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3? r tu r t

^Ji biefem 28. ^anbe Bvinöcu Von bic -föoc^en-

prcbifltcn, bie l'utf)ev a(y ^öertreter 33ugcn^agen^

OJitttiüoi^'^ üBer haU ^JJlQtt^äuoeöangeliinn uub

SonnaBenb'J übcv ba^ Soljannc&euangeüiim in

ben 3af)ren 1528 9 ge()alten ()at, imb auBerbem

lHttf)cr§ ^^rcbigten ü6cr ba§ ",. ^uc^ 5)^ofc bom

Saf]re 1529. ^caiBcitet finb bie ^J]bttt)äU'^=

prebigtcn Hon D. 0). ^offmane, bie ^of)annec-

pvcbiQten öon Lic. D. 511 Brecht , D. @. Äoffmane

(9törer§ 9kc^[d)ritt) unb Dr. gr. Sßeibltng {%^^i bon 6ruciger§ Bearbeitung

ber ^U-cbigten über ^oT). 17), bie ^Prebigtcn über bog 5. ^uä) ^Jlol'e bou

D. ©. '^ncf)lünlb. ?(n ber yfebaftion be^^ erften 8tücfc§ ift bie Leitung in

getüö^nltcfjer Si^cije bctticiligt; ctliHi§ nicf)r an ber bc§ ^tüciten, am niciften

an ber bcy letjtcn. (s-^ luarcn manrfjcrlci tedjnijdje Sdjtnicrigfeitcn ]n über-

hjinben, bie neben fai^lic^en iinb perfijnlic^en bic 2)rudEbeenbignng biefe?

fd^on im Sommer 1902 begonnenen 5Banbcs l)inauvgerücft [)abm tiv in ben

©pät^erbft 190a.

33on i'ntl)ery ''JJUttl)änS|.ircbigten 1528 9 Umr bi-^^er fo gut toie

nic^tä begannt ober a(v i^ncn 3uge()örig fidler er!annt. .Hi^ftUn - II, 157 8

nennt fie nic^t, in ber 5lnm. 1 3u ©, 158 cr)t)äl)nt er bic in ber ."pauspoftine

ftebcnbe 53^itt()äuc'prcbigt (unfcrc 5ir. 4), otinc fie boii) beftimmt aU ein

Überblcibiel bicjcr Üicibc .yi bc^eidjncn, ciU toeldjcS fie fid) in bcm 'i^crmcrf

'cum enarraret alit|U(>t v[\\n[i\ MnitU-M'V bcutlid) fclbft gibt. TnOon aU'5=
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gc^cnb erlannte D. .ilotfniane loeitcre 33nicf)[tücfc biefcr ^prcbigtenrcifjc in 5h)et

glcic^fan§ lönoift gcbrurfteii ^i^rcbigtcii (^iv. 2. B) unb fii^licjilid) faub fi(^

nod) eine Unnterc I)ergd)öriöc ('JU-. 1) t)anbfrfjviftlid) in einem !\y']k 5){örer§,

in bav fie eigentlid) niri)t flcljürt: fie ift babnrri) bem Untergänge entronnen,

bcv bie ©eiamintlieit ber ^lUireridjen 'Jcadjfdjriften ber yjiattl)änöprebigten

betroffen I)at. llnb and) nod) an anberer Stelle Umrbe eine ^4>rcbigt cr=

mittelt, bie Inenigftenv fragUieife in biefen ,;:^nfamnient)ang l)ineingeftellt

tüerben buvfte.

'iNon ben gleid^^eitigen ;^u^t)nnnec'preb igten mar luyt)er jdjon hav meiftc

befaniit, lueil fie ba^^- fötüd gel)abt Ijaben, ]citgenlijfifd)e ^Bearbeiter ,]n finben,

bie über :^sol). 17 in (Jafpar Gruciger, bie über ^o^- 18—20 in ?lnbr. ^oa^.

Xagegen luerbcn bie über ^o^. IG l)ier 3uin erften ''Mülc auv diöxnij 5Rq(^=

fc^rift lieröf[entlid)t, iücldje ciuä) für ^ot). 17—20 als etlöoy neue» (jingutritt

unb (luie immer) iiuy über bie naturgemäß ftety tierbreiternben unb glättenben

beutjdjen ^Bearbeitungen t)inan§ näf)er ,]u bem Don S!nii)cx Inirllirf) ge=

fprod)enen äßorte ^eran ju fommen geftattet. >Hl§ fritifdjer ^IH-üfftein für

bie ^c^tfjeit bee^ i^i^fl^ttS ber bentfc^en iBeorbeitungen im gnnjen berfagte

Üiörer» ^Jad^fc^rift I)ier, in fofern fie eine jlneifellofe ßücfe Ijot, bie burd^

be» 5cact)icf}rciber§ me[)rtui)d)cntli(^e ^ilbtoefent)eit tum äßittenberg entftanben

ift. 9hin tritt ^^InbreaS '^oadj in feiner ^tueiten ^'earbeitung (p-) mit ber

^e'^auptung auf, er f)obe biefe Sude au§ einer onberen y{ad;f(^rift ber

^o^annegprebigten ergänzt. Ob biefer Eingabe 3u trauen fei, barüber ge()en

bie ^^tnficf;ten augeinanbcr. äÖät)renb I). ,^offmane ^u ftärtftcm 5JHB=

trauen geneigt ift, glaubt L'w. 5llbred)t, haf^ ^u biefem fein jlningenber

förunb Dorliegt. Unb fo lüeit iä) felbft hk 6ad;e überfelje, ntödjte id) mid)

il)ni anfdytieBen. ^sä} meine: ba^ gan^e ^^erfat)ren 5poadj§ fprid;t bofür, ha^

er ni(^t bie 51 b
f

i dj t '^atte, gange ^prebigten eingu f d§ m u g g e In , bie ni(^t in

bie 3ieil)e ber ^ofjannc^iprcbigten gel)örcn. C^r gibt in ber erften 5lu§gobe

offen unb el)rlid) an, bajj unb tDoljer er gluei ^srebigten über ^soi). 19 al§

(vrfa^ für bie in ^Jiörer» .S^")eft fel)Ienben entnommen {}al)c. ^in ber gloeiten

Ausgabe ^at er Don il)nen nur bie beibehalten, bie er mit einem gelniffen

5Re(^t ben ^o^annegprcbigten beigä^len burfte (A'^), für bie anbere (X'O

bringt er eine neue (32'') unb aufdiließenb eine in P' nod) gar nic^t bor-

f)anbene ^^^rebigt (32""). ^n ber 33orrcbe berichtet er, er t)dhi ba?^, ioaS in

9{i)rerö .^eft an ber ^^uategung bon 3ol). 19 fcl)lte, nun ber 9iad)fd)rift

eine» 51nberen entnel)men fönnen. S)a» mu§ auf biefe beiben neuen $Pre=

bigten belogen luerben, benn nur fie bel)onbeln ^o^. 19, bie om 6(5§luffc bon

p2 beigefügte $prebigt onberer öerfunft ber)anbelt ^o^. 20. So bürfen ioir

biefe beiben ^%bigten al§ ber :^o^anncdreif)e Don ir,28 9 3ugcf)örig fo lange
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anfeilen, qU nid§t ber 9lad§h3ei§ gefürjrt tuiib, ba^ baju Beftimmte anberc

n\ä)t 3U biefer gehörige ^srebigten öerQi-6ettet finb.

S3et betn Urbnirfe ber erucigerfd^en SSearbcitung öon ^of). 17 taudjte

jene 6d§it){evig!cit luicber anf, bic un§ Bei bem Uibvnc!e ber ^^-ebigtcn über

1. yjcofc (1527) |o Diel ju [(Raffen gemocht l)atte (ligl. m. 24): eg geigte

fidj, büB einzelne 33ogen — glüdEIic§erh3ei[e nic^t entfernt fo üiete als in

jenem eben genannten ^aüe — in nier^rfad^er ©eftalt t}orf)anben feien, inbem

fie 3h)ar nictjt in bibliograp^ifc^er ^infid^t, in ^öogenbe^eic^nung unb ^tatt-

jüljlung, .fiolunmentiteln unb .^uftoben, tuo^l aber im lerte felbft $ßer-

f{^iebent)eiten ,]etgen, bie auf eine belDu^t beffernbe öanb t)inbeuten. S)iefe

2:^atfacf)e tritt büburcf) in ein befonbere^^ ^ic^t, 6a^ (^ruciger lüa^rfd^ein-

lid^ auc^ ber Urfieber jener beutfd^en Bearbeitung ber ^Prebigten über

1. ^Jlofe getüefen ift (ügl. 35b. 24, ©. XVI), tüir e§ alfo bielleic^t mit einer

perfönlid§eu (Sigen^eit biefe§ 9Jknne§ beim .firorrefturlefen ^n t^un ^aben.

eine edjlüierigteit ber •Drucfeinridjtung lag bei ^ot). 18—20 öov, mo
tüii- unter bem 9iörerfct)en bie beiben ^^oa(^f(^en 2:ej;te ^u geben Ratten, bie

mit einanber Dielfad; übereinftimmen, Dielfac^ aber and) fo er^eblid) ob=

töcid^en, baB bie 5Jiittl)eilung ber 5tbtüeid;ungen be§ einen in ßegartenform

unmöglich tüurbe. 3ja§ nadj mel)rfacf;en ^sroben geU)äf)lte 23crfar)ren bürfte

ha§ 3}er^äItniB ber ^^oad^fd^en %^xtc ^u einanber beutlid^ fjerbortreten laffen,

freilid§ fjaben hk lejte öuBerlic^ baburd^ ein 3erriffene§ ^^u^felien erholten.

2)ag mu^ nun in ben .ßauf genommen lüerben.

3)a§ britte 8tü<f unfereg SöanbeS, bie ^h-eb igten über 5. ^Jtofe

(1529) lüar bisher nur in ber beutfc^en S3earbeitung befannt, hk ^^turifaber

im erften Cviölebifc§en a3anbe gegeben l)at. 3)o3u bringt nun nnfere Stu-igabe

bic 9ti3rerfdjen 9ia(^fd)riften Ijinau unb ouBerbem bie f^on in ber Seip3iger

^ilu§gabe ber äßerfe Sut^erS öorljanbene, bann aber Verloren gegangene C^infirf;t,

ha^ ein 6tüde au§ biefen ^rebigten fc§on 1530 in beutfdjer *\\ubeitung
unter bem Xitel „g5on eigner ©ered^tigfeit. (?in 6crmon" gebruclt Woxhm mar
unb ^^lurifaber biefen %tx:i faft unöeränbert in feine Bearbeitung aufge--

nommen ^at.

3:ie ©enauigleit ber 3i>iebergabe OiiJrerfd)cr 3luf3eid^uuugcu l)at in

biefem Banbe tüieber einen erl]eblicl;en ^ortfd^ritt gemadjt. S^mx l)at fid;

1>. Ai'offmanc bei ber .^lanbfc^rift ber ,ool)annc'5prebigtcn nod) auf bie ^^Ingal'e

ber feltnercn unb fragloürbigen ^^lbfür3ungen befdjränft, Uicil er ba^ ;^uuiel

ber ßeSarten fürcf;tete, aber bei ber ^Jiac^fdljrift ber 5|.U-ebigtcn über 5. aUofe

ift c§ mir gelungen einen äßeg 3u finben, ber bk 3]ier3eid)nung ber m\pU
maffe ber ^^b!ür3ungen al§ fieSarten habnxä) cntbel)rlidj nmdl;t, ha]^ fie im
Seyte felbft fenntlid; gemacfjt merben. 5iatürlid; fann e^^ fid) bd bem Bor=
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langen nac^ öonftänbiger 9)er3etd§ming bcr ^iBfürjungcn nid)t unt bic lanb=

läufigen, gcnicinbräuc^Iid^cn (tnie p p 9 ' nfto.) I)anbeln, bereu ridjtige 9luf=

liifuug nou einem .Soerau!?gebei- älterer Scjte nlS felbftnerftänblicf; augeuunuuen

merben barf, über bie bal)er ']{ed)eufifjait nur in ^l^'cifelyfällen Hon il)nt t)er=

langt 3U inerbcn brandet. 5iur in |old;en ^tuciftlSfäÜen (3. ä^. luenn b' --

ber ober bir; -i; = -eni ober -en [te'^en !i3nntc) loirb bal^cr aurf) Hon bein

'^earlbeiter 'lUirerfc^er .soanbld^riften bie 2?ud)ung joWjer ^IBfürjnngen ^n

Uüinid)en fein, ev inirb firfj babei luefentlirf) um beutfdjc SBörter I)anbeln.

\?lber 'Körer ift über ben MreiS ber gemeinüblidjen 'llbfür^nngen tueit I)inauy--

gegangen, er l)at fic^ (tljeiltneife mit i^enüüung ber lanbläufigen ''JJlittel) eine

^^rt c^urjfdjriftiljftem auSgebilbet nnb er gebraucht auä) manche @elegen^eit§=

!ür3ung, bie feiner eilcnben r-^anb in bic gebcr !ommt. @y ift fc^on i^ftcr an

biefer Stelle betont, loie gro^e '^lnfprnd)e an bie ^inbigleit unb and) (bei ber

fleinen Sd)rift) an bie 'klugen be§ ^'ut^iffcrerg biefc 5cieberfd)riften fteÜen

nnb mie oft uatnrgemäB mel)rere 5JUiglid)!eiten ber .iiefnug fid; barbieten ober

and) biefe me'^rfadje ':)Jii3gli(^!eit ^ulDcilen nid)t crfannt nnb bie näc^ftliegenbe

genommen mirb. ^nrdj bie 6ile beS 9Heberfc^reibenS , Ineldjc nid^t nur üer-

l)inberte, bie äßörter, fonbern ou(^ oft bic ©ö|e öollftänbig jn ^a|3icr 3U

bringen, mirb bie ''lltöglif^fcit Oerfc^iebener ^^(uffaffung bcä ©inne§ nnb bamit

oerfd)iebcner l'efung fel)r geftcigert. ii?ei biefer 6ad)lage ift e§ mir immer

l)öct)ft toünfdjenglücrt erfc^ienen nnb id) '^a'bc tt)ieberl)olt bicy au§gefpro(^en unb

immer baju geraten, ben S?enü|ern bie brcitcfte iTlijglidjIeit ber ^iac^prüfnng

3u geben. Cnitgegcn ftanben ^toei Siebenten, nämlic^ einmal bie ^önfige

Sdjlüierigfeit, ben SSefunb annä()ernb genau burd) bie ^Jiittcl beS ^ndjbrnd^?

toieber^ngeben , unb jloeiteuy bie ©c^eu Oor ber .s3od)flut Oon .^esarten, bie

bann l)ereinbrec^en mü^tc. Xie erftcrc Sdjtoierigfcit l^aben ioir im ßaufe

ber 3fil ^^c^)^' ^'"^ "^t'l)r ^n überlDinben gelernt, bie anbere ift burc§ bo'?

"'JJiittel, bai? luir nun bei ben ^4>^"'^^^flten über 5. ^JJiofe angeUienbet, im

toefentlidjen befeitigt. Ül^ir t)aben l)ier biejenigen ?rb!ür,^ungeu, lodere Icbiglid)

im '*^lbbred)en bei? äßortey o^ne 5lntoenbung befonberer ^eid)eu beftef)en, im

Xeyte felbft burd) (Einfügung eine^
1
öor bem ergänzten 3i^orttl)eil tenntlid)

gemad)t: b|onu.s lia|lK4 troft|li(^ uflo. Xk'Q ift bie .^auptmaffe. äl^o irgenb

ein ^btürjungS^eidien (: ober bei beutfi^en Sßörtern /) am (?nbe gefegt ift ober

tüo im Innern bcr äßörter Silben unb ^^udjftaben auögetaffen finb (toie

cjCo -- consolatio) ober )oo enbtid) eine gemeinüblidje ''^(bfür,^ung ein gan,5ey

äßort üertritt (toie 9 ^ conscientla p ^= praeceptum)
, foHen bie betreffenben

^öUe unter bem üe^te Oergeic^net toerben. £)ie ^ule^t genannten i^ättc

merben toir fpäter h)ot)l ouii^ im S^ejte felbft üermerten bürfen: oon|scientia

praeiceplnni. ^m ein3elnen mag biefe "Ber^eii^nung in ben i'e§arten bieg-



mal noc^ nii^t \)öU\C[ burc^gefü^it fein, ahn iä) c\laiihc, ha^ abgefefien t)im

foI(i)eu 3lbtür3UTi9cn , bic an ber ©rensc bei (^cmcinü6lirf)feit liegen, unb

folc^en, bei bcnen ÖemeinüOlic^Eeit mit ÜBlic^feit Bei 9iörer öei;li)ecf)iclt ift, boä

Sßefentlid^ftc öer^eii^net ift. S)ie ^itntücnbung be§
|

f^ot nuc^ ben 3^ort^eil,

bo^ h)ir nun ef^er h^agen tonnen, beutfd^e 6prQcf)formen, and) ioenn fie nur

tüQ'^rfd^einlii^ , aber nidjt ganj notf)lncnbig ^Jlb!ür,]ungen finb, ^u ergänzen,

ba ja nun immer beutlicf) ift, tua-i lt)irt(ic^ bafte^t. @y barf barin frci=

lic§ nid^t ju treit gegangen, fonbern mu^ immer bie 5Jtögli(i)!eit im IHugc

behalten merben, ha^ 9iörer Streckformen Sut^ery feftge^alten fjaben fann.

S)er (^f)ara!ter biefer ^^(uf^eicfinungen aU 5ta(^fc^riftcn barf nii^t angetaftet

tüerbcn. Unb foUte jemanb bie biefen ^Jkd^fc^riften getoibmete Sorgfalt alö

im 5JU§t)erl)ältniB ftef)enb anfe^cn ^u it)rem äßertije, fo fei f)ier barauf

"^ingeiDiefen , ha^ mir in i()nen bic älteftcn mel^r ober minber unmittel=

Baren ^hifgeii^^nungen beutfi^er gefprorfjener Bpxaäjt on,5uer!ennen

^aBen. 5:er ©rab ber Unmittelbarfeit ift juloeilen grabegu berblüffenb. 2)e»

ein ^eifpiel l)ier^er,3ufet!en fann iä) mir ni^t berfagen. ^n biefem ^onbc

(706,5/6) lefeu mir: „rie§ fii^ ha^ mcr auff, ha^ lenger ioar benn, üielleii^t

lenger ben gcnn ^Jlogbeburg unb ein meil obber ij toeit". ^kx Ijat Sutfjer

too^l hinter bem erften „benn" eine $paufc ber Überlegung gemacht unb ^at

bann bie legten äßorte „lenger benn" mit einem „bielleic^t" aufnet)menb fort-

gefal)ren: ioir mürben Ijcutc Dor bem „bielleic^t" nod) ein „na" t)in3ufügcn.

3n nod) ^ö^erem örabe micJ^tig finb bie 5ia(^fd}riften ber '^^rebigten,

meil fie un§ boc^ eigentlid^ crft ©inblid in bie ^rebigtiüeife Sutf)er§ ge-

mäl)ren, unb menn biefer aud^ burc^ bo§ l^atein getrübt ift, fo ift er hod)

un,3metfelt]aft flarer als ber, h)cl(^en un§ bie burd§ Sutt)er felbft ober

burd^ 5lnbere l^ergcftenten Bearbeitungen für ben 3)rucf je geftattcn fönnten.

SC^on toeil fie oiel jalilreic^er finb al§ bk legieren. 5lber auc^ fonft.

Sut^er :§at mol|l meift o^ne fc^riftlic^e ^.Vorbereitung geprebigt, um fo lieber

unb leichter fonnte er ben 6inbrüdEen unb (vrlcBniffen beS 3:age§ firf) l)in^

geben, fiii^ bon il)ncn leiten laffen jur ?lu'5fprad^c beffen, ma§ fein |)er3

grabe bctncgtc. 6§ mirb alfo bic 6rfenntni^ beä älMrfcn§ unb ber Sdjriften

Sut^er^^ burc^ biefe unmittelbarere Überlieferung feiner ^Hcbigteu 3meifeUoö

gewinnen, unb um mit SBil'^elm ^Ble^er (auy Speljcr) au rebcn „mic in

einem 2;agebud)e merben loir in biefen freien Offenbarungen feinc§ ::;\nncrn

Sut^ery (vntmicflungägang öcrfolgen fönnen" C3iad)r. b. @cf. b. älMffenfd). 3.

©öttingen, ^|U)il.4)ift. .Ülaffe 1895, .^^eft l, 8.454). ^mifdjcn Sd^riftcn

unb ^prcbigten £utl)cry finbcn nic^t feiten enge 5Be3icl)ungcn ftatt, fei cy, bat3

er ©ebanfengänge ber 5prebigten bann anä) in einer Sd)rift auyfül)rt, fei

cö, baf3 bic Öcbanfen, bereu fdjriftlidjc 'Jluyfpradjc il)n grabe bcfdjäftigt.
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bann and) in bcn ölcid)jcitig öcr)altcncn '^Hcbigtcn Juibcrtlinijcn. llnb aibj

biegen n.iedjfelieitigcn iBqiel)un9cn !önncn Wix jntucilcn Qiabe.^n fonft fcl)lenbc

'^lnl)alt§pun!tc geUjinnen für bie S^eftimmnng bcr (Jntftcljnngögctt einer

ec^rift.

Unb lucil fic '-Jlbld^iiiten biefer tücrtl^üollen ÜJörerfdjen Slnf^eit^nnrnjcn,

finb anrf) ^^^oadjy .soanbfc^rif ten nic^t tüert()loy, nnb luo jene mangeln,

lücrben fie Inerttjöüll aU ein immerhin redjt getreuer ßrfal^ berfelben. ^^oad)

ift nid)t nmfonft üon 'Mxn feI6ft in feiner ^nrjfdjrift nnterUncfen tüorben.

%üä:) if)nen einige Sorgfalt jnjnluenben, ift bal)cr ^nnäi^ft InenigftenS gc=

boten, baniit it)rc 3lrt er!annt toerbcn üjnne. 2^^ l)abe mid; barüber fc^on im

äJorlüort 3u iöb. 27 geäußert unb in ber (Einleitung ju ben !:prebigten über

5. "OJiofe (6. 505) ongegeBen, tuie it)eit ^unäi^ft nod; ju biefen ^^oac^a 516=

meid)ungen beracid^net finb. 21Ur tnerben fie töol)l fc^on in S5b. 29 ($Prebigten

beä ^a^re» 1520) lueiter Verringern lönnen.

5lnmertungen unter bem 2ej:t l)inbern bei 2 ober mel)r 5|sarüKeltei-tcn

leicht bereu jtrietfmö^ige Dieben = ober Unterorbnung. 5)al)er Ijabcn ioir fd)on

früher (in Ü3b. 23) bei einigen 8tücfen aUc 5lnnier!ungcn l)inter bcn 2^ej;t

bertuiefen; ebenbie§ mu^te in S5b. 28 Bei ben ;3of)anne§prebigten gcfdjel}cn.

2^er (^runbfal^, ha^ b unb u, j unb i in unfern Sc^'ten Ijentigcm (^e=

braud§ entfpredjenb ^n fe^en feien, lä§t fid) bej. D unb u lcid;t burdjfül)ren.

!£agegen tüürbe Bei j unb i bie öotte 3>erti)ir!li(^ung be§ (Brunbfa^eö gu

einer 25crgeh3altigung ber Überlieferung fül^ren unb bal)er ^at er auc§ f(i§on

be» öftern nic^t eingel)alten lüerben !önnen. S^eobac^tungen, bie iä) an

mel)reren 2^eyten biefe» 33onbe§ madjte, l)aben mirf) 3U bem ©ntfdjln^ gebradjt,

jene 'Kegelung oon j unb i gan^ aufzugeben unb fo erfc^eincn benn bie beut=

f(f)cn lejte l)ier mit ben j unb i ber Originale. ,^d) incrbe nodj einmal bc^

nähern barauf ,3urüc!fommen.

2ßir get)en bemnäd)ft an ben 5)rud beö 2!». ::i3anbeö (-|Hebigten be»

^ial)re§ 1529) unb ber .itneiten ''2(btf)ei(ung bcy lo. ^>anbe§ (6d)riften beö

:3al)re§ 1522). Tann luirb ,3unäd)ft ^b. 1<>, britte 5(btl)eilung (^Prebigten

be» ^atjX(i5 1522) unb (luenn möglich gtcid)3eitig) S5b. 10, erfte -ilbtl^eilung

(Äirc^enpoftiÜc 1522) an bie 'J{eil)e !ommen. 3)ie 9lotl)tt)enbig!eit, Sb. 10

in mehrere '^lbt()eilungen gn ^erlegen, I)abe id) fd>on iBb. 1
1 , S. XXVf.

begrünbet.

iß er l in, bcn 20. ^Jloucnibcr 1903.

^nul ^ictfrf)
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ä8od)ctt^rebifltcu ükr Mattl). 11—15.

1528-29.

^om IG. gjlai 1528 1 6i§ 3um 24. ^uni 1529 wax ißugenl^agen imc^

9iiebcrbeutfd)tQnb Beurlaubt unb ßutl^er öertrot i^n im ^pjarmmt. «So übernatjm

er üud) ble SBoi^enprebigteii ; in benen am ^Jtittlrod) (Q^ormittog) tourbe regelmäßig

ba§ ^Jtatf^äuSeöaugelium Be^aubelt. .g)ier fe^te ßuf^er Iro^t am 10. ;3uni 1528

mit 9]ktt^. 11, 2 ff. ein. 3)enn ha Diörer feine 9lad)fc^riften in ein 6efonbere§ |)eft

eintrug, bie ^prebigt öom genannten Xage aber jn^ifdEien bie Sonntaggprebigten öon

1528 fc^rieb (fiet)e unten ©. 2), fo fann man anne'^men, er ^abe erft üon ber

aUjeiten i^-ebigt an ben a3ef(^(nB gefaßt unb bur($gefü^rt, biefe 3Bod)enprebigten

fortlaufenb in einem befonberen »pefte ^u bereinigen. 3lußerbem fiet 3tt)ifcl)en ben

16. ^lai unb 10. SJuni bie 5]5fingftjeit mit bieten ^^rebigten. 5tuc^ bie (5onnabenb=

prebigten fing ßut:§er über ^o1). IG
ff. in berfelben 2Bod)e an (fie^e unten ©. 31).

S)ie 3a¥ ^er ^U-ebigten tnirb nid)t gering gemefen fein. S;ie ^Jtac^fcf)rift

umfaßte fo biet 33tätter lüie bie ber Sonnabenbprebigten in bemfelben Zeitraum unb

beren I)aben toir ettoa 35 (bgt. unten @. 32). äöeil biefe C">a"bfi^rift berloren ift,

muffen n:ir bie krümmer biefer ^prebigten mül^fam jufammenfui^en unb ben njatjr=

fd)einli(f)en äJertauf ber ^4-^rebigten erfd)ließen. ©5 finb für biefe ^^Uebigtreil)e in

?lnfpru(^ 3U net)men:

1. bie elfte ^Uebigt ber 9teit)e über gKatt^. 11, 2ff. bom 10. ^uni 1528,

in 9iörer§ 9iad^fd)rift erl^alten (bgl. unten 6. 3);

2. unb 3. ber „©ermon bon ber ©ünbe tbiber ben t^eitigen @eift" unb

ber „<5ermon bon 6()riftu§ ^Jhitter, Jßrübern unb Sd)Uicfteru" in 2)rudfeu bei

3a^rc 1529 unb 1534 überliefert, ^rt. ^ 18, 124 f)at tetjteren ©ermon, ber bem

bon ber ©ünbe tuiber ben tjeüigen ©eift in ben crften 3)rucfen angeljängt ift, ins

SaTjr 1531 gefegt, ©edenborf (II § 53j tjat beibe ^^U-ebigten nad) 1529 gelincfen.

*) Über bo§ 3)otinn bev ^tbveifc !^ucicul)a9en?: iBud)lDalb, äüitteuh. «tabt- ii. Uiiiocvfitäto:

föefc^. <B. 33 3lnm. 2.

Sut^erä Söerfe. XXVUI 1
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tüol^in [ic bie SBittcnbergcr unb Jenaer ©efotnintauSgabcn [teilen. Sedfenborf \vax

aii^ bev red)tcn Spur, föenn er bei (5itüär)iiimg ber ^tnei (Sermone baran erinnert,

i)ü^ '^iiti)tx iBugcnt^agen ,^u tiertreten Ijatte. 2Ber einen UrbrndE ber (gernione jnr

Jpanb nimmt, fragt [id^ fofort, oh biefelben nic^t einer ^Uebigtreil)e angeljbren, ba

bie '^srebigtteyte bemfelben i^opitel (12) be§ ^attl)äuö entnommen finb. SÖeitere^^

unten ©, 7.

4. Sn ber ^;ioad)-5)tlnerfd)en C'auöpoftiüe (6rt. 2 4,277) ift bie 5prebigt aum
5. 6pipl)anienfonntQg über ^Jlattt). 13,24— 30 mit bem Siermert' Perjef)en: Anno
1528 die 9. Decenibris publice in templo parochiae, cum enarraret aliquot capita

MaUhaei

;

5. 93ienei(f)t ge'^ört l^ier'^er anä) eine ^rebigt über 5Rattt). 11,25 — 30, ben

2:ejt jum ^3)latt^iQ§tage. ©ie ift auSpgSttieife in ber ^Qnbfd)rift 5h-. GXLV ber

9tat^5fct)ulbibliott)ef ^u ^ttJicfau ertjolten unb l^ier Dietleic^t nur auf (5)runb beö

2^emae bem 3Jiattl}ia5tagc 3ugcn.nefen.

^utt)er bot in anbern '-j-Uebigtcn auf biefe ^Jtatttjäuäprebigten 33e3ug genommen.

5(m britten 3lböentgfonntage 1528 fagt er über '»JJiattl). 11, 2 ff.: ,Hoc Euangelium

l^ab id) praelerito tempore am mitwod) uberf[luffig] genug gel^anbelt unb ge=

prebigt" (2Sena, Bos. o. 17« 331. 219») unb meint bomit natürlich nid)t eine ^rebigt

öom (e^tDergangenen 9JJitttt)od), fonbern jene ©röffnungSprebigt bom 10. 3u"i

(9h-. 1). ?Im Sonnabenb ben 13. ^Jlär,^ 1529 fagt er in einer ^uöeinanberfe^ung

über bie Strafe für Unglauben unb UJerftodung, in 9lr. 31 ber ^-^rebigten über

3iobanne§ 16—20 (fiet)e lueiter unten in biefem 33anbe): ul diximus Maltli. 13 in

fine in 4* feria. S)ie uütjere 33e3cicf)nung beö 5Jhttlüocf)§ fet)(t, bodt) mu^ lüoljl tjier

an ben nädiftüergangenen (10. Wäx]) gebad)t merben
;
gemeint ift eine ^kebigt über

gjiattf). 13, 52— 58. ©§ finb alfo 3tüifd)en bem 9. Sje^ember 1528, lüo er bei

^Jlatti 13,24— 30 [taub unb bem 10. ^Mr^ 1529, too er ^Jlatttj. 13,52— 58

bef)anbett, nid)t Diet Söod^enprebigten gettiefen; aud^ bie ©onnabenbprebigten fielen

in biefer ^eit oft au». 53efd;toffen f)at .l'utl}er bie ^Jkttbäugprebigten loobl ju ber=

felben 3cit, 3U ber er aud^ mit ben Sotjanneeprebigtcu aufhörte, nämlid) uad) •öugen=

l^agene ;^eimfet)r (24. ^uni 1529).

Xa^ 9törer aud^ bie 9Jiattf)äu§prcbigten nad)gefd)rieben I)at, get)t au§ bem

Sinfjang jum ^45rebigtt)erjeid}niffe A t^erbor: „?(nbere prebigten ünb ber öieU d. ^1. M.

über .5. cap. S. Matthej 11. 12. 13. 14. 15. ©o er am ^Jlitluoc^ für Mittag. 5önb

S. lohan. 16. 17. 18. 19. 20. ©o er am ©onnabent nad) ber öefper getrau ^at

anno 28. 29. absonte d. Johanne B. Pom:, in simili libello colleclie fol. 1 K."

(3tDirfau, ^bfdjr. 9lr. XXXIII, 351. 48'').

SÖir befi^en biefeu 9iörerfd£)en libellus in ber Jenaer .On'iMct)i"ift B^^s. o. 17'",

aber er enttjält nur nod) bie ^^.Uebigten über bae Sofja'inieeDangelium (33(. 79—150),

bie 331. 1— 78, auf benen bie yjiattt)äu5prebigteu [tauben, finb tjerau§genommen.

5Liefer C^ingriff gefd)alj aiuifi^en 1551—1557. 5Denn im ßintieferungSprotofoU ber

9iörerfd)en .Spanbfctiriften an hk ^tmti Sßibliot^et h)irb bereite nur aufgeführt:

„Contiones aliquot super cap. 10. 17. 18. 19. loliannis in perga. eingel)efft." 9Kan

^at bie 'i)Jiattt)äu3prebigten t)ietleidt)t l^erauSgenommen, um fie ^ur 33earbeitung ber

^^oacb = ^örer)d)en ^auöpoftille (1559) äu bernjenben, in luetd)e ja tf)atfäc^Ud} eine

'^I.Nrebigt aufgenommen tuurbe.
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2)cm jufälligen Umftanbe, ba^ 9iöier eine ber ^vebigten in ein onbereS ^eft

gefdjrieben, berban!en tüir beren (Jr^altung. 2)a§ ^rebigttoerjeii^ni^ G n?eift unter

ben ^^^rebigten Don 1528 nac^: ,Dic X. lunii Ex Euange. Matlh. 11 .... 117'"'

(in Ä unb B fet)lt biefe Eingabe), unb bemgemä^ ftnbet [ic^ im 9iDreiid^en ^|hebigt=

fcanbe t)on 1528 (i^ena, Bos. o. 17") auf S3(. ll?"*— 119* biefe öevfprengte ^rebigt.

©ie bel^anbelt ^Jlatt^. 11, 2ff. unb gibt fid) fcf)Dn boburc^ aU bie erfte ber ganzen

9teif|e. Überbieg ift e§ leidet erftärlic^, ba^ ^Körer gerabe biefe erfte ^rebigt in ba§

^eft für bie ©onntagsprebigten fd)rieb unb fid) erft fpäter für bie äöod)enprebigten

ein befonbere§ .g)eft anlegte.

Söir Bringen alfo bie un§ er'^altenen Überfeleibfet ber SBoc^enprebigten über

^Jlüttfj. 11 — 15 in ber burd) it^re %^tnun gegebenen iKei^enfoIge : 1. 3J?att^. 11, 2 ff.;

2. g«att^. 12, 31-32; 3. gjlatt^. 12, 46-50 unb fügen bie in ber 3tt}icfauer

.g)anbf(^rift überlieferte ^^rebigt über 5IRatt^. 11, 25 — 30 au^erljalb berfelben an=

l)ang§tt)eife l^in^u, tueil i^re äuge'^örigfeit ^meifel^aft bleibt. 2)ie taut auebrüdf-

lidiem B^UQ^iB fi<$er l^erge^örige ^rebigt über SD^attf). 13, 24— 30, bie uns in

ber .g)au6poftitte er'^alten ift, bringen uiir uatürtid) nic^t ^ier, fonbern erft al§

5öeftanbt^eit ber ^auöpoftiUe.



Sßod^enptebigten über «üiatt^. 11—15. 1528-29.

1. 10. 3unil528.

Ste^t in bei- Jenaer .^lanbfdjvift Bos. o. 17% »t. 117''— 119». Jögl. 6in=

leitung, S. 3.

X. Iiinii. Ex Euangelio Matt.

9JjQttt).ii,2 /'"^iiid exi.sti.s iu desertum' 2C. Hoc Euangelium huc servit, ha^ tltött

V,^ i'ld) Ireie contra Schwermeros
,

qui contemnunt verbum vocale. li

''^^^
tani saiK^ti et .spirituale.s, ut contemuant verhum ac rem vilem ad

dei gratiam et saluteai. Et dicunt: qui viilt .salvari, oportet .spiritum sanctum ;,

habeat, exterDura verbum non valere, sed ubi hoc habet, potest aliis testari.

Pro me, inquiunt, non iam eget verbo externo, sed pro ahis, ut aliis doceam.

Cum non det spiritum sanctum, cur alios illo volunt docere? Volunt

Euangelio ad hoc uti, ut videant alii, quam sancti docti homines sint, non

ut raeliores alii inde reddantur. Contra hos die: Si verbum vocale non lo

prodest, quid agunt Euangelistae, quod tantopere laudent lohannem bap-

tistam. Nam is laudatus ab omnibus 4 Euangelistis. Et Christus loh. 5.

3oi) .',,
3.', 'Erat lucerna\ Et hie maius de eo testimouium dat 'Non est arundo' et

'non est maior\ Item 'omnes prophetae usque ad lohannem'. Et: 'Elias

wattt) 11,13 est"*, Et loli. 1. 'Non erat lux sed ut' jc. Ita ponamus hunc sanctum if.

lohannem testem contra Satanam, qui vult ad spiritum et fidem venire, ante-

quam verbum externum, cum tamen laudetur, utitur, et tarnen: 'ut testimonium

ferat', quo per eum credant. Euangelistae dicunt nullum fecisse eum mira-

culum. Nihil in eo invenis, quod tibi prosit praeter unicum testimonium,

30^- 1,29 er l^at ottein boS euferlid^ munblic^ h)ort gefutt: 'Ecce agnus'. Ergo obturat 20

OS i.stis Schwermeris, neminem iuvat, nemini dat spiritum sanctum, nullum

fecit miraculum, solum testimonium fuit eins Optimum et supremum de

Christo. Cur ergo dicunt non valere externum verbum? Eiiaugelista: lohannem

mittat deus tantum virum, qui laudetur super omnes homines legem 2C. et

3oi). 1,7 tamen nihil fecit quam testimonium tulit. Textus clare dicit: 'ut omnes cre- 25

watth.ji,3i derent\ Et Christus: 'publicaui et meretrices JC, quia crediderunt lohanni,

vos non\ ßufetlid^ verbum vult habere itaque, et ideo ordinavit tam

magnura virum, ut per hoc credatur, 16et) ber orbnung bletö, noli invertere

viam, die: oportet fides gratiae adsit et Spiritus .sanctus in corde. Sed qui

veniunt ad me? Si expectas ista ut illi, venit certissime ad te diabolus. So

Nullus ita fumantem camiuum fugit ut Satan haue verbi vocem. Prlmura

omnium est, <|U(jd loliaimes mittitur a deo et det testimonium de luce. Tum

zu 2 Ex XI c. niaUli: r zu 6 Ext' viri r Iß Sytaiiam] Sat joder Sect = Sectano8?y

17 utitur] vt' 20 bi 27 ordinavitj ord 28 orbnungj orb:
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venit lux, er fol bQ§ lkä)i ni(^t fein sed praecursor lucis, non ut Schwer-

meri, secutor lucis, ber munbli(^ 8eugni§ gibt de Christo et in hoc, ut credant

omnes. Ita coucludimus: externum verbum sive praedicetur sive legatur,

je^ |od^ necessarium, et primum et praecipuum, quod ducat nos ad Christum,

5 ntad^ bir ein notabeU bon bem ^oljanm^. Sicut Satan invadit nostros per

Rottas, sie veniet ad nos in privatis tentationibus. 6r lauft auff bi(^,

quando videt te vacuura verbo, venit ignito telo, ut te lucretur. Quando

videt Spiritus gladium blitlcn, plus tiraet quam homicida gladium. Prae-

dicationes lohannis gelten nid^t feiner perfon sed ideo ipse laudatur: et quod

10 tale officium habet et testatur de Christo. Est os aureum et omnium

praedicatorum et Christianorum os, ex quo exit ignitus gladius: Spiritus

sanctus. Ita pingendus esset sanetus lohannes ut Catharina^. Non solum

Satan auferre vult externum verbum sed ut illud verbum telnet unb tuert

galten, quia Satan omnia facit in hoc, ut illud nobis auferat. Papa non

15 tarn malus ut Schwerraeri: semper dixit externum verbum valere. Sed his

contingit quod Christus Matth. 12 in fine. Sed quid est cum Papatu? ubi aKntt^. 12,45

sacrameuta manserunt et verbum? quanquam verbum est verum, tamen non

potest exponi nisi secundum nostras glossas. Sic sancta quadam specie

abstulit, bann tnirS '^eiffen ^U leren. Pugna haec est omni Papatui et hodie.

20 Et dicunt: plus Ecclesiae Christianae credendum quam Euangelio, sicut illa

exponit Euangelium, ita arripe. Hoc est, ecclesia est supra Christum et

sponsa (Simon)' reget sponsura. Hoc deus non patitur in mundi regimine,

Ephe. 5. Qui pateretur in spirituali suo regno. Ideo omnes Papistae men- ^p^ *' -^

tiuntur, quod Ecclesia plus audienda quam Euangelium. Hoc non vult Ec-

25 clesia Christiana, sed se faciunt Christianam ecclesiam, hoc ostendunt, foten

JU unb tnerffen ha^ Euangelium unter fid^. Si Euangelium dicit esse Chri-

stianam ecclesiam, oportet Euangelium altius sit ecclesia unb ttt'^er gelt,

quia ecclesia testimonium et confirmationem et potentiam habet ex Euangelio.

Nos dicimus Ecclesiam Christianam eam, quae est Ephe. 5., quae manet in

30 doctrina, quam Christus docuit, sine omni additamento pure, quae fidit sua

fide soli Christo, non admittit adulteros. MuHer honore digna quid facit?

Non letjt ^u bet cum alio, ba toer bie tratn f)in tneg, sed benefacit alteri sed

non dat alteri se. Sic Christiana ecclesia t^ut t)iel tünd ber liel)e, Sed ba^

1 bj 8 über MidEen steht etiam munbtt(]^ 12 Catharina] Cath. 21 über

ecclesia steht X^a ecclia 22 Simon steht über sponsa 26 bj SSjß, 1 \)\ be^tog

*) = notabile? nota belle (vgl. merdEj. fein, ))\\h\d))? oder nur Versehen f. nota-

bene? P. P. *) Über die künstlerischen Darstellungen derh. Kathfirina vgl. Wessehj,

Iconographie (1874), S. 119 ff. *) Simon offenbar die verbreitete Umdexitung von ©ietnan,

das hier seiner Stellung in der Hdschr. gemäss auf sponsa zu beziehen ist, also die die

Hausherrschaft übende Frau bezeidinet. Ebenso Unsere Ausg. 14, 127, 11, hingegen ebenda

127, 26. 29 in dem Paralleltexte ist ©ieinan mif den Mann bezogen, also gleich 'Pantoffcl-

held\ Ausführlich handelt jetzt übe)- ©ieman ©imon das D. Wth. 10, 958 ff. P. P.
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6ct)lQgcr' flilt allein bcm sponso. Aliae, meretrices dormiunt cum aliis: quia

cum Christo credunt in Franci.scum. Ubi talis doctrina, ibi dici potest

adesse Christianam ecclesiam. Vera raatroua est, quae solum it in bic

fc^lofffamer ad maritum, sed aliis officiosa bene. Sic facile iudico, ubi

Christiana ecclesia, si tantuni fürt Christi doctrinam. Si aliquid additur, s

concludo meretricem. Ideo dixi, quod Satan abrogat verbum etiam in

papatu, bodj unterm fdjein. Hoc facit ideo, ut nos inermes inveuiat vel ut

falsum sensum habeanuis. Nihil curat, si habemus vaginam sine gladio vel

pictum gladium. Ariani: Christus non est deus, Manichei: nou est homo,

Cherintus: non fuit ante Mariam, Pclagiani: non passus pro peccatis nostris. lo

Nos greiffen ba§ tvort an mit bcm finger. Sic Satan mille artibus, viis

aggreditur verbum, quo auferat gladio seculari, mit unfcr eigen faul^eit.

Haec loquor ideo, ba§ ni(f)t ein fc§er| mit bem euferlic^en tüort. Vide cum,

qui imposuit. Mittit primum lohannem, dein filium proprium. Deinde vide,

quod serium diabolo, ut auferat: concitat omnes principes, Rottas, falf(^en is

f(j§ein ut Papatum, dein pigritiam, iram. Oportet ergo aliquid magni sit,

quod talem habet contradictionem. Si spiritus sat esset, tum non prae-

dicarem, nihil postea timerem persecutionis sed 'incedere in raollibus vesti-

bus'. Monemur ergo externum verbum tüerbe JU !^alten et lohannes laudatur

non 2C. sed officium, ne laffen verbum für u6er g!)en nee sinant auferri. 20

Non sunt gering inimici, qui nobis adversantur. Vide, quid faciant cum

Rottis: exemit eis gladium et iam suo se gladio confodiunt. Vult itaque

Christus, ne excurrant ad lohannem ut vulgus, bo» mit ben augen t)afftct

üRottf). 3, 7 an ber perfon: Opus vita, ut describitur supra c. 3. lohannes atrociter:

'viperarum progeuies', tüeift fid^^ balb auff§ lüort t)On G'^rifto. Putamus js

'Non sum' et deinde fürt homines a sua sancta vita auff testimonium de

Christo: nolite ergo in me herere. Sic inspiciendus lohannes, i. e. ut eius ver-

bum et testimonium inspiciatur, quia Satan ^engt ft(^ bran K. 'Quid exiistis",

putatis cum esse arundinem. Quid arundo, scitis: est fragilis res, quae

ventum quo venit sequitur. Arundo in scriptura est talis homo, qui auff 3o

im felber ft^et et non habet verbum dei in corde. ludei putabant lohannem

tocid^en suo verbo, hJO fie ^n toolten, putabant eum locuturum, ut vellent:

si iratus, si laetus. Videte in hunc virum et audite, quid loquatur, qui

habet aures, tum videbitis eum constantem in verbis. Est ergo constans

cor, non inconstans i. e. arundo i. e. qui aliter atque aliter loquitur secundum 35

personas i. e. si it)erb§ öerfe'^en et non credituri eius testimonio, vos eritis

arundo: quando venit novus praedicator, audietis. Nota bene istam simili-

tudinem: qui excidit ab hac doctrina" et petra, quicquid audit, credit. Ex-

10 non (fuit) passg 11 bj 13 bi fin9Ct(n) '2S' bj 26 homines] hü(e)

') bj beklag ist zu bj bc^loger zu ergänzen, da be^log, dus nach 1). Wtb. 1, 1377 auch

mit dieser Bed. vorkommen soll, Fem. ist. P. P. *) = fie.



2ßod)en^rebigtctt übet 3J?attf). n-15. 1528—29. 7

perientia didicimus in Papatu: ubi pura doctriua ablata, Francisco creditum.

Prius peregrinationes, Rosaria, omnibus creditum, nihil adeo f(^enbH(^ funb

Quff geBrQ(5^t tnerben, quod non creditum. Quare? quia facti fuimus arundo,

sie laceratores verae fidei habuimus mille. Sic qui cecidit ex fide hac,

5 paratus est, ut moveatur a Satana, Ephe. 4. Variae sunt doctrinae ut venti, Gp^. i. u

bis movemur, quando excidimus a vera. Sic cum Rottis: primum bap-

tisraum, dein Sacramentum, verbum externum, originale peccatura negant,

item ftnb Quff bcr Bon, quod Christus non sit deus. Item dicent non esse

deum et omnia negabunt in tota scriptura. £)b hoc fol man l)alten uBer

10 bem jeugnty ^o^^^^i^ ^c., e§ ff^et ein maximum '\al]x brauff, quando per-

didimus. Ego Sanctissimus monachus fui, sed fui arundo, donec deus dedit

gratiam, quod herere debemus in solo sponso. Mater familias si est mere-

trix, utcunque omnia agat et diligens sit in domo, tarnen est meretrix. Sic

utcunque fias Carthusianus et omnia facias, si a Christo deficis, es adultera.

2. 3h3. 10. Suni u. 9. Tc3. 1528.

©crmott tiott bcr ©ünbc tuibcr ben l^eiUgcn ©cift

(über mattf), 12,31.32).

Sögt, ßinleitung ©. 1'2. 2){eje ^Jrebigt ift alfo nur in S)rucEen überliefert

unb ^n^ar immer jufammen mit bem @ermon öon Gl^rifti SSrübern unb ©d^toeftern

(^r. 3), ha and) bie ^tüü ßtnjetbrudfe, beren Xitel nur erfteren nennt (ÄC) t^at=

fäc^lid^ boc^ htibc ^^hebigten entfialten. S)a§ "^ot @nber§ nic^t genju^t unb ^at

au^erbem B nii^t getannt, bal§er ]^ält er ((5rl. -18, 124) I) 1534 für ben einzigen

SinjelbrudE Beiber ?Prebigten unb i'^ren 5{6bruc£ im 5(n^ang ju ber D^'^atofc^en

g?eflpoftttte öon 1532 für ben erften 5(6brud betber 5|5rebtgten überhaupt, 1531 für

bag ^ai)X, in bem fie gel^atten feien. 3lac^ bem un§ p ©ebote ftel^enben 9}?aterial \vax

bagegen ber .l^ergang biefer: ^^a);o t)at mo^l perft nur bie ^^rebigt tion ber «Sünbe

n^iber ben '^eiligen (Seift bruden n^oÜen unb barum qu(^ nur fle auf ben Zitd

gefegt. S)ann "fjat er bie anbere au§ berfelben Cuelle ftannnenbe beigefügt unb ha^

©anje mit bem ni(f)t mit)x jutreffenben 2itel augge'^en laffen (Ä). SSalb barauf

l^at er bann eine jtoeite Slufloge öeranftaltet mit beröoüftänbigtem 2itct (B). 3115

er im folgenben ^a1)xt 1530 bann eine neue 3(uf(age ber ^^eftpoftiüe öeranftaltete,

erfe^te er in bem ^In'^ange, ber hi^ bäijin au§ ber „Unterric^tung, n?ie fid^ bie

S^riften in ^ofen follen fc^idfen" unb ber „Äurj^en Unterrid)tung für bu Sd^niad)=

gläubigen, föie man fic^ in ber Äreu^ujoc^en mit ber ^^sro^effion 'galten folle" bc=

ftanben, ba§ erftere ©tücf burrf) unfere beiben ^U'ebigten. Sn biefer ©eftalt mürbe

ber 31n^ang bann in heiteren Sluegaben ber geftpoftille beibel^alten, fo in JRl^att:)^

Stuggabe öon 1532 ufn». unb 9t^atti öeranftaltete 1534 nod^malö eine Ginaclau^gabe

unfrer beiben ^prebigten (D).

4 laceratores] lace liabuimus] hab 8 bet] ben dicent] d 14 Carthusianus]

Cart3 es] est
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2) r liefe.

A „3.^011 bcr |un=
jj
be toibbcr

]j
ben A^cilic^cn (Mcift

!j
G^in Sermon.

||
^art.

^utl^. 111.3). XXIX. ij" init litdeinfaffmig. 18 iBIättev (©iflti. iö

mir 2 58(ntter) in Cuavt, teilte (Seite leer, '^(m G^nbc: „©ebrncft jn

aBittemtcvg, buvcf) ©eovgen 'm)a\v.
\\ W. ^. XXIX. ||"

2)orl)Qnbcit in bcr ^nnafcfd)eit <BU}. , Sctliit (2), Storni, Itc^bcii (uiiluil(ft.\

Wotl)Q, .senile 9J!nriiMibibl. iiiib 2i)aiiciiI)au-3, .f>ninbiirfl, Jlbitiflabcvfl U. ('S), yoiibon,

'Koftotf, aBciitint, aBittcubcrg yut()erl)a[lc u. ^4-^rcbtgerfcm.

B „'l^on bcr fun=
|1
be toibber

||
ben .ipeiligen geift, ©in

||
©ermon.

!|
5Bou

G()riftu§ brubern ünb
j|
|d)tt)e[tern, (5in anber

||
©ermon.

||
''Maxi. 2nii).

||

m. X. XXIX. ;j" gjtit liteleinfaffung (berfcIBcn tüie in A). 18 iölätter

(6ign. 58 nnr 2 SSIötter) in Quart, le^tc ©eite leer. 3lni ©nbc tüte

in A, hod) „öcbrücEt" unb 'hinter „SSittcniberg" fel^tt ba§ .^omnia.

3itn 3»"frn nur ftcIIcnUifig bcrfelbc ©nt? Inie in A, foluoljl im 'Jiu^cren bc^

©a^e§ o!«:' im Icrte digl. Vc§nrtcn) ,^Ql)lrciri)e ''HblDeid)ungen.

9]ort)anbcn in bcr ßnaafcfdjcn £(g., ?(rnftnbt, SBerlin (2\ 3)rCöbcn, .f>eibel=

bcrg, ^^cipjig U., ÜJiarburg, Strasburg, 2Bittenbcrg l'iitl)cr^aüe.

C „335 bcr
ii

jünb SOßiber
jj
ben .^et)(igcn gel)[t,

||
ein ©ermon.

j|
Wax. Sutf).

||

gjl. 2). xrir.
Ii"

^it litekinfaffung. 24 Stätter in Dftab, Ie|teö

Statt teer. 9Im ©nbe: „©ebrutft au ^JÜirniberg.
||

SJl. 2). jrij. ||"

23icücicf)t Xrucf l)ou ^riebrid) "^^'cljpua in 'Jiürnbcrg.

3]orf)Qnben in .ficibelbcrg, lübingcn U., Sßittenbcrg ßnt()cvt)a((c.

D litet njie in B, bo(^: „. . . 6in an=
||
bcr ©ernion.

||
^art. 2ui^.

\\

M. D. XXXIIII.
II"

mit Xitcleinfaffnng (bcrfelbcn loie in AB).
18 Stätter (©ign. (f nur 2 Stätter) in Quart, Ie|te ©eite leer.

9lm (Jnbe: „©ebrucft au SBittcmbcrg
||

burc^ öeorgen
||

'iü^aw.
\\

m. S). xxxiiii.
II"

föon,^ anbcrcr ©o^ alö in AB.
Sorbanbcn in bcr ,?tnaofctd)cn ©Ig., 'Jlrnflobt, 2?cr(in (2), 93reölnu U.,

2:re«ben, ©rcif^toalb, .r^amburg, ^aia, Soubon, ^ubcrf, 5)!nrburg, Wünd)cn .^©t. (2),

2ßernigerobc.

Seibe 5?rebigten ttnirben fbgt. ©. 7) in bic Don 9J^atü 1530 gebrncfte Wuö--

gabe ber ^ott}icf)en ?^eftpo[ti{Ic aufgenomtnen, unb gingen aud) in anbere ^^(uögaben

berfetben über. ^Jlä^eres fpäter in Sb. 22,

Gin Üteubrucf be§ ©ermonö bon ber ©ünbe tüiber ben '^eiligen @eift in

bänifr^er Überfe^ung erfc^ien 1866. 68. 71. 3?or^anben in Äopen^agen U.

Son ben @efammtanegaben bringen unfere ^reb igten beibe in ber S^otge

ber einaetbrucfc: SBittenberg 4 (1553j, 543*— 547^ unb 547*^— 550'' (unter

anberen ^rebigten;; 3ena 4 (1556j, 473»—478^ unb 478»— 482«; (1566), 447"

— 451"^ unb 451''— 455» unter ben ©i^riften be§ 3a^re§ 1529; Stltenbutg 4,

541»-546» unb 546»— 550» (unter b.% 1529); i'eipaig 14,670—675 unb 675

—679 (aU 9Int)ang aum ^eftt^eit ber Äirc^enpoftittej.

^Jhir ben ©ermon öon ber ©ünbe föiber ben t^eitigen ©eift bringt

2Bxitd^ 10, 1436— 1452 (unter ben auf ben •"). '.Jlrtifel beaügtirf)en ©(^riften; ben

'Jln^ang aum j5refttf)eit ber .ftirc^enpoftifte l^at Sßatd) fSb. 11] üjeggetaften). S^erner

örtangcn 1. ?tuft. 23, 70 — 84 flert nac^ A) unter ben fatcdjetifcf^en ©d^riften.
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33b. 23 ift in 2. ^:'(uf(. uid^t crfd)ienen, aUx in Gi(. 'M8, 124- 135 i^ot enber§

unter ben ^prebigtcn be§ ^at)xe^ 1531 nacf) J) (ögl. oben <B. 7) ben Sermon öon

Ql^rtfti Srübern unb (£rf)tüeftern mitget^cilt.

Ä ift nac^ beni litel (tigf. <B. 7 8) nnb auf «runb bon Stellen toie 14, 30

(ögl. m. 3(nm.) al^ ber früf)ere ber beiben 9i{)atDfd)en 2)rurfe bon 1529 auuife^"-

B ift eine neue ^luftagc, bie bic Xrucffe'^ter ber erften (18, 3; 23, 35) befeitigt

(ober aucf) einige neue 11,27; 15,30; 18,22 einfül)rt) unb befonber§ bie Sprac^=

form be§ leitet "^äufig önbert. ^ie 3^^^ ^^r llmlautöbcaeic^nungen n^irb bermc'^rt

(auc^ Wirb niir 16, 4; 19,37; 22, 33; 24, 29 eingeführt), berein^ett berminbert (fur-

16, 18; 25,32), bie toenigen tooltifl leffit Jrerben befeitigt, einige -e eingefül^rt

(12,30; 17, 10.13.34), un!gefel)rt befeitigt 20,6; l)manb > l)e(ie)manb 17,3.25;

20, 3; 24, 5; nljmanb > nie- 22, 33; 23,1; 24,1; toiber ober > tüibbcr

obber 16,5; 19,2; 22,33; 26,12; ba§ 5prtc. t^an > getrau 11,21; 21,14;

23,3; baruon> bauen 12, 88; 22, 33; befenbni§ erfenbtid^ > befent-

er!ent- 13,20.22; S. > ©anct 16,20. grl^eblidöere Xcrtänberungen ^eigt li

nur hpenigc: funbc>>-en 12,16; nic^t > ni(i)t§ 13,29; tr6|ig(id^ > trDt5=

lic^ 16,15; fenne> befenne 22,33; burd^ > burc^§ 28,2 unb bie beiben

S(^timmbefferungen 14, 30 unb 20, 1. — i>on ben beiben anbeten ^^anjfd^en

3:e^-ten lä^t fic^ tteber Kp norf) D reinlid^ auf Ä ober B ,^utüdEfü'^ren. 31tlerbingö

ftimnit Kj) tvk I) in ber ibeitau^ übertoiegenben ^abii ber ^äüe ^u B, aber Kp
\it\ji h'^i A in alten ben gölten, ttio BD ^ufammenge^en (fie'^e unten), befonber^

h)i(^tig ift 20, 1 bie rid^tige 8e§art bnuergebtic^en AKp i'bnuermuglid^en BD).

?(uc^ in fprac^tic^en Meinigfeiten fielet Kp einigemal toenigften§ näl^er ,iu A al§

p B\ 16,7; 17, 2; 26, 33, namentlich fann 26,21.26 ha^ ^ufammentreffen in

beut Söed^fel ber Schreibungen a§ unb af§ nic^t wo^t ^ufättig fein (BB af§ beibe=

mal). %a K}) unb i) meift p B ftimmen, fo fommen fie natürli(^ aucf) unter=

einanber an bieten Stellen überein. D aber fann ni(f)t auf Kp beruT)en, rt'eit e§

beffen fc^on ertoä^nte ^erüt^rungen mit A unb ebenfo beffen ^^a^treic^e 2ert=

änberungen (f. Se§a.) nicf)t t^eilt. i^eben ber beiben 3:ei-te felbftänbig au§ B ob=

zuleiten, gel)t nid^t an, nieil KpB 21mat gegen!)' fielet, bie SBetege fiel^e unten

in ben ^Za^trägen. ß§ finb ba§ freiließ meift 2)inge, bei benen ,^ufällige§ 3u=

fammentreffen mögttd^ tttäre, aber bei 11, 1; 16, 1 ift bie§ bod^ fcf}on Weniger

Wa'^rfc^eintic^. SSefonberö aber liegen manche biefer KpB gemeinfamen 'i?Ibit>eid)ungen

bon B in ber 9ticf)tung berjenigen, Weld^e B felbft gegenüber A aufweift, 3. 33. bie

ßinfü^rung bon llmtauteformen, ferner t^an ^ gettjan ; baruon >> bauon;

Wiffenb- > wiffent-; S. >- Sanct. So legen biefc Übereinftimmungen KpB
bie Slnna'^me nat)e, bafe e§ neben A unb B nocf) eine Weitere go^'W be§ llrbruct^

gegeben '^(xbt, Wetd^e bie erWä'^nten nur KpB gemeinfamen (,^iemtid5 gteid^md^ig

bertt)ei(ten'i ?e§arten enthielt, unb (nad^ bem befprorf)enen P^aratter biefer ^Inbernngen

p fd^Iiefeen) bie in unferm 7> begonnene „93erbefferung" be§ Jcrtei weiterfübrtc.

9iun ftimmen aber aud^ BT) 14 mal ^ufammen gegen AK]). S)ic 3?elegc

fic'^e unten in ben 9iad^trägen. ?(ud^ '^ier ift bie ^-l^evtl^eitung 3iemlid^ gteid^mäfeig.

2^n allen biefen x^äWtn ftimmt alfo Kp ^u A, feine i^orlagc mu§ bie betr. Steffen

fo geboten l^aben, wie fie in A borlicgen. 'S:ai würbe auf eine govm be§ Urbrudt§

fd)lieften laffen, bie bor unferem 7> liegenb noct) me'^r au§ A bewabvt battc

<xH biefeö. Xemnac^ fann bie 33ortage bon Kp nid)t biefelbe gewefen fein wie bie
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bon 7). 2Biv niü|feii ötetincl^r aU joIrf}e für Z;; ein *A annehmen, baö au ben

(Stellen IDO BKpI) gegen .1 ftel^en, f(i)on = B, fonft aber, hjo AK}) gegen i?7)

[tct)en, noc^ = J npor. llnb für D Traben njtr al§ 33ürlagc ein *i)' anjune^men,

bal ba, n^o BKpB gegen ^4 ftel^cn, = B 'max unb aud^ an ben ©teilen, lyo 7)7?

gegen AKp ftcl)en, fdjon bie Slticai unfere§ B l^atte. S)ie Kpl) gegen yll^ geniein=

famen S3c§arten müßten fid^ aber ft)Uiot)t in *A toie in *B toorgefunben Ijaben.

SBeber bie angenonmicnen .^rttei lueiteren föeftalten be§ Urbrncfc^ nod) ba§ an=

genommene 5yert)ültni§ ber öier ^eyte ju einanbcr fann angefid}t§ beffen, toa§ fid^

bei ben öier Urbrudfen ber ©(f)rift '£h man für bem fterben flie'^en möge'

(5öb. 28, 329 ff.) al§ mirftid^ ergab, irgenbUne beanftanbet iperben. äöie bort t)ätten

toir öier formen be§ Urbrncfe§, toetcf^e nid^t aug einanber Ijergeleitet irerben fönncn,

bon benen aber je .^n^ei in engerer ä^ernjanbtfd^aft ftel^en. — ®ie bem fpäteren

9il^an)[d)en SrndE I) allein eigenttjümlidjcn ;S]e§arten beftet^cn in trenigen S)rudE=

fel^tern (3U bernamet ft. bermanet 15, 10 bgt. l)bernam ft. -man 23, 35 A)
ober i^erfe'^en, al§ eine beabfid^tigtc (aber nnnöt^ige) ^Inbernng ift Xoo^ nur 27, 6

(feine f. eine) an^ufel^en. S)a§ fd)on \\\ B juftieiten t)erbortretenbe ©treben \), et)

burd^ i (j), ei ju erfc^en, ift in B burd^gefül^rt (fogar lirannen 21, 23; ferner

jemanb ufto.) unb auc^ mit ber @infüt)ruug einiger baju ft. bar^u ABKp
(11,23; 21,7.24; 23,23) fe|t 7) fd^on bDrr)er bor^anbene 58emü^ungeu ber

9t^att)fc^en Cffi^in um bie ©prac^form fort. — S)er ein^^ige ^iodjbrud C berul^t auf A.

äöir geben ben lert nad^ A mit S3erbefferung ber fid)ereu S)rurffe'^ter, ber=

3eid)nen fämmttic^e Stb^eid^ungen bon B unb 7), abgefcljen bon ben im 2ln= unb

Snlaut ftatt l), el) burd^gefül^rten i, j, ei. Kp ift an ben ©teilen berglid^en, h)D B
unb ]) bon A ablDeid)cn, unb cl\\6) bie er'^eblidieren feiner fetbftänbigen 2;ejt*

abnjeid)ungen finb bermertt. — Sie IHbloeid^ungen be§ 5iad)brudö C finb ber=

3eid)net, foiüeit uidjt unten in ben 9iad)trägen jufammenfaffenb barüber berid^tet ift.

^. ^43ietfd^.

J^Dii öcc funbc Uiibbcr öcn 8cili0cn gdfl:.

-^?(rümb fngc idj cud^, alle funb unb leftening iüirb bem men=

fd)en bergeben, aber Vit lefterung tüibber ben geift tüirb nid)t

öergeBen. Unb toer ettroS rebet iüibber be§ menfd§en fon, bem 5

tbirb e§ bergeben, ahtx toix etn30§ rebet toibber ben l)etUgen geift,

bem n)irb§ nid^t bergeben tüibber ^nn biefer nod§ l)nn i^ener Jnelt.

^j£§ ber .f)err (5^riftu§ ben befeffenen, ber blinb unb ftum ibar, gefunb
'^^ '^attc gemad^et unb bie 5pt)arifeer leftertcn unb fpra^en, er triebe bie

2^euffel nic^t anberö au§ bcnn burd^ SBeel^ebub ben obcrften 2^euffel, l)ub er an 10

unb tf)ate ein gute ftarde prebigt, tuie er bcnn gcmet)niglid^ nad) einem Inunber

obber gutem n^erd ein fonbertid^e prcbigt übbcr ^ilpologio l)at ge'^alten, fein

toerdE ^ubertcljbigen unb bem Icuffet, fobiel e§ müglid^, \>^^j maul ^u ftopffen.

" hjeber CD i) bie] ben A> 7/ ^tebig C Vi juuertc^binöcn C
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6o ^ai et nu ^ie mit öiclcn lüortcn fic^ öeranttnortet, bic 5pf)Qnfeer

ein zutreiben unb fd^recfen, bcn aubcrn feinen fc^ülerii ^ur tcie unb [tetdfe.

3unt crften burd^ gleid^niffc qu§ ber nntur, bernunfft unb erforung, S)qi=

nac^ mit l^^rem et)9enem iüetdE unb ©jempet, baxu6er mit ftarrfcn fpvud^cn

5 unb f)ie jum legten mit einem breutüoxt unb f(i^rec!Iirf)cm urteil, aU er

fd^teufjet: 3(c§ fage eud) tüo t)^r nid^t abtaffet gu leftcrn tüibber bie 6f|ent=

lid^e tüar^eit, fo funbiget t)t)r nid)t Jnibber mic^, fonbern Inibber ben ^eiligen

geift, lüelc^e funbe inibber !^ie nod) bort tan öcrgeben lüerbcn.

SL^on biefen tuorten ift nu ein groffe frage, h3Q§ boc^ bie funbe hjibber

10 ben "^eiligen geift fei), treil (S^riftu§ nnterfd^ieblid^ 3h3el)eilel) funbe melbet:

eine bie ha öergeblid) ift, bie anbete unüetgeBlicj^, unb alfo biefc funbe üon

aßen anbctn fc^eljbet. 63 ^aben fic^ aud^ öiel letet bamit be!ümmett h3a§

folc^e lefterung inibber ben f)ei(igen geift fein möge, hjeit bod^ öiel leute getoefen

ftnb, bie iüibber ha^ ©uangelion gefttebt unb geleftett t)aben unb bennoc^

15 betett ftnb. ®atumb iüoÖen \mx biefe tnott aud^ ^anbeten unb batau§

nemen tria§ un§ @ott auöetfte'^en gibt.

S)a§ tüir nu biefen Sejt (öon üetgeblic^en unb unöcrgeblic^en funben)

fäffen, muffen \v\x ein unterfd^et)b machen unb bie funbe tetjlen. 6§ finb

etlii^e funbe, bie ein menfc^ tüol !ennet unb fület, ha^ e§ funbe finb, qI§

20 morb, et)ebrud^ unb "Mutetet), gei^, '^offatt, ^af§ unb neib, ha einem t)glid()en

fein '^etl faget, ha^ er untedjt t^n 1:}aht: bie '^eiffet man gtobe unb et!enb=

lid^e funbe. 3)ie felbigen finb nu ni(i)t fo gar fef)tlicf), benn fie Ijaben ba§

öortel)!, ha§ tüenn batju !ompt ein retüig ^n^, ha?: ha fagt '§etr iä) bin

ein funber', fo finb fie Vergeben. £)arumb t^eiffen fie auc^ betgeblid^e funbe,

25 ha^ fie tonnen betgeben tüetben, treil fie befennet finb. 2)enn ba tritb nicf)t

au§, ha^ ein funbe betgeben toetbe, fie fet) benn gubot et!ennet. 5U§ aud^

ber ^top'fiet fagt $fol .H. '(Sott fet) mit gnebig nad^ beinet gute etc. S)enn ^i- s». 3. s

id^ erfenne meine ubetttettung unb meine funbe ift t)met fut mit'. 2)o§ ift:

iä) fet)e unb itiei§, ha^ iä) tüibbet bid^ t^an Ifiabe, bammb !ome unb tiage

^0 irf) unb bitte gnabe. Unb 5Pfol .njij. 'Ts^ fptad^ ^ hjitt bem .^OT^r^Jf- 32, s

meine bbetttettung benennen tnibbet mid^, ha betgobeftu mit bie miffef^at

meinet funbe'. S)a t)aben lüit ftatdfe bctl)eiffungp , fo un3 ntd^t liegen noct)

fet)len fon. Söenn trit unfet t)et| fo fetn btcdf)en, t)erau§ faren unb bcicfjtcn,

ba§ lüir funber finb, fo ift ber troft unb gufagung gelriS, ha^ unfcr funb

35 nid^t gerod^en nodf) gebadet tuirb, tüie ©. :3o^anne§ ^oA. leret. 1. ijoh 1,9

^um anbern finb aud^ unbefenblid^e obber unbc!onbtc funbe, fo man

nid^t tneig, ha% fie funbe finb, bie bringen ben fd^aben unb unrat^, ba§ ftc

1 l^ie fehlt KpD 2 Jd^ütcvn <'
6l7 offciitUd^ (' 7 ntt C 11 bo C

13 möge JW mugc C Kp 14 bcnnod^t C 15 (ebenso 24. 29) "Eorümb BKpD 21 t^on]

get^on BKpD 23 boju D lum^t Kp ihmpl D 25 lunnen C 27 niir] mit B
28 bot a 34 aujaflung] bic äujagunß Kp 35 ©.] ©anct Kp D 37 ^jvingcn CB
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Qud^ nic^t ticvflcblid) [inb, Uiic t^criiui [ic niid) fet)cn, ob c§ glei(^ ein fc^led^t

loi^cn obbcr ein !)cllcv (^cftotcn tncic. 3)cnn timS ntd^t crfcnnct h)irb, ba§

!an nid)t fcic^cticii Incibcn. Uiibctniibtc nbcr T)ciffc icf) nidjt bic, [o nu§ bei*

tid)t i^claffcii obbcv nercicffcii [inb, !5)cnn bicjc [inb niirf) iiod; bevQctilid) , ob

man )ic c\\nä) nirf)t jur^clcn nun)?'. 3)ciin fnltcn \mx bal)l)n !omcn, ba§ man

!cinc jnnbc tcrncfjcn nnb nllc ,^clcn muftc, fo iüuibcn fte nl)mcrmcT)r bcr=

'flcbcn. 3^annnb fpvid)t alieimnt bcr 5proVf)ct 5pfnt .;i-i?.-. 'Üiclicta qniS intel-

lit^it^ 'Bcv mcrdt nnb iiicl)§ tuic bicl er fcljict? innd)c mid) i-el)n öon bcn

lKtimlid^cn\ ©onbcrn ha^ "^ciffct fnnbc crtenncn, fo idj fnr ®ott ftc^e unb

faflc, bn§ f)alte id^ fnr fnnb, nnb nlfo für l)l]m beidjte: .f:)crr td) Ion mein

jnnb nid)t ^clcn, bic i(^ ttjon r)abc obbcr nod^ t()nc, fonbcrn ^abc fte bQ§

mct)rtct)l Ocrc^cffcn, tct)c fte and) nid^t (^c(\cntücrtif\. :3)cnn hai bcr 5Prop^ct

fngt 'l^ntcHigit' T)eift nid)t nUein iniffcn nnb gebenden, fonbern au^ h)ar=

ncmen nnb anffmerden. X)cnn Inir gct)en T)l)n nnb tr)neu öiel unb mand)er=

Icl) fnnbc, ber Irir nt}mer getoar ioerben.

5)a§ ift nn (fngc id)) aöe fnnbc !ennen, h)cnn id) ein fein runb bc=

!cnbni§ t^ue unb fpred)e: 5ffia§ l)nn mir unb aÜe meinen Ircfftcn ift auffer

ber gnabe, ift aücS funbc unb berbaml)t. 6o fompftn !ur| barbon, barffft

nid)t bcnden, ba§ bu e§ t)nn ein 9tegiftcr hjcrbeft fd)lieffen, bende nur alfo:

8o tücit gnabe nnb glaube regiret, fo bt)n ic^ from burd^ 6'^riftum, h)o

ober folc^y trcnbct, fo tociy unb befennc id^, ha'i nid)t§ gnt§ bei) unb l)nn

mir ift. Ta ift e§ gar l)nn einem '^anffcn, auff einem tnoul, ireun bu

gleich lang abtnidclft, fo finbeftu bod) nid)t§ anbcrS. ©old^ be!enbni§ mu§

aller binge ha fein, tüo nid)t, fo m)m bir nic^t fnr, bci§ el)nige fnnb ber=

geben locrbc, fic fcl) ticin, gro§, bergcffcn obbcr nnbergeffen. 5Denn trenn bu

fo fagen lüoltift : ^ä) befennc bic fnnb bic iä) mei§, bic anbcrn l)offe id) foßen

nid^t funbe fein, obbcr red^nift gute toerd gegen bic felbcn unb bendft noc^

ctma§ gut^i t)nn bir ]u finben, fo mad^ftu au§ bcrgeblid^en eitel nnbergeblid)e

funbe. ß§ mn§ bürr erau§ gcfagt fein: 2)a ift nid)t§ gut§ lt)a§ id^ rebe

bende tl)ue unb lebe on beine gnab unb @6ttlid)c !rafft, menn id) gleich

aßer ^JJfond^e fieilideit l)ette. 5lu§ folc^er unterfd^el)b lanftu nn felbS fd)lieffcn,

ha^3 bic funbc lüibber bcn ^eiligen geift ein folc^c funbe fein muffe, bic fid^

nid)t mil fcnncn laffcn anc^ nic^t erfanb merben !an. Unb ^eiffet nid^t eine

grobe tücüfnnbe, fonbern ein tjcilige gciftlid^e fnnbc, barnmb ba§ fte ba^

bctcnbniö umblücnbct unb nid)t mil funbe l)ciffen, fonbern !6ftlid^e gute h)erd

unb mit nid)t gcftrafft, fonbern gelobt unb gcrl)nmct fein; 2)amit aud^ bte

l)eiligcn 5prop()ctcn aüermeift ju fd^affen unb ju fed)ten "^aben.

6 funbe BD 7 '$\alm. BD üor C 10 »or (nach ai\o) 11 get^an KpD
Iß funbcn BU IH fumpftu A> !omp[tu D bouon BD 22 Helucl l<i> 26 hjotteft BKpD
27 bentfeft C 2H mai\t\i\x C 29 fehevso 32 nach bic ' funbc /' '10 gnabe BD
Öotlic^e HD :'j] ^Diunc^c BKpD 34 barumt B Kp 3<; 9etuf)met D
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5l(i bQ§ td§ ein ßpmpel gebe: 2)a S. 5Pqu(u§ t)nn ber f)eitigen funbe

ba'^er gieng, öctfolget unb tuurget, [tvebt iinb fadjtc hjibber (5{)ri[tum unb bie

tDQi'^eit, gieng t)nn ber meljnung ba^tjn, aU t^ete er ein f6ftli(^ toerrf, fjiclte

ha'^ letjb fo er ben ßtjriften t^ete, für groffe gerec^ticfeit , ^eiligen et)ber unb

5 l)o^i[ten @otte§ bienft, qI§ er bem Ijrtfjumb tuerete unb fjülfe ©ott fein reic^

erhalten. Si^e biefer l^ot auä) ongelauffen unb tüibber hm ^eiligen ©eift

gefunbigt, 5llfo ha^ bie funbe et)gentlid§ ein folc^e ift, bie !eine funbe ift

für oEer tüelt unb öernunfft, fonbern ^btn bie rerfjte ^ei(ig!eit lüor^eit

gered^ticfeit unb @ütte§ bienft. 2)arum6 tüer babon hjit re(f)t teben ber mu§
10 fie nennen mit ben ^of)en namen ber ^o^iften tugenben, auSgenomen tüenn

cy gar groBe, öerrud^te unb öerftocfte leute finb, bie man t)eiffet ^mpenitente»,

öon tüeld^en ^ernad; Ineiter. 5)^t fagen lüir öon benen, meldte ba§ (5uange=

lion met)net, aU ha§ ^Paulu» ba^er gieng unb hielte feine lügen unb bo§-

t)eit, (Sotte§ tüort unb tüerc! öerfolgen unb 2:euffe(ö bienft für eitel hjorl^eit

15 unb (S6ttlid§ bing.

Solche ^eilige funbe ge^et nu toibber ben ^eiligen geift auf 3h)et)erlelj

tüeife. @in mal fo fie gef(^i(^t lüiffenblid) , tnie n^ir ^oren toerbcn; 3ui«

anbern uniüiffenb, loie t)|t bon 6. ^Paulo üer!leret. Unb biefe ift aud)

unbergeblid) (benn fie bou un» un!enbli(^ ift), fo lange 6i§ fie ben namen
20 berliere unb toerbe aud^ ein er!enblid)e funbe. 3)enn ha^ ift bie ort atter

funbe, fo balb fie erfenblid) ift, fo ift fie aud^ bergeblid) unb bleibet ftratfg

befc^loffen: too leljne be!enbni§ ift, ha ift aud) fein bergeben. 3)arumb

get)6ren ^hje^ ftüd ]u folc^er funbe: ba§ erfte ift hk funbe an l)I^r felb, bie

ift nt)mer nid)t tribber ben ^eiligen geift, benn er ift eitel bergebung unb

25 gnabe (Sotte§; £)a§ onber, bog man fie ni(^t erfennet unb mil ben l)ei(igen

geift unb bergebung nic^t leiben, ha^ machet fie unbergeben.

5llfo bleibt biefe§ nodj ein jeitlid^e unb noc^ nicf)t ein eloige funbe,

bog ift fie mag nod^ erlennet unb barnac^ bergeben tDerben (auSgenomen

too man \iä) bart)nne fterdt obber barauff tro^t unb pod^t), loeil man nidjt

30 beffer§ toe^S unb ^nn ber blinbl^eit ge^et on reit) unb lein gnobe begeren

!an, fonbern ha^ lüibbcr[piel l)offet, @ott fot e§ belo'^nen. ''^)nn biefer funbe

finb lüir nu alle jumal geftedt unb loerben allc^umal borunter begriffen,

benn tnir bieder aEe l)nn fold)er blinbl)eit gelegen finb unb gemeljnet, mir

toeren auff bem redeten tuege, unb tocr anbevy ^cttc gefagt, l)etten mirS nic^t

35 gegleubt, toie i|t nod) ein groffer l)auffe unter bem iöapftumb.

3)aö fet) bon bem crften gefagt, fo bie funbe toibber ben t)eiligen geift

untüiffenb gefdjidjt unb nic^t ertaub toirb. ?lber bie redjtc funbe, babon t)it

1 bo C l eljffcr C 5 l^od^ftcn C reicht D 7 gejuiibiget D S oor ('

9 S)atumb B Kp lo ben] bem A> Vi ^icU (' 14 binft (' 17 n)tf|entUä| A> /)

iSx'SiiBD -Jo ixU\üM)i IU> JJ U\\\i B UUxxiwM B Kp D 2)arum6 />' 29 nxä^i]

nid^tS BD ho tuciä B 37 junbe C
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G^riftu-? tcbct, ift noä) biet greulicher iiiib ein red}te 2euffel§ fiinbe, tuenn

)ic iiid)t me'^r Un|fenblid) obbev Iicfanb iuerbeit fan, ha?- ift tueun fic gleid)

üffentlid) uBcrUieijet ift, beiiiiod) nidjt Uni uberlüciffct fein nod) fnnbe ()ciffen.

S^enu öanct 5]^Qnlu» gieng nodj ba()er l)nn feinem \x>a\}n nub guter nieinung,

lunfte nub funb eS nidjt beffer, aber ba e§ \)i)n\ offenbaret löarb, beferct er &

fid). Tiefen aber (fo 6[)riftuC' :^ie ftroffet) tuirb furgelegt bie t)clle unb

unleugbare tuar^eit, bie er l)'^nen t}n bie äugen ftoffet, baS fie nid)t für übet

tonnen, aber bennod^ lehnen fie fici^ auff au§ louter lbo§l)eit, leftern unb

fpred)en '©§ fei) be§ 2:enffel§ bing\ Inie e§ ©nnct 5J^arcu§ berfleret, al§ er

WQrf.3, 30 fpridjt : '2)enn fie fprac^en, er l)at einen unfaubern geift'. 6o fie hoä) on i«

t)l)ren band befennen muffen, ba§ er bie 2euffel auftreibe unb berfage unb

ben leuten l]elffe. !l)arümb ift il)eney Diel ein anbere fnnbe, nid)t nber,ienget

nod) betüuft, fonbern axi^ eigenem blinben bundel gefdjopfft unb ift nod)

ein jugebedter .^")eiliger geift. -S^ie aber ift er offenbar unb auffgebedt, brid^t

crfur unb lend)tct tuie ein bliy, ha§ fein glanlj burd)y ^erlj bringet, h)ie fie is

fid) and) Uiel)ren, unb fteüet l)l)n l)^re funbe für bie äugen beibe burd) Ujort

unb )nerd, hciii fie befd)loffen finb unb niemanb mit einigem fd)ein baiüibber

reben fann, and) fie felb§ nid)t, tnie gifftig unb Bofe fie finb: 9tod) lauffen

fie batöiber unb tüoEen» nii^t fel)en nod^ §6ren. 6old^e§ ^at man beräeiten

genennet ^»i^puflnotionem öeritoti» agnite, bo§ ift fid) lx)ibber bie erlaubte 20

öffentliche toarl)eit fetjen.

S)iefe funbe ^ette id; juDor n^e gemeinet, ba» fie t)nn ber toelt tüerc,

qI» ic^ ein gelerter 2)octor inar, 2)enn id) badete nod^ gleubete nid)t, ha^

muglid) iüere ein fotc^ l)er^ auff erben jufinben, ha^ fo bofe lunbte fein

unb fo e» öffentlich befd)loffen tnurbe, ha'^ e» crftummen müfte, t^ürfte fid^ ^&

bennod) balüibber fe^en, U)ie tDir ^ie an ^^arifeern fet)en unb i|t aud)

erfaren an ettlid^en, bie au§ lauter öerftodter boä^eit Jnibber ha§ ^eHe

ßuangeüon leftern unb toben, ha^ fie felb§ nid)t tabbeln lonnen, fonbern on

^^ren band muffen laffen bie lx)arl)eit fein. 2)a» ift fie (^be ic§ forge), bie

funbe, bie nt)mmer me^r tan Vergeben Anerben. S)enn i^ene fo ba funbiget^ 30

tuibber hm jugebedten !^et)mlid)en f)eiligen geift, alfo ha^ fie blin^enb on=

lauffen, f)at i)^e nad) foöiel gnabe, ha^ nod) ha^ be!entni§ mag ba^u lomen,

.iim. i,i3tüie Sonct ^auluS Uon t)^m felb» fc^reibt .j. Ximot^. i '3)er id) .^ubor toar

ein lefterer unb ein üerfolger unb ein fd)me^er, aber mir ift barmf)erljideit

3 offenttid^ C 5 Mext C 8 bo^i)t\}t 13 buncfel C U ^ridjt C 15 ^er-

fut Ki> erfi'ir /> l'J öot selten C 25 gleuBte BKpD 25 t^ürftu /> 27 ctttd^cn BKp D
30 funbiget A junbigt C funbigen BKiiD 31 fie] bie Kp 34 fc^ma^er C

*) Die Lemrt von AC in unserm Texte heibehalten; die der andern Drucke ist ein

nur halb ausgeführter ivnnöthitjer Besserungsversuch : i^ene 30 mmss Sul/j. zu f)ot 32, also

Sing, sein und sich auf bie funbe beziehen. Also: jene Sünde, die ivider den noch ver-

borgenen heiligen Geist si'nidigl dergestalt, dass die, die sie thun, mit hulbgeschlossenen

Augen dagegen sUjssen, hat immer noch soviel Gnade usw. P. P.



aßod^enprcbigten über Wnttf). 11-15. 1528-29, 15

tribberforen , S)cnn id) "^abS unlüiffcn c\,di}an t)m unc^(aiiben\ S^og ift id^

flleubte imb lüuftc nidjt, ba§ tüibbcr föott lüor. ^ariunb ob qleid) foldjc

funb Quff biSmol unbe!anb ift, mag |{d) bo(^ baS ()er| mnbfeten unb er-

!ennen, fo tüirb fie burd; fol^ beferen unb befennen öergcben, biefc aber

5 ^Qty beibe§, ba§ fie loibber beferet noc^ befennet tan tDcrbcn.

6otd)e§, Tnet)ne iä) nu, ba§ bie redete unt)ergebüd)c funb fei) baüon

6^riftu§ t)ie rebet, unb laffc mi(5^ buncfen, eS fet) eben bie mcinung, fo

S. ^-Paulug an 3:itum .3. fdjieibt '.^^eveticum §ominem', 3)aö ift einen iKotti= ^'t. 3, 10

f(^en obber toibberfe^igen menfd^en nieibe, Itienn er ein mal unb abcrmal

10 öermanet ift, unb luiffe, ha§ ein fold^er öer!eret ift unb funbigt, aU ber ]xä)

fe(b§ öcrbampt l)at. 2)ay ift ber auS furfaij unb muthjitten nii^t ^oren

no(^ fe^en löil unb ben .^eiligen geift, ber eitel gnabe ift, QuSfc^tegt ia

fdjmet)et unb fc^enbet (wie bie (^piftel jun gbreern fagt) unb offentli^ l)n§ *f6r. e, e

maul fc^tagen t^ar. S)ay !an er leiben, ba§ man für l)bm fleugt obber

if' nic^t annimmt, tnenn er nod) ^eimlid) unb unbelanb ift, ?lber Inenn er fic^

fo l)elle bar ftellet, ha^ man xfyn fe^en unb greiffen mu§, ba3u nermanet

unb n)arnet, unb l)§n bennod) bffentlidj jururf fdjtegt, ia unter äugen fpet)et

:

boy fol unb tnit er nidjt leiben nod) jugnt ^tten.

£)orümb fage id), geboret gu einem fold)en erftlid), bü§ er ein loibber

20 fe|iger menfdj fet), barnac^ ba§ er ein mal ober jlnel) oermanet fet). 2)enn

man finbet fonft auc^ mani^en, ber e§ ^oret unb l)f)m leffet fagen, aber e§

ift ein man, ber lüibber biä no(^ ba§ glcnbt, nimpt fi(^y nid^t uberal an

al§ ein ro'^e» unb rau(^(o§ menf(^: ba§ ^eiffet nod^ nidjt lüibber ben t)ciligen

geift gefunbigt, fonbern büQ man fic^ ber fatf)e annimpt unb balnibber fe^et,

üf. unb ob man gleich fulet, ha?^ !ein loeiy'^eit uocj^ fünft baluibber befielet,

benno(^ ein mut nimpt unb bentft: nu lüil id)y nidfjt leiben, unb gel)et mit

bem fopff l^inan. S)ay ^^eiffet nidjt t)n Ininb gefd)lagen, fonbern mit offenen

äugen unb auffgereiftem ^al§ baluibber gelauffen.

3)nn ber funb ift ^aulu§ noc^ bie ha^ (^uangelion öerfolgt unb enb=

30 lid^ beferet finb, nod) nid)t gelüefen, ha^ fie e» mit fel)enbcn äugen gcfet)en

unb fid^ bennoc^ untcrftanben fetten umbjuftoffcn , Irie itjt bie Sapfty rotte

bie öon @otte§ gnaben ba^in getrieben finb, baS fie nid}t fünben unfer

ßuangclion öerlegen noc^ etlüa» balnibber auff bringen. S)enn bi-S^er foüiet

unb mand)erlel) gefd)rie6en unb bie lr)arl)eit fo l)eE belneifet ift, bay fie felby

3t. fel)en, Inie fie mit ©ottey loort geftoffen finb; tnie man auc^ babel) fi^et,

bay fid) fold^e nidjt gern jnr bifputatio geben nod) einem ridjtig unter

äugen ge^en al§ bie hm ftirfj nic^t tralnen 3ul)alten, menben für, bie fe^cr

i') »Debet C 7 mcljnung B S .:j.] .üj. Bf) jcfjveifjt J'> fd^veljbet (' 10 ucr-

nomet D ]S jc^niof)et C] ocrjdöme^et A> 311m (sbrcevn D 14 öor V flcudjt
'

'

Ift onntjmpt B SÖeun BKpJ> ahtx Jih'pJ) 17 juriiif (' J!< gcrjoit /> Jl finbt V
22 iüebcr V 27 f)el)ft (' 2s auffgcretftcu BI) :U) fefjcnben jdjciiben />' 3:1 pviiigen (
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fcl)cn fo liftii^ iinb bc()cnb, bn§ man t)(iii nidjt antluoilcn funbcn. Obbcv

n)o fic anttiuntcii inufjcn, fiub fie fo id)alcff)a[ftifl uiib Hcrfcit, ba§ fie fein

über ^in fpringen, ba Cy treffen^ gilt, gvciffcn bie iucit jiiv feiten auy, tuo

fie tonnen mit Qifftigen bofen müvbftid)cn , baS fie mir ^u Icftern ()aben.

ilnb tüielool t)^r biet fidj alfo bargeben, ha^ l)berman fit)et tDic fie lüiber r.

l){)r getuiffen leftcrn unb liegen unb fic^ felb» für atter hjelt ^ufd^nnben

inad)en, bcnnoc^^ ftercfcn fie fid) unb faren l^mmer fort t)nn ber tuiffenblid^en

tefterung.

S^arümb bleiben fie (l)abe idj forge) l)nn ber unt)ergeblid)en funbe, ba?

fie nid)t !onncn iuibberferen. S)enn fie ben .^eiligen geift, tüeldjen fie fe'^en >o

unb fulen, 6ffentlid§ unb undcrfdjempt lugenftraffen, 3)q§ lool l]eiffet (Inie

eebr. 10, 2y bie ßpiftel jun (Sbreern am .r. fagt) ben geift ber gnabe gefd)enbet, ben fon

ÖJottey mit fuffen getrettcn unb ba§ blut be§ Xeftamenty, baburd) man aUcin

geljeiligt tüirb, unrein gemadjt. S)a3 muy l)t)e nid)t ein geringe menfd)lid)e

funbe obber bünb^eit fein, 6l)riftu§ blut mutlüiEig unb trol^iglii^ mit fuffen i&

tretten unb bem ^eiligen geift ber eitel gnabe unb öergebung anbeut unb

ft^cncft, fdjanb unb fc^mac^ anlegen.

5)a§ ift aud) fürnemüd) hk funbe jum tobe, ha man nid)t für bitten

1. 3oö. 5, i<- f ol , baöon 3ol)anne§ .1. ^ol). •^- faßt. ®enn bie e§ noc^ au§ untoiffen^eit

t^uen, für bie !an unb fol man bitten, tüie 6. 6tepl)nnny unb 6I)riftu§ 20

felby für feine oerfolger bäte: aber für ^uibam bäte er nic^t, benn ber felbige

marb nidjt betrogen, fonbern ein tjeubt unb anfang, ben (^l)riftum, ben er

fanbte unb offt öon tj^m bermanet tüarb, au§ lauter berftodten gifftigen

:^er^en 3ubempffen. Sßenn einer ba^l^n gerett, ha^j er nid)ty l)6ren nod) fel)en

tüil, ba^u fein lefterung unb bo§l)eit öerteibingen, fo ift l)()m nl)mer zuraten 25

noc^ ^uljelffen. 2)arumb t)aU id) offt gefagt, ha§ nie erfaren ift, foöiel id)

(Krempel gef)ürt obber gelefen ijobc, ba§ ein Stotten meifter unb l^eubt einer

fe^ere^ beferet fei).

^Ifo öerftel)e id) nu biefen fprud) be§ ßuangelii unb mel)ne aud), ba§

ber reci^te öerftanb fei), unb ob e§ nid)t gerabe auff biefen ort 3Utroffe, fo 30

ift e» bod) bie mel)nung 8anct ^4^auly, meldjer mit biefem 2^ej:t ftl)mmet,

aljo ha'$ fold^e funbe ber art ift, \)a§ fie ber l^etlen lt)art)eit tüiffenblid)

tribberftrebt. ©aS rebe icf) barumb, bo§ man mand)erlel) unb tneitlenfftig

baöon geprebigt f)at, benn t)berman l)at fid) gefc^euet aufagen, ha§ ein menf(^

fo funbigen !nnbe, hai l)^m nid)t funbe Vergeben tücrben. 2)arümb l)at mon 3i

fold^e funbe gefparet auffy tobbette unb benn ein funbe l)nn ben .^eiligen

geift geljeiffen, lüenn fic^ ber menfcf) an feinem legten nid)t l)at ertennen

1 funbe C funne /</> lonne J> I nur JiAp/^ ö toibbcr Jih'jtJJ f! bot (J

7 qmet Ji jmmcr A'p jtncr /> 7/ fulen JIKpl> 13 (ehen.10 If)) fuffen B(J Kp D
15 tto^ifllt^ C\ txo^üd) liKpD 17 fc^entfet C IH für- Ji Kp J) 19 .5] .0. JUl -^et)t B
20 ©onct BKpD JH berftocftem flifftiflem Kp 21 ju bempffen liKpD 2t! fo Diel BKpD
30 biefem BIf -treffe C'A> 31 5|{autuö 7-» 34 gefc^eu^et (' -fc^etoct KpV 36 gefpart C
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nod) rctücn töoKcn. ^\t luol toar, icfj adjtc a6cr, cy fct] i)nn folrficm fall

nocf) funbc, bic uuBefanb ift unb untDiffenb flcicfji^t. GS iDcrc bcnn, ha^

tjmanb fo öeiftocEt tnerc, bei* e§ inot trufte unb bie funbe offenbar fe^e,

bennocf) nidjt tuolte gnabe ^oBen, ha§ trere au(^ tnibbev bcn .^eiligen gcift

^ gelauffen unb hie angebotene Vergebung au§gefcf)lagen. ^d) ^offe aber nid)t,

ba§ man foldje finben foUe.

^Tariimb reben tnir, tote auc^ 6f)riftu§ felby t)on benen, bie noc^ batjcr

gc()en mitten l)m leben unb mit bem munb öffentlich tnibber ha^j (^uangelion

fjonbtcn, al§ i|t unfere ^pnpiften unb anbere 9fotten, fo ficf) muttnillig inibber

10 unfer lere fc|cn, ^u tro^ unb toibber ber tnarfjeit nic^t Ijoren tooUen, baju

fein bermanen rabten biten ftraffen on t)f)n ^elffen nod) ftab f)aben (äffen,

bamit fte berbienen, bay fie gar berfert tnerben (Jnie ^au(u§ fagt) unb ber^Röm. 1,23

Öetüg geift billid^ fie tnibber leffet get)cn öon einer funb l)nn bie anbere

unb teglid) t)nn greulicher unb fd^redlic^er lefterunge fallen. S^a» ift nu
15 t)!§e ein fc^tnere fad^e, ho^ nid)t aEein funb ift, fonbern ba^u fic^ fclber

unt)erge6li(^ machet, 5^a§ inol eine red)te ^mpcnitentia ^eiffet, ha^ mon fein

retüe über bie funb '^oben mil nod) fan. S^enn ber jufa^ machet alten

tammer, ha§ fie t)nn ber lefterung bleiben unb bamit ben geift auff geben.

S)arümb ift mit bor funben nic^t 3ufd)er|en, 3)a§ man l)in unb ^er ftrauc^elt,

20 aud^ äutneilen anleufft; tno man nic^t fi(}et ba§ hcn l)eiligcn geift betrifft,

ha tan er gebult f)aben, U§ man§ erfenne unb fid^ öermanen unb meifen

laffe. 5lber ba laft un» für bitten, ha§ lt)ir tjnn bie funbe nic^t fallen, fo

bie offenbare tuar^eit nidjt leiben teil, benn ha ift toeiter fein rabt nod^

^ülffe nod^ entfdjülbigung unb ber 3orn enbti(^ angangen.
'^'^ S)enn toie fan fi(^ l}manb bon benen fo unfere le^re leftern, cnt=

fc^ulbigen? äöeil mir nid^tS anber§ prebigen benn ba§ offentlid) ift unb fo

llar t)nn ber fdjrifft gegrünbet, bag fie e§ felbS bcfennen muffen, nemliclj bog

6t)riftuy für uuy fet) geftorben, ba§ er un§ erlofete bon funbe unb tob. <)ift

ha§ tücix (fd^leuffet 5paulu§), fo fan un» fein Itierdf erlofen nod) bon funben «'H- 2, le

30 f)elffen. 2^a§ ift fo ftardf unb gelnaltig, ha^ niemanb mibberreben fan.

2;enn ift hk funbe fo gro§ unb (Sottey ^orn fo fc^tneer unb greulid§, ha'5

fein l)eilige nod; ßngcl funb bafur genug tt)uen, fonbern ©ottc» einiger fon

fein leben britber laffen mufte unb mit feinem teuren blut bemalen, fo Inerben

alle unfere tuerdf biel biel 5U fd^tuac^ fein mibbcr bic funb ,5ufc^en, fonbern
'^'^ biel me^r mibberumb ift eine funbe fo ftarcf, ba§ fie aüe tnercf unterbrudt.

2)a§ ift unfer ^eubt lere, l)nn 6anct ^auluy unb ber gankn fc^rifft

ge^rimbet, ouS bem l)bcrman fan fd^tieffen, cy muffe nic^t mit Verden

J gej^id^t BC'B -jc^i^ct A> .3 tjcmonb BKj) je- D .'/ ^anbetn D 10 unfere BKpD
Weber C 13 ^JcUigc BKpl> 14 tafllic^ C 18 iamer II Kp jamct D 19 ju

icder^en BD 20 ju ioeKen JiD onloufft C 24 cnti(i^ulbi9un9 C 2't tjemonb BKp
je- D lere BKpD teer C 2ö!26 eiiticOulbiflen C 31 fd^lrer '' 32 bafur D
34 funbe BKpD 35 -umb B -trudt C
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i-;ct^an tcin obbcr (£()vt[tu§ Liliit niuifc nevgebcny unb öcrlorcn fein. S)cun

c-:- [inb i)()c .jluelicvlci) iiub tuivb nljcmaiib faiien, ba§ (St)nftuö blut imicr

luercf fct). 2BciI nu fold)-? biird) bcii .V)>^tl'öen Qcift fo f)cEc 6elüei|et ift unb

boc^ i()ciic fo offt öermauct unb gclnainet, bie gnab uiib ben .'peiütjcn geift

]uxiid ftoffen unb Dcrjagen, fo gejcfjic^t i)f)n vec^t, ha^ er nid)t mibber !ompt ^

unb fie faven leffet nl§ bie mutroittig öerberben loollen; unb ge()et tii)n

??i. 109, 17 billi(^ tnie ber .109. ^pfalm öon ^uba l)t)rem f)eubt unb foI(i)en feiner rotten

fogt 'Gr moltc bc§ fegen? nid)t, fo fol er auii) ferne genug oon i)£)m fomen\

5o fi()e nu ben 2;cj:t unb bie luort an. 'äßer etn)a§ rebet n)ibbcr bc§

mcnfdjcn fon (fprid)t (i:t)riftu§) bem löirb eä oergeben, loer aber dXöaä rebet lo

tinbber ben .S2)ci(igen gcift, bem UiirbS nit^t öcrgeben It^ibber l)nn biefer nod)

i)nn if)ciicr lrielt\ S)aö ift ij^r mögt mibber ben mcnfdjen (£t)riftum unb

feine (ifiriftcn teftern, er feij ein fnnbcr, unb (toie fie l)t)n anber§mo fd)u(ten)

ein freffer, metnfeuffer , ber jolner gcfeüen k. intern aU bie ^ühtn feine

muttcr ein bübin fdjelten. äßn§ perfoti antrifft, mu§ er aU ein menfd^ bon is

bem anbern leiben unb Vergeben, aber ba er l)nn feinem ampt bal)er an§

Ucc^t trit, prebigt unb tnunbert, bo>5 fie bie l)eEe it)arl)eit fel)en unb bennod^

bahjibber leftern, ba mirb nid)t beg menfdjen fon gcfc^mcf)et , fonbern ber

•Sjeilige geift, ber foId}y tüircft unb offenbaret, ijberman gnabc unb bergebung

turftcÜct. Xciv ift 'oid ein anbcr ()6[)crc funbe benn hjibber alle gepot -'u

getlian, todä-)t eben biefe t^uen, bie alle 3e[)cn gepot tüotlen gel)alten t)aben

unb biet f)ot)er fomen: 2)ay ift bie bie fromeften unb ^eitigften lootten fein,

fo bod) offentlidje erfanbte Ibar^eit nid)t fd§eucn auffä t)o^eft ,^u leftern.

@§ Seigen auc^ G^riftuä Ibort tool an, ba» l)t)m folc^ iDiffentlii^ leftern

feer nol)e '^u ^er^en gangen ift, Ibeil er fo lange prebigt machet unb fie mit ^^

bernunfft, Si-empel, erfarung uberb)eifet, baju bretnet, ha^ fie fic^ für fold^er

funbe furfe^cn. S)arumb laft un§ umb ©otteä Initten and) nid^t fc^er^en,

fonbern ]u]d)m unb bitten, ba§ mir pnn ber furcht unb bemut bleiben, ba-S

mir bo(^ bie mar^eit unb ©otteä tüort gerne ^oren, ob mir gleid) ^umeiten

fonft ftraud)eln unb funbigen. Senn e§ ift noc§ leid)tlid)cr, ha§ l)manb m
l)i)ngcl)c Qnn funben erfoffen alö öffentliche l)uren unb buben, benn foli^e

tonnen nod) jur erfentni» fomeii. %bti bicfe fi^onc Icuffelö ^eiligen, bie

t)nn bem groffen @otte§ bieiift gcl)en bol gutter Iberd, mcnn fie ben ^eiligen

geift Igoren, ber fie offentlid) überzeuget, fd^lagen fie tjtjn ^n§ maul unb

fagen, e§ fol bennod^ fe|eret) unb Xeuffel? bing ^eiffen. 3)a ift ba§ ^er^ x.

berftodft, ha^ fein bermanen marnen nod) breuen t)ilfft.
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<5o fclj nu, ba§ iDtr Bcfd)(ie ffen, bie funbe tüiber ben .^eiligen geift

3tt)eljerlet). 6tn mal unlriffenb tüiber bie tnarCiett gerebet unb get^an, ba

niemonb ben ^eiligen gctft Quffbecfet no(^ unter äugen fteüet, toie bon 6anct
f^aulo gefagt; bie felbige tnirb auä) nid)t öergeBen, fo lang fie un6e!anb

5 bleibt, tüie fonft ein t)glid§e, QU§gcnomen ha^ biefe funbe ben nanten unb

e^re '§Qt ber fd§onften unb groften ^eilidEett; tüdäjn nome unb becfel ^t)nbert,

ha§ fie nic^t mcnf(^Iid§ au er!ennen ift, bi§ er§ felb§ offenbaret. 2)ie anbere

ober ift hk fo nu offenbaret tüirb, ha^ ijbermon bie gnabe unb angebotene

öergebung fi^et, aber bennoc^ auff ben pla| trit, tüibber ben .Zeitigen geift

10 tröget unb bie tnar^eit fo niemanb tabbetn fan, fc^enbet. 5)nn fotc^er funbe

unb berftocfung ift au^ getnefen ber |)riefter Gore. ?iumeri .16, ber fic§

iDiber 5Jlofen unb 5laron empöret unb ij^r ampt leftert, tuelc^ boc§ öffentlich

burc§ @otte§ ftljmme unb tüunber bon ^t)mel au§gefe^t unb beftetigt iDor,

unb ba er öermanet toarb, !ein tüarnen nod^ bretoen f)6ren iuolte. 'SDarumb

15 auä) 9Jlofe§ tnibber t)^n betet, ba§ t)^m (Sott hk funbe nid^t bergebe al^ ber

ftratf§ tDiffentlid^ unb niuttoiltig toibber ben .^eiligen geift funbiget. S)e§

gleichen man auä) liefet öon bem 5propt)etcn ^ileam, ber muttnitlig fic^ auff=

müd;ct unb ^anbelte lüibber bie tnar^eit, fo er fa'^e unb toufte, baau fe(b§ on

feinen band reben unb au§f(^ret)en mufte, unb öon feiner @felt)n geftrofft,

20 baju t)on bem ßngel bebreuet tüorb.

S)a» l)abt iä) barumb gefagt, ha^ man ben Sejt rec§t berftel^e, h)a§

bie funbe unöergebli(^ machet, unb bennod^ sufe^^e, ha§ man niemanb fo

balb t}nn fold^e funbe ftoffe umb etlicher armen befc^hjerten geiüiffen triHen,

hk ber S^euffel auöerjtüeibeln treibet, ha§ fie ^§n felb§ unbergeblic^c funbe

2ö ma(f;en. ^enn tük fc^lneer bie funbe ift, fo hlnbt fie bodj öergeblid), toeil

fie no(^ mag jum be!entni» !omen, töo fie offenbaret unb für äugen geftellet

tüirb. S)a§ toere aber auc^ ein Seuffelifc^er 3ufa| unb auff ber anber

feiten bibber ben ^eiligen geift gefunbigt, tno man feine öergebung gleubete

no(^ annemen Inolte. ^enn e§ ift (irie gefagt) biel ein anber bing mibber alle

30 ©otte» gepot funbigen benn tüibber ben ^eiligen geift fjanblen. S)enn hjibber ben

^eiligen geift funbigen !^eiffet nic§t§ anber« benn fein tütxd unb ampt teftern,

tüel(^§ nic^t @otte§ gepot unb ^orn bringet, fonbern eitel gnabe unb öergebung

aEer funbe. Sßer nu fold^S nic^t leiben lüil, ber l)at hiüiä) feine öergebung.

©0 !§aben \mx nu hk meinung 6l)rifti fo ber %tii fclby gibt, hav er

35 eigcntlid^ rebet bon benen, bie tüiffenblidj unb frebelicf) bie befanbtc tüarlicit

t)om ^eiligen geift offenbaret leftern, unb töie man tj^n tj^xc funbe aujeigt

unb bermonct, nur öerftocfter toerben. S)cnn hav ift bie ^o^efte fd§marfj fo

2 ioibber jöA>Z> gerebt BCKpD 6 ^ettigteit BKpD 7 t.t§ cr§] Bt§ fie ber
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niQU bem ^eiligen gcift anlegen !an. ^Jceben foldjer nnliexgcbltc^en funbe

tnagftu nn auc^ etlidje biefer gleich nnb bavnntcr Begricffen, tnit jelcn, h)ie=

lüol fie fo grob finb, boy audj bic tüdt ncrbompt, nemlid) tocnn tjmanb

bal^lin tompt, bav er ntrfjt au§ fcf)tt»ad)eit nnb Ijrtnmb Ijnn fnnbe gefallen ift,

Jonbern barl)n Derl)ertet unb feine reine t)a6en tüi(, baUon auc^ oben gejagt

ift. Unb fnmnui: 2Bo man bie fnnbe nmtlüiEig öertcibingt nnb nic^t tnil

laffen funbe fein, ob e§ gleicf) offentlirf) ift. £)enn fol(^§ l)eiffet alle§ toibber

bic gnübe nnb nergebnng geforfjten nnb ift nn nid^t mef)r eine menfc^lid}e

funbe, fonbern eine oerjtueiöelte S^eufflif^e boö^eit.

3. (3h)ifcf)cu 10. :3uni u. 9. ®eä. 1528.)

Sermon ijon 6^^nftu§ 23rübcrn unb St^tucftern

(über matti). 12, 46—50).

939t. Einleitung 6. 1/2. Über bie S)rude ufm. fie^e bei '^x. 2.

€in anbcc ^cnnan l^on aiöriilu^ ürübcrn unb fdjlucitctn.

Warn. \2. '^\% er noc^ alfo ju bem Dold rcbet, ©i()C ha ftnnben feine

-^-^ mutter nnb feine brubcr branffen, bie motten mit t)t)m

reben. £)a fprac^ einer ju ljt)m: '6i^c beinc mutter nnb beine

Brubet fte^en branffen nnb trollen mit bir reben\ 6r anttnort

oBer unb fpradj 3U bem ber c§ t)t)m anfagt: '3Öer ift meine

mutter unb iner finb meine bruber?' Unb redet bic (jonb au§

über feine junger nnb fpradj: '©it)e ba ha§ ift meine mutter

unb meine Briiber. S)enn tner bo ttjuet ben tnillen meine§ üater§

Ijm t)l)mel, ber felbige ift mein bruber, fdjtoefter unb mutter.'

2ßa§ mag Inol ben ßnangeliften notte angetien, ha^ er eben l^ietjer

fe^et, tnic bc§ .^errn (£l)rifti mutter unb brubere branffen gcftanben finb unb

mit t)f)m f)aben moüen reben? ha^i fid) bod) leffet anfc^en al§ ein uberftuffig

unb gar unnötig gefd)ltie|. ^tber boc^ tneil er§ fampt anbern (Suangeliften

fo öleiffig metbet unb anjeui^t, Inirb e§ on jtne^bel nid^t ein unnötige obber

ja unnü^e unb teid^tfertige fad)e geiuefen fein. 3)enn feine liebe mutter, bie

l^eilige jungfrah) tnürbe fid) freilii^ nic^t eben ju biefer ftunbe, al§ er ha

fte'^et unb prebigt, ju ^"^m genotiget !^aben, tno fie nic^t ettna ein ernfte

1 bnuergebCic^en AApC] bnuermugücfjcn /1J> 2 magft bu (' Begrieffcn A begriffen
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^Q^t fiettc nngutiagcn getjnBt, bcSfelbiflcn c\[c{ä)cn oiid) feine brüber. ^u
h)eifet et fic \}^c imfrcunblicfj aBe unb fcf)(cgt [ic u6cr bic fc^nouffen, ba^

(f)altc i^) !etn iinftxunblid^er unb fjeitcv tüort nuy feinem niunbe get^en fic

gongen ift, hjicirol er fie and) fonft mct)i- mit Ijarten tüortcn angef^ro^en ^at.

5 Denn c§ lautet foft atfo: '2öer ift meine mntter obbet toer finb meine

Bruber?' qI§ !ut^ unb burre oBgefagt \inb gef|)roc^en: ©ie ift nic^t meine

mutter, fo finb fie meine Brüber nid^t. ^eret fi(^ barju mit geBerben öon

mutter unb Bnibere gu feinen ^ungern qI§ feinen ne'^iften unb lieBften

frennben, qI§ '^aBe er fie berlcugnet unb tüoHe nirf}t§ bon t)^r miffen. Sjßenn

10 et§ boc() fonft einem fromBben h)ei6e tl^ete, fo tocre e§ !^^ngangen, oBer gegen

feiner eigenen mutter ber jungfratüen, hu be§ !§eiligen geift§ bol mar, fo

unfreunblic^ jufteUen, ift ja ein fet|am§. Unb folt tuol ein exem^el be§

unge'^orfamS tüerben unb urfac^ geBen bie eitern uBel onjufaren mit fold^em

fc^ein unb Befd^onung: .f)at e§ boc^ ß^riftuS fetB§ me'^r benn ein mat t^an.

1^ ^a e§ folt tool ergerlic^ lauten Bei) unfern geiftli($en ju prebigen, al§ ^aBe

6^riftu§ geleret, bie '^eilige jungfratü ^J^nriam nic^t 3U e^ren.

5luff ha§ 'mix oBer ^ur fac^e !omen unb feljen tra» un§ '^iertjun geleret

h)irb, muffen tüir iüiffen ha^ iä) offt gefagt "^aBe: mo ha§ (Suangelion an=

gel)et, ha regt e§ an ft(^ ben Xeuffel mit feinen gefeiten, ber fic^ barhsibber

20 modlet mit atte feiner mai^t unb tütfe, f($lei(^et auff alten orten umB!^er

tüie ein Brullenber leh) (al§ ^etru§ fagt) unb füc^et men er berfd^linbe,

treibt unb jagt e§ mit allerlei anfed§tung, !^e|et unb 'Menget baran belt unb

tijrannen mit ft^trerb feur h)affer unb aÜerlet) getoalt fo fie l)aBen 3ut)er=

folgen; bar^u falfd^e lerer, bie e§ ^ureiffen unb nicfit reine laffen BleiBen,

-'5 baruBer au^ bie leftermeuler, mit meieren 6^riftu§ aucf) eBen t)nn biefem

ßapttel jufd^affen ]§at.

3u lettt aBer l)at e§ notf) eine anfec^tung uBer bic maffe fe'^rlid^, toenn

fic§ unfer eigen Blut freunbfd^afft bater unb mutter Begt)nnen bartnibber 3U=

fe^en obber fonft au ^t)ttbern. S)a§ ift alter erft (fage ic§ aBermal) fe'^rlic^,

ao benn e§ f(^leid§t au§ ber maffen l)et)mlid§ unb fanffte erein unb füret folc^en

f(f)ein, man fet) ge^orfam fc^ulbig, eitern unb freunb ijn alten e'^ren ju

!§alten unb nit^t erzürnen. 2)af)er !ompt e§ fo offt, ha^ man umB öater

mutter Bruber fc^toefter bettcr obber eine§ guten freunb§ mitten t^uet bo»

man fonft lieffe, unb leffet ha^ man fonft t^ete. S)enn tüieöiel finb l)^r ifet,

3'^ fonberlid^ unter groffen öanfen, bie ba§ ßuangelion trol gerne annemen unb

Betenneten, ^aBen aBer forge, e§ mo(^t bater unb mutter obber bie freunb=

fdiafft öerbrieffen , ungnebige !^errn maäjen etc. Unb ge()en t)n bem fd)6ncn
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fd^cin, bn§ man fie au[it)ct für fvome ni^f)Ln[amc tinbcv Dcttcrii obbcv untcr=

tt)nnc, iinb fiiib fo reine, bnS man l)I)n fein tabbcl rieften !an. IHlfo tl)ut

ba§ gcftlnte, hjenn fidj§ tieflt)nnct 3nreöcn, ein t)ater§ I)erlj gegen bcm ünb
unb lüibberumb ein ünblic^ r)erl; gegen eitern Brnbern obber fd)tücftern. S)q

cntfd^nlbigt unb befdjonct fidjS: ^s^ ftt)n tnarlic^ bcm blut üertnanb, c§ ift &

mein ünb Hut unb ffeifdf) etc. 3Bcnn boy Blut (fagc ic^) alfo ant)eBt ^u

erUiarmen unb ermatlen, fo toirb baS tied)t bcrbnncfclt unb gebempfft, ba§

man büv ©nangction nirf)t fet)en !an unb Bleibt bocf) l)m aUer fdjoncftcn

fd^ein, aU gefd^ef)e e§ au3 fc^ulb unb pftit^t be§ geljorfamS.

T^er felBigen f(^a(c!r)afftigcn anfcdjtnng, barmit ber S^cuffcl fo fnffc i"

unb fcuBcrtid^ finget, Begegnet 6f)riftu3 al()ic mit bicfem ej:em|je( unb eigener

TOattD. 10,37 tBat. Söie jubor aui^ mit ber Icrc, at§ er gefagt ^at ^latt^. j. '2ßcr bater

unb mutter me^r lieBt bcnn midf), ber ift mein ni(^t inerb, llnb tücr fonc

obber totster me'^r licBt benn mic^, ber ift mein nicf)t hjcrb'. Unb toibber=

wntti). 19,:;. u^'5 qh el)m anbern ort JJIattl). yij. '@in t)gli(^er, ber ha bcrleffet tjcuffcr ^^

Brubcr obber fc^toeftcrn, öater obber mutter, inciB obber ünb obber ctfer umB
meine? namcn» h)illen, ber IrirbS Ijunbcrtfcltig tnibber nemen unb ha§ ctoigc

leBen crcrBen.' 5)iefe Icrc alfo t)n§ Irort gcftcHct I]at er an bicfem ort Bc=

ftetigt mit einem treffücfjen gewaltigen cremH. filfo au(^, h(i§ e§ fd^icr gu

na^c I)l)nan gcliet unb fc^cinet, al§ l^aBc er ber licBcn mutter ,^u biet getrau. 20

2)enn e§ ift !ein mutter Iicr|, ba§ au§ foId)cr anttüort nic^t folt Bctücgt

toerben jnfagen: 2)u Bift ^I^e mein fon, h)o mit I)aBc ic^ ba§ berbienct, ba§

bu micf) fo aBrir^tcft? S)enn bie natur Ieibet§ nii^t, fid) be§ gu entfdjiagen,

ba^ l)n§ menfdjen "^er^ gc|)f(an|t ift. 3)o ge^en benn foId§c ioort I)cr, bic

ba§ "^erl Bred^eu: ^d) ^aBe bid^ unter meinem 'perlen getragen, mit fd^toercr
'^^

muf)e unb arBcit er,^ogen etc.

vJlBcr I)ic tnirb nir^t anber§ au§, ba ftcBet 6I)riftu§ t)m l^rebig ampt,

ba.^u l)f)n ©Ott georbnet Bat. ?)nn bcm Banbel unb gcfd^cfftc fo (iJott unb

fein iDcrc! Belanget, tüil er nic^t§ h3iffen noc^ t)manb !cnnen, oB e§ glci(^

fein IeiBü(^e mutter ift: !i)enn folt l)manb Bie fdjaffen, fo folt e§ bic mutter 30

tBucn, bie t)Bn al§ ein jungfrah) bom I)t)mel ge^jorn !^at. ^loä) madjet er

bk untcrfc^cib unb fpric^t: ^^ ftcl^e itjt ijnn meine§ bater§ toerd unb gel^or=

fam, !omc nur nl)manb, ber mid^ barbon jicBc, .^ic !enne idj toibcr mutter,

Brubcr noc^ einige freunbc, barumB gcIie barbon unb laffc mid} unberl)t)nbert.

jDcrBalBcn ift auff§ furzte bie ©umma barbon: (SeBorfam fol man 35

fein ben eitern unb h^ibbcrumB bic eitern l^B^'c ünber lieB ^aBcn unb ber=

forgen unb unternanber aUc frcunbfd^afft bcm nel)iften Beiueifen, auc§ unfern

1 anfid^t O 4 -ümb li Kp ö cntftä^utbtgt (Kuslos) A (Kustos) B -fa^ulbigt (Text) A
(TexDBKpCD IxnBKpD /i fingt (' a\i- J) 13 \\thtt C 15 -um^ BKp
Iß ^n§] in ba§ C 23 entfd^(at)cn I) 25 pxtäjcn C 31 ge^jorcn O 33 nur BKpD
niemanb HD n^c- Kp bauon BD fenne] icfcnnc BD iüibbcr BKp toebcr C hjebbet D
34 -um6 BKp 35 lux^ti BC'KpD 30 -uml BKp 37 •onin c^nanbet C nec^ften C
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feinten, ?Iuff hQ§> ntjmanb ein Bc^elff an» biefem crempel neme, bater unb

ntutter äuloffen obbei* bcrad^ten; tnic bic ^Hcondjc unb nücS geiftlic^e boltf

tf)Qn ^Q^en fo ba mei)nen, trenn fic Ijnn ein h)inrfet (auffen, fo feljen fic

löeitig unb QÜem gcljoifont ausgesogen. Sonbern ein Ijglirfjer !^altc fic^ mit

5 allen e^rcn unb bemnt gegen ber o6er!eit, lieBe unb freunblicfeit gegen bem

ne'^iften unb bertnaubten. S)ar gegen aBer tüo ®ott ein anber» furfc^legt

unb feinen gel)orfam fobbert fo fein tüort belanget, fo fot i^ene§ aüeö auff=

^oren. 3)enn gleich al§ Ijm ^au§ regiment (ouff ha^ tüix'ö mit groben

©yempeln berüeren) foUen batcr unb muttcr regieren, finber unb gefinb

10 unterf^an fein, unb gleii^ lüol barnefien einiS bem anbcrn bienen unb h)i(=

faren; ^ompt aber bie 5Hutter unb f^ric^t ^ur totster: 5luff unb biene mir,

fo mu§ fie alleg ftef)en unb faren laffen (o6 fie gleid) fonft äufd^affcn ^at

ober einem anbern bienet) unb ber mutter jur f)anb fte^en. ©onft iüo folc^er

ge'^orfam ni(^t einfettet no(^ t)l)nbert, fol if)ener bienft für fi(^ ge^en unb
»* uic5§t nad^gelaffen tnerbcn. 5ttfo ^at @ott geboten, bater unb mutter unb

allen leuten ^ubienen, a'6er toenn er oucj^ ein mal \)i}m altein teil gebienet

"^aben, foHen lt)ir aEe» fteljen unb ligen laffen unb nidjt fprec^en: Sieber

^^^err iä) tan i|t mä)i lomen, inie fid§ bie gclabene geftc eutfc^ulbigten Suce^i

am .i'iiii. unb oHe reblid§e urfaii) unb not furtoenbeten. 2)enn trer l^at t)^e

2" berpoten ein treib ^unemen, atfer unb bie^ ^uleuffen? obber ift e§ nid^t aud^

@otte§ gepot, bem ne'^iften jubienen? 6§ ^eiffet aber alfo: toenn @ott

fobbert, ba§ man t)l)m biene, fo foEen toir bereit fein treib unb man, boter

unb mutter, '^au§ unb "^off, \a leib unb leben bar3U Ijtjnban fe|en unb

fpred^en: S)u bift über bater unb mutter, treib unb finb, über ^auy unb

26 "^off, leib unb leben.

2[Ba§ ift benn nu ber bienft, ben t)l)m 6ott fo eben furbe^elt unb

unge§t)nbert tril geleiftet ^aben, e§ treffe an tra§ e§ trotte? 5lnttrort: 8i^c

^ie ben .^errn 6'^riftum an, fo trirbftuS finbcn. (Sr jcud^t leine läppen nod)

5Jlef§getranb an, reud^ert nod^ opfert niä)t, fonbern ftel^et t)nn einem @6tt=

30^ liefen ampt, ha^ ^eiffet prebigen unb fein '^eilige» trort preifen. S)aB ift

ber redete aufferlefene ©otte» bienft, fo t)l)m fein einiger liebefter 6on f^uen

!an. Sßaa nu big trort unb ©otteS lob (baburc^ fein name erfant unb

ge'^eiligt trirb) ^l)nbern obber auff!^alten tril, ba§ fol man attcy 3urutf

f(plagen, unangefeljen ge^orfam, freunbf(^afft unb atter menfc^en gunft unb

35 gnabe. 2)enn fonft fottcn unb trotten trir gerne t}berman ju fuffen ligen

unb auff ben ^enben tragen, aber tra§ biefen @otte§ bienft belanget, ber bor

1 feijnbcn B nicmanb BT<pD 2 munäfc BKpD 3 gct'öan BKpD 5 hiex'

teil C 6 ncc^ften (ebeiiso 21) C 10 cineg JJ II ilum|)t Kp ßompt D mutier BKpD
13 obber BD bient C fielen C 14 -fettt C 16 au bienen BKpD 17 ttivä nlleö Kp
20 mummen BKpD öiec^ C ju feuffen -BiT^jZ) au^ nid^t iv>j 23 baau r> ^nhan BD
26 öor- C 27 geleiftet fehlt Kp l 31 binft C 35 t)bernam Ä
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iiiib iiftcr ntlc hing, c^d)Qn jot, tiuiricn \mx nm lüjiiinnb ml)xm norf) T)t)nbcfn

Irtffcn, n}cnn c§ au^ ein (ynncl nom ()l)mcl njcrc.

8i()c ba§ tüil bi§ ercnHJcI Gf)rifti aU ein noti^ ftnrf nU)ic Qcfci?t: benn

c? i|t Onie gefaxt) ein tvefflidic, fer)ilirf)e unb (\voffc anfcrT)tnnn, Uienn fic

limnnb ierf)t trifft, unb f)at fnv ticrnnnfft unb aller melt fo feine Befrfjonunfl, »

baö ninn fonft Im ©otte«^ bicnft unb o,(pDi (\c\)c unb fonuc bicfc§ nirf)t

(^cninrtcn. llnb geriet iijt .^i unfern ,^citen nvcnlid) ftnrtf unb ciemeinc. Denn

ha bringen 5Biffiottc f^urften unb bn§ gank 3Bapftum nuff: 9)lnn fei) bcr

Dbertcit^ fi^ulbig \u ge^ord)cn, be§ glcid)en nurf) ber (?f)riftlirf)cn !t)rd)cn, 2öcr

bo ungcfiorfant ift, ber fet) ©otte ungef)orfQm. 8oW)e fc^one farBe unb '"^

trefflicher fc^cin be§ gef)orfam§ unb (Motttic^g gepotS 'Be^cuBert unb Henbct

gnr t)iel teute, ba§ fte metjnen, man ätuinge ünber, frcunbe obber untertfianen

tiöid^, unb bn§ fte recf)t tT]ucn, inenn fic bcr oBcrIeit obber ber !t)r(f)en

gcl)orc^en.

5tkr t)orf(u(^et fet) aller ge!)orfam t}nn aBgrunb bcr t)elle, fo bcr oBcr^
'•

!cit, bater unb mutter, ja and) ber !t)r(^cn geI]orfam ift, ba§ er ©ott

unge^orfam fet). 2ßie lerne er baju, ha^ er ,^ufe'^en unb leiben folt, Itjenn

er mid) cttra? liicffe unb foberte, ha^ x^ mid) au§rebete unb fprei^e: .^err

ba§ l)at mir bie Glniftlidie !t)r(^e geboten? ^^iic^t alfo (tDurbe er anttnortcn)

ba gilt feine 6l)riftlid)e !t)r(^c, fonbern f(^lccf|t§ mit fuffen getreten h)a§ bir ''^

alle Gngel, liciligen unb aEc tnclt mod)tc gerieten unb fret) gefprod^cn: .f)ic

!cnne id) tnibber tiater, mutter, frcunbfdjafft, 66er!eit no(^ (^firiftlic^c ttjrd^e,

fo mir tDcren tüil ÖottcS ttjort ^uTiorcn. 9tlfo ift t)n biefem fall ba§ tiierbc

ge^ot unb aller gct)orfam auffgef)aben unb burd^ K'^riftuS munb Befd)loffen,

(^5 fet) nid)t mef)r tjater unb mutter oBer!eit obber S^riftli(^e ürd^e. 2)cnn 25

fein ge^orfam fol ge'^en (tnie gefogt) t)or unb uBer fol(^§ alle§.

^llfo and), tüil bi(^ bein toeiB man obber ünber f)t)nbcrn tion bcm

(fuangelio, fo ftjric^ auc^ alfo: 3Berfluc^et fet) alle liebe, bie mi(^ t^on (Sottc§

iDort 3iel)en Inil, unb nur getroft Urlaub geben unb gcfagt: S)u bift nic^t

mein man, treib obber finb. Sif)C nur tnol an tt)a§ bein .'p@3t9t 6^riftu§
-'-^^

t^ut, tnelcfiem gar tücit unb t)iel me{)r gelegen ift an feiner mutter benn

t)rgenb tjemanb bon un§, bar^u ift er (^offe ic^) fromer gclrefen benn tüir,

^oc^ ftoft er fie fo gar ^u rud, ba§ er fie i^t trieber I)oren, feljen noc^ Icnnen

hjil. 3o gel)e nu l)t)n, bertaffe h\^ brauff, ba§ bie G^riftlic^e firc^e obber

oberfeit fonft obber fo geboten ^at, unb bu al§ ein frome§ gelieb obber =''

1 ntemonb BKpD ', ^emanb H Kp bot (' r, t)nn h'p jnn D 7 gemcl}nc B
8 tttngen C SBifc^off C Sifd^oue KpD gon^c fehlt h'p U obctfcit d jc^iitbig C
11 @ottli(i^§ BCKpD 15 öcrflud^et BKpD bcrf(ü(^t <! ober-. ('h'p ortet- f) 17 n]

©Ott Kp 18 fotberte /> /.9 gesotten BD lüütbe />' A>/> tüutb C 20 fuffen BCKpD
gettetten D '22 »ebcr '^-' tüebbet /> Dbet- C 2.9 ^nn B jnn /> bietbt ''/ 28 iÖet--

flu^t C 2'J n\xx B h'p :i2 ha^v. I<pD fromei y\>/> .;.'5 get)otten />
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untcrt^an 6ift gcljorfam nc^cfcn, ftirB itnb farc t)t)n: In§ fe^cn tüic bi(^

©Ott tcnncn iinb cmpfal^cit tüirb.

Sie Befennen fet6§ (iinfete SSiffdjobc y^urften iinb 5][?api[ten) unb miiffen§

on t)f)ten band Bcfennen, ha^ h)it @ottc§ tüort Tiaben unb un§ brauff

^ fliunbcn. ^Jiod^ fol eS ntc^t gelten noc^ ongenomen tnerben, e§ fet) benn burd^

fie befc^Toffen nnb burrf)§ Goncilium Beftetigt. 2ßie !cme aUx bie CUjriftttc^c

i))xä)t bargu, ba§ fie @ott otfo fott unter§ ntnut reben unb t)f)n unmunbig

machen unb f|3re(^en: Sötr 6e!ennen e§ fei) bein h)ort, aBet tncnn iDirS

fagen, fo fot§ h*nfft fiaben unb üolge geft^e'^en. 2öq§ nteineftu aber intrb

1" ©Ott Quff feinem nc^tftuel fagen: SieBer Runder SBapft, SStffc^obe f^urften

unb iner 'vi^x feib, h)uftet l)'^r, ba§ mein tnort tnor'? ^fa- SßarumB t)aBt

t)'E)ri benn ntc^t gehalten? 5)'^e bie 6^tiftli(^c !t)rc^e l^at e§ nict)t Befc^Ioffen.

6o ^oxe iä) tnol, beine !l)t(^e fot uBer mein iDort irotten unb f)irf{?^en, ^^
meinete, tnenn i($ ben munb aufft^ete, fo fott man§ taffen gefagt unb Be=

^^
fd)toffen fein, unb oB alle tnelt anber§ fagte, mit fuffen tretten. Sßietnol

tüurbe btr§ gefallen, hjenn bu t)n beinem Baufe beinen !nec^t Bieffeft eth)a§

f^un, unb et B^ngi^^ge, tnoÜ jubor bie magb obber feinen mitfnec^t brumB

fragen, oB§ B^^n gefiele?

2)enn alfo ift auä) bie ß^riftticBe itjxäjt @otte§ magb unb bienertju,

^^ bie nichts toeitet '^otet no(5^ t'^uet on tt)a§ fie tneiS, ha§ fein tnort unb Befel^l

ift. 5Ro(^ hJoHen fie un§ bringen, umB t)^^^ tüillen @otte§ tüort 3u t)er=

leugnen unb faren taffen unter bem namen unb fcBein ber GBtifttit^en tt}xä)m.

3)er^atBen foüen tnir miffen, \)a§ bie fot(^§ furnimBt, nicBt bie G^riftticBc

ttjx^e, fonbern be§ 2!euffet§ Bute ift an ftab ^Briftti(^er !Brc^e, unb nur

-^ getroft h)a§ fie fe^t unb fagt mit fuffen treten. Unb au§ 6Bviftu§ trort

unb ©remBet ternen unb BeBatten, tno ©otte§ Inort unb Befe'^t ift, it)ie gering

e§ Qud) ift, ha^ ton ftratfB BB^acB faren unb gu rinf fc^tagen atteS, tra§ un§

unter Banben ftoffen obber B^ ^ege liegen lan.

S)a§ taffe un§ au(^ an ben getjen geBoten mercfen, barBn atteS uBer=

='"
flufftg Begriffen ift, tnaS un§ B^t ganzen tcBen gutBuen ift. 2öie tangfam

!omBt er eraB auff bater unb muttcr gcl^orfam. 3^i"^ erften fbricBt er: '^ä)

*BBn bein ©ott', ba§ ift für unb Bn alten bingen B«nge unb BteiBe an mir,

alfo ba§ ba§ erfte geBot uBer alte unb buri^ obber Bnn aüen geBoten geBc

2)arnad) ba§ man feinen namen B^'ciffe unb e^rc, l^eitigen feBrtag ^aitc etc.

3 Sifd^offe BD »üdioue Kp S3tid)off C f^urften CKp D 7 unters] imtcr boS C
9 ]oU] fot e§ C 10 -ftul <" m^oxxt BKp »ifd^offe CD 11 fcl)b B 12 -iW] ^a C
13 f)tx\(l)tn C lr> mit] micf) mit Kp fuffen BCKp D 16 tjnn BKp jnn D 17 btumb BD
barumb Kp 2(> '6efctd) C -Ji tvingen C tj'^rent ä>» fren /) 23 fut- C/)

-nt}mmct f i'^ (^{jrifttiafjctl bev Q;^r)viftrid)cn Kp nnx B 25 fe^ct C fuffen BCKpD
tietten /) i'rt tiefcldl) (' 27 fitjnnarf) /-" "^innnrf) D 28 tigen «r/x'/) i>f> (ebenso 33)

gejjottcn /> bnrljnn /> -tjnnc A'/» -in />» 31 muter /> 33 bin BKpD für BKpD
bot C l)nn ßA7> jnn A) .:i^ fctjcr- />' feicr- A>D
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bart)n ttorbci^attcu tft olIc§ h)Q§ (Sott niif^clict, fo man i)r)m btcncn itnb t^uen

fol. SBcnn nu fold^y als ha^ I)ciilit[tutf lior9ct)ct iinb nuScicvidjt hjitb, fo

laffc bie nubcrii '^criiod) imb mit QcT)cn. 2)ny ift aber ha^ unglut!, boS inir

|old)y miib!cicu unb lafjcn iyf)n IroKmnnS (^nft fciu^ unb fein U)ort cn=

IiDnbcvc fcfecn. ^S^anunb [if)c 311, lucil bit incincft Ij'^n mit feinem tüoi't 3U=

fanc^cn nnb tcnfd)cn, bniumb ha'^ er üater nnb oBev!eit QeI)otfnm geboten

T}at, ba§ er bicf) nid)t Juibber erl)nffd)e obber teufd^e unb f|.irc(5^c: SBciftu nid^t

ba'5 liorT)er geriet, bn§ mid) belanget, nüd; ju er)rcn, meinen namcn 3U ))reiffen,

mein tnort unb mcrd 3U treiben?

3)arumb Inffet un§ bi§ geringe ftnc! tjm ©nangelio nidjt beroc^ten.

^cnn c§ ift unb bleibet ein [tarde, tücitleufftigc unb gemeine anfed^tnng,

ba§ man einem mcnfdjen obber guten freunb au hjillen ober gefallen nad^-

leffet, ha^ man fonft tool tljete, fdjlneiget unb Ineid^ct, ba man fonft rcbete,

umb gonft, et)re obber frennbfd)aft tnillen 3ubcl)altcn.

es barff auä) unfcr feiner, tüie X)oä) er lomen ift, ii)umen, ol§ ^obc

er§ uberVüunben. !5)enn e§ bef{^leid)t ein menfd;en 3uT)el)mlid), ha^ f(3§tt»er=

lid) Uiar3unemcn ift, Unebicl unb offt man leffet anfte'^en 3U ^rebigen, beten,

ncrmanen unb ftraffcn, ha^ e§ niemanb lierbrieffc. Unb ift eben ha§, fo erft»

üä) %ham l)m 5parabi§ angefod)ten unb ubcrtüunbeu r)at. 2)enn er hjarb

i*ni(^t bon ber fd)langen bcrfürct (al§ and) 6. 5paulu§ fagt) h)ic fein tneib

.^eba. 2)a§ machet aber, bo§ er bcn apfel a§: @r l]atte ein nehje braut unb

enig fleifd) unb blut, bem hjolt er ^offteren unb gefallen. 2)a regt ftd) ba§

blut alfo bal)er: ßt) e§ h)irb ntd}t fo groffe not l^abcn, ©otte !an iä) t)mer=

bar bienen, ip mu§ lä) meiner liebe .§cOa zugefallen fein. ^Do'^er er ft(^

and) entfd)ülbigt unb ^pxaä): 'S)a§ meib, ha§ bu mir jugeben l§oft, gäbe mir

Oon bcm batrm, ba§ id) af§'. 3ft nu foldje anfed}tung bereit om anfang fo

ftard getiiefen, baS fie un§ i)n aHe jamer unb not brad)t l)at, fo mu§ fie

it;t Oiel fterder unb gctnaltiger ge'^en: !5)ar umb groffe not ift foli^e lere unb

Grem^el 6l)rifti h)ol autreiben, erftlid^ 3U h)arnen unb f(^reden, tote er

benn fagt: '2ßer batcr unb mutter etc. lieber '^ot bcnn mtc?^, ber ift mein

nic^t Uierb\

^-arnad) auc^ toibberumb 3U troften unb fterdcn, ha^ tüo man umb'

@otte§ hJortc§ tüillen batcr mutter bruber frunbe faren Icfftt unb t)nn @otte§

/ bot^atten D 4 2^rotman§ C 6 ober- C gc^jotten B 7 et^afc^c D 8 U=

tangt C pxti\en KpD 10 -umB KpD 11 Hcibt KpD 12 obber BKpD
13 fd^hjc^gt C 15 turnen C 16 ben] ein A> 21 af§ BD »»taut C 22 enig ABD
e^nig CKp 23124 ^mebat C 24 licBcn CKp gefatte Kp 25 -fc^ittbigt C go'ß Kp D
27 ^nn B Kp jnn D aTIen C ^jtoa^t C 28 i^t] i)l)e ifet Kp -uml6 A> 1> 32 -umb 73

33 toott§ C freunb i3Z> freunbe Kp teffct /?A>7) taft C

') ItoUmon^ goft hedeutet offenbar dasselbe wie das nieddjmd. brul (brot- troll-) goft,

nämlich Utnf/ebetener Gast'; tvir lassen zu, dass Gott wie ein ungebetener Gast behandelt

und sein Wort hintan gesetzt ivird. Vgl. des weiteren in den Nachtr. P. P.
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btcnft unb gd^orfam geltet, ^aBcn tüir tjnn biefcm ßrcm^cl auä) ben troft

(tüte er auä) auSgebrurft, al§ oben gcI]ott) berf)eificn {}at, baä h)ir ^iinbert=

felttg batet- muttcr brüber unb freunbe Wegen, ^idjt alfo, bog man bie

unfern ijnn ber not berlaffc obber öerteugne, fonbern ha§ man ®ottc§ toort

5 nid^t umb t)I)re tüiHen anfte^en laffe. S)enn alfo fpric^t 6^riftu§: '6i()c ba

ha^ ift meine mutter unb meine bruber". S)a leffet er eine mutter unb
Brübcr faren unb finbet barfur fobiel mutter unb brübere, al§ er junger

l^at. S)cnn l^ie hJtrb ein l^glid^er S^riften be§ anbern mutter unb Bruber.

5^u fi^e, ift ba§ nid^t tounberlid^ gerebet? 3)a mu§ bie liebe mutter
'" fte^en, tüietool unfc^ütbig, unb ein figur obber bt)Ibe tragen ber eitern unb

freunbe, umb bere toiUen ha§ tnort @otte§ geleugnet obber nac^gelaffen tüirb.

©ie l^at e§ on 3h)et)öel nid^t bofe gemeljnet, bn§ fie t)^n ^inbern bolte om
))rebigen obber t)rgent einem ©ottlic^en toerd, fonbern ha er§ lang gemad^t

"^atte mit prebigen, ^ette fie t^'^n au^ gerne ein mal angerebt. S)arumb
15 ]^at§ aud) ber ©uongelift fein gelinbert, ha^ fie nid^t l)l)nein gu l^^m gc=

brungen l)abe, fonbern erauffen ge'^arret; ift aber einer auffgeftanben l)l)r 3U

bienen, unb t)l)m angefagt. 5tber bennod^ ift e§ ha^, bal)er er urfac^ nl^mpt,

tt)ibber Bruber unb mutter gureben umb ber teilten, fo un§ t)n folc^em fal

'^tjnbern mögen, ©o genatü fi^et e'^r brauff unb liget Ijl^m fot)iel baran,
-" ha§ man Ij^e ba§ tüort nid^t laffe ttje'^ren obber nemen. 2öie man fil)et

burd^ bi§ gan^e ^apikl, ba§ t)^m aEe§ um6§ toort aut^uen ift, unb biefc

gan|e prebiget nid^t§ anber§ ift benn eitel preis be§ tDort @otte»; bar^u ber=

manung unb toarnung, ba^ trir tjfje feftc barbet) bleiben, ^axnaä) anä) bk

frud[)t fo tüir bartjon ^aben, ba§ tnir foüiel freunbe !riegen unb aÜe (S^riftuä

^s mutter unb bruber tnerben.

2)iefen fd^a| tüolt id§ gerne tüiffen, tnie mau begalen, ja ttjie man Ij'^n

auffpred^en folt? 2Bo iä) umb be§ tt)ort§ tuiUen t)ater unb mutter laffe, fol

iä) ba^ t)nn ber ^anb ^aben, ba^ foöiel Gljriften bargegen an bk ftab tretten,

bie ftd§ mein annemen unb alle ein mutter unb bruberlid^ ^er| gegen mir
»0 tragen, ©age nu toer tt)il§ au»reben, tüie gro§ unb tetüer eS ift ^u bem

med^tigen tro| au!omen, ba§ id§ fagen unb r'^umen tl^ar, ©. ^petruy, $Paulu§,

3^ol^annc§ ber teuffer, ©ummo aüe l^eiligen ijm ^l^mel unb auff erben finb

meine mutter fd^toefter unb bruber?

^enn lieber -^09l Sott red^ne bu felb§: tra§ ift eine muttcr, trenn

^5 fie redete mutter ift, tüte "^ert^licf) unb freunbltd^ tneinet unb l)anblct fie ba^

ünb, ba^ fie t)m fd§o§ obber t)n armen tregt, ge'^et t)^r burd§ leib unb leben,

2 -gebrudCt BKpD -gettüdft C 4 obet D bcttaitgnc C .5 jic [so] G l)]örcnt Kp
6 laft eine] ^eine D 7 ftnbt C -für D Bruber C iünger C 9 luunber^

üc^ BKpD 10 -fiä^ulbig CD obet D bUbc BKpD 11 beren C 12 artc^ffcr C
gemetint C ^l)nbern B 13 ®6tt- HCl) 14 -umt D I5il6 gctrungcn C 16 ^tf

auffen (' 10 e^r] er Kp D ligt CD leib Kp 2i> ^Jtcbig C prcbigt D 24 baiion KpD
30 i^tuv C 31 r:^utnen BKp D 32 S^auffer C 35 l^anbelt C 36 ober B t)nn BKp jnn D
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ipcmi bcm finb ein Icib toibbcrfcvct, hci'i^ fic Hiol bind) feitt licffc unb alle

bdity tio|jfferi t)m Icibc für boy titib licffc. S)c§ cjlcicj^cn ift au(^ unter

{irubcr unb fd^tticftcr, tuo e§ rcd^t nnrf) bcr natiir Qc'^ct, ein trcfflid^c licBe

unb trclti, ba§ iimS einen nngcr}et, f\cl)ct fic alle an, ba§ ein l)gli(^§ leib

unb leben für bci§ anbcrc fclü. (i'in foldjcy r)crl? fol ein Ijglirfjcr I)cilige s

(\CQ,cn mir trac^en unb ficfi alle meiner not fo Ijod) unb trculirf) annemcn,

al§ gcT)e Cy l}l)n fclby an. ©olt bod) einem bay Ijcrli gufprinc^en für tanfent

freubcn, tücnn tinry bon l)crt;cn glcubtcn. ©onft ift ha§ geh^iffen fo fdjclu

unb nibergefdjlagcn, !rcnd)t ,^uh)iudcl, aly fet) e§ bcr ef)ten nid^t U)erb unb

bcnrfct: O ic^ bin nid)t fo from nod^ l)cilig. lo

G^rtftuy aber tuil un§ auffrid^ten unb ein mut machen, ba§ er un§ fo

l)er|ltd^ äufagt, hjcr on feinem toort Ijanget, fol !eiu afd^enbrobcl Ijinber bcr

tbuer fein, fonbcrn an feiner muttcr unb bruber ftab alleu "^eiligen l}nn

armen aly ein einig finb feiner muttcr. 2Bie !nube cr§ licblid^er unb frcuub=

lid)cr machen obber mit inorten furbilben unb malen? 2)eun Itio bie muttcr is

unb bruber liebe natnrlid) ge'^et, ba t)erfil)c bic^ ui(^t§ bcnn eitel uber=

fc^tücnglidic tretu unb freunbfc^aft, tDie man fic filjct bcl^einanbcr ^n freubcn

fingen unb fpringen unb tnibbcrumb l)nn noten mit einanber tücl^e !lagen,

l)eulen unb tüeineu: <5o foHen auc^ getm§li(!^ alle ß^riften gegen mir geft)nnet

fein. Saffe nur bie tuort ni(^t talt ^inge'^cn, fonbcrn luol l^anblcn unb ^^

treiben, ha§ fie hjarm tuerbcn, fafft unb !rafft geben. 3)enn e§ ift nic§t

rol)e no(^ !alt bing, fonbcrn eitel ^i|ige unb feurige liebe, bamit fic, hk

f)ciligcn aUt gegen uuy brennen, iuenn h)ir @otte§ loort für allen biugen

be!enncn unb bruber l)altcn, bay ift (tüic 6l)riftu§ al^ie fagt) @otte§ Jutllen

tl)ucn. Denn bay !^eiffrt @otte§ tuiUc, ha'^ man ben 6l)riftum annimmt, fein ^s

tuort l)6ret unb gleubt, tt)ie er fclb§ l)m ©uangclio i^so'^anniS berflerct.

Sarumb tocnn luir bicffc tuort mit l)cr^en betrachteten unb na^ funnen,

ha§ es crtüarmct unb breunetc, h)iirben "mix fülen, hjie ein trcfflid)er troft

bartjnne fte^et. ;^^ene§ lautet tuol ^art unb fc^arff '2öer ift meine muttcr

obber bruber?' ?lber biefcy ift bagegen fo fuffe unb frcunbli(^, ba§ über alle »o

ft}nne unb gebauden ift.

S;er^alben h3cil "^ie folc^ gro§ bing angeboten unb gegeben lüirb, ba§

tüir Q6oti fampt G^rifto, allen ßngelcn unb ^eiligen gu freunbe, muttcr unb

brubern l)aben, bie fic^ unfer fo l^crtjlic^ annemen, fol e§ unS t}^c luiEig

unb frolid) machen, baruber ju laffen tt)a§ tüir '^aben. 25atcr, mutter, 'Dbcr= ^'>

feit unb ürd^en gc^orfam bleibe ^ic nibber l}m bierbcn gepot: 2)aruber fol

alleine ©ottey Irort unb ge'^orfam fd^tueben unb lüoltcu.
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4. 9. 3:e3ember 1528.

^rcbigt ü6er maii^. 13, 24—30.

S)ieic ^Irebigt ift in bte Siömfc^f .öauspoftiüe ((Jrl. 2 4, 277— 293) Quf=

genoiunieu mit bem ^üeimerf: Anno 1528. die 9. Decembris publice in templo

parochiae, cum enarraret aliquot capila Matthaei. Sc^on bie geimiie S)atirung

jetgt, ha^ eine 9iad)fc^rift, öietteidjt bic 9{5revy, ^u fövunbe liegt. Einfang uiib

©(^lu^ iuirb t)ie(lci{^t „,pigevic§tct" itnb eine Dovf)evgeT)enbe ober folgenbe 2Öod)en=

prebigt nod) niitbenü^t fein.

293ir bringen biefe ^^rebigt f. 3t. in ber .fiau§poftilIe.

91 n l) a n fl.

5.

prebigt ükr 9}Zatt^. 11, 25-30.

Stn'^anggtoeife Bringen toir eine prebigt über 'SJlatii). 11,25— 30 au§ .I5anb=

fd)rift GXLV ber ^trirfaner 9{at^§f(^uIbibliott)ef. .Oier liegt auf 184 Cttaö blättern

ein ;3al^rgang ^Prebigten auf alle (Sonntage, S^eftc unb ^eiligenfefte bor, benen fic^

^lüei .g)oc^3eit§prebigten anfd)Iie|en. ^n ber prebigt am 7. ©tg. n. 3;rinitati§

tüirb ein Untüetter öon 1571 ertüä^nt: bie ©ammlung ift alfo fpöter a'bgefd)[offen.

Tteben ^oac^§ C^anb erfc^eint nod) eine zweite, ^n ber '4-^rebigt am '^klmfonntage

toirb Cuf^er citirt, auc^ fonft finb '-^rebigten entfi^ieben nid)t bon i'^m; mand)e§

erinnert an 91gricoIa. 31nbrerfeit§ finb entfc^ieben l'nt^erprebigten in ber ipanbfdjrift

erl^atten. ^u ben barin überlieferten 12 conciones de passione ift bie 3>orlage

für bie Söolfenbütteler ipanbf^rift Helmstad. 99 (gri. - 20, 1, 210. 372. 394 ufro.)

öerarbeitet. 3)ie ^^^rebigt feria 11 Pentecosles ift = ßrt. ^ 20, 1, 121, boc^ in einer

-3form, bk ber ^au§poftiIIe 9i5rer§ (@rl. ^ 5, 222) nä^erfommt. 9Iuc^ au§ 1529

fommen ^prebigten Sut^erg bor. ®ie bon ^nbocabit, ^|^fingftbien§tag, 1. u. 2. nad)

Xrinitatiö, auc^ bon Ccnli erinnern fe'^r an bie ^:prebigtjar)rgänge 1528 9 in Äopen=

:^agen (Gs. Kgl. Saml. no. 1392 in 4°), bie bon 9ieminigcere ift oft iDÖrtlid^ gleid)

ber ^oad)fd^en 58earBeitung bon 1527 in cod. Zwick. XXV (^ud)h)alb, ipoad)§

©ammt. I, 1, 47). 9tur finb bie 2:ei-te unferer ^anbfd)rift bi§ auf Äraftftellen

tateinifd§.

Unter ben ^rebigten auf bie ^eiligentage erfd^eint jlüifdien iHeminiScere unb

Ccuti eine lurje i^rebigt In die Matthiae Apostoli. SBenn man ermißt, ba^ nad)

1527 £'utt)er t)öd)ft fetten über bie 91pofteIfeftterte prebigte, eine '4>vebigt am ''J]ktt!^iaö=

tage auS fpäterer ^eit bon iTjm nid)t nac^geuncfen ift, bafe anberfeit? bie boran=

ge'^enbe prebigt au§ ber ^^-^oad^fc^en ©ammtung ftammt, bie ^anbfd)rift aud) ©lüde

^at, bie ^ur ^^oad)fd)cn A>au§poftine in .3ufamment)ang fteljen, n.ietd)e eine ber

9Jiattf)äu§prebigten überliefert l^at 0lx. 4), fo ift bie ^JUiglid)feit borftanbcn, biefen

lur^en ?l6ri| auf bie Söodienprebigten über 9!Jiattl^äu§ jurüdjufütjren. 2Bir geben

i^n mit attem ^-üorbetjolt bej. ber @d)tf)eit, »eld^e bie 91rt ber Überlieferung, nament=

lid) ba§ 0^ef)len beö ^amen§ ''JJh 2nti)n nal^elegt.
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In die Ittatthiae Apostoli.

Matth. 11.

1. Christus affirniat Euangeliuin suuni esse niysterium, hoc est, rem

absconditam sapientibus et prudentibus. 2)a§ {[t cinc Ic'^re Ultb lüarnutig.

(5ine le'^re, ha^ \vix un§ nidjt gclcrt buntfcn, qI§ Ijctten n)ir§ ouSgelernet, &

tücnn tüiei» ein mal gc^orctt l)aBeun. (5inc hjoxnung adversus inultitudinem

couteninentium. ludieat etiani causam, cur Euangelium et fides sit myste-

riimi absconditum sapientibus et prudentibus: 1. causa, quia Christo data

est omnis potestas in coelo et in terra. Christus constitutus est Rex et

Dominus Ecclesiae, ut in Ecclesia ordinet, quid doceri et credi oporteat. lo

Sapientes autem et prudentes voluut ipsi coustituere et ordinäre, quid sit

dicendum ^ et credendum. Volunt reformare Ecelosiam secundum suam

sapientiam: ideo illis raanet absconditum, l)aben groffe !opffe fuT groffer

trci§^e{t gefd^tDoUen, bog fetjfcr, !ontge, tjenn unnb fuiftcn fi(^ untei[tet)en

in einen fopff 3U foffen lanb, lentt unb ba» (^uangelion unnb ürc^e barau, 15

volunt imperare in Ecclesia. In urbibus in unum volunt concludere 5Rat=

^au§ unnb fir(^e: dbn ^uöiel juteift ben ©atf.^ 2. causa, quia Christus is

est, per quem solum agnoscitur Dens. Extra Christum nihil cognosci potest

de Deo. 5Run mil bie tuelt ß^riftum nt(I)t ^aBen sed in sua sapientia

Deum compraehendere. Ideo manet illi absconditum Euangelium. 20

2. pars est consolatio. Primum promittit auxilium in afflictionibus,

deinde suppeditat arma, quibus triumphemus: 'Discite a me, quia mitis

sum et humilis corde". Tertio promittit eventum, boS QU§!oinmen: 'lugum

meum suave et onus meura leve' 2C.

») ist tcohl Schreibfehler für docendum *) fehlt in Ltdhers Sammlung, clodi

weist Thiele unter Nr. 39 und 197 das Sprichwort aus Lutliers Briefen (de Wette 3, 17. 495)

nach. Ersterer Brief ist von 1525, letzterer vom 21. August 1529, er führt uns also näher

in die Zeit unserer MattMuspredigten, doch müsste die oben mitgetheilte, nach der behan-

delten Stelle zu schliessen, natürlich noch ins Jalvr 1528 fallen. F. P.



aSo^euVrebigtcu über 3ö(j> 16—20.

^(ö Stellvertreter iBugcnfiagene (oben g. 1) übernafjin ^ut^er 1528— 29

auä) bie i^eiperprebigten am Sonnabenb, bie jeit ^aljren immer bas öoangetium

Sot)anniö be^anbeücn. (JHgt. oben B. 2 bae 6itat aus ber ^midauer Cianbjc^rift

m-. XXXIII «t. 48, bajii l^utl^erö 5lnbeutiing in ber ^|irebigt üom 25. ^J^ärj 1529

bei ®U(^tt3Qtb, "Jßoad)^ t)bic^r. Stg. ungebr. ^^reb. 2utf)erä 1, 1, S. 101 3. 2 ff. unb

Unfere \!(u§gabe 19, 79, 21. 25). <2d)on Porter, am 15. Februar l}attc Sutt)er

einmal SBugen^agcn Pertreten, bamalö ftanb bie 33etrac^tung bei '^oi). 14, befjen

33erö 1 ff. er be^anbelte. Sie ftänbige 5üertretung begann £'ut:^er nac^ ber uns Por=

liegenben Überlieferung am 6. ^uni 1528 unb fe^te mit einer, mie es fc^eint, furzen

^-Prebigt über ^o^. 16, Iff. ein. 33ngen:^agen ^atte mi)l in^tDiid^en ^o1). 14. 15

crlebigt unb nad) feiner '^breife mögen biefe ^rebigten jnniic^ft ausgefallen fein.

9törer ^at nit^t nur begreiflid^er SBeife jene gelegentlicf)e äJertrctungeprebigt in bas

iöeft ber Äirdjcnia^rsprebigteu Pon 1528 aufgenommen, fonbcrn aud) bie erfte ber

ftänbigen, loie er in gteid)er SBeife biee ja aud) mit ber erften lliattf)äuc^prebigt

getf)an, bie un§ burc^ biefen 3wfnW ermatten linirbe, tpä'^renb bie anbern üerloren

gingen (Pg(. oben ®. 3).

(Sid^er in bie Diei^^e ber bamale Pon Suftier ale ftünbigem iJ3ertreter 43ugen=

]^agen§ gehaltenen Sonnabenbprebigten über ha?) 3o^an"c§cPangeIium gef)ören nur

bie 35 Pon Ütörer uns überlieferten 9lrn. 1\ 1— 34. ib'on ben übrigen, bie "^^oad)

in feinen beiben ißearbeitungcn ^ur 21u§fütlung ber in Üibrcre ^lac^fdjrift fid)er

Por'^anbenen l'ücfe mitt^eilt, fd)eibet bie in ber Überfidjt mit X^ t)ejeid)nete am,

fie rairb Don p^ felbft bem Cfterabenb 1533 ^ugemicfcn, unb ebenfo gel)ört bie Pom

Cfterbienötag 1529 (A'«) in p- fid)er nic^t in unfere Üiei^e. 'Jtur mit U3or=

bet)att ift bie ^45rebigt Pom Cfterfonnabenb 1529 (X*) in p*-- ber JKei'^e ]U]u-

red)nen; n)a'[)rfd)cinlid) gehören bap unb finb in p^ aul einer anbern Tiac^fc^rift

entnommen bie beiben in ber Tabelle mit 32* unb 32 1' be3eid)neten '4^rebigten. —
iöe^onbelt ift in ben Pon ^Körer überlieferten '4>rebigten ^o\). 16—19, 22 unb

20,1-18; in ber he^. il;rer 3uget)örigfeit ^meifel^aften (A") 3ot 19,23-30;

in ben n}al)rfd)einlic^ jugeljörigen (32"; 32'^) ^olj. 19,31—42. Xa A-^ (ü. 3ol).

20, 19— 23) fid}er nid)t Ijergeljört, fo l)at alfo JCutfier mit 20, 18 geeubet, meil

nad^l^er ber jurüifgcfeljrte ii.>ugent)Qgcn eintrat.



32 Sl'orijciipYcbigteit übcv ^^oi). It3—20. 1528,9.

Unter bicfen '^-^icbujtcn luavcn bic übcx baö IG. .s^apitd I)i»T)ev iiod) uiitietaimt

(fic finb gan,^ öcifd)icben Hon btMi iiod) 9JfQtt)cfiiK>' ^iniQui^ i. ^. 1537 get^altcneu

uiib 1538 eijtmatig gebnirften, ügl. (Jrt. ?lu§g. 49, Iff.; 50, 42 ff.), ^''c "^^er Sot). 17

finb öon (>ruciger bei Si?ntTicvy '!3el\^citcn, bie über 3o(). 18 — 20 üon '^^oad^ cvft

nac^ ^x^utf)er§ lob in ]\im 53earteitungcn üevoffentlid)t Uiorben.

S^iefe 2Bo(^cnpvebigtcn finb 3unäd}ft ^icnilid) regelnuif^ig geljolten. '•^om

6. 3uni 1528 bi§ 13. 'DJIär.j 1529 finb nnv neun SonnalitMibe aiiygcfallcn, iiub nieift

luiffen ober ol^nen mx bic örünbe, tneöfjaUi ^2\\ti}n tiui'^rcnb bicfer Beit ons'fe^te.^

5:ie 3:ertbef)anb(nng .^ngt feine i'üde, ein ^^elueiS, bn^ er fic^ l^ierbei nid)t üer=

treten ließ, tüic bei ben Äated)i§nui5prebigten im Februar 1529 (togt. iBud)tüatb,

S3ettr. a. q. C. S. 50 ff.), unb ba^ aud) nid)t am ^tncf)fd)rciber bie Sd^ulb be§

^tnc'falli ber neun Sonnabenbe liegt. ^^Ibcr uieiter'fjin erl^eben fid) Sdjtinerigfeiten

Be^ügtid) ber S^atirung. .v>inter ber '4>rebigt öom SonnaBenb t)or i^ubica, 13. Wäv^

1.t29 über ^ol). 19, 8— 14 (^r. 31) folgt in 9iörcr§ C^eft nod) eine o^ne S)atum

über 2(oI). 19, 15—22 (9ir. 32). (Je geljt bies boranö ^erbor, bn^ fonft bie ^^'rebigt

über 3of). 19, 8 ff. boppelt fo lang tüäre al§ jebe anbere; ferner ift auf ^(att 142"

beut(id) ein "älbfalj burd) anbere linte erfcnnbar, unb unmittelbar bor biefem 5(bfa^

fte^t at§ eine ^trt gd)tuBforme[ ber Sa^: „moüen iDir fparen bi§ auf bic 9lJartet=

ifod^en". Siefe unbatirtc '4>vcbigt mirb toot}( bem auf ben 13. 93Mr,] 1529 fot=

genbcn Sonnabenb bor '4>a(marum, 20. W&x;^, ^u^utoeifen fein. 2)a,^u tüürbe ftimmen,

baB bie näcfifte ^srebigt über ^of)- 1^, 23-30 (9lr.X«) in %soaä)^j erfter Bearbeitung

huxd) folgenbe JKanbbcmerfung eingeteitet tuirb : „S)iefe folgenbe auStegung ift au§

einer ^srebigt 3). 531. 2. bie er am Cftcrabcnb anno 1529. getrau "^at, genomen",

b. ^. ba Cftern 1529 auf ben 28. Wax?^ fiel, am 27. ^Mr,^. Sgl. barüber bes

näheren tüeiter unten S. 35.

S)ie näc^fte auebrüdtic^c Zeitangabe in 9iörerä .!panbfd}rift ift erft ber 12. Sfuni

1529 für bie ^i>rebigt über ^ot). 20, 1— 10, bann fdjtie^t bic ^^anbfdjrift mit ber

5t>rebigt bom 19. ^uni über ^oi). 20, 11— 18. Son ben (ärfa^ftürfen, bie ^4.5oad) t£)eil§

in feiner crften, tfieits in feiner .^ttjeiten ^.Bearbeitung ,^u ben Herten ^o1). 19, 31— 37;

^0^. 19,38— 42 unb ^ol}. 20, 19— 23 bringt, trirb unten weiter bie 9tebe fein.

Sie grofee Cürfe in 9törer§ 9lac^fc^riftcn jmifdjen bem 13. bejtb. 20. 9J?ära

unb 12.3uni 1529 erftärt fic^ :§anptfäd)Iid) bnrd) ^irei Umftänbc. (Sinmat b^iffen

wir, baß t'utfjcr bom Cftermittmod) bis (Sraubi, alfo bom 31. Wäx^ biä 9. SKai

1529, fic^ wegen .öeiferfeit in ben Sonntageprebigten unterbrad) (bgl. Sudilualb,

^:poad)5 f)anbfdjr. Slg. ufm. (5. 151. 155; Scäöette 3, 442, 451; ßnber§ 7, 85. 95);

fobann tuar Dtörer ^tuifdien 17. Wai unb 13. Suni nad) ^^Uirnberg beurlaubt

(f. a3ud)n}alb a. a. C. ©. 175; 3ur 3Bittenb. ©tabtgcfcf). <B. 59. 60 ?{nm. 1), tonnte

atfo an ben r3) einfaücnben Sonnabenbcn bie 9Jad)fd)rift nicf)t fortfe^en. (Jine

barauf be,^ügtid)e ^fanbbemcrfung finbet fic^ in feinem ^Jianuffript auf Statt 144''

bon fpäterer .ipanb: Dosuut aliquot conciones; fic fte^t nic^t an ber erften S^ik

ber ^Jrebigt bom 12. ^uni, mo'^in fie gef)ört, fonbern fieben feilen fpäter. 3)er

') Sßegcn Äranff)cit j. 58. am 30. Januar mb 0. Februar 1529, bgl. 93urff)arbt, 8utf)er§

3?ticfttJ. S. 158 3liim.; ÄüdEjeiimctftet, 8utt)et§ Ärontengeftfiid^tc S". 62; a3urf)h)n(b, Seitv. 3.

^Kcfotmotionigefrf). (?^eflfcf)r. f. 3- .ftoftlin ISiHJ) ®. 49 3(nin. 3. äßcgen I^eilnnljme on ben

äjifitationen minbeftcns am 9. Januar 1529 {Ic äOette ü, 98; Gnbcr^ 7, 39).
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Url^eber bcrfclBcn inerÜe lüoT)! ha erft teiin £c|eii, bo^ einige ^Prebigten ouggefaÜen

fein müßten. 2)n^ mVi bou biefen '^^^vcbigten, bie 9^örcr iiic^t "^ottc nadifc^reiben

fönneu, in '4^oad§§ ,5Uiciter ^J3car6eitung auö anbcrer Quelle ^Voei erl)atten finb,

barf biö 5um "Jcac^tueig beö Ö)egent^eilö angenonmien tüerben.

ßuf^er ^at alfo tüo'^rfd^einlid) am 27. ^Mx^ 1529 feine ©onnabenbprebigten

unterbrod^en
, fie bann trol)t erft gegen (£nbe 9}lai^ tüieber aufgenommen unb am

19. 3uni tur,5 öor ^ugenljagen§ ^eimfe^r beenbet.

9iörer§ |)eft ift bie Jenaer ^anbfc^rift Bos. o. 17"', bie einft aud^ bie 5Ratt^äu§=

^rebigten umfaßte (bgl. Unfere 3Iu§g. 27, @. XII u. oben @. 1 ff.). S)ie SBIattbe^ifferung

gel^t bon Sl. 79-150. 5lm ^opf ber erften ©eite (581. 79=>) ftel^en mit blaffer

3;inte bie fpäteven ^ermerfe: Nunc vado ad eum qui misit me k. unb 2. pars,

tüoburdi biellcidit ba§ folgenbe aU „^ortfe^ung" ber erften bon 9törer anberltoo

aufge^eidineten ^otianneSprebigt (^x. l-"") bejeidjnet iuerben foK. Cber aU 1. pars

finb bie einft I)ierin befinblid^en ^JJlott^äugprebigten ju benfcn. ^Darauf üon 9törer§

i^anb: Sabbato primae dominicae post Triiiitatis quae erat 13 lunii. Ex E^ loh:

Expedit vobis ic. (äbenfo finb aud) ben folgenben ^^^rebigten bie Taten am 9tanbe

ober in ber S^xk beigefügt; ^mei ^rebigten finb oljne Tagesangabe. ^Jtitten barunter

äh)ifd)en 24. unb 31. Dftober 1528 ftef)t bie bei ©tiefelö ^oä)^tit gel^altene ^rebigt,

bie in Unferer Stugg. 27, 383
ff.

mitget^eilt ift. — 5Die in ge(egenttid)er Sßertretung

S3ugenl)ageng gel^altene ©onnabenbprebigt £'utf)er5 öom 15. fjebruar 1528 fielet in ber

Senaer |)bfc^r. Bos. o. 17 «, 331. 43»— 44»^; bie erfte ber ftönbigen S3ertretung§=

prebigten bom 6. Sunt 1528 ebenba Öl. 114»— 114^. q}gt. @. 31.

©rucigcr^ 23carkitu«g ber ^^rcbigtcn über ^oi^. 17.

S)ie 3u'^ö»^cr fiutl§er§ moditen i^n gebeten l^aben, bie Slu§tegung be§ l^o'^en^

priefterlid^en ®ebete§ ]^eraue3ugeben. 5JieUeid)t aud) ^ai er felbft bon born'^erein

bie 33eröffentlid)ung gemünfdjt unb betrieben. S)a er aber fetbft feine 3eit ^iev^u

^atte, beauftragte er taut feiner 33orrebe mit ber 2(u§arbeitung unb S)rurftegung

feinen greunb ßrnciger. Ch biefer 5(uftrag erft nad) iöeenbigung ber ^^rebigten

ober fc^on früher erteilt tourbe, fagt Suf^erS äJorrebe nid^t. 9iun ift ßruciger

ttja'^rfctieinlid) felbft ^örer geioefen, benn er mar bamal§ in 2Sittenberg (^bgl.

^Briefe bei 3)e äßette 3, 314. 442; @nber§ 5, 158 f.; 6, 270 f.; 7, 85; «mat^efiu^,

Sutl)er§ Seben k., f)erau§g. bon fiöfd^e ©. 161. 163). S)ann f)at geroi| bie

lebenbige Erinnerung an ba§ ®el)örte ii)m feine Slrbeit erleid)tert. 5Hi3glic^, ba^

er felbft einige Sluf^eidjnungen gemadjt Ijat. (gidjer aber l^at ibm bei feiner

Strbeit 9iijrer§ ^eft al§ f)auptfäd)lid)e Quelle gebient, ha^ ^eigt fd)on ein flüd)tiger,

bergleid)enber Jßlidf auf beibe S^ej-te. 2Bo (fruciger bon 9iörer ablneid^t, fann 3U=

*) 5iod) ber beftimndcii Eingabe bc-? 11iüt()efiu§ (in
f.

5preb. über Suttjetv Sieben liSg. H.

Söfc^e 6. 160 f.) l)Qt l^iitl)cv am Somtabenb und; 'l^fingften, 22. DJJnt 1529, 3ut 83e|pcv übet

SCßefcn unb Sixa\t ber Joiifc nad) 3lpgcfdj. 2 geprebigt. ®nf} alfo l'utt)er an biefcm Somiabcnb

bie iReil)e ber 3fl)anncöpvcbigteii iiuterbrodjcit f)at, erflavt fiii) bavauo, ba^ er am Dienstag

nad) 5pfiiigflcn bie 51ii':4cguitg üon 5(pg. 2 bcgoimcn ^attc, fie ÜJüttluod), ^veitag, ©onnabeitb

fortlegte uiib am ^cadjinittng bc'> Iriititativfüiiiitagv ju I5ube bvad)te. Tiefe ^^rebigteii fiiib

Ulli iu bev Unf. "•Jtu-z-g. 27, XVIIf. befdjriebcncu ']iüxiibcvgcv .IpbidjY. ci-()alteii.

£utt)cv§ aeM-vfc. XXVI II 3
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näd)ft an bic ficifdEiattcnbc Ifjiittgfcit bc§ 33cavteitfv§ gcbncf}t incrbcn, bcv burd^

iievfniipfungen , Gvgäniunßen , Umftellimöeu feine oft nngcfügc nnb rnttifeir^afte

'^^ortage lesbar ]n ntad^en fiel) ftenüi'^te; .^uuieilen T)ot er and) tnol^l bie fef)r nn=

beutlid^e n.iei( fliid^tige .Ipanbfd^rift 9iörcr§ falfd) getefen. ©rfiebtid^e ^)lnbernngen

aber, tuie fie 3. 9?. bie ^^U-ebigt über ^oi). 17, G— 8 OJU-. 12) ^cigt, taffen bie 9ln=

naf)me ju, 6ruciger t)abe neben ^}ii3rer§ ^Jiac^frfirift juföeilcn nocf) anbere Quellen,

Dielleid^t eben eigene y(uf3cid)nungen beniU3t.

Qi}c (Fruciger ^'ut()er5 'lUebigten überhol). 17 (jeran^^gab, t}atte er firf) tt)al)r=

fd^einlic^ fd)cn einmal in foldjer .»pilfsarbeit für !i?utl}er üerfud)t bei ben '4>^*ebigten

über 1. i)3iofc (Unfere 9lu5g. 24, ©. XVI). GrucigerS neuefte 23iograpt)en

C. @. (5d)nnbt unb II). ';preffel t)aben foföol)! biefe al§ jene überfe^en. ßrucigerä

®cfd)icftid)feit lobt J3utl)er im ^üortoort mit 9{ed)t. Später f)at ßruciger bie im

Saläre 1537 öon ^ut:^er über Sol). 14 — IG gefialtenen ^rebigten (@rl. 2{u§g.

S3b. 49 unb 50) felbft nQd)gcfd)r{eBen unb 1538 l^erauggegeben (9JiatTjefiu§

a. a. C S. 262f.). ^a nun bamal§ bie ^^rebigten über So'^. 16 unb 17 3U=

fammengebrudt tourben unb bie 5iJereinigung ber 5|3rebigten über 2o1). 14—17 in

einem i^anbe frü^e üblic^ gelrefcn ju fein fd^eint (tjgt. unten bie Sibliograptiie

unb 93uc^tt)alb, dloti), im 3lrc^iü f. b. ^nä)% 1893, ©. 191 5h-. 615), barf mau

füglic^ auc^ auf ^o^ 17 mit be^ietien, ma§ aUat{)cfiu§ a. a. C. <B. 262f. er^äl^It:

l^utl^er '^abe bie§ 5ÖU(^ mit ber ^Jluetegung Don (?^rifti le^ter ^iprebigt im 2lbenb=

maf)l oft mit ficf) 3ur fiirdje getragen unb fet)r gerne barin gelefen, toie er benn

über lifc^ geäußert, „bi^ fet) fein befte§ buc^, ba§ er gemai^t ^abe, n)ietDot id)§

nit gemacht, fagt er, benn S). Gafpar ßreu^igcr Ijat fein groffen öerftanb unb t)ol^en

flei)B bran ben3et)fet, ^i^ foü nad) ber Ijeiügen ^iblien mein toerbeä Pub üebfte§

buc^ fein". 2Iuc^ fpäter ift biefcr 2lu§Iegung, 3.^'. Pon limot^euä ß'irdjner, in

feinem „Iljefaurus" (Jrantfurt aiöt. 1568) begeifterteS fiob gefpenbet n^orben. Unb

mit 3iec^t urtf)eitt i?öftlin, 5]M'utf)er * 33b. II, ©. 437, ba^, mer Sut^er§ ^kebigt--

toeife fennen lernen toill, namentlich and) bie 3oI)anne§prebigtcn ftubieren muffe.

^oo(^§ Bearbeitung ber ^rcbigtcn über ^0^. 18—20.

Grfte Ausgabe 1557 (p^).

2;er ftieber auf bem litel nod) in 2tm§borf§ Sßorrebe genannte Bearbeiter

ift ber Erfurter 5|]farrer 3(nbrea§ ^soad^. 2)a§ toirb erliefen burc^ bie Sesie'^ung,

bie berfelbe im 9.?ortt)ort 3ur 2. 3lu§gabe auf biefe erfte nimmt, folpte burc^ bie

gleich ^iernod) angeführte brieflid)e äluBerung. 5|3Dod), ber erft 1530 nad) 9Bitten=

berg fam unb nic^t felbft .ipörcr ber So^anne§=^^^rebigten geluefen, be3eid^net in

einem ^öriefe an bie ^ofrät^e 3U Söeimar (6. Wäx^ 1564; Xf). 8tub. u. Ärit. 1894,

e. 377f.) 9törer§ 5iac^f(^rift als feine ä^ortage unb fpric^t fic^ barin über bie

Umftänbe, bie feine ?Irbeit unb il)re ^Jerijffentlidjung Peranla|ten, fo au§: „@r

OKörerj ^at nüc^ au^ feine ßurrentfc^rifft fetbö Icfen leren, mir feine gettJÖnlic^e

O'ljarafteree gebeutet, 5luc^ ein Suc^, barinnc bie paffion prebigten Pber ba§ XVII

I

Pnb XIX (iapitel ;3o^annis, mir Pntergeben, ba§ id) mid; an bemfelben ^nä), ttja§

bie 6t)aracteree belanget, Perfud)en folt. 5ßnb gefiel meine probe 9D^. 9fi6rer unb

'HR. Stolfen fo tool, ba§ biefelben paffion prebigten 3U ;i3^ena auffgeleget Pnb mit

einer 93orrebe bes Bifdjoffö 9lico(ai Pon Slmsborff gebrudt ttJurben. 3ßnb 9H. StoI§

Pntergüb mir 3U ber ^dt feine gefc^ricbene 23ud)er."
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Il^atfärfjtid) X)üt '']>oaii) fd)on in fcinei- elften ^Bearbeitung bie ßüdEen bev

3iörerfc^en '•Jladjfdjvift auS.^ufallen fid) tieniüt)t; ob etiua auf (^rnnb ber crtuätinten

SJcanuffriptc beö -IpDfprcbigevS Sto(,^, Unffen mx nid)t. C^r öevmerft leintet ber

^^.U-ebigt über So'§. 19, 15— 22: „^k enben fidj bie ^4>«bigten beö dJlam öJottei

^. m. ß., ©0 er ?(nno 1528 unb 1529 über bie ^l^affton^ getrau f)Qt. 2öa§ treitcr

folget, ift Qnber§tt)o '^er genomen, 2öie nedift folgenb Sc^olion austneiiet." ®ic§

©diolion ift eine 9ianbbemer!ung, welche bie ^rebigt über^o^. 19, 23—30 bem Cfter=

abenb anno 1529 ,5utüeift (unten <B. 396). 3)q§ erfd)eint ^unäc^ft als Sffiiberfpruc^;

bcnn toenn boö -gofö^nbe bei ^oac^ h?irf(id) ^u einer am Cfterfonnabenb 1529 ge=

^Üenen ^^rebigt gel^ört, fo ift bie a3emerfung unautieffenb, boB fintiere ^affion5=

prebigten mit äot). 19, 22 geenbet feien. 3^er 2Biberfprud) irirb fo ^u töten fein.

Xie forttaufenben ^>affion5prebigten über ba§ So^anneseöangelium fd^eint i'utfier

in ber S^at bei ^o'^. 19, 22 abgebrochen 3U ^aben; U^ir befi^en aber in 3t5rer§

giad)fc^rift (öeröffentli(^t in 5poa(^5 Stbf^rift öon 53ud)tt)alb, Ungebr. ^>reb. 2c.

1, 1 @. 113— 118) eine am Cfter)onnabenb 1529 get)a(tene '4>affion5prebigt, toeld)e

3tt?ar :^auptfäd)(id) ben 2ert ßuf. 23, 38— 43, mitten inne aber aud) ben lert

^of). 19, 23— 27 bel^anbelt. (Jin öergleid)enber ^iiä öon aiörer=^'oac^ (bei

33ud)tt)alb a. a. ©. 114, 3. 9 ö. u. W?> @. 116, 3. 3 ö. 0.) auf ^Joac^ in unferem

Xert (unten P ^ ©. 396, 25 bi§ ©.405, 31) jeigt beutlic^, ba§ ^oac^ in feiner erften

^Bearbeitung l)ier (ebiglid) au§ jener |)anbfc^rift Siörers fd^öpft (niäf)renb er in ber

2. ^Bearbeitung nod) niand)e§ anbere {)ineinf(idt, man üergteic^e 3. 33. unferen 2ert

©.397, 3. 12 ff. unb ©.398, 3. lOff. mit (Sri. ^ 33b. 2, 116). „3Inber§n?o|er

genommen" bebeutet bemnad^: au§ jener ^4>rebigt über 8uf. 23, 38 — 43, in ber

aber boc§ beiläufig ber 2:ert ^0^. 19, 23 — 27 (ögl. bk ©tid^toorte iMilites — fo

wirb 3U lefen fein — unb Accepit bei SSud^toalb a. a. C, bie fid^ auf ^0^. 19,

23 unb 27 bejielien), mit beljanbelt tüorben ift. 5Ran geupinnt aus ber fR5rer=

fc^en 5iad)fc^rift faft ben ßinbrud, al§ l)ätte !2utl^er am Cfterfonnabenb 1529 bei=

läufig bie Oteil^e ber 3ol)anne§prebigten fortfe^en moüen unb beS^alb bie genannten

jttiei 2:ej;te mit einanber üerfnüpft. ^ebenfalls ift 5|3oad^§ ©d^olion a. a. €. mi|=

Perftönblic^ unb nur l)alb rid;tig.

S)ie bann tüeiter folgenbe 'iprebigt über ;3ol). 19,31— 37 :§at bie Ütanbgloffe:

„folgenb ©tuet ift geprebigt öon S). d^. 2. am Cfterabenb anno 1533". 2)iefe

^rebigt finben toir in 9iörer§ ^eft, Jenaer ^bfd)r. Bos. q. 24= ©l. 121 unter ben

^au§prebigten. ^lür ben ©ct)tu^ be§ 19. ÄopiteU 3J. 38-42 fanb ^oac^ bamal§

über'^aupt fein (^rfa^ftüd; er tä^t l)ier eine Sude unb bringt fogleic^ feine ^e=

arbeitung ber beiben legten 5iad)fc^riften 9törer§ öom 12. unb 19. 3funi 1529 über

ben Einfang ber 3tuferftel)ungegef(^i(^te nac^ ^0^. 20, 1— 10 unb 11—18. IBeim

legten ©tüd fügt er auffaKenber 2öeife bie Üianbgloffe l)in^u: „©onnabent nad^ ©. 3}iti,

b. i. am 19. be§ iBrac^monbö anno 1529 l)ot S). ^J)l. 2. biefe ^^rebigt gett)an",

n?äl)renb er fonft bie S;aten be» Otijrerfc^en SJcanuffripte nid^t mit abgebrudt '^at.

5Jlit So^. 20, 18 alfo enbet ^^^oac^g erfte ^Bearbeitung. S^iefe gelöinnt nun

ein befonbereä jeitgefd)id)t(ic^eö Sntereffe noc^ burd) -^Im^borff^ 'i^orrebe, bie ir>ir

in ben 91ad)trägen am Sdjluffe be» iöanbeg mitfreuen.

') ^"0 '^oaä) tüeiterfjin nod) Stiirfe au§ ber Apnubfrfjvift bviuflt, fo ift ba? 5Bort paf iioii

31t betonen, benn bev 9ieft bef)anbelt btc ?luferfte^itnci?n^ciri)id)te.

3*
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3)ie burd) Otörer DcvanloBte ^Innfudj'öarlnnt ^:^^oad)§ (f. o.) tüuvbc hmmä) auf

iRorerS uub ©toljcnS ^üvfpvadje Tjin (üi^I. nuten aiidj 'ipoadjS i^orrcbc jur atociteii ^c-

nvbcttung) auf ^efel)! bcv fäc^fifc^cn Jyiivftcu „fonbcrlid)", b. f). moTjl au^er'^alb

bei- :3enifc^en Tomi, gebrucft, uub jUiav füllte ba§, Uiie e§ naä) ?(m§borf§ 2Borten

beu 3Infc^eiu ^at, gteidijcitig 9efd)el)cn mit ^tuei auberu ©c^rifteu, uämlid^ mit

ber „6onfeffion" bc§ üerftovBeneu Äuvfürftcn äo^nn griebridj toiber ba§ Suterim

(Dgt. in gJteurerÄ ,/iatöätcvn" : ^ilmöborfö 2eUn Uon ^. ^Beier <5. 221) unb eiuev

neuen ^^(u^gabe non !eut!)ev§ „Äur^ 33efenntni§ Dom "E). 6aframent" (grl. 32, 396 ff.,

Äöftlin, ^m. ^utfievMI ©. 592ff.). 2)iefc brci ©djdften follten ipolirfd^einlid^ im

.soinblidE auf bas beöorftel^enbc SBormfer ßonDquium (ügl. ©c!§mibt, 9)leIand)tt)on

(2. 602 ff/) laut 3(m§borf§ S^orvebc jur öffentlidjcn Sßarnung bor allen abiap'^orifti^

f(f)en, !naiDviftifd)en, interimiftifdien i^rrleTjvcn biencn. ^^higgaben üon jener „6on=

feffion" i^oljann 5riebrid)§ unb öon ßut^erS „^urjem 33c!enntni§" au§ bcm 3at)re

1557 fiub un§ nid)t Befannt gctüorben. 3lud) ift fein§ ber un§ augänglid) ge=

worbenen gremplarc be§ 2)rudc§ P' mit jenen aiuci 6d)riften bereinigt. (Sine

fpätere "Jluögabe ber ßonfeffion Soljann ^riebridjö befi^t Dr. Änaa!e in 5iaumt)urg.

^^ImeborfÄ 33orrebe, bie ^^ioad) in feinem 5Brief öom 6. SJiär^ 1564 (ögl. ©. 34) in=

fonber^eit für feine ?(rBeit bom Sa'^re 1557 in ^tnfprud) nimmt, beäie'^t fii-^ alfo

tt)atfä(^ü^ jugleid) nod) auf anbere ©djriften, bereu gleichzeitiges ©rfc^einen aber

nic^t nac^meigbar, bielleid)t gar nid)t erfolgt ift. 3u bead)ten ift befouber§ nod^,

boB 3tm5borf im Gingang feineg ä)ortt)ort^:^ neben beu i^o'^anncSprebigten aui^

^JJlattf)äu5prebigtcn Si?utljer§ nennt, bie au§ i)i5rer§ 9iac^fd}rift „auff§ ^^^apir gebracht

unb in Srud borfertiget" (b. l). bod) Wo^: für ben 2)rud borbereitet) getoefen feien.

S)amit finb bielleid)t bie 9)iatt:^äu§prebigten gemeint, bie in bem Jenaer gobej;

Bus. 0. 17™ einft bor ben ^ol^anuegprebigtcn geftanben Ijabeu (bgl. oben ©. 2. 31).

$Poad§§ atüeitc ^lu^gabe Hon 15GG (p^).

©eine smeite 93earbeitung tuibmete ^^oad) bem -Iper^og ^o^ann grriebrid^ bem

jüngeren, i^n ber S5orrebe rechtfertigt er bie neue 2lu§gabe folgenbermaBen: „S)ie=

felbigeu Slrtidel bom ßeiben, Sterben unb 9(ufferftel)ung ß^rifti, [bereu a^eifac^e S3e=

beutung alö @abc für ben ©tauben uub al§ i^orbilb für unfer üth^n er jubor

ausführlich erörtert :^at], föic fie bon bem Ijeiligen ©uangeliften So^anne befi^riebeu

unb l^ernad) bon bem tljeturen 5)lan ®otte§ geprebiget unb ausgeleget finb, l)at mir

bor ,5e^cn ^aren on gefe'^r dJl. ©eorg Oiorer feligcr ber^eic^net gegeben, 3)er 9)lei=

nung, ba§ id) mid) baran berfud)en folt, ob id) fie fünbe faffen. Unb ba id) fie

gefaffet, auffS befte id) funbe, l)ab id) bie ^h-oba ^m uub ^l. So"§an ©tolfen, ^of=

prebiger feiige, uberantmortet, Unb biefelbigcu l)aben fie ^u ber 3eit bruden laffen.

293eil aber fein (fremplar mel)r furl)aubeu unb biel fragend barnad^ toar Uub aud^

biel 6l)riften begereten, baS fie in ber gorma eineS .^anbbud)tin§ gebrudt bPiarben,

^ab ic^ fie auffS neu? uberfe'^en. ©aju l^at mid) bemeget, ba§ ic^ auff jene 3eit

in fold)er Arbeit noc§ ungeiVbct unb folc^§ meine erfte 5proba gett?efen ift. Sn bem

bas in 5)1. ®eorg )R6rer§ ä^erjeidiniS be§ ßutl)erS SluSlegung über ba§

rix. (lapitet nid)t ^u Gube gebrad)t tuar, ha^ id) fie burd) baffelbe gan^e

(iapitel ^inauS l^ette bollfüren tonnen. Unb aber '©ott mir nu nod^ ein

iÖer^eidyUiS eines (^ottfürdjtigen gelerten 5!Jianneä, S)er auff bie 3eit

biefe ^.l^rebigten and) 9ct)6ret uub aus beS £). Sutl^erS 5Hunbe ouff=
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gefd^rteben, Befd^eret "^at, ?(u§ toelt^em tcf), toa§ in 9t6ver§ 93er=

3eti$ni§ mangelt, ergen^et. ©oldje ^lu^Iegutig, ©nebiger J^urft unb ^txx,

\ab unter Q. 5. ®. Dlamen i(^ in aller Untert^enigfeit auSge'^en laffen Unb bamit

für 6. i^. ®. mein 58efentni§ t^un tooHen offentü(^, ba§ ic^ ben t^etoren 5Jlan

@otte§, ben ic^ eilff i^ar mit leBenbiger ©timme ^ab fjoren tefen unb prebigen,

für meinen ^prop^eten, 53^eifter unb Serer erfenne unb l^alte, unb mid) für feinen

unmirbigen fdjraac^en <Bä)ukv Befenne unb befennen Xvil 6i§ an mein @nbe, beö

mir ©Ott gnebiglid^ ^eiffe, '^tmen

S>ie <g)anbf(^rift ^örerä fc^eint '^oa<i} fjkxbü nict)t erneut au 9fiat^e gebogen au

§aben; fie )xiax too^E)! für il^n nid)t met)r augänglid^, na(^bem er ben .§of au Söeimar

burd^ eigenmäd^tige .g)erauega6e öon bier bi§t)er un6e!onnten Sijut'^erprebigten aus

mxtx^ 5la^(aB geärgert :^atte (X§eol. ©tub. u. Ärit. 1894, ©. 37-5
ff.). 2{ber

bte Beftimmte, in il^rer Otid^tigfeit hoä) nic^t au Beatneifetnbe 2}erfi(^erung, ba^ er

inatüifd^en eine anbere, 9?örer ergänaenbe 9iad)f(^rift au§finbig gemadjt unb 6enu|t

tiaBe, geben ber ableiten Bearbeitung tro^ it)rer Mängel eine felbftänbige fritifc^e

Sebeutung. 5tlterbing§ fd)eint er feine anbere Cuelle, „S3eraeic^ni5" (b. i. 9iieber=

fc^rift), n^ie er felbft fie nennt, nii^t für eine burc^gängige Ü^ebifion ber erften

9lu§gabe öertoertl^et, fonbern Ijauptfäd^Ii^ nur a^r 3tu§arbeitung ber bei Sffijrer

fel^Ienben ©tüde benu|t au '^aben, befonberS, luie er ja tjerbor^ebt, um bie fe^tenbc

3lu§Iegung be§ ©d)Iuffe§ bon Aap. 19 nac^aubringen. SSäl^renb ba'^er bie, tuie toir

oben (©. 35) gefe'^en, mit einem getüiffen 9ted)t eingefügte Cfterfonnabenbprebigt

bon 1529 über ^of). 19, 23 — 30 (X^) in p^ nid^t toefenttid) beränbert erfd^eint,

n^irb 1) bie in p ^ eingeftanbener Söcife nur al§ O^ot'^be'^elf bermertl^ete ^rebigt bom
Sa'^re 1533 über ^o1). 19, 31—37 (X^) in p^ burc^ eine gana anbere ^^rebigt

über biefetben ©d^riftfteüen (32'') erfe|t unb toirb 2) burd^ eine ^4>rebigt über

^o1). 19, 38—42 (32 1^) bie in p ^ beftanbene Südfe ber ^lugtegung auSgefüüt.

3lber p"^ :^at nid§t nur bie Stuslegung be§ 19. .Kapitels bcrbollftänbigt,

fonbern aud§ bie be§ 20. biö 20, 23 Uteitergefü^rt, inbem d^oaä) bafür eine ^rebigt

Suf^erS bom Cfterbien^tag 1529 bertoenbete (Z'-). ^m 33orn)ort l^at er ha§> nid^t

ern?ä'^nt, e§ loar baau aud) fein unmittelbarer 9Inta^, ba biefe ^^rebigt ja nid)t

au§ ber neubenu|ten ^iad^fdjrift ber iSo'^anneSprebigten ftammt. Xie au ©runbc

tiegenbe 5prebigt ift un§ ert)a(ten in DiorerS Dkd^fd^rift, nad^ 5poad)§ 3tbfd^rift bcr=

felben ftet)t fie bei Budt)tt)alb, ^oad^§ ©Ig., ©. 141
ff. ©ie ge^ijrt alfo nid}t in bie

9tei^e ber ©onnabenbprebigten, beren le^te bietmel^r bie bon ^örer at^ fold^e über=

lieferte bon ©onnabenb nad§ 53iti 19. Sfuni 1529 toax. 33ugen]^agen fet)rte am
24. Suni nad^ äBittenberg aurüd, bgl. |)ering, Sugen'^agen, ©. 78. 169.

^n ben 3tbf(^nitten, bie bereite in ber erften 3(u£igobe nad^ ')iörer§ ,v>eft

gegeben tnaren, erfc^einen je^t neben (feltenen) J?üraungen bietfai^ 3ufä^e. 5Die=

felben finb tf)eil§ freie 9tcbaftion§arbeit ^4>oidE)§, ber roie 3(urifaber cy gelernt

t)atte, in ßut^erS ©til fid^ l^ineinaubenfen, t^eitS finb e§ @ntlel)nungen au§ anberen

^4?rebigten; 3. 25. au ^ol^. 19, 23 — 24 bringt er bie geiftlid^c Xcutung nad) ber

.t)au§poftiIIe (ort. 2 2, 115), bann bie Grttärung ber SBorte S^fu an feine 93hitter

nad^ ber .^pauäpoftiae ((Sri. 2 2, 143).

Lic. O. 3(Ibrcd)t. D. m. Sloffmauc.
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1. ©injclbrutfc bcr ^^^rcbigtcn über 3fo^l- 1"^-

(6ructger§ Scarbcitung)

A „2)0^ <£ieben3c= t)enb (Fapitel ' i^o^anniS [fo], ||
öon bem gebe=

||
te (I^iiftt.

||

©eprebigt önb auegetegt ]1
buvd) S). ^}lax. Siit^er

||
Sßittemberg.

[|

S). aiL XXX. /' Wit Xiteleinfaffung, ÜitehüdEjeitc feebiudEt. 74 33Iätter

in Ouart, le^te (Seite leer. 3Jlm ©nbe: „©ebrudt ^u SSittemberg
||

burd§ ^an§ 2Bei§. 2Inno. ic.
||
«m. S). .^3£3e. ]1"

Sor^Qiibcn in bct i?naafcfc^eit ©Ig., Strnftabt, Sluggliurci ©t., ^Berlin (2),

3<rc.5lQu W. unb 5t., (SeHe ÜJJiniftctialbibt., 2:rceben (2), evfiivt 5]Jartin§[tift,

grauffiirt a. 2li., öbili^ 5]liltd)fcf)c ^., «ottingcii, &ot\)a, ^aüt 2Jtarienb. u.

S3tbl. be§ SBaifen^Quic? , .^lamburg, .^cibelberg, ^clmftebt, ^cna (2), .^Dburg

fjerj. 23., .ffönigöberg U. (.3) u. ©t., Äopen{)agen i?gl 93., Seip^ig U., Sonbon,

Inündjen .^©t. (2) u. 11, ^Jiiituberg &m. (3), 9iofto(f, ©tvafeburg, 2Beimar,

2ßittenberg S^., aBolfeubüttcl, 3ittau ©t.

Tlanä)i S^ogcit finb in ine'^tfad^er (SJeftalt öorfjanben, bie ?lblreic^ungen finb

meift nic^t QII3U jaljlreid) unb enttüeber oi;tf)ograp'^ifd)er 3lrt, tote and) %nhe-

rungen (i8ertd}tigungcn) bcs leite». 2ßic in bem Q^nltd)cit, nur tiiel au^gebel^nteten

gaUe be§ Utbrucfe^ ber ©eneft»prebigten (Unfere ^hiSg. 21) fiub aud) t)ter bie 6j;.

ni(^t gteid}mäfeig aii5 Siegen erftet iinb jtteitet ©eftott (.4' Ä-) aufamrnengefe^t,

fo ba§ bie öruppirung nur für jeben einzelnen S^ogen erfolgen fonnte. 5iät)ere§

im fritifct)en Serid)t.

B ^a§ fie= ||
ben^eljenb (iüpi=

\\
tet i^o^anniS, bon bem

1|
geBete 6t)rifti.

||

©eprebigt önb aulge=
||
legt burd§

||
3). ^laxt. £ut^.

|!
SÖittemberg

1 . 5 . 34.
ii"

gjiit 2:iteleinfaffung, ^LitelrücEfeite bebrudt. 74 33Iätter

in Quart, le^te ©eite leer. ?tm ßnbe: „ö)ebrudEt 3U Söittemberg

burd)
II
|)an§ 2öeif§. Slnno ic.

\\
m. 2). XXXIIII. 1|"

Sor'^anben in ^Bamberg, 58erlin, S3re§(au 11, ^aätU., ^eibetberg, ^ena,

Äönigeberg U., l'onbon, ^Jüudjen §St. (2) u. 11., ©tropurg, SBeimat, 2ßerm=

gerobe, 2Bten, aSittenberg 2.^., SBolfenbüttel (2), S^^W O^ranciSccum.

C „S)a§ fieben=
II

sel^enb ßopitet
|1
©. So^anni§ [fo], |1

Don bem ©ebete

etirifti.
II
©eprebigt bnb aufgelegt

\\
burd^

||
^. ^JJlart. 2üt%

\\
2[Bittem=

bcrg. i" ^lit litelctnfaffung. 78 ^Blätter in Cuart, le^te§ »latt

leer. %m. ©nbe: „©ebrurft 3U SBittemberg, burrf)
jj

^ofep^ Mugjj

^.Mnno 3C.
||
1538. !}"

eut{)er§ Sorrebe fe^lt. - l^n mand)cn i&i., ,v
58. iöerlin, DJJündjen, Zittau

fet)[t QU^ 3. 2 be§ ÜitclS ber i-^unft. — a3orf)anbcn in ber .Rnaafefc^en ©Ig.,

53erlin, »reilaull., S^reeben, föottja, ßünig§berg U. (2), «eip^ig ©t., ßonbon,

3Jlünc^en ^©t. u. U., SÖolfenbüttcl, Zittau, ^toicfau.

7) „Xa§ Sie=
jj

ben,}el)enb
||

Kapitel ©. Sof)au= ||
ni§, Don bem ©e=

||
bete

d^rifti.
II
©eprebigt tonb au§ge= legt burd)

|1 S). ^JJlart. i'utf).
||
aBittem=

berg.
||
M. D. XL. " ^Jtit Xiteleinfaffung. 76 ii3tätter in Quart, te^te§

Statt leer. 3lm ^nbe: „öebrndt ^n SSBittemberg
||

burc^ .^an§

5rii^=
II
mut. "

ßut()er5 Sorrebe fcl)lt. — U3or()nnben in ber ÄnQafefd)cn ©(g., Vlrnftabt,

Syerlin, öott)a, ©trofeburg, 2Bten, SÜittenberg «.^. u. 5ß©., Söolfenbüttet.
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9iicbcrbcutf(^er ^rucf.

ii/' „2)at ©ouen
||
teinbe ßapitet ^o=

||
!^anni§, ban bem

|j
(Sebebe G^rifti.

©eprebiget önbe bt^getegt
jj

bord^ 2). ^Jtarti. Sutf)er. Ij SCßittemberg.
j

2). 5Jt. XXXI. " mit 2:iteleinfaifung. 80 29(ätter in Cftati, le^teö

Slatt leer. ?(iif ber bvtttle|ten ©eite nur: „(Sebrüdfet t)nn i; ber Reifer»

lüen
: frie Stabt ÜJlag

||
beborg, S)ord)

|1
^an§ Söatt^er i; 90^ 3). XXXI. '"

5ÖDtf)anben in bct Änaafef(f)en ©Ig. (unbollft.), Serlin, C^elle 3J?inifterial6ibf.,

©reifäloalb, Sübecf, SBittenberg S§., SBolfenbüttel.

<Bpätivnä.

F „S)aö XVII. gQpitel
H
©. ^ol^annig,

![
35on bem @e= bet 6f)rifti. 6e»)rebigt

tinb aufgelegt
i

burc^
![
£>. Maxt. S^utl^er. P Stilen fromen d^riften, i^iger

trüb=
II

faligen ^ett, fe^r troftlicf) bnb f)0(f)notig ' ,5U lefen, pm anbern

mal
II

naä) gebrudt. li [9JiebaiI(onbilb Sutf)erö]
|

©ebrucft p ^IRQgbe=

Burgf.
II

1568. ||" 120 33Iätter in Cftab.
||

S5ort)anben in 2BoIfenbüttel.

Sateintfi^e Überfe^ung.

Mart. Lutheri Enarrationes in lohaii. Evangel. Cap. XVII. Wittebergae

1536. 8. Thott I, 293.

©0 iiac§ Panzer, Ann. typ. IX. 99. 311. @in gjemplor biefea 2;ntcfe» ift

tro^ üUn Semüf)ungen nic^t ermittelt toorben. S)ie Uniöerfitätöbibliot^ef au

Snnebrud gab aU bort bor^anben an: M. Lutheri EuaiTationes in Ev.

Johanuis. Argentorati 1530, boc^ ift bie Sitte nm jEarlei^ung biefee 2ru(fc§

unerfüEt geblieben.

9Icubrutt.

S)ie S^ot)c <S(f)uIc beö ©ebetö. D, 5[Rartin ßuttjerS SIuMegung beö fieb^e^^nten

ßapitely be§ (äüangetiften ©t. ^ol^anneS. 9Jiit einem ^oittjort öon

D. §arle^. Seipjig. Verlag ber l'uf^erftiftung 1851.

2. 5lii§gaben, in benen bie $Prebigten über ^o"^. 17

mit ben qu§ [päterer 3cit ftommenben über 3of). 14—16

3ufammengebru(ft finb.

G „S)a§ XVI.
II

bnb XVII. da- P pitel @. 3o=i| ^anni§. ! ©eprebigt bnb qu§--

ge= liegt burd^
|| S). 9)krt!

||
ßut^^er.

iJ

M- D- XXXVIII.
||

SöittembcVg

[[o]. " gjiit liteleinfaffung. 116 5BI. in Cuart bej. mit 5lij-B-ftii,

le^te ©eite leer. 3(m ©d)Iuffe: „©ebrucEt ,^u 2Bittcmberg, burd^ 3'oW
Älug.

II

1539-
II"

S)arau[ ber oben unter C befcljriebeue S^rucE ber '.Jlnö^

legung be§ 17. ^apitel§, bodt) ot)ne Titelblatt.

^ofcpT) ßtng tjat ai\o, natl)bem er 1538 C tjergeftellt unb allein an^gegcbcn,

1539 nod) bie 5ln^l. bes IG. ilap. '^injugcfügt nnb beibeS mit gcmeiniamem litel

an?'gcl)eu lafjcn. G ift alfo i)ier für nn-j gteid) C, über bcn 2rurf Dun ;3ol;. 16

loirb an fciucm Cvte ,yi Ijanbeln fein.

9.^orI)anben in bor ifnoafeidjen £tg., 58rc5(au©t., &oti)a, IJopentjngeii fl.,

Hiüni^en .^(2t., 2iMttenberg l^£^.

Öfter finben fid) (*r., bie ben gemcinlonien litet l)aben , ober nnr ^oi). IG

eiitljolten, fo ^.!lrnftabt, 'lW]d 11., i^re^-tan 11, (Vvanffnrt a. 'm. gt., SBicn .^ofb.



40 ai>ocl)iMipri-bi>)tcii über i^ol). l5—20. 1528/9.

II „[vDtTiJ THESAVRVS THESAVRORVM : [^djUmv^] SIVE
j]
FONTES

CONSOLATIOxWM. [vot^] S^ic bbevaus @d)6nc önb ficir--
1!
lic^e 33alet

^l^rebigt be§ ÄoI)ne§ ©otteö, [fd^tüarj] tuie btefelbc üon bem fettigen

eoangeliften 3io= l^anne in feinem XIV. XV. XVI. bnb XVII. 6ap. l)e=

fcf)vieben, önb öon bem t^cturen feltgen 5J(amie @otte§, .'perrn
||

D,

Marlino Lutliero 6^ii|tmitber gebed^tni§,
{ auff§ aller troftlic^fte au§=

getegt.
jl

[rot] Se^iQei' 3^it lü^i^ benen, fo ömb ber ööangelifd^en
|)

Ifd^tOQVj] Söarl^eit irilleu öerfolget, ober fonft tom ^euffel ünb ber||

SBelt innerlich ünb euffeilirf) geplaget ircrben, ju ]^er^eiqui(fen=
|j
bem

troft, ja al§ ein lüerf^er (£d^a^ önb |Dd)tf)ett?i-c§ 1] Äleinob, au§ feinen

Tomis gebogen, [rott)] -iDiit einer iwax einfettig= iebod^ au^füt)rlid^en

5ßorrebe t)er= ii [fdjiuarj] meieret, önb auö ßf)riftüd}em redjt Sutl^erifd^em

ei)fer
I

in 2)rucf befobert, 2)ur(^
!|

[rot^] CHRISTOPH, öon REYDE-
BURG bnb Ärain,

i|
[fc^n^ar^JI^n 3)itman§bDrff.

1
[rot{)]Maltli.lO. v. 32. 33.

Marc. 8. v. 38.
jj

[Srolgt auf 8 feilen ©d^tüarjbrud ber äBortlant biefer

@prüd)e]
11

[rott)] fieipjig,
1
[fd^toarj] ©ebrudft bet) Slbra^am Bamberg,

||

[rotf)] Anno M.DC.XXIV.||" Slitelrüdfeite bebrudt, 472 Stätter inOuart.

2ie 2lu§lcgun9 be§ 17. ßapitel^ (nati) 2Jßitt) ftel)t ©. 729—878. - Söor^

"(janben in 33re§Iau ©t. ©ine fpätere Stuggnbe to. 1654 toor^anben in SÜßetmar.

I „D. SDRartini Öuf^eri
!|
Xroftreid^e grflarung

1|
S)er

||
Seiten Ühben

||
6f)riftt,

||

Söelc^e
11
na(^ eingefe^tem 3(benbmaf)(

||
%U

||
|)DlbfcIige unb red^t

tr6fttid)e SBorte
H
^ur ©tdrfung feiner jünger

|1
au§ feinem yjtunbe ge=

floffen
II

Unb 3fo^. 14. 15. unb 16. aufgefdjricben finb,|lülebft bem
||

^ol^en ^rieftert. ©ebet G^rifti
1
^o^ann am 17.

1|
Unb einer S3et)lage

au§ @al. 1, 4.
II

S)a Sut^eru§ geiget
j]
20er unb äöaö 6^9JSS3:U©

fei), 11
2Sie auc^ einem bretjfac^en 9iegifter,

j|
auf§ neue an§ ßid)t ge=

fteüet öon
|1

.g>einrid) 3}iilben,
1|
Schlagenthino-Magdeburgico.

||

[3ier=

leiftej
II

,f)QlIe im ^Jtagbeburgifc^en,
||
(SebrucEt unb ^u finben bet^ ^o\).

Suftin. ©ebauern, 1736. 1|" 471 Blätter in Cftab.

5:ie 2(u§legung beg 17. ßap. fte!)t ©.745 ff. ^n ^Httlbeä Söorrebc bte i8e=

merfung, ha);^ bte 3tu^gabe ö. \h'i^(A) abgcbrudt hjorben fei, „lucldjeS [©tücE]

^iet in .^alle etlua jur ^4>npiften:3cit l'ermauret unb iin 5lnfnng biefc§ «eculi,

ba man ein qÜc5 ."pau^ nieber gerifjen, nebft anbern ®cl)riften ... in einet

ßeIIer=aJiauer gefunben loorben." — U3ot[)anbeu in 33erlin, .g)aHe U. unb SBaifen:

f)au§, SBernigcrobe (2;.

3. ©rutfe ber ^Prebigtcn über :3o^. 18-20

(5poa{^§ SSearbcitung).

pi „[rott)J 3)05 ac^täelienb bnb
||

[fd^toarä] neunaet)enb (Kapitel, bnb ein StüdH

au§ bem ^toent^igflen ©. ^o^anniS bon
||
bem l'eiben, Sterben, bnb

5Iufferfte-- t}ung bnferö ^^xxw S^efu ||
(ifirifti.

\\ |
rott)] (^eprebigt bnb

aufgelegt burd) 3)oc. [fdjföaraJ gjlart. ßutt). 3lnno '»JJL S). XXVIII.
|

bnb XXIX.
II

[rotfj] ißor^in nie im 2)ruff auögangen
||

[fdjtuar^] bnb \%i

aÜererft ^ufamen bracht.
1

|rott)] ©ebrucft ,^u S^ena burd) ß^riftian
||

[fd)tt)ar,5] 3{6binger5 ßrben.
H

[i-Dtf)] Vtnno m. 2). l'VIl. ||" 148 ^Blätter

in Duart, le^te Seite teer. Stuf ber borte^ten Seite nur: „öebrudEt au
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3^enQ
il

burd) G^riftian 3ftDbinGer§ [fo] 1|
C^rten.

\\
^^(iino. 2). ^Jl. [fo]

2V1I. 18. maxti'], "

a>orf)aubeu in ber ßuaafcidjeii ®(g., ^Itnftabt, ?tug§butg <Bt. fuuüoUft.),

(5?\k aJiiiiiftetiaanbt., l'übed, 3Hünd)cn .^St. '3), ©ttafeburg, SÖJolfenbüttet (2).

p2 „[fc^tüara] 5Da§ XVm. XIX. önb
|1
XX. ßapitel ©. 3o= n ]^nnni§.

|1
[rotl^]

33om Seiben,
|!
Sterben bnb Slufferfte^ung ön= H [fd^toarij] fer§ ^Q^di^

iS^efu
II

Prifli.
||

[rot^] ©eprebigt bnb ausgelegt,
;!

[fcfircar^] biird^

D. MARTIN LVTHER, Anno M. D. xxviii. bnb xxix. [^ierleifte]

[xotl^] 2(uff§ nett) oberfe'^cn, bnb [fi^ttjar^] jufamen brai^t, -J:utc^

[rot^] Slnbreom ^ßoac^, [fdittjarj] ^farf^erin 3un 2(uguftinern p i

erffurbt. \\
M. D. LXVI. [i 288 Stätter in Cftab, le^te Seite leer. 5tm

@nbe: „©ebrucEt ^u ßrffurbt, burd) ©e^ orgium Sattman. [/'

23orI)anben in (?elle 2ltini[terialbtbl., Bresben.

p^ „@tli(^e ^rebigten, S3om ßeiben, fterben bnb 3tufferftef)ung bnferö

^©rrn bnb ^eilanb§ 3e= fu 6I)rift, ©eprebiget bnb auege= legt, S)urc^

®. 5Rartinum Sut^erum. [^oläfc^nitt] 2tuffS nett» bberfe^en bnb 5U=

fo=
II
men gefcrai^t, S)urc^ SInbream ^poai^. ^m Sa^v 3)t. S).LXXXIX. "

284 Slätter in Cftab.

S3ovf)anben in bcr ßnaafefc^en ©(g.

93on ben @ef ammtauggaben bringen

1. bie 2tu§(egung bon ^ol). 17:

beutf(^ aCßittenberg 4 (1551ff.), 275«— 310^ (nad^ G (C) ol^ne 2ut^er§

93orrebe); Sena 6 (1557), 181^— 219 ^ (1561 ff.),
169—205^ (nac^ £ unb C);

3lltenburg 6, 219-258; fieipaig 10, 198-241; 2BaId^ 8, 664—803; griangen

50, 155-267;

Iateinif($ SBittenberg 5 (1554), 184''— 213» (njol^l nacf) htn Enarraliones

1536).

2. bie 2{u§Iegung bon ^o^. 18—20 beutfc^ burc^n^eg nad) p^ ober bieU

me'^r 0S^aiä) aufgenommen) nad§ ßieteben I, ber bor p^ erf^ienen ift. 6§

fe'^lt alfo überalt bie in p^ nod) angehängte ^rebigt (A"'^): ©igleben 1 (1564),

428^—4811^; Stttenburg 4, 644-702; Seip^ig 10,241-311, fämmtlt^ o'^ne

2tm§borf§ SSorrebe; Söalc^ 8,808— 1025 (?Im§borf§ 93orrebe 802— 807); Er-

langen 50, 266—441 (o:§ne 2Im§borf§ 93orrebe; nad) ei§Ieben 1).^

2öir geben im fotgenben in ber gettjo'^nten SBeife eine ilberfid)t über bie

ein^etnen ^o"^anne5prebigten. ^n Semerfen ift, bafj im 2:erte nur bie in 'JiörerS

«Sonber'^eft überlieferten ^^siebigten mit 1 — 34 beziffert finb; bie brei anberStoo

überlieferten, fid)er ober tt^al^rfdieinlid) ^u ber 'Jiei^e ge'^i^rigen finb mit 1", 32*, 32'',

bie fidler nic^t 3uget)örtgen mit X", X'', X" be^eie^net.

') S;cn ©d)liif3 bcr (Einleitung, b. I). bm fritifdjcn 2?erid)t übet bn-5 "JlbljäiigigfcitsDcr^

l^ältni§ ber Stucfc unb bie (Eiittid)tung unfrer ?lii-3gabe, fohiic bie bcutjd)fprQd)lic:^en iöot=

bemerfungen bringen h)ir in ben ^iod^trägcn nm (*nbc be>3 33onbeä, hjcil 'l)ier ber 3ianm baju

mangelt. iBogcii 4
ff. finb öor Siegen 3 gebrudt unb bcr Otaum für bie Einleitung eUmi ju

inapp bcmeffen lüorbcn.
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H 6.3untl528.

©te^t in mxcxi^ ^Jfadifc^nft, Sena Bos, o. 17« iöl. lU^» — 114»^ (o9t.obenS.33)

Sabbato Trinitatis quae erat C. lunii.

Quando quis Euangeliiun viilt fateri, sequitur her Bon et nomeu habet 3of)-i6, 1.2

haec doctrina quod heresis, et Christianus habet nonien quod sit raale-

dictus. Quamquam lohannes et Lucas et alii non perierunt rnorte,

5 tarnen öerac^t et ^nn han gct^an ita quod non sit ein fc^enblic^er nomen quam

Christiani Sic de nobis dicunt hodie horaines. Ratio : quia non noverunt, possent

videre lucem, sed nolunt, sunt indurati et tarnen trotten rec^t fein unb bleiben.

Patrem nosse et filium, quando non solum scio eum patrera esse et filiumi6,

3

habere, sed quem sensum habeat, quid per filium effecerit. Si tantum homi-

10 nem nosco ex colore, fo tDei§ ic^ ni(^t quid cogitet, lDa§ er nm fc^ilt für,

toei§ nt(^t h)a§ für ein !reutlin ift, quäle cor, voluntatem, quid faciat, tüo

er fein opera ^in ric^t. Christianus videt profunditatem dei per Euangelium.

Cor. P. quia sivit filium nasci, mori, resurgere, ut credens in eum salva- 1- C". 2, lo

retur. Hoc Euangelium patefacit. Ex hoc sequitur, quod omnes danmati,

15 si verum. Hoc non fatentur nee credunt, sed fidunt suis operibus. Hoc

Don est nosse patrem, quia tarn sanctam vitam ducere putant, ut non in-

digeant deo qui mittat filium in carnem ic. ergo habent deum fictum. ^on
!an alle prebig leiben, praeterquam de Christo filio dei. Papa admitteret,

ut doceremus Aristotelem, lus Canonicum. In summa: fie tDoEen erhalten,

20 quod ipsi docent et nostram doctrinam damnare. Quando scio quid pater

faciat mit feim fon gegen mir. Est agnoscere patrem. Per tua opera non

salvaris, quod vero filius obediens factu.s patri usque ad mortem et tu credis.

'lam dico vobis verbis, sed nondum intelligitis, quia nondum tempus perse-i6,4

cutionis vestrae, quando vero gf)et, sicut dixi, ut persecutores dicantur dei

25 filii, vos diaboli, fo gebendt ben bran et cogitate: (.5§ g^et quicquid dominus

praedixit. Videat quisque, an sit in illo numero maledictorum propter

verbum et doctrinam, si est, gratias agat. Matth. 5. 'beati cum inaledixeriut'. TOntti). .s, u

3{(^§ lt)il5 h3ol§ öergelten, modo fiat propter nomen meum. 'Ab iintio.'i6,4

Quando sie quis blasphematur, ut dicat deo gratias. 6» fol alfo fein, bod)

30 ift bennO(5§ bie ler re(f)t. Nihil dixi de his, quod ita blasphemabimini, (juia

ego solus tuli tcntationom, tuenn id^ nn-? ber toclt !om, fo hJtrb man an

113 Sabbato his hal)et unt ro 2 vult] v 4 yuaiiuiuam] q .i fd^cnb:

9110 ho 16 vitam] v 21 ag 25 quicquid] q: 27 giatiiuä agat] g :i maledix

2<J gratias] g
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cuc^ !pmcn. Tum Satan ric^t bic nitgcn allein aiiff 6'^ftftum, ut Tohannes

16, 1 4l>aptista, pruis non in discipulo!^ siios, 'non', quia quaerebat nie solum, tum

propter nie lütrb man mä) nud) antaftcn, fo hjtrts eu(^ beim g'^en qI§ mir,

ego oceidar ut nebulo. Yivento vcro nie fll^etS allein über mxä). Sic iam

fit et seraper ber ©atan fe^t fid) an etneiv obber etUdC) k. 'Fni.' 2)a§ man
i6,4CU(^ nid^ty !unb tl^un. 'Nunc vado.' -ijlu icf) end^ öfter la§, lüirb man eud^

ancf) angreiffen et tentatio quae me Mretten, mirb nBer encf) g'^en. *Non

quaeritis* i. c. si sciretis, quo irem, certe gauderetis, cum vero nesciatis, fo

let)t nur ha^ im f^nn: abibit et mu§ gcfd^eiben unb fot nn§ g'^en ut tibi,

unb bu leufft» öon un§. Iam foltn am meiften 6et) un§ fein, et tu invertis:

cum non necesse, adfuisti, cum iam uecesse, abibis. Non cogitas ipsum

venturum in locum, ubi posset iuvare, ideo nihil audis de ipsis talium

verborum. Num poteris nos iuvare? causa: ba§ BetruT6ni§ h)or ^U grol.

Ideo praevenit et dicit: Veniam in locum, ha iä) beffer 6in unb eud) melius

iuvabo quam hie. Praedico passioues vestras, deinde fortius et melius adero

16,
7Vobis quam iam, quia dicit 'Expedit'. Deberetis me merito quaerere, quo

iturus, sed quia propter tristitiani non potestis, Ideo ipse dico vobis, quia

non veniretis in persecutiones nee ego adero auxilio meo nee spiritus sanctus

fortificabit, quod fit, cum abiero. Hoc fit nobis omnibus horis, si sumus

Christiani. Nam si fiitcri vis Euangeliuni Christi, patieris omnia mala, tum

putas abesse Christum, prius adesse. Cousolationem audi : 'Expedit' jc. quia

cum hoc venerit, habebis cousolationem: ego adero. Praedixit mihi Christus

dices, et deinde: |oI§ benn alfo fein, in nomine dei. Sic in media morte

Spiritus sanctus dat vitam in cor, gloriam jc. £)0§ tft Keffer, quam si nihil

mali experireris. Sic homo fit patiens, geruft et perfectus homo.

2 bap 7 angveif: 11 cog 13 Betrüb 14 dicit] d Iti perse 21 Conso:

zu 24 über cor steht ignominia
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Ex Euangelio lohannis.

1 13. Sunt 1528.

Sabbato primae dominicae post Trinitatis, qnae erat 13. lunil.

jL^xpedit vobis 2C. Nisi abiero', nisi moriar et fundara pro vobis sangui- '6/ 7

nem, non venturns esset Spiritus sanctus. Nam si in terris sie mansisset,

5 non redempti fuisseraus neque satisfactum pro peccatis nostris. Ideo omnia

consistunt in itione, quod it ad patrem i. e. quod moritur et resurgit a morte.

Is transitus Bringt ben spiritum sanctum. Potentia verba quanquam brevia i. e.

Si Christus non moreretur et resurgeret a mortuis, nulla esset reraissio^uc. 24,4g

peccatorum, nostra salus nulla. Sed quod vadit per crucem in vitam ini-

10 mortalem, per hoc emeruit, Spiritus sanctus alioqui nunquam daretur, i. e.

si ego non patior pro vobis, actum est de vobis. Nota hunc textum, quia

est contra iusticiarios et sanctos, ut hodie iactant Schwermeri spiritum

sanctum nescientes, unde veniat Spiritus sanctus. Non veniet, quod in

angulo delitescis et speculationes tuae non sunt Spiritus sanctus. Hoc verbo

15 damnatur omnis vita sancta, quae unquam in terris fuit, fo ferne fie finb

gangen extra verbum Christi, quia 'Nisi abiero, non veniet'. Non dicit:

Ite in desertuni et veniet Spiritus sanctus, ostium est occlusum, non venit

ad nos spiritus sanctus nisi per transitum. Utrum que habes hie: Si abiero,

veniet, si non, non veniet Spiritus sanctus, remissio peccatorum, salus, con-

20 solatio nullibi veniet nisi per mortem Christi 2C.

Addidit: 'mittam consolatorem.' Fieri potest, quod multi laborent suis

operibus, ieiuniis, vestitu, sed nihil efificient. Nemo habet laetum animum

erga deum. Dixi sepe non esse desperatiores homiues quam iusticiarios,

quia consolator non adest. Quid est, quod aliquis fic^ 311 tob martert et

25 non habet consolationem? qui animum facit erga mortem? Quid prodest

bene vivere, si non contingit semper vivere. 'Mittam', e» lt)irb nid)t per

opera brau§, sed qui credit, quod Christus eat i, e. moriatur, acquirit spiri-

tum sanctum, remissionem peccatorum redimitur a moite 2C. Quando spiritus

zu 1 Nunc vado ail euni qui misit nie jc. und 2. pars 79 am oberen Blatlramle b sp

c. XVI r 5 satisfactum über säum sp 6 über itione steht transitu zu 8j9 Luc. 24 r

zu 12114 Nisi ista hauseris fide certissima, non est, quod iactes spiritum sanctum r 15 dam-

natur c ans damnata fuit c aus fuerit 20 nullibi c sp in non 21 mittam

zu 25 über 5 ^'* erga steht contra pro mortem sp zu 26 Aug r 27 über opera bis

moriatui" steht vide sequentia: qunmodo quo loco quibus mittatur
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sanctiis vcnit, toinptv gar, ec-ontra (jiio(jno oportet blt muft ein mut Itnb f^lt

ci-ga (leiun et intrepiduiu erga inuncluni et Satan. T^hi spiritu.s hiauctus uon,

9Jöm. s, 9ibi uullimi rcmeclinin, fidcs, saliis, Ro, 8 'qui spirituin Christi' 2C. Cum aiitem

nemo acquirat spiritum sanctum per sunm transituni, opera secl Christi,

ergo nemo habet remissionem peccatorum nisi per transitum Christi, hoc &

est, ha§ er bton gleube,

1«. s 'Cum venerit, arguet mundum.^ Illc fticiet vobis mut linb tnil'b nid}t§

iingeftrofft laffen auff bcm ganjcn etbboben. Non potest hoc satis prae-

dioari. Audistis sie: spiritus sanctus non venit nisi per passionem Christi.

Si plus non dixisset, satis fuisset. lam declarat ])luribus et idem. V. d. lo

Vidistis, quod sie sit, quod spiritus sanctus non veniat nisi per raeum

transitum, quia cogimini praedicare 3. Hoc facientes experiemini non per.^

3. sunt arguenda in mundo: peccatorum remissio, 'quia non credunt'. 2)q

l)Qt er ben gong mit cingefaft, quod spiritus sanctus non venit sine transitu

Christi i.e. ita praedicabit spiritus sanctus: omnis, qui non credet in me 15

quod transeo ad patrem, moriar pro peccato, ille est peccator, manet in

peccatis nee redimetur a peccato. Quare arguit muudum? Quia ignorat et

non vult scire, quod omnia peccata sunt, quae extra fidem Christi sunt

Omnes baruber persecutiouem patiuntur Christus prophetae ApostoH, si non

aperte tanien intus in corde vel quod omnes fugiunt ut pestem, i.e. tales 20

ii, qui habent spiritum sanctum et illumiuantur ab eo, praedicabunt: hoc est

damnatum coram deo. Sic apostoli dicunt: Viri fratres, vos habetis et dicitis

vitam sanctam, est perdita, Non potestis iustificari in omnibus, quae. Paulus

apg. 13, 38ad ludaeos: sed hec annunciatur vobis reraissio peccatorum. Ubi sie os

«pfl. 17, 6 aperuit, quod omnia peccatum essent, dicunt: 'commovet totum orbem contra 25

ludaeos', dicit ludeos, opera, templum, legem nihil esse. Sic quando venit

Athenas, ha mufti ber S^cuffel K. Sic iam, quando dicitur: clericatus nihil

est, spiritus sanctus eum arguit, tum loquitur ex nobis Satan. Qui hoc

potest pati, quod spiritus sanctus arguat, quidquid facere possumus ex natura

fidei Christi, natura non potest ferre, vult aliquid habere, in quo haereat, 30

cum quo tto^t: hoc feci, dominus 2C. Monachi praedicarunt: praedicator

habet specialem coronam, Virgo, Martyr. Spiritus sanctus non venit per

virtutem sed istum transitum i. e. Euangelium quando vere praedicatur, |olt

t)^r§ ba bei) merdfen: et tüirb Tit(i)t§ ungeftrafft loffen. Nempe sie: Credis

in lesura Christum, quod iverit ad patrem, Non, nunquam audivimus, sicut 35

3 über qui sttld 11011 Labet Hp 6" 63 7 lacietj l'a: « Cafjen o bem o zu U
sie liodie: quando Christi praedicatur mors et resurrectio, arguit /'./. muudum de istis tribus

verblaast r 12 cogimini] con>i"i c in cog'n''^ J5 /./. o 16 manet verblasst oder

manetque? 17 Quia (ignorat et non vult scire quod omnia peccata sunt quod extra fidem

Christi)
||
[Bl. 79^J ignorat 18 Persona: 'omnia quae pater habet' ic. r zu 19 officium

transitu suo ad patrem, mittit /./. r zu 22 Act. 13. r 29 qnidqnid] q

') ergänze ekva: .speculationes
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tum Tudei. Tum spiritus sauctus: si in hunc noii credis, in quem credis?

Ut Pliarisacus in Luca: hac ro fido. Ergo scit(3, inquit spiritus sanotus, 2uc. is, ii

quod haec omnia sunt peccatum, quia non credis in cum, qiii pro te ivit

ad patrem. Ergo scitote esse verum spiritum sanctum, quando omnia arguit

f. esse peccatum, bQ§ ift unfer gntnb, barauff tüir ftf)en unb ^oBen bcn ^4^Qpft

bl'Quff angriffen. Papistae: Num putas me non credere? Ito ad Tattaros

et praedica illis, ego in fide educatus, oportet aliquid aliud sit quam fides.

Nos loquimur de vera fide, quae non decipit et falsa est, ut Pharisei credunt.

Credunt nescientes, quid fides, vera fides est, quod lesus iverit ad patrem et

10 per hunc transitum emeruerit spiritum sanctum, ut possit nobis dari. Si hoc

vere credo, cogor dicere: Si hie transitus facit, certe vita mea non, et opera.

Si addit aliquid, oportet et ego aliquid, tum non est vera, quia textus: Si

abiero, veuiet, si non, non veniet. Si etiam plura facias, si etiam es Car-

thusianus, tarnen non eo, quia vita Carthusianorum non est Christi passio

1-, et transitus. Ergo fides left tj'^m ntcf)t ein Öe^fa^ geben, donec non credis in

Christum, es in peccato. Non dicit: arguet mundum, quod non intrat in coe-

nobia, sed. Ubi ergo fides? nulla. Possunt quidem sancti apparere sed trepidi.

'De iusticia.' Quae vera fiom!eit fe^, qui vere probi fiamus, mundusie, lo

non intelligit et cum audit, non vult audire. Haec est, inquit, iusticia, quod

20 eo ad patrem. Quid sit, iam audistis. Ad patrem ire est Christum mori,

eifundere sanguinem suum. Derelinquit vitam hanc et suscipit aeternam.

Iste transitus est vestra iusticia, fo bo(^, ut non videatis me. Hoc mundus

nunquam audit, quod quidam iustificatur, quod Christus eat ad patrem et

non videtur. Ibi ein butrer tejt iterum, spiritus sanctus sie praedicat. Si

25 vis fiom iuerben, Zeitig, ben gong muftu ^aben, haec est iusticia, quod eo

ad patrem, qui hunc transitum habet, habet iusticiara. Qui venio ad eam?

Spiritus sanctus arguet et dicet: haec est iusticia, quod Christus ad patrem

iverit et non videtur. Per hanc increpationem
,

praedicationem offeretur

hominibus, huic verbo et increpationi qui obsecundat et credit, quod nostra

30 iusticia non ftfjet in nostris operibus sed auff 6f)riftuy gang, ille iustus est

et dicere potest: Sum front et sanctus, hinc scio, non quod cappam geram jc.

sed quod scio verum, quod spiritus sanctus dicit iusticiam esse transitum

Christi ad patrem, bü^ galten unb annefjmen in corde affert tibi spiritum

sanctum, per quem muft front iüerben. Iterum ein fel|am fturf: iusticia est

3& abitio Christi i. e. non possumus auff fein tüertf pQUen quam quod Chri-

stus 3C. Ibi vides iterum, quod per opera non iustificamur. Oportet fiant

bona opera sed per ea iustificari nihil, quia textus apertissimus 'quia vado

ad patrem' 2C. §etftu ben gang für luar, es probus.

2 scitu 5 b3 " über praedica sle/it itleui oder quidem .S vera c sp aus v

18 mundus o 21 über suum. Derelinquit steht Epb. 4. Mattli. 28 22 vestra c aus v

23 eat o 25126 iusticia (quod eo bis iusticiam)
|]
[Bl.RO^] quod eo 9/ scio o 33 bj

35 t)au£n c in Bauen 38 I)etftu(§)
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16,11 'De iudicio.' Spiiitu."^ .sanctns debet ulbcvjciigcn totuin muii<luin, (]Uod

peceans sit, ergo dainnatur totus K. 2. Inic [ic tt)im fol, quaiulo \)i)X

tI)Un nid^t gilt, ncmpe iit credat in Icsiun Christum, quod ierit ad patrem.

Qui hoc credit, salvatur. Hoc est, ut alia iiistieia doccatnr quam nostra.

2)a mit bcr spiritus sanctus auä) 3iit!^u, bo» er fid) mit bei luelt fd^elten &

mu» umb bc§ gerid)t§ iüitlen. Sepe dixi de iudicio. Judicium est urteil

Iprud^ vel opus, ha mit einer tjerbampt tnirb an bem, bog er unred)t ^at i. e.

Spiritus sanctus lüirb ju f(Raffen ^Ben illa praedicatioue, quod homines

arguat, quod ista 2, quod omnia nostra peccata sunt et iusticia sit in fide

tantum, contra hoc iiisanit mundus et vetus Adam fpert f\ä) botüibbcr, supra lo

3oi). 3, 19 c. 3. 'Hoc est iudicium' jc, boruber muffen fic öcrbampt tüerbcn, quod non

patitur mundus et caro nostra haec duo. Qui vero audiunt spiritum sanctum

et credunt, illi ferunt iudicium i. e. iDiirgen fleifd) unb btut mit feiner ttug-

l^eit 2C. Alii vero defendunt, quod oranes non sint peccatores, volunt ali-

quid esse nostram iusticiara. Pii vero fatentur omnia nostra peccatum esse is

et sola Christi 2C. Et mit bem 3. g'^enS tjernac^ et dicuut: nostrum nihil

est. ^Dlit ben !§Qt spiritus sanctus ml)er jufc^affen, qui fid^ fperren contra

prima duo. Christus : nemo damuabitur propter peccatum suum, quia 'agnus

dei fert', gertd^t, Jorn, l^ell ift Quffget)Qben, Nemo damnatur propter pec-

catum sed de novo facit, non vult deserere peccatum et non suscipere iudi- 20

cinm, bj opus g^et ftet» ^n ber ubung: qui errant, nolunt errare et ii

doeent, hoc non est peccatum sed pro iusticia defendunt, Adest spiritus

sanctus et arguit et damnat. Tum iudicium spiritus sanctus profert: vester

error non obfuisset vobis, sed quia non agnoscitis omnia vestra peccatum zc.

Sic Schwermeri errant omnes: ille posset liberari a peccato per agnum, cum 25

spiritus sanctus arguit eum, tum opponit se Schwermerus, tum Christus 'de

iudicio', quia princeps. Nemo damnatur propter errorem peccatum, quia ift

qI» Quffgehaben per Christi sanguinem. Sed hoc est iudicium, quod über

fid) tüolten, quod non agnoscunt errorem sed dicunt dei sapientiam veritatem.

Ergo iudicium est, quod tenebras vocant lucem. In 1. damnat .spiritus .10

sanctus omnia, quae mundus habet, postea aliam iusticiam docet in Christo.

Hie fompt er t)nn ftret)t. Ibi legt fid)» tüibber, fo fan er nid)t fd^lüeigen.

Qui 1. 2. ftüd nic^t bene (eiben, ille iudicabitur et damnabitur. Non dicit:

qui est peccator vel habet peccatum vel qui habet iusticiam vel caret, sed:

qui non ista suscipiunt. 'Cum mundi princeps iudicatus^ i. e. Satanae sua 30

sapientia, prudentia ift öerbompt. SIßie t)iel !(üger ift Satan quam oranes

homines. Est iudicium, quo non solum Arius, Pelagius damnatus sed prin-

ceps met i. e. omnis doctrina speciosissima, quam Satan mag auffbringen,

5 »eU o 7 über an steht ^nn bj zu lOjll c. 3. 6. r 11 fie c aus \iä) 21 ii] c

•25 ille bis aguum o 28129 quod (ober fic^ volunt quod nö ag errore sed dei sap ver)
i|

fBl. 80^J ober ftd^ zu 23 vester] Vr(m) dazu vester rh zu 29 hJoUen baju ^aiin rh sp

zu 35 princeps mundi iudicatus r sp 36 omnes über (omnibus) 37 über Ar: Pelag steht

Pharis^i Sad:
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ift öeibampt. Cum ergo est bcrbampt et illi non toollcn bcrbompt jcin,

oportet ipsi damnentur.

3. Spiritus sanctus ^at ju [ticiten u6cr ben jineien [tucfcn, bic man
ni(f)t leiben ian. Nihil, inquit, nocet nobis, uisi quando istu duo non pos-

5 sunt leiben: luem nid)t ju rabten ift, bem ift auc^ nic§t ^u fjelffen. Sic

Christus offert nobis redemptioneni a peccatis et nos respuimus et dicimus:

non est veritas haec, oportet aliud amplecti. Sicut si medicus adesset et

indicaret niorbum et medicinam, Si vero aegrotans rideret medicum et non

admitteret medicinam medici, verum excusaret non pestilentiara sed tantum

10 ein gering ge6re(^en, pestis non nocuisset sed ber muttuil. Sic hie peccatum

non damnat, sed qui non vult laffen geftrafft fein. Duplex peccatum: pec-

catorem esse et non velle esse. Ergo talibus aununciat iudicium: frond

fein fd^abet nid;t, sed qui non vult iudicium onnljemen, est iudicatus i. e.

Caput ipsuiii Satan, qui est prudentior omnil)us rottis, est damnatus omni

15 sua sapientia. Ubi eins iudicium? Est pater mendacii, ha^ ift fein urteil.

Si Satanae permitteret dominus linguara suam usurpare, ut vellet, omnes

homines seduceret utcunque sapientissimos, doctissimos, sanctissimos, sed

tandem öerfigelt er» mit eint trede. 1. ut agnoscat mundus sua peccata

annunciari, 2. ut credant Christum raortuum resurrexisse. Ubi illa doctrina

20 vere, ibi est Spiritus sanctus, ubi contrarium, ibi Satan, ut Papistae et

'fidendum operibus'. Christus dicit: haec est iusticia, quia ascendo ad patrem,

mea opera et transitus Christi ad patrem adeo distant ut celum et terra.

Iudicium praedicare est quod deus damnat omnes, qui haec 2. non volunt

pati, bie muffen hai gerieft leiben, quia Satan ipse damnatus, ber gemein man
2'. ift !^ie 3U fc^lliacf), ut agnoscat spiritus falsos, qui omnes possunt huiusmodi

verba loqui, dicunt: nihil aliud praedicabo quam scripturam sacram non meam
sapientiam prudentiam, tum seducitur miserum vulgus. Episcopus Maguu-

tinus in apologia dicit se nunquam pugnasse contra Euangeliuni, raentitur ic,

quia prohibuit utramque speciem.

30 'Princeps mundi' i. e. nemiui debeo credere, quia princeps coeli iudi- ig, u

cavit principem muudi, nihil credendum ergo, nisi quod princeps celi dicit.

Sed princeps mundi adfert maximum splendorem veritatis: ego dabo vobis

autoritatem meam: Si non certe doceo, Ecclesia Christiana habet auctori-

tatem niinistrandi sacramenta, ut vult. Tu iudica ex scriptura hoc, an se

3r. sie habeat.

1 tooQen o 5 ilher leibcn slrltt leiri G dieiimis sp 7 amplecti < uita amploolar

zu 13114 princeps mundi iudicatus r IS mundus o 24 bj 5f/.3/ iudicavit c aus

iudicat 32134 Christo regnante apertae sunt onnios scripturae, quac tum indicaut dolos

diuboli sp r 33 autoritatem] aut^ (statt au^jj 34 autoritatem o

ßut^etä mtxte. XXVlll



50 aiitocf)cuptebie^tiMi über ^o\). 10-20. 1528/9.

2. 27. 3imi 1528.

Sabhato post lohannis.

I 'Multa habeo diccre.' @r fcrt l)mmcr fort docen.s et testimoniuin dans,

uude Spiritus sauctiis docere debeat Cliri.stianitateiu, ut conveniant qiiae

ipse ore eis dicit et spiritus sanctus in cor inculcat. Ideni docebit quod

Christus, ni.si quod latius sparget et plures docebit. Prius dixit: Arguet .i

niunduin IC. Ibi debebat addere: Contra haec 3. multi insurgent, quia ea

damnabunt. Contra hos haberem multa vobis dicere, Sed satis, quod sum-

niatim vobis indicavi spiritum sauctum arguiturum haec oninia sinani spiritui

sancto arguenda et tractanda. Ubi postea s})iritus sanctus et Apostoli

ascenderunt et ista }>raedicarunt, ortae multae haereses. Usque ad iudicinni lo

finale haec non cessabunt bo» mciftciu bcn ()ci(. flci[t. Ideo promisit hie: (piod

ego t)nn bie lenge non possum crftatten, spiritus sanctus iDttb erftotteu et

servabit vos in unitate usque ad finera mundi. Non possuin vobis omoia

iam indicare, sed quaudo venerint haeretici, aderit spiritus sanctus, qui

docebit et reget vos in omni veritate et non sinet vos cadere in mendacium. i5

Haec est iucundissima promissio. Papistae hie statuunt suas traditiones:

Christus non omnia docuit et dixit, ideo hie fundamentum habemus novos

articulos condendi, ut !§o6en gefponnen omnes articulos decretorura, ut plus

articulorum sit quam maris arena. Tu arripe huuc locuni bene, quia con-

solatione plenissimus. Christus met indicabit, quid spiritus sanctus docebit. 20

Aliud est, quod spiritus sanctus docuit et quod patres. Non est difficile

portatu quod patres jc. quod Papa docet albam tunicara, geret, Carthusianis

non edendam carnem 6. die, quis hoc non intelligit et servat? Si spiritu

sancto non indigemus quam ad hoc, cur venit in terras? ludaei, Turcae

melius noverunt quam patres. Imo et gentiles hoc modestissime 2C. Ergo ro

oportet sit doctrina, quam spiritus sanctus docet, ut superiora tria, quae non

invenitur humana prudentia, tül^. Ilhomani pulcherrimas condiderunt leges.

Et gloriantur papi.stae: ha^ getftlic^ ^etlig xedjt fdjembt ft(^ tttd§t mutare Ins

Caesarum. Si hoc non haberent P]piscopi, non possent regere. Et ipsi dicunt:

purus Canonista est purus azinus. Ipsi met luristae dicunt. Ergo mera stul- 30

titia est, quod spiritum sauctum dicunt statuere haec iura, quae ipsi met dicunt

es.se stulticiam, et gentiles post melius tulisse ?c. Hoc dico ideo, ne sinas

trahi hunc textum illuc, quod Papae credendum et quicquid ponat, scilicet

ö ((li)sparget 8 omnia] (o sp) 11 liaec] liec c sp in her [— hereticiy 15 vos

(beide) o in o zu IG Non tantiim pro apostolis sed omnibus verbi niinistris usque ad

finem mundi r 17 novos o 22 docet 23 über 6. die steht 6. feria über servat

steht servare posset 24 Turcae zu 25 modestissime ist nachgetragen vita persequun-

tur sp zu 26 vt superiora tria auch r 28 papistae o ba zu 28J29 Purus

Canonista est purus azinus r 31 stultitia (quod dicunt ffanctuin llatuere hec iura, quae

dicunt ipsi stulticiam)
||
[Bl. 81^>] quod dicunt
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fjuod ipso sit suprcmus in Cliristianitate, qnod ita edat et bibat. Siii disci-

puli QU§ mit bem ^^eiltgen geift. Sed oportet talis sit doctrina, quae sequetiir:

qiiae uon potest portari, ergo est quae superat omnem rationem, g§et nid^t

efjen, trincEen on, sed qui animae rediraantur a niorte, iöfernis. Papa condit

f> leges pro irretiendis conscientiis uon liberandis. Audianuis *Diicet\ Christus

dixit veritatern 'aEe', ut et in isto serraone 'omuia, quae audivi a ])atre meo,3o(). 15, 15

nunciavi vobis'. Sed tales habebat discipulos, qui ista verba non potuerunt

intelligere, finb nod) lüeitcr auf^uftreic^^en sed nihil aliud. Aliud e.st docere

aliquid et aliquid öerfleren. Spiritus sanctus nihil docuit quam quod oinnia

10 sunt peecata: lusticia, fides, ludicium, ha^ man ha§ nidjt Ititt an nl)emen.

Hoc Christus brevibus verbis, Paulus ad Romanos hoc fecit, Petrus quoque

sie. S)a§ ^cift quod dicit: ducet vos i. e. quod vobis semel dixi, hoc toirb

er eud§ mit muffe unb öon ftutf gu ftud leren, ut possitis bene intelligero.

Haec dicens Christus videt oculo iu venturos pseudoapostolos et seductores

15 q. d. nihil iam dicam de caveudis pseudoapostolis, Spiritus sanctus hoc 2C.

'Ducet." Q. d. occurrent vobis pseudoprophetae, rotten, qui voluntie, i:^

eu(^ jurtrennen a veritate sed contra hoc h)il id; euc^ fc^offen spiritum

sanctum, qui vos ducet in veritatera, ut in ea maneatis. Ergo ista prae-

dicatio it contra falsos praedicatores, qui seducunt veros ?c.

20 Sequitur 'Non loquetur.' Iste spiritus sanctus dicitur veritatis et doce-

bit veritatem, alius est falsus, ille veritatis, ille docebit veritatem, ut maneatis

sine hypocrisi et mendacio. Alii docebunt se veros sed seducent. Alii loqueu-

tur a seipsis suas cogitationes
,
postea flicfen fie fic^ scripturam ut omnes

Schwermeri et haeretici, ergo loquuntur ex diaboli instiuctu et propria in-

2;. ventione. Sed ille loquetur quod audiet. Christus etiam a seipso non locutus

sed quod datum a patre, locutus, et spiritus sanctus quod dat ei Christus.

Pseudoapostoli econtra: pii loquuntur quod audiuut in celo. Quaestio: quo-

modo audit spiritus sanctus? et quis est magister spiritus sancti? Ibi

Arriani dixerunt spiritum sanctum non deum, quia hie scriptum 'audiet\

30 non a seipso loquitur, ergo est discipulus non magister et ab alio habet

utcunque est discipuli, qui ergo potest esse spiritus sanctus verus deus?

Johannes scripsit Euangelium, ut ostendat Christum verum deum, quod

Satan semper impugnat. Christus iactat, quod nihil a se habeat neque

divinitatem nee aliud sed per nativitatem a patre. ©Den Quff bic lueil

3i loquitur de spiritu sancto, quod est spiritus sanctus deus non a se ipso sed

er ()ort§. UbiV l)nn ber got^eit, quod ift ein tjovcu, ba burd) er fein n^efen

^at, ut dicimus Christum esse verbum dei, id est perfecta divinitas. Hoc

verbum audit aliquis, qui est spiritus sanctus. Qui audit, milS fo groy fein

1 biba(u)t zu 3 non potestis portare r 4 üher qni stellt qnonioilo über eonJit

stellt iaxt 5 conscientiis «Vier p 7 potueruntl pot c s;^ «h potuerunt 10\>i(2) 11 über

Pet steht In Actis 12 bj 15 hoc K. (quod) Iß (q. il.) ilncct zu I'J Arriani r

19 über it steht tendit seducunt] se' sj) 34 divinitatein] detf" 34,30 bie »eiö (l-qui-

Xnxbls ubi)
||
[Bl. Si"-] loquitur de .,
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ut is, qui verbum est, et qui verbum est, tarn magnus, ut is qui dicit.

Ostensum ergo, quod Spiritus sanctns a seipso non habet b^ iüefcit sed a

patre et filio. Hoc committimus otiosis. Hoc satis, quod natura spiritus

sancti est, quod iactat se habere ab aho audire, falsi econtra, ergo sunt

raendaces. De hoc multa praedicanda sed non potestis portare. Sunt ergo &

doctrinae quas Christus loquitur, quas Spiritus sauctus \xiixh au§ftieid§cn et

in homines divulgare.

IC, 14 'lUe me chirificabit." Spiritus sanctus, inquit, qui ducet 2C. et dicit

quod non portare jc 'Ille de meo' K. Si Papa furt ben f|}ruc§: nonne legisti

'Non potestis portare raodo', Tu: nonne et vos legistis 'Ille de meo" JC? lo

clarificabit ba^ü, de meo 2C. Quid est Christum clarificare? Num quod

papa tres Coronas gerat! non edendas 6. carues! Quare ergo non dicit:

leiunia cappas conciha clarificabit, Sed econtra: Me. Quid est Christus?

Cappa et cibus carnis, infula? Christus est deus et homo, qui pro nobis

mortuus, ut redimeret nos a peccatis. De hoc testimonium dabit. Si venerit i5

Papa cum suis Episcopis et ponit articuhun Christum esse servatorem 2C.,

tum dicimus bene testari, quia audimus spiritum sanctum vobiscum ad-

fuisse 2C. Sed quando hoc fecit? Multa concilia, tale fuit a temporibus

Apostolorum. Nicenum conciHum non fuit purum, deitas Christi ift bl'tnrt

erhalten, e§ h)Qr ein Pfaffen fjobber. Constantiuus combussit omnes literas 20

Episcoporum. Erant discordes episcopi unb tüolten ft(^ loffen rtd^ten corara

Caesare. Concluserunt in conciliis esse purgatorium et conciliati Papae cum

regibus. Sed spiritus sanctus praedicit, quod vos non poteritis portare et

quod de me Testimonium feret. Apostoli nunquam crediderunt, quod tot

sectae exoriturae essent. Sic ego nunquam aperuissem os, melius, quod non 25

scivi. Tamen propter electos tnu§ ba» tüort g!)eit. Sic confer istos duos

textus 'Non potestis"*, 'clarificabit me' docebit veritatem 2C. Est veritatis spiri-

tus i. e. quicquid docebit jol iec^tfc()affen fein i. e. quod homines xec§tf(^affen

mad^t. Si doctriuara papisticam, decreta uovero, maneo hypocrita ut ante,

non fio xed)ti(^atfen, sed inde fio talis, quando ex seipso salit et !reuc^t in 30

ß^riftum et induit cum et dicit: non aedifico super me, mea opera sed

Christum. lUe: vivo sapiens in deo, alii, qui suis operibus nituntur Omni-

bus non Iet)ten in veritatem sed ha Öon, et ibi non spiritus veritatis sed

hypocrises. Ubi ergo audis praedicatorem, qui Christum non inculcat, non

est Spiritus sanctus non clarificat Christum sed seipsum, Gal. V. volunt vos 35

circunicidere, ut glorientur iu carne. Tu noli fidere homini sed salvatori

Christo, an ben foltu bic^ tücifen (offen. Tum ego non clarifico te, me sed

Christum, qui potest iuvare, non tu et opera tua.

6 quas (vor Christus^] quae Cliristus über (dec)) 9 nonne legisti o 10 portare

modo o 15 nos o 18 consilia 27 docebit veritatem jc. o 33 über legten steht ducunt

zu 33 qui non ducat in ve^J r 35 Christum (sed seipsum, Gal. vt glorientur in c. vestra)
||

[Bl. 82^] sed seipsum 37 über me sleld mens econtra
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'De raeo accipiet" 2c. Ttonim greift 3iot)onne§ (i^riftum [einer got^ett"^'^^

l^alben. Ibi testatur Christus, quod Spiritus suuctus sit a sc utib fcf)Icu[t

'^ic bic iij perfon f)Cliid) tjnneiimnbcr. Nun loquitur de seipso Spiritus sanctus

i. e. uon habet fein eiüig tücfcn a seipso sed a meo. Ibi Christus fe^t ftd^

5 für bcn l^eiligen geift, ergo oportet altior res sit quam creatura. Vult ergo

dicere: non potest aliud praedicare quam de me, quia neminem novit quam

me 2c. <E>iaxä fi'^et 6^rtftu§ auff bie ^rrianer unb ^pdagianer. Indicat,

quod Christianitas habet vere spiritum sanctum et quod doctrina de Christo

fol rein bleiben. Ubi non, sunt sancti qui (5^rt[tu§ nic^t angeljoren, er

10 I)at ba^ lüefen bon mir t)nn bcr got^eit, ideo loquitur nihil 2c. lam fc^leuft

er bie brei perfon tjnn etnanber. Ne quis erret: Me clarificabit, de meo, ha

fürt er§ !^0(^ Qnng. Si omnia habet quae pater, est deus, quia nihil amittit

oportet vitam aeternam, iusticiam sapientiam habeat, divinitatem dixi er§

foI§^ bon betn meinen nr)emen, quia est qI§ mein. Si de me praedicat, et

15 de patre, quia ift ein toefen patris et mei. Requirit privatam praedicationem

iste locus. Summa huius textus, quod Spiritus sanctus praedicare debet solum

de lesu Christo et haec est doctrina, quam non potestis portare, bene adhuc

gravis portatu ludaeis et nobis omnibus, tüenS 3U treffen g'^et, tum videtur,

quam trefflid^ doctrina credere in lesum. Humana ratio mag iüol gfaÜen

20 bran "^aben, sed ut omnia sinat sua et diffidat hac diffidentia ratio, oportet

adsit Spiritus sanctus, qui incendat cor, quod dicat esse verum. Tum is

potest dicere, quam magna nequicia sit: spiritum sanctum ducere in con-

cilia, quae ipsi non admodum laudant, et Rhomani meliores leges, et fi^tuer

311 tragen. Oportet spiritus sanctus veniat et doceat, ut 3C.

25 4. lulii
I

3. 4. 3ult 1528.

Hactenus audistis, qui dominus praedicarit, quid spiritus sanctus debeat

praedicare, et inculcet apostolis. Summa nihil praedicabit quam de hoc Christo

et arguet quiquid in mundo, illum declarabit, treiben. Nunc sequitur 'pusil- '«- ^^

lum\ Quotidie praedicatur hoc Euangelium. Est quoque pars praedicationis

30 factae a Christo in coena: illos debabat solos relinquere in mundo. Hoc turbat

discipulos, bie fein nun getüont 'Ratten. Ipse vero conturbat eos isto valete.

Vos tristamini sed consolatur, inquiens : Erit brevis tristicia, posthac sempi-

terna leticia. Et cum, istis argumentis ubi abiit ab eis, pusillura uon vide-

5 ßeift] 9: (fe^t) 9 rein scheint c aus ein 10 lo' o zu 11 3. persou? r

11 über de meo steht omnia quae pater lial)et 12 futt über (fit) 15 mei c in mea

privatam (locum) 18 über g'^et steht tomjjt 19 über lesum steht Clirum 20 ratio]

rU oder w [^ ideo7? 21 quod] q c in qd 23 zu Rho: zugefwjt imperatores sj}

25 4. lulii] 4. luuii in der Zeile und ebenso r 32 brevis] b [sonst = boua7 33 euiu] «

») vgl Unsere Ausg. 23, S. 293, Anm. :u 94l5, 14. P. P.
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runt. o diohus abfuit. Hoc hie praedioit, no (jui.s(niam toneatiir, 8t'd iion

suc •.'<, -.1 iiitflloxcrunt isto tempore, iit Lue. 24. 'sperabarmis\

'Itermn.' Non diu abero a vobis. Hoc verbum non intelligebant, quia

illuiu trau!?ituin uulla rationc poterant eapere, quod haue vitam dcserturus

esset et tarnen cum illis esset et venturus. Idee declarat illis, quid sit s

'pusillum'. Hoc est: E^jo tücrb öon cudj fommen pusilhuu, ex quo habebitis

inoesticiaui et tum jiutabitis e§ fct) mit mir licrtorcu, ut propter mo igno-

miuia afficiemiui: Siuit ne isti discipuli istius seductoris? Et hoc est, quod

dicit: flebitis. Hoc ferendum, sin abesset. Quod sequitur 'mundus gaudebit'

bii» i[t bcr f)cnlit)pnid^ in hoc Euangelio, quod discipuli tristicia afBciuntur et lo

mundus gaudet. Quia est inimicus Christo, non potest audire verbum et opus

eins. Idoo agitur, ut Christum extirpet, eo extirpato putat se securum.

Hoc löitb t)f)n magmun gaudium fein, quod ego occisus et vos iam tristicia ?c.

s.'uc. 23, 3s Hoc factum: 'Si tu es filius', 'dixit se filium'' ic, er ift ha l^tn, {(^ mein,

er joly nid^t m^er f^un. 2a§ bte $f)arifaer unb Sobucoer betne progenies i^»

viperarum fein, bo» töcrb \jf)X muffen leiben: ubi est vester magister, qui

(juod docuit. verum est? ba§ tf)nt mcd^tig tüe"^, ut dicit: 'vos^ Hoc ideo>

ut eos moneat. Sed nihil profuit, donec Spiritus sanctus venit. Hoc illis

accidit. diu ift biy nic^t scriptum discipulis ju lob sed nobis jur tüamung.

Libenter haberenuis Christum ut discipuli, ut semper maueret cum eis et 20

semper faceret miracula et boy fic' ()oI]c bruBcr muften cntfc^en, oB fie e§ gleid)

nid^t gern fc^en unb f)oren, tamen coguntur. Nunc vero cum eins opera,

houor, miracula damnentur et insuper moriatur, ha g'^et tribulatio an et

cogitant: bcr ift öerlorn. Hoc sit nobis exemplo, ut discamus sie agere

externe cum mundo, interne erga diabolum. Sic enim cuilibet Christiano 25

tüirtö g^en. Gufcrlid^y foly olfo jug^en, ut credentes Euangelio et prae-

dicantes respiciantur i. e. deinde opponit se Satan cum tyrannis et Schwermeris,

et mundus fte(t fic^, ac Euangelium non attineat ad se et permittit Schwer-
meris oB fcfjtrcbcn jc. Tum huiusmodi cogitationes: illi superiores sunt nobis.

Tum soquitur tristicia. Actum est cum Euangelio, 6f)riftu§ ift ha l^in. 3ü

16, 17 Huc pcrtinet ille locus 'mundus gaudebit' i. e. accidet, quod ii, qui contra

me sunt triumphum habobuut, gloriabuntur. Econtra vos dicetis: nostram
doctrinam nihil. I)q gi(t§ polten. 2)Q§ gefd^id^t externe corum mundo. Sed
est ein fuc^ö fc^tuan^ et lusus puerilis, bruber raartyres finb geftorben, quod
eonuu fides nihili esset. Quanquam magnum sit, tamen est lusus puerilis. 35

2. est iuteroum, quando abscondit Christus se et left ben ©atan nbt tüerben,

quod aliquis non coram Cesare mundo sed bor bem teuffel mu§ fte^en. Et
hockest, quod Christus dicit 'pusillum'. Ibi apparet in corde, quasi Christus

3 non (cor intei; sieht wie aiu [= Awunu] aus 5 venturus c In victurus 7 ppter
me o Iß (ebenso 21) bj 17 hJeft über fout 19 I06] kauvi tib 20 liaberemus] hab
J1 ^o^e] ^o^f [~^ ^o\)tny cntfe^cn] nicht cntfiljcn 82 friump oder trun.p

'J boö = baä fie, fie — fic^
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Sit mortuus, hjet! fe^, miDquaiu revertatur, bQ§ ^oift bic ongft con.scientiae,

qua Christum uon sentit et Christus externe niortuus <juasi externe nou

sentis permittens te iacere in earcerem, ha tft 6()li[tu§ md)i ba r)eiTn. Hoc
facit tristicia externe coram mundo. Sic quando interne al)it in conscientia,

5 quando quis praedicatiouem de Christo, quod sit 1. Cor. 1. quod Ej)iscopus, '• cor

mediator — tum {[t er ba f)tn. Ibi ft^et misera conscientia in engftcn unb

nott, quia Christum non habet ut is externe, qui in manu est carnificis.

Discipulis fuit hoc modicum, 3 dies. Aliis in carceribus iacentibus est quo-

que modicum. Sic in conscientia est modicum, quanquam patientibus magnum
10 et perpetuum. 'Sperabamus Israel.' Econtra multo magis perpetuum estt'uc. 24,

illis, qui Christo non adhaerent, quia dicitur illis: et) e§ ^eift modicum,

sequetur gaudium perpetuum, la§ fie f(f))i3eten. Huiusmodi praedicationes

multum sunt necessariae, quia qui patitur secundum sensum iudicat. Ut
apostoli: Christus iacet in sepulchro, nunquam resurget. Sic qui cum Satan

15 pugno: Non est consilium, oportet me vincat. Quia aliter non cogitant,

quam sentiunt. S)q tft benn ^eit, ut dicatur illis 'Modicum', plus crede

Christo et verbo eins quam seusui tuo. Recordare apostolorum, qui dice-

baut: 'sperabamus' et errabant in suis cogitationibus, quia erat modicum et

tum iterum videbitis me. Varia verba sunt, quae erigunt hominem in omni

20 tentatione et necessitate. Nebulones sie dicunt: ©§ i|t umb ein bo[e [tunb

äut^un. Sic se impii solautur. Dicunt sie et filii lucis: »Soly benn gcittcn

fein, fo fei§ geUten, c» ift um6 ein ic.

'Nemo tollet' i.e. timetis, quod aeterna erit tribulatio, sed pro hacie, 22

dabo aeternum gaudium. Aeternitas penae est falsa, gaudii est vera. Sic

25 Euangelium semper nititur rapere ex sensu sed ut credamus, bar nciä) er

rebe, ut plus adhereamus verbo quam sensui nostro. Ideo dat pulcherrimura

simile, ba§ ftd^ eben ret)mt de muliere, quae iacet in tribulatione nota. Sic

est, inquit mulier, quando est ro(^t \ daret alicui omnia quae habet, ut certa

esset de ablatis doloribus et puerum habitura, fie ft^et in ber fa'^r: %ob

30 vel lebenbtg. ^n noten gcbendEt man atttneg bey crgften, ergo ift lad^en ^ie

5U Öerbeiffen.- Ibi ftedf» in tob, non certa de vita sed timet mortem. Sic

vos estis et omnis qui est angnstus. Hie est ut mulier, quae parit: nou

videt vitam, econtra mortem suam et pueri et in hoc periculo fttcft fidj.^

Non videt, qui et quando finis. Ergo rechnet ftC dolorem pro pei-petuo, quia

35 nescit, tüte unb tro l)in auy. Sic est cuilibet, qui est in tribulatione.

1 (ebenso il) bj i coram] c 12 fd^tücrcn] jd^avten, jd^crren, jd^rcien möglich

15 vincat oder voret 25 bar o 28 zu rad^t ist 27 in trilmlatione mit einem Strich

gewiesen 31 de o 34 redtet viöglich

1) xaä)t = gerad^t, Piic. von tecien in d. Bed. 'auf die Folter s^pannen D.Wtb.

8, 44819. P. P. 2) In Luthers SjyrichwörterSammlung (Thiele Nr. 303). Die Bedeutung

ist nicht tvie heute 'die Lachlust bezwingen, sondern 'sicli das Lachen vergehen hissen,

keinen Gruml zum Lacfien haben . Sinn also: hier ist nidUs zu laclien. P. P. *) fic^ = fie
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PiiU'heriinui siinilitiulo et solatur cos, qiii in fcfjmciljCll. Nun ponit pro

fxoinplo nuilierein, quae iu üllbSnotcu Ucihi, seil quac evadit, quae plus

habet «raiulii ile puero quam prius doloris. 2)ay ift ctcu CJtmpcl nuff bic

Horic^cn tüort: habebant doloreni seil exituni seiunt, et tatueu habebat speeiem,

• luod Sit perpetuus. Sed certe non est, fnft btc lüOlt lUlh Cj:cm^el, e§ folt ein &

treib» fd^mer|ien. Qui haec uon credit, male k. Diffideus putat perpctuo

tücrcn. Credens vero discit hie, quod omnis parvus dolor sit talis, quod

haheat perpetuum onBlicf, nou autem perpetuiim tucre. Vides, quam amice

c-onsolatur discipulos et per eos nos onines, ut credarans his verbis et plus

fi«lannis (juani omni sensu, qui cinfcllct a Sataua, quia consilium eins, ba§ lo

unfcv leiben fct) ein§ lüei6y not, bcr balb gene§. Si facis perpetuum dolorem,

est tua culpa, quia sinis fnren bcn troft IC. Ista doctrina nou est utilis nisi

in tribulatione coustitutis. Si esses pauper, vinctus, ubi, tum tempus ut

dicas: Ibi venit 'pusillum'. Puto cum me deseruisse sed sie: e§ ^cift abct

modicum et midier iam est in partu sed enitetur brevi. Non ideo sequar i^

cogitationes raeas sed Christi verbum, uc mihi mortem consciscam. Audi,

quid dicat ipse: ^^j h)il vxiä) ftettcn, ac te non agnoscerem, e§ tOtrb untb

ein bofc ftunb ju tf)iin unb videbis 2C. Quis ita solari potest ut ipse. Est

aurea doctrina hoc Euangelium in tentatione. 'Comprehendite cum, deus

dcrelicjuit cum', *Non est salus ei iu deo eius' propheta sanctus sepe ex- '-'o

pertus. Sic maxime Rotteusibus spirat in cor, Sed Christus ^modicum'

Vide mulierem parturientem. Qui credunt ei'tragen§, si nou, sibiipsis

mortem jc. Hinc venit malum. Nemo vult Christi captivus esse.

4.

t-'ai.: iM.st kiliani | De prccationc. 11. 3iuai528.

ifi, 23 Consolatio superior est nobis necessaria, ne diffidamus. *Amen': doctrina 25

et admonitio est ad orandum, quod sequitur pulchre angustiam et necessi-

tatem. Dixit 'Modicum, mundus gaudebit\ Et cum venit? Certum est:

ubi nulla necessitas, ibi nee oratio. Si etiara est oratio, est pigra et frigida

oratio, quae nee trofft, fofft f)at et nihil expedit. Ideo tarn necessariae sunt

tribulationes ut res in mundo praeter spirituales res, melior est tentatio quam 3o

domus, iramo totius mundi opes nihil ad fortem tentationem. Ratio: Si

nulla est tentatio, h)irb gar erftort, non petit, quaerit deum, sed quando

accedat not, habet duplicem orationem. Inenarrabilem, 'gemitus inenarrabilis',

«öm. 8, 26 Ro. 8. lila nunquam cessat, (juam nemo videt praeter quam ille, qui facit.

nee er erferet quam tieff e§ ift. Ut si quis est in carcere propter Euange- 35

2 quae] q^ über bleibt steht bruber 3 ^i 10 bj qui] quod c in (j 13 esse

18 bofe] b. 23 hinter esse nleht (Ille) bellum nrditur aliis aliud hinfjeiciesen zu Hinc
venit 33 duplicem] d^e Inerria sunt [0] gemitg inernar
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lium et debet coniburi. Ille orat et adeo fortitcr, quod nesciat tarn fortem,

quia Paulus: gemitus inenarrabiles. Nou potest cjui.s fteÜen oratiouem fc!^rifft=

lid§ vel tnunblid^, quae esset tarn fortis ut rlla. Ex illa sequitur externa

oratio et quando feit in bcn psalmus l^tneilt, bo^er petit vires: tote fein

5 fdjinetft ber ^faltn. Tum videretur in corde huius hominis mera humilitas

cornraiseratio ei'ga inimicos. Yult ergo dominus consolari omnes, qui sunt

in hac oratioue, ut sciant, quam gloriosa res sit, si sie orent et fidant et

dicant : e§ fol tnir ein 116 ge^et fein. Sic non potest orare, qui in necessitate

non est, oranium monachorum sacerdotum orationes nihil sunt. Ibi imperitia

10 quid oraretur hie. 6§ mongctt ijfjn an bcm groffen f(i^n|, quae est S. crux.

Ergo ad orationem pertinet tentatio, not, ongft, alioqui non est oratio. Vide,

quid faciant mulieres. Invocaverunt Barbaram, Margaretam et Sagas con-

suluerunt. lam dicere possunt Adiuva lesu Christi, junget ift ein toftlic^

guter tod), burft ein Mnet, ©ouet maä)i effen.^ Vides, quam necesse sit

15 quod deus ^altc persecutores Euangelii prineipes et Episcopos, alioqui nun-

quam careremus ulla re nee invocaremus. Vides, quae sit vera oratio, nemo

cogitet se oraturum sine angft unb not. Ergo: @§ mangelt nit^t an ber

not sed an fulen. ©rftart finb \r)xx. Satis periculi adest, toem g^et§ ju

l^ex^en? Inspice 'pater noster': Sanctificetur. Nonne magna necessitas, quod

20 audio in mundo quod prophanetur nomen der patris nostri, quid plus doloris

habere possum, quam quod tarn horrendum nihil in terris qirara dei nomen

cum esset merito invocandum in omni adflictione. Sed mon ftu(?§t in @ot§

nomen. Et Christiani sunt ©(^hJermer, carnales habent nomen quod Chri-

stian! sunt et sunt Satanae filii. Ibi nomen dei ift ein fc^anbbetfel. Inde

25 pseudoprophetae veniunt et dicunt : hoc verbum est dei veritas et praedicant

sub nomine dei et mundus suscipit 'sub nomine dei. Et in populo dei

deberet nemo esse, nisi qui verbum dei laudaret. Sed e contrario haec

unica necessitas. quid mihi dicendum de sequentibus. Sed iam movent haec

corda nostra, quod maius est, ©atan Bringt !ein lugen fjerfur nisi sub

30 nomine dei. Et verum adagium: 'In nomine dei fftbt fi(^ alle» unglÜdE'^

Quidam iurat coram vulgo iurat et persuaderi possit loqui ex eo spiritum

sanctum. Per hoc Nomen h)irb Betrogen Iudex, |)riefter, magister, fd^uler.

Ideo nihil frf)enblic^er ift auff erben quam dei nomen, quod deberet auff§ Ijodift

gee^ret fein, ignominiosissime tractatur, ha fol ein l)er^ Bred^en. Si gcbcndfcft

35 on bie not, tum sequitur oratio ntunblic^, bie felBigen gepet reiffen burd)

unb f(^le(^t furften unb l)errn 3U rutf : 'Ne oret quaeso contra me Christianus'.

7 gloriosa oder pretiosa 10 S. X 12 faciat 21 tarn o 26 (suspi) suscipit

1) Niu- (Banx mad)t cffcn in Ls. Sammhing, Thiele Nr. 48, der in Anm. das erste

der drei Sprichtvörter allein und mit dem zweiten zusammen aiis Ls. Schriften nachtceist.

*) Nicht in Luthers Sammlung, aber öfter ran ihm gebraucht, vgl. z. B. unten 144, 9. 27

tind Unsere Ausgabe 25, 197.
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&inc forti.^sima res ixnxb ein Gf)ri[tlid) t)Ci|i, «luod gemit, quin talis gemitus

habet promi-ssiouem, \a. Ntxs oraviimis, (jiiod vires papae nihil sint, iaui

oontm Cesarem, ]>riiu'ij>cs iinpios: Ne ivjiniiin Satanac procedat sed dei 2C.

In pater iioster indieavit, über \vo W'lX fcuffljCll foUcil. .1. pertinet ad orationem

i. e. ut oret ein angft, not. Si pro se non habet, invcuiet pro aliis, qiian- &

quam nemo sit, qui uomen dei sanctifieet. Ratio: ut QCpUlt, omues indige-

iiius i-egno dei, pane quotidiano JC. Sed ibi mQUgelty, quod non sentimus.

Sat adest neoessitatuni, c» feilt am flllen. Optima oratio auä) ein '^crpid^S

fcuff^cn ift ein offen öol fencr. Externe est parva bampff unb raud) ba,

ex fornaoe exit. V\n iguis in fornaee, videbis externe fumum i. e. ubi gemi- to

tus, secpietur externe et bo auff gt)et ber txoftUd) promissio i. e. quando eritis

in ueeessitate ut multuni niilb'3 fi(f) tnol finben, ut oretis, certo fidatis, quod

exaudiatur. ©^ fol ein lieber, angencmcy pd fein. Si sie oraremus, quid

uon sumeremus, quis Satan, Turca inipediat nos: Ego cum Christianis

3. orans non curarem omnium rcgum animos. ©(^aff, lieber @r, ut nomen is

tuum. Putatis, quod non fecimus istis C annis ein h)er get^an nostris ora-

tionibus, varie tentarunt nos adoriri sed nihil effecerunt et quanto plus

consultaverunt, tanto plus excaecantur, quanquam videant non progredi,

tarnen jc. G» finb etlid) menfd)cn getuefen, illi impediverunt Et quidam

suspirarunt in carceribus et combu.sti, illorum gemitus ft^ct Xioä). Ego nescio 20

alia anna coutra Satanara et prineipes quam haec, de quibus Christus hie.

'Amen'. Hoc experimur ita esse, prineipes non adorimur adeo vehementer,

pro (juibus oramus, ut convertantur Sed nnfer gebet gljet contra f)eubtf(5^al(f

Satan et eins rottenses. 60I idi) eint fnrften toeren, tnu» ic^ Satan t)or

fd^lal^en, qui eum agit, ut mit eitel nQrri)enh)evc! umbg!§e, ut confundatur. 25

Hoc fit, quando ex corde dico: Sanctificctur 2C. Satan novit vim verae

prccationis, certe opponit se, ut difBdentia et incredulitas multos adoritur.

Inspioe ergo Satanain, qui unterm berg '^elt, coutra hunc ora, ut ex suis

Qnfd)leg feiner l)f)m geling, £)er ift nu leibcr gelungen, quod rusticos occidit.

'Amen.' Kogo ])ropter deum, ne quis suam orationem contemnat. Dicunt: 3(i

ne-scio, au Uapt obber Hingt. Nos oravimus. Ego dixi haec verba et bo mit

aufgeritzt, Sed si quaeris: credis, an certe sis cxauditus: Nescio, ego obedivi

ecclesiae. ^Jiat^ bem gbet fragt Satan nic^t, si tu contemnis eum, quid ille 2C.

Sed sie ego oravi ex corde, quod deus sanctifieet nomen suum contra hos

tyrannos, sectas non propter meam sanctitatem, dignitatem, devotionem sed 35

quia promisit, et noli dubitare bonam orationem. Sed scimus nos orare,

quod illi angenem unb üb ift. Et hie habemus ein befc^reibung. Si enim

oro 'Sanctificctur' 2C., est acceptum illi, si ex corde veuit, fo ift§ fd^on, jn.

Puelli docentur verba fpred^en, ba§ ift puerilis oratio. Nos vero adulti sie:

mea f»ratio est accepta et corte exaudita.
.

40

2 promissionem ja] {)— / io 20 carcerildis] c;ir9 30 Dicunt] d '('> digni-

tatem o 39 bj
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'In Doniine meo." Haec est oratio iu novo Tcstamento, quanquam et

in vetere sit oratiun. Hacteniis nemo oravit in nomine meo, ideo nihil pro-

fuit. Hie in nomine Christi orat, qui orat ut Christiamis. A parentibus

non dicor Christianus vel quod sum Wittenberge, quod sum vir, mulier, sed

5 quod credo in Christum lesum, dei filium. Ibi nomen eins tnirb mir mit=

geteilt et ego, qui credo in eum, dicor Christianus. V. d. Satis necessitatum

habetis, promissionum satis, modo orate in nomine meo, tum certa. Si in

nomine meo i. e. ut homo qui venio auf\ mein opera, t^un ^er, Ut in papatu:

legi missas, oravi ouff mein berbienft, quod vovisse 3. vota, ut me inspice-

10 ret 2C., boS !§eift in nomine meo. Sic orabaut ludei: Nos Abraliae filii

secundum legem, praecepta, ut ille f(!§elm in templo Luc. 18. Betet auf feinen

namen, non veniebat ut Christianus sed sanctus homo, ille adorat Satanam

non Christum. Carnalis aderat sua persona et fides. Si dicis: Vos clerici

quando oratis ut clerici, adoratis diabolum, cum ipsi putabant se orare pro

15 toto mundo. Accedendum ut Christianus, ut Christus sim per quem exaudi-

miui. Ego per me damnatus sed credo Christum filium tuum esse meum

pontificem, Episcopum, mediatorem. Per hunc venio in hunc credo et scio

per nomen, opera eins exaudiendum, non mea, ut quisque seipsum et opera

sua damnet ic. Ibi homines glissant super hoc 'Non sum diguus, non

20 exaudiar', bene, bu '^aft re(i)t, quanquam impii mentiantur, alioqui non

orarent sed dignos reputant se et vendunt suas orationes. ^n im felBer ift

toax, ut vel unum verbum oraremus. Sed per hoc fit digna oratio tua: si

fit nomine Christi, ha^ ift Üb unb n}erb et quidquid fit in noraine eius, bQ§

ift leben. Summa: Christiani hominis oratio est omnipotens, ergo alliciat

25 te hoc, ut libenter ores, nihil est ei impossibile, quia textus 'quicquid', nihil

exemptum, sed oüey fol ja fein. Ideo moneo saepe, ut laft eu(^ befolen

fein omnes status muudi, quia sumus alius populus, qui vocati sumus in

orationem, quae puguat unb legt ftc§ contra Satan angelos et membra eius.

Sic non orant Papistae. Nos opponamus nos contra Spiritus istos, 'qui ab

30 initio', postea contra principes, tyrannos, Schwermeros, ideo non pigri simus,

ne tantum oremus ore sed corde suspiremus. Tum est promissio: (5§ fol

er'^ort fein.

Sah. f|uae erat 18. Inlii.
|

5. 18. 3uli 1528.

Proximc audistis, (jui dominus l)at un^ bcimant ad orationem. Cum
35 prius praedixerit tribulationes fore nobis, indicat remedium: uempe oran-

dum IC. Illum totum .sermonom concludit nunc dominus sie: 'Sold^y tiabi«/"^

id) 3U euc^'. Pulcher textus, nescio, an tüii* l)^n flcben fomicn, luic n tuol

1 quaufiuam] q [— quicriuid .7 !' vuta fehlt lö über Clirus steht ego

23 (beidemal) bj 24 Suninia] a r 28 quae] q c aus y> 36 nunc ;•
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~ '*-^h)erb ift. 'In proverbiis.' Supnx oiiiin dixil: 'Ego vitis, vos palniites, pater

vinitor' ?c. Itera dixit siinilitiitlinein de imilicrc, qiiae est in partu ic. unb

tün§ bei" fclbig ftudfc nil)er ift. Inquit: .sunt similitudiues, Siciit nee alia

intoUexenint, ut 'luodicum' K. Fiierunt ergo niera verba occulta coram

anribu.s discipulorum. Inm dieit, hü§ Cl§ l)^n tJOrgut tüil l^oltcn, quod iani s

non intelligiiiit, sed siio tempore tigiiosceiit illain scientiam, quam vocamus

Christ ianam doctrinam, hJQy man öon bcm bntcr galten fot. Haec est altis-

sinia .scientia, bQ§ er firf) finbcii tonne ^um unter. Christus declarat aliquo

modo postea. 8ed sununa: Ego iam (]uidem dixi vobis, h)ie e§ ft^eet ^tüifc^en

tnil", eud) unb bcm öatcr, sed non intelligitis, uempe sie dixi. Sed elarius, lo

quando veniet spiritus sanctus, quod per me omnes ad patrem veniunt, sine

me nemo, nemo eum novit nisi per unum. ludei sie agnoscunt patrem, quod

credunt cum creas.'se coehmi et terram et dedisse legem Mosi, postea faciunt

opera et ubi fecerunt, putant se dilectos filios et solos dei populum. Hoc

non est agnoscerc patroni sed ein QO^en. Qui enim sie putat, quod veh't is

suis operibus für ©ott bcftfjcn suis operil)us, sed cognitio eins est humana,

quae non eousistit, quia est error et niendacium. Uli non sciunt rein, quid

de patre teuendum, quia pro se mediatores esse volunt. Is vero crit verus

intellectus, quod omuia bona opera nostra quantumvis bona nihil sint ad

vitam aeternam, nisi per mediatorcm Ihesum Christum, in eins nomine oramus, jo

quaerimus hoc et omne aliud. Haue doctrinam legimus quidem et audimus

sed non audimus in Papatii et ludaismo nou intelligitur. Ideo ista studia

pertinent tantum ad Christianos. Uli enim agnoscunt patrem, quod neminem

suscipit nisi per filium Christum. Arriani, qui negant Christi deitatem, ftnb

öerlorn. Sic hodie clerici: fie fommen tüie fie fomen, sunt damnati, quia 25

nemo novit patrem k. Arrianis Christus fuit pulcherrima creatura et redimit

mundum suo sanguine. ludei deum fateutur sed messiam prophetara, merum
hominem. Et sacerdos bonum opus, si missat: hoc deo gratum erit, bQ§

tjcift aiitB got gemalt. Hoc mangelt, quod nesciunt, quid pater, quid de

eo tenendum, quod Christus hie promittit suis. Tum sequitur, ut oremus in 30

nomine Christi. Non hoc docebit Spiritus sanctus, h)ie e§ juge^et ^n ber

gotl^cit. Qui debet orare in nomine Christi, ber ntu§ nidjt t)nn feinem

namen Beten. Summa: hoc oportet sciat, quod nemo exaudiatur a patre nisi

])er Christi nomen. Hoc, inquit Christus, o apostoli, non intelligitis sed

docebo vos. 3s

16, 26 'Et non dico quod ego orabo.' Si hie falsus doctor veniret diceret hie.

'Vos' dicit Christus, bu mu§ felBer tl^un. Audi quid Christus dixit? Tu
praedicas Christum debere pro nobis orare. Corte in speciem fortissimus

locus. 6ic toerben fie l^erfuren et locum si füren, ha ^ut bic^ für, quia

4 (fi) verba 5 (ebenso 8 und 28) bj botgut oder betflUt Sj'J aliq mö
y Bumma] a. 10 sie] sie [= ßicutfy 23 ptinet 24 deitatem] de oder di [= divi-

nitatemy 34 (num) o apH 3'J si] fie
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concluderet: tu fac pro peccatis tuis, quia pater diligit, Sed comple motruni.

Sed omittitur per eos, quod contra ipsos est.

Christus: Audetis met orare, quia habetis patrem, quo fidere potestis,

vult audire. Tu prius dixisti, quod neminem vult audire nisi te? Sed

5 causam vide: quia me diligitis et creditis sequitur eins verbura suscipitis

pro mediatore, quod per eins opus sit recouciliatus patri. Ibi utrumque si

etiam patrem oro ut tarnen orem in nomine Christi quia me diligitis, quem
respicit unb ift xnix I)oIb. P]t sie omnes, qui me diligunt et in me credunt.

Ergo extra Christum nemo diligitur. Ergo textus maxime est contra eos,

10 quia charitas ista eontingit nobis, quia in Christum crediraus. Ibi conclusum

fortiter, quod nemo putet se propicium deum patrem habere nisi j)er hominem

Christum, ergo sequitur omnia opera, quibus fidimus, esse diabolica. Si enim

propter Cliristum fit non propter nos et opera nostra, quia non sunt Christi

nee ego Christus. Qui ergo vult diligentem habere patrem, non praesumat

i.'> de suis operibus sed praehendat Christum mediatorem dei. Per hunc habent

dilectum patrem et alias nihil, '^dkx ftreid^t er ben jelöigen glauben au»:

i. e. ne cogitetis, quod ita orare pro vobis velim ut vos inquit Sed ita orabo

pro vobis ]o fetne, ut postea et vos possitis orare, eben fo Ott ut ego, sed

tamen ut fiat per me et in nomine. 'Diligit', ideo buttft ix iüol bei) ^m. i6, 27

20 Summa: Christus facit nos similes sibi. Scriptura: bruber, genoffen, mit^erben *f. 45, s

Christi sumus sed per ipsum. Nos enim eo indigemus non econtra. Ita

orabo, ut ira cesset et vos quoque oretis. Hoc autem fiet, si credatis in

me, 'quod a deo exivi'. Alii i. e. quod dei filius sit, ^ab ha§ toefen Don

t)^m, bie meinung la§ iä) ft^en, quia lohannes communiter praedicat Chri-

25 stum verum deum et hominem. Ergo obscuris verbis dicit: Vos creditis

me ex deo ivisse. Non habetis me pro pseudopropheta, sed id minus, quod

deus me misit. Si hoc recte non intelligitur secundum divinam geuerationem,

ha^ ift, \)a^ er gefanb fet), ut eins verba et opera suscipiant pro divinis. Si

hoc facitis, suscipitis dei verbum et opus, gratiam agitis, quod mea opera

30 et verba. Hoc ludei nunquam possunt facere et tamen putant se deum pla-

care, sed nihil. Vos autem suscipitis verbum meum et creditis ac verbum

divinum et opus hü^ habet pater quod mera gratia charitas, nulla ira, ha^

folt einen !§er^lic§ le^en ut l^in an fe^t omnia, ut tantum Christum audiat

Nonne magnifica promissio Si habes Christi verba et opus pro dei opere,

35 deus pater est tibi placatus. Vos, inquit, facitis. Sed maior pars contra

nititur: Sclnvermeri, Rottenses fiuut novi magistri ?c. Et sie contra dilectio-

nem dei patris contendimus et nostram salutem.

lam adeo illi securi ut ludei. Sic Arriani non habent pro dei verbo,

quod scriptura de Christi divinitate, sed ipsorum error: erat verbum dei. Sic

1 über fac steftt satis 5 sequitur scheint gestrichen 6 reconcil latus] regW 10 ista o

11 habere fehlt 20 über trüber steJu Ep. 1 über gettoffen steht ps. 45 23 (ebento 28

beidemal und 32 nach iinj bj 32 b§ (vor liabet^ pater scheint ijestrichen
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Nostri hodie K. Ideo suut popnlus irae noii pertinentes unter btc guten unb

li6cn. Ora tautum, ut serves pure verbiim dei, quod Christus praedicat.

Sinas Papam statuere quicquid velit, tu maneto, ue irascatur tibi per in-

credulum et falsum intellectuui. Quid niaguificentius potest dici de credenti-

bus, quod sunt filii dei per verbuni creditum. Qui suas spcculationes sequitur, 5

uon est dignus, ut audiat has dulcissiraas promissioues. Schwermeri si

verbuni Sacramentoruni susciperent pro dei verbo, non sequerentur suas cogi-

tationes, immo quam avidissiuie 2C. Satan hoc tantum agit, ut nobis eripiat

verbum. 'Quod a deo', quod dei nuncius et filius sum, bQ§ niQct)t cuä) Ixh

bem öoter. Haee, inquit, mea praedicatio, quam praedico, qua advoco omnes 10

16, 28 ad nie. 'Ego a deo et venio' i.e. desceudi factus homo, suscepi ofHcium

praedicationis, ut praedicera verbum et signa babet) tf)Ue, bog ift mein QUtpt.

Iterum de divina natura intelh'gi potest Christi, sed simpliciter intelh'gO;

In numdum venit, ba§ ei* [icf) unter bie leut f^ut et praedicat. Dixit volun-

tatom et dixit se missum ad eos, ut audiant. Qui haec faciunt, finb bie is

lieBen ünber. lam ofBcium meum ift QU§, non amplius praedico, sed morior

unb ne'^me ein regiment an, ut reguem aeternum. Haec est promissio tro[t=

liä) illis, qui crcdunt, quod omnia verba et opera dei opera, ber e§ nic^t

beffer tuil t)aben, bene credit et ille solum adherebit Christo et alioqui nulii

operi, Sacrameutarii : Ivit ad patrem, ergo non potest esse in sacramento. 20

Nos credimus eum abiisse ad patrem et tarnen adesse. Sed spiritualiter i. e.

mittit spiritum suum et manet supra. Sed veniamus ad eum non mittemus

et comparabit mansionem spiritu sancto. Sic etiam contra fidem. Non vult

ein tüercE in un» ^ab [ein h)efen, Sed non intelligo credo nee ego. Ideo prae-

dicavimus, ut maneanuis cum isto viro et audiamus, quid dicat. Si intelli- 25

geremus, non opus, ut crederemus. Ideo credendum, quod in nobis vult

nianere esseque. Cum ergo non potest esse in Sacramento, nee spiritualiter

potest. Sed Christus dicit: Ego relinquo mundum. Non dicit: cor vestrum,

'^imcl et terrani. Mundus autem est quicquid est comprehensibile mundo,

cum quo umbge'^et, effen, trinken, leiplic^ fe'^n, !§oren, colloqui. Nemo potest 30

cum audire leiplic^, nam docuit nihil humanorum et mundanorura operum.

Non vero descendit, ut suis crea'turis adest ubique. Qui vero fuit, non opus

ut sciamus, sed credendum. Dicat omnis: deus dixit, qui non mentitur, et

tu non tüirft fet)len, si credis. Si rationi, mentiris, damnaberis a patre ic.

SÖeltlic^er h3ei§ ift er nic^t ha et tantum vere unb Inefentlidj. 35
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6. 25. Siili 1528.

Sab: quod erat laeobi i. o. 25. lulii.

Niiper audistis, quod Christus dicit se oraturum pro nobis, quia pater

ipse diligat uos, quia Christum diligimus jc. Quae sequuntur quid sit,

saepe satis audistis: nemo veuit ad patrem et rogat eum, nisi prius dih'gat

5 Christum.

'Nuue palam loqueris.'' Discipuli dicunt
,
quod Christus nou loquatur i6, •>»

proverbiis, cum tamen ipse dicit se in proverbiis i. e. in obscuris verbis ut

de muliere, 'modicum' 2C. Nunc vero cum unicum verbum dixerit: pater

dihgit vos 2C., hoc habent pro clarissimo sermone et putant se optime intel-

10 ligere. Et Christus: iam creditis. Et coufirmat. Sonat, quasi eos rideat:

vos creditis. Item e§ fi^et \iä) auä) fo an: Cum tandem praedicarit Christus

eis et non se gefielt 1)abcn quod intellexerint, ut quando cum audio, dum
quis loquitur et tarnen non intelh'git et se ftelt. Per hoc indicat, h)ie ein

freunblid^ tüefcn geiueft fet) in Christo cum discipulis. Ideo 'ostende' 2C. Hie

15 ostendit nobis, quis pater et iam ipse iucipit nobis enarrare. Est mera

simplicitas, putant se intelligere sed modicum. Magna res credere. per

Christum gratiam adipisci est altissima scientia in terris. Incipimus quidem,

sed perfecte hoc iam videntur sibi intelligere: pater diligit vos, et tamen

manet verum: loquor vobis in parabolis i. e. iam scimus verum, quod pater

20 diligit nos, quia te dileximus, bQ§ ift bur, non ut prior sermo de muliere jc.

'Orabo', quia hoc volumus hoc te rogare, praevenis nos, antequam te intel-

leximus. Ex quo videmus te scire omnia unb ba§ clara verba barf[ i. e.

es iste magister, ben man nt(j^t borff fragen, quia respondes, antequam

intelligeris. Hoc enim, quod agnoscis corda, quid cupiant et hoc sciens

2.'. intelligas, antequam quaeraris et tüeitev unb tieffex doces quam potes iutelligeri.

S)a§ ftucf ift un§ auc^ ju tetüer, ut funben Christo bie o^x aufft^un et ea

verba ad ipsum dicere quae discipuli, ha^ ^eift frei) erau» gfagt, quanquam

non perfecte intelligant, e» laufft intantum, quod volunt videri se intelligere.

Tamen clara verba ista: pater diligit vos 2C. Cum hoc credatis, certissimum

30 est, quod pater vos diligit. Qui potest hoc pro claris verbis habere et

dicit: ha^ !^eift nid^t auf§ eint ollula geiebtS ber intelligit Christum et omnia

obscura eins verba. Ista enim clara verba aperiuut scripturam totam. Nempe
pater diligit vos. Si tibi clara verba, habes totam scripturam. Tum dices:

12 über se steht ipsi 14 in (inter) Cliro 20 (ebenso 27 u. 31) bj 21 Orabo] Orü
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•) vgl. üU§ t)oIcin topffcit Tcben in Luthers .Sammlung, Thiele Nr. 137, ico nur
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das Adj. ^ot. Sinn: (in Folge der unnatürlich klingenden Stimme) unversUiudlich , ohne

Wirkung, vergeblich reden, F. P.
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Sive Christus loqiiatiir per Pauluni vel apostolos, semper clare loqultur, quia

per hoc aperitur quicquid est in scriptura. Et lohaunes in fine scripsit lioc,

quasi dicat: bo ft^et» in bei" sunnna In scriptura nihil aliud invenietis quam

6or. 2, 6 'sapientiam in abscondito', Paulus.

Qui hoc videt, videt omuia: quae est quod Christus exivit a patrc et 5

redeat per mortem sit rex gloriae in nova et aeteriia vita. Hoc est credero

Christum dei filium pro nobis homiuem factum, Et iterum crucifixum et

resurrexisse. Haec est Christianorum sapieutia, scientia, intellectus. Aliorum

sapieutia sie souat: Nou adulterabis, committeus ic. Et ludaei et graeci

docent propriara iusticiam quae est in nostris operibus. lila sapientia non lo

est abscoudita, quia potest capi a ratioue, ut parentes diligendum, non furan-

dum K. Haec opera, quae sunt a nobis gefovbcvt et quae compreheuderc,

Ilki sapieutia est aperta. Ex illa sapientia habeinus hoc, quod scimus tam

nuilta fecisse, ideo sinuis iusti, probi. Haec est sapientia externa, quia

non contra rationem. Sed illa scientia, quae dicit: Scito non tua opera, is

bonam vitara te iuvare. Ratio audiens dicit: Per quid benn? 3*11111^ bcn

bcfteil 3uben, geutilem \üX bid^ et quaere: servas praecepta? Beue. Si dicis:

nou, dicet te ein boflüic^t, vel: quomodo tandem faciam? Ideo est sapientia

ratioui abscondita. Non est ab hominibus excogitata, quae est, quod pater

diligit nos et hoc non docet tibi gentilis nee ludaeus. Ideo abscondita seien- 20

tia, nisi per verbum reveletur, non excogitatur. Qui ergo hoc agnoscit, seit

onmes scripturas. Tum dicit: Loci de operibus finb QUt Xiaä) bem euferlic^en

tüefen, Sed omnes historiae indicant omnes fide ereptos et auxilio dei vicisse,

i. e. nostra opera bogen
,

gladius et manus non fecit sed tu. Hoc in tota

scriptura videbis. Sic videbis totara scripturam gufamen ftt)minen ut cytharam 25

et teift ^bermon ex propria virtute et sapieutia in divinam. Et scriptura

¥i 17,4 Sacra docet ea, quae non sunt hominum. Psalmus: 'Propter verba labiorum

custodivi' 2C. Hoc toirb bur evau§ gefagt. Non dicit: diligit vos pater, quod

honoratis parentes, non occiditis, Sed: quia me creditis. Haec est sapientia.

Cui ista verba sunt !§ett, est Christianus. Sunt autem clara, qui non sequitur m
rationem sed haeret cor in Christum, in quem confidit, aedificat, is certus

est in vita et morte se debere herere in Christi iusticia non sua. Uli sunt

verba clara, aliis oranibus obscura. Nee ego possem clarius dicere quam
Christus dixit. Certe, quem diligit deus, bev mu§ QÜe bing l^aben. Nam
l^Qtt er eu(^ lieb, ergo. Quem ego diligo, non timeat sibi a me, imo sperat sr.

on)nia bona. Diligit, non quia meruistis sed quia me amastis. 'Et creditis,

quod a patre' jc. 3)ur unb I)eE gerebt et tamen absconditum Ins, qui prae-

dicant et tractant haec verba i. e. manent sapientia et intellectus absconditus,

quare? quia non corde creduut, loquuntur et teben§ naä), sed iDen§ JU treffen

4 abscoudito] ab'" 19 excogita quae o 20 ludeos 29 über me
utelit in
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fompt, nesciuut verbuni. Hoc videraus in Rottis, qui quanto lougius sori-

buut, tanto plus deviant a Christo et meiftem ipsius verba.

Hoc fol iüir bem apoftct noc^ t^un, qui gloriatur sibi clara verba sed

tarnen non perfecte. Ista senserunt tool: pater diligit vos, quia me aniastis 2C.

5 Est pulcher textus et dignus, de quo diu praedicetur. Sed pertiuet ad eos,

qui experti iu fide, ut per experientiam possiut esse discipuli nou ex auditu.

'Nou opus\ certe nou indiget plus scire quam hoc, qui si hoc credis, habes

omnia. Nosti uberrimam remissiouem peccatorum, redemptionera a moile,

qui fugere debeam Satanam. Si diligo Christum et credo in eum, diligit

10 me pater. Si diligit me, oportet omnia peccata remissa, ergo mors non habet

vim, ergo et Satan conculcatus sub pedes, qui est dominus mortis, ©ginnet

ft(^ qI§ QU» ben tooiten er qu§, qui haeret in istis literis 'lieb', non intel-

ligit, corani auribus sunt clara verba sed non in corde. Qui credit habet,

qui non credit, non intelligit, quanquam siut clarissima verba. 'Quod a deo

15 existi.' Faciunt magnam confessionem hie. Dominus f)Qtö oBen üüä) gefe^:

Eo, quod a deo exivi 2C. Per hoc indicant se credere ipsum Christum esse

deum. Hoc libeuter audire volunt ab eo, an pater diligat eos, et ipse prae-

venit et ideo meldten fie, quod deus sit, boy er t)f)r cogitationes fo eben

treffe. In muudum venire est, quod homo factus et praedicavit, ut alius edit

20 bibit. Sed a deo exire ha^ ift Ijoä). Non solum exivit visibiliter in munduni,

sed ante hunc adventum in mundum exivit a deo. Hoc exire a deo indicat

eum fuisse antequam fieret in mundo. Hoc ergo öercleret fein ehjige gburt

unb ^engt an feim Inefen für ber ^utunfft in bie tüdi. Fuit in deo, fonft

fonb er nidjt er qu§ Q^en. Si in deo est, habet iüefen dei, si hoc, oportet

25 sit deus, i. e. manifestum est per exitum a deo, quod sit deus et homo. Et

Christus: 'lam creditis' i. e. parvum intellectum habetis de hoc. Sic nos

intelligimus haec, sicut credimus. Si quis credit Christum exivisse a patre

et iterum redisse, si multum credit, multum intelligit. Hoc vides in üEen

redeten prebigen, an intelligant haec verba. Legi S. Hieronymura. Puto uullum

.10 librum qui exit a nativitate Christi, in quo tres paginae. Quid scribit

Chrisostomus ba öon? Schilt fic§ mit ben leuten, tuie fie from fölten fein.

Indicium est, quod is sensus legatur sed pravissime intelliguut. 6» mangelt

bran: verba ista non sunt illis clara. Si essent, semper de iis loquerentur.

Ideo in manus sumpsimus hunc Euangelistam, ut nobis fierent familiarissimi

35 loci Christianae doctrinae, ut est iam unus: Pater diligit vos. Gregorius

in Omnibus suis libris credo non folium unum, Beruardus uuam paginam de

hac re. Ergo omnibus est 'proverbium'. Qui vero bene iutelligunt, uuiltum

de hoc loquuntur et scribunt. Et Christus commisit: quando iremus ad

sacramentum, ut huius recordaremur.

S üb r p redepo] oh =^ ubi roiiiissio pcccatunim, »eJoinptio 11 vim] vis 12 in]
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Quaiuiuam aJ.sit modica fidos, tarnen .suscipit siniplicem eorum fidem,

jpottet er t)^r nid^t, cogitat: illam lavillam tarnen incendam. Creditis qui-

dem sed niisera fides, Non diu, deseretis, hoc est ftiatfS contra fideni. Si

euini ci-ederent, non siuereut se dispcrgi, biet tueniger in ba» feilt i. e. hjilb

all fein ort gl^en nnb miä) solum öcriaffcn. Gerte hoc nou est an 6f)riftum

fi-edere, tjuia est quasi ego nie desero uilb l)ang mi(^ an t)!^n. Hie con-

trarium: nie deseretis unb tüerb t)^n ba§ cJüie touffen. Sic fit nobiscum:

bene lociuiinur de tide in Christum In periculis: utinam bene vixisse, ha^

ift (>t)ri[tum Dcvlaffcu unb in baS feine gefaren. Utinam adhuc vivere 8 dies

et ii aut praesumunt aut desperant. Hie dicit hoc discipulis suis met, qui

putabant se oertissime eredere. Sicut praedixit, ita factum cum captus fuisset,

ubi fides? S)a toaren bie verba öerloren Tater diligit vos' et dilectio in

Christum, non crediderunt cum a patre exisse, ideo nou diligebant. lam

captus est, deus left t)n finden, creu^igen, Non iam habet pro persona, per

(juam ipsi deo grati. Petrus flet et alii, omnes cogitationes corum: !unb

ic^ ein gute§ leben jc. Hoc fit in omnibus tentationibus, bie groffen üugling

bie fallen fo f)in. Rottae (luaerunt haec verba, finb nu l^in gefatten, quod

negat Cliristi sermonem quaerere, quia sumitur in eins verbis, Ideo ibi nee

fides nee dilectio in Christum. Libenter multis exemplis et inventionibus

exponerem hunc textum. Ideo dixi: qui ista verba bene intelligit, oportet

habeat fisrtem fidem. Iam dicuut rottae: qui credit baptismum lavare a

peecatis, bem ift @ott feinb. Sic Papa, qui credit per fidem 2C. Sic txk^en

fie in X)f)x ergerni§.

Sab, qaae erat 1. Aususti.
|

7. 1. ?tuguft 1528.

Hic annunciat dLscipulorum fidem, quam habent et confirmat eani fidem 25

esse et tarnen dicit, quod non consistent et solum ipsum relinquent. Sic

9^et§ bem lieben Christo: tüo er ift, ba muf§ ^in !omen, ut derelinquatur et

sit solus et ii ab eo desciscant, qui sunt acerrimi dilectissimi, ut hic discipub*.

Sic g^et§ unicuique. oportet fiat ut unus solus reliuquatur, lüenn ft(^§ lang

öetäi^et. Fit, quando sequi debent Christum et crucem ferre. Si fit in so

vita, ift befte beffer ut in paupertate homo existens in ignominia, ba^ tl^ut

l)er3li(^ loe^e, ut deseratur ab hi.s, qui sunt dilectissimi et qui libenter ferrent

crux et tarnen non possunt. Haec .scripta, ut discamus, benn e§ toirb hod)

nid^t beffer tüerben, ut sequitur, ba§ ift bie le^e et fortissimum verbum, quod

dicit in hoc sermoue unb gibt \)^n ha mit ein gute nad^t. Ungarico auro 35

scribeuda essent, simplicissime sonant, illa tractabimus. 2)a ftel)t bo§ iüort,

J Quanquain] q: »clieint sp 8 (ebenso 31 u. S4J bj 10 ii] c desperat 18 fimi^X.
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ha nemb t)^m niemonb anber§ für unb h)irb auä) nic^t onbcrS brQU§. 'Inio, .^-s

nie, in nuindo^ 2C. Si vis Christianu.s esse, oportet sie fiat ut hie: ^^nicr

unb ^ei^eteib. Sic fiet, ideo praedico vobis, ut sciatis, h)ie t}x tud) fteüen

folt unb too t)^i- euc^ jolt troften. Sunt variae angft, praesertim quas

5 geutes nobiscura geruut: pericula, mongl an norung, quod inoritur uxor,

pestis^ bellum, cruri?? fractio. Ista habent etiam gentiles. Et illi possuut

dicere in mundo nihil esse nisi QUgft. Et hoc fassi optimi gentiles: Haue
vitam esse ein tamer tat, et ideo multi concluserunt nihil esse melius quam
homineni non nasci aut cito mori. Nos habenms ein foiteil: ipsi non habent

10 .solatium, non pacem. Christiani autem possunt dicere: Ego in Christo habeo

pacem. Ultra hoc, quod gentes pericula, mit un§ Stngft tragen, habent alias

engft. S)ie Reiben teft man g^en, si sunt obedientes, at Christianum left

man nid^t mit rue fi|en, man teft l)t)m fein ct)r nidjt. Si tyranni non,

tamen Satan, bie (jeiben left man gl)en, nemo aufert bona, honorem. Ideo

,:, Christiani habent duplex unglucf: ba» gemein creu^, t)t)r eigen». Si vis

Christianus esse: über ha§ gemeine muftu nod) Christianorum gelüarten.

Satan si Christianum videt, videt suam mortem unb t)er|eleib. Ideo menbet

er bran quicquid habet, ha^ er t)n umb bringe. Si non aufert leib unb gut

ut lohanni, fo muftu bennod) ben teuffet am f)al» tragen. Hoc praedicit

20 Christus hie non frustra. Non adest pax, nimb bir§ nur nidjt für. Impii

si etiam divites, tamen ne momentum in Servitute vivunt. Cum ita sit,

doceo, qui pacem habituri sitis. Percipe haec verba, quando sentis unum
inlbrtunium sequi alterum, imo Satan treib cor mala conscientia mit funb,

cogito ista verba Christi *In mundo' 2C. Si Satan te in pace relinqueret et

25,
priucipes te honorarent et omnia abunde essent et nemo odio persequeretur,

fo hjery gut d^riften fein. Sed fol nic^t atfo fein sed totus mundus fol

bir feinb fein et quando amice alloquuntur, fotteng ntc^t meinen. 3)er Satan

unb ber gros tjauff fol bir feinb fein et ultra hoc fol omnia tua in ber gfar

ftel^en, ba» t)eift in mundo jc. Si credimus Christum non raendacem, Si

30 veniret ob oculos infortunium, !unb er \iä) JU friebe geben, Sed in me
pacem. Quare? 'Bono.' 2)a» ift mir l)a ein fel^amer fpruc^ Ego dixi haec,

quod in me 2C. Sed 'bono', e§ finb mir fe(|am rebe. Ego dicerem: tu ^eift

mid^ getioft fein, tu vicisti mundum, qui possum ego getroft fein, habeo

peccata, paupertatem, dei iudicium, Sol ic^ getroft fein sie. Satan pedibus

35 me conculcat. Si diceret: vos vicistis, fo toer» fein. Sed iam dicit: estote

bono auimo tnenn ^^r angft §abt öon ber äßelt. Ibi videtis Christum ex-

pressis verbis suam victoriam, potentiam nobis donare: qui possem haurire con-

solationem, si non esset mea victoria. Ergo fo mu» iä) ein l)er^ füffen: la»

nl)emen ^au§, l}off ic, bu tuirft bennod; hm nidjt herunter ftoffen, bu »üirft

4 über ongft steht angusti^ 5 gerunt c aus ferunt ]3 non über (Item) 15 (ebenso
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i)^n fi^cn loffcn unb tcgiern. UBer bic moffen ein pulcher textus, bc§

gleichen vix iu Eiiaagelio: quicquid habet Cliristiis, bQ§ fdjendt er un§.

Satan est princeps miindi, iUe contra te et tu et totus mundus, sed haec

cousolatio, quod non in te sed in me consolaris, ut dicas: quanquam ego

vincar, tanien Christu.s nondum victus, erfdjoffen a bonibarda, peste. Qui r,

hoc potest facere, ber l^at bcu rec^tcu griff. @§ ftf)et ha, quod mundus fot

oben liegen et taiuen superari. Sic factum cum Christo: iu cruce mortuus

et contemtus oecubuit, penUdit oniuem .suam doctrinam et opera et pendet

qI§ ein tterl^eiter boflnic^t, l)ci|t bQ§ ob gelegen? Et tamen viucit: In hoc,

(juod [tief in notcn, superat. Et dicit 'vos bono animo, Ego' jc. i. e. in eo, lo

qunndo patiniiui angft nnb not, re-spicite me, fo geirinnet ^f)r geUjiflid^. Et

ahbi: 'vivo et vos vivetis.' i. e. tro^, quae über mä) gl^et, fol eud^ nid^t

bel)Qltcn, ^x fott mit leben. &ibt gu üerfte'^en, quod mors, quae Ventura

unb fol un§ Treffen, fol nid}t uBcrtoinben. Scribe aureis literis in cor ista

verba, quod iubet nos pacem liabere, bono animo esse, quod vicerit K. S)a i^

3cul)et er un§ ex nostris operibus, pace, consolatione unb Ijengt un§ an fi(^,

ut dicamus: quanquam non sit ref'ugium, pax Ijtjn, bet) mir, sed scio troft

apud Cliristum et dicendum: ©o long 6l)riftu§ nirfjt ftirbt, succumbit, de-

sperat, fo long n)il ic^ 2c. Et n)eil er fte^t umioeret, ha^ ift Christiana

fides, ber \iä) au» fid; felber !an fdjtoingen l)nn (i^riftum. Si hoc fit, 20

.sequitur solatium. Qui hoc non experitur, non intelligit, quam dulcia, treff=

üä) verba haec sint. Vos videtis, quam clament homines, quando veniunt

in pericula, quod nesciunt hanc artem. Quam libenter vellent superare

muudum in se, ut in mundo pacem bonam in se haberent, ha tüirb aU(5§

nid^t au». Quando cupio principes non ita agere, tum haberem pacem in 25

mundum, vici.ssem Sed Christus non ita, pacem in vobis non habetis nee

mundum superabitis. Si ah'quando obvenerit tibi haec tentatio, sunt mera

aurea verVja: quodcunque pateris, oportet habeas angft in mundo, do tibi

consiHum, la§ fallen, adhere Christo, itiie ein SErofter ift mir ha§, qui dicit

\ä) fol ftil galten, 6§ ift lein er au§ tourgen sed unicum eonsilium: 'In me 30

pacem'. Ego semel atque iterum expertus. (S§ t^ut eim tue^e, quando

dicitur Christum implora 2C. Sed ubi expertus fueris, nunquam velles te

hoc non expertum. Vidi tales, qui liberati postea tentationem adeo magni-

ficarunt, ut plus quam mundi opes 2C. Et econtra quosdam vidi, qui se

explicuerant sed postea in deterius pericuhim lapsi et perierunt. Istam ten- 3ft

tationem potest quisque beue discere, fie tüirb t)l)m bei) meiner fei tool fein,

praesertim in novissima hora. Sed Cliristiano fit, ut in mundo habeat angft. •

Oportet sentias vel carnem, mundum vel diabohmi vel omnes tres simul;

J pulcher] p in potens ergänzt ap 2 (ebenso 19. 29) ba
' 5 victus über (vinctus)

9 m^itet] \)txt) zu 9 Victoria Christi r 18 ©0 c aus m\o ftirtt] ftril6t 19 um--

tDftet c aus oettoeret 23 ^uam] Qua 27 obvenorit] ob über venerit 33 expertü

c uut expc-rtus
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Ut locus Sit verus 'In mundo afflictionem'. Si venit, die: bQ§ tft 6f)riftu§.

Si quaeris auxilium, est tantundem, ac si diceres: ^d) tüit niä)i mfjer l)nn

ber hjclt unb tcBen BleiBen. Si vis vivere, fo leib not unb hjelt hetj famcn.

Sed ubi acquires pacera? Inspice Cliristum, dicit: ex coide. Quanquam
5 ego ftetfe in ongft et subiectione. Christus non: ergo eruar. 6§ ift ]ä)ah,

quod istud tetuet hjort fo geling Qtaä)i fol fein, legimus ac fabulam, puta-

raus tautum Apostolis dicta. Sie gelten un§ auä), Christiauus fol ein fto»

nod^ bem anbern l^oBen: quando abiit unus, iam tüil iä) ein friebe l)a6en, 8cd

statim Buff JC. Haec sunt ultima verba domini, bamtt et feinen ^nngein

lu t)Qletc giBt et nobis omuibus, nee habemus alium tro|: Si mihi onmia facis,

bu tüitft Christo nicJ^t t^un, iä) toxi hix ein inenig QU§l)alten, enblii^ hjirft

!onnen, ut victoria ipsius sit mea, angft unb ttoft fttcfen t)nn einanbcr,

mundus consolatur auferendo malum, Christus sie non, sed confirmat an-

gustiam unb legft^ QUff, ut maneat. Christianus ergo quisque fol froltd^ fein

15 unb ftd§ haec verba tl'often loffen et gratias agere, quod hos locos habeat a

Christo, ha§ er h)ei§, h)ie er ftc^ '§tn 'galten fol, ut prae moesticia non fiat

toi unb ungebulttg, Sed dicat: e§ ntu§ alfo g^en si secundnm cor uBel g'^et,

tarnen secundnm Christum g'^etS mir tüol, qui iubet me esse confidentem

auff feinen fieg : quia ego vici mundum, bQ§ ergo bie irelt, bic mic^ frift ic,

20 ift fd§on uBertüunben. Haec verba ge'^orn ben armen elenben (J^riften, qui

norunt se in mundo vivere et in angustia, et tarnen in consolatione et

victoria 2C. ^ä) fule, ha^ iä) ein funber bin, morior, sed credo, quod Chri-

stus sit iustificator et vivat. Ergo non alia victoria, fat l^in, toelt. ^Q§

ift bie le|e unb Befd^lu^ feiner lieBlid^ ^rebig, quam habuit cum discipulis

25 in cena. Est certe aureus sermo et Johannes sine causa non descripsit, quia

in sequenti capite Christus orat pro omnibus, qui in eum orant. Facit ut

bonus praedicator, qui post sermonem curat, ut verbum sit efficax, quod

praedicavit.

1 (ebenso 16. 22. 23) b] '.> bamtt] ba über mit zu 10 Valete r 10 tro^]

nicht tro[t 11 tl^un o zu 14115 Consolatio Christi, mundi r 18 über Chrum steht

cor 19 über fieg steht victoria 25126 quia in c aus qm [= quamy 27 curat

c aus purat

») legft — Icgts = legt fie nämlich die Angst. c(jl. tregt alfo unb leijeft 23, 419, lOjll;

ent3cud)t§ ^I}m fiib gibft 24,681, 11. F. P.
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8.

( ap. XVfI.

An,^-.
I

8. 5(uguft 1528.

Aiulivinuis rtiiein sernioiiis coeiiae ciun (lis('i|)iilis dicenti.s, baö bic lo^C

ifi,33unb falctc |cl), tuic er i)k )piid)t 'In mundo prcssuram' 2c. '^a blciBtS: (lui

vult C'hristiauus esse, bcr inuS [ie^ l)im bie laä) fd^irfen, iit sciat sc in Cln-isto ^'

paceni habere et in niinulo luujliic! unb IjCl'ljlcib. Sequitur c. 17.

3 baä] h] ebenso im füllenden fast immer 4 yiljnvÄ u

luin i3cm ijcüctc 4lljrij1:i,

o^cvircbigt unb auriödcat öiirrij 1>. Mm, Itutgci*.

J^^efc meine prebit^t öon bem gcBcte un[ev§ .<pG3t9i9l ^i]c']n (5()ii[tt,

"^^ ;^of)Qn. i-tiij. ^ab iä) nid)t nÜein gern gefe^en burd; ben bvucf aiiS=

flehen, [onbern aud) felb» geBeten meinen liefen freunb yDiogiftcr (^a\pax

(^vcu^iger, ber ju folc^em t^un hiol gefd^irft, ba§ er [ie ttjoltc fnffcn nnb

jnn eine bcublidje feine form fteHen (tDeil id} fel6§ hk aett fol(^§ ^u tl^un 15

nic^t ge()Q6t noäj fo Inol baju gefc^idt Bin) nnb nlfo laffcn and^ onbern jn

teil tüerben. £enn td) toeiS, boS ben rechten frnmen 6()rtften, fo noc^ ber

gcrcd)tig!cit f)nngert unb burftet, biefe broden nnb biefer trnnd faltö tt)affer§

ItcblidMinb nn^lic^ fein tinrb, Ineldjen \üix and) alleine t)iemit bicnen. 3)ic

ubcrbruifigen fatfamen tollen f)ciligcn ()aben fonft mel)r benn gnng on unfer 20

f)iilffc unb bicnft, ben lüottcn hjir and) nid^tä ^icmit gebienet f)abcn, on ba§

fie ]u meiftcrn unb leftern ettDoS nebeS ^oben. SSefelt) bomit fold^c prebigt

allen lieben treh)cn glicbern 6f)rifti unb mic^ anc^ jnn jf)r gebete. ®otte§

gnabe ici) mit nnö. Wnm.

^a^ XVII. Capite! Slogan. 25

WDld)§ rebct :^l)cfu§ unb ^ub feine äugen Quff gen r){mer nnb
-—^ fprnd): Spater, bie ftunbe ift ^ie, ba^i hu beinen fon ücr=
flcreft, Quff ba§ bid) bein fon nuc^ üerüere, gleich h)ie bu i^m
madjt l)aft gegeben über ciiU'Q fleifdj, auff ba§ er bn§ elüige leben

7l9 Überschrift nach df.in Täd mn A JO Söouebc '))l Sut^crö. U 10-24 fehlt
CDWiitlen 11 mejne -P Sgtxxn A^lE i^ü\i ]i 23 lebtmaten und so oft E
Jö .XVII. .1- Jo^annis JJC/J 2fj gSott^s .(' 27 \)k] gefomen E 28 j^m A' im A-'BCD
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(^cBe allen bie bu jm gege6en ^aft. 3)q§ ift qBci- bog chjigc

leBen, ba§ fte bi(^, ba§ bu allein hJarer ©ott 6i[t, unb ben bu

gefanb ^aft ^^e^u ß^fift, erlennen. 2^ ^Q^e btd^ ber!leret

auff erben unb bollenbet ha^ hjerd, ha§ bu mir gegeben f)aft,

5 ba§ id^ t^un folte. Unb nu öerllere mic^ bu bater Bei) bir fel6§

mit ber Har^eit, bie i^ Belj bir l)atte, e^e bie hjelt hjor. ^ä)
l^aBe beinen namen offenBaret ben menfd^en, bie bu mir bon
ber njelt gegeBen ^a[t. 6ie lüoren bein, unb bu l^aft fie mir
gegeBen, unb fie ^aBen bein hjort Bel^alten. 9tu iriffen fie, ba§

10 alle§ lt)a§ bu mir gegeBen ^aft, fei) bon bir, benn hie lüort bie

hu mir gegeBen ^aft, '^aB iä) ]^n gegeBen, unb fie ^aBen§ an=

genomen unb erlaub n)arl)afftig, ha^ iä) bon bir ausgegangen
Bin, unb gleuBen, ha^ bu mid^ gefanb ^aft.

3(^ Bitte für fie unb Bitte nid^t für bie tnelt, fonbern für
15 bie bu mir gegeBen liaft, benn fie finb bein, unb alle§ toag mein

ift ba§ ift bein, unb tt)a§ bein ift ha^ ift mein, unb iä) Bin

jnn jl^n berlleret. Unb id^ Bin nid§t mel^r jnn ber toelt, fie

oBer finb jnn ber iüelt, unb id§ lome ju bir. ^eiliger bater,

erl^alt fie jun beinem namen, hie bu mir gegeBen l^aft, ha^ fie

20 eine§ feien gleid^ tnic trir. S)ie lüetl iä) Bei) j^n tüar jnn ber

hjellt, er"^ielt iä) fie jnn beinem namen. £)ie bu mir gegeben

^aft, bie ^aBe iä) Belnaret unb ift leiner bon j!^n berloren on

bo§ berlorne ünb, ha§ hie fd^rifft erfüllet iDurbe.

9^u aBer !ome id§ gu bir unb rebe folc^eS jnn ber toellt,

25 auff bo§ fie jnn jl^n "^aBen meine freube bollomen. ^ä) ^aBc

jfjn gegeBen bein hjort, unb bie luelt Raffet fie, benn fie finb

nid^t bon ber tüellt, tnie benn auc^ ic^ nic^t bon ber hiellt Bin.

3Jd§ Bitte nid^t, ha§ bu fie bon ber loellt nemcft, fonbern ba»

bu fie Belbareft für bem uBel. Sie finb nid^t bon ber tnclt,

30 gleid^ tnie id^ aud^ nid^t bon ber bjellt Bin. ^eiliqe fie jnn

beiner tt)arl)eit, bein h)ort ift hie Inar^eit. ©leid^ tnie bu mic^

gefanb ^aft jnn bie loellt, fo fenbe id^ fie aud^ jnn hie tnellt.

2ä) '^eilige mid§ felB§ für fie, auff ha^ anä) fie ge'^eiliget feien

jnn ber tuar^eit.

35 ^ä) Bitte aBer nid^t alleine für fie, fonbern aud^ für bie,

fo burd§ j:§r tüort an mid§ gleuBen h}erben, auff ha^ fie alle

ein§ feien gleid§ toie bu bater jnn mir unb iä) jnn bir, haQ aiiä)

3 3'^efu A—D 3W"m E 4 wUenUaä)t E 11 iljn -P jn A-B jncn CD 14 für

(dreimal, ebenso 29. 33. 35 [beidevial]) C 17 jl^n A^ \n J* jncn (und no meigt) B (und so

immer) C (und so immer) D 19 (ebenso überall bis 72,20) jnn A^ ttltt A* in E 20 etn§ .1'

ein E 20 (u. so überall bis 72, 20) jl^n A ' i^n .4* 21 (ebenso 24. 27[2]. 28. 30. 32 [2] ) nictt A'-

(u. so immer) BCD 23 tx]uXiti A"" 24 \o\^^ A""BCD 36 \\^x A' \^,x A"" yt BCD 37t\nt^BCD
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Bold)^ vcbct Jesus. lutcr ali;i opera Ihesu Christi fol einer h3ol

louiifc^cn, ut sciat, tpic \\d) G()ri[tliy jclBcv gcftctt I)nt, quando oravit. Non

multum scribuut Euangelistae, qui orarit, ut (jui fecerit miracula, scriptum.

Ideo oonteinnitur, sed si non k. 6» [tnb in ista oratione verba talia: si

non secunduni cor inspicis et s])irituin, putas indigua quae praedicantur, :>

laut oly finbev teibtg, fo gav ciiifeltig ift§. Si vcro inspicis cum, qui orat

zu 2 In ine pacem r J ut sciat o

fic jnn un§ cin^i fct)cn, auff ba§ bte tücUt glcuBc, bu "^nbcft

mid) gefanb. llnb iä) f)Q6e \^n gegeben bic l)erl{g!eit, bic bu

mir gegefeeu f)n[t, bn§ fie ein§ feljcn, gleid^ tnie h)tr etn§ finb,

id) jnn itinen unb bu jnn mir, ouff ba§ fic öollomcn fcijen jnn lo

eine» unb bie iuellt cr!enne, ha§ bu micf) gcfanb (joft unb liebeft

fie, gleich Irie bu mid) lieOeft.

a?Qter, id^ h)il, ha§, lüo ic§ bin, auä) bic bei) mir feien,

bie bu mir gegeben t)aft, bo§ fie meine [)erlig!cit fet)en, bie bu

mir gegeben Ijoft, benn bu '^oft mic§ gelicbet, er)c benn bic iücUt is

gegrunbet tüarb. ©ered^ter batcr, bic iücllt !ennct bic^ ni(^t,

id} aber !ennc bid), unb biefe er!ennen, bo§ bu mid) gefanb

!^aft, unb ic^ fjahc \^n beinen namen !unb gettjon unb loil jr)n

funb t^un, auff ha^ bic liebe, bamit bu midj liebcft, fetj jnn

jf)n unb ic^ jnn j'^n. -m

1 Teller aÜcn tücrden unfer§ .^errn G^rifti folten tnir tnol fonberlid)

'^^ n)unbfd)cn ^u^oren, tuie er [id) gcftcHct l^abc, iücnn er gebet unb mit

feinem lieben bater gercbt ^at, iücil fonft bicl gefdjricben, U)ie er gepvebigt

unb h)unber5eid)en t^an, aber tüenig, toie er gebetet ijabt. 9!u fte'^et e^ ^ie

für äugen gefd)rieben mit öielen tDorten, fo er für feinen jungem gerebt 25

unb j^n 3ur le|e getoffen !^at, unb ad|tet§ hod) niemanb; toere e§ nid)t

gefc^rieben, fo motten mir bi§ an ber iDctt cnbc barnac^ lauffen. Unb ift

furmar au§ bcr maffcn ein '^efftig ^erlVüc^ gcbetc, barinn er ben abgrunb

feines '^er^eng bcibe gegen nn§ unb feinem öater eröffnet unb gant; erau§

fd)uttct. G5 finb aber fol(^e tüort, bie jnn unfern orcn, fo fic on geift 30

boren, lauten al§ lauter ünberteibinge, bie tüeber frafft md) fafft '^aben,

ja nic^t merb feien jureben. Denn üernunfft unb menfc^lic^e lt)ci§^eit '^elt

nic^t§ bon bem, fo man nidjt mit )3ra(^tigen :^od)trabenben tnorten furgtbt

unb Quff mu|et, ba§ jberman äugen unb oren aufff))crren mu§.

7 eines liCD feien (ebenso U. 10) A'^BCD 7 (ebenso 11. Iß. 16) hjelt A"^ H ^ctrlig--

fcit CD '.I eine§ (beulemal) BCD 10 j^nen A ' jnen A^ 14 ^ertUglcit ßCJJ 16 5Redöt=

uetbifle wHri MO immer E 22 hjunbjci^en C hjunjc^en J) 25 jung- .1* iung- A- 26 jn vl^

;}ut te^e] tfjot teften ^ennefart und so auch samt K 2i> eröffnet A'^B SI Igoren A"^ Ünber»

t^cbingc D 32 ja /l' ia A"" 33 ^irec^tigcn CD jber- A' ibcr- A''
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et qui oratur et troiunib er bittet, tum videbiinus .simplicia verba qualem

raaiestatem in se habcant. latn servat liic regulain, ((uam ipse dedit: 'cum waitt c, ?

oratis, ne sitis multiloqui'. Hoc ideo dico, ne quis oifendatur an bem etn=

feltic^en gepet et ne [)utet se assequi ubi orat. Summa: finem fecit praedica-

tioni. 5luft ein gut prcbig g'^oxt ein gut ge|)et, ha^ ba§ luoit fiaff ^q6. Sepe

praedicamus, ba§ töir Utly bc§ gepcta bcf(cl)i§. Qui enim non orant, indicant

se seeuros et praesumptuosos, quasi uon indigent deo et eins gratia, alioqui

1 über oratur steht pr /"= patery sj) 3 (se) olFeiidat- 5 gepct c in gepitt

Sßenn "mix aber fe()en unb belegen tonbten, tt)er ber man ift fo ba

bittet, unb auc^ ber gebeten hjirb, ba^u lüie gro§ ba§ ift barumb er bittet,

10 hjurben tnirS nicfjt fo uniDerb unb gering achten, fonbern getuar tuerben unb

fulen, h)a§ biefe einfeltige toort für uberfc^tüenglid^e frafft unb troftlic^ bing

I)aben unb geben. 3)enn ^ie '^elt er ferb§ bie reget, fo er un§ geben unb

geleret ^at: tüenn man redjt betten tnil, burffe man nid^t üiel langer f6ft=
a«otti). 6,

:

lieber iuort maä)tn, fonbern nur fc^lec^t unb red^t ha^ befte. 2)arumb fol

15 fic^ niemanb ergern an biefem gebete nod^ uberf)in tauffen, aly feien e§

unnu|e menf(^en tüort, tnie \iä) ein jgli(^er beffer leffet bundfen, er tüoüe

e§ biet beffer machen, folty aber jemanb anfa'fien unb tierfucf;en, trurbe j^m

balbe fünft, tnort unb Itieife gerinnen.

S)a§ ift aber bie fumma unb urfad^e biefe^ Gapitel»: 5luff eine gute

20 prebigt ge£)6ret ein gut gebete, 2)aa ift: lt)enn man ha§ tnort Oon fid^ geben

t)at, fol man an'^eben gu fuff^en unb begercn, ha^ e§ au^ !rafft ^abe unb

fruc^t fc§affe. 2)enn lueil ber .^err ß^riftuy nu alte fein le!§re ampt Oon

fid^ geben unb bollenbet unb feine jünger mit einer fd^onen langen troft=

^rebigt gefegnet ^atte, mufte er gur le|e auc^ eine bitte f^un beibe für fie

25 unb aEe (S'^riften, auff ba§ er fein ampt al§ unfer einiger öolierpriefter gar

au§rid^tete, nid^t§ nad^lieffe, ba§ ha bienete fie gu fterden unb gurljalten,

toeil er fie tuolt alleine l)inber j^m laffen jnn ber toeltt. Darumb l)abe irf)

a%it gefagt, tt)ie notig ein 6§riftlic^ gebete ift, ha^ on baffelbigc ber glaube

nid)t beftel)en nocf) bleiben !an. 2)enn bie ba ©otte» toort prebigcn boren

30 unb tüiffen unb nid^t audf) beten, bie geben guOerfteljen , baS fie nodi) t)er=

meffen unb fidler finb, al§ burfften fie @otte§ gnabe nid^t uberatt, feigen j^r

not unb fa'^r nid^t, laffen ftd^ bundfen, fie fi^en nu feft unb '^aben fdf)on

8 fonbten CD l) tuirb] Jüit -I borümb nnd so fast immer D 10 toutben CD
11 fuIcn A'^B für C troft- .1- r2 gege'Ben BCD 13 beten .V-IiCD 14J15 fol

bis gebete] foUcn Xo'ix biö gebete nic^t fo gering Ijattcu CD Iti jgt- .1' igt- A-H beffer fehlt BCD
tefft BC Icfet D buncfen CD hjottc JlC/) IT iemanbä D fo tourbc (tourbc B) BCD
rttn .4' jm A'^BCD 18 jurinnen D 20 (ebenso 23) gegeben CD 22 feine le^re CD
23 junger A' iung- .1- einer] ber CD 24 für CD 27 Xotli ^* 28 aUt^ili A^BÜD
29 (und 31) @otte§ A' gottc§ A'- 31 md^t§ BCD j^r -1' jr A^
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l^cuffig orarent, qiiaererent. Si nou, sigiunn, quod habeo, tjuod habere debeo,

Ideo siiü cxeniplo doeet uos sie orare jc. Et haec oratio l)ai QU fi(f) fo

öicl fllitcr cligcnidjaften, (jitod puto nie nou tractare, ut dignura. Non pos-

.<mnus satis crQlUUbcn et jcljcn quid in se liabeat. Tum seiemus: quod

1. bic flepcib ^at er nid}t glafjcn, ba§ er ba§ eiifcrlid) o,cpd nidji 2C. Coutra

Schwermeros. Xou soluni externe orat, ut audirent diseipuli sed etiam utitur

bie liiel)y unb gcpcrb k. ut fuiet. Aliqui stantes oraut, alii procumbuut

2*'\5'^-^»2,'^omnino. David quando orabat pro puero. Alii proeiderunt ut Christus in

SN.UC. 11,25 horto. Petrus fiel 311 iu§ Christo auff bie !nie. S){e 3.: Marci XL 'Cum oratis' 2C.

Chrii^tus de his 3 modis, scriptura: bil Icib ni(^t bron: C§ ftc^e ic. Sunt ex-

teruae loeiy. Hos non öcrluorffen Christus. Item manus 311 fammen fc^la'^en,

Quff bie bruft fd)lat)en et elevarc caput. Quaniiuain non mahun, si etiam

1 l^euffig] oder l^cftig? .9 trncfa fob = fracturum ?7 zu 5 Gestus in oröe r sp

zu 7 Mar. XI über stantes 8 über David steht 2. reg. 12 J2 auff bis fd^Ia^en o

hJiiy fic inogen Begercn; fo i[t bcr S^euffcl fjinbcr if)n, Bcrudct unb ftor^ct

fie, ha^ fie e§ nitner gelrar tucrben. S)iefer m\Qä)c I)aIBcn leret un§ (5;i^riftu§

mit feinem eigen erempel neben ber prebigt be§ gcBetS ntd^t bergeffen, auff

bnä bQ§ h)ort nid^t on frndjt nbgc'^e unb gct)anbclt tüerbe. äöa§ aber bi§

gcbete für frnfft, cigcnfi^afft unb tugenb an ftd) t)abe, tüerbcn luir, l)a'ht tdj

forge, nidjt gnugfam louncn au'3ftrcid)en. 3)enn fo fd)led)t unb etnfelltig e§

!üngi't, fo tieff, rcid) unb Itjeit ift c§, ba§ nicmanb ergrnnben !an.

17,1 ^um erften, aU ber ßnangeltft fpric^t 'Gotd^eS rebet S^efu§ unb l)ub

feine äugen auff gen t)imer ?c. f)at er beut gcbete ben rl)um unb e'^re

gelaffen, ba§ e§ nud^ fein eufferlic^ geberbe füret, ben toücn fjeiügen öor 3U=

fomen unb bd^ maul auftopffen, fo bafur geben, foldj enfferlic^ bing gelte

nid^ty. 2^enn '^ie fifjeftn, bay er nid)t allein mnnblid) bittet, ba§ bte jünger

l)6rcn, fonbcrn auc^ bie tüeife unb geberbe barjn braudjct, fo man pflegt 3U

füren, al'3 etlidje Inicn, ctlidje auffy angcfid)t faUcn, ctlid;e fte'^en unb gen

{)imel fef)en, treldje breierlel) ineife alle jnn ber fc^rifft angezeigt finb. äBie

ber A^onig 2)at)ib auff bie erben fiel, ha er für fein ünb bat fieben tag

2. sam.^j(oHQ„g
ij. iWeg .rif. Unb (^jriftuä beibe !nict unb nibberfiel, ha er betet jm

vuc.5,8.10 12 garten, ^tcm ^etrnS Succ .D. fampt biel anbern fiel bem .^crrn jufuffen.

Worein ifoi.s^jp^
ftetjen aber fagt er and) '>B}axd .xi\. '2[ßcnn il)r ftel)ct unb betet' ic.

Xa (igt nu fein grofie mad)t an, ob man ftc^c, !nie obber nibberfaKe,

bcnn ey finb lcibli(^e njcifc n^iber bertüorffen noc^ geboten al§ notig (tüic

auä) anbere mel)r: ^cubt unb äugen gen l)imel ^ebcn, bie l)enbe fattten, auff

13 niugen BCD j^n Ä' i^n vi« ftfir^et CD 17 für CD IS ctnfcitig ÄWCJJ
20 ©olc^§ A'^JJ 22 ot^hjcnbiflcn (und so immer) E fiirct B 23 für (J 2i junfler A^

im- A"^ 26 futen CD »7 jnn yl' inn .1- 2H fonig A"^ tage D 29 \m. A^ im A'^BCD

30 jufufjen D 33 totbtx »erboten noc^ geboten B hjebcr geboten noc^ öerboten CD
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rnanipulo.s in agro et ilormieus oret, alletn bü^ man nt(i^t gebende, quod

externa oratio nihil omnino sit, ut docere quidam inceperunt: Externam

orationem nihil esse et damnabant cantionem psalmorum. Paulus: Flecto ^^pf)-*. i<

genna coram patre omnium. Paulus potuisset dicere: oro t)on ^er|en für mä).

5 Videndura, ne fiamus gor 3U getftlid§, corpus gebrauch feiner geperb auö),

quaudo aninia erat, bie ge'^oren JU gepet, bQ§ ift töol tüar: quando oratur

externe, ut hactenus nos, quod unus legit Rosaria, onber psalterium, ba§

ift n{{3§t§ gepet nee utile bnS 6^riftu§ üertüorffen, ba^ ift ein foI(^ gepet,

quo nihil quaeritur nisi honor et guter Quff erben, Matth. ß. Si septenarii 2C. ^'^|,3^, ,4""*'

10 nemo cogitaret ex corde se oraturum, ideo abiicit hanc orationem, quae fit

tantum externe et cor ift 100 ttteil ba Öon. Sed alia externa oratio, quod verba

canit, dicit ideo, ut cor suura inccndatur et !rtg ein luft unb ft)n gu Bitten,

ha'^ ift feer gut. Ita fecerunt prophetae. Et sie servamus consuetudinem in

ecclesia, ut legant pueri, ba§ ^etft ein gut euferli(^ geltet ba§ tüol georbnet

1''
ift. Huius rei habes exemplum in vetere testamento. Elizeus quando vidc-s.jibu. ;j. 1:

30

7 anber laum föntet

bie Bruft fd^Iagen), aEein ha§ man fie nii^t berQ($tc, treil fte bie fc^rifft unb

6^riftu§ feIB§ lobet. 2)QrumB anä) 6. 5paulu§ (^ptjc. iil bon feinem gebcte tipo. 3, u

fpric^t: 'S)er§aI6en Beuge \d) meine !nie gegen bem bater unfer§ ^errn 3^^!«

6'^rifti'. Stem .j. Slimot!^. ij. '60 tril i(^ nu, baS bie manne Beten unb auff= i.iim. 2,8

-0 '^eben Ijeilige ^enbe' k. SQßie tüol e§ au(^ nicf^t uBcI getrau ift, oB gleich

jemanb, tuenn er garBcn Binbct auff bem felbe obber auff bem Bette ligt,

attein mit bem '^ertien Betet.

S)a§ ift aber lüor: iüenn e§ ein lauttcr cufferlid^ geBerbc, gemurre

obber gejjlcrre ift, tnie man Bi§f)er uBer tag jnn ber ürd^en geftanben, bie

25 !6rner am rofentran^ gCi^elet, Btetter umBgcfc^tagen , jm 6^or ge'^eulct unb

gcbonet ^ai, ha^ t)eiffet freitid) nid^t gcBetet, S)enn e§ ift gar on ^er^ unb

feele, Unb ift feiner, ber ntit ernft ein mal bende ettt)a§ bon @ott juBitten

obber jurtangen. 3öo aBer fold) gcBerbe, fingen, reben obber lefen ber mei=

nung gefrf^i^et, haQ man baburcf) ha^ I)crl^ aujunbe, luft unb onbad)t ju

Bitten ertoecEe, fo ift e§ feer nul^lid) unb gut. 3)enn barumB ift and) bon

alters ^er ber 5Pfalter jnn ber (^l)riften()cit georbnet teglit^ anfingen unb

lefen, baä man burcb (5)ottc§ tuort leiBlid) gcBoret unb ge^anblet anbad^t

f(f|epffe äu ruffen unb füffijen. ?Ui(^ IjaBen luir folc^y geBctS unb euffcr-

lieber rei^ung biel ejcmpel inn ber f(grifft, al§ bon bem 5|.H-obl)eten @lifa

35 .iiii. Sieg. üj. Wie feine locife gelncfcn ift, hjenn er fii^ nidjt aubcd^tig obber -.'.nL'n. 3,1:.
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hat se non hone affectum, lic» CV im eilt pfoltcn ()Cr fingen, ex hoc ac(jiiirehat

ilhiininationcm. Sic mihi fit, (juaiulo ogo sine vcrhis .sum, nun lego, nou

gebend: nemo ift bei) mir ba I)eim, si Ictro psahnum, accjuiro alias cogitationes.

3cfj l)off ein ilUidjer fonC' aV]o bei) [lä) crfaicn. Excmphnn hoc quod ex-

terne orationcs fol l^obcn. Non papisticae. Ratio, qnam invenietis vohi.scum: »

adeo sumu.s inecrti in nostris cogitationihu.s et tüandctnuibig quando qnis

incipit sjwcuhiri de deo an fpiudj, fo g()ct§ l)()m gctniflid) olfo: quando vult

de Chri.«to eogitare cnicifixo, fol er !omcn Quff ein narfent tüeiB obber Quff

ein golt pcrg vcl in Hispaniam. Tenta cor tuum una hora et expccta,

qnale.^ hahiturus in ea hora cogitationes, Et gelobc bir fcIB§, quod vch's i»

cogitationes istas dicere ore. Si dicas mundo, fo luurbe firf)^ 3nlQUffen

unb mit !cten Innbcn, fo ein icnimcrlid} bingc. (v§ gf)ct Inic fold) ein

5 quam] tj JJ tnic unsicher

') = Pe

Inftig gnug fuletc, bov er if)m licffc ein "^nipffcn fpielcr T)olcn, barburd)

er nuff gchierft unb crlcudjtung gclnan 3U Irciffagcn.

^(^ tuei§ nid^t, hjic ftatd anbere im geift fein, ober fo ^cilig tan id) »&

nidjt hjerben, lucnn ic^ nod) fo gcicret unb t>ol geifty tnere, al§ etlid)e fid)

bunden laffcn, noc^ tuibbcrfcrct mir§ allezeit, njcnn id) on ha^ tnort Bin,

nidit baran bcndc nod) bamit umBgc^e, fo ift !cin 6()riftu§ batjetm, in aud)

feine luft unb geift. 5l6er fo 6alb iä) ein pfalmen obber fprud^ ber f(^rifft

für mi(^ ncme, fo leud}tet§ unb BrennetS in§ t^tx^, bn§ id) anber mut unb finn 20

gewinne, ^d) h)ei§ qu(^, e§ fol e§ ein iglid^er tcglid} Bet) fic^ felB§ erfaren,

Urfac^ ift biefe: h)ie toir oHe Bei) un§ finben, ha^ unfere finn unb

gebenden fo ungeh^ig, fd^lipfferig unb unftete finb, ba§ oB h)ir gleich h^oUen

auBcBen etfeaS crnftlidj§ ju Bitten ober bon ©ott 3U benden on tt)ort unb

fci^rifft, get)et cS getnicdic^ alfo, hai- )xiix e^e man fic| umBfü^et, ttjol ^unbert 25

mcil bon bcn erftcn gebanden faren. Sßerfud^e e§ tücr ha tüil unb fagc mir

iüibber, Wk lange er auff einem furgcnomen gebanden BleiBen !onne, obber

nim bir ein ftunbtin öor unb gelobe mir alle gebanden ju fagen, ix)a§

gilt»? bn mirft bic^ für bir fclBy fdjemcn muffen unb furd^ten, tnenn bu

folteft rebcn tooy bir einfiele, man tmube bic^ für ein torid^ten t)unb Binben ao

unb an fetten legen: 5Jiir toiberferetg tüol, tijenn id) mic^ gleid^ mit ernft=

litten unb ollerBeften gebanden Befomere. So iemerlic^ äuriffen bing ift§

13 einen A^ßCDE ^arffcn JU l> bobutc^ (Jl> 14 er ouff |!
getueät A^] er-- 1| toeät

Ä""
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futten, non velini nuindiiin accipere ut fiuet nieas coj^itationcs unius

horae.

^ä) tüil bir fcijcn ij l^atcr unfcr lang. Öi potes patei- noster qu1=

beten sine ullo accideute. Ö. Bernhardiis ()at einen, qui mirabatur, (piod

5 tani anxie oraret et non maneret, fottet unb jaum. Bene huc servit illa

historia. Hoc iion loqiior, ut sciat qiü.sqne, ad quid serviat externa oratio

mit bucfiftaben Qcfaft, quam Christus (jot fleftelt. S)a§ n)ifjen unfev Sdjlnermer

nid^t. Sic necesse, inenn fie mit ijr^em geift gebancfen füren, tum bene.

Vos nolite contemnere externam oratiouem. 1. fit Quff t)eui-f)(ere^ ut Nonnae

10 nmb menfc^en ^ni}, ha^ ge^et, toebt unb tnontfet, ha^i fein Ininb noc^ kiaffer

|o betueglic^ unb unbe[tenbig ift.

S)e§ mu§ ic^ ein ejempel fagen, jo man liefet öon ©. ^ern^att, ber

fol(^§ öerfuc^et l)atte unb auff eine jeit einem guten freunb tlagete, hci^ j^m

fo fatnr tourbe xed)t ^u beten unb nic^t funbe ein bater unfer on fiembbe

if. jufeHe au§ beten. 2)o3 nam biefen feer tnunber, meinet e§ tuere gar feine

fünft obber erbeit. S. ^ern^art tnettet mit i[)m, er folt§ öerfuc^en unb folt

gelten ein guten '^engft, allein ha^ er jl]m glei(^ jufagte. tiefer öcrmaS

fic^g on oEe mu^e aut^un, fieng an unb betet 'SSater unfef 2c. aber el)e

er über bie erfte bitte fompt, ha feüt il)m ein, too er bü§ pferb getnonne,

20 ob i^m anä) fattel unb 3aum ba^u geburet; furtj, er fompt fo loeit mit

gebandfen, ba§ er fo balb ablaffen mufte unb 6. Sernl)art gctoonnen geben,

©umma fanftu ein ä>ater unfer on einige anbere gebancfcn fpredjen, fo Uni

iä) hidi für ein meifter Italien; ic^ Oermag e§ nic^t, ia ic^ ioerbc fro, n}cnn

mir gebantfen einfatten, ba§ fie mibber baf)in falten, loie fie fomen finb.

2f. ©olc§§ rebe ic5 barumb, ba§ man nic^t über ben te^'t l)in fctjnnrre toie

bie ro^en geifter unb lerne, Joo ^u foli^ euffcrlid) loort unb tueife nu^ unb

not fet), nemlid^ ha^ man bamit ba§ l)erl] aufamen l)alte, ba§ nid)t 3ur=

ftreh)et U)erbe, unb fi(^ mit hm gebancfen an hk bud)ftaben Ijcffte, toie man

fid) mit ber fauft an ein baiom obber toanb l)alten muy, auff bas tuir nidjt

30 gleiten obber 3U tneit flabbern unb jrrc faren mit eigenen gebancfen. Ta-^

manglet unfern fc^toermern, ha^ fie meinen, toenn fie inn il)re t)of)e gciftlidje

gebancfen foren, fo l)aben fie e§ troffen, unb fe^en ni(^t, toie fie on toort

be§ f)ol|toege§ faren, laffen fid) eitel jrre triffd^e Oerfnren. 3)arumb fet)

getoarnet für fold)cn fliegenben gebanden unb l)uttc bid) nur mit ©ott 3U=

35 l^anblen auffer beut munblid;cn loort unb gebete. 3)od) bas bu redeten

10 men^d^enl be§ menfc^cn CD toeU] tueget E 13 bcr^id^t D ir> h)cvc] tuetb .1'

17 einen BC'D 18 ^oeff an und so immer E 19 h)o] fo CD geloonnc D J:', einen BCD

25 nid^t alfo öfjer fotdje Z^t BCD 'jn unb (vor lerne;] jonbevn BCD 27 feijen CD

bo§ e§ nic^t BCD 29 foufte J! 31 nianöeÜ CD] feitt E 34 filv CD ^üte BCD

34135 ju fianbcin CD



78 3Bod^cnprcbigten übet :3of)- l'J-20. 1528/9.

pfaftcn, tnund^, qui orant sie: idf) f)Qb ün U^cn ^u Icfen, si effeci fo bin iä)

Iü3, ba^^ l)ci|t Gl)riftiiy battologiam ein gclncld;, unnulj gefc^lüc^, ba§ !^er^

flcbcndEt nidjt an Ü)ot seJ qiiod cogitat: (juid facis, oras. 2)ay l)at 6[)ri[tn»

Deilüoiffen. XHber bron boy id) für mid^ nt)cm unb lutl orare et ncmb boy nater

un|ci' Et dioo: patcr dixisti: 'Qui petit' 2C., Ergo libenter fidem charitatem, 5

limnilitatoni hal)eiein, id) uro ])ro principe nieo, ha gf)ct büy Qcbet Ijer 'saucti-

tieetiir': bic movt lialtcn biet) ijm Ujcgc unb bay fjcrj Ijalten fie, ne sie ftaber.

Qui sie externa oratione utitur, bene utitur, ad haec data et non conteninenda.

Hoc dictum über bem, quod Cliristus erigit oculos in coelum et fpri(j^t

niunblid^. Ne coutenmatis lumc gestuni, I)eu(^let) ift quando fit sine corde, 10

ecuntra est cmft. Et bic gcpeib l)clffcn bem gebet, sicut verbum 'pater noster,

adveniat' reil?t mi(^ unb madjt mir ein nnbad^t, Sic gestus ^ilfft ha§ gepet

3u befjern. Hoc dico propter Schwermeros, qui rumpeln uber hm tejt f)in,

nou inspieiuut. Ipsi non adeo spirituales ut Christus, et tarnen iion con-

17, 1 teinnit ic. 'Hora/ Ibi vides, quales virtutes liaec oratio für fid) I)Qb; e§ 15

finb brel) fonbcrlidj ftud brin. 1. bQ§ 3um gebet tt»ol bint, ha§ man deo

band unb er^el et agnoscantur beneficia, quae prius data, ut nos, quando

orauuis: pater, dedisti iiobis sacra, tum bene, büy ift ein band, quando band

1 i)fäffen] ^f: 3 sed {q yentrichen'?) 5 vor Petit steht (^r fidem] fide C> g^et

^ott zu beanern versucht 13 tumpeln] X—pd 14 adeo 18 bene] b

unterfc^eib ^alteft, ha^j nic^t ein lauter cufferlid; gebete fei), ha man nid)ty

tüeiter fuc^et benn ha^ merd unb meinet, toenn foöiel gelefen obber gefprodjen

fei}, fo i^aht man öert()an, fo bod^ boy l§er^ nic^t einmal erferet toay ber

munb rebet obber bendet maS er tl)ue. Sonbern alfo, ha^ bay I)erlje anl}ebe,

bornad^ munb unb leib eufferlid), tüort unb geberbe tnitge()e. Summa: toenn

ey ton ^er^en gef)et mit luft unb cmft ^u bitten, ha ift aEe§ loblic^ unb

gut, n3ie man fic^ baju ftettet.

acuter bie ftunbe ift f)ie, bay bu beinen Son öerllereft.

.§ie foEen toir nu fe^en, n)a§ bt§ gebete für tugenb ^at. ©rftlic^ finb

brel) fonberlic^e ftud bartnne unb furnemlic^ ha^, fo 3um gebete uberauy

tüol bienet, bay mon ©ott bände, rl)üme unb er^ele hk tnolttjat ^ubor üon
jl)m empfangen, loie er ()ie an^euc^t, loay jfjm ber bater geben unb gefd)endt

\)ahz. 5tl5 auc^ n)ir iljt bitlid) ber maffen ttjuen foUcn: lieber bater, bu

t)aft un5 bein ten)rcy, gnabenreidjey, Ijeiligy (Suangelion gegeben unb mit

unausfprec^lidjcn grof)cn gnaben uberfd)iittet 2C. Sarnad; ha^^ gebete unb

23 leib] lid^am und »o oft E euffetlii^ steht hinter bamoc^ J'CD 24 ift§ BC'D
27 fut CD 2enn erfUic^ HCT) 28 für- CD gebet liCD 30 cmpfngcn A gegeben CD
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postea oro: ^itff, ut possira sie servire. 3. ha^ iö) er für far pro omnibus

aliis. Sic quando orare vis pro liberis et uxore: j)ater, hanc uxoreni, liberos

dedisti mihi donum, nii pater est tuuni douum, ha^ ift ein band. Primuin

iuci])it fateri bencficiuin, quod accepit. Gras pro corpore tiio, pro pecore:

l^er, e§ ift bein Qah, iä) pit, Iq§ mic^y tüoi gebrauchen. 2)a» ^eift mit bem

band angefangen. Hoc aufbermaffen tnerb ir öiet finbcn, «pii. Pater dederat

ei pote.stateni super omnem carnem et commiserat ei 3U regieren, ideo orat

pro eis et aliis, qui per eos. Primum autern pro se: 'Hora", quod gtjet t)()n

an, ber bantf sequetur, i.e. oro te, pater coelestis, ertter mi(^, sed .sie, ha'v

bein fon biä) K. Ista verba tarn simplicia, ut sapientes non dent ununi

obohun brumb, lauffen bruber ()er quasi trindfen ^et gfagt. Vide, quid sit.

Venit passio unb fol fterben unb ein fc^merglid^en tob». *Hora' i. e. i^t ftic!t

8 aliis] alii 9 coelestis] c 11 trincEett (6(tft) ^et

bie not furgetragcn: Sieber acuter, ^ilff hü^ tuir baffelbige auc^ alfo 6e()alten

unb hübit) bleiben mögen. Unb jum britten, ha^ man erauö fare, umb fic^

greiffe nnb begere, hav jberman mod}te gef)olffen tuerben. 2llfo fot ein igtic^

gebet gel)en auc^ umb 3citlicf)e not mit foldjem band unb befentniy, bai

©otte» gaben unb guter finb tuag mir ^aben, unb barumb Bitten, ha^ er

fotc^ö fc^ii^en, forbern unb mehren moHe bei) um unb anbern. £a§ f)eiffet

benn ba§ gebete rec^t unb mo( angefangen unb ein guten ^utrit gemacht,

bamit man föott einneme, haä er un§ gerne I)ore. 3jel gleichen finbeftu and)

anber^tüo, iüie er ben Oater ^ertidj preifet unb gleich ein fcf^one tofttic^e

prebigt machet mitten jnn bem gebete al§ 5Jtatt^ei .rf. am enbe. 9«attii.

^itlfo fe^et er» nu an: Spater, bie ftunbe ift '^ie, ha^ bu beinen fon

berüereft, auff ba» bid) bein fon auc^ öerflere. 2^a» finb boc^ fo geringe

einfeltige tnort, bo» fie nid)t ein» fetter» toerb fc^einen für ber h)e(t oren,

aber tüer tan gnugfam ergrünben, toie gro» bing unb trefflicher ernft bar=

unter ift? 3ft ober !ur^ fooiel gebet: l'ieber bater, ^d) bitte üerflere mic^,

aöer nic^t babel) geblieben, fonbern tben barumb, ha^^ id) hiä) üerfleren möge.

9]er!lcren aber ^eiffet nic^t anber» beim preifen unb ^od) lieben, Ijerlidj unb

Beruffen mad^en, ha5 otte tx)elt baOon 3U fingen unb fagen miffe. Unb mit

bem mort jeigt er an, tüie e» umB j^n fte^e unb ttja» bie not fei), fo il)n

treibet ju fold^em gebete. (f§ gc^et er^u (mil er fagen), bav id) leiben unb

fterben fol be§ atler fd)enblid)ften tob'5, alfo ha^ alle meine flarl)cit, licd;t,

13 fut- CD 14 mögen t'I) !'> mod^te C mod^t B werben. 2ieic brel) ftiicf futet
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im leiben, ego damnor, öexfiuftcrt. Suinnia suiDinanini mein nome inirb anf=

t^etilget. Christus feoerat magna miraoiila, t)eilidj gcpicbigt, Umr in niaxima

laina, bü» (\infl unter et siia gratia lUQib fo finfter, ut nulla fuit olyscuritas.

Mortuus nt pessimus huh in terris. Nou est latro tarn fc^cnblic^ ßcftorben

ut Christus. Muudus compatitur cum omnibus nebulonibus: man ficub ftd) 5

nid^t über t)^n, man jpot fein nid)!. Ille vero, cogitabant ludei, si iste

mortuus, fo tücrben fie genefen, "^QUen l)I)n für bie ergfte gifft. Libenter

habuissent 10 pestes, '^ !rieg, 4 fames, ha§ l^cift ben man eruntcr gehjorffcn

in \>ic finfterni'3 unb unöerflerung, bay nit^t erger. Quaudo adhuc audiunt

Christum et Maiiam audiri-, fo erfcf)ric!t l)n, bilv libfutius audiunt Beelzebub. 10

10 libeiitius] lib

name unb c^rc öerfinftcrt tücrbcn unb bcrlcffrfjen mu§. 9hi Tratte er gro§

bing ausgerichtet, Ijerlidj geprcbigt unb geluirfet, feine frafft unb mad)t k--

tueifet, bau j^n biüicfj aEe Wdi folt anffS l)errlirf)ft gert)umet, geet)ret unb

angebetet ^aben, fo loibberferet jf)m ba§ luibberfpiel, ha'i er für aUc el)re

unb preifö, fo j^m geburt, mit eitel fd^anb unb fdjmadj uberf(i)uttet lüirb ir,

unb am creu| gongen mu§ ^lüiffdjen jtoeien morbern unb fterben al§ ber

ergefte berjtüeioelfte hnbc, fo bie erbe tragen '^at, ha§ nie fein morber fo

fd;enblid) unb lefterlic^ gcf)anblet ift.

Xenn fo front ift beunoc^ fonft bie loelt, loenn man bie ergften ubel=

tt)eter abtauet, ha^i jberman mitleibcn über fie tregt, jf)r etenb beftagt unb 20

fic^ left erbarmen. 3tber biefcm einigen (i^rifto, ber lüelt t)eitanb, muft e§

alfo ge^en, ba§ jberman feines tob§ fro luarb unb fie, bie Suben, tuie I)od^

fie jt)r mutlin an i)^m fületen, bennod) nic^t baran gefettigt Irurben.

Summa, ha toax niemanb ber anber§ meinete, benn e§ tüere ©otte ber grofte

bienft gefdje^en unb bie lüelt genefen, n}enn biefer menfd) öon ber erben l)in= 2r,

gerid^tet tocre. 2)enn fie hielten i[)n für ben fc^eblic^ften h)orm, fo il^e auff

erben !omen tnere, ba§ man lieber aHerlet) plage leiben unb tragen folt.

S^a» l)eiffet ben WmxQxi treffüdjen man red)t jn§ finfterniS gelnorffen. ^itlfo

mu5 ber liebe (i^riftus, aller lüclt liet^t unb ^cil, Pon jl)r empfangen unb

gee^ret tüerben, ba§ man i^n al§ ben ergften teuffel au§ ber lüelt fludje unb :!o

banne, äßie i|t nod) bie ^uben i^rer öcter ma§ erfüllen unb biel lieber

alle teuffel unb ungtüd leiben tonnen, benn (i^riftum unb feine mutter

^Jiariam nennen l]üren. 5llfo gc^et e» aud} bcm lieben (^uangelio, ha^ bie

Jßcpftifc^e rotte fampt alle nnfer feinben feinem teuffel obber ungliic! fo feinb

71 betfinftett] »lorbunrfert (und so iwmer) K fjot lUJl) 12 ouögeric^t /'

ir, jtoeen lit'D 17 getragen JiCD boS nie fein] bot bor niWeri ein (und so liiuncr) E
nt ergeften UCD 23 \)f)m A' t^m A"" \m JUJJJ 24 6Jott BC1> 2(! i^ej uWert (nnd

SV immer) E 27 man fe/ill li 2H bufterniffe (und so immer) E Hl ^uben (so
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Ut hodie Papistae libentius quam nos. S)ie funb meint er, cum dicit i. e. est

nunc tenipus, baiffft nun niäjt lenger ^arren. (Jrat, quasi iara esset in

cruce. Ideo ein crnftlic^ gebet, e§ gc^et auff bie ftunb, ha er im leiben ift,

unb tüirb äu nidjtig fein öertterung unb liec^t ift berlofc^en: uemo iuvat

f. me, imo fugiunt me, nu boter, tl)U bu ha ju. Ibi g§et ein ftud öom banc!

ha l§er. 'Glorifica', unum bQ§ Beft, boi er fid§ r^umbt unb befennb, quodi^, i

est dei filius et omnia ^q6 a patre. 'ßtüig' bin id) öon bir gehören et in

4 _c^t— g [toas auch in nic^tung aufgelöst werden könnte]

finb al§ unfer le'^re, bie mu§ berbam^it, öerftuc^t unb berbannet tüerbcn, ba§

fein bofer gef(^rel) Quff erben benn über (^^riftum unb fein iDort ge^et.

10 6it)e, ha^ §eiffet nu (5f)riftu§ t)ie fein ftünblin lomen ober fUrlauben

fein. S)enn er betet mit foI(f)em finn unb ernft, qI§ f)ienge er \%i am creu^,

al§ folt er fagen: 9lu ftetfe \d) mitten inn fdjanb unb tob unb (ige im

tieffeften finfterni§, 9^u ift§ 3eit, ha^^ bu mic^ erfur 3i^eft, empor ^cbeft unb

3u e^ren fe^eft, tueil mein lied^t fo gar ber (offenen unb hk t^elt mic§ mit

ir. fuffen trit, iberman mi(^ ft^ctuet unb fleudjt, bQ§ fein rot nod§ f)ü[ffe ift,

benn bog bu felb§ baju t^ueft; benn ha^ \6) au» bei tobe» rochen unb

2euffet§ (tuelc^er ift ein furft ber finfterni§) gelnalt fome, ha geboret ein

einige ollmec^tige @ottlid)e frafft ju. Si^ic ift nu fotdje berflerung Zugängen'?

^id)t anbery benn ha?j if)n ber 2}Qter tnibber auffertüecft ^at bom tobe, ben

20 Seuffel unter bie fuffe getoorffen, gum fonig unb §errn gemacht über oEe

creaturn, Unb foI(f)§ laffen öffentlich burc^ ha^ ßuangetion au§fc^reien, ha^

e§ inn otter toelt funb toerbe. £enn tüie eö ein mal am Cftertage gef(^e()en

ift, fo mu§ bi§ an ber Inelt enbe imer gcprebigt unb bon finb 3u finb§ finb

erfonb iuerben.

2r, 5luff ha^ bic^ bein fon auc§ berflere. n.i

%a leuffet fo balb ein ftucflin bom band ba^er inn bem hjortlin '2^ein

fon', S)a§ er befennet unb rf)umet, er fei) @otte§ fon unb ^aht alteg bom

bater, Inie er balb l)ernad) lüciter au§ftreid)et. 25on elüigfeit ift er fein fon

inn einer maieftet, madjt unb el)ren, i|t aber auff ber Inelt inn elenb,

r.o fd)lnad;eit, fdjanbc unb tob, al§ bom bater unb jberman beiiaffen. S)ie Inelt

legt alle frafft unb mad)t, ber Seuffcl aKe fein fünft unb lni| baran, hal^ fie

i^n 3U ni(^t machen, ba§ man fein nimer mef)r gebende, Inie fie im pfalter

fpred^en: 'äBenn mirb er fterben unb fein name umbfomenr meinen au(^,>i!f.4

fie liaben» nu au§gerid)tet, Ineil er am crcutj ^cnget unb ftirbt. S^arumb

9 bofer CD öBer biefen (S^tiftum BCD 14 t)eTloff(iöen ift, Dnb BCD ir> fuffen BCD
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21 offent- CD 22 tuutbe B »Durbc CD 26 Icufft BCD batbe BCD ftudftcin /> H)6rt=
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nnindo suni filius: bcr fon ber Icib ?C. Glorificavit, quod cum excitat a

inortui.s imb fo I)erltd) mcidji \)^n, ut omnes reges. 2)ancf bem öater qI§

ein fon unb fiir ba§ ubcl, barinncu er [tieft, bit er umb. Olim ista verba

tüaxcn mix, ae si stramen. ®ty lierflcrcn Gl^riftum ex morte jc. erfur äiet)en

et facere domimmi miiudi unb erauvfd)rcien per miindum totum. Haec clari-

ficatio facta die resurreetionis Christi, '2lnf[ ha§ bte' ha^ q^ti bog 3 [tutf:

^ä) bcflere, ut clarificer sed ideo ut tu clarificeris per me. Qui hoc factum?

Sic: bo er ift resuscitatus a morte et dominus factus inisit spirituin sanctum

et sivit praedicari per mundum patrem et seipsuin. Qui pater per filium

nos redimit a morte, peccatis jc. Hoc est, ba^ man nnfrnffc per nuuidum,

quid haheamus per deum. 3)iefc Herflcrnnfl fdjreibt l)I)ni C^l)ri[tu§ 3n i. c.

mittam et dabo spirituin sauetum, quando resurrexi a mortuis et siuam

•i fuT bj aber Dmt) /" jjcccatis] p oiler P [= Pauliis7

bittet er nu: ilniter, bu tDcift il^e, bo» iä) bon bir gcfanb unb ouff erben

fomcn bin, borumb tüirftu i^c beinen fon nic^t inn fotdjer ftnfternt§ \Uäm
lafjcn. Xcrf)alben luolleftu tnid; bertteren, nidjt bn§ id) mid) bainit !u|ele, ir,

fonbern umb beiner e()rc unb öerHernnct iuillen. !i£)cnn er \vax barumb

flcfnnb, ba§ er bed Dater§ lob unb er)rc prcifen unb l[)crrUd) auöfd)reicn fott,

unb ift and) aücin ber man, burd) Uietdjen ber üater muS erlonb unb c^eet^ret

lücrben. Ül^o er nn nidjt öerüeret iDere, fo tnerc and) be§ bater§ et)rc unb

preiC' ocrbundett unb berloffdjen, ia mit i()m inn uneljre unb fc^anbe blieben 20

(2)enn \va5 ber fon leibet, muS aud) ber Dater über ftd^ ncmen unb leiben),

ba» bic tüclt unb jberman f)ette gcleftert: 6i^e, tno ift nu fein @ott unb

bater, beS er fid) fo Ijerrlic^ r^umete, tt)te fein l)at er il)m ge^olffen? k.

5luff ba» nu foldjy nic^t flefc^elje, mu§ ber boter feine mac^t unb fletualt an

j()m belüeifen unb \i)n ju fold)eu e^rcn fetten, boS aüe iDclt mit jt^ren fc^anben 25

i^m ]u fuffen fallen unb anbeten mnS. S)abur(^ tüirb bcnn bcr bater ber=

tlcret, bay ift erlaub unb flebrcbicjt, luie er lonnc jnn fc|liind)eit, fd;anbc unb
tob t)clffeu nnb leben, el)re unb frafft barau§ machen, ir»eld)§ ol§ benn an=

c^cfanc^cn f)at, ha (s;t)riftuy ouy bem tob jnn feine t)errli9feit lomen unb gen

l)imel gcfaren unb ben t)eiltgen geift geben l)at unb mä) jmer leffet 'm

prcbigcn, fo meit bie lüelt ift, UQ an ben iüngften tag. !3)enu ba§ ift be§

t)eiligen geift§ ampt unb tüerc!, ha^ er burdj§ fönangelion offenbaret, toic

gros nnb i)nx[\d} bing @ott biird) ben 6()riftum un§ getl)an, nemlid^ bon

fnnb, tob unb tenffelS getüalt erlofet, jn fein gnabe unb fdjutj geuomen unb
]id) gan^ unb gar gegeben ^at. r.

J3 lifc fehlt liCD ]') fufecte] fettete imd w hmner E • 20 fuffen BC 29 ha]
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praedicari Euaugeliuni, per qiiod anniinciabitur gratia et misericordia tna.

Sicut ber fon fti^et l)n ber finfternis, est damnatus, le^t in ber fc^mac^, bog

er ntd)t» fet), sie pater. Timi mundus erat plenus idolis, quisque liabebat

proprium dcnm, summa sumraarum, ber f)etl{ge gotUd)e name, ber f)eift öott,

r. ber toar oEen creoturen geben, bQ§ t)'f)n ber redjt got öerlorn ^atte. Et

deus tüar fo trefiüd) in finfterni» feiner e^r l^atben ut Christus in cruce.

Sicut et hodie praedicantur nostra opera non deus, praedicatur quidem

nomen, ben fie furen, sed non deus. Sed tum deus praedicatur, quando eins

misericordia praedicatur per Cliristum exhibita. £)rum6 Q^etö fein auff

10 einanber: Si me clarificaveris, ego exuscitatus te glorificabo. Tum omnia

idola follen finfter tüerben et nihil valebit apud istos homines quam tua

misericordia unb QUte. Video, quam ex intimo corde proficiscatur oratio

Christi, quia scivit: quanquam ^q6 ein eigen tücg, ha§ mag iä) nic^t leiben,

iä) tüii lieber tob fein, onff ha^ iä) bic§ ex tenebris t^nebrarum, et aguitani

n faciam tuam misericordiam i. e. Euangelium S. tüer nic^t geprebigt Inorben,

12 Video oder Vides

ßy ift Quc^ fold§e Derflerung be§ üatcr§ ia fo notig nocf) jmerbar aU
be§ !^errn ß^riftt fel6§. 3)enn trenn man j^n anfi^et, fo ligt er eben fo

tieff im finfternty für ber tnettt feines namen§ unb el)re falben al§ 6t)riftu§

am creu| feine§ lei6§ leben§ falben. S)enn Irie ftunbe bie tueltt ju ber jeit?

20 2)0 tüax alle§ öott greulid^er abgottere^, ba§ man aud^ 6onn unb llconb,

ia fiffd^ unb öogel anbetet, Unb mufte ber ^eilige name ber l)oI)en OJkieftet

leiben, ha^ man j^n alten creaturn zueignete auffer \^m. ^a auc^ fie, bie

Suben felby, bie @otte§ eigen t>o[d ^ieffcn, trieben unter feinem namen jf)r

eigene abgotteret) mit t)ertratt>en ber "mnä unb jl)rer gere(^tig!eit. 5llfo gel)et

26 e§ no(^ be§ heutigen tageS, ha§ jberman j^m nod; feinen gebanden einen

©Ott abmalet mit unjeligem falf(^en ©otteS bicnft unb fc^ein ber :^eilig!cit

on anbere öffentliche greuli(^e @otte§ lefteruug, ber hk melt bott ift. S)ar=

umb Irar tuol not ju bitten, ba§ ber üater öertleret tnurbe, ha^ ift bur(^§

ßuangelion erlaub, tüie er fol unb h)il gef)alten unb gce^ret fein, auff ha§

:»> alte falfc^e lere obber @otte§ bienft unb menfi^en tanb auff^ore unb allein

fein gnoben Itec^t fc^eine unb gelte.

S)al)er fil}eftu, tüte bem §errn 6l)rifto fein fier^ brennet unb ein crnft=

lidj gebete au§ grunb be§ l)crijen füret. 3)cnn e§ t:^ut jlim tne'^e, ba^ föottcv

namen fo tieff im finftcruiy ftidt, fo greulid) gcfd)cnbet unb geleftert tuirb

3r, unb hk gan^e tuelt fnu blinbl)eit unb Unglauben ligt, ha^ er gerne Uut

bolb fterben, alte fdjaub unb fdjmadj leiben, baä nur ber bater anS (iedjt

17 §(gren J) n» UiU unb (ckn§ /.w; ftinib J!C/> -Jo adgottcvfU li Jr, iin=

jclid^em (!/) 2fi louvbe xleUt lünter 29 ctfaiib ni;l> Ji» mit /'/i/t Ü -U ftfcft CD
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nou nosceretur eins misericordia, nisi Christus raortiius, qui eniernit spirituni

sanctiim, et Euangeliuni praedicaretur, per quod agnoscitnr patris iiiiseri-

eordia. Prius Vii-ginitas praedieata, hcii ^ei[t niä)i beu öater ÖevÜert sed

nos et opera nostra. Ergo fol ott prci§ ba f)in gebogen fein, quod mera sit

misericordia a deo, qui hoc non f;\cit, ber üeiiinftcrt unb öerbecfet beu öatcr,

ue iignofjcatur. Sie faciunt oiunes iusticiarii et oraut: patcr, me clariHcato et

to öerfinftcru. i. e. loir tiioÜcn Dcrücrcn unfer bing. Sed Christus con-

trarium: pater, id) Uni ncifinitcrt fein, auff baS bit iniä) öerllereft et ego

te iterum.

Sabljatu post Lauieiitii qiiae erat 15. \ug.
\

1). 15. Stuguft 1528.

Audivimus nuper, qui dominus an bcr Iel;,c ailä) ein g6ct I)nb gct^on

pro se et discipulis, ut uihil oraitteret, quod serviret ad cousohitionem ipso-

rum. Cum enim ipsos relinquat post se iu mundo et ipsi privat! Christo,

Ideo opus, ut fortem cousohitionem Iiabeamus et promissionem eins, ut con-

sistere possimus. Haec sunt eins verba supra et oratio quoque. Audistis

sta 'ut filiiis te chu'ificet,' i. e. Christus dainnatur, obscuratur, blasphematur

ouff» l)0(^fte unb [tcdft tu ber jc^aub. Damnatur ut latro in medio latronum.

6" clariticato oder clarificabo 16 ob// at^

!omc unb feine e^re ouffge^e. 9^u tan ber öoter (tüie gefagt) md)t öertleret

tuerbeu, 6t)ri[tu» fei) beun juöor Verlieret, ha^i ift, ber t)eiUgc geift fome unb

btiij (^unngeliou prcbigc, ou h)el(i)c§ utcmaub ben öater crleunet. !3)euu juöor

i)ai man \i)\\ nic^t onbcr^ geprebigt nodj gel)a(ten, benu für ein äBcrdlo^uer,

bcr uufer ^ciügfeit unb geifttic^ leBcn muffe Qufefjen, äBeld}§ ift uid)t ben

batcr, fonbern un» felbS unb uufer öerbteuft gcpreifet, ©o bod) (U)riftu§

fcUiy nid)t QuberB on bon bem öater tDtt gepreifct lücrbcn unb j^n baburd)

h)ibcrum6 preiffen, ha^ hie leute öon fi(^ fe(b§ faden unb fid; aUein feiner

gnabe unb gute r'^ümen.

Solche töort rebet uu ber .^err (^^riftu§ ade umb unfern luideu,

unfern glauben jufterden iüibber ha^ groffe ergerni§, fo bem lieBen (Suaugelio

jnn ber tüelt begegnet unb ben fromen (i()riften feer tüc^c tl)ut, baS fie ^oren

unb fcf)en muffen, hai^ C^otteg name uberal gefdjenbet unb geteftert mirb,

njcil er leffet feine (i^riftcu öerfolgt unb unterbrudt merbcn unb fidj fo

fteUct, alö fonne ober It^ode er j[)n nidjt I)elffeu, ha§ bie lüelt lüibber fie

tro^ct unb gelDüuncu fc^rciet. Boidß i]ai (ii)xi\in^ iDol gefeiten unb gefulet,

ha5 imerbar feinem (jeufftin jnn ber tnelt fo gel)eu lüurbe, mie e§ j^m felb§

gicngc. 2)arum6 bittet er nic^t adein für feine perfon, fouber jnn unb

Jfi flejoflt] geiogt ift JK'/J i:i boS ift, boä bcr JiCD 2ö hJiberumfi Omd so

imvierj 1) JU rt^c Ji Xi golc^cö D :ir, fonbern BCD
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Ibi opus habet, ut clarificetur. Et hoc ideo facio, iit te clarificera i. e. Ut
bir ,^Ul' c!^r, quia si ego non dederem, BlieB ftttfetl tu quorjuc in eadoin igno-

rninia, quia quando Christus non clarificatur, nee deus. Si Christus ino

seductore mendaci habetur, Sic et deus. Sicut fit cum ludeis et omnil>us,

5 qui Christum non suscipiunt suo verbo. Totus mundus dixisset: Christus

suspensus in cruce ut ber^eitcf bofd^hJttf, tum Satan regnasset falsis doctrinis.

Ut hoc non fiat sed tu glorificeris, libenter haue ignominiain ferani, ut tua

doctrina praedicetur. Est, quod deus glorificatur in Christo crur-ifixo et

damnato. 6ol got bcrilert tücrben in un§, oportet fiat, bog bie fcf^anb hjerb

10 bon t)'^m gcnomcn, bic tnon ouff Ij'^n legt. i^o^onneS .^us tüaib gefc^cnt,

ift nu 5UCI)ren tüorben. Et verbum, quod praedicavit leitest ^|t et damnat

papara. Sic semper facit dominus unb ha^ gcpet g^et l)mcr bor ut infi-a '(pii :soi). n. 2-.

per verbum illorum'. Semper qui in cum credent, muffen mit X)^m gef(^enbct

hJerben. Christus et nos oramus, ut Christi ignominia et nostra tollatur et

15 ipsi ignominia afficiantur. Hac oratione efficimus, ut etiam mortui darifice-

mur ipsis ad tempus clare viventibus. Ista oratio est accepta. G§ finb

h)ol ftotger t'^onig, qui Euaugelium voluerunt obscurare. Regno Romano
staute Civis plus potuit quam princeps Misnac, nostri sunt mendici, 5^od§

8 über Est quod steht glorificare crucifixo] X° ^^ toerbcn] lüerbet et nus u

ut Christi c aus vrä 15 afficiatur

hmä) alle bic an j^n gleuBcn berüeret ,^u tnerben unb ben batet 3U bciücrcn,

20 Sßeldjer aud) huxä) bi§ geBete nod) jmerbar bic felBige trafft Bchjcifct an ben

(Sl^riften, bic et an 6f)tifto Bciücifet fjat, auff ba§ et, iüie et butc^ i[)n bet=

!(etet ift, alfo auc^ hmä) unS betretet tüctbe. 5(lfo ba§, oB tnit glcirf) it>t

leiben unb ftctBen um6 feine» tüott§ inillen, bo(j^ but(^ fold^e fd)anb, fc^mad)

unb tob 3U etoiget ^ettlig!eit unb c'^te !omen, äßibbetumb unfet fcinbe, 06

25 fic tool i|t Tjettlic^ faten unb ofeen fcf}it)c'6en , boc^ cnblic^ gcftut^t hjctben

unb 5U etbigen fcf^onben !otnen muffen, 23ßic auc^ xdä)\\ä) gnug etfuHet ift

unb bie ctfatung ^euget bon bet 5IpoftcI jeit ^et butd^ hk lieBen 5Jiatttct

unb anbete. Sot)anne§ .öuf§ toatb aud§ auff§ fd^mctic^ft betbampt unb um=

Btoi^t, noä) ift et jn folc^cn eT)ten !omen, ba§ fein mott, fo et gcptebigt

.w I)at, ift etfut 6to(^en unb Ieutf)tet jnn aUet hjclt, bctbampt unb maäjd ju

fdjanben ha§ SSapftum mit alle feinet e^te.

5llfo tüitb e§ auä) grf)en unfetn gotnigen fcinbcn, fo iia?' (^uangelion

lüotlen bempffcn unb bie (5;f)tiftcn auStottcn, bjcld^et fic fd)on biel betbtanb

unb gemotbet !^a6en. S)enn e§ finb tnol ftottict fouigc unb f}ettn übet bcm

:<5 ßuangelio gcftut^t unb ju fd^eitctn gangen, gegen tueldjcn i|igc ^^ütften unb

24 lomcu) fomen foUen BCD 2n fdroben C fotneii C erfüllet BC 27 "33161=
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ßangeii] t^o grunbc — Jt!



so ai^üdjciiprcbiiiteii über 3of). 1(5-20. 1528/9.

ift 3iom \)l\n brcdE gefallen, Ipsi foetent et omnia eorum. Nomina maityrum

optiine ücrtcuttcrt, quia oratio g'^et. Sic iam sinito fd^enben unb leftern ut

fic tücrben JU )d)nnbcn tneiben qui iam triumphaut et nos ecoutra, qui sumus

in ignomiuia. Et hoc signum: Nos sumus in Icibcn, ipsi in ficg Et non

scimns habere nos verbum, ipsi mendacium Et cxpcrientia ipsi iucedunt in

claritate nos in dedecore. ©o g^ct ba§ gcpct 'pater clarifica" ic.

2 unter to'Ieuttett oder (b)tcuttett xle/d c§ nicl^t oder c§ nid^t 4 über tclbcn nlehl

ig» f= igiiuminia7 6 dedecore] ded

^errn lauter bctticr finb. 2ßie offt ift ba§ Otomifdf} reid^ greuIicCj unb icmcr=

lid) juftorct, juriffen unb jnn bred gefallen? ha man meinet, e§ tüere am

luid^ften unb mcd)tigftcn, unb fid^ rcblic^ 6eh)cifet f)atte mit leftern, toben,

ticrfolgen unb btutöergicffcn U^ibber bie (Sf)riften, 3)a§ bie felbigen 3^t)ranncn lu

unb 2?crfoIger fc^enbüc^ umbfomcn unb }i)x uame jnn alter h3elt ftincict unb

bcrad^t ift, aber ber ^llcrterer namc leud^tct unb geel)ret luirb. ^enn bi§

gebet ift erf)6ret unb brudet nad), gc^et unb leufft in boßem fi^tüang tüiber

atte§ toben unb gctonlt auff erben. Unb fumma, trie bk berÜerung an=

gefangen ^at, fo ge^et fie nod^ jmerbar jnn ber 6f)riftenl^eit jnn !rafft unb is

mac^t biefe§ gebetl.

5tuc^ ift jnn biefem tert ju mercfen, tnie (S^riftu» j§m ^ufc^reibt, ha'^

er allein ber man fei), burc^ ineld^en ber bater muffe bertlcret tüerben. S)enn

bamit h)il er m^ feinem Oold bcn ^ubcn, fo bodj ba§ gefe^ unb l)errlid§en

(Lottes bienft !^atten, jl)ren rf)um ber ^eitig!eit legen, ba§ ber !eine§ bk '^^

!rafft ^aht ben bater ,3uöer!leren ober ,^ur erfenbni§ ber gnaben unb gere(^tig=

!cit für ©Ott ,^u6ringen. £)enn tüo öotteg e^re unb er!enbni§ burc§§ gefe^

l)ette mod)t offenbar tuerben, fo ^ette (i^riftu§ nidjt bürffen !omen, prebigen,

leiben unb fterben, ba^ er ben bater berflerete. S)a§ fol auc§ ba^u bienen,

ba§ h)ir lernen, tuie man @ott red^t fud^en unb ergreiffen obber mit il)m us

l)anblen muffe. 3)enn ben bater bertleren ift nid^t§ anber§ (tüie gefagt) benn

bas man j^n erfenne unb miffe h)er er fei), 'mo.^j er jm finn l)abe unb Inic

mir mit jlim bran feien. 3" fold^em erfenbni§ tan !ein menfd^ fomcn on

b\\x6) bcn G^riftum, 2)enn er ^at fic^ nirgenb benn jnn unb burc§ jl)n tüotten

offenbaren, ba» man fein ^er| unb millen fe^e. 51u fil)et man nic^t§ jnn 3o

G()rifto benn eitel ^er|lic^c unauggrunblic^e liebe unb gnabe, lüibberumb

auffer j^m nid)tö benn ^orn unb ungnabe. Summa; äßer (^ott fud)et obber

jf)m bienen mil anber» benn jnn bem (i^rifto, ber finbet unb bienet nic^t

bem red)ten öott. Xarumb f)abe i(^ offt gefagt unb gelrarnet, ba^ \xö) \btx-

man foHe ^üten, mer ba fid)er luil faren, für ollen -^o^en gebandEen unb 35

7 Slomifi]^ C JRomtft^c U IH brucEt JiCI) 21 ctfentni§ (und so «lels) ßOJJ
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'fölctrf) lüie bu.' Ibi videtis, quod dicit suam claritatem nou pro sen, 2

et apud se servare velle sed ut hominibus sit utilis. '@Ieid^', ha ^n, ut

dem vitam aeternam 2c., ba fol bie Üar'^eit [t^en: bu l^aft mir maä)i 3C.

5llfo h)ol !^Qt ß^nftUö Tna(5^t super tvrannum: qui nunc in claritate inceduiit

ut nos, qui in ignomiuia. In inanu mea consistit principes, reges et quic-

quid omnino, ideo fo tüirb gl)en cum claritate, cum hal>eani potestatem in

omnem carnem et dare ])ossim quemadmodum dedisti qui suscipiunt suum

J bu] b 4 ty Jan) —claritate 6 in] cum 7 quemadmodum] qm oder g'"

[^= gratiam?y

fpecultrn, ha man @ott on mittel jnn ber 5)laieftet fuc^ct unb fein toercf,

töiEeit unb rat toil eilunben, ^eimlic^e unb fonberlid^e offenbarunge ^olen jc.

ali bie nid^t oEein feilen unb triegen, fonbern awä) jnn aBgrunb füren unb

ftür^en. S)Qmit finb anä) öerbam^t aüe lere unb glauben auff erben, ^uben,

S^urtfen, 5!)lonrf)erel)
, falfd^er '^eiligen ober 6d§it)ermer unb tüer fie finb, bie

©Ott bienen, gnabe erlangen unb funbe aBiegen tüoHen burif) anbere mittel

benn ben '^errn G^riftum, aly burc^ j^re Wxd, l)eiligfeit, groffe anbadjt,

geiftlid^e gebantfen ^^c. %mn e§ ift Befc^loffen , er h)il fic^ nic^t erlenncn

nod§ finben laffen auffer bem einigen mitler, ha^, \vo 6l)riftu§ nid)t ift, ha

ift auc^ lein rechter @ot noc§ @otte§ bienft. 5lBer babon '^ernad^ tneiter.

@lei(^ n)ie bu i^m l)aft mad^t gegeben über alle» fleifdfj, n, •>

auff ba§ er ba§ etüige leben gebe allen bie bu jlim geben ^oft.

2)0 treibet er nu tneiter beibe ha?^ anber unb britte ftud jn bem gebetc

gcfaffet (lüie oben angeaeigt), ha^ er bandet unb an^eud^t, traS j^m ber

SSater geben l^ah^, unb rauff(^et bamit jnn bie gan|e toelt. £enn f]ic

l)6reftu, ha^ er nic§t umb feinen tniöen bittet, aU hk llar'^eit bet) fic^ ju

behalten, fonbern ha§ fie un§ nü|e unb biene ha^ etüige leben ju^abcn.

Unb umb be§ felben heißen r^met er, tnie er fold^e mad^t ^ahc Oom üater

über atte§ h)a§ auff erben gro§ unb getnaltig ift unb i^t jnn "^ol^eften el]rcn

bal)er feret, ha^ er fein arme§ ^eufflin, fo an i^m l)anget, jnn ber hjclt

öerbruiit, fd^anb unb fc§mad§ leibet, !an unb toil ju fold^en eieren bringen,

ba§ fie einig leben foHen, Unb h)il fobiel fagen: ^ä) l^aht ia atte .^^onige,

i^ürftcn unb tnaS ha lebt jnn fleifd^ unb blut, jnn meiner l)anb, ha§ id)

meinen lieben G^riftcn Oon funb, tob unb aHem uugludf l)clffcn tan, on ha^i

cg i^t nii^t offenbar ift, tneil id) jnn foldfjer fc[)macf)eit unb unel)rc bal)cr

ge^e. 2)arumb ic^ bitte, ha^ bu mid^ öerllercft, auff ha§ id) fold^y offenbar

mad^en unb betneifen möge.

8 f:|}eculireu CD 10 futcn D 11 Somit finb auä)] ffinb fur^Itd^ (fiivjjlidö />)

finb f)ieniit /ICD 11:12 tev ^uben Wurden ^JJJond^etcl) i^ubcn Wurden ^htnd^erct) B) HCl)

16 einigem 67) 17 batöon BC 20 ftudfc BCJ) 21 gcfafft liCD 22 gegeben BCD
gan^ B 23 feinet BCD 27 :^angen CD 2i> leiben CD 34 muge B



gg äl>od)citpvcbifltcit über Süt). Ui-20. 1528/9.

verbmn t't herent iu eo. S)a loft un§ tl-o|cn, (luod ii, (lui in Clinstmn

cTcdiiMt et eins verbimi servaut, ii suut, (lui ei tlati, bei" nimbt Cl \xd) an

unb r^umbt fic^ ber coram patre, ha§ ift linfer holj contra claritatem iuimi-

eorum et nostram ignoniiDiani. Et si I)Ol^ ^cr farcn dicentes vos snbtus

dominum nostrum, ^x gljct mit falid^en luQen an unb 'i)aU I)erUcIett ha öon. s

Xos eeontra in ignominia, tameu habemus veritatem et pertinemus ad patrem.

Xvumb fol tüir mauus levare et gratias agere deo et Christo, quod iu hnnc

numernm pertinemus, quod illi dati et pertinemus ad eum. Ex hoc certi,

quod eins verbum habemns, qui ergo non diffidit hoc esse Euangelium, per-

tinet in hunc numerum, quod datus sit Christus, est Christi eigen, sie tamen lo

(luod ei det vitam aeternam 3>ft ba§ douum uebulonis Christi? ut vitam

aeternam habeant et det illis Christus ift halb bvau§ gefd^loffen, quod muudus

totus mu» JU fd)anben tüerben et eeontra. Sic Christo factum, qni erat in

ignominia, tamen ju e^rcn iüOlben et eeontra mundus 3U fc^anben. Ratio:

1 eo] ei o r'^umtit] ttjm 4 subtus] J'hlc) 11 uübiiluiiis] —eh 12 90=

f(]^tof|en] gtofd^e

') = fid)

5)a [tet)ct nu unfcr tioft unb tro^ hjibbcr nüc unfcfc fcinbc, ha<j 'mh, 15

io nn 6f)iiftum gIcuBen unb an feinem tuort Ijangcn, eben bie finb, btc jf)m

fiiib ,^u eigen gegeben t)on ©ott bem üater, unb er fi(i§ unfer onncmen,

fdjuljen unb erhalten teil, ha^ ttjie t)od§ bie hielt Iribber un§ em^Jor feret

unb fd^locBet, fol fie benno(^ unter bem -öerrn (Sr)rifto bleiben, bQ§ unö

nicf)t§ f(^aben, fonbern ttiie tieff fie un§ unterbrudt, nur me^^r jum eh)igen m

leben forbern muffe. S^arumb folten \v\x on unterlag bie §enbe auff^eben,

Öott loben unb banden, ba? er un§ unter bie aal rechnet, fo gu jl^m gel)oren

unb fein eigen finb, U^eil niir triiffen, ha^ Usir fein tnort f)aben unb umb

bcffclbigen irillen öerfolget tücrben nnb bie toelt ]u feinb ()aben. £)enn Iner

fol^cS fi(^er unb gelniS ift, foE deinen ätneibel l)aben, ba§ er 3U biefem 25

[)eufflin gebore, tneld^S ha^ ehjige leben l)aben fol.

Unb au§ bem fanftu Ujeitcr f(^licffen: iüeil fol(^§ (5'^riftu§ \mxd unb

geic^enrf ift, ba§ mir ba§ elüige leben t)aben, ha^ bie gan|e h3elt muffe an

uns 3ui(^anben Inerben mit aüe j^rer lt)eiyl)eit, mad^t unb eljre, ba^u unfer

i(f)mac^cit unb unfrafft ,]u e^ren machen. 2öie benn unfer §err 6§riftu§ m

gnugfam an leinen feinben bctDeifct [)at, al§ er au§ ber tieffften fd^anb jur

l)6^eften ef)re fomen ift unb alle jl)ren r^um unb e'^re ber gered)tig!eit unb

^eilige» leben», barauff fie poc^eten unb barüber j^n üerfolgeten, etoiglic^ ju

fd^anben gemod^t ^at. 2)enn hpeil er aKein ein .^err be§ ehjigen leben§ ift,

18 fd^ufeen C tmpox] t)nn bc {joge JJ 10 ba§] bQ§ fie JJC'IJ bat fe E 20 untet=
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vila aeterna, Rex, priiici])es jc. Ubi vita actorna {[t ba, mu5 bie {(or'^eit

enbltd) bleiben, ubi non, non inanet sed soqiiitur ignominia. Cum orgo follcn

vitaiii aeternain habere, Ia§ fc^enben unb leftern, long ift nic^t eh3ig, ja male

(licitur lang: quis vult haue raiseriam longam dicere, 60 anni nihil ad aeter-

5 nam vitam. Consolatione plenissima verba, sed non credimus. Habet potes-

tatem super malos et bonos, ({uibus vult dat vitam aeternani.

^O^nneS solet mit einfuien divinitatem Christi: sie agit de isto honiine,

bQ§ man gveiffen tan, quod non sit purus homo. 'Dedisti", ut dem vitam aeter-

nam. Ibi fatetur se habere a patre, qui est 1. persona in divinitate. Christus

1" venit a patre, non econtra. Habeo a te, quod dominus sum omnis carnis.

Et quod dat vitani aeternam, gefjott got ^u non creaturae. Creatura potest

accipere, ut vivat aeternum, sed ut det alii, impossibile. Angeli vivunt in

aeternum sed angelus non dat alteri vitam aeternam. Sic Paulus 'vivets*""" «.3

aeternum'. Cum ergo hie dicit *Ut det", significat clarissime duas personas

15 divinitatis. Eadem mac^t leBen geBen, nemo potest nisi deus sie dare potes-

tat^m et tarnen maä)t ^tüo unterfc^ieblid^e perfon. Et ut hoc clarer maä)^,

10 Habeo] heo über {i)ab)

fo Ion hk h3elt, fo jf)n unb feine ßf)riftcn berfolget, ^um eiütgcn leben ni($t

!omen, ob fie gleicf) batnac^ [ttebt unb fid^ bermiffet mit eignen frefften ,^n

ertocrBen. 2Bo abet 6()riftu§ ha^ etütge leben gibt, ha mu§ etDtge !lail)eit

^" unb e'^re fein, Unb tütbbeiumB, lt»o folc^§ nii^t ift, mu§ auö) eitel fd^anbc

unb unglücf ettiigltd^ folgen. 2ßeil iDtt nu folc^» h)iffen, fo Iq§ unferc

fetnbe fc^enben unb leftern, tnie lang fie lonnen, eS iDtrb boc§ Balb tu\ enb

nemen. 2)enn lua§ ftnb btetfftg, öiergtg obbev fe(^|ig tat gegen ha^ ciüigc

leben benn al§ ein augenblitf, ia al» lauter ni(i)t§ gegen unfer gantieS leben?

2s Wtxä aBer tüie @. ^lOfianne» biefe hjort füret, it)ie feine tnetfe ift für

anbern ©uangeliften a" Beftetigen ben 5(rti!el, ha^ (S§riftu§ tnarliafftiger

©Ott fet) mit bem öater. 3)enn biefe toort 'h)ie bu jl^m ]§aft ma6)i geben

über alle§ fteifd^, ha^ er ha^ etoige leben geBe' jc. leiben ntd^t, bo§ er ein

lauter menfc^ fei). S)enn folc§e mac^t über atteS toaS ha lebt unb ha^ etüigc

3" leben jugeBen, ge'^oret !etner creaturn ju. 5lemen unb empfaljen mog fie ti

tüol, aBer ha^ leBen jugeBen ift attein ©otteS lucrd unb Irafft, %tm\ aucf)

bie @ngel, o6 fie iüol etnig leben, tonnen fie eS bod) niemaub mitteilen.

2Beil er benn befennct, ha'^j er bie mac^t l)nbe hai^ einige leben jugcBen ben

feinen unb bocf) fold)e ma6)i üom 93ater empfangen k. ,3eigt er flerlid^ an,

35 boö er ein eimg§ @ottlid§§ tnefen unb !rafft mit bem Oatcr IjaBe unb bod^
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i7/3|o ]§cBt er an *Haec est'. Ibi expressiim, h)ie et quo gftalt dct vitain

aeternam. Si quis qiiaereret: Christus dat vitam aeteroani et iude pater tlat

potestatem, 6§ g^ct olfo JU, ego fo \ü\xU JU g^en et modus: gl ftl)ct büy

einige leBen baiiniicu, ut te agnoscant. Sic nullus Euangelista loquitur ut

lohannos, cinfcltitjlirf) loquitur et tauien potentissime concludit Christum esse

deum, quia vitaui aeteruam dare est opus divinitatis aeternae. Sic declarat:

Ita dabo vitam aeteniaui Quff bie luetfc, ut agooscaut te verum deum ?c.

ba§ i[t ein ledjtcr fd)onci- tcj:t, ^ä) tüolt, ut aguoscamus. ®{c lieBen heter

l^obeu hunc loeum tribber bie ^Irioncr gcfutt, qui negarunt Christi divini-

tat«m ut ludei, Et hodie. Ideo Christianus fol fi(^ fteiffigen, ut beue intel-

Ugat Euaugelium lohannis propter futuras hereses unb mmb ein fcber unb

fd^rcib in tabella locos apertissimos de divinitate Christi, ut Schwcrmeris

!unb unter bie nafen ftoffen et contra Satanam, qui in morte obiicit: ludei,

Turcae et pauci ex Christianis credunt, (piid tu? credis Christum deum

et tamen homo e.st. lidem dicunt: non est creatura stultior, (pii credunt

Christum creasse coelum et terram et dicunt unum deum et habere filium

1 \o o 3 ego scheint (e)go = ergo 7 verum] v fzcan auch vivum meinen Icöniile]

15 lideni über (N5 deg) 16 Cliristuni c aus deum

3h3o imterft^icbltd^e pcrfoncn feien. Unb ha^ cr§ no(5^ ücrer maä)C, fpfii^t

er tnciter:

i7,.3 S)Q§ i|"t aber bQ§ eh)ige leben, ba^ fie hiä), bQ§ bu allein

h)ar:^afftiger ©ott bift, unb ben bu gefonb I)aft, 3'f)efiii^ 6l)rift,

cr!cnnen.

3nn biefen tuorten brutfet er au§, tt3a§ unb lote ba§ elüige leben gcftalt

fei). S)enn h)eil er gefngt '^at, ba§ er bie ma^i ^abc, ba§ einige leben 3U=

geben, nioc^t jemanb nu fragen: SBorinn [tc^et benn h(\§ einige leben obber

Inie gc^ct§ ,^u, ha^ lnir§ empfa^en? £)arauff Inil er antmortcn unb ]piid)i:

?Ufo gcl]et§ ^u unb baburc^ obber auff bie Ineife foEen fie e§ empfa'^en, ha§

ftc bic^ aüein lnarf)afftigen @ott unb ben bu gefanb l^aft, ^l^efum ß'^rtft,

er!ennen. Xiefen fprud^ ^aben nu bie lieben beter ftartf gcfurt unb getrieben

Inibber ber ^rrianer !e|erel), hjelc^e be§ .^errn 6t)rifti gottl^eit leugneten, Inie

C3 benn auc^ ein fc^oner gelnaltigcr tejt ift. Unb fol ft(^ uod^ ein iglicf)er

G^rift öteiffigen, ha^ er ©. ^io§ann{§ ©uangelton mol öerfte^e unb faffe unb

fid^ mit fo((f)en fprud^en rufte unib guhmffttger fe^ere^ njtöen, mie benn

allezeit mibber biefcn ^(rtifel geleftert t)aben betbe ^uben, %mäm unb !e|er

unb i|t nod) jnn öic(cn ber felbigc teuffcl fi(^ fel)en leffet, unb {ha @ott für

fei)) h)o er räum unb lufft Iriegte, Iniirbe er balb mit gelnalt ein reiffen,

Xenn ba^ ift unfcr I)ü()cfter, trcfflid)fter ^rtiM, ja ber grunb unb fel§,

17 ptT^on D '28 flefutt ClJ -J'j 3trtancr (und so meist) BC1> 34 bieten]
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et tarnen imteifd^ieb. Nonne stultus, qui potes dicere, ut una res sit pater

et filius. Postea dicit Christus, quod filius et pater sit unus deus et com-

prehendat totum mundum in manu et non potest comprehendi. Et ubi hoc

dicit, fatetur natuni, ex muliere natura, quem totus mundus non comprehendat.

^ Ipse mundum mit einer fpan Begreifft Et tarnen dicis eum comprehendi. Si

venit itaque malus doctor unter ein "oold, tan er graufam greulid^en fc^abcn

tl^un. Ideo quisque se t)Qlt fic^ an gott§ tnort. Si coehim manu non com-

prehendo, certo nee ratione mea deum comprehendam. Ideo claudat ratio

oculos, cum audit, quid doceat dominus. @r töciS am beften bon \iä) JU
i'J reben, quia novit, toer er ift. Qui hoc non facit et se non heret in verba,

plus errat. Simonides poeta rogatus, quid deus esset, nom er frift 3 dies,

2 filius et 3 über comprehendi steht ergo maior mundo 6 graufam] gra~fmä

[ob = gravi/™^ d. l. gravissimam ?7 11 esset] esse

barauff oHe anber artüel hi^ gtauBen§ [teilen muffen, barumB leffet jtin ber

teuffei n{c§t unangefochten, fonbern Brandet oEc feine !unft unb fd^alcfeit,

crtoecfet oüerlel) ergerniS unb rotieret), ha^ er i^n umBreiffe obber ^urruttc.

15 2a !^te ift er meifter uBer aEe meifter, benn er !an h)ol fo fd^one gebancfen

malten unb mit fold§em fc^ein aufffclafen, ha^ aüe üernunfft, tüei»^eit unb

!unft ftc§ mu§ gefangen geben.

2)arumB tüer ha tötl fidler faren, ber l^üte ft(5§ nur für aUtm, hjoä

öernunfft unb menfc^en gebancfen jnn biefem artifel metftern, unb tüiffe, ha§

2u !ein rat ift luibber be§ 2^euffel§ üerfurung ^ukfte'^en, benn ba§ man am
Bioffen Igelten tüort ber f(^rifft Vffte unb nid^t tneiter benrfe no(^ fpeculire,

fonbern fi^led^t» hk äugen 5uget'§an unb gefagt: 2öa§ 6^riftu§ fagt, ba§ fol

unb mu§ tüar fein, oB tc^§ nod^ lein menfd^ öerfte^en unb Bcgrciffen noc^

tüiffen tonne, tt)ie e§ irtar fein möge. @r tüei§ Irol, U)a§ er ift unb toa§

25 obber trie er t)on j^m felB§ reben fol. 2Ber ba§ nic^t f^ut, ber muy an=

lauffen unb jrren unb fid^ ftür|en. £)enn e§ ift bod) ntd^t muglid^ and) ben

geringften 5lrti!el be§ glauBenS burc^ menfd^lid^c üernunfft obber finne 5u=

Begreiffen, 3llfo ha^ auä) lein menfd^ auff erben on @otte§ tüort j^e mal

ein rechten gebanden unb gehJt§ erlcnbniy bon (Sott Kiat mügen treffen unb

30 faffen, 3Cßelc^e§ aud^ bte .Reiben felB§ IjaBcn muffen ^eugen.

Denn fo fd^rciBen fic bon einem gelcrten ^4>octcn 6imonibct', ba?^ er

auff eine jeit gefragt tbarb unb folte fagen Inay bodf) ©ott mcre obber h.ia5

er bon @ott Ijtelte unb gleuBte, ha nam er ein aufffc^uB unb frift brel) tage

firf) barauff äuBebendlen. 5Da biefe umB hjaren unb folte antlnortcn, Begeret

35 er nod^ bret), ha^ er jljm mod^t Beffer nod^ bendfen, unb nad§ biefen aBcrmal
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pasl lios :\. Taiuleni: \)X)C Icngcr irfj C\cbcn(f, l)C tUCniöCl' de (1(m. i. f. nihil

credo de deo. Hoo fit, (luando lationc speculatur de deo, bei ift tJClloill,

«Ulla h)irb t}{)X^ \)n bem ftcigcii iinb Üettern et fit certus, ut dicat non esse

doiiin. Sie Paulus Ro. 1. nbi diu de deo speculautur. Quem Satan ha t)in

fningt, boy er in mit gebantfcn furct absque verbo, bcm !nn iiicnmnb raten.

Sic fit nostris Sehwenneri s , nt insj)iciant baptisnium tan(|nani opus huma-

nuni. Eriro quisquo claudat cogitationes suas sed dicat: i^oTianneS Ijat bcn

^pxuä) gefaxt: 6f)riftuy gi!6t nUcn crcdentibus vitani aeteinani, ergo oportet

sit deus. Quod creatura non potcst. Item inquit, quod vita aetcrna borinnc

l)angc, nt agnoscatur pater jc. Hoc est, quod Christus se similem patri

faciat, cum dielt: qui lesum Christum cognoscit, vivit aeternalitcr de liac

cognitione Ergo Christus talis tüefen: h)cn man» !ennet, fo tntrb man eiüig

leben, ergo oportet sit deus. Sctit [i(fj gtcid^ patri, !ennen ben patrem et

3i^c[um niissum, ba ift er gleid^ gfe|t ])atri. &kiä) ioic jiater dat vitam

aeternam per suam Cognitionen!, sie Christus. Si Christus tantum mera creatura,

non ascriberet vitam aeternam cognitioni Christi, ergo oportet sit similis deo.

6 (ubi) ut 7 cog sua

') t)f)t = irre

alfo, fo lange V\5 er ju Ic^t nirf)t hicitcr !unb norf) h)olt unb f^rad): it)a§ fol

\ä) fagen? jf)c tcnger id) barnad^ bcncfc, j()c lucniger id) babon h)ei§. 3)amit

ift angezeigt, ba§ mcnfd^Iid^c bermnifft, jf)e I)6l)er fic feret @otte§ tuefen,

trcrc!, tüillen unb rat"^ ^ucrforfd^cn unb crgrünbcn, j^e h:)citcr fic babon '•^"

!omt)t unb ,^u le^t baf)in feEct, ha^ fic ©ott für ni(^t§ f)clt unb nichts

ubcral gtcubt. SIßic benn aud) iljt folc^er Icutc biet lucrben unter bcn groffcn

Huglingcn. ?üfo mu§ c§ gcfjcii allen, fo on ha^ Hoffe tt)ort faren unb

t)orf)in bic öcrnunfft gu rat ncmcn jnn be§ glaubcn§ artücln unb fc^en, inic

fid^ö mit j^r reime, mie unfern jrrigcn geiftern über bem Sacrament, Jüauffe •^^

unb anbern finden gefdje'^en ift.

Sßeil mir nu l)ie fo fdjonen geiraltigen tejt "^aben, fo laft un§ feft

baran 'Ratten unb mit feinem blinben griff ber bernunfft meiftcrn nod^ t)er=

finftern obber preiffen unb anberg beuten laffen. S)cnn ba fte'^en bic '^eKen

burren mort, bie jberman bernemen unb faffen !an: 6'^riftuy gibt aßen bic :*'>

\>a gleuben ba§ emige leben. 2Beil aber ha^ ctnige leben niemanb geben !an

on (Mott aHein, fo mu§ unmibbcrfprcc^Iic^ barauö folgen, ha^:i 6()riftu§ mor=

'^afftiger, natur(id)cr (Bott fclj. 3tem meil er ha§ etoige leben barouff

grunbet, ba§ man j()n fampt bem bater er!enne, ha§ on fein eilenbni» nie=

manb ba§ emige leben erlangen müge, 5llfo ha'ö cinerlct} cr!enbni§ ift, bamit 35

er unb bcr bater erfanb mirb. So mu§ er aiiä) eine§ mefen§ unb natur mit

7U f)o£|cr VI) 21 thm\)i JJ fcHt li fett VJ)
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Et fc^Ieuft l)n einanber: Eadeni est cof^noscore pati-eni et Christum cogno-

scere, ergo sequitur: tücnn iä) patrem er!cnne, et filiuin, unb muffen beibe

in einer er!entni§ begriffen. Arriani ^aben gebrungen auff ba^, 'has bu

attein lüarer'. Sic nostri Schwermeri praedicabant: bu abgottif(^er menfd),

qui divinam naturam fpaÜeft in 3 ftuife, 'bu tüarer' ^oreft, bai> er ben fon

QU§f(f)Ieuft, ut Arriani habebant pro f)eubtfpru(^: deus ift hjarer got, Christus

non toarer. Dictum mirum, quando pseudoapostoli: mit bem ttiort h)Urbc

bie gotf)eit tütd reift, Die sie ad hunc locum, ha^ ift rec^t geprebigt, qu<.d

nou sit deus natura nisi pater. Et illum sie describit, ha5 er Qud) ber

tüor^afftige got ift. *Et Ihesum.' Vita aeterna enim venit per Cognitionen!

Christi. Aeque venit per hoc vita aeterna, quod ipse agnoscitur ut pater,

ergo sequitur deuni Christum, ba§ laffen fie ftf)en, ba^ ift ba^ aeterna vita:

crtennen ^^^f""^- ^^ be^elftu einen Sd^toermer auff, quia norunt vitam dare

aeteruam gebort (Sot 3U. S)a§ laffen nunquam faren unb bringen mit bem

1 patrem r sp 9 natura 11 Aeque] equ^ 13 (f) einen

1.^ bem öater, bay ift eben ber felbige h)arf)afftige ßott, fein, bo(^ ein unter=

fi^ieblicfje perfon öon bem öater. 6ol(^y, fagc \d), ift fo flar unb gen)altig

au§ bem tejt, ba§ aui^ Vit bernunfft nic^t JDiberfprei^en fan. S)a§ ift aber

ber feil, ba§ fie bej ben toorten nid§t bleibt, fonbern W felben au» ben

äugen gef^an unb au§ bem meg gereumet, bk toeil oben unb neben aulferet,

20 tüil nicfjt blo§ gleuben, ba^ b'it hjort tnar fein, fonbern ouc^ ergrunben unb

begreiffen, tüte e§ 5uget)e obber muglic^ fei), Unb Xodi fie ei? nid^t begreiffcn

fan, barüber baöon fettet unb j§r fel63 eigen gebancten machet unb barnnc^

bie mort berbrefjet unb beutet, luxe fie el erbad)t l^at.

S)o§er au(^ b\t ^itrrianer ficf) !^ie t)erbrc[)et liaben unb biefen tcrt für

25 fi(^ hjollen benen unb gebrungen auff ba§ mortlin '3lttein\ ba^ er fpridjt

'S)ay bu allein toarer @ot bift', al§ fjabe er fid^ bamit felb§ au§gef(^(offcn

unb bem bater attein bk @ottl)eit ju gef(^rieben. 5tber bai ^eiffet nic^t

bereifet, fonbern bie f(j§rifft felfc§li(^ gef)anblet, ein lüort erau§ ge^tnacEt unb

über ben tejt geftnbbcrt, ba^j man nic^t fe()e, lria§ bie toort jnn einanber

30 gcfct)loffen jhjingen. £cnn ba^ fagen tuir auc^, bal^ loar ift unb xt^i gclcrct,

bay fein anber @ott ift, benn er atteine. ?lbcr ba^:i tüotten fie nirf^t fefien,

bo.^ baran "^engct, h3ie fi(^ 6()riftuy bem natcr atter bing gleich machet unb

fo rebet, alö ber aud) ber felbige marfiofftige ©ott fei), loeil er (Uiic gcfagt)

ba§ etoige leben 3ugleic^ jnn feinem unb be§ batciy crfenbniS fc^ct unb mi^j

35 beiben einerlei) erfenbuiS mattet. 2)0» er aber bie Inort alfo feilet 'S)ay bu

allein lt)arl)afftigcr Oiott bift', tl)ut er barumb, baa er jmerbar loil bem Uatcr

;;V^ß öntetfd^tebene r'D 17 t>\t\im VD IS bt\) JlCJ) JJ mxiün (J> M if
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'Veriis deus'. Ideo sito instructus. (ir linl al3c{t bem patri btc cT)r cjeBett,

qiiod ipse habeat potestatem a patre unb bcimod) gemengt cv ][d) biein unb

niQc^t [ic^ l)^m gleid^. Hoc opus gel^ott bcm elüigcn naturlidjcn redeten got

3U. Iste textus lohauuis est positns coutra Aiiauos, ludeos, ne ijjsi dicant:

Crediraus in deura, qui coelum et terrani, non in Christianorum deuni, qui

novum Quffbringen. Sic Turca: Credimus in deum, qui creavit coelum et ter-

rara, non qui locutus in Oreb cum Mose sed quomodo Mahumed. Johannes:

Non habebitis deura uisi cum, qui misit lesum, illum ergo amplectimini.

Non est alius. Non vult talis araplius esse, qui cum Mose locutus sed qui

misit. Qui ergo alius tibi indicatur k. '5lIIein^ hoc verbulo f(^eiben fte

bic peifonen, quod altera sit deus, altera non, sed quod tantum sit deus, qui

misit Christum, is loquitur per Cinistum, Si credis in eum, qui Christum

misit, tum habes deum hunc, qui per Christum loquitur. Quid loquitur?

Nempe hoc quod locus habet: 'haec est\ Et praedicat se verum deum cum

illo, qui eum misit. Nos dicimus Christum verum deum, ha^ laut, quod

10 Qui] es scheint quid dazustehen

bie c^re geben, hah er aEe§ Don i^m ^abt, unb olfo un§ burd^ fid^ jum öater

füren unb ji^cn, trie man attent^alben jm ßuangelio ^o^anniS [t()et. '^oä)

menget unb flicfjtet er fic^ jnn baffelbige einige gotlic^e tnefen, moc^t unb

frafft, tüeil er mit bem bater tri! alfo er!nnb Serben a(y ber baö einige (eben

gebe, inelc^» er!enbni» niemanb benn bem n3arT)Qfftigen (Sott geboret.

3a bie tnort finb ^btn gereb Quff§ alter gclnaltigft töibbcr bie 5(rrianer

unb alte le|er, ^uben unb und§ri[ten, hk ha fagen unb rt)ümen, ©ie gleuben

nur an einen @ott, ber t)imel unb erben gefcf)affen ^at, unb umb be§

?trtifet§ tüiücn uns (S^riften berbammen, al§ bie Inir einen anbern @ott

oufinjerffen 2c. 2)enn er tüii anzeigen, ha§ fte nidit ben rechten toartiafftigen

©Ott fennen, ob fie e» tnol meinen unb rl)umen, benn fie j^n nti^t treffen

ber er ift noc^ n^iffen, h)ie er mu§ er!anb tnerben, nemtid) ha^ er ber einige

toar^afftige Öott fei), ber :3:§efum ß^riftum gefanb f)at 2C. äßeld^S ift foüiel

gejagt: h)er ben redeten einigen @ott lütt treffen, ber mu§ j^n oEein jnn bem

Öerrn G^rifto fucfjen, Xenn fonft Inar'^afftig fein @ott ift on ber K^riftum

gefanb t\ai. 2Ber nu ben 6^riftum nic^t §Qt, ber mu§ aud^ be» redeten

loar^afftigen ßotte» feiten, ob er gleicfj Ineig unb gleubt, ha^ nur ein lr)ar=

{)afftiger Q6oii fei), benn er gleubt nic^t an ben, ber 6()riftum gefanb unb

burd^ j^n ha^ eh)ige leben gibt. SDarumb ligt bie mai}t an bem Inortlin

%^ö), ha'i fie bic^ ertennen, ha^i bu allein ber luarl)afftige (Sott bift. 2i^eld^en

bi(^? ber bu 3^eium (it)riftum gefanb l)aft; al§ folt er fagen: 2)ie ^luben unb

anbere ^aben au(^ nur einen Öott, loie fie meinen, 5lber btd) fennen fie nid^t,

ber bu allein luarfjafftiger Ciiott bift, Ineil fie :3i}efüni (5;()riftum üon bir

17 futen HC IS &jhl- 1> 21 bic (mr tnort;] biefe hOl) 25 jc. fehlt CD
27 mufje VI)



3of). 17, 3 [22. ?lufluft 1528]. 95

noa sit uniis deiis. Ratio enim dicit: Non facere nos unnm deuni. loliannes:

non, sed imum facimus, e§ i[t ein natürlich tüejen sed unterfc^ieblic^ perfon.

Si manes in verbo, biftu genefen, Si sequeris cogitationes, peris, Quia

Christus dicit, quod det vitam, ergo negarc nf)n potes eiini osse deuni.

10.

8ah. pridie 11. dominicae quae erat 22. Aug:
|

22. ^(uguft 1528.

Audisti.s locum 'haec est vita aeterna' 2C., qui fundet Johannes hoc loco

articiilum de divinitate Christi, audistis. Nunc loquendum de illa cognitione.

Theologi t)a6en ben fpruci^ flefpa^t auff flen§ leBen et putarunt eum t)n

biefem (eöen un§ ni(^t§ ongefien, Sed oportet hie incipiat lüa§ tüix burt

joEen 6e[i|en. Ideo illa coguitio nihil aliud est, quam quod sciatur, quid

tenenduui de patre et Christo. De quo Petrus: 'Crescite" i. e. benf unb lernt

4 ergo] go
||
go 7 Christi o 8 ten» oder ^en§ c in 9en§

flefonb ni(^t !ennen unb jt)n bie tüeil einen ©ott naä) jf)ren flebondten ab-

malen, tüei(^er tüaif^afftig !ein &oü, jonbevn lauter nichts ift. "äiio fil)eftu,

töie boy tüortlin '5lllein' nid^t gefegt ift, ba^ er fic^ Dom üater fd^eibe be§

if, fiottlid^en triefen» falben (Iceil burd^ bie nnbern tüort fol(^§ gnug t)erl)ütet ift),

fonbern lüibberumb öiet me^r bo» er beibe ben öater unb fid) ^ufamen

flechte, ja ben bater an fti^ Reffte tüibber aEe bie einen anbern @ott abmalen

obber j^n anbergluo fuc^en benn jnn bem öerrn C^I^rifto.

2)a§ ict) gnug bobon gefagt, h)ie ber Suangelift ben ^2lrtifel öon ber

20 gottl)eit ß^rifti grünbet, nu muffen \üix auä) eth)a§ tüeiter rcbcn öon ber er=

fenbniö, barinne ha^ etüige leben fte'^et, \va§ eö fet) unb bermugc, 5(ufi ba^

lt)ir biefen tejt al§ ber rechten ebetften l)eubtfprii(i)e einen im netoen teftament

lernen tool unb grünblid^ öerfte^en. ^tüar unfere alte lerer ^aben biefen

unb ber gleichen fprud^e gefparet big jun j^ene-j leben, gerabe al§ gel)e er un§

2r. l}ie auff erben ni(^t§ an. SSir aber foEen bamit t)ie nibben bleiben, bav

tüir un§ fold^e fprud)e lernen nu| mad^en, al» bie jur lere hfj glauben?

gefd)rieben finb unb aEermeift jnn biefe§ leben get)6ren. 2)enn e» mu» Uiarlid)

l)ie angefangen unb burc^ ben glauben er!anb unb gefaffet lucrben, Wciv tnir

bort eluig ererben unb befi^en foEen.

:to 8o ift nu ha§ erfeubnis nic^t? anber» benn h)iffen, tuao man bon

6t)rifto unb bem Spater galten foEe, babon S. ^ctruS .ij. ^4^et. iij. bermanct

unb fpric^t: 'Sßac^fet jnn ber gnabe unb erfenbni« unferS .S>rrn 3l)cfu 6^rifti\;

%U folt er fagen: 2)enc!et unb laffet ba^ aUein ctüer ftubiren unb aEc einer

15 @6tt- t7> in h3ibbetutn'6 öiet incf)r] eben barumd (bnviimb />) CD bo? er] bo^
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ben man nur Irol !cnnen. Haec est nostra sapiontia et doetrina, quioqiiid

nobis haec doctriiia leict, uon est cigcntlid^ S'^liftlidj lere, Sed haec vera

Christiana doetrina, ut sciat Christum lesum niissnm a patre. Qui hoc

nescit, non iactet Christum. Si etiam noscat, quidquid coelura et terra, ut

philosophi, quod coelum et terram condiderit, 10 praecepta et faciat, ha§ maä)i

fein ^^riften. Si etiam tam front, ut omnes sancti, rein abgefdicibcn ,
quid

tum? Haec, haec est vita aeterna, quod te aguoscant, ideo bleibt l)ie nieben

3ff. .-.3, 1 1 mit bem fpruc^. Haec cognitio pertinet l^ie auff erben. Esa. 53. 'per cogui-

tioneur, Christus salvabit a peccatis, per (juid? per cognitionem sui, quaudo

ipse agüoscitur, quid sit. Haec agnitio redimit a peccatis, morte. Haec est

3«. a, -.'a i. doetrina Christiaua. Sic Hiere. l>. 'Xon glorietur 2C. si glorietur 2C. scire et

1. Cor. 1, 31 nosse me\ Paulus: 'Qui gloriatur in domiuo glorietur'. Hoc dicere vult

1 quicquid] q: 4 über Clinlni steht et Christianuin iioineu quid] q .'> 10 pr.'ic-

copti] 20 c in 10

flcbancfen unb forge fein, ba§ jf)r nur ben man lüol lernet fennen, unb fudje

niemanb cttoaS onbers noä) beffer». Senn ba§ ift allein unfer treiSljeit unb

fünft, bie ba ^eiffet eine 6^riftli(f)e !unft obber lel)re; tüoy man fonft auffer ir.

obber neben biefem leren !an, fol man nic^t für eine 6l)riften fünft galten.

Unb trenn jemanb frogte, tüo^ bodj bie (S^riften tonnen ober leren? fol man
nidjth anber» antlrortcn, bav e§ fet), benn ha^ man ben ß^riftum fenne

gefanb öom Später, äßer haS^ ni(^t fan nod§ leret unb treibt, ber rtjume fic^

nur feiner (i()riften fünft. Senn ob glcid) jemanb müftc atle§ tnaö unter ber s;..

fonncn ift, lüie @ott Ijimcl unb erben gefc^affen, unb alle U^ercf unb Inunbcr

bie er jt)c getrau f)at, ja lüenn er auä) btc ^e'^en gebot funbe unb tl)ctc, Unb

fumma, tüenn er fot>iel müfte unb bermoditc al§ alle (Sngcl, nod§ modlet fol(^§

alle» feinen G^riften, Slljo hah rein aligcfd)elet unb au§gef(l)loffen fei) aEe§

U)a§ man prebigen obber toiffen, ^eifjcn obber t^un fan öon atlerlet) guter an

le^rc unb leben, unb nic§t§ bleibe nod) gelte, ba^ ba müge einen ßf)riften

mad^en, ort ba§ er l)ie fagt: 'Sa§ fie biä) unb ben bu gefanb ^aft, 3t)efunt

6t)riftum, erfennen".

U^on biefem erfenbni§ unb feiner frafft l)aben audj bk lieben ^Prop^eten

3fi. 53, ii^errlic^ gereb unb flcrlid^ geh^eiffagt, al§ ^efot .liij. 'Xnxä) fein erfenbni§ .-u.

tüirb er (mein fned)t, ber gerechte) bicl gerecht ober frum maä)tn\ ba§ ift: för

toirb fie öon funben erlofen unb au§ bcö 2euffel§ rächen reiffen allein ba=

burd^, ba^ man j^n fenne unb h)iffe loer er ift. ®e§ gleidjen fprid)t aud^

5fr.9,i:;j.3iercmia .jj. '9i^ume fic^ nur niemanb feiner toeiS^eit nod) feiner fterrfe nodj

feine» reic^tumö, furlj, r^ümc fic^ nur niemanb§ nid)t§ ubcral, tüii fid) aber ?.:,
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hie textus: Si vi.s vitam aeternam, non habes aliud medium quam hoc, ut

agnoscas patrem et filium, quem misit. Qui aliud proponit, seducit. Ideo

male fecerunt, quod hunc locum ademerunt unb gefegt in futurum vitam

nescientes quid ber ]pxuä) gibt. Docuimus opera hactenus et ingressuni

ad coenobia, per hoc voluimus vitam acquirere. Sicut verum est, quod is

^db vitam aeternam, qui Chri.stum agnoscit, sie qui nescit et ignorat, dam-

natus. Quae est haec cognitio? @§ ftt}et auff ben tüottten: 'quem misi.sti\

Qui certe novit Christum in mundum missum, est salvus. Hie incipit et

nunquam desinet. Quid hoc? E coelo missus in terram, ut expediret opus

2 missit 7 Quae c aus quid S Qui c aus q /= quae/

jemanb r^men, ber r^ume ftcf) be§, ha§ er mtc^ !enne unb tr)et§ hjer ic^ bin,

nemlic^ ber §(S9t9i, ber ha iüol t^ut, gerec^ttgfeit unb red)t fc^affet auff erben'.

Si^e, foldjg iüil biefer tejt auc^ fagen: Sßiltu hav etuige leben f)aben,

fo l^aftu fein anbern tt)eg, loeife noä) mittel ba^u, benn bo» bu erfenneft ben

öoter aüein h)ar!§afftigeu föott burd) (S^riftum feinen fon, ben er gefanb §Qt.

2ßer bir auä) etiüQ§ anber» furlegt, ber toirb bi(^ getüi»(i(^ öerfüren. S)arumb

^aben fte bem ebten fd^oncn tejt gelnolt unb unrei^t getrau, ia oüe feine

trofft unb fafft genomen bomit, ba§ fie j^n üon ber lere unb glauben geriffen

^aben unb gehalten a(§ eine proptje^et) öon j^enem 3u!unfftigen (eben, ha§

maä)d, ba§ fie nic^t öerftanben 1:^dhin, tna» 6f)riftu^3 er!enbni» t)eiffe. S)enn

fie finb nic^t t)6^er tomen no(^ tneiter geleret, benn man foEe fo unb fo leben

unb from fein, ha^ man bamit ba» eUjige leben erlange, Unb un§ alfo ge-

grunbet auff unfer tüercf unb t^^uu, baburt^ mir (El)riftum gan| öerloren unb

bei tuegy jum etüigen leben gefeilet ^aben. 3^enn bu muft gar tuol unb

eigentlich unterfc^eib machen jlrifc^en biefem er!enbni» unb tna» man auffer

bem felben nennen !an. 2Gßa§ nidjt 61)riftu§ er!enbni§ f)eift, fol nic^t ba^

einige leben bringen nod^ öon funb unb tob ^elffen. 2)enn töic hai-' toar ift,

ba^ er allein burd^ fein crfenbni§ ha^2 einige leben gibt, fo mu» auii) niibber=

umb tnar fein, hah toa» bi» erfenbniS nicf)t ift, muffe jm tob unb oerbamniy

bleiben.

2ßa§ ^eiffet nu ben bater unb G^riftum erteuncn? obber Inie gebet foldj

erfenbni§ ju? ^^Inttnort. (5§ ftef)et gar jun bem inort %^^ S)ll m\anh
^aft. 2ßer ha^ öerfte^et unb unge^tneiöclt gleubet, ber l)at getni-Mic^ ba^

cn)ige leben. 2Ba§ l)eift aber 2)en bu gefanb ^aft? S)a§ rcd^ne bu felb-3 unb

fi^e, too^u 6t)riftu» fomen unb tt)a§ er i}k auff erben gema($t ^at. @r ift

bon ^imel !omen unb menfd) h^orbcn ba^ luerrf au§3uricf)ten , ba?' \i)m ber

70//7 fenne bis erben] loiffc ünb fenne, ha^ lä) ber ^(ir9J9i bin, ber Oarm^crJjigfcit, red^t

unb flercd&tigleit übet auff erben jc. CD 11 ha fehlt li Vi feinen l''CI> /.'' ntac^t />

CS^rifti (U) 20 getert /> jr, aBaö) ihir^ Uin§ BCP -><', funbc <'/> -''< niuffe C7>

Cutters aaßetle. XXVIII T
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ei commissiim, iit sequitur. Credeiuluni quod Christus missus in terras, iit

peocata in se sunieret et in sna persona vinceret peccatuni. 2)a§ i[t opus,

bei» er ^ie rl^umbt. Quando quis mittitur, eoniniittitur ei aliquid, quod ex-

.})ediat. Scuben bicngt mit fid^ ein gctperg. Ergo thesaurus omnino con-

sistit in verl)ulo 'Missus'. Oportet illos locos seianius, ut consolentur nos

in ouuii tribulatione utlb noten et ne unter bie band ftoffen. Oportet sciam,

(|Uod nulluni reniediuni a peccatis nisi quod vir iste missus a patre. Si

hoc credo, quid habeo? quod pater benignus mihi et nuUa ira apud eum.

Hoe folgt brauy (piia textus dicit: quem misisti, eia öil ift charitas barm=

i thesuunis] tlie f> oportet] pot; iierschrieben für opt; i) ift o

batcv bcfolcn l)nttc (tüte er bolb Ijcrnadj fclby loirb jagen), nemlid) ba» er

bcr luclt jitnbc auff fid) (übe unb bafuv [tuvbe, bcy öatcrS 3orn öcrfnnetc unb

burd) fic^ fclby jnn eigner pn\on tob nnb teuffei ubcrtuiinbe unb un§ an

fidj bred;te. Senn lueil er fclbS uon ©ott gefanb loirb, !an e§ ni(^t ein

fd)ledjt nergcblid; biiig fein, fonbern bringet mit fidj ein trefflidjen befel)l unb

gcfd)cfft fo nötig unb groS, ba» lein ßngcl nod) Ijeiüge on ben einigen fon

l)at tonnen ausridjten. S)enn Ina» ein fold)e perfou felbä auörid^ten fol, mu§

gelöiälic^ ettoay elüigy betreffen unb fdjaffen 3loiffdjen (Sot unb un§. S)arumb

ligt ber fdja^ gar mitcinanber jnn bem loortlin '©efanb fein', benn e§ pffen=

barct unb jeiget uuy ©otteö be§ üaterS finn, l)ertj unb tniEen gegen un§ unb

faffet oEe», lüaS ß()riftu§ gett)an, geprebigt, gclibben, gefd^affet unb un§ bradjt

obbcr geben l)ot. 6ä belüeifet aud^ llerlid}, ha^ biefer fprudj nic^t Dom ^u-

lünfftigen leben gereb fei), ineil 6()riftum crlcnnen al§ öom öoter gefanb

nidjt» anbeiy l)eiffet benn gleuben unb ittiffcn, luic er auff erben lomen, für

unfer funb gcftorben, öom tob oufferftanbcn, öergcbung ber funbe un§ er=

lüorben unb gef(^endt l)ot, lüeldjy alte§ jnn biefe§ leben gel)oret.

Solc§§ foUen lüir nu mit allem t)lei§ treiben unb h)ol jn§ ^er^ bilben,

ben glauben ju erlneden unb fterden, nidjt alfo mie bi§l)er au§ bem h)eg fe^en

obber eine tüeite unter bie band legen. Denn ha ftetiet Inarlic^ unfer l^eil

unb troft jnn aüen noten, ^uff ha§ man Iniffe, bay lein anber rat fei) jnn

l)imcl unb erben mibber funbe unb alle anfedjtunge benn biefe er!cnbni§ obber

glaube. Xenn bende bu fclb§, lt}ay foldjer glaube üermüge unb fdjaffe. ^ö

muö j(]e brauy folgen, iDcnn ic^ lDci§, ba§ 6()riftu§ umb meinen IniKen öom
öater gefanb unb mir gegeben ift, ba§ iä) frei; unb frolic^ müge fd)lieffen,

ör fei) mein gnebigcr, freunblid)cr üater unb loiffe gar öon !einem äorn mel)r.

2)enn burd) fold) lt)erd, bay er feinen fon fenbet, ^at er un§ (Itjie i^t gefagt)

;/ lube CD Dcrjunete D 14 bringt BCl) ifi lonnen /> 20 gelitten BCB
21 i)at] i)üt'. A j-j n)clc^e§ /K'I) 27 hjegc CD 28 eine UJeile fehlt CD
:if> onfed^tung D<'l> W barau§ D Hj njcrde D
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l^er^ideit uBerfd§h3englid§. Fides adfert ergo, quod homo habeat reraissionem

peccatorum. Tempus satis noii perniittit praedicare. Contra hoc Satan excitavit

ludeos et hodie mundum. Christianus fol nid)t ein tüuft, ttiilb menfc^ fein,

non vult Christus habere adulteros, fie foln fiom fein, sed hoc non facit

Christianos. Schwermerus : qui sie et sie vivit, salvatur. Christianus bn

1 fiarm^ bfierjd^: 2 Sat o

ntte fein {)er| unb h)illen eröffnet, boS man ni(f)t§ fi^et benn eitel uber=

f(^h)englid§e, unauyQxünblic^c liebe unb barml^cr^igtett. äßenn id) qBcv nu

be§ öQter§ ^er^ ^obe, fo ^oBe iä) j^n gar mit aEe feiner ©otlic^en marfjt

unb getoalt, 2Bo für folt iä) nti(^ benn furchten obber erfd^rerfen '? gidjtet

10 mid^ funbe, tob, loelt unb Seuffel an unb tüoHen mir bo» ^erlj nemen unb

äu öerätüeiüelung treifien, fo ioei» ic§, bQ§ it^ ein gnebigen, almedjtigcn Später

r)Ql6e burd) 6§riftum unb fie beibe Bei) mir fte^^en unb für midj fechten, bog

id) fr6lid§ unb getroft bem S^euffel mit alle feiner modjt t^ar tro^ unb aber

tro| Bieten, ia meinen fpott unb geled)ter au§ \i)m treiben.

15 6i!^e nu, loQy ber glaube für ein trefflidje, aEmed^tige frafft fet) tnibber

alle gehjolt, bie un§ anfic^tet. Unb foIc^§ öerfud^e unb treibe, fo luirftu

erforen, toa§ für ein groffe fc^tnere !unft fet) umb biefe erfenbnig 6l)rifti.

S)enn fjk tüirb ein iglic^er Bet) fidj füten, tuie toenig er be§ glauBens ^aBc

unb iüie fdjtnac^ e§ im leBen ge^e, Unb loie gar nic|t§ baOon miffen Beibc

20 bie hjerdprebiger, bie ben glauben fo geringe achten, unb bie un3eitigen fat=

famen !luglinge, hk e§ fo Balb au§gelernet ^aBen unb meinen oiel {)6l)er

3ufaren. 6§ lernet fid) h)ol, ttjenn man jnn biefe fd)ule !ompt, ba e§

!empffen§ unb treffen§ gilt, tuie gar nidjty mit tncrden ober menfc^lidjcm

Dermügen getrau fet) tüibber funb, tob unb anber anfed^tung ju ftc^en unb

2& fiegen. 2)arumB aud^ ber Seuffel, tneil er foIc^§ fulet unb tnei», fo :^art

ttjibber biefe lere toBet unb ertoedtet aEe feine Ütotten, ^^apiften unb !e^cr,

2ßeld^e oB fie aud^ biet Pom glauBen Igoren obber felB§ fagen unb prebigen,

bennod^ nimmer nid)t§ baöon berfte'^en nod§ erfaren, hjiffen unb lernen nid}t§

mel)r benn t)on eigner fromtcit ber inerde, bie fie t)erftet)en unb ücrmugen.

:to %i ift§ tnar, lüie id^ jmerbar geleret ^aBe, ha?^ ©ott ia toil fvome

leute l)aBen jnn einem feinen eufferli(^en leBen unb tüanbel für ber toclt

t)eilig unb unftrefflid^, 5lBer e§ fol unb !an für ©ott feinen (i^riftcn nuid)cn,

ba§ ift ha§ etoige leBen fd)affen nod) Bringen. 3" hic\cn eljren laffen loir

fein menfd^lid) leBen nod) l)eiligfeit fomen, ©onbcrn eS fol l)od) unb toeit

35 uBer alle tüerd unb fd)6n Ijerrlid) leBen fd)tiicben. Unfcve mxd unb leben

6 nid§t CD OjT überjd^njcnÄ- J) -v ®6tt- CD i> furaöteu D r> mit 6ct) CD
14 tod^cric {und so immer) E 17 ift CD 22 ibmpl 1> 24 funbe IUI) 2C> fifftcul

fcöefedjten E fol^c§ JiCl) 28 notfj] Diib l> 2'.» jvom- HC .'>" jmfvbav| ftcbcl)cii A'
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2» miift l^ol^er, supra haue vitam est vita aeterna. 'Si facis vives in eis':

Si nou occidi.s, nou ainputatur tibi caput. Si uon moechatur, uon gladio

ti-ansfoditur. Sed vita aeterua consistit in nullo opere sed in agnitione.

Haec est maxima coguitio, qnod honio sciat nihil reqniri ad salntem quam

istins viri agnitioneni. Ideo Bin \ä) bem fpxud) [o t)oIt, ba^ er fo bur abfd^neib

omnia opera. Dicit 'ut agnoscant', non est opus, leiunium k. sed ftetft t)l^m

t)er^eu uon in ore anab Ideo ligt bie fclitfcit l)n ettentniS, bie in profuu-

dissimo corde. Post agnitionein sequitur opus. Sr!ennen unb tüirtfen sunt

diöerentia : tüirden mad)i from unb l^eilig coram deo et hominibus sed vitam

non dat sed vita in hoc consistit, ut agnoscatur verus deus et quem miserit.

Ergo fortissimum tonitru contra omues doctores, qui ducunt nos ad nostra

opera. Qui Papa, Carthusianus est, feret öom ntunb auf. Hie locus contra: @r=

t] leiuniuiu] leiu 11 quem fehlt

ko l^ie niben jnn biefem tegiment bleiben unb eine irbifd^e fromteit '^eiffen

»6m. 10. ^ unb biefev leben» genieffen (inie bie fdjrifft fagt: 'Söer folc^§ t^ut, ber fol

barinue leben') unb mit bem felbigen auff t)6ren. 2)i'3 aber, baöon h)ir l^ie ^

reben, ift ein ^imlifc^c unb ©ottlic^e fromteit, bie ein elüig leben fd^affet.

3)enn fic [tel)ct nic^t jnn menjdjcn öermügen unb öergengli(^en töerden, jonbern

t)at einen anbern elDigen grunb, mit n)eld)em fie aud) etüig bleiben mu§.

2)arumb bin id} biefem fprud) ^olb, ba§ er fo rein unb bürre alle toertf

auöfd)leuft unb ^ie nibben leffct baburd^, ha^ er ba§ bloffe ertenbnt§ fe|et. 20

3^enn h)a§ ift örfenncn für ein tncrd? @§ !^eiffet )^e ineber faften, "maä^m,

cafteien, no(^ tna» man mit bem leibe t^un obber leiben !an, fonbern e§ ligt

gar jntüenbig jm tieffften grunb be§ ^er^en». 6umma @r!enbni§ ift !ein

Xotxä, fonbern ge^et öor aÜen luerden. 2)enn nad^ unb au§ bem er!enbni§

folgen inercE. ^Um ältere! Ijeiffet ha§, bog löir tt)un, @r!enbni§ aber ift 25

be§, hai tnir empfa^en unb nemen. 5llfo ift burc^ ba§ einige toortlin

'(irfennen' al§ burc^ einen gclnaltigcn bonnerfdjtag nibber gefd)lagen aüe

lere, bie auff menfd^en meid, geiftlidje orben unb @otte§ bienft gegrunbet

ift al3 baburd) Don fuubcn lo$ ]u tnerben, föott öerfunen unb gnobe ju

ermcrben. 30

yjierd aber unb üergi§ nid;t, ha^ id§ oben angeaeigt l)abeS tnie 6l)riftu§

jnn biefem fpruc^ fein unb be» Oater» crfenbni§ jn einanber ftidjtet unb binbet,

alfo ba§ man allein burd^ unb jnn (^^rifto ben öater crlcnnet. f)enn ha^

14! 15 unb biefeg big r)oren| loctc^e ©ott auc^ t)on bn§ fotbett önb (cfft fic jm gefoüen, fo

fie im ßlatoben ge^et, cnb beibe ^ie bnb bort belohnen mit CD 10 fromifeit />* ifi ein CD
jiß fe^e li J^rJf fein njerd, fonbern] nic^t ünfer§ rterdä, fonbern beä bo§ e^riftu§ get^an f^ai,

tnb C/J 24 aüenj allen unfern (JD jr, mort- liCJJ 29 alöj ol§ tonbte man BOD
iU fehlt (heidemalj HCl» oerfunen l> y.l mtxii BCV

') oben S. 95
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!enncn maä)i feltg et dat vitam aetemam. Sepe dixi vobis et semper dico

et mortuo me recordamini
,
qnod omnes diabolici doctores {jcBen oBeit an

et deum praedicant a Christo oBgefi^etben ut nos in scholis olim. Si vis

securiis esse contra mortem, peccatum jc, Ia| bir nt(^t einreben qnod non

sit alius deus qnara qui est missus. Ineipe sapientiam et scientiam tuam

a Christo et die: nescio alium deum quam in illo homine et ubi alius osten-

ditur, Claude oculos. Textus enim dicit 'Quem tu raisisti\ Ibi hoc verbo

jeugt er hiä) gern auff ben er gefanbt ^ai. Non potes ad eum venire sed

mittit ad eum. Si vis venire ad deum, audi. Nuntium tibi misit et cogno-

scere quid ille dicit et facit qui missus. Si hoc feceris unb pilb» bir fonft

neminem in oculis, tum invenies deum et dum in eo heres, non potes errare.

Ideo dicit ad Philippum, qui volebat o6en ^er flabern mit ben gebantfen: soii u.s

vide auff m{(3§, reif§ in auff ^"^n. Si vis patrem audire et videre, me
videre 2C. Non creditis, quam necessarium ftuiJ ha^ fet) et quam sit abscon-

6 über alius steht tuo

15 ^aBc iä) offt gefagt unb fage e§ nod^ jmer, ba^ man auc^, h3enn tc^ nu tob

T6tn, baran gebende unb ft(^ ^te für aßen Icrern, al§ bic bcr ^euffel reitet

unb füret, bie oBen am '^ol^eften anfallen ju leren unb prebigen bon @ott

Mog unb aBgefonbert bon 6t)r{fto, inte man bisl^er jnn f)o^en fc^ulen fpeculirt

unb gefpilet ^ai mit feinen tnerden broBen jm ^imel, tt)a§ er fcp, benrfc unb

20 tfiue Bet) ft(^ felBa jc. 6onbern Jniltu fti^er faren unb 6ott rec^t treffen

ober ergretffen, ba^ bu gnabe unb "^ülffe Bei) j^m finbeft, fo Iq§ bir nic^t

einreben, ba^ bu j^n anber§h)o fm^eft benn jnn bem §errn G^rifto, nod)

mit anbern gebandten umBge^eft unb b\^ Betomerft, obber nac^ einem anbern

merd frageft, benn trte er (S'^riftum gefanb '^at. 5In bem ß^rtfto fa^c bcinc

25 !unft unb ftubiren an, ba la§ fte auc^ Bleiben unb f)afften, Unb h)o bicf) bcin

eigen gebancfen unb bernunfft ober jemanb anberS füret unb hjcifct, fo tt)u

nur bie äugen ^u unb fprid^: ^ä) foll unb tnit bon !einem anbern öott

miffen benn jnn meinem §errn ß^rifto. ^te ft^c j^m unter äugen, mie er

fi(^ bir jeiget auff§ aÜer üerlic^fte unb IteBIid^fte jnn bem tüort GBriftt

30 '^a§ fte bid^ unb ben bu gefanb l^aft, i^^^fum (Sf)rift, erfennen', 3)amit er ben

bater gon| unb gar an fi(^ jeuc^t, ba^ niemanb ben h)art)afftigcu öott

ergretffen !an on jnn bem einigen mort, ba^ er rebet. 5)enn \ük folt er fonft

ju bir obber bu ju j^m !omen, ba§ bu j{)n faBen unb foffen füubcft? 5^u

muft jBc aÜe finnc Refften auff ben munb, ba^in er bid) h)cifet, unb fe^cn,

35 mie er bid^ butä)§ tuort füret unb alle§ jnn bir hjircfet.

6old^§ gleuBet niemanb, toie ein notig ftüdf unb fünft bav c» fei), ba»

15 ^ab BCD 17 futet BC 23 IJefumetft D 26 jemanb] fonft jemanb CP

füret D 29 btefem ßCD 35 futet D 36 ©otd^eä BCD !unft bis fetj] groffc fünft

e§ fe^ BCD
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ilitiiiii \nx nllcu Ijod^getcrtcn. Ut ipsi ilhid intueantur: Si t)icltcu bn für,

(luod Cliristus missus a patre, tum arrigereut aiires ()Cl' et aiulivent quid

ihccret et diceret. Si hoc, tum audirent iu ore Christi, quod venisset mun-

dum servare ex voluntate patris et sicut loquitur ita facit in cruce et sie

Ijoxc id) bo» toort unb foffe boS tücrtf et sie servor. Qui vero ex oculis

Inffen verba Christi ic, ibi nidla via amplins, ergo deviant, bic fünft ^at

liciliflcn leutcn gefeilet. Ego scio ha öoii rebcn no(^ feilt tnivS. Quid, ubi

uon jiaratur? Papa sua dihgentia reift er linä ha ÖOU et iam tol unb toridjt

lüorbeii: Christus nou omnia locutus, @r l)Qt llUy Qlld) bcfoll^eti. Ibi dicunt:

Xun oportet sohmi audire, quid ille missus dicat plicbeu fi^e aüä) Quff un§,

oportet etiam obediamus Christiauae ecclesiae. Ibi tempus, ut Christiauus

4 servare(t) 7 (g
/"= groffcny) f)eili9cn 10 (p)tiet)Ci:

aud) öiclcn l)ol)en trefflichen lenten gefeitet nnb nod) fnr allen f]odjgelerten

öcrborgen ift, ba^ fie nic^t h^iffen, tüie fie jt)re finn unb gebandcn an bcn

mcnjdien (£l)riftum binben follen, ha^ fie allein auff jt)n fel)en, tt5a§ er rebet

nnb tf)uet, aU anff ©otteS njort unb tücxd broBen jm l)imel. 3)a§ modlet, is

fie mercfen nid)t auff ba§ tüort '2)en bu gefanb l^aft'. SCßenn fie ha^ red^t

anfel)cn unb glenbten, fo tüurben fie otjren, äugen unb t)er^ l^ieljer tuenben

nnb fagen: Sil)e, ift er öon bem öater gefanb, fo mu§ er h)arli(i§ ettt)a§

au^-3uric^ten unb un§ pfagen l)aöen au§ be§ t)ater§ tnillen unb befe^l, ha^

Wii j^n als bie ^Jlaieftet felb§ Ijoren follen. 91u ^oren tnir lein anber tüort, 20

benn ha^ er fod ber tuellt ^elffen unb un§ ben bater ju freunb nmdjen, fef)en

aud:) !ein anber ftierd, benn bau er ba^in ge'^et unb fold^e§ au§rid}tct, prebigt,

leibet unb äulcl^t am (Sreu| ftirbt. Sil)e ha ftel)et mir be» tiakx^ ^er^, iriUe

unb \r3cxd offen unb evfenne jl)n gar, h)el(^§ fonft niemanb nimermel)r fel)en

nod) treffen !an, tnie ^oc^ er fteige unb fpeculire mit eignen fingen unb 25

fpi^igcn gcbanden.

5lu§ folc^cm Derftanb ift nu auä) leidjt gu urteilen, loic ein elenber

iamcr, ia ein öerfludjtcr greuel be» S5apft§ unb Wio\\d)m lere fct), bie ha

unoerfdjampt geiffern, 6^viftu§ ^a6e nidjt atte§ geleret unb gereb noc§ getrau

unb au5gerid)t, fonbern noc^ biet Ijinber fi(^ gelaffen ^u leren, geliieteu, orbnen 30

unb t()un, ftracfö n)ibber biefen fprud^, 5ll§ folten fie fagen: 2)u muft ni(^t

allein auff j^n al§ üon öott gefanb fe^en, fonbern aud) ouff un§, al§ hen

öiel me^r geben unb befolgen ift 3utl)un unb leren, benn er geboten l)at.

6^riftn§ fagt, ba§ eUjige leben ftelje jnn feinem er!enbni§, 60 fagen fie, (£§

fei) nid)t gnug baran, e§ gebore biel meljr baau, man muffe bic concilia ^oren, 35

ber Ijeiligen öcter let)re, leben unb eicmpel folgen 2c. S)o ift l)ol)e jeit, ha§

13 finnc JiCiJ li, t^ut U W augtid^ten VJ) 25 fteißct CJJ fpecutirct CD
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sciat discrinieii. Libcntcr aiidiain, quid dicatis, sed h)i( mir§ fo tüol laffeit

gfallen aU tuen mir bic magb bog ^qu§ fert. Xon dicit textu.s: liaec est

vita aeterna, quando fit quod Papa loquitur. Textus dicit: haec est, non

quando auditiir, quid Papa dicat et videat quid faciat sed (juando agnoscitur:

5 lesus Christus missus est in terraai, vide ergo, quid loquatur et t'aciat: inoritur

pro peccatis nostris et is loquitur unb ^euc^t ^mer an ba§ SJßort quod ei

commissum ut inspicias et facias, 'hoc facite' k. SiiupHciter non vult plus

quam 'patrem et se', quomodo missus est. Non vult, ut biauff fe^C, quid Mose,

Johannes baptista t^un, non dicit: qui hoc aguoscit fit salvus, sed hie qui

10 hunc agnoscit, salvus fit. Sic feljt er \iä) uBer all fjeiligen, ha^ tüirb fjelffen,

quando aguoscis Christum missum non omnium Sanctorum agnitionem.

Haec est summa Christianae doctrinae, qui hoc credit ad vitam aeternam

pertinere agnoscere lesum Christum a deo patre et quod missio haec in se

comprehendat quid fecit uempe passionem et mortem, per hoc salvatur.

15 Prae hoc muS jurutf fl^en quicquid doctum a Papa, äßir tOoUen mit bem

$PoBft et conciliis nid^t 3Urnen, decemant quidquid velint, modo non dent

suis optimis vitam aeternam. Ego nunquam adorsus fuissem Papam, si hoc

mihi concessisset. S)q§ ift ber gulben ^pxnä) einer, notandus, ut habeamus,

11 Sanctorum] S ergänzt in Sanctorum et opera optimis] opt verschrieben für opi

[= opinionibusy ?

fid) aÜe frome (S^riften jt^r cuffcrn nnb f^red^en: Sieben .^lerrn, toir tooUcn

20 3U märten, gerne Igoren nnb jufe^en, iüa§ j^r fagct nnb fjeiffet obbcr machet,

aBer ni(f)t f)o^er l^olten, benn aU hjenn bie magb ba§ f)auy !eret obbcr bic

!me milc^ gibt. Sa§ "mtxä Inffen \üix geljcn nnb bleiben jnn feinen mirben,

aber ha^ folt foöiel fdjQffen aU 6[)ri[tny tnort, ha§ tnenn ii^ö fjoretc nnb

barna(j^ lebete, babnrc^ felig trnrbc, ha fagen tnir nein ]u. ®er tert fagt l)ie

25 nid^t: S)q§ ift ha^ eh)ige Wbtn, toenn jfir fo lebet nnb t^uet, fd^ticffet obbcr

fe^et, fonbern bog man ß^riftum bom öater gefanb ertennet. 6r toil nic^t,

bo§ man fe'^e auff 5J^ofen obbcr ^ol)anne§ ben 5Eenffer obbcr anbere, bic boc^

anc^ gefanb finb, groffen befef)l geljabt nnb oiel get^an nnb anSgerid^t Ijabcn,

51ber leiner ift baju gefonb, ha^ er bnrc^ fein erlenbni§ bo§ einige leben bringe

30 nnb gebe, on biefer (5!§riftn§ alleine.

6i^e ha^ ift ber l)obber, ben tnir mit be§ ißapft§ lere l)aben, ha§ er

nn§ fol(^§ genomen unb nic^t ba§> cr!enbni§ rein nnb blol laffcn mil, 5onft

toolt i(^ if)n nimcrmcl)r mit einem tnort angriffen l)aben. S)cnn mir

tt)otten§ gerne laffcn gefc^c'^cn, ba§ fie fc^lieffen, fe|en nnb gebieten nnb ba3n

35 fagen e§ fet) hjolgetljan, nnb auä) fclbä gerne l)clffcn tl)nn, 5lHein bay fie unä

eineg frei) laffen, ba§ man§ nid^t bafur ad^tc, al§ folt fold^eä etmaS anm

23 bQ§ jolt] ba§ e§ foU JJCD 24 »ourbc CD "Jiciii ßCD 31 mit C 32 iitc^t

steht vor rein CD 33 angrieffen D



104 aaJodjcnprcbigtou über 3oI). lG-20. 1528/9.

hjcn» not ift, ut instruatur Christianu.s, <jui fiat Cliristianiis, neinpe quando

agnoscit lesiim Christum, quod a deo niissus sit. Alii possint sapioutiain

humanas sanctitates vocare, fol er ein (Sl^rift Uicvbcn, oportet l^oljci* !omen,

iiempe ut Christum agnoscat. Ex hoc agnoscis, (piam Ijcllofc U'Ut, cpii statum

suum pcrfectissimum vocarunt et Christianoruni vilcm. Si Christiana vita ift

aiiygcfd^loffen, tum verum baS BeljbeS lücltlid^ leben toere, Sed ipsi ita prae-

dicaut, quod eoruni vita fol l^O^cr unb feeffei" fein quam communis Christiani.

S)q§ ift leibig Satan, vcrba dei non. 3Bo fol ba§ l)ev !om. Propter haue

blasphemiam fol man omnia cenobia destruere. Christianus ift tücit über

ein ^ll^öf ^"'^1' ' ioibhje omni Carthusiano, Christanus sanctior quam qui

ieiunat toto anno, sauctior eo, qui quotidie 3 mortuos exuscitat. Ergo homo

utcunque sanctissimus, si non est Christianus, non est dignus, ut aquam

Christiano rei^e. Ergo exuendi isti antiqui calcei, quo putavimus discrimen

statuum, hci^ ift tüar in mundo, non in Christiana vita. Christianus si quo-

tidie incederet in purpura, nunquam ederet pisces, fo gl§et er über oll l^eiligen.

3 vocare fomen c aus lomp

etrigen leben bicnen nnb forbern, 'tienn ha^ hjere 6^riftn§ e'^ren jnna'^e,

fein iüort öcricugiict unb mit fuffcn getreten.

5rber öiel l)ener jeiget bicfer fprud; , tüie l)eillofe öer^hjeibelte buben ha^

finb, bie jl^re orben unb geiftlid^en ftanb fo r'^umen nnb au§jcf)reien al§

ftcnbe unb lüerc! ber öolfomen'^eit , biet '§6f)er unb beffer benn anber gemein 20

6f)riftlidf) leben unb ftanb, 2Bel(^§ ift nid^t eine§ menfc^en, fonbern be§ leibigen

8atan§ au§ ber "^eHe h)ort unb le'^rc unb ber Icfterung eine, barumb alle

Glofter al§ be§ 2;euffel§ '^ellc radjcn gu f(iel)en unb ^uberflurfjen finb. Söie

femen hjir baju, bQ§ bein felbertüclet leben unb toerc! folt bol!omener unb

feligcr fein benn 6f)riftua, @otte§ fon§, leben unb tnerc!? @r iüirb freilid^ 25

trol bleiben mit feiner l)eilig!eit über alle (Sarf^eufer, fa aller l^eiligen toercf,

hjenn fie j()r Icbctage ,^u tt)affer unb brob fafteten, feine nac^t über eine

ftunbe lang fc^licffen, ia lücnn fie oKc ftunbe gelten toben auff erhjetfeten.

Summa, h)a§ bu für "^eiliges leben preiffen obber r^iimen unb erlangen

!anft, fo reichet e§ bem gemeinen 6l)riften leben ha§ iüaffer nid^t, ia e§ ift :w

nii^t h}erb, be§ .^errn 6l)rifti fu§tu(^ ^^u fein.

S^arumb mu§ man bie alte lere unb gebancEen auS^i^en unb mit fuffen

tretten, burc^ trelc^e man fol(5^e unterfc^eib jnn ber 6l)riftcnl)eit gemadjt l^at

unb jnn fobiel mancherlei) ftenb unb h}er(f geteilet, ^nn ber tnelt unb

jrbifd^em regiment ift§ h3ol aljo, ba mu§ ungleich fein, ein ftanb unb "rnnd m
l^o^er, ebler unb beffer benn anbere, 5lber ber 6'^riften leben unb ftanb feret

]6 fotbetn JJ toetc P^rtftuS c^ren] ift ßl^tifto CD 17 fuffcn B 21 SBeI{]^e§ CD
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Maxinia differcntia jlütfd^cn allen ftcnbCTt et Christiauuni, aU l^crutttcr Untct

ein ©Triften pfaff, pab\i, ^Innä) ^C, quia maxima res illum virura agnoscere

et in illo herere. Totus niundus obsistit, volunt meliorera statum facere.

Deinde Satan tüetet in cuiiisque corde, ut natura etiani habeat aliquid, cui

nitatur. Ego per vitam raeam fui virgo. Hilarioii lieffe ein Bofe tüort

foren, dicebat ad aniinam suam: anima, quare times exire, iam 73 annos

servisti Christo. Si ita mortuus, damnatus. S. Hieronymus mQ(3^t§ gro§. 3ft

ex bor ouff Qeftonben, fo t)ai er fic^ gegtunbet auff fein öerbtnft, ha h)il bie

notur fd)led)t !^in, qui sie itnmoritur, perdidit vitam aeternara, quia respicit

sua merita, non agnoscit eura, qui missus a patre. Sanctus Hieronymus i[t

4 cui c aus qui

unb fd^tneBet ijoä) unb tüeit uBet foI(3§§ alle§, 5llfo ha§ oHeS batuntet bleibe

fo tieff al§ ber erbboben unter bent "^imel nnb lein bing auff erben jf)m

gleich gefegt berbe. Senn ber fd^a| ift gu gro§ unb ]u t}oä), bn§ man burd^

ben man ß^riftum ©ott ben öater unb ha§ eirige (eben ergreiffen fol, ha^

auä) !ein§ menf(^en ^er^ nic^t gnug faffen !on.

^otumb gel§et§ ouc^ fo fc^tuer ein unb ftoffet fid^ afle tnelt bohjibber

unb feHet jberman auff anber bing, ha^ hk bernunfft begretffen unb erlangen

!an. S)enn e§ bleibt jlir boi^ jmer frembb unb berborgen, ba^ fie el nid)t

für gro§ achten no{^ für tüar "galten unb fid^ blo§ brauff ertoegen fan, trcil

fie c§ ntc^t fulet unb ta^^et, 2ßtl jmer ettt)a§ ^aben unb jum grunb fctien,

ha^ fie bei) jl}r felb§ finbe obber für ha^ il)re auffiücrffen lonne unb fpredien:

fobiel ^a^t iä) getl^an unb geerbeitet 3C. lioffe benno(^, e§ fol auä) etn)a§

gelten k. 2öie man auc^ liefet öon aKten '^eiligen betern al3 6. .^ilarion

bem ©infibler, hjelc^em bcgunb, al§ er i|t fterben folt, ein bo§ tuort 3U cnt=

faxen. ^Jlein liebe feele {^pxaä) er), SCßarumb furd^ftu bid^ für ber au§fart,

'^aftu boc^ nn bet) fteben^ig jaren bem öerrn gebienet unb tüilt bid^ nu für

bem tob furchten? 3ft e^-' foldjer meinung geftorbcn (iüie biefe trort lauten),

fo ift er nic§t iüol gefaren, £)enn ha^ ^d]i ftd) gegrunbet ni(i)t auff dbriftum

al§ t)om bater gefanb, baburi^ (§^ un§ ha§ etoigc leben brad^t unb geben,

fonbern auff fein eigen iüerdt unb groffen ©otteS bienft. S)a§ ift ber natur

unart, ba^ fie alle gut leben unb trerdf, bie fonft @ott angcneme unb gcfcEig

tüeren, mit fold^em unflat befd^maiffet unb baruber 6l)riftum unb bay eluigc

leben berleuret.

2)a§ fagc ic^ borumb, ha^ fid§ nicmanb fold^e unb ber glcid^en ejempel

laffe betfüren, ob fie h)ol 6. |)icronl)mu§ (al§ ber aud^ felb§ tieff jnn bem
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aud) fo Qctiicfcn, td) tnil fjotfcn, quod in legten suflcn ein anbcv blitf !omcn.

Si tlix'.^^sem ad Hilarioncin: (juarc viginti aiinis odis j)aneni iiienun? dixissct:

volo servari per hoc. Hoc exemplura Hilarionis !^Qt t)iel JU fi(^ QCjOQCU

et ii perdidenuit Chri.stuni et agnitionein geling geie(^t. (Sä finb liuiusmodl

excmpla eitel [(^eermejfer, Et mundus ift palb operibus gefangen. Ideo

indigetis, ut quotidie ista verba discatis et iuvocctis deuin, quo possitis ha

bei) blel)bcn. Diviter habeiuus in verbo, iä) ioeiS nid;t, qui in corde et fide.

Ideo bene notate mihi hunc tcxtum. Si Christus a deo missus, fo ift !ein

jornig got m^er, oportet sit misericors, qui filium suum pro me misit, unb

^ ii] c 5 muiulus in cincö ::u c versncht 7 corde c atts vei'bo 9 me o

unffot geftetft) ticfflid^ unb gro§ maä)d unb uitf)t ineiS gnug ju I)eT6en, tüic lo

fic bcun nuc^ fo trcfflid^ frfjcincn, baS and) bcn i)od) eileud)ten (S^riftcn

frfjtocr inirb ftrf) icin bafur aubclunren, tüte id) hcnmd) ^offen tüil öon bem

felben alten üotcr, baS j^m ein nnbcr licd^t unb Wä be§ glauBen§ jnn legten

3ugen crfcfjiencn fclj. ^uff bi§ tüoit tf)ar unb loil \ä) md)i ftei'Ben nod^ mit

\i)m faren. 2:enn tüenn man j^u fo(t gefragt ^aBen: SieBer ^öater, hjarumb 15

iffcftu boc^ fobiel jar lang eitel tt)ui|eln unb traut jm tüalbe unb ligft auff

ber bioffen f)arten erben? meineftu aud), haQ bir @ott fol barumb ha^ etoige

leben unb ein fonberlii^e fron jm l)imel geben? fo tunbe er§ nid^t leugnen

unb muft fagen: ja traun, 'M) ^offe j^e, er hjerbe e§ nicl;t laffen umbfonft

getrau fein, 'ma§ tüolt id) fonft mein leben long mit fd)lt)erer faurer erbeit 20

jnn ber touften ligen? 8it)e, too bleibt bie ioeil 6l)riftu§ mit feinem tt)un

unb öerbicnft? So l)drc id) tool, eä mu§ ui(^t§ gelten, fonbern al§ fei) e§

atlc§ unnuti, ba§ er barauff gctnanb, ha^ ctoige leben ^u ertöerben unb un§

jufc^enrfen, muffe er jt)m fold)§ crft auff§ ucto burd) unfer toerif ah bienen

laffen. 2)arumb finb fold^c legenben unb ercmpcl ber öeter eitel fdjermcffer, 25

ia bie fc^eblic^fte gifft auff erben toibber ben glauben unb 6^rtftu§ erfenbniä,

(toeil fonft jberman t)on natur mit bem unflat begafft ift, tneld^e md)t laffen

fan, fie muä fic^ baran Mengen), nodj ift aUt toelt barauff gefallen unb auff§

^oc^ft barnad^ gecrbcitet, haß aud) bie leut 3U tjer^toeitieln gebrungen, bie

fold^» ni(^t getrau l)etten obber t^un lonbten. ao

Da^er fi^cftu, toic not e§ fct), biefen fpruc^ tool ju treiben unb blctüen

qI§ ba§ rechte l)cubtftuct unb grunb unfer lere, tote man G'^riften tnerbe, unb

ba§ etoigc leben rcc^t treffe unb nid)t feile. 3)enn cö ift, fagc id) nod), ein

^ol)er feltjamer fcrftanb unb trefflid) fc^treer folc^ erlenbniö rein gu^alten

unb fid) gen^lid) barauff ju grünbcn unb ertoegen. 2Bir l)aben§ @ott lob 35
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ba bint bay hJOitlin aEcn ad affectum et spiritum, boö er deiini nid^t fuid^t,

quia nullus alias deus, quam qui misit lesuni: 1, giunbet articuliun de Ie.su

Christo, 2. bQ§ er unfer glauBen ftercfe, ba§ tnir l)[)n un§ nu| tnad^en.

Sab, ante Egidii, quae erat 29. AugT
)

11. 29. ^luQuft 1528.

5 Audivimus nuper *haec est vita', qui iste locus rectum I)euBtftucE ift

et quod bene notandus al§ ein grunb praedicationis et fidei nostrae, ba mit

umBfleftoffen tüirb unb bertüOlffen omnes bie ftuc!e quae sunt repertae ad vitam

aeternam, ut maneat unica via, quae est aguoscere deum ic. Haec agnitio

facit Christianum. Satis sit de loco hoc dictum.

10 'Ego clarificavi te super terram.' S)a fte()t bmerlet öeillert. Suprai7,4

Venit hora ut" et ecoutra, bQ§ ftnb gtro: 1. rogavit, ut se (jerüd^ mac^e, ut

ipse econtra patrem '^ei'ltrf) maä). Et hie dicit: Ego te clarificavi. Rogat,

ut possit eum clarificare, et hie dicit 'Clarificavi'. Quid istae duae clari-

ficationes in se habent? Audistis: Christus dum iret in terris, clarificavit

16 patrem, ba§ er ^'^tt ^erlid) maä)t, fein lob, ^ret§ groS, hoc invenis ubique

10 3'ci

jm h)ort unb lere, aber noc^ tüentg unb \^'maä) jm 'perlen. 2)ic anbern,

5PQ^Dtften unb Sd^hjermer, ^aben letber nuc§ bog lüort unb ben öcrftanb bcr=

loren unb bte toeit ha^ ^ei^leib, mit eigen gebanrfcn [tc§ unb anberc baöon

3U füren, ©o ^aftu biefen reidjen gulbenen ^pxuä), h^te er ben artüel bon

^t)t\u 6[)rtfto, iüar^afftigen fon @otte§, grünbct, baju bie fru(^t unb nu^

beffelben leret unb anzeigt, ha^ man tniffe tüa§ hJtr jnn j^m !^aben unb

burd) j^n ©ott recf)t antreffen unb gu jf)m fomen lerne, froltd^ unb mit atter

3ut)erfi(^t auff i^n äuöertrafeen, tüel(^§ lein anbere lere auff erben jl)e

geleret l)at.

^ä) l^obe biä) öertleret auff erben unb bolcnbet bay tüercf, i7,4

bo§ bu mir geben §aft, ba§ iä) t!^un folt.

2)a ^aben tnir bereit breterlelj üerfleren. Proben '^at er olfo gebett,

\>a§ ]i)n ber üater tnoEe ^errlic§ mad^en, ouff ha§ er bur(5§ feine l)errligfcit

obber üerllerung tüibber r)errlicf; h)erbe. S)er finb 3h)cl]. 9lu fpridjt er l)tc,

@r l)abc ben üater f(^on öerfleret, unb bittet abermal, bay jl)n ber öatcr aud)

bertlerc bei) fic^ felby 2C. 2J3a§ aber ir)ene 3tno öerflcrung |nn fid) f)aben,

ift genug gefagt, au§ ttiel(5^em auc^ biefer te^-t !lar unb leicht tüirb. 2)cr

§err 6l)riftuy, ha er auff erben gieng, öerfteret er ben batcr, alfo ba§ er fein

^rei§, lob unb c'^re groy unb Ijerrlid) madjcte, tüie man attcntl)alben im

ßuangelio filmet, ha^ er jmerbor prebigt unb rl)ümct, loie er bom 93ater gcfanb
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in Euangelio Christum praedicare se missuni unb 3eud}t opera et verba et

(|uicquid vivit et habet Ijin QUff et dicit se a patre habere. Haec fuit

chirificatio prima. Et haec Cliristiana vita, ut deo in honorem vivamus, ut

ipse per nos clarificetur. Ista clarificatio facta. lam dicit: bei'clei" Xlüä)

tüibber. Quia übet ber tijx, quae patrem clarificavit, gljtng er 311 fd^eitet,

quod praedicavit Enangelium unb ging er ^l)n eim tt)e[en, quod deo placuit,

Si^aib \}^m bie gan^e irelt feinb, \vaxh öerfinftcrt, untertrudEt, gecreu^tgt.

Ego te elarificavi unb über ber get)c iä) unter, tnerbe 3U fdjonben et sie t)ot=

cnbc iä) ba§. 3Bc{l nun Csf)ri[tn§ über beut 3U frf}anbcn inirb, fo Bit er mut,

ut iternin possit chirificare, ha^ er t)!^n tnibber ^erlid^ uiadje, 3eucf)e l)^n ex

ignominia. Tum sequitur 3. clarificatio: ^ä) ef)re unb lob bi(^, brubet

[tcrbe id^. Cum resurrexero, tt>tl tc§ hiä) ml)er prcifen bcun öor^in. Sicut

fci), unb oKc feine tüort unb trertf, lt)a§ er (ebt, tl)ut, ^at unb bcrmag,

Ijinauff 3eudjt unb beut öoter 3U eignet, 3SeM)§ aurf) ift faft ha^ gan|c

leben unb irefen eine§ 6l)r{ftcn ntenfd^en fo h)ol al§ (S^riftt felb§, boS er i^

©otte allein 3U lob unb et)ren lebe, feine gnabe unb toolt^at er!ennc unb

nuÄruffe.

Solc^ lt)erdf unb berÜerung ift nu auSgerid^t (h)il er fagen), 5Darumb

t)er!(ere mid) nu tüiber. 2)a§ lautet eben, al§ folt er abermal fagen toic

brobcu: <Bo[ iä) beine l)errlig!eit, e^re unb prei§ aupringen, fo mu§ id^ jn§ -'u

finftcrniö unb fd^anbe lomeu. 3)enn toetl er be§ S3ater§ tnillen t^ate, |3rebigt

unb tüunberte unb gieng jn bem triefen, ha§ @ott gefiele, tuarb j^m bie tnelt

feinb unb lunb j^n nid^t leiben. 3)arutnb ntuft er umb feinen h)ttten ber=

tundEclt unb unterbrutft unb 3um fcf)me'^lic()ftcn tob berbampt tüerben. 9llfo

bolenbet er ha§ tonä, ha^ j^m gegeben tuar. Sßeil er nu fold£)§ fulet unb 25

tocig, ba§ et über be§ SBaterS prct§ mu§ alle feine el)re unb "^errltgfeit ber=

licren, fo bittet et, ba§ j^n ber batcr n{d[)t laffc jnn ber ftnfternt§ ftedEcn,

fonbern au§ ber fd^anbe unb tob erfur gil^e, 3U c^ren unb an§ lied^t bringe,

ha^2 ift, 3um '^errn unb fonigc niadje. ?ll§ benn fol ba§ britte folgen, barumb
er anfcnglid^ gebeten l)at, ba§ er ben Oater aucf) furber Oerllere burd§ aÜe :^o

h3c(t jnn feinen 6[)riften, bamit fein el^re unb preis groffer n)erbe benn 3Ut)or,

e[)e er ftarb.

3if)c alfo gcf)en fie alle brel) auffeinanber. ßrftlict) ha^ er ben 3Bater

berllcrct bet} bem leben, aber über ber l)errlidf)en prebigt 3uf(f)eitern geljet, bo§

jl)n ber SSater muö toibberumb berlleren, bamit er aucC) feine !larl)eit toeitet :«

auöbteite unb btel ^crrlicf^er marf)e burc^ fein reid§ unb ©uangelion; benn

(h)ie btoben gefagt) tuo 6()riftu§ luere unbertterct blieben, fo hjere aud^ be§
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Christus orat, caput uostrum, sie nos, et sicut illi g^ct, sie nos. Qui Euange-

lium fol pxebigen, bcm fol§ tüibberforen, ut damnetur, crucifigatur, fo ift er

l)inter unb über bem, quod patrem clarificat. Tum venit dominus et clari-

ficat, ut mundus tnu» unrcd^t gefunben tnerben et 3. tum Christus dat spiritum

5 sanctum unb left er[t xcd)i prebigen in mundo i. e. ego Euangelium praedicavi

iu terris. 'Opus' i. e. bQ§ i(^ fter6en fol et resurgere a mortuis, hoc est opus,

in quod credimus et salvamur, ba§ er unfer funb auff fid} genomen. Hoc
opus est, quare Christus venerit, et opus est redemptio nostra. 'Clarifica I7,

5

me, pater.' 6^riftu§ begert ^u öerclert i. e. gepreijt trerben naä) ber ^ertirfeit,

10 'quam habebat antequam'. Clarus textus, quanquam Ariani foramen burd).

Ibi Christus fprid^t bur er au§, quod claritatem habuerit apud patrem, ante-

Sßaterg !larf)ett nic^t toeiter !omen, jonbern mit ß^rifto untergangen,

©umma, fie finb jnn etnanber gefc^toijen unb gef(od)ten, be§ SSaterö unb

Öerrn ß^rifti üar^ett, ha^ jnn bem ber ^ßater ß^riftum öerüeret, öerfleret

15 er \\ä) felb», Unb tuenn S()ri[tu§ öerüeret iüirb, fo Oerfleret er ben 23Qter,

Unb ift btihzv eine unjurteilte üar^eit, bo» ber Son oom 25ater, ber SSater

jnn unb bnxä) ben fon mu§ öer!(eret toerben.

Sßie nu 6^riftu§, unfer f)eubt, bittet, fo muffen aud) tnir, bie an j^m

fangen, bitten, ba§ er fi(^ jnn un§ berflere. 2)enn toie e§ j^m auff erben

20 fiongen ift, fo mu» eä un§ allen gc^en, ba» toir umb feinen millen (meil

Inir i§n üerlleren, fein lob t'reiffen mit unfer lef)re unb leben) un§ loffen

3ufc^aubeu matten, oerbamnen, Oerflud^en unb umb bringen. ?(lfo ba» umb
unfern millen aud; fein name unb §eilige§ toort Oerfolgt unb getcftert toirb.

^uff ba§ er aber bei) el)reu bleibe unb über feinem lüort l)alte toibber bie

25 lefterer, mu» e§ un» mibber erau» ^elffen unb ha^ reblin umbferen, ba» bie

tüelt mu§ unredjt :§aben, mit allen fd)anbeu berbampt Inerben, "mix aber jur

l)6§eften e^re unb ^errligfeit fomen. 6o fompt benn feine ef)re unb pxäv

erft rec^t erfur unb bricht jmer toeiter aus burc^ ben ^eiligen geift unb ber

6^riften munb jnn aUc trett. 5)a§ ^eiffet er nu hav toercf, ba§ j£)m ber

30 oater gegeben f)ai jubolenben, ha^ er auff fic^ lube atte f(i^anbe uub fdjmadj,

leiben unb tob, bem SSater ^u e^ren, unb fold)y aEe§ umb unfern millcn, ba-j

mir erlofet mürben unb ha^ etoige leben l)aben, tr>ie broben gnug gcfagt ift.

Unb nu Oerllere mi(^ bu, S5ater, bei) bir felb-3 mit ber !lar=i7,5

l)eit, bie ic^ bet) bir ^atte, e^e bie melt mar.

35 S)a» ift übermal ein bürrer '^cEer tert Oon ber gottl)cit 6f)rifti toibbcr

Vlrrioner, loie Inol fie fid) bodj aud} unterftanbcn l)aben ein (od; baburdj ]u

boren. 6r f|)rid)t j()c bcublic^ unb burre crauy, (vr l)abc bie !larl)cit gcl)abt
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quam i. e. fuit in ciucm I)crlid)cn tlicfcn, antequam ercatura ulla facta. Quid

lioc niaguuni fein orodero, oimuos .sciuut, quod, autequani mundu.s factus, nihil

fuit nisi deus. Et hie dicit sc habuisse claritatem apud patrein. Et orat,

ut illa nianifesta fiat. Adeo simpliciter novit loqui Euangelista, ut nemo

nicitf quam magnifica lateant i. e. declara me, quod naturalis filius tuus et

verus deus. Apud Patrem fuit in leerliefeit, antequam angelus creatus. Qua?
quod dei filius esset, hoc debebat mundo praedicari, quod Christus talis vir,

qui claritatem habebat. Sic Spiritus sanctus praedicat etiam et dicit: Ihesus

Christus est verus homo natus ex virgine et deus verus natus ante omnia

saecula. O ein feiner tejt, tüic tuol ha^i Ariani l]abcn l)l)m ein lod) cjentatfit.

Et quandü Sclnvernieri veniunt, fo fclQudjt bnS tüol, benn bie \pxud) lüexben fic

al nr)cmcn dicentes: 6§riftu§ ^üb clarificationem ante mundum. Verum, Sed

nun ideo scquitur, quod deus est, Ut sit altior ercatura mundo quae Christus

6 Patrem] Po 7 talis c aus dalis 12 clarificationem] cla verü o

nnb fe^ jnn ^erlic^em trcfcn gctneft kt) bem öntcr, c'^e bie lüelt gefdjaffen

War. 3ßa'3 hciv fei), fonncii bie glcubigcn luol ermcffcn. 3)cnn ef)e bie lüelt v,

iDorben ift, (jat jf)e nidjtg funben fein ou föott alleinc, fintemal ^lüiffdjen

föott unb luelt fein mittel ift, e» niu§ cntlücber bcr fdjcpffer felbä obber eine

crcQtnr obber gefdjcpffc fein. 6i^e fo einfeltig unb fd)led)t tan be§ ^^eiligen

geifts munb rebcn nnb bod) fo ^oä) nnb trefflid^ bing, bQ§ fein menfd;

mercJet. S)enn loa» ift§ onberg gereb, benn ha^ ein anber mit öiel loorten 20

niufte fagen : 3^cr!lere mid^, ßieber Sßater, ber iij^ bein einiger ©on bin Don

cloigfeit, mit bir glcidjer ©ott, jnn einem loefen unb t)errlig!eit k. 6old^§

^eui^t er nu an unb f äffet» jnS geöete anju^eigen, tük obber auff locldjerlel)

loeife er toil Oerlleret, boö ift offenbaret, geprebigt unb gegleubt fein, ^iemlidj

boy er ber fei), ber feine t)errlig!eit öon eloigfeit geljabt, ba§ ift loar^afftiger ar,

Öott, bey Oaterg natnrlidjer fon fel)e.

^ilber fol(^en feinen tejt ^aben bie fe^er aud; berbundelt unb berferet,

tüie fie alle fd)rifft berfcren. Unb bafur un§ ©ott behüte 3u!unfftiger ^eit,

loenn fie loibber einreiffen toolten, l^obe i^ Oermanet unb Oermane no(^, bo§

man bicfen (^uangeliften tool treibe nnb fid) fefte brauff grünben lerne, -.w

Senn fold^e fprnd)e lüerben fie olle mit bet)enben griffen berbre^en unb

fpre^en, loie fie ^uoor t^an ^aben, 6§ felj toar, ha^ (£l}riftn§ ^aU feine

flarl)eit für ber loelt gcljabt, aber barau§ folge nod^ nid)t, ha^i er eluiger

naturlidjer ©ott fein muffe. 2)enn er l]aU Inol mögen ein ^o^ere ebbele

creotur über unb bor allen creaturn fein, el}e bie loelt gemai^t fei), alfo haä y&

et bQ§ mittel loere älüiffc^en ©ott unb allen creaturn jnn ber Inelt. 3)enn
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est. Tales cogitationes fecerunt Ariani: f'uit aU öiel foftüc^er unb über att

engel. Ariani non negariint Christum non fui.s.se ante angelos. <Sinb fd^on

auff bei" bon, Nota: 'ut tc agnoscant', creatura non dat vitani aeternain. Item

illud faft: '6elj bir fel6§ mit ber cloi'^eit, quam habui apud te' non apnd

Creaturam sed in deo et apud deum fuit, antequam mundus creatus, bo» ift

bei* clor tejt, quod pater et filius sunt duae personae: pater qui habet clari-

tatem, et accipit et tarnen dicit: apud te patrem non apud creaturas et infra

sed apud patrem alias nullibi. Oportet ergo in deitate fuerit ista ciaritas

non in creatura, quia uulla creatura fuit. Ut rex habet claritatem apiul

suos, Sed hie in patre, quia extra creaturas et munduin nihil est nisi dens.

2 ante (f) angelos nicht sicher lesbar S alias c aus alibi

lueil fte fa^en, bQ§ fie ni(f)t für folc^en l)cEen fpruc^en furuOcr tunbcn,

muften fie einen fold^en gebnntfen nuffbringen, bo» ß^riftua bic ^errlidjfte

creotur toere, öiel ^o^er nnb trefflicher benn nüe (£ngel, anä) Dor allen crea=

turn gefrfjoffen. ?Ilfo mu§ man ber fd;rifft eine nnfen bre^en, ha^ fie ficf)

LS nad) nnfern gebanden bcenen laffe, unb nic^t fe()en, mie eg lauter erbic^te

gebanden fetten, äßie e-S benn benen ge^en foH, bic mit j^rer öernunfft inn

bie ^of)en 5lrti!el fallen unb bie f^rifft meiftern iöoEen.

äßie toir aber broben biefen 5lrti!el ge'^anblet unb erftritten t)aben, ba§

6C)riftu§ mar'^afftiger @ott fein muffe, lucit er aUcinc mac^t I)at ba-5 ctuigc

20 leben angeben, unb baffelb allein burd) fein ertenbniä empfangen Ipirb: 9Ufo

fielen mir au^ auff biefem gellen fpru(^, laffen un§ bie loort nid^t nemen

no(^ öerbrcl)en ober ein mittel benden unb tidjten 3lüifc^cn ©ott unb ber

melt, Inie benn !eine§ jnn ber lt)arl)eit nidjt müglid) ift ju fäffen. 2cnn

ba§ ftet)ct feft: tneil ß^riftuS feine !larf)eit gehabt ^at, e^e bie melt morbcn

2:, ift, fo !on er !eine creatur fein. 5Denn er loil it)e burc^ bie mdt gcnennct

§aben olte§ tna§ gefd^affen ift obber creatur ^eiffet unb nic^t etüig ift, foubevn

angefangen ^at, tüie 5)iofe§ jeuget ©ene. j. '^m Einfang fc^uff ©ott l)imcli.9Ko

nnb erben' 2C. S)arumb !an§ nid)t beftel)en, t)a^ 6l)riftU'3 folt Dor unb

auffer ber tüeKt obber jeit gemefen fein unb boc^ eine creatur fein.

30 6o fpri(^t auc^ 6§riftu§ beublic^ 'S)ie tlorl)eit obber bcrrligfeit, bie id)

betj S)ir l^atte', nid^t jnn noc^ bei) ben creaturn. 2i3eil fie nu nirgcnb benn

bei) bem öater gemefen ift, fo mu§ fie jnn ber ©ott^cit gemefen fein, (yln

fonig obber fürft l)at and) Inol eine I)errligfeit, aber jnn ober bei) feinem

öotd, benn fie !an fonft nirgenb fein. 2)iefe !(arf)eit aber mu§ ganl? jnn

iu ©otte fein auffer alten creaturn. 6ol cv aber eine flarl)eit bei) ©ott obber

jnn ©Ott fein, fo mu» fie \tjc gleid) unb eben bie felbige fein unb inn einem
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Ergo dicit: iä) t)ab ba§ mein getl)aii in numtlo unb glje bruber unter et

occiduut me unb unicd^t gctljan et tiuujumn latro. Fac tu quocjue sie, ut

inundus aguoseat me filiiun dei, Si pater non fecisset, mausisset indeclaratus,

uisi dedisset spiritum sanctimi et sivi.«set pracdicare, quis unquam credidisset,

qiiod talis homo ex miiliere natus fol bannod) gleidj einiger got. Hoc factum,

ut oravit, ut Christiauus l^elt pro vero homiue: ex Maria virgioe natus et

tamen veriis deus et hoc per Euangelium quod per spiritum sauctum prae-

dicatura. Quod opus oonsunuiiavi i. e. niortuus uub I)ab bte leut 511 fid)

prod^t. Ut sequitur

17, e 'Mauifestavi.' Exponit met, quid voluerit his verbis: Ego t« clarificavi

super terram Quid est tandeni? Ego 'manifestavi' ba ft!^et§. Sic te de-

claravi, quod nomen tuum manifestavi his, quos", quia hi suscipiuut clari-

6 Maria scheint gestrichen 7 über p .//: steht j'f f)at loffeil 9 sequitur] nicht sc'

sondern nur ' fob = jc.?/

ungeteiücn tnejen. 51lfo ift inn bie[em tnortltn 33(5?) 3)^9* .^ugleic^ beibe

bic cinigfeit bcr natur unb audj bie untevfdjcib ber perfonen jnn ber gottI)eit

gefüffet.

60 fif]e nu bie fumma biefe§ geBet§: ßieBer SSater, id) ^abe nu bog

meine gcttian jnn ber Uieüt, baju bu mid) gefanb ^a[t, nu get)e id) umb

beiner ef)re Iniöen unter, muy mid) unterbruden unb öerbamnen laffen qI§

ben öerjmeiDelften menjc^en, ben bie Inettt getrogen f)at. 3)Qrnmb nmdie bu

mid^ lüibber (jerrlic^, hai bie Inelt muffe ^oren unb fogen, ha^ iä) bein fon

öon cinigfeit fei). 5£)enn Ino e§ ber SSater nid)t feI6§ t^ete, tnürbe !ein menfd)

nimer met)r feine flar'^eit erfonb noc^ erfaren f)Qben. S)enn jn lt)eld)e§

menf(^en I)er| tnurbe e§ j^e fomen fein unb gegleubt tnerben, ba§ ber

gccreu^igte (S[)riftu§, unter alle menfc^en genibrigt, folt lüarfjafftiger Qlmed§=

tiger Öott fein? 9lu ober ift ba« gebete erhöret unb gc'^et jm fd^rtiang, bQ§

man ben (i^riftum ^eUt, gteubt unb e^ret für einen luar^afftigen menfd)en,

öon bcr jungfralnen gcborn, unb baju lüarl)Qfftigen fon ö)otte§, ber feine

flQrl)cit Don en^igfeit be^ bem unter gehabt, nu aber burd)§ ©uangelion ben

ä^oter offenbaret unb bie leut äu feiner erfenbni» bracht ^at, Inie folget.

17,6 3<^ ^oBe beinen namen offenbaret h^n menfc^en, bie bu mir
Don ber Inelt geben ^oft.

.f)ic legt er» nu felb» au§, lüa§ er ^eiffe ben 23ater bcrlteren unb fein

lücrd oolcnbcn, unb ^eigt an, h)ic unb Inarumb fol(^§ gefc^e^en fei), UJcmlid)

bQ5 nichts anber§ gefagt fei): ^ä) l)abc bcincn namen offenbaret ben mcnfd)cn,
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tatem et manet cum eis, alii persequuntur et betfinftem et patrem et filium.

Patrem 3U öerctein i[t maxima scieutia a Christo de coelo delata. Sic

declaratur, quod se miserit deus qui remittit peccata per Ihesum Christum,

redimit a morte, uou respicit personam, opus: sed left lautetlidf) gratis suam

misericordiani auffdjuten per Christum, qui sie praedicat claritatem patris.

Pater est nomen eius, quod Ihesum Christum miserit. Hoc, inquit, nomen

raanifestavi unb ha^ ift ber xzä)i natne patris. Hoc nomen non agnoscunt,

qui non suscipiunt hanc praedicationem, ut faciunt qui putant patrem suscipere

opera sua quod essent filii Abrahae, ieiunant bis in sabato et dabant illi tale

nomen. Talis pater qui respicit mea opera, qui non sum adulter ut alii fo

l^eift er. Non est z^x unb prei§ de illo praedicandus. Sed ego Christus

4 laut
II

etlid^ 6 miserit c aus inspirit

bie bu mir gefien !^a[t. 2)en Spater berüeren ^eiffet feinen nomen offenBoren

alfo, bal er öon j^m prebtgt unb jnn unfer ^er^ bilbet, tüte er fet) ein

freunblt(^er tater, ber un§ jnn feine gnabe genomen unb QÜe funbe öergiBt,

ir. bon tob unb teuffei ciiofet, ^ilfft unb fd^u^t jnn allen noten, feine perfon,

tütxd no(^ öerbienft angefc!^en, au§ lauter öeterlid^er giite hux^ 6l)riftum

feinen lieben fon jc.

2ßer folc^§ preiffet unb räumet, prebigt, gleubet unb betennet, ber

machet ben 33ater ^txxiiä), bertteret unb offenbaret feinen namen, baS man
20 tüiffe, tnk man j^n nennen, Wo für man it)n Ijalten unb e^ren fol. £enn

ba» ift ber rechte name, babel) man jf)n tennen, ba» ift fein f)er^, U^iUen unb

totxd fe^en !an, toelc^S für ber ganzen lüelt berborgen ift. S)enn n?elc^e

folc^en glauben ntd)t !^aben unb be!enbnt§, bie !ennen j^n nid)t, ob fie gleid)

biet bon got ^oren unb reben, ol» bie ^uben, hk \iä) aüein ©otte» bolt! unb

2'. biener rtjümeten unb boc§ nid^t mz^x bon jljm t)telten, benn für einen folc^en

man, ber j^re ^eilig!eit jm gefelj, opffer unb fdjonen ©otte» bienft mufte an=

fe^en unb j^m gefallen laffen unb j^n barumb gnebig fein, 21Me auc^ unfere

^JJlond^eret) unb geiftUdje ftenbe mit j^rem @otte§ bienft jt)n abmalen unb

l)alten, al§ ber j^re tappen, foften, ftrenge§ leben, 9Jleffen unb anbere fc^onc

30 mxd muffe anfel)en unb hen ^imel bafur geben.

S)enn ha^ ift alten menfc^en auff erben angeborn, menn man bon ©ott

Ijoret, ha§ j^m iglic^er ein eigen bilbe unb gebancfen machet, bamit er @ott

eine geftalt unb färbe tüil abgewinnen, tük er feQ, tua» er benrfe unb jm

finn ^abe, tüie man j^m bienen folte, unb tan bod§ !eine bernunfft t)6'^er

3r. fomen, tcenn fie el auff» befte machet, benn ha^ fie j^m mit n)erdEen bienen
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manifestavi. Quem? qui donet vitam aeternntn, remissionem peccatorum,

redimat a morte, inferuo. S)Qy ift bcr namc, ober iä) öe()e bruBer unter, et

hodie qui faoit, bcr muS l^erl^oltcn. Kgo, iiiquit, toti nmudo niauifestavi,

sed tanieu 'quos dedisti' i. e. credentes, qui suscipiunt et für h)Qr galten.

Estque consolatiouis plenus locus omnibus, qui tentautur per praedestina-

tionem, töen» beu fiinben meiden: *Quos dedisti'. Si vis scire, tok bu mit

got bran bift, iste toxtus dicit tibi. 3ßic tuol man !an ni(^t brauff reben,

tDCr§ 3u!unftttg bleibt vcl mancbit, et tanieu verum: qm audiunt mani-

4 für] (pro) fut 5 plenus] p

muffe unb fobiel tt)un, ba§ er§ j^m gefaEen loffe unb bafur gebe, h)Q§ fie

begeret, ^a^er benn aEe abgotteret) \n ber tüelt fomen ift. 6ol man il)n lo

ober rec^t ertennen, fo mu'3 6f)riftu§ !omen mit feinem Inort unb i()n offen=

baren. Unfer öernunfft unb gcbanc!en tnerbenS nidjt tt)un, 2)enn tner tniirbe

ba§ i^e gcbacfjt ober \nn finn gcnomeu l)ahü\, ha^ (i)otte§ fon felb§ bon

f)imel !omen, menfd) Inerbcn unb für unfer funbc am creu| fterben mufte

unb un-S be§ 33atery gnabe unb !^ulbc ertucrben on alte unfer tnertf unb is

^ut^un 2c.? Summa, (S^riftuS fol ber man aüein fein, toirb aud) iöol hm
titel unb rf)um allein behalten, baS er ben iöater öerttere unb offenbare.

6r fe^et aber h)ol habet) 'S)enen, bie bu mir geben T^aft bon ber toelt\

2)enn luie e§ niemanb offenbaret unb prebigen Icffet benn er, alfo !an oud§

niemanb bie felbige Offenbarung berfte!^en obber annemen benn hk, fo jl^m 20

gegeben finb, bie anbern berad)ten§ obber ergern fi(^, berfolgen unb leftern§,

i)enn e§ ge^et hJtbber j^re lüei§^ett unb ^ctlig!eit unb alle§ h)a§ fie fjoä)

achten. 2)a§ ift nu aüe» umb unfern tnttten gefagt, fo be§ .^errn G^riftt

tuort ^aben unb brau fangen, unb ein trefflicher trofttic^er tejt für aUe blobe

fur^tfame geloiffen, fonberlic^ bere bie fic^ betomern unb angefochten inerben 25

mit ben ^oI)en anfecf)tungen bon j^rer üerfe^ung. äöil jemanb loiffen, ob er

ertoelet obber lüie er mit @ott brau fet), ber fe^e nur auff 6t)rtftu§ munb,

nemti^ auff biefen unb ber gleid)en fpriu^e.

S)enn ob man tnol nic^t getüi§li(^ brauff reben !an, tüer e§ äu!unfftig

merben ober enblic^ bleiben fol, fo ift bo(^ ha§ gelni§li(^ tnar, ba§ Wlä)^ 30

baju beruffen unb tomen finb, ha§ fie biefe Offenbarung (bo§ ift 6^riftu§

tüort) ^oren, fo fern ha§ fie e§ auct) mit ernft annemen {ha§ ift gen|li{^

bafur galten unb gleuben ha^ tnar felj), bie finb§ hu (S^rifto geben finb bom

Jöater. äßel^e j^m aber gegeben finb, tüirb er Jool erhalten unb bafur fein,

3oi). 6, :!9 boö fie nicf)t umbfomcn, tüie er So'^an. bj. fagt: '£)a§ ift ber tüitte be§ sr,

Jöater», ber mi(^ gefanb ^at, ha^ iä) nic^t§ berliere bon aEem bo§ er mir
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festationem patris, suscipiunt nomen et credunt, illi sunt qui dati Christo

de mundo a patre. 'Nemo venit, inquit alibi, ni.s' pater traxerit.^ I.sta verba 3o(). 6, 44

coram corde pavido terribilia sed dulcissima, quia Christus [i^et ba f)in.

Apostoli tjaBen (S^nftum gern gdjort unb bic öcrflerung a Christo suseipiunt,

4 Christo c aus pre [= putrej

r. geBen 'i^aV. Unb ^nnaä) jnn biefem (Sapitel: '©ie bu mir geBen '^aft, bic ?of). 17,12

^abe ii^ belüaret unb i[t feiner öon jf)n öerloren on ba§ öerlorne !inb\

3tem StO^QH •?• ^on ben f(f)efflin, bie feine [timme I)6xen, fprii^t er: 'ic^ gebe 3oi)- 10, 27

i^n ha^ einige leben unb fie inerben nimer mel}r untbfomen unb niemanb

hjirb fie mir au§ meiner Ijonb reiffen' ic.

10 2)enn boS foltu getniglic^ gleubcn, ha^ !ein l)of)er gnabe unb @ottU(^

tüertf ift, benn tüo jemanb ba^u fompt, bQ§ er 6^riftu§ iüort üon ^er|en

gerne ^oxd unb mit ernft meinet, gros unb tetur ad^tet. 2)enn e§ ift, tüie

gefagt, nid§t jbermang bing nod) au§ menfc^en öerftonb unb tüa^I ^er!omen,

ß§ geboret me:^r ba^u benn öernunfft unb freier triEe, ha^ manS fünbe faffen

ir. unb annemen, äßie Quä) C%iftu§ fprid^t 3o^ .bj. '@§ tan niemanb 3U mir ~sof,. r„

«

!omen, e§ fe^ benn ha^ j^n ber Sßoter jifie'. Unb obermd: '2ßer es nu ^oret

öon meinem Spater unb lernet§, ber !ompt 3U mir". 2ßel(^e toort ob fie tnol 301.. c, .ir.

I)art louten iniber bie falfd^en ß^riften, finb fie bod^ ben fromen :^er|en, bie

fein tüort lieb !§aben, lieblid^ unb troftlic^, tnenn man filmet jnn (£^riftu5

20 f)zx^ unb meinung, batjer fie flieffen. S)enn er mil anzeigen (mie gefagt),

ha^ nic^t au§ menf(^en minen unb furnemen !ome an 6:^rifto guljangen unb

fein fdiüler ju tnerben, fonbern @otte§ tnerti unb Irafft fel^, tnie benn h)ol

au§ tneifet, tnenn man jnn bic toeite toelt fi^et, tnie iüenig jl)r finb, bie

6^riftu§ lüort lieb unb tnerb l)aben, fonberlid) mo groffe gelualt, mci§l)eit,

25 ^eiligleit jc. regiret. S)a ift !ein öerac^ter, öerflud^ter bing auff crbboben

benn ha^ liebe ©uangelion, ba§ !an bie fluge iuettt fo meiftcrlid^ tabbeln, fo

^6nifd§ öerfpotten unb öerladjen, fo gifftig unb fpii^ig fd^me^en unb leftcrn,

fo grimmig unb bitter Verfolgen, ©umma, !einer torl)eit, feiner untugent,

feinem jrtt)um, feinem teuffei ift man fo feinb al§ bem ß^rifto, 5lt(erlcl)

30 Ütottcn, @otte§ lefterung, offentlidje fd^anb unb untugent fan man leiben,

fdjtoeigen, befc^onen unb fdjmucfen, 5lber ber 6l}riftu?^ mu§ alle» auf fid^

loben unb tragen, an bem mu§ jberman feinen gifftigcn ungefetigtcn grol

unb ^af§ auSgieffen. 3)arumb laffe bir§ nirfjt ein geringe» fein, fonbern

einen getoiffen unb fiebern troft, toenn bu foldjg fulcft, ha^ bu 6()riftum unb

.9 jc. fehlt BCD 10 ®6tt- CD 11 fon^Jt D 12 t^elüct D 15 aiid^ feldt CD
IG nu fehlt BCD 17 tom^t D n> troft- D 20 h)ic gefagt fehlt BCD 21 für-
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Tarnen incidit: ^a, tucnii trf) fd)on mit (^Ijrifto bran bin et dulcis, tüte

bin iä} ober mit bem oben bran? Cliristus: stulte, iion posses hoc, iit mea

verba libenter audires, si pater tibi nou dedisset. Noli quaerere, qui patri

plaoere.-;. ©il^e bn brauff, si tibi placeant mea verba, pater I)at bid) f(3^on

öon bcx tütit genomen et in cor dedit, ut me libenter andias. Non est alia

eonsolatio qnam quod credinius Christi verbis et libenter andinms et fatemnr,

Vera si etiam credereni nee oppouo contra ea sicut Schwermeri, qui non

audinnt nee ferre possnnt, illi non dati Christo. Qui vero libenter audiunt

niauifestationeni, illi audiunt et qui audiunt, dati sunt Christo. lUe textus

bcfte über follen tuir ^aben, quum tentaraur, non credimus, bQ§ bet teufel fo

fd^alrftjafftig ift suis eingebung ut semper Christum fd^eibe a ])atre. Nemo

1 bin c aus liabui odei- TjüIjch

fein n^ort lieb ^a\t unb öon f)er^en bcgerc[t babet) ju bleiben, boS bn unter

bem ^eufflin bift, bie gu G^iifto geljoten unb nid)t follen üerloren tüerben.

Üb bu aber über ha§ mit fold^en gebauten angefochten tonrbeft: ^a,

ob iä) h)oI 6f}ri[tum lieb l)abe unb gerne l)6re, loer toei§ aber, tnie id) mit

bem 9}ater broben jm l^imcl eineS bin? ha^ h)il er aucl} Ujegreumen unb jagen:

S)u narr, üermoc^teftu bod^ nic^t, ha^j bir mein hjort obber offenborung

gefiele, njenn bir ber 33ater nic^t gebe, .s^oreftu nic^t, ba§ fein eigen tnertf

unb gnabe ift? 3)enn er ^at bic^ bereit öon ber töelt genomen unb mir

gefc^endtt, ha^ ift, bir fold§§ inn§ ^er^ gegeben, ba§ bu mi(| gerne "^oreft unb

mein inort lieb unb inerb ^elteft. S)o :^aftu e§ alles, h)a§ iriltu Ireiter

fudjen ? fi^e nur brauff , ha§ bu nic^t baöon feEeft. 6umma, iüer an 6'^rtfto

Ijanget, ber '^at eitel gnabe unb !an nid^t öcrloren Inerben, ob er aud^ gleid)

au§ fcl)U)ad)eit fiele n3ie ©. 5petru§, fo fern er nur bag tnort nid^t öerad^tet

inte bie ro^en geifter, bie fid) be§ (Suangclii rl)ümen unb bod) ntd)t ad^ten.

S)enn es barff fid^ niemanb fold^§ troft§ annemen benn bie armen elenben

angefochten l)er|en, bie gerne Ujolten mit @ott cine§ fein unb (Sl)riftum lieb

t)aben unb n{cl)t gerne h3olten fici) inibber fein tüort fe|en, fonbern j'^n leib

ift, bo§ man§ leftert obber öcrfolgt.

6i()e, alfo toü er un§ jmerbar burdj fid) l)tnouff jü^en, be§ $öater§

t)er^ jeigen unb j^n auff» aEer freunblicf)ft mod^en, ha^ "mix un§ nid^t für

j^m furd^ten, fonbern frolic^ anfe^en unb mit aller ^uöerfid^t für it)n tretten.

Unb foüen biefe fpruci)e barumb befte lieber l)aben, benn niemanb gleubt»,

aud) id) fel6§ nid)t fo n)ol al§ anbere, fonberlic^ jnn ber anfedjtung, Irie

ber 2:euffel fo fd)ald^afftig ift bie feinften leut gnöerfuren mit feinen eigen

fd^onen, fpi^igen unb fubtilen gcbanden unb eingeben, baburc^ er un§ ben

J8 birg (JJJ 22 batauff BCD fottcft BC1> 26 benn] on aEein JiCD
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credit, quam diflficile sit, quod Jesus Christus sit dei filius. Si credo, fo ^ob

id) gehjunnen, tum cogito, hjie er rebt, tl)ut, ftirbt für micf). Dico: hoc deus

facit. Ibi omnia ablata: peccatum mors Satau. Sed Satau maäii mit Ctn

ftrid; jlDifc^^en @ott Unb ß^riftutn et tum cogito: Christus quidem mortuus,

5 sed qui adfectus deus erga me? Ibi persona ift mir jurtrennt: quae in cruce

mortua, ibi e^tel freuntli(^!eit, nata ex virgine, tarnen deus quid facit? ba§

ift ein rec^t er|teufel§ [titd^ Satauae. 2ßen§ !om^t t)n ein ernft, bQ§ einer ]oU

gleuben, nihil Sabelli heresis. Sed tentatio haec est: Philippus: ostende. 3o^- 1<.

8 estj e/:

.^errn (S^riftum tüil f(Reiben, teilen unb fonbern bon bem 3}ater, boS man
lü mä) bem 25oter bIof§ unb auffer ß^rifto fe^e unb tapbe ober (5^ri[tum qI§

einen bioffen menfdjen anfe:^e, ha§ freilid^ fein fc§tt)erer Slrtifel auff erben

ift benn gu gleuben, ha^ ber menfc^ 6'^riftu§ tnar^afftiger @otte§ fon fe^.

Urfa(5^ ift biefe. ^enn trenn tüir§ gleubten, fo l^etten tuir fc^on getüonnen

fbiel, benn trir tnürben alfo bendfen: 2ßa§ ber (Sl)riftu§ rebet unb tl^ut, mir

15 anbeut unb gibt, it»ie er mi(^ lotfet, ruffet, troftet unb ftertft, meine funbc

bergibt unb tregt ?c. ba^ t!^ut ber bater felb§ ol§ ber felbige einige @ott,

trag !an mir benn %euffel unb tob mit attem unglüc! fd^aben? ?Iber ha^

tan bk bernunfft nid^t faffen, 6o ^ilfft unb blefet ber 2:euffel 3U, ba§ man
nur einen ftrid^ unb mittel mad^e 3h)iffd§en @ott unb ß^rifto mit alreierlet)

-0 gebandfen unb (S'^riftum am creu|, aber @ott tjoä) broben jm ^imel fuc^e

unb ftd§ alfo befomere: 2Ber tx)ei§, toa§ er broben bcnrfet obbcr jm finn l)at

gegen mir?

SBo nu fold^e gebantfcn ba^ l)erl^ einnemen, fo !an e§ nid^t bleiben

nod^ befte'^en. ^enn bie perfon, @ott unb menfd§, ift fd^on ju trennet unb

25 juriffen: 3lm creu| obber jnn ber muttcr fd^o§ fi^et man nic^ty benn einen

menfd^en, on bem !ein jorn nod^ fd^redfen ift, fonbern eitel freunblig!eit unb

l)er|lid^e liebe un§ gu l)elffen. Sßenn bu aber fold^en blitf faren leffeft unb

'^inauff !lettcrft jnn bie ^aieftet, fo muftu anlnuffen, erfd^redfen unb 3U rudE

faßen, hjeil bu bid§ felber auffer bem gnabcublitf rudfeft unb jnn bie bloffe

M maieftet gaffeft, bie bir ju l)od^ unb ftfjtDeer ift. 3)enn auffer G^rifto !an

bie natur !ein gnabe nod^ liebe inn @ott feljcn nodj erlangen, tüic benn aud^

ouffer j^m nid^tS benn eitel jorn unb berbamniS ift. ©il)c, ba§ Ijeiffe iä)

bcn SSatcr unb G'^riftum bon einanber fd^eiben ober ben menfd^en unb @ottc§

fon {ba^ ift, bie einige perfon) teilen unb trennen, Unb ift (fagc id^) ein

35 redete crt^bofe tudfe be§ ergften 2;euffel§. 2)enn bk anbern finb nod() grobe

tolpifd^e 31euffcl, al§ 6abeüij, 5}lanidf}ci unb anbcrc !cljeret), bk ba leren,

man foHe nid^t gleuben, ba^ @ott mcnfdf) fei) obbcr ba» ein menfd^ miigc

15 ftcrdet /) Junbe <' in trcget BCD Ji) nitteft Cl> 3>i tolp- BCD
37 fol BCD muge BCD
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Qua.-<i (lic-at: te videnuis, aiulimus, utinam et patrem. Sic facit Satan. Ideo

fot mau foldje fprud) lüol fäffen, ba er fic^ t)n bcn öatcr 3i()et, in unum

opus et rcb ffid^t er fidj et patrem. Satan vcro nihil agit, nisi (piotl t)On=

cinanber reift: Cin-istum video in cruce, bie got()cit fud) iä) oben im I)^mcl.

Cauti sitis. ICrgo eitel gvoffe fpnid^ isti : 'Qni te audinnt' dedisti mihi. Qni 5

Christum audit, audit patrem, qui patrem audit, est Christi discipulus, qui

Christi discipulus, est dei patris filius. Vide, ne sinas alium deum tibi for-

mari et claude oculos. Scriptura dicit Ihesum Christum a deo missum et

quando illura audis, deum verum audis et vera divina opera. Sic consistis,

Si^f). c, 63 alias non, bcrtn ^altS ba für, quod iste textus. Nostri: 'Caro nihil prodcst"*, lo

h)Qrf)Qffttgcr Sott fein, S)enn büS "f)eiffen nod) alle§ obiccta fpeculatnlia,

Bloffc gcbanden unb fpi^iflc eopf)iften fünblin, baiüber mau iiui fdjulen

bifpiitiret, Slber luenn e» !ompt ah affectu§, boS ift 3um eruft, ha bcr glouBc

[tef)en unb ba» ^crtj ftd^ braiiff grunbcn fol tuibbei- bie anfed)tung, ba finbet

unb reget ft(5^§. is

3inn biefer anfed^tung hjor aud^ ^^ilippu§ 3ol) .jittj. ha er fprad^:

3oiM4,
8
'|)err , jeige nn§ bcn bater, fo foü un3 gnugcn' k. aU folt er fagcn: 3)u

fagft un-5 fo biel Dom 23atcr, hiä) fet)en, l)6rcn unb fcnnen iüir tüol, %htx

toenn h)i(§ bod) lucrben, ba^ tütr auc^ bcn öatcr ein mal fc!§en mod^ten?

6i^e ba, bie groffen 5lpoftel, bie (E^rtftum fo lang gcl)6rct unb tcgltd) bei) 2u

i()m lüaren, ftedcn noc^ jnn bcm flcifc^ltdjcn finn, ha^ fie ©ott fuc^en auffer

ß^rifto unb jl)n öom bater fdjcibcn. S)arumB ftraffet jl)n auc^ (£^r{ftu§ unb

3eud^t i^n jurnd erunter auff fid§ unb fpric^t: 5pt)iltppe, SBcr mid^ ftl)et ber

fil)et au(^ bcn ä^atcr, 2Bie f|)rtdjftu benn 'äcige un§ bcn Sßater"? ©leuBftu

nid§t, ha^ id) fm Jßater unb ber ^sater jnn mir ift? ^2lber be§ !an fid§ 25

!eine bernunfft ertücren. 2)arum'6 folten tbir biefe f|)rud§e IdoI jnn un§

bilben unb fpiegeln unb un§ geitjcncn ben .^errn 6t)riftum alfo an sufe'^en

unb ^orcu, al§ bie toir gelüiS ben 33atcr fel)cn unb !^orcten, Unb nn§ alfo

gan^ unb gar jnn j^n tüideln unb berbcrgcn, ja mit j^m jnn bie fclbtgen

iüinbeln friec^cn unb an ba§ l)oll^ l)cfften unb btnbcn unb nid^t laffen crau§ 30

loden jnn bie bloffe matcftet ^u farcn, auff haä un§ ber Seuffel nidjt uber=

eile unb erraff(^e, Ineldjcr nidjt mcl)r t^ut, benn ha§ er ß^riftum anfflofe

i.3o(). 4,3Jm fleifc^ (tüie e§ ©. ^o^anne-S .j. 3ol)an .iiij. nennet) auff biefe fubtilefte

tDcife, bo§ er @ott unb menfd^ jn (5l)rifto bon einanber fd^eibe.

2)a§ mu§ ic^ barumb bcrmancn unb treiben, tüeil ctlid^e jrrige geifter -Ab

fidd unb anbere mit jl)ren gebanden berfuren unb bringen faft auff ben

3oD. 6, 63 fpruc^ 'Slcifc^ ift fein nütjc', %U muffe ber geift allein mit föott ^anblen

11 SJenn fe/di BCD i:i fom^t D 14 barauff BCD 17 gnügen dD
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hü muft mit @ott atteiu l^onbeln, bei geift ntuft bicf). Uli reiffen bir Immani-

tatem er ab a diviuitate et faciimt liumanitatern ein unnu| earnem tantum,

per quam redemptus: Post hoc ntuftu in ^auff foien. Hoc est seceruere

deitatem ab humanitate. Quid fiet eis? et deitateui pordeut. Quia qui vult

5 quaerere deum extra Christum, bcr fet)(et, quia hie dicit 'quos dedisti mihi'.

Pater qui dedit te mihi, dedit tibi, ut ine audias et patiaris me. Si hoc

verum, quod dos Christo dati, fo ttJerben tüir bie menfc^^eit et earnem Ciiristi

nu^ loffen fein sed tt)crben§ (äffen reben unb t^un quod loquitur et fl-icit.

Si iubet caro submergi, quia quicquid haec caro dicit et loquitur, dominus,

10 quia dicit 'quos', qui vero me non audiunt, non sunt mihi dati. Ergo quis-

que gratias agat deo et omnipotenti patri, quod huc venerit, quod eius

hominis verba et opera placeant unb f(|licffe brouff : fo Bin iä) getDiS einer,

quod e mundo ereptus et Christo datus, quia mundus persequitur, h)Ut unb

toBt, sed ego libeuter audio. Ego non habeo a me sed pater dedit mihi,

15 ergo non irascitur mecum pater, cum manifestationem Christi audiam 2C.

6 te mihi] te c aus tibi (ut) mihi 11 oipo 12 placeat

unb 6r)riftu§ fel6§ naä) bet ntenfd^eit !ein nu|e fei). 2)q§ ^eiffet eigentlich

6f)riftu§ f(eifd§ Quffgelofet unb bon ber öiott^eit gertffen aU ein unnü|e

fleif(^ unb Blut, ja bie einige unäurteitete |)erfon G^riftj ,3utrennet. 2)enn

h30§ ift§ anber§ benn ^tüo perfonen au§ 6§rifto gemac^et, tüeil fie ©ott auffer

2u bem fleifd^ fu(^en unb offentlid^ faßen, bah allein ber ntenfd§ ^aBe für un»

gelibben unb fein f(eifc§ fe^ un§ !ein nü|e. Unb oB fie e§ glei(^ loffen baju

gelten unb nu|e fein, bog er für un§ geftorBen fei), fo fol man bot^ nu, naä)

bem folc§§ gefc^e^en unb 6^riftu§ gen l)imel gefaren ift, nid)t me^r an bem

fleifc^ liangen, fonbern fid) fjb^n erfcfilüingen unb jm geift ^inouff faren 5um

25 S3oter 2C. äßeil fie nu bk menf(^eit fo ^inlüerffen unb für unnü| Italien,

fo mu§ j§n lüibberfaren, ha§> fie auc^ ber ©ott^eit feilen, 2)enn (lüie gnug

gefagt) lüer l^infurt @ott fuc^et unb treffen obber finben Inil anberS benn

inn bem G^rifto, ber ftnbet unb trifft nicl)t ©ott, fonbern ben leuffel fel6§

an ©otteS ftat. 2)enn ^ie '^oreftu, Inie cr§ gan| unb gar ju \\ä) jeuci^t, al»

30 er fpric^t: '3<^ f)öBe beinen namen offenBaret benen bie bu mir gegeBen ^aft\

Unb fo Balb Inciter: '6ie Iraren bein unb bu l^aft fie OJl^^i gegeBen' jc.

2)a lioreftu (fage ic^) Inie ber S5ater un§ an ben fon jm fleifd^ unb Blut

Binbet, al§ ber j^n un§ attein offenBaret unb öerlleret burc^ feine munbüc^c

prebigt, hah loir miffen, Iüo unb bie Irir jl)n finben unb treffen foKen.

35 äßeil lüir nu 6'^rifto bur(^ if)n gegeBen finb, al§ an bem Irir l)angen foUcn

unb nur auff feinen munb fe'^en unb f)oren, fo muy man hac^ fleifd^ unb

18 bnauttettte Ji önjetteittc C7> /;; gemad^t BCJJ 2 t gelitten BCD 27 gefaflt)

gefaßt ift BCD
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^^^ThT] 12. [5. ©c))tcmt)ct 1528.]

Aiulistis: 'nomen tunm iiotnm feci'' k. Maxima consolatio, quod in liis

vult habere intellectiim, quia qui suscipiunt verbuni, illi finb nbgefrf)cibcu a

mundo et Christo 3ugecl)gcnb, ba§ tüir itn§ gan3 braiiff tieilafjcn. Si verbum

placet, contenti possunuis Christo oiigc^oril, sed bog gcfalln init§ öon t)ei'|en s

geft^e'^en, nt non solum uon persequamur sed ne conteninamus, ut etiam

libenter loquamur de eo unb fobbcin verbum, si ein hJcnig fcj^lüer, non est

not, si non subito Sanctus, mit bem tüirb mit bei" 3ctt auä) rob hieiben.

Cum ergo certi sumus per verbum Christo nos angc'^oren, fo ^ort tüetter:

i7.6*Tui erant', ha§ ift no(i^ Leiter gefteicJt nostram infirmam fidem, bQ§ tüir lo

un§ futd^ten für ©ott, quia ista verba non solum dicit, quod oret coram

]>atre, (jui prius novit, sed vult cor nostrum securum facere unb ba§ fol

gut§ mut§ fein, quod terretur, quia omnis homo tnenn cr X^ä)t on ©ott

bcndft, fo erf(f)ii(it er, quoniam sentit peccata et non !an§ laffen, si audit

3 vult habere] v liab f~ verbis babenius?7 4 ganfe c aus tvo^[\%Uä)J oder um<jekehrt

7 verbum] vni o 8 si bis SctQ o 9 vber l^ort steht audite 10 Tui eraiit u

12 über patre steht supra c. 12. über nostrum steld qui eius verl)um audimus 13 über

gut? steht cor 14 über qu [= quoiiiarnj steht nempe

Blut ntd^t fo '^tnttjerffen, fonbern borcin frted^en unb 'pullen, qI§ ha^n un§ is

bcr öater n)tl gelegt fiaben, ja ftc^ felbS finben laffen, bQ§ tnir mit i^m gum
Sßater fomen unb Bleiben, tno er BletBct, al§ bie nu Oon ber ineHt genomen

unb ntrfjt mit j^r unter be§ teuffel§ getnalt Bleiben foUen noc^ mit i^r t)er=

loren merben. ©arumB bantfe ein tglic^er ©otte bem l)imlifc^en bater, ha^

er bagu fomen unb intrbig Inorben ift, ha?, er 6l)rtftum '^oret unb fein h)ort 20

j^m leffet tDol gefallen, Unb berloffe ftc^ frolii^ unb geh)i§ barauff, ha^ jl^n

@ott ni(5^t hDolle laffen umBfomen, h)cil cr j'^n feinen IteBen fon ^u eigen

geBen unb burd^ j^n mit aÜen gnabcn uBerfd^uttet '^at.

17.6 ©ie tüaren bein unb bu l)aft fie mir gegeBcn.

3)a§ rebet er nod^ .^u ineiterm troft unb fterrfe unfer§ fd^h)a(f)en 25

.^appclnbcn g(auBen§. 2)enn ba§ er fobiel h)ort Braucl)et, t^ut er nid^t allein

barumB, ba§ "i^a^ geBete befte mt\)x au§rid^te Bei) bem öater, h)eil er§ aÜe§

furl)in h)ei§ unb on bo§ alle§, maö 6f)riftu§ Bittet obber Begeret, ja ift unb
gefd^e^en mu§, fonbern bo§ er unfer ^er|, bo§ fid§ jmcr furd^tet, ft^etüet unb
cntfe|et für ©ott, getroft morf^e, ha?:, frolid^ unb ledElirf) j^n anfel)en unb mit ao

aller ,^ubcrfid^t 3U jf)m lauffen unb für if)m fte"^en muge. S)enn ha^ bermag
fein menf(^ auff erben ,^ulaffen, menn cr red^t an (Sott gcbendfet, fo erfd^ridet

17 toa B U) ©Ott B(JD 21 j^n] jn B jm CD 'jß iapptlnhen fehlt BCD]
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deum nominari JC, quia seit tleuin feinb esse peccatis. Plena scriptura

historiis, quocl deus niundum gefttafft, tum ex tonitru et sonitu folii terretur.

Ideo ntu§ 6'^n[tu§ fo mit !rnfft rebcn, o6 er un§ bcn öater htiib frcunbltd^

motten. Ideo gl)en itn§ bie tnort an '<Sk lüaren betn\ Qiii suscipit verbum
5 unb left ^'^tn§ offenborn, is est 'quem dedisti mihi', non pertinet ad mundum

sed ad me. 'Et tui' i. e. quoniam hoc certi sciunt se meos esse et non

dubitant me esse suum magistrum, tum etiam hoc certum, quod tui sunt.

Et non hoc solum sed prius tui fuerunt: nunquam "^aft mit tj'^n ge^Utnet.

Hoc verbo Tui erant' nim:pt er tüed brevissime ben gangen 30rn, quae est

10 in coelo et terra i.e. si ^engft bi(^ an ß^riftum, es unter bem ^auffen,

uBer ben got nie gejurnet ^at: quia non siuerent sibi revelari vcrbuni, nisi

tui essent ab aeterno. Prius fuerunt tui, iam autem isto tempore praedica-

2 über sonitu steht cerea jurfc^tmet^en /iso7 3 über fo mit steht \o luffc tüort frcunbtid^]

ficunb; 9 Tui erant o

\l)m ba§ l^er| im leiBc unb lieffc U)oI gur tnellt au3, \a fo Balb er @ott

^oret nennen, fo tnirb er fc^elr unb f(5^ud§ter. 5^ic^t rebe iä) üon ro^en

15 tüüften leuten, fonbern t)on ben, ha ba§ r)er| getroffen tnirb, ba§ fie j^rc

funbe fulen (h3eld§en tüir auä) aÜein prebigen). Denn ha^ getniffen ift ha,

ba§ futet unb h)ei§, ba§ @ott ben funbern feinb ift unb bcrbamnen teil unb

@otte§ 3orn nic^t entge'^en no(^ entfliegen !an, barumfe mu§ e§ jittern. Beben

unb jagen, erBlaffen unb erlalten aU für einem 6li| ober bonnerfc^lag.

20 S)arum'6 muS 6!^riftu§ bagegen mit getnalt gufaren unb folc^e fuffe, frcunb=

lic^e, troftlic^c lüort jng ^er| propffen, ha^ er bic fd^toeren, bittern unb

greulichen gebauten I)inh3cg nemc unb ben 9]atcr auff§ aüer HeBlic^ftc ein=

Bilbe, tt)ie ein l^er^ tüunbfd^en folte. S)arumb laft un§ bie tüort mot ein=

nemen unb in§ !^er| treiben al§ unfer feeten ^eil unb troft.

'^^ Sie tüarcn bein (fpri(5^t er), ha§ ift, tüie gefagt: 3Ber ha§ h)ort t)6ret,

^er| unb ol^ren aufff^ut unb bic Offenbarung t)inein fc^allen unb !tingcn

teffet, ber ge!§6ret nimer jn bie tüelt, fonbern mi(^ an. SBeit nu ba« getniy

ift, ha^ fie mein finb, unb id) if)r '^crr, meiftcr unb Ijcilanb bin, fo ifty

auä) geh3i§ unb !ein gtueiöel, ba§ fie bein finb, ia nic^t aÜcin i^t bein finb,

:^" fonbern t)ort)in bon anfang bein getnefen unb burc^ bid) gu mir fomcn. 'Mio

ift mit einem Jnort l)inh)eg genomen aller gorn unb liia§ man fdjrcrftii^y

bcnden mag jnn f)imel unb auff erben, unb ein iueiter tjimcl Hol giiabcn

unb fegen über bi(5^ auff getrau, .^angftu an bem .s^crrn (^f)rifto, fo biftu

getüiSlic^ unter bem l)auffen, hk ö)ott Oon anfang bagu erluelet l^at, hai fie

35 fein eigen fein folten, fonft tnurbcn fie nid)t cx]u !omcn unb fold^c offcn=

Borung l)6ren unb annemen.

15 bencn CD 16 junbe C 17 fiinbcvii V is e§J er /> Jl iJfro>)ffcn üCD
23 bie] btefe CD 35 unb jotc^c] mä) fotd)c BCD



122 aBod)cnprcbifltcu über Sof). 16—20. 1528,9.

tioiiis (las inilii. Aeternac praode.stiiintioni.s tentatio liic aufertur. Qiiidam

l)aben [lä) biubcf be![)onicrt, qiuxl toi unb toiid)t. Sed per cum datiir

räum, ba^ et ein für in desperationem. Si vis sapienter fareil, inspice

hiinc textuni, fjch imtcu an nid^t oben, ©it)C nn ista verba, tibi in corde

.sapiant. Quae isti homini ex ore prodcunt si sunt tetüer in corde tuo et nihil s

dulcius audis quam istius viri verba, fo l^ebftu unten an, fo furt er hiä)

fein ]^in ein et dieit: tu mihi datus, si mihi datus, es in celo scriptus, prius

fuii^ti patris, nemo delebit nomen tuum, ba§ I^eift re(^t gc'^anbel, haec via,

ut incipiainus in Christo nn bem flcif(^ unb Blut, quod Sclnvormeri infestant.

Et la§ bic forg faren U)ay got mit bir bcnife, tace, ista praedicatio trirb lo

fid) fo fein finben. S)ny I)eiy id) unten anfangen. Qui supra incipiunt, qui

laffen 6f)tiftum prcbigcn, nd)tcn nnff fein munb unb tnort nii^t sed cogitant:

quid deus gebcncft mit bir, ioo fol idj I)in, unb fdjlcd^t bic Jucil verbum ex

sensu unb tüxU mit tappen ergreifen h)ie got mit t}^m tüil l^anbeln, Uli fit,

ut Christum perdat ex corde. Verbum munblt(^ tft ni(^t ba sed cogitationes, is

quas hauserunt K. et sunt horrendae, de deo, quod damuaturus 2C. Cum
ergo nihil sit verbi ex ore Christi, tft ber teufel bo ein gott uub ^at ein

gentonncn fpil, non potes melius ei facere quam quod verba de Christo et

Christi left faren, ©o '^aft im auffgetf)an bie tjtnber unb forber f^ur. Ibi

nemo potest te iuvare, (piiu ubi ex corde verbum ablatum, ba tft Satan 20

dominus. Si omnes homines adesseut et consolarentur, nihil efBccrent et non

1 über das milii steht vt in nie credaiit .7/2 über tentatio bis fid^ steht Noli curiosius

scnilari an praedest: sis 2 '6e!^otncrt] 16cf^: 3 über er ein steht Hat über sapienter

steht Ilugttdö 5 über si J\ steht si sunt zw 5 Efficaci/" vä iis qui tentantur pdesti: r

6 verba o 7 über feilt bis tu steht orbentid^ in vitam aeternam, celum 9 Mut] 16

12 laffen c aus foffen J3 wo fot c aus hJie fol tmd darüber too fol J4 Uli c aus Ulis

lö cogi darüber tatioes J6 de u 17 über ba steht in corde über gott steht dbt zu 17

Nö Irustra sie moneo r 18 über ei steht Bat 19 über iijnx steht imo totam domuin

6i^e, alfo ift ftrady ()inn3eg gcfc^Iagen bie groffe anfc(^tung unb alle§

bifputirn non ber f)eim(id}cn bcrfeljung, bnmit fid) ct(id)c martern unb engften

fo [)art, bag fie modjtcn unfinnig toerben, unb richten bod) nic^t» au§, benn

boö fie bem 3^euffel räum geben, ha^j er fie burd^ Pcr^lneioclung jnn bie l^ettc 25

t)incin füre. 3)enn baö foltu miffen, ba^ aÜe fold) eingeben unb bifputirn

öon ber oerfe^ung geh^iglid) Dom Seuffel tft. !Denn n}a§ bie fc^rifft babon

fagt ift nic^t gefetzt, bie armen angefod)tenen feelen, fo j'Eire funb fülen unb

gerne I00 »ocren, bamit subcfiimern unb fdjreden, fonbcrn biel me'^r ^u troften.

^arumb laö fid) hk bamit bcfomern, bic ba^i öuangelion nic^t I)aben nod) 3u

6f)riftum {)6rcn nioHen, 3)u aber U^iffe, baö fein ftcrdcr troft auff erben ift,

benn er bir l)ic fetbä 3eigt unb gibt, nemüc^ bnä bu (Sottet eigen unb ba§
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possunt bcm ©ntnit iücrcn, quoniam iion est ein toercn contra Satauam uisi

domino, nescio de ullo deo üisi de Christo, ben 'mit i{i) ^orcn et (jiiid ex

ore eins fluat. Et illa verba volo fäffen et alias nfininetn audiam, quia

Christus dicit: dedisti mihi, audiant 2C. tft ha§ niä)t ein xe(f)te prod^t? Tum
5 dicis: Si nou times Christum nee patrem. Si enira Ciiristus freunbli(i^ icb

et consolatur te, eius verba certissime et pater, quia in Christo non audis

iratum deum patrem sed benignum. Si autem iratum audis, non est verus

deus, Christus enim dicit: Haec est vita aeterna. Matth. 11. Sic per sua^°a,'„^Jii'_2-

verba fuit er bi(^ ad patrem. Sentis quidem alium deum in corde, alium

10 deum nempe damuaturum 2C. Sed audis hoc nou ex Christo. Quicquid enim

loquitur, loquitur pater. Unde ergo veniuut cogitationes, quae faciunt deum
iratum? a Satana. Qui? ubi verbum et Christum perdidisti, et patrem

amisisti. Satan potest ein larben in bein !^er| ma^zn qI§ bk maieftet fclbs.

Sicut potest corporis oculos Betttegen, ut putet se quis videre hominem, sie

15 cor, ut ft^tüerft, quod sit verus deus met. @r ^Qt§ Behjeifen an G^rifto

felBl: 'Haec omnia mea\ Ibi facit Christo ein folc^g bilb, quasi ipse esset so^itih. 4, o

vera maiestas, fürt btc tüort quae deus unb fobbert btc ef)r quam deus.

Putavit se inventurum cor ha§ Icbig iücre a @ott§ Inort. Sed Christus ^elt

t)l^nt verbum dei für hk nafen. Sic fit omni qui cadit a verbo: perditus

-'0 est, ift ein gemfen fteigen. Hoc frustra non praedico. Libenter vellem ut

Euaugelium lohannis bene intus, quia tft ein treflidj. Sie finb nu mein

tüorbcn, verbum meum audiuut et placet illis. Si hoc, fo finb fie öor i)m

bein getueft, ergo aufert omnem iram. Si ergo placet Christi verbum, es

dei filius.

3/4 quia äficijt über Xg 5 non o 9 er o 10 nempe über velle über Sed

bis Christo steht Et si sentis noli hoc, inspiciendum quod Christus miiiahir 13 moicftct]

maief: 15 über id^tuerft steht iures 16 über Haec omnia steht Mattii. 4 sp bitb

c CHS liibt 19 \)i)m. o

25 lieBe ünb fel)eft, tocit bir fein tnort gefeHet unb bein ^er| fuffc gegen ihm

ift. S;enn fo bir (s^riftu§ freunblid^ unb fuffc ift unb bid^ troftct, fo trdftet

bi(^ ©Ott ber 5ßater fel6§. S)arum6 f)aftu tetncn jornigen @ott, fonbcrn

eitel OeterIi(^e liebe unb gnabe, burc^ fold^ iocrd fectoeifet, ha§ er bic^ bcm

.^errn (J'^rifto gefd^endt ^at. S)a bleibe 6cl) unb ta§ bir nid^ty tucitcr

30 einbilben, benn h)te er fi(^ bir geiget unb offculmret buvd) (Jl^riftn? hjort.

3)enn er Ijat fid^ eben barumb alfo offenbaret, bas hu uidf)ty nnber? burffcft

fudtjen unb forfd^cn norf) bid^ be!dmcrn, tnoy er möge oon bir bcfd(}loffcn

^aben, fonbcrn ba§ bu jnn bcm tuort nUc feinen Uiillcn unb Wai beine feligfcit

betrifft fel)cn unb toiffcn mogeft.
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17,6 'Erant tui et dedisti' i.e. ^u t)Q[t lllirS ,^uflc[acit, nt nie audirent, ut

ip.se exponit i. e. sunt discipuli niei, ego fol pa.stor bluBcr fctll, et tui

fuerunt, quia .servant verbuin tuum. Quare non dicit: meum verbura? Sic

enini dicinius uos: i.ste est meus discipulus, quia audit meam doctrinam.

Sed Christus non, tute !unb er ft^oner icben. Simplieia verba, sed sie nemo s

posset fe|en. Ego sie dixissem: Tu niilii dedisti, quia audiunt meum verbum.

Sed vult dicere: tu dedisti, audiunt verbum tuum, fuerunt tui et mauent.

Si Christum Ijox tebcn iinb Ijeftt cor vel aures an fein 3ungen, tum gl^et ex

ore isto verbum dei. Vis scire, hjic bll mit flot bran bi[t. Si in cenobium

curris, es incertus. Audi: I)cng bcin .^ier| an fein tippen, ex ore tüitb g'^en «u

Ct)tel '^onig fnffe toort, audi, quid dicat Et dices: nuUum os audiara ni.si

ilhid. Si omnes angeli prophetae venirent, noli audirc. Et tum audies ex

ore eins: 'Venite ad me', Item: vos ^olftanige tüzxh öetbampt tüei'ben. Hoc
audis ex ore eins. Tum dicis: hoc non Christi verbum sed patris, divinae

maiestatis. Ergo nescio alium deum quam illum, qui coelura et terram con- is

didit, qui loquitur per hoc os. Nemo cogitat, quomodo supremus articuhis.

(juod Christus deus et quod deus loquatur per eum. Caro et sanguis impedit

nos, ut noscamus, lüie öiel bron gelegen ift. Non venitur ad regem nisi per

hoc OS. Et deus {)at fid^ t)n bie pcr[on gefterft vultque per eum loqui, onff

ba» er un§ jo '^olt bet) feim h)ort. Papa etiam loquitm- Christum deum et 20

hominem, Sie mn(^en§ öfter aEein, ba^ fie ha bon reben tonnen, 3lBer bo»

fclb anlegen nnb nn^ mad^en uesciunt. Audio Christum dei filium, qui facio

mihi nu|? Si^e auff fein tnort et opera, audi, quid tecum loquatur, fo

l^oftu nu| brau§ gemotzt, tum invenies, quod loquatur cum peccatoribus

2 ipse o über pastor ste/it inet 4 est 5 über Christus non tttehl sie luquitur

8 über jungen steht et U^Jpcn 14 divin«; o 16 qui u 20 über Papa steht et Soph

22 ?elb(§)

>7,« Xu ()aft fie mir gegeben nnb fie ^aben bein n)ort behalten, js

Xa faffet erS beibe§ 3U l)auff, ba§ fie be§ S3ater§ ünber unb 6!§riftu§

eigen finb, unb ma(i)ct einen fud^en brau§. 6ie finb meine fd^üler unb bod^

t)orf)in lengeft bon cluiglcit bcin gen^efen. Sßarumb? 5Denn fie !^aben bein

h)ort bcl)alten. 2Baö ift ha^'^^ marumb fprid^t er nic^t: Sic ^aben mein
n)oit be()a(tcn? Xcnn fie folten ja biüicf) bnl)er mein l)eiffcn (hjie Irir pflegen m,

]u rcben), hah fie mein hjort bcljaltcn. gr rebct aber töittiglic^ alfo, ba§ er

(Ujic gcfagt) einer (ci) brauS marfjc unb fic^ gar jnn ben öater ^ilie, 5I(§ foU
er fagen: ^\\m bcm hc\'5 fie meine iunger finb unb micl) l)orcn, fo ()oren unb
bef)alten fie nidjt mein, fonbern bcin mort, ^uff baö luir ja be§ troft§

gen)i§ fet)cn, ba^^ au§ bc§ .^errn (5l)riftu^^ munb fein anber tooxi ge'^e benn r,

bc§ $ßaterg jm ^imel unb nemlid) folc^ tüort, baburd§ er un§ auffö atter
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Qiiff§ freunblic^ft, Quando hoc habes, quod Christus qui patitur est deiis,

tum dicis: @ott loquitur mecum, agit, fo !anftu birf) ttoftcn in omnibus

periculis. Quid loquitur? 3)ie irrige f(i)efflcin locft er: 'Venito' k. Tum
non potes male cogitatioues uccipere de deo et acquirf-re oportet ünblid)

f> t}n1§ et dices hah ift ein üater, ber mir folc^ liefe an piet, quod pro nie

moritur. Si sie uon uteris Christum deum et hominem, meditaris horrenda

exempla Sodomorum, maris rubri, Pharaonis, Tum Satan tüirfft e^tel ^ornig

ejempel unb plag in cor et fis deo inimicus et hoc ift ber «Satan felb§, quia

non invenit ibi cor verbo munitura. Libenter vobis persuaderem ne ex-

10 ternum verbum ita contemneretis ut Schwermeri, putant fideni ein gefrfjtDe^

ut loqui solent homines de Turca vel de bietric^ bon Bcrne.

©infeltig ift gerebt sed uberfd^tuenglic^ troftlicE). Tanta getüalt in his

verbis, quae coelum et terra capere non jc. Si verbum patris est, ergo non

irascitur. Sequentia verba ift al§ quod praedicavi. (S§ g!^et al§ ba ^in,

1?' bol bir genomen lüerb ber unfal ber bic^ trud per peccatum bay ift bic laft

über omnia. Ista verba n Renten fie !^in tüetf.

'Ipsi sciunt' i. e. quicquid tt)un, hü^ ift öon bir t)nn bem ha^ fie tuai:,

-

verba bel^alten sunt mei discipuli. Si hoc sciunt, sciunt quod mihi dati a

te, quia dicit 'quot' i. e. omnes discipidi, qui audiunt unb faffen mein tüort,

20 illi sunt a te i. e. sciunt quod tu propicius es, ipsi non audirent, nisi a te

2 biä) o 4 cog c sp in cogitare 8 über boc steht ill.i ininiicicia 11 Turca

oder Turcia 12 ttoft 13 capere o l-j bic über taft 17 q: /= (juicfiuiiiy o

18 sciunt cuius c in sunt mei

!§er|lid§fte unb fuffefte ju fic^ ruffct unb lotfet (iöie man aÜenf^albcn jm

(Suangelio fi^et), ba§ bu nur !eine§ ^orn» furc^teft, fonbcvn bid) oEer liebe

unb gute, troft unb ^ulffe mit ganzem ^er^en ^u i[)m öerfe^cft aU gehji^

unb filier, ha^ bu fein eigen au§ertt)elet liebe§ finb fel)eft unb j^m jm fd)o?

fi|eft unb alle§ t)abeft, tDa§ er (S^rifto gegeben ^at, toie folget. 3i{)e Unc

!unbe er fc^oner unb troftli(^er reben ober h)ie ift§ mugli(^ einem menfc^cn

auff erben mit fo einfeltigen tuenig tuorten folcf) trefftid^ bing au3 jureben?

^a tüo finb auc^ bie ^er^en, bie e§ faffen unb gleuben !onnen?

9iu tüiffen fie, ba§ oUeS tüo» bu mir gegeben l^aft fct) üonbir. i:

S)a§ ge'^et alle§ bat)in, baüon xä) gereb tjahc, ha^ er ha§ furdjtfamc.

fcS^tuere getüiffen, tceld^y un§ brucfet aU eine laft über alle laft, auffridjtc

unb ha§ ^er| leidet unb frolid) maä)c für ©ott 3u trctten. älunl fie bcin

töort I)aben unb bet)oIten (fpridjt er) unb baburd^ meine jünger finb inorben,

fo tüiffen fie, bo§ atte» öon bir ift, h)a§ id^ f)abc unb tf)ue, fdjaffc unb gebe,

ba» ift, fie nemen§ an al§ t)on bir gegeben unb gcfd^endt, 3n)cit)etn and) nid)t
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venirent i. e. certo nonint te noii ira.^ci, quia tu eos tradidisti niilii iinb fillb

öon bir I)er, tüeil fie mein hjort l^oicn, trcil fte verbum l^olten, certi sunt,

(juod a te sunt, ba§ inu§ folgen: ncmeu fic verbum meum an unb !^Qltcn

sequitur: Christi verba servo euuique audivi. Verbum si verum, sum a iiatrc,

nomen raeum scriptum in celum, ha§ ift et)nerlet) prebig. ^ä) tüuft öor

trol, quod tui erant sed quia iam servant mein verbum tüiffcn fie e§ eben

17, sfo hJol. Urfad^: quia verbum quod dedisti k. Cum hoc su.^cipiunt jc. i.e.

17,8 summa summarum: jiater neu irascitur. Sie f)aBen§ angenommen. Si ac-

4 eumrjue audivi unsicher 7 über lüol steld ac ego

boron, ba-S auc^ fie felb§ öon bir crtt)clet unb ju mir Bradjt fein. 3)enn alle

alte (fagt er) bie an mir Ijangen unb mid^ f)6ren, finb gctt)i§, ba§ bu aud^

i^r gnebiger ©ott unb öater Bift. S)enn fie !unbten mid^ nid)t I)6ren nodf;

ba» tüort behalten, tüo bu eS j^n nidfjt geben unb fie ba^u ertüelct l^etteft.

6i^e, boy ift bie frut^t be» h)ort§, tüo e§ angenomen unb be()aUen luirb,

"ba^ man fol(^ erfenbniy triegt alter gnabe unb guter tiom Ijimlifd^en ^atcr

un§ geben burd^ ben .Sjerrn G^riftum unb fid) froürf) unb getroft barauff

erlüegen unb üerlaffen !an, Ujetc^g !eine menfd)lirf;e bernunfft noc^ tüeiö()eit

ja aud^ bey gefe^ prebigt nid)t geben law. 2)i» ift bay redjte l^eEe lied^t unb

ftar^eit, ha man ©otte red^t unter äugen fit)et mit auff gebedftem angefidjt

2. Cor. 3,18 on alle bede obber furt)ang, tüie 5pautuy fagt .ij. ßorintt). iij.

17.8 Xenn bie hjort bie bu mir geben §aft, I)abe \ö) \^\\ gegeben.

"iin bem tuort ligt e^ gar, baburdj empfa^cn unb uberfomen tr)ir§ atley,

hinein baö man tüiffe, ba§ aEe§ be§ ä.^atery toort fel^ tuas 6^riftu§ rebet,

unb fict) allein an ben munb I)enge, äurüdgefdjlagen alle anber gebanden

obber ma5 jemanb fur!omen mog. Unb fit)e, tüie er beubUd§ rebet t)on bem

eufferlic^en munblid^en irort, mit Ieiblid)er ftim burd) (S^riftum gereb unb

jnn bie of)ren gefäffet, auff bog niemanb baffelbige gering obber unnötig

ad)tc, tüie i^t t)ie( netüer tüanfinniger geifter fic^ öerfüren unb meinen, @ott

muffe mit j[)n auff fonbeiiic^e Jneife faren burd^ ^eimlic^e Offenbarung be§

geifty K. unb fic^ a(fo öon ©ott unb (£l)rifto gum leuffel füren. 2)enn

f)ie {)üreftu Don tcinem anbern mittel benn öon bem Inort, bos er j^n burd^

fein munblidje prebigt geben ^at unb boc^ eben baffelbige nennet bey ä^ater§

mort, boy er öon l)imel öon j^m empfangen unb uuy brad^t ^at, unb fagt,

hai folc^e frafft unb fruc^t fc^affe, ha'^ fie baburc^ beS ^ater§ tüillen unb

^er| crfennen unb aüeg trag ^u j^rer feligteit not ift barinne Ijoben, tt)ie

bie folgenben tüort noc^ tneiter jeugen.
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cipis, tum agnoscis vere Christum venisse a patre. Si Cliristuni suscipis,

certus es patrem te angenomen unb bu fd^led^t au gebonden qu§, non vis

audire angelos seil verbum qiiod Christus praedieat a patre acceptuin et

tum agnoscis vere, quod a patre venerit hie Christus Et tum scis hoc, quod

ft omnia verba quae loquitur pater loquatur, quia si a patre, jo l^aftu fein

jorn ntjxnn rn^n nisi contra superbos. S)qI binb un§, sie doceri debet homo,

ut Christum vere agnoscat et recte utatur. Ciu-istus diviter loquitur sim-

plicibus verbis, quod haec verba et opera, quae dicit et facit, pater per

ipsura faciat et loquatur. Si hoc credis, es Christi eigen et dei filius. Qui

10 hoc credit, credit non alium deum. Per quid creditur? per verbum. Si

4 annos praedicarem an ben hJorten, fo med^t iä)^ nid^t beffer. Chiistus

lenÄtö ba l^tn, ut omnes homines fu§ ntac^e erga deum et econtra. Vult

eos conciliare, ut non timeamus patrem et ipse: Quod ego dico, dicit

pater zc.

2 ]ä)iiäft{^) 5 quia si a pre scheint gestrichen U ipsuiii über (se) credis o

72 über tnod^e steht qui aud verba sua 13 über pfi" et ipe steht sit iiohis benignus sj?

ir, Unb fte ^oBeng angenomen unb ertanb tüar^affttg, boS td^i7,s

öon bir ausgegangen bin unb gteuben, ba§ bu mxä) gefanb I)a[t,

<Si^e bo(^, h)ie er \iä) foüiel hjoit foften leffet bod^ nur u6cr einerlei)

bing, S)enn er rebct, aU tige [^m mac^t brau, ha§ man fe^c, tüie gerne er

tüolt ben armen fcf)lt)QC§en Bioben gemiffen jn§ I)cv| rcben, aVj ber tnol

20 getüuft, ma§ e§ müf)e unb erbeit !o[tet ein f)er| jnn ber anfed^tung Quff=

,]ur{(^ten, ba» e§ @ott mit frolic^en äugen anfct)e. S)arum6 mir um nud)

nic§t foEen Oerbrieffen laffen fold}» offt unb Oiel jufjoren unb tüol ju fernen

unb treiben, £)enu e§ finb fo feine troftltdie mort, ba» mol öiel iar baOon

juprebigen iuere unb bennoc^ öiel ^ol^er, benn e» niemanb reben funbe.

25 S)arumb neme e§ nur ein iglic^cr für unb betrachte fel6§, moI)er unb marumb

e§ 6'^riftu» gerebet l}üt, ha^ er un§ be» S}ater§ f)erl? unb Octerlidje liebe jcigc

unb eine troftüd^e finblid^e 3uOerfid§t gegen if)m mac^e.

6o ift nu bie meinung mic öor: 6ot)iel fdf}affet ba§ mort, mo c» an-

genomen mirb, ba§ man erfennet, ba§ (St)riftu» öon Öott auygangcn unb

30 gefanb ift, ba§ ift ha§ alle» tua» er rebet, ©otte» mort unb miüe unb ma»

er t^ut unb fdtjaffet, bc§ SSater» mercE unb bcfcf)l ift, unb ha^ aÜe» un^ 3u=

t)elffen. S)enn bi» ift ha§ erfenbni», babon er broben ^at gcfagt, ba» barin

ba§ emige leben fte^^e, 5lber ein fold^er fd)alj, ber aller melt Oerborgcn ift,

bo§ fie nimer met)r ba3U tomen unb ein fold^e fünft, bic feine nevnunfft norf)

19 Woben BCD 20 getBuftI cjcluiift ^at BCD 2<> gcrcbt UV gercb J> icige) wijc
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Sah: post Nativitati.-^.
I

13. 12. September 1528.

Audisti.s 1. partein do oratitmo, (juani (lominus in finc fecit pro suis.

In qua docuit uos gar tioftlid), hav ein iljlid^er, qni audit Christum et

i:,9su.scipit, certus sit se esse proprium patris fiub. Sequitur '^sä) bitt für ftd^^

unb bit nid)t für bie lüclf. S)a fd^ut er bay ge|)ct crau§ et dicit ^d) Bit,

S)Q5 gepct muC' ja fein non ideo, quod bene mcritus per passionem sed quod

tüeiötjeit auff cibcn erlangen !an, anc^ burc^ !cin anber mittel mä) ineife

mag ]u tDcgen bracfjt tncrben bcnn bnrdj (il)rtftn§ lüort. 2i5er ba§ Ijoret, bcr

friegt ein redit erfcnbniy, ba§ j'^n gemiy machet unb nid^t Icffet feilen, alfo

bay er n^ibber oHea eingeben be§ tenffel» unb feineg eigen gemiffenS anfed^tung

fc^lieffen unb fagen fan: ^u mci§ id), hai id) einen gnebigen freunblid^en

öater \m ^imel l}aU, ber burd^ unau§fprec^lid}e l)er|lid)e liebe unb gute

feinen lieben fon Gl^riftum mir gefanb unb gefc^endEt ^at mit altem ma§ er

ermorben unb ausgerichtet t\ai, bo§ ic^ mi(^ tüibber für funb, tob nod;

^cuffel furd)ten barff, ''^IKein baö man bei) bem tnort bleibe unb alte anber

gebanrfen auS fd^lalje unb fonft nic^t§ tjon föott ^oren nodt) tniffcn luollen

on tDa§ 6t)riftu§ rebet. Sjenn, toie id) jmer gefagt, ha§ ift ber einige meg

mit ©Ott julianblen, ha§ man nic^t anlauffe, unb hk red)te ftuffe ober

brude, barauff man gen ^tmel feret, ha^ man l)ie nibben bleibe unb fid^

f)enge an ha§ fleifd) unb blut, ja an bie toort unb budt)ftaben, hk aii^

feinem munbe get)en, baburdt) er un§ auff§ aEer fetnftc Ijinauff füret jum
aSater, ha^ tüix feinen aorn no(^ fdjredüdt) bilb, fonbern eitel troft, freub

unb fribe finben unb fulen.

17,9 ^ä) bitte für fie unb bitte nid^t für hie mcllt.

5>a fd^uttet er bas gebete erau§ unb ^eigt an, toorumb e§ jljm atle§

3nt^un ift, nemlii^ umb feine liebe 6l)riften. S)enn nod^ bem er broben '^at

angefangen ju bitten, ha^ er jfin tnolt ber!leren, unb mit bieten inorten t)er=

5etet, mie er ben bater berlleret ^abc burd^ feine prebtgt unb Offenbarung be^

ben feinen, alfo ba§ fie fein iüort angenomen unb htn üater erlaub ^aben 2c.

fo befit)lt er fie nu bem 2.^ater al§ bie, jnn toeld^en er berlleret mu§ toerben,

ba§ er fie jnn ber tneUt erhalte bei) bem ha^ fie nu t)aben. ©o mu§ nu
bi§ gebet geloislid^ erhöret fein nic^t otlein barumb, tücil er§ iüol berbienet

^at burd^ fein ^eiliges leiben unb fterben, fonbern aud^ barumb, ha^i er ^ie
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(licit orania siia quae patri.s unb ftnb bei' fachen gor ein». Ibi haurienda

quoque nobis solatio: quaudo Christus pro aliquo petit, ber toitb genefen.

Pro quibus orat? qui audiunt, quid dicat unb fc^en ju, «juid faciat, bie mögen

fie^ troften unb öeilaffen ouff ha^ gbet, bQ§ fie brin Begriffen finb. Deiude

5 horrendum aliis 'Non pro muudo\ Videndum, ne inveniamur unter bem

I)Quffen, pro quo Christus non orat, quia sequitur, quod certis-sime sunt

Öei'loxen pro quibus nou orat, irao eufert firf). Certe muudus cum hoc audit,

deberet erfc^rerfen, sed coutemnit 2C. Quoniodo teinxbt ficf)§, quod dicit nou

se oraturum pro mundo, cum Mat. c. 5. doceat orandum pro })ersequutore?aJiattt 1,41

10 Et dicit: beati patiuntur. Quare ergo dicit, quod non velit orarc pro

fpric^t : '5lEe§ h)a§ mein ift, bo§ i\i bein, unb tt)a§ bein ift, ha^ ift mein' 2c.

5ll§ folt er jagen: 2ßir ftnb ber foc^^e fo gar ein§, ba§ h)a§ iä) bitte mu5

ja fein unb getDi§li(^ gef(i)e§en. 3)a^er laft un§ nu aud^ troft fc^epffen,

frolic!^ unb gutS mutö fein unb mit feftem glauben f(i)lieffen, ha5 für tneldie

1.', ber §err 6^riftu§ bittet, bie irerbeu freilid) genefen unb erl)alten lüerben

tüibber be§ Xeuffelg toben unb n)üten, bagu ber funbe unb altertet) anfcdjtung.

9lu t)aben ttjir lüol geljoret für tüeldje er bittet, nemüc^ für bie, fo fein tüort

tjaben angenomen unb ha 3U !omen finb, ba§ fie \i}n Oon f)er^en lieb l)a6en

unb fefte an bem löort l)angen. S)iefe mögen fi^ frolii^ brau ff oerlaffen,

20 ba» fie getöi§lid; inn biefem gebete begriffen fein unb be^ bem |)errn 6§rifto

bleiben follen.

2)a§ ift aber toibberumb f rfjrccElic^ , ha^ er fpric^t '^d) bitte uid)t für

bie hjelt". 2}a laffet un» j^e ju fcl)en, ba» toir nid^t unter bem fjauffen

funben tüerben, für tnetc^e er nii^t bitten iüil. SDenn baljer tan nidjt§ anbcr»

2', folgen, on ha^ fie gar öerloren fct)en, al» ber fic^ ß^riftuS f(^le(i)t3 cuffcrt

unb nid;t§ öon j^n tüiffen teil. 2)a§ folt it)e bie tüelt fc^rccfen, ba§ fie für

gittern öerftarrete für folc^em urteil, aber fie !§eEti nur für jt)ren fpot,

modlet ein geled)ter barau§ unb bleibt jnn ber greulichen öcrftodtten blinbt)cit,

bo§ fie e§ fo fidler jnn toinb fd^le'^et unb leffetS für ben o^ren über ge^en,

:in qI§ l)ette e§ irgenb ein narr gereb.

äßie reimet fi(^» ober, ba» er nid)t tnil für bie tüeUt bitten, fo er bod)

^fattl) .t). geleret "^at für unfere feinbe bitten, fo uuS ocrfolgcn unb Icftcrnwattn, .-..«

bcibe unfern namen unb lel)re'? S)arauff ift !urlj bie anttxiovt: ^yur bie

ttjeUt bitten unb nic^t für hk toeHt bitten muy beibe» rcdjt unb gut fein.

?.b 2)enn er fprid^t balb ^crnad) felby: '3<fj bitte nic^t allein für fie, fonbevn

Qud^ für bie, fo burdj i'^r h)ort an mid^ gleubcn tüerben'. 2)ie felbigcn
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miiudo? Responsio: pro mundo oratur et uoii, i[t BcibCy tüax. Quia dicit

inlra 'pro omnibus, qui per verbum' jc. qui freiUd^ de mundo. Et in textu

'de mundo fuerunt et de mundo elegi', ergo orandum pro mundo propter

eos, qui adhuc in mundo sunt, ut Paulus erat, persequebatur Steplianum et

alios, et Stephanus orat pro eo. Sic Christus in cruce pro mundo. Sic 5

verum, quod orandum pro mundo et non orandum. ?luff btc h)ei§ Bit man

nid^t für bic luelt, luic man für bie ß^riftcn Bit i. c. pro Christianis fit oratio,

et pro convertendi.s, ha^j fic moQcn (jcqu !omen, erhalten tocrben in fide et

(jui infideles sunt, ad Christianam fidcm veniant, ha^ ()ci[t pro Clu'istianis

et convertendis gcpet. Sic Christus, Stephanus et omnes [)ii orant. Sed lo

non orandum pro impiis, ba§ fic got in ein fc^ulj n^emc unb f(^u| sicut

Christianos, ut tvrannos et Schwermeros. Sed contrarium oramus. Non

orandum: domine, [terd fie in suo consilio, ha^ fie öiel |)(ut§ lonnen öer=

gieffen et multos seducere. Sed pro Christiano principe: da gratiam, ut

bene regnet. Contra impios: impedi eorum conatum, bay "^eift nt(^t pro i5

mundo gepct i. e. non ut deus eos ei'^alt in Ijljrem anfdjlag, fonft participes

essemus eorum maHciae. Sic legitur de Mose: ba Gore fid^ hjibbei* t)i)n

rotten unb trat ()cr mit feinem priefter !leib unb rau(^töer(f et volebat hoc

4.OTp|cifi,i5agere, quod Mose, Non orabat pro Gore sed contra euni : 'Ne placeat tibi' K.

7 oratio] ore verschrieben für örö 13 ptut§ c in blutä

muffen j^e no(^ (e^e fie Beferet merben) üon ber tnellt fein, barumB mn§ er 20

für bic meßt Bitten umB foldfier tüillen, bie nod^ fotten er^u !ommen.

S. ^4.^aulu§ lüar jtje and) öon ber tüellt, ha er bie ß^riften öerfolget unb

tobtet, noc^ Bat S. ©tepl)anuy für i§n, ha§ er Beferet löarb. 5Ilfo Betet anä)

6^riftu§ felBy am 6reu^ 'Sßater, öergiB j^n, benn fie triffen mä)t tva^ fie

t[)un'. ''illfo iftS tnar, ba§ er Beibe für bie tüeUt unb nid^t für hk lüellt Bittet. 25

2)a§ tft aBer bie unterfd^eib: 5Iuff bie tDeife unb ber maffen Bittet er

ni(^t für bie föeüt, tote er für feine G^riften Bittet, ^ur bie ß^riften unb

aüe bic Beferet foEcn mcrben Bittet er atfo, bo§ fic Bct) bcm redeten glauBen

BleiBen, ,]u nemen obber fort faren unb ni(^t baöon fallen, unb bie nodf)

nid^t barinnc finb, auy j^rem tücfen treten unb er^u fomen. S)a§ ^eiffet 30

rec^t unb lüol für bie toeßt gcBetcn, tnic toir aßc Bitten foUen. 5lBer mic

fic i^t 9et)et unb fielet, ioeij fic toibber ba§ ßnangelion toBet unb toutet,

\v'ü er jn feinem toegc für fic gebeten ^aBen, ha^ ®ot jtjm foW) tocfen gefaßen

ober bur(^ bic fingcr fef)c unb gc^cn (äffe, fonbcrn ha§ tüiberfpiel fol mon
Bitten, ba^ er i[)r toctjrc, jtjr furncmen ^inbere unb jn nidjt mad^e, äBie ber 35

4 woitic.i.'.^rop^et yjiofe t^at 9lumeri .jbj, Inibber ^ora^ unb feine rotte, fo fid§ toibber

j^n emporeten unb feincy ampt§ unb prieftertumBy uuterftunben, tt)arb er

23 tobtet (' 24 öotgibt C Jd tiefe (vor hjeife; C^I) SO ttcttcn BCD
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Sic David focit, qiiando a filio amotiis. Non oravit: loB ^Ibfolom metm2.Sam.ir.,3i

fon gelingen ic. Sed: infatua consilium Achitofel, baS ott fein Qnfd)(eg ju

xnä glf)en. Ergo Christus non soliim pro personis discipulorum orat sed

etiam pro officio ha^ fie fur'^oben. Pro personis orandum, sive sint amici

5 sive inimici, Ut Anastasia Rhomana habebat tyrannum, ad quem multum
bonorum portavit. Intrusit in carcerem, ad Crisogonum scripsit martyreni:

fol mein man be!eit hJexben, ora, si non 2C. Post tres dies periit in hello.

Sic oro pro impiis principihus sed tüibber l)^r futn^emen toto impetu oramus.

<So hJoEen mir fie quc^ tob beten unb f(i)ta()en unb l)()ren tob ^u nic^t

10 matten. Si non recte oraverimus, Et öiel ift lUlud gangen ipsorum Tab=

30vnig, rieff ^u bem |)@9ft9i9i unb ^pxaä) : 'Sßenbe bi(i§ ntd^t ju j'^rem opffer'.

intern ber fonig S)at)ib .ij. 9ieg. jt). ha er bon feinem fon beriagt tüax unb^-^"*"-""'

fein obeifter unb ioeifefter 9tat Sld^itop^el fid^ 3u i()m gef(i)lagen ^atte, bat

er, ha§ (Sott 5l(^itop^el§ rat nic^t lieffe fortgeben, fonbern jur narr^eit

i:. mod^ete. S)e§ gleid)en bittet er and) offt jm pfalter mibber bie Oerfolger

unb feinbe.

5lber folc§ gebete ge^et nic^t eigentlich mibber bie perfon, fonbern mibber

ba^ hjefen, fo bie tüelt füret unb treibt mibber @otte§ hjort, meld^g bk perfon

ni(j§t leffet gu gnoben fomen, 5ll§ auä) mibberumb, toenn ß^riftuy für feine

20 ß^riften hiikt, bittet er nic^t allein für j^re perfon, fonbern für jfjr ampt

unb gan^e§ mefen. 2)enn tüie unb 'wo ba^ get}et unb bleibt, mu§ bie perfon

anä) ge^en unb bleiben, ©umrna, fobiel bie perfon betrifft, fol man für

jberman bitten unb ba§ gebet jnn gemein f^in ge^eu laffcn unb jnn einen

I)auffen fd§lal)en beibe fcinb unb freunb, ba» bk unfere feinbe finb fid^

25 beteren unb 3U freunb lüerben, äßo nic^t, ba^ \^x i^nn unb furnemcn boc^

muffe ju xnä gelten unb tein glüd t)aben unb e^e bie perfon unter ge[)e bcnn

ba?-' ©uangelion unb 6^riftu§ reic^.

5llfo tl)ot bie '^eilige ^Jlartrerin 5lnoftafia, eine reid^e eble Diomerin,

tüibber jl^ren man, lüelcfjer tüar ein 5lbg6ttifc^er unb greulid^er mütrid^ mibber

30 bk 6!§riften unb ^atte fie jnn ein greulid^ gefengniy gemorffen, barinn fie

bleiben unb fterben mufte. Do lag fie unb fdjreib bem tjciligen 6()rl)fogono,

ba§ er mit blei» für j^ren man betet, tüo er folt belerct unb gleubig merben,

3Bo aber nid^t, ba§ er§ nur nid^t mufte :§inauy furcn unb feine§ mütcny

balb ein enbe madjen. ^etet \i)n auä) alfo ju tob, ba?^ er inn fricg ]od)

3r. unb nid^t toibber l^eim !am. S)er maffen bitten hjir and) für unfer ^ornigc

feinbe, nid^t ba^ fie ©ott fterdfc obbcr f(^ül^e jnn jl)rcm Jnefen mic bie (5l)riftcn

nod^ i^n ^elffe, fonbern ba^ fie belcret merben mit gnaben, mo fie ^u bcfcrcn
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fd^Ieg. Sed institerimus oratione: aut oouvertentiir aut confundentur. Non
orauduni für hk anfd^leg, quos ipsi futl^aben contra pios, deiude non oranduiu

soluni pro persouis piorum sed officium ip.sorum, ut ?c. Hoc docet 'pater

noster' i. e. ut Euangeliuni Qepreift hjerben in mundo. Volo, ut omnes de!

filius vertat, qui nomen dei inhonoraut. Sic contra mundum oro, ut eins &

hunor ju Boben g'^e. Sic quaudo 'voluntas", oro contra inobedientem omnem
nunidum, 'Ivibera': contra inimicos, tamen ut convertantur. Si tarnen fol

ein§ öerlorn fein, meliu.-^, ut Satan quam deus, meudacium quam veritas

untergt)e. So fi^et 6^nftu§ mit bicfcm gepct auff biefe 3h)el) ^^ouffen. ßiner

ift flein, t)Qltcn Guangclium, ergo indiget auxilio, Alter maximus, illi nituntur lo

contra Euaiigolium, bas ^eift hk tüelt, fur bte 6it ber teuffei, ba§ ir bing

fol glucfüc^ gt)en. Sunt in mundo, qui Euangelium nolunt suscipere sed

obturant aures. Haec sunt diabolica peccata non humana, qui dominus

mundi, qui etiam talia peccata facit. Nam Satan ubi se opponere potest

verbo, fo bempfft er§. Sic princeps si potest, bempfft er§. Si Satan non is

potest niberfcfjtog, leufft er öon bir. Si amovere a me principes vellem, solo

verbo hoc facerem, si in loco essem fre^. Pro illis non orandum, bQ§ t)t)X

5 inlionorat 10 über nibctfd^tag atehl ücvmag

finb, obber luoHen fie nidjt, boS er fic^ tüibber fie lege, j^n fteure unb be§

fpielö ein cnbc inad^e mit j^rem fd^aben unb ungluc!. 2>enn lüo eine§ fein

mu6, ift§ bcffcr, boS bie toeEt 311 fdjcitern gei)c benn C^^riftu§ unb bie lugen «>

ber tüQr^eit räum loffe. 3)enn &oü tjcii e§ bo(i) jm finn, baö bie tüor^cit

bleiben fol unb bie lügen äufc^anben machen.

80 fi^ct nu ß^riftuo mit biefcn tüorten auff bie älucen l)auffen, S)er

erfte unb tleine, ber @otte§ iüort ^ot unb treiben fol, 3)er anber, ber groffe,

ber e§ jm finn ^at jt)ene§ l)cufflin 3U bempffen unb mit allen Ireften barnod; 25

trad^tet, iüie er ha^ ßuangelion unterbrüde. 2)a finbet fic^§ nu, tnaS bie

hJeKt fet) ober tncr öon ber h^elt unb nic^t bon ber tnclt l^eiffe. 2)enn bie tüelt

l^eiffet er eigentlich bie, bie bem loort tob feinb finb, ha'i fie e§ nid)t fe^^en

nod) !^6ren tonnen, SBelc^s ift nid)t me()r eine menfdjlii^e, fonbern eine üer=

^mcioelte teuffei» funbe, ber olfo jnn ber Inclt regiret unb bie t)er|en \)ex= 30

gifftet unb burd) bittcrt mit feinem tnütigcn l)af§ inibber (£l)riftum unb fein

toort. 2)enn bo» ift feine art, tno er nur etlnoS tan erbenden obber erregen,

hah iDort Quffc oller fdjenbüdjft jn leftern, fc^me^^eu, Verfolgen, bem |)errn

(i^rifto ]n leib unb Uerbricä, ha übet er olle feine mac^t unb Irafft. Unb
tüo er mit gemalt nid)t5 fdjaffen fan, ift er fo bofe, ba§ cr§ nic§t ^oren r,

!an, leufft unb fleugt bafur me^r benn fur bem creu^, leffet nid)t§ nod),

bamit er feinen bittern grimmigen jorn ba tnibber erjeige unb anblaffe.

18 raibbet fie) toibber fic^ A 28 er fehlt lU'D 29 fonnen /> -HS berfotflen]
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bing nid^t geraten fol. ^unb h)it ti^x perfon erauB letjffen, tum ^c. i. e. non

solum pro persona sed officio et iDefen, ha^ gerab. Ecfjiitra non j)ro nnmclo,

ut non gerabe. Nos possumus tro|en: unjer löort unb tuei-d fol g{)en, ^r§

oBer fol§ unter g'^en, quia exclusi extra orationem, Nos inclnsi. (^5 h)crb

5 hjol ein 3eit unb fiaBen im f^nn, quod velint boä toort bempffen, (as [ie

l)er g^en.

'Quos dedisti', pro his oro, quia tui. Ibi itcnim locus superior. Quosi?,«

dedisti mihi, pro his oro, pro his curo unb QU mein gefd^efft t[t pro illis.

4 exn^ 7 über dedisti steht bte finb bein

6ol(3^§ feigen "mix noc§ 6tö auff biefe ftunbe jnn feinen ünbern unb

10 bicncrn, tüie fie tegtid^ unftnniger hjcrben mit hauten unb toben unb iüd)t

tüiffen, tüte fie gifftig gnug tütbber unfer ßuangeüon leftern unb un§ t)er=

folgen foEen ; !onnen fie nid^t me!f|r, fo ftopffen fie bte ot)ren unb fegncn fic^

bafur al§ für bem ergften teuffei. 6il)e, ein folc^e ^arte frm^t ift hk h)etlt,

an bem ünb fennct man ben öoter tnol. äöuy fol man nu l)ie anber§ tf)un

15 unb Bitten, benn ba^ ©ott ben feinen ^elffe, fie a'6er nic^ty anber» am
©uangelio unb ben ©Triften fe^en laffe, benn ha^ fie auff» l)6l)eft berbreuft

unb ine'^e t^ut, ba^ fie befte e§e ju Boben ge^en, h)eil fie gar leine gnabc

unb furBitte "^aben no(^ leiben hjolten? äßo lein gute» ^clffen n)i(, ha mu»

ungnabe unb unglud ^elffen. Sen borteil l)a6en \vxx bon Öotte» gnaben,

20 ha§ tt)ir un§ auff bi§ gebet mögen berlaffen unb gctt)i§ finb, ha^^ unfcr bing

fol ge^en unb fte!§en, hjenn fie nod§ fo greulich ba h}ibber to6eten mit alle

i'^rer getüolt ^ampi alten teuffein, ^i)x bing aber untcrgel)en unb fie ba^u,

hJie feft fie i|t fi|en. S)enn fie finb mit bem geBete Befdjloffcn , baä hnrb

fie treffen unb ftür|en, too anber§ unfer §err 6^riftu§ für il)n im f)imel

25 BleiBet. @§ hjeret noc^ ein Heine jeit, ha^ fie empor faren unb fo feft fi^cn,

aU lunb fie niemanb au§ bem ftul IjeBen, finb fo getoiS un§ jubempffen unb

bertiigen, al§ lietten fie e» f($on au§gerid§t. 2)arum6 geljoret glaube ba3u,

benn tno ha^ ntc^t hjere, fo bürfft man aud^ IcineS geBetS.

6onbern für hie, bie bu mir gegeBen l)aft, S)enn fie finb bein. iv,»

30 2)0 tnibber'^olet er nod§ ein mal bie tnort bic er jubor angezogen t)at,

bo§ erä un§ jl)e tool eiuBlcme. ^^iir bic hjeltt !an ic^ nid^t Bitten (fpvtc^t

er), benn fie finb ntc^t bein, fonbern l)affen unb berfolgen bie bu mir geben

l)aft. i^ur fie aBer Bitte idf), benn fie finb bein eigen gut unb evBe. Xa
i^aBe id^ forge für, ha ift alt mein Ijertj unb finn. ')ln ift gnug gcfagt.
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Qui Christi est, est et patris. Quis iiertinet ad Christum? Ille: Ipsi ser-

vaverunt sermonera tiium. Et dedi eis jc. Qui suscipiunt verbura ab eo,

sunt Christi proprii. Uli habent gehji§ signura propicii dei, alias non susci-

peres verbum nee servares sed te opponeres, si non esses dei puer et a deo

datus filio Christo. Moneo seniper, ut caveatis a rottis et maneatis bet)m

trort. Sinat uobis mala, peccata accidere, nt velit, modo sano verbo, nobi-

lissima margarita, fo tüoKen tüiv un§ be§ fdroben tuol er'^olen in aliis malis.

Idee Satan potest omnia facilius jug'^eficn quam verbum. Hoc ablato non

est consiliura. Videmus, quam ])otenter er ha lüibbcr tobt. Optimus ^ouff

reeidit in mundo, et illi offendunt vulgus, quod putant eos non posse errare

Eftb. 12,4 et sua cauda post se trahunt tertiam partem stellarura. Satan [tt)et itn nad)

rottis, persecutionibus, qui vero manet cum verbo, est Christo datus. Et

tünrumb er bic toort olfo fc^et 'S)ie bu mir öeBen l^oft' 2C. £)cnn h)cr

(5()rifti ift, ber tft quc^ be§ Satcry. 2)tc ftnb ober 6!^rtfti, tüte er felb§

gesagt Iiot, bte ba? iüort bon jljm iiemeu unb ber)Qlten. 3)a§ t[t ba^ Qc^iffeft is

hinrjcic^cn eine§ gnebigcn 33atcr§, beim niemanb tourbe (tnie offt gefagt) bQ§

iDort anncmen noc^ babel) bleiben, tuo er nid^t ©ottca ünb unb bem ,^errn

6f)rifto bom 93ater gegeben tüere.

S)iefe üermanung ^obe {(^ ^d^an unb mu§ fie offt t^un, tüeil tnir

feigen, ba§ G^rifto fobiel bron gelegen tft, ba§ er jmer baffeibige tütbber'^olet 20

unb gnug anzeigt, h)te ^oä) e§ bon noten ift, auff ba§ man j^e bor ollen

bingen ^ufe'^e unb nur bei) bem hjort bleibe. @ott laffe un§ lieber fintfen

(too lüir j^e ftrauc^eln ober funbtgen muffen) jn oüerlel) tor'^eit, attein bog

lüir btefen fdja^ ntc^t berlieren, tüeld;er ift (ll)riftu§ jn feinem h3ort; h)Q§

barnai^ für fc^anbc auff un» feUet, hJoHen tuir un§ be§ fd^abeng burd^ biefen ^5

fd)at reid^ltd^ crf)olen. 3)enn bt§ ift§, ha'i bem teuffei ben fopff 3U trit, ba^ö

ift, fein retd) unb alle getnalt äuftoret. 2)arumb ift er jnn atten bingen ge=

bulbig, fan allerlei) leiben, nod^geben unb einrennten on bi§ einige ftüdf.

2)enn mo ba§ ntd)t ge^et, ba tan er einbred)cn, tüte unb h3cnn er lüil, ^ur|,

t'5 ^tlfft lein l)etüg leben, fromtett nod) !lugl)eit mibber feine mad^t unb so

getoalt on bi§ tüort allein. SDarumb fol ba§ unfer groffefte forge fein, bo§

toir un§ nid^t laffen babon retffen. S)enn er ftel)et barnad^ unb meinetS mit

ollen gebonden unb trefften. 2Ber nu babcl) bleibet, bafur forget unb bittet,

ber {)at tiie ben troft burd^ 6l)rtftu§ gebet, ba§ er babcl) bleiben unb teinc

gemalt etmas baloibbcr fc^affen fol. 35
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'allc§ tt)a§' bQ§ '^cift er au§ gerebt, ba§ ift ein ctaier tejt. Hoc possemi?, lo

etiam dicere, quod ego habeo quod dei sit sed h)ibber er umB !ercn, ba^

ift iüol: non solum 'habeo' sed 'meum'. 2)a§ ift tlter, quia polest aliquis

habere rem, quae non sua. Supra 'omnia", quod Christus vocavit 'suum'

5 eos, qui sibi dati. Sic dixit: Nunc sunt quod dedisti mihi, sit a tc. Altis-

ßimum est, quod quis possit mauere Bei) betn man. Si Christus te suscipit,

pater te suscipit, si Christus, loquitur tecum pater. Non audis facientein alitjuid.

Christum vides patrem h)ie er bir prebige sive de baptisrao sive coena pater.

Hoc non solum loquitur de discipulis, qui illi dati sed de verbo, \a etiam

10 bom etnigen toefen: quicquid est patris, hoc etiam suum. Patris est aeterna

raaiestas, vita, potestas, Ergo Christus hoc verbo fatetur se veiaim deum, quia

dicit 'otte^" et quod pater habet, est suum, ergo nihil potest excipi. Si

'omnia', ergo aeterna deitas. Ideo locus plenissimus consolatione illis, qui

credunt in Cliristum, si enim Christum, treffen et erlangen deura ipsum.

15 Moneo, ut sinatis foren bie f(5§onen cogitationes ut illorum, qui quaerunt

7 facientem unsicher 15 vt illorum o

Unb alle^ tt)a§ mein ift, ha^ ift bcin, unb Idoö bein ift, bo»i7, lo

ift mein.

S)a§ l^eiffet \ijt liax unb uBerflüffig erau» gcreb. (^5 h)cre noii nid}t

fobiel, tocnn er fi^Ied^t fagte '3lIIe§ tüa» mein ift, ha^5 ift bein', benn ba^

20 !an ibetmon fagen, ba^ aßeS @otte§ fet) h)a§ h)ir f)aBen. 3IBer ba^j ift biet

groffer, ba^ er§ umB!eret unb fprid^t: '5111e§ h)a§ bein ift ba§ ift mein', b(\^

tan !eine creatur für ©ott fagen. £a§ berfte^e nu nic^t allein bon bem,

bo§ jl^m ber ä3ater geBen §at auff erben, fonbern auc^ bon feinem einigen

@ottli(5§en tüefen mit bem Spater. S)enn er fagt nt(^t aüein bon feinen jungern

25 unb 6'^riften, fonbern fäffet jnn einen ^auffen alle§*'h)a§ be§ ä?ater§ ift,

etüigeS almec§tige§ mefen, leBen, mar^eit, gerec^tigleit zc. S^a§ ift, er Befcnnct

fre^, bü^ er toart)afftiger ©ott fei). S^enn ba^^ tuort '5(IIe§ ma» bcin ift

bo§ ift mein' leffet j^e nid§t§ au§gef(^loffen fein. 3ft§ aüe§ fein, fo ift auc^

bie elüige @ott!^eit fein, fonft !ünbe unb t^urfte er bey lüort» ^^2265 nic^t

30 Brammen. S)u muft oBer nic^t bcrgeffen, lüorauff er foIc^§ aüe» rebet unb

h)a§ er meinet, nemlid^ ba^ oHe§ ge^e auff bie an feinem mort fangen, uns

5ubermanen, ba^ Irir Bei) bem man BleiBen unb luiffen, ba^ Öot allc§ burc^

j^n rebet, t^uet unb giBt, ba§ man Beibe atte @otte§ luort unb loercf jnn

ß^rifto fu(^e. SCßie ]xä) 6^riftu§ gegen bir ftcHet unb mit bir umbgct)et,

3:. ber^eiffet, lotfet, troftet, tregt, fc^encfet, ba§ t^ut alle§ ber batcr. Summa,

bu fanft ni(^t§ fe'^en noc^ ^oren an 6[)rifto, bu fif)eft unb ^oreft bcn

Sßater felB§.

6i^e ba§ ift§ , barauff 6. ^lOl^anney jnn feinem ßuangclio fd^ir inn

24 ©Ott- CD 2-, l^auffe, naüc§ .1 31 bie] bie fo CD 33 t^ut BCD 3ö btx--
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Christiiin o6cn t)m '^imcl unter bcn an^elis: qui regat miindum. Istae

fogitationes sunt vehementer periculosae. Sunt quidem verae, tücn man fic

rcd^t fürt. Sed iani in loculum gefaft. Videndus hie textus 'quicijuid tiiuin',

cum quid finb in G^rifto quae habet unb ncrmng, tüo fol td^y oubertüo

finben? Dicat ergo Christianus: de nullo deo novi nisi de Christo, ihi

i.eor. 2.1. sinvenientur orania. Pauhis ad Corinthios: cum praedicarem inter vos, puta-

üDi. 2, sbam me stultum, quia nihil praedicavi on Sfefutn 6'^rtftunt. Alibi: 'in

Christo occulti tliesauri'. Si sapere vis, ito ad Christum, ibi omnia, e§ ift

ober berBorgcn unb fd^ctnct nid^t, Si iuspicis eins personam, vides ut alium

4 t)ettna8(t>

oücn niortcn bringet, bn§ man nur bic f)or)cn fc^onc gebanc!en Inffe faren,

bnmit bic ticrnunfft unb ftuge leut uinBgcI)en unb O)ott fuc^cn jnn bcr maie=

[tct auffcr 6f)rifto. Qx h)il jn ß^rifto jnn ber tDtegcn unb ber ntutter jm

fd^oy ligen obber am creu| t)engcn, fo nioKcn fte ^inauff jnn Ijimel [tcigen

unb auSforic^en, tüte er fitit unb bie tüeHt regiret. 2)a§ finb eitel ferlid^c

gebancfcn, h)o man fie nid^t xeä)i füret. S)enn fte finb alle an biefen einigen

ort gcbunben, ba§ man nic^t tüeiter tappen no(^ fe^cn fol. Sßiltu aHeS

treffen unb ergreiffen, Ina« @ott ift unb tl)ut unb jm finn l)at, fo fud)e e§

nur nirgenb, benn ba er§ fetbö ^in geftcrft unb gelegt "^at. S)a§ l^oreftu jnn

bem tnort '^Üc3 Ujag bein ift, ha^ ift mein' k. 2)arum6 fol ein G^riften

nid^t anber§ tniffen @ott ju fuc^en nocf) ]ü finben benn jnn ber jungfratüen

fc^oS unb am creu^ obber tüie unb lt)o fid) 6^rtftu§ jnn bem Inort jeigct.

i.cot.2,1.2 5llfo fagt aud^ ©. 5)}aulu§ .j. 6or .ij. '^d^ hjolt nid^t fing fein, al§ id^

bct) eud^ hjar, als ettid^e ^ol)e geifter, gab mid^ auc^ nic^t bafur au§, bo§

id^ ettüa» U)ufte on aüein öon S^efu (S()rifto unb eben bem gecreu^igten\

8i^e, ift ba» ber l^o^e ^^Ipoftel, ber fo trefflid^e erlcud^tung ge'^abt, unb Ineiö

nid^t§ l)errlic^cr§ unb !6ft({d)er§ 3ur()umcn lüibcr bie fatfd^cn ^poftcl no(^

f)6^er§ ^u prcbigen benn ben armen gccreutügtcn Oiott? 2ßa§ mad^en benn

bie ^o(^farenben geifter, bie nad) [)of)en groffen Offenbarungen trad^ten unb

meinen, man muffe niel ^o^cr fomen unb fic^ jnn geift erfc^tüingen? 2)e§

6oi.2iioi,3g(eid)en fagt er auc^ (ioloff .j. '^nn (i()rifto finb alte fi^ei^e bcr h3eiyl)cit unb

erfenbniy öcrborgcn'. ^äVs folt er fagcu: äßittu i)oä) faren unb cfma^

fonberttd)3 unb trcffüdje tniffen, fing unb iüeife fein, ja alte föottlid^c l)eim=

ligfcit unb h3ei§^eit au§ grünben, fo ftubire unb lerne nur jnn btefem buc^,

Xa finbeftu e§ alte». 6§ ligt aber (fogt er) tteff bergraben unb Verborgen,

bQ§ niemanb benn ber glaube fe^en unb baju !omcn lau. ^ad) be§ fleifd)

äugen unb anfet)cn fi()eftu nidjtg benn einen armen fd)Uiadjen menfd^en al§

Don Öott unb bcr hJcHt öcrlafjen, gteubftu aber bem mbrt, fo mirftu unter

12 jm fehlt CD Jö futet JJ 20 junß- C 26 ^crtic^er§ BC
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horninem et qiii crucifigatur. Satan tan ft(^ ^rt ein qot machen angelura lucis,

ut Christo fecit in monte. 5Zßen§ bie tnoteftet, firoße ^eiüg fünft antrifft,

t^ut im» ntentanb nad§ et nemo resistere potest, (Sr muö '^oc^ faren unb

QotUd^ bing furgeBen. Ueo ^at fi(^ got alle§ gceufert et factus peccaminosus

liomo insipieus, ba^ tan ©Qtan nid^t t!^un. Wen non potes eifugere melius

Satanam, quam ut pendcs cor an ben Christum. Si arripit te in aliis cogi-

tationibus, fo !^ot er hiä) gett)onnen. Si pulli unter ber gallina non sunt,

certe in periculo sunt propter milvum. Nota ergo istum textum bene, benn

e§ leib gro§ tnai^t bron Credere in Christum. Si vis venire ad patrem,

oportet venias prius ad Christum, quia hie: omnia tua mea i. e. nuUibi deus

quam in Christo. Sic iste locus consolatur, quod Christi eigen finb et quod

inveniamus in eo patrem certissime.

'Et in eis berüert.' Supra vult clarificare et patrem ipse 2C. Satis 17, lo

2 grofee] g 3 potest fehlt 4 pecca 0/9 10 über deus ste/it est

13 clariticarj

ber un!rafft unb torf)eit allen ©ottlic^en rat, h)ci&^cit unb ftertfc finbcn.

15 3Bo nid)t, fo tnagftu h)ol t)0(^ flettern unb gaffen nac^ ber 53kieftet, tnirft

a6cr iüeiblid^ mit bcm lopff anlauffen unb bic§ ftur^en.

5)enn ber teuffei l}ot aud^ luft ju ben fd^onen t)o^en gebandfen, !an

aud^ tüol eine laröen machen jm l)er^en, al§ fet) er @ott, unb fid§ berlleiben

jnn eitel ^errligfeit unb niaieftet, tnie er 6l)rifto fclB§ t^ete, Waiti] .iiij. swatih. *.

?

2.0 ©umma: lt)a§ groffe Itug^eit, ^eiligfeit unb maieftet angebet, ba ift er meiftcr

unb ©Ott jnn ber tüeüt. @r ift aud^ ein mal fo '^oc^ gefaren, ha^ er nicfjt

'^o'^er !unb, ha er tnolt ©ott gleich toerben unb jnn feinen ftul fi|en, bar=

nmb tan er nod§ feiner ort nic^t laffen, ioil jmer jn ber maieftet für 6ott

gec^ret fein. £)arumB '^at jljnt @ott bie fd^aldfeit getrau, ha?- er fid) auffy

25 aEer tieffeft erunter Icffet' unb berBirget jnn ber aKcr geringften form alä

inn ber jungfratoen fdfjOy unb auc^ nidfjt h)il fic^ anber§ finben laffen. 2)a

!an ber Seuffel nic^t '^intomen, S)enn er ift ein "^offertiger ftol^er geift, ob

er gleid^ bie alter '^of)efte bcmut jum fd^ein !an furgeBcn. S)arumB !an j^n

aud^ niemanb 6a§ teufcf)en, benn ha^ er fid§ an ben pfal binbc, bal)in jlin

30 ©Ott ge^efftet ^at. ©rgreifft er bicE) anberS, fo biftu Oerlorcn unb rciffct bid)

l)in, n}ic ber toeil)e ba§ ludjlc auffer ber gluc^[)enne finget.

Unb id) bin inn i^n Ocrfleret. i7, lo

2)roben ift übrig gnug gefagt, too^ ha^ ber!(eren '^ciffe unb tuic er

h)il bom SSater t)er!leret fein unb it)n h)ibberumb oer!(eren. So l^at er aud^

35 turtj juüor au§gebrudt, luic er jnn unS berlleret toerbe, aU er gefagt l^at:

14 bct fehlt liCD ©Ott- Cl> xüik li 13 Itiiiimen E l'J ttjat CD 20 ^eilifl«

!cit] bnb tieilifltcit CJ) Jö Icft JiCD 26 ^ung- C 3<> ergrciffcl t'I> 31 flugcl D



138 Söoc^ciipicbii^teii übet 3ot). 10—20. 1528/9.

dictum, (jiiid sit. Qui Christum iuBpicit rectis ocuHh, inspicit ut nlium et

crueifixum. Ibi nianet ÖCltuncfelt ^^0 annis ivit iu tcrris, nenio aguovit,

inansit inclarificatus. Secl ii, (juia ista verba audiunt, quod a te niissus

et omuia tua mea, burd) bicfc tüoit 6()n[tu§ \mxh auffflcbcrft , ut aliter

iuspiciaut, Nenipe quod t)alt pro creatorc coeli et terrae, hoc nou in freute

eius scriptuui, contrarium de eo habuissent, sed (juia verbuni eius habe-

mus, videmus eum, ut est sol. Nou inspiciuut, in<juit, uic ut inundus sed

i über q^il sit steht et opus 2 30 c aus 10

'2^ic trort, bie bu mir geBcn l^aft, bie "^oBc läj 'ii^n QcgcBcn, unb [ic IjoBeng

nngcnomcn unb ertaub h)arl)afftig, baS idj öou bir auSgaugcu uub gc^onb

bin\ ?Ufo bo» üerücrcn utd^t§ Quber§ ift beun eiu IjcH unb tlai cr!enbni§ lu

(5f)rifti Ijahm, aU burd^ h)eld§en fid) bcr SSatcr un§ offenbaret, ha§ h)ir

tDiffen tüa§ er un§ burd) biefen feinen fon geben l^at. Uub tur^Itd) ^ufagen,

toic er üon bem 33ater öertleret tüirb burd) ha§ tt)ort uub Offenbarung, fo

tüirb er jnu un» berflerct burcS^ ben glauben uub be!enbni§. 6§ t)eiffet aber

hjol öerüeren, benu er barff ber Hail^eit tüol (nic^t für ft(^, fonbern umb is

unfern hJiHen, tote er benn fagt: i^d) itierbc inn j'^u Ocrüeret), al§ ber für

ber tocEt berfinftert unb jun !einent anfe^en ift. 2)cnn iä) ^aU gefagt, ircr

G^riftum mit ber Oernunfft äugen anfi^et, ber fi^et nichts benn einen elenben

armen berlaffen man, ja auff§ aÜer eufferft berat^tet unb berf(u(^ct. !I)a

gc^et er auff erben breiffig jar, ba^ fein niemanb ad)tet noc^ getoar toirb, ja zu

ba er foE feine :^errlig!eit betoeifen, leffet er ^iä) ouff§ fd^met)lid§ft an§ creu^

'Mengen unb tobten.

3ft nu bie fumma: S5on ber toeHt toerbe i(^ berfinftert, geleftert, ber=

bampt, jberman ergert unb ftoffet fid) an mir, ©ie aber, meine jünger uub

fd)uler, toeil fie ba§ toort Ijoren, ba§ ic^ bon bir gefanb bin unb atte§ l^abe 25

toa§ bein ift, bcrüeren fie mtd^. 2)enn ba burc^ tuerbe iä) auff gebedt uub

j^n für bie äugen gcftcEt, ba§ fie mi(^ für einen anbern man anfeilen beun

bie mellt, nemlid) für beinen <Bon, etoigcn unb h)arl)afftigen ©ott, tierrn

über toedt, 2:euffel, funb, tob k. 3^a§ t)aben fie 3Ubor nid^t burd§ menfc^en

bernunfft ertaub, nod) mir an ber ftirn angefc^en, itjt aber fiaben fie ein 30

anber licc^t, ncmüc^ ba§ ioort, baS bn mir uub ic^ j^n gegeben l)abe, unb

fe^en mid) nid)t me'^r an toie bie U^cttt uad) jtjrem bcrftanb, fonbern h)ie fie

bon mir ^oren jnn bem Itiort burd) ben bater offenbaret.

Unb Ia§ ba§ aud) nid^t einen geringen troft fein, baB (S^riftu§ felb§

fol(^§ bon un§ räumet gegen bem SSoter, ha^ er jnn un§ berfleret h)erbe. 35

^ur biefe e{)re folten toir nic^t aEer toelt gut unb e^re nemen, bog er burd^

12 gegeben CD fürfe- JJ J.i oljo CD 17 borbuftett E 23 3ftJ ©0 ift ß(JD
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iit verbum de nie loquitur, quod ex ore ineo audiiiiit unb ^obeilS im fur,

qiiia credunt verbo. Videat quisque secura, an .seonm Christus sit clarifica-

tus. Quisque novit de Christo loqui sed an elarificatus? Tum autem in te

clarificatus, quando eredis his verbis, quae hie dicit: 'Omnia patris mea" et

5 quando ad nie venies, es patris. Si non pugnas contra ea verba, testifieatur

tibi Christus clarificatus. Si unum invenis in Papatu, qui istuni textum

novit praedicare, h)i( iä) mi(i§ taffen pfeEen, boS fie bix aber !onnen an=

jeigen, iüie man ß^riftum fol nnn!§emen, non possunt, el ift in ein !aUc

fpei§. Nostri Schwermeri, qui verba a nobis didicerunt, si duas rigas semel

10 de Christo, scribunt postea totura librura, quia Christus non habitat in eis

sed tji)X eigen cogitationes et Satan tüouet in eis, Ideo mu§ ei' fpeien tantum

9 a nobis] nob 10 de o habitat] liab

fold^c fc§h)a(3^cit unb clenb iDcfcn unfern armen flcijci) unb blutö teil t)ci!(eret

fein, unb @ott bem 33ater fo ^er^lic^ tüol gefeEet unb [o !6ftlic^ ad;tet, trenn

h)ir ben G^riftum pteiffen unb n^erb £)alten. ^axumb fef)e ein igli(f;er ju

15 fur feine perfon, tüie (5^ri[tu§ jnn [^m t)et!(eret toerbe. 2)enn e§ finb tuol

biet, bie ftc3§ be» ßuangclij x-!)umen unb lüiffen babon ^ufagen, aber ha'i t)er=

üeren ift nid§t fo gemein nodf) jberman§ bing. S)enn 6§ri|tunt bcrftercn

ober on j^n gleuben ift nid^t» anber§ benn, iüie gc!^6rt, gemi» bafur f)altcn,

ha^ tücr j^n ^oBe, ber ^abe ben ä^atcr unb alle gnabe, gott(id)c guter unb

20 eh)ige§ leben. S)a§ fennen bie tnelt^eitigen, SSopft unb Oiottcn geifter nic^t.

S)enn ob gleich etliche bon 6!§rifto fagen unb bie hjort nac^ füren tonnen,

(5r fet) @otte§ fon, ^abe unS erlofet 3C. fo lernen unb erfaren fie boc^ nimer,

hjie man j^n annemen, brauchen, fui^en, finbcn unb I)alten muffe unb jnn

ober burc^ j^n ben SSater ergreiffen, faren bie tneil jn ben tüolcfen unb ge^en

as mit i^ren eigen gebonrfen umb.

S)o§ fil§e bet) etlichen unfern rottengeiftern, bie boci^ oon un» gelernet

^aben Don (S^rifto unb bem glauben gufogen, Iric feiten fie bicfe lere treiben,

ja toie !alt unb ungefc^icft fie babon rcben, luenu fie bis t)eubtftuc! ri'iren

foÜen, unb über folc^e tert rauffdjen unb flabbern, achten» fur eine geringe

30 !unft, bie nu jberman lengcft tüol tonne. Summa, (^3 finb eitel anberc

gebunden, ber fie boE fteden, ha^ ob fie gleich 3U tueilen eth:ia§ treffen, bodj

felb§ ni(^t berftel)en unb flug§ babon foUen auff j^re treume. G-in rechter

prebiger ober treibet biefen artitel am aUermeiftcn, \a on unterlag, aly baran

atte§ ligt, tüoy ju @otte§ erfenbni» unb unfcr fcligtcit gel)in-ct, toie bu jnn
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qiiisciuc de Christo ne piitctur jc. Ubi Christu.s darificatus vere in oorde,

bo Tcft Cl" fid) tjovcn. 'In eis', in aliis obscuratus. 'In mundo', ilhun locuni

I)abcn§ bifficr gcmoiteit, et nostri Rottenses: Nou est Christus in mundo,

ergo non in sacramento.

26. Septcmbri 14-, 2G. ©e))teint)et 1528. s

17, 11 'Ego in eis clarificatus' et 'nou sum in mundo\ Audistis quid sit

hoc elarificari: quod Christus suis dilectis discipulis est darificatus i.e. ut

supra: suum verbum servaveruut et crediderunt, h(\§ C§ traf fe^. Qui credit

verbis Christi, habet claritatem in corde, quae dicit ei, bQ§ et tt)e{§, quid

de Christo teneat, hjie er Ijit greifen fol. Haue agnitionem in corde vocat lo

hie claritatem, per quam in cordibus nostris clarificatur. Alii, qui nou

capiunt verbum Chri.sti, in his non est darificatus, nou aguoscunt. Papistae

l^aben suum morem et Episcopi 4 vota. Cläre loquitur de illa clarificatioue:

Non sum in mundo. Ibi dicit, quod non in mundo et tamen in terris.

Ibi loquitur de eo, bQ§ er ift geflorben et de illo mundo gefd^icben, ergo 15

3ci. J3. snou in mundo. Esaias hoc antea praedixit 'Abscissus' i. e. man l^ot in

mit gehJoU bon bicfcm leben '^tnQnfgcftoj'fcn ic Quaerere posset quis sie:

12 capiunt c in accipiunt vermeid Iß non (de) in

biefem @uangeli[tcn ^^of)anne nnb 6. 5PquIu§ ßbiftcln allcntfjQlbcn fil)eft.

aRotti). 12, ;i4 X>enn f)ie {ft§ niar anff beibcn feiten, ba^ man
fpriest: '3öe§ ha^ I)cr| boH

ift, be§ gel]et ber munb nber'.

17,11 Unb \ä} bin ni(^t nief)r inn ber hjellt, fie aber ftnb jnn ber

tüellt, nnb idf) fome 3U bir.

3h3e^erlej urfac^e ^at er Qn3ogen, tuarumb er für fie bittet, 2)ie

crfte, ha^ er fbric^t: '©ie finb bein nnb mir gegeben', ha^ ift, bon ber tneHt

jnn bein reii^ nnb cigentr)nm, gnabe nnb fdjulj genomcn. 3"^^ anbern:

'Xenn iä) bin jnn j'^n berüeret', ha^ ift, ineil fie mid) preiffen unb betennen

qI§ bcn, ber alle» l)at h^ag bein ift. 3" liefen fetjet er bie britte, ha§ er nu

bon if)n ge()et unb fie ^inberfirf) leffet jnn ber Ineltt unter aKcrlet) fa^r,

ungturf unb bcrfolgung. 3)enn haö er fagt '^ä) bin ni(^t me^r jnn ber

tücKt', rebct er a(ö ber i^t ()inn)eg faren unb fterben fol nnb fi^on gar bon

ber n)ellt gcfi^eiben ift, tük anä) ber $Probl)et 3eföia§ liij. ^ubor bon jl)m

3cf. .S3, 8 gefagt f)at: '6r ift ans bem lanb ber lebenbigen h^eg geriffen' unb abge^aUjen,

gleich ai§ ber mit geh^alt bon biefem leben anggeftoffen unb fic§ fein alter

bing ber^ci^en mu§, ha'ä er nimer biefe§ lebeng lebet, fonbern gar eine§

anbern lebeng, hjelcljö er f)ciffet .^um 5ßater gcl)cn.

J9 ift CJJ 23 ^mkxlet) B(JI) ütfac^cn CD angcjogcn BCD
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Si it ad patrera, fo bleiBt ev ja in ber toelt, quia credinms Christum domi-

num ubique esse, Ut in ps. Quod dominum prope habent: 'Prope est «f. ut., is

Omnibus invocantibus\ Si in carcere est, dominus adest, quare dicit, quod

non sit in mundo et eat ad patrem, quasi non esset nobiscum, cum scriptura

'' tarnen dicat: ubi pater, ibi omnes creaturae: 'Quo ibo a spiritu tuo?" @r*i. 139,

7

^elt l§au» ubique, ßr f)Qt§ auä) iDol belneift et adhuc. Quaudo Israelitae

ituri per mare rubrum, aderat et rupit mare. Ubi enim invocatur, ibi est.

Ibi respondetur dupliciter: 1. ouff ber ©d^tüermer tüeiB i.e. sedet supra in

coelo, ^at ein fd)tt)Ql6en neft. Sic fpannen fie bie tuort naä) bem gefid)t:

1" Sicut ipsi vident, |o mu§ er Qud§ fein, Et ex hoc loco sumpserunt Christum

non esse in sacrameuto et baptismo, quia est cum patre, ergo ft^t er oben

im fd^tDQlben neft. Nos sie: In mundo esse est esse in ber pfinblid^en

finlidfeit i. e. in hac vita, qua utitur mundus, ut quando habeo uxorem,

112 dominum 4 in fehlt 13 qua] q

§ie '^M \id) aber hu frage: Sßeil (S^riftu» fagt, Gr !ome jum 3}ater,

15 fo mu» er j^e jnn ber irelt bleiben. S)enn iüir gteuben ja alfo, ba^ bie

^ro^j^eten red^t gefagt '^aben, ha^ @ott an allen orten fei) unb ^imel unb

erben fnlle, toie offt im pfalter fte'^et, aU 5Pfol .cjjjij. ha^ er beibe \m ^imel «pi. 139, s

unb im abgrunb obber ^eÜe ba^eim fet). Unb $Paulu§ ?lct .jdii. fprii^t: '@r «pa. 17, zi

ift ni(^t ferne bon einem iglic^en unter un§, benn inn j^m leben, toeben unb

20 finb n)ir\ ^Ifo ha^ er aßent^alben, tno man j^n fud^et unb anruffet, gegen=

tüertig ift unb lefft fid^ finben, tüie er aud^ Irol bereifet ^at bem öoldt Sf^oel,

ba er ba§ rote meer teilet unb j^n einen trudfenlneg boburc§ mac^ete, ifjre

feinbe aber atlefampt barinn ertrencfet k. äßie fprid^t er benn ^ie, ba§ er

nic^t me^r inn ber tneüt fei), unb machet ein geplerr für bie äugen, aU füre

25 er ferne tiinlneg, ba^ toxi \^n nid^t me^r !imbten bei) un§ fiaben?

^Inttüort. 2)at)on pflegt man 3lt)el)erlel) toeife ju reben. ^in mal

fd^tnermerif dt) , ba§ er fo t)inauff gefaren fei) unb broben im ^imel fi|e aU
inn einem fd)lüal6cn neft; gaucEeln alfo mit ben gebandfen nad^ bcn äugen

unb gefid^t, lüelc^g nur an einem ort auff ein mal Rafftet unb nid)t ,^u gleid)

30 gen ^imel unb auff erben fe^cn !an, al» muffe er aud^ alfo an einen ort

gefangen unb umb3ir!elt fein, ba§ er bie meil nid)t anberylno fein müge,

tDoÜen barnac^ nacf) if)rem fetjen unb gebandfcn am biefcm obber ber glcidl)en

fpruct)en folgern, 61)riftu§ tonne nid)t mit feinem leib unb blut allentt)albcn

im 6acrament fein.

35 Sßir aber antmortcn uad) ber fd[)rifft unb fagen alfo: ^nn ber lucüt

fein l)eiffet inn biefcm eufferlid^cn , finnlid)cn, cmpfinblid^cn toefcn fein, bav

16 otten /> in toetcn] jnjcuen A' J'i man] moii nidjt H :i:i ipxuäftn JK'D
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familiam 2C. et iitor hoc mundo. Haec oiiiuia videntur ob ocnlos, Qui

ab ilHs finb l^in hjccf, noii vident ci^cil, ftfjcn. Esaias fein 'Abscissus est

de terra vivcntium', er i[t boiii lanb gefiirt, ha man lebt. SSon bicfem leben

fd^eibcn i[t nidjt oUcrbing tncdE flcjdjcibcn. lam nou utitur immdi bonis Chri-

stus, habent speculationcs nietaphy8icas, nenipe quS '^tmcl Ullb erben tDCtf

faren, tum uon habeo QludE si dominus abest. In creatura esse et ubi creatura

est et in mundo esse diversa sunt. In mundo esse l)eift talem vitam füren,

bQ§ gebraud^ mundi bonis et ii ipsi vident et audiunt hi edunt, utuntur

5 seusibus, 4 elementis, tunica 2C. ita ipsi adhuc, idj bin ober ba öon. Ideo

malus intellectus 6^riftu§ fei) gar g'^cn t)iniel gefaren. Sed non in mundano

vel temporali hjcfcn ift. In mundo esse est esse in mundano, ubi utimur

3 gefurt] gefut 6 ubi] Schreibfehler st. vxti? 11 mundano fehlt, ist aber aus

Z. 10 durch Strich zu in (jeiviesen

ift jnn bem leben, bey bie iueüt broui^et unb lebt, tüeldjeS l^ciffet ein natnrlii^

leben, barinn man effen, trinden, f(3§laffen, erbeiten, l)au§ unb l^off l)aben,

6umma, ber lüelt brauchen ntu§ unb aEer notburfft biefe^j leben§. äß{bber=

umb l^eiffen bie ni(^t ntel)r jn ber nielt fein, bie üon bem oEen, fo i^t t)er= ir.

jelet, entzogen unb gefc^cibcn finb, ba§ fie nic^t burffen offen, trinden, ge'^en,

ftef)en unb fur^ feiner naturli(^en leiblid^en n)erd. 2ßeld)y l)at ber ^rop'^et

^efaio mit feinen lüortcn gereb, ha ery l)eiffet öon bem lanb ber lebenbigen

njeg geriffen, ober h)ie toir fagen, öon biefem leben abgefd;nitten, nic^t ha^ er

oßer bing ou» ber hjellt geftreiben unb nimer bclj un§ fei), fonbern bo§ er 20

fein nic^t barff pflegen \vk ein mcnfc^ fetne§ leiblichen leben§, barumb lebt

er nu nimer tneltlic^, ha^ ift bi§ leiblidjen lebcuS unb feiner notburfft.

2)arumb tft§ eitel alfenteret) unb lofe tebing mit jljren gebenden, hjenn fte

treumen, au§ ber itjelt jum SSater faren fei) au§ l)imel unb erben luegforen

an einen fonbern ort. Sonft mufte ber Xeuffel aEein jnn ber IneEt regiren, 25

bay (Sot feinen räum t)ette unb 6f)riftu§ meber jm 8acrament nod) jnn

lauffe, ja nac^ il)rcr folge auä) nid)t jnn ber gleubigcn l)erljen funb fein.

So ift nu Oiel ein anber bing jnn ber creatur fein {ha^ ift an bem

ort, ba bie creatur ift) unb jnn ber hjeEt fein. Sie finb jnn ber tneEt, fagt

er, ha'v ift fie leben Inie man jnn ber IneEt lebt, braud)en be§ leib§ loerd, ,io

ber funff finne, aEer element, on Ujelc^e bi§ tueltlii^ h^efen unb lcib§ leben

ni(^t fan erljalten merben. ^ä) aber gel)e baöon, haß ift, tc§ ber.^ei^e unb

en^ie^e mic^ aEe§ teiblid)en Inefenä, effen§ unb trinden§, luirden unb leibeng

unb aEer eufferlid)er gefeEfd)afft. Xarumb bleibe babel), ha§ (^()riftu§, lüenn
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donis ?c. Schwermeri dicuut: non est iu mundo, ergo non est in sacramento,

baptismo et verbo externo, ergo nee in corde fidelium. Hoc vult Satan,

ut sie eludaut textura. Vos raanete ha Be^: Christus (juando i[t sacramentum

cum corpore et sauguine suo et spiritus sanctus iu baptismo non est in

5 mundo, quia uon edit, bibit, nullo opere indiget, quod a mundo fit. Quare

si in sacramento est, non ideo est in mundo. Sic in baptismo non induitur

veste, non loquitur, videt, nihil eoruni facit quae in mundo sunt, alioqui

ille textus pugnaret ba toibber. ^^ !om ^u bir. Ubi pater est? Ubique.

Si venit ad patrem, oportet ubique sit. Pater mecuni est in carcere, quando

10 invoco in igne, aqua. Oportet ergo Christus adsit, quia venit ad eum.

lUum textum non inspiciunt, quia non servit pro eis. Vos dicite verba,

quae inconficta, in auribus vestris tarnen Christum oportet nos sciamus,

ratio et sapientia hominum ignorant.

Tater saucte.' Ibi orat: cum ipsi sint in mundo, oro, ut erhalten ficn, ii

15 in nomine tuo. Et norainat patrem hie Sanctum. Quare hoc? Hoc verbum

5 (Ideo) Quare 14 über vt steht bu hjotft fie

er mit feinem lei6 unb Blut jm ©acrament unb mit feinem ^eiligen geift

unb ganzen göttlichen mefen inn ber lauffe ift, fo ift er ni(^t jnn ber n^etlt.

2)enn er ge^et, fielet, tüanblet, rebet ni(^t unb treibt !ein tcerd, fo Quff erben

gef(5§id§t. ©onft !unbe ber tejt nic^t fielen, fo ha folgt: 'Unb iä) fome 3n

bir\ S)enn fage mir, mo ift ber ä^ater? freilid^ nid^t broBen jm fd^malBen

neft; lompt er aBer 3um ä>ater, fo mu§ er uBeratt fein, ba ber i^ater ift.

3^u ift ber Sßater aUent^alBcn jn unb auffcr §imel unb erben unb aüen

creoturn, ba» man j'^n an lein fonberlici^ ort Binben obber ()efften lau, n)ie

hie ftern am ^imel ge^efftet finb. ^enn mir muffen fagen unb gleuben, ba§

er Bet) un§ fei), mo mir j^n anruffen, jn lerler, lüoffer, feur unb aEen noten.

5lBer biefen tejt muffen unfere fc^njermer nic^t ^oren noc^ fe'^en, fonbern

uBer^in flabbern unb nur ein ftiicf erau§ ^tDaclen, ha§ fie für fid^ bcnen

lonnen. ^Ber babon ift anber§h)o gnug gefjanblet.

^eiliger öater, erhalte fie inn beincm namen. i:

S)a brudlet er au§, tnag er Bittet, nemlid^, ba^ fie if)m ber 93ater laffc

Befohlen fein, toeil er öon i^n ge^et unb fie allein leffet jnn ber meEt, unb

erhalte fie, tüie er fie, meil er Bei) j^n gemefen, er'^alten l)at. 2)o§ er oBcv

fpric^t '^eiliger SSater', gel)et aii^ groffer mci^tiger Brunft eincS feurigen

^er^en». 3)enn mit bem einigen luort fil)et er umB fid^ unb feljct e«^ loibbcr

Qtte§ un'^eilige^ mefen, fo bic meüt füret, bod) mit groffem Ijciligfteu frfjcin,

17 ganzem cn gott- BCD



144 aöod^cnprcbigtcn übet ^ot). IG -20. 1528/9.

prodit ex igneo corde et hoc inspicit patrem in aücr linl)eili(\!eit, quasi

dieat: o pater, quid video töuubcv: rotten, iiiung nnb öeifninng et postea

tyrauüum, benn fie iüerben unter beinern name aüeg teuffelifd) bing an'^eben.

i2, 4ldeo solus sauctus. Sic in ps. 'Tu in sancto^ 2C. quasi dicat: omnes volunt

saucti esse, habere spiritum sauctuni, fie treffen ja, quod sua sanctitate

seducuüt numdum. S)u bift l^eilig, bü» onber ift ber 6atQn. Cum ergo

solus sauctus sis, er()Qlt fie in nomine tuo. Omnes lieretici iactant hoc

nomen, Sed non sunt in nomine dei nee suseipiunt. Iactant quidem nomen

et quicquid dieuut, ntu^:' got getljQn t)Qben. In nomine dei incipit omne

malum. Ideo orat: o Ijciliger öater, iä) öermanc biä) beiner l^eiUgfeit, cum

fo öiel uui^eilig tuefen loirb fein, ertjalt fie in nomine tuo. Quid hoc? i.e.

erholt fie, ut maueant in tuo nomiue i. e. germanice: o lieber öoter, oro, ut

2 öerfurung c in uerfuc^ung

'äi^ folt er fagcn: £) lieber ^ßoter, h)Q§ fer)e iä) rotten, irt^untb nnb öer=

furung, boju tljrannen nnb Irütridj, bie fidj nnterftel)en lücrben unter beinern

namen oUe fd;atfcit unb unglud an^uridjtcn iuibber bie red)te t)eilig!eit, ba§ i5

iä) mag fagen, (y§ ift j^e niemanb uberatt I)eilig, fie glciffen unb fd^müden

fic^ trie fie tüollen on allein bein name unb inort, fo id; prebige. 5luff biefe

:2. 4 toeife rebet er auc^ 5Pfal .jjij. '2^u autem in fancto l)abita§ ?c. S)u aber

bift l^eilig unb tnoneft unter bem lob Sf^ael', al§ folt er fagen: 6» tüil bod^

jberman l)eilig fein, ben "^eiligen geift ^aben, bie toetlt leren unb regiren, ober 20

fie treffeng teiber, ha^ fie aEe unter beinern namen unb mit ^eiligem fd)cin

bie tüeHt jemerlid) betriegen unb berfuren.

SBeil hn nu allein l^eilig bift (Jnil er fagen) unb be§ grett)el§ unb

lenffet» taub foöiel ift, fo er^aEt bu fie jnn beinem namen. äöarumb ha^"^

obber mie jnn feinem namen? bringen unb rl)ümen bo(^ aEc lügner unb l)er= ij,

furer (tüie iijt gefagt) gotteö namen unb mu§ biefer name aEe§ gctl)an l)abcn

jnn ber trellt, lüie man fpric^t : 3"" @otte§ namen l)ebt fidj oEe unglütf an,

unb !an fein jrtumb auff erben fomen, er muö biefen namen füren unb fid)

borunter öerfeuffen. ^nttnort. 6ie finb aber nic^t jnn föotteö namen, toerben

auc^ nid)t in feinem nnmen erl)alten. 2)arumb öermanet er ben ä^ater feiner :!o

t)eitigfeit, bie meil fid; foDiel un()eiügfeit balüibbcr erl)cbt, ba§ er fein I)eufflin

abjonbere oon fold;em oEen unb fie ert)alte, ba§ fie jnn bem einigen namen

bleiben.

Za5 n^ere aEcs auff unfer beubfd; foöiel gebeten: ßieber batcr, bu

iDoEeft fie bet)üten für aEer falfc^er lere, hai fie bei) beinem l)eiligen Inort a^

unb reinen lautern Guangelio bleiben, boburci^ au^.fic t)eilig hjerben unb

16 flti^en E 22 öerfurcn J) 'J5l-Jf> bcrfuter HC 27 aü JiC'J^ bnfllud
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cnstodias eos ab oranibiis pseudoprophetis et conservare in tuo j)uro verbo,

ue ab eo recidant. ?)a biuc^ bo» gepet mögen Irir tretlic^ erhalten tuerben,

qui alioqui tarn niultas rottas vinceremus? Sediicit optimos, doctissimos,

probissiraos in terris, qui etm folten ha^ ^ex| brechen. Ibi mag man auc^

'> tool [agen: o pater sancte, §alt in talibus pericub's, iit tui maneant in tuo

noraine. Si verbum dei purum habeo, maneo on, ba§ ift quod credis filiura

misisse pro tua redemptione. Qui manet in hac doctrina, ille habet deuni

5 über in tuo steht an 6 an ist durch Strich zu in tuo Z. 5 gewiesen

nic^t babon fallen noc^ geraten auff falfdje f(^einenbe ^eilig!eit. 3)enn e§ i|t

bo(^ fonft öexloren, too bu nid§t ^eEteft. Denn ber Seuffel ift ju f(^a(cf=

10 ^afftig unb ber f($e{n unb ergernis falfc^er lere ift ju gro^, ha^ nic^t mügüc^

ift mit atte unfer flug^eit unb Irefften 5u uBeriuinben unb (tuie (i^riftus

felbs fagt) auä) fie, bie aufferh)eleten, fatüm entgegen, ha§ fie nic^t jnn

jrt^umb öerfüret Inerben.

2)ur(^ bi§ gebete miigen auä) \vix arme leut ermatten Serben, fonft

if. !unbe !ein menfc^ auff erben bleiben für foüiel fpi^igen, f(^a(c!^afftigen,

getüaltigen geiftern unb rotten, fo öon anfang bi» auff biefen tag getoefen

finb unb mit folc^er getüalt, ^ufatt unb an^ng eingeriffen unb nur bic

aHerfeinften, gelerteften unb beften leute auff erben (bie einem folten ba^ ^er^

brechen) ^u fi(^ gebogen, Iret^e lanb unb leuten '^elffen funbten, Cn tüav

20 atme einfeltige leutlin finb, bie gerne luolten redjt faren unb from fein.

2Bel{i§ ein greulicher blicf ift e§ an^ufe^en, tüeld^ eine h)eEt öon bem ©uangelto

gefallen ift unb baS tDort Verloren l)aben !ur^ nad^ 6. ^aulu§ unb ber

^{poftel 3eiten, ha e§ fo tüol ftunb burd^ ganlj -ilfia unb ©riec^enlanb, ba i^t

!ein buc^ftaben öom guangelio mel)r ^u finben ift unb aEe§ jnn ber grculidjen

2f. @ott§lefterung unter bem SurcEen unb ^JJta^omctl) Oerloren. Se§gleicl)en aud^

unter bem ^apftum bisher geUiefen unb iljt jnn beubfc^en lanben angefangen

^ot mit foöiel rotterei) unb nerfurung, ja auc^ unter un§, tnie luenig finb

\i)X bie ha^ ©uangelion rein unb inn rechtem berftanb l)aben unb bet)alten.

3)er§alBen no(^ unb jmerbar not tnere, Irenn tüir !unbten, alle augeublicf

:io mit eiirifto gu beten: O lieber Spater, l)ilff unb l)aEt un§ bei) bem redeten

^eiligen hjefen jnn beinem tüort, bo5 un§ ber Seuffel ntdljt erfd^lei^e, bcructe

unb ubertüetltige mit feinem trefflichen fd^ein ber fd^onften (Snglifd^cn l^eiligfcit.

©i^e, bay l)eiffet nu jnn feinem namen bleiben unb erl)altcn merbcn,

toenn man ha^ tüort rein unb lauter jm l)erljen bel)eüt. 5?enn ba§ ift C^iottcv

35 namen obber el)re unb preif§, hau er alfo geprebigt unb erfanb mcvbc, ba-?

er aHein au§ lauter gnabe burdj (5l)riftum nergebung ber funbe fd^cncfct unb

un§ feiig machet, äßer jnn biefer lere obber glauben bleibt, ber ift C^ottc-:?
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et dicitur filius dei. Sicut verbum dei est, ita @ott et sicut deus ita nomen

i. e. da gratiam tuam, ut Euangeliura nianeat purum apud nieos, ba§ fie

moflcn bleiben unter beinern nomen.

17,11 'Quos dedisti.' Saepe repetit ista verba nobis in consolationem i.e.

(jui eius verba audiunt. Ipse factus magister super nos, Nos eius discipuli

facti. Ideo ei dati sumus. Nunc ergo rogat: Cum ergo me audiunt et mei

discipuli facti et susceperunt verbum meum, oro, ut eos serves, ut non

i^educantur in errores sed mei discipuli nianeant, ut coeperunt.

17,11 'Ut unum.' ^a l^oben tüix aber bie rotten, ^ie feinften fpruc^ i^ot

man über gangen. Christus vidit suos, qui verbum suum audiunt et susci-

piunt, veniunt in bie gfar, ut ab hoc verbo geriffen tüerben, quia ubi Christus

diseipulum aequirit, Satan toil torid^t tuerben et opponit se vi et fdjaldett.

zu 2 3;ie§ 3U teten r 4 sep^

eigen, ba^ er j^n [einen @ott unb SSater ^eiffet unb naä) j^m genennet unb

Qud^ f)eilig lüirb, tüie er ^eilig ift. 2)enn toie @ott tft, fo ift mä) fein tüort

unb fein name, Unb h)ie ber name ^eilig ift, fo Serben h)ir aiiä) baburd^ ir.

rec^tfc^affen ^eilig, nic^t buri^ unfer leben obber lüercf. 2ßer nu hai toort

faren Icffet, ber ift ftfjon nimer ^eilig, ob er glei(^ anber groffe ^eiligfeit

fuc^et unb für gibt.

17,11 S)te bu mir geben !^aft.

2)05 ift, tüie oben gefagt, 'bie mein tüort ^oben'. 3)o§ ^olet er fo offt 20

lüiber unb !on5 nit^t öergeffen ^u trefflicf^em groffen troft ollen bie fein

mort gerne l)6ren unb annemen, olfo ha^' er allein meifter, lerer unb ^eubt,

tüir aber feine fc^üler bleiben, -.Muff bos Irir lüjffen, bo» un§ @ot felb§

ba3u bracht ^ot, bo§ tuir (Stjriftum l)6ren, unb unfer feltgfeit nid)t auff un$

felbs ftef)et, fonbern jnn ©otteö ^onb, boroug fie ntcmonb reiffen !an. 2)or= '2r>

umb tüil er fogen : Sä^eil bu fie mir geben t)aft, bog fie meine fd^uler tniirben,

unb ]u rechter §eilig!eit beruffen, fo molteftu fie auä) fort bobel) crl)olten,

bo» fie nicftt ocrun^eiligt noc^ befc^meiffet unb öerfurt tnerben jnn einigen

jrt^um.

17,11 !3)as fie eines fe^en gleich tüie mir. (>

•Öie ^oben obermol bie 9totten jl)r l)er^leib angerichtet, ba§ jur barmen

ift, mie fie bie feinften fprud^e, bie fo troftlic^ gerebt finb, fo fc^enblictj

Raubten unb öerfercn ober über ^in flabbern unb lauffen. (5§ geljet biefer

gon^er tert bo^in, bo§ ber .&err (5§riftu§ mol gefe^en l)ot, ba§ hk fo fein

iDort ongefongen t)oben ju ^oren, jn oEerlet) fo§r fomen tüurben, bo§ fie 35

boöon mochten geriffen toerben. 3)enn too ber Xeuffei fi^et, bo§ ^l)riftu§

14 totrb bis l^eilig fehlt JiC'D lU gegeben CD 26 gegeben ('D 31 jutbarme /'
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Hoc vidit Christus: Tanta erit fetli(^!ett, ut hie illic alius auferetur. '6in5.'

Ariani qui negant Christi deitatem. Christiani fotten ein» jein ut pator

et filius, Si sunt similes, sint ut nos, ergo non eiusdera naturae, quia

ego et tu non sumus eiusdem naturae, quia alius nasus. Ergo ift§

sensus: gleid^ gewinnet ut duo homines possunt eodem modo affecti esse.

Christus non dieit: ut unam tütüen, öetftanb ^aben, quanquam et hoc

verum, quod Christiani unius sensus, intellectus, charitatis, fidei, quanquam

externum sit discrimen in officiis. Sed hoc non satis. Non loquitur

de tali gleici^eit sed dicit [ie joKen ein bing fein, nic^t gleii^ gefinnet

fein vel Qkiä) mut, ^er^ ^aBen. Quid hoc imum? Non videmus, sed oportet

1 (auff) auferetur 9 de(i)

fc^üler !ricgt, tüirb er toH unb unfinnig, fc^uttet alle fein jotn unb grim

au§, legt fi(5§ beibe mit aller gehpolt unb tucfe botüibber unb leffet nic^t obe,

bQ§ er fie baöon reiffe. £arum6 Bittet er, hah er fie betnare unb ^alte

unter feinem namen, ha§ fie ni(^t guftratnet unb einer ^ie ber anber ha

ir. baöon geriffen tt) erben, fonbern ein bing unb ungetrennet bleiben.

5lber bi» tDort 'S)a» fie eine§ fel)en' k. ^at fi(^ ouc^ muffen burdj bie

5trrianer, hk ß^riftuö got^eit öerleugneten , öerbre^en unb feiferen taffen

i^re lügen bamit guftercJen. £)enn fie liaben foöiel iDolten erau§ fpinnen,

h)eil er fpric^t: 3)ie ß^riften fotten eine§ fetjen, tuie er unb ber Später eine»

20 ift, fo muffe er ni(^t einer natur obber tüefen§ mit bem SSater fein, 3)ie tueit

h)ir \a mä)t unternonber tonnen einer natur unb tiefen» fein, benn ein

iglic^er ^at fein eigen natur, ba§ ift leib unb feele für fic^. 3:arumb muffe

ba^ h)ort 'Gineö fein' fobiel ^eiffen ai§ gleii^ unb einerlei) gefinnet fein, äßie

man fonft öon ^Ireien rebet, bie einen finn, lt)itten, ^er^ unb mut f)aben.

2r. ^Ifo ^at biefer eblc tejt mibber ben glauben unb 'B. ^o^anni? lere, ber biefcn

artüel am atter getnaltigften treibt, muffen bienen für j^re feieret) unb lügen.

SBolan, (5f)riftu§ fpric^t ja mä)t alfo: S)a§ fie einen tuitten obber t)er=

ftanb "^aben, toie fie hinein treiben, tüie tnol baö auä) "max ift, ha§ hie

(J^riften atte eine§ glauben§, liebe, Oerftanb» unb finne§ fei)en, al§ hk einen

30 6l)riftum, geift unb glauben ^aben, tnietool ha neben stüiffi^cn iglid^cn

unterfc^eib ift no(^ feinem ampt unb tocrtfen eufferlid). '^Iber er rebet t)ic

nic^t t)on ber einigleit, bie ha Ijciffet eine glcid)eit, fonbern fetjt bie tnort

alfo: Ut fint unum, ba§ fie ein bing fet)cn unb alfo ein bing tine ber initcv

unb ic^, alfo ha^j e§ Oom tnefen gefagt fei) unb öiel loeiter beute benn einerlei)

:!.', mut unb finn l)aBen. äl^aS aber ha^:i eine obber einerlei) bing fei) Incrben

11 fd^uler n jaultet D 12 tude D Ui et fie bctüare] fie ber Ikter Uxoaxt (/>

10 au^ fehlt nVD mufjcn HC 17 ®ott- BCD 18 Illflen (und so mich im Fobjcmleu ' /'

2i> (ebenso 22) mufje /> 24 einerlei) CD 25 3ol^onne8 CD JO mu^tn bienen (7>A')

bienen A bienc Ji .'il jeincni| jveni CD
10»



148 aöod^enprebigten übet ^ot). 16—20. 1528/9.

gor. 10. 17: ci^tJamus. Paulus ad Cor. 'Nos oinnes uuum corpus'. Sicut meum corpus

uuicum est, quod potest cum alio hoinine habere simileni ft)nn. UBei" ba§ tft

iiieuiu corpus ein eng bing. jSIaior equalitas est in tuo corpore quam ecjuali-

tas cogitationum tuarum et illius. Sicut tuum corpus est unum. Si pes l^et

abscisas aures, fo ift» ein eigen Iei6, Si in ein anbei*, est uuum corpus. Ex
uno corpore uon potest fieri. Sic est iu divinitate, Sic uos pater et ego:

Non solum ^aben uuum f^nn, tnillen, sed uuum sumus. Sicut nos Christiani

sumus unum corpus, sie pater et filius sunt unus deus: 'gleid^ toie iä) unb

bu sumus una deitas', quasi divinitas esset unum corpus. Sic mei foUen

3 eng] e g f^= eigen ?y 4l5 abscisas] ab:

n3ir nic^t isi)tn uod) grciffen, fonbern muffeng gleuben. (S§ ift oter nid^t§ »o

'
I2! ilV^' anberö benn bau ^^outuy .j. ßorin .i*. unb .jij. unb an mzi]i orten fagt, ba§

tüir e^riften ade ein leib finb. SBie nu bcr leib ein bing ift unb f)eiffet, fo

^eiffet bic gan^e 6t)nften()eit ein leib obber ein !u(^en nic^t attein ber einigen

obbcr gleichen gebünc!en, fonbern oiel ntef)r be§ einigen tuefenS falben.

'Jiu ift gar oicl eine groffer einigteit jluiffc^en bcm gelieb unb bem leib 15

benn .^loiffc^en beinen unb eine§ anbcrn gebunden. Xmn feine gebandt'en

finb jnn feinem leib unb beine aud; jnn beinern, unb fau ni(^t fagen, ha^

meine unb beine gebancfen ein bing fel)en, Inie ade gelieber mit einanber ein

bing, bo§ ift ein leib finb, atfo ba§, toenn ein gelieb öon ober auffer bem

leibe ift, fo ift e§ nimer ein bing unb mefen mit bem leib, fonbern ein 20

eigner leib ober toefen, fo lang fie aber oUe bei) einanber finb, fo bleibt e§

ein tüä)e, ba» teine unterfc^eib ober trennuug be§ toefeng ift. S)enn ber fug,

toenn er ottein ober Dom leib gefctiniten ift, fo ift er nimer eineg mit bem

leibe, fonbern ein bcin, ba» man ^inaug jnn bie fd;inbelei(^ mirfft, bleibt er

aber am leibe, fo muö id) fagen, eg fei) eineg, bag ber leib n\d)i ong bein 25

nod) ba» bein on ben leib fein fan.

'^Ifo meinetg nu G^riftug ^ie aud), bag feine (^^riftcn foEen alfo an

einanber f)angeu, bag fie gan^ ein einig bing unb un^jetrennetcr leib fein

unb bleiben, gleich mie er unb ber Oater eineg finb. Da ift ni(i)t aEein ein

finn unb tüitle, fonbern ein gan^ einig unjutrennet luefen. S)enn lüenn man w

6f)riftum üom ä.^ater fonberte, fo iDere eg nimer ein &oii, fonbern ein geteilet,

fonberlicf) unb unterfc^ieben lüefen, tuie lool no(^ Diel ein groffer einigteit ift

bcr Öotlicl)en natur benn ber gelieber jnn einem leibe, bie mir aud^ nid^t

begrciffen fouuen. Zo foU nu (Inil er fagen) mein liebet ()eufflin ober

;0 mufien§ /v'C7>» J7 tan^t BCO 18 c^lithix liC'D 79 glieb 7i6'Z) 20UibnCD
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fein ein leib, ein ürd^en. S)q§ ift fold^er fein tert, her feer troftlid^ ift.

Ariani sua ratione, mensura et sapientia sua ex philosophia concludunt:

Quando duo sunt similiter affecti, ibi ift§ eini fo öiel qI§ 'gleicf)\ Xos
Christiani non solura similiter adfecti sed unum corpus sumus. Ex hoc

5 scimus: si credimus in Christum et sumus eius membra, ^aben tüir Mefen
öotteil: 1. quicquid mid§ ang'^et, bog g'^et ben ganzen (ei6 an. Non solum
sumus gleid§ sed *eiu§\ e§ ]^eift Sancta communio, non similitudo. Cum
Christianus sum, l)db iä) ben tro^, si me gteifft Satan an: non me sed

totmii corpus cupit et deum met. Sicut videmus in corpore: Si culcat in

1 f—J(^en [wohl verschrieben für !— i^en = i\\S]tv.] 5 vier nieb steht corpus 9 über

cupit steht Christum

1" e^riftenl^eit aud^ fein oEe ein leib unb !ud§e, gan^ unb ungeteilet. S^enn

ob tüol !^te ein onber einigtett ift benn ber natur, nemlid^ ein geiftlic^e, fo

^etfft fie bod§ gan| ein bing, 'iia^ feine» on ha^ onber fein !an, unb hjenn

ein ftüd erab gexiffen toüi-be, !unbe e» nimer eine» obbex ein bing f)eiffen.

St^e, atfo ift bog Inoxtlin ©ine» juöerfte^en , nid)t hjie fie e§ üerbre^et

15 l^aben, ha^ e» nic§t me^r benn eine gleic^eit folte beuten. %U toenn ic^ jtnel)

menfc^en fe^e, bie einonber feer e'^nlic^ ftnb, f^red^e ic^ toot: ha^ ift ein an=

geftd§t, jtent üon 3lt3et)en rotfen bie gleid^ ftnb fprid^t man: ha^ ift ein tud§.

.S^ie ohtx fte'^et beutlid§ 'ut ftnt ununt, una re»', tneld^g man nic§t pflegt jnt

latinifc§en nod^ griei^tfd^en 3u reben bon ber gleic^eit ober eintred^tigfeit.

•-'i» ^m beubfc^en ober ift ha^ inortlin (5ine§ ntd^t fo !Ior, benn man braud^et§

ouff beiberiet) berftanb, borumb muffen tnirS berbeubfc^en ouff bie meife, toie

tüir fogen: ©in bing obber ein Itxh unb !ud§e.

S)a§ rebe \^ nu borumb, bo§ mir un§ btefen tejt nid^t toffen üerteren

obber matt mod§en mit fold^en funblin ber bernunfft unb un^eitigen pt)ilo=

25 foppet). £)enn e§ ftefjet ein med^tiger groffer troft borinn für alle bie an

(S^riftum gleuben unb ftd§ be» tuort§ 'galten, nemlid^ ha^ tnir alle gliebmoffe

eine§ einigen Ieib§ ol§ ein fleifc§ unb blut ftnb, Unb ^oben ben Dorteil, ba§

alle§ tüa§ ein gelteb angebet, bog ge^et ben gongen leib on, meld§§ nid^t

gefd^i'^et jnn j'^ener glcid^eit obber eintre(^tig!eit. Xenn ob gleid§ niel einen

30 finn unb tntllen tjoben, nimpt fic§ boc^ eine§ bc§ onbern nic^t fo on ol» jn

einem leibe. $Bon biefcr ßinücit Ijetffet bie 6f)riftenf)eit ßommunio fonctorum

(non ftmilitubo), eine gemeinfd^offt obber gemeine ber '^eiligen, bo olle l^ciligcn

obber (S^riften ein ^ouffe unb ein !uc^e finb. So '^ot nu ein ©Triften ben

tro|, bo» er tnei», tno j'fin ber 2euffel ongreifft, fo greifft er nid^t einen

35 finger, fonbern ben ganzen leib an, bog ift alle 6l|riften jnn ber tncHt, jo

10 all BCD 12 fctn§ ßCD 14 tuort- BCD 17 rodtcn BCI) titd^l toonbt E
21 bie] btefc CD 24 nmt J> 24125 5p^tIofot)^ia CD 28 fllieb BCJ) 29 j^enet]

einer CD 31 cinigfeit CD



J5Q 25}od^cnptebiötc)i über ^o\). 10—20. 1528/9.

pedem iniiiiiiuuu [djentfen, omuia membra dolent, ba§ ii)üt id) mit bcr 3<^t)Cn,

alius glieb mihi similis, quia idein uon patitur nou sentit. Si uuuni corpus

mecum esset ut digitulus mens mecum, tum sentiret. Sic in Christianitate

est. Si Satan ununi iuvadit, omnes invadit. Si unum in carcerem tüil'fft,

clamamus omnes, qniqui sunt. Et Christus audit, qui est caput, er XUmpftt &

bic nafcn et pater, quia JC. Hoc est, quod dicit : Servio eis in doctriua,
f finb

m. i-M'fific gleid§, 'i\un joEen [ie auä) unum eigen leib fein ungefpalten. Paulus: 'Si

unum honoratur, omnia"" 2C. Summa summarum : non potes unum Christianum

ougreiffen, bu greifft» totum corpus an. Sed mundus non curat, si Christianum

occidit, pntat ita fecisse ut Pilatus quaudo Christum. Nos autem habemus lo

hoc solatium: Si me an gteifft, Petrum, Paulus, Mariam, Esaiam et

Christum, si hunc, omnes angelos, creaturas, Patrem. 2)a '^aben tüir ein

?lPfl.^4f(^on erempel ju: Paulus Act. D. ba er auc^ h)il ein ^eeid^cn bred^en. Non

dicit Christus: quare iactas in carcerem qui in me credunt, Sed: 'quare me

1 minimum] ^- ./c^e-dEe^ 2 q,liih] g mihi] y

©Ott unb (Sf)riftum baau. ©erabe alB jm leibe, tüo bie tleinefte ^ce getrettcn i5

h)irb, ha miiäjd ber gan|e leib auff unb fel)en bic äugen faur, bie nafen

rumptft fi(^, bie l)enbe greitfen ju nnb ein iglirf) gelieb fragt unb forgt toaä

j^m loibberfaren fei). S^enn bo§ gel)6ret ^u folc^er einigteit, haU !ein ftüd

ober teil fet), ha^ für ixä) alleine lebe unb fule unb nid)t aller anber, bo§

ift be§ ganzen leib§ leben unb fiilen l)abe. 2Jßo nu ha^ geringfte gelieb ber 20

6()riftenf)eit leibet, fo balb fulet§ unb regt fic^ ber gan^e leib, ha§ fie ottc

jumal 3u louffen, tlagen unb fc^reien. ©0 l)orct§ unb fületS benn unfer

lieubt 6l)riftu§. Unb ob er tüol ein h)enig jnne l)elt, bo(^ toenn er beginnet

faur ]u fe^en unb bie nafen .^u riimpffen, fo tüirb er auc§ nic^t fd^erljen.

£Q(D.2,^lenn fo fpricf)t er burc^ ben ^4.H-opl)eten ©ad)aria .ij. 'äßer eud) antaftet, ber 25

taftet meinen augapffel an\ Bi^c, ha?^ ift if)c eine tl^eur berl)eiffung ,^u treffe

lid^em troft unb tro^ ber 6i)rtftcn tnibcr jl)re oerfolger, ba§ fie tüiffen, hü§

j^m fo nal)e gel)et unb fo ^art fic^ unfer§ leibenö annimpt, ha^ er§ l)eiffet

feinen augapffel angegriffen unb fo Inenig üertragen mil, al§ jemanb leiben

!an, bas man j^m jm augapffel öiel taften§ mac^e. 5tlfo, ha'^ ber S^euffel, 30

toenn er einen 6f)riften angreiffet, fo greiffet er, ha^ er fic§ felb§ mu§ jnn

bie jungen beiffen unb bie finger Verbrennen.

Xes lefen n}ir ein fein erempel jnn ©. 5Paulu§ §iftorj: ha er bie 6t)riften

oerfolget unb ©teplianon f)attc f)elffen umbbringen, meinet er ^ette auä) eine

^ee f)inmeg geriffen. äBaij faget aber G^riftuS jm ^imel ba,3u? @r fpric^t a:,

nid^t: äßarumb !lemmeftu meine 3ee ober üerfolgeft mein arme§ l)eufflin?

16 fateet U 17 rum^fft 'JIJ ftaget JiC'JJ forget JIC'D 20 qtteb D
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persequeris, quasi eum personaliter inva.sisset. Quare? Quare hoc? Quia

est unicum corpus : Si conculcatur unus, Christus conculcatur. Si conculcaris

in minimo pediculo, dicis ei: qui me conculcas, et tarnen uon totum corpus.

Sic solet loqui. Si acu pungis in minima i)arte: 6t) tüie ftic^ftit mid§,

quare? quia totum corpus et homo dicit sibi factum et tamen tantuiu minima

pars puugitur. Nonne haec dulcissima praedicatio: quando uni fit, fit toti

corpori. Hanc unitatem meint dominus t)ie. '6inö' non eintred^tig sed ut

sint unum, non concordes, unanimes, potuisset sie dicerc Euaugelista. Sed

sint una res, ein bing, ha^ todin gf)et ben in bie eintrecE)tig!eit. In ger-

manico potest dici : Uli 2 sunt etn§ tüotben , sed finb ein§ i. e. ein bing,

1 das erste Quare scheint gestrichen 2 unus] kann minimus sein

yonbern alfo fprid^t er: '6aul, ©aul, h)a§ öcrfolgeftu nti(^? 6§ niirb birapg?.*

5U jc^hjeer hjiber ben [tai^cl lec!en' k. ©erabe aU f)ette er fein eigen pcr]on

angegriffen. SßarumB ? barumB ha^ man ?ein getieb am (ei6 !an anniren,

ha§ i)mU mu§ ei fulen, ja am erften futen, benn öon bem ^euBt fompt unb

15 ge^et aße !rafft, ha^ ber leiB futen unb empfinben !an. 2}a§ tft (fage \ä)\

ber ^o^efte troft jn oHen teiben ber G^riften, h)o fie öom Seuffet ongefoc^tcn

obber öon ber hjeüt angriffen n^erben, ha^ fie ni(^t aÜein leiben, fonbern

bie gan^e G^riften^eit auff erben, ja alle (Snget jni ^imel fampt 6f)rifto unb

bem SSater fet6§ ficfj j^rei leibeng annemen unb mit tragen unb j[)n ni(^ti

2u tüiberfaren !an, e§ mu§ j^n allen n^iberfaren. $lßer folc^i h)ei§ unb glcuBt,

ber !an atlerlet) unglüc! tragen unb uberrtiinben, gteic^ al§ n)ibemm6 !ein

bing ba§ leiben obber anfed^tung fo }ä))xicx unb untreglic^ machet, Senn \vo

ha§ l)er^ fulet, ei leibe gar aEein, unb fein erempel ober mitgenoffen bei

fel6igen leibeni fi^et, ali fet) ei allein, berlaffen unb auigefc^elet , Wk bcnn

35 aKe leiben ber 6l)riften fc^einen jnn unferi fleifc^ äugen. SarumB mui firf)

ber glaube an bii n)ort f)alten tüiber fein eigen fülen unb ber rteüt fc^rel)cn,

meiere n^enn fie einen ö'liriften angrciffct meinet fie, fie ^abt if)n gebempffet,

ba^ ']i)m niemanb ^elffcn nod) retten fonnc, tr»ie fie uBcr ^(iriftum fel6i

räumet unb jaucf)3et, ali er am creu^ f)ieng.

30 8il)e, bai ift bie einigteit ber 6l)riften, bie ef)riftui mit biefen mortcn

ongeBen ^at. 2l6er ba^u fan man auff lein anber hjeife lomen benn baburc^,

bai uni ©ott (Joie er gefagt ^at) jnn feinem namen erl)altc, ba5 ift, fo tmr

bleiBen jn bem n)ort, ba^ tüix öon ß^rifto empfangen t}ahcn. 5)enn ba^i

h)ort f)elt uni jufamen, bai n)ir alle unter einem ^cubt bleiben unb an jljm

35 ollein gongen, !ein anber l)eilig!eit noc^ ctmai ba^ für Sott gelten fol fliegen

benn jnn j^m. Summa, burc^ bai mort toerben tüir ßfjrifto eingeleibt, bai

12 »ibet bis tcden] rtebber ben pxidel ii)0 ftotcn /v t3 anflegticffcn I> N tonipt /'
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fud^cn, Icib. Sic ego iam expono, Non ut uon sint Ulicing vel cinö [t)n§,

nun est seutentia textus. Hoc intelligitis, et pulcherriinus textus et sigiii-

ficat uon solura concordes. Et inde concluserunt Ariaui diviDitatem cou-

eordem sed nou eiusdem naturae et h)efen§. 6in§ bog an einonber Ijengt,

uid)t unterfd^ieben lr)e[en. Sic pater et filius sunt. Sic uos veninius ad hanc 5

unitatem per doetriuam, tum sanetificat te pater et habes ha§ forteil: greifft

bid^ Satan an, er fol fid) öerbnrnen, quia tangit membrum et tum tota

Christiauitas clamat se capturam. Hoc invenietis pulcherrime iu prophetis,

iu Esaia, Hieremia, quando loquuutur iu persoua Christiauitatis, bu bift bie

gefangene, öerlaffene, elenb. Loquitur de ea, quasi omnes paterentur, cum 10

tameu nisi aliqui. Quaudo pateris, habes solatium te non solum pati sed

alios omnes tecum pati et te cum illa. Illum tcxtum diligcntcr nota, non

frustra ]>erdidi tarn multa verba, quia novi, quomodo salierint ubcr folrf)

n,i2to\iiid) liplid) fpruc^e. '©a iä) ouf erben h)ar', i.e. dum me audiebant et

poterant videre, I)ielten fte an meinem toort, l)ielt iä) fic^S ut non caderent 15

a verbo, nu iä) ober uon sempcr iu mundo, ^alill fie auff, ut maneant in

verbo et tuo nomine.

5 nid^t o 6 sanctificat(ur) 12 te cum ? 16 semper c in suni maiieat

') = fie

alleä tua» er ^at unfer ift unb tüir un§ fein annemcn tonnen al§ unfer eigen

lci6B, tüibberumB aud) er alle§ lt)a§ un§ tüibbcrferet, fid§ annemen mu§, ha§

nn§ tneber tüeüt, Xeuffel noc^ tein ungluc! fc^obcn nod) uBertoeltigen !an.

2cnn ey ift fein gelüolt anff erben fo gro§, hu iniber biefe einigfeit etinoS

Oermuge. %btx bamit gc^et ber tcnffel umB, ha^ er nn§ bi§ 6anb ^utrenne

unb burc^ feine fc^aücit unb tncfe Oom lüort reiffe. 2Bo ha5 gef(^idjt, fo f)at

er fc^on gclüonnen. Xenn auffer bem toort ift tcine eintg!eit mefjr, fonbern

eitel fpaltung, un,^etige fectcn unb rotten, toelc^c er burrf) feine nc|e unb ftricEe,

ba» ift menfc^en lere, unternanber Inirfft, ba ein iglid)er fonberlidje f)eilig!eit

fud^et jnn eignen tuertfen k.

•7.12 S)ie tüeil iä) 6et) i^n iuar, ert^iette ic^ fie jnn beinem namen.

!3^a» ift: bie lüeit fie mid^ geboret unb gefe^en unb IciBlid^ mit mir

umbgangen finb, f)a6c ic^ fie burc^ bcin lüort erl^alten mit leren, bermanen,

ant)a(tcn, troften, toarncn unb aßerlet) tneife, ha^ fie nidjt bon bem reinen

tüort unb erfenbni^i oerfuret tourben. Diu aber \ä) md)t me'^r jnn ber tnclt

bin, ba5 ift, ha^ fie mic^ furtl)in nic^t mel)r jnn folcfjem leiblid^en mcfcn

unb tüanbet bei) firf) f)aben noc^ fcl)en unb l)6ren lonnen, fo tjalt bu fie, ha^

fie babcl^ bleiben mie fie angefangen l)aben. 1;enn fie l)oben bein inort unb

finb bein eigen, tüie abermal folget.
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'Servavi', [inb bltcöen, bQ§ fie unberfurt, unbetroflen. 'Et nemo periit', n, 12

qiiia Don herebat in me, ludas fuit tali.s vir, bet hit tDOit ntt mit ernft tjai

angenommen 2C. Ideo dixi: qui serio verba Chri.sti amplectitur, bcr fot ©Ott

banden. ludas nunquam fuit, ut serio am tüort ^et gefjQlten, Ideo eligi

passus est in apostolum, putavit se am ^etr reic^ h)olt tüerben, ergo non

fuit datus Christo i. e. non fuit Christo datus, quia Christus et Mammon
öertrogen fie ^ ni(i)t mit einanber. lam multi, qui gloriantur .se Euangelicos,

sed quaerunt inde divites, gunft unb gut ettongen. Multos scio, hk ftnb

3^ubQ§ gefd^led^t. lila oratio g^et ni(^t bie an, sed un§ arm, qui omnia

9 gefd^leiJ^t] geftfjtecO dahinter Riss im Papier arm] oder an

>) = \xd)

S)ie bu mir gegeben ^aft f)abc ic^ Bcn^aret, unb i[t feiner 17. li

bon \^n üerloren on bo§ Verlorne tinb, ha^^ bie fc^rifft erfüllet

hjurbe.

^(3^ :§oBe fie öeriüaret, ^^a^ fie unöerrucft unb unBetrogen finb BlieBen

bon falfd^er lere unb ^eiliglcit, unb fo feft gehalten, Wi> nic^t einer üon j^n

berloren tourbe on ha^ berlorne ünb ^uba». äßarumb boö? S^enn er l^ieng

no(^ nie an mir, alfo bo§ er m\6) ober mein toort mit ernft gemeinet ^ette,

fonbern mai^et fic^ borumB 3U mir, W^ er bei) mir unb unter meinem namcn

moc^t reic§ tnerben unb boc^ mit fo trefflichem fc^ein, hah ber jünger feiner

nie geiüor tüorb. 3lber fold^en teuffelS finb muft ber l)err (i^riftu» l^aben

unter feinem fieufflin unb bet) fic§ leiben, ha?^ bie fc^rifft (fagt er) erfüllet

toürbe, tt)eld§e jubor gefagt l)at, hal 6t)riftu§ unb bie feinen allezeit muffen

fold^e Suba§ Slpofteln jnn jl)rem f)eufflin l)aben, al§ er anberstoo felb§ a\i=

3eutf)t au§ ^fal .rlj. '3)er mein brob iffet tritt m\6) unter bie fuffe' 2c.*i-*i. i«

^2llfo ba§ er eine figur tregt atter bie an bem ßuangelio ha?:> if)re fuc^en, tüie

j^t leiber ouc^ öiel feiner finber, W fic^ be§ ©uangetij rf)ümcn unb boc^

ni(^t§ bamit fu($en benn jljren r^um unb gemac^ ober furtüi^, meinen c»

fet) ein ^anbel obbcr getrerbc, bamit man fonne ef)re unb gut erlangen, h)ie

^aulu§ fagt .j. 5limot§ .öj. 2Bie bi§f)er ber 58apft unter 6f)riftu§ namen aller i- 1'«'- e,

tücttt ^errfc^afft, e^re unb guter 3U fic^ brad^t unb no(^ bat.

©0 gibt er nu bencn Urlaub unb fpric^t: 6ie finb meine jünger nicf)t,

barumb fan \<i) fie aud^ nicf)t erbalten, muy laffen gefc^eben, ha^:!f fie meinen

namen füren unb fic^ barunter öerfcuffen, fo fie boc^ nicbt bcgcrcn (Fbriften

3U fein, fonbern auff§ leljt mein crgfte feinb merben unb bcn groftcn fcljoben

t^un jnn ber 6l)riften^eit. %k aber, bie gerne babet) bleiben hjoltcn unb
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Hbentius pei-diimis (|iuiin Eiiangeliuin. Pro ilHs oratum, btc tnilb Öiott er=

l^alten. Ergo tniic^cn \mx mit (.^()rifto amen fl^rcd^cn, \ü \)vv lianc orationem

mugen crtjaltcn tucrbcn.

15.

:t- Octub:
I Ex 0. 17. loli. 3. Oftübor 1.V28.

1"/ lo *9lu obev.' Non frustra taiii multis ista expono. Verba sunt Jüid^ttg,

cum crediuius et placet verbum eins: ttot; habemus, bQ§ cr ein nuQ auff

un§ l^ab. Huiusmodi textus sciendi in adflictionibus. Ibi iterum Schvver-

nieri. In mundo esse dixi est uti mundo, vel bonis (luac deus dedit in

mundura, ba§ man fel^e, l^oxe, effe, trind, treume, fct)laff. Mundus vita,

5 (vt c <« quia) Va .,9 dixi esse uh 9 trcumc] tjuee

bran fckn unb bruBer laffen tiia§ fie foUcn, 3)ic "^aben ben troft, ba§ fic i"

Gfiriftuc' nidjt laffcn n^il unb burrf) biy getict crT)aItcn [ollen Incrben, tüie er

feine liebe junger er()alten I)at. 5)ie anbern bnrffen l)ic nid)t§ fndjen nod)

fid) ioiäyj troft'5 annemen. 3)cnn ba Uiirb nid)t§ an§, ha§ jemanb [ein batum

auff ber h)e(t gonft, gut unb gemac^ [e^e unb 6^ri[tn§ tüort mit ernft on=

nemc, benn e§ i[t be[t^lo[[en: 5Hemonb !an jtoel^en "^errn bicnen, @ott unb i»

5Jlammon bleiben nid^t bet) einanber.

17,1-^ 9lu aber !ome itf) ju bir unb rebe [ol(^§ jnn ber tücllt, auff
ha^ [ie jnn j^n f)aben meine freube öolfomen.

Si^e, lüie finb boc^ ha§ alle§ fo fcfjlec^te einfeltigc n)ort unb öerftcljet

fic boc^ nienmnb, on baS mon über ^n fc^nurret, oI§ fetj ni(^t§ leid)ter§ 20

3ut)erfte(ien, unb niemanb achtet red^t angufel^en. 2öa§ au§ ber h)eEt ge^^en

unb 3um üater !omen f)eiffe ^abcn hjir gebort. @r tt)ibberf)oIet§ aber l^ic

barumb, bas er feine lieben junger befte fterrfer trofte, ha§ [ie tüiffen, hjo^in

unb iüorauff jtjr ^uöerfit^t unb fc^ui^ [tctjen unb rügen [oHe jnn ber IneEt,

lenn ineil er [ie bic^tjer, aU er leiblicf) obber pcr[onli(^ bet) jf)n geh3e[en, 25

crtiatten i)ai, nu aber öon bie[em [ii^tbarn hjeHtlicj^en leben jnn ein anber

un[id)t6ar (e6en unb toefen treten [ol unb [ie allein f)inbcr[irf} le[[et, ja bagu

fie felbs nic^t (ciblic^ bei) einanber bleiben, fonbern öon anber l^in unb tniber

bnrc^ bie n)c(t 3u[trenict Inerben, biirffen [ie Tool einc§ ftartfen [d^u^ unb

guter ber[ic^erung, ba§ [ie jnn ber n^eüt hjibber aEerle^ an[t6[[e unb unglütf 3u

fielen fonnen. 3)arumb tüit er jf)n t)ie mit einen anbern geit)i[[en ort jeigen,

ha er [ie öiel be[[er t)ern)aren unb erhalten boüe, nemlid^ bei) bem 5öater, ha

er felb§ ^in feret, auff bas er alte bing jnn feine gelüalt nemc unb allent-

r)alben bei) j^n fein fonnc, ob er Inol eufferlid^ unb kiUiä) bon j()n gcl)et.

]() btuben JJ Jt gunft JiCJ» 21 icrf)t] fie vci^t BCD 22 flc^ort CD ioibber^
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quae per bergengltd^ leöen geldjid^t. 'Venit ad patrem' i. e. venit in vitam,

(juam nun possumus fe^en vel gmffen. Ad te veuio, tum ntu§ id) )ol(^c tcbc

I)intcr mir laffen, ut audiaut. Ibi iterum locus, ad quid valeat externuni

verbura. In mundo i. e. corporali ipxaä), hk ein menj^ cum alio loquitur.

5 Ne ergo contemnatur verbum externum, ideo inquit: Loquor lioc verbum,

ut servent hoc, )X)k iä)5 inuubltc^ gerebt t)db, tum de me gaudebunt unb
gen^lid^ et perfecte gaudebunt. lUa verba sunt nobis non in usu, nemo
intelligit, quid sit dictum. Verba per se quidem intelliguntur et tarnen qui

ratione feret non intelligit. Pro eis orat, ut in verbo perseverent, non per

1 gefd^idöt ode-r gefc§iet)t P, (galten) tail'en

10 3jt nu bie meinung biefe§ gontien text§: So lange ^aBe xä) fie leiblich)

crl^alten Bei) mir, mä) bem ic^ fie fo sufamen hxaä)t unb ha^ hjort jnn fic

gepropffet, ha^ e§ Bei) eingetüor^elt, Be!(ieBen unb Blieben ift, bo(^ alfo, baS

e§ buri^ fie tueiter !omen unb jnn aÜe tüctt au§ gebreitet tüerben fot. Unb

Bin nur barumB Bet) jijn getüefen, ha^ iä) foId5§ onfienge unb aEe§ tnaö fic

15 fampt ber ganzen 6^riftenr)cit burc^ mid§ ^aBen unb empfaljen foüen, erlüurBc

unb fc^affete. 9iu aBer ift§ ^eit, ha^^ iä) toibber 3u bir fome, mein reid^ ein=

neme unb bnxä) fie QU§Breite unb ha§ tüort treiBe jnn alle toeHt. S^orumB

Befehl iä) fie bir, !ome auä) barumB 3U bir, ba§ bu fie felB§ burc^ beincn

r)ciligen geift unb gottlicfje !rafft fterc!eft unb er^atteft.

20 Unb fotd^g rebe iä) i|t (fprid^t er) jnn ber tneUt, ha^ ift, ba ju tnffc

iä) i^n biefe toort ^inber mir 3ur le^e, bo§ fie e§ !f)6ren, inie ic^ für fie Bitte,

ha§ fie unter beinem f(^u| unb t)ut foHen fein unb fi(^ be§ troften unb getüi§

brauff öerlaffen !6nncn, ba§ bu fie nid^t Irolleft laffen, hjenn gleich alle

2^cuffel unb gan|e tüellt auff§ greuli(^ft tüibber fie toBen. .C^ie ift abcrmal

25 !lor ongegeigt unb ftardf Betüeifet, tdo ^u ha§ euffertic^e toort obbcr miinblirfjc

prebigt be§ ©uangeli] nu^ unb not fet) jnn ber ^tjriftcnBcit. ^cnn er trif

fie ni(^t on eufferlic^e mittel fc^u|en unb crf)at(ten, oB er tüol funbte unb

fonft on ha?^ alte bing jnn feiner Ijanb l]at, fonbern bc§ luorty ba3u Braud)en,

ba§ fie tniffen h)oran fie fi(^ l)aEten unb Jnea fie fi(^ troften follen. ^enn
30 c§ foll nid^t alfo 3u geljen, hav fie e» feljen unb fulcn, fonbern gleuBcn unb

für ber tüettt ha§ tüibberfpiel fd^eine, al§ hJoHe er fie nid^t erBalten nocf)

fd^u^en, fonbern unter brüdfen unb öerberBen laffen.

©0 fprid^t er nu: !^ä) !omc ja 3u bir, auff ba§ bu fie fclBc' Bcioarcft

unb erljattteft, aBer bennod^ ift not, ba^ idj fotcf)-? rcbc, tneil ic^ nod) jnn bei

35 toeÜt Bin, baS ift mit lciBltdf;cr ftim unb Juorten aly ein menfdf) mit bcm

anbern rcbet. äßarumB obbcr IU03U? Tci]i[ (fagt er), ba^ fic meine frcubc

10 3ft] ©0 ift /ICD 12 gcpvoljffct] gepropffct 1 gcptropffct C gcpftopfct /> hnlic /:<n

tct) inen CD J8 ht^eU) B



156 SDOiodjenprcbigtcn über 3ot). l()-20. 1528;9.

tvranuüs obgcld^rcät uec per Schwernieros, sed puri in vcrbo maueant. 2)Q§

fclbige tltu§ id^ tnunbltd) icben, inquit, ut audiant et dicant: hoc Christus mcus

dixit JC, et deinde possunt habere gaudiuni etiain in adflictionibus dicunt-

ijue: utcuiKiue uobiscuni res cadat, tainen Christus pro nobis oravit, ut per-

severemus, Et quicquid Christus loquitur est dei verbum 2C. Quasi dicat:

©» tüirb hjenig freub fein in mundo, dicas eitel unglud unb ^crtjclcib vel

per tyrannos aut Schwernieros vel Satanani ut supra. Ideo gel)0lt bev tro^,

ut recordamur an ba§ Iciplit^ tnunblid) tüort, tum gaudium habemus in

1 uianeat (> dicas umlcher

jnn \\)\\ ^obcn, S:q§ ift, boy fie burdjS toort mit bcn ot)i-cn gefäffet unb jm

r)er|en bel^allten getroft Jüerben unb frolid^ bavauff trogen unb fogen tonnen: lo

Si^e ba§ ^at mein bnx 6f)rtftu§ gefagt, fo treuUdj unb l)ei1jlic§ l)ai er für

mi{^ gebeten, hah lf)Qbe ic^ au§ feinem munb geboret obber t)on benen fo e§

gel)6ret unb oon jl)m gefanb finb mir fold}y aud) ju prebigen, empfangen:

\>iv:i er mid) nidjt mit öerloffen, ob er gleich nid^t leiblid) bei) mir ift unb

mid) nEein leffet, fonbern fc^ül^en unb erhalten mitt burd^ be§ SSaterg almcd^tige is

emige geU^alt unb nuu^t. 5)enn ha^ Iniffen \mx au§ ber felbigen rebe, bog

er unb ber U>ater einey ift unb atte» tnoö ouy feinem munb gangen, be§ t)atcr§

eigen mort unb I)er^ ift k.

Si^e, ha^ ^eiffet er feine freube bolfomen I)oben, ha^ ift eine rec^tfd^offenc

öoßige freube. Unb ^eiffet hjol feine freube obber eine freube bon j^m. S)enn 20

c§ ift !einc meEtltd^e noc^ enfferlii^c, fonbern gar ein t)etmli(^e unb bcr=

borgene freube. 3^enn für ber melt I)aben fie (bic 6I)rtften) eitel jamer unb

f)erl^lcib, öerfolgung unb unglucE entiueber beibe bon ti^rannen unb rotten

obber on mittel öom Scnffel felb§ unb muffen leiben, ba§ bie IneEt ba3n

frolic^ ift, jauc§,^et unb j()r freuben fpiel treibt, menn e§ jl)n übel gel)et, mie 25

3oD. ifi,:o6^rtftu§ ,3ubor ^0^ .i;t). gefagt ^at: "^i)x tuerbct meinen unb traurig fein, hk

meüt aber mirb fid| fretucn' k. 5lber bennod) (fprid^t er) foEen fie eine bol=

tomene freube ^aben unter fotdjem trauren unb betrübniö, tuie aud^ ba felb§

C^o^ .rü) folget: '6n)er !^er^ fol fid^ fretren unb emer freube fol ntemanb

t)on cnc^ nemen". 30

Xa gcl)6rct nu ,^u, baö man fidj mit ganzem l)erl^en an bo§ mort l)Qltc

unb fid) be-j trofte, baB er uuy fo tf)eur öerl)eiffen l)at, er motte bei) un§ fein

mit bcm ^isatcr unb nn§ belüarcn, hai uiiy lein unglud fdjaben, leine gemalt

bey leuffety unb ber mellt unterbrurfen nod) bon j(]m reiffen fol, 3llfo finben

mir freube unb troft jmer unb jt)e lenger j[)e frolidjer uuy merben unb lein 35

9 flefoRt BCD 10 unb (vor froHt^j fehlt CD 17 gongen] ift gangen Bt'J) 2<) j:o]

om \'). D H-2 t^cnjcr l> »jcrfjcificn fjoH gclauet E 33 bnglücf I) 35 toit frcnbc ünb

ttoft jmer J'] tt)it jmer freube önb troft Ä'^/it'/>Wi>.t feii \v\) Ijuntmcr frotubc mibe troft io nier E
ün§ merben onb fein A^\ Jocrbcn ünb ön§ (ein A'^JUJDWiit len t)nn ün§ locrben ünbe n'cn J'J
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Christo. Et hoc est unicum solatiura Christianonim. Et ad hoc servit

verbum Christi i. e. gaudium, quod de me habent. 'Dedi eis verbiim', supra ««

bis hoc dixit, lam iteruni. Ego, inquit, loquor ista verba, ut audiant, ideo,

ut haberent raeum gaudium, ba» fie elütg 6et) ^f)n tüere, et hoc fit per

5 verbum, quod dedi eis. Hoc verbum, quod locutus sum in terris, bü» t\ab

iä) gezeugt, quod timm sit, o pater. Et hoc ipsi in mundo et adflictionibus

fatebuutur. Si in illud credunt, nemo potest eos incommodare, quia ^ot fein

leiben noc^ lütbberftanb (äffen 6etrü6t obber öetjagt machen, ja aud) füffc

unb fanfft toirb allerlei) teiben ß^rifto ju lieb zutragen. Sonft !an ein

10 ß^riften tein freube auff erben f)a6en, bte ba öolfomen unb rec^tfc^affen fei).

5)enn oh bu gleich aller tuellt freube §ctteft auf einen ^ouffen, fo n^ere bir

bod^ bamit ntc^t 6el)olffen tüibber eine anfec^tung obber ungluc! ju ftef)en.

2)enn tütäi freube flehet attein ouff ungetoiffen ,3ett(id§en gutem, e^re unb

tuft 3C. unb !an ni^t (enger Bleiben benn fo((^e ha finb, fonbern t)ergct)et

ir. unb öerfc^tninbet, hjenn fie nur ein faurer minb an6(efet unb ein flein un=

gemac^ (eiben fo(. S)i§ ift aber ein fo(c§e freube, bie en^ig 6(etbt (n^ie aud^

i^r grunb etntg ift) unb mitten jnn euffer(i(^en betriVbnic^ unb ungtücf 6eftet)ct

unb 3U ntmpt, bo» man mit frodc^em ^er^en fid) aEer rteltt freube Der3ei()en

unb öerad^ten fan.

20 ^^ ijübt t()n bein mort geben 2C. i:

Da tnil er nu anzeigen, tote e» j^n jnn ber toett ge()en fo(, bü5 fie

fol(^g troftg jm Inort unb freube öon 6[jrifto tooi beburffen merben. Unb

brücfet noc^ meiter au5, ha^j er i^t gefagt ^at, ^eiffet abermat bac^ mort, ha^

er ]i)n münbltc^ geben unb ge(affen §at, be» ißatery toort, 2a>5 fie nid)ty

2ö toeiter burffen noc^ fo((en begeren, leinen anbern troft fuc^en, fonbern ba-

tüort tetDr unb ^oä), Heb unb Inerb ^a(ten a(y jfjren t)o[)eften fc^a^ auff erben,

i^n gegeben ju freuben unb troft toibber alte ung(u(J. ^c^ ^abt feinen anbern

fd§a^, ben iä) \^n geben fan, on ha5 toort ha^ iä) Don bir empfangen unb

bon ^imel bracht l)dbe. DiaS {)üb^ iä) jl)n geben unb treibe eS auc^ i^t bar=

.•10 umb fo öleiffig, ha^ iä)^ j^n gerne loott jn^ fier^ reben, auff hai fie folc^e

meine freube öodomen, runb unb gan^ unb etotg bei) j^n fjabcn mochten, ba?

fie naä) meinem tob funben fagen: 2^ü t)übi \ä) meinet .s>rrn ßbrifti mort,

ja be§ adnec^tigen ä>atery öon ^imc(, ba§ loeiy iif) unb biuy fieser, Incnu id)

boran fällte, bai mir feine gclnad auff erben noc^ ber l)cUe pforten fd)abcii

3r. fon. 2)enn er ^eüt mid^ jnn feiner almed)tigen [)anb unb öcterlic^em fd)ulj,

barau§ miä) ntcmanb reiffen fan. Tcnn er f)at fein mort (icb uiib loil

S iuffc CD 9 tic6c CI) 12 bnglud BD ir, faucr <-' [awct /> /'»' bic' bic

bo JIC'D /7 euffertid^em CD 20 gegeben BCD 24 gegeben CD 27 aÜ BCD
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Inoit übe et omues, qui bereut in eo. Et f)cihm fcei* öon noten, quia

17, i4'inundus odit\ Hie est titulus omniuni Christianoriun. Si liabes verbum

patris a Christo datum, füre hie färb: mundus fol bid) Raffen. Amiei

iiicommodissimi sodales te odibunt. Ideo r)Qb tüiry t)ic auä). Quanquam sit

iuimieitia oociilta uobiscuiii, tarnen blitfty l)er für. Si sentis tibi placere

verbum, senties etiain honiines, qui tibi fcillb fein. Si manu non poteruut

occidere, tüirt» bod) an einem guten tuiüen ni(^t feilen. Non propter adul-

terinm 2C., man fol nic^t tonnen fagen tale quid de te. Sed dicent bona

verba, sie omnes faeiuut heretici et vivunt. Christianum esse est maximum

peccatum, boB anber oläumal ton (eiben, potest diligere superbos adulteros,

fui-es nequam, l^aufet fie. Sed Christianum nemo potest pati, nisi Chri-

stiani, alioqui mundus non potest pati. Ideo dicit 'Odit", quasi nihil aliud

boruber l^allten iinb banimb auä) aÜe bie baran t^angen fcS^u^en nnb t)er=

teibingen. Ta§ t§ut nuc^ gvoffe not, benn totr armen ünbcr burffcnS tt)o(,

tük folget. 15

17,14 Unb bie tüellt Raffet fie.

2)a flehet unfer titel unb hk rechte ^ofe färbe ber G^rtftcn, fo mir

tragen auff erben. S5iftu be§ .Sperrn CU}rifti fd)uler unb f)aft fein tnort tieb,

fo fc^eme btc^ nic^t biefen reim umb feinen tuitten 3U füren unb gib bid^

nur frolic^ brein, ha^ bu muffeft bie tücHt gu feinb l^aben. 3)a tnirftu 20

finben ni(^t aHein frembbe obber bofe buben, fonbern auä) beine ne'^eften unb

beften freunbe, baju erbare Ijeiüge leutc für ber meHt, bie btr gefe^r unb

gram fet)en, auff bos ergefte na(^ reben unb auff aßen fetten ^ufei^en. Unb

fol !etn anber urfac^ nod^ f(^ulb fein, bie fie bir fonnen auff legen ober

einer(et) untugent 3eif)en, ba5 bu jemanb 3U na^e feljeft, leib, f(^aben ober 25

unrecht ttjueft, on altein ba^^ bu 6f)riftu§ h3ort ^aft, l^rcbigeft unb belenneft.

Xa muftu ^oren, bu fei)eft ein !e^er unb teuffelsi eigen unb ber {)6^efte grelncl

auff erben. Xer name tüigt unb ge^et über aße bo&I)eit jnn ber toeüt unb

ift fein groffer funbe no(^ fd)anbe benn einen ©Triften fein, bie lüettt ift

aud) feiner untugent fo bitter feinb. 5tnber bog^eit all3umal fan fie 3U gut 3«

galten, fc^encfen unb befc^onen, alle fc^elfe fan fie Raufen, leiben, ftd§

jf)r erbarmen unb uberl)elffen, ^Iber bie lieben CU^riften fan bie erbe nic^t

tragen, ha5, tun fie öerfolget, berbampt, murget jc. ha^ ift bie groffte

301,. i.„:'tugenb unb ^o^efte ©otte» bienft (tnie (il^riftuS ^oi) .jüj. fagt) unb ber luellt

ge^olffen. 3r>

2)arumb ift biefer fpru(^ au» ber maffen fein gefe|et: 2)ie It^ellt l)affet

}7 .^off BCTJ 18 fd^uUt BC'D W feinet Ji 23 fein BC'D jufeljeu] .^iife^en

toetben JiCD 24 fonnen D 2ß t^uft BCD 27 be§ 3:euffer§ BfJI) f(o^eft BdJ)

:i:i QTofte JiCD H-t ^o^efter JiC ^o^eftet D unb] önb ^eijft CV
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haberet agere miindus suo odio quam Christianos odio persequi. Ego spero,

ob 90t tüil, tüix toerben ^nn ber faiB qefunben toerben, Et veniet tempus,

ut libeutei- in Albi siibniersos praedicatore.«^ 2c. Gl) e§ fo( olfo fein. In

mundo uon est maius peccatum quam fides in verbum dei et non maior

nequam quam ('hristianus. Non est peccatum, Si betreugt in foro unb Qtbt

^albe tttar, quod blasphemat deum ic. Hoc non est peccatum sed suprema

virtus. Sic fit in terris, ut suprema sanctitas sit niaximum peccatum et

econtra. Christus adferebat vitam aeternam, ber muft fterben, qui occiderunt

cum non erant eis sanctiores. Sic hodie reges et principes, qui effundunt

sanguinem innocentem, sunt Christiani principes: Maius et sanctius opus,

quod hoc faciunt quam quod alii templa aedificarunt. 'Sie.' Pendemus in

verbo. Qui sunt? vel Petrus et Paulus, boy iDolt ber teuffei. Tamen neminem
occiderunt, furati nihil, sed serviverunt hactenus cum leib unb feel, attulerunt

verbum dei. Sed mundus talis herba: 6ie furt fie oEe teufel. Ipse niuu-

dus deberet ex uno fine terrae adducere et si intra 9. ulnas terra ore jc.

1 tempus] Utiip9 zu 2l3 Summa buius textus r 13 Sed mundus c ans Sciendus

fie. @lei(5§ qI§ folt er fagen: @ie ^at ni(^t§ anberö guttun mit j^rem ]§af»

benn toibber bie ß^riften ju toben, ob fie gleich fonft urfac^ gnug t)ettc jfiren

^af§ 3u üben an ben bie be§ ^affe» IdoI toerb tneren, aU ber teuffei unb bofe

buben. ^eun e§ (igt bie maä)i unb loage an bem luortlin o^®- 2ßer finb

20 biefe 6ie'? bie lieben ormen Slpoftelu ^etru§, ^^autu» k. S^a» finb hie

f(^ebli(^en, öerbampten leute, fo bie loeEt ni(i)t tragen !an. äßa» ^aben fie

gef^on? 9iiemanb geftolen, geraubet noc^ jemanb umb eiu ^arbreit junabc

gehjefen. 3Ba§ benn? ^bermau gebienet umbfonft mit fc^ioerer mu^e unb

orbeit, (Sotteä gnabe unb eUJtgc fc(ig!eit unb alley gut angeboten unb t)eim=

2f> brad^t. 2öa§ Iriegcn fie bafur ? @itel grimmigen bittern joru unb t)af>?,

ba§ man fie au» ber toeltt jagen unb neun eüen ticff unter bie t}eüe t)cr=

bamnen mu§. 2)a§ ift ber bancf unb Iof)n, ben fie ßt^rifto unb feinen

5lpoftelu geben foL äßa§ fot fie me^r t^un, benn ha^ fie einen unfc^ulbigen

man, ja ber i^r aKe» gut, ^eil unb fetigfeit bracht l)at, auff» fdjmelid^ft

;io ertüürget al§ ben ergften ubelt^eter? unb fotd)» nicmanb t^ue benn bie aller

^eiligften leute auff erben, bie ftc§ laffen büntfcn, fie l)aben nie fein l)übcrn

@otte§ bienft t()an, benn ba§ fie ©ott feinen einigen fon creutigen. älMc

auä) i^t unfere toutige tt)rannen, rtenn fie nur ba» (Juangelion unb alle bie

unferu fonnen getroft leftern, öerfolgen, morben unb brennen, fo Ijeiffcn fie

»f. 6^riftlid§e fürften unb fdjül? l)crrn ber !ird)en, baö mad}et alle^ ]n cl)rcn.

17 fonft fehlt BCD 18 ben] bencn BCI> io\t CD 19 »ort- BCD JJ jcmanbj

ntemonb CD 24 ootg B 27 fie] bie rtelt IICI> Sn öbeltl^ettet BC :U bnnden C
fiic J' 32 gct^on CD 3r, fd^u^- 67>
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Si tales odit, dignus est, ut deus et onnies .sibi feillb fei). Si imindus non

potest iios occidere, foly uiiy bnniiod) Icftein unb fd)inbcu uiib fid) beUunfcn,

quod ex corde un§ fcinb fiiib.

17,14 'Ego nou.' ^d) ge^or niid) tjiiö regiftei et ein gut pater noster fein.

Satan uoa potest vidcre verbuni, ([ula destruit eins verbinn liberat animas a r.

morte, peccato et fert ad deuni et vitani aeternam. Ideo mundus non potest

pati verbuni dei sed viilt praedicari suuni verbura et sapientiain. Christus:

ba§ tan nid^t fein. Cum ergo mei non sint de mundo, tnoEen ^n betn ftutf

mit t)^r nid§t galten Ideo fert bie tüelt 2c. 'Ego', id) Bin ba^ ^eupt, supra

^°^;^,8"'c. 14. et ',]. 'quod opera eorum mala'. Haec sunt praedicationes consolationis lo

h)n>5 fie fonft für fc^enblic^c bofe ftüd tnibber föot unb menfc^en begel)en.

5in fit)e, ift bie loellt nic^t fein t)icrinn abgentnlet, inaö fie fet), wo fie tnil

am beften fein? 3[t bay i^x fdjone befte tugent, fo lobe fie ber teuffei an

unfer ftat. ^ä) l)üffe (@ott lob) Inir tnoUen aud) jnn ber färb erfunben ir,

tnerben. S)enn fie ift un§ ja mä) feinb gnug, Jnie tnir bi§^er unb nodj tnol

erfaren l)Qben, tnie fie mibber nnfer lere tobet auff§ oEer greulid^fte unb,

tno fie nid)t meljr tan, mit (eftern, fludjeii nnb fdjarrcn betxieifet, ba^^^ fie

uny bon l^er^en feinb fei).

17,14 Xenn fie finb nid)t üon ber Inellt, Inic benn and) id) n\d}i m
üon ber tnellt bin.

^d) gel)6re aud^ jnn ha§ felbige Dkgifter (Initt er fagen), ja \d) fte"^e

forne unb oben an. 3)arumb foU e§ if)n aud^ nid^t beffer gel)en benn mir;

atei). M.w^aben fie ben meifter ^eeljebub gel)eiffen (fbrid)t er anberglöo), Inie folten fie

feine junger anber§ ct)ren? Sie "^atS aud^ jl)rc§ bebnnden§ groffe reblid)e ar,

nrfnd)C, ha§ fie mir feinb ift. 3)enn id) bin nid^t mit j^r eineö, id) mu§
j^r blinb^eit unb etenb anzeigen, jf)re tt)ei§t)eit nnb r)etlig!cit ftraffen, al§ bie

für ©Ott nic^t gillt, 9Hc^t boy ic^ jl^r fc^aben obber leib tl)ue, fonbern bog

id) j()r gerne Inolt ^elffen bie armen gefangen feelen au§ be§ 2;euffel§ rad)en

rciffen unb ju Öott bringen. 2)a§ !an er (ber 2^euffel) nic^t leiben, barnmb :io

tobet unb luütet er alfo, '^e^et unb erbittert j'^re ^erljen lt)ibber mid^ unb

mein mort. 6o !an unb h}il bie Ireltt nid^t bon j'^rer blinb^eit unb ber=

meffen^eit treten, ha§ fie j'^r bing folt berbamnen unb nic^t§ gelten laffen.

S^aruber ^ebt fid^ ber Jobber, bay Inir ber fad^en unein§ lüerben unb oüc

j^ren ^af§ unb ^orn auff uuy laben muffen. Unb gc^et j^m eben, Inie er xs

3oi) 7. 7 broben gefagt f)at, ^io[)ann .bij. '£ie Inellt lau euc^ nid^t l)affen, Wid) aber

Raffet fie, benn id) ,]euge bon j^r, ha§ j^rc Inerd bofe finb". äöie fie nu mir

feinb ift umb be§ Inortg Irillen, alfo Raffet fie aud^ meine fdinier, benen id^

15 ber fort)] btefem hjott ß^tifti CJJ 18 fd^attcnl fd^clbcn E 2r> üebündcn^ Cl>
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plenissimae nobis, qni libenter verbum audimus et in Christum credimus

unb in ber t^ot befinben, quod nobis un§ feinb finb propter verbum, bog

i[t bie untugent, ber fie un§ 3iimeffen, alias non possunt nos 3ei^en, quod
auferamus eis eorum bona.

5 *Non rogo ut de mundo." Sic vult dominus dicere: Nondum tempus,i7, is

ut ex mundo auferas, ^ä) f)ab nod) Tnt)er mit i)^ au§ 3u ri(i)ten. Ipsi

acceperunt verbum a me, Ego venio ad te, quia ipsi foüen praedieare et

multi in eos propter eorum ofBcium et quod per ora mukös adducam, ut

oredant in me per suum verbum, ut ego adduxi per meura verbum ipsos,

1(1 Tdeo oro, ut non de mundo. Ibi habes, quare Christianus vel praedicator

vivere debeat et qua de re orare debeat. Christus orat, ut ipsi diu vivant.

Sic ego pro praedicatore oro, ut diu, quia necessaria vaide persona, quia

Satan inimicissimus nobis, bem !unb got nic^tg lie6er§ tfjun quam nt auferet

ha§ tüort geben unb fie baburd^ öon ber ioeEt genomen unb ouggefonbert

1-. ^a'6e. S)a§ foE nu un§ ein frolic^e troftlidje prebigt fein, bie n^ir bov

(S^uangelion ^a6en unb fold§§ jnn ber t^at empfinben, ba^ fie un§ I)affet unb

boc^ nic^t» tan fd^ulb geben, on bog tnir ©Triften finb unb ni(^t mit j^r

tooEen jng Xeuffelg getraßt bleiben. 2)arumb ^aU ic§ j§n (fagt (it)riftu^j

bein luort geben, ha^ fie bar an \{)x freube unb h)onne §aben 3u tro^ unb

20 3u tüibber ber unfeligen tüeEt Unb fitf; ixbliä) j§rer gunft unb gnabe t)er=

3ei!^en, ja bafur lauffen unb fliel}en, ha^ fie nur fein teil an j^r ^aben.

^ä) bitte nic^t, ha^ bu fie öon ber hjellt" nemeft. 17,15

@§ ift nic^t barumb 3ut^un, ha§ fie aud^ mit mir aui ber toelt faren.

£)enn iä) ^abi noc^ me^r bur(^ fie au» 3uri(^ten, nemlid^ bo§ fie mein reid^

2r> augbreiten unb mein ^eufflin groffer machen. 2)a§ toort ^aben fie nu öon

mir, aber tveil ic^ nid)t lenger jnn ber m\lt bleiben !an, fie aber no(^ öiel

er3ubringen foEen bie burd^ j^r tuort (loie er balb ernac^ faget) an mi(^

gleuben ttierben, 60 bitte id) umb ber felbigen tniEen, ha^ hu fie nid^t l)inuicg

nemeft, ob jl)r gleid§ bie tneEt gerne lo§ mere unb fie aud^ löibberumb ber

30 toeEt miibe unb fatt finb. S)ay ift bie urfac^e, tnarumb hie 0"t)riften unb

furnemlic^ bie prebiger foEen begeren 3U leben unb n^ir mit (£^rifto für j^r

langes leben foEen bitten. 2)enn, lieber (Sott, e§ ift :^ocf) öon noten, bev

Xeuffel unb bie toeEt ift un§ feinb (toie j^t gebort) unb legt un§ aEe plag

on, ba§ toir on unterlaß fe^en unb ^oren muffen ha^ \m§ melje tl)ut unb
3-' burdf)§ ^ixi} ge^et; foöiel ift be§ groffen fd§enblid;eu unbandfy unb öerarfjtung,

ba3U ber greulid[)en lefterung unb öerfolgung ©ottcg Umrty, Xav einen froinen

prcbiger 3ule|t öerbrieffen mu§ ein toort 3uprebigen, hav iiuv (>Mt nidjt

lieber» t^un lunb, benn ha§ er un§ balb tjinmcg nemc, baS Unr fold; ungliitt

18 fast] fprid^t BCD m gegeben Bl 'D 27 i^exnaä) BCD 33 geluvt B plnge JU P
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onines praedicatores. ©S l^ot tnul^c, quando onines praedicatores concordant.

multoplus quando discordes. Sic nobis orandum, nt sinat dominus vivere

illos, quibus dedit verbum, praecipue praedicatores, quia e§ i[t jUt^Utt, ut

adhuc plures adducamus, ne (Siitnn ein retö et septies deterius regat quam
3f!. 57, 1 antea. Et haec plaga: 'lustus perit et nemo' 'viri miscricordiae' i. e. qui gut &

praedicant, nictnanb g^ct§ 311 t)Clijien. Sed quid fit? A facic mali ideo aufertur

iustus, quia magna plagn t[t t)ert)aubeu, man rid)t \\ä) fo leidet ha l^in, ut

nulla exhibeatur misericordia cum fratribus. Quid significat? e§ ift ein

3ot). 1, 11 gvofe unglucf Dcr^anben. lo. 1. eüciunt suos, Et grana ponit in suum boben,

Ideo non bonum signum, quando l^in left lid^ten praedicatores. Tunc non 10

solum excecatio sequitur sed plaga per lonb. Sic fecit ludaeis Hierusalem

abstulit lacobum, Petrum, Paulum et alios Christianos, Ibi eitel ^ulfen

fpret), ideo ftatf erl an. Sic fiet nobis Germanis: quando Nos posuimus

Caput, qui habent verbum, tüirb dominus visitare, Genuania tüirb ^t)m 16lut

fd^njingen. Cum illa necessitas venerit, fo tüolt man gern umb 1 prebiger ir.

geben qui possit iuvare, non inveuietur, Imo unus discipulus audiretur, qui

iam noster est. Sed iam nihil iuvat monitio, sed capite '^{n burd;. Sicut

iam habent frontes ferreas, et corda habent Sic dicunt suas aures 3U ftopffen,

ut non videant et audiant, Si haec omnia praedicantur, rident nos et dicunt

bef(i)if]en proxerbialiter, tüte fie fi(^§ l)alten erga verbum, sie econtra deus. Sed 20

t)i)X !opff lüirb jubred^en, bie bleiben. Hoc vult Christus : ne pater auferat disci-

pulos a terra jc. Ideo videat quisque, ut tempore illo utatur, dum coelum

2. 6or. 6, 2 apertum est, üt 2. Cor. 6. 'Auxiliatus sum tibi.' Praeterito tempore illo

])ulsabis et non aperietur. Hoc continget contemptoribus. Tum libenter

unara syllabam audirent sed non fiet, Ut cum divite factum Luc. 16. 5Jlittcn ja

in mundo et malo bleiben fie, sed serva a malo, o ])ater. 'Malo' i. e. sumus

in medio inferorum, Satanae finb umb un§ mit allen Uften unb fiefften,

5 Esa r 13 iprel) oder spici 14 visitare] visita vielleicht Di[itiv IS ftopffcil

c aus flopffen JO proverbialiter] j)ro

nic^t fe^en noc^ ^oren burffen. ^bcr h)ic follen tuir t^un? Da ift nod§

bennoc^ jrgenb ein fleine» ^euflin, ha^ teglid^ jnn aUertel) fa^r [teilen mu§,

ba» moc^t baöon geriffen trerben. 2)a muffen tnir für forgen unb erbeiten

unb nidjt abtaffen, fo lang ton leben, S)cnn e§ §at bo(^ mut)e unb erbeit, ob

h)ir gleid^ aüe topff unb l)enbe jufamcn ftoffen, ha^ \mx ba§ n^ort bei) ettlidjen

erbauten unb n^crcn, hah nic^t gar untergel)e unb atle§ jum Xeuffel fare.

»7,15 Sonbcrn bas hu fie bcloareft für bem übel.

Ungliidf unb übel muffen tüir leiben jnn ber -toettt umb be§ h)ort§

tpillen beibe öon tijrannen unb rotten, meldjc un§ auff aÜen feiten ju fe|cn

!fi butfftcii '' burfftfii /' :io mod)i l> -iJ lopffe J!<'/J
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feine rott OUd^ tyranni, pseudoapostoli. Ibi nihil nisi meruni }ax: Et intiis

per Satanara et externe per pseudoapostolos et tyrannos, qui omnes hoc

agunt, ut a verbo rapiant. Qui iam vult beneficum habere principem, neget

tantum verbum, diligetur maxime. Ideo sumns in medio unglutf. Qui ab
illis infortuuiis uon tangitur, est defensus hae oratione lesu Christi.

'Sicut nee.' Semper erholet toibber hoc verbum. Malum et infortu- 1:, ig

nium habemus ubique, 'sicut oves in medio'. £)a§ ift ja ein QtmeS bing,

quando in medio ovis est luporum et omnes fauces ad unicam ovem. Sic

in medio tyrannorum, diabolorum et Schwermerorum sumus. Si possent

principes, propellerent principem in hac hora. Quis custodit nos? Multa

1 ps:plj zic 5 Nota r 8 ovem] oves

kibe mit ber fauft unb folfc^er lere, mit lift unb getoollt, bog [ie un§ ha^

tooxt nemen. SDagu aüe 21euffe( muffen ring§ umb un§ ^oben unb fielen

a(§ ein ein^elen fc^efflin mitten unter ben tnolffen, ja unter eitel zornigen

bruHenben letoen (toie ©. ^etru§ fagt) , bie alle bie ^eene ouff un§ gettje^et i. ?ftr

unb fielen, bQ§ fie un§ ^ureiffen unb freffen. ßieber, teer ^eßt un§ ^ie, ba5

tüix tüibber fobiel greuliche feinbe bleiben unb befielen unb nic^t oHe augen=

Uid öerjagen unb beibe glauben unb tvoxt au§ bem ^er|en öerlieren? Äer
behütet i^t un§ big auff biefe ftunbe h)ibber unfere tijrannen unb alle teuffei ?

^aben fie bo(^ fo mancherlei) rabf(^lag, fo öiel ^eimlic^er proctitfen mibber

un§ gemacht. 6o finb fie ia mec^ttg unb toir fd^tüac^ gnug, feilet auc^ am
tüiüen nic^t, meinend j^e bofe, gifftig unb bitter gnug unb inoüten un§ gerne

jnn einem leffel erfeuffen unb auff einen biffen öerfdjlingen. ?tntmort:

^reilid^ feine menfi^en !rafft no(^ toi|e. 5lber l)ie fielet ein inortlin, ha§

t^ut§, 2)roben fi^t einer, ber gebencEt an bi§ gebet unb fpric^t: ^Jiein (Jt)riftUtf

:^at ein mal für fie gebeten, borumb foEen fie bef)utet unb ertjalten merben.

S)a§ ift unfer tro|, ha^u unfer fc^ul^ unb Inere, ba-S fie nic^t muffen an un»

f^un, h)a§ fie gerne Irolten, lüenn fie glei(^ für grim unb ^orn berften folten,

fo lang Bi§ fie fi(^ mübe an un§ '^elen unb ablauffen, ha§ uns föott Ijinlneg

ruifet au§ j^ren jeenen unb fie ju giimb ge^cn.

©ie finb nic^t öon ber tnellt, gleich h)ie auä) iä) niäji uoni?,!«

ber tüellt bin.

2)a§ ift§ barinn unfer troft gar ligt, barum^ er§ aud^ fo offt tDibber

t)olet unb trifft eben bamit j^r '^er^ unb gebanrfen, ?ll§ folt er fagen: j()r

fulet unb !lagt, ha^ \^x mitten jnn ber Inettt bleiben muffet, bie eudj nidjt

leiben h)il unb aüeS unglücf anlegt, ba? il)r alle ftunbe muffet jnn falir nuh

14 tituUcnben] grimmigen E ire jecne y.'(7) (^eluctjct] gcnjcljct ^nbcn CD Js ftunb D
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consilia fecerimt satis potentes JC. Sed pater gebend! an ha§ lieb flehet, ha§

ift unfer mouer, fd§u| et non muffen tl^un trag fie gern tl^un tuolten.

Foedus forte nientitum, Sed oorde sie affecti. 'Sicut uec', quasi dicat:

iiiei pueri, bene scio, quod in medio malonim, qnia liabctis verbutn nieuni

et non estij* de mundo sicut nee ogo, Wan tüil ini(^ IjU ber tuelt nidjt

leiben, sie nee vos, et tarnen oportet maueatis, douec siliquam eoniburat.

3n bem teil lüir bleiben non est feil, donec eonipleaut peecata sua.

17.17 'Sanctifioa.' 2)rengt tjmmer bax 6t)iiftu§ auff ba§ tüort, tt)a§ er gepet

^at, fo brengt er auff§ rtort. Non dicit, ut induant eappam, Sed 'sanctifiea

in veritiite". ha^ fie t)eilig bleiben. 2ßor t)nn? In veritate. 6^riftu§ l^at

aufbermoffcn f(^arff gefel)en. Vult dicere: emut in infortnnüs maximis in

mundo, sod niaximum erit, \)a^ fie mod)ten t)erunl)eiligt hierben, quia Satan

treibt l^nnerlid^, Sehwermeri et tyranni externe, ut falfd^e lere Iriege et tarnen

sub sanotissima specie quod sit veritas maxiraa pseudodoctorum est pul-

7 teil sieht ans wie lueil 9 tüovt) f'ehll

forge fi|en, ha'i \vdv id) tx)ol. 5lber loft euc^ ben troft gnug fein, hai fie n

eh)r nic^t fol mec^tig luerben, bcnn jfjr gel)oret nic^t fie, fonbcrn meinen

5ÖQter an. 2^ic loeEt fare bQ()in fie geboret, 3um Sleuffel, jt)rem @ott,

3^r aber foltet gleic^lDol mitten jnn ber lueKt einen \ä)üii l)aben nnb beUJoret

fein, ba^ \t}x fein teil mit jl)r t)abet, biffolonge ©ott hk 3eit erfi^et unb mä)

l)erau» l)ebt, baä \i)x bem unglütf unb öerberben entgel)et, haö über fie 20

fomen mu§.

.^eilige fie inn beiner n3arl)eit.

Gr treibt nocf) jmer auff ein bing, benn e§ ift oHeS Inag er betet, umb§
luort 3utt)un. Spricht nid)t: iuiltu fie jnn ber töetlt für bem übel unb

ungluc! ben)aren, fo Iqö fie jnn hu häuften obber Ctlofter lauffen, fonbern: 21

bemare fie alfo, ha'& fie nur ^eilig bleiben unb baffelbige jnn beincr tnar^eit,

ba5 eine rec^tfdjaffenc [)ciligfeit fet). äßil abermol fagcn: 6ie finb jnn ber

tpeüt, jnn allerlei) fü()r unb not, aber !ein groffere nod^ fe^rlic^er ift benn

bosi fie mochten tierunl)eiligt n^erben, boc^ unter einem fi^ein unb tx)a!^n tref-

lieber l)eiligfeit. Xenn ba^in erbeitet ber Xeuffel mit aller feiner tlug^eit unb -m

frefften, bas er folcfje lel)re aufflücrffe unb einfure burc§ feine rotten, bic ben

allerl)ol)eftcn fc^ein unb nameu ()abcn ber redeten tt)arl)eit unb l)eiligfcit. 3)ic

fau er fc^mucfen, baö fie leuchtet unb glciffet für allen unb mu§ bic aller

fdjonefte fein gleid) h)ie eine f)ure für anbern c^rlid;cn n)eibern. 3)enn ba§

jr, etuet BCD m foft BCI) 19 biSfotonge B bt§ jo (onflc CD 22 ^et--
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cherrima in terris. Sicut nieretrices se maxirne ornant, ut in Apoc. 6^ hjirbcfftnb it, 4

ein ringen fein in mundo naä) ber ^etltcEeit, hie illam alius aliam inveniet

et quisque dicet sanctitatem. Tu, pater, sanctifica eo8 in tua veritate.

Sinito alios sanctificari in gro^ !a^|3en, leiunio, un§ fein finb tjolt, ut in

5 tua sanctitate i.e. in ber redeten ^eilirfeit. Sic Paulus: 'Exuite veterem c^pd. t, 24

honiinem t)n rei^tfd^offener, reiner ^eilicfeit' i. e. in illa sanctitate et iusticia

quac dicitur veritatis, quasi dicat: Multas sanctitates et iustitias video sed

sunt falsae. Sic Christus: nuiltae, Sed ift bie fdjone rotte ^ur in Apoc. cfftnb. i«.

a

i. e. habet optima verba, fürt bie fpruc^e ber fd^rifft, Sed intra mulier

10 abominationis i. e. merae pseudodoctrinae et tamen in aureo caliee. Quo-

modo fit sanctus in vera sanctitate? Ibi glossa: ^ä) toeil bon feiner onbern

4 fein] f das auch = front sein kann zu 7 Apoc. 18. r f/ üier opt stellt calix

11 fit] fat^ [statt fatC d. h. facitnr oder fitui-y

ift fie ou(^, bie fc^one rote l^ure SSobtjIon, ^2lpoca .fbij. mit purpur, fc^orlorf , cficnb. n. 4

golb, Berlen unb allerlet) eblen fteinen gefc§muc!t, mit trelc^er Äonigc unb

-Öerrn unb alte iDellt Bulen. %a ift nu unfer ftreit unb !ampff, baruber

15 iüir ß^riften un§ mit bem Seuffet fd§Iaf)en muffen. £enn er fe|et un5 nid^t

3u mit anfec^tungen Oon groben funben, h3ci§ tool ha^ er unS bamit nid^t

obgeminnen noc^ fiegen tan, fonbern U^eit er fif)et, boy mir nac^ ber redeten

l)ei(ig!eit erbeiten, feret er 3U unb tuirfft un» eitel fjeiligfeit für, auff boy

er un» boju ^elffe, mad§et fo groffen fd^ein, ber nic^t muglid^ ift menfd^ücf)

2u 3u ubertuinben, ha^ mir barna^ greiffen unb für bie redete annemcn foÜcn,

5lIfo ba§ mir on unterlaß nur mibber eitel f)eitig!eit ^ufecä^ten ^aben.

6o ift nu bie meinung big gebet«: Zs^ fet)e mot, mie aüe meüt nad^

groffer "^eiligfeit ringet unb leufft unb jbcrman ein fonberlid§§ auffmirffet,

ha^ er ber I)eiligfte fd^eine. ^ber bu, lieber 9]ater, moKeft fie bcmaren unb

25 be"^ütcn für fol(^em fd^ein unb gleiffenber ^eiligfeit unb fie rcc^tfc^affen l)cilig

mad^en. 2^enn Wi ^eiffet ^eiligen jnn ber mar^eit, mie auc^ S. 5Paulu>3

rebet ßplj .iiij. '^n iuftitia et fanditate Oeritati»', ha^^ ift jnn rechter reiner c^p^. . 24

mar^afftiger ^eilig!eit, 5ll§ folteu bcibe ^^quIu§ unb G'^riftu^ fügen: (5^ finb

öiel bie ben namen unb rl)um l)aben aly ^eilig unb jbermnn moÜcn l)eilig

30 mad^en, aber jm grunb falfd^ unb eitel lugen ift. 2)ie fd)6nc l)urc 58abl)lou

mit bem fd^onen gülben !eld^ füret bie fd^onften mort unb fc^rifft, ift aber

ni(^tg brinnen beun eitel grcmel aller grcmel. Sßas ift nu ha^j obber mie

gel)et§ i\x, "ta^ man marljafftig l)eilig merbe? beun ba§ ift bie fünft, ba? mau

fie red^t treffe unb nid^t burd^ ben fd^eiu betrogen merbe. '^Intmortct er

35 felb§, fe^t bie gloffe bei) ben tejt unb fprid^t:

12 fd^one ]) 13 flefd^miiclt D flonigc BD 16 bon] bnb CD 17 fieflcn] off^
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17, 17 ltiarf)cit beim öon beinern ttunt. Schwenncri : Et nos liabcmus verbum dei,

Lleo voliint dici suuin biilfj verbum dei. Verbum dei est quod Cliristus

dedit, ut supra. Yidendum ouff os Christi, quid illud loquatur, ba§ ift btc

tüarl^eit patris. Et qui habet illud, est vere sauctus nou hypocritice, ut si

credis in verbum Christi, habes hoc, quod non fidas tua iusticia sed Christi, s

oportet illa sit vera non falsa sed divina sanctificatio, quae datur nobis per

verbum. Sic vere sanctus est per verbum non cappam. Tum sequitur, ut

non superbus sit, quia nihil habet, quo fidat, quia orania 511 nid^t Qemadjt.

Sicut vere credit, ita huniiliat se et patientissimus est. Et fit homo sine

falso corde. Et xcä)i I)cr| gegen got et omnes homines, quia non consistit in 10

suis. Ideo dicit: sauctifica cos, ut in eis maneat i. e. germanice: pater, da

4 hyce 5 in über (eins) 6" diviiia scheint c aus diunia 11 eis] eos ger/c

17,17 2)ein ttiovt ift btc h)art)cit.

S{{)c ba ftetjet». SBiütn eigentlich !ennen h)a§ hk rcdjtf(^affene "^eiligteit

fei), biiö bn fte bon aller anbern fdjciben fonneft, fo fil)c nnr naä) bent tüott

unb la§ birf) feinen fc^etn ftetriegen. 3)ny ift ber rcdjte prufeftein, jo e§ ift 15

felBy ba§ jenige, ba§ allein recf}tc nnb li)avl)nfftig l)cilig!ctt ntacf)et. ßa§

anbete iiä) jl)rer l)ciligfeit rf)nmen jnn platten, läppen, ftriclen, faften, toacJ^en,

ftrengen leben, fonberlid^en nfeungen nnb groffen leiben k. 3)n aBer Voiffe,

tüas ni(^t ha§ tnort ift obber jnn bem tt)ort ge'^et, bn§ ift ni(^t Ijeilig, fonbern

gcrttflic^ folfd§ unb trieglid^. 20

©pric^ftu aBer : ^a rl]utnen boc^ bic rotten auä) @otte§ tuort. ^Inttüort

:

%tx ^^cnffel tüciy aud^ tnol, baS nmBy Inort ,3n tr)nn ift unb 61^riftu§ auff

hai tüort njcifet, barum6 tnil er traun and) @otte§ töort füren. Sßir aber

fagen atfo, ha§ man attein fe^en foll auf ben munb 6l)rifti, iüa§ er rebet,

bay ift bie h3arl)eit be§ UaterS, locr ha§ l)6rct unb gleuBt, ber ^at ba§ redjtc '^^

gottc§ luort, ba§ j^n tüar^^afftig unb on l)eu(^lel) l)eilig mad}t. Denn inenn

bn gleuBft an fein trort, fo fanftu bi(^ nirfjt auff beine tiernunfft, tt)ei§l)cit,

freffte unb trcrcf berlaffen noc^ bermcffen baburd) l)eilig ^u tücrben noä) für

@ott ettüay gellten, baruntb fan ein folc^cr niäji l)offertig noc§ ftollj tncrben,

benn er finbet nicl)t§ 6et) fid), barauff er trollen ober rl)unuMi lonne. 6t!^e, ao

fo mn§ eine redete bcmut folgen, \vo ber glaube red)tfd}affen ift. ^aä) ber

bemut folget rcd^tfc^affene gcbult unb lieBe gegen bcm nc^eften, ba§ man
niemanb öerad^tet, gerne jbcrman bicnet unb tüoltl)uet, leibet it)a§ jl)Ut tntbber^

feret, jurnet unb rechet fid) nid)t, ob man jl)m unbaud, untretn, leib, §on

14 allen BCD fonneft JiClJ ir, njatfiafftigc CD 17 rl^umen D 18 ftrenßem CD
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illis, ut june'^Tnen in fide per verbuin meiim i)t)e lenger unb feftcr "galten.

Hoc debebant Episcopi lange foßen, ni(^t tüiffen, quid sit. Nos per gratiaui

scimus: Tjeiltg macf)en 2C. est. Dare vult fidem et illani augere unb fterdcn,

ut indies plus credant et raisericordiores fiant jc. Tum ille sie respoudens

dielt: Cappa Carthusiani non salvati^ non in pavimentum dormio, alioqui

sues meae et vaccae, nee tunicam, quia alioqui possem ornare Turcani.

Ibi verbum dei ratio. Christiauus g'^et mit rechtet ^^eiliiieit um6 et docere

potest alios sua esse hypocrisim quod verbum non liabent. Ideo tarn

curiosus pro nobis dicit ut cum verbo maneamus. Et illa verba opponenda

quotidie et semper, quando Papa dicit Franciscanis cappa, funis est veritas.

Christus inquit suum verbum esse veritatem. Donec verbum erl^alt, fo !unb

lt)ir ha^ onber au(^ erhalten. Qui vero perdit, quaerit alias sanctitates.

Sic omnes eorum sanctitates muffen l)eil{g fein, Econtra. @§ finb OUföbei'=

moffen feine tnort.

6 Turcani unsicher 7 ratio] ro docere] —doce || ret

15 unb f(^ma(3§ Bettteifet. 6umma, @§ tüirb ein fold^ menfi^, bog gegen niemonb

!cin falfc^, fonbern ein ouffrid^tig, rein unb lauter ^er| tregt, h)ie c§ für

@ott im glouBen red§tfc^affen unb on ^eut^tct) ift, benn e§ fud^ct nic^t bci§

feine an feinen tuerden unb leBen, fi'^et auc^ auf nic^t§ ha^ fein ift, left j^m

genügen an G'^rifto unb feinen gutem, baxan ^att e§ alle fülle, tf)uet aUc

20 tonä umB fonft nur anbcrn ju bienft. ©il§e, ba^ mu§ j'^e ein re(3§tf(i^affen

auffertoelet menf(^ fein T6eibe für @ott unb menfd^en.

3)a gegen ^oEte nu felBS bie anbern fc^al(!§^eiligcn, benn bo finbeftu

leinen glauben an (S^riftum, ja fie ad^ten j^n gering, füren tüol bay mort

jum f(^ein, aber meinen§ nic^t mit crnft, BlciBen aud^ nid^t babcl}, gel)cn bic

25 toeil mit fonberlic^en erh)eleten itjerrfen unb ubungcn umB, barinn fic il)rcn

r'^um fuc§en, ba^ man fic für bie ^eiligften ^atttc, jft auä) lein l)offcrtigcr,

ftol^er no(^ unleiblic^er öolcf, ba§ jberman beratfjtet, mu§ aüe§ ftinrfcn unb

nid^t§ fein, ma§ nii^t jl)r» bing§ ift, ba^u nid)t tan leiben, ba?^ man j^r

bing mit einem tüort tabbele, nic^t§ bertragen no(^ 3U gut fan Ijalltcu, baä

30 niemanb if)r gcnicffcn !an, unb.moKen aEein jl)n gebtcuct l^aBen, tl)ucn fein

merd ba§ bcm ne^iften nu^ fet), ja fic finb bic gifftigftcn unb blutburftigftcn

Icutc h)iber bie redeten 6l)riften, tüie man foMjc frud^tc aücntf)alltcn jr.i

©uangelio unb ©. $Pauluy epifteln auff§ eigentlicf)ftc aBgcmalct unb i^t teglidj

für äugen fc'^en fan jnn alle unfern rotten be§ 33apftumB§, SBibbertauffcr,

as 6d§tr»ermer k. obber hjie fie ^eiffeu.
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[f. b. (^inlcituna.] 16. [10. Dftober 1528.]

Audivimu.s, qui dicat magna diligentia, -suo.s viilt oustodire in verbo

suo. Et indicat futuros, »jui multa« sauctitates h3eibcn für Q^en, quae esset

emeutita ex viribus nostris non ex verbo dei fuudata. ßl^iiftuS: ^eilig l^in,

t)er, nihil est nisi ex verbo dei sauetificatur 2C. Ideo fol hJir ac^tung

geben auff prebig, quae sanctitates iactant et tarnen verbura dei non habent.

Si vita est ordo non fuudatus in scriptura, non est sanctus ordo. Dixi

parentes, quando regunt doinum, dueunt sanctam vitam, puellus si obedit

parentibus ducit Sauctani vitam, <juia ibi verbum dei et quicquid in dei

6oi. 2, 23 verbuin gefaft. Sßenily ober in falsa Inimilitate Col. 2. illi (juaerunt beitüeg

unb fjol^tüeg.

Sif)C atfo faiiftu tcid^tlid) an bcn fruchten bcu Batüiii fpuien unb fe^cn,

toelrfjc ß^iiftu» lüort rcdjt rein unb lauter unb on I)eu(^lel) r)QBen unb furcn.

Denn e» leibet fic^ nic§t bei) cinanber, hjo e§ im ^ert^en tft, ba§ mau [ott

burd^ eigen mxd obber leben l)eilig!cit fucfien unb fid§ brauff üerlaffen.

3^arumb mögen alle tüeifen, gelcrtcn, geiftli(^e unb l)eiltge biefc Inort lefen i-.

unb f)6ren unb fol boä) feiner ber[tel)en lüay e§ i[t, fonbern ücratf)ten al§ bie

e5 fc^on tonnen unb getf)an l)afaen, obber loenn nian§ jt)n faget, nid^t leiben

noc^ fjoren tooHen. äßir aber tuiffen öon @otte§ gnaben, ha^i bie Inarl^affttge

(iciligfeit nichts anber§ ift, benn fo er unS einen rechten glauben an 61^ri[tu§

mort gibt unb jmerbar [tercfet unb mel)ret, hamu§ benn aEerlcl) gute red§t= 20

fd^affene früd§te, mie jijt gefagt, Inactjfen unb tegltd^ junemen, 3Seld§§ alles

nic^t unfer Inerd unb öermugen, fonbern feine gnabe unb ©dtttid^e Irafft ift.

Xenn tuir fagen unb befennen jf)e frei) für alter tDcEt tüibber ^^euffel unb

alle feinen l)auffen, ba'i un§ fein leben no(^ lüerrf, geiftlirf; l)ol)e gebandfcn

obber eigen anbarfjt, noc§ h)a§ man ouff erben nennen obber tl)un !an, Ijeilig 35

macf)cn fonne, .ftur| ha^ nidjt jnn un§ ift, bal)er bie ^etligleit !ome. Xenn
faftcu, barfuö geben, nic^tö etgeuy i}ahcn, groffe bemut unb leiben furgeBen

tonnen aucf) idjäd unb buben, Xurc!cn unb .Reiben k. %bn fi(^ Blo§ an

(^f)riftum f)cngen burrf) ben glauben, al§ jnn bem 'mix on alte unfer toertf

unb öerbienft gotte^ gnab unb etnigeä leben l)abcn, ba^ ift nic^t menfdjen 30

fonbcrn @otte§ Irercf. Sif)e an bem ftud ligt e§ gar, hjo ba§ ift, ha ift ha§

mort rein unb lauter unb redete ()etligfeit, bie oEe onber falfc^en fd^ein

urteilen unb berbamnen fan.
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'Sicut tu me misisti in mundum." Ibi confirmat dominu.s apostolos 17, 18

in doctores et praedicatores unb un§ oHjumal in bie 2tpoftcl, doctos et

indoctos. Ibi imponit illis rubrum pileuni. Sed dielt: 'Sicut'. Audistis,

ton§ bran ligt, quando dicit 'In mundum misisti'. Xreffüc^ res, qui potest

5 credere, quod Christus in mundum missus i. e. qui seit hoc Christum vel

aliud dicere non Christum sed deum ic Supra iaetavit: qui audiunt verbum

ex ore Christi, ex ore dei audiunt. Hodie multi praedicant sed intus in

corde non credunt. Sed qui serio credunt verba dei esse quae ex ore

Christi prodeunt, hk tt)erben§ tenjer unb njerb "galten. Quantum curremus,

10 @tei(^ tüic bit mt(^ gefanb ^aft jnn bie iücUt, fo fcnbe tc^ais

fte ou(^ jnn bie tüellt.

^ie ft^eftu hjaruniB er Bittet, bQ§ fte fte^etligt tnerben, nemlic^ tücil

er fte ouffonbert unb fenbet ba^n, ha§ fte foÜen ha^ (Suangelton prebigen.

Unb ^temtt Beftetigt er hk IteBen 5(fofteln ,^u 2)octorn unb prebtgcrn, Ijefftct

lä unb Binbet un§ nÜe on jf)ren niunb foöiel unfer finb, geleret unb ungetert,

bog firf) jberman mu§ bemutigen, tüie !lug unb tneife er tft, unb bte armen

QlBern fifc^er fid) laffen nteiftern unb leren unb fie f)oren nl§ ben .^errn

ß^riftum feIB§. S)enn e§ tft "maxliä) t)tel gerebt, ha^ er fagt '^c^ fenbe fie,

glei(^ h)ie bu tntd^ gefanb ()aft', 2ßte er broBen audj ger^ümet unb mir

20 geboret tjaBen, ha^ ein trefflid^e groffe !unft fet) ju gleuBen, ha§ Gfjriftuy t)om

toater gefanb fet) jnn ber tneUt. ®a§ ift, ba§ bu bein getoiffen gen|Ii(i^ brauff

fe|en lonneft unb aUe töort, fo au§ feinem munb gangen finb, unge3h)eit)elt

bofur ad§ten unb '^oren, at§ f)6reftu jtst gegeuhjertig be§ SSaters fttm bom

^imel mit btr reben, SBeld^S tno it)ir§ mit ernft gleuBen fonbtcn, tüurben

s-s h3tr§ mä)t fo jnn tüinb f(j§taf)en, tük jljt bcr groffe tjauffe Beibe lerer unb

fd^uler, bie trefflid) @otte§ toort rf]umen unb bo(^ nur bamit gaurfclu unb

f)3ielen, gerabe aU ^ette e§ jrgenb ein ft^ufter gerebt, Sonbcrn mit attcr

bemut unb el§ren unb ^o^em band aU unfern tetoerften f(^a| t)anblcn unb

"Rauten.

30 S)enn h)o§ ift§, bog jemonb l)6l)er Begeren !6nbte, h3enn toir felBä

h)unbf(^en folten, benn ba§ er mod^te ein mal ©ott felBy mimblic^ reben

'^oren? unb ift niemanb tt)o eö jfim trtibberfarcn modjtc, er n^urbe gerne 6i§

an§ enb ber iDeüt barnad^ lauffcn. 3\ü f)aftu Iiie ein getniy ^eugniS, bn^

toer (5t)riftu§ munb unb tnort f]oret, ber f)oret bc§ Uuirt unb munb, ber fiimel

35 unb erben mit einem obcm gefd^affcn unb mit einem finger trcgt unb Beut,

Unb ein fold^ hjort, barinn er btr aKe fein fjerl? unb loillcn ,^eigt unb offen=

Batet, boju alle feine gnobe unb gute auBeut unb giBt, furtj barinn alle
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si iinum verbuin ex ore k. 'Tu^ i. e. verbuni tuura, quod loquor, est tiium.

Qiii hoc credit esse, quid potcst coutra hominem illum fieri. Sic illi prae-

dicant nierum verbuni domin i i. e. qui vos audit, me jc. Nura tnu§ iä) fjZX

foren Et Petro, Paulo auff§ iriQUl fc'^cn et omnes, qui testimouium habeut

in seriptura, os Pauli, Petri, loliannis inspicieudum ut dei. Per hoc arti-

fieium cogimur, bQ§ tnir an bcn tnortcn foÜen !)altcn. Sic fides nostra secura

est, quia dicimus: Non credo in Pauluin, Petrum sed in verba, quae illi

loquuntur, adeo certo credo, ac si Christus ipse loqueretur i. e. ego committo

eis eandeni praedicationem , verbuni, ]iro])hetian]
,
quäle tu mihi 2C. 5)a§ ift

l^crtid^ gcfronct unb S)octore» flcmoc^t. T^bi illi, qui praedicationem Euan- ^^

gelii fo ^aüä) Italien? e§ ift fo lalb, non g'^ct ein, ad peregrinationes cursum,

ad praedicationes apostolorum k. 'Misi' i. e. ordinavi eos, ut praedicarent

verbuni meum, Concludimus hinc contra t)Tannos et lumpel h)eff(3§et:, qui

sie dicunt: Vos dicitis non debere inipleri nos traditionibus humanis. Num
Petnis et Paulus non fuerunt homines? Quare ergo abiicis Papae tradi- ^'

4 maut c in nutnbt 6 cogimur] com^ 13 tyraiinis

unfcr dcil unb feligfcit, Iintffc, troft, fc^iilj iinb fieg jnn aÜcn notcn imb

anfcc^tungen ftct)ct, ^U bcm tncic^cn muffen T){mct unb erbe, Senffei nnb

toellt mit nUen creatnrn.

©if)e efeen baffelBtge fagt er nn I){e aiiä) öon ber ?t|)oftetn mnnb nnb

prebigt: '&U\ä) tote bu mid^ gejonb I)nft, fo fenbe \ä) fie auä}\ ha^ ift: tüie

fie mi(^ gef)oret ^oBen, fo foüen fie meine junger anrf) ^oren. 5)enn c§ ift

eben, bas er anber^too ,^n j^n fagt : 'Sßer end^ '^oret, ber ^oret mi(^'. 5£)arumB

muffen mir .^u faren nnb ©. ^^eter unb ^^aulu§ nnb alle anber bie fotd§

,^cugnt§ {)Q6en, auf ben mnnb fe^en, ba§ fid^ bein '^er^ fo geit)i§ baranff ber=

laffe nnb fo Otet gelten laffe, al§ '^oreftn alle Gngel öon l)imel, ja @ott fel6§

mit eigner ftim reben. Sil)e ha§ ^eiffet jl)e bie lieOen fifd^er nnb nngelerten

let)en ^errli(^ ^n 5Eoctore§ gefronet, ja ,]n ^rieftern obbcr SSifftfjoOen getnet^et

öon ber ^o^en trefflichen 9Jlateftet, al§ ntje feinem gelerten, toeifen noc§

fettigen auff erben mibberfaren ift.

Xamit tft nu ba^ manl geftopfft ben Inm^sen toeffd^ern unb ettlic^en

Icfter^nngen, bie ba geiffern mibber nn§: ^l)r treibt feinbltd^, man foße

monieren lere unb ge6ot ni(f)t annemen. 9Bie? finb ^etrn§, 5panln§ k. ntd§t

anc^ menfcf)cn gemefen ? So fing faren fie einl)er, bie lieben geiffer meuler,

al§ f}etten fie es rec^t mol troffen, nnb fol fobicl gefcf)loffen fein: 6. ^auln§

ift ein menfc^, Xer 33apft ift auc^ ein menfd), nnb 6. 5paulu§ ift l)eilig, ber
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tiüues et regnlas patrurn? Si uou suscipiendae humanae traditioiies, uec

Apostolorum. Die: afferat Papa textum, qui eum faciat doctorera ut hie

Petrus 2C. Chri.stus inquit, quod sui apostoli, quos ordinat, idem praedicaturi

sint quod ipse. Si Paulus aliud praedicasset, non esset C'hristi apostolus,

5 sed homo. Sed addit Paulo 'servus Christi', ha^ maä)t t)^n ettT3a§ m^er

quam homiuem. Ibi nou soluin incedit Paulus sed servus Christi et apostolus

eui dominus iu os posuit verbum. Doctriua humana, quae per homiuem

invenitur, humana sapientia, quae in homine ftctit. Non est humana virtus

sapientia quam dominus in homine operatur. Petrus mortuos suscitavit, ergo

itJ alii possunt, non sequitur, Ut cum doetrinara sequi volunt. Dicimus ergo:

Si Papae iaetant se audiendos ut apostolos, die: Si doeent quod apostoli,

audiemus. Non audiraus Paulum, si praedicat ut Paulus, Ut ipse dicit

Gal. 1. Non vult praedicare quod Paulus sed quod Apostolus et serv^us ©ai. i, i. 8

Christi. Responde ad hoc: fuerunt quoque homines Paulus et Petrus, Sed

15 SSopft (iftä toax tute ftc fagen) ber aller ^eiltgft. ©ottt man nu ben SBapft

nic^t "^oren unb annemen, fo müft man ©. $t^aulu§ anä) m(i^t ^oxen nod^

annemen.

3)u aber anttüorte alfo. SteBer, la§ ben Sopft ou(^ einen tert bringen,

ber i"^n fo gum lerer maä)e aU ^te bie 5lpoftcln, fo lüotten h){r \^n and)

2« l)6ren. (S^riftug fpric^t, feine ^poftel unb prebigcr foÜen fo leren unb eben

ba» prebtgen, hüQ er geleret unb geprebigt l)at. 2Bo nu Paulus Ijette etlt>a»

anberg, nte'^r obber tneniger geprebigt benn G^riftuy felb», fo hjere e» nimer

e{ne§ 5lpofteln ^^rtftt, fonbern menfc^en tnort unb prebigt. 5paulu§ öon

S^^arfen tft hjol ein menfc^, aber tnenn er alfo '^er feret '^aulu§ ein !ne(i^t

25 unb 5lpoftel 3efu ßljriftf , ha ^oreftu ni(^t me^r einen f(^led§ten menfc^en,

fonbern @otte§ unb be§ -öerrn 6f)rtftt munb, hjelc^cr it)m fein n^ort jnn

munb gelegt ^at. S^enn baä ^eiffet attcin nienfc^cn lere, bie ein menfd^ bon

fi(^ fetb§ erfur bracht unb erfunben ^at, h)ie bog l)ciffet menfc^en Incrrf,

!rofft unb tüeigljett k. bie jnn bem mcnfc^en ftedt unb auy eignem oermugcn

•50 !6mpt, nt(^t ha§, fo ©ott über unb auffcr ber natur jnn if)m Unrrfet. '^lly

ha§ 6. 5petm§ tobten aufferh)ec!ct obber mit altcrlep jungen rcbct, Ta luirb

no(i^ lang nt(^t folgen, ba^ bu moEeft fd^lieffen: -^.^etruS ^at tobten auff=

crtüedet, barumb ift tobten nuffmecfen mcnfd^en tncrct. ^^ileam» G^fel rebct

auä) mit menfd§cn ftim, folt brumb jemanb fo torid^t fein unb fagen, mit

35 menf(^en ftim reben fep efel» tnort obber efel§ tncrrf unb !rafft?

Sarumb fagen mir alfo: hk ^tpoftel finb menfd^en gen»cfen, ba^ ift

toar, ^aben aber nidjt al§ menf(f)en gereb, Tenn ea ift öiel ein anbcr bing
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non loeuti ex homiuibiis ut Papa, aliud est esse homineni et ex poteutia et

sapientia dei loqui. Ideo liio textiis: bie 3lpoftel finb alfo etil gebogen, ut

nihil aliud loquantur quam quod Christus, quia hie 'Sicut nie' jc. In mundo
sie fit: Quando rex legationem mittit, Si legatus alteri regi ein l^Ql" bteit

plus quam oommissum, quid oratias aget, mentietur cum suo et alio rege. 5

Ipsi oaput auteretur, quia rex aliud intelligeret et alter aliud praecepisset.

Paterfamilias si iuberet servo, ut afferret avenam et ille ferre aquam. Talis

legatus non est legatus sed suscipitur eins persona et verbum ut regis. Ibi

loquimur de legatione, officio non persona. Sicut tu me misisti i. e. quic-

quid mihi commisisti, sicut ego sum tuus Bot, sie illi mei legati, ha finb i"

fie eingebogen, ut loquantur quod Christus. Si Papa et Episcopi praedica-

rent, quod Christus in manibus ]ionat ?c. Sed timent accidere illis ut nobis

&in nicnM) fein luib ouy ©otteS Bcfef)l, trofft obbcr luciSl^eit rebcn; ^Bcnfd)cn

hJoUen loir (joixn, ahn nii^t aU tnenfd)en auy eigenem furnemen, gutbuncEcn

11 unb ocrftanb. ©§ r)eifft olfo (fprid^t 5pcttii§ j. ^^et .iiij.) '6o jemanb rebet, is

ba§ er» rebe aU (^otte§ tüort, 6o jemnnb ein ampi Iiat, bog er§ tl^u al§

aibj beni öermogen, bn§ ©ott borrciij^t'. 3)animB f)at er I^tc bic 5l)5oftel

felbö eingebogen, bciy fie nid)t3 anberS bnrffcn rebcn, bcnn boy er gerebet unb

jf)n bcfo()lcn f)at, 3Bi( auc^, bn§ man feinen menfc^en lt)er er anä) ift, toeiter

onneme mä) ()ine, Summa, mir reben r)ic nid)t Oon menf(^en perfon, fonbern -'"

befel)t unb ampt. Xarnmb gilt nic^t, tiiie I)eilig bn fet^eft, al§ folt man
barumb bi(^ ^oren unb gleuBen obber bein tnort unb prebigt beffer fein unb

met)r gelten. 2Bir motten nic^t f)oren toay S. 5paulu§ ber ^eilige man, fonbern

ma§ ber tmd)i unb 5lpofteI 6^t)rifti fagt. ^sä) frage nic§t barnac^, h)ie l^eilig

bu fepeft, fonbern ma§ bu prebigft unb Oon Jt)em bn bcfel)! !§abeft. So Ia§ "

nu (mie gefagt) Sapft unb ^ifd^off auä) folc§ ampt unb prebigt treiben unb

Oolfurcn mie bic '^tpoftcl (hjeil fie Cy bo(^ t)abeu unb barinn fi^en), fo

motten mir fie mit atten cf)ren annemen unb auff bcn t)enben tragen ol§

i*ö)ottey Gngel, ja aly C^tiriftum fel6§, hjic bie ©alater 8. 5paulu§ e^^rcten.

Sic furchten aber eincy, bay il)n and) mod)tc get)en, mie (Jl^riftuö t)ie an= jo

3eigt, bas if)n ge()en foUtc jnn ber mcttt (al§ ai\ä) j^m felb§ gangen ift) unb *

nod^ un§ unb atten bie ®otte§ mort prebigen, geltet, ^a§ fie nid^t müften

.^errn bleiben unb ber mcttt guter jnnc r)aben nod^ "^errn unb furften tro|en

unb pod)cn, fonbern Oon ber mettt ge()affct ocradjtung, unband, fd)mad), Oer=

folgung unb attertet) ungtud leiben, ba5 merc jf)n nid^t anraten, barumb 35

hjotten fie lieber unbermorren bleiben.
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i. e. nt contemnerentur. Ideo malnnt 2C. 'Ego sanotifioo.^ 2^q§ [)et bcr f)crv n, i9

fd^ter öergeffen vol S. lohanues. 2)a hjetet er abermal .Sohwenneris, qni suam

sanctitateiii bringen ex suis statibus et ordiiiibiis. Et patct hie, unde veuiat

nostra sauctitas, quia dixit eos debere sanetos esse sed ex verbo dei et per

illud debere alios sanctificare. Sed unde veniunt? 'Ego" ha tüirb boö opus

fein, de quo praedicare debet verbum dei. 10 praecepta sunt etiani verbuni

dei et quoque sanctificant et quicquid deus praecepit, est opus stultum et

scandalosum. Nos loquimur iain de capitali sanctificatione, quae est 'qu(»d

ego rae, ut ipsi' 2C. Ibi utitur verbo, quod Mose facit in vetere testamento,

ubi ol)lationes vocat sacras, quas populus fecit. Ibi uno verbo abrogat totuni

vetus Testamentuni. Tum erat sacra res, quando ei vis adferebat oveni,

2 oBetmot c aus aUeimol (> p'^ vo/i/ r. aus p'' 9 liioit r aus pouit lO olj-

lationes] oblatos [statt oblutos/

^ä) fettige mid; felbg für fie. 17,19

3Da§ ^atte er fc^ier öergeffen ha ju ^iife^en. (?r tüiH aber t)ie mit

obermal tt)eren ben rotten nnb fc^alcfa^eiligen, bic jf)re ()eilig!eit bei) jl)n

fetbS fuc^en unb fc^epffen qu§ jf)ren mertfcn, geifttic^en orbcn k. Unb brndt

jnn biefen tüorten au§, hjo^er unfer ^eiligfeit !ome, lüie unb lüoburc^ fie

erworben fei), ba§ tüir fie nber fomen. 3)enn tüeil er gcfagt ^at, bQ§ fie ber

$ßater ^eiligen fotte unb baffelbige bnrdj ha§ tüort, burd) miä)^v auä) fort

an aud) anbere ba^u fomen, '^loc^^t nu jemanb meitcr fragen: 2Bae ift e-?

benn für eine ^eilig!eit, burd^ tuen iDirb fie eriDorben unb jutpcgen bracht?

Dbber toa§ ift§ für ein tüort, ba§ un§ fold^a für tregt unb Bringet? ^^enn

e§ tonnen hk 3ef)en gepot nid^t fein (ob fie tnol anä) Ö5otte§ h)ort finb), tneil

fie bie felbige alle fur^in ()atten. Unb ob fie Irol tjeilig finb, bod) tonnen

fie biefe ^eiligtcit, baOon loir f)ie reben, nic^t geben, bie uni? für ©ott rcd)t=

fc^affen heilig machet, fintemal tüir nii^t öermogen tüo§ bic fclbcn oon u\hi

fobbern, ju^attten, noc^ ba§ f)er^ rein madjcn tonnen, ob man gletd) bic meid

enfferli(^ t^uet, bie auc^ h)ol ^eud§Ier unb fdjeldc t()un tonnen.

3)arauff tüiE nu 6t)riftu§ antworten. 2)a§ ift bie prebig, bobnrdj fie

muffen ^eilig Serben: ha§ iä) midj fclb§ für fie f)cilige jc. ^a t)oreftu nid)t'5

üon unferm t§un nod^ öerbicnft, fonbern (il)rifti Jnerd unb gefdjcnde, locld)-^

nid^t benn mit bem glauben tan empfangen merben. (^r braud)et aber ein

n)ort aus bem Mtcn Seftament, Uicld)3 ^JJUifcy Hon feinem 0)ottc.3 bienft

imerbar füret, ba er alle opffer bie ha?^ oold brad)tc, Sancta ba-:? ift Ijcilig

l)eiffet. Unb tüil t)iemit bie felbigen alle fampt bcni ganlaMi C^Jottcv biciift

be§ Mten 3:eftament§ auffgcl)aben ()abcn, aU bic für (^)ott nid)t tonnen

1> feto C H adetnintö Cl> is aud) fort] fort cD in mbd)t 1> -'" ei» <'/>

•2> (ehcvsn -JH) f&nnen l> 2:! wxti'm lU'l) .>:> ucrmoflcit /> jelbicicii li('J> -*>'> fot^

betn n tonnen (tl»uiso :!ü) BVD 2\> f)üicftii HD !-' mui)t-i JU/>
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farinam, foin, tum cum sacratum uoii erat conmuini.'? re.s sed ."«ancta, ideo

quod geopffert. Sic pro filiis Lsrael .^anctificabatur bü^e, torn, tüein, hie

autoru .sanctifico meipsuni. Non opu>«, ut Chri.?tum hie sanctifiees, quia ab

i'ur. i,.iMiten» niatris sanetus, Luc. 1. 'voeabitur filiiis'. Sed hie sanctifieare est

piiefterlic^ nmpt füren. Ego volo me ipsnni sanctifieare, irf) tüil bo» bonuni

üi^e, forn fein unb ber prieftcr ba ju, Ego volo sacerdos esse et oblationem

siniul. 'Pro ipsis', iion pro me, quia non indigebat. In hoe textu multa ft^en

ex prophetis, ubi loquuntur de saeerdotio Christi. Clu-istus pontifex noster,

ber trit für un§ et exercet suum sacerdotale officium, gibt ]\ä) für lin§ in

6 \>i^e c in od^§

heilig niad^en, 3Il§ folt er fagen: S^ort I)ieffen fie ()etligc leutc, inenn fie j^re »o

opffer Brad^ten, oc^fen, fc^nff, met)(, !orn, tt)ein ?c. äßcl^y tüenn e§ bie

priefter jnn bie fjanb friegcnt, ^ieS c§ nic^t me^r ein gemein, fonbern ein

^eiüg bing unb ©otte gegeben. 5(Ifo iüurben für bie finber ^\xad bie

creaturn (Irelc^e man für fie opfferte) geheiligt, ba§ fie barbnrd^ auä) ^eilig

tDurben. 5iber bae tüar no(^ atle^i nur ein eufferlidje ()citig!eit. ^JJieine u,

G^riften aber muffen ein anber opffcr f)aben, baburc^ fie tnartjafftig f)ei(ig

tüerben, Xa» foE alfo 3uge{)en (fpridjt er), baö ic^ midj fc(b§ für fie (jeilige.

£)arumb muftu bi» Irort (^c^ I)eilige mid§ felb§) nid^t alfo berfte()en,

al§ foKe er no(^ ^eilig merben aU ber 3ut)or nidjt ^eilig inere, i)enn er ift

siic. 1, 35. f)ei(ig gemefen jnn mutter leibe, tüie ber (ängel fiuce .ij. fpric^t: "^a^ö jnn 20

bir geboren toirb, ba§ foIT heilig ()eiffen', 8onbern ^eiligen ^eiffet er f)ie ein

priefterli(^ ampt obbcr tuerc! füren unb au§ri(^ten. %U folt er fagen: ^^
U)i( auä) ein mal 5)tcffe fjallten (Inie bie Pfaffen öon if)rer opffer 5}lcffe

reben) obber ein ^eilig opffer tf)uu unb t)er treten jnn einem priefterlid^en

toercf. 5lßa§ fol nu bas felbige fein? ^ä) mill mi(^ felbö l)eiligen, ha^ ift, '^r,

ic^ mil felbÄ boö opffer unb bie gäbe fein, ja ber priefter baju. 2)o§ bie

tüort Quffs einfeltigft auff unfer beutfc^ fooicl tjeiffen: ^ä) opffere micf) felbS

ju einem ^eiligen opffer Unb baffelbige (fpric^t er) für fie. 2)enn für fi(^

fetbö barff er§ gar ni(f)t, toeil er fonft ^eilig unb aHein barumb priefter ift,

ba§ er un§ ^eilig macl)e. 30

Öieöon mere lüol öiel jufagen. S:;enn e§ ift ein f(^6ner fprud^ unb

aus ber maffen rcic^, hah er feer biel unb mancfierlel) \pxuä)^ jnn ben pro=

Poeten faffet, trelclje mo h)ir folten augftreidjen, l)etten mir ein jar lang gnug

3u prebigen, unb boc^ fonft jmer babon prebigen, ma§ (if)riftu^ für unö

get^an ^at, allein ba» tnan miffe, ha'Q bifer tejt bafelb» ^in fi^et unb alle§ 3.',

Quff einen ^auffen faffet. ^ft nu bie fumma auffö turnte gefaffet, has G^riftuS

12 ftiegten BCD 14 creatut D baburc^ D ir, lüutben D J9 folt TiCD
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crucem, non dat deo pecuniam, overa, sed seipsum. Hoc hie diligenter in-

tuendum tüott tüirb ha bon !üngen, quod me pro ipsis sanctifico. Qui hoc

audit et credit, est sanctificatus in veritate. Si non, est ementita sanctitas.

Non praedieandum nisi quoinodo ipse sanctificarit se pro nobis. Qui se

sanctificaverunt per ordinem suuni, Est hie contrarius textus, quia dicit:

Sanctifico ad hoc, ut ipsi. Qui ergo vult Christum audire, audiat hie, (juid n, i9

dicat. Qui credit Christum pro nobis se sanctificasse, hie est sanctificatus.

Vidit futuros, qui pertraherent sanetitatem in opera. Non potest satLs prae-

dicari, quia Satan et nostra natura quaerit semper, ut habeat quo nitatur

sed quod proponitur a Christo, non curat. Audi ergo vim verbi Christi,

2 füngen c in fitetgen 4 se o

unfer priefter ift unb fel6§ für un§ tritt, haS' er fic^ opffere am creu^ @ott

bem Spater, ha§> mx bnid} fot(^ opffer unb tob mit ©ott Oerfunet unb nud^

fettig iDerben. Xa^ ift unfer t)eu6tarticfe( unb ber 6runn alit'5 troft^ unb

id)a^j baöon toir 6f)riften tniffen. Solc^^ mu» er an biefem ort an5iet)en,

i& benn njeil er öon bem Irort unb mar^eit rebet, baburc^ rvh Zeitig merben,

!an er ni(^t fc^tneigen, Irog ha^ fet), baburc^ iDtr baju fomen, nemüc^ ha^i

er§ felbS fet), ber§ un§ berbtenet obber erlüorBen ^ot unb gibt. 2Ber bi? iDort

fäffet unb gleuöt, ber ift tüartjofftig unb rec^tfc^affen fettig, tük fotgt.

5(uff ha^ auä) fie gezeitigt feien jnn ber marl)eit. i

20 6i^e, tote er fo beub(ic§ rebet Don ber tüarf)afftigen f)eiligfeit uns 5u

lüornen, ha^ man ]xä) furfe^e unb ber rechten t)ei(ig!eit nic^t feile, unb ju

tüe^ren, ha^ man m(^t§ anberS prebtge benn oon feiner Heiligung nod^ etma-?

erbende unb angreiffc, barinn man ^etügfeit fuc^e. 5)cnn er ^at tt)oI gefc^en,

h)ie fc^tueer e§ eingebet unb foöiel anfec^tung ^ot, fo gar ^enget» uns an

r. (auä) benen bte 6f)rtften ftnb), ha^ man etlüa§ 6et) \id) feI6§ fuc^et, ha^ toir

fel6§ t§un unb bte ^eiligfeit erlangen mochten, ha tnil niemanb an, ha^ er

\i^ Blo§ ans hjort ^enge unb jnn 6[)riftu5 f)eiligfeit friede, barumb ftat er

(fagc ic^) fo öleiffig ha^ tnortün '^nn ber n)art)ett' lüibbertiolet unb gefetit

tnibber aEer tneUt unb menfc^Iic^e fieiligfcit. ^Jieine ^ciligfeit (fpricf)t cv)

30 madjet fie tuart^afftig tjeüig. Sot ha^ tnar fein, fo fanftu fc(65 fc^lieffcn,

ha^ alle§ anber muö oergeStic^, ja öerbampt fein, baburc^ man für CMott

öermiffet fieilig 3U Inerben, benn e§ ftet)et nic^t 6ei) einanber, ba§ (5t)riftU'?

btut foU unb muffe ^cilig machen unb unfer ftcnbe unb lucrcf foltcn l)eiligfcit

erlongen, o6 C5 gleidj alter monc^e orben, atter l)eiligcn 3)cter, ^rancifci,

35 öierontjmi, ja aud) 8. "sof)annii5 be§ leuffer-^ leben unb mcrd Unn-cn. SBcldjc
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quod sauctificet uos inde, quod ipse sanctificat pro nobis, ^it et ipsi'. Si

vere sanctificari debent, oportet fiat per hoc, quod sanotificavi jc. Ergo con-

cliidere potes: non sanetificabor per 10 praecepta, opera charitatis, quod bene

administro reguum, doiiuim sed quod Christus sanctificat. Si quaeretis: quis

sanctissimus Status in terris, Mouachus: noster sanctus ordo, Vide quod r,

consecratae donius et cappae aspersae Sed ibi non verbuni. Sanctus est,

qui bene adniinistrat dorauni, qui obedit parentibus, sed sanctissimus status

est, quando credis, quod lesus Christus se pro te sauctificarit, ergo non

sanctior status quam communis Christianus Status, i. e. qui credunt. Qui

sie credit, honorabit parentes, ut 10 praecepta habent, qui non, potest esse lo

mansuetus non est sine invidia nee manet rein in e^eltCj^em leben. Ibi vides,

tüie tehJcr tocrb h)ir verbum dei polten fol, Qui verbum dei, non solum

ereptus a poccatis, morte sed sanctus et beatus. De hoc olim nihil ]irae-

dicatum, Tantum diccbatur de mortuis Sanctis, culpa: non legebannis

scripturam. Hie Christus, quod omnes sancti, qui verbum suscipiunt de i5

ista sanctificatione, ergo scriptura plus loquitur de viventibus sanctis quam

mortuis, quia mortui non audiunt verbum sed vivi. Ergo oportet Sancti

sint ubi verbum. Si ergo verbuni sanctificat, oportet sanctificot ubi est,

20

.3 quod o S quod c aus quu [— quoiiiodo7 12 dei Wix Ratten zu hl Scti r

17 zu quia sieht Ratio r

ob e» gleicf) bie beften tnercf finb, fo lucrbcn fie bo(^ unfjeiücj nnb öevbamliij^,

n)enn man folc^en tr)Qf)n unb öerniefjcnl^eit ber f)eili9!cit bran t)enflet ^n

fc^macf) nnb (cftcrnng be§ blnty nnb tob§ C^^tiftt.

äßibbcrnmb aber, Ino ber cilanbe vcd)t ift, ha^ allein G^riftuS ^eilig!eit

fnr ©Ott gelte nnb nnfer f)eiltgnng fei), ber machet and; otle nnfer (eben unb

tnercf ^eiüg nic^t j^re§ öerbienp I)alben, fonbern fold^S glonbcnS, borau§

fie flieffen' o" meieren !ein hjettf noc^ leben öott gefettet. 3)arau§ tonftn or,

nn nrteilen unb antrtiorten, h^enn man fragt, h3a§ bod) ber (jeiligfte ftanb

obbcr (eben anff erben fei)? nemlid; nirf;ty anber§ benn ber gemeine 6l)riften

ftanb, baä ift bere bie ha gleuben, ha'^ ^()riftu§ aüein nnfer ()eilig!eit fe^,

bnrc§ meldje ^eubt ()ci(igteit (Ujie gefagt) au(^ aEe§ nsaö an un§ ift, h3a§

h)ir leben, t^nn unb treiben, l)eilig l)eiffet, hjie W perfon l)eilig ift. \w

%vid) fit)eftn au§ biefem ter't, n)ie tüxx bi§^er l)etrogen finb bnrc^ unfere

träum prebiger, bie uns nie lein h)ort öon foldjer l)eilig!eit gefagt nnb bon

feinen l)eiligen on allein bie geftorben unb jm ^imel finb, geprebigt ()aben,

8o bod) bie gan|e fdjrifft, n^enn fie ()eitigen nennet, aHein bon lebenbigen

^eiligen rebet. Vix\a^: Xenn fie ^at mit ben tobten nid^t§ ,]u fc^affen, tneld^e 35

unter ber erben ligen nnb ba§ Inort nic^t l)üren, Gonbern !^eiffet allein bie

heilig, tDelc^e ha^ Xooxi l)6ren unb annemen, ob fie gleich nodj im fteifc^ nnb

Ji> ber ^eitigfeit j'-hlL E ^^ ^eiütfeit C
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ergo vivunt sancti et in carne vivnnt. Sanctus ouff beubf(^. Libeuter vidissem

Sauctos vel tempore Augiistiiii, iit vidissein vitam. 8i vidissemus, cogitassemus

:

nie fert cappam jc. !^eut nostris teinporibus dicere debemus eos sanctos esse,

qui serio suscipiunt verbum dei et servaut, ut qui perpelluntur et persequn-

:< tiouem patiuntur, dooec non revoeant. Papistae: ©olt ein menfrf) ^offertig

fein, ut dicat se sanctiim? noune fateri debes te peccatorem? Hoc est in

causa, quod secundum muudum metiuutur sanctos: oportet sint huiusmodi

sancti, qui 'pater noster' orant, in quo fatentur se nonien dei non k. Eius-

modi hi sancti? Putate tales esse qui peccatum non Iiaberent. Julius est

10 praeter unum Christum, alii omnes dicent: Nos oramus vobiscum 'pater

noster\ Sanctus est non qui per sua opera et sine peccatis vivere, Sed qui

credit Ihesum Christum pro se sanctificatura, quanquam adhuc habeat peccata

in se et fateri cogatur, tarnen dicit: quanquain adhuc peccatum habeam,

tamen mea sanctitas, quam per verbum accipio et fa§ per fidem, fot au|=

14 quam] q fo» c in Ia§

i:. blut finb. ^QtumB follcn nuc^ lt)it bie für heilig Rauten iinb nennen mit

6'I)nfto, bie fein tnort f)aBcn, mit ernft meinen nnb 6e!ennen fonberlic^ jnn

onfec^tung unb üerfolgung, o6 fie gleich elenbe, fc^lüoc^e menfc^en finb nnb

feinen fc^ein fonberlic^er f)eitig!eit ^aben. Xmn mx fonnenS bo(^ niemanb

an ber ftirn gemalt fe^en, tner rcc^tfc^affen I)eitig obber nic§t ift, ba§ fonnen

20 tüir aber fe^en: iüo bo§ tüort ift unb fruc^t bringet, ha§ man nmb beffelben

toiüen leibet iüa§ man leiben fol k. ^a muffen getuiglic^ aucS^ Icbenbige

^eiligen fein.

§ie fpric§t uu bie falfc^e bemut unfer iüertf l)eiligen : (St) ba Bel)ut @ott

für, 2ßie folt jemaub fo fioffertig fein unb fic^ laffen f)eilig nennen? finb

25 tuir bo(^ nichts benn arme funbcr k. ^Inttuort: ba§ tomet alles au?, bem

attten h3at)n, ha§ hjenn man öon t)eilig!eit t)orct, nur md) trefflichen groffen

tüertfen gaffet unb bie l^eiligen jm Ijimel anfi^et, al§ bie e§ felB? ermorben

unb öerbienet fjübtn. 2Sir aber fagen alfo, ba§ bie rechten 6f)riftu§ ^eiligen

muffen gute ftarcfe funbcr fein unb fol(^e l)eiligen bleiben, hu fi(^ nidjt

30 fd^emen ha§ öater unfer jubeten unb fagen: '©e^eiligt iöerbe bein namc,

bein reic§ lome, ä^ergib un§ unfer fd^ulb' jc. ba tüir befennen, ba^ @otte§

name nic^t jnn un§ gef)eitigt tuirb h^ie er fol, no(^ fein reid) gel)e, no(^ fein

tniüe gefc^el)e. S)arumb l)eiffen fie f)eilig, nidjt ba^j fie on funb feien obber

burrf) tnerd ^eilig tnerben, fonbern ba^ Uiibbcrfpiel, ba>5 fie für fic^ nnb mit

iu oUe jl)ren Inercfen nicf)t§ benn funbcr nnb Ocrbampt finb, aber burd) fvombbe

16 mit] mit oft C unb mit /> i'V luijciT /> 24 für r>CJ> J.', fompt Jl('/>
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(^elefc^t fein, donec heseris in illa scientia. Ergo smictus fol Qliff erben fein

et in vita. Omnis Christianns ergo est Sanetus. Qni euini credit in verbnm

veritatis, quod est 'Ego meijisnni sanctifieo'. Sic per Christum sanctificaniur

nou per nos. Ihi depone veterem infelloctinn 'Sanetus', Sed hie sanetus est

qui non aUerbinßC from i[t sed manflclt nod) Diel, Sed inde, quod Christum

pro seipso k. Ih ecelesia Roinana est: per suam sanctitatem sanetus est non

Christi, ut Frauciseanus ift sanetus sine Christi sanetificatione, Christus frustra

pro illis se sanetificavit. Tu vero sanctificari debes per verbum Christi,

(|U(>d dieit ut supra. Sed nou possum credere: ora et invoca. Cogitate, ut

bene discatis ista verba, Christus non frustra sie treibt et ego. Soton (^f)ct

ba mit iimb, ut ab ista iustieia trahat ad nostra opera.

erar Sal.. ante Liicae. 1 17. 17. Dftobcr 1528.

Audivimus uuper istum locum 'Ego sanctifieo nie pro ipsis.' Sancti-

ficare quid sit et quid veritas, audistis. Quod bis verbis Christus diligenter

posuit 3il unb ma§ verae sanctitatis, cum unterfd^eiben et facit sanctitatem 15

in veritate, quasi dieat: surget alia sanctitas sed non vera sed mendax et

tamen habebit nomen sanctitatis. Quae falsae sanctitates sint, textus bringt§

mit fic^ felbö : Quia red^tfc^offen ^eilig fein est, quando ego meipsum sancti-

fieo pro ipsis i. e. si non ego pro eis, tum ea t)eili9mac|ung nihil est sed

falsa. Magnus articulus, quem praedicamus, quod quis credat se sanctificari 20

aliena sanetitate, nostra abrogatur. Si sanctificari debeo, oportet per istam

fiat, uerape Christi. Sequitur:

17, 20 'Non sohuii pro eis rogo' 2C. Hunc textum mugen it)tr aureis literis

scribere, ber g'^ct un§ an, quia quicquid supra dixit, ha^ mec^t olfo lauten,

4 non c aus nos •> allerbiitgcj QÜer: 6 seipsum (S per vor verbum fehlt.

9 ut snpra] die Ablürzuntj vielleicht niet f^= nietipse7 zu lesen 14 Quod c aus Ponit 15 vere

^eiligfeit l)cilig tuerben, nemlid) bei? .Soerrn 6^rifti, lrie(rf)c burc^ ben glauben 25

j[)n gefdjencft unb eigen hjirb. !3)ie ift fo ftartf unb frcfftig, ba§ fie alte

funbe unb gebrechen, fo jnn fleifd^ unb blut bleiben, bec!et unb abiniffci^et,

h)ie ic^ offt gefagt, \)a^ C?^riftu§ rei^ nicf)t anber§ ift benn eitel Dcrgebung,

ba§ nur mit funbcn umbge^et unb jmerbar au§ leffc^et, becfct, feget unb rein

machet, h}eil niir ^ie leben. .".o

i7,w 3c^ bitte aber nid)t allein für fie, fonbern für bie, fo bnrd)

j^r h)ort an micf) gleuben Inerben.

2)iefen tert mügen h)ir mit eitel gulben buc§ftaben fc^reiben, al§ ber

fonberlic^ uns angebet. Xenn mae er ^uöor gerebt, ba§ mocfjte nod) aüe§ fo

.;/ fut fie .1' fiiv fie A- :',! ionberdrfj-s '' flcvcbt] nci'cbt f)nt l'><'l>
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quasi apostolos .solos gemeinet, quanquara ^ot ^ueifennen geben, quaodo dixit:

Ego misi eos, ut tu me, tanien giavata conscientia diceret: Oravit pro apo-

stolis et ludaeis, ad quos missi apostoH. Ubi ego maneo, qui extra hos sumV

Mea opera et iusticia nihil .sunt et apostoli et ludaei ^oben^ allein. Ibi

r, venit verus textus, in quo beji^leuft er un§ in fein gebet. Hunc textum

absconde in cor tuum, ut sciat tnol er fic^ fol öerfe^en gegen ben ^eirn.

Vos, inquit, qui non audiunt nee sunt inter ludaeos, si modo audiunt aj)o-

stolos et credunt, pro liis oro quoque. Ideo pro te et me oratum unb

mögen auff folc^en Siejt tro|en et opus est, ut huiusmodi locos habeant qui

!<• libenter vellent from fein et liberi ab omnibus malis. 'Qui per sermonem",

2Bo ber ?t^oftel tnort I)tn !ompt, nullo loco, persona exclusa: Si credunt, pro

his est oratum. Hie locus etiam servit contra Schwermeros, qui externum

vcrbum coutemnunt, qnamquam indignor, qüod i.stis stultis fol anttüorten

iu hoc eximio loco, tarnen necessarium est. lam dicunt in mundo: spiritus

!• facit, verbum inane, ^ilfft allein ben euferlic^en mcnfci)cn ju ^i^en. Ulis opponc

textum hunc sed non iuvat. Internuni verbum, internus sermo, qui ore non

loquitur. Die sie et scribe magnis literis hoc vocabulum quod hie .stat 'cre-

4 ^a'GenS c in ^ateit iittd darüber- foüenS 7 Vos c in eos 15 inane] kaum niinimc
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lauten, ol§ T^ette er feine 5lpoftel allein genieinet, 2Bie tnol er§ bennod^ ^at

äu ernennen geben, hal- c§ Ineiter ge^cn fol, al^ er gefagt ^ot: 'ßleic^ tnie

2(1 bu mic^ gefanb ^aft, alfo fenbe id) fie jnn bie tneüt' k. 2oc^ anff ha^j nic^t

ein blobe getoiffen jtueiOeln mochte unb fagen: ja, er ^at n}ol für bie "^Ipoftcln

unb Suben (^u meldten fic gefanb Inaren) gebeten, tüo bleibe aber ic^ :c. ?

S)arumb !om|3t er ^uöor, nennet unb faffet auc^ un^ .s>iben unb fc^leufft bie

gan^e ß^riften^eit bi^ auff ben iungften tag jnn ha^ gebete, W^ e§ gef)c burd)

r., bie gan^e tneEt, iuo ber 5lpoftel toort unb prebigt t)in fomet unb burrf) ben

glauben angenomen inirb, lein ort no(i^ perfon au§gefc^loffen. £a§ ift unfcr

trol^ unb troft, fcf)a| unb !leiuot, hü^:i freiließ für uu§ .Reiben lein tr6ftlid)er

fpruc^ jnn ber fc^rifft ftcl)et benn biefer.

Unb merd biefen tcrt eben, tnie (S'^riftug ber 3lpoftel prebigt l)ebt unb

:io preiffet, W:> Inir baburc^ muffen 3u \^m fomen unb gleuben. £enn ba loibbev

leufft j|t ein 2:euffel5 gefdjmeiS burc^ feine 9iottcn gcifter, bie ba leren bad

euffcrlid^e Inort üerac^ten unb geben für, ber geift muffe cS alle-ö allein tlnicn,

C^uffcrli^ biug, ^eic^en unb munblic^e prebigt fei) nidjtö nül^ 3um glauben jm

l)er^en, ber jnnerlid^ mcnfdj muffe ein jnnerlic^ tnort l)aben k. Xen fclbigen

:t:. \ö)x<t\bt nur biefen tejl (Xie burd) it)r luort an mic^ gleuben tücrbcn) für

19 gegelßen C7> Jl fctobc CD ^^Ipoftcl ('l> Si fonipt lirj) J4 gckt HCH

2i> tompi JiCJ> J'.i mcrcte /> •>'/ öfirtjmeis] Unflat A' SKottcn- C :i-' tl)un /'
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fififti'vn Witt Ifii
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(liinf. Quaere, an hoc verbiim jufte^c externo lioiniiii, an auris, nasus credat.

C'ogentur dicere fidem pertinere ad intenuini homineni, l'bi euini fides nou

est, ibi non iuternns honio. Extenuis est, qui edit, bibit, dormit, stat, regit

in mundo, dat eleemosynas, patitur incommoda aqiiae, ignis, Sed credere non

est opus visus, auris, oris, pedis, nianus sed bc§ ticfftcn[t quod homo habet, r.

Hoc notate, die: Cum Christus dicat hie 'credent' i. e. tient homines interni per

verbnin, ergo sequitur, quod externum verbum servit non solnm ad externum

hominem sed etiani internum. ITbi nunc Rottenses, qui dicunt: Plxternum

non servit interne sed tantuni externe, ut possit loqui de eo verbo. Sed

hie 'per verbum eorum', quod erat verbum externum iinb tiumblicl), credent lo

i.e. fient homines interni, ergo servit ad internum hominem, quia Christus

met dicit. Sed dicunt: Si externum verbum faceret homines probos, tum

omnes probi qui audiunt, Sed 2C. Gratias agatis, (piod ilkid dicere potestis.

Nos: (juanquam non omnes credunt in verbum, turnen phu'es sunt (jui cre-

3 homo] ho c aus liom q. 5 bcö c aus pc§ 7 non vor sulnni fehlt 9 verbo] v

]2 dicit] ducit

bic nafen mit groffcii Intc^ftabcn iinb frage fte bo(^, o6 bQ§ tnort (©IcuBcn) ir,

]u i'tel)e bem jnnevlidjcn obber cii[ierli(^en menfdjcn, obber o6 bie '^(po[tcln

eufferlic^ obber jnnerücf) lüort geprebigt t)aben? 6o tonnen fie ja nidjt

(eugnen, ha^j^ bie n^ort '©leuben', lueldjö ift allein be» t)er^en§ unb jnner^

(ic^en menfc^en, unb 'burc^ j^r \üoxV gu fanten geboren unb einen jnnerUdjen

menfc^en machen. £eun ha§ f)eiffet ein jnnerlidjer menfc^, bet ha glenbet 20

unb fcine-ä f)er|en juoerfic^t gonlj unb gar auff ©ott feilet, ©ufferlidj aber

()eifiet, ber ba ifjet unb trindct, fit)et, I)5ret, gel)et, [tc[)ct, erbettet, fonft obber

fo geberbet unb mit aüertet) mcrden be§ Iei6§ umBget)et. Ter glaube aber

ift tcin \vnd be§ (eibS al» oI)ren, nuinb§, f)enb obber füffe, fonbern be§ aller

jumenbigfleu grunbS be§ fjertjeuö. äBeil nu (Sf)riftuy fagt 'Sie follen gleuben', ^r.

ba» ift innerliche obber geiftlid^e menfc^en burdj ber ^ilpoftel mort, fo folgt

j^e unlriibberfprcd;lic^, bai fold; h)ort nic^t biene ^um eufferliefen, fonbern

3um innerlichen menfc^en, unb ift i^e nid§t§ ba§ fte geiffern, ^JJlunbli(^ tDoü

obber prebigt fei) nichts nu^ on ,^u einem eufferlic^en ^eugnig obber be!entniS

bes innerlichen menfdjeny. .m

Sprecl)en fie aber: äßenu hau eufferli(^e lnort fold}§ fc^affete, fo muften

fie alle glcnbig unb feiig toerben, bie c§ ^oren, ''^Inttoort: 3)e§ mnffen fie

bancf l)ü6en, Xcnn bas ^ciffet fc^on l)alb befennct, ha^ fie nid^t tonnen

leugnen, bciv bennod} ettlicl)e glenbcn. 3)enn fo fagen toir and): ob gleid)

nic^t olle gleuben, bcnnod) finb i()r Diel bie ha gleuben. Sagt bod§ C^l)riftuö .ir,

18 bic A/l be I<J\ bi^ c/f toelttx /C 21: iiiciijrfjcn] nifnfrfjcii locrben lidDE 29 nnfe D
3H i^on BC'D
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(liiiit. Non dicinuis (|uod nullus i)or vorbum exlormiin credideril, (|iian(l()«jiu!

Don oiuues, ergo non utile. Similiter non omnes obediunt ('(jnsuli, priiicipi,

pareutibus. Ideo non sunt quod .sint. ^fianeillüerrf ift baS. 8ed diciniu.s,

quod quidam crednnt, nt (jui audierunt, ergo cum ilH \)fv vorbnin credinit,

5 ergo est utile, dicas ergo quibnsdani utile non oninilxis. Jdeo stultnm (piod

dicunt: Si verbnni externum daret fidem, omnes erederent, quotquot audiuut,

Nos: quanquam omnes non crednnt qni audiunt, tarnen non j)otost credi

absque verbo, quanquam multi sint, qui audiunt, non crednnt. Idco

arri])e hunc locum bene 'Per verbnm illorura', P^t collige sie: Ergo verl>um

10 externum prodest ad spiritualem hominem, Estque conclusio evidentissima

ex textu. Possem alios locos ex Cor. adducere sed iani non, ut contra

Schwermeros agamus. 'Credituri' tnQ(j^t 6^li[ten, 'per illorum verbum' est

externa res. Ibi consolatio, quod omnes geutes iaclare possint de hoc loco:

Verbum dei placet mihi, ergo Christus pro me oravit. Pro nobis, ergo non

1 quandoque] cß f— quanquam?/ 4 qui| qni(cl) 6' quainß Hl 12 sed l/ig

agamus o 14 ergo (vor Cliristusj] g

15 nii(^ nic^t, 'ba^ fie olle fileuBen hjetben, 5(16ci- ba^er folgt ni(5^t, ba§ bniiimb

iiietttatib gleiiBe. 2ßa§ ift§ bcnn nu gcrcb, ba§ fic folgern iinb fc^licffcii

tüoÜen: 6ie gleuden nic^t alle, borumB !ome bcr glaube nid^t huxdyi trort?

6o tDotIte ic§ Qitd§ folgern unb gangMn: Sie finb nicf)t alle gel)orfam furften,

oBer^errn obber ©Item, barnmli ntnft !ein oBcrfeit, furften nod) eEtern ftanb

-'" nui; obber not unb @otte§ gebot nmbfonft fein.

I^arumb leren tnir? \mh unb fogen alfo: 2Bir tniffcn, bn«3 cttndjc

gleuben, bie ha^ tnort l)6ren, unb !onnen§ bur(^ öiel fpriu^e unb eyetn^el bcr

f(^rifft betüctfen, baruniB f(^lieffen iütr, W:> ba§ itjort niH nnb not fei), nicf)t

3un oten allein, fonbcrn a\\^ pm l)er^en obber innerlichen menfd^en. Ta>3

25 aber etliche nic^t glenben, ob fie gleich Wj tüort l)orcn, ba§ nimpt barumb

beut lüort nic^tö, fonbern bleibt gleicfiiool toar, ba§ e§ ba§ mittel fct), baburcl)

ber glaube jnS Ijerli lontpt unb on baffelbige nienianb gleuben lau, ©leid)

lüie hci^ crbreic^ leine fnu^t bringen nod) tragen iaw on ben famen, ob Inol

bcr fame nic^t all,]eit befleibet unb auffgel)ct, toelrf)^ ift nidjt bc'3 fanien>3,

•io fonbern ber erben fc^ulb. 2iMe nu nii^t giEt ba§ man fo bolt folgern: lic

erbe tregt feine frud^t on ben famen, barumb muffe ein iglicf) crbreirf), barauff

ber fame fettet, frui^t tragen. So folget aucf) l)ie nic^t, ba§ bnruntb jbermau

gleube, ber W:> toort l)orct, ob glcirf) ber glaube burd)'? tnort fomcn mu'^.

io(^ laf§ bie narren faren, bcnn fie uid)t merb finb jbren unflat über fold)cn

35 l)errlid)en foftlid^en tert ,yt rureu. Tarumb laft un§ ben fprud) faffen unb

;r. fotget 7yC7> /!» Ctirv- /' im ift 7) :':' T)pkii /.''
' foniioiiS /.T/) i'.". tiovcu /.'('/>
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•^J i'.st licplidjCf )\)Xnä) in loliaiiiu' (|uain is. Pro (iiiu ortis? *Ut iimun siiif,

boö finb iDort bie gelten. Supru audistis satis, quid sit ciny fein. Est

reniissiü peccatorum, redemptio a morte, potestas supra diaboluin et omnia

mala, uullibi tarn fortiter descripta ut hoc loco. Audi saltem: Ut siut unum.

Qui credit in Christum per apostolorum verbum , hoc fiet ei, ut sint uuum 5

corpus. Qui uni membro malefecit, malefecit toti corpori. Sic econtra. Si

»|uis facit mihi iuiuriam, uou sohuu mihi sed omnibus apostolis, martyribus,

prophetis et Christiauis in terris, quia sunt unum. Ut nuper' dixi, omnia

membra in corpore, auris, oculus, sunt unum corpus. Snt Ctnet ouff btC

^e'^c, nofen rum|)ffe, totum corpus irascitur über bem, quod pedicuhis, [a i"

beift einen ein flod^, jo impingit in lapidem. äßie !unb einer l^otjer !omcn,

quam quod fit membrum Christianitatis, (piae est regina et !et)fertn ubet

l)imel unb erben, quae dicit verbum unb i[t ßcf)a(tcn et in talem comraunionem

\'enio, quando fio Christianus per fidem. Quid decssc potest luiic homini,

1 siut] sit 10 ruintJffc oder i-iimpff

') ohen S. 14U— 151.

nufe machen ju unferni troft unb ic[)en, tunrmub er für uuö bittet obber 15

h)a§ eö fc^affen unb lüirrfcn )ot.

i7,ai %(\^?, fic nlte eineS feien.

Xiefe iüort f)nben Unr aucf) broben get]anblct unb öertleret, tt)a§ ha

f)eiiie eine§ obber ein bing fein unb n)aö c§ fc^affc, uentlicf) ha^^ nllc unfer

fct)uti, erlofung t)ou funb unb tob, tneltt unb leuffcts getnatt jnn bem einigen 20

rtort gefaffet ift. S^cnn Incr burc^ ba§ luort bcr 5(poftel gleubt, bem fol

t)on ß^riftug iregen unb jnn !rafft biefe§ gebet§ gugcfngt fein, bog er mit

ber ganzen 6f)riftenr)eit fol ein leib unb !u(^e fein, ha^ trag j^m al§ einem

gelieb Inol unb tüeljc tl)ut, Wj fott bem ganzen leib h)ol unb tue^e i^aw

f)abcn unb nic^t einer obber ]h)cen f)ciligen, fonbern alle Propheten, mortercr, 25

',?lpofte(n, alle (?f)riftcn bcibe auff erben obber bei) Ojott mit jl)m leiben unb

fiegen, für jlm fechten, f)clffcn, f(^ul',cn unb retten Wwh jnn folc^en freunb=

liebem tüecl^fel ftet)en, bn§ fie aUc fein mangcf, (eibcn unb ungemai^ tragen

unb er bagegen alle jt)r guter, troft unb freube tciH)afftig tnirb. 2ßie !unb

fic§ nu jemanb ettraS feiiger» tnunbfc^en benn ba§ er jnn biefe gcmeinfd)afft au

obber bruberfd^afft fomen unb ein gelicb luerbcn mod>te biefe§ leib§, ber ba

l)eiffet bie G^riften^eit ^ meldje ift ein foli^er leib, ber fic^ ®ott mit oEen

feinen gutem ,3u eigen ^at gegeben, 6umma, eine geltjalltige fratü unb .^eiferin

jnn ^imel unb erben, ber beibe Üeuffel unb luellt, tob unb f)eEe mu§ gu

ir, nu^ CD l'j e§] er l> Jn funb unb] iimbeii ('/> ^J (S^tiftt CD 23 luifjc BCB
24 glieb D 27 fold^em (J) 2H maiifleri gcBtedE E 29 guter C/) funb BCD
30 \xiij fehlt CD 3] gücb l> Ji'cibcg D



3o(). 17,21 117. Jjttober 15281. 133

(|iii ben tvojj l)üi, tneiiii er leibet, mu§ien qUc ()eiügen et Cljristianitas fc^reicn.

Si uiuis inartvr ic. äÖie tau id)» Bcfjer ^n6en (juam ciuod metnbrum in hoc

corpore. Magistratus si Caesaris est, Capellaniis unius priucipis, Sic (juando

Christianus tüirb angegriffen, totus ^auff tüirb ongriffen. Si Satan, pecca-

5 tum \mi mic^ beiffen, contra hoc claniat totum corpus. Setl non ajiparet,

in fide hoc sentiinus.

'Sicut tu.' Dat simile, ut supra quoquc dedit. lila unitas, (juaui patern, -^ii

et filius habet, audisti. Qui filium angreifft, et patreni, quia est ein bing,

Ut Christianitas unb tj^x gelieber ein bing ift. Sicut in Christianitate nicin-

io brum non potest JC. 2)Q§ ift ber ^ot)C artirfel S. trinitatis, quem supra

latius i. e. ift ein gotUd^ ntajeftet unb Qotüä) toefen. Ego in vita mea non legi

librum simplicioribus verbis quam istuni et tarnen sunt inexpressibilia verba.

'Ut sint in nobis.' Christianitas tale corpus est: quando quis unum tangit,

oranes tangit. Quid ntf^er? Esto, sit. Sed audi: 'Ut in nobis." Nos unum
15 sumus pater et filius, et illi qui sunt unum inter se, ita unum sint, ut sint

12 simpli9 f= simplicioribus oder simplifil»us7

fuffeu faEen, hjenn fie ein iöort fprii^t. £)enu tner tuil einem nienfd^en, ber

folc^en tro| ^at, aBBred§en obber fdjaben, fintemal er h)ei§, tüenn er ha^

üeineft leiben ^ai, fo mu§ f(^ret)en Mht '^imel unb erben, alle (Sngel unb

'^eiligen, ©reiffet j'^n eine funb an, bie ha§ getüiffen tüil erfd§rec!en, Beiffen,

20 bruden unb mit bem 2^euffel, tob unb "^elle bratüct, fo fagt ©ott mit bem

ganzen Ijauffen: SieBe funb, la§ mir jf)n ungcBiffen, tob ungelnurget, ^elte

ungefreffen. %hQX ha geboret gtouBe ]u, benn e§ fd^einct für ber tnellt äugen

unb öernunfft gar öiel anber§, ja eBen boy miberfpiel.

©leic^ luie bu 33ater ijnn mir unb iä) jnn bir, ba^ anä) fien,

25 jnn un§ eine§ fein.

2)a rüret er aBermal ben ^ol)en artidel öon feiner gott^eit, ben tüir

broBen ettlii^ mal geljanblet, unb feilet fi(5§ unb ben ^4>ater jum glcid^niS unb

erempel jnüerfleren, InaS er für eine einigleit meine, ^d) unb bu finb cine^

(mil er fagen) jnn einem göttlichen mefen unb maieftet. Xem felbigem

M erempel na^ foÜen fie unternanber auä) eine» fein unb bafjelBige alfo, hai

eben bie felBige einigteit jnn uns eines fei), ba^ ift jnn mir unb bir ein=

geleiBet, fumma, ha§ fie alle eines unb eitel eine§ fein jnn unS Beiben, ja

fo gar ein !ucl)e, ha^ fie aUz^ ^aBen, it)a§ bu unb icl) t)ermugen, alfo hcii

tuir auä) mit genoffen lüerbeu ber ©ottlicljen natur, mie 5. '4-^etruS fagt

Ah .ij. ^etri .j. 2)enn oB mol ber a>ater unb (Fl)riftuj3 auff ein anber l)ol)er:.'.i

unBegreiflic^e toeife eines finb beS gottlid^eu luefenS l)alBen, fo ^Bcn mir

;<; fuffen /> l'.i innix: HCJ> :?/ juiibe C7> ju &ol- J > &oti C :::! Uid)c /ü'I'
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iimiin in nobis i. v. f|iii ('hristianuin ongrcifft, gicifft bic CJ^IU^C C5()liftcu()cit

QU, i't tum tvranuus dicit: quid mihi de membro Christiaoitatis et Cliri-

stianitate. Christus: Si unum membrum, me gieifft§ an et patram 2C. SBci"

loil bcn angreiften. Chri.stianns f)cngt in Christianitate, Christianitas in Christo,

Cliristus in patrc. Qni ergo un§ trifft, non nos sed Christianitatem, Chri- r,

stum et patrem trifft. S^Qy ift nid)t !)ot)er 5U 3C. Si ecoutra (juis honorat

Christianuni, Christianitatem Cln*istum patrem lionorat. 5Mfo fjüi 6[)riftu§

o oj^'^ ^^^ ^^"^ ^'" ^^^ anber gcfctct. Sic Pauhis ()at§ auy gcftridjcn 1. Cor. XII.

üuc. lö,' 16 \Si unum iiatitnr', Et Christus: 'Quod uni ex minimis", Et: 'qui vos audit

Et qui vos contemnit . Sic l^cngty gor aueinanbcr. Christianus non polest lo

blasphemari, iudicari, man mu» got fclber. Et econtra honorari. Ideo qui

unum Christianum tangit, tangit omnes creatnras. Si beuefacis ei, gaudet

omnis creatura, deus et angeli. 'Unum' i.e. nnum corpus, res, tüä} , non

tantum de concordia dicit, quia mundus ctiam Concors. Haec mea pit, ut

sint etn§ i.e. ein bing finb et per hoc fot bic frud)t folgen, ut nuindus n.

4 Xie c aus X^ i<nd X'.? «'«« X^*^ X'** X*® ^^u 6^ Cor XII r 11 (60) niail

mu§ 12 (tota) ÖS creat 14 ^it c. in ttit

bod^ fotc^ö aUey, hal es unfer ift unb fein gcnteffcn. Da§ ift nu nliermol

gcfci?t ,311 unfcrm troft unb tro^ toibber bcr Inctlt unb be§ 3^cuffcly gctnnltt.

Xenn 06 er gleic^ ein einjeten fcf)ti3ad) geiieb ber CU)riftcu()eit angreiffet unb

meinet er ()a63 gefreffen, ja u6 er nud) ba^u bic ganl?c (^()riftenT)eit inolt

nngreiffen unb öerac^ten unb fprec^cn: äBoy ligt mir an ber 6f)riftenl)eit, -m

tDOy finb fie mef)r beun fteifc^ unb blut^ mu§ er inibberumB l)oreu unb

tuten, ba§ er nic§t un§, fonbern G^^f)riftum jnn uns angreiffet, jo au(^ nic^t

6t)riftum allein, fonbern bcn 3}ater, ha^ ift bie aÜmed^tigc etnige 5!Jlaieftet,

bafur er er3ittern unb ^u boben fallen mu§. Si^e, fo ift ^ie alle§ eine

folge, ha5 tner ein ftud ruret, ber ruret l)imcl unb erben unb alle (Sreatur. 2',

Summa, bu lauft leinen (5l)riften oerad)ten, f(^mel)cu, nerfotgen obber getnallt

tt)un, noc^ tüibbcrumb cf)ren unb loottljun, bu f)aft§ gott fclbS getl)an. £'ol)er

toirb C^riftuy ictbö jnn feiner maicftet am jungftcii tage ha^i urteil fpred^en

Wfltti). 2.S 40 beibe 3U bcn fromen unb C^ottlofcn: 'äßa^ j^r einem unter meinen geringften

brubern get[)an t)abt, ba« l)abt jt)r mir get()an. Xenn @ott l)att c§ aEcö ah

tttas er ^at an ben .*oerrn (5{)riftum gel)enget, ("»^riftuö aber an feine braut;

fo Menget ein jglic^er (^tiriften an ber fclbigcn alö ein geüebmag, Unb ift

QÜe§ jnn einanber gejd^loffen alö eine feten unb machet einen ganzen runben

jircfcl, ja einen lieblid^en fd;onen franlj.

1H güeb CD l'J ba.ju /d,U < I> 20 öerad^teii] fic Dcrod^tcn CD 24 jii "bobcn]
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crediit, »jiiod tu iiiisisti i. e. veibiiin iiioiim .«it putrid. 'SiciiC baiumb. X<inoi7,2i

credit, toic ticfflid) isto articulu.s .sit, baö einer qlcube sc Chiistianum i. e. sc

non fieri [nobmii per suain iusticiam, .sapientiani. vitain, ut omnia nostra nihil

.sint unb fol tiettcil ex nie in alienam. Hoc ratio non potest arripere, niundns

5 non .suscipit, Sed aufert nnitateni, (juani habent in sc et dieit 'In nie'. Cum
ideo sit doctrina et ipsa occulta mundo, ideo ixdH cr§ fo )eer. Certi.s.sime

praedicatione et doctrina. (^ui iam praedicant et .scribunt, certe qui volunt

optirai esse, de hac re nihil noveruiit. Si intelligunt, für mic^ ber teufel

tücd. Piscunt nobis na^ reben verba : jiapatum nihil esse, sed gvuiib, quare

lu papatus nihil, nc digitum, velim ftctBen, discite hoc caput Quftüenbig et intel-

lectum, quia potentia verba et tarnen simi)licia. Et quando iadabundi prae-

1 über i. e. vteht b] f)cift lo velim ftfvbcnl möi/lich üo( scribere

5luff bQ§ bie lucUt gleuBc, bu ^obeft mtc^ gefonb. 17,21

3)a§ tft btc fruc^t, bie burd^ imb au» foldjer einigfeit foü folgen,

nemlt(^ ha^ 6f)nftu§ iDort itieiter ausbreche unb jnn ber tüeüt angenomen

15 hjerbe aU ©otteS tDort, barinn eine aEmed^tige ©ottlid^e, unii6eih)tnbli(^c

frofft unb etotger fi^cili aßer gnaben unb feltgfeit fte^e. £a» tft {'mu nu

offt gefagt) bie f)o^e trefflii^c fünft, bie fo tieff öcrfeorgen unb fel|Qm ift

unb ninter tan aus gelernct lücrben, barumb !an er nichts anbcr§ rebcn,

treibet^ fc^ir jnn allen tuoiten. Xenn C'S ge^et jnn tetne^ nienfc^cn f)crl3,

M ba§ man fo gar auS if)m fcl6§ trete unb aric§ (äffe nichts fein tna-^ jcmanb

hjei» obber öerntag, unb Bio? unb nacfet jnn CU}riftu-5 gercc^tigfeit, f)ei(ig!cit,

tnei^^eit (jnn beut fc^hiiacfjen geringen Inort gefaffet unb furgetragen) friec^c.

3rf) fage e§ auff meine feel, fooiet ic^ gefe^en unb erfaren ^abe, beibe prcbiger

unb f(^reiber, fo ji^t hk beften fein lüoUen unb foHen (gar lüenig ouö=

•.'5 genomen), Iniffen bo(^ öon biefem ftuc! gar nid^t§, unb ob fte gleich ^u

tüeilen ein mat Ijin 3U raten unb treffen, fo ift? boc^ ciU jnn einem träum

gerebt obber gefiorct. SBapft, *'l1idn(^cn unb Pfaffen frf)elten fonnen fie alle

tüol, aber be§ rechten grunb^, bamit man ba» 3?apftum unb allcrlet) falfd)e

lere ftur|en mu§, hjiffen fie ^uarlid) menig. Xarumb mnö id^ audj fo

ao öleiffig ücrmanen, hiVj man ja fold^e fpruc^e unb bic' ganl? Cvipitet lerne loot

anfe^en. Xenn id) mei? fonft nirgenb biefe» beubtftncf ber ganlu'u Gl)rift=

lid^en lere fo reic^lid) unb auff einen l)auffeu gefaffet unb mit fo gemalltigcn

iuorten getrieben, nemlic^ ba» loir atle^ jnn bem ^brifto Ijaben \m» Unr

l^aben foüen, unb nic^t'3 jnn un§ obber einigem menfdjen. (yinfeltig unb

35 alBer finb bie h)ort, ba» mad}et aurf), ba-^ bie fingen geifter barnbcr raufc^cn

]ii ftcf)ct VJ' !'> jc^icv IU'I> Jo ticttc /' -'T niniidjcii // Wund^fn '7»

lonncii JiC'/f J'.i taxnmi CTtxt, im Kustos licläij) A fie] jr ncl> :il ^eub Cl)
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tlicatoms biiibcr fomcii, i)iit;uit so lioc all id)iil)cu 3ciiiffcn unb lauften

biubev 1)1)11. Christianus, iiKHiit c'a])ut liuc, tlobeiet lieroie in aliciia iusticia.

Eg«) nunc pratHÜcavi 10 annis haec setl iä) !ail§ tiod^ lüd^t fnffeil satis.

Ideo Ia[t mä) bicfeil tcrt bcfolcn fein: 'qui per .sonnonein oorum', iit saltem

haec itiaedicatio siiscipiatiir, beim [ie Iriib fdjlueilid) anäenomiiien tüciben.

8abh.itu post Ursulae.
|

18. 24. OttoOcr ir)i>8.

17, -'•-' Xuper audistis, ho. Christus rogaverit k. Sequitur: 'Et dedi eis glo-

liain, quam tu'. Yidetis, ha§ bev 6r Quff bic ij ftucf feei* l^ort bringt, quod

(|ui per apostolorum verbum credinius, etiam unum simus. Ratio: ut mnndus

eredat, agnoscat et certus fiat te nie misisse. Haec 2. etiam supra tetigit, lo

beim \)ax an tiegt§ : si enim haec duo ftutf nobis entfallen, omnia, nerape si

j)erdiderimus fidem et verbum. Ibi tum nulluni consilium, quia Christus

abest. Sic si verbum abest, lux extincta, non potest inveuiri via. Hoc ex-

perti sumus. Haec duo diviter audistis. 'Ego dedi eis gloriam.' AHa verba

sed eadem sententia: dedi eis, ein trefli(3^ tjtxliä) bing gegeben est plus quam is

raaiestas regia, Sed ein txefflid^, Ijeilid^ gut, non solum an leic^tumB sed

Ijo^ ,5u greifen unb et)ren. Gloria ift, ha gro§ gut, lüeif^eit, fterc! ift, ha^

9){aiU). 6, -.a loben unb r^um§ Ircvb ift, Ut Mat. 6. 'In omni gloria'. Hoc ideo dico, ut

assuescant linguac i. e. eis ein l^erlid^ gut bing. Quid? 'Quam mihi dedisti',

•J "^tjnl \]f)n 7 ba iiher (vl)i) 8 b] o ij) 7. vo/il rersc/ir. für \] 16 an] ein m<l;/(ü:h

unb t)era(5^ten, al§ 'fetten fic e§ lange an finber fd^u'^en ^utretten, unb bic -m

tüeit mit jl)rcn treunien unb eigen gebaiiclen bie lucKt bol fd^reiben unb

prebigen.

i7,r.'.-j3 Unb ic^ f)abe l)l)n gegeben bie l)errlig!eit, bie bu mir geben

t)aft, ba§ fie eine§ feien, gleich toie h^ir eine§ finb, \ä) jnn il)nen

unb bu jnn mir. 25

Sil)c boc^, h3ie lang er ftel)et unb treibt au ff
einerlei) bing, al§ ber e§

gerne luolt luol einblelnen unb fo ein reben, ha^ man§ l)aKte für bie ^o^^efte

uptigfte unb tr6ftürf)fte lere, fo jf)e gcprebigt ift. ^(^ liabc jl)n geben (fagt

er) meine f)err(igfeit, hau ift ein trefflief) l)errlicf) bing obber gut über oEe

maicftct unb lierrlic^ lücfen, nic^t allein am rcii^tumb unb fc^al;,, fonbcrn :iu

aurf) n.iarl]aTftig f)errlic^ ]n rliiimen unb preifcn. Senn hav l)eiffet bic fc^rifft

l)crrligfeit obber ef)re, nic^t allein bay bloffe gcfrf)rel) unb anfe^en, fonbern

folc^ bing, ha5 trefflic^ groS rf)umen>^ luerb ift, tf)eur unb lücrb gu achten,

2«ütti, r., -j al§ 6^riftu§ yjlattl) .öj. be§ tonigy 6olomon f)errligfeit nennet aEe feinen

foniglic^en fcf)a^, reic^tumb, gelnalt unb cl)re k. äßaS ift§ nu für eine 35

j:} i^ai HD gegeben (eöcnm -jn) litl> :J-j Kjcloer D :JI f)evvtifeit ü
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nein[>e luuu;: 'Ut iimiin sint', bay tft§, haec verba plena vitae et saliiti.s et >7, 2:^

aeterna Biunquel troft^ et salutis. ^QuBtftutf est fiJes, quae a^^noscit et

intelligit, quid sit Christus, uon est ein fct)n)a(^ faul cogitatio umb bcn

glouBen sed ein treflid^ ^eiiic^ bing. Impossibile, ut Sophistae sciant, quid

ö fides, uempe hoc, quod 'unum sint ut nos unum', Et sie uuuin ut ego in

eis et tu in me i. e. heret ba§ tiefen in Christo: Christus ^ot un§ gefaft et

pater Christum, fo tüentg Cluistus un§ })otest deserere nos et segregari a

patre, fo töenig Christianitas, niembruni a Christo. Supra: non potest Qn=

gretffen membrum in Christianitate Christum gretffftu on et patrem, e§ ift

lu Qt§ aneinanber gefd^mibet. Arriani fecerunt unitatem cordis vel voluntatis:

tüte tj ein§ tüifleng finb. Non, sed dicitur öom trefen. Christianitas ift ein

tüefen, corper, tet6. Sed veniunt Schwermeri: digitus ^at ein eigen itiefen

et corpus et tarnen. Si tarnen digitus adheret corpori, tum illa duo sunt

integrum iüefen, domus si compacta lignis, clavis, ift§ ein tüefen. Si unum

15 ^3feiter taugis, tota domus movetur. Noli ergo dare locum SchA\ermeris, qui

dicunt intelligendum de einig vokuitate. Sicut pater et filius ein einig§

h)efen ift, sie Christianitas cum Christo. Non vult dicere, quod Christianitas

sit diviua natura. Variae sunt naturae et tarnen quaeque finb totum tüefen

quanquam natura alia deitatis quam Christianitatis, tamen sicut pater et filius

20 unum divinum tüefen finb, sie Christus cum sua Christianitate ift ein

(S^riftltd^ tüefen. Sicut si dicere velim, quando ex multis plenis cantaris

aquam in gelten gn§: ift una aqua non quadruplex. Sic dico ein igli(f)5

cum sua natura, quia Ariani istum textum '^n6en fc^enbtirfj 3Urmartert sicut

et hodie Schwermeri. Non dicit, quod nos eandem naturam habemus quam

5;^ pater. Ipsi unum in divina natura, Nos uimm in Christianitate. Cum
Christianus sum, qui mihi digitum !rumBt, Christo, quia sum bo» ticinft

3eli(^en Christi. Iterum si unum Christianum cibo, Christus dicit fieri sibi.

1 plena] p -Jl cantaris] catari6 22 quadruplex] 4 plex

^errligfeit, bie 6f)riftu§ ^nt unb gibt? (S6en biK^, ba? er !ur^ :;ut)or gcfngt

l)ai, bQ§ fie otte eines fein (fprid}t er) iüie ber 3]atcr unb \ä). ^ad ift bei

M ti-efftic^c !üftli(f)e fc^at; unb ein firnnqueH, \a bie recf)tc fnnbginbe aUer giitt=

lid^cn guter, Ic6en5, troft unb fcligfeit, tüer e§ nur gleufecn funbc. Ter

glaube aber ift nic^t ein fauler, lofer gcbanden, fonbcrn ein lebcnbigc, ernft^

li(i^c, troftlicfje unb ungcgtüeibclte ^uöerfic^t beS f)ert^en'5 folrfjer trefflicher

()errlig!cit, baburcf) tüir mit C^^rifto unb biirrf) jl^n mit bcm i>ater ein bing

»•' finb unb fo ein bing, ba§ fo tucnig (sl)rtftU'S tau Uom 'initcr gctrcnnct obber

gefonbert lüerbcn, fo lücnig mugc bie (si)rifteul)cit unb ein jglid) (5firiftcii

2,-1 t)cvvti(fcit (' 2'.> iä)] irf) cine§ finb IKP '>« foftlid^c /'/'/' <" ^^»«'tt- /.T

6ot- J) 30 ba-3 fehlt CD
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•]iiia i[t nii tiid)cii iinb einig lucfcn braiiä kiorbcn. Wan h)ivb 6t)iifto nid)t

tioni öatcr iciffcn. Xon fit ei ignominia lionor Christo <|ui non patri. Sic

si Ulli Chiistiano facis bene, facis oiniiihus heno, ocontra. Uudc hoc 'iinuni'?

N(ni t'x ojicrihus, non mcremur sed datiir istu gloria per fidem. In operibus

iion nimm sumns: digitus non videt, oculus non audit, auris non kxiuitur.

Ibi varia tüciy in bie lüClrf !ompt. Sed in fide fit uiunn. Sicut enini digitus

habet eandem sanitateni, vitam (juani oculus, imam auimam in ocnlis non

plus (juam in mininio digito, Opera: niembra varia, una tarnen fides, (piae

f)clt 3n famcn unitatcm et facit, ut corda habeant eandem clanter et hereant

in Christo. Quis autein vult Cliristianitati facere, qui tangit Christianuni,

ber rurct meinen ougcn apfel an. Libenter velim, ut omnes Satanae ])rin-

cipes niecum irascerentur quam unus Christianus. Quare tam eximiis verbis

fidem ita praedicat? Necesse est, quia non apparet. Dicit jiatrem, filium

nobiscuin astare, ergo nihil potest contra. Et tamen oppositum apparet.

Petrus, Paulus gloriari hoc possunt supra et tarnen capite j^lectuntur. Ad-
:tt5 versarius houoratur et nos vermes non digni, de quibus cogitet, Ro. 8. 'tota

.5 digitus non videt. oculus non .nudif (! varia c fam variü U ilatncr] auch

clavuni oder clavini mö;/lich lierent JH Dicit) Dt limnte Ut <jeleseu werden

gdicb üon if)m gcteilct Hicrbeu nub alfo nlleg jnn cinanbcr gct)cngt nnb

gc6nc!cn, tuic gnug gcfngt i[t.

9.Ö0 f)cr !dmpt ahn \o\ä}c Ijcrrligteit , haPy fic oHc etncy luerbcu jnn

(?f)rifto unb bent Später? 9li(^t nu§ unfern kicrcf'cn obber Inifbigleit, fonbevn -"

huid) ba§ tnort, ba§ er un§ gegeben t)Qt. 6g f)eifft nirf)t üerbienet mä) bnrdj

mcnic^lid) erbeit, frefftc unb öcrntugen erlnorben unb ,]u tuegen Brarf)t, fonbern

burc^ 6[)riftnm ]u un§ bracf}t, geftfjencft unb gegeben. 3)enn bie \vcxd maä)cn

tT)oI fonberlinge unb mnnc^erleli fectcn obber fpnlltunge, ba einer fonft, ber

nnber fo tüirrfet unb lebet, tüie benn jnn bicfent eufferlicfjen leben unb regi- 25

ment muffen manc^erlet) nmpt unb ftcnbe fein, bn ein jglidjer fein eigen

Irerrf treibet. ?(bcr burd) bn§ inort luirb Cy alTeS eiuey jnn einerlei) glauben

unb burrf) bcu felbigen ein furf)en unb geiftlicfjer leib, ob gleid) bie iöerd ber

cin^cten ftucf obber gelieb nitfjt einerlei) finb, (^leicf) tnie jnu unfcrm nntur-

lid)en lci6c bie toerrfe mancherlei) unb nnterfd)ieben finb, baS ein jglid) gelieb .w

fein mcrd unb feineg be§ anbern f)at unb übet unb boc^ alle mit einanbcr

ein bing finb bey Inefeni unb aller guter l)albeu. Denn ha§ Hcinefte unb

fd)luec^fte gelieb ift eben beffelbcn blut nnb fteifc^, l)at eben bie gefunbl)eit,

leben a(§ ba§ aüer eblefte unb fterdeftc. Unb bod) aud) einc§ jglidjen luerd

lü gcborfenl gcbunbeii JJCD 1:1 foni))t /!<J J I ionbcr(icf)c l> 2s tud^en Ji<JD

2'J flud IJ gtieb (und no muh hu J''<>l;/.j D :',l unb iiljet| nocf) Mhd CJ> HH Uwi^ CD
34 Üben] ünb leben ''/>
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(Ho\ Gloriari debeo: (|iii nio, Christiauitatem tangit, Christum, deiim ot

omnes creaturas. Scd non video, imnio contrariiini. Idoo newsse, f|nod

utatur tara exiraiis verbis, bQ§ er unB \ü\l binben an fein ^unq unb hjoit,

alias offeuderemur et apparebit Satan contra nos et illic stare Christum cum
r. Omnibus angelis. Ideo necesse ut sie nobis dicat et cousoletur: ipse deus

erat cum Christo et angeli et tamen crucifigebatur. Ista est necessitas, ut

lo^uatur talia verba nobis, quia oculi vident aliter, cor aliter sentit, Si

coniicior in carcerem, puto totum muiidum et deum adversari mihi. iSi non

video, sentio datam mihi gloriam. Tum credo et fides suo tempore experietur.

10 Sic ergo solari debemus nos illo textu. Vult dicere: fetb unöer^Qflt, si cre-

ditis in me, pater est in me et contra. Et vos estis unum, fie foHen 3U

fd^offen Kriegen, qui se herent in vos. Non creditis. Phicet domino, quod

ista verba tarn frequenter repetit. 'Söolfomen." Nonne satis, quod unum in 17, 2a

me, sed 'perfecti' 2c. ©er liebe bijdjoff 6^riftu§ tüil un§ ni(^t (nffen.

ir. Habebo Christiauitatem, fiub getüiflic^ ein», sed mangelt im», quod multi

infirmi in ea. Dicit: oro, ut non solum manserint in illo uno sed 3unef)men.

'In Christo", Col. simus consummati. 'Perfectum' bem nt(^t§ gebrtdjt, ba»®'''-'',^*'^

gan^ unb gar ift. Qvii Christum habet, habet rein ipsam consummatam et

ba^tn gerichtet fiub, ba§ |ie allen gelicbein unb bem ganijen leibe jugleid^

20 bienen unb jglic^y für ha^ anber forgct unb erbeitet. 'JUfo ifti? auc^ t)ie, ba^;

ber glaube alle tDexä .^ufamen l)eüt, binbet unb cine§ macljet, hai^ alle [)erljen

,]u gleich an einem 6f)rifto unb bem ä>ater t)augen unb alle§ maö fie Uiircfcn

unb leben, au§ föliger einig!eit be§ glaubeng fleuffet unb ge^et.

5luff ba^ fie bolfomen feien jun eineS. 17. k

2.1 Sil^e, iüie j^m ber munb übergebet mit einerlei) morten unb fo inol

gefeHet, ha§ er fic^ gleich felbg futjclt unb nic^t§ anber§ tan rcben, unb lautet

bo{^ fo finbif(^ für ber fingen Dcrnunfft, hiv^ id) luot mag fagen unb offt

gefügt l)abe, ha^ iä) nl)e fein buc^ gelcfen Ijabe, ba» boct) fo gar einfeltig

gereb unb mit fo fc^lec^ten toorten fo trefflirf) unauyfprec^lid) bing faffe. l^ö

so ift ni(^t gnug (fprii^t er), ha^ fie eine^ feien, fonbcrn muffen an^ imlfonicn

fein jnn einey. 5lly folt er fagen: ^dt) ^ahc eine C^l)riftenl)eit, bie follcn unb

toerben ja alle ein bing feien, aber ba^ manglet noä) baran, ba» biet bar=

unter noc^ fc^trac^ fein. 3^a§ einige luefen ift ha, aber eö fanget allein jm

glauben, foöiel be» ba ift, foöiel ^at man fein. Xarumb bittet er, ba^i fie

:ir. aud) junemen unb jmer ftercfcr luerben jm angefangen glauben unb alfo

öolfomen, runb unb gantj cincv? luerben jnn (sl)rifto. '^Ufo rcbet anc^

(£. ^auluy (ioloff. ij. '^§r feit Uolfomen jnn jbni', ba» ift: jl)r babt-? ganl^foi. v, 1«

unb gar an CU)rifto, baS j^r nicl)tv lueitcv fiidjcn biirffet. Hu jbiu nuingclt

19 gliebcni /!<'/> it'ib JK'I» J', mib] üiib im '/> JU rebct </> fofjet </t

32 maiißcU I',CI> :i'f- finb /:('/> cinifleö <'/> :i7 S.J Snnt /."
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perteotam, habet aeternmn gcrcdjtii^fcit et omnia Sed feilt blQU, ha?' lüil" fo

fcft n\d)t bvan Ijengen, ber tueiu ift ganlj bo sed hai öcfcf-:' Ijtit jdjlUQdj nn

bein iäjQ^. In nie, inquit, sunt ununi et ego cum eo sed oro, nt cousunimati

i. e. bog [id^§ tüil foffen, boy fie c§ gclDi§ irerben et perdant libeuter omnia

2 Lf Ol 4, 7 propter hunc thesauruni. Discrimen inter thesaurum et un§ IC. 2. Cor. 4.

Ideo tentamur quotidie, ut illuni thesauruni ntod^t fe[t ffiffcn, ne perderenins.

Dens det nobis tcglid) 3une()mcn in fide et bcfjcr seripturam et Christum

crfennen, ut cogno.scat se liberari per Ciiristum et hoe certius sciat quam

i.*ctri 1, i8se vivere. Iste textus pertinet ad plerophoriam, Petri ultimo, quasi dicat:

Ünber, magnum praedico de Christo, ut cor humanuni nou coniprehendat.

Quando spiritus sanctus dat gratiam, ift§ ongciangcn, Cy mangelt bxan, büy

bey fol iDol geluiy hjerben. Nos sumus vocati ad fidem, Sed cor adeo

imbecille. Satan nos invadit. Si negas, non !^ett§ feft genug. Si, tum dicit

contemneres mundum, bona 2C. Hoc sequitur illam securitatem. Sic orat,

ut omnes qui credunt per uuum istorum, ut etiam credant sie, ut nihil

certius habeaut quam fidem suam. Clamandum cum C-hristo, ut fides nostra

sie firmetur, dicendum: certius est Christum pro j)eccatis nostris morluum

(|uam solem hunc lucere.

17, j.t 'Et diligas", ba§ ifty onbeiS \t\\d Tt mundus' jc. Per tot Christianos,

(pii praedicant, ut mundus nou dubitet illud verbum esse meum. Hoc est,

4 Hb o 13 vier invadit steht tyrannus 16 fulem imdentlich

nic^ty, e5 feilet aber an unferm glauben. SarumTB, Iner (^rjriftum (}ot, bcr

t)eiffet (^onfummatu« obber öoüomen, ta^ ift er {)ott ein öoüigen öoüomcn

f(^o| allei guten, bog er tnunbfc^en unb begercn tau, etüig leBen, gered§tig!eit,

tüeis^eit unb alle gottlicf^er guter unb feilet j!^m ni(^ty, on ha^ er allein 5u=

fe'^e unb feft baran f)aüte. 5)er fc^atj ligt ba auff einem l)auffen, aber ba§ 2r.

gefeffe ift fdjtüac^, boy nic^t fo üolfomen bel)allten !an. S)enn tüir tragen

2.6ot 4,7(h)ie 5ßaulu5 .ij. (sor .iiij. fagt) unfern fc^alj jnn jrbenen gefeffen. 5Dorum6

muffen n)ir teglic^ ba^in erbcitcn mit beten, prcbigen, bcrmanen, mit allerlei)

leiben unb öerfuc^ungen , hai mir folc^en l)errlic§en fdjatj nidjt öerlieren noifj

ben leuffel nemen laffen, Ineldjer mit a\{t feiner getuaHt, tücfen unb liften :io

barnad) flehet, fonbern jl)e lenger jl}c ftercfer unb geniiffer fäffen unb betuaren,

leib leben unb alte bing barauff luegen unb 3U fetjen.

\','i?. Unb bie inellt erfenne, ha^ bu mic^ gcfanb l)aft.

2a6 finb bie 3ttiel) fturf, barauff er jmer gebruugeu ^t. (Sine§, bo§

tüir (fo burd; ber Slpoftel mort gleuben unb noc^ teglid; er^^u fomen foüen) ?,h

a\[z ,3umal ein bing loerben burd; ben glauben. 3um anbern, ha^ burdj

folc^e eiuigfeit funb unb offenbar iüerbe jnn bcr ioeEt, tüic ßt)riftuö dorn

•j:i gerec^tifeit (' 27 jrbcn h '-VI tüngni l>
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nt ante omnia illonini duoniin sinius certissimi: fidei et verhi, et Satan haec

diio Qiil {)OC^ften iinpugnat, Nempe ut auferat et verbiim. Ibi dicenduni:

cortus sum, quod lesiis Christus a })atre rnissiis. Et hoc est Christi verbuni

est patris vorbuni. Si Christus dicit, tlO^ ber§ neget, deus met eonfirmabit

r. et fatebitur sum Christ4is, quia a patre missus. Omnis potestas nostra li(\t

hü): an, ut certi simus Christum a patre missum. Schwermeri hoc in calceis

juriffen. Ego putavi me oh'm etiam doctum sed (»portet in hac scientia

diseipulus maneam. Si quis omnia verba ex Christi ore et apostoloruni

potest dicere deum dixisse, bQ§ ift Christiana scientia. Extra Christianos

10 nemo novit, dicunt quidem quo ad verba, sed (juando 2C. Idoo assuescen-

dum: Christi verba esse dei. 'Dilexisti." S)aB h)il btOllS folgen, quia hoc i

pertinet ad Christi officium, ut nos servet, ut cognoscamus non esse amplius

iram in deo sed meram charitatem. Ex hoc videbis, quod remissio pecca-

torum et raera charitas et talis (pioad pater filium dilexit. De hoc satis

if. dictum in praedicationibus. Haec eo serviunt, quod Christus vult sumn

verbum servare in Christianitate et erigere conscieutias, quod habeant ])or

eum remissionem peccatorum, propicium deum, de quo non timendum, eadem

dilectione diligit pater qua Christum. Si modo in Clu*istum credis, fides com-

plectitur urtQuffpved^ttc^e ^eiütfeit. Ideo tam nuilta dantur ei, nempe remissio

20 peccatorum, quod tjiUffc u6er peccatum, mortem. Summa: in Sanctis e.st

omnipotens trofft.

6 calceis] cal 8 Christo 9 Ex f— Extra/ c ans Qnus 21 hhüer ftafft ouf

neuer Zeile: In Locliaw 26. Octob: M. Stif. c. n.

33atcr gefanb unb n.nr burc^ \{)\\ gelicbet tncrben. 2)enn an beii bcibcn

ftutfen, nemlid^ am lüort unb glauben ügt eg alle^. SBer bie üericuret obbcr

empfaEen leffet, ber ^ai aEe§ öertoreu, ha ift fein rat, I)utffe noc^ trnft,

25 ^tlfft !ein fromfeit, h)ercf no(^ leben me^r, benn e§ ift feine einigfeit noc^

6§riftu§ ha, alfo a\x^ fein toort no(^ erfentni'3 be§ $8aterö. Summa, hal^

liedjt ift öerloff(^en, ha^ man feinen meg treffen fan unb jm finfterniv tappet

unb jemerlid^ jrre ge^et, Don bem S^euffel nac^ aUe feinem tuiüen geiagt unb

getrieben, toie \o\x aurf) (eiber bi§f)er luol erfaren t)aben.

so Unb liebeft fie, glei(i§ lüie bu mi(^ geliebet t)aft.

2)a§ ift», ha^ enblic^ folgen fol au§ bem erfentni§ unb toort, ba'? u ufere

^er^en frolic^ unb unge3lt)eibelt fagen fonuen, hai^ fie @otte^^ liebe finber

feien unb einen freunblic^en gnebigen a.Hiter f)aben. Denn ba-^ gelioret (^bvifto

unb feinem ompt ^u, ha^ er un§ burcf) fein Uuirt auff6 aller fidjerft nuidje,

35 ba§ mon fid^ aller liebe unb gnabe ju föott öerfel)e unb fold}cr liebe, bamit

er (5l)riftum feinen einigen fon öon ctuigfeit geliebet bat, Ta-^ eo heiffe eine

24 entfaUen VI) jr, f)i[fjt] üiib Ijitftt /.''7> from /.''
' fromi- l> W ftoiflfrit|

eluic^ffit ^u cluiciffit /!('/>
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Sdtihato quo eolem anno siiperiori Hniiiia !ne;ii)li(l»r: in (limiiim
|

M. Cftoliev 1528.

Aiulivimus nupoi', (jui ilixerit dominus, qiiod doderit nobis suam glo-

riam uempe illam, quod unum sumus ut ipse cum patre, quod per illuni

unum fiat iiotum, quod Christus missus, Et nos per illuni diligamur sicut

ipse dilectus. A^ult ergo Christus: velle Euangeliuni Uieit aufbred^cn in r.

oninem terram et quid per euni habearaus. Sequitur

IT, 24 'Pater.' Haee est conclusio et ultinuini ftiic! liuius oratiouis, fo feine

e^' un§ QU gl^et. Et hunc textuni Schwermeri ()aben biefeii tci't iemeiiid^ ju

fc^onben. Xotate dictum. Qui credimus in Jhesuni Christum, hi foÜen be§

fic^er unb getui» fein, ha^ tj^n bie f)cilierg Bcftelt i[t, ubi ipsi maueant ubi lo

ipse, quia Christianus i[t ein fuftlidj Satanac, onmibus horis vel omnibus

horis expectamus leib QUt in periculis. So ift hovrenda mors et nescio, ubi

in hospitio. Ibi Christus ein ttetrer ^el^lanb bifdjoff, mcifter. Dieit: id^ U)il§

beftellen. (5o \oU JU gtien. 'Ego volo." Ubi ipse erit, il)i erunt qui cre-

1 über quo lis siiperiori steht sed tum erat 2. NovemL: zu (jbdorni. steht 27 anno rh

3 unum o 6 Se' o '.> it^nnbcn] iäjh Xotate] Nöte 1-3 in o

(iebe jnn ß^rifto unb umb 6f)n[tu§ lüillen, Summa, eine uberfc^tüengltcfje i.-.

einige (iebe, bie !ein menfc^^en f)er^ begieiffen ton. Si^c, ba§ ift bie treffli(i^e

unauöfprec^Iic^e ^errlig!eit un§ jnn Gf^rifto gegeben, ober allein jm tüort

unb glauben, fo lang bi§ tü'ixv jnn jl)enem (eben ouc^ gegenlnertig für ougen

fc^en Serben, mie folget.

17,24 S>ater, iä) ttiil, ha^ lt»o \d) bin, aucf) bie bet) mir feien, bie ^n

bu mir geben ^aft.

2)a§ ift bog (e^te, aber ha^i troftlic^fte ftnc! jnn biefem gebete für oüe

bie an G^rifto fangen, ha§ tüir geh)i§ unb fidler feien, ir>a§ tvix enblic^ ,^u=

hoffen ^aben, tuo it)ir rüge finben unb b(cibcn foUen, tr)ei( mir ()ie jnn ber

mellt e(enb, Dcrftoffen unb (eine gclüiffc, b(eibenbc ftatt traben. 3)enn "mix 2:,

^aben gebort, boö tüer ein (5 Triften ift, ber mu§ fic^ aÜer meKt gonft, gnabe,

fic^er^cit, gemac^ unb rüge t)cr,^ci^cn unb bc§ 2cuffe(ö fuö tuet) fein, ha§ er

on untcrloö mus jnn fa^r fte^cn (cib§ unb (ebenS unb oKe ftunbe be§ toby

gemarten. 9iu ift» gar ein fcf)recf(id) greu(id) bing umb ben tob, fonberlid)

lüenn er jmerbar für äugen fte()et unb ber menfc^ nidjt tncis, h)o ^in er ben 30

erften tritt feigen obber fuffen unb über nad)t bleiben fo(. 2)arumb t^ut

6^riftu0 als ein frumer tremer ^eitanb, baU er für un§ forget unb fagt un§

ju, er moUe uns bie f)erberge beftellen, alfo ba^ loir follcn bei) j()m fein unb

2] gegeben BC'/J 22 trofllic^c A ' trofUit^ftc A - <Jh tioft(irf)ei"te Ji troftlifcftc E ftucfe li(JI)

2b DortDot^en K >(} gunft IH D 27 bcraei^e A ' oer,5ci^en A ^ 2X tobte§ D 29 gctnattcn]

toameincn E 30 füt (und so aurh ha Fulfj.) C 32 fromcr C/J 33 bf^ A^ be^ /l*
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dunt in eiim, fic [terBen \vu fie tüollen. Fidite in ine, soliciti ne sitis, ubi

raansuri: si in carcere es, corabureris, noli curare, ubi accipieris, id^ h)il§

BefteUen. Dicit autem: 'quos dedisti'. Dati sunt ei, qui eum audiunt. Ver-
bum quod dedisti mihi, dedi ei. Qui non audiunt credunt et suscipiunt verbum,

non dati. Nos vero ei, si credimus verbo dei. 'J^runt", (juod pater nos ad

Christum geineift. Uli omnes fpru(3^ hunc suscipiunt für ein bet unb pf(aum=

feitet für tj^re feel. ^d) h)il, eS fol unöerfagt fein, Ut ubi ego 2c. 2ßo

mag benn er nu fein, Wo ift er ^in geforen? S)n muffen att enget ^u (auffen,

an bQ§ ben nomen nid^t f)Qt, non possum tibi depingere. Sed fe^t bir» ^er

in his verbis "^ubi ego\ Consistit ergo in fide. Si credere potes Christum

esse securum in loco, videbis futurum et reliquum. Quisquc seribat hunc

textum literis maiusoulis. Si es in carcere, cogita: si liber fio, bene, si non,

audio libenter verba et custodio, antequam negarem eura, unus es ex illis,

qui datus per patrem Christo, an sis peccator et misera creatura, nihil refert.

Et postea nim ben fprui^, er g^et bi(^ an, non angelum, Satanam. Ibi ojius

fide, quia Deräagte ?c. ^ä) lebe, tüeiS ni(l)t, lüie lang 2C. Ibi Christiauus

dicit: qui verbum eins non habent, nesciimt, quo ^in faren, Sed Christianus

non sie dicit: U)0 fol nu mein fein bleiben. Audi Christum hie loqui. 'Ubi

ego sum"*, ha far ici^ f)iu, ubi Christus est. Ubi est? 2)u folft nic^t tniffen,

20

1 in (vor nie [
—

eJJ fehlt 4 credunt verklebt, kaum enm '>'" pflaumfelter («//>?•

Vflaumfattev

fo gut ^aben al§ er§ ^at bet) feinem 3}ater, 5tl§ folt er fagen: Seit getroft

unb forget nur nidjt, tt)o j^r bleiben obber tt)ie jl)r faren foKet, laffet nur

ben 2;euffet unb bie tueEt toben unb Inuten, morben, brennen unb eud^ jur

treUt au§ftoffcn, j^r follet trtol Oerforget fein unb bat)in fomcn, ba ()in jl)r

begcret unb ha j^r für ber ItieEt unb allen 2;euffeln fieser rügen unb bleiben

2.S !onnet. äßo mag nu ha^ fein obber lx>ie ^eiffet ber ort? 2i>o tc^ bin (fpricl)t

er), ba^ ift jnn be» 93ater§ f(^o» unb armen, ba atte (^ugel muffen ^ulauffcn

unb un§ ^eben unb tragen, on ha§ t^ feinen namen ^at unb Icfft fid) uidjt

mit fingern geigen noc§ abmalen, fonbern jm Inort burd^ ben glauben mu-:?

gefaffet toerben. £arumb foUten mir biefen fpruc^ laffen unfern t)eubtpful

30 unb pflaumfebber bette fein für unfere feelen unb mit frolic^em tierluMi bar=

auff ba^in faren, tnenn ba§ liebe ftunblin ba ift, ba^ löir öon funb unb

altem unglüd, bagu ber h^eÜt unb 2:euffel§ gelnaüt lo§ unb cntnomen unb

3ur etüigen rüge unb freube gebracht f
ölten toerben.

($§ ift aber oben offtmat?^ Qcfagt, toen (Stniftu-^ meinet mit biefen

3-, tDorten (bie bu mir gegeben ^aft), nemlic^ b(\i fie un-? gellten unb ]u groffcm

2:, tonnet JiCD -Jii f)cubtpful CJ' V/ junb r v.' •;..' unb ]ux\ \xix l'>(l>

34 mannid^mot /•>'
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non possuin tibi nominare. 2)em Kater l)t)m |(^0§. lllum lociim ntod^tett

tüil" tüol leinen, quia pauci Saucti, qui crcdunt sie iit oredeudum. Agatha

et suae iutrepidae ad mortem iverimt. Alii Saucti fere omues gejQpelt,

quia feit om gleuben, qnae certa est, too t)er, l)in foien fol. Huc servit hie

locus, ut scitis 5u gebrauchen, est vivus potens fprud^, qui bint in raaxima s

necessitate, benn fol er l)altcn. Meus lectus unb femmerlein ift .^ugerid^t,

3ni pette in idipsum dormiam. Nota bene, quod tani troftüd^ loquitur cum

patre: ^stl) tüil, nobis qui in fide infirmi, vult diccre: lieber, noH diffidere

unb fei? nur verbum meum nou l)n ein luantf, ben cS fol alfo fein. lam

declarabit, cuiusmodi locus, ubi sit et nos erimus

:

lo

17,24 't^t videant', ba§ iftö. Huc follen fie l)in!omen, ut veniaut in bo§

!larc anfdjauen unb feigen foüen fie gloriam, quam dedisti mihi. Supra: dedi

eis claritatem et agnitionem. Data nobis per verbum et agnitio in fide sed

i.gpv. 13, lauon agnitione, 1. Cor. 13. loquimur de hoc, quod mortuus et resurrexerit et

3 suae imdeutlich 4 gteuben c In glaufien ^er c in er .'3 vivus] unus möyltch

7 troftyiid&y oder ttef/lid^/ !' iwandi J7 üher Huc steJi/'ha

troft gefegt finb, bie an feinem h)ort fangen unb l)aUten, jonberlid^ inu ir.

noten, anfe(^tungen, fo un§ bie töellt umb beffelBen Wilkn \ä)\ml)d unb öer=

folgt, gut, e^re, leib unb leben nimpt, ha§ tt)ir un» fold^er üer'^eiffungen

fun(ic^ annemen unb nic^t 3tt)eit)eln foKen, ha§ un§ 6^riftu§ ju fic§ jnn feine

^errligleit nemen motte, ob mir gleich nodj funbcr, fc^mad) unb gebred^lid)

finb. Xenn nuy finb biefe mort gefagt, bie mir auff erben im fleifc^ unb lm

blut (eben, ni(^t ben (Engeln jm l)imel obber öerftorben l)eiligen. Unb fonber=

lid) merd ba-^ mort, ha^ er fprid^t '^c^ mir unb fo treff(i(^ mit bem 5öoter

rebet, al§ ber ed mil unberfogt ^aben, ba?> bie berf)eiffung gcmi§ unb feft fei)

als be§ ber nic^t liegen noc^ triegen !an. 5ltte§ barumb, ba§ er un§ bie

mir fo faul unb fc^moc^ finb ^ugleuben auffmede, ba§ mir§ nur jnn feinen 2.'.

3meioel noc^ manden fc^en, fonbcrn fo gemi§ Ijattten, at§ fe^en mir§ j^t

gegcnmertig für äugen.

17,24 2;aa fie bie l)errligfeit fel)en, hi^ bu mir gegeben ^aft.

Xa foüen fie f)in tomen, meine lieben (^^riften, baö fie uic^t attein

bei) mir feien, fonbern auc^ jnn ein !lar unb ()ett anfc^amen fomen meiner 30

^errligteit, baöon er lur^ juoor mit anbern morten gefagt l)at: ^c^ fidbf^

jl)n bie ^errligfeit geben, bie bu mir geben l)aft. 3)enn i|t auff erben liaben

mir unb erfennen fie mol jm glauben, fel)en fie aber nid)t on (mie ©. ^aulu§

1.60t. 13, la.j. Gor .riij. fagt) burd) einen fpiegel unb jm tundeln mort, nemlid^ bo§

IG anfcc^tuiiflcnl önb anfec^tungcn JKJD lüeüt.P tveü- A"^ liCh beSfelfiigen />

mil7 mfotget BCD lu junber c M) bie] lüie lUJI) im .1' nai) jm .P 23 Der-

^eiffung] tofofle E -24 botumb ('!>
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sederit ingloria dei, bo? i[t nocf) Q,ax buncfel unb ein groß bicfe tooldf für bic

fonne gebogen. Ratio nou oompichcndit et ultra hoc ftclt ei fi(^ qua-si uullam

gloriam habeat feit fein§ matter, burt tüirb er anbete hjort tonnen. '©e^en\

iit facie ad faciein videamus. %n ben Ott ift er fomen, sui illic venient i. e.

r. videbunt gloriam. Haec erit salus, qiiando amplius non cognoscemus, cre-

demus sed clare mit ben oculis videbimus. Si Christiauu.s hoc verbum

crederet, au(i) ^alt, quod non multnni curaret nadj bem tüeltüc^en gut, omne.s

floreni sorderent et nihil curaret <|uani ut hoc ventreni pasceret et hanc

promissionem tüurb et fo telüCr f)alten ut tantum essent sonniium omnia alia.

lu Sed quia fides infirma, non contemnimus, ut non venianuis ad ftifft illorum

verborum. Nonne niaxima res, ut homo veniat de isto atmen ftucE, unflatigem

]ad veniat ad istam gloriam quae hie promittitur? Ideo agnitio promi.ssionis

gloriae facit, ut grave sit creditu. Qui credere debet corpora nostra luci-

diora sole, stellis fore, quae obnoxia sunt morbis, mille fetoribus ac. Et

15 tamen hie, qui suscipit verbum eiu.s, videbit eins gloriam. §ie tuet tueitet

3 fein§ kaum ]e'me ii om alia o t)atten r hi acten /= ödsten ^ ftifft scheint

c in fti^jf 12 gloriam] 9 13 gloriae] g

toit baöon ^oten, ptebigen unb in§ §et^ faffen, bog ß^tiftu» fet) auffetftanben

öon tobten, gen '^imel gefaten unb fid^ gefegt jnn bie ^etttigfeit unb maieftet

be§ 35atet§, einiget gelüalttiget f)ett u6et atte cteatutn. 5(6et e§ ift md)

ein tundfel ettentnig, aV^ ein hid^x tnotcfen fut bie ^eKe fonne gebogen. 5)enn

•M e§ ge^et jnn feine» menfc^en ^etlj unb tan fein betftanb 6egtciffen, ba^j bie

^ettügleit fo gto§ fet), fonbetlid) tueil ficfj 6I)tiftu§ j^t jnn feinen (s Stiften

fo toibbetfinnifc^ baau fteÜet. Xott aBet toitb ein anbct (icc^t fi^einen, ha

toit§ ntt^t met)t gleuBen nod^ ptebigen unb jm tüott futttagcn, fonbetn auff5

aUet 'getiefte unb gegentnettig fut äugen fef)en unb anfc^atrcn toetben mit

25 unau§fpte(^Uc§en etüigen fteuben.

S)a fte^et nu bet t)0^e ttoft, mel(^e§ toenn e-^ ein mcnfc^ gleuBen toubtc,

ba§ e§ toat toete, folt et nic^t Oiel ftagen nat^ biefem geitüd^cn leben unb

aüet toeHt gut unb el)te, ja getnc aEe§ tt)a§ auff ctben ift, fi(^ öet3ei()cn.

2)enn toaS iftö fut ein fd)abe ben un§ bie toeüt tfjun tan, tuenn fie uuv

30 gut, e^te, leib unb leben gcnomcn l)at? on ba§ fic uns nut fotbett, bas toit

äu (J^tifto fomen unb bic Ijcrtligfeit fcl]en, ba gegen alle jlit gut unb Itett-

ligfeit lautet ni(^t§ ift. ^Jlbet luit finb 3U falt unb fdjtoect ba^u, ioUyi ^n

gleuben, \)a^Q toit ben ttoft, fafft unb ftafft fo bie toort l)aben, nic^t fiilcn.

ioäu ift auc^ bie liettligfeit be§ bing§ ju gto§, baö (loie gefagt) jnn unfet

35 f)nl nid^t gel)et. 2)eun c^ ift 311 fetne Oon finncn unb 311 l)oc^ übet menfd^en

Oetftanb, ha^ unfet atmet ftincfeubet mabenfacf bat)in fomen fol, ba et fold)c

18 einiget] aU ein einiflct J!(l> creatitr JU'J' JJ bo] bo^ <'P -ii'» t)olK ''

tnet«? BCD tunhc l>

Vi*
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Qui,3u[trcic^en. Videre gloriam, h3Q§ mit [\ä) hnuc\ti: onuiis beatitiido fot

in bem ft^en, bo» man nur fel)c, ift fo gering gerebt, ut quis putet uon satis

esse. lu terris non satis est visiis, nisi gustet, edat. IlHc fol nur visiis.

Ideo non dictum, ut ratio coniprehendat. Sed ista visio est vita aeterna,

ha fein forg ^in tompt pestis, quia videt rem aeternam. Ergo ista visio

est vivere aeterno in omni gaudio et frolicfeit, quae unQufpre(f)ti(j^ , ha bei)

''•-^Iq» id^y bleiben. Illam gloriam dcbemus videre, quomodo me dilexerit

ante conditnm mundum. Xon solnm videbo Cliristum uatum virgine sed

qui dederit ei suam divinitatem ab aeterno, ut Symbolum. Ista praedicatnr

dilectio iam sed est obscura, tum videbitur, quod est verus deus cum patre.

Haec est conclusio unb ber le|te troft, quem dat omnibus suis, quanquam

ipse crucifigatur, moriatur, nihil periculi: ipse veniet ad gloriam et aliis suis

7. 25 luispitium parabit. Iam sequitur ein jufa^, bQ§ er bie augen ^er umb !erct

unb fi^et super mundum: 3ld) h3ie hjenig tan bie toelt öon biefem pater tniffen?

Quare Christus vocat patrem iustum? Quare non misericordem, gutiger?

In illa hora Christus ()at gebraub in suo corde, quasi dicat: loolan, bu bift

trefflid^c @ottli(^e ^errlig!eit etnig unb [tetS für augcn iel)cn fol, '^a bns

a\id) burc^ fotc^e l)errligfeit mein unb bein leib jnn ber erben berfaulet unb

öon murmcn gefrcffen fotl üiel mal ftcrer unb t)etler tncrbcn benn bie Sonne

unb fternen. IDenn folctjö qüc§ bringet folcf) anfc^aloen ber f)errtig!eit mit 20

ficf), baäu altes U)a§ mir jm einigen leben unb fcligteit l)abcn unb geuieffen

foEen, tneld^g !ein menfcf) au§ reben noc^ mit gebandfen erlangen fan.

17,24 Xenn bu l)aft mid) geliebet, cf)c benn bie Inellt gegrunbct

ID a X.

Xu t)crrligtcit foUen fic fel)en, mie id) bein Son bin, nic^t allein aU 25

jnn bie Inellt gefanb unb öon ber jungfralnen geborn, fonbern aucl) öon

emigfeit aU bein einiger fon geliebt öor bei melt anfaug, ha§ ift, Inie ic^

gleicf)er einiger Öott fei) mit bir öou elöigfeit geborn, benn er j^n nic^t

^o^er tunb lieben, on hai er jl)m gleiche elüige Öottl)eit gibt. Sol(^§ löirb

lüol i|t geprebigt unb geglcubt, ift aber noc^ a"gebec!t unb fclieinet nidjt, 30

barumb mu§ es Inol öerüeret unb jmer getrieben fein burc^ö Inort (löte er

biöf)er tl)an l)at), fo lang bi» Inirs on becfel unb furl)ang für augen fefien.

(^erec^ter iöatcr, bie lüellt !ennet bic^ nid)t.

Xah ift ein notiger .^ufalj unb mcrcfli(^er fpruc^ , bamit er bie augen

umbferet ouff bie IneUt unb auh brunftigem Ijer^en fpric^t: %d} lieber äJater, 35

h)ie lefft j^r bie wUi fo gar nirf^tö fageu nod) prebigen, ba§ fie e8 auä)

17, 25

19 fott bi« luetben] fo oiel tno( tUxex unb t)cf(er loerbeii io( C'/> T> tte^eS B(JJ)
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geteert. Vieles, quorsiim Christus spectet: munduin, qui odit, i»er.<Hjuitur

Euangelinm, non vult audire et quantoplus praedicatur, tanto plti.s toi unb

toric^, debeiet bar^ut nudis pedibus et genubus ire, ut possit Euangelium

audire, Et gratis ei offertur et pro maximis ])eccatis iiostris datur gratia, ut

gratis praedicetur raisericordia unb nod^ fol lt)ir§ (eftern. Ideo dieit: lustus

es pater, qui muudum left faven, quod tale discrimen f'acis inter eos, (pios

dedisti milii et qui in mundo. Dati suscipiunt, bcftelft bic ^erbeig ^^n burd^

mid^, bu ti^uft {)er|lic§ red^t, et alios omittis, bcnn fie tuotten ^^n nirfjt

l^elffen laffen, Ideo xtä)i. Sic ergo dicis: Nihil omissum, quod pertinet ad

conversiouem Papistarum. Dicitur, scribitur, canitur, nihil iuvat, man fci^itt,

brauet, bertnanet urgenturque fateri scripturam. Quid aliud diceret del)eo

quam hoc: Sßolati, ©ot, bli bift ie(i)t. Et qui peste nos percutit, hello,

Ipse dat omnia, dat verbum et filium et tu vis euni blasphemare, quid aliud

9 dicis] Kaum dico

modele erfennen. äßaiutnb fefict er aber erft ^tc am enb an ben S3ater 3u

15 )3retffen mit folc^em titel, ha'5 er j!§n nennet '©erec^ter 95ater' unb nic^t fo

me^r gütiger obber barml)er^iger obber tüie o6en ^eiliger 33ater ? Cbber hia»

tftl für ein groy bing, ha§ er baoon prebigt unb foötcl feft§ brü6cr machet,

tüer tneig ha?^ t)orf)tn nidf^t?

5intlüort. (§x f)Qt (tuie gefagt) auff bie ftunbe ge6ranb jnn feinem

20 ^er|en unb juruc! gefeljen auff bie tnellt, bie ba» tnort fc^Iedjtl ntd^t f)6reu

noc^ leiben tritt, fonbern )f)e mef)r mnn§ prebigt, ]i)c unfinniger fie njirb, So

fie hoä) UUiä) folt barnac§ (auffen tiarfu§, ja nuff ben fnt)cn friec^cn bi§

an§ enbe ber lüeßt, unb man tregtg j^r für lauter umbfonft, ja ba3u für

groffe mecf)tige untiigent, bamit fie eitel ^orn unb einige ftraffe öerbienet t)ette,

25 Unb fol e» noc^ ba3u nid)t anuemen uo(^ bafur banrfen, fonbern auffe t)6^eft

berfolgen, leftern unb f($enbeu, bal^ er muy rfjümcu unb fagen: Tu bift jfie

ein geredeter öiott, t^uft timl unb rcrf)t, hiv:: bu fold) unterfc^eib mac^eft

äU)iffc§en benen bie öon ber Uiellt finb unb bie bu mir geben f)aft, nemlid)

ha§ bu biefe auffd^eleft unb ^u mir bringeft, ba§ fie tilcideu mo id^ bin, unb

:io leffeft bie anbern faren, tt>o fie l)in get)oren, alv benen bo(^ uirf)t ,]uratcn

nodf) ju^elffen ift.

2)enn alfo muffen auc^ toir felbö enblic^ r()umen loibber bie treüt,

tüeil tüir ha^ ßuangelion fo offenbar unb reic^li(^ furgetragen unb aüe« ha]u

gef^an tr»a§ un§ geboret unb nichts unterlaffen t)oben, tua^ ba moc^t belffen

35 fie 3ube!eren mit prebigen, öermanen, lieben, bieucn, tragen, marncn, fd^rcdfcn

unb bretüen, ba3u allerlei) leiben, Oergeben unb für fie bitten, Hub 6umma

J4 g»atumt) (/' ciibe </> V.> bio'c /;''/' j:^ tregeto /' ^4 uiituflent] »n^

böget ^otbt /; JT tf)u«ft HCl) -JS öcgcbeu /.'('/' -'!' aun'd^clcft] i>tl)nicrcffft K
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lacrret (|iiain bac' er ein ^.H'ftilenl] über bic aiiber tricQ d dciiciat ad inforos.

Ideo mU'j ein tjeber jprec^en: immdus te non novit quam audit jc. Oliristus

niis:?iis K. adeo darum, ut nemo negare posset, nod^ dicunt, e§ inuffen unfer

tücrd. Dico ergo: Si iu nomine dei non vis ad coelum, descende in nomine

diaboli ad inferos. Ultra lioc patimur, ut nos occidamus et optamus omnia s

bona, Ipsi: tob, tob, tüurgc Jc, fo fprerf) tüir benn fo: Mundus ift toi, torid^t,

•". ^-»ideo bene facis, (jU(k1 cos solvis et das eoruni praeniium. *Ego.' Hoc etiani non

ci-edunt. Ego recte praedico. Idoo nica doctrina et verbuni tliarl^affttg, tDcil irf)

3 dicuut] il

nuff allerlei) toeifc öcrjiK^t mit iinjer faurer fd^loerer tnutie unb crbeit, !oft

unb fa^r unb nu nid)t§ tnef)r ,5U loI)u frierieii benn uubantf, öcrod^tung, lo

leftern, öerfolfluiig ber otfcntlid^eu unb erlantcu njar()eit. 3Ba§ foHt ^tc

jenianb onberö fageu, benn boö un§ recf)t 9efc[)cl)c, Inenn ©ott folc^e greulid^c

bcrftorfte untugent unb lefterung ftraffet unb bemalet mit ^eftilenlj, ^rieg,

5Iurden, 3;euffel unb allerlei) plagen on auffl)6ren, Ineil [o gar alte li)oltl)at

an UU'^ oerlorcn ift unnb fein gutcS no(^ gnabe ^elffen Inil? 2)enn e§ ift is

3U l)ocl) ncrfut^et unb uBermac^ct , ba^ er nid)t fan norf) fol burdj bie finger

fel)cn, lueil er fid) fo gar au§f(^üttet unb un§ gifct mit allen gütern unb

feinem telürften, lieBften unb l)6l)eftem fc^atj unb bafur Don ber lüeUt leiben

mu§, ba§ fie j^n ^urud ftoffet, ja unter augcu fpeiet unb fein lüort mit

füffen tritt. 2u

2)arum6 Befdjlcufft er nu unb fpric^t: ü^teber $öatcr, bie lüellt !ennct

bid) bo(^ nidjt unb luill btd^ niä)i !enncn, oB§ il)r glci(^ offcntlid) geprebigt

unb fo flar furtragen Inirb, bag j^n jnn bie äugen ftoffet unb nic^t tonneu

leugnen, eä fe^ bie Inar^eit. ^ä) prebige unb fagc il)n aEe^ Inag bie redete

erfentni» Öottes fei), nemli(^ baS nt(^t§ für bir gellte benn bie bloffe ^uOerfid^t 25

beiner gnabe unb gute umbfonft gefc^cndt, unb loic fie burd) mid) alle§ l)aben

muffen, fo luotlen fie mid) unb mein loort Ineber fe^en no(^ ()dren, fott ollc§

nid)t» fein unb j[)r bing, lüeiöf)eit, gcrcd)tirfeit unb merd foH allein gellten

unb atteij ausrii^ten. XarumB tl)uftu ja l)er|li(^ xeö)i, hau bu fie leffeft jnn

j^rer oerftodter Blinb^eit ]u jl)rem 23atcr bem 5Ieuffel faren, ba^ fie nic§t§ 30

Don meiner ^errligfeit lueber jm lüort unb erfentniö beS glaubcnS no(^ jnn

,^u!unfftigen gegenlnertigeu anfc^aloen fet)en muffen.

17,25 ^ä) aBer fenne bic^ unb biefc erlenncn, ha^ bu mid) gc-

fanb f)aft.

Xaö ift: ^sd) luei§, baö ic^ bcin Inort unb allein Don bir aU bem 35

einigen red)ten föott prebige, lüie bu lüiUt gebauten unb gegleubt lüerben,

ha^ man bic^ e^re unb preiffc Oon beiner gute unb gttabe, h)eld§§ bie tuettt

12 un§] jt ßCJJ Jö unä] jt IJCD IH tclucrften D liebeften CD l^o^eftcn D
V.) ftoffet (und »o auch im Fohj.) CD 2H für (fiir- Cißctraflen BCD boö j^n] ba§ e§ jt JWD
tonnen] ton bCD 28 gered^tigfett BCD 32 jutunfftigem V jufunfftigcm D

,
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bon bir tomp. Ipse autem non vult verbura habere, (jnia [)utat diabolieuni

verbtini. 'Et quos dedisti mihi, noverunt' jc. 'P3go noraen tuiirn.' Nomen i7,

2

dei quid sit jc. i.e. dedi eis verbum, in quo innotuit eis, h)ie bu l^eift» unb
h)ny bu [eift. Non est satis agnoscere patrem, sie pater habet filium k.

•*> sed quod miserit filium suum in mundum pro nobis mori 2C. ba§ hoc fein

t)eterlid§ ^er^ fei), onfciilag iüit unb tüolflefollen. Qui hoc non agno.scit et

credit, non bene credit. Turcae et ludei credunt eum creasse coeluni et

terrani, Sed quod conchiserit ab aeterno filium suum mittere ad redemptionem,

bog ftoffen fie fid). Et etiam Pa])istae, ba§ ift ba» xec^t fturf et agnoscere

w patrem et patris nomen. Hoc praedicavi eis. Christiana praedicatio fjuae

sit, audis: facit patrem !unb et talem patrem esse, qui det filium, boe er

un§ 3U ünbevn moc^. 'Et uotificabo'. Ego praedicavi, iä) hjilö ha 6el) nid)t

12 noti^^f kavm noti"i

nid§t annimpt, fonbern öerbamnet unb bem jTeuffel gibt. 5lber biefc meine

ß^riftcn bic bu mir geben ^a[t, ha^ fie eä anncmen, bie fennen bid) nnrf),

15 nemlic^ olfo, haQ bn mid§ gefanb fjoft, jnn meli^em (h)ie nu burc^ bis ganfe

(Jopitel juxerbor gefügt) ha§ er!entni§ be§ S5ater§ gar mit einanber ftef)et.

Unb iä} ^abe ij^n beinen namen funb get'^an unb h)i( jliui:,^«

!unb tl^un.

2)Q§ löort l)abt iä) j^n geben, baburd^ bein name j^n !unb ift trorben,

20 tnic bu '^eiffeft unb lunS bu feieft, barnacfj man bic^ ^u f)allten unb ]n efiren

loiffe. S[ßie gnug gefagt ift, ba§ ben Später fennen ^eiffct nic^t ha^ man
allein lüiffe, Inie er ^imel unb erben gefc^affen, ben fromen l^elffen unb bie

bofen ftroffen töil, fonbern ha^ er ben ©on jnn bie lüeüt gefanb unb un§

gegeben funb unb tob iDeg^unemen, be§ 9}ater§ ^ulb unb gnabe ^urtnerben

25 unb geben. S)a§ ift ber redete name @otte§, ber un§ ^eigt, toaS er jm finn

I)ot unb ouff fd^leuffet fein Ueterlid^ ^er|, loiHen, gebanden unb n)oIgcfallen.

2Ber i^n ni(^t fo !ennet, ber !ennet if)n nid§t red^t, Inciy aui^ nid^t, mie er

j^m bienen obber el)ren fol. £)enn .Reiben, ;3"^cn unb 5Iürden gleuben aud),

ha^ ein @ott fet), ber ^imel unb erben gefd^affen f)at, motten auc^ allein bem

30 rechten @ott bienen, aber ha§ gleuben unb toiffen fie nid}t, baö ha§ ber einige

ö)otte§ gebandfen, tüitte unb gefatten fei), baS man ben 6l)riftum erfenuc al-3

bon j^m gefanb unb bar gegeben ^u unfer erlofung. 3^a motten nod^ tncbci

SSopftum no(^ !ein anber rotten nid)t an, baruber muffen mir un^ mit jf/u

unb bem ^euffel ba3U on nnterlaS l)abbern, ftreiten unb fd)la()en al'3 über

85 unferm einigen '^eubtftud unb fumma hc^ gant^en (ll)riftentl)um§.

Unb merdf, ba§ er nic^t aÜein fprid)t: *^sd) babc jbn beiucn namen

funb f^an', fonbern ben jufalj madjet: '^ä) mit ibn funb tf)un', ba§ ift id)

14 {cbemu 7!*; flegctcn IK'D JJ flcjdöoffcn] flcfd^offcn Ijat /ICD J4 funb '' ui"^

»ücv'&cn D 25 geben] ,51t getcn TWU 27 fo] atfo cn .V« mfrdc BCD j\- gctJion (7J
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bleiben (nifen, lin( ijinev aiil)a(ten eben boy ielbiöc. Nou dicit quid altius

Setl liiit bcn namcn !uiib Cict()an ()abcn et adiiuc per verhum .suum et spiri-

tiiin, (|uia iu hoc vis latet, ut lionio a^noscat dciiin: cljtel ÖUUft, gimb non

ira. Cor humauum ift fd^tüCt 3U glauben. 'Ut dilectio' supra qiioquc per

fidem iani, quam verbum propouit et postea aeterua per visionem i. e. quod

aguoseant et vere credant, quod ego sim tuus filius ab aeterno. ©0
ift unfer t)eubtftucf er!ent, quod Christus dei filius uobis datus ex dilec-

17, i^tione uobis in redeniptionem. Sic sum iu eis, ut uuum siut inter se ic.

2)Qy ift ein fd^onc rcben, caput et oratio be§ gleich scriptura nou habet, quia

talis persona et orator non fuit, (juia est oratio sahitis et capitis nostri un§

jum tioft unb fterdung uostrae fidei.

9 fd^one] fd^o

lril§ ntc^t aÜcin angefangen fein unb bobel) Bleiben laffen, fonbcrn jmer fort

faicn unb eben bo§felbige on unterlag treiben beibc bur(^ tnort unb geift,

baö man nic^t anber§ no^ f)ol)er» fu(^c, fonbern alletn bamit ,^ufcf)affen ^abc,

hivi nian§ jmer il)C beffer unb fterder faffe. Xeun ha ligt bie mac^t an, bo§ 15

man ben 9}ater tnol lerne fenncn burc^ ben glauben, alfo ba§ ba§ \)ni}

troftlic^ unb mit frolic^er juberfic^t aller gnaben für il)m ftel)e unb für feinen

^orn furchte. Unb ift freiließ fein fd^hjerer fünft jnn Ijimel unb erben. 2)a§

niemanb bencfe, e» fet) ein bing, ha§ man fo Bolb ausgelernt l^abe, tt)enn

mon§ ein mal obber jlDet) l)6ret, tr)ie unfer unberftenbige flitglinge unb 20

buntfei geifter babon treumen.

i7,a6 2luff ba^ bie liebe, bamit bu mic^ liebeft, fet) jnn j^n unb
iä) jnn j^n.

2:o§ ift§, babon j|t gefagt, barumb eS alle» guttun ift, ha§ man be§

55ater6 mißen unb l)ert erfenne (j|t burd§§ lt)ort furgetragen, barnad§ offent= js

lid^ inn it)enem leben ju fc^alnen), h)ie er un§ gelieBt unb nod^ tun etrigfeit

liebet allein burc^ feinen Bon 3>^cfum (5()riftnm. äßenn tt)ir ha^ l)aben, fo

Baben h)ir bcn l)6l)eften fc^alj unfer§ l)eilö unb troftS, fo BleiBen toir jnn

j^m unb er jnn un§, ha?- 'mh aüe jnn eine§ an einanber l)angen, babon

broBcn nac^ bcr Icnge gef)anblet ift. (5()riftu§ unfer ."perr erl)aEte unb ftertfe
-^

uuy jnn fol(^cm reinen erfentnii? unb einigfeit bee glaubend Bi§ auff ben

tag feiner ^errlic^en ^ufunfft. 3)em fei) loB, et)rc unb prei§ mit ©ott bem

SSater jnn elüigfeit

5l5Jl(g9i.

17 unb fic^ für /> Jt buiirfcl /J :iO 9cf)aiibeU ('/> 33 ü^akx] fttatei; unb ^eiliacm

®cift CJJ
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Cap. XVIII.

Vüs scitis, (luod longani

7. 9lot)etnber 1528.R] 7. Novemb:
|

Ibi incijjit passio. Vos sciti.s, (lUod longani prafidicatiotieii) ^a6cn
nibergelegt, quae habita (5 feria 7 hora, praedicatum et nmtaviniu.s ut in aiiiio

3 6 i\. 7 hora

iBü$ xvin. Cnpitd.

p'j .s ^9tnct 3o^anne§ fe^et an bie 5pQf=

fion ober .f)tftonen be§ leibend

unb fter6en§ unjerä .^ewn Sf)efu

6f)rifti im XVIII. Gap. feinet (Suan=

gelii 3u 6efc^rei6en. £)ie troUen tüir

10 öon ©tütf 3U ftutf für un§ nemen,

baöon reben unb ^anbeln, fo biet 6r

un§ gnabe baju berlet^et. S)enn jr

h)tl"fet, bay h)tr bie lange ^Prebigte,

ha man im S^apftum am Karfreitag

15 hk ^affiou fieben ober aä)i ftunbe

lang geprebigt l)at,

nibergetegt, alfo

berh)anbeU unb geenbert t)abcn,

^%nd 3ol§amie§ fel)et an in biefen (p'

18. 6ap. feine§ ßuangeüj ^ube-

fd^reiben bie ^pajfion ober <g)i[toria bes

ßeiben§ unb Sterbeng unfevg^ßrrn^Mu

ei^rifti. Tiefelbige |)tftoria tooüen niir

für un§ nemen unb bon «Sturf ]n Stutf

babon prebigen, fo biet un§ ber barm=

l^er|tge @ott ©nobe öerteitien n>irb. ^m
Sopftl^umb ^at man bie ^:paffton be«

3t'^at§ nur ein mal geprebiget, ^fiemtic^

am .S'arfreptag fieben ober ad^t ftunben

lang. S)a ^at man aüe§ Üiipg i)iap5

ineinanber gen:)orffen unb ne'^rlic^ ben

bioffen 2ert bem (Gemeinen ÜJiann fur=

getragen, S)oc^ on alten ^ijerftanb. Unb

n)enn§ bie ^Runi^e auff§ befte gema($t

l^aben, <Bo ^aUn fie bie Suben unb ben

armen Suba§ fe'^r gefi^olten imb ber

^^ungfraftien SRarten Srfimer^en ^od^an=

gebogen unb be§ Reiben! 6|rifti baruber

bergeffen. 2Beil toir aber, raie jr föifict,

biefelb lange ^^'rebigt in unfer .ffirdicu

l^abeu nibev geleget unb abgetban, Unb

4 Vorangeht 'm p' die Vorrede Amsdorfs, in p- d!e Pnaclis (stehe oben in der Ein-

leituwj), in p'' ferner noch die Über-ichrift: S5om 'iixbtn önb ©tetbcn iiniet?. .^-»gSRS'JI 3.^->^S5ö

ß§5R3©2:3, nac^ bem (Suangelio ^o^anniö. ©c^jvcbigt imb nu^gctcgt burd^ 'S:. 'JJlartin. Siit^er,

?lnno M. D. XXVIII. Es folgt in beiden Drucken der Bibeltext des ijauzen Kapitels, irelc/ier in

p* V071 der Bibelausgabe 1545 nur zweimal abdeicht: bit in] ju btr .3'>; fagft«^] jagtS 37. In P'
kommen zu diesen beiden Abweiclamgen noch hinzu: nanicn 3^"?""'! nameii ^^ffu*" "" ^'^'

int berborgen] im aBintfet 20; 166fe] imred^t 23: Hcitcugnct aber imbl ncvlciignct tmb 25; fut]

bor 2>j; Un ein .fionig] bin ja ein SlhnUi 37; in bie aßclt] ouff bie 2Uclt 37. In p' fohß nach

dem Bibeltext und einem leeren Blatt noch die Überschrift: Sq>3 .Will, bnb XIX. öopitet

©. 3o^nnni§ /»o/ bon ber ^a^\o\\ ober teiben bnb fterfcen bnicrS .<i^&x\n 3l)cju Ptjrifti. ©rprebiget

bnb ouSgelegt burrfj !Joct. OTar. l'utl). Anno. M.D. XXVIII. bnb .\.\1.\.
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KJ ba tion picbifl, ut iiulo inil; iinb fvafft ba nun \)ab. Passionfin scimns

omues annuatini auditis eani, Sed (jui nil^ ha Hon fot frf)affen, videte. Ulti-

imiin Christi fuit eins oratio, «{iia dcdit bic Ic^C .suis discipulis. Ubi hoc

foufectum, fit sacordos et Opfert, bn§ i[t bie passio. S. lolianues aliter de-

'Dnö tüii im jai ,yi cjc^

Icgcncr ^cit battoii picbigcu,

Sluff ba§

TiiQii bell nulj unb Abrafft öon unfcr§

lieben .^6rru (5()i'i[ti leiben unb

[terben f)Ql6e.

5lu bic ^paifion ober .s^iftoria be§

leibeng G^rifti tniffen trir alle, 2)enn

h)ir fie jerlic^ prebigen ()6ren.

^jarouff

aber ift furnemlid) ^n fef)en unb luot

Qcljt 5U ^abcn, waa für nu| [ie in

un§ id)Qtten fol.

S)üy le^tc äßerc! un|er§ .^(Srrn

(i^rifti auff erben ift fein @ebet

:3ol)Qn. 17. bamit er feinen ^iinQern

bic Ic^c gibt.

91ncf) beni er aber bas (^cbet Dolcnbct

l)at, Unrb er ^IHicftcr, opffcrt baö

redete £pffer,

nemlic^ fic^ iclbö auff bcnt f)oüj be§

(Sreu^cy

:

in ber 5Jkrtcrtüod)cn (irelc^c jeit \)ox s [p=

altcr§ l^er ,^u ber 'l'affion fonberlid) ge^

orbnet ift, S)avunib tuir fie anä) bel^alten

3U ber Jpiftoria für ba§ junge "i^old unb

gemeinen ^ann) ni(^t 9iaum uod§ Seit

gnug f)aben alte ©turf nad^ notturfftiS ii>

^u^anbeln, ©o muffen tuir anbere gelegene

^eit im ^^ax ha^u nemen, S)a Wir bie

^affion ganti nidjt altein fein orbentlid)

nac^ beut 2eyt au§ftreid)en mögen, ©du»

bern auc^ ben Siu^ anzeigen, ?luff ba§ is

fie 5rud)t unb .ffrafft in unö l)abe.

Slaran ift e§ anä) am meiften gelegen.

S)ie ^iftoria be§ £ciben§ ßl^rifti miffen

anjar alte bie fie ttjiffen tooÜen, iueil fie

jt)erlid) geprebiget tüirb. 9lber ben ^u^ 20

fol(^er .»piftoria iniffen uid}t aüe. S)ar=

umb fnrnemlid§ bar auff 3ufel)en unb

mol ad)t angaben, toaS fie für grud^t unb

Ärafft in uns fd)affen fol.

Sm 17. C!^ap. befcf)reibet ©. ^ol^anneö 25

unfere §ßrru :3^efu C^l)rifti ®ebet, toelcbeä

fein Se|te§ 2öerd auff (Srbcn ift, bamit

er feinen ^ungern bie 8e|e gibt, nad) bem

er fie burd) bie reiche troftlic^e ^4^rebigt,

lüeli^e er jnen über X\]d) im legten 3lbenb= ;«

mal t^ut, unterrid)tet unb gefterdt l)at.

3m 18. (fap. feilet er an aubefd^reiben

fein Reiben unb Sterben, rteld^eS baö

rechte Cpffcr ift, loeldjeö d'^riftug al§ ber

redete einige .^polierpriefter gcf^au l)at, ba 35

er fid) felbö geopffert t)at für bie feinen

auff bem l)0Ü3 beö ßreui3e§. Unb baä

finb bie rcd)ten ^o]^enpriefterlid)en SCßerd,

33eten unb Cpffern für baS äJold. S)ie=

fetbigen Sßerde l^at unfer |)6rr Sliefuö 4u

I

6t)rifiu5 öolcnbet, .§at gebetet nid)t altein
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R] scribil • ^\x\^M\^ alii. (luod alii ainiserunt, ip.se addit cigentlid) ftet, pClfou,

ftunb, ut hie gang, goitcn et (jui ludas illuc venerit. Voluit, ut fideliter

nieditaremur.

'Egressus trans.' Eni, iit apparet unnötige, quod nominat ben Bac^ i«,

6 unb tji)n uBet gongen in hortum. Sed ideo fecit, ut optime inculcaret, cpiod

4 bnuotigc udcr Uiiuobigc

-p'J baö i[t bte 5|}ajfion, tüeldje S. 3ot)Qnne»

ettüQ§ onbery bef(i)reibet benn W
anbexn ßnangeliftcn, fc|et baju, lt)Q§

15 bie anbcvn (^uongeliftcn anSgelaifen

I)aben, 3eiget qu(^ eigentltd; an 6tetc,

$Perfon unb 6tunbc,

tük er Bolb im an=

20 fang btefe» ßopitely etäelet bcö .^^rrn

gong in ben ©arten, 3tem lüie ^uba»

bo^in !omen fei).

6old)ö X)üt er

barumb getfjan,

26

baö lüir befte ftciffigcr unb mit

grofferm ernft bie ^4-Hiffion ober .'pi=

[toricn be» leibeng (S^rifti betrachteten.

S)a 3^eju5 for(f)§ gerebt !)a

30 Jüngern über ben bad§ Äibron.

3)@r (.^uangelift 3of)anney marfjt

gleich eine SSorrebe für bk ^Paffion

ober .^iftorio be§ Ieiben§ unferS .Soßrrn

S^efu 6f)rifti. (S§ fc^einet tool[ un=
i

3.-. notig fein, bo§ er nennet ben haä^ I

.^tbron, ba§ 6f)riftuy über benfclben

gongen fet) in ben ©orten. XHber

fol(^§ l]at er bornmb getf)an, 2)o§ er

onff§ fcinefte unb befte einbitbet, ba§

für feine Jüngern, ©onbern aurf) für bie, [p=

fo burc^ jr 2Bovt an jn gteuben n^ürbeii,

Unb fid) felb§ on oEen tüanbet burd) ben

t^eiligcn ©eift ®otte geopffert, unfer Öe=

tüiffen jureinigen öon ben tobten Sßerrfcn,

^eb, 9. .f)cbi. ^^. 14

2)ie ^Paffion befdjreibet <B. 3ot)anne§

etwas anberS benn bie anbern 6uange=

liften. S)enn er fe|et ba^u, tua§ bie

anbern öuangetiften "^aben auffen gelaffcn,

geiget auc^ eigentlich an ^eit, Stete,

^^erfon, ©tunbe unb anbere Umbftenbe,

toeli^eS bie anbern (Juangeliften fo eigent=

lid^ nid)t t^un. 3(Ifo erjelet er batb im

anfang biefe§ (^apitelB be§ .^(Srrn ©ang

in ©arten, ^tem wie 3luba§ ba'^in fomeu

unb tüie bie @c^ar ^urüd getoidicn unb

^n boben gefallen fei), ©otd^e unb ber=

gleid)en Umbftenbe l^at er barumb fo

tretolic^ angejeiget, ^^(uff ba§ er un§ er=

lücdet unb reibet, befte fleifftger unb mit

grofferm @rnft bie '-Paffion ober .^">iftoria

bcö l'eibenö Gf)rifti ,5ubetrad)tcn.

ttc, gieng (Sr t)inany mit feineniR,i

•iDc^tt bicfeu aBortcn nuid)t er glcid)

eine 51Jorrebe oor bie ^4>flffiou ober .^liftoria

beS ßeibenö ö^rifti. (J§ fcf)einet unnötig

fein, ba§ er ben 33ad^ eigcnttid^ nennet

mit ^Jiamen unb fogct, 3f)efn'3 fei) mit

feinen 3(n»9crn über ben ''^ad) Äibron

gegangen in ben ©arten. 9lbcr er f)at

fold)^5 gotI)an unib zweierlei) Urfad)en

untlen. (5rftlid) bat cv un-i bamit bicncn
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R] lociiturus, 2. iit übet fein anbad^t. ©r ()at§ fo gcbod^t: ^r ift, mein iä), '^tn

uhn gangen. Gontiles vocanint omina, ba§ fid) alle jnfd^icfet jum hjcrtfct,

(liia.«i ilioat: id) mein, er jei 3um redeten had) At'ibvon lomcn. Sic loliannes

talia i)lura habet in Kuaugelio, quo iiitlirat: licibc ftet, name vcimen jnr ^aä).

Ä^ibron. Nos: fd^tnarh vol finfter haä), leljt I}art Hör ,s^")icrufalcm, non gro§,

»juamlo i>liiit. ergcnft er ftd). Sed .Uibron, boy er fo tieft i'"^ finfter ligt,

nnb Mebar, i)ullatiis. pufdjid), f)cdig, ut aijua vix vieler! possit. (juasi dicat:

er ift nbcr ben rechten finfter l'taä) gangen, ^d) mein ia, er fet) nbcr ben

onuiia ü_L a ;ntid)i(^, ()Ctfi8' vt ;i(ju;i vix üOcr Kedar pull.itus gauaciil c\(\(\

p'l C?l)iiftn'5 ben red)tcn föang ,^nm 2obc

I)at tl)un luollcn nnb ftcrben.

%axnaä} i)ai ber (i'uangelift and) feine

eigene ?lnbad)t bamit nben tooHen,

t)at be§ baci^ö ßibron a(fo gebadet,

iuotteu Unb alte Uinbftenbe anzeigen uub [p-

teine auffen laffen, Vdiff boö tüir biefer lo

^iftoria gar getoie unb atfo im ©tauben

an ba§ 3Bort Dom Seiben unb Sterben

ß^rifti geftcrrft lüurben. S)enn toeit eä

an ß^b^"ift"^ Ji'eiben unb ©tevben aU an

bem einigen @rnnb unfcv ©eligfeit gan| i.-*

unb gar gelegen, ©o bat tuollen öon

noten fein, ba§ unfev ^er^, öon allem

5toeiffel unb manden gefrel)et, feft gemad)t

ttiürbe. ^nm onbcvn bat er aucb feine

eigene ?(nbad}t bamit nben tooKen. ®enn -^^

bcr Diamc bicfe§ 33ad)§ ficb gar fein mit

I

bem Ceiben C^b^"ifti reimet.

205, Hiff. Toiions b^ifft ein ''^ad), ber fid; evgeufft Hon 9iegcn unb Ungetoitter. Äibron

beifft ein fd)toar^er, finfter ^-^ad): 5?'ebar, pullatiis, leneliricosiis, denigratus, fabl,

bundel, finfter unb fd}marti. £)aber bat ber 83adj ben 5Jamen ^ibron, ba§ er tieff, 25

finfter, püfd^ic^t unb bedient gehjefen ift, ba§ man bn§ äöaffer !aum ba für bot

feben tonnen. 2)er 'i8ad) bat gelegen bart toor ber ©tab ^^erufotem, ift nid)t gro§

geloefcn, ©onbern mennS geregenet bat, fo bat er fid) Oom llngeföitter ergoffen.

So wil nu ber ©uangelift ben ^JJamen .ftibron beuten auff ^b^ifti 3:obe§ .^ampff

als foÜ er nnb @cfengni§ im ÖJarten, 3(l§ toolt er 30

fageii; 3d) meine ja, Xer .*p(5rr fet) fagen: ^cb nteine ja, 3)er .S^ßrr fet) rec^t

tedjt über ben had) ftibron gangen. über ben ^J3ad) ßibron gegangen in ein

, red^t nngetoitter, gro^ ^^inftcrniö unb, ioic

I

tt)ir S)eubfd)en fagen, ^^um ^obe fomeu.

I

2)enn er im ©arten mit bem Üobe ge= 35

' rungen unb für Wngft blutigen ©d)hjei§

gelaffen bnb enblid^ Oon ben i^üben gc=

fangen ift.
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R] fc^n^ar^ büd) gongen, alioqui taoet be§ olckrgS unb bes f)u6)c^en tor-l Vnlt

eigentlid^ befc^reiben. 'Ibi erat hortus." Hie est hortus, quem :ilii Kiiaii-'-e- iH, I

7 ^u6ic^en(5) tot§ nicht ortä 2

p'] 2)ic Reiben ^aben§ genennet Omina,

bofe on^eigung, beh)egnng ober cuifer=

f. Itc^c ,]etc^en eine§ jufunfftigen bingS,

menn ]iä) a[(e§ jum 3Berrf [djicfet.

'2(utf biefe nieinung ^eigt ber ßuangelift

biefen haä) an qI§ ein Omen unb t)or=

bebeutung beS @efengn{§ unb 2obe§

in ß^riftt, ^ilt§ hjolt er fagen: ^c^ meine,

er fet) jum ted)ten haä) Äibron !omen.

2)enn ber ©uangelift 3o§anne§ ()at

bet gleichen biet in feinem (Suongelio,

bamit 6r angeigt, h)ie offt beibe Stete

15 unb Dhmen ft(^ jur ©ad^en reimen.

204, 23 ff.
^ibron nennen h)ir auff beubfd^

einen fc^lüar^en ober finftern fSaä),

unb ligt ber SSqc^ .^ibron noi^e für

ber ftab 3>e^-ufa(em, i[t nic^t gro§,

20 fonbern tüenS regenet, ergeufft er fit^,

i)at hm namen .^ibron botjer, baS er

fo tieff unb finfter ligt, pufd^idjt unb

t)e(fi(^t ift, ha§ man ha^ loaffer !aum

bafur fet)en !an: Kedar, i)ullatii.s, tenc-

üf. bricosus, denigratus, fa^l, finfter unb

fc^toar^. ©0 hiil nu ber ©uangelift

fagen, ß^riftuS fet) über ben rechten

finftern 29ac^ gangen, ^ä) meine ja, er

fei) über ben fd^toarljen ^ad) gangen.

-.0 (5r fd^tneiget be§ Oleberge» unb be-S

fd^onen luftigen Orti

unb gebendft biefe§ finftern

S3acf)§, aly ber fid^ am beften ]n biefer

3f. Sad)e ber gefengni§ unb tobe» 6f)rifti

reime.

2)51 tüax zin föartc, barein

2)^ ift ber ©arte, Ujcldfjen hie

üubcrn ßuongeliftcn nennen C%tl)=

6cjt^rei6en] Oefcf)

,

j

Sie Reiben Ijabeus genennet Omina, (p«

bofe ?(n,ieignng, ^-l^orbebeutung eines ju-

funfftigen ®tucfö ober Ungtücfs, Cbev

eufferlid^e 3eicf)en eine» jufunfftigen binge,

tüenn ]id) aiit^ jum äiJercf fdiicfet. 3ü(=

c^er !isovbebeutungen l)at ber (Juangetift

Sol^anneg öiet in feinem ^uangelio, mit

tüelctien er an.^eiget, tt)ie offt beibe Stete

unb Dtamen fid) ^ur ©ac^en reimen. 3Ufü

.^euc^t er aucf) ^ie an ben ^tanicn bc«

53acf)» ^ibron als ein Cmen unb iöor=

bebeutung beö ©efengnis unb lobc^

ß^rifti, 2Il§ Ujolt er fagen: ^d) meine jn,

3f^efu§ fet) red^t über ben finftern 5?acl)

gegangen. Ö5(eic^ roie ber .ßonig 2)aüib

rec^t gegangen ift über ben ^^ad) .ffibron,

ba er ffieljen mufte für feinem <Bon

\Jlbfoton, meinet unb fein ^eubt üerl^nüet

mar, 2. ©amuel .15. W]o ift (>§riftu^2.sni

aud^ rerf)t über ben fdE)n?ar^en '^ad) gc=

gangen, ba er im ©arten mit bem Xobe

gefempffet f)at, oerraten unb gefangen

ift ttjorben. 2)a§ ift bie Ihfad^e, irarnmb

er ben 33ad} .^ibron mit ^üiamen nennet.

6r fd^meiget ,]u erft be^i Oleberge^, ber

grünen ^Iwen unb be§ fd^onen luftigen

Drt§, baljin 6f)riftu§ aud) fomen ift, unb

gebendet am erften allein be» finftern

33ad)^, als ber fid) am beften 3U biefer

(Sad)en bc^ ©cfengniy itnb lobe«^ O'fnifti

reimet,

gicng ^^Vf"'^ ""^ l'-'i"'^ ^^ungev. is, i

5)^§ ift ber @arte, meieren ^JJlottljeu«

unb "üJittrcnÄ nciiiu'n Wethicniane. (^)etl)>
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H] lii>tae vocant Gethst-inaiio i. i-. vallis pingiiis, fcttc tat, lüirb öCtDcfcn fein

vallis, quae sita jtuijd^ctt bcm olcbciQ uiib .S^')ieiufQlem. Vesperi venit Christus

versus moutem k. Gethsemaue, (i§ tüii'b ein gut alüc getrefen fein, foftlid)

garte linb Qt'mtä)^ blinue, quod ita vocata. Quare hoc describit, quod hie

Äibvon et hortus indicatur? 1. quod Clu'istus tarn dives in terris, quod

proprinm domum unb famcr nid^t habuerit. Et mos fiiit eins, qnando mansit

pi] femane, Vallis piuguis, fette tat, trirb

getüefen fein ber tat, fo 3tt)iffdjen bem

Clekrge unb ber 6tab ^'crufatem

getcgcn ift. %m abcnb ift 6^riftu§

gangen au§ ber 6tab gegen ^JJiorgen

ober auffgang ber ©onnen. @§ lüirb

eine frud^tfeare foftlic^e 5(tne gehjefen

fein, ein fd^oner luftiger ©arte unb

foftlic^ ©emcd^y barinne. 2)af)er ber

Crt alfo genennet ift ©et^femane,

au ff 2^eubf(^ fette tat, 6(i)müü^tal ober

fc^mal^gruben , Une man pfleget 3U=

fagen: baS ift eine fette frui^tbare

6c^maltjgru6e.

äBaruinb fdjreibet folrfjy ber Guangelift,

ha5 er ben 6ad) .fi^ibron unb ben ©arten

fo eigentlid) anzeiget?

3Um erften t^ut er§ barnnib, ba§

er anzeige, ba-^ 6^riftu§ fo nrm auff

(irben getoefcn ift.

ba^ er

fein eigen §au§ nodj .Lanier auff erben

gehabt ):}ahc, o6 er hjol ein .(Kmig unb

.^6rr toar 6eibe be§ ^"^ift^cn üolcfg

unb aller äßelt. Xk groften S^eldc,

5öu6en unb ergften feinbe ©otte§

t)aben

.f)€ufer unb fd)tafftamern in 3;erufalem,

finb oerrigelt unb oerfc^toffcn.

fenmne, Vallis pinguis, Vallis ferlilis, fette [P''

Itjat, fnirf)t6av %l)al, fnic^tfenr ?ln)e. e§

ift baö Zijai, fo 3tinfd)en bciii Dleberge

unb ber Stob Serufaleiii gelegen ift gegen lo

5Jlorgenniertö, 6in fruditbare foftlid^e

3ttüe, barinne ein fd^oner luftiger (Sorte

unb foftlic^ ®en)ed^§ gen^efen ift. 2)a'§er

]^eifft e§ auc^ (^et^femane
,

fette 2t)al,

@d)mal| tl)al, Gd^mol^gruben, n}ie man u.

auff Seutfd) einen fruchtbaren Ort pfleget

^u nennen eine Sd^mal^gruben Ober

©ulben Sttoe. 9tm 3l6enb ift C^^riftu§

gegangen au§ ber Stab ^erufalent gegen

SKorgen ober ^^uffgang ber ©onnen in ein w

©arten, hjeli^er gelegen ift int ©d)mal^=

f^al unb barinne aßertel) fd^on fofttic^

@ett)ecl)ö getiiefen ift.

Sö^lrumb befdjreibet ber ßuangelift

alle§ fo fleiffig unb genaUje, ha§> er oud^ «

ben 33adl) .ftibrou unb ben ©arten fo

eigentlid) anzeiget? (Srftlic^ tuit er bamit

an.^eigen beS ^ißrrn ö^rifti SBefen unb

^ebcn auff (Srben, 2;a§ ob er fc^on ein

ilonig unb .^@rr ift beibe be§ ^nbifd^en :"•

5Bold§ unb aller 2Belt, SDennoc^ fo Oieid^

(9lrm folt ic^ fagen) getoefen ift, ba^ er

fein eigen .^au§ nodf» ©djlafffamer auff

Garben geliabt ^at, ©onbern fid) geljalten

als ein ®aft unb ^itgerim. S)ie groften »^

Scheide, ergeften 5öuben unb abgefagten

feinbe @otte§, .^annoS, 6aipl)a§, ^ila=

tu§, ^erobeg etc. liaben .^eufer unb

©cl)lafftamern, @d)toffer unb ^-Paüafte, in

Welchen fie Oerrigelt, öerfd)loffen unb w
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K] Hierusalem usque vesperam, quod seccssit in Iiuik; liortuin vel ßetluuiiain.

Non niansit noctii iu civitate, fo fiotnc finber finbv ftetücft, ut ne iinaru

nocteni velint bct) t)^n ^erBergen, vcl ipso noli.it. Et iioe saepe fecit. Id

5lkr @ottc§ 6on mu§ für betoaict finb. %btx ©otte§ <Bon nui§ öor jp*

baS t^of unb auff bem (^elbe ethjQ bem 3:^or unb auff bem ^etbe etiua ouff

einem 5Berge ober in einem ©orten nnter

unter einem 35aum feine ,^er6ergc nnb einem ^oum feine ^lerberge unb (£cf)laff=

Sd^tofffamer Ijoben, famer '^aben.

;
2)amit ift frefftiglic^ unb mit ber I^nt

II) unterfc^eiben (?{)riftu§ ©eiftüd) lilieid) unb be§ i?cifer§ aSeitlic^ 5){eid). ^u 2Bar,ieid)en

ha^ bie tt)eltlid)e ^^iirften ^errfc^cn nnb bie Uber^errn @ett?a(t tjabm, So ^aben

fie .peufer, Äamern, (Si^Ioffer etc. aCßiberumb ju SBar^eii^en ba§ G'^riftuö nidjt

ein SBeltlid^er Äonig fe^ noc^ ein jrbifi^ yteic^ ^abe, (So ^at er ni($t einen gufe=

ftapffenbreit eigeni noc^ StroI)aIm, boburd) er fid) ^ette miigen erhalten, barouff

if.
i

rügen ober fc^Iaffen, fd^n?eige benn regiru

rtie er felb» faget

^ktt^. 8. '3)ie ^uä)}^ f)Qben ©ruben

unb bie 2}ogel unter bem :^imel l^oben

^fiefter, ^tber bc» ^]31enfd)en ©on i)ai

211 nid)t, ba er fein §eubt l)in lege'.

3um nnbern ift biy

bey §Srrn gehjon^eit

unb tücife QEe3eit gcU)efen: äßenn er

in ^etufalem blieben ift bi» auff bcn

obenb, ift er am 3lbenb §erau§ au§

ber 6tQb gangen enttueber in biefen

©arten ober gen Set^anien, ift in ber

6tab über nac^t nid)t blieben, ©o
frome .^inbcr finb ju ^erufalcm ge=

tüefen, bay fie ben .^@rrn nici^t eine

einige ^iadjt beherbergen tonnen,

unb er aud) bei) jnen

ntd)t ^at bleiben toollen.

4u Solc^y ^üt er feer offt gcttjan.

ober ^crrfd^en. 5llfo fagt er aud) felb§

9]tatt^. 8. S)ie güc^fe :^abcn ©ruben watdi «», 20

unb bie 3>ogel unter bem ^imel ^aUn

^Jiefter, 3(ber be§ ^Jlenfc^en Son f)at nid)t,

ba er fein Jpeubt tyn lege.

3Um 2lnbern, 3ft angezeigt bie Tanrf=

barfeit ber SSürger ,^u ^erufalem gegen

Sl^rifto jrem <^(i^rrn. Seine ©ctüonbeit

unb 3Beife ift allezeit gen^cfen: loenn er

be§ 2:age§ ju ^eJ^ufoleni gcprebigt unb

Söunber getl^an ^at, So ift er am '^Ibenb

crauy au§ ber Stab gegangen cntioeber

in biefen ©arten ober gen iöetljania. 3"

ber Stab ift er über nac^t ni(^t blieben.

So frome Äinber unb bandbare ficute

finb 3U Serufalem gemefen, ba§ fie jrcn

.V)@rrn nid^t eine einige ^tad^t bel^erbergen

fonnen ober n)6lten. Unb treil er toot

gemuft l^at, tt)ie lieb unb angeneme er

jnen njere, So '^at er über 'Jiad)! bei)

inen nid^t bleiben Wollen , Sonbern ift

erau§ gegangen enttueber in bcn ©arten

ober gen 53etl)ania 3U feinen lieben

^reunben ^laria, "DJiarttja, J?a^aro jc.

Sotd)^ f)at er feljr offt getljan.
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R] 18, iMniod ludas novit. No tlicat qui.s: quoniodo scivit Iiidas Christum liic esse.

Quare non fiigit? non l'ugit cruceni, alioqiii 1 vel 7 mal K. 2. ivit seeun-

(lum inorem suuni. Generalis doctrina: crux neo quaerenda nee fngienda.

Chri.stns dedit mihi corpus, escam, domum ad hoc: er tüil ben cotper c\cel)rt

I)aben. Nemini dedit corpus ad hoc, bog er im fol tüetl^uu imb |d)aben,

alio(]ui non creasset sanum corpus. 8ed ideo creavit sanum, ut hihoret, et

3 suani 4 über ml steht nubis sj> ad hoc über CV wiederholt

\s,2 Csut)n§ aber, ber jn ncrvitl), tuufitc ben Ort a\\^, !3)enn

:3Vfu§ öerfamtetc fic^ offt bnjelbft mit feinen i^imftern.

p'] 5)51*3 fac^t ber (vuangclift barumb,

ha» nid)t jemonb bentfe ober fa^e: tüie

^Qt 3ubtv5 getnnft, ha^ Csf)riftn§ nnffer

ber 5tnb fei) im Okrten, Ober tDax--

nmb ift er nicfjt geflogen?

IntlDort. er I)Qt

bQ§ C^reu^ nirf)t fliegen tpoüen,

fonft

f)ette er ein ^}\dl ober jtDO tion ber

Biah t)inh)efl reifen fonnen. 5l6er er

ift feinem 2obe qteic^ nadigancien, i)at

bennod) baS C^reu^ felb§ nidjt gcfnd)t,

6r ift feinen gemeinen n^eg gongen

nad) feiner getnonüdjen 2J3cife. Sol(i^§

ift eine gemeine l'ere,

ba§ man ba§ 6reu|

toeber fuc^en nod) fliegen fo(.

®ott l)at luVi ben Seib geben, ha ]\\

fpeife, ()on§ etc.

tnil jn and) geef)ret ()abcn.

Gr '^at niemanb

S)a§ fngct ber ßunngelift barumb, [p«

ba§ nidjt jemanb bende ober fage: 2Gßie m

^Qt ber Uierr'^eter Sjubai gelouft, ba§

6^riftu§ aiiffer ber ©tab fct) im ©arten?

€ber n^anunb ift 6f)riftu§ iiid^t geflotjeii,

tueil er auffer ber ©tab toar unb mol

tjette f(iel)en fonnen? Slnttoort. 6r t)at ir.

fein (Sreu^ nnb Seiben nid)t fIieT)en tooKen,

bo^u er öon (^ott gefanb ftiar. ©onft

^ette er ein Sonette ober ätoo öon ber

©tob t)inlDeg reifen tonnen. @r ift feinem

2;obe gleid) nac^gangen. S)od) X)ai er 20

ha§> 6reu^ unb ben Xob felb§ nid)t ge=

fuc^t, ©onbern ift feinen gemeinen SQÖeg

gangen nad) feiner getoontidjen SGßeife.

@üld)ö ift eine gemeine ßere unb Öjempel,

n)ie ttiir unö im (?reu^ unb Seiben Ratten •>:,

follen, yiernttc^ ba§ mir ba§ (Vreu^ fotlen

mcber fud)en nod) flieljcn.

©Ott 'i)at unfern Seib gefd)affen, S)Qr

3U Gffen, Irinden, Meiber, .f)au§ unb

allerlei) Mittel gegeben ben Seib ju neeren .io

unb äuerbalten, Unb mit, ba§ mir be§

Sei6e§ mit allem 53tei§ pflegen unb märten

Unb bem SIeifd) feine (£f)re tt)un 3U

feiner yjotturfft, C^olof. 2. gr l^at niemanb

ben Üäb ha]n geben , ba§ er jm
\

ben Seib ba^u gefd)affen unb gegeben, ba§

fol tüefje tf)un ober fc^aben anfügen, i er jm fol loel^e tt)un, ©d^aben sufugen

fonft ^ette er nic§t einen gefunben £eib ' ober mutmilliglic^ öerberben, ©onbern

gefc^affen, ©onbern barumb t)at er jn
|

barumb l)at er jn gefd^affen, ba§ er erbeiten

gefunb gefd)affen, hav er arbeiten fol,
;

unb fein befolgen IHmpt nu§rid)ten fol.
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R] debet habere futci unb lUC. Et hoc in 3. praecepto, ut dominus tiuis, qui

escat suas creaturas, creavit, non in öerberBen sed ^u genefen. Et est iteruni

servus, qui nobis commissus, ut hiboret et habeamus futer, fleiber, rue unb

erbeit. hafteten jol man tj^n, ha^ er ni(^t ^u geil unb muttüillig h)etbe i. e.

5 non quaerenduni niahun. Hac natura deus corpus instruit, ut niakua vitet.

1 domiiuis c ans Clirg

steht cordib: sp

5 auf Bl. 119^ steht üben 30. Marcij über cor9 [:= corpus/

P') fein f^utter

unb 5Rugc Ijoben.

[

SoI er nu erbeiten unb ausrichten n^aä fpj

im befolf)en i[t, So mu5 er jeln tvutter,

iKuge unb Söartung ^aben. 3^arum6 ^at

er QU(^ ben Sabbatf) georbnet unb ein=

gefe^et nidit allein ^ur geifttic^en ^ot,

ba§ toir @otte§ Söort l^oten, (Sonbern

duä) äur CeibeS 91ot, ba§ ber i^eib rüge,

tnie bae britte @eBot faget @rob. 20. 2.aRoif2u,9(.

I

(&ed)§ tage joitu erbeiten unb alle bein

I

bing befc^icfen. 5Iber

^m fiebenben tnge ift ber Sobbotf) be§ .ö@9t9i51 beine» @otte§, %a foltu

fein tDertf t^un nodj bein 6on nod^ beine 2o(i)ter noc^ bein Änecf)t noc^

5DQt)on

fogt ©Ott im bvitten ©cbot ^jo. 20.

beine 5)^agb.

©Ott t)Qt feine Kreaturen nic^t

20 gefdjQffen 3U öerberben, fonbern ju

genieffen. ®(ei(5^ toie ber ^nec^t, fo

un§ befoIf)en ift, fol arbeiten unb

bennod) fein gutter, ^leibung unb

Ütuge I)aben, ba§ er arbeiten tonne:

2r, '3iIfo auc^

unfer Seib fol t)aben feine arbeit,

f^eife, üeibung unb rüge. (Safteien fol

man ben ßeib, 3)a§ er nid)t ^u geil

unb ututtuiUig tuerbe, ?lber befd)ebigen

30 unb Oerberben fol man jn nid)t.

6o ift nu bie ßere an biefem ort, \>(i^^

man ba» ubcl unb unglud nid)t fclby

fudjen fol. Sol(^§ :^at ®ott bou

natur in unfere §erljen gepflanzt unb

gebilbet, ba§ ber 50^enf(^ unglutf unb

in am 18 Ü)la9b| ^Jlagb k.

!iiutl)ct§ Söerfe. XXVI 11

©Ott ^at feine (^'rcaturen nid§t ge=

fd)affen ^utierberben, (Sonbern jugenieffen.

Unfern fieib l^at er ge)d)affen, ba§ er fol

erbeiten. S)arumb follen tt>ir bc§ !Ceibe§

Ujarten, auff 'ta^ er erbeiten fonne. Xem
i?ned)t gebort fein 33robt, Straffe unb

grbeit, fagt Si)rad) 6ap. 33. 9Ufo anc^ jir. 3.1, 2s

unfer i3eib fol l)aben feine ©rbeit, Speife,

Äleibung, Otuge unb ^\\6)i. Gafteien fol

man ben Seib, ba« er nid)t ju geil unb

mutnjillig werbe, 5Hom. 13. Ülber be^jwom. 1;;. u

fd^ebigen unb oerberben fol man beu

Seib nid^t.

Sold§§ fage id^ barumb, txi?! fid^

niemanb felbs öeruiarlofe nodt) mutwillig

in ®efal)r gebe. £enn bae l)ieffe (iiott

öerfuc^en. S)a8 Übel unb Ungli'tcf fol

man nic^t fclb^ fnd)en, SBic benn Öott

aud) Don Tiatur in unfere .perljcn gc=

pflanzet unb gebilbet Ijat, bae ber aUenfd)
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H] Econtra si deus miiluni 3U)d)ic!t, terenduni iion fngienduni. Si ]ä)\äi btl*

3U, ut egrotum sit corpus siue tiu) consilio, noli nuirmiirare sed for. Ut

hie dominus nou quaerit uec fugit. Haec est, iuquam, historia. 'ludas <|ui

18, .seuni tradebat.' Erat certus Christi transitus, ideo certo habuit eum. '2)a

^ubciy 3U t)^m gcnomcn ^et bic \ä)ax.^ 6r öcrtuarct fidi tüol, 3u^ö§. Et

tücri ein ergernig fol gejdjc^cii, fit, ba§ einer niu§ fallen. Duplicem exer-

citum suscipit secuni, 1. Cohortcm Rhomauaui, ba öevtnart fidj bcr fd^alrf

4/5 Cum accepisset coliorteni r

p'] fc^abcn flicl}c iinb incibe. äßibcnimb

toenn Oiott ein ndcl ober unglnd ,]n-

f(i)ic!t, io fül manS leiben nnb md)i

fliel)en.

6o hix ©Ott 3ufd)idt,

bov bein Ceib frondf ift one beinen

XQi)i, fo mnvre mä)\ lüiber @ott,

fonbern leibe e§, gleid} tnie nlf)ic

6^riftu§ fein 6xeu^ loebcr fndjt norfj

fliefiet.

Ungliirf iiiib ©djabcn flietjc unb meibe. (p-

äöiberunib tucmi (S5ott U6el ober Unglnd

3ufd)idt, So fot man^j leiben unb nid)t lo

f(iet)en, Sluff baö tnaii (^ott nid)t nii--

get)orfam luerbe. (Sibt Wott einen Qe=

funben ßeib, <Bo tüorte man bei 2eibe§

unb toerberBe jn nic^t, 5luff baö er tonne

feine Arbeit t^nn. ©d^tdet bir ®ott ,^u 15

einen ifrand'en l'cib on beinen $Hat nodj

feinem Üiat unb SCßillen, So murre nid^t

tuiber ®ott, ©onbern leibe e§, ®(eid) U)ie

Cif)riftuö t;ie fein C^ren^ nid)t fud)t, ©on=

bern an feinen geiü6ntid)en Ort geltet, 20

Unb ba bie ©tunbe fompt, ha'i er leiben

fol, gibt er fiel) luiKiglid) brein unb tt)ut

feines $imlifd)en äJaterS Söillen.

2)51 nu ^ui^öS 3u fid) l)attc genomen bie <B^ax nnb ber

.Söol)enpriefter nnb ^^^arifeer £)iener, fompt er bat)in mit 2ä

/Radeln, Sampcn nnb mit maffen.

S)Gr gang CU)rifti in bcn ©arten I %^x Wang (s'tirifti in ben ("harten tuar

tuar befanb, barunib l)atte 3inba§ ben bem ^errt^eter Sinba tool befanb, S)ar--

.'D^^rrn 6l)riftum an bem Drt gelüifö. i

umb l^atte er jn an bem Drt gen?i§.

(^§ öerlnaret fic§ aber ^ubaö fecr tüol. 1
6r nimpt aber ^u fid) bie <&d)ar unb ?,o

berlüaret fid) fe^r hjol. 2Benn ein 6rger=

ni§ an jemanb ergeljen fol, ©0 gefd)id)tg,

bae er mu§ fallen, (^leid) mie (i'^riftnS

l)ie bon jeberman berlaffen mirb. 3uba§

nimpt .^mctjerlcp .^^eer mit fid), S)er 9{6mer :ir,

!Sd)ar, Xa§ finb be§ CanbpflcgerS '^>ilati

Üteuter unb .flned)te, Unb ber ,t)ol^en=

priefter unb ^4>l)flrifcer S)iener, S)a§ ift

ber ®ciftlid)cn ©efinbc. ^tit füld)em

^enn ein (^rgerniy crgel)en fol, fo

gefc^id)t§, baö ey mn§ alfo falten.

er

nimpt ,3tneierlep .^eer mit fid), ?luff§

crfte ber ^Komer fd)ar, hai finb be»

l'anbpflcgcry 5]Pilati 5)icntter unb

.9tncd)te, 3um anbern ber .^ol)cnpricfter

nnb 5)}^arifecr bicncr. lOtit fold)cm
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R] meiftcrli(^ hJOl. Ne dicatur seditiosus, nimpt er ]n iiä) onlinatam pote.statein

Rhoraanam. Et e§ tüolt ben 3iuben nici)t jimen, quia ba& biui o^nidji "max

^^n gcnomen, ut infra. Ideo lioc possunt Pharisaei et scTil)ae: fugen fte ' ()in

5U ben reuttcrn unb !ned)ten Pilati nnb bringen fte auff et poto.^tas, non
R fuissont tarn aiidaces, ut doniinmii cepi^sent. Nam Pilatus l^et fie balb Qllff

bie fopff gfdjlogen ut antea. Ideo Dcrlüoren fie fid). Et a populo. Nam si

J jitne (i) 4 auff (Pil) et puiif)

*) icohl = fid)

p'] öeer berhjaret fid) ber ©d)Qld mciftcr=

[\ä) tüol, 3)q§ er nidjt ein 5Iuffrürer

genennet hjerbc. £)Qrumb nimpt er

\o 3U fid^ Tiid)t allein ha^ 5pfaffengcfinbe,

ber ^ot)cnpricfter unb ^s^arifeer biencr,

fonbern aud) ber 9i6tTtcr orbentHc^e

getüolt.

1.1

@§ tüolt a\\^ ben i^ubcn nidjt anbcr§

äimen. 2)enn ha^j 33(ut ober §nl§=

gerieft tüor inen öon ben Römern

genomen, tt)ie ^ernad) in ber .Spiftorien

20 folget.

5)orutnB finb t)ie hk 5pt)arifeer unb

6(^rifftgelerten feer bebcd^tig, fiigen

jre biener ju 5|3ilQti 9ieuttern unb

2r, ßnedjten, bringen fie alfo auff. £;ie

^o'^enprieftcr, ^tjarifcer unb Sc^rifft=

geterten treren für fid) fclby nid^t fo

fune gctüefeu, ha§ fie hm .S^ßrrn ge=

fangen t)etten. 3)enn ^^ilatu§ ^ette

?.o ben 5p6bel Balb auff bie .ßopffc ge=

fc^mieffen, tok uie'^r mal gefd}el)cn

(Da 3:i)eubay auffftunbe fauipt feinem

^2ln()ang, ^tem ^uha^j auv ©alilea

9lViVr.,3C.37^^Ct. 5),

|)ecr, mit ber ©eiftlic^en unb SBeltlic^en [p*

©etüült, bertüoret fid^ ber <Bä)ald meifter=

lic^ tüot. @r nimpt ju fid^ nid)t allein

i>a^ ^^faffengefinbe, ber .^o'^enpricfter unb

j

^s'^arifeer S;iener, Sonbern ouc^ ber

j

9i6mer orbentlic^e ©ettiatt. (Jr ftiil nid)t

; ein 9(uffr'^iiver gefc^oltcn ttierben, Sarumb

fi'^et er, hai er 5J>ilatum als ben Crbent=

liefen '){id)ter ^ab(t auff feiner Seiten.

©§ tüolt aud) ben S»ben nid)t anberS

Riemen. Xenn ba§ 33tut ober .^alegerid^t

mar jnen bon ben Ofomern genomen, SBie

1
t)txnaä) in ber .f)iftoria folget, bas bie

.s>ol)enpriefter felb§ für ^-l^ilato befennen

unb fagcn: 2Bir tljüren niemanb tobten. ?oi». is.si

I

5Daruntb l^anbcln fie fel)r bebedjtig, fugen

I

jre Xiener ju be« !L^anbpfleger§ 'Kcutcrn

I

unb -ß'ned^ten unb bringen fie auff. ^yür

fidE) felb§ toeren bie .1pol)cnpriefter unb

^^f)arifeer nidjt fo fünc gemefcn, ba§ fie

ben <^@rrn gefangen l^etten. ^!pilotu§

"^ette fie balb auff bie ^opffe gefdalagen,

menn fie ftc§ on \n etma§ unterftanbcn

Ijetten, 2öie mel^r mal gcfd)cT)en, Ta
Xl)euba§ auffftunb fampt feinem ^(n^ang,

Stent 3uba§ au§ ©alilea, 'Jlcto. 5. S!a3u «pü. r..M.5

l^icng ba§ i^otd an ;3l)m unb mar mit

^tjm einge,^pgcu am "juilmtagc. 'OJh'iften

fiel) alfo fiivd)ten für 'j^ilato, S;er tjat

bie ©emalt Oon ber i)Kimcr mcgcn, Cn

beffetbigeu miffen unb mlllen tl)üven fie

nid)t^ anfallen. 'IHumx fid^ aud) fürdjten

S ^«iiffuucv p' :iJ feine p
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R] siue Pilati militibus exissent, coramotum fnisset vulgus, qnod herebat in

Christo, qiii in die palmarum iutrarat. Ideo cogitabant: cnni Pilatnni bei)

uny {)Qbcn et populnm eins, fo loirb bic [tab tüol ftil fi|en. Nempe bic

rümiirf)cn fnedjt unb reutet uub ()at fic flclt !oftet. Sed toen ^\ä) ein ergetniS

cvt)ebcn jol, jo miiS an\ii t)od)l"t c\efd)c()cn. Ibi Christus ab angeüs, potestate

mandana deseritur, Et iniiuiei fein Inoibeii gefteitfct, ba§ bie 'Homer 311 l)t)neii

2 über Xo steht eo S Nempe Lanm uem^'t 4 fie c fid)

Xariimb ncrUnucn fic fid) Qutf§ befte

beibe für bcii ^Hörnern unb für bem

33olc!. 5:cnn ino fic G^riftntn onc bcS

pioti .^ricQÄfncdjte gefangen I)etten,

trete ber 5Pobel, fo an jm ^ieng unb

am ^4^almcntage mit jm eingebogen

tuar, erregt tüorben, (bebenden ber

fjolben: 2Seil toir 5pitatum unb fein

5>old U):) un§ f)aben, mmliä) bic

^tomifdjen Äncd^te unb yteutter, loirb

bie Stab tuol ftiUe fi|en.

©§ f)at aud)

bie ,^o()cnpricfter getbo gnug !oftet.

%bn tnenn fidj ein Grgcrni§ ergeben

fo(, fo mua Cö auffä f)od}fte gcfdje^cn.

.^3e n)irb O'tjriftuS üerlaffen Don

ben (Engeln, Oon aller Ineltüdjcn unb

menfc^lid)en (bemalt.

Seine y^cinbc bie .s3o^enpricfter unb

Sc^rifftgeterten etc. iDcrben ouffy

[joc^fte gcftcrdt, ha bic 5Kümcr ]u jncn

für bem 53otd, ha^ ber ^obet nic^t er= |p^

reget trerbe, 253eld)e§ leid)tli(^ "^ette ge=

f(^et)cn fonnen, wenn fie ßl^riftum on be§

^^itnti Ärie9§tned)te gefangen Tjetten. in

2)arumb tocrioaren fie fid^ aup befte

beibe für ben Otonicru unb für bem ^oXd,

(bebenden a(fo: lueil mir ben .^anbpfteger

^lUlatum auff unfcr Seiten '^aben, So

finb mir mol fidler unb t)at fein not, ir,

SBir burffen feine @efat)r fürd)ten t)on

ben ^Komern, £>nrffen unö and) feiner

^uffrl^ur beforgen öon bem ^^bbel. 3)cnn

meil mir ^pilatum unb fein 3)otd bei)

une (jaben, So mirb bie Stab mot ftiHe 20

fi^cn unb jeberman aufrieben fein. Unb

eö gefd^idjt axiä) alfo, meit ^4^ilatu§ mit

feinen ,^rieg§fncd)ten mit im Spiel ift,

So entfeilet bem ^^^old ber ^ut unb

feitet jebernmn üon Gl^rifto aK @§ mirb 'j5

bie ^o'^enpriefter ®ctbe§ gnug gefoftet

t)aben, Sie merben ben Siomifd^en Steutern

unb .S'nec^ten bie .^enbe liaben füllen

muffen. ?l6cr fie fparen feine§ (Setb§,

auff ba§ fie nur fein lo§ merben. 30

9(£'fo ge'^etö, SBcnn fid) ein @rgerni§

erl)cbcn fol, So mu§ e§ auffä l)6d)fte

gef(^ef)en. 6fjriftu§ mirb l^ie allenthalben

bertaffen, Oon allen Engeln unb 5!Jtenfd)eu,

Oon ber meltttdjen bemalt, bom 33old :tr>

unb 3ute|t aud^.Oou feinen eigen ^imgern.

äßiberumb feine rVeinbe, bie ^o'^enpriefter,

^^J^arifeer unb Sd^rifftgelerten, merben

auff§ l}6d}fte geftcrdct, ba bie ^Homer 3U
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lij fallen, ^u Ie|ift ctiani discipuli ab eo deficiunt. (Bt) h)ic {|Qt» fic^§ uin6=

feit. Cum praedicavit Hierosolyrais, nemo audet angreiffeii, lam feit ba§

öoirf, potestas ab. Sic foI§ fein: toenn ftd) ein ergernig fo( finbeit ut ber

fol i)in g'^en fol ab omnibus deseritur, ps. 8. 2Ben man unfern lanb^furften *i. », s

5 fol nberjifien unb Vuiteberga obsidenda, videremu.s, qiii essent boni Cliri-

stiani qui Euangelici. Gerte fie tüurben ^ufollen ben 6offt)id)ten et deserere

principem, Ut tum defecerunt ad Pharisaeos. Qui Christianus vult esse,

2 über audet steht euni s/> 5 V—it:

P'J faÜen, ba§ boltf aud^ ba^in fettet, ju

Ic|t auä) alle ^iunger jn bctUeffcn

1" unb fto'^en. @l) tuie ^at f{(^§ "^ie fo

gar umb!eret. ®a 6!^riftu§ ^u ^eru=

falem prebigte, tfjurfte niemanb jn

ongreiffen. S|t

aber fettet ha^ 3}otrf lion jm abc,

ba 5u hk gelralt unb Dbertcit.

©0 fol^ fein, Uicnn fi dj ein örgcrntS

über G'^riftum ober bie feinen fot

finben, ha§ fie bal^in getjen unb öon

'^jf. e,6atten berlaffen tnerben, tüie ^Pfal. 8.

25 foget: 3)u tüirft jn (offen eine fleinc

5eit öon @ott öerloffen fein.

äöenn

30 man unfern £anb§furften folte über-

5it)en unb SBittcmberg belegcrn, tnurben

tüir hiol fet)en, tüeld^e rc(i)te ß^riften

fein triirben. SBarlicf) bie, fo j|t bie

beften@uangelif(^en fein UiolIcn,touvben

35 3u ben 33c)feh}id;tern fatten unh ben

£anbe§furften öcriaffen, tüie bajumnl

atteS 5U ben ^o'^enprieftcrn unb ''^l)a-

rifeern gefatten ift.

jnen falten unb boä ''^old üon Ü"f)riftü |p=

abfettet unb feine junger l^ernacf) jii aiid)

öertaffen unb öon jm fliet)en. @^ tüie

'^ot fic^§ i^ic fo gar unibgeferet. S)a et

,^u Serufatem prebigte unb Söunber tt)et,

tl^urfte niemanb jn angreiffen. i^^t ^aben

bk ^ol^enpriefter unb ^^l^arifeer gut

mod^en, ba fie bie ®ett)att unb Cbcrfeit

ber 3iomer auff jrcr feiten tjoben unb

alle§ SSotdE bon S^m abfeilet. S)a tonb

erfüllet, toa§ bon ^i)m gefaget ift

^^falm. 8. S)u toirft jn (äffen eine ffeincVi. 8,6

^eit öon @ott bcriaffen fein.

©0 fo(^ gelten, Söenn ein (Jrgcrniö

über 6()rifto unb ben feinen fid^ finben

fo(, @o mu§ attey ba'^in fallen unb

G^riftuS unb bie feinen allein gelaffcn

toerben. 2öa§ fo(t Wol gefd^el^en, U)enn

fo(d§er fiaU in biefent f^nrftentbuni fid^

er'^übe? 3Bie öie( meinftn toürben het}

ß^rifto unb feinem (Juangc(iD fielen toiber

ben ^apft unb feinen '^(ntjang? 95?cnn

man unfern .^onbefurftcn fo(tc uber^i^cn

unb 2öittcnberg belagern, So un'irbc man

U)o( feigen, loctd^c redete (^^riftcn fein

würben. aSarlidl) bie, fo j^t bie beften

Cfuangc(ifcf)en fein mollcn, nnuben ^i ben

336fcUnd^tcrn fallen unb ben .\?anb6fürften

Oerlaffen, Söie l^ie aUcä ju ben .<;->o()en=

pricftcrn unb ^H)arifecrn gefattcn ift unb

G()riftum oerlaffen bat. 2Benn mir foId)c

(Äicfa^v begegnen folt, u>ic l5^rifto bie
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H] «iiiaorat auxiliimi et fortitudiuem, (luae )o ]UQ^md)t fcl), baä er llicmnilb

batfi, ut iu se fortis sit, iit in uecessitate nid^t burff umb fid) faffcu et

ljuaerere aiLxilium. Gerte Christus fot unfer ejem^Jel fein, ut seiamus, bQ§

I-. • unfci" [tercf l)nn un» fei). 'Conspice ad dexteram et uon erat", 'Periit fuga a

4 über erat steht qui cujj

PM aBer

nu ein rcd^ter ß^rift fein tuil, bcr fudje

im fo(cf)c t)nlffe unb ftcrcfe, ba§ er

a(fo flcfinnct unb gelüftet fe^, bog er

niemanba bcbürffe, fonbern in fi(^

fclbs ftardE fet), auff bas er in ber

5{ot ni(f)t bluffe um6 fid) gaffen unb

bcr anbern {)ülffe fncf)en. äöortid;

(5[}riftu» fol unfer (5rempc( fein, S)a§

tüir lernen unb tüiffen, S)a§ unfcre

ftercfc burc^ fein gnabe in uns fei).

XiUiib f)Qt folc^y tuol üerfudjt, barmnS

fpridjt (fr

begegnet, So nnirbe id) iüdI getüar tücrben, r, jp'

nier ee mit mir tuurbe "Ratten.

3(ber ei)riftu§ ift in feinem .^ertjeii

gemig, fed, feft unb ftard unb bebarff

nic^t frembber l'eute 33e^ftanb, .^utffe

nod^ ©terde. 2)Qmit ftettct er un§ ein lo

(Sj-empet für, baran mir lernen foEen in

un§ felbs ftard fein burd) ®ott unb nid)t

bei) anbern ^ulffe, I^roft unb ©terdc

fud)en, ba ftiir menig l^ülffe finben. SBcr

ein red)ter (if)rift fein ml, ber trad)tc is

nac^ fold)er .g)ülffe unb Sterde, bas er

burd^ (^otte§ @eift unb Ärofft fo ^u-

gerid^tet fet), ba§ er nicmanbä bcbürffe,

©onbern in fid) fe(b§ ftard fei) burd)

©Ott, 9(uff ba§ er in ©efa^r unb ^Jiot -jo

nid)t bürffe umb fid) gaffen unb ber

anbern ^ü(ffe fuc^en. Söarlic^ 6t)riftuö

@rempe( fol un§ ein 33et)fpiet unb äöar=

nung fein, S)a§ mir (erneu unb miffen,

ba§ unfere ©terde burd) feine @nabe in 25

un§ felbS fet).

Xabib I)at foId)ö tuol erfaren unb

berfud)t, mie man fifiet ^-|3falm. 27. ba^jj. 27,;»

er fprid)t: '®u bift meine |)ülffe, £a§

mi(^ nid§t unb if)n nid)t öon mir bie au

.g)anb ah, öiott mein |)eil. S)enn mein

5ßater unb 5Jlutter bertaffen mid), 2tber

bcr .66^9i nimpt mid) auff. Stem

'^)a[. 142. '5d)Qh) ]nx rechten unb fi^e, ba tüil Wiä) niemanb fennen, ^ä)

tan nid)t empf(if)en, niemanb nimpt fic^ meiner Seelen an\ %[\o ge^etS 35

ben e^riften ^u allen geilen, hau fie Pcrlaffcn unb aHeine gelaffen tnerben.

3.') entfliegen .%" ß^riften /j!f loctbcnj P^riftcn auff ßrbcn ju oUcn jeiten, bae fic üon

jeberman öettoffen unb aüein fein



3o^. 18,3 [7. ^iobembct 1528]. 215

Kj nie' K. ^ie es gern tooltcn tl)un, Me finb öerjagt et non possunt ttjun.

Ergo oportet fortitudinem in nobis habeamus. Supra: Venit hora, ut me

sohim' 2C. *quia pater mecum' 2C. Non est quod fidas benignitati principis. 3ot).

Sic in einer [tob ut ^uil^er 31t ^Jlol^aufen. Quid facerem, si princeps

P'-'j 5 S)te e§ gerne tf)un Inolten, beifte'^en nnb ^elffen, [inb öer^ogt unb !6nnen§

ni(^t t^un. 2)ie e» ober t^un folten unb t^un !onben, bie fallen obe,

tuerben bie ergften ^einbe. S)arumb muffen trir unfere Stertfe in un§ felb§,

nid^t in anbern Seuten ^oben.

6olc^§ f)at ber .6@rr 3ut)or tDol gefef)en. £Qvumb fpiic^t er 3U feinen

10 3wnöein So^- lö. '3|t gicubet jr. 6t!^e es fompt bie ftunbe unb ift fd)on

fomen, bn§ jr jurftratoet tuerbet ein jglic^er in hai- feine unb 5Jnd^ alleine

laffet. 3l6er ic§ bin nic^t aUeine, £enn ber 93ater ift bei) mir'. ©. 5PauIu§

^atS aud) tüol erfaren, tüas ^Renfdien f)ulffe unb bet)ftanb tf]u, h)en§ jum

treffen !ompt, 2Bie hk tüort zeugen 2. Simotfi. 4. '^n meiner erften 3}er=

15 anttüortung ftunb niemanb be^ mir, fonbern fie öerlteffen mi(i) aüe. ©B fet)

jnen nic{;t zugerechnet. 2)er §@rr aber ftunb mir "bet) unb ftertfet m\ä)\

i 'iOZenfcf)en troft unb '^ulffe ift eitel unb

I

ni(f)t§. ^ibn barff fic^ ntc^t auff frome

'Zeitige 5]lenfd§en unb auff gnebige gutige

^yurften berlaffen, öiel meniger auff 2t)=

rannen unb Söiitrige. S^aöib fagt xeäit

^]aim .118. '(J§ ift gut auff ben;

^e9l9t9Z traiuen unb nid^t fi^ ouff

^enfd^en öertoffen. '(J§ ift gut auf ben

^(59t9{9l tratüen unb ni(^t fic^ auff

f^urften öerlaffen'. Unb ^^fahn .146. 'Q3er= •

laffet eud^ uid)t auff ^yurften, ©ie finb

3Jlenfcf)en, bie tonnen ja nid^t '^elffeif.

^'^omag 93hmfeer ^u ^Jh'il^^aufcn l^atte

feine anbete Sterdfe benn 5Jienfcf)en Iroft

unb |)u(ffe. @r badete atfo : ^d) bin in

einer fcften Stab, t)db groffen 3lnl)ang

bom 93ol(f, S)arumb fan mirg nid^t feilen.

Slber ttjie jm fold^er Iroft unb ^ui^t

geriet, S)a§ toarb er gemav mit feinem

groffen fd^aben. Sfct) aber 'i)ab muffen

p'] S)u barffft bi(^ nidjt Dcrtaffcn auff

20 bie gutigteit beine» ^anbsfurften nod;

gebcndfen: ic^ bin in einer 8tüb, bor=

30 umb !^Qt§ nid^t not. Sißie 5Run|er

5U ^JlüUjaufeu ttjat.

Unb ha5 id) bon mir felb» fagc,

•j gern Ueviogtl blobc üub i'cvjQtjt ."»,'» fonncn nid)tv n ai 7 cvgcfteii

2:orumt) .s iiid^t] ünb nit^t '.) Solc^g i/« mti^cn] 6^riftu§ l)Qt eö 3UU0C gcieöcn. bau

cö jm fo qc^cii louvbc // 3urftreluct 13 t)at crfarcn] erfaren imb geie^en t^ue

14 sajic big 2. 2imot^. 4.] wie qu§ {einen SBortcn jumercfcn 2. Simot^. 4.
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K] deficeret? t|uicl ibi vos faceretis mit bcr tnb tuic l)l)r gcbciitfct mit bcn IjCf^cn.

Tum Christo hereret popiilus tvotj bcn 5p[)avijCCVU ut Cliristo. Ubi \-oro se

abjogcu et solus, Turnen noii soliis sed patcr apud ine. Sic C'hiistiauus

dielt: suni tani desertns ut Christus, (j[uein deseruit popuhis, potestas, disci-

Tuni c aun Dum i (Nou) suin tarn

urtfcr ^onböfiuftc

abcfiete ^ ober tuoS hjolt id) t()un,

fo jv alfo t[)etet mit bcr t^at, tnic jr

gcbenrfct mit bcm .Soer^en?

Solange boy t)oI(f

(5()ri[tüaii()icnii,trotjbcn.^o(icuprieftern

unb ^^t)Qri[cern , hai |ic C^tjrifto ein

t)ar gcfrummet (jctten. ^a aber

ba§ 33oM fid^ abc3og

unb C^f)riitu5 allein gclaffen h3arb, ba

gieng ba§ (frgerniö an.

Ijod) fagte er:

Zoti- 16, 3j '3i(i) bin nic^t aüeinc, fonbcrn ber Später

ift bei) mir.' ^^ttfo fot ein (S[)ri[ten

auc^ jagen: ^d) bin eben fo Uertaffen

aU mein .^(hr 6t)riftu§, n)c({i)en t)er=

(iefjen beibe il^olcf, Dbeiteit unb feine

tcrneu mic^ auff feinen ^enfdjcn auff s [p-

(^vben üerlaffcn. ©tunbe meine Ücre au[f

5Jlcnjci)Iic^cn troft unb ^ülffo, ©o tuere

fic lange gciaÜen. 3)er Sapft mit feinem

ganzen Oteid^ öerfolget mid) auffä eufferfte.

Reifer, .Könige unb f^iMten finb ttjiber lu

mid). S)ie Siottengeifter, ©ncramentteret

unb 3!öiberteuffcr etc. [turnten ju mir ein.

^n fummo, ©eiftlid^e unb 2Be(tli(^e fe^eu

mir 3U. 2Ba§ tuolt id) matten, meuu

unfer Jianböfurftc (bafur jn ®ott behüte) u,

abfiele? Stern ma§ tt^ott id^ mad)en,

menn jr tl^etet mit ber f^at, tt)ie jr ge=

bencEet mit bcm .§er|en? 5(6er meine

l'ere ftet^et @ott (ob auff einem anbern

©runbe benn auff ^enfc^en £)ülffe, Unb ^u

meine ©terdfe ift ein anbere ©terde benn

9Jknfct)en Iroft.

%U 6t)riftu§ gelualtig prebiget unb

frefftigc 3Bunbcr,^eid)en f^et, 3)a ^icng

jm alle§ i^old an, llroij ben .^o'tienprieftern ^s

unb ^|V^arifeern , bae fie ^l^m ein .^ar

gefrmumet Ijetten. 2)a aber ber 8anb=

Pfleger ^|U(atu§ mit feinen Oteuteru unb

ilnec^ten fid) ^u ben .g)of)enprieftern unb

5pi§arifeern fd)tug, S)a gieng ba§ (Srgerni§ 'W

an unb 30g fid^ ba§ 5,?oId öon 3S^m abe

unb marb 6^riftu§ auc^ bon feinen eigen

^ungern öerlaffeu. Stber feine ©terdc

ftunb nid)t auff SD^nfc^en, tt^ie @r faget

'^d) bin nid)t alleinc, ©onbern ber 5üater :<5

ift bei) uur\ yttfo fot ein (^^riften aud)

tf)un. äöenu er berlaffen mirb öon ber

Oberfett, öon altem U3oId, bon feinen

^reunben, ^a öon ^iJater unb Butter, w. 27, 10
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R] piili. Sunuis etiaiii in medio hostiura suraus, Sed non sum solus. lila forti-

tiido discenda per totam vitam. Si iani Pomeranus praedicaret aliud quam

egü, tameu dicenduni: iä) bleib bei bem quem cognosco, qui est Christus.

Sicut pater est cum Christo et uou sinit solum, sie Christus est cum quo-

5 libet Christiane, in morte mu§ tüerlid) fo fein: Nemo iuvat, nee princeps

uec uxor, liberi ic. Primum ftuc! passionis : Mein gelaffen, desertum esse

ab Omnibus. Helizaeus optime novit hanc artem. Rex Syriae obsedit civi-

3 qui c aus quae

PM eigene junger, bcnnod; bin iti) nic^t

QÜeinc.

10 SBii: finb ji^t aud) mitten unter

ben ^einbcn, ^bcr h)ir fiub aud^ nid)t

olleine. Solche Binde fo( man lernen

burd) ha^ gnn^c l'eben.

So j|t 3ot)an ^ommcr anbei» prc=

bigte benn id), fol ic^ bennod) fagen:

^ä) bleibe bet) bem, ben ic^ fenne,

n)eld)er ift 6^riftu§. S)enn gleich ioie

25 ber 33ater ift mit G^rifto nnb jn ni(^t

aEeine gelaffen f)at, 51lfo ift ß^riftn»

mit einem iglid^en S^riften.

3m tobe mu§ e§ Inarlic^ atfo fein,

ha§ lr)ir nnfer fterde in un§ I)aben.

3u S)enn

ha r^ilfft uny niemanb,

mcber i^iix^i,

äBeib noc^ ftinb. 2)a» ift ha^ erfte

35 Stücf ber ^affion, ba§ tt)ir lernen

allein gelaffen fein unb oerlaffen öon

üEen 'JJienfc^en.

^©r ^xopf)d glifo fnnbe biefe ^unft

40 feer U?ol: ber ^onig an^ öl)rien be=

toie 3)aüib fprid)t, ©o fol er fagen: 3d) Ip*

bin nic^t alleine, Gbriftus ift bei) mir.

(5oId)§ fol man ml lernen, 3luff ha^

man biefe ©terde toiffe ,^u üben burd)

bog gan^e V'eben. 2Bir finb j^t auc^

mitten unter ben geinben unb toenig

'galten e§ mit un§, 3tber loir finb auc^

nid)t alleine. 5)ariimb menn fie fdjon aüe

fid) umblier toiber uns legten unb alle

un§ öerlieffen, ©o fpret^e ic^ bod§: 3c^

bin nid)t alleine, 3)ex ^m^ ^elt mid).

Sßenn fc^on alle ^h'ebiger im Sanbe bon

mir abfielen ju ben Dtotten unb Secten

Unb Sol^an ^ommer anber§ ^^rebigte benn

i(^, Sol id) bennod) fagen: ^ä) bleibe bei)

bem ben ii^ fenne, toeld^er ift G^riftuS,

S)er ift bet) mir. S)enn gleich toie ber

93ater ift bei) 6'^rifto unb bat jn nid)t

atlcine gelaffen, ?ltfo ift ßbriftu» bei)

einem igli(^en (ffiriften unb bdfft jm auff.

^m 3:obe mu§ c§ toarlicö alfo fein, ba§

toir nnfere ©terde in un§ fetb§ babcu.

S)enn ba fomptö mit un§ ba^in, ba^ toir

allein gelaffen unb Oon allen 53knfd)eu

berlaffen toerben. 2)0 l^itfft unö niemanb,

fan un§ aud) niemanb baffen, toeber gurft

nod^ SBeib no(^ Äinb. S)a toily öon

noten fein, ba§ man fpred^c mit 3)übib

^^ifalm .08. '2öir l)aben einen ®ott ber*i. es. ai

ba l)ilfft, Unb ben ."pSÜi^lJOt ^Qxxn, ber

Oom lobe errettet'.

®er ^^.U-opbft eiifa funbe biefe .ffnnft

febr toot. 3)er ^onig an^ iSmicn be=
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R] tatein. Serviis: simuis in manu liostiiini, piDplictae luary al§ lüdjti:', })er-

trausibat per eos ac per sylvas: Nos plures liabonms quam ipsi, et tameu

:i. fiört. 6, 16 erat f)cei'3 frafft liniB bic ftntt. Ubi erant? 'Oravit' ic. li erant t)iel

taufcnt cngel sed erat hoc öcrborgcn. Disoonduni: si princeps Saxoniae vos

Hon mir fiele, ut discamus Christum feft I}alben. Illo jiraesente tantum est,

quando deficit princeps Saxoniae, Caesar, ac si mihi pihis caderet de bvreto,

lieft.5 feft c

sspitcS Idöcvtc bic Stnb Totfjan (2. 5Heg. (3.),

bovin bcr ^4-Hopl)ct tnor. Sold}y lüarb

bc§ 5propt)etcn fnabe (5)e(iafi gclonr,

fui-d;te fid) unb fprad^:

'5tn.ic mein \^err, tuie hjollen h)ir nu

t()un? tiiir finb in bei* fyeinbe l^enbe'.

i:is,2«ff. 5lber bem ^topl^eten Wax foId)§ eben
j

aU ni(^t§, @r ßieng mitten bnrd) bie
|

i^einbe, nt§ gicng er burc^ einen Umlb,
j

furd^te fid^ nii^t nnb fprnd; 3nm
1

Knaben: '5^er ift mef)r fo bei) un§

finb, benn ber fo bei) jnen finb'. äßo=
:

f)er tooren bie? @§ \vax eine groffe
|

.^cere§!rQfft umb bie 6tab. 2Bo tüor !

fie? 5:er 5propf)et betet, bQ§ ber
j

.^)ö3t9{ bem Änabcn bie klugen öffnete, i

2)a fal)e ber Änabc Oiel taufent Gngel '

in feurigen ^loffen unb äBagen.

^oi6)5 fot man tüot lernen.

So ber (5t)urfurft ]ü Sad^ffen, auö)

jr Oon mir abfielet, ba§ mir miffen

nn (i^rifto fefte 3u I)alten. 3ft ber

bei) un§, iftä gleich fo öiel, tnenn

ber G^urfurft ^u Sad)ffcn ober auä)

ber Reifer abfeÜet, al§ fiele mir ein

lagerte bie Stab 2)otr)an, in tnetc^er ber [p-

^^U'Dp'^et mar mit feinem ^t'nabcn, 2.iReg. G.a.juiii.c.inff.

2!er ^imbc ftunb früe auff, ba§ er fid)

anffmcdite unb au§,3üge, unb ft"^et bie lo

^Rac^t ligen umb bie (Stab mit 9ioffen

unb SBagen, fiird)tct fid) unb fprid)t ,^u

(Slifa '3lltie mein |)err, tttie motten mir

nu t1)\mV 9lber bcr ^propl^et fpract)

'i^ürc^te bid) nid^t, 5Denu ber ift me^r i^

bie bei) un§ finb, ^cuu ber bie bei) jnen

finb\ Hub betet, ba§ ber S^m^ bem

Änaben bie 5(ugen offeuet. ®a faf)c bcr

J?uabe, ha^ eine groffe C^eerSfrafft umb

bie (Stab mar, S)a§ maren öiel taufeub ^o

(Sugel in femrigeu 9ioffen unb Sßagen

umb ©tifa lE)er. S)cr ^nabe ift ber.^agt

unb fd^reiet, ha er bie 5Jlad)t fi'^et ber

(St)rer umb bie ©tab, bendet, Söir finb

in bcr geinbe .S^enbc, 3Bir muffen nu js

fterben. ^^tbcr bem 5propT)etcn iftö eben 218, 15ff.

al§ nid)t§, Unb gc'^et mitten burd) bie

S^einbc, gicid) al§ gicng er bnrd) einen

luftigen Sßalb.

2)a§ fol mau lernen, 5(uff ba§ mir ao

un§ nicf)t fo balb furd^ten. 2öenn fdC)on

ber 33apft, bcr .Reifer, bie durften miber

mid^ finb Unb ber 6'^urfürft ^u <Baä)'\m

unb jr Oon mir abfietet, (So fol id)

bennodf) an C^^rifto feft Italien. Sft ber= ro

felb bei) mir, ©o ift§ glcid) fo biet, menn

ber 6t)urfiirft ober and) bcr .Reifer toou

mir abfeilet, al§ fiele mir ein .t")errlin

J8 fit^] bit^ p'
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R] Et Christus ;ulest cum toto exercitu augelorinn. Hie discoiidum exernpluni

Christi, postea de Sacerdote. Christiana passio f)e6t an an bei" einfamfeit.

6» tüirt boc^ f]tn fomen ut sohis dcseraris, si aliter non, tarnen in morte.

Ideo quisque Christianus provideat sibi de fortitudine quam secum habeat,

5 qui est Christus.

21. Novemb. ] 21. 21. ^loDcmber 1528.

Xuper incepimus passionem S. lohannis et venimus in praefationem,

tiuam Euaugelista facit de ea passioue, quam t)aBcn ein toenig an gegriffen,

nempe quod Christus desertus, quod solus fuerit, quod vocatur ein ledjt

p'] 10 .^eiiin öom t)eubt. Denn 6f)nftu§ ift ober ,^tuct) Dom 33i)ret. Xenn id) Bin nic^t [P'

bei) uny mit feinem ganzen .^eer bei atleiiie, Gfjriftus ift Bei) mir mit beni

f)eiligen (Sngel,

2)i§ %empcl be§ .v3(^i;in (i^rifti

ganzen ßeer feiner ^eiligen (?nge(.

(^'f)riftu§ fte:^et feft unb bleibt be=

ftenbig, ob fd^on bie gan^e 2Bett, ^a feine

eigen junger fid^ an ^l^m ergern unb au§

tyurc^t Don ^^m abfallen. @i fcfieinet

tttot, aU fei) er öerlaffen, 2(ber er ift nic[)t

alleine, ^er 93ater ift bei) S^m, 9tuff

foUen tüir beffetben ^ei)ftanb unb ^ütffe tränket er.

20 tüol lernen unb merrfen. 2^enn ba§ SHfo ioüen toir aud) tfiun. 2^enn ba§

P'-'] G^riftüc^e leiben ij^bd an an ber einfamicit. GB Irirb unb mu§ bod^ ba^in

!omen, ba^ bu 5lIIein getaffen luerbeft. ©efc^ic^tS in bicfem Seben nic^t, fo

gefd§i(^t§ bod^ im Sobe. S)arumb fol ein jebcr ß^riften fid^ ruften unb be=

iDaren mit biefer Stcrdfe, ba^ er biefel6e bei) fic^ ^obe, meldte ift 6f)riftU'3,

25 unfer einiger 2roft unb SSeiftanb, lüie er öcr()ciffcn f)at ^o^. 14. '^sc§ ipiUon u,

eud^ luaifen nid^t laffen, id^ !omc ju 6uc^'.

^2§ nu :Sf)efu§ tnuffte alle», lDa§ \m begegenen folte, «8.4.5

gieng er '^inau» unb fprad§ 3U jnen: 3Ben fud^t jr? ©ic ant=

mortcn im: S^efum Don ^a^axü^. i^^efu» fpricfjt ^u jncn:

3u ^c^ bin§.

1)3§ 6tucEe ge'^oret auc^ ,3u ber ä>orrcbc, tocld^c ber ßuangelift fcljet

für bic .Soiftorien Dom leiben G^rifti. A^urlj .^iiöor 1)01 er ein Incnig gerurt

ha^ Stucfe öom leiben 6l)rifti, nemlic^ baa G^riftuS öon aüen öcrlaffen oEeine

JII22 bnd^ ii.s ioj bod) ciiblid) mit üii« bQl)iu füiiien , bao luiv aUeinc gctoflcn werben.

öef(^irf)t§ nic^t im Seben, fo 23 (S^iift 2i 6ct)| aUcicit bei) 32 für bic .^liftoria

S3I220, t; Stndc hin hjcli^s] ©tiitfc, ba§ Sl^tiftuö öon ollen üetlaffen onb bod^ nit^t aüeine gcroeft

jel), njetc^S
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G^riitlid) Icibcil, (|iiod c'ai)nt no.stnim un§ prat'ijortuvit et iios K. Ut ergo

pa.s.sio eo melius intelligatur, n)olIcn iriv ml)cv [tue! für un§ ncmcn, quae

j)ertinent ad haue praefationeni. Xcnil fü i[t» gcf^ail cum vcrbo et opore

dci: man laufft über I)tn, nou meditatnr. Sapientia mundi pote.st 1)in jU

tt)Un ein centener verbomm vel 2. ^o^'^""^^ ^^ '"^^^ Euangelistae non magni-

1 über praeporta^ steht praeparavit s}) lull (fol) et jilii

'1 blieben fet), hielrf)C' '[)cifft ein rei^t 6^ri[tlid) leiben ; bamit Ijat Pt)riftiiy nnfer

.^xubt nn§ bereiten lüoÜen, bn§ n)ir feinem ©yempel nad) nnö andj ,^ur

(^'infamfeit fc^iden unb lernen foÜen, unfere ©terd be^ unb in un§ felb§

(laben nnb un» nic^t terlaffen anff anber ober frembben beiftanb.

^hiff ba§ nu bie ^paffion befte beffer berftonben tnerbe, ninipt bcr

(vuani^clift alf)ie me^r 6tnde fnr fid), fo and) ^nr 23orrebe fid) reimen,

nemlidj 5^a§ er melbet, tüa§ für eine 5|^erfon fei), fo alljie leibet,

p'J todä)^ er anzeiget mit bicfen loorten,

•Sa S^efnö bie Bä)ax

unb bie Wiener fraget: äßen fud)t jr?

unb fie anttoorten: S^efnm bon 5k3a=

rct(), unb er brauff fpric^t: ^sc^ bin§.

Xis toort '^sd) biuö' (äfft un§ tnol

beh)egen.

"-Ufi^t föottey hjortcn unb U^crden

iftv ntfo get(ian, ba§ man bruber t)in=

(cufft, biefc(ben nid}t redjt beh)cget

mä) bebendet;

bagegen tonnen bie UBettmcifcn jrc

Sad)cn bcr maffen furbringcn, baö fie

ein (ientner lüort ober ,^tocn ()in3u

t^un, miffcn nic^t gnugfam, loic fie

Oon geringen bingcn mit tnorten

prangen foUen.

2Beld)c§ ©tüd er bniiiit nn.^eiget, bal er [p''

eigent(i(^ befdjrcibet be§ ,s>@rrn unb ber

©d^ar fVrage unb ^Inttoort im ©arten. »•'>

S^efu§ fraget bie gd)ar: 2Ben fud^t jr?

Sie anttoorten jm : ;3t)efum bon 9ta,3aret|.

Ta fprid^t Sl^efu§ ^u jnen: ^d) bin§.

S)i§ mort '^säi bin§' lafft un§ bleiffig

betoegen. -.'o

gjitt @otte§ äßort unb Söerden ift§

alfo gefEian, S)og man barnber l^inteufft,

eö nid)t betocget nod^ bebendet, ©onbern

balb öon fid) toirfft, al§ loerenS Weniger

benn ^Jlenfd^en SBort unb SBcvd. 'Daß ^5

ma($t§, Söa§ ®ott rebet unb f^ut, S)a§

ge^et fc^led^t unb cinfeltig ba^er. 2öa§

^enfi^en rcben unb f^un, "Da? fc^cinet,

gtetffct unb '^at ein Wnfe'^en für ber Söelt.

S)enn bie 2Bc(ttoeifen toiffen ir bing für-- :tu

,yibringen, ba§ fie basier ^srangcn unb

ein (fentcner 2Bort ober ^^föecn liin.^ut^nn.

aBenn man§ aber im @runbe unb bcl)m

t'iec^t befi'^et, So ift§ nid)t me'^r, benn

Joie man pfleget SU fagen 'Sößort unb x')

f^ebbern" unb (jot toeber Safft nod) Ärafft.

T bereitenj (eten tinb bereiten

J2 al^ie/ ^ie

ober frembben
I

l'eiit lo nn| aber // ali)\t fehlt
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R] ficis verbis scribunt Euangclimn et passionem. Mo.se contra, lesii verba

g()en ha t)er auff geiingft. Euangelistae viderunt: man piebig, fing», fc^reib§,

^Darumt) e§ auä) ©. ^aulu§ nennet üeinunfftige reben ^Jienfc^Uc^er SöeiB^cit

1. Ö'orinf^. 2. ©. ^^etru§ nennet^ ftuge fabeln 2. ^et. 1. '^Iber ttJQS @ott rebet

u unb t^ut, ^Q§ fd^einet unb steiffet ntcf)t, .g)at aud^ fein Slnfe^en für ber SCßelt.

3m ©runbe aber tft§ ©otttic^e äöeipeit unb Ärafft.

5£)a'()er !6mpt§ au($, ba§ bte 'Zeitigen ©uangetiften 6^ri[tii§ ^ßerfon, 2Bort

imb aßercf auff§ einfettigft unb nibergft bef($reiben. 3)er •^o'^enpriefter, ^^^arifccr,

©d)rifftgelerten, .^erobi§ unb ^itati ^erfon, äöort unb 2Ber(f prallen ba^er unb

lu tiaBen ein 5tnfet)en. 3lBer bes .^grrn S^eju äßort ge^en baE)er auffs aüer ein=

fettigfte, i(^(ecf)fte unb bemüttgfte. ©. 3o=

'^anneg unb bie anbern guangetiften

befi^rciBen ha^ (Suangelium unb bie

^affion nid)t mit t)errli(f|en
,
preittigen

morten, ©onbern fd)Iec^t unb einfeüig.

S)enn alfo war jnen Befolgen üon Sott,

tvk ©. 5paulu§ fagt, (5^riftu§ ^ab jn

gefanb ba§ ßuangelium ,^u prebigen 9ii(i)t

mit f(ugen njorten, 1. ßorintt). 1. S)a3Ui

^aben fie mol gefeCjen unb erfaren, ba§

man bocf) Ujenig ausrichtete bei) ber bofen,

üerbtenten unb öcrftorften 2öeÜ, ob man

fc^on ba§ ßuangelium öon Ö'^rifto auffv

]^errlid)[t prebigtc unb f(^riebe.

Sm alten Seftament '^aben 3)tofe§

unb bie ^ropfieten etnja mit ^errlic^eu

tDorten gerebt. S)a§ ®efe^ warb mit

groffer ^^raif)t unb |)errligfeit gegeben

auff bem 33erge Sinai, ©rob. 19. ^a e§'

30
[

tuarb burc^ bie @nget gerebt, i^eb. 2.^ci'r. a,-.'

93tofeg '^at groffe ^errlid^e ÄIarf)eit, 3l(fo ba§ bie ii'Hnber ^frael ni^t funben an=

fet)en ha§^ Stngefic^te Wofi umb ber .^tarl)eit tüillen feine§ 9(ngefic^teg, 2. Forint!). 3. 2. Gor. :i, 7

3)ie 5prDpt)eten f)aben öiel fd^oner ^errtic^er 2ßort, S^igur unb '-Bilbe. 'Jlber toas

t)atp bet) bem ungleubigen, ^Kftarrigen SBoldE? Sie blieben unge^orfam, ^art

3.^ unb berftocft, mie juen S. Stepljanuö auffrncEt 3lct. 7. '^^x t^ahi bas @efe^ empfangen «v«. 7, 53

burrf) ber ©ngel gefcl^efftc unb l)abt§ nid)t get)alten\ Unb SfaiaS ttagt C^ap. 53. jcf. .',3, i

'äöer gleubt unfer ^4>^ebigt?'

Urfac^ ift biefe. 5)ic (.^uangcliften ©D(d)§ fagc id; l)aben bie guan--

fjnben njol gcfe'^cn, ba§ ob mnn fd)on geliften trol erfaren. Tarunib Ijabcn fic

•1" bny (Suangclium Pon (?f)rifto nuff§
j

bcö ^'qQxxm Sbcfu ^|Uebigt unb l:l)atrn

()cn(id;ft pvebigc, finc\c unb fdjrcibc,
'

auff« aller geringfte unb fd)led)tefte be=

p'] 6. 3ot)anne§ aber unb bie anbern

©uangcliften bcfc^reiben ha^j @uange=

lium unb ^affion nic^t mit ^errlic^en

i"" pvec^tigen luorten, 6onbern fc^lec^t

unb einfeltig. ^Jtofe tüort prangen

aud) etlicher maffen ba^er, ^^IBer be§

^6rrn ^^^in Inovt ge^en bal)er auff

ha^ altergeringfte, fd^lcd^tefte unb cin=

20 feltigfte.

2)enn im alten 2eftament l)aben 5Jtofe§

unb bte ^rop'^eten eth^a mit l)errli(^en

prec^tigen 2Borten gerebt. ^m nciüen

S^eftament aber reben 6^riftn§ unb bie

ßuangeliften feer fc^ledjt unb einfeltig.
9)Jok J9,

ifi n.
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R] nihil efficitur, pii Uicvbcuv trol bdüCCiCil. Olim in votoro testanionto nuigni-

ricis verbis locnti. ^os ideo Christnm debenius considcrare: quis, (|nalis,

qnantns Christns. Hoc servit ad hoc, nt discrinien facianins inter passioneni

Christi et aliornin et tnni haec passio Uiirt ctUniv gelten. Kt talis vir est,

2 Cliristuiii] oder Cliristiaiii

Cln-istns r

zu 2i3 Clin vä sinipliciu. Quis Qualis Qiiaiifiis

P'] rid^tet uuiii borfj Uienic\ nii§ Oel) bcv

öerfelentcn innjtocften äBclt.

S)ic fionicii aber iinb

©ottfcliöcii bcUiegcii'i? mit allem Krtift

luib olciy, ob jdpn bie luoit nid)t

l)cn-lid) nod) prcdjtig, fonberu fdjlcdjt

luib ciufcltig finb bct) beii liexblcnten,

t)cr[todten unb iinadjtiamen. ^tbei

lüie er fogt griffen bod) feine luort,

lüic prcditig unb Ijenlid^ auö) fte immer

fein mögen.

So foßen nn bie (^l)riften bei) biefem

toort '^ä) biny' tt)ol betvndjtcn.

Quis,

fjualis et quantus Christns, äßcr, toa§

fein tüiöe ober h)ie er gewinnet, unb

töte groy 6l)riftuy fet), fo öon ben

Subcn gefangen, gecreu^iget nnb ge=

tobet ift, unb Ad quid, Sßarumb
(\^ri[tu5 fol(^5 geübbcn I)at unb ge=

ftorben i)"t. Xqb bienct baju, hai^ tü'ix

ein unteifd)eib mad}en jhjifjd^en (^l)ri[ti

unb aller aubcrn l)etligen l'cibcn. S)enn

loo biejer unterfc^eib gcmad)t Inirb, alö

benn gilt unb übertrifft beö öGrrn
leiben aller 5propl)eten, 5lpofteln, ^JJlor=

terer etc. leiben,

(yragftu aber, SBer (sfjviftuy fei)?

1

fd)rieben, 3luff boS, tueil bie SBelt ba§

j
©efe^ mit ^xadji unb .perrligfeit gerebt

unb gegeben nidjt aiigenonien l^at, S)a§

Guangelium in (Sd}tDad)eit, 9librigfeit,

S)eniut unb Sanfftmut gerebt unb gegeben

anncnie. Unb ,^tuar bie Aromen unb

©ottfcligen nenienö an unb beiliegend mit

allem ^Tuft unb U)lei§, ob fdjon bie 3Bovt

nid}t l)crrltd) nod) pved)tig, Sonbcrn

fc^lecf)t , eiufeltig unb l)ere(^tlid) finb.

S3el) ben unactitfamcn, üevblenten unb

Uerftodten ^elffen bod) feine äöovt, mie

^errlid) unb pred)tig aud^ fte jmmer fein

mugen.

3)arumb füllen mir btefe 2Bovt 'Sd)

bin§', Ch fie fc^on fcl^led)t, gering unb

cinfeltig lauten, mit allem ä)let§ unb

(Srnft betoegen unb betvad)ten. 9luff ba§

nur nu Urfad) l)aben nac^ ^übenden,

toollen tüix bie öier ©tudc l)aubeln: Quis,

Qualis et Quantus sif Christus, qui pas-

sus, et ad quid passus, Söer, äöeld)erlel)

unb tüit grog 6l)riftu§ fei), 5Der bon ben

Suben gefangen, gecreu^igct unb gelobtet

ift, Unb mavunib ober loo^u er fold)§

gelibben l)at unb geftorben ift. (S6ld)«5

bienet ba,]u, ba§ Joir ein Unterfd)eib

mad)en ^»oifd)en bes .^")@rrn (>|rifti unb

aller .^peiligen Seiben. Unb Wo loir biefe

bier Sturfe red)t anfel)en unb betrad)ten.

So lüirb beö ^(S:xxn fieibeu geloielid) bei)

unö gelten unb nid)t fo gering Don uu§

gel)alten toerbeu.

^SJageftn nn, Quis sil Qui passus,

r, [p^



3o(). lft,4.r, 121. ^Jioucmt'n- 152«]. 22^)

K] fjiii paulo ante dixit: pater, omnia tua niea sunt. Pingenda liaec persona

super omnes sanctos. Inspiee ergo diligenter, quomodo Indas prodit, (juo-

modo Pilatus iudicat, nenipe is qni gloriatur 'cjuam liabui ab initio^ Sie

bie pn\on 511 BcbendEcn t)0ict un§ ,]n et Ikk; movct nos. Movet enim, si vilis

1 Cap. 17. r

P'J 5 <Bo foltu lüifjcn, ha?^ c§ bcr ^JJlon

ift, ber tux^ ]ü\)ox im üorigcn ßnpitel

30^. 17. faget: 'SSatcr,

10 atlcy tüoy mein ift ba§

ift bein, iinb tüoS bcin ift bog ift

mein'. S)cnn biefe ^erfon mn§ man
^e'öen unb au§malcn uBcr nKe anbete

Zeitigen.

1-. 5)ai;um6 foltn fleiffig anfcf)atüen

bie 5perfon, fo bon i^u'^i"' t)ervat)ten,

Don 5pilato jnm tobe am 6reu^ t)er=

nrteilt unb geritzt lüirb, nemlic^ ha§

er ber 5Jlan fei), ber bei) bem ä.^ater

20 !(Qrt|eit f)at e^e bie äl^elt luar.

SBer S)ev fei) bcr '^ie gelibben I)Qt? <Bo [p^

tüiffe, ba§ e§ ber ^Jlon fei) ber fiir^ juDor

^ol)an. 17. betet unb fpric^t '5ßater, ber= ?c.i). n, .-.

!(ere mid§ bei) bir felb§ mit ber ÄIar=

l^eit, bie id) bet) bir ^atte ef)e bie 3Be(t

toar\ Stent '3ine§ tras mein ift ba§ jofi. 17, <.o

ift bein, Unb ttjaS bein ift bae ift

mein' etc. Sft bi§ n^ar, So mue man

biefe ^erfon auemalen unb f)eben über

alle anbere Jpeiügen, fo im .^imel unb

auff (Srben finb. S)er, fo Don ^uba Der-

r'^aten, bon ben Suben gefangen, bon

^itato jum 2obe am 6reu^ berurteitt

unb gerid^tet ift, ift ber ^on, ber bei)

ÖJott bem 5?ater Älartjeit !^at e^e bie

äöelt toar. S)a§ ift fo biel gefagt: .^ic

j

l^at gelibben unb ift geftorben jolc^e '^^er=

I

fon, melct)e (5cf)eliffcr unb .^{2xx ift bcr

: ganzen 3iöelt.

2)5l§ Stnber StudE, Qnanlus sit qui passus, 2Bie groö unb I)oc^ Sier fei)

25 2)er !§ie gelibben t)at, O^eufft au§ bem erften, Quis sit. S)enn fo biefe ^^^erfon

meldte l^ie leibet unb ftirbt @d§epffer unb |)®rr ift aüer SQßett, ©0 folget, ba§ fein

Ijol^er noc^ groffer ^erfon ift in ^imel unb @rben, Unb loa§ bon be§ cmigen

®otte§ ©d^epfferS unb .s>(Srrn groffe ®en)alt unb ^ol)eit gefagt loirb, mu§ bon

biefer ^^erjon auc^ gefagt fein, ©faia^ 56. 'S)er Apimel ift mein Stuel unb bie Srbc je), .-.r. (ioi. 1

.!o meine ^uSband'. ^tem (gfaia- 40. 'SBer miffct bie Söaffer mit bcr (Vanft unb 5ei. jo. 12

faffet ben .^imet mit ber ©pannen? Unb bcgrcifft bie ©rben mit einem S)reiling,

unb mieget bie 93ergc mit einem (5)enii(f)t unb bie .s^ugel mit einer 2Bogc?

6ol(^y follen Inir mit ^ocf)ftem 33(ci§
;

©ot(^e§ follen mir mit ^6cl)ftcni

einnemen unb betradjten. S)enn e§
,

iUeiS cinnemcn unb betrad)ten. S)enn

:«^' belueget gottfelige ßeute treffli(^ unb

ge^et jnen tieff ^u l)cr|en, menu fie

bie t)o!^eit biefer 5perfon rerf)t betracfjten.

(S§ belücgt nnb 9el)ct ^n t)ertjen, fo

etUm ein fd)ted)ter geringer ^IJienfd)

e§ beftiegct trefflirf) feer unb gel)ct tieff

3U t)er^en, toenn man bie .g>o]^eit biefer

^l'erfon bebendft. SBcmegets bod) nnb

gebet ^n l)eri^en, iocnn ein fd)led)ter ge=

ringov .(vncd)t unb armer ©nnbcr gcl)encft
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Rj .scrvus siisi>eiulitui\ imilti si innooens iiir j-iispeiulitur, quid si ooiisulis filiiis

susponditur. Si prineipis tiliiis, Si Caci^aris filins in 4 partes 2C. jolt man

bas leiben 3C. Si omnia ista verba nou solum fo l)odj geporn sed iniiocons jc.

Quid ad liuius passioneni, qui est rex celi et terrae, respectu cuius ouiniuni

i-etruni, Caesaris filii sunt ut mus erga me JC. Tum fiet, boS fid) einer fo

f(^cnblid^ f(^emen mn§: quid est att unredjt, fxcbcl, gelüalt, quae lieri potest

regi, Caesari, erga k. für feinem leiben unb nüem, boy ber gongen hJelt

ge^cndt toirb, öiel mefjr betüegt§ unb
j

lüirb. ^el^r BetuegetS unb getjet ju l^er^en, [p^

gct)et§ 3U :^ert!en, tüenn ein unfd)ulbigcr
i

SÖenii ein fromer unfd^utbiger SKenjd)

ijfcnfd) aU ein ergfter 2)ieb ge()cndt
1

a(g ein arger ®ieb tvihn 9ted§t ge'^enrft lo

toirb. äßle folt Irol bivj Bctücgen unb

ju t)er^en ge{]en, tüenn einö ^urger=

lüirb. 3Bie fott ba§ lool betrogen unb

3u f)er^en gef)en, lüeun einc§ 33urger=

meifter» <Bon unfdiulbig ge^endt
j

meifter§Sonunf(^iiIbiglid)geIjendtH}urbe?

tDurbe? ja, bah nie^r ift, fo eine»

durften ober A^eifer» 6on on ux']aä)

geöiertcilt mürbe? Sjorüber tüürbe oEe

2i^elt unmutig fein, über foldje groffe

unbi[lig!eit fc§reien unb fagen: C
foü man ha^ leiben? äßenn man
aber bicje» aüe»

auff einen öauffen .^u famen faffet

unb faget: Xiefer ift

fo l)od} geboren,

ift unfdjulbig etc. äÖa§ ift» aber

gegen bem leiben bes i^C^rrn (£t)rifti?

tuelc^er ift 3d)epffer .Soimel» unb ber

^rben, gegen Ujetd;em aEes auff örben

es fe^ ein§ Könige» ober ^leifer» ©on
äu re(^nen ift

als ein iropfflin U)affer§ 3u reci^nen

ift gegen einem groffen ^Jleer.

äßGnn nu folc^» rec^t be=

tüegt unb bebad)t mirb, gcl)etö one

fruc^t nicfjt abe, Sonbern fc^nffet unb

tüircfet,

Cber, inekbö md)x ift, äBciin eine§

dürften ober ^eifer§ Son on alle Urfad) ir.

gebiertett tüürbe? S)arüber ttjurbe alle

SBelt unmutig fein, über fold) gro§ un=

red^t unb Unbilligfeit fcfireien unb fagen:

C' folt man ba§ leiben? S93enn man

aber biefe ^^erfonen aüe mit irem Seiben 20

auff einen ipauffen 3ufamen faffet unb

faget: S)iefer ift be§ SSurgermeifterS,

durften, Äeiferö ©on, ift fo bod) geboren,

ift unfdiulbig getobtet etc. 3öa§ ift§

gegen bem Seiben be§ \->@rrn 6t)rifti? ^s

äöeld)er ift Sdjepffer ^imel§ unb ber

(Srben, gegen loeli^em aEeS auff ©rben

e§ fet) ein§ Ä6nige§ ober ÄeiferS ®on

Sßiel h?eniger unb geringer ju red^nen ift,

benn ein STropflin 3Baffer§ 3U redlinen 30

ift gegen einem groffen 5Jleer.

Söenn nu fold}e§ im |)cr^en rect)t be=

toegt unb bebac^t n)irb, 60 gef)etö one

»^rud)t nid)t abe, ©onbern fd;affet unb

ttjirdet ©ebult unb ©e^orfam im Seibeu, 3.^

hah ficf) einer in fein tjcrlj fcremen mu§ für feinem leiben, ja für allem

jamer unb leib, ha'i ber ganzen äßclt miberfaren !an. Senn tua» ift oEe§

unrecht, frebel, gemalt, fo cim .Könige ober .Qcifer begegnen mag, gegen bem

.!;.'< fo] jo 9(ei(^
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R] geld^e!f)en tan. Si amisisti uxorein, filium, quid tum? vide Christum, qui

mortuus. WH bcm Quis n^irt nibbergelegt omnis passio nostra et pai-atur

patientia talis, bie ]\ä) bennorf) fc^etnen mu§, si etiam perfectis.sima. Est

dominu.s coeli et terrae, hoc cogitandum in omnibus partibus passionis,

5 quando percutitur a Malcho, cogitate hoc, tum niliil omnes plagae. Valde

1 tan über (ift)

'•-] leiben biefer ^perfoit, tüelcfie ift 8(!^epffet §iniel§ unb erben? Sßenn bu fc^on

beine§ liebeften leiblichen S(f)Qp, 2öei6e§ unb ßinbcr beraubet n)trft, h3a5

ift im benn metjr? Sil)e 6f)ri[tum an, ber atl[)ie leibet unb fttrbt.

p*] 6umnia mit bem tüort Qui.s, 2ßer?

10 n)irb niber=

gelegt ott unfer leiben unb gebult, fo

barau§ ertüec^fft, tnenn fie jd)on red^t=

fc^affen unb boltomltd^ ger^umet morf)t

tnerben, \iä) bennod) j(^emen mu[t.

15 S)enn al!^ie leibet

unb ftirbt ber Sc^epffer unb ö^rr

^imelö unb ber erben, gegen tüelrf)er

^erjon aEe ^Jlenfc^en auff erben, tnie

^o(^ fie immer fein mögen.

ein fteublin, ja nici^t» finb,

3efa. 40. ©oldjö fol

man bebenden in aÜen 6tüden bei

leibenS ß'^rifti; tnenn er

öerfpottet,

gefcl)med)t, gegeiffelt, gef(^lagen, ge=

fronet, gecreutjiget Inirb, fo bende

ein ibe§ frome§ §er^: ©egen biefem

leiben ift aller ^enfc^en auff ßrben

leiben nur ein louter ünberfpiel, ja

ein lauter nid)t§. (S§ besieget treff=

lid^ feer, fo man eine fold)c ^o^e

5Perfon fif)et leiben.

Summa, mit biefen ^meien Studen Quis, [p*

QuantusV 2ßer, 2ßie gros? tr»irb niber=

gelegt aÜ unfer Seiben, Unb evmedjfet

aus folci)er ^Betrachtung fd^oner ®el)orfam

unb ©ebult im £'eiben, toelc^e fid) bennod^

fc^emen mu§, ob fie fd)Dn red)tfd)affen

unb öoüfomen fein moi^te. Senn ^ie

(eibet unb ftirbt ber gd)epffer unb ^Qxx

^ime(ö unb (Srben, gegen n?e(c^er *4>erfon

alle 5[)tenfcf)en auff (Srben, n?ie f)od} fie

immer fein mögen, gead)tet finb mie ein

Sropff fo im @t)mer bleibt, Unb toie

ein (Sd§erflin fo in ber SBage bleibet,

Unb n^ie ein ©teublin, 3a rcie ein nid)=

tigel unb eitele, Sfefa. 40. (5old)5 f ot sei. 4o, i.s

man bebenden in allen 8tüden be§

Seibeng (?l)rifti; menn er öon 5J^aId)o

ober einem anbern Ärieg§fned)t Oerfpottct,

gefc^med)t, gegeiffelt, geid)Iagen, gefronet,

gecreu^iget, getobtet unb geftod)en mirb,

<Bo bende ein jebeg fromee ^er^: ©egen

biefem ßeiben ift aller 'üJknfdien \.*eibeu

auff Srben nur ein lauter i^inberfpiel,

3a ein lauter nichts. @5 bemeget treff=

lid) ie'ijx, fo man eine folc^e ^o\)c '^.'crfon

für fid) l)at bie ba leibet. äöaS ift^,

bag mir 5)tenfd)eu unb Äinber be^ lobe»

ßeiben unb Sterben, gegen bem, ba»

(Sotteg ©on, ber gürfl be§ !i?eben5, leibet

unb ftirbt? 3öenn un§ ein ^anb ober

5u^ Oevmunbet unb oerleljet mirb, So

7 (eiblid^en ©rfjQp fehlt

ßut^erä aUeite. XXVlll

aUt)ic! l)ic
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R] movet videre tautam per.sonam. Deiiule 'Qualis', tDO mit cr§ öeibint i\ab 2C.

Au boDus vel malus, au male vel beiie fecerit, opera eius testantur de eo,

ut persona est. Persona est deus, sie oi)era divina. Coram mundo tarnen

Matth XI, hoc geringft. Deiude illuminavit meutes, Christus

jerftoret diabolioa opora k. 35iel crOcvmtidjev i[t§, (piaudo innoceus patitur,

»»-••^^•"•damnatur.

zu 1 Qiialis r j über 3erftovet steld [)at

3Um anbern fol man cinftli(^ 6c-

trQcf)ten, Qualis et rjuautus Christus,

äßclc^erlcl) unb lüic groy ^^riftu§ fei),

Xa«j i[t 2Bomit er foldj (cibcn nev=

bieiiet f)Qbc, ob er flutig, from ober

boje fei), ob er ubcl ober luol getf)an

\)(\b<i. 9iii zeugen [eine Sßerd don jm,

mie gutig, mott^etig unb t)oc^ t)er=

bienet er fei). 2)enn g(ei(^ Irie er

nod) ber ^erfon i[t tüar^afftiger

tuefentlid^er (-^ott, Wtfo finb feine

2ßerc!

^rantfen

Reiten, 2;obten oufferlDctfen etc. awä)

gottli(^. (^(eic^mol Irirb fo(d)C r)o^e

gutt^etige unb bei) jeberman lüol t)er=

biente ^4-^erion Don ber

äßelt, ja üon feinem

eigen iüold, beni er öer^eiffen mar,

öetbampt.

£)3;§ aEe§ aber ift nod) ba§ ge=

ringfte, öiel groffer äßerd finb, ba§

er

ber Wenfc^en

t)er^cn crtend^tet, be§ leufelö loerd äer=

ftoret unb fie Don feiner gelDntt er=

lofet etc.

Xn bebende nu, mQ§ für i\n 5perfon

n(t)ie (eibc. (^rbermlic^er ift§, trenn ein

unf(j^ulbiger leibet, benn hienn ein 6r^=

locf)efIngen unb fd^reien luir. Unb ßl^rifto |p«

njivb fein ^arteS tV(eifd) unb ganzer ßeib

bitterlid) äurgeiffeÜ, burdifd^tagen, bnrd)=

boret unb buvdiftod^en.

%%^ 2)ritte <Stud fol man aud^ ernft= lo

lid) bctrad)ten, Qualis Christus, 3JÖet(^er=

lel) e^riftuS fei), 2)n§ ift äßomit er fold)

Seiben bcvbienet l)abe? Ob er gutig,

from ober bofe fei), Ob er fd)utbig ober

unfc^ulbig, Cb er übel ober luot getl)an i.

^abc. yhi jeugen feine äßerd t)on jm,

lüie from, unfd)idbig, gutig, h)olt^etig

unb :^oc^ öerbienet er fei). S)enu gleid)

ttjie er nad) feiner ^erfou ift iuarl)afftiger

mefentticbcr ÖJott, 9llfo finb aud) feine 20

äßerd ben Slinben bie 5lugen aufft^un,

bie ^iJluffe^igen reinigen, bie branden

l^eilen, bie ^lobten aufferlüeden etc. eitel

©ottlic^e Söerd. @leicl)tDol loirb fold)e

t)o^e, unfd^ülbige, guttl)etige unb bei) ar.

ieberman lool üerbiente ^erfon öon ber

bofen, unbandbarn äöelt, 3ia öou feinem

eigen SSotd, bem er öerl)eiffen lonr, juut

3;obe öerbampt.

2)ie äöerd aber finb nod) bie ge= :io

ringften. S3iel groffer äßerd finb, ba»

er 'ba'?) (Suangelium prebiget ben Firmen,

feinen l)eiligen @eift gibt, ber 9Jtenfd^en

.^crijen erteud)tet, beö Xeuffelö äöerd 3er=

ftoret unb bie ^enfd^en tion feiner @e= ar.

Watt er(6fet, gerecht unb feüg mad)t etc.

S)a bebende nu, tt)o§ fiir ein 5|3erfon

l^te leibet. (£-rbermli(^er ift§, toenn ein

Unfcf)nlbiger leibet, meber bas ein ($r^=
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R] quando econtra, Taceo, qui bene fecit. Si princep.s dediß.set suis subditis

Omnibus, ut essent ditissimi et dicere cogerentur non esso tarn benignum

priucipem et postea ipsi suspenderent suuni principeni, quam illos tüurb

toix fd^elten. Si etiara verum, tarnen nihil ad hoc, quod deus dat animam,

5 corpus, auditum, visum, intellectuni in scripturis, ut agnoscamus deum, haec

in millesimo exelhmt (Sitel unau»ipie(i)lic^ tüexd unb tnoU^at in eo et tarnen

6 exellunt] exell— t onauj: twott^

p'] bube ber bie [tröffe tüol tierbienet f)at, bube, ber bie Straffe iro( öevbienet f)at, [p^

leibet, ^ä) tüil f(^tt)eiflen, tDcnn ber leibet, ^d) mi aber fc^toeigen, trenn ber

leibet, fo !

(eibet, ber nid)t allein unfc^ulbig ift,

10 Sonbern aud) toolt^etig, gütig unb r^etig

groffe iDolt^at feinen /yi-'^ui^^«?»! cr= unb groffe Sßottfiat feinen ?yreunben er=

jeigt ^at. 3eigt "^at.

©0 ein i^urft ollen feinen untext^onen groS gelt unb gut f(^enrfte unb fie

alte fompt bon jm fo feer teic^ lüurben, bo§ fie felb» belennen unb fogen

1.', muften, (S§ tüere !ein fo gütiger milber ^ürft ouff ßrben, unb boc^ liernad^

3ufuren, jren eigenen durften unb .^errn felbs an ©olgen ^entften, SiMe feer

meinftu tüürbe man hk fcf)elten in oHer toelt, (S§ gefc^et)e jnen audj red^t,

S)enn fie Ineren nidjt alleine fd)elten§, fonbern aurf; ber greulic^ften Straffe

trerb etc.

20 5{6er bi§ ift nic^ti? gegen biefer ^^erfon, bo§ (£^riftu^ al§ tnorer ©ott

gibet aller SÖelt leib unb Seele, ougen, ol)ren unb olle glibmol; über biefe

jettlid^e guter, tnelrf) feine Kreatur geben tan, gibt er aud) fein felige» luort

unb üerftonb ber l)eiligen Sd^rifft, ha§ man @ott erlenne. S)iefe l)imlifd)e

guter übertreffen toufent mal lueit olley gelt unb gut ouff @rben, Summa
iu e§ finb eitel unouöfprec^lidje äßerd unb tüoltl)aten an (S^^ifto. Sennod; fol

biefe l)ol)e moltl)etige $Perfon fol(^ Seiben aulftel)en, ha^ er bes fc^melid)en

2ob§ am Greulj ftirbt, be§gleid)en teinem 9Jlcnfc^en ouff erben Iniberforen etc.

S)iefer fein gel)orfam, leiben, 2ob fol bitlii^ aü unfcr leiben nibcrfd)lal)cn

unb rechte gebult in un§ tnirden. 2)enn lüoS finb olle ^JJienfc^en ouff erben

30 gegen biefer 5perfon? äÖa§ finb all unfer äßerd unb molt^aten gegen hm
äßerdeu unb luoltt^atcn ß^rifti?

I

Söeil nu 6]§riftu§ für feine l^oc^fte aöol=

tl^aten, bie er aller Sßelt Seiblid) unb

©eiftlic^ erzeiget, folc^cn S)oud cnipfcl^et,

ba§ er bafür gcleftert, öerbainpt unb

getobtet luirb, <Bo mögen nur U)ol ftill-

14 fo feer] atfo ir, firben] a(§ \x ^Mxt y»nb W \xtn] mi ircn fecv /«A//

17 aBett? Sönb e§ 2t gitt 2J fcincc p'^ ^.V unb Hck'? (fuQncieliiim. flitt T'frft.inbt

Sd^vifftl Sd^rtfft öiib jeiiicii öeiüflen Seift -V ftc.| ift i^ i'eibcn irnb lob

15*
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R] sie debet pati. Ad aliquid: luanunb [»atitiir ista? (juae causa? duplex: sua

et hominura, quod gifftig 3ornig aiiff i)l)n )inb, bQ§ I)QBen Jüir i|t iu 2°

geiurt propter benefacta occidere, propter peceatuni, mortem, oaruem, iufero.s,

r, xSatanam, iit nos iuvaret, bol t)at S. Paulus ein tüin^ig geiuit ad Romauos

'Pro iusto' i.e. c§ mod^t einer ein bing fo lieb i)Ql6en, ha^ er hai leben brnber

Inagen, ut propter regnum, pecuuiam etiani raeretricem. Sed umbS red^ty luiUen

ut moriantur, pauei iuveniautur. Hie autem propter peccata uostra. Ibi omuium

zu 1 All aliquid ; 4 lin. 5. r <> über inei'et steht triceni

I

fd^toeigen, tüenn tnir für gnte§ bofel ein= [p*

I

nemeii muffen.

p«] 1''M britte Sturf 511 betrachten i[t S)3l§ ä^ierbe Stücf, fo tuir Ijie be= 10

[

trad}tcn foUcn, ift

All ali(|uid, 2Barum6 6t)riftu§ foldjy Qlle§ leibe ober 3Ba§ bie nrfad^e fcl).

3)a ift ,5n)eierlel) urfac^e, ßine bei) ben ^JJlenfdjen, ha§ bie ;3uben fo gifftig

3ornig auff (£t)riftum finb unb jn nictjt leiben lonncn, olb er lüol bie l)od)ftcn

lüolt^aten jnen erzeiget. 2)iy ^aben loir j^t im anbern Stud gernret, bo§ ir.

(£t)riftu§ nmb feiner unauyfpredjlic^en SBerd nnb luolt^aten njillcn getobtet

lüirb. 3)ie anbere urfac^, äiJarumb (Sl)riftn§ leibet, ift bei) (?l)rifto felb§, ba§

er fo groffe ^iche ^n nn§ ^JJfenfd^en trcgt unb umb unfer 6unbe lüiUen leibet,

5luff bQy er uni Dom 3:obe, .spelle unb Teufel auS^elffe. 2)a§ l)at 6. ^^auluS

r.,6ff. 9iom. 5. gerurct: '6t)riftu5, ha W'ix noc^ fdjluad) iDiuen nad) ber jeit, ift für 20

un§ Öottlofeu gcftorbcn. 9ki ftirbt taum jemnnb umb be§ redeten n^illen,

umb etiüQ'3 gut& luillen tljürfte öieleii^t jemnnb fterben. 5)arumb greifet

(iJott feine liebe gegen un», ba» (Sf)riftu§ für unö geftorben ift, ha Inir

nod) 5unbcr hjaren'. Umb ctlüa§ gutS Inillen, fagt 5. 5paulu§, t^ürfte

t)ielcid)t ^emanb fterben, Xenn e§ mochte einer ein bing fo lieb t)aben, er 2.'.

iDoget fein ßeben brubcr, tüie öiel jr leben tüagen umb gelbe§ tüitten, umb

eine» Äonigreic^» lüiEen, ja auä) äu lüeilen umb einer bofen .^uren mitten,

umbs 9iecl)te§ millen merben Inenig erfunben fo ba begeren 3U fterben. (i'in

morber, ob er mol fc^utbig ift üon 9iedjti5 megen ]u fterben, ftirbt er bennod)

ungerne. (5,l)riftuä aber ftirbt nict)t umb etma§ gutö millen (3)cnn ha^ er no

für um ftivbt, tl)ut er uid)t barumb, hai er groffern nut) unb fromen für

fid) fclbs an un» geminuc), Stirbet aud) nidjt iimby 9iedjte§ loiHen (S)enn er

ift5 nid;t fdjüibig nod) pflict)tig meber für uuy nod) für fid) felbS ju fterben),

Gr ftirbet aber umb unferer Sünbc mitten, auff ba§ un§ gel)olffen Inerbe.

Seine groffe unenblidje ^khc, fo er ]u uns l)at, bemeget jn für unö ju fterben. .'.^

12 je^] \tX) feines iiieibeiiö 14 jovnig] joiiiiö ünb neibifd) ouff 16 Dnb groftcn

aöott^oten 17 h)irb] ift 70/20 2>aö his getutet] laS, jeiget @. '•^iauluS an 3{om. h. \)(x et

fpti^t 2i) et vor bennoc^ fehii Hl ftit6t, 2)a§ t^ut gtoffetnj gtoffen Hö füt t)n§

Sunbet 3U
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R] Sanctornii], prophetaruni, martyrurn i)a.s.sio trtlb ^U tüaffer. Nemo dicit: hoc

propter te passiis, @§ fei) benn ein flut Bebtngung ha. Ego fido tua pas.sione.

Christus uon propter gut» rc(i^t§ tüiUen moritur, sed quod ego et tu peceator

sum. Quis hoc potest verbis assequi. Euangelistae, ut dixi, louffen ()in

5 uBer, quia volunt gor ein ]§er| ^aben, ha^ im nnd) bentf. Et hoc vidernnt

Euangelistae, ideo cogitarunt: si etiam luagnificis ic. lunocens moritur planus

1 pass c sp in passio(nes)

•'J 2)91 tüirb 3U tüaffer Quer .^eiligen, 5Prop!^eten unb ^J^avteicr leiben.

S)etin fein (Sr^bater, ^ropt)et, 9(poftel ober fjeiliger er ^eiffe h)ie er tüolle

gu mir jagen t^ar: ba§ (jaB id) umb beinet toillen gelibben. 6» fet) benn

10 eine groffe Bebingung babel), tüie ©. 5Paulu§ Bebinget, ha er fprid^t @p^. 3. lipii.s, la

'^Jleinc truBfol, fo id) für @nc^ leibe, finb eud; eine e^re';

I

Qv fprid)t nt(^t '5Jietne Srubfal finb [p-

euä) eine ©rlofung bon ©ünben", «Sonbern

'finb euc5 eine ß'^re, ba% jv mdjt lafe

feiner ober ttior ' n^erbet'. ^ein 5prop'^et ober 5(poftel tl^ar

fagen, bQ§ er umb unfer Siinbe hjiUen fagen, er f)aU unib unfer Sunbe toiEen

gelibben f)aht, gelibben.

n^ir tl^iiren auc^ ju feinem .Speiligen fagcn: $Petre ober ^poule, ^d§ üerlaffe

miäi) Quff bcin leiben.

20 6o ftirbt nu 6^riftu§, niie ©. 5pQulu§ fogt, nid^t umb ettna^ gut§,

nid^t umb§ Otec^ten tniEen, 6onbern boS iä) unb bu ©unber finb. 2Ber fan

biefe unau§f)3red)lid)e liebe, gnab unb n)oltl)at mit Porten gnugfam erlangen ?

S)ie (Suangcliften , tnie id) oben gcfagt, lauffen l)inuber, 3eigen§ nur an mit

fd)led)ten cinfcltigen Sßorten.

25 S)enn er !t)il ba§ leiben G^rifti red^t S)cnn bas Seiben (f^riftt vec^t ,^ube=

betrod^tcn, gan^ unb gar ba§ l^ertie
|
trad)ten, S)a§ ipil ganfe unb gar ba§

l)abcn, fo jm öleiffig nadjbentfe. ! 'f)ex^t '^aben, fo jm bleiffig nad^benrfe.

6old)ü crfenncn unb fe^en aud) tnol ©old^§ evfenncn unb feigen bie (5unnge=

bie ©uongcliften. liften moL

30 2)arumb bendfen fie: 2i?enn tnir fd^on mit l)o^en pred^tigcn l)crlid§en äßorten

bi§ leiben befd)rieben, fo '^itlffc c§ bod) nid^t bei) benen bie jm nid^t nad)=

bendfen, Iber benen fo jm nai^bendfcn, fonnen bie hjort nid^t ju fd^led)t

nod^ geringe fein, fie ^aben gleidjlnol ^rafft, fafft, fterdf unb troft babon in

jrem .^er^en.

35 60 ift nu bi§ bie ©umma babon, 3)a§ 6f)riftu§ fo I)ol)c trefflid^c

.'' ,iu| flu- ün§ ©ottlofeii Diib Sunber geftordcu ift. Davumb feiner au beinetl bcinen

•JOiJl @utl, auä) nid^t Hl (ebenso 32) \m fehlt SS noäf ju gerintic S.'i ©C bis batton]

22(§ ift nu bQ§ furnemefte (gtutf in bet ^ajfion
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bouis operibiu«^ filius dei et ilomiiuis inundi et uihil aliud iiiovit enm, ([uam

(jiiud ego et tu perditi iinb in blut unb carnem öerfailfft. Si lioc cogitas,

toirftu bid^ \0 id)Cmcil, ut dieere cogaris: o domine, nunquam quid boni feci.

Solemus inspicere nostra opera. Si dodi alicui Tunicam, Ijisc vitam pro

uobis et Dou iactat hoc. 2öie foUen bie iusticiarii confusi tueibcn, si medi-

1 uiovit (Vier (muvetur) 2 ?.— bl"' A c üetfaufft .3 biä} u .> iusticiarii] iu_/ti-

^'•'J ^^Vijon, biviu unid)u(big unb t)ol eitel guter toftlidjer äöertf, föotteS 6ün

unb aüer äÖelt .s^-)(5ire, leibet unb ftiröet, ,^u tcelc^em jn ntd^t§ anbcrS be=

tuegt, benn ha^ id) unb bu in funbHd)em berbamlidjen Mut unb ftcifd)

ericufft unb berloren finb, beS 3:cufcl§ eigen unb 3ur .gellen öcibampt.

p'] 5o bu bi» U)ol unb öleiffig be= l 3B@r bi§ Stud Ad aliquid tuot unb lo [p=

bendeft, Ujirftu bid} red)t
|

biciffig betueget unb bebendet, 3)er tnirb

i

nic^t allein in feinem Seiben gebiiltig

I

fein, ©onbern aii(S) im ©tauben re(^t=

I

f(^affen bleiben, fid) mit aiU feinem Z1)ün

fd)cnien
j

unb 3Berden Ijeruntei- laffen unb fc^emen ir,

muffen, 3)cnn ^ic muftu befennen unb
j

unb ßl^rifto alteine bie ©l^re geben unb

fagen: € .^(^vi;, id) ^ob nie !ein

gutey getrau, 5)enn

fügen : D ^@rr Sl)efu, ^d) f)ab nie fein

gute§ getl^on, ^ä) bin ein unnjirbiger

fünbiger ^Jlenfd^, S)u allein '^aft ben

9{t)um unb ^-Prei§, bal bu für un§ @ott= 20

tüir tofen unb ©uuber geftorben bift. 2Bir

"IRcnfc^cn ^t^egcn uns luic ein ^4^fatu ^eufdien Pflegen un§ gern luie ein ^faiu

in unfern Sßcrden aufwiegeln, laffen un§ bunden f(^on unb l)eiltg fein. Slber

biefer 5^erfon leiben \vixh ein anbern ^nblid in bein ^er^ geben, fo bu

c» mit t)leiö unb ernft betrac^teft, ha^ bu n^trft fagen: Ijab iä) einem 25

armen "»Bienfc^en einen 9tocf geben, fo ^at ß^riftu» für mid^ fein Sebcn

gelaffen unb rtjumet bod^ folc^§ nti^t gegen mir, Oludt mir§ aud) nid)t auff,

toie ic^ meine n^olt^at gegen meinem 5lc^eften rl)umc unb fie jm auffrüdc.

.söie mufte ein gottfetiger ^Jlenfc^ furtoar fd)amrob luerbcn, fo er jm redjt

nac^bencft. :<o

P"-)
9Jöm. 5, •; 3. ^autuö fprid)t, 6t)riftuö fei) für un§ geftorben, ba luir noct) ©ünber

1. iHctris, istoareu. Unb £. ^I^ctiuö l.^^^et. o. '(i^riftus l)at einmal für unfer ©mibe gelibben,

ber (^ered)te für bie Ungerecf)ten, 3luff bae er un§ ®otte opfferte'. 2Baö ift§ benn,

bae tt)ir ^od) rt)ümen unfern freljen SGßillen, gute Söerd, gjienfd)lid)e ^-Uerbienft unb

barauff tranken Unb unter beä htn iK^um beö 2eiben§ unb ©terbenö (Jl^rifti l)inban :<5

fe^en? SBer 5)tenfc^lic^e Sßerbienft unb SBerd rl)ümet nnb benfelben aufc^reibet,

7 ju tDelc^etn] önb ju jotc^em leiben 24 bein] unfcr 24 20 bu cö . . . Betrad^tcft,

ba§ bu hjitft] h)ir e§ . . . betrachten, baö mir Werben 26 gegeben 2U muflc] musi
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U] tarentur. Deinde dictum fiinbu.s: liaec mors ignominiosa abluet peccata tna.

Quid? Hie patitur propter peccata tua mortem peccatorum et uou ^etigt

suuui corpus an» cieu| sed in corpore suo peccata tua, mors peccatori.'^.

S)en l^eiligcn Ia§ f)n treten, qui habeat favillam huius passionis. Tum coro-

> uam deiicient et canent in cythara, ut in Apoc, dein thuribula i.e. sis mihi cifcnb. ö.s

2 Consolatio furuin o ö in cytha

ttia§ 6l)rifto unb feinem U^erbienft nnb Reiben geburet, 2!er t^ut nicf)t§ anber§, [p-

benu ba§ er 5lbam§ Äinb empor '^cBct unb ©ottes Son ernnter fe^et.

^Tl 33ap[tum'6 ^ot man Sm S3apft:^umb ^at man nic^t allein

ber ^eiligen 3^erbien[t 'i)oä) ger'^ümet,

bte armen Seute, fo an Sonbern aud) bie armen Seute, fo an

©algen gefurt tnorben, alfo getroftet: ,

6algen finb gefurt morben, alfo getroftet:

Sieber ^Jlenfd^, leibe ttJtHig unb gerne biefen fc^melid^en 2ob, £)enn biefer

bein fc^enbltd^er unb f(^melid)er 2^ob lütrb alle betnc 8unbe abtnaffd^en.

5l6er tüte !emen lüir ha ^u? ß'^riftug leibet umb unfer Sunbe iritlen ber

8unbcn ftraffe, tefjt \iä) ber^alben an§ 6reu^ "Menden. So nu ber .£)(irr

aüer unfer 6ünbe auff jn geh3orffen unb er felBS fie gcopffert ^at on feinem sn- •.:<, e

Seifte etc. 3Bie t§ar man benn fogen, ha?^ ein S)ie6, fo 3um Öalgen Der*

urteilt i[t, burdj feinen fd;melid)en loh für feine ©unbe gnugt^un unb fic

afttnaffd^en tonnet

Sotd§§ ift ballet fomen, bo§ man biefc

oberaelete (Stude öom Seiben 6t)rifti nid)t

bemogen noc^ betrad)tet l^at.

3Ba§ n?6llen njir öon einem Stiebe

ober ÜKorber fagen, ba§ Süer burd) fein

Seiben unb lob feine Sunbe Büffen folte?

Saffe aÜc .^eiligen 2a^ gleich alte .^eiligen

'^er ttetten unb fe^en, oft fie ein fundlin folc^§ leiben» ^aften, ha§ fie leiben

für unfere Sünbe? Sie toerben aEe bie !ronen Don fid^ toerffen unb (i^rifto

aufffe|en ol§ bem, ber aüeine für ber SBelt Sünbe ben fd^melid^en tob am
30 6reu| leibet.

5lpoc. 5. ftel)et gefc^rieften, S)ay ein ftorder ßngel mit f)eller ftimmcofftub..s,2ff.

prebiget unb fagt: SBer ift toirbig bo§ ftud) auff 3ut()un unb feine Siegel

juftred^en? unb ha uiemanb im §imcl noc^ auffärben nod) unter ber ©rbcn

!onbe ha^ S5ud) aufft^un no(^ brein fe()cn unb Zs^ barumft bcfitmmert mar

35 unb feer toeinet, fpric^t einer bon ben ^Iteften ju mir: SBcine nid)t, Sif)c

c§ l^ot ufterhjunben ber Settje, ber ba ift \3om gefd^lec^t ^nha, bie mur^cl

1516 ^Qtxt, toie SfatQö faflt, aU luijcr Iti jn] ß^riftum 17 etc. fehlt :>>'< un\nt]

jrc ober ünjctc 30 tctbct] gclibbeii f)al 34 funbe .55 je^r 36 com] öon bem
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R] pri.pioius unb la» mid) bcinä (cibcn§ gciücifeii. Haec praedicatio fol tcglid^

;2, istriben tücrben, ut nobis cliotinn per C'liri^tuni 'hoc facite\ Nos coronani

nobis imposuimus Et iussimus euni ben f)Qrpffcu et thunbulum in bie fjQnb

ntjemen et in locum eins nos posuiiuus et nostra merita vendidimus. Qui

4 nos] HO

TüDib, Quff 3utf)im boS bud) unb 3nbicd)cn feine ftebcn 6iegel. "OJiitten ober

im [tuet unb ber öicr 2;^ieien unb mitten unter btn (£-lte[ten [tunb ein ßamb,

hjie eS ertDurget tüere, ha§ tarn unb nam bog hnd) etc. S)a fielen bk t)ier

31f)ier unb bie bicr unb ^tücn^ig 6Iteften für bQ§ ßamb unb 'Ratten ein

iglid^cr .s^arffen unb gulben 8d)alcn öol 9teucl)tr)evg§ (iüelc^§ ftnb bie gebet

bcv .sociligen) unb fungen ein nein ßieb unb fpradjen: 2)u bift h3irbig 3U

nemcn ba§ 33üd) unb auff,5ut()un feine ©iegel, 2)enn bu bift ertnurget unb

()aft un§ cvfaufft mit bcincnx ^lut auS allerlei) C^fdjtec^t unb jungen unb

;i^ol(f unb .Spcibcn.

£'^l bcfennen ja olle 23ifd)ot)e unb ßerer eintrc(?^tig, ba§ 6^riftu§ ©otteö

ßnmb allein foüe bie @l)re t)aben, S)Q§ e§ hk 8unbc abh)affd§e.

VHI'3 foltcn fie fagcn ]ü (i^rifto bem

l'amb:

3lt§ tüolten fie fagen ^u dl^rifto bem [p''

Samb: SSir trotten öon unfer 5)lartet

unb ^etn, fo lüir umb beinen tüillen

gelibben "Eiaben, nic^t§ njiffen. @el) bu

un§ gnebig unb la§ un§ beine§ 8eiben§

genieffen. Söir ftnb 3lbani§ .^inber unb 20

©ünber, Slber bu ^oft unä burt^ bein

33tut öon <5unben erlofet, getieitiget unb

gerctniget unb 3U ®Dtte§ Äinbern gemad^t.

S)iefe ^rebigt fol teg(id) getrieben

hjerben, wie un§ 6^riftu§ in feinem as

2lbenbmal befit'^et unb fprid^t '©oId)§

t§ut 5U meinem @ebed)tni§'. 3)enn ba=

burd^ merben alle 5Jlcnfd)lid)e 95erbtenft

unb SBerrf barniber gelegt unb rotrb ber

©taube anffgcric^t, SQßie benn burc^ redeten m
Sßerftanb be§ ßeibenö ß^rifti ber ©taub

anfa'^en, n:)ad)fen, ^unemen unb geftercfet

merben mu§.

3m Sapftum aber t)a6en toir un§ fetb« biefe frone auffgefc^ unb ß^riftum

Reiften bie -öarffen unb SJeudifd^aten in bie f)anb nemen, 2ßir aber t)aben as

un§ an ß^riftuö [tat gefegt, unfer öerbienft anbern Ceuten berfaufft, ba§ ift

©e^ bu

uns gnebig unb las un§ bcinc§ ßeiben§

genieffen.

Tiefe ^Prebigt fot teglic^ getrieben

tüerben, tnie un§ (S^riftuö in feinem

'.Jtbenbmat befill)et: 'Soldjy t^ut ju

suc 22, 10 meinem ©ebcdjtniö'.

lö önfere ©unbe 34 Sßap^tumb 3f) berfaufftj ümbö @e(b üevfaufft
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B] ergo viilt passioncm Christi recte passioneiu legere, non irascatur ludeis sed

inspiciat hanc personam K. Tainen si S. Paulus et omnes prophetae, patri-

archae, tum non iactabunt suara passiouem. Tum quicquid facis, non illo

fides sed eins pasaioni fides. 2Ben§ jum redeten !ompt, ^er, iä) f)a6 fo öiet

s gelibben, Tum: ego fo biet, tot eleemosynas dedi. Ego Abrahae filius jc,

ego dei. 2)0 BetjUt un§ got. Sed videndum, ut gloriationem habeamus,

quod ipse pro nobis passus. Und^tiften Inffett ba§ reben et non gebentfen

^m naä), Sed Christiani diligentissirae et nuncpiam satis jc. !3)q§ fol üon

2 et] est 4 sed (ut) eius

P']

1
tüiber ben glauben

Offenbarung leret.

äßer nu (Jf]nftu§ leiben rcc^t lefen

tüil, ber fol nic§t äornig fein auff

3{ubam unb bie ^uben,

fonbern anfd§att)en btefe 5Peifon, fo

15 ha fagt '2^ btn§\ 6o al§ benn aÜe

6r|beter, ^prop^eten, ^ettuS, ^aulu§

unb alle |)eiligen ^tx tretten, touvben

fte boä) jr leiben nic^t rf^umen. 3llfo

foltu Qud^ tl)un: atte§ tooy bu tl)uft,

20 batauff foltu bti^ mdjt Oertaffen, ©on=

bern betn Oertratüen fol oHcin ftel)en

auff 6^n[tu§ leiben. 2Ben§ jum 9teii)ten

!ompt unb bu fdfion lange r^umeft

*§6rr, iä) tjah fo öicl gelibbcn', ©in

25 anber räumet aui^ 'iä) Ijab fo Inel

olmofen geben', 5)hiftu bennod) fagen

unb betennen: ob ic^ fd)on bi§ unb

ha§ getrau §abc, bin iä) gleidjtool

^ilbam§ @on, ein .^Hnb be§ 3orn§ Oon

30 natur, 6^nftu§ aber bagcgen fpridjt:

^ä) bin @otte§ Son; für foldjent

9ied^ten bel)iitte unS Öott unb laffc nn§

ba^tn fe^en, ha^ lütr biefen 9i()um

!^aben, ha§ (S"^riftu§ für unS gelibbcn

35 l^at. S)ie Unc^riften laffen fold^y pre=

btgen unb leren, beulen \m aber nid^t

nad^, bie ©Triften aber benrfen jm

ffeiffig nart), fonncnS and) nid^t gnng=

belentniy unb (Stempel aEer Ijciligcn, irie 6. ^olianni-:

Söer nu 6'^riftu§ ßeiben rec^t be=

trachten tt?it, ber fol ni(^t ^ornig fein

auff ^ubam unb bie ^üben nD(^ biefelbcn

fd^elten, ©onbevn Qnfd)att)en biefe ^perfon,

tüel(^e fprid)t '^d) bin§', Unb ba§ Reiben

biefer 5perfon erfennen al§ bie einige

Schalung unb @nugt!^uung für unfeve

Sünbe unb au§ folc^em (Srfentni§ feinen

©tauben üben unb fterdfen. ^enn Uieit

er faget 'Sd§ bin§\ «So ftiirb§ fein anber

fein in .^imel unb Garben.

Unfer bevtraujen fol aUein fte'^en auff

C^l)riftu§ Seiben. 2öenn§ ^um ^Redjten

lompt unb luir fc^on lange räumen '|)©rr,

id) t)ah fo biet gctibben, ^c^ l^ab fo biet

'^lllmofen gegeben^ Muffen mir bennod^

bcfennen unb fagen: Cb idf) fd^on bi§

unb ba§ gef^an "^abe, ©o bin id^ gleid^=

tüot 9lbam§ ©on, ein Äinb be§ ,^orns

Oon 'i)tatur, (^'^riftu» aber bagegen ift

®otte§ Son. ?lber ÖJott beljüte un8 für

aÜent rljünien unb red)ten unb laffe un*

ba'^in fe'^cn, ba§ tt>ir biefen Ot'^nm l^abcn,

ba§ C5^riftu§ für un§ gelibbcn l^at. S)ie

Unc^riften laffen fold^§ prebigen unb U^=

ren, benden jm aber nid^t nad). 3)ie

ßl^riften aber benden jm fleiffig nadö,

tonnen? and) nid)t gnugfani bebenden.

fP=

2<S ^ab im Kuatodeu p*
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K] bcr DOircb fein ein [tue! ft hoc iHTlinet Cliiistianis, ut diHgcntor cxpcndant

tpcr, tra-3, tnaiumb.

22.

•J-^. Noveiiil.. 1. Sab, domiiiica.' Lailvoutiis. | 28. ''JlolH'inbcr 1528.

Andivimus nuper, lüic ba^ \mx in passione Christi am meiftcn fol

aditung l^aben auff bic pcifon Ac quae illa passio describitur, quia non &

huins niodi passio Christi ut alionim Sauctorum, quia persona ift tücit

iintcrfcJ^icben ab omuibus aliis Sanctis, tüie gio§ fic Qud§ finb. Hoc lohaunes

fecit diligeuti-ssinie prae oeteris, ut bone inculcet jiriu.'; persouam quae patitur,

quia nulhis Euaugelista '^nt ficf) fo beölicfien bie peifon cin^ubilben ut lohannes.

Ex hac urfoc^ hoc quoquc scriptum de retro cadentibus k., quod nuUus lo

«8/ e Euangelistarum dicit, quasi dicat lohaiuies e§ Iet)t faft auff beu iüorten '^ä)

1 üoneb hmin »üivb ö über illa steht talis zu (1 persona Cliri r

r>] [am bcbendfen. S)q§ fcl) noii bcr ^ox- 2)a§ jei) üoii ber 23orrebe gefaßt, tt)eld§§ [p-

icbc, tüc(cf)'3 hk (5l)ii[tcu aiu]c()ct, hac^ Studf bie (5'^riftcn ange^ ba§ fie fleijfig

[ic ficiffig belücgeu, U)ci, lun§ unb betüegen, Quis, Quantus, Qualis qui

lüaviiinb.
I

passus, et ad quid passus, 2ßer, tüie grD§, is

' 2Belc£)erte^ ber fei) S)er geübben ^t,

Hnb tuarumb ober tno^u er geübben ^ah.

5,5.6 :3uba§ aber, bcr jn bcrrit^, 8tunb aud^ Be^ jnen. %U nu

S^efuö 3U jnen fprad): 3<^ l^in^' h)ic§cn fic ^u rurfe unb fielen

3u boben. '-^o

:39i ber .öiftoricn bes lciben§ ß^rifti foEen tüir am meiften a(|tung

l)abcn \vk gcfagt auff bie ^%ion, toelcfier tctbcn bcfi^rtcben it)irb. S)enn bc§

.5)errn (£()rifti (eibcn ift nici)t ein folci) leiben h)ic anberer .^eiligen leiben,

2:enn bie ^perfon ift hjcit unter i(f)iebcn üon aücn anbern ^eiligen Inie groö

fie auc^ finb. Solc^S f]at 6. ^o^anncy für anbern Guangeliften fleiffig an= 25

gezeigt unb ,3U erft bie ^crfon, fo ha leibet, gar eigentli^ furgebilbet, ha^

audi) fein anber Guangelift fiel) alfo befliffen t)at bie ^^erfon fo einaubitben

olö 3. :3of)anne§. 2(u§ miä^n urfadj aud) bis luortlin '^ä) bin^ bon

3o[)anne allein fo mit

groifcm ernft angezogen, auff incld)5 gvüffcm (fruft aiigqogeu luirb, Vlle folt :ju

tDortün '3id) bins' fie fo ju riirtc

tüeic^en unb ^u boben fallen, iücldjs

!cin anber (fuangelift gcmclbct ()at

of)ne 3o^anne§ alleine, als jolt er

fogen: ß§ liget faft auff ben toorten, er fageii: Cf« lige.t faft an bcm äßort, baö .,&

21 |)iftotia L'J ^aben] ßeben ficftfjtieljen! t)ic befc^ticben i'-/ 3)enii 6/« untevic^icbcn

Sintemol bic ^txion Jocit önterfd^eiben ift groS] fltoä ünb i}od) 20 bo§] mtfo baö
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R] bin§\ Videnduin, quis sit qui dicit 'Ego sum'; ju Behjeifen, tt»er bie felbc

t)effon fei), inducit historiam, quae indicat personam. Et dicit 'ludas scie-

bat' 2C. Hoc Johannes noluit üerfc^tüetgen, ha^ er an'^engt illo opere, quae

sit persona, Ne quis cogitet esse simplicem homineni sed (jui 5 literis fie

5 all gu mal 311 xud tuirfft in terram. Hoc solus Johannes indicat, scilicet

ut nobis indicetur, ut cogitemus, qualis homo qui pro nobis patitur, ue

dicatur: et f)Qt§ muffen leiben, Sed qui omnia iu manu habet et potest jc.

Per hoc inculcare vult nobis, quam magnus sit vir, qui pro nobis patitur,

ne simus et fiamus ingrati illam meditaturi diligenter. Apostoli viderunt, quod

10 Christi passio futura esset minima, et nos experti, ba» toilS auff§ ottet

6 übe?- liö steht vir3 üerlc^ttcigen] ücrfc

über ptest sieht qui

onfiengt c aus anjeigt qui c AM« q

P^] ba§ ber .^(^rr fagt 'S<fl ^in§'- <5o

fol man nu ad^tung ^aben, h3elc§§ bie

5ßerfon fei), fo ha fagt '^^ Biny',

^uöelnetfcn aBer, \ün biefelBe ^Perfon

15 fei), füret ber (Suangelift ein bicfc

.^iftorien, fo biefelBigc anzeiget unb

xzä)t abmalet, unb fprid)t : ;^uba§ ftunb

bei) jnen ; al§ nu 3^efu§ 3U jnen fprad^

'^ä) bin»', lt)i(^en fie ju rücfe unb

io filen 3U bobcn. S)a§ ^at ^o^'Jn"^'^

nid^t tüolten öerfc^lneigen, auff ba§ er

mit ber t^at unb lüercf gelüifS an=

geigte, luer biefe 5pcrfon fei), auff ba§

niemanb gebende, @§ fei) ein f(^(ecf)ter

25 5Jlenfd), fonbern folc^e pcrfon, Incti^c

mit funff bud)ftaben '^c^ 6in§' fie att=

gumal ju rutfe lüirfft auff ben @rb=

boben beibe bie Sdiar unb ber .öo^en=

^riefter biencr, ha 3U auc!§ 3u^o^ ^^n

3ü berre'^ter.

2):3§, fagc id), ()at S. 3o^anne§

aüein angcgeiget.

ber §@rr fagt '^di) bins'. jDarumb fol

man ad^t '^aben, wdä)^ bie ';]3erfon fei)

fo ha faget '3d) bin§\ 3iibetueifen aber,

locr biefe(6e ^'erfon fei), füret ber ©iiau=

getift ein biefe ipiftoria öon ^uba unb

ber <Bd)üx, todäjt aurürf toeic^eu unb gu

33oben faEcn, S)a fie bai SBort i^bcfu

^oren '^c^ bin§'. SBeti^e .^iftoria an=

jeiget unb red)t abmalet al§ mit ber

Iljat unb öffentlichen SBerd, mer biefe

^erfon fei), ÜZemlid) nid)t ein fc^lec^ter

9Jtenfd), fonbern folc^e SlUmei^tigc ^4>cr=

fon, loelc^e mit fiinff Snd)ftaben '3i<^

bins' ju rnde loirfft unb auff ben (5rb=

boben ftnr^t beibe bie (2d)ar unb ber

.^ol)enpriefter S)iener, 2)a 3U aud^ Sfubam

ben SJerr^eter.

S)i§ ©tüdE öerfd^lneigen bie anbem

(Suangeliften. '^Iber <B. Sobannc* '^nt e§

I

nid^t toollen übergeben.

3um erften barumb ha^ er unö urfad^ unb aulcitung gebe nadjjubencfen,

35 moö für ein ^4-^erfon fei) luelc^e für luhi leibet, 5)a§ Inir uic^t unbaucfbar,

faul uod^ lafy feien nod) luerbcn fold)e groffc ^ot)e ©ad^en gubetrad^ten.

2)enn bie ^eiligen Guangelifteu ^abcn luol gefct)en, ha5 beä ößrrn ß^rifti

leiben bernad^ in ber luclt Hein, gering nnh liered)tlid) fein luurbe,

3/ tföod^ p' 35 leibet, 'JUiff baä 6Vj icieii nod) fehlt 3*' hjiirbe
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K] qeiiim't geodjt, P^t hodie: quasi sit historia de caeso rege Hungariat' per

Turcam. Satan l^ilfft ha ]U, ut uon cogiteimis satis digne. Hinc veuit,

(luod passiones aliorum sauetorum finb l)eilli(^er gehalten quam ipsius, et

t)pera uostra. Nos in passione Cristoplieri plus QCpod^t quam Christi, alius

honoravit passionem Sebastiani, Catliariiiae, Margaretae, fere quisque ift auff

ein [onberlid^en l^eiligcn, et ultra hoc praedicavimus nostras praedicationes:

Si inscriptus es in fraternitatem nostrara, j)articeps es omnium castigationuni,

6 fonberltd^en c in fonbcrtic^ mid darüber leiben bct sp 7 es (2.)] est

f") äöic \vix fol(5^cy mit unicrm gioffen

fd)abcn erfaren ^abcn, bog mono auffg

nricrncringftc gcad)tct tjat unb noc^

l)eiitigcs tagy geringe adjtct, eben aU

fei) Cv eine öiftoria bon bcm Alonige

aub Ungern burc^ ben Wurden er=

fd)Ingen. 2;er Teufel [)ilfit fecr bo^u,

bn§ man bc§ .^grrn (?(ni[ti (ciben

nic^t tütrbiglid^ gnug Betrachtet, ba fier

ift» auä) !omen, hav bie leiben nnbercr

(leiligen ^errlid^cr finb gef)alten Inorben

benn be§ .^Grrn 6f)rifti leiben, unb

tnir aud} f]a6en nnfcrc äßerrf treit

n6er G^rifti (eiben gefegt. SBir ^a'6en

auff S. G^riftop^ori leiben me[)r gc=

pod)t benn auff ha§ leiben G^rifti.

Gin anber ^at geel)ret baS leiben

5c6aftiani, .Q:atf)arine,

^brgarete, unb

ift fester ein jeber auff ein fonberli(^

leiben ber f)etligcn geraten,

über ha^ [)Q6en mir unfcr eigen pre=

bigten gcpiebiget:

So bu in unfer

bruberfc^afft eingefdjrieben bift, toirftu

tetlf)afftig aller unfer 2ßercf, Gafteienä

unb leiben», fo boc^, \\)mn man auff»

2Bie h)ir fol(^e§ mit unfcrm groffcu jp-

©d^aben im S3apftumb erfaren l^aben,

ba§ nmn§ auff§ aller geringfte gead)tct lo

]§at, unb nod) '^entige§ tagS erfaren, ba§

es geringe gcad)tct tüirb, eben al§ njere

e§ eine .^iftoria öon bem Könige au§

Ungern öon bem bürden erfd)lagcn.

S)er lenfel l)ilfft feer baju, ba§ man beö i5

loQxxn ß^^rifti Reiben nid^t niirbiglid^

gnng betrad)tet. 5Dal^er ift§ anc^ fomen,

ba§ bie Reiben onberer ^"»eiligen '^ol^er

unb ]^errli($er finb gcl^attcn Sorben njeber

be§ A)6rrn ß^rifti Seiben, unb ba§ n^ir 20

unfere SBerd ireit über ßl^rifti ßeiben ge=

fc^t l)aben. 2Bir l)aben in 3tnfed)tungen

unb ^iütcn auff ©. Ptjriftop'^ori Seiben

meljr gepod)t benn auff ba§ Seiben 6l)rifti.

©in anber l^at gecl)ret bae Seiben @e= 20

baftiani, (Sin anber ba§ Seiben ^atl^arine,

©in anber i)a§i Seiben 5)targarete, unb

ift fd)ier ein jeber auff ein fonberlid^

Seiben ber .f)eiligcn geraten.

Über ba§ Ijaben tüix unfer eigen .w

Seibeu geprebiget, 3Bie bie 5Jtund)e in

.ft'lüftcrn getrau l)oben, toclc^e jr ©afteien,

2tÖad}cn, ?5often, beten im Crben Ijaben

'^oä) ge'^abcn unb anbcrn, al§ jnen felb§

uberfluffig ^uni .£)iniel, mitgeteilet unb 35

berfaufft, l)aben gefagt: 33iftu in unfer

33ruberfd)offt eingefd)rieben, fo mirftu

tcil^afftig aller unfer S5?erd, (fnfteien§

unb Seibciiö. So bod) ein einiger Sanbs^
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R) Ciui) niilites plus patiuntur. Non .soliiin ()n6 luil» g(eic^ gegolten no.stram

passiouein Christi sed bruber eir)üben. Hoc ideo dico, quod lohannes non

fol ubertauffen tüClben, sed quando dicit Christum dixi.s.se 'Ego sum' unb

bctoeift tnit ber t^at, So fol oor biefem Z^) 3u icf)anben tueiben omnes sancti,

.'. iit dicant: ^^ h3il mein» leiben» gern gic^n}cigen. Nnu sunt tarn frigida

verba, ut nos inspeximus. Quaudo bicb unb niorber fol iid)ten am galgen,

dixerunt: 5Rimb bcin fd^cnblidjen, )cl)meltd)en tob auff ben l)al§, tum remittun-

tur tibi peccata, ha jol fein leiben l)0^er unb groffer fein quam ClirLsti.

Causa est, quod non legimus eiusmodi textus. Et Monachi induerunt reges

zu 6 fnrum consolatio in papatu r

10 leiben fef)en n^il, ein lanb§fnec§t ju fnedjt ,^u ?5elbe, tuenn gjlenjc^en Öeiben [p-

felbe l^iel rmf)X leibet bcnn eine gan|e gelten fol, oiel me'^r leibet benn eine

fold^e bruberfdjafft. ^^Ifo Ijoben n3iv
j

gmi^e folc^e 23ruber)(^afft. ^^llfo ^ben

ni(^t alletne unfer leiben bem leiben tuir unfer Seiben bem Seiben Ö'^rifti uic^t

6l)itfti gletd) gehalten , fonbern audj ,

allein gleich gefialten, Sonbern and) n^eit

banVber erl^aben. ^>fui Xeufel, bae bid)

®ot ftraffe.

©Dld)§ fage id) barumb,

tüeit bruber ergaben.

S)a§ fag iä) nu barumb,

bo§ 6. :3o!§anne§ nic^t fo ^in ubcrlauffen fol tüerben, ©onbetn inenn er

jd^reibt, ha^ 6l)riitu§ gcfagt i)ah '2^ bin§' unb fold)§ '^d) bin§' anc^ mit

ber tt)Qt beineifet, ha§ bic ©djar au rüc! treidle unb ju boben fettet, fotlen

für biefem ^d) ^n fdjonben loerben atte .^eiligen unb fagen: inir motten

unfer» leiben» gerne fc^meigen unb biefen, ber ha fpric^t '^dt) bim\ mit

feinem leiben ben fur^ug allein l)aben laffen.

S)a§ foHen un» biefe Sßort '^d) bin«'

25 3)enn bt» finb nid)t fo !altc Inort,

tüie toir fte angefeljen Ijaben.

^m bapftum

geben, Xenn e§ ni(^t fo falte SBovt finb,

tt)ie njir fie bi§I)er angefe^en l)aben.

3m 35abftumb l)at man biefev SBoit

gat öergeffen. S)a^er ift§ fomen, toie

gefagt,

:!o menn man einen ^JJlorber Ijat fotlen richten unb einen S:ieb an ©algen füren,

fiaben bie 'DJKnic^e bie armen Seüte gctroftet unb gefagt: Sieber OJienfd), nim

ben fc^enblic^en fdjmelic^cn lob mit gebult unb iuittig auff beinen ^all, So

toerben bir beine ©ünbe ocrgeben tnerben. 2)a l)at foEen eine» Xiebe-5 unb

^torberg leiben ^ol)er unb groffer fein benn be5 §ßrrn (S^rifti unfc^ulbig-s

3.1 leiben unb fterben. Urfad^ ift biefe getuefen, ba§ fie nid)t üleiffig angcfet)cn

Ijüben, tüa§ bi§ für ein tejt fei) fo aü^ie ftel)et. S)ergleid§en l)aben bic

^ond)e bieten Königen unb fürftlidjcn ^u'rfonen 'Mmä)?^ fappen angezogen

l'.i )oid) Jo ba§l 'Dtcnitid^ bo? lucidjt feüet, So joücit :!1 :^aknj 2o f)o(icii

;.'."> biefe fehli ba§ fie] fie ^alüen 36 i)a1}tn fehlt ott^iej f)if S7 mhnäfi tappen] luciui

fie l)nbcn ftciOcu joUeii, "JJtüiic^ö .Uappcii
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Kl cappa unb Hom miinb auff. Euangelistae ergo viderunt ihtunuii, hci§ man

baC' leiben Uierbc öcra(^ten et alias vilissimas passiones giü§ l)0(i) ad)ten.

Xovi plures, qui de vulncribus Francisei et passione Catliarinac plus temie-

runt quam Christi. Vult ergo indicare Johannes, (jnod persona Christi tani

gloriosa, nt oninium alioruni j)ersonac nihil sint, quod Christus uno verbo r.

ftoft 311 boben k. Quod sit nobis admonitio al§ ein tvax jcirf^en t)in gcftedt:

non praedicü tibi de siniplici viro, qui patitur, sed talis, qui omnes f)in

ftoft, si non voluisset, ne pilura potuissent curvare. Seeundo aperit cor

suuni et indicat, quod nulla ex necessitate unb ^tüang fold^y leib, Sed indicat

se voluntarie pati. Si cuim uno verbo potest armatos umbfloffen Pilati, in

'•-) unb gefaget, bn§ fie in ber iappm Don ^3Jtunb anff gen Ijimcl fai-cn. (5olrf)§

[)abcn bie C^niangcliftcn luol gefe()en, boS gcfdjcljcn \m\xhc, hivj man hai^ leiben

(s'l^iifti olfo t)ciQrf)ten iüiube unb ber onbcrn gering nnb nidjtig leiben groö

unb \}oä) aäpn. 2^ lidb \x öiel gctonb, )x>dä)t öon (^ran^ifcug tnunbcn

unb Don bcm leiben .^lot^atinc mel)r gegolten haften benn t)on ben tüunben u,

unb leiben G^vifti. S)Qruntl) ti)il S. :3of)ön"ey anzeigen, bn§ be§ §girn

p'l 6^1-ifti perfon fo gro§, t)Oclj unb Olvifti l'eibeu öoii megen feiner ^^erjon [p^

i)nx[\ä) fei), ha^ aüer anberer ptx--
\

fo gro§, Ipä) unb Ijeirlid) fei), ba§ aller

fönen bagegen ni(f)t§ finb, Sintemal
j

anberer ^perfoneii Selben bagegen nid§t§

6f)riftu§ mit einem Uiort fo groffen
|

finb. Hub gleid) une 6l)riftu§ mit einem 20

t)auffen ber 'Bä)ax unb ber biener ,yi

boben ftoffet.

SBort fo groffen .^lauffen ber ©d)ar unb

ber Wiener ^n SSoben ftoffet, Sllfo fol fein

5öerbienft unb Seiben aller 9Kenfd)en ^-l?er=

bienft unb Seiben ^ururf treiben unb 311

boben ftoffen, S;a§ fein Seiben ollcin gelte

un§ 3ur ©eligfeit für @ott.

8ol(^§ fol un§ eine crinncrung fein
[

SoId)c erinnerung ift un§ a(§ ein

qI-3 ein gclüiö lnar,^eid)en Don ben ' getuiö 2Bar,^eid)eu Don bem C^uangetiften

^uangeliften f)in gcftedt, al§ fott er
j

l)in gefterft, lHt§ n)olt er ,^u un§ fagcu:

3u unö fagen:
1

3c^ prebige euc^ nid)t Don einem fd)led)ten ^Jiannc ber ba leibet, fonbern

Don einer fo((^en groffen l)o^en ^erfon, lucldie mit einem tnort aüe feine

feinbe boniber ftoft, alfo ba», tüo er nid^t IniHiglid) f)ctte leiben tnoEen, l)etten

fie jm ni(i)i ein .^erlin frummen tonnen.

3Um anbern ^at (il)riftu§ mit biefer tt)Qt fein ^etlj Qufftl)un unb

offenbaren tüollen unb anzeigen, ba§ er ou§ leiner not no(^ ,]^n»fl fold^e§

leibe, ©onbern ha^ er loilliglid) unb gerne leibe. 2)enn fo er mit einem

äßort bie ge^arnifd)tcn unb gcloapneten nibberftoffcn '!an, beS 5pi(ati unb

J] faten] futcii // ^ä) i.)ah jr üiet flcfniibj Süie ic^ jr ttiel flcfanb fjaO HSjSl hjoüen,

fie jm ni(i)t ein .^erün fetten (riimmeii tonnen -W/.vr jolrfjeö (eibc f'-h/i 'J7 ba§ ci: fehlt
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R] pharlsaeonim et ministros, quid fecisset, si manu usus, (juasi dicat: tDenn

i(^§ nicf)t tf)un hJolt, fo folt l}f)r§ h)ol (äffen. Ideo inspiciendum eius volun-

tarium cor, (juod se get)orfamIii:§ beni |)atn et nobis frcunbüd) bargiBt. Ih'i

eor eius nou est absconditun\ sed gf)et in offentlidjer freljer lieb gcflcn unS

r, et obedientia erga patrem. Et accidentaliter notare potes, quam horrenda

res umb ein berftocft menfc^, ut discamus in timore dei jc. Ipsi annati,

geiftlid^ unb lüeltUcfj o6ei*teit i[t 6el)famen. In eorum maxima praesumptione

[tor^t er fie niber, ut nisi dixisset verbum, tuerenS liegen Blieben. Solt

einer nirf)t ^arnif(j§ liegen laffen k. Ipsi sentiunt se eadero reti-orsum et

10 tarnen foI§ fie nidjt löcidjen betuegen. Hacc corda Don benianb. Et ber fdjold

4 üib fret)cr uh 8 fie c ans ][ä) zu 10 lucl^? obstiiiatio r

'^] ber ^^arifcer biener, lt)ay f)ette er fonnen auyrid)ten, fo er bcr fauft l)ette

P'l tüoüen bvand^en? ?ll§ folt er 5U jnen

fagen: tnenn \^^^ nic-^t tl)nn nodj

ti)i(ligli(^ unb gerne leiben loolte, fo

15 foltet jr mid) h)ol nngefangen nnb

ungebunben laffen.

©orumb

fol man fein hjittiglid^ l)erlj anfe()en,

tuollen braud)en? IHls luolt er ,yi jneu [p^

fagen: äöenu ic^s nidjt f^uu iDolte,

n)iEiglid) luib gerne leiben, So foltet jr

mid) \vo\ ungefangen unb ungebunben

laffen. S^r foltet UjoI feljen, loie %d)

eu(^ jufi^mettern moltc. ^^^ar an eföerm

niberfallen foltet jr wol meine ©eloalt

unb ^Jtac^t abnemen unb Oerftel^eu. S)a=

bei) fol man fein billig .\^er^ anfeljcu unb

ba§ er \\6) bem 255lter gel)orfamli(^
{

erfennen, ba§ er fid; bem isater gel)or=

nnb un§ frcnnblidj bargibt. 3)a ift
}

famlic^ unb un§ freunblid; bargibt. S:cnn

fein l)er^ nid)t berborgen, fonbern gel)et
j

fein ^-Jerlj ift l)ie nid)t üerborgen, Sou=

in freier offentIid;er Siebe gegen un§
j

bern geltet in freier offentlidjer Öiebe gegen

unb in tniCligem @el)orfam gegen
|

uns unb in loilligent (S)el)Drfaui gegen

feinem l)imlif(^en SSater.
\

feinem .^imlifc^en ^ater.

3Ufettig tonnen mir ^ie aud^ lernen, tnie ein greiilid) bing e§ fei) umb

einen berftodten ^JJtenf(^en, auff ha?> mir un§ in ©otte» furcht lernen ()alten.

:i)iefe finb atte fampt ge^arnifd^t unb gelnapnct, (%iftli(^ unb meltlid) Dber=

feit ift bet)famen, unb 6^riftu§ ftürtjet fie in jrer groffen ä>ermeffenl)cit,

alfo ba§, luo er nic^t fie miber angcfproc^en ^ettc, meren fie ligcn blieben

auff ber erben. 6olt ha nic^t einer ben l)arnifd^ l)abcn ligen loffen unb

abgeloffen üon fold)em furnemen unb baoon gelauffen fein, oXi jaget jn ber

Üeufel'? Sie fiilen, bay fie ju rüd meieren mit bem leibe unb ju boben

faEen, 3)ennod§ Ineid^en fie nic^t im l^crljen bon irem finn unb bofen fur-

nemen, merben nid)t§ behjeget, bay fie bon jrcm toben abgelaffen l)etten, hai

finb ^er^en bon eitel Stol unb £icmanb.

27 foiincnl iofleii _'.'' Tiiii- jinb] biejc 'lü'ttc Ijat firt) luibcv (s'fjviftiim ucvinnilct, «ic finb

.'>'/
fie lüc^t .'<-' eiiicvl ein jebcv :il ,jii iiobcii] ciaiilj iiiib flnv i» i^obcii
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K] ludas ftiinb, inquit. aitrfj bei) 1)1)11, ijt fo ncrftodft, Iciifft mit l)l)n ^u tue!

unb feit et tanieii sie in not nun cogitat: lieber, 1q§ ab. Et vidit prius

iniracula, fainiliaritatem. Sic onines iiulurati foUcn niä)i auff I)Oren, donec

in inferis sint, Ipenn man flir talihus crearet qiiis coeliini et terram, nihil

etficeretur. Tarnen niirinn, <|ii(tcl liodie tarn indnrati sunt Episcopi et prin-

ci|>es. In his 10 annis finb trol X rabfd^lcg ju rutf gangen. SOßen fic

•J vidit c aus viderit 3 familiaritatem] la*^ c m la>9 /= iacinus oder facta eiusy

llDtb ber Sd)altf ^subav, fagt bcv (fuangelift, ftunb aurf) bähet), ift jo

Derftodt unb I)art, h)eid)et mit ben anbexn aud^ ^u xuä unb fettet gu bobcn,

bennod) tüirb er nid^t? beh)eget, ba^ er gebe(f)te: lieber laffe obe ju toben

tüibcr ben ber mit einem Inort un§ aüe 5U rud [toffct. £old)§ t()ut er 10

nid)t, fonbern feiet fort blinb unb öerftodt, ob er tüot nid^t attein bi§ groffe

3Bar,^cid)cn , ba§ fie 3U bobcn gcfdjlagcn trerben, fonbern and) offt jutior

gciet)en l)at, ba^ (s{)riftuö tjiel unb groffe äßunbertüerd get^an l)at.

p'l IHlfo ifts mit allen ä^erftodtcn gct()an,

ba?^ fie nidjt auff^orcn,

bis fie in obgrunb ber .Stellen t)cr=

ft offen finb;

h3enn gleich

für fold^en £'euten l)imel unb erben

au ff 5 netü gefd)affen Inurben unb bk

groffeften tüunbertüerd gefd)e!^en, fo

immer gefd^el)en moi^ten, ^ülffe e§

bennod^ nic^t. G§ ift fein iDunber,

ba'i heutige» tage» unfere S9ifd)oöe unb

T^urften fo ^art unb öerftodt finb unb

auff jrem toben t)erl)orren.

Ob f(^on

S)a5 ift aller ©ottlofen unb üerftürften [p^

Statur unb 3ht, ba§ fie nic^t auffljorcn ir,

tüibcr (5t)riftum ju toüten unb ju toben,

bi§ fie in 9lbgrunb ber |)ellen ligen. ©§

finb Gi)ferne, ^a ©telerne .^er^en, l)erter

benn ein Slmbo^, bie fid) tüebec an ®otte§

33erl^eiffunge noc^ SDrelnung, 2Beber an 20

3ei(^en nod) SEunber feren, ha% fie toon

jren bofcn 5lnfd£)legen unb ^Uactirfen auff

l^oreten ober nadjlieffen. SBenn gleid^

für fold)en I^euten ipimel unb Chben auffs

neto gefd)affen lüürben unb bie groffeften -jr.

2Bunbertt)erd gefd)e]^en, fo jmer gefd)el)en

mDd)ten, l^ülffe e§ bennod^ nid^t.

Unfere ©ottlofe 33ifc^offe unb S^urften

finb 'l)eutig§ tagg aud) fo ^art unb ber=

ftodt, öer'^arren feft auff jrem toben tuiber :io

bie ^eüe flare 2Bar^eit. 3Bie biet afeic^ö--

tage l)aben fie gehalten? 35?ie üiel UJer^

bünbnis f)aben fie gemacht 3i|t ju ^enl^,

i^t anberetüo? äBie üiel ©bicta unb

SScrbot l^aben fie laffen au§ge'^en? S33ie v.

öiel 5Jiatl)fdl)lege l)oben fie gemadl)t? Unb

ift attee ^u rüd gangen, ^ä) ^alt, ba§

biefe gelten jor bal)er Inol l)unbert SfJa^tferlege, fo fie töiber (S^riftum unb

y betete // iDotJ fc^on !^ 3§ar
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H] 6^nftu§ f(^on 3U nie! ftoft, nihil lit. Dicendum nobis: gejrfiQC^ es hod) (S^tifto

felB§ ^tn garten ,
quare nobis non accidat? Et nos per gratiani dei hoc

effecimus, ut retro caderent non semel, sed g^en t)mer mit bem topff t)in

burd^, non cogitant, hah au§ got tüexe. Ipsi ludaoi et gentes cogitant: fjuod

5 sio cadimus retro, luirb etlüan ein jeuberel) fein, ergo perrumpendiim.

Orandus deus, ut Be^ut a corde indurato, ibi non est rabt. '£a fragt er««/

fid)^ aber mal'. Nisi cos allocntus, fie legen nocf) auff hm heutigen tag.

'Dixi.' Ibi facit adhuc unum signum. 'Quos dedisti.' 2)a§ 'ic^ bins' fc^tegft

attäumal su boben, dein adlmc nnum: bie Siunger laft nur g^en. Hcstes

1 Nostri lufl^i liodie etiaiu retro cailunt ? 4 gentos iiljer einem zveiten nicht f/e-

strickenen lud zu i) Siuite illos al)ire r

') = fie

10 fein ßuangelium gemacht tjaben, gu riicf gangen finb, hci^ fie mit bem leibe

offt ^aben muffen tüeidjen, bennoc^ finb jre ^erljcn fefter blieben benn fein

3)emanb. 3)arumb fot man fic^ baran nic^t ergern; n)enn G^riftus fie ju

ruc! ftofft unb e^ bennoc^ nic^t ^ilfft, foflen tnir fagen: gefc^a^e e^ boc^

d^rifto felbS in ©arten, äßavumb folt e§ benn un§ nic^t tüiberfaren ?

if. 2ßir ^aben burd^ ©otteS gnabe mit unferm ßuaugelio auc^ fo üiel

au»gerid)t, ba§ fie mit jrem hauten unb toben nic^t ein mat allein 5u rücf

gefaEen finb. S^ennoc^ gel)cn fie immerbar mit bem ßo|)ff l)in burc^, gebenden

nic^t, baö bes ßuangelij facf)c, batoiber fie toben, au» Sott fet). i:iefe beibe

^auffen ^u^en unb .Söciben, bc§ ploti unb .s3o^enpricfter§ biencr, ^aben alfo

io gebac§t: ba^ tüir alfo ]u xnä falten, tnirb ein jeüberet) fein. S)arumb ^aben

fie folc^e groffe tüunbertoercf unb trefflictje tüarnung, fo (if)riftu§ für jnen

t^ut, öeroc^t. Sßir foüen @ott bitten, ba§ er un§ für einem öerftodtten

^er|en behüte. Xenn toenn c§ fo tüeit mit einem "DJcenfc^en fommet, fo ift

ha lein ra^t me^r.

25 3)?l fraget er fie abermal: äßen fud)et ir? Sie aberis,

fprac^en: 3l)efum öon ^^a^aret^. 3^efu§ antwortet: ^ä) ^ab^

znä) gefagt ha^ ^ä)^ fet), fuc^et jr benn mid), fo laffet bicfc

ge^en. ^iluff ha^& baS tüort erfüllet tüurbe, tüelc^ö er faget: ic^

l)ab ber leinen öerlorcn, bie bu mir gegeben ^aft.

30 ©3e tnaren niber gefdjiagen unb lagen auff ber erben, unb iDCun fie

6t)riftu§ nidjt roiberumb angcrebt l)ettc, legen fie noc^ auff beu heutigen tag.

2)05 tüort '3d) biuö' fc^legct fie aKjumal ^u boben. Xabel) teff^g aber

6^riftu5 nic^t bleiben, 6onbcrn tt)ut uoc^ ein ^eic^en unb fpridjt: 'Su^t jr

10 mit] gleich »wie bicje Jiiit 12 Soriimb] 2axa\\ boranj mt 14 in] im SjJarumb]

aOßie 16 nid^t] mcl)! beim allein fehlt 17 gebenden] bendteu /!' -öo^enprieftet^] ber

^o^en))tiefter alio fehlt JO bo§ bis fein] ba§ l'ic atfo ju ludE fnUen, je») icgcnb ein 3enbere^

obex «eipenft 21 jolc^ gro-i 24 ba bix mc^tj fein 5HatJ) meljr bn Vi' fc^leget] id^lng

XJntlieicä äßexfe. XWIU !•'
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K] füit er fc^tal^en et discipulos liertet)bigen uno verbo et tarnen cum esset

fd^lDQC^, cum pati vellet, quid iam et in extrenio die poterit? quia iuqnit

oportet impleatur. His verbis ijai cr suos discipulos fo gefre^et, quod nuUus

fol capi, cum tauieu Petrus, lohanuos ingressi domuni. Euangelista indicat

liic Chri.stuiii loqui de teniporali pcrditiono, supra perpetua. Si capti, per-

i.^.«ont aeternuni unb üw leiO uiib fcel. Ibi i[t ein fd)ul^^ev mit bcm iuort

is,s'3dj bin§' et 'sinite'. Sic describit Christum, quasi etiam sit intirnuis, tamcn

5 zu supra steht noii i)erdi(li quenqnam r

pi.^l bcnu midj, fo laijet bicje 9c()eii'. 6t)vi[tu§ tan feine /\-einb fc^(a()cn unb feine

3iiinger öertcibiugen mit einem äiJovt unb t)at fotct)c§ get()nn, bn er \^'maä)

\mx unb leiben Jt)oltc. äßa^j folt unb !6nb er tuol jt^unb t()nn, bn er jux

rechten ©otteS ergaben ift, unb h3a§ mirb er t^un am ^ii^ften tage'? 'S)ic

3^unger laffet mir ge()en', fpri(^t er. 2)enn baö inort, fogt ber @uangelift,

mufte erfuEet Serben, ba^ er jubor gefagt l)atte im gefeet jn feinem ()im=

?oi). 17.12 Iif(i)e'i 3>ater 3of). !'• '2)ie bu mir gegetien f)aft, bie f)aB iä) betnarct, unb

ift feiner Don juen öcrtorcn' etc.

5o fpridjt nu

ß^riftu» ju ber 6(^ar unb jn ben

Dienern: '3)ie ^wnQci: laffet mir ge'^en'.

DHt biefcn tuorten ^at er feine ^wnger

a(fo gefrci£)ct, baä !einer au» juen

mufte gefangen luerbcn, Dh lüol

$Petru§ unb Sül)anne5 in be§ .s^o()en=

priefter-y ^au§ gicngen.

3)ßr (Snangelift jeigt alUjie an, hav

(£^riftn§ mit biefen 2Borten rebe Dom

äeitüc^cu öerlorn iDcrbcn, 3)roBen aber

im 17. (Kapitel gibt ber tert !(ar, ha^^

ber öGrr rebe öom emigcn üerlorcn

tuerben. Sold)» aber ift nic^t faft

Sßeil evö nu im ©ebet alfo üerlaffeu Ip^

t;at bic junger .^ubelüaren, @o fprid^t

er t)ie ju ber Sd^or unb ju bcn Wienern

:

'S)ie jünger laffet mir ge'^en'. Unb freiet

mit biefen äöorten feine i^ünger alfo, ba§ 20

feiner au§ jncn mufte gefangen tuerben,

Ob fd)on ^^etrns unb Sol§anne§ in be§

•poljcnpriefterg ^an^ giengen. S)ennod;

evl^ielt fic bi§ Söort 3l|efu.

SBic reimet fid) aber bae? S)er 2f.

(^uangeltft rebet Ijic üom jeitlidien öer=

loren lucvben. S)roben aber im ®ebet

6ap. 17. rebet (fljriftuö öom ettjigen öer=

loren luerben. äöie ftimmt ba§ mit=

einanber"? ^Inttoort: @§ ift nidjt faft -m

tnibernanber, ob e§ fdjon fd)einet inibernonber fein, '^mn n)enn bic ^wnger

tDcren auff bi§ mal gefangen tüorben, Juereu fie and) etoiglid) unb an leib

unb Seel oerloren luorben. S)a ift (St)riftn§ jr ©d)utj^crr mit bem tnort

\Ad) bin»', unb hav er ,]u ber 5d)ar fagt 'Raffet biefe get)en'. 9JHt bcn

iDorten er^elt er fie, ba» fie meber jeitlic^ nod; einiglici^ öcrlorcn lücrbcn.

8 e^tiftuö] Sieje Atunft tan (i^riftuä, et ^^ciixbe 10 £unb J] Siu'iöften

13 ba§J ttjeld^i lö etc. fe/ät :il hiibeteinanbet 32 gefangen] gefangen imb getobtet

inetenj ©0 ttieren 3ö ocrtoren tttetben. .3(jt Ijteiben fie öngefangen ünb bngetobtet, .^lernac^

blciOen fie ewiglich
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R] potest feine feinb 311 boben fd^logen et discipulos befretjen. Deia Christo

gegeben fein est: quanclo suscipiunt lioinines Christum et verbum eins, dicuntur

ei dati. Si libenter Christum audiuut, sunt Christo donati. Hoc suprais, a

audistis c. 17. niultis. Haec nostra consolatio ex textu, quod videmus:3ot n, g

r. 6^riftu§ ftel fid) tüte fd^tüod) er Inill, tamen habet eam sapientiam et poten-

tiam, bQ§ er feine feinb ]u boben law fc^tngen, ut nihil efficiant, nisi velit,

Sic suos defendere, ut nihil fiat mali eis nisi K. 2)05 tüortlein '^ä) binS"

^at ^nn \\ä) bie gtüo frafft: feinbc nibberfc^togen et suos ^u rebten. Non

1 tefreljen zu 1 Datum esse Cliristu r 2 dicuutur über (dantur)

c aus 2 ficohl = 2^ = iluplex^

p»-2] bleiben audj eiüigtid) an ber Seel unöerloren, ob f(^on ^^einodj ]u feiner

10 jeit fie naö) bem leibe f)er'^Qltcn ntüffen iinb mit jrem tobe föott preifen.

S)amit ^at ber ßnongelift tnic gefagt G^riftum befi^reiben tüollen, ba^ er

in feiner t)6d)ften fc^tnadj^eit bennoi^ fo ftard unb mec^tig fei) feine feinbe

äu boben 3itfd)(agen unb feine jünger ju befreien.

©© finb aber foldje be§ §6rrn 6:^rtftt n)ort '^ä) ^ab ber feinen ber=

15 (oren bie bu mir gegeben l^off feer troftlid^. SBenn bie ^enfc^en ß^riftnm

nnb fein tüort onnemen, finb fie (S^rifto gegeben. 5(lfo beutetS G^riftu»

felb§, tüie Jnir oben ^ol). 17. gebort ^aben, ha er fpric^t: 'Sic troren bein, 300. n,

unb bu l^aft fie mir gegeben, unb fie ^obcn bein loort be!)alten\ 2)a ftef)et§:

tüer @otte§ h)ort bereit, bem glcubt unb

p«] 20 borin 6t)riftum annimpt, ber ift (if)riftum im äöort onnimpt, 3^er ift [p^-

ß^rifto gegeben unb bleibet unüerloren.
\

(i'ijxiiio gegeben Unb bleibet unüevtoren.

©0 ift nu ha§ unfer troft au§ bicfem
|

S^en Sivoft t)aben bie, fo Gljvifto ge=

S^ei't, ba§ h)ir fet)en,
|

geben finb, S)a§ ift fein 2Bort bet)a(ten.

(^t)riftu§ fteüe ftd) fo fd)ii3ac§ er lüoüe, S)ennod) t)ab er fold)e ioeif^eit, getuolt

25 unb mad)t, ba§ er feine ^^cinbc 3U boben fdjln'^en fon, ha^ fie nid^t» nu?-

ridjten, er tnoHe e§ benn ()Qben. 5tlfo fan er oud) bie Seinen fc^u^cn unb

öertcibingen, ha§ [mn fein leib auff erben h^ibcrforen mag. S)a§ toortlin

'3d) bin§' l)at bie jhjo frafft in fid), bie geinbe niber ^u fd)lal)en unb bie,

fo 6t)rifto angel^oren, p retten. 3)Qmit foUen tuir un§ 3U unfer jcit fterdfen

30 unb troffen.

60 tnil abn mit feftem ©loubcii ge=

faffet fein, fol man fid) bnmit ju troftcn

nnffeii. 3äJa§ fd)ted^t unfcre <veinbe uiib

ev'^elt unö l^eutigg tagy Tcnn O'biiftuy

i>ll() ob fie fdjon 3U jcinev 3cit mit bem tcibe 12 fei)] ift /•"> jcl)r /'>" finb] £0 finb

hl be p' Jl f)at)| l)at 27 mnfl| fnn
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R] apparet lux-, (|iiia tot Episcopi, prinoipe.s, Satan, bily ba§ loafjev ubiX Mc

vio(. 14, 5 forbe 9l)ct. In lob dicit: 'bn f)nb id^ ein littns geftelt, ba g^c ^er unb nid^t

tDeitei", bol- i[t, quod ho.sto.^ k. 2. ut sccuri simus i. t«. non solum tyranni

unn possunt facere (jiiod voluiit .sed mos t^ecuvi K. Si ante tempus nos

Qnäriffeiu lourben luir ncvlovcu. Sic Petro factum. Christus solum dicit

'Sinite' JC. Hac re efficit, ut occupati sint, <pü so male tractent, ut obli-

2« 1* lohus: posui termiunm r l)l24ö, 1 llai' bis discii.ul..nim o

P'] Solrf)§ nbcv fc^cinct c^ax inc!)t§ SBort '3cf; biu§\ ($§ ö^tjet tool jc^tüed)- [p^

für imicrn niiqcii. lict) ,}u unb frfieinet nid)t für unfern

iHuQcn.

p'-] 5^enn aiiff bei aubciu feiten, fo löiber uiiä ift, fiub fo Uicl ^ifrfjoöe, -gurften m

unb bei 2eufel felbö, bay fid)§ nid)t anbeiy aufet)en leffet, bcnn baS iunffci-

toevbe über bic forbc qe()en. ^ennodj bleibet^ bei) biefen äßuvten 'ßoffct

bicfc %el)cn\ nub 'id) l)a6 ber teincn Deiloien bie hn niiv gegeben ()aft\

.{Mobu,5^ob 14. fte()et gefdjvieben : 'bu f)Qft ein jiel gefegt, baö luirb er uid)t ubei^

ge^en\ ©leid) \ük ®ott bem ^JJ^eev, fo aud) lontet unb tobet, ein äiel unb n

ufer geftellet i)ai baruber eä nidjt foniet, 5(lfo fpiidjt (^ott 3U einem

2i)rannen: .S^oveftu lool bu groffer eifenfreffer, ba ge^e [)er unb nid)t itjcitev.

2)Qy ift nu, fo aE()ic fte^ct, bnö bie ^einbe ju lüd lueidjen, ouff bog \oh

in 6l)rifto (einen fic^ev fein iinh luiffen, bay nid)t allein bie 3;i)vaunen ntd^t

t^un fbnnen luay fie luoden, Sonbern aud) tuiv unter (il)riftuy fd)u^ fein y«

3u friben unb fid)er fein mögen. Unfer Seele ift unuerloren, toeun \vh

(ü)rifto gegeben finb, baö ift luenu luir uuy an fein äiJort feft I)alteu unb

bem gleuben. Unfer leib ift aud) mol fid)er unb betöaret, h)enn uuy unfere

feinbe öor ber ,3eit, un§ bon öott beftimpt, angreiffen, ob er fd)on nod^

(iJotte? n)illen ^u feiner geit leiben muö. 5old)ey ift ''^dxo unb 3o^nni ar,

lüiberfaren, ob fie tvol in bes ^^oijm^ lüibcvfareu. Ob fic luol in be§ ^D]§en=

priefters l)auö UQd)folgcten. priefterS Apaue nad)fol9eten, ttjaren fic

bennod) gefreiet. 2)urd) jre Sluc^t, baö

fic ben ^@rrn im ©arten üerlaffen, fiub

fic nic^t erhalten, S)ie (Sd)ar ^ette fie .so

balb gegriffen, Slber be§ .V)(£rrn SBort

erl)ielt fie.

(^I)riftu5 fprid)t nur hü5 tüort 'l'affet biefe ge^en", 2)amit tidjtet ex au§, baö

bie feinbe mit jm ,]utl)un l)aben, jn übel l)anbeln unb ber ^u^ger bruber

uergeffen. t.'.

10 ift) finb iyicOoue p' // nid)t| offt nic^t 14 ^ob am 14. l'i (\f\ieM\

fleftccfet IS 2:q5 ift />is aiiff bosj ^ariitnü foUcn
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viscautnr cHscipulürmii. laiii sequitiir exciii])Ium l'otri, boö toitb nild) tloft=

lic^ fein, bay er ein nimer fnnbcr tnirb, ha5 luoU )mx fparcii .'c.

•'j. Decfuib. i.e. .Sali: 2. do. 2. Aclvc-iitiis. | '28. '>. TcjCinOer 1528.

Audiviinus nuper, lt)ie hüv i^cfnS uiio verbo, ha Ol fpricfjt 'Zs^j bin»',

ju 6oben ftie§ l)^r atter ntod^t cum Herodis ministris )am6t bem üer^citen

i3uba§, quüd huc servit, quod Christus et sui non ideo patiuntur, boö fic

e§ leiben muffen sed bog fte e§ gern leiben hjoüen, alioqui satis virium habe-

rent contra adversarios suos, lüen gleid^ bie ^el et omnis vis ^u famen t^ct.

Sed Christus et sui tüotten. Sequitur

'Simon Petrus.' 1. ftutf est, quod Petrus jeuci^t gladium imb (jatuet i«, lo

naä), Et Christus '^eift, et 2. quod ceuturio et miuistri fa^en Christum unb

füren ad Aunam et postea Caipham. Hoc Euangelistae et spiritus sanctus

per eos fjdbin^ für ha§ peft angefe!^en, ne taceatur, quod iniussus Petrus

educit gladium et damnum facit. Lucas iudicat, quod iraposuerit ei et di.sci- ^'uc :'2, s i

pulos iucrepaverit unb t'^ut ein ftorrfe prebigt ha ^u ?c. Est nötiger tejt, i«. n

5 Dcti^eitenl nevf): 12 Aunam c In HAiiuam Vj pt\t c in beft

p'-| 60 l^oben toir nu in biefcm tejt, ha^ (5f)riftug mit einem tüort, ba er

fpric^t '^d) btn§', aller feiner ^einbc mad^t ^u Boben ftoffe, be§ ^pitoti unb

ber §o^enpriefter biener fompt bem S^erref^er ^uba. Xq§ bienet ba^u, bnä

6()riftu§ unb bie feinen ntcf)t barumb leiben, ha§ fte c§ leiben muffen,
•-'" fonbern bog fic c§ gerne leiben hjoüen. 6onft £)ette (s[)riftu§ unb bie feinen

ftertfe unb Irafft gnug iüiber feine miberfac^ev; trenn gleidf) bie .^cUe unb

alle mad^t 3ufamen tl)etten, lonbten fie bennod) ßi^rifto unb ben feinen nicf}t5

an'^akn. SlGer 6l)riftu§ unb bie feinen iroHen tniüiglic^ unb gerne leiben.

^51 ^att 6imon betrug ein Si^toerb unb .jug e^i au§ uubis,i<».ii

25 fd^lug be§ |)o^enpriefter§ i^nedjt unb §ieb \m fein rec^t C^r
ab, unb ber ^ned)t l)ie§ 9Jlal(^a§. 1:a fprad^ 3J^efu§ ju ^etro:
Stetfe bein f(l)tt)erb in bie fcfjeibe, 8ol irf) ben ,^elc^ uicfjt

trinken, ben mir mein ä>ater gcgeBen t)at?

2)3e ©uangcliften unb ber l^eiüge ©eift l)aben für ha4 beftc augefel)en,

3" ha^ biy ©tue! (ba§ 5]3etru§ one ge^eifS unb befell) baS 5d^tt)crt au^jeucbt,

einen f(^aben t^ut unb be§ .^o^enpriefter§ 5^ned^t ba-S redete £)l)r ab^etret)

auä) nid^t Uerfd)n)igen njiirbe. S. Suca§ melbet, ba§ (i^riftuS bem ^nccf)t ^^'"c- 22, si

bay ol)r miberumb angefeljt unb gel)eilct l)ab unb bie fsungcr alle geftrafft.
in

S2ft.
lUatt()eu§ fcl)rcibct, ba§ ber .SX^rr eine ftarrte prebigt ba ^u getbau

w>nti.. 26,

Jl bie .'öellcl bcv .«iicllcii "iNfoitcii JJ funbtcn| So foubtcit Ji Ijattc J'i 'JJiQldjuv

31 t^utl bomit tl)iit
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R] ber ba ftlict unb jol ha ft^cn. Vidit futurum, quocl sui, qui uoiiien Chri-

stianuQi furcii, toetbcii 311m frfjtüClb greiffen, quia facile possint homines

eomiuoveri , ut ad gladiuiu qricffcn unb nf)cmeu bcii treftli(|eu fd^cin für

fid^: man t^ut biefen Icuten für @ott unb ber trelt unrecht. Ibi tüil l)eber=

man gladium educere 2C. (5§ ift mit !ciiier prcbigt au§ ju ]pu^m, ([uam r.

potens Satan sit in cordibus nostris, bcr bic lüelt rcgircn tüil, ut ba§ fd^tüerb

aufji^cn unb lüil fo groffe 6iIIid)!cit f)cr Bringen pro gladio suscipiendo.

Contra hunc diabolum jol man ba» ejempl furcn Et dicere hoc: discrimen

est iuter euni, cui res commissa, cui non. Cui aliquid non commissuni, bcr

fot fid) nid^t untcrft^en, quia quod deus vult habere, ha^ i}ai er gnugforn i«

befolgen unb georbnet, non dormit, dou est stultus, seit, qui regendum. Ideo

5 leinet o fi loit

P'] f)a6, unb B. ^o'^anne:? foldje ^Prebigt
i

^ab. @. Sfo^anneS faffct fDl($e ^^rebigt [p-

aucf) tiixi} faffet. (S§ ift aber bi» ein fur^. (ä§ ift aber ein nötiger le^-t bcr

nötiger iTert ber ba fte^et unb fot tyt fte!^et unb l^at fodcn 'fjie eben an

ba fielen. 6f)riftu§ t)ai§ lüol gefef)en, biefem Ort fte^en. G'^riftuS lE)at n)ot 15

ba^j e§ gefc^ef)en tnurbe, ba§ bie feinen,
j

gcfe'^en, e§ tuürbe fo ge'^en, bog bic, fo

fo btn 6^riftli(^cn ^tarnen füren, ^um ben ß^riftlid^en Flamen füren, ^um

fd^hjerb greiffen Würben.
;

@rf)toert greiffen toürben.

*''] 2)enn bic ^enf(^en gar leic^tlid) beilegt tuerbcn, ba^ fie ,^um fcf)löerb greiffen

unb ben trefflichen Schein für ftc^ nemcu unb fagen : Wan t^ut biefen ßcuten '^u

für (5)ott unb ber äßclt unredjt, 3jaruni6 fot man biltid) brcin fd^lafjcn unb

fie retten. 2Benn fotc^cr fdjein furfianben ift, Inil jcberman ba^ fd^tüerb

au»,^i^cn. (?§ ift mit feiner ^^rebigt auögufpreifjcn, Inic gcmaltig ber 2^eufel

ift in unfern ^er^en, tüclct)cr bie 2ßclt auff bie hieife regiren Init, ba§ jeber=

man ba§ fdjlDerb au§äil^e. 3)a bringet er ^er fo notige urfacf) unb groffe 25

39it(ig!eit, ba» man ba^ fc^tnerb billic^ furcn möge.

Ißiber folc^e lere unb trefflichen Schein Söibei folc^e falfdie 2txt unb trefflid^cn

fol man bi§ Srempel 5petri füren unb ©cliein fol man bi§ ©rempct 5pctri füren

fagen, 2)a§ ein groffer untcrfdiieb unb fagen, (g§ fe^ ein gros uutcrfd)eib

fet) 3tr)iffd)cn bem, bem bie Sac^ bc= ,3ttjifc^en bem, Xem ba§ ©c^ttjert be^ :«

folf)en ift, unb ,^h)iffc^en bem, bem folfjcn ift, Unb ,]föifi^cn bem, ^em bae

fie nid^t befol()cn ift. äßeld^cm eine Sd)n)ert nicf)t befo(l)en ift. 3öeld)em

Saä) nid)t befolgen ift, ber fol fid) bas ©diiuert nic^t befoll)cn ift, 2)cr fol

berfelbigen fachen nic^t unterfte^en. fid) be§ Sdituerts nic^t unteriüinben.

2)enn Ira» ©ott f)abcn toii, ba§ ^at er gnugfam befolC)cn unb georbnet: 3.^

©Ott fc^leffet nic^t, ift and) fein -Jiarre, (ir h)ciö feer inol, inic man regiren

22 tü'ü] ®o mit 24 loelc^er bis mit] Xcnii er loit bie 2ße(t auff bie 2ßei|e «gieren

36 fc^Icfft
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R] qiiüd non commis-suni, ha bon Q^e. Contra hoc g^et ber grofje fc^ein: man
t[)iit getnalt unb unrecht, man legirt nid^t red)!, tüix finb fc^ulbig ber fac^

3U !^elffen. (^uando vulgiis hoc audit, concludit: IdoC an, fo tüol tüirs t^un,

qiiia Adam vetu.s ift fo ein gro§ nar, bQ§ er ^tn feit unb für fcf)ein, baö

5 ha ^eift 6efe(f)en ?c. Quid commovit ]\Inntzeniin aliud quam: man regirt

nirfit rec^t, Ideo muffen tüixv maäjm, ha^^ Chri.stianita.'^ ge^e. S)a§ finb bie

blaftnerrf, qui cor incendunt. Cum ergo hoc verbum auditur 'rec^t, unrecht',

Non cogitatur tum: ift btr§ auc^ befon)en'? 2)u bift nid)t ber man, ber rec^t

fol f(i^affen. 2Ben§ unrecht ijnn meinem {)au» 3ugt)et et proximus töott ^nn
1« mein ^au§ fallen unb rec^t fd^affen, quid dico? Non satis, quod adsit rec^t

unb unrecht, e§ muff ein man ha fein, bem§ red^t befolgen ift. 3Ba§ fragftu

barnac^, h)ie bu bein gefinb jic^eft et contra, ^le'^en, bermanen fot icf) 1üo(,

7 Hoftperdf] dtojioccf lairm b(aj6eii. Darüber steht follcs

"•'] fol. £arumb lt)a§ bir nid^t befol!^en ift, ha gef)c bu beifeit unb lafy ba§

fc^trerb ligen.

1-^ i)?lh)ibcr aber gel)et ber groffe fc§ein, ha^ man faget: DJian tl)ut gelnalt

unb unred^t, man regiret ni(^t rec§t, tt)ir finb fcfjulbig ber "Sad^en ^u ^elffen.

SOßenn ber ^f^obel bt§ ^oret, fo feÜt er non ftunb an barauff unb fd^leufft:

Sißolan fo tDoUen mir» tt)un. Denn ber alte 91bam ift fo ein groffer 9?arrc,

ha§ er bal^in fettet unb anfte^cn Icfft ba§ bcfolf)cn ift, unb fidj untertrinbet

'-'0 bei fo nic^t befolfien ift. 3Sa§ Betnegct ben 5}hmt!er nnbcrc' bcnn ha^ , hah

er geballte: OJlan regiret nid^t rcd()t, barumb muffen mir§ alfo mad^en, ha^

e§ (S^riftlid) gcl)c.

P'] S)a§ finb bie Blafebelge, fo ha^ l)erljc S^n§ tuaven bie ^(nfebelgc, meiere fein [p-

auffblafen unb anjunben. 3)arumb
|

unb bf§ ^^6bel§ .^ev^ auffbliefen unb

•-'5 h)enn man bil toort ^oret '5Hed§t, lln=
|

an.^ünbeten. S)arumb trenn man bi§

red^t", ha gebendft nicmanb

:

3JÖ6vt "^oi-et : Otei^t, 9Jcdf)t, Hnred^t, Hn=

red^t, S!a bendt nienmnb

:

lieber ift birS a\\6.) befolfjen? bu Bift nid^t ber Waw. ber redjt fot fc^affen

unb ba§ unred)t ftraffcn. 2Seny in meinem f)aufe unred^t 3ugcl)et unb mein

3u 5le^efter 9Iad}bar Inoltc in mein ^au§ falten unb brinnen 'Ked^t fd^affen, ma§

töolt id§ ttiol ba äu fagen?

5Dorumb ift§ nidjt gnug, ba§ ha fei) iKed^t unb Unred^t, ©onbern Cy

mu§ aud^ ein ^an ba fein bem ha^ 9ied^t befolf)en ift, h)a§ f^ofleftu bar=

nad§, töie ein anber in feinem ^aufe fein gefinbc ^eugt? Ober 2r^a§ fraget

35 ein anber barnad^, h}ic h\\ in beinem t)anfe bein gcfinbe ,^eugft? ^leficn, t)cr=

mancn fol man mol iDenS unrecht ^ugc^t, aber mit ber fauft brein fd^laticn

IF, 2;ah)ibev nbcrj 5!.»ibcv folcOc Cvbiutuii Mottt-?' IT bi§| ba§ Ji i^bodjtc] badjtc

S'j ift, »üa§] ift, .yi f)anb^a'6cn, uü ba§ il»iired)t ',11 ftvaftcii. il^nv :>l Cbci f'*'
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K] f>ed mit bcr fniiit brein fd)lat)cn, Satan. Et Uwnvu tutus imnulus sentit:

Ö^§ ift X(Ö)i, ergo fo mag man? t()nn. Sed vitle tu i. e. an tibi coniniis.suin,

ha^ bu mit bcr fauft brein flicifftg: nt hie Petrus, ^d^ tnolt nid^t nemen

t)nnbcrt tanfcnt toclt, ba^^ id) cim tufctjoff inolt gvciffcn in k. Sed (|ui;v

d(»ct<ir sim, gcpurt mir§ nnb !)a6§ gcfdjtuovcn veritateui docere, jon[t ne .'>

piluni ei taugere. Ideo inaxinunn discriincu : rjuando quis faeit (juud ei

('omiuis;^uni vel non eonimissuin. Ratio: quia l^at fo ben trcflic^cn jc^cin,

grnnb nnb nrfac^, ba>5 einer fol Uieren bem nnrcdf)t. 3)rumb ^a[t§ muffen

in bic paffion k. ^Der ^^etruö ift from et nihil nisi Heb nnb treio erga

4'5 über nn'xa. bis siin steht ut Scli/^wenneriy s;»

P' '] ot)nc Befeli) bas ift teufelifd^: bennod) t)clt§ bie gan^c SBelt alfo, ha^ jcberman \'>

fagct: c» ift red^t, barumb fo mag mang h)ol t^un. 5Iber fif)e bu am crften,

ob bir» and) befoüjen fet), baö bu mit ber fauft brein gretffeft, ba§ bu nidjt

'Jiam faf)eft \im l)ic ^etruS.

Sd) "^ab ben SSapft iüd)t gern an= |p-

gegriffen, 2>enn er tjat ein 2)ecret in i.">

feinem geifttirfjen iKed)t, bn§ lautet atfo

:

Söenn ber Sapft fd^on alte «Seelen pr

fetten füret, So fott jm bennod) nie=

manb rtiberfpred^en. ?^ur biefem Siecret

f)db id) nii(^ erftlid) trefflid^ fel^r ge= -jo

furditet. 3d§ toolte oud§ nod^ nid^t

'^unbert taufent SBelt nenien, ha^ id^

einem 5Sifdf)off one ^efet'^ in fein Spiel

greiffen njott. Söeit id§ aber ein SDoctor

ber fieiügen Sdirifft bin nnb geft^lroren '^^

l)ab bie SBar'^eit ,^u teren, So mn§ id)§

tl^un, Sonft toott ic^ toeber bem S3opft

no(^ einigem Sifc^off ein Berlin anrnren.

S)arumb fol man e§ tool nnter=

fc^eiben , Söenn einer tl^nt bo§ jm be= m

fol'^en ift, llnb miberumb »oenn er f^ut

ba§ jm nic^t befolgen ift, IHnff bas man

rcct)t farc nnb nicE)t jrrc. S)enn e§ '^at

ein treff(td)en Schein, 3)a§ einer bem

Unred)t fo( ttjel^ren. r,

p>] ^d) iuolte nid^t

t)unbert taufent äÖelt nemen, ba^ id)

einem ^ifc^off one befclf) in fein ampt

greiffen inolt. äßeit ic^ aber ein 3)oc=

tor ber t]ci(igen Sdirifft bin, geburet

mir» ^u tf)un, £enn iä) babe gefd)tno=

ren bie tDarI)eit gu leren, ©onft Inott

ict) !eincm Sifc^off ein Berlin anrüren.

3)arumb ift§ ein groffer unter=

fd^ieb, tnenn einer t^ut ba» fo im be=

fottjen ift, nnb njiberumb tnenn er

tt)ut fo im nic^t befolgen ift. Urfad^,

benn eö t)at

fo ein trefflidfjcn fd^ein, grunb nnb ur=

fac^, ba§ einer bem Unred)t iol Jncf)ren.

(£5 ^at barumb in bie 5J^affion muffen !omen, ha^ man nid^t allein feljc

toa'i 9ted^t unb Unrecht, ionbern and) toa§ bcfollien unb nid^t befoll^cn

ift. 5Petru5 ift from unb treibet jn ^u fold)em ?^urnemen ntd^t§ bcnn feine

groffe Ciebe unb trete gegen feinem ^Jieifter. ©0 ift bie intentio unb meinung

IJ ba§ bu] ?iHff bo§ bu ;' ^JJiciftcr] Weiftet unb .^(Srxn
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R) niagistrmn. Ihi opliiiia intentio: mein f)erf Iril Ijun bic gfor tomen, ^d}

Bin t)tn gfl^tüorn. Ibi totus mundu.s non potest arouere Uuc opu.<. (Joiitra

Chriistus argiiit jc. Ibi potcstas Don .§ierufa(em, lüollea t)^n greiffcn, illi

liabent gladium in manu, e§ ift l)^n 6efo(()en. Potestas t^ut unred)t, ^^etru»

5 Xtäji. Cui fol irf) JU fallen? ei <jui potestatcm haljct et tanien unied)t tf)ut^

Si !an[t niortuos exuscitare, tarnen non conimissiira habes. Hie verbura

'ftetf betn fdituerb'. Tarnen verissimum ut innocens öertetbtngt. Et Petrus

habet optimam cogitationeni : vult innocentem defendere contra nocentissinios.

Tarnen: sinito luristas disputare de iusto vel iniusto. Vide, an qui facit, ei

10 commissum sit. Adliuc unum dicam: dei verbuni est verbum dei, nihil

melius est eo, et tarnen praeeepit, ut nemo praedicet nisi vocatus. Non vult

6" Si (scio) fanft " tierteib 10 äher cominissum steht nee ue

p'--] feer gut unb foftüc^ , ha'^ ^etru§ gebendet: mein öGrr !ompt in hk ^a^r,

:3cf) bin im getc^tooten, baiumb ift mir biefe Unbiüigfeit nic^t ^u leiben. 2)a

bermod^te bie gan^e hjelt nic^t boö SBercf ju ftraifen, '21ber (i^riftu-j [trafft?.

V, 2)enn ba ift orbentlic^e geU^alt bon ^erufalem, bie tüoüen (^^riftum gteiffen,

bie l^oben ha^ fc^inerb in ber ^anb, benen ift§ befolgen.

PM ©Ijri^ftu: fot(^e gemalt aber t^ut Spric^ftu: S)ie orbentlid^e ©eh?alt aber LP'

unrei^t,
j

tl^ut unrecht, ßl^riftuS ift unfc^iitbig,

^\'tru§ ^a\ ^^-^ilatuö mi§bvaud^t feiner ©etoalt, '|?etrii§

•M bay rec^t, mcm fol irf) f)ic zufallen ^ Ijat bae :Kecf)t, äöem iol ic^ ijk jufallcn?

^ntmort: bem fo bie gemalt t)at, ob er fc^oti anreiht tl)ut. £enn fo bu

!6nbeft lobten auffermccfcn, bennod^ §aftn feinen befelf) ba§ fc^merb .ju füren

one orbentlic^e ©emalt. 2)enn alll)ie fielet ba>:? 3Bort unb faget bir: Stecfc

ha^j fc^merb an feinen ort, Sageftn: bennoc^ ifty auc^ mar, baS man einen

25 Unfc^ulbigen Oerteibingen fol? 5lntmort : $etru§ l)atte au(^ bie bcften ge=

banden, tnil "b^n unfc^ulbigen ß^riftum miber bie fc^ulbigen unb rafenben

3iüben oerteibingen, 5lber lafl bu bie ^uriften baöon bifpntiren tua» Oied^t

ober Unred^t fet), Sifje bu baranff, ob ber fo bay fdl)h)erb füret unb anbere

oerteibingen tnil, befell) l)abe fol(^e§ 3n t^un ober nidjt.

9?Cc^ eins tüit ic^ fagcn: ©otte-:

toort ift öottey mort

^6) mit bir ein (Srempet fagen. (?§

ift '^ocb Don noten, bal nmn O)otte§

unb ift ni(f)t§ beiferö auff Sßort prebige, unb ift nicf)tö bcffcr§ auff

erben benn (Lottes mort. ßrben, benn bn5 ©ottcö 2öort gcprcbigt

mcrbe. S;cnn one bie ^^rebigt be§ 2Bort§

^:^ £ennoc^ f)at tan niemonb feiig tnerbcn. Xennod} f)Qt

föott geboten, bay niemanb foEc pre= @ott geboten, ba§ niemanb follc prebigcn,

bigen, er fei) beim ba^u bcruffeii. er jei) benn ba^u bevuffen. 2a3cnn fdjou

12 flfbendEetI bcndfet 14 bad] fotcf) /'•' bic] unb :.'/ bcm. io] bem, bct

22 liinbfft 2:', a(n)icl f)ic 2>; mV looltc jc^iilbigcn) onfimtifleu
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Kl verbiim laffcil gl^en ni.si per vocatuni, dfinde loeun QOt betl bcfelf) nid)t cr=

f){clt über bai: rerfjt unb unred^t, omnia in nihilum redigerentur, quia tum

IVtru.s exemplo .suo gcb citn iMid^cn räum })ortaiidi gladiuni, h)et tüolt bcn

tneren? et ut etiani rcd^t tiot, ut hie Petrus. Ergo ut hoc impediretur,

tinrb auä) 5anct ^^ctcr l)ic gctucvt, ut Christus vult cf)cr not leiben ut Petrus

suum gladium ein [tctfe (piaui quod ordinatio dei destruatur. Magis vult

deus ferre magistratuni deh'nquenteni Magistratuui (juani iniustuui populuni.

Ratio: quia causam Socxx Ciinie? Iriegt isto tituh», bfly cr rcdjt t^ue. Princeps

jol er ein fnrft bleiben, fo tnirt er allen bie topff abfd^lafjcn. (oportet habeat

.") ut fror Christus^ c in et (i i|HOtl c aus quia iS cmL^Jani] (an (verblaust) vold /'.

cam = causam, laum l'arenthesenztuhen und an := ante ViellcicJil meinte U ausaui

alle Söelt folt tocvioven toerben, ©o tüit lo [p^

V>'] ©Ott \m[ fein tuort nid)t lafjen Qct)en ®ott fein 2Bort ungeprebiget l)aben, (5§

benu burdj ben, fo ba.ju beruften i|t. gefrfiel^e benn burd^ ben bcr bagu be=

ruffen ift. 3l(fD nud) ^fliemanb fol ba§

©d^tnevt füren, er X)abi betui ©ewalt

unb fei) bQ(^u beruften. ^Jiiemanb unter= is

ttjinbe fid) be§ SdilrertS on JBeruff unb

S3efe(f), unb meun fd)on bie gan^e Söeü

öerberben folt.

Xornad^ fo ift ba-^ nud) lunr: tnenn ©o ift ba§ aud) jubebcnden: atöenn

Öott ben befeU) ©ott bie ©emalt unb ben S3efell§ 2u

nic^t erhielte über baS rcdjt nnb unredt)t, fo tuiirbc alle§ 3U nickte, S)enn

5Petru§ gebe mit feinem cj:cmpcl einem iglid)en räum nnb ftat ha?^ fd^tnerb

jufuren. JiL^er Uiolt q(§ benn folc^em nnrnt meieren? \mi iuol brnu§ toerbcn,

Inenn ein jeber on nllcn befell) bni? fdjlnerb füren luolt, Inenn er Qud§ fc^on

recfjt ^ette toie :^ic 51>etru0? S)arnmb auff bas fold)*^ öert)inbcrt inerbe, inirb -5

5petro ^ie geme'^ret, nnb CU)riftn§ Uii( et)c not leiben, ha?- ^^etrnS fein fd^hjerb

einftede, benn bnl Ö)ottc§ orbnnng ,3nrnttct unb ^uftoret tncrbe. @ott teil

lieber leiben bie Dbcrteit fo unrcd^t t[)nt, benn ben 5pofel fo rechte fodfje ^at.

Urfac^ ift bie : 2^eun tnenn .^err £mnc§ hal- fdjlncrb füret unb frieget unter

bem titel unb f(^ein, ba§ er rec^t tl)uc, bn ge^ets übel 3U. ®enn ein f^^ürfte, ^"

fül er ein 3^ürft bleiben, fo luirb er nid)t nllen bie .^opffe nbfdjlngen, ob er

fd^on offt unrecht t^ut unb etltd;en bie fdpffe abfdjlegt. 2)enn er mu§ bod^

ettid)e umb fid) l)aben, hQ]\i mu§ er nud) uutertl)anen unter jm l)aben, fol

er ein y^ürft fein unb bleiben. G^-ö (an nidjt fein, bnä er ade unterttjanen

]u feinben i)abc. äl?enn aber bu ionx fein toilt unb ein anber aud) §crr i^s

j:^ root lüott :^'> 2atum6 aufj baej Vluff ha'ii nii »uirbj So luirb 27 ,^uvuttet . . .

teetbe] iolt juruttet . . . tucrbc fio/ JU lemi feh)! :u fo loirb cvj h)ub .>'•:>' fitf) {)ü\m\

hix jm ^aben] fid^ bnb Dntet \\6) f)o6cn, (yt miie 9Jete nnb ä»ntevtf)ancn t)obcn
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R] circa se, non potcst ficri, ut omnes subditos habeat iniraico.s. Qiiaiulo vero

bii totlt ^err fein et alius, fo fl^et§ hk fopff qK '^in tüeg! et matronae treiben

gefd^enb. Ergo tt)il 6^nftu§, ba§ 5petru5 anreiht tf)ue cum optima .si)ecie et

econtra Pilatus, phari.saei impii sibi lei^t t^un. Quia maxima specie.s,

s quam habuerunt rustici, et tum dixerunt: cl) trer tüil b(i^ (eiben. Tameu
huc pervenire non possunt 'Non nobis commissum' et tarnen hoc habent in

4 xeä)t t^n

p'-] fein h3tl, fo cjc^en bie ^opffe oHe tücg unb jungfratuen unb fratuen h)erben

gef(^enbet. 5Iuff boS nu folc^em öcrforncn tüerbe, faget 6^nftn§, ha^ ^ettn§

mit feinem 6eften f(^ein be§ 9iedjte§ unrecht l^abe, unb iriberumb ba§

10 ptatu§ unb bie gottlofen ^^aiifeer mit jrem bofem Unrecf)ten furnemen reci^t

P'J^ak.

66 tüQi ein groffer fc^ein, fo bie

SSatüern Ratten in bev ^luffr^ur.

2)enn fie fogten: (5t) h)er tüil ha§

leiben?

ba^in !onben fic nic^t tomen, ba§ fie

gebadet fetten: ^fts unS aucfj 6efolf)en

bQ§ Unred^t an ben ^^urften ju ftraffen?

unb ^at boc^ ein jeber SSatDer fold)»

in feinem eigen ^aufe.

^ateii, tDa§ ha^ Sc^toert unb bie @eira(t fP'

Betrifft. S)arum'6 follen n?iv el^e (^etoalt

unb Unret^t (eiben benn ba^ Sd^tnert

ncmen on Sefelf) unb njiber bofe £'btx=

!eit ftreiten.

6© "mar ein groffer 8(^ein, fo bie

Satrern l^atteti in ber 3(uffr^ur bor öter

jaren. S)enn fie fagten: ßi) 2Ber toil

ba§ leiben? 5Die durften regieren nid^t

rec^t, Söir muffen toarlic^ wel^ren. ?(6cr

ba'^in funben fie nic^t fomcn, ba§ fic

gebact)t fetten: i^fts un§ aud§ befoll^cn

bal Unred)t an ben guvften ju ftraffen?

^ä) toil bicf) eine§ fragen, ^fnttoorte mir:

Äanftu auc^ leiben, ba§ bein '^iad^bar in

beinern ,f)aufe fd^affe unb mac^e nad^

feinem gefallen tva^ er tril? Sprid^ftu:

9iein, S)a§ fan id) nid^t leiben, 3Barnni6

unterfte'^eftu bi(^ benn in beine§ f^^urften

|)aufe ju fd^affen unb 3U machen nad^

beinem gefallen tt)a§ bid^ gelüftet?

(5in jeber 5Ban?er öerftel^et wol, ba§

in feinem ^aufe bie @en?a(t unb ber

Sefet"^ gelten foHe über ba§ j)ted}t unb

Unred^t. 3tber ^ie im aBeItIt(^cn iRegi=

ment, ba er fot ein uienig uured^t leiben,

n?it eri nicl)t toerftel^en.

jolc^ein' ioU^>? /'' öotttofen ^fjAvifeer] Gottlofen
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R] domo. Nimi si rusticus uni'Cd^t t^llt in domo, tarnen nun |)t)tL'st pati, ut

servus defendat iixores et libcro.s, cv fct) tote unrecht cr iüolle, sed qiiando

aiidit .sie diei de alio, fo buiirf l)t)n ba« VC(i)t ba^ flut fein, et nolunt pati ic.

(5o fitib h)ir ßefcHcn. Alti.ssimu.s apostolu.^ sanetissimusque liic pro exeniplo

nGbi.s ponitiir, iie aliquid faeiamus, ni.si eommis.sum uobis fuerit. Nou ita:

id) mein öon ()er|en gut, anbackt ift bona, bie )aä) i[t red^t: .sed est tibi

<Wütt(). 18,1.-^ eonimissum? Si vides male agentem j)roximnm, mone enm. Öute fachen,

ßnte meinung l^elffcn nid^t, sed ha lonint ^xi: an tibi commissum, tunc

iaeias. Sed in mmido (|ui gute nteinung ijahm, non habent bQ§ Xtä)i

et contra.

'Gr fi^lug', ey ift ein to\tUä) toercf, e§ ift bem pah^i fonberUd) ge=

fcfjrieben: nou ei eommissus gladius. 'Tuum" nou potestatis a deo oidiuatae.

}' facias] fa oder fi II et ift ein pah^t <: aua %a\>\i

p'-J %m\\ üb tuoi ein ^Botucr in feinem f)aufe unrecht t§ut, !nn cr§ bennod) nid^t

leiben, hah ein fnec^t jufave unb be§ ^ntuein 3[ßei6 unb .^inb tuiber jn ber=

teibinge, Sr fet) a\\^ tuie unred^t er tuolle. %a fan ein ieber feigen, ba§ e§ n.

bem fnec^t nic^t befolgen ift boö unied^t an feinem .^errn im r)aufe ju

ftraffen. 3I6ei- iuen» ein anbern ange'^et, fo büncJt einen jeben, \>(x^ e§ tei^t

unb gut fei] ,5um ©d^tuerb ^ugreiffen, auff bQ§ man nid^t leiben burffe.

5o finb tuir feine gefeiten : trenn Unr§ onbcrn t"^un, fo fol§ red^t fein, 2ßenn

ober Qubere mit uuy eben beffelbigen 9ie(^t§ fpielen, fo mu§ e§ unrecht fein, -m

©arumb luirb unS ber '^o^e unb l)cilige ?(poftcl all^ie jum %empel

furgefe|t, boS Voir nichts tfiun, e§ feil un§ benn befolgen. 8o bu nu fi^eft,

ii. i-.i.-. bay bein 9{ef)cfter unrecht t()ut, fo üetniane unb ftroffe jn mit SSoi'ten, tuie

6^xiftu§ geteret ^at, ^ber bie fouft ^alt ftiUe unb 'bal^ fd^luerb la§ in ber

fd^eiben. S^enu f)ic gilt» nic^t, ha^ bu fagen luolteft: ^d§ meine e§ bon 25

.^er^en gut, meine anbad^t ift gut, bie fad^e ift red^t. ©onbern e§ gilt: ift

bir§ befolgen ober nid^t? @ute fac^e, gute meinung unb ber gleid§en l)ilfft

nid^t, 5onbern ba^in muftu fomen, bn§ bu Iniffcft, Ob bir§ audt) befolgen

fei). 5lber in ber tnett gel)et& alfo ,]u, ba§ c§ gant, unb gar umbge!eret ift:

Sßefdfje gute meinung f)a6en, bie ^aben ha^ 3ied)t nic^t, unb lüiberumb hk ao

baö ^{cd)t Mafien, bcnen feilet e» au ber guten meinung.

So faget \m ber (5uangelift: ^etruö fcf)lug nac^ be§ .s^o^enpriefter»

Äncd^t; bay fd)cinet I00I ein fofttid^ äöercf fein, aber n3eil fein befelf) 'ba ift,

ift§ gan^ ftreffli(^ unb taug nic^t§. Xem $i3npft ift folc^e^ fonberlic^ ge=

fd^tieben, S^enn jm ha^ Sd)U)erb gar nid)t befoH)en ift. 60 faget aber föt)riftu§ 35

Vi fon] So fon 14 cin| fein W So hi» gejellcn] Solche reine ÜJcfeüc finb tüit

21 aü!^ie] ^ie J-J ©0] 2Bo si tuie] nac^ bct Sleflel h)ie 2:') öonj trettjüd) ünb tion

26127 ift hi» befolgen] C6 btT§ befolgen fe») .5-/ ift§] ©0 ift§ :ir, {H jaget ober] S^otumt»

iaget aut^
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K] 6y fot ein fpric^lUOlt fein, Ut (jiuuido i)raeclicator non vocatus, 'linaiitte",

contra vicinum ?c., contra onines, qui aliquid incipiunt sine coramissione K.

Xon oportet esse curiosuni in aliena republica. Servus Malchus. Solet

;3o{)onne5 ha bei) fe^en suas allegorias unb beuttung, ha^^ tueirf i)"t an t)f)m

i felbei Deipoten et Christus prohibet. 2)ie beutung ift redjt. Malchus ift fein

3Unam. 'Pontificis', fuit Caiphae servus, qui est figura populi veteris testa-

2 gmissione sj> o 3 Servus unsicher.

jgales regiae hex abcl be^i 2urifen np r

ielleidd .Sic :m 4 Ex El). Mamluckeii

beutltci^: *6te(fe betn ©(^tocrb in bie f treibe', anju^eigen, boö er nid^t rebc

t)on bem Sd^tüerb ber gctüalt, Jüeld)e getoatt öon Sott georbnet ift, 8onbein

Don bcm f(^U)evb, bcä fii^ einer one gehJoU unb 6efe(f) onmaffet. Summa,
e» fol ein Sprid)tr)ort fein luibcr atteö, fo man one Befe(f) ^u t§un fic^ unter=

fielet, äßenn ein '.prebigcr fidj untcrftcl)et ]u prebigen, ha er h3eber beruff

nod) befcl^ i)ai, '^a I)eifftij: ftcrfe bcin 3d)h)erb in hk fc§eibe. Sßenn ein

anber regiren unb recfjt fdjaffen lni(, ba jm nidjt-^ befolgen ift, ba ()eifftö

auc^: 6te(fe bein ©ctiluerb in bie fc^eibe, Unb fo fort an. 65 ift gerebt

iüiber alte, fo ha ettoa» anfa()en moden one beruff unb Befetl), unb (eret,

ha?> man nidjt fol gefd^efftig nod) fiirtüi^ig fein in einem frembben

^Hegiment.

p'] U9?b ber ^nerfjt l)ie§ ana(c^u§.

Sanct ;3ol]ai^ne§ pfleget feine 5ltte=

-'" gorien unb beutung babei)

äu fetten. Sa» tcerd: an

jm felb§ ift öerboten (S^enn 6t)riftu5

t)elt ^etrum ju rüc! unb leget jm

ha'i 6(^tüerb niber fo er ausgesogen

-'=• ^otte), bie

beutung aber ift rec^t. DJMlc§u§ ift

ber (^uname getüefen bey Änec^t» unb

be§ öo^enpriefter» ßaip^e Alnec^t ge=

lüeft,^

Seliger ift ein figur unb fnrbilbe be§

öo(c!g im alten leftament. 2)a§ dolrf

be§ alten ^rieftertf)nmy ob e« lüol bon

Oicgiinent, ba man feinen iSefet^ inne ^ot. [p»

2)Si§ Stürf üon ^]Jtalc£)05 fc^einet aus

Uberflug ^inju gefegt fein. 3lber 5. 3lo=

l)anne§ pfleget feine '2lllegorien unb 2)eu=

tung bnbei) ju feljen. 2;a5 äBercf an

jm felbe ift üerboten i Jenn ß^riftue

^elt '4-^etrum ju x\xd unb leget jm bai

©d^toett nibev Ujelc^S er ausgesogen

^atte), Da§ ©e^eimniö aber unb bie

Sentung ift rec^t unb gut. 9Jlalc^05 ift

beö .!pDf)enprtcfter§ (Faip^e J?nec^t genteft,

©ein suname ^eifft '»Fialc^oö. ^33tal(^05
2:,4,21ff.

ift fo Oiel alö Otegiu», ÜiegaüS, ein

^6nigifd)er, S)a^ev beS Jürtfen 3lbel

^eutigs tagä ^eiffen ^BamtucEcn au» bein

öerbrodienen ©breifc^en ober 3lrabifc^en,

bo§ ift ÜtegaleS ober Otegij, Äonigifctie.

Sltfo l^eifft 5Jtal^05 9tegiu5, ein Ä6nigi=

f^er.

2)ie SlHegoria unb Deutung ift biefe.

ßaip'^aS ift ein 5igur unb (yiubilbe bc'3

y ©umma] 3n ©umma
Schrift auf besonderer Zeile p'

15 unb letct] 3u tcreii 7S U'Jib hi^ 9)iaid^uS mit <jrösserer
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Rl meuti. Papistae \-etaut sacrificari quod deus met iiuperat. Erat servilis popu-

liis, non ünblid) quia iiou ex animo. Est figura ornuiuiii, qui serviunt in vetere

testameuto. Uli amittuut dexteraiu aunculaiii, doncc Christus. Petrus suo

üladio i. e. Euaugelio abscidit dexteraiu. 'Sin iVioniQlirf)Cl"\ (luia iiisticiarii

bruften fid), finb eitel !onig unb fuxftcn unb mujjcii malchos (jcijfcn. Allegoria

est de populo legis et populo Euaugelii, de lege et Euaugelio. Nou satis

ut dicas: ha t]t Qotö tüort, ergo sie faciani. Non, ^nftii ein Befcll) bo^u?

Neu. StedEe bein fd^irerb. Si non, fol bic^ bnS fdjtnevb an bcn fopff fdjlü^en,

ut textus dicit.

1 sacrificari] saH [oder = saiiari?7

p'l ©Ott jelbö eingelegt Irar, trat e» ben=

nod) nic^t ein ünblid), fonbexn ein

tned)ti|d^ uold, tt3eld)ey nii^t tüiEig

nod) öon fjcrljcn, eonbern qu§ 3^öng
unb treiben be» @eje|ey föott bienet.

Xer fnec^t ift eine figux aller jo ba

bienen in alten Seftament, bie ^aben

bü5 reifte o^r öerloren, unb e§ fe^ benn

ba» jnen 6^ri[tu§ ha^ redjte oljr anfet^e

unb l)eile, i[t» mit jnen gefc^el)cn, Sie

tonnen nic^ty benn ha^2 (iuangelium

253, 28 ff.
öerfolgen. 5Jlald)Uy aber tieifft ein

Äonigli^er, bat)er beö Wurden 5lbel

tjeutiges tage§ Ijeiffen ^JJtaniluden, ba»

ift Äonigifd^e. 'illfo ^eifft y3Jald;u5

yiegius, ein Aionigifd)er. S)enn ba§ bold

be5 ©efe^es getjet mit Inerden umb,

unb alle merdljeiligen bruften fid), finb

eitel Äönige unb f^ürften unb muffen

Wa[d)i\5 Ijeiffen.

3 amittuut c aus pernilttnut

^^rieftert^umg im alten leftamcnt. ©ein lu |p^

Änedit l^eifft ^:)3tald^o». S)erfelb ift eine

gigur aller, fo ba bienen im alten Üefta^

inent unter bem (Sefelj. S)a§ iüold be§

alten ^prieftert^ums ift nid}t ein i?inb=

lid), @onbern ein .ffnec^tifd) Söold, äöel= if>

d)e§ nid)t loiEig nod) üon ^er^en, S6n=

bem au§ Bft'öiiS imb treiben be§ ®efe^e§

©Ott bienet. S)o(^ ipeil e§ mit SBerden

umbgeljet, ©o trit e§ Äoniglid) bat)er,

brüftet unb rt)ümet fic^. Sllle 2Berd= vu

tjeiligen bruften fic^, finb eitel Äonige

unb dürften unb foUen ^IJtald^oe l)eiffen.

S)iefem ^olrf bee ©efei^eS unb ^JJialdjoS

t)at '45etruö mit feinem geiftlic^en Sdjtoert,

ba§ ift (Juangelio, bas redete £'i)x üh- -i^

gel^araen, S)a§ ift, <5ie tonnen 6)otte§

SBort nidjt t)oren, bis (£(jriftu§ bem

9Jlald)o§ ha^ red)te Dl)r ttjiber anfe^e

unb l)eile.

Summa, bie ^ilEegoria unb beutung biefeS .ftne(^t§ ift bon bem bold be» :!o

©efe^ey unb öon bem öold beg (Suangelij ober bom ©efe^ unb (Juangelio.

%Ci% (ijempel aber be§ ^^poftelS ^etri (mie gefagt ift) leret un§, ha^ e»

ni(^t gnug fei) ba§ bu fageft: ba ift ha^ rcdjt (unb men§ fdjon @otte§ tnort

toere), %axumh mit id^ alfo tl)un, 8onbern man mu» aud; fel)en, ob man

^efel^ ()abe fol(^§ ,]u t^un. ^aftu nidjt befell), fo ftede bein ©(^merb in bie 35

fcfieibe; t^uftu W^ nic^t, fo fol h\6) ba§ ©djtoerb an ben ^opff fdjla^en.

äßie (£l)riftuö fpridjt: 2Ber hai Sdjloert

nimpt, Der fol burd^e ©djloert umb=

1
fomen.

HO 2ummn J 3ii Summa biefeS .Unec^t§J biefet .fjiftorta :'>2 ift feldt :i4 icf) olfoj ic^§



^0^. 18, 10-12 [12. Icicmbev 1Ö28].

24.

R] Sab: 3. domiiiicae i. e. 12. Decemb. | Ex cap. 19. 12. Xeaembcr 1528.

Audivirniis nui)er bog ftutf, ha (5^iiftu§ f)ei[t ^etrum boS fc^tpeib ein=

ftecfen. Audistis, ha^ ein mcirfüd^e (ere jel) pro nobis omnibus, quod nemo
(juid Gxpediat uisi ei commissiini unb fot nid^t an [e^en, lüie gro» rcd)t unb

.) unrecht ha )el). ^enn ba mit toii 6f)ri[tu5 suos Christiano.s geluarnet []ahm,

ha^ fie ba» unrecht nic^t ftratfen an gotlic|en 6efel§, alioquin iustifica.-set

Petrum hie JC. Summa Summarum: quisque faciat quod .sibi commis.sum
et econtra, quisque pro se t)at befelC) aÜ f)enb Öol. Habes 10 praecepta, illa

serva. Sed sie adfectus, quod quisque left anft^eil quod ei coramissum et

10 econtra. Praesertim Papa hoc fecit, qui putavit sibi Heere deponere reges,

Caesarem.

'Cohors autem et tribuni.' 2)ie 2 ftutf fe^t 3ot)anne§ für bcti anbern i8, 12

(Suangeliften qui omiserunt. Ubi dixit Petro: immitte k., e» iDCr \)i}m nic^t

zu 'J Quisq: iiegligit suain gditioiiem r i:j qui] i]

'•2] Unb ha^ i]t eine mevglid§e lere für un§ atte, bag fic^ niemanb unterfte^e eitüai

15 ouSaufüren, er I)a6c benn getüiffen ^efel^, unb fol nic^t anfe^en, mie gro^

^ied^t ober unred^t ha felj. 2)enn §iemit tüil 6§riftu'5 ]eim g§ri[ten getoarnet

()aBen, bac^ [ic bo§ unred)t nicf;t [trotten one göttlichen ^efet^, fonft f)ctte er

petrum in feinem loertf gerec^tfertiget unb fein furnemen gebiüidjct. Summa
fummarum, ein jeber fol tfjun mas jm 6efo(t)en ift, unb laffen \vü§ jm nicfjt

20 6efolt)en ift. Unb fo ein jeber auff feinen befel^ adjtuug §at, mirb er aüe
^enbe bot 5utl)un finben \vddy$ jm befolgen ift, ®a§ er fid) mit bem fo jm
nid^t Befolgen, nic^t burffe betommern. Unb iüenn fein anber befel^ ba lDet)rc,

fo ge^en bod} hk aetjcn @e6ot alte ^JJIenfdjen an, 3)ag tuo er hk Ratten

h)il lüie er fie tjatten fol, luirb er gnug ,3utl)un finben. '^Iber bie menfdjen

25 .^linber finb alfo gefinnet, ha^ ein iglidjcr ha^j fo jm befoll)en ift, onfteljen

leffet, unb tüiberumb ha§ furnimpt fo jm nidjt befolgen ift. Sonberlidj aber

l)at ber iöapft hh^ gctljan, tüdd)cx gemeinet l)at, jm gebure ii^onige unb .Reifer

abaufe^en unb mit bem fc^tuerb 3U ^anbeln nad^ feinem gefallen.

S)3e 6(^ar aber unb ber Ober^eubtman unb hie biencris.ii
.to ber ;^uben namen 3^efum an unb bunben jn.

33ßel) Stude fe^et S. ^otjanne-:?, \vdd)c Oon ben anbern ßuangeliften

auffen gelaffen finb, hai erfte ba3 ßljriftug gefangen unb gebunben auff§ crftc

gefüret hjirb au A^annaS, 2)ag anber ha^ er eigentlidj au-^brüdet, haS^ (iaipi)at^

be§ §anne fc^tue^er be§ jar» §ol)erpriefter geh)efen fei}. 60 faget ber iämn=

14 Unb feldl J8 gebiUiget 20 ad;tun9| ad^t loirb] ©0 hjirb 21 tüetd^^j bo3
joj ba§ 22 befiimmetn 24 njirbj ©0 lotrb 27 roeld^ev gemeitict i)at] onb ßcmeinet
31 jefect] fe^et ^ie 34!2öt}, ii So jaget bct Lfuangetift fe/dt
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R] befolgen ,511 rid^ten, ba f)at er fidj t^cbcn Inibbcv alle in luamis k. vt deserto

sodalitio. baS gebe iä) eim i|Uid)eu l)nu fein f)evlj 511 betrad^teii, tuie fie mit

^l)ni flet)anbeU. Ibi uulhi misericordia, unfrieb, grciilid^ iuirty ^ugnngcii fein,

l)ber l)at töoüeii ben '()ol^enprie[teiii unb centurioni tnoUcn biencn. Enangclistao

taeont sed ^iniplioitci-. Qiii ("liristi ])as.sionein viilt auflegen per looos ot

oircunistantias. Si personain inspieis, est niaxiimim oxemplnni, (jiiod ad

oompassiouem uos jc, quia dei filius, ber fein lebtnge niemonb leib gettjon

sed contrarium. Nostrum fc^enblidj r)exli fo !alt nnb unbandbav. Si modi-

1 über rtibb' steht an, über alle steJd rcbbc und mit 2 1 ist die Urnstelhinij an olle lnihbcv

rebbe bezeichnet sp 4 tjof) ergänzt in l^of)cnJ): ö Qui (t)) 6 cii-a^

p'-] getift: ber Ütomer .^riegSfnedjte unb berauben biener namen 3ll)efutn an nnb

bunben in. 5)a§ ift alfo ^u öerftef)cn: -Jtad} bcm 6l)riftu§ ^etrnm bog 10

fc^ircrb l)at ticiffen in bie fdjeiben fterfen unb gefagt, @? UJere jm nid§t be=

folgen fold) geloalt unb unrcdjt ber ^^ui^c'i ¥^ rid)tcn, bn f)ai er fi(^ öon

ftunb an one alle Iniberrebc in jre .Sjenbe

PM ergeben nnb feiner 3i'i"9cv gemein^ ergeben, feiner jünger {^cfeUfd^afft uub [p-

fdjafft üerlaffen.
;

3^reunbfd)afft üerlaffen unb fic^ lülÜig 15

S)a fei) einem iglidjeu in gegeben in bie ^4>ein. -C-iie fei) einem jeben

fein eigen ^er^ gegeben unb befoll)en
|

fromen 6§riften in fein eigen ^^exi} be-

jubetrad^ten,
j

folgen jubetrai^ten,

tüie fie mit 3^efii ^icrben gel)anbclt ^aben, Sonberlid^ meil e§ fotc^e lüeute

gemefen fein, bei) benen feine barml)erjig!eit Irar. (^§ ift fein ^Ineiüel, C5 lüirb -">

unfreunblid) unb gretolid) gtuig Zugängen fein, 2)enn ieberman mie zugebenden

l)at in biefcm Spiel mollen ber befte fein unb ben .^^t)t)enprieftern unb bem

i>ubtman ^ofiren unb lieb bleuen. 2)ie ©uangeliften fd)lneigen fold)§ unb

jeigen f(^led^t unb einfeltig an, ha§ 3f)cfu§ gefangen unb gebunben fei)

iDorben. äüer aber 6l)tiftu§ leiben Don 6tüc! ju ftüd unb nac^ aüen umb= 2''>

ftenben ouölegen h)il, ber !an biefe§ ni(^t umbge()en, 6onbern mu§ aud) an=

jeigen, ha§ fie balb im anfang feiner gefengniö unfauber mit jm umbgangen

feien. G§ macfjt aber biy l'ciben befte ^ül)cr unb groffer bie f)ol)eit unb

groffe ber ^^erfon. 3ü man be§ -ö^rrn C^f)rifti ^^crfou anfi^et, ift e§ baö

t)Oct)fte, groffte unb trefflic^fte ßrempcl, fo uns bittic^ ^u mitleiben reiben :»•

unb ermeden fol. 3^enn ber fo all^ic gefangen unb gcbunbcn lüirb, ift

föotte-j einiger Son, lüctd)er fein lebenlang niemanb leibe get()an, ©onbern

attes gutä ber ganzen ^clt er,]eigt ^at.

5lber unfer fd)eublic§ .^er^ ift fo falb uub unbandbar, haö tt)ir§ nid)t

betradjten nod§ bebenden. 60 tnirö rec^t uub hjirbiglid) betraditcn, tuiirbe nr.

y nemen 70 binben 3[n. yoj; Viat^ ///s- ^at] ß^riftiiS [)at 5petrum ba§ Si-^tucrt 7^ ba]

Xntouff i^.v ift| fo ift cio foj hje(c^§ :il ']o aiii)\t\ i)\t :i'j rvixii] tvlxö abex betrachteten
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R] taremiir digne, certe iucenderent nos, quod ovis inter lupos venit, qui sine

inisericordia vorant. SL etiani simplex homo esset Christus, tarnen diligendus,

man folt fein bertDUnbern, quod tarn probus fuerit et quoque maximinn

umb feint töillen t()un. 2ßie mancher fauffman, fremcr i)ropter bonnm, Item

5 propter scortuin. Si tantnni liomo, tanien diligendus propter innocentiani,

quod tarn multum bene fecerit. äßQ§ lüit nod) tuei'ben, quod noster sal-

vator ut educat ex peccato, morte et ultra hoc deus dominus noster. Hoc
geljort cordibus nostris quae pia sunt ut audientes Jesu noraen et dei quod

ligatus, videant: quis sit ille. Commovetur aliquis, si für iuste suspenditur,

6 quod (vor tanV] et

p'-'l 10 im§ tüarlic^ hi^ (Stempel an^iinben, ba» folc^ unfcf)ülbtg Sc^af unter fo

graufame unb reiffenbe tnolffc tomet, tüeldje bQ§ 6cf)af on alle bQim()cr^igfeit

äu reiffen unb freffen. So (St)nftu5 nur ein ^ur lauter DJIenf(^ iDere, foU

man jn bennoc^ lieb ^abcn unb folt fidj öerlDunbern, bo5 er fo gerecht,

from unb on aEe Sunbe umb unfern Ipillen fidj l)at (äffen fangen unb

ir. binben, unb toiberumb alle» umb feinet lüitten gerne tt)un tnaS tüir 3utf)un

fdjutbig. 2ßie mancher .^auffman unb fremer leibet f)i|e unb froft, ungclnitter

unb oClerlel) unluft be» reifend unb gibt fic^ in f^a^r leib» unb (ebenS umb
be§ öergenglic^en @ut§ tüillen. ^a mandjer ^Jlenfd) leibet unb Inoget leib

unb leben umb einer fd)enbtid)en öerfludjten .Spuren tüidcn. ?lber umb ß^rifti

^0 toitlen tuil niemanb leiben nod) etlnog tnogen, Sind) niemanb fold^en fromen

unfd)ülbigen (S^riftum, h)eld)er jeberman in bodjfter liebe unb gute gebienet

l)ot, lieben. äBenn er allein, fag id), ein pur menfd) iDcre, folt man jn

lieben umb feiner Unfdjulb unb lüolt^at Ujillen, bü§ er fo from, geredjt unb

aller bing unfc^ulbig unb fo groffe gute unb h)oltl)at un§ menfc^cn er3eigct

2f, l)at. 2ßa§ tt)il aber Serben, hai- (£^riftuö nidjt allein menfd), nidjt allein

unfd)ülbig, auc^ nic^t allein inolt^etig, Sonbern aud) unfer aEer §eilanb

ift, U)eld§er umb unfer 6eligteit h)itlen Oom §imel tomen ift, ba§ ex un»

füre au§ ber 6ünbe unb be» tobeS gefengni^, ja über ha^ alle§ ba^ er unfer

otter ^ott unb -"pCIrr ift. ©olt man folct)cn §eilanb unb (^ott nid)t biUidj

M> lieben unb umb feinet Irillen aEe» t^un lua§ er öon uny fobbcrt ?

SDldjeö gel)6ret fromen unb 6t)riftlid)en ^er^en ^u, ba» fie e» bc=^

trachten, 5luff hac^, loenn fie bcn 5iamen 3^cfu l)6rcn, ha^ er on aEe i8arm=

t)er^igfeit gebunben unb fo grelulic^ gel)anbclt ift, bebenden, tücr ber fei)

Jüeldjer alfo gebunben unb geljanbelt Inorben ift. (Sin menfd) luirb offt ]n

•••'. mitleiben betueget, toenn er fil)ct, ha^j ein S)ieb an ©algen gel)endt luirb, ob

man im tool fein rec^t tl)ut,

IS folt fehlt 17 bc§ xeijenöl im r^cifcu 22 jottl So jolt 2r> 2öol hl>i g^viftuöj

ajicl me^r jot un§ ju feiner yiebe önb Cik^otjam vcitjcn, Slleit ev 2<< nUciiie 2k bnc' er fplili

:S2 3^efuJ S^efu jreä .^icitonbö unb (iJottcv 33 ift] ift loorbeii 3r, it)ut| briinib tl)iit

iiut^erä 2Ber(e. XXVIU 17



2r>8 aößoc^cupvebifltcu über 3fot). 16—20. 1528'0.

R] luilv ijt», si t'vo-a illum l}clty, ot ultra lux' noster salvator uilb fol fo f(^enb=

lid) imii ben bofluic^ten gebiniben tücrbcn ^ißen 3c|uy leiben foinpt, ift ottex

leiben nirf)tv. Xomo tani prohus, nemo ideo patitur ut Christus nee tani

IS, i.{ magnus ut Christus. 'Priuio ad Hannam duxerunt.^ Primuni historiani

tractabimus, ^onnoS ift bev alt pfoff Qelucft, Gaip^a» ber ^nng et lohannes

iudicat: be? iaiy tuar er priefter. Quo verbo indicat non semper fuisse

]^(Mitifieeüi. losephus indicat illos duos. Alexander, Simon i)abm bQ§

^o^enprieftertum unter ^"^n unb lofeten brumb, bo§ einer umb ben onbern

t)o^evpriefter iDere, ut 8 consules ordiue in Civitate. «Sie ^oben fte ha§

pricftcvtuni unter fid^ geteilt Ijin gftradEy contra dei ordiuem. Et [ohannes

ihJ fc^enblid^] jc^enbl: ac6unbeu c aus i^cpunben 4 über Haniuim steht inquit

p'l 2l6er )mi ift ba§, fo bu e» gegen iSolt benu inifcv A^iev^ nid^t aucf) betoegct (p^

biefem unfrf)nlbigen gutigen ^t)efu merbeii, toeuii ii;ir l)oveu, ba§ ber uu=

lielteft ^ tüeld^er Ö)üttcy 5on unb unjer jd)ülbiöe gütige ;3.C'>^©U©, ®otte§ <Bon

aÜer .S^(Srr unb .s^eilanb ift unb unb uufer aller ."pßrr unb ipeilanb, fo

bennodj fo fi^enblid) Oon ben 33of= fd)enblic^ üou ben ^6§n)id)tern gefangen i5

nüchtern gefangen unb geOunbeu hJirb. nnb gebnnben inirb^ S)cnn bic groffe

£arumb bie groffe ber ^4^erfou bis ber '^erfon mad)t bis l'ciben gro§ unb

leiben gro-^ unb ^errlii^ madjt. ^^l^enn Ijerrlid;. SJÖcnn biefcö S^efu Reiben

biefeö i^^efn leiben tompt, ift aller fompt, «So ift aller ^3Jlenfd}en Seiben

^]tenfcf)cn leiben nid)ty. 2)enn niemanb nid)t§. 2)enn niemanb ift fo front, nie= 20

ift fo from, niemanb leibet fo un=
|

ntanb leibet fo unfc^idbiglid^, niemanb ift

f(^ulbiglid) aU biefer S^jefuö, niemanb
j

aud) fo gro^ unb i)od) alä biefer S'^efuS.

ift auc^ fo groy unb l)od) al§ biefer
!

S)arumb fol ))ai l'cibeu 3'^pß©U unfcr

3^efu§. •^2)er^ biUid) raren unb bemegen für atteni

I

ßeiben ber anbern. ^r,

p»-*] U^Jtb füretcn ju auffö crftc ^n ioanna^, ber iuar (Saipl)a§
' ©d^loeljer.

(i9iftli(^ muffen toir bie .'piftorien Ijaubetu. .s3ciuna§ ift ber alte pfaffe

gelüefen, 6aip^a§ ber funge pfoffe, unb ^^)ol)anncy fagt, ha§ er be§ jorS

Öo^erpriefter fei) gehjeft: bamit h)il er 5uOerfteI)en geben, ha§ (£aip^Q§ nid^t :io

alle 3cit .Soot)erpriefter fei) gcloefeu. 3ofepl)u§ fd)rci6et, ha^S hk 3h)eene

^lejanber unb 8imon has .öot)epricfterampt unter fidj ^abcn geteilet unb

barnmb gelofet, baö einer umb hm anbern .*ool)erpriefter getücfen ift, toie in

einer Stab brel) iöürgermeifter feien unb regircu ein jar umb ha^ anber:

5llfo i)aben fie aud) boy prieftertljumb unterfid) geteilet ftradfs ittibcr (^otte§ :«

Drbnung. Xenn auc§ 5. l'uca§ juöerfteljen gibt, ba^ ."pönnoS unb 6aipt)a§

^•S ^iftoricnj .^liftoria i)ie 21) uiib fchU er| 6ai})t)Qv :i<> ßoip^aöj et :'>! \t\)

gettjefen] geroefen fe^ 33 inie] @Icid^ wie 3')j3f) ßcteilet A/*- gifit] geteilct önb botutn'6

9cto>)()clt fttode njibev G5otte§ Crbnung. S. Ciicoö gibt niic^ suuevfte^cn
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R] Don frustra iiidicavit orcHnatum in populo fiel, nt Aaron esset pontifex, illo

inortuo filiiis et quisque, donec viveret. Hie autem ein fdjalrfeit unb bufiete^,

quod vicissim jc. Et Roniani aeceperunt pecuniam et hoc anno Hannani

permiserunt et alio anno aliuni. Et tarnen erat dei sacerdotium a deo in-

f. stitutum, tarnen non malum, quia mali praesunt. Et proculdubio fnerunt ex

sacerdotali tribu, ut Lucas. S)a§ fel^fert^umB ideo non unted)t, si praeses

ein f(3§alc!. Sacerdotium iDorb Zeitig a deo ordinatum, licet illi biumb fpilten.

Ideo Chi-istus non ein fc^oltf lüorben, quod bQ§ man umb ^n gefpitt fjot.

Abusus non perdit substantiam. Si meretrix aurum portat. Sic hie: sacer-

6 praeses] praesens tnöglic/i

10 ha^ §o^epriefterampt einer umb bcn anbcrn gefurt ^oben, £uc. 3. ba ^ItiBetiusauc. s, 1.2

ii'eifer unb 5Pontiu§ ^ilotuS Jianbpfleger in ^uhca xüqx unb §etobe§ ein

SSierfurft in ©alileo etc. Xa öonno» unb (^aipI)Q§ -öo^epriefter tvaxm, ba

gejc^ad^ ber befel^ gu ^o^onneö, 3at^ai^ie 8on, in ber tüuften etc. 2)ai;um6

jaget 3o§anne§ nidjt um6 fonft: (Saip^aS iuar bes jai» |)of)erpne[ter. £enn
15 in @otte§ PoIdE toax e§ alfo geoibenet, ha§ 5taron für unb für jolt .&of)er= 2. ajjoic 29,

1

priefter fein, unb h)enn 2taron ftürbe, folt fein 8on ßleagar .^o^erpriefter

fein, unb fo fort an ein iglic^er fo long er lebet. S)iefe aber mad)ten eine*?5''ff''*''

©(^elmere^ unb buberet) brauS, ha§> einer umb ben anbern ^oi^erpriefter hjor

unb fie ba^ ^rieftert^umb einer umb ben anbern abetrei^ ffetten. Unb bie

20 9t6nter namen gelt unb lieffen» ju, ha^ bii jor §anna§, ein anber jar

6aip^a§ §o§erpriefter n^ar.

Sö^etüol fie nu folrf)e buberet) im ^Priefterf^umb ubeten, tnor boc^ ha»

5prieftert§um ©otteS unb öon ©ott eingefel^t unb gcorbnet unb nidjt bofe

noc^ 3uborn)erffen, ob tuol bofe Seute bemfelbigen fürftunbcn, on alten

2.'. 3h)eiffel finb fie auc§ au§ bem priefterlic^cn Stam gclDcfen, n^ie au§ ßuca

3ufe^en. ©leid^ Jt)ie ha§ ^eifert^um nid^t unredjt nod^ jubortüerffen ift, ob

töol be§ ßeifer§ ßanbpfteger ein ^äjald unb ber Reifer ein t)eibe ift, Stifo

tüar ha§ 5prieftert^um aud^ ^eilig unb öon @ott Oerorbnet, ob h)oI bie

5Pfaffen barumb fpieleten. 6^riftu§ bleibt 6l)riftu§ unb @otte§ 6on unb

30 tnirb barumb fein fd)alcE, ob fdjon feine ßreüt^iger umb jn gefpielet tiaben.

2)ie gemeine Siegel lautet alfo: Abusus non perdit substantiam rei. 5Jti»=

brauch unb gottlidjer ©tonb ober ampt finb jmeierlel), unb ob man fd^on

beö ftanbes misbraud^t, bleibet bcnnod^ ber 6tanb. S)a§ golb ift gut unb

10 Suc. 3.] S)cnn et ipridjt üiic. :^. U! unb] C^sob. 29. i^nb folt] 2o iolt 17 unb]

9Jum. 20. üßnb jflUr^er /.'' unb />is ol)etüccf)ifcttenl gafcen unb namen (>5eid)encf c , "Muff

bQ§ jie mod^ten bitv(^§ Sofj ba§ ^pricfterf^um Dnid einanbcr ablucd^feln 2(> geltl audj ®elt

2J Wüx] ©0 toax -JH ©otte§] on im felbc- ©ottcö .-'/ innctJDcrftcn lüol] gleirf) fuvftunbcn

20 3uuerh)etffen ift] toar 27 »ootj gleitf) ift| War 2.s ncvorbnet] gcorbnet luol] fc^on

31132 Wi^htaviäji] ÜHifebtoui^ nimpt bem äl^efen nid^tS, Cber »oie man fagt: SBofev ^xauäi Oer--

bertt ben SBoben nid^t. 'JJliöbvaud)

17*
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R] dotinm i[t red)t geiocfcii, ipsi buBen. Et abusi bey vedjtcn l)ol)cnpricfter§ et

«•riicitixenuit. Hannas habuit üliani, (|iiain dcdit Caii)luie, bic i[t bic ubetfte

froUi 311 .Soierufalem. (SQipl)a'3 init ein gro§ ()an§ et illo tempore Pontifex.

3c^ Uiolt lieber (5aip[)Q§ vol .S^ianmv? 311 .Spieiufalem fein quam Romamis

l\ipa bev fii^enmg l)albcn bcS [tnnby, (]uia Pontificatus Hierosolymitauus ift r>

^erlicfj beftetigt, ba» I><eviticum g^et gor brauff et Mose in omnibus libris.

¥a Jücriicf), qni sedit in sede Caiphae, uno digito potuit plus efficere quam

Cesar k. 2Ber contra poutificem mu(ft, be§ tob§, quia ber ftul ift faft h)ol

gegiUllb. Venio ad theologiam: Nemo fidat hominibus, si etiam sunt in hoc

statu, quem deus ordinavit. Si non credendum Caiphae, Hannae, credat 10

Satanae, Papistis, conciliis, Episcopis. Adeo non vult deus fidi hominibus,

nt non fidendum qui sunt in optimo securissimo statu, quia nulhis Status

9 theo 11 Adeci c ans Si cleo zu 11 Non credendum niagnis r

P' *) foftUd^, ob ft^on eine ^üic bafjelbige golb on jrem ^olfe treget. 5llfo ift

"ba^ 5prieftert()um «(^t gelüefen, ob fc^on ^anno» unb 6atp^a§ buben loaxen

nnb boy rechte .sjofjepriefteiampt miybvaud}ten unb ß^^nftum creuljigtcn. i:,

.S^anna«3 l)at ein Slod^ter ge()abt, bie t)at er bem (Soiptje jum äöeibe

gegeben, unb ift biefelbigc be§ öanne 2od)ter unb 6aip()c 3Beib bie Dberfte

fratx) 311 .soicrulolem. ßaipbay ift gelüeft ber gxoffe .f)an§ unb auff bic 3eit

.V)o^erpriefter. G» ift ein treff(id) l)od^ bing geiüeft umb be§ .S^ol)enprieftcr§

ompt. 3rf) ^ol^t lieber (iaip^aö ober .S^annaS fein 3U ^erufalem benn ^apft 20

3U 9{om ber fic^erung Ijatbcn be§ ©tanbeS, benn be§ §ol^enpriefter§ ompt 3U

.S^ierufülem ift l)errlid) beftetigt geiüefen. S)q§ gantj brittc bu(^ ^JJ(ofi gel)et

brouff unb i\\}ax nid)t QÜein ba§ britte bucb, ©onbern aud) ber gan|e ^JJZofe§

aflentl)alben in atten feinen bud^ern. 2[ßarlid) loer auff (Saip§Q§ ftuel ift

gefeffen, ber \)ai mit einem finger met)r fonnen Qu§rid}ten benn ber -ii'eifer. w

3)enn )öer loiber ben .§ol)enpriefter mudete, ber mufte be§ tobe§ fterben, bag

alfo bee .öo^enpriefter§ ftuel ift feer luot gegrunbet getoefen.

^itber idj iDil !omen 3ur l^eologia unb lere, äßir foüen IjierQU?'

lernen, ha^ niemanb menfd)en öertrome, ob fic fd)on in fotc^em ftanbe finb

ben ©Ott georbnet ^at. So man aber .Sjannaö unb C^.aipl)aö nic^t gleuben ao

norf) oertramen jol, mic joUen loir gleuben ober öertraluen bem Xeufel bem

^apft 3U 9tom, hm ^JJi6nd)en in (iloftern ober ben gottlofen 33ifd)ot)en? ^illfo

gar toil @ott, bae man feinem menf^eit Ocrtralue, bo§ man awd) nidjt öet=

trahjen fol beneii, jo im l)oct)fteu, befteii unb fid)crften ©taube finb. Denn

Vi -Ciurc l't bcS tedjtcn .^'o^eVricftctaiiipt-? Ui s^anunä] •t>aiina§ ift ber Obevfte ^i'nifev

gerocjen ju 3eruiatem, bic] 2icjclO JJ geiocfeu] flclufien bitrd) Wotteä äBott nnb Zeitige ©dirifft

J.'> .Reifer] iKomifc^e fteifcr -Jai-Jt baö Ins ift] ?t(fo ift bc§ .^Df)cn)3ricftcr§ ©tuet 27 \i\)x

:U) ^Qt] ^at. Xciiii .^Qiina^ tmb Rai))^a§ finb in bem ^oc^ftcn %m)?i, ^aben bie .Spo^enpriefterlic^e

6^re ön Sßirbc U>fi finb bennot^ bie ergften Scheitle Dft S8u6cn. 31 hiirj >üir benn ober] »nb

y>J 5Runc^c ober] onb %i\o\ So
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li] tani fo ^erli(^ beftetigt ut Caiphae et Hamiac. Si Caiphas et Hannas ^^e

eilt ]ä)a\ä tneiben tjnii bcm Ol'ben, (p'i est altissimus, non doctrinam, qiiod

neminem inspicias propter eiu.s r^edem? 'Non est praesuniendnm, quod tantae

altitudiuis apex possit errare'. Sie Tnristae snnm Papam. Contra hoc pono

5 Caipham k., qui sedet, sedet in cinev Beffer '^ofie (jnam Papa, Caesares. Uli

non solnm errant sed Buben et ii nt pessimi 6u6eil, bte auff erben !omcn,

qui filium deo cnicifigunt. Nos liabnimus ex malo opere quod fecerunt contra

Christum bQ§ tnon fie beiec^tlid^ ^elt quando nominamus. Sed scito fuisse

altissimos homines secundum dei Ordinationen!, fnit sanetissimus Status eorum,

10 ber t)i}t getuefeii ift. 3of)anne§ toil bte larbeu ^era6 3if)en. Noli te brouff

üertaffen, Si Papa, Canhnalis, Caesar quid dicat. Cui ergo fidendum? Lege

primum praeceptuni : 'niihi\ Si igitur quid ])apa dicit, non fd^ulbig, ut ser-

zu ] Nemini tidoiuliiin praeter den r S lievecf)

p'-'] fein (£tanb auff erben i[t fo ^civlic^ Beftetigct ol-^ .S^anna§ unb (ioip^a»

Stonb. £)a§ öannoS unb 6Q{p()Q§ fc^etrfe tnetben in jrem orben unb

15 ©tonbe fo ber ^od^fte ift auff erben, foltu bnbet) lernen, ba§ bn feinen

9Jlenfd§en Qnfef)eft umO feine§ Staubet ober ftuel§ irillen. S)e§ 58apft§

.^uriften i)a6en jren Sopft '^ocf} gel)a6cn unb gefagct: Xon est prtesiunen-

dum, quod tantte altitudiuis apex possit errare, @§ ift uic^t 3Ubermu[)ten,

ha^ ber ib'opft in fo ^ol)en ftanbe jrren fonne. ^atribcr fe|e icf) bii?:

20 öonuag unb ^aipf)a§ fiten in einer beffern .^6f)e unb auff einem groffern

ftuet benn ber Sapft unb .Reifer. S)oif) irren ftc niiijt aUcine, ionbern finb

mä) fd^cltfe unb buOen unb hk ergfton fd)elc!e unb buben fo auff erben

fomen finb, tneldje ©otte» Son (üreutügen; toir ^aben nu fold)§ awv jrem

bofen 3Berdf, fo fie tüiber (5()rtftum geubet ()aben, bov "mix fie ücred^tig

•-'5 l)Qlten, äßenn ton fie nennen. äBir foüen aber iüiffen, hal^ eö bte ^oc^flen

ßcute getoefen finb nad) ber Orbnung @otte§ unb fr Staub ber [)ei(td^fte

unb ^oc^fte ber je getoefen ift. 3)arnmb fol iä) allzeit bie SorOen Iierab

3if)en unb fageu: ^ä) mu§ midj nid^t brauff Oerlaffen, tneun fc^on ber ^Bapft

ober ein (^arbinal ober ber .'iTeifer etlüa§ fagct, S^enu anö) bk l)0(^ftcn

30 ^cnfd^en fonnen irren unb feilen.

©^rid)ftu nu: 2Bem fol mou benn Oertralnen unb gleuben? ßifc boy

erfte gebot: 3c§ ber .Sp69i9t bein ©ott bin ein eiteriger föott. 3)a ftc^et-j

h)etn bu öertratnen fott, nemli(^ ©ott bem .So(5fR9J9i aüeine. eo nu ber

Snpft eth3Q§ faget, fo bin i(^§ nic^t fc^ülbig 3u()alten, er bringe benn geloiiS

14 S)aö] 2)a§ mi Jö fo| lüclc^et- joltu babcl)] 2;abei) joltu Jö onfi^t ^'" ^^'

jaget] gefttflet in jven 2)cctetalil6ii§ /.•' 2)a>Dibcv h!.^ bis] Üerc bciiie ©deutet kffcv liebeä

^ectctol. 2;cnn Jl 1o^] Scnnodf) JJ irf)c(ffe' (Mott(o)e Sc^clcfc unb bicj ^a bic

2S Ktcu^igcnl elendigen imb morbcn 24 jol i>a<- Hcvci^tigl ncvccfttfid) :>:> SüMr joUcn aber]

'Hbn mx joUen Jd ^eiligfte i'.s jict)en .;/ Vi[c] XHntluovt. \.'ite :!:i So] SBenn
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R\ vem, iiisi adfenit verbuni dei , (jui dicit: Time nie et Hde ic, Si etiam per

azinum hoc docerem. Die: liebev ^ah\t, tj^x feib f)od) I)eiUg Qetert sed ba§

t)^r brumb nid^t tjnen follen, bo» erlaub id^ uid)t. Num putas posse concilia

errare ;c. An nou legisti-s de 2 viris Caipha. Öed illi uequam. Si auteni

illi in taiu sancto statu a deo instituto huc potueriuit delabi, ut dei filium 2C.

Fiieruut docti sapientes viri et eoriini obedieutia maior quam Papae, quia

(juauiquam videraut Christi miracula, tamen nemo audet profiteri palam sequi

et quando captus Christus k. Nota ergo veibum hoc Tontifex', quod talis

4 enare über einem zu-eiten posse

p'-J Öotte» tüort. S)eim ©Ott faget, ''Wian fol nur jii furd^teii unb im öertratöen,

unb toeiin er glcid^ burd) einen ©fcl jn un» rebet. S)Qrumb foltu fagen: lo

l'icber Stopft, \x feib i)od), fieilig, gelett, 2)a§ jr aber borumb nid)t jrren

follet ba§ glcnb iä) nidjt. ^a fprcdjcn fie, ^cinftn, bü§ bie ßoncilta

fonnen irren? 'Bpxiä) bu bagegcii: I)abt jr nid^t getcicn Don jiüeen mennern

.^anna unb Gaip^a njetd^c Si^etde tuaren? So nu fol^e tre[flid)e ßente

in fo l]o^em lieiligcn Staube üon ©ott georbenet unb geftifftet, baf)in is

gefallen finb, bas fie Öotte§ Son gecrcu^iget ^abtn, So folget, ba^ anbere

menfcf)en and) faden unb irren fonnen.

j

3a, ©pred^en fie, .jpannaö unb 6aipt)Q§ [p^

finb ÖJottlofe, ^m Goncitio finb gelertc,

p'j .^anna§ finge, f)ei(ige J^eute. Slntttjort: |)ünna§ 20

unb 6aip§ay toaren oiet gclerter unb
|
unb 6aipf)a§ lunren toiel gefeiter unb

tneifer ineifer benn aüe 53ifdC)üöe im S)eubtfdf)en

ßanbe,

unb jr ge()orfam mar biet groffer benn be§ Sapft. Da^i ift baran ^umerrfen,

baö 06 mol bie anbern alte im ^'ibifi^cn Oolcf [)a6en (£^rifti prebigt gef)oret 25

unb feine munbermercf gefe()en, barffy bod^ niemanb offentlidj befennen nod)

jm öffentlich nacf)fotgen, unb af§ (St)riftuy gefangen marb, burffte ftct)

niemanb merdfen laffen, So gar gro§ h)ar be§ ^o^enprieftery anfeilen unb

ge^orfam bei) aüem öofdf.

I

5Dennoc^ tigen unter fold^en ©d)ap= 30

Iteibern fo fd)enbfid^e, gretolidie SBoIffc

berborgen, njeld)e be^ öevei^ten 3f)efn

3)evrf)eter unb ^Rorber tüerben.

3)arum6 foftu bi§ mort mot mercfen ba§ 3of)anne§ füget: (Saip'^a§

mar be5 jars .f)o^erprtefter, unb tan bcnnodj berfelb ."pofjerpriefter fold)er «s

12 fottet 13 ifdbt] Siicben öetrn, ü^ait getcfen] ßelefen im Guangelio 24 Sßap^U

2H barff§] So t^ar§ 27 raatb, butfftc] roiib, botff H5l2(>3,.s tan bin ix\ {aßet bod^ banekn,

bQ§ berfelb .^o^erptieftcic lotetet (S(i)alcf unb SBiibc fctj, ber
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RJ Igtest esse uebulo et talis, fjui filiuni jc. Sunimus sacerdos, ift has ^oä)\t

cimpt unb ber "^erltdlft natncn getreft. Cum ergo sacerdotes summi hoc fece-

rint, niilli postea homini crede, nisi afferat verbuni dei. Inter dispensatores,

1. Cor. 4., bo§ man brauff fetje, o6 einer treit), man fan an cim prebiger, < .1-^.^4,2

5 Episcopo allerlei mangel Ba§ leiben quam infidelitatem. Sic hodic faciunt

Episcopi: Christiana ecclesia uon potest errare. Est verum, die: quae est

Christiaua ecclesia? Caput huius est Papa. Si caput g^et t)^ri", g^et ber

3 afFerat c aus aft'erant

p'-i^]
iö)a{ä unb Uibt fein, ha§ er ®otte§ Son creüjiget. 2)a§ .^ol^epriefterompt

h)or lüot ba§ ()od)ftc ampt unb ber ^errlid^fte 5^ame, bennod^ füren bie

10 ergften fd^eldf hi§ ampi unb biefen nanien. äßcil nu bie .^o^enpriefter folc^eg

getfian l^aöen, fol man ^infurt feinem 5Jlenf(i^en g(eu6en, er bringe bcnn ha5

f)eEe !Iare tüort @otte§.

6. 5paulu§ 1. 6or. 4. faget: '5Jian fud§et nid)t§ me^r an ben öauy= i- ^»r. 4, ^

l^altern, benn ba§ fie treto erfunben irerben'. S)arauff fol man fe^en, ob

15 einer trett) fetj. 2)enn mon !an an einem ^H-ebiger unb 23if(^off allerlet)

mangel leiben, %'bn untrett !an unb fol mon an jm nidjt leiben.

PM Unfere 23if(^ot)e fd^reien l)eutige§ tage§ I Unfere ^ifc^oüe inib Sündern, bie [p-

on unterlag, bie 6t)riftlid^e ^ixä)e ipapiften, fd^rcien Ijeutige? tageS on unter=

fonne nid§t irren. la§, S)ie 6l)viftlid)e Äivc^e fonne iiid^t

jrren, Der 9?apft aber fei; ba8 ^cubt ber

ßliriftlid^en ^ir($en, bariniib fonne ber

i
S3apft au(^ tiic^t jrren.

^a gegen fprid§ bu: @§ ift toar, bie 6l)riftlid^e ^ird)c fan ja nid)t irren,

?lber "^oreftu, lieber freunb,

lag ung erftdc^ branff ac^t l^aben, tnelc^c^

bie rechte C^l)rift(id)e ^iv($e fei). S)ar=

nod) i)a^ fic fagm, ber 58apft feii bn§

.^leupt ber .ßird)en, S)a fnge td) Stein ju.

Unb trenn cö fi^on beiucifet tocre (aBetdjcä

bod) nod) lange nid)t gefd^eben npirb),

S)a§ ber ^apft ha^ |>eupt njere ber

Äird^en, ©0 fage it^ bod^, ha^ ber 93apft,

toeil er ein SOJenfd^ ift, jrren fan. SBte

fie benn felb§ ni($t leugnen fonnen,

©onbern on jren band befcnnen muffen,

bag ber Jöopft gvemlid) gcjvret Ijab. So
nu ba^ i^enU gejrret bat nnb jrret, ©0

gebet bov Veib leid)tlid) binnnd).

la§ un§ barauff ac^tung l§aben, tveld^er

bie redete (S^riftlidje ^irc^e fei). 6ie

fagen U)ol, ber S5apft fet) bcii< !§eubt

ber ^ird^en,

unb fonnen bod) nidjt leugnen, fon=

bern muffen on jren bandf befennen,

ba§ ber iöapft greh)lid} geirret f)at.

60 nu ba§ ^eubt irret, fo gc'^et ber

leib leid^tlidd ()inad).

luol /'c/ill II jolj 2o |oi />' iiicfjtsj uid)t -'" b3
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K tcib f)crnad). Qiiiequid ipsi dicunt, mu§ bic l^cljlig c^riftUd^ Ürd) fein. Hie

suiue loc'iun contra eos. Qui in Christo herent, non poterunt errare. Qni

papa non posset errare, cum illi 2 errarint, cum öiel !^erlid)er ftilb ciiigefe|t,

Et praeceptum populo: quicquid dixerit pontifex, ba§ foltu ann^emen. Hoc

non habet Papa, 'Si neu, occideris'. Ibi iudicium sacerdotum summorum:

Christus occidendus. Hoc concluserunt pontifices, ergo oportet nos credaraus,

Spiritus sanctns hoc imposuit. Contra hoc: Christiana ecclesia non potest

errare. S)VQuff ftliet (juicijuid est Episcopornm, principum clericorum. Tum:

^iibft '^in pah\t I)er, si Caiphas potuit errare, tan ber pabft anä) l)rren.

Papa negat Christum et occidit cum ut ipsi pontifices. @S folt ntd)t fo

ft^cn sed sie: Barrabas crucifixit Christum non pontifex. Sed Euangelista

7 über imposuit t^leht cloct sp

i>'--] ?tEeC' lüiv^ bie topfte trcuinet, muö bei) jncu bic I)eilige 6()nftlid§c ^ixä)c

fein. Satiiiber aber faffe bit biefcn tcyt unb fprid): tun an ß^rifto banget

bcr fan ni(^t irren, iuer an Gbrifto ni(^t ()anget ber ntuy irren, nnb tüenii

er fc^on noc^ me'^r benn ein ä^apft tnere. ©olt ber S5op[t nic§t irren, h)eit

biete ^tncenc, önnna» nnb (5aipt)a§, h)eld)e öicl t)errlid)er bon (Sott eingefetjt

finb benn fein 53ap[t, nid)t allein geirret ^aben, fonbern finb and) fi^enblid^

ba ()in genauen, ha^j fic @otte§ ©on ^ntn tobe üerbanimet f)aben.

S)3e .S^ot^enl^riefter (jatten hie ^errligfeit, ha^ bem bold geboten Inar,

aUe§ n)a§ ber .^of)eprie[ter faget, [olt man anncmen. ©old^c l)errlig!eit ()at

bcr 33a|.i[t nic^t. äBcnn bn nn ^ie alfo fc^licffen tüitt: ber .*pof)enprie[tcr

nrtcil iol man anncmen, ,^anna§ nnb (S^ai|)^a§ ftnb .'poljeprieftcr im bolc!

nnb nrtcilen unb i(^Iic|fen alfo. ha§ man 6f)riftum tobten fol, 3)arumb fol

man iolc^ ber .'polienpriefter urteil anncmen: ©o biftu fi^on betrogen. S)ar=

nmb i)at ber f)ei(ige Seift bamiber bicfe§ ^ur (ere gefeilt, ba§ .^anna§ unb

(^aiii()a§ 3u ber ^eit .Soo!]e)3ricftcr gemcfen finb nnb bod) (5^riftn§ burd) jr

nrtcil 3um tobe berbamnet ift, auff ha^ man ft(^ auff feinen llienfi^en Ocr=

laffe, er fei) mie '^oä) unb '^eilig er immer moEc.

i8if(^ot)e, (Jorbinel unb bie gantic ßtcrifcl) beö SSapft ftc^ct borauff:

bie (^briftlid^c .^irc^c fan nid)t irren, 5)arumb fan ber SSa^jft aud^ nid^t

irren, meil er ber firc^en .^cnbt ift. ^atoiber fei) bn gernftet nnb fl^rid^:

^8a)3ft f)in, Sapft ^er, f)at (kipf)a§ tonnen irren, fo fan ber 23apft and)

irren, nnb fo(d)si bclücifct er anc^ mit ber tl)at, T'cnn ber ^apft Oerlengnet

(S^riftunt unb tobtet jn, gleich loic jene .'po^epricftcr ß()riftum berteugnet unb

3um tobe uberantluortct ^aben. @§ fott Irol nir^t alfo ftcf)cn, ba§ bie §o'^en=

priefter öannas unb 6aip()a§ G^riftum gecrcujigct fetten, ©onbern alfo folt

e§ ftc^en: 25arraba§ ^at ßfjriftnm gecreuätget. ^Jlbcr bcr föuangelift faget,

12 mü%]ha'imui' la smm :.v> fott | ba§ folt :.V ocrbommct 2<t bk bü Sßap\t'\

ba§ gon^e QJefc^njutm bcs 58a))ft§, Wie c\e^a^t, ^0^31 2)0x1111111 fan bev Söa^ft ait($ nid^t
'

jtten, [KnstosJ jrren, ^oriiml) fnn bcr 5Pa^)ft aud) nid^t irren, tocit
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Kj per hoc indicat mirabilissimam rem: 'qui dederat coii.siIium\ ^O^onne^ tan bcn 18, 14

rabt ntdjt bergeffen. Nemo Euangelistarum hoc indicavit. Primo dedit hoc

cousilium, ubi couveuerant: 'Videtis, qnod inulta signa fecit^ k. 3)a fam 3oh. ii,4j

3iitndEer 6aip^a§ ^er für et vidit sibi ein plan gemacht illis verbis. 8emper

9 praetenditur seditio, 3t[)et bie fa^r bvauff. 'Neque quid scitis. Melius' jc.

^\U ni(^t ein feiner robfc^Iag, ein bofer gifftigcr? Certe uon potest esse

gifftiger. Si hoc mali accidet nobis, 'Expedit' k. ibi prudeus consih'uin, ber

rabf(f)Iag f)Qt ^otjanm^ fo feer öerbroffen, ba§ er fein nic^t bergeffen fan.

4 plan] plaj l-cnim = pXa^ wie Pouch hat

P'-j ß^riftu§ izt) geBunbcn gefüret erfttic^ ^n .^anna§, barnoi^ ^n^aip^a^ \üdi\a

10 be§ forg |)o^er|)riefter toar, auff ha§ er baburd§ bi§ fel|am unb inunberlic^

bing angeigte, ha§ bie ^oc^ften unb tjciligften auff ^rben offtmaI§ @otte»

ergfte feinbe feien. £)arum6 man feinem ^Jtenfd^en öertraJüen fol, o6 er

fd^on in '^o^em ampt unb groffer ^errligfeit ift.

ßS Irar aber 6oi|)^a§ ber ben ^üben rie()t, e» iuerc gut, i«, i4

15 ba§ ein menfc^ tüürbe umbbrai^t für \)a§ üolc!.

©?lnct 3o'f)anne5 !an ben ra'^t ^aip^e ni(^t bergeffen. .^ein ©uangetift

^at fo(cf)§ angezeigt on ^o^anne» aHein. Gaip'^ay '^at biefen ra^t ,3um aüer

crften gegeben. 5Denn ba bie .^o^enpriefter unb ^p^arifeer gu f)auff giengen^or». n.^sü.

unb einen ra^t hielten unb fprac^en: 2öa§ t^un n^ir? 2)iefer Tlmiä) tt)ut

20 biel ^eic^en, laffen tuir jn alfo, fo bjerbcn fie aKe an \n gteuben, fo fomcn

benn bie 9i6mer unb nemen un§ Sanb unb ßeute. 2}a trat junder ßaipliag

erfur unb fa^e, ba^ jm mit fold^en trorten ber pla| gemacht tnar, unb fprad^:

^i tüiffet nic^tg, bebenifet aud§ nic^tc^ jr luenbet atfegeit für, ba» ein ?{uff=

rt)ur gefct)el)en mod^te unb bah groffe ga^r bnrauff ftefie, unb ift bod§ etoer

25 bebenden ni<^t§, @§ ift beffer, ein 9}(enfc^ fterbe für htv^ bolcf, benn ba§

bas gan|e bold berberbe. ^ft ba§ nic^t ein feiner '}ia^tf(^lag? boffer unb

gifftiger f)ette er§ nid)t tonnen machen, ©ol ein ^(uffr^ur brau§ fomen,

fprii^t er, ober uuy ethjaö bofeS begegnen, fo ift§ beffer, ein ^J^enfd^ fterbe etc.

p'J ©in ttuger liftiger anfc^tag ift§. ein fliiger liftiger ^Inf^tag ift§. S)a [p-

30 tuerben bie anbern on jtueiffel ba§ 5Raut

Quffgcfperret "^aben unb gefagt: @i) loeld)

ein ?(nfd)Icgigcr, 'Ht)ctigcr Wan ift Q^a'u

p^aö. ÖT ()Qt^ luartid) getroffen, Söir

Ijetteuö fo meit nid)t bebac^t. Unb nut§

ber liebe 3^t)efuö nad^ (Fatp'^Q§ 'HÜat

ftevbcn.

W'Jlb i)ai biefer 9tat)tfd)(ag 5. ^otianiiem fo feer berbroffen, ba^i er fein

10 botbuvdf) 13 ift] fifec IS gcflcben] gegeben, ^oljüii. 11. Jß »ojev i'^ ober]

©oQen toii- umi&fomen, ober jo( 37 Unb f)at biejcv ^Halitfd^tag! T\c)tv ^{atfifiülog ^ot iefjr

ücrbojjeii p'
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R] Ideo jeuc^t er iif)n h)ibbev an. Et mad^t i)l^m ben robfdilaö fo nu^, ha§ ci*

ein gciftüd) beutung im gibt. Certe spiritus sanctus locutiis per Caiphara,

ut per aziniim. Sed Caiphas nou sie gemeint, Sed 3o^<^n»lC§ nimbt im§

au§m maul unb beuti auff fein tneiS, ut si dieam: Ille ex spiritu loeutus,

(jui dieat ineruni paneni et vimun in cena (Quia sie Sehweriiieri dicunt »

ex spiritu eum loqui, qui sie dieit) Et ego eonfirmarcm : Certe ex sj>iritu

sed malo. Sie ille bene loeutus Sed eö tel)t au cim redeten beutet, aufleger.

•Sed an im felBer ein gifftigcr tofer et ab altissimo profectus unb ^eugt

mit bem rabfdjlag alle funb auf 6aip()a§, quasi dieat, si hoc consilium non

dedisset, Christus uondum fuisset occisus. Hoc verbo Caii)has cepit Chri- lo

stum erueifixum et fit eins occisor. lani Papa tl^ut ^m aÜermaffen oud) fo:

hjol tüir bie fa^r leiben, bo§ un§ ftul gefcfiiued^t unb uufer ^^eiiidfeit? melius

ut Euangelium luin brecf legen. Hoc eousiliuni excogitarunt, ba§ fie t)^r

2 Certe (ex)

P'-'] nic^t bcrgeffen !an, fouberu jeuc^t jn tuiberumb an unb ma(^t jm ben 9tol)t=

fcfjlag fo nu^e, ha'v er jm au(^ eine geiftlid^e £)eutung gibt unb faget, ber 15

l)cilige ©cift l)abc burd) Gaip'^aui gercbt, toic ©ott ^ubor gercbt ^abe burd^

SaalimS (ffelin. 6aipt)a§ ^ai§ alfo ni(!)t gemeinet, ?ibcr 6. 3lol)anue^

nimpty im au§ bem maule unb beutct§ auff feine iucife. &k\ä) al§ tütun

einer fprcdf^e: biefer fo ba furgibt, ha^ im 5lbeutmal be§ .^@rrn \d)k^i

brob unb tuein fei), ^at au§ bem ©eift gerebt (i)enn bie fdjiuermer räumen 20

eitel ©eift unb fagen, e§ fei) bom 6eift, Ineun man faget, ba§ be§ §6rrn
?l6entmal fd)le{^t brot uub lucin fei)), unb id) bcfxefftiget fold)e§ unb fpred^e:

SOarlic^ c§ ift au§ bem @cift gercbt, aber au§ feinem guten ©eift, fonbern

aUtf bem bofen ©cift: £old)§ luere fein unb red)t gerebt, ?lber e§ liget aEe§

an einem rcd)ten beuter unb au'^lcger. Vllfo a\iä) (5aipf)Ci§ ral)tfd)lag ift an 2.1

jm felb§ ein gifftiger bufcr ra^tfd^lag, ?lber S. ;5ot)anne§ gibt jm eine gute

Deutung unb au§legung unb fprid)t, ber 9in^tfd)lag fcl) bon ©ott üom ^imel

l)erab fomen, unb ^eugt mit bem ^)ial)tfd)lag aüe 6uubc auff (Saip'^am, al§

folt er fagen: So 6aip[)ay biefen ra'^tfd)lng nid)t gegeben ^ette, fo Inere

6]^riftu§ noc^ nid)t getobtet. ^Jlit biefem njort ha^ ßaip'^aS fpridjt, (§§ ^'>

lüere gut, ba§ ein menfc^ umbrad^t lüurbe etc. ^at er angefangen 6l)riftum

]ü creutigeu unb fein tobfc^lcger 3U lücrben.

%Qi Stapft tl)ut i^t ia aüer maffe auc^ alfo. ©oUcn loir bie ^a1)X

leiben, fprec^en fie, ba§ unfer Stuel gefd)lüe(^t uub uufer l)eiligfeit baniber

lige? bü» mufte uid)t fein, C5§ ift bcffer bas hn^j ©uangelion im brede ligc, 35

14 h)iberum6 nu juni Qiibevnmat /.'' jo bo| bct 21122 man bis jeljj fie jagen, 3iit

bes perrn ?lt)cnbtnQ( iel) i'c^tedjt 33tob unb äl*cin 22 unb f))te(^e| ncme jm ba§ 39rob ou§ bem

'•JJIquIc onb fptedöc 2'.> \t>W h)o(t V/ n^erel fei :',2 tobfr^teßetj 5Ji6rbcr -i'i ia aller

maije aller binqc :i4 ^eiligteitl •öcvrligteit bavniber
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R] lanb bel^ielten. Sed contrarium fit, Quando impius ein anfc^lafl maä)i fut

fein beft§, ber mu§ im gelinflen ju feitn erciften. Sie fetten nic^t erger unb

ef^er um6 lanb unb (ent !omen quam per hoc cousilium. Sic fit onmibus

impiis: per qiiod voluiit [)in burd^ fomen, !omen fie ^in ein. Sic accidet

r. uostris principibus, ha mit ber pabft i|t fpeit unb tüurgt hie (eut, eben ha

mit tüirb er unter fit)en. Generalis doctrina: 6in§ gotlofen rab feit Ijm

ouff fein caput. 6ein eigen anf(f)leg lüerben l)§n toben. '(Iladius ipsorum «f. 37.

transeat iu corda ipsorum\ Sie ^i^en e§ au§ et volunt Christianos voluut,

Sed 'eorum gladius' i. e. aU ^!§r onfdfileg tüirb t)f)n feien. Sic ludei ubi

10 Christum occiderunt et iara securi propter eum, (56en barnac^ post 30 annos.

@t) tüie ein fein rabt, ut totus mundus rideat ba§ ift ber Ion sapientiae

mundanae Contra dei consilium. 2ßi( man§ ni(^t glauBen, fo t)erfu(^ man§.

3 über c^er sieht citius 5 jpeit] ]pext möglich 9 über eorum steht jj

P'-'] benn unfer ^o'^eit unb el^re ,^u boben gel^e. Sold^en rolitfc^log l)Qtten bie

^o^enjjriefter a\\^ erbac^t, ha^:> fie jr lanb behielten. 5lber fie feileten mit

15 jrem !lugen anfc^lag unb gefc^ad^ jnen bo§ h3iberfpiel. S)enn tüenn ber

gottlog einen anfd^lag mad^t für fein befteS, ber mu§ im gelingen 3U feim

ergften. %tx ^üben öo'^epriefter f)etten§ nic^t erger tonnen machen, fetten

aud§ ni(f)t e^e fonnen umB ßanb unb Seutc fomen benn eben burd^ biefen

ta^tfd^lag. 5llfo gefd^id^t allen gottlofeu: baburd^ fie tüoHen dinburd^ !omen,

2u !omen fie l)in ein. 5llfo inirbS unfern SBifd^oben unb f^urften a\\^ gel)en.

Damit ber SSapft j^t fpruet unb bie 5eute tüurget, eben bamit trirb er

unterge'^en.

6olc^§ ift eine gemeine Sere. 6ine§ gottlofeu 9tal)t feilet im auff feinen

^opff, feine eigen anfd^lege tDerben jn tobten, tuie aud^ ber ^fal. 37. fagct: iM. 37, u.

25 bie gottlofeu gießen ba§ fd^lüerb a\\% unb fpanncn jren Bogen, ba§ fie feüen

ben ©lenben unb armen unb fdf)la(^ten bie y^romen. ?t6cr jr fd§toerb mirb

in jr ^erlj gel)en unb jr Bogen luirb ]u6rcd^en. 3i^t 3i()cn fie baS fc^tnerb

au§ unb irolten bie (Jf^riften tobten, ?lBcr jr fd)h3erb uub anfi^legc tDetbcn

uBer jren lopff au§gef)en. Da h\t ^üben (5l)riftum getobtet ^aiiew uub
:iM meineten nu feinetf)al6en ficfjer ^u fein für ben 9{6mern, eBen fiernad^ nac^

30 jaren !amen bie Otomer unb namcn jn ,<?6nigreic^, ^H'ieftertfium, Canb

unb leutc unb atte§ tt)n§ fie l)atten. ©l) iuie ein feiner Dial^tfdfjlag ift hal

getoeft, ha^j alle tüelt heutiges tage§ ber 3i"^en \a^t\. unb fpottet. Da§ ift

ber lo^n ber menfd^lid^en unb tncltlid^en SSeiS^eit, fo ha ioiber @otte§ xa^i

35 ftreBet. 3"ßil man§ nicf)t glenBcn, fo t)erfudf)e unb erfare man?, llnfcrc

U jv (onb Ije()iclten.
I

Vniib uub Scutc üef)altcu mocf)tcu, 2o iniifte PliviftuS ftcvbcn.

M ber] ba§ 3/ 8OJ 40. jn] jnc M ba fchU
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R| Unfei ^uncfer UioUeiiö berfiid^en, tict, ut omnos illi pcHluri sint Euangelio

remanente. Xoii ift brumb getrau iit Cnosaros Papaiii reges iiispiciaw sed

vide primuni praeceptnni , ^-y mag aüv fcljlcn, si ein (^aipl^aS iinb ^anna«

feiten ic.

Sab: aomiiiifao 4. qiiae erat 19. deoeinb: | 25. 19. Tc^iMuliCV 1528. U

Aiulivimu.«^ iiuper de textu, baS 3äot)Qnnc§ jagt, qiiod Caiphas fuerit

socer Hanuae, qui dederit consilium. Et qui lohannes liaec verba auflegt

i8/i5ff. nnb ,^uni beftcn !eret. Sequitnr: 'Simon Petrus". Historiam tüoÜen "mix hcn

gcicrten befc(en: an 3 snas negationes fecerit in domo Hannae an Caiphae,

quia in textu 'prininni ad donium' Caiphae^ unb folget fllij- bie cvftc negatio lo

') Caiphao vcrhihi o. rerschriel>e)i f. Haniiao

P' ' junrfern iüoLlen& fd)tccf)t t)erfutf)en iinb uic^t glcuBen. ^»arumft toirb jnen

and) gcfd)e^en, ba§ fie aüe ioevben untergeben, unb baö (Suangelium tuirb

bleiben. 2)o§ fuvnemfte ftutfc aber an biefem ort ift, ba§ bu lerneft nid)t

anfe^cn .Reifer ober SSapft, fonbern ha^ erfte gebot unb (Sott allein t)er=

tratücft. S)enn aüe» lrta§ in ber luelt ift !au feilen, aUein ©ott unb fein i5

luort feilet nid^t, l)at .'oanuay unb (Jaip^a? fonnen feilen, fo tan öiel met)r

ein iBapft feilen.

i«,i.i-is S^snion ^|>etru» ober folgcte ^'l)efu nad^ unb ein onber

junger, berfelbige junger tüar bem §ol)enprieftcr be!anb unb

gieng mit ;^t)efu l)inein in bc§ .^o^enpriefterl pallaft. ^^etrug jo

aber ftunb branffen für ber f^ur. S)a gieng ber anber ^iniflei',

ber bem .^Oi^enpriefter belaub h)ar, !^inau§, unb rebet mit ber

tl)urt)uterin unb füret ^etrum hinein. 5)a fprad) bie magb,

bie tliur^uterin ju ^etro: 5ßiftu ni(^t aud^ biefe§ menfd)en

junger einer? @r fprad^: ^ä) bin§ nid^t. (S§ ftunben aber bie lt,

.^ned^te unb biener unb f)atten ein ßolfetür gemad^t, benn e§

tuar fall, unb tuermeten fic^. $petruy aber ftunb bei) jnen unb

tüermet fiel).

^3e ^iftorien in biefem te^'t trotten tüir ben gelorten befel^en, ob

5|?etru§ feine bret) öerleugnung getrau !^abe in bem ^aufe bc§ .'po^enpriefterS m

.^anne ober aber ob er fie getrau l)abe in bem f)aufe be§ .fiol)enpriefter§

ßaip^e. 2)enn alttite ftel)et im tert alfo, ha?^ 3l)efu§ auffS erfte gefurct fei)

,^u .^annas, X'arouff folget flug§, ba« ^etru§ ben lo^xin aum erften mol

Verleugnet i)abc. .^eriuirf) ftc^et tüeitcr im tcj:t, ba§ .^annaö ,^()efum gebunben

// iicviutfjenl crfarcu lll'> licvlvaiueftl ucvlvolocn fan| boö faii -JH .iiiftorien in

bieicm tc^tj |)iftori bicjc§ Scrtö OJelerteii :ioj:!2 bem l'lx ftaip^e] bcö .<:io()citVrie|terfi .finnn;r

Cbcr qI'cv in bi's •s?of)enpvit|ter£' Ciaipt}:!' vouii.' >-' alll)ic! [)ic
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19. Tcicmbct 15281. 2(30

R| et post reniisit et sie apparet, (piod .1. negarit, dein bis in Caiphae,

Omnes alii Enangelistae [timmeu bil ^in, (piod in Hannae domo, atteiu

3ot)onnc§ morfjt ^ie ein Uerbiriunfl, quod dicit prinimu in domo. @in

iiiinu^er fleift folt UjoI bie guaufleliftcn brubcr jcfieltcn, Sed man fei-t biubev

.-. toibbcr gen ^imel nod) l)d 2Z., Si l)eU ba für, quod onmes 3 in donuj

Caiphae. Et nihil aliud factum in domo eins, ba^^ man 1)1)11 primum geflirt

in domum Annae qI§ bem elteften !§0(^prie[ter, baö i)t dominus, in lohanno

töol JU TUertfen, quod neminem vocat Pontificem nisi qui tum erat Pontifex,

ncmpe Caipham. Ergo iudicat, quod in suo Euangelio neminem vocet ponti-

4 geiftj g •> ^itnei fehlt ha über ba§

P'M lü gejonb ^a6c ju bem .^o'^enpviefter 6aip^Q§. S)arau§ f(feinet, a(§ l)nOc ^^etru?

<5§riftum ein mal bevleugnet in bem Ijauje .^anne, 2)arnacf) ba§ et \n 3tx)el)

mal öerleugnct l)a'6e in 6oip^a§ .S^aufe. 2)ie anbevn (Suangeliften alle

ftimmen ba^in, ha^ alle brel) Verleugnung in Gaip^e l)aufc gcfc^e^en feien,

3ol)anne§ aber alleine mac^t l)ie eine öerluirrung, ha?-' er faget, 3^efu§ fei)

ir. auff§ erfte gefuret 3u .^anna», 25alb :^erna(^ ^abe ^^etruy ben .S^ßrrn ein

mol Verleugnet, S)arno(f| ^ab .SoannaS ^t)efum gebunben gefanb ju (Saip^a».

6in nnnü^er föeift folt mol hk G-uangeliften briiber fdjelten, Vlber man

feret barumb meber gen ^imel noci^ ,3ur l)cHen, ob man e» fdjon bofur ^elt,

ba§ aÜc brel) Verleugnung in ßaip'^ay ^aufe gefd)e[)en finb.

w Sd) lialte e§ bafur, fic fein alle bvei; in

p'l 3» i^em ^aufe @aipl)ae A^aujc gejclielien. Sn .s>anna'o

.^anne ift nid)t§ anber§ gejcl)C^en, ^^auje ift iucl)t§ anber§ 9e|cl)el)en, bcnii

benn ba§ man 3t)efum bal)in gefuret
i

ba§ fie S:^cfum ba^in gefuret l)abcn nl>:

l)at al§ ]\i bem elteften .S3of)enpriefter, 3" bem ©Iteften .\>l)enpviefter, ju mit

a.'i jn mit biefem gefangnen 3uVercl)ren, biejein gefangneu ^ubere^ren. (£§ ift uid^t

eine grage notig ^ur ©eligfeit, S)arumb

fol man fie uic^t gros ad^teu.

68 ift aber in So'^anne tüol 5U= S)3l§ ift aber in ^ol)anne mol ,ju=

merden, ha§ er leinen .s3ot)enpr{efter merdeu, S)as' er feinen -öo'^enpricftcv

30 nennet benn ben, meldjer be§ jar§ ueunet bcun beu, toelcliev bes jai§ .^ol)er=

.^ofierpriefter mar nemlid) 6aipl)0y, priefter wax, 'Jiemlid) (>aipl)aut, loic er

mie er benn felb§ anzeigt, ha§ er feinen benn fold)§ felb§ au.jeigt. "iJcarcuS ueuuet

in feinem Euangelio .Spol)enpriefter fie alle .^po'^epriefter, .»pannant, O'aip'^aut

nennet benn 6aipt)am alleine. 5Jkrcu§ unb bie anbern. 2)enu fo fpric^t er

:!.-. mie e» fc^einet nennet fie aHe bcibe ^)larct am riiij. 'Unb fie fiueteu ,"\l)i1n'n

// bem ^aufc |)oune| .t>aniin-:< C^nujc baöj l)ab IJ t)Qlie ft/i/t IS \)ixieuc^m^(\ p'

C^ai^)()aÄ // ahn fehh bo?| bn /.< ^criiarf) l)atic ^tJctiu-?-! bavuac^ fagt ev, *45etruv l)iUie

17 ic^cltenj fd^cUcn, a(S bie tt)ibereinanbcv h)eren, >oic ti benn ft^einct, bns fic loibereinnnber jein

IS batumb fehlt
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ficem nisi Caipham. Illos vocat anibos pootifices. Erant tum 4 pontifices

sed ging umb. Sed lohannes vocat tantum qui illo aimo. Ergo ex hoc textu

habetur chire, quod negarit domiuiiiu in domo Caipliae. 'Pontiiici summo
notus' i. e. Caiphae et in doniimi .'jacerdotis i. e. Oaipliac, sempcr vocans

pontificem cum. Ideo quod .<equitur 'misit\ 3ol)Oiincw lüibbcr I)olet, «[uod

1 4 Hcheint c ann f)o(et(s)

pij ^o'^epriefter .Spannam unb 6aipf)Qm,

^^f3«;»'3)lQrc. U. 'unb [ic furctcn 3t)e)um 3U

bcm öot)cnpric[tcv, "ba l)in ^ufamen

fomcn tmucn qHc .s^ol)cpvieitcr' etc. ^u
bem .s^o^cnpiiefter, t)ciftcl)c .s^anna, hiie

3iof)Qnney flor ^cugct, uiib balb ()ev=

noc^ fpridjt ^JJuucuä: *5t>ctiiiy folgetc

jm nad) noii fernen bi§ l)incin in bey

^ol)cnprieftery paüaft', öcr[tet)c (iotp^e.

^§ fc^einet oud) an» ^Jhrco, a(y toeren

auft bie ^eit öier .^o^epiicftcr geh)efen,

to6) olfo bQ§ W?) ampt umbgangen

unb je an einen umb ben anbern

fonien fei), ^^o^inne^ ö^cr nennet

QÜein .öo^cnpriefter ben, toeldjer be§

^u bem .^^ol^eiipriefter, baliin ^ufanicn |p-

fomen tüoren nllc .s>oIjepric[ter' etc. ßiicae

^Ictorum am iiij. fpvirf)t, S)Q5 nad) be§ '^m.

^(kxxw ^^lufferftcljuiig fic^ ticvfamlet §aben,

über ben 5Ipo[telii 'Kat^ (^u^altcn: .^pannaö lo

unb ber öol^epviefter unb O'aip'^aö unb

^ol^anneS unb ^llejanbcr, unb mie öiet

\x maren öom .i^-)ol)enprie[tcv @e|d)lec^tc.

daraus )d)einct, ba§ auff Vit jett biev

<g)ol^eprie[ter ober me^r Qen?efen finb, S)od) i^

alfo 3)oS ba§ 3tmpt unibgangen unb je

an einen umb ben anbern fomen fei).

Sioljannee aber nennet i^iannam nid)t

^pol^enpriefter, Sonbern allein (^aipfjam,

meld;er be§ Sinrö .^ofierpriefter n)ar. w

p,..

jors §of)erpriefter 'voax.

U5lb fo man baiauff adjtnng (}at, finbet \\^h au§ bicfem tejt !lar,

loLi ^dxu5 ben §6nn öeileugnet i)abi in ßaip^aS :^anfe. 5Eenn ba§ ber

C^uangelift ^ofjanneö faget 'Simon ^^etruö folgete SI)efu nad) unb ein anber

;3ünger, berfelbige SimQci-' ^Qv- bem .^o^^enprieftet befanb', foltu berftei)en 2.^,

ben -öo^enpriefter ßaip^aS. Se§gleidjen ba er fprtd)t 'ber jünger gieng mit

S^efu t)tnein in be§ .^o{)enprie[ter§ paüaft', foltu auc^ berftel)en, ba§ 5|3etru§

unb ber 3u"9et nic^t in .^anne pallaft, fonbern in be§ .§ol)enpricfter§ 6atpt)e

paÜaft mit 3^cfu t)inein gangen feien, %a^ alfo ^oljanneö burd; ha^ tnoit

'.^of)enpriefter' teinen anbern öerftet)et S)enn 6aipf)am, h3eld;cr bc§ jar§ im ^'n

ampt mar. Xal aber §ernad; folget im tert, 3^)cfu§ fet) gebunben ubcrfanb

,iu bem .^o^enpriefter (iaip()a, fol man alfo üerftc^en, Wi ^o^^annei h)iber=

l)o(e ba» er ,^uöor öerfeumet l^at. %mx\ al§ er anfeljet bie öerleugnung

^etri 3u befd^reiben, brid)t er baffelb ftüd balb aht unb fe|ct ba^tniffd^en

ein, toie Z¥\\x^ in Gaip^os l^aufe al§ für geridjte gefraget lüirb umb feine ;«

Cere unb jüngere. 2)a er aber hjiberumb auff ben fall- 5petri !ompt, it)iber=

22 Unb hin ^QtJ So man nu bnr auff oc^t ()at, fo Sicrfelb 28 Joanne] ^onnoS

'J fol] 3)a§ fol :',r> tt)irb| fei)
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K] pi'ins öcrfeumpt. No.s non respicimu.s illa.« fc^arf unb flug quaestiones, opi-

niones. Hie consolatio respicienda maxima peccatorum, Ideo omne.s Euan-

gelistae casum diligentissime .scripserunt et omnes A uegationcs. Gerte credo

in tota passione nulla res tarn diligenter depicta ut Petri negatio et optime

.-, reimt» fid) ^in ein: Quia nou est articulus idjtüerer ^u glauben «juam reinissio

l)ec('atürum. Ratio: Ali! articuli g!^en aläumal Qufer un§, fomen nic^t in hk

evforung unb treffen uns ni(i)t, Vi deum esse jc, ut habet Slmholum. ö§ gf)et

p'-2j ^otet er» an bem ha^ er ^uöor ^ettc [e^cn fotten, unb fpritljt: -öannoö jonbte

i^^efuni geBunben ju bem .'po^enpriefter (iaip^oe.

^»j 10 äßir njoüen fold^e finge fragen 5I6er folc^e fc^arffe fragen unb fu6= [p'-

unb fufetilc opinioney unb lüaf)n nid)t

fc^arff fuc^en, man fo( an biefem ort

am mciften ac^tung ()a6en auff ben

groffen uberfd^tnenglic^en Üroft ber

©unber.

tite Dpinioneg unb fBa^n achten ttjiv

ntd^t i)oä).

S/Qö ift boe ^urnemefte an biefem

Crt, S)avauff löir auc^ am meiften act)t

§aben follen, S)ae un§ §ie ein groffer

ubeiid)n»eng[ict)er 3:roft fürgeftellet ift für

bic armen 'Sünber,

2)arumb ^aben alle (Juangeliften ben fatt ^etri auffg aEeröleijfigfte befc^riebcn

unb ade feine bret) öerleugnung flor ange3eigct. äßarlid^ \ä) gleube, ha^^ in

ber ganzen ^^affion fein bing fo öiciifig befc^ricben unb abgemalet fe^ al»

bie öerleugnung '^äx'i, al§ hk fiel) auc^ am beftcn in hk 5paffion reimet.

S)enn fein 5Irtifel be§ ©tauben» fd^löerer ift ^u gleubcn benn ber artifcl fo

ha ^eifft: ^ä) gleube Vergebung ber Sünben. Urfad) ift, bic anbcrn artifel

geilen oEjumal auffer um unb fomen mit un» nid)t in bic erfarnng,

treffen un§ aud) nidjt,

al§ baB iüir gleubcn,

ha^ ©Ott 6d)epffer l^imel» unb ber

erben unfcr unter fei), ^tem ha^ 3l)cfu5

6l)riftu§ ©otte» Son gclibben unb

geftorben fei), unb fo fort on, iDie \>ai

©^mbolum ober Äinberglaube '^clt.

J'S i^abtnl f)aben niic^ 24 biej ftctc

3:reffen uns auc§ nid)t teglid), 3lber ber

5lrtidel bon ^-ßergebung ber 8unbcn ge^et

innerl^alb un§, fompt mit un§ in ftete

6rfarung unb teglic^e Übung Unb trifft

mit^ unb bid) on unterlas.

9?on ben anbern '.}lrtirfeln rebcn mir

aU bon frembben. 5lbcv üon bem 5(rtirfcl

'^{i) gleube 53ergebung ber ©ünben' rebeu

mir nid^t alö öon frembben, Sonberii

als bon uns felbS. ?ll5 baö mir gleuben

unb befennen, Xas (AJott ©c^epffor

JpimeB unb ber @rben felj, Sftcm ba§

3t)efu5 (£^riftue @otte§ @on gelibbeu

unb geftorben fei), 3itcm ba§ eine l^eilige

(5t)riftlic^e ^ird^e fei), unb mie mti)X im

Si)mbolo über .Jlinberglauben folget,
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äßn? t}ab id) aurf) boöon, bog föott

t)imcl iinb cvbcn Qcic^atfeii ()Qt, |o ic^

nid)t (^leubc öei-gcbimg bev Simbe?

ja bav nicfir i[t, tuas tjob ic^ baUon,

baö ß^riftus gcftorbcn imb ber ^eilige

©eift fomcn ift, fo idj nid)t gleiibc

Dergebung bev ©unbcn ^

R] aU ha l^in, ba^ ein nnbaii tretjc, nt Petnun. Secl reniLssio peccatorum

trifft unb gilt tllir unb bir. Quid habeo inde, quod creavit coelum et terram,

Ohristu.« mortuus. venit .spiritu.s sanctus, iit reraissionem peccatorum liabea-

nui.<5. Alii articuli finb Vooi iä)'tvcxn ha bon ,^u x'cbcn unb ^u gxeiffcn, Ut

cjuod pauis sit corpus et spiritu.< .^aiK'tu.s in baptismo, .scd hie giavissiinum, .'.

5 gravissimumj ^—./"

f '•»] So(d)e? gel)ct aüel bnf)in, ha'i c§ einen anbein tiifft, 5)enn ein jebcr gcbendft,

bae gilt 5, ^^etro unb S. 5paulo, äßer iucii? ob c^^ mir gilt, 'ähcx l)er=

gebung ber Sunben trifft unb gilt mir unb bir.

5Dq3U qüe Quberc '^htidfel gelten aiiff |p'

ben einigen ?h-ticfel ii^cröebuH9 ber ©im= lo

I

ben unb fornen in biefem 9lrtic£el ^n-

;

famen gteidj als in einem Sirdel. SiJas

fjab iä) baöon, ba« @ott Jpiniet unb

förbcn gejd)Qffen, <Bo \ä) nid)t gicube ä>er=

gebnng ber 8unbe^ 3>fl bas mef)r ift, i.^

aBoä Ijilfft nüd}6, bos 6f)vi[tu5 gecreu^iget

unb geftorbeu, S)q§ ber l)eilige ®eift

tomen ift etc. So id) nic^t gleube y>er-

gebung ber «Sunben ? äöas ®ott gett)Qn

[)Qt, unb fonberlid) bas ber©on empfangen, -m

geborn, gelibben, gecreu^iget, geftorbcn,

begraben, 3ur -Viellen gefaren, 5l^on lobten

oufferftanben, gen .spimcl gefaren ift,

Unb Inas ber Ijeilige föeift gen)irdet ^at

unb md) loirrfet in ber Cr^riftcnl)eit, 3)a§ ^^r,

gellet alles baf)in, baö rvix l^aben U^er=

' gebung ber ©ünben.

Xarumb foge i^: bic onbern artifel treffen einen anbern, fomen mit un§

nid)t in bic crfarung. ©otten fie aber mit un§ in bie erforung fomen unb

un? treffen, fo muffen fie in biefem artifel mit un§ in bie erfarung fomen m

unb un§ treffen, baö tüir aüe, ^ä) für mic^, bu für bid) unb ein iglid^er

für fid) glcubcn oergcbung ber Sunbe. ^ber ber artifel '^d) gleube ber-

gebung ber Sünbc' trifft mw unb fompt mit uns in bie erfarung unb madjt,

ha^ bie anbern artifel auc^ un§ treffen unb mit uns in bie erfarung fomcn.

2)arumb ift er ber fr^tocreft ^^Irtifel ^u glcubcn. :;-,

£3e anbern artifel finb tüol fd)lt)crer in bem, Wnn man baöon fol

rcben unb fie bcgreiffen, al§ ba§ hjir gleuben joEen,.bay ba§ brot in beö

.|)(5rrn ^bcnbmol fet) eijriftus leib unb ber .U'eld) ober lücin fei) 6^riftu§

7 unb] ober gilt] ^eltt 2H (und audi irciO-r/iin melalj ''ii.xlidti 3H biej tefliic^e

34 Quc^ aiifi :i7 ba§ ba§j üqö
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R] bQ§ man iiidjt aßein ha öon lebcn fol sod irf) fol mic^ö an nemen. Cum
ergo hie articulus [o fcf)tr)er ein g[)et et homo eifd^ricft jo f)oc^ für ber ^e(,

gerieft ?c., Ideo §at muffen remissio peccatorum in Petro furgepilb iretbcn,

ut quisque \{ä) be§ troften fol: Ille suninuis et optimiis apostolus feit fc^enb=

5 liä)n quam alii et tarnen tompt loibber. Ego si depingere Petrum possim,

velira ubique in pilas scribere: 'remissio peccatorum* et qui sit ein exemplum

remissionis peccatorum. Sic enim depingunt Euangelistae, nam nullum ftucf

in passione mit fo biet tüoitten 6e|(^tieben. Quicquid Christo contigit, g§en§

mit !ur|en tnoitten ha t)on, Sed Petrum ^eii^nen fid)^ fo fc^enblid), quasi

10 dicat Johannes: fructus passionis et utilitas sit hoc, ut in ea habeatur

remissio peccatorum. Ideo lomen ju famen Petrus bex ^eitig man et latro

8 mit üJjer fo 9 jeii^ncnj j—^ e was Poach jet^atrcn las 10 utilitas] vtas

1) = ixe

>'•-] Blut, Stem boö ber ^eilige ©eift gegeben toerbe in ber §. lauffe: hah ift

fd^treer 3uöerftef)en unb ^uBegreiffen. 5t6er in biefcm ortüel 'id) gleu6 öer=

gebung ber Sünben' ift ba§ ba§ fc^lüerftc, hü5 man nidjt allein baöon reben

15 unb foldjen artifel öerfte^en fol, fonbern aucl) ba§ fic^ beö ein jebcr für fic§

fclby getoiB fol annemen. äßeil nu biefer artitel fdjtoeerer eingel)ct unb ber

menf(^ fo fjod) erfd)ridt für ber öcllc, für @ottc§ 3orn unb geridjt, S)arum6

Ijat muffen biefer artifel 'ocrgebung ber Sünben' furgebilbet tnerben in ^üxo,

bo» ein jeber fi(^ be» troften fol.

20 5D6r ^ocI)fte unb feinefte 5lpoftel $petru§ feitet fc^enblic^er benn bic

anbern 5lpofteln unb fomet bennod) U^iber. .5ßenn id) ^Petrum abcontrafei^en

ober abmalen fonbe, Inolt idj aEentt)alben auff ein jebe» §erlin auff feinem

geübte fc^reiben 'öergebung ber Sünbcn', S^arumb ba§ er ein (fjempel ift

biefe§ artifel» Oon Oergebung ber Sünben. Unb alfo malen fu abz bie

25 ßuangeliften, £enn fein ftüd in ber ganzen ^affion ift mit fo oiel tuorten

befd)rieben al» ber faÜ ^etri. 5lKey loa» (£§rifto h)ibcrfaren ift, ift mit

fur|en toorten Oon ben ^'uangeliften ange^eiget unb bamit baüon, petrum

aber rtalnen fie fo fd)enbli(|, bay fie öon feinen fall nic^t lüort gnug

maä)m fonnen, unb fonberlid) ber Guangelift 3of)anne§, aU folt er fagcn:

30 S)ie frui^t unb ber nu| bes leiben§ 6f)rifti fol biefer fein, bog jr barin

fjabet Oergebung ber Sünben.

p'l S^lrumb fomen 3ufamcn bicfe ;
|)3e fomen jufanitMi biefe ^ireene, bev p^

3toene, ber Ijeilige man ^4-'cl^Uy unb lieilige ^Ipoftel "^etiuä unb ber ^DJlüvbev

ber ^JJIorber unb fdjedjcr. ^^etruä feÜet
;

uub 8c^cd)er jiir ::}ted)tcH. ipetruö feilet

12 ba§ fehlt Jucrbc gegeben 13 f(^>oerer 14 bov baij bo>5 7.n ucrgcbung) lioit

SBetflelJung 79 foUe -JJ fBenn\ buv^ S^er9etmll9 ber Simbc. :lariimti loenn i^i^ abmolen]

molen 23 geübte Oft JBartc mit groficn iyacfiftabcn f^ictben 2'i 26 ift f>is bcfdiriebcn ] mit

fo oiel »Borten bcfc^viebcn ift jr, ift, 'Xa>5 ift i^v feinem 2ii fottj molt -J" borin'

bnfon HI i)ciiit

eut()er'3 äGcvfe. WVIII 18
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R bcr fdjcd^er. Ille feit cv^unbcr in abgrunb bev l)c(, ocontra latro ftirft bem
'S^ciifcl im band) et venit doniiuo in bic fd;oy. Ergo finis passioiiis, bn§

man gebend: cS gilt reniij^slouem peccatormn, l^t sciat quisquc. Et Cliristus

non aliud »juam remissio peccatormn unb ift gcfetit contra maximum pecca-

tinu, quod desperatio. Si Petrus nic§t ha [tunb et diceret: ego cjuoque

p' liernnter in abgrnnb bev .Sjellen.

!ii>ibernmb ber fdjedjcv [tedt bem Seufel

im hauii) unb fomct 6f)rifto in ben

fc^o§. ^ainmb bic frndjt unb trnfft

be§ teiben§ 6f)ri[ti ift, ba?^ man ge=

bcndc, c§ gelte bcrgebung ber Sunben,

ba§ ein jcbcr töiffe,

6l)riftu§ leid) fet) nidjtS nnbev§ benn

öcrgebung bcr Snnben,

unb bicfer troft ift gefegt Iniber bie

aEcrgroffeftc Sunbe, fo bn l^cifft öer--

,^tt)ciffelung.

©0 ^^etru§ nid)t ha ftunbe mit feinem

Krempel unb fagte: 3c^ f)abe nudj

gefünbiget,

muften tüir nlte in unfcrm Snnben

oer3agen unb öev^lnciffein.

Ijerunter in ^Ibgrunb ber .stellen Unb [p'

fbmpi hoä) in .C'iniel burd) S^evgebung

bcr ©unbe. SJer ©d)ed)er pr Oiec^ten

ftedt bem leuffet im 93Qud) unb !omct

boc^ (vl)rifto in ben ©c^o§ burc^ 33er= lo

gebung bcr Sünbe. 3)a§ ift bie grud^t

unb Ärafft be§ 2eiben§ (f.^rtfti, 2)a§ wir

Ijabcn in feinem 9ianien '-Bergcbung bcr

©unbcn. 3)iefc ,^n}ci) ©rcmpcl ^4?etri nnb

bc§ @(^cdjer§ (^ur iKcd}tcH ftel)cn in ber is

^-|3affion al^ ein '^tmplificatio be§ S3eibcnö

6l)rifti, S)aburd) (£l}riftu§ l^eibcn unb

Sterben gro§, nieit, breit unb ^errlid^

gemacl)t mirb, 3luff ba§ toir toiffen,

6l)riftu§ 9{eid) fei) nid)t§ anber§ benn 20

i^ergebung ber Snnben.

Sonberlid) finb bicfe ^mel) ©jempel

füvgeftcUct ^um gctüiffen fid^ern 2roft

Uiiber bic nllcv gvciffeftc ©nnbc, fo ha

Ijeifft iscr.^nictffclung. 2)enu ber Xeuffel 2.^

uid)t gern nadjleffet, u^cnn er einen

5Jlcnfdjen mit berfetbcn funbc beginnet

an^ugreiffcn. äöenn '4^etruö unb ber

Sd)cd)er ,yir flted)tcn nid)t ha ftunben

mit jrem C<^reuipel ''Hi^ ^Wti) fd^bne 6pi= :<o

pljonemata unb gulbcnc -^pcffte in ber

^Paffion Unb bic Ä'rafft unb f^frucfit be§

!^icibenä C^t)rifti an^eigeten, SBelc^e ift

S?ergcbung bcr Sunbc, So muften mir

in unfern Sunbcn ücr,pgcn unb ber= v^

,itDeiffcln. 3Beil aber ^^etvuö unb ber

Sc^ed)cr jur ^icd)ten ha ftcl^cn unb fngcii

:

Sel)et unö an, 2Bir l)aben aud) gcfunbigct

unb bod) bes l'eibcne 6!§rifti genoffen

34 aSergebitn^i ! SScrgefjiinfl

I
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R] peccavi, certe omues despcraremiis. Un§ ifty not gclpcft, «jui sumiis latro

et in iuferis maximi.s, ne desperemus sed sciamus in Cliristi regno es.se

remissionera })eccatorum. Seite hoc Qefd§i(f)t un§ Qefc^licbcn. Et s. Petro ift§

not avLä) für fein perfon, qui euim humiliaretur. (ä§ folt ha f)in fomen, ut

5 fieret plenns gratiae ipse, qui impossibile, quod non superbiisset öermeffcn et

tandem eum Satan ^tn q6 in abgl'unb. Ideo sinit dominus eum cadere,

ha^ er bQ§ ^utlin mu§ ab n^emen für S. ^Maria, für bir unb mir. 6» fc^

ein funber fo gro§ er iuoEe, fo fel^e er ^etrnm. Non est simile peccatum

nisi üerftodung unb öermeffcn^^eit, quae est peccatum ad mortem. Sic hoc

10 exemphini mihi nu^ et Petro, qui fünft ju fjoffcrtig tner toorben. lam autem

2 niaximis] max scheint yeslrichen regno] r (sonst = remissio^ 4 humiliarentur

i
äu äJetgebung ber 8unbe: 2öer tüott

1 öevätoeiffetn?

U9l§ {ft§ not getoeft, ba§ un§ folc^

©jempet fürgefc^Tieben toürben. S)enn

irir finb ber ^^^etru§, toeli^er in ber .^elle

ügt buri^ feine groffe ©ünbc, bas er ben

^"jg-rrn berr'^aten l^at, Unb ber (Sd^ed^er

3ur Dted^ten, h)eld)er bem Üeuffel iin

Sauere ftedt. S)arumB follen irir un§

ber 6renipel troften unb gleuBen, ba§

in 6^riftu§ 'Rei(^ fei) eitet Q^ergebung

ber «eunbe, 9(uff ba§ toir in unfern

©ünben nic^t öer^tüeiffeln.

5petro ift fein %d\i ouc^ not getoejen

für feine ^ßerfon, bQ§ er baburd^ ge=

bemüttget n^urbe. 3)enn ^etru§ fotte

fomen 5nm 5(pofteIampt unb Doli ©aben

be§ ^eiligen öeifte^ nierben.

p>] U9l§ ift not getreft, ha^ un§

foIdf)§ für gefc^rieben tnurbe (benn tnir

\h finb ber 6c§ed^er unb ligen in ber

tjeHe), unb ift un§ hx^ (Srempel für

gefd^rieben, bo§ toir nic^t öcr^toeiffeln,

Sonbern tüiffen, boS in 6§riftu§ reidt)

öcrgebung ber 8unbcn ift. 5lIfo bienct

20 uny biefe gef(^id§te unb ift un§ jur

ßere unb troft für gefd^rieben.

£)5Irnad^ ift§ aud^ not geinefen

25 ^etro für feine ^Perfon, ha^ er gc=

bemutigct toürbe, benn 5Petru§ folte

bat)in fomen, hol) er öol gaben be§

^eiligen @eifte§ tnürbe.

'2] S)a incre jm unmiigüdf; geh3cft, boS er nid^t folt fein t)offertig unb öermeffcn

30 hJorben unb enblidj mit bem STeufel tjinab in nbgrunb ber "gellen gefaren.

S)Qrumb leffet \n ©ott fallen, bo§ er bemutig bleibe unb baö .S^iutlein a^=

nemen muffe nic^t allein für ber jungfratucn yjiaria, fonbern aud^ für mir

unb bir. ®enn e§ fei) ein Simbcr fo gro» er iuol, fo fef)e er ^Virum an,

©0 tnirb er bergleic[)en tSunbe \\\6)i finben, e§ fet) benn tjerftodfung unb t)er=

ar. meffenl^eit, h3el(^e§ ift eine funbe 3um 21obe. eo ift nu bi-S 6^rempe( beibc

mir unb 5petro felb§ nü|e, toeld^er fonft oU ju f)offertig tuorbcn )uerc.

31 unb] bnb fic^ nic^t cvl^cbe üücr feine Sd^cfün, bie er loeibcn jof mit bcin (vuaiigetio.

®ott leijet in fincEen, 1<xi er HH bir.] bir, önb feinen ücrad^tc, luenn er baran gebencfct, »oic

e§ jm in (5aip^Q§ ^laufe gangen ift. n)ol his er] fein mag, er fe^e 34 feij; roere .>J ift

eincj finb So ift nu] SarumO ift

18*
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K) praodif'iitur, <ni()d negarit et id, quod se bcrfdjlüoreu, ut non salvetur jc. Sic

nohiscnin cgit: sivit iios crucifigore Christum per missas, Si tUoUcrt unfei*

fimb rerfjcn, fo tnilft tüir t)cr3tDeit»eln. Neeessarinm omnibus ]>raedicatoribn.s,

ut sie Inuuilientur, quia uou parva res praedioaro P^uangelium. Quod sequitur

hjollen Inir fpatcn. Sed nota iam exeraplum l*etri peccatoribus et Sanctis

necessariuni, ue illi dos]>erent illi praesumaut.

Sab: ante \nX< 26. 16. :3aniinr 1529.

Audistis uegatioues Petri et quid exempli et consolationis in hoc

datuni K., quod oniues Euangeh'stae tain dib'geutcr unb t)er|Iid) descripsenint.

Sequitur iam:

18, i9ff. 'Pontitex quaerebat de diseipulis et doctriua.' Audistis supra, hciv

1 id] c hochi/estellt 3 (dico enini) Nece/ •> über (latuni steht iiiet oder mit f= bam'üj

P'-j| W^U luirbä flcpvcbigct, ba§ ^Pctruö (S^riftum ttcflcugnct 1)q6c unb [ic^

üerfrfjlüoreu, cv luoltc nidjt felii^ lücvbcn, lucmi er bicfcn inciifdjeri !cnnct.

Xciin Öott I)at mit iiiiS audj nlfo gcI)Qnbclt;

p'i er f}at uiiy laffen in unjer S5ünbf)eit

ba(]in getien unb ßf)riftum creu^igen

bnrrf) be-5 SÖQpft Wici]c.

So nu Sott folc^e unfer 6itnbc

rechnen "moii, fo muften lotr t)er=

.jtüctffeln. £o(d}c Sunbe, hai Inir

G^riftum im Sapftum mit unfern

^Jieffen gccreu^iget I)a6cn, i[t un§

prebigern bagu gut unb not gelüefcn,

^d) bin Im iöapftljuiii bat)tu gegangen ir. |p

in meiner 33(inbl)eit nub ^J-Honc^ifd^en

4^eud)cUfd}cn .speiUgleit, ^s^abt meinen

•ipßrrn S-fiejum ß^riftum funff^el^en i^or

öerleugnet unb gecreu^iget burd) be§

i8apft§ Cpffermeffe. Unb atfo l^aben ^o

mit mir getl)an die 5Jlund)c unb ^tonnen

in ben (^loftern. ©o nu (Sott fold^e

unjcr fnnbe red)neu iuott, fo miiften n)ir

DerjUieiffeln. ^ilber t^setri ßpmpet troftet

un«. Unb foldjc ©nnbe im ^^kpftl^nm 25

ift un§ ^Prebigern aud^ gut unb not

geU'efen, S)ne nur baburd^ gebemntiget

ha'i mir alfo gebemntiget mürben,
j

lonrben.

2)enn eö nid)t ein gering bing ift Wo ßunngelium prebigeu. 2)Qruml6 fol

man bQ§ (Jrempel !:l.^etri mol mcrdfen, boS eS betbc ben 6ünbcrn unb hm :!u

.^eiligen nülje unb gut ift, ben öunbern, bQ§ fic nid^t ber^tnetbeln , ben

.^eiligen, baö fie nidjt bermeffen nod) ftollj merbcn.

18,19-24 'itSBer bcr .s5o()epriefter fragte ^^yt)efum umb feine ^unflß^*

unb umb feine ^cre. ^^jcfuö anttuortet jm: id) ^ah fret) offcnt=

lid^ gerebt für bcr toclt, ^d) l)ab allezeit geleret in bcr ©djule as

unb im lempcl, ba alle ^u^cn jufomen tomcn, unb f)obe

nichts jm üer6orgen gerebt, 2ßa§ fragftu mid^ bar umb? frage

Sl DetjlDcificlii Dcrborgeiij Söincfcl
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K] h)ir§ ha für Italien, quod ista quaestio sit facta in domo Caipliac, <|iiia

Toliannes vocat cum pontificem: 'lUiiis anni', iiiquit. 2((fo Icft ^of)Qnneö an-

fttjen, h)a§ hk anber 3 (^uangeliften mf^n fagen do vinctionc et deiblenbct

fein Qngefi(^t, 'prophetiza" 2C. et s])ucriint. Vide Liu;ain. lohannes fe^t eiuö,

fl (juod alii non scripseruDt, (juod a pontifice sit interrogatus. Haec fiiit quaestio,

olliusmodi sint discipnli et quid docuerit. Hie textus ift fou öictcn gnugfam

geljanbelt, et nos, sed quia redit. Ille textus l^ot ij !noten: 1. (luod fatetur

1 quaestio] q quaestio
J q:

'•'l hit baxiimh, bie gel^oret !§QBen, SBaS ic^ ^u jnen gerebt f^abc.

8if)e, biefelbigen hjiffcn tno» id^ gefagt f)a6e. ?((5 er aber
»•> fol(3§§ rebet, gab ber biener einer, bie ha bet) ftunben, 3^efu

einen bodfenftreid^ unb ft^rad): 6oltu bent -öo^enpriefter alfo

anttüorten? i^'^efu» anttüortet: 1)ah xä) übel gerebt, fo behjeife

ey bQ§ bofe fei), f)a'b iä) aber red^t gerebt, tüQ§ fd^lcc^ftu mid^?

nnb öannoS fanbtc jn gcbunbcn ^n bcm .^or)cnpricftcr Gaiplias-

15 i)9foben ^nb ic§ nngc^eiget, baS
|

S^efe m'agcn, mie ^cf) auä) broben |p-

i(f)§ bafur tjolte, ba§ bicfc fragen, ha nnge,^eigct '^ab, ^aik iä), feien gefd}e^en

ber ^o^eprieftcr (S^riftuni fraget umb in Ü'aipbas -t^anfe. 2)enn ^o^anne« fagt,

feine i^uTiSe^ iin^i Serc, gcfd^elien fct)
[

Qaip^a^ fei) be§ ^ax^ C^oTjerpriefter ge=

in bem !^anfe 6aipf)e, S)enn 3o^flTine§
j

loeft. Q^ leffet aber SobanneS l^ie auffen

•M nennet jn ben .S^;)oT)cnpricfter beffelbigen
j

atfe§, n?a§ Q1)xi^to biefelb gan^e Tiad^t

iar§. 6o leffet nn 6. ;^or)anne'^ an= '

in 0'aipT)a§ .^nufe begegnet ift. S)ie

anbern (^uangeliften beicbreiben e§ n)cit=

(eufftig, 2Bie fie (>bviftnm b^ben fur=

geftellet nnb fatfdje beugen nber jn

gefnret, ^te'" tnie bie .^rieg§tned)te jm

ftelf)en, h3a§ bie anbern brcp (yuan=

geliften me^r fagen, Hiic fie C^'^rifto

boy angeft(j§tc Perbnnbcu nnb öcr=

25 blenbet f)abcn, jn angefpciet nnb mit

fenften gefdalagen nnb gefagct : ttieif= baö 9(nge|id)te innbedet nnb jn uevbtenbet,

foge nn§ ß'^rifte, tncr ift ber ber in§ 9(ngefid)te gefpeiet nnb mit ^veuften

bid§ fd)tng'? SoldjeS aüe§ Icffet 3^= gefd)Iagen b^ben. ^^Iber :3obflnne§

"^anney anffcn nnb fe^et cinc§ bafnr, fcbuieiget bce aUee nnb fe^et bafnr bic'

:"^ ba§ bie anbern ßnangeliften nidjt (Stnd, nn'Id)eÄ bie anbevn Gnangeliften

gef(^rieben I)aben, nemlid) ba§ er Pon nic^t gefdjvieben b^iben, Ttendid) ba^

bem |)obenpriefter gefraget fcp. 2)ay Sbef»^ öon bem .s>obenpiieftev gefraget

ift aber bie frage getDcft , Itjay er für fei), n^aö er fnr tvnngev gebabt unb tt.'Q5

;^vnnger get)abt nnb hnis er fnr Serc er geleret babe.

35 gefitret i)aU.

S)3iefer teyt ift Pon Piclen gnugiam geiianbelt unb auä) Hon nny

anberäiüo, tüeil er aber tniberfomet nnb bie 3eit unb orbnung fobbert, ba?

Jli bofi'l lliuect)t

bcd Ititi ijjt fobbcvt

anbcvvluo; aubeic-wo au^öclcijct, \v\t man ju lievftcl)iMi üU tobbcvt
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R] Christus, quotl nihil occulte sed luauifeste: in Synagoga ludaeonnn vi ultimo

in teiuplü et sie tueift i)outificem ad auditores. @§ taut ein tüeuig ftol|, baä

bic pfoffci^ unb bic fnec^t öerbveuft. Quomodo occulte potuit docerc, cum
lM't dicat Matth. 10. 'quod in tecto* Et alibi : quod docui. Multuin dixit disci-

l>uli.s, quod populo per parabolas. Hie vero contrariuni. S)er !iiot Io[t fidj ;<

fo ciuff, quod Christus hie respondet super (piaestionem sacerdotis. Nou
(piaerit, quid docuerit occulte sed de sua doetrina, quae fuit certe manifesta

praedicatic). Quod vero aliquid occulte diseipulis docuit, bQ§ g()Ct ha^ Icx

ompt nidjt an. Praedicavit manifeste in navi, terra, montibus, synagoga,

templo. Utrumque verum: occulte docuit et tarnen ift !ein ftucf in mea lo

3 bic (beidemal) c in bcii i hO zu 4 Mar /• ö paialjolasj pa

P'-M Wix babon rebcn muffen, iöollcu lt)ir in lueitet anfe()en. (5§ f)at biefer tejt

3luenc fnoteu: ^um crften, haQ 6^riftu§ für beut .^o()cu))rieftcr 6c!enuet, er

f)a6 nic^tö ()eimli(^ norfj in toincEel c^crebt, fonbern frei) offcntlid) geleret in

ber S(^ulc ber '^nbm uub auö) im Z^mpd, unb h)eifet bamit bcn §o[)en=

pricfter ju ben ju^orern. 2)a feEet bie frage für, loie (S^riftuö nic^t§ r)eim= is

awflttt) 10,27 lic^S geleret ^afce, h)eil er felb» fprid^t ^JJtattf). 10. '\\)aö \ä) mä) fage im

finfternig ba^ rebet im Ued)t, unb h)a§ jr t)6ret in bo§ o'^re H^ prebiget

»iavc. lu, 10 auff hzn bed)ern\ unb ^arc. 10. fteljet, ha^ 6^riftu§ feinen ^ünQern biel

ba^etme gefaget ^aBe hci^ fie f)crnad} beut bolct f]a6en geprebiget, I)ie al6er

fd)eiuet ba§ ©egentetl fein. 20

S),3efcr fnote lofet fid) alfo auff, ba§ (S!^riftu§ an biefem ort anttüortet

auff bie frage be§ .s5of)enpriefter§. 2)cr ."po^epriefter fraget niij^t, h)a§ 6f)riftu§

I)cimlidi geleret l)aBe, ©onbcrn fraget bon feiner Sere, lt)ct(^e§ in ber toar^^eit

eine offentüd^e prebigt tnar. S)a§ aber 6^riftu§ ju ioeilen etluaS r)eimttd^

bie ^^uugcr geleret ^at, ha§ gc^et ha^ ßeream))t unb bie öffentliche prebigt 25

ni(5^t an; ha^ Sereampt ift offentli(^, S)enn er offentUd) geprebigt unb geleret

f)at im fd)iff, auff bem lanbe, auff hzn bergen, in ben Sd)ulen unb im %zmpd.

!3^aneben f)at er feine junger auc^ l)eimli(^ uub fouberlidj unterrichtet.

So ift nu beibe§ luar, ha^ (^()riftu§ beibe offcntlid) unb ()eimtid) geleret t)at,

boc^ alfo hau aud) baö f)eimlid) leren offeutUd; tuurbe uub nid)ty im loindel w

uod) jm üerborgen Ukbc. äßeil aber ber .'pül)cprieftcr umb bie ^ere in

gemein fraget unb fraget nic^t in fonberl)c{t, ob bic !^crc l)eimtt(^ ober

offentlid^ gef(^e^en fei), 60 antlnortet 6§riftu§ onc^ Don ber ^ere in gemein

J2 3um crften] 2;Kt ctftc .Uuotc ift /.} iiicf)tö| aüeö offcnttid) bnb niti^tS 20 fein fc/di

21 bQ§ fjis antloottet] G^tiftuS antwortet an biefem Dtt 2f <)rebißt| iJctc bnb ^Jtebißt

27 im fc^iffj in (Schiffen Zmpil] Zmpd für aUcm SDotcf 2'j So bin f)at] 2)arumt ift

teibeö Xüax, K^tiftu§ f^ai öffentlich tmb (jcimtirf) gcteret
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R] (loctriua, be§ iä) mid) fd^etne für hix vel toto mundo. Propter tuam maiestateiu

uon pudefio, ideo beruff ic^ mid) auff bie auditores. 2)Q§ anbei", «luod

Christus sie respondet servo: 'Si male loeutus' 2C. Ex hoc textu i)ai man

fid) Be^olffen et sie ex praeeeptis feeerunt eonsilia. Nam Christus Matth. 5. aw«»') s-^'

5 'Si maxillain, pallinm, miliare unum, duo abito". ©o gar beut baö Guange^

lium, bQ§ man !eim übel toibberft^e , rec^e malum per malum k. Hoc eoe-

nobia et universitates exposuerunt: Nou est praeceptum sed ein gute meimiug,

tuet luft bai'äu fjai, ber mo(^t§ fjalten, e§ ift ein guter treJrcr tobt nou prae-

ceptum neeessarium. Ideo eitel lüeltlid^ regiment ift tüorben in Christianitate et

j
lu unb ipric^t: ey ift lein ftüdfe in meiner l'ere, bes iä) miä) fc^eme toeber für

bir nod) für ber gonl^en hjclt.

S)u barffft nic^t ^al6 fo feer ftanen unb |p-

pij Utttb mir meine Sere in ^qI§ ftoffen. Umb

beiner maieftet irittcn fd^eme ic^ mi(^ beincr 93kieftet unb ftarren« millen

15 meiner lere nic^t, fonbern ic^ beruffe fc^eme id) miä) meiner Seie nid)t Unb

mxä) auff hk 3ul)orer. beruffe mid; auff hk 3u^6rer, S)iefe(ben

I

finb meiner ßere Bt^wQ^n.

S)6r anber Inote ift, ha^ 6:§riftn§ bem 5?ned)te nnttnortet: 'f)ab ic^

übel gerebt, fo betneifc cy'. 5i)enn ha^ 6l)riftu§ bcn .öoI)enpriefter auff bie

20 3u^6rer lüeifet, \>a'^ lautet ein tncnig ftol| unb nerbrenffct ben ^>fäffen unb

ben 5pfaffenlnedjt. S)arnmb ber Inedjt (>()rifto einen badenftreid^ gibet,

6Wtu§ aber trtiberrebet« unb fpri($t: 'iöc\h id) ubo( gcrebt, fo bcmeife e§,

.S^ab id) aber rcdit gerebt, iüa§ fdjlcgftu m\d)V IHu? biefem tcrt tiat man

fid) bel)olffen, ba man au§ ben geboten 0)ottc§ (}at 9iel)te gcmadjt. 6()riftu^

25 fprid^t alfo ^JUittl). r>. 'So bir jcmanb einen ftreid) gibet auff ben rechten ^^,"'15/'

baden, betn biete ben anbern aud) bar. Unb fo jemanb mit bir redjtcu mit

unb bcinen 9iod ncmcn, bem la§ auc^ ben ^JJtautel. Unb fo bic^ jmanb

notiget eine meilc, 60 gel)c mit jm ]\vo\ 5)a§ finb eitel gebot. 60 gar

gebeut ha^ ©uangelium, bay tnir feinem ubcl it)ibcrftcl)cn, uu§ nidjt redjuen,

M ni(^t bofes mit bofcm öcrgeltcn, ba§ tinr aiiä) bem hjiberfadjer gut^ tf)un

fotten, ))on unferm red)t Ineidjen unb altcy faren laffen. 5lber bie ()ei(igen

fc^ürlinge, bie ^Jlondje in bcn Gloftcrn unb bie ()odjgelerten ^octoreo au^

ben Uniberfiteten unb §o^enfd)ulen l)aben§ alfo ausgeleget unb gefagt, ©§

fe^ nic^t ein gebot, fonbern ein rat)t unb gute mcinung, Iner luft baju bat

35 ber mog e§ lialten, mcr nic^t luft ba3u l)at, mag cö laffen, el fei) ein guter

getretner ral)t unb nid^t ein nötig gebot.

S)Urd) fold§c glofen unb folfd§c auölegung ift eitel lücltlid) ^ieginnmt

21 bet bis giktl gibt bet iJncc^t ß^tifto einen SBndEenftvei(^ imb ftrafft in, b.v> et bem

§o^en))tieftct- nlfo antwortet 24 ba bis ^at| im aivi bcn föctiotcu ©ottcv -*•'> olfo fehlt

gii6t 2<> ba§ (Suangctiuntl Pl^riftuä !eine p' vcd^ncnl jetB-J ve^cn ::i joUen fehlt

laifenj kfjen joücn .'ij^ aust auff .j'.i mag (»».A l)at); "Jcv minie .vr glofen Mvfcvfte ©loten
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ß] Eiiangeliuni i[t Untergängen. Vt hoc modjten Bcftetigcn, etiam hoc usi loco:

Christus ibi met alterain inaxillain? Sed increpat serviim, ergo non est

])raeceptum lioc qiiod Christus Matth, Ö., alioqui alteram maxilhuu obvertisset.

Sie bc^clffen fid^ hoc textu unb fomen fo fern ba Don unb nel)men bQ§

ganl? (s^riftentum tredE illo textu. @§ i[t ni(i)t lüol gebrct sed oufber moffen &

ubel. Qui daret Christus cousilium, quod ipse töibberjpred^ suis ])ropriis

operibus. Oportet eura permanere sinas in perfecto statu. Cousulit virgini-

tateni, er tjot? tuerlid) gef)alten, Sie tunicani k. So fol man mein I)err

6^ri[tutn efiren, bas man l)f)ni nad) rebt in sua Christiauitate, ha^ er cthja§

l^at gercbt et ipse non servasset. Certe hoc non facicndnni, Sed si consnluit lo

" permanere c aus pmaneas

p'-*] in ber 6^riftenl)eit toorben unb bas (iunngclium ift untergangen; bod; baä

fie irc glofe unb auSicgnng m6d)ten Beftetigen, I)aben fie biefe§ tcjtS bn^u

nüc'brQudjet unb gefaget, G^riftuö t)Qbe feI6§ ben anbern Warfen nic^t bQr=

gereid^et, fonbern ben ^ned)t ber jn f(^tug, geftraffet. S)Qrumb fei) e» nid)t

ein gebot ba§ 6^riftu§ DJcatt^. 5. faget, fonft tnurbe er ben anbern ha^tn 15

and} hingereicht t)a6cn unb felb§ gef^an ba§ er gclerct I)at. ^Ifo Bel)elffeu

fie fid) mit biefem tert unb fomen fein

p'] baOon unb ncmen
I

babon, felfd^en bas Ijeitig ßuangeliutn [p^

bamit ha^j gan|e 6t)riftent^nm unb unb ncmen bas gan^e ßTjriftentl^uni unb

gottlid) ^cben l)inh3eg. ^ber foldjS (^ottlid) ^tUw ^imüeg. .'u

ift nic^t tnol gebeutet, fonbern m^ Sotc^§ aber ift nid)t föol gebeutet,

ber maffen übel anegeleget. ©onbern au§ ber maffen übel ausgeleget.

6§ ift fein 9tattj, Sonbern ein @rnft

©ebot, U^ %iftu§ gibt ^Jiatt^. 5. Unb

id^ fcfee es alfo, ba§ fein @ebot, Sonbern u-s

ein 9{Qttj mere:

2ßie ferne 6^riftu§ ba^u, ha^ er einen rat)t gebe unb foldjem ra^t |clb§

n)iberfpred^c mit feinen eigen ißerdcn? '^aw muS ja ß^riftum bleiben

laffen in einem ^oljen Oolfomcncn ftanbe. 6r l)ot bie jungfralrfdjafft ge=

ra[)ten, Gr ^at§ auc^ tnorlic^ gel)alten. 5Xlfo ^ot er l)eiffen ben 9iodf unb 30

mantel faren laffen unb ^at§ fel6cr mit ber tl)at belneifet. 5lber fo fol man
meinen .^6rrn (it)riftum el)ren, bo§ man jm noc^rebe in feiner (5;^riftenl)eit,

als ^ette er etma§ gerebt unb felbs nid^t getl)an. SBarlid^ ha^j fol man
nid^t tl)un, Sonbern alfo fol man fagen:

l)at er§ gcral)ten unb geboten, fo mu§ -öat ere gerebt, 6r l)ab eö aud) geboten 35

er nid^t bahjiber gct^an l)abcn. ober gerl)aten, ©0 l^at er§ auffö DoIt=

j

fomefte boHbrad)t unb ntd)t batüiber

' getl^an.

11 \\i fehlt 12 %aUn\ ^0 i)abi\\ /ö (S^tiftuö) et /'; ba§] h)a§ 2ö bolfomcnc p»

50 geraden p' ^eiffcn] geboten ben anbern Sadcn bor^ureid^en, 55 gerebt] gerebt, geboten

ober flet:^oten
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K] et praecepit, <)|)oi*tct nou fecerit contra. Ergo hoc falsum, quod ipsi docue-

ruut. Vos audistis nos sie docere: Duplicia regna sunt seculare et spiri-

tualo: 1. super nebulones, 2. super Christianos, et dei filius regnat. 2)er feifcr

ift ein fc^alcfg teilt, quia nicros nebulones in sua domo. Christus e contra,

5 quia Christus neminem vult habere, nisi sit sua sponte probus, quia nihil

habet nisi verbum, non rotam, gladium. Sed potestas f;jat eitel fd^etcf unter

ftd^, quia nihil faciunt boni, man ätütng ft(^^ hen mit fc^leqen. Nisi hoc

fieret, nemo posset tutus in domo esse. S)ie ftnber f)eiffen Custos virgara.

Huic potestati ge()ort ^u, ha^ fte bog 6o3 ntd)t leibe sed ftraff, quia sub se

III habet nebulones. Si mali quis (juid facit, adsit carnifex unb [c^lag im Quff

zu 3 Regnum Caesaris C'liristi r 3 filius] filio S C—lies (oder C—ftos oder C—ffes^ v—rgä
1) = fie

'] 2)Qrum6 ift§ altes falfd) unb mmd)t, tun» bk Wbnäjt in ben (iloftern unb

l)0(^gelei-ten in jren .^ol)cn)cf)ulen öon btel'em ©tucEe geleret ^a6en.

P'] 39t aber l)6ret, ha^ tnir alfo leren,
I

SS^r aber, mie jr offt gebort ijabt, [p'

bQ§ 3tr)eierlel) Ütetc^ ift, lueltlid^ retc^
j

(ereu alfo. So ift aroeriertet) 5Rei(^, ©ottei

15 unb geiftlic^ Oteit^. 9lei($ unb ber SBelt 9teic§, €ber tüie

man§ fonft ))fleget ^u nennen, ©eifllic^

I 9tegiment unb SSeltltd) ^tegtment.

^n§ Ineltlirfje rcid) gel)et uBer btc 6d)el(fe unb bofe BuBen, 3Da§ geiftli(^e

ge'^et über bie d^riften unb ßinber (5)otte§. Der .Reifer ift ein Bä)aid'5^

20 n3irt, 3)enn er l)at in feinem 9teic5 unb fiaufe eitel fi^elcE unb bubcn.

Sßiberumb (S^^riftu» ift ein .^onig ber fromen, tneld^er in feinem 9tei(^ eitel

(Sl)riften t)at. 5Denn ob tnol bofe mit unterlauffen in ber eiifferlid^cn @e=

meinfc^afft ber (Sf)riften, 6o !§Qben bo(^ bie bdfen unb ^eucfjler nic^t» bon

6^riftu§ xciä) benn ben blofen namen unb ftnb ni(^t toare lebenbige gliebma»

25 be§ rei(^§ ß^rifti, fonbern geboren unter ben Reifer. £)enn 6^riftu§ toil

leinen l)aben in feinem Udä), er fe^ benn fret)tüittig from. 2)enn er l)at

ni(?^t§ benn ha^ toort bamit er bie ?eute regiret, ^at !ein rab noc^

fc^tnerb. 5lber btc tneltlii^e Oberteit '^at eitel fdjelrf unter fic^, S^enn fie

t^un nidjty gut§, mon ^tninge fie benn mit fc^legen. llnb toenn fol(^§ nic^t

30 h)ere, fonbc niemonb fieser fein in feinem eigen l)aufe. S)ie ßinber l)eifjcny

6ufto§ birgam. Unb biefer loeltlidjen getüalt gcl)6ret 3U, ba?> fie bai? bofe

ni(f)t leibe, fonbern ftraffe. 3)enn fie l)at unter jr bofe unb ungel}orfame.

6o iemanb b6fe§ tl)ut ba§ bcy fd)tt)erb§ tnerb ift, fol ber ftencfer ba fein

unb im ben ^opff abfc^lagen.

24 Waxc] ved^tfd^affcnc 25 Senn fehlt 27 regieret 2S jd^iüevb] ©d^wcrt luic ber

Alcijer ©döetclc 'Jcun fie] 2ie 2'J io\ä)i] ]old)tx o'"0"9 -^'^ f'öc P'
'"

5^'« <**inb«

Ijtifjcn§] 3fm aBelttidjeu gjegimcnt f)eiffetv hn§ fd^njcvt, 3ni .^lauv iKcgiincnt bnb in bev Sd^uten

l^ciffene btc ,«inber 3; Unb fehlt 33 folj @o fol 34 abi^logen] abjd^togen ünb bem

6ojcn lucven
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H] bcn !o))ff K. Dicit ergo Cliristus: moa dortriua gl)ct bctl fcifet llirfjt QU scd

bie an, «jui voluut sj)oute fiom fein, gotS tinbcr. His dicit haue doctnuani:

Si tjuis in inaxillam, pallinm, abito diio K. 3)a§ l)ci[t auff bcilb[(^: maluiu

9?fm. 1.', LI viiice buno. Tarnen Christns facit, Et hoc est pracceptiun. Et Christiani

arguuntnr hoc facere, si non, Christiani volunt et libenter patiuntur. Si aliter, s

inqiiinnt, non polest fieri, iiimB l)nUTier {)in. Dominus ergo hie tüirb nid)t

lligcnftnifcn quod non faoit (juod non cousulit. Gerte potest esse cousiliuui

pro Caesare et mundo. Sed in hoc regimine est praeccptuni. Sed inquiunt:

Christus hoc non facit sed dicit 'quare percutis?' Inspice diligcntius textuiu.

Christus non dicit: Non volo altcram non obvertere. Deinde "^elt cr betl i«

ganzen leib ^er. Non solum alapa ei inflicta sed totum corpus ei per 3ei*=

7 Certe (est) potest // ciantjenj g (sp) totum

9){.tif '-."l
^^-^ "" 6f)riftu3 f^rid^t ^JUittf). 5. '^r folt bcm uBel md)t njibcvfte^eu:

fo bir jcmanb einen ftreid^ gibt auff beinen redeten fßaäm, bcm biete ben

anbcrn auc^ hax\ tinl er alfo fagen: meine Sere gef)et ben Reifer nii^t an,

fonbcrn bie jenigen, fo ba InoHen tuitliglid) fiom fein nnb ©otte» itinber is

()eiffen, bencn gebe iä) btefe lere: So birf) jemanb fdjlegt auff ben redeten

bncfen, bem biete ben onbern auä) bar, Unb fo biv jemanb ben 9b(f nimpt,

bem Ia§ anrf) ben mantel, Unb fo bidj jemanb notiget eine meite, mit bem

ge^e ,31130. %a§ !^eifft auff beubfd): hav bufe mit gutem uberit)inben. Unb

foI(i)ey ift ntd)t ein val)t, fonbern ein notig gebot, unb bie ©'Triften muffen 20

fold)e§ t^un, tüoücn fie anber§ ^^riftcn fein; unb jiüar tt)cW)e§ reifte (^briften

finb, leiben fold)Cv gerne unb fprcc^eu: fo e§ nidjt anber§ fein !an, 5Du

fdjiegft midj, nimpft mir ben 9Jod", nim immer bin, id] "voll mid) fetbS nid;t

redten, fonbern ©ott hie ))iüä-)c befelben.

£^^(rumb ift bi§ ein gebot unb nidjt ein guter 9iabt. 6§ mag tuol ein 25

ra^t fein für ben .Reifer unb für bie hjelt, 2tber in bem 9Jegiment tueli^eS

beifft 6^riftu§ Üieid;, ift§ ein lauter gebot, unb ber ,s3Ch-r Itiirb "^ie nid^t

lugengeftrafft, als bette er fclb§ nidjt getljan lüa§ er gcraljten bot, S)enn

er bot fidj nad) foldjcm gebot fein unb tool gel)alten. ^a fpted^en fie, n.10

bat er§ getban / rcid^t er bodj ben anbern baden nid^t l)er, fonbern fpridjt: i^

äßorumb fd)(egftu mid)? IHnttüort: ba muftu ben tejt bleiffiger anfel)en.

(S^riftuö fpridjt nidjt: id^ toil ben anbern baden nid)t barbieten. 2)enn tücil

er ben ganben leib bt'rt)e(t, ift Icid^tlid) .^u benden, baS er fid) nid)t lüegere

ben baden b^r ,ju galten. Wum l)at jm nid)t altein einen ftreicb auff bcn

barfen gegeben, fonbern and; feinen ganljcn leib 3erfd)lagen. as

14 bat bis et] bat k. 3;omtt ioi( et beö .Ucifets 9{eid) ufi jeiu 9ictcf) üntctjc^ctben , 2öit

l'j fein /mh ^eiffen] fein, SÜctc^c CJotti-s flinbet fein Dnb fjeiffcn -JOl-Jl unb //«•>• tf)un) melc^cä

bie 6 Stiften Ratten »nb t^iin muffen -'2 (ciben] S)ic leiben 1'« fut bc p* 27 luirb] fot

JS lugengcfttafftl luflcn fieftrofft hjetbcn fiettel f)ali :>(> jptic^t] f))rirf)t 3U bem Änci^t

.J7 ba muftu] 2u muft •'-.'•? bcn] feineu .V/ einen] ein
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RJ [(plagen. Ideo die: (S^riftu§ I)Qt bcn onbern bacfen hergehalten, (luia per

totam iioctein sivit se percuti, imo passus crucifixiouem. (Straffen unb ^er=

Italien sunt in maximo discrimine. Christianus fol leiben sed ei verbuin

in§ ntunb gelegt, ut loquatur tnaö unrerf)t ift. Si qnis mihi iu indieio in-

5 fligeret ahipaiu, tarnen faterer veritatem et si deberem tarnen non a veritate

discedereni. Excmpli gratia, Si latro in sylva me exueret et diceret: ego

tibi facio xcä)i, ber xod ift mein, Non dicendum ia nee 6illi(^en, ahcjqui

nl)em iclj fein fdjulb au ff mid) et fierem hitro über meint tio^tn xod. Ibi os

t)ün ber l)Qnb f(^eiben, ha^2 maul fol id) nii^t l^in geben, ut ha^ biltidj, manus

10 cesset. Hoc vult iste textus. Item qnando mundus nos daranaret, nostram

doctriuam et auferrct vitara, quid mihi faeiendum? ut Christus: Non solum

4 iminb deutlich 6 discedeieui c cum discederet 9 über vt uteht bj irfj •</> billitf)

c sp in UUiäji

I

SSJic biftu benii fo toll unb toricljt, ha^ [p-

' bu G^riftum fc^ulbigeft, al§ "^ab er felb§

p'] ^arumb foltu olfo fagcn: 6l)riftu§ nid)t get^an iüa§ er gevebt f^abe? (if)riftu§

15 ^at ben anbern baden l)erge(}alten, l)at me'^r benu ben anbern 53acfen l)er=

ge'fialten,

p'-^J al§ er bie gan|e madjt auff fii^ l)at fc^lagen laffen, ja aui^ enblic^ fidj

laffen creu|igen.

S)2t§ er aber ^um Äned^te fpridjt "^ab id) übel gerebt, fo betoeife e§\

20 ha^ foltu alfo Derfte^en, ha^ e§ eine groffe unterf(^ieb fei) jtoiffi^en biefen

gtoeien, ben anbern baden l)erl)altcn, unb mit Sßorten ftraffen ben fo un^

fc^legt. 6^riftu§ fol leiben, aber gleich Juol ift jm ba^i toort in ben munb

gelegt, ba§ er rebe unb ftraffc loa» unredjt ift. <Bo mir jemanb für gerid^tc

einen badenftreid^ gebe, fol id) bie trar^eit betennen. Unb ob ic^ gleid) jeljen

25 S3odenftreic^ empfienge, folt id) bennod^ bon ber Inar^cit nid^t loeic^en. %U
ba§ id) ein ©jempel gebe: 6o ein 5)torbcr im tnalbe mic^ au^joge unb mir

meinen 9tod nemc unb ]n mir fpred) 'id) tl)u bir red^t, benn ber rod ift

mein', 5Da3u fol id) nid)t ja fagen nod) fold^ unred^t biEic^en, fonft neme

id) feine fc^ulb auff mid) unb iüurbe ein *;)Jtorbcr über mein eigen redjt.

M S)5lrumb fol id) ben munb unb hie f)anb Oon einanber fc^ciben: ba§

maul fol id) nid)i Ijingcben, ha§ id) ha^j unred)t bitlidjc, 3)ic l)anb aber fol

ftiüe l)alten unb fid) nid)t felber redten. 3)a§ loil biefcr tcrt; tocnn bie ineU

unfer lere berbamnet unb uuy ba§ leben brüber nimpt, 3;ßa§ follen h)ir tl)un

in folc^er fadjen? 2)a§ follen tnir tl)un ha^ C^^riftuS alll)ic tl)ut, toir

35 follen un» nid)i allein laffen fc^lal)en auff bcn baden, fonbcrn foüen aud^

17 ma^t\ 'Jlaä)i -Jo baö] Soldjo ba-5 />;.< it\)\ (5ö ift eine avoife imtcvidjctb -'/ jo]

bei: 23 ift.] ift. Soltf) ftraffen adcv l)el)t feine Wcbult vnb J^cibcn nid^t auff. 24 id^ [l.J\

iä) leiben, "itOct bocf) fltcid)] «ield^ P" i'6' billiaen -V" fianb] Jauft 31 biaifltc

32 galten] fein 33 iicvbammet .';•/ oUf)ie| fjic
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KJ patitur alapam sod ut etiani foinburatur, 8ocl ut dicaimis ad iudiceni : Vos
bene facitis, (jui mc comburitis, bciv l^icffc Gfjliftlim öcrr'^atcn unb ÖClicugncu

alle§ bn§, tnonitTiB cv ftarb. Sed: bii tl)ii[t uiucrf)t. Sic Cln-istus feoit. £)cr

fd}chn h)il externe feinem (jcnn f)otfieicn inib f(^led)t Christum k. et quaerit

per hoc. ut Christus dicat \ä) l)Cih lUUCdjt t^an, vos cstis im rcdjteu fux-=
>

ncmcn, l)t)V fcib led^t, ego econtra. Non, Sed: cur nie caedis? Et treib

(^ctioft ha?^ unrcd)t öon fid^ oiiff servum et tarnen paratus stans, ba§ er bcn

anbern 2 ftreid^ aiid^ gctoart. Nou dicit: lube vel forbere eum, ut to in

alteram percutiat. Sic ipsi volunt beuten. Sed Christus non docuit sie.

Cur nebulonem fol id^ ^eiffcn unrei^t t^un, ut dicam ad furem: veni et lo

furare mihi tunieam. Sed 't)Qlt' i. e. fo er fdalagen tt)tl, h)er biä) nic^t, 'non

malum'. Item 'duo milia^ Non dicit: si urget te ad unum, nou urge eum,

4 h)il o ext- ^officvcii] f)off— '' '"" tjoffcn X'" /= C'liristnmy o

•"! iimb bcr 2ßQrf)cit h^illen un§ loffen öerbrenncn. 2)a§ i^ ober bajumal 3um
9iid^ter jacjen folt: 'l'ieber 9Jid()ter, jr tt)ut red)t unb h)oI, ha^ \x mid) t)cr=

brennet', bo« l^ieffc ß^riftum t)erratt)en unb berlcugnen alle ha^ jenige h)Qr= u.

umb ic^ fturbc. 6onbevn id; fot fngen: 9{id^ter, bu tl)u[t mir unred^t. ?llfo

tf)ut (S^riftu? aud) gegen bec' .^o^enpricfter» 5?ned)t; bcr Sdjelm luil feinem

Öerrn bofircn unb fd)(cd)t 6f)ri[tum unb fuc^t baburd^, hai^ ß^riftua fpred)C:

id) i]ab uured)t gct()an, hah id^ beut .^o^eupriefter alfo gconttüort i:)aU, ^r

.^o[)cnpriefter feib im redeten furnemcu, jr "^obt red)t, id§ l)ahe unre^t. 9Jein, -^

nid)t alfo, ©onbern 6f)riftul fpric^t: äßarumb fdjlec^ftu mid)? unb treibet

bah unred^t getroft bon fidj auff ben ^ned^t unb ift bemnod^ bereit, bog er

be§ anbern ftreid^l aud^ getüartc.

Wlh fo bu bcn tert im ^Jlatt^eo rec^t aufil^eft, finbftu bah 6§riftu§

nid^t fprid^t, bah bu ben, fo bir einen ftreid) auff ben badfcn gibet, fieiffen it.

ober öeruianen folt, ba§ er bid^ auff ben anbern badfeu aud) fd§(Q()en folle.

Sie UjoltenS \vo[ gerne alfo beuten, ^Iber 6f)riftu& fpridjt nid)t alfo. Xenn
iDorumb fo(t ic^ fdjcldfc unb buben {)ciffen unrcdjt t()un ? Juaruuib folte i(^

3um Xiebe lagen: lieber fom unb ftil mir ben ^)iod? bah t)eiffct 6^riftu§

nid)t, fonbern fprid)t: 'So bir jemaub einen ftreidj gibt auff beinen redeten .:»

^acfen, bcm biete ben anbern aud) bar'. Xa§ ift fo Diel gefagt: So bid)

jcmanb fc^lagen teil, fo tücl)re bid) nic^t, rcd)eu bic^ nid)t felb§, bemale nidjt

Oofes mit bofem. ^^llfo aud) fprid)t G()riftu§ nic^t: fo bid) jemaub notiget

eine meile, fo nötige jn, bah er bid) notige ]u jtro mcilen, Sonbern fprid)t

olfo: 'So bid^ jemaub notiget eine meile, fo gel)e mit jm jioo'. ?,;,

15 16 toerteugncn bi« worumbi bie Söar^eit ncrleugiicu, imib twcte^cr luiUcii /v ^ofie""

unb f^Iec^t big ^ptiäje] önb fti^tegt (f^riftum nuff ben äiadcn 51»nb fiid;t burd^ bi§ fc^tagcn, KfjriftuS

fotte iprec^en :il icfjtcgftu 22!2:i bcmnac^ b!» fletoartc] beiinod^ tevcit, bc§ anbern @ttci(^§

auc^ jugeroatten J4 finbftu] So finbeftu 2.', giftt 26 follc.
|

foKe, Ober bir ben '•Mantel

jum 5Ho(f nemen. J'.i ftiel -'iJ wtifxt bic^ nic^t fehll
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II] ut tc urgent ad diio. Ipsi etiain 'quo ad praeparationem aninii': Augustinus,

quam glossaui et ipsi inverterunt, quia etiam repercusserunt et dixerunt

Praebe i. e. sis paratus et voluntarius ctiani ad alteraiu peroussionern i. o.

red§ bid^ nic§t, ht]ai nicfjt 66 j§ IC. sed patere. Ideo Christus patitur iit

4 66j§ p.itere scheint c aus paratun oder pateris

Sn fumma, 6^iiftu§ mit, baS toir 6:^iiften (p-

bereit unb toiüig fein allerlei Unre^t

3U leiben, ^ic^t aUein ba§ Srfte, (Son=

bevn au(^ ba« SInber unb bal S;ritte

Unrecht. S3iütgen follen njir ba§ Unrecht

ni(^t, 3I6er leiben follen wir e? unb

fagen: Äane nic^t anbere fein, 2o fc^lag,

^im, 5^Dtige jmer l^in, 3i(^ nius unb

tt)i( es leiben, S)u tüirft beinen ^cndfcr

unb 'Hid)ter mol finben.

Über biö "^at ber ^-Bapft mit feinen

5l§eologen (£. ^^luguftini @lofa unb Xeu=

tung öerferet Unb auff feine 5Reinung

gebogen unb gefagt,

^Jlon fotle ben anbern botfen barbieten unb ben mantel nac^ bem 'Ji'orf farcn

(offen alleine secundum pneparntionem animi, T)a§ t[t

^Dion fol bo^u bereit fein im .Sperren, fö§ fei) gnug, boS man im ^oer^en ba^i

aber e§ feQ nid^t not folc^eS nad^3u= bereit fei), £6 man« fc^on mit ber 2()Qt

geben euffetlid^ mit ber t^at, ^aben nicfjt öoabringe. -Oaben gefnget,

boäu gefaget,

man möge mit allen 6t)reu bem u6el luiberftrebeii unb tniberferlagen, cy

treffe U)en e§ tüoKc, iüenn c§ aud^ gleid) ben Reifer felb§ treffe.

.^pabenö aud) mit ber i^at reblic^ be=

P'l i-, SJßeiter f)oben fie aiic^ S. ^luguftini

fd)one glofa unb beutung öerleret unb

gefagct.

meifet. 3:;cv3 ift auc^ falfc^. 5}enn6^riftuÄ

gebeut, bae man mit iper^en unb ^eibe

bereit unb miliig fei) ,5um anbern 3treid),

fic^ nid^t redjne nod) bofeö mit bofem

ht^aii, ©onbern leibe, gleich mie er ()ic

t^ut. (>r ift nic^t aüein im «Oer^en

bereit ju leiben, Sonbern ftredft \x\\d)

feinen ^'eib brau,

tüie er geleret unb geboten l)at, rechnet fid^ md)t, bergilt nid^t bofcy mit

bofem etc.

2)ay ift aud^ falfd). Xenn (i^riftu»

gebeut, ba§ man ben anbern ^adfen

au(^ baibiete, 2)0-3 ift, ba§ man

bereit unb Iriöig fei) 3um anbern

ftrei(^, fid^ nic^t redjne nod) b6fe§

mit bofem bejale, Sonbcrn leiben,

gleich tüie 6t)riftu§ t^ut. @r leibet.

7!' iiari) bem \\\m
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R] docuit, iion vindicat se, non malum malo. Secl ubcr ba^ al§, ?>i nialnni

pateris, non vindicas et oras pro ininiicis, tarnen reus ba§ vec^t 311 bcfetinen

unb unred^t ]u ftiaften, Non bißic{)cn peceatum adversarii sed toainung unb

[traft contra eiim, bQ§ l^cift ein gioS baiml^ctlnc!eit (^ctf)an mitten i)m bofen,

nenipo indioare tali peceatum suuni. Sic eivcbftli beill eonscicntiam, ibi 5

fein redten sed merum benefieimn. Ergo iste textus non est contra Mattheuni.

Sed hoc exemplum confirmat illam priorein doctrinam. Sed excecavit eos

illa increpatio lesu. Sed Christus non increpat manu ned munb et verbo

nnb treibt boS gelriffen, Sic mihi faciendum, quando mihi iniuria fit, non

debeo eam bittid^en sed die ei, ba§ er bir unrecf)t t^u: deus non faciat tibi 10

iniuriam. Si hoc ieceris, bene. Nemo credit, tüa§ ber tert fd^aben l^at

get^an in Christianitate untb ber falfrfjen gIo§. 2)enn lücnn ber te^'t get^on

^et, Clerici non tarn secure feffen ©te l^oben fid) befreiet ha mit, bQ§ fie

ficf)erer gefejfen finb quam omnes reges, quia dixerunt: Christus non servavit

qnod consuhiit, benn non est jjraeceptum sed consilium. 6» ift ber teufet is

unb tob QU» bem fprudt) ge!ommen. Ideo illis contrarium fiet. Hunc textuni

4 gTO§] g iaxm^e: fi textuni

pi-2] 5(5er über bi§ aliz^ ob hu mol has übet leibeft unb bicl) nic^t redjneft

unb für beincn feinb betcft, biftu üuä) frfjulbig ba§ rcd^t 3ube!ennen

unb hav unrect)t ,3u ftraffen. Xenn bciney Sßtbcrfad^ery Simbe fottu n{d)t

biUic^en, fonbern jn tnarnen nnb ftraffen; haii §eifft eine groffe S?'arml)er|tg= 20

feit getl)an mitten im böfen, nemtid) bem fcinbc feine 6ünbe anzeigen. ?Ufo

erreteftu bein @eh)iffen unb ift bcnnoc^ ba fein rechen, fonbern eitel lauter

äßolt^ot.

5ll'fo ift nu biefer te^-t in 3iof)annc nid^t toiber bie fprucl)e yjJatt. 5.

Sonbern biet me'^r bi§ ßrembcl C^^rifti beftetiget jene Oorige ßere, fo er -^h

maitb. fe^et. 5tber ha^ ftraffen, bas> ef)riftu§ ben fned)t fd^itt, ^at ben

^abft mit ben feinen blinb gemad^t. ^u aber ftraffet 6^riftu§ nid^t mit

ber fauft, fonbern mit bem ^unbe unb äßort unb treibet be§ fnecf)t§

gemiffen. ^tlfo fot ic^ and) t^un: toenn mir unrecht gefdjidjt, fol id) ha§

unrcd)t nic^t billic^en, fonbern 3U meinem beleibiger fagcn: bu t[)uft mir 30

unrecht, äßenn iä) ha^ t^ue, fo iftö gut unb id^ ijab öertljon. 5^iemanb

gteubetS, n)a§ biefer lert fc^aben getrau ()at in ber 6()riften^eit umb ber

falfc^en glofen iDillen. 3^enn menn biefer tert nic^t getrau ^ette, fo tourben

5R6nd^e unb ^Pfaffen ni(^t fo fieser gefeffen fein. 2)amit aber ^aben fie fid)

befreiet, has fie fieserer gefeffen finb benn alle Könige auff erben, ha§ fie ür.

gefaget ^aben, (i^riftus tjaU fe(b§ nid)t gehalten ha^j er gera^ten §at. 3)ar=

nac^ ^aben fie au» bem gebot einen iüitforigen 'i)}afii gemad)t. ©umma, ber

Teufel unb tob ift au§ biefem 3prud)e fomen Don inegen ber falfd)en au§-

/r tüol, ft^on J'.> (fJj'iHso :i()j billigen 21 *^lioJ 2o .r; falc^en p' 2enn ftidt



Sof). 18, 19-24 [16. ^oniint 1529]. 287

R] concludemus mit cjemlJel et doctrina, bie er un§ gibt. Sic dixi bnö tüoit

e§ (out ebcnteuerlid^, gleid^ aU ^offertig unb ftol^, et tarnen impossibile,

qnia 'pecoatum uon fecit nee', 1. Pet. 2., et tarnen dieit: Non in angulo .sed i. *etTi>, 22

manifeste. Nonne sonat: id) fetjC bic^ nicfjt an, quod tihi respondere, bcnn

r. ad servuni 2c. Sed non f)oc^mut sed ein feiner feeftenbiger ernft XoVjis jum

ejcmpel unb troft, ut sie nos, S^er ftol^ ^faff ift auffgeblofcn nesciens tüie

er fic^ für §oc^mut gegen t)l^n [teilen fo(t, nescit. Novit, quid docnerit. Sie

iam lauert man auff un§, nt Uterae occultae. Sic lauerten fie auff l)f)n,

2 cBentcuetltd^ c !n a'Bmtcucvüdj 8 fie c ons fitf)

p'-] legung. 2)arumb h)irb fii^§ ber mal eine§ um&feren unb loirb ha^ U3iber=

10 fpiel mit jnen ge^anbelt löcrbcn nad^ jrem eigen ^^ä)t unb narf) jrcr

eigen Sere.

ÖSew^it lüoHcu tüir biefcn tert 6cfcl)lieffen unb auff bie Sere unb (Jjem^el

ac^tung I)abcn, fo un§ (Sf)riftu§ l)ierinnen gibct. ^ä) ^abe gefaget, ba§ bie

ItJort, fo 6l)riftu§ bem .s5ol)en|)ricfter ^ur anthjort gibt, ebentcmrlidj lauten

1-. gleid^ aU l)offcrtig unb ftollj, unb ift bod) unmuglid), ba§ (S[]riftu§ einer

einiger l)offart folte 6efd;ulbigct lüerben. 3)enn 6. ^etruS faget 1. ^^et. 2. i.-:ßctri2,22

ß^riftu» ^abe feine ©unbc getijan, fei) anä) tän betrug in feinem munbe

erfunben. 6r fpri(i)t: ic^ i)ab im tt)inc!el nid^t» gerebt, tüa§ frogeftu mic^

barumb? frage bie barumb bie gel)6ret ()aBen, \va^ iä) ju jn gerebt ^abe.

io Sautet ba§ ni(^t f(i)ier alfo, aty fprccf)e er: ic^ fe[)e bic^ uic^t an, ha5 irf)

bir anttüort gebc^ Sarnad) ba'i er 3U bem ^ned^tc fprid^t 'i}ah id) übel

gerebt, fo bclüeife c§ ha^ e-3 unrcdjt fei), i)ab id) aber red)t gerebt, h}a§

fd)lec^ftu m'iäf^. S)ay lautet au(^ faft ftollj unb t)ol)mutig. 5lber toie id)

gefaget l)abc, ''Man tan unb fol biefer $|^crfon feinen .s>V()mut nod) einige

2.-> 6ünbe jumcffen, S)arumb ift audj in biefcn lüortcu fein ftol^ nod) l)ol)mut,

©onbern e» ift ein feiner beftenbiger ^ruft, unS ^um 6j-empel unb troft fur=

öefci^riebcn, ba§ luir audj in gleid^em fatt bcftcnbig unb ernft feien.

5)@r ftol|e ^Pfaffe junder 6aipl)a5 ift auffgeblaffcn unb meis nid)t, rtic

er fid; für groffcm t)of)mut gegen (5.t)rifto ftctten fol. (Jr lüci§ fcer luol ma§

.30 ©t)riftu§ gelcret l)at, 2)cnnod) fraget er, aly Inuftc er nid)tv brumb unb

al§ f)ette er Don (Sf)riftuy l'ere unb ^]^rcbigt fein (cbenlang nid)t§ gcf)6ret,

oHein barumb hiv^ er auff ben .S^ßrrn laurct, ob er jn in feiner anthjort

erl^affdien fonbe. S)enn gleidj loic uufcre ä'ßiberfadier auff um lauren unb

trad)ten, h)ic fie irgcnb einen l)eimlid}cn bricff öon un^ an einen guten

3r. freunb gefdjriebcn befomen unb baruadj beufelben un» furl)alten, nn^ bamit

ju f(|re(fen: ^^Ifo laureten bie .s>l)enprieftcr auff bm .s^pßrrn, llnb tnil

/.9 ac^tuitg] aä)i. Ijictiuiie gibt I4ji:> lauten bis ftotfe] lutb gleid) ^^ofjcvtig imb ftolij

lauten JH 2;enn| Sjcü au§ feinem ^JJhinbc lan fein boje» gcljen, mie /." betrug p' if &v

\pxiit)t\ ©0 ipvic^t et jum §ot)enl3riefter -JO aljo,) aiio( 21 gefie?] gebe, ba§ bis fptid&tj

iptiti^t ev 3U bem Atnec^tc .»Vi fonbe
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K] ha tüil er fein miitlin nii \)t)m hilen. Ideo teil er ifyn erfd)vcrfcii Kt dioit:

quid docuisti, et discipuli?, piitan.s oiun propter liaec verba jerfdjinelljeu et

faeturum dulcia verba: Si ^ah id^§ mä)t Qut gemarf)t, revocabo, quia priiis

sfntti) i3,i3clixit 'Vae'. Ubi lioc videt Christus, boS er l)I)m fein ler to 'ipÜM fuv^elt

et fpot fein mit feinen innger, rospoudet nod) nidjt. Sic nobis resi)()udcnduni

mit tro^igcm mut tarn uon contra Caiphaiu sed Satanam, quasi dicas: Hefter

2enfcl, mir fel)en eucrn tro^ mol, non opus, ut iam fatear, e§ t)Qt mid) !etn

^el, vade interroga i.e. benbfd), mit cim beftcnbigen frolic^ ernft, e» i^at

mid^ meiner Icr fein t)el nod) fdjeiü. Si quid locutus suin, ha^ be3eng iä),

fo gl)et ein troli tuibber ben anbern. Satau trollt, econtra Christus. Libouter,

tDQy mein |3erfon an gl^et, patiar, ba ftl^e ic^ geBunben, sed quod doctrinam.

2» J tle iloctriua et discip: iiiterrogatus lesus r 3 über Si ijab sieht videlicet sie sp

J' fd^elD c in i^an sp

p'--] biefer fein mittlin an jm tulen nnb jn fdjredcn unb f]jrid;t: ma§ tjaftu

geleret? tnac Ijaftu für junger ^ unb meinet, ber §@rr 6^rtftu§ hjerbe umb
biefer SBort Iriöen für furd)t ^erfc^mel^en , fic^ bemutigen unb gute füffe

äßort geben unb olfo fogen: i)ah ic^§ mit meinem leren nic^t gut gemadjt, ir,

fo tüil id^§ beffern, l)ab id) ju fc^arff geftraffet (lüie er turl^ jubor \vä}c

ajMtii). laisrieff über bte §ot)enpriefter, 8d)rifftge(crten unb 5pf)arifeer), fo h)il idß

miberruffen. Tq nu (5;{]riftu§ fotdjeö merdet, ha^ ber .^oljepriefter jm feine

l'ere fo fpi^ig fur^elt unb feiner fpottct mit feinen Jüngern, antlnortct er

mit ernft unb beftenbigfeit, 31I§ folt er fogen: nod; nidjt ,]u fdimoUjen nod§ 20

]u tob gefurdjtet, Jiüeber (iaib^a, bu modjftä foft fpi^ig unb fdjredlic^, ^2lber

ic^ ian nidjt fo balb für beinen fpi^igen äßorten erfd^reden noc^ 5erf(f)mel|en,

©onbern meine Vere ^ot mid^ !ein t)e§t.

5Itfo foEen tüix auä) onttüorten mit trojigem mut unb freibig fein

nic^t alleine toiber unfere .öofjenpriefter unb Gaipi^aö, 6onbern aud; tütber 25

htn Xcniä felbs unb fagen: Cieber Teufel, mir fef)en etüern trolj Inol, aber

für emrcm trot^ erfc^redcn )X)ix nod) nidjt, meine lere l)at mid; !ein t)et)l.

5I(fo faget (it)riftuc' 3U 6oibt)a: ?^rage bie barumb bie ge(}drt tjaben, lua»

id) ,]u jnen gerebt ijaU. Xeubfd) ift§ fo oiel gefaget, alö menn einer mit

einem bcftenbigen frolicfien örnft fprec^e: kleine lere l)at mic^ fein l)el)l :io

nod) fd)cn5, maö id) gerebt i)abt ha^ bezeuge iä). 'Jllfo geltet ein tro| töiber

ben anbern. 2)er Satan troljet burc^ ben .Sjo^enbriefter 6oib()a§, (U)riftuö

tro|et toiberumb auc^ unb fbric^t: h)a§ meine ^erfon onge^et, h)il id) gerne

(eiben, ha fte^e ii^ gebnnbcn, 2ßa§ aber meine ßere angebet, bin ic^

l'J unb /'chit antwortet er] Sßnb jn öebenrfet ^u fcfjrccfen, faffet cv einen frifcficu 5JIut

oft anttoortct JO fott] hjolt 23 (ebenso 27. 3i)j ^ecl 27 meinc| tonfcr mtc^| bn§ 2H %[\o

foflctj 2o jnflet nu 31 bezeuge i^] kjeufte ic^, 3«^ •"'( ßevn i'e^en, loer mir6 fo( umOftoffen
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R] Ergo exempliim, boy tt)ir Uä foÜ fein iinb getroft an her (er galten, ut

dicaraus: eä fei) ber i)mdn mein nieifter, tüie er tüot, bennoj^ doctrina mea

ift reciit. Sic ot mit eim recf)ten beftenbigen crnft respondct servo. @§ ift

gerebt, aU ein menfc^ rcben fol, quando consisteret coram tyrannis, bn§ t^ut

5 bem teuffel tue unb [tid}t t)^n feer, qnia aU fein f(^arren, ut doctrinam

]ä)\oeä), non l^ot gnug, ba§ bie finger bluten, Sed urget, ba§ einer begunb

bleber ju reben et dieere: lieber juncter nic^t fo ^art öerbric», Sed t)^e

fpi^iger bu contra doctrinam es, tjt^z fefter t)^d) ft^en tuit. Et hoc responsum

ban tol^e gef^an, al» ^et einer ^tjm ein t)albe ()el abgewonnen et hoc est,

7 Mcber oder tlahn '.> ban wohl c aus dia™ [verscliriehen f. dia° := diabolo?7

p'-] 10 nnerfd^totfen unb frolid) biefelbige für aller Sßelt gubegeugen. (5o ift nu bi§

ein ©jempel, ha^ Xü'xx fctf fein foUen unb getroft an ber £ere {)alten, ba»

ein ß^riften fage: 6§ fet) ber §entfer mein mcifter tnie er tüoHe, bennoc^

ift meine lere red^t, h^ie S. 5paulu§ faget 2. 2^im. 2. 'über meinem (Suangeüo 2. Jim. 2.

9

leibe \^ mid^ bi§ an bie ^anbe at§ ein ubeltf)eter, ?lber ©otteS toort ift

15 nid^t gebunben".

i

3n fumniQ, ©egen fd^arren unb pochen [p'^

i fol man über ber Sere fteiff unb feft

I

Italien.

©Ceid^ tüie nu G'^riftng bem ^o'^enprieftcr beftenbig unb freibig ant=

20 tüottet, ?Ilfo anttüortet er auc() bem ßncc^te mit einem redeten beftenbigem

ßrnft: öob ic^ übel gerebt, fo betücife e§. Solc^§ ift gerebt, als ein menfd^

teben fol, Hienn er flehet für ben 2l)ranncn, unb Wi tfjut bem Teufel tue^e

unb fliegt jn fecr.

p'] 2)enn alle fein fd^arren gel)et ba'^in, S)enn alle fein fc^arren gebet bal)in, bae

25 "ta^ er bie fiere ftf)U)erf)e. (5r f)at nid)t er bie Sere gern toott fdituedien. Qx bat

gnug, hü^ un§ hxt finger bluten,
[

baran nid)t gnug, ba§ un§ bie t?inger

fonbern bringet aucf) bal^in, ha^ 'm'xx bluten, Sonbevn bringet aud) ba^in, ba§

öer3aget tnerben nnb ha^^ einer blobcr
;

toir ber^agt unb blobe foUen nierbcn ,]u

beginne jureben unb fid) bebendfc, toie reben, 2Bolt un§ gern fcijrcden, \>a?) \mx

30 er feine loort fe^e, ho.^^ er bie lieben ! un§ fotten bebenden, unfere äBort nlfo

jundern nic^t erzürne. änfe^en, ba§ toir bie lieben Rundem

nid^t er^ürncten.

5lbcr je fbit^igcr ber Teufel ift toiber bie Sere, je fefter foÜen Inir ftel)en nnb

beftenbiger über ber lere l)alten. Unb l)at biefe be§ §(Srrn (Sl)rifti antloort

35 ben .^ot)enprieftern alfo tnetjc getrau, al§ bette er jnen eine balbe .s^Ke ab

getüonncn. S^arumb jn audj be§ §ol)enpriefter§ .Uncd^t fd)lcget, aU bem

JO ©0 ift nu] 2;QruTnb ift 12 luic cv luoüc, obev fein ^Jhittcv /> fagctl niidfj fagct

79 h)ie nul oOer Xoxt ftcubifl .;•/ .iö Unb //«'s ben] ^JJJit bic«fv ^^Intluovt l)at ber >o^xx ben ftolljeii

«utfjerö SÜerfc. XXVIII ly
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R] (|Uod servus eiiin perciitit. Satan volnisset: el) l)Ct id) bie ))ontifices, scribas

nic^t fo f)ait flcftrafft k. Oerte Ohnstus fuit infinmis unb ein iingteid^er

(Nf)riftii-? gegen bcm, qui moi-tuos snscitat, sauat, Secl lüie ein tvo^ig anttoovt

in snninia infinnitate cnm suo response de doctrina. Ita nobis facüenduni.

Si nianet doctrina confessa, uon possumns adversariis nostris tüc!)Cr t^Ult.

Hoc libenter audirent de nobis: €, baö ^qB iä) \){)n ]n nicl t()an. ^\ä)i

ein gctaffen uxnb ein linr '6rcit: bii jeijt jd^tnnd^.

..t -IH. lanii: |
t»7. 23. Sfaiiuat 1529.

Andistis. (jiii Christus ndstcr dominus responderit Quff feine Icf. In

quo dedit excmpluni, tüie fdjlrnd) unb ge6i"ed}Iid} tt)ir finb, foHen feft f)Qlten 10

ll6er bcm lüort, quod seniel acccpinius et docuimus. Pilo textus I)at hactenus

gebint ',u cim groBen mevrflidjcn fc^aben, quasi homo Christianus non fd)ulbig

f'--] foldje antluoit audj luel)c tt)iit. I)ci %cn]d I)ctte ba§ gerne gef)Qbt, bo§

6{)nftuy alfo genntluoitet ()ette : (£1) ()ette idj cudj .Soof)cnpvie[tcr unb S(^rifft=

gelcrtcn nic^t }o f)art geftraftet, 3Say f)ab id; gemad)t? ic^ \mU enbevn. ir.

Xa-j liette er gerne gcljcirct. '^Iber (U)ri[tuö !au unb Uu( fid) für bem S^eufel

nid^t bemutigen.

äßarüd) (sl)riftuö ift I)ie fdjtund) unb ein ungleidjer (it)riftu§ gegen

bem (Jl^rifto, bcr !ur^ ^uDor Üobteu nufflucdte, frQnc!eu {)ei(ctc unb gewaltig»

iiä) für allem öoltf lercte. ^ä6er fi^e, tneld^c eine trogige ^)lntlnort gibt er 20

in folc^cr feiner Sd^tün{^eit, ha er mit allem ernft unb trcfflid)er SBeftenbig=

feit an ber l'ere (}elt. 5l(fo foücn Ji»ir aud) t^uu.

PM 3)enn fo hk lere mit ernft unb 6e= 3)cnn luir fonneii unfern äöiberfad^ern [p^

ftenbigfcit üon un» befanb tüirb, uidjt icel^cr t()un, benn ba§ mir bie l'ere

fonncn tüir unfern liiibcrfad^crn nid)t
,

mit (Jnift unb ^Beftenbigfeit befennen. 2f.

U3e§er tl)un. Xcnu ba^^ l)ineten fie
' Xne l)6retcn fie gerne boii une, boS tüir

gerne öon un§: fagten:

C ba§ ^ab id) jm ^uniel getl)an. 'über nid)t alfo, ja uid)t umb ein §ar=

breit nadjgelaffen nod^ ^u rucfc getretten, bu feieft audj fo f(^U3a(^ bu immer

rtoKeft. Xenn (il)riftuy gibt un§ aUtn l)ie ein Krempel, ha er in feiner 30

fc^mad^eit für bem .^olienpricftcr nuff feine lere antloorte mit ganzem ernft

unb fr6li(^er bcftcnbigfeit, ba^ loir füllen fcfte l)alten über bcm tüort, fo

hjir ein mal angenomcn unb gcleret l)aben, Unc fc^tnad) unb gebrec{)li(^ tuir

auc^ finb. ^2lbcr foldjc feine triiftlid}c lere ift im Sapftum unter ber banc!

gelegen, unb ^at biefer tert unb fdjonc (vrcmpel unfers lieben .^(5rrn ^^efu 35

ß^rifti mit groffem mercflid^en fdjabcn bcr ganzen ^^riften'^eit muffen ba^u

l'j auffcrroetfte 20 aüemj aüciit [foj 2r, fjorcten P' 28 baö] ba jm] bcm

29i:;o bu jcieft hi>i Senn] ttiit je^en Qud^ fo ft^ttad^ rtir jmmer jetn mögen. So ^tx 31 anU

iDortet 32 boS; ieieft -üujj ba^ ioüenj lernen -i.} jd^one] bis fc^onc
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R] toer ,^u leiben 2C. sed sequitur 'Simon Petrus'. Tres ahnegationes suprais, 25n.

aiiclistis. Qui in Bibliis volunt studere et habent tentationem, quasi tejt non

consentiant, cum alii 'in Caiphae domo", et Johannes in Hannae unam k.,

et textus 'Misit' sonat, quasi abnegatio sit facta in Annae domo, hoc com-

r, mitte ben fd^orffinnigen. Potest fieri, quod Johannes ordinem non servarit

in loquendo. Sequitur

'2)0 fürten ^efunt für bo? gcrtd^t qu§ et ipsi non ingrediebantur." Jn i8, 28

hoc textu duo indicantur: 1. Betrifft bie ^uben, 2. bie 'Reiben. Et est summa
haec: Impii, qui vcrbum Euangelii persequuntur, bie niuffen§ fo grob TnQcf)en,

10 bQ§ fie e§ felber muffen fulen et alii impii etiam berftfjen. Xam Christus

non voluit sie occulte mori. Sed sie, ut omnes creaturac dicant oi iniui-iam

r gerieft qu§ zvei Worte 8 indicatur

p'*] bienen, al§ tüere ein ß^riften nienfd§ ni(i)t fcE)ulbig, gctüalt unb unred^t

ju leiben.

S^mon ^etruy oBer ftunb nnb hjermet \\^, ha fprac^en 18,25-27

15 fie 3U im: SBiftu nic^t fetner junger einer? @r öerleugnet

unb fproc^: id^ Bin§ ntdfjt. ©prid^t be§ .^ol)enprifter§ .^nec^t

einer, ein gefreunbter be§ bem $Petru§ ha^f C^re abgcljatüen

^otte: ©a§e id) bid) nid^t jm garten bet) jm? So öerleugnetc

^etru§ abermot. Unb alfo 6albe freuet ber ^an.

20 23Dn biefen bret)en Verleugnen $Petri l)Ql)en luir oBen geboret, £ie

Qubern ^uongeliften befd^reibenS olfo, als feien fie gefd^ef)cn in bem ^aufe

6aipf)c. ;3oI)anne§ aber befc^reibt», al§ felj bie erfte Verleugnung gefc^e^en

in bem l)aufe §anne, tuic feine hjort lauten : .öanna» fonbte ^fjcfum gebunbcn

ju bem .^o^enprieftcr C^aip^a». Xiefcr tejt lautet gleii^ al§ fei) bie erfte

2r. berleugnung in bem §aufc -öannc gef(f)et)en. 3o(c^c§ ju Vereinigen befolge

td^ ben fc^arfffinnigen , lüic idf) oben auc^ gefagt \]ahz. G» tan aud) tuol

fein, ha^ ^o^anne? nicf)t alfo gnah) unb eben gegolten ^cibt bie orbnung im
reben, boc§ baoon j^t nid)t tüeitcr.

2)21 füreten fie 3l)0"ui^i für ha^ 9tic^t^au§, unb c§ Uiari8,28

30 frü, unb fie giengen nid)t in ba» 9iid)tf)au§, auff ha» fie nid)t

unrein toürben, 8onbern Oftern effcn modjten.

3^5^ bicfcm tejt tücrben jtnel) ©tüdf angc^eiget, W^ erfte betrifft bie

3iüben, ha% anber bie .s>ibcn, unb ift biy bie 6umma bavon: 5)ie gottlofen

fo ha^ trort be« (vuongelij verfolgen, muffen» fo grob mad)en, hat- bcibe fie

35 es felber fulen unb aud; bie anbcrn ©ottlofen Verftel)en, ba» cy unrecht fct).

S)enn 6f)riftu§ ^at nidjt troticn fo t)cimlid) ftcrben, Sonbcrn alfo, ba^^ alle

(Kreaturen fagen muften, jm gefd^e'^c unred)t, auff bay bie Verfolger feine?

17 D^r 19 tiQtb 23 tüte bis louten] ^enii cv fpvir^t J'» bem Ijniiic .finniiei
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fieri, Ut pei-seeiitores Euaiiüelii feinen jcl)eiii foniicn l)el)altcn, bii§ fie tonnen

bcfttien, ut omnes dicant: fie fjabcn nnred)t tlion, boy ift bog xtdfi. Johannes

dic'it: fie f)Qben fic^ fo f)cili(j gcftelt, ut in douuun Pilati, ne contaniinarentur

unb modjten bic lieben oftev [laben k. Nam si in donunii gentilis issent,

impuri facti, Sed quod filiuui doi crueifigerent, non erat peccatum sed r.

sanctitas. Ibi hahetis ludaeos dextre ])iot()s rcc^t lUlb fein. 6o fol t^un

ein falfc^er ^eiid^lcr, Xcx fol ein !lein fturtlin furgeben unb l^eilitf jc. et

postea perrumpere per totuni deoaloguni. Exenipliun: 'leiuno bis in sab-

bato' K. 'Non ut' jc. 3Qßer ein feiner fnedjt, lt)er rein et tanieu illa puritate

t^ct er bie gro§e funb, bie !ein funbcr nljinmer t^ut. Christus ipse dicit lo

5 über facti steht iniimindi erat c aui erant za S hypocrita (lescrii)tus «^> r

Luc. 18 r

^uangeüi feinen fdjein befjQÜcn uodj beftc()en fonnen, fonbern bn§ fie olle

fa(]cn muffen, 5ic {)ahm unrcdjt gctl)an, nnb boö ift benn red)t.

"SCm erften ftud, bat^ bie 3'ubcn betrifft, fagct ;3o^)'"ni"cö olfo: bie

Gliben t)aben fid) fo ^eilig gcftcttet, hai fie in be§ pilati l)au§ nic^t f)Qben

get)cn luoUen, auff ha§ fie nic^t unrein tüurben, Sonbcrn bie lieben Dfter- ir,

flaben effen m6d)ten. Denn U)o fie in bog l)auy einc§ l)ciben unb fonberlid)

in baa ydd^t()au§ gegangen lücren, lüercn fie unrein luorben. 5)a machen fie

jnen enge Öetüiffen unb ad)tenl groffe un^ciüg!eit fein, ^2Iber bas fie @otte§

Son creu^igen, ha§ ift bet) jnen feine Sunbe, fonbern lauter t)eitigfeit.

%a [)üi man hk ^uben red)t fein S)a ift ber ;3iiben ^eud^elet) red)t fein 20 fp^

abgemalct. obgemolet. ^n fleinen geringen ©tuden

geben fie treffüdie .'peitigfeit für, 9lber

in f)of)en groffen ©turfen finb fie bie

ergeften Ubertrettev. ^re ^eitigfeit ift,

' nic^t in§ ^tic^f^nui ge^en.

?llfo fol t^un ein falfdjer l)eudjler, ber fol ein flein Studiin l)eilig!eit fur=

geben unb bornadj burd) alle gebot ©otte» l)inbur(^ reiffen unb nadj ber

11.12 feinem fragen. 3(lfo t^ut ber ^^^^arifeer l'uc. 18. unb fpric^t: ^d) fafte jlüier

in ber tooc^en unb gebe bcn ,3e^cnben öon allem ha^j idj ^ahe, ^ä) bin nid)t

tüie anbcr l'eute. :fo

Xer tuar ein feer fromer Imdjt, tüax Der ift ein feer fromer ^ned)t, ift gar

gor rein, unb bod) in foldjer reinig= rein Unb tl)ut boi^ in fold)cr 9Jeinigfeit

feit t^et er bie groffe Sunbe bic fein bie groften ©ünbe, bie fein Sunber ninter

Sunber nimer t^ut, nemlii^ ha^ er tl)ut, ^emlic^ öermiffet fid) felb§ nnb

fid) felbl öermiffet unb anberc iJeute beradjtet anbere t'eute. -j;,

t)cra(^tet. '

/; bo§ fie /'e/,U IH baö] roelt^s Ui 2cnn fdUi 17 weren] ©0 hjereii Xa] ^n
bem Sturf JO t^un hlx berj ein folfc^et ^eut^tet t\)\m, 2H 5Ufo liin Suc. 18. J 2)er 5|>^atiicer

£uca; 18. t^ut aiit^ olfo
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K] Mattli. 23. *Vae k. vos cleciniatis mentam'. D, bo» iüQien ^etüg Icut, ciui watti). 23,2s

posseut dare decimationem hanc. 8ed bic großen ftudt iu lege ])raeteritis.

Et dabat similitudinem: Estis similes istis, (jui caniehim voratis. <Bi ^aben'-»i^itiii^3,:;4

ein fiBic^en in culice, ba fiben \iä) fo rein k. ba§ aber ein gonler. Sic Mose

5 scribit de animali Sthrutione. Is liabet bie Ott, tüenn er !aum unter ein ^tüeig

!ompt ut tegat, non aliter novit, quam totuni corpus texerit. So finb bie

öerl^eiten, öerreterifc^en bofniicfit. Tarn clerici, Episcopi, principes norunt haue

scieutiam: fie treiben bie groffe buberel} unb fi^alcfeit et postea sie se ornaut

ut Sthrutionem et deinde dant decimam de cimilo et tum suut from lobÜC^

zu 1 Mattli. 23 sp r 4 culice deutlich (nicht eccla nie Fonch las) 7 ücvf):

ücrrctc: 8 groffe

p'-^] 10 $80n folc^en t)eu(^lcrn jaget ß^riftus felbä 93(Qt. 23. *2Be()e cuc^fflioito. 2.3.23

Sd)rifftgelerten unb Sß^arifeern, ^x f)cud)Ier, bie jr üer^^efienbet bic ^in|c,

%iii unb turmi Unb loffet ba'^inben bas fi^tnereft im ©eje^e, nemli^ bos

©erid^te, hk S5armt)er|ig!eit unb ben ©tauben'. i)a§ inaren au^ folc^c

treffliche '^eilige Seute, bie fönten ben ^e^enbcn geben, machten jnen enge

15 ©etüiffen in geringen 6tücfen, ^ber bie groffen [tiic!e im ©efe^c ubergiengen

fie on aEe ©etniffen. Sßon benen gibt ber .^@rr bi§ gleii^ni» unb fpric^t:

'jr berblente leiter, bie jr 5}^u(fen feiget unb .^amel öericf)tucfet\ (^§ finb siatto. 2.3,21

feine reine feiger, bie £)aben in jrer Äircf)en ein enge fibicfjen, ha fiebcn fie

fic^ fo reine, haö !ein fteüblin mit f)in burc^ feret. 5)a§ aber ein ganl?

M 6amel mit öerfi^ludt tnirb, ba§ atzten fie nirfjt.

p'] ^tofe§ fd^reibet öon einem Siliere, ^JlCfee fc^reibet Don einem 93oget, fp*

h)eld^e§ l^eiffet ber 8trau§. S)affelbige

l§at bie ort, irenn e3 !aum unter

einen ^Vodq, tompt, ha^ e§ ben ^opff

ttjelc^er ^eifft ber ©traug. 2^erfe(bige

l)at bie ort: SBenn er faum unter einen

^tüeig fompt, bo§ er ben ^opff bebecfet,

bebedet , tüei» e§ nic^t anber§ , benn 80 meinet er nicf)t anber§, benn er l^abe

e§ I)abe ben gan|en leib bebedet. ! ben ganzen ^^eib bebecfet. (So(d)er

©0 finb biefe ^cuc^Ier aud^, bie t)cr= 1 ©tmuffen ift bie gantje 2Bett oot, Xie

3h)eiffeUen Sßerretf)er unb bofehjic^ter.
;

fic^ mit einem .Stfeiglin n^iffen ju becfcn

mib 3U frfimndfen. 'Siefc .»peuditer, bic

ber^tuciffelten ^IJerr'fieter unb ^ofehjidjtcr,

finb Qud) fotd^e Strauffen.

UDiferc Jöifc^obe, durften unb bcö $8üpfty gan^c ölerifel) fonncn biefe

!unft ou§ ber maffen mol. Sie treiben bic groffefte buberel) unb fdjaldtieit.

2)arna(^ fteÜen unb fd^muden fie fid) tnic ber Strauö, geben ben ^cbcnbcu

10 93ou bis fclb§] ßi^riftu§ fagct icttid Don fo(d)c .^eud^lcvn J4 fönten 18 ba] bobutdj

zu 2112-2 am. Jintitlc: Seuit. 11. 2)eut. 14. p'- - Si» JViivftcnl *|itetaten ganljc (Jlcrifc^l (^olI^

©cfinbc ::S fd^aldE^eitl Sd^aldticit . X'lbgotlcvfl) , '^ciilicicD. ^Hcitbcvcl), .f>Hvevcl) unb aflcvlcD

Sönjud^t
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RJ ^^ijc^otf llilb fiuftcit. Sic uiniH's MOS laciuuis: cum ciiu gcriiiöcu ftudUtt

üi-uamus iios et intiii? inagnl nebuldiics. Et postca bavff man bell Itcbcil

3Jund£ern nici^t fagen. Stccfcu aller bubcrcl) ijol, bic man nnr fachen fottc.

Et postea (licunt: Non ingrediniur in domiini. Sic folö fcin, ut lohaiiucs

indicat, falfdje buben finb in bcibc icflimcnt, in quo g^etä ju, ba§ bie gi'offen

buben finb bie fromften leut, Et contra. Ut est etiam cum praedicatoribus,

qui pessinii sunt optinii, econtra. Et tarnen nihil quam non ingredi velle

in domum 2C. Ideo voluit lohannes lioc indicare: 6ie [tiefen in moxb, in

tob, Uergieffen fein btnt, et nolunt. Vide tu et ego, nc simus. Non frustra

i.:n dictum in Euangelio: 'Mcrctrices', quia saucti homines finb Qioffe \ä)dä, fur

.5 joüc zu 10 Mattli. 21 S2> r

p'--i öon bcm litte nnb finb at§ benn löbliche dürften unb 35if(i§ot)e. ^tüai atCen

'JJtenic^cn ()engct ba§ an, hiVj fie firf) mit einem geringen 6tu(!lin fci^mnrfcn

nnb bod} intücnbig groffe fi^etde finb, ^«Jlber bieje ,^eu(^ter !6nnen biefe fünft

fnr anbern. S)arna(^ barff man§ ben lieben jnndern nid^t fagen, ha^ fie

atter buberel) bott fteden bie man nur fnd^en nnb erbenden !an, Sic finb 15

incl äu rein bo,3u, ba§ man§ jnen nii^t fagen barff, 6ie finb mit jrer

.^eiligteit nn§ öiet ja ^oc§ gefeffen.

S)l§ ift§ nu, ba§ S. ^ötjanm^ faget: bie 3^uben giengen nidjt in ha§

^Kid)t]^au§, ha§ fie nid^t unrein tüurben. ^Itfo fot§ fein, ba§ fatfc^e Suben

finb in bciben 9iegimenten beibe geifttidj unb tncttlid). ^m ttietttid)en 9tcgi= 20

ment get)et§ atfo ^n, ha^ bie groften buben bie furnemften ßente finb. Unb

tüiberumb bie furnemften ^eute finb bie groften buben unb fd^etde. ^m
gcifttic^en Ütegiment ge()et§ and) atfo: bie ergften 5prebiger finb bie beften,

unb lüiberumb bie fo bic beften fein fotten, finb bie ergften. Unb ift bodj

bet) jnen eitet t)eitig!eit unb reinigleit. S5efi^eftu§ aber beim 8ied)tc, fo ift§ ^'5

md)'ö anber§ benn ein fotc^e t)eilig!cit 'nidjt tüoUen in§ ?Ricl^tt)au§ gelten',

qkxä) h)ie biefe ^üben t^un, 6ie fteden in morb unb tobfc^tag unb Dergieffen

unfdjulbig btut unb tootteu bod) nid)t unrein tücrben, nic^t in§ dUdjit^an^

gct)en. Xa mögen iä) unb bu tüol ^ufe^en, ha$ tx)ir fotdjcn l)eitigen nid^t

gteic^ merben. »o

(56 ift nid)t one urfadj noc^ bcrgebcn§, ba§ 6t)riftu§ im ©uongelio

'"'Jl'y-^Batt^. 21. üon fold^en t)citigcn fnget: '2Barli(^ id) jage euc^, bic Kölner unb

.^uren tnerben e{)e inö fjimelreic^ fomen benn jr. 3ot)anne§ !am gu end)

unb lerete cuä) ben rectjten 2ßcg, unb jr gtenbet jm nici^t, aber bie jotner

unb ^uren gleubten jm, unb ob jr§ mot fatjct, tf)atet jr bennoc^ nid)t buffc, as

11 lhmä)t ??furftenl fictügc ünb löbliche ^Ptclaten IJ an| 011 Don ^Jiatut inttj ou§=

hjenbtfl mit 16117 bas bu gcHfenJ ^»i» ""t i^^c^' t'cinöfcit biet ju ^oä) gefeHen, ba§ tnan§

jnen ni(^t iagen batff l'J ba§ (vor falfd^e; fehlt 20 beibe fehlt 20l2l gjeQimen--
||

gel^etS p' J6 nichts eine
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ß| bell tan ]\ä) ber teuffei nid^t !§uten. Nobis hoc dictum in consolatiunein, ut

(|uaudo talcs inveuirau.s, simus gut§ mut§. ©0 ift ha'5 bic meinung bn t)on:

folfdie ^eilige follen ben fdjetn l^abcn, ut coram mundo sint .sancti et tamcn

BuBen in ber fjauh i. e. ffut biä) fut ben, bie from iüoHen fein 2c. Ipsi qui-

5 dem putant se velle tegeie suornm iniquitatem. Sed spiritus sanctus liic

prodit eos nobis. 2)ie \ä)tld !omen !^er et adducunt eum, qui eod habet

causam. Id qiiod Pilatus obiicit ter et tarnen nolunt ingredi, 2)a5 ift

gef(^lieben 311 fc^onb oller, qui uasum faciunt mundo, quasi probi, ot tamcn

ciiciuut pios e regnis suis. Quis in nomine diaboli dedit eis potestatem

lu super Euangelii doctrinam iudicandi? Imo quaeruut occasionem, qui homines

capiant, spolient et tamen volunt esse sancti viri. lam hoc ftutf ^ah idf)

au§ gelegt t>on benen, bie es gro6 aufrichten, ut homines possint aguosccrc

5 suorum c in siiam sp zu 7 Pil: 11011 iuvenio causam sp r

'-] bQ§ jr jm barnad§ auc§ gegteuBet fettet', ^enn folc^e I)eilige ^>^cutc fiub

groffe ]ä)iläe, für benen fic^ ber S^eufel nic^t ^uten tan. Un§ ift boS ju

i> troft gefügt, bog h)enn h)ir fold^e Verbrieflic§e !§eiligen neben iinb umb un«

r)QBen muffen, tt)ir nic§t ungebültig toerben, fonbern gutö mut§ fein unb

iuiffen, ha^ treber ^o^ouneg ber Seuffer noä) ß^riftu» felbS fold^er t)er!ertcn

r)eiHgen finb übergaben getüefen.

©€ ift nu bi§ hk tneinung babon: falfc^e f)eiligen foEen ben fd^cin

20 l^oben, \)a§ fie für ber Söelt 'heilig feien unb boci§ bubeu in ber ^aut finb.

§ute bi^ für benen bie furgeben, nl» feien fie front unb f)eilig, unb bodj

bie groffeften fd^eltfe finb. S)iefe öerstüeiffeüe ^ubcn UioÜen jre ^Boffieit

betfen unb fd^mudfen, ?lber ber f)ciligc @eift bccfet fie allf)ic auff unb ma^i
fie un§ offenbar. S)ic fd^etdfe fonicn '^ieljcr für bo§ 9iid§tfiau? unb bringen

2b i^l^efutn auc^ bal^in unb baben bod) !einc urfa(j§ be§ 2:obc§ tniber in, tüie

piatu» breimal juen furtüirfft, bcnnod^ h^oUcn fie gar "^ctlig fein unb nid^t

in§ ^fiid^t^au» ge'^en, auff ba§ fie nid)t unrein tuerben; ha?^ ift gefdjriebcn

äur fd§anbe unfern |)o'^cn|3rieftern unb (^Iteftcu, ^öifd^oüen unb yy^^'ften, fo

ber SCßelt eine nafe marf^en, ol§ feien fie from unb l)eilig, unb öeriagen boc^

HO bic fromen unb gottftirc^tigen Gbriften unb 5prcbiger au? jrem Sanbe. SBcr

l)at jnen in be§ 2eufel§ namen mad^t gegeben über bic Scrc be? ßuangclij

äu ttd^ten? 6ie fragen uac^ bem ßuangelio nid^t§, 6onbcrn furf)en allein

urfod^e, h)ie fie bic ßeutc fangen unb berauben, unb ttioEen bennorf) groffe

l)eiligen fein, äße^e juen.

35 333§^er ^ab iä) bi§ 6tüdte aufgelegt Hon benen fo e? groblicf) an?^=

rid^ten, bo§ e§ bie Seute merrfen unb greiffen, h.ne 5pilatuy biefe ber ;3uben

lii ba§ fehlt 16 Wh] Sas \vh l'.i meinungj Siimiim Jl ^lutc] ^ute, ^lutc, .'pute

22 fiiib.l finb. 2)u bavffft h'iä) »oeniger fiiv einem gvoljc ©unbev bcfovflen ben fiiv einem fold^cu

•Zeitige. -J-'i aHf)ic] f)ic 27 ba-3 f-J.J] <Sold§^' -J^ ^ijd^offen
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R] Ut Pilatus. Xnö ift grob. 3.lMr tomcii iiiiu nuff ein fubtüciS. 2Bcu nui

bcr teufet ba^ [tud mit unS 311 practiüru: Quando inveuit iiiiseram con-

.seientiaru, bü» gern fvoni lliolt fein, hac re impuguat. Nemo uostrum est

(.'tiatn Euaugelicus, qui uon liabcat groH ftcirtfe gebrei-l^cn, ut diflfidentia in

tide, bie fol bev tcuffel Irol (offen an ft^en. Adveuit levi rc, l)Qt ein luort

gcrcbt, ba mnrf)t er ein groß bing branS. Hie servit ille locus. Non gilt

tantum, ut ininiicos absterreanuis sed etiam pusillauimes consolcmur, Ut diea-

mus: si dominus tan gebult l^aben, quod nou credo in eum, quid me torques

illis levibus? Ideo facis, ut tegas maiora peccata, ut illa omittam jc. et his

levioribus me bctummer. Vide hie Satanae colorem. Sin fold)er !6oflüid)t

ift», groffe funb !an er !tein machen, boS man fid^ ta nid^t fet)en fol, Eeontra

4 (lit'fideiitiji' flitl'» /= cliffereiitia (/ .3 Adveuit c aus Ve veiiil, möijUck \<X veiiit

Ö über gilt steht nic^t 8 torques] torq.s

l)eiligfeit öcrfte^et nnb ntercfet. 5^n tuollcn Inir fomcn auff ein fubtilerij

StncElin: lucnn bcr leufct biy ftütf mit nn§ beginnet 3U ^iracticireu, fo ift§

eine gefc^luinbe gifftigc ^^nfed^tung. äßenn er ein arm ©eluiffen finbet, ha5

gerne tnolt from fein, fo fidjtet er§ mit biefem 6tn(f an. 5tl§ unter un§ 15

Guangeliic^cn ift !einer, ber ni^t f)abe groffe ftarde 6ünbe nnb gebredden,

alö ^meiffeln unb 3appeln im ©lanbcn unb anbere groffe !noten. lUber folrfje

ftartfe Sunbe unb groffe fnoten fol ber S^eufel tnol gar laffcn anfielen unb

mit einem geringen ©tüdlin an uny feljen, ha'^ einer irgenb ein inort gerebt

ober ctma gcladjt l)at, unb barauS ein gro§ bing mucken unb baö ©ehJtffen 2u

5U plagen unb ^u martern.

3)5l3u bienet nu biefer te^'t and). ®enn er gibt nicl)t aUeine, ba§ toir

unfere n)iberfa(^er unb feinbe bamtt fdjretfen, 6onbern au(^ ba§ Inir unö,

hjenn tnir blobe unb betrübet ftnb, trdften unb fprec^en: So unfer ,^6rr

©Ott mit mir tan gebult l)abcn, \)a^:> id) . an jn nic^t fefte glcube, fonbcrn -^^

offt jappel unb ätociffel, tüaä plageftu mid§ benn bu Teufel mit anbern

geringen 6tüc!en unb Sünbcn ? '^^ merde beine Äunft nnb bofc lüde njol,

bu tl)uft folc^e^3 barumb: bie groffen 6unbe unb groben fnoten bedeftu ,5u,

baö irf) bie fclbigen nic^t ad)te, mir fein (vielüiffen barin madjc nod) 5öer-

gebung bru6er begere unb unter be§ mit anbern geringen unb leid)ten finden ao

midj betoniere, müden feige unb kamt\ berfd)linge.

U5lb hd'^ ift auc^ bey Teufels art unb rechte färbe, babel) man jn

fennen fol. (Sin fold)er bofmidjt ift er, ba§ er groffe Sunbe tan flcin madjen,

bog man fie ja nid)t feljen fol, unb loiberumb fleine 6ünbe groö machen

20 baö] bamit baö 23 ©onbevtt baö »oir aucf) Du§ 24 Betiubt troften] bamit

ttoftcn 2^< bu Ins bariim!)] SBanimb bu iotcf)c[t fsn] f^uft 2U mit fein] noc^ mir ein

31 bcfummere 32 Unb bis awi)] %a<i ift 33 IiofföidjtJ Jöofjluid^t onb Üaufcntfünftiöcr
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U\ niininui inagua fiicit, haö man fi(^ mit K. Ergo Christiaiius discat, baö cr

im ntd^t Icid^tlic^ la» ein 6o[e geluiö machen. Dicat: Transeat ille errro ut

ceteri. Sic hie textus servire debet primum contra öeneterifc^e boitüirfjt

unb JU gut infirmis conseientiis, ut discamus regiara viam incedere, ut dica-

5 nuis: ego sura peccator, non habeo consolationem quam Christum. Sed impii

Sancti folten g^en in ^eilideit, bie nid^t ein» %xeä'^ trerb ijt et pleni horren-

dissimorum peccatorum, quae ipsi ignorant, Ut habent pro maxiuia sanctitate

gestare casulam. 2)Q neben maledicunt verbum dei, occidunt martyres, mertf

l)ie bie gefellen: ©ie l^eiffen 'Non ingrediebantur' i.e. bie öer^eiten öexveterifc^en

o bcrrct: ö sum c aus siiü 8 über maled/^icuuty sieht Ucrb/^amneny .'' uct^

Ucrrct:

P'-'-J 10 ba^ man fidj bamit beiffe, jumartexc unb fid^ fel6§ tobte. i)ai-um6 fol ein

e^riften lernen, haö er jm ni(i)t leic^tlid^ laffe ein Bofe ©etniffen mact)en,

©onbern fo er an ß^riftum gleuBet unb gerne tüolt from fein, ftreittct

toiber bie 6ünbe fo biet er !an, üerfi^etg boc§, ba§ er ^utüeiten ftolpcrt unb

ftroud^elt, ba la» er jm fold) [tolpern fein gut getoiffen nict)t öerberben,

lä 6onbern fprei^c: 6» fare ba^in biefer irt^umb unb hi^ ftolpern mit anbern

meinen gebrei^en unb 6unben, bie ic^ bringen muy in ben vilrtüel bes

©loubeng '2^ gleube bergebung ber 6ünben' unb bie ^unfftc bitte bes

33Qter unfer§ '^.^ergib un§ unfcre ©(^ulb\

6^riftu§, ber meine gvoffen ©ünbe ge= [p^

20 tragen l^at unb tegltd^ tregt, 2)cr tregt

meine fteinen ©ünbe aud^.

?lßfo fot biefer tejt un§ bienen erftli(^ tüiber bie 23erret^er unb b6fc=

loid^ter fo \xä) mit falfd^er I}eilig!eit fd^muden, hk felben ^u fc^redfen, 3""^

anbern 3U gute ben fd^tnac^en getniffen biefelben ^u troften,

p'] 25 ba§ tüir lernen bie mittel ftraffe 9luff bog tüir lernen bie ^JJtittelftroffc

treffen unb fagen: ^ä) bin ein armer treffen unb fagen: ^d) tod^ öon feiner

©ünber, \ä) iüeiS t)on feiner meiner
;

meiner Jpeiligfeit, 2öit mic^ bodf) ben

l)eilig!eit nod^ troft
:

2eiifel aud^ nidf)t laffen fd^redtcn mit

\

meinen (Siinbcn.

au ^JJleinc "^ciligfeit unb troft ift (^^riftuS atteinc. 3lber bie gottlofen unb

falfd^cn "^eiligen foEen gcl)cn jn folc^cr l)eiligfeit bie nic^t eine§ brcdfö h)erb

ift, S)arunter foUen fic prangen unb bod) Ool fein groffcr greiulic^er Sunbc

bie fic nicfjt fel)en nod^ tüiffen, Öleic^ tuie bcy SSapftS "^eiligc-i gefinbe für

groffe -S^eiligfeit galten, ha^ fie tafeln unb .^orrodfe tragen, 3)anebcn aber

3.-. öerbammen fie @otte§ toort unb tobten bie ^JJiertercr. 9}lcrtfc mir biefc

gefeUcn, fie Ijeiffcn mit jrem namen '6ic giengen nirf}t in ba^ 9tic^tl)auv\

auff ha§ fic nidjt unrein luürben'. 6oldjc ^eiligen Uunen audj bie .»poben^

J-JjlS Wibcr bie Sunbc ftvcitct 17 biej in bie _'.") ftvaffc p
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K' 6o|tt>id)tc tüoltcii ia ein Keine gercdjtirfeit tljun, hah man \)i)a. bie öioffc jnnb

nid^t fe()e.

i^-^ 'Quam adferti.s.' Ut non solum in cunscientiis suis couvincti sint,

muy bcr geutilis Pilatu.^ ficf) nuci^ aber ^cugcn. Christiano muS nid^t icd)t

gctd)ct)en nisi quod rei mufjcn bä in fcl6ft lüiffen qui persecjuuntur et crassi, :.

Uli intellignnt, ut dicat mundus: bu bift iiiste öeibampt. Pilatus tüiir ein

l)eib, ille l^at ba« grid^t. Hie Pilatus ft^et qI§ ein hjeltUc^er rid^ter, bcr

ba^j fd^hjcrb t)Qt bon @ott, ber ftorf unb tloä§ ^u redten gegen ben geiftüd^en

regenten. Tameu sapientiam ludaeorum, mu§ Christum l)\t entfd^ulbigen.

Solty nid^t ein fd)anb fein, quod ludei, qui verbum dei, prophetas habebant, lu

ba» fic mod)ten red^t fc^Ueffen an be§ !^eiben§ er!entni§ unb über bQ§ ber

1 \a über (nod^) o euuvincti] 9 =-cti /convicti?/ 4 Christiano] X "'' A= Christo?/

(9)tcdöt 6' fIo(f§ oder tUä^ SjO be geift: reg: [kanyi auch = bem (ben) geifttiii^en tegi=

nicnt(cn) sein] 9 Christus] X^ « in X9

P'-'] priefter unb i^u^^n, 2)ie öer^ttietffelten öenetfjer unb bofetoid^ter ttjoltcn eine

fteine gered^tigfeit tf]un, auff ba§ man jre groffe 8unbe nid^t feigen nod^

merden folte.

iK-/-* S)5t gieng ^ilotuS 3U jnen eräug unb fprad^: tuaS bringet 15

ir für !Iage tüiber biefeu menfd^en?

9lUff bn§ bie ^'iiben unb berfolger ß^rifti nic^t allein in jrem getüiffcn

uberjcugt finb, fonbern ha^5 auä) anbere ?eute fol(^e bo§^eit berftet)en, 5Jiu§

ber ^eibe ^itatul fie au(^ uberaeugen. 2)o§ gerid^te mu§ nid^t e^e über einen

(Sf)riften gefien, e? fei) benn ba§ bie fc^ulbigen, fo bie (S^riften öerfolgen, 2»

jutior beQ jnen felb§ tuiffen, ha^^ fte ben G^riften unrcdjt t()un, ^a has auä)

bie groben unb untierftenbigen folc^ei ücrfte^en unb fagen: bu bift unredjt

berbampt. ^ilatu§ ift ein .^eibe unb ^atte ba§ ,§Qt§gerid^tc , fte^et ha aU
ein tüeUlid)er 9{id§ter ber ba§ Sd^tnerb l^at Don Sott, umb ben ftindt§ unb

ftedtö gegen ben geifttid)en 9iegenten ju rechnen, al§ ba Inaren .^ol^epriefter 20

unb ^^tiarifcer. I^enn er ift ein .s^eibe, bo^u gel)et er mit blut unb '^al§=

gerid^te umb, boc^ mu§ biefer .^eibe als ein tüeifer Oiid^ter (S^riftum apie

entfd)utbigen. ^}i ba§ nic^t funbe unb fd^anbe, ha^ ein fold^er -öeibe fo

öon ©Ott nic^t h)ei§ unb ba^u ber ha ftindfet bon 2Beltfad)en unb b(ut=

gerieften, fol bie ^u^en fo i^" geiftlic^en ytegiment fit;en, übertreffen? S)ic 31,

ouben [)Qben @otte§ 2j}ort unb bie $ropt)eten, ha% fie mögen red^t fc^lieffen

one hzv öeiben erfentni§, bennod) feilen fie beä rechten, unb muttüitliglid)

tierftel)en fie nic^t fo biel al5 ^Pilatus, unb nid)t allein ha'v, fonbern auä) ber

.Soeibe ber tDeit geringer ift benn bie ^Juben, mu§ fie bie ^yiiben berbamnen.

18 jtnb; hieren üerfte^eni uerftel^en mochten l'.i-JO einen 6!^riften] K^tiftum

J0 21 id^utbigen Oin ß^riftenj fo G^riftum cteu^igen, juuoi; 6c^ fic^ felb^ hjiffen, boS fie C^rifto

22 unoerftenbigen] onöerftenbigcn öHnben ^.'eute jotd^« 23 ^attc f)at 24 -jr) fttntfts unb

fteÄtöl ftindEt unb edEeU e« 20 ^o^epriefterl bie .f>o^en^)ricftcr 27 aUi)ie\ I)ie :i4 fie bis

oetbamnenj bie 3"^^" ftraffen Onb wrbammen
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R] ^cib, «jiii iufeiior illi.s, mu» fic Üerbomnen. Sic hodie fit: vident se iuiuHte

facere, noc^ mit bem fopff ^tnburc^, cum in nomine dei nohmt rec^t l()uen,

in nomine omnium diabolorum malum patientur, fie tro|en iDie fie tüoüen.

Nobis consolationi Ciiristus et Euangelium tarn palam mundo fit, ut omnes
5 muffen greiffen, bQ§ un§ unrerf)t gefd^ie^t. ^(i) hjott ben tro^ nic^t nemen

für 10 turüfcf) feifeitf)umB. Sßic !unb Spiritus sanctus trofter machen rjuam

per hoc, quod fit contra conscientias, ergo manet doctriua uostra in hoc, fjuia

conscientiae eorum testantur et Pilatus testatur auä), ber mu» ben (S^riften

rcd)tfeitigen gu fd^anben atten falfc^en ^eiligen, qui .si ein gut 6lut§

10 tro)3fgen in corpore haberent, [(fernen, quando audiunt nomen Pilati. Tales

Pilati iam multi, qui dicunt, quod non est mangelt an unfer (er, nisi quod

7 doctrina] doct c aus g [= conscientiay 8 (i^riften^ >'ft; 'J sij fie 'JJIO g

tto^jfö- und darüber blut« 11 mangelt [so]

P'-'] 5lSfo gefc^tc^t ^euttge§ tage§ ben fetnben unb Verfolgern bes (^uangelij.

%n Sapft mit feinen (Sottlofen ^ift^oben unb 5prelaten fi^et h3ol ba« er

unredjt t^ut, 2)enno(^ faren fie mit bem ßopff l)inbur(^. Sßolan, niotlcn

15 fie nic^t rc(^t tl)un, in @otte§ namen, fo hjerben fie ein mal muffen bofeS

bofur leiben in aller 21eufel namen. Sie tro|en au(^ tnie feer fie motlen,

h3irb§ jnen bennoc§ nii^t ^elffen. Unfer Sroft ift ha?j, 6^riftu§ unb ha^

Euangelium tnirb ber äßelt alfo offenbar, h(\^:> alle greiffen muffen ha^ \\\\^

unrecht gefc^ic^t. 2)en trotj molt \^ nic§t für ^e^en lurcüfi^ .^eifertlium

20 nemen. äßie funbe ber f)ei(ige Seift un» getrofter unb !ecfer mad^en, bcnn

ba§ luir getroftet toerben baburc^, Wi unfere toiberfac^er t^un h)iber jr eigen

©eJuiffen? 2)arumb Bleibet unfere ßere bet) bem, ha^ jr eigen ©etoiffen un»

3eugni§ gibt,

P'] gleich h)ie 5pilatu§ allf)ic ]euget unb gleirf) tcie 5^i[atu5 :^ie mit feinem Zeugnis [p^

y^ 6l)riftum rechtfertigen muö ju fdjanben Ü'^riftum lecfitfertigen mu§ ^ur Sd^anbe

aüen 3iubcn unb falfd^en ^eiligen, allen ^üben unb falfd^en ^eiligen. S^antf

;

^ah, lieber ^^ilate, S;a§ bu bic Söar'^eit

I

nid^t tüeiffeft Unb boc^ ber SBarl^eit
'

oeugnig gibft toiber ba§ ©otttofe 5nr=

SBeld^c, h)ü fie einen guten S(ut§= I nemen ber ^üben. So bic Stuben einen

tro^jffen in jrem leibe fetten, ben guten 53lut§tropffen in jrem ^eibe 'fetten,

Äopff niberfd^lagen unb fid^ fd)emen folten fie ben ^opff nibevfcf)(ngen unb

folten, menn fie auc^ ben namen jic^ fdjemen, njenn fie auc^ ben Flamen

pilati '^oreten nennen. pilati 'Röteten nennen.

Solcher ^Mlati finb ju unfer 3cit bicl, meiere öffentlich bcfcnnen unb fagcn,

6ä fet) fein mangel an unfer i'erc,

I \Mber fie fürdfiteu bic äÖclt. Bit geben

j
lt)o( ber Sere gut ;5fi'gn'-/ Si^cd aber

17 tDirb§] ©0 njitb»
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K] Episcopi et Principes nolnnt habere. Gerte deu.s plus resj)iciendus quaiu

Cae.sar, oiiiucs principes et jc. Pilatus 6cbQd)t§ cUld; uic^t. Vides primum,

cjuod falfd^c [jeiliQen ju fdjanb tüerbcn iinb üeinc bing nd^ten, groffc fareu

loffcn, ita ut etiaiii Pilatus testetur. lu Papatu: Si etiam quis coniugein

maritü abduxit sacerdos. Sic iani quoque fit. UJerbricflid^ ift§ geft^rteben,

e» tft un§ 3Utn troft, illis ju crjd^iec!en.

Sab: ante Invocavit quae erat i:?. Fei):
|

28. 1-3. ^C^»''»'^!-" l^^'^-

Audivimus, qui ludei duxerint lesuiii ad aedes Pilati et non ingressi,

ne polluerentur sed ederent pascha. In quo depictum exemplum falsorum

Sauctorum, qui ut camelum glutientes, ut iu Mattheo. Nolunt intrare dorauni w

gentilis et tarnen effundunt sanguinem innoxii. Sic semper fol§ g'^en ad

fiuem niundi.

is,-^'*. 'Quam affertis accusationen»?' S)a§ lang gelpiec^ unb l^onbcl, bei

gej(i§ct)en coram Pilato, ideo descrihitur ab Euangelistis, ut !unb hJerb in-

4 laticii fehlt 6' Audivimus] A ergänzt in Aud 11 gentilis] g

p'] onc ha5 bic 5>>ifrf)ot)c unb gurftcn
\

bie iöifdjoffe unb durften \olä)t ßere nic^t i.^ jp

fold^c ßere nic^t ijobcn iuollen. leiben wollen, fo laffen fie es gefc^el^cn.

p'--] ?lkr SJtfd)oi)c l)in, 33iic^oöe ^n, äßorlid^ man mu§ ®ott me^r Q(^tcn benn

alle ^ifdjoöe, Reifer unb f^urftcn.

©£ fe^en mir nu au» biejent tejt jum crften, lüic bic falf(i§en l)eiligen

p f($anben lüerben, tneld^e tleinc binge achten unb groffe foren lafjen, hjie -.ü

im ißapftumb geic£)el)en ift. äßenn ein ^priefter feine fieben feiten nici^t x^ä)i

f)ielt, ba§ rtiar groffe Sunbc bie fd^tnerlic^ funbe öeigeben hjexben. SBcnn

er aber einem ßl)emanne fein ß^ehjeib luegfüret, ha§ tnar ein geringe unb

gan^e Vergebliche Sunbc.

)a§ ift eine falfcl)e öer!erete ^eiliglcit, 2)ae ift eine falfd^e üerferete .^eiligfeit. ^f,

Dcrbriefflid) iftö, gefd)riebcn ©o toil^ ber leufel gern l^aben, ha^ er

S3ranbmal im ©etoiffen mad). iBerbrieB=

lic^ ift§, ba§ e§ ba ftel)et, 3(ber e§ fte'^et

gefc^rieben

uns ]u troft, jenen ,]uni fd^redcn. ^nm anbcrn, baä aud) ber l)eibe unb no

blutrict)tcr piatu§ 6()riftü ,3eugniö gibt unb jn cntfc^ulbigct unb bc!ennet,

baö jm unrecht gefdjel)e.

iKM S^e antloorten unb fpradjen ju jm: ttjcre biefer nicfjt ein

ubcltt)eter, inir fetten jn bir nid)t überantwortet.

2)3§ lange gefprec^e unb Ineitleufftiger l)anbel , fo' für bcm fcanbpflegcr a.-.

5|Jilato gefd)et)en ift, trtirb barumb öon bcn (^uangcliften bcfd)riebcn, ba» bc§

7.3 SBifdöoffuc p' 17 ^iäjo'^t (bcidcmalj Av 5öifcf)offc m'^ap^xmi 1^:^ ^ieUJ

flc^ültcn ()Qtte ol unb (vor jn; fehlt .>5 bc p'
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IJ] noceutia doniiiii uiib bch'ntni-:? ba» verbi coufessio, Et ecoiitra nocentia

ludaeoriim, qui contra conscientiani agunt unb |o groB, ha^ ftein unb ^ol^
contra eos clamare. In exeraplum nobis, ut nostra innocentia fiat ajierta,

econtra. Aiidistis, ubi Pilatus 'quam' ic, ibi päppelt eoruiu oonscientia, quia
r. libenter non darent accusationem an tag, ha^ [ie ntdjt burtfen ouffm pia^.

Sic fit: Nostri qui se opponunt veritati, qui contra uos scribunt et clamant,

Si nobis respondere deberent, andiretur res, 'quam' a\ Ideo tueren fie, ne

convocetur concilium, Tpsi sentiunt, ha^ [ie mit ber tlag nit fonnen beft^en,

ideo quaerunt occasionem, ut adiudicaretur morti Christus, antequam audiatur.

lu Sed Pilatus h)il nid§t bxan, Inspice nos, meinftu nid;t, quod nos sancti iuste

damnemus k.

6 contra uos] durch Tintenferl- undeutlich quanto ?nö'/lich

^••-] §grrn Unfc^ulb unb ^e!entni§, fo er für benx Oti^ter ^^iloto gett)an f)Qt,

funb Irerbe, Unb bagegen auä) !unb trerbc ber ^vuben Sc^ulb, \mid)c tniber

jr eigen ©etuiffcn ()ünbe(n unb fo grob, ba^ [tcin unb ^olti hjiber fie fc^reicn

15 motzten, un§ ^um (Srempel, hav \mx unfer fadjen oud^ ber umffen nac^ric^ten,

ha^ unfer llnfd^ulb, bagegen unfer tniberfad^er Sc^ulb unb unbillig!eit offen=

bar tnerbe.

S)5( bie gilben ()6ren, ha^ $pilatu§ fraget, n?a§ für eine Ablage fie

tüiber i^^efum bringen, päppelt jr ©einiffen. 3^enn fie toolten ire .^lage

L'(. ni(^t gerne an ben tag geben, tt)eil fie bamit nid^t auff ben pla^ bnrfften.

^illfo t^un unfere äßiberfai^er auc^, \r)dä)c fid^ ber äüar^eit njiberfe^en unb
tüiber un§ fd^reiben unb fc^reien. So fie un§ redfjt antworten folten unb
bie fad^e red^t unb 6f)riftlicf)er hjeife öer^oret tüurbe, n)urbe UjoI an tag

fomen unfer Unfd)ulb unb bagegen jre groffe ^oS^eit, loie unbiUidf) fie mit
2r. un§ ^anbeln. Sie mef)ren mit oEem dlei§, ha?^ ja fein frei) 6f)rifttic^ gon=

cilium toerbe unb bie fad^e be» ßuangelij nic^t 3U öer'^or fome. 5Itfo ^ic

bie ^üben fülen tüol, ha^ fie mit jrer .^(age nic^t befte^en fonnen, S)orumb
begeren unb fobbern fie, ha§ ;Sf)efu3 ()eimlid§ ,3U bem 2obe oerurteitt tüerbe,

et)e er ju ber'^or fome.

•" ?tS5er 5pilatu§ tüil niä)i brau. Sie fagcn tnol: 'Sßere biefer nic^t ein

Ubelt^eter, mir betten bir jn nid§t uberanttnortet', all folten fie fageu: fif)c

un§ red^t an, tual für Seute h)ir finb, ^JJieinftu, ha?^ mir f)eiligcn ücter,

p'] .f)of)enpriefter, Sd^rifftgclerten einen ^ol^enpvieftev, Sdjvifftgelerten biefen ober i^^

unred)t befd^ulbigen ober öerbammen einen anbevn unred)t 6efc^it(bigeu ober

:ir- töotten?
I

öerbommen molten? 9Jtit nii'btf, 2Bir

I finb nid}t foId)e teilte. UiiKv bobe? an-

M fo J/ä ba§l c§ fo grob ma^cn, i>a§ nudj ir> nac^vid^tcu] (evncit richten /'." ba--

ciegcn] S>nb bagegen bitjeer p' J" fie] fie berfclbe fd^ert tröge uü J-i Wuxbe fJ.J] So toutbe

jr> ©ieh)e^reii| 2nviim xot^xiw fie i>'^' ^JKfo fjie />-/,/< :ii> mol tnot ftoltjiglid) .;/ folten]

luoüen
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RJ 'SecuDdiim legem' ift Quff 9loniif(^: Si vultis esse indices, sitis et

carnifices, DIembt l)'^rn f)in, qui scitis ?c. Sed Romani 'fetten in ba§ gerieft

i)nnen. Si Roniaui t)ctten bQ§ gtidjt tuerf genommen, ludaei illico occidissent.

Sie eonvineiintur intus in conscientia et externe coram ratione olfo X'cblirf)

()Qnbelt ba§ üold, nihil facere veritate possnnt quam contra mucfen. Johannes

addit aliam rationem, bQ§ ludei et Pilatus fi(f) mit cinanber feeixben, ut

4 über in .9. /conscientiay stellt adver/sariiy *i üJier ludei stellt bic

j

fe'^en nnb bein 9lmpt erfobbert, S)a§ bu IP'^

biefen be§ erften 2(nbnrf§ auff unjer uber=

anttüorten l^innemeft unb vi(i)teft. So

tooEen fie ^ptlatuni fd^retfen, ha^ er ge-- 10

tjord^c unb bolb tl^ue rt)a§ [ic feegeren.

p'-j 5I!6er piotnS ift mit jolc^cn Inorten gor nici^t ju frieben, jonbevn fptid^t,

18,31 h)ie folget: ©o nemet ir jn !^in unb ridjtet jn na(^ emrem @efe|e.

2)a§ ift nnff Ütomifd^ gerebt qI§ folt et fogen: ©0 \x looUet S^Jic^ter fein, fo

feib nud) .^enrfer über jn, nemet \x jn l^in, tneil \i bie Mag unb urfacfj ir.

be§ 3;obe§ Uiiffet unb ba^u einer @efe^ f)abt, fo eud) leret, toie jr in foldjen

©ad^en faren foHet. :^c^, Ineil id) bie .^lagc unb urfac^ be§ 2:obe§ nid)t

miffen fol, law. nicmanb on Sßcrt)6r rid^ten.

j

Somit ftoffet er jren ©tol^ ,^u rud iinb

gibt jnen 3utierfte"§en, ba§ fie fotdie (55c= 20

tüQÜ nid)t l^aben, ©onbern bem i)t5niifd)eu

9fiei(3^ untettoorffen finb.

IS, :5i %% fpradjen bie 3"^cn jn jm: tnir tl)uren niemanb tobten.

^?l§ ift niel betäub, qI§ folten fie fagen: butfften tnir jemanb tobten,

Inir tuolten un§ nic^t fo lange feumen noc^ bir barumb anligen. 2)ic 25

^Komer !^atten nu bo» .^al§geric^te innen; Ino bie $K6mer ha^ f)QUgeri(^te

t)on ben '^khm nid)t t)etten Ineggenomen, lonrben fie St)efu^ ^'^^'^ getobtet

f)aben, mie fie oUl^ie felb§ be!ennen. 5llfo loerben biefe ^JJtorber überzeuget

beibe inmenbig in jrem eigen föelniffen unb au§menbig für aller bernunfft,

ba§ fie bofemic^ter unb ^Jiorber finb. ©0 reblic^ §anbelt big öold, ^]it im

ber mar^eit tonnen fie nid)t§ t^un benn altein balniber müden, S)ennod}

finb fie gifftig unb bofe unb lonnen nic^t auff:^6ren, bi§ fie ben Unfc^ulbigen

pm tobe bracht ^aben.

i8,;{2 5lUff ha?) erfüllet tnurbe ha^ inort 3l)ef". meld)e§ er faget,

ha er beutet, me(d)e§ 2obe§ er fterben Inurbe. :;r.

3'Dl)Qnne§ fe|et eine anbere urfac^e, tnorumb bie '^\\hm unb 5pi(atu§

14 ^ott] tDoU 1') nemet jt jn ^in /eA/^ 17 joIIct.| ioüct, ©0 nemet jn I)in unb

tiäitet jn jelbö -JH bny fimrl, %hmnj] bic 27 mürben] So mürben 2S QÜ^ic] ^ic
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R] seciindiini Jesu Luc. 18, bie l)eiben folten bcr i^iu^*^» fnecf)t fein: No gentilessiic. is,32

iactarent ludeos siium Messiam occidisse jc-, ift einer gut K. Ideo muften

bie ^ühm ha§ geriet)! Oettieren unb bie f)eiben dei filinm crncifigerc, ut nemo

gloriari possit hanc gloriam sibi ex meritis k. Ibi veiiit boS 6c!entni§

domini nostri, de quo Paulus r^umbt. Christus tjerantlüortet hie ij [lud vel i, Xim. e, is

t)anbe(t 2 in suo öeranttüortung : ha^ ein, quod se entfc^ulbigt, alterum k.

ö 1 Timo 6. /• <i netantoortungl ucr;

p'--J ftd) mit einanber Bereben, neintic^ bQ§ ba§ toort ^^cfu erfuEet iDurbe, treldjel

er faget gu beuten, tüc((^c§ tobe§ er fterben tüurbc. 2)i§ tnort badon ber

Guangelift l)ie faget, i|t ha'ti ^"^efug ,]u feinen ;3unöei-"n fpvic^t 2uc. 18. 'S)e§2uc.i8, 32.33

10 ^enfc^en Son Inirb uberanttüortet lucrbcn ben .S^eiben, unb er tüirb öer=

fpottet, gefc^me^t unb öerfpeiet lüerben, unb fie Inerben jn gciffeln unb

tobten'. Unb 53iattf). 20. '8i^e tüir jitjcn t)inauff gen i^erufalem, unb beB
^'^'j^f

;/«'

^Jlenfd^en 6on lüirb ben .s^o^cnprieftern unb Sc^rifftgelerten uöeronttüort

toerben, unb fic tuerbcn jn Ucrbammen jum 2obe unb loerben jn u6erant=

15 lüorten ben .'pciben ,5uücrfpotten unb jugciffcin unb ju crcu^igen, unb am
britten Sage inirb er luiber auffcrfte()en'.

S)'il beutet bcr .S^ßrr felfaö, bay er fotdjc» tobeS fterben tuerbc, ha^i bie

^uben jn jum tobe iuerbcu Hcrbamncn, 3)ic i^eibcn aber luerben ben fprud^

unb ba§ urteil beS ticrbamniy erequiren unb öolji{)en. 2)ie ^ühzn t^un ben

20 erften Eingriff, fa()en S^^fio^ ""^ uberantinorten jn .^um tobe, bie .Reiben

öerfpotten, t)crfc^me[)en, öerfpcien, geiffeln unb tobten jn. S)enn bie -öeiben

folten ber ^üben ^nec^te fein, ha^ hk Reiben nicfjt 3U rl^umen l^ctten triber

p'l bie ^uben, ha5 bie ^üben jren DJtef= bie ;3itben, a(§ fetten bie ^ubeii jren [p^

fiam getobtet !^etten, 9)?effiani getobtet, Unb tüiberumb bie

gilben nid)t ,3u rT)unien !§etten toiber bie

«Reiben, q(§ i)dkn bie Reiben @Dtte§ Son

6onbern bo§ beibe tierfpeiet unb gctobtet, (Sonbein beibe

;3uben unb Reiben an be§ .^@rrn 3i^cfu tobe f(^ulbig treren naä) bem gemeinen

fpric^lüott : ^]t einer gut, fo finb fie alte gut.

S)Qtumb muften auc^ bie ^uben ba§ S)Qrumb fc^idft^ @ott aitc^ olfo, ba^

blutgerirfjte öeiiieren bie^ubenbagSSlutgeric^te muften üerlieven

unb unter ber Üiomer getnalt fomen unb bie Reiben ©otte'S 6on creu^igen,

5(uff ha^ \\ä) niemanb gu räumen l)ette nod^ fpred^en tunbe: biefe 6^re, 2)a§

tt)ir @otte§ ^inber finb unb feiig tüerbcn, !ompt auy eigenem berbienft ober

U)errf, ©onbern bn§ beibe ^uben unb .£)eiben @otte§ gnabc unb barml)erlug!cit

prcifen.
|

preifen. Sie finb nÜ^iimnt Sc^ctcfe unb

^iovber an bcm Unfd}iilbigen ;3t)e)u. Die

Stuben finb feine ^errfieter, Xie Jöciben

finb feine .'pendfev.

28 oerbnnimcn
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R] Vide de hoc Paulum. S)q^ qjtjd un§ an qI§ ^um ejcmpcl. Dominus est t)ef=

üiic. 2n, 3 Üagt. lohannes hoc non indicavit sed Ijucas, quod seditiosfis contra Cae-

sareni, bcn titel iinb fd^ulb mu§ er tragen. Ideo Pilatus nitn^t !ein anber

flag quam illam. Aceusatus, quod a Galilea, nihil, Sed quod Kex ludaeorum

t)a^ ift ein ernft !Iag gcliic[cn nad) ben lüorten ,^n fagen, (]uia pessimi .,

Nebulones l)aben fein fdjlnercr flagc contra Christum k. Vt hodic dicitur

18,.1-i S)'^l gicng 5pilntny toibcr l)inein in bo» atidj^^onS nnb

rtcff 3f)cfu nnb fprndj jn jm: 35i[tu ber ^nben ^onig?

p'] S)Q§ ift bie 5(n!Iage. ©. ^of)onne§ ^a§ ift bie 9In!togc für bem Stic^ter [p^

3eigt nici^t an, tnie bie Sinken ^\f)efnm 'Ißilato. ©. ;3o^anne§ fdireibet, tüie bie lo

für ^iiaio ticrüoget :^aBen, .f)o!)enpriefter Stjefum gefüret IjoBen für

j

bn§ ^Ttid^t'^aiiÄ. ?liier bie ?lnflage, 2)ie fic

I

für ^|Ulato luibcr 3it)efnni anbrod)t l^nben,

brurfet er iiidjt \o cigentUd) aiiö,

p'-*] onc hav man quo ^pilati luorten Inol Herftetjen tan tiuiy bie 9ln!lnge gelueft ir-

i'uc. 23, 1 ff. ift. 6. ßnca» ober ^eigtS nn ßnc. 2o. nnb fpridjt: 'ber ganl?e f)auffe ftunb

Quff nnb fnreten jn fnr ^nlatnm nnb fingen an jn 5nt)er!lagen nnbfpradjen:

biefen finben h)ir, bog er ba§ told obinenbet nnb Verbeut ben Bd)o\§ bem

.V^eifer jugeben nnb fpric^t, @r felj (?^riftn§ ein ß6nig\ S^orouff folget,

ha^ piatug SHu^i fraget: '^'iftn ba§ Sio'^anneg t)ie fc^reibet : ^^ilotuS fraget 20

ber 3ii'i^pn ^lonig?' G§ ift aber bie
I

St)efum: 'Siftii ber ^üben i?6iug'?'

Stnfloge, ha5 SMu§ fei) ein 3tnff= j

©Sefe Slnflage ift im ©runbe fo biet,

r^nrcr Inibcr ben ^Qeifer, bcn titel nnb
i

Sl)efu§ fei) ein 2tuffrl)urer miber ben

bie 6d}n(b mu§ er tragen. S)arnmb Reifer, ^iefe ©d^ulb mu§ er tragen für

nimpt and) 5pilatn§ feine bem 9f6mifc^en Sanbpfleger. (Sie tuiffen 25

I

tüol, ba§ biefe 2tnflage be^ bem lianb=

Pfleger am meiften gelte. S)arumb fomen

fie mit biefer 2lnflage unb fc^idbigen Sn,

er fei) ein 5luffrt)ürer. llnb ^^Jitatug

nimpt aud) feine ;.„

anbcre iHage an benn biefe: ob fie jn fdjon aud) auflagen, er ()abc ha'Q bold

erreget bamit, boö er gelerct f)at im gontjen 3u^if<^en ^anhe unb angefangen

.in föalifea (£uc. 23.), Dlimpt bod) 5pilatn§ foIc§e§ nic^t on. 5lber ba'^ fie jn

auflagen, er fei) ber ^Jui^en .Vionig, ba§ ift eine ernfte hinflöge

gemefen nad) ben lüorten ju fagen. bei) jm. S)er i'ere nimpt er fid) nid)t an, -m,

I Slber ber 3luffrl)ur nimpt er fid) an.

2)3ic Gr|f(^elde unb berjtneiffeltcn bubcn l)Qben feine fdjloercr .Ulagc

tüiber G^riftum auffbringen fonnen benn ha^ fie jn anllagen unb fagen, er

fe^ ber 3iu^en ^onig.

Jö on Qu§J f)te au§ l'l aber jeißtöj jelgt bie 'Jlnftafle beutüc^ :il .«(agej Vtnftagc

3J erreflt S3 t'uc. 23.] So jolc^ö 3fi unb fagen />:/ät
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1{] Euangeliuin seditiosum. S)ie iä)dd tüuftcn, quod non verum, quod Christus

vellet Rex, sed quia vident hanc accusationem ein onfe^en !§aben, ideo

urgent. Ideo solatium nostrum, quod caput nostrum pati coactum, ut dice-

retur seditiosus propler verbum. Sic hodie si nihil possunt, dicunt seditiosos,

r. mit titel hjerb toix bexßranb ic. bie anbet fc^ulb quam dant, M nid^t Rafften.

3 coactus möglich

p'] @leid§ tüie gu unfer geit unfcre tt)tbei;=

fad^er unfer ©nangelion nid^t erger

"Befd^lueren unb üerunglimpfen fonnen,

£)enn hü^ fte fagen e» fe^ auffi'^urifc^.

10 ?{u toufften bie fd^eltfe oBer inot, bog

e§ nid^t toar tüor, ba§ 6f)riftu§ ein

^onig fein tüolte. S)enn ha fie jn

f)Qff(f)en tüolten unb gum .Sonige ma=

d§en, enttreicf) er Quff ben berg aEeine

30(1.0,1.1 15 ^0^. 6. unb ha er gefroget tüarb,

@(eic^ tüie unfer SBiberfac^er ^u biefer [p»

3eit unfer ßuangelium nid)t Inerter be=

fc^toeren noi^ erger üerunglimpffen fonnen,

benn ba§ fie fagen ®g fei) 5luffr^ürifd}.

5^u truften bie ©(^elde feer niol, ba§

fold^e jre 3Inf(age falfd) unb 6f)riftu§ fein

Ieibli(f)er Äonig fein ttjolte. S)enn ba

fie Su ^Qf(^en unb pm Äonige machen

toolten, entmeidf) er auff ben 33erg oEeine

Sol^an. 6. S)eBgIeic^enbaergefragetn)arb, 3o().6, 1.5

P'--J ob man bem Reifer 3in§ geben fol ober nidjt, f|)rQ(^ er: 'gebt bem Reifer TOottii. 22, 21

toag be§ ßeifer§ ift, unb ©otte tt}Q§ ©otteg ift\ ©oI(^§ inufften fie oEeg

feer tüol, boc^ ineil fie tüiffen, bog biefe ^Hage ein Qnfef)en ^obc für ^piloto,

S)ringen fie auff biefe ^lage am ^efftigften.

£)2l§ ift un§ 3u troft gefc^rieben,

hal

(5^riftu§ unfer §eubt \)ai fold^§ muffen

leiben unb umb§ 2öort§ \m^t\\ ein

2.'-. 5tuffr'§iirer genennet tuerben.

5llfo t^un unferc tniberfaificr auc^:

tnenn fie nicf)t toeiter tonnen, fagen

fie tnir feien 5tuffrt)ürer, unb mit

htm titel toerben toir üerbranb.

S)ie onbern klagen unb onbcr 6cl)ulb,

fo fie SMii aufflegen, toil nid^t

l^afften. 2lber biefe i^lage Rafftet.

16 foU 17 ®ottte§ p> (S6td^§ hls

beftc ttjeniger ÄlageJ "«uflaflc rjalje] f)at

fiut()ct§ 2ßcr!e. XXVI II

©Clc^g ift un§ äu jlroft fürgefc^rieben,

Sluff bog toir ©ebutt ^oben, toenn fie

nn§ 2lnffrl}ürer fct)e(ten unb bod^ baran

liegen, ßfjriftue unfer |>eubt ^at f5td^§

leiben muffen unb umb ber äBar^eit

Tillen ein 5(uffrljurer gefd^olten loerben.

2Ba§ tnoKen toir un§ ^eifien? S)iefer

2^roft ift uns '^eutigg tag§ öon noten.

Senn unfere SBiberfadC^er t§im un§ nud^

alfo: SÖenn fie mit ber SBarljeit uber=

,^euget toerben unb nidtjt toeiter fonnen,

©0 fagen fie 2Bir feien 3luffrl)urcr, Unb

unter bem Xitel toerben öiel ber unfern

mit 5etocr Ocrbranb. %a ge^et un§

6§riftu§ für unb troftet ung getoaltiglidj

mit feinem ©jempel.

5J)^e nnbcrn Magen, So fie ^Ijefn

anfflegen, tooKen nid;t 'Rafften bei) bem

Sanbpflegcr. 3lber biefe ßlage l^afftet.

aae§] ©ü(d^§ aüe§ wuftc fie

/.•' S)vin9cnJ £0 brinflcn

18 bod^] 5{id^t§



306 il>ori)eit^ircbigtiMi über ;joI). lt)-20. 1528/9.

R] (5» tft ein bo)§ fturfe seditio, qiiia gentiles dicunt esse crimen laesae maiestatis,

©ifftigcr antlog !unben fte t)f)m nici^t ouff legen, quod Rex ludcorum, qnia

CV'sar erat, qiii smini praefectum illuo posnerat. Ideo cogitant: Si Pilatus

haue accusationem annimpt, tum vicimus. Dominus onthJOlt in speciem

is,.Mftol3: 'Num alii\ Sed nou superl)a responsio verum valdc necessaria. Hie ?>

non dicendum: hoc proptei- deum patiar, Ipse culpam a se abigit. Tu intcl-

•i valde c niis vere

!
^it biefer ^lufflage luoKen fic ^m ben [p

:
.&Qt§ brechen Unb enbcn§ auct).

p'-*] S)enn '2lufiiu()i ift ein feer bofe eturfe, bie .S^eiben ()aben§ genennet Crimen

l{es:o Maiestatif^, ein fold) l\ifter ba

p'] S)Qrumb ()etten bie 3»^cn 6i)ii[to

feine gifftigere ^Inüage fonnen Qnff=

legen, benn bo» [ie jagen er fei) ber

^uben Ä^onig. Ser 3"i>ßn Äontg

tüor ber i^eifer, toetd)ev feinen Canb=

Pfleger gen ^ei^ufolf^ 9efe|t ^atte.

2^nrnmb gebenden bie ^ii^^i^ ^^fo:

So Pilatus biefe 5In!(Qge tuiber jn

onnimpt, fo f)Q6en tüir geh3onnen.

3'£)efn§ onthjortet: Stebeftu

bir anbere öon mit gefaget?

%%'6 ift be§ §errn onthjort auff

ber gilben anflöge, er beranttnort

ober 3tT)el) 'Stiicfe, ober bn§ irf)§ beut=

(icf)er fage, 6r ^onbelt ^tuel) Stnrfe

in feiner öerontnjortung: (5ine§ ift

bas er fid) ber ?tntlage f)alben ent=

fc^ulbiget, bo» anber ift ba» er fein

S8e!cntnt§ t^ut für bem Sanbpfleger

man fic^ an ber 93bieftat oergreifft.

3)anmib t^etteu bie ^nhm (S^rifto feine

crgeve iiod) gifftigere ?lnf(age aufflegen

fonnen, bcnn boö fie ^\\i ©d^nlb geben

@r fei) ber l^iiben Äonig. ®er 3uben

^6nig tt)ar ber 9{6inifd)c .Reifer, S)er

^atte bie ;3i'i^e" ""t"^^" 1^^"^ föenjalt ge=

bvad^t unb ^^ontium ^^ttatiim jum 8anb=

Pfleger gen i^erufalcm gefegt. S)arumb

bencfen bie ^nben: l^cixxt, S)a wollen

mir ^m fein bel)fomen, @r ift eingeritten

3U Serufofem unb baö ^o(d für ^m
f)it fingen taffen : ^ofianna, ©efobet fei)

ber ha fompt in bem Manien beö ^@rrn,

ein ßonig öon Sfraet. S)arauff iDoüen

h)ir 3fn anflogen als einen Sluffr'^ürer

n)iber ben Reifer. @o ^Mlatu§ biefe 3(n=

flage loiber ^n annimpt, n)ie er on

,jnjeiffet tf)un hjirb, @o l^aben föir ge=

Wonnen.

ba§ öon bir fetbcr ober ^oben§

^^t feilet an be§ .^©rrn ^tntwort

auff ber Siuben 9tnflage. Gr f)anbelt

aber jtüei) Stude in feiner ^Verantwortung:

(fine§ ift ba§ er fid) ber 3(nflage t)atben

für '^Ulato entfc^nlbiget, 2)aö Slnber ift

bae er fein 33efentni§ für bem ßanbpfteger

^pitato tf)ut, barauff er beftet)et unb

babel) er bleibet unb brüber ftirbt. @otd)§

]0 ^JJlaieftet Dctgreitjet
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K] ligis Pilate, an sini rex i, e. seditiosns. Ego vicissim tiiam con^cientiam

te.stem requiro, quasi dicat: a teipso tüirftus ni(f)t teben. Vel: (a§ btr bein

eigen äugen Qntn)ort, qui vident me captura, non est cohors mecum, qiii

arma, sed anfe^en captivi JC. Sic testimonio oculorum Pilati se innoxium

V] r, ^piloto. 6oId§i Beibe» Beibe btc Gnt= beibe§ bie gntfc!^ütbiguitg unb ba§ 25e= [p»

f(i^ulbtgung unb ha^ Se!cntni§ ge^et fentniä ge^et un§ an ^ur Cere unb treff=

un§ an aU jum (Srempel.
|

liebem ßrempel,

P'-1 m\üid) entf(i)ulbiget er ftc^ alfo: '9tebeftu ha§ öon btr felb§ ober

^QÖenl btr anbere öon mir gejagt'? S)a§ fd^einet aberntot ol» fei) e§ ftol|

10 geanttüortet , aber e§ ift nid^t eine ftol|e 5(ntlt)ort, fonbern eine feer notige

ßntfd^ulbigung. I^enn It^enn einem etlüa» falfdjey aufgelegt mirb, fol cr§

ni(^t auff ]\d) bleiben laffen noc^ fagen : ha^ toil icE) umb ©ottes lüiücn

gerne (eiben unb auff mir laffen bleiben, 8onbern fol feine Unfc^ulb frei

bort^un. bartf)un unb fi(^ öon ber falfc^en 3Iuff=

läge entlebigen.

Sllfo U)irfft ber ^Qix bie Srf)ulb unb

falfrf)e hinflöge, bamit ^n bie Suben für

bem 53anbpfleger befditoeren, öon fic§ unb

fpric^t: £u frageft mii^, ^^ifote, Cb
^d) ein 5(uffrl)urer fei) toiber ben .Reifer.

^ä) aie^e bein eigen ©etüiffen jum 3eug=

ni§ an, Ch bu fotdtie bon bir felber mir

£)3lrumb loirfft ber .^6rr hk

©d^ulb unb falfc^e ^ntlage, fo jm

bie 3^uben ouff legen, Don fi(^ unb

f^ric^t : bu pilate frageft mic§, ob id)

20 ber ;3u'5en ßonig fei), bo§ ift fo biel,

ob iä) ein 5luffr^ürer bin Iniber ben

Reifer. 2^) ^i^e Iniberumb bein eigen

©elüiffen jum jeugni» an, ob bu fc^utb gebeft'^

ba§ öon bir felber mir fc^ulb gebeft

i5 ober nid^t.

tüarlid^ bon bir felber tnirftu fol(^e§ öon mir nid^t reben, ia?^ bir bein

getüiffen antlnorten, ja las bir beinc eigen klugen antluorten: bu fi^eft mirf)

für btr fielen gefangen unb gebunben. ^ä} bin in feinem tumult ergriffen

unb ift fein ^auffen boldf» umb mic^

30 bie 3ur tne^re griffen, ©onbern iäj

füre hü^ anfel)en eine§ gefangenen

unb gebunbenen 5}lenfdjen. 3)arumb

fan iä) feiner ^uffrl)ur loiber ben

Reifer be^id^tiget merben.

2l(fo tl)ut ber .f)(^rr feine llnfd^ulb

Unb ^ab fein ^auffcn 5>otcf5 umb mtcf)

bie 3ur SGßebrc grieffen, ^d) bin ein

armer 5prebiger getoeft, 5fiu bin 3ldE) ein

gefangener unb gebunbener 5)lan. S)u

finbeft an mir feine ^^l•a(^t, feine ©etoatt

nod) ctnjoö bas fic^ jur |)errfd)afft jogc.

S)arumb fan ^c^ feiner ?hiffrl)ur loiber

ben .Reifer mit Sßarl^eit berichtiget tt»erbcn.

.C">:3emit tbut ber ^(5rr feine nnfcf)ulb

8 ai\o] mit tiefen 2öorteu fe(6er 10 ein fccv

IS gern mir taffcn bleiben] mit6 nemcit i^^" fotd^^

ftefienl baö \ä) fut bir fte()c :.^.n cvciricffcn

// Icnn /'c/ilt fol] 2o fol

eigen /'eh/l 27 -Js mid) in

20*
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R] fiioit. Pilatum tiertrcuft nud) ein tücnifl, »luod tarn superbuni responsinn dat.

Sed uou, verum uecessitas. Sic iniiii respondendmu coram Cesare: Num
maiestas vestra dicit? videat ooulis, qualis specics regis, i. e. nou scio de

vestris legibus euexn ^anbeln, an vis rex fieri vel non. Non, inqnam, de

nie dieo sed tu accusatus sie es.

18,35 'Quid?' IDIC e§ JU gingen, quod Rex voluisti rex. Ibi clarissime se

3 über noii scio steht Num ludei 4 vestris] v 5 über accusatus steht princip

r'1 bor nnff bie falfd^e ^InHagc ber 3»^cn

nnb nimpt be§ 9iM(^ter§ bcibc getniffen

nnb angcn ]nm jengni».

bar unb entjc^utbiget ]xä) ber falfd^en

^(nflage falben, fo bie ^üben toiber ^n

furbracEit l^afccn, Unb nitn^t baruber jum

3eugni§ bc§ 5Hid§ter§ eigen ^er^, ©etoiffen

unb 3tngen. ©teilet un§ baniit fnr ein

@i-empcl beni tuir folgen füllen, S)a§ toiv

unfer llnfc^ulb auc^ bartt^nn, Ujenn trir

felf(i)Iid) befdjnlbiget lüerben. S)cnn ein

ßl^riften fol nicf)t leiben at§ ein 5Jlorber

ober S)ie'6 ober Ubettfieter, (Sonbern al§

ein (S^riften unb (^ott e^ren in fotd^em

gall. 1. 5pet. 4.

i8,.i5 5P3flatu5 anttüortet: bin ic§ ein ^übe^ bein bold unb bie

.^o^enprieftet ^aben bid§ mir uberonttnortet, lt)a§ "^oftu getrau?

[p^

1. i;U'tvt4,

ir>. i(i

^:3latnö nimpt§ für ein ftol^e 3lnt=

toort an nnb berbreufft jn ein toenig,

Söienjot t'i nirf)t ein ftoI|e Slntwort,

6S öerbreuft 5pilatum ein tuenig,

ba» ber .^@rr jm fo ftollje 5(nttüort

gibt, ioielnol tnie gefagt ift c§ nic^t

eine ftol^c,

»] fonbern eine notige (^ntfc^ulbigung ift. 2)enn alfo fol ein igli(|er auc§ fiir

bem .Sieifer antworten (tnenn er qI§ ein 5luffr^iirer berflagt ift) unb fpredjen

:

fagct ha5 etner Äciferlic^e yjinieftet üon jr felb»? (Slner 5Raieftet äugen

fel)cn, h)a§ für einen fd^ein unb geftalt
\

feigen, toaö für ein ^eftalt eine§ ÄonigeS

eineö ,ftünige§ an mir ift etc. %Ux ober Schein eine§ ?lnffr:^ürer§ an mir

ob fc^on bie antmort nottg tft, bennod^

Derbreuft fie pilatum, unb fprid^t:

'^in ic^ ein ^uht ^. al§ folt er fagen:

^d) n)eiö nic^t öon emren ;3"bifc^en

föefe|en unb ^enbetn, ob bu ein .jrtonig

merben lüilt ober nic^t, iä) fagc auä)

fold)e» nid)t ton mir felby, fonbern

bu bift alfo bei) mir angeflaget. !Dar=

um6 füge, hJie e§ Zugängen ift ba§

ift etc. Slber ob fd)on be§ <f^@rrn ant=

niort eine notige ßntf^ülbigung ift,

Xennod) öerbreufft§ pilatum unb fprid^t:

'^in id) ein Sübe'? 2lle ttjolt er fagen:

^d) föeie nickte üon eiuren i^nbifd^en

ÖJcfeljcn, SSeifcn unb ^enbetn, 2ßei§

and) nid)t luae .bu fürl)abft, D^ bu ein

ßonig tuerben tuilt ober nic^t? Sd) rebe

füld^S nicl)t bon mir felb§. 5Dein 3?old

2ö eine] ein igüc^et] jgürfjer Ktjtift 2(; antttjorten] fcfbS antlüorten ift] toirb
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K] (lomiDus beronthjort auffy feinft. P^xcusat se. lllucl reguum t^ut bir neci8,36

Cesari damnum, non sum secUtiosus, (jnia vieles oculis nee illi possunt

ostendere. Jbi siiam innoceutiani indieat et illos falso aecusasse indicat.

Christianiis debet allerlei} leiben sed non taceie. Oportet respondeas, quando

1 regnum] 4 debet] dj

P'] 5 bu ein ^ontg fein bolleft lüiber ben
;

unb DBerften i^abtn bid^ alfo 6ei) mir [p*

Reifer. atigcHaget. 2)arum'6 fage, 2öa§ e§ für

eine ©eftalt §abe, unb toarumb bein ä^olcf

bon bir faget, ba§ bu ein Ä'onig fet^eft.

3.^efu§ ontlüortet: ^Jleiu reid^ ift ntd)t bon biefer äßelt, i8,.w

10 h)ere mein reic§ öon biefer Inelt, meine biener hjurben broB

fem^ffen ha^ i(j^ ben :Suben nid^t nberantlüortet h)urbe, ?l6er

nu ift mein retd§ nt(|t Don bannen.

2)51 öeranttoortet nnb entfd^ulbiget
j

®2l§ ift 'aa^ anber ftüd ber 33erant=

fid) aBermal ber §@rr auff§ beutlic^fte
|

tüortung, barin fic^ 6^riftu§ aftermal

15 unb feinfte. DJIein ßonigreic§, fpridjt

er, t^ut bir ^ilate unb bem Reifer

!etnen fd^oben,

3ic^ Bin !ein 5luffrl)urer lüiber ben

-Reifer, i)enn bu fi^eft nichts an mir

mit beinen äugen ha'^ ber auffrl^ur

^" enlid§ ift, fo lonncn bic ^iiben aud^

fold^eg auff mic^ nid^t Behjeifen. S)a=

mit jeigt er feine Unfd^ulb an unb

uBerjeuget, ba§ er öon ben ^\\hm

entfc^utbiget auff§ beuttid^fte unb feinfte.

^lein Ämügreic^, fprid§t er, t^ut bir

^ilate unb bem Reifer feinen @(^aben,

@§ geltet audC) ben Reifer unb bie Könige

biefer SSelt nicl)t§ an. SBere mein 9{eicf)

ein Söeltlicf) 9ieic[), ©o miiften meine

S)iener umb mid) fempffen, ba§ ^ä) ben

Silben nid^t uberautniortet toürbe. 9iu

l^ab ^(^ feine S)ieuer, bie um6 mid£)

fempffen, |)a'6 feinen 8eug, feine fRüftuug,

füre fein ©t^^mert. S)arumb fil)eftu

öffentlich, Sa magft§ irol greiffen, ba§

mein '^nd) nidjt üon biefer Söelt ift,

unb 'ixx^ Sd^ fein 5luffr]^ürer bin niiber

ben ßcifer. ^a ift nid§t§, "tia?) ber 3luff=

rl^ur eljulic^ n^ere. @o fonnen bie Süben

aud) feine ?luffrl§ur auff m\ä) belreifcn.

S)amit 3eigt er feine Unfd)ulb an unb

bc,5euget, ba§ er tion ben Süben felfd^=

lid) angefläget fet).felfc^lid^ angeflagt fei).

'] 35 T)a§ ift un§ 3um ©rempel furgeftcttet. 2)enn ein 6l)riften fol aEerlci) leiben,

aud§ ba§ man ouff in leuget, 5lber er fol ba^u nid§t ftitte fc^hjeigen. 3Öenn

bu ein ße^er gefd^olten Inirft, biftu fdjulbig gu antlnorten unb für bem

35 3)a§] ©otd^g .W ftiUjc^tücigcn tiiftu] So fciftii
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H] diceris hereticus, ut testimoniimi des iiidici, ut possit dicere te 9iein fQQeil,

Xc particeps peccati jc. Christianus debet bic lugcn ftraffen sua lingua,

Magistratus gladio. Nota, qiiod domiuns nidjt ha JU fcfltücigt, quando accu-

satur esse seditiosus sed toeift öou l)'^m. Et hoc iuquit per hoc: 'ministri'.

Si regnum haberem, habereni luini.xtnim. Ibi venit alterum, scilicet be!cntni§. r.

18, .S7 5:^0 tcft er lein Iei6 uiib leben nbevm tuort, (juod praedicavit. 'Tu dicis"" i. e.

S)u ^ajtö f(i)il" evvabten. Est peeuliaris mos domini loquendi. Haec est

p'-=] 9{icf)ter, ha bu ongcHagt Inirft, äeugnig ^n geben, ha^i man t)er[tef)C, baS bn

gictn bajn jageft, anff ha'^ bn frembber Sünben bid) nic^t tein)Qfftig madjeft

noi^ bie Ubelt^at baran bn nnfrfjulbig bift auff btr Itgcn laf|e[t. 3)enn lo

gleich tük hk uicltlid^e Dberfett [tratfen fol mit bem fdjtrefb, 5llfo fol ein

(it)viften bic Ingen ftraffen mit fcinev jnngcn. 3)arnmb i[t h)ol jn merden,

bell bei- lo^xx nici^t baju ftide fc^töeiget, ha er angetlaget tinrb, al§ fei) er

ein ^tuftrV'iver lüiber ben .^^eifer, ©onbern lucifet bie 5tn!tage baran er nid)t

fd^nlbig ift öon ft(^. S)amit betücifc i(^ü, fpric^t er, ba§ ic§ !ein l^'onigretd^ is

t)üb löiber ben Reifer. S)enn fo iä) ein 5lnffr{)iircr tuere unb ein ^onigreicf)

tüiber ben Reifer anffrid)ten tüolte,

p'l f)ette ic^ bicner nmb mtd) bie mir ©o müfte ^d) umb mid) 'i)aUn Wiener [p-^

baju ^ülffen nnb me[)reten, bay id) bie mir ba^u l)u(ffen unb mid) fd)ü|ten,

ben 3uben nid^t nberantmortet lünrbe. ba§ ^ä) beu ^ubcn nic^t uberantlüortct 20

U5tb ha^ ift has, anber <Biud feiner
|

trürbe.

Deranttüortnng, nemlic^ ha5 Sefentnil

bog er t^ut für bem Sanbpftegcr 5pilato.

Xa leffct er aud) fein leib unb leben

@9i cntfd)utbiget fid) aber in biefer

53erantiüortung nid)t allein, Sonbern

t§ut auc^ (jugleic^ fein S3e!entni§ für

über bem äßort ha^ er geprebiget l)at.
1

bem Sanbpfleger ^^^itato. @r belennet ü5

®ol{5^ SBe!entni§ be§ ö^rrn preifet ' frei) crau§ ba§ er ein ^onig fet), ®oc^

i?"iV'
'^- ^outu§ ^od) 1. 2^im. 6. untcrfd)eibet er fein S^ieid) unb be§ ßeifer§

I

Sieid). Unb über fold)em Sefentni§ leffet

er fein Seib unb Ceben. 2)enn wo er geleugnet l)ette unb gefagt, 6r toere fein

Äonig, ©0 toere er leid^tlid) üon '|U(ato lo§ gegeben toorben. Slber tueil er bclennet, au

(£r fet) ein Äonig (Dh er fd)on fein ^Heicl) imb beö .^eifer§ )Heid) unterfd)eibet unb

bezeuget, fein JHeic^ tljuc bem .Reifer feinen (5cl)aben), So mu§ er über f6ld)em

Sefentnie fterben. Xarumb aucb 6. ^lautnS folc^ 33efentni§ be§ .t)6rrn l)oc^

preifet 1. I^imotl}. 6. i.xtm.e.iai

p>-2j 'ic^ gebiete bir fnr @ott ber attc btng lebenbig mai^et, unb für G^rtfto 35

3l)efu ber unter !^ontio ^pilato bezeuget l)at ein gut be!entni§, ha^ bu ^alteft

ba5 gebot one fleden unüertabetid) biä ouff bie @rf(^einung unfer§ öörrn

3i^efu e^rifti'. G§ ift aber eine ebentetürlic^ unb fe^rli(^e S9etentni§,

8 ba^ (vor man)] borauä /.".;"' ifO '^'•^' ^^^H mein .Honiöxcicfj iiidjt ift 17 luoltct p'

37 Ott 38 ein fcfjrtic^
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H] periculosa confessio, qiiod neget se regem et tameu fatetiir. Fatetur se velle

seditionem movere in terris et tarnen nou seditiosus. Xam Euangelium

gl^et on Quffr^ur nic^t üb, Luc. 12. lam videtur hoc et tales seditiosi sumus. v:uc.i2,«i.

Sed tarnen praedicamus ba neben, ut (juisque obediat domiuo suo. Jbi paci-

3 fiel unb fribfam, docemus et rogamus pro pace. Ideo duplex regnum et

2 über movere steht max/iinain7

P'J bog et faget, er [etj nid^t ber i^üben

Äonig unb boc^ Betennet, er f)Q6e ein

^onigieid) : bo» ift \o Diel, er Befennet,

er tüotte eine groffe 5tuffr^ur erregen

10 in ber tuelt unb fe^ boä) fein 5Iuff=

rl^ürer tüiber ben Reifer.

baö ber .g)e3t9t ftd) entfc^ütbiget, (5r )el) [p^

ni(f)t ein '^(uffrt)ürer njiber beu Reifer,

Unb bennoc^ befennet, (är fei) ein .ffonig

unb l^ob ein ^onigreic^. 2)a§ lautet alfo,

q(§ befennet er, gr toolle ein groffe ^^(uff=

r^ur erregen in ber äöelt Unb fet) boc^

fein Stuffr'fiitrer miber hen Reifer. 3Bie

ftimmet nu ba§ aufamen, Shiffr^ur an-

richten unb boc^ fein Stuffr'^urer fein

ttJoUen? 2)ie Sfiat ^aben unb boc^ ben

Dkmen ntd)t t)aben njDÜen ? 2Bie reimet

ftd§ ha^'^ 3Ber hk 2|at ^at, Ser fo(

biEi(^ ben Flamen aud§ "^aben.

p»-*j 2(33er e§ ift narfj bem (Juangelio unb na^ ber art be§ 9?eid^§ (i^rifti

2u gcrcbt. ^enn ha^ ©uangelium gef)et one 5(uffr^ur nic^t aU, tnic gefc^rieBen

[te'^et Suc. 12. '^ä) bin !omen, ba§ ic^ ein fehler anaunbe auff erben, tüol J9"!:53-'

tüolt iä) lieber, benn e§ brennet fc^on? 5(ber ic§ mu§ mic§ aubor teuffen

taffen mit einer ^Eauffe, unb Irie ift mir fo bange, big fie öolenbet tnerbe.

^Mnet jr, bog ic^ ^er !omen bin friebe 5U bringen auff erben? ^c^ fage

25 5lein, ©onbern ^toitrac^t. 3)enn öon nu an U^erben ^unffe in einem f)aufe

unetn§ fein, bret) tniber ^tuet) unb 3h3et hJtber brelj. @§ tnirb fein ber 35ater

tüiber ben 6on unb ber 6on lüiber ben SSater, bte ^JJutter tüiber bie Soc^ter

unb bie ^^od^ter tniber hk mutter, bie 6d§h)iger toiber hk Sd^nur unb bie

6d^nur tuiber bie ©d^h)iger\

©Cfd^g ge^et, une toir feigen, ]ü unfcr

3eit geh^altig im fdjlnang. 2;enn fofcbc

Stuffr'^ürer finb lüir aurf), üon beneu

(5()riftu§ i)k rebet. SBir prebigen, ba#

ein iglirfier feiner Oberfeit unb feinem

.^errn untert^an unb ge'^orfam fein foüe.

2)a fmb mir friebfertigc fieute. 3öir tcren

i^riebe, Sitten umb gricbe, lieben unb

6Dld§eg fef)en h)ir, ha^ e§ ju unfer

3cit getnaltig im fc^tnang ge^et, unb

fold^e 5(uffr^urcr finb tuir aud) unb

prebigen bennod) baneben, ha^ ein

iglid^er feiner Dberleit unb feinem

."perrn untertl^an unb gef)orfam fein

foHe, trtr finb friebfertigc ßeutc, leben

unb polten ung friebfam, leren ben

19 %bn e#l "ülntluoit. Tui oUcö

foget .5/ feine p'

Jol-Jl ^e\äix'\(ben ftel^ct] ber SqQvx felOö
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R] duplex .seditio. Cesari r)elffen tütr ad suum regnum, Sed ha rumpeln lüir

t)in ein, ha e§ l^o^er ift quam Cesaris Karoli regnum, nt fiat alius berftonb:

^anh, leib, gut la§ tüh ^I)n in sua obedientia tüie e§ gebort. Nos i)raedi-

camu.s Euangelium, bn§ fpoltct t)on onber corda, ha hex fetjfer k. ni(j§t 3U

regiren ^ot. Ibi ^ebt fidi ein auffr^ur ut pater aliam fidem habeat quam
pater jc. et tarnen Bleiben in .suis domibu.s. Non dicit: mittam ignem, ut

domus cadant. Sed domus manebit, sed in una domo erit discordia et tarnen

P*] triebe unb bitten umb friebc. S)od^ polten un§ friebfam. S)enno(^ geltet unfer [p^

©uangelium on ?liiffr'^uT nic^t a'b. S)q§

fot man red^t öerftelien unb )xiol unter=

ge^et unfer Euangelium nid§t obe onc

Sluffr'^ur; bQ§ muS man rerf)t unter=

P'-'l [(Reiben. e§ ift aineicrlet) reic^, (Sotte§ reid^ unb be§ .^eifer§ reid§. Sllfo ift

auä) 3n3eierlct) 3luffr^ur, Gine leibliche auffr()ur, fo ha ge^et hjiber orbenlic^c

Cbertcit, unb eine geiftlit^e auffrt)ur, fo bem njeltlirfjcm Regiment leinen

abbruc^ tl)ut. £)em Reifer :^elffen inir 3U feinem reic§, 5tber bo rumpeln

h)ir hinein, ha e§ l)6^er ift benn be§ ^eiferS rcic^, ha§ ein onber a3erftanb

Ujerbe in ben -öer^en ber 5)ienf(^en: §enbe, leib, gut laffen n^ir ge^en

in jrem ge^orfam unter ber orbentlid^en Obevfeit h)ie fic^§ gcburet, 5lber

bie ^er|en ber ^Hlenfcl^en füren mir @otte 3U, ba§ fie ge'^en in. bem ge^orfam

gegen Öotte.

2)^1 gel)et alfo gu: mir prebigen
j

S)a§ geljet atfo ju. 2Bir prebigeu ba§

ba» Guangelium, mel(^e§ fpaltet bie
|

©uangelium Dom ,§tmetreii$. S)affclb

.^er|en öon einanber, ha ber -Reifer fpaltet bie *per|en öon einanber, ha ber

nic^t äu regiren ^at. 1)a ergebet fic^ .Reifet nichts ^u regieren 'i)at. SBenn

benn ein 5tuffr^ur, ba§ ber $ßater
\

ha^ gefc^i^t, ©0 ergebet fic^ ein ?luff=

ein anbcrn ©lauben ^at benn ber 6on
j

rl^ur, ba§ ber Sßater einen anbern ©lauben

Irieget benn ber ©on
unb ber 6on ein anbern ©louben benn ber öater, unb MdUn bo(^ batcr

unb ©on in jren .f)euffern unb ein jeber in feinem ^mpt unb ©tanbe nac^

bem leibe, mie ber -§ßrr auc§ fprid^t:

'^sc^ bin lomen, ba§ ic^ ein femr an= I Sc^ bin fomen 3>üiti-"a<$t zubringen,

junbe au ff erben", nid^t ba§ bie '^eufer
\

^iä)t ha^ er bie (Smpter unb ©tenbe

einfallen, fonbcrn bn5 fie bleiben, ^n ' aufflieben unb bie .r^eufer einlrerffen

einem f)aufe mirb ein ,5mitracf)t fein, loolle, ©onbern bie ©mpter, ©teube unb

fogt er,
j

^eufer in ber SBelt folten bleiben.

11 g§ bis ®ottc§] &Uiä) hJie jtoetjcrtet) IRct(^ ift, »uic offt öcfo9t,.(<5otteS j-j ]o bo| luelc^c

otbentUc^c 13 fo] mtläjc 2BcIttid^eii 14 ^elffen mix] ^elffcn toir butd^ Dnfer ^ßtebigt

15 ba§] '^iemlid) boö m in ber ^JJknfc^cn f)crl3cn. I'ei6, Öitt, .^enbc, ^uffe ber i)}lenfcöen, laffcn

J7 jrem] bem ber] jrer ify in ber mmiäjtn .^cr^cn JSjlO in ©e^orfam jre§ ©ottc§,

©d^e<)ffer§ bnb ßrloier^. 28 jeber,, jglid^er
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R] raauebit clomus. Non ut inobedientes sint parentibus liberi sed ut aliter

credant, bQ§ gei(^i(f)t in mundana seditione nt(^t, sed uoa civitas vastat

aliani, domus doniura. Ideo hklbt ber ^er ha bei], quod dicit se regem sed

non mundanum. Sed Euangelium est regimen et exeitat seditionem. Non,

5 sed spiritualera, ut corda aliter credant. Nos qui aliter credimus, neminem

occidiraus, sed ut obediat quisque in suo statu, et velim ista seditio esset in

Omnibus domibus, fo nem bQ§ ©uangettuTn ju unb iüutb !refftig.

1 inobe9 [^ inobedientibusy sit

P'-'l fyunffe h)erbert in einem !§auie unein» fein unb lt)irb bennoc^ ha^ f)QU§

fte'^enb bleiben. i)Q§ lüiib alfo ^uge^en, nid)t ha§ bic ßinber jren (Altern

lu unge^orforn fein norf) bie untert^anen jrer Dbeileit, fonbetn ha^ einer

P^] onbet» gleuBet benn ber anber.

6£)I(^e§ gefc^ic^t in bei- tüeltüc^en

3(uffr^uv nic^t, Sonbern ein ()au»

bcrtöüftet boS onber.

einen anbern ©lauben ^at benn ber ;p-

anber. ©otc^g 9efc[)ic^t in ber 2ße(t=

liefen 2(uffr^ur nic^t. £enn tüo 3Belt=

üä)e. Uluffr^ur ift, ba üerroüftet ein C^au«

bo§ anber, ein ©tab bie anber, ein 5)orff

bQ§ anber etc.

S)ai-um6 bleibet ber §6rr babet), bQ§ er faget, (9.x fei) ein ßonig, aber boc^

ni(^t ein IneltUc^er ßonig. 2)a§ ©uangelium ift fein üfegiment, h3elc^e§

erreget 3iuffr!^ur, nic^t tneltlic^e, fonbern geiftlic^c 5luffr^ur,

boy hk ^er|en nnber§ gleuben.

25ßir fo anber§ gleuBen, tobten me=

nianb, Sonbern leren, bo» ein jgli(^er

25 ge^orfiim fei) in feinem Stanbe, unb

bo(^ fpolten fidE) hk §er|en "ma^ ben

©tauben betrifft.

©olc^e ^^luffr^ur toolte id) hav in aÜcn

"genfer n mere, 2)enn olfo nimpt ba»

©uangelium 3U unb inirb !refftig.

baburc^ bic ^er^en fic^ fpalten über bem

©tauben, Zb fc^on bie l'eibe einig bleiben

naä) ben euffertirf)en Stenben unb @mp=

tern. 2öir Cb n)ir fd)on anber» gleuben

benn ber Reifer, Sobten niemanb, Son^

bem teren, ha^ ein jglid^er in feinem

©tanbe ge^oiiam fet) bem ber @ema(t

über jn l^at. 2)ie ^er|en fpalten fid^

toa§ ben ©tauben betrifft, 9lber ber Seib

trennet fi(^ nid)t au» bem ©el^orfam,

barin jn ©ott gefefet l^at. Solche 2(uff=

r'^ur motte iä) hai in alten |)eufern, ^a

in ber ganzen 9Bett teere. 2^enn baburc^

nimpt bae ©uangetium ju unb mirb

frefftig, Unb bleibt gleidjmot eufferlic^er

©e'^orfam ber Untertl^anen gegen jre Cber=

l^errn unb gemeine Siebe ber ^iad^bar

unternanber in biefem eufferlid^en teib=

ticken Söcfen unb lieben auff Grben.

.S gunffe] Juuffc, jotit n '.> fte'^cit /v iufld)e8| 3)tt§
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R] 18, .^7 'In hoc natus', i.e. ut praedieem, ba t)aftu mein regiuuu. Uno verbo

indicat, cuiusmofli regiuun liabcat: Suuni toniglirf) ampi est, 'ut veritatem

praedicem", bcy ampt ntd)t ift io§ 511 reiten, fd^njcrb fuien sed qui munb=

lid§ mit bcm loort feine tonigveic^ für. S)a§ iüere ein lange prcbig et in-

4 foiiigrcic^] fo möijUch tv /= troitcy

p'-»]i8,.=j7 2)51 fprad) 5pilntu§ ^n jm: 8ü Biftn beniiod) ein .^onig. 5

^()efn§ anttüortet: bu fngcftS, 3^ ic§ 6in ein ^onig, ic^ bin

ba^u geBorn unb anff bie tüelt tonten, ba§ \ä) bie äßat)r^eit

jeugen fol.

SD?l§ ift ein fc^arffe ^rage. ^pitotuö nim^jt 3^efu ba§ SBort au§ bem ^unbe [p=

unb fpri($t: So tiftu bennoc^ eintönig? 3l(§ tüoU er fogen: S)u fpric^ft, Sein 10

%nä) fei) ntd}t üon btefer SBelt, Unb befenneft gteid^tüol, 3)u fel^eft ein .ffonig.

ißieKei^t btftu ein ^{uffr'^urer Unb teilt unter beni Werfet unb (brf)ein ber 3lrnnit

eth)a§ anrid)ten. %\\ foUeft teot einen ^inber^alt '^aben, babon i|t niemanb

lüiffc, Unb unöerfe^enS erfür mifd^en unb jum Äonigreid) greiffen lüiber 'iizw. Reifer.

2!enn ba§ SGßort boS bu befenucft, 3)u fet)eft ein .ffontg, begreifft biel in fid§. is

«mit biefer fdjarffen fjfroge tuat|et ß^rifto auff ben Äopff bie ©c^utb, gr fei)

ein ^üuig. Unb (^f)riftu§ nnhuortet and) frei) unb tapffer auff fotd^e ft^arffe

f^rage be§ 8anbpfleger§ unb fprtdit:

P'J '2)U fagefts; bQ§ ift fo Diel, bu

f)Qft§ fc^ier erro^ten. ö§ ift eine

fonberlic^e n^eife bem -ö^rrn gebreu(5§=

l\ö) alfo 5u reben. '£)u fageftS', ha^

ift bu ^Qft§ getroffen. SÖeiter fpric^t

er äu piato: 5Rein reid) ift, bog \6)

Don ber Sßar'^eit prebige. S)enn ^eugen

3i''^J«ff. lieifft prebigen, h)ie e§ ©. 3ol)Qnne§

me^rmal 6rau(5§et, unb geiget ber .§@rr

bamit tur^lic^ an hjaS er für ein

y{ei(^ [)abe. ^lein !oniglid) ^2lmpt,

faget er, ift nid)t groffe ^errlid^e 6a=

ballen unb Üioffe reiten unb ba§

fc^hjerb füren, ©onbern ba§ munblid^e

3Bort prebigen, S)amit füre ic^ mein

Äonigreic^.

'S)u fagftg'. ©6ld)§ ift eine fonberlid)e

unb eigen Söeife aureben bem .^@rrn 20

gebreu(^Hd). 2(l§ teolt er fagen: £'U

:^Qft§ errotl^en, ^u l)aft§ troffen, ^d) l\\\

ja ein Äonig. 3tber "^oftuS bi§l§er nid)t

redöt berftanben, 2öa§ für ein ^onig ^d)

bin, So boi^e, 3d) ^il bir§ beffer unb ü.i

beutlid)er erfleren : S<^ bin baju geborn

unb auff bie SSelt fomen, baö 3!d^ bie

äBar^eit jeugen fol.

@3fi teil alfo fagen : Sd^ h)il bir mit

einem SBort anzeigen, tea§ für ein ^onig 30

^d5 bin unb tea§ 3(d) für ein 9teid) l)ab.

3fd) bin nid)t ein folc^er -ß'onig, S)er

gel)arnifd§t unb geteopnet erein planet

mit SBeltlid^er ©etealt unb ^Jlacftt, Unb

mein .^oniglid) ' Slmpt ift nid^t, auff 35

groffen l)errlid)en ^aballen unb 9ioffeu

reiten unb baö äöclttid) (Sc^tecrt füren,

Sonbevn ba5 inünblii-^e SBort prebigen
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K) iligerct proprio sernione, quid veritas in [tC^ begteifft. lani noii amplius

für m'xd) nemb, (juam (piocl veritatem fatetiir unb te[t bruBei" tei6. Veritas

araplcctitur bte tugent unb trafft sui verbi et iniquitatem Iiulcorum i. e. illa

persecutio milHbi venit, quam quod mendacium detestatus. 8i ludeos f)et

5 iafjen bleiben in idolatria, uon hie essem, scd quia hie veritatem testor, ideo

mori. Et tarnen e^e id^§ laffen trotten, moriar. Et bodie si tacereraus 2C.

1 lani c aus (Va) amplius] anip

unb bie äöar^eit ^eugen. S6(tf)er ^onig [p-

bin 3<^ iiub auff fotc^ertet) Söeife fitre

3fc^ mein Äonigrcic^, ba§ id) bie 3öar=

10 ^eit 3euge.

p' -j 3)nüon loexc ein lange ^4^rebigt ^u tf)nn, ja ba» einige iüort SBar^eit burffte

tnol ein eigene pvebigt, ba» man anzeigte h3a§ Sßar^eit in fic^ begreiffet.

5Ibef \ä) Inil j^t nid§t mel)i; für mic§ nemen, S)enn ba^ 6t)n[tu§ für ^iloto

P*J bie äßarfjeit befennet unb baruber lefjet 1 be!ennet, @r fei) ein Äonig ber aBav()eit

15 leib unb leben. unb aeuge öon ber SCÖar^eit. Unb über

folt^eui Sefentnig unb ^eugni§ teft er

ßeib unb ^e1itn.

äß^r^eit begreifet bie lugenb unb trafft feineö toortS unb bagegen

bie miffet^at unb Sünbc ber 3"^^"' ' bk ^Jiiffet^at, ©unbe, Sugen unb .6eu--

unb tüil 6^ri[tu§ fogen: biefe 33er= ekelet) berauben. S)arunib tuit ü'()riftuö

folgung, ha^ id) gefangen unb gebun= olfo fagen: S)iefe 5)erfotgung, haä ^d§

ben fte^c für geriefte, fomet nirgenb §ie gefangen unb gebunben ftefie für

onber§h30 l)er, benn ha§ ic§ bie lügen @ericl)te, fompt nirgenb anber§ wo^er,

I

benn ha^ S«^ ber ^olienpriefter, ©cl)rifft=

I

gelerten unb ^4>^irifeer ßugen, falfd)c

I

Sere, 3lbg6tterel) unb .s>euc^elei) unb ber

!
Oöett ©ünbe unb SoB^eit

geftroffet unb berbamnet unb bagegen bie äßarlieit öffentlich geprebiget unb

bejeuget i\aU. So id) bie ^üben ^ette bleiben laffen in jrcr Abgötterei) unb

in jrem falfc^en lügen^afftigen Irefen, tnoltc ic^ an biefen orte für gerid^tc

nid^t lomcn fein.

Aber lüeil ic^ hk äßar^eit bezeuge
;

3lbcr n)eit id) bie äßar^eit .^euge unb bie

unb hk Sügen ftraffe unb auffbede,
j

Sügen auffbede unb ftraffc, ©o l^aben

inu§ iä) bnrüber fterben. Aber e^e fie mi^ gefangen unb ftagcn mic^ pein=

id^y laffen lüil, lüil id) c^e fterben. li($ an, Unb ^c^ niuö auc^ baruber

:

fterben. ©l^e id) aber bie Sßarlieit laffen

___ __ _ _ i

^il^ ®^c ^il i<i) fterben.

// biirfftc J2 eigene
I
ciuiflc 26' gcftvofft Dcvbanipt JU bc.jciigt i)ab So] Söenn

:J0 njoltf) ©0 loolte Ott
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R] Sed (jiiia nporinuis os. Nos nihil aliiul ])iaedicaviniii8 (luam Christum,

neminem salvari per se. Si hoc, dens non opus haberet niittere filiuni, si

hoc, ergo non ]^er nie. Haec est veritas. Divcrsum, quod ipsi praedicant,

est mendacium, quod nos culpamus, ba§ ift linfer fc()ulb et dicunt nos pro-

hibere bona opera, inobedientes contra Caesarem, im grunb ift n{d^t§ quam
quod veritatem testamur. Hoc est testimouium Christi: quicquid praedicavi,

P*-] QU bicfev 5cit gel)ety un§ anä) olfo: fc^tneigen tuir bic äßarljeit unb

[traffeu iiid^t bie Sugcn, fo mod^ten toir Inol bleiben. Söeil tnir ober ba§

maul aufft^un, bie 2i5arl)cit be!ennen unb bic Sugen öerbamnen, teil un§

ieberman ^u. 2Btr prebigen nid§t§ anberS bcnn 6'^riftum, h(\v niemanb burd^ lo

P'] fid) fclb§ feiig tuerbc. So tüir betten

burd^ un§ felb*3 fonnen feiig tüerben,

tüere uid)t öon niiten gelreft, bo» ©ott

feinen 5on fenbet; iüeil aber (5)ott

bat feinen Sou fcnben muffen, folget

gehjic', hai^ luir nidjt qu§ un§ öcr=

mögen feiig ju tüerben. Do§ ift unfer

pvebigt unb bie äBait)eit ber hjiv

eigen ^-l)crbtenft imb ©eved^tigfeit, ©on= fp-

bevn allein biird) 0"bviftu§ ^öevbienft, Un=

fd^ulb unb lob feiig n)erbe. S)enn fo

n?ir betten burcb ""^ fflb§ fonnen fetig

ttierben, 60 f)tik (5t)nftu§ nic^t burffen ir,

fterben. ®a§ ift unfer ^^^rebigt unb bie

@üttlid;e äBarbett, S)erfelben geben mir

3eugnt§.

jeugni» geben. <

Sßibeiumb hai ber 23apft unb bie SSifd^ode prebigen öom berbienft ber

•Öeiligen unb tuirbigteit menfc^lid)cr 2Berdt ift eitel lugen. 2)q§ ftraffen

h)ir an jnen, ha^ ift nu unfer fc§ulb, it)arumb man un§ feinb ift unb

loarumb man un§ tob i]abm tüil.

Sie fpre(^en, tuir Verbieten gute tüerd, Über fotdjem ^-öe!entni§ leftern fie unö

Kur finb unge^orfam bem ,Ueifer. al§ Äe^er unb fpred)en, Söir berbieten

^ber im grunbe ifts nict)t§ anbers
|

gute äöerd, Unb fdjreijen un§ au§ aU

ben ba§ h)ir bie 3i3arl)eit jeugen. ^luffr^ürer unb fagen, 2öir fet)en bem

Reifer ungel)orfam. $(ber im ©runbe

ift§ ntd§t§ anber§, benn ba§ ttiir bie

SBarl^eit befennen unb bie ßügen ftxoffen.

(?S nennet ober (i^riftuö nid^t bergeblic^ nod^ umb fonft bo§ munblid^e

mort unb bic 5|jvebigt bcö Guangelij lDarl)cit. £)eun baa C^'uangcUum (i^rifti

madjt einen rcc^t jd)a ffenen menfc^en für föott burd) (_^()riftum. 3)e§ Stapft

mort ift nicl)t h)arl)eit, benn eö madjt falfd^e ßcutc unb '^eudjler, loie oben

Oon fo(d)en falfi^en -^eiligen gcfagt ift, boy bic ^üben nid^t moEen in§

9iicl)t()au» ge^en, auff boy fie bic Cftcrn cffen m6d)tcn,

7 biefcr bit ic^hjeigen] ünjcr 3eit ge^ets quc^ ü\\o ]U, ©(fiiuicgen .V ftrafftcn .'> l)cr=

batnmcn '> 10 tüit bis juj <Bo ift jcbeniiQn toibct önä 20 Sifc^oöeJ yjcmirijc Jl unb] Don

ift] 2aö ift Sal] ©olii^i 22 ba§| SPn ba^ uu fe/ill rtjarumb] 3;ai;umO 2H lt)0tuml6

man fehlt Ü'i madjct .5<5 ttioltcn
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R| Pilato, {[t bic lauter tüar^eit, qnod ad hoc natus smn fol mein foniglid^

ampt fein, ut veritatem. Vides, ((uales doiuini sunt praedicatores : liabent

regnum, officium, Nani veritatem praedicare k. Cum ergo hoc regnum offi-

cium füren, mu§ un§ gt)en ut Christo, ut culpemur prohibere bona opera et

5 seditiosi. lusticia, qua obedis Cesari, moritur tecum, oportet aliam haboas

post hanc vitani, quae est 1. Cor. 1. Haec est confessio. Sic nobis facien- i. (£oi. i, so

1 sum c «Hö-

p'] ^laäjen jnen bartnnen enge ©eVoiffen

imb öergieffen bod) unfcfiulbig ^(ut

o^nc fdjetDe imb ©etüiffen.

10

2)?I§ ift nu ha§ 3cugntö be§ .^©rrn

6f)iiftt für pilato, 5Da§ er faget: £)

^pilate, aEe§ tun» it^ geprebiget ^abe,

ift bie lauter äBar^eit. 2)enn ba^u

15 Bin iä) geboru. 6§ fol mein Ä!onig=

liä) ampt fein, ba§ iä) bie äßar^eit

prebige. .^ierouS ft^eftu, Ina» bie

^rebiger unb Serer für §errn feien,

nemlid^ ba§> fte ein ßoniglic^ ampt

20 §aben unb bie äöar^eit prebigen.

S)ietDeil fic aber fold) ßimiglirf) ampt

füren muffen, ge^et§ jnen gleich wk
ß^rifto. Un§ ge()ety i|t aud) alfo:

toeil toir hk 2[Öar^eit bezeugen, fdjilt

2.5 mon un§, al§ berbieten tüir gute

tüerrf, ^hm aU feien tüir ^luffr^urer.

2ßir fagen alfo: bie gcredjtigfeit, ha§

hü bem i^eifer ge()orfam bift, ftirbet

30 mit bir, S)arumb muftu eine anbere

gerec^tig!eit !§aben nac§ biefem leben,

h)el(j^e ift Irie ©. ^aulu§ faget

1 ttov. i,:io 1. 6or. 1.

p'-«]@ott l)at 6f)riftum gemad^t ^ur ^BeiS^eit, 3ur @ered§tig!eit
,

3ur 4'>citiö"»9

-,:, unb 3ur ©rlofung. 2)a§ ift unfer bc!entni§,

^lac^ten jnen enge ©etüiffen, bas fie im [p-

))\id)Ü)au^ nic^t unrein tourben. 3I6er

ba§ fie unfc^idbig S3(ut öergoffen, S)a§

tlieten fie on ©c^eto jreg @ett)iffen§.

S)a§ ift nu be§ ^^xxn ^xiiti 58e=

fentni§ für ^^^ilato, ba§ er faget: lieber

'^>ilate, 2öa§ ^ä) geleret unb geprebigt

'^ab, ^a§ ift bie lauter 2Bar§ett. S)enn

ba^u bin ^d) geborn Unb ba§ ift mein

JlDuiglic^ 2(mpt, ha^ ^ä) bie äöar^eit

prebigen fol. Apierauö fif)et man, äöa§

bie Serer unb -4>rebtger für .v>errn feien,

'Jiemlid^ haä fic ein Äoniglid) 3(mpt

l^abeu unb bie Söar^eit i^eugen. 2öeil

fie aber fotd^ Äoniglic^ 3lmpt füren

müficn, ©0 gel)et§ jnen, gleid^ n?ie es

6'^rifto gegangen ift. Une gel^ets j^t alfo

:

Söeil toir bie 2ßarl)eit jeugen, «So fdjitt

man un§ Äe^er unb i2luffrf)ürer , Xie

gute äßerd Verbieten unb bem i^eifer

unge^orfam fein.

2Btr (eren alfo: S)ie @ered)tigfeit,

ba§ man bem .Reifer ge'^orfam ift, ftirbt

mit un§, 2)arumb muffe man eine

anber @ered)tigfeit Ijabeu nad^ biefem

Seben, ^i^on toelc^er (Sanct '^Nauluö fagt

1. O'orinf^. 1. i.cior, 1,30

unb alfo muffen unb foHen Itjir tl)un

für -Königen unb i5^»^[ten, ba» tuir 1 Königen unb dürften.

fpred^en; toir:

wcidß toir füren müjfen unb joücn fiiv

3)arumb fprcd^eu
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li] dum ooram prinoipibus: mndjt aui 1U1§, UiaS 1)1)1' luolt, nostra pnKnlioatio

est mera veritas, quia (|ui per se ipsum salvatiir, est damnatus, ba§ Icit

man nici)! et dicitur man c\rcifft bcm ^4>np[t in§ reguum.

18, a; 'Et qiii ex veritatc' Jbi officiiini suuni eonfessiis, quod rex sit, .siuiin

officium regale fe^ praedicare Euangelium. Qni sunt eius scholastici? ^üldn

fd^uter nou sunt pharisaei, Beuedictini, parfuffer, nou viri mulieres principcs

servi, qui ieiunant, orant. Sed tale nomen liahent qui 'ex', qul voceui meam

audiunt, sunt discipuli mei et membra mei regni. Sa Jucr and) öil Hon

7 'ex'J c und kleine Lüde

"•2] lOieBen ^errn, machet au§ un§ h)a§ jr tüoHet, Unfer ^tebiflt i[t bic lauter

SIBart)eit: 2Ber biird) fi(^ felfey Uni felici Inerben, ber ift licrbampt. 3lBcv lo

fold)c prebiflt \mi man nid)t l)aBen imb fprid^t, man grciffc bem ^apft in§

Üiegiment, bal fei) nid)t ju leiben.

18,37 3B@f au§ ber tüatl)ett ift l)6ret meine ftimme.

(S^riftUö ^at fein ?lmpt belonb f»^* ^ilato, ba§ er ein .^onici fei) unb

ha^ fein ßonifllici^ ampt fei) ir.

p'] ba§ ©uangelion prebigen.
|

bie Söar'^eit (^eiigen unb ba§ ßuangclium [p'-

I

prebigen. S)enn aeugen l)ei|it prebigen, :M4,2r>ff.

I

lüic e§ ©. ^fo^ai^neS me'^rmal alfo

I brauchet, 'ün befennet er toeiter, 3Beld)e

feine ©d)üler finb. ^Jieine Schüler, fpridit 20

er, finb bie meine Stimme l)üren. 3)q=

mit liebet er auff alle Unterfd)cib ber

^erfonen, ©tenbe unb Orben in feinem

3{ei(^ Unb binbet feine @d)uler altein

an fein äöort unb tnil fie Bet) bem äöort '^h

auä) allein erfanb "^aben, %U molt er

fagen: 5Reinc ©dinier finb nid^t 5p'^a=

rifeer, Sabbuceer, (^ffeer, 33enebict{ner,

SSarfuffer, C^^artl^eufer, S)ie fid) jres Crbcn§

unb 93erbicnftö rtiümen, ©inb aud) ntd§t 30

^Jlenner, äÖeiber, S^ürften, .^nec^te, 9Jtegbe,

2Ber finb nu feine Sdiuler? 2)a§ faget

er i^t: ^IReine 6d)uler finb, fo meine

Stimme '^oren,

^Jleine 8c^iiter, fprid^t er, finb nid^t

$Pf)arifeer, 58enebicter, SSarfiiffer,

^Renner, SBeiber, durften, .^Ifned^tc etc.

fo ba faften unb beten, Sonbern bie au§ ber äßar()eit finb unb meine

ftimme ^oren finb meine fdjüler unb junger unb meine§ ^Md^§ untert^anc

unb gel)orfame. 2Bibcrum6 bie nid^t au§ ber 2Öarf)eit finb uod^ meine

ftimme ^oren finb meine 3iunger nid^t.

^% n}ere aud) oiel t)on ju reben, ba§ er beutlicf) faget: 'äßer au§ ber

11 f)nbrn utib ipvic^tl (eiben, Sonbcvii fic jpicd)cii

2n6 iinb -V.V.'i/ mcineo iReid)S (^etjorjanic U^uteitfjniicn.

/.-' ()ovct| Xcv l)6vct

:'>', finb] l)a':i finb

:i:i finbl
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H] veben. Sua vox est quod pracdioat, ])ei' (|iicm salvemiir. Mose: <\u\ servanda

opera, Sed ipse docet quid altius: qui salvenuir. Ipsi fc^lcuBt et ein C^XO]v

l^auffen au§. Carthusianns non fummer fid^ de voce Christi sed nimpt suam
regulain fuv \iä), ba§ ift fein forg, cum qua g'^et umb bomit noctes. Meum

i» verbum lipti(^, oportet corde capiatur et fide et qui hoc capiunt, sunt ex veri-

tate te niei discipuli. Nota: quod fatetur Pilato, iiber bem h)irb er gecteu^igt.

Sic nobis ic. (fr tan hiä) la\\m from fein, Sed si vis Christianus esse et

fateri, oportet hie sis seditiosns, er g^et mit umb, ut te occidat, quia Satan

2 ]äjUu^i c aus fc^tcutfjt 4 baniit c ana ba§ [nicht \>ü(i,] et

p'] äßnv^eit ift, ^oret meine 6timme'. i
äöor^eit ift, S)er ^oret meine ©timme". [p

10 S)enn bamit unterfd^etbet er feine (Stimme

bon aller anbern Stimme. 6'^riftug

6^riftu§ ftimme ift, bQ§ er prebiget Stimme ift fein reines tanters ©uange-

tnoburd^ tnir feiig tnerbcn foHen. 5)lofi
j

linni, barinne er leret, nioburd^ nur feiig

ftimme ift, ha^ er teret, tnic man gute merben. ^Jtofi Stimme ift ha^ ©efeij,

y^ Xotxd t^un foüe.
|

barinne er leret, toie man @ott gel^orfam

I

fein unb gnte SCßerdf tlinn foUe. 5Rofe§

I

leret Don nnferm 2:^un unb Saffen.

P''] 6^riftu§ aber leret eth)Q§ ^6()er§, tüte unb h)o burd§ hjir feiig tüerben. ^Itt

bem tüort fc^Ieuffet er au§ ein groffen ^ouffcn

20 ßarf^eufer unb onbere, fo ftd§ ntd^t ' :3uben unb .ipeibcn in ber Söelt, fo fid^

mit 6I)riftu§ ftimme betummern. \ mit 6^riftu§ Stimme nic^t befummern.

2)enn er nimpt fein 9tei(^ für fic^, bog ift feine forge bamit er tag unb

nacä^t umbgel^et. ^eine ftimme, faget er,

hü^ ift mein Inort be§ (Suangelij mu§ get|6ret fein, äöer mein junger fein

2n mu§ man mit §er|en unb Ö)Iauben i mit. S)a§ ift, mein 3Q3ort unb 6uangc=

faffen, unb \Oix foI(^e§ faffet ift au§
\

lium mu§ man mit bem ©tauben im

ber äßar'^eit unb mein i^ungcv. ^er^en faffen. 2Ber§ nu auffnimpt, faffet

I

unb gleubet, 2)er ift au§ ber 2Bar!^eit

I

unb mein jünger.

30 ^JJßrtfe aber mol, ba§ 6I)riftu§ für ^pilato bie SBai'^eit be3euget, unb

über foI(i^em äeugnig toirb er gecreu^iget. ^2üfo ge:^et§ un§ aud^, unb h(\l

ift be§ 3:eufel§ arbeit, ha^ er nid^t fciret, er "^ob e§ benn baf)in gcbrad^t:

(Sr !an tnol leiben, bas bu from feieft,

So bu aber tnilt ein (St)riften fein
' Söenn bu aber njitt ein O'l^riften fein unb

35 unb bie äßar'^eit befennen, fo muftu bie äöarl^eit befennen, S)a§ ift nu ein

ein ^ituffrt)nrer gefdjolten Inerbcn unb unleibtid) bing. S)a fpruet, lüutet unb

ben .^al§ ^erloffen: bamit get)et er tobet er. S)a muftu ein 9(uffrl)urer ge=

:^/ tnit] mtt P' -^v jn^t -Vo bejcufleti Oefennct .7/ aciigni^! a^cfcntni-? .Vi' Cfvüeit

.j.> from] eiifjcvlidj from



320 aBod)enpvcbifltni über 3o^. 16-20. 1528/9.

R] liano voccni non potost ferre nee niundus ncc caro i. <\ cum ha§ lilKU-iini

Euaugelium gcfcllct. Xon fnistra verbuni muilblit^, vocat veritateni, quia

maä)i ein vcd)tjd)Qffcn menfd^cn corani deo per Christum, papistis verbum

non est verita.< sed meiert falfrf^e ^eud)lcr, ut supra: ne iu domuin Pilati.

(Intfd^ulbigt fjah id) midj, quod non rex huius niundi, sed Tlieing xcic^§ &

nemb id^ mid^ an, ha tt)U mir tuag bu h)ilt, ego praedicavi veritateni,

isjÄqui audit eani, est discipulus. 'Quid est." Nescio, an Pilatus mit Cinft

ober fpotifc^ meint. Ego intelligo laute l^onifd). 5|.MlQtii§ i[t ein l)eib. D

J liberum] üb

p'] umb, bav er bic^ tobte unb ntn6= fc^otten n^ciben unb ben -OatS ^ertaffeit. [p«

Bringe, ber Teufel tan hat- tüovt bcr Samit gefjct er umb, baö er hid) iimb= lo

Jlßart)eit nid)t leiben, bie luett nnb ' bringe unb tobte. 2:euffel, äöelt unb

hat- fleifc^ auc^ nic^t. Steifd^ tonnen ha^ ©uangelinm nid)t

leiben. Sßem bog ßuangelium bon

^er^en gefellet unb boffclb offentlid) be=

fennet, S)er niu§ Ijer^alten. n
pt.j] 5£) \i)\x\) nu 6^riftn§ gcrid^tet, hat- er !einc anbere fdjulb I)nt, benn

haz- er bie äßarljeit für ^Mlato betont f)Qt: ha^j fol bie urfndj fein S)Qrumb

föotteS 6on fterben unb gecreu^iget tuerben fol, leine untugcnt fol an jm

fein, fonbern bie f)odjfte 3;ugcnt,

bos er geborn ift bie äßor^eit ^u ha^ er bo^u geborn ift bie SBar'^eit ^u ^o

begeugen, unb h3eil er bie bezeugen a^uöen. äBeil er bie 2Bar:§eit jeugen

toil, fol er fterben unb fd^enbli(i^§ fol, So mu§ er fterben unb ba^u fd)enb=

2;obe§ fterben. lid)§ ^^obs fterben.

^eine anbere fdjulb fol an jm fein. 2:a§ l)eifft ein 6l)viftli(^er tob, bQ§ er

ftirbet nid^t umb 9iauben§ ober £iebftal§ iniEen, fonbern umb ber äßar^eit ^f.

lüiüen, ha§ fein äßort unb merct tüeber Teufel nodj ^Jlenfc^ leiben !onnen.

So ift nu biö bie Summa babon, ha§ G^riftu» f^ridjt gu piato: id) l)abe

midj entfc^ulbiget, ha^^ iä) tein .r^onig biefer Incit bin. 5lbcr meines 'i\kiä)6

neme iä) mid) an, ha^s iä) bie 3öarl)eit bezeuge, baruber t^ue mir lua» bu

teilt, ^d) prebige bie Sßar'^eit, .so

2ßer bie SCßar^eit l)6ret, ift mein 2öer bie SSarljeit üon mir l)6ret, S)er ift

3iunger.
1

mein junger. 2)a§ ift mein SBefentniö.

Über biefem 5ßetentni§ tt)il Sc§ leiben

unb fterben.

18,38 S5Prid)t ^Pilatus ^u jm: ira» ift 2ßarl)eit? 3.5

S)5li h)ei§ ic^ nic^t, ob eö ^ilatu» mit ernft- ober fpottifc^ meinet,

10 ba§ lis ^at] tmb feiner anbern Scfjulb J7 Sßarumb ^4 ßtjrlftüdjerl @ütt=

tiefer K^rifttid^et 2', ftitbt Maiiben^ ober 2)iebftQt«| Stc(cn§ ünb 5Rauben§ 20 5Jlenfc^en

27 ©0 ift IUI biö] 2i§ ift nu ^qO 2.i biejer] üon biefer 2<J jeiigc 36 mit ernft J crnfttic^
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K] tüitte mit luarfjeit umBgfjen, teil lüort madjt frcunb, tt)ai()eit feinb. D biftu

ber tnon, ber mit toatf)eit um6ßf)et, nou mirum, quod huc ductu.s. Si vis

in terris vivere, eufer bidj bcr tüQitjeit. 2)a§ fei ein ^eibnifc^ Bo» au» eim

fred^en consclentia. Miindi cursiis: h)QX§eit tan man nid)t leiben, qui vult

!> vivere in mundo, ber frf)tt)eig bie veritatem et 6efc^ei§ 2C. Si vero vis testari,

fo tid§t hiä), quod Satanam adversarium habeas cum angelis, raunduni cum
sapientia et ratiouem et conscieutiam, parentes et amicos, bo lx)itb nid^t

onberS brou§. Sic ipsi omues te odio persequuntur, die: hoc quaesivi, got

5 ein] ea 7 coiiscientiani] 9 [kann auch = concupiscentiam seinj

P'] bod§ berfte^e id^§, bo» e§ ein lauter

fpott unb l)6nifd)e rebe fet). 2)enn

Pilatus iüar ein tüeifer, tluger §eibe,

barumft öeradjtet er (sf)riftum unb

jpridjt: iTDiltu mit Umr^eit umb=

ge^en, jo 6iftü öerloren.

'^oä) öerftel^e ic^e alfo, ba^ e§ mel^r ein [p«

(Spot unb l^onifc^e 'Sttht ift benn ein

©rnft. ^^t(atu§ toar ein n?ei|ev fluger

-ipeibe, 5}Qrumb öerac^tet er Ö'.^riftum

unb fprid)t: C lieber SM"/ Söiitu mit

3Bart)eit umbgel^en, @o biftu öerloren.

I

Obseqiiium amicos, Veritas odiinn parit:

äBilfart mad)t freunbe, tüart)eit mad)t feinbe. SSiftu ber man fo mit tüax=

§eit umb ge^ct, fo ifty fein Inunber, ba» bu gefangen unb gcbunben l)iel)er

gefüret bift. Sßiltu auff örben leben, fo muftu bi(^ ber äßar^eit euffern.

I

Sonft tuirftu üiel Keffer unb feinbe

^Ifo t)erfte^e iä)§, boS e§ ein l)eib= I
^aben. 2llfo üerfte^e iä)%, ba§ e§ ein

nifd^er SSoffe fcl), gerebt au§ einem 1 ^^eibnifdier 33offe fet), am einem fred^eu

frechen @eh)iffen.
|
©etoiffen gerebt.

©Seic^mol ift bamit ange3eiget, hat^ ber tuelt laufft ift,

ha^ man bie morfjeit nid)t leiben hk SBarl^eit nic^t fonnen leiben. SBer

in ber Söelt leben n>il, S)er fdjmeige bie

SBarl^eit, 2;eufcbe, befd^eiffe, liege, triege,

fe^ ein 3Bube unb rterbe ber SGßelt gleid),

€d ^at er bie SBett 5U ^i-'eunbe unb

feret mit ber äßelt enblid^ jum Jeuffct.

2öer aber bie 2Bar^eit jeugen n?il, S)er

rid)te fid) barnad^, bQ§ er miber fid) l)abe

ben Seuffel mit feinen ©ngeln, bie 2Belt

mit jrer 2ßeiB^eit, '']3lad)t unb l^oc^ften

53ernunfft, 3fa Quc^ feine eigen G^ltevu,

53ater, ^Jiutter unb befte greunbe

:

ba h3irb ni(^t anbcr§ oui. 2Benn fie bid^ nu attc l)affcn unb Derfolgen umb
ber lüaxfieit tuillen, 60 fprid§: ba§ ^ah iä) gcfud^t, ba§ l)ab idj moÜcn

!an. Sßer in ber tnelt leben h)il,

ber fd^tüeige hk tüar^eit unb be=

fd^eiffe, liege unb triege. äßiltu aber

bie iDar^eit bezeugen, fo richte bic^

bornad^, ha^ bu miber bid§ ^abeft

ben Teufel mit feinen Gngeln, bie

tnelt mit jrer 2Bei§l)eit unb ^odjfter

öernunfft, ja ba« bu mibcr bid; l)abcft

bcinc (Altern, Später, 5Jiutter unb beine

befte grcunbe:

16 fo] ^er .^6' fie tief) im] C'3 nu nljo gcfiet, unb fic bitfj

»Doücn i]a^en] ünb t)aUn moücn

i'ntOcrö aiücvfc. XX VI II

brtv l)ai) ic^

•21
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R] fct) gctoBt, e§ qc^t red)t, h)ic§ gtjcn fol, si tacerem veritatein, tnin esse mein

gncbtc^en !^uncEcvn, Sed quia contrai-ium. Tarnen Eiiangelium nostruin est veri-

18. .«ta.<, c^ot geb, C§ jurne, et non dicas ut Pilatus: quid e.st veritas? Sie habetis

in hoc textu excusationeni Christi, baS nieiuanb fol ailff ftd) Ucflcn lüffen

ein falfd) aufflag sed fol§ auf feinen adversarium treiben. Deinde debet

tateri eonstanter quod praedieavit unanßefef)en «luod k. Et <|Uod non alia

veritas sit, quam quam ])raedicavimus de Christo lesu.

5 QufffoQ c in anUa([ I)e-^^ b^ ß praedieavit] p -^ r(7,9o praeclicaiit m!ii/l!eh

y-^] ()aben, (^ott fei) getobet, e§ gef)ct rec^t tüie e§ ge^en fol. 6o iä) bie 2Sar=

fieit )d)tincge, fo lueren biefc nllc meine Heben freunbe unb gncbige jnndern.

äl>cil id) aber bie tinir()eit nid}t fdjtneigcn tan, finb fie mir ungncbig nnb lo

jntinber.

9J[Sßer e§ aürne gteid^ ^anna§ imb [p^

Saip^a§, 2aä)t luib fpotte gleid) ^ilatu§,

toie fie tooUen, ©o bleibet 6f|riftu§

bennod) bei) bev 2BavI)eit unb zeuget bie ir.

Sßavljeit, Unb ift ^m fein ©d}er^ nod)

(Spot, ©onbern ein lauter ©ruft. 3l(fo

foüen tüir aud) t^un. ©§ aürne glcid)

teufet, 3ßelt unb toer§ nic^t (äffen !an,

e§ lad^e unb fpotte u.in§ fing unb toeife w

ift in ber SBelt: S)ennoc^ ift unfer

(Junngetium ©üttüc^e äBartjcit, .^rafft

unb Söci^'^eit, S)abel) foücn iuir bleiben.

^lilatu§ t)at biet .^inber in ber SÖelt,

bie beä ©uangelij '^onifdj fpotten unb 2;>

mit jrem 33ater X^ilato fprec^en: '3Ba§

ift 2Bar:§eit'? 9lber man t)ute fid) für

fülc^cr ^eibnifc^cr Älug'fieit.

@C foEen njir nu au§ biefer @nt=

fd)ü(bigung unb Sefentni§ be§ .^©rrn -m

(crnen, ßrfttic^ ba^ nicnmnb eine falfdje

^^(uffloge auff fii^ bleiben taffe, ©onbern

ba§ ein jeber feine Unfd)ulb barttjue unb

ba§ Unred)t auff feineu 3öiberfad)cr

treibe ; S)arnad) bae man beftenbiglid) ar,

bie 2Barf)eit befenne, Unangefet)en mt
e§ auc^ barüber ge'^e; Unb ju te|t ha§

2öarf)eit nid)t§ anber§ ift benn ba§ @uau=

gelium öon 6t)rifto ^'^efu unferm .g)®rrn.

9 aüej fo mic^ ^aijcn önb oerfolgcn, liebe 70 finb] ©o finb jy &ott (Im Ku^iios) (>*

p'] 5^Dd) ift unfer (£niangelium bie

njar^eit, ©ot gebe c§ äürnc tücr ba

tnoüc, nnb ba t)ntc man fid) fnr,

ha^j man§ nid)t fpottc, Inie ^ilatn§

tf)nt nnb t)6nifd) fprid)t: 'äBa§ ift

äßar()eit^?

Xa folten tüir nu an» biefem tejt

lernen, bo§ niemanb auff fic^ fol

(igen laffen eine falfdje Slnfflage,

fonbcrn folö auff feinen lüiberfai^er

treiben; 3^arnadj ha^ lüir beftenbig-

lic^ bie äßarljeit befennen, nnangcfel)cn

trie e» un» and) baruber get)e; nnb

^n le^t ha^j bie äBar^eit nic^t anber§

ift benn ba§ ßuangelium t)on (^^rifto

3Hu.
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29.

n| .Sab. ante Ociili, qiiae erat pentiltima Febniarij.
|

27. fJcbx'Uav 1529.

Andivimus nuper, qui Christus coram Pilato confessus sit et propter

lioo gerichtet non habens culpani quam quod veritatem coufessus, ha^ fol

bie \aä), hximib @otte§ fo" ftcrben imb gecieu|tgt, Idn untugent fol an l)()m

r. fein sed suprema virtus, ut sit natus ad testimonium veritatis et cuiu hoc

velit tcstari, ha^ inuocenter unb f(5^enbli(^ et non ob aliam causam, ha§ t)eift

ein (S^[)rift(ic§er tob, non propter rapinam k. sed veritatem, boS man fein

In ort unb disciplinam ni(j^t leiben tan neque Satan, heretici. Sequitur:

'Exivit foras.' 06 iemanb ni(^t gnug ^et gelernet ex confessione Christi, is.ssrf.

I" ton» hk tüclt t!^ut et quid rnb Satan et quid faciat, discat ex sequenti ftutf.

2)a§ ift hk tnelt, quod non vult pati Christum videt Christum dei filium

propter veritatem Quff fc^enblidjft leiben unb fo offenBat ut ratione greifft.

Ut Pilatus hie fatetur, qui nihil habet quam rationem, nempe quod ludei

Christum propter veritatem adiudicent raorti. Xon solum indieat Euange-

] peimltima] pen iiber vlt: 4 gcX untiigcnt] ünt:

p>-2] 1.5 U91b ha er bQ§ gefagt, gicng er iniber §inau§ ^u bcm
i^uben unb f^rid)t gu jnen: ^ä) finbe !eine fd)ulb an jm. 3ir

aber l)abt eine getüonljcit, ha§ \cf) eurf) einen auff Oftern lo§=

gebe, äßolt jr nu, ha^ id) euc^ ber ^uben ^onig lo§ gebe? ba

fc^rieen fie toiber olle fam^t: ^idji biefen, fonbern SSarrabam.
2(1 SBarrabay aber toar ein 5Jl6rber.

•D^ jemanb ou§ be§ .^ßrrn S3c!entniy nidjt gnug gelernet l)ettc, tuQy

hie lt)elt ift unb 'mav be§ Seufelg 5Kei(^

p'] ift unb tl)ut, ber lerne e§ au§ biefem

folgcnben Stüdf. S)ie äBelt ift, fo ha

2.-, 6()riftum ni(i)t leiben h)il, barff

ß^riftum (Sotte§ 6on umb ber 2öor=

l)eit tüiüen auff§ fdjenbtid}ftc tobten

unb fid) ber maffcn offenbaren, ba§

c§ bie öernunfft grciffct, tüie 5pitatuy

30 (lüeldjer nid^t§ bcnn menfd)ü(^e ä>er=

nunfft l)at) aüf)ic bc!ennet, ba§ hk

gilben 6l)riftum umb ber äBart)eit

IniEen ^um tobe tierurteilen. Unb

ift, S)er lerne e§ au§ biefem Stude. 3)ie [p^

Sßett unb U>ernunfft ift fo toE unb

rafenb, ha^ fic bie SBav^eit nid^t leiben

tüit, Unb tl)av 6l)riftum @ottc§ <5on umb
ber Söar'^eit iüillen aup fd^cnbtid)fte

tobten. 2)a§ ift öie SBelt, bie ^orte eble

Orud)t. Unb auff bn§ man je foldje

ebte ?yritd)t loot fcnne, (£o offenbaret fic

ft(^ mit jren 5rud)ten bevmaffen, ba§ e§

alle 51)crnunfft greiffen unb tappen mag,

äöic ^:}>i(atu§ (2^ev nid)t§ bcnn llicnfd)=

tid)e ^evnunfft '^at) t)ie betenncn mu§,

S)a§ bie :3ubcn (>.^9i3ftum allein umb

ber 2öarl)eit unllen jum lobe Devbamnu'u.
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K] lista: cl)c fic bic lyail)cit iiiiocrbampt licffcii, cl)c ncincii [Ic nii iiU iiutiiQent

liiib (after quae in nuindo. Icleo ex historm Chri.sti passiouis discerc debe-

imis ijuid mundiis, et ne miretur cur mundiis adeo malus. Adulterium nou

miruni; tr)C§ ift bo» tüunber; cum siut adeo venenati, ha^ fie veritatem bei:=

bommen tuotlcn tjahm, et antequam, prius admitterent omnes untligcnt quae

est adeo magna, bo» einen nid^t fol tounber I)oben, quod sint adulteri nee

meretur, quod deus mittat pestem, bellum. Non soluni veritatem uon volunt

sed etiam damnare unb c()e [ic firf) ha Öon laffen !ein, admitterent Satanam.

4 sint] sit 7 meretur verschrieben für miretur?

nid)t aücinc ba§, fonbern bcr 6uQn=

flclift 3cigct an, btv3 bie älVlt fo öer-

bofct uiib ücrgifitct fcl), ba3 c§c fie

hk äßar^eit unüeibampt lieije, e^e

nemc fie an alle nntngent unb fiafter

fo auff cvben moflcn genennet njerben.

%%x\xmb foHen tüir any bcr

^iftüvtcn bcy teibenS 6()ri[ti lernen

tnaö bie loelt ift, W^ Von nnS nid}t

öcrtunnbcrn, lüarumb bie tuelt fo arg

unb boitjafftig ift. äßunbcr ift^ nid^t,

ha^j (5I)cbvucfj, .sjurcrel}, 3)ie6ftal, ''Jkoxh

unb Slobfdjlag unb anbere ßafter in

ber tüelt feien. äßa§ ift boy tüunber,

njcil bie äßelt fo öergifftet unb oer=

tcufelt ift, bQ§ fie bie 2ßor()eit öer=

bamnen f^ar, unb ef)e fie bie 2i3art)eit

julieffe, e^e tieffc fie alle Untugenb

unb Softer ^u. 3)a§ ift fo groffe xuxb

ubcrmadjtc ^off)cit, baö einen nid)t

fol h)unber l)abcn, baS (5l)cbrud) unb

2obid;lagcn gcfc^cl)en, aud) fidj nid)t

ücrmunbcrn, baö 0)ütt 5jßcftilcnlj, ^^rieg

unb anbere greulid)C ftraffen über hxt

tüclt fenbet. Xie äiJarl)eit lüotlcn fie

nidjt aüein ,^ulaffen, fonbern t)er=

bamnen fie awä), unb clje fie fii'l)

öon foldjcni furncmcn abfcrcn unb

38 \oi<i)(tvx fiirv II
em füiiicnieii p'

©0 üerbojet unb üergifftet ift bie SöcU. [p'^

&)t fie bie SBarljcit unUerbmnpt lieffc, lo

6()c iiemc fic an alle Untugenb unb

£*aftev fo ouff (Srbcn mögen genennet

Werben. Soleis filjet man t)ie an bcn

gilben. (St)e fic 6^l)riftum, ben Sprebiger

unb 33etenner ber 3Batl;eit, loS lieffen, \:,

@^e laffen fie ben 2JlDrber 5ßarrabam lo§.

©0 fol man au§ bcr Jpiftoria bcö

fieiben§ Cnjvifti lernen umö bic 3Belt ift,

?luff baä fiel) nicmanb ücrlünnberc, äßar=

umb bic Söelt fo arg unb bo^tjofftig ift ^u

Unb marumb fo groffe grett)lid)e Straffoi

über bie 2Öc(t lomcn burd^ ©otteö ge=

redeten 3orn unb @erid)tc. S)ie äöelt

tan nid)t oEcin bie 2öar^eit toeber bulben

nod^ leiben, ©onbern Ocrfolgct and) bie -iu

2Barl)eit aup eufferftc, 2llfo ba§ fie

audf) bic groften, gren)lid)ftcn i'aftcr bulbct

unb tregt, 3)amit ja bie äöar^^eit au§=

gerottet locrbc unb untergcljc. SKcil nn

bic äi^clt fo ücrtenffctt ift, ba§ fie bic -.'m

äßarljcit Ocrbanuncn tljar unb e^c alle

Untngenb unb XIafter juleffct, el)c fic bic

äßarl^eit ^ulieffe, ©o ift fein äüunbcv,

ba§ te^ebrudj, .^urercl), S)iebftal, 3Jiorb,

Xobfdyiag unb anbere l'after in ber 333elt .•..'.

regieren. :^vft and) fein SBunber, ^(y^

(Sott ''|?eftilenl3,' .Krieg unb anbere grenj=

üd)c Straffen über bie äBclt fenbet. ©ie

Oerfolget unb Derbammet hk SBarljeit,

unb ctjc fic fid) Oon )6ld)er ^JJerfolgung 40
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K] Barrabas erat ein ftabrud)ttger moiber unb tüaxh eingelegt i)er Pilatum

burd) orbentltc^c getoalt. Über ^ii]nm !unben fic^^ nichts bringen, Pilatus

ratione sie coucludit: eum ille nihil fecerit et 0})ortet (iber tücr (o§, ©O fett

fid) ber teuffei erumb dicens: ntd§t fo, Sed contrarium. 8o folg gl)cn. ©o
5 ift§ gangen et semper g^et, bQ§ tft mundi Braucf). ^e ebtcr ber fd)Q| ift,

quod deus dat, t)'£)e fcinber mundus et Satan ei ift. Auruni ift hai gcringft

quoniam Satan uon potest pati, iit recte utamur, potestas i. e. pax non fertur

ab eo, semper f'uit morb unb blutöergieffen in mundo, nihil aliud in mundo

') = fie

p'] abtüenben Ueffen, cijz nemcn fte ben ' lieffe oBtücnben, e'^e neme fie bcn Icuffet [p*

10 Teufel fel6§ an. felbe nn. S)a§ ift ber 2BeÜ Untergang.

p'-'J S5-^rraBa§ tüar ein 5luffrl)urcr unb ^JJcorbcr, tnar int ^iluffr^ur er=

griffen unb liatte einen ^IRorb im auffr^ur Begangen, unb foWjeS "voax nic^t

allein ftabrü(^tig, fonbern auä) SSarraBa§ h)ar auff frifc^er %^at ergriffen

unb burc^ ^pilatum al§ bur(^ orbenlic^e getnalt {n§ gefengni» gelegt, i^^efuy

15 aber tüar gerecht unb unfc^ulbig, alfo ha^ feine ^^n!(eger bic ^uben nichts

auff jn Bringen hmbten.

S)a f(^leuft nu 5ptlatu§ au§ ber Sßer= 1
S)iefe jtoeen ftetlet ^4^ilatue gegenauber

nunfft alfo : toeil biefer ^l)efu§ nic^t§

B6fe§ getlian ^at, tüerben bie ^übcn

Bitten muffen,

unb fc^leufft au§ ber 5Jernunfft alfo

:

3ßeil biefer Sl'^efuä nichts b6fe§ getljau

l)at, @o lüerben bie ^uben umB ^u

I

Bitten,

bo§ i^ jn lo§ geBe, SBiberumB aBer tuetl 58arraBa§ ein 6tabrud)tiger

luffr^rer unb ^Borber ift, tnerben bie ^'iben muffen Bcgeren, baö ic^ jni

fein rec^t tl)un laffe. 6o fd^leufft ^ilatuS al§ ein t)ernuufftiger öcibe.

^2lBer ber Teufel !eret fid^ umB unb faget: nid)t alfo, fonbern gib un-S lo»

bcn ^iluffr^urer unb 5)l6rber S3arraBam, ^Ber bcn gerechten unb Unfd)ulbigcn

i^l^efum crcu^ige.

5l£fo folg ge^en, alfo ift§ gangen unb ge^ct no(^ aücjeit alfo. Unb

ha^ ift ber SBelt Brandt) unb laufft: je ebeler ber S^a^ unb ba§ gut ift

fo @ott giBet, je feinber ift bie tnelt unb ber STcufcl folc^cm 6d)a^ unb gut.

(^olb ift ha^ geringfte gut, 2)cnno(^ fan ber S^eufel nid^t leiben, ha§^ man

be§ ©olbca redjt braud)c. Orbcntlid^e getnalt unb leiBlic^er friebc ift ein

fein, fd^on Meinot,

aBcr ber Teufel tan foldjS nidjt
' ©6(d)en <Bd)a^ tan ber Icuffcl aud)

I
nid^t leiben, ^e^et unb trciBet bie 2öcÜ,

I bQ§ fie ^-ieg nimpt für g^riebe, äöie man

n 5Jtotber. Senn er luar ^Jtnffrtjnv 12 fotdö§ IS ©onbcrn a?orrabQ§ toax nu^ ouff

15 hai] bQ§ auc^ 16 tiiubcn 22 abn fehlt 23 njcrben] (So lueibcn inuifcn /'ehU

25 uniO fehlt jaget] jd^retet in bcn ^übcn 28 atfo f2.J] ünb arjo aUcjcit] imcrbav Unb

fehlt 29 eblcr :so gitt tft feldi gut] Öut ift :il ©otbl öolb unb Silber .>-' ©olbci-]

@oIbe§ bnb ©itbci^
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bell iimnicv nunbcii i. i'. id) Um-i nidjt leiben ut homo iintuiiid) leib, ergo

iiuuidus est ein 'Ji'ailt unb bieb ijanü. 8i vcnis ad meliora durui ut sapien-

tiam et Euangeliuin, qiiaiul») liie thesauriis venit, qiii adfcrt eteruani iii.sticiain

et vitam, ba fol» g'^cn sicut hie textus fagt Et bie lDQilf)cit iiiiDcrbampt

bleib. Prius admittereut oiunes Satanas. Pilatus dicit se libenter velle

1 nüturlidf)] — a'-tid^ leb oder leib

p'i leiben, ionbetn rid)tet immevbav ^3]hitb

unb btutnerflieifeu an in bei iH^cIt,

^^llfo biv3 in ber tuelt uid^ty anberg

i|"t bcnn immer morben.

6v tarn nidji leiben, ba§ ber 'JJlenfd§

einen nntürlid)en fc^onen Seib t}a6e:

barumb i|t bie loeU ein ^laub unb

S)iebl^auö.

tcQlid) fitjet, ba§ bie Söelt imcrbar ^Jlorb [p-

unb 53Iutt)ergiejfen anrichtet. Unb bie

SCßelt nti^tö anber§ ift benn ein dlawl),

Moxh unb 5DtcM)au§, barinne man jmcr

raubet, ftitt unb morbet. S[t§ nic^t eine lu

t)oX)c Wabe, Uicnu ©ott einem 9[>ienfd§en

einen uaturUdien gefunben jc{)6ncn Seib

gibt? ?lber ba§ !an ber 5menfd^ nid)t

erteiben, ©onbern ringet barnad), baä

er burcb be§ 2:euffet§ unb ber SBett an= m

[tifftung feinen gefunben Seib mit ^oU
leret), ^^runcEenbeit unb anbern Saftern

öerberbe.

.Viom^ftu aber nuff bie ()o()eii gaben @otte§, aU ha ftnb fjeiligc ©djrifft,

t^nangetium, gottlidje äl>ait)eit, (5()riftu§ etc. äöenn biefcr 6d)al^ in hk iüelt -"

!ompt fo ba bringet

ctüigc ©crci^tigteit unb ßeben, S)a

fül§ alfo ge^en, h^ie bie ber tert foget:

^arrabay fol (o§ h)erben, (S^riftuS

fot gecreu^iget tüevben. (Sf)e bie 2öar=

beit fottc untierbampt bleiben, c()c

muften alle S^eufel ^ugelaffen iuerbcn.

U9lb foldjes tf)un bie tiebften

junrferlin, föotteä eigen botet, bie

3iubcn unb bie fo unter bcn ^uben

tDoüen bie beften fein, bie .'poben=

priefter, 8c^rifftgeterten unb (^tteften.

^Pilatus bctennet unb faget, er looHc

'-üergebung ber ©unbe, einige ®ered)tig=

feit unb cmige§ Seben , 5Da ge^etS alfo

,yi, u^ie bie ber 3:ert fagt : 23arraba§ fol

lo§ merbeu, Sbriftu§ fol geereu^igct 'jr.

iDcrben. 3)ie äöarbeit fol Oerbampt

merben, bie Sugen fol gcrecl)tfertiget

toerben. 6^^t)riftu§ mit feinem ©uaugelto

fol Oerjaget unb ausgerottet loerben, 3üle

Xeufel mit jrer ^ettifd)en ©ifft folleii m

jugelaffen merben.

U^b fotc^S tbun bie liebfteu 3unc!er=

lin bie ^ubeu, meiere ©otteö eigen ^-üolc!

finb, Unb ba^u bie fo unter ben ^üben

bie beften fein tooKen für aHen anbern, 35

bie «öobenpriefter, @d)rifftgelerten unb

(flteften. 2)er .^eibc ^i(atu§ befennet

]'J aber fehtl
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KJ liberum relinquerc Cliristum ut veritatis pracdicatoroni et econtra. Sic hodie

est. Non est magis vitiosum apud impios quam nostra praedicatio. Nou
tarnen habent causam ad nos, sciunt, quod non sumiis raptores, adulteri sed

ftl^en bo tüiber unb [troffen fie, nostrum peccatum est, quod veritatem dici-

5 mus hominibus, ut nulla re fidant quam Christo. lila doctrina est nostrum

peccatum; !)Ul*eny unb BubetlS quod olim erat et maxime, nou faciebat nos

inimicos, sed quia Christum ])raedioamus finb nic^t Bofer leut auf erben

2 über vitiosum steht peccatnin

P'] gerne ß^riftum lo§ laffen aU einen

^rebtger ber äöarljeit unb tüiberuntfe

i<j SSarroBam tobten al§ einen 5Iuffr!)ürer

unb 5J^orber. 3I6er ba» I)cilige tiolä

fd^reiet : la§ un» SSarraBam lo§, ^in^

U)eg mit ^l^efu, ßrcu^ige jn.

15 5llfo gel^ety auci) ^u unfer geit.

©roffere 6ünbe ift nid)t Bet) ben gott-

(ofen benn unfere prebigt, fie ^oBen

fonft feine urfod^ gu un§. S)enn fie

tuiffen tüol, ba§ "mix nicf)t 9teuBer

iu noc^ @§eBre(^er feien, fonbern bog

tüir tüiber fie ftet)en, bie Sßar^^eit

Befennen unb jre Sügen unb 516=

gotterei ftraffen. Unfere 6ünbe ift,

bQ§ iüir ben Seuten hk SBor^eit fngen,

25 bo§ fie Quff nid^tü Ineber in .^imcl

nod^ erben öertratüen foEen benn

attein auf ha^S Bloffe öcrbienft unb

fterBen unfer§ §(5rrn 3()efu ß^rifti.

2)iefe ßere ift unfere Sünbe.

S)5l§ §uren unb Bu6en leBen, fo

Dcr^citen gro» toax im ^apftt)umB

unb nod) gro§ ift, ba^ mochte föebcr

*})l6n(3^e noc^ ^-Pfaffen iemanb 3u

feinben. S)a§ toir aBer \^t 6()riftum

prebigen, finb nic^t Boferc Seute auff

erben tomen benn mir.

unb fagct, @r iDoHe 6§ri[tum gern toB [P'

geBen Unb 33QTraBam tobten. 3tBer ba^

'^eilige ^\o\d fd^reiet : ®iB un§ ^öarraBam

to^, .Oimueg mit S'^efu, (freudige ^n.

Ser ^l-srcbiger bev SGÖar^eit fol fterBen,

5lBev ber '^(uffrtjüver unb ^Jtorber fol

(eBen.

?(Ifo gct}et§ aud) ^u unfer 3eit.

©roffcre ©unbe ift nic£)t Bei) ben @ott=

lofen ä3tutburftigen ipapiften benn ba§

ßuangelium prebigen unb Befennen.

Äeine anbcre Urfad^ noc^ ©c^utb '^aBen

fie 3U un§. S)enn fie miffen tool, baö

nur nid)t OieuBer nod) ©l^eBred^er feien.

?(I(ein bag tonnen fie nid)t leiben, ba^

toir lüibcr fie ftet)cn, bie Söar'^eit offent=

lid) Befennen unb jre 9lBg5tterel) unb

Sugen ftraffen. S)a§ ift unfere Sunbe,

ba§ tnir ben iC'euten bie äöarl^cit fagcn

unb tercn, S)a§ man auff nid^tS toeber

in .g)ime( nod) @rben Bamen noc^ tramen

foüe benn aüeine auff 6f)riftu§ BIoffe§

33erbienft, Seiben unb ©tcrBcn. S)iefc

5prebigt unb Sere ift unfere «Sünbe bie

be§ Sobeg n?erb ift.

3)2lö -Ipuren unb 93uBcn SeBen, fo

oor jeitcn gro§ toar unb nod) Beutig«

tag§ gvD§ ift im ^apftf)um, '^ai mad)tc

Uieber ^Jtnnd^en nod) '^'faffen jemanb ^u

?vetnben, ©ie BlieBen mol fidler für ieber=

mau. ';.HBer nu toir dtjriftum pvebigen,

©inb nid)t fd)eblid)erc Seutc auff (Jrbcn

tomen benn loiv.
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li] fomcn. Si alibi nieri Barrabac, tainen illoniin jicccata nihil ad nostra, Tino

fic feb^eiiy in l)^ve rebte, Inffcn Bifdjoff, I[)iimt)crrn, 5probft k., modo seiant

contra hanc doctrinani loqui. ^^\[ty uid^t bcr Icibigc teufcl. 6ü irfj ein f(^Qlc!

hJott fein, nihil aliud facerem quam contra Euangelium agere, man folt tin

mit l)unb auy t)e|en qui hoc tempore uon velit meutiri, fd^ilt nur contra

Euangelium, eris maximus dominus et honorificentissimus. Sed quid dominus

facit? In Solomone: ber geredet ift lo§ tüorben et impius an fein [tot geben,

et hie contrarium, et tamen sie fiet. Ipsi indemnatuni daninaut econtra.

Tjise \ero non patietur sed iustum quem damnatum et boflüidjt (luem Io§

matten, btiS ber boftüid^t mu§ erunter ic. Sic fol§ bem Euangelium g^en

2 über rebte steht consiliarii 4 ein] — 8 clainuat i) tioflDiilt steht über \}o])

P'-'J Hub fo fonft eitel ^öarraBay uub ^lorber hscren, toeve bod) jre ©ünbe nid^tS

gegen unfer Sunbe, ba§ tüir bie 2Bar~^eit bc§ (Suangelij prebigen unb leren,

ja ba§ mel)r ift, fie fe^en foldje S3ürrai6ay in jre Üt'^ete, madjen groffe

53if(^obe, 2t)um'^errn unb ^Probfte m§ jncn, tüenn fie nur !onncn tüiber

unfevc Sere leftern. ^ft ha§ nic^t ber leibige Scufel'? So id) ein fdjald is

fein U)ülte, lüolt id) ni(^t'3 anberS tl)un benn tniber ba§ (Suangelium tjanbcln

:

3o lerne i^ i)oä) ^inan, ^ette ß^re unb gut babon.

P'] DJtan folte einen mit t)unben auy=
|

®§ ift leiber bal)in tomen, ba§ man IP'

l]e^en,
,

fd^ier einen folte mit .g)unben auS^c^cu,

iDer 3u biefer jeit nid^t ligen unb leftern tüolte, toeil e§ alfo 3ugel)et. ©d^ilt -m

nur tneiblid) tüiber ha§ Euangelium, fo tüirftu ber groffefte unb gee^^reftc

.•perr fein auff erben.

2B-2l§ faget aber unb tl)ut unfer §Err @ott baj^u? Er faget unb tl)ut

Vi. II, stoie Salomon fpric^t grober. 11. 'Der gerechte Inirb au§ ber dloi erldfet,

unb ber ©ottlofe !om|)t an feine ftat.' ^älijk gefd)idjt ba§ toibcrftüel. 2)ie -.^r.

:^uben bcrbamnen ben fie nidjt öerbammen foKen, bagegen geben fie lo§ ben

fic nidf)t lo§ geben foUen.

5lber unfer ,prr (Sott tnirb foldjeS

in bie lenge nid^t leiben, 6onbern

ben ©ered^ten ben fie berbamnen,

au§ ber 9lot erretten, unb h)iberumb

ben bofetrid^t ben fie lo§ machen,

an feine ftat fe|en.

Denn ber @ere(^te mu» bod) empor unb ber (Sottlofe unb bofetüic^t mu§
l)erunter.

11 fo fonft] luenn gtetc^ luere] So hjctc 14 SBifc^offc I4ll.5 lonnen bin ßevc]

iDtbet bie Sßar^eit getroft I', ©o] 2Bcnn 16 tuolt] <Bo »oottc f)anbclnj hh^M) t)onbctn

20 liegen 21 hjeibti^ p' hjeibetttä^ p'' groftc geeftrefte [so] p»-^ 23124 t^ut alfo hJtc

25 %lf)\i\ !g\e aoix 2f> üctbamnen] üerbammen .% ctunter

9lber e§ Ijat aUe§ feine Beit. ®ott feret

"ba^ (Spiel enblid) umb: S)en ®ered)ten

ben fie berbammen, errettet er au§ ber

9lot, Unb miberumb ben SBofetüid^t ben

fie tD§ machen, fe^et er an feine ftat.
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R] et oimiihii.s «jni Euangelice vivunt. Si vis in niuntlo osse, (ein bo» ipli(^=

trort: SBarraba» fol lo§ tüerben 2C., 6^xiftu§ bei* ^eilanb öerbampt. Quid

est, (|Uod viciuus tibi facit initiriam, die: ba5 t[t be§ miindi regnum. Si vis

in eo agere, mu§ be§ gehjarten, bQ§ bu hk irelt toilt f)in Bringen, ut anbex§

5 tüerb quam Christo vivente. Si vis inter lupos esse, ulula jc. äßtr bienen

"^te in eini toirt§ !^au§, ubi dominus est Satan et uxor mundus, affectus eins

familia, qui oinnes sunt adversarii Euangelio. <Bo man btl" btin ftttt pe-

cuniam, hjirft gef(i)enbt, gebcntft: fo g^et§ l^n bem t)QU§ 3U, e§ tüiib ntc^t

brau§, ut omnia nostra sint tuta, Sed fol in ber gfar ft^en. Et hoc

p'-''] 10 @6 ift ober bamit ange^eiget, h)ie e§ bem ßuangelio in bei hjelt gcf)ct

unb allen benen fo ba ßuangelif«^ le6en. Sßiltu in ber tnclt fein, fo lerne

ha§ fprid^tüort: ^arraliaS fol lo§ tüerben, 6()riftu§ ber -öeilonb tüirb ber-

bampt. äßa§ ift§, ba§ bein ^Jini^Bar bir gen)alt unb unred)t t()ut, gegen

bem, bog (Sl^riftuS ber §eilanb öerbampt tuirb? 6o bir nu getoalt unb

i-i unrecht gefd)ic^t,

P'] fprid^: bog ift ber hielt 9?egiment;

h)iltu in ber tüelt leben, fo muftu

ha^ gelnorten.

S)q§ bu e§ ba^in Bringen tüilt, ha^ cz

20 ift, ha^ lüirftu nic^t erlangen

jnen beulen.

2öir bienen fju in einem tüirt§l)aufe,

ha ber 2:eufel .f)err ift unb hk äßelt

.^auSfratoe unb aEerlel^ bofe Sufte

25 finb ha^ f)au§gefinb, unb biefe aEe

fampt -öauS^erre, -^auöfratoe unb

()au§gefinbe finb be§ ©uangelij feinbe

unb h)iberfac§er.

6D man bit bein gelb ftilet, bid^

30 fd^cnbet an beinen @t)ren, gebende:

in biefem l)aufe gel)et§ alfo ^u. (?§

tüirb nid§t brau§, ha^j alle ba§ unfcre

©0 fprid): S)a§ ift ber Söelt üKeginieut.

SBer in ber Söelt leben tüil, ©er mug

f6ld)§ getüorten, S)a tüirb nid^t anbere au§.

anber§ ge!^e benn e§ G^rifto gegangen

2ßiltu Ut) ben tüolffen fein, fo muftu mit

SBir finb l}ie in einem äöirt^^auö, ba

ber leuffel .^err inne ift unb bie äöelt

^auSfratu unb allerlei) Süfte be§ ^cuffel§

unb ber Söelt finb ba§ |>an§gefinbc.

©onberlic^ aber finb biefe brel), .'pan5=

't)ax, .g)au§fratt) unb ^auSgefinbe, beö

©uangetij abgefegte S^einbe.

äBenn bir§ nu alfo ge^et, bae nmu

bir bein ®elb ftilt, bic§ fc^enbet an

beinen 6t)ren, ©o gebencEe: ^n biefeui

Öaufe ge'^etS nid)t anber§ ,^n, 5Da§ ift

biefe§ Söirte^aufeö unb .Ipausn^irt:» fanipt

feinem ^auSgefinbe Üted^t unb Sitte.

S)a mirb nid^t au§, ba§ alle§ ma§

unfer ift

in friebe unb firfjertjeit fei), 6onbern alle» tuaS mir l)aben fol in ber 5al)r

fielen. Unb ha§ ift unfer troft unb tro^:

Jl allen /ehü ba /e/dt 12 ba§] big jol los Serben] h)irb loö gegeben
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ioi). i;

K] est no.":;triiiii .solatiuni, tiol?, Jucil ^^c]Uv (i()ri[tuy Iciii fd)ulb aiif[ [id) l)ct

quam veritatem praetlicavit, tarnen reputatiir pro pessiiiio nebulonc ut siimis

, 2*» gctroft , si idoiu fit uobis. loh. 15. Sic fit in mundo ut Christo. Setl lior-

rondnm, quod mundus libentius habet morb, ztizbxuä), untrelt), lift, liegen,

trieften quam veritatem, quae liberat a morte, peccatis jc. Et sie veritatem

suseipiunt: potius cuperent, ut mundus in sanguinem mergeret. Hoc nobis

solatium, alioqui cogitaret quis: quis maueret cum hac doctrina, Quare

tam stulte ftelt fid) ©ot ju feim Ujort? totx^ xcä)t Sed tl)et tnol anberg ju,

6 über mergeret steht iintarct

Söcil 6f}rtftu§ feine ©d^nlb nuff fid; Ijat, [p'^

fonbern barnniB beibnntpt lüirb, ba§ er lo

bie 2Barl^eit aeuget, 6o foHen ivir getroft

[ein, hjenn un§ bergleid^en toiberferct.

P'J tueil 6^riftu§ !eine fdjulb auff fit^

1)Qi, benn ba» er bie äßar^ett l)Qt

geprebtget unb benno(^ fnr ben

ergeften buBen unb fdjaltf gere(3§net

inirb. Sollen toir getvoft fein, fo nn§

be»gletd)en Iniberferet.

P'-'j S)enn e§ fol un§ in ber tnelt nid§t anbcr? gc'^en, benn e§ 6()ri[to felb§

ooiMs, -20 gangen ift, tuie er felber faget ^ot). 15. '©ebend't an mein äßort bQ§ ti^

euc^ gefaget I)a6e: ber ^nec^t ift nidjt groffer benn fein §err. .f)aben fie

mid) tterfolget, fie tnerben end) and) Verfolgen. .f)aben fie mein SKort

ge'^Qlten, fo tuerben fie ett)er§ and) galten'.

6^^rec!{td) aber nnb greulid) ift§,

h(x^ bie ttjelt lieber f)at ^3lorb, 5tnff=

r^ur, 6t)ebrnd), Untngcnt, ßift, liegen,

tricgen benn bie SBar^eit fo t)on

Snnb nnb lob errettet; W<o finb

,^umal frome c^inber: ebe fie bie

2ßarl)eit annemen, tnolten fie lieber

ba§ aEe loelt im blnt fc^tnumme.

5l(fo tf)un
i\\ unfer ^eit nnfere innrfern,

bie SBifc^oöe unb geiftlid)e 5]3relaten

unb jr l^anffe. 2)a§ ift un§ ju troft

gefd)ricben, ha^ trir h)iffen, e§ gebe

in ber Sßelt alfo ^u. äöo e§ nid^t

gefdjriebcn h3cre, moditen tüir gcbcndfen:

2ßer Ujil gerne bei) ber l'ere be§

©uangelij bleiben?

©d)reillid) unb grelrlid) ift§, boS bie 20

äöelt ^orb, Sliiffrbur, ©bebruc^, lln-

tugenb, Siegen, Kriegen etc. lieber '^ai

benn ©ottcs SBarbcit toclc^e öon ©unb

nnb lob errettet. 3lber bie 2Belt bat

fülcbe frome Äinber: ©be fie bie äßar= is

beit annemen, ©0 Uiolten fie lieber ba§

alte Söelt im 93lnt fd)inümme. 3Bie föir

bentigS tag§ feben an unfern Wundern,

Sifdioffen, ©etftlicben ^relaten unb

ganzem iöe^ftlid)en .^auffen. m
WVi ift§ ,3um 3;rDft furgcf($ricben, baö

Wix ttiiffen, e§ gebe in ber äöelt alfo (^n.

3Bo e§ nicl)t gefd)rieben toerc, 60 m5d)ten

iüir un§ ergern unb benden: 2öer loit

bei) ber ^itxt beö .ßuangelij gern bleiben, 35

meil e§ alfo ,^ugel)et?

Sßarumb ftellet fid) föott fo nerrifd) ,',n feinem äBort? ^-ll^ere eö red)t nnb

ifj loic hls jaget i Gt ipricO' S^^^'- (icjagt
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ß] noii silieret sie imiiulum se o[)poni eontra verbmn. Nota: Iliesiis fot t)er=

bniiipt tücibcu Jjamibas lo§, ber fcfjaltf fol fiom, bcr froni ein fdjntrf, \o fols

juöljcn in hhiikIü, et quaudo fit, gebend bran.

C. XIX.
fi '3)a platu§.' 9Iu ^pilotuS ^anbelt aly ein öernunfftig man, (|iu videt ii», i

manifeste, boy bie Selben toi unb totic^t finb et nnllam fcf)ulb nuff Chrij^tnm

Bringen. 6r l)at ftc^ freilid) mnft für ben ^Jtomern furchten, qni iiabebant

ein [treng red)t. 6ie f(i)er^ten nii^t, si quis deliqnerat. Ins erat: Ne <iuis

occideretur, nisi sisteretnr iudicio et accusatus unb bte f(^ulb auff fi(^ bxa^i

lu et ille diceret causam snam. Sic legis in Actis de Portio Festo, quisipa. 25

P'-'] (S)otte§ toort, ©Ott tüiirbe tool anber» ba^u t^un, lüiirbe ntc^t leiben, hivi

icberman [id) baluiber fctjet. 3)arum6 tnerde h)ol, haä Sf)eiuä Ocrbampt

hjirb, S5arra'6a§ aber bagegcn loy h)irb. ®enn ber fc^ald fol für from

gehalten nnb ber fronte fol für einen fdjalcf gehalten lüerben. So foly ]n-

1'. get)cn in bcr äßelt, nnb toenn cy alfo 3uge!^et, fo gebende bran, bay ey in

bcr ^Paffion gcfd;ric6en [tet)et,

©a^ XIX. Cajjitd.

p'] ^I^Slcitii'^ Dcr^cuifjt bcn l)anbel feer ! ^4)3(atu§ bev.^eud^t bcn .v>anbc( fuv [p-

-'(' lange, eilet nidjt Balb mit S^cfu
|

®erid)te fecv lange, eilet nic^t tuüb mit

3um geriefte, ob h)ol bie 3"ben t)art S^efu juin 6reu^ unb 2obe, 06 fd)ou

auff jn bringen.
|

bie ^üben '^art auff jn bringen.

S)enn tücil er offentlid) fi^ct, bo§ hk i^u^en tott unb ibxiä)i finb unb

bennod^ feine fd^ulb auff 6l)riftum bringen tonnen, Ijanbelt er aly ein t)cr=

-'5 nunfftigcr ^IFion unb Iril nidjt mit bcr fachen eilen. 5)a5u !^at er fidj frei=

Uc^ furchten muffen für ben ütomern, föclc^c ein ftrenge OJec^t l^attcn nnb

nic^t f(^erljteu, fo jemanb übel l)anbeltc.

(SS Irar aber bcr Dtomcr 9tcd)t unb lueifc, boy nicmanb umbrad^t ober

getobtet bürbe, er hJiirbe bcnn juOor für gerid)tc gcftellet nnb angetlnget

30 unb bie 6d)ulb auff in brad^t nnb er ^ctte audj feine ^Intloort gctljan.

60 lefen tüir in htn gefc^id^ten ber ^^pofteln 25. boy ^PortiuB feftuS 5|.^aulum nw- 2\ ig

11 ©Ott luurbe] ©0 luurbc cv 13 »oivb to§ Scmi fehlt 14 9cl)altcii fehlt

fol fehlt 17 Es folgt hier der Tt.cl des i/anzen Kapitels, welcher von der Aus/fabe 154Ö

(iH fulf/enden Stellen abweicht. In p' und p'' zugleich: chic bovncit] ciii bornc /!',.".. fdjrcib]

jdjiiel) 10,10; nur in p^• 3if)cium imbj ^t)eiiim an unb 10,16; 311] auff 10,18. /N '31u§=

Icgunfl fehlt 24 X)a\\bdt] So ^aiibctt Jö 2)aaii bis fidf)| i^at [iä) auä) -T iilicl]

Sinred^t 2S obeij noäi 20 ßJerid^t :iO aud^] benii autf) 31 25.] Sap. 20.
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Kl Paiiliiin nolnit. Et ift imturüd) et Moses iccfjt, lux- Roinanoriim Jus, ha

T)icltcn fid) l)art bruber. Et ^Intiiij iiiiift [id) |urd)tcu als ein untcrt()nn,

ue contra Cesarcm agerct. Ideo sc fpevt fid) fo laug mit bcm Christo.

A^onncn nidjtu^ auff t^'^n bringen scd fit 3U luaffer nutet bcu l)enbeu. Jlinc

lactuni, ut rationalis honio, cum non satureutur: videbo, an Ijtjicu Jüutigeu &

5 rü lis hö viilelu

p'-=] uidjt umbbriugcu Inil, ob e§ tüol bie 3«beu bei) jm fudjteu, fonbcru fprid^t:

e'^ ift bei- Siomer Ircife nic|t, bQ§ ein 531enfd) nbciantUiDit Irerbe nmb5n=

bringen, e^e bcnn bcr Derflagte Ijobc feine .Sieger gegenttiertig uub raunt

empfa^e fic^ ber Süiüage guberantujorteu.

W^b hai: ift ha§ notiirlid)e 9{cc^t uub ha§ redjt Wo\\. ^ie natnr 10

unb alter Sßolder 9{ed)t gibt, ba§ mon ha§ anber part ouc^ 'Eiore, loic man

faget: Audiatur altera pars. Unb 531ofe§ leret: Nemo morietur uno adversus

4.5?;uicä5,3ose dicente Testimonium, 9lu, 35. ^in jeuge fol nid^t antworten über eine

Seele jum tobe, ^^llfo luar ber Ütomer iDcifc unb red)t auc^, unb baruber

t)ielten fie f)art. äßcil fi(^ nu -t^ilatuä fürd^ten mufte al§ ein untertl)an im ir,

'Komifc^en reic^, ba§ er nid^t inibcr ben AMfcr tt)ete, barnmb fperret er fid)

fo lauge mit 6^l)rifto, 5onbcrlid) ti3cil bie ^iihtn uid)t§ auff jn bringen

tonnen, fonbern alle§ h)a§ fie furgebcn, ^u lüaffer tnirb unter iren .f)enben.

i'J.i S)a nam 5pilatu§ S^cfum unb geifclt il}n.

?l^l)ie tl)ut 5pitotu§ abermal at§ ein bernunfftigcr 5Jian unb toeifer •^ü

f)cibc unb 9{omer. 23}ei( bie ^uben bur(^ !eincrlel) Sßeife mögen gefettiget

mcrben, betfudjct 6r biefen ineg unb leffct 3f}efnm gciffeln. £)a§ fteup^jen

ober gciffeln loar bei) ben ^'omern eine gemeine ftraffe, mie bei) un§ ift bie

fd)arffe red)tfcrtigung in ber u()rgi(i^t. Sold)§ ift 3ufel)en in ber Slpofteln

gipq. :2, -.M gefd)i^tc am 22. ha ber .öcnbtman ben gefangenen 5|ßaulum lefft fteupen .'.^

unb erfragen, ha§ er erfiire, umb h)el(^er urfad) tüiUen bie ^uben über jn

PM rieffen. riiffeu. ^45tlatu§ bebarff fotd)e§ erfragend [p'

an S'^efu nid)t. S)enn er l)at au§ ber

Sfüben ^Inflage unb au§ be§ ©efangeiicii

^Intrcort feine (be§ befangenen) Unfd^ulb m

?(lfo lefft ^4-^ilatn§ 3t)cfum and) gnugfam cr!anb. ^ennod) lefft er 3n

geiffeln unb erfragen, ober bie ^i'ibcn geiffeln, Cb er bie ^üben baniit füllen

bamit füllen modjte. mod^te.

^in§ folt er fagen : id) mil oerfnd)en, ob ic^ jren mutigen 9kib fonnc fettigen,

iä) toil jn laffen gin^tigeu unb rechtfertigen, ob fie bamit Inotten ju frieben ,15

6 e§ tool] fd^on be^] Hä)^ bei) fut^cn lo ll^ib ba§ ift] So((f}ö ift auä) bnb ^JJIofi

Siedet. ]6 batumb] So 17 fol barumti fo :.'0 "äM.ijk] fg'^t 22 öcrfud^et] @o Dcr--

fuc^et %a^\ ©olcg 24 ©6tcö§ ift jiifc^cn in] Bie jufcf)e ift, qu§ 2t|)oftcI 2!) am] ßaV.

fteup^jcn (im Knatos) p' jr, bog] ?luff bov evfavc :yi jolt] »uolt .^.'5/5^9, 6 woticn

bin fein] juftieben fein ttiotten
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U] neib tuitnen fcticicn. S)a§ ift nod) ein gi-o||er [tiicf, bie liebe lüelt ^u malen.

lara audistis: Non viilt veritutateni, 2. niagis latronein, ^um bvitteri: Si etiarn

veritas ctUd^ ma» tüirb geftiafft non contentus. Queritui-, cur deiis irascatnr

et illuc mittat iuceudinm 2C. non mirum, si uuo nioinento enm perderet.

f. Si quis t\at bQ§ rab Uerbint, öermeit gladium Ut Barrabas. Sed qui vcri-

.5 öetmeit] ö- it unsicher, rielleicht a it = anteueiiit ijemeint

P'-'] fein. 5l6er bie 3uben finb mit bem fleiffeln auc^ nid)t gefettiqet, Sonbevn

leiteten: Greu^ige, ßreu^ige.

S)^^§ ift no(^ ein groffer 8tuc!c, benn ba§ nei^fte tnor, bie fcfjonc liebe

toelt aftäumalen.

p'] 10 ^TTt öorigen Kapitel Ijobcn toir ge= I 6vftltc^ tooUen bie i^iiben ben ®evecl)ten |p^

tjoret, bog bie '^khm ben ^Jiorber
[

unb Unii^ütbigen nic^t leiben. 3"'"

SSaiTobam lieber lo§ geben benn ben ! 3lnbern tuollen fie lieber ben Sluffr^urer

nnfc^ulbigen 3^efmn. 2!a§ ift btc

toelt. ©rftlid^ Irjil fie ben gercctjten

ir. unb unfd^ulbigen nic^t leiben. 3uni

nnbern roil fie lieber ben 5luffrl)ürer

unb ^Jlorber SSorrabom benn G^riftum,

ben $Prebiger ber 2Barl)eit. 2)a§ finb

^arte unb grobe fnoten. ^2lber ha^j

20 britte ift öiel grober, ha^j h'xt traute

liebe äöelt nicl)t gnüge ^ot nod) ge=

fettiget ift, ob fc^on bie äßar^cit

etlid^er moffe geftrofft Vohh. %\t

;3uben finb nid^t ju frieben, laffen

25 Qud) nid;t obe ouff ^pilotum ju

bringen unb über i^^efum 3U ruffen,

ob f(^on 3^efu§, ber ^^rebiger ber

unb OJIorber 5i3QiTabam los gegeben

^aben benn 6f)riftum, ben ^rebiger ber

äßar^eit. S)a5 finb ^arte unb grobe

knoten. S)aö S)ritte aber ift öiel grober,

bn§ fie an bem geiffeln aud^ nii^t gnüge

Ijabeu noc^ gefettiget fein. Cb jc^ou bie

SBarl^eit etlicher mafjen geftrofft unb

Sl)efu§, ber ^4>rebiger ber äöar!§eit, ge=

3Ücl)tiget unb gegeiffelt mirb, 5Dennod)

finb bie ^üben nid)t ,]ufrieben, S'affen

aucl) nic^t a^z auff t}>ilatum ju bringen,

5u ruffen unb ju fd)reien, bi^ fie o^cfum

an§ 6reu^ bringen. Sa§ ift bie 2Belt,

bie fd)6ne tratute ^euffelsbraut.

äßarljeit, gcjuc^tigetunb gegeiffelt tüirb. '

W^w fraget, hjarumb (Sott jürne unb über bie äßelt fenbc Sinbflut,

gelüer unb branb, $peftilcn|, .ftrieg unb aubcre ftraffcn. (v>? loere fein

tnunber, ba§ @ott bie tüclt in einem ^ilugcnblid gan^ unb gar lieffe unter=

gcl)cn unb Oerberbcn. S)enn ift ba§ nid)t groffe unert)orte i^oyl)eit, gottlid)ei?

jorn^ unb ftraffe luerb, bog bie Hielt bie älHu1)eit nid)t leiben Inil, ja (ba§

mel)r ift) bog fie mit feiueriel) lueife !au gefettiget Serben unb nidjt et)e

aufft)oret ju toben, 6()riftu§ ©otte» 6on fei) benn gar ausgerottet unb 3u

grunbe Ocrtilget?

äÜo fonft ein llbeltl)etcr ^at "ba^ rcdjt 3Öenn ein Ubeltljeter fonft ba<ö :Ked)t

X neflftc licOel fvomc

HJ üexbcvtieu
I

ücrfiiicfcu ba>3

hs beim p' 2U jciibcj \6)\di :><> (v^ lucrej 5l»evc cv bod)

hi'j flrojjel eine atoj|c ©oltdd^u :it mit] bind;
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Kl tatom odio perseqimntiir. toiiiicu mit feiner ftvaff l)l)re feinb [traffcn. Tlacc

(liabolioii invidia. Si Christo f)etten bie niigeit aiifcieftodjeu, mit leiiiev plafl,

movter fcttiflet mnn firf). Sed exnrite gar rein nn^, baS nid)t ein ftcublin,

ein flcberf)tni'5 ha Meib. S)ay tt)ut mnn jonft feinem buOcn. Si iudicatus,

sunt lioniines, qui eins miserentur unb Icft fein rocftin etiUQy fein. Scd qni

voritateni praedioat, ber fol fo gctjalten lücrben ut dicatur: cin?\ rein '^in

tncrf, unb l)f)c mt)cr man§ t)er3end)t, l)e zorniger unb toller fie lücrbcn. Sic

est cum nostris clericis: l}c lengcr c§ \\ä) ))ix^mä)i, l)e tDutigcr fie tocrbcn.

üerbicnct , erlanget er offt fSaxm- öerbicnet t)at, So erlanget er offt a?arm= fp^

Ijerljigfeit, ba§ man§ jm jum fdjtüerb
' I)er^igfeit, ba§ man§ jm aum ©d^luert lo

fomen lefft, Cffte tüirb er auc^ gar Io§

gegeben, inie fjie bem SSarraba gefd}id)t.

Iber njcr bie 2ßart)eit befennct, ben tau

bie äÖett nic^t gnugfani ftraffen. Sft

ba§ nid)t ein Seuffüfd^er 9leib unb nn= i.-,

erl)orte ^opeit? So ^UlatuS 3I)cfu

Slrnie unb 33eine abge'^atoen, bie Singen

au§geftod)en unb tag unb nadjt mit

geiffeln on unterta§ jerpeitfdiet Ijette,

S)ennDd) tt»ercn bie 3üben mit fötdier -m

^Harter nid}t gefettiget getrefen, ©onbern

Kletten für groffer 9{afeul)eit unb tcnff=

lifdier 33ü^tjcit gefd)rien:

P'-^-]

fomen leffet, offte \üixh er auc^ gan^

unb gar Io§ gegeben, iuie aEt)te bem

3^arraba miberfcrct. (5oId)e§ gefd)id)t

offt in ber luett. 2l6er allt)ic get)ety

alfo 3U, ba§ bie jenigen, fo bie

Ußartjeit öcrfolgen, fonnen mit feiner

ftraffc jre feinbe gnugfam ftraffen,

hai fie gefettiget hjurben. 3l"t ^o§

nic^t ein teufelifc^er 5Jleib unb uner=

^orte «ogfieit? 60 5pilatu§ bem

Ö(^rrn ß^rifto I)ette bie äugen au§=

geftoc^en, toeren bodj bie ^ii^^^ ^^^

feiner ''^^iaqc unb ^Jfarter gefettiget

gehjefen, Sonbern au§ groffer 9tafen=

t)eit unb teufelifc^er ^o§t)eit f)ctten

fie gefc^ricn unb f(^reien:

gar au§, rein abt mit bem, hat: nid)t ein fteublin feiue§ gebed)ni§ ubcrbteibc.

3)(5§g(ei(^cn t^ut man fonft feinem 33nben unb Ubeltt)eter. ©0 ein

llbeltf)etcr ^um tobe berurteilt ift unb man jn f)inau§ fiiret, ha§ man im

fein redjt t^ue, finben fid) fieute bie fid) feiner erbarmen unb mit jm mit=

leiben ^aben, man lefft fein ^Kodlein etlüoS fein, äßer aber hu äßar^eit

prebiget, ber fol alfo gehalten tüerben, ha5 man über jn fdjreic: gar aifi,

rein abc, t)inh)eg, l)inmeg mit jm unb mit aEem baS an jm ift; unb je

(enger man bie ftraffe öerjeudjt, je jorniger unb toEer bie iuelt toirb. 5tlfo

ift§ mit unfern geiftlic^en gett)an fo boö C^uangelinm tierfolgen: je lenger

c§ ficf) öcr^endjt, bas ha'i Guangelium uidjt al§ balb auggerottet Juirb, Juic

J2 ^ette p* 28 Seegleic^en] lai ionft fehU So] Sßcnn J'.i man hix \\m[]

f)inQU§ gcfuret luitb m t^ut finben] So finben Hl (cfjt anc^ fein JRocfün .W ^vcbiflct

/>« fc^reiej jenflet, S36cx bem fo( mon fc^veien .;/ bie] ^ic bie .Vö ift§ Ih üerfolgcn] tfjnn

Lentigo tagö onfcvc (i)eift(i(^c ^uncfern
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H) Hoc viilt Eiiangelista indicare: cum ipsi non saturcntur, viilt t)l)n fteuppen,

an satiirari possiiit. S^a^U tf)un bie iiiinistri m()er quam illis coinmis.sum.

Et haec erat ftraff Romanin [tailppC ut et nobiscuni. Sed ultra hoc }loä)knvi'ii

coronam, genu flexo purpuram K. Au lioc fecerint ex propria malicia?

'" @§ ft^et mi(^ an quasi sacerdotibus 2c. ju lieb gef^on. Cum fiissus sit so

regem, ergo oruabimus ut regem unb fa^en mit l)^m an ein faftnoi^tfpiel unb

ji^en ^'^rn !oniglicf)c !(cibcr an, ut habet textus, praesertim |)urpura, ba^ ift

fo ein gifftigc fpottung getieft quae omnino potest edici, quod hominom

faftnac^tipiel] faft: S omnino] oio oder nü

P'-'l [ie gerne luotten, je tüütiger fie Inerben. S^nS f)at bcr (^iiangcdft bamit

1" moEen anzeigen: toeil hk ^übcn fon[t nicfjt tonnen gefettiget merben, f)nt

^^Katus Sl)eium lafjen geifjetn, o6 er ftc bamit [tiüen fonbte, hie ^\i'tben

aber finb nic^t gefettiget.

U9lb bie Ä?rieg§fnecfjte flochten eine Ärone bon bornen unbi^-i.;

fe|ten fie auff fein .^eubt unb legten jm ein ^^urpurtleib an
1^' unb fptadjcn: fct) gegruffet, lieber ^u^^cn .^onig, unb gaben jm

5öa(f enftrei(^e.

P'l 2^ bem bie .^rieggfnec^te unb 3lßö bie Äriegsfnec^te unb S)icncr [P'

biener ^§efum fteupen unb geiffeln, öon ^^ilato 33efel^[ friegen S^efum ,^u

fteupett unb ju geiffetn,

-^1 t()un fie me^r benn jnen befolgen ift. 2)a§ fteupen mar eine ftraffe bcr

gefangenen bet) ben 9t6mern, mie oben gefaget ift. 2lber über hai^ flechten

hk ^rieg§!ne(^te eine ^Ironc bon bornen unb fe^en fie S^^fi' aiUf fein

.^eubt unb jiefjen jm ein 5purpur!(eib an, bengen bie .^nie unb fpred^cn:

Sep gegruffet, lieber ^ubm .^onig. Ob fie hci?^ au§ eigener S5o§l)cit ober

2r, aber au§ SSefel^ be§ ^>^anbpfleger§ ^pilnti getrau I)aben, fte^et uid)t gefc^ricben.

6S fi^ct mict) an, aly f)aben fie es ben .S^ot)enprieftern ^u liebe ge=

t^an: meil 6l)riftu§ für ^Hlato bäanh l)at, 6r fep ein ßonig, bodj fein dicid)

fep mtfjt Pon biefer tnelt, migbraud^en bie ^rieg§fned)te fold^ ^-Be!entniv,

al§ folten fie fagen: @r '^at felbS belaub, hci§ er ein ßonig fep, S^arnmb
3(1 lüoHen tüir jn fd)müc!en unb fronen aU einen ^tonig; fa^en berf)atben mit

jm ein ^a§nad§tfpiel an, ji^en jm foniglidje ,^Ieiber an unb fronen jn mit

bornen. S)a§ ift eine gifftige fpot= einer Sornenfrone, beugen bie Änie für

tung getoefen, at§ nid^t auSjureben ^m unb gruffcn ^n- 2)a§ ift ein

U gern Sq'?] Sotcf)o lo onaeigcu iudIIcu ^at] So i)at II funbc // 12 ^Uicv

bie aiuben 12 nit^t] bomit gnr uid^t 2J gejagt 2JJ22 über hix Akicgöfnec^tcl bie .»fricgg^

{ne(ä^te t^un ba§ (jinju, f^ted^ten 23 äic^enj legen 24 baö] folcö'3 2', aUx /t/ili *|<ilati

fehlt 2<> an] eben an J(i/27 getfjanl gctfjan, jnen bamit jn Ijofieren. i^^ niivbraudjcni

So mißbvautfjen jotrfjcS 2'.) foücn] luolten ba-J /hu \c\}\ (?r fe») ein Aionig -V" jrtjnincffnl

cl)vcn, fc^mucten .;/ t^aftnar^tipiel ,3ief)cn unb fe/d/
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p'] ift, ba» [ic einen ^Jienfdjen, bcv bic

äl^arf)eit bcfennet unb on oEe fd^ulb

öox^in gcgciffett, jiunffcn unb 5U=

fleifd^t ift, mit fo gifttigen fpotte

^onen, jm eine burne ,^rone in fein

4")eubt fd)(Qf)cn unb jm einen alten

^purpnviod on^itjeu:

bny ipirb ben

3ubcn, .Spot)cnpricftern unb (£lteften

fonfft unb tnot getrau Ijaöen, bennoi^

ift jr blutgiriger buift bomit and)

ni(J)t gelef)rf)et.

R] veritatem fateuteni iain laceratiun flagris fo mit Dergiftem fpot l)onen, fd)tQl[)en

l)()m ein !ron l)n fein t)eupt, jii^en t)'^m ein nlten puipuv xoä an, bog Uiirb

bem 3cfii^-' ^ol gct^on sed bei* buvft ha mit niifjt gclefdjt. Romani Ijaben

puvpur getragen, ßomaui vocant trabcam f(i)aiiact. Cogitet hie quisque

\m\ä) ein greulid) fpi^iger fpot est diabolica. Sic gt)et§ Euangelio i^t aud) &

et seniper. ^^i si non potest aliter, t()ut man hk fpitjigftcn ftid) 3a e^

1 l'CVflif 6" alifor] alr unsicher, vielleicht tie /== iieri7

jpi^ige, Bittere unb gifftige SSerfpottung [p*

getoefen, hh nic^t auS^ufpredjeu ift.

^Bitterer unb l^onifd^er tonnen fic e§ nid)t

mod^en, benn "ba^ fie einen 9Jtenfd)en, tn

ber bie 3Bar'£)eit ^euget unb on alle

©d§ulb öor^in gegetffelt, ^uriffen unb

3uf(eifd)t ift, mit fo gifftigein ©potte

f)6nen, eine S)ornefrone auff fi-iu .^cubt

fd)lal)en, einen nlten 'Isurpun-od Sm '••

anlegen unb fo tionifd) gviiffen. ©otdjev

bitter, gifftiger ©pot t{)ut einem fromen

^er^en groffer ^eib benn alle Ieibtid)c

''45ein. S)en ^''oljenprieftern, ©Iteften unb

bo^'^afftigen Suben toirbS fanfft unb tool 20

get:^an '^aben. 3lber boc^ ift jr btut=

girigcr 3)urft bamit aud) nid)t gelefd)et,

-] 3)(5r ^Komcr Ineifc ift getneft, ha^ \xt Könige unb tueltlid^e -Sterin

^nrpnr getragen t)aben, bie l)aben fie genennet Stabcam, ein roten fd^arlad).

3n morgen ßenbern ift 2Sei§ bie ^odjftc 25

unb Äoniglidje Xrac^t gelrefen, 5lber bei)

ben ^Xomern ift bie tj6d)fte unb tjerrlidiftc

2rad)t getoefen 9tot. Riebet) fol ein

jebeä fromeg Sl^riftlid)§ $er^ bebenden,

mie fd^toeer e§ bem lieben 3i^efu morben m)

ift un§ 3uerl6fen, Söie er nid^t allein

gro§ ßeiben am Seibe, ©onbern and;

gretolic^en lpi|igcn Xenffelifd^en Spot

in feinem Aperljcn ijai erbulben muffen

umb unfern millen. lio

U9tferm (^mangelio getjet§ t)eutig§

tag§ aud^ atfo. Unfere 3Bibcrfad)cr toerffen

bie fpi^igften ©tidje toibcr un§. Sa

fngen fie, 3r 8uterifd)en T)abt ba§ (fuan=

@§ fol aber ein iglid^er f)ie gebenden,

toeld) ein greulicher, fpit^igcr teufc=

lifc^er Spott biefeS ift, bamit bic

.^rieg§!ned)t 3l)efnm t)6nen.

?ltfo gc^etö bem (5nangclio jtjt andj,

toic c§ benn otle^eit alfo ergangen

ift. 2)0 man j^t nie^t mel)r nod;

erger§ tl^un fan, tnirfft man bic

j:'> tucttticf)i'| a.xo\\i '4 bic| %\i\üb
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R] ift ba§ (SuQngelium ha^^ iietü ©uangelium: f)onii(^, fc^mcüi^, fc^enbltd^ tüort,

e§ tfiui feer tue, geiffeln mag toe t^un sed ber §on nod^ n}eet)er, quod veritas

adeo conteranatur, ut ignoininia contemnatur. Quando quid )x>hh gcftxaffet ge=

ftl*a(f§, tolerabile. Sed si f|)otif(i) quis dicit .simulatum velle agnoscere regem 2C.

!) 'Ut agnoscatis, quod culpam." Ut agnoscatis caesum absque omni I9, 4 f.

causa, feci multa, ut saturarem vos. Johannes : Sic exivit lesus et dicit

5 ignomlnia] ig?, ^vohl nicht'= ignorantia

P»] fpt|igften [ttc^e au»: ja fpredjeit fie,

e§ ift bo§ ßuangelium, ha^ netüe

^UQngelium etc. Solche unb bet=

10 gleid^en ^eitnifc^e fc^met)ung unb

fd)anbtüoxt fpeien bie Sefteter qu§

toiber boS ßunngeltum Gfixifti.

6£)td^e§ t§ut benn feer ine^e.

15 ©eiffeln mag toe^e t!§un, 5(6er fol(^er

§o]§n unb fpi^tge fdjmeljung t^ut

Ttoc^ toe^er, ha^ @otte§ äßart)eit

iitd^t allein fo greulid^ t)erad)tet, fon=

bexn aud) fo fc^enbltc^ mit fd)mac^=

20 tüoxt Befubelt tüirb. äßenn jcmanb

ftrac!§ geftrafft tüirb, ba§ ift no(^

leibltd§, tüie !f)art unb fd^tüeer hk

ftraffc auc^ ift, SCßenn mon o6er

mit einem fo fpottifc^ unb !^6nif(j§

2.^ umbge^et, ha^ maä)t bie ftraffe jcf)tüerer

unb unleiblic^er, loie bie ßneg§!nc(i)te

aEf)ie ß^rifto t^un. Sie fteEen fid),

al§ lüolten fie jn al§ einen Äonig

erlennen unb e^ren, unb ift bod^ eitel

30 bitter gifftig unb 2eufel§ gefpotte.

p'-2] 2)21 gieng ^pilatug h)iber fj

iä) füre jn f)erau§ ju eui^,

fd^ulb an jm finbe. 5llfo gicn

borne ßrone unb ^urpurücib,
:i5 tDelc^ ein DJUnfdj.

S)3l§ 3o^anne§ fd^reibet, ha§>

;3''§efu§ fe^ ^erou§ gegangen unb gc=

tragen eine borne .^hone unb 5purpur=

31 (ebenso 33) erau§

Sutf)er§ Söcrfe. XXVI II

gelium, ha^ netoe guongelium, ^r feib [p*

bie fiomen (J^tiften, bk red)ten Guan=

gelifc£)en, 3a 6igenn)illifd)en S3eute. (£otd)e

unb ber gleichen l^eimifc^e 8d)met)ung

unb ©(^anblvort muffen toiv Igoren, ftieldie

bie ßefterex teglii^ au§fpeien tüiber ba§

(Suangelium 6t)Ttfti.

(2CI(^§ t^ut au§ ber maffen n?ei)e.

(Seiffein mag tt)et)e t{)un. SlBer fo(d)c

fpi^ige ©djme'^ung unb 2eufftifd)er 4">o{)n

tr^ut biel tDti)ix, n^enn man f)5ren mu§,

ba§ bie @Dttli(^e SÖavIjcit nid)t allein

gretülid) berbammet, ©onbern auc^ f(f)enb=

iiäi mit Xeuffelifc^en @d)mad§toorten

Befubbelt ttiirb. äßenn jemanb fhacE§

geftrafft »irb, 5Da§ ift nod) leiblid^, toic

'^art unb fc^tocer anä) bie Straffe ift.

Söenn mau aBer mit einem ']o fpottifi^

unb tjonifc^ umbge'^et, S)a§ nmi^t bie

Straffe untreglic^. S)ießric9§fned)t ftetlen

ftc§, als loolten fie iStjcfum al§ einen

Äonig erfennen unb e^ren, Unb ift bod)

eitel bitter gifftig Xeuffel§ gefpotte.

erau§ unb fproc^ jn juen: Sefiet, i9,4.

ba§ jr er!ennet, ba§ iä) !cinc

g 3^efu§ t)erau§ unb trug eine

unb er fprid^t ju jucu: 6ct)et

I

S)3I§ ^o:^anne§ fd^reibet, :31^efu§ fei)

I

eräug gegangen unb I^ab eine S)ornelron

i

unb "I-Nurpurfteib getrogcu, ift alfo äu=

22
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R] Pilatus: Eccc. Quoil lohannes hoc scribit, tücrbcu [ic ba§ x\)OX \mä QCf^an

^oben, quam dederuiit in nianuni. Gerte niansit iu istis vcstibus. Et

Pilatus sie laffen bleiben, ut eitiu.s saturentur. Sed rein ob, tid\t. ©o fol

man bog ©uangclium aufleuchten. Ibi Pilatus, qui est ein blutt)unb (Ipsi

agebant cum homiuibus ut nos cum suibus) Movetur et dicit: 'Adduco

euni' et 'Ecce', quasi dicat: tüolt \)i)X cud) \)i}n ni(^t loffcn cibai'mcn. Videt,

ba§ er ubeler gel^onbelt quam commiserit. '^a^ t)alff nidjtö. 2)a§ ift ein

4 über qui est steht geiitilis 6 quasi dicat] q [statt q] d

p'] !(eib, ift alfo juöcrftefjen , ba§ bie

.<iHie9§!ncc^tc ba§ 'Mo^x, fo fic jm in

bie t)anb gegeben f}atten, \vk \)k

anbein GuaiigcUften fagen, tüetben

h)eg getf)an f)aben unb jn allein laffen

bleiben mit ber bornen ^ronc gefronet

unb mit '^urpurfleibe angetl)an. Unb

$pilatu§ ^at in auy ber urfacl;c alfo

laffen bleiben, auff ha§ bie 3«ben

befte e^e modjten gefettiget unb ge=

ftillet Ujerben,
i

>'-^] n)ic er faget: 8e^et, iä) füre jn ^erau§ ^u euc^, ha§ [x erfennet, ba§ id)

!eine fc^ulb an jm finbe, al§ folt er fagen: 2)arumb füre id) \n !^erau§ p
eucf), ha^j jr ertennet, ba§ ic^ jn on alle urfac^e unb ©djulb f)a^c geiffeln

laffen unb Diel getl)an, ba§ iä) euc^ fettigen unb ftillen mod^te. Slber bei)

ben ^uben ift ni(i^t§ anber» benn 'rein aW.
@D fol man ha5 ßuangelium au§leud)ten. platug ift ein

öerfteljen: Die ^ieggfncd^te l;aben ba§ Ip-

'M)ox, Uu'ldjö fie ^m in bie .&anb gegeben

litten, toie bie nnberu ©uangeliften lo

fd)reiben, tüeg getrau unb Sin allein

bleiben laffen mit ber Sornenfrone gc=

fronet unb mit bem ^pnrpurfleibe an=

gef^an. ?pilatu§ Ijat ^n au§ ber Urfad)

erau§ gefuret, bo§ bie Stuben befte el)e ir.

folteu gefettiget unb geftiHet tuevben,

•Speibe unb ein rechter Slutl)unb. £)cnn

bie .Reiben fo öon ®ott niäjt tuuften,

^nnbelten mit ben ^Jicnfc^en, \vk tnir

mit ben f(^lüeincn unb Seinen f)anbeln.

S^ennod^ h)irb biefer .SÖeibe unb S5lut=

^unb bcinegct unb fprid)t 'Sel)et tocldj

ein ^enfc^', al§ folt er fagen: inolt

jr cuc^ benn nic^t laffen über jn

erbarmen? jr fet)et, ba§ er ubeler

gel)anbelt ift benn er berbienet ^at.

5lber folc^es Ijilfft bei) ben ^wben

aEes nichts.

l'j ©c^et //. (Set^t?7 Jo foU] luott

13 ift bis benn] giÜ nic^t§, benn nur

^eibe, ba^u ein 35lutrid)tev, beS 3ti(^ten§, 25

©teupen§, (*>)eiffeln§, 2Bürgcn§ unb

lübtcnS getoonet, S)ennod) h?irb biefer

.^eibe unb SSlutrid^ter ^u SSarm'^erligfeit

unb mittciben betüegct unb fprid^t '©el)et

tücld^ ein ^Ulenfd^", "äU tuolt er fagen: :fo

3^Dltet jr eud) benn nid)t laffen über

3n erbarmen? ^r fel)ct, ha^ ßr erger

gel)anbelt ift benn @r öerbienet 1)at, 6r

ift alfo /5ugerid)tet, ba§ @r feinem 5!Jlenfd§en

el^nlid) ift. 9lbcr e§ l)ilfft bei) ben i^üben :«

alles nid)t5. Unb menn (&x \ä)on mit

3angen werc 3U riffen njorben, ©0 toürben

fie bod) gefd)rien l^aben : .^intoeg mit 3im.

erauS Jl ^x']aä) 22 ftillen mb fettigen
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Ül uSertiefflid) jeiigniy veritatis in Jesu, qiiod Pilatus non somel, 2. 3. G. clamat

.sil)i fieri iniiiriani. Jlatio conclusa, quod ludei non liabent causam. Sic

Euangelium damnatur et sie nostri, doctrinam fol toix fuien, ut nostri met

adversarü cogantur dicere: e§ tüer h)ol red^t sed irir tt)oUen§ ni(f)t teiben,

5 h)etl§ ber fagt, et isto in loco dictum. S)q§ fe^ unfet ttoft, Christi passio

äum ejempel ju prebigen, ne putemus actum nobiscum fo mit un§ fo q^tt.

8abbato ante Laetare, quae erat C. Mar: | 30. ß. ^Dlätj 1529.

Audivimus nuper, qui Pilatus ^ot G^riftum gegetffelt et milites hoc

addiderint, quod coronarunt Corona spinea et purpura et euni risei'unt ut

'] 10 S)^§ ift ein uBevtiefftii^g äeiigni§ ber Unfc^ulb an S^efu, boc^ 5pilatu»

nic^t ein mal, fonbcrn ]\vtt), bret), ja fed)» mal ruffet, jm gefrfjetje getualt

unb unrecht. S^enn bei) jm tnar nienf(^(i(^c bernnnfft befrfjloffen, ha^ bie

3üben feine urfac^e

PM notf) fd§ulb 3U (i()rifto Ratten. 5tlfo

i'- tüivb unfer ßuangelium auä) on alle

fi^ulb öerbamnet, unb \vix foHen

au(^ unfere Sere alfo füren, tüic Jüit

©Ott lo6 unb band auä) tt)un, ba§

unfere tniberfac^er felb§ fprec^en

2" muffen : bie Sere tnere "tool redfit, aber

tnir tüoEen» niä^i leiben, h)eil§ ber

faget unb tüetl bie Sere in bcm h^indet

aufffomet. Unfer troft aber fol fein,

ba§ tüir ha§ leiben G^rifti 3um
25 %empel prebigen, ba§ iüir nid^t

meinen, c§ fet) mit un§ au§ unb öer=

loren, fo man mit un§ ge^et, \vk

fte mit 6f)rifto umbgangen ftnb.

2)^ in bie .^olienpriefter unb bie :5jicner fat)en, fd)ricni9,t

:{o fie: Greu^ige, ßreu^ige.

5|.^3latu§ l)at etiriftum loffen

geiffeln, bie ^rieggfnerfjte t^un ha^ö

bo3u, ba§ fie jn fronen mit einer

bornen ^rone, jm ein ^4>"^pc^"f^cib

35 anlegen unb berfpotten al§ einen

ftonig ber ;3ubcn. ^n bicfer t)ered^t=

lid^en, crmlirfjen unb iemertid^cn ge=

noä) ©d^ulb be§ 2obe§ p ^^t]u l)etten. [p'-

2llfo füllen tt)ir aud) unfere Sere furcn,

3Bie n)ir benn ©ott lob tl^un, ba§ unfere

2öiberfad)er felb§ betennen muffen, S)ie

Sere fe^ recf)t. SIber toeil e§ Ser unb

S)er leret unb bie Sere in bem 2Binctet

aufffomen ift, ©o tonnen fie e§ nic^t

leiben. Unfer Xroft aber fol fein, 2;a§

n?ir bQ§ Seiben ß^rifti jum ©renipel unb

^urbilbe l^aben, 5tuff ha^ tt)ir nid^t

bencfcn, @§ fei) mit un§ aug unb öer=

loren, n^enn man mit un§ fo uinb=

gel)ct, nne bie ^uben mit C^^rifto umb-

gangen finb.

^pSlatug l)at Sbefum laffcn geiffclii.

3)ie i^rtegefnec^te l^abcn ba^ t)tn3ugetl)aii

:

3iu gefronet mit einer S)ürnenh-onc, ^m
ein ^l^urpnrfleib angelegt, 3n ücvfpottct

at§ einen .ßonig ber Stuben. 3n biefer

t)ered)tlid)en, erm(id)en nnb jemevlid)en

10 bOcrtvefflid) bnö] SC^cil IJ bcjdjloffciil ii(icr,]ciiact /.; 5kiarf)
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K] regem ludeomm. Et Pilatus eiim ediixit in hac contemptibili specie, ut satu-

raret ludaeis malum odium coutra dominum. Quid hoc ge'^olffen l^ab, sequi-

tur in textu:

19,6 'übi eum viderunt pontificGs, clamaverunt: crucifige' 2C. 2luff ha§ crflir

furt fo icmerlic^ debuit talis vox fallen: sat est percussus. Sed ha?^ i[t, al§

tuet er ni(^t gefteupt, gefront, geipot sed clamant Crueifige 2C. Quod non

solum rutfen allein: ^ilatuy tu ()o[t l^^n geftcupt aber gebend ertrurge l^'^n,

sed iguorainiosam mortem vocant. Hoc Johannes cum reliquis Euangelistis

indicavit, ut ostenderet, quam neib fo giffttg tft contra veritatem et quomodo

unfdf)ulb{g 6!^riftu§ accusatur et condemnatur, fe^en fic§ felb§ t)n§ gertd)t unb

fe^en ein urteil, quis lioc eis commisit? Pilatus, secundum legem Romanam

4 über h^ erfut steht bj $l>tl

©eftolt leffet Sn 5|ßitatu§ erau§ füren [p^

bor bns 9ii(i)tl§an§. Unb folc^g iijiü er

barumb,

p>] ftalt leffet jn 5pilatu§ ]§eran§ füren

für boy 9iic^tl)au§, tüte ber ßuangclift

faget: Sl)efu§ gieng ^erau§ unb trug

eine borne ßrone unb 5purpur!letb.

Unb has tl^ut ^{latn§ borumb,

P'-'] ha^ er bie :3üben ftillen unb fettigen mod^te. 2lber ber §af§ toibcr (Sl)riftum

tft Ut) ben gilben ju gros, ba§ e§ nic^t? l)ilfft. ©§ folte inot barauff, ha^

G^riftua fo jemerlid§ l)erau§ gefuret tnirb, fotd^e ftimme gefallen fein bei)

hm ^nben: öore auff 5pilate, la§ gut fein, er tft gnug gefc^lagen. 5tber

fic ftelten fiel), al§ tnere er nie gefteupet, nie gelronct mä) bcrfpottet, fc^reien

]ä)Uä)i '6reu|ige\ al§ folten fie fagen: ^^ilate bu l^aft jn gefteupet, aber

gebende, ertüürge jn unb ertourge jn alfo.

ba3 er fterbe be§

nm Sren^e.

fc^melic^en tobe§ ha§> er be§ fdjmelic^en S^obeS fterbe am

6reu|en, ®a§ tooUen tuir Ipben unb

fein anber§.

8Dld§§ l)ot 3o^anne§ mit ben anbern (Suangeliften angejeiget, auff

ha^ er bartfiete, tuie ber .^a§ unb

^Jieib Iriber bie äßarl^ct fo gro§ unb

gifftig fct) unb tnie 6l)riftu§ un=

f(f)ulbigli(j^ angeflaget unb jutn tobe

bcrbamnet U^crbe. t)mn bie ^uben

flagen ß{)riftnm nic^t allein felfd^lid^

an, fonbern fe^en fidj aud^ ferb§ in§

geriefte unb ftellen ba§ Urteil. 2ßcr

l)at jnen fo(d)§ befoll)cn? G§ gebüret

Plato nad) ytomifc^en red)t ba^

bag er bart^etc, lüie groS ber i^af§ unb

9ieib fei) h^iber bie @6ttlid)e Söarl^eit,

unb irie bie ^iiben mit bem unfd^ütbigcn

3l)efu für @eri(^tc umbgangen finb,

^flemlid^ ba§ fie nid)t altein Sn felfd)lid)

auflagen, ©onbcrn aud) felb§ in§ ®erid)t

greiffen unb ha§> Urteil ftelten. äöer !^at

jnen ha§i befolgen? 5ßilato gebiiret ha'^

Urteil ju fteEen nac^ 9tomifd§cm 9fied^t.

18119 batauff bis hJitb] auff biefe jemerltcä^c (BeftoÜ

ßtcu^ige, ßreu^igc fottcn] hJoltcn

21 noc^] nie 22 ßreufetfle]
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R] geburt \)f}m ha§ urteil 511 [teilen. Sed ipsi sunt iudices et lieget et in accu-

satione quicquid auffbritigett ift Uä)mä)t Et in iudicando non cogitant, tüte

[te l}^n ftraffcn mochten ber fd§ulb. 6te muffen fie unfc^ulb loffen Bleiöen

QUff beni 6!^l"ifto. Et doceut Pilatum, quid iudicare debeat. Hoc ideo scrip-

5 tum, ut videatur, quod in mundo fo 3U g'^et in re Euangelica: Suus filius

ift unfd^ulbig üeiHagt unb felfc^Itd^ unb bof urteilen fie. Ideo muft unfer

^et ®ot ha^ iudicium geöen Romanis, auff ba§ ludei 3U fc^anben tüerben et

ibi Pilatus est servus dei sine suo scitu, an bem fid§ gu f(Rauben mad^en
optimi sanctissimi, ut non solum fc^enblid§ feilen mit t)^ter üog et deterius

10 iudicando, ut clarum fieret Christi innoeentia et eorum perversitas. 'Crucifige.'

6 önfa§:

P'] Urteil 3U fteHen. %Ux fie bie Suben

finb 3uglei(^ Sieger unb Sticktet.

5llle§ tüQa fie in ber 2ln!loge auff

Bringen, ift leiiierlid^, 06er in rid^ten

15 unb urteilen tonnen fie nid§t gefettiget

toerben. Sie gebenden anä) nid^t,

tüie fie jn ftraffen naä) ber ©(^ulb,

muffen alfo bie Unfd^ulb auff ßi^rifto

Bleiben laffen unb leren bod^ ^ila=

20 tum, iüic er jn rid§ten unb um6=

bringen folle.

i)3l§ ift barumb gefd^riebcn, bo§

man fe^e, tüte e§ in ber tüelt ^ugel^et

2b in ben fachen be§ ßuangelij.

3lber bie Suben finb aitgletd^ Älegcr unb fp^

9tt(f)ter. 5IIIe§ tua§ fie in ber ^(nflage

fürbringen, S)q§ ift loc^erid^. äBa§ fie

im richten unb urteilen fobbern, S)q§ ift

unfettiglid^. Sm anflogen finb fieSugener,

3m richten unb urteilen finb fie unfinnig

unb rafenb. ©ie bendfen ni($t, toie fie

3n ftraffen nai^ ber ©djulb, ©onbern

fd^reien fcf)led^t§: ßrcu^igc ^n. Sie

Unfdfjutb muffen fie auff ^Ijefu bleiben

laffen Unb füren bod^ 5)3ilatum ^ur ©d^nle

unb leren jn, lt>ie er rid^ten fotte.

3)3l§ ift un§ äum gürbilbe für=

gefd^rieben, S)a§ ix»ir lernen foHen, n^ie

e§ in ber Söett ^ugel^et in be§ ©uangelij

©ad^cn.

p'-^] @ottc§ Son tüirb unfd§ulbiglid§ t)cr!laget unb biel fd§eldllic§cr unb bdälid^cr

gerid^tet. S)arumb mufte unfer §@rr ©ott ha^2 gerid^tc ben ^uben uemen

unb ben 9iomern geben, auff ba§ bie ^uben ju fd§ouben Jüürben. Unb alba

30 ift ^ilatu§ @otte§ ßnedfjt unb biener one feinen iuiffcn, ba§ an jm 5U

fd^anben tücrben bie beften unb Ijeiligften Scutc auff erben unb nid^t oEcin

fi^enblid^ feilen mit jrer falfd§en 5tn!lagc, fonbcrn aud^ mit Iren öcr!ertcn

bofen Urteilen unb ridl)tcn, auff ha^ bc§ §@rrn Stjrifti Unfd^ulb unb ber

berlerten ^üben 23o§l)eit befte llercr unb bcffcr an tag !ome.

35 5P3I«tu§ f^rid^t äu jnen: 5lemet jr jn l)in unb crcutiigeti»,'

jn, benn id§ finbe !eine fd^ulb an jm.

28 muftc] :^üttc ncmen] gcnomcn 2V gegeben aKbaJ ba 30 fciiieuj jein

32 jten] jrem 33 Jßrtcil ß^iifti fehli 34 öetferten fehlt Hevet unb fehlt
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Kl 19, fiQuarc? NuUa est ibi culpa, ut .sequitur: 'Niillani' er ift bcnnod) öicl 1)11 bic

i)üX gegriffen sed debet loqui cum eis acrius, quasi dicat: Ego nullani iu-

venio in eo causam et vultis, ut crucifigam 2C. Si fuissent bernunfftigc Icilt

ludaei, fic foltcii fid) gcfd^emet t)n§ f)er^ ^aben, quod bringen ein !(ag et

dicuut baS t)at ber öcrbint. Si ego sie agerem coram P, lohanuc accu-

satione contra reum et ipse diceret: Ego non invenio causam, et) h)ie tDolt

lauffen et tegere faciem i. e. Caiphas et Hannas ^"^r Hegt qI§ bie Der^citen

boflnic^t. So folt er ^er gangen fein, sed faft 'fjeimlid^ unb mit '^offlid^

Der^: 6' tioftotd^t mit Strich zu 343,1 bie !etn gezoyen

p'] 2)3c 3"ben fd^ricn ßrcn^igc, 5pi=
i

S)3l§ ift aud) eine "^ofelid^e toer= [p'-^

latu» fraget bagegen: quarc, lnar= i nünfftigc ^hitiüort auff ha^ groffe uu= lo

nmb? 2)a ift feine fdjnlb, hci^ iä)
\

finnige ©efdjrei) bcv Suben. S)ie Silben

jn crcu^ige, f(freien 6ven|ige, ^4^itatu§ fraget ba=

gegen: Quare? SGßarumb? S«^ fi"be feine

©(^ulb an ^m, ba§ ic^ 3n creu|igen

fot. äöiffet jr eine ©d^ulb be§ 2obe§ ir,

an Sm unb tvoUd tRid)ter fein, ©o

creu|iget jr ^n, .^abt jr anber§ aud)

^ac^t f6t($§ ^nt^un.

nnb ()at ^4^i(otuy bcnnod) mit biefcn ^t^t biefen Söorten 1)ai bennod)

toortcn ben ^n^cn biel in bie ^ar
|
^^i(atu§ ben Suben üicl in bie .f)ar ge= 20

gegriffen, ob er tüol fdjerffcr unb
I griffen, £)b er fdjon fdierffer unb berter

f)erter mit jnen I)ette rebcn foüen. mit jnen X)ttk reben füllen. 2)enn er

S)enn er fbrid)t: !

leget beibe jre Stntlag unb Urteil bar=

j
niber unb fprid^t:

p'-] jr ^üben Inollet, ha^ iä) jn crculjigc, ^ä) ober finbe leine f(^ulb an im. 'jf,

60 nu bie ^ii^en bernunfftige i'eutc meren getncft, fottcn fic fid§ in jr ,S^er^

gefd)cmet I)aben, boy fie eine 3ln!tage bringen nnb fprcdjen 'ba§ l)at ber

Oerbienef, unb ber Ütid^ter tan fold^e Mage unb ©c^ulb bet) bcm bcflagten

nic^t finbcn. So iä) alfo t)anbelte für nnferm ^anb§furftcn §er^og ^obonneS,

breite eine .Slage Ujiber einen nnb ber ^yurftc berborct htn be!lagten Unb m
fprcc^e 3u mir 'iä) finbe feine fci^ulb an jm', (^l) iüie lüolt iä) lauffen unb

mein angeficbte ,^ubeden. 3)cnn hai ^ilatu§ faget 'id^ finbe feine fd)ulb an

3t)efu', ba^ ift auff gut S)eubfd^ ' fo üil gefaget: §onna, (Eaip^a unb jr

.^o^enpricfter unb ßlteften,

jr liget al§ bie öer^loeifelten S5of=
[

3fr lieget aU bie öer^rteiffelten SBofe^ .15

h)ic§ter, njclc^e feine juc^t ^locf) eb^'e i

siebter, Sfr fetb lugenbafftige unüer=

jc^ampte S3uben, .^abt n^cber 3ud)f "t)<i)

2') ^ä) finbe aber Jt) So] ilBcrcn »ueven /'c/dt

f^jred^en bin bet] fagctt, licfcr ^at ben Job am Greulj

30 ired^te] önb fetcd^te uer^orete 3:i öiel

ioltcnj ©0 fottcn 27 ein

'S t)ciyi an -Jit ©0] SiJcnn
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K] tuortcn gcrebt, bie fein juc^t nod) e^r geletnet, qui coram Caesaris potestate

sie loquimtur. Sed ipse fte^t ba fux un§ unb ^et§ tüol laffcn ic. Vt videamus

fructum passionis. Ipsi inimici habeut adamautinam froutem et unöetfc^ompt,

ut clament: crucifige. Ibi stat innocens agnus et portat pro nobis fc^utb et

5 nos rei hac culpa. Nam bie folfi^e onüag quae über l)^n Q^et, g^et vere

übet un§. Optimi et prudeutissirai contra Christum, Nempe qui sint sapicu-

6 über qui steht Pil

e'^re geternet, Spuret für be§ giomijd^en [p'

.^eifere (SetraÜ ettoag reben bae fic^ im

(Srunbe nic^t alfo erfinbet. Unb 5pitatu5

fotte olfo ^ergangen fein unb mit jnen

gut grob S)eutfc^ gerebt tjaben, 3(ber er

vebet§ mit t)6feUd)en äßorten, unb ift

bo($ t)eim(i(^ gut Seutfd^ gerebt, ba§ fie

n)oI öerftef)en n?a§ er meinet.

mt fielet nu e.t)9tSftu§ für @eri(^te

unb leibet foM) falfc^ 3inHagen für un§.

I

gr ^ette

pi-^] fold§§ anüagettS, rid)ten§ unb urteilend tüol tonnen übergaben fein, 5lbcr

umb unfert tniEcn leibet er foId^§.

gelernet ^aben, bog ir für be§ 9t6Tni=

f(^en ^eifer§ Sanbpfleger unb gehjolt

olfo reben fottet. Unb p(Qtu§ folte

irol olfo 'hergegangen fein unb mit

jnen gut grob beubfc^ gerebt ^aben.

?lber er maä^tö '^cimlic^ unb rebt§

mit ^offlic^en tr>orten.

2)51 fte^et 6^riftu§ für un§ unb

T)ette

20 Unb bo§ man bie ^^rud^t be§ leiben§

e^rifti ertenne, muffen tnir biB ©tütfe

ein njenig rüren. i)ie ^u^eri f)aben

eine ^arte unüerfc^ampte ftirn, tüie

ein 2)emanb,

fc^reien on unterlag 'ßrculigc jn'

Unb ba§ ift bie gruc^t be§ Seibeng G^rifti,

^a§ tüir atte§ n)a§ ßl^riftuö gelibben

t)at, auff un§ äie^^en. S)ie Süben f)aben

eine "^arte unöerfdjampte ©tirn, "Werter

njeber ein S)emanb, (5rf)emen fid^ nid)t

ber offentlidjen ^ügen, klagen ^n an,

ßx- fet) be§ 2;obe§ fd^ülbig, unb

ob ml ber 9tid§ter piatu§ in ent=

f(^ulbiget unb faget, er finbe !eine 6(^ulb an jm.

S)agegen ftetjet 6l)riftu§ at§ ba§ un=

fdjulbige l^amb unb tregt für un§ bie

©d)utb, baran n)ir fd^ütbig finb. S)ie

Stnflage, fo über ^n getiet felfc^Iid^ unb

mit Untuavljeit, S)ie ge:^et über un§ mit

aSar^eit. äöiv finb be§ lobcg fdjütbig.

5lber lua§ trir nevfc^ulbet l^aben, ®a5

mu§ er beaalen.

(56 ift aud) aül)ic ^u fc()cn, tüie bie beften unb flügeften auff erben

ottäcit finb tüiber 61)riftum. S)cnn ob fd^on ^pilatuö eine seit lang 6l)riftum

3)0 fielet uu 6l)riftu§, ha^ unf(^ul=

bige Samb, unb treget für un§ bie

©d)ulb, baran h)ir fd;ulbig finb.

2)cnn bie falfd)c 5ln!lage fo über jn

gel)et, gel)et mit äBarlieit über un§.

1] gut, flro6, p 19 ünjcvu wol] jcfjc ST ottljicj "^ie ari^cit fcfilt
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K] tissimi et habeaut multos sapientes secum. Sic sanctissimi et doctissimi et

diaboli hoc omnes agiint, bo§ fte ben man ju fd^abcn Bringen et tarnen adeo

crasse, ut Pilatus gentilis animadvertat. Pilatu.s gibt l)'^n gnug guöerftfjen,

i9'7bQ§ bnbcn finb, si modo vellent intelligere. 'Dci filiiis' \)a§ ift fo ein lofe

faule !tag, prae.sei-tim coraui Pilato, ut iudicaret Euangelista, quam unl6e=

fonnen sint veritatis perseoutores, fe^cn burd^ ein gemolt gla§. Sic ego

4 dei fi'> steht iiher bj ift

P'-'J entfd^ulbiget , bennod^ ift er autf) tüibcr (5f)riftum, l^at jn laffen ftcupen unb

t)elt jn noc^ gefangen, bi§ er cnbli(^ gar bal)in fettet unb (Sl^riftum creu^igen

lefft. Dht ift 5ptlatuy ber äßeifeften unb üiigeften einer geluefen unb I)at biel

Ilugen unb tneifen bei) fid^ gehabt, bie ^iibcn finb bic geterteften unb I)ei=

P'] ligften.

Sllfo geltet» atteseit auff erben,

ha^ bie töeifeften, gelerteften unb !^ei=

ligften an 6§rifto unb an feinem

6uangeIto ju eitel Xeufeln hperben:

2Bie Vk 3iuben att^ie atte fampt ha=

l)in erbeiten, ha^j fie ben Wan ß^riftum

3U fdjanben bringen unb bo(^ fo grob,

baö ber io^xbt $itatuy fol(i)e§ mertfet unb bcrfte^et, S)enn er gibt ben ^u^en

gnug äut)erftel)en , ha?:> fie (auter buben finb, fo fie e§ nur öerfte^en toolten.

19.7 '3)3e 3iuben anthjorten jm: Inir f)aben ein gefe^e, unb nad^

bem gefe^e fol er fterben, 3)enn er f)at fi(^ felber ju @otte§ ©on

ligften. S)iefe adefampt iuerbeu an 6'^rifto [p'

«mörber.

9ISfo ge^et§ aßejeit auff @rbcn. ®ie

SBeifeften, (Gelerteften unb .^eiligften iDer=

ben an Gljrifto unb an feinem ©uangetio y->

3u eitel Xeuffeln. S)ie beften im ^üolrf

3frael erbeiten ba'^in, ba§ fie ß^riftum

3um Xobe bringen, ©cremen fic^ feiner

£ügen unb mac§en§ bod^ fo grob,

gemad)t.

^5l§ ift fo eine lofe faule Magc
(fonberlic^ für bem 9ttc^ter 5pilato,

toelcfier ein .^eibe toar unb bon ber

gilben gefe|e ni(^t§ touffte), ba§ fie

nic^t lofer noc^ feulcr fein !unbte,

unb t)at ber Guangelift fold)§ barumb

gemelbet, \>q.^ er an^eigete, n)ie hxt

gilben fo gar unberfonnen finb 6^ri=

ftum, bie einige SBar^eit, 3u Verfolgen.

6ie fe^en burc^ ein gemalet gla§ unb

gebencfen, hjas fie im finne ^aben,

'iid'^ foüen anbere l'eute au(^ gefinnet

fein> 5(ber e» ift ineit gefeilet. Sffienn

S)9l§ ift fo eine lofe faule Älage, 25

ba§ fie m6)i lofer noc^ fauler fein funbe,

©onberlid) für bem Stichler pilato,

n^etc^er ein .g)eibe unb ou ber 3füben

©efeij nid)t gebunben niar, ^a, bon ber

Stuben @efe^ nid)t§ n^ufte. ®er @uan= 30

gelift melbet f6(df)§ barumb, ba§ er on=

.^eige, toie bie ^üben fo gar unberfonnen

unb unbebac^t, 3a toll unb toridjt finb,

ei^riftuni ben ^rebiger ber äöar^eit 3U=

berfolgen unb berbantmen. Sie fe^en 35

bnrrf} ein gemalet @(a§ unb benrfen,

2Bie fie eg im Sinne ^aben, %i\o fotten

anbere ßeute aud^ gefinnet fein. 3lber

20 \fili)% 3)enn fehlt ben SubenJ jnen 21 äuueifte^en 22 (ebenso 23) ©efefe
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Pi] habc'o l)m f^nn, cum ergo homines audiunt, «ic tüerben fic aud) Qefinb fein.

'Haberaus legem.' Pilatus mod)t fo fpre(^en: tüQS g^et mic^ euer gfe^ an,

Cesar ideo Pilatus. Herodes f)ai gfe|t, ne ludei noxios occiderent. Et ipsi

dicunt: Nos legem habemus. SSIutrecfjt tft t^t be§ fe^fer» non vestrum et

5 vos dicitis. Sed Bet) bem gfe| fol er nic5^t fterben. Christus nad^ ber ^w^^ii

gfe^ non est gerieft sed propter Cesarem: Ihesus Nazarenus rex. Indicare

4 Btut(§)rec^t

PM \ä) olfo gebendfe: iä) 'ijdb e§ alfo im
|

e§ ift toeit gefeilet. SBenn ii^ bendfe: [p*

finn, tuen? nu bie Seute bon mir
|
^ä) tjob e§ atfo im ©inn, Slarumb

^oren tüerben, fo tüerben fie au($ atfo :
toenn bie Seute bi§ öon mir Igoren, So

10 gefinnet fein: ha feilet» no(^ h3eit. werben fie auc^ atfo geftnnet fein: Sa
feilet§ noc^ meit.

p»-''] SBtr 'Mafien ein ©efe^e, fprec^cn fie, unb no(^ bem @efe^e fot er fterBen. .^ie

l^ette 5pilatu§ mögen anttoorten unb fagen: 2ßa» ge^et mi(^ etüer @efe^e an?

bo§ S5Iutgerid§t ift j|t be§ ßeifer§ unb nid^t etuer, 2ßie !ompt jr benn bar=

15 auff, ba^ jr faget:

er fol fterBen no(5§ unferm ©efe^e?

Unb bie SBar^eit ju fagen, ift ba^

eine groffe unöerfonnenlieit getieft ber

:Süben. S)enn ber ß^eifer tiatte pia=
20 tum unb .^erobem ba^in gefegt unb

jnen ba^ §at§geric^te Befolgen, ba§

bie 2^ibcn leinen menf(^en me^r tobten

borfften. ©otd^» bebendten fie ni(^t

unb reben gor unberfonnen Bei) bem
2ö Sanbpfteger: 2öir ^aBen ein G)efe|e

unb nac^ bem (55efe|e fot er fterBen.

?t2Ber 6t)riftu§ fotte Betj bem @e=

30 fe|e ber ^ubcn nid^t fterBen. SarumB

ift er auc^ nid^t gcrid^tet toorben noc^

ber gilben @efe|e, ©onbern umB§

ßeifer§ h)itten, ba§ er fii^ jum Könige

gemad^t t)aBc unb fet) tniber ben .Reifer.

35 ©otd)§ Bezeuget ber Sitet, bei ^pitotu»

fdt;rci6en leffct unb an^ ßreulj 3t)cfu

3un .^cuBten tjefften:

l:i @efe^ (nach htm) 13 Öefe^

S)iefer S^efu§ fotle fterBen nac^ etoerm

©efel? ^arumB bie Söar^^eit ju fagen,

ift es eine groffe Unöerfonnen'^eit üon

ben Silben, ^enn ber Reifer l^atte

^erobern unb ^^itatum bal^in gefe|t unb

jnen ba'i ßatSgeric^t Befolgen, ba% bie

Stuben feinen ^Jlenfc^en me^r rillten unb

tobten t^urften. (5oId^§ Bebenden fie

ni(^t unb reben gar unBebadf)t für bem

Sanbpfleger, ba§ fie ein @efe^ l^aBen

unb 3'^efu§ nac^ bemfelben ©efe^ fterBen

fotle, Unb boä) oBen felBs Befanb l^aBen,

Sie tf)iiren niemanb tobten. ooii. is, ai

2lSöer 6^riftu§ folte nad^ bem ©efe^

ber Silben nid^t fterBen, Sonbern folt

unter bem Äeifer nad^ beg .^eiferS 6efe^

fterben, 2öie im ^inberglauBen aurf)

fielet: @ctitten unter 5)3ontio ipilato.

6r lüirb gerichtet unb mu» fterBen, ba§

fie 3m aufflegcn, @r '^aB fid^ jum Könige

gcmad^t unb fei) miber ben Reifer. Sold^S

(^euget aud) ber litel, ba '4>ilatu§ fd)reiBcn

unb an§ O'reu^ S^ef» 3un .ipeuBten l^efften

teffet:

J4 üiiuevjouitcii p'
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R] voluerunt Euangelistae. quam tol lliib toric^t bic tcut lUClbcil, (jiiaiulo se

opponunt veritati, et ideo fit, ut veritas befter !)ertid§ei' an tag Jompt et ipso-

runi iusipientia nota. Sic liodie Papistae contra eoruni dccreta Paj)ae Caesaris

ratioiiem scribunt. '8eciindum legem' bQ§ tDor fo Qroffe funb, ut nun maius.

Et inde ille discidit vestimenta. ludei habebant haue legem: qui dei nomeu
blasphemaret, esset lapidandus, qui ftud^et, fd^enbet, et hoc erat uomen dei

blasphemare, quando homo dicebat: ego sum deus. Hoc erat apud eos

peccatum jc. quanquam lohaunes hie bei" l^ei* fein öerantlüort. 'Quia', ergo se

4 rationeni] ro^ Ob rerschrlehen /'. ortliuem? ein über groffe 8 liic] h

p'*] '3ll^eiii'5 t)on 5ia3ni'etf) bev ^siibcn Äontg'. S)ie euangeltftett '^aben bamit

Inollcn Qn3eigcn, hjic bie ^^ciitc toü iinb tüiid)t iucrbcn, ttjcnn fie \\^ Juiber lo

bic äi>ar^cit fcfecn. SolrfjS gejcfiicf)! banimb, ba§ bie SÜar^cit befte rjerilirfjci"

an tag fome unb bQ§ jre Sorfjcit befte me^r offenBar lüetbe. %{\o gefd^ic^t

3u unfer 3eit bcn 5paptften aud): iücit fie fic^ tribev bie offentüd^e äßorlieit

fe^en, tüerben fie toll baruBer unb fd^reiBen tüiber jr eigen S)ecret, tniber be§

Äeifer§ ftotuten unb ovbnung, ja n^iber alle menfdjlidje öernunfft. i.'>

P'] @3(i) 3U @otte§ 6on matfjen, ha^

"max fo groffe funbc Bet) ben ^M^iben, ha?)

fie nic^t grofer fein fonbtc. S^arumB

(\u6:} ber .^ofieprieftcr a(§ er l^oret,

ba§ G^riftnÄ Betennet er fet) ©otte»

Son, feine üeibcr ^ureiffet unb fprirf^t:

'Gr f)at Öott geleftert, tna§ borffen Vöxx

awatti,.2G, 65 Leiter ,3eugni§'? 5]lat. 20. S)ie 3"ben
3.2)ioic24,i6]^atten bi§ Öefe^: 2l>er Oiottes namen

leftert, ben folte man fteinigen. 9ln

tüar Bet) jnen ©otte§ namen leftern

ni(^t aüein fluchen nnb fc^cnben, fon-

bern and) n)cnn ein menfc^ faget: \ö)

Bin (Mott. 2ßien)ol aBer ber .^C^rr ber-

BalBen (ba? er faget 'id} Bin Öottc§

(5on') fid) Bei) ben ^nben fein uerant=

5DJatt().v«,64h3ortet Bcibe ^3(at. 20. ®a er f^^rid^t:

347, 9 ff. 'id) fage euc^, öon nu an n}irb§ ge=

fd^e^en, "ba^ jr fe^en hjerbet bes mcn=

fd^en Son fi^en au ber redeten ber

hofft unb fomen in ben n)oiden be§

23(Ji) bcn Si'iben 3tüar !ünbe !ein (p-

groffcre «Smibe fein S^enn fid) felBer ju

@otte§ (Son mQd)en. 2)arumB au(^ ber

|)ol)eprieftet atg er ^oret, ba§ (£^riftu§

für beni ßjeift(idf)en ©eric^t Befennet @r -m

fei) G)otte§ (Son, feine Meiber aureiffet

unb fprid^t: (gr t^at (^Jott geleftert, Sa3a§

burffen xo\x tueiter ^euguiS? etc. 5}latt.26. TOnttö.sri.oö

S)enn fie l^atten big (SeBot: Söer @otte§ 3. ajjojc 1^4,10

9iamen leftert, 5)en fol man fteinigen. 25

9hl ipar Bei) jnen @otte§ ^tarnen teftern

nidjt allein flud^en nnb fd)enben, (&on=

bern menn ein ^Jlenfc^ fagte "^ä) Bin

@ott', 3)ae iuar Bei) jnen and) eine

t'eftetung beö 9Jamen§ (^otte§, 3ol)an. 10. m suo. io,:i3

©oId)c ©d)ulb mu5 (?t)riftu§ tragen. 6r

l^at fid^ folc^er SOßort (ba§ er gefagt '^6)

Bin @otte§ <BoxC) rec^t unb fein t)er=

antnjortet, erft(id) ^oljan. 8. mit biefen 300. 8, 2?

äßorten: 'SBenn jr be§ 5)lenfd^en Son 35

cr^ü^cn trcrbet, ^enn merbet jr erfenncn,

10 anzeigen looüen ll SoId^ö| Sotrf)ö aücr IJ bne ///.v fleid)ic()t) bic UUvfotgcr befte

me^r offenbar »Betben. 3Ufo ge^etg // njcrbcni So hjetben fdjrctbcnl ^anbeln ::^i feiber P'
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R] vocavit filiuni doi, ideo debet niori. Sed hoc coraru Pilato nihil fuit. 2öen

fte gleid^ bas erftlitten l^etten, quo hoc verificasscnt de Christo, quod deum

blasphemasset, potuisset Pilatus dicere: quare agitis contra vestram legem,

quae dicit blasphemum debere lapidari non crucifigi. Quare ergo dicitis

5 crucifige, quod uon Qef)ort blasphematoribus, omnino fein toi unb torid^t.

Summa summarum: corapreheuduntui- ubique in sua fcf)Ql(feit. Yides dile-

ctionem Christi erga nos et honorem Euangelii, quod eins adversarii fonnen

4 quae c aus qui

meuj(^en Son erf)6^en iüerbet, beim

10 ttjerbet jt erlennen, boy {d§§ fei)' etc.

Doc^ ^Qlff§ Bet) ben :3«ben nid§t§, er

mufte bie fc^ulb trogen, al-:^ lücre er

15 ein @otte§ ßefterer: tucil er fic^ @otte§

6on nennet, fo mu§ er fterben.

?lS3er folc^e SInüage ber lefterung

@otte§ tüor 6etj ^pilato nic!^t§, al» ber

2u t)on ber Stuben ©efe^e ni(f)t» hjufte,

unb irenn gleid) bie ^uben bQ§ er=

ftritten f)etten unb mit äßar^eit auff

G^riftum gebrüllt, ba§ er ©ott ge-

leftcrt ^ette, §ette bennoc^ ^Hlatu»

25 mögen jagen : äi3arum6 t^ut jr ^iih^n

ix)iber etner eigen @efe|e? ßtoer (5)e=

fe|e gebeut, man folle einen @ottey=

lefterer fteinigen unb nic^t creu^igen,

^u aber fc^rciet jr, ba§ ic^ biefen

ha^ Sc^§ W. ^axnaä) auc^ m^. 26. £; ^e.«

ba ev fpricf)t: '3cf) fage euc^, 95on nu 346, 33 ff.

an lüirb§ gef(^et)en, ba§ jr fe'^en toerbet

be5 5)tenicf)en @on fi^en ^ur recl^ten ber

trofft unb foinen in ben SCßotrfen bei

^imelg.' 9(ber e§ t)atf nii^ts 6et) ben

gilben. 6r mufte bie (S(f)u[b tragen,

a[§ njere ©r ein @otte§(efterer, Söeil (fr

fic^ ©otteS Son genennet '^at.

5tSer bei) pilato rtjar fold^e i?efte=

rang ®otte§ feine (Sünbe noc^ (5cf)ulb

be§ 3:obe5 werb, S)enn er ttiar ein i">eibe

unb teufte nichts öon ber Süben @efe^.

Unb teenn er gleid) üon ber ^üben Qöc=

fe^ geteuft unb bie ^iiben für jm er=

ftritten unb auff Sbefum mit äöar^eit

gebrad)t fetten, bas 6r Sott Ijette ge=

leftcrt, (So ^ette benuo(^ '^ihrtui mögen

fagen: SBarumb ^anbelt jr Süben fet6§

teiber eteer eigen @efe^? ßteer ®efe^

gebeut, ^an foIIe einen @otte§fefterer

fteinigen, i^r aber fc^reiet, ba§ id) biefcn

3?f)efum creu^igen fot,30 crcu|igen fol,

P'-'] fo bod^ ha^ ß^rcufeigen auff bie @otte»lefterung auc^ nocf) emrcni @efe|c nid)t

ge!^6ret. 2)arumb finb bie ^ubcn abermal toll unb toridjt unb finb gefangen.

S)enn alfo fol C'^ ge()en alten fcinbcn ©ottcä, fo fic^ miber bie äi3ür()eit legen,

ba» fie allentl)albcn in jrcr f(^aldll)eit ergriffen merben.

x-. U^lb attljic fi'^et man bie groffe
]

liebe be» ^@rrn 6t)rifti gegen un§,

tneldjer umb unfert tniücn fold) leiben
[

crbulbet. ''Man \i^ü auä) bie groffe ,

S'^l fil)et nmu bie groftc ÖJetealt unb

10 hjcrbetl »ucvber p' :iJ @eic^ o:i :^enu fc/ilt \o] »vetd^c
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R] mä)U Quffbringen et quantumcunqne plus auffbringen, ic ml)er iinrb§ 311

fd^anben, eitel tnondfelmutig bing. Hie houor uoster. Sie ^at§ bem l^errn

gangen. Maxima seieutia esset, qui posset bor QUgen I)aben Christi pas-

sioueiu et sie debere Euangelio g()en. Nobis bona doetriua et prophetia est,

quod Christus ideo debet, quod se fecit filiuni dei. ^a ha§ gfel^ tft mors 5

et diabolus. Haec lex Iet)t un§ Quffm ^at§, quia nos fecimus dei filios, ber

tejt Mosis i[t geh)iy gut, quod qui se fecerit filium dei, debet raori. Nos

4 bona] b

p>] et)re bei euangelij, bQ§ ber §grrn
|

ß^re be§ ^©ÜtÜtDi ^ü^ti unb feines [P*

6'^rifti itJtberfac^er nid^t§ fonnen iniber
|

©uangeltj. ®enn feine Söibcrfac^er

jn Quffbringcn, |

!6nnen nid§t§ ttiiber 3fn auffbrtngen, 10

^'•'] nnb je mel)r fic firf) tierfud^en ctlDQy ouff^ubringcn, je Tnel)r inerben fie boruber

3U fd}anbcn.

©y tft eitel Uinndcinuttig bing, tüaö

fie in jrem öielfeltigen anüagcn itnb

unobleffigen urteilen unb richten fur=

geben.

Solcf)5 ift nu unfer unb unfer§ I)ei=

(igen (Sunngelij ef)re, ha^ lüir lüiffen:

tueit es bem .^@rrn fetb» atfo gangen

tft, fo tüerbe e§ un§ aud^ nid)t anbcr§

in ber 2Be(t ge^en.

@§ ift eitel unbeftenbtg tDatidfelmutig

bing, 2Bq§ fie in jrem öielfeltigen an=

!lagen unb unableffigen Urteilen unb 's

ricEiten fürgeben. (S'^riftuä bleibet un=

überjeuget unb unübcrttiunben. S)a§ ift

unfer unb unfer§ Suangelij @()re, üDa§

olle Söiberfad^er boran anlauffen imb

jufdianben toerben muffen. Dh toix nu 20

fd^on barüber muffen leiben (S)enn Ujic

c§ 6l)rtfto gegangen ift, Sllfo toirb§ un§

aud) gelten in ber SBelt), 5£)ennod§ toirb

unfer ßuangetium bleiben, Unb unfere

SSiberfad^er toerben bie ©d^anbe l^aben. 25

(SoldC)§ toere nu eine trefflid^e ^unft,

2Ber ha^ ßeiben ^l^riftt olfo für 3lugen

l)oben fünbe,

unb bem ©uangclio

%a§ tüere eine groffc treffliche .fiunft,

h)er ha^ leiben 6l)rifti alfo !ünbe für

Qugen ^aben,

ha^ er barau§ lernete, h3ie e§ ber lieben ßird^en @otte

G^rifti auff erben ge^e unb ge^en tüerbe.

X%mhm ift auc^ hi^ un§ eine gute Scrc unb SBciffagung, ba§ 6^riftu§

barumb fterben fol, hai^ er fid) l)at 3U ®ottc§ 6ün gcmadjt. iScnn ha^ &c=

fe^c ift unfer 2ob unb Teufel unb liget un§ aÜen auff bem t)alfc bie tüir

3.i(otci4,i6un§ 3u (^otte» 6on gcmadjt l)abcn. !3^cr tejt ''Slo\i ift geiui§ gut: tücx fid)

ju öottey Son mac^t, fol be§ tobe§ fterben. 2ßir 5[ltenfd§en atte ^oben un§

ju @otte§ Son gemacht,

2^arumb finb Intr alle be§ tobc§ fd§ül= 3)arumb finb toir alte be§ SlobeS fd§ül=

big : öon berfelben 2aft ^at un§ (?^ri= big unb muffen fterben. 33on biefer Saft

ftu§ erlofet. bc§ ®cfe^e§ l^at un§ 61^riftu§ erlofet.

29 fiirii^cn ©ottcs
| ß^tiften^enficit /«-«y

35 mo^et fot] £ex jol

:iO e^ttfti fc/tU :jl un§ fehlt 32133 OJcjetj
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R] omnes fecimus, Christus uos, Ideo geid^id)t Qtn rcd)t, Christo, t)n bem [turf,

toeit er an un)er [tot tretten i[t. Est quidem persona innocens et lex non

tangit eum sed quia se unterftanben, quod vult an aller teut [tat ft^en,

Ideo bene, ut moriatur. Nos omnes volumus filii dei esse, imo deus. Adam
5 noluit Tnenf(^ bletBen sed scire bonum, ha toorb er ein teuffet. Sic nos imi-

tamur patrem: unfer sapientia, gelt, gut fol§ t^un, quia non fidimus dei

bonitate, misericordia: sed ba§ ift bte 6rft funb, quod Adam incepit et per

nos gi)et ^tn tüetf, quia volumus deus esse et eum cupere non esse deum.

Ideo bene dictum, ba» gfe| g^et am aUermeiften über ben, qui se focit dei

5 noluit c aus voluit

p'-2] 10 i)arumb gef(^t(^t jm red^t in bem 6tudEe, lueil er an unfer [tat getretten

unb für un» ^at Begalen hjollen. @r ift tüol für feine ^^erfon unfc^ulbig

unb ba§ @efe|e 5)lofi, bog man bie ßefterer tobten fol, getiet jn nic§t5 an,

Ineil er aber fid^ unterftonben ^at, ba§ er an aücr ^J^enfc^en ftat fte^en h)i(,

mu§ er aud^ ber ©traffe geinarten.

15 äß^r ^Jtenfc^en alle finb§ bie tnir unS ^u ©otteB Sonen machen, ja bie

toir inolten @ott felli§ fein. 5lbam §at fotc^e 6unbe angefangen im ^arabt§.

S)enn er lie§ fi(^ bie alte fdjlange ben Teufel öer^e^en, §atte nid§t gnüge,

ha^ er eine fd§6ne ßreatur @otte§ tuar nac§ bem Mibe @otte§ gefc^affen,

hjolte nic^t menfcf) bleiben, fonbern auc^ ©ott fein

pi] 20 unb tniffen bofe§ unb gute§: ba er unb gute§ unb bofeg tüiffen. Ta er nu |p'^

in bem ber alten ft^langen folget unb in bem ©tüd ber alten S(^langen folget

motte (Sott glei(^ fein, marb er ein unb ®ott gleich fein tüotte, S)a marb er

3:eufel. Sllfo folgen mir nu alle naä)
j

ein 2:eup. 9lu folgen tnir alle nad)

unferm erften öater 5tbam. S)enn |
unfevm etften 3}ater 3lbam unb tooUen

2Ä unfer äßeig^eit, unfer gelb unb gut ©ott glet($ fein. S)enn unfer 2Beipeit,

fol§ t^un, 2)arauff berlaffen inir un§
|
unfev ^reffte, unfer ^eiügteit, unfer Selb

unb üertramen nid^t auff @otte§ giite unb ©ut folä f^un, Sarauff öerlaffeu

unb 33arm'^er|ig!eit. Summa, e§ ift n^ir un§ unb Dertratnen ntc^t auff @otte§

bie erfte 6unbe, fo 5lbam angefangen 8terde, @üte unb Sarml^ev^igfeit.

30 ^at unb fo nu burd) un§ aKe on 3^-)^ ©untnm, ®i§ ift bie erfte Sunbe,

unterlaß getjet. todd-jt 3lbam angefangen unb auff un§

aüe geerbet l)at, unb n^elc^e nu in un§

i unb burd^ un§ aüe on unterlaß ge'^et.

5lbam tüolte fel6§ ©ott fein unb @ott folte nid§t§ fein. 9tlfo t^un atte

sr, 5lbam§ ,^inber. Darumb ift§ rcd)t unb molgcfagct: rter fid) 3u (Sottet 6on

JO ©tud 11 gut feine ^'eri'on ift Sr unfä^utbifl 12 ©cfelj /"J fid& aljev

J4 mu§] ©0 mu§ ber ©traffe öchjartcu] bie ©ttaffc Icibeu /.". nar| aüefampt Soncn] ^on

bie (cU/t
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R] filiura, qui uos sunuis. Hoc peecatuni est maxiaium et communissimnni

et ex quo veuiunt oninia ])eeoata Et milluni peeeatiini est praeter hoc ut

r. 10, i< Sapientia: priiicipiuni peccati sujierbia, 'principiimi peccati apostatare a deo',

ba§ einer got toirb: 1. si fidit hoiuo suis operibus iusticiae, ut per ea iiisti-

ficetur, is non indiget remissione peccatoruni, Christo auxilio, ba§ ift flot§

tütxd. Sic quando princeps [tol^ ift. I. e. qui superbus, lUe debet niori,

4 »irb c aus voll /= volunty si c aus ipse 6 I. e.] ~;^ yanz blase

p'-2j modlet, fol be» tobe§ fterben: ha5 alfo ha^ ©eie^e am QÜcr meiftcn ßcr)ct

über ben, fo fid) ,ju @otte§ Son marf)ct, bo» ftnb tüir.

S^efe ©unbe ift bie grofte imb fdjtüerftc, qu§ tüdd)cx qEc anbere ©unbe

r. 10, 14 ^er!omen. 2ia e» ift feine 8unbe one biefe, trie Sljtarf) 10. faget: Principium

peccati apostatare a Deo, %a fompt nEe fjoffait f)cr, tüenn ein menfcf) üon

6ott abfeilet unb fein .Soerti öon feinem Sc^epffer toeii^et, .^offait treibet

ju aüen Sünben.

P'] £ie ."peubt Sünbe ift, tüenn einer

tüil ©Ott fein, ba» ift Jüenn ein

menfcf üertramet auff feine eigene

tond unb gerec^tigfeit, ha^ er baburcib

feiig n^erbe. SoIcf)er menfcf) bebarff

nidjt öergebung ber Sünben noc§ be§

•Ößrrn ß^rifti ^ülffe. 5lu aber ift

boö ©ottel rtercf Sunbe bergeben,

gerecht unb feiig machen. 3)arumb

teer biefe lüerc! jm felb^ unb feiner

eigen 2ßirbig!eit unb gerecf)tigfeit ,3U=

fc^reibet, ber marf)t fic^ ju föott.

5llio nud)

Sßenn ein ?^nrfte ftot^

ift unb fic^ auff feine mac^t unb

gelüalt öcrlefjet, ber tüi( fetbö Öott

fein unb Öott fot nidjts fein. 9lu

jaget ba§ @efe^e: hjer ftol^ ift unb

S^Qö ift bie .s>auptiunbe, Sßcnn ein 93icn)d) (p

tt)i( ©Ott fein, S;q§ ift Söenn er fid) is

öerleffet auff feine eigene SJßerrf, @ered)tig=

feit unb .g)eiU9feit unb tt)il babuvc^ fetig

hierben. ©6(d)er 9Jtenfd§ bebarff nid)t

ßlriftue -^ülffc nod) ä^ergebnng ber

«Sünbe. 20

(Sünbe öergeben, ©credit unb fetig

mad^en ift aüein ©otteS 2Berd. 2öer

nu biefe ©ottlii^e Söerd jm feI6§ unb

feiner eigen @ered)tigfeit unb äßirbigfeit

3ufd)reibet, S)er niac^t fid) felb§ ^u @ott. 25

2l(fo anä) 33efd)ü^en, befd)irmen unb au§

altertet) ^iot f)elffen ift allein ©otteö

SQßerd. SSenn nu ein 9Jtenfd) auff feine

ßimft, ^lugt)eit, ©etralt, (^nnft, gfreunb=

fd^afft unb @f)re, Xa§ ift auff fiel) felb§ -m,

tratoet unb tröget, S)er machet fid) p
©Ott. SBenn ein Surft ftol^ luirb unb

fid) auff feine ^Jlac^t unb ©elualt t)er=

leffet, £er n^il felbe ®ott fein unb ©ott

fol nicl)tö fein. ns

9m faget böe ©efe^ alfo: Söer fic^

7 fol] 2et jot 2q§ /y<« ge^et] :£enn bo§ ÖJefe^ ge^et am aün meiftcn ^ ben] bc P'

fo] %ex '.> 23§ ift bie fltofte onb fc^hjerfte Simbc Siinbcn 10 on 10.] (§.ap. 10.
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R| quia filium dei se fecit. Ibi Christus venit et induit nostrani personam unb

ftirbt für im», qui rei suimis. Alii exponunt secus: (i^riftu» ^ot foüen

fterbeu, quia est dei filius et lex de eo prophetat. 5^ie metnung ift gut. Sed

ludei non recte iutelligunt Tecit se filium dei', uon 'debebat' f'acere. Jdeo gatt

5 bie anflog nic()t§ de lege ludeorum. 'Timebat plus' ic. Jbi audis causam, la,»

cur Christus crucifixus: 1. uon movct, quod se filium dei, Sed h'u tjü^Ui,

2 secus atehl eher da als secius 6 movet scheint

p'lfid) fclB» 311 @otte§ 6on machet,

bcr fol bc§ Xobcv [tev6en. S)aTum'6

P'-^l .0

fompt G^riftu» an unfer [tat unb

5eud§t unfer 5perfon an, ftirBet für

un§ bie tuir be§ Sobe» fc^ulbig finb,

62Itd^e beuten biefen tej:t alfo:

ift @otte§ Son unb bo§ ©eie^e [)at

Sunbe ber tnelt ftcrten folte. S)iefe meinung ift nic^t unrecht, fonbern gut.

fel6§ ]u (Sott ma^et, 2)a§ ift Söer ftottj [p^

unb üevmeffen ift, Stuff eigen @erecf)ti9=

feit unb Aöeiügfeit batoet unb traroet, 3(uff

@e(b, ®ut, Stunft, ©etoalt, gfreunbfc^afft

unb ®^re fic^ Derleffet, S)er fot bes lobeg

ftevBen. S)arum6 mir allefampt be§

2obe§ fc^ulbig finb, Sintemal fein 5Jlcn)d^

ift Ser fic^ nic^t felbg ^u @ott machet.

Söeil mir nu alte be§ iobee fd^ulbig unb

fterben folten nac§ bem @efe^, So fompt

G"§riftuö ®otte§ Son an unfer ftat, 3eucfjt

unfer ^^erfon an unb ftirbt für unl.

ß^riftu» f}at follen fterben, 2)enn er

oon jm gelneiffaget , ba§ er für bie

5lber bie ^uben öerfte^en ba§ nid^t,

ha§ er @otte§ @on felj unb ha^

@otte§ 6on nac^ bcr äßeiffagung be§

@efe^e§ für hk ©ünbe ber 2Belt fterben

foHe. Sarumb fprec^en fie auä) nic§t

alfo: er f)at fi(^ foUcn 3U Öotte§

©on mad^en unb nac^ ber Sßciffagunge

be§ @efe|e» fterben, 6onbern: er ^at

fid§ ju ©ottey 6on gemadjt,

^arumb fol er fterben nac^ bem

^Ber bie ^üben gleuben nic^t, ha^ ©r

(Sottet Son fet), SlJerftel^en anc^ nii^t,

ba§ @otte§ Son nac^ bcr Söeiffagung be§

©efe^e» für bie ©ünbe ber 5Selt fterben

fotle. S)arumb )precE)en fie auc^ nicf}t:

@r ift ©ottes Son, S)arumb fol er nai)

ber Söeiffagnng bei @eie^e§ fterben,

©onbern fprec^cn : (5r '^at fi(^ ju @otte§

©on gemacht.

^e al§ ein (Sotte^lefterer. -31 ber bie

9lnflage Oon bem 3iübif<^en ©efe^e galt nidjtS für bem ßanbpfleger ^^ilato,

toeldjer ein §eibe toar. 1 S)enn er mar fein Sinbe, ©onbern ein

I

.^eibc.

S)^ ^^ilatug ha^ toort ^rct, furd^t er fid§ noc^ mcl)r. i«,s

2)51 l)üreftu bie urfad^, 9Barumb ß^riftu» gecreu^iget ift. ^]cad) bicier

•Jl (ebenso 32. 3H) ©eie^ ift audj gut, nub nid^t ünvcd :iJ bicl biefc
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li] quod se i-egem fecit. Ibi plus timuit Pilatus. Romani habebant ovbnunfl

ue aliquem ad mortem ?c. nisi adesset culpa. Sed quia nou erat culpa,

ideo noluit iudicare. Ubi audivit eum dei filium, plus timuit nou a ludaeis

sed Romanis. Nou quod putaret dei veri filium, Sed cogitavit Romanos

habere varios deos: Quis seit? Sepe audimus in gentilitate deos ivisse in

p>-3] ^inflacie fraget ^pilatuö nirfjtö, ha?^ bic i^iibcn facjcn, cv \]al ficf) ju @otte§

gon gemacfit. %hn bic nnbcr %nUac\,t Rafftet bctj im, baS |ie jn angeüaget

^ahcn, er ^ab ftrf) jum .Vi'onige gemacht.

5Dq§ ift bet) jm jo biel, Sr fet) ein 5luff-- IP-

rl)ürer toiber ben Reifer. i"

S)5I§ ober ber (Suangeüft faget,

^|iitQtu§ furd^t fic§ no($ mel)r, ^a§ ift

olfo jubctfte'^en. S)ie dJomer l^atten bog

gted)t imb bic Crbrmng, bae man nie=

nianb 3um 2obe berurteilen folte, ©§ i&

toere benn ein getuiffe (5(^ulb bc§ SobeS

h?erb auff jn bracht. Söeit nu ^^itatu§

an S^efu !eine ©cfiulb finbet, ©o teil

er 3n nid)t ricfiten, Cb fd§on bie Suben

mit ©etoatt auff jn bringen. S)enn er 20

furd§t \\ä) für ben Süomern, ha^ er miber

jr 5Rec^t, ®eri(^t§ Drbnung unb SCßeife

nidcji ^anbete.

S)a§ aber ber ©uangelift faget, 5pilatu§

furd)te fic^ noä) mef)r, ift alfo 3U=

berftc()en: £ie 9tomer t)attcn bie

orbnung, hai^ man niemaiib gum tobe

uberantlüorte, e§ Irerc benn ein ge=

tüiffe ©t^ulb auff jn gebradjt.

äßetl

tiu ^Mlatug an G^rifto feine S(i^ulb

finbet, iDtl er jn nic^t richten, ob

tüol bie gilben auff jn bringen. 3)enn

er furrf)t fid^ für ben 9i6mcrn, ha?^

er tüiber jre orbnung unb gericf)t§

tDeife nic^t ^anbete.

3U ber furcht !onipt uu eine anbere furcht: ha er ^oret, ha^ er

©otte§ (£on fet), furcht er i\ä) noä) mti]i md)i für ben ^übcn, fonbcrn aucf) ar.

für ben Diomern. ^r i)elt§ tüol nic^t bafür, ha^ö e()riftu§ be§ lüoren lebenbigen

@otte§ (Son fet) (2)enn bon bem föott h3ci§ er nichts), 6onbern gebentft

(n)eil bie ütomer öiel unb mancherlei) ©otter :^aben): toer ineiS,

ob er öilleic^t berfelbigen ©otter einer @r motzte bielteic^t berfelben @5tter einer

ift? £enn man offt t)oret, ha5 in

ber .^eibenf(^afft bie föotter in menfd)=

lid^er ©eftalt auff erben gch3anbe(t

^aben,

fein? -''O

\
3^91 ber .^eibenfc^afft f)iett man e§

bafür, 3)a§ bie ©otter in ^Jlenfc^en ®e=

I
ftalt auff @rben toanbetten, 2Öie 3tctor. «(va.i-i.iif.

6ap. 14. gefrfiriebcn ftel^et. S)a 5paulu§

I

einen Samen i)at gefunb genmc^t, ©(freiet sr,

ha^ "ßold mit lauter ©timmc : S)ie ©otter

finb ben SJlenfc^en gleich luorben unb 3U

uns erniber tomen, Unb nennen ißarnabam

6 ^a'6] ^at 7 anbei
I
erfte bog] ba ^ ftonig 24 nu cinc| no(^ ein 24l2r, ba^

bis futc^tj et ie^ «otteä Son, furchtet 20 S^rifluö) ^.^(Sfuö 27 gcbendEet
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R] humana specie mendicorum unb geftett qI§ arm menncin, (j[uid, si ille deus?

Nam poetae fioxerunt inirabilia de diis iit liomiDibus. Ego puto, bo» bie

groffen §an)en in laröen gingen et postea .scriptum de diis. Cogitabat

ergo Pilatus talem esse deum: Si iudicares eum, jolt er l^eut ober morgen

' ^erfaren et te odiosum facere Romanis. Si Christus confessus fuisset se

filium dei, tum coutra ludaeos modo egisset, nihil minus feoisset quam Chri-

stum iudicasset. Et ipsi cogitabant fie h)otten§ ha mit bol machen quod sta-

1 fteftett c in gcftatt y :i gtoijen]

p'l ]\ä) geftettet aU 6etteler ober nnber

ßeute. 2)enn bie ^octcn f)a6cn li:innber=

1'- lid^ bing Oon jren ©ottern getic^tet

eben al§ Oon menfd^en. ^dt} |alt§

bafur, bQ§ foI(^§ ba^er !omen fet),
,

ha§ bie groffen .^anffen in laröen finb
!

gegangen unb man !^a6e barnadj ge=

w faget, c§ ^a6en§ bie @6tter getf)an.

6o gebendEt nu $Pilatu§, 6t)ri[tu§ fet)

ein fol^er @ott ber Reiben; hjo bu

nu jn rii^teft unb jum tobe u6er=

anttüorteft, folt er irol ^eut ober

2-. morgen f)erforen unb bid^ 6et) ben

Üiomern angeben unb bic§ jnen ge= I

l^ejfig matten,

pi-»] U5lb f)ie ift abermal jufe^en, tnie

Jupiter Unb ^:pautum WercuriuS. Unb [p'

toir lefen, ha^ bie '^^oeten ttjunbcrticf)

bing öon jren (lottern getid^tet I)abeu

@ben qI§ öon ^enfc^en, ^a§ fie in

5Jlenfd)lic§er ©eftott auff (Srben gettjonbeü

gelben aU 55etttcr ober anber arme ^eute.

tnenn fie am beften fort ge'^en foüen.

6o 6^riftu§ befanb ^ette, ha^ er

@otte§ 6on tnere, tnürbe $pilatu§

G'^riftum öiel tneniger gerid^tet ^aben.

2)ie 3>uben gebencfen, fie n)ottcn hie

fad}e bamit bofe machen, ha^ fie 6^ri-

ftum ansagen, aly '^ab er \iä) ]n

@otte§ 8on gemacht, meinen, 5pilatu§

foHe äufaren unb jn öon ftunb an

28 um fehlt

Siitf)cv§ aOerfe. X.WIll

^c^ Tjalte e§ bofur, ba§ fo(cf)5 batjcv

fonien fei), ^a§ bie groffen .ipanfen in

laröen finb gegangen, S;aruad) ^at man

gefaget, ®ie @6tter ^etten§ getl^an. So

bendt nu ^ilatu§, ß'^riftue fei) ein folc^er

©Ott ber Reiben : 2ßo ic^ 3fn rl($te unb

3um 2obe öerurteite, ©o folt er tuot

^eut ober ^Jlorgen l^erforen unb nürf)

bei) ben Otomevn angeben unb eine fd)loere

8d§ulb auff mid) bringen.

ber @ott(ofen auferlege ^u rurfe gelien,

©0 C^l^riftu» frei) öffentlich für 'i^ilato

betanb '^ette, @r ujere @otte§ @on, ©o

n?üvbe ^n ^ilatua öiel njeniger gerid)tct

^aben. Sie Silben bendcn, ©ie tooüen

ber Sad^en bamit ^elffen, ba§ fie 6f)vi=

ftum anfragen, C^r l^abc fid) ,^u @ottc^

©DU gemad)t, ^JJieinen, '^ilatuy fottc

balb jufaren unb ^n tobten, Unb r)in=

23
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B] tiiii oocidatur. Ideo scriptum, ut qiii contra verbum dei est mu§ ^U fd^onbert

toerbcn K. Pilatum uon niovet, quid dicat de dei filio, Sed ba§ movet eum,

an sie sit quod dei filius. Ideo dicit: Quis est. Non dicit: quid lex dicit

de te. Christus h)trb mit unfe^ulb damnatur, baB gentilis Pilatus mul testi-

nioniuin geben contra quosquc doctissiinos et sanctissimos. Sic gladiu.s, quem

ipsi 3urfen, gf)et 311 xuä et intrat jc. Ego !unb Christum nidfit QUein coram

Pilato sed Caesare lov nind)Cn, quam si dicerem eum filium dei, et ipsi pro

se. Nota Christi inuocentiam pro nostra. Coram deo ift ei fdjulbig secundum

2 über dicat steht lex <> intrat oder imiltat

p'J tobten, unb l^inbern hod) bnmit irc
|

bcin bamit jve Gad;c oup Mtigfte. [p^

)aä)c aiiff? f)efft{gftc.
»<>

p'-''] SoIdjS ift bnnimb gcfd^riebcn , bog man fe^e, mie bic jenigen, fo ftd) iütber

ÖiottcS äßort legen, miifjen gn fd^aiiben n^erben; moS ha^ föefeljc faget öon

bcm bcv fidj ^n ©otte? Son madjt, baS bcmeget pilatum gar md)t§, ?lber

ba§ bemcgct jn, ba§ er gcbcndt, 3t)cln§ mochte irgcnb ber ^eibnifc^en ©ottcr

einer fein. S^arnmb fraget er audj nnb fprid)t: tüer biftu? ober t)on mannen i-'

biftn? @r faget nic^t: maS faget ber ^nben ©efetie öon bir? fonbern fd^lec^t?:

öon tnannen biftu?

^ilSfo mirb 6^riftu§ mit unfc^ulb
[

Slßfo toirb S^riftu§ mit eitel Un=

5um tobe öerbamnet, baöon mu§ ber
|

fdiulb ^um 3:obe berbompt, Unb mu§

-Öcibe 5|>i(ntu§ 3engni§ geben miber bie
|

ber ^eibe ^>tlatu§ ber Unfd)iilb Cvl^rifti w

gelerteften nnb ^eitigftcn l'entc anff ?)eugni§ geben njibcr bie ©elerteften «nb

erben, al§ ha maren bie .^oI)enpr{efter .Speiltgften l'entc anff ©rben, Söie bic

nnb (Jlteften ber ^i'i^cn, nnb baS .'po^enprteftcr unb glteften ber ^uben

fd)merb, fo bie ;^\iiben ^uden tüiber i n^aren. 9((fo getict ba§ (Sci§n)ert, Wtidß

(i^riftum, get)et bnrd^ fie felb§, bie ^üben niiber (?§riftum ^nden, biirtf) -jr,

fie felb§,

^ui. 37,14. i.'.mie ber 37. ^pfalm faget. :^c^ fonbte 6f)r{ftnm nid^t aUein fnr ^pitato, fon=

bern and) fnr bem Reifer felb§ loS madjen, SBenn iä) fagete, 6r mere @otte§

©on, nnb bie i^i'i^f" }aUm anff foldie 2;o^r^eit, ha§ fie gebenden, fold^e 5ln=

!lage foEe anff jrer feiten öiel gelten miber G^riftnm. Wlfo fol§ ge^cn allen m

bcncn bie fic^ miber ©ott nnb feinen Son fe^en.

9JI(ärde aber aüfjie, baS be§ -ö^rrn (5l)rifti llnfc^nlb ftel)et fnr nnfcr

fc^nlb. Xcnn ob er mol mit nnfc^nlb ,]nm tobe öerbamnet mirb, ift er ben=

noc^ für Öott fdjnlbig nad) bcm föefet^c ni(^t fnr feine ^erfon, fonbern fnr

unfere ^erfoncn. :ir.

12 ju f(^anbcn muijen J4 gebcncft] bcnrft irgenb] btcUeid^t J(> (und so mejm)

©efe^ 27 funbe 29 unb hiit faüen] 2:einior^ fallen bic Siubcn gebendtcn] bendten -W fleltenj

^etffen H2 aU^ic] ^ic .W tüol] fc^on nerbompt ift| £0 1)1 3r, ^crfon
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R] legem, Non secundiim personam siiam sed nostrain. Xon ft^et coram Pilato

ut filiiis Mariae scd ut ein uBelt^eter, pro nie ideo, quod voliiit filiiis dei esse

i. e. quod nos voluit C^hristus, ergo sua causa e.st innocens, nostra fd)iilbifl, quia

()nt fi^ iinfer ongenomen: bürgen fol man h)ui-gen.

r, Sabbato ludica, quae erat Xlil. Mar.
|

31. 1,3. DJidt,] 1529.

Audivimus bie Qnüag ludaeorura, bn fie für 5PtIatu>5 idjiilb geben: er

tjat fid^ filiiini dei genant, ideo debet mori secundiini legem k., (juae prae-

cipit oecidi qui deum blasphemavit. Diximus, quod nostra causa culpam

hanc tulerit. lam sequitur 'Cum audisset, plus timuit. Unde es?' Audistis 19,8.9

10 lioc quoque, \ük 5pilatu§ ben toan gehabt t)Qt, bn§ ,3efu§ toer ein f)eibnif(f)er

8 ca fd. i. causay o

PM gr fielet für piato nirfjt nl§ ein

6on ber inncEfrotncn 9Jiarien, fonbcrn

qI§ ein Ubelt^eter, unb baffclbigc nid^t

fnr ]\ä) felbS, fonbern für midj unb

15 bid^, au§ ber urfarf) bog er ^at luoKen

@otte§ Son fein, h(\l^ ift, ba§ hjir

()abcn tüoEen ö)otte§ 6on, ba§ ift

©Ott gleid; fein.

©0 ift nu C^()riftn§

fnr fidj felb§ Unfd)nlbig, ober für

nn§ ift er 6d)ulbig. S^enn er ^at

fid) nnfer ongenomen, nnfere 8d^ulb

r., 3n bemalen, ©o fnget aber bo» ge=

meine 6pric^tüort : 35urgen fol man
tnurgen.

p'*] U9^b gieng toibet hinein i

;^^efu: öon tnannen biftu?

30 S)5( ^orcftu, ba§ ^Pilatus ben >ma\)\\

get)abt t)at, W^j S^ef"? lüere ein t)eib=

nifdjcr @ott. ^arumb furc^^t er fid^

nid)t, ba§ er l^anbele tüibcr ber ^iu^en

föefelje, Sonbern baS ift bie Urfad)

3-, feiner fnrd)t, \>a'^ er fid^ beforget, er

m6d)te anlaiiffcn an ber (Dotter einem

I

@r fteljet für ^pitato nid)t at§ ein ipei= fp-

[

liger Unfd^ülbtger ©on ®otte§ unb ber

I

Sungfratuen Sliaria, (Sonbern al§ ein

Ubett^eter 9tid)t für fid) felbe, Sonbcrn

: für mid) unb bid) unb für nne alle.

I

@t tregt bie ©(^nlb, al§ ^ah @r fic^ ,^n

1

(55ottc§ ©on gemacht. S)a§ ift fo öiel:

Söir ^aben burd^ nnfer |)offQrt unb

5öermeffen^eit uiotten ©ottee Son, S)a§

ift @ott gleich fein. 3)iefe (£d)ulb unb

!Gaft, fo un§ Quff bem ^alfe ligt, tregt

6t)riftu§ für un§. gür fid) felb§ ift Cfr

unfdjütbig, Stber für un§ ift ^r fct)ülbig.

5Denn @r "^at fic^ nnfer ongenomen unb

n?i( unfer (Sd)utb beraten. S)avnmb mn§

6r ^ert^atten, SÖte bn§ gemeine Sprid)»

niort faget : 53üvgen fol man toürgen.

n hat- Ütic^f^aus unb fprid^t ,^ni9,

9

2)91 t)6vcftn, ba§ ^pitatu^ ben aßatm

gefjabt t)at, ba§ 3T)efn§ ein .^leibnifdier

öiott njere. 5Darumb fürdjtet er fid)

ntd)t, ba§ er nnbcr ber Sübcn fMefetj

()anbe(e, ©onbern bie Urfad) feiner [vnvd^t

ift, ba§ er bcjovget, ^r mod}tc an bev

%h\\\n (Dotter einem onlanffen. 2^ev=
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R] got. Ideo nun tinniit, quod faceret coutra legem ludaeoruin, sed (jiiod tttod^t

antreffen ber ©ottev einen bcr 'Reiben. Ideo iudieat et ^eBt an cum eo

novam quaestionem : fein an!unfft, gcpuit unb geft^id^t juerfunben. 'Unde?'

quasi dicat: cum dixerint te gloriatum filium dei, libcuter scirem, cuius dci

filius esse^. 2)enn er f)et nid^t gern nngelauffen, quod talem vellet iudicare,

praesertim boy er l)n fdjon gciffeln K. et cogitat: Si talem deorum filium, fo

IS, s l}et ic^ mid) feer öerbrant. Christus vero non dat respousum. Et dicunt causam:

Si respondisset, cum lo§ gelaffen proeuldubio, ba§ la§ tüir reben, quis obturabit

2 ontveff || en [oder anj einer 3 quaestionem] q: Unde o 4 glatü dci n

essefi] esse 7 üerbrant] öerft dicuut] d 8 respondisset] resp obturab

P' ber -Reiben. Ser^al6en fiirct er ^^^-

fum mibcr in ba-ä 9iid)tl)auy unb ^ebet

mit im an eine ncn)e frage feine

'^Jlnfunfft, geturt unb gcfdjlei^te ju

crfunben,
i

unb fpric^t: öon trnnnen biftu? %U
bu ^abeft gcr[)umet, bu feieft @otte§ Son

Son bu feieft,

auff ha^ iä) mid^ toiffe barnac^ ju

richten. 5)cnn er i)ettc nid)t gerne an=
)

gclauffen, ba§ er einen fold)en rid)ten

njolte, melc^er @ott ober Öotte» 6on

trere, fonberüc^ tüeil er jn fc^on ge=

geiffett trotte, gebencEet alfo: ©o iä)

einen 5on ber ©ottcr gegeiffelt §abe,

fo [)ette ic^ mid) furtcar feer berbrot^en.

19,» 2lS5et 3^efu§ gab jm !einc

2)^§ (Nlriftu§ 51.^i(ato auff biefc

frage feine anttoort gibt, fagcn etliche,

fei) biefe urfa^, ba§ "mo er geant=

hortet ^ette, Sßurbc jn 5pi(atu§ one

3mciffet loö gelaffen ^aben unb tüurbe i

alfo e^rifti fterben üert)iubert fein
{

tüorben. ©olc^S laffen tüir reben Irer

•{•'>«,<» luft baju ^at, n)er n^il otlen ha^2 maul

^atben füret er ^tiefum tt>iber in ha^ [p^

iliidjf^aug unb Ijebet mit ^m eine nehje m

«yrage an feine 3Infunfft, (vjeburt unb

©efc^Iec^t ju erfunbcn,

fott er fagcn: lüeil bie ^liben fagen,

, n)ott id) gerne tDiffen, Vodä)^ @otte§ is

(Sage mir, 33iftu Sobi§ ober ^arti§

ober ^-i>eneri§ Son? Stuff ha^ iä) mid^

tüiffe barnad^ juric^ten. 5S)enn er t)ette

nid)t gern angelauffen unb fid) bergrlffen 20

an bem 3)er @ott ober @otte§ ©on

mere. ©onberlicf) toetl er 3in fd^on ge=

geiffelt tjüt, Sendet er: .^ab iä) einen

(Son ber ©otter gegeiffett, <Bo Ijah id)

mict) furtüor fe^r berbro(^en. 25

anttnort.

3)5t§ 6t)riftu§ 5|3itato auff biefe ^frage

feine ?(ntloort gibt, darüber bifputiercn

bie ©Dpt)iften f)cfftig. (JtUd)e fagen, 2)i§

fei) bie Urfoc^ : 3Bo @r geantroortet fiette, :io

toürbe 3n ^^ilatus Io§ gegeben l^aben

Unb toere alfo (fr)riftu§ Seiben unb

(Sterben berfiinbert föorben. 3loar ^ä)

^atte t% felber bafür, toenn 5]ßitatu§ ge=

tt}uft f)ette, ba§ Si^efus Ö5otte§ @on irere, sr,

©0 f)ette er 3in to§ gegeben. 3lber e§

;/ fort] mii !') roolti So h)o(t gern melt^es
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R] oiiinibiis K. Pilatus non erat bei man, qui persiiasus fuisset, si etiam

audisset a Christo dei filium in elüigfeit et virginis filiimi. Deinde her l^etr

l^et im f($on anttuort geben, quae sat fuisset, h)en er fid) i)zi ttioHen (äffen

trteifen, dixisset, unde et ad quid venerat: Nerupe: 'veni, ut veritatom.'joi). i«, 3Tf.

5 Illic dedit Pilatus fpotH(^ responsum: Quid est veritas? 2SeiI 6f)xiftul ge=

meilt l^ot, quod talis esset Pilatus, bem nt($t biet bran Utji, quid veritas.

Supra satis dictum Pilato, tt)Q§ 6f)riftua trere. Ideo indignus fuit Pilatus,

bQ5 man t)^n tneiter unten-id^tet. Ego sie quoque fecissem. Pilatus fol

bxauff gefe^en l^oBen, quid fecisset et praedicasset lesus, an verum, et tum

5 f^JOt

p'J 10 Dei-ftot)ffen? piatu§ toax nidjt ber

man ber balb gegleuBet ^ctte, tnenn

er fci^on bon ß^rtfto geljoret !^ette, ba§

er @otte§ 6on in etüigfeit unb ber

jungfrahjen 6on auff erben tüere. S)q§

feilet noc^ an einem, ^^^itatuä ift nidit [p'

ber Tlan Xer baih gegteuBt ^ette, ba§

3'^cfu§ fei) @otte§ (5on Don ertigfeit

unb ber ^ungfrawen @on auff Grben.

Sarumb (äffen toir ber Oop'^iften 5Rei=

ming benen bie ba3u Suft §aben. 2JÖer3o6,32

n)i( alten toe'^ren.

2)?t§ ift at)er bie Urfac^, SBarumb

(s'(;riftu§ !^ie nid^t anttt)ortet: Gx 1)at

^4>i(ato aÜbeveit 3(ntniort gnug gegeben,

nienn er ficf) tiette lübUtn n:)eifen (äffen.

ift ober bie urfac^e, SBorumb 6^rtftu§

oE^ie nic^t anttnortet: 6r l^at bem

^iiaio albereit onttnort gegeben, toetctje

20 uberftuffig gnng tuere, tncnn er fid)

^ette tnotten loffen ineifen.

p'-=] 2)enn er ^atte für ^itato fein tjerrttrfj SScIentniy get^an unb bejeuget,

Sßarumb er auff bie 3Jßett !omen fei), 5lcmti(^ ha^ er hie 2J3ar^eit 3eugcn fotte. 500.18,371.

3tber ^^t(atu§ nam fotc^e§ fpottifc^ Slber ^^itatus t)at fotc^S fpottifc^ an=

25 an, öertad^etB unb fprac^ ^onifdf):

2ßa§ ift äßar()eit? 3Beit nu (?()riftn§

merdfet, ha^j ^itatu» ein fotd)er man
tüar bem nid^t biet brau getegen

tnere tDo§ 2Bar^eit ift, ^at er jn

30 untuerb geachtet, hav er jm Ineiter

unterrtd^t geben fotte. 5Denn in be§

|)@rrn ^etentni» Inar jm gnugfam

genomen, ber(ad)et unb Ijonifd) barauff

gcfagt: 2öa§ ift Söar^cit? SBeit nu

(l^riftuö ntenfet, bah ^^M(atu5 ein fo(=

d)er 9Jian ift S)em nid}t t)ie( baran ift

ge(egen Sßas Söar^eit ift, So ad^tet ©r

jn nid^t tuerb, hci?) Ör jm weiter unter=

viä)t geben fotte. S)enn in bem öorigcn

93efentni§ tuar jt)m gnugfam ange^eiget,

angeaeiget, tner (S^riftuB tnere. ' üon mannen (l|)riftu§ fei).

5P3i(Qtu§ fotte barauff gefc()en tjaben, h)a§ 6^riftu§ prebigct unb tüa»

35 er für munbertüerc! getrau ^ette. 3tuff biefetbcn Inort unb IncrdE fott er

adjtung t)aben unb nid^t fragen : öon tnanncn biftu ? Senn tnenn Inir ba()in

tomen, hci^ Inir ^u erft Iniffcn tnoUcn, üon luanncn (5t)rtftuä fcl), Incld^e»

J2 ^atte] ^at ^lütato] jm

80 ad^tunöl aä)t Xcnn fehlt

io auff bicfc 9Öelt 84 flcpvebigct ;."> biciclbigen
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Rl^""^- i3-i),,n (iiiaeiriuluin: luule? Si hiic veniiniis, fit iiobiscum, ut dixiimis Miitth. 13.

jpi) 18,37 1» fine in 4. feria.* Christus respondeiat: veni, 'ut testimonium.' Si vis eain

0.01). 8, 25 audire foltu ^nne hjerbcn, unde veuiam. Sic alibi ad ludaeos: quaudo quis

*) offenbar meint Luther die Piediijt, die er um Mittivoch vorher (10. März) über

das Matthäuserangelinm qdudten, vgl. oben S. J.

p«-»j feine antunfft nnb gcic^lcdjt fct), inerben tuir im§ an ßf)iifto ftoffen unb

ergern, 2Bie benen gefd)ac^ öou luetd^cu

gejc^rieben [teilet ''Matt. 13. 6:^riftue teret

in feinem ^aterfanb, ba§ fi(^ alle cnt=

fe^en, S)od^ ergern fic fitf) an feiner

Stnfunfft unb an feinem ©efd^ted^t unb

fagen : SSoljer f6mpt biefem fold^e äöcif=

fagung unb ^\'>iad)t?

(P'^

iühitii).

54 ff.

p'] crgern, n^ie e§ ben anbcvn f\efcf)ac^

"'^.yj; "' öon benen gefc^ricbcn ftel)ct lltottf). 1.'..

Xa (S^riftuc in feinem äkterlanb

Icrct, olfo anä) ba» fic ftd) aEe ent=

fatUen, erfterten fie fii^ bod} an feiner

9Intunfft unb an feinem geft^leij^t

unb fpradjen: 2Bof)ei; fompt biefem

fold)c älieif()eit unb mad^t^

ift er nic^t eine^ 3in^i"crmanne§ Son ? f)ciffet ni(^t feine ^IRutter ^ario?

unb feine Oruber ^acob unb ^ofe» unb Simon unb ^^^ubQ§ ^ unb feine

fdjlueftern fiub bie nid)t alle bei) un§? äßof)er fompt im benu ba^i alle§? i.^

%ii n^otten fie fagen : @r ift ein 9Jlenfd)

g(eic^ n)ie mx finb, Sa^u geringes ]^er=

fomeng, 2öie fonnen mir benn tjoä) öon

3m :§alten?

(£|)riftu5 f)at für ^i(ato bcfanb, för -m

3oi).i«, 37 tuortct: ";:^(^ bin auU öie)e loelt tomen, fei) auff biefe 2Belt fomen, ba§ 6r bie 3i'i). is, :"

SBarl^eit jeugen foUe. SSenn nu ^üatuö

bie 2Bar{)eit Don ^m gef)6ret f)ette, ©o

tüürbe er mot fein inne werben, üon

wannen (£f)riftu5 were. 2Bci( er aber 25

bie 2Bar'E)eit berad)tet unb bicfelb nidjt

Igoren mil, <Bo ift er feiner ^ilnttoort

me'^r toerb. ®§ l^ette and) nid)t gc=

l)olffen, SBenn 6f)riftu§ fc^on lange toon

feiner Urfunb unb ©eburt ^pilato auff 30

feine i^rage geantloortet l^cttc.

3lIfo anttoortet (ifjriftuc^ aud) hm '^l'fo loeifct Gl^riftnö aud) auff fein

^nbcn ^'^0. 8. Xa fic fragen unb 3U 'luebigt unb 2Bort, 3;of)an, 8. S)ie ^uben ^oi). s, 25

ioD. 8. 25Jm fprcdjcn: '2Öer biftu^' fpric^t er fragen: 353er biftu? (Sr antwortet jnen:

3U jnen:
I

• 35

'(^rftüc^ ber ber id) mit eud) rebe', hah ift id) bin ctüer ^^rcbiger; luenn jr

(is2)riftu» f)at beut ^4'^i(ato fleaut=

37n)ortct:'3c^ bin auff biefe loett fomen,

bay id) bie -JBar^eit ^eugen fof.' '^enu

^^.Mlatu» bie äiJar()eit oon (S[)rifto 9e=

l)6rt [)ette, Ujurbe er luof innen loorben

fein, Don toaunen (itjriftus loere.

4 itetben] So toerbcn Jo ^immcrniQue Ij bie] fic
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R] veritatem audit, tum seiet, unde veniam. Sed si vis prius sciie, au sit priu-

ceps et postea propter personam eredere, nihil est. Si Euangelium vis

metiri secundum personam, ift§ fci^on nid§t§. Non quaere, quis sim sed quid

hoc, quod doceo, tum poteris et alterum inteUigere. Ita satis Christus in-

5 dicat Pilato sed coutempsit ?c. Pilatus tuirb ^ornig, quod Christus non vult

cum eo loqui, cum sit Iudex et ipse miser betler. 'Qui potestatem habeo': 19, lo

txo^t unb r^Utnbt suam potestatem ut gentilis. Illam jiGtestatem volunt etiam

habere, quod habeant potestatem in Christianitate ju fe^en unb abfegen, ,3U cnbein

2 personam] p""^ frerschrielen f.
p~^7

p'-'j ha§ 3u erft gleubet, fo toerbet jr h)oI erfoven ioer id) itt). Sßenn man ober

10 jubot tüiffen iüit, Söet 6f)riftu§ [et), ob er ein ^ux^k ober groffeS gefc^ (echtes

unb l§errli(^e§ 5tnfe^en§ [et) in ber toelt, unb 1)nnaä) umb ber ^perfon iüiüen

gleuben, fo iuirb nid^ty brau§. S)enn fo man hai^ C^uangelium meffen bil

naä) ber ^Perfon, fo ift» fc^on Oertoren. S)arumb fol man ntc^t fragen, Juer

S^rtftuö fet) ober öon iDonnen er fei), Inie 5pitatu§ tfjut, 8onbern barauff

15 ad^tung ^aben, tt)a§ er prebigt unb leret. 2Benn man fetner prebigt unb

lere gleubet, fo Inirb man al§ benn tool öerfte^en, tun unb Don mannen

6^riftu§ ift. So ^at nu ber §@rr bem ^pilato gnugfam ange^etget unb jm

auff feine frage gnugfam geantJnortet, ^ber 5pi(atu§ ^at§ Perad^tet.

2)51 \pxaä) 5p{Iatu§ 3u jm: rebeftu nid^t mit mir? toeifeftuiy. lo

20 nid^t, ha^ iä) maä)i ^obe bid^ ju creu^tgen unb macf)t ^ahc bicf)

Id§ jugeben?

P'J $PSlatu§ mirb aorntg, ha^ 6^riftu§

mit jm nict)t reben "mil; tueil er ber

9tid§ter ift h)eld^er gelDalt t)at, unb

35 ßl^riftuö bagegen ein armer &'cttler

ift, baju gefangen unb gebunben,

tröget unb räumet feine gchialt tüie

ein öcibc.

^Status tuirb jornig, ba« Ö'^riftu^ [p*

ftillfd^tüeiget unb jm nid^t anttüorten wii.

Unb n^eil er 9tid^ter ift unb G)eh}att ^at,

ßl^riftus aber bagegen ein armer iöetler

ift, ba^u gefangen unb gebunben, <Bo

tröget er auff feine ©elralt mie ein ftol^er

c^etbe. 31(5 rtott er fagen: ^d) bin ein

groffer .Oerr, '^ab @en)alt, S!u btft ein

armer fetter, 2!arumb folteftu mir ant=

tüorten, iras id) hid) 5rage. Unfcrc

Unfcre juncfern, bic lljranncn unb SundEern, 2i)rannen unb gfeinbe bes

feinbe bes (£uangclij t^un ju unfcr ©uangelij t^un beutigS tag§ aud^ alfo,

jeit audf) alfo, räumen unb praEen 9tb»"ien unb prallen ba^er, Sic b^bcn

baf)er, ba» fic ^aben getnalt in ber ©eujoU ein^nfe^en unb abjufe^en,

6^riftenl)eit einjufe^en unb ab3ufe|en,
\

9 \e\).] ']t\). '•JJieine 5)}evfou loiib qu§ ber i'cvc cvtanb, ünb uit^t bic ficvc qu§ bct '•4>ctfon.

10 5utft, ober] o6 er ©eld^ted^tä IJ "^errlid^S '^crnad^j barnad^ ^^ 2'««" '"] 21^^"»

13 fd^on fehlt l.'> oditunal od^t »)rcbt9et 16 flteubt 17 ©o bis bem] SJarumb ^at

ber 4)eSRSR l'J äöciffeftu 2o (beidemal) ^ab
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RJ unb madjcii in Christianitato. S)n§ !an l)I)m ß()ii[tuy ni(!^t licifd)luciflcii , \\t

j)iiiis;. Quare Christus hie loquitur, ubi apparct iiou necesse et eeontra. Satis

audisti, prius respondit : 'veni ut testimoDium.' Ibi vero eum Pilatus l)erau§

fcrt et putat. bQ§ er fet) ber man, gibt er ijm ^uUerftl^en, bQ§ er gar nid^t

9. n ein gctünlt über l)lin \)db: 'si non', per hoc iudicavit Christus, ba§ man magnis

I)Qnfcn, ^uinrfevn bie h3Qrt)cit nid^t fci)lrietcicu fol sed fic bcrmancn iy()r§ mueditS.

Christus uon dicit: Pihito, tu non habes potestatem super nie, Sed habes

3 audisti über (ei) 5i6 mag f)a—]t ^^u-dE

P'--] 3U orbcncn unb ]u enbcrn unb aÜcö in bcr (^^nftcnt)cit ju madfien h3n§

jncn nur felbS gelüftet. 6oId)e§ !an (ll)riftu§ 5pilüto nic^t Dei[(^tücigcn,

rj. nXarunib antnjortet er unb fpvic^t: 'S)u f)cttc[t tcinc maäji über mid§, tücnn lo

fic bir nidjt lucrc bon oben Ijcrab gegeben.'

.r-i^c ni6cf)te jentanb fi'agcn,

P'] äBarumb atlfiie 6fjviftu§ rebet, ha c§ 993avumb Gl^riftug l^ie rebet, ba e§ fdjeinct IP'

fd^einet, ba» el nic^t öon noten fet) |

nic^t ödu noten fein 311 reben,

ju reben,
|

i^^

tneil $pitQtu§ jn ntd)t fraget, barauff er antlüorten bnrffte, unb broben, ba

^Pilatus fraget unb anttnort begeret, fttüe fd)toeiget? S)arauff ift leidjt an

ontiDorten: tüeit G^rtftu» bem ^pitato pl^or gnugfam geantlrortet l)Qttc in

feinem ^e!entni§ unb ^pilotuy foIdjS aüeS öerac^tct, tnnr nidjt öon noten,

\>a^ (5^riftu§ tüeiter 5lnth)ort gebe, ob fdjon ^Pilatus fraget 'Hon loannen ^"

biftu"? S)enn e§ tt^ar jnt gnug geanth)ortet, äßenn er tjette gleubcn

h)oIlen. 5tber allf)ie tneil ^4-^ilQtuy T)erau§ fcret unb meinet, er fei) ber man
ber Öetüalt l)abe, inar tion noten, ba§ 6^riftu§ onttnortct unb foldjen tro|

be§ 5pi(ati ftroffete unb jm anöerftc^en gebe, ha§ er gar feine geinalt über

jn ^ette, SBenn fie jm nic^t bon oben ^erab gegeben tnere. Unb bamit liat 25

6l)riftu§ ange,3eiget unb un§ eine ßere gegeben, ba^ man ben groffen §anfen

unb jundern bie Sßar^cit nid)t fdjtueigen foüe, fonbern fie öermanen unb

ftraffen jrcö unre(^t§ f)arben.

I
2luff ha% fie nid)t benden, fic tl^un red)t

I

baran, toenn fie mit ÖJelualt faren unb 30

' ba^u trot3en.

^S rebet aber G^riftuä beutlid), ft)rid^t nid)t: ^pilatc bu l)üft !cine

getoalt über mi(j^, 6onbern:

9 iSold^c§] Sold^ ttoljcn 70 ontiuort 70/// 3)u bin gogeben hat f>^ (so wie sonst

nur den loliannestext) als einen besonderen Absatz in fetter Schrift Ifi btobcit] oBen

17 Begetct] bon 3m Itegetet IH bem fehlt t)attc] tjat 10 >oar] So iüor 20 06 bis

fraget] ouff bie Sftage 21 c§ bis geonthjortet] jm gnug geontwortct toor 22 a{i%it hieit]

l^ie, ba erau§ meinet] räumet 2:i ^ab 24 bcv fehlt [trafftc 24l2r> ba§ bis '^ette]

Gt ^ctte feine föeraalt ober 3n 2'> Unb fehlt 2(1 angejeigct unb unö fehlt 28 5öurc(]^tc§

:i2 jptic^tj er ipric^t
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R] potestatem, ut dicis. ö§ ift ahcx llürf) ein§: a te, quaero, nou habercs sed

datum, Ibi Pilatuni ftrofft er iu sua praesumptione et left tjmö nid)t gut

fein, quod liabeat potestatem. Sic oportet nos facianuis. Dicunt nos blas-

pheniare luaiestatem, priucipes. Nos dicimus, quod debemiis leiben ab ipsis

5 quicquid faciiint, sed quod tacere debeamus et dicere: gnob, 3uncfer, bu t^uft

red^t. Magnum disorimeu unrecht getüalt leiben unb fc^tncigen, ferendum

malum sed uon f(f)tDeigen, quia debeo veritati testimoniuiu dare. 8i debeo

propter veritatem mori, oportet fatear et ore mendacium [traff. Opoitet

moriamur propter veritatem unb rerfjt» toiUen. Si hoc, oportet fatear et

8 et über ore

"J 10 piate bu ^a\t getuolt, h)ie bu fageft, :
5pi(ate, (£§ ift tvax, toie bu fageft, S)u [P*

ba^ ift lt)ol tDüx, ''ahn e§ ift no(^ ' M* öJetüolt. 2{ber e§ ift nod) ein§ ha,

eine» ha, SaS tüittu nid^t cr!ennen,

P'--J bic gelDQlt t)aftu nid^t öon bir felbS, fonbern fie ift bir üon o6en ^croB

gegeben. Somit ftroffet er ^Hlatum iu feiner t)ermeffenf)eit unb in feinem

15 tro| unb lefft» jm nid^t gut fein, bog er rl)umet er ^oOe gelüalt.

3llfo muffen tüir auc^ tl]un : unfere |
W]o f^un tüiv auä). S)ie ©eföalt laffen

5pitato§ foEen inir in jrem fyreöel
|

mir bleiben, '^(ber unfere ^ifatos muffen

unb tro^ aud) getroft ftraffen. 2)a
i

tuir in jrem g-reöel unb %xo^ getroft

fprerfjen fie aber: bu tefterft uub ' ftraffen. Sa fprcd^en fie bcnn: 'Slu un=

20 unet)reft bie 5)laieftat ber durften,
i

eljrcft unb tefterft bie ^iaieftet ber l§ol)en

Cberfeit, S)u fc^enbeft bie .g)errligfcit ber

2)arauff anttnorten h)ir: äBir fotten I mirften. S)arauff antirorten mir: SBir

unb tnoüen öon jnen leiben tüav fie

QU nnö t^un, 5lber hav h)ir folten

25 ftiEe fc^trteigen unb fagcn 'gnabc

junder, bu tt)uft red^t', biiy lüoEcn

töir nidt)t t§un.

trollen leiben ma§ fie an un§ tl^un, 9lber

ba§ mir ba,5u fü(ten fttflc fdjmeigen, ba§

Unrecht an jneu billigen unb fagen '@nab

i^unrfer, Sn tljuft rec^t', S;a§ uuillen mir

nic^t tljun. llmb ber 25?arl;cit miüeu

mollen mir aud) fterben. 3lber ba^u ftiüe

fdimeigen unb fie laffen red^t l^aben, menn

fie unrecht tljun, S)a§ fonnen unb follcn

mir nid)t t^un. 2;enn bic ^ar'^eit fot

man befenncn Unb bas Unrecht ftraffen.

S)Gnn cö ift ein groffer nntcr= @S ift eine groffc Untcrfd^cib ,jmifc^en

fdjieb 3h)iffd)en biefen ^tncieu, Unred()t biefen .^mcicn, Unrecht ober (Hematt leiben

35 unb geinalt leiben unb ba^u ftiUe Unb Unred)t ober öemalt id)mei9en.

fd^lueigen.

Seiben fol man unrecht unb geUuilt, aber ftiü fc^tneigen fol man nid}t.

2)enn ein (5l)riften fol ber 3Barl)eit 3eugni'-' Qc^cn unb umb ber äBarl)eit

tütUcn fterben. 6ol er nu umb ber 3Bart)eit tnillen fterben, fo mu§ er mit

37 fleWaltf p' 3v (Jljiift oi> fterben | and) itcibcii
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B| aliu.s danmet, si hoc, oportet mendaciuni ftl'off. Sic fero (^ctüalt sed uon

taceo. Sic Christus dicit: veui ut testimouiiim dem veritati. Nou dicendum:

focitis ut Christiaui principes et spirituales patres, Sed dicenduiu: ut homi-

cidae nbtninnic^en Christi et hostes Euangelii. Sed ipsi: hoc est maiesta-

tem blas])hoin;u-o. ^\d) imt§ dicere: Haec est veritas, qui contra eaui dicit,

est contra deuni, qui ergo faciunt sie k.

Sic Christus testatur ]>otestatem Pilati esse dei ordinationeni et habere

a deo. Ideo unrei^t facere, quod iactat potestatem, bcn imvci^t fol man

4 attr-Qf tlas auch atttvingen oder ottvicgen sein könnte

T'-'J bcm munbc bic äßarl^eit Befennen unb bie lugen fttoffcn. 3)arumli fagcn hjir

Qud^ : umb ber äl^arfieit unb umB» 9tec!)t§ IniEcn fottcn unb h)oßen \mx ftcrbcn.

Slber bie SBavtjcit unb ba§ Ofcd^t muffen IP'

tüir frei) offentlicf) bcfennen.

f^'] So )mx nu umb bcr SSorficit unb

umb§ 9ied§t§ n>illcn fterten foÜen,

^üiuffcn n}ir bk 2Bai-I)cit unb ba§

9ie(^t frei) offentlid^ Befennen.

Unb fo bcr anbcr bie 3Bart)eit unb ba§ 9{ed)t berbnmnct, muffen 'mix fold;e

Suflcn [troffen. SKfo leiben "mix benn genjolt unb unred)t, ober bocl)

fdjlDeigen Inir nid)t, btÜid^en auc§ nid)t bie genjalt unb bn§ unrecht.

©ßeid) h)ie nu 6l)riftu§ faget,

er fe^ !omen, bo? er ber SiNur'^eit @r fei; tonien, ba§ er bie SSarl^eit ^euge,

jeugniB gebe unb ha^ unred^t an
|

Unb betüeifet fotd^g mit ber Sliat, ba

i^lato ftrnffe, (£r ha§> Unrecht an ^ilato ftraffet,

3llfo fotten lüir aud) t^un: Inir fotten nid^t f)3red§en ju unfern 21l)rannen

unb 9]erfolgern beö ©uangelij : ßieben iund^errn, jr t^ut al§ bie (S'^riftUi^en

f^urften unb geiftlic^en SSeter, foret fort, jr tljut red§t. 6onbern olfo fol

man fagen: jr tf)ut al§ bie ^JJJorber, ja qI§ hk obtrunntgen Gl^riftt unb

feine» Guangetij feinbe.

5£)a fagen fie: 2)a§ Ijeifft bic 9Jtaicftet

geleftcrt. 5lber unangcfe'^cn fold) jr ber-

feret Urteil muffen töir bctennen unb

fagen: @ä ift bie lauter SBarljcit. S33er so

ba luibcr fprid)t, S)cr tuiberfpridjt ®ott.

^2lbcr ha fprec^cn fie: ha§ ift bie

"IRaieftat geleftert; bod) unangefcl)en

fold) jr Derleret Urteil muffen Inir

betcnncn unb fagen: biy ift bie Sßar=

l)cit, n3cr ha lüibcr fprid)t 2)cr ift

mtber Öott.

'iUfo ^eugct (if)riftu§, ha^ bie gcloalt fo 5pilatu§ t)at ©otteö orbnung felj,

unb boy ^Mlatuy foldje gemalt Don ©ott l)abc,

Xarumb t()ut er unred)t, ha?^ er l)er= |
©tröffet jn aber, ha^^ er Unred)t tl)ut, 35

meffcnlic^ fo(d)e gemalt räumet unb fold)e (i^etoalt üermeffcntlid) rt)nmet unb

barauff pod)et. barauff pod^ct. '

]') anberl anbcr 3;eit tocrbanimet, ©0 mufjcn l<> benn /'c/dl idjlT 5lior mir jd^toetgcu

nic^t 2:: :sundixx\. bic 6^ri[ttid)i'n
1 (q)rift(icf;c 24 ®ciftti(i6c 2r> t^ut] '^anbclt

2(') fcinbcj otgefagtc Jcinbc -30' jeugctj betcnnet
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R] nid)t fd^hjctflcn, funb fol man ungeftiafft laffen. 'Ideo qui me', bos iftn, ii

ein gieuUcf;, iä)xedli^ fenteng unb urteil. Christus non dicit sie: Pilate bu

tl^uft unrecht, quod contra deum agis et abuteris ea potestate, quod me
crucifigis. Priucipes possent pati, quod totus mundus argueretur, modo ipsi

5 noD, Sed tarnen dicendimi, quod ipsi perverse agant, 2Öie fem boö (£uange=

Itum ba 3U, ut taceret? Ideo: ue increparetui- magnis, ne seditio oriretnr? Ibi

2 utteif] brte neben Pil[ate] steht seil r

p'-] S)cnn unredtjt fol tnon nidjt fd^tüeigen unb ©ünbe fol man ntc^t ungeftraffet

laffen. !
laffen, 2luff ba§ ö)otte§ 2ßefen offenbar [p*

I

tüerbe unb bie Sßar^eit erfiir lenkte unb

10
;

an 2ag fome.

S)5lrum6 ber mid) bir uBcranttnort ^at, ber f)ai5 gr6fferi9,ii

(5unbe.

P'] 3)511 ift ein greulicher, fd^redlidier

©enten| unb fc^meer Urteil: o6 tnol

15 6^riftu§ Befennet unb ^euget, ha^

platuö getnalt fjai öon oöen ^erab,

bcnnoc^ entfc^ulbiget er 5pilatum

nidjt, fonbern jeiget jm, hai er fd^ulb

^abe. äßil alfo fagcn: ^pilate bu

20 t'^uft unrcd)t, benn bu ^anbelft tniber

©Ott

unb mi§6rQuc§ft beiner gelDolt,

ha§i bu mi(^ creu^igeft, fo bu bodf)

25 feine fdjulb beö tobe» an mir finbeft.

I S)3l§ ift ein grewlic^er fcl)ve(fli^er [p'

!
Sprud^ unb ein fd^roeer Urteil luiber

j

6^riftu§ gfeinbe. Cb fc^on G^riftua U-

fennet, Pilatus t)abe ©ewalt öon oben

l^erab, Xennoi^ entfd^iilbiget Gr jn nidE)t,

6onbern faget, ha^ er Sünbe t^ue unb

(2(^ulb f)abt. SBil alfo fagen: '^Nilate,

®u f^uft unre(^t, S)enn bu l)anbelft nicf^t

allein toiber ®ott, ©onbern auc§ toiber

bein eigen ©etoiffen, S)enn bu mi^brauc^eft

beiner ©eloalt unb milt mid§ creu^igeu

laffen, (So bu bodj felb§ befenneft, bu

finbeft feine (5cf)ulb beS 2;obe« an mir.

6oI(i)§ ^at piatum on atneiffel ^art öerbroffcn. Xenn durften unb groffe

|)Qnfen fonnen Inol leiben, ha^ man bie gan^e tnelt ftraffe, menn nur fie

ungeftraffet bleiben. 5tber bo(^ mu§ man fie mä)

ftraffen, unb toer im 2lmpt ift, ift

31J fd)ulbig jnen ju fagen, h)o fie unred)t

tl)un unb öerferet l)anbeln, ob fie

fdjon furgeben,

incnn man groffe §anffen

ftraffe, ba§ gereiche jur 2luffrl)ur.

3.-. Denn h)ie fcme ba^ (^uangelium ba^u,

baii e§ folte ftiUe fdjtöcigen unb bie

groffen .^anffen folten ungeftrafft

bleiben, auff ba^ nid^t 5hiffrf)ur bar=

au» entftel)e?

7 ©unbcj bie Sunbc vmaeftiafft

ftraffen. 2Ser im 3lnipt ift, ba§ er ftraffen

fol, ^er ift fd^ulbig groffen unb fleinen

Apanfen ju fagen, loo fie Unredit tfjun

unb oerferet l^anbeln, Unangcfeben ba«

1

fie fuvgebcn, S3?enn man groffe ."panfeu

'

ftvaffet, So gereid}e e« }u 5(uffr§ur. 2)eun

I

toie ferne ba? guangclium ba3u, ba§ el ent=

uieber folt ftillid^meigcn Cber, locnn c§ bk

\

groffen .Spanien ftraffte, ben Tiamen Ipbcn,

al§ erreget e^ ^Jhtffr^ur? 1a^ euangelium

j

ftraffet bie gan^c SBelt unb ridjtet bod^

!
feine 'J(uffrf)uv an, nnc obcu gcfagt ift.

JJ ubevantiüovtct
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R] (lat horienclum iiulicium: 'maius pcccatum'. Quis est? Caiphas, Iiulas et

omnes, «jui nie tradideiunt tibi. Pluralis pio singiilari, de qua dici jwtest 'hoc

^auff tiadidit\ illoruni peccatum est maius, ba§ mag ein urteil l)ciffen. J)ici-

tur, ut impii bron ftoffen. Nonne rairum verbum hoc? Caiphas, Auuas 2C.

sunt vir, qui tradidit Christum. Nou occidunt manu. Econtra Pilatus, tarnen s

Cliristus dicit iudicium: qui tradidit me, maior pcccator (|uam qui facto JC. I.e.

ludaei sunt deteriores gentibus, Caipiias, Annas quam Pilatus. Quis änderet

2 iiher ös bis trad nielit qui in liac turba 4 über jc. stdit ludas, ludei 5 über

Chrum steht et tn

^'j G9i fcüct ahn ein gicutic^ Urteil (SS teüet aber 6ljriftu§ ein fc^toerer [p^

u6er bcn, h3e(rf)cr in bcm ^-|>i(ato uber^^ Urteil über ben, %n ^n uberanttüortct

antlDOit ()at. Ijnt toeber nber !^UIatum. lo

•*1 2Bcr ift aber bcrielbiflc S)e9i? e§ i[t 6aip^Q§, §Qnnn§, 3ubQ§ unb alle

bie in biefcr rotten finb,

©onberlid) bie Ooljenpviefter ber Siubeu

hjclc^e 6f)riftum gefangen t)abcn unb
I
unb ber Sßerrlieter ;3uba§, tueirfie 6.^riftum

jn 5pilato uberanth3ortet. Senn ha^ • gefangen unb ^t^ilato uberantn)ortet'§aben. ir.

ift ber ^eiligen Sd^rtfft tneife, ha^ \ 5)enn ber .^eiligen ©c^rifft Seife ift,

fie offt fefeet ba§ fie offt fe^et

hav> Singulare pro plurali unb Iniberuntb ha^ plurale pro fingulari: 3öa§

einer tl)ut ba§ f(^reibct fie bem ganzen I)auffen ,^u, unb tniberumb toaS ber

ganljc f)auffc t^ut ba§ fdjreibct fie offt einem äu. w

%[\o awd) i]k: ber mirf; btr uberant= 9üfo Ijie aud). 'Xer mid) bir uberant=

n)ortet ^at, ba& ift ber gantje Ijauffe Ujortet l^af .g)eifft ber gan^e .^auffe fo

folc§§ getl)an ^at. .^anna§, 6aipl)a§,

;Snbag, bie .^ol)enpriefter, (Stteften unb

ber gan^e W^ai l^at groffer Sunbe benn 20

^itatu§. 2)a§ mag ein Urteil l^eiffen,

fo folc^eg gctl]nn l)at, '^at§ groffer

Sunbe. Sa§ mag ein Urteil l)eiffen

unb ift barumb gcfdjricben, ba§ fic^
' n^eld^S barumb gefd}rieben ift, ba§ fid)

bie Öottlofcn baran ftoffen foKcn. bie ©otttofen baran ftoffen füllen.

!33ty nic^t ein It)unbcr(id) Inort unb eine fclijame rcbc? 6aip!^a§, .^anna§,

^uba5 unb bie ^iiben finb ber man luclt^er Gl)riftuni uberonttnortet, unb

bodj tobten fie jn nic^t mit ber fauft, Sßiberumb 5pilatu§ lefft jn creu^igen

unb tobten, bennoc^ faget (^t)riftuö 'ber mic^ bir uberanttnortet l)at ber ^at§

groffere 8unbc' (Xer (i^riftum uberontlnortct, ber ift ein groffer ©unbcr

benn ber bie t^at begel)et) W^ ift fo biel gercbt: bie '^ixhux finb erger benn

bie Reiben, .^anna» unb (Saip^aa finb erger benn 5pilatU'3. 2Bcr bürffte fold)

// abcrj nu l.s Singutorcj eingu^oti p' -Ji) 3€t§J 3ft baS eine fehlt

30 hjcfc^erl ^ex HOi^il mb tobten ^n boc^ nic^t 33 Set] SBci- .;•/ bennj »webex

gerebt] gefogt 3rj butfftcj t^ut[tc
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R] hoc iudicium ferre? Si iam dicerem Piipam esse peiorein Turca. Papa est

deterior sicut ludaei deteriores gentili Pilato. Xarn Turca mit ber fauft,

Papa u6eranttüort§ et doctrina fallit. Pilatus tt)ut§ Quf§ furcht, uon est in

eo odium, morb, Bof^eit, quod timet a Caesare. Ibi vides opus iudicari

5 secundum cor. Pilatus i)ai peccatum, Sed quia cor eius non tarn maluni ut

Caiphae 2C. ideo peccatum eius minus quam. Ubi iam manebunt unfer

^imtfer, qui dicunt se nihil mali feeisse, cum Interim üei'l'Qt^en san^uinem

innoxium, ut persecutionem patiantur, id§ mein, fie lr>eiben§ bejalen. Iam
niulti sunt, qui Euangelium persequuntur, non mann sed ^elffen consiliis

10 bn^u. Hie habent suum iudicinm. Putant tueil fie bay fc^tnerb mcf)t n^emen,

P>-1 urteil f)3re(^en aU ß^riftu» all^ie fpriÄt? tnenn iüir j^t fageten, ber 35Qp[t

lüerc erger benn ber %uide, fo(dE)e§ tüurbc jeberman eine fe(|ame rebe fein,

unb ift boc^ in ber 2ßar§eit alfo, ba3 ber SSapft erger ift benn ber ^^urdte,

^Ui6) tüie bie ^u^en erger [inb benn ber .§eibe ^pilatug. S)enn ber Sürrfc

IS öcrfolget unb tobtet bie 61§rt[ten mit ber fauft, 2)er SBopft uBerantlnortet fie

unb öerfuret fie burcf) falfc^e lere, flatus lefft S^riftum creutiigen unb

t^ut folc^§ au» furd)t, ^n jm ift fein .^afy nod) neib, feine So§^eit, fonbern

nur furcht, ba§ er fi(^ Beforget für bem .Reifer. S)ie ^uben aber Verfölgen

unb uberantiüorten 6l|riftum au§ lauter S3o§^eit unb .^af» Ittiber jn.

20 S)?l fil)eftu, ha^ (S^riftu§ ha^ tüertf urteilet naä) bem .^er^en unb nid^t

narf) bem eufferli(^en fc^etn unb anfe'^en. ^ilatu§ t^ut funbe, ha^ er 6'^ri=

ftum creu|igen leffet an bem er feine 6d§u(b be3 Xobe§ finbet. 3l6er meil

fein .S^er^ nt($t fo bofe ift aU be» ßaip^e unb ber §o^enpriefter l)er|, barumt)

fo ift feine funbe nic^t fo gro§ aM ßaip^e unb ber ^o^enpriefter Sünbe. 2Bo

as hjollen nu bleiben unferc iundfern, tüelc^e furgeben unb fagen, fie ^aben nic^ty

Bofe§ gef^an, fo fie boc^ unfd§ulbig blut öerr^aten unb ba^u l)elffen, baS bie

unfdjulbigen ß^riften Verfolget Inerben? 2^ meine fie loerben§ t^etner gnug

mitffen bemalen.

311 biefer jeit ftnb foldjer Ceute öiel inel^e ha^ Euangelium Verfolgen

30 nid^t mit ber fauft, fonbern l)elffen bo3u mit liftigen ?tnfd)legen unb bofcn

pradtifen, 6ol(^e ^aben aÜ^ie jr urteil. Sie meinen luol, lüeil fie ba§ fd^tüerb

]1 al§] h)te ott'^ie] ^k fageten] f^ircd^en 12 Wcre] ift fotd^c^- lüurbe] S)a» rtittbe bei

eine] ein 13 unb ift bo($] 5ht ift§ bQ§ bis ift] 2)et SSapft ift erger lö fie| bie e^riftcit^

:^cit 16 burd^ fatfc^el baju mit falfc^cr 17 furcht, Sn jm] lauter f^urd^t. GS 17J1S feine

bis nur] noi^ 58o6:^eit in 3m, ©onbern allein n> a3o§^eit| i8of3^cit, "Jicib rtibcr in fcfii/

22 lefft 23 beö 6ai))^cJ (5aij3^a§ 24 fo fvor iftj fehlt ßaip^a» i^.*< jundtcrn] i\»ntfern.

SSifc^oue imb onbcrc unb fagen fehlt 26 fo fie] 58nb 27 ncrfolgetl »erfolget onb gctobtct

28 Beaaten muffen. 29 .^U biefer 3eit] C">f^"tig§ tagl 3/ pradEtifcn, Sold^e] ^'racticlcn,

S!Bifrf)en barnac^ bal ^Jlaul, al§ luercn fie nie bäte») gelocft. ©old^c aÜ^ic] ^ie urteil.
|

'i'rteil,

ha?^ fie groffer ©uube l)aben, benn "^Jitatuv.
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K] iein fid) ^ nidjt fo faü§. Audi: (jiiaii<|iiain Pilatus Icft t)^n !ronen verissime,

verissime mit bei" tl)at tt)ut n§, tanien non adeo malus ut ludaoi. Couclusum

ex hoc textu, quod pessimi sunt qui voluat sanotissimi, bte fidjö UiortS QU

n'^emen. Ideo Papistae cum suis plus peccant quam Turca et omuos gentiles.

2)a§ gibt ber teyt 'qui te\ Non excusat Pilatum sed tarnen discernit per

hoc, quod ipsi ludei faciunt ex malitia, si !unben jutn trertf totnen, mad)tcn§

bofcr beim ^pilotu». Et econtra: Si Pilatus änderet, liberum darot. Pilatus

debeiiat hie dicere: Natura, ratio docet, quod non malefaciendum alicui

propter alterum, Ut si vicinus dicat : furatus tibi vaccam non in menm com-

moduni sed in commoduni hostis tui. Sic Pilatus facit propter ludaeos

•) = fic

'•'] nid^t nemcn, fein fic nidit fo bofe. ^ber ^ie ftel)et§: ob tüol $pilatu§ 6^n=

ftum leffct flciffctn, fronen, berfpottcn, ncrfpcicn unb enblidj crcutjigen unb

folc^es allcy mit ber tt)Qt tf)ut, ift er bod) nidjt fo bofe unb arg aU bic

Slubcn. So ift nu qu§ biefem 2:ej;t befdjloffen, ba§ bic jcnigen, fo ha tüoUcn

bie t)eiügften fein unb fi(^ bcS 2Bort§ annemen, finb bic crgften. 3)Qrumb

ber Sopft mit ben feinen grofferc Sünbe t()ut bcnn ber Sürde unb aüe Reiben.

£ay gibt ber tejt 'ber midj bir ubcranttüortet ()Qt, ber f)Qt§ grofferc 6unbe\

5l2Ser ^ie mit entfdjulbtget 6t)riftu§ ^pilatum gar nidjt, fonbern mad)t

nur ein nntcrfd)ieb ^tniffdjcn jm unb ben .^of)enprieftcrn. 5Die §ol)enprieftcr

unb i^uhcn tf)nn§ au§ lauter 58o§^cit, unb tno fic fonbten jum Incrd fomen,

n)urben fie c§ erger unb greulicher madjen bcnn $pilatu§. SSiberumb 5pi(otu§

t()ut§ nic^t au§ bo§()eit, fonbern au5 ^urc^t, unb tnenn er geburfft ()ettc,

toürbe er 6!§riftum lo§ gegeben f)aben. 3lber bamit ift $pilatu§ nic^t ent=

fc^ulbiget nod) one Sünbe. 2)enn er ^ettc foücn fagcu: ^eine natur unb

t)ernunfft leret niid) ba§, ha§ idj niemanb Seibe t!^un fol umb cincS anbcrn

hjiücn. G§ gilt nic§t, ba§ mein 9ladjbar tüolt ]n mir fagcn : Sieber nadjbnr,

idj i:}abt bir beine ^^c geftolen mir tneber gu nu|e nodj fromcn, fonbern

beinem ^einbe gu nu|e. ?(lfo au(^ gilt» nid^t, ba§ $pilatu§ umb ber ^uhm
lüiüen Ujiffcntlidj unred^t tl)ut.

Jl nemen] netnen, trnb bamit niemanb tobten, ©o iöol] jc^on l-'J fotd^§ iftj ©o ift

J4 ^uhtn bis fo] 3üben, bie ß^riftum aii§ 5Jeib bnb .^af§ oberanttooiten, trnb nl§ 3"bo§, ber 3«
au§ Tuih ön ®ei^ tictr^et. ?IS5§ biefem Ziict ift 6efc^toffen, bae bie, fo 7~> finb bie crgften

|

bic ergeften ßi'inhe (S^rifti fein 16 ben feinen] feinen Öeiftti^cn benn] »ücber 17 !lia§

/>/•< tert] Sotc^S gibt biefcr lexi, ha (ii)xi\tg ju 5|]iloto f^iric^t: IS Ig^emit ober 7.9 S8ntcr--

fc^cib .^o^enprieftern] .^o^enpricftern bnb 3"ben /y/20 ^lo^en^jricftcr unb fehlt.

20 tonbteni fetten tonnen 21 rtutben] So lourben machen] gcmacä^t '^abcn 22 geburfft]

get^urft 2.3 wurbej ©o Würbe S)amit aber 21-) ba§ ror ba§ /'ehlt £eibe] önrei^t

2fl ttilten.] toiUen. ^Man fol bmb eine§ anbern hjillcn, niemanb jum 2^obc ücrbammen, ttiiber 9Je^t.

27 "^ob ftüe geftoten, ?(bcr mir nic^t ju fromcn noc^ nutje, ©onbcrn 2S nu^e. ^tfo auc^

gitt§] nufee. Cber boe ber 5)Ji^tcr hjott fagen, ^d) finbe feine ©d^utb an bir, 9t6er bmb beine§

Sßiberfat^ere Witten mu§ ic^ biet) an ben Watgen tjcncfen. ?Ufo gi(t§ ancf) 2H ti)iü\ t^ut

t)nb ben unict)iilbigcn 3'^efiim creutjigen tcfft
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R] iDlffentlid^ unrecht. Kt tarnen omn excusat Christus, quia facerent et libenter

mit her fauft et cogunt Pilatum, hoc faciuut, sie rei sunt pro seipsis et Pilato.

Videat quisque, ue gering maä) peccaturu, cum interim haheat quis f)a§, neib

contra proximum: Si posses facere. Audis hie Piiatuui luelioreni Hauua.

5 'Jßoii bem.' Ubi Pilatus audit uou adesse causam, tüü er from tüerben, i», la

trad^t, ut lo§. Ibi est sanctissimus homo in terris, quia habet sensum, er

tuil t)§n lo». ludaei: 'si huuc", hoc est fpric^ tüort. Quare? qui se regem

1 emn excusat euni facerent] fa

p'-*] 2)ßnno(^ maä)i 6^riftu§ ein unterjc^^teb jtüifjc^en jm nnb ben 3iübcn.

S)enn bie ^u^^n f^unS au§ 6o§I)affti9em §er|en, treten» nuc^ gerne mit ber

10 fauft unb ^lüingen piotum foIc^§ 3utr)un, finb alfo fi^ulbig beibe für fid)

fe(6§ unb für 5pilatum. S)a fol ein jeber ^u fet)en, ba§ er feine Sunbe nicf)t

geringe oc^te, fonbern gebendEe, er fe^ fd^ütbig, iüenn er '^leih unb §q)§ treget

lüiber ben D^e^eften, o6 er tool bie ^anb an feinen ne^eften nid}t leget. 3)enn

fo er bie ^anb anlegen !onbte, tüurbc er? aucl) nic^t (äffen. Summa, t)ic

i:. l^oret man, ba§ ^ilatu§ Beffer ift benn öannaS unb 6aipf)a§.

SSOn bem trachtet 5pitatu§, inie er jn loS (ieffe. 2)ie ^wbcm», li

ober fc^rien unb fprad^eu: Seffeftu biefen lo§, fo biftu be§ ^TeiferS

freunb nid^t. £)enn lüer fii^ jum .Könige modlet, ber ift tniber

ben .Reifer.

20 S)?l ^^i(otu§ '^oret, ha^i teine Urfac^c beg tobe§ an Cvf)rifto ift, tüü er

frum tDerben unb trachtet tr)ic er \n Io§ gebe.

PM 3)a ift5pilatu§ ber atter()eiligfte5Renfd§ i S)a ift ^4?i(atu§ ber allerrieiligftc Witn]d) |p*

auff erben. 2)enn er ()at ben finn für allen .v>oI)enpiieftein unb finn^en ::Kat

unb lüiUen, ba§ er ß^riftum tüil lol ber ^übeii : ^Dieielbigen flagen (^f)viftiim

w (offen. Wogegen aber fd^reiet G)otte§ ' an unb uevbanimen ^n ,]um lobe, '^Iber

t)oldi, bie Subcn 'ßeffeftu biefen Io§, '^itatu© I)at ben finn nnb niitten, bo-J

fo biftu be§ .r^eiferg freunb nid^t': ba§ er ^n (o§ (äffe. Sarauff fc^idbiget S.

tnog ein gemein fprid()n)ort fein. '4.^ctru^ ba§ ^old 3ffrae( am ^|>fingftage,

ba er fprid)t Victor. 6ap. 3. 4>i(otu5?ipci. a.n.u

urteilet ^n to§ ju (offen, ^r aber öcr=

(eugnet ben ^">ci(igcn nnb (S)cred)ten etc.

66 bringen ober bie 3nbcn
1

3)Se 3i»ben aber ot§ fie ^oren, ba§

5pi(atu§ trad)tet ^vtjefnni (o§ ,^u geben,

Soffen bie SlnKoge bei Sefternng (ÄJotte'S

foEen unb bringen

8 Söntevidöeib 9 gern 10 fauft] ^auft, lücü fic t()iuften U 5l?ilQtiiml "^Jitatum.

<Sie ^aben an jvcv eigen ©linbe nitfjt gniige, Sonbcvn machen fid^ auä) teit^offtiß an '"^.Jilatu-? Sunbc

TJ gering r-'jri gebende lun >Dot| tuenn er Sicib ünb .öal'-J tregt luiber ben ^Jicljeften, 3o fol er

bcnrfcn, tfr fei) jc^ulbig, Ob er fd^on 14 fo| Wo fiinbe, So uuubc 3n ']\imma lö ba4

^annnrt unb (Snipfio^ erger finb, benn ^l^ilatn«. -'0 3)^^ll '•.}l\?g 21 fvom in] ^Ijefum
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R] facit ?c. ha§ ift btc liorigc fing. 1. aocusant ein berfurcr, regem se esse, pro-

liibet ceusuni, bic I)at ^ptlatiiv iiibbcviicid^lagcn. Deliule: filius dei, ba^ laut

Qud^ bur. Iterum ju rutf laiiffcn iinb nemen bic crft üag Quff§ nctü auff,

qnod regem et seduetorem, fc^crffeny ein töenig. 'Non es amicus'' ?c. Ipse

dicit se regem, ut prius audistis: qui hoc, contra Caesarem, ergo est seditio-

sus, vult popnlnm a Caesare ducere. i. e. si Pilatus illum liberal, scribemus

Romam, ba^ bu öeitoilligeft t)nn seditionem, hoc signnm, quod tieuIoS ^ift

unb !)anbel[t aU ein öoflüid^t. S)a ging er ba ^in. Prius Pilatus l)nt$ t)er=

antluort et scivit nou Christum regem. ^2l6er nuuc: 'es amicus.' UhiX bctU

2 ^ai 5Pit ^at •> bur c In biine

pi.»] bie öorige unb erfte ^toge tt)iber auff bie Bon. ^u crft ^aben fte jn on= lo

getlaget, ha^ er tt)oIIe zin .^onig fein unb öerbiete bcm steifer bcn 3i"§ 3«

geben. 5l6er biefe ^^Uagc "^at 5^ilatu§ balb nibcrgefd)lagen. S)orno(i) tlagen

fie jn an, ha^ er fit^ felb§ ^ctte 3U @ottc§ ©on gcmad^et: bic ^lagc tiget

auc^ banibcr. SBcil nu alle AMage baniber ligct, (auffen fie ^u riic! unb

nenicn bic erftc Älage auff§ nclnc für, bo» er fid) I)abe jum Atonige gemad)t, 15

unb fd)crffcu bieielbigc AHag ein loenig unb fpred)cn 'Icffeftu biefen Io§, fo

biftu bc§ Äeifer» freunb nic^t' (S)enn er ^at ge[aget, er ict} bcr 3»bcn A^onig),

n^oüen alfo fagen: 2Ber fidj ^um A^onige mad^t, bcr ift iniber ben A^eifer.

2)iefcr mad)t fid) 3um Alonige, 2)arumb ift er ein 5luffrt)urcr unb tüit ba§

öold abfuren bom Äeifcr. ©0 nu bu 5pi(ate biefen Io§ leffeft, tüoKen h)ir 20

gen 9iom fc^rciben an ben A^eifer unb bid) befdjülbigen, ba§ bu in ^luffrl^ur

öcrlüiHigeft. S)cnn n)enn bu bicfcn leffeft ber fid) ^um A^onigc maä)t unb

njibcr htn Reifer ift, ifta ein ^eidjcn unb jeugniS, ha^ bu an beinern §errn

unb A^eifer trclüIo§ bift unb ^anbelft al§ ein S5ofetr>id)t.

3)^ ^Pilatus ba» I)6rct, getjct er§ bo^in. ^ubor f^ai er biefe ^tagc fein 25

öcranttüortct unb tueig, ba§ (St)riftu§ nii^t ein Alonig ift ber toiber bcn .Reifer

ift. 5lber ha^ tnort 'bu bift bcy ÄeifcrS freunb nic^t' nimpt jn gefangen unb

tüirfft jn bat)in. ©0 pf(eget§ äuget)en in ber tnclt: über bcm h)ort 'bu bift

be§ Aleiferg freunb nid)t' t)cbet fi(^l, ha^j man öon bcr äßar^eit feilet h)ie bie

bletter öon ben SSeumen im Ignb^i. S)cnn fteifc^ unb blut tan ba^ nidjt .to

n ba§ fehlt ein fehlt 12 Mm feUU J3 an, (Bt t)ab ftd^ felbö 311 gemai^t.

bie] Siefe 14 barniber ii tagen barniber (igen, ©0 lauffen 15 ^db Aionig J6" biejelt)

.fttagc ein Wenig] auff§ fd^erfffte fie tonnen J7 2)cnn bis ftonig fehlt IS SEßoUen] ©ie luolten

mad^et lu mac^t] ^GSUS mQcf)et ]'J20 unb bis leffeft |
®er ha^ Jßold abfuten toll öom

üeifer. Seffeftu Zitate nu biefen lo§. So 22 Demiüigeft bis biefen] hjiber ben .Ueifer OerrtiiÜigeft.

2Ö0 bu biefen Io§ 2212.3 moc^t bis jeugni§| mad^et, ©0 ift§ ein jeugniS bnb jeii^en 24 unb

(vor fleifet^ fehlt 26,27 Weil bis ba§] ß^x'iftum fetbs cnfc^ulbiget, bQ§ er nic^t Wiber ben .Reifet

fe^. ^u fettet et bal^in. SaS einige 2S ba^in] barntbei; 2<> fi(^§ bis feüet] fic^§. 2Ben

ba§ in bie -Iperfeen fd^tegt, fo fallen bie fieute bon ber SBar^eit mit .^auffen 30 im ^erbft]

fotten im öeröft. 3:orumb mag man biö SOort, iJeffeftu biefen to§, ©0 Ijiftu be§ Äeifct§ freunb

ni^t, wol für ein gemein ©(jri^Wort dtoud^en 2enn fehlt
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R] iüOlt ^eBt fi(^, iit a veritate cadaraus ut folia In auturano, quia caro et

sanguis nou potest ferre, quod Cesar sit noster iuimicus. 2) ruber tüirb ^Pitotu^

Bttnb. Nara Cesar dat domura, ^off, tüdb, ünb, omnia in fd)U^ teifer», si

ille feinb, ift bo§ aU ^n ttJecf. Ergo Cesarem esse feinb est leib, leben, el)r,

5 gut l)n for fe^en. Potius habeam eum amicum, ut ista servare possim omnia.

Non tvax ein fd)lec^ter [to§. Non levia verba, quando Satan dieit: Si vis

habere Euangelium, 'eritis odio omnibus hominibus', ut Christus. wam 10,22

Pilatus ergo ^engt an jeim leib, gut, e^r et seit, quod domino unrecht

gefdjic^t. üt hodie multi ic. sed Italien nic^t fo tüerb ut eorum leib unb leben,

10 et sequuntur Pilatum. Habet mukös filios, qui propter temporalem vitam,

.3 !eifet§] Ic; 10 filiü

P'-2] ertragen, bog fie ben Reifer jum feinbe tjobtn, gleid) ioie ^pilotu» aud) bQr=

über blinb lüirb. S)enn ber Reifer gibt §au», |)of, Sßeib, Äinb, unb alle^

tüQ§ tüir ^aben ift in be» ßeiferg f(^u|. 60 nu ber Äeifer unfer feinb ift,

fo ift |)QU§, l)of, tüeib, ünb unb Qlle§ tüo» Inir ^oben t^intüeg. 5)arumb

ir. ben .Reifer jum feinbe l}aben ift nichts anber-S benn leib unb leben, gut unb

et)re in bie j^at)x fe|en.

DIU ift menf(i)lic^e natur alfo gefinnet, bü§ fie ben c^eifer lieber ^um

^reunbe ^at benn ^um feinbe, ouff boS fie leib, leben, gut unb el)rc beljolten

möge. £)Qrumb toar e» nici^t ein fdjled^ter uo(^ geringer ftos, boS ^pilatuc^

'M boret, fo er ß^riftum lo§ laffe, fetj er be§ ^eiferS freunb nicf)t. 6§ finb nid)t

fct;le(^te geringe äßort, tüenn ber Xeufel 3U un« faget: tüiltu ba» ©uangeüum

l)oben, fo Jnirftu ge^offet tuerben Oon aUen menfdjen, 2Bo iriltu benn bleiben ?

6^riftu§ t)at folc^eS jur toornung bertunbiget, bog e» alfo ge^en loerbe. ^-^Iber«],;.,,,!,. 10,22

ber ^Teufel mu^et e§ ouff unb fd^erffet» auffö l)efftigfte, auff hav er bie menfdjeu

2.^ Dom (JuQugelio obfellig moc^e. 2)a feitet ^pilatu» bü^in unb Icffet ben un=

fc^ulbigen ßl^riftum creu^igen , ouff ha^ er bei) leib unb gut bleibe unb ben

.Reifer junt freunbe behalte.

@Sei(^ aber toie 5pilotu» an feinem leibe, gut unb el)re Ijenget unb ben

Reifer äum freunbe betjielte, ob er tool tüeiS ha§ 6f)rifto unred;t gefdjidjt,

30 2llfo finb äu unfer 3eit oicl Seute gut (fnangelifd;, '*2lbcr fie l)atten bai^ (^uau=

gelium nid)t merb, ha^^ fie jr leib, leben, gut unb e^re umb» (^uangelij miüeu

in ga^r fe^en, unb folgen alfo bem ^ilato. 3)enn ^^ilatuc^ bat oicl .Siinbcr

11 fie] e§ fjobe p^-^ njrJ aud^ bi>s wirb] t)1)tv biefem SBort crid^i^itft ^^^ ^"^'" ffU<-'i

12 ftinb] fiinb, at§ ber OBerfte ßel^en'^ett 13 ^aben, ®aä ift löjlt) gut bnel^re p' id fetjcuj

fefeen, önb oüeä im ganzen ^iciä) jum feinbe ^aben i^o fo] 2Bo laffe, So fe^ i^y 2Bort]

Stoffe 2J 5)lenfc^cn auff (Srben. SBo 23 fot(i}§ feinen jungem aur 23 werbe] loerbc,

aJlattl^. 10. 3r muffet get)affet rterben üon iebcrmon, ömb meines '3iamen§ »uiQen 20 G^riftum]

Sf^efum 26127 auff bis behalte] Cb er fdfjon lueiä, ba§ 3m önred^t gefd^id^t, ^iluff ba-5 er ben

Äeifer jum freunbe behaue, mib bet) Selb imb OJut bleibe iV/5o mdd) bis finb 3u unfer

Seit] 35ß onfer Seit finb 29 beif)elte p' .W in bie So^r fe^en tootten, *nb fofgen olfo

5pitato nat^. 2cnn

!eutt)ct.3 ÜLWife. XXVlll 24
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1\J substantiam 2C. Hoc diligenter indicavit Euangelista: non aiiiplins Christum

19, i.nnteiTOgavit. 'l^bi hoc audivit Pihitus', sed elausis ocuHs, auribns tnlit scn-

teutiam. Statim iibi hoc verbiim audivit: Beffer einer l^iii bcnn nllc. '9Hc^t[tuel.'

1 (Pil) Eua"' aniplius] aiiiiil

p^-] ciuff cvbcn, uicld)c iim'6 be>3 jeitlii^cn leben?, Qut unb c'^re tuitten (L^^riftnm

nnb fein Snangclium farcn laffen. Soldjy ^at bev ßunngclift in bem ^piloto

bletffig angejeiget. 2)a $pilatny ba§ tttort f)6i"et, fraget er (S^riftnm nid)t

tüeitcr, Sonbern t^nt nugen nnb ol^ren jn unb leffet ba§ gertrfjte unb Urteil

ge^en über ben unfd;nlbigcn. S)enn er gcbencfct: e§ ift beffer, ha^j einer bat)in

fare, bcnn id; nnb alle mit allem ha^j Vo'w l)aben in ^^afjr unb Herberben !omen.

,11 ff.
'Il5?cr hai ift in bem 'i^ilato and) ange3cigct, lüaä menfdyiid^e '^eiligfeit

unb gercdjtigfeit ncrmag, luai? jr giiinb ift unb luie fefte fie fte"^et, lüenn ber

leib fol fdjaben leiben ober fid) in ^ai)x geben. 3o lang geinalt, e^r unb

gut fte()et unb bleibet, fo lange bleibet menfdjlidje gered)tig!eit unb l^eiligfeit

an(^. äluMin aber @f)r, gut unb gelualt bal)in fettet unb anfft)6ret, fettet al§

balbe auc^ ba()in unb ()6rct anff menfd^lidjc gered)tiglcit unb ()eilig!eit. 3)a§

ift bie lüeltlidje ö)ered)tig!eit, Ineldje öerge^et unb ein

i,^'] enbc nimpt mit benen fo fie ^abcn.

3)cnn aud) bie .S^-)eiben, Ineld^e foli^c

toeltlidjc from!eit anbeten, fcijen e§

nic^t Ineiter benn alfo: älJenn 'ho.^

leben, gemalt unb ef)re auff^oret, fo

boret bie tugenb aud; anff.

©0 hjeit

finb fie lomcn unb t)a6en nid)t roeiter

tonnen fomen, unb ba^er l)eiffty aud)

ein ,]citlid)c lüeltüdje (^cred;tigfeit.

enbe iiim)?t fampt benen bie fie l^aben. ip^

©Clc^S fif)ct man aud) au ben Reiben,

\vdd)t fotd^c njcltlid^e ^^romigfeit ange=

betet Ijaben, '3}icfelbcn fe|en e§ nic^t ft^eiter 20

bcnn atfo : äöcnn ©etoalt, @^re unb bi§

ßcben nuffljorct, fo t)6rct bie tugenb aud^

auff. SBenn fie auffS l)od)fte fomen finb,

©0 l^aben fie gefagt: Virtulis finis est

Honestas, S)a§ ßnbe ber SEugenb ift @r= .'5

barfeit. SQßie locit fid) nu folc^ 6nbe

erftredt '^nt, So ttjeit finb fie ber Xugenb

nad;gangen. SMeiter l^aben fie nid^t

fomen tonnen. Unb bal)er !^eifft§ aud^

ein ^eitlid^e Ocrgenglid^e @ered)tigfeit ?.o

;

biefer Söelt.

51ßfo ift aud) ber ^JJbnd^e ^eiligfeit, hk fan anc^ nid)t fielen in fct)r=

ligfcit, gefcngniy, ^Peftilenlj, 2ob ober anber 5^{ot. 60 balb fotdj furfattcn,

meinen fie, fie fein t)on föott unb yj{enfd)en öcrlaffen.

4 ©ut§ .5 bem /e/t/< r, Da] 5i(§ balb ^orct, S)u bift beö .Rei{ev§ f^reunb nicfjt, fraget

f( benrfet u aüel anbete 10 bem fehlt lOjJl ^Jltenfc^üc^e ÖJerec^tigfeit ön ^eitiflteit

öetmag 12, Vi i^mait, @ut onb ßljre fte^et 14 aber &maü, fönt önb G^re ba^in auff-

^&tct, 2o feüet lö balb :J2 Stl'foJ ©oli^crlel) Munc^e bie] 2)ie|etb 33l::4 folcOe

3fe^r(ig{eitcn furfaücn, bcndten fie

') JJen Ahnchntt :iTO, 10—372, 7 h'it J'otich (ins K 377, ]1—37S, 7 i'orwcy genommen.



3o^. 19, 12. l;i [13. mixt] 1529]. 371

P'l S)a [inb bie 6eften |)eiben imb feineften
\

darüber finb bic beften Reiben unb für- fp-

$Pf)iIo[op^t Betöret getrefen, bo» [ie ncmbften ^|;t)ilofov^i be.jaubert tüorben.

felb§ befoiib unb gefaget t)aben : äDenn i äßenn es jum Cfnbc fonien ift, 6o i{ 377,l«ff.

e§ 3um enbe fönten ift, fo ift§ eine
i

l^aben fie gejagt, ßö fei) eine ^larvTjeit

5 äßar'^eit mit ber
|

mit ber

p'-'^] tugenb: tüte Cicero unb £)emoft^cne» tl^ut. 5pilntu§ "max from unb tjot hk

tüeltli(!§c gere(^tig!eit lieb.

5lber ha \n bte h)ett berloffen h)it,
j

5(ber ba bie äöett jn öerlaffen tuit, S)a

tüirb er ein fd^oldt. teffet er bie 3BeUtirf)e @ererf)tigfeit faren

unb h)irb ein ©(^otcf. ?ttfo gel^et§ mit

ber2Gßeltlid)en ®erect)tigfeit, tük 8.^auhi5

fagt 5p|i{ip.;3. äßeld^en ber 53aud) jr @ott wi. 3, 19

ift, uub jre G^re ^u fct)anben rtirb, bere

bie irbift^ gefinnet finb.

15 S);3§ (Sjempel ^iloti foüen tnir tuol mercfen. S)enn ^i(atu§ ift einu 377,ioff.

bilbe aller |)eiligen, tnelc^e für ber tnelt §eilig finb unb nic^t ^aben Öottey

tnort, ©tauben unb G^riftmn. ©o lange ber genie§ ha ift, fo lang finb fie

ftom. 60 balb aber ber genie§ ein enbe '^at, Ijat bie fromteit auä) ein enbe.

@§ ift eine !inblid)e unb !nec()tlidje gerec|tig!eit. 2)enn bamit bereit man ha§

20 ^inb from, Inenn man» mit ber ruten fteupet ober Jt)enu man jm öpffel,

SBirn, 5pfeffertud^en , nüffe, ^uder ober anbere gaben gibt. SBenn bic 5Hute

Quff^oret unb ber guder alle ift, fo l)oret bie fromfeit audj auff. 'iUfo aud)

ift ber tnec^t front, fo lange al§ man ^inber jm ()er ift unb fo lange er bcn

genie§ fi^et; toenn ber §err h)eg ift unb ber genie§ aufftjoret, geliet ber .Unedjt

2.', feinen gang. S)orumb ^ah iä) gefaget, ha^ t^i eine tinblidjc, fncdjtlidjc, ocr-

genglic^e ©erec^tigfeit ift.

2lßfo ge^etg allenthalben ju unferer jeit: hjeil ha^ ßuangelium leret,

man fol aEen menfc^en one gefuc^ unfer§ genieffeS oEein @ott 3u el)ren unb

bem 5ie^eften ju bienft unb nu^ gut» tl)un, ha töil niemanb beut anbcvn

ao !^elffen nod) raten, ^ubor unter bem 35apftl)um t}at mau al3uüiel unb über

bie maffe gegeben. 2)enn tnan ^at baju gefegt: fo bu fo biet gibft, Unrftu

c» fo unb fo genieffen. S)a ^at man mit :^auffcn gegeben. 3)cnu tnan t)at

gefel)cn auff ben genie§ unb lol)n unb l)at alfo eine tneltlid^c gcrc^tigteit

barau§ gemacht. Slber jijuub bei) bem iüedjt be» (Suangelij, ba man nid)tv

M, me^r faget bon unferm 3}erbienft, £)a \mi niemanb \mf)x tneber geben nod)

6 l^atte 16 hjcld^cj bic ba 18 ©0 Ulh] 'im talb fjat, So f)at i^romiafeit

20 man c§ 22 gromigtcit auä) auff. Ser .Uuc(^t ift from 23 ali man] fein ^lerr

24 auff^otet, ©0 ge^et 27 ^Dlä)§ fiCjet man ^eutig-i tag-3 aUcntr)alticn. 3Beit ^
-^6^ i&Üc, on ÜJe =

fud^ bc§ @enieffc§ 1^;; '•Jinlj, from fein, ünb gutv niemanb from fein, niemanb bem :>l W
ba§ bnju aüenn bu fo üict gibft, fo uict gut» tt)uft, 2o luirftu ^1' genieffen 3um eiuigen

Scbcn, 2)0 .7.7 atfo au§ ber C^fjvifttidjcn Jvvomigtfit, eine uiclttrtje p' •.'•/ 'i>axa\i-i /'/</'

jjjunbl ftjt .T< uicbev fr/i/i

24*
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U, Eiianjielista ililigenter describit, tDJC S^ri[tu§ manifeste indieatus et. tjcrlid)

iinb c^ciid)t(id}cr f)crlic!cit Pilatus usus. 5Ri(^t^Qit§ Pilati fuit öov an ber

gafjcn t)cr iinb ein l)ot)C laben n)ic ein ertfer, sedit unter 4 feulen et videri

V'\

f)c(ffen: ba§ Ijeiffen 5pilatu§ .Vfinber nnb (^cr)6ren in 5pi{ntn§ ^imetrcid) unb

töerben mit '^hUüo jien to()n eniptat)en. S)a§ fein ein jcbci- baUicr lüol, bnö :.

er fo (onfle from ift, fo lange C'^ öergolten loirb; fn er aber um6 fonft geben

nnb liclffen jol, toit bic fromfeit nirgenb fort.

X^ $PtIatu§ bay lüort ^oret, füret er ^l^efum t)erou§ nnb

fatUe fic^ auff ben 9ti(^tftuel an ber ftete bie ba f)eifft §oI)=

pflaftcr, auff ßbreifc^ aber ö)abbatl)a. lo

^^'3(ntn§ fettet fid^ auff ben 9Ji(^tftuel nnb fraget S^efum nid^t tr»eitcr

mic er ;;ut)or getl)an I)at. ^enn baS tüort 'leffeftu 3f)cfunt (oä, fo biftu be§

.C?cifer§ freunb nidjt' l)at jn gefc^recfet unb aße feine gerec|tig!eit ju boben

gefd)lagen. ' gefdilagen. S)er 33auc^ ift jm lieber unb [p-

Sßeltlic^e ©eiüatt unb ^xt gilt bct) jm i.-.

mef)r n^eber bic 2öarl§eit, Umb be§

^eiferg greunbfc^afft , S)a§ ift umb§

S3aud)§ unb @enieffe§ tüitten feilet er

bo^in, S^raget Sfiefum nid)t treiter, ©on=

I

bern eilet jum ')ii(^tftuel. 21»

(v§ befc^reibet aber ber (^uangclift feer bleiffig, inie 6f|riftu§ offentlid) unb

l)crrlid) geridjtet fei). ^^ilatuS ()at gebraudjt einer offentlid)en gerid)tlid)en

.^errligfeit. S)ay yti(^tl)au§ ift gelegen borne an ber gaffen unb lE)at tioxi)ix

eine l^obe loben gehabt gleid) tüic ein (Srder.

2)enu Q^aba ()eifft locus sul)limior, ein 25

er'^o^eter Ort. S)al)er fompt ©abbattja,

ein cv()6f)et ^^^ftafter, n?ie ^u ©rffurt auff

ber ®abbatt)a. S)enn bie 2)eutfd)on

Ijobeng bon ben ^fitben genomen unb :{73, 15f.

I)eiffen @abbatt)a ein er'l)6t)etc ©tuffen ;io

ober Xreppen. ?luff fold)cr ©obbatljn

unb erl§ü|etent ''|>flafter ober ördcr ift

3n bem felbeu erder ift ^4-^i(atu§ ge= ber ^Kidjtftuel geftanben, nuff tucld;em

feffen , tnenn er geridjtc gel)alten '^at ^Ulatu^ gefeffcn ift, uieun er Ijat (^erid^t

unter get)atten, tiilteid)t unter ar.

bier Seulen, bo^ er öon jeberman l)at tonnen gcfe^^cn h)erbcn. 3)a§ l)eifft

.; raetben oucö mit fi c§ jm DcrgoUcn io| SÖcnn 7 fol, ©0 h)i{ ^i^omigfcit

9 -öoc^^ 10 ober fe/di II je^t JS erjc^recfet JJ 5piattu§ P* |e^. 5Önb Wie

'$'\[aU\i einer 2:: .£)ert(i3teit gebraucht i}ab. Xqö liorf)er] Dorne
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U] potuit ab omnibu.«^. 2)ay ^ei[t ^soijawm^ eiQU» Qefiut l]n bcn iclbigcii crcfei-

et CQbat. Germani a ludeis mutuarunt, ein ei^of)et treffen ba i. e. fuit

mauifestum iudiciuui non in augiilo. Sedit nu olle frag. 'Parasceve^ i'', u

addit terapus, personani, locum et onines getegcn^cit, quao soienda propter

h ludaeos: eo tempore quaudo sol, loco: ba bei" erdev unb am oftet abent unb

lltnB 6. ftunb be§ tag§. ludei babuerunt nioreni: di\isenint diem in 12 horas,

üon fe(^§ an usque ad G. £)a§ ^eift ein tag auff ;3ubiic^, alii incipiunt al)

bora 1. Postea diviserunt diem in 4 partes, ut in Euangelio Mattbei: umb anatt^ 20,3«.

J caOat] Cü/'at lauvi ce/ot fda/^ = cetnnat sein kihinte, wenn nicht der u-Haken utihide)

tvc^t)cn möglich

p'--] 3of)anne§ r)erau§ gefurct in ha^ 9Ji($t(]au§: ni^t ha.'^j man S^efum ^erany

lü auff bic gaffen anffei bem 91irf)tl)au|e gefüret i]ah<i, fonbern

p'J hoi^ man jn gefüret I)at in ben felBen
' ha^ er ^n auff Vit ©abbat^a ober Grcfcr ip'

crifer am 9fJic^t()aufe. im 9{ic§tf|aufe gefüret l^at, ba ber i}iic()t=

' ftuel geftanben ift an einem offentlidjen,

I

freien, anfc^atolit^em Crte.

i.'. 3)ic S)cubf(5^en r)abcn§ Don ;3übcn gcnomen unb ^eiffen e» eine ßabat ober;]7--\2>>ff.

eine ert)6l)ete treppen. 6umma, bay geridite ift öffentlich unb f)err(id) ge=

fjalten tnorbcn uic^t im mindel, fonbern für jeberman.

Unb 3^efu§ ift üon bem ::K6miidjen

Slmptman auff ber offenttirfieu getuoii^

lid)en ÜJabbatl^a ober '^o^en Wcricf)t5Drt

3um iobe öerurteilt tüorben.

66 U)ar aber ber Üiüftag in Cftern umb Vit fecä^fte ftunbe. it», h

%(^x ßuangelift fe^t 3eit, ^^erfon, ort unb aÜe umbftenbe unb gelegen^

l)eit, hjelc^l allc§ 5U ti^iffen ift, umb ber '^ii^tn miücn, auff baS man fic

25 gctt)i§ überzeugen fonbte. 3t)efu§ ift gcrid)tct 3U ber ^eit, ho. ^pilatuy 'Jiidjtcr

hJar, unb an bem ort, ha ber Grcfer ftunb öorn ()er an bem 9{ii^t()aufe, unb

an bem Cfterabent unb umb bie fec^fte ftunbe bc§ tageS etc. S)a ^aben bie

3iüben nicf)t fürüber gefonb, fonbertic^ bie ju ber jeit gelebt ^aben.

2)3e ftunbcn fol man alfo Oerftet)en: bie ^iüben t)aben bic 3Beife gef)abt,

30 Wj fic ben tag geteilct t)abcn in ä^Jolff ftunben, g(cid) h)ic tnir ben tag

modjten rechnen bon fcd^fen an biy tnibcr ^u fcd}fen: bay t)eifft ein tag auff

3übifc^, tnic au§ bem ßuangcUo jufc^cn ift ^JJiat. 2U. 3)a etliche (Arbeiter i'j.ituj.ao.sff.

9 ba§ er 3n ^crauö XJ//6' Xic ^eubfd^eii bis treppen fehlt 16 3n fumma

23124 Dnb onbcre Umbftenbe, ünb alle ©etegenfjeit 24 aUe>j luot jn j:» fi'inbe onb fagcn,

3M"§ -6" on be ort P' ba bic ©abbattia ober (JtdEer luor. üovn am 9Jic^tT)auie 26'2T unb

an bem Dfterabcnt fehlt 27l28 2a bis fonberlid^l Wit bicfcn Umtiftcnbcn finb bic ^V'iben

litte v.jcuflet, Dnb tonnen ni(f)t fiiruber, Sonberli^ finb bic liberiitciict gcloejen, 2:1 -Jtiinben,

bauen bic t^uauflcliftcn mclbcn, fol .W.j/ .^oclff ©tunbcn , Synb ben lag anflcfanflcn am

•fliovflcn umb ©cdfjje, bi§ luiber imiti ©cd^jc auff bcn '.JlOenb. lü'i ^cifjt 32 P-uanöclio "fliattPap. J"'.

ju iet)en ift, ta locvbcu etlldjc
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K' bic elften. 1. i. e. (>, 3 0. G 11. 11 bie letjfte. Sic tlicm in 12 horas unb öicv

uiertel diviserimt. Sic nocteni unb ift ftin gefaft geiueft. Hine in soriptuni

1. 2. o. 4. vigilia. G. hora ift faft Qctucft um 12, benu ^pilatuy t)Qty long Dcr=

jogen, Quffgct}alten unb lo§ f)et gcmad^t, Ut notum ficrct bie unfcä^ulb (i()i-ifti,

ideo f)at cv muft 5 horas für gevirfjt ft()Cn, antequam iudicatus, ut saepe

apud nos videtur. Pilatus {)at aEe onüag tued gcfd)Iagcn, (S'^riftu» in Ins

10, 14 :, horis fein Befcntni§ ?c. *Ecce' er i)at tniflen, ij^n ^u rid)ten et tarnen tentat,

4 auffgel^atten alter (g; ) ucvjogcn 2» :> ruft tag i)u bcii oftcvn r

P'-'] öom ^QUsöatcr gebinget tneiben in feinen SBetnberg untb bie erfte ftunbe, bQ§

ift 6nlb am morgen, ctHc?^e Uierben gebinget umb bie britte ftunbe, ctlid)e

umb bie fec^ftc unb neunbe ftunbe, etliche um6 bie eilffte ftunbe. !3)qö finb tu

allcy ^ubifc^c ftunbcn, barin bie ^uben ben tag alfo getcilet ()a6en. 3)arnüd)

I)aben fic aucf) ben tag geteitet in 4. öierteil. S)ie erfte ftunbe ift fiel) un§

umb fec^ö ut)r, bie britte ftunbe ift fiel) un§ umfi neun ut)r, S)ie fed^fte ftunbe

ift fiel) un§ umfi ^tnotff u^r, 2)ie neunbe ftunbe ift fiel) un§ umfi brel) ul)r,

umfi SSefperjeit, 2)ie eilffte ftunbe ift bie te|te unb eine ftunbe für ofient. 15

UDIb gtei(^ tüie hk ^vuben ben tag in jirolff ftunben unb öier üierteil

gcteilet Mafien, alfo Ijafien fie aud^ bie nac§t in öier bierteil geteilet, ha§ alle§

fein gefaffct gelneft. 2)al)er lefen trir in ber ©c^rifft, ha^ offt fte'^et: umfi

bie erfte nad^ttuac^e, umfi bie anbere, britte unb öierbte nac^tltjad^c etc. 60

faget nu ber ©uangelift, ba§ 6f)riftu§ gecreu|iget ift umfi bie fed^ftc ftunbe, m

hiv:^ ift faft fiel) un§ gelnefen umfi jlüolff ul)r. 3)enn piatu» l)at hav geriefte

lange auffgc^alten unb bergogen, ha§ S()cfum lo§ macf)tc, auff ba^ be§ ,Sp(5rrn

(i^rifti Unfc^ulb an tag teme unb fietanb lüurbe. 3)arumfi l)at er muffen

fünft gantjer ftunbe für bem gerid^t ftef)en, e'^e er bcrurteilt ift luorben.

5Pilatu§ ^at oEe 5ln!lagen ber ^uben '^inlücg gefcfilagen, unb 6^riftu§ I)at '^b

bie jeit ufier fein S5e!entni§ get^an für bem Sanbpflcger.

»,14.15 $pilatu§ fprid)t gu ben ^uben: ©e^et ha§ ift ehjer .^lonig.

©ie fd^rien afier: Ireg, lüeg mit bem, cteu|ige jn.

^51 öerfuc^et 5|^ilatu§ afiermal, ofi er tonbte ;3r)cfuiit ^o§ mad^en. 3iifio^

l)Qt er in laffen geiffeln unb jemerlic^ ^uridjten unb jn für ha^i 9{id)t^au§

8 hjctben fehlt 11 barinj in meiere 11 12 Sag teilctcn. 25Qrnac^ tcttcteii fic anä)

ben 2og in 12 4. öierteiC] biet 5öicttet, ober Uter 2Bad^en. SH^t ben ©tunbcn '^atte c§ biefc

©ctegen^eit, ift] ift gertefen 14 3h3clff Mjlß bre^ »^r noc^ *Dlittage, ba§ ift, bm'ö

/.v unbl ba§ ift Pi 17 ll9Jb gteid^ bis a(fo] ©teicfjet SBcifc J7 üier aUertcl, önb artelff ©tunbcn

geteirct. %V]o ift aüe§ 18 gchJcfen 20 ba§ fehlt ß^riftu§ fei) gecreuljigct, bmB 21 ift

het) ön§ faft ömb atuetff getoefen. 3;enn 21 öetic^t 22 bcraogcn, .6iö auff ben ^o'^cn 53tittag,

^at aUc ^JJHttcl berfu^t, ha'i et 3öejum lo§ machte, äinb ©ott l)at§ alfo gefc^icEt, ^.Jiuff baö

2.5 K^rifti fehlt 2S;24 »ourbc offentürf). Sarumb l]üt ber ^6SR9t funff ober fcc()§ ©tunbcn

für (^ericöt flehen muffen, ef)e Gr ift berurteitt »Dorben. 26 bic jcit ul6cr fehlt 29 ber=

fuc^t funbe -VO für baö ilüc^ttiauö fehlt

ao
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K] au })Ossit liberarc: ^-^fu, fd)emot ciid) borf). Vidos PilaUim j^entileni ferre

i\ nx)aä) : jl^emet l)I)r CUC^ nic^t. Si essetis homines boni, accurrere tleberoti.s

annis et ine cxpellere cum omnibiis ex civitate. Setl contrariuin facitis:

(jui debetis defendere ut vestrutn contra me, fai't 311 et nie impugnati.s, qui

5 libenter euni liberarem. Haec omnia scripta, ut innooentia Christi nota fieret,

Ut OS Pilati esset testis usque ad finem muudi, quod ludei graufom torric^t

ge^nnbelt ^aben. Illius Pilati gentilis os inu§ in mundo fc^reien, (jnod Chri-

stus innocenter occisus. Unb ha^ Tnu§ Iudex ipso, muö tl)un non ministri,

4 contra e aus quod [^ c aus (}J

'•'J l)crQU§ gefuret, oB bte ^üben ft(^ fein erbarmen inoKcn unb an feiner iemer=

10 Ii(^en Qeftalt, boS er fo l^ort gefteupet unb fo jemerlid) jugerii^tet ift, fic^

fettigen laffen unb \n lo§ geben. 3tber aü^k berfu^t er eben ha^, ob er

jn !6nbte Io§ machen, boc^ auff anberc lüeife. 2)enn broben faget er '8c()ct3oi). 19,5

tüeld^ ein menfd^', aU folt er fagen: erbarmet» tnä) nid)t unb feib jr ntc^t

baran gefettiget, ha^ er fo jemerlii^ zugerichtet ift? ?t(^ie fprti^t er '5ef)et

15 bo§ ift eh)er ßonig', a(§ folt er fagen: pfu, fc^emet euc^ boc^, bo§ jr auff

mt(S§ bringet, ha§ i^ eturen .^onig creu^igen fol.

5lSfo füret platu§ jtneierlet) urfac^en :3f)efum Io§ ju mad^en, ßrftlic^

ob er bie i^üben ba^tn bringen fonbte, ha^ fie fic^ über jn erbormcten, 3u"i

anbern ob er fie fonbe fd^amrot machen, bo§ fie ablieffen auff jn 3U bringen,

20 üly folt er fagen : frfjemet jr eud^ nid^t ? 60 jr frome Seute hjerct in trelcfjcn

2ugenb unb ©c^am lüerc, foltet jr ^ulauffen mit l^arnifd^ unb maffen unb

mt(^ 3ur Stab f)inou§ jagen fampt aüen ben meinen, ba§ ic^ ennn ^^onig

creu|igen tüolte. ?lber jr tf)ut ha§ lüiberfpicl: jr foltet etnren Äonig fdfjü^cn

unb berteibtngen tniber mid^, fo faret jr ju unb uberftrcittet mid^ ha?^ icf) jn

25 umbbringe, fo iä) \n boä) gerne lo§ geben tüottc.

2):S§ aüe§ ift furgefd^rieben, ba§ bie unfc^ulb be§ ößrrn G^rifti betäub

hjerbe, auff ba§ be» ^pilati maul ein einig 3cugniy fei) bi§ an ber ^iBelt enbe,

ha^ bie ,3üben greulid§, t^drlid^ gef)anbelt tiabcn. S)e8 .Reiben ^pilati maul

mu§ in ber ganzen Sßelt fd^reicn, haS^ C^^riftu? unfd^ülbigUdf) getobtet ift, unb

3u fold^ei mu§ tl)un ber 9tid)ter felby, nid^t beS 'Jiicf^tcr? biener, unb mu'3 ba3u

9 crauä fein] bbev 3n holten 11112 geBen. eben boffclfiigc Glittet öctfud^t et

l^ie au(]§, Cb er bobutd^ 3n noc^ !unbe 12 oben fagt 13 folt] raott 14 lült^te] f^ie

lö folt] hjolt 76 febensn 22. 23) ewcrn fotj fol. aOeldjc trelotofc a^ofcluid^tet feib iv, ba§

jr elnern Äonig jum Sobe bberanthjottet, loetdöen it bißiti^ öcvtvettcn imb retten joltct 17 'Jli'fo

btaud^ct 5ßitatu§ jföeen tocgc, S^cfum 1'"'' 3»^f" iii'^'i^ ^a§ Steupcn bnliin fiinbe li) funb

20 folt] looU 20 21 nidöt ' SBcrct jr frome i'eute, in benen Siigcnb rtere, So foltet 22 niid^

fom^t ben meinen, jur ©tab tjinauy iogen, »wenn ici) 24 ubcrftrcittetl libcvteubet 24 2.i ^n

rid^ten fot, So id) boc^ 3[n gern 2r>:-J7 Solt^ö aüeö ift geftfjvieben, bo-? be-j .t>ervn 9)nfd^ulb

belonb »üutbc, ainb 5|3i(ati Waul 27 fc»)] »oerc 2S ^üben t^orlic^ unb grertliiiö geljonbelt

2913(1 fc^rcicn, fil)riftiiv jel) unictjulbiglid) getobtet. Sold^ö mu» ber 9ürl)tcv jcU'c- tljiin 3<>37i;. 10 n\ä)t

bis iijnn] onb boiu
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et coiitrn ludneos, (jiii debobant regem suiim defeiiderc. Sie iam fit: qui

Euangeliiun defeudere debent ailffS ^0(^[t, ilH apud cos perseiiuuntur, (jui

libenter k. Sed (|nani dirum t^upplicium seqiütur. Ubi iam ludei? Sic

^oben nun 1515 ior gangen in obscurato corde et omnia perdiderunt. Ii)so-

riim conscientia testatur contra ipsos, qnicquid iam laboraut, leinnant, gl^et

unfcr ^er aud^ fo mit tjtjn umB unb tutl fie toibber fe'^en nod^ "^orcn. Sic

nobisenni fit: lapides clamant Euangelium esse doctrinara nostram. 9^0(^ mit

bcm !opff I)tu blivd) unb tierbompt. Sic faciet dominus econtra unb tüilt

fein tc^reien ^clffen. Certe c.xperti sumus in papatu: quotidie fueruut clerici,

©ic] Si 4 nun] ^^^ ö roib

10P*-=) )o\d)i tf)un tüibcv bic oi'i"^»^»'/ ^^^iä)c iien .Udnig bc[d^u^cn unb Befd^irmcn foltcn

!
S)9Imtt ift un§ ein ei-empel tui-= [p'

I

gefteÜet, tüie e§ föt)ri|to unb feinem

I

©uangelio ge'^et in ber äBett. S)ie

I ßl^riftum foÜen fd^u^en, S)ie[etben t)elffen

Sm an§ (?reu^. is

^;}(<Jlo geljctö jljunb unferm 6uangeIto: Die fo bo? ßuangelium nuffS

I)ocf}ftc öcrteibingcn folleu, bie Deifolgen auffy gvcuüdjfte bie jenigen fo e§

gerne ^ovcn. 5l6er it)n§ für grenUd^e Straffe barauff gefolget ift, ha^ t)aben

bie ^i'i^c" crfaren unb erfaten§ nocf) teglicf). $IBü finb uu bie ^uben hk fo

f)cff tig fd)rieen : ^intoeg mit bem, creutjigc jn? Sie finb nu mef)r benn anbert= •-j<j

l]a[h taufent jar in ber irre unb elenbe gegangen mit üerftodten .^cr|en unb

I)a6en ^^omgreid^
,
^rieftert^umS unb aKe^ berloren, Unb jeugct \x eigen

gelniffen triber fie, ba§ ©ott mit juen 3urne unb juen feinb fel^. §aBen fie

.^uttor fonnen fdjreien 'f)inlneg mit bem, (Sreut^ige \\f unb feine entfc^ulbigung

tonnen annemen aucf) nic^t öon 5pi(ato bcm '^iä)in, So fpilet nu ©ott '-is

mibcrumfe eben baS mit inen: Sie fnftcn, beten ober t^un \vq^ fie InoIIen,

fo )t)tl fie @ott h^eber ^inen noc^ fc^en.

6t'ei(^er njcifc gefd)ic^t§ unö and): bie Stein fd;reicn fd^ier, ha§ unfer

Cere ha^ rechte reine ßuangetium fe^, 3)ennod) ge^cn 25apft, SbMfc^obc unb

y^urften mit bcm .^opff (jinburd^ unb öerbamnen unfere ßerc. 2Bie lt)trbö uo

aber fotdjen 35erfotgern bcö ßuangclij enbtic^ geljen? tUn mie ©ott ben

3iuben gettian f)at, alfo h)irb er biefen aud^ t^un: Sic tncrben aud) ruffcn

unb fc^reien, aber e§ tüirb fein ruffen noc^ fdjreicn Ijclffen. äßarlid) tnir

10 f^u^en \ollen lf> SSnierm ßuangelio gefieti j^t au(^ atfo fo fehlt 17 folten,

ücielBen öcrfotgenä auffS grciDÜc^ftc. I7ll8 bic jenigen hU f)üten ß/ili l'J bic fo) ioelcOc fo

21 onb im eicnbe öcrftocEtem 22 2:i S5nb jt eigen ©croiffen jcuget loibcv 2.1 fonnen fehlt

26" bas] baffelbigc 27 wehtx nic^t noc^ fe^en /e//// 28 .^icutigä tQg§ ge^etö aud) alfo, 2;ic

2u reine fehlt aBif^offe :iO betbnnimen :i:i Hffen.] f)e(ffen. Wit fie jljt bie offcntti^c

SBar^eit üetfolgen, VUfo n^irb fie (iJott aiufi ucrftoffcn, imb hjirb fie feine .^ciügtcit ^etffen.



3ül). 10, 14. lö f20. m&x] 1521)?]. 377

R] viri, (jui \iä) 311 tob (^ccrbeit mit beten, faften, niliil eftccerimt. Sic gf)ct»,

quando contemiiitur verlnini dei, ha§ got toiber Uerac^t. Sic cum cautileni.s,

precibus, clamoribus nostroriiin Episcoporum, et deus non audit. Et cum
Tiirca venerit, plus processionura facient et tarnen nihil efficient. ludaeorum

s exemplum indicat, qualc praemium habeaut adversarii Christi. lani sequitur

crucifixio et qui eum eduxerint, iDol h)ir ^paxm »isque ad marter trtocf)en.

32. [20. 9Jiät,5 1029?]

^4.udivimus uuper tt)ie ;3efu§ für getidjt gefurt, ha bie ^uben fein anber

UX^aä) ouffBringen ,
quam quod Pilatus non esset amicus, si illum liberaret,

qui esse vellet contra Cesarem rex, quanquam Pilatus aliter intelligeret neinpep'-:i7(),10ff.

lu non esse regem, ftie§ l)n ha^ tüort. Ibi videtur, tüie bie ^eilitfeit unb ge-

red§tirfeit humana ftet, quando corpus jol damnum leiben vel periculum, donec

vero ft§et e^r gentilibus. lila est mundaua, quae berge^et cum iis, qui eam
habeut. Nam gentiles fe^eny nic§t tneiter quam sie: SOßen ha^ leBen unb cf)r

auff '^ort, f)ort bic tugent nud^ auff. So lüctt feinb fie fomen et non potu-

15 erunt porro. Sic Monachus, sanctitas tan n\ä)t ft^en in periculo, peste.

Hie feinfte optimi gentiles et philosophi, qui dixerunt: tuen» 3U enb !omen ift, p'' 371,3ff.

[0 i[t§ ein nar^eit mit ber tugent, Ut Cicero et Demostheucs. Pilatus hjor

from, sed ha t)[)n bk tüelt üerloffen tüil 2C. S)q§ ejempet Pilati notenuis:p'-37i,iöff.

qui est bilb omuium Sanctorum, qui coram mundo Sancti, qui non habeut

20 verbum, fidem Christianam: fo lang ber genie§ ha ift, fo lang sunt proin.

Est iustitia puerilis et servilis, ha mit f)c(t man§ ünb from, quod ceditur vel

4 lud^orü c aus ludtji 5 exm o in(lica(n)t 16 feinfte^ feiftc _'(' nie»

über g—§ sp

P'-"-] "^oBen im SSapft^um ein gut ftutf fold^e» 3orn§ @otte» erfaren. Wie oiel

finb tüol ^priefter, 5Jl6n(^e unb onbere Seute getneft, bie fid^ 3U tobe gearbeitet

l^oben mit faften, beten, ha^ fie @otte§ ^orn öerfoneten, unb fjaben bennod)

25 ni(^t§ au§geridjt. ?nfo ge^ety, tüenn man @otte§ tüort berac^tet, ba§ ©ott

bie SSered^ter tüiber öerac^tet. Unfere 35ifdfjobe, DJlonc^e unb 5pfaffen ^ahcn

be§ fd^reien§, beten§, fingen« auii) biet, aber @ott I)6ret fie nicj^t. 3i>enn ber

^urtfe !omen iuirb, iuerben fie bcS beten» unb ber proccffion mcf)r machen,

5lber fie inerbcn uidjt» auyridjteu, bciin ha?y fie ©ott tueiter erjurnen unb ]u

M ftraffen reiben. Der 3ii>^c" (5r:empcl geiget gclualtig an, traö bc§ .soChrn

^t}xi\ii iüiberfac^er unb feine» (^uangclii S^credjter unb feinbc für £'of)n ju

gchjQtten ^aben.

22 fotdö§ 23 mur\ä)c gccttcitct 2-/ öetfunetcii 26' SBifd^oüc ft/« ^pfaffcni l^etft-

tttl^cii 28 %uxd »uixb, So Wtxben [ic bot "JJlcfjeii, bcö 5|Jtoccfficu J'J iiid^tö bamit au^
ritzten HOjSI bc.3 .&eu-n dljdftil 6t)rifliiö

') K 377, 8— 378, 7 üt von Voach Kchon rotiirr (370, 10—372, 7) rentrbeilet. Nähere

Nackweise der Enlnincchioiiieu siehe oben um liaude.
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K] (latiir nliciuid iminusculi. Sic servo, est ünblid), !iic(^tlid), iH'rgcnglirf) Jocltlirf)

C^erec^tirfcit. Sic iam fit. Cum Euangeliuni docet oninihus bcncfacieuduin,

iain nemo viilt facere. Prius multa data, qiiia adinnximus: bu tütvft C§ QC^

inetfcn unb man modjt ein toelt gcrcd^tidteit brüuS. Cum nihil dicitur de

merito, iam nemo vult dare, ^clffen. S)a§ ^eiffen Pilati ünbcr unb ge^orn

372,4 ff. in Pilati litjmelrcid^ unb hjerben mä) mit l)t)m Ion empfan. Rusticus donec

recipiat. Si dare debet k.

itt, I5f. *Xum regem.' Alius Euaugelista: lavit manus: Ego innoxius sanguinis

eins. Hoc ubexgl^et S. Johannes, ^ilotui tjot fi(5§ gnug gclücrt nac§ h?elt=

\iä)CX geiec^titfeit gcrcbt; utinam illa servaretur, pauci etiam tarn boni ut

Pilatus. 5)q i[t bQ§ urteil ergangen, dedit eis demum uQc^ t)t)rem tüiEen, ut

volueruut, uon iiaä) bcni redjt. Ibi facit Pilatus se participem omniura pecca-

torum ludeorura et quan(|uam fassus eins innoceutiam. Sed lusticia mundana

1 uiunusculi] - ./clj fnei^tlirf)] h\cä) 6 über doiiec steht (fvoiii) semper probus est sp

10 (vt) utinam

iM5.'i6 65pridjt ^pilatug ^u inen: fol id) cluren .^?6nig creu|igcn?

%\t .^o^enpriefter nnttnorten: 2ßir '^aBen feinen ^ontg benn 15

ben Reifer. S)a uberanthjortet er jnen, ba§ er gccreu^tget tourbe.

ittf). 27,24 @?lnct 5Jlattl^eu§ fe|t, ba§ ^ilatuS tüaffer genomen '^aht unb bte '^cnbc

geh)Q)($en für bem öolc! unb gefaget: '\6) Bin unfc^^ulbig on bem SSlut bte[e§

©ered^ten, Se'^et \x ^\x\ unb ha'^ gan|;e bolc! IjoBe gennth)ortet: '6ein Blut

fome uBer un§ unb unfer .^tnber.' ^t§ oHe» uBerge'^et 6. So!)anne§ unb 20

faget attein, ba§ ^ilatus SOefum uBerantiüortet ^aBe. ^pilotug l^ot ftd§ gnug

getne^ret nac^ tücltlic^er gerei^tigleit 3U reben, unb \m\i @ott, ha^ folc^e

cufjerlid^c unb Ineltlic^e gerec^tigteit in ber Sßelt Bei) bieten [teiff unb fefte

get)Qlten Inürbe (S)enn leiber ittcnig ftnb fo front qI§ ^pilotug), äßteh)ol

foId)c eufferlid^e gcrcci^tigfeit geringe unb gar nic^t gnug ift, hjie oBen gefaget. 25

5t2?er ha^ hjort 'leffeftu biefen Io§, fo Biftu be§ ^etfer§ freunb nic^t'

fc^^rcdet ^ßitatum, "ba^j er ha^ Urteil uBer ben unfd^ulbigen S'fiefum ge'^en leffet

unb jn ben ^s^xhm uBerantlt)ortet nidjt nad^ bem Ütec^t (benn er toar un=

;uc. 2:i,2;. fd^ulbig, tnie 5pilatu§ fcIB§ Betennet), 6onbern tüie Suca§ faget, nad^ jrem

iüillcn. %Q. ma(^t fid^ 5pi(atu§ teÜ^affttg aöer ©unbcn ber ^uben unb it)irb :iü

fd^ulbig an be§ ©ered^ten 39Iut, oB er trol bon feiner llnfd^ulb geugnig ge^

geBen l)at unb offt Befanb, ba§ feine Sd^ulb be§ tobc§ an in ju finben fei).

14 ewern Ui jncn] 5" '«^ fe^t i'a§] fc^reibct, 5pi(atuö Oabc ilßaffer genomen, önb

l'j boa gan^e] QÜe§ 21 ba§ fehlt ^itatu§ ^ob ^^cfum öBerantttJortct. (Sr t)Qt fid^ 22 ba§

fehlt folc^e] oiüiz p» 2:^ (^eree^tiglcit »oürbc in ftetff] fo fteiff fcft 24 iturbe] alö

5ßitatu§ t^ut hienig l'eutc fo fiom finb, Qt§ 25 gering gefagt 2n ß'JJblid) a^tx feüct

er ba'^in, 2;o§ SBort 27 ^pilotum] jn lefft 28 önb ben ^\uben Sn ti'öerontioortct

29 fogt •>/ n)ol] fc^on iPnfd^ulb offt 3"'9ni§ -5- offt fehli dctanb, ßr finbc feine

jn hl6 \t\)] 3m.
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R] non facit aliter. f&5 fcfjeillt, quocl urtel sonuerit ut tituhis: h)ci( tiefet 3f]c[u§

\\ä) Qufföetuotffen I)at pro rege ludeonmi unb bamit contra maiestatem

Cesaris, Ideo fo urteil iä) l)n jum !teu^, ut plectatur ut seditiosus. Sic

quod Christus non damuetur ut seductor propter doctrinam suam sed quod

5 debuerit, fol fein ein intbbexfpenftiger, ouffrurer fegen maieftet unb ber oBer=

!ett. Hoc prius praedixit ante lange 'gentibus tradar', dixit, quod potestas i^uc i«, 32

gentilis debebit eum occidere, quod se fjd Quffgebor ffen ^um fonig. Ipsi

fpreci^en bur: er n)il unfer !ontg fein sed non est. Sicut Christus cum

3 freu^l X "' luibbcrfpeuft bcv u 6 dixit] d [.fcheini f/estrichenj

P'-'J ^Iber toeltlic^e @crec^tig!eit t^ut nid^t anberS, bie iüe^ret fo lange cö ou

10 ^a^x ift.

5l£^ie ift bon bem Urteil ettt)o» 3U fagen: ob tnol ha^ Urteil, fo über

^^efurn gangen, ni(i)t au»gebru(ft ift, bennod^ fd^einet e§, ha^ ha^ Urteil gc=

lautet liabe h^ie ber Sitel lautet, fo über fein 6reu| ge^efftet hiirb, nemlid^:

bietueil biefer S^efu§ bon ^lagaretf) fid^ auffgeltiorffen '^ot für einen ^onig
lä ber Suiten unb bamit tniber .^eiferlic^e ^aieftat ge^anbelt al§ ein tt)iberfe|iger

unb ?(uffr^iirer unb ^eiferlidfj .^ol^eit unb ^ron beleibigt, 60 urteile id§

^ilatu§ unb ^tomifd^er Sanbpfleger jn junt tobe be§ 6reu|e§, ha^ er geftrafft

unb an» creu| ge'^endEt ttjerbe tnie ein 5luffr^urer. So birb nu S^riftu» t)er=

bampt unb junt tobe üerurteilt nid^t umb feiner ßere iüiCten al§ ein 3}erfurer

20 be§ boldfS, fonbern ha§ er fei) ein tüiberfpenftiger ?luffr()ijrer unb f(^ülbig an

ber 5Jlaieftet unb ßron be§ Reifer» unb ber l)o^en Oberteil.

SDld^ö ^at ber ^^xx lang jubor berlunbiget , ha er gefaget l)at 5U iiuc. is, 33

feinen ;3i'i"9f^*n, be§ DJlenfd^en ©on tnerbe ubcranttnortet toerben ben -Spciben;

ba^ ift fo biel gefaget: §eibnifc§e geiüalt unb Dber!cit n)erbe ß^riftum tobten,

25 barumb ha^ er fid^ ^um .Q'onige auffgeinorffen Ijat; hk ^ubm !lagcn in an

unb fpred^en burre l)erau§: biefer Inil unfer .^onig fein, tüenbet ba^ bold abc

unb berbcut ben S(^of§ bem Reifer gu geben. 5lber (5;t)riftu§ begeret nie ber

^uben leiblid^er .^onig 3U fein, tüar aud^ nie bem .Reifer iüiberfpenftig , ben=

nod^ mu§ er bie fd^ulb tragen,

p'] äo (5o tüirb nu ß'^riftu» mit feinem ,
2Bie nu (^'^riftuä fclb§ leiben inib [p-

ßuangclio unb allen benen, fo unter
;

ftcrben mii§ al§ ein 9luffrl^urev, ^llfo

9 S)a§ ift bie gtuc^t ber luelttic^en ©cred^tiatett, 2)ie?etb tl^ut bie] ©ie 11 |>ic Tnuijcit

toir auc^ öon bem SBttcit eth)a§ fagen, Cfi fd^on ha^ 12 gangen ift, t»on ben ©ucngetiftcn

ni(]5t t'mnilicii ift au§gebtudft, '^ennod^ 13 '^ab tontet fehlt Stent}] .^-»eubt am (5xeu^

14 bieh)eit fehlt £)at fid^ auffgeluorffen fuv 15 bamit fehlt ^Jlaieftct 16 .^^o^eit unb

Äron] ÜJlaieftct So] 2)avuni'6 17 unb fehlt 18 \v\t] ot§ ISllO 2ttfo l^ot ba§ »vteil

gctculet. 5ßnb Wirb ßf)rlftu§ jum 2obc Verurteilt onb berbam^jt, ^Md^t otnt 20 ba§ er fe^] ol^

SBiberf^jenftigcr ünb 'Jluffr^urer, unb fc^ulbig fehlt 21 Otierfcit fd^ulbig. 22 et fagt au

2.9 hjirb ndcranttoottct p* 24 gejagt ioirb 2:, bariimb ba?] a\% M^ M^ /e''"

?Ufo flogen .^u bie 3'iben nn 2S bc P' W'v- bcrpcnftig p' 3o loirjb p'
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R' EuaiigfHo et oiniies, qui t^iib Euangelio sunt HcibailHit, quocl qui vult siib

(.'iKUigelio esse, dicatur seclitiosus. Est doetriua seditiosa. Satan dat hoc

a^ci. <•.,:. noraen seripturae 2. Cor. 6. 'In seditioue, in erroribus." (S§ ftieffen bic ganzen

lenber unb ftet bte fopff jufatlicn uBer Pauli doctrina et Christus indicat hoc

*«i. 2, isuo titulo, ps. 2. 'Quare tumultuantur contra deuni et Christum." Christus a

et pater mQd)t ein auffrur in mundo, ha§ bte !eifer toBen et reges. Sed

additum, quod ipsi causa sint. Christus non docet seditionem sed er leibet

t)]^n. Magnum discrimen iuter seditionem, quam facio et anridjt, et quam

2 Sat 3 Script -i (ddot) indicat (> iiher Itifev steht gentes

p'l jcinem ©uangelio fein tnollcn, X>n^
j

tüerben feine Wiener unter bem 'Oioincu unb IP'

bampt al§ ein ?hiffvt)ur. j

Sitel ber ^Inffr'^ur toon ber Söe(t öerbanipt. lu

P'-'J äl>(?r nu unter bem ßuongelio fein totl unb hal^ 6reu^ ^firifti tragen,

ber nniy ftd) ertücgen, ba§ er ein ^luffr'^urcr gcfd^oUen tüerbc. @r mu§ fid)

nuc^ nid)t crgcrn, bQ§ man boS ©uangelium auffrt)iirifd) fd)tlt. 2)enn bic

^^afiion gibt 6f)rifto bis Urteil, bo§ er al§ ein 5luffrl)urer fterBen nui§ , unb

bie l)eilige 8(^rifft gibt bem ßnangelio biefcn nanien, ba3 eS ein 5luffr1^urifdje is

2.401.6,4.5 Sere fet), tüie <5. 5pnulu§ fpridjt 2. 6or. ß. 'Söffet unS Belneifen qI§ bie biener

G)otte§ 3n groffer gcbult, in trnbfaln, in noten, in engftcn, in fc^legen, in

gefeugniffen, ?luffr§nren, in erbeit' etc. S)ie groffen ßcnber unb 6tette ftieffen

bie .Qo|}ffe 3ufanien über 6. ^^ouli Sere unb l)ielten fie für auffr^ürifdj. ^Qr=

über tloget 6. 5PquIu§, unb 6l)riftu§ geiget fold|§ an mit feinem 2:itel. 20

%\. 3. i f ^gr anber ^^falm faget a\x^ baöon : äBarumb toBen bie Reiben unb

bie Seute reben fo PergcBlid^ ? S)ie .'^Tonige im Sanbe lehnen fid) auff, unb

bie .öerrn ratfd^lagen mit einanber h)iber ben .^©rrn unb feinen @efal6eten.

S)cr 'l)imlif(^e SSater unb be§ l)imlif(^en SßaterS ©on 6l)riftu§ matten ein

^aiuffrlnir in ber Sßelt, ha^ Reifer unb Könige toben unb bie ßcute babon 25

fd)tDa^en. G§ ftebet aber eigentlich "bd^tX), ba§ tneber ber l)imlif(^e Sßater nod)

ber Son an folc^er ?luffr:^ur fdjulb l)abc, 6oubern bie fdjulb ift ber Reifer

unb ber Könige, bie (?l)riftum mit feinem C^uangclio nid^t leiben iüoEen,

iii. 2, s fonbern fpret^en: 'Söffet unö ^^irciffcn jre 33anbe unb Don unö luerffen jre

©eile', ß^riftuy leret nidjt ?hiffr^ur, fonbern leibet ^luffrljur. -m

"M ift ober ein groffe unterfdjcib atoiffdjcn ber Vhiffrl)ur fo id) mod)e

unb anrid^te, unb jtüiffc^eu ber ^(uffr'^ur fo id) leibe. 61^riftu§ l)at re(j§t

geleret unb ^^ot nie aur 5luffr^ur geroten unb nie ^uffrl)ur geprebiget, 8on=

;/ bntct ß^tifto unb feinem «^uangetio unb] In lerne . nll2 trogen ünb fid) beä

crtucgcn 1213 Gr ergcrc fic^ ourf) \\\A)i baran, baö // fterfien nin§| f)nt ftcrfcen muffeu

iH (iJcfcngniiien, 3n 'Jluffrf)urcn 20 ttogct f)ic S. .zeiget
j

.u-ngel an fehU '24,2.', Süoter

janHJt feinem Son bringet ein ^.Jlufjrtjut in bie 2ßeU 2S bic] SBelcfje .';/ fo] %\t :S2 fo] 3)ic

•W unb fror i)ai) fehlt unb nie] V(u(ä^ nie
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R] patior. Christus recte praediciivit: date Caesari et deo. Sic l)a))tista Io-9»ntt(). i-^/^i

liannes: 'contenti stipendiis' K. Hoc non est doetum seditioneni sed passiis, iim-. ::, i4

uon conciliat contra se sed ipsi ert)e6cn ftcf) contra cum et damnant verbuni

eins et doctrinam nolentes andire et videre, ipsi ergo seditiosi. Sic nostri prin-

r. cipes dicunt doctrinam seditiosam, bene, quia fecit seditionern. Xos praedica-

vimus: tantum non guttt fc^hjerb greiffen. Si non adeo obdurati, interrogarein,

qui fieri potest, ut simus seditiosi, cum nos non bovnen tagen tobten, sed econtra.

Sed ideo est seditiosum, quia praedicat quod non libenter audiunt. 'Heu ^j. ii^i, '.-7

mihi quia incolatus', sie quaeritur. 'Ego pacificus cum loquor illi 2c.' fte aber

7 non steht über nos ingt

-] 10 bern geleret, h)ie man fid^ gegen (Sott unb bem Reifer polten jolt, h)ie feine

fiere kutet: ®e6et bem Äeifer, tüag be§ Geifers tft, unb ©otte, h)Q» ©otte» aij.ittii v..,2i

ift. So^anne» ^e^" S^euffer prebiget unb Icrct auc^ rcc^t. %a bie ÄriegBleute

in frogeteu tüQy fie tt)un fotten, Stnttnortet er jnen: '3:^ut niemnnb @en3a(t i'uc .;, 14

nor^ Unredjt Unb laffet euc§ Benugen am cn^rem @olbe\ 6r lefjt htx\ ßonig
i-- .S^erobey regiren, ob n \n |c§on mit bem äßort ft'caffet umb ben ß^ebrud),

3a er lefft fic^ über feinem 5impt unb umb ber äßar()eit lDiüen.cnt[)cuBteu.

(5old^§ ^eiffet ja ni(^t ?luffr^ur geleret m6) ertretfet, fonbern 5luffr^ur gc=

libben. ß^riftii§ lehnet fic^ nicf)t auff Iniber Könige unb Reifer, fonbern fic

er'^cBen ficf) tüiber jn unb öerbamnen fein Sßort unb @uange(ium, moHen

20 feine Sere Ireber ^oren no(^ fe^en: borumb finb fie ?luffr^urer fo \>a ?üiff=

rf)ur anrichten, unb nii^t 6t)riftu§.

5(ßfo fagen i|t uufere (durften, unferc Sere fet) 5luffrf)urifd§. ^a red§t,

^Iber bu mufft§ rerfjt berfteljen: uufere 2ere leibet 5tuffrt)ur, richtet aber 5hiff=

rl)nr nic!)t an. 2)enn mir prebigen nic^t, ba§ man 3um 6d)merb greiffen fol,

2r, fonbern bo§ ein iglid)er feiner Dber!eit ge[)orfam \u\i) untert()an fcl). 8ie

aber W unfere Sere 5luffr()urif(^ fd^elten, greiffen jum Scf;merb. Jißcnn fic

nid)t gor üerftodt hjeren, ioolt idj fic fragen, \o\t e§ fein fonbte, h)a§ mir

^iluffrt)ürer fein, hJeil lüir niemanb 356rnen, ilopffen no(^ öerjagen, fonbern

t)iet me^r fie öerbornen, fopffen unb ücrjagen W unfern.

;in öS mu§ aber unfer (Suangelium barumb 5luffr()urifrf) fein, ba§ e-:? pre=

biget baS W Seutc nid;t gerne ^oren. äßen§ a(fo get)et, fo gcijety rcdjt.

2)enn fo faget ber 120. ^falni: '3Be^ mir, ba§ id) ein J\rcmbling bin nutcr-u.-. i>u,.'.-7

yjtcfedj, ^d) mu» Uioucu unter ber -S^ntten .ricbar. C^y toirb meiner Seelen

lang 3U moneu belj benen bic ben ^rieben l)affcn. 3^1) l)iilte ^i^iebe, 5lber

ür, tücnn id) rebe, fo fat)en fic ^rieg an'. S)a fagct ber Ijeiligc Öeift, hai \>({?j

IS ^tntwort 14 an l'> tegicvcn /;' ücvbamineii -20 \o ba] ^Tic i'i' \V)i\txt

J^utften ünb Weiftüc^e Rundem id^rcicn f)cuti9'3 tago, Diijcte iJcte i*."> Sonbctn leveii, ein jglic^ev

jotte jeincr fei/] fein JT »oevcii, So »ooU \A) fic fvagen, SÖie folc^§ iciii fuiibe ^ 2öie foiinen

luiv 2U ucvliüiiuMil (uniu'ii -V" ttiiangcliiim bd) jiicn bnvutnb baej SUcü So baö bae] baö
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RJ nirf)t 'quando aperiebam os' 3C. Sic ipsi fd)lQt)cn ein gcpot über ba§ anbev ntt,

iDUrg I^ie, bo. Qui suut? Non docendmn hoc, quia iude oritiir seditio, ha

fdjlog ber teufel gu. Christi lei* et doctrina noinen liabent, quod sunt sedi-

tiosi, et suDt, tDte fie e§ gern beuten, quia praedicavimus quod eis displicet.

Tarnen nou est praedioare seditioncin sed ])ati. Sciraus Christum esse

nostruni amicum, quod oulpaniur seditiosi, Uiii" !onncn§ n6er mit ber t^ot

p'*] (^uaugelium feine '^Uiffrijur anridjte. Slber Itjenn @otte§ ©eift boS maul auff=

tf)ut unb aufe()et in bie äöclt ju prebigen, i[t bie SBelt öon ftuuben an im

.sparnifdj. IHlfo t^un unjere äßibcrtacijer auä), fie fci)la^en ein @e6ot uBer

ha^^ Quber an: rtie()re !^ie, locf^vc ha, hjurgc r)ie, tüurge ba, unb geben unS lo

bennoc^ fd^ulb, iDir fein ^tuffr^iirev. 5lber tnenn mon unfexe ßere unb 2cbm

gegen jre ßere unb Seben l^elt, finbet fid)§ tt)ol, hjeld^er teil Wuffrt)urifd) ift.

351 )pred)en fie, büy (SuangcUum foltu nid^t ßeren nod) prcbigen, unfcre

folft^e ßere unb fdjenblid) leben foltu uid;t ftraffcn, unfcr 5lbgütterel) foltu

nic^t aupeden, beuu barau» fompt 'iluffrtjur. 5)a fd^la^e ber S^eufel ^u. ir,

äßarumb ()6reftu baä ©uangelium nid)t, toie Uiir t^uu? äßorumb leffeftu

bidj baffclb uic^t ftraffen, uuterrid;tcu unb leiten? äöenn bu baS tljctcft, fo

trcreftu mit un§ unb )x>ix mit bir cin§ unb tnere fein Streit nod) fampff

jtüiffc^en un§. 5llfo ^at ha^ ^uaugelium (S()rtftt oEcgeit ben namen in ber

äßelt, aU fet) e§ 5luffrt}urij(^, 2)arumb bo§ ber Teufel unb hu 2J3elt haWihn w
5Iuffr^ur erreget. 5(6er fie loolten e» gerne beuten, ha% ha^ öuangelium bar=

umb 5luffrl}urifc^ fei), tüeil e§ lerct ha^ fie nid)t gerne ^dreu. ©leid) luie

h)ir unfern äÖiberfadjeru aud^ 5luffr§ürifc§e Ijeiffen muffen, barumb ha^^ toir

prebigeu ba§ jnen mi§fettet.

äB^lr ift», äßir prebigeu büy fie uic^t gerne t)6ren, unb barumb jurncn jr.

fie unb öerfolgen un». Slber ha^ ^eifft nidjt 5luffrl)ur |)rebigen, ©onbern

^^luffr^ur leiben. 2ßeu§ be§ gülbe, fo mochte ein jeber .^ne^t au feinem

§errn fagen, trenn er üon \vx geftrafft h)irb: ßieber §err, bu ridjtcft ^iluff=

rt)ur an, ^ä) mu§ bir tüiberfte^cn, 2)enu bu fageft mir ha% ic^ nid)t gerne

l^ore. 6olc^ö fan unb fol fein §err öon feinem .Uncd)te leiben, 5iber 6t)riftug :;(.

unb fein Guougelium folö öou feinen Sefterern unb ä>crfolgeru leiben.

äß^r tüifjen mol, hai 6f)riftuy für ben groffeften fdiclofal atlaeit in ber äBclt

*i. 22,7 gehalten toirb, loie ber 22. ^Pfalm faget: '3»^ öin ein äßurm unb fein ^enfd;,

ein fpott ber £'eute unb Jöeradjtung be§ U^old^'. S)arumb ift§ nid^t hjunber,

ha^ Xo'xx aud; ^uffr^urer gefdjolten hjerbeu. äßir tonnen aber mit ber tl)at 35

betüeifen, ha^ nic^t Inir, fonbern fie ^^luffr^urer fiub. 2)enn fie §abcn ba§

7 ftuangetium richte tcine 'ilufirfiur on. x'lbcr .s in bet äßeÜ ift| So ift ftuiib

12 ^elt, So finbet Jl!-22 gerne atjo beuten, Sa§ ftuangctium fei) barumb ^^uffr^urifci^, toeit

2:'. ?luffrf)urifc^ •i:^ •>'•> SOir miifen hin gefc^oUen loerben jchli .15 aber /'r/i/i
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H] 6erticifen, quod nos .siunus, quia isti liabeiit gladiiim, nod) muffen lüil" bcn

namen i)aBen sine tf)at. ?llfo ff^et iinfer urteil ^ie nuc^, (luod über Christum

gf)et, g^et übet un§ quc^ unb hcii fel6 fol un§ tin freub fein. 'In loeumi», i:

calvariae' Ihesus dominus habet suuni urteil, ift jum tob f)in9erirf)t pro

5 Omnibus nobis. Et textus dicit, quod suam propriam erucem ^a6 muffen

trogen. Ob ba§ bic geUJon^ett ift getüefen vel ob» l}m ^ur fc^mac^ gefc^e^n,

nescio. Multi volunt hoc erforfd^en: i)otest fieri, quod fuerit illie mos, qnod

1 isti oder ipi = ipsi? 2 quod| qud [= quidfjuid?J 3 hinter fein uteht X = treuj

oder = Christus, rielletchl nur Schw'h-kel 4 tob \\ i]\\\Q,iX\^i '! bQ§ scheint gentrlc/ien

'-1 ©c^tuerb, Inir oBer Irurgen niemnnb mit bem 8cl)tüerb, fonbern prebigen unb

befennen bie 3ßart)eit, nod) muffen tüir ben Flamen l)aben onc t^at, q(» feien

10 Jx)ir ?luffr^rer. 5tlfo fje^et all()ie unfer Urteil. 5)enn bog Urteil, fo über

(i^riftum ge^et, ba§ er ein ?luffrf}urer fei), get)et über un» auc^. .s^otB bic

äßelt 6()rifto niä)i uBer^aben unb 6l)riftu» muffen leiben, fo tnirb fie fotrf)»

un§ QU(^ nid^t überleben unb löir tüerbenS oud^ muffen leiben. Unb baffelb

fol unB ein 2:roft unb ^^reub fein, toeilB un§ ge^et, ttiie c§ unferm l)eubt

1'. ß^rifto gangen ift. S)enn ber ^mä)t fol nic^t fein über feinen .Soerrn not^

ber Siünger über feinen ÜJIeifter.

©^e nomen aber ^^efum an unb fureten jn ^in, Unb er trugi^, ic. i:

fein 6reu|e.

3)@r .^(5rr S^efuB ^at fein Urteil bn^in, ift jum 2obe gerii^tet unb

<;o ücrurteilet für un§ aUe. 5lu faget ber 2;ejt tüeiter, ha^ 6r fein eigen 6rcn^

^ab muffen tragen. Ob fol^B bic @etuonl)eit fei) getnefen, ha§ alle, fo man
gerid^tet '^at, jr 6reu| !^aben tragen muffen, ober aber ob» (S^rifto jur fonber=

liefen ©(^mad^ gefd^el)en fet), ba§ er aÜetn ^at muffen fein 6reu^ tragen, iueiB

ic^ nic^t. SSiel ^aben fi(^ brumb be!ümmcrt unb fotdl)eö tuollen forfi^en unb

2r. getoig auägrünben, ob erB au^ gcn)onl)eit be§ ii^anbey ober aber jm felbB jur

©d^mac^ ^abc tragen muffen, ^^ber fie ^ahtu ber fai^e nid^t tonnen gchjis

lüerben. S)enn beibeö iüol fein !an. ©rftlti^ ^at» tool tonnen eine gemeine

Sßeife unb getoon^eit fein, ba^i ein jglic^er Ubeltbeter ,^um tobe ocrurteilt l)ab

muffen fein 6reu^ mit fiel) tragen hi§ an hk ßieric^t ftat. älMberumb fanB

:'.o aud§ trol fein, ha^ fie allein biefem ;3l)efu gu tro^ unb tüc^e, ju groffer unb

me^rer fc^mac^e unb fidf) befte me^r an jm ^ured^en, fein 6rcu^ auffgelegt

l^oben, boö er§ l)at tragen muffen, unb hk onbern jlüccn ^)Jl6rber, fo mit im

gccreu^igct hjurben, l)aben jrc (Sreut^c nic^t getragen. ©old)§ beibe-J tan fein.

8 ©c^roctt Ditb tobten bie bnfern mit bcm ©d^ttett, 2öiv .•) ieien] lucvc /" "Jluff--

r'^utet. SSnfcr aSrteil fte^ct ^ic in bet *pajfion. Senn 11 fetj, ^oö flctjct 12 6l)rifto)

e^riftum bnb ^at§ Pf)tiftuy leiben muffen, So ficä fotd^v fehlt 14 i:> c-j 6t)ri)to

unferm .^eiitt gangen 1U'20 Jobe, "M^ ein Vdtffv^uter loeiuvteilet /j*o7 20 21 "Jiu mirb et

ou6gefuret, önb muo fein eigen Gtcul} trogen. 21 ]o\ bie 22 2:', fonbetlid^fi" -**'
'^''l'J ^<>*

2.'* ®eri(i^t§ -W njnrbcn] finb lüorben (Nreiiljen «oldfjev
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n] reus ^a6 miifjcn fein frcuti mit tvac^cn usquo nn bic ric^t[tcttc vol qiiod Inno

homini 311 trol?, lucl) unb ni()crcr fdjanb iinb fid; 311 mi)n iccfjen ot alii 2

uon portaverunt, lesiis autem. Non concliidit Alteruiii. Gerte Christus ali-

awniiii. 10,38 quid his verbis indicat: 'Qui nou tolHt cruceni', loquitur, ac si more coramuni

loquatur, quae fuerit in regione et per lüil indicare, quod suani crucem mu»
tragen. Nos germanice si velleni ein fprtci)tt)ort madjen: ^Jlein nvmnt tl)ut

mir tDol fo loel^e, ac sl ein !reu^ pepcndisset, ut ex ber morter faceret ein

fpvic^rtiort ex ouinsque nialo. Sic fi^ct fid)§ nn, quod etiani proverhialiter

dixerit etc. 6in i^lid^er tüirb bQ§ fein trafen mnffcn. Sic Paulus: Matus

2. fe^or. 12, 7 est mihi Stimulus carnis meae, ne efferar"" i. e. ein !i'eu| in mein ffcifd;,

7 rid^tftette] ritfit 10 effer

p»-2] 2arumb id) nid)t fd)licffe, töcld)y unter biefen Beiben geiriS fei), ein jeber

1)0 (tc töeldj^ er tnil.

äß?lrli(^ 6()riftu§ geiget etlüOy an unb gibt ctn)a§ 3nt)erfte()en mit biefen

»Mttfi. lo.sshjorten, ha er fpridjt ^JJlattl). 10. 'S^ßer nidjt fein 6reu|, nuff fid) nimpt nnb

folget mir nad), ber ift mein nidjt Inerb'. (5r rebet gicidj, ala rebe er gemeiner

tneife unb tnere foldje fitte unb gen)on()eit geluefen im I^aube unb als tuottc

er gleid) bamit onjeigcn, hai^ ein jeber nadj fianbc§ gelDont)eit fein (ireu^ 1)dhc

tragen muffen Unb au§ foldjer H-anbeö gemonl)eit !omen fei), ba§ man ba§

(5reu^ tragen auff alte ungluc^ gebogen i)aU.

@2ei(^ ciU lüenn iä) in bcubfdjer Sprache au» bem iDort '©algen' ober

'am (Balgen l)nngen' trotte ein ©prid)luort machen unb fprec^e: ^Jfeine Arbeit,

armut, fd)anbe, frand[)eit tt)ut mir tool fo me^e, alö l)dic id) am ®algcn

ober am (ireu^c getjangen. 3)a inurbe an^ ber marter ein 6pridjtt)ort unb

t)ieffc ©algen ober ßrculj eine§ jgüc^en llnfal unb unglnd, ubel unb leiben.

5{lfo (efft fi(^ö aud^ anfc^en, ba» 6()riftu5 auff 8prid)morty lüeife gerebt I)abe,

ba er fpridjt 'äüer nid)t fein Sreulj auff fi(^ nimpt', unb lautet fdjicr aU
Ijaben aud^ anbere Seutc alfo gerebt nad) ßanbe§ gebraud): ©in igli(^er tüirb

hüv feine tragen muffen, ^c^ tjube meinen (Balgen, ^d) trage mein (§.xm^,

Gin anber ^at feinen GJalgen unb (Sreulj. ^Ifo treget aud) 6i)riftuy fein

C^rcu^, unb baffelb ian niemanb tragen benn 61)riftuy attcine.

2.eor. 12,

7

^Cfo rebet S. ^^.^auluö 2. 6or. 12. W\x ift gegeben ein $fal inö yyleifdj,

nemlid) be§ SatanS ßngel ber mi(^ mit v}cuften fd)la()e, auff ba§ id) mid)

nidjt überlebe. 3)a5 ift fo Diel gefagt: Wäx ift ein (ireu^ in mein ^ki]d)

12 ^aii 1.3 unb gibt etwoä juberftc^en fehlt 16 \mxt] fei löjlT unb als lüoüe er

gleich bamit anjeiflen fe/dl 18 Unb ba§ qu§ 19 ungludl Jüngtud bnb ßeibcn 20 föSeic^

bis id^i 35^i ber fettigen Sd^rifft njirb ba§ 3Bort, 6rcu^, gebraucht für. üüerlct) 5(ngft önb SruOfal,

®(ei^ ol§ tt3tr 21 roottc /'e/ät f))rec§en 22 ttot fehlt 23 ttürbe] itirb 24 l^eifft

20 nimt)t, etc. 26,27 unb (outet bis gebrauch
1

9t(§ luott er fogen 2'.i,:i() 'iH\o bin aüeine]

Sönb (outet fc^ier, a(§ ^oben ouc^ anbere i^eute otjo gerebt noc^ Sonbc§ JBroud^ fvijl. 26l27j

31 mio\ 'm^ ioldjc äöeife ^outus auä) 2. (s'ovintt). 12.
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R] (jiiüd hie PauliLK paluni vocat, i[t eben, (juod aliter dicitnr crux. Xain iu

orientalibiis regioiiibiis diii)k'\ mo.s interfieiendi hoininen : angenagelt ut Chri-

stus, 2. fpift man bie leut ut in Cngaria et Turcia, ba» l)eift an ein pfal

gel)engt. Sic Paulus dicit se habere iu sua carne pjai ai nimbt» baöon,

quod videt reos an fpt» geftedt: Sic mihi, ac esseni gefpift unb ein pfal k.

Sic forte fuit mos, quod homiues gefpift nnb gecreu^igt. £6 \)i\x ha^ nic^t

grunblic^ Pfiffen, uou fa^r, au fuerit uios, cjuod Clu-istus portaverit. Certe

hoc verum, quod ludei ex ira et iuvidia gebxungen, ut Christus crucifigere-

tur, quae fuit mors pessimorum latronum ut in Turcia: qui in malo reperi-

10 tur, ben fpift man. 'Siegt' tjf^x !unb gebenden, quod onus grave fuerit, quia

gefc^Iagen, 2^ ^ü^e ei" 6reu^ hav mid) lüol umb ben ßopff ferlegt unb

Hemet. 2)enn ha^ 6. $15au(u5 I)ic $Pfal nennet, ift eben ha§ G^riftuö nennet

6i-eu|e. 3)enn in ben ^Jtoigenlenbern toax ^lüetertet) ineife bie Scute umb3U=

bringen: (Sinmal ba§ fie bie Ubelti^eter annagelten an ein 6xeu| ober 5pfal,

tüie 6^riftu§ mit öenben unb puffen ün§ (ireu| genagelt tnarb, 3iini anbern

hü^ man bie Seute gefpiffet ^at an ein 6reu^ ober ^fal, h)ie in Ungern unb

in ber 2;ür(fet) noc§ heutige» tageS geU^on^eit ift, ba^ man hk Üeute on ein

$fol fpiffet, creu^igct ober fiengct, unb ha^j l)eifft benn an einen ^fal getjenget.

60 faget nu @. 5Paulu§, (5r ^ahc in feinem ^^idid) einen ^fal, nic^t

bay er an einem leiblichen ober ^6l|ern 5pfal gefted^t fep, Sonbern ba^ er

folc^e toeife ju reben ba^er nimpt, ba^ er im l'anbe gefeljen tjat bie, fo man
^at abct^un tPoEen, an einen Spie» ftecEen. 5115 hjolt er fagen: ^d) t)abe

groffe 5piage unb fi^reifen öom Teufel, ba§ mir ehzn ift al§ Ujere id) gefpiffet

unb ein $pfal merc mir burc^» i^id\d) gefted^et. Xarumb tanä n)ol fein, ba^

e§ l^anbe§ fitte unb getoonl)eit gehjeft ift, ha§ ein jeber feinen 6piey, ^^fal

ober 6reu| ^at muffen tragen.

^SSer ob gleich folc^» nid)t grunblic^ toiffen , ob e^ gen)onl)eit gemefen

ift ober aber ob e» (S§rifto 3ur fonberlirfjen 6d)mad) gefrfjeljen ift, ift»

one gefe^r. (5in jeber Ijalte e» toie e» jm gut büncfet, unfer öl)riftlidjcr

©taube bricht be§l)alben nic^t ben l^al». 5^a» ift gen)i§, ba§ (S^riftuc' fein

ßrcu^ getragen ijohc. Bo ift ba^j aud) mar, bü5 bie ^iibcn au» l)af5 unb

neib auff jn gebrungen ^aben, ba^j er gecreu^iget mürbe: meld}y bei) ben

3nben nic^t allein bie ^6d)fte fdjloerefte ftraffe, fonbern ber ergefte niib fdjenb=

lid^fte fc^n^erlii^fte tob n^ar bamit man bie '93i6rber ric()tet, föleii^ loie in ber

%üxäi\) tuet in einer Ubeltl)at begriffen mivb bm fpiffet man.

13 6teu^ 15 luarb] tüovben ift 17 l^eutigi tafl§ 19 @o] SJa^et JT 'Jtöet

cS ift on %a^x, oh toir |(^on iot(^5 06 e§] e§ \t\) 2^ ift (beidemal) fr/dt oi t4 fehlt

fonbertic^e P' -J-sj-Ji) ift§ one gefef)!] So ge^et bem C^tjviftticJjcii ffiloukii nidf)t>f. bamit ob

HO benn p' Hl i^aU] f)at :i3 Soiibern awd^ bev cvcjeftc unb f'i/,lt :!l ft^ioerlidjftf

f'efdt ^a mon bie '•JJtorber mit vii1)tet H.', 9}6eltt)at p'

ÜJutljfT'j äöevte. XWIII 25
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R] alü clieuut, quod non potuerit incodore et Simooii coactus. Pi(;tores j)ingunt,

quod iuverit. Non sie, seil Christus iiiccpit in civitatc ab edibus Pilati

usqne extra portas. Postea l^aben Siineon, qui fuerit ein vilis homo, qui ei

l^at naä) getragen usque ad locnm iudicii, quia Euangelistae dieunt, quod

eoaetus post getragen, nid^t dieunt I)elffen tragen. Vides, quod Christus 5

mn» nod) fein pro]>riani cruoeni tragen adiudicatus niorti et non tani nuiltuni

anuciciae datur, er mn? fein eigen crcnl^. Nos sumus öiel frennblidjer quam

p'-*] Wän fan aber lüol gebencEen, ba§ e» (Sfjrifto eine fd)h)ere Safft

gelrefen ift fein Öreu|; 3U tragen. 5)arnm'6 fagen etliche S>eter, ha§ er unter

foldjer Safft fei) mube Inorben unb nidjt me^r [)abc gel)en tonnen nnb 6imon 10

ge,^h)ungen fet) , hav er jm bay 6reu^ trüge. S)ie ^laler malen§ alfo al§

i)ahc 3imon ben .Soßrrn !^i)c'\n baS ßreu^e '^elffen tragen, 5l(fo ha^ ß^riftuS

ba*? fobbcrfte teil nm CH'eu|e tregct nnb Simon hiVj fjinberfte. S)a§ ift ober

nid)t rcdjt. Simon t)nt ^^^efn fein iSxnü} niä)t t)elffen tragen, Sonbern

(*f)riftn§ ,^um tobe oevbampt ge^ct bat)er nid^t mit lebigen fd)nlbern, fonbern ir.

tregt fein Sren| unb ©algen an feinem eigenen l)al§.

SClc^ö ift alfo Zugängen. 6^riftu§ ^at fein 6reu^ angefangen ^n

tragen bon ^ilatu§ §aufe an unb ^atS burc^ bie gan|e Stab t)in getragen

bi» t)or ba^ %i]ox. '^axnad) öor bem 2l)ore ergrieffen fie Simon öon .^?l)rene,

hjetdjer ein geringer unb gemeiner ^IRan tüar nnb Dom f^clbc fam, ben ätt)ungcn 20

fie, ba» er jm ba§ ßreu^e nadjtruge bi§ ]u bcr @erid;t§ ftat. 2)er Guangelift

i'uc. 23. 2G 2uca§ faget flar, ba§ fie bem Simon ba§ Greutj auffgelegt l)aBen, ba^ crS

^t)efu
^

p'] nadjtruge, fagct nidjt, bnä er jm ha^
j

nachtrüge- ^^ faget nid)t, baö er ba§ fp

(^reu^c i)abc f)clffen tragen.
|

6reu^ mit iS'^efu augteid) getragen l^abc. ar,

j

Sl)efu§ ^at§ juerft allein getragen bi§

öor ha^ Xf)ox, S)arnad} l)at§ ©imou

^liefu nad) getragen.

X% fi^eftn, ba§ C^^riftul fein eigen ßreu^ tragen mu§, S)a er nu jum
tobe öernrteilct ift, unb ba^ jm nidjt fo Diel freunbfd^afft unb guter inillc :!o

er,}eiget tüirb, ba^ man jm mit biefer laft berfd^onet fiette, Sonbern er muS

.s 3)Mn] SD tregt nu ß^tiftu§ fein (Frcufe, 33nb baffelb fan auc^ niemanb tragen, benn

K^riftuä oücin. 9)lan «S/.'y bendcn, njie ein fd^rtere Saft e§ K^rifto gertefen 9 i)a§ cr|

ßt ]e\) 10 ytt) fehlt Dnb f|a6 ni^t niefjv gef)en 70 //Simon ift öm6 ber äUjac^ tüiüen

ge^rtungen, bo§ njl-J atfo, Simon [)a6 bem §errn 12 bnöj fein Prent} ^tfo] 2icr

geftalt (S^^riftU'^l 3^eiu§ l''>ll4 forberfte, unb Simon ha^ Tiinberfte 3:ei( am ßrentj getragen

^abe. 3;a§ ift unrecht. Simon /-///'> Sonbern ^at 3^efu bQ§ Creutj nachgetragen. ;^^cfn§ ift

nic^t mit tebigen Scfiulbern gegangen, Sonbern f|at fein «reufe • 16 eigen f)a(fe getragen

17 SCtc^sl 2?t§ ITJIU ffreulj getragen Dom 91ic^tf)aufc an, bnrd^ bie ganfee Stab, 6i§

lu Sarnac^ f'flili %^ox fjaden fie ergriffen Simon .fttjrcno p' -lOj-Il fam, Sjenferten

^o6en fie gejroungen, bo§ -^/ erentj nachtrüge ^-M"oflt anffgeteget 2.9 S^i Summa,

S^ejuv ^at fein muffen. %a nu />•//// :',() unb ba§| luirb •>'/ iuirb frlilt jm] ^n
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R] Oi'ientales. Nain sonten iion tiagcu icbter. Sciiptuin, ut videauius, quid

gestum, ba§ l)Qt redemptor a peccatis: uon soluni damnatus sed etiam tnu§

creu^ tragen, in quo pendere debet. 'In locum calvariae", I)ei)t ein fopff , ein i«, n

fd^ebbel, ipsi vocant bie riditflat, Nos ein galgen, ipsi ein tobenfopff, Scf)cbc(

/ vebtet] «btc [vas eigentlich = tobten/ 4 bic c ans ein Sc^eb

felb» ^ex"^attcn itnb ha^ dxmi} felBS tragen, baran er gccren^iget toirb. £a§

ift nu eine unfreunbügleit getrefen fiel} bem ä^oltf, äßie ^eutige-ä tnir in

bicfem in unfern Sanben öiel frennblid^er finb benn bie ^lorgenlenber. Xenn

nnfere Ubelt^eter tragen nic§t ben ©algen ober ha^ 9tab, bamit fie gcridjtct

hjerben, ©onbern bcr ©alge, Uah ift ^uöor Bereitet unb jugerii^tet auffer ber

Stab. @§ ift aber t)on bem ßuangeliftcn barumb Befd^ricben, auff ba§ man

fe'^e, h3ie öicl e§ gcftanben unb gefoftet §n6e bic Örlofung öon ben 8unben.

S^efuy tüirb unfcijulbiglic^ jum tobe öerbampt unb anS Greut, gefc^Iagcn a(§

ber ergefte U6eUi)eter,

Tnu§ baju bci^ 6reu^, baran er f)angen

fol, felb§ tragen.

2)5(rnac[) muy (^f)riftu§ mä)i aKein

fein 6reu| tragen, fonbern h)irb aud)

gefuret jur ftcte, bic ba f)ciffet «5djcbbel=

ftete.

(Salöaria "^cifft einen Sobtenfopff

ober fi^ebbel, ben !no(^cn über bem

©e^irn. 3)al)er ()eiffen fie looum Cal-

van'je ober ©djcbbelftet ben Ort, ha

man bie UbeUl)ctcr ridjtct, S)arumb

5}lu§ ba,^u Quc^ ba§ 6reu^ fclbs tragen, fp*

baran 6r l^angen fol. <So t)iel l^at nnfev

ßrtofung getoftet. @otteö <Son I)at fein

33tiit, ©d§tDei§, Seib unb Seben bron

fe^en muffen.

U9tb S^efu§ gieng l^innus 5uria,i;

©tete, bie ba '^eiffet @d)cbbelftet,

tueld^e ^eifft auff (Jbrcifd) (>}ol=

gatl^a.

^.^efu§ muö nic^t allein fein ö'reulj

tragen, fonbern toirb aud) tnuauS ge=

füret 3ur ftete, bie ba tjeiffet 8d)ebbeU

ftete. ©utgolttja ober föie e§ bie 6uan=

geliften nennen 'Ö5otgatt)a' I)eifft Calvaiia.

Cranium, ein .^lirnfc^ebbet , ein lobten-

fopff, ein ^euptfd)ebbel, 3^ü« ift bcr

Änod^e uBcr bem ©e'^irn. '^^arumb ^aben

fie ben Ort, ba man bie Ubcltt)eter ge=

rid)tet t|at, genennet ©olgatl^a, hioum

Calvariu' ober ©djebbetftetc , S^avimil'

^»ft e§ eine gemeine aBeije gemcicn, ba-:- ein

ift c§ eine gvofie 'i«nfvc»iibUfltcit

ö fein Prcitt^ .»;>' gecvcutjigt »oovben ift

jglidöcr SBbcttlietev feinen CiJalgen t)at tragen ninffcn, _- ,. ., ,,

r>l7 35ßic his finb| Sßir in trnfern l'anben geljc« fict frennblic^er Unib mit ben 'iUioltf)ctevn

7 3)enn fp/ift s nic^t feite- ben - -- •• rr, ^-.^

barnmb fo eigenttid) gejtf)riebcn, //, /

f)Qt. Slf)»"!»'*^ l"'|f^' (^vlojev, tuivb /:.' gcfdf)lnöcn| gel)cfftft

tt)Ctev ffh/f

2.-1

111 61! lux ouffl ©Cld)i! aber ift uon ben (yuangeliften

uicl bie Ctrl&fnng uon Si'inben, gcftanben unb gefoftet

12. r.i alv ber evgeftc Ubch
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K] alibi dicitur 'Kabciiftcin, «iiuul coivi lÜHMitcr biaiiff [il?eii et cduiit bic leiit

brauff. ^k l)ci[t: 311111 (^alflcn, 311 (^itfiivt: bijy auff bcii vabeiiftein, Sicut

quaelibet civitas habet .siuim gennanicuiu, fo fol inatty n()emen.

S)ie felb ftat I)at öol toter !orper unb pcin gelegen, ideo vocatus. Ideo

indicat Euangelista , iit non in privatum lociiin sit ductus Christus sed in

vulgarem lueum, ubi malefici occiduntur, ut videretur, boS Cl'y öerbint t)et.

5^Q ifts qI» öoii i)f)m gefallen. Si esset Propheta, fo l}et l)t)ii ö)ott ba t)in.

2 6tf 3 germaiiiciun] ger/a Q ?'.«»• ai<c7t = gernianum sein hann ufjemcn] n^c neu

5 indicat c /« indicet darüber scribit vt

p'l ba§ Diel 2:obten!6pffe ober Srfjebbel ha

tagen. 2Bir :^eiffen§ nii ©nlgcn ge=

füret.

ba§ öiel ^opffe imb ©djebbel üon tobten Ip«

Gorperii unb ^Beinen ba gelegen finb.

2Bir l^ie p äBittcnbcrg Ijeiffene unter lu

bem @algen.

P'--] ?lnberyit»o Ijeiffet man eö ben Dtobenftein, borumb ba§ bie 'Haben barauff

filjen unb ba felb§ bie tobten (iorper f reffen. (Summa, (S» ift bie 9tid)t[tat

gemeft, .Sjie ,3u äl^ittemberg ^eifftS 3um ©algcn, 311 ©rffurb t)eifft§ an Otaben=

ftein. 2Bie nn eine jebe 6tab fein eigen 2)eubf(^ l)at, alfo fol man ben Ort 1.'.

nennen. 3)ie ^uben ^aben eä genennet Scf)ebbelftet, barumb ba§ ber Ort öoE

tobter ßorper unb ^eine pfleget 3U fein. Soldes fd)reibet ber (Snangelift

barumb, hah er an3eige, ha^:) 3t)efu§ nid^t an einen fonberlid;en ^eimlirfjen

Crt gefuret fct), 6onbern an ben gemeinen offentlii^en Drt, ba man bie

anbern Ubelt()eter umbbradjt ^at. Unb ^aben bie .s^po^enpricfter fold^eS barumb 20

getl)an, ha^:> e^ bcfte gröffern fc^ein Ijctte unb bafur angefe^en mürbe, al§ l)ettc

er ben tob lüol öerbienet unb gefc^e^c jm redjt unb muffte feine Straffe leiben

U)ie ein anber Ubclt^eter. !Sa ift attcy Sßold bon jm gefallen. 5Denn ha

^aben bie .S^o()enpriefter gefaget: äöere biefer ein mar^afftiger ^ropl^et, fo lieffe

jn (Bott an biefen €rt nid)t fomen, äßeil er aber l)ie!§cr fompt, fo ad^tet 21

©Ott fein nic^t unb ift feine Hoffnung me^r an jm. W\i foldjem gefd^rel)

^aben fie öiel Seute öon 6f)rifto abgcferet.

2ö?lö aber bi§ @tucf, bae G^riftue auffer ber ©tab an ber ©diebbelftet

*iT' iV '
9^*^^^^* ift, für ein @el)eimni§ l^at, geiget bie öpiftel 3un (Sbreern an (iap. l-'{.

mit biefen SBorten: 2Bet(f)er 2l)ierer Slut getragen roirb burd; ben C^oljenpriefter ;io

in bas ipeilige für bie ©ünbe, Xerfeibigen Veic^nam tt?erben üerbranb auffer bem

Vager. Xarumb aud) 3if)efn5, '^(uff ha^ (fr Ijeiligte bas i?old burd) fein eigen

iölnt, l)at üx gelibben auffen öor bem ll^or. ©0 laffet iiuö uu 3U Sm IjinauS

12 btouff Vi ünb bie Jobtencorpet bajeltö freffen. 3n Summa, II geluejen S^xi

3U big an ''ÜMn ^eiffe e§ quc^, tüie man roolle, am öalgcit, ober om. 1') nu fehU fein] jv

ITIJS fein. 26r (?uange(ift btucft fotc^en ?iamen eigentlich aus, Wi ev onaeigc, 3()ffu§ jel) x\.\ä)i

lU fe^ l'fJdt 20121 U^nb bie ^o^enptiefter ^aOen 3" "" iicm gemeinen önb gertjonlic^en Drt,

%a bie *ÖJorbet önb SSbed^etct finb üm66rac^t Sorben, crculjigen (offen, Xaö e§ 23 ofcgefaüen

2enn /eUi 24 gefügt 2', l)ief)et an bic Sc^ebbctftt-t fompt 2r, me^r fehlt
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Greci Craniiuii, Calvaria, nain qui liiic vcniebat, ha iöQl" fein spcs. Xoii habent

fliiug brau, quod portat suam cruccm unb QU bic Qcmciii geiirf)t [t(jct, Sccl

geben im ^iüet gefeüen, ut i-epntetur inter latrones, et hie eompletiir r-criptura.^iarc. 15,28

Uli duo fueruut ftraffenreuBer, morber, u6cltf)eter, (jui gerietet n)etben rota

vel gladio, quia ^u bredjeit tanbfrieb idco rci mortis. Tales fuerimt illi duo,

auffertur cum illis, milö 6:^l-iftu§ gecreuligt tüeiben et hoc uon solum sed in

) ju (brechen 6' gecreufetgt] geX:

gct;en auffcr bem Sager unb feine <Bä)maä) trogen, ^enn luir Tjabcn t)ic fein [p-

bfeibenbe ftat, Sonbern bie ^ufünfftige furfjeu luir.

2(£ba creu^igten fie Sn uubi^is

mit ^m 3tüeen anber auff Reiben

Seiten, S^^föfum aber mitten inne.

PM 2B($iter foget bor öuangelift, £'a§

IM fic mit ;3§efu jJrene onbere gecreu|iget

I)QBcn Quff beiben feiten, 3^efum aber

mitten jnne.

P'-'J ©ie l^oBen ni(^t gnug baron, boy S'^efuS fein eigen 6reu^ treget unb an

ber gemeinen getüonlic^en @eric§t§ [tat gecreu^iget tuirb, 6onbetn geben jm
15 auä) 3h)ene ©efellen 5U, auff ha§ bie Sc^rifft erfüllet lüurbc. äßie bic

anbern ^uangeliften au§ bem 5proi):§eten fagen: (Er ift unter bie Ubeltfjeter Sl'jJ.V
gcre(^net. 3^iefe jtüene finb getrefen 8traffenreuBer, ^J^orber unb UBelt^etcr,

loeld;e man ju rid)ten pfleget mit

bem ^ab ober Sc^tcerb. ^enn fie

juBrec^en ben gemeinen ßanbfrieben

iüiber orbcntUc^e £6erfeit, fo ben

.^onbfrieben f(i§ij|et unb fc^u^en foL

^arutnb finb fie bc§ 3:obe§ fd^ulbig.

6oId^c 5luffrl]ürer unb :^anbfrieb=

bred^er finb biefe giuene, mit benen

mu§ ßl)riftu§ gecreu^iget tnerben.

U^Jtb nirfjt aüeinc ha^, fonbern er

mu» and) mitten junc fte^en unb

biefe jhjene Wrber auff ber feiten

t)aben aU ber ergfte ?(uffrl)urer unb

llbettf)eter:

K)o fie ec^ uodj erger l)ctten mad^en

lonnen, tüürben fie e§ one aUen jhieiöel

/.':< flciiugc ;•/ gf iüonlicl)cn
I

abjdöclulii^cii

bis getcd^netj 2>ie mit ^<tm gccvculjigct lucvbcii

lyetdie man bei) un§ pfleget mit bem iRab

,5urid)ten. S)enn fie jubrec^en ben ge=

meinen '^anbfrieben. S)arumb merben

fie burd) bie orbentücf)e Cberfeit, meiere

ben Sanbfrieben fd)ü^et unb fd)ü^en fol,

mit bem Uaht, ba§ auff ber Straffen

ge'^et, loiber ^ubrod^en, fteil fie be§ 2obcö

fc^ulbig finb. <5oId)e '.?(uffr^iircr unb

Sanbfriebbred)er finb biefe jmeen aud)

gemefen, mit benen (F^riftug gccreu^igct

mirb.

USer ba§ muö er mitten inne fteben

unb biefe jween 9Ji6rber auff feiner Seiten

l^aben, einen jur 9iec^ten, ben anbern jur

ßinrfen, at§ tüere er ber ergfte 'Jhiffrf)ureT

unb Ubettljeter. (^x mu§ mitten 3n7ifd^en

jnen crl^aben fein,3llg mere @r ir^^cerfürer

unb (^urgengcr geuiefen, 3Bie ^uba^i ein

gurgenger n^ar feiner bofen 'Kotte. -öetten

fie e^ nod} evger unb fc^cnblidjcr nmd^cn

fonnen, So un'irben fie c§ on ^weiffel

/.". (t/icimo 17) \wtcn i:>'l7 Qufi
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K iiKulio ut pu.s.siniu.s: Si Ijcttcili? llüd) n(\iX lUadjL'ii, lecissent. 6o flifftifl ift

Satan et sui, ut non solinn ooiitcnti Christuin contemucrc sctl auff Cl"g[t ut

piitant. ^t^ilatlly Ijat» ni(^t 6efoU)en, vit in mcdio. Hoc feccmut militcs ju

el)vcu unb bienft pontificum, qui libentcr videiit unb au§ iicib fie aufleben.

Videtis, tüieö unfcrtll I)err g()et, sie et nobis, nisi quod Collum nonduin t)ev= ^

I)alten. Tameu nuilti fecerunt. 'Medium.' Alii Euangelistae, quod sitierit

1 po//i9 4 pontificum] pöt

r'-| getfjau r)aBcn, So gifftig bofc ift ber Satan unb bie feinen, ba§ ßr nidjt

gnuge ()at, bnS (Sl)iiftn» gecreu^iget tüirb, fonbern ma(j§t§ and) auff'5 cigfte

al§ (5i fan. ^MlatnS ()aty nid)t BefoKien, ba-^ man jn mitten inne 3h)iffd)en

bcn llforbcrn crcutiigen folte. 3)ie .'>t'ricg§!ned)te ttinn ha§ bcn .S^oljenprieftern lu

jn el)rcn nnb bienft, äüeld)e fotdjä gerne gcfefien ()n6en, ciU bie c§ onc

jnjeiuel auy bittcvm neib unb t)af5 alfo angegeben I)aben.

I

S)?l§ ift Ulla ,^u Xroft f II vgefdaneben, Ip-

!
Stuff baö loir un§ nid^t fd)i'edeu laffcn,

tnenn inii* uiiib (5i)iiftuö luillcn bou ber is

SSctt fd)cnblidj gcbaiibett iuerben. S'^vax

Si^e nu, luie eö unfeim .^örrn 6l)rifto j^t geltet e§ un§ aud§ alfo, loie e§ fö'^rifto

gel)et, alfo ge()et e§ un§ jljt audj. gangen ift. man l^anbett un§

''}yian i)anbe(t mit un§

ouff§ aüerergefte , unb feitet nid)t'^ benn bay tüir bcn ^aU nud) nidjt t)er= 'm

t)altcn. älMetuol öiel ber unfern jren .»palS r)er get)alten ^aben unb nod)

f)crt)alten, hk Don unfern 2lJiberfad)crn umbbradjt finb unb nodj tegü(i§

umbbrad)t tocrben. !
umbbvad^t luerben. 2)a n)it§ öon noten

fein, ba§ tüir (^b^ift^ii^ ^^ (^reu^ au=

fc^attjen unb an ^m lernen ©ebnlt l^abeii. as

Ware. 16, 2s S. ^]Jlarcu§ fd;reibet, S)ic Sd^rifft fe^ ba erfüllet S)ie ba faget, @r fei) unter

itj. .S3, i:^ bie Ubeltl)eter gcred)net. 2)iefe S^ort nimpt er au§ bem ^-p^'op^eten Sfaia 6'ap. 53.

?(lö tüolt er fageii, öottcS ^i^erbeiffnng unb ber 4>vDpbeten Söeiffagung t)etten nid)t

tonnen erfüllet uod) unfer Grtofung bo(6rad^t toerben, Söenn &t)riftu«j nid)t ,^nnfcbeii

5n)eien ^Jlorbern tuere gecreu^igct iDorben. 6r I)at muffen ber grofjeft Snnber m

werben für uns unb unfer Simbe tragen, 2tuff ba§ mir burcb ^n erlofet unb fctig

2. (iot. .'„'jinjurben. SBie aucf) S. ^-PauliiS fagt 2. O'orintb. 5. (£r bat bcn ber Don feiner

Siinbc U)ufte, für unS jur ©nnbe gemacbt, 3luff ha% n)ir tuürben in ^in bie

ÖJcred^tigfeit bie für Sott gilt.

i!t, 19-22 ^p^latu» aber fc^reib eine Uberfd^rifft unb fe^tc fic auff .-{s

ha^ (Jrcu^e, unb toar gefd^rtebcu: ^i)^]u^ Don ^ia^aretl^ ber

3iübcn Äonig. Siefe uberfd)rifft lafen biet i^üben. ^enn bie

819 etgfte aVä] ßiftügftc <> ^at§ biettcic^t ntt^t W ba§] jord6§ nll2 tf)un hin

jwcitjcl] woIgcfoUen. ^/iefetbiflen f)abcn§ gern gcfc^en, §a6cn§ aud^ on ätceiffel 12 :^al6en fehlt

20 QÜetcrgftc
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R] et acetum. Noii est liomo, qui sie bitter ut aclversarii Euaiigelii: est odiuin

diabülicuin, latrouibus bexbenS an ätoeifet geben ^oBen ummi pcc^er cum vinu,

huic autem acetum [tob bc» tüein» et uon satis sed got vel lex mit, bQ5 noc^

Bitter quam M^aU et cottoquint fecissent. Pendet ut latro, für, )ä)a[d,

.-. seditiosus, morber, qui in terris nou sit peior repertus, ba mu§ boS unf(i§ul=

bigc lentmlein. Nobis gilt§, haec peccata uostra sunt unb liegen un§ auff

bcm ^al§. Nam multi latroncs salvautur ut alter latro. 'Scriptum: lesus.' i», 19

5 acetum] ace oder an / fc^Ql'

P'-'J ftete tüar naf)e bei} ber ©tab, ba 3f§efu§ gccrcu^igct i[t. Unb
c§ iüQr gefc^ricben auff 6breif(i), ©ried^ifd^ unb Satinifd^c

i" 8prac^c. S)a fprod^en bie .^o^enpriefter ber i^üben gu 5piIato:

Sd^reib nidjt 'ber ^i^^en ^onig', fonbern ha^ @r gefaget l)abe:

3id) Bin ber ^ubcn ßonig. ^ilatu» anttnortet: äßaS irf) gc=

fd^rieben '^abc, ha^ ^abz iä) gcfc^rieben.

S)3e anbern ßuangeliften ntelben aUi)k, ha^^ fic ^i)t^n an ber Sd^cbbcl^

15 ftat @fftg I)aben ^u trinken gegeben mit ©aßen t)ctmif)d)ct. £amit fjabcu

fic abermal ange^eiget, ha^ lein ^lenfc^ auff Grbcn fo bitter unb gifftig fcij

als bie Söiberfat^er be§ ©uangelij. 6ummo, @§ ift fein menfrf)li(^cr, fonbern

lauter teufelifi^er .^af§ bet) jncn. 'Den anbern ^tücm ^Jlorbern locrbcn fic

one 3it)eiDel l)aben ein Sedier mit lißein gegeben, hjie 5protier. 31. ftel)ct: spt. 3i,6.t

2u ©cbet ftartf getrende benen bie umblomen foEen, unb 2ßein bcn betrübten

6eelen, ha^ fic trinken unb jrcy (Slcnbcy öcrgcffcn unb jre» Unglucfö nid)t

mcl)r gebenden. 2lber Sf)efu geben fic an ftat bcy 2ßein§ Gffig 3U trindtcn

unb fjohm nid^t gnug baran, fonbern fermifrfjcn bcn (Sffig mit ©allen n3ic

6. ^JJlattl)eu§ faget, ober tüie S. 5)larcu§ fagct mit 5}lt)rren, bal nod^ bitterer Sat'^u.M
as ift. ©0 fic jm ^eller§l)al§ unb ßolod^int Ijetten geben lonnen, l)ctten fic cy

one 3h)eit)el gerne get^n.

©D h)irb nu 6t)riftu§ gccrculjiget unb l)enget am Grcutic alö ber

ergcfte Dieb, <Bd)aiä, ?luffr^ürer unb DJiorber ber ic auff Grben lomcn ift,

Unb tnu§ ha^ unfc^ulbige l'emlin 6f)riftu§ frcmbbe ©d^ulb tragen unb

30 bc3alen. 2)enn c§ gilt un», (5§ finb unfere ©itnbc, bie ligcn jm auff bcm

t)olfc. äßir finb folc^e ©unber, S)iebc, ©d^cldc, 5luffrl)urcr unb 'JJKnbcr.

2)cnn ob tüir fd^on nid^t alte fo grob mit ber 2l)at '^crauS farcn, ©o finb

8 gecreu^igt 13 f}ab (heidemal) 14 ^^t metbcii bie anbern euangcliftcn , bas

/•5 -ftet 6)ftg mit ©oticn bcrmi^d^t '^aten ju tiinden gegeben. Samit m angezeigt 17 o\i

be§ §Gttn Sßtbetiadjer Oub fcineä Guangelij J^einbe. ;3n @umma /!' on 3»oeiffcl mit äl>cinl

SÖeinS 20 föetit [trand (^etrend -23 genüge an bcm , Sonbetn 24 S. fehlt fagt

Dber geben jm 5]l^rt^en im 2Bein, töie 5]larcuv Jagt, meid)« nod^ 25 ©o] .^icttcn l^ettcn

fehlt 2.r26 lonnen , önb 3" etflcr hjiijen aumartevn , £o l^etten fie e>3 nitfjt untevlaikn.

27 2)a fjengt nu ß'^tiftuS am Stcufe, mitten ahjifd^c jhjeicn ^Dlotbetn, al§ ber 2:^ crgftc

"iDlotber bnb ?tuffr^ret, 29 Scmbtin ß^tiftu-j fehlt 2i)l30 ünb t"t anbcre bf^olen.

Saö gilt nu ün§, 2cn unfcr ©unbe ligen ^m 31 a)l6rbcr, m ^Uifft^iirer 32 crauv
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K] J^ilcluT mos, qui niilii placet, ftvcufl Cinftlid) flcvcdjtiöfcit habueniiit gcntile.s,

so<l f)Q6cil crnft fein ^enbcl: antoquam (juis iiulicatus, prius accusatus, noii

lniigcri(f)t indiota causa, sed räum \xd) 311 öerantlDorteu et hoc fein, loBlid)

iütUsj: cjui iiulicabatur, id sua criice, ©olgen habebat tabulain, in (jua scrip-

tum, quid nevtt»irc!ct '^et, ut quisque intelligere possct quid egisset, ut indi-

c-arent non siinpliceni rem menjdjCU abtr)llU et aulene vitam, (piam iion |)o.s-

sumus reddere.

6 vitam] v ßj? po//—

9

P''"l h)ir hoä) fold^e für @ott. 3)q !omet nu 6()r{ftuy an nnfcrc [tnt nnb tvcgct

nnfcre Snnbc unb begalct fic, auff ha?^ nnS bnid) jn Qcf)ü(ffcn tucrbc. 3)cnn

fo tuir an jn glenBcn, lücrben ntd)t aUcinc mir bie tuir bie groBcn cuffcr= lu

lid)cn Snnbc meiben, burd^ 6[)ri[tnm feliq, Sonbcrn

P'] and) bie jenigen fo in bie groBen euffcr= 1
auc^ bie in groBe cufferlid)c ©ünbe ge= |p'^

lidjen ©iinbc fallen, inerben feiig, fo I fallen finb, tuerben feiig, rt)enn fie tcd}t=

fie rcdjtfd^affene SBuffc t^un unb on ' f(^affene 5Buffe tl)nn. Söic toir fe'^eu,

(5()riftum gleuBen. S)enn biel ^J^orber |
ba§ biel S)ieBe tiom ©olgen unb biet la

feiig tiierben, U^ic bie öiftoricn ber
|

5Jl6rbev bom ütaBenftein burdf) ben cr=

^^affion menget, ba§ ber redete Sd^edjer I
'^olieten 6l)riftum am (Sreu| gen ^imel

fei) beferet nnb feiig tüorbcn. fomen unb feiig njerben, Unb ber red)tc

@rf)ed)er Beferet unb feiig tüorben ift.

3)5l§ aBer 5pilatu§ eine UBerfd^rifft fd)reiBet nnb fe|et fie auff ha^ ^"

Grenze, ha5 ift eine feine fd)6ne toeife nnb gen3onl)eit getoefen, fo mir feer

tüol gefettet. 3)ie .Reiben l)aBen ein fein geftrenge ernft @erid)t gel)alten,

l)a6en bie Baä)t mit ernft ge^anbelt: e'^e man jemanb ©erlistet '^ot, l)at er

jnöor muffen angettoget toerben. Sie ^aBen bie Seute nid)t tjin gerid^tet

unberf)6rter Sachen, Sonbern jnen räum gelaffen fid^ pboranttnorten , ober .i5

boy fic orbcntli($er tüeife uBer^euget tnurben unb ft(^ nic^t bcranttoorten

fonbtcn. Solc^§ ift fein nnb loBlid^ an ben Otomern. 3)arna(^ ioar bay

aud) fein unb loBlic^: iucr gerid)tet h)arb, ber l)atte auff feinem Greulj ober

C^)algen eine 2^afel, baron gefc^ricBcn ftunb toa§ er bertoirdet t)ctte, auff

boy im peinlichen ©erid^te offentlii^ gc^^anbelt tnürbe unb jeberman crtennen su

fonbtc mas er getrau l)ette. ^amit '^aBen fic ange^cigct, bay e§ nic^t ein

fc^lcc^t geringe bing fei) einen ÜJ^enfd)en aBet^un unb jm ha§ ßcBen nemen

bas man jm nid^t mibergcBen !an. ^arnmB ^aBen fie nid^t allein für

©ertd^te burc^g Urteil auBgeruffen tt)a§ ein jeber berlüirdfet l)ette, Sonbern

8 fompt bnfer unb fe/i/t. <> fie] für ünö ujll juerbe. SBenn lutr nu an 3n
gtcuben, ©o hjetben ntc^t aücin bie, fo grobe cuffcrlic^c 20121 bUb ouff§ Preu^ fefeet, 3)a§

21 fd^one fehlt fo] rtefd^c fe^r 22 .Reiben] SRomcr ftrenge 23 fotd^e ©ad^en

2/5 Sonbern bie %ni.{<x^t geboret, oft jnen juueronttoorte 20 ba§] ^ofec hjurben unb] ba§ fie

2ß i" nic^t f)Q6cn üerantttorten fonnen. So^d^ä :^7 hjor] ift 2'.i Derrtirdt l^attc 31 tunbe

33 welche man 34 oertt)ivcft ^at
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R] Xoii boliiiii fiir gerecfjt aufgcxuffeii burdjs urteil sed otiain mit f(^rifft,

iit iienio o|)iis liabeiet quaerere, qua re gerichtet. Sic hie, ibi gerid)t lüirb

er, qnod ift rex ludeorum, hoc eius fd^ulb, peccatum, miffetat. Pihitus

tüuft tüül anber^, noc^ f)ie(t er glei^ tuot bie Brauet) unb getüonfieit be§

.-. romifdjeu rei^tö, tauicn sinit proclamari et scribit projjter eius un^orfam unb

auffr^urS u6elt^at. £)a mit tnil ]iä) ber i^aid 5pi(Qtu§ uoc^ Seic^oueu, quod

'Est rex ludeorum', baä ift fein funb. Sic hodie scribitur über» creu|, tt)ie=

tüol ber titel 3U e'^ren ift hJorben ut crux et mors, tamen ipsi fecerunt hoc

P'-=] anä) burd§ S(i§rifft auff eines jeben 6rcu|e funb getf)Qn eineS jeben f(^ulb

lu unb miyljQnbelung, ha^ nienuinb lauge borffte fragen, lüorumB er gerid^tet

mcrc. 3llfo gcfc^i(^t§ Tjie au(^, ha^ ^i(atu§ eine I16erfc^rifft fe^et über be-:

P'J .^6rrn ßreu^e.

63 birb aBer G^riftuy barumB

15 geri(i)tet, ba^ er ift ber ^ü^cn Äonig,

ha^ '^at muffen feine 6d}ulb, ©ünbe

unb mifetfjat fein.

9lu hjuffte es 5]3itatu§ tüol anberS,

Xcnnod) l)ctt er

gleid) ben Brandt unb genion^cit beS

Ütomifc^cn 9ied§t5 unb leffet burc^g

Urtcit au§ruffen unb in ber llBer=

f(grifft fd^reibcn, bo§ 3^efu§

.!p@rrn 6reu|, Unb in foli^er Uberfc^iifft [p'

metbet er tras man ^m Sc^utb gibt.

6S lautet aber bie Uberi'c^rifft alfo:

S)i5 ift S§efu§, ber Suben Äonig. S)a5

I l§at muffen feine ©i^ulb, ^Jliffet^at unb

!
Sunbe fein, bamit 6r ben lob öerbienct

l^at. @r mu§ ben 5^amen l^aben, (5r fei)

ein 3{uffrf)urer toiber ben .Reifer. TIu

teufte e§ ^itatu§ lool anbcrä, S;enn er

tjatte be§ .g)6^rrn 9(nttt)ort auff ber ^uben

9(nftagc gel^oret für ©erid^te, 3^ennoc^ trit

er 'Ratten ben 3?rüuc^ unb bie ©etoonbeit

beg ^iomifc^en Üiec^te, Reffet bur(^§ Urteil

offentlid^ augruffenUnb in ber Uberfd^rifft

auff§ 6reu| fc^reiben, ba§ biefer S'^efu«

umB ungef)orfam§ unb ^tuffr'^ur» tuitten gccreu^iget fet). 2)amit ^at fiel)

ber fc^alrf ^^i(atu§ InoEcn Befc^onen, al§ ^oBe er S^efum nic^t onc ed)u(b

unb UBcUljut gecreu^iget, unb anä)

bQ§ er ben ^iiben biefeS aufflegctc, ha^

fie jren ^onig gccrcu|;iget f)etten.

©0 ift nu 6;f)riftu» ber 3"^e" Äonig

35 onc feinen tnitten, baS ift one feine

©unbe. 2llfo fd§reiBet man nod^

heutiges tageS uBer ba^ (Srucifir

*3^efu§ öon-Jla^aret^ bcr^ubcnÄonig'.

äÖietüol nu ber Sitel ]u et)ren lüorben

unb UbeÜ^at gecreu^igct. ^r l^at bis

3ut Urfacfie be§ Xobe§ ^^c]n fürgetuanb

fid) p entfd^ülbigen unb bie ^übcn mit

biefer 9(ufflage ^ubefd)tticvcn, bas fie jren

^onig gecreu^tget "fetten.

C5ß nu fd^on io(df)c Urfad^ bc^ Xobe^

S^O^fu fatfd^ unb erlogen ift, S)ennod)

fd^reibet man l^eutigi tag^ uBer ba§

(^rucifir 'S'^efuS Don "Jiajarctl^ ber 3übcn

.<?6nig\ 2:enn bicjer litet, metc^crGl^rifto

,5U Uncl^ren, Sdjnmd) unb Sd^anbc ju

über

Grcul] 10 tnngc />////

28 bcid^oiicii on

f)at buvfffii // aiid), "JJilatu^ fetjct eine i^bcrid^riftt
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Hl luaxima igiioiiiiuia, quod voliiit esse lex et seditiosii.s. Certe Romani finb

jn, wfcin tcut gclücft imb fein regiit. 2^0 311 dicit 'Erat .scriptum Ebraioe\ lllo

tempore eraut miilti Hierosolynii.s ex omnibus lingui.s pracsertim hi.s tnbu.s,

iit omues viderent et aiidirent, (jiiare enicifixu.s, ne fierct niuriuur in populo,

z« ^— 39ö,ö Vides liie, (juod .M. Andreas IJuch scripserit ex liis cliaitis iiassiuiiem

luhanuis np r

P'J ift, gleid) inic bo» Cüciilj iinb bcr feinen -Speubten am 6reu^ gefdjric&cu r, [(>'

lob 6f)ri|tt ift ,]u cf^ixn tuorbcn, luirb, ift nu ,^u G'^ren tuovbeu. ©leid)

bod) l}Qbcn§ bie 3iw^cn ,3111 gioften tuie fein 2;ob, toctd^er ein fdjcnblid^ev,

fdjmad) iinb fc^anbe gct()Qn, als l)ab fd;nieTjIidjcr iinb cvgevtic^er lob tuar, nu

er »üoUcn Xldnig fein iinb auffv^uiifd; ju (^^xm luorben ift Unb (^f)viftu§ einigev

luiber bcit 5?cifer gcf)nnbelt.
;
©ieg unb Iriunipl; ift fuv feine G^riftcn kj

i

tüiber Sunb, Sob, 2:euffel unb ber feilen

'4.^fÖlten. 5(tfo ift biefer 2:itel p foldien groffen 61^ren fomen, ba§ nichts tjeitiger^

nod) unfdjnlbigcr§ ift benu biefer 2itel, Unb mx md)t unter biefem Jitel ift,

2)cr ift toerbampt.

Sube T)eifft ein 23efenner, S^ondfager, SoBer, ^as ift fotdier ^Jlenfd) ber ba »'•

fcctennet, toas er gut« empfangen ^at. äöenn mir nu 6'^riftum befennen, loben

unb greifen, Seine Söerd, feine Söei^tjeit, .s>eiligfeit, öerec^tigfeit unb Ärafft

rT)umen, Unb uns fetbe mit unfern Söerden, 2ßci^l)eit, .^eitigteit, ©ered^tigfeit unb

Ärefften für nii^ts 'polten, So finb mir rechte Subeu. Unb über fotd^e Suben,

bie fid^ burc^ jre eigene äöerde nic^t red^tfertigen , Sonbern jre ©ered^tigfeit mit ^'u

@. ^aulo für Sired ad^ten unb in G^rifto erfunbeu merben, ift (5^^riftu§ Äonig.

£h mir fd)on umb foId^e§ 5Öefentni§ miüen a(§ 3(uffrt)urer in ber SBett gefd^olten

merben, So follen mir G^riftcn bennod^ un§ unter biefen 3!itel gern geben. 5Denn

(5t)riftu§ aud) unfd)ütbigtid^ als ein me{ttid}er ^onig, ba§ ift ?{uffrTjurer miber btn

.R'eifcr geidjoltcn ift morben. ^.?(ber biefe Sdjutb unb Sngcu ift nu öermanbcÜ in 25

eitel Unfd^ulb unb Söar^eit. SBir meinen ein ©ruft au§ bem 3:itel. 2lber ^ilato

ift CS ein Spot, 2;er fi^reibet folc^en Xitel ei)rifto ,^nr Sc^mad) unb fid) bamit

.^ubemaren, ?(uff bae er nid)t bafur gead^tet merbe, aH f)ab er ^m unrecht getrau.

P'-'J (£S tüirb aud^ bie Uberfd^rifft ouff bem (Sreuljc gefd^tiebcn auff ßbrcifd),

©riec^ifc^ unb l'otinifi^e fprac^e. S)enn ^u ber geit iuareu biel frembber :i'i

Ceute ju ^ci-'uffltcm, tueldie fomen tDorcn auff baö Ofterfeft au§ allerlei)

fprac^en, 5onberlid) ober auö biefen brel)en fprac^cn. S)arumb fd)reibet

piQtu§ ben Xitel in biefen breien fpradjen, auff baö icbcrman bie urfad)

J'J 23e iPOcric^rifft aber, bnb litel auff bem Ki-eiiij, luivb ßcicfjriebcn 30 Spradjc. jLoö

t^ut Pilatus a\iä) nic^t on fonbcriicfje ikiadje. ^u ber jcit ;/ 3ci:»iatcm, 3"ben ütib 3uben=

gcnoijcn, (^riccfjen, unb '^tußfenber tion 9?om, tüctd)c :!2 aber Waxtn biejc brc^ ©|3rad)eu

am gemcineften. 5(us bet ^x']ad) fc^rciOct .;.'; Zitd auff bieje brcl) auff fehlt. bie

urfac^ fehlt
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K] quasi 11011 ciilpain liaberet. Xen titcl tonen bic ^^"^cn Qucf) nid)t Inifcti c^ut

[ein, Jesus Na/arenus Iteffeu ftc 6(ei6cit, sed rcx ludeoruiii bcy fdjeuitcii [ic fitf).

2)cnn fic furcfjten fieS ha^ fie tüurben ^oxm: Vester ber rex ift gccvculigt,

gefpift unb gerQb6red)t. Sed: sie scribe: dixit i. e. tarn praesumptiiosi et

5 maliciosi: ben titel ßuunen fic t)f)m nt(^t ganl- Pilatus erat probus vir:

sicut scripsi fo jol bleiben. Sic lohaniies iudicat, quod ille titulus fol bleiben

nou propter Pilatuiu. Quid titulus significat, alio tempore dicetur.

2 fd^cmten odei- i(§cutcii 4 über Sed steht uon über sie steht d [= dicuuty

7 titulus über (Pil)

*) - firf)

P'-'] fcf)cn, Icfcn, t)6rcn luib beiftcljcn tonne, Sßarumb (£^vi[tu§ gccreu^igct ic).),

haö nid;t ein gcmiirnicl im t)o(d; tuerbe, er fei) gecreu|iget unb i]ab bod) feine

P') 10 6d^ulb bcy tobcy an jni. (Sc^ulb be§ 2:obe§ an i^m. So mu§ im

6i§rtftu§ ben 2!ite( unb 9iamcn l^abcn

für ber SBelt unb jren Ätnbern. 3(bcr

für @ott unb für ©otte« Äinbern ift er

ein ß'Dnig ber ß'^ren.

15 2)iefen 2ite( founen bic ^üben audj nidjt tafjen gut fein. 5)ic elften ^Ircl)

tüoft '3f)cfui3 Don -Jla^aretf)' taffcn fie unangefochten unb bleiben, ^ber boy

gcfrfjiiebcu ift '3t)cfu§ üon ^laaarctf) bei; ^üben ßonig', be^ fc^cmcn fidj bic

ftol^cu ^'pciligcn. 5Denn fic furdjten ftol^en garten :^eiHgen. 5^ie Sdjuuidj

fid), buy fie l)ernad) fpren muffen: tooCen fie nic^t leiben, ®a§ man jncn

5« äßavumB ift ciücr ^onig gccrculjigct, auffrüde unb fage: ©i), SSSeldb einen feinen

gcfpiffet unb gerabbredjt '? Äonig l^abt jr Suben? 6n?er ^onig ift

gecreu^iget, gefpiffet unb gcrabcbrec^ct.

SBeil fie nu ben ?(uffrud nid)t Ijabcii

2)ai"umb fprcdfjen fic ^u ^itato: uioüen, So fpred^en fic ,yi '^utato:

25 Sd^xeib uid)t '3f)efu§ Oon 5h3arctf) ber 3"^cn ßonig', 5onbcrn fctjrcib:

3t)efuy üon ^kjarett) f)Qt gefagt, er felj ber ^üfc'e" ^onig.

<B€ gar öcrmeffen, ftoI| unb ticrboffct finb fic, ba^j fie jm audj ben

2itcl niäjt gan^ gönnen. 5lbcr p(atu§ ift ein ?R6mifc^er DJian unb h)i[

umb jrcn lüillen ben S^itet nid^t enbern. '2Bay i^ gefc^rieben f)ab, fpiidjt

30 er, ba§ l)ab icf) gefdbrieben", aly loolt er fagen: ^ä) tan nid^t einem iebcii

5iarrcn ein netüc Ubcrfd)rifft mad^cn, ioic ber 3^itel ein mal gcfd^ricbcu ift.

fo fol er bleiben. ^Ifo muy bc§ .SoSrrn 2itel auff bem 6reu^ ganl? bleiben

ui(^t auy 5pilati borfid^tigfeit, 6on= Tiid)t au« ^^itati ^ürfid^tigfeit ober 5>?c--

beru au3 (5)ottey fd§itfung, S)arumb ftenbigfeit, Sonbernauä ©otteäSdjidEuiig.

35 ba§ biefer mittel 6l)rifto allein gebüret. i 5Denn bi§ ift bor redete litet, S)cr Gl^rifto

8 !onnc] nuigc 6^riftu§] biefer 3i^cf»'3 9 bQ§] Tamit im| ontct bem »ocrbc,

3ll§ fei) er fletobtct, trnb fclj bod^ leine lö 3füben] ftolten, ^offcrtigcn ^iindtcrn /-" gc-

fd^ricbenl babc») ßeid^nelöcn :?[f)efu§ tion ^'lajaret^ fehlt -Js 'man, tlcibct lieftcnbig imb fefl

Quff icincm fdjreitieu, unb «it 31 9Jarren] cigcniiitnigcu .»topff eine mod^en, nad^ ieinem

gefaücn. 2öie .3^ %iialo p-
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5lJa§ ober bcr %M öciftlid) bcbciitct,

9cf)6vt nidjt t){c()cv, foubcvii fol ju

Qubcr 3ett QcinQet tüerbcu.

eigenttit^ gebuvet. (Jv i[t iiiib ml fein IP'

bcv 3ii'iben .^onig. llnb tucv unter btefcm

Könige fein Uni, S^ev nui§ fein ein Si'ibe,

ein befenner, Vober iinb S)aniIfQgev. U3iel

l^aben \\ä) mit biefem 3:itel be§ morgen§ r.

gejeicijnet unb gefegenct. '*)iu finb bic

Sßovt an jnen felbS gut. 3lbev ber 5Jti^=

braudt), ba§ man ein 2Ibgot bvau§ ge=

mad)t '^at, ift bofe. S)ie trort wbUtn

vcd^t ücvftanben uub gegteubct fein, S)aS lu

ift \x red)tei- S3raud). Nation fol ju

anbev ,^eit melf)r gefagt irerben.

1», 2:J-i4

ÄÖ^c ciibeit fiel) bie ^Uxbiöteii bcc^ DJUuiS föüttcS 3:. 5Ji. ß. So er ^itniio 1528 imb 1529

aber bic ^affion getf)aii l)at. aBa-3 tucitcr fotflet, ift nnbevötto l)ct genomen, 2üic uedift fotgciib

Sd^olion Qu-Jlueifet.

S)3c A^rtegöfnccfjtc ahci ha fic ^^cfiim gccrcutjiget I)Qtten,

iiamcn fic feine ^Hcibcr unb machten brel) 3^cil, einem igttdjen

yu-icgstned^te ein teil, baju auc^ bcn Uoä. S)er ^lod ober inor

ungenetiet, öon oben an geh)ii-clet burc^ unb burc^. 2)a fpradjen

fic unternanber: Saffet un§ ben nic^t 3U teilen, fonbein bat=

umb loffen, 2ßc§ er fein fol. 5luff bn§ cifuUet Junrbe bie

S(^rifft bie ha jaget: 6ie I^oben meine Kleiber unter fid)

gctcilet unb t)Qben über meinen 'iRoä bQ§ So§ geiuorffen. <5oId)§

tt)eten bie ^rieg§!ncc^te.

*^% maä)t 8. ^orjonneS einen feer Oleiffigen te^-t oon be§ .^(Srrn

* Am Bande: STiefe folgcnbe auetcguiig ift oii§ cincv 5pxcbigt S. 5P]. ß. bie er am D[tcr=

nbciib anno 1.5.29. getfian l)at, genomen.

G^rifti ^oä unb Heibern unb fogt,

creu|igten, feine ßteiber gutrennet unb

unter fid) geteilet f)aben, feinen 'Mod

aber l)aben fic ungutrennet gclaffen

unb barumb gefpielet. 6old)C i^iftoi^ien

lüirfft ber Guangelift ^ie mit ein

l)or bc§ .^Grrn abfd^ieb, fo e§ boc^

fd)cinct, ba§ e» nac^ be§ .^@rrn ab-

fc^icb gefc^e^en fei). €n gtoeiOcl tl)ut

er fol(^§ umb ber gei[tli(?^en Deutung

n)illen , toie er benn oud^ bie Sd)rifft

einfuret unb fpric^t, ba§ bie S(^rifft

boB bie ^rieggfnec^te, fo 6l)riftum

gecreu^iget, feine Kleiber gertrennet unb

unter fid) geteitet unb einem jgüdien ein so

2ei( gegeben l)aben. S)en 9tod aber

'^aben fie ungertrennet getaffen, gefpielet

unb 9JtaI ober llnmat barumb getüorffen.

©olc^e (V)efd)id)t nnrfft er l)ie mit ein

bor bee vg)förrn 3lbfd)ieb, ©o eö büd) 35

fd)einet nad) be§ .^")®rrn 9(bfc^eib gefd)el)eu

fein, Unb l^anbelt foldie ^iftoria auff

jtüeierlel) Söeife. ©rftlid) füret er ein

bie (Sd)rifft unb mit mit biefer @efd)id)t

Jl iot fehlt im Texte, das Vergehen Ist aber in der C^orrectur am Sdihisse berichtigt ^'^

13115 $3e bis auShjeifet fehlt 17 bre^l öier 19 tongeneet ^'j ein fc^v 26j27 Die

Randbevierlcung fehlt 28 (S^rifti .«(libciii, üiib Siocfe, ünb
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P'J bobuidj üifullct fcl) bic ha fogct: |
ein foiibeilirf) ©e^eimiüö uub ÖJeifUii^e [p-^

'6ie ^ofeen meine Ai'Ieiber unter fic^
j

S)eutung at^eigcn. S)arnQct) leffet er bie

>.i. 19 getetlet' etc. ^Pfol. 22, 2)odj öergiffet |

@efct)i(^t für fid) felbs bleiben unb )pricf)t

er au(^ nic^t ber §iftorien, loic er
|

,',um ^öefdituö:

5 biefe flefc^idjt beft^leufft unb fpridjt:
|

"•'] ©old^y treten bie J?ricg§!nedjte. 5tty folt er )agen: (5§ ioaren rechte öertuegenc

gefeHen, hk folc^en t^urft unb muttuiUen an bem unjdjulbigcn ^JJtan ubeten.

äöir iüoHen bie geiftlic^e S)eutung S)3e ßJeiftlic^e Deutung öerfte^e id)

ipiaffenonfte^enunb be^ber.S^iftorien aI[o. gfiriftuö Kleiber unb ;Hocf ift

10 bleiben. bie lf)eilige ©c^rifft, toeldie ß^riftug an=

geaogen f)at unb barinne er fii^ fe^en unb

finben leffet. S)eun bie gan^e ©c^rifft be§ Sitten unb ^JJenjen 3:eftament§ ^at nichts

anberö in fti^ benn ß^riftum, 3Bie ^r felbö jprid)t ^jo^^an. 5. 'Sud}et in ber^oi). 5, 39

Sd^rifft, benn jr meinet, jr tjabt ha^ eUJtge Scben brinnen, Unb |ic i)'t§ bic öon

1.-. mir zeuget.' ®ie .^rieg5fned)te, meld)e 6f)riftu§ j?(eiber unter [ic^ teilen unb urnb

feinen ^Kod fpielen, finb aller ^Rotten, ße^er unb falfdjer Serer ^ürbitbe. SDie=

felben ^aben biefe ^luei) ©lud an fid^. ©jffttidj teilen fie fid) in (i^riftue ^^leiber,

5U reiffen bie l)eilige ©c^rifft burc^ jre falfi^e (iiloffen, ba« Qt^riftu» nic^t mef^r

barinne erfunben n^irb, unb trennen fid^ mit ber juriffenen ©(grifft in mand)erlei)

20 ©tauben, i^rt^um unb 3Sa|n. S^^ Slnbern Söeit ber Mod ungeneet ift, öon

oben an geföirdet burd^ unb burd§, S)a§ ift Söeit bie ©d^rifft in einanber ber=

maffen gefaffet ift, ha^ fie fid^ nic^t atlttjege trennen nod) teilen tcfft, Söie C^^riftu§

fprid^t So^au- 10. '2)ie ©d^rifft tan nidt)t gebrod^en werben', ©0 laffen fie bie 300. 10, 35

©d)rifft unäuriffen bleiben, ©pielen aber unb loffen baruinb, me§ fie fein fot,

ür. Senden, bc^nen unb ^tuingen bie ©dtirifft auff jren ©inn unb ^erftanb, unb ein

jeber loit bie gan^e ©d)rifft §aben, "S^od^ burd^§ Sog unb SBürffelfpiel.

®^it§ ift atter Äe^er unb falfd^en Serer 9lrt, baö fie ß^riftuä .\?teiber unter

ftdt) teilen unb umb feinen Ütod (offen, Die l)eitige ©djrifft ^ureiffen unb mit ber

©(grifft mürffelfpielen. 2öeld)e bie l^eilige ©c^rifft ^ureiffen, S)iefetben fan menfdö=

;)ü tid^e 9Jernunfft toot erfennen ba§ e§ 9larren finb. Stber bie mit ber ©d^rifft

äöürffetfpielen , finb bie redeten ©efelten meld)e ben groften ©c^aben t^un. 3)enn

fie laffen hit ©c^rifft gan^ bteiben, S)euten aber unb betonen fie anbere benn fie

(£^riftu§ gerebt Ijat. S)a^er ^t bie ©d}rifft enblid^ ben 9iamen betomen, ba§ fie

l)eifft ein ^e^erbud^, at§ baraus alle ^e^crei) entfprungcn, meil alle Jfe^er fid)

ar. mit ber ©(grifft bel^elffen.

S)^e erften madjcn ein juriffen ^Jie^ aus ber ©d^rifft, bay fie matt unb un=

tnd^tig mirb miber ben Seuffel unb feine Sügencr ,5uftreiten. S)ie anbern betjalten

bie ©d^rifft gan^, ^ber alfo ba^ fie ntd)t met^r (4f)riftu§ iKorf, ©onbern ber ATc^er

eigen fein mug, für ben 2;euffel unb feine Sügener .^uftreiten miber (>briftnm. ©ie

411 manbetn bie ©d)rifft au^i ben natürtidjcn 'Aborten unb ©inn in jve äöort nnb

I! jOltl luolt
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3inii, !ra§ bic Sd^rifft iüd)t incTjv C^ljviftu§ Sinivt mib (Sinn ]ci), Sünbci-u ber [p-

,^c^cx äBort iiiib Sinn. Scim fic fallen mit jrcr i^eriumfft in bic ©(grifft,

Sc^epffen öorl^in einen S)iindEel, llnb wenn berjell) jnen gefettet, <Bo unteiftel^en

fie fid) bie Sd^rifft aud) barauff ^n jiuingen, Unb lüeit fie Vton jrer gefoften

3)teinung ein gentdet ©loe tjaben fi'iv bcn 5Iugen, ©o muffen beim bic SBoit bev h

©(grifft aiiä) f)eiffen, iua§ fic gebcndfen.

mx biefen, meiere bie evgeftcn imb fel)rlid)ften fein, marnet ©anct '4>aulu§

ispft. 4, 14 (5p(;e. 4. unb fagt, S^as luir nidjt me'^r .^inber feien unb un§ megen unb luigcn

laffen üon aUertei) Sßinb bev i?cren burd) Sd)al(ff)eit ber ^3ienfct)en unb leufc^erel),

2;amit fie un§ erfd)(eid)en ^u öerfuren. Äl)bia tjeifft ä'önrffclfpicl ober ©pi^= lo

bnberei). S)enn gleid) tuie bie Spi^buben bic SBurffel meiftern, ba§ fie tragen

miiffen tüa§ fie Collen, Sllfo 3öiuffclfpielen bie 9(iotten unb .^Te^er mit ber f)eitigeu

Sd^rifft, jrtingen fie auff jre gefaffete ^JJIeinnng, ba§ fie bcbeuten mu§ tuaS fie

u>oüen. Panurgia ^eifft 2:enfd)erel) ober ©eudfctel). ®leid^ tuie bie ßotterbnben

unb ©eucEcler bie ^eute blenben unb teufd)cn unb jnen offt ^4>fei-'^ebred für einen ir,

frflüncn '^(pffet im Wanl geben, 3tlfo mad)en bie Äe^er unb falfd)en ßerer bcn

S.'euten eine 9tafen, ba§ fie nid)t anberS meinen, fic tjabcn bie ®6tttid;e SSartjcit

unb CMotte§ SBort, ©o fie bod) nur bee Icnffelä fingen unb 5Jlcnfd)en SKort t}abcn.

llnb baö ift bic ®ciftli(^e S^entung biefer ®cfcl)id)t nad) meinem ä>erftanb.

p'-2] 9t5t(^ ber .s^-)iftorien 511 rcbcn ift burd) bi§ furncmcn ber ^TricgStncdjtc 20

ongc.^eiget, inte fid;cr, beftenbig unb feft bie ßeitte favcn tDcld)e C^'^tiftiim

crciitügcn. S^iefe ^l^riegetned^te faixn

p'] alfo mit bc§ .^ßi'vn Kleibern, q(§ toexe fo fid)er mit bem ^@vru, at§ tueve er

er ein Sc^atd unb 9Jl6rbcr. toeniger benn ber ergefte ©ci^nldf unb

«Dlorber. .
,r,

©ie teilen feine .ßteiber unter fid) unb fpielen umb feinen Mod, tadjcn, jaudi^en

unb fpotten ^um ^eidjen, al§ '^aben fie ^n nn gan^ unb gar öertitget unb a\i^=

gerottet. ®lenben nid)t, ba§ 6r öon ben tobten tniber aufferftcT^en Uierbc, 0^urd)ten

fic^ aud) nid)t, bae ®ott jren 5Jtuttt)ilIen xed}cn unb ftraffen tnerbe. ©inb frotid)

nnb guter bing, al§ l^aben fie el tnol auSgerid)t. -.w

300, 12 ff. 3)ae ift ber ©ottlofen ?(rt, bae fie blutfid^er nnb frcc^ finb unb on alle

*f. 10, 3.4ff.©cf)etD frebeln, äßic gefd)rieben ftetjct $PfaI. 10. '^er ©ottlofe rl)umet fid^ feine?

^uttt)iüen§\ Stern: 'S)er ©ottlofe ift fo ftol^ unb aornig, ba§ er nad) nicmanb

fraget, 3n aüen feinen 2:üden l^elt er ®ott für ni(^t§, 6r feret fort mit feinem

Xl^un jmerbar. Xeine ©eric^te finb ferne bon jm. @r Ijanbett tro^ig mit aiUn r,

feinen Seinben , Gt fpric^t in feinem .^ei-'tien : ^ä} rtterbe nimermefir barnibev

*i.94,«ff. tigen, (5e inirb für unb für feine 5flot I)aben\ Unb ^^^falm 94. 'SÜibn^en unb

Srembblinge ertuürgen fie unb tobten bie äBaifcn Unb fagcn: ber .s>®5)tyv fil)etg

smtf.nidjt Unb ber ®ott ^sacob adjtetg nid}t\ (fin rcd;tfd)affcner (%ift ift Doli ?i\\xd)i,

20 Sffla§ bic .^iftorin nnlaufift, ift butc^ biefe 2f)nt bev JJ jicfjcr /'i/,//. Sleuk in jtcr

aSetmefjen^eit ön Sicf^erf)cit fate
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Doli @(^vecfeii§ imb ^-^op^jeln« iiiib taue mit feinem Il)un ]n feiner Sicl)ev]^eit rp-

bringcn. 'Zitier bie (iJottfofcn fiub tuie ein ^enianb, faren fort mit jrem 2^un on

^urrfit unb ©d^etü, ©orgen nicf}t, ob jemanb jr bofe SBefen redjen irerbe, Sonbcrn

ge^en f(i)tecE)t§ fielet unb frecb bntjin, als fet) ee alle§ bergeffen etüic^tic^.

p'l 5

15

>läi 10, Sit.

'^\ 94, r, f.

8o(d)e fic^cr^eit ergcrt auä bcr maffcn

feer bie fc^lradjglcubigen. ^n iinfcr

jett i[t§ jiimal ergerlicf) unb f(^tüeer,

ha^ bie Siottengeifter fo tro^ürf; rcben,

aU tüeten fie jfer fachen nlfo getüiy,

bQ§ fie aiid) burffen fd)tt)eicn unb tro^

bieten mit bem ^iLnicjftcn Oicric^t G)ot=

te§: ba§ ift bie ort ber ©ottlofen, ba§

fie bhitfid^er unb fred^ finb unb on

alle fdjetüe freueln. 6in rec^tfc^offener

C^^riften ift öoUer fui^c^t, ^appelns

unb |cf)retfeny unb tcin§ ^u folrfjer

fid)ei-:^eit ni(^t bringen. 5Ibcr bie @ott=

lofen [inb tüie ein S^emanb, fjoben

!einc furcj^t no(^ f(^etre, forgen nict)t,

ob iemanb \i bofe n^efen rechen tuerbc,

fonbei-n ff^Ied^tS fidjer unb frec^ batjin

gegangen, q(§ Inere e§ olleS öcrgeffen

etüiglid), ^fol. 10. unb 94.

SClrfjy ift Qllf)ie angc^eiget nac^

ber .Sjiftorien, auff ba§ \mx un§ an

bcr ©ottlofen ÄTnn^eit nidjt ergern

auä) n\ä)i barubcr fleinniutig inerben.

<Bbld)C ber ©otttofcn (Sic^er^eit crgevt

au§ bcrmaffen fel^r bie (2cf)trac^gteubigen.

6§ ift ,yima( ergerlicf unb fc^tüeer, ba§

unfere 3iottengeifter unb Scfitnermer, S)ic

fid§ auc^ ,^u unfcr ,5eit in 6f)riftuö Kleiber

teiten unb umb feinen JKocf mit äöurffetn

fpieten, fo fieser faren. ©ie fcE)reiben

unb reben tro^iglic^ Unb finb in jrem

Sinn jrer ©acf) atfo gcmis, ba§ fie fid)

^oä) öermeffen, t^emr fc^tt)eren, Tia unS

and) %xo^ bieten teuren mit bem 3nng=

ften tag unb ftrengen @eri(^t ®otte§.

S5ei) benen ift ß^riftus ^u grunb ou5=

gerottet, ba^ fie für groffer <Bid)exf}eit

nic^t gteuben, ba§ @r fid^ an jncn rechen

unb fie ftraffen fonne.

P'-1

2)3t ift uns ber Ärieg§fned)te (vrempet

fürgefd)rieben ju 2roft, ba§ mir un« an

ber (Sotttofcu Äüntjeit nid)t ergern nod)

über jrer ©id)er^eit fteinmütig merben

foüen. €)h fie fd^on eine jeitlang fid)er

ba'^er faren, aU toere fein ßott Ser

e§ fe'^e unb rid^tc, <Bo finben fie bod)

^(§ iüir i enblic^ jren 9iic^ter S)er e§ ftraffet. 2Biv

gteuben an 3§efum ß^riftum, ha^ er unfcr .^6rr fei), tneldjcr un§ öcrtrettcn

ian unb tnit inibcr QÜe unfere feinbe. 5lber Wa^i gcfd)i(^t ? ßr tcfft un§ ,^u

tneiten ftccfen, gicid) nl^^ mcrc !ein ©ott bcr fid) unfcr anncnu'n

tüoHc, unb fd)einct für unfern nugen niolle. £a fd)einetÄ benn für unfern

nid)ty anbery, benn nt^ feien tuir gan^

unb gar bcrlaffen,

atfo h(\^ au($ unfcr

toiberfadjcr ba§ gefpotte unb fpiel brnuv

treiben, ^av t()ut bon

?tugen, at§ toeren lüir ganls unb gar

Derlaffen, unb tuir beginnen ^u .^ippi'ln

unb ^agen. Söiberumb unfere ÜL^i^or=

fad)er incrben bcfte fidjcrer unb funev,

fpotten unb Iad)cn unfer.

'^'M tr)ut bonn bou

2 ite .33 %bev fehlt
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P'-=J Gf)iil"teii aii'3 kr maijcii Uicl)C, bao [ic bei) uiib in fidj fclbS fufcn, iiveiffeii

uiib fcl)eii eitel furdjt uiib jappelii, Uübeiiimt) aber bei) bcm anbcrn teil eitel

fic^erl)eit, tro| unb feften nuit. \Hbev Wix muffen^ leinen öcluonen. (5t)n[tu§

nm 6reul?e l)at fold^y jclb^' tierjudjen unb erfaren muffen.

P'] £ennocf} t)eifft§: -^lüe bing tueliven ein (So I^eifft aber: 5llle bing tticl)vcn ein .-. Ip

Uieile unb aÜe§ l)Qt feine ]cit.
i

toeilc. Unb wie ©atouion fagt eccle=

fiaft. o. (*in jglid)§ l)Qt feine 3eil-*"^-=^'

Unb alles furncnicn unter bent .^linu"!

l^at feine ©tunbc: äBeincn l)at feine

3eit, Sad)en Ijat feine 3eit, klagen l)Qt lo

feine 3eit, jtan^en ^at feine ^eit ete.

Summa, biefe firiegSfncdjte fiub aller fidlem £eute figureu, furbilbc unb beter.

la, •-'.-. 27 68 ftunb aber bei) bcm (Srcu^c ;^vl)cfu feine y}iuttcr unb feiner

mutier fc^h)cfter 5Jtaria, ßlcopl^ay treib, unb "'JJtaria ^Fcagbalcnc.

2)a uu 3^ef"» feine 93hittcr fal)e uub bcn ^uuQci babel] ftel)en u.

ben er lieb l)atte, fpric^t er ju feiner ^Butter: äßeib fil^e ba§ ift

bcin ©on. ^arnad^ fpriclit er ju bem ;3unflcr: ©i()e, haz^ ift beine

53iutter; unb tjon ber ftunb an nam fic ber ^^unger gu fid).

g'^llnct ^o^annes cv^elet Ijie etliche äßort, bic C^^riftnS gcrcbt Ijat am (ü-en^. |p-

i>ov3eiten f)at man« genennet bie Sieben iuort, 3)arumb ba§ CU}viftu§ ©iebennml üd

nm 6veu^ gerebt ^at. 3(ol)annc§ (Wte feine SJßeife ift) leffet etUd^e 3öort anffcn

lDeld)e bie anbern Guangeliften er^elet l)aben, Unb ev^elet bie SOßort toeldje bie

anbern auegelaffen l^aben. @. J3uca§ erdetet ba§ evfte Söovt n^eld^S feiner au§

ben (fuangeliften er^elet f)at, Unb befdjreibet, Ujie 6{)riftn§ am dxm^ fid) unter=

munben ^t feineö ^priefterlic^en 5Impt§, unb nid)t allein feinen fieib gco^jffert auff -2^

bem ?Utar be§ ßreu^es, ©onbern aud) fnr bie Ubeltt)eter gebeten, 2Öie ber ^U'opljet

5fi. 53, üSffiiaö 6ap. 53. t)at anuor geroeiffaget. ^n boffelb ©ebet fdilenfft 6t)riftu§ iui§

ijiic. -js, 34alle, and) feine 33erfolger unb G'ren^iger, unb fprid)t: äJater, öcrgib jnen, benn

fie nnffen nic^t \m'i fie tf)un.

Über biefem @ebet n)irb ber (Sd)ed)er ^ur 9ied)ten besieget unb bendet an§ '.'<

Erleuchtung be§ Ijeiligen ©eifteö, 5Dtcfer Sliefuä Cb er fcljon mitten inne al§ ber

ergefte Ubeltl^eter gecreu^igt ift, miiffe mel^r benn ein fd)led)ter 9){enfci§ fein, Sßeil

(Sr in fo fd^toeren manid)feltigen Jjeiben, ^ol)n imb ©d)ntad) nid)t allein bie l)6d)fte

föebutt belüeifet, Sonbern aud^ feinen t?einben bie l)5d)fte ®utc unb äöoltljat cr--

^eiget unb fnr fie bittet, ^e'^et berl)alben an unb ftraffet feinen ©cfellen, ben ::.'.

gdjec^er .^ur t'inden tüdä)ex aud) (£()riftum lefterte, Unb tl)nt ein fd)6n l)errlld)

3?efentni§ am Cü-culj, barinne er feine Snnbe unb ^Jtiffetljat befennct unb beö

•C'^ßrrn (>l)rifti unfc^ulb preifet offentlid) für aller äßelt. ^Jiad) f6lct)ent S3e!entniö

s.'uc. i3,4if. fcret er fic^ ,]u Sl)e)n unb fprid)t: '^^Chr, bebende an mid), luenn bu in bein

))Uid) fomeft'. 3)arau[f fprid)t Sl^efuö abernmt ein SÖort: 'SÖarlid) id^ fage bir, 40

]'2 fu(en /'ii ']ei)tn\ eiitpfinbeii / Gmit; /:.' 3" iiimiun nüeii II ^JJluabnfeiia

2Ö gebete



3o(}. 19,19—27 [.Sufätic X^oadys am anbeten 5;!:tebi9tcn l'utf)et3]. 40

1

«Ipeute tüirftu mit mir im ::^>arabi5 fein\ e6(d^§ befc^teibet ber (fuangelift ^'ucoe [p»

allein für ben anbern föuangeüften allen.

5D3lrauff mag. nu folgen, bai ber guangelift ^o^annes and) allein ^ie 6e=

fc^reibet, SBie S^efu§, al§ er am Sreu^ gef)angen, feine ^Dtutter befolgen f^ab

5 feinem liebften jünger ^o^anni. *ei) bem (freu^ S^efu, fpric^t er, ftunb feine

^Dlutter unb feiner Butter Sc^iuefter 9Jiaria, Gteop^as äöeib. S^iefer Gleop^as

ift ber am Cftertagc gen ßmmat^n» gef)et nnb bem (yf)riftu5 nac^ feiner \Jtuff=

erfte^^ung erfc^cinet fampt feinem (Mefeüen auff bem äßege, ii'uc. 24. Sein 2Beib i.'uc. 24,

9Jlaria ift bee iöÖrrn 5Jlutter «Sc^njefter Cber feine ^3Jlume, bie fonft in ben 6uan=

10 geüen genennet wirb 5)taria ^acobi bon bem <Bon. (iieopai ift jr anber ^an,

Sr erfter ^Jtann ift ^^Ip^enö. Sie ift ber öier Äinber, beö fleinen 3acob§,

©imoniä, Sofe§ unb ^nba 3Jlutter, meld)e unfer» ^®rrn SSruber genennet toerben,

ttjeil fie feiner 5Jlutter Sc^toefter Äinber finb. 5)laria ^Jiagbalena ift, njetd^er

61^riftu§ am erften erfcf)einet nacE) feiner Slufferftel^ung am Cftertage. ^^iefelb l^at

15 61}riftum fef)r lieb, Slarumb loirb fie mit groffen Sc^mer^en jren lieben ^(ixxn

am Grenzen l)angenb gefcfjalnet ^aben.

U9lter biefen ift auc^ geftanben be§ .s>(Jrrn 9Jlutter unb ba§ Seiben jreö

Sons gefc^an)et mit fünberli(i)en 2rf)mer|en unb öer^enteib. Jpie roirb erfüllet

tt)a§ ber alte Simeon getoeiffaget ^at, baö ein Sd}tt)ert burcf) jre Seele bringen

üo tourbe. Sie mu§ fe§en, ba§ fr Son auffö fc^enbtirfifte uerfpottet, oerfpeiet, jum

Sobe (als were gr ber ergefte 2luffrt)ürer unb älJorber) Derbampt unb an |)enben

unb i^üffen burc^nagelt am 6reu| l^enget. S)a§ rcirb jr .^er^ feer gefrendEet unb

gequetet §aben, Sonberli(^ tt)eil fie felien mu§, ba§ jrem Son fol(^§ aUe^ tt)iber=

feret Pon feinem eigen 33oIcf, öon feinen Vettern unb 33tut5freunben, ben Snben,

25 ntelc^e felb§ ^i^err^eter unb 9Jt6rber morben unb jren eigen ^Jleffiam unb Äonig

öerteugnen, Pent)aten unb ans O'reu^ fd)lagen. @§ muö ein partes ^ungfreralin

getoeft fein, bas fie für Sc^mer^en nic^t geftorben ift. Xer l)eilige Öeift l)at jr

^er^ erleuchtet unb gefterdEet, bas fie fotc^en 3lnb(idE unb panier Ijat ertragen

fonnen. 2lnbere 9Jtütter ttieren bal)in gefunden unb onmec^tig Sorben, wenn fie

?.o l^etten feigen unb erfaren foüen ba§ biefe 9Jhitter fi^et unb erferet, 5lbcr mie

gefagt ber '^eilige ©eift ^at fie gefterdet.

)'•"] 2)@i- liebe ö@tr 6f)riftu§ lütl bie äßelt gan^ unb gar gefegiieti unb

bloS öon jr fc^etben. (^r i)at uid)t§ me§r ouff erben, ineber gelb nod) gut,

tüeber Üiocf nod) Kleiber, Sonbern Menget am 6reu|i blo§, ()at iiidjt ba cv

35 fein .^eubt Einleget, l)at aud§ nidjt eine» fuffe^breit oon bev

p'l erben, barauff er ftürbe, er ligt nid^t erben, ba C^r auff ftürbe. &r ligt mebcr

auff einem bret, Sonbern fanget frei) auff Stro nod) auff eim ii^ret, Sonbern

in ber lufft. ?lllcin ^at er nod) feine ' t)enget fretj in ber S?ufft. (5r f)at allein

^Jiuttcr unb feinen lieben 3ii'iii9f^'- ®ö
1

"oc^ feine liebe ^Jhitter unb feinen lieben

SJ 2;« ml nu bet ^eSR5H bie mU flcfeßenen :tr. ülov) rein .n .;/ gelb /-

Jtteiber] .«leiber nod^ 'Mod .V.i Einlegt audf fiUlt

Sut^et-ä aüevfc. XWIU 2t>
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p'] fd)cibct er nii 13QI1I.; iinb t^ir luni bcr :;3i"nu3cv. 5DiejeIbit3e liebe Mutttx unb |p"-

^Il^clt unb gibt feine lliuttcr aud) l)in= benfclbiflen ^intgc^". bev ^m auff bev

iDcg unb feinen liebften ^iinger ber
|

33ruft lag im 3lbeiibmal, gibt (Sv axiä)

jni nuft ber bruft lag im ^Ibcnbmal. l^iniücg unb fcbeibet fid) alfo gan^ unb

©old)§ ift ein groffcr fd}mer^,
' gar Don ber aSclt. (5g tft ein groffer 5

fd^mer^,

p'-] Uienn einer alfo ba^in fd^eibet unb fid) Ineber 5Jhitter nod^ i^ünger nod) eth)Q§

anber«3 me^v auff erben annemcn tt)il, 2)er liebe .Sjßrr muS nid)t§ gut§ öon

ber tüelt l)alten, ha^i er jr fo gar ä>alete gibt.

p^ 403, (J ff. p'i ^-^Ur ^331utter fpri^t er 'äöeib, 6i()e bog ift bein ©on'. ^i"" junger 10

fpric^t er 'Si()c ba§ ift beinc ^JJhttter'. Unb bon ftunb nn nam fie ber i^ungcr

ju fic^. 3^ay ift fo biel gcfagt: 3)er ^iinfl*^^ 3ol)anne§ nam bie DJiuttcr 3^efu

an aly feine eigene ^Jhitter, nam fie in fein .^auy, ffleget unb tuartet jr,

p- 4o:j,2iff. berforget fie, ba§ fie ^atte, ba fie bleiben mod)te al§ eine bertaffene ^ibtüe

bic nu auci^ jrc§ einigen 8on§ beraubet tüar. ir,

p'-'i ^älU biefem tert ift im ^apftt)um ^Jlaria jum 5lbgott gemacht tuorben,

unb gleich eben in ber ^affion, ba man ßtjriftum unb fein leiben geprcbigt

!^at, l)at man bic '!)Jiutter DJtaria geprebigt, boö fie un§ jur mutter üon

b"(}rifto befolgen unb gegeben fei). 2Bir iDoÜen bie liebe jungfratt) unb l)eilige

mutter in allen e^ren galten, Inie fie benn lüol Inerb ift, ha^ man fie et)re. 20

\Hbcr boc^ lüotten \vix fie nid)t alfo el)ren, hü§ lt)ir fie jrem 6one 6l)rifto

g(cid) mad)ten. S)enn fie ift nid)t für un§ gecreu^iget noc^ geftorben, fo !^at

fie aud) am Greul^c für un§ md)t gebeten, ©onbern (Sl)riftu§ ift für un§

gecreu|iget unb geftorben unb I)at am Greulje für un§ mit f^renen gefleliet

unb gebeten. 2)arumb man ef)re bie yjhitter 5}kria Inie man tüolte, aEein 25

man e^re fie nur nid)t mit ber 6^re, ba man (^'^riftum mit e^ren fol. Unb

fold^» ift aurf) hu urfad), äßarumb ber .*p(Srr feine 5}hitter öon fid) l)inlücg

t()ut. 3)enn er aEein ber fein Iril bem mir anl)angen fotten.

^3Scr ber 33apft mit feinen ^F(dnc§en tt)ut ba§ lt)iberfpicl, lefft (Sljriftum

ben Son fareu unb I)anget ber ''JJhitter on. fö^riftuS bcrlefft al(e§ umb unfert :;<.

lüillen, Grbc, yjiutter, ^unQci-'/ auff ba§ er unö l)elffc. 2)arumb foHen Inir

auä) \m aUein anl)angcn unb bic e^re bic jm geburet, feinem anbern geben.

S)enn toetl er felb§ hk 5[Rutter ()inlüeg gibt unb mit jr ouff erben nic^t fein

" einet] jetnanb 7; 8 webet ^"ngct, nocfj ^JJtuttet me^t auff Grbcn JOjlö !^ux

3]luttet /hs beraubet toax fehlt 17 gleich fe/iä 17llH leiben ^at Vi^ebigcn foßen, l)nt

181 10 gcprcbigt, Unb ^od^ angezogen, bo§ tin§ a((en Diorio bon Kfirifto jur 9)hittet befol()en

20 ttjol] Qud^ 2II-22 Vlbct bis mochten] 5lber bem Sonc ßljtifto »ooUen ttir fie nid^t gteid^ maci^en.

22 fo fehlt 2S fie fehlt (Steulj gebetet 24 am Grcutje fehlt 24125 Sirenen gebetet Dnb

gefte^ct. Xarumb c^re man bic 26128 fol. ?luö ber Utfa(^ t^ut bet §(grr feine ^JJiuttet bon

fid^ t)innje9, ^tnff \)0l% (Sr allein %tx fei, bem 28 anl)cngcn 2i> %tx S3a:pft aber, tinb feine

5Jlunc^e t^un laffen :'><> f)angcn on. Ober fcljen bie DJhittcr 5Jlaria neben 6f)rifto. Kl^riftuS

öcriefjct tonfetn Hl Sfungct, Sa, fein liieib bnb teben, anff .'« ^enn fehlt iiHl40H,l unb

hii jr anf)angen fehlt
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p'-'J tüil noc^ jr nnl)anflcn, fotlcn \mx aucf) bei yjiuttcr nid)t anfjongcn unb ben

Son berlaffcn. SBitlic^ i[l OJtarta unfer yjluttcv. Uba bal lüir luolten auif

[ie botuen uiib 6f)rifto fein el^re unb ampi nemen unb e§ ber 5Rutter geben,

bQ§ iiieffe 6l§riftu§ leiben öerleugnet.

(£91 gibt aber bie 5Jiutter alfo l)inipeg, ba§ (5r baS Stinpt eines (Son§ gegen 'pi^

feiner 5)lutter gteid^rtol auerid^tet. Qm ^luikx fpric^t (är: 'Sßeib, (2il)e S!q§ i[t 402,10ff.

bein <BoxC. 5{I§ rttolt er fagen: 9Xbe, 3(j^ fai^e ba'^in, S3i5l§er biftu meine 5)lutter

genjeft unb ^ä) bein ©on, .«pinfurt toirftu nicCit me|r meine SDiutter fein, ^d)

bin in bem 3(mpt, ba§ ^c^ tl^ue ben Sßillen meinet S^aterg im |)imel, Unb

10 gel^e in ein anber 9ieic^ in melc^em beibe ^Jlntterfc^afft unb Sonfi^afft au« ift.

^od) ha^ ^dj au§ri(f)te baö 3Impt eine§ Song Unb bu erfenneft unb fpüreft meine

Äinbtid^e ßiebe gegen bir, ©o fe^e ^d) bir einen <Bon an meine ftot, @if)e S)a6

ift bein ©on (Unb geiget anff So'fiannem), 5£;er jol bein ©on, ä)orftef)er unb

^sfteger fein. Unb gum junger fprii^t ®r: '©if)e S^a§ ift beine 9}lutter\ %ih

15. n)oU 6r fagen: 5£)iefe foltu al§ beine SOiutter er!ennen unb e'^ren.

3lßfo befil^et 6C^riftu§ feine liebfte 5Jlutter bem jünger ^o^Qnni, ben er

lieb l§atte unb hjetdier auff feiner 23ruft gelegen toax. Sofep^ niar geftorben (toie

man e§ bafür 1)^lt) unb 30^aria toar fo predinen eine üerlaffene Söibfram. Diu luil

6t)riftu§ aud) fterben unb 5Jlarta fol jre§ einigen ©onS aud) beraubt werben.

20 Sarumb gibt 6r fie ^otjonni gur 5Jlutter unb befil^et fie bem S;er am (engften

unter aßen ^ungern gelebt l)at. Unb Sol}anne§ nimpt fie p fic^, nimpt fie in 402, l:{ff.

fein ^au§, pfleget unb wartet jr unb öerforget fie aU feine eigene 5Jiutter, Sa§

fie nu h)ei§ wo fie bleiben fol, Weil fie jreS @on§ beraubet wirb.

S)?lrnQ(^ qI§ 3l)efu§ tüufft, bQ§ fc^on alley üolbrac^t toar, i9,2«-.m)

2r. bo§ bie ©d^rifft etfüllet tuürbe, fprid)t er '5)li(3^ bürftet'. 2)a

ftunb ein gefeffe Pol @fftge§. ©ie obei- fülleten einen ©d^tnam

mit effig unb legten jn umb einen ^fopcn unb l)ielten e^ jm
bar 3um numbe. So nu 3l)t-iit§ ben effig gcnomcn l)atte, fpvnd)

er '@§ ift bolbrac^t', unb neiget ha^ §eubt unb oerfd)ieb.

p'] 30 2lSt)ie äiefjcn bie l)ciligen (vuan= i SSe anbern guangeliften jieljcn l)ie

'^od^ an ba?> ücrfpotteii , uerfpeien unb

fd^meljen, fo (il)rifto am 6reu^ wiber-

faren ift. S)arau§ mad^en fie ein groffer

gcliften ^od) an, ha^ unfer lieber

§(irr S^efu§ 6^riftu§ am 6reu|e ift

öerfpottet, berfpciet unb gefrf)me'^et

tnorben, unb machen ein groffer

:!.r, leiben brau§ benn au§ feiner leiblichen marter. 2)enn fie 3iel)en t)crcin nüe

leftcrung unb fd^niadf), bQ§ bie, fo |
ii'efterung unb ©d)mad), fo ^^m öon ^lobcn

fuiiibcr gangen finb, jn geleftcrt l)abcn unb 9iibrigcn begegnet ift. Sie furnbcv

unb jre Äopffe gefdjuttelt unb gefugt: gcl)en fd)utteln bie Äopffe, leftern 3ln

'23iftu ©ottey ©on, fo fteig "^erab i
unb fpred)en: S3iftu @ottc§ ©on, fo

40 Poni (Sreu|e\ 2)ie §ot)enprieftcr,
|

fteig erab öom ^reu^. Sic ^ol^enpriefter

/ foüen] (So foücft .V 6l)viftiim //// Cnsiodnt p' fein Vlnipt unb cftvc i'V luiiftc

t)oünt>vad)t JT tcflotcit -JulJU 2n />ls Drv?d)icb /rfiü :i:, bvauo /r/i/t cvciii

26'
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p'] Srfjnfftgcleitcii iiiib t^-ltcften l)abcii mit biMi ©c^rifftgelerten iinb ©Itefteu tjev= [p"^

jii nei-fpottct uiib Qciaflt: '^Inbciii ^ fpotteii 3in ""b fpved)eu: '^Xnbern

P'M hat er fle^olffcu unb !an jm fdlBcr nid)t t)cltfcn'. 5(ud) bie ^JKuber bie mit

jm finb ciccvculügct lüinbcn, ()aben 3m gecvcn^igt finb, ©onbevlidf) ber

jn ge[(^mel)ct. <Bd)cd)tx ^u fetner ßindcn f(^mcl)et Sn 5

1

unb jprid)t: '33iftu 6^ri[tu§, ©o t)itff bir

' jelb§ unb un§'.

65 ift betn lieben §@rrn ß^rifto in feinem leiben gangen, tote hci^ gemeine

Sprid^ttJort tautet: äßer ben fd^aben t)Qt ber barff für ba§ ©efpotte nid^t

forgen. 5lIIe§ trag Sliriftu§ ^at, rebet unb tf)ut, mu§ ert)alten, aud^ fein u>

fvicöet ba er ruffet '(äti, ßli Inma ^}ifabtf)ani, mdn (Sott, allein ©ott,

äBarumb Ijaftu micf) ocrlaffenf tan nic^t bleiben unocr^onet unb unt)er!eret.

311 foldjcr bcripottung gef)ürt aud), boS fie jm öffig (jutrindten geben

in feinem groffen burft,
[

in feinem groffcn 5Durft. 2ln ber @d)ebbet=

ftete geben fie i^m ©fftg ober öerml)rr§eten ir,

2i5ein mit ©allen öermifc^et. SoldiS (mie ^u gteuben) ift bei) ben -Reiben ©ittc

unb 2JÖeife getoefen, ha^ fie ben Hbeltl^etern O^ffig mit ©allen gegeben t)aben, ?(uff

bal fie balb gelobtet tonrben. Slber ba c§ 6^riftu§ fdimedet, ttiit er nic^t trinden.

£;enn (5r leibet ni(^t ge^toungen nod) genotiget, Sonbern föittig unb gern nac^

feineg il>aterö Söillen. S)arumb inil @r nic^t jum lobe eilen nodt) Oor ber 3eit sn

fterbeu. 9ll5 (Sr aber eine ©tunbe, (itoo ober brei) am 6reu| gel)angen ^attc unb

ttjufte, ha^ fd^on alle§ bolbrad)t Ujar,

toie bie ©(grifft fobbert ©r trinden, 5luff ba§ bie ©d^rifft

lang ,]uOor gcmciffaget t)at. Sie Ratten erfüllet Ujurbe. S)a trenden fie ^n loiber

ein gcfcf§ mit effig umb feinen loillen mit (Sffig, ©polten on atoeiffel fein ba^u 2s

^inauy getragen, auff ha^ [ic jn Ijonifd) unb fpredjen:

braus trendten. 3)en anbern ©d)ec§ern

l)aben fie guten mein ^utrinden ge=

geben, G^riftum aber trenden fie mit

öffig unb fpotten fein ba^u !^6nifc§:

3a e5 burftet jn, gebet jm bo(^ jutrinden. Denn ^ic ge'^etS alfo 3U, ha^

niemanb auff erben fo boje ift al§ (il)riftu§, @r muy ber ergefte fein, .^ie

fi^et man feinen ©d)ec^cr mel)r, ©onbcrn aller äugen unb gifftigc ^Pfeile

gcl)en auff Ol^riftum. Xer jleufel bergiffet ber anbern alter, 60 girig unb

Ijefftig ift er auff 61)riftum. 2)enn er mil fid^ an jm red)en, 2)arumb nimpt

er jm alles loay er l)at, (>h\i, {&t}xe,
\

er jm alles toaö er l^at. @l)re ift l^in-

Äleiber, Seib unb Seben.
|

lueg, (iv toirb auff§ aller fd)enblid^fte

S ß^tifto /'ehlt gegangen 10 ttjut, 2;q§ mu§ f)er^Q(ten
' niJ 9Jtein ®ott /ris t)er=

(offen fehlt IJ nic^t bnuer^onet unb onuerferct btctSen. l.'i geboret -31138 3)cnn bis man)

^tl'fo ntu§ 6^tiftu§ fiir ben anbern Sd^cd^ern fier^atten, 5ücmanb auff (Srbcn ift fo tofe, at§ fir.

Sie ief)en -i-l!.'!.', P^riftum, (fr mn« ber ergefte fein. 2)er 3:euffel ift fo f)efjtig girig nuff ^n,

boe er ber anbern alter Dergiffet. 2enn



3ot). lU, 28—3U 13iiiQ^e ^load)5 m-i aitbercii ^incbigtcit l'uHjcrll. 4o;

,ium 2obe öerbompt, .fianget am (iieu^ [p'

mitten jloifc^en jiueien @rf)ec^erii als ber

.§eubtfc^ed)er. ©eine .ß'teiber teilen bie

Äriegsfnerfite unter fic^, hoffen unb fpielen

umB feinen ^Kocf. ^axnaä) gibt er fetbs

"flintüeg feine liebfte ^Jiutter unb (icbften

junger, gnbüt^ fe^et ©r boüenb bran

\?eib unb Seben. 3)q5 mag ein l'eiben

fein, fdfinjeige benn ber (5ee(en leiben,

babon wir ni(i)t§ toiffen.

;39l fumma, S!er Icuffel ^at all feinen

3orn, @rim unb 93o§f)eit über C^fjrifto

aufgefd^uttet. Unb (i^riftuö '^at muffen

leiben nid^t aKein an feinem ^'eiOc,

Sonbern auc^ an feinem ticr^en unb an

feiner (Seelen. (Sr Ijat muffen ftcrbcu

in ber groften Starter, ^4^cin, «Sc^niad)

unb 3(rmut, 5(uff ha^ Gr alles tl)ete

n.ia§ ,3u uufer @rl6fung bicnct, unb nickte

ba^inbcn lieffc.

P'l S)ay ift ein Ictbcu, fc^tucige ber ®celen

1" niQiter bic tüir nic^t tuiffen.

^lU-^ e§ ift aUe§ eitel teufflifc^er

.s^afy unb 5le{b hJaS ß^tifto in feinem

leiben Begegnet. 2Ba§ er furnimpt,

boy ift eitel gifft unb gaEc Bet) be§

15 2eufel§ gefinbe. Ztjiit er ba§ maul

anff, fo iftü gefpottet. 2Bil er trintfcn,

fo geBen fie jm ßfftg. S3etet er, fo

öexteren fie \m fein 2ßort '^ontfc^ unb

fpottifd^. 6old^§ t^^ut man feinem

••;o betjtüeiffelten üerretlierifd^enSSofetricfit,

toenn er fc^on jum Sob üerurteilt ift.

hinein biefen ^ijziu, ber unfc^ülbig

lierbampt ift, Joiberferet fold§l. So

fol§ fein, QÜe unBarm^er^igfeit fol

25 uBer ß^riftum unb uBer fein l)eilige§

©uongelium gel)en, auff boy ber ^Teufel

oEe feine 2?o§^eit, ba^u feine gan^e äöeit uu ber Icuffcl att feine lllacf)t

Tlaäji uBer ßljrifto au§fc^uttc unb uBer eijrifto ausgefdjuttet Ijat, go ift er

nn im mad§lo§ toerbe, un§ bie tuir aud) an 3m matt unb ÄrafftloC^ morben.

QU i^riftum gleuBen, ju .Soeil unb Unb fold)§ ift ju ."peil unb Iroft gc--

troft. fd^e'^en alten bk an Gl^riftum gteuben,

3luff ba§ fie ben ^leufel mit einem luort

,Ui rnd ftoffen unb feilen fonnen. S)en ©ottlofen unb UngleuBigen ift ber leufcl

ein Sfnrft, :3a ein ©ott biefer Söelt. \!lber ben WteuBigen ift er 5?rafft(D§. SBenn

er l;6ret, baö ein (J'^rift ba§ einige 2Bort '3^'^cfu§ üon Tia^aretB' mit rcd)tem (Glauben

fpric^t, So feilet er barniber, al§ fdringe jn ber S^onner. S^cnn er l)at fid) an

bcm 3t^efu öcrBrant, ba§ er fid) nid^t mel^r an jn mad^et.

2)31 nu 3]^efu§ ben ©ffig genomen Ijatte, fprad) er: ($# ifti9,;w

bolBrad^t. Unb neiget ba§ .s>euBt unb öerfd^ieb.

mmtW^ unb «marcuS fc^reiBen, S)a§ ^^e]u% taut gefd)ricn t)ab unb mit g^»^-,^;',*,''

fold^cm ©efd^rel) tocrfd^ieben fei), ©djreiben aBer nid^t tt>a§ (Sr gerebt l^ab. l^ucaS cuc. -s, 4«

J'J mad^tog [moJ p
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fcftveibet, bai dx taut gcniffcn l^nb imb gefugt : 'i^ater, 3d) bcfet'^c meinen ®eift [p*

>!). 19, 30 in bcinc .»penbe'. ^Dljannec^ fcf^reitet, (5v Ijcih gefagt: '©§ ift üoIIBvad)t'. (2oldj§

fol man olfo öcvftc^en. 3u cvft T)at (Jv gefagt: eö ift DoIIbvac^t. ä^alb barauff

^at ©r bog |)enbt geneiget nnb, in bem ev öerfd^ieben, gejagt: 5ßatcv, 3c^ befell^

P'J 2}2ta aber ber §@it öcrfd)cibct meinen ©eift in beine ^enbe. @r mi( s

mit bem 9Bort '6§ ift t)olbra(3^t',
' aber mit bem SBort '©§ ift DoUbrac^t'

bamit beutet er, ha^ attc ©djrifft nu beuten, ba§ nu alle Sd^rifft

p' -i crfuüct fet). 5n§ tüolt er ia^m: 2Bclt, S^eufel ()aben an mir gctlian fo Diel

fie öermod^t f)aben, So fiab idj audj gclibbcn fo Oiel ,iur ©rtofung ber

llicnfd^cn Don notcn unb in ber 8d}rifft burd) bie ^4>ropt)etcn Qetüeiffaget lo

unb ncrtiinbigct ift. 2)arumb ift qUcS cvfüaet unb öolbrac^t. 6olc^§ foEcn

lüir lüol merdcn, biv3 6f)ri[tU'3 leiben ber 6d)rifft crfuüuug unb ber @r=

(ofuug be§ menfdjlic^en gcf(^te(^t§ öolbringuug ift. ®ö ift bolbrac^t: @otte§

l'amb ift für ber Ä3elt Suube gef(^lad)tet unb geopffert, 2)er redete §of)c=

priefter ^at fein Dpffer öoUenbet, Ö)otte§ Son f)at fein l'eib unb Seben 3ur 15

be^atung für bie Sünbe ba()in gegeben unb auffgeopff ert , bie Sunbe ift

getitgct, öotte» 3orn berfunet, ber 2ob ubertüunben, ba^ l^imclreid^ ertnorbeu

unb ber .s^imel auffgefc^loffen, e§ ift alley erfüllet unb öoEenbet unb barff

uicmanb bifputiren, aU fei) uoc^ etlua§ batjinben aucrfütteu unb 3U bol=

bringen. jo

rj,ai-.s7 5D3e ^füben ober, bietneil e§ ber yiüftag lüar, bn§ uid)t hie

Seic^uom am ßreu^e blieben beu 6abbat^ über (f)euu beffclbigen

6abbatf)5 tag tüar gro§), baten fie 5]3ilatum, bo§ jre gebeine

gebrochen unb fie abgenomen Inürben. S)a tarnen bie A?rieg§!ne{^te

unb brad^en bem erften bie beine unb bem anbern ber mit jm -'5

gecreufeiget luar. 5(1» fie aber ju 3»^efu !amen, ba fie fat)eu, ba§

er fdjon geftorben trar, brad)en fie im bie beine nid^t, ©onbern

ber Äriegstned^te einer offenet feine 6eiten mit einem ©pe'^r unb

nU talb gieng blut unb iüaffer t)crauö. Unb ber bo§ gefeljen i)ai,

ber ^at e§ bejeuget, unb fein jeugnig ift tüar, unb berfelbige m

lüciS, ha^ er bie äßar^eit faget, auff ba^ auä) jr gleuBet. S)enn

folc^g ift gefc^efien, ba§ bie <5c^rifft erfüllet tüürbe: ^x folt jm

!ein 33ein ^ubred^en. Unb abermal fpric^t ein anber 6(^rifft: ©ie

tüerben fe^en, in treld^en fie geftodjeu '^aben.

*imferm lieben .prrn @ott gu
:

S)3(efen lert fc^et Sol;anne§ aHeine. ;«

lob unb ef)ren unb bem leiben unb
j

S)ie anbern (Juangeliften fdjrciben nid)t§

fterben unferg lieben .^rrn ^liefu baüon. 3lber 3ol)anne§ befd)reibet§ feer

* Am Hände: /lolgenb Stiicf ift gcpvcbiflt lunt %. W. 'i'. am Cfternboiib aimo l-")3;i

8 flet^on, toie Oicl tO biirdj bie Sc^tifft ber ^4>tot)^etcn Hll2 ift uoUbrac^t, tOQö

üoKcnbet ^ot foüen hierbcn. Sot^S \o\ man rtol IJUS önb ünfcr ertofung öoübringung ift.

7.3 üoUbtac^t. 2;q§ ift, öottcs 14 fut bie Sunbe bev SÖeU gcjc^Iai^tet. 14lUl %ix bis aiiff--

gcopffert /e/</< -JH Seite S^^er 'iy/.j^ 2cnn bis l^oben fdUt 38 liandglosse fehlt
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p'] Gfji-iftt 5ur banrffagunc^, imb auff ba§

iDii* ^eute biefen tag ben ^ot^ften unb

kften ©ottesbinft t^im, ha^ i[t G)otte§

I)eiti9e§ irort !^anbeln, tüoßen toir bi§

^ 6tü(f auy ber 5)3affton für un§ nemen,

tüel(^§ jDir au§ bcm ßuangelio 3o=

f)anm§ XIX. öevlefen ^aben.

S6t) ben gilben "max bie äBeife unb

getüon^eit, ja nid^t oEetn geluon^eit,

1" ©onbern mä) ©otteS gefcot, ha^ ber

gccreu^igten ober ge^entften tobe Seic^=

nam am Grenze nidjt !^engen noc^

unBegrabcn blieöen 6i§ ju ^Übergang

ber 6onnen, auff ha^ bie 6rbe nic^t

i'^ berunreiniget unb öerffui^t iDurbe.

S)cnn alfo fte^et gefc^^rieben im @efe|

f.^''2Roft £eut. 21. äßenn jemanb eine

6unbe getrau I)at, bie be§ tobe§ tüirbig

ift unb tüirb alfo getobt, ha^ man jn

20 an ein ^ol^ l)enget, ©o fol fein Sei(5§=

nam nid^t über nad^t an bem §oI^

bleiben, ©onbern folt jn beffelben

tage§ begraben (S)enn ein ©e^endter

ift berftud^t bei) @ott), ?(uff ba§ bu

25 bcin ßanb nid^t berunreinigeft, ba§ bir

ber |)örr bein ©ott gibt jum @rbe.

USer ba§ iüar aud§ bon noten,

bai bie Seid^nam ber gecreu|igten ober

get)endften bom Grenze abgenomen

30 h)urben für bem ^o^en 'S>ahhai^, auff

ha^ fte nid()t unbegraben blieben. S)enn

ber ©abbat^ ubertraff alle anbere fefte,

tüeil er in ben gctjen ©eboten geboten

tüor. S)arumb ei(etcn bie gilben, ba^

35 fte bie ^eid[)nam bon Greuljen abnemen

mod^ten, el^e benn ber groffc ^o^c

©abbatl) anfieng, äßctd^er barumb groy

unb ^errlid^ tüar, ba§ er in bivS f)o^c

Dfterfcft fiel. S)enn gleidj h^ie bei)

40 un§ ber Dftcr ©ontag biet l)5()er gc=

galten mirb bcnn ein frf){ed[)tcr ge=

meiner ©ontag, '2ilfo mar bei) ben

öteiffig unb veic^ticf). 5IKofe§ l^atte ge= [p*

boten Xeuter. 21. 5Jkn fotte bie er=5.sJo(e2i.22

^encften nic^t über 'Jlac^t am Creul

bleiben taffen, ^Kuff ba§ bas ^'anb nic^t

berunreiniget n)urbe. 2)enn ein ge^encfter

ttjar berf(urf)t bei) @ott. 3)iefen ©prucf)

l^at C%iftu§ aud^ muffen erfüKen, am
6reu| fangen unb ein i^luä) icerben för

un§. @r l^at ben i^lnäj be§ ©efe^eg

auff fid^ genomen, ift al§ ein ^e^er unb

3luffif)ürev er'^endft loorben am O'reufe.

3nfo faget ©. ^:paulug @at. 3. 6f}riftu§ ®n(. 3, 13

^at uns erlofet bon bem 5(u(^c beB

@efefee§, ba (Sx Ujarb ein f^tudf) für un§,

5)enn e§ fte'^et gefc^rieben : Serfluc^t ift

jeberman ber am .^olfe l^enget.

3Benn fi(^§ aber begab, ba§ bie

er^encften om 6reu^ lange lebeten, wie

offt gefdf)a(^, ©0 legten fie jnen eine

netoe 93krter an unb jubrad^en jnen

bie Seine, 3tuff ba^ fie balb fturben

unb fie bie Öei(^nam on :^inbernt§ ah=

nenien tonnen. ^Hfo gefc^id^t biefeu

jloeien ^JUrbern, bie mit (f^rifto er'^enrft

finb. Söeit fie nodf) nic^t geftorben fmb

unb bod^ jre ßeicE)nam bor Dkc^t, iretd^e

erju bringet, abgenomen foHen irerben,

©0 bred^en bie ffrieg^fned^te bem erften

unb bem onbern bk 35cin. Tamit

'^etffen fie jnen babon, ba^ fie ftcrben.

3t'^cfu aber, loeil er frf)on geftorben ift,

ttterben bie JBeine nid^t gebrodf)cn, fon=

bern ber ÄriegSfned^tc einer offenet feine

©eiten mit einem ©pel^r. Söarumb er

Sfm bie ©eiten geoffenet ^ab, S^a§ toei^

id^ nict)t. 9^iet(eirf)t bat er looUcn bcr=

fuc^en, ob er n)arT)afftig geftorben fei),

Unb wenn er nod^ nid)t red)t tobt n?crc,

bas er 3fm mit einem ©tidi balb babon

bülffe.

Teö 3^abft§ Ibcologcn fdjrcibcn, baS

ber Oiittev ii'onginuä fei) baiici) gcioefcn,
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PM ^ubcn bcr Oftciiabbatf) uicl l)6f)cv

iicl)nltcti beim ein fc^Icc^tcr ©aböati),

ob fd)on bcr Sabbat!^ für fid^ fclb§

mä) laut bcy brittcn gebot» f)eilig

uiib t)cf)v gcdnltcn tüerben mufte.

^^lll'j bcr ux)Qä) cilctcn bie ^vuben

imb baten ben Sanbpflegcr 5pitatum,

bn§ er hcn gecreu^igten bie beinc

brcdjcn unb bie lOcic^nam öon ^rcul^cn

abnemen lieifc. Unb ha ^pilatuy befel^

tf)nt, !omen bie ^^h'ieg§!ncd§te unb

brcdjcn bcn ghicicn S(^c(f)ern bie bcine,

nnff ha?^ fic beftc c'^e ftiirben. 6oIc^§

ift eine f)arte ^cin gctüejen. S)enn

red;ne bu fclb», c§ ift !ein ßinberfpiel

gcUicfcn, bQ§ fic bie angenagelten, t)er=

bluten, ticrfdjmac^ten ßeid^nam fo 3U=

riffen unb ^erfnirfc^et '^aben. ^Jian

()at [ie Don neh3e§ gemartert unb am
(Srcu^e gerebelt.

«Solche ^^ein unb DJIorter Inirb

bem linden ©d^ec^er fc^toer unb fahjer

antomcn fein, ha^ jm am 6reu|e

and) feine gebeine jubrod^en Inerben

unb er alfo mit groffem fd^mer|en

^ur .SoeKe tiinunter faren fol. 2öiber=

umb bem rechten unb fromen 6(^ed^er

tüirbg leidet anfomen fein, ob fd^on

bie fd^mer^en beö Ieib§ gro§ getuefen

finb. 5)enn tneit 6^riftu§, bem er

ücrtrahjet unb ben er angeruffen l^at,

uu fc^on öerfc^iben lüar, toirb er mit

frcuben be§ tobc§ ertnartet f^ahm unb

gcfagt: frifc^ brau, lieben A{rieg§=

Incc^te, C fd)lag Xob f(^tag, ba§ id^

balb .^n meinem .§@rrn unb ^onig

in fein 'Keid) unb 5]3arabi§ !ome.

©D hjcrben nu ben ^meien 6d)ed)ern

bie beine gebrod^en unb gerebert am
(Sreu|e. 5tber ^^efu, hjeil er fd^on

berfc^iben ift, tuerben bie beine nid^t

gebrodjen, auff ba§, mie 6. ^o^anne§

ba bie Silben ^Ijcfiim Ucntjatcii unb |p»

gemartert l^abeii. ^erfelb ^b ununffcub

ober aus einfeltiger guter 9JleiuungSt)efum
in feine feiten geftod^en, 9)iit bemfelbeu

fted^en toeId;§ er au§ guter 9Inbad)t 5

getl^an, t)abc er beibe Ieiblid}c unb geift=

Itd)e SBoltt^at bei) ©ott bcrbienet. 2)ic

leiblid^e luolffiat ift, (Sr t)al3 blobe klugen

gel^abt, ^ab aber mit bem 23tut, lüelcf)ö

au§ ber ©eiten ^l^efu gefloffen, feine i"

3htgen beftridien, Dabon T)ab er fd)üuc

flare 9(ugen befomen. S)ie @eiftlid)c

9[öoItT)at ift, Gr fei) burd) bie 3tid)eu

tt3eld)e gef{^eT)eii finb, at§ (U)riftu§ ge-

(ibbcn I)at, beferet, s^ab feinen 9iitter= i'^

lidt)en ©taub bertaffen, fei) Don bcn

3lbofteIn getaufft unb barnac^ ein I)ei=

(iger ^Jlündt) Uiorben unb adE)t unb 3Uien|tg

jar 3U (^u'faria in bev 9)lnn(^erel) mit

33eten, haften, 2Bad§en unb anber Übung i-'u

@otte gebienet. ©old^ ?Rarrenmercf taffen

mir faren.

S)@r ©uangelift ;3ot)anne§ t)at mit

biefer .f^iftoria anzeigen moUen, ba§

ß'^rifto nid)t§ ^at toiberfaren fonnen on 25

'Statt) unb ^erfel^ung feinet U^oter§ im

|)imel. ®en ,ffrteg§fned|ten mere es nid^t

fo eben in ©inn gefallen, ba§ fie S^efu

bie 33eine nic£)t gebrodt)en, ©onbern feine

©eiten mit einem ©pe^r geoffenet l)ettcii. :io

®ott aber regieret jr .^er| unb ©inn,

ba§ fie benden: Sft er fc^on geftorben,

©0 bürffen mir ^m bie Seine nid)t

bred^en. 2Bir motten ^m aber einen

©tief) geben, Cb @r öietleid)t nod) nid)t 35

gar tobt mere. Unb l)at alfo bie ©d)rifft

allcntl)alben muffen erfüllet toerben beibe

in bem, ba§ Gl^rifto bie SSeine nic£)t finb

gebrod)en morben, Unb in bem, baö fie

in feine ©eiten
'

geftod^en Ijaben. 5Der 40

feine ©eiten geoffenet f)at, ift ein

jüriegsfnectit ober Sienter getoefen, 9lid^t
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p'] faßt, bic Schlifft crfuHct iüiube bic

ha fprid^t: jr folt jm !etn Bein ^\i=

brcd^en. (ix ()Qt foKen ba§ redete

DftcrlantB fein lt)el(j§§ man fian^

5 cffen folte. SlBer ber ^iieg§fnerf)te

einer offene! feine ©eite mit einem

Spe^f, unb qI§ halb gefjet Blut unb

tüaffer '^evauS.

S);^v§ ift aBermol ein (^roB

10 $ffiunberh)erc!, fo Bei) be§ .^^rrn leiben

unb fterBen gefd)id)t, boS au§ feiner

©eilen, ha fie geöffnet trirb, am
ßreu^e btut fleufft. ^otürlic^ ift§

ni(^t, ba§ au§ einem 5Iobten ßeic^nam

15 Blut ftieffen fot. 2)enn tüenn ber

leiB tob ift, gelieöert unb ftotfet ha§

Blut im leiBe. äßeil nu ber §@rr

berfc^ieben unb fein SeiB tob ift, folt

auc^ nac^ art unb natur be§ tobten

20 Sei(^nam§ fein Blut umB» öer^ fict)

geliefert t)QBen. S)a§ nu Blut :§erau§

fleufft, ift tuiber bie natur unb ein

Sßunbertoertf. luff bQ§ oBer fold)

tüunberloerdt befte groffer fet), fleufft

25 Qu§ feinem leiBe niä)i aEein Blut,

©onbern Blut unb tnoffer ^ugleidf).

©>Dl(^ groö Sßunberhjerd am
(Sreu^e gefi^e'^en mit bem berftorBenen

£ei(^nam 3§cfu ^ot ber 6uangelift

30 3io^anne§ für onbern ©uangeliften

nid^t on urfai^ nod) umB fonft an=

gegeiget. S)enn bamit ^ai er nii^t

allein be§ Blofen äßunbertöerc!^ ge=

bcnctcu h3cld^§ am6rcn|c gcfd)cf)en, ©on=
:t'' bern auä) einen f)ol)cn trefflid^cn 2:!roft

un§ anzeigen unb eiuBilben moEen.

2B\'(§ ift§ nu, ha^ au§ bc§ .^(Srrn

3ll)efu ©eiten am 6reu|c jugleid^ Blut

unb tDaffer fleufft? 9tnttüort. llnfcr

40 erlofung ift in bem hjunbermertf ber=

Borgen, ioic e§ ©. :^ol)anne§ felB§

3i) 3liit>uot p'

i'onginuö, tuie bie ^hmc^e im iöapftljuni IP*

getieumet i)abtn.

S)2lö aber quo (fljviftue geöffneter

©eiten 58lut unb 9Baffer fleufft, fold)ö

jcu^^et ©. 3ol)nnne§ an für ein Söunber.

^Jlatürlirf) ift el, ba§ ein 5Renfd), iuenu

er öertounbet unb gelobtet ttjirb, ^hit

Don fic^ gibt, ©onberlic^ weil ber l'eib

noc^ frift^ ift. ^^Iber ha^ aus (Sljriftuö

©citeii, al§ balb fie geoffenet toirb, Slut

unb SBaffer r^ugleic^ fleufft, fotdie ift ein

Belegen unb SOßunber. ©leicb h)ie baö

Beleihen fein, ha^ ber 33or'^ang im Tempel

in jtoel) ©tud reiffet, bie 6rb erbebet,

bie f^elfe ju reiffen, bk ©reber fid) nuff=

f^un unb üiel lobten aufferfteben unb

erfür geben au§ ben ©rebern, ^Kfo ift

bi§ and) ein 3ei(^cn unb Söunber. S)ai--

umb bet^eh)ert§ aud) ©. ^o'^annes mit

fo toiel SBorten, 3ll§ hjolt er fagen: ^n
6^riftu§ Selbe mi SBlut unb äßoffer,

S)affelbige toere gern erau§ getoefen, (äs

n)artete jmer auff ben ©tid^, ba§ ber

l^eib geoffenet toürbe, 5tuff bci^ e« erau^

flieffen funbe.

U9ib in feiner (ärften epiftcl Qap. 5. i.3oh..s,6-

melbet er§ abermal unb fprid^t: l^iefcr

ift§ ber ba tompt mit Sßaffer unb ^lut,

S^eht§ (sbriftu§, ^Jtid)t mitSöaffcr aüetne,

fonbern mit Söaffer unb 2?lut. Unb ber

©eift ift§ ber ba jeuget, ba§ ©eift 2Bar=

^eit ift. 5Denn brel) finb bie ba jeugen,

ber ©eift unb ba§ SBaffer unb ba§ 33lut,

Unb bie brel) finb bei)famcn. @r crbeitct

aber mit allem bleiö babin, ba4 (fr uns

biö Söunbcr Uiol einbilbc. Tarnntb

)prid)t er aud) bie: 5Ser eä gefcbcn bat

2)er bat e§ be^enget, Unb berfclb toei^,

ba§ er mar faget, ^^luff ba§ and) jv glcubet.

6§ ift im nmb ben (Wlanbcn ,^utbnn, ba«

mir bi§ 3Bunber on allen .^ihmücI glcnbcn.
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f^'] beutet unb nii§Icget in feiner ^pi[tcl

>ii.5,7f. 1. ;^o]^. 5, S^rcl) finb bte bn jciicien,

ber 6ci[t unb bn§ Iraffcr unb ba§

3?Iut, unb bic brcl) finb bel)fameu:

üu§ benfelbcu bieien <5tu(fen hjcvbeu

nllMe jtüet) ftucE nnge^eiget unb be=

fd^ricben, äßnffer unb 58Iut, unb bie

3Uieti ftiuf fol man trot non cinnubcr

fd^eiben, ob fie fd)on bctifnmcn finb.

S)9l§ btut, fo au§ be§ C'^ßvrn

St)cfu 6eitcn fleufft, ift bet ©c^atj

unicr (Sriofung, bie bcjolung unb

gnugtt)uung für unfer 6ünbe. £enn

burd) fein unfdjutbig leiben unb fterben

unb burd) fein f)cilige§ t()etiicr 6Iut

am Greufr.e bergoffen I)at unfer lieber

.Prr 3f)efu§ 6^riftu§ bemalet oEe

unfer 6(^ulb, eh)igen 2^ob unb t)er=

bamni'^, borin tuir unfer ©unbe

r)atben ftadeu. ^offelb blut 6t)rifti

ncrtrit uuy bei) @ott unb ruffet für

un6 on unterlag ^u ©ott: ©nobe,

önabe, bergib, öergib, 5tblQ§, 3tbla§,

ä.^ater, Später, unb ertnirbt un§ @otte§

gnabe, öcrgebung ber ©unbe, @ered)tig=

!cit unb felig!eit.

©C ruffet bQ§ blut S^iefu ß^rifti

unfer§ einigen mitler§ unb fur=

fpred^er§ on aufff)6ren unb für unb

für, alfo bQ§ ©ott ber fater fold^g

fcine§ geübten ©on» ruffen unb fur=

bit für un§ anfif)ct unb un§ armen

clcnben ©iinbern gnebig ift. 2)cnn er

fan on un§ feine ©unbe fef)en, ob

tüir fd)on OoUer ©unbe fteden, \a

eitel ©unbe finb intoenbig unb au§=

lüenbig, an leib unb ©ecl, bom

fc^ebbel an bi§ auff bie ücrfen, ©on=

bcrn ft()et aüein boö t^civcr foftlic^

33lut feine» lieben ©ons unfer§

SÖ9l§ aber bQ§ «tut unb bog SKaffer [p^

bebeutet, baljon !§aben Inel i'erer ge=

fdjviebcn. Sic 3lUen 3,kicr baben e§

mandievlel) SBeifc au§geleget, gemeinig=

lid) Ijaben fie e§ auff bie l)eitigc @acra= ;,

inent gebogen unb gefagt, S)a§ Söaffev

fet) bie l^eilige %m^t, £)a§ 3Shit fetj beä

<^6rrn 9lbciibmal ober ba§ ©acrament

feines 2eib§ unb 93lut§. Söir lcgeu§

aber alfo au^. lo

mi^ SSlut, fo aus dbviftuS ©eitcu

fleufft, ift Vergebung ber ©unbe unb

unfer ßrlofung. S)enn bte gan^e l)eitige

©d)rifft be§ ^^Hten unb 9teluen SeftamentS

gebet bobin, ba§ ba§ Stut Sb^f« ^Ij^fti '^

l)at follen üergoffen lü erben unb öergoffen

fei), Sluff ba§ bic SÜSelt Oon ©unb, %oh

unb Senffei baburd) erlofet UJÜrbe.

^ad^ar. 9. 'S)u teffcft burd^g SStut beine§ s^d). o, u

33unbe§ üu^ beine GJefangene auS ber 20

(Sruben, ha fein Söaffer innen ift\

äffont. 3. "^mä) hie ©rlofung, fo burd^!Kihu.:H,24f.

Cfbrifto Sbefii gefdieben ift, Söeld^en @ott

1)at furgeftellct ,5U einem ©nabenftuel

burc^ ben ©lauben in feinem SSlut'. -a^

@pl§ef. 1. '5(n loeldjem n)ir 1)aUn bieept). 1,7

©rtofung burd§ fein «lut, 9lemlid; bie

Sßergebung ber ©unbe'. ^eb. 9. 'ßb^ftuS g'^jy-l^.^
^

ift burd) fein eigen 33lnt ein mal in ha'i

beilige eingegangen unb ^at ein eloige ao

ßrtofung ertoorben". intern, 'S)al)er and)

bae ©rfte nidjt on 33tut geftifftet n)arb' etc.

'g^aft atteS mirb mit 33Iut geretntget nacb

bem @efe^, Unb on SSlut öergieffung

gefd^id)t feine ^Bergebung. ©0 müften 3.^

nu ber |)imlif($en binge ^ui^bilber mit

fol($em gereiniget ti:)erben\ S)arumb fage

id), 3)a§ 33(ut fet) äJergebung ber ©unbe

unb unfer thlofung.

S)5(S äöaffer ift ber ^eilige föeift, 40

ii2 erljofung
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P']

3iöm. 8,

31 ff.

.^ßrrn 3Mu ß^^nfti, bamit toir be=

fpiengt fiiib. 3)enu boS fel6 ^lut

ift ber gulbcn ©nobenroc!, bamit tuir

angezogen fiiib unb haxin tüix für

(^ott tretten, ha§ er un§ nic^t Qnber§

anfe^en tan nod^ tnil, bcuu q(§ tncieii

tüir bcr Hebe Son fcl6y öot @erecl;tig=

feit, .^eiüg!eit, llnfd)u(b.

3)^gegen §at ouc^ ha§ unfd^ulbige

Blut ß^rifti iot(f)e lugent unb frafft,

ba§ ey t)on aüer unfer Sünbe unb

miffettjat unS abfolbiret, lo» fpridjt,

tüeff(^et unb reiniget, qI[o ha§ tner

mit biefem ^(ut befprengct unb 6e=

tleibet ift, fi(^er unb freibig für ©ott

tietten barff, jn anruffen, gelDiS unb

unge.^ineiöelt ()offen, bo» er erf)oret

löerbe, U)ie S. 5]3aulu§ fpricf^t öp^e. ;{.

3)urc^ Sf)efum ß^riftum ^aben tuir

freibigteit unb augang in ntter 3ut)er=

fictjt burd) ben glauben an jm. ^Q
er barff nidjt atlein gu ©ott tretten,

jn anruffen unb atte» gutS \iä) ^u jm

Ueifc^en, 6onbern er barff auc^ rf)ü=

men, boy er ©otteS Son fei), bem alle

feine fcinbe unb n)iberfad)er, 3a feine

(Kreatur nid^t f(^aben fonnen unb bem

aÜey untcrtüorffen fein muy, 9iom. 8.

66 fet^t über ber ßuangelift liin^u,

ba§ mit bem blut 3uglei(^ lüaffer au§

6t)riftu§ geöffneter ©eiten gefloffen

fei). 2)a§ ©tüd ift aurf) h)ol 3u-

merden. S)enn ob frf)on bay tt)elüre

blut (Sl)rifti unfer ©rtofung, 33e=

jalung unb önugt^uung ift für Öott

unb Voir burrf) beffetben dcrbienft unb

furbitte gcrerf)t unb ©otteS angciieme

Slinha finb, 3)ennod) finb tüir nid)t

boüomen unb gan^ rein, tua» unfer

funblic^e Statur antrifft. 3)enn bic

<Sunbe fo in unfcrm fleifd^ unb blut

nod) übrig ift, vcget fid) ftety on

tpeld)ev uns burc^§ äöort teglic^ toefc^ct [p*

unb reiniget. 2;enn ob tüir fc^on getaufft

finb, an (i^riftum gleuben unb burc^ ben

Stauben in feinem ^.ölut Vben il5er=

gebung ber Sünbe, So l)a6en n?ir boc^

no^ am sMU unfer ?5^leifd), ba§ ftecfet

üotl bofer ^üfte unb Sünbe meldie ftrciten

tüiber ben ©eift, Sfitc S. 5paulu§ leret,

Sag biejelbige rotbernanber finb, ba§ n^ir

nid)t tl)un toaö h)ir toijtlen, ®alat. 5. öai. 5,

S)arumb ift e§ Oon noten, ha'i n?ir jmer=

bar getüafc^en unb gereiniget ttierben.

Surd) ba§ 23lut finb tt?ir erlofet. 2)urc^§

2Baffer werben mir tegücf) gett)afd)en,

gefeget unb gereiniget. S)a5 ©(ut fd)Qffet

i^ergebung ber Sünbe unb ßrlofung Don

allem Übet. Sas äöaffer fc^affet 3his-

fegung ber übrigen Sünbe unb bofen

Süfte, bi§ tüir gan^ rein icerben.

2ö@r einen befangenen eiiofen mit,

S)er mu§ ju erft ha^ @efengnt§ unb ben

Äerder offenen unb ben ©efangenen erauö

nemen. S)arnad^ toenn bcr ©efangcne

üu§ bem ß)efengni§ lomen ift. So ift

Oon noten, ba§ er gebabet, gemafd)cn unb

gereiniget merbe. Sienn er fompt auä

bem ©efengniö nid^t on llnreinigteit unb

Unflat. %V)o erlofet un§ ßl^riftug aud^,

grftlic^ ^ubrid^t er ben Herder ber

Sünben, be§ Xobe§ unb be§ 2euffelä

unb füret un§ erauS. 2lber toenn mir

erlofet finb, So finb mir bennod) nid)t

gan^ reine unb on Sünbe, Sonbcrn finb

bcfd)mil3t unb bcfubelt mit übrigen Sün=

ben unb bofen Cüften. S)arumb bebürffcn

mir, baö un» (^b^iftuy and) Oon ben

übrigen Sünben unb bofen li?üften burd)

fein SBort unb ©eift faubere unb reinige.

2)'?lrumb fe^et S. ^^^aulu^ bte iwci)

jufamen, (^nabe unb Sabc, JHom. 5. »om..«..!

So an eine§ Sünbe Diel gcftorben finb,

So ift üiel nii'br Wottfy Wnabc unb



412 i\>ocl)iMUivebu.itcit iilu-v ^Mh l(>-'<iU. 1528/9.)

P'J unterlaß, unb ber iinflat be§ alten

3Ibaniy qiiiHct '^craii?, tcfubbelt unb

ticiunvcinigct un? tcQtid^ nnb reil^et

uu§ ^u bpfen lüften, ba?^ \mx Uc[--

Viä) fimbigcn, faüen, ftrQud)eln unb

feilen.

S)?l3U geljint nu ba§ tnaffcr an?

C*f()nftu§ feiten t^cfloffen, ba§ tnir

Don bcn übrigen 6unbcn unb tcglicfien

nlievtvetungen nnb feilen teglid) ge=

reiniget tncrben. 3)affel'6 Inaffer aber

ift bie l)eiligc ^auffe, ha^ ©acranicnt

unb ?l6enbmal nnfcr§ .<p@rrn ;5^l)efn

Cfnifti unb hai liebe Uiort föottey

fo tüir prcbigen unb l)6ren. 5)affelb

reiniget unb tneffd^et nnS Don ben

Sunben, bk in un§ fid^ teglid] regen

unb un5 ]u fall bringen. 2)arumb

foHen tüir nn§ beffelben feiigen SBortS

unb ber '^eiligen 6acrament mit

ganzem ernft unb ölei§ onnemen unb

im ftetcn braud) l)abcn, ben 6ünben

bie in un§ finb Jüiberfte()en, bie

?lbfolution ^olen, ha?^ 6acrament

be§ leiby unb blut§ (S^rifti offt ge=

braud)en unb nn§ Jmerbar reinigen,

tnaffc^en nnb fegen.

2B6nn id^ angeforfjten h)erbe mit

f(^h)ad6'^eit be§ @lanben§, fol iä)

fagen: Sßolan ic^ fule nod^ in mir

öiel Sunbe, fd^inac^eit unb gcbredjen,

^ilber icf) bin getaufft, iä) Juil l)in=

Inuffen ,5u bem lieben Söort, ^Prebigt

l)6ren, ^itbfodttion empfa^cn unb ba§

l)eilige Sacramcnt nemen, mic^ troftcn

unb ftcrcfcn unb Don meiner fdjh^at^cit

micf) faubcrn unb reinigen. Sßenn

mid^ angreifft ^orn, Ungebult, ^au(^=

i^aU "oidm rcirf)tid5 tuibcrfarcu burd) [p'

3iMum G^vift, S)cr ber einige 9Jlciifd)

in 6)naben tüar. i^tcui, <Bo unib bcö

einigen Sunbe millen ber %oh gel)errfd^ct

l^at buvd^ ben einen, äUel utelir merben '»

bie, fo ba enipfaljen bie fülle ber (^nabe

unb ber ®abcn juv ©ercd^tigfeit, Ijcrrfd^en

im Seben burrf) einen 3l)cfu (il)rift.

S)urd) bie ©nabe luerben Wh gered)t.

3)cnn ©Ott nimpt nn§ gan^ nnb gar lo

Quff in feine |)ulbe unib be§ 33Iut§ ©"^rifti

loiKen, ba§ er bie ©nnbe nic^t adjten

noc^ rid)ten Uni. ^nxä) bie &abt n}erben

nur erl^alten. S)enn @ott gibt un§ ben

beiligen ©eift, ber un§ im redeten ©lanbeu ir>

l)eitigct unb crljelt, bi§ bie ©unbe getobtet

loerbe. @. ^obanneS nennet bie ©nabe

«lut, S)ic @abe nennet er SQ3affer, 3)a§ ift

ben Ijeiligen ©eift, toeld^er unfcr fünblid)

<>leijd) feget unb reiniget. Unb fe^et biefc -'o

3toel) @tüd infamen anjUjeigen unb

jube^eugen, 1üa§ 6l)i^iftu§ ^^^ 3^ erlofen

Oon ©unben au§gegoffen bat in bie SBelt.

.^i^emit )xi\xh fnnb nnb beftetiget, ba§

bie ©rlofung Oon ©ünbcn unb ®ered)tig= 25

feit unb i)ietuig!eit, fo für (Sott gilt, nidjt

ftebet in unfern i?refften, 93erbienften nod)

233erden, ©onbcrn im 58lut unb Söaffcr,

fo au§ (ibi^iftu^ ©eitcn fleuffet, S)a§ ift

in @otte§ ©nabe unb (55obe, mie eö au

(5. ^aulu§ nennet. S)er Sapft mit feinen

Sbeologen unb Serern faget, 2)er SJlenfd)

tonne jm felb§ au§ ©ünben ,^ur @cred)=

ttgfeit nnb 9ieinigfcit ober ^^hi§fegung

ber Sünbeu mit aSerden belffen. 5£)e§= Ab

gtcid)en tbun bcntige tage nnfcre 3{otteu=

geifter, Söibcrtenffer nnb anbere, 3)ie

moUen burd) jr l'eiben, S)a§ ift burd)

25/26" ©ercd^tiflfeit , bie für on Texte P'-; in der Gorvcctur am Schlüsse geändert wie

oben 33135 ©cred^tigfcit mit Söerden im Texte P"^; in der Gotrcctur am Schlüsse ergänzt

wie oben
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p'] forgc unb aiibcvc 6nnbc, fol id) bc§=

gleid^cn t()un.

2(£io fol id) micfj biirc^ bie S^auffc,

^(bfolution, Sacroment unb h)üit

s teft(i(| lüQfjdjen unb reinigen t)on bcn

6unben bic mir nod) jmerbar on-

IteBen, auff ha^ id) ben 6ünben

tüiberfte^en möge. 3)i§ i[t olfo ein

ftetig tüQfjc^ung unb reinigung bc§

10 feiigen hjaffer» in un§, baburc^ tuir

unfern Sünben, bofen lüften unb

6egirben einen BÜ in§ maul legen,

boy fte un» nii^t gefangen nemen

nod) über ben (Seift ^errfd)en. S)enn

K. onc hav mere hie 6ünbe um gu

ftartf, ubertuelbigte un§ unb neme

un§ gefangen, ba^ tüix barinnen

muften öerfintfen unb öerberben. S)o

^at unfet lieber .§@rr St)efu§ 6f)riftu»

üo biö trefftige äßaffer, bie liebe lauffe,

bo» feiige ^ah, unb ha§ Ijeilige

©acrament feine§ leib§ unb blut§,

unfer 6eelen er^nct) unb labfalb, unb

bic ^eilige 5lbfolution unb lo§!unbi=

2r, gung öon 6unben unb ba§ liebe

tuort au§ feiner feiten gegoffen, auff

ha^ tüix uny ha erl)oletcn iDiber atter=

let) Slnfed^tung unb fterde h)iber bie

6unbe empfingen.

30 2)5trumb foEcn toir un§ be§ lieben

tnortg unb ber :§eiligen Sacrament

rl)ümen unb feft barauff trogen

lüiber ben Teufel unb unfer eigen

flcif{^ unb fpred^en: Ob bu 2:eufel

:<:, nod) fo jornig unb bofe bift unb bu

flcifc^ nod) fo unartig unb funb-

t)afftig bift unb mir leinen frieben

leffcft, So bin id) bcnnod§ getaufft

unb Ijabe föottcg äßort: tanftu midj

jre eigen äßcrcf gcred)t unb fclig U'crben,

iHber 6. ^o^aniicö fdjlegt fie alle aU
mit einem Sioimerfd^lag barnibber unb

faget, S)ic ^rlDJiing üon Sünben, (^e=

rcditigfeit unb JKetnigfcit ober ^(uefegnng

ber ©mibe fome nid)t burd) ber 5Jlünd)e,

^-Pfaffen, 9totten ober anberer 53lenfc^en

Ärafft, U^erbienft ober aöerd, Sonbcrn

burc^ 33 tut unb SSJaffer, fo au§ g^riftue

Seiten gefloffen ift. 3)arau§ folget, ba§

alle bie jnen felbö aus Sünben .^ur @e=

re(^tigfeit mit jreni eigen ^tut, Sßaffer,

äöerd, 55erblenft unb Seiben Ijelffen

Motten, Giemen bem Seiben, Sterben,

iölut unb Söaffcr Cv^rifti feine gt^re.

äÖ3r leren unb befennen aud), boö

man @ott ge^orfam fein, (^iebult l^abeu

in 2rübfa(, umb ber äßar^eit toiüen

33erfol9ung leiben unb gute Sßerd tf)un

folle, Germanen auc^ ba^u mit allem

öleiä, Seren aber baneben, hai man mit

guten 2öerden nid)t folle 3(bgütterei)

treiben nod^ fid) fetbe Dernieffen, aU fei)

man baburc^ gerecht für Wott. Sötr

unterfc^eiben e§ alfo : 2lu§ @naben toerben

luir feiig on Süerbienft ber SJßercf, @ute

Söerd aber folle man t{)un @ott .^u

d^ren unb bem Diel)eften ju 5lu^. S)ic

SOßerd^eiligen aber feren e§ umb, t)er=

leugnen bie @nabe Unb fd^reibcn ben

Söerden ^u bic ©erei^tigfeit, bie für

©Ott gilt.

SSlrumb merde biefe Unterfd)eib Uiol.

SOßenn bu in ben Äampff fomeft unb

fed)ten folt miber Sünb, 2ob, lenffel,

@efe^ unb @otte» jorn, S)a l§ütc bid),

bas bu nid^t pod^eft auff bcin i^erbienft

oberSöerrf, Sonbern (Jl)riftum mit feftem

©tauben ergreiffeft 2"er bir ]n gnt

W

3 ?tCo p' 4!n (vvlü|iinfl Hon Si'mbrn (onic iiidjt //// 'Jrx/r p'-; in ,lvr (Soimtuv <-/

ficIiluHHi- eryöiizl vif u/trii 31 (gocvnniciitv p'
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4-^'] Diel bcfubbcln iiiib ncniiircinigcn, fo

tan \ä) mid; Inibcr luibcii, tuaffd^en

iinb reinigen.

U91b fold^cn ())laulicn in unc' [it)ct

©Ott nn, nimpt unb bcl)clt nn§ in

feiner gnabe umb bcljclbcn glaudony

h)iÖen. £b tinr \ä)OV. Sinibcr finb

nnb nnrcin unb tcglid; fallen, £enno(^

filjet ©Ott bcifcUicn 6iinbe feine,

Sonbern fi^et aücin ba^^ Blut ^l]e\u

C^l^rifti feinet Sony an unfer ftirnen

ge^eic^nct unb bie ^eilige Xauffc,

barin lüir G^riftum angezogen l^aBen.

£5ly ift ber (sljxiftcn reinigfeit

unb (leiligfeit, bie fte'^et im ©laubcn

nn 3I)cfum (5^riftum unb in ber

0)nugtf)unng -feine§ l^eiligcn tf)eiören

blnty unb in ber reinigung, fo ha

gefd)i(^t burd) bie Sauffe, burdj§

töort unb burd) ba§ ^eilige ©acrn-

nicnt. äßer fo(d)§ ireiS unb t)erftef)et,

ber fan ben ?Infed)tungcn unb 6ünbcn

iüiberftcljen unb au§ rechtem @lau=

ben trotten unb fagen: ^s^ bin ein

(^Ijiift mit bem blut 6r)rifti be=

fprenget unb abgeinaffdjen öon Sünben

unb in feinem namen getaufft ^ur

fetigfeit unb gum elrigen leben. 55)cnn

ber 21eufel fan boö äßort nic^t leiben,

tDo e§ im feftem öertratüen unb

©lauben gefprod^en inirb, ©onbern

er mu§ fid) troKen unb olle traitirig=

feit mu§ meid)en.

X^rumb ift ba§ 23Iut unb tüaffer

an« ber Seiten unfcr§ lieben .^6rrn

^^efu 6l)rifti am (ircu^c gefloffen

unfer f)od)fter 5lroft. Xenn barin

fteljet unfer Seelen feligfeit, ^n bem

blut ftel)et unfer ßrlofung unb @nug=

il)uung für bie Sunbe, ^m traffer

fte^et unfer teglic^e reinigung unb

au^fegung ber Sinibcn. Soldj§ follen

Siuib, lob, leuffcl inib ^^eU uberlnunbcn [p-

l)at. S)cnu (>l)riftu§ 4?erbienft nitb Seiben

ift allein fo ftard, fo f^etoer, fo itnenb=

lt($ev SBivbigfcit für ÖJotte§ 5higen, bnö

e§ alle beinc Sunbc ^iibedet, ®Dtte§ S^xn &

berfunet, 2ob, leuffcl niib ^eU iiber=

U)tnbet. S5)arumb fol c§ auä) oKein bie

^l)re l)aben. SS^cine SSerd Vermögen bn§

nid)t, Xarumb foKen fie bie @t;)Te nid)t

f)aben bie 6f)rifto gebiiret. SSenn bu lo

aber burd; ben ©laiiben au C^ljriftiim

Ijaft S3ergebinig bev ©imbe unb ®eted)ti9=

feit fftr ©Ott, So fitje ju, ba§ bu beineu

©lauben betoeifeft nnb gute äBerd tl)ueft

@ott ,^u Sob unb ^-|>vei§ unb bcinem ir.

^^ieljeften ^u ^ienft.

X^efe Hnterfd)eib madjet (itjviftnö

felbe, @. 5|.5antuö mib alle ^^sropljeten

unb 9(poftel. 3u ^petro fpvicl)t er S'ol^an.

21. (Sap. 'SBarlid), ttiarlid^, 3d) fage bir, 20 30(1.21, isf.

^a bu junger h)arcft, gürteftu bid) felb§

unb toanbelft Wo bu l)in loolteft, SBenn

bu aber alt n^irft, U^irftu beine .fimht

auöftreden unb ein anber tt)irb bid)

gurten unb füren too bu nidjt Ijin tt)ilt\ 25

Xa§ faget er aber, fpvid)t @. 3ol)anne§,

^n beuten, mit uieldjeni lobe er ®ott

preifen h)urbc. 3)a Ijoreftu bie Unter=

fcf)eib : 5|setru§ fol mit feinem £ciben unb

Xobe ©Ott preifen Unb n\d)t gnug tt^un rio

für bie Sünbe, äBeld)§ (iljriftu§ allein

mit feinem ßeiben unb lobe au§gcrid)tet

l)at. Unb Sol)an. G^ap. 13. (Jin netr 3oi). i;i, .-m f.

©ebot gebe ic^ eud), ha^ jr eud) unter=

einanber liebet ntic ic^ eud; gelicbet l;ab, :;r.

9hiff ba§ aucf) jr einanber lieb Ijabet.

3)a bei) nnrb jeberman erfennen, bo§ jr

meine junger feib, @o jr ßiebe untern=

anber "^abt. '©r faget nid^t: 5Daburcf)

ioerbet jr ©ered)t unb Selig, ©0 jr ßiebe 40

unternanber l)abt, ©onbern : S)abel) loirb

I

jeberman erfennen, ba§ jr meine junger
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P'] iüir lüol (einen nnb uniciin (ic6cn ieib, Taö ift, Sind) bie l'iebe werbet jr [p*

.f)(Srrn Öott fnr feine n6erfd)lüeng- emern (Glauben betueifen, bae jr mid)

lid^e fitebe unb gute unb unferm erfennet unb mir angehöret.

tretüen @il6]er ^^c\ü ß^rifto fnr ©C lerne nu (S^riftu^ SBercf nnb

:< fein leiben unb fterben öon .^ert^en uufereSBerdred^tunterfdieiben. (i^rifUi§

bontfen. £)q3u berleilje un§ berfelbe äßerd fe^e öorn an bie <5pi^e n)ibcr

©Ott unb 23Qter fampt bcm Son ben leuffel, ^ob, ©ünb unb ©efe^.

unb l^eiligcn @eift feine gnobe. Stber beine äöerd fe^e an ben Crt, baS

31^165^.
j

fie beni ©tauben folgen ®ott ju preifen

unb bem ^Jtel^eften ju bienen. 6in @(eu=

biger 5Jienfd^ fe^et feine anberc äßercf

3ur ©erec^tigfeit für ®ott benn 6f)riftu5

äöerd alleine. (Sin Ungleubiger aber

unb ©ottlofer fe^et feine eigen SBercf jur ©erec^tigfeit unb örlofung. 3Bo man

ir, alfo unterfd)ieblid) leret öom ©tauben an 6'^riftum unb guten SBerden, So bereit

0"^ri[tu§ feine (St)re, unb bie guten SBerd bet)alten au(^ tva^ fnen gebüret. 2Bo

man aber biefc Untcrf(^eib nid;t grünblid) machet, ©o tüirb 6!^riftu5 mit feiner

®nabc öerbundelt, ^a öernjorffen unb üerleugnet, SBie ©. ^^autu§ fagt &aL 2. &ai.-j.-n

'<Bo huxd) ba§ ©efe^ bie @ered^tig!eit tompt, So ift (S;f)riftu6 üergeblid) geftorbeu\

20 S)a§ ift aud) bie urfad^, marumb ber ©uangeüft bi» Stüd fo üfeiffig be=

fd)reibet, ^fiemlid) ba» er unö burdj bi§ SBunberroerrf ba§ ^J^erbienft ö'f)rifti mol

einbitbe. 3tl§ föolt er fagen: S)eine gute Sßcrrf inafdien unb reinigen bid} nic^t

öon Sünben, machen bid) auc^ nid^t gered)t für ©ott, ©onbern G^riftue, 2;er ba

fompt mit äöaffer unb 33Iut, 9iid;t mit Sßaffer alleine (S!enn bie ®abe tf)utö alleine i.3oii.->,i;

25 nid^t), ©onbern mit SBaffer unb SStut, -heiliget unb reiniget öon ©ünben unb

machet gerecht unb fetig. 5Denn üon feiner ^ütte (mie @r im Suangelio fagt) :noi.. i,i.;f

^aben toir alle genomen ©nabe umb ©nabe. S)enn ba§ ®efe^ ift burd) 5}tofeu

gegeben, S)ie ©nabe unb SÖ3art)eit ift burd) ^tjefum ©^riftum tt^orben. ©nabe ift

bergebung ber ©ünbe, 3Bart)eit ift bcr "^eilige ©eift, ber un§ jmerbar reiniget, bamit

30 ^-)eud§elel) aufft)üret unb mir rcd)tf(^affenc 931enfd)en merben.

Solche unterfd)ieblidt)e, grünblict)e Sere fan ber leuffet nii^t leiben, S^arumb

leget er fid) mit aller ^JJkd)t barmiber unb l)inbert, mo er fan. !:prebigt mau

(ffjriftug 9Berd ni^t, ©o mad^et er bie Seute öermeffen, ha^ fie fafleu auff jre

eigene Söerdf unb tooHen baburd^ feiig merben. ^^^rebiget man G^riftus SBerdf, ©o
:!.-. mad)et er bie ßeute faul unb unbandbar, baö fie ber aBoUl^at CS^rifti mipraud)cn

unb nichts gutö tf)un wbäen. ^m i^apftnm mar ^^riftuö mit feinen SÖerrfen

unb ber ©laube gefdimiegen, 2}a ftunbcn alle ^entel, Iafcf)cn, ©oller unb Shücx

offen unb mar jeberman geneigt unb millig ,^ul)elffcn unb .^ugcben, Senn ein iglid)er

tt)oUe mit feinen guten äöcrrfen ben ^^inicl erfenffen. ;^^t unter bem (Juangclio

40 prebigt man ('»'Ijriftnm mit feiner ©nabe unb ©abc, übet unb treibet t>cn ©lanbcn,

S)a mit nicmanb mcl)r Ijelffen uod) geben, ©oldjer ©d)ald ift ber lenffef, ba-S

er une auff bov red}ten "i^an unb "DJUttclftraffen nidjt gerne bleiben Icffet,
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3onbaii iiiunbav neben au^fnvct anff bon .\Soli.mH'ö cntuiebcv \\[x 9{ed)ton ober [p'^

jnv Vinifcn.

^^äBav an ber fd)cnblicf)en llnbanrfbarfeit, fo j^t nntev bcm (hmngelio im

Sd)tDang geltet, ©ölte man be§ leuffeR^ iUft uub %\id iDoI jpnvcn. 'Tai tüiv bev

©cred^tigfeit bie an unfer 3>erbienft unb Sßcvrf bnvd^ ben (glauben nn C^t)ii[tnni :

fompt, geioiS fein, ©o jolten tüir '^unbeitnial me^r geben unb gut§ ttjnn ®ott

\u Q^xcn unb unfcrm "i)kl)eften ,^u 5Dicn[t unb unfern (Silaubcn mit ötiriftlidjen

("vruc^ten jubcuieifen. SiUnt lüir aber bei) bem Vied)t be» C^nnngelii fo unbandbor

unb faul fciu gnti ^ntl^un, «So ift offenbar, au§ uia§ ^X^leinung mir in ber «vinfterui«}

be§ 33aVftl)uniö fo uicl 2Berrf getrau Ijabcn, ^Jicmlid) baä mir bicfelbigcn für ein in

^^Ibgott tjaben angebetet unb baburd^ tüollen geredet unb feiig fein für @ott.

19,.% (S6ld)§ ift gefd)el§eu, ba§ bie ©d^rifft erfüllet loürbe: 3r folt

jm fein 33ein ^ubred^en.

?Ulff biefe ^mel) 8tüd, ha^ (Fl^rifto am (Ueu^ feine Seine nid)t ,^ubrod)en,

©onbcrn feine ©eite mit einem ©peljr geoffeuet ift morben, ^uxd ©. 3iot)annc§ ir.

flare ;^,eugniffe ber ©d^rifft. 3lnff ba§ erfte ©turf füret er ein 93lofcn, S)er fdireibet

^'SV^'^i'o^- 12. t)om Cfterlemblein, ^a§ bie ^nben baffelbigc ganl^ effen unb uid)t§ babon

ubertaffen bis 'D-Uorgen unb fein Sein an Sm jubred^en f ölten, unb beutet folt^ä

auff O'^riftum am (Sreu^ l)angenb. "ilU molt er fagen : 3Ba§ ^tofe§ lauge ^ubor

gemeiffaget :^at öom alten !Oebitifc^en Dfterlamb, ®a§ l)aben bie Suben, fo (5I)riftum 20

gecreu^iget, am redeten Cfterlamb erfüllet. |)iemit tril ber ©uangelift un§ ein=

bilben, ba§ C^^riftuS an§ 6reutj gefd)lal;en ba§ redjte Dfterlamb fei). ^a§ alte

^J^ofifc^ Cfterlamb im @efe^ ift nur ein <yigur, «^ürbilbe unb ©d)atten gemefen bc§

anfünfftigen Cfterlambg. 3lber 6^riftu§ am Üreu^ ift baö red)te mefcntlic^e Dfter=

I. «or. -., 7lamb, äßie ©. ^4-saulug auct) fagct 1. O'orintl). 5. 'äöir l)aben aud) ein Cfterlamb, 25

bae ift G^riftu^ für uuö geopffert'.

w,M U5^b abermal fpric^t ein anber ©d^rifft: ©ie tucrben fel)eu,

in metcf)en fie geftDd)en l)aben.

SlUff hü^ anber ©türf ^uret er ein ben ^U-opl)eteu 3ad)ariam, S)er aud) Don

(il)riftu5 jufünfftigen Reiben lange ,^ubor burd) ben l^eiligen ®cift gemeiffaget l)at. w

sad). 12,10 Xenu alfo fprid)t er öop. 12. '©ie mcrben mic^ anfe:i)en, mcld)cn jene geftod^en

i)aben\ ©old)5 rebet er in G^riftuS ^5erfon, 3ll§ molt er fagen : ©ie mcrben mid)

mit feftem ©lauben anfel)en, Xer ^ä) für fie am 6reu^ 3e^ftod)eu unb geftorbeu

bin. Xenn er rebet babon, bas burd)§ ^uangelium in aller SÖelt berfünbigt mcrben

fotte, mie 6f)rtftu& gecreu^iget unb geftod)en fei). ©. 3of)anne§ ,^cud)t e§ auff bai ?.:,

gcgenmertige 3ficf)en unb 2BunbermerdE unb tüil alfo fagen: 2)ie Sinbeu folten lüarlid)

an bcm Söunber, ha^ au§ feiner geöffneten ©eiten S3lut unb SBaffcr gcfloffen ift,

gefe^en §aben, in meldten fie geftoct)en l)etten, tuenn fie nic£)t fo berftodt getucfen

teeren unb nic{)t allein ber ^ropf)eten äßeiffagung, ©onbcrn aud) alle 3cidl)en unb

Sßunber öerad)tet l)ettcn. ÜJian öerftet)c ce uu Dom (^uangelio ober bon bem gegen= 4n

toertigen ;)eid)en, ©0 l)at ber 4^ropl)et bezeuget bie i'eibeu bie in (^l)rifto füllen
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erfüllet irerben, unb getceiffaget, baS (^l^riftuö biirrf) fein l'eiben iiub Sterben f6lte 'p'

erlüerbeii beii tjeiligen Seift ju 23ev9e&ung ber Sünbe ofleii bic ^n mit feftem

©Inubeii lüurben anfeljen. Unb ber (fuangctift Xjat bamit an,^eigen tt)üHcn, baä

6f)riftu§ am 6reu| gurftod^eu ber ÜJJan fei) auff inetdjen bie ^4^ropt)eten gebentct

5 '^oBen.

5D3lrnad§ bat 5pitatum ^oUP öon 9(rimat]^ia, ber ein 3i»ngeri9,3x

3[!^efu tüar, bo(f| l^eimüd) au§ giirc^t für ben ^üben, ba§ er mod^te

aftncmen ben 2ei($nam 3^T)efu. Unb ^Jilatu§ erleuBetc eä.

2)2I§ ift ba§ (e|te ©tnd ber ^paffion bon nnfer§ .gj^rrn ^l^efu (ftjrifti iÖe--

lu grebniä, tnie fein i*ei(f)nam bom Preutj abgenomen nnb in ein ©rab ift geteget

lüorben. 2)iefe ^iftoria l^aben alle ßuangetiften feer öleiffig bcfc{)rieben, g(cicf) toie

fie anbere (gtndf ber 5|^affion auc^ ouff§ öleiffigfte befc^rieben l^aben. S;enn fotcfie

.f»iftoria unb ®efc§icf)t bienet ba^ii, i^a^ be§ .t)C^rrn Gl^rifti Söegrebnie gelriö unb

befanb toerbe in ber (Fl^riftenl^eit. (S§ finb eitet 9(rticfe( bc5 C^^rifttid^en ©laubenö,

lö ba§ 61§riftu§ gelibben, gecreu^igt, geftorben unb begraben ift, ^^(uff ineld^en unfer

.^cit unb (Seligfeit fte'^et. SBeit nu folc^e .^iftoria unb ©efc^ic^t gen.n§ fein mu§,

Sluff ba§ unfer ®(aube nid^t ftet)e auff einem ©anbigen ungettjiffen ©runbe nocfj

tüandfe, So erbeiten bic öuangeliftcn ba'^in, bog fie bie ^iftoria auff§ aüer getoiffcft

befd^reiben jum ©runb unb ©tcrdfung unferö @Iauben§.

'0 58(5t) ben uuad^tfamen unb bei) benen, bie mit Sorgen biefer äöelt betaben

finb, fc^einen bie 3!öort ^u biet unb uberfluffig fein. 5Denn bet) f6(df)en S^euten ift§

eben fo biet, ba§ (?^riftu§ geftorben unb begraben ift, aU toenn ein anber ^}lenfd^

ftirbt unb begraben loirb. Un§ aber hk tüir iriffen unb futen, baö baran gelegen

ift, ba§ unfer @Iaub gelüiffe Ur!unb unb feften ftardfen ©runb 'i)a^e, Unb ba^ unfer

25 Seelen fetig!eit barauff fielet, ba§ h?ir gleuben, unfer .^@rr Sf^ef"^ 61^riftu§ fei)

geftorben unb begraben, finb e§ nic^t aubiet nodf) uberffuffige 2Bort. 3ltte Söort

bienen ba^u, ba§ ber (J'^rifttid^e @Iaube gen?iffc Urinnb unb 3euO"i§ ^<^&t'' baburd§

er feft gegrunbet unb gefterdet toerbe, 5luff ba§ loir ber Setigfeit geluiö fein. üSar-

umb fonnenö nic^t 3U biet nod) uberftuffige SBort fein.

30 S. 3o'^anne§ erdetet bie .^iftoria trie bie ©efc^ic^t ergangen fei) mit allerlei)

Umbftenben. ©rftlic^ befd)reibet er bie ^^erfonen hjelc^e (Fl^riftum begraben l^aben.

:Sum anbern geiget er an ''JJlobum, 9JlaB unb Söcife, bjic fie 3fn begraben l^abeu.

3um britten 3cit 2!ag unb Stunbe, )benn fold^§ gcfd^el^en fei). 3^t ^c^t Stete unb

Ort, ba fie ^n l^in geleget l^aben. SDld)§ aHcö ift nid)t gering 5uad)ten, Cb eS

3Ä fd^on fd^lcd^t unb einfeltig fd)einet, Sonbern ift wol pmerdcn. ^eun eS bienet

afleö njie gefagt -jum ^eugniä unb 33euieifung unfer§ ©tauben^ bon bemfelben

Sirtidet. SBenn bic .^iftoria feit unb bergeffen loirb. So feilet unb berlcfc^et ber

(Mlaube aud).

:3^ SBapft^um t)at man lucber uad^ ber .^iftoria nod) nac^ ber .R'rafft unb

40 ?^rud)t gefraget. 2)a^er iftS aud) gefdic^en, trenn fie l)od) fomcn finb, So baben

fie be§ .C")@rrn Örab l^od^ gelobet unb ger'^nmet, mic fc^on, foftlid) unb bcrrlid) cS

gebawet gett)cft fei), .^aben eingcfi'irct ben Spruili bc'? "Ih-opbctcn l^^fain^ C^ap. ll.Jfin. lo

Üut^erä mexU. X.Wlli 27
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Sepulchrum eins gloriosuni. aBieiuoI bcr 'l^ropl^et an bem Ort boii beö .|p@rrii |p'

öJrabe nic^t eigcntlid^ tebet, 2o Traben fic cS bocf) a(fo gebolinetfd^t unb barauff

gebogen. S)abci) ift e§ blieben.

aö^Xr ift§, Unfer s^Qxx ^TjefiiS (ir^viftuS ift ()cvvlicr) begraben tuorben. Db

fd^on bie i^nben ^n fc^enblidf) getobtet tjaben, (So iftö bennod) mit 3ni bat)in fomen, s

bn§ O^r in ein )ä)bn neto ®vab mit füftlid)en 8peccvel)en unb ©albeu e'^rlid) unb

l^enlid) begraben ift. Silber ba^ ift nid)t bie enbtid^e 'DJleinung, Sßarnmb bie

Suangetiften bie .Oiftoria unb föefd)id)t fo öteiffig unb eigentlid; befd)rcibeu, 8onbern

jre Intenlio unb ^.lleinnng ift, baä ber vHrtitfel nnfer§ @(auben§ 'Zsä) gleube, baö

S^efUö ßfiriftn^ geftorben unb begraben fei)'' be-;euget, bemeifet unb gegrunbct hjurbe. i"

@5 l^anget aneinanber, eine§ folget bem anbern unb ein§ beioeift ba§ anber. S)a§

ßr begraben ift, bettieifet, ba§ 6r geftorben ift. ^a§ 6r aber begraben ift, 3ewget

Siofepl^ unb ^Ucobemu§ bie ^n begraben T)abcn, unb ba§ nertic @rab barin @r

ge leget ift.

aSG^nn man nu ber ^iftoria gemi§ ift unb bcn ©tauben baburc^ bemeifet i5

unb gegrünbet t)at, 8o fot mon aui^ betraditen bie Ärafft unb 0^rud)t, marumb

unb ID03U bie .s'-)iftoria gefc^e'^en unb geprebigt ttjirb Unb toie man ber ®efd)id)t

bon be§ Jpßrrn ^egrebnie burd) ben ©tauben braud)en fol. S)a§ ift ba§ furnemefte

unb notigfte Stud, 'Saran tüir jmmerbar .juternen 'f^aUn unb e§ bod) bor bem

;3iingften tag nid)t au§tcrnen tüerben. Unfere ;3»»dern unb ©otttofc ^papiften lad^en 2u

unb fpotten unfer, menn fie Igoren, ba§ toir on unterlaß treiben unb öermanen

bie 3lrtide( be§ ©taubenS ^u lernen, .^a fpred)en fie, ?)teineftu, ba§ id) ein jung

Äinb fet) tt)etd)§ nic^t miffe, ba§ 6§riftu§ geftorben unb begraben feQ? ^ä) ^ab

ba§ bor biet jaren gelernet, 2)arffö nidjt nu attererft froren unb lernen.

5li8er la§ fie tad)en unb fpotten, ?votgc bu mir unb lerne nur mol biefen 25

Slrtidel: (Melibben unter ^ontio ^4>ilato, gecren^iget, geftorben unb begraben, ^ä)

fage nocf) ein mal, lerne e§ nur Uiol. ^enn menn§ ,^um treffen fompt, ba§ man

biefen Slrticfel fol in bie Übung unb ßrfarung bringen im Xobeöfampff unb anberen

^flöten unb flehen miber be§ XenffelS 3lnlauff, föiber ber ©unben 3Infed)tnng, miber

be§ 2obe§ 3(ngft unb ber .gelten ''IRadjt, So fitjet man tüot, \vk fein man biefen 30

?lrti(fel gteubet. S)ie '^o'^en 3lpoftel ^4-ktru§, "l'aulng be!ennen, ba§ fie im ©tauben

an ß^riftum no^ unboüfomen unb Sd^uler fiub. S. ^aulu§ fagt, (£r 'ijob e§

«()ii. 3, 12 no^ nid^t ergriffen, @r jage jm aber nad^, Ob er§ ergreiffen m6d)tc, ^l^ilip. 3.

(5. ^^etru5 fagt, ^as bie ßngel im -öimel f6ld^§ mit Suft fc^atnen unb fic^ baruber

.«ctrii, i2berrt3unbern, l.^et. 1. S)arnmb benrfe nur nid^t, ba§ bu eg gar au§gelernet l^abeft. ;«

X3(e -Öiftoria jUjor, mie e§ mit be§ .^@rrn 5ßegrebni§ ergangen ift, ^at man

nad^ ben SBorten balb gelernet, ^ilber bie .^rafft unb <^rud)t ber .s^iftoria, tüie

mau be§ Sterbend unb ^Begrabene G^rifti bnrd^ ben ©tauben braud^en fot, l^at

man nid^t balb gefaffet. 9lu aber ift beS §6rrn (i^rifti Xob unb ©rab in ©otte§

SOßort gefaffet unb ift ein 3lrticfel beä ©laubenS barau§ Würben. S. 5paulu§ fagt: w

S"2fi2 2ßir finb mit 6^0 begraben burc^ bie Xauffe in ben Xob, 9to. 6. 60I. 2. ^tem:

3d) i)ah tud) .^u forberft gegeben UH'ld)§ id) and) empfangen T^abe, Xa§ fi^viftue
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gcftoiben fet) für unfer ©ünbe naä) ber ©c^rifft unb bae 6r begraben fe^ etc. [p^

1. C^orint. 15. Unb ber 6'^rift(idE)e Öifaube fagt : ^d) gleube an SS^ejum Gl^riftum i-Gov.i5,s.4

unfern ^@rrn, gelibben, gecreu^iget, geftorben unb begraben. Xarumb muftu bis

8tücE 'ß^riftuö geftorben unb begraben' alfo lernen, bae bu gleubeft, (5f)ri[tu5 ijab

b bid) baniit üon (2unb, Üob unb 3:euffe( erlojet, gefreiet unb erhalten.

2)5t fil^e nu 3U, lüer§ luol gelernet {)at unb biefe itunft loot fan. Söetc^e

fic^ bünrfen laffen, fie fonnens mot unb bürffen nid;t mel^r baron lernen, 2)ie n)iffen

geujiötid) ni(^t§ babon. grage fie barunib unb la'i fie felbs be!ennen, roie ftct) jr

©taub erzeige unb n?ie jnen ,^u ^Jhit fei) in 3(nfed§tungen unb 5t6ten, Ch fie aud)

10 getroft, fed unb unterlagt fein, hienn fie ber 2euffet anfid)t mit äJerfotgung,

©direden ober anbern bofen Xüden. 3ft jr <^er^ öot f^urc^t, BaQe"» ^i^t^i^'^ ^"^

Rappeln, n)enn fie ein fawer SBinb anftofft, So iftö ein 3t^fn, ba§ fie noc^ ent=

njeber im ©tauben fdiinac^ unb unöolfomen finb Cber gar feinen ©tauben ^aben.

3(9i ber .^iftoria ift es nic^t gnug, ha^ man biefetbige allein miffe. 5Jlan

13 mu§ Jüeiter fomen unb bie trofft unb fyrudjt ber öiftoria !^aben. Sa» ge'^et atfo

3U, ^a§ man 6!^riftu§ ©rab nid)t fc^Ied^t mit euffertic^en 9(ugen be» Seibö an=

fdjatoe, Sonbern mit innerlichen Stugen be§ ®lauben§, 9temlicf) bas mir on allc§

manden gleuben, ba§ in G'^riftu§ ©rabe alle unfere Sünbe 3ugefd)orren unb be=

graben finb. S)enn gleid^ trie @r alle unfere ©ünbe mit )\ä) genomen ^at an

•20 bai 6reu^ unb biefelbigen getragen an feinem £'eibe auff bem ^ol^, 1. ^et. 3. ^^^'^^"/'"''

3tlfo l^at @r auct) alle unfere (günbe mit \iä) genomen in ha^ ©rab, ^a wir finb

mit 3m begraben buri^ bie 2auffe, 9iom. 6. dolof. 2. (Sr ^at nic^t aßein bie|S'2f',J

Zuäjn unb t'einmab, barinne fein ^eib gemidelt, mit fic^ ins ©rab genomen,

©onbern aud) ber ganzen Söelt ©nnbe, S?erbamni§, Samer, Slngft, 9iot unb gafir

25 unb bae aüee ^ugefd^orren unb begraben, bae e§ nid)t fc^abe bencn fo an 3n

gteuben.

^5B follen tüir fefte gleuben. Unb foldier ©laub machet ein rec^t llnter=

fdieib smifd^en 6f)riftu§ ©rab unb alfer 9Jtenfc^en ©reber. Stbra'^am, 3faac, Sacob

finb auc^ begraben in ber jmifad^en -öole be§ ?lder§ bie Slbral^am erlaufft fjatte

30 jum @rbbegrebni§ Don Operon bem .f)et'l)iter ©ene. 25.51. ©inb aber nid)t für
'j^fj'pj^^g'

une begraben, ©leid^ n»ie fie aud} nic^t für un§ geftorben finb. 51ber (?^riftu§ ift

für un§ begraben, SBie ber .ffinberglaub leret: ^d) gleub an S^efum (?l)riftum

unfern .g)@rrn, gelibben, geftorben, begraben ic. 2;a§ SBort 'unfern 4">(5rrn' nmc^t,

bae alleg, luaS (?^riftu§ getf^an I)at, unfer eigen ift. Siarumb l)eiffte alfo : SM»^
35 (St)riftu§ für un§ empfangen unb geboren, für une gelibben unb gccreubiget, für

une geftorben unb begraben.

2B@r nu in geringer ^atjr balb ,^aget unb ^toeiffelt, loie ifte müglid), bae

fold)er ^enfd) öon .^oer^en gleube, bae CUjriftuö für une geftorben unb begraben

ift? Söerä aber toon .^er^en glcubt, "Der fprid^t alfo: 3fft C^l^riftuB für midj gc-

40 ftorben unb begraben, So T)ate fein ^ot, alle meine ©ünbe, :^amcr unb '•Jlot finb

30 51.] 50.

27*
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mit 3m begraben. S^arunib ift mein .'^ex^ getroft unb jiirc^tet fic!^ nid)t. Sßenn [p^

fc^on ein Sln^ed^tung unb 'Olot fomen tnil, @o fioffet mein |)ev^ unbevjagt auff

meinen Jp^rrn 3(^cfnm ßfjviftnm, 3)ev alle meine @unbe unb 9iot begraben l^at.

U9cb baö ift bte Urfac^, uuniimb (Jt)riftu§ ©rab bon ben ©uangeliften fo

toleiffig bcfdjriebcn ift, 'Diemlirf) ba« uür unfern ©tauben in btefem Strtidfet grunben, ^

feftigcn unb fterdfcn foften, 9(uff ba§ luir un§ bantit luiffen ^^u tvoften in atterlet)

^Infei^tung unb 'Dtotcn. :3o^)«"nc5, '4sautu§ unb aubere ^eiligen finb aud) begraben.

9Iber ha ift nid)t§ fet^am^ nod) lüunberlid§§. ?lber ba§ 6(jriftu§ begraben ift, ba§

^at bom l^eiligen ©eift in bte ©d^rifft muffen gefaffet unb ein 5lrtidfel be§ ®lauben§

brüu§ merben. 2)arumb (S'^riftuS ©rab aut^ '^eifft unb ift ein l^eilig ©rab, 9lid^t lo

umb be§ ©emelbe? ober fjerdidjen ©ebeiu§ mitten (3)enn ba§ ift .^inbermerd unb

^Puppenfpiel) , Soubcrn barumb ba§ alte uufere Sunbe, 3amer, @lenb, 2ob unb

üBerbamni§ barinne begraben tigt Unb ha^ e§ unfer ©rab t^eilig modlet.

Sertjalben mir ba§ ©rab unferg |)grrn S^efu ß^rifti anfeilen foEen 9iic§t

fc^ted^t nad^ bem eufferlidjen ©emetbc nod^ l^errlic^en ©ebem, ©onbern nad^ bem is

©tauben, S)a§ mir mit rcd^tem ißertramen be§ .^er^enö fagen: ^n biefem ©rabe

ligt atfe meine ©linbe unb ^Dliffett^at. Unb ha^ ift ba§ redete ©ebet, ber rechte

^u§ unb bie 1^6d)fte 6Ijrc fo man bem ©rabe ßl^rifti tt)un tau, toenn \d) mit

gleubigem .^ocx^tn fpred^e: 3)and f)ah, liebet ©rab, äöeit mein ^@rr Sfl^efuä

ßl^riftug in bir begraben ift, ©o tigen aud§ alte meine ©ünbe in bir begraben, üo

2)enn (5f)riftu§ ift für mid^ geftorben unb begraben, 3((fo ba^ id§ mid^ auff fein

2ob unb ©rab bertaffen fot.

(5.t>riftu§ ©rab ift tin 3eugni§ unb iBetueifung, ba§ @r mar^afftig geftorben

ift. S)arumb man fein 2:ob unb ©rab jufamen faffen fot, 3tuff ba§ e§ unfer

©d^a^ merbe, baburd) mir bur($ imb buri^ ge^eitiget fein öon unfern ©ünben, 25

unb in metd^em Qdja^ mir aEe§ '^aben, ^Jiemlid) ©rtofung bon ©unb, ^lob unb

ottem Uugtüd. S)enn bae (5r geftorben unb begraben ift, ba§ ift für un§ ge=

fc^el^en, S)a§ burd) fein 2Iob unb ©rab meine unb atter bie an ^n gteuben,

©ünbe getobtet unb begraben mürben. 3)arumb fotten mir un§ aud) auff fein

Seiben, 2ob unb ©rab üon .^Jerljen bertaffen, at§ baburd) alte unfere ©ünbe ge= ao

tilget unb üerbampt finb.

IHi'fo fot umn bon d^riftuS ©rabe prebigen, 9lid)t toie unfere ©d)marm=

geifter tl^un 2)ie ba fagen, Q^ fei) eitet euffertid) bing, S)a§ ©rab fet) ein ©tein,

^aria fe^ ein teibtid^e i^ungfram, Sofept) unb 9iicobemu§ feien ^enfdt)en, S)a§

6reu^ fei) -C^ot^, 2)ie lauffe fci) Sßaffer, S)a§ 3tbenbmat fet) 58rob unb SBein. 35

©0 beredE)tIid) reben fie Uon ben l)o'^en ©ad)en bte unfer ©etigfeit betreffen. 3)enn

fie feigen alte euffertid^e bing an mie eine Äue ein neto Z^ox anfil^et. 2Bir aber

feigen foti^eö mit bem ©tauben an, ob e§ fd)on euffertic^e bing fein, äöar iftä,

gjlaria ift ein teibtid)e i^uitgfram, ^^tber eine fotdie ;Sungfram bie ®otte§ Butter

ift. 5Darumb mir fie mit bem ©tauben anfeilen, (i^riftum fe'^en toir aud^ mit 40

bem ©tauben an. 'I^itatue fat)e 31» fin at§ einen fd)tec§ten 5)h'nfc^en unb l^at ^n
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geratet. ^(Ber tüaö (igt mir an ^Mlato? ^d) \cf)c ^n an mit bem (Glauben, [p*

ba§ @r umb meinen ttjillen gerichtet unb getobtet ifi.

<B^t jagen, (Sufjerüct)e bing feien ni(f)t§ nn^e, 3)anim6 fei; auc^ (if)riftu«

@rab nid^tö nn^c a(s ein enfferlicf) bing. 2;agegen jagen wir aljo: (?ujjer(ic^ bing

5 on ©ottee tKort ijt fein nnfje, %btx enjjerlid^ bing in ©otte§ äßort gefajjet unb

mit ®otte§ SBort üevBnnben ijt .g)eil unb ©cligfeit, '3^arnm6 bas es im äßort

l^anget unb ben ©tauben tjefftet. 3(ljü ijt 6^rijtu§ ÖJrab auc^ .^eil unb (£elig=

feit, S)enu e§ {lejftet ben ©tauten unb ijt ein Strticfel beö ©taubeng umb bes

SBortS tt)inen bavein e§ gefajjet ijt. SBenn man nu (Jl^vijtuö ®iab al§ ein eujjer=

10 Xid} bing anjitiet on 3öort unb ©tauben, <Bo jt|et man, ba§ ©rab jel) ein Stein,

2ucf)er jeien SLuc^ev, ©albe jel) ©albe. äöenn man aber 6'^rijtu§ ©rab im Söort

mit bem ©tauben anji^et, <Bo jitjet man, bas Cif)rijtu5 in bem ©rabe ligt, Sßelc^et

burd^ jein lob unb &xüi) aÜe unjere 8unbc ubernuinben, getobtet unb be=

graben l^at.

15 S)2(rumb jol man (itjrijtue ©rab mit ben innerlict)en 'klugen bes ©laubenö

anjel§en, S)a§ ein jeber jage: Ö^rijtuS ©rab ijt für mi(^, Tie %ud)tx barein

6^rijtu§ ijt getricfett tnorben, gelten mir, Unb jol bie (£cf)n)armgeijter faren lafjen

5^ie atte§ eufjertic^ anjef)cn. S)ag ©rab mag man njol eujjerlicf) anjel^en. 9lber

bas man babei) allein bleiben jotte unb nid^t "Rotier fomen burd) ben ©tauben im

•^<> äBort, S)e5 9Injet)ens mir nidit. S)enu bie enjjerlic^en 8tüde joltcn unb müjjen

öorgetien, 9tber bie innerlicf)en jotten burd) bie eujjerlid)en f)ernad) fomen unb

folgen. Tarumb jol man burd) ba§ ©rab, tneit es in ©otte§ Söort gefafjet iit,

f)inaujf jteigen ben ©tauben gemis ju mad)en unb ba§ ©etuijjen ,ju trojten unb

fterdfen. <Bo ijt es ein ^eiljam, «Selig ©rab unb ein red)t ü't)rijtlid) ^itnjel^en.

25 S)9t§ enjjertid^c 3tnje^en gilt nid)t. \Jlber ba§ id) burd)§ eujjerlic^e xHnjet)cn

fomc 3um innerlid)en 5tnjef)en be§ ©tauben^ im 2Bort unb jage: ©ott jet) 2oh

unb S)ancf, Sd) fnrd)te mid) für feiner Sünben mel^r, 2)enn alle meine ©ünbe

ligen in ßJ^rijtu^ ©rabe bevjd)orren unb begraben: 2)a§ gilt. S)enn burc^ jold^cn

©tauben mac^e ic§ mir ('»^rijtum mit jeinem Reiben, Sterben, Job unb ©rab

30 gan^ unb gor aueigen unb geniejje jeine§ 5öerbienjt§, 2obö unb ©rabs ju isergebung

ber ©ünbe, en)iger ©ered)tigfeit unb Seligfcit, äBetd^s bie Ärafft unb Svud)t jein

jol, barumb er gccreu^igt, gejtorben unb begraben ijt.

^It'jo get)et man rcd^t unb tegtid) pm f)eitigen ©rabe, Unb ju jotdjer 2Bal=

fart barff man nid)t oiel iagreijen nod) grofjer ^ebruug, äöirb auc^ au'3 be§

ar, .s>6rrn ©rabe fein Abgott gemacht. Söeun man aber alfo pm !)eiligen ©rabe

get)et, ba§ man burc^ f6t(^ SBallen '^Iblas unb S3ergcbung ber Sünbe bep ©ott

ertoerben toit, SBie im Sapjtum bi§t)er gejd^e'^en ijt unb nod) gejc^id)t, 2)0 ge=

I)6ren öiel Xagreijen, grojje Unfojt unb ^e'^rung ju, Unb man rid)tet hod) nid^t

me'fir au8, beim ba§ man au§ bem ©rabe ein 5tbgott mad)ct. ©. .lpieroui)mug

•40 t)at jein 9tmpt .^u iHom öcrlajjen unb ijt gen Sicvujatem gebogen ba^ l)eilig ©rab

,^u je'^en, Unb l^ette niel bejjer unb jetiger ba'^eim bei) jeinem 'Jlnipt .^im bciligen

©rabe äöotteti fonnen. So geiuattig bot bie 'ülbgotterel) eingerijjcn and) mit bes



422 (SDßod)cnprcbirtten über 'M)- 1»^—20. 1528/9.)

^ßrvn ©rate. 3d) mod^te e^ anä) mol fct)en, 5lber nid^t auff bie aScifc, ba§ IP*

mir ba§ l^eilig ©rat 3um 9lbgott iDurbc. aBenn ßiott meines SiatS bebutffte unb

ic^ 3m ratl^en jolte, ©o toolte id) ^m geraten tjaben, 6r jolte bo§ 'tieitig ©rab

an bcr SBelt enbe gebrad^t tjaben, bn§ niemnnb bn{)in fomen !unbc. So loere üiet

3ibg6tterei) nacl)bliclien. ••>

19,39 (>S fam aber auii) '•liicobemuS, ber toorinnt'S bei) bor 'Jtad)t ]\\

31^efu fomen xoax.

9I9iimat^ia '^eifft fonft in ber Sd)rifft ^Kama ober ^Kamatt)a Unb ift bie

'•j^^JVo8,'^©tab, barinne ©amucl geboren nnb begraben ift 1. ©am. 1. 25. 28. äion bem

SDBort Oiama ober 9tamatl^a fompt C">a^"a'"fi ober i'-)aramatf)o abjnncto 9lrticnlo, lo

mie in ber (Hn-eiid)en Sprache ^rand) ift. 2)al)er fompt baS 2Bort ?lrimatt)ia,

one bem Derlnod)en (^breifd)en. 2tn§ berfelben ©tab unb l^aterlanb tjat ^o]tpi)

wattii. i7,.'.7fein Urhinb. (fr ift gerocfen ein 3'''"fltn- ^'i)i]n, ''JJlattt). 27. Gcin urbarer 9tatl^§=

Ware. I.'., 4:1 l^err melc^er anc^ auff bas iKeic^ ©ottee gctuartet t)at, 9}larci 15. QrAn guter

\.'uc. 23/.oi. ftomer ^lan bcr nic^t benntliget ^atte in jren iRat unb .^anbel ßuccp 23. 3" '^

bem gefettet fic^ Tiicobemn«, ein '|U)arifeer unb Cberfter unter ben ^nben, 'Ser

3ot). 3, u. tjormoB bei) ber "iladjt ^u 3I)efn fomen mar, ^of)an. 3.

So gar öteiffig befc^reiben bie Cfnangeliften beS .C'>^*rrn Ü't)rifti ^iM^grebniS,

bas fie atte Umbftenbe eigentlich anjeigen, 9lud) bie 5^amen, ba§ Stmpt unb 3Sefeu

ber ^crfonen fo Sd^efnm begraben I)aben. ©5tc^§ t()nn fie barumb tüie gefagt 20

bas fie un§ gett)i§ matten an biefem Vlrtirfet, 9Iuff ha^ lüir baran feinen jtoeiffet

t)aben, ©onbcrn geujiö gteuben, ba§ unfer ^@rr S^'^efuö 6()riftu§ umb unfern

n?iüen begraben nnb in bie Gerben fomen fei). S^ofept) unb 5ticobemn§ f)abcn i^n

in§ ÖJrab gelegt, Unb bie ^ubcn ^aben ba§ Wrab mit einem ©tein unb ©leget

öertuaret ,]um ^^)eugni6, ba§ (fr martiafftig geftorben unb begraben ift.
2.'.

Cf© ift aber eine groffe .Q'unf)eit, baS ^ofept) t)inctu ge'^et ,in ^Utato unb

umb ben Seic^nam S^efu bittet, Unb ^Jiicobemu§ fi(^ ,^u jm gefettet unb ben 2nh

3§efu t)ilfft ins (SJrab legen, ^ubor finb fie beö ^@rrn junger gemefen, bod)

^cimtid) für ben Süben, Unb l^aben nidf)t öermilliget in jren 9{at unb .Raubet.

9tu tretten fie offenttid^ erfür unb be,ieugen mit offenttid)er 2;^at, ba§ fie in jren .10

Sßlutbürftigen ^at nid^t bermiltigen. ©§ ift eine groffe X^urft, ba§ i^ofeplf) in

eigener ^5erfon l)inein gef)et ^u '4-^iIato Unb ^icobemu§ ba.^u t)itfft, ba§ 3Jl)efu§,

metd)cn bie öo^enpriefter unb ber gan^e 5)tat pm 33erbamni§ be§ Xobe§ uber=

antmortet t)aben, begraben mirb. 33el) ^^Ulato I)at e§ bietteic^t nid^t fo groffe <^af)r

gehabt. ^Iber bei) ben Snben ift es nid)t on dfa.1)i getoefen. :!!.

2)2l§ ift bie »yruc^t unb .ffrafft bes XobeS (S^firifti unb feineS Debets am

(üeutj, Xal bie £c^mad)en unb Globen fecf unb mutig merben Unb on alte ©d)ett)

unb ?5furrf)t erfur tretten, G^riftum offentlid^ befennen unb feinen Seictinam, S)er

in atter Unc^r am Grenzen ^enget, auff ba^ atter e^rtic^fte begraben. ©0 l^obcn

bie Suben aud) nic^t fo gnam ac^t auff be§ .&errn jünger, meit @r nu tobt ift 4o

unb fie jr ^ütlin an ^m getutet '^aben, ©onbern bendfen atfo: ^x ^eifter ift

tobt, l'aft fie jmer ^in begraben. 2Bei( ber 5Jleifter ba'fiin ift, ©0 luirb fii^s mit
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feinen jungem h?ol fd^icfen. ^Da^ii t)at)en 3oiep^ unb 9iicDbemu§ ein feinen (5d6ein [P*

fiir fic^, ba§ bie Su^en jnen mit ditä^t nid^t juie^en fonnen, Cb e§ fc^on nic^t

on i^a'i)x ift. ^m @efe| ^JJiofi war geboten, äöenn jemanb an ein Jpol^ get)enget

tüarb, ©0 folt fein Ceic^nam nicf)t über Dcadit an bem .§)ol^ Bleiben, Sonbern man

u folt jn beffelben tagä begraben, Sluff ba§ ba§ Sanb nic^t öerunreiniget tt.n'irbe,

Xeut. 21. liefen Schein t)abcn Sofep^ unb '»JlicobcmuS für fict). Sßenn fie öonr..woffvi,2n

jemanb lueren angefproc^en toorben: Söarumb t^ut jr ba§? So f)etten fie fonnen

antworten unb fagen : 2ßa§ tüir tt)un, baö f^un tt)ir nact) bem @efe^ G)otte§. £oc^

teuren fie ben Seic^nam ^^c}u nid)t abnemen on Urlaub beö SRiö^ters 5pilati.

10 U9ib bradite ^Jitirr'ben unb Stloen unternanber bet) t)unbert i9, .'». 4o

'Isfunben. Ta namen fie ben l'eirfinam St)efu unb buuben 3n in

l'einen 21ücf)er mit ©peceretien, toie bie i^Ä^eri pflegen jubegraben.

S)3efe fpeceret)en ^Jl^rr'^a unb 3tIoc finb bei) uns £eutfd§en unbefanb.

5!Jil)rrl§a ift ein folcf) 5homa unb ©pecerel), SBcIc^e toon jr felb^ au§ ben SBetomen

10 fleufft. S)a§ ift bie befte unb fofttic^fte 5Jlt)rr^a unb :^eifft (gtacte. ^ie anber

toirb mit fonberlid^en ^kffern au§ ben 33etomen auegefc^nitten. ?(Ioc ift uns gar

unbe!anb. 5£!enn bas man fagt, Stloe fet) ein ^raut toetd^e ein bittern Safft gibt,

triei§ iä) ni(i|t ob e§ biefe Sübifi^e '^lloe fei). 2öir l^ciffen» Specereijen ober ealben.

3)enn hjeil lüir in unfern £'anben fold^c 3(romata unb Söür^e nic^t l^aben, «So

20 l^oben hjir aud) fein re(f)t £eubtfrf) Söort, ba§ fid^ eigenttidf) brauff reimet, 3Bir

l^oben 9tofenn?affer, ^aöenbel unb anbere Söaffer. SDas finb unfere (galben, ba toit

un§ mit falben. Slber jene§ finb trefflirf)c, foftIicf)c Slromata gcttiefen. 9}iDrr'^a

l^at bie 2ugenb unb Ärafft, ba§ fie bie tobten £'eic^nam nid)t ^at öerfaulen nodt)

ftindfen loerben (offen. S)ergleic^en lugenb l^at aud) Sltoe gef)abt. eie l}aben aus

2r. bermaffen n?ol gerod)en, -ipaben Seib unb Kleiber, fo bamit angeftrid)en toorben,

n?o( gel^alten, 2öic aud) ber 45. ^^^faIm ,^cugct: S)eiuc Kleiber finb eitel ^Bltirrl^cn, ^4.5f. 4.-.,

»

Slloeg unb Äejia.

©otc^e 2öeifc imb ©etoonljeit n?ar bei) bem 2iiii>ifd)eu ^sold, i>a^ fie bie

Scic^nam, tceld^e fottcn begraben n^erben, falbeten mit fold^en foftlid^en Specereijen,

30 Sluff ba§ fie nid)t balb öerfauteten nod^ ftindenb inürben, ©onbern gan^ unb

unberferet unb hiotriecfienb blieben. Unb fold) falben treten fie uid^t einmal,

• ©onbern offt, nad) bem fie ben üerftorbenen l)attcn lieb gcl)abt. Unb tneld^e V^eid^nam

alfo gefalbet lüurben, bie lagen al§ in einem "^errlldjcn i^abc, Unirbcn erbalten, bas

fie nic^t öertpefeten, unb rod^cu mol. Diacl) fold)cr 3i'ibifd)en SBcifc begraben Sofep^

3r, unb 5hcobemu§ S^efum aud^. Sie bringen 53cl)rr'^en unb 'illlocn unternanber bei)

tiunbcrt ^pfunben, '^(uff ba§ fie feinen ^cid)nam offt unb irol falben. S'enn fie

I)aben ^n e^rlid) begraben unb ^errlid) falben tooHeu an^u^cigen, ba§ fie 3" lift^

l^aben unb nid)t gern molten toerluefen (äffen, ison feiner 3lufferftet)nng, ba§ fein

fieib nid^t bertoefen, Sonbern ba§ Qx am britteu Xagc aufferftcl^cn foHe unb bie

40 5ßertoefung nid^t fe'^en, ^fal. 16. loiffen fie nod^ nid)t§. ** ««. »o

Sold^g ift eine feine ßeremonia unb Söeife gemefen bei) ben ^u'iben. S)enn

fie batten Wolter Söort unb Uiarcn unterrid)tet, ba§ fie gleubten nnb Iioffeten bie



424 9Bodjeu).ncbirttcii über Xu^l). ir.-20. 1528/9.

3(uffeiftef)iiug bon beu lobten unb ein eUiigec^ Mt'n. Ob e§ fd^on bie ^otien^ [f»'

pricftcr unb Sabbucecr nid)t g(eubten, ^o waren bennod) üiel fromen im 93oUf

bie e* gteubten. Unb bic SBeife alfo jubcgraben tuar öon ben ^^etern auff fie

fomen unb fnv unb für in Sifract blieben unb gleid^ eine ©etoonl^eit unb Stecht

bvQug toovben. 3u bezeugen bie Slnfferftetjung üon ben lobten falbeten fie bie 5

Seid^nam ber '43erftorbenen, ^luff ba§ fie lange ertjalten tourben unb nic£)t batb üer=

tnefeten unb auc^ bewaret tinuben öov bcm Stand unb bofen ©erud^.

^C^fo begraben 3iofcpf) unb "riicobemuS ^t)efuni nirf)t allein au§ ^^armf)er^ig=

feit unb ^Vcitleiben gegen ^m, Uunt @v unfdjulbiglid) ,^um Jobe öerbampt ift, ba§

fie feinen !!;!eid)nam über '3iad)t am (Sxtn^ nid)t t^engen (ajjen, (eoubern falben Sn lo

Qud) l)eiTlid) auö fonbevlidjer Öiebc unb luagen an ^n fold)e Unloft lüiüiglid) unb

gern. Unb mu§ alfo uuier .'pgvr S^efu§ t^tjriftuS, ob er fd^on fc^me'^lid} unb

fcf)enblid§ getobtet ift, uid)t aKein begraben, 8onbcrn aud) e'^rtid^ unb l^errUtl^ hc-

graben tnerben öon el^rlid^en unb anfe^enlic^en ^erfoncn Unb baju mit groffer ,^oft.

19, 41 42 ^B toar aber an bcv Stete, ba er gecreu^iget lüarb, ein ©arte, i--

Unb in bem ©arten ein neiu ©rab, in meli^eS niemanb je geleget

toar. Xafelb» l^in legten fie :5^efum umb be§ Otnftagö tüitlen ber

Süben, S)iett)eil ba§ ©rab nalje Irar.

Q')t tt)irb gelegt in ein neU) ©rab, in tueld)e§ niemanb je geleget ift. 2>a§

frfjirfet ©Ott alfo, ^^luff baö niemanb feine Slufferfte^ung öerbecfitig madien fünbe 20

nod^ fagen, ©e irere ein anber aufferftanben üon ben tobten unb nid)t ber gecreu^igtc

Sl)efu§. S)a§ ©rab, barein fie ^n legen, ift in eim ©arten nic^t toeit öon ber

Stete, ba @r gecreutitget ift. 5Denn fie f)atten nid)t übrige 3eit Sonbern muften

eilen. Umb fed)§ U^r gieng ber ©abbat^ an, ba t^urften fie nii^t mit fold^er

ßrbeit umbgelien umb be§ 8ab6atl)§ millen. ©6td)ä f(^idet ©ott auc^ alfo, ba§ jr.

bie Suben ba§ ©rab, ü3eil eö nat)e ift, öertuaren laffen mit .^utern Unb bie SBeiber

unb junger auff unb abe get)cn tonnen unb bie @efcf)ic^te felb§ fi^atoen, n?eil fie

feiner 5lufferfte^ung BenS^n fein foflen. ^n fumma, d^ ^at alle§ muffen bienen

unfern ©lauben ^u grünben unb beftetigen in bemfelbigen 3lrtidEel, 3luff ba§ toir ge=

tüiffe Urlunb unb ^eugniffe fetten, i>a^ 6r Voart)afftig aufferftanben ift öon ben tobten. 3u

3)2l5 ift nu bis Stücf öon bem 2Jegre6ni§ unfcrä ^Srrn ^Ijefu ßt^rifti,

%axau% tnir lernen foHen @rftli(^ bie ^iftoria unb ©efc^id^t traS ficf) zugetragen

l^at über feinem Segrebniö, Sluff ba§ mir baburc^ unfern ©lauben grünben in

bemfetben Slrtidfel, 3»'" anbern ba§ tüir anä) bie .^rafft unb S^rui^t bat)on ^aben

Unb bes i^CSrrn C^l)rifti ©rab mit innerlid)en klugen burc^ ben ©lauben anfetien, 35

als barinne alle unfere Sünbe unb Ungliuf befdjorrcn unb begraben finb, 5luff ba§

toir redE)t unb Pl;riftlic^ jum ^eiligen ©rab tuatlcn unb baffclb füffen, 9tic^t euffcr=

lic^ unb leiblid), nu im Sapftl)um mit groffer Äoft, ^JJIül^e unb Arbeit gefd^e'^en

ift, Sonbern im ©eift unb 2öart)eit, '^ah tnir in 6reu^, Xrübfal, ßeiben unb 3ln=

fec^tung burd) ben ©tauben ju G^rifto fomen unb un§ feineg 2;ob§ unb ©rab§ *"

troftcn unb 3m für foldie 2Bottl)at unb (Srlofung öon C^er^en banden. Sold^e

Übung be§ ©lauben? unb 2;anrffagung ift bie redete Söalfart unb ber redete Stu^.
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R] Sab: ante Viti quae erat 12. lunii
|

33. 12. SiUni 1529.

Et de sepultura dixinius et de eiu.s .sancto sepulcliro, toie oben

ha^ felbige 6efd§ri6en fe^ propter no.s, ut certi .simus de articulo, quod

Chri.stus mortiiu.s sit et sepnltus. Sic discere del)emii.s, ut certi simus de

2 diximus] d 3 beft^: nos o simus] siiit

P«]5 3^aö XX Cajaitd Sioljannii^

boii bec ^uffcr!T:eF|ung unfcr^ ij€un 3iÖefu €f\ti\t\.

S)oe ^ajfion ^aben wix ge^anbett [p^

unb ge{)6ret öon unfev§ ^©rrn S^efu

ß^rifti £'eibcn, ©teiben unb ;:öegrebni§,

tüie bie ©uangeliften biefelb .!pi[toria

öteiffig befc^reiben unb alle Umbftenbc

ber ^erfonen, 3cit, Stete unb SGßcife

eigentlicb anzeigen, 2)urd^ tueld^e ^er=

fönen, 3" tuelc^er 3eit» an ttietc^em Cvt

unb auff toQ§ Söeife (f;^rtftu§ gemartert,

gecreu^iget, gelobtet unb begraben fet),

&2ciä) tüie btc fieiiigcn @uange=

10 liften öletffig befc^reiben unfei-§ |)@rrn

S^efu ß^rifti begrebni§ unb (^xab

unb alle umBftenbe ber ^eit, ^erjonen,

ort§ unb tüeife eigent(td§ anzeigen,

SCßenn, burd^ tuen, an lueld^em ort

15 unb auff Ina» geftalt unb Ineifc er

begraben fet) (Sonbertic^ aber öom
©rabe melben fie, ba^ bie ^ofienpriefter,

Sc^rifftgelerten unb 5p[)artfeer mit

gunft unb f)ulffe be» Sanbpfleger§

20 ^pilati ha^ @rab mit öütern bi§ an

ben brittcn Zaq auff§ befte t)ertDaret,

boju bol @rab öerfdiloffen unb ben

6tein berficgelt l^abcn, Unb folc^§

aEe§ befd^reiben fie fo tjteiffig umb
äf. unfern toitten,

'•'J auff ha^ fie un§ getüiS mad^en unb öerfiifiern an bem ?htife( unfevö

©laubenS, hc\ tnir bcfennen, ha§ ;^s£)efu§ 6^riftu§ @otte§ unb llhuien ©on
unfer .ö@vr geftorbcn unb begraben ! unfer .^Gfrr gelibben, gecren^iget, ge-

fet)): ^illfo befi^reiOen fie anä) eigent- ftorben unb begraben ift.

30 üc^ unb bleiffig feine aufferfte()ung ;
''MX folget bie |)iftüria öon feiner

bon ben tobten, tuic biefelb Slufferftel^ung öon ben lobten. 3)iefelb

^iftoria befdjreiben bie (Suangcliften aud^

öleiffig, töie bie 3hifferftef)nng (J^rifti

t>uxä) tjielfaltigc unb manrfjertct) erfd^einung unb Offenbarung bcjcugct fet),

fl/6 SBon bcv ftolic^cn ^uffetftctjiing üitfexv $)6vru ^i)t\\i 6^tifti, naä) bcm (Juaiiflelio

So^onniö. ©etjrebigt onb auggcteßt %inäf 35 U)lattin. Üutl)et, Amio M.D.XXIX. 2)a8 XX. (Sopittel.

A« f'olfft in p' der Blbellext Jolt. 20,1—18, ühereinsdmmetul mit der Ausijabe 154,'i, nur 20,8

fehlt Suilfler, in p» dir 'I^ct JuU. 20, 1 — 2:i gleiclduutend mit dem der Aus</abe 1:%4Ö.
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R] i-esiirrectiono, quem onincs proplietao mit mciftcn treiben, ot dobiiorit domi-

nus fieri totiiis imnuli, quod coniprclienditiir in bcni ftud quod resurrexit

a mortuis. Illuni tcxtnni audianins, ut oertam facianius fidom nostram.

7 proplictac] p zti S Dcsunt aliiiunt coiicioncs sp r

PM ]ci(\cn and) an ^^-'t^jo", ^]cit nnb 6tct, Scigcu niidj cigentlid) an ^scrjon, '^cii, [p-

äiVnn , lüD nnb Incm fid) 6^riftu§ ,

Stete unb SBeife, 2Benu, 2Öo, 2öem nnb r.

i ontf tiiaS (Scftntt nnb 5K?cifc (^IjviftuS fid)

^'•-| IcOcnbic^ cr^ci(^ct Ijob, nnb folc^e tl^un fic nnd) nniB nnfmi tniücn, auff bog

Wh and) an bicfcni \Hvtitcl nnfcr§ ©InnbcnS anffS gctpiffcftc bci-fidjcvt

tnnibcn, ba Inir

bcfcnncn nnb fprec^cn: '^sä) filcnBc, befennen, bo§ bev flccrcnljigte C%iftn§ m

bQ5 ;^[)cfn'3 6[)ri[tuö Itiavcr (^5ott nnb nnfcv .^"iC^vr am bvittcn Ünge anffcrftanben

DJJenfd) fnr nnjcr 6nnbc cicitorben, ift öon bcn lobten,

nni britcn tngc nufferftanbcn fei) Hon
^

ben tobten.

llOib ])vax nit^t allein bie lieöen S)icfen ?(rtirfel Iiefd)icibcn alle '^xo- u,

(viiangclilten beS .^Grin anffer[te()ung pl^cten unb ^ietjen jn anff ha^ Wid)

öon bcn tobten ölciffig bcjdjveiben, ö'^vifti, ^a bi§ i[t ba§ einige .^lenbtftnrf,

2onbern and) bic f)ciligcn ^hopt)ctcn rüddß alle ^siopl)eten am meiften treiben,

all]nnial bicfcn attifcl am meiften ba§ ber .^onig ^teffia§ toon ben tobten

treiben, hüv er Incxbc öon bcn lobten aufferfte^en iDerbe. 20

anfferftet)en.

Xenn hüv fic fo t)crrlid) tneiffagen bon feinem 5Reic^, tt)ie er tnerbc ein Äonig

nnb .^Grr fein in ber ganljen Inett, 6ot(^§ aHe§ ift in biefcm ?lrti!el

begriffen : 6t)riftu§ am britten tage begriffen, ba§ 6r anfferftel)en tt)erbe bon

anffcrftanben öon ben tobten.
j

ben tobten. S^enn burd) bie Ärafft feiner 25

I

Slufferfte'^ung ift 6r toorben ein .^onig

unb .^69i9t uter Sünb, lob unb leuffel nnb l^at angefangen fein ett)ig Steid),

babur(^ 6t bie feinen ans bem iTieid) ber ^infterniS nnb toon ber @ch?alt be§ ©atanö

erlofet, ?yriebe, Sic^erl^eit, l'eben unb Seügteit gibt allen bie an 3ln gteubcn.

S. ^^au(u6 rtiümet fid) ftet§ biefeö 2trtidel§ unb InciS nid)t, tt)ie er gnug -m

i*-2i2öort babon machen fol, Sonberlid) (5pt)ef. 1. ba er fprid)t: 3)a6 jr erfennen mnget,

toetdie ba fei) bie .öoffnung euire« S5eruff§, Unb meld^er fei) ber 9ieid|t^umb feine§

{)errlic^en ßrbe« an feinen .^eiligen, Unb n^elc^e ba iel) bie nberfd)n)englic^e groffc

feiner .Rrafft an un§ bic n?ir gleufcen nad^ ber SBirdung feiner mec^tigen ©terde,

ttjelcfie er gehjirrfet f)at in dtirifto, ba ©r ^n öon ben tobten auffertoerfet §at unb 3.0

gefegt p feiner ^ed)ten im .Oimel über alle ^^ntftentl^um, (^elcatt, Wad)t, l^err=

7 unb ioI(i^§] ©6ldö§ s auti) ßhlt fölaubenS, ai4 ouffä 22 2;cnn fehlt 23 ber

ganzen] aller So((^§
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Rj 2)er ^iftorte noc^ ,^u xcben, fo tüift t)i)X, <|iio<l alii P, euangelistae

describunt, quod Mariae veneniiit ad sepiilclirum et rodienint et reversae.

/ ^ifto:

Idjafft iinb alle§ tva^ genannt mag luevben nic^t allein in bieiev 2Be(t, Sonbern [p*

aud) in ber jufunfftigen.

5 Unb (Sp^ef. 2. föott, ber ha leid) ift t)on barnifjer^igfeit, buvd) feine grojje crpfi. 2, 4-6

Siebe, bamit (Sr uns geüeBet I)at, S)a lüir tobt tcaren in ben <Snnben, f)at (Sv nn§

fampt ß^rifto tebenbig gemacht (2)enn au§ Öinabe feib jr feiig tt)orbcnj nnb f)at

un§ fampt ^m auffevmecfet unb fampt ^m in bas ^imtifc^e 2Befen gefegt in C^^tifto

2f^efu. Unb S. ^etru§ 1. g?et. 1. (Setobet fei) ®ott unb ber Ikter unfers ^errn >• "^^2.^
''

«•^ St)efu G^rifti, S)er un§ nact) feiner groffen ^^arm^er^igfeit ft)ibcr geborn t)at ,^u

einer lebenbigen Hoffnung burc^ bie 3tuffer[tef)ung 3f)efu ü'^rifti öon ben tobten

3u eim unbergenglid^em unb unbeflerftem unb unöermetcftic^em Grbe, S;a§ be'^aüen

n?irb im .^imet euc^ bie jr au§ @otte§ ^Jiad)t burd^ ben ©tauben beroaret irerbct

3ur Setigfeit etc.

p'] 1:. 2)enferbcn Znt öon bcy ößvrn autf= S)(5nfelben lert öon ber .^iftoria

cifte()ung, tnie c§ <B. 3o(]anne§ bc= unb föefd)icf)t ber ^tufferfte^ung 6I)rifti

fdjTcibct, tüotten trir t)orcn, auff ba§ öon ben tobten, it»ie es (£. ^oljanneS bc-

tüix unfern 6j(auben fletüiS machen, fcfireibet, motten mir ^oren, auff ha^ mir

fterden unb grimben.
^

unfern ©tauben burd) gemiffe llrfunb

20 unb 3eugni§ fterden unb grunben mögen.

2)enn n^ie id) ^utior üon bem Seiben unb ©terben 6[)rifti gefagt ^ab, ba§ nmn

ju erft miiffe getüi§ fein ber ."piftoria fo ha anzeiget, toie bie ©efd^ic^t ergangen

fei) mit atterlel) llinbftenben, 9ttfo fage iä) ^ie Don ber 9lufferftel)ung C^^rifti aud),

bas man ju erft ber .^iftoria unb @efd)id)t mit atterlei) llmbftenben, tuic fid) C>f)riftue

25 burd) mani^ertei) ©rjeigung lebenbig offenbaret f)at, gemiffe llrfunb [)a[ien muffe

3um ©runb unfer§ ©(aubeni.

P'-'] ?l5i ber 6abbat§er einem fompt ^Jlaria 5}lagba(ena fruc,2o, 1

ha e» noc^ finfter tnor, gunt ©rabe unb fi^et, bo» ber Stein

t)om ©rabe ^intüeg Inar.

^" 2)@r .^iftorien nac^ gu reben, lüiffet jr, boe hk nnbern ©uangeliftcn

^JJktt^eu§, 5J^arcuy, Suca§ fc^reiben, 9,")ktt^eu», 5Rarcu^ unb Suca-s fdncibcn,

ba§ 5Jlaria ^agbalena unb 5Raria ba$ bie äöeiber ,5mei)mal ]^inau>3 gegangen

^acobi unb Solome unb ^'o'^annQ fei" ö"i Cftertage ba^ @rab jubefe^en.

unb cttidjc mit jnen fomcn feien 3U ©rftlid) finb fie t)inau§ gegangen am
' be§ .^@rrn ©rabe an einem Sabbot^er 3Jlorgen frue unb ^um ©rabe fomen,

feer frue, ha bie Sonne auffgangen : toie 9)?arcu§ fd^reibet, ba bie Sonne ift».\nv.ifi,2i?.

fet). Unb ba ber Stein üom förabe auffgegangen. S)a l^aben fie gefeiten, hai

abgetDcll'.ct gclücfcn unb fie in§ OJrab ber Stein ift abgemeltjct gemcfen üom

:i<i .t)iftovin



428 il.Uiri)CiUn-cbifltiMi iibcv ^ol). 16-20. 1^2K/9.

R] lohannes autcni imiltis describit Magdalenam ad sepulclirum iisse, quasi

sola venerit, doiude, (jiii Petrus cueurrerit, et lolianues Euaugelista scripserit,

et apparet ein inmulj flcfd^icft fol).

3»attt).2H,5ff.

SRnrc. if;. f. f.

finb fie Dom ®xaU tüiber !^eitn gongen

folc^Ä bcn Jüngern ^uberfunbtgen,

Imlb ahn mhcxumh
3um groBc.

f)inau'5 gangen

p'l l^inein gangen nnb bcy .'pC^rrn ^1)C)ü ©raOe, finb ine ©rat) gegangen nnb fjaben [p-

leiB nic^t funben nnb aber ein ge= ben !S3eib beö ^^rrn nidjt gefnnbcn. %U 5

fiditc bei" C^ngcl gefe'^en, fie aber barumb befuinmert, n^ie Snca§ suc. 24,4ff.

fd^reibet, ba§ ber l'eib ^^e]u nidit ba ift,

trettcn bei) fie jtüeen ^Jtenner mit glen=

^enbcn Kleibern, bie tl}nn jnen bie erfte

U^erfünbignng, ba§ ©r aufferftnnben fei) 10

Don ben tobten. V(t§ foM)§ gefd)e'f)en,

finb fie üom ®rabe lüiber l^einigegangen

juDerÜmbigen bcn Jüngern luaS fie ge=

fe'^eu nnb ger)oret t)aben.

S)9trnad) finb fie luiber l)inau§ ge= ir.

gangen .^um @rabe nnb I)aben p erft

I

gefel)en einen Jüngling 3U ^Hed^tcn fi^en

im ®rabe, toelc^er ein lang lüeiS ^leib an ^at. 5£)erfelb tt)nt jnen bie anber 93er=

fnnbignng (iric SJiatt'^eng nnb ''JJlarcnS fc^reiben), ba§ 3t)efu5 anfferftanben fet) t»on

ben tobten, Unb l^eifft fie citenb T)ingef)en nnb anfagen feinen Jüngern unb 5petro, 20

S^er |)(J9t9? fe^ anfferftanben öon ben tobten unb tüerbe fiir jnen l^inge'fien in

©alüea, S)a tcerben fie Sn feigen, tüie 6r gefagt l^ab. 3n bem fie aber f)ingelC)en

unb lanffen, ba§ fie fol($§ feinen Jüngern toerÜmbigeten, begegnet jnen S^efu§,

toie ^Jiatt^ene fc^reibet, grnffet fie unb leffet \\d) anrürcn unb faget, ©ie foKen e§

öertiinbigen feinen 3?riibern, ha^ fie l^ingelien in ©alifeam, S)afelb§ ttjerben fie ü-.

^n fer)en. ©0 fd)reiben bie anbern

(Suangeliften.

©. Stol^anneö aber gebenrfet allein

ber ^Jlaria 5JtagbaIena unb befd)retbet

mit öielen äöorten, ba§ fie jum ©rabe 30

fomen fet), gleid) al§ toere fie aHeine

f)inau§ gegangen, Unb al§ fie gefetien,

ba§ ber ©tein |intt)cg unb ba'^ ®rab

offen, fet) fie t)ingelauffen ju ©imon ^etro

So fd)rei6en bie anbern ©nongeliften.

6. 3o^anne§ aber 16efd)reibet mit

öielen n)orten, ba« ^aria 5Jtagbalena

3um ©rabe fomen fei), gleid^ al§ fe^

fie nUeine jnm grabe f)inan§ gangen,

nnb ben jnjeien S^ungern ^üxo
unb bem anbern ^^mger toeldjen ^^efn§ lieb l^atte (ba§ ift ^ol^anni ineldier

bis (hiangetinm gefi^rieben ()at), öcrfunbiget, ha^ ha^i grab offen unb ber

(eib bc5 ^errn^^inlüeg fei). 3jarnad) fd)reibet er feer lüeitlenfftig, ha§ bie=

felben ätoeen ^unQev ^^etrns nnb 3ot)anne§ mit einanber ^nm grabe t)inQn§

35 ift 311 3o^aniii

37l3f< biefetbiöe .W 4JU,

'i'i [)Qt, 2.cnjcl6iflcn iiabt fie Dertunbiget .'J? be]d)Xiibtt

einanber ^inauö ftelauffen jein ^uni (brnOc, älnb ha'^
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R] Secl postea videamus historiaiu. Sed hie omuia ideo scripta, ut certuni

fieret apud eos, qui credere debereut. Nam lohaimes nun scripsit hoc P^uan-

geHutu propter Christum vel se, sed ut dicit: 'Ut credatis', ut salvi fiatis. 3ot) 2u, 3i

£)enn e§ tüit maä)t brau fein, ut is articuhis maueret firmus sicut et alii,

^ qui est praecipuus unb f)at am aHermeiften anfto§ et difficilHmus creditu.

Alii etiam difficiles sed ille difficilHmus. Nam nullus contra erfarung adeo

ftrebt ut is. Nam videtur, qui totus mundus f)tn ftitBt. Videmus, (pii 311=

gcfi^art. Quidam a feris lacerantur. 2)er teft ein bein in Ungern, alius

'•'I gelauffen iekn, bodfj baä 3of)anne§ ]ü\)ox getauffen, fdfjneKer benn ^etrn§,

lu unb am erften jum grabe fomen. 6ol(^§ fc^einet f(i)ier an unnu^ ge|^irf)t

unb gefc^tuel fein. 516er öon berfelben ^iftori lüollen Kur ijanaä} reben.

6Dtc^§ ober unb anber§ ift aße§ barumb furgefc^riebeu , auff haii

btefer artifel '(5;f)riftu§ aufferftanben öon ben tobten am britten tage' getoiä

toürbe bei) benen bic ha gleuben follen. 2)enn 6. ^o^anneS f)at fein 6uan=
15 gelium nicf)t gefdjrieben umb 6^riftu§ hjilleti ber eS nic^t bebarff, aud) nidjt

umb feinen tuiEen (S)enn er ^at fein teil ba^in), 6onbern umb unfern

toiEen, auff ha§ auc§ tüir gleuben unb buri^ btn ©lauben hk Ärafft unb

^rud^t ber frolid^en aufferfte^ung unfer§ .^@rrn ^^efu (Sf)rifti erlangen.

60 ^pxiä)t @r felb§ am enbe biefe§ Sapitel§: 'S)iefe 3eic§en finb gefd^rieben, 30I). 2u, 31

20 ha^ jr gleubet, S^efu§ fei) (5f)riftu§ ber (5on ©otteS, unb ba§ jr buri^ ben

©lauben an jn ba§ ßeben ^obt in feinem 9iamen'.

@© iüil aud^ mad§t brau ligen, ha^ biefer Prüfet, \mi er ber ^oc^ftc

unb furnemfte ift, fampt anbern ^2lrtifeln unferö ©tauben^, barauff unfer

feltg!eit fte^et, getüiy unb feft hkihc. 3)enn biefer Strtifel am meiften an=

-^•' ftoffe gefjabt !§at unb no(^ ^at unb am fi^hjereften ju gleuben ift. 3)ic

anbern artüel unfer§ ß^riftlic^en ©laubenS finb oud) fd^meer jugleuben,

5lber biefer 5trtiM ift ber fc§trerefte , urfad^ ift: i)enn feiner tuiber bic

erfarung fo ftrebt aU biefer. S)enn man ft^et für äugen, ba§ alle rtelt

bom Zob ^ingeriffen tnirb unb ftirbt. S)a legt man Reifer, i?onige, '^ocf)

au unb nibrig, iung unb alt unb ©umma ber ^enfd^en ^inber aUe, einen nad)

bem anbern in bo§ @rab unb fc^arret 3U: einen freffcn bk milben 2^icr,

y 3Ubor] bor an 10 fomcit k. <Sotcf)ö /o//i ein Dct9eMi(f)c öcjd^id^t, üub unnujje

föefd^We^ IJ .^iftorta ber ,?h3eier junger njoüen rj auff fe/ilt, 13 gciuiij] fcft unb

gehJtS 14 baj an ^In fotten 3um ciuigcn Sefie. 3)cn 14ll5 f^at fotd^c .^liftoria nidjt

16 feine noc^ ümB ©. 5|>etri hjiücn (2)cnn ein feber für fidj fein 2eit ba^in Ijat) Sonbcrn

iS aufferfte^ng p^ unfer§ §@rrn S^efu /e/i// /9 ©o] ?Ufo i>0 G^rift 20121 m\b /jIs

^Jörnen] etc. 28 furnemcfte ift, ?luff tt)c(d)cm fampt barauff fehlt 24 feft bnb gciuit? ttcibc

25 nocf) :^eutig§ tag§ Ijat, 'iiwä) am 27128 fd^toercft. Srfad^ ift bicfc, ^n bicfem VHrtidtct ligt

aüe SScrnunfft barnibcr, Sönb fein "Jlrtitfet fttefit fo gan^ unb gar »uiber bic tcglicfje I5rfarung, aU
biefer. 2h fi^et ftet^ für 29130 ^o\)t bnb nibrige, ^ungc inib 9Utc, unb in fumma, atlcr

^JJlenfc^cn ifinbcr, einen :>l unb fd^arvet .yi fehlt
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H] combiistus, in a(]iia. Et tauien crcdi debet, ut iteriiin ^ujnmcil (oui et tum

liaboat ideni c-orpu.s, ociilos, modo (|Uod alia tDcfcn. Qiiaudo f|ui.s lioc

Qniit)Ct, fo fi^ct fid^S an, quasi illc articulus nihil vd ineertiis sit. Ut Iudex

(|uidam in pago: videbis, bQ§ nid)t§ biauÖ trirb. J'auci sunt, qui ilhun

aitieuluni credunt, prae^ertini luagnates. In ludaisnio bic ^elfft religiosoruni

J fjUdd scheint i/cxlric/ieii

-] bcn anbcin frifft bac' Sd^lucib, bieicv lefft ein bcin in Ungern, jener luirb

mit fctner Dcrlnanb, ben öer^eren bic ttjurin in ber erben, jenen bie fiffdj im

toaffer, einen anbern freffen bie t)oc[d nnter bem §imet nnb fo fort an.

2)^1 \mU fd^tocr fein glenBcn, ba§ ber 5)ienf(^ ber fo mand^erlet)

treife nmbfomet unb ftirbt, tuiberuniB leben fo(, nnb bcy yjienfci^en glieber

bie fo tücit t»on einonber 3nrftrelnet ^n offdien nnb pt pulüer gemoi^t iDerben

im ?}etDr, loaffcr, ßrbe, tribemmb infamen fomen follcn, unb be§ ^Jtenfdjen

Seele tuibcrumb eben in bemfclben leibe Inonen in tre(c()en fie ^Woox geh)onet

r)Qt, unb ber ^^lenfd) foüc eben bicfe(ben äugen, o()ren, I]enbe unb fuffe

baben, on bai^ ber Sctb mit feinen glicbern ein anber iucfen ^aben fol.

Sold}§ fage id) luil fdjtiteer fein 3uglenben. S)enn tuenn man? naä) ber

$öernunfft ausrechnen )xni
, fo tcfft? fid) ünfet)en, al§ fei) bicfer artüel bon

ber 3(ufferfter)ung ber tobten enttoeber gar nic^t? ober bod) gantj ungeh)i§.

Wän pfleget ^u fi^erljcn nnb fagen.- ^fener 6d^uttei§ itn borffe, ba^

er fterben folte unb fein ^^^fartjerr 3U im !am unb jn troftet mit ber 5luff=

crfte^ung ber tobten, fpradj: l'ieber -C^err, (5ot§ aber \vax fein, \)(\§ bie

lobten au fferftef)en/ Sßotan eud^ zugefallen tnil id)§ glenben, ^2lber jr

loerbet fef)en, ba§ nid^t§ brau§ ttnrb. 8old)y fol ein feiert? fein, ©§ mod)tc

aber mol ein lauter ernft fein. Senn \ä) beforge, foldjer ©(^^ulteiffen feien

fcer biet nidjt allein in 3)6rffern, Sonbern and) tool in 6tebten unb ©d^loffern.

^Jkn finbet i^t menig Seute auff erben bie bicfen ?lrtifel mit ernft glcuben.

Sonberlic^ aber bie groffen .Raufen, bie reid^en unb gelüaltigen biefer Söelt

glenben nid)t§ batjon. ^m i^ubent^um gieng§ auä) alfo: !anm bie ^elffte

gleubte, ba§ ein aufferfte^ung ber tobten mere, auc^ bie ©eiftlidjen t)ielten

felbä nid^t» babon, 2)ic gantje fecta ber 8abnceer gleubte loeber Öott nod)

.•oimel, hjeber aufferfte^ung ber tobten nodj ctoig leben, loeber C^ngel nod)

Icufet.

6 SJngern, ein ?ltm in löe^emen, %cn ^cib in Cftetrcid), tiefer lutib 7 bcn /jU erben

fehlt 3enen treffen bie 3fifd) 8 unter bem öimcl fehlt u fein ju glcuben JO Dmt)tom^)t

// gemod^t fehlt 13 hjct^eni 14 biejclbigen 1.', ^oBcn, locldjc er ,^uuor 9cl)abt, Dn
fol] ön ni^t me^r ftctblic^ fein luirb 18 ber tobten Slufferfte^ung, cnttocbcr boc^ fehU

l'.rio fügen Don einem St^ulteiö im borffe, weld^er ha er -JO mit bem ^ilrtirfel Don 2luff--

ctftefiung Jl tobten, jum ^far^err fprac^ 2r> ifet] i^igcr ^'^cit ^eute mel^r auff 27 @c-

roaltigen Don biefer 28 gleuben] fiolten olfo 311, fflum ^etffte) ^ctffte be§ :^ubif(^cn SBoldfS

2U'i:i() njcre, ©onberlid) bic •l')ot)enprieftcr Dub (V)eiftlicf)cn f)ictten nirfjlö bouon 30 Sabbuceer
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R] non credebaiit re.suiTeetionem neque angeluin ic. Sadducci. SÜeuu ratio nad)

bmd unb [i^et illuiu articulura an, fo left er t)§n faren. Ideo opus, ut

liabeat pro se locos scripturae, ut Pauli: 'Christu.s resurrexit, ergo' et amati-^ot.i;,,'M\.

faxen experientiam. Ideo tarn diligeuter scripsit resurrectionem lohanues et

5 nihil omittitur, quod ad eain servit. Et mc ^at§ tüunber, quod ludei

contra tarn mauifesta signa. Nara Christus sepultus et ita bertuaret tum a

Pilati et Pontificum militibus. Et in feriis Paschae muften fte Befennen, ba§

er tüetf tüax. Et e§ taut ntc^t, quod dixerunt 'discipuli venerunt', nee Pilatus ajJatUj. 28, 13

credidit. Gerte nemo credit, si quis dicit furem duos dies in patibulo sus-

5 servit] servitur

>o ©Umma, Inenn man bie Sßernunfft 3U raf^t nimpt unb bem cuffcr=

(td^en anfeilen unb ber crfarung nac^ xi^kt, fo feilt ber @(au6e ba^in unb

lefft ber 5Renf(^ biefen artüel faren. S)arumb h)il bon noten fein, ha^ ein

jeber G^riften für fic^ ^a6e ber l)eiligcn S(^rifft jeugni^ öon ber tobten

oufferftefjung , Darnach aud^ be§ §@rrn 6f)rifti aufferfte^ung buri^ getuiffe

15 Offenbarung ertncifet unb bezeuget, unb barauff fic^ getüi§ gegrunbct unb ha§

eufferU(^ anfe^cn unb ber bernunfft erfarung farcn gelaffcn. Unb ha^j ift

aud^ hk urfad), SöarumB S. 3o^anne§, be§gtei(^en aud) bie anbern (5uan=

geliften bie .^iftorien bon be§ ,s3@rrn aufferfte^ung fo btciffig 6ef(^rie6en

"^oBen unb nid^t§ auffengelaffen loaB biefen artifel .^uftcrcfen bienet.

^" W^ä) 1)at^ gro§ tnunber, ha^ hk ^üben loiber fo Beftenbige aeugniffe

unb offentlid^ jeid^en unb ioiber ]r eigen geVoiffen fo t)a(ftarrigli(^ geftritten

l^aBen. S)enn fie Irol trufften, ba§ 6i)riftu§ begraben, Taju alfo im ©rabe

bertbaret bar beibe mit 6teget unb -öütern bon bcn §ot)enprieftcrn unb

bem ?anb^ftegcr plato ba^in berorbnct, ha^ \n uiemanb au§ bem örabe

25 fteten !onbte, 5^u ift er am britten tage au§ bem ©rabe f)inmeg, unb fie

felbö muffen belennen, ha^ ba§ ©rab lebig unb (Sr ^inmeg ift. £)ay fie ben

,^rieg§fneckten gelb geben unb befet^en, fie foÜen fprec^en 'Seine ^üuger i'Jatto.aMs

fomen be§ no(^t§ unb ftaten jn, bietücil mir fc^tieffen", Da-? 'galten fie fc[b§

nid^t für toax fein, 60 taut e§ aud^ nid^t bei) ben anbern, S)enn aud^432,l4

»^.5pitotu§ fold£)§ ni(^t gteubet f)at. 3Bartidf) uiemanb tourbe e§ gleubcn, fo

jemanb ju un§ fpred^e '3^encr "Dieb r)at .^toeen tage am @atgcn gegangen

10 ^n iunima // ber tefliid§eu (gtfarimg /•'>• Gfjtift ^aBe Stfttidö ber

13J14 öö blcfem ^trttdEcl, Sarnac^ /.J'/ö bezeuget, 'Kuff ba?^ n fidö al'J o"ff ein fidlem ®vimb

bnb feftcn ?(n(Jev tmfer ©eelert qctoi§ bavauff grimbe, ufl ba» euffertidö 16 taffc 18 -^liftoria

20 '^at§] nim|3t fo Diet '6eftenbiqe Jl Sffcntttd^e unb (vor tüibet) fehlt geftritten)

gefodöten 2Jj23 fie fjabcn lool gcttiuft, bn? bcv gecreutjigtc G^tiftii-3 gcftorl6cn onb begraben,

3)aju im ®rabe, mit «Sieget 24 bem] Dom ücvorbnet, bcrmaffen nciiuaret luav, baä 2-') tunbe

am] Quff ben lag nirfjt metir im ÖJiabc, i^nb fie 2ii @rab om Cftertagc tebig ift,

Sennoft) touffen fie mit auagcredtcm !QaV\e, mibec bie offenttid^c SBar'^cit. 3)"JI'j fie 27 foltcn

28J30 2)aä ift bod^ aumai eine grobe, tofbifc^e üiugen, 25ie fidft gar nid^t gtcuben Icfft. Tonn audö

ber .^eibc "^Ulntii-j füldjec; :io gcglciibct ::i 311 uu§ /c/il/ ^cner] liefer
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pen.<<um et eustodibus adhibitis. Certe discipiili finb lud 311 I)(ob gelücft,

Icft fid) nicf)t glauben: S)ie vI)omer lieffcn fid^ nid)t luurcii. Jjcmo (lixerimt

se donnisse et adhuc doiiniunt. Idco dicmit illi duu K. (iy lüilb Ijltl QC=

3 se] yü

P'-] uiib i[t mit .soiitcvji tpol ocvluarct öclucfcn, Xcniiod) ift bicfcr fomcii uiib

i}ai jn üom galöcii ijcftolcn', eonbcilic^ luciin er in bcr ^aijx jein muftc, .=.

bau jm bcrgfeic^en luie bem geljengten 2)icbe iuiberfaren modjte. 3)ie 3u"gei;

h)aicn inel ju blobc baju, baS fte fid) untei fo öiel I)iitei' tüagen unb bcn

tobten Seidjnam incgtvagen folten. @§ lefft fidj bod) jrc ßügcn gar nid)t

gleuben. So luarcn bie 'Jiomcr feine .ßinber, ba§ [ie fid)

f"! )ü narren f)etten laffen foEcn. fo nerreu unb jre beftelte |)ut uub 353Qd)e 10 [p-

fo öerad)ten t)ctteu laffen follen. Tlan

Wtnht c5 nn auff welche 8eiten mau

;

Wolle, So Iffft fid) bev ^Inbeu l'ügeu gar

! nid)t gtcubeu. 6ö lautet bod) uberaü 431,2»

i uic§t uub ^at gar feinen Sd)eiu. is

%%xmnb fage id) nimpt midj§ gros tuunber, ba§ bic ^uben fo ^art

gcmcfen finb tüibcr jr eigen getniffen, S^ennod^ fagen fte rec^t, ba^ fte gefc^laffeu

t)Qben. 2)enn fte fi^taffen no(^ ()cutig§ tag§, al§ bie ba mit fe'^enben äugen

blinb finb unb bie äBarf)eit nid^t fc^en

»33,27f. tDoüen. ^[d)i'5 befte tneniger inirb

be» |)(Srrn auffcrflctjung offenbar.

3)ie SBeiber, ^m^n, ^a bie ;3uben

433,33ff. felb§, ob fie fdjon bie grobe ßngen

umb gelb feuffen, bcfennen, ba§

(S^riftu§ nid)t im (iirobe fei).

t)aiumb fagen bic ^toeen 3iunger,

lüollcu. @§ ift nid)t Ijeimlid^ ^ugaugeu, 20

(Souberu ba§ (yefd)!^) Oou bem @c=

creutiigteu Sl^efu S)er ba bon ben tobten

ift aufferftanbeu, ift erfc^oücn allcut-

l^albeu bei) allem Ji^olrf. Uub loirb ou

^ireiffet oiel SSotdö ^iuau§ gelauffen fein 25

5um ©rabe fold) fel^am n)uuberfam

@cfd^id)t äu feigen. 3Benn bei) un§ ein

tobter S!er bor ^n^eieu ober breien tagen

geftorbeu unb begraben toere, auö bem

@rabe erfür gieuge, 3Baö meineftu niot so

n)ürbe für ein ,5ulauffeu fein Oou jeber-

man? Xarumb fiub uid)t allein bie

SBeiber unb Siimger ()tuauö gegangen baö

@rab 3U befer)en wk bie ,^lDeeu 3funger,

4 biefcrl ein anbet öj'j geflolen. 2;q§ lautet jefir lugetlic^, 3;cnn eö nicfjt »üüI gteublid^

ift, bQ§ fic^ jcmanb ouff jofc^e SÜeijc »ücigcn foft, ©onberlic^ föenn bic gaör brauff flimbc, boö jm

G mochte] i&lte 7 ju furc^tfoni ünb b(6be önb U\) bct 3taä)t, ben .S' 2ti^nam 3H"
»Beflttagen 819 (5§ i/« gtcuten fe/i// U gffomet Qud) feine 17 toibct bie flnte, offent=

lic^e Söat^cit, unb roiber 2ennoc^ ßhll 8ic iogcn /.'' finb' fein bie offentlirf}c SBar^eit
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mein \)oiä buxd) uiib huxd) gelof[en. Sic et fieret hie, si mortuus.
Sic Christi resunectio fuit satis xn^thax etiam apud adversarios,
quod etiam habet testiuionium a Pilato, pontificibus, Vulgo. Omnia
nobis 3U gut: hie gfoffe ftab ,311 Hierusalem unb [tob unb Sofel mu§

2/.9 etiam (fuit et) liab 4 groffe] 9 /"//mnte auch = gon^e .sem7

bie gen ßmma^uS gef)en Qm Ofter= bie gen (Jmmal§u§ ge:§en, l'uca- 24. Be-- [p*

a)Jattf).28,l

tage, tnie S. 2uca§ fc^reibt: 'etliche feniien unb jagen: 'gtadje Sßeiber ber^"'-^*'"^"'

2Bet6er ber unfern ^aBcn un» ei-= ; unfern finb

fd^vedft, hk finb
'

fiüe be^ bem ©rabe getnefen, Ijoben feinen Mb nidjt funben, tonten unb
fagen, Sic ^aben ein gefixte bei (Sngel gefe^^en, meldje fagen, er lebe. Unb
etltd§e unter un§ giengen ^in aum ©rabe unb funbenö olfo, tnie bie tueiber

fagten, ober in funben fie m(^t\ fagten, SIber ^n funben fie nid^t^ (5on=

!

bem auc^ ba§ gemeine 33oIcf mirb mit

<g)Quffen ,5ugelauffen fein ^um ©vabe, bo

hk ^üter in hit gtab fomen finb unb

berümbiget 'ijobtw loas gefc^el^en n^ar.

S)enn ob fc^on bie ölteften jnen öerboten

unb eine Sügen eitidjteten , ©o ift bod^

foIc|e jRebe riidjtbar ujorben bei) allen

Silben, toie a«att|eu§ f(^reibet. ®urc^ OTntti,. 2s,

f6(c^ ©erüc^te toerben bie .^aHftarrigen

;3iiben öffentlich befrf)Ioffen, bae fie er=

ftummen muffen, 2)ennoc^ fe^en fie fid§

balpiber au§ lauter berftocfter ^o§^eit.

iUnb ©. 5Jlatt§eu§ fc^reibt, bog foI(^e

rebe fet) ruchbar Inorben bet) ben

Süben bi§ auff ben heutigen tag.

^§ h)irb im gemeinen öoltf burd^

unb burc§ gelouffen fein, gleid^ hjie

e§^ bet) un§ tneit rüd^tbar hjcrben

töürbc, tnenn i|t einer unter unS
üon ben tobten aufferftunbe.

6€ tüirb nu unfer§ lieben §(Srrn

S^efu 6§rifti Qufferfte^ung öon ben

tobten gnugfom tüd^tbar unb bezeuget

a\\6] bei) bea |)grrn toiberfackern,

©ie ^Qt jeugnig öon bem ßanbpfleger

jpitoto, öon ben .S^o^enprieftern unb
^vf)Qrifecrn unb non bem getncinen

öoltf.

<Sor(f)§ ift alle§ uns

9i3^d§t§ befte ineniger »irb bes .Ö@rrn 432, 20 j,

5(ufferfte^ung offenbar unb bezeuget üon

ben .^riegsfned^ten unb |)ütern, öon bem

!!^anbpfleger '4^itato, öon bem gemeinen

93olcE, Sa au^ öon ben C^o^enprieftern

unb eiteften, meiere ob fie fd}on bie

groben ^L'ugen umb grog Selb feuffen, 4:{i,ä;{ff.

^ennod) bcfennen, has> (5r)riftu§ nid)t im
©rabc, (Sonbern öon ben tobten auff=

erftanben fei). Sold^g alleg ift uns
.iu gut geidf)el)en, auff ha^ ung bamit gebicnct unb tuir an bicfem 5lrti!el
gebig tourben. 2)ie groffe Stob ^rufalem (beibc ©tab unb ^^obeO mug ung

10 iBcIc^e blx lebe f.ldt jr, (iebcr p« :i7 (und so ..,ri,n iHrtirfcl

Dcrftcfjevt Piib acnjiv aeniad)t dcibc Stab imbj unb bcv ftanjjc

l'iitl)eiv ^JBcvte. XXVIII .^g

•V.v qciüi«!
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H] bezeugen, ©y l)Qt l)t)n freilid) niemanb fel)cn auff ft()cn, e§ ^ot aiid) nid)t

fol fein.

1. Per testimoniuni advorsarioruiu fecerunt resurrectionem certain, deiude

aiuicorum, deinde Christi, deimim scripturae. Petrus non solum ciirrit aut

Magdalena sed omnes et inveniunt, ut angeliis annunoiavit. 3. venit dominus

met unb ift, trinf, loquitur, left fid^ fiilen linb giciffen, ut negari non possit,

Cuf. i'4, 39 dicens 'Spiritus carneni et ossa habet'. 4. fttjmmen bn3U bic fd)rifft unb ba§

p'-'] bicfen %xiild bc3euflen. Dliemanb unter jncn f)at jn fmlidj fe^^en öon ben IP'

tobten nuffciftnnben. (S'5 t)nt niid) nid)t fein fotlen, bo» fie [n

p'l fet)en. Tenn e§ tüiuen anbcrc jeucjen

baju eituelct, bie jn fe^en folten, tük

«»fl.io,4ü.4i(5. 5J^etruy lagt 5lct. 10. '^i^efum ^at

©Ott aufferlüedt am britten tage unb

jn laffen offenbar luerben nid)t allem

oold, Sonbern un? ben Dorermelten

eSeugen tion ©ott, bie "mix mit jm

geffen unb getrunden f)a6en, nad;

bem er aufferftanben ift Don ben

tobten'.

m\ü\(i) löirb be§ .prrn 6t)rifti

aufferfte^ung getüi» gemadjt burc^

bQ§ ^eugnil feiner Sßiberfadjer, 2)ar=

nad) burd) ba§ ^^)eugni§ feiner freunbe,

Snm britten burd) be§ lö^xxn Zeug-

nis felbö, ba§ er lebenbig erfdjeinet

unb fid) fe^en lefft, unb ^um üierbten

burc^ ba5 ^eugni« ber lieben ^ro=

pt)eten unb ber ^eiligen Sd^rifft. S)ie

.Hinter, Xcr l'anbpfleger 5pi(atu§, ba^u

bie .^of)cnpriefter unb ^uben Befcnnen,

ha^ (^J)riftu? nid)t fei) im (^roBc.

2)Qrnac^ ^4^etru§ unb 3i0^anne§ (auffen

nid)t allein .^um grabe, Sonbern aud)

SJJagbalena unb bie anbern äßeiber

unb ^i'infler alle unb finbeuy alfo,

lüie bie (^ngel ocrfiinbigct l)a6en. So
tompt and) ber .'oi^xx fclb§ ju jnen,

iffet unb trindet mit jnen nad) feiner

aufferfte^ung, rcbet mit jnen, lefft

fel)en aiifferftet)en (@al)en 3n bod) feine

Sinnger nid)t öon ben tobten aufferftel)en,

loeld)e bod) borertt}elete Beugen waren

Oon @ott unb mit 3m äffen unb trunden,

nad) bem 6r aufferftanben ttiar üon ben

tobten). 2)ennod) ^^eugen fie allefampt,

baö @r bon ben tobten aufferftanben ift.

£>?(ö finb toielfaltigc unb mancherlei)

3engniffe, burd) meld)e be§ |)@rrn 5(uff=

erftel)ung offenbaret unb bezeuget mirb.

S)a§ erfte ift ba§ 3eugni§ feiner 2öibev=

fac^er: ber .ft\teg§fneckte bie 3n ge-

creutjiget l)aben, be§ 9iic^ter§ ^pilati, ber

.S>l^enpriefter, ber ganzen @tab Sferufalem

unb alles i^otdS. !2)a§ anber ift ba§

Bengni§ feiner <yrennbe: ber Cfnget bie

bei) bem C%abe erfd)etnen, ber SBeiber

bie 3lm toaren nacf)gefol9et, nnb ber

;3nnger bie Sn lieb l)atten. ^Dlavia

^agbalena, ^Netru§ unb SlOi^anncö lauffen

nid)t aüein pm (5Jrabe, (Sonbern alte

Söeiber unb !3nnger unb finben§ alfo,

tote bie ßngel bertnnbiget l^atten. 2)n§

britte ift beS .^errn 3eugniä felb§, 2)er

erid)cinet lebenbig, leffet fid) fet)en, an=

ruren unb betaften nnb fprid)t: '6in

@eift ^at nid)t J^leifc^ unb ^^eine, toic

jr fel)et, bas 3d) ^abe\ ^ffet unb trindet

für jnen. 3)aö öierbe 3eugni§ ift ber

^rop^eten unb ber l^eiligcn Sd)rifft.

~Jliiffcrftef)cii
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R] tütrdfen finb firf; bo bei) unb freunb unb feinb muffcnS zeugen unb ba§ tond

feI6§ et deintle scriptura. S)q mag einer fein ^et| brauff ftonen ut certum

fiat 'Christus resurrexit a mortuis', quia Pilatus, Caiphas et totus populus

Hierosolyraae ju Herodes auff einer feiten, deinde apostoli auff ber anbern

4 auff einer feiten o

p*] 5 \iä) betoften, fülen unb greiften unb

yuc.24,39 ipri(i)t: '6e^et meine f)enbe unb meine

fuffe, iä) Bin§ felöer, fulet mi{^ unb

fc^et, 3)enn ein @ei[t ^at nic^t f(eifc§

unb beine, tnie jr fe^et, bog iä) i)ahe\

10 6umma, er ubertüeifet fie atfo bie

20 t)ier|ig tage long 6i§ ju feiner §imel=

fart, ba§ feiner qu§ jnen öerneinen

tan, 6onbern atte be!ennen muffen,

ha§ ber .^@rr töor^offtig bon ben

2^obten oufferftonben ift. S^i le|t

25 ftimmet auc^ bie ()eilige Sc^rifft baju

unb bie jeugnig ber lieben ^rop^eten,

435, öff. £)n§ alfo beibc freunbe unb feinbe

bie Qufferfte^ung G^rifti bezeugen,

unb 3u fol(5^em 3eugni§ lompt qu(^

geinbe unb ^^veunbe be,5eugenö, S)a§

aBevd fielet ha offentlid^, Unb ba^u

ftimmet bie l^eüige Sc^rtfft.

©föttjiffer :§ette bie Stufferfte^ung

C^firifti nic^t mögen bezeuget »erben.

Sev geinbc 3eugni§ ift gut unb ftarcf

unb fan gor ntc£)t ein öerbec^tig 3eugm5

fein, h)ie alte S}ernunfft teret, ba§ fotc^

3eugni§ ha^ fterdeft ift, ttienn jemanb

n)iber ficf) felb§ ^euget. Ter g^reunbe

3eugni§ ift auci^ geujiö. 3)enn bie lieben

3lpofteI tonnen nic^t fnlfd^e Saugen

@otte§ erfunben nterbcn, ba§ fie iriber

©Ott ge^euget 'fetten, 1. ßorint^. 15. Sies

.^Grrn ,3eugni§ ift auc^ getoi^ unb feft,

tüeil @r bier^ig tage lang U^ ju feiner

.^inielfart erfd)einct unb feine junger alfo

uberhjeifet, ba§ feiner aug jnen foI(^§

mtberfpvedien fan, ©onbern alle befennen

nu'iffen, S)er .!p(^rr fei) iuarl)afftig auff=

erftanben öon ben tobten. S^aju ftimmet

ba§ 3engni§ ber ©(grifft unb ber l^eiligen

^M-op'^eten, toelcbeÄ ein fefte^ ^lpvopf)etifc^

Söort unb 3eugni§ ift.

435,27tf.

haB tDtxd unb hk 6d^rifft.
!

?IUff fold)e 3eugniffe fol ein jber 6l)viften fein .s^crtt frolid) unb getroft

ftotjnen unb gemi§ unb on aKcn ätneinel glcuben, boS C5t)riftu§ am brüten

3:age aufferftanben fei) bon ben tobten. S)enn ber Cnnbpflcger ^Mlatu§ unb

ber .f)o^eprieftcr güip^a» unb baS gantie öolcf ju ^c^'^ffll^'" fampt bem

5^6nig §erobc§ jcugen auff einer feiten. Tarnad) ^eugen bie IHpoftel auff

ber anber feiten unb jr 3eugniö ge^ct burd) bie gauk äßclt. 3"i" brüten

31 jeber ß^tift ,32 ft6[)ncn, feinen ©lau'üen qvunben ün ftctcfen, unb aeun§, on oUen

Snjeiffct SH S)cnn /</<// unb /fJät :il büö gantje] oUeä ;r> Icixnad) fildi %'\t

"JlVoftel 3cncien

28*



436 aöod^enpvebigten über x\ot). ltv-20. 1528/9.

R] feiten, deinde opus et scriptnra. Kgo iioii vellem opture, qiiod Christum

videreiu, nou futurum esset mihi fo nu^ ut illa testimouia. Legi, ba§ bei'

teuffei se iu imagiuem Christi possit K., ideo funb i<i}v nid)t glauben. Sed

quüd Pilatus et qui crucifixerunt eum dicunt resurrexisse deindo discipuli

et raet dieit et scripturae consouaut, hoc multo fortius. Rara avis est tale

cor, quae pro certo habet talem articuhun. Totus miuidus discit hunc ut

aliara rem gestam, aber ha^ fie brauff fotten luagen leib unb leben jc. quia

sunt incerti. Sed qui habet pro certa veritate, ut leib unb leben bruber 2C.

ba§ ntad^t ein (S^riften. Ideo praedicamus illum articuhim, ut quisque

quaerat cor suum, an velit brouff fterben.

De usu resurrectionis iam non praedico. Hoc dixi sepe in pasche die:

5 et (a) scripturae

p'-*! ,)euflet ha^ ioercf für fiel) felb§. Unb ^u le^t ^euget bie Ijeilige ©(grifft.

Xorauff folleu it)ir un-S gett)i§ öerlaffen unb beburffcn tüeiter feiner fonber=

licfjen Offenbarung, ^ä) für mein ^4-^erfon laffe mir an biefen jeugniffen gar

U)ol genügen, ba» id) and) nirfjt tDÜnbfdjcn tüottc irgenb eine fonberlii^e u,

Offenbarung ]n ^abcu unb (.^^riftum perfontid) 5ufe^en. ^enn fold) perfon=

li(^ fel)en luerc mir boc^ nid§t fo uülje qI§ biefe jeugniffen. S)enn tüeit iä)

offt gelefen ^ab, ba§ ber S^cufel fic^ offt in 6^riftu§ geftalt öerfteUet unb

erfd^ienen ift, fonbe id) föligen Offenbarungen bod) nid§t gleuben. £)a§ aber

^4^ilatu§ unb bie, fo ß^riftum gecreu|iget ^aben, felb§ belennen, bo§ er öon w
ben tobten aufferftanben ift, 2)arnac^ ba§ hk junger fol(^§ äeugen Unb

6l)riftuy felbö ,]euget Unb bie 6c§rifft ber ^ropl)eten ^euget, 6old^§ ift mir

oicl gemiffer unb fterder bcnn alte fonberlidjc offcnbarunge.

dS ift aber .^umal ein fel^am bogel auff erben umb ein fold; §er|,

mclc^s biefen '^rtifel don 3lufferftel)ung ber tobten für gcluiö ^elt. ^enn '^u

alle melt biefen artifet lernet al§ ein anber .S^iftori unb gefd^ic^t. 3)a§ fie

aber barauff toagen follc leib unb leben unb atte§ n)a§ fie ^at, ha hjirb

nid^t» au§, bcnn fie ift bieje« ^IrtifelS ungelüi§. "Hin fol tnan biefe§ -ilrtiteU

aup atlergetoiffefte fein. S)enn tüo man biefen artifet für gelriffe äBar^eit

^elt, alfo ha'Q man leib unb leben brüber Icfft, ba§ maä)i einen (i^riften. :)o

Unb barumb prebigcn h)ir biefen 5lrtifel, auff bah \mx brau gelöiS lüerben

unb ein jcber fein eigen .^er^ crforfd)c unb fid) prüfe, ob er aud; auff biefen

^ilrtifel fterbcn tüollc. 'Jßon ber frud)t ber aufferftet)ung (ifjrifti tüil id) i^t

nid^t fagen. Xenu baüon i]ab id) offt auff ba§ Oftcrfeft geprebigt, hah be§

U! i^abm noc^ Oegeren, (Sl)riftum W gctefcn Du ge^oxct i)ab l'.i fmibc glcubeii,

unb mod^te bencfcii, (*ö »ucrc ein (ycipcnft üiib iöctrug beö a:euffe(ö. 1)ü% aber 2'j üoit ber

V(uffeTftf^uiig (S\)x'\\i'\ für _''; .^iftocia 27 f6(te :ill'i2 auff Ina ^x'ufej ba§ Xo'n nid^t

oüein bauou fjoren, ©onberu audj fofc^en ©(ouben in JiJebeu onb Sterben befenneii. ^a mog nu

ein jeber iein eigen \ierJ} eTtoric^pn, unb firf) prüfen
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Hl bringt mit fid) redemptionem a raorte et peccato tit in Cautico. lain tantuni

])rae(]icamus textum an t)^m felBft, ba» man ber gefd^ic^t gctüiy toerbe, ut

cjuisque pro certo sermone habeat. 2)ay meint ©. ^O^annel;, (jnando tani

diligeuter describit histonam, ut eam certam faciat. I. e. an bem anbern tag

5 bei fobtatö. ßigentlid^ describit tempus, personam et opera personae, ut

est boui scriptoris 2C. Et fürt Magdalenani aÜein et illam praecipue tobt

l)!^rB glauben» falben. Yides, quanta brunft iu corde ipsius, ut data opera

de aliis taceat, ut iudicet eius maximam dilectionem, quia hie describit eam

solam venisse. Citius libenter venisset, sed impediit sabbatura, indicatur

10 eius ^i|ig!eit, brunft unb lieb, et habet suam allegoriam: 'niane" et bo es nod)

finfter, i. e. fie ^art faum fo lang bt§ morgen ber, omnia obliviscebatur in

9 (et /o et) citi9

p'-|.^(5rrn Gljrifti anffcrftefjung mit ficf) bringe ßrlofung öon Sunben unb 2;ob.

;^s^t aber mil iä) öon bem Üert an jm felbä prebigen, auff ha^j \vix ber

.Soiftori unb gef(^irf)t getüig tnerben unb ein jeber biefe ^rebigt für gemi»

IS unb feft l}attc.

2)^Ä§ meinet 6. 3o^anne§, ha^ er bie ^iftori fo öleiffig befd^rcibet.

^enn er fie gerne geh)i§ machen hjolte, auff ha5 \üix leinen ^tncibel bran

P'] f)aben. b^ben unb nid)t fterben nnc bie lurrfen [p^-

j

unb Reiben, hit enttfeber baboii ni(f)t5

-i"
! toiffen ober baran jiueiffedt.

(fr befci^reibet eigentlidj ^eit, ^Perfonen unb ber ^^erfonen h)ercf, toie benn

aud) einem guten .öiftorienfc^reiber geburet. ^JDiariam ÜJ^ogbalenam füret er

altein ein unb lobet fie furnemlic^ jre§ glauben§ balben. £enn fi^e, melc^

eine brunft in jrem .Soer^en ift, atfo boy and) 6. ^otjanncs mit ölei» ber

25 anbern 2[ßeiber alter fdjtneiget unb aEein ber ^JJiaria 5Jlagbalenn gebendet,

auff ha'5 er jre groffe trefflid^c ßiebe gegen bem .|)@rrn G^rifto anzeige. 5ln

ber ©abbat^cr einem, fprid^t er, ha^j ift an bem anbern tage be§ ©abbatt)ä

!am fie altein jum 6rab. Sie toere trol lieber e^e fomen, ?Iber ber Sabhail}

l)at fie öer^inbert. Dagu lompt fie jum ©rabe frue, ha e§ noc^ finfter ift.

3u Sie ^arret faum fo lang, hi§ morgen mirb. 2}amit ift jr .^erfe, brunft

unb Siebe, fo fie ,]um -ö^rrn 6l)rifto tregt, ange^eiget. G§ ^at lüol folc^y

aEe§ feine '^Üegoria unb geiftlid^e 2)eutung. ^ber tüir Collen itit bei) ber

."piftorien fd)le(^t bleiben.

2)3ie liebe ^axia öergiffet aEe jre forge unb gefci^efftc in jrem §aufc

14 .^iftoria btefc "^rcbigt] biejen 'Jltticfet W .tiiftovia /-" r»it ja feinen jteetffel

Jt imb SBetdE bct ^i'ctfonen, Jrl Srunft bnb Jertr ber '2\tie in jrem .^-icr^en ift, gegen bem

gecreu^igten (S^rifto. 3:Qtiimb 'S. ^o^onneS 27 beä ^atiat^i] naä) bem Sobtattj 30 ©ie

'ifüt foum erharren fonncn, tii§ ÜJlorgen lüirb, ift frue gelauffcn jum ®ratic, Jamit oljSJ an=

geaeiget. ©old^§ aüe§ ^at feine 33 ^iftotia fd^ted^t Meiben üft bie Megorien faren laffen.
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domo et currit, fuit omniuo unbeiiiliiicn, si thisset Bet) Öernunfft, cügitas.set:

quid facimiis currentes ad sepulcluuin, ubi custodes sunt Pilati et pouti-

ficuQi, deiüde lapis tarn graudis, ut actum, ut iu via gebendEt fie eift bron,

finb toi unb bltnb i>iae amore. Cor fuit iu igue, ut nee videret et nee

audiret. I"t facit cor amans nee videus nisi quod tt)il. 3)a§ fit)Ct mon auä)

in ber toÜcii lieb. Ideo iioetae dixernnt eam eeeani. Sic fit in dilectione

erga Clu-istuni, ba§ ein metifc^ truiiden ut ille. Et tarnen uon habuit fidem

resurrectionis sed estuavit erga niortnuni ut vivcntoni. Sic homo, qui credit,

7 ille, nicht illa

'] unb leufft balb am morgen fruc ,-5um ©raöe ben .^©rrn jufucj^en, unb ift

fui- Qtofjei- Siebe fo gar unbefunncn, \>a^ fie nid^t bebcncft, tt)a§ fie mad^t lo

ober fur^ot. 2Bo fie bet) dernunfft unb iüol befunnen getüefen tüere, tuürbe

fie bet) fid) gebadet unb gefagt f)aben: 2Sa§ mad^en tnir? ©inb toir nid^t

toüe 91errin? SiMr lauffen ba()in 3um ®rabe, bo fo öiel .f)üter für ligen

be§ ßanbpf(cger§ 5pi(ati unb ber .^o'^cnprieftcr. 6o ligt aud^ ein groffer

Stein für be§ grabe? t^ur unb ift ber 6tein Dcrficgelt, bny unfcr rennen is

unb lauffen gar öergebcnl ift. So lüurbe fie ou ^toeibel gebadet l)aben, tuie

fie fjernac^, ba fie nu auff bem Uicgc ift, aüer erft brau gcbencEt. 5tber gu

erft ift fie toH unb blinb für groffer 2icbe, ba§ fie ber !cin§ bcbendtt. ^x

.Öer| ift in fold^em fetocr ber Siebe entbranb, ba§ fie lüeber fi^et nod^ !^oret.

SD pfleget ein .^er^ ha^j mit liebe umbfangen ift, jut^un, bo§ e§ 20

nid^tS fi^et benn ba§ ba3u e§ (uft unb liebe (}at. Sold^§ filiet man ouc^

an ber tollen liebe. f)arumb ^aben bie ^Poeten gematet, ba§ ^upibo ober

bie Siebe blinb fei), föleid) tute e§ nu in ber toEen Siebe gefc^i(^t, ha^ tDer

mit fold)er Siebe umbfangen ift, ber fil)et nid)t§, ^oret nid§t§ benn ba^ er

lieb bat, alfo gef)et§ aud) ]u in biefer Siebe gegen (S^rifto, ha§ fold^er 2.'.

5J^enf(^ ber 6[)riftum lieb f)at, trundfen loirb unb nic^t§ me^r gebendft noc^

fil)et benn ß^riftum. 5i)ennocf) bat biefc ÜJlaria nod^ nicfjt ben ©lauben, ba§

(£^riftu§ Oon ben tobten auffcrftanben ift, Sonbern brennet nur für Siebe

gegen bem Xobten, tnie fie ^nbor für liebe gebranb ^at gegen bem lebenbigen

6btifto. So ein trefflid^ bing ift§ umb bie Siebe, ha§ fie fret^ ba^in ge^et :io

unb nid^t jubor gebeult, ob cy aud^ mnglid^ fet) ba» fie anfe^et ober fur=

nimpt. ^Ifo tf)ut oucb ein menfd^ ber an ß^riftum glcubet, ber ge'^et fro=

lid^ unb frei) baf)in, befennet (£l)riftum, rebet t)on jm unb bebendft nidf)t, ob

10 tonfiefonnen iJ'l.H SBae mac^c id^/ Wm lä) nicfjt eine todc ^Jferrin :' ^^ tauffe

14 ^itati .(ttiegöfned^te, onb ber .^o^enpriefter 2iicner. So /ö'unfer] mein 16 älueiffet

17 fie l^etnoc^] ^etnac^ bie onbetn ift] finb gebenden :^J 5EQvum6 /'ehU S)ie J^oeten

l^aben 23 fe^, ^otumb, bo? fie bie Sente 6ünb bnb toü mottet, föleic^ tote 27 ßftttftum.

aSfo ift biefe 3!flaxia audl) trundEen für l^;ic6e geflen G^rifto, unb ^ot benno(| nod^ nid^t 31 ba§]

rt)Q§ 3ll32 fiirnimpt. Sßjet nicl)r t()ut boö ein yjicnfc^
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R] fatetur et loquitur, uou meclitatur antea, an sit possibile, iit perriimpat, non

respicit uec pareutes.

'Venit ad sepulchrum." 2)a§ laut eben, quod primo uon iugressae .se-w, i

pulchrum sed tantum ubi videriint non adesse, reversae domuni. Alii Euan-

ö gelistae aliter. 'Nescio', ha§ tüirb [id§ ^ gerebt ^aben, baS ein trene ben:><), 2

anbern ic. et oculi ^Qben gefl offen öon deinen unb tiouiirfeit, non po.-^üum

imitari, ex maxima biunft iste textus ift gefloffen, non .solum os locutuni

j ein(e)

') = fie

p*-'] ei müglid^ fet), baö er ()tnbur(^ retffe, fi^et unb achtet niemanb, tneber ä^atcr

nod) 5Jluttev, h)eber gut nocf) e^re, h)cber (et6 noi^ (eben noc^ oEe» tüa»

p'] 10 Quff erben ift. ouff ©rben ift. 3(ber iDcnig Seute ftnb [p-

I

in fotrfjer CicBe gegen ß^rifto fo trundEen.

S)ie lieben 5lterterer finb in foldier Siebe

unb ©tauben bo'^er gegangen unb "^aben

umb ß^riftuö luiEen @ut unb 6^re, ^zib

unb Seben ^tuban gefaxt. 5tber bie SBelt

mit jren Äinbern loeis baöon nichts.

.^Dmpt 5um (^rabe unb fi^et, ha§ ber Stein dorn @rabei>o, 1

Ijintüeg tuar.

2)5l§ lautet eben, al» fei) ^Rario 5JiagbaIcna unb bie onbern toeibcr

-0 mit \x Qtn elften nid^t in bo» ®rab f)in ein gongen, ©onbern aU halb fie

gefeiten ^aben, ba» ber Stein bont ©rob ^inhjeg unb bo» ©rab offen fei),

feien fie umbferet unb Iniberumb l^tim gangen iolä)^i ben jungem anzufügen.

S)ie anbern ©uangeliften aber machen» ettnay anber». Sonberlid) fi^rcibet

©. XJuca», ha^ ba bie äßeiber funben 1)ahtn ben Stein abgelriel|et Uom
20 @rabe, ()inein in ha^ ©rab gangen fein unb ben leib be§ .soSrrn ''^s^ciu

nid^t funben.

S)3I leufft fie unb lompt 5U Simon ^petro unb ju bemw,2

anbern junger meldten 3^efu§ lieb l)atte, unb fpridf)t 3U jm:

Sie ^aben meinen .^^rrn lüeggcnomcn auS bem ©rabe unb
30 h)ir toiffen nid)t, tno fie \n l)ingelegt ^aben.

®^§ h)irb bie liebe 5Raria gerebt f)aben, ha^ ein t^rcne ben anbern

geiogt ^at. ^xt äugen toerben gefloffcn ()aben bon deinen unb trahjrigfcit.

^^ tan jr nidf)t nac^ a^men nod^ mit Uiorten jre» §er|en gebandEen unb

ire§ letbe§ geberbe erreid^en. ^re tnort Irerben bat)cr gcfloffen fein au§ einer

« tciffc, burc^ fo öicl gefli^ligfeit im UBibeiftaiib, Sifjet W20 unb bie anbcvn rteibcr

mit it fehlt 20 iiid^t 3um ©tobe üinan fomcn, Sonbcrn 21 i^dbcn] fiot tcl)"' ift

22 feien] fet) i^./ bie anbevn Sßeibev 34 crteid^en. 3;enn ive äöort flieffen ba^er aui
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K] .sed omuia iiiembra et cor. Sicut fit: licBeil junger, quid faciemus? lam oblita,

quod viderit angelum. Siguificat ein tiefftig? t)erl^ crga Christum, vehementem

affectum. Et illi 2 discipuli finb and) entbrant et habent prae ceteris disci-

pulis doua. Ideo lauffen fel^rei' quam alii discipuli et lohannes ift fortior.

<ipih 5, 4 Ibi lohannes l^ot ein lange tcibing ut apostohis vocat, ein unnu^c rebe, quod 5

ä veliementeni] vcli 4 ilona oder doniinü 5 voCJit o

p'-*] groifen treffürfjen Brunft nnb liebe, atfo ha?^ nic^t aüein jr 9Jlunb gerebt

l^at, fonbern nu(^ jr ganlje§ öerl'. nnb alle irc glieber, toie e§ pfleget 3U

gefd^el^en, trenn? beni ."perkn ein ernft ift. D lieben SunQet, Jnirb fie gefogt

i)al)en, 3.1>a§ ntatfjen \mx nu? S)cr ©tein bom @robe ift tüeg unb ba§

©rab ift offen, 2Jßie mirb ba§ jnimer 3ugel)en? '•JJtit ben tüorten offenbaret lu

fie jr ]^efftige§ .^lerl^ fo fie 3U C^^rifto tregt, unb ir groffe begirbe unb luft,

babon jr §er| bol ift.

20,3-10 ^% gieng 51?etru§ unb ber anbcr i^unger l)in au§ unb

lamen jum @rabe. @§ lieffen aber bie ätueen mit einanber,

unb ber anber ^Junger lieff 3ubor, fd^neller benn ^etru§ unb 15

!om am erften 3um ©rabe, tuäci l)inein unb filiet bie Seinen

gelegt, er gieng ahtx nid^t hinein. £)a !am Simon 5petru§ im

nod^ unb gieng hinein in bo§ @rab unb fil)et bie Seinen gelegt

unb ha§ 6(^tt)ei§tud^ bo§ S^efu umb ba^ §eubt gebunben tüor,

nt(3^t bet) bie Seinen gelegt, fonbern befeit§ eingetüidtelt an ^o

einen fonbern ort. 3)a gieng ou(^ ber onber Swi^Ö^i: l)inein

ber am erften 3um ©rabe !am, unb fa'^c unb gleubtg. 2)enn

fie tDufften bie 6cf)rifft nod^ nid^t, ha^ er bon ben ^Tobten

onfferfte^en mufte. S)o giengen hu Sunfier h^iber 3ufamen.

®3fe 3h)een junger ^etru§ unb So'^anncg finb m^ entbranb unb :j5

t)aben ben ^ßrrn S^efu^ f"^ ^en anbern jungem allen fonberlidj lieb.

S)arumb mai^en fie fid^ aucf) am erften auff 3U bem ©rabe unb lauffen

feerer benn bie anbern junger alle. S)0(^ leuffet ^so^anm§ fdfineller benn

5PetruB, al§ ber auc^ jünger unb fterdcr toar benn ^etru§. 3)er guangelift

So^anneg '^at ein langen teibing babon gemadjt unb (al§ e§ fcfjeinet) eine m

unnü^e rebe, ha^ biefe 3lüeen mit einanber gelauffcn unb ^o^anne§ am erften

3um ©rabe fomen , bod) nid)t l)inein gangen fetj in ha'i @rab , 5petru§ aber

ber im nad^gefolget , fei) in§ grab gangen unb ^abe gefet)en hk leinen gelegt

7 ^er^. ."penbe, bnb ade .S' gefc^c^cn] gefjcn .^-»creljen P' '.> unb fehll 10 offen,

In SQQMm ift hjeg, SBie immctmefjr benl biefen U fo] ba§ 25126 3)3ffc bis Sungern]

SBSBer bicfet botfc^afft bet Waxia, tuerben bie ^»ccn :^unger, '•])cttu§ t)n* 3o'^onnc§ ficrtegt bnb ent=

btonb für anbern, ©ie f)aben aut^ ben .öGrrn 3^efum für ben anbern 26J2S fonberlic^ bis

aße fehlt 2u $ctru§. Gö ift jncn joc^ gctoefen, ba§ fie fo gelauffen finb. 3)cr Guangeltft

30 31 tange Seibing öon biefcm i!auffen gemad^t, rt)eld^§ fd^einet fixier eine bnnu^e fRebe fein, bas

et mit fo biet »orten (jefd^reidet, «ie biefe .^tocen 32 pm ©rafi (Kustos) p*
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K] ambo cucurrerunt. Sepulchrum habet duas ianuas, per quas erat introitu.s et

egressus. Illum uobilem textiim torserunt hiic, quod Papa sit dominus

totius mimdi et quod noster indicarit hie, quod Petrus sit dominus aliorum

apostolorum: Si Johannes non praeit Petruni in sepulerum, muhominus

5 aliud faceret, quasi Christus per suos apostolos secuk\re regnum iustituerit.

Dominus Christus ^at ettt)a§ iiotigexy gu t^un quam quod praedicaret de

illo regno. Hoc commisit Adae c. 1. Sed ut liberaret a morte, peccato. i. anojc 1,28

p'-"] unb boö @(^tt)et§tit(j() Befeit» eingeh)i(!e(t an einen fonbern ort. S)enn bog ip^

&xah ^at 3rt»o tt)uren

p'] lu gelobt, ha man f)at !6nncn ein unb
,

getjaBt, ba§ man Ijat tonnen ',u einer

Qugge^en. tin unb ^uv anbern au§ ge^en. %bcx

e§ ift nid^t ein unnü|er, «Sonbern ein

fc^oner ebler jlert.

S)@r 33a^ft fampt ben feinen Xjat3);3cfen fd)onen ebleu tej:t ^at ber

35at)ft mit ben feinen bafjin biefen Sejt ba!)in

jieljen unb bel)nen InoKen, feine Dbeilett barau» ^ubetneiffen unb juBeftetigen,

ha^ er, ber Sopft, fei] ha§ .^euBt ber ganzen 6^riften()eit unb öerr ber

ganzen tnelt, bogu ein jrbifd^er @ott unb 6^rtftu§ Stat^atter auff erben.

6oId§§, fogt er, fei) ^ie ongeaeigt, ha§ 5petru§, bc§ 6tueIerBe ber ^apft ift,

ein §err fet) alter ^)3oftel. 2)enn hjetl ^o^anne§ nid^t n^il in be§ .^@rrn

@raB gelten für 5petro, 6onbern (efft ^petrum 3u erft t)inein ge^en aU ben

OBerften, öiel inentgcr trurbe er cth3a§ anberS getrau ober furgenomen

T)QBen, bartn er nii^t ipetro ben furjog unb bte CBerfeit gonnetc. ©leid)

Qt§ ^ettc ß^riftuy burc^ feine 5Ipoftel ein leiBlic^ toeltlic^ Ütegiment geftifftct

25 unb eingefe^t.
i

nnb eingefefet anff 6rben. Unb fjat bicfer

2!ert, ber ]U gvitnben nnb Beftetigcn bic

^(ufferfte'^ung G^uifti bon ben tobten

gcfc^ricBen ift, bem 33apft biencn muffen

3U feinem 'iprimat nnb -fio^eit.

30 6,^riftuö unfcr lieber .'pC^rr "^at ettnaS nötiger? 3ut()un ge^aBt auff

erben, 2)arumB 6r tomen ift, benn ba§ er t)on bem tue(tti(f;en Wid) prebige

unb lere ober baffelB ftiffte unb orbne. S)ay h)eltü(5^ 9iegiment ^at er bem

5lbam Befolgen, ba er jum menfc^en fagt ©ene. 1. '©eib frudjtbar unb ispsoir 1,28

meieret eud) unb futtet bie ©rben unb mac^t fie euc^ untertf)an unb '^crrfrfjct

vo uBer fiff(^ im ^JJk'er unb über Oogel unter bem .soimcl unb über aUeS 2;f)ter

boy auff erben Ireuc^t". 6r ober ift barumb auff erben fomen, ba^j er un§

t)on ©unben unb 2:ob erlufete unb ben tneg 5ur feligteit Icrete, unb l)at feine

/6' bajuj Unb lu aitöejcigt, in bem, baö ©tuet (irk ->2 Cbctftcn, ©0 loirb cv

Diel »uentgev ctföaö 23 gönnet. ©0 beutet bcv Stapft biefen Sejt, gleid) 3u SJ'Jifev lieber

|>en- ßf)ttftug ^at 32 33 r)at ßt geftifftct ünb befolgen, ®cnc. 1. 1:a 33 6cne. 1. f'ehli
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R] Hoc faciiiut et apostoli. Si papa hoc taceret, libeuter pro primore habere-

raus. Sed Dihil fit. S)Q fol nuin \xä) bruber fliegen, ut quisqiie esset pri-

mus in Christi et a}>ostolorum officio, quäle jc, Noii refert domuni, civi-

jIJ^ tatein. Sed 'filiiis hominis non habet' et Luc. 12. 'quis me iudiceiu?' Christi

officium est treiben bie prebigen, et spiritus sancti ut homines veniant s

ad airnitioneni veritatis, ut liberentur a niorte, j>eccnto. Si Papa et Car-

dinales hie vellent i)rimates esse, tric gern UuiUcn Wix fic annl^emen. Ipsi

5 bie o

f^'*l ^Ipoftet beriiffcn imb gcfanb, baB fic liom .C^iinelteirf) pvebigcu foüen unb

burd^ jr tnort unb ^^rcbigt bie I^eutc jur feligfeit bringen. Unb fol(^§ l^aben

bie hieben 5IpofteI trctnlid) nnb öleiffig gcttian. ©o nn ber SSopft foI(f)§ lo

and) tfietc, tpoltcn inir jn toittig unb gern für bcu Oberften l[)alten. 5lber

ba§ ber 5ÖQpft bie ^eute jur feligfeit furetc, ba trirb nid)t§ ouy, 6onbern

er fiirct fie niel inctir nom r)intelreid) obc jnr 'gellen ^u burd) feine 3Ib=

gotterei) unb f)ellifd^e greinet.

W^%x ift§, ein jeber C>f)rift fol baruber tcmpffen unb friegen, bog er '•

ber Oberfte unb fnrncmfte fei) in Gljrtftus unb ber ?lpoftel ampt. ?Iber ha

ftcdtv, bnl niQn red)t beute unb t)erftef)e, tuaS 6^rtftu§ unb ber l'Ipoftel

ompt fei). 6^rtftu§ bat nic^t .öau§, Sonb, ßeute, 6tebte regiret noä) ju

regiren fid) unterftonben, ©onbern foI(^ anipt unb 9iegiment t)on fid§ getneifet

W.Uli), s, w unb gefügt DJIott^. <S. 'S)ie v^üc^fe fjaUn gruben unb bie bogel unter bem -"

.^iuiel Ijaben nefter, aber be§ menfd^en ©on bot m(^t, ha er fein l^eubt '^in

üiic. iLM« lege', unb ßuce 12. '2Ber Ijat mid^ jum 9ti(^ter ober (Srbfd^id^ter über eud)

gefe|t?' Sein ampt unb luerd ift bie 5Prebtgt be§ ßuangelij treiben unb

ben ^eiligen ÖJeift geben, auff ba§ ber Ü}lenfd§ !ome ,^u er!entni§ ber 3[ßar=

beit, t)on ©iinben unb tob erlofet unb feltg tnerbe. 6oI(^ ampi ^ai er ben '-'•

^Ipofteln befolf)en, ha^ fie ha§ ßuangelium Don ber ©nabe @otte3 prebtgen

unb burcb folc^e prebigt bie Seute gum .^tmelreid^ füren foüen, nic^t bQ§ fie

foHen h)eltli(^er Inetie !^errf(^en unb regiren.

"Äs"' SD fprid^t er 3U feinen Jüngern maii. 20. '^^r tniffet, hah bie lüelt^

lic^e dürften ^errfc^en unb bie Dbcrl^errn ^aben gelnalt. ©0 fol e§ nid^t '^

fein unter euc^, fonbern fo jentanb lüil unter cudj getnoltig fein, ber fet)

cUjer biener. Unb Iner ba luil ber furnemftc fein, ber fei) einer ^ned^t.

föleid) lüie be§ ^enfc^en Son ift nic^t fomen, ha^ er jm bteuen loffe,

fonbern ba5 er biene unb gebe fein leben ,^u einer (^rldfung für üielc\ Sßenn

nu S3apft, (Sarbinele unb ^nidjode ^ie in biefem bienft Inoltcn bie Dberften :«5

unb furnemften fein, Gl) luie gerne motten Inir fie annemen unb für unfere

p'] Dberften unb furnemften cr!ennen. Dberften unb f5urnemeftenerfennen,3ia wir Ip'
'

I

lüolten fie auff ben ."penbeu tragen. 2lber

16 ßl^ftul Mtidf, Dub in ber /" ö^tiftuS 9feid^ önb 3'> »ifd^offc bicfcn

36 gfutnemeften
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R] contendimt de potestate jc. Vos iam discrinien scitis iuter Christi re-

gimen et uiuudi: 1. gf)et ni(i)t tt)eiter benn 311 I)elffen bcn feien a morte,

peccato et l^elffcn ju gnabe unb Baim^er^icfcit ut hoiniues salventur in etoige

vita. In hoc officio foHen biencn ])lane apostoli. Qui ergo hoc facit, qui

5 homines veniiiiit ad beatani vitani, bic finb qui papae ?c. debent a[)pellari.

Ipsi docent tantuni ceremouias externas offen, trinken JC. ha^ ift ex officio

Christi getretten. Quid ista ad me? In spirituali reginiiue barff man ber

forg nid^t !^a6en. Si modo adesset, qui vellet diligenter et melius praedi-

care, audiam eum et dabo honorem sedendi ante me. Si vero sedere in

10 caballo et nou semel cogitare, quid homines sciant, quales omnes sunt

5 beatam] li

I

foIc^3(mpt inib3öeriflt)e(d§eö6^riftu§unb [p

I

bie 9(poftet getrieben tjoben, fliel^en fie.

'•-] 5lber ber bienftUc^en OBerfeit mögen fie nid^t, ©onbern ^cinäm f{c§ um6
hk Oberfett ber gehjolt nnb ^enfd^afft.

15 S)5t tt)iffet \x nu mol, aU bie e§ offt gebort f)oben, tüaS bie unterfc^ieb

fei) äh)iffd§en 6^r{ftu§ 'äziä) unb bem meltlid^en 9ieg{ment. 6^riftu§ Dicid)

ge^et nt(i)t tüetter, benn ber menfd^en Seelen 3uerretten non 6unbe, Job

unb öeüe unb jnen ju fjclffen ju @otte§ gnabe unb barmt)ei-^igfeit , ha§ ber

^Jlenfd^ feiig merbe jum etotgen leben. Unb in biefem 9tei(^ unb ampt follen

20 ßl^tifto feine 5lpofteI bienen. Sßer nu folri^y t!)ut unb ben Seuten prebigt

öon foli^er gnabe ©otte? unb jnen ba3u btenet, ha^ fie jum emigen Ie6en

!omen unb feltg toerben, ber fol billtc§ Sapft unb Cberfter genennet U^crben.

3lber fold^e Dberfeit, meldte fteljet in eitel bienft unb ^nef^tfd^afft, mag ber

35apft mit feiner Flotten nid^t, Sonbern trad^tet nad^ tueltlid^er ©etüalt nnb

25 ^o'^eit, unb für ben h)eg 3ur feligfctt leret er eitel eufferlid^e (Zeremonien

unb menfd^en gebot öon offen, trindfen, Hetbcn, feiern etc. S)a§ lieifft au§

6]^riftu§ ampt getretten unb hk S)ienftober!ett ber ?Ipoftel, DJlerterer unb

aÜer red^tfd^affener (S^riften öerloffen.

2B^l§ frage id§ barnad^, Ober tt)o§ ^ilfft mid^§ h)tbcr bie 6unbe unb

30 miber ben tob? Ober tüa§ forberty midf) ^um chjigen leben, toenn tdfj )ä)on

alle gebot be§ SSapftS Hon (Zeremonien, effen, trindfen, fleiben, feiern l)abe

unb '^alte? offen, trindfen, lleiben gel)6rt in ha§ meltlic^e 9icgiment, ^m
getftlidfjen barff id^ foldjcr forgc nicljt. 2)tc feele borff loeber offen norf)

trindEen, Ittebor üoiber nod^ ettra? ber gletd^en. äßenn id() I)ie nur jcmanb

35 l)obe, ber mir tretülid^ unb öleiffig prebiget, tnie idf) bor 6unben unb bcy

3^ob§ lo§ nnb emig feiig hjorbe, hzn loil iä) ^oren unb jm gerne bie ©^rc

geben, ba§ er oben anfi^c tueit über tnir. 2)ov aber bor Stapft unb feine

Slotte oben anfi^en unb bie Oberften in ber .^ird^en fein moHen unb auff

f6ftlid)en maulefcln unb groffen ^errlid^en anbauen reiten llnb nidjt ein

J3 Slbct] 2)eiiu /.". ä^utev-jd^cib iV) fiiv be p' -Js vcrfjtfd^offcn
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va.R] Episcopi. Qui Christi officium rccte norit. iion inipetlitur ipsorum lar

Gl l^etft bei- fctcn tnartcn, ber ba§ am mciften tl^ut, ille optimus et "^ociift.

Si vis intellioere ergo textuiu, qiiod Petrus enciirrit et lohannes seqiiitur:

<Kbm. u'. 10 Petrus ift euer et citius vocatiis. Et sie debet esse in Christianitate, Ro. 12.

Petrum siverunt niaiorem esse, quod j>rior voeatus. Econtra quanquam 5

sipfl. s, 14 praecipuus apostolus, tarnen mitti sinebat Act. 8. Et quilibet Christiauus

left 9efd)ef)en, ut alius praeferatur. Ibi ergo describitur, tüie 3Jo^Qnue§

p' -] mal baxnad^ nagen, toic bic leutc untcnti^tct luevbcu iiiib tuiffen, \vk fic

nott Sunben unb lob errettet unb feiig hjcvben (SiÖelc^erlel) alle S5if(^ot)c

finb ,^u unfer ,^eit), eold)§ mag tnol bc§ Seufcla Oberlcit luib .<pol)eit fein lu

unb l)eiffen, bation lucber (U)rtftn§ no(^ feine ^2lpoftel unb DJferterer in feinem

'M^ ctnia§ lüiffcn, on ba§ burd) 6l)ri|tum unb bie ?lpoftel öerlunbiget ift,

ü)»mi).ji,j4ba'^ falfcfie 6f)riftcn unb falfc^e ^H-o)jl)etcn auffftel^en tuerben, ^attl). 24.

llnb ba§ ber menfd) bcr 6unbcn unb ha^j ^in.b bc§ öerberlbenö, ber ha ift

ein mibcrnjertiger, fic^ u6cr^e6en h)erbe über al(e§ ha^ ©ott ober @otte§= is

bienft l)cifft, alfo baS er fi(^ fe|en tüerbe in ben Tempel @otte§ al§ ein

2.iDfjKj,:i.4®ott unb \\ä) furgeben, er fei) ®ott, 2. Seff. 2.

(5Cl(^e teuffUfd^e Cbertcit be§ 58apft§ unb feine>^ 9lnl)ang§ ift nu

burc^g euangelium offenbaret, ha^ ein jeber ber 6l)riftu§ 9iei(^ unb ampt

reci)t nerfte^et, folc^c larben fic^ nid^t irren nod) l^inbern lefft. Denn ßl^rift- ^o

lid)c £ber!eit, baöon 6^riftu§ in feinem 9tei(^ geboten Ijat, l)eifft unb ift ein

bienft, ncmli($ bcr Seelen Jüarten, ben ^enfc^en mit bem toort ber ©naben

bicnen, ba§ fie bon ©unben, lob unb .S3ellc crlofct unb feiig lüerben. 3[ßcr

f)ic am meiftcn erbeitet unb t^ut, bcr ift ber befte unb '^oc^fte.

SB^ltu nu biefen tert rec^t berftelien unb urfad) h)iffen, Juarumb 25

^^etru§ 3u erft in boö ©rab gongen unb ^vol)annc§ barnad) gefolget fei), ob

er fd)on die ^um ©rabc fomen ift benn 5pctru§, fo tüiffc, ba^ 5petru§ eltcr

getüefen ift unb am crftcn tjon (il)rifto bcruffen. :3)enu alfo folö fein in

ber C^()riftcn^eit, ba§ einer ben anbcrn feineg olter§ ober gaben l)alben e^re,

jRbni 12, lu^üic ©. ^auluö terct 9{om. 12. 'giner !omc bem anbcrn mit G^rbietung 30

aubor'. ?llfo liaben bie anbcrn ^^nnger ^^ctrum laffen ben groffeften fein

unter jncn unb jm ben y^^ur^ug gclaffen, meil er ber elteftc unter jncn unb

am crftcn bcruffen mar. 2Bibcrumb ob fd)on ^petruS ber groffefte nnb fur=

ncmfte mar unter ben ;;'iungcrn feinC'? altcr§ unb beruffS falben, 2)ennoc^

lefft er fid) t)on ben anbcrn Ipoftcln auffenben in Samariam bci^ h)ort :i5

tiiPfl. 8, 14 @otte§ ^uprebigcn, %d. 8. Unb ein jeber ß^rift lefft iDittig unb gern

gcfd^e'^en, ba§ jm ein anber furgejogcn tüerbc. S)arumb luirb in bifem tejt

rtcrbcn] loetgen p' iBijc^offc UI12 bauen G^tiftuö, fampt jcinen ^Ä))oftctn Dtib

^JJlertctn in feinem Stcid^ nit^tö Wei§, on 26 batnod^] fietnad) HJetvo J'J ober] bnb

:iO e^tetbietung Sl Snußet P' ö'ß {jrebiflcn, oft rtitb aller Änccfit, ?lct. 8. 2)enn ein

37 biefem
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R] $Pettum ^at in e^ren gehalten. Et necesse, ut servetur illa ordiuatio in

mundo, ut Magistratus sit houoratius vestitus quam civis et civis quam
servus, alioqui calcareut pedibus inferiores. Sed hie, ubi eitel fromer tinbev

finb, ipsi gaudium est, quando alius praefertur. @o fol man bie Euangelia

.'. nic^t äte^en auff hk euferltc^, letplic^e tr)ei|en sed autt'3 t)nnerüc^, quod

omues curaut animas iuvare. SBelttic^e o6er!eit regtrt tei6 unb gut. Indicat

Johannes fi;eunbli(i)e lieb, bemut inter discipulos. Deinde quod cucurrit,

3 pedibus] pe9

pi-2] 6ef(^tieben unb angezeigt, tdk ^o^anneg ^etrum in cijxtn gehalten f)Qbe,

unb nid^t toie ^ctrug ber oberfte 5lpo[tel fei) unb folc^e Dberleit geerbet fei)

)o bon $Petro auff ben Stapft.

39i ber iDelt mu§ biefe orbnung unb unterfd^ieb fein unb bleiben, bo»

bie Ineltlid^e Dberleit ^o^er gehalten Inerbe benn bic untert^onen, unb ein

SSurgermeifter in einer ©tob e^rlic^ev gefleibet unb gehalten fet) benn ein

fd^lec^ter Surger, unb ein Surger c^rlii^er gcKeibet unb gef)alten benn ein

15 gemeiner .^nec^t. 2i5o biefe untcrfc^ieb unb orbnung im tneltlic^en 9tegiment

ni(j§t luere, lüurben bic ftercfern bie fc§toec§ern unter bic fuffe tretten unb

enblid§ ein tuuft n)efen Inerben in ber tüelt. ^3lbcr ^ie im geiftlic^en 9iegi=

ment unb 3fleid§ (S£)rifti, ha eitel frome ßinber finb, ift fold^c untcrfc^ieb

nic^t, ift auc§ nid^t Don noten, ©onbern je tieffcr fid^ einer hierunter lefft

20 unb je xm^jx er anbern bienet, je groffcr er ift im §imclrei(^ : unb löiberumb

je groffer ß^rift, je me§r er fic^ frelDct unb luft brau [)at, menn er felb§

anbern bienen fol ober fi^et, ha^ ein anber jm furge3ogen lüirb.

£i2lrumb fol man bi§ unb anberc ber gleichen Guangelia utc^t 3ic()cn

auff ha^ eufferlic^e leiblidjc niefen, tnic ber Sapft tf)ut, Sonbern auff tav

25 innerliche geiftlic^e toefen, ha§ alle, fo in (5f)riftu§ unb ber 5lpoftcl ampt

finb, bafur forgen follen, toie ben ©eelen ber menfd^en gc'^olffen tücrbc.

S)enn Ineltlic^e Dberleit regieret leib unb gut, 5lber 6l)riftu§ regiret bie

©eelen burc^ feine 5lpoftel unb 3>ünger mit bcm Inort. 2)crfalben 6. .^i'oliaiincy

mit biefem Zzici Inebcr ftifftct nod^ beftetigt bc§ Sapft» gcn^alt unb ^oljcit,

30 bie er jm felb^ anmaffet über bie gan^c 6()riften'§cit unb über alle toelt alv

ha^ §eubt ber Äirc^en unb ©ott ber tnelt, ©onbern geiget bamit on ber

lieben 5lpoftel freimbligteit, ^iebc unb bemut, fo fic itutcrnanbcr gelinbt

l)aben.

^Um anbern bienet ha'5 lauffen bicfcr 3lücicr junger trcfflidj ,^u bcv

IJ (n. Ij. IS) S3ntcrfcfjcib U) tuevc, So tuiivbcii bic SSiitevflcu bie C6etftcn tnitcv bic

Suffe 17 »oelt, bnb feine @e>üQÜ noc^ Dkrfeit ülciticn. "iV^tx Jl ftcnjct, nfi je gioffcv

luft er bvan 27 @ut, !Sa fot Dnb muv einer beut nnhern fuvge()cn in (vlirc, WcIboU, xmb .?icrr=

fc^rtfft. 'iibex JS SSiort, 2)a ift citet ^ienft unb .Hncrf)tfd)Qfft. Ilvv^albeu 2i> lucbevj uidjt

31 Dub o(-^ ein Wott 32 'itpoftef «•iniqfeit, ^vciinbUgleit •'.'/ tvcfflic^ fcev ]i\
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R] servit ad eertitudinem historiae et ju tDorjeti^cn : lohanDes praecucurrit et bem

3um toarjeid^en lohaunes noluit intrare ante Petruni. Item jum lt)Qiäei(i)cn

:

Vidit ba§ fd^lüeiy tud^, bie leinen tud^er, in qno corpus volutum, uno in

loco, in alio sndarium. Hoc videntes concluserunt euni ablatuni ab inimicis,

Et: oportet adierint homines, qui liaberent potestateni occludendi hostium,

(|ui tauta mora usi, ut complicnerint lintheamina. Si aniici, abstulissent corpus

cum lintheamine et reclusissent ostium. Sic quod servit ad resurrectionem,

/ hJatjetc^cn] roatj (ebenso -J vor lohaniies^ (i (u. 7; 447, 2) linth 7 (Sic c in Et) J\c

P'-M .^-)i[torin bifclB feft unb öeiui§ ^nmndjcn, Unb ift glcid) fo bicl gefagt, qI§

ircnn man fpicd^c: 6()i-iftu§ t[t tuarVifftifi öon bcn tobten erftanben: jum

äCHn-jcidjcn [inb bie ,3Uieen ^fniifli^i-" ^ctni§ nnb 3ül)nnne§ tnit einanber I)in- lo

an§ gclounen jnm @rabc, i^^tem jnm äßor^eic^en ift 3o^f^"»c§ fuit)er

gclanfien fc^ncEer bcnn ^dxivi unb am erftcn ^nm ©roBe tomen, ^tem

jnni 2i3Qr3cicE)en t)at 3ot)Qnne§ ni(^t tuoEen in boS öiraB t)inein ge^en, e§

ferne benn 5petru§ t)ernQC^ unb ßienge gu erft in ba§ föraB, ^Uvx jnni

tüar^eid^en l)Qben biefe jlüeen ;3"n9ei" ^^ ®^'Q^ funben bie leinen tüd^er, k.

bnrin beS .|)(^rrn leib gelnicfelt hjar, gelegt an einen ort unb ha'^ ©d§n)ei§=

tn(^, bog S^eju umb bn? .^cubt gebunben lüor, an einen onbern ort gelegt

unb bejeita eingetoidett.

l^er bie lieben jünger, ob [ie fd^on bieje SBargeit^en gefe'^en unb

erfaien l^aben, Xennorf) tjoben fie bnbuxd) ber Quffer[te!§ung ßtjnfti nii^t ^o

tonnen geh)i§ hjerben, Sonbcrn ()abcn qu§ biefcn äBar^eicticn bog h3iberfpiel

gefd)loffen, ^Jlemlid) bog be§ .^^rrn l'cib Oon feinen -geinben geftolen unb

ireggenomen fei) nu§ bem ©rabe. 2ßeil fie ^^oben Wi förab offen funben

unb bie Jsjeinen 2;üd^cr unb bog ©djtreiytud; gelegt jebeS an einen fonbern

Ott, '^aben fie gejagt: "^ie finb getrislid^ ßeute geloefcn, luelc^e ©etnalt unb 2',

mad^t I)aben ha^ Oerfiegelte @rab ouff unb au jufc^lieffen , bo§ fie foli^en

frcücl l)aben üben borffen unb bie leinen tüdjer unb W^ 6c^n)ei§tud} bon

bcy beiftorbenen Sinh abieiffen unb jufamen eiunjideln. ©o e§ freunbe

gctljan [)ctten, Inurbcn fie ben £eib mit bcn leinen tüdjern unb ©d;hjci§tud)

3ug(cid) Ijintneg getragen ()aben unb ben Stein loiberumb auff ba§ @rab :'o

gctoedjt ^abcn. 3^euten alfo bie lieben junger in jrer fd)mad)cit tüiber be§

.^6rrn ^ufferftcl)ung tua§ für beö .^6rrn auffeifte[)ung bienct unb bienen

fol. Xa^u t)ilfft feer, Wi fie öon yjioria ^Jlagbalena gel)üret I)aben, h(x^ fie

gefagt: 'Sie ^aben ben .ö6rrn l)inlt)eg genomen au§ bem (Srobe, unb tnir

U)iffen nic^t, iro fie jn l)in gelegt t)aben'. 2)aburd) toerben fie in jrem tT)al)n .i'

gefterdet, bog lüeil fie e§ nu alfo funben, fie gefagt trerben l^aben: Sßarlid^

8 biefetB 17 einem -J'» Ctt, So ^nten 2r,j27 fie on ?fuicl)t fo(r^en J?reiie( ^aOen

teuren oOen, ünb :'><> ^nOen frlilt
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R] beuten fid§^ contra eam. Et qiKxl audierunt a Maria: qui, nescio. Gerte recte

dixisset, quod ablatus sit, nam non tarn ordinate iacerent lintheamina, Ideo

non potuerunt credere eum resurrexisse, quia nondum habueruut scriptiirain.

Fortissimum testiraonium omniiim operum Cliristi est semper externum verbum.

r> Dum illi carent verbo, non possunt credere. Si tres Gabrieles dicerent mihi,

non tarn firmiter crederem ut scriptnrae. Non certior securitas pro conscientiis

nostris quam corporale verbum: Nihil moti priorum, nisi vox Christi sequatur

i. 6. scriptura quae ftetd testimonium: Vnlgi, discipulorum et Christi met.

ß tarn firniiter o credere

') - fic

'] liebe yjloria, S)u ^aft rec^t gejagt, ba§ ber kib ineg fei), 3)enn tno feine

10 feinbe in nic^t tüeggenomen fetten, hjurben hk leinen tn^er unb bo»

6d^h)ei§tud^ nid^t fo oxbenli(^ gelegt fein.

S€ gar l^aben bie lieben junger ni(^t gleuBen lonnen, ha§ ber .S3Cn-r

t»on ben tobten aufferftanben inere, h)cil fie bie Sc^rifft nod^ nid)t tüufften.

5)aruml) ift ba§ eufferlirf)c äßort allzeit ba§ fterc!efte ^engni» unter aEen

r^ tnerden 6^rifti. So lang bie junger on 2Bort finb, fonnen fie nic^t glcuben,

ba§ (S^riftuS üon ben 2^obten aufferftanben fei}. S)a fie aber ha^j äßort

erlangen unb (S^riftu§ jnen hk ©(grifft furlegt unb ha^ Oerftenbnia öffnet,

gleuben fie. Unb lüenn f(f)on brel) ©abriel ßngel fomen lüeren unb jnen

bezeuget, tüurben fie folc^em ^eugniä nic^t fo feft unb ftarcf gcgleubet l)aben,

20 aU fie bem SÖort unb ber 6c^rifft gleuben. ^arumb fein beffere unb

getoiffere fid§erung ift für unfer gelüiffen benn ha^ eufferiid} leiblich äöort.

3Bir triirben un§ an aEe ^^ugniffe beibe ber freunbc unb feinbe nic^t feren

nod) un§ baburc^ beloegen laffen, loenn ß^riftu» ftimme nic^t felb?^ folgetc,

nemlic§ bie ^eilige ©(grifft loel(^e ba^ befte unb ftertffte 3eugni^ ift-

2.'. ^Dl^lria aber ftunb für beut ©rabe unb toeinet brauffen.io, n

^U fie nu tneinet, fucfet fie in ha^ @rab unb fi^et jlDeen

@ngel in toeiffen .Kleibern fi^en, einen ^un geübten unb ben

anbern jun fuffen, ha fie ben Öeic^nam ^^f)efu l)in gelegt fjatten.

Unb biefelben fpra^en ju ir: äöeib, hjaS loeincftu? Sie fprii^t

:;" 5U jnen: Sie ^aben meinen .S^(ärrn loeg genomen, unb id)

hjei§ nii^t, Ido fie jn l)ingelegt l)üben. Unb aly fie ba§ faget,

lüanbte fie fid^ gu rüde unb fil)et :3l)efum fte'^en unb iDci? nic^t,

bo§ e§ 3^efu§ ift. Spricht 3;-^efu§ ]ü fr: ^db, loa? loeincftu^

loen fui^eftu? Sic meinet, e-S fei) ber ©arten er, unb fprirf)t

10 fetten, ©o hjutben // orbentüc^ is biet) (Jnget SaBriel fomcn /!' deicuact.

©0 Wutben fie bod^ iold^em JS Stimme öiib SäJott nid^t J^ ift. ^ariimb (äffen luir bie

©cf)rt)nrmcieiftev foig, bie ba§ eufferti^e, (eitiUc^e Sßovt üevloerffen. -i/ ÖJavtnet
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R] 8itb. post \ iti. .luae >-rat 19. iiiuTri 'H. 19. ^lllti 1529.

20, II ff. 'IWiia aber ftiinb' jc. Tiefe Qcfd)td)t describit 8. lohanne.'^, ut depingat

niagnuni .<eriuni Maria niagdalenao, Une fic hci l)cr 9l)C ut ebria sine sensibus,

6ie i[t fo DoUcr nnbadjt, tuft unb liebe ad amicuni, ut nee videat uec andiat.

Si enim non fuisset tarn ebria prae amore, fo folt fic fic^ bian gel^eit f|aben,

quod sola staret in horto et quod duo angeli cum ea loquerentur et dominus

cum ea loquitur et quaerit, quare k. et iacet tarn ebria, ut dicat: *Si sustu-

listi eum' ba fol fi(^ ein frfjon trocjen t)eben, Si Magdalena ]\ä) be§ iinber=

tDunben, ut coi-jms mortuum portaret. Sic homo est adfectus erga Christum,

4 amicum] laum dominum 5 flet)cit| kainn Qel)tü nicht gefc^rt 7 quare o

9 homo] hü [möglich hc = hic^

P'*l 3U jm: .^eri-, Ijaftu fn h)Cfi getrofien? fo fage mir, tt)o '^nftu

jn Eingelegt, fo tDil ic^ jn ^olen.

*2)^efe gef(i)td)t befdireibet 6. 3fo^fliinc§, niiff bog er red)t abmale

* Am liande: ©oiinabeiit iiod) ©. S>iti, Wi ift oiii H». bcy SBrarfjmüiib'3 aitno 1529

t)Qt 2. m.. 2. biefe ^^rebigt f5ctf)nu.

unb bitbe ber 5Jlnria 5Jbgbalena groffen crnft, ioie fie bal)er gel)ct unb

brennet für ^i|iger üiiebe gegen 61)rtfto, eben al§ trere fie trunden nnb

gleid) on finn unb öernunfft. 6o bollcr ^ilnbac^t, luft unb liebe i[t fie ju

bem .^(^rrn G^rifto, ha^ fie lueber fi^et nod) t)dret. äßenn fie nid)t fut

groffer ßicbe fo trunden getüefen luere, fo toürbe fie fid) ja baran geteret

^aben, ha^ fie im ©arten allein fielet unb ^Jueen @ngel in tueiffen !leibern

für jr im ©rab fi|en fü^ct unb l)6ret biefclbcn mit jr reben unb fragen,

tüarumb fie tüeine. S)arna(j^ ba§ ouc^ ber .^(Srr felb§ in ber geftalt be§

föartncrg erf(feinet unb mit jr rebet unb fpridjt: Sßeib, äßa§ tüeineftu?

lucn fudjftu? %a folt fie ja für fold)eni nnblid erfdjroden fein unb fidj

f.ic,r,.8gcfurd)tct ()nben unb Dom (^kaht geflotjen fein, iuie 6. 5Jlarcu§ bon ben

anbcrn äBeibern fdjreibet, Uieldjc, ba fie im ©rab einen jungling in einem

tueiffen langen AVleibe fal)en, fid; cntfaljten unb fc^ncEe l)erauy giengen auy

bem ©rabe unb mit ,^ittern baDon flol)en. ^ilber fie ift fo gar in ber Siebe

erfoffen unb trunden, ba§ fie ber feineö adjtet unb fic^ hjeber für föngcl

nod^ für jemaub furdjtct. 8age mir (fpridjt fie ^^um .f)6rrn, ben fie bafut

l^elt, c§ fet) ber ©artner), )oo ^aftu jn Eingelegt? fo h)il \^ jn ()olen.

äßarlicl ho. folt fii^ ein fc^on tragen gel)abcn ^aben, fo ein äßeib \\^ unter=

h)unben l)ette einen tobten ^eidjnam 3utragen.

^Jlßfo ift auc^ ein jglidj (?l)riftlid} .^^ert^ gcfdjidt, meld^§ 6'^riftum

12 3o^anne§ batumO, ''ä\\\\ IH 14 ilk JtanihjloHtn- ßhlt 17 ^ilnbadjt, .^i^e, ^uft

;,'_' i't^on f)o(cn DU tragen ./'/ niiifj ffhlt jgüd) frhU
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R] iit putet sibi omnia po.ssibilia, quae tantuni cogitat. Hoc etiam facit ille

auior etiam terreniis, iit quisque se putet facere quam potest et, ut dicitur,

25on geboricJen g^et gar feer öiel ah. Ipsa exemplum omnium, qui recte

an 6l^l"i[to fangen : Obliviscitur suorum morum, personae, quod vidit angelos,

5 11011 cogitat, quod Caiphas jurtiet scd nihil videt et audit (|uam Christum.

Si illum inveuiret mortuum, fo ^et§ gitug.

Hoc Johannes tani diligenter indicat toti mundo ad exemplum. S)em

ejetnpel noc^ fol \vix auä) fold^ luft Hb Brunft gewinnen ad dominum.

Ipse eiecerat 7 demonia, ut Magdalena illius beneficii uon potuerit oblivisci.

10 Deinde erat eins hospita, ipse dilectissimus hospes. Sic tüQrn§ an etnanber

gexoten ^n ein familiaritatem non solum terrenam sed et spiritualem. Ideo

3 exemplum] ex exemplum [vielleicht verscliriehen für est exemplumy f] inveniret

unsicher, ob ungueret?

pi-*] toarl^affttg lieb ^o.i , ha^ e« fi(^ bunden lefft, e§ fe^ im atte» mügltd) h)a§

p>] e§ nur gebentft.

^ie irbifd)e Siebe f^ut auc^ alfo : ein

e§ nur gebencEt, 2öie l^ie ^JJtaria 9[)Zagba= [p^

lena für groffer ^kbt ben unbefanbteu

9Jlan im ©arten anfpric^t unb \\ä) nic^t

fürd^tet, ob fie fc^on allein ift, unb ben

tobten Seic^nam G^rifti ^olen unb tragen

ttjil, baä jr allein unmügtirf) ift. 2;i§ut

bo^ bie irbif(^e f(eifd)tid)e Siebe alfo : Sin

20 jeber ber brinnen ftec!t, lefft fid) bunden, er hioHe ntc^r t^un benn er !an

ober öermag. äßie man in bem genteinen Spridjtüort faget: 9}on gebonden

ge^et gar öiel aht. Daruntb ift biefe Waxia ein fein fc^on furbilbe unb

trefflich ßjempel aEer berer bie an (S^rifto fangen, ha^ fr f)er^ in (auter

red^tfc^affener 2.\tht gegen 6§rifto entbranb fein fot. S)enn fie üergiffet alle§

2r. beibe frer tneiblid^en fitten unb $perfon, lefft fi(^ ui(^t§ anfeilen, ha'^ fie

bie ätneen ©ngel für jr fit)et, gebenrft auc^ nidjt, ha^ .f)anna§ unb Gaip'^a»

feinblic^ äürnen, ©untuia fie fi^et nic^t», (^bret nid^t» benn 6f)riftum allein.

Sßenn fie nur ben berftorbenen ß^riftum finben mod^te, fo f)ette fie gnuge.

Unb ber (^uangelift ^at§ auc^ barunib fo blciffig angezeigt aller tnelt ein

30 (Stempel fur§uftellcn , auff ba§ hjir, Vit eö prebigen ober f)brcn, folc^em

©jempel nacf) auif) luft, üiieb unb bruuft 3U bem S^^ixw (l^rifto gehjinnen.

5£)@r §6rr ^atte fiebeu S^eufct öon ber Waxm aufgetrieben. S)arumb

fonbe fie folc£)cr groffen 2ßolt§at nidit bcrgeffcn. £a 3U tuar fie bc? .^@rrn

hjirtin unb ber .^(Srr jr ftettcr unb liebfter @aft, ber bei) jr offt cin!eret

35 unb Verberget, ba§ alfo C^tiriftuS unb ^JJiaria beibe ber äBoltt^at unb ber

tcglid)en gemeinfdjafft I)alben aneinanber geraten haaren in eine Ü?rüberfd^afft

ni(^t attein irbifd^er h)eife, foubern aud) geiftlid^. S)arunib ift jr ."pert^ tiol

2-2 abi, ©oltc benn bie geiftUd^c i'iebe nid^t aljo tliun? S^'Jlrumb 27 ^urncn, 3n Summa
.99 funbc Sß aneinabner p'
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R) uihil soinniat et videl (|iiaiu hunc vinmi. (5§ t()Ut§ nod) nlfo, quiindo homo

ab altero accepit lienefioiiini k. et praesertiin eonsuetudo. lila nianct firma

et qiiaudo fol gefd^cibeii lueibcn, tl)iity aufbcrma^cit lüe^e. Hoc fit natnraliter.

Ibi ultra est spiritnalis dilectio. Et etiam tarn ardenter dilexit, ut secuta

eum, et euni fovit unb an l)()n gefeilt gut, el^r, leib uiib leben. Quisque 5

legat hoc exempluni, ut fic^ bei) bcr nafen ne^me. Nos quoque accepimus

lit. 3, 4 beueficia a deo, ut ad Tit. 'Cum humauitas' ic. et quotidie adhuc accipimus

et sie nobiscum agit: audimus, legimus eius verbum, et fo gemein JU gaft

bei) uny ut Magdalenae, et })lus est fo jU tedjnen, apertius habemus et non

soluiu 7 diabolos sed l)unbert taufent. Sed adeo uou probi ut magdalena, 10

3 aufbetmaBcii] aujb': 9 rci^ncn] kaum xiäfixi

p'-^l Sieb 3u bem .ößrrn unb tan ni(i)t anberS benc!cn, treumen, reben bcnn alfo:

^ettc iä) nur bcn 'J3Jan meinen altcdicbften @aft unb .^(Srrn, fo hjere mein

•Söertj 3U frieben. 65 t^uty nocfj l)cutigy tag§ nlfo: löcnn ein ^JJtenfd) öon

bem nnbevn äßoltljat empfangen §at, unb fonberüd) toenn tongtüirige gett)on=

()eit, alte gefelfcl)afft unb fieunbfc^afft mit ^ufdjtegt, bie tt)irb fo fefte, ba'^ is

tDenö bermol ein» fol gefc^eiben fein, fo t^uty au§ ber muffen iüel^e. S)a§

gefc^idjt natürlich alfo. 2lber neben foldjer irbifd)er ßiebe ift oud; t)ie in

ber 931ario eine geiftlidje ßiebe gu bem §@rrn, ha§ fie jn fo ^er^lid) brünftig

lieb ^at unb jm nac^gcfolget ift, jm gebienet unb gut unb @f)ve unb ßeib

unb l'eben unb alle» maS fie ^at, an jn gefegt. 20

äßßr nu bi» (Sjempcl liefet ober f)oret, ber fol fic^ bei) ber nafen

nemen unb in feinen bofem ried^en unb fein .S^erlj erforfd)en, ob e§ auä) fo

brenne öon folc^cm fehjer unb ^ilje ber Siebe gegen ß^rifto. 3)enn h)ir alle

fompt auä) groffe ubcrf(^tnengli(j^e h)oltf)aten öon @ott empfangen l)aben,

xit 3.4.5 h)ie ©. 5pau(u» faget 3:it. o. ba^ un» erfd^ienen fet) bie f^reunbligleit unb 2f,

Seutfeligfeit @otte§ unfer§ .^eilanbS, nid^t umb ber toerd miEen ber

@eredjtig!eit bie mir getrau l)atten, 6onbern nad) feiner ^arml^er|ig!eit

machte er un» feiig etc. Unb maS für molt^oteu empfat)en mir tüol no(^

teglic^ Oon jm^ Gr ge()et mit un» and) alfo umb, mie er mit biefer ^axia
umbgangen ift: Üßir lefen, prcbigen, t)6ren fein l)cilige§ mort, ®r ift fo 30

ein gemeiner öaft bei) un§ unb t)erbcrget teglic^ bei) un§ (bod) geiftlid^), al§

er bei) ^JJiaria gemefen ift unb ge()crberget l)at, 3o er ift me^r be^ un§,

S)enn fo ,^u red)nen ^aben mir§ Diel flerer unb t)etler benn fie e§ gel^abt

^at, unb l)at Don un» nid)t allein fieben, fonbern l)unbert toufent Seufel

ausgetrieben. :i:,

12 bem p' ben p- 1:1 .^ettj tviot ju /.'' unb (nar/, t^ebienet ebenso nach (lii)xtj /'ehü

H'> ausgetrieben, onb imö uon ber .^leflen ftcload erfofet.
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R] ut sie nemo diligat et (uft, ^et^ 3C. Si quis nostrum legeret, pudefieri

deheremus. Ingratitudo nostra nulHs beneficiis mederi potest. Sed dicis:

Si dominus ipse adesset et mens hospes, ut eum ipse diligereni. ^a, tu

diligeres. In Euangelio dicitur, quod non dilexerit pro])ter flavos crines vel

5 personara sed hesit in ore eius. Hie fuit ignis, unde estuaret. Gerte nos

ditius et clarius audimus, ipsa annum vel dimidium audit, nos 10. Et faci-

mus quasi semper liabituri et non esset donum. Utinam maueret be^ ber

6 ipsaj ipse

•^1 ©£)ld)§, fage iä), ift un§ tniberfaten unb tüiberferet un§ noii) tegüc^.

5Dennod§ ftnb h)ir ni(^t fo from aU biefe ''Maxia ^J^agbolena. 2)enn feiner

10 unter uny f)at (Sfiriftum fo lieb nnb fo ein ^i^ig brunftig §er| ju jm, al§

fte ge^^Qbt ^at. S)Qrumb hjenn unfer einer bt§ ^i-empel liefet ober §oret, fol

er biHid^ bie Qugen niberf(i)lagen unb fd^amrot Inerben. 3)enn unfer Unbantf^

barteit tan mit feinen tuorten gnugforn QU§gerebt iuerben.

^%, tnoi^teftu fagen, Miliaria Ijat gut mad^en geljabt, ©ie Ijot ben

ir. §@rrn bei] jr gehabt ^Perfonlic^ unb leiblidj unb er ift jr (Soft getoefen,

2)arumb ^at fie jn leidet fonnen lieb Ijaben; 6o er bei) mir auä) ^erfonlid^

unb leiblich mein @aft tüere, Inolt id) jn ouc^ lieb l)aben unb jm aKe§ gut§

f^un, gleich h)ie fie onttüortet. äßa» tucr» benn mel)r? tüenn er fd^on

^erfonlic^ bet) bir unb leiblich bein ©oft iuerc? ^ä) meine ja, bu iriirbeft

20 jn lieb ^aben, toie hk ^p^arifeer jn geliebet l^oben. £)iefelben Ratten jn aud^

5perfonlicl) , unb er iüar leiblid) jr ©oft, af§ ha^ brob mit jnen, S)ennod^

flachen fie auff jn tüie hie gifftigen Ottern unb fc£)langen. S)a» ©uangelium

ober jciget un§ an, ba^ yjiaria ben .^6rrn SO^funi l)at lieb gel^abt nic^t

umb feiner gcelen §ar iüiHen, aud§ nidjt umb feiner ^-]3erfon nod^ umb
25 feiner leiblid^en gegenlnertigteit tüillcn allein, Sonbern fei) an feinem munbe

gegangen unb fjahc feiner 9tebe ju gel)6ret. 3)affelb lt)ort, ha§ fie öon jm

geboret l)at, ift ha^ fetuer gctneft jrer liebe, balion fie in jrem öeit<^"

gebronb ^at. 6o mau nu '^ic bie red;nung mad§en folte, folte ha§ ij^etnr

ber ßiebe in unfern §er^en bicl groffer fein benn eS in 5)laria gehjeft ift.

30 S)enn h)ir Igoren i^t feine rebc biel reidjlic^er unb flerer 2)enn fie gc'^oret

'^at. ©ie l)at feine rcbe etlna ein jar ober !aum ein l)alb jar geboret, SBir

aber ^aben nu fein ©uangelium 3e'^en jar gel)6ret unb tl)un bennod§, eben

al§ l^etten tnir fold^cn 'Bä)a^ aHgeit gel]abt unb al§ tuerc e'3 feine gäbe ober

gefd^end, ha^} unS ha§ äßort 3U biefer ^eit fo reic^üd) gegeben ift. ©o gar

:« faul, treg unb leffig ftelten tnir un§ ju bem lieben äöort.

ll5Rb ittolt föott, e§ bliebe fc£)led)t bei) ber tragl)cit unb fQull)eit unb

// folt /<; leid)tlid) bei; mir fehlt US jic. ^^ntWott. Wai- 2S SoJ SBo folte,

©0 iolte :S() relid^tid^ct p' zu 32 ^e'^en yax (im. Bmid': 1529 p-

29*
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l{] ftiulfcit, si uon contemptus et persecutio sequeretur. Gerte 100 diaboH nos

obsederiiut, onines inipiae doctrinae .snsceptae, mundus plemis idolatriae, ciiltns

Sauctonim, peregriiiatioimm et onines fiiimus privati verbo et fide, quam liiceni

liabeamus, quis iani horiini cogitat? lam [ol tüil" banden, cum etiam con-

terauaniiis? Dixi nuper semper dicenduni de cecitate tonebraiiim, in quibus

degimus et nihil habuinius quam iuquietani oouscieutiam. lara vero Hberati

ftel iDir un» ut ingrati. Si iani centesima pars daiida, quae olim, desperare

5pr. lu, 24 cogeremur. (S§ toirb un§ Q^en, iit dieit Salomo: 'Impins qiiod tiraet accidit

4 cogitat c aus colerat H cogerernur] cogerenms Imtm cogitemus

p'--] folgctc nid)t aud) aiiff bic fnul^cit bcS 2Bort§ öcrot^lnng nnb ncrfoltgung,

barcin iljt aUc loelt gcrct. äßir gcbencten ni(^t mc^r bran, tüorinne tüir

unter bem ^apftf)umb geftedt finb. 2ßailid§ I)unbert taufent Xcufel f)akn

un§ bQ3umal beieijen. %tic falic^e Sere, irt^umb unb grelüel ^^atten totv

ongcnomen. 3)q tuor qÜc lüelt öol Abgötterei), :^ctltgen bienft, äßalfarten,

5lbIo§, S5utten, SSniberfc^afften , ^JJieffen unb lüer fan§ aEe§ er^elen? unb

fold^y alle» on alle ma§, unb in 6umma, tüir n^aren aÜe^ampt be§ lieben

reinen n^ort-J beraubet, toujiten nic^t, loa§ (S[)riftu§ tuere ober glaube an jn.

3Beldjer i[t luol unter un§, ber nu baran gebencfet? il^t folten toix ©ott

banden, ba§ er uns auö folrfjer gefengniS beS 3^eufel§ crloiet unb ha^ Siecht

feine» lüortS unö gegeben l^at. 6o faren luir ju nnb finb nicl)t attein leffig

unb faul hav liebe lüort .^u ^oren, fonbern l)cben and) an baffelb gu ber»

achten unb ju öerfolgen.

36^ ^b offt gefagt unb ^alte e» audj für gut unb notig, ha^ man
offt baoon fage unb bie ^eute erinnere ber graufamen SBlinb^eit unb f(^retf=

li(^en finfterniffen, barinen hjir unter bem äJapftfjum gelcbet t)aben, ba mir

fein erfentnis @otte§ unb feinem mitten§ unb feinen troft gehabt l)aben,

Gonbern eitel unrugig f(ud)tig .f)erlj unb ©emiffen. 9hi h)ir aber auy

foldjer blinbl)cit unb finfterniffen gnebigli(^ erlofct unb jum äßort fomen

finb, barau'3 lüir föott rcd)t lonnen erfennen lernen, ftetten Inir un§ fo

leppifd), fd)[efferig unb uubandbar, ha^5 nic^t gnug baöon äufagen ift. So
mon i^t folt (^ott ^u e^ven unb bem äßort ,]ur forberung ba§ ^unberte teil

geben, bae man im SJapftfjnm bem 3^eufel ^n bicnft unb ^JJieffen unb anbere

Abgotterreien ,^u ftifften unb ^ubeftetigen gegeben l)at, muften rt)ir Oer=

,^n)eiöeln.

?l58er lüir tüerben auc^ teglid) bemalet hjerben, e» h)irb un§ get)en, "mie

^«'^•^'.j«;3alomon fagt ^roberb. I: 'äßas ber ©ottlofe furd;tct ha^ fompt über jn."

äßir finb 6ott unb feinem ilßort uubancfbar. 3)arumb iüirb» gefc^e^en, ba^

10 »oorinne /; JBapft^um 12 3rtf)um Hl unb (nor.h bienfty fcUlL H2 %b'

gottere») muften .Vif/W ber.ilociffeln
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R] ei.' Nos ingrati facti. Ideo fiet, ut diabolus expiilsiis afferat 7 peiores, ut

deteriores septies. Tum culpa renieabit in Euaugelium: Utinam raansis.se-

mus cum Papa. Hi sunt fructus, Euangelium si non accepissemus, non fuit

not. Sic mu§ bQ§ Euangelium fd^ulb tragen non nostra ingratitiido. Ut
5 verum fiat, quod 7 satanae vcniant, ubi prius unus, deinde hah tüil" uns»

[teilen, quasi velimus erhungern et fol un§ Begegnen, ut homines moriantur,

ut fehJ, Et iam dicimt: Satan induxit Euangelium in mundum, hoc inde,

quod adeo ingrati pro beneficio expulsorum Satanarum et pro communi-

3 fructus, Euangelium] f E [hinnte auch = fructus Euaiigelii, sehi] '> Xo'n über

man T felD Imnm snes

p'-] ber Teufel, bcr t)on un§ auvgetneBcn , fieben onbcr 2^eufel mit fi(^ Bi-ingen

10 iüirb, bte etger [inb benn er felb§, unb für einen irtf)um tüerben h^ir fteben^

mol fo biet irt^um i^oBen, unb tuirb alfo ficBenmal erger mit un§ Serben

benn e§ 3ut)or getüefen ift. %U benn tüirb alle 6c^ulb bem Guangetio ju

gemeffen tüerben, 2Bie alBerett üiel anfa^en bo§ ßuangelium 3U (cftern unb

fpred^en: W) tüolt ©ott, toir toeren unter bem Söapft büeben, 2)iö finb

15 bie fruchte be§ (^uangelij, bo§ e§ attent^alBen jo uBel ^uge^et; fetten \o'xx

"ba^ (Suaugelium nid^t angenomen, fo ^ette e§ feine 9iot. ^Ifo mug^ baä

lieBe Euangelium l^er'^alten unb bie 6d^ulb tragen unb unfer UnbantfBarlett

unb beroc^tung, hk bo(^ atte§ uBel§ ein urfa^ ift, on f(^ulb unb lebtg aue=

gel)en, auff hai e§ ja h)ar tüerbe, Wj fteBen S^eufel bal)in lomcn finb, ha

2u juöor einer mar.

%%xx[(x^ ba§ mir un§ i|t alfo ftellen, als motten mir bcr()ungern,

hd^ fol uns auc^ Begegnen unb in bie !^enbe tomen, W^ bie menfc^en ba^in

p'] fterBen merben al§ W fem. fterBen toerben tute bie Setu. 2)a§ tt)ivb [p'

unfer l'o§u fein f{iv bie fc^enblid)e t)er=

a(^tung be§ äöortä, 9ientli(^ ©ciftlic^cr

itnb SeiBltc^er .t>ungcr, ha^ tt)iv toerbcit

an ßeiB unb ©eelc tjerberben, 9ln bcr

©eelen burd) fatfd^e itu unb S^rt^utn,

3lm Selbe burd^ Ärieg, I^eWer^eit unb

junger. 3(|t fagen bie ßefterer: S)er

3:euffel l^at ba§ (Juangelittm in bie äßclt

gefüret. SöoIqu, föö loirb Balb n^ibcr

auö ber äöelt fomen, 3)afüv laö bir nid)t

leibe fein.

©Ol(^§ ttJtrb unö barumb tt^iberfaien,

30 ;3|t fogt man: 'ber Seufel ^at bo§

(Euangelium in bie melt gefuref.

Soleis gefd^idjt ba^er,

bog toir fo unbanctbar finb für bie groffe molt^at (i)otte§, h(\^ ber leufcl

öon un§ ou§getricbcn ift unb bay mir bie gemeinfc^afft be§ öuangelij l)aben.

3^t Ijerberget (il)riftu§ bei) unö, (Er ift mit unö nic^t allein in bcr AHrdjen,

38 beT)eikr9ct
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K] catione Euangelii. lam adest nobiscum in comern, [tubetl , nbiquc liberi,

linb freunbltd^ ift 6^riftu§ nobiscum. Sed nos uon curamus. Ideo tuerbetl

trirC' bejnlcn. Ideo hoc exomplum Magdalenae, quod sie nihil audit, vidit,

sed omnia mortua, vivit solus Cliristus mortuus et scpultus in eorde suo.

Cum iJlum uon liabet, nihil habet, co habito onmia. Die Christiauum, qui s

iibii 3, 8 sie adfectus, ut Euangelio habito K. Paulu.s iactat se talem. Si deberem

autiquis praedicare, cessassem ante 3 annos. Sed praedicandum propter luven-

tutera, tüir bleiben Joannes in eodem. ^Ute l^unbe ftnb nid)t ?c., alte fd^eltf

mag man nidjt gejunb macä^en. Nos indigni, ut audiamus talia exempla.

^}an fol un§ pvebtgen de IMarcolfo. Innocentia corda suscipiunt. Hoc lo

p'"-] 6onbern mä) in bcr Lanier, in ber ftuben unb QlIentt)Qlben. @r geltet ouff

ba§ aüeiliebltd^ftc unb freunblic^ftc mit un» umb, ?lber tt)tr Qd)ten§ ni(^t,

S)avumb irerbcn tr>tv§ anä) tl)elr)er gnng muffen bejalen.

SC ift uu'3 nu bi» (^rempel ber Wann DJlngboleno fuvgcfc^rteben, ba§

tüir bod^ ein bilbe eine§ f($oncn feinen .^er|ten fel)en, tt)eltf)y fo bol bon 61§rifto i5

ftidt, ba§ fie nid^ty bafnr fi^et noc^ l)5tet: für jr ift aEc§ nnber geftorben

unb tob, allein S()riftna geftorben unb begraben lebet in irem .^er|en.

Söenn fie ben nid)t ()at, fo f)nt fie ni(f)t§, ttjenn fie aber ben ^ot, fo l^at fie

Qlle§. Sieber 3cige mir einen fold§cn ©Triften unter un§, ber alfo gefinnet

fet) gegen ba^ @uangelium, bem alfo ju mut fei): tuenn er ha§ ©uangelium 20

nid^t t)ot, ba§ er ni(^t§ fjobc, unb h)iberumb mnn er ba^ C^uangelium '^at,

ba§ er aüe? 1:}abc.

6. 5ß^ulu3 r'^umet Don fi(^ felb§, ba^ er foli^er 5Renf(^ fei) ber nid§t§

5»}i)ii. 3, 7. K ac^te benn P^riftum alleine, pl)ilip. 3. '3Ba§ mir geiöin tüar, ba§ ^db i^

umb G^riftuy tDiEen für fd^aben gead)tet. Denn id) ac^te e§ alle§ für 25

fd^aben gegen ber ubcrfc^U)englid§en er!entni§ (S'^rifti S^efw meine» §@rrn,

umb tt)eld^e§ hjitlen id^ alle§ l)abe für fd^aben gered^net unb ad^te e§ für

qj^ii. 1, 21 breÄ', unb ^i]\lip. 1. '6t)riftu§ ift mein leben, Unb fterben ift mein getotn'.

2Öir aber tonnen bon un§ fotd§§ mit ^ffiar^cit nid^t räumen, Sonbern unferer

llnbandEbarfeit unb bcradfjtung mögen h)ir un§ iVimcn, fo bie ,3url)umen ift. .io

6» ftel)et mit un§ teiber alfo, bah fo iä) allein ben alten prcbigen folte,

hjolte i(^ für breien jaren auffgeI)oret l)aben, ?lbcr umb ber jungen tüillen

bie ba^er h^ad^ffen, mu§ ic^ prebigen. $lßir alten bleiben ^ol^anneg in

eobem, unb ge^et mit un» nac^ bem ©pridf)tüort: 5llte l)unbe finb nid^t

benbig jumarf^en, ^Ite fd^eldfe mag man nid^t from machen. Unb in 6ummo, 35

tüir finbS nid^t loerb, ba§ h)ir folc^e ©rempel, al§ biefer 5Raria ein§ ift,

^oren follen, ^Dian folt un§ bon ^arcolfo ^prebtgen. Unfd^ulbige §er|en

15 §er|cn§ fe:^ejt tnod^ten, hjctd^s fo noü ift üon Iß fticEt fehl/. fie] cö :^orct, 'üUe^

anbet ift fi(t jr fleftorben J7 fleftorBen unb Ibcgrakn fcUh 33 »üaffcfjen p'| tüa(|fcu
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R] exemplum moij^t un§ omues 3U fc^QUben, crubescamus etiam. 'lesus, Maria: 20,1«

Rabuni'. S)a fte in ber Brunft fo ft^ct et non agnoscit dominum, quia non

putat vivere, cupit oufgiaBen, Dum sie ardet, vocat eam noraine suo. 2)0

^ot bei" dominus suain getüonltc^e ftt)m (äffen gl)en, quae ei notissima. Sicut

5 vox est aufbermaffen fd^iocr ju öerBergen, Ideo ubi loquitur, statim agnoscit

Maria, quia non amplius zz. tüonbt fte fi(^ et procidit et osculari 2C. lam
non erat raortuus et afferendus. Sed iam aderat. In historia adhuc maneo,

antequam venio ad doctrinam. 'Nouduni': fo !^or iä) tüol: tum tangere debet, 20, I7

tarnen si supra esset, descendere deberet ut taugeretur, Christus dicit. Christus

4 gelBont 5 fd^loev] fer oder f— er 6 anip zu 8 Nonduiu asceudit ad patreru r

p'--] 10 nemeng aßetn an, 5JHt un§ alten iftl Verloren. S)t§ ßrem^el ber 53kria

maäft un§ aUt gu fd^onben. Safft un§ quc§ ein tnenig fc^emen.

6^rtd^t 3^efu§ 3u \x 'Tlaxxa\ S)q tuanbte fte iiä) um6 unbao.ie

fprici)t 5U jm 'OiaBuni', ha^ l^eiffet 5)leifter.

S)?l Waxia alfo in ber Brunft fteT^et unb ben §@rrn 3^efum nid§t

«5 !ennet (Senn fte f)elt§ nid^t bofur, ha^ er nufferftanben fei) unb teBe, Sonbern

meinet, er fei) qu§ bem ©rnBe geftolcn, Bcgcrt ^u Iriffen, lüo er Eingelegt

fei), bo tnil fte t)in ger)en unb jn au§graBen), Sa fie alfo erf)i|et ift, fage

id§, unb Brennet, ruffet jr ;3^efus Bei) nanten unb fpric^t '9]laria\ S)er

§@rr l^at feine getronlic^e ftimme ge'^cn loffen, bie ben ^sungern unb äBeiBern,

-^0 lt)el(^e umB jn tnorcn, nni Be!anteften Inar, Inie benn bie noturlid^e gelT}on=

lid^e ftintme qu§ ber maffcn uBet 3ut)erBcrgcn ift. %U nu ber ö@rr alfo

rebet unb feine geloonlic^e ©tintnte ge'^en lefft, fennet jn ^aria Don ftunb an.

S)a ^ett fte jn nic^t me'^r für ben ©artner, Sprid^t aud^ nid^t tnefir gu jm

'h)o l^aftu jn f)ingetragen ? fage mir, fo Inil id) jn '^oten', ©onbern Irenbet

'>b fid^ Balb umB, leufft ju unb h)ir jn anriiren unb jn fuffen. ^s|t ift er

nid^t mel^r Bei) jr tob, ben fic InoEe auggroBen unb ^olen, 6onbern feine

ftimme giBt jr 3eugniy lion jm, ba§ er felBö gegenloertig fei) unb leBe.

6prid)t S^'^efug 3U jr: 9iurc mid^ nic^t an, bcnn id^ Binao.i?

nod^ nid^t auffgefaren ]\i meinem SSater.

•'0 2B;3ß fol id§ ha^ berfte^^cn '^ ©ol fte jn benn aÜererft anrüren, hjenn

er auffgefaren ift? ^[Reinet id^ bod§, h)enn er jum 33ater auffgefaren trerc,

fo mufte er t)ernibcr faren, auff ha§ er angcrnrct Iritrbe, Söcnn er gum

$ßater auffgefaren Itjere, fo !6nb er nid^t mef)r angeruret n)erbcn? ^Intmort.

5llfo foltu e» t)erftef)en: ßl)riftuy t)at mit biefcn Inorten ber 5Jhria meinung

10 ajltt ben alten iöieijd^ctmcn ift§ 17 au^xaUn] tjolcii 19 bie] »ücld^c

JO hjeldöe] jo 21 übet] fd)H)eci- 33134 twerc bis '^at] ift, h)ic tan man ^\\i ben nnvuren.

?tnth)ort. SPon biefeni ©tue! Ijaten bie Serev biet im niand^etle») geidötiekn. PtirDioftonni-;. nct^

fte^ets nlfo, (5>i)xi\tu§ [jnlj
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K] voluit iudicare Magdaleuae, ba§ t}\)X mcinung nidjt U)ere ut piitabat:

quae erat quod intelligebat eins re.suiTCctionem ut Lazari, qui edebat ut

prius. Sic putabat Clu-istuin levenisse iu haue vitam ut antea. Ideo voluit

sie tangere, Sed doiuiuus uou vult sie intelligi suam resurreetionem. Ideo

dicit 'nondum'. Et hoc indicat se in alio tDCfen fein, uon ut Lazarus. Non 5

sie resurrexi ut sie vixi. Sod ego resurrcxi, ut ad patrem. Sie Lazarus

non, quia nou asceudit in eoehmi.

Ergo his verbis iudicare vult, quod sua resurrectio habeat ein Qnber

nieinung quam alioruiu, neuipe ut ascendat eoeluiu et regnum etnnl^eme i. e.

annuneio tibi, quid de asccusu meo, ut eredas mc tomert t)nn ein anber lo

S re über veuisse von erster Hand 5 Et hoc übei' Indicat S his v iudicare v

falio vielleicht dopi>elt geschriebenes v = vuUy 10 de (quodam) ascensu

-J [traffen tüoHen unb nnacigen, ha^ bie felb folfd^ unb unrecht fei). 3re mci=

nung nbev Xoax biefe: ©ie öcrftunb bc§ Sq^xxw Qufferftel)ung olfo, ba§ er

hjibei- mit jncn leBen XQXxxht tüie noi:, @lei(^ ttiic SajaniS, bei* hJtbtüen ©on

3U DIaim unb bic %Q6)in bc§ OBcvftcn bcv ©c^ule unb anbete tobten mel^r,

na(^ bcm ftc tion ß^rifto nuffettnetft tnarcn, unter ben Renten umbgtengen,

äffen, truntfen lt)ic Hör. ^^llfo meinet fie antf), (U)riftn§ tnere burd^ feine

Qufferftel^ung tüiber in bi§ fterBlirf) leBcn !onicn inie bor. 2)arumB tt)tl fie

jn au(^ (lifo anruren, ba§ fie fid) mit feiner leiblichen ©emetnfc^afft ergebe,

in !uffe, mit jm Quff? frennblicfiftc nmbge()e unb jm biene tt)ie bor.

^^er ber ^Srr h)il feine 5lufferftef)ung auff bie tueife nid^t öerftanben

^aBen. 2)arumb fprid^t er: rnre mid; ntdjt an, ^^ Bin no(^ ni(^t auff=

geforen. 5U§ tnoU er fagcn: idj bin nid}t barumb öon ben tobten auff=

erftanben, h^x^ bn tnic^ anrnrcft unb fuffeft gleidj tuic bor, ©o bin \^ ou(^

ni(^t me^r in beut lüefen unb (eben tnic bor, 3«I) ^i" ^"^'«^ "^c^" o"ff=

erfte^en nid)t tniberumb in bay bortge hjefcn nnb leben getretten, hd^ i^

beffclbcn gebrauche, loic idj bor gcbrand)t f)abc nnb hjie ßa5aru§ unb onbere,

UQc^ bcm fie burcE) mid) anffcrmedt finb, gebraudjt Ijabcn. ©onbern borumb

bin tc^ bon ben tobten aufferftanben, W:> idj anfffare ,]u meinem 23ater unb

ein anber etbig ßeben anfa()e. ©old;er ireife ift SaaaruS nidjt anfferftonben,

S)enn Sajarug ift nid^t gen öimcl gefaren. W\i alfo ber §6rr mit biefen

toorten anzeigen, W^ fein aufferfte^ung ein anber meinung '^abe benn Sajari

nnb ber anbern, fo bon ben tobten aufferh)edt finb, 5^emli(^ ha^ er babur(j§

anfffare gen .^imc( unb Wi 9ieic^ einneme al§ ein .ftonig unb .^@rr über

aüe§, a(5 hsolt er ju yjkria fagen: ßy ift mir nic^t umb bein anruren

jut^un, ©onbern barumb ift mir» jut^un, 'voa^ bu bon meiner aufferfte^ung

20 btel blefe
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II] toeien. 'Vade, die fratribus.' Hunc textum auditis iu feriis Paschae, ba»20, I7f.

ein lec^t fd^oner tejt, qui indiget tota praedicatione. Ibi audis, quod Christus

post suam resuiTectionem se adhuc appellat fratrem siiorum apostolorum et

omniuni discipuloram. Ideo hoc verbimi scribeudum magiiis aiireisque literis.

r. 'Meis' fratribns ha^ tnag ciu iüovt fein, quod Chiistianum fol froUc^ machen

et facere dulceni erga Christum. Ideo non attinet ad ingrata corda @§

ift t)mer f(i)ab, ut eadat in tale. 'Non proiiciendae'' Matth. 7. Qui hie 3Jinttt7,6

1 auditis] and 6 dnlcem] du! [oder dil = diligenteiny

p'--] !^a(teft, nemlic^ ha^ bu gleuBeft, ic^ fet) baburd^ in ein anber hiefen

fomen. fomen. ?üfo öerfte^ete 6:§n)foftoTnu§, [p*

llnb ibläjtn 53erftanb tas iä) mir audj

tüolgefallen.

©ß'^e aber !§tn ju meinen SSrübern unb fage jnen: ^ d^ a«, 17. i8

fate auff 3U meinem 3Sater unb ju eturem 33ater, ju meinem
©Ott unb 3U etürem ®ott. ^flaria ^J^agbalena !ompt unb t)er=

15 !unbiget ben 3^ungern: ^ä) ^oöe ben §6i;rn gefe^en unb foli^g

^ai ex 3U mir gefagt.

P'] 2)Sefen Sejt ^oret jr

20

S)S§ ift ein trefflid^er 3:ei-t, ha öiet

3eit ju gelieret jn au§ julegen. S)dc^

'^oret jr faft alle i^ar baöon prebigen

auff ba§ Cfterfeft, 2Bie e§ bcnn aumol

ein redetet fd^oner jlert ift,

5I6er bo(^ !ut| baöon ju reben, ift

aft aKe

lax ptebigen auff ba^ Dfterfeft. S)enn

e§ ift 3umol ein x*ed)ter fd^ouer Slejt,

bet U)ol einer ganzen ^prebigt Bebarff.

ha§ bie Summa: 6I)riftu§ auffcrftanben öon ben tobten tüil feiner inniger

unb aller gleuBigen öruber fein unb genennet h)erben. G§ fölten biefc ioort

25 Billi(^ mit groffen unb gulbenen 58u(^ftaben gefi^rieSen tüerben nirf)t fd^led^t

auff ^cipix noc^ in§ buc^, Sonbern in unfere .^cr^en, auff baä fte brinnen

lebeten. 'ö)el)c I)in unb fage meinen S^rubcrn', 5Da§ mag ein 2Bort fein,

tüelc^g einen Sf)riften bittid^ folte frolic^ mai'^en unb ju Ciebe gegen 6f)rifto

reiben unb ertueden. 5lber fold^e iüort geboren nid^t für unbandfbare -Soer^cn,

30 e§ ift aud^ imer fc^abe, ba» fte jn ein fid)er, fred}, rud^lo§, unbandtbar .'pcrlj

fatten follen. S)enn e§ finb folc^e ^perlen, bk man toie (S^^riftu^ fagt

^tatt. 7. nid^t toerffcn fol für bie ivnttn.

Seh). Setü. Siefev ^ej-t ge'^orct für betrübte

.^er^en luib geengfte ©ctuiffen. (^ur bie

©ett) ge'^orcii Ireberu unb iud)t fold)cr

lejt.

äö@r l^ie red)t fl)Uogiftren unb ouyredjuen !onbe, tuay ba^i tüort 'ä^rubcr'

•22 ftebatff] toevb ift 24 «Btubcr

31 tauen] fome 37 fuube

27 Uhcien. KiK fpcid^t, (Öc^c in| r«t
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Rl svllogizaut, cogitant quid hoc verbiim contineat. Petrus ter negator et

adversarius Christi et decesserunt discipuli, iu mala conscientia [terfetl alö

bic tieutofen, qui deseruerint dominum, et dixisset potius: die ben nietn=

eibigen boftnid^ten ,
qui me uegaveruut, ha§ fie ba§ unb ien§ l^aben. Ipse

invertit. Non potuisset amicum magis verbum usurpare erga illos. ©i^en

iu iuferis, quia tteuIoS iinb meiiicibiQ an (Sl^rifto tDorben, et tarnen qui est

dei filius dicit fratres. Si quis meditetur, quae digna horum verborum,

ebrius fieret iit Magdalena et omnia sordeseerent quae in mundo, et non

faceret deum ex iis. Sed sciret se fratrem : Ego non diguus quod vocet me

creaturam, et hie fratrem. Et maximum est, quod tanti viri esse fratrem, qui

7 syllog •/ liojrDid)tcnl tioj 5 ga f= ergiij illos in qa /= quam/ illud zu ändern

versuc/ii 9 nie u

p'-'-J Begreifft. 5)3etni§ l)atte ben |)(5rrn brel)mal Dedeugnct. 3)te anbern ^mo^n

iDQxen in feinet not nnb leiben Hon jm geflof)en unb t)ntten jn f(i)enbli(^

tierloffen, 8ta!cn ntfo nid)t allein ^4>etx-u§, Sonbern aud) bic anbetn junger

qHc fampt in t)6fem ©etniffen, fd)rec!en nnb ^aQ,cn, 3)nrfftcn fidj nic^t aÖein

fut ben 3n^en nirgenb regen, ©onbern nniften anc^ bic angen nibexfdjlogen 15

unb fi(^ für fid) felby fc^emen qI§ bie trctnlofen nnb nieineibigen bic t)on

jrem ^Qun abtrünnig n)orben inaren. 2)enen !^ette er biEtcj^ fotten fagen

laffen: gc'^e ^in 511 ben nicincibigen trclDlofen SSo§lntd)tern bic mid^ 3um

teil öerleugnct unb berfd^tnoren, pm teil abtrünnig nnb tretnloS an mir

h)orben finb, nnb fage jnen, ha?- fic bi§ unb jency l)abcn. 5lber er tmU -m

unib nnb fprid)t: 'gel)c t)in nnb fage meinen SSrubcvn'. (Jin freunblid^er

lieblidjcr SÖort ()ctte er mcl)t brand)en !dnnen gegen benen, hk ba fi|cn

mitten in bcr .l^elle mit bdfem gcnnffcii nnb fd;redcn, barnmb ba§ fie treit)=

lo§ unb meincibig an jrem §(S'rrn linnbcn finb. Dajn ift§ 6)otte§ einiger

6on, ©c^epffer unb lö^u aller bing, ber fie SSrnber nennet. 25

<B£) jemanb red)t bebenden tdnbe, tnie reid^ unb trdftlidj biefe iuort

finb, ber tnürbe für freube unb luft trnnrfcn inerben, tt)ie ^laxia ^Jlagbolena

für 5lnbad}t unb Siebe jum fo^xxn trunden ift. 5lEe§ h)a§ in ber SBelt ift,

tüürbe für jm ftindcn, er Vuiirbe au§ reid)tl)um, gelb, gut, gelnalt, pxaä)i

unb ^crrligfcit biefcr tnclt nidjt einen (^ott mad)en, inie ber niedrer teil in w

ber lüclt Icibcr tl^nt. 'i^eun toer Hon .^crl^en, gelniS unb feft gleubte, ba^

6[)riftuö fein S^ruber merc, bcr Inurbe in eitel fprüngen ba^er ge'^en unb

fagen: Si^er bin id) ber ic^ 311 fo(d)en el)ren lomc nnb (^iotteS <5on§ SSruber

bin unb f)ciffe^ SBiu id) bod) nid;t lucrb, ba§ fo groffer .U'dnig unb .f)^rr

oller 6reaturn mid) feine (Ercatnr l)eiffc. 3^u '^at er nid)t baran gnügc, ;«

ba§ id) feine (ircatur bin unb f)eiffe, 6onbern Inil and), ba§ id) fein Söruber

fe^ unb ^eiffe. Solte id) nu nid^t frolid) fein, Sintemal mid) bcr mon

14 S)urfften] 2f)uv|leii -^l föinl .Uciii 2J nicOt /'ehU 20 titnbc 30 eincuj ein
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R] est domiuus super coelum, terram, mortem ic. 3)a§ ift iucomprehensibile, qaod

cor vere comprehendit, oportet sit letum et contemuat prae fraternitate omnia

ut sordes. Qui vero non faeit, signum est quod hoc verljum Trater" nou audit

vel nou intelligit vel non ftc^ annimmt. Si sum frater, ft|en h)ir cum eo

5 in simili hereditate. S. Paulus ber hJetS ^U i^ttogifiten : 'Cum eo in celesti- cfpi,. 2, e

bus^ 'cum eo iudicabiinus' 1. Cor. 6. 1. Cor. 3. Petrus: 'omnia ve.stra'. SitJ
l.
5"!

3,'

w

5 fl^rtog zu 5 F.ph. 2 r

>'•'] feinen SStuber t)eiffet ber ein §@rr ift u6er öimel unb ©rben, übet 6ünb
unb %ob, uBer S^eufel unb §eÜ unb alle§ tnaS genant mag toetben nic^t

allein in biefet h)ett, fonbern auä) in ber 3u!unfftigen? 3l6er unfer öer^en

10 ftnb ^u !tetn unb enge unb ber Sroft ift üiel ju gxo§ unb gar uBerf(^tDeng=

Iid§, ha^ 'mix \n nid^t feft fäffen fonnen, 06 tüir fc^on teglid) babon f)6reu

unb bran lernen, 2Jßo a6er folc^S in iin .&er| fettet unb mit bem @(au6en

ergriffen iüirb, 2)o mu§ folgen, bav fol(^ öer| frolic^ toerbe unb gegen

biefer ^rüberfd^afft aßeS tuag in ber trelt ift berai^te aly eitel unflat unb

15 ftanif. 2Ö0 ater ein ,^er| nic^t luftig unb frotic^ baöon hsirb, fo ift» ein

3ei(j§en, ba§ berfelB 5Jtenf(^ bi§ mort 'Sruber' nod) nie gef)oret ober borf)

nie öerftanben, ober fo er» geboret unbberftanbcn, borf) nie angenomen norfj

gegleubet ^at.

5)^6 folge a6er, fo ba^ h)ort '33rubcr' mit firfj Bringet, ift u6er alte

20 ma§ mid^tig unb ^errlid^. S)enn Bin iä) 6^riftu§ 5Bruber, hjie benn 6f)riftu»

in biefen hjorten un§ getnig ^ufagt , fo folget brau§ untoiberfpred^lid^ , ba^

iä) mit ßfjrifto fitie in gefampten Se^en unb gleicher er6frf)afft unb äße

guter mit jm gemein ^aBe bie er ^at. ©olrf)§ tueiS S. 5paulu§ fein ju

p'j f^üogifiren unb 3U folgern ©t^Hogifiren unb ,511 folgern 9tom. 8. ba [P^^

25 er fprid)t: ©inb unr benn .ßinber, ©o

I

ftnb wir aiiä) ©vBen, nemürf) @otteö

@rbeu unb 9)?iterBeu d^rifti.

9(U§ ber Jyotge flieffen bie trofttici^en

j

äöort unb "^errlid^en |)euBt|prüd^e , aU

(£p().2,4-^ ao (ip^z. 2. S)a er fpri($t: '(Sott ber ba \ @pl)ef. 2. 'Sott ber ha tpD. 2,4-6

teid^ ift t)on Barm!^er|ig!eit burd^ feine groffc ßieBe, bamit er um geliebet

'^at, 2)a hjir tob tnaren in bcn 6unben, liat er un§ fampt Gfjrifto leBenbig

gemacht (S)enn au§ gnaben fcib jr feiig hjorben) unb Bat un§ fampt jm

auffertnedt unb fampt jm in ha^ f]imltfrf)e mefen gcfelü in (JBrifto :^vf)ciu'.

3.-. Unb jum 60I. 3. '^r feib gcftorBcn unb ctncr ScBeu ift UcrBorgcn mit (yf}riftoßoi. 3,3.4

in @ott. äßenn aBer 6^riftu§ emer ,^eBcn fic^ offeiiBaren Ujirb, benn mcrbet

jr and) offenBar n^erben mit jm in ber l^errligteit'. Unb l.C^or. 3. '5(l(c§ ift i.iiüi-.3,32.23

etuer, \x oBer feib 6f)rifti, 6l)riftu§ aBer ift ®otte§'. Unb 1. 6or. (». '^lMffcti.eov.6,2.3

35 Jim
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K] lioc vocabulum 'frater' dat coronam talem, quam nemo potest compreheudere.

Paulus iutellexit, ideo ]>arum de liac rc locutus. Sclnvermeri furcn ba§ eble

tooit in tali abusu, ut nou Ipol burffcn Inouc()en. Illnd buiffcn fd^it nic^t

licmcn, quia ipsi ^ahm fo tefd^mcift lioc noiuen et alia, ut K. Si vero ex

cordc ju-oficiscitur, scijuitur, (|Uod gcIjOl" in bcm 1)011», coheres, tüte onber^.

^a ideo do tibi hoc nomen et cum hoc liereditatem omnium. Ergo Chri-

ai{aui).i?,5ustianus dicitur Christi frater. Hoc audimus quoque in Matth. c. 12. 'Est

frater\ Volimtas patris est: irc in ccnobia? Sed qui in me credit, ut

2 cblc in üüt oJer alte yeünderi und beft darüber 3 lllu9 oder W<\d [= ^an]
4 ncnicn oder nennen <*? Voluntas his ccnobia] Vol pris est ire in cenob:

P'--] jr liiert, btK' bic .s])ciliöcu bie luclt ridjteu lucrben? äBiffet jr nic^t, bog toir

iibcr bic (ini^cl tickten Jucvbcn'/ 5llfo gibt mir boy 2Bott 'SBruber' eine lo

fol(^e AU-onc Qutf mein .speubt, h3cl^c nicnianb Qu§iprcd^en no(^ mit gebantfen

p'] crgrnnbcii ober begxeiffen !an. ergiünben ober begreiffen fan. 5)encEe, [p'^

tüa§ bQ§ jet), toenn ein reicher med^tiger

^err Quff ßrben bi(^ l^eiffet '33ruber\

3ÖQ§ ift§ ober gegen bem, ba§ bid§ ber is

.^@rr unb @d;epffer .^imel§ nnb ber

j

Srben '-Brubev tieiffet"? (5§ ift mit feiner

I

93ernunfft jubcgreiffen.

6. ^^Qulus ()atö Ucrftanbcn, ^^avumB l^at er audj fo l^errlid§ babon gerebt

unb gcfd)ricben. au

U5Rfer (Erfjtnermer nnb 9iottengei[tcr fnren bis fc§6ne lieblidje tnort

'trüber' in folc^em mi«6raud), 'i^a^ h)ir5 nic^t irol me^r BrQud)en burffen.

^JJtan bnrff jc^ier niemanb me^r mit bem namen 'SBruber' nennen, fo gar

^nbcn fie bis tnort tnie and) onbcrc mort me^r mit jrem fc^enblid^en tuefen

beid^meiffet. Sßenn aber bi§ tuort 'SBrnbcr' öon mir red)t gebraucht unb 25

t)on t)cr^en gct)et unb feft gcgicnbet tnirb, fo folget, 'tü^ \^ ge'^orc in ha^

^4^nrabi§ nnb ^imeUeid), barinnen (5I)riftn§ .'pßrr ift, 3)enn id^ bin ein mit=

erbe mit jm. Gr gibt un§ ja biefen nomen borumb, bo§ Von feine miterben

fein feilen, mit jm leben nnb rcgiren, ja er gibt un§ nid)t allein ben

fd)lcd)tcn bioffen nomen, fonbcrn gibt nn§ and§ bie crbfd)afft bo^n. 60 30

l)cifit nu ein jglic^er CU)rift unb gleubiger beö .^6rrn (5l)rifti S3ruber, bar=

umb bog er ein miterbe ift mit (iljrifto oEer §imlifd)en (i)uter.

M X5(öon fogt aud^ (^^riftu» 5Jiatt. 12. '2ßer hzn Jt)iEen t^ut meines

öaterä im öimel, berfelbige ift mein bruber, fd)tt)efter unb mntter.' '2)en

njitlen be§ Oater§ t^un' ^eifft nicf)t in ein Älofter louffen unb ein 5JJund^ .35

njcrben, Sonbern fic^ on (Sl^riftum Ijolten unb geit)i§ glcuben, ba§ e§ tror

lOfn tnetben '. &diit Äonißüt^e .«ton, bnb ^imüfd^e ^ertfi^afft gibt mir bis rtort, trüber,

auff mein .^eutt ^2 burffcn] teuren HO ©0] ^arumb
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R] loh. 6. sie exponit dei opus et voluntatem i.e. qui iu me credit unb ^eltsoö-e, üs.^o

fici^ an mi(i), est heres. Quid altius melius potest praedicari? Quid est,

quod Schwermeri furgefien, quod non praedicatum : @y Tnu§ no(^ öiet

f)0^er !omen, nam quid altius potest praedicari? Consule etiam rationem

5 Si omuis Allegorias praedicarem, non facerent nie Christi fratreni. Non est

altius beneficium in scripturis quam quod horao, qui in peccatis est ut Paulus

et apostoli qui diaboli sunt et tarnen sine omnibus meritis operibus habent

honorem, ut sint fratres Christi i. e. sunt domini super mortem, peccatum jc.

3ö e§ ift ber leibige teuffei apud Schwermeros, qui furgibt, man fol !§o]^er

10 !omen. Ipsi non altiores doctrinas producunt sed sua somnia. Certo opti-

mus et altissimus doctor altissimam doctriuam produxit, Magna et horrenda

Jl horrenda] hitr:

••2] fe^ h)Q§ er un§ äufagt, ba^ er unfer SSruber fein tnoUe. So beutete ber

§6rr fer6§ ^o^an. .0, h)Q§ @otte§ toertf unb tüide fei), ba er fpric^t: 'S)aB 500. e. 29

ift ©otte» trerd, bo» jr an ben gleubet, ben er gefanb ^at." Unb baih bar=

15 nac^: 'S)Qtf ift ber tüiHe be§ ber mid) gefanb ^at, ba§ toer ben Son fi^et son. 6, 4o

unb gleuBet an jn, IjaBe ha^ einige leBen, unb ic§ tüerbe jn aufferh^eifen am
^ungften toge.' ^a ^oreftu, tüer fi(^ an ß^riftum ^elt unb an jn gleu6t,

ber ift (S^riftul mutter, bruber, fc^tnefter unb @otte§ ^inb unb 6rbe.

2ß5l§ !an bo(f) 6effer§ unb troftUc^erS geprebigt tüerben? 2ßa§ ift^,

20 ba^ unfer Sd^hjermer furgeben, ha^ man fol(^§ unb ber gleichen nid^t

prebigen foüe, Sonbern man muffe ba^ hjort faren laffen unb öiel f)6^er

!omen? ^ä) frage bic^: Sian and) ettnag anber§, befferi unb ^o^er» ge=

prebiget toerben benn ha§ un§ unfer lieber .ö6rr S^efu§ 6f)riftu§ ^ie prebigt

bon feiner SSrüberfc^afft? ^rage gleich beine öernunfft barumb. 3öeun irf)

25 f(^on aEe 5lIIegoria§ unb ^eimlic^e 2)eutung lüüfte unb prebigte, fo tüiirbe

benno(^ baburd§ tueber ic^ nod) jemanb noä) lange nic^t (Sf)riftuy ^-Brüber.

3)arumb ift !ein l)6^er tnort unb prebigt in ber Betrifft benn ha» ein

armer ^lenfc^, ber in ©ünbcn ftccft (ol§ 5petru§ unb bie SunöL'^' bajumat

toaren) unb be§ 3^eufel§ eigen ift, fol on alle feine berbienft unb tuertf 3U

30 ber e^ren fomen, ha^ er (S^riftuy SSruber ift, ba^ ift ein erbe be§ öinte(=

rei(^§ unb §Srr über 6unb, 2;ob, S^eufel unb .Stelle.

S)?lrumb ift ber leibige S^eufcl bei) ben Oiottengeiftern unb Srf)Uiermcrn

bie ba furgeben, bie prebigt be§ (Suangelij fet) nirf;ty, mau muffe noc^ l)6l)cr

!omen. äßenn fie fc^on lange alfo ptaubcrn, fo !dnncn fie bennod) feine

xs ^6t)ere Sere noc^ bcfferc prebigt ^erfurbringen, eoubcrn bringen berfur jre

eigene gebancEen unb fc^enbtid^ trcume. ,^ic aber ift ber bcfte unb l)6rf)ftc-

2)octor unb ßerer, fo je auff erben lomen ift unb !omen Inirb, ber bringt

l^erfur biefe Sere Uon feiner S9rubcrfd§afft. 3)arumb iftv ein gro§, grculid)

2-2 bicf);' iian p'- :iO btx] ben !<: fc^cnbndjc :is Uxc dm KhMos) |.'»'
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;] res, (^uoil Satan sie potest excecare homines. Non hoc scriptum tantnni

propter apostolos Sed propter alios deinde propter nos scriptum, ut sciaut

lualae et desperatae couscientiae habere consolatiouem : ne despera, liabes

qui te fratreni appellat. Si tu habes peccatuni et malam conscientiam, ille

non habet peccatura, non est in raorte sed vivit et iam te vocat fratrem,

ubi mortuus et resurrexit et tu in peccatis adhuc es. Qui hoc solatium non

discit, non est Christianus. Ut Christo credat si etiam eum negaverit, quod

Christus eins frater ut Pauli et peccatum Petri mu§ nic^t fo ftortf fein,

ha^ toort frater itiu» in lofen unb ntu§ örojfer fein quam qHc nteineljbideit.

2 alios c aus ipos 6j7 über uo discit steht vt sit verum [oder serium/

2] unb fi^icdlic^ bing, bn§ ber 2:eufel bic Seutc alfo üevBlenben !an, bog fie

biefe Ijoc^fte be§ l^odjftcn S)octoi§ prebißt unb 2nc foren laffen unb fur=

geben, man muffe nod) l)6()ei: fomen.

äß^r aöer follen biefe prebigt unfefy lieben §@nn ß^rifti tüol merden.

2)enn fie ift nic^t gef(^rieben umb ber 3"n9ei' unb 5Ipoftel tnitten, ©onbern

umb nnfer alter IniHen. ^armnB tüeil fie auff un§ !omen ift unb un§

geprebigt tüirb, foHen hjir un§ berfelbcn and) mit t)lei§ onnemen, Unb

fonberlic^ foHen bofe unb öeraagte ©etüiffcn biefe $Prcbigt jnen laffen befoll^en

fein, auff ha?^ fie in 5lnfed)tung, fd)rcden unb jagen biefen troft te(^t faffen,

ha§ fie nid)t in öergtneibelung faEen noä) fi(^ entfe|en ober furd^ten für

bem ber fie trüber ^eiffet. .^oftu 6ünbe unb bofe ©eloiffen, ©o l)at bein

23ruber 6^riftu§ leine 6ünbe, fonbern eitel Unfdjnlb nnb ©erec^tigteit.

©tedeftu im tobe, fo ftedt er nid)t im tobe, fonbern lebet, ja ift ha^ Seben

felbl. Serfelbe 6l)riftuö l)eiffct bid^ feinen ^'ruber: ha er nu geftorben unb

oom tob tüiberaufferftanbcn unb ein §®rr Sorben ift über aEe§, SBarumb

toittn bid) nu furd)ten? 2ßa§ bu l^aft üon 6unben nnb tob, ha^ tan er

leic^tlic^ erftatten unb ergeben unb bi(^ jnr (S)cred)tig!eit nnb jum leben

bringen.

äöför biefen troft nic^t lernet unb c§ jm nid)t ein ernft fein lefft, ber

ift fein (sl)rift. äßer aber biefen Sroft rec^t lernet nnb fcft glenbet, ha^

(Sl)riftu§ fein SSruber ift, ber ift ein 6'^rift unb feiig, unb luenn er fd^on in

6ünben geftedt ift bis über bie o^ren, alfo hau er nud^ fd^on 6f)riftum t)er=

leugnet l)ette. 3)ie 6unbe ^^ctri unb 5Pauli mu§ nidjt ju gro§ fein, ha§

äßort 'SBruber' mu§ 5pctrum unb ^4^aulum, loenn fie fiel) on (£^riftum galten

unb gleuben, bQ§ e§ Ittar fet) toa§ jnen (^'^riftuS jugefagt l)at, lofen unb

groffer fein benn alle meineibigteit unb Verleugnung bon 5Petro begangen

unb alle lefterung, fc^me^ung nnb bcrfolgung üon ^anlo begangen.

17 166fe] Höbe üO Stiiber :SJ mu§] tan MjHr, ^ot, to§ machen, üenn ber fie

SBruber ^eiffet, ift flt&fier, benn
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R] Ipsa Magdalena veuit et aiFert bQ§ h)Olt ba f)in et aunuuciat hoc verbum,

nt oommissum ei a Christo: Vade et die. Ipsi audiunt verbum frater, quod

suus pater dens .sit siuis, non di.scernit inter eos sed ibi tft ha^ ei'Bteil gar

mitgetetlt. Sed quid faciunt? habent pro fabula et cogitant eum mortuura.

.•> Hoc est quod hoc verbum auditur, dicitur sed habetur pro fabula, quia

netnen un§ nit^t an bon ^er|en et non gaudium in. Magnum certe, quod

ftd§ nid^t hxan hxt, quod tales nequam sumus. Per hoc indicatur, quam
difficile hoc verbum credere et si vixeris 100 annos satis studere. Apostoli

audientes non credunt, Sic nos. Audiunt et tarn gravitei- cos onfottlpt, ut

I Mag: I) in] möglich an

"] 10 2125er e§ feitet (eiber an un§, ba§ tt)tr§ ntd§t [tartf unb feft gteuBen.

^Haria 5Jlagbalena lotnpt tuol gu ben jungem, bringt jnen ha^ hjort unb

öertunbiget jnen bie prebigt, n)te jr (If)ri[tuy befolgen ^atte: '@e^e :^in unb

fage meinen SSrubern'. S)ie ^ungei; ^oren tnol baffelb troftlic^e iDort, ha^

6f)rtftn§ jr Araber unb fein ikter jr Jßater unb fein ©ott audj jr (Sot

ir. fein h)oEe. 6^riftu§ mad^t !eine unterfd^ieb ätniffc^en \m felb» unb jnen,

tt)a§ bie gemeinen guter unb einerlei (Srbc onlangt: ob f(f)on 5n)iff(^en feiner

$Pcrfon unb juen ein groffe unterfc^ieb ift, bennoc^ tnit er fein erbe gar mit

jnen teilen, ha^ 3h)tff(f)en jm unb jnen !etn unterfd}teb fein fol, Xoal hk

erBteitung unb gemeinfc^afft ber ^imlifd^en guter anlangt. 3lber hjaS t^un

20 bie lieBen 3"ttger? 6ie galten fol(^e botfct)afft unb t^eiur Inort für eitel

i^abeln unb merltn, gebenden, 6l)riftu§ fei) nu geftorben, unb !onnen§ nii^t

gleuben, ha'^ er Uiiber aufferftanben fct) öon ben tobten.

3)5l§ ifty nu, bay man hai 3Bort ber gnaben unb biefc --Prebigt bon

S^rifti brüberfc^afft prebigct, l)6rct, baüon rebct unb bcnno(^ nicf^t gleubet,

2.5 fonbern für ein ^abel Ijelt. äöir nemen un§ beffelben Inorty nic^t öon

^er|en an, ^aben au(^ !einc freube boöon im i^er|en. 6» ift ein gro» bing

unb tDunber, Wi (S^riftu§ fic^ nichts haiaw teret, ha'^ tüir fo groffe fdjclcfe

unb bofe Buben finb, benuodj ba§ uuangcfcf)cn Inil er unfer bruber fein.

S)arumb ift an jm fein mangel, 5lbcr ber maugcl ift an un». S)amit ift

30 angejeigt, lt)ie fd^meer eö antome ha^^ luort ber gnaben ^ugleuben : 'Ißenn

bu fd^on l)unbert jar alt murbeft, (jctteftu bennoifj an bcm Iport 'Sruber'

gnug ^u ftubicren unb ^u lernen unb luurbeft bod) nimermel)r auslernen.

2)ie 5tpofteI felb§ '^a'bcuy geboret, aber bcnnoc^ nidjt gcglcubet, W:> ein anber

^Jleifter über fie Um, nemlidj ber l)eilige C^eift. Darumb !om^t§ nidjt

35 attein un§, fonbern aud) fie fd^tncer a\\ fold§» ^u glcubcn, S)cnn ha^ nagen

unb Beiffen bc§ ©ehjiffeuy ift fo Tjart unb fd^toeer h)ic ein etein, bay cS

II bringet ir> looüe. SSnb ei^vtftn? S3ntctfd^cib (ebenso 17. 18) -20 2Boi:t§ oudf) nid^t

26 au^ fehlt 28 bennocf) baö fehlt. ä^nanflefe^cn bi§ oüed, »it Sl njitrbeft. So l^etteftu

.32 ftubivcn luiivbcfte-
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KJ credaut. Sic nos, quia ba§ bciffen couscientiae t[t fo !^QVt et grave ut lapis,

ut non audiat hoc verbiim 'frater' sed dicat: ego deserui Christum, negavi,

et fit sie, ut verbo fidem nou adhibeat. Ideo oportet oblivisci peccati nostri,

et non iudicet secundum sensuni sed verbuni dictum. Si scirem, ego irem

iu acubus. Sed audi: tu frater meus, gratis do tibi, boS mag ein pvcbig

fein, ha tüir ju )d§h)arf) finb bcibe 311 :prebigcn imb glatübeu.

2 dicat] dt 6' Der liest der tSeite, die RilclcseUe (Bl. 150^) und die folgenden

•2 Jj lütter leer

r*'] bQ§ n)ort '^rubcf nid^t ju lefjt, ©onbern fpnc^t aÜQ^dt batniber: ^a, \mc

tan id)^ gleubcn, lueil i^ 6'^tiftum t^ah bcrlaffen unb öerleiignet, bicfe unb

jene Sunbe getrau? 60 ge^^ct beim, ha^ man bcm äi>ort nic^t gleuBct, 06

monS fdjou :^5ret, liefet unb fel6§ xebet. 10

2j5h"um6 foHen tüh !E)ic unfer ©ünbc öergeffen (£)enn Sunbe gebenden

()Qt feine jeit, Sünbc mc()t gebenden l^ot anä) feine jeit) unb bem nagen

unb beiffen unfer? ©etüiffen» nidjt folgen, aud) nidjt tickten nad) unfertn

fulen, 8onbei-n nod) bem äßort. SBenn unfer .^exlj fpridjt: ©0 id) tüuffte,

tüie ic^ meine 6ünbe öüffen modjte, id) iüolte ouff eitel nabeln ge'^en unb v>

mid^ nid)t§ berbrieffen loffen, ©prid^ bu bagegen: £a§ !^6ren tnaS mein

bniber 6^nftu§ fagt, ber fpdc^t alfo: ^d) Bin @otte§ ©on unb @rBe, 3)u

folt mein OJlitteieb fein, fo bu bidj an mid) !^elteft unb an mi(^ gleu6eft,

Unb folc^en Sd^alj foltu mir nid)t abbeibicnen, 6onbexn id) fdjende bir§

au» gnoben unb umb fonft. 2)oy mag nu ein ^^rebigt fein, bev \üix biel ^u 20

f(^h)ad) finb Beibe ,^u prcbigen unb ju gleuben.

enb.22,20 ^d) !ome balb. 3lmen,

3q !om §grr ^i)z\n.

2«,i9.2o ^^l^t ^Iftetib aber beffclbigen ©abbatl^§, ha hit i^ünger öer= fp'^

famlet unb bie Sll^üx t)erfd)loffen toaren au§ ^rurd^t für ben i^üben, 2f.

fam 3^efu§ unb trat mitten ein unb fpric^t 3U jnen: f^riebe fet) mit

cuc^. Unb at§ (Jr ba§ faget, jetget (Sr jnen bie |)enbe unb feine

(Seite. 5Da hjurben bie Siinget fro, ba§ fie ben ^@trn fallen.

^?lria gjlagbalcna ^at jre a3otfd)afft, fo jr an bie junger ^ut^un bon

61§rifto befolf)en toar, au§gertd;tet. Diu fompt ber ^(*rr felb§ auff ben ?lbenb 30

beffetbigcn (5a6batl)§ ,^u ben ^ungern burdf) berfdyioffene Z1)nx, trit mitten ein,

grüffet fie freunblic^ unb fpridit 'g^riebe fei) mit eud)', 3t{§ Uiott @r fagen: ^d^

l^ob an euc^ huxd) Lariam SJlagbalenam loffen eine Sßotfcfiafft bringen, ba§ ^d)

öon ben tobten aufferftanben fei) unb aufffare ^u meinem. ®ott unb Spater, S)od^

alfo bog 3d) mic^ nid)t fc^eme euc^ SBruber 3U l^eiffen Unb eud) mit mir iu :i5

gefampte Selben neme, ha^ mein ®ott cvoer ®ott unb mein SSoter emer 33ater unb

U ge^etg If, laffcn. So fpric^ /.S' 5JUtct6c 2212^, ^^ Us ^i)t]\\ fekU
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ber <g)imel ben ;Sc§ einneme, elüer ^imet fet). Sluff ba§ jr nu fold^er SBotfd^afft [p"

geh?i§ feib, ©o fom ^(f) '^ie felbö in eigener $perfon unb Biete euc^ @(ütf unb ^eil

ju jütrf)er ^errligfeit unb ©vbfdjafft. Unb ba§ jr an meiner -J{uf|erfte|ung feinen

3n)eiffel 1)dbt, ©o jeige ^c^ eud^ meine ^enbe unb meine ©eite. Xa fetiet jr,

5 ba§ ^ä)^ bin, Ser mit ^enben unb puffen angenagelt getoefen ift am Grenzen

unb bem feine ©eite mit einem ©pel^r geoffenet ift.

S)Ur(f) biefe (Jr^eigung l^at 6f)riftug erftlid^ feine 2lufferftef)ung toon ben tobten

feinen 3tungern offenbaren unb fie im ©tauben bon biefem 3(rticfe( ftercfen ttjollen.

S)enn toeil @r fid§ lebenbig erzeiget unb baju feine |)enbe unb ©eiten ju fc^en

10 barBeut, ©o tt)erben jre Stugen unb i^ernunfft überzeuget, S)a§ @r gen?i§ öon ben

tobten aufferftanben ift. Unb ftimmet olfo ba^ SCßort unb äöercf miteinanber. Sae

Söort ge^et öor ^er, bon G^rifto burc^ bic @nge(, burd) 9]iariam ^JJtagbalenam

unb enblid^ burd§ ben ^@rrn felb§ öerfünbiget. 2)urd^ folc^ äöort mirb jr |)er^

intoenbig burc^ Ärafft be§ l^eiligen ©eiftee erleuchtet, getroftet unb geftercfet. S)ar=

15 auff folget ha^ SSerd, ba§ 6^riftu§ nac§ laut be§ 2Bort§ lebenbig erfcf)einet unb

bmä) folc^e ©rfi^einung ber jünger Qlugen betüeget, 3tuff ha^, tueit fie feiner 5luff=

erftel^ung 3ßugen fein follen in aller SBelt, fie uid^t allein baöon get)6ret, ©onbem

auc§ felb§ gefeiten unb erfaien lf)aben, S)a§ e§ tfk aud§ l^eifft, tük ßl^riftuä ju

9licobemo faget: Quod vidimus testamur, 2öir jeugen ba§ njir gefe^en l^aben. jof).

20 3)arumb fol man biefe ©rfd^einung unb Cffenbarung p anbern feinen ©rfc^einungen

rechnen Unb unfern ©lauBen buri^ folc^e gelniffe Urfunb unb ^eugniS be§ Söorte

unb SBerdS in biefem ^htidel grünben unb fterdfen.

3Um 9lnbern l^at @r auc^ 3ugteic§ hk ^^rafft unb gru^t feiner ^(ufferftel^ung

anzeigen tootten, ltia§ @r un§ burd) feine 3lufferftef)ung bon ben tobten erttiorben

25 Unb h?ie mir feiner Stufferftel^ung burc^ ben ©tauben feliglid) brauchen foüen. @r

crjeiget fid^ nid^t allein lebenbig, ©onbern bringet audi ben ©d^a^ mit ft^, 9^em=

lid§ S^riebe unb O^reube, toet(^e§ finb bie rechten fyrüd^te be§ ©taubcn§. S)ie jünger

ft|en in g^urd)t unb ©direcfen nid)t allein au§menbig bon ben Quben (ttiie ber

©uangelift faget, ba§ fie bie 2:^ur auö 5urd)t für ben ^iiben berfcf)loffen l^atten),

30 ©onbern aud^ intoenbig bon jrem <^er|en unb ©emiffen, S)a§ 6^riftu§ an meld)em

fie oE jren 2roft l^atten, nu bon jnen gcnomen unb für iren 9tugen geftorben unb

tobt unb alfo mit ^m aKer 2!roft unb g^reube f)inh)eg ift. ^n folc^em ©c^redEen

fompt 6r felb§ unb beut jnen ein freunblid^cn ®ru§ 'triebe fei; mit eud^', Unb

finge brauff geiget (5r jnen feine ^enbe unb feine ©eiten, ©rquirfet jr <!per^, ha^

a.'i fie bon fold^em freunblic^en ©ru§ unb lieblid}en 3lnblidf erfretnet unb gleid^ at§

au§ bem SLobe hjiber jum ßeben fomen.

S)3lg ift bie ^rafft unb grud^t feiner ^(ufferftel^ung , ba§ föir ^viebe unb

f^reube l^aben, ha§, ift getroftet, frolid^ unb lebenbig gemad^t merben in ben fdnpcvcn

©ebancfen, 2ratorigfeit unb ^amcx unfere .!per^en§. S^enn au§ bem lobe fomen,

20 Offenljarung , ju anbevn feinen Gricfjeinunii inib Cffentnruiig , ,^u nubeiii feinen (Sv=

f(]^einunflen

iJutf)er§ aßevte. XXVIll :J0
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beö «Ipcr^euS f^urd^t, ?Ingft iinb Sd^retfen ubcrtrinbcii, ha ßef)üvet eine ®6tttid^e [\>'^

.(h-afft p. "iDlenfrfien Sterdfe uiib trofft ift liiel 311 flering unb |cl)tiiad) ba^ii. 6§

(Fph.i.iy. aonniö bie uberfd)Uienglid)e groffe feiner .^hnfft tljun, fagt S. '^hiuIuö öpt)ef. 1. nad)

ber Söinfung feiner med)tigen Steufe lueld^e ^r geniirrfet (jnt in (>f)rifto, S)a L^x

3n oon ben tobten auffermcdet l)at. '->

•M,-ii-i-'' '^m fprad) ^f)efu» aberntal ^^n inen: triebe fet) mit cud^. @leid^

inie ''ßlid) ber ilsatev gefanb l§at, fo fenbe ^ä) cud;. Unb ba @r ba§

jaget, blie§ (Jr fie an nnb fpricfit ,]U jnen: ziemet l§in ben "^eiligen

Äeift. 5Betd^en \x bie ©nnbe erlaffet, ben finb fie ertnffen, Unb
n>e(d)en jr fie bel^altet, ben finb fie bel)atten. 10

'JiVtd) beni ör fie burd) fein SSort nnb 2BcrcE im Wlanben feiner 9{nff=

erfte^nng gefterdet tjat, befit^et ©r jnen ba§ '4>'-"e^i9'ii"pt »i»^ 9it)t jnen 5Jladjt nnb

föemalt bie ©nnbe ^uertnffen nnb jnbe'^Qtten. 2)eutet bnmit, tua§ bo§ ^rebig=

ampt fe\), 'Jlemtic^ ein fo(d) 9tmpt, borinne unfer 2ihm nnb Setigfeit fterjet. S)nrd)

feinen 9Jiunb bringet Orv iin§ baö äßort. S)a§ Söort befilf)et (h- ^enfdjen. S)aö ir.

333ort, ob e^ fc^on bnrd) "JJienfc^en geprebiget lüirb, bringet nn§ l'eben nnb ©eligfeit.

(f? ift ein troff (idj 'Xmpt nnb äßort, fo Ch' Ijie ben ^lingern befilt^et, 1)arnmb

man es nid)t geringe ad)ten fol. Xa^ Söort uon ä^ergcbnng ber (Siuiben prcifet

2. 'i^antnö in ntlen feinen Spiftcin. S)a§ '4>^'f^iö'^"ipt ift bei) jm fo fofttid) bing,

2. fe'or. r., 2.J boy er§ nennet ba-i 2Bort ber 3>erf6nung mit (^iott unb ein iöotfd)afft an (^'t)riftnö 20

2. lior. ::, r, [tat 2. ßoriutt). 5. (Hu 5lmpt be§ (Seiftet 2. (iorinti). 8.

(ä'){ fenbet fie, gleich tnic 6r öom 5öater gefanb ift unb gibt jnen jur fütd)er

Senbung unb '^(nipt ben I)eiligen ©eift. ^ie feilet bie iüxao^t für, Cb audj bie

Weiüolt f)aben bie ©ünbe ppergeben lDeId)e ben ^eiligen (Seift nid)t ()aben. Senn

lüeil (ix faget ''Jtemet I)in ben l^eitigen ©eift', 60 ift offenbar, ba§ (^r big 5tinpt 25

unb 2Berrf nid)t loit ausgerichtet t)aben on ben tieiligen (>)cift. äßa§ luolten tuir

nu mad)en mit benen, bie ben t)ei(igen Seift nid)t ^ben? 5Diefe <^ragc X)cii öieten

äu fd)offen gemad)t in ber (il)riften()eit Unb ift nod) l)eutig§ tagä ein groffe t^rage,

baran fid) öiel ftoffen. S)a^er finb üor feiten fomen bie S)onatiften, unb j^t

fomen bal^er bie äöiberteuffer nnb anbere ©c^toermer. S)ie fteden in bem S33a()n, 30

(fin böfer 5ßube unb @otttofer ^4^riefter fonne bci^ (Suangelium nic^t prebigen nod^

bie ©acrament reid)en. 2öer unrein ift, fagen fie, fan niemanb rein mad)en. 3Ber

unreine ^enbe I)at, Xer h)irb nid)t§ rein wafd^en, ©onbern öiet me'^r unrein unb

unfauber machen roae er anrnret.

^Jdlff biefe <l^rage (eine alfo antworten: C*fg ift geuji^lii^ mar, S)a§ ^^mpt :ir,

bas Guangeüum ,^u prebigen unb bie ©nnbe ^übergeben get)oret niemanb ,^u benn

allein bem ^eiligen Öeift. Unb fo Jüeit ber ^eilige Öeift babel) ift, ©0 lueit geltet

auc^ bie ^Hergebung ber ©nnbe. 3ft ber l}eitige föeift nid)f babet), ©0 ift ha feine

!^ergebung. 9Ufo aud^ bie ©acrament reichen, Xeuffen, mit bem 2tih unb 33Iut

G^rifti fpeifen geboret niemanb 3U benn allein bem t)eiligen ©eift. @§ ift be§ 40

f)ei(igen Weifte« 9(mpt uttb äßercf and), ba« euffer(id) munb(irf) 5Eßort fnren in ber
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(5()riftenl§eit, tote ©. ^etru§ fagt l.^et. 1. Xa§ guangetium fei) burc^ bic 3ipofteI [p-

öevfiinbiget, buvct) ben f)eiltgen ®ei[t öom ^imel gefonb.
^' '^'"^

'' '^

^Cd) bleibet offt ba§ 3lmpt unb äßovt oiicf) bei) ben Ungleubigen unb @ott=

tofen, äÖie unter ben Äe^ern unb im ^ßopft^uni gefci)e^en i[t. Cb fcf)on ber Sopft

r, mit ben feinen lüiber 6{)riftum unb fein (Sunngelium ftreitet unb über ta^ (Juan=

gelium unb ©acrament ©loffen mad^et nad^ feinem eigen J?opff unb ©utbüncfen,

5)ennod^ f)aben fie ba§ ^^rebigampt unb bellten ben Xert be§ (Suangetij, ber 2auffe,

be^ ^IbenbmaU C^^rifti, Söelc^e§ aHe§ be§ fjeiligen ©eiftes Crbnung unb SGBerdE ift.

©0 fern nu bQ§ ^^rebigampt unb SSort be§ ßuangelij unb ber Sacrament, n?el(f)e§

10 beg l^eiligen @eifte§ Crbnung ift, gan^ unb unöerrucft ba ift, <Bo fern folget 5i}er=

gebung ber ©unbe, Seben, Seügfeit Unb aüe§ tt)a§ G^riftuä burd)5 '^srebigampt

unb 2Bort gibt unb ^u geben öert)eiffen Ijat, Cb fcf)on Ungleubige unb (^3ott(ofen

ha^ Stmpt unb äöort l^abcn unb fiiren.

XStrumb ftf)e lüol brauff, lüie fern ber t)eilige ®eift ba ift Unb n?ie fern

IS ber fettige ©eift ni(^t ba ift, äöenn be§ l^eiligen ©eiftes Crbnung gefiatten tüirb,

So ift ber l^eilige ©eift ba. 3Benn man aber bee f)ei(igen ®eifte§ Crbnung nicf)t

bleiben lefft, <Bo ift ber l^eilige @eift nii^t ba. SBenn bae ©uangelium geprcbigt

unb bie ©acrament gereichet Werben, wie e» ber ^eilige ©eift georbnet unb geftifftet

^at, ©0 ift ber ^eilige @eift ba, lüenn fc^on ber, fo ba prebiget unb teuffet, für

20 iid) felb§ ungleubig unb ®ott(o§ ift, ^a menn fc^on ein ®fet prebiget, wie mit

«ileamä ©fei gefc^e^en ift, 'Rum. 23. 2. ^^et. 2. 58ileam felb§ war ein @ottlofer22i?oti'->

^JJian unb üerlieS ben ric£)tigen 2Beg, S)ennocf) t^ut er eine t)errüdje äöeiffagung''"
'^'"^' ''

"

unb prebiget fteiff ©ottes SBort. S)er guangelift ^o^anneS faget öon 6aipf)a, ta^

er geWeiffaget 1)ah nid)t Don fid) felbö, «Sonbern bieweil er beffetbigen ^ax§: .g)of)er=

2h priefter war, ^oan. 11. Unb hit ©d^rifft fagt öon ©auf, ber @eift Öottee fe^:vpi).,,,si

über jn geraten unb er §ab unter ben ^4^rop:§eten geweiffaget, '^(Ifo ha^ fic^ bae

il?otcf barnber üerwunbcrt ^ab unb gefagt : ^ft ©aut auc§ unter ben '^Nropt^cten ?

1. ©amuel. 10. i.sam.io.i:

5Ji9tn mu§ nic^t fo fef)r ac^t ^ben auff bie ^4-^erfon als auff bae '.Hmpt.

.•so S)enn ba§ SImpt bleibet, €b fc^on etlid^e ^4>e5-1o"en ©otttofe fein unb be§ '^Imptö

mipraud^en. S)ir gebiiret nid)t auff bie ^-perfon, fonbern auff ha^ 3lmpt unb äöort

ju feigen, ©o Weit nu bie '^^erfon mit bem SS3ort f)anbelt unb bes ^eiligen ©eiftcS

Crbnung füret, ©o weit ift ba ber l^eilige ©eift, äJergebung ber ©iinbe unb altes

gut§. ©0 fern aber bie $erfon mit bir l^anbelt on SBort unb be§ ^eiligen ©eiftee.

:!.-, Crbnung auftoret, ©o ift ber Xeufel ba unb atteS Übel, ©ott :^at fein 5Jlmpt,

Söort unb Crbnung ni^t gegrunbet auff unfer ^|serfon, ©erec^tigfeit unb SlMrbigteit,

©onbern auff fid) felbö. 3Benn e§ auff unfer '^erfon unb ©eredjtigfeit gegrunbet

Were, ©o würben wir nimer gewar ber ©aben ©otte», !ünben aud) nid)t gewisi

fein bcr S^ergebung ber ©ünbe unb unfer ©eligfeit.

4n ©C mad^e nu biefe Unterfd^eib unb fprid): 2)en ^eiligen ©cift mag ein

men\d-} aweierlel) Söeife ^aUn, ginmal für fid^ felb§ unb für feine ^l^erfon, ba?

ber t)eilige ©eift bicfelb 'lunfon burc^§ Söort erleud)te, fjciligc, gered)t unb feiig
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mad^f, Ob fd^on bie ^^^erjon nid^t im 3Impt ift noc^ mit bcm Söovt 311 regieren [p-

l^nt. !3)a8 ift bie befte unb jeligfte 2Beife ben fjeitigcn C^Jeift ,^u X)abt\\. 3uni

nnberii mat tan ein ^Jlenjd^ ben "^eiligen ®eift f)aben nid)t für fid^ fclb§ nod) fiir

jcine "^'erfon, Sonbern fnr boö ^Impt, (Mlcic^ luic bofc ^pfarl^err, 'Kottengeifter unb

•Qetjer ben beiligen @eift l^aben mügcn nic^t für fid) fcl6^, ha^ fic fetig Un'irben, 5

Sonbern für jr 'Jtmpt boS fie füren. S)enn ba§ IHmpt ift nid}t ber 5JtenJd)en,

Sonbcrn C^t)rifti, ineld^er ben ^JJtenidien ha% 5tmpt auffleget unb befil'^et anbern

bomit ju bienen. S)a§ ift eine fet)rli(^e SBeife ben Ijeiügen ©eift ju ^aben, nad^

^°2"§;t''Iaut be§ ©prud§§ ''JUatt^. 7. 'gg lüerben öiel p mir fogen an jenem läge: .^(ä9i9l,

.s>6rr, ^oben tt}ir nidit in beinem Siamen gemeifjaget? ^aben n)ir nid^t in beincm 10

Diamen leuffet auggetrieben? |)aben mir nid£)t in beinem ':)tamen niel Z^akn

getl^an? 3)enn merbe ^ä) jnen betennen: ^ä) 'i)a'b en^ nod) nie erfanb, SÖJeid^et

alle tion 9)tir, jr Ubeltf)eter'.

Sl'ütÄ ift nuc^ bie Urfad), bas Cvr ben l^citigen öeift l^ie beutet nid^t auff

ber vHpoftcI -4>erfon i'micmol fie auc^ für jre 'iperjon be§ fieitigen @eifte§ bol mürben, 1.'.

Sonberüd) am '4>fingftage), ©onbern auff jr 3tmpt, (Sr fprid^t nid^t: ^emet t)in

ben f)ei(igcn ®eift, ©0 merbct jr geredet, ^eilig unb from fein, Soubern fprid)t:

'Jiemet ^in ben l)eiligen @eift; meieren jr bie ©ünbe ertaffet, ben finb fie erlaffen k.

8otdf)§ t§ut (Sr barumb, l>(uff ba§ man bie ßJetoalt bie ©ünbe ^uertaffen unb

,',ube]^atten unb bae --Prebigampt für be§ Ijcitigen @eifte§ Ulmpt eilenne unb e'^re. 20

'^tnbersroo madfiet @r fie be§ t;ei(igen @eifte§ gemi§ für jre ^erfon, aU ba @r fie

soh.u.i.; 17 troftet miber ba© .^ufünfftige ©rgernis fcine§ !i3eiben§ unb ©terben§, ^o^an. 14.

unb fprid^t: '^d) mit ben $ater bitten unb Gr fol en(^ einen anbern Xrofter geben,

Xa« Gr bell cnä) bleibe emiglic^, ben ©eift ber 2Bart)eit meieren bie 2öelt nic^t

fan empfa^en, 2)enn fic fi^et ^n nid)t unb fennet ^n nidjt. 3r aber fennet Sn, 2r.

Xenn 6r bleibt bet) eud) unb mirb in eu(^ fein", 'bk aber madiet @r fie be§

f)ciligen C^eiftes gemi§ für jr '^Impt.

23lrau§ ift ftar unb offenbar ba§ id) gejagt 'i)ab, ©in ^Unfc^ möge ^meiertet)

Sßeife ben ^eiligen @eift l^aben, gür feine ^Perfon unb für fein 2(mpt. x^ux unfer

5Perfon ift ber l^eitige @eift ni(^t allezeit be^ un§, 5)enn hjir laffen unö offt ben :)o

bofen ©eift reiten unb falten öon ©ott ab, mie 5Daöib ftiet, ha er bem Uria fein

3Beib nam, unb ba er ba§ 93old jeten tiel, 2Bie ber Xert ftar faget, X)er ©atan

fei) miber Siraet geftanbcn unb I)ab SDaüib eingegeben, bae er baö ^^<otcE ^ab taffen

.(ifii:oii.2i,i5eten, 1. ^4^arat. 21. %bn für unfer Stmpt, menn mir ba^ ©uangelium prebigen,

Xeuffen, 5l6fo(üiren, Sacrament reid)cn nadi bc§ l^eiligen @cifte§ ©tifftung unb -m

Crbnung, ift ber f)ei(ige @eift allezeit bei) um. SSiteam t)at nidt)t ben l^eiligen

@eift für feine ^^serfon, ^a er mit ben dürften ber 9D?oabiter ,^eucf)t. 5tber für

fein 3Impt, ba er anhebet feinen ©prud^ unb meiffaget, ^at er ben l^eitigen ©eift,

mie ber Xert faget: '5Der .&@9i9t gab baö Söort bem 23ileam in ben 5}lunb unb

. woie 23, .', fprad) : ©el^e miber ,^u Sataf unb rebe atfo", 9lum. 23. 2)arumb aud) ©. ^etru§ ao

(i Sßenfc^en
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fagt: @§ ift nod^ nie feine Sßeiffagung auö Wenfi^üd^en SBiÜen erfiir bxadjt, ^P*

©onbern bie f)eitigen 9)lenf(f)en ©ottee fiaben geieb, getrieben öon bem ^eiligen

@eift, 2.^tt. 1. 2.tJctrii,ii

Sjbltfie Unteifd^eib folfen luir toot merdEen, 2(uff bas npir bo« 9(m)3t nid^t

:. öerac^ten unib ber ^^erfon roiüen no($ bie ^^^erfon un§ öerfuren tafien mit beni

S)edEel nnb ^iamen be§ 5tnipt§, Sonbern tüiffen, njie fern foix foUen gef)oriam fein

unb lüie fern wir ni(^t folien öie^orfam fein. ^a§ ?(mpt fol man futc^ten unb

eieren Unb ber ^erfon gc^orfam fein in attem toa§ fie x\a^ bem 2tmpt t^ut. S)enn

^ie l§eifft§ 'Söer öerac^tet, ber öerac^tet nic^t ÜJienfc^en, ©onbern @ott, ber feinen

10 l^eitigen ©eift gegeben ^at in euc^', 1. ^'^effat. 4. Unb 'S)u l^aft nic^t ^enfd§en, i. xocff. 4, s

©onbern bem l^eitigen @eift gelogen', S(ct. 5. Söenn aber bie 5pei-fon ettoaS t^ut^ipfl-s, 3f.

nid^t nac^ bem 5(nipt, Sonbern niiber ba§ 3(mpt, ©o fot man nicfit gefiorfam fein.

S)enn ba§ tl^ut nidjt ber ^eilige @eift.

S;(S§ tooKen trir ©rempet geben, ,3m tüeltlid^en Üiegiment inu§ man üon

15 einanber fc^eiben bie 5perfon unb ba§ ?tmpt. Üb fc^on ein gurft für fein 5^erfon

66fe unb ©ottlofe ift, So ift er bennoc^ ein i^m^i «nb ^at bie .s^errfc^afft unb

SDiaieftet. SBer jn t)erad)tet, ber berad^tet bie .^errfc^afft, Söer jn feflert, ber teftert

bie ^IJtaieftet, 2. ^>et. 2. 2QÖenn aBer ber fvürft fc^reitet au§ feinem 3(mpt unb n)il 2. ^tut 2, lo

mic^ jtoingen p Slbgotteret) unb ©otttofcn äßefen Unb mipraucfjet alfo feinet

20 3lmpt§ nad^ feinem ^^htttoillen , So fol iä) ®ott me^r gel^orfam fein benn ben

^enfc^en, 9(ct. 5. ^m -^auöregimcnt ifts auc^ alfo. ßl^eünber finb natürtid^e «pg. 5, i»

ßrben, ob fie fd^on für jre ^>erfon bofe unb ©ottlofe SSuben finb. 33ater unb

^^^hitter bleiben ©Itern, ob fie fd^on für jre '4>erfon nid^t front fein. Söenn nu

beine ©Itern iut ^^aufe mit bir Ijanbeln nac£) bem 9}ater unb 5J]utter '^(mpt, So

25 biftu fc^ülbig jnen ge^orfam 3U fein, Cb fie fc^on fiir fid^ bofc finb. SBenn fie

aber mit bir hjollen l^anbeln nic^t nad^ bem 93ater unb 9)lutter 5(mpt, Sonbern

nad^ jrer ^^erfou, ha^ bu jnen ^ugefaKen d)x>a§' ttjwn fott iriber @ott, So foltu

nid§t gel)orfam fein.

3lJ?fo anä) im geiftlic^en Stegiment. 2öenu bein 4>farTjerr mit bir fianbelt

30 nac5 feinem ^^(mpt, biet) ft^rerfet, troftet, ftraffet, öermanet, 3lbfolt)iret, bannet r\aä)

ß'^riftuä Söovt unb S?efeU;, So fottu e§ in alter ^yurd^t, S)emut, @el§orfam unb

©tauben annemen, Senn ba§ ift beS Zeitigen ®eifte§ \Kmpt unb 2Bercf. 2Benn

er aber mit bir T;anbett tt)iber fein 3(mpt on ®otte§ äöort unb 33efell^ unb feine§

9(mpt§ mipraud)et, So fpric^: Sieber ^Pfar'^err, ^d) taffe e§ gefcfie'^en, bag bu

.35 mid^ banneft, 9lber id; frage nid^t§ nadfj beinem bannen, S)enn bu banneft mid^

nid^t nad^ beinem 9tmpt nod^ nad^ be§ beitigen ©eifte§ Crbnung, Sonbern nad^

beiner ^erfon unb nac^ beinem eigen ÜJZutipiüen.

Söer fotc^e Unterfc^eib '^elt junfdben bem 9(mpt unb ber 5l>erfou, Ser tan

aud) rec^t untevfd^eiben falfc^e ^rebiger unb rec^tfdjaffenc ^rebiger, ^Hotten unb

4n ßerer ber Sßarl^cit. Unb fotd) Urteil muö U\) bir fte'^eu. 5)u muft be« getoi«

)' bet iicvnd^= nitfit
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fein, äöeiin bcin 'SpfarlEierr unb ßever in feinem -^linpt HeiBet unb n)enn er evanö IP'

)(^rcitct, 5(uff bas bu tüiffeft, luenn bn j()jn folt ge'^ordjen unb tueun bu jn foU

meiben. 3« fotd^em '^IJkrif^eidjcn ()a[tu bic gt^en ®ebot, bie 3(iticfcl be§ ^l^rift=

lidien (Ailaubcn^o , bic lauffc, ba^ Sacvcinicnt, bie Scl^tujfel. '^'^''-'^iöct er nu bie

^el^eu ©ebot, ben ©lauben, uou bev lauffe, uom ©acrament nnb fiuet fein ^Jhiipt s

mä) 6f}riftn§ SBort, Sn C[ä)d er in feinem "Xml^t unb '^elt be§ I}eiügen ®eifteö

Crbnung, Unb bu bift fd)nlbig jm get^orfam ^u fein. ^4>rebiget er aber Menfd^en

Öebot, mad}et ein eigen ©lauben, bringet neUie l\ne, fjeit ein eigen Crbnung mit

ber lauffe, Sd^lnffelu anffer unb miber be§ Ijeitigen ®eifte§ Crbnung, ©o fprid^:

2aö ift nid)t be§ '^Nfarl^err^ %mpi, «Sonbern ®r ^4-k'ter§ 5|>erfon unb fein eigen lu

^iuth}i(, S^arumb bin id) l^ie nid^t fc^utbig gel^orfam ,^u fein, ©onbern fol bid)

Diel mel^r flie'^en unb meiben.

'^l^fo fol man fid) red)t brein fd)irfen unb ttiffen, une e§ 3Uberftet)en fei)

ha?> i(^ gefagt f}ab: ]\i 5I?ergebung ber ©unbe ge^net ber l^eilige (^eift, Unb nienmnb

fan bie Snnbe üergeben, er T)ab benn ben ()ei(igen ©eift. S)enn ba§ '^Impt ©unbe is

öergeben ift feine» 'Ollenfdien, ©onbern bee .^^©rrn ^'^rifti unb be§ "^eiligen ©eifteö,

So n?eit nu baffelb '^Impt red)t getjet bei) einem 5)lenfd)en, ©o ineit ift anc^ ber

t)eitige @eift bei) bemfctbigen '!)lienfd)en. SIritt er aber a\\^ beut 5Impt, So ift ber

T)eilige @eift nic^t babel). @§ fan Ujol fein, ba§ er ben 'f)eiligen ®eift nic^t 1)ab,

rvü% feine ^^erfon betrifft, Unb bod) ben '^eiligen ®eift T)at feine§ ?(mbt§ 'Kolben, 20

\o fem er nad^ bem Slmpt ^anbeU unb tt)ut. S)enn I)ie gibt @()riftu§ ben ticifigen

®eift feiner ganzen ^ird^e unb 6f)riftent)eit, ben Sl^oftetn unb ber 5l^oftel ^Qd}=

fomen, ^far^^errn, 5^>rebigern, ^a aud) einem jeben 6'^riften in ber 91ot, n)a§ ba§

SImpt betrifft, ba§ fie prebigen, leren, troffen, ©unbe bergeben unb be'^alfen, Sin

©umma, gefanb fein foUen, gteid) luie ber 3}ater ^n gefanb Tjat. '-'^

'i^ßnn ber f)eilige 6Jeift jum '^hebigampt nidfit gegeben tuere Unb ©otteS

Sort unb ?(mpt auff ^J^enfdjen SBirbigfeit ftünbe, ©0 toere alfeS ungeloiS, 2BDrt,

lauffe, ©d)tijffet etc. äöenn jemanb f)eut getaufft n^firbe, ©0 mnfte er ^Jlorgen

tuiber getaufft tuerben. Xenn er funbe nic^t geUjiö fein, ob ber STeuffer from,

gfeubig unb 'Zeitig lüere. %hn 6^riftu§ ftifftet nic^t attein bnrc^ biefen SSefell^ m

ha^ 5prebigampt, ©onbern gibt aud^ ben Ifieitigen ®eift jum 5prebigampt, Sluff hai

wenn wir ba§ ßuangctium :^6ren, getaufft unb bon ©ünben ?tbfotüiret Werben,

wir gewiö fein mugen, ber f)eilige ©eift X-)ab un§ bag ^uangctium berfunbiget, un§

getaufft unb 9lbfo(biret.

2:?(rumb fot man bie 3(ugen ^uf^un unb nid^t auff bie ^4^erfon gaffen, Cb 35

biefelb from ober bofe fei), ©onbern eine§ jeben ©ewiffen befeltjen, Cb er from

ober nid)t from fei), Cb er ben t)eiligen (^eift fjah ober nid)t !)ab für feine ^j^erfon,

Unb fol auff biefen 53efetl) ad)t l^aben, Xa§ ein jeber 2)er ,^um 'iprcbigampt beruffen

ift, 9Jlad)t unb ©ewalt ^abe ,]u prebigen, leuffen, 2lbfotniren, Unb erfennen, baö

fold§ 5lmpt nid)t fei) ber ^cnf^en, ©onbern bes C">^i"in ß^rifti, Xer folc^ Slmpt lu

l)ie ftifftet, orbnet unb ben ^Jtenfd)en befil^et. SCßo nu ein ^KcnfcE), ber jum 5prebig=

anipt beruffen ift, i)a\\h(ii und) bem 9fmpt, S)a ift gewifi(id) ber l)cilige (^eift.
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©errettet er aber au§ bem Slmpt, prebiget ein anber ©uangeliuni, bringet ein nett)e [p'

STouffe, 2)a ift ber Tjeilige ©eift ntc^t. 3)ariinib jpric^ ,]u iotc^em ^Jrebiger: ^d)

I)6re unb foige l^ie ind)t, 5Denn bii tritteft am bcni 3lmpt in bcin ^^erfon unb eigen

9Jtuttt)iIIen, S)a5 gilt nidjt.

> 3ll"i anbern faffet ^r ha'5 ^4>vcbiganipt in ben '-l^efell) unb @6tt(ic^en beruft

Unb gibt ben ?tpoftc(n nnb jren ''Jcnd^fonien nicf)t nlleine einerlei) unb gleid)e ©eroalt

unb 93iarf)t ju prebigen, Sünbe jucriaffen unb jubet)a(ten 2)ie (Jr ^at, Sonbern

öerfi(f)ert fie and) an jreni 9(mpt burd) gefeiffen ißefeU), ^öernff unb Senbung,

Iroftet fie mit feinem (5j;empe( nnb jrem 33eruff miber alle ptunfftige Ungtücf unb

10 i^ai)i, fo jnen u6er jrem ?Impt begegnen mag. ©leid) iinc ^3tic^ ber Später gefanb

t)at, fpri($t ©r, 9Ufo fenbe Sd) eud). %U luott 6r fagen: i^c^ gebe cuc^ gleiche

©etoalt 3U leren, (sunbc ^uöevgebcn unb ,^ube^atten, wie 5rf; üom 33ater empfangen

\)ab. Über foId)cnt 9(mpt npirbe euc^ tbtn ai']o gefjen in ber 2Be(t, wie e§ mir

gegangen ift. 9(ber erfdjredet nid)t bafiir, ob jr fd)ün groffen SBiberftanb f)aben

15 toerbet, gragct aud^ nid)t§ barnad), Wa^ bie äöett eud) tl^un lüirb. 2r6ftet euc^

meinet ^jempelä, bQ§ bie 9BeIt Mix ami) alfo getrau t)at üor mä), Unb en)er5

S3etuff§, bo§ jr bon mir gefanb feib.

2)21 fte'^etS, 9lienmnb fot fid) nntcrftetien, bie ©eioalt Simbe pöergeben unb

jube'^aÜen öffentlich ,^u uBen in ber 6t)riften^eit , (Jr fei) benn ba^u gefanb unb

20 beruffen burd) getuiffen 93efetf). Söer feinen SSefeC^ fiat jn prebigen, Xeuffen,

Slbfotöiren , (Sacrament ,ju reid^en, S)er fei) aufrieben nnb unterfte'^e ficö fotc^ö

Slmpt§ nid)t. SBer aber baju Beruffen ift unb ^efel| t)at, bas er ha% ßuangetinni

prebigen fot 2;euffen\ fol öon ©unbcn entbinben burd) ,^rafft ber ^tbfolution, fot

in ben 3?an tf)un buri^ bie ©etoatt ber Sd^tüffet, fot ftraffen unb nermanen etc.

25 S)er get)e getroft '^inan unb (äffe fid) nid)t fd^rerfen, \va% jm auc^ baruber 'be=

gegnen mag.

S)2l§ ift ber %xo^ ben ein 5]ßrebiger t)aben mu§ im ©eiftlii^en ^tegiment,

ba man ba§ (Suangelium prebiget, ©ünbe erleffet unb bel^ett, S)a§ beibe bie, fo

Don jm SßergeBung ber ©ünbe empfa'^en folten, Unb er felb§ getoie fein mu§, 2)üö

30 er 3U foli^em 9(mpt beruffen unb 23efeU) t)ab tion @ott fDtd)§ p ttiun. 3ft5 bod)

im äöelttic^en Oi'egiment atfo, baö ein jeber unffen mu§, Cb er in einem guten

@6ttlid)en ©taube fei), <Boi er anber§ mit gutem @ett)iffen barinne faren unb feinem

%i)uni gemiS fein. @in ^ürft mu5 ttjiffen, ha^ er öon Ü)ott jum Oiegiment beruffen

fei) unb SSefelf) tiabe feine Untertl^anen ^u regieren unb hk Ubettl^eter mit beut

3.-. ©d£)tt)ert ^u ftraffen, @onft mirb er nid)t öiel gnt§ ftifften. 33iet mel^r mu« im

©eiftlic^en ^Jtegiment ein jglid^er ^4^rebiger gemie fein, \>a^ er 3u fotd^em "ütnipt

beruffen fei) Don ®ott unb iöefell^ ^aha ju prebigen, bie ©iinbe ^uerlaffen unb

.^ube'^alten etc.

3)3^ ©tuet üom '^eruff jum 'lUebigampt mit t)od) Ijon noten fein, baö man

40 eö üleiffig ,^u biefer ^^cit treibe. 2)enn jl^t öiet falfdjer 4^rebiger, J)iottenmeifter unb

©d)maruigeifter, ilJiberteiiffer unb ©acramentteftcrcv I)eiiii(id) erein )d)U'id)eii unb

on ißefell) unb uiigcfobbevt fid) fclbä ,^un l'euten nötigen, prebigen im Ä^inifel unb
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uieiibcri bie Seute öon Iren '^^^farfird^en nb. llnb hü^ fie iren Samen feen unb jre [p*

©ifft auäblafen unb bie (Jinfeltigen bnniit befd^meiffen mögen, <Bo geben fie e§

füfttid) für, (Sprechen, bev Ijeiltge ©eift treibe fie, Si'^ümen groffe Xretre jveg .^"icr^en,

ba§ fie mit ben armen beuten ein l^cr^lii^ "liJütleiben Tjabcn, Sagen, 325a§ fie tt)un,

baö t^un fie au§ groffer trefflid)cr '^(nbad^t unb ^''^riftlid^em @it)er bie SBelt ju s

beffern unb ben Seelen ber ilknfd^en ,^u Tjelffen. Wü biefem ©d^ein betriegen fie

bk ^infettigen.

®3lttiiber ftel^et biefer ^eyt: ©leid) unc "D^tid) ber 5J>\iter gefnnb l^at, alfo

tenbe ^ä) mä). ^axan er!cnnet man, lueldfic (Fl^riftu§ Slpoftel unb be§ 2;euffel§

3{poftel finb, ^iemtirf; am 58eruff unb an ber Senbung. 61^riftu§ Ipoftel lüerben lo

öon ßl^riftü beruffen unb gefanb unb fomen offentlid). jDe§ Sleuffelg 5lpoftel finb

lüeber Pon ©ott nod^ burd^ 9)Ienfd^en gefanb, Sonbern fd)teid}en l§eimlid§ pjie bie

Sdf)langen unb Cttern on ^öeniff unb iöefell;. Sie mögen ttiol fid^ rl^umen ^o^t^

ÖeifteÄ unb furgebcn : fie tüollen ben Seuten l)elffen au§ bem ©efengni§ ber ©ünben,

S)er ©eifi treibe fie: äöeil fie feljen, baS bie armen fientc ftedCen in ;3rtl)um unb i.^

33tinbf)eit, So muffen fie fidj über bie armen Seelen erbarmen etc. ^ber bi§

einige Studf ftofft alle§ barniber, ba§ fie felb§ lauffen, fo fie bod} niemanb fenbet

;jci. aa, 21 nod^ ruffet, 2öie ber ^rop'^et ^eremiag 6ap. 23. Pon ben falfd^en ^prop'^eten

fdircibet '^dj fanbte bie ^H'op^eten nid)t, 9iod) lieffen fie, Sd5 rcbet nid)t ^u jnen,

9iod5 tüeiffagten fie\ 20

5£6nn l^ie l)6reftu, bas aud) bie l;otjen 3lpoftel nid}t Pon fidC) fetb§ !omen

finb in bie Söelt ju prebigen, Sonbern finb jum ^prebigampt gc^toungcn, genotiget,

beruffen unb gefanb burd^ ^!^riftu§ Sefel^. 2Ilfo t'^ut ein jglid^er rec^tfd^affener

^erer unb ^Iprebiger auä): Dh er fdfion nodf) fo Pol l)eilige§ ©eifte§, nod^ fo

gelert fein mag. So ge'^et er bod) nid^t "^inan, ba§ er prebigte unb terete, er 25

fei) benn orbentlid^cr Sßeifc beruffen unb gefanb, 5luff baö er in feinem 3lmpt

tonne gemie fein, aU ber burd) ©Dtttid)cn 33efell^ barein gefegt fei) unb fold^g

t^un muffe.

Solche fage ict) eud) 3ul)oreru 5ur 3öarnung, taQ \x mä) tüol für fel)et für

ben l)eimlicl)en Sdileid^ern unb SBindelprebigern, bie fid) j^t aEentl^atben einbringen so

unb fet6§ nötigen ]u prebigen unb Piel Seute mit jrer ©ifft befcfimeiffen, Sluff ba§

jr in bem Stücf unterrichtet feib unb niemanb geftattet tücber l)eimtid^ nod) 6ffent=

lic^ ju prebigen, Gr fei) benn bap beruffen unb fjahi 33efel'^ fold^S 3U tl)un.

3tDar jr !^abt on unfer SÖarnung aud) be§ ßanb§ f^ürften Sefell^, ba§ jr bie

l^eimlic^en Sc^leii^er unb 9[ßindfelprebiger nid)t ^^ulaffen nod^ Igoren füllet. Sintemal 35

fold) t)eimti(^ Sc^leid)en unb ^Fceuc^elprebigen fd)mer(id^ on '.}(uffr'^ur abgel}et. 5Denn

folc^e Sd)lei^er :^engen crftlid) an fid) einen ^Bürger ober ^pjeen, Darnad) ^el^en

Bürger, bis fie enblid) ben ganzen .öcinffen an fid^ ,^iel§en unb 5Jtorb unb 5luff=

r^ur anrid£)ten.

U9^b ba§ füc^et audj ber 2:euffet burd) fold) Ijeimlid) Sd^leid^en. 6§ tl^ut 40

jm n^elie, bas ©otteö äßort in biefem 5ürftentl)um lauter unb rein geprebigt loirb.

Darumb molte er gern ein llnlnft anrichten llnb brauchet ba^u fold)er Sd^teid^er
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unb äö{n(Iet))rebtger, 2(uff ba§ er burd^ biefelbigen im äßindel maufe, einen 8tancf [p''

l^inber fic^ taffe Unb barnac^ ba§ 9Jtanl niifc^e unb batoon gcl^e, a(5 toere er nie

bobei) geföeft, unb barnac^ bie ©(^ulb bem (Suangetio aufflege. Solchen Unrat

auber'^uten ^at ber ßanb§für[te befol'^en, ba§ ein jglic^er U\) feiner ^farürc^en

5 Bleibe, feinen beruffenen ^far^crr ^ore in offenttid^er ^rebigt unb bie l§eimürf)en

©d^teid^er unb äöincfelprebiger füe'^e unb meibe.

Diß nu fc^on beg Sanbfürften 35efel!^ im SBettüd^en Dtegiment eud§ in biefem

gaE gnug fein folt, 2)ennoc^ mu§ i^ ba§ meine auc^ t'^un im ©eiftlid^en 5}tegi=

ment. S)arumb ic^ eudf) tren)lirf) Ujorne unb bteiffig bermane, ba§ jr euc5 für ben

10 ©d^Ieid^ern ttjol furfel^et, Sßenn fie ,5U eurfj fomcn unb tüoHen prebigen, (So fraget

fie, SBer fie ^er gefanb ober geruffen t)ab ^u prebigen, Unb laft fie Srieffe unb

Siegel aufftegen jren S3eruff 3uben)eifen. Söenn fie benn fagen, @ott unb jr @eift

l§ab fie gefanb h)ie bie 5(poftel, fo lafft fie baffelbige betüeifen mit !S^iä)en unb

S[ßunber. ®enn füo ®ott bie orbentli(^e 3öeife enbern loil, @o tl^ut (£r allnjege

15 SOßunber^eic^en babet). §aben fie nu fein Seugni§ für^utegen ^ubettjeifen, ba§ fie

bon 5Jlenfd§en I)er geruffen finb, .i^onnen aud£) feine 3ei<^en wnb SBunber t:^un

äubetüeifen, bo§ fie bon ©ott on Mittel bon .s^imef gefanb fein, @o l^eifft fie

fd^toeigen.

S5l, fpredien fie, Wd ber äBeife luirb ber Öieift gebempffet, bie Söeiffagung

20 berad^tet unb bie armen ©eeten Serben berfuret. 3(nttüort: ^ie ©eifter (äffen

ficf) rid^ten bon ber (Semeine, 1. ßorint!^. 14. Unb bie SBeiffagung lefft fid^ erfennen i. c£üv. u,j9

unb ^jrüfen, ob fie bem glauben e'§nlicf) fet), Üiom. 12. 3)u aber ttiitt prebigen, Wöm. i-.-, 7

e'^e bu berl^oret, geprufet unb ertaub bift, Unb fompft ba,^u on Scruff unb S3efell).

®a§ gilt nic^t. Söerben bie ßeute berfuret, rt)a§ geltet bid^g an, n^eil bu feinen

25 5Befet^ l^aft? Söenn gteid^ ber Sa^ft, at§ ber ba§ 5tmpt ^ette, f)k prebigte unb

bie ßeute mit .t)auffen pr -gellen furete Unb fd^on ber (5ngel ©abriet fcme unb

fidE) unterftunbe l^ie ju prebigen unb ben Seuten ,^u '^elffcn on 58eruff unb ^Befelti,

©0 folt er bennocf) nid^t ^ugetaffen toerben.

@Dl(i)§ merdfet gar mot, 3(uff ba§ jr ben ©ifftigen ©d^langen unb 3?linb=

30 fdE)leid^en begegnen tonnet. Sßenn fie batjer fomen gebroEet unb furgeben, ©ic

hjotten ben ßeuten au§ bem ®efengni§ "^etffen, ©o tieifft fie fdfjmeigen. SSoIIen

fie prebigen unb ift jr ®eift red§t, ©o tafft fie e§ tl^un, al§ fid)^ gebüret, -llemtid^

ba§ fie ben SSeruff furtegen unb offentlid^ aufftretten unb nid)t l^eimlid^ fcf)tcid^en.

©prid^ 5U inen: ®etiet l^in unb betoeifet 3ubDr, baö eud^ bcfotl^e^ fei; ju prebigen.

35 ©eib jr burd^ 9)lenfd^en beruffen, ©o (geiget 58rieffe unb Sieget, ©eib jr bon @ott

bom .<>imel gefanb, ©o belüeifet§ mit :^dä)m unb SBunbcr. ©predf)en fie: 2öar=

umb holtet jr un§ nidE)t '^oren? ©inb mir bod) geterter benn eture ^farTjern?

©prid^ bu bagegen: @Ö mag bietteid^t fein, ba§ bu geterter fcieft benn unfcr

^far^err, 3lbcr ma§ tt)ut ba§ ,]ur ^(id)('^: S5a§ gefettet mir nid^t an bir, ba§ bu

40 nidf)t braud^eft ber gemeinen gemonlirfjen Seife uietd)e ®ott georbnet bat.

©. ^4^ctruö fagt 1. ^4^et. 4. ^liemanb foHc in ein frembb ^(mpt greiffen, i. iH-tn4, u

©onbern ein jgtidjer foHe auff feinen Söeruff unb 5?cfel'^ a<i)t l^aben unb bc§ märten,
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Xamit cv cineö anberii 33eruff uiuie'^inbert unb mit fvieben lajic llnb Sanct [P*

H. 40^:1.^0111115. jagt, G?^ foHe nUcS ,y'"id^tiölid} unb orbcntlid) .^ugcljeii, 1. (ionntfj. 14. Sßeiui

ic^ im jufavcn ivolt unb tlinn baö nid)t mir, ©onbevn einem anbern befol'^en ift,

einen Xieb [traffcn (ba§ bic Söeltlidji' Clicvfcit tf)nn fot) unb in meinem C^aufe

einen Ünitgcn bauuMi unb ben Siieb bvnn ftengon, 2öi>5 U'uvbc baö für eine -Drb= 5

nung fein im äßeltlidjcn ^Kegiment? 5(tfo audj luenn ein jglidjev ein eigen ^svebig=

ftuci uiolt Quffvidjten in ieinem .i^a\\']c Cbcv ein jglid)ev moU in ber ^ird)en auff=

tretten unb prebigen, SSn-j unube ba§ fnv ein :^ud)t unb Crbnung fein im

@eiftlid)en ütegiment?

S)3lTumt) finb bie t)eimlid^en ©djleidjer bic vedjten ©d)langen unb gifftige lu

SBürme öom Seuffel gefanb, bie al(e§ in einen .^nnffen merffen unb alle ßmpter

,^u reiffen. Silieren fie üon @ott unb vedjtfdjaffen, ©0 tuüvben fie nid^t im äBindel

fomen gefd)lid)en, Sonbevn mürben fid) -^n evft finben ^yim ^4>fnvljevr unb mit bem=

fclbigen ftanbcin, ob er fie motte jntaffen ^u prebigen offentlid). Cber "fetten fie

llkngel an bee '^^fartjerrö Xlere, So tourben fie mit jm felb§ reben unb fagen: u,

\.^ieber !$ifar]^err, eo unb fo prebiget jv, 2)a§ bündt mid} nicf)t red^t fein, Unb

tüurben ber Scre @runb unb Urfodu' an,^eigen au§ ber ©c^rifft. Söiirbe fie ber

^far^err aU benn nid)t 3U laffen £ber motte fic^ nid)t lueifcn laffen nod^ Pon

feiner Sere obftetien, @o meren fie entfcl^utbiget für @ott unb alter äöett. S)enn

ber ^^^farl^err t}at ja ben ^^rebigftuet, lanffe, Sacrament inne unb aUe Seelforge 20

ift jm befottjen.

aßgnu nu fotdje ©d)teic^er tomen unb fid) 'fiotjeS ®eifte§ rtjumcn, ä^ertoerffen

unb berbammen unfer Sere unb '^U'ebigt, 80 fprid): tö§ mag mol fein, ba§ bu

ein l^üfjern ©eift '^aft benn unfer !:).sfart)err llnb beine l'ere red)t ift llnb unfer

^^^farl^err jrret, 3)a§ mit id) jt3t mit bir nidjt an5fed)ten, 'iHber tüarumb fompftu 25

T)eimlid) gefdjticfjen unb maufeft im 2Binrfel? 33raud)e ber gemeinen orbenttic^en

SBeife £)er man in ber ^lird}en braud^en fol. (5:^riftu§ fenbct feine 3tpoftet frep

offenttid) mit bem äßort in bie äöelt unb betrefftiget jr aBort burd^ :8eit^en unb

Sßunber. Siftu nu öon (SJott gefanb mie bie Slpoftel, af§ bu r'^ümeft, ©0 trit

auff offenttid) unb bemeife beinen SBeruff unb S?ere mit SÖßunber^eidjen. -m

©C fol man ben ©djtcid^ern begegenen. SÖenn fie ben ®eift r'^umen unb

jre Sere unb ©tauben preifen, ©0 fpric^; ^ü^j fageftu mir üiet Pom (^eift ber

bid) treibet? SBas rt)umeftu beine l'cre unb ©tauben? äöenn bu fc^on baä

Cruangetium fo rein prebigeft atö ber ©ngct ©abriet, ©0 fottu mir bennod) feinen

'4.hebigftuet auffric^ten im Sßindet, ba§ id) bid) ba t}6rc. ©ef)e "tiin ^n unferm :i5

'4>fQrl^err unb trit auff offenttid), auff bae bic^ bie anbern aud) I)üren unb beinen

öeift prüfen mögen, ob er au§ ©ott fet). 2)enn baö 6uangelium ift nid)t eine

t)eimli(^e ncibifcfje ^prebigt für eiujete attein, ©onbern eine gemeine öffentliche

'4?rcbigt für alle.

33t, fprecf)en fie, äöie fotten mir ,^um ^4>fartjerr getjen? SBit er un§ bod) 4o

nid)t julaffen noct; öergonnen au prebigen, (&x mitt allein ftug fein, SDÖa§ toir

fügen, bae gilt bei) jm nict)tö, äüae er faget, baö fol attein gelten, ©o fpridf):
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äöit bt(^ unfer ^4JfQri§err nidjt ^lüajfen nod) fjoren, ©o ioi( ic^ bicf) aud) tüc^t [p*

t)üren. S)cnii iinfer ^far^erv ^at ha§> '^^rebigampt, bie laiiffe, ba§ Socrament unb

bie ©eelforge öffentlich unb mit '^id)t inne, 3ni iftä bcfoltjeii Unb er niu§ 'Sted)t\u

fd)Qfft bafur geben.

5 S)3l§ (oft und) gejagt fein ^ur äÖarnung unb ilJermanung. (^§ ift l^iemit

nid)t 3U fc^er^en. ®§ folget gemeiniglich ^Jtorb unb 3luffr§ur ^ernac^, toenn man
unovbentti(^er Söeife fic^ ,^u prebigen einbringet unb ^eimüc^ fd)(eid)et. S)arumb

l^Qlt bie orbentlid^e SBeife, '4>rebige nic^t on ^^cruff unb 23efetf). 2Q8il bic^ ber

^4^farl^err bem bQ§ ?{mpt befoUjcn ift, ntd)t ^utaffen, ©o ge^e r}erau§ bon bem=

10 feibigen C^aufe ober ©tab unb fd)uttele ben Staub üon bcinen puffen, toie 6I)riftuö

geteret tjat, 9Jlat. 10. Seret ber '|>farr)err nid^t rct^t, 2Ba§ gef;et§ bic^ an? S)u watto. lo,

i

barffft nid)t Siedienfdjafft bafur geben, SaS jn bie fcfjulb unb fimbe tragen.

S)@r Satan I)at mir folc^er ©d)leid)er biefe fed)§ ^ar öiel unter bie 3(ugen

gefd)idt, ^Jlber fie finb aiiä) rebtic^ ju fd)anben Ujorben. Sie U)oEen nicf)t mef)r

15 für uu§ [teilen, ©onberu f(^teid)en '^eimlicl unb leftern unfer fiere. Slber tuir finb

gteidj fo bofe a(§ loir uioHeu, So foÜen fie un§ bennod) unfer befoll^en 5lmpt

laffen. Stellet bo($ 6:^riftu§ für ^^ilato unb brtd|t 5pitato uid^t fein 9iegiment, ob

f(^on 5pi(atu§ bofe ift. :3a er fte'^et für .»oanna^ unb 6aip]§a§ unb uimpt jnen

ni(^t jr 5Impt mit ©eluatt unb ^reöet. So laug e§ jnen ®ott tefft.

20 2Cß@nn mi(^ ber @eift fo triebe, ba§ id^ gen '!3eipi5ig gelten fott unb bafetbö

prebigen, So lüolt id) widjt ^tiinlid) in ein |)au5 ober ^tnen fcf)teid)en unb ettid)e

SBürger an mid) Mengen, Sonbcru tüott "^ingel^en ,^um 33ürgemeifter ober 5pfar^err

unb fragen, Ob fie mir ba§ prebigen geftaten luotten. 9lber bmd) ®otte§ @nabe,

mid^ treibet ber ©eift nic^t, id^ füle aud^ nidC)t fo groffe i?unft bei) mir, n?te fie

25 ber ©eift treibet unb jnen bie Äunft ben ^awd) ju reiffen toit. ^ä) tjob nod^

nie geprebigt nod) prebigen tooKen, »o id) nid)t bind) ^JJlenfd^eu bin gebeten unb

beruffen. 2)enn id) nidjt r'^ümen fan, ba§ mid^ ®ott on 9Jiittet Don .s^imel gefanb

l^ab, toit fie tl^un.

S;3e r'^ümen fidf) tjo'^eg @eifte§, Unb ift bod) fr feiner fo frei) auffgetretten

:<o offentlid) al§ id) buxd) @otte§ ©nabe auffgetretten bin. Me Oiotten unb Sccten

finb burd^ fo(df) Sdfitangen Sdjteid^en aufffomen. Söenn fie ben 'üßohd an fid)

gebract)t I)aben, So Ijaben fie ^Jlorb, 9(uffr^ur unb alle Unglürf geftifftet. 3Bir

f(^leid)en nid^t ^eimlid^, Sonbern finb ju unferm 3(mpt beruffen unb trctten auff

offentlid^, Sinb aud^ für ©eiftlic^em unb Sßetttic^en @erid)t geftanben 3ur Stntwort.

3.-. Unfer 6uangelium ift feine Söindetprebigt, Sonbern ge'^et frei) offenttid), Unb barff

bod^ ni^t fagen, ba§ mid) ber @eift fo treibe, toie fie tf)un.

'^%§> fei) Don ben Sdfiteid^ern unb äßincEelprebigern gefügt ]nx Söarnung,

ba§ ir biefelbigen nid)t '^oret. SBittu ein fromer O'fjrift fein, So biftu fd)ü(big

fie ,vi meiben. 3Bcnn fie batjer fdjteid^en unb fid) untcrftel)en im 3Binrfel ,^u

40 prebigen on iBeruff unb 3?efclf), So fprid): (Vntwcber fc^lueig, Cber treibt bid) je

ber ®eift, ba§ bu nid)t id)U)eigen fanft. So Ia§ bid) beruffen unb fenben, baC^ bu

orbent(id)er äBeife prebigeft. 2Bir baben einen 'l^farTjcrr, bem ift ba^ö Vlmpt
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befoITjeii ^u prebigen, leuffen, ^2l&foItoivcu etc. Seffet bid^ berfelbige 3U, 60 laffe (p''

iä}^ gefc^e^en, bn§ bu aufftritteft iinb prebtgeft. Seffet er bid) iiic^t 311, ©d broÜc

bid§ unb richte feine aBinrfelprebigt an. Senn ber l)eilige @eift pvebiget nid^t im

Söindfet, Sonbern frei) offentlidf).

^'^Um dritten bentet (Jr ancf) bie Causam tinalcm, bie (Snbürfjc ^J^einung 5

unb Ärnfft be§ '-pvcbiganipte, Söo^u ee eingelegt ift Unb tna§ e§ ausrichten fol,

Ülemlid^ eben ha^, barumb Ü"!^riftn§ in bie Söelt !omen, baju 6r bom S?ater gefanb

ift unb ba§ @r ousgeridfitet l^at. S)q§ ift ba§ aUer^errticIifte ©türf, 5[)a§ @r ben

Slpofteln unb jren ^lac^fomen nid^t aÜein gibt ©etnalt unb 33^ad)t 3U prebigen unb

fie beruftet unb fcnbet ba§ ?tmpt ber <S(i)tüffe( ^u \ihcn in feinem 9teid^ (3Beld^§ 10

bie redete orbent(icf)e Söeife ift hai ^prcbigampt ,^u fiireu), ©onbern fenbet fic audf)

in aüer ^}3taffe, Hne ^r Poni '-Bater gefanb ift, Hub leget bie i?rafft unb ba§ SÖ^erdE

feiner ^lufferftetjung in ber 9(pofte( unb alter ^^rebiger (bie ba§ 5(mpt unb SBort

l^aben) ^Ihinb unb untertnirfft jnen ©nnbe unb ©ered^tigfeit, .^imel unb -^elle,

%a^ fie mit ©emalt brein greiffeu, Pon ©imbcn cnttucber to^ fprerf^en ober mit is

©ünben befcf)meren, ben .^imct entmeber aufffcf)lieffen ober ,^ufct)lieffen. ?(I§ IüdÜ

@r fügen: 3fd§ fenbe euä) nid^t allein in gteidjer (Selnalt, tüie mid§ ber 3}atcr

gefanb l^at, ©onbern gebe eud^ aud^ boHe 9JZad^t, ba§ jr burdt) etoer Stmpt

unb Söort au§rid^ten foKet n?a§ ^ä) burd^ meine ©enbung unb 3lmpt au§=

gerid^tet l^ab. 20

Sö^e ift nu Gf)riftu§ gefanb Uom ^ater? Ober \va§> t)at @r burd^ fein

OTcmi). 15, 24 ?(mpt au§gerid}tet'? (Jr faget§ felb§ SO^attl^ei am 15. '^d) bin ni(^t gefanb benn

OTotti). 18,11 nur ju ben i^erIornen ©doofen t)on beut |)aufe SfraeF, 9}{attl^ei am 18. 'S)e§

9}hnfd^en ©on ift fomen feiig ,^u machen ba§ Pertoren ift\ ^Um -^etru§ fagt

31^.10,36.38 9(ctor. 10. 'Sott r)at Perfunbigen laffen ben ^xk\)t hmä) ^^:>iS<Bmn (;f|)9tS©tum 25

toeld^er ift ein C">e9i9t über alle§\ Stem '@ott tjat benfelbigen ^€^($©11^1 Pon

^kaaretl^ gcfatbet mit bem l^eitigen Reifte unb mit Ärafft, 'J)er umb!§er gebogen

ift unb "^at n^otgetfian unb gefunb gemad^t aüe bie Pom 3;euffel ubertüelbiget

toaren, S;enn ®ott mar mit ^m'.

5D?t5 ift 0"t)riftu§ ?(mpt unb barumb ift (fr gefanb unb fomen, ba§ Qx hu 30

93lenf(^en öon ber ©unbeu ©emalt unb au§ be§ 2:euffel§ 5Reic5 erlofe. 6r ift

gefanb nicf)t ,^uperberben, ©onbern fetig ,5U machen ma§ Perborben unb Pertoren

ift. C^ben boffetbige foücn bie l'tpoftet unb jre 5^ad^fomen aud) ausrichten nad)

3!m, ba§ fie burd) jr 3Bort unb f^rebigt ©unb, 5lob, .s^eü unb @otte§ IQ^xn auff=

lieben unb ber ^enfdjcn ©emiffcn unb ©eelen baPon (o§ machen. £)arumb 35

©. ^autus auc^ ba§ ^4}rebigampt nennet ein 9Impt ba§ bie ^ßerfonung prebigt,

hü^ e§ un§ ©Ott 3um J^reunbe umdjet unb mir baburd) (^nabc unb aüe§ gut§ Pon

2. Goi. .',, H ©Ott empfahlen, 2. O"orint^. 5. Unb rT^ümet, ber •'ö^Wl fjcih jm Wod)t gegeben

''^°3,'o
*'3^> beffern unb uid)t ,^uPerberben, 2. (forint^. K>. unb (etjten.

3BCIt ©Ott, bae unfere 3?ifd^offe fotd^e gleuben funben. ©ie l^aben ben 40

^öeruff unb U3efelt) unb fi^en im 3tmpt (S)a§ muffen mir jnen gönnen unb fonnen

eö nir^t Icugneui, ''(ber baö fie burd) fr IHinpt aui?rid)teu fotten ma§ G'tjriftuS
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auggerid^tet ^at, unb jr Slmpt füren, trie e§ bie ^tot unb bas Slmpt erfobbert, [p*

S)a§ f^ini fie nid)t. ©ic folten gute -Ritten, '^eilfamc S3if(^offe unb Serev, tr6ft=

lic^e ipeitanbe unb öelffer fein, an 6^riftu§ [tat ftefjen unb buvcf) jr 2Impt ber

ÜJienfd^en Seelen erl^alten, toie 6^riftu§ getf)an unb feinen 3iüngern ju t§un 6e=

5 fo%n ijat, ßuca> 9. '2ßiffet jr nid)t, tt)etcf)e§ (55eifte§ Äinber jr feib? 2)e§ 53knf(^en t'uc.

©DU ift nii^t fomen ber 5Jienfc^en ©eelen ^uöcrberben, ©onbern ^u n^aiten.

©0 finb fie SÖotffe unb ^Jlürber, bie ber |)erbe ßljrifti nid^t üerfc§onen unb bie

armen ©cf)efliu ^uftretoen, njürgen unb umbbringen.

39t 2(mpt ift, ba§ fie prebigen foUen Suffe unb Sßergebung ber ©üuben in

10 ß^riftuö Flamen, 2)a§ ift fie foEen bk äßett ftraffen umb hu ©ünbe, ba§ bie

£eute erfennen, mie fie ©ünber finb, Unb toiberumB leren, mie fie burd) G^riftuni

fölien jrer ©ünben loB ttjerben. ©0 faren fie ]n unb befditoeren hit 6^riften§eit

mit netoen @efe^en unb ^enfc^en ©afeungen üon (äffen, QJetübben, Kleibern unb

beftimpteu 5el)ertagen unb machen ©ünbe, ba feine ©ünbe ift. Xa« Guangetium

IS nield^S ß'§riftu§ ben 3lpofteln unb ^^rebigern befolgen, niacf)et ber ^[Renfc^en ©ewiffen

fre^ üon aEen @efe^en, aud^ bom @efe^ @otte§. ©0 t^ut ber 33apft fampt feineu

33ifc§offen nid)t§ onber§ benn ba§> er ber 5Jienfd)en @en)iffen mit nemen ©efe^en

unb fe^rli(^en ©tridfen fe'^et unb Binbet. 6f)riftu§ Befill^et, bas man bie mar=

tjafftige ©ünbe bie im fyteifd^ unb SSIut ftedten, mit bem 5Jlenfcf)en geboren toerben

20 unb h)iber @otteg @ebot ftreben, bergeben foüe. 5lber ber 35apft üergibt ertic^te

©ünbe bie er burd^ feine 5Jlenfc§Iid)e ^^(ufffe^e gemad^t l^at.

StSfo toirb ber Sapft ber redete 3Öiberd)rift unb äöibertoertiger @otte§. @r

ma(^et neh)e (Sefe|e an ftat be§ @efe^e§ ®otte§, Unb burdf) folc^e ©efe^e nmd^et

er nett)e ©ünbe bie für öjott nid}t ©ünbe finb, 9ti(^tet auff eine nen^e Söergebung

2:. an ftat ber redjten @uangetifd)en 'Vergebung. Gr folt ben armen @ett)iffen ba§

ßuangelium prebigen unb baburd) berfünbigcn (Sriofung üon ©ünben unb [yreit)eit

öon aUen ©efe^en, tt)a§ bie ©ertiffen Belanget. ©0 prebiget er 5lteufd§cn @ebot

unb machet baburd^ netoe ©triefe, bie ©etoiffen bamit ^u faljen unb ju binben

bie er aufffofcn unb fret) machen folte. ®a§ ^eifft redE)t ben 3ßolff jum ^^rebiger

30 gefegt in ben ©d^afftal. Gin jeber Ü'f^rift ift ein ^err über alle (SJefe^, tt)a§ fein

©etoiffen antrifft. ©0 befd^meret ber iBapft bie gan^e ß'^riften'^eit mit nnjetid^en

@efe|en jur gremlit^en ©efengniö ber ©etoiffen.

S)2lrumb ift ba§ Sapftf)um ein 2cufetifd) 'Regiuicut, bariune bie (5)en)iffcn

mit eitel ©triden jcmerlid) gefangen, gcbunbeu unb gemartert merben. S)er Reifer

.i5 f)at in feinem JKegiment auc^ (SJefe^c, Otei^tc, ©tatuten unb Crbnungen, 'Jlbcr

biefelbigen leget er ben Jiieuten an bie ^enbe unb güffe, .v>enget jnen ©tridc an

l'eib unb @ut unb n?a5 fie ^ben. 2)ag ge'^et eufferlid^ red)t ju. ®er i&ap]i aber

mad^t ^2lufffe|c unb ©tridc unb leget fie ben beuten nid)t an bie ^enbe unb güffc,

©onbcrn an bie ."pcrt^cn, jre (^ieluiffen inn^enbig bamit ,iu fangen unb ^utoerftriden.

40 2)a§ ift ber leuffet. 3)aö l)cifft nid)t gcfanb, luie G^riftuö öom iöater gefanb ift

unb njie 6r bie Slpoftel Ijie fenbet, ©onbern ber ©enbung g^rifti ftrad» ju wiber

ge'^anbelt. ©ic finb n^ol beruffen unb gefanb unb fi^en im '^(mpt aU iöifd^offe
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iinb Otegenten ber ßird^cn, <>iUTn atcr nid)t ba§ ^Hnipt, wk c§ Ptjriftu'J flefuvet |p'^

iinb 311 fiiren befolgen Tjat.

^^ri)'tu§ i[t öom ^üater gefanb, bn§ ßr aller SBclt .^"^cilanb iinb ©rlofer fein

ioße. llnb alfo lf)Qt 6r fein ',llinpt gefuret, ba§ cv ben 9JJenfd)en 51t .sj>cil imb

Iroft gcreidiet i[t iinb [ie babuvd) öon lob, ©ünb iinb (55efelj crlofet finb, Söie 5

3oi). 4. •12 bie (Samariter befcniien unb jagen ^ol^an. 4. 'äßir ^aben felber ge'^oret unb erfennet,

bQÄ S^iejer i[t luarlid) C^tjriftuö, bcr 9BeIt ^^eilanb'. ©0 feret» ber 33apft umb,

mifebraud)et bei (i^rifttid)en öuangelifdjen 3(mptö, madjet nntreglidje Safte unb

iöurbcn, Derttjirret unb üerftricfet bamit bie Öemiffen, plaget unb fdjrccEet bie ßeute,

S)ae au^ atte .Könige auff Grben für be§ 33apft§ ®efe^ unb ®ebot ^ben erfd)rerfeu 10

muffen. Sas ^eifft bes l^citigeu ©eifteS ?tinpt miprau(^en a» eigen ^Jluttoiüen,

ttielc^e§ bod) eiugefc^t ift anberu ^u 2)ienft unb Xroft, Sonberlid) beu etenben

betrübten ©etriffen.

6C")viftu5 fpric^t: 'iüJetc^en jr bie Sünbe ertajfet unb bel^altef. ®aö beutet

ber iöapft auff bie ©emalt, @efe^ ,^u mad)eu unb lüiber auff3u(}eben. @§ I)eift ober v>

md)i (>kU^j \md)tn unb miber aufft)ebeu, ©onbern ben betrübten unb geengfteu

Sunbern öon Sünbcn ^elffen Unb unberuutb bie fred^eu tjaliftarrigen ©unber laffeu

in Sunben fteden unb jnen anzeigen, bae fie öerbanipt finb. Cvö ift ein ©ottlid;,

(itjriftlic^, .^eilfam '»Jtmpt, bamit ben Seuten fol gebieuet werben ^um .^imelrcid;.

2)ap finb bie 3Ipoftel unb Wiener be§ SCßortS gefegt, ba§ fie ben ßeuten (jelffen 20

fölien oon ©ünben jur ©eredjtigfeit, öom Sobe ^um ehjigeu i'eben, Pon be§ XeuffelS

^Keid) ,5U @otte§ Oieic^, Pon 5lJerbamni§ ,^ur ©eUgleit. <Bo feret ber SSapft 3U unb

miprauc^et beS feiigen 5lmpt§ ,3u ©ünben, 2:ob unb il^erbamui^. S)enn er füret

e« nid)t 3U beffern, ©onbern pPerberben.

<^Um 93ierben leret Oljriftus, tuic unb lüoburd) ber 5Jicnfc^ geredet unb feiig ar.

merbe, 9iemlid) burd) Übergebung bcr ©ünbe, burd) fein ßeibcn unb Vlufferftel^ung

ernjorben im (5uangelio, burd^ ber 2lpoftel unb ^-Prebiger 9)hinb fürgetragen unb

aulgeteilet unb burd) ben ©tauben im SSort au§ ber Slpoftel unb i^rebiger 9Jiunb

gefaffet. ^urc^ Übergebung ber ©ünbe werben Wir Pon 8ünben lo§. ©btdjen

Sd)a^ aber f)at 6f)riftu5 burd^ fein Seiben, Sterben unb 5lufferfte^en erworben ;;„

unb ba§ äöort Pon fotc^em ©d}a^ in ber Slpoftet unb '^Jrebiger 5!Jtunb geteget.

Xer ©laub iftö ber bag SBort fäffet, unb ba§ |)er^ ift baö .«eftlin, barein fid)

biefer Sdfia^ burd)§ ge^or bei äßorts unb burd) .ßrafft bei t)eiligen (vJeifteS

fc^lieffen lefft.

2lSfo ift au5 biefem 2ert befd)loffen, bal ber ^JJtenfd) nicl)t bur(^ fein U3er= -.u,

bienft, äßercf nod^ gutes Seben Pon Sünben frei; unb gered)t Werbe für @ott,

©onbern burc^ ben 5Jlunb feinel ^4^far^err§, 5Der jm Perfünbigct bas (^uangelium

Pon Sjergebung ber Sünbe burd) G^riftue ßeiben unb ^ilufferftel^ung erworben,

Sßetc^er gc^a^ burc§ ben (Glauben im Söort ergriffen Wirb. Xa§ SBort Pon S8er=

gebung ber Sünben ift in ber 5lpoftet Munb geleget. 5^u aber tefft fid^ baffetbige 40

2ßott nic^t faffen mit -ipenben noc^ mit SBerrfen, Xer @laub allein faffet baffelbige

äöort. Xarumb ift tlar unb offenbar, bas ber yjtcnfd; allein burdj ben Wlauben
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QU ei^riftum gererf)t unb feltg lüiib. 9(uff baö SÖort me(d)5 C^i)riftii5 feinen ip

^lungcrn befolfjen ^at, foltu beine ©erec^tigteit unb .öciUgfeit grunben. SBenn bu

bQ§ ttjuft, fo biftu fid)cr, barffft hid) nid^t furchten für ©unb, lob unb Icuffet,

©onbern §aft 53evge6ung ber ©unben, geben unb <5e(ig!eit.

2)Sr SSopft grunbct bie (J^riftüdje (Sered)tigfeit unb .g)ei(igfett auff ^enfd^=

üdjc Sßerd, auff eigen 'Jiero, Seid)t, @nugt§uung, ?^aften, S3eten, SBalfarten, Crben

unb Ätofterteben. 3(ber 61^i-iftu5 nimpt hk öerec^tigfeit unb .^eiligteit rein {jintoeg

öon QÜen 3}ienfd)ti(^en Söerden, Don allen Drben tük fie aud) ^iamen l^aben

mögen, Unb grunbet fie blo§ auff SSergebung ber ©ünbe burc^ fein 2ob unb 5luff=

erfte'^ung erluorben unb im SBort furgetragen. Xa fallen barniber äöatfarten,

.{>eiligenbienftc, Crbeii unb ^Regel im -^(ofter Unb toa^ bergleii^eu furgenomen

werben mag. Senn ift büQ n?ar, ba§ man nid)t burd) Crben unb filofterteben,

©onberti burdj eines jebee 'i>farl;err6 SSort Vergebung ber Sunbe l]ai, So bleibe

ber leufel im .^lofter unb fei) ein Wmd) an mein ftat. (il^riftuS befilf)et "ipetro,

Sio'^anni jc. unb jren ^ad)!omeu bü^ äBort unb faget: 9Benn ein armer Sunber

,]u euc^ fompt unb mere feiner ©ünbe gern Io§, So fpred)t jm ein freunbüc^ Söort

3U : ©ei) getroft, 53ruber, S)ir finb beine ©unbe Hergeben. S)affe(b SBort fo( mel)r

gelten benn aüe Crben unb ftrengeg geben im Älofter.

äö;3ltu nu n^iffen, tt)ie unb iroburd) ber DJienfd) gered)t tuerbe für Wott,

.^ie Ijoreftu e§: 3Ud]t burd)§ @efe^ nod; SBerd nad) bem ©efetj ÖJotte§ getban,

^iel weniger burd^ 33epftlid) ®efe^ unb SBerd nad) bee ^-i3apft§ So^ungen getrau,

©onbern burd) ba^ @uangelium bon Ü'tiriftus Seiben unb ?(ufferfteT)ung. Saffetbige

(^•uangelinm leget Qx feinen Einigern in ben 93htnb unb fprid)t: '2ßeld)en jr bie

©unbe erlaffef etc. 91I§ Wolt @r fageu: Surd) cWern 5Jhinb füllet jr bie geute

geredet mad^en, ^JlemlidE) ba§ jr jnen öerfünbiget i^ergebung ber ©ünbc in meinem

^Jiamen. äöer nu bi§ äöort au§ ewerm 5[)hinbe I)6ret 'S)ir finb beine ©unbe t)er=

geben' unb bemfeibigen SBort gteubet, 2)em finb bie ©unbe öergeben unb er ift

geredet für ®ott im ^imel. Unb folc^er 9JJenf(^ wirb at§ benn wol gute

SBercf t:^un.

2!3t§ ift nu biefer leyt, ben wir {)err(id) 'Ratten unb öteiffig merrfen follen.

!3)enn barau§ fjoren wir, Was ba§ '^rebigampt fei), 9lemtic^ ein '.Hmpt be§ b^itigen

®eifte§. Cb e§ fd)on ^enfd£)cn finb bie ba prebigen, leuffen, ©unbe Hergeben,

©0 prebiget, 2:euffet bo(^ ber r)eiüge ©eift, S)e6 äBerd unb 5(mpt eö ift. Sn biefem

9tmpt aber gebort bie ©enbung, S)enu on Seruff unb ^efet^ fot niemanb fid)

biefe§ 2tmpt§ unterwinben. Unb bi§ ^^(mpt fot ben ÜJlenfd^en bienen ju beffern

unb nidE)t ^uberberben, wie ber 23apft get()an Ijcit. Unb burd) bi§ 9(mpt unb 933ort

Werben wir bon ©unben lo§, geredet unb feiig für ©ott, ©o wir bem 9Bort gleuben

We(d^e§ ber ^far^err un§ an ^I)riftu§ ftat Oerfünbiget. ^n ©umma, Sliefer lert

ge^et Weit über alle gere Don guten Söerden, Xarumb ift er aud) bie Aleiferinne

unb ^Hid)tfd)uur, barnad) fid) alle anbete fieren rid^ten follen.

@ott afleiu bie 0^I)re.
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SomtaBcttb^rcbigt über ^ol). 14, 1 ff.

gehalten am Sut^cr in gelcgcntlit^cr SSertrctung ^ugcn^agen^.

©tel§t in her Jenaer .^bjc^v. Bos. 17° S9t. 43=» — 44\ 5J3gt. oben ein--

lettung <B. 31, 33.

CAPVT XIIII. loh.

15. Feb. quae erat sab: post Valen. Anno 28. | 15. i^tbxuax 1528.

Ibi incipit sermo, quem Christus fecit post coenain, quando voluit^ofj. h, i

f(Reiben a discipulis et left hinter \iä) tiefe troftUc^e proraissionem, quod

5 non velit deserere, quaudo aberit, ut non desperent, quando ad tempus

absit. Sic debet bonus amicus facere abiturus, ne sinat sine solatio, fonbern

t)erft(5^er ftc§, qui convenire 2C. Ibi non Beftitnpt er in !ein ftat, ubi ipsum

inveniant, sed dicit se venturum ad ipsos, dicit se iturum ad locum, ba§

fol jn gut unb nu| fein, sed certo se rediturum. S)q§ "max ben discipulis

10 l\oä) t)on noten, quia adhuc in sensu de Christo, quem iam habemus, fue-

runt simplices, somniabant aliaui abitionem, non per mortem et iterura per

resurrectionem, quod vellet uBer ein meil, 40 vel 50 g^en, ipsos altein loffen

et redire. Et illum intellectum left er Bleiben, ut sciant se rediturum. Sed

verus intellectus est, quod vellet ire de mundo in aliud regnum. Hoc non

15 poterant intelligere, Sic ergo locutum de Christo, ut adhuc prosit omnibus

credentibus abitio Christi. Xobis dicta verba et verus intellectus est: qui

vultis mei esse discipuli, muft er^ be§ erh)egen, bQ§ jr na^ metner leiplid^en

gegentoertitfeit !ein Verlangen ^aben. Ego libeuter etiam haberem Christum

ante conspectum. 2)q§ id^ au§ elDren äugen !om et veuiam in ein onber

20 hJefen, et quanquam me non videas, palpes, tamen scito me abisse tibi ju

gut. Hoc, inquam, summe necessarium, ut sciatur Christianis, quia mundus

nos persequitur, nemo potest nos ex peccatis redimere, quis vult me iuvare?

Dominus abest. Ipse dicit: l^olt feft, quanquam me non videatis, non longe

absum. 'Non deseram vos orphanos.' Et hoc verus textus. 'Non turbetur',306. i4, is

4 ttoft: promi/' .5 quaiulu (beidemal)] q 6 bonus] b 7 über Ibi dkht Nu
6' dicit] (l 12 quod mit souiniabaut (11) durch Strich rerbumlen 13 intel: 15 über

locutum titeht dictum est J6 (muudi) Christi 17 vultis] v et be'j crföegeit unt 17118 Je

(tntd^) [darüber naä) meincry Uip: gegcnhjer: zu 17 bj ir mid^ hoffet faten. r IS Hb hab

19 conspectum] 9 22 pl'o' 24 verus textus] v textum [ob vult textu?/

*) ev (sf nachlässig gesprodtenes it = if)i-
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3of!. !, icjuasi dicat: fateor turbatioDeni adesse vobis, quandi) deseram vos, quia

non habebitis caput vobiscum et apparct, quod sitis deserti, vobis time-

bitis a morte, peccatis. Nos secuti snmus te, o magister, et concitavinm.s

iu nos pharisaeos, tu abis unb left uiiy [titfcn in bcr flippen. Verum,

uovi has vestras cogitatioues, sed !cr bid) md)i hxan. 'Ne turbetur^, h)et§ s

trol, boftu in ber clemmcn h)ir[t ftitfen, sed noli turbari: propter te sum

ita absconditus. Xam si tecum raanerem, euperes semper me tecum mauere,

ba tüitb nid^ty brau§, non fieres alius homo, nunquam öeiianget hiä) nad)

bcm anbcrn leBen, irf) h)il öor an Qe'^en et vos traham post me. ^ä) la«

bic^ fti(!en, tüic bu üagft, sed ^ai !ein not, id) it)il nic^t tüeit öon bir fein, lo

iä) tDÜ t)or an g'^en unb bu ^üä) anfallen, post ic. Quasi dicat: in magnis

angustiis eritis, sed 'ne turbetur' k, Nolite respicere, quando magni adver-

sarii, Herodes k. sed me, 'Creditis', jr mu[t ha§ \ä)xcäcn ex oculis reraovere,

sentitis peccatum, mortem, muudum, e§ fdjrecft mä), ftelt eud§ olfo: Non

video qui me terreat, Sed respicio iu Christum, qui jc. Ubi est? In fide is

iuvenis eum. Si creditis, oportet cor an mtc^ l^altet, quod longo non absim

a vobis, et alia via non possum respicere in Christum. Qui sie Christum

non respicit, est perditus. Si quis respicit, quam magnum peccatum, videt

merum terrorem, quo betragt unb blob tüilb. Sed respice qui tecum est et

non vult deserere. Sed non video. S)u folt jn ntd)t fe^en, Sed crede in 20

Sofi. 14, 1 eum. Quomodo? 'Si in deum', ba^ ift ein [toI|e treffliche trort, jr folt

eud) nac^ feinem got m^er umB fel)en ben nac^ mir, gleubt nur an mi(|.

Scribendus hie textus arabico auro. Qui vult deum treffen, ber la§ jm ben

eoi. 2, 9 ^reujigten got befolgen fein. In quo crucifixo deo habitat tota plenitudo jc.

3oö. 14, 1 Fidem, quam habemus in deum, geudjt er gar auff ft(^: 'Si creditis' 2C. 9lu 25

'i)abm inir ntd)t 2 deos, sed unum. Et tarnen dicit 'Si creditis' 2C. Nisi

tetigero fide mea hunc hominem, fo tocrb iä) feilen. Hunc textum SchAver-

meri contra nos füren, sed contra ipsos. Ibi regula est, qui sumus solvendi

ab omni terrore, l)alt bie regel et discite illam artem bene, ba§ jr miä) für

bie äugen Bilbet et sie quod sim deus, qui hie frei fatetur sc deum, quia 30

inquit : fides in deum et me una fides. Ubi una fides, ibi einerlei got, quin

iu Christianitate non leiben ftc^, ut in una fide jtreierle^ got für mid) nemc.

Si ergo fol \ä) an jn gleuben ut an got, oportet verus naturalis deus sit.

Hoc urget hie textus. Et postea declarat hunc textum: qui me videt, videt

patrem. Et haec cousolatio nostri, in omnibus tentationibus credere debemus, 35

quod Christus sit deus, Si abest et occultat sc ad tempus et moritur, tainen

vivit, quia deus: ergo nobis non timendum, est fortior morte, peccato, Satana,

contra omnia tenemus. Qui ista potest credere, est Christianus : discipuli

1 turbationem] t* 5 turbetur] t'b 7 absconditus] abt9 /"= absolutus 0. ablatusV/

11112 mag ang 15 qui ic] q} 21 tteffttd^e] ttef: 24 habitat] hab plenitudo] ple"

29 ab] a 33 gteuben] gtc 35 qC" 38 disc



5(itf)nii9: ^;*rcbi9t iibev ;3o(). 14, Ifj. [15. Jebtuar 1528]. 487

non iiitelligunt, ergo uon creduut. Nobis omuibus sunt haec praedicata.

Nemo tani stultus sit, ut cum deo agat siue Christo vel cum Christo sine

humauitate. Nou acquiris deum, si haberes 1000 Spiritus, si deus vo-

luisset inveuiri iu spirituali tüefen, sicut est, non opus fuisset, ut fieret

5 homo. Sic fuit iu Papatu: Ego ineis operibus reconciliabo deum mihi. Sic

Schwermeri nostri faciunt et plus facient: Caro nihil, man mu§ tüeit über

e^riftu» fteifd^ !^in iiBev unb mit got ju f)Qnbeln, ber mu§ un§ Reifen.

Si hoc tentas, collum frangis. Num illa humanitas non satis alta? Cum
deo est una persona. Diceraus ergo, ut nemo Bet) leib fein Qnbern got fui:

10 fid^ 6ilb benn ben eingeffci[(^ten got qui iacet in sinu matris. Xon possum

comprehendere divinitatem. Hoc cum sciat deus, fecit mihi in servitium:

fo tüil iä) Tni(^ gegen bir al[o [teilen, ut me capere possis, iä) tüil ba§ lip=

lic^fte bilb an n^emen, in quo possum eum gteiffen et illam imaginem volo

abiicere. S)ay treiben bie geifter i|t. Simile: Si darem tibi saccura sigil-

lA latum aureis plenum et tu non velles saccum nisi aureum. Sic divinitas-

nobis donata non nuda, sed eingefaßt in bie menfd^lid) natur, men bu bicf)^

crgieifft et coram ea procidis, procidis coram natural! deo. Possum intol

ligere: Puer natus ex virgiue, tum habeo certo deum et alium jol iä) fein

anbein ^aben. ludei habuerunt quoque fidem deum creasse celum, et tarnen

20 dedit se in toeiS, quam poterant comprehendere: erigam propiciatorium,

coram quo qui prociderit, coram me procidet. Hoc ludaeis fecit, ut haberent

externam rem et certi essent: quando hie Rafften, ipsi deum haberent. 'Qui3o5. i4,9

videt", tamen Philippus vidit tamen^ carnem et sanguiuem, non divinitatem.

Quare? Quicunque videt himc hominem qui natus ex virgiue, videt haue

-'5 personam qui verus deus. Si verus deus est, adest pater et Spiritus sanctus.

Sicut de sacco: Si saccum video et accipio, video et accipio hic !^unbcrt

taufent gulben. Hoc loquor pro declaratione huius loci. Christus toil ju fciffcn

fein in bet menfd^eit. *3ln miä)' Ihesum Christum, qui verus homo natus. 3oi).i4,i

Qui credit in eum, credit in personam, quae est deus et homo. Quando
30 removes ex cogitatioue, oculis humanitatem Christi, amovisti deum et homi-

nem. Sic Thomas nolebat hererc in Christo, retrahit in se: *Ego sum via', 500. i4, s

Iq§ 'Satan, et recte fit, quod tam ingrati reiiciunt dei misericordiam, qui se

in sinum virginis dedit.

ll'J
pta 3 liu»c ö regbo 8 hu'as y pa j^/;j ji^g^ sigillatum bis tu steht

qui uüu posset segregari al) f^ [— floreuisy 19 hab 20 quam] quae 21 haberet

23125 Quare bis qui verus iint 30 h{i 31 Tho 32 ©atan] Sat oder Sac f= Sacra-

Hientariosy

») b\d) — bic, wie so oft ftd^ = fic oder ist st. bu :n lesen bie ^ — *) die bei Hoier

häufige Doppelsetzmig desselben Worten. P.
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S. 73,22 Ulfxc ampt, nicM letjrc, ampt. vgl. lat. Übers. (Witt.) oi'ücio doccncli. O.A.

S. 74, 30. In der Maroinalie ist fleischen 10 und 12 ein Punkt zu ergänzen.

Zu S. 77, 12 üou <B. 33ctnT)art vgl Schäfer, Liitlier als KirchenhistoriJcer S. 442, wo
als (Quelle der Anekdote Leg. aud. CXV de s. Bernhardo angegeben ist. O. A.

S. 77,26 iuetfe, lat. Übers. (Witt.) gestus. O.A.

S. 78,25 man fid^ baju [teilet, lat. Übers. (Witt.) gestus accesserit. O.A.

S. 79, 14 f. man erniis fare, umb fid) gteiffe, lat. Übers. (Witt.) aliorum quoquo

iiiemores. 0. A.

S. 80, 'J getootffen in bie ftnfterni? nnb nubevfterung bezieht sich auf Christus, dem

die Juden solches anwünschen. Daraus begreift sich nnüerfternttg als der Gegensatz von

der Christus zukommenden berflerung. Es mag immerhin eine AiigenbUcksbildung Luthers

sein, aber es ist zu beachten, dass diese aus einer auch sonst merkbaren Neigung der

Sprache zu verstehen ist, einen Begriff verstärkend durch die Verneinung des Gegensatzes

auszudrücken, vgl. z. B. unervorht (Lexer) = furchtlos; entreinen, ontsübern = be-

schmutzen u. dergl. Man kann unöerttevitng wohl am besten einfach als ' Gcgentheil der

Verklärung^ fassen. F.

Zu S. 81, 23 f. hat die lat. Übersetzung (Witt.) am Rande Ps. 22. P.s. 146. O.A.

Zu S. 85, 6 bofd^toirdf als Schreibversehen f. bojc^loicfit =^ bojtoic^t (\^ f. ] in Bärers

Nachschrift öfter und hier durch das Zusammentreffen des
f
mit h) besonders leicht erklärbar)

anzusehen, geht nicht an, es tvird vielmehr eine _]ii-Bildung zur Bezeichnung der thätigen

Person bosttJttfe anzunehmen sein (vgl. mM. list- schuoch- tagewürke ustv. Müller-

Zarneke 3,51)5^): 'einer der Böses wirkt'. Einen anderen Beleg für diese Bildung ver-

mag ich nidit beizubringen, das D. Wtb. 2, 256 verzeichnet mir hh^tWixttx aus Opitz. P.

S. 86, 13 brudfct nad), lat. Übers. (Witt.) habet pondu« et auctoritatem aiJiul

Deum. 0. A.

Zu S. 87, 17 babon fjctnad) loeiter vgl. S. Vi. 95. 100f 118f 135 f O. A.

Zu S. 87,21 tote oben ongejetgt vgl. S. 78, 28 ff. 0. A.

Zu S. 88, 19120 ba§ loie so oft = baä fte, in BCDE ist daher fic verdeutlichend

zugefügt. An sich möglich, aber hier doch tveniger wahrscheinlich tväre auch, dass nid)tö

Subjekt und zu fc^aben ein fonne oder möge zu ergänzen ivüre. Dann müsste man ivohl

aus dem Subjekt nid)t» in dem Satzlheil baö . . . forbern mufje ein positives alleä ergänzen.

Das Gleiche wäre nöthig, wenn man annähme: ba-3 un» ntc^tö fdjaben, jonbern . . . forbetn

mujjc. P.
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Ztt S. 91,3J ff. ©imouibeg. Die Geschkhte erzählt Cicero, De nuliira dec/rum LI
c. 22 § 60.

S. 92, 17118 ']o lange ^/s tocid, lai. Übers. (Witt.) gcnamr: tlonec nullam ad respon-

dendum dilationeni et cffugium habere potuit. Siquideni cum id Hiero admirans requi-

rei-et, ein- ita faceret: quia quanto, inquit, diutius considero, tanto mihi res videtur

obscurior. (Das letzte von Micro an fast wörtlich nach Cicero De natura deorum l. I
c. 22 ^ 60). 0. A.

S. 96, 16 leren, lat. Übers. (Witt.) docetur aut discitur. 0. A.

S. 96,19 leret, lat. Ubers. (Witt.) didicerit. 0. A.

S. 100, 7 lies auribus (Hs. aurib^ st. anab

Zu S. 100, 12. Zu fcret bom munb auf ist zu ergänzen gen ^imet. Vgl. m. A)nn. in,

Bd. 9, S. 802 (ztc Bd. S, 158, 23). P.

S. 100,13 jrbifc^e fromfett, lat. Übers. (Witt.) humami probitas seu justitia civili.s. O.A.

S. 100 Anm. 1 ivird besser lauten: vgl. oben S. 87,17 u. Anm. dazu.

Zu S. 102, 10. Statt pliebm ist im Texte ItelJer zu setzen, vgl. Lesa.

S. 103, 20 h)tr lüottcu 3U toarten, gerne "^ören unb 3U feT)en, h)o§ . . . lat. Übers. (Witt.):

libenter quidem audire volumus quicquid . . . Das Komma nach ju toarten ist zu tilgen;

dem 3U toarten (— ^'max) entspricht Z. 21 aber. Vgl. Luthers Erklärung der 5. Bitte im Kleinen

Katechismus: <Bo iDoIlen h)tr jtoarten totbberumb aud^ ^cr^lit^ Vergeben. O. A. [Von den

beiden lat. Übersetzungen des Kl. Katechismus aus dem 16. Jh. hat die eine gleichfalls:

Tunc nos quidem vicissim ex corde condonabimus, die andre: Vicissim autem ex

corde cond. Die mir vorliegenden Iwchd. Ausgaben des 16. 'Jlis. bewahren das jtoarten,

dagegen hat es eine niederd. von 1503 ausgelassen. In anderen, z. B. Marburg 1529 u. 31,

steht (nach gütiger Miitheilimg von Lic. 0. Albrecht) 3toar ben; Nürnberg [1529?] jtoar inn;

Neuburg 1545 jtoar benen, die unverstandene Form ist also in nicht ungeschickte:!- Weise

umgedeutet. Auch das 3U toarten an unserer Stelle verräth vielleicht einen Umdeutungs-

versuch oder ein Missverständniss Crueigers, ivie ja das in tmserm Texte dahinter gesetzte

Komma in der an sich möglichen Auffassung des 3U toarten als Inf. einer Zuss. u-ie ju

ftimmen, 3U je^en usw. seinen Grund hatte. Dieses 3toarten, 3U toarten ist eim Nebenform

von 3toor, die auf dem nd.jhd. t(o)waren, z(e)-z(u)waren beruhen tvird. Sie begegnet auch

sohlst bei Luther z. B. Erl. 43, 360: \o toolten toir 3utoarten gerne jl^re fc^er "^eiffen . . .,

oBet . . . und Tischreden, Förstemann-Bindseil 3, 210, hier abei- in der ursprünglichen Be-

deutung 'füricahr^. F.]

S. 104, 26 6artf)euier gibt die lat. Übers. (Witt.) durch Carmelitis wieder. 0. A.

Zu S. 105, 23 ff. Über ©. .^itarton und dessen von Hicfronymus verfasste vita vgl.

Schäfer, Luther als Kirchenhistoiiker (1897), S. 426 f. 0. A.

S. 106, 25—30. In der lat. Übers. (Witt.) verkürzt und vereinfacht: Propterea tales

legendae (sicut vocant) & exempla patrum pernitiosissima venena sunt, quibus tides et

Christi cognitio perimitur & extinguitur, cum aliqui hoc vitio otunes natura contami-

nati simus, quod multos quoque ad desperationem adegit, qui hoc non fecerunt aut

facere potuerunt. 0. A.

S. 107, 17—19 '^aben bis füren. In der lat. Übers. (Witt.) einfacher: cum vcrbuni

tum intellectum iuxta amiserunt, a quo subinde longius et se et alios suis cogita-

tionibus pertrahunt. 0. A.

Zu S. 107, 27 broben vgl. S. 79, 23 ff. O. A.

Zu S. 108, 20 broben vgl. S. 79, 33 ff. 81, 12 ff. 0. A.

Zu S. 108,37 broben vgl S. 82, 19 ff. 0. A.
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Zu S. 110,10. Die Bei-eclitiguu(j, (lux intb, das AB vor rcbeii hüben, mit CDE »?t

lilije», lann nicht zireifelliaft sein. Möglicli aber wäre, dass Intb ein Lesefehler wäre und
hier eine der Präpositionen im Dnickmannskri2)t gestanden hätte, durch welcJie die ältere

Sprache gern den Inhalt des Könnens ausdmckt: auf, mit, 311; mit küme dann, wohl allein

in Betracht, weil auf und ju graphisdi zu weit von önb abliegen, tan tuit rcbcu ist etwas

nachdrücklicher (ds ian rcben.. etwa = 'cerstcht sich auf das reden . Aber aus Luther ist

diese Wendung nicht nachgewiesen, sie scheint mich den Belegen im D.Wtb. 5,1728 mehr

obei'deutsch, doch Liibben -Walther führen kunnen mede auch als mnd. an Auch die

lateinische Übersetzung der Auslegung von Joh. 17 hat dieses bnb übergangen, es lässt sich

in der That in keiner Weise halten, denn die Auffassung als 'und zwar' passte nicht in

den Zusammenhang, dagegen könnte man vielleicht noch Hörers novit loc^ui (Z. 4) statt

potest loqui für law. mit rebeu fjdtend machen. P.

S. 111, 17 (jnu bic I)ü()en 5lrtife() fnCcu lüoHen, lut. Übers. (Witt.) enodave volunt. O.A.

S. 111,25 et h)il j^e bnxä) bic toelt genennet I;aben, lat. Übers. (Witt.) niundi voca-

bulo couiprehendit. 0. A.

S. 116,34 \o tool aU anbete ist in der lat. Übers. (Witt) nicht iviedergegeben. Dies

Verfahren, unbequeme Ausdrücke (auch Sprüchtvöiier 7ind bildliche Wendungen), zuweilen

sogar ganze Sätze zu übergehen, beliebt der Übersetzer öfter. 0. A.

S. 118, 15 reget fid^a, lat. Übers. ( Witt.) sentitur, quid sit. 0. A.

Zu S. 119, 3 Post hoc muftu in ^auff faren ist von Oruciger übergangen, in (jauffeu

belegt B. Wtb. 4, 2 in der Bed. 'zusammen, auf einmal, insgemein' auch aus L. öfter, aber

das gibt hier doch keinen recht annehmbaren Sinn. So ist ivohl die Ansicht G. Koffmanes

vorzuziehen, ivelcher in ^auff — ij'in ouff setzen will mit Venveis auf er^unber 274, 1 = ^tx-

unber. Fredich ist erunter eine bei L. übliche Form und f)unber lässt sich etwa durch

Einmischung von f)unten (a. f)ie untcnj, das gleichfalls bei L. begegnet (D. Wtb. 4, 2, 1953)

erklaren, während bei L. I)in ouff, ^in ob usw. auch da wo sie neben erob usw. stehen,

z. B. Spr. Sal. 30, 4, unangetastet bleiben, wenigstens in der Schrift. In der Aussprache

könnte es sich ja anders verluilten haben, diese könnte nauf mit sonantiscliem n gewesen

sein und dass dies durch in auf wiedergegeben ivurde, wäre sehr denkbar. Zur Erklärung

des ^auff = auff bietet sich aber keine Möglichkeit ausser der Annahme eines Missverständ-

nisses Hörers, der nautl" = in t)auff(en) nahm. Setzen wir nun in I)auff = f)in auff, so ist

der Sinn des Sätzchens: danach (wenn du die Menschheit Christi, durch die du erlöst bist,

nur für unnütz Fleisch hältst) must du selbst hin auf gen Himmel fahren, (um dir die

Erlösung zu enverben). Also eine Verspottung der Thorheit. P.

S. 120,28 ja ift, lat. Übers. '(Witt.) certo iinpetrat. O.A.

Zu S. 122, 17. Die Änderung: ift ber Teufel abt st. gott (s. Lesart) beruht auf guter

KentUniss roti Luthers Sprachgef/rauch. G. K. fEs ist also angenommen, dass aht für

gott eintreten soll unä dabei offenbar gedacht an Äussermujen Luthers wie ein flofter ift

ein fjeüe, barinn ber (euffel obt unb prior ift (1533 Dietzl,32^). Indessen kann doch
^l\[

audi abtgott meinen, die schon mhd. vorhandene Nebenform zu abgot, welche auch L.

wenigstens in seinen Anfängen braucht (Dietz 1, 10^ f.). P.J

S. 124,31 toiUiglid), lat. Übers. (Witt.) data opera. O. A.

Zu S. 127, 32 broben vgl. S. 90, 21 ff. 0. A.

S. 128, 31 bet) bem \iQ.l, lat Übers. (Witt.) cum üh quac. O. A.

S. 129, 13 ja, lat. Übers. ( Witt.) verum. 0. A.

S. 131, 13 JU j^m, lat. Übers. (Witt.) ab eo ad filium. 0. A.

Zm S. 131, 28ff. Über Stnaftafia und 6f)r>5fogonu§ bemerkt der in der Bibliogr. ver-

zeichnete Spätdruck D. gjiartini ßutf)eri Jroftvcicfjc C^rfldrung, -S'. H17 Anm.: gBetdjer i^r

I
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(Totccf^ete Juiu- imb cbciifaUa unter Diocletiano bie 9Jinrter:6ronc em^jfieng. Sßoit beiben ifl

Chytraei Onoinasticon Theologieuni p. 38b unb p. 109» ju fe^en. O. A.

Zu S. 132, 18. fic^ lüibbet fid) A f. fid) toibber fie ist hier wohl nur ein Versehen,

rei-itrsacht durch das vwhirgehende fid|. Bähen- gebessert, zumal ja auch Rörers Nach-
schrift, die sonst besonders an solchen \iä) f. fte (und umgekehrt) reich ist, es hier nicht

bietet. V.

S. 13S, 17 hai fie befte e^^e, lat. Übers. (Witt.) quo citius. 0. A.

S. 133, 24 für ]i)Xi, lat. Übers. (Witt.) prae talibus gigantibus. 0. A.

S. 133,25— 27 6§ iüeret bis ouggerid^t, lat. Übers. (Witt.) Parvo adhuc tempore in

excelso praesidebunt, tanta firmitate freti, quasi a neniine unquam de solo deturbari

queant, sed tanien exitio sunt pioximi, quantumvis tandem onanes oppi'imere decre-

verint. 0. A.

S. 138,15 tüol (coi- berfteren;, lat. Übers. (Witt.) pvobe. O.A.

Zu S. 139, 8l9 non possunt, e§ ifl in ein falte fpei^. Obgleich Eörer geivöhnlich \ji)n

schreibt, ivird hier in doch eher als Dat. Flur, des Fron, denn als die Präp. zu nehmen
sein. Wollte man letztere annehmen, so wäre der Ausdruck nicht vollständig; wie sollte

er ergänzt werden? in = l)l)n genommen scheint die Bedeutung klar: die Papisten können
das nicht, denn es gilt ihnen als eine kalte Speise (die sie nicht mögen). Ci'ucigers Text

geeicht ziemlich stark ab, ungefähr den oben ausgehobenen Woiien Pörers scheinen zu ent-

spi-echen: faren bie toetl jnn ben hjoldfen unb ge^en mit t)^ren eigen gebanrfen um6, icm-in

immerhin der eben a^isgespi'ochene Sinn der liörerschen Wmie zum Ausdruck zu kommen
scheint: sie leisten nicht ivas man von ihnen erwarten dürfte. Wie aber kommt die falte fpeiB

zu einer solchen Bedeutung? fpeife bezeichnet doch und auch bei L.jedu-edes vom Menschen
(auch vom Thiere zuweilen z. B. Hiob 9, 26) Geniessbare, ob kalt oder uarm (auch roh

z.B. 1. Mose 9,3; 41,48), es kann also das Abstossende der fnlten ©peife nicht in dem
Widerspruche der Begriffe ''Speise^ und 'kalf liegen, es sei denn, dass man sie als eine

'erkaltäe Speise^ auffasste. Das ist denn auch möglich, vielleicht aber muss die Ei-klärung

tiefer fassen. B. nUdebrand hat im D.Wtb.87 5,ff. ausführlich nachgeuiesen , wie die

Gegensätze kalt und heiss; trocken (dürr) und feucht (nass), unter denen die alte Natur-
nnd Gesundheitslelire das verschiedene Wesen von Menschen und Dingen zu hegreifen

trachtete, in dieVolkssjjrache eingedrungen und hier ihre Spuren hinterlassen haben. Diese

verfolgt er dann in der Anwendung von fatt. Für uns vielleicht wichtig sind die Stellen:

jTie folter complejion finb unb übet bäuncn (S. 79 untere) unb ein übel beftellter unb falter

niagen ollerlei fpeife iffet, bauet aber nichts (S. 80 unter e). Nun haben auch die einzelnen

Naturgegenstände ihre 'Komplcxion, ain kraut an der kraft kalt ist, daz ander wavui

sagt Konr. v. Megenberg und setzt den einzelnen Kräutern ihre '^Komplexion bei. Freidank

(132, 16) nennt einen kranken fd. i. schlechteny win auch trübe und kalt utul der 3fark-

gräfler wird noch heute kalt genannt. Im Hinblick auf diese und andere Verwendungen
des Wortes lau tcird man es nicht für unmöglich halten dürfen, dass man von einer falten

fpeife im Sinne 'einer schiver verdaulichen, nicht bekömmlichen reden konnte. Das würde
hier nicht übel passen. Aus L. führt D. Wtb. keinen Beleg für solche Vertcendung von

fall an, aber übertragen auf das Seelische und seine Äusserungen begegnet es Itei ihm

fulet ba§ e§ faul lofe fall bing ift; tjahtn bod) bie lieben Dcter oft fall bing genug gefdjtiebcn;

falte unb unuu^e fragen; Oecoloinpab ftcljet falt in biefcnt f)eubtftucf; talt uub unluftig au

beten; lafe unb foul, fall uub ubcvbvuffig jum gebet; ciu falt unanbed)tig ^erj (I>.Wtb.5,

81. 82. 83). Dazu noch Juie falt uub ungefdjicft fie bauon reben allerdings nur in Crucigers

Text, gleich nach der l)espi-ochenen Stelle (139,28), vielleicht mit durch diese raan-
lasst. P.

S. 139, 21 md) furen, lat. Übers. (Witt.) iniitentur. O.A.
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S. 139,24 fatcii bic toeit in bcit luolcfcii, lal. Übers. (Witt.) cum Sociate /nereioQM-

axönoi (tBQoßctrovaiv. 0. A.

Zu S. 143, 2S onberStoo vgl z. B. in der Sdiriß I)a§ bieje SBort {<()riftt 'Tnei tft mein

?ctb' noc^ fcfl fle!)en (1527), Uns. Ausg. Bd. 23, S. 130, Z. 7ff\ 0. A.

Zu S. 144, OjlO = 27. Zh dem Sprichieort, das in Ls. SIg. fehlt, vgl. Wander 4, 1438

(Unglück Nr. 2, wo diesem- selbe Wartlaut aber in anderer WoHfolge z. B. aus S. Francis

„Zeytbuch" nachgewiesen wird); verwandt sind die Sjyrichw., die Wanda- 2, 54j5 (Gott

JVr. 1279. 1280); 3, 874 (Name Nr. 44. 45) gibt. Dass das Sprichwort anknüpft an die

den Schriftstücken fridio- rorangeset-te Formel In nomine domini ist zweifellos, ob im

Besonderen dabei an päpstlidie Bullen gedacht ist, wie es nach Name Nr. 44 scheinen

kötwte, mag dahingestellt bleiben. — L. gebraticht das Wort öfter, doch ist mir nur

Uns. Ausg. 25, 197, 16 als Beleg zur Hand. P.

Zu S. 147, 26. Stünde dieses bieucti /'. inu|feii bieiieii st. in einem Druck (A) in einer

Nachschrift, wo die Auslassung grade der PH.-pi-s. (weil aus dem Zusammenhang meist

leidit ergänzbar) häufig ist, so hätten wir muffen nicht in nnsern Text gesetzt, weil zvir den

Charakter der Nachschriß nicht aufheben dürfen. Hier aber im Drucktext ist die Aus-

las.tung bestenfalls aus der Vorlage übernommen und jedenfalls als Versehen zu betrachten,

das icir umsomehr berichtigen mussten, als es in den sjmteren Auflagen CDE auch be-

richtifft ist. bienc B iceist darauf hin, dass auch hier schon Anstoss an bienen genommen

war; vielleicht sollte bienet (= gebienet^ gesetzt werden und die Änderung ivuräe nur halb

ausgeführt. F.

S. 147,28 hjie fic f)inein treiben, lat. Übers. (Witt.) bicuti illi falso conuniniscun-

tur. 0. A.

S. 154,10 bran fe^en bis foÜen, tut. Übers. (Witt.) liujus gratia [lies nicht gvdtiamj

do vita et omnibus fortunis periclitari non dubitant. 0. A.

S. 1.54, 13 f. fein batunt . . . fe^e, lat. Übers. (Witt.) proram ut puppim (sicut pro-

verbio dicitur) fixara liabeat. 0. A.

S. 158,25 3U nai)i fet)cft, lat. Übers. (Witt.) defVaudaris. O.A.

S. 160, 15 tüollen auä) jnn ber färb erfunben hjcrben, lat. Übers. (Witt.) nos hoc colore

vestitos et hoc titulo nobilitatis inventum iri. 0. A.

Zu S. 162, 20. Die hier erwähnte Redensart hat Luther auch in seiner Slg., Thiele

Nr. 154, wo atich Nachteeise aus Ls. Schriften. P.

Zx S. 162, 26 ist am Rande 17, 15 nachzutragen.

S. 162,30 babon, lat. Übers. (Witt.) ab Euangelio. O.A.

Zu S. 164,3 Foedus forte mentitum ist das sog. Packsche Bündniss (vgl. 163,19). G.K.

fvgl. die unter dem unmittelbaren Eindruck der „Enthülluwjen" im März 1.528 gehaltenen

Predigten Lidhers Uns. Ausg. Bd. 25,40415. P.J

S. 170, 31 31)r treibt, lat. Übers. (Witt.) quod doceamus. 0. A.

S. 171,20 ba» prebigen, ungenau lat. Übers. (Witt.) ita victuros esse. O.A.

S. 172, 27 toeil fie e? boc^ I)aben, lat. Übers. (Witt.) quorum locum se obtinere

jactant. 0. A.

Zu S. 180, 7 bea tiefftenft quod . . . Die Form ticfftenft im Texte belassen, iveil vielleicht

ein von Rarer in der Eile kritiklos festgehaltenes Sprechversehen- Luthers vmiiegt. Und zwar

nicht sowohl für be§ ticfften sondern für bed tiefftenö, wozu ein§ abtuefenben§ bing§ 23, 210, 16

in Luthers Hdschr. (Druck ablüefenbenj zu vergleichen ivüre, ferner be§ groufamen^ jornS

24,183,8 C (groufamen ulßi>). Dass zu be§ tiefften? noch ein Substantiv, etioa grunbe?

(vgl. 180,2.5) zu ergänzen wäre, wäre möglich, ist atj&r auch nicht vöthig anzunehmen.
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Eine andere ErklärunysmOgUchkeil des tiefftciift j.s( tvohl nicJit vatiianden, da meines Wissens

Flexionsendung vor Ableitung mir in finberletn -d^en; mhd. juncherrenlin frouwenlin

(Wilmanns 2, S. 317. 320J1) nachweisbar ist; junber^üc^ 27,22,5 üt doch wohl anders zu

beurtJieilen (vgl. dazu in den Nachtrügen) und vor allem miisste bei dieser Annahme hier

tieffenft stdien, nicht tiefftenft. P.

S. 180, 26 Lesart. Ebenso ergänzt die lat. Übers. (Witt.) futuros. O.A.

Zu S.193,1. Li Lesarten ist statt: 1 in (wr me [-^]) fehlt zu setzen: 1 in

me] — e /"= mey

Zu S. 193, 617 Bet ober ^)f(aumfeltei;, letzteres Wort hdschr. siclier, nur ist audi

-faltet zu lesen möglich. Cruciger hat f)eut)tpful unb ^3f(oumfebber Bette (Z. 29130) dafür.

-felter oder -faltet einfach als Sehreibversehen zu, nehmen für -fcbbet scheint mir nicht

rathsam, ich möchte eher annehmen, dass in -feitet das Wort ^füljl, das bei Luther pfol

(Hesekiel 13, 18. 21) lautet, sich mit einem andern Wort, sei es febbet oder etwa föltet

(= fBett-]Decke; 2. Kön. 8, 15) gemischt habe, natürlich nur in Hörers Ohr, dem vielleicht

keines davon recht geläufig war (vgl. unten Anm. zu 298,8). Also hätte Liither vielleicht

:pfloumfebbet pfol oder pflaum pfol unb toltet gesagt. P.

Zu S. 193, 16. Den bekannten Spruch ^ä) lebe, h)ei^ nic^t, toie lang etc. (Cruciger

hat ihn an unserer Stelle übergangen) führt Luther des öfteren an und er hat ihm bekannt-

lich eine Umdichtung entgegengestellt, die wohl zuerst in der Predigt von den Engeln

(1533; Eli. - 19, 80) begegnet. Vgl. Kolde, Luther 2, 524 n. Anm. G. K.

Zu S. 195, 3. hl feit fein§ mattet ist fein» nur haltbar, %oetm man es als Gen. des

pers. Fürwortes auffassen darf, von dein neben sin aucJi die Formen siner tmd sines

belegt sind (vgl. z.B. D.Wtb. 10,337). Es kommt darauf an, ob man die Verwendutig

von Gen. des pefvs. Fünvorts statt besitzanzeigendem Fünoort zum Zwecke einer grösseren

Nachdrücklichkeit zugibt oder nicht. Ich habe darauf schon an verschiedenen Stellen hin-

geiviesen, vgl. zu 23,17213,26; 230jl,3; 342j3,26. Will man das nicht, so bleibt nur die

Annahme einer falschen Schreibung für feint übi'ig oder für feinet, da G. Koffmune die

Möglichkeit feine zu lesen nicht ganz ahveist. P.

Zu S. 195, 10 ut non veniamus ad ftifft illorum verborum = 33 ba? h)it ben ttoft,

fofft unb ftafft fo bic tüott l)aben nicfjt fuleu. Demnach muss in ftifft etwas im Sinne

ähnliches gesucht icerden. Dies zu fnulen bieten sich drei Möglichkeiten: ftifft kanyi dasi

'Dom. Stadler bedeutende Mask. sein, das sich zu der Bedeutung eines Befestigungsmittels,

eines kleinen Nagels entwickelt hat. Letztere Bedeutung geben Lübben -Walther schon

fürs Mnd., Luther müsste also bildlich die Festigung, die jene Worte gewähren, als deren

Nagel bezeichnet haben. Mehr für sich hat wohl die Anknüpfung an das weibl. Woit

stift und besonders an dessen übertragene Bedeutung, in der es erscheint in Fügungen

loie des (un)gelouben stift, nuizganc ist des todes stift, fröudenricher saelden stift; Jesus

aller saelikeit ein stift (Lexer), %oo ihm etwa die Bedeutung 'Grundlage", ' Urgrund'

,

'wesentliche)- Inhalt^ eignet. Das würde hier nicht übel passen. Eine dritte Möglichkeit

böte sich etwa noch durch die Annahme, ftifft sei Abkürzung von ftifftung. Dieses müsste

dann aber ivcniger in seiner allgemein gidtigen Bedeutung genommen icerden, als etwa in

der übertragenen 'Erbauung^, die nach Lübben-Walther das mnd. stichtinge zuweilen hat.

Es iväre dann hier v:on der in jenen Worten liegenden Erbauung die Bede und auch das

tvüre annehmbar. — Bei dem ja nicht sicheren Änderungsversuch ftifft in ftipf könnte man
an nd. stip(pe) = Punkt, 'Lupf (Lübben-Walther) denken, wozu Luther.^: ftiplin in der

Verbindung md}t ein ftiplin (z. B. Erl. 31, 409) gehört. D. Koffmane macht midi auf-

merksam, dass der Schlesicr Daniel v. (Jzcpko ftipf in der Bed. brauche, die eben für ftift

nadigeioiesen wurde. Belege finden sich in Koffmane^ Abh. ü. Crepl:» in Kdzbl. d. Vei:

f. Gesch. d. ev. Kirche Schle^^iens T (18S2). S. :i7, 7.'». /'.
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Ä 19Ö, 16 Ijoren, prcbtgen, lat. Ubcrs. (Will.) doceri auilimus. (Danach miisste also

das Komma getilfjt werden.) 0. A.

Zu S. 197, 3 deberet botl^ut nudis pedibus et genubus ire batljut hdschr. sicher,

nicht in borfui (oder borfutj geändert, weil der Begriff' barfuS durch das folgende nudis

pedibus arisgedrüclt ist. barljut IcOnnte bar-hut = 'eine blosse, unbedeckte Haut habend'

sein, diese Zuss. wäre, obgleich m. Wissens nicht belegt, so gut möglich wie bar-vuoz,

bar-houpt, bar-bein, bar -band. Und -l)ut /'. -^aut wäre in Luthers Mumie denJcbar;

das -'^ut der jedenfalls nur mundartlichen Bildung tväre e\)enso zu beiirtheilen %vie -fit

/'. -feit in Luthers fast stetigem jenfit, biffit, nämlich als Verkürzung des langen Vokals in

Folge der Tonentziehiing : jensit, bäihut. Doch ist auch die Möglichkeit vo^-handen,

bort)ut = bot'f)eupt zu setzen, das bei L vorkommt. Zur Vermittlung von -t)ut mit -l}eupt

muss man sich erinnern, dass heupt in den md. besonders ostmd. 3Iundarten Jieute des

inlautenden Labials entbehrt und haid hed lautet, haid ist die gewöhnliche thüringische

Form, die ein beut vwaussetzt , das könnte in unserm -f)ut stecken. Einen Schreibfehler

Eörers brauchte man dabei niclit einmal anzuneJimen, in barbeut könnte sich in Folge der

Tonentziehung eu zu einem unbestimmten Vokal entuickelt haben, den Hörer durch ein als

\\ gemeintes u gab. R
S. 197, 17 fobiel feftö btuber madjet, lat. Übers. (Witt.) tot verba profundit. O.A.

S. 198, 15 f. e§ ift 3U ^oä) üetfud^ct unb ubermadjet, lat. Übers. (Witt.) omnem modum
excedit nostra tentatio et ingratitudo. 0. A.

Zu S. 199, 9 bo§ (Hs. hi) ftoffen fte ft(j^. Man a-vMvtet ba oder allenfalls be§ = in

Beziehung darauf. Wohl Versehen Hörers. F.

Zu S. 204, 2 bQ§ fi(^ QÜe aufd^idet jum lücrdfet woJd = ba e§ fic^ aüe§ äufd^idct 3um

mxde vgl. toenn fic^ qIIcS jum 2Bercf fdjicEet 205, p^ 205, 7 p'K Ungewölmlich scheint oUe,

da das bekannte flexionslose, durch Luthers Vorgang in die Schriftsprache gelangte olle

getvöhnUch nur vor Artikel oder (besitzanz.) Fürwort attributiv gebraucht ist. Hier würde

es zwar auch attributiv verwendet sein, aber hinter einem Fünvooi; stehen, in welcher

Ijuge man aüco zu erwarten hätte. Doch loie (tcenigstens theihveise) das Niederdeutsche,

gellt auch Lither zmveilen in Anivendung des oUe über diesen Kreis Jdnaus, iiidem er es

einerseits unmittelbar vor einem Hatipttvort (vgl. Nachtr. zu Bd. 7,670, 10) setzt, ander-

seits auch dem Wort oder der Wortyruppe, zu der es gehiyrt, folgen lüsst: 2)al »ermugen

alle fompt 20, 427, 28 ist ein sicheres Beispiel. — Zu tcercfet f. tüercE(e) ist zu bemerken, dass

ein solches t im Auslaut von Subst. oft in unsern (besonders den lidschr.) Texten sich

findet; ich habe auch schon früher 14,20, Amn. 2 icnd 7, 256, Anm. 2 darauf hingewiesen.

Dem will ich hier nur kurz hinzufügen, dass theilweise, wie in gefegt laufft neben gefe^

lauf wirkliche mit einem t- Suffix gebildäe Nebenformen vorliegen, dass aber zahlreiche

andere wie ftucft öotrft und ebenso in dem obigen toerrfct vielleicht nur persönliche, allenfalls

beschränkt mundartliche Bildungen vorliegen können, die ihren Ursprung in dem Umstände

haben nujgen, dass icirklifh so oft Formen mit und ohne ein solches Suffix neben einander

stehen. Auf diese Weise Jicüjen ja nhd. ©vnte, '^üfte, ihr t erludten. Fs müsste natürlich

jeder einzelne Fall für sich envogen werden, dazu mangelt mir die Müsse und iväre hier

audi nidit der rechte Ort. F.

Zu S. 218, 18. Fs ist in Lesa. nachzutragen, dass bereits in der am Schlüsse von
pi befindlichen gortcctut steht: für bid^, liefe, fid).

Zu S. 220,3516 (P*; toie man pfleget 311 fagen'äßott iiiib gebbern'. Nicht in Ldliers

Sammlung. Wander I, 951 (Feder Nr. 40): ^rcbetn unb 2Borte fiub Icid)tc äßate ohne Beleg,

aber mit Venveis auf ein von Harrebomee verzeichnetes niederl. SjYricliwort : Woorden

en veeren vliegen daar heen. Das Woi't ist hier Zuthat von f)"^, vom geringen GewicJit

der Worte der Welt hat L. aber gesprochen mit der iromschcn Wendung 'ein oder zwei

Centner Worte' (220,5 = 3112). P.
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S. 224, 28 e§ fe^ bis ©üit int in beiden Texten in
( ) ztc setzen. P.

Zu S. 224,29130. In den Lesarten ist nachztitragen, dass in der Gorrectur von P'
steJd: liefe nur einmal, 3U recf)cn ift. [Das im Texte stehende ist nicht fehlerhaft, sonde)-n

nvr schwerfällig, und da auch die ßorrectur nicht angibt, welches ju rechnen ift getilgt u-erden

soll, so haben wir sie beide im Texte belassen. P.J

Zu S. 224,36 ist am Bande p^-^ zu setzen, ebenso zu S. 227,13; 228, 12; 231, 12;

234,18; 235,34; 237,18.

S. 227, 25; 228, IG; 229, 22 lies unoufptei^Iid)e(n) st. unau§fpreci)lid)e(n)

Zu S. 228,12 ist in den Lesarten die ßortectur von p' pro atiquib, Dibetur legenbum

ob qnib nachzutragen. [Das ad aliquid stammt aus der Hdschr. (228, 1) und ist darum

im Texte belassen worden ; der Zweifel, der hinterher Pouch an der Eiditigkeit aufgestiegen

ist, hat aber xvohl seine Berechtigung. P.J

S. 230, 29 lies fc^am rob st. fd^otnrob

Zu S. 231, 16 oKer unfer ©unbe = omnium nostri peccatum. — fie nicht (wie bei

Börer oft) = fii^ zu nehmen, sondern auf ©ünbe zu beziehen vgl. Z. 3 in corpore suo

peccata tua. P.

Zu S. 235,34 ist in den Lesarten nachzutragen, dass die ßorrectur von p' den

Dr^wkfehler (vgl. Lesart) berichtigt: für rfuad^, liefe 'ox\aä).

Zu S. 237, 20 ist in den Lesarten nachzutragen, dass die ßorrectur von p' hat: für

toeid^e, liefe toeic^et. [Diese Änderung ist im Hinblick auf das gleichgeordnete feilet be-

rechtigt und im Texte vorzunehmen. P.]

Zu S. 244, 1. Diese BedensaH ist von Luther auch sonst gebraucht und in seitie

Sammlung aufgenommen (Thiele Nr. 273). Sie hat durch Bud. Hildebrands Nachweis, dass

die Körbe als Geflecht zu nehmen seien, das im Wasserbau zur Befestigung der Ufer ver-

wendet wird, auf dem Thiele tveiter baute, nach mancherlei Irrgüngen ihre richtige Deutung

gefunden. Doch scJieint mir, dass dabei tveniger an Uferbauten schlechthin als vielmehr

an Mühlgraben und Mühlemvehr zu denken ist. Die Gründe dafür iverde ich gelegentlich

an anderem Orte darlegen. P.

Zu S. 245, 5. Dass ber^^: nicht etwa in t)ert)eter(ifd)en) aufzulösen ist, sondern Der=

I)citen meint, zeigt 293, 7 )in1): berrete: — bertjeiten berreterifc^en. P.

Zu S. 247, 7. Statt blafUJcdf der Hdschr. haben ivir bloftoerd eingesetzt, eine allerdings

sonst nicht belegte, aber doch an sich mögliche Zusammensetzung, wenngleich ^ebetocrf,

2)ru(fh)erf usw. doch wohl meist erst neuere Bildungen sind. Unter denen, die Müllei--

Zarncke 3, 588 f. geben, finde ich keine die entsprechend tvüre. So ist doch wohl die An-

nahme, dass ein Verhi/ren der Form blafbelg vorliegt, vorzuziehen, die in der zu-eifeihaften

Lesung Btafbed natürlich eine weitere Stütze gewinnen kömüe. Doch ist immerhin zu

beachten, dass Börer gelegentlich das bairische b für anlautendes w schreibt, also b(a?bcdf

eine sichere Entscheidung auch nicht geben würde. P.

Zu S. 249, 5. Die Berechtigung des zweiten Fragezeichens ist zweifelhaft; ei qui . .

.

t^ut kann auch als eine gedachte Anttvort auf die Frage Cui ... fallen'? aufgefasst wei-den.

So Poach, loas freilich nicht entscheidet. P.

Zu S. 249, 7. Die Abkürzung berteib zu berteibingt ergänzt, weil L. die Form ber=

teibigcn erst in den späteren Jahren geschrieben zu haben sdieint; natürlich aber könnte

er sie schon viel früher gesprochen haben. Ausgeschriebene Formen bei Börer sind mir

aber nicht zur Hund und so habe ich berteibingt gewählt, zumal audi Poach (249, 25. 27. 29)

berteibingen setzt. P.

Zu S. 250, 1. luibber nllc, das Börer ursprünglich gesetzt hatte, ku)i)i nieiiien 'tillcn-

entgegen oder es wäre etwa :ii ergänzen 'menschlicJie Art, Gewohnheit'. P.
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Zu S.258,3n ist Lesart ^rieftcvtf)um nachzutrage».

S. 268, Anvi. icäre zutreffhidei- zu sagen getvesen: Caiphae (versprochen von

LutJier oder vo'schriebeii voti Börer) f. Hannae. J^er Fall ist genau derselbe wie 312, 5j6.

Vgl unten die Anm. zu dieser Stelle. P.

Zu S. 281, 8 und 31. Custos virgain, tvahrscheinlich zu ergänzen affer. Also:

'Ordner, die JRuthe her^ ! Dann wäre der Ausdruck der übliche Ausruf des Lehrers vor

Ausübung einer körperlichen Züchtigung. Dass Custos Bezeichnung für ein bestimmten

Schidern übertragenes Aufsehcramt war, beweist z. B. die Nuumburger Kirchen- und Sdml-

ordnung vom Jahre 1537, ico es heisst, dass der Cantor wöchentlich nach der Vesper die

Custodes, Lectores, Catechistas, Versiculantes et Intonantes zu ernennen hatte. Vgl.

Neue Mittheil, des thür.-sächs. Alteiih.- Vereins XIX S. 568. O.A.

S. 281 in Lesart 30 lies ©c^hJett statt f(f)h)ert.

Zu S. 285, 1. 15 ff. Die Stelle stellt bei Augustinus, De mendacio cap. 15 Nr. 27,

Migne ser. lat. opp. Aug. VT col. 506 sq. (Mittheilung des Herrn Professor D. Loofs in

Halle a. S.). 0. A.

S. 291 in LesaH ist 16 .^otjcnprieftcr» nachzutragen.

Zu S. 293, y cimilo /". cimino cumino, tvohl beeinflusst durch die von L. gehörte

deutsclie Fcnm fiümtnel, doch wäre aiuili möglich, dass die lat. Form cuminum allgemeiner

einen solchen Einfluss erfahren hätte. Das 1 ist jedenfalls erst deutsche Entwicklung. —
Müh. 23, 23, worauf hier angespielt ist, hat Luther 9)lun^, tili (anfangs: axW^l) unb fumel

gesetzt: offenbar hat hier L. von den dem Zehnten untenvo^-fenen Nutzpflanzen nur den

Äümmel genannt, Pouch (294, 11) setzte dafür SiE. Ob ihm dieser Pflanzenname geläufiger

war? P.

Zu S. 298,8. 2)er ftocf unb ftocfs (oder lUd^) 311 vcd)en gegen ben geiftltdien tegenten

Börer = 2415 umb ben fttndt§ unb IIecft§ gegen ben geiftlid)en Dtcgcnten 31: tedjnen Poach.

Letztere Lesung ist offenbar nur eine Konjektur aus dem Haiidgelenk, ein Bekenntniss der

Bathlosigkeit. Diese waltet auch in der Bemerkung für flerft^ meinet man, ba§ edelti ju

lefen fei), die sich in der Koi-rektur von p* findet und der gemäss p* dann ftindt unb crfclt

e§ in den Text gesetzt hat. Der Zusammenhang fordert den Sinn: Hier steht Pilatus ein

weltlicher Biditer, der im Vergleich zu den geistlichen Begenten nichts bedeutet, der

tdier doch die Jiidenweisheit fühertrifft] und Christus freisjn-echen muss. ftocf unb flodfä

erinneii an ftod unb blotJ^ (L. noch nicht hlod), das zur Bezeichnung eines empfindungs-

losen stockdummen Menschen (Dn§ nidjt anber» benn für ftocf unb t)Ioci)e I}alten) Diets 1,

319^ aus Luther beibringt, aber ebenda auch efel flo^ unb blöd) soivie bl6d)e unb flo^e; h)ie

ein ftocf baftel)en belegt Sanders unter <Bioä aus L. Für den Gebrauch von, flo^ in dieser

Bed. vgl. D. Wtb. unter flo^, wo es zusammen mit t)ntt, \iaxx, ftodbliitt uiul an andrer Stelle

zusammen mit fteinc von L. geh'aucht wird. Da es ein flod§ oder ähnlich lautendes Wcni,

ausser dem 'singnltus^ bedeutenden nicht gibt, so liegt es nicht allzu ferne, darin eine Ver-

mischung von 2 ]V(/rtern (vgl. oben Anm. zu 193, 6(7) zu sehen nämlich von blod) und flo^.

L. gesellte entireder beide dem ftocf oder das eine scliob sich bei dem schreibenden Börer an

Stelle des andern von LutJier tmrklich gesprochenen und die Feder vereinte sie zu einem

neuen Gebilde. Nehmen wir dies an, so ist auch das schliessende -§ erklärt, dessentwegen

wir sonst erst bei flcj und flnpps, bei ©c^lorf^ und bing» um Hufe werben müssten, wenn

wir nicht ettva den Überrest des im Satze fehlenden ift darin suchen wollten. Dieses kann
natürlich auch bei utisrer Annahme mit drin stecken. P.

Zu S. 298, 20 ist in Lesa. nachzutragen, dass die ßorrectut von p' hat: für fd)ulbigen,

fim Text fc^ulbigcny liefe, fc^ütbiger. fDemgemäss ist auch im Texte zu bessern. P.J

Zu S. 299, 11. quod non est mangelt on unfer Icv — 36 65 fe^ fein mnngel an n. l.

Poacli. Auch diesei- also hat est gelesen, das (dm vielleicht nur ein Versehen für c§ ist.
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est mangelt lässt sich nur halten, wenn man in mangelt wieder jenes zuletzt oben zu

S. 204, 2 hesi^rochene t annehmen tvill. R
Zu S. 303, 2 = 2819. Das von Hörer nur angedeutete Sinichioorl gibt Voacli voll-

ständiger. Aber die wahre Meinung des Wortes wird erst deutlieh, trenn wir bei Henisch

(1616), S^r. 1794, 63-67 finden: 3ft einer gut, fo feinbt fie all gut, auf ein ^eift gejdjlagen. —
3ft einer gut, fo feinbö oll gut (jpract) jener 5?auffman, öerfanffet er junge äBolff). Mali thripes,

niali ipes, y-axu jxkv UQineg, xuxi\ ö't ine?. Wander 2,180 {gut Nr. 177. 178j fühn diese

Angaben Henisclis unvollständig an. Dass icir uns an unserer Stelle das Sjrridmart zu
der ziceiten ironischen Fassung vercolhtnndigcn müssen, unterliegt keinem Ztveifel. P.

Zu S. 307, 11 p> in der föorrectur vermerkt: für falfc^er, liefe, falfc^e». //) dem einzigen

vorliegenden Exemplar von f>^ steht im Texte bereits das richtige fatfc^c?.

Zu S. 312, öje. Der erste der beiden Gegenbegriff'e Vater und Sohn hat sich durch

einen Spi-echfehler Luthers oder durch ein Versehen Ewers an die Stelle auch des anderen
eingedrängt. Deratiiges begegnete grade in Naclisrhrif'ten Birrers auch sonst schon. Vgl.

olien zu S. 268. P.

Zu S. 314, 16 loal^et = inalljet er. — iJa.^ Pron. nicht ergänzt, da Verschvciyung

des Pron. möglich. P.

S. 312 Lesarten lies: 18 ber 3J?enfd)en ^cr^eu st. 18 in ber 9J?enfd)en .^ler^en

S. 321. In der Kolumnenüberschrift ist SjoI). 18, 38 6^ ^o'^. 18, 37 zu setzen.

Zu S. 355, 4. Das Sprichwort nicht in Ls. Slg., aber von ihm auch s&nst gebraucht

rgl. 15, 298, 24 und dazu in Nachtr. P.

Zu S. 356, 1I2. nntreff j]
en oder nntreff || an in Hs. Es ist in einer eiligen Nach-

schrift geiviss icahrscheinlicher, dass die beiden am Anfang der Zeile stehenden Budistaben

eine selbständige Bedeutung haben, als dass sie nur die Endung einer die Zeile vorher

schliessenden Form darstellen sollten, zumal ivenn diese neben moc^t als Inf. auch ohne

die Endung nicht zu misskennen war. Wie oft lässt B. die Endungen abkürzend veg
und schliesslich besteht ja auch die Mwjlichkeit, dass L. einen endungslosen Inf. gesjyroclien

hat. Er hat soldie ja auch zmveilen geschrieben (vgl. z. B. 23, 274, 25). Nur dass wir in

Hörers Naclischriften ztvischen gewollter Sprachfoitn und Abkürzung schwer sdieiden können.

Auf Grund dieser Erwägungen werden wir nun wohl besser ontreffen an in den Text setzen

dürfen. Das sicher fehlerhafte einer (ein blosser Schreibfehler, veranlasst durch die varher-

gelienden und nachfolgenden Wörta- auf -ix) ist in unserm Text berichtigt in einen, es

hätte icohl auch einem gesetzt werden können (vgl. 355, 35j6). — Zu antreffen nn einen vgl.

onftofeen an e. , anlauffcn on e. usw. Die Bedeutung dieses antreffen kann die auch son.'^t

bei L. belegte 'begegnen sein (vgl. Dietz): Pilatus fürchtete bei einem Vorgehen gegen

Christus auf einen der (von ihm anerkannten) Heidengötter zu stossen. Oder man kann

mnd. andiapen herbeiziehen, für das Lübben- Walther die Bedeutung Eingreifen, verletzen''

geben. Der Sinn würde dabei noch etwas bestimmter ausgedrückt sein. Pouch hat

(355, 3516) anlauffen an einem gesetzt, das Luther nachlier (356, .5) selbst gebraucht hat. P.

Zu S. 356, 6j7 — 24l5. Wohl mit Eecht hat G. Ko/fmane hier das überlieferte Derb

nicht mit Poach (Z. 25) in berbrod)en, sondern in Uerlnant aufgelöst. Zwar ist sowohl fid)

Uetbrennen = 'sich in Schaden bringen' (D.Wtb. 12, 171: auch in Ls. Summlung, Thiele

Nr. 152) als auch fid) berbredjcn ~ 'sich durch Bechtsbruch strafbar machen' (D. Wtb. 12,161)

bei L. nachweisbar, aber letzteres j)rtss< in diesen Zusammenhang doch wenige)- gut

als ersteres. Wenn man zu Si taleui deoruui tiliuiu mit Poach wahrscheinlich richtig

gegeiffclt f)abe ergänzt, so erwägt Pilatus also, ob er sich nicht .scAoh durdi die Itereits

geschehene Geisselung eines Göttersohnes in Schaden gebracht habe, angetnnffcn l^ettc, wie es

Z. 5 heisst. Nur die mögliche Gottheit Jesu steht im Mittelpunkt seiner Erwägung, nicht

der etwaige Bechtslmich , den er durch die Geis.svlung eines l'nschuhligrn hvgangrn hätte.

Sntl)er§ SÖerlEe. XXVill :\2
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Man könnte freilich zu Si taleiu ileorum filium auch ergänzen bcrurteile ; 'wetin ich,

nachdem idi ihn sdion habe geissebi hissen, nun ihn gar noch rerurtheilen wollte, so . . .

In diesem Falle inirde Octbrodjcn ritllcicht besser ixissen, ah öerbrant. Eine sichere Ent-

scheidung Uisst sich nidit finden, für Ucrbrant spricht aber sddiesslich immerhin doch auch

der Umstand, dass Luther \\6) toetbteniten ricl geläufige)- war als fid; üetbrcd^en, und dass

er es an den voti Tliiele Nr. 152 nachgewiesenen Stellen Erl. - 18, -JtiH und de Wette 5, 177

wie hier zusammen mit anlaiiffcn braucJif. P.

Zu S. 363, 1. In iiiub jol man uitgcftrofft lajjen ist die Verneinumj , die der Zu-

sammenhang fordert, nicht ausgedrückt. Ob das nid^t des vorhergehenden ixirallelen Satzes

nachwirkt vom Schreiber der Kürze wegen nachwirkend gedacht wurde'^ P.

S. 364, 34 vor ba» ist Komma zu setzen.

S. 370, 24 f. Virtutis linis est Honestas; Heir Prof. Flemming in Naumburg macht

mich attfmerksam, dass dieser Satz ein Grundgedanke von Ciceros Schrift De finibus ist,

vgl. bes. II, 15, 48; III, 6, 21 ; III, 7, 26. 27. 29. Die folgende Belmuptung von der Narrheit

der Tugend S. 371, 4 f. 377, 18 war weder bei Cicero noch bei Demostlienes aufzufinden. 0. A.

S. 372, 27f. toie 3U (Srffutt auff bet &abbati)a. Gemeint ist wohl der hochgebaute

Umgang um den Chor des Doms, die sogen, ß^aüatc, die bereits Ende des 13. Jahrhunderts

in einem carmen satiricuni des Nicolaus von Bibra Zeile 1506 erwähnt unrd: 'Est ibi

caffiita prebens spectacula grata' (Mütheilung des H. Pastor Orgel in Erfurt). 0. A.

Zu S. 374, 1. Offenbar sind diese ZaJüenpaare als Gleichungen gemeint, die

wenigstens im ersten noch durch i. e. besonders angedeutet ist: Die erste Stunde der Juden

ist gleich unserer seclisten usw. Dass L. die sechste Stunde nicht = der zwölften setzt,

nml nachJier Z. 3 auch nur sagt 6. hora ift f aft gelueft um 12, erklärt sich loohl aus seiner

Bekanntschaft mit der schwankenden Länge der jüdischen Stwnden, die sich daraus ergab,

dass die Zeit von Sonnenaufgang bis Untergang in den verschiedenen Jahreszeiten rei'-

schieden ist und man die zivisclien Untergang und Aufgang liegende Zeit als Nacht

besrmders einthedte. Die erst von den Römern entlehnte Viertlieilung , die L. ja auch er-

urVint, entbehrte demgemriss ebenso des bestimmten Zeitmasses. P.

Zu S. 374,21122. Für (jat ba§ getiefte aufgehalten . . ., bo§ ^I)efum Io§ mad^te bieten

sidi 2 (4j mögliche Auffassungen: 1. — das Gericht aufgehalten, tvelches fdas Gericht o(kr

welche^ Verfahren des Aufhaltens] Jesum los machen sollte; 2. das G. uufgelialten, dass

es /= damit es, nümlich das Gericht oder auch dieses Verfahren des AufluiltensJ J. los

macJte. Weniger dürfte eine ö. Möglichkeit in Betracht kommen, dass nämlich das Subjekt

et (= Pilatus) in dem abh. Satze verschtviegen oder ausgelassen wäre. P.

Zu S. 387, 6. I)eutige§ P* ist von p* ausgelassen worden, wir haben es stehen lassen

und aucJi nicht durch tage§ ergänzt. Luther setzt gewöhnlich f)eutc§ tageö (a. fjeut be§ toge^j

D. Wtlj. 4, 2, 1297; dass es daneben ein I)eut tage? gab oder ^cute§ tage? sich in der münd-
lichen Rede weiter zu heutages verkürzte, ist eine nicht unwahrsclieinliche Ammhme. Aus
h»'iitage-i aber musste t)eutige§ werden wie Sunnticf), 3}Jitticf) (Sunntigc, OJIittige) ans (5onn=

tng(c), aJlittag(cj. P.

Zu S. 388, 3. G. Koffmane wollte die unter dem Texte verzeichnete Abkürzung in

gerinanuin auflösen und dies als 'eigen nelimen. Indessen liegt germanicum doch viel

nälier : es liandelt sich ja um spraehliclien Ausdruck ; jede Stadt hat ihr eigenes Deutsch,

will L. sagen, und so hat es auch Poadi verstanden. Dass L. über die deutschen Mund-
arten recht gut Besdieid u-ussle, zeigen ja sclum seine bekannten Äussermigen in den Tisch-

reden. — ntjemcn. Der hdschr. Befund Hesse die Auffassung des Wortes als nennen su,

(las ja in den Zusammetüiang gut passte, die SchreiJmng nf) entscheidet jedoch, f. n^emen. P.

Zu S. 390,1. Zu moc^en ist fonnen zu enfän-ev. Auslassung von fonniMi, mögen,

burffen usir. ist bei R/irer häufig. P.



äßüc^eitprebifltcii über 3oI). lti-20. 1Ö28/9. [^tnmerfungcit] 499

Zu H. 39], 3. lAe Lesung der vor ftab stehenden B'nchstahen ist zweifelhaft, icie

unten vermerkt ist. G. Ko/fmane hat ace = acetum angenommen ; in der That kann ja

das Objekt des Satzes kein anderes Wort sein. Aber anderseits ist an vor ftab der Spi'aclie

Luthers und überhaupt der des 16. Jhs. wohl nodi unentbehrlich (Heyne, Wtb. 3, 759 gibt

an, dass das blosse flatt als Präp. erst im 18. Jh. aufkotnmej und mfin kimnte für die

Lesung an ftab geltend machen, dass Rörei- zuweilen doch auch ein nichtiges Waii nicht

niederschreibe, iceil es eben aus dem Zusammenhange mit rollsfer Sidterheit entnommen

werden kann. So hier '^Essig\ P.

Zu S. 404, 9. Das SprichwoH in LuÜiers Sammlung (Thiele J\'r. 246) und oft v<yn

ihm gebraudit, wie Thiele nachweist. Doch nicht föejpottc, wie hier Poach lud, sondern

immer ©pott, wie auch heute gesagt wird. P.

Zu S. 404, 10 cr{)aÜe« P^ für I)ert)altcn im Text belassen, ist aber doch nur Veisehen,

da i)n sein ^ mir in seiner tonlosen Stellung in den Vefrbindungen '^ctdb fjetdu» usic.

(bei Luther) einbüsst, nicM icenn es allein steht oder in einer Verbindung den Huuptton

trägt. Vgl. auch unsere Ausg. 27, 75, 5 u. dazu i. Nachtr. — Es ivöre also 1)ixf)alttn in

den Text und erhalten p^ in die Lesarten zu setzen gewesen. P.

Zu S. 421, 20. Sc» 5lnjcl)ena mir nid)t könnte nach Zusammenhang bedeuten 'das ist

nicht meine AnsicJd' und man uiirde die bei L. Mufige Bedensa. cs fi^ct mii^ au = 'es

sdieint mir, dünkt mich^ zur Ei-klärung heranziehen dürfen. Andeiseits ist vorher vom

anjef)en die Rede (7. 12. 16. 18) und es könnte die Wendung besagen: Dieses Ansehen [gilt]

mir nichts. Das ist ivohl tvahrscheinlicher. P.

Zu S. 428,3. gefci)i(ft /'. gefc^ic^t vgl. intgefdjidjft 27,216,4, ivo Hörer umgekehrt in

der Schreibung von ft geschwankt hat, %ind iveiter in diesem Bande 609, 4. P.

Zu S. 436, 11 f. Statt sepe in paschae die: bringt ustv. könnte auch gelesen werden

sepe in paschae [festo], bie (nämlich die Auferstehung) bringt usw. P.

Zu S. 449,3. Vollständig lautet das Spriclavort: SSon gcbantfen Canfc^Iegen n.<<w.)

nnb geipannem tud)C gef)et bicl ab. Auch in Ls. Sammlung, Thiele Nr. 18Ö. P.

Zu S. 450, 22 in feinen bofem ricrfjen. bofem neben bofain sind Luthers Formen des

Wortes $Bujen; bojem an unsrer Stelle in p* scheint auf einer Gedankenlosigkeit des Setzeies zu

beruhen, der den Dativ von boje in der Fcnm sah. In Börers Nachsclirift findet sich die

Redensart nicht und auch sonst vetinag ich sie aus Luthers Sdiriften nicht »uichzuweisen

.

Wander 3, 1682 (riechen Nr. 80. 83) belegt sie aus Schlesien (iS.Jh.j uml Preussen, (his

Vo^-kommen an unsrer Stelle erweist noch etwas xcestlicliere Verbreitung und erheblich

höheres Alter. P.

Zu S. 431, 5l6. Die Ersetzung des überlieferten rarius durch clarius kann sich zwar

auf Poachs flerer (Z. 30) stützen, es bleibt mir aber doch ziceifelhaft, ob sie gerechtfertigt ist.

Als HörfeJder u-äre Rovers Versehen nur erklärbar, icenn er ein von Ij. gesproclienes f(arer

als rarer liätte aufnehmen können, das ist aber umcahrscheinlich, weil das Fremdtcort rar

eist im 17. Jahrhundert aufkommt (D. Wtb. 8, 123 f.); in der That buchen es weder Eras7nu.<

Alberus (1540), der doch clor hat, noch Simon Roth (1572), der in seinem Fremdwörter-

buch dar offenbar nur deshalb überging (er verz. clarificiren^, tveU es ihm als (f«H/.sc7/ex

Woi't galt. Schreibfehler Rörers ist auch ivenig ivahrscheinlich. Zudem sollte L. wirklich

hüben sagen wollen, dass (JJiristi Woii von ihm und den Seinen ftarer verkündet werde ah

von Christus selbst geschehen'^ Und ferner es ist doch offenbar hier nur voti der mehr

oder minder grossen Möglichkeit, Christi Wort zu hören die Rede. Diese war für Maria

Magdalemi in einem oder gar nur in einem halben Jahre allerdings geringer «/-n- für Ijuthers

Gemeinde in den W Jahren der M''ittenberger P)ediga'wirksamkeit LuUiers, von deren

wirklichem Umfang wir ja erst aux den in unsei'er Ausgabe veröffentlichten Navh.^chri/ten

Rörers eine zutreß'ende Voislellung gewinnoi können. Und grade im Jahre 1529 durfte

L. in dieser Hinsicht wohl einrm sl„l:en Gefühl Raum gclwu, da es an Zidd der Prethgten

32*
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alle vorhergehenden so iveit hinter sich Uisst (r<fL Bei. 27, S. XXIV). Ich halte es daher

fürs tcahrscheinlidiste , diiss (wie öße/r) die Negation fddt und ditius et non rarius sv

lesen ist: "in reidierer Fidle und auch nicht seltener^ oder 'Juinfiffer und jedenfalls nicht

seitener'. Das letztere dürfte Luthers Bescheidenheit , die auch den Äusserungen seines

Selbstbeicusstseins nie mangelt, am geimssesten sein. P.

Zu S. 452, 5 Dixi nuper, nämlich besonders in den beiden Predigten am Pfingst-

montage 1529 (PoacJis Jukdir. Slg. hsg. v. Buchwald, S. 169ff.). G. K.

Zu S. 4Ö4, t'S = oo/ö. Die Ergänzung des zweiten der hier angeführten Spridi-

wihier o-gibt sich aus Poachs Text (3415), vgl. auch Unsere Ausg. 27, 438, 13 und meine

Anm. — Die Redensart tuir bleiben 3iüt)fi"'ic^ in eodeni, d. h. itnmer der nümlidie Hans,

hat Poadi in der halb l((t. Fassung beibdudten. In dieser muss die Redensart auch ver-

breitet gewesen sein, auch L. gebraudit es sonst noch so und Wand&r 2, 1021 (^oi)anne^

Xr. 5) gibt es so ans Val. Herbergers .!pet^ ^^oftitta (1612) und 2, 3-'>6 (^anl Nr. 88) mit

J^ans /'. 3iot)anne» aus einer schlesitchen Quelle des 18. Jahrhunderts. — Das dritte Sprich-

wort fddt in Ls. Slg., doch gibt Thiele zu Nr. 230 mehrere Belege aus Ls. Schriften, in

denen allen from steht, wie Pouch hat st. i]efuiib bei Hörer . Vgl. uu^h Unsere Ausg. 20,

32, 4 = 22; 76, 7 = 23. P.

Zu S. 454, 10 — 37. Über 3Jiatcülf den volkstümlich derben Gegenspieler des weisen

Salomo und die von ihm handelnden lateinischen und deutschen Dichtungen geben die

deutschen LitteratUrgeschichten, z. B. Wackernagel -Martin (1,309 f.) Auskunft. Eins der

Gesdiichtdien steht in Aurifabers Tischreden (Förstemann- Bindseü 4, 15314), bald darauf

(4, 155) eine dieser Geschichte entlehnte Wemlung Lidhers. Diese letztere steht z. B. auch

in der rem Lösdie hsg. Handschrift (Nr. 125 gegen Ende), während hier die Erzählung

fehlt. In der TischredenMschr. des Cordatus findet sich ( Wrampelmeyer Nr. 329) eine

Äusserung Luthers, aus der herrorgeM, dass er die Berechtigung Markolfisch er Weise im

Grunde anerkennt. Aber natürlich betrachtet er sie, deren Wesen im Spotte liegt, als

minderwerthig gegenüber christlicher Art. Darum ist der Ausdruck ^rebigeii bon 3JJai;colfo,

den er hier und anderivärts braucht, als 'predigen von sonst ivas'' (das vom Inhalt ivahr-

haft christlicher Predigt tceit abliegt) zu verstehen. Das ergibt sich mit besonderer Deutlich-

keit aus einer Stelle (de Wette 6, 250), an der ei- neben Marcolfus auch den Eulenspiegel

nennt, der ja ein Geistesverivandter Markolfs ist. P.

Zu S. 462, 2517. Dieser Satz hat in Börers Nachschrift nichts Entsp^'echendes.

Poach ivill vermuthlich den Inhalt von Z. 20 ff. zusammenfassend sagen: Was du von

Sümle und Tod an Scheuten hast, deis Icann er dir leicht erstatten und dafür dich schadlos

halten, irulem er dich zur Gerechtigkeit unel zum Leben bringt. Der zu ergeben erforderte

Gen. be§ ist in elem von etftatten abhängigen ha^ aufgegangen. P.

Zu S. 404, 18 ÜJlittereb P' ist wahrscheinlich, eiber nicht nothwendig ein Druckfehler

f. 3Jlittetbe, daher belassen. Man könnte ein eine verdunkelnde Änderung der Betonung

niiterb in n)iter(e)b denken. P.

Zu S. 475, 13 biefe fed^B '^ox. Etwas anelers Poachs Vorlage (Buclnvedd, A. Poachs

hdsdir. Slg. usw. I, i, S. 144 Z. 8: ö§ finb ir fc^on etlid^ t)ie et olim ante 6. Lutlm denkt

zuwichst entweder an die Zwickauer Propheten, eieren Treiben in Wittenberg ihn im Früh-

jahr 1522 zur Rückkdir von der Wartburg veremlasste, ode^- an Mimzers Wühlereien i. J.

1524 (rgl. o1>en Uns. Ausg. Bd. XV, S. 199 ff.), ferner dann ein elie ganze wieelertäuferische

Bewegung, gegen elie er auch später noch öfter deis Wwt ergriff; vgl. bes. elie Schrift Süott

ben Sd)lfid)etti iinb aiMnfe(prebi(icrii l.')32. O. A.



^rebtßtcn über U§ fünfte 33ud) 3}(ofe.

1529,

^m 13. S)e5em'6er 1528 Ijatte l'utljev feine ^.prebigtcu über baö vierte 33iici)

^o|e beenhct (Unfere 3(ueg. 5ßb. XXV @. 515). ^rft am g^at^mittag beö ©onntag

^Remimicere (21. Februar) 1529 begann er bie 9In§tegnng beö fünften ^urf)eö.

Wii met)vercn Unterbred^ungen (fiel^e ba§ Genauere weiter nntenj f)at er fie an

18 9la(^niittagen bi§ ^unt 9. ,f?apitel geförbert. S)ie te^te ^rebigt übev tai

Seuteronominm ^ielt er am 4. 3tbüent ri9. 2)eäemberj 1529. S)ie folgenbe gfeft=

,^eit, Weiter bie S^citnal^me an ber 5)ifitation (ögt. 53ur!]^arbt, J^^utl^erö '-öriefwedifel

S. 171 f.) tjerl^inbertc 8utt)er, ber bamalg überl^aupt feltener prcbigte, ancft an ber

gortfe^ung jener 5lu§Iegung. Unter bem 18. Januar 1530 erfud^tc Äurfiirft ^o^ann

Sutl^er, Wenn er nid^t bermbi^te „in ber wocf)en oft ,^u prebigen", bod^ wenigftens

einmal „ol§ ungefähr uf bcn ©ontag unter ber meffen" eine ^i^rebigt ju Ijalten

(a. a. C. @. 172). S)od) l^at i'utl^er üor ber 3(breifc nad) Coburg (3. 'Jlprit 1530

Dgl. Äöfttin, ^Jtartin j^utf)er U -^ ©.197) nur noc^ üiernml bie .^anjel beftiegen:

23. unb 30. Januar, 20. «mär^, 3. ?(pril. ^ur äöteberaufno^me ber 2)eutero--

nomiumprebigten ift er nidC)t gefommcn.
(iJcorg SBudjwolb

"äudj bie ^yrage, ob innertjalb ber ^^M-ebigtenreifje Ii'ücEen ber Überlieferung

beftünben, lann mit faft Ijöüiger (&irf)er'^eit öerneint mcrben. 3lu§ ber weiter unten

fotgenben Überfid^t ergibt fid), bafe 5tr. 1— 3 fid) in wöd^enttic^en ^^(bftänben folgten,

'Jir. 4 erft nad^ einer 15WDd)entlid)en ^^kufe, 9Ir. 5 ad)t läge nad^ 9lr. 4. S)ann

liegen jWifd^en ^r. 5 unb 6 Wieber 5 aSod^en, ^Wifd^en "Jlr. 6 unb 7, 7 unb 8

je 14 läge, jWifdien ')lx. 8 unb 9, 9 unb 10 je 8 läge. 9lr. 11 folgt bann crft

6 Sßoc^en fpäter, Ta. 12 unb 13 nad) je 1 äöod^e, ^Jlr. 14 nad^ 2 SBo^en, m: 15

biö 18 nac^ je 1 äöod)e.

3Bir ^abcn alfo brei größere ^üden : 1) 14. mäu bis 13.Suni; 2) 4. ^nli

bi^ 25. Suli; 3) 19. September bi§ 22. Cftober.

Über bie ©ntftcl^ung ber erftcn \?üde gibt uue ^utl)er felbft einige ^luefunft.

eingangs ber '3lad)mittagprcbigt be§ ©onntagS 3Jubica (14. Max,]) crtlürt er: Cum
appropinquet feslum paschae ba§ wir nu ju prebigen uierben l)aben de sacra-

rnentis et aliis, woKen Wir biefe jcit ben lieben propljeten "J^iofc befeit« legen donec
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PL-iacluiu lesUiiii d^oad^S ©lg. uiigebv. ^^.sveb. \.'utl)cr§ (jög. D. ä3iid)tualb 1881,

S. liö). S)a C'ftevii auf 28. Wäx^ fiel, tuiivbe babuvd) eine Untertverfjiing t)i§ etwa

"•iliitte Slpvit ertläit fein, mäfjvcnb tuiv bie iuict)ftc 3)euterLinomiuinpvebigt (-Jtv. 4)

cvft am 20. ^uni finben. S)a ^Hövev .^linictjeu 17. 5)tai imb 13. ^'imi üou 3Bittciu

tcvg atnnefeiib mar (ugt. oben ©. 32), jo tonnte 311 ben ^rebigten Jt^uf^evS, bie

bavum in Otover§ Jpeftc feilten, natiivlicl) and) eine ober bie anbre über 5. ^ofc

gc'^ört traben, ^n ber "iltnÄlegnng tonnte ,',un)d;en ^Jlr. 3 nnb 4 infofern eine Sude

fein, aU 5lr. 3 mit ben erften iserjen beö 4. ^apitetö fdjtie^t unb 5^r. 4 mit

4, 15. 16 beginnt. (55 tonnte T)ier aUenfaltö eine ^Uebigt feljten. S)od} bie 3urüd=

tueifenben ©inleitungSWorte ]n Ta. 4 (Aiidislis nupor, qiiomodo Moses populum

adinoneat in sua praefalione, per quod vult incipere declarare 10 praecepta et

praecipue }ux fid) accepit 1 piaeceptum nfU'.) entt^alten nid)t§, ma§ nic^t in ^Jir. 3

beriU}rt märe. Unb feTjtte '^ier ettimg in J^olge üon JKörerS 9l6mc|ent)eit, fo müBte

man erwarten, ba^ ?lnrifaber, ber bod) anjjer ber IHbfdjrift ber 9Uirerfd)en dlad)^

fd)rift noc^ jtnei anbre Quellen geljabt Ijat (fietje unten), au§ bicfen ba^ j^e'^lenbe t)ättc

ergänzen tonnen unb mofjl fid)er aud) ergäUjjt t)ätte. 3)abon ift aber feine ©pur

unb fo muffen mir eben anneljmen, bafj biefe llntcrbred)ung ber ^^rebigten über

5. ^ofe in ber Il)at über ein ^iertclja'^r gebanert "£)at. Offenbar t^at baju neben

bem fc^on genannten ©runbe ber Umftanb ba§ ^J3ieifte beigetragen, ba^ fiutl^er

im ?Ipril unb Tlai 1529 an ber bama(§ über Europa Derbreiteten Grippe litt

unb bie bei if^m bamit tierbunbene I;od)grabige -Oeiferteit it)n nött)igte, fid) gan,^

be§ ^^rebigen§ ,^u enttjotten ober e§ bod) fetjr ein.yifd^ränten (ögl. McJienmcifter,

Sg. ^anti5eit§gefc^i(^te 1881, @. 62). 3mifd)en Cftern (28. mäi^) unb ^#ng[ten

(16. gjtai) t)at er nur am ©tg. (fraubi (9. 5Jtai) einnml geprebigt, laboravit rauce-

dine bemertt Oförer baju. 5iad) '4>fingften mag bann für i()n immer noc§ ©runb

jur ©d^onung toorljanbeu gemefen fein, mcnn mir aud) über feine ^prebigten in

biefer 3eit ni^t unterrichtet finb: fie fel)len in Wöxcx^ ^.Jluf3eid)nungen, meil biefer

abmefenb mar.

2)ie ameite £'üde (4. bi§ 25. Sfuli). Snf^er t)attc an ^^Jlariä ^eimfut^uug

iUgiüe Imal unb am läge fetbft 2 mal geprebigt (1. 2. ^uli) unb barum Wof)! am

folgenben ©onntag (4. ^uü) übert)aupt bie ßanael nid)t beftiegen; 11. :SuIi prebigte

er 33or= unb 9lad)mittag in i?emberg; am 18. ^uli 2 mal in SBittenberg über baö

et). be§ 8. ©tg§. n. 3:rin., am 25. ^uti i?orm. über bog (Sti. be§ 9. ©tg§. unb

^Jiac^m. über bie 6t)riftopf)ornötegenbe. ©0 finbet biefe ^meite ßürfe in ben befonbereu

Umftänben i'fire einfache Grtlärung.

Gnblic^ bie britte l'nde ri9. ©eptember — 22. Dttobcrj ertlären Otörer

unb '^lurifaber felbft, inbem fie barauf '^inmeifen, ba^ Snt^er bur($ feine Steife

,^u ben 53erf)anblungeu in 53tarburg öon äÖittenbcrg fern get)alten mürbe. 5lm

16. 8tg. n. Irin. a2. ©ept.) f)at nad) iHörerg '^hif,5eid)nungen fintier autelt in

äöittenberg U3orm. unb Tia^m. (über 5. äKofe) geprebigt, alö erfte ^^^rebigten nad^

ber ^Kürfte^r ^at er bie beg 22. ©tg§. (24. Ctt.) überliefert. 6rftere§ ftimmt ^u

ber Eingabe beö Cod. Solg. 13 fügl. Unfere Stugg. 27, ©. XVII), 331. 134 % ba^

S. am 16. ©eptember abreifte (Äolbe 11,311 nimmt 15./16. ©eptbr. an), le^tere

^Jrebigten merbeu burd) ben '-öerid)t über bie 9Jlarburger 9ieife, ben Sut^er an bie

^Jlad)mittagöprebigt über 5. ÜJiofe (9lr. 11) anfd)Io^, alg bie erften md^ ber |)eimfet)r

gef)altenen ermiefen.
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(filjattcii [inb unö X.'utt)eie 18 ^Prebigten über ha^ fiuittc ißud) ^JJcofc bind)

«eüig 9töier, bcr fic aber nic^t toie bie über bae ciftc, .^lueite, biittc unb öicrtc

iöud) Tjintcrcinanber in du bejonbereS .s^^eft, fonbern unter ttn Äiri^enja^rsprebigten

bc§ :3a^ve§ 1529 auf9e3cid)nct ^at. S)teie liegen uns öor in ber -^bfc^r. Bos. q. 24^

ber Uniöerfität^bibliotfief ^u i^eno, toeldjc in ber Einleitung ju 93b. 27 unferev

'^Ihiögobc, ©. IXff., be§ ytäl^eren befc^rieben ift. ^ie ©teilen ber ein.^elnen ^eutero»

uüiniuinprebigten ergeben fid) qu§ ber unten fotgenben Überfid}t.

©ine 2lbjd)rift biefer ^Körerfc^en ^Jiieberfd)rift öon ber ^anb 2lnbreQ5 ^4?oad)ö

Tjaben inir in Cod. ^Ix. XXV ber ^taf^gldjutbibtiotfief au 3tt)idau. ißefd^rieben ift

fte cbenfaUg in SSb. 27, ©. XII f.; bie ©teilen ber einaelnen ^rebigten fie^e in ber

Übcrfi^t.

6ben[oh)enig tuie feine i^rebigten über 1.— 4. ^IJiofe ^at bie über 5. "»lltofc

S3utl)er felbft l^erauSgegeben, aud) ftnb fie nid)t h)ie bie über 1. 9)lofe unb ein II)eiI

ber über 2. ^Jtofe bei feinen ßebaeiten al§ @anae§ bon 5tnbern bearbeitet unb in

jben S)rud gegeben n^orben.

9lur bie Sluöeinanberfe^ungen , bie Suf^er im ^Infd^tu^ an 5. 9J?ofe 9, 4;5

in ber öorle^ten unb bem erften Sl^eite ber legten 5prebigt öorgetragen (unten

736,26—757,84) finb fc^on 1530 beutfd^ bearbeitet in ^mi ©onberbruden

crfd^ienen

:

a „5ßon eige II ner gered^tigfeit.
|1
6in ©erinon.

|]
5)tart. Lutl^.

|1
SBitteniberg.

gji. 5D. XXX.
II"

gjlit Xiteleinfaffung. 12 SSIätter in Duart, le^tc ©eitc

teer. 2lm ©(^luffe: „©ebrudt ^u SSittemberg,
\\
bmd) §an§ Sufft. "

a3or:^onbcn in ber j^imafefd^u ©Ig., i)Irnftabt (2), SBerliu (2), 3^re§bcit,

65ie§eii, &ott)a, .g)etbe(Berg, ^ena, iJönigSberg U. (2; unb ©t., Seipjig 11, Sonbon,

Tlimä)in U., Sßcimar, SCßittentierg, S^^Jitfa»-

6 „5}on eige ner gerec^tigteit
||
@in ©ermon.

||
5Hart. !(iutl;.

||
1530 ;" ^JJiit

Xiteteinfaffung. 20 3SIätter in Cftaö, bie brei legten ©eiten leer. 3lni

©c^luffe: „©ebrurft ju 9JJarpurg
||
^. 2). 3^3eX- ["

^üor^anben in ber ßnaafef(i^en ©amnUuiig.

2luf berul)t tüol^l bie tat. Uberfe^ung öon ^J^arcui gicinu^:

,DE PROPRIA 1VSTI=
||
tia Martini Luther! Senno,

i|

Latinitale donalus,

per
II

Marcum Ficinum.
j|
Tetrastichon ad lectorein. i: Quantü honiinü

vires pateät fi fcire labores, Huiic lege Paulina fynceritate logon.
jj

Que tibi Saxonica" Martinus gloria genlis, In vulgus patrio Iparleral

ante lono.
||
Marpurgi.

jj
Anno M. D. XXXI. j" Sitetrüdfeite bcbrurft

(aCßibmung an 33ugenl^agen Nono Gal. Apriles 1531) 16 Blätter in

Cuart, te^teö «tatt teer.

23ürl)anben in Äaffel, i2onbe§bibltot()cf.

4)iit ber richtigen ^alireäaatjl 1529 ift biefer ©ernton bann abgcbrurft in bcr

Jenaer beutfdjen ^Jtuög. 4 (1556), 482^ — 487''; (1560ff.), 455"- 460»'; bann

nal^m i^u mit geringfügigen ^itnberungcn lUurifaber in feine gleich ^u ncnncnbe

^Bearbeitung ber gefammten '4>i'ebigtcn über 5. Wofe auf (Si^tebcn I 1564).
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Man luiib iiininllfüilid) bavaii ciinmnt, ba^ 1530 aiid) eine aubre ^pvebiat

Vutljcic-' aiie belli ':^cil)xc 1529 im S)rurf cvfd)icn unter bem %ikV. „6iit 8evinou

Uüii (>^viftlidE)CV öcved)ti9= " feit, obber Dcrge^ bung bev fun=
![
ben. 1|" iifto. (fö tft

bav eine am o. Cftober 1529 in 'i)3kr'6uvg geljnltene '4>rcbigt ((Sri. - 14, 20Gff.),

toäl}renb bie in bem „Sermon nun eigener ®ered)tigfcit" Verarbeiteten beibeu '^u=

bigteii V.'utt)er§ auf ben 12. unb 19. Sc^ember 1529 fallen, "^yian \i\^U fii^ üer=

iud}t, einen ^uiainmen^ng jtriid)en jenen unb biefen 3(n§fü()rungen SufCierö ,]u

uermut^cn unb uiü()rfd)eintid; ift iebenfallg, bajj bie eine 53er5ffentlid^ung burd) bie

anbre Ijerüingeruicn ivurbe. iBei feiner üon beibeu aber ift ßuf^er felbft betljeitigt

geiuefcn, lueuigflenß fü^rt ber „^ata(ogu§ . . . aller 53ud)er önb fd)rifften 5D. ^Jlart.

Vutlj. buvc^ in au§gctaffen ..." fl53o) beibe Stürfe unter ben „^Jca(^gef(^riebeneu

3erinon unb austegung .^u SBitteuberg gebriuft" auf.

@rft aU '^(urifaber ben elften !©aiib ber 6i§(ebener 3lu^gabe 1564 aiiö

\.'id)t treten liefe, gab er barin i^lüie eine 33earbeitung ber ^^rebigteii über

2. "IHofe 1 — 18) aud) einen beutfd^en 2:ej;t ber 2)euteronDmiumprebigten. Über bie

Wrunbtagen biefer '-Bearbeitung bemerft er felbft St. 484^ folgeube§:

„S^iefe '.^irebigten finb .^uüor im S)ru(i nie auggangen unb üüu mir

:jüanne IHurifabro .jufamen gebogen aue breien gefc^riebenen Siid)eru, alö

'DJl. ©eorgii Ütorarij (fetigen) @?:emplar, be§ mir ein abfd)rifft ber ^4^farl)err

,]ü lf)uben, fein ^^od^ter 5Ran, t)at ^ufornen laffen. 3lu(^ üu§ be§ |)erm

DJl, Stntonij Sauterbac^g, ©uperintenbenten ju S3iern. Unb 6ru 5|3tjilippi

Jabricij, genjefenen 5|]far'§err§ ,^u ^fingleben (Jremptarn, 3ßeld)e obgebad)te ^|5cr=

fönen foldje '^rebigteii aus bem Ijeitigen munbe ßntt)eri mit blei§ nad^gefdirieben

I)aben, bie er augefangen am Soutage ^eminifccre biefeg [M D XXIX ftel^t in

ber Überfd^rift] 3ar§."

S)arau§ ergibt fid^, bafe ?Iurifaber für bie '^rebigten über 5. 5Jlofe tuie für

bie über 2. ^Jlofe (ögl. «b. 16, ©. XVIIf.j eine ^iac^f^rift be^ Ptlipp g^abriciuä,

'4}farrcr§ in ^ingteben beuu^te unb bafe er jtuar ebenfo toie bort ÜJörer§ 5iad)fd)rift

fetbft nid)t öor firf) f;atte, f)ier aber bod) eine Ibfd^rift babon. ©o lüerben tvix t)ier

met)r Übereinftimmung mit ^Ifbrers 2ert ertuarteu bürfcu atö tüir bort fanben. Unb

biefe ßru^artuug finbet fid) aud; öoKauf beftätigt. IHber im einzelnen feft,^ufteHeu,

wa'i nun etuia IHurifaber aus ber .S>aubfd)rift be§ f^abriciuS unb auö ber aufeerbem

genannten 5tnton t'auterbac^S ba genommen, tuo er üou iHorer ablDeid)t, ba§ fann

um fo n)cniger unfere 5(ufgabe fein, a(§ ja für '^lurifaber neben biefen 3 CucIIen audj

f)ier bie Quelle feiner i^e(efenl)eit in i'ntt)er§ £d)riften fticfet unb \i)m bie ^JJlittel

,5ur '^usfc^mücfung leicht ,]ufütjrt. 3)aburd) unrb eine fritifc^e ©d^eibung ber

3?eftanbtf)eite feiner Bearbeitung nacf) ifjrer .s>rtunft nod; lueiter erfc^tuert unb nur

alleufaüe eine Se^onblung, bie baö ^4U'rt)ättuife ber öerfdjiebenen ^Bearbeitungen

iHurifaber« ,^u ben un§ fonft ,yigängtid)en Überlieferungen aufammenfaffenb unb

bergteid^enb ine ?luge faßte, tonnte tiielleic^t ^u gett^iffen ßrgebniffen fül^ren. ^^Bemerft

fei nod), bafe ^lurifaber bei ben 5]LU-ebigten über 5. ^Olofe aoie bod) be§ Öfteren bei beiien

über 2. 5)tofe, ogl. 53b. 16, ©. XVlIIf.; bie Stnorbnung ßut^erö nirgenb§ bertaffeu

l)at. (fö n.'ar freiließ l)ier aud; faum ^^(nlafe baju. ?(n einigen Stellen fd)eint

fid) bie iBenu^ung me'^rerer 'Jücberfd^riften neben einanber barin ,yi berratf)en, bafe

biefelbe viufeerung !i'nt§er6 in ,',mei lierfdt)iebenen ^^luffaffnngen erfd}eint. So fd)eint
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^. 53. fDii)üt)( getcfjitttid) ber üernunfft 609, 1« a(s gcfd)iet bcr ü. »300, 19

bei lUitiifabev auf 9(örei« gcfc^icft ber ratioui 609, 4, ferner 678, 11 12 luie awi)

678, 16 tiei ^Jliirifaber lebigücf) auf 678,2 bei 9törer -^u berufnen, erft in falfdjcr,

bann in rid)tiger 2(uffaffung bee 3Jermerteä ui Birnbaum, dlo^ bcutltrf)cr

berul^t )olüot)l 611, 15 atg aud) 611, 19/20 bei 3(urifaber auf 611, 4 bei Oibrer,

biefer t)at ja Marg|aretham, unb Marg neben Jupiter fonnte natürlid^ teid)t

aU Mars aufgefaßt tuerbcn. Sergleidieu lie^e fic^ bei einer genaueren Ü3er=

g(eid)ung ber Zt^k geun^ noc^ mel^r finben, tüürbe un§ aber l^ier ^u lüeit füTjrcu.

Unb fd)lie^Iid) fei nod) crtt)ä"§nt, ba^ fic§ nic^t feltene, aber fo öie( i^ fe^e, nur

geringfügigere übercinftimniungen ^niifc^en 2(urifaber unb P gegen R finben.

^JJlan uerg(eid)e a- S- 637,28; 637,31; 663,38 bei ^,»lurifaber mit ben ^u 637,8;

637, 10111; 664, 1 au§ F üermerften Is^e^arten. 3Iber man mü^te aud) '^ier

biefen Spuren genauer nadjge'^en, n^enn man fic^ bie ^ered)tigung ernjerbcn tüollte,

barauö ,^u fd)lie^en, ba§ bic öon 3(urifaber mitbcnu^tc ?lbf($rift bcr '^uf3ei(^=

uuugen Otörerö bie unfre§ ^oa(^ (ober eine üon i^r abl^ängige) geiucfen fei.

SDcr 5lurifaberfc^e Xejt ift gebrudt (äi§Ieben I (1564), 484''— 555 ^ ^Jüten^

bürg 4,707—786; Seipjig 4, 202— 287; ^aiä) 3,2420-2727; erlangen,

bcutfc^e ©d^riften 36, 164— 411.

233ir geben 3U oberft hk ^Xufjeidjnungen 9törer§ [R]. über bie in if;rcr

äöiebergabe erjielte größere ®enauig!eit unterrichtet ba§ S^ortüort. S)ie Scharten

au§ R finb unbe^eidinet, mö^renb bie SIbtüeidjungen ber ^^oadjfdien 5(bfd^rift,

meldte gteid^ jenen unter bem 2:erte toon R fte'^en, burd^ P fennttic^ gemad)t finb.

2)ie ßeäarten au§ 7^ finb )o ,^temtid) in berfelben ^2(u§beljnung öerjeidinet tük bicö

in S3b. 27 gefd^e^en ift, Hgl. bort, i^nnort 8. IV. Xod) unirben im 3(Ilgemeinen

bie 9lbtt}eic^ungen übergangen, meUte in grfa^ Iateinifcf}er (ober beutfcf)er) 2Börter

burd§ lateinifdie ober vinberungen ber (at. SßortfteEnng ol^ne Sinne§änbernng

befleißen. 2)er ©rfalj lateinifdjer 2Börtcr burd) beutfd)e mürbe bagegen üer^eic^net

unb aud) bie '»^{bvocid^ungen in 5^aut= unb ©dircibforni ber bentfdjcn 3B5rter. ^ui-*

Grgänaung biefer Eingaben mögen folgenbe jufamnuMifaffenbe iBemerfuugen bienen

:

^m ganzen ^eigt ^^ood^ ein ©heben nad^ grammatifd)er 2)euttid^feit ber

formen, trä^renb 9l5rer naturgemäß, meit er gefproc^ene 9tebe mit mögUd^ft

loenigen 3^^^^'^ miebcrgebcn mU , bie ^nr^formen beüor,^ugt. Unter biefem @e=

fid)t§punft öerfteljen fid) ^^(bmetdjungen tuie gt)en ftr)eu, g"^et ftl)et> gelten

ftel^en, ge^et ftel^et; 'Jiarru > 9Urren; aiX^^ allt^; teilt > teilet;

getappt ^getappet; fpcrten": fperreten uftu. meitcr l}nt> lautet (3mp.) ufm.,

left>teffeft unb aucf) bei l^eift lüeift >-l)eifft meifft ufm. tann man ff al§

einen 5?erfuc^ anfeilen, ben grammatifc^en 3iiffliiiiiicnl)ang mit unffcn l)ciffen

(^ur 3lnfcf)annng ,^u bringen. 3lud) bem ^Ibtuerfcn be^? -e ift "^-^oad) nünbcr geneigt

aU iKörer, aber er ergänzt e§ teine§toeg§ überall, mo e^ 9iörer fel)len läßt, unb

läßt ce fogar .^uüjeilen fel)len, wo eö 9iörer l)at, j. 35. reife lüeife"^ rei# wcii.

(^^ freuaen fid) bei ber ^el^anbtung be§ -e eben im allgemeinen bic Neigung ,^um

^^Ibtocrfen mit ^o^'bcrungen hd ©al3rl}i;tl)muy unb mit bem ©trcbcn nacl) giam^

matifd}cr ^eutlic^fcit bcr ©d^riftbilbcr. Unter Icljterem 0)cfid)typnnft laffcii fiel) gleid)

ben fc^on oben ermäljuten aud) nod) meitcve :jinbernugon ''.|.Uiad)'> iHnftcl)en fo
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braun!>^iii'i^iiif iifii'- tiMucv ^ tcU'cvev (AfDiiip.), fcviicv Ui i i- ö
~ Uuc cö;

bats^tat eC' ii. bergt. 5lud) lcit~^ liegt; luol uür^ uuiIUii U'iv gü=

Ijöreii H?ot;l l^ieiTjcv.

^m übrigen finbcu tuir iiatürlid^ ü 6 bei )\>oüä) t^rtufiger nl§ bei 'liorer, bcr

bell Unilaut nur aiignal^nielueife be3eici)net. 5lbuieid)ungeii im llmtaiit bcö n itiib

QU fiiib mir nid^t aiifgefaUen. 51>on ©onftigem fei nod) ertunljut bn§ burdjgaiigigc

iiidjt>- nit; meift [teljt \)\}m i}t)r uftu. > im ir ufm.; gebot (eu) " gepot(en),

aber 3.93. pan>bnn. ^onfonantenberboWelungen Ijat "^oad) iiatürlid) aiid)

mel^r al§ Störer, 5. 'so. gen>geHn; fol :r fnll, aber aud) hai llmgeMjrte be-

gegnet: l^off":^ l^of; ö)ott>®ot. ^n bcr ©d)reibung auStontenber .'ftonfo^

nanten f($lranft '4>oac^ luie ilförer jUnfc^en VtuSfpradje unb bem ©treben nad^ 3lu§=

brud beö örammatifd)en 3iifa"i"'cn^angeS. (i-§ finbet fict) 3. !ö. Ieiblid)>-

leiplid^; tnirb^tuirt unb umgefcTjrt Uic(f> Uieg; golt^golb uftü.

Unter bem Jcj-t öou R mit ben i^eSarten qu§ P [teT}t 9rurifaber§ beutfd)e

ii^earbeitung (A). 3n ber 6i§Iebifd^eu ^luögabe I finb .^uei 2hteu bon 3lu§=

3eid)nung§fd^rift angelrenbet , Dl)ne ba^ il^re 93erUienbnng ettua nad^ beftimntten

(V)efid)t§punften geregelt mnre. 2Bir l)aben bol^er bou biefer Unterfd)eibuug in

unferm 3:ej:t abgefeljen unb 3lu§3ei($uuug5fd)rift be§ Originals, bie ^üx ben

jett-ieilg 3ur (Erläuterung [te'^enben leyt be§ 5. iBud)§ Wo]c ober fleinere Xejct^

ftüdc^en berfelbcn .^lerfunft berlreubet ift, nad) unferer fonftigen ©eluoTjnljeit burd)

Sperrbrud Ujicbergegeben, für alle übrigen im Original burd) befonbere ©d^rift

Ijerüorge^^obenen ©teilen aber eine ^luS^eid^nungSfdjrift (fdjmalc @Dtl)ifd)) öertueubet.

Xie Ijäufigen 9ianbgloffen finb mit /• (=am iKanbe) bal^inter unter bem 2:ej:te ber=

,ieid§net in einer 5lnorbuung mit ben luenigen berid^tigten S)rudfe'^leru unb

fDuftigen ßeSarten ju A.

f^ür bas Icjtftüd (736, 26—757, 34), bal au|er in 3lurifaber§ Bearbeitung

aud^ in bem Gin^elbrud b. 1530 (bgl. ©. 503) üorliegt, lüar bie fyi'fige ^u cnt=

fd)eiben, ob entfpred)enb bem ©runbfa^e, ben jeireilig älteften lejt in unfcrer 3lu§=

gäbe mitzuteilen, biefeS ©tüd nad^ bem (Sin^elbrude (1530j ftatt nad) lurifaber ^u

geben fei. ^a bie 3:ej:te nur an tcenigen ©teilen im äöortlaut abttjeic^eu, fo

uiäre bie 5]tittt)eilung beiber (luie fie in äl)nlid)em r^-aik 3. B. bei ber „Unter=

rid^tung n.nc fic^ bie 6l)riften in 9Jtofen follen fd)iden", 93b. IG, 363 ff ftatt=

gefunben) nid)t nur raumberfcfnuenberifc^ ,
fonbern aud) un^Juedmälig geU^cfen.

Unb ba es meiter bocl) nid)t gut anging, in ben einljeitlid)en Icrt ^ilurifaberö

biefeö ©türf md) bem ;;4 3al)re jüngeren föiu^elbrude t)incin3ufliden, fo blieb nicl)tö

anberee übrig als eö gteicl) bem übrigen nad) '-Jlurifaber 3U geben unb bie ''äh-

toeic^ungen be§ (Sin^elbrudee (aj in befonberer lUuorbnung, aber oljue meitere iöe-

3eid)nung unter ben lejt ^u fctjen. 3)iefe 3lbnieicf)ungen betreffen (tnic fd^on er=

mäl)ntj faft au5fd)lieBlid) bie ©c^reib= unb J^autformen, bie mcl)r ober weniger

burd^ftel)enben \)dbcn tt)ir nid)t in bie SeSarten aufgenommen, fonbern begnügen

uns mit ben nad)fte^enben allgemeinen iöemerfungen.

a {)Qt (mk bie l'ufftfcl)en S)rude um 1530 über'^aupt) uod^ feine burd)=

gcfül)rte iöe^eicfinung ber Umlaute bon u uo o, aber bie ü 6 finben fid) boc^ fd)on,

freilid) unregelmäßig unb infonfequent unb gelegentlid) an falfd)er ©teile, ^n

unferm a finben fic^ ber Steige nad) naturtief), müffe(n), muftc(2), ftür^e(n).
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(üiijgü'itf (4), rl)itnien (6), tüüften, ftucf (4), ^iubeii, bemutig,
guter (2), (ge)fü(e(t), gute (<5ubft.), mü^e, abtrünig. — notiger, ge=

t.obtet, floftern, 6ofe, @6tt(ic^e(n), öbertooge, 5Dlner(3), bloc^ (*4Jtur.),

gel^oret. 3fn alten biefen '^^äflen 1)at and) SlurifaBers 2ext bie Uintautsbeaeid)--

nung, bie au^erbem überall erfcfieint, ft)0 man fie ertuarten barf. %n einigen

luenigen ©teilen aber fjat ^^(urifaber bie Um(aut5be,}eic£)nung befeitigt, nämtic^ in

tn^elte imoneben aucf) a fu|etn) nnb bann in ben ^^ällen, too a fie an fa(fd)cr

©teile anfnjeift: önfcfiütb, müftu, gut iar, iiingen, rl^üm fgloria); tör^eit.

— ©tatt 2lurifaber§ j im 21nlaut ^at a no(^ l): l)nn l}m
f. jnn jm; l)mer

f.

jmer, ferner l)'§r l)^n ufw. f. jr jn (S)t. $tur. jnen) unb irf^UeBIic^ i^'^e i)t)eue

f.
je jene, i für j in ia, iar, iamer nfft). — Äonfonantenöerbopplungcn fiub

in a nocf) Ijäufiger als bei ^^nrifaber, befonberS ^errfc£)t norf) bb (obber, nibber,

lu ibber ufro.) unb ^Ujibbel, mo 3(nrifaber b (b) 'i)at (bod^ 3. S. gelibben be=

lüa'^rt). 'Und) fonft 3. 93. allte, gemalltig, feilten a, mo ^nrifabcr alte

uftü. bietet. 3Iuc^ ffd§ a > fc^ ^(urifaber ift ^u erlcä^nen.

Über ben ^Jiarburger 9kd^brud (b) ift nur ^u bemer!en, ha^ er felbft in

bcn ©d^reibungen fo genau a tt^iebergibt, trie e§ in biefer 3eit nod) toerl)ältni^=

mä^ig feiten ift. @ine ©ti^probe tion e. öier ©eiten ergab alö öfter toiebcrfel^renbe

^ilblüei(^iingen nur önnb f. ünb, ba f. ha^; fonft fanben fid§ nur noc^ Ijanbctt

f. l^anblet; feiten f. feilten; gut iar
f. gut iar; l)n

f. l)nn; ober f.

obber; dffen f. effen; teufd^en f. teuffc^en; '^ab
f. lial^^; inngen f.

iungen; fdjebetid^en f. fc^eblid^en; berfteljen f. -Ije, le^teres lüoljt ein

^rudffe^ler. Sn ben S]e§arten ift h nid^t berücEfid^tigt.

©cljüe^Iid; nod) bie ißcmerfung, i)a^ bk Jenaer Sluögabc 5ßb. 4 iljrcu Icjt

beö „©ermon§ Don eigener ©crec^tigtcit" offenbar aus a gefdppft Ijat.

^ani i^tctfd)
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3öir geben ^um ©d^luffc eine Übcifid)t bcr ^^^rcbigten üBer btc gefammtc

Überlieferung ber "l^rcbtgteii über bQ§ 5. 93iici) "iJJlofe in ber aus 58b. 16 unb 25

betüunteu Söeifc.

9lt.i 15:^9 5. aWofCi R = 3cna

ÄQj). i Bos. q. 24o
P = 3hJicfou

I
«Bb. -^8

9h. XXV ^^""^Mecitf

1 Dominica Reminiscere

2 Dom. Oculi

3 Dom. Letare

4 4: jdies], Dom. posl Vili

quae erat 20. luiij

5 Dom. p. i'eiias loli.

6j Dom. quae erat prima
' Augusti

7; Dom. XII. 15. Aug.

8 Dom. XTIII

21. gfebruor

28. „

7. ^Jiära

20 Suni

15.

3luguft

9
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R1 Explaiiatio 5. libri Mosj per M. L.

1 21. ^ebrunr 1529.

[Dominica Reminiscere]

AUdivinuis 4 lib|ros Mos|i prophetae, in quibus vidimiis, tüie bem alten

^iibiic^en öoltf üicl fiuBfi^er geje^ geben ^ot et popiulum ord^iuavit in

.-. duo regina, spiritiiale et corporale unb barnoi^ if)m barneben fc^one öieler

ej:eTnpel fid^elitatis et infid[elitatis aud[ientium et nou audientinni, quid contigerit

transgressoribus, ut sint nobis exemplum un§, ne in bo» itnglucf gexaben, in

quod illi. 5hl iDolt tüti; gern et 5. librum proponere, ut totum lib|runi audpatis.

J Üeutero: r :i prophetae fehlt P 5 baneben P Otete ic^oncr J' n aiiil|icii-

tiiim fehlt P 7 trausgresso9] transgresso jc. P uttv fehlt P iic uos in /' Dng:

fleraten P -S' wolt librum] Mosen P

über ctlidjc Cai^itd öcct fiinft'tm ImilIjCi .iX^afi,

ar>ß)3rctiigt 511 JBittcmbcnj

Anno M. D.XXIX.

BpiTebc über biefc^ %i\ü},

Tr^^r ^oben nu .5>ier 5^üd^er 5)io[i be§ ^roptieten bi§ anf)ev get)Qnbelt,

ir,
^^^ in tüctd^en tDit ge)ef)en, njie er bem alten ^iibticf)en i^oldf niel

^ubfd^er ©efe^e gegeben t)at unb baffelbige a>o(ct georbnet in .^tüei) 'Keidi, alc-

©eiftlic^ unb Seiblirf), barna^ l^aben luir auc^ Don t)te(cn id)6neii Srenipelii

ber 5lltt)eter unb ^^atriard^en @Iauben§ unb Unglauben^, gef)oriamö unb

unge^orfam« gef)6ret, tüoö unb iuie e§ benen tüiberfaren i[t, bie )oIcf)e @cfe|?e

20 unb orbnung übertreten t)aben, bie ben un^ fotten ein (Krempel fein, barnad)

tüir un§ aud) rillten unb jrem ©tauben nü(^ folgen unb für bem Unglauben

uuy ^üten foEen, auff ba» toir aud) nic^t in ba§ unglüc! geraten, barcin

fie fomen [inb. 2)enn foldj§ alle§ un» jum furbilbe unb ©jempel für

gefci^rieben ift, auff ba>5 toir m^i in ein ©ottlofe tüefen geraten nuid)ten.

v-, äßie fold)§ 5. ^4^aul. jun gor. ncrmaiiet. "üw tüolten loir gerne aud) bn-?i

funffte ^ud^ 53iofi eud) furtragen, auff ba? jr ben ganl'.en lllofen gcl)urt

fettet.

ZV II ^ni)ttU bcv i)orfle[)enbcn tiurt)ev ^JJiofi. r zu :>.". l.ßnf. 10. ;•
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R] In ö. lib|ro non est aliud quam ein le^prebtge, bamit cv flefefluct l)Qt

unb au\i'i flivljt gefaft ut vivere debieaiit in terra, in (|uani inores[si. Ideo

qnae optima sunt ex primis libiris, liuc adfert, alia fcucn Icft ev. Et aliqiiis

posset d|icere ein lueitlcnfittig pixbig et mit X>Ui§ QU§9ej|tii(i)en 10 praccopta

et praesertim primum, quia illud est fbn.s omnium praecej^torum, legum,

fünft et quicquid ex illo i)raecepto flenft et reflnit, ifty iCC^t.

Ideo non opus, ut in testamento vetere exponeret, quia Mose ipse

fecit mit cim eigen jonbcr bndj'. Ergo nominamus 5. lib|rum M[ose declara-

tionem mag[uam 10 praeoeptorum. Cum ergo (juater auditis in anno redire

10 praecepta^, fo tüol tüir itjt fnr un§ nl)eme ein hjeittenfiftig expositionem,

1 (cjjprebigt 2' et et 2 lurljtc I' H quae optima sunt] quod optis tefjt er

faven I' 4 ptcbigt 1' auigeftttid^cu] ausgelegt 1' (> iftöj ift J' 9 niagLuam] magis F
9llO redire 10 praecepta] expositionem praeceptorum 1' »üotten i' nemen J'

') Zuss. von fonber 7nit Stihst. schon mhd. häit/Uf, fonberbil(f) also nicht uyimöyJicIi,

aber auch nicht nöthig an.:tinekmen. Ergänzung zu füiibctlidjen nicht nothwendig, vgl.

D. Wth. 10, 1572. P. -) Vgl. Budiivald, Die Enistehnvg der Katechismen Luthers und
die Gnindhige des grossen Katechistnus. Leipzig. 1894. S. XL

A] 2)a§ ^yunffte S5nd) 'OJtofi ober ift nic^t anber§ bcnn al§ eine lange

^jrebigt, bamit ex für feinem abfteiben bo§ fSold gefegenet l)at unb atteS

auffv fux^te gefaft, loa« äuDor öon jme geleret irorben, unb Don aßerlcl)

gefrf)icf;ten bie fi(^ jugetiageu Ratten, auff ha§ fie eS folten Befcfjrieben mit

ficf) nemen in» £anb Ganaan, barein fic ^iljeu löürben, unb foldjer ^rebigten

unb gefc^irfjten nid)t öcrgeffen, fonbern jr Icbentang lefen. 6onberli(^ aber

alte fieben jar bem ganzen öold i^frael auff bem f^cft ber 2auberl)ütten öor

^1,"^'^'' lefen (äffen, äßie im -M. zap. biefe» iöndjö gefc^rieben ftcljet, barumb er auä)

bn§ befte auy ben anbern SSüd^ern in biefe» jeud^t unb gleid) ein @nc§iribion

ober (sompenbium, einen !ür|en auy^jug unb fummaricn mad)et über bie l)ier

Dorget)enben ^üc^er unb baö übrige left faren. 2)a§ einer hen 3)eutcronomium

tüol müd)t nennen ein lücitleufftige 5|.^rebigt, brein er reidjlid) au§ geftric^en

ober ausgeleget l)abe bie 3el)en ©ebot unb barunter fürnemli(^ ha§ erftc Qkhot

xnd)iiä) tractirt. 2)enn ba» ift ber SSrun unb hk l)eu6t queEe aEer föebot,

©efe^c unb fünfte unb tnaS au§ biefem öebott flei^ unb löiber ^iencin gcl)et,

ha^ ift redjt.

Siarumb barffö leiner auSlegung ber ^'^eljcn gebot im alten Xeftament,

bcnn bai t)Qtte ^Jiofeö fclber mit einem eigenen, befonberu SSnd) getlian. ©o
nennen n)ir nu boy fnnffte ^ud) ^JJlofi ein loeitleufftige erllcrunge ber :^ci)m

gebot, unb tüeil jr in ben erftcn öier ^ndjern gel)ort eine lur^e fd)ledjtc

erflerung ber i^cijcn (^ebot unb fonft and) bcö jarö lud mal t)üret bie -V^en

gebot prebigeu. So tuollen tuir jljt fnr uiiy ncmcu bicfe tneitlenfftigc Vlu§=

zu 11 eunimn bc§ J^unfften S3iic^§ 5)loft. r zu 2:i i3x]t föednt /• r;» :.'.'/ ßiüening

bev 3ef)en gebot, r
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R] ut videatis quam ic. Haec sit praefatio, quod velimus proponere ante nos

luinc lib|rnm nt expositionem 10 praeceptoruni. 325tr fonnen bod) ni(^t§

nil|li(^er§ piebigen quam de deo, sive sint eius praecep|ta sive proniis|sif)nfes.

'S)a§ ift bQ§ 5Jio[e rebet.' Indicat, quo loco illum sermonem feeer i t i, i

5 i.e. iste liber ift gevebt toorben jenftb bem ^oriban, 3>ot|ban dividit terram

in duas partes, gegen morgen 'max 9Jiofe§, ubi percussit 2 reges jc. Iliic

fuit locus XI meil a monte Sinai, ubi primum accepit legem, ut 2 lib. Ab
isto loco usque huc sunt XI togreiö, umb 30 meil toegg, quia non fece-

runt magnas dietas, quia familias habjebant et bestias. Hoc non pro simpli-

10 eibus i.e. sciatur, ubi ille liber factus, mar bcn XI tagreiä finb fie gebogen

5 jenfeit P S über XI tagreiS steht vel 40] tagteiS, 40 vel 30 P 9 magnas

ilietns] magna itinera P 10 mtx c ans tibex] fehlt P

A] legung, auff "ba^ jr tonnet fe^en, trie ferne unb tneit fid) jrer Derftanb

erftrerfe. 2)a§ fet) nu bic 23orrebe, ha'^ tnir W bud) tüoüen für nn§ nemen

aly eine reit^lidje nuglegung, jonberlic^ be§ crften föcbot?. 2Öir fonnen bodj

nid^ty nii|!li(^er5 prebigcn benn t)on @ott, e§ fet) nu gleid) oon feinem föefelj

15 unb ©eboten ober oon feinem ©uangelio unb 9}er^eiffungen.

^a^ Ccfte oTapitcl»

2)n§ finb bic toort bie 5lfofe§ rebet ,^um gani'.en ^frnch, i.i

ienfeit bem ^lo^'i^Q" tu ber Stuften nuff bem (^iefilbe gegen bem

Sumpft ^tüifd^en ^Paran unb %o^%t{, i'aban, .Sön^crotl) unb
•-i" 2)ifa^a6, cilff Sogreife öon §oreb.

"^Jl'^ie ,]etget er an, an melc^em ort 5)tofe» biefe ^rebigt gett)tin Ijabe,

'^^ unb ift fo üiet gefagt: 3)iefe ^prebigt ober biv ^ud) ift gerebet tvorben

ienfeit bem ^o^'bnn, benn DJlofe§ ift über ben ^orban nidjt tomen. Ter

Vorbau teilet aber 'i>a^ lanb in ,3h)el) teil, gegen yJiovgen tnar ^JJiofes, ba er

2r. bie (^meen Könige fd)lug 5ium. 21. 2)eut. 2. 3. Unb bog ift ber ort geloefcn.;»
'J,^^;*';-,':

(hfttid) tnaren fie am Serge Sinai, ba fie ha^ (Sefe^ empfiengcn, loie im

anbern S^ud) ^]lofi am 20. ßapitel gefc^ricben ftel)et. Inm bcmfelbigcn ort •j.ai.-oKa.Mi

biö ^iet)er gegen .^^abeybarnca finb eilff Sagereifen, ba-? finb nad) unfer

rec^nung bet) breiffig meil tncgy, benn fie mad^tcn nidjt meitc lagereifen,

:i.. barumb hal^ fie mit aEe jrem .s;pau§gefinbe allertel] .s^ab unb ü^ie()e nid)t

eilen fonbten.

tiefes ift nu nid)t« fonbcrlid)« fuv bie einfeit igen, benn unv ift nid}to

baran gelegen, aUcin ba§ man lüiffc, Ino bi§ ^\\6] gemad)t fei), llbev ber

cilfftcn lagcrcife finb fie gejogen nier.^ig jar, 5)ie uvfad) aber, unnumb fie

zn 14 5Ptebiflcn§ ^)tntcvin. r v« 21 'l'.iiK.gr;i|pl)i.i /.>.-/ obfv iieiitjrpidiiiicie bcy ovtv, "tta

bifje piebif^t flefrficfKii. /• ~>i V/ ^fvnrlitpv itnifMiifl. /•
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K] XXXX \ax. Causam quare tanuliu profecti, audistis, (jabieu XI tag äUteijcn

a Sinai usque in terram piomis|siüni.s iinb (jafeen liiufjen 40 jor ic. Ideo

(jnia muimurabant et uon cred[ebant verbis dei unb toolten nid)t öolgcn

imb fpeiten fid^ contra Moseu. Ideo meta öerteit, ut ex XI diebus 40 annos,

douoc omnes mortui qui ex Aegipto profecti praeter losua et Caleb qiii

rcmanserunt de toto illo uumero qui ex Aegipto, bie onbei'n muften \)i}X

lauften in ber [traffen unb niuftcn ha bleiben. Quid hoc exemplum significet,

audistis. Mose semper 5ied)ft an. Et mag|uum exemplum, quod 40 \ax mit

l)m umbgangen, quod tantum fieri potuit XI zc. q. d. non est oblivisceudum

quod 3c. ha^ fid^ ein i)ber bran [to» unb fei) from.

3 raur: 4 unb /ehll 1' jpeivcten /' 5 (^) praeter 6' toto feJdt P
Xfyt] irre P r in aber (donec) .s iKS)\i] jeuc^t F \ax\ tag !' it.] diebus P
10 quod K. fehlt P

A] alfo lange umbgejogen, l)abt \x gebort, 6ie l)aben eilff tage ju reifen gc'^abt

öon Sinai bis in^ getobte i'anb unb §aben gleid) lüol muffen bier^ig jav

bavubcr anbringen, nemlit^ W:> fie murreten toiber ©ott, ungefjorfam unb

ungleubig hjarcn unb fi(^ lüiberfa|ten @otte§ luoit, h)olten nic^t Sott folgen,

fperreten fic^ n^iber ^JJfofen, 'i)G. Sorben fie atte geftrafft unb Inorb \x jiel n

üerfert, bas au» 11 tagen 4(» jar iüoibcn, h\^ aEe ftreitbare ^}Jtenner ftorbcn,

bie au§ ßg^pten gebogen töaren, auSgenomen i^ofna unb (Soleb, fo in§

gelobte l'anb famen, öon bemfelben ganzen ^auffen, bie onbein fo mitler jeit

ge^euget unb aufferlogen loorben, muften alfo in ber jrre lauffen unb ha in

ber SBuften bleiben. .^o

5iu tüa» bi» (Stempel bebcute, l)abt jr gel)6ret. ^JJiofe ^eudjt ftet» an

für ein gro» ßj;empet, baä er Dieiäig jar );)ai bamit umbgel)en muffen, ha^

bod) l)ette tonnen in eilff tagen gef(^cl)cn. ^^ll§ molt er fagen: ha^:) fol man
nic^t in minb fc£)lagen unb üergeffen, fonbcrn nEe.^eit in friefi^em gebec^tniy

behalten, baöon fingen unb fagen, auff ba>5 \\6) ein jeber brau ftoffe unb -,

from fet), benn e» ift ein fdjrcdlic^ Ih-empcl Joiber alle, bie ö)ott unge^orfam

tüerben unb hjiber jn murren, haQ ficlj biefclbigcn furfe^en, bamit fie nidjt

auc^ olfo geftrafft merben, ol§ bie ^froeliter gcftraffet finb.

1,:; Unb eö gefc^a^e im Pieraigften jar am erften toge bc§

eilfften ^Jlonbcn, ha rebct aiUfc mit ben ^inbern Sfrael. ;•,(,

S)iefe Jüort geigen an, 3u h)a§ gcit ^Fiofeö bi§ ^^\\6.) gefdjrieben, nem=
lid) nac^ bicr^ig jaren, ha fie auS (^gljpten fomen h)aren, ni(^t über p^ztm
53ionben ^uöor elje benn '•JJtofeö ftirbet, hai alfo boä S5ndj gleich al§ 5)tofi

leftament ift. e§ finb feine letzten mort unb ^jßrebigten, bamit er ha^j 33oltf

gefegcnet unb jnen jur le|te ©ottec- ©efetj unb (^iebot miber furbilbct, fo er r.

oCl^ic für^lid) pfamen gefaffet unb gleid) al§ auff ein ftemcl gettinnben ober

zu 21 SOnvnunc) hjibcr iingcbiiÜ. /•
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R] *2lu§3Uteßen.' Ibi videtis fjuod ilhim lib[riim ap[pellat expositionera, i,6

cepit fieri glossator legum quas dederat. Oreb i. e. Sinai. *^r feib nu.' Hoc
est initiiim sernionis. Sieben Unter i^fl^^el, vos scitis, ha tuir am berg

6inat tvaxm unb enipi fingen legem, dedit deus befelf), ut ftracf» in» tonb

5 äogen noc^ bem befel öon bem Berg DreB i)n§ lanb promissam. S)al ^eigt

5)tofc nidjt umBfonft an: ut indicet, quare tandiu Quffge'^Qlten. V[ult

d[icere: vestra culpa, vestrorum p[eceatorum culpa. lam diu brinnen, sed

1 ap[pellat] apponit F 2 nn lang. Hoc P 3 IteB: 4 ctn^jfangcn P in§

lonb] nit tan9 P

A] in ein $pufc§lin gefäffet ^at, Stent @otte§ toolf^oten tüiber^olct unb fur=

Ijüt, tüt[ä)t er inen betüeifet, ha er fie aU ein gnebiger SSater qu§ @gl)ptcn

10 errettet unb gefuret t)Qtte. §elt jnen quc^ für oHerlet) öer^eiffung, fo n>iber=

faren foHen benen bie ©ottes gebot Ratten. S)q3u ernftlid^e bretoung, hjie

©Ott bie Übertreter feiner ©ebot ftraffen iüoHe, fonberlic^ aber prebiget er

im 18. 6Q|)itel üon G^rifto, h)eld^en er abmalet aU einen Serer unb ^Prebigers.ajjoieis.is

ben aUe tüett t)oren foHe etc.

15 ^enfeit be§ ^orbang im Sanbe ber 5Jloabiter ficng an 5JZofei,5-7

au§3elegen bi§ (Sefe| unb fprac^: S)er §@rr unfer @ott rebet

mit un§ am Öebirge §oreb unb fprad^: ^x feib lange gnug an

biefem berge getriefen, tnenbet euct) unb 3ie^et t)in, ha^ \x ^u

bem gebirge ber 5Imoriter !omet unb ju allen jren Dtad^barn

20 im gefilb auff bergen unb in grünben, gegen mittag unb gegen

ber anfurt be» meer§ im lanb (Janaan unb 3um berge Sibanon
bi§ on ba§ groffe hjaffer etc.

3)a fc^et ir, ha^ bi§ ^uä) ift ein aullegung be§ ©efc^e» unb er^clung

ber borigen gef(i)i(i)t, 53lofe§ feljet an bie @efe^ ju gloffieren, bie er gegeben

25 ]^atte, unb fprictjt: '3)er §6rr unfer ©ott rebet mit un§ am berge .^oreb,

{ha^ ift Sinai) unb fprad; : ^x feib nu lange gnug an biefem ^crge

getoefen".

S)a§ ift ber anfang biefer ^rebigt, al§ folt er fagen: Sieben ünber, jr

hjiffet, ba§ loir am berge (Sinai n^aren unb empfingen ha^ ©efc^, ha gab

30 ©Ott befel)l, ha§ "mix ftrady in§ lanb Ganaan 3ugen, ba§ er unfern 23etcrn

t)crl)ciffcn ^atte, unb nac^ bem befel)l folten luir bnlbc in» gelobte Sanb

fomen fein. 2)ay jeiget Wo']c ni^t umb fonft an, fonbcrn ba» er fie erinnere,

n)aü fie fo lange l)ab auffgel)altcn unb geljinbert am einböge, ncmlid) jr

eigen bo§l)eit unb fdjulb, ha§ fie ©ott finb ungc'^orfam gclucfen, fonft mcrcn

35 fie lengeft Ijinein fomen. ©ij ^at fidj n)ol lange Oerjogcn, aber jiU mirb»

zu 8 ©cbcdjtni? @. fovbcningc. /• zu 25127 „ „ r zu 32 nngcljorjam unb ^alftorrifl-

feit bev 3[fvQcntev bergottcn. r 32 jcigct] Im Kustoden jeiflt

fiutfjer.3 aüevfc. XXVIH 33
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R] iiuu tü^vb'o ein cnb fein. DcK-ti vi(l|enmt, (juani lata regio. ßlj'Ganon fo QtoS

gebirc; uiib gvoijev (juam S^nvingei; löalb. ©o loeit fo|l ©[tucr lanb fein 16if§

an $pt)rQt, SljBanon unb int)cr. Iste erat primus sermo, sed transgrcdiebatur,

quia diicuiit: qiiis iiitrabit? (|nia o-joantos, civitates niuratas et ineolas. Ideo

nolebant ingredi nnb öcvfenmpten ficfj nn bcv proniis|.sio, \)(\§ fid) ^ 40 jav jc. u

X)ic fnnb rnrt er l)ie.

•-J« '£)a fpvad) id) illo tempore ad vos^ usqiie luic '(piia iuditiinn Pol',

'(oft an mid^'. 'Sic praecepi vobis.' 'S)a 3ogcn tüir an§ Uon Ditb' jc.

'O^uvd^t bid)', 'ba mad;t l)l^r eurf; all ju mir" ic. nsque ad finem cap|itis. Vidi-

inu.s: .si Mose incipit mag[nam interpretationem de illo raag[no peccato quod lo

tamdiii in deserto, quia ius^sit vos dominus et noluisti, prius fc^t cr tcxtum.

1 £t)b: 1/2 ßtoffe aetitgc P 7 illo tempore fehlt P S laftj fci» P vobis] vos

zu S über Sic praecepi vos steht b^ ift ein§ über ^a steht aVmä 9//0 Vidimus: si fehlt P
') ba§ fidj (mit Aurifaher) = bo§ fic 2)t nehmen und bleiben nuiften zu ergänzen, ist

nicht nötig; es könnte z. B. mich ba§ fidj = bnS fie \\ä) stehen und auff()ielteit ergänzt tverdcn. P.

A] ein enbe fein, barumB iä) endj nntcrric§ten \mi, U)ie iDcit nnb breit ha^

Sanb fe^, barinnen jr lüonen fottet, luie er benn l)iemit bie Sanbart

Befd^rcibct.

SiOanon ift ein gro» ©cbirgc unb groffer benn ber S)uringer tüalb, fo ir.

tneit fol elüer lanb fein biy an bcn ^l)xai, an Sibanon unb an bie anfurt

be§ ^JJeerS. !3)ay jDor bie erfte ^^Intueifnnge, aber fie tuorbcn Übertreter unb

fd)ic!ten .U'nnbfdjaffer f)incin, bay lanb ^u befel)en, bie erfdjrectctcn fie, bny fic

nid)t fort tuolten, bielneil fie fagten: lucr \v\i ha l)inein lomen, cy loonen

0)i)ganten brtnnen, bie l)aben ftiirc!e nnb fefte ©tebte, toir fal)en ^{ifen 20

brinuen, gegen iriclcf;cn luir iuie .S^elufrfjreifen nn,')Ufel)cn fein, !l)nrinnb looKen

iüir nicf)t l)inein, öerfeumeten fid) alfo felb§ an ber ber()eiffung, hüv fic

muften nod} ganljcr bier^ig jar l)erauffcn bleiben: biefe 6nnbe rnret l)ic

^lofey unb ftraffet bcn Unglauben unb utijjtrahjeu an bcn c^t'inbern ^ixad.

)-v2 S)a fprac^ iä) 3U berfelben ^eit 3U eud§: 3(^ !an cud; ni(5^t 25

altein ertragen, benn ber §err ctucr ©ott l)at end) gcmetjtet,

ba§ jr Ijcntigey tagcy feib h)ic bie menge ber ©teru am .^limel.

3)er io(^xx eluer Sater föott macfjc cluer nod) niel taufent mel)r

unb fcgene end), loie er cndj gerebt i)ai. äl>ic lau id) allcine

fold^c ^Bul)e, Viaft unb öabber bon end; ertragen? m

Sßir l)aben gefel)en, loie ^Jiofc anfeilet eine lange erjclung ber groffen

©unben, umb tüeld^er loiEen fie l)aben muffen fo lange in ber äBüften

bleiben unb umbl)er 3iel)en, nnb bie nrfad)en feilet, er mit bielen luortcn,

toarumb fic bay gelobte l'anb nidjt t)abcn einiiemen lonnen, ncmlidj barumb

ha^ @ott [ie gc^eiffen Ijatte inä ßanb ,]ict)en, unb fic l)atten nic^t gcloolt. ?.;.

zu 15 ©rcnljc bcö 3'itbiic^cu fcaiibeii. r zu HO Sßeü cietoisf)cit. r zu :i2 Gigcn Siiiit. r
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R] nie inspiciendns. Sic dicit: ß()C cr QU^jog, üeiotbnct er popiulum mit reg|i-

mine, non dicit de spirituali regiinine de quo in 4. Hinc veteres vocab|ula

bet^ant, quod super 10 est positus regere. Nos üieiman, 3. 2. man,

illic 3et)en mnn, 100. 1000. 50. Sic ord[inavit illum pop|ulum, unb ift ein

r. fein fere Olbinung. Ex hoc tex|tu Math. 2: 'Non es minima", i.e. inter fo aHnitfi.2,c

üielen, al§ mag ein tanfent man regiren, SBet) un§ lautet c» nettifd^. 2)a

ift§ "^ie erauS ciejogcn, ha ic^ orbinct ha^ todtiliä) legiiment nnter cuä), quae-

libet tril)|us hal)iuit suum prineipem, ultra hoc erant millenarii, 100 jc. super

illos erant priucipes, super princij)es onmos Mose, ift ein fein ovbinung

10 getieft, quia unus man !an itjol auff ^e^cn fe^en unb ber 100. über (junbert.

3ft feev fein gcn^eft. 5i)enn Inenn jn t)iel ift, fomen eim bcr fachen fo öicl

für ut, ber gteid^en orbinung non est iam in mundo nee veniet. Non fuit

1 et (vor populumj] et P 2 spirituali] sp: veteres] vetera II] öetern J' 3 regere]

ut regat P 4l5 fein [darüber- ein7 jete] ein feet fein F zu 5 Math. 2. r 5 über minima

steht Bethlehem TjS qlibj 'j Mose] erat Mose P zu 10 über je^cn stellt onbet

12 ut] er P

A] S)arnatfj fe^.t er biefen Zcici, bcn muffen tüir anfe^en, bovumb ba^ er

gar eine feine Sere ift für bie tüeltlic^e £6er!eit. ?((fo fpricf)t er: e^e tüir

15 aussogen, faffct irfj ha^ .^olc! mit einem üiegiment. (är rebct nitfit öon

bem ©eiftUcfjen Oicgimeut ober öom ^Mieftcrt()um , baöon im bierben S3uc^

gefc^iieben ift, fonbcrn Don ber lücltlidjcn Cberteit, ba§ er nam .^eut)ter auv

ben Stemmen unb fa^te bie uBer taufcnt, u^er t^unbert, über funfft^ig uub

u6er je^cu. Unb ha fomen and) bie alten tüortlin !§er 'S)cdf)ant': ber über

20 jctjen gefeljt 3n regieren, tnie Inir aud^ fagen 93ierman, S)reiman, 3h?eiman,

bort 3ef)en Olian, fjunbert ^Mn, 2aufeiit Wan unb funfflng ^33hn etc.

5l(fo orbeuet er baS 33oIrf unb ift ein fccr feine Drbcnuug. IHuä bicfem

Icict ift ha^j DJIattt). 2 and) genomen 'Unb bu 5Betf(Ic()em bift mit nid)tc biej^''^^

(ijeringfte unter ben fyurftcn ^üha\ ha ^JJiidjcay fprirf;t cap. 5. 'Unter bcn

26 2oufentcn ;3»ubc\ S)a§ ift: unter fo öielen, aU mag ein 2aufcntman

regieren, bicfc toort be§ 5propI)cten finb and; l)ierauy gebogen. So ferne I)at

biefe Drbnung gangen bis auff Saufent, barnad) an^ jebcm Stam ein /Viiiftc,

ber ^at über bie 2aufent Wan regieret, Unb über alle (dürften Umv benn

3U (etjt ^Jiofcy. öy ift über bie umffen ein feine Drbnung gelnefcn.

:io ^um crften ift ein 3)cdjant, hav ift: 3et)cn ^Jtan tragen-!' an einen,

benn ein yjian !an Jttot auff jetjen fet)en, barna(^ ber t)unbcrte über l)unbcrt,

ey ift au§ ber nmffcn ein fdjunc locife, licbüdjc unb feine orbnung 3U

regieren, bie 9icgicrung ift bauuity uid)t fo fdjniecr gelnefcn aU jljt, ba ey

aÜcy Ocrinijdjt unb in einanbcr gemcngct ift. (§y ift bcrglcid)en orbnung j^t

:ir, uid)t in bcr 3i>clt, luiib and) nid)t Inibcr angcvid;tct lucrben. o" ^t-'" .^lloftcrn

r.n 2:1121 „ „ r ::ii 25 "illüfi l)cvvlicl)C lUib .Wünialirt)C biiinitct. r r.n .W Sljigc

5Kc(iicviinci. r

33*
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R] in cenob[iis. 2Scn 100 non potuit fd;irf)tcn illos 10, dolata res ad Ccntiur-

ionein. lam prineeps fol gav aUvlidjtcn K. Hoc indicat liic. Siiimma

i,'j'3i^) ^^^^ t^i^^) ^^^1^ allcin\ Neces|sitas cum cogebat et socer eins hoc cum

1, r.'doccbat. '3Bic !atl.' Nota Imnc toxtmn. Omnibus bis qni lib|cntov rooinit,

dot dominus, ut Quiig tiiccjcn. @-j i[t ein toi biiig itmti ein folrfjcti (jui

Iib[onter regit, quia eog|itat Mose: princcps [iljt o6cu an, I)nt eilt trcfiftirf;

^crlic^ fdjlüy, ebleii ftein, !ctcn, fammt unb fpcrt ba§ maul auff et eomparat

haec suo l^utlin. So fil)t citt nar brcin im tegitmcnt. Vide, qui 5Jto[e btctit

i,9ft()ct. '^d) !an.' 9{e9ir bcr tcufcl, l)ci[t: Ego iam loquor bom rcgiimcnt an

l)l)m fclbcr, Mose dicit: ift brin miil)C, laft JC. Nihil habet baöou bcn ba§

er öon eim i^lL^f^JC" ^"ii5 gcljcit tücrbcn, si modo vult probus esse. Si vero

i fd^id^tcn] entjdiidcn F res] est res F 4 regunt] rcgircu F 7 cbel F
8 haec cum suo F in§ F quij luie F 9 tan eucf; nit. 9leötet F r)ci[t fehlt F
11 igtid^cn F 9cT)ci^et F

A] \mx fic nid)t, h}cnn bic funff^ig Wan nidjt l)alicn cttt)a§ cntft^lid^tcn fonmn,

ba ift bie fadje für bie l)unbcrt man bradjt, ^^t fol§ ein ^urft otteS au»=

lidjtcn. ©iy 3eiget ber Xejt '^ie an, ha yJiofeS fpiid^t '3dj !an mä) nidjt

aÜein eitragen'. S)ie not treib in ba^u unb fein 6(^tx»e'^crr ^etl^ro unter= is

.3jjoKi8,i8rid^tct§ in, ba§ er fprad): 'äßie !an id) ottein foldje mül)e, laft unb l)obber

Hon euc^ ertragend

9Hm nn bcn 2cj;t unb lafj unS jn iüol bcl)ertjigen unb be'^altcn lt)iber

alle ftodjc unb I)offcrtige lopffc, bic ba gerne regieren Jüoßen, £)enn id)

iro(tc, hav Oiott benfelbigen gnug ju regieren gebe. (55 ift ein toll bing 20

umb einen foldjen, bcr gerne regieret, bcnn er gebendt: ^Jlofe ift ein y^nrft,

fihet oben an. ^itlfo and) ein f^urft l)at ein trefflid) Ijcrrlid) 6d)lo^, tregt

ebelftein, ©ülbcn !eten, Sammet unb fperret ha^ maul auff, l)elt folc^§

bcnn gegen feiner armut, geringen l)eu§lin ober ftrobad)c unb bendet, ein

f^urft i)a'b ei t)iel beffer benn er. Sllfo fit)et ein ^axx in ha^ ^Regiment. 25

^^Ibcr l)6re, tuie 5}lofe§ brcin fif)ct, ber fprid)t alljie: ^dj '^cin eud) ni(^t

allein ertragen, tuie tan iä) allein foldje 9Jtuf}c unb .Uaft unb .^abber t)on

eud) ertragen? ?l(§ folt er fagen, e§ fei) ber 3:cufel ein Siegent, ift bodj

uic^t'? mcl^r benn mu()e unb arbeit barinnen, je mct)r gelt^alt, je mcljr forge

unb be!ümerniy. ^sä) rcbc jt^unb bom ^(egiment an im felb§. ^lofe fagt, e§ 30

fet) 9Jiuf)e, l'aft unb .^abber barinne, er l^abc uid)t§ babon, benn ha^ er bon

einem jglidjen muffe getrieben unb geplaget toerben, )üit er onber§ fr lofe

tücrbcn bom ^alfe. Si()et aber ein y^cgent burd) bie finger unb leffet bo§

bofe unb bie laftcr ungeftrafft, fo ift er lieb get)alten, ber^alben finb ba^

12 man] Jnad§ zu 10 Kjob. 18. r zu 20 W r zu 26128 „ „ r zu 30

Gonttofcct QÜcr SJegimcnt. r
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I{] counivet. Magni ergo stulti qui tantimi iuspiiciiint honore.s. Si vero inspice-

rent lt)a§ an ben fclbigen leiten gefd^rteBcn ton, tiun cl|iccrcut: Si merum hab|e-

ret aiiriuu, tarnen ego meum tuguriolum cligcrem, fie finb gefegt, boS l)n ber

tu^et öerget, qui V[ult probus priuceps esse, nuindus si otiam multa dona

5 det, non est Behalt, e» gef)Ort ein Q\X0§ Ion JU. Magna res regere, et cupit

nemo sapiens. Maior res est spirituale rcginien. Sic etiam iuspi|ciebant rustici

iit supra, non loft, mul^e, non putabant aliud esse regere quam
f(Rauben 2C.

sed hk laft bon leuten ttagcn et timere iudicem. Ideo ift§ fein gleich

gemod)! in terris. Die mihi, h)ie tan einer ein beffer leben ^aben quam ein§

10 burger§ vel rustici. Sic princeps nost«r Frid[ericus solebat dLicere: Sunt prin-

1 connivet ic. F qui] quod F 2 ioct] i[t /' 5 c§] er 7 jc.J tragen F
10 vel rustici] ober IJatoei§ F

A] groffe ^Jlarren, bie nur an[e§en bic groffe prod^t unb etjvc, fcf;one f (eiber unb

gulbene leten ber dürften unb Ferren.

SBenn fie aber betrachteten h)a§ on benfelben .^eten gefc^rieben toere

bon forge, arbeit, gefa^r unb mü!^e, fo inurben fie fagen: unb tücnn fie

15 fd^on eitel golb l^etten, fo Jüotlen tt)ir unfer ^ütlin ober ftrobetfjlin bafur

nemen unb jenen fein groffe» ©c^lo§ behalten laffen. Unb fagen: bel^iite

mtd§ ©Ott für beinen gülben !eten unb ^Perlen, benn fie finb alfo in ber

£)ber!eit ftanb gefegt, Wj jnen ber fü^el tool öergefjct. 2)enn hjer ein

fromer ^^ürft fein tüil, tuenn jm bie SBcIt gleich oiet gcfc^ent! gebe, fo ift

20 bod^ feine arbeit nidjt bcjalt, eS geboret ein gro§ lo^n ba3n. ßy ift ein

groffe fad^e regieren unb U\\\ äöeifer begert§, üiel ein groffer bing ift§ umb
©eiftlii^e SfJegtment ober umb bie ©eelforge.

f)iy fe'^en bie 35auern aud^ nid^t alfo an, fonbcrn Inie brobcn gefagt,

fo t!^un fie bie augcn ju gegen Vit Saft unb yj(iif)c, fo toeltUi^e unb gcift=

25 li(^e 9tegenten auyftef)en mitffen, meinen fd^ledjty, ^legieren fct) nic^t anbcry

benn 5Jlarbern 6cfjauben tragen, aber bie Saft unb unluft bon ben Seutcn

unb bem Teufel, Indexen man muy jum feinbe fjaüeu, item ©ottcy geridjte,

fo fie furcf;tcn miiffen, feljen fie nicljt. 2)arumb fagteu hk 33auern in ber

3luffrl)ur: 2Bir iooüen aud; 5JZarbern 6d)auben unb gulben AMen tragen

30 unb 9tepl)üner f reffen. 5lber ey ift fein glcid^ gemacht auff (Srben: <5agc

mir, tüie !an einer ein beffcr, ruglidjer unb frieblid^er leben !^aben unb

füren, benn eine» 23itrgery ober ^Bauers leben ift?

5llfo pflegte unfer 6f)i'irfiirft .^crljog ^rieberid) turlj für feinem 2obc

5U fagen, ber audj atter 6tenbe leben tuol erfaren l)atte unb fprad;, bay

zu 13 §icT)cr öef)o'-'ct bic .^liftoria üon beä ^ioiiljfij biciicr. ;• zu 20 ©o fern fie ulei»

atHocnbcn unb rcdjt tf)nn tüoKcn r zu 23 2)c3 '^'okl-j Uncvfarcnfjcit. r zu 33 ^. gricberic^ä

6f)urfurften iivteit Dom JSriröcvlidjcii IcOcn. /•



518 ^hcbiijlcu übet ba-> .^. 5?ucl) i'iojc. \->'2'J.

R] cipes tales et rego:? quamquam noii gcstont aurum et tarnen habent vim aiiri.

Qiiare? sedes seeurus domi iiitra fornaceni, ager, donuis euf^todita et in seeura

paee vivis, putas panun tlies[auruni ein QUlbcii mit flicbcil IjiiBcn'^ S)CU fjnt

fein fuvft in sua terra, quieiiuid est pugnanun in aliib terris, boy milö 1)111

in jciii fd^o» JomcuS (juando habet aurca pociila ante !?e, nun potest frui, 5

ha^ baiffft bll tjar nidjty, sed sed[es quasi esses dominus in terra, et ad hoc

servus est .'pcrliOg ^^aiiy, ut in pace sie agas et paneni edas. Hoc nemo

respieit, sed tantum: ego hab[eo eilt Ijaily mit [tvo gctcc!t 2C. ^a mi§ ha^

onber ba flcgcii tuum, videbis, ha^ bcin gvalucr xod lo\i\id)a ift quam eins

2 Quare? quia seclent securi F iiitra] post P domns et oniiiia ciistoditn P
3 vivuut P 4 qiücquid] q: 5 liabcs li habet P 8 gebellt P U ba fehlt P loft:

') in feilt ]ä)0^ fomcn. Das D.Wth. 9, 15V0 belegt diese Eedcnsart nur einmal aus

dem Passioual (Köpke 584, 20) in der Bed. 'zu gute Jcommen. Ebenso besagen die ver-

icandten Ecdensarten in beit frij. legen (I^. Wtb. zweimal aus Luther), geben (Lc. 6, 38),

{d^üttcn, fallen icolü durchiveg, dass jemand etwas Gutes und zwar mühelos zu Theil

wird. So scJiiene hier die Wendung mit einem gewissen humoristischen Nebensinn gebraucht,

und dies dünkt mich eher annehmbar, als etwa fdjlo§ f. \ä)0% zu setzen, iveil des Fürsten-

schlosses vorher (516, 7= 22) Erwähnung gethan ist. Aurifaber hat offenbar in der Absicht

zu verdeutlichen in fein g^i^n^nt^um fome gesetzt, dabei merkwürdig zusammentreffend mit der

Bedeutung regio, diedasWort scböz im AngelsäehsiseJten (vgl. D.Wtb. 9, 1583) entwickelt hat. P.

A] S?urgerüd§e leben ober bQ§ Sotüer Men treic baS Beftc tcBcn, beim bic lo

Äonigc unb 5"^'ftcn fetten nur bcn glantj iinb fdjcin, bie untertljonen a6er

boy flolb. 2öie fo? S)ic ä3ur9cr unb Säur filjcn bal)cim [icfjer, t}inter bem

ofcn, bei) jrcm 2Idcr, {)auf3 unb f)o[f, baS jrc ift luol in r\ntem fribc betoaret,

tüay meineft bn, ba^ ein fleiiicr ]d}([\} fcl) einen gulben im beutet {)aben,

^tem ein grauen roc! ober ein |d;lueii[ifi fjembbe eintragen ober in einem 15

ftroern t)auie mit fribcn luoneii? (fg ift ja oiel beffcr bcnn be§ durften

Sc^Q^ unb feine ©ammate ©c^aubcn ober gulbene teten.

•Soer^og ^oany (Stjurfurft, noc| !ein ^urft I)att ein gülben in feiner

öertüorung mit friben, h)cnn ein frieg ift in anbern ßanben, ha mu§ er

forgen, bay fold^er frieg nic^t oucf) in fein ^^urftent^um fome. 2ißa§ l^elffen -.'o

jm feine gulbene S5ed[)er, Inenn er jr nid)t braud)cn ober genicffen faii?

Sqö barffft bu gar lüc^t, fonbern Icbcft, alö lucrcft bn .rierr im IJanbe, Unb

•Öcr^og ^oauy mu§ bcin fned)t fein unb bid) befd)ütjcn, bay bn frieb nnb

gut gemad) f)a6cft unb bein brot mit fribcn cffcft. ^a c'-' i^ii§ (^it Urlaub

3U rebcn) nod) tüol einem jcbcn bcn l)inbern nnffd)cn, bay fil)et ober ertent --tr.

ntemanb, fonbern allein filjet man ba^in: C id) i}ah ein f)au§ mit ftro

gcbedet, mu§ ein i'einen üttel tragen, auff bem .^eni ligen etc. unb fi^eft

bagegen nic^t, ha^ bu fjinter bem ofen ligft, bift fieser unb l)aft bein ge=

rugige^ leben im friebe, bay boc^ fein ^ürft l)at.

l/a fofteft bn bebenden, bay bein grauer 'öiod foftlidjcr ift benn feine -io

zu löjl? „ „ „ r zu 18 3tcgentcn gcfo^r unb forgfcttigtcit. ?•
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R] fdjaukn 2C. quin fieser, hai ein iljlirfjcr nidjt bcii [)inhn an hiä) tuifd^ft.

Ibi liic princeps tales literas scribit, hie ambactu.s, ha mag CV liiert ein guten

biffen effcn, et tu es in quiete cum uxo[re. Si nou liabes paoein, est tua culpa.

Ideo deus praecepit, ut in liono|i'c liab|eas, pro eis oretur, iion contra eos

5 niurmuretur, quia nos i)lus bonorum hab[emus (juara ipsi, qjuanujuam non

appareat, quia nos plus pacis cum paupertate nostra quam ipsi. Die mihi,

an nou velis potius habere unani vaccam b|onam quam 99 quae non tuae,

et tnii[t tu \al]X ftcfjeu semper propter illas? d|icercs: ^c^ He» fic^ ein gut§

\ax ^obcu, potius letabor ex proventu unius vaccae. ^n ber fdjaubeu prin-

1 bo§ nit ein igrii^cr bcii ^inbcvii F luijcfjt /' 2 ambag] oinuibus I' 4 ut

in-incipes tuos in P ores P 5 niunnuies 1' 8 fic^] fie P

A] 10 ^Jiaiber fcf;aiibcu uub ber gleichen !5[tlidf}c Üradjt, ©o fouft bu oudj ftiße

fi^eu uub uid^t ein jeber bic^ unter bic fuffe treten uub unterbrüdfen. .öic

fd^reibet jrgcnby bem 6f)urfiir[tcu ein anber f^-iirft einen unuu^en Srieff,

bort gibt im ein ."pDfüng einen ftidj, ha mag er fonft nic^t einen guten

bifien effcn mit friebe, er Ijat biet forgo, 3« t^iet mel)r forgen uub fümmcrni»

lÄ in feiner ITJarbcrcn fdiaubcu n(-3 bu graue fabcn in bcinem xod i]a\t. £u
bift in guter rüge mit bcinem SBciBe uub linbcrn uub trindcft beincn !ofenb

fidlerer benn er feinen DJhlüafier trindet, f)aft bu nid;t friebe, fo ift§ bein

eigen fd^ulb.

S)arumb f]at auc^ ©ott geboten, ha§ man bie Dbeileit, ^^^urften unb

20 ^txxn e^ren foüe unb für fie beten. 2ßic 6. ^^aul. 1. Simot. 2 fagct '6o>-2im.2,i

crmaue iä) tnä) uu, ha§ man bor allen bingen ju erft t()ue bitte, gebet, fur=

bitt unb bandfagung für alte meufdjen, für bic iionigc uub für aüe Ober=

!cit, Quff ha^ Xüix ein geruglid) unb ftillc leben füren mögen in atter OJott=

feligfeit unb rebligfeit' etc. Unb .S^ierrcmiaä ber 5propf)ct öcrmanct bic ^iubcn ocv. 19, ?

:5 3u 5Sabel ber ©cfcngni^j, ha§ fie für bcn Aiouig bon 5BabeI bteiffig bitten

follen, bcnu tuenn c3 jmc hiolgicnge, fo tourben^ bic ^i'i^icu and) gut l)a6cn.

S)orumb fol man toibcr fie nidjt murren, fie fdjmcfjcu unb Icftcrn, bcnu mir

^oben me^r guter benn fie, toictnol e§ nidjt fdjciuet. 2)cnn tnir fjoben

me'^r frieb in unferm armut bcnu fie in jrcm Sieidjt^um uub mele atf)ie,

30 ob bu ni(^t lieber luolteft einen giilbcu mit fricben 'ijaUn benn "^nnbcrt mit

unfriebe.

Stent fage mir, ob bu nid;t lieber Inolft eine Ahie fjabcn unb eine

f($uffcl bot tuild) Ijiutcr bem ofeu effcn ober Ubiern braten mit gutem friebe

aU neun uub ncunljig tue, bic nidjt bein loeren, unb mnfteft berfdben

ir. 'falben allzeit in fafjr fteljcn. äBirft bu nidjt fagen: ^dj lieffc fie ein gut

jnr Ijabcn, idj toil lieber mit fricben gcnicffen baä mir eine tue gibt? ^n

zu 1.3 .^erni Icbcii. r zu 20 äloitit UX) (yolt fuf Dlievfcit. /• zu 24 .^licic. 29. r

32 mir] mit zu ;>3 3)ci- ©cviiiacvii ficfjcvljcit. r zu 30 NOTA B. ;•
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R] cipis est tarn nuiltum curaruin iit piloruni, quin ci" lliufy cilly iljlii^CU Bo^cn

\ciä) fid^ tüii^cn. Ibi timeie cogitnr, no habjcat advcr[sanuin principem. Tiia

tunica gralo i[t eitel gulbcn fabcn propter requiem et paeem. Sonb. bie

2 ftudE [inb Beffer quam golt et ouines tlie[sauri. Idco valde irascor ru.sticis,

qiii hoc beneficium non aguoscuut, qni liabent bQ§ Bcft, iicmpe nu^, blQUd^,

fofft QUy bei* hJcintvQiiBen, uobis rclinquunt bie ^iilfjcu et lern unb follcit

nod^ fo ingrati fein et nou orare pro principibus et munnurare, non dare.

Qui vero öerftenbig Batücr unb Burger, ha^ [inb feine leut. Audivi rusticum:

si hab[ereni 2 vaccas, velleni altcrain dare, iit alterani in pace possem servarc.

In bello dares una hora 10 anreos pro pace. lam autem niur[muras. Ideo

Dens tüirt cu6) [troffen propter ingra[titudinem. lani rustici rcgunt, mad^cn

in foro, tüie [ie nur trcHen, non contentl, quod deus in pacem et quietem

posuit, !ompt tuä) ein mal ein ungilud bav cud) lüirb leren, quid sit pax,

3 faben] feiben P et pacem über propter 5 quod hoc 1' 6 et] ipsi F lern

(Ideo reliuqu) bnb 7 ]o über nod) 12 JüoIIctt P

A] ber 5ur[ten 6(5§auBe [tctft [o manche forgc, fo mand^S tjare bran i[t, bcnn

er mu§ [ic^ eine jglid^e Bofe fndje bron Inuffc^cn Inffen, ba mu§ er [urd^ten, is

bQ§ er ben dürften nid^t jum fcinbe Ijabc ober jenen nicf)t irgeb» er^orne.

S^agegen ju rechen, fo ift bein gralüer 9toc! eitel gülben [tüdf umB be» griebe§

unb rüge h)itten. 2)ie hx^t} [tücE [inb Be[fer benn ©olb unb alle 6d^e|e.

2)er^olBen fo fd^reiBe uBer bein §au§ Ml^ !g%l\^ 2)(5S gf9{:3(S£)eS

in ftitte. ^d) Bin fcer ^ornig auff bie 58aurcn, bie ha felBy n^oüen regieren '-'o

unb bie folc^en jrcn 9ieid^t[)um nidjt crfcnnen, ba§ [ic im Qriebc [i|en burd)

ber 3^ur[ten t)ü(ffe unb fd)u^. ^x onmcdjtigcn groBcn 33aucrn unb (^•fel,

tüoüct jry nid)t üerncmen? boy cud) ber S)onner erfi^lage. ^x Ijabd ha§

Befte, ^Jiemlid) nulj, Brauc§, fafft auy ber äÖeintrauBcn unb laffct ben durften

bie §ulfen unb Corner, ba§ ^axä l^aBt jr unb [oEet nod) [o unbandBar '^s

[ein unb nid^t Beten [ur bie gür[ten unb jnen nur nid^tS geBen iDollen?

äBeld^e aBer oerftenbige SSaurn unb SSurger [inb, ha^ [inb [eine ßeutc, 2^
Ijab einen SBaurn ge^^ort, ber [agct, tüenn er ^tno ,^Tue ^ette, [o tüolt er bie

eine barumb geBen, ba^ er bie anbcr mochte mit [riebe Behalten unb nü^en.

Xenn trenn ^rieg ift, ba giBft bu gern einem .^errn jc^en gutben so

umb frieb, 3^t aber murreft bu, lüenn bu [olt ein gro[d^cn ^u jicnS unb

ge[d^oB geBen, barumB mirb eud) (^ott [tra[[cn umb [oldjcr unbandf barfeit

toitten. 3|t regieren unb mad^eny bie ä3aurn auff bcm ^Jtardt, Inie fie nur

[elBer tüotten, ta[[en [id) nic^t gnugen, haö öott [ic in [riebe unb rugc

le[[e[t [i^en. 5l6er fomet ein mal ün unglud uBer eud^, ba§ lüirb eud) leren, 35

zu 17 Sil. Pax optima rerum etc. r zu 20 Örobc iöaiicni. r zu 30 Sitk^^plaQC r

zu 33 Sautnflei^. r
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R] recordemini. lam fanikii nun tioft auffä regiftcr. ^(te fdjulb roftcn nid^t*.

Nota beue huuc text(iiin. ^^e geringer einer tnere, l)f)c frolirfjcr einer [ein folt,

qiüa habeut optiinuin, habeüt bQ§ marcE, bcu jafft de boiiis, [)riinores ben

l^ulffcn. Sic cum servo, faniulo: patfifaimilias ,sciii[)er in periculosiore ntatii

5 quam familia, et sie Ijc ()ot)er einer ift, t)t gLloffer untuft, nt hie Mose dielt:

^ä) ian folc^e mu()e, l^abber ic. Sic non deb[es loqui, sed: 6in fro, boS ic^

t)or Qn ge^e ut aureos torqLues k. Sed dicit ein mn^c, laft unb ^obibcr.

Quis iiuquam hoc aud[ivit, boS mon im rcgiment, fonigreid^ iold)c tite( fol

^oBen? Quis habet libenter ista? 3)a fol einer ficf) ftecfcn in att fachen

10 unb bamit umbgl)en. 2)rum6 ift§ ein g[ro§ bing et praecepit, ut dominis

1 famlet nur getroft F roftct r 2 einet (vor fetn^J et r 3l4 bic ^utjcn P
6 Ian allein fold^c mu^e önb l^abbet k. F 7 born P ut (the) aureus 6' im] »om P

') Ls. Sprichicörterslg. Nr. 63 in der f/eivöhnlicheren singularischen Form, in dieser

auch P und Aurifaber. Gegen Tliieles Ansicht, dass roftet in diesem Sprw. für urspr.

rozet = 'fault' stehe, spricJit grade die niedd. Form ruftet in Ls. Nr. 63. Hd. rozen ist

= ndd. röten, dieses liegt von rüsten doch zu tveit ab, tim Ersatz des einen durch das

andre wahrscheinlich zu maclien. Das Sprw. bedeutet eben: alte Schuld wird auch vom
Rost der Zeit nicht ganz verdeckt. P.

A] hja§ f^riebe fei), gebenrfet bran, jp fomlet nur getroft nuffy 9{egifter, 3((tc

fd^ulb roft ni(f)t, DJIercfet biefe§ tüol.

^e geringer einer tücre, je frolirfjer er fein folt, benn er Ijat boä bcfte,

er t)at ba^ Tlaxä unb ben fafft t)on ben gutern, bie f^urften ^aben nur bic

15 hülfen. ^2Ufo iftö and) mit einem ßned^t, ^Jlagb ober fonft mit einem bicnft=

boten: ber -öauSOoter ift atlhjeg im gefe^rli(i)crn unb mü^efcligcrn ftanbc, n(ä

bo» ©eftnbe, benn er mu§ Famulus communis fein. S}er -öcrr mu§ fein

fel6§ fnec^t, äöil er§ im :^Qufe finben rec^t. 5£)ie ^rato mu§ fein felby

5Ragb, äßil fie im ^aufe fc^affen rat,'- Sie muffen bk forge tragen unb fo

20 fortan, 3e ^o^er einer ift, je groffer unluft er ^at, tüic al^ie ^JJtofey folc^»

aud) fi^et unb brümB fpri^t: ^ä) tan nid^t alle fold^e ^Jlü^e, ßaft

unb ^abber bon euä) ertragen.

^t) fo folte 5Jlofc§ nid^t reben, fonbern fagen: 6t) irf) Bin fro, ba^i irf)

forn an ge^e unb gulben ,ßetcn trage, aber er fprid^t: 6-5 ift eine 'JJIuljc,

25 ßaft unb .Jobber, unb llaget feer bruber, äöer ^at imermel)r ba§ gcl)ort, bai

man einem 9iegiment ober ^onigreid^ fol(^e 3:itel foHe ^abcn gegeben? äl^cr

!^at ba^ 23udf) gemadljt? ba^ einer fid[) ftcrfen fol in aüc fadjcn unb bamit

umb gc^en. 3)arumb ifty ein groy unb gefef)rlicf) bing umb bic Cbcr!cit unb

©Ott ^at befohlen, ba§ man ben .^errcn biencn fol mit aEcm Dlciy unb aller

zu 15 3)icnftt)ctfonen unb ^üuörcgimcnt. r •>', gebort zu -Jd JRfgimcnty Silct. r

-) Erl. 52, 3'J7 situJ diese Verse als eigenluindigc Bucheintragutig Luthers miigethcUt

tvorden. An unserer Stelle hat sie loohl erst Aurifaber eingefügt; Hörer hat nichts Ent-

sprecliendcs. Vgl. Utisere Aiu<<g. 16, S. V. P.
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15] .serviatur mit aEein dlciy linb all nnbci" potcstati obediatur et oretiir pro

ipsis. Hoc papa non praiHlicavit. Quid l)ei[t ^JJhll)C Ullb laft? ^JJiut)C est

1)111 icgiimcilt i.e. ba^ einer öiel glltljUll l)Qt. In ma<;na turba sunt nnilti

privati homines. Ibi peivussit illiiin, alias Ijclt eilU fcill hjcib öcfcf)Cllt.

Ultra hoc est ctiam laft, bay einer nuiy auff fidj nenien oinnes curas. Tu 5

left, bii rultift, ein tavlj unter Ijeffen, tu nun cogitas de curis, quasi esscs ein

^sundfer. ;3'i ^c» i'^i'^ ^JJJiüje fort^cn, rabidjlaQcn, <iui te defendat, et fieri tuus

servus, fünft foltii luol 3cl)in Ijaltcn «|üi (;nstod|iunt ovcs uub fült bennoci^

fein^^ bcl)alten. Aide, si ctiam nui()e, tum adest laft, Deindc (juando non

soluni adest mul)C bic fad) jubcftcücn, deindc Inft auöjuridjten. 3" Veniuut lo

1 oft onberj aÜn oibeittlicf;cr P 3 \)~ reg H] qui regit I' 4 l\n alias percussit

aliiini, bct ^qI bcm iciit P aefdjcutit 5/6 Tu bis Reffen] S)u ruiij ligft uub fartjeft I)iubcvm

ofcu /' « tu /(/(// P 10 deiude] Dub P

A] föcloalt ober Cbcrfcit ge^orfam unb untcitljenicj fein. äBie bcnn 6. ':|.^aulu§

9tom.i3,i-4fagct 3iom. l;». '^eberninn fei) nntert^an ber Dbcrfcit uub ÖctPalt, bcnn

bic föctüalt bic altcntf)al6en ift, bie ift öon Öott öcrorbent, alfo ha^j luer fid^

Iribcr ©elöalt feilet, ber Uiiberftrekt @otte§ orbnung, S)enn fic ift @otte§

bienerin, eine 9Jac^crin 3nr ftraff über bcn ber bofcS t()ut.' 3tem bergleic^en is

1 ^ctri 2, 13 gebeut ©. $petruy and) in feiner G|jiftel, ha^j man aller Dberlcit, oud) ber

unfc!^la(5^tigen unb bofcn foüe ge^orfam fein.

2aft.

S)iefc i'aft l)ot ben il3apft nii^t gebrudt: ^JJJiil)e ift im 9{egimcnt, bay

einer biet ,]u tf)un f)at in einer groffen C^emeine ober Ijauffcn, ba l)at einer 20

ben anbern gcfdjfagcn , ber f)at eim fein ^^ci6 gcfdjcnbet etc. Über ha^j ift

auc^ Saft, ha^ einer mu§ anff fid) nemcn alle forge, arbeit, mnt)c unb not

be-5 Üi'egimenty, auff bay bic Untert[)anen Öeridjtc unb Öcred)tig!cit, fd)ulj

unb fd)irm ()aben: bay tomet bic 9tcgcntcn nidjt Icidjt noc^ fnffe an, fic fi|cn

ba nid)t auff einem ©ammcten pfüle ober luffen, fic gcfjcn nidjt auff Siofcn, 2.^

fonbern muffen mandjcn fdjlnciS bruber laffen.

2)a brcljcft bu ^16) mitlcr h)ei( ()intcr bcm Dfen umb unb lücnbcft

bcm Xeufel einen ^aulbraten, gebendeft nid)t a\\ bic forge beiner Dberfeit,

lebeft, al§ tücreft bu ein ;3unc!cr, gcfjcft auff beinen Sldcr unb in beinen

©arten, inbey mu§ 5Jlofcy unb onbere Dberlcit forgen, ratfdyiagcn, lt)ie er ^

bid) 6efc^u|c unb bein .^ned)t tncrbc, fonft folt h\\ tnol ,3e[]cn JIßedjtcr l)abcn,

bic bid) unb bcin t)auy bcktareten unb bir beincr Sdjafc ()utetcn unb folteft

bennod) lool !ein§ bcl)alten, ^a bu folteft Inol l)unbcrt gulben für ein gut

©clcit geben über lanb, aber ba§ muy ber i^ürft aUcy Ocrforgen. Si()e alfo

ift yjcu()c unb Saft bei) einanber, nid)t allein müf)c 00rl)anben bie fachen 3U 3.5

beftellen, fonbern barna(^ au(^ Saft biefelbcn au§3urid)ten,

3um britten fomen bie ^abbcrer, bay finb eitel 2)ra(^en, unter bencn

zu IG 1. 5pct. 2. r zu 27 5(m^l§muüigc. r
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K] bic (jabberer, <iiii .-•mit mcii dialx^li in popuilu. ^d) luoU iuol ein ercmpcl

geben unb mä) UeilleiCll, luay bic -i binc[ f)ciifeil, recen.scro de principe et

ciii.s cUilici.s, civibiis, tum hJlllb Ijfjr iii ciii fuiftcit )c()cn ut in bic Ijctt, ut

JSIu.se ftvcit. J.stimi locum explauavi ideo, ut uuu solum fjuod nu^ imb bionuin

5 i[t, sed etiam pcriculum in se: verte rem et in.spice bonum (piod tu liabe.s

et unglutf quud aliu.s liabet, tum mauu.s levabis et g[ratia.s a|gc.s et .sorte

coutentus tua. S()ph|istac gentiles inet dix|erunt: Si omniuni honiinum infor-

tunia ttiurben äuinmeii getragen ouff einen ^auffcn, ut veniret iudex nien-

surator, tum d[iccret quiscpie: dato miiii meum infort|unium. ^c^ toil Iie6et

10 ba^ unglutf tragen quam bQ§ fol glcicf) aufgeteilt toerbcn. SLumma .s[umnia-

2l4 receiisere blf civihus steht hinter Mose facit, ist aber mit ^eiffcn durch »Strich verb

'^ciffen et recensere de . . . r)ctt ut Muse Ikcit P 4 lj[om\m] iofc P 7 .Soph] .Sopliistae

darüber h^opli F 10 ung:

A] i[t !cinc luft, [onbern .^erijlcib unb .'öelle, b(\^ fülen olle £Oerfeit unb iromc

.^auööeter tuot, loay e§ für d\\ gro§ bing fet) anbcrn bicnen ober regieren.

ä(^ tüoltc löol ein Gi'cmpcl geben unb cud; öerüeien, tt)a§ hk brel) bing:

Saft, ^JJiu^e unb Jobber t)eiffen, bcnn toürbet \x in einen durften fe^cn

15 gleii^ tüie in bie .^ctte, tnic 5J(ofcy aud) al^ie t^ut.

2)ie[e§ fjab idj barumb gef)anbclt unb au§gc(egt, bo» id^ n\ä) bodj ein

mal ab^ie^en modjtc öon bcr leibigen unbandbarfoit tniber bie Diegenten unb

Cberfjerrn unb jr nidjt allein bcn nuij unb ha^j gute an jnen jdjahjet,

fonbern audj betiad)tet, lüa§ für d\\ gefaljr ^Jtegieren in fidj l)abe. Xrel)e

20 buy blat umb unb fit)e an baö gute, b\x^ bu l)aft, unb ba§ unglud ba^j ein

Ütegent ^at, bmn tüirft bu bic ^enbc auff^eben unb ©ott bafur banden unb

bir gerne aw beinern glud unb ftaiibc gnugen laffen unb ba^% Schifferbad^

gegen beinern 8tr6f)ern .^eu§lin uidjtS adjtcn. 2ottc .^eiligen ftnb loir, bie

h)tr über einem flcinen ©cfdjlücer ober Sc^loulft an unferm leibe ungebultig

t'5 tDcrben unb gebenden nidjt, baS bagegen unfcr ganzer leib ftard unb gejunb

ift, '^Q. man folt birS bcfteden, öott Juirb bir§ nadj beineni loiLlcn machen.

@y ()at§ öott nlfo gcmodjt, ba§ ein jglidjer Stanb jcin ungcmadi jol

tragen unb follen nid)t bic unluft, fonbern aud) bai gute anfef)en in uniern

©tenben, unb uu^rde ba^i: je geringer ein -Jlmpt ober Staub ift, je lieber

30 unb beffer ift bcr[clbige ©taub. 2)arumb fpric^t bcr .§eibe 6opt)oclc§^: älVnn

aller DJlenfdjen unglud hjurbc 3uiamen getragen auff einen Ijouffen, b(\^j ber

iRidjtcr !eme unb cy 5U gleid) aufteilet, fo Inürbc ein iebcr bod) fpred^eu: G)ib

mir mein unglud tuiber, id) lüil lieber bay meine tragen, benn bay cy folt

zu 11 3. v^iobbev. r zu l>i .CicrijcfjQnt iiiftoiib. r zu J:;,J1 „ „ /• zu -Jü gtanbc§

Soft. /• zu 33 NOTA Ben. r

') Soptjoctc» ist icokl eine falsche Änflösuufi ron hdschr. 8oph = Sopliist^ie (oiicn

Z. 7). Die angeführten Äusseruntjen finden sich bei Ilcrodot Vif, l'rJ und hei Vala-ius

Max. VII, 2, 2 (hier nach Sokratcs). Vgl. li. Schneider, Christliche Klänge aus den griechi-

schen und römischen Klassikern (1865) S. 349 f. G. li. [Auch Poach scheint über die Auf-

lösung Sophistae zweifelhaft gewesen zu sein, da er das liörersche Soph übasdirieb. PJ
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Kl nun: CC' i[t glcid^ fllllig geteilt, Cy maUQcU nur. (luod nou agnoseltur. Sed

(jiiia nou fit, idoo scnp[tura lioc dicit nobis. Si dominus daiet totum samini

corpus et ulcus dai-et, statim oblivisceretur. S){e unbeinunfftiQcn iiiibnucÜCmin

e|cl. Sic tt)Ut man. Rnsticus inspicit parviim infor|tuniuin, <juud cogitur

dare censum jc. S)ic bauten Uiolten uiadjcn, ba^ tcin hamx folt !cin ungemad) 5

l)abcn. Si prooessis.sent, loco unius ungcuiad^ 1000 IjettcnS auffgeitc^t.

2 28. gebrunt 1529.

[Doiuinica Ociili] A praudio.

A[udivistis, ttiic ba§ W[o\c flogt, er !|onnc nid)t allein laft, nui'^c in

pop|ulo ertragen, barinnc and|istis, tnic ein g[roy ]ä)\vcx ampt e§ i[t, \o ein

nienji^ ha§ anbcr fol regirn, c» fei) in reg|imine spi|rituali sive corp[orali lo

principum sive nieum of[ficiniu. Ideo vult talcs honorari et uon ojiponi illis

nee eis maledici. De hoc iam satis. Sequitur

1,15 'Sßeife, berftenbigc, bie hjil iä).^ (5§ finb atte§ nod§ tjorrcbe l^er

1 ag*e 5 n)oItcn§ F 6 fetten 1000 P 8 bQ§ fehlt P tliul^e, taft P
9 fd^tect] iä): 11 principum] pr^ principum bis officium fehlt P 12 nee malcdicere

iUis P 13 bte lüit xi) fehlt P %n fehlt P

A] glei(i§ au§geteilet tuerben. ö§ tft glei(^ gnug geteilt, eS mangelt nur an

bem, boy man§ nic^t crtent, ^Ikr barumB ba§ nid)t gc[(^tet, fo fagt un§ is

W ^eilige 6cf)rifft, boS iDcnn bie D6er!eit, dürften unb Ferren fd)on §al§

unb Sauc^ bal)in geBcn fiir bie Untertljanen, fo l)ettc e§ bocf) ber unber=

nimfftige unbanc!bare 6fel, ber gemeine Wan Balb bcrgeffen. ?llfo t^ut

man, ber SBaner fil)et an ha^ !leine, 'i^a?/ er ^inS geben mufS etc. unb

bebenrfet nic^t bcn groffen ^rieb, fo er r)nt, unb bie fc^lüere Saft unb ^nl)e, 2u

fo W £)6er!eit tregct für feinen ^\\\^ unb @cf(^o^. 3)tc auffrl^ürifd^en

SSauern tüolten§ matten, ba§ fein ^aner folt fein ungemad) traben, aber

Irerc ba§ ungema(^ au§ einem ort gciüidjen, fo iüerc e§ boc^ an toufent

orten tt)iber angerichtet luorben.

5llfo l)at ^ofe§ gcf läget, ba§ er nid^t fonne aEcin bie laft unb mul)e -5

im 25old mit ber 9tegierung ertragen, baran tüir lernen, Wlö) ein gro§

fcl)mcrey unb gefel)rlic^§ 5lmpt e§ ift, tüenn ein ^Dienfc^ h([^j anber fol

regieren, eS fei) gleid) im ©eiftlic^en ober meltlid^en 9{egimeut, ba§ c§ be§

dürften, Später unb yjiutterftanb ober mein be§ ^kebigerS ^mpt ift, e§ fei)

nu, in n)eld)em Staube e§ tüoEe. S)arumb tüil ©ott bie Dbrigfett aud^ 30

geel)rct unb nid)t belcibiget no(^ gefd)mel)ct l)abcn, fonbern ho.'^ man jncn

gcljorfam unb untert^an fei).

1,13 <5d)affet I)er lüeife, bcrftcnbigc, erfarne .Seute unter elt)ren

8tcmmen, bie h)il \ä) über eud) ju geübtem fc^en.

(S§ finb nod^ atte§ 23orreben, fo für ber Auslegung ber ^zl)m gebot 35

zu 10 5|}o6eI. r 25 tonb bnb mu^c zu 28 2(m))t§ucrtüaltung. r
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R] ante expo[sitionem 10 praeceptorum, ut aud[icmus in 3. et 4. qui ord[inant pop[u-

lum in iitrumque reg[imen, spi[rituale et corpj orale, '^n ha ft^ct ber tejt 'qebt

mir !^et', illos ponam capita V[obis. Ubi illi accipiuntur? 3 [tud fc^ et: h)ci§,

t)cri[tenbig, '6c!|annt unter cuc^ foHenS fein: Regula eonim (pii eligendi ju

5 emptern. äÖo nlfo gct^an ift, ba§ bie leut geporn [inb ad of|fitium, ut fit

apud principes, patres, matres, ibi videndum, ut educeutur, S)a leit bic g|ro||tc

tunft an ben qui educant. Hie vero loquitur de iis qui eliguütur: ii debent

esse sap[ientes ?c. et postoa ix)irb er ^f)n ein reget fe|en, ut iudicent non

respecta persona 2C. Ratio: iudiciuni est dei. 1. videbimus conditiones 3.

10 deinde regulam. 1. pertinet ad amp, bQ§ er tPeije fet) i. e. sciat, h)a§ fein

ampt Betrefft unb 1)01) bie re(3§t gfe^ bic baju geboren, ne adliuc sit discendus.

1 praeceptorum] [> 3 Ubi illi accipiuntur fehlt F zu 3 Qui eligendi in magi-

stratus r 6 pcip 7 bem qui ediicat P 9 iudicium] —d 3. fehlt P zu 10 1. r

11 discendus] docendus P

A]^a gelten, Vöie tüir f)6ren tüerbcn im brüten unb bierben Kapitel, bie ha

orbenen ha§ SSoW in ^\vd) ^tiä). 5^u ha [tcljet ber Ztii ©ett mir ^er

tüeife, berftenbige unb erfarne 5)lenner etc. 2Bo nimet man fie, Sßo

15 tüil man fie finben, tnie er dütyt leute gum Dtegiment erfobbert? bret; ftud

fe|t er, fo jum 9tegenten ge'^oren. ©ol(i§e 9iegenten unb geübter foKen unter

inen fein.

6» ift biefer Icii ein 5Jtuftcr unb Siegel alle berer, bie ha foUen ju

ßmptern getoren tüerbcn. 2Bo e§ aber alfo gctfjan ift, ha^ bic ßcute geboren

20 finb 3um ?lmpt unb bic Oicgierung jncn angecrbet lüirb, lüie e§ gcfdjict bei)

(durften unb §crren unb \vk 93atcr unb ^Jluttcr ben ^tinbcrn eine .s^}auv=

I)altungc unb 9tegimcnt Ijintcrlaffen, ba mu» man ad;t tjabcn, ha^ fie icdjt

unb lool auffer3ogen tnerben, ha ligt bic grofte tunft an bem, ha^ ein junger

9iegent tüol erlogen tücrbc. ?In bicfem ort aber rcbet er bon bcnen bic man
25 erüefet unb erlüclet, ha^ fie follcn (durften, geübter unb atfo fortan 9tcgcntcn

fein. S)ie foÜen äßeife, 33erftenbige unb ©rfarne Icutc fein. Unb t)er nad^

tüirb er [n ein Dicget fe^cn, haQ fie richten on anfcr)en ber ^erfon unb ha^

fie redjt rid)ten, urfad): S)enn baS ©cric^t ift (5)ottc§. •->.<

©0 geboret nu 5U einem ?Imptman eiftUdfj, 5Da§ er äBcifc fct), ba§ ift:

30 @ottfurd)tig, ©ottfelig. S)cnn ber lll.^^^falm faget '2)ic '(^•uxä]i bc-? ,s>(5'iin i;;

ift ber SBciöfjeit anfangt, unb barnad) ba§ er and) ioiffe, liniv fein ',?lmpt

betreffe unb ()abe bic Stcdjtc unb Okfeljc, bie ha]u gcl)6rcn, ba§ cr^ nidjt cvft

lernen muffe unb feinem 5tmpt nid)t üorftcl)e, ha^j er alba filjc aly ein Stoc!

ober ^lotj, 2)cnn 9larrcn fol man nid)t über 6icr feljcn, fie 3ubrcd)en bic=

35 felbigen. Darumb gel)oren 3um (durften unb Si'egicrftanb loeife unb flugc

zu IS ajegcnten ju geljore. r zu 2S 2. ^sQiat. 19. r zu 29 l.äöcijc. >• zu .iöjlS.rJ

Cfoie. :3. Iiecclej. 10. r
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R] Ideo l'clü U\) bcn fiuftcn tucifc, fliuic Iciite. Ibi condusuni fortitor, qui regere

del)(cant nuuKliini, i)otontia Uni ilicljt tijWU, sctl sapiiontia. (5§ ift liod) nie

fein rogniim mit potontia dcftnnbLMi, imiy fid) mit. Si ])()tentia rcgei-etur, fo

h)iirb§ ein Uieieii fein ut im UnIben \va\h: tt)o ein tt)tcr ha^ anbei- n6er=

mag, frift. Sie ging cum potefitatc. Qui esset fortior, bei" nBerl)iiO snum '.

roginum, tum tüurbe man getüalt mit gctü[aU ftenren, sie perpetuo Blut=

t)cig[ieijcn, jantf. Priuceps est uuica persona et sub sc habet toHen fjanffen,

apud quem potestas est raaior quam apud regnuni. Ideo [ol xegiment nid)t

fein, ubi maior potestas, ut Rus|tici volebant. Ideo dicit hie: Sdjafft mir

leut f)er 3C. , uon qui fortes manus habent, sed eö geljorn Jx)|eife leut baju, lo

qui regant secuudum leges et orbinung bic i)l)u gftelt ift. ^Dlit bem iüort

2 n)it§ P 3 mit (nach regnumj fehlt P mit (nach \\^) mit 2 sapientia durch t^lrich

verbunden mu§ fic^ mit fehlt P über Si steht liatio 5 fvift] trifft P iiotcfltate]

potenti/7'. P r, ppet: 10 gc'^otn bis 11 Wxi unt

A] lente, ))a^^ ift ftradfl befdiloffcn, tneldjc bie Sßelt foKen regieren, ©etnalt unb

llladjt tnilS nidjt t()nii, Sonbern äßciyl)cit.

(fy ift noc^ nie fein 9ic{dj mit getuatt Beftanben, fonbern eS mn§ \\6)

mit äL'ciö^eit fd^ü^en. äBirb mau baS yjomifd^e 3i*cid; mit gelüolt regieien, if.

fo lDirb§ ein tuefea fein tnie im inilben Inalbc unter bcn uuüernuufftigen

Silieren, \>a. ein 2^ier h(\^ auber frift, ba fiiffet ber ^^nc^g "bin §ofeu, ber

Ä^olff bcn i^udjy, bcn äßolff )3f(egt bann ber SScer ju ^crrciffcu.

51(fo timrbe eS a\\^ mit getunltfamcr 9fegicrung unter bcn ^Jlcnfdjen

ju gcl)en, beun fo Inurbe ber fo ftevdcr Jneic, fidj crljcBcn mit feiner madjt '^o

nOer bcn fdjUicdjcvu unb h^uvbc jn unterbinden, nl§ benn tocre ein cioigS

23lntoergicffcn, jand, I)abbcr unb auffr()ur in ber toett. 3)er y^urft ift eine

eintrete ^vcrfon nnb I)at einen groffcn, toKcn Ijanffcn, 6cl) Ineldjcm groffere

madjt ift beun Od) bem (^-urften, feinem %n^ ober Sicgiment. ^Darumb fol

h(\^j ^licgimcnt nidjt fein, iuo bic groftc madjt ift, Inie bie auffr()ürifdje sr,

SSauern meineten. So fpric^t nu allljic 9Jlofe§: Schaffet mir Scutc Ijcr etc.

S)ie lücifc, öerftenbigc unb crfarue Scutc finb, nidjt bie ftarde fcuftc Iiabcn,

nid^t bic ba 9?otten finb, bic \i(\^ SdjUiert atteine füren lüotlen, fonbein e§

gctjorcn Uieifc Scutc "i^a'^n, bic "ba regieren nadj föcfciic unb Orbnung, bic

jncn furgeftcüd finb. -.w

Xcrgcftalt fjnttc audj .^-)crr ^(ntoniuS Icndjcv, SofungSljcrr jn 9]urn=

bcrg, .^{cifcr yi(arinü(inno tjodjloblidjcr gcbcdjtniS geanttnortct, a(3 er bafclbft

ein mal Irar eingciittcn unb eine gioffc lodt ä^old':? ]u gclauffen, bcS .^icifera

einbog .yi fel)cn, unb bev .Ucifcr (jcrnadjcr gefraget, äüie man bodj biy groffc

ä^old im gcfjorfam cirjaltcn toubte? 2)o l^at ^ilntdniu§ 2;eudjcr al§ ein sr,

toeifcr W(xn brauff gefagt: bitter (^ncbigftcr §err Reifer, ^urd; gute hjort

2« 14 Dc-mosfc. Niliil violonfnm fliiitinimni. r zu 20 @eluaU9Cl6orun9. r 35 %ini^tv

35136 ?tntonii 3:euc^cr§ ttjcife tebc. r
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K] inu3 IXlttW icgirn ctiam in spi[rituaH, plus oportet utatur Ce.«ar verl>o quam

gladio i. e. sap|ientia. Sap|ientia est fcljfetin quac in corp|orali reginiine ut

^^r xcä)i unb qfelj Icnnen et sccundum eas iudicent. Doiudc sint öerftcnbig.

Est Eb|raica dictio, quod significat ein Dieifijiflcn man, ber aäji brouff

5 I)Qt, ha^ fo Q^t ut eum sua sapLientia docet. Nam sie gt)et§ 311 in regi inline,

quod aliquis ton iiBeveilt tnerbcn mit ^orn, t)offart, gun[t. C[aro et sangiuis

tüutct, ut quaudoquc legum quis oblitus regat secundnni suum capjut, et

postea dicit se secundum Icges iudicare. In nostro reg[imine spi^rituali fpurcn

tt)ir§ fein. Ipsi aeque praedicant ut uos. Sed impii praedieant nad) l)I)VCm

10 !optf. ^a gc!§oi"t 3U ein üerftanb: qui non sunt sap[ientes, nehmen buitf)

^offjQlt 2C. sed manct cum sap[ientia et secundum eam iudicat. 'Bina'' Eb.

Sic discerno sap|ientiam et inteliligentiam: Sap[ientia est communis cog|nitio,

3 fne -ß] !onnen P 4 Est hls 5 regimiue unt Est ELraica dictiu] In Heb. est boni P
ac^tung P 2. r zu 8 Sapieiitia lutelligeutia r 10 bevft: sunt (s)

A] nnb f)artc ftraffc. Unb ift tüei§lt(^ gerebct, benn mit bem 3Boi;t, mit 6efe|en

unb 2Bei§^eit mu§ man legieren, bavumb nud) im ©etftUc^en 9tegiment

15 l^errfc^et 6I)ii[tu3 burd) bn§ Sßott, 2Bie im 110. 5pfalm gcfoget Inirb 'S:cri«i. 110,2

©cepter bcincS ^Jfcid^y tutrb anSgeticn qu§ Sion', ba» ift: ha^ ßnangelium fol

QU§ !5ion in bie äßelt gepftanliet nnb gcprebigct lüerben. 5(lfo mu3 man

ha^ toort QU(^ geBrauc^en im lueltlic^en Üiegiment, benn ha get)et buid) bic

3Jßciyf)eit alle» Iieffcx fort benn burd) ®ch)alt, %k 2Bei§I)eit ift Äcifcrin im

20 Siegiment, ho.'^ fic jrc 9?ed)t unb ©cfc^e fennc unb nadj bemfclben ridjtc unb

urteile.

S)arnadj foüen fic andj 33erftcnbig fein, baS ift im .^ieBrcifd)en 9Ie6o,

ha'^j ^ciffct ein niciffig I13ian, ber adjt branff I]at, baö fo gef)e, tüie \\\ feine

tneiy^eit leret. ^cnn alfo gcl)ct§ ju im ^legiment, ba§ einer tan übereilt

25 tücrben bnrdj feine 5lffecten al§ mit ^orn, neib, f)offart, gunft nnb nad)

feinem topff farcn, unb lucnn W^ geMut fo tüiitet, f6met§ offt, ha^ einer

ber ©efe^ unb 9{ed)t öcrgiffet, regieret nad) feinem !opff unb fagt barnadj,

er ri(^te nad) ben (Sjefcljcn, tüie 3ornige, grimige nnb radjirige ^iidjter t()nn,

Bei) benen fteifd^ unb blut oben fd)tDcbct. 3" unfcrm @eiftlid)cn ^legiment

?,o fpuren tuiiy and) fein, ba bie Sccten unb 'Kottengcifter and) prebigen glcid)

fo tüol al'3 mir, nlier fie prebigcn und) jrcm !opff unb affectcn unb Herbergen

unb üer()elen bod) jre 5Iffectcn mit etlidjcn fprnd)cn ber l)eiligcn Sd)rifft,

ba^u gcf)i)rt benn ein ä>crftanb ber jm nid)t laffe bie äBeivl)cit ncmcn biird)

"^offart, neib, gniift nnb bergleidjen, fonbern btcibct bei) ber älH'ivl)cit nnb

35 nad) berfelbcn -Jied)t rid)tet er.

\

zu 14 ßJetfttifT) SJcgimciit. r ^u -j:-] Damas. Ira cftcrvesceiilia ciroa ('..r r rii -JCtj-}

zu 30 Sectrasende. r
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R] qui regeire debeat. 2Bcnn er iiid}t bnibcr fdjQxff ift, fo [inb biler cinreb,

fütifd^e flofl, Bit, unb gl)et cim amptmaii mnunuim vonim vorbum jum or

ein. Ibi oportet bvaiiff meidet, ut sua sap|iontia f(^arff brauff [el)C, quia

qiiilibet venions ad iud| icein ornat siuun causam et [tc foniieil l)^n bctvigcn.

Saepe mihi begegnet ot vobis. 6^3 mangelt un§ fdjier an beni: !lugt)cit, 5

Uiitug unb fd)arn, ne sinat sapjientiam suam 3UV stultitiam madjcn burd) fctn

eigen fialjdjeit^ nnb bo[e menicr. Ideo bene scripserunt in vet[cre tcsta|mento,

man fol ein§ man» trtoit nidjt r)oren. Ideo hab|es unum os et duas aures,

ut auris illum et alium aud[iat. Ideo quia mundns adeo malus, qui habet

causam, sie venit, ut iudici ha^ or einnl)eme et ornat et iustificat se. Alia pars 10

1 biet einrebe P 3 nteräe P zu 8 unum os duae aurcs r

•) statt f[Qljd^eit (\al]ä) als Hauplw. braucht L. wohl nur in den Verh. in bem fein f.

ift ttnd on fJ näre etua auch fLleijd^ angängig, wogegen Aurifahers fcinbc (Z. 30) wohl

das Ziel rerfehlen. P

A] 2ß(S36§(5^2; unb Jßerftanb nnterfc^eibc id) alfo: 2Bei§^eit ift eine

gemeine ei!entni§ beS 9tc(^tcn§, Inie man regieren fol, ^lugl^eit aber ober

23erftanb ift ein eigen .^uter bcr Sßeiyl)eit, ha^ man fi(^ nid^t burc^ Effecten

lafjc einnemen, baburd) man offt Betrogen tuirb. 2)enn loenn ein iDeifer

9icgente über baS aud) fd)arff ift, gnau adjtungc auff bie Ijenbel gibt, fo 15

finb fo t)iel einrebe, feile, !(age, bitten etc. nid)t fo forglid) unb get)et einem

^Imptman nimer ein tüort jum o'^r ein, barauff er nid^t jum t}leiffigften

mevdc unb mit feiner 2ßci»^eit fdjarff brauff fel)e. S)icn)eil ein iglid)er ber

für ben 9tid)tcr tomct, fdjmudet feine fadje auffy beftc al§ er nur !an unb

tüil eine jcbe ^Partei redjt fjaben unb tonnen alfo ben 9iidjtcr leid)tlidj 20

betricgcn. 2)arum[) iftä öcrorbenct, ba§ ein Ütegent bie ^Parten öleiffig öer=

l^ore, 2Bic man im Spridjtuort faget: 6ine§ 5)ianney rebe eine l)al6c rebe.

£er^alben fol man fie bcv^oren beibc, benn ein jebe§ teil toolt ben 9iid)ter

gern einnemen unb auff feine feiten bringen.

S^erljolben bebarff ein Söeifer ^kn iüol gute» öerftanbe§, ba§ er fidj 25

burd) üug^eit furfe^c. S)a§ ift mir 3um offtermal begegnet unb toiberferet

geiüiölic^ aud) benen, h3eld}en fad)en ^u öerljoren befol)len, ba§ bie ^Parteien

ben ^iidjkx bctriegen. GS feilet un» fdjier am mciftcn an ber Allugl)eit, \üi^

unb fc^eiff, haii einer nid)t fein lüci5[)eit laffe ^ur torl)üit madjen burd) fein

eigen feinbc unb bofe ^Jlcnler, barumb ftcl)ct im alten S^eftament fein 30

gcidjriebcn, ^Man fol eine» man» mort aHiin nidjt t)inen. llnb ein ^lenfd^

^at nur einen munb unb ^tuel) o^ren, baS ein ^Jegent mit einem D()r hm
!(cger unb mit bem anbern ben ücrflagten t)6re. äBie ber medjtige XTonig

5llejanber ^agnu» mit einem ot)re alte^eit ben ^Heger' gel)ort unb ba§ anber

zu 11 Untetjc^eib bet rteiä^eit unb toetftanbe§. r zu IG 'Sitx^hx ^i^tl. r 23 'Sieh

^albtn zu 25 Dbetteit h)i^e. r 28 ittnfl^eit zu 31 gsob. 23. r zu 32 Seöit. 19. r

zu 34 ?Ueranbev ^JJagni getoonOeit. r
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Rj veniens, fo finb er onberB. 23iel m^cr fit, quando aliquis sibi ipsi imponit.

Sap[iens ut sciat, prudens, ut bo» er nidjt fielet fe^ in sua sap|ientia, nemini

credat unb Io§ bie sap[ientiam tüol ejamtnircn. Ergo !lugt)eit ift ein iüodEer

tueif^eit bie ouff bie fc^anlj fi^et. 'Noti' i.e. ut b|onam famam hab|eant im,

5 civitate, ha^ fein erBiar Icut fein, ben er h)il nic^t lofe Buben '^oben et ille

3. punctus ift fo gut ut priores duo. (5§ h)er QUt, ut istud reg|imen in toto

mundo esset, ut nemo in regitnine pateretur in civitatibus, nc in consortio,

es tü^er benn quod b[onum testimonium haberet. 2)enn ba !ompt oEe plag

l^er et praesertim sub pap[atu fuit, ha^ ber !onten !§er ^n bie ftob, alius in

10 ah'am et duxit uxorem 2C. Nemo usus hoc verbo quod M[oses hie 'Notos\

Nemo ferendus in civitate 2C. nisi notus, biel treniger in regimine nisi nfttus

2 prudens iiber ut ba? o cratnintrcn] eja

—

tu 4 miy. i. e. fehlt P 8 totxt P
^)tag c aus f(ag f(ag P 9 aber fotnen steht (bcr)] lomjjt P

A] oI)r 3ugeI)aUen , be§ Besagten entfd^ulbigung unb beranttoortungen nud) an-

Juroren.

S)enn bie SBelt ift fo gor t)er,3n)eiffelt, arg unb Bofe, fo einer ein fod^c

15 ^Qt, ber tomet gemeiniglt(^ alfo, bo» er be» 9iidjter§ beibe O^ren einneme,

fc^müdt unb rechtfertiget fid) unb feine fad^e. Sßenn aBer ha§ gegenteil !6met,

fo erfinbet fi(^y Diel Qnber§, öietmel^r gefd^ietg aber, h)enn ftc^ einer felBe»

Betreuget burcf) fein lueiy^cit. SDoruniB ift bon noten, ba» er öerftenbig fei)

unb nid)t fidler ^tnge^e in feiner toetStjeit, ^liemonb gleuBe unb öerloffe fid)

20 ju lüeit QU ff feine tüei§f)eit, fonbern (^i'aniinire h)ol alle umBftenbe. So ift

nu !(ug()ett eine tnodere h)ei§^eit, bie Quff bie fc^on^e fif)et.

S)ie unter etuern Stemmen Befnnt finb. i,

35e!anbte leut finb bie, fo ein gut gerückt '^oBcn in bcr Stab unb

feine ßvBarc (cute finb, cinc§ guten Uianbel§, benn er Wü nirfjt Bofc S^uBcn

2f. l)aBen. Unb biefer ^unct ift fo gut al§ bie öorigcn ^tvcm. (v§ tücre gut,

ha^ fold) ^Jicgiment in ber ganzen h^clt tocre, hav man feinen im yicgiment

libbe, aud^ nidjt in einerlei) ©emeinfc^afft auffneme, c^ tüere ben, ba^^ er ein

gut jeugniö ^oBe. 5Denn ha tomet fonft alle plage ^er, ha^ man biefer Ütegcl

ni(^t gefolget, ba^ man fonberlic^ unter bem S?apft^um alle freniBbe unb

30 unBetanbten in bie Siebte ju SSurgermeifter unb 9iat§l)ern auff genomcn.

9Uemanb ^at an ba3 Irort gebac^t, ba§ ^ie 5lbfe§ Brandet: ^^cV^^l^^il fein.

^JJtan folt feinen in einer Stabt leiben, er hjere benn in ber Stab Befant

unb l]ab ein gut geugnig bon feinen 5lad)Barn unb tücnn er ba§ fc^on aD.c-5

l)cttc, barffy ©otteS unb feiner gnabe nod), ba§ e>3 lool geratl)c.

35 Wan barff nid)t unglücf fuc^en unb einen unBcfanten 3um 'Hcgcnten

tüelen, man neme baju bie flugeften unb Befanften, e^ fol bennod^ Serben

12 beranttüottnngen r.n /.")

|| r zu 18 3. Sieg. 3. r zu 23 3. SBcfanbte. r

zu 3'> gicgcntcn maU. r
*
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Rj et hal)[eat b|onnin testi|moniiim ti vicinis. Si etiani ista omnia habet, bQtff§

g[lu(f unb gnab, bQ§ gcrab. Nou opus quacrere infortunium et ignotiim. 9ZimB

ben üugften et notis[simiim, er fol bennod^ tüerben tine ©[ot tüil, quia est

reg[imen tale of|ficiiim quod Deo attinct. Sat[an pater mendacii, si potest

infatuare regentem, facit, si etiam glcid§ !lug ift. ©rciff ein i^Ucfjer qui est &

iu reg|imine, oB er nid^t offt 3um narren ift iüorben. I.e. habeat b|oiuiin

testiimonium, quod ho|niiues possint de eo testari, hci^ er fe^ ein Ihiger lucifcr

man. Scd ubi? Mose et prophetae mortui, Pet|rus et P|aulus ubi? Sßic

i)t5 t)ie gangen? quos M|ose ipse elegit, postea omncs suspenduntur, qui eraut

sapiicntes, prudentes et uoti. ^^^ ^^ott, baS einer, qui lib| enter regit, ha^ er§ lo

gnug l^ct. 'ÖJtit furd^t nnb gittern fol manö angriciffcn. S|umma s[ummarum:

est grave regere. Ideo tales v[ult ho[miues, ubi accipiemus? ^nffen§ bcnn

fo gar tT3[ei)e unb !lug et noti fein? S)a tüol tüir no(| tneit nidjt t)in. Dens

2 getattc F infor/ 5 itjUa^cr] Hj.] iljt P 8 ubi est? Söie P lOlll regit,

gnug ^ette 311 regievcn. Wü P 11 ang: 13 unb fehlt F

A] tüie ©Ott tuil unb barff bennocfj iDol gluc!», man fol ben 2^eufel nic^t an

bie tüanb malen ober ju geOattern Bitten, er !omct Oon fi(^ fctber. 9tegiren 15

ift ein fold^ 5lmpt, ha^ @ott angcl)et, berI)aIBen fol ein Üicgent betaut fein

unb ein gut jeugni» '^aBcn. S)enn ber 3^enffet ift ein S3ater ber Ingen unb

lüo er ein 9(egcntcn fan Betören, fo t^ut er e§ nur gern, hjenn er autf) ber

.Qlugfte ift. G§ greiffc nur ein jglidjcr in feinen SSofcn ber im ^Kegimcnt

ift unb fu(e, 06 er nidjt offt jum Dkrren ift tnorbcn. 20

ßr fot citi gut 3cugni§ Ijaben, ha?) bie Seutc Oon \m fonnen jeugen, er

fei) ein .VHuger, ät^cifcr ^au, aber h\\ moc^teft fngcn: äöo finb j^t foldie?

äßo nimet man fic? ^JJtofe» unb bie ^4>ropI)eten finb tob, 5|.^etru§ unb ^4>önlu§

auc§ tob. äßie ift e§ gangen bcnen, bie ^JJlofe» felb» erntetet t)atte 3um 9iegi=

ment? tüerben fie nidjt barnadj attc aw ben galgen ge[)angen? bie bodj tuarcn 25

Sßeife, Oerftenbige unb betaute. S)arumb fo fage id), ha^ 9iegieren unb

Dberteit ftanb gar ein fdjlrercS bing ift, unb id) tt)oIte, ha^ einer ber gerne

regieret, be§ regierend guug I)ettc. ^JJlit furcht unb gittern fol man ba§

Ütegiren angrciffcn, ©ott tüit fo(d)e ba,^n t)aben, bie tlug, ioeife unb gelert

finb: h)o Xüxi mau fie ober nemcn? muffen c» bcuu fo gar toeife, tlugc unb 30

betaute fein, mnu mirb fie nid)t finben, bie fo gaul', uub gar rcd)tfd)affcu

Uicvcu.

(^^rgcitjige fccutc laffen fid) bunctcu, ho,^ fie groffc erfarung []ahm unb

finb bie aüer rtieifeften, ^auen hmw aubere jur 513anct, fd)cnben uub leftern fie

unb h)ollen oKey auyrid)ten unb alle ^Jiciftern. '^a lootten toir no(^ lueit 35

nid)t l)in, @ott be()nt un§ für ben 5prcbigern, bie allen ßeuten gefallen unb

zu 21 aSotigcr rtanbct. 1. 2imot^. '',. r r.n 24 9eumcv. 25. r zu 29 ^]alm .2. r

zu Xi NOTA. B. r
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R] custod[iat nos a praedicatoribus qui omnibus placeant et qui ab omnibus

bouiim hab[eant test[imonium. Si oranes hab[erent me pro b[ODO praedica-

tore, nunquam velim esse praedicator. Ratio: qui vilissimi sunt, possunt

alterum Behauen et 2C. Si vero in.spicis verius, ne mica sap|ientiae est in eo

r. et tarnen dat testi|monium sapjientiae. Nam in civitate W| ittenbergensi oportet

etiam sint, qui onines alios iudicent et tarnen ipsi stultissimi. Qui v|ult

praedicator esse, oportet hab^eat iudices qui hoc agunt, ut nos iudicent. Sed

si deberent unam dimidiam horulam '^oren, ginß§ Xj^n ut fi.stulatori ber bcn

tan|. Et non multi erant qui multum ^teilen de M[o.se, sed volebant lapji-

10 dare. Ideo Ie^t§ nid^t am tollen l^ouffen. Sed sie: ber man ift gefd^id^ter

ben ber. Si non sunt ut Sal|omon et M|oses, leicht ^ nid^t tnod^t an. Satis

bog fie ht\) öernunffttgen leuten ein fornemelid) anfe^en. Sic ego d[icere

possum: bo» ift ein feiner burger, h3orb feiner narung, ift !ein hjuc^erer.

Et econtra ber tüil !Iug fein unb ift ein fc^elnt, Et h)en§ ben fompt ut eli-

1 placeat 3 Ratio quia P 8 :^oren] \ii^ ^onn kffcn P 9 multum] »iel P
10 QefditdEter P 11 et fehlt P Itat P 12 üctnunfft: furnemnc^ P anfe^en] anfe^en

l^oben P 13 tuartet P
*) leidet Hör- oder Schreibfehler f. leit hinter Einßuss der folgenden ^yöner nic^t meiert.

Vgl. Ieut§ an teuten 538, 13. P.

A] 15 bie bon ieberman ein gut 3eugni§ ^ahm. Sßenn mid^ aße Seute für einen

guten $prebiger Ritten, fo tüolt ic^ nimernie^r ein ^rebiger fein, urfad^ ift,

boy toeldfie bie Älugften finb, tonnen bie anbern Bel^alüen unb ^eformiren.

Sißenn hu ober fie red^t onfi^eft, fo ift nicfjt ein fornlin tt)ei§^eit in jnen,

bod^ geben fie 3eugni§ Don groffer tüeiS^eit.

20 ^n einer Stob muffen auc^ fofc^c Seute fein, bie bie anbern aKc ridjtcn

unb 5)leiftern, unb finb bod) felbcr bie DIerrtfcfjten ober redete Ülarren in ber

!^aut. Sßer ba iuit ein ^|kcbiger fein, ber mu§ 9tidf)ter r)aben, bie fonft nicf)t§

3U t^un l^übcn, benn ha?^ fie un§ x\ä)im unb !(ugelen, mcnn fie e§ aber ein

^alb ftunblin berfudjen foltcn, fo gicng§ jnen h)ic bem ^Pfeiffer ber bcn

25 %au^ öcrbcrbt. 5tlfo haaren jr auc^ nid^t oiel, hk etlüaS öon 5}^ofc f)iclten,

fonbern murreten lüiber jn, QcE)teten jn für einen 3I>al^nlDi^igen menfd^en unb

fc^en fid^ allezeit lüiber jn, \a tüolten jn unb ?Iaron fteinigen unb crlüürgcu.

^fium. am fed§3e'^enben Qüp. ^wokicsü.

3)arumb fo eitoele man 311 Cnupteru in einer 8tab (cute, bie ba from,

30 gefdf)idEt, Grfaren, Ö^rbare, tvf)clcutc finb, bie ba irc ünbcr cT)rtid) auff3ic()cn,

and) fvicbücbcnb finb , OD fie uid)t fo fing unb tueife aU 6alomon unb

^Jcofcy finb, ba (igt nid)t mad)t au. C^y ift gnug, bav fie bei) nernuufftigen

acuten ein furucmlidj anfe()cu l)aben. Tcnu aubere bie ba Inoßen ftug fein,

finb 9tu()m reifige, Stoll^e 6fel unb inenuy benn fomet, ha^ man ein

zu 17 aiefotmievev bev aiibevn. r zu 22 5prcbiflct ©d^etjer. r zu 2j ^Blofi öcvcd^tet. r

zu 29 ^mpi^iudfiiQt. r

34*
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K] gendus regens, nt)em ic^ de quo bene indico et Iq3. Non invenies meros

Sol|omones, David, M[oses, Aaron, Sed satis, ut in pago sint btc rebli(^,

öernunfftig, bic l)!^r leben fein ju l)ahm gebracht. Si postea non sunt jo

iUig, ut Saljoniün, Non liabemus liic Veuetias regere, löa§ bvon feilt, boS

Befel man unferm f)nx 6ott, fo etinaS bruntev finb, qui non bron c^faüen r.

l)aten, ln§ gljen. P>go elige .sap[ientes in tuo pago, civitate, statim videbis,

Itieldjer ein feiner 33urgei" ift. Ego statim possum videre, h)o§ ein prebigei*

am fc^ilt fnvt. 6§ ift bia ftnc! bvumb gefetzt, boy got tüit geiüevt ^aBen,

ba» man nic^t tncl nad) gnt, nad) fvcnnb|fd)afft, rcirfjtnmb, potentiam: si non

eligimus, erit inipropitius. Sie elignntnr in mundo tales, got geb, et fe^ ein lo

!lo^ insipjieus, sed habet magnam affinitatem, bona. 2Jßo bleibt bie tüeif^eif?

Ipse curet. Sic rectum et in paj)|atu. Non vid|crnnt, an Ej)iscopus sit

1 Io§ mit 23, 14 jd^ctm durch Slricli verbunden] ta§ \^dxiX P 2 David fehlt P Aarü

Sed satä R Sed satis P 2^3 xMiä) über öcrnunfft; 3 fein I)a'6en augetrac^t J' 5 finb

fehlt P !' gut, frciinbid^Qfft P 12 rectum et fehlt P

A] Üiegenten erlnelcn foE, fo neme man bcnen, iücldjc man für front adjtct, unb

lay ben 6fcl farcn. S)u h)irft nidjt eitel 6alomone§, S)at)ib, 5Jtofe unb

Slaron finben, fonbern ^aft bu ettcan ein fromcn, el)iiid)en man, al§ auff 15

bem 5)orff ober in ber 6tab, fo nime benfelbigcn S^ieblid^en, öernünfftigen

5Jkn, ber fein leben fein 3U gebradjt l)at unb befiel im ein 5lmpt, ©ott

tüirb 5U feiner 9tegirung tüol gebeicn unb fegen geben. Db foldje barna(5§

nidjt flug finb aly Salomon, fo t)aben fic audj benn nidjt S3enebig ju

regiren, lüaS jncn benn feilet unb mangelt, ba§ bcfcljle man unfern ,^(5rrn 20

&£)%% unb fo etlöan anbcre bruntcr finb, bie baran ui(^t ein gcfatten Ijaben,

bie lafe man geljen.

äßolan, fo erlüele äßeife leutc auff beinem S)orff ober 6tab äum

Üiegiment, bu loirft balb fe^en, meldjey ein fromer Bürger ift, man !an§

Qu§ feinem 6ufferlid)en tnanbel fpuren, gleid) tüie ein Sd^ulmeifter eine§ 25

dilcipuli Ingenium balbe erfenueu unb unterfd^eiben mag. ^d^ tnil balbe

fe^en, tüa» ein ^rcbiger im f(^ilbe füret. ©§ ift bay ftud barumb gefegt,

boy ©Ott tnil getücret l)aben, bay man ja ni(^t Sicgentcn ioelc nadj ^Rn<^-

tf)um, (Mb, Ojnt, nadj frennbfdjafft, gunft ober gemalt: lücrben loir nic^t

nadj biefer -Kegel im Öciftlic^en unb äßeltlic^em -Kegiment loelen, fo toirb ;io

OJott ^um regieren nidjt gnabe geben.

5lbcr alfo Üefet unb tuelet j^t bie äßclt nidjt, @ott gebe er fetj ein

Äc^et, Unlüeife, (£^cbrec^er ober mie er fonft luotte etc. Ijat er nur fonft

groffe frennbfdjafft, gunft, reidjtum, fo bringet er burd^. 3Bo bleibt ha. bie

n)ei5:^eit? £) "to. fraget niemanb nadj, 6§ ift red^f fo, im SBapftljum ^ai 35

zu Ulm „ „ r zu 21 XerfclOcn fcntiiml. r zu 29 Seßatl6cfd§eib r zu 34 Söett

3up(a^en. r
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R| doctus, setl au poteus, nobilior sit. Si in imiiulaiio reg[ inline debent eligi

sap[ientes, multo magis in spi[rituali non eligendum nad) bem abel, gut,

frcunb[f(^Qfft, fiunft. Si est civis t)Cl'nunff[tiQer, etiam artifex, et tarnen dedisset

ei sap[ientiam, prudentiam, uotus, is honorandus et eligLendus utcunque pauper,

5 nit^t umB gunft toiUen. ^n ha§ i[t ha^ [tutf. Porro jc. '^ä) ^ab ij^ni, lo

geboten ut ttd^ten.' Illum tex[tum describe magnis l[iteris. Iudex est, d[icit

Dominus, habet haue g[ratiam bte t)^tn ongepoi'n ift, bQ§ er ]iä) für niemonb

barff fux(i)ten unb f)euc§Iet^ Nos vero in amb[obus geBrec^en. Ideo mandat

regentibus, ut nullara personam inspiciaut sive mag[uam sive parvam unb

10 ftc^ für niemanb furchten. S)a§ ftnb eitel maifterftutf. S)o gebort ntc^t ein

2 magis fehlt 3 Si] Sed F 3l4 et bis ei] si Deus ei dedit P tf si notus F
5 9Ju bis ic. fehlt F Porro JC. über ^^ 5/6 ^^ gebot ehjern SRii^tetn F 6 describe

]

scribe mag[nis] inaiusculis P 7 hanc gratiani] bte gnab F S geftte^:

^) l^eu(i)let hdschr. sicJier, daher ivohl nicht ^cud)Icn zu setzen, sondern zu f)cud)Ict nid)t

zu ergänzen.. P.

A] niemanb aä)i gcTjnBt, oT6 ein SBifc^off gelcit fei], fonbern nur, ob er I)o^ey

ftantö, @bcl, getütiltig fei). 6oKen nu im SBeltlic^em rcic^ äBeife leutc jur

9iegirung gebogen inerben, loie üiel mc^r im ©eiftlic^en reic^, fot man ni(^t

tneten nac^ bem 51bel, gut, freunbfrfiafft, gunft unb ber gleici^en? barauff fol

15 man furnemtic^ fe^en, ob er ein @ottfürd§ti(^er, üernunfftiger, auffricfjtiger,

reblic^er Wan fet). S)enn aud§ ein .|)anblt?ertf§ man nimet lieber einen @e=

feilen on, ber feines ^anbtnertf» reblid^ ift bcnn ber reid), groffer leut ünb

unb boc^ baneben ein SßuBe ift etc. ©inen fotc^en 9iegenten fol man e'^ren

unb forbern, ber loeifc, bcrftenbig unb belant ift, ob er fc^on arm fet), nid^t

20 umb gunft hpiKen.

5iu ha§ ift bi§ ftütf.

Unb gebot cturcn 9tic^tern jur felben ^eit: t)crl)orct elurei.ifi.i;

SSrüber unb rietet rec§t ^toifdjcn icberman unb feinem bruber

unb ben frcmblingen. ^x folt !eine $perfonen im geriefte anfe^en,

25 fonbern folt ben fleinen l)6ren trie ben groffen unb für nicmanbeS

perfon euc^ fdjetocn, benn baS ©eridjtampt ift bc§ ."pC? 9t 3? 6 9t.

S)6r §ßrr Gfiriftuy l)at bie gnobc, bic jm angeboren ift, baö er fid^

für niemanby barff fürdjtcn nod) ^endjeln, bal)in ^at er cS gebrad^t. älUc

ber ^p^arifeer Inec^t belaubten, ha^ er ein Iberer h)ere, ber t)on ©022^ fomena)!attö.22

3a unb ben hjeg @€22@6 redjt lerct unb fvagete nadj niemanbe», adjtctc aud)

nid^t ba§ anfetjen ber ^perfoncn. 2Bir 5Jlcnf(^cn aber tjaben aüe ben gc=

brechen, ha^ ioir nadj bem anfel)en ber ^4>eifoncn urteilen ober nad^ gunft

unb furdjt ridjten. SDarnmb bcfiljlet Ö)D22 t)ie ben 'Jtegcntcn, bav fie fein

5ßerfon anfe'^cn follcn treber groy nodj Hein unb fidj für niemanb furd^tcn.

zu 15 NOTA. B. ;• zu 27 Gfjrtfti gtcid^ burd) gefjcu. /• zu J'J ^aUf). 22. r

zu 31 Wtn\^\\^ix gebtcd^cn. r
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1\] ilives, poten.s 311, socl sa[>[iens 3C. Sic gentiles iiiol (lix|criint: Magistratus

viniin. Man crfcit nidjt ct)Cf kniS \)n cim man ftcc!t k. 3)ic tucil a md)i

ift im rcgiimcnt, est sa[)[iens Sal[oinon et potest regere totaiii civitatem. Si

vero, tanc^ er tüibbcv ju fibcu nocfj 311 Bvatcn. In unu causa !imb ex nidjt

ein l^ar Breit finbcn jc. Ibi textus: öin regcnt fid^ sie ruft, ut viam regiam 5

intret, ut nou tiraeat persouani nee amet, ftracfS I)inbur(^, licB unb furd)t

l^in ban g[c^t et cog|itet: Nou vivit homo in terris qui me 2C. ut causa est

ita iudicet. Si tiraes ni[aguos r)an[cn, bcr bcugt bolb ba§ red§t, et qui ex

cliaritate rid^t, etiara, [0 !omcn niunera, gunft. S[umnia s|uramarurn: c§ gel)ort

ein man ba3u qui consistere potest in bcm mittel unb fctn an ljr)n ft^ta'^cn lo

1 IC. fthlt P met fehlt P lj2 Magistratum fsoj viriun osteudit r 5 sie] ]o P
6 iutret] iiicedut P 7 qui me jc. über ut a^' ^ ^i tinies niaguos] Qui tiinet groffc P
zu 8 Persouam homiuis uon agiiosces r 9 suininarum fehlt P

A] l)Qy finb eitel au§ertt)clte , toftlidjc äBort, ein gulbcner %t^i, ber urfad^

gebort 3um 9tegiment nic^t ein reicher ober gelnoltiger, fonbern ein SBeifer

unb berftcnbigcr 5JJan.

5llfo ^abcn bie .Reiben auc^ gcfagt, al§ ber 2ßei[e 5Jlan ^ia^: SCßenn

einer in§ 9iegiment !6met, ha [il)et man, lt)a§ e§ für ein ^tan ift, Magiftra- 15

tus oftendit Virum. dJlan erferet nic^t ef)e, h)ay in einem 5Ran ftic!et, er

!ome benn in^ Üiegiment, 3Ut)or ift er toeiS unb !lug, 3« tlügcr benn l)unbert

6alomon in feinem finne, ^a er l)at in einem finger h)ol 30 6atomo filjcn,

treiS unb !an eine gan|c 6tab regiren, 2ßcnn er a'Ber bo3U Beruffen ttjirb,

toug er hjeber 3U fiben no(^ 3U Braten in einer einigen fad§cn lan er nict)t 2u

ein '^arBreit finben ha§ retlic^ unb bienfttid^ iüerc.

S)a ift bicfer Sejt öon noten, baS ficf) ein 9tcgcnt riifte unb bic Sanb=

ftraffe einiger ge^e unb nic^t in furctjt ober SicBe ober jmanb§ perfon anfel)e,

fonbern ftrarf liinburc^ ge^e unb alte umBftenbe au§ ben klugen fd}loge, aud)

furcht unb liebe ^inban fe|e unb bendte al§ leBte !ein ^cnid; auff (Srben, 25

ber bir h3a§ fc^aben ober bienen fonbte. SBie bic fadje ift, alfo ritzte, aBer

ba mu§ ein ^ian§f)cr^ 3U gel)dren, ba§ ha fcft unb fteiff ftcl)c gleich al§ ein

ftcintlippc ober ^elfe im 5Jleer unbelüeglid) fteljct, ba alle Sulgen, tnogcn unb

tüaffer inellen aufdalagen unb fid) an bem ^^el^ aBque^fd;cn.

Sonft ligt einer in §a§, ber Beugt Balbe ha§ redjt, unb ber nad| Siebe 30

rid)tet, ber leffet einen anbern genieffen ber gunft unb freunbfd^afft etc. Unb

ha mu» ba§ ^}tec§t eine Ujed^icrn Olafen getüinnen, ha nimet man benn aiiä)

eine ^anb öol gunft unb Icft einem ein fad t)ol fünft ober 9ted)te§. 60
gcf)6rt nu ein man ba3u, ber befteljen tan in ber mitten unb !an on t)in

zu 14 S3ia§. r zu 18 ©clbäfd^c^cr. r zu 24 Dtier!eit jlDede. r zu 31 2lb=

flünftige. r
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K] (äffen gunft, ^a§, gefdjcnc!, fd^obcii iiiib fo( frei) fi^en et illa nou curare.

S)a geboret virile cor ^U. Ideo opus ut hab|eat adiutores bie Bct) ^m fc^(en.

Sed quis iuvabit? 2)Q§ fül euci* tvoft fein. In quamlibet curiani scribeudus

is textus. Dominus dicit: ^ä) nimSy midß an, 2)q§ ampt ha^ man treibt, et

5 qui sedent in illo of[fitio, sedent in dei loco et eoruni iud|ifiuiu est ac si

deus met iudicaret e celo. Et si bei" tvo| ni(^t itier, quid faccret quidara? S)Q§

ift bie raurus et tüfjer, fo ha l)Qt boS reg[iraen sive spi[rituale sive corp^orale.

©unft h)ei§ unge'^Qlten, qui posset consul consistere propter turbam? Ergo

Italien ba§ ie9[imcnt ntdjt, sed bei; tejt qui hie textus, Cum Judicium sit

10 domini. Vide, quis illud umbfto§. (^ö ()enQt \iä) tüol bran 6at|Qn, ut sepe

factum, tamen venit ad pristiuum statum. Hoc debet terrere subditos, ut

cog[itent : Si es iiiob[ediens unb Qltiffty in§ nmpty, non peccas in consulem,

sed deum. Ideo gentiles voc[arunt crimen laesae niaie[statis, quod sit pecca-

tum, bie funbige in bie moieftot, non haljens absol[utionem, sed ben !opff

15 Tfjintoed. 2. in consolLationem principum, ut sciant, ubi l)^r troft. Si essem

1 ge|(^: 4 netne P 5 ludicium est dei r 6 iudicaret c sp aus iudica celo

c sj} aus c 7 bie fehlt P bQ§ fehlt P sive fehlt P 9 qui hie textus] ber :^ie fielet P
Judicium] jd 10 Videbo P 12ll3 cogiteut bis Ideo unt Steiffft in§ amft P 14 fun=

bige] funbe P Crimen laesae maiestatis r habens absol[utionem] homo absol P

A] f(3^leid§en Inffcn gunft, ^a^, gefd^rcl), fc^aben unb fret) fi^en unb berev !ein§

ni(?^t achten, aber ha tnn§ ein 5Jlan§I]eilj fein, barumb ift^3 öon noten,

ha^:> er gel)ülffcn §a6, bie Bei) im fi^en in ber 9icgirnng unb aucf) trenüd^

I)Qlten.

20 5lBer Votx \o\[ Ijelffen, ha fljric^t 5)(ofe§: 2)a§ ©eric^tampt ift be§

.^6xrn unb brunten im 32. cap. faget ©ott Qudj '53fein ift bie 9i'^l6.ti(^, a.ajJojcsj.s:

icf) tüil öergeltcn'. %a^ fol etcer troft fein, in einem iglic^cn 9tQtf)QU§ folt

biefer 2:ei-t gef(^ric6en ftef)en, ha^ ber §crr \px\^i: 3d§ neme mid^ beä an,

ha^ 5lmpt ha?:> man treibt, ift ©otteS 5lmpt, unb bie im 5Impt fi^cn, fi^en

25 an @otte§ ftat unb jr geridjt ift eben ol§ ha^^ ©ott felber nom .l^imcl richtet,

SBie 8. ^aul. 3un Oiomern aud^ faget 'aUc Oberfeit ift t)on ©ott unb luer «öm. is, 2

jr lüiberftrcbet, ber tüiberftrebet ©ott fclb-1' Unb 3:aniel fprid)t: ©ottxnit.2,21

orbenet m\h öcreubcrt bie Üicgimcnt unb gibt fie, lüem er tnil. Unb Um ber

troft uid)t tüere, Ioü§ folt einer mad;en? bay ift bie 'OJkuer, ber älniH unb

30 bie iüefire, hk ha ^elt ha^% Ütegiment, e§ fct) ©eiftli^ ober leiblid), 6onft

h)er e§ n}iber hn\ %m\d unb h\t $ö}elt, fo baluiber fturmen unb inuten,

ungc!)altcn. Sßie tonbt ein ä^ürgermeifter beftef)cn tüiber fo tiieler leute fjafj

unb aorn on biö Juort ? S)arumb l)alten fie ba§ 9{cgiment nidjt, fonbern ber

Sejt ber ^ie gefdjrieben ftel)et 'ba§ Südjterampt ift be§ .sptvrrn', ©ott ift ha?j

35 funbament unb bie ©runbfeftc atter gcrid)te unb Oberfeit.

zu 20 SRcflentcn Catifal unb (Fonfaitatiu ftoj r zu 2öj20 „ ..
> -" 27 ^op. 2. r

zu 28 „ r zu 34'35 „ „ r
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R] princeps, bcr tejt folt mir lieber fein quam biei'^unbiert toufcnt tiaBontcn

armati. Oportet tales habearaiis, sed confidendum hoc textu, qiiod deus baS

regiment 311 fid^ l^at gefoft et dicit suum. Et cum hoc quis aud|it, [ol er

l^cnbe imb fu§ laffcn fallen et nihil peccare in reg[imeu. Ideo niilla alia

tutela priucipum quam ipse dominus, alioqui fieret ut in rust[icorum seditione

et Erford[iae. Q[ui est rcgcnt sciat suum of[ficium esse dei. Ideo quisque

sie regat, ut neminem insp|iciat nee ex lieb vel l)a§ neminem timeat, neminem

crfd^Lretfc. Sed dominus, qui mihi commisit of[ficium, ift bcr grcft. Vos (juidem

2 armati c ans armatos 2,3 ha§ regiment c sj) ans reg 6 tegent c qj aus reg

8 gtoffeft r

A] tiefer 2;ert fottc mir lieber fein ben 4000 ^Drobontcu, benn er ift

erftlid^ eine 5Jkncr unb 23}ef)re bcr Üicgimcnt. (S§ fol fid) and) ein Üicgimcnt lu

brauff fto^nen unb bcrloffcn, mol fc^et unb fperret fid; bcr 2^euffcl batoiber,

tüic offt gefd^e'^en, unb moltS gerne alleä über einen t)auffen mcrffen, bod)

!omet-3 miber 3U feinem borigen ftanbe, biefer fpru(^, ha^ ha^ (Send)! bt0

g(frrn ffii, \)ai bi^^er -Könige, Reifer, f^^ürften unb fgtxxn gefd)ü|et, fonft

tneren fie lange aüe crfc^lagen. '3)a§ folt nu bic untcrf^anen fdjrcden unb 15

Qngef)alten, ha^ fie Oon bergen jrcn Dberbcrrn gcl)oifam lucren unb gebed)ten:

bift bu jnen unge^orfam, fo greiffft bu @ott inS 2lmpt unb funbigcft nid)t

triber ben 23ürgermeifter ober beinc orbcntlicbc Cber!eit, fonbern tüibcr

&D%%. £)arumb traben bie -Reiben ben ungel)orfam gegen bie Oberfeit

gel)eiffen Crimen lieile Maieftatis, ba§ ein funbc fet) in bie 5}iaieftet unb :'u

^abenS nid)t unred^t furgeben, and) ben 2luffrl)ürern unb ^Jlutluiltigcn buben,

fo fi(^ hjiber hk Dberfeit gefegt ^aben, htn !o|)ff t)inmeg geriffen.

3um anbern ift ber %Qii auc^ gefeilt ^u troft ber dürften unb aller

fromen Cberteit, ba§ fie n^iffen, tt>o jr troft fct). Sßcnn iä) ein ?^urft tner,

ber 2ert folt mir lieber fein benn üicrt)unbert üaufcnt gct)arnifdjter !3)ro= 25

bauten, mcldjc loir töol aud; muffen l)abcn, aber auff biefen Zcxi foüen Inir

tratücn unb unä öerlaffen: %[§ ba^i &>oü ha^ ^icgimcnt I}Qt au fic^ gefaffet

unb fpric^t, (5ö fet) 8ß3^i- Unb hjcnn einer ba§ ^oret, folt er ^enbe unb

fuffc laffen fatten unb nic^t unrecht tl)un im 9tegimcnt. 2)arumb ^aben bic

gurften fein anbern fc^utj benn ben .^Ö9i3fi9l, 6onft muften fie berbcrbcn, -^

aU burd) ber Sauren auffrl)ur ber Teufel furl)atte, fie üon ben (5m|)tern

^uftur^cn unb um6,iu6ringen.

2Ber nu ein 9icgcnt ift, ber miffc, baö fein ampt @otte§ ampt fet),

barumb regire aud) ein jeber alfo, ha^i er niemaubs anfetjc unb nidjt auS

lieb ober ^a§ richte, nicmanbö furdjtc, für nicnmnb crfdjrcde, fonbern 35

fpred)e: ber mir hai ^mpt befohlen f)at, ber ift groffer benn alle ^ienfd^en,

zu 9 &. tDorts Ocfricbung bcr COcvtcit. r zu 23 9legciitcii liiuftimg unb Sacra ?lncf)ora. r

zu 33 §6trn ^"ft^uction unb atric^tung. /•
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R] estis reg[es, Seil alius est qui dicit: luditiiiin est Domiiii, bcr toirb mir
ftarc! gnug [ein, tro^ unb fcfjrcdfcn unb beitoarnung est in hoc textu, furl5

ift§ gefegt K. £)Q§ ift bcr kxt qui praecedit expositionern 10 praeeeptoruni,

quia VLult pop[uluni gefaft f)a6cn in spi|rituali et corp[orali regimine, iit

5 postea pop[iilus accommodatior sit ad audiendum ea.

3 7. 2)Mr3 1529.

[Dominica Letare] A prandio.

Audistis nuper, qui S[anctus vir M[ose qui incepit lib|rum bar^n er

10 praecepta Ujil öercleren, nempe quod 1. Befielt bie perjonen bic ba» rc(^t

follen haften et dat illis istam regulain, ut sint sap|ientes, !lug et noti in

lu pop[ulo et postea cum ad of[ficiuni grciffen, ut claudant oc|ulos et nullani

personam respi[ciant sive sit potens k., niemanb 5U lieB, Icib, freunb[cf)Qfft,

1 reg c aus rex oder umgekehrt] regentcn P 21-3 iur^ bis k. fehlt P 3 piae-

cepforum] p 4 ut über postea 6 Aud: zu 6 A prandio r 7 8[anctus] sunimus P
qui fehlt P 8 praecepta] p nempe quod uteht über 1.] 1. P liefteßet er |jerfoncn P

11 sive sit potens jc. fehlt P frcunb:

A] S^ feib 3h)ar Könige, ©elüottig, Dtcid^ etc. 21ber e§ ift ein anber bcr fagt

S)a§ ©eridjt ift mein, Xer inirb mir ftarc! gnug fein. %]izx. C6cr!eit

2^roft, Srol, Sdjretfen unb SSermanung ift \\\ bicfcm Sejt, A?ur| ift§ gejetjt,

15 aber e§ reichet nnb greiffet überaus loeit umb ficf), unb tücr ba foK ober

h)il in ber äßelt Üiegircn, ber mag fid) tüoU frcttien biefeS 2:ertc§, bcr jm

faget, er füre einen ©ottlid^en ftanb, 5lmpt unb bcruff, fei) ©ottci^^ biener unb

rict)te @6ttli(i)e SBerc! au§. ^n ©umma nid)t einer atlcinc, fonbcrn alle

.^errfd^afft uberal felj in einem feiigen ftanbe. S)a§ ift bcr S^ert, bcn DJtofcij

20 bon ber Dberlcit gc^anbelt l)at unb bcr für bcr ^^tuSlcgung ber ^z^m gebot

l)erge!^et, bamit er lüitt ba§ Sold gcfäffet l)aben in§ ©ciftüdjc unb l^ci blicke

9Jegiment, auff ha^ fic öor oUcn bingcn gute 9tegenten unb C6crf)crrn l)abcn

unb !^ernad^ gefc^tdtcr finb, hk 3ct)cn gcbott 3ul)6rcn.

Sllfo \)ahzn Inir biSbc»-' geboret au§ feinen eigenen luortcn, lunS ^JJtofCö

25 für ein 5Ran fei), Inic er bi§ ^uc^ anfcl)ct, barin er Irid bic ^t\)t\\ gebot

bertlcrcn unb bor bicfcm, Inie er bie 5lotbnrfft bcibcrlcl) 'Jicgimcnt'? crmigct.

^emlic^, boü er crfttic^ cl)C benn er bic ^cticn gebot gibt, bcftcßct bic '-|>cr-

fönen, durften, iöurgcrmciftcr , 9iat§^crrn ober 'J{irf)tcr, bic ba§ ^Kcrf)t fotlcn

crl^altcn, unb gibct jucn biejc bieget, ba§ fic foßcn 2.Bcifc, .V^lugc unb bcfant

30 fein im ä^old. Unb lücnn fic l)crna(^ jum ^^(mpt greiffcn, baö fic bic klugen

3utl)un unb lein ^J^erfon anfcl)cn, fic fcl) glcicl) gctualtig, 9{cid), groilcä

ftanbe§ etc. unb mit bem ©cridfjt fd)nur g(cid) burd) gcl)cn. äBic er tncitcr

Qud^ niemanb» ^u ^\t^, lUeib, 3U freunbfdjafft ober 3U nadjtcil rid^tcn fol,

H SSermannnß 15 antb zu 16 %\ain\ 82. r VJ %i\)i zu 26 "JJlojc-J ein .^lod^

crleud^tct, gutttefflid^ct 3Ran. r zu 31 S^et rid^tigfte Vic^i\ptü^. r
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R] sed sciaut hoc ins uon suuni, sed BcfoI^Ctt a deo, quia eS '^cift: iuditium dei

08t. Sic iu-slnixit, qiiod debeut esse ca]i|ita qui bie gefe^ uub orb[nung

r)anbcln. Nam hoc est fundainentiun in icginiine: 1. sap[ientes, prndontcs,

iiotos, deiude gute gfc^i uub icdjt, bcf (icibci* faii !c{n§ mangcl unb tncIdjS

mangelt, fo g^ety nid}t iccf)t. Si sapiieutes et hab|ent unrcdjt legos unb

ovb|Uung, \o t'^oi^t C'5 gav nid)t^\ Et ccontra si bonac legos et nemo liic

(jiii exoquatiir eas, luevv ndeimal beiloru. Cum igitur M|oses bog er[t [tue!

gtriy l)at, <iuod datums optiimas leges, i^yft l)I)m am atter mciftcn bvan

glegeu, ut homiucs dispouat, bie ba tuurbcu l'Ici)[ig [ein. Ideo 1. ordiuat

regeutes. Sic pulchra orb|nung, ba§ man tiadjt nad) leut, bie c§ t^un foIt|cn.

2Ba§ t)ilff§, si doraus iustructa unb !em barnad) in uuo anno ein [übler

Iltncin et dLiceret: o domus antiqua? Sed bonus paterfamilias iu uno auno

potest erigere. ©o leutS ' an Icutcn bie c§ treiben, Et ha§ i[t bie flag ber

3 1. fehlt F prüden tes] •!) o/-^ sapieutia, prudeiitia, uotitia P 7 aBcvmalJ bficral 7'

y homines] hu: 10 joKeii i' 11 in uuu aiuio übe?- bavitatO ein fubtcrj cinfibctcr I'

13 Icutl] ligtä P
1) vgl meine Anm. zit, 531, 11. 1'.

A] fonbern tniffcn, ha^ 9tcd)te unb ©eridjte nic^t fein feie, fonbern jm befohlen

üon &£%Z, bcnn e§ (jeiffct: 3)a§ öeric^tampt ift be§ |)(S9i3i(S9'L

511 jo t)at er unterridjtct uub gclcrct, äöic bie t)euBter ge[d)idt [ein

joEcn, bie ha folc^e ©e[elje unb Orbcnung tjanbelcn unb l)anb Ijaben foEen.

2)enn ba§ mu§ man auc^ Ijoben im 9Jegimcnt, bay bie 5per[oncn ober .geübter

ber maffen gefäffet, bay ift: Sßeiffe, ^luge unb befant feigen, barnad) ba§

man audj gute gefeije unb redjte 'ijob, ber beiber !an !einc§ mangeln in

einem ^legiment unb )x>o einc§ mangelt, fo gct)cty nid)t rcc^t. §ob \ä) frome

^lidjtcr uub Sßeife .S>rrn unb bagegen unrechte öcfclje unb Drbenuug, fo

taug e§ gar nidjt, unb hjiberumb Joo gute gefeije finb uub nicmanb ift, ber

fie treibe unb barüber l)altc, ha^i eS an 9iid;tern unb üleifftger Dberleit

feilet, ba ifty abermaly Ocrlorcn.

3^ie tücil nu 5Jlofe§ bay erftc ftud gelniy l)at, ha^ er bie beften @efelj

gegeben, fo ift jm am mciftcn haxan gelegen, ba§ er ßente befteKe, bie ba

h3urben öleiffig fein, über ben ©efeljen 3ul)alten, bornmb orbent er 9{egentcn,

e^e benn er bie gefetje njiber'^olet unb ausleget. Unb ift jumal eine fdjone

feine Drbennng, ha^ man trad)te am erften nad) Seuten unb guten 5perfonen,

bie ey tl)un foücn. 5i)enn n^ay Ijilffety? ha^ ein .^au§ fein angcridjtet ift

uub ein ©ubbclcr barnad) I)iucin fome unb fprcdjc: ey ift ein alt -^auf^,

hjenn e§ nidjt ein .^auf3üatcr l)at, ber eS im 33eulid)em tvefcn erl)elt, fo 3er=

fcUcty balbe. '^Iber ein guter .^aufsOater !an§ in einc-m jar anridjten unb

tTDiberbauen.

3ltfo liget§ an ßenten audj im äßeltlidjen 9fegiment bie e§ treiben.

zu 19 giegimentä uolfteubiöfcit. r ^su 27 gjlofi l^otforgc. r 33 nidjt
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R] öi^nn^en irelt. 6ö triib lUjmmci m^cr Brc(i)eii au gelt, gut, ftcbtcu, gfe^cu,

sed QU Icutcu <jui sint executores Icguni, bic uadjtrucfeu. »Sic folä l)m gct[t=

lid^en anipt and) gt)CU. Si etiam Euangolium liabeutiir et omnes libri j)lciii,

Sed oportet Episcopus sit didactos, qui sit diligeiis doctor. Ergo civitas

5 quae habet b[onas leges et b[onos cives bie Cy treiben, bo hJirb ein ftab au§.

Si uon viri, nihil eflficietur legibus. S)cn mou tnuy mau for I)Q6eu, baruac!^

titu§ man ^'^m boS [(^tucrb an feiten gurten. 2Bir tnolten [tf)eu taficu

2/5 gcift: i didacticus F 6 tttuö bcit mau P fot| juuot /' 7 an bic feiten /'

A] 6^ mu§ haö redjt unb benu aurfj bic Executio Iuris fein. Hub bai \\i bic

!lage ber ganzen äßelt, ha§ ju bcn 9iegimeuteu nictjt gcfc^itfter ßcut guug

10 finb. 6§ tüirb in bie[em Seben nimer geBrerfjcu an gelbe, gute, Stebten,

©efe^en, fouberu an beuten bie bie gefe^c treiben unb hk ha uodjbrurfen

hjerben. 5tlfo luirbS im ©ciftlic^en 3lmpt aud) gc()cu, 2Ba» t)iIfftÄ, baS

man§ ©uangclium unb alle Sucher öol f)at, tüeuu man uic^t baneben (5^ri[t-

liii^e, gute, (Meierte unb betuerte ^^^rebiget ^a^t'^^ 6» mufe iüarlic^ ein SSijdioff

15 fein, ber h)ol gelert fei) unb barnai^ auc^ öleiffig über ber 9tid^tige Seren

ftCi^e unb l)alte, biemeil biefelb unangefoi^ten nidjt bleibet.

S)arumb ligt eS an bem, ha^ man gute ©cfet^e ^abc unb benu frome

Ütegenten bie e§ treiben, ba lüirb ein Stab unb gute ^Policel) aug. 2ßo nidjt

tüeife leutc finb, ha x\d)i man mit gefe^cn nid)t§ au§. 2)cun man mu§ erft

20 ben lHan l]ahm, barnad) muy mau jm ha^ 6d}lücrt an hk feiten gurten.

^IRan mu» erft ben §ou^t)ater ^aben, e^e man ha^ .^au§ auridjte. ^llfo

l^at 5Rofe bem 35old£ aud) juöor Sßeife, 9ti(^ter unb -geübter georbeut unb

gefegt, benn e'^e er bQ§ @efe^ juen gibt.

2)a fprad) id) 3U euc^: ^i feib on ba§ ©ebirge ber -iltmo^i

25 riter !omen, ha^ unS ber §err unfer @ot geben tüirb. ©i^c ba

ha§ Sanb für btr, ha^ ber §errc bein ©ott bir gegeben I)at,

3eu(^ t)iuauff unb nim§ ein, iuie ber .S^^err, beiner Seter ©ott,

bir gerebet f)at. §ür(^te bic§ nid^t unb laffe bir nid^t graUicu.

51I§ hk ^inber ;^frael an bie ©renken be§ ßanbe» Kanaan famen,

30 jeigete ^ofe§ jnen ba§ Sanb unb befat)te juen, fic foItenS einncmen. ßriunevt

fie and) ©otteS h)ort§ ober ber (Sotttic^eu 3ufagung unb nertjciffung, bie fie

bon bem ßanbe Ijatten, baburd) jr ©laube fotte gcftercft hjorbcn fein, bamit

fie ha§ Saub befte gctrofter ciugeuomcu (jetteii. 5lbcr bie .Üinber lum ^s\^ad

fallen in ben leibigen Unglauben, laffen ©otteS jufaguug unb feine noiige

3.S l^utffc unb iüoltl)aten fareu, ber 2eufct reiffet inen baS luort unb 3ufagung

zu 10 33orftc'^enbcr 5)lanöel an rccOtfdjaffeucn Scutcn m icibcii teilen, r li> uiig gute

zu 20 Gtft 2cute ^avna^ ßcjd^cfftc: r 27 nimcä im Kustoden
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RJ 2. 3. CLaput, quia repetitioues decalogi, bte hJOÜcn tüh laffcn fovcn, fjuia in

2. et 4. libris Mose.

1 2. et 3. 1' quia] qui 2 libris Mose über 4.

A] @otte§ au§ ben ]§er|eit hjcg, bQ§ fic rttc^t hJoHeii gIcuBen, fonbern fülen

unb feigen. Sd^iden ber()al6cn ^unbfdjaficr tn3 £anb, fo fid^ be§ toegeS

crfimbigten unb be§ SanbeS unb bcr Seutc gelccjenl^eit erforfd^ten. K§ bte &

nun iüibcr fanien unb jnen ben grnlncn gro§ machten, ba iüoltcn [ie ntrf)t

fort, fonbern furchten [td^, baS fic Inurbcn ben .Reiben ^u fc^toad^ fein unb

crjornetcn (Sott, ba§ fie tüibcr ju rurfe muften unb ad)t unb bieiffig jax in

bcr Söuftcn umb()er jicftcn unb barinnen berberBcn.

2)iefcn fcf^aben t^et bcr unglnuBe, ha hk 5Jlenfd)Iid)c bernunfft unb lo

tnciffjcit fid^ bon @otte§ SBort nid§t toil leiten unb füren loffcn, fonbcrn

Quff jren ^aum gc'^en, ttiil§ qÜcS Beffer tüiffen unb mod^en benn @ott, hjil

QHc'i QUÄrccfinen, oB§ müglic^ ober unmuglid^ fei), fticft barnac^ mitten in

ber furd^t unb trifftö boc^ nidf)t, fonbern 3cumet ha^ pitxh am unrect)ten

ort. S^cnn Ocrnunfft, 9Jlenf(^lidf)e n^eiä^eit unb 9iatfd)tege ober öertroucn is

Quff 5}lcnfd^Iid)e frcffte muffen feilen, tnenn fie ©ott tüoEen in fein 9tegi=

mcnt greiffen, brauff folgen benn bic ftraffen tüie an biefem ort. 6§ muffen

bte Äinber öon ^frael ^u biefem mal nid^t in§ gelobte Sonb gebrad^t hjerben,

©ie falten in Öotte§ ^orn unb ungnabe, Jocld^er feine Ocr^eiffung jurüdEc

Mi^eud^t, fie Jnirb alfo ju toaffer, tüie benn im ^^falm gefagt tüirb, @r i)ab 2u

jnen gef^lrorcn in feinem ^orn, ha'i fic nid^t foltcn in feine 9iuge lomen.

3^allcn balbe barauff in Oer^tücifflung unb in ©otteslcftcrung, ha^ fie

fagen: 2)er .^err ift un§ gram etc. äßiffen nidfjt§ me^r bon ben 2ßunber=

traten (Sottet an jnen gubor er3ciget. -^lud) muS 5Jtofe§ entgetten fold^cy

Unglaubens bcr ^^fraelitcr unb nidjt in§ gelobte i'anb !omen, barümb ha^ er 25

als ber .^ccrfurer unb .öcubtman bicfc» S>oldy am .f)abbcrVDaffer fclbcr aud^

in Unglauben fiele umb jrer, bcr ;3itaeliter murreng, manc^feltiger berfudjung

öottes, ungcbult unb Unglaubens tnitlen. Unb 3U lc|t ift ©ott audj mit

leiblicher ftraffe hinter ben ^fiaclttcrn ^er, benn ha bie finber bon i^frael

biefe jre Simbe bc» Unglaubens erlaubten, bereiteten, beüagten unb lieffcnS :w

jnen l)er|lid^ leib fein, namen jre SBe'^rc unb äßoffcn unb tüoltcn nu bic

geinbe, bie SImoriter angreiffen unb fdjlagen luibcr öottcS berbot au§

un^eitiger hm^eit, ha tüorbcn fic bon ben ^Imoritcrn gejagt unb fdjenblic^cn

gefd)lagen. 3)ay tnar beS Unglaubens Solju unb Xrandgetb, \vdä)c§ h)ir

uns ,}ur tüornutig mögen laffcn gefagt fein, für bem Unglauben unS ^uljüten 35

unb ©otteS äßort 3U gleuben unb äufolgen. 2)cnn ©laub unb ©ottfeligteit

zu 3 2cufe{§ ÜTceifterfc^afft. r zu 10 SSetnunfft bc§ un^Uülin SJlutter. r zu 17

.1 ^e§ unglau6en§ eintrcncEung. r zu 20 «JJfotm. 94. r zu 22 2. r zu 24 3. r

zu 28 4. r
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R] In 4. facit praefationem super 10 praeceptis, ut .si ad nos cl[iceret: Ego

praedicationem faciam vobis quae serviet ad v|itam, sed vid|ete, ne addatis

neque adimatis. Talern curam habet Mose unb ift bei* forg QUC^ tüol tüerb.

Certum enim est, quando oritur verbum dei vcl Jt)eltli(^ Xtä)i etiam vel

6 b[ona ordinatio, non feriatur sataii. 6§ fomen bruBer btc e§ flugein. Ideo

dicit: Libenter vos aliquid bjoni dooereni. Sed e» tüilb nirf)t babel) b[e|i6en.

zu 1 (JAP. 4. r CAPUT IUI. o P super 10 p R] 10 praeceptorum P 3 ift(§)

4 etiam feldt P 5 ordi° bonae ordinationes P sat: 6 lib:

A] bui{^ ©ottey ßrofft alle not tüenbet, äßie benn 5Jlofe§ aitjk fpric^t: ^ur(f)te

bid§ nid^t, ßo» bir nid^t grauen, äßiberuntb ober: Ungtoub füret in alle»

unglüde.

10 i)o§ anber unb britte Gapitel in biejem fünfften bud) 5)iofi tuoEen

tüir fte^^en laffen. ©ietneil c§ nur tuiber^olung unb 9{epetitione§ finb bes

jenigen fo in ben ^tueien üort)ergef)enben Suchern ge^anbelt ift.

^a^ l^icröc Capitel

Unb nu ^orc, Sfi^oe^/ ^i^ @e6ot unb Stedjte, bie id) euc^ lere, 4,1.

15 ha^ \x fie t^un folt, auff ha^ \i lebet unb l^inein !omet unb ha^

ßonb einnemet, ba^ tuä) ber §@rr eluer S5eter @ott gibt, ^r folt

ni(^t§ baju t^un, ha§ iä) eud) gebiete unb jr follet audj nid^t^

baöon tl)un, ouff ha§ jr behjaren moget bie ©cbot beS öC^rrn

etüer» ©ottel, bie iä) eudj gebiete.

20 V9Z öierben ßapitel biefe§ S9ud)§ madjet ^BIo)c§ eine f(^üne, t)errlid)e S^or-

-^^ rebe über bie ^e^en gebot, ©leic^ ol§ Incnn \ä) ]n eüc^ fprec^e: id)

tüil eine JBorrcbe inai^en ober eine Otcgel geben bie eud) bienen h)irb jur

öermanung. ^llfo fprii^t 9]]ofe§ al()ic aud^: fcf)et 3U, ba§ jr nid)t ettuQy

ba^u fe|et ober baöon nemet. ^in fold)e forge ^at ^JJ{ofe§ unb ift aud^ ber

25 forge tDol tnert. 2)enn ha^ ift gelüi», lüenn ©ottcS trort an gebet ober

tueltlid^e ^2ä:)t, auä) bie beften orbcnung, fo l)clt tnan§ bod^ nidjt burd}au>l

6§ !omen balbc Icute baruber bie c§ uberllügcln unb mcifteru, barumb

tueren bife tüort tüol hjert, ba§ man fic mit gülbcn budjftaben an alle tocnbe

fi^riebe, benn 5Jlofe§ tnil fagen: ic^ hjolt iuä) gern etma? gutS leren,

30 aber jr tüerbet nid^t babcl) bleiben. 8el)et ju, ha?j \x nid}t baüon tnä) laffet

obtuenben.

S)er 3:eufel ift unfer§ |)crren ®ottc3 ^ffe, er ^at neben bem gcbcnctcn

luege unb ber Sanbftraffe be§ ©ottüdjcn äßort§ aEe^eit feine .'pol^luegc unb

zu 7 NOTA Ben. r zu 21 OJlofi 3iui(J;tun9. r zu 27 Xcx iHuglinfle untnüjfiöfeit

«nb ÜDleiftevptat- r
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R] Sic iam: ubi iam aiulitur et scitnr, quid E[iiangelium et Christus, addunt et

adinuuit Sd^[U)Crmer, ut volunt. Sic Pap|ae facies, iu Christiauitatem tulit

decreta et decretales. 3luff ben pvcbigftucl huiusmodi ge'^oren§ iiid^t, sed

4, 1 scrip[tura, cui nihil addatur et adimatur. 'Audi.' %i}Ut bie 0§ven l^ie'^er.

Pulchra praefatio, ut homines ]§Qlte in via vera, omnia verba scribenda

niagnis literis. Nemo doceat seipsura vel alios, sed me audiat, quid tc

doceam. '(Sitten unb red^t.' Ego lib[entius transtulissem 'ein tt)ei§\ Latine

Ceremoniae, Ger[manice ein toeiS, ut quando dicitur: in hac c[ivitate !§Qt man
bie tueiy, ut non aperiatur porta ante 7. horam, nou est ins, sed ceremonia.

Econtra est ein untüeiy, tüen§ on orbnung 3U Ql^ct, i[t niäji 3U rei^ter äeit 2C.

Sic Mose dividit suam doct[nnam in duas partes, 'äßeta Itnb XCä)V, inquit,

'docebo'', 1. ut vivatis, 2. ut iudicetis. 2ßei§ ^i^e ic^ bo l^in, qui vivendum in

1 iam (nocfi ubij feJilt F 2 SBo^ft 1' 3 decreta et decretales] decreta: les de-

cretales. Haec non ge'^orcn auff ben ^Jtcbigftuet, sed P 5 vera] recta P 6 te] ego P
zu 7 lt)ei§ r 7 libenter P 9 aperiantur porfac P hodie r 11 inquit fehlt P
12 1. fehlt P

A] fSfugfteige, babiircf) er bie leute berfutet. 51I§ benn j|t quc^ Qeft^iet, ba man
^oret unb lüeiy, ftiaö ha^ (Suangelium, hJQ§ ßf)xi[tu» fei), no{5^ leget mon ju

unb übe, h)ie§ einem jcben gefeit, tuic bie Sdjluernter unb 9tottengeifter t^un. i5

Sllfo t^ut ber SSapft in ber ß^riften^eit Qud), ber ttegt feine S)ecreta unb

S)ecretQle§ ouff ben ^rebigftul unb h)il iebernmn, ja @ott felb» meiftern,

bQ§ fot nu nic^t fein, benn ju ber ^eiligen Sd)iifft fol man ni(I)t§ zugeben

nod) auc^ nid)t§ bnöon nemen.

a^Q^^ S89i^2ieß. 3:f)ue bie o^ren I)iet)er, t)6re, loa» id) bid) lere, so

6i^e ein anbcrn nid)t an, merd, lüa§ id) bid) unterrid)te. 5Diy ift ein

treffüdjc ä^orrebe, hau er bie leut bringe unb crljalte auff bem red)ten 2Begc,

e§ foüen alle Moü mit groffcn 33ui^ftaben gefdjrieben fein, babon ift biefeg

!ür^lidj feine meinung unb fo Diel tüil er fagen: 5liemanb lere fid^ felb§

nod^ ein anbern, fonbern t)6re ^utior ^liä), toa§ id) in lere. 25

B^Z%m U^Jii) 9i(56-^2:e, Praecepta et luditia. ^dj l)a^ e§ gerne

berbeubfc^t Praecepta feine lueife, ha§ ein gemeine gelüon'^eit im lanb ift,

auff .^cbreifd) l)ciffety §u!a, ba§ man jljt Zeremonien nennet, 3U 3)eubf(^

eine h)eife. 5ll§ ,]um Zjempel , ha^ man ba§ 2^^or in mand)cr Stab für

fieben uljr nid)t anffmac^t. G§ ift nid}t ein rcdjt, fonbern (Ceremonia, ein 30

toeife. dagegen ifty ein Unlneife, loenS on orbnung ,^uget)ct, ba§ ift nic^t

,',u redjtcr ,]cit. ?llfo teilet ^Jlofcy feine l'cre in ^lue^ teil, iDcife unb redjt,

fpiid)t: ic^ töil eud) leren, örftlid) toeifen, h)ie jr leben foEet, ^um anbern

Öerid;te, hjie jr rid)ten folt.

2ß@3S(S 3i^e \ä) bal)in, tuie man leben fott im @otte§bienft ober tük 35

ZH JP. 2;e§ 3:eiife(v 3[vrid)(eiffen r ::h 2] gcrnen? fnic^t. r zu 27 Söeife. r
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R] got§binft. Ideo in 2. psalmo scrip|tum "praeclicans praecep|tum', narrabo *i- 2,

7

ceremoniam. Ego praedicabo ein tüei» i. c. iä) \vii ein xedjte tüei§ anrichten,

prebigen, qui vivendum, i. e. credendum in Christuin. Mose viult it)ei§ leren,

qui vivendura gegen got, deinde gegen bcn nicnfcf^en. ^Ji}a^ t)^x für ein hsei»

5 folt füren gegen got gu leben 2C. Oiedjt ift boy lt)eltli(^ regiment, h)ie bcr

bnrgermeiftcr, furft fol regiern in externis rebus, boS Betrifft t)QU», !^off ?c.

ha gef)ort rec^t JU, ut vos Sax[ones speculum Sax|onum. Inde vocatur I)QUy

rei^t, frahJen, toc^ter rcc^t. Quid araplius homo v|ult aut indiget, si haue

scientiam seit, tt)ie er \iä) fur @[ot et hominibus fot ftellcn? 'S)ie iä) eu(^.'

10 Seraper trahit ad se. Et haec scientia est, ut pop[ulum Behalt, ^Qnge unb

Itjeife fie ju (S[)rifto, ut aud[iant et oculis videant auff feinen lieBen t)eiligen

OS. Sinantur loqui papa, patres. Sic Mlosc ligavit omnes Iu[daeos ad suum

OS et nitnpt alfo mit omnibus doctoribus suam doct|rinam, 'ius', damuat omnes

et confundit et dicit se velle solum docere^, quia ipse ]§at§ Befel^. Haec

2 praedicabo] ß''° 5 3?cc^t r luelt: 6 iurgerm: 7 speculum Saxouiae P
8 re^t] ßne(^t P 11 oculis] ocl 12 ludaeos fehlt P

A] 15 tnon gegen ©ott fic^ fialten fol. S^o'^er ift im anbern ^Pfolmen gefc^rieBen

Praedicans praeceptum narrabo Ceremoniam. i^d) '^'^'^^ ^on einer folc^en isf. 2,

7

hjeife 5prebigen, toie man leBen fol, bog ift: an 6()riftum gleuBen, 8umma:
^Dlofe toil feine gu^orer eine äßeife leren, tüie fie leBen foEen gegen ©DXI.

S)arnod§ 'geri(i)t', tuie man gegen ben )Jlenf(i)en fic^ öer^altcn foUe.

20 '9tei^f ift ha^ SBeltlic^e Ütegiment, boä Sonbrcd^t, Stabrec^t, barnadj bic

^lugermeifter nnb (durften follen regieren in ^nifferlic^en bingcn, ba e§ Betrifft

^a\x^, ^of etc. 2)a geboret 9ted}t ,^u, 5(l§ jr Baren bcn 8aj:enfpicgel [)Qbt,

bal^er fpric§t man: §aufe rcc^t, ^^ralnen rcdjt, S^od^ter redjt. äßa» lüilt unb

Bebarff ein menfd) 5n bicfem äßeltleBen metjr benn ba» er bie fünft loeiH,

25 loie er fi(^ für @ott unb 5Renfdjen l)Q(tcn foEc, Wj er Iniffc äßeifc nnb

9te(^t äubol^ieljen?

2)iefe glüel) ftude leret ^JJlofeS reid^lic^, ^iemit ^euc^t er ha^ 5>old an

fid§, Bereit fie aBer nidjt aw feiner ^erfon, lüeifet fie Don fidj 3U 6()rifto,

büS fie in :^üren nnb fcljen ouff feinen lieBen unb l)eiügcn 5Jtunb. 5Ufo

30 foHen \mx ondj tl^nn unb 5}Iofi ^ierinncn folgen, barnad) laffcn ben 33üpft

unb bie spätre», a\\^ ottertel) ©eifter nnb Serer reben, toa» fie iDollen unb

nic^t laffen lonnen. 2)enn an ha^ ©ottlidje luort foEen Vo'ix geBunben fein,

bay foEen lt)ir l)orcn unb fol onc ÖotteS tuort au§ feinem eigen fopff

niemanba eth3a§ leren. 5üfo Binbet ^JJiofcS fie aEe an feinen munb unb legt

35 olfo aEen Scrern feine loeife unb ßjempel für. äßiberumB öerbamet er unb

U)iberfprid)t aEc» anbcre fnrgeBcn unb faget, er iDoEe aEein leren, benn er

zu 15 ^üx ©Ott fidf) Jüificu ju :^aUeii. r zu 19 ©evid^te SHetä^t. r ü)lenfl)cn zu JT

5)tofi tteutidjc 'Jlmpt^uevric^tung. r
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R] diio sunt neeessaria: tüciS unb rcd)t. lam voeatur üvd^en tnciS te(5^t, ipsi

vocarunt f[irdjen ö^ptcng. 'Ut faeiatis.' 3)a§ gctjort Qud) ba3U ad textum.

Non ideo positum ins et ceremonia, ut gloriemini de sap[ientia et loqui de

.Cor, 4, 19 lege M|o.si. P[aulu.s: 'non in verbis ieg[num, sed in virtute\ Nos gloriamur de

Euangelio, sed t^im facit Christianum. Sic M[ose brevibus multa dicit. Et

addit minas et promissiones, Proniissiones : ut vivatis. Ideo doceo vos non

sohun, ut sciatis, sed faciatis, si facitis, vivetis, si vivetis, hab[ebitis terrani

unb glutf unb felidEcit. Si non, morieniini unb oxtrudeniini e terra ut infra.

Si non, exintlabit to sicut ventus. £)ic tüovt [inb trefUrf) gl'O», 'Ut intres

1 nece/: toeiä unb tcd^t P 3 lo^ 4 ieg|miin fehlt P ft promissiones

(beidemalj] ^i/' 8 et fehlt P luoriemini iilter Si nun e terra über extrndemiiii

A] f)Qbc bcy aud) fluten fdjcin unb vcdjt, ©ott f)n'6c c» jm kfotcn. 9hi biefe to

jlücl) [lüde [inb öon nuten, 5iemlid) äi^cife unb 9ie6.^3:, ^m 33Qp[tl)um

^abcn fie eS genant ßii-d)en gc^vcng unb baljin beuten tüollen, ober biefem

3Bort i[t unrecht gefd^e^^en.

4,1 2)a§ jr fie t^un folt. 2)a§ ge'^oi't auä) baju, benn Ütec^t unb

SiJeife finb nii^t barumb un§ für geftettet, aW tüeien§ nur ge'^eimnig t)on is

trcifficit, bie man auS hzn tüortcn 5)bfi Speculiren muffe unb barnad§ in

tüinb (}in fpred^en unb bergcMidj reben möge ober einen 9t(]um unb et)re baPon

"^aben. äßie jr biel für biefcr jeit gebac^t ^aBen unb finb berer noc^ ein

groffer teil bie jncn fold)e§ treumen laffen. 6§ InilS aber &D%% t)ie nid)t

fo ()abcn, fonbern ba» man c§ t^ue unb bemnad^ fein leben anftcEe, tt)ic in 20

1. eor.4. löber crftcn 3U hm 6orintt)ern 5paulu§ qw^ fpridjt 'Jos fkirij (flottes jleliet

niit)t in iüortfit, f0tibfru in bcr krofft, imrumb fo fol man ts tljun.'

iUir rliiimm uns aür brs (i^uangrlii, ober hs tljun nmiljt rin (lliirißrn. lifo

fogft IHoffö üifl mit menig uiortfn. Soö ift aurij Vit reiljtc hnnft ju prrbigfn unJi

^ir Ifutr |B leren, follen |ir anbers mit nut; luljiiren unb etmas bauon tragen. 25

4,1 ?luff ba§ bu lebeft.

3lll)ie feljct er ba^u breuung unb t)erl)eiffunge, Pcrl)eiffunge, ha^ \x lebet

unb ba^ lanb ererbet, tüenn jr bas gefetj l)altct. S)reuungc aber ben ubcr=

tretern, loie brunben Leiter loirb gcfagct luerben. Gr lüil fo Piel fagcn: Sd) Sere

cud; nid)t barumb allein, ba§ jr c» luiffct, fonbern ha§ jr e§ tl)ut unb baPon 30

lebet, äöerbct jiö nu t^un, fo irerbet jr l)aben 2anb unb Seute, glud unb

tüolfart, tüo nid)t, fo hierbei jr au§ bcm !iianbc geftoffen lüerben, h)ie l)ernad)

folget: tüirft bu nid)t ge^ord^en, fo tnirb er bid; uerblafen tx)ie ber irinb ben

zu 16 enbtic^e iiriac^c ©. tDciilung. r zu 23 maii). 7. ?Ict. l. r zu 26 ^aäiivuä

bet ^tebigtcn r



Siap. 4 [7. 3JJär,^ 1529]. 545

Rl et occupes terram" i. e. l^ouS, l^off, uxo[rem, liberos. Si econtra non

auc][ieritis, uon soluni extrudemini extra terram ab uxo|ribus, sed toerb

eiftod^en toerben. So fol man bte prcbig anfo'^cn, ut ho|miues dib'gi enter

audiant. lani niiilti aud|iunt 10 praeeepta, quasi non sit reus aiidire, ut in

5 pap[atu vel propter hoc, ut intres. Sed ideo praedicatur, ut bornad) tl^uft.

'Nihil addes.' Cavete, bQ§ ir§ laft BI[eiBen 6e^ ben gepotten quae do, et

ne faciatis raaiora vel minora. Mag|num et forte verbum scribendum magnis

literis. ®Q ttJett er omnibus spi|ritibu.s, psLeudoprophetis, qui sunt mirabiles

1 occupes] accipias P 4 praeeepta] p reus audire] debitor, ut audiat F 5 vel

über propter 6 et fehlt P 7 scrib: 8 —abiles

A] ©taiiB ober bie Spreh) Oeriüe'^et. ^iefe tnort finb treffücJ^ gro» unb ^aben

10 eine Irofft Bet) fid^ bie Seilte fort zutreiben unb Quftjutnuntern.

S)Q§ jr hinein fomet unb bQ§ ßanb belltet. 4,1

S)a§ ift: h^^ jr §QUy, §of, SBeib, ßinb unb aüerlet) genieß betomet,

äßiberumb fo jr nic^t gef)orc^en tüerbet, inerbct jr nic^t otteine qu» bcm

Snnbe geftoffen tnerben unb üon §qu§ unb öof, Sßeib unb ßinbt in§ (SIenbe

15 bertrieben, fonbern jr iDcrbet quc^ jemerlid^ crftodien unb ermorbet Jnerben.

S)Q§ ift eine ftortfe üermanunge bie ha ölciffig unb luftig machet bie 3U^6rer,

ha^j) fie ©otteStüort nic^t mit fd§Iaffenben o^ren Igoren unb ninier me'^r

baron gcbencEen, hav e§ ©otteS tnort fei) unb fie barnac^ t^un follen. Senn

olfo fol man bie prebigt aufaßen unb treiben, bivS bie Scute ölciffig ju^oren.

2" ^ber i^unb '^orcn jr biel bie jc'^cn ©ebot unb anbere ^Prebigten, qI§ Jreren

fie e» nic^t fd^iilbig 3ul)6ren, oiel Inrnigcr üerpflic^tet jutljun. ?lll im

^a)3ftl)iim bor geiten md) gcf(fjQl)e unb nod), ha man§ nur für ein menfc^en

Voort ober ^^foffen getricb §elt. 2lber 5J(ofe§ h)il al^ie fagen, barumb

5prebigt man§, ha^ bu barnorf; tl)un folt unb in otte beinem leben birf)

25 alfo galten.

3r folt nidjty baju t^un etc. 4,2

Se^et 3u, bQ§ jrS laft bleiben bei) ben ©eboten bie \^ gebe, unb mad^t

fie tneber Heiner nod) groffer, bog ift ein gro§, ftartf tüort, luelc^e-j man mit

groffen bucf)ftaben fcf;reiben foltc, unb ift n\\ bonnerfd^lag bamit er mcrl)et

30 aüeii 9tottcngeiftcrn unb falfrfjeu ^sropl)eten bie Inunberlic^ finb unb jre

eigene topffe l)aben. 2)enn eS berbamet bicfer %tii alte ^JJtenfc^cn lere, ©turjjt

bie ATc^er ju boben unb tueiffaget üon jrer t)crl}en Seicljtfertigfeit, hal^ fie

attcy tabbeln, aber nieinanb fol juen nidjt nac()folgcn. ^ui luenn 3e()eu

laufent 5|.Uopl)eten !emen unb brecl)tcn hat^ föefelje unb Uioit ^Wiofi nidjt, ba

35 fc^leuffe üor gemi§, hai^ e-? ii^etjcr finb.

zu 11 ®e'^ovfam>3 imb uiiöcf)oriani§ ucvöeltiinö '• IT ©ovteötöovt zu 27 2trMd6c

oiiff bie 3fottenflciftev. /•

£utf)er3 SÖcitc. XX VI II
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R] et damnat omues eorum doct|riiias et praedicit omnium eornm vani-

tatem, damnatiouem eoriini, quod iioii debct quis eos imitari i. e. Si

10000 prophetae veniuut unb fuicn legem et tex|tuin M[osi ni(i)t, couclnde

eos iaiii heretieos. Ex istis inuumerabiles damnarunt et econtra martyres

fecit. Nam reges praedicatores non potuerunt pati, liic rex nam bic tüeiy

für, alias aliain. Et tarnen veniebant sancti prophetae: hoc non scriptum, Cy

boug. Tum ipsi: 3Ber bu? putas S|piritum sianetum solum in te? Ex hoc

textu multos occid|erunt et hie M|0ses eis posuit laqueum, Sic hodie sub

papiatu ift mand^er tüeiS, praedicator, (Sartl)|cu[ev, Minor[ita, Laicus aliam

eere|moniam, lUc ieiunat huic S[ancto, alius alii, ille currit ad S. Iac[obum.

Illos tlieiy f)Cii er al öcrBoten unb illam Ineiy dedit nobis: Crede in lesum

et dilige. ^ct) ber h3|ciy lüil man§ iiirf)t laffen btieiBen, sed volunt ut

amplect[antur bie tüeiy clericorum. Si non I)engt K. Ideo iste textus est

];2 vanitateni] —a^ 2 dehot] det] imitari] —tat; HP 3 100 000 F 4 iam

feJili ]' —abiics ö pot: " baug] taug uit /' soltini (,/') 10 Ille amat hunc

Sanctum alius alium, ille P currit fehlt J' 11 illam] bie P dedit] dat P 12 dilige

proximnni 1' 13 Si non '^Cligt JC. fe/dt P

A] ^\i bicfem Zni I)at D3]o[cy allerlet) ©d^töermer berbotnet unb iüiber=

umB fo f)at ber %cxt öicl ^rop()eten gu Werterer flcmadjt, benn bie 5pro=

pt)eten fjoBcn nu§ bte|em Xejt ber Könige 2i^ad ^.Jlbgotteret) geftrnffet unb

ftnb umb biejer ©traffl^rebigt \mUm alle eridjlagcn iüorben. 2)enn fo giengy

bamal5 unter bcni fclbeu '^oid gu: bie[er nam biel'c 2B@3S@ für, ein anber

jene tueife unb gab benn ein jeber für, fie lücrett nid)t unredjt unb fpradjen:

2ßer bift bu benn? meinft bu, ba§ bu bcu I)etltgen GJeift aüein bei) bir

l^aft? 2luy bieiem 2ert f)ab id§ biel Sc^tnermer baniber geteget unb ^Jbfey

^at jncn l^ie einen giüecfen geftecft, baruber tonnen fie nid^t.

§eutigey tagy t)c\mt unb ftidjt biefer 5Iejt and) umB fidj unb fd)Ieget

äu beben alle Secten, atlertcl) (55crecf)tig!eiten uub fromteiten. Unter bem

SBapft ift mand^crlel) tneife aly ber ^4-Htbigcr ^JJtond^e, ßarttjeufer, DJiinoriten,

l'eienbruber etc. ha l)at ein jgUci)er feine fonbcre lueife, ber faftet bcnt ^eiligen,

jener einem anbern, ber Icufft ,^1 8. i^A^cob, jener in§ (^Jrimetat. 2)iefc

n)eifen f)at er f)ie alle öerboten unb biejc allein uuy gctjebcn, nemlidj: föleube

an S^efum 6f)riftum unb liebe ju.

iÖel) ber tnetfe inil man§ nic^t lafjcn bleiben, fonbern UioHcn, bay Inir

hk äöeifen ber S3epft(er annemeu, 3i^o nidjt, fo tüirb man bruber öerbrant

aU ein ^te|er. %ba mit biejeu tüorten beriöevffeu \mx aüe eigene anbni^t

unb ^JJIenf^lic^e hjerrf, unb foltcn jr nod) fo Diel bruber erjd^lagen tücrben,

10

zu hl 2)ie hjar^eit ift ein ^JJtcrtei marfjciiu r ?al 17 3. SReg. 22. ^nem. 20. r zu 21

ütx^txptob unb erfinbunge jrev fatfc^^cit. /• ;:« 2,'i 3)et (Sänften Weife, r zu 32 Untjcnjeg=

liefet Ötunbt biefct tuott. /•
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RJ occa|slo oninium prophetarum qiii iniuste occisi. Abel ideo occisiis, quod
non fürt ein tnetS ut Cain, ut hodi'c nos dLicimus: ^ä) Ia§ gefc^e^en, (piod

Cesar faciat xed)t, tx)ie er tDoI, sed non h3e{§. Nani pater ^at un§ gebunben

Qn§ OS Christi 'hunc aad|ite\ 'Ne addes' i.e. bu folt bei) bem tert bleiben. a«ati().

5 Qiiaeri posset: Quid fa|ciunt Iesa|ias, Hier[emias, qui multa scribunt quae non

sunt similia. Et Christus addidit multa et demit. Sic responde: Hoc non

est addere, quando ego verba M|Osi QU§[trei(^ et declaro, si non nisi bet)

bem öerftanb: tum possum multis declarare, toeilS bleibt in bem berftianb:

Quod Esa[ias bleibt bet) ben 10 gepioten, ob er anberS perfon 'i)at, nihil refert.

10 Esa[ias non potest loqui de Pha[raone Aeg|ipti ut Mo[ses, sed res eadem:

aliud tempus, homines, quia invenis in prophetis nihil aliud quam quod [i(^

reimt auff bie 10 praecepta. 111ud autem est addere, quando über ben t)er=

ftanb tü'Ü ettt)Q§ befferS leren, ut nos praedicamus Christum anipl[ectendilum.

1 prophetarum] p: 5 pater cuelestis F 6 addidit et ademit multa F 9 anber P
11 alii homines P quia fehlt P Invenio P fiiä^ fehlt P 12 praecepta] p
13 ampl[ectendum fehlt P

A] barnmb i\i bie[er Zc^i ber Schrein oller (Sottfeligen bie 3n unrecht finb

15 ertoürgct. 51 bei ift borumb erfdalagen, ha^ er ntdjt füret eine tüeife töie

6ain, bog ift gef(^eljcn lange jubor, e:§c benn 5Jbfe biefe iuort geprebigt.

2ßie i^unb quc^ unS gefc^iet. ^ä) lofS gefc^e^en, ha^ ber Reifer mod^e 9ied)te,

h)ie er Jüil, ober nid^t eine 2Scife fol er mir in @otte§ fad^cn fnrftellen:

benn ber S5ater im §imel l)Qt un» gebnnben an 6^rifti mnnb unb gefprodjen,

20 '3)en folt jr l)6ren'. ©o fprid)t all)ie 5Jlofcy and): S^ue nid^ts bajn, baswami.n.s

ift: bn folt bei) bem %cii bc§ (Sottlidjcn Inorty allein bleiben.

5Jlüd}t aber einer fragen: .^ämiö fol id) benn nuidjcn? (5faia>3, ^ievcmia?

nnb anbcie 5)>ropl)ctcn Ijaben auä) ein jglidjcr feinen ©eift gcl^abt nnb oicl

33nc^er gefdjricbcn, bie nidjt cinanbcr glcidj finb nnb CU)riftny l)at Oiel ba3n

25 gefeljt unb baOon geiiomcn? 2)aranff antloorte alfo: bay l)eiffct nidjt ha]u

f^un, iüenn idj ^rcofi iDort an§ftreid)e nnb evilere, njenn id^ nur bei) feinem

berftanb nnb meinnng bleibe, fo mag idj§ Jnol mit öiel borten bertleren.

%U (5faia§ Wihi bet) ben ^el)en geboten nnb iDorten 'DJiofi, ob er tuol

anbere $Perfoncn l)at, ^n bcncn er rebet, nnb anbere tnort brand)et, baran ift

:!o nid)ty gelegen. GfaiaS fan aller bing nidjt rcbcn bom 5|.n)arao in (Jgbpten

toie DJJo[c§, aber eben bie fad)cn l)at er and) gcljabt, bie er l)at muffen

ftraffcn, jebod) auff anbere ^cit. Savumb Inirft bn in ben 5propl)ctcn nid)ty

anbcr§ finben, beim bag fid) reimet auff bie 3e[)en ©ebot. TaS Ijeifiet aber

ba^n tl)nn, tuenn einer iüil nber ben berftanb ctlnay anbery leren, ^^inn

35 (Krempel, tüir leren bon 6l)rifto, ba^ er aEein bom änitcr nny gemadjt fei)

zu -20 Wattf). 3. r zu 22 evKcviiiig ift unaclucljvct. r zu Jti W r zu 2S

(ffnic ^'rcbii^ti'n r :u (cvct .äiijnlj unb flirfuirvrf. i-
*'

35*
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K] pap[istae adduut: currendum ad S. Iac[obiim. Deniere est. ©(^[lücrmer "polten

verba 'Hoc est corpus", sed netnen bcn öctftninb t)tn Irec!, qiiod non sit corpus

et sang[uis hie. Ibi verus intel|lectus i[t OllSgcfoffcn. Nun |d)Qb, si

l^unbcrtlet) Inort für, modo idem iutel[lectus maneat, i. e. man fol feinen

anbcvii nciftanb bringen, sed ut oadem mcinung, fides bleib, non obstaute

ipiod alia verba. S)ay i[t dn öorreb quae gcI)ort Qiiff ein I)eitfamc :prebig,

i''-'3lnff bay, bie ic^.' Hoc adeo anzeigt, ut cum tedio legatur a caruali.

Num Doii satis, si 5es diceret? Ideo autem dicit, quia e§ gt)et in ber tüelt

JU, ut veuiant qui veliut melius facere, Et summe necessarium. Nam Satan jc.

3 au§9efoffen] auSgcftoffen P 4 f)unbcrttel)] fonberlitf) /' 5 öetft: non über obstanto

7 angezeigt P S non i'iber satis Quae ego praecipio r über 5 es steht quinquies

A] jur ©erecfjtigfcit, Heiligung, ©rlofung unb Sßerfonung, ha !omen bie $t^Q|)iften lo

ijer unb tf)un 3u bor geretfjtigteit aiiä) jre fromicit, f)cilig!cit unb öerbienft,

aU ha§ man muifc ^u ©. ^acob lauffen, baö toil fid) äufamen nic^t t)er=

gleichen. Station tl)un lieiffct ettray anbcrö fe^cn unb ^crQU§ ^tnacfen, tüie

bie 'Sacramcntyfdjlücrmer t!^un, bie laffcn bieje tüort {ha§ i[t tnein leib) an

fi(^ fel6§ bem 23urf)ftabcn nad) bleiben, aber nemen g(eid)lüol bcn nerftanb is

l^iniüeg unb beuten^ anber?, al§ ba§ im 5l6enbmal ntd)t fei) ber toaxt ßeib

unb S^Iut 6t)rifti, fonbcrn nur geilen unb bebeutni§ beffelben. S)a§ ift hen

Uiar^afftigen Uerftanb an§ge)offen unb bnfur ein anbcrn öerftanb ben Inorten

anget]cnget, benn fic fonft lauten. (&§ )d)abct fonft ntd)t, h)enn id) I)unberterte^

hjort füret, allein bad einerlei) unb ber Uiarl^afftigc üerftanb bleibe. It'nr^= 20

umb man fot feinen anbern Uerftanb bringen, fonbern ba§ eine meinunge

unb glaube bleibe, One bay t]inbeit§ gar nid^t, ob fd)on anbere tüort

ge6raud)t lucrben. 5llfo ift ^JJiofi unb ber 5t^ropt)cten lere gar einerlei). Db

2.^ftrii,iitDol nic^t gleid)e lüort finb öon jnen gefüret n)ürbcn, benn hk ^rop^eten

'^aben aui^ gerebct getrieben bnrd) hm ^eiligen föeift. 25

£ay ift bie SSorrebe, bie gel)6rt auff fold)e l^eilfame ^Prebigt, ha er

fprid)t: S^etüaret bie @ebot elocrS ©ottcy, bie id) tuä) gebite, S)a§ ^enget er

fo offt brau, boy ey fc^ier öerbrieälid; ift ju Icfcn einem fleifd)li(^en menfd)en.

S)enn ^JIofc§ gc6raud)t biefer Inort aud) fonft biclmal§, aber er tt)ei§ feer

h)ol, eö fei) nic^t ^u biele, iDcnn er eö fd)on 2:aufent ober mel)r mal faget, :<ü

benn ey ift t)oä) Don uoten. Unb er tl)uty aud) barumb, ha^ in ber äßelt

fo 3ugel)et, bay jmer fomen, bie eS iDoUen beffer madjen. ©0 leffet ber

Xeufel folc^ meiftcrn, tlugetn unb uberllugeln and) nid)t, e§ ift fein l)anb=

iüertf, ha^ er im 5parabi§ mit ^ilbam unb 6öa angefangen unb bi§l^er

getrieben, nemlidj an ba§ Si^ort unb @ebot @otte§ einen anber berftanb ai

zu 13 ?t6Btuc^ unb enberuiig. r zu l'j ©acramcntS bcrferer. r zu 24 2. $pet. 1. r

zu 26 TOofifd^ anbauen, 2. 2imot^. 4. r zu 29 Sßiber bie ^vac()t6cgicriöen iiub UetbricStinge. r
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R] 2ßo ntd^t. *5luff ha§ t}i)x galten.' (^in fel^iam additamentum unb trQrnung:4.2

qiiis quaesisset hanc consequentiam? $P|aulu§ Ifjat fl"etli(^ bQ§: 'hominum aver-

santiiim'' Tit. JC, Natura doct|riuariini lui|inanarum, ut abducant, quampriraum 2it. i. u

ein 3ufQ^ fompt über got§ gepot, est liomo assuctus 10 piraeceptis, ptump vonit

5 a vero verbo et 10 praeccptis ad iDtel[lectum falsuni. Sic praedicaverunt de fide

olim. Oliin veneruut Aiitjonitae qni ieiun|avenint, £)q ift§ !omcn, ha^ fie fi(^

fo ber 5Jlund^eiel) 6et)li[fen ^aCicn, ut omniuo veuerint a doct[rina fidei. Sic ut

2 consequentiam] g—a\ 2/5 liominum fh) It] aversantium] 311 aversantur 1' S Tit. 1 . P
nä doctLrinarum luiLinanaruni] Nostri doctores ^in /* 5 praeceptis] p praedicaverunt

c aus nos praedicavimus

A] fliden imb Befjer madien tüoßen. 3)ai-um'6 muy moii ni(i)t nQrf)lef[ig, fonbern

n^nrfev fein unb teglid^ baJüibcf Dermoncn.

10 5luft ba» jr Ijaltet etc. 4,2

6in fel^amer anI)Qug unb iDornung ift hü§, h)cv ^ett fie ba gefud^t?

6. ^Pouluy f)at freilii^ aurf) I)iel)er gefcfjen, bo er fprirf)t ^um %ito am
1. Gapitel: '(£•§ finb bicl tüibcrjpenftigc unb unnii^e «Si^toekr unb bcrfürer, lu. 1, 10

fonberlt(^ bic nu§ ber Sefdjncitung, inetc^en man mu§ ha^ maul ftopffen,

15 bte ba gan^c tjeufer öerferen unb leicn ha§ nidjt taug, um6 fdjcnblic^y

geh)inne§ tüiöen. Unb Balbe l^crnarf) fpvidjt cv: 'UmB ber fa(^e tüiHen ftraffsj. ut.

fie fd)arff, auff ha^ fie gefunb finb im glauben unb nid^t achten auff bic

3übif(i)en fabeln unb 5)^enf(^cn gebot tuclc^e fid) Don ber Unu-^eit ab=

iüenben" etc.

20 S)enn ha^ ift ber 5Jlenfd}en Sere art, ha^ fie öom gtauBen unb ben

geboten ©otteS abfuren. 2iMe bcnn üuä) 6. 5paulu§ 3{om. 16. fagct 'S^^J^iöm.ie.iii

ermane em^, ha§ jr aufffel)et auff bie ba gevtrcnnung unb ergcrniS anrid)tcn

neben ber Sere bie jr gclernct l)abet unb lucidjet öon benfelben, bcnn fold)e

bienen nidjt bcm ,§6rrn 6()rifto, fonbern jrcm Saud) unb burc^ fuffc l.'rcbigt

25 unb prec^tige Inort üerfürcu fie bk unldjulbigen Ijcr^cn'. äÖeId]§ Inir b\%i]\:x

h3ol erfarcu Ijaben unter bcm S3apftl]um. 60 balbe ein ^uja^ lomct über

@otte§ gebot, fo Inenbet ber 93ienfc^ fii^ öon ben 3ef)cn geboten unb fomct

bon bcm redjten lüort ber loar'^eit unb ben ^c^en geboten unb berfclbigcn

öerftanbe unb fettet in öerfurung unb jrrt^um. 5llfo ^at man Hörweiten

30 aud) lüol gcpvebigt öom glauben, aber man ift babel) nidjt blieben, fonbern

auff bic iücrd geraten. 3ja finb !omcu bie t)eiligcn '^Intouitcr unb (Jinfibclcv,

bie ^aben gefaftct unb anberS mctjr gct()an. Hub bie Scute öon (Ftjrifto unb

bem glauben au jn auff bie guten mcrdc gcfurct etc. Ta§ ift bal)cr fomcn,

ba§ fie fidj ber ^JJl6n(^ercl) allein bcfliffcn unb gar ncrirrct finb, uoii ber

35 Sere be§ ©lauben» auff bie ^JJIenfdjcnfaljungen unb leben, ba-i ^endjt gelualtig

öon ©03:2: ah.

zu lo äkrfuvei- idjebcii. ;• zu 20 Mcujtfjcu Scte. r
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R] hodie dixi ^ quando discrimeii rcgnoriim non übservatur. !l}ay f)ci[t baö

3u[e^cn, quod avertant ho^mines a veritate. Et hoc M|oses frei) fatetur in hoc

textu. Si addetis vel ad[imetis, fo !ompt t}^x baöon. Si vultis servare

lU p[raecepta, fo l^ut cuö) ab additione et ademptione unb f)ut m^ für ben

l^ol^lücgen. Qui tuto v[ult ainb|ulare, bcr 6lei6 auff ber lanbftroffcn. Si uou, 5

non veuit ad Denm. lam iutel[ligitis, tüie todt man fol menf(i)cn ge|)ot Ijaltcii,

nempe ut serviant tantum in h[anc vitam, non ad r|cmissionem p[eccatoruni.

De hoc alibi. Dei praeceptuni non servatur, nisi nianeatur in hoc quod

dictum quia aversa veritate. Et bQ§ ha§ tuar fei), oc[uli vestri viderunt.

Nihil ergo addendum jc. 10

1 ba§ (nach :^eiftj fehlt P 5;6 uou über veuit 6 nun fehlt HP S X prae-

cepta non servantur P uisij uisi ut P U couversa i*

*) in der Fred, am selben Stg. Laetare ü. Joh. 6, Iff. (BucUwald, Pouchs Slg., S. 55 ff.)

A] Unb fo ge^etö, hjenn man iiid^t aä)i \)at ouff bcn unterfc^cib gciftlid)»

unb Ici6Iid§§ .Keic^y, ba I)eift bcnn ^u fe^en, haQ bic Icute oBgelocnbct lucrbcn

bon bcr lüar^eit. S)ay Betennet l)ic ^JJbfe§ frei) in bicfcm le^'t : äßo jr babon

ober boju t^uet, fo !omct jr baöon. äßolt jr§ ober 6et)alten, fo ^ütet cud^

für bcm ^ut^un unb a'6et[)un unb f)ütet eutf) für ben r)oltjtoe9en unb für 15

^el)lt)egen, ha^ jr nid)t auff einen 5lffenfd)lüanl3 gefiiret ttjerbet, ^Inar bie

teglt(^e erfarung gibtS an fttf) fclBcS, ha^, lücr ha ficf)er hjanbeln tüiU, ber

bleibe auff ber Sanbftraffen ober er Inirb n{d)t 3ured)t fönten. 3){efe§ ber=

manct -IJlofeS blciffig, barumb fol man§ auä) ernftlid) f)alten, ba§ man
nic^t» 3u ©otte§ tuort tf)ue noc^ babon neme. 3)arum6 foUen Inir yjlcnfd)cn l>u

Serc tneiben unb G^rifti £ere aHeine anl)angen.

33^32^ berftetjet jr, Ibie Ibeit man foßc ^JJlenfi^cn gebot galten, uem-

lic^, ha§ man fie f)alte frcituiflig aHein in biefem leben, benn fie gel)6rcn

nid)t iny anber ©ebot gur .^ciligung ©ottcy nomenö. 6umma fummarum:

6ott§ gebot lüerbcn ni(^t gcf)alten, man bleib bcn in beiu tua§ fie leren, 25

hm fo balbe man ctloay anbcrS habet) loil fcljcn, fo lomct man gar babon

unb bay folc^cy lüar fei), fpriest ^JJlofey tociter bon benen fo bem SBaal ^4?cor

angef)enget.

4,.i4 Gloer äugen ^aben gefe^en, h)a§ ber .^(53t9i gctf)an l)at Itjibcr

ben SBaat 5peor, benn alle bic bem S3aal 5peor folgeten, ^at bcr 30

fgzxx bein &D%% bcrtilget unter eud), aber jr, bic jr bcm
fQ(^^'iR^ &£)%% on^inget, lebet alle l)cutbc§tage§.

^2t(y tüolt 5]lofe§ fagen: feib l)icr{nnen !lug unb fel)et eud) für, haQ jr

3um bcm ©6ttlid)cm äßort, öcbot unb bcfcl)c( loebcr ]n nod) abc t^ut. Unb

bay jr für biefem jufa^ ober abjug auff§ treulid)fte mod)tet geloarnet fein, :i->

fo ftcHet euc^ biy 6jcmpet für bie klugen, h)ie ©ott bic jenigen bertiiget l)at,

bie in berlaffen unb ben Slbgott S5aal beor angefangen l)a6en.

zu 11 ©eiftüd^c ^^inleffigfeit. 3Jlatt^. 13. r zu 23 %üUt) fiette man lUiien {oEen. N. A. r
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4 20. 3iini 1529.

R] [4. Duininica po.st Viti^ quao erat 2U luujj A praiidio.

I^x deuteronomiü.

Audi.sti.s iiiiper, quomudo M[0.ses pop[uluiii admoneat in .sua praefatione,

per quod vult incipere declaiare 10 praecepta et praeeipue für \xä) aocepit

5 1. praeceptum, quia ex illo fliumt omuia alia unb regieren ]iä) nac^ bcm. Audi-

.stis eum loqui de illo 'ne fa|ciaut idola', sed ut ft(^ galten ber tüort et ft^m,

quam aud[ierunt sine omni idolatria. Aud[isti.s etiam, quod urg[eant Sch[\vcr-

meri hodierni ouff bte Btlb, sed Quff bo» onber, nempe verbiim nihil curant.

lam sequitnr, ut caveant, ut nullara imaginem faciant et quod nullam crea[-

10 turam inspiciant, colant et adorent. Haec est summa sequeutis textus.

'35eh)Qret etüer fcel h)oI. 5Du folt bir !|ein Bilb tnad^en", deiude ue uUam 4,15.1«

3 quomodo c aus qui 5/6 Aud: 6j7 ft^m quam aud|^ieruiit fehlt F 10 adoret

') d.i. icohl = Quatuor dies p. Viti, i. e. dominica p. Viti. Vitustag = 15. Juni

fiel auf den Dienstag vorher. Auffällig, dass hier hei der Zählung tceder Anfangs- noch

Endtag eingerechnet ist. P.

A] TT^S^' ^^^^^^ ne^eft gcljort, lütc yjioicö boS 2ßo((f bermanet in feiner 25or=

"V-S/ rebe, baburdj er lüil anfaljcn bie S^fijm gebot auöjulcgen. 5)arum6

^ie im fotgenben Ztit nimet er fonberli(^ für fic^ hav C^rfte gebot 5U=

15 fiQnbelen, benn auS bem füeffcn aU qu§ einer qncKe unb folgen bie onberen

gebot aüe unb ritzten fid) nac^ bem erften gebot. Unb l)6ren furnemlid),

ba§ er fpricf)t 'mad)d eud^ fein 33322)51^©'. S)a h)i( er, ha^ man !ein

S9ilbe noc^ (So^en mai^en foü, fonbern ha§ iüir un§ ftrotf^ an hciv Si^ort

unb bie Stimme Öotte§ Ijolten unb loiffen, ha^ tüix el I)6ren foflen one

20 5lbgotteret) unb SSilber, barumb bciBeut er fo ^art bie ?t6go|en nnh mit,

ba^ luir oHein am 2Bort (5)Ci2@5 fangen.

Slber tüa§ l)abcn unferc Scfjtuermer jtngcr ,^cit aufdjaffeu? fie fe()en nur

auff bie (iufferlicfjen 33ilbcr unb auff bem äöort 'nirfjt Silber Tjabcn' fufjcn

fie unb bcnlciffigen ft($ bie Silber auftürmen. 5I6er nadj bem anbern,

25 nem(id) hü^ mort 6£)2tcö {)alten, ha fragen fie gar nidjt-S nad; unb (offen

ba^ lüort Ö)D22GS anljin faren.

9lu folget meiter, hjie er fie alfo t)üd)lid) Dermanct, bci^ fie fncn !ein

SSilbe madjcn, nod) aud) !eine ßrcoture auffmerffen, e^rcn ober anbeten follen.

2)a§ ift bie Summa be§ folgenben Sejt, ba Tlo']ti fpric^t:

3u So beluarct nu ctner Seelen tüol, benn jr f)abt fein ©leit^M, lö-r.t

niy gefeiten be§ tage§, ba ber .s;j)G9{9i mit cuc^ rebet an-i bem

^chjer auff bem äJerg §D9ieSÖ, auff ba^ \x cud) nid)t uer--

zu 12 1. %tUi. r zu lö S3irbni§ ob« ^Hjflotlcret) >• zu 23 »ilbfturmcr. r zu 27

Stböottexe^ licv6oteu. r
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R] crea^turara quae creata, pro Deo accipias, sive sit Sol quae est suprcnia vel

Inna zc. quia illa omuia suut opus dei, ut tibi serviant et toti mundo geuti-

busque in terris, ut scias creaturas öicl jugcitng fein quam ut sint dii tui.

Ibi vides M|osen labjorare iu 1. praecepto. Quod sol et luua aliquid sint,

coufirmat, non dauuiat et dicit creata a deo 311m bienft, ut serviant toti 5

mundo. Ideo non est solis culpa, stellarum celi, sed bailjn ift§ gelegen, ne

adores et colas ut deura. Sat|is est clarus textus, quod loquatur de nostra

malitia, non ereaturarum. Et nuper diximus, tuen man tüol bciS löcc^ rciffen,

quod oc[casionem dat ad peccandum, mn§ man gar n{(^t§ bl|eiben laffcn.

1 quae creata fehlt F Jj-J vel luua fehlt P 3 dii tui] Deus tuus F 5 ju F

A] berbct unb moc^et cnä) jrgenb ein SÖitbe, ha^ gleich fei) einem 10

ÜJtan ober äßeiö ober SSie^c auff erben ober ä^ogel unter bem
.^imel ober gehjürme auff bem Sanbe ober f^tefc^ im SBaffcr

unter ber ßrben. 'S)ay hn anä) nic^t beine äugen auff^eBeft gen .^tmcl

unb fi^eft bie ©onn unb ^Jtonb unb bie Sterne, ba§ gan^e §eer bc§ ,^imcl§

nnb faücft ab unb fecteft fie on unb bteneft inen, lüeldic ber §t5rr bein 15

&£)%% öerorbnet f)at allen SBoldtern unter bem ganzen .^imel.'

2)a§ i[t ha§ erfte 'bu folt btr fein 23tlbe mad^en', barnad) ha§ anber,

ha^ man jufe^e unb je feine Kreatur, lx)e{(^c gefdjaffen ift, für ein @ott

f)alte. (5§ fei) gtetd; bie Sonne, mcl(i)e bocf) ber fürnemeften (Sreatur eim ift,

ober ber ^Jlonb ober bie Stern ober fonft beS .^imel§ §eer. S)n§ ift ber 20

gan^e l^auffe geftirn§ ^ufamen gebogen, bcnn bi§ atlc§ ift ©otteS tüerc!,

öott I)att fie gefdjaffen, fie ftnb feiner l^cnbc ^Irbeit. 2)a folt bu lüiffen,

ba§ alle biefe Kreaturen biel 3U geringe ftnb, ba§ fie folten bein Sroft fein

unb ba^ bu jnen bienen folteft, id) gcfc^tödge, ba§ fie folten beine ©otter

fein. S)enn ma§ ift Sonne unb ^JJlonb gegen @ott iren Sd^opffer ^uredjncn? 25

6r berbamet biefe @otte§ gefd}6pffe ntd)t, fonbern 6eftetiget§ oielmcfjr,

ba§ Sonn unb 5Jlonb ©otte^^ Kreaturen finb, Oon @ott gefc^affcn unb ge=

orbnet gum bienft ber ganzen lüelt, ha'^ fie bcn ^JJlenfc^en fdjeinen, 3U ber

5cit unb jaren bienen fotten. S)arumb iftS nic^t ber fromen Sonnen unb

ilonb ober ber Sternen am .^irnel fc^ulb, fo fid) an jncn etloay ^utrcget 30

ober jcic^cn erfdjeinen, fonbern an @ott bc§ .^imely, jrem unb ber ganljen

Greatur Üiegenten ift§ aÜeS gelegen: barumb barffeft bu fie nidjt anbeten unb

el)ren al§ einen @ott, aud^ jnen nic^t bienen at§ unferm ,§errn ©ott. S)er

2ejt ift Irar gnug unb rebet Oon unferer bo^^eit unb nidjt bon ber Sieben

Kreaturen. Unb l)aben offtmal'3 gefagt, luenn man baS loit locgreiffen, tt)a§ 35

urfac^ 3u fünben gibt, fo müfte man gar nic^tö bleiben laffen, 5)ian !an bie

Kreaturen umb be» 5Jli§brauc§ey miHen nidjt loegmerffen, Propter abuium

30 ober ber ber ©lernen sm 32 Stftrologia öctroffcn mit jrcn Sc^ufe^crrn. r zu 35

N. S. r
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R] ©c^[h)ermer putant se consuluisse rebus, si abstuleriut idola quod adoretur.

Aiiffer et .soleni, quia adoratur etiam, et sie mu§ man !ein creatuv Ia§ b(|ciDen.

Ideo docendi, iit 1. destriierent imagLines in corde. Ip.se loqiiitur de adora-

tiono. Da [t()et bic fimb. 'Ne adores.' Non quod velini, iit talia idola an=

5 rid^tc, qualia hab[uiinus quibus Deo servitum. Sed debet i)raedicari, ut bo^

anBeteii unb bienen auff^or. S)al nrm golt Ijcift ein Mammon non sua

culpa, quid enim fecit? sed falsi cordis culpa est, (^uod illud adorat et .servit

et facit ex eo deum qui non jc. Sic sol from, ^ot nod^ fein mal geprebigt,

ut d[ixisset: adora me et fac deum. Sic nee luna ic. et tarnen fuerunt ho[miues

pii adorabant. Sic bic ftomen ]i. non d[icunt ad te: adora, sed left fic^
10 (

2 Uiihiti taffcn F 3 docendi] discendum P 6 ein fehlt P 9 fac me P

A] non toUitur lubftantia: Wan muftc bic Soiinc unb Steinen, ja fonft öiel

nn3elic^er ßrcatnrn oud^ tregnenten.

S)ie 6(^lticrmcr meinen, [ie ^aBen ber facf^e geraten, n^enn fte bie @6t;cn

^okn tüeg gct^an, barumb ha^ fic bon Scnten finb angeOctct hjovbcn, aber

15 fte Jüerbeny tool bleiben laffen. Sl^ue bie ©onnc nnb ^JJconb aud) h^cg, benn

man betet fte audj an, ©0 mnfte man feine ßreatnr bleiben laffen, \vcnn

man ein bieng folte meg t^un, tüeit e» bk menfd^en mißbrauchen, fonbern

man fe'^c ^uöor ^in in§ t)er|c unb lere erftlic^, töte man hk ©oljcn im

"^et^en gnbrec^e nnb einreiffe ober l)crau5 tüerffe, ha^ man fte ntd^t anbete.

20 6r rebet öon anbeten, ha fte'^et bie fünbe innen, |la0 bu |ic nirijt ottffljfft unb

oiifailell un^ jic anttrtr|}.

S^ic^t ha^ iä) iüolte, bay man foldjc @6|en bilbc folt anrichten, mic

mir biö'^er l)aben get^an, mit meieren mon ©ott bienetc, ^c^ teil fold^cn

G)6|en nid^t ^öftren, fonbern ha^ man prebigen folte, auff ba§ anbeten nnb

n ha'^ ha§ Zxatüen auff bie (Sreaturen mochte nad) bleiben, benn baS bienen

unb anbeten fol oufft)oren, fonft muß man bie ßreaturn nmb unfer>5 miH=

braud§§ toiHe nid§t meglnerffen.

S)ay (Solb ift fein unb gut an jm felb», nod^ ^ciffetS ein ^JJfammon,

niä)t fetner f(^ulb falben, benn tüa§ ^at§ getf)an'? 2)er fronte gülben l)at

30 ntc^t gefprod^en 3U bir: iä) bin bdn ©ott, [a er loiirbe oietmcl^r 3U bir

fagen, toenn er reben fonbte: 3^j bin bcin ^nedjt. £)e§ falfd}en ()cr^ena fcfjnlb

ift§, ha^ e» ha§ golb, gut unb gelb alfo feer liebet, jm bofieret unb baran

fanget unb jm bienet unb tin ©ott barauS mad;et, loeldjev e§ bod^ nid^t ift

nod} fein fan ober toil. 5llfo bic fronte Sonn t)ot nod) fein mal gcprebiget,

35 man l)at§ Oon jr nic^t gebort, bav fie gcfaget l)ctte: bete inid) an unb madjc

einen ©ott au§ mir. ^2l(fo ^at aud) ber 9Jtonb nid^t gcfaget nod) finb leutc

ba gcmefen, bie fie !^aben angebetet. ?Ufo bic fromcn ©olbgiilbcn fagcn nidjt

zu 13 2)cr ©d^hJcttner lualjnlüiij. r zu 19 ^Intctcn tuivb i'cvboten. r '21 abofUcft

zu 22 N. A. ©oljcn bicnct. r 27 xo'xUi. zu 28 ßrcatur uiiicf}ulb unb reinigfeit, Succ am 16. r



R] legen, ut vis, et si loqui posset, d[iceret: ego tuus ailliei !ncd)t, lüo blt niid)

^ingibft ic. Sic omnes creaturae. S)a fol man ^rebigcn, boy man bic leut

fnre ex illo ftntf, bay ha [)eift anbeten nnb bienen. 5lBer \)ci§ foEen fic nidjt

t^nn, bay mag ein lerer fein, ad ivm greifft 5JlLofe§, qui dicit: Ia§ fon fon,

man, gelt fein, Bcty nur nidjt an et ne habieas pro deo. Non est dis- 5

piitatio de substantia, sed usu et abiisu rcrum. Non i)racdicanius, tnaS bo§

tuefen an t)i}m felBcr fei). Sed de bcr!|creten miöbraud) tui cordis. Non
cupinms nnitari res, sed tuuiu cor perversum. Hoc praedicandiun, non

demolitionem templorum ex qua fit snperbia, cor non est fractuni;, cor non

inducitur, ut Deo soli serviat. ^ti) luolt lüol bilber fturmen, si ben ftumi 10

5 nm B] OJlonb ^JJ'ionb P gctt] föetb ©clb /' 6 substantia] sba

A] 3n bii: bete niidj an, feije beine tjoffnunge nnb bcrtraluen auff mid), fonbcrn

er Icft iiä) legen, lucrffen nnb ausgeben, luie bu iüitt nnb iDcnn fic fonbtcn

reben, fo lüürbcn fie fpred^en: ^sä) bin bcin armer !ned)t, tno bu mid; f)in=

gibft, ba gc()c id; I)in, ha muy id) fein. 6e|ct man nu bay Devtratüen auff

\n, ha§ er ©ott fc^, bay ^at er nie begert. Sltfo fagcn aÜe ßrcaturn.

Xav fol man blciffig ^jrebigen, auff ha^ man bie Seute furo au§

biefem ftude, ha^ ha l)eiffet anbeten unb bienen, unb alfo ben ?lbgott au§

bem l)erl^en treibe, benn tüaS fonft externa finb, ha§ iüirb balbe öergeljen.

•2lber ha^ tt)un unfere Sdjlocrmer unb falfdjen ©eiftcr nidjt, barumb fol

alf)ic ein red^tcr l'ercr 3ufe^cn, ha^ er jum Inort erft greiffe, (erc unb untcr=

ridjte bay ä>üld, benn ha ligt am aücrmciften an, bay man bie Silber nidjt

anbete nod) für 6ott fie Ijalte, luic yjiofeS al^ie fagct. ^üy fonft ha^ anhexe

alley fein, £ay 6onn unb ^JJionb fein, gelb unb gut fein, bete cy nur nidjt

an unb ^alte eä nid)t für beinen ©ott.

öy ift nid)t ber 8treit öon ber Subftantj ober SBefen ber Kreaturen,

loaö bie Sonne, 5)ionb unb anberc (Srcaturen für ioejen ^abcn, fonbern Oon

bem gebraud) unb D3]ipraud;. 2Bir prebigen nid;t, tnaä haii JIßcfen an jm

fclbeä anbelangt, fonbern bon bem mipraud^ ein§ bofen IjerljcnS. älUr

lüollen nic^t bie bing Ocrenbert l)abcn, fonbern ba§ Oerferte l)crlj, benn gelt

ift gelt, bic Sonne ift Sonne. 2)ay fol man prebigcn: nid)t toaS man an ben

(ireaturcn enberen fotte, allein toie man ben ^Hpraud) bc§ Sd)alc![)afftigen

fjcrljeuy lücnbcn möge, benn boö fud;ct man, ha^j bu anbcrS locrbcn foEeft

unb mon ni^t bic (ircaturen anbcrä madjc. 2)cnn bu folt auff ettoaö

anbery beine l)offnung nidjt fcljcn, fonbern attcinc ©ott folt bu Oertralocn,

benn ttjuft bu ba§ nidjt, fo ift ber fadjcn nidjt getjolffcn.

Silber unb 5lbgo^en lauft bu ^tuar ^ubredjen ünb .^l^irdjcii einrciffcn.

zu 16 X!ete für bic öeltfnec^te unb itaftcit^utcr. r 2() grciffc zu 23 5pfalm. G2.

zu 36 Gnberung be§ ^ertjenS ^oet. 2. r
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RJ I)cttcn laffen c^l)cn quae cor. Ibi M[Oses fatelur quod sol, lima, stellac fuoriint

ülim dii et adorati a sapicutis[simis lioniiiiibus, per ipsos gentiles dainnati,

(jiiüd adoraruut Aeg|yptii vaccas unb pfcrb et tarnen fassi soleni et liinarn

deos, quod tani vcloci cursu uno die. Et hoc nota ex 1iü|c ca||)ite, <piod

5 M[0scs tarn dil|igenter tücrt, nc solein et lunam ado|renms et lii, inqiiam,

fiiemnt sap[ientissimi, qui credidemnt esse soleni et Ijnuam deos non similes

nostris impiis. Sagae nostrae adorant nescio quae. Uli solem et lunam, i. e.

creaturas sine creaLturas manere utcunque raax[iraas et altis[simas, si etiam

sol et luna. Gerte nobilis[sima creat[ura est sol extra hominem. Aurum et

10 arg[entum nihil erga solem. Nam si solem non habcremus, ut nihil vide-

zu 7 .^loluttbcr /• 10 Nam] lunam P

A] baiaii'3 niir ein ftollj tt)irb, bietücil Steine Iciifjtlirf) lonncii 3u6roc^eu luevbcn,

bav ^ei| ift nBev bavumb ui(^t gcbroi^en. 5)0-3 arme loefeii aU golb, Silber,

.^ollj unb Steine iuiib nur ^ubrocljen, aber haß f)crti iDirb nid)t betuecjt nod)

unterrichtet, bQ§ e§ ß)ott oEein biene. ^ä) iüoU qu(j§ luol Ictd^tlicf; bilbcr

15 [türmen, tucnn man beS .^cr|enfturni lieffe t)ürl)er ge()cn, baburd) hk f)crl;,cn

geftürmet unb gebroifjcn luürbcn, bic Kreaturen [iub un3 ju bicnft gcidjafien,

aber 3U ©otteru ^at fie un§ ©ott utc^t gcie^t.

Unb bc!cnnct -JJiofey aU)k felber, haß öorjcitcn bie Sonne, ber O^ionb

unb Sternen finb für (Sotter gcljalten unb angebetet Don ben 2Bci|eften

20 Seuten, unb finb hk Reiben barumb Derbamet, haß fie bic Kreaturen i)ahm

angebetet. 2)ic @gl)pter f)aben erfttic^ !ue unb p[erbc unb anber irbiirfje

Kreaturen angebetet. ^Iber baruacf) ijafim fie biefen irbifci^cn OjotteSbienft

öcrlnorffen unb ber .^imlifdjen Kreaturen föotteSbienftc auffgeridfjtet , Sonn
unb 5)loub für ©otter get)alteu, barumb haß fie fo fdjneHey (auffe-S Ineren

25 unb in einem tage eine foldjc groffe reife t()nn unb üolbringen fonbten.

3)iy mercfet auy bem Gapitel, haß l^iofeä fo nteiffig lüef)ret unb fteuert,

haß fie nirfjt follcn bie Sonne nnh -JJtoub anbeten. !5)cnn tuic id) gejagt,

(Bß finb uid)t grobe dauern, fonbcrn lücifc Scute gelnefen, n^etc^e gegleubt,

haß Sonn unb ^JJIonb ©otter tncrcn. Sie finb nidjt geiücfen, Inie unfere

30 ©ottlofen leuflifd^en .3cuberer unb alte SBrctüu finb, bie ben r)oIuubcr 5|>ufd),

ja ben 5£)rad)en anbeten unb mit jm berbiuibniy unb gefelfd^afft Ijaben. i'ay

bic (Sreaturn bleiben, tnic gro§ unb t)od) fie finb, audj Son unb DJlonb.

äßar ifty, bie Sonne ift ein cbele Greatur unb bcrrlidjy Uicrc! ©ottey

neben bem ^JJten!d)en unter allen Greaturn, ©olb unb filber ift nidjty gegen

3,'. ber Sonnen. 2)enn liienn Uur bie Sonne \M)i Ijetten, fo fonbten Unr nidjty

zu 18 mUx '•HHotii\ä)n ^JUprcudjc- N. «. r zu 21 egijptijdOc 3:ovl)cit. /• zu 26

2)ic aDcifcftcti, bic ?ltigottif(fj[ten. r 30 ©otttojcu zu 31 Sradjcn Vflcgcr. r zu 36

©oniicn bicnft. ;•
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Ri remiis, nemo esset qui nun cuperet mortem et coutemneret aurum, arg[entum,

lib[eros, uxores. Ideo sol opus uobilis|simum et crea^tura iiiter omues extra

DOS, qui si hie uon lucet, fo iüUlbe ntdjtu ftljctl nee arx, lC)au§, l^off, t)icd).

Si sol non debet adorari uobilis[sima orea[tura, biel tDCniger ber Qmcd^ttg

)3lQminDn. Ideo sapieutis[simi cog^itarunt: quid aurum est et ager est, quaudo ..

non adest lux, sine solc esset perpetua nox. Ideo dixLerunt solem. Gerte

si sol 3 dies aufJen bl|icBc, adoraremus eum. Ideo hoc praedicatur ben

tneifen tcutcn, bnS fie \\ä) für fe()cn et uc sol|em adorent. Plinius adoravit

4, 21 et tameu veb[ementer sapiens. 'S)q§ cr fdjtüur unb fptad^.' 2)en tejt l^ot

1 mortem] ^-rtj i (jo) öicl ä est über ager 6 esse 7 hoc] hie P 8 aclorat P

91557, 1 S^en bis ligt fehlt P 9 über tejt steJit (gtucrtger

A] feigen, c§ Joere für unb für nad)t unb nlle§ finftcr, ölcid) qI§ tncnn it)ir in lo

einem tuntfcln feUer IcBcten. 6o bie ©onnc nid^t tnerc, fo !onbte ber anbcrn

Kreatur nu^ unb Braud} nidjt bcftc'fjen, man Unirbc feiner tugent unb

tüar^eit Beyern.' ^kin ©olb unb Silber, 2Beib unb .^vinbcr unb aUc§ anbere

tierac^ten unb e§ iücre einer Qleidj fo mc^r unter ber erben, al§ baS er

lebte. £arumb fo ift bie ©onne ba§ (Sbelfte toerd unb ©efc^opff unter ir.

allen, unB 5)lcnfd)en allein auSgenomen: äßenn btc ©onnc nii^t fdjeinete,

fo tüürbe nid^t» flehen hieber f)aii§, fd)lo§ m^ '^of, fein reid) auff erben.

$ll}eil nu bie ©onne aU bie (Sbelftc ßreatur nid)t fol mä) tan ©ott

fein noc^ angebetet tnerben, fo bo(^ alle§ erleudjtet, ba§ e§ fte'^ct unb geiüaltig

regiret unb jre hjirdung t)at in bie unterften 66r|3er, Jnic bicl tneniger fol 20

ber Dnmec^tige 53lammon unb anbere Kreaturen angebetet luerben? £)arumb

^aben bie .^o"f)cn, 2ßetfen leute gcbadjt: SBag ift gelt? 2[ßa§ ift ^der? lücnn

nic^t i'iedjt ift, h)cnn bie ©onne nid}t fcf)icne, fo bliebe e§ für unb für nad^t.

äBenn fie in .^tneien ober breien tagen nid)t Ijerfür bildet, fo ift bod} aEe§ traurig.

S'a§ ^aben bie öcrnünfftigen tneifen £eute, aU ^pituiuy unb anbere 25

gefe'^en unb barumb gefaget, bie ©onne fei) (Sott unb fjaben fie angebetet.

Unb h3ürli(^ benn nocf) bie 6onne brel) tage auffen bliebe, Voir beteten fie

auc^ an. 2)arumb Inirb l)ie gcprebiget ben Sßcifcn Seuten, baS fie fi(^ fürfe^en

unb nic^t bie Sonne, bie (äbclc unb f)errlid)c Kreatur anbeten. Unb ift bo(S^

t)on öiel feer äßeifen leuten angebetet, Ull§ 5piiniu§ ift feer fing getnefen unb 30

^at bennoc^ bie Sonne für einen &£)Z% gcl^alten.

4.20 ßuc^ aber ^at ber .^(Srr angenomen unb au§ bcm eifern

Cfen, 9kmlid) auS ßgljpten gefüret, ba§ jr fein ©rbbold folt

fein, 2[ßie e§ ift an biefem tage etc.

zu 20 ü)tammon§ Sufu'al unb untcttficnigteit. r zu 26 211. 5fat. !g\\i. 31. (Sa)). 9:

3tcm tib. 12. (S.a. 19. r

») Der in R (Z. 1) iiherliefa-te Gedanlce: 'jeder ivürde den Tod ivünschen ist von

Aurifaher umgebogen, weil er für die Abkürzung ^rt3 die richtige Auflösung mortem

nicht fand und schwankend ztoischcn virtutem tmd veritatem beides einsetzte. P.
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R] man gefutt. ?)nn 'öergcffcn' ha ligt. Supra '6unb', qnod ipse nobLs 9elot)t,

ge[(^tt)oren et econtra. De quo multa, gclubb jol ficf) jie^en auff bie 10 9e;)iot

etpraesertim in 1. quod deo iuraraiLS unb gefc^itüoren, quod ip.se deus no.ster

et econtra i.e. uullam creaturani tüil bCltratücn ,
quam deum. M|ose.s e.st

5 doctor, tnei» öou fachen ju reben. SJergiS lüd^t q. d. futurum, ut obl[ivi.sca-

mini. Tarn multi ps[eudoprophetae venient qui dicent: s\ vis ire ad e|elum,

sie et sie. Sed pactum fecisti cum deo. S^abet) bleiB. 'Deus iguis cou-4, 24

ßuroens.' Noster deus est ignis, inqiiit, et talis ignis, qui nou feiert, sed

frift unb bei-jert et deus qui eifert. Hie locus notandus qui g'^et an, bie

3 iuravimus P über geJ(|Lh)oren steht ßetobb 4 null! creaturae P quam deum]

soll Deo F 5 fut: obl: 7/S Deus ignis consumens zelotes r 8 inquit fehlt F

A] 10 60 ^ütet eud§ nu, bog jr be§ S5unbe§ be§ §6rren n\ä)ix,2^.n

bergeffet, ben er mit eud^ getnadjt ^at unb ni(^t SSilber machet,

einigerlel) gleid§ni§, toxt ber §err bein ©ott geboten ^at. S)enn

bet §(Srr bein ©Dtt ift ein t)er3erenb fetüer unb ein ©ineriger

!.> @r fprtd^t: fe§et 3U, bergeffet ett)er§ ©OS^SSS nid^t; on bem tuort

öergeffen ligt QÜe ntod^t, bQ§ man jn für unfern ^D%% Ijolte, biefcS treibt

3Jtofe§ mit ^o^tm ölei^^ 2)iefem Sejt aber ^at man oucf) gefuret auff bie

ßloftergelübb unb bey notigften gon^ unb gar öergeffen, ja auff eim bunblin

ligen loffen, nemlici), ton§ un§ (ijott gelobet, gefd)loorcn unb )t)ibcrumb luav

20 tüir jm gefdjtöorcn unb gelobet t)abcn, batjer Diel gclübbe !omcn fiiib. 6y

fol ober fid) bog loort geloben jie'^en fonbcrlirfj auff bay erfte gebot, ha^

tüir öJott geloBet unb gefcf)U}orcn t)abcn, bay er folt unfer @C21 fein unb

tüir bagegen fein Dolcf, big gcliVbbe öermag unb bringet mit firf;, bay id)

iüoUe auff leine Kreatur traiüen, benn attein auff (Sott unb fonft nid^ty

2h annemen, baS mon fürdjte, liebe, bem man üertratüe unb cy cl)rc, benn er

mit aHein unfer (Sott fein.

5Jlofe ift ein feiner S)octor unb £erer, ber loeiy bon fad)cn artig 3U=

reben, er fprid)t: t)ütct eud), ba§ \x bey SSunbcy nidjt licrgeffct. 2lly njolt

er fagen: e§ töirb baju lomen, baS man (Sottcy öergeffcn luirb, baS gar uiel

30 falfd)c 5pro|}f)eten unb jrrigc lerer auff!omcn, Incldjc fagen tuerbcn: milt bu

gen §imel fomcn, fo t^uc biy unb bay. Vlbcr 3i{)e bu ju unb gebende, tüay

bu Ijaft für einen ^unb mit &0%% gcmadjt, babel) bleibe, £enn ber

.^err bein (Sott ift ein bcr^erenb fetüer.

2)enn ©0X2: ift foldjer ©DSS ober, h)ic er t)ic foget, ein fold; J-tl^tv,

3r. bog nid)t feiret, fonbern frift unb öer^eret, unb ein ©011, ber ba ciocrt.

18 (Sto--
II
WoSftergctutb lü )ua§ (nach Wxbixuxnh) fehlt, ist in 18 6(0-- »ua-Sflcnjclubb

fjerathen zu 21 ©DSSÖS einflebciirf fein, r 22 Unfern 2« 24 %au^ jinb 6tjriften

gctubbe. r zu 27 5Jiofi blciö. r zu 34 &C%2. r zu 3:> (frob. '20. r



558 ^'vcbiiilfii nhn bn? 5. )SuA) ^JJofc. ir)29.

Rj abtiunnig tuevbcu a fide. Xon creditur deus, quod sit ignis consumens et

zelotes. 6» ift gefügt bell mi§treulid^en qui verum fidem non .«ervaut qui

hoc verbiim teneut pro mera tabula. Ipse vocatur ignis, inqiiit i. e. fo biet

gejagt: »[ui non credit et suum vcrbuin non aniplectitui-, bei' ift Ucvberbt l)nn

grunb imb Boben. Crede unb I)alt bici) au mid). äBo nid)t, fo Biftu fdjoii r.

ba f)in. Ctinani mundus hoc crederet deum esse ignem consumentcm. DJiail

left frfjelten, bratüen, denui non habent pro igne consumcnte, sed pro stij)nla

et !alt stilhi aquae. Ille furatur, ftilt, betreugt uxoreni, ille adorat bcn go^cn

3er. 12, 1 et non apparet, quod consunietur. Sed ut prop[heta 'quare via iinpioruni pro-

speratnr?' ^t erger fd^oltf.^ Quare peccatores abundant in hoc seculo? Hier, lo

3 fo bis 5 niffjt unt 6/7 53ian Icft iiher (Sinitur) 7 bvolvcu ü/jrr fcfjettcn iS' ftiU

fehlt r 10 jd^otdE Jc. P
') das von Aurifabe)- (Z. 32) rolhiändig gegebene Spriclno. nicht in Ls. Slg., aber

z. B. Erl 40, 243. P.

A] Diefcr ^pxü^ ift tüol sumertfen, Inelc^er bic onge'^et, fo abtrünnig hjerben

t)om glauben, er gcf)üret für bie ^Jkmmcluden unb 5lpoftatcu. 5Jlan gleubtS

aber nidjt, ha^ @01X ein öer^ereub fetüer ift unb ein (Siöcriger Ö)DX3^,

2)arumb ift§ gefaget ben 5}^iftrculig l?erl)erten, berftodtcn unb ungläubigen,

tt>c(($e nid^t ben red)ten glauben behalten unb biefe luort für lauter fabeln ir.

ad)tcn unb öerfpottcn, bencn tüirb er ein fetüer genent, ha^ öerjeret. S)a§ ift

fo öiel gefaget: Ineld^cr nidjt gleubet an fein SSort unb nimet§ ni(^t an, ber

ift öerberbet in grunb unb boben, ber'^alben gleube unb l^alt bic^ an @ott,

tüo nidjt, fo bift bu fd)on ba()in.

äBolte (5)012:, ha^i bie äßclt ba§ glcubt unb bi'3 iuurt für bic äßarljeit 20

bielte, ba§ &£)ZZ ein tier^crcnb fctucr locre. 3)al)cr fo lebet man aurfj fo

tüilbe unb ioufte in ber äöelt unb tl)ut ein jeberman toiber ©DSlSIßS gebot

unb laffcn &£\IZ frfjelten unb breUien tüic er tnil, benn &£)%% Irirb bei)

jnen für !ein ner^ercub fciocr gcl)alten, fonbern jrgenb für ©toppein, für ein

ftro^almen unb tropflin falt h)affer§ l)elt |n bie lüelt. 5Darumb gel)cty and) •<,',

fo burc^ einanber, biefer ftilt unb raubet, jener betreuget unb leugct, ber

§uret, jener liaffet, einanber geilet etc. 2)a fc^einetS nid;t, ha^ ein foldjcy

hJefcn berjerct loerbcn ntuffe unb untergel)cn, fonbern cy Icffet fid) anfcl)en,

al§ r)aben fic einen gnebigcn föCI2. Sßie benn ber 5|.h-opl)ct 3ercmia§ and^

3fr. li;, ibaiuber f läget: (^uare prolperatur via Impioruin? 'äBarumb gc()et§ beul ::o

Öottlofen fo Inol?" unb bie crfarnnge 3cugct§ audj, tnic ntan int ©pricljtuort

fagct: M rrgrr fdiolife, je bfflcr gliid!. C^ö gct)ct jnen eine ^citlang fo l)inany.

5^aran t)aben fid) bic .^eiligen l'eutc unb bic 5propl)etcn audj fccr

geergert, bog bo§ ©egenfpiel in ber äi^clt baljcr Icudjtetunb bie funbcr aller

]3 bu§ U ^Jjaftrcntig zu lOjI? NOTA IJ. r zu 20 Sei; SBcU Ülutfjtofißtcit. r

zu 25 Stßett6ilbc. r 20 eiuanbct zu 30 (iap. 12. r zu 35 aSevbviSUrfjcr aiiQciifcfjcin üoii

ben 6otte§ueiec^tevii. r
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R] i. e. ut nos dicirnus, treiben bcn aUerflroften mutlüittcn iinb q^et t}i)n aus;

l){nQUö. Sic p[roplietae l)Qbeu geje^eil contrarium, qui est consiunens ignis

et zelotes unb joinig. Gerte lioc non pateretur. Coram mundo apparet,

quasi deus sit ein lauter Q^inmauP obber ein pter man, qui alium cum

5 uxore 2C. ftelt \iä}, quasi non vid|eat jc. Moses ideo locutus 2C. Cavete:

habetis deum qui est ignis et cousumens, ber eud) öer^ert unb eiöert, er

fcfllingt tuä) ba^in unb !^at ein folc^ tuft ha, ut vos consumat. Sed hoc

non creditur, douec experientia veniat. Sic ludaei non pot[uerunt cred[ere,

quod abiiciendi in Bab|ylonem, quamquam prophetae indixerunt ducentos

10 annos, 100, 30 ante, niiiil. Sic tempore Christi quicquid dictum, "^alff nidjt,

postea cum experientia tüüx^ ju laufl. Sic si "^unbert toufent sungen 'Dens

1 i. e. mit 558, 10 ^e durch tStrich verb ut nos dicimus fehlt P 3 putaretur P
5 liäj über quasi 6 ber bis eiuett unt 7 er ^at P bajU P 9 quamquam] q:

über indixerunt steht Sic Christus 9/iO praedixerunt hoc ante aunos 100 vel 150 P
quicquid] q: B] quamquam P

^) gt)tnmaul eine Zuss. wie ßügenmaul xisw. Dietz belegt nur das Verbum ge^nemeulen,

woraus sich ©ef)nemaut, wie Aurifaber (Z. 16) bietet, als die Luthersche Form ergibt. P.

A] bing u6erftu§ ^ahen unb treiben ben aller groften mutinillen unb ge^et jnen

hoä) aüe§ :§tnau§. ^llfo f)at S. ^PauIuS ha5 tüiberipiel and) gefe^en, ba

fallen einem benn bie|e gcbanden ein: (5t) lucre @0X2 ein ber3evenb, freifcnb

15 fetüer, eiberig unb ^orntg, töarlic^ er lüurbe ha^ nidjt leiben, nu leibet eiv^

ia für ber SÖelt fd)cinet§ alfo, at§ loere ©DXX ein lauter ©e^nenmul, ber

ha^ maul nur auff fperre ober ein ^anrel^e unb guter man, ber etnanbern

lefft ht\) bem SBeib fdjlaffen unb ftellet fidj, al§ fcf)e er e§ nidjt.

äBiber biefe gebanden f)at 5}iofc3 fotd)a gerebet: So f)utet cxiä), [x

20 t)abt ein ©ott, ber ift ein ber^erenb feiner. ®a§ ift: ein foldjcr

©Ott ber eud) öerjcret unb auffreumet, jo jr ©ottloö feib, eincrt unb frifict

unb madjet ju ^-Jlffdjen unb Staub, er fdjlinget einen l)incin unb l)at eine

foldje luft baan, ha?^ er au§ feinem ßiöer unb 3orn ba^u gctriben tnirb, bie

SSofen äuöerjeren. ©cl)et folc^c§ ein mal an, fo lefft er nidjt aln\ SotdjCv

25 !an man bie leute nidjt bereben, fie gleubeng audj el)e nidjt, bis bie erfarung

!6met, fo ift§ benn anlange ge:^arret. ?nfo tonbten bie ^uhcn audj nic^t

gleubcn, ha^ fie f
ölten berftoffen merben gen 58abel, InicUiol foldje^ bie ^|'ro=

Poeten gcluciffaget Ijatten, aly bn§ baffelbige tier^erenb feiner fam unb fie

öertilgete.

30 ^tlfo ha ß^riftuS audj tarn unb lion ber leüten .jcrftiuung .»pierufalem

5Propt)eceict , fo IjalffS nidjt'j, fie luoltenS nidjt gleuben, bi^ bay barnodj ber

glaub jnen in bie t)anb !ame, ha erfurcn fie ey mit ber tl)at. ÜLVmiu iljunb

l^unbert taufent aungen fagten ju unfern lljrannen: @OII ift ein uer=

zu ly ©ottcä teieiOveiimg. r zu 25 N. S. r zu 32 ©ottlofcr ucnocgeiitieit. r
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B] ignis\ l)aben3 ein fpot, »lua.si esset ein puljC l)()m f)anff. Secl (}uaudo venit 2C.

Sic nos (iiuuulo diu audimus cs.se igncin 2C. doiiec vcuiat pestis, mors subi-

tanea, bellum. Ideo M[Oses terret, ne faciauuis alium deuu), quia uon potest

pati vel tcrjeit, tnirti untcrgdcn ut b|onus orator inculcat, lücnS fun[t tjclffen

hjolt i. e. tüirb bir nic^t ungcrodjen bleiben, tpiaudo firf) [teilen, (juasi hab|eas

fortunara et l^eil in tua iniquitate. Sed h)ilb bir begei^nct. Pü crednnt,

4. 26 ideo non experiuntur. Ecoutra impii non, ideo experiuntur. '©o luff

id) l^eutö.' Ibi expouit priora. Si in terra educabitis inb, finbS jeugen,

3 fa: 5 Wolt über l^elffen 6 in maxiiiia impietate. Sed /' 7 impii] pii /'

A] jcrcnb fctüer, fo ^aben§ fic nur einen fpot barQU§, '^orcn nic^t unb !^Qlten

anä) unfern .^(EMS^I ©CIX nur qI§ einen Stropo^en, ber im fjanff ben

U^iogeln jur abfc^eh) gcftetft hjirb. 5lber toenn er ju feiner ^eit !omen unb

ntle^ äu pulöer unb offenen mod^en toirb, bcnn iöerben fic e§ getüar lüerben.

(V5 gc^et un§ f)eutigc3 tageö nud^ alfo, trenn mir gteid^ lange ^^rebigen unb

breiücn ober felbl l)oren, baä ©CIX ein felüer ift, fragen loir nidjt bornacl),

glcubcns nid)t, bis bie $|^eftilcnt;, gel)enbcr lob, Äricg unb anbere not unb

plage fomen, benn beginnet^ lüar ju luerbeu unb fid) im ^ilugferig 3ufinben.

5:arumb fc^recfet uuy ^iemit DJfofeS unb jaget un§ eine furd)t ein, iuil,

ba^ tüir nic^t ein anbern ©ott machen nod^ annemen, benn er !an eä nidjt

leiben ober bu tuirft baruber öerjert unb muft untergeben, ©oldjeg bilbet er

un§ al5 ein guter Ütebener für, iüennä fonft Ijelffen tüolt. 6» faget§ tüarlic^

!ein 8d)uftcrfned)t , fonbern ber I)o()e ^^rop^et 9Jlofe§ unb fpridjt: öott ift

ein Oer^erenb feloer, ba» ift: e§ hjirb nid)t§ ungerodjen nod) ungcftraffct

bleiben, n3enn fic^S gleid) ftellen toirb unb fdjeinet ober fic^ anfel)en Icffct,

al5 l)abft hn glüd unb fortgang in beiner bo§^eit, bennod) lüirb bir enblid)

bcin ^Ked)t lüiberfaren, ha^ föott bir ein Oeraerenb geh)er ift. £)ie (^oiU

fürd)tigcn gleubcn eö unb barumb erfaren fie e§ nid)t. äßiberutnb bie föott=

lofen gleubens nicl)t, barumb miiffen fic e§ erfaren. 2ßic ha6 bie crfarung

unb t^at bezeuget, baa e§ mar fei) unb fie balbe umb!omcn unb ,]ubobcn

ge^en. 2)arumb ^ute bid; für biefem 5^U@9t.

ö.>G 2ßenn jr nu finber zeuget unb finbe§ Ünber unb im Sanbe

monet unb Ocrberbet eu(^ unb madjct eud^ Silber einid)erlet)

glcid)ni», ba§ jr übel tl)ut Oor bem .^errn emerm föott unb

jr jn er3urnet, 3o ruff idj t)eutig§ tage§ über cud) ju ^eugcn

l)imcl unb erben, hci^j jr lüerbet balbe umbfomen t>on bem laubc.

%a leget er au», tüa§ Oorl)in gefaget ift, menn jr im Sanbe Inerbet

finber Quff^ie^en, ^tinbc» ünber ^eugen. 2)a mit er fagen: j^t ju meiner

=n ]S mo}e furiQ^ r r;« 1^4 li r r.u 'J7 5ßja(m. :i7. r

k
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R] post nostram mortem it)irt§ Q^en, cum videbitis idolatrias sequi, tum certo

veniet, ha^ t)^r tüerb öertißget inerben et dispergemini i. e. erit ignis con-

sumeus, tuiib tuä) Qiiff reiben. 'Et h}erb ein gering pohü fein." 2)q§ ^etft-i,

ignis con|sumen.s, ba§ d|ominus jufert unb ftiafjt lanb mit [troff, pe[ti|Ien|,

5 junger, teurung et quod deterius, quod mittit p[seudodoctores unb abgotteret),

quia dicit: 'in terra, ubi diis'. Sic eos berberbt an leib, gut et erroribus.

5Jlein, ha^ mag auffgerieben '^eiffen. ßompt ber %mä unter un§ ein mal,

illa duo aufferet: lonb unb leute, iüirb er» tüuft machen, et auferet cultum

verum, tum manifestum erit, quid 'deus consumens\ M|oses tüornet aUv

3 Et fehlt P 4 Ignis consumens r ftraff fehlt P 6 Sic bis erroribus unt

7 S^ meine P

A] 10 3eit moä)izt [x &€%%e% ©eBott Italien unb ein tüentg from fein, Slber nac^

unferm 2obe h)irb§ ge'^en, h)enn h)ir ba» ^eubt geleget l^aBen, benn tüerbet

jr fe^en bk 3lbg6tteret) ber Reiben, ba» fie tüerben bie Kreaturen anbeten

unb fold^er 5(bgotteret) folgen, benn hjirb e§ a\i6) gelüi§ lomen, ba» ba^

toort @otte§ tüirb t)erlef(^en unb jr tüerbet bertiiget, aud§ balbe auffgerieben

15 unb aügemad^t toerben unb gurftrehjet unter bie Reiben, ha^ meinet ^ofe§

mit bem ber^erenben fetüer, ba^ ©ott toirb äufaren unb eud^ auffreiben.

3r tuerbet nic§t lang brinnen Bleiben, fonbern tu erb et 4, 26. 27

öertrieBen hjerben unb ber .&@rr tüirb eud^ jurftretDen unter

bie 33ol(ier unb toerbet ein gering $p6bel uBrig fein unter ben

20 Reiben, bol^in euc^ ber .f)err treiben njirb.

S)a» '^eift ein t)er3erenb, freffenb fetüer, ba» ber §err ^uferet unb ftrafft

bQ§ Sanb mit 5peftilen|, junger, hieg, tetrrung unb ha^ noc^ erger ift,

h)enn er fc^icft falfdf^c l'ere unb Abgötterei), benn f)abt jrS gar mit einanber.

3^enn er faget: unter ben Reiben, bat)in birf) ber öSii' treiben tnirb, bafetbft

25 mirft bu bienen ben ©ottern, bie 9}]cnfdjen l)enbe töerdf finb, .^ol^ unb

©tein, bie toeber feigen nod^ ^oren, noc^ offen uoä) Irinnen.

5ltfo berberbt er fie an i'eib unb gut, baf)in fot?' mit ben unbanctborn

leuten fomen. ^ä) meine, ha§ mag auffgerieben ^eiffcn unb hü^j modfjtc ein

fetüer fein: lomet ber 2:urdE unter un» einmal (baa hjir benn nidjt erleben

.-)() tuerben, tüie ic^ l)offe) fo tüirb er bie ätüel) aud^ t)intx)eg ncmen unb falfc^en

glauben mit bringen. S^enn tuerben tuirS lernen, tuie @ott ein ber^ercnb

fetüer fei), ha^ ha aüemac^e unb eibere 3U beiben feiten, benn er tüiU niä)t

gut fein laffen unb bretüet un§ and) bur(^ ben S^urcfen ober norf) tnol anbcre

bie un§ nef)cr finb, foldje Straffen.

35 ©0 tüarnet un§ nu alljie ÜJJofey aly ein trctner ^^rebiger, ba^ luir bon

10 ioUen zu Will (ix]ä)Xtdü(i)t enbetung ouff ©otticliger atftetOcu ©ja. 50. r i:, »erben

zu 21 JöetjercnS tehJcifnng. r zu JT Jiie ergeftc 0)Jovtev unb Sttoffe. r r-.u :ij ^Jlofi »ot-

nieinung. ?•

£utf)ev? 2öevte. XXVIII 36
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K] ein fitlelis prnoilicator. Snimnia s|uinniarum: laft ab de idcilatria vestra, i)^r

iniift curf) bcfjcrn, er tuirb nidjt anbcr?. S'd) h)ci§ !ein Kjertcr f^jrmf) in

Bib[liis quam luinc, quod deuni coiisinncntem vocet. OB fid^ ein jcit lang

ftclt, quasi non sit ic. Sed suo tempore. In Italia fames et mors subitanea.

Horrondum dictu. Cum illis dictum, non cred|iderunt. lam in Germania r,

dicitur, id)Ial)cn fic nn? ein flippen. AFagnum serium 'Ignis consumens".

(^ui non V[ult audire, sentiat. Mundu^^, Sodoma noluerimt credere, sensernnt

dilnvium, non volncrnnt credere, e>3 fem benn. 'ßiöef', bei' nid§t fd}Cr^en

tnil nodf; leiben !an. Dictum hm Ijalftnirigcn fopffen, püs loquitur infra.

'Alienis diis.' Haec est max|ima plaga, quod deus verbum aufert. Magna lo

2 et] ei P ^(^ b!s S tiuam unt 3 haue P cv ftc^ P 4 subit: 5 Ger»

.f Tom P U ben] de 1' zu 10 servies alienis diis r

A] @ott unb feinem tüort nidjt abfallen, anff baä \mx, nid^t öeräeret Anerben.

?n§ folt er fagen: fummo fummorum, laft oh bon elfter ^^Ibgottcrel)
, ir

niuft euc^ enbern nnb bcffern, jr fonnct nnb moget nii^t furuber, \x ntnffet

gar abtaffen bon ber ^Ibgottercl) nnb attem ©ottlofen fnr^aben, benn @ott

leffet non feinem (viber nic^t aht. Zs^ luei» feinen l)ertern fpruc^ ober lejt is

in ber 23ibcl benn biefen, S)a§ (Sott ein berjerenb ^ctüer fet).

Cb er fii^ ein äeitlang ftelt, aU fet) er§ nic^t nnb filjet bnrc^ bie

finger, 5lber er tnirbS jn feiner jcit Jt)ol fein n)erben nnb bie nnbnncfbarn

3n leljt greulid) ftraffen, aber Unr UioÜenS nidjt glcnben. '^n Sßclfdjlanb

l)at man cc^ gefeben, iuic groffcr f)nnger ift gcinefen nnb bie lente bc§ ge'^en ^n

2obey geftorben finb, ha^j ba ift erfd)redlid) i\\ fagen. S)a man fie trarnete,

gleubten no(^ achteten fie e§ auc^ nid^t. ^|t tnirb S)eubfd)lanb feiner unband=

bürfeit falben and) bermanet, aber fie fd)lagen nny einen flip bafur, ober

h)eld^e e§ gereiüen nnb betreffen Inirb, ha'^ tuerben fie fein. @§ tüirb "ba^

oer.jerenb fetüer bcrmal§ eine§ onl)eben unb angeben, bo ntac^e man aui 25

Xoah man iüil, 9Ber nid)t glenben nnb t)5rcn Voil, ber füle e§ benn, man
fan jm nid)t anberS tl)nn.

%k Sßelt hjolt and) nid)t glenben ^n 5to^a feiten, fie l)at aber bie

6ünbflut gefulct: Soboma nnb (Wontorra iDoltcn and) nid^t glenben, e§ fam

benn ha'i Oer^erenb fehler, ©y ift @ott ein (^iberiger @ott, ber nid)t fd)er^en ,)o

tüil nod^ feine berad)tnng nngcroc^en laffcn, er ftrafft§ al§ balbc. S)a§ fet)

nu gefaget htn ^atftarrigcn l)arten fopffcn, ben fronten tnirb @ott and)

anber», ha^ ift, gnebig nnb Sarmtjert^ig fein.

4,28 3)0 fclbft tuirft bu bienen ben ©ottern, bie 5Jlenfd§cn l)enbc

tue rcf finb. ;;r.

Xa§ ift bie groftc plage, tnenn föott bay äüort tDeg nimet. @3 ift

zu. 17 Songmutigfeit ®ottc§ 9lom. 2. 2. $ctvl -T. r ::u 22 2). £ut^. SBarnung an§ SDeubfcO

fionb. r zu 28 Sntc Seud^c ber Piotttofeii. / :i'l »orm^citig zu 3r, »crtiift bc§ ©ott-

ticken n3ort§ ?lmo§ 8. r
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R] plaga, quando panem aufert, sed maior, quando verbum, quamquam vulgus

non curet, modo maneat panis, quando panis ablatus, farae perimus; verbum,

in hu ^eH farert toir. Gerte illud facilius. Ibi dicit utrumque auferendura.

Et mox pulchre describit tales fore deos qui non vid[ent, aud[iunt, efjert,

.'. trintfen, rie(5§en, g'^en, ff^en. Nonne sie est? Inspice illorum antiquos deos

qui fuerunt ligna et lap[ides et nostri temporis idola. lUe ad S. Iacob[um

ivit. Gerte cappa non videt et castitas non edit et alia opera. Quid ergo,

quod aliquis edificat in opera sua, sap[ientiam, iustitiara, quae omnia non

edunt. Sunt opera, non deus, et tarnen fiditur 2C. Et Mammon deus est,

1 quamquam] q: 2 verbum] quando verbum P 3 faren toix in bie '^eüe P
8 aliquis coiifidit in sua opera P 9 Jc] illis P

A] 10 tüol ein groffer iammer, tüenn (Sott un§ ha^ leibliche ^rot entjeu^et, oBer

öiel ein groffere ^laxkx i[t§, tuenn er uny be§ äßort» beraubet, tote iuol el

ber gemeine grobe 5p6bel nid^t odjt, unb bQ§ biel t|o^er ^elt, tüenn fie nur

ba^ ^rot be'^olten unb an bem nic^t mongel leiben, benn fie gebenden olfo:

hjenn bQ§ S3rot un§ genomen tütrb, fo fterben tnir junger?. ?lber longfam

15 beginnen fie ha^: töenn un§ aber ba^ Sßort genomen tnirb, fo faren tüix in

bie ^eHe unb finb an 2dh unb 6eel etüig berloren. 2Barli(^ ein§ ift leidster

unb tregli(^er benn ba§ anber unb beffer tüere e» |)unger§ fterben benn in

bie §elle faren. 3lber ^^ breinet ^Jlofe unb fagt: hjerbet jr @ott nid^t t)er=

trauen, fo fol e§ euc^ beibc» genomen tnerben, ba^ tüort @otte§ unb ba^

20 lei6(i(5§e brot.

Unb halb tjnnaä) bcfc^reibt er fecr fein folcf^c ©otter, faget: eS finb

©Otter bie tueber fel)en nod) ^orcn, ßffen unb trintfen nid^t§. ^\U nid^t

alfo? Sif)e bie alten .^eibifrfjen ©o^en an: SBcldjc Inarcn gülbern, Silbern,

§ol^ unb fteine, Unb ber ^4^apiften ©o^en 3U unfer jeit, ber ift 3U ©. ^acol"

2r. gangen, jener fonft 2[ßalfarten nac^gelauffen, 6iner l)at ©ered^tig!eit ber

9}l6nd^ö!ap)3en, ber anber bm f)eren Striaen ju geeigenet. 3i3arUd) bie ßappc

fi()ct niifjt, bie gelobbe !eufd)eit iffet nidjt unb anber "mcxd ge^cn nodj '^oren

nici)t, äl^ay iftS benn, ba^ einer auff feine )x>nä Vertrauet? (Sin anber auff

feine tneiy^cit unb geredjtiglcit pot^ct, tüeld^c alle tüiber fe^cn, l)6ren, effcn

30 nod) trinden?

2)ic tücrd unb al[e§ menfi^lidje öermogen finb nic^t ©ott, bennod;

trauet man barauff, ba^ tücrd ift oud^ aüer bing bein nic^t, fonbern ©ottey,

ber c§ in bir Inirdct. ?Ufo ift ber ^3iammon unb ber S?aud) aud^ ein fold^cr

©Ott, ber tl)ut ber bing leiuy, jffct nod) trinrfet, fil)et nod) l)inct unb

3f. fd)mcrfct and) nid)t, ba ligt er im !aftcn, (S'iu gülben l)at ciwä) nid)t äugen,

zu 13 m r r.n 21 'Hbc^oHtx. 6^fnia§ 44. !|]i)atm. 115. Snp. l:i. r r.n 31 5ur bie

SBepfUcr unb ivc ^nub ftcnojfen. r
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Rj uihil euruin t'ucit nee edit ;c. pfu 41101! lioino lotatiir, (luaudo auriim iuspicit

et quid est? non habet aures, oculos, ift \)oä) ein nKn]ä) t)iel beffer qui

videt K. et tameu [ol ein mcnfd^ fo bo§ [ein. Certe inquit MLOses, qiumdo

perdis 1. praeceptura, fo !omp[t bal)in, ut auruui, deuariuni adores pro deo et

tidas, quamqiiam nou videat, fo blinb, tot unb toiid;t foltu Serben. Vides

quam diligeus praedicator fuerit, quod lioniiues vult conservare bet) bem elften

flepot, glauben, ut oraues ci-eaturas taffen füren. Est communis praedicatio

•liiain ftiaiu Saneti proplietae ^aben getrieben et plus quam nos K.

6 27. ^mi 1529.

[Dominica post ferias loh.] A prandio.

5. über fol nid^t anber§ quam expositio 10 praeceptorum, in quo in

bie tocit fid§ öerttert, quid velit intelligi per 10 praecepta et praecipue treibt

ll5 J)fu bis videat t/»i< 4 praeceptum (ebenso -orum 10, -a 11)] p denariuin] ^]

fehlt P zu9 A prandio r 10 liber Mosi jot P 11 quod P

A] o^ren. ?tber 5Pfui bid^ an, ha^ fid) ein 5Jlen|(^ frehjcn fol, tüenn er @olt

anfi^ct unb fol fidj feine§ ©otte» unb 6c^6pffer§ brüber ertnegen, ttia§ ift§

benn mit bem ©olbe unb gut? e§ l)at tneber Dt)xen nod^ ^ugen, lein finn

noc^ fülen, nod^ öertratDet man barauff, pfui unb aber pfui be§ f(^enbli(f)en

C^ottey. (i§ ift bod^ ein menfc^ öiel beffer, ber fi^et boc^, l^oret unb öer=

fielet, bennod^ fol ein ^JJtenfc^ fo bofe fein unb fid^ auff hm ungetniffen

^JJlammon öerloffen.

äßarlirf), faget 5Jlofe§, lüenn hu bos erfte ge6ott berleuerft unb @otte§

n)ort nic^t t)elteft, fo tomeft bu le^üd^ ba^in, ha^ bu golb, fil6er unb gelb,

ja einen Pfennig, ber fo leid)t ift, ba§ jn Inol eine fliege modele Inegfüren,

für ©Ott an beten fotleft unb barauff trafen, Ob er fd^on toeber fi^et nod)

^oret, fo blinb, toll unb torid^ tan einer Inerben. 2)aö h)irb un§ aud^

begegnen, n)cnn inir bon bem äßort ©otte» abfatten lüerben. (Si^e tneld) ein

Dieiffiger ^f^rebiger ift 5Jlofe§ gen)efen, ba» er bie Seute tnit be^ bem erften

©ebot erhalten, bamit ba§ Ijer^e tpol lerne bem Sßort ©otte« gleuben unb

ba§ man alle (£reaturn laffe faren. 6» ift eine gemeine ^rebigt, toeldje aud^

bie beitigen 5propt)cten getrieben ^aben unb me^r benn tuir, ba§ man an

©Ott unb feinem äßort allein ()angen fotl unb loielool e» eine gemeine ^rebigt

ift, acbtet boc^ ber ©emeine l)auffc jr nic^t.

Xas fünfte ®udj yjfofi foE nid)t anberä gel)alten toerben benn für eine

^iluslegung ber :ßti)m ©ebot, ^n toeldjer fidj ^JJJofe rcidjlid) unb uberfluffig

öerfleret unb einen groffen raunt machet, inaa er inil öerftanben ^aben

burd^ bie 3el)en ©ebot, unb furnemlidj treibt er feer auff ba§ 1. ©ebot,

tu jo 2eS unfltauücnä üetgifftung. /• zu 27 5|Jvop^eten ud-i^. /• (äffen

10
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R] jerr ouff§ 1. bran hk g[Qn|c mad^t 2C. cum aliis levioribus modit er nt(i)t fo

Ö[tel toefen, 2lnfe^en qui cum primo p[raecepto raanet i. e. in ea fide, ut vere

ag[noscat verum deum, ille statim didicit suum uomen vereri. Ideo multis

verbis gl^et Vlbcx ^er cum variis sermonibus, minatur, promittit. Hoc satis

5 aud[istis et lett ^^tn ntd^t hxan, tüie mon bQ§ 1. praeceptum rec^t faS unb ba

htt) bleib. Nam si legeretis vet[us testa[mentum, S[umma s[ummarum: p[ro-

phetae occisi, oE blut, teiücriungS jotnet, blutbeiigieffen exorta. Si hoc ablatum,

omnia praecepta [tnb üerloin, ut no.s Christiani d[icimus: Si perdimus caput

doct[rinae, quod Christus sit noster sal[vator et sola fi[des iustif[icet, actum

10 est. Qui hac ex nave excidit, submergitur, si etiam 1. 4 milia a nave

salvatus. 1. ergo praeceptum vfult: gleubt, bertratot unb loffen 1 deum. Et

1 mod^t] rti^t P 4 über üher g:§ct] et P 5 praeceptum] p 11 gteuben, betttatnen P
1) Basa L. hier teloerung gebraucht hat, kann nicht ziveifelhaft sein, rielleiclit aber, oh

Körer tetoet als AhTczg. gerneint hat, da ihm das oherd. bie tetor(e) vielleicht bekannt ivar. P.

A] boton bte gon^e mad^t (iget. 5)tit bett anbern geringen ©eboten treibet

er ni(^t fo üiel h)efen§, angefe^en, toeld^er bei? bem erften ©ebot bleibt,

ha^ i[t im glauben, ba^ er ben Sßarfjafftigen ©ott red^t er!ent, ber i)ai

15 bnlbe gelernet feinen 9ktnen ß^ren unb in ben anbern mag er quc^ bebeutet

lüerben. S)arumb ge^et er mit bicl lüorten uber^er unb t^uet ]o mertflid^e

$|ßrebigten unb gebraucht oHcr lunft, locEet, reibet, treibet, brehjct, ber^eiffet,

öermanet, Sudjet ^uineg attcrlet) mort unb orgument, bamit er el ie'imn

5ul)6rern tnol einbilbe, Sßie jr benn ha§ ^abt gnugfam gebort unb (igt

20 jm Quc^ mad^t bran, h)ie man ha^ erfte ©ebot re(i)t faffe unb babet} bleibe.

2)enn luie jr im alten 2^eftament lefet, fo ift aller Unrat unb ^Q^er

in bem 3ubifc^em SSold ba^er fomen, allein umb ber 5lbg6ttcrcl) h^itlen.

2)arumb ift offtmal fo biel 35ol(!» erfd}lagen morben, aEer ßricg, Ictrerung,

3famer, S3lut üergicffen l)at fid) ba^er ergaben, nemlii^ umb Übertretung be§

25 grften gebot§ bitten. Unb ey finb auc^ aEe ^^rop^eten barubcr getobtet

hjorben, ba§ fie geftritten tjaben umb ba» ßrftc gebot, benn mo ha^ tueg

unb berloren ift, fo ift aEe§ tüeg unb Verloren. @lei(^ h)ie h)ir 6f)riften

auä) fagen, tucnn h3ir bie §eubt(ere unb ben ^)X)cd ober ba» SkVL, ba»

6^riftu§ unfer .^eilanb unb .^err fet), nid;t f)abcn, ha'i Wn allein burc^ ben

30 ©lauben an jn, on aEe berbicnft au§ gnabcn geredet tocrben, fo ift» gef(^cf)en.

3ßeld()er au» bem Schiff feEet, ber h)irb untergeljen unb crfauffen, e»

gefd^el)e über lang ober fürt;, hjenn er and) gleid^ 3Ut)or brel) ober oiermal

Dom Sdjiffbruc^ errettet tnerc. 5)arumb tuil er ba» (5rftc gebot gegleubet

unb getrieben l^aben, hav Inir taffen @ott U91ö(S9t9i @ott fein unb jm Oer-

35 tratüen unb auff jn aEein bah)en unb jm bie @ottl)eit nid^t entjietjen unb

zu 13 Se§ .^eubtSgefiotä loijjenjdöaft. r zu IS ^Ptebigct antcitung. r zu 21 3;e§

Subifiä^cn Unfaa§ urfa^c. r zu 28 2:tc gunbamcnt Sere. r zu 29 NOTA Ben. r

zu 31 Mat^. 8. l.SEimot. 1. r 34135 bettarten



5(30 '4-''tcbi9tcu über ha-i -i. S^iidj l'Jojc. lö2'J.

Kl bie 9[io[t plag et iiobis inuatum, bQ§ tüir bie gotterei) ^ nidjt lofjen tonnen. Hoc

i.wcic3,5verbum ftcci un§ nodf) in Bein, mart! 'Eritis ut Du'. Sed donec stat, Satan

habet aggrcssum. Ideo speotandum ad hoc praecepturn qI§ Quff ein I)cubt=

ftutf, qnia omnis sap|ieutia iu eo et ars, qiiae loqui potest, est nihil gcgcn

bcin gcpiot, 'Ego d|oniimis deiis tiuis'. 3 verba, sed diff|icilia intellectii. Ideo >

uou friistra tarn multis incvilcat, e§ l^ilff bcnnod^ 2C. 'Zelotes', crjC^retfUd^

rtort, quod est 2C. @r öerbcrbt, non est \vtx, et tfiuft et v|ult, (|iiia est

zelotes. Sequitur 'SBenn t)i]x nu ünber äi'^et' ic. ^ä) !unbft nt(^t t)cfftiger

rcbcn. Si a deo defeceritis, uou est consilium. Et quid deus zelotes

et iguis consumens, ibi declarat. C[elum et terram provocat, i. e. quio lo

«luid est, ft^ct unb gi^ct. Nou posset malus jeugniS. Sic et nos facimus.

/ 8^0^ ^' ßottcte^] flot: HP fomcn i* 2 in matdE unb Um P 3 praecepturn] p

ein fehlt P 3,4 ^eubtft: 6 erfdö:
" quod est :c. fehlt P lOjll quicquid] q:

') gottcrc^ =^göttliche VereJirung' tveist Bietz 2 mal aus L. nach in gutem Sinne;

hier ist got: vielleicht doch nur eine starke Abkürzung von abgottetcl). P.

Aj onbcrcn jucigenen. ?l!6cr bQ§ ift bie groftc plage unb erge[tc maitcf, baö

tüii bie '^IBgotteicl) nid)t laffen !6nncn. Xi§ mort ftidt un§ nod^ im maxä

i.awojta.snnb bcincn, töelc§e§ bei leuffcl gu (Söa unb 5lbam fpvac^ '}t wtxM fein mic

lif (5iittfr\ 5(urf) ift e-S un« in bie Dhtur gcpflan^et unb ongcBorcn, ha^j \mi 15

auft ^6g6ttcr öcvtratücn unb frembbe ^nlffe [nc^cn.

2)cr Teufel ftedet un§ in bcr '^aut, ber Boje 6anie tnil nid^t ^crau§,

ha^ h)ir ©ott feine ®ott()cit nic^t liffen, aber fo longc baS cifte geOot ftcl)et,

fo I)at bcr Teufel feinen ^utrit, hjcnn tüir üba im fleifdj finb, fo l)at ber

leufel einen oorteil unb einen jugang, ha^ im boy f(cifd) Bcljfatt gibet. 20

Xarumb fol man anff hin gebot fef)en alä auff ha^ .^euBtftucf, unb ^JJlofeS

tieibcty aud) um6 ber urfoci^cu tüiEen fo bleiffig, benn alte h)ei§l)eit unb

tunft, bie man öorbringen fan, ift nid)§ gegen bem gebot, it)a§ ba !an

gcrcbet Ujerben, ift alles in biefe» Goebot gcfaifet: '^dj bcr ,^err bcin @ott.

G-^ finb brcl) tüort, aber fc^n^erlid) ^u berftc^en, barumb mug man 25

'Dlofen nid)t ücrbenden, benn er bilbet unb blcinet fic un§ nic^t bcrgcben§

mit fo Diel mortcn für. ilßir .^mar gu biefcr geit laffen« öotttoO an unferm

olcis nidjt mangeln, eS ^itffet bennod) ma§ e» ^elffen mag, fol(^ ftetigcö ein=

fcuen, cinblemcn unb einftreic^en.

^,^\ ^ä) Bin ein C^iöeriger ©ott. 30

Xoy finb erfc^redlic^e mort, ba» er ßtoerig ift. 6r berbeiBct unb ift

jni nidjt ^u mcren. XroBen t)at er Sott gcncnnet ein fre[figeö femer, Pon

mcld)em fein errettung ift, l)ie gibet er jm noc^ einen, litel unb ^eiffet jn

eiöcrig als ben ber es tl)ut unb mit« t()un, benn er ift ein Giüercr.

4,25 '2ßcnn 3ir "u ^^'^mm jeugt.' ^ä) fonbtc e§ nidjt ^efftiger reben 35

zu 13 abflottifc^e. r zu 14 ®en. 3 r zu 15 N. S. r zu 18 (ätfene^ hjiber bie

Ctb|euc^e. r zu 21J22 , „ r zu 27 Cetenä form r
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RJ Sicul eis inciilcanuis ^o^e ait[ic!cl, quod ipse .solus deus ad qaem oraiiis

ftc^ gut. Si nos ab illo deficeremu.s , toirb !cin rabt. Sic et nos prae-

dicatiuLs, quod nostra fid[utia fol ftt)en iu dei g;[ratia. 9?u !onnen tüif

nulliim art[iculuni iücnigcr leiben quam illuQi qui nece.ssaris|.sinnis. Ille iii-

5 venit ord[inem, allein illi öcrtiütüen, fid) giity ju l)I)m öcrfe^en, ha^ mag man
nid^t. Si dives esseui et vcllem cui dare agros, posses|sionc.s, omnia dabo

ex gratia, ut quaudoquc quis filiam habet ex g[ratia unb i^ futc JU et

d[icerem: bie hJei§ gefeit niir^, ego melius faciam, merebor, ut uou ex gratia

1 omnis P] os li Si] Sic 4 maxiine iiecessarius P 5 huiic tndiuem iste alium

aUeiii im bcttrolucn P 6 aliciii P 6' nid^t fehlt

^) es fehlt die Vernciniinff des Satzes, icie öfter bei Rarer. Vfjl. i>Tö, 7. 1'.

A] unb machen bcuii fo id) fnge: pifriift jr Don (Sott nbfallfii unb nid)t beij jm

10 iiieibttt, fa tß hein Hat melir.

2ßQ§ @ott für ein ber^erenb fehjer unb ciöcvtger ©ott fei), ha^ eiHeiet

tx ))k. 9iuffet öimel unb erben unb oUeg bay ba ift, ,3u ^cugen an. 6r

proteftiret nidjt mit einem 9lotaiien für gerid)t, fonbern öimct, C^rben unb

aüey, tüie e» flehet unb ge^et, fol fein ^ciiQcn unb Ulotarien fein. 6y tan

15 nid^t groffer jeugniy gefurct merben, auff boy er jnen nur ben ^o^en 5Irtifel

tieff einbilbet, 3)ay biefer 2I2Se^^;)i ber föDIX fei), ^u bem man fid) alley

guten unb gnaben berfe^en folle. llnb luerbe man baöon abfallen, fo merbc

!ein 9tat me^r fein.

5llfo prebigen mir audj, bay unfcr befjelff unb bertramen fol ftef)cn

20 allein in ©otteS gnaben unb nici^t auff unfern Inertfen. S)a ruffen tüir

au(^ .Öimel unb Grbcn ju jeugen an tniber ben unglauBen gegen 6ott, alle

öerf olger, Sefterer unb ^einbe. 9lu mit man feinen ^trtifel meniger leiben

benn eben biefen, meld^er bod} ber notigft ift: ha motten mir nidjt tjinan,

Joir motten ben "'ilrtüet nic^t ^aben , niemanb^ mit Öotte» lieit)ciffung allein

25 bertratuen. 2)a t)at einer ein orben funben, ber anber ift ein Gart^eufeer

iüorben, einer fouft ein ^JJIonidj, biefeä attey ift tofttic^ bing gemefen. ?lttein

©Ott bcrtramen unb fic^ guty ^u jm t)erfel)en, baS mag man nid^t. SBenn

\6) reif^ mere unb motte einem Ä'ned)t ober einer ^^agb l^au^ unb t)of, ader

unb grunbe unb anbere erbguter auy guabeu geben, melc^ey id^ im fonft

30 nid^t fdjulbig lüere, Unb er fpred): \6) mity nid^t auy gnaben unb i8arm=

l)er|igfeit l)abcn, fonbern mit bir ey bejalen, mity ab öerbienen, bay er einen

3te(^t|prud) ba,]U l)ette, mere ber nid)t unfiunig^

%[]o menn einer eine lodjter l)ct unb gebe fie mir auy gnaben unb

id) füre ^u unb fpredje: bie meifc gefett mir nidjt, id) mity befjer mad)en,

35 id^ tüiU üerbienen, bay id) fie nidjt auy gnaben friege, fonbern mit Siecht,

ZH i2 ^Dlofi protcftotion. /• iö cin--('6ilbc) bitbct 7;' ftc'^eu ;« jy ®teid^ftimmcnbc

unb ni(^t '•)h\vt £etc. r zu 30 Xcv lucrdfemtcv glcid^c 3:or^eit. /



^j^g "llicbifltcii übet ba-> 6. i^iid) Ülofc. 1529.

Kl unb mit rcc^t. Sic tuuc nimpt man bcn iücg für, boö mnuS unfein ."pct @|ot

mit rcc^t angh)int et ipso siuit clanuiri ex priucipio orbis: Ex gratia. Sic

bo» treibt bic prebig t)ic QU(^. Nc iucipiatis vestris operibus. Sinite me

inis^ereri. ©5 ift tüol ein fd^anb, (luod exprobrari hoc dcbet iiobi« (pii non

V(il(umu.s aceipere, scd inereri i. e. Meudicus v[enit ad regem et vult ab eo s

nun aceipere elecniosyuam, sed ei dare iiij obulos vel ped[iculos. Sic raundus

v[iilt dare ei qui omuia dedit. Et ciü debet dare, non vult, sed ei auferre.

Hal)et domuni: utiuam ego liaberem eins domuni, vaccani. Ideo dicit: JIßerb

1)1^1» öerfe^en. Zelotes esst jc. (^r mirb eudj§ auff miein fcel nid^t fcf)cncfen

germanice. Sic si amiserimus Christum, non bonuni se(iuetur. Securi (jui- lo

1 tunc fehlt P 2,'5 Sic treibt bie Jjtcbigt ia^ f|ic oudö P 5 VLeiiit] vult 1' ad

iibcr regem ab über eo 6 ele: ubulosj ob: 7 claret

AI unb hjolte biefc ßuab nu§fd)(agcn. (46cu bcn h)eg nimet man jm aucf) für/

bic 2ßelt tDil nnfcrm -öerrn @ott mit rec^t bcn §imel angelrinncn, jm al6

ttcrbienen unb o6!euffcn, ba er boö) leffet au§f(f)reicn burc^ bie ganle SBelt,

er n^oHc cv un§ umb fonft geben, unb fpric^t: iä) Inil eiücr @ott fein, au§

gnoben h)i( ic^§ eud^ geben, au§ gnaben unb umb fonft trit iö) euc^ feiig is

epi). j, 5 mad)en, tüie S. 5paulug Qp^. 2. fogt, ^ä) iuil mir§ nid^t laffen angetoinnen.

©0 machet nid^t anbere ©otter, erfinbet nicf)t fol(^e binge, bie \x fel6§ t^ut.

S)a§ treibet biefe 5prebigt ^ie auc§ unb fpr{d)t: .^ebt nid^t an mit

en)ren guten U)erc!en, laffet mid^ über end^ erbarmen. 6§ ift tnol ein fc^anb,

ha§ man uns baS fol öortoerffen, ba§ lüir» ni(^t umb fonft annemen, fonbern 20

noc^ öerbienen h)otten unb noc^ ©ott ju geben gebendfen, bem, ber un§ alleS

rcic^Iic^ barreic^en tüil. ©old)e 5iarren finb Irir, ha§ h)tr geben hjollen, ba

mir nemen foUen. %n bettter fomet t)ie 3um gelraltigen Könige unb bettelt

a(fo, ba§ er nid)t h)il ba§ 5ttmofen umb fonft öon jm nemen, fonbern jm

jrgcnb bier l)ettcr ober Seuffe bafur geben. 25

^[fo ift bic 2Belt aud) toi unb torid)t, fie mit bem geben, ber alle§

gegeben ^at unb bon bem fie altes empfangen foltc, unb hjcnn fie bem

^^e^eften etma§ geben fol, ha tüU fie nid)t§ geben, fonbern jm nur nemen.

Xa? fpuret man babet): ^at einer ein fd^on t)au§, fo bendfct ber anber: id^

motte, bas ic^» ^ette, feine Gder unb SSie^e begeret er aud^ etc. S)arumb m

faget ^ie ber 5propt)et ^Jtofe: tDerbct jr e§ üerfe^en, ber .'pßStÜi ^<B%

ü^'^&)i^&, Gr mirbi euct) auff mein ©celc nid^t fdjendtcn, mie h)ir Xeubfdjen

fagen. Xiefe tnort mögen mir un§ auc^ laffen gefagt fein. S)enn Serben

mir (5t)riftum öertieren, fo tüirb§ mit un§ nid)t gut merben, h)ir leben ^trar

©Ol f,, 7 fidler, g(eid^ al§ mere 6^riftu§ ein 5iarr, aber föott left ftd) nidjt fpotten, 3.5

bas merben tuir erfarcn, i&x tüirb ni^t jmerbar ftitte fi|en, mie h)ir meinen.

zu 11 ©nabelt beredetet, r zu 20 2)ie Söelt ift ftnn unb ^irntoä. r zu 28 Offene

^enbe junemen, öetfii^toffene jugeben. r zu 35 &al. 6. r



Siap. 4 [27. 3uni 1529], 5f59

R] dem agimiis, ((uasi Christus sit stultus, sed finis. 'Kt gering pofel.' !3)a6 4, 27

g^ct i^t auff unfeim gtiaubcn aucf), h)ie§ ben :3uben gangen ift. Sub papatu

fniniiis dispersi et gejagt, einer ba[)in, anber burt, ut ludaoi iuter gerites. Ubi

erant, amiserunt deum et gentilium deo.s adora|i-iiiit. Sic deiis friffct. lam

5 veniunt Auabapjtistae iam jc. ein iguis, man t)afty nid)t geac^t, respuimus

misericordiam dei in Cliristo, quisque voluit eth)a§ )onberli(^§. Ideo veneriint.

O quam lib[eater vellet M[Oses suum pop[ulum in fide 1. praecepti servare.

Et nos ridemur, quod de f[ide. Sic M[Oses omnia de fide. Cum venerint

1 Ruh] 1— ö RP 2 9t[auben] gt Hr 3 öejagt] gieng P berjinbet bort ^in P
4 deum] suum Ueum P 5 ein ignis fehlt P 6 misericordiam] miam

A] Unb ber §@3fi9t tnirb euc^ juftretücn nnter bie Sßoltfer unb4,27

10 toerbet ein gering $p6bel übrig fein.

S)2l§ ge^et jp ouff unfcrc jeit oud^, benn hjerben tüir bi» ÖeBot t)er=

laffen, fo h}irb§ un§ ge^en glei(^ tük e§ hcn ^ubcn gegangen ift, ba irirb

ba§ beraerenb §eirer !omen unb un» bertiigen, bie tüir fo((^§ berac^ten, toic

fie big^er getrau ^aben, aber fie tüirb blj g^mer getniS auä) freffen.

15 Unter bem ^apft^um finb hjir guftretuet gch^efen unb geiagt luorben,

einer ba^in, ber anber bort^in, ni(^t allein (eibtid), gleich tüie hu ^iihcn

unter ben Reiben gerftretoet hiaren in ßgljpten, ^erfien, ^JJieben, bi» er fie

burrf) bie Diomer gar ju grunbe jerftoret. äßie fie nu bafetbft unter ben

|)eiben toaven, lieffen fie nic^ty befte Weniger ben Siedeten @ott faren unb

^0 beteten ber Reiben @6tter an, bi§ auc^ enblic^ @ott :^inter jnen ^er hjar

unb f^Dilet ba» @arou§ mit jnen. 5llfo frifft ©ott um6 fic^, eben bergleic^en

h3irb§ un§ auc^ nod^ ge^en, toir tüerben bon @ott 3erftren3et iüerben burd^

oHerle^ 5[Renfc^en fa|ungen unb unselige falfc^e Seren unb Seiten.

3|t geltet fol(^§ olbereit ba^er, ha !omen hk 2Biberteuffer unb bie

25 ©acramentfc^hjermer unb fc^enber, bie auffr^urifd^en ©eifter, fo 2Beib unb

^tnber berlaffen, :^tem fo bk ©ott^eit ß^rifti berleugnen. S)a§ ift benn

ha'6 ber^erenb freffige ^elüer, benn bu ^aft ©ottc§ äßort nic^t gead^t nod^

jm gcgieubet, ba§ er un§ gerne unb bon ()er|en beim elften ©ebot erhalten

hjolle. ?lber tt)ir tüoEen bie SSarm^er^igfeit ©ottcy in ;3^efu G^rifto un§

30 angeboten nirfjt annemen, Cin jfJifr niil ftnras fonbfrliil)o moififn. £)arumb

toirbg un§ eben alfo aui^ gelten g(eic^ lt)ie e§ ben ^iui^cn gegangen ift.

©e^et, tüie 9J^ofc§ fo gar gerne fein 2}oI(f Uiolte bc'^altcn im glauben

be§ (Srften gcbotS, lt)ie tüir benn auc^ nod) bleiffig folcfjey treiben, aber man
fpottet unb lad^et unfer ba^u, ba§ h)ir bom ©laubcn fo r)efftig prcbigen. ©o

ib h)ir bocf) tlerlic^ unb bcutlid^ bis an^er au» bem DJhmbc be» 'JJhinS ©otty

zu 13 9)laul(i^tiften unb .iicud^Ier r zu 21 S^igcä bcr3cvcnb ittvx bcv JHottcngeift: r

zu 34 5ßtebigt fpoltet. r



570 "^.U-cMijli'u übcv biK' 5. ::iAiidj Dkifc. lö'J'J.

11] ad g[eute.s et dispersi, aniittent regimen et servi fieut, ubi prius flomini. Sic

nobiscuni: fiiiinus servi sub sede. Quilibet nebiilo oft'[icialis vel latenBlubct

Ulla litenila potiiit priiicipes cogere, c§ lliuft hJeid^en QEe§. lam non curare-

miis, iit csseut nostri ]^Qii§!ncd)t, illi tum in nos dominabantur. lUa fd[)enb[=

Ixä) ingratitudü U)ilb lliiy bcn ^cdv hxcd)cn, (Sic niinatur ludaeis M[Oses). 5

Sic fiot, ut rogamur ab iis qiii uon digni, ut calceos tergerent nobis. Sic

etiaui principes Euangclici. Si d[icinins: dandi 30 ft- pagauo sacerdoti, tum

415 ^^tnb[üdf] \äjanb J' > ingmo 7 pagauo] lurali P

A] ^io[i 9cl)c)rct, lüic er jo flclüiä bal)iii fi()ct iinb oEcS [ein Icrcu, picbigen unb

bciniaiicn nuff bcu (i)lQubcn tidjtet, tüeldjer Qud§ füi'nemlid^ in bic[cm ßtften

©cbot Don allen ^JJcnfd^cn eifobbcvt Jöirb. lo

^'•-'7 SBcnn jic tücrbcn ^u bcn .Reiben tonicn unb auiftiOoct fein,

njcrbcn bnä Meid) HerUeien unb .VTnedjtc iücrben.

1)% 3U i[t cy aurf) !omen mit ben ^uben, ba fic ^ubor .^erin \vaxm,

[inb [ic biunadj aller äBelt !ned)tc tuorben unb t)aBcn anbercn ntüfjen unter

bcn e}ufKi^ liflc"- '^^o ift§ mit uuy t)or bicfer ^eit audj äugangen, ioir is

klaren redete ßncd)te unter bcm 9iomifd)en Stucl, ©in iglid^er SSuBc ber nur

tjteij Dfficial ober !i!eienbrubcr unb jreä gleid^en l^at !onnen mit einem Rebell

bie .Könige unb f^^ürften ^luingen. äßenn jrer einer auff bie 6an|cl !am, ba

mufte aüeS ftic()en, iücidjcn unb bie durften unb .^errn ffir jnen fic^ fürd^ten,

man muftc jnen geI)oriam fein, ^tjt finb tnir ©ottloB tniber bon jnen er= 20

lofet unb adjten [ie nidjt lucrt, ba§ fic unfere .§au§!ne(^tc fein folten, ha fic

bo^ iencömal f)crrf(^eten über un§. 5lbcr lüie foldjS bom groffern teil cr=

fant unb Öott bafur gebandet iüirb, filmet ieberman lüol. S)ifc fd)enbli(^e,

teibigc Utibandbarfeit lüirb un§ no(^ t)eutc gn tage hcn !^aU brcd)cn, benn

aüe^ctt ift§ fo gangen, inenn man 6l)riftum bcrleurt unb bon fölauBcn 25

irre ge^et, fo mu§ man bafur ju lo^n in greulid^c ^ncd^tfdiafft le|li(|

^ebeien. 2)iefey brctnet ^3^lofe§ feinen 3^üben ^ie aud): fo Jrirb c§, fage ic^,

mit un5 au^ ba.^u tomen, ha§ un§ rcgiren unb ire§ gefallend tribuliren

merbcn f)cilofe Seutc, meiere nic^t Inert finb, ba§ fic un§ bie fd)u()c folten

miffdjcn. 30

5}hn fel)e bo^ nur barauff, Inie fi(^ bie euangelifd)en dürften j|t

fteüen, mcnn man fol eim 2)orffpfarf)crrn feinen jc^enbcn unb anber§ fein

(iintomen reiben, aud) bie i'eutc baljin galten, ba§ fic berbicnete lo^n

geben ober ein breiffig (Bulben ^ur befolbung anlegen, fo fagen fic, tnir finb

gci|ig, e§ !6nne bie 5Pfäffen nicmanb erfuEcn. 6agen a-ud) eineä tcite§ noc^ 35

^errlidj: bie 5popiften l)a6en un§ Betrogen, biefe ttjcrbcn un§ öerfüren.

zu 14 Unftetigfcit oUet bing, jfet ^ett balb Ätnec^t. r zu 24 UnbancEbatIcit Wirb bent

3fo§ bem boben ausftoffen. r zu 35 5ßtieftct '6efii|cib unb forbetung. r
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K] <][icuut nos avaro.s i.e. i|t tan man§ nid^t geben. Sed fol !omcu, ut dent

ut prius unb tüibberumb unter ben otf[tciQl unb 5Pnpft et si possem potostatoni

papae erigere uBer folct) bofel. Et n){ib fomen, quia text|us noii raentietur

'Zel[ote.s', 'Ignis consuraens'. 6§ foUen tüibber übe): fie !omen fc^inber, geift^

5 ltd)e unb h3eltli(^e, et tameo nihil boui docebunt. Sed ridemur ut olim

M[Oses. *Serviet[is.' PLrophetae dib'geutia magna legerunt M[Osen. Hoc tibi 4, 28

eveniet. Diis servies qui vocantnr opera manimm hominum. 2)a§ foltu JU

Ion t)aben, quando ab illa f[ide defeceris et alia re fidas quam deo qui suam

niisericordiam tibi oifert, habebis deos qui non eruut nisi lap[ides, ligna quae

2 ^ap{h)\t 3 joltfjen ))ol6eI jc P 4 coiy: G"lt: 5 »öeü:

A] lu :i)Qrumb \mi man j^t piebigern jr Unterljaltung nic^t geben, inenn man [ic

[ol ctneeren, fo seiet man jnen -bic bijfen brot» in§ mani. 5tber e« fol

fomen, bay fie muffen jrcii flerfureni mit jiaufffn gelifn, inic t>oxi)m, unb tnibcr-

umb unter hk Cfficialn unb ben ^ap\i gctoungcu toerben.

Unb lueun xä) lonbte, fo tuolt iä) felbS bie Sepftlic^c getoalt iüibcr

15 anritzten unb ben ^apft Quff§ :§o§efte ergeben über folc^e Suben. 5lber e3

h)irb biefe ^eit tniber fomen, benn biefer Sejrt ioirb nidjt liegen: ©ott ift

ein öer^ercnb ^eirer unb ein eiteriger &€%%. (5§ fotlen tütbcr

über fie fomen ©etftlidje fi^inber unb äBeltrcubcr unb iüerben fie auffangen

mit jrem fd)inbcn unb boc^ ni(^t3 gut» leren. 5Ju man lacf;et jtit unfer loie

•jü öorjeiten -JJiofi, benn man \ml niäjt gleuben, fonbcrn e3 erfaren, ha^ ©ott

ein bor^erenb ^^^ettjer fei).

2)afclbft iuirft bu ©ottcrn bicncn, bic 'JPienfc^cn ^cnbcj,2s

tücrd finb.

2)ay i^oldf ^at ^JJtofen unb bie ^4^ropl)cten blciffig gelefen, barümb

25 ^aben fie feer lt)ol gctüuft, ha^ 3U jnen gefagt lüorben ift: 5)oy tüirb bir

n^iberfaren, hu iutrft ©ottern bienen, hjelcfjc gcnent tnerben

SBerdf 5Jienfd)en !^enbe, §ol^, 6tein.

^JJlit biefen luorten befc^reibet er Praemium impietatis, loit fagcn: ba^

folt bu äu lo^n l)obcn, trenn bu öon biefem ©lauben tüirft abfallen unb

30 auff anber bing traioen, benn auff @ott, hjeld^er bir feine ©nabe unb

^arm'^er|ig!eit anbeut, fo tüirft bu benn einen @ott !^aben, h3cl(5^cr nichts

Inirb fein benn ein ©tein unb .^ol|, ber ni(^t ©ottlic^c Sßercfc tljun ober

behjeifen nod) bir h}irb l^elffen fonnen. ^^^ur ben einigen Öott niivft bu

befomen unselig biel ©otter.

35 5lber baS tüirb nid^t gcfdjeljcn, bendcn unfcre 8c^arrl)anfcn , ba» über

ung ber S^cufcl olfo gebieten foltc, fpredjen: ba§ toolt ©ott nic^t, ic^ tnil

zu 14 Grfinblid^e 5pto|)^cccicn Sut^evi. r zu 24 2)knjc^lid^c ücrl)crtun8. N. S. r

zu 35 ©ottlofer ©etbäfrieftung. r
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RJ nee reud^ct, ift. Sod hoc nunquani fiet, nt Sat|an mihi sie imponat. Sed,

inquit, c» fol btv tüibberfaven. Nam qui ab lioc art|iculo defieit, htX

f)elt bornad^ feinen m^er, er f)olt unb lere tandem qiücqnid velit. Qui
po^^sib^le? Audi: nuni nun est adorare opera manuum, hü tütV Unfer t»er=

Helfen ouff bcr Itieben bcter gcpot unb (j(ute tüevtf. Qiiia omnia dedimns s

(piae sunt in templis, alta[ria, calices, ut partieipes fieremus nieritorum

Sanetorura. An non est hoc lapjides et ligna adorare? Num altare est

deus? vel opus quod faeis, vel ordo? Gerte dei g[ratia et misericordia

oportet aliud sit quam opus et meritum, quod honio facit in eeuobium ic.

Gerte cogeris dicere hoc. Autequam nati sunt dei misericordia et lo

gratia. Et tarnen haue niisericordiam deseruimus et fisi operibus, meri-

tis 2C. 2)Q§ l^eift: bu tütrft aliis de[is servire quae sunt opera. 2)a§ tft

1 nee bis ift] noii riechen F 2 über hoc steht (cap) 3 quicquid] q; 4 unfet]

un§ P 9 in bis jc. fehlt P 12 dLeis] dominis P

mi(^ h3ol bafur I)uten, ba« m\ö) bev %m\d ntd^t mt\)X fol bo'^tn füren.

3l2öß '^%, c§ tüirb jm faur Serben, bu Bift gclüig, bQ§ er§ nid^t foße enben.

@§ fagt» nt^ie 53iofc§, e§ fofle bir tütberfaren, bcnn h)er öon biefem ^6f)eften is

SIrtifel oBfelt, bcr !§at barnac^ feinen anbern 5lrtifel me()r, ben er galten

unb lernen ttiofle: h)ie ift§ bod} müglid)? fogen fie: @t) fe^ct hinter eud^,

hienn trir nid^t unfere eigene erfarung l^etten, fo lieffen tt>tr§ un§ nid^t

ubcvrebcn.

lönr bfnn bös nirijt irr fifnbf Pfrdt anbeten, S)q§ U)ir un§ berlieffen 20

nuff bcr Heben .'peiHgcn fürBitte? unb bie Whw^t Batoeten auff einen

grairen 9^oc!? ©0 IjaBcn h^ir für @ott§btenft unb l)eiHg bing get)Qlten

tafeln, ^Dlonftran^en, Äelciic, ^iUor, 2lltartü(^er, ^Dief§geh}Qnt unb h)a§

nur in Äircf)en unb ^lofter ift gegeben, ha^ man teil^afftig Inürbe jrer

guten Sßerdf unb öerbienft. 3ft ba§ nid)t .^ol| unb Steine angebetet? 25

frage bein getuiffen felb§ brümb: h)el(i)cr "^at nid)t hJoEen eine eigene ^irc^c

baiuen?

3a man frage fie: ift benn ber 2lltar ©ott ber ^mm ober \i(x^ Sßerjf

ha^ bu tl)uft^ SBarlic^ @otte§ ©nabe unb Sarm^er^igfeit mu§ ettraä

anber§ fein bcnn ein Sßercf unb berbienft, ba§ ein 5Jlenfd[)e in einem Drben 30

ober fonft t^ut? Xu muft tuarlic^ fagcn: bi§ ift (cf)e benn trir geboren

toorben) in ®ottc§ (^nabc unb 23arm^crljig!cit geftanben, unb l}aben bod^

btefe 29nrm^er|igfcit tnittiglidtj bcrlaffcn unb auff unfere nichtige äßercf unb

t)erbicnft bcr tobten ,'peiligcn gctratnct, bay fol man nidf^t leiben, benn h(x^

l^cifft: %\x mirft anbern föottern bicnen, bie 5)lenfd)cn .^enbc hJcrdE finb. 35

S)ai ift 5u mcibcn, nu man fan§ nic^t umbgc()cn, tro man bc^ bem ©rften

zu 21 SBibcrc^ttftifd^e Xcufiticfje Sot^eit. ?• zu 29 S)et abflottijc^en ©Eamcn. r
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H] 3umetben. Söev be§ axi[iMii feit, ber muö ba^tu geraten. Ideo tarn multLs
mouet ad 1. praeceptum et terret. 'Zelotes.^ Abominatio. Conlunxit et pro-4, 24
mis|sioDes et miuas. Et nos aliter d[icere non pos.sem[us quam ut Mose. Si

'

gratiam non vis, habebis condemnationem et iram. 3)a§ ift t}i)t bur gnug gerebt.
'Wcn\ä)en tDnä\ ut fidamus re quae non est quam manuum opera. Et 4, 28
quid faiclunt nostrae Rottae et pilbfturmer quam quod füret homines auff

'"

toerc!: Non est Christianus qui dei misericordia fidit, sed qui demolitur
idola. Item anab[aptista quid docet? dicit bapLtismum nihil es.se, n§emen

1 be§] big P 2 Abominatio] Ab^ Abo. Couiunxit fehlt P 3 pos.sem BF
6 nostri Kottenses F füren P homines] ho: 8 Anabaptistae F docent F

A] (Sebot ni^t Bleißet, hjer ober be§ 2lrti!et§ feilt unb nic§t Bereit, ber mu§
10 hatjm geraten unb fettet ba^tn, er !an fid^ niä)t erhalten.

S)arumb bermonet 5)1£)S@6 mit fo biet borten äum grften ©ebot
unb fd^recft un§ unb fpricfjt, &Q%% ift ein eiteriger (Sott, tin bcraerenb
geh) er. §enget bren)ung unb ber^eiffung bran, al§ folt er fagen: mit
hü ©nabe ^aben, ha finbeft bu fie: mU roil Irir geneHö fein, 5Jlogft bu

15 aber ber ©nabe nidjt, fo l)aht bir ungnabe, @otte§ 3orn unb ehJtge ber=
bamnt§, hie folt bu mit beiner fahren arbeit erlangen. SBie benn bie ^eüe
mandjem fetorer hjirb auberbienen benn anberen ber §imel unb mancher
berbienet mit groffer niü^e unb f(i)tüeerem, falüren ©ottei bienft unb groffer
unruge@otte§ ^orn, ha'v ift je burr unb !lar genug gerebet: 2)ie 5Jlenfd§en

20 .^enbe äßertf finb. 3)a tvix auff ein bing tratoen, tüelc§e§ nidt)tl ift benn
50^enfd§en §enbe n^ercl unb nic^t ©otteä gnabe.

©e^et, toa§ t^un unfcre mm 9btten unb ©(^Ixjermer anber^, ^tem
aud^ bie SSilbftürmer, benn ha?^ fie bie l^eute auff bie äßerc! füren? 'ba^> ift

nid§t ein 6t}rift, ber auff (Sottet «arm^er|ig!eit tramet (fagen fie), fonbevn
25 hJetd^er bie S3ilbcr getroft ftürmet, bertoerffen ^iemit hk (S^erei^tigfeit be>5

©tauben.

Stern, hu SBiberteuffer hja^ t§un fie, tt)a§ leren fie? Sie fagen, bie

3:auffe fet) nid)tg, nemen au§ ber Sauffe rein ^intoeg bk @nabe, hci§ feine
(Snabe unb Sarmtjer^igteit ©otte§, feine bergebung ber ©ünben brinnen feie,

30 fonbern nur ein ^eic^en, ha§ bu from feieft unb bu muft ^ubor from fein,
et)e bu getaufft toirft etc. ober bie 3:auffe fet) ein ^eid^en, ha^ hn biefelbigc
gromfeit f)abeft, fie fonberen hk &nahc ah bon ber 2auffe unb laffen mir
alba ein blo§ eufferlic^ ^eid^en, ha ift fein ^üncflin ber (Snabe, fonbern fie

ift gar l)erau§ geftfjuitten. äßenn alfo bie &mhc ö'^rifti au§ ber ^auffc
35 ^intoeg ift, fo bleibet ein pnx SBcrdt.

^^^ ii" Sacrament be§ 5l6enbmal be§ ^^^mmi nemen bie ©df;n)ermcr

zic 11 mo]t bcijudöetS ouff oltetietj tueife. r zu JJ ^'.cxfuvev ^Jlvteit unb «u^ric^tung. ;•

zu 27 aBibexteuffev. r zu 3r, Socromcntirer. r
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Rj ex bapti.-^ino fein ei-(au§ griitiam, non est in eo giratia, r|emissio pieccato-

ruiii, sed est sigmim, si prius pvobus, quod sis probus. Sic ablata g|ratia ex

b^aptismo bleibt opus. Sie iu sac|ramento aUjaris promis[sio (juae angeboten

tuitb, ift {)erQU§. Est piauis et viuum, quando edis k. Sic qni ex 1. prae-

eepto cadit, ber tidjt bolb ein obegot an et erigit opus quo fidit. Ideo dicit s

M[Oses: nianete cum deo, cum seq[uatur consequentia unöermeiblic!^. Quod

idoluni, Iu Gerniauico dicimus ©in !e^er. 1. Christiaui vocaverunt ©o^er,

bic f)of)Cin teiifd^c ld}[n i. e. qui cadit a 1. et vero deo et deficit. Anuunciat

uobis quod impossibile sit uos sine idolatria mausuros, si a 1. praecepto

cecideriraus. Et Sd^itüCltnci* treiben 1. praoceptura et: annuuciamus gnab et lo

niisericordiam per lesum, et non öCltDCrf
[
fen artjiculuni 1. praeeepti et d[icunt

nou mentiri. Sed fi()e l)b» brauff. Il)si fateutnr Christum mortuum 2C. Sed

negant hoc per quod couvenimus i.e. tnittel, itieg, brud", [teg, ben bre(^en§

415 praecepto] ^ ünuermeib' 8 tjo^en beutji^cn /* U^ev P 10 ceciclerimns

c aus caderenius] cadereinus 1' 12 l)f)rx steht über fi^e t)'^n fehlt P Christum] deum P

A] §erau'5 bie ttcr^ciffung, bie un§ angeboten toirb, fagen: e§ ift Sorot unb

ÖBein, lücnn bu e» iffeft ober trindeft. %a ift bie ©nabe, fo un^ barinnen v->

angeboten lüirb, audj f)in)üeg gef(i)nitten unb Oerleugnet. 2)enn fo leren fie:

bu t(]uft ein gut äßerd baran, iDenn bu aßein G^riftum betenneft unb tüenn

bu ba§ S3rot unb unb Si^ein nur iffeft unb trindeft im ^Ibenbmal, fo uiu§

ba !eine ©nabe fein.

5llfo gc()cty, locnn einer Don bem ßrftcn ©ebot abfeilet: ber rid}tet 20

balbe ein ^^Ibgott unb ein SBerd an, barauff er tratoet. S)arunib faget

93lofel: l'iebcn Atinbcr, fcf)et m^) Vooi für, bleibt bei) ©03^2^, bem folget

nad), fonft ift cud) Abgötterei) unOcrmcibtid), jr muffet in ?lbgottercl) geraten,

jr tonnet» cud) nidjt erliH'()ven, bcnn bie ©nabc trirb alle ,]eit Dom Teufel

angefod)tcn, H han keine fufecrri) iiic (6nabe (6oUf0 IfiJifii. 2r.

3bolum ift, hai Inir 2)eiibfd)en nennen ein Aie^er, ein Abgo^en, bie

erften l)aben e? genent ©o^en, bie t)o'^en 3)eubfd)cn ^eiffeu§ .^e|er, ba§ ift:

tüelc^er öon bem erften ©ebot unb ©tauben abfclt unb Hon bem 5Ked)teu

©DIX unb oerlcugnet ben red)tcn ©laubcn. Unb ^Jfofe ,]eigt nn§ bamit

an, ha?) e» unniuglid) fei) one '^(bgottevel) bleiben, äßcnn Juir Hon bem ©rften m
©ebot tücidjcu: bcnn loerbcn ioir 3U ©oljcn unb ©oljcr.

%\t 3d)lucvmcv l)cutigcy tagc-j treiben awA) alle 'i^a^j (5ifte ©ebot, fagen:

tDir Oerfunbigeu awd) ©nabc unb 5Barm()crl',ig!cit burdj (il)riftum unb öer=

toerffen nic^t ben 'ilvtifet beö erften ©ebotö, unb fagen, id) l'utl)cru§ liege

fie an. Aber fi()c jnen brauff, fie bctennen ben geftorbenen (S()riftum, ber ?,:,

am (Srciilj gcl)angcn unb un§ fclig gcmad)et, bay ift lüar, ^lifr fie leugnen bn0,

baburdj mir jn behomen, ba?^ ift: ba§ ^JJiittel, ber tiicg, bie 5Brudc unb 6tcig, .

ben bredjcn fie ein.

r-.H jo 3BegelJcn bc§ erften die. r ::h nr, ^bodim. r '.(/ .72 Sc^tücvmer ^eii^cndfettcr

ober SBubenbedcl. /
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R] ein. Et Turca fotetur cleum, sed negat. Si praedico alicui: Ibi habes the-
saurum, sed non do ei the.sauruni, quid? gt) id) §q6 ^^m fur bie nafe
geftelt, hie reid^ung hjert er mir. Sic ©d§|iüermer dieunt multa de r[e-
missione pLeccatorum et gratia. Sed qui eam acquiro et ad me venif^

5 dieunt: Spiritus ic. füren miä) OUff ein affenfc^tüan^ Et verbum externum,
baptismus, Sacramentum nou est nu^. 2)q§ ^eift mir ben iä)Q^ für hk
nafen gefegt, sed ben fd^tuffel unb hxud genomen, cum iste the|saurus per
bap^tismum, verbum externum tpirb gereicht. Haec ideo d^ico, ba^ ber teuffel
fo gefdEltötnb ift et fatetur haec verba, sed negat medium per quod 1. e. non

/ negat mit 574,13 Brud durch Strich rerh negat] negat firud P 4 et quomodo
ad P 7 nafen über gefegt 9 quod] quo

A] 10 2)ie 3;üben gleuBen and), \>a^ nxi @ott fet), oBer ben meg, hjie man au
©Ott fome, nemlid^ buri^ ^^riftum, burd^ 6f)rifti ^lenfd^eit, Verleugnen fie.

^er %md 6e!ennet and) (Sott, oöer er berleugnet ben toeg, ha^ 9Jttttel
bie SBrudfe, barauff man 3U (Sott fomct, ha^ ift bie (Snabe (öottfs, (S^riftum'
tooEen fie nic^t ^oöcn, auc^ fein ©ocrament, ha burd^ man 3U ber (Snobe

15 !omet.

g§ ift gleid§ unb geltet mit jnen, aU toenn \d) einem prebigte: ha ^oBe
\d) einen 6d^Q^, unb hielte jm borfj ben 6(^q^ nitfit für bie 9kfen, gebe jm
Qud§ nid§t bie 8d^luffel boau: Voa^ ^utffe jn biefcr Sdfja^? 8ie fd^üeffen
un§ ben ©(^a^ 3U, ben fie un^ foltcn für bie gjafen fteffen unb füren midf;

20 Quff einen ?lffenf(fjnian^, ben ^utrit unb bie Überreichung, ben braut^ unb
befi^unge be-^ Sc^atic-? megert unb nimct man mir.

^|)arümb fagen hk Srfjtoermer aud^ biet üon (SOII, oon Oergebung
ber eunben unb ber fönaben (äotte§, aucfj ha^ Cif)riftu§ geftorBen fei). 5t6er
tüie id^ ß^riftum erlange unb loie hk (Snabe ju mir'fomet, ha^i xd) fie

25 !riege, ha?^ Xoh jufamen fomen, Tui fagen fie: Der (Seift wmi aüein tf)un
füren mid^ auff ben ^tffcnfdfitoan^, fagen, ha?, (^uffcrlirfje ^JJhinbli(f)c 2Bort!
bie lauffe unb ©acrament fcl) !ein nü^c, unb prebigeu bodfj Oon ber ©nabe!
S)a§J)eifft mir ben^6d^alj Oerlünbigen unb fein baoon fagen, aber ben
(Sc^luffel unb bie 23rüdE lucg genomen, barauff icfj ^um 6cl}a^e fomen fo(.

30 Diu ^at c^^ ©Ott alfo gcorbcnet, hau biefcr ^d)a^ huxd) bie ^auffe, baö
©acrament be§ ^^IbenbmalS unb (Suffcrlidje äöort un§ gegeben unb bargereid[)et
tüirb. 3:enn ha^^ finb hk DJtittcl unb ^inftrumcnt, hahwid^ mir ^u' (Sotte^S

(Snabe !omen, ha^ Oerleugnen fie. S)a3 fagc idfj barümt, ba§ ber leufel fo
gefc^lüinbe ift unb befennet biefe SÖort, aber er Oerteugnct ha?. Wäiid,

,3r. baburdfj toir boju fomen, boS ift: fie reugncn nidfjt hm Srfjal?, fonbern ben

zu 10 Suben &iaui. r zu 12 %ux: ©raub, r zu is Unnuijcv ©d^alj r zu 21
»ettug ber ©d^hjcrmer. r zu 24 W.aüi). 7. ^aten loiv nirfjt. r zu 2n 9J. e.itfiii /•

zu SO ®. mtM ober Siovcn. /
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Rl negiuit tlK'isaunuu, seil iismn thosauri, nciucu iili? bic tücifc, lüic man baju

fomcn unb luclud^Cli fol. Et d|ieiint: Ojiortot s|piritiun hab|ea.s. Secl qm

possum habere t^piritum jc. S[iinuna s|uininariiin: Cy fall !cin rot ailff !omen,

oportet currat an ha§ cift QCpot unb an 6()iiftum ^l^efum et omnes in

summa congregantur. Ideo loft iin§ bleiben Bet) bem Qitiidcl 'Ne habeatls s

alinm djeum' Et in vetere testamento dedit eis ein ttiei»: Hie nie invenietis,

erat tab|ernaeuhnn , altare, leud^ter. 6r Iie§ fi(^ finben an mitteP, semper

ciiicrlid^ loci-!' furjc^lagcn, ha mit [ie l)t)n fiubcn f ollen. Sed sicnt nostri

3c^[tüeimer em-runt ab istis raediis, sie olim Iud|ei. Si per externa non

appreheudo denm, qni possnm apiprehendere? Ideo fere omnes heretjiei lo

2 lome P s|pirituni] bajitismum P 8 furgejd^Iagen J'

*) an tcohl = 'ohne und Verneinung des Satzes felilt, ivie öfter (vgl. z.B. 567,8)

oder: 'er Hess sich finden an den Mitteln d. i. den vermittelnden AusserUchkeiten". P.

AI braud^ unb nu^ beS fc^al^cy, fie nemen unb entjic^en un§ bie toeifc, ^Jlittel

unb älVge, lt)ie tuir ba3n fomcn unb bc§ ©(^a|cy genieffen unb tüie tnit ^ux

Önabe fomcn lotlen unb mögen.

£u muft, foflcn fic, ben ©eift ()abcn, aber tüie i^ htn @ei[t ^aben

fan, ha^ lüoUcn fie mir nidfjt lafjen: ^'tu lote fau ic^ ben ©cift uberfomen i^

unb gtcuben, loenn man mir nic^t prcbigct ha^ ^ort @otte§ unb bie ©acra=

mcnt rcirfjct ^ ^d) mnö ha^ ^JJHttcl ()aben, bcnn ber ©laube fomct au§ bem

Möm. 10, 14 ge^or, boy ge^or ober burdj bay 5Jiünbü(^ äßort, 9tom. om jcl^enben. 6umma
fummarum: cy fan feine 9?ottc aufffomcn, fie mu§ lüiber hav förfte gebot

lauffen unb an C^^riftum 3it)efiiTn fic^ ftoffen unb tücvbcn in biefem ^rtifel '^^

aüc Sh^n in einer Summa gefamlet.

^arümb laffct un-^ bleiben bct) bem ^rtifcl Du folt niit)t anlifrf (ßiitter

l)abfu Unb auff biefen ^toecf unb 6copum bleiffig ai^tung traben, benn

laffen h)irö un§ auy ben ^ugen tf)ün, fo ift atten Ütottengeiftern lljox

unb 2f)ur anffgcfperret. ©ott t)at nie one eufferlid^e ^JOUttel feineu @otte§- »r,

bienft in bcr äöelt ^abcn lootfcn. ^m alten 2:cftament tjat er ben Si'U^en

eine tücife geben, babel) man jn folte finben, ha tDax ein gclüiffer Drt be§

labernafelö ober .öutten beS Stiffty, 2)cr ?Mtar, fieudjtcr, bie ,1'coiten, unb

licy ©Ott fid} nid)t finben one eufferlidje ^JJfittel unb toeife. i&x Ijat jnen

allcmege ein euffcrüd)y 'JJiittel fiagefdjlagen , bamit fie ju ja finben folten, ^o

er lies fie nic^t one lüeife unb euffertirfj ''^JJittcl in ber ^xxc l)erümb gelten.

5lber toie unfcre 3djJoermer jljt lauffen unb laffen Oon biefer iDcife,

lücldje uns ©ott geben i)ai im neloen 2cftament, alfo Oerlieffen bie ^nbm
düd) biefelbige loeife unb fud)ten onbcre loegc. ©DIX fan nidjt unfer

©CÜ31 fein, er gebe un§ benn ettoaä eufferlid)c§, baran h)ir jn finben, al§ af-

bas 3nunblid)e äöort unb bic ^itjcl) Sacramcnt. äBcnn id; ©ott nict)t ergreiffe

zu it 65ei|'tl %i\ä)Xi\). r zu lU ,Ue^cv fturmen. r zn 23 (S()viflen jicL /• r.u 26

Wofjeic^fn ber 3uben. r r.u y,2 '^^ia.h'tixq,i\iiix ^^Jfat. 119. r zu 36 N. H. r
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R] contra 1. praeceptum peccant. 'SCßenn bu obex bofel6§ beinen ^lerrn/ ^ä)^,'^^

tüolt einen fe'^en, qui tam doctns, qui posset auferre h[unc textum praeter

apostolos. Est valde potens textus pro ludaeis. In illa aDg[ustia qiiae te

treffen tnirb, quando a deo defccisti, clamabis, et record|abitur deus. Ibi

5 Iud[ei dicunt ex h[oc textu: Nos peccavimus et defe[cimus a deo^ iara toto

corde quaeremus, non deseret nos. Et fi^eint ille textus fortis[simus contra

totum novum testamentum. Est communis textus, quod deus non v[elit

deserere eos qui cecid[erunt, ut videtis et nos. 3Cßenn Q,Uiä) bte ftroff post

6 non c ans nos

A] bnr(5§ @ufferH(3^e bing, tote Ion id; jn benn antreffen? 2)arüml6 finb QÜ'e

10 ^e^er tüiber ha^ ßrfte @e6ot geluefen unb ^^oBen fid^ boran bergriffen in

oEerlet) 5Jlenfcf)en Sßertfen unb f^neiten qu§ hk üer'^eiffunge unb ©nobe

@otte§, fo barein geftetft ift, ^a öerleugnen (Sott felb§, öertcerffen ben nuf,

unb hxau^, ha^ man 3U ber ©nobe nic^t fomen möge.

Sßenn bu aber bafelBeft ben ^ßOe^i^l beinen @ott fu(^en4,>9-

15 tüirft, fo tüirft bu jn finben, tüo bu jn tuirft öon ganzem -öer^en

unb öon ganzer ©eelen fud^en. SBenn bu geengftiget fein toirft

unb biä) treffen tnerben alle biefe bieng in ben legten tagen,

fo toirft bu bid^ be!eren ju bem §S9i9i51 beinern @ott unb
feiner ftimnte ge^^ord^en, benn ber §@9i9t bein ©ott ift ein Storni*

20 ^er|iger @ott, er tüirb bid^ nic^t laffen noc^ Oerberben, er trirb

oud^ nid^t Oergeffen be§ SBunbe», ben er beinen ä>etern ge-

fd^tüoren !^at.

2ä) toolte gerne ben fetjen, ber fo gelert tnere, h)eldf)cr biefen Xeyt

fonbte ben Su^en nemcn unb tücg t^un, au§gcnomcn bie ?lpoftcln. ©§ ift

25 ein feer getoaltigcr ^^ejt fiir bie 3u^en, er {)clt aber biefc§ in fid): in aüen

engften, bie bidf) treffen tüerben, n)cnn bu öon ©ott toirft fein oBgefaKen, ba

tüirft bu fdtjreien unb ©ott fud)en unb ber §69t'J{ toirb fidj erinnern feine?

S5unbe§, ba foget ein ^uhe au§ biefem Seyt: ^")aBen tüir gcfunbiget unb finb

tjon ©Ott aBgefaEen, ^^ fudfjen tüir ben §@9i9i5i öon ganttcm lierljcn.

30 2)arümB trirb er un§ nid^t öerloffen unb ficf} unfer tüiber erbarmen unb

gebenden on feinen SSunb, fo er mit un§ gcmadjt ^at, unb fdjcinet bicfcv

lejt ftard tüiber hü?^ 5le)üe 2:cftament fein.

61 ift aBer ein gemeiner 2;ej:t, ba§ ©02:1 bie nidjt tuil ocrlafjcn,

iüeld^e fidj tjcr^lid^ Bcicren unb miber an \n gleuBen, oB fie gleid) gcfaüen

35 finb, er luil fie inibcr ju gnabcn anncmen. äl>ie \x benn fc()et, bav uuv

Qud) gefdjiet, oB glcid; Uüv bie ftraffe Ocvbicnet, bod) fo luir nadj ber llbev=

]8 ®ottt c« 25 5)et 3ubcn ©d^ul} au4 biejen »orten r =« SS ^lerdtlid^er 3:roft

für bie 39u§fcrtiflen ;•

Sut(jer3 Söerte. XXVllI 37
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R] trausgres[sionom foilicti, taineii redit niiserieordia. kS|nmiua: snpra, quod

(.leiis Zelotes. biiöon, ne quis sit seciims, quod deus uou ftl'aff, certissime

fiitiumni. Et ne quis d^ieat: est misericors, ut hie textus. Sed interim

dum poccas, g'^eft "^in unb tüit erfaven, Econtra quando defecisti et non

potes tc iuvare, non deseret te deus, sed adiuvabit. Quia est deus miseri-

cors, non sie punieus, ut omnino nilfiot ut Satan, sinit bestias, pestem,

famem, bella et vastat reg|num, eivitatem ut dil|uvio 8 reservavit. Sic

Sod[oma, Loth et suas filias jc. Sed comminatio dicitur iis qni in ftl'off finb

•2 ccrti/: 7 bellum P tliI[nvio 8] ilil lii F S suas fehlt P cnniminatii)]

gni^] quando J' qui] quod /'

A] trctuiifl im§ Iribcr tcfcren 311 &€)%%, fo ibmd bte S9Qrtii^ei-|tg!c{t tüiber ju

3ofi2. i3un§. 'il'ic bcv ^4>^oP^}ct 3ocl nm anbcrn ßapitcl awd) faget: 'Scheret cudi 10

tum fi(Frrii riücrni (Oott, tiriiii rr ift (5eiirliig, ^arnti|rr^ig, griiüliiig unb uan gro^fcr

(öutf Ulli! rcmct jii lialbr irr 5ilraffc\ S)ay ahn broBen gc^aget ift, ©ott fet)

Siticrig unb ein öer^erenb ^^etüer, ift bavümB gefi^e'^en, ouff ha^

man nic^t fid)ei- norf) öevmeffcn fei), tüenn @ott ni(^t ftraffet. 6» tuirb

bod; gclüic'licf) Ic^lid} gefd^c^en, borümb fol fid§ einer nidjt borauff öertroften, 15

bii§ ©Ott 2?armf)er|ig fct), luie al^ie ber S^c^'t fagct, unb bmuff I)inget)en

imb fünbigen, bcnn hn lüirfty crfaren, boS n anä) ein öevjerenb ^^elner fei),

unb iniift bu fimbigcn, fo luivb er bid) auff freffen, piilifriimlr nrfitii bu üijl

grfoUrii unb hanll bir nidjt Ijrlfcn, fo wirb bidj (5ott nidjt uerlaiffn, fonbrrn mirb

bir mibfr IjFlffrn, bao bu ntibfr feine (6eiiot ljnlte|l. 20

(h- ift ein Sorrntjer^iger ©CII, ftroffet nidjt alfo, ba§ er gor quI-

rottc unb üertilge, aU ber 2^eufel fonft tfjut, boy feine "^ülff noc^ rat met)r

ha fei), (5r f(^legt mit ^eftilen^, .junger, 2:e)üer 3eit unb ,^ricg, öerlouftet

Cenber unb 6tebte, berberbct 3^ie(je unb ^JJJenfdjen. ?lber ©ott ertjett bennodj

einen ober jlncen, bie lüiberumt) eine Stab anfaljen gubalnen. W.§ in ber 25

Sunbfhit l)c{)ie(t er jm ad)t ^lenfdjcn iin .r^aften ^£}fQ(^, ntfo er'^ielt er

l'ot^ unb feine 2üdjter 3U Goboma. ^?l6er biefe ^4>rebigt lüirb benen gefagt,

lüeldje in ber Straffe finb unb IrioHen fid; Beferen unb glcuBen, für biefelOen

geboret folc^e troftlidje bevfjeifjung. !l)enen anbern aBer, fo @ottto§, t)er=

lüegen unb one alte Beijorge ober Betrachtung 3utunfftiger ftraffen an^in 30

(eBen, fol man etttjal Dom SIeufel unb ber .f)eÖen fagen, fie lt)erben bon

fotdjcr ^rebigt nur erger.

^Ifo ift eine gemeine rebe, bay ©ott mit muffen ftraffet, ha^ er nidjt

atley 3u grunbe öerbcrBe, auff bog man nidjt tier3lt)ei'fe(e, benn bie ftroffc

geboret für hie ha Bofe finb unb nic^t lüoHen aufffjüren 3U fünbigen. Iber 35

zu 17 @nabenfut^elter unb Csi. >^oxn-i ncrci^tev. r zx iil @ott§ baxmfjeicijigfeit. |)a6. 4.

3o6. 1. r -AI 33 SBejc^eibcnf)eit unb moffe ber @. ftraffe. r
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R] et nolunt credere. Econtra promi.s|sio piis. Sic communis loquela, quod

deus sie punit, ut non penitiis perdat. Sed quod ludei hune textura citant

pro lib[itu suo, die, quod hie stat etiam: 'Si ex toto eorde'. P|aulus hunc4, .w

locum traetat et nemo gentilis (i. e. nos) solveret hoc arg|umeDtum, si Paulus

5 non solvisset. D|ominus non dicit, quod bte Buben ungeftx'afft totl laffen ut

ludei putant vel omnes recepturum in gratiam, Sed ubi eos geftiafft ^ot,

accepit raultos in capita Christianitatis, et hodie quidam convertuntur. Sed

sie possent et pap[istae d[icere: Deus non relinquit ec[clesiam. Gerte Christus

manet cum ec[clesia usque finem mundi, quis hoc potest eis n^emen, quia

10 dixit Matth. 28. Sic ergo coucludunt papi.stae: Ergo raanebimus, quia sumus wattfj.

ec[clesia Christiana. Respondetur: ^a t)on ^er|en et tota anima revertetur.

9 cum] in P usqne ad P lioc fehlt P 10 ergo] inde P

A] h0 He luben liefen ini anjifjieii für jre irlofung, nadi \im (6®^f Ifrufolem

;er|toret Ijabe unir fte tioii) |)of(n, bae jr ponigreid) wltn follr auffgfridjtpt nreriifn,

U fage U inen wiber, Uq die nudi gefrfjrielien peljet: SäJo bu jn öon ganl^etn4,29

i-- §er^en unb öon ganzer Seelen fnd^en hJtrft, fo tüirb (Sott bir

ein 33Qtm'^et|iger @ott fein.

Sonct $PquIu§ '^anbelt biefen ^pxnä) in ber ßpiftcl 3nn Sioniei-ng'",-,^-'^'

getooltigltd^ : Wx fonbte aiiä) bi§ 9?e^el fon[t nufflofen, Incnn e§ nid§t

©. 5pQuIn§ ^ette auffgelofet? älJenn bn geengftiget fein tuirft. @r4, ao

20 faget ont felBen Ort nidjt, bQ§ ©ott bic SSuben tüil nngeftrofft loffen, n)ie

hk Su^en meinen, fonbcin er tuil fie aüjumal f)er nemcn. ©o i[t auä)

biefeS feine nteinung nidjt, boS er fie aEc lüerbe ju gnnbcn nemcn nnb

in fein Oieid^ feljen, fonbcrn iüietüol er fie geftraffet I)at, fo ^ai er bo(^

irer biet angcnomen ju föliebcrn ber 6^riftlid)en .^irrfjen, 9Jemlid), \m\ä)c

25 tütber jnretfjt fomen finb, tüte nnd; f)entigc§ tage§ tücrben nod; etlid^e

Beleret.

^Ifo !6nbten bie ^^apiftcn T)cutige§ tnge? andj fagcn : ©ott ticrlcfft nid)t

feine ^ird)e, Pf)riftn§ bleibet Inarlid; bei) feiner .^ird^en biv jum enbe ber

2Belt, er lefft fie nidjt finden, tucr molte jnen bn§ nemcn? £cnn (Sl)riftny

30 ^Qt bQ§ felbcr ^u gcfagct 9Jlnttl)ci am ndjt nnb jtncnl^igftcn (5op.: M] bin a'.\utii. 28.20

bell eurij bis au enbe ber luelt. flnb in 3ol)anne: |i1j uiil eufil) niil)t meifeu InfTrn. xi. i^.is

5)arumb fdjlcnfft ber ä3(ipft nnb bie äMfdjofc: Unr Uunbcn tnol bleiben nnb

nid)t nntcrgcl)cn, benn mir finb bie ßl)riftlidje .^irdjc, ^a, aiitmorte bu, lUfiin

man liii) uon ganbent geri^en unb ganber ;^erle bekeret.

17 ©anct] ©. !m Kustoden (Sa\). 11. r zu 20 (^otiüä)-i ÖJcvid^t. r

5)]a})iften SBe'^clffovgiinient iDibevtcgct. r zu SI 6^ap. 15. r 34 ^icvljeu

3<



530 ^;>vcbi(itcn über bn-S r,. ^nä) 5JJofe. ir.29.

R] Sic M[Oses <lioit: noii qiii voluntarie se opponunt, eriget, sed qui ex ti|more.

Ideo non dicere potes, quod ulli popiulo promiserit misericordiani sive

Iiidiaico popiilo sive oentili, sed tantum illis qui corde revertuntnr sive sint

ex Iiid[eis sive maus C'liristianis vel Episcopis qui ex toto corde revocant.

5}a ift bic 6avm|I)ev^ifl!cit nid)t. Ideo ne ludaei superbiant, quod deus 5

revooabit, (juia dei misericordiani non imjjlorant, sed iactant opera, earnis

propag:atiouem. Ideo iste locus est, in spcciem potens pro ludaeis et papistis.

Non deserit suura popiulum, ecclesiam. Sed die: quis pop[ulus eius? et

ecielesia? quaerere toto auinio i. e. qui eum quaerunt ex t[oto corde i. e.

qui uou fiduut (piam de luisericordia et agjnitione 1. praecepti et a sua lo

3 popnlo fe/ill P 7 iJnipagaliouciii] praerogiitivain P S Non his ecclesiam iil<er

Sed ii« eius

A] 5)ei-f)Ql(u'ii jaget ^Jioic§ nidjt: bie ha fid) begcreu in fünben ntutlüiEig=

\\ä) ]ii fubbclu tuic ein 6qIü im ^Tot unb fidj tt)ibcr ©ott fe|en, bie tüil er

aurfridjtcii, fonbern bie ben §(S9rJi5l fii(^en öon ganzem §eiijeii

unb ganzer Seelen. @r toil feinem ^olrf, eS feien ^nben ober .<pcibcn,

gncbig fein, c§ fei) benn, boS fie burd; angft unb not belevet löerbcn, bog is

ift: ©Ott Oon gantjeui .S>rljcn gleuOen. ©arumb fanft bu nic^t fagen, ba§

er jrgenb einen ^^apiften ober fonft unbu§fertigen 33arml)ertjig!eit üeiijeiffen

t)QBe, fonbem alleine benen, bie fidj mit gantjem .S^cr|en ^um |)03i3^ beferen,

er finb gleid) ^iibe ober ^;)äh^, ^apift ober bofer 6()riftc, S3apft ober ^ifd)ofe.

"Üüm bie Oon |)er|en ju jm feuff^en unb ruffen unb bon ber 5lbg6tterel) m

unb jrer ^enbe äßerd unb anbern 6ünben abfotten, benen öer'^eiffet er bie

^arm()ertiigfeit. 5)arumb biirffen bie ^ubcn nidjt ftol^ieren, ha§ fie @ott

njcrbe töibcrbringen, benn fie ruffen ©ottcS ,^->Hirml)evtjig!cit uid)t an, fonbern

r()ümen nocf) jre lüerd, f(eifdjlid)e geburt unb aufunfft, ha^i fie ^^bra^am§

8amen finb.
'^'

Xarumb ift biefer Sprud) gum fdjein ftard für bie S^ben unb

^Papiften: @ott tüirb fein 23old unb ^tirdje nid)t Perlaffen, ^ber fage bu,

n3eld)c fein ^Jold unb ßirc^e feien, 51emlic^ bie Oon ganzem §eitjen unb

ganljer Seele ben .So@9t9t5^ fndjen. !^affe un§ bie ßird^e alfo befdjreiben,

Hae tB liiib iie jenigoi, uirldie auff tiiil)t6 traiorn bfini allnn uf (5ott(0 §üxm> 30

Ijerfeigktil uiib rrhciinfn bno crftc (6fliot, bic Don jrem falfd)cn ©tauben abtreten.

Xa5 l)ciffct ©otte'5 Siold unb bie (£l)viftlidje .^tirdje, bie auff nid^tö anber§

benn ouff ©otteS ©nabe unb Söarmljertjigfeit fidj Perlaffen. S)ie anbern

mögen fid) bie Äird)e räumen ober aud) iDol ßngel nennen, fie finbS ober

2.eor. 11 ubrumb nidjt, ücrttcibct fid) bod) ber leufel aud) lüol in einen C^ngel be§ 35

^kdjiv, er ift» aber brümb nidjt. Xarnmb mögen fie fid; Jool be!eren unb

bon jiem folfd^en öertralnen jrer luerd a blaffen, benn e§ ift bamit gar

zu 11 UnbuSfettifier Section. r cn 22 3ui>cn 6ei(f)eib. r zu )i7 S>ie rccf)te .Uirc^e. r

zu .5.5 2. Cor. 11. r
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R] ficl[ucia falsa disceckmt. Alii possunt se ecLclesiam, angelos vocare, nihil est,

Hunc volui lociim tractare propter Iud[eüs et uostros pap[istas qiii in ore

habent fre(|uenter eiioj.

6 1. ?(uguft 1529.

[Dominica quae erat prima Augusti]

5 A prandio. Ex deuteronomio.

5. liber M[osi est declaratio 10 praeceptorum: nam qui ea perfecte di-

dicerit, omnia inveniet quae facere debet et omittere. Non plus quam decem.

Tameu omnia in eis comprehensa quae dicuntur b[ona o[pera vel vita, ut

nemo excuset se propter multitudinem praeceptorum. Ideo !ur^ Q^faft in

10 10 praeceptis quae postea tan man auiieid^en in omnes status. Ajudistis,

ha^ ein ernft [et), ut non obl[iviscamur dei et pacti sui cum eis et non fa| da-
raus idola, (jualia sunt. 'Quia deus iguis.' ©oI(f)e etnftlic^ öevmanung teft4,24

5n;[0fe§ bor^cv g^en, antequam 10 praecepta incipiat, ue putent se fab[ulam

audire aliquam, sed max[imum serium, cum deum vocet ig|nem et con-

15 sumentem et zelotem q. d. e» tnu§ gefreffen tüeiben qui praecepta non servat.

Ignis inter ele[menta est omnium vehementis|simum. ä'ßa» mau nic^t Jtüingen,

zu 5 Deutero: r 6 nam über qui fehlt F 6llO didicerit bis quae mit 11 sui

cum eis] eius P 12 qualia über (vtcunque) qualia sunt fehlt P 12113 ©old^E bis

g^en] fe^t ernftUd^ bermanung bor'^er P 14 aliquam fehlt P maximum] niagnum P deum
c aus deus 15 e§] er P 16 niäit über jhJtngcn Ueus ignis consumens r

A] ni(5^t§. 3)tefen 6|)rucf; fjoBc ic^ tnoKen :^QnbeIen um6 ber ^uben unb

unfercr -papiftcn itiiUcn, tt)el^c |dIc^§ [tet§ im 53IqiiI ^a6cn unb fe^cn gleich-

tüol boö icnige nii^t, fo boBcl) ge[c|t ift öon rccfjtfd^affcncr 33efci-iing unb

20 oBetoffcn fom @ottlo[cn gurl^nbcn.

SStyfiei f)Q6en iuir gef)6rt, tüic 5Jlo[ey fo crnftltdj gcfobbcvt f)at, boy

bie ^inber ^ii^atl @ottc§ unb feiner ©ebot nic^t öergcffcn foltcn ober jnen

ni(^t ©o^cn unb cinigerletj 6tlber, fie finb auc^, tüic fie iooUen, mQc!)en

folten, 3)enn @ott fei) ein öer^erenbeS ^etuer. ©ine f6lcf)c crnft=

25 lidfjc, groffe, trefflidje öcrnmnung leffet 5}lofc bortjcrgefjcn , e()e er hk 3ct)en

©eöot anfc()et, auff boy er fie crit3ctfe unb ermuntere, bomit fie ey jncn

einen ernft fein laffeit, nuff boy fie nic^t meinen, fie Ijorcten ctmnn ein

{^qM, fonbern cS fcl) ein rechter ernft, meit er föott nennet 6in t)er3crenb

i^emer, ein ^^etner bay ba friffct, unb ba3u cincrig, ber bn nidjt

30 nac^Ieffet, ?ll§ molt er fagen: ßy muy gefreffen unb ücrjcret unb oer^

hjuftet hjcrbcn, mcicfjer bie 3cf)cn ©ebot nid)t f)cU.

2)a§ ^elüer ift ba§ gcipaltigftc unb Ijefftigfte lilemcnt unter ollcn: tua'3

man nid^t beähjingcn, fegen, jubret^cn nod^ enbcrn Ion, bay grciffct man

zu 24 &hHüäi^ (Sricntniä unb e^ic. /• zu 32 ge3B(£9t r
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K] cnbciii tau, bao flicifft man mit fciicr an, c§ tau filBcv, flolt, ctfcn jtüingcn.

Ideo assimilat so hiiio eleniento (j. d. non potestis mc effiigere. Deinde

'zolotci?': bcl)bc Irofft unb \ml i[t ba, (luod potest et vclit ftraffcit. Si pro

voritate hab[eremus, uon couteiuncreimis eins praecepta. Sed iieiiio credit,

(jiiod talis sit, nisi experiamur. Hodie aud[istis': Hierusalem uon credidit, s

(juod Qcftinfft ]ol iücxbcn, donec venireut Romaui. Sic malus homo qui iu-

commodat prox[imo et für uou citius credit, donec veniat carnifex n\ Sic

omuia vitia et peccata quae tüibbcv bic praecepta 10 gl^cn, btc '^ahcn ha^

uitcil fd)on uberm ^aU, c§ fct) beim quod poeniteat. Ideo a iuveutute

discenda 10 praecepta, ba§ ttton h)tffc, ha^ ttton m(5^t entfliegen tan. Si lo

zu 3 Zelotes r 3 ba ift zelotes, ba ficibc Irafft et vuliiutas ift F 4 veritatej ve^e

praecepta] p 6/7 Sic bin veniat unt U iibn ivcttt P pueniteaiit P UJIG Ideo

bis man (vor nid^tj unt 10 (nod§) entfliegen

') bezieht sich auf die Predigt am Vurmiltar/ dieses Sorudages über Luc. li) (in

Hs. Bus. q. 24 Bl. 122^— 124^>).

A] mit "i^i^Qtx an, fo tüiib c§ fc^mcibig gemadjt unb gejtüungcn, e§ lau 8il6er,

öolb, C^ifcn unb qEc Ü3letatt jhjingcu. S)Qi;umb t)evglcid)t @ott fitf) biefem

(SIcmcnt, al'i n^olt er jagen: '^x tonnet mir nicfjt entlouffcn, tjeBc i(5^ bermol

eines qu f)au§fuc^ung jut^nn, fo tan mir nicmanbö tüiber fteljcn, fünbiget nu

icmanba h^iber meine ©eBot, fo tüil id§ jn lüol finben unb tüiffen 3u [troffen. 15

2)arna(^ nennet er jn eiüerig, ber§ nidjt laffen Jnil, er mu§ u6er

feinem tnoit I)alten, ba ift bcibc§ Beifamen, bie trafft unb ber tniEc, fterdtc

unb madjt, bay er tan unb tnil ftraffen. Sßenn tnir foldjy für bic toarl)eit

f)icltcn, fo hjürbcn Jüir feine ©cBot nidjt fo ücradjtcn, aBer niemanb gleuBetS,

^(\^ er ber fct), 6i§ hjirS erfaren. 2u

3)ie 5u .'pierufalem t)a6cn aud) ni(^t gcgtcuBct, ha^ fic inibcr ©ott

tf)ctcn unb ba^ fic öon jm gcftraffct foltcn incrben, biö bic 9?6mer !amen

nnb bic 8tab bcrftorctcn, ha^ nidjt ein ©tein auff bcm (wxhtxw BleiB. ?Ilfo

ein bofcr 5Jtcnfd)e, ber feinem ^Ic'^cften fd)abcn tt)ut, ftilt unb rauBt, ber

gleubt aud) ntd;t, Bi» ber .^cnder tomct unb tnüpffet jn an ben ©algen. 25

desgleichen alle anbere Safter, fdjanbc unb funbe, n)elc^c n)ibcr bic gc^^en

ÖeBot gefjcn, als Öott§ berad)tung, fluchen, ^Dlorb, 6t)cBrud), bie I)aBcn ha?^

urteil fd}on uBcrm §al§, ha^ btefer ciöer, gorn unb fehler uBcr fic tonh

tomcn unb fic öcrtitgen. 6§ fei) benn ba^ fic Buffc t()un, fonft inirb leiner

in ber 2ßclt cntlauffen tonnen, er tl)ue, nsaö er hJoHc, er tomc benn ber 30

ftraffe ^ubor, mit Inartjafftigcr 33nffc, benn fo tnil öott mit ber ftraffc an

3«. 18, sfic^ t)altcn unb fd)onen, 23}ic ^cremiac am 18. (Sapitcl gcfagt n)irb: 3Jßcnn

fi(^ ein Wotttos -Kcid), bcm ^c^ brcU^cte e§ gar ^uücrftorcn, Betcren h)irb öon

feinem öottlofen hjefen, fo fot mi(^ auc§ gcrchjcn ht^ unglüd§, 'i>a'^ ic§ uBer

fie gebadete, unb h^il benn baffelBige Mc^ Bahnen unb auffrid^ten. 35

zu 16 eiöerig. r zu 21 ^et ^uben gebandEen fiel) ber «Straffprebigt. ^i. 7. r zu 29 „^ß r

\
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R] hie effugit, acquirit alibi iudicem. Summa summarum: enblid^ entleufft man
bettt feuer md§t q. cL nl)mb bir§ nic^t für, (luod effiig[ies [traft: si etiam

ex mundo, tameu foltu mir nirfjt cntlnilffcn, sie etiam experieatia videmus.

(ä§ g^ct gar munberlii^ JU, quod homicida, seortator, für effugiet. Ideo

5 disce a iuveutute deum timere et servare cius ])raecepta, quia non potes

effugere. Si iu hae v[ita, fcreftu gt)en ^eHe. Sed impia corda eontemnunt,

uon berfe^en ficf) be§ feuer§, non videut tonitru, coruscationem ?c. po.st pec-

catum admis.sum. Ideo venit dominus et antequara fi(^ bcrfc^en. Interim

eonnivet quidem, quasi non tüollc ftraffeu. 8ed audiuut hie, quod deus

4 ho'^'8, scorta: 41? G§ bin videut iml g^en] jur P plerumque et pueri iuobe-

dientes matura morte pereuut np r 7 coruscationem über it. 9 quidem fehlt P

A] 10 S)arum6 fott mon bon S^iQ^^t ouff W ge^en @ebot lernen unb üben,

ha^ man miffe, h3a§ man t^nu ober (äffen fol nnb ma» für gute tcercE

einem jebern in feinem 6tanbc geboren, benn lebet man ©ottlo», fo mirb

man ber ftraffe nid§t entfliegen, ßntgefjet einer aber f)ic, ha^ er mit ber

ftraffe berfc^onet n)irb, fo toirb er bod^ fein gerieft anberä too befomen,

15 barümb entgehet er an einem ort bem ©taubbefen, fo befomet er boc§

anber§h)o einen 6trict bagcgen.

6umma ©ummarum: enblic^ entleufft er ho6) biefem feber nic^t, benn

©Ott fprid^t: ^^ bin ein bergerenb getner, 5t(» h3oU er fagen: 9iim

birg nur ni(^t für, bu feieft auc^, tuer bu hjolleft, bu folt meiner gemalt

20 nic^t entlanffen, menn bu auc^ gleirf) au» ber hjelt lieffeft, fo folt bu boc§

mir ni(^t entlöerben.

2)a§ fe^en mir auc^ in ber (Erfarung: e§ ge{)et gar munberlic^ ju, "üa^

ein 5!Jlorber, 6^ebre(^er, '^\t\) ber ftraffe ju teil loirb. 5)enn (Sott l)at W
Cberfeit baju georbcnt unb eingefe^t, ha^j fic fold^c ©ünbc ftraffe, unb e§

2,'. !6met offt plumby toeife, ha^ folc^c 33ubeu geftraffet loerben, e^c man fid§

umbfi^et. 2)arümb lerne thtn fo me^r öon ^ugent auff Öott fürdjten unb

feine @ebot galten. 3)enn bu fanft uic§t entlauffen ber ftraff: entleuffft bu

ber ftraff in biefent leben, fo fereft bu bod) in bie §etle unb muft be» emigen

tobe§ fterbcn unb alfo beinen öerbieneten lo()n bennoc^ empfal)en.

30 3lber Öottlofe §er^en berad}ten» unb gleubcn-S nic^t, baS ©ott fo naf)e

feie, berfeljcn fit^ gar nic^t bey ^emr§, fe§en nid)t ben bli^ für bem bonncr,

ba§ ift: fie bclomen erft bie ftraffe nad§ begangener ^imht. 6'3 ift aber \\\

5Ißar()eit lein frfjer^, eS tomet ber .*pCE3t9i, el)c benn hk jenigen, fo Öott nid^t

fürchten, fic^y berfel)eu. Unter be§ fil)et er gmar burcf) bie finger unb fteüet

35 fid), al§ molt er nid)t ftraffcn, unb fie fünbigen aud) reblid) brauff, gleid)

al§ fe^e e§ ©ott nid)t unb miffc nidjt brümb. 2ßolan jr f)6ret al^ic, "i^a^

zu 10 Söarnung Itibcr junbc. ?• zu 20 5Pfot. 139. ;• zu 22 (Stfarung ina(]^t§ hjot. r

zu 30 ©otUofer ^eftung, nemlic^ g§ ^at nid^t not. r zu 34 ©fai. 42. 5pjar. 50. r
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4,25 RJ ungcftrafft nid^t Icft. '3Bcnii iv mi fillbcr 3if)ct/ Prius enarrata, qiiando

ünbcr treib ji^en et iuhab[itabitis teiram et coletis deos, tum veniet ignis.

Ibi exponit, (juis sit ignis, nou qui de c[elo cadat et devoret homicidam.

Sed .sie pruvüco c[eluin et t[eiTam, ut certi sitis, quod Balb Mxh UluBtomen

i. e. ungcftrafft tuirtS nid^t biLCtBen, quia est ignis ic. \. e. Bringt cudj umb s

ut ignis domuni. Ibi vid[etis, quod 1. praeceptum am QÜermciftcn treibt et

praesertim indicat, quaudo pueros ^\i)d i. e. quaudo boS lonb einncm^t et

obliti dei qui eduxit ex Aegypto unb richten naä) bcr it)ei§ regionis, in qua

1 ungcftta: 3 sit fehlt P 5 ungeft; 6 tvciBt (c§ ift) 7 ha§ über quaudo

A) ©Ott e» ungeftrnfft nid^t Icfft, fic foHenS nid§t otfo Ijinhjcg tragen, ha^

gclücr fol über fie fomen. 2)iefe§ l]a'bc iö) it)ibert)oIen muffen umb biefer lo

hjeifc 3u rcben toillen, auff bog \x iriffet, h)a§ e§ fei), toenn bic 6(^rtfft fagt:

6in öerjerenb i^ehjer. ^tem 'eiöertg fein\ S)orümb ^at er broben

4,25aud§ gefaget: Söenn jr nu ^inber jeugen tnerbet unb im Sanbe

iüonen unb hjerbet cudj 5lbgottcr machen unb ubel§ tlf)un für

bcm §69tOt-Ji eturem @ott unb inen cräürnen, benn tücrbet {x is

nid^t lange brtnnen hjonen.

Unb f6ldE)§ au§ biefer urfad^cn (tuie er al'^tc fpridjt): benn e§ tüirb ba§

^etücr tomcn über eud§ unb jr tücrbct f(^lec^t§ öcrtilget lücrben: fo balbe jr

2lbg6|en machen tücrbet, fo tütrb eu(^ bo§ ^etücr treffen. Unb er legt» felber

au», tüetc^g ba§ ^ctnr fe^, nidjt ha§ aEc jett bom §tmel falle unb bic 20

3lbg6ttifc^e, 5Jlorber, 3)iebe unb fd^eltfe öer^cret, fonbern alfo, ba§ jr geh)t§

feib ber ftraffen, biefelbigen ^abt jr allcrbing fiir euc^. Unb faget ferner:

4,2660 ruffe tdf) .^imel unb @rbe über eud^ 3U ^eußcn an, S)o§ jr

balbe Ircrbet umbtomen bon bem Sanbe, in h3eldf)e§ jr gctjct

über ben ^orban, ha§ jr§ einnemet, \x merbet nid^t lange 25

brinnen bleiben, fonbern hierbei Vertilget iuerben.

^l§ folt er fagen: 5Daa jrg je gcU)i§ feib, ha§ jr balbe loerbet umb=

fomen, fo miffet: ungcftrafft lüirb§ nid^t bleiben, benn @ott ift ein getücr,

ba^ öci^cret, friffet unb eiöert. 2)aö ift: er bringet eu(^ umb, h)ie ba§

^eiDcr ein .öau§ öer^cret, ju ?lffd^en unb ftaub machet. ao

S)a fe^ct jr, ba§ er ba^ (Srfte ©ebot am aller meiftcn treibt, c§ ift im

ein ernft unb oUein 3ut^un umb bic SBilbcr unb 3tbgottcret) be§ §er|en§

unb zeiget fonberlid^ an unb fpricfjt: Jlßcnn jr nu ^inber ailjct, £)a§

ift: ba5 jr tüadjfct eud) mehret unb ba§ eg mit eud) bal)in tomct, ba§ jr

ba§ 2anb einnemet unb öottcö öergeffet, ber mä) anö 6gt)pten gcfuret l)at, 35

unb Abgötterei) ftifftet unb eud) rid)tet nad) ber lücife bcr Senber, barin ir

iDonct, fo löirb bic ftraffe nic^t lange auffcn bleiben.

zu 17 5Jlofi toarfaflung. r zu 32 6ott§ bcrtcugnung umb§ SBauä>ä unb ber feinen

rtiUcn. r

1
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R] habitatis. @§ ift ein fpiid^tüort iu Germania: Wanä^zx öerbampt fein fect

propter iixorem et lib[ero.s, ut hoc fd^ier attjumal. G§ ift gmetn ha^.

Hoc ideni hie M[oses indicat;, quando deus aHciii Befdjert tüdb unb f|inber,

quae deb[ent oecas[io esse, ut pkis deo bettrouet, al)utitur illis et minus
s credit quam antea. Nani cum haec hab[et, cadit in curam, qui educet lib[eros,

ut altiorem statum hab[eant quam ipse vel tantum unicuique det quantum

ipse hab[et. Non cogitat: qui dedit corpora, et futter et vestes. Hoc com-

munissiraum in mundo, quia quisque vult suos lib[eros äi^en, bQ§ tX \xä) ttic^t

left Senugen an ber fd^led^ten norung, sed ein ipii^er ^o^er fore (juam deus

lu dat. Ideo oportet sequatur idolatria, quia cura, tum fc^arten unb froren et

Mammon, et deus bCftoitn. Multa numerari possent exempla. Sed nos in

eis fteden. Ideo, inquit M[oses, dabo pueros, ut educes unb gu @ottc§bien[t

^altö, et v[ult dare cibum. Sed nos ])utamus deum nostrum oblitum. Et sie

1J2 5Dtanc^er 7nit (S§ ift durch Strich verb g mein ba§ B] g man bj P

A] Unter un§ S)eub)(^en ift fonft ein fpiic^tnort, ha^ tautet atfo : Wanä^tx

15 berbomet feine 6eel uxtib feine§ SßeibS unb Jlinber tüiHen ober um6 be»

leibigen ©ut» hjillen, unb e§ ift fd^ier all ju tüar, ha§ geiget f|ie DJ^ofeä

auc^ an. äßenn @ott einem Befeueret 2ßei6 unb ßinb int §au§, auc£) anbere

5larung met)r, h)e(d)e§ fm folte eine urfad^e fein, auff ha^ er befte nie:^r

©Ott öertratrete, fo mi§brau(^t er biefel6en unb öertrainet unb gleuBet Sott

20 tüeniger benn bort)in, ba er nic^t» ^atte. 3^u toeil er fie ^at, feilet er in hk

S5aud)forge, irie er fie ^oä) er^ie^e, arBeitet ba^in, ha§ fie einen '^o^ern ftanb

mo(f)ten ^aben benn er fel6§ ober ein igli(^e§ ja fo biet ^aBe, al§ er l^at,

benöt ni(f)t, ber jm Seib unb (eben gegeben f)at, toerbe aud) futter unb bedEe

geben, ßleibunge unb 5larunge befeueren : 5lIfo balbe feEet man in ÜJüsglauben

25 bon (Sott unb geret in ben berftud^ten @ei|.

S)a§ ift feer gemeine in ber toelt, benn ein jeber Itiil feine ^inber ber=

forgen, ha§ er fid) nid^t leffet benugen an ber fd^Ied^ten narung, fo jm @ott

Befdfieret, fonbern er h)il nod) ^o^er faren, benn ©ott jm gibet, barumb mu§
5(6gottere^ be§ ©ei|e§ folgen, ©enn too forge ber ^fiarung angebet, fo folget

30 benn balbe ein fc^arren unb !ra|en barauff unb ber IRammon reget fic^

njeiblic^, ha ift benn ©ott berloren, be§ fonbte id^ au§ ben .Spiftoricn ^id

6i*empel fagen, aber nrir fitätn fflba brinncn bis über Mc olirtn.

2)arumb fagt ^lofeS: ©ott toirb biet) fegenen, er toirb bir finb§ finbcr

geben, ha^ bu fie ouff3i^eft unb ju feinem bienftc, e^ren unb imä)i f)alteft,

35 unb er toil bir ©peife unb 5larunge ba^u geben. Meine baä bu ©ott für

beinen .|)@9i9t@ott aud§ t)alteft, aber lüir meinen nid}t anberS benn ©ott

zu 16 3tt)oftQtiter bon ©ott. N. B. r zu. 23 mattf). G. l.Simot^. 6. r zu 26

Innung ber ©ci^wenfte. r zu 29 &p^t. 5. r 30 !tofeten zu 33 Ser l^auä unb @utct

fegen 5ßfal. 129. r
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R] sunt occas[io ad iufidelitatein, cum ad fideui. Tum fit, ui Mammon adoretur

in Omnibus angulis. ßä i[t qII§ 3Utf)UU um6 ba§ 1. QCpot: hoc servato et

alia, quia contra 1. p[raeceptum gl^ety all§ quod dei obl[iviscitur, üeiadji et

aliud qnaeritur, quo fidatur, tum pracceptum est gcbrod^en. Is fidit priucipi

diviti, agris, (juisque quaerit deum, quo fidat, in hoc cnutriam lib[eros, quasi

non sit deus in c[elo qui fovere possit. Vera idolatria est in corde quod

non deus timetur et fiditur ei. lila externa idolatria crassa. Eigo inquit,

quod iguis devora|bit et non iuvabit te cura et Mammon, sed QU§gerottet ex

terra. S)aiubcr jcug icf) c|elum et terram. Libentis[sime in cor eis iuculcaret.

3c^. 11, 4?Et certe factum. 'Ne veniant Komaui', et veucruut. Et qui sie fj^arrcix Ultb

A] ^abc unfcr bcrgeffcn unb finb olfo bic Äinber ein iiifad^ unb occafion ^um

Unglauben, bie un» bodj ©ott gegeben f)at, baö fie un» 3um Ölauben reiben

folten, benn !omet aud) bei leibige ^Jiammon unb lüirb angebetet in allen

tüindelen.

<5o ift c§ nu ^llio[i atleä ^nt^un nur umb bay erftc @ebot. Z^nt 15

baifclbige, fo Tjoft bu bic anbcin alle leic^tUd) aucf) gcljaltcn. ®enn lüiber

boy ßrfte ©ebot gel^ety alle§, barümb lucnn man ©otty bergtfft, in t)txaä)t

unb nic^t furchtet, man fuc§et cttüa§ anbei§, barauff man trotnet, fo ift e§

balbe gefd^e^en, bay ift ber fuincmeftc gebrechen. 3)a berlefft fi(j^ ber ouff

feinen durften, jener auff einen reichen g^reunb, ber auff feinen Sttfer, ein 2u

jeber fucf)t ein Sott, barauff er fid) gebencf't ju bcrlaffen, hahuxä) er fid^ unb

hk feinen erneeren lüil, g(ei(^ aly incre fein ßott im ,^imel, ber e§ t^un

fonbte, ber ha Äinber gebe unb leibe f(^affet unb aurf) 5^atung unb unter=

fjaltung befdjeren tniirbe.

£ie marl)afftige ^2(bg6ttcrel) ift im .^cr^en, ha'^ man ©ott nic^t furd^tet 25

no(^ jm öertraluet, fonbern ha^ 2)atum auff anbere bing fe^et, hie eufferlic^en

Silber finb m(f)t bie rechte ^Ibgottercl), bic ßuffcrlid^e ^(bgotterel) ift ein grob

bing. 5tu ^ur marnung, fo fagct er, tniffe, ha^ g^elner mirb bid^ auff,3cren

unb h)irb bt(^ aly benn beine forgc unb bcin ^JJlammon ntc^t !§elffen, fonbern

bu iDirft ausgerottet tocrben au§ bem Sanbc, barinnen bu tnoneft, barüber 30

ruff ic^ 3U ,3eugen .^imel unb Grbcn. Gr molt§ jncn ja gerne iuy §er|c

bilben, er brennet jnen l)art, auff ha^ er bie Seutc gottfürc^tig mac^e unb e§

jncn iny .^crt; pflanze.

Unb ift ^umal fein, bay un$ gefdjict nadj unferm Unglauben, benn inag

mir furchten, baö tnibcrfcret uns, bcy [)abcn toir bie-^uben pm Gjem)3el, 35

bic fütd^ten fid§, bay, tuo fie 6l)riftum lebenbig lieffen, fo ioürben bie 9l6mcr

zu 12 fg^ r zu 15 ^ofi 3ntentio unb futfa^. r zu 25 Sllleä öol OTgotttjc^et.

zu 34 bis 79,10 2. Cines ©(auHofen ^cr^cn St^ncn. Sßrobetb. 10. Slomet .ftamen xiä)t. r
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R]![rQ|en, hoc efficiunt, ut ipsi fiant mendici cum libLCiis. Videmus miiltus

congregare thesa^uruni, si vcnit in mauiis liaerediini, pcrit. Unde lioc? Ex
hoc textu. V[iilt iguem fenbcu unb fold) ftnber umbbiingcu. 2)q§ irort ft()et

ba et experientia coram oc[ulis est. Ecoutra iibi pii deo fid[unt et ]ab[orant,

5 illos deus erncrt unb hJeiter fomcn quam alii, divites certe non regnant in

terris, sed am meiftcn fomen empor quos dominus erfur ^euc^t. ^'Q§ !ompt

bat)er: Iq§ mi(^ hid) bcrforgcn. Ego dabo tibi liberos et cibum. Si non,

bleib ein betler, (jula verbum meum: ignis sum^ ipii non v[ult hoc credere,

1 i\xa^m] p P 3 fcu^] sed P 6 erfurt

A] tomeri unb jre Snnbe 3erftoren, unb ha [ie G^rtftum ertourget {)etten, öefc^aljc

10 jnen qI[o, 2)üö ftc unb jre ßinbcr 3U 5öettler toorben. Unb bic nodf; alfo

fi^arren unb trogen unb für(i)tcn, "wo fte fic^ aUcinc ouff ÖJott öerlicffen, |o

h^urbe e§ jncn an bcr 5Jarung mangeln, lüollcn alfo fcl6§ jren ßinbern gu

groffcn er^en unb ©ütern ^elffen, fic ^u rci(f;tf)um unb "^oc^ empor bringen

unb öerforgcn. 5lber jr @ut öerfc^lcifft unb öcrfd^tüinbet offt, ba^ nicmanb

15 mci§, tüo e§ ^in!omct, unb c§ gebeict jnen eben le^lidj bo^u, ba§ fie Getier

tüerben mit jrcn ßinbcrn. 2Bir jef)en, ba^ jrer bicl 8(^e|c famlen, loenn bk-

felben in ber ©rbcn .s^cnbe !omen, fo jerrinncn fie unb finb jr tüenig gebeffcrt,

njje !6met bQ§? qu§ bicfem Se^'t ift» flar unb offenbar, Öott mil ein ^etner

fenbcn unb folc^c ,ß^inbcr umbringen, .^a oud) folc^ übel geU^onncn Öut ber-

20 brennen, 3Bic fonft aiiä) ©alomon faget Erosio in Domo Impij. 2)a§ trort

flehet ba, bk erfarung ift für unfern äugen, fie follen bem ^^etoer n\ä)i ent=

lauffen, e§ mu§ bo(5^ tüar toerben ba^ 6pri(^toort Übel gelronncn fc^enblid^

jerronnen. Item: de male quaefitis non gaudebit Tertius haeres.

SÖßibcrümb, tüo frome £eutc @ott tratüen unb arbeiten nac^ gelegen'^eit

25 jreä ©taube», bie erneret @ott fein unb lomen hieiter benn bie anbern fo

reid§ finb. 2ßarlid§, bic Steteren regieren nic^t auff erben, fonbern am meiften

tomen empor, tüeldje ber §err ^erfür 3euc^t, aU arme 5lff(^enbr6bbel, bie

l)err)(^en in ber toelt. Sarümb finget 3)at)ib aurfj im ^\al '2^er ben ßlenben

au^j bem ftaub erfjcbet unb fe^et jn neben bk dürften feineg Soldcä'. 8o
30 finget^ ^Jtaria in jrem Sobgefange auc^, ba^ (Sott erljo^e bie ^übrigen. Unb

©. $etru§ in feiner (Spiftel fpridjt, ßr gebe bm demütigen gnabe, mie ba§

bie ejempel bcr ^eiligen ©(grifft flerlid^ au§lt)eifen, al§ ©aul, ber bon ben

Ci'feln 3um ^onigreic^ genomen toarb. Unb 2)abib binter ben 8(^ofen gcfunben

mufte aum A^onigc über 3frael gefalbet iüerben. 2)a§ tomet alle§ baf)cr, ha^^

35 ©Ott fprid^t : £af» mi(^ bid^ berforgen, icf} gebe bir Äinber unb narung, milt

bu nicf)t, fo bleib ein 33ettler. S^enn irer mein iüort '^ä) bin ein fclor' nic^t

zu 13 2;atk e§ ber Üieid^en unb ÜJei^igen. £uc. 1. r zu 24 guQung unb Segnabung
bcr 5trmen. /• zu 28 5Pfot. 112. r zu 33 l.©amu. 9. et 16. ;•
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K] experiatur. llkd) mil fein Bilb i. e. mihi fide, uou crcatura alia. Si non

ahnnde habes, nihil refert. Si fidis, sat habebis. Si vero quaeris alium domi-

J, .'7mim, lüil \ä) bid) frcffcn. Qni aures habet. 'Dispergam in gentes, diis' zc.

^a^ tüirb iitty oiidj Iribbcifarcn. 5hir tjmcr tüibbcr angefangen ha^ leben qnae

sub papatu. Ergo adducantur praodioatoros qui capipani, in superbia, ut 5

tautum un§ mortem mit bcn totten opcribus. 2)a§ (jciffen ()ic fold) dii jc.

Nonne verum? verba non intelligimus, sed experieütiam habemus (piam pro-

ponas tibi ob oc[ulos, boy 5pabft U)c[en, ber S^uiden unb 3ub|en. Vide qualem

1 creatura alia] crcaturis P 3 diis] dominus P 5 superbiaj l'perbf oder fpeck

oder £specl5l fpcd P 8 »apft /'

A] tüil glcubcn, bcr erfarc cS. (5y jdjcinct luol, alö ba§ anber Sentc mit leic^-

tfium unb ficnnbid)Qfft öicl fonncii tf)un unb I)elffcn, aber e§ i[t nid)t§, lo

gleubc mir aUcin unb fiudjtc mi(^, fprtdjt ©ott, |o folt bu gnug '^aben,

jonft ifty fein tnunbcr, ha^ bu ein ^Öettler bleibeft, beiberben müffe[t, ber^eret

unb umbgebrad;t tnirft. äöer§ nid;t tnil gleuben, ber \ülc e§.

T>

^a^c bir fein 33tlbe.

|5I§ i[t: trahje mir unb feiner anbern ßreaturn, miStratne mir nid)t, 15

fe|e bein f)er| auff nidjtS anber§ benn auff mi(^, ob bu ntd)t uberf(üf[tg

f)n)'t, ligt nic§t§ brau, ^aft bu e§ nict)t mit 6(^effe(n, fo "^oft bu e§ bo(^ mit

fieffeln. 23i|t bu nid)t ein Surgermeifter ober ©belmon, bo§ fd^abet bir nid^t,

bleibe eine Ireile noc^ ein SSurger unb Satner, tratneft bu ©ott, fo tüirft bu

genug f)a6en. Suc^eft bu aber einen anbern ©ott al§ ben DJiammon, fo tüil 20

id) biä) auff freffen unb in bcn grunb berberben mit beinern '^eilofen @o|en

unb Äaftcngott. 2ßer o^ren f)at ju ^oren, ber '^ore.

4,i7.2s ^^nh ber .^err h3irb eudj jurftreinen unter bte 33older etc. ha

toerbet jr frcmbben ©ottern bienen, tneld^e 5Jtenfdjcn Ijcnbc tnerd

f i n b.

|^^I§ n^irb un§ auc^ h^iberfarcn unb nid)t beffer mcrben h)ir§ "^oben, nur

jmcr lüibcr angefangen bas leben, tt}eld)§ unter bem S9apftl]um getüefen

ift. yjfan ^olc tiDibcr ^Prebiger, bie ha Slappm tragen, ^^^latten fd;crcn, ^erene

.^cmbber an^i^cn, auff .^oltifdjuen geljcn unb jre laufige, ftindenbe tocxd für

einen (Lottes bienft räumen etc. 2)enn mir moUcn nidjt l)6rcu üon guten

Sßercfen, fo in bcn ^el)cn geboten un§ befol)lcn finb, barumb la§ man un§

nur marteren unb blcmen mit ben guten mcrdcn beä i8apft§ unb ber 5Jtond)e,

biefclbigen l)ciffcn benn fol(^e föottcr, bie ^enfd)cn l)enbe mercf finb. 3[t§

nic^t mar, bie mort berftc^cn tnir ni(^t, aber bie erfarung l)aben Irir? Stelle

bir für bie äugen be§ Sapftö, ber 2;urcfcn unb ber 2^hcn tnefen, fi^e h)a§ fic

für einen ©ott l)aben unb trem fie bienen?

zu 16 .^CT^cni föofee. r zu 26 3). 2uti). bom ^Jlbiap^: 5(6fQU. r

X)
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R] deum habeant et cui serviant. Turcae etiam in aestate mensem totum

ieiun[ant, Boberi atte tag, non bibunt vinum, non freffen iC. Cui serviunt,

quod sie bellant? Suo Macho|metae, qui eos seduxit, plagen fte^ unb tnartiern,

et non fit deo sed per Maeh|omet, qui docnit sie iei|unare, non l)ib|ere.

5 In Ins operibus se exer|eent et nihil habent baöon ben inut)e. Non fides in

deum suum, sed praesump[tio operum propriorum. Haee sunt opera maniunn,

i. e. ein Itiejen vel leben ab hominibus exeog|itata. Sie ludei g!^en cum
operibus um quae patres excogitaverunt. Non eduut sanguinem, non eduut:

sunt opera hominum proprie, ibi serviunt suo idolo. Papja cum suis mona-

10 chis servat regulas ab hominibus fietas, e§ tüirb im fauer tog unb n[aä}i, unb

mu§ fo fein. Quia qui a 1. praecepto cadit, cadit in ein iüejen quod ab

hominibus. Non est medium. Si non fidis deo, felftu auff ein opus vel

3 fie] fi(]§ r 4 per fehlt P 6 deum fiel, sed suum fehlt F 7 vel] unb P
leBen ctbad^t ab hominibus. Sic P 8 um] on P patres] pres i?] pios P SjO non

edere sunt P 10 ab über hominibus

>) = fidj

A] S)ie STürdfen faften im 6ommer einen ganzen 53lonab, Baben aEe tage,

trintfen ntd^t tüein, leBen ni(i)t im foufe mit freffen unb fouffen h)ie mir

15 beubfd^en. äßem bienen fie aber mit folc^er cafteiung unb eingejogen^eit, unb

ba§ fie alfo ftetig !riegen, leiB unb leben magen unb jr Hut öergieffen?

;3rem ^Jla^omet, toelc^er fie öerfüret l)at, bamit plagen unb martern fie fic^,

unb ha^ gefc^iet nidjt föott 3U et)ren, fonbern bem 3^eufel 9Jtat)omct, me(d)cr

fie biefen falfc^en, ertid)ten ©ü|enbicnft alfo gelert §at, aU faften, mä)i tnein

20 trinden, fliegen etc. ^u biefen mcrden üben unb 3U martern fie fid) unb

t)Qben nid)t§ baöon benn mul)e unb arbeit. !^x glaube ftel)ct nidjt auff @ott,

fonbern in bermeffentjeit jrer eigen h)erde, boburdj fie mollcn fclig tnerben.

S)if§ ift benu nid)t @ott Oertromet, fonbern e» finb bie tucrtf ^JJicnfdjcn ()cnbe,

ha§ ift: ein toefen unb leben ober tnerd t)on ^JJlenfd)en erbadjt, cs ^ciffen

2r, ^Jlenfc^en "mexä.

5llfo bie ^\^h^n geljen mit toerden umb, meldje fie nad) jrer felb» ün=

haä)t erfunben unb erbad)t l)aben, effen nid)t blut, nid^t fd^tüeinen fleifd),

folc^§ finb eigentli{^ 5Jlenf{^entoerd, ha bienen fie jrcn ©o^en.

S}ie ^Papiften mit jren yjionc^en unb anbern feer oiel Drbenvbiubcru

30 unb ?ln^engern lialten jre Siegeln, gebot unb fa^ungen Oon menfi^en ertid)t,

e§ mirb jnen fator tag unb nad}t, ba§ mu§ nu alfo fein unb fan nid)t

anber§ ge'^en. ^enn treldjer üom erften gebot abfeEt, ber feHet in ein hjefen,

tuelc^y öon ^Jlenfdjen erbadjt ift, er geret in mcnfdjlidje locrtf, benn bo ift

jlüifdjen ©ottey gnabe unb ef)re unb bcu ^}ienfd;en merdcn fein mittel, 3Benn

35 bu auff ©Ott nidjt tratueft, fo fcllcft hu auff ein luercf ober ftaub, toeldjen

bu ertoeleft.

zu 13 Zuxä^äfix Ubqo^e. r 17 ^xm] SJtcm =« 26' Ter Subifdfjc ^irgott. »•

zu 29 Stauntflo^ bcv Se^jfUer. r -u 33 „ r
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R] ftonb quod tu eligis. Sic Rot[tenses a 1. praecepto cecid[eriint, non herent in

oonscientia siia, ideo t)erimter gcfatten unb bQ§ fociratnent gentod^t ju B[xob

unb n^ein. 2)0 pleiien [ic fic^ mit et est ein abtgot, Ergo enttüeber mu»

got gcbinct fein vel eim abtigot vel deo getrauet fein vel bon got gefallen et

operibus niti. Haue consequentiam M[Oses hie facit. Qiii hoc cred[erent,

magna res esset. (?ntn)eb|cr e§ mufy gegleubt fein vel auff ein tücxd gefallen.

Et qui cum operibus umbgf)Cn, sunt idolatrac. lani non loquor cum crassis

illis, sed qui volunt from fein. Ideo ift 5!)t|ofi 5ut[)un umb ha^ evft prae-

ceptum. Ne penitus desperent, fe^t er it)n ein troft ^inju. @i' left nid^t

auff fd^rcden bl^eiben unb breuen quod suis d|icat "ignis", i. e. perdat inobe-

d[ientes et contemnant eins praecepta, non timeant. Si fo Iie§ bl[ei6en, tum

2 conscientia] 9 ha§ über jaC[roitient 3 3)a] 3)3 btelüen P ent: 7 cum (vor

crassis)] de P 9 i^n feJtll P 10 suis dicit fehlt P

A] 5llfo bie ütottengeifter fallen bom erften ©ebot unb ()angen niij^t an

@ottc§ gnabe, barümb finb fie herunter gepurzelt, ^aben einen 5(bgott, ha^

ift ber, ba^j fie ha§ Sacrament gu brot unb Incin gemacht, ha b(att)en fie fidj

mit unb ba§ ift jr ^2lbgott. 1.1

S^Qvumb cntlDcber e§ mu§ föott gebienct fein ober einem 5lbgott t)er=

trahjct ober l^on ©ott gar abgefaücn unb firf) auff bic iüer(f unb anber§ t)er=

laffcn, £enn ha ift§ unmüglid), ba§ ein mittel luere ätüifdjcn bcm bertratoen

unb tücxd. G§ niuS einer enttüeber (Sott t)ertrah)en ober guten Jnertfen. £)a§

Ujil ^Jiofe f)ie fagen: tnerbet jr nid)t ©ott bienen, fo toerbet jr ber Reiben 20

ober .öeibnifd)en Öo^cn unb 5}ienfi^en tnercten bienen, benn man mu§ ©ott

bienen ober ^bgottifd^ tnerben unb auff tDcrcle fallen, e§ teffet fic^ nid)t

mittein.

3)iefcn h^edjfel marfjet ()ie ^Jiofc§. äl^er ha^j nur glcubtc, ha'^ ioere ein

gro» unb feer nu^(idj§ bing unb tnuS bod) enttneber gcglcubt fein ober auff 25

ein merd gefallen unb ^um .Speud)ler geloorben. 5i)ic nu mit luerden umb-

gc()en, ha'^ finb audj 5l6g6ttifdje. ^Ijt ^'cbe id) nidjt mit bcn groben, euffer=

lid^cn DJIifjibreudjern, fonbern bic ha tnoßen from fein. X)iefe§ alleö ift

borümb fo tüeitleufftig ir)ibert)olet, auff ba^ jr merdet, tük e» ^Jtofi aüey 3U

t^un ift umb hav erfte föebot. 30

4.2^ 2ßenn bu aber bafclbft bcn .^errn fud^en toirft.

j^lUmit fie aber nid^t gcnlj(id} ücr,]mciffetn, fetjct er jnen biefen üroft l)in3U,

^^^ (h- lcffet§ nidjt bei) bcm fc^redcn unb breloen alleine bleiben, ha^ öott

ein feU)r fei) bcn bbfen, ha^ ift: ber bic ungcl)orfamen umbringe, bie feine

©ebot öeradjten unb jn nic^t furd)ten. 3)enn hjenn er§ fo lie§ bleiben, fo 35

'~n 12 JRottirijc^er ^^bflott. r zu ITjl'j N. li. Sßon 3h3eier ^exxn bienft. r zu 24

3lt)et) euiferfte ?Ric^tmo(. r r.n 32 Ccrer fünft, ©ctöijfen au f)anbe(n. r
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R] corda illa difßdere possent. Ideo utrumque brelüen imb fc^retfen propter

iuduratos qui dei praecepta et minas in ventum, Econtra qiios bte ftioff trifft

et quando ignis eos devorat an leiB unb gut, ne tarnen desperent. Ibi tüol

fo not, iit illi consolentur ut illi 2C. Cor hu[raanura est eitel eifern, si impiuni,

5 Et econtra. Leo ift ba^ freibigft t^ier, econtra quando flieget, non est ein

biober. Sic eqnus: ^^ Qiroffer mut, je öerätagter, quando jagen. Sic cor

hu[manum unglentf, quando tt»ol g^et, Econtra quando ignis anglet, tüirt

er fo öerjagt, ut non possit erhalten. Ideo utrumque faciendum, ut minis

terreantur jc. Hoc hie facit. 'Sßenn bi(^ nun treffen.' Dens dedit prae-4, 30

10 cepta sua ut consol[etur bie Bioben et econtra ju f(^re(fen bie 2C. Audjistis,

1 posse B] posset P 4 eijen P 6 (fa^)'6Iober 9 nun feJdt P 10 ju fpJdt P
bie (vor K.) fehlt P

A] nt^ten bie ]§er|en üerjtoeiffein , barümB fe|et er e§ Beibe» : breiten unb

fd^reden umB ber öerftotften teilten, toelc^e @otte§ geBot unb lere in tninb

fc^lagen unb öerac^ten, meinen, fie mögen nur fret) fünbigen, fie toerben bar=

ümB Balbe nic^t geftraffet. SBiberümB aud) öerljeiffung benen, h)el(^e hk
15 ftraffe trifft unb ha§ ungliicf über fie tomet, ba§, toenn fie ha^ fetor an-

greiffet an leiB unb gut, ha^ fie benn nic^t öerjtoeiffeln, ha ifty ^oäi bon

noten, baS bie getroftet iüerben, berer ^er^e in öerad^tung @ottc§ geftec!et ift,

nu aBer fii^ erlennet unb gnabc Begeret.

6in 53^enfc^lid§ l)er^ ift eitel eifern, fto^l, ein felf§ unb 5lbamant,

20 toenn» ©ottto» ift, toibcrümB h)enn e» erfi^ridft, burrfjBrod^en, jermalmet

unb fluchtig ift, fo ift nic^t» toeicfierö, furc^tfamer? nod) Bl6ber§. ßin ßeto

unb 5pferb finb hu freubigften t^ier, fo fie mutig finb, tüiberümB ItDenn fie

fd^ü(^tern toerben unb evfc^vetfen, fo ift lein Biober %f}kx unter allen al§

fie, man fan fie nidjt f)alten, je groffer mut, je öerjagtcr, inenn ha-:^ fier|

25 ent findet, ^tfo ift aud) eine» menfdjen ^er^ ungleich gefinnet, menn§ loot

ge^et unb ha§ felor ni(^t friffet, fo ift eS ftol^ unb ungelentf, loibcrumb

menn» fetor angebet unb angreifft, fo Inirb e» gar öerjagt, ha^ e§ nidjt

leidet juer^alten ift, man fan§ nic^t tniber auffrichten, hjenn^ ju Boben

findet. 5i)arumB ifty Beibe» not 3u t^un, bie berftodten 3U fc^redeu, hav fie

30 nid^t für unb für ftoltiiren unb mutn)il(en treiBen, loibcrümB aud^ bie

erfi^rodenen p troften unb fuffe n^ort jnen ]n prebigen, auff ha^ fie nid)t

Oer.^tüeiffeln, fonbern fcft f)alten. Soldjey tf)ut ^Jtofe^ aU]ic and) unb fprid)t:

2Benn bid) nu treffen tnerben alle bicfc bing etc.

/V^Dtt l)at feine föcBot gcgcBcn, ba§ fie bie Blobcn troften nnb toibcrümb

35
V—^ bie l)olftarrigcn fdjreden foüen. 3ßir IjaBen oBer Biyl)cr gcljorct, tvk

mand^erlel) rebe er gefuret l^at, bamit er boS erfte ©eBot treibet unb un§

zu 19 ©unböcv()evt ^crij. N. S. r
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R] quam varios serniones hab[eat, quibus urgeat in 1. praecepto. ^it bell onbem

nid^t fo öicl. §ie l^ot er für t^enomen hk ünber unb lanb§ Qeh)ont|eit.

Haec una res qiiae impediat, et tarnen onuiia dat, ut curet familiam. Sed

hie ünb l)in, 1)n, ue propter eos fa|cias idolum i.e. quaeras solatiuni alibi

quam meoum. Si facis, veniet ignis. Si me fidis, hab|ebis sat. Quando 5

liabes ünber et habes bie gclnoil'^eit bey lanb§, fit: oommixti inter o|ontes

vi did|i('eriti.s opera, et dicitur germanice: %t)n tüic artber Icut, fo irreft

nidjt.^ Omnes fere in mundo adorant M|anminn et paucis|simi deum secun-

dum 1, praeeeptum. Ideo fit: äöo mein öQter, nod^tor "^infert, bo far iä)

J sermones] fr—es/"?/ 2 (^al) biet 9eh)ont)cit wie»- knb'j 4 :^in, ünb l^et /* 5 nie]

mihi P (M) Qiiando f> liabes] honio P liabes (vor et) fehlt P 9 fat über ba

') FeJiU in Li^. Sanwihmg, doch öfter in seinen Schriften (vgl. Thiele zu Nr. 50);

für irreft meid narreft, Aitrifaher hat beide Ausdrücke (Z. 28). P.

A] rei^e unb lotfe boffelBige äu^olten. 5)]it ben anbern @eT6otten f)at er ni(^t 10

fo bicl lDcfcn§, .^ic aber ^at er fonberlid^ für fic^ genonien bie |inlier

unb faiiöfö gfroonljfit. £a» ift quc^ eine fadje, bie bo ^inbert unb 0^6=

jeuc^t öon bem erftcn ©ebot unb tüirb bo(^ am anbern ort Befo'^len, bQ§

fie jr ^au» öerforgen foEcn. ^Ber ^ie ha e§ ha§ erfte @el6ot Betrifft, faget

©Ott: Siinh ^in, Alinb l)er, bu folt umB beineg tneiby ober ünber tüiüen bir 15

!cincn ^Ibgott mad^en unb jn anbeten, ba» ift: anber§ tüo troft fudjen benn

bei) mir nod^ mid^ t)eraci)ten. öol)er folt bu mid^ f)atten benn betne ünber,

fie foücn bii^ öon mir nic^t ablnenben, ha^ bu umb jren luittcn mein iDort

öerad^teft. llnb fold^g (eret unb gebeut aud) ber .^err 6f)riftu§, bo§ man
umb feinen luiüen ^au§, ()off, ader, tüctb unb ünber unb alle§ fol bcriaffen, 20

benn tüer ha^ nirf)t t^un lüerbe, ber fei) fein nidjt inert. Unb aU)ie fprid)t

er: t^uft bu e» aber nid^t unb bieneft bem ^Rammon, fo mirb ba§ fetnr

fomen unb bic^ frcffen, Iralneft bu mir, fo tnirft bu gnug ^aben.

ör trifft uuy fein unb tneiS Inol, lüie e§ 3U ge^^et in ber tnelt. äBil

ber^atben ©ott al^ie fagen : äßenn bu ünber '^aft unb be§ lanbe§ gelnon'^eit 25

für bir unb bift gemenget unter bie Reiben unb t)aft jre fitten unb merd

im augenfdjcin iinb man 3U bir faget, mie hü§ benbfdje ©prid^lnort taut:

%t}vc mic bie anbern, fo jrreft hu ober narreft bu nid)t. 60 mirb§ mit bir

ba Ibe gcfd)ef)en fein, ha^ bu öon bem erften föebot lüirft abfallen.

3^ic lüelt ift ooEcr ergerni§, e« ridjtet niemanb§ fein l)er^ ju (Sott, 30

alle yj(enfdjen au
ff erben beten fd)ier ben yjtainmon an unb bie mcnigften

biencn Oiott nad) bem erften Öebot, barumb ge^etS alfo, ha^ man fpridjt:

^0 mein ytats^err unb '•Uadjbax l)in ferct, bo fare id)' aud) ^in, mie c§ jme

zu 10 ^tb^oltung bon ©ott. r zu 15 Magna tyrannis Liberi et Vvor f=^ uxorj r

RH 20 maüi). 10. '/• zu 24 Untern ©ottojen ©ottfuritig Heißen, r zu .30 SBett ein

junben uiib untugcnt jc^fam. 6ont. 5. r
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R] aud§ '^tn. ©0 bringt un§ ben boS lanb in quo sumus in hoc suum offen-

d[iculum. £)Q§ fagt ^k Wo\t^ : quando venies in reg|ionem tuam, tüirftu Tnt(j^

in tuinb fcS^lo^en, quando unus facit, faLciunt 3, postea decera, 100, fo ßetnent

einer ber leut unb be§ tüefen auff erben unb meinen, e§ mu» fo fein. Video

5 quod hi et illi sie educant filios, Sic ego: Uli ado|rant in hoc monte, ergo

et nos. Hodie in mundo ein ß[emeine reb: 2Bie tan id) im tf)un? tüit iä)

unter ben leuten, fo mu§ iä) ii^nn ut bo» lanb unb inelt. Sed fac, ut deus

vult. ßiuber, inquit, tüerbeu bid^ fieJuegen, ber toelt fit, gelüon^^eit unb öroud)

auä), Sed ^efft bein l^er| an mein gepot. Nihil v[ult nos respjicere quam

1 in hoc über suum suum fehlt P 2 %a. P regnum tuum P 5 hac mente P
ß (j) hJit

A] 10 geltet, alfo geltet e§ mir auä), i^ fe§e niemanb§ ber jm eth)Q§ borumb t^ue.

3ßer unter ben tuolffen ift, fpri(^t bie tüelt, ber ntu§ mit jnen beulen, ^tem:

Si fueris Romae, Romano vivito more, Wan mu» temporifiren unb \iä)

naä) ben leuten rid^ten. Ste^t n^a" föQet im S3apft^um: ^ä) bleiöe Bet) ber

Üteligion meiner SSorfaren, finb bk ni(^t ^um Teufel gefaren, fo !om id^

15 auc£) nic^t in bie §elle. Unb mancher gibt für, er tüolle 6et) bem groffen

tjauffen bleiben al§ ben S9e|)ften, (Sorbineln, ^ifdjofen, groffen i^otentaten,

giirften unb |)errn, füren bie benn in bie §eEe, fo ^obe er gute gefeüen,

!^inter benen tooHe er ^erfaren. 5llfo bringt un§ benn bo» (anb, barinnen

iuir finb, mit feinen ergerniffen baf)in, ha§ tüir naä) bey lanbe^ ßjempel

20 anä) geboren unb @otte§ bruber öergeffen.

S)at)on foget ^ie ^lofe§: äßenn bu tnirft in bein lanb !omen, fo hjirft

bu ©Ott an bQ§ gra§ fd^lagen, töenn hü^ einer tl^ut, fo tf)un§ jr breti,

barnad§ 10, 20, ja 100, bi§ gar eine geU)onI)eit brau§ tuerbe, alfo geluonet

man ber leute unb be§ triefen« auff erben, ha^ einer meine, e§ muffe nid)t

25 ünber§ fein, Sagen benn: id) fet)C, ha^ biefe unb jene alfo tl)un unb jve

ünber brauff ji^en. ^tem: ic^ fel)e, hav bie auff biefem berge ober in jenem

tat ober n^iefen beten, unb e§ gefettet ben leuten iuol, borumb trotten )üir§

aud^ nac^t^^un.

S^t ift§ ein gemeine rebe, ha^ mon aud§ alfo faget: äßie !an id) im

30 t^un, teil iä) unter ben leuten fein, fo mu» ic^ tl^un, tool be§ lanbe§, biefe»

§errn unb ber tuelt braud) ift? id^ fan nid^t ein befonber§ anridjten, id)

mu§ e» umb meine» nu^ey ober meiner ünber tüiÜen t()un, luie !an idj

fonft unter ben leuten bleiben unb mid) enf^alten? ?lber e» Ijeifit: tl)ue

nid)t, hjie bie tnelt unb leute tuoflen, fonbcrn iuie @ott Juil. 5)arumb faget

35 er all)ie: beinc eigene ünber, ber iüelt fitteu, braud) unb getnonljeit Uicibeu

bid) betoegen unb betriegen, batniber tne^re bidj, Reffte unb ^cuge bein tjert;

eil 21 Sanbe§ :^exfomen unb fittcn. 1.6or. 15. r zu 29 JJid^tifle te^elffvebe ber Wenfl=

folget r zu 36 „ r

Sut:^cr§ Söetle. XXVIII 88
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R] eins praecepta. Alias Sat[aa, muudiis suis exemplis, iLxo[r, lib[eri xeiffeit un§

boöon. Sic obliti verbo %ia\ü ©ot: S)u !ompft nod^ iuol über 10 \ax. Sed

bcnrf: f^uS, vel iguis^ Si facis, Ero tnus deiis, Et si cadis et reminisceris

niei, non te deserani. 6o l}oä) \6) hiä) öerttjerff, fo '^od^ restituara in dig[ni-

tateni pristinam, si requisieris. Non praesumendum nee despe(randnm, quia

contra 1. dieit se igueiu. Econtra. Ideo in via regia incedendnni (|nae est

credere deo. Ideo est meifter ^Jl|ofe» mit auflegen, aU im nicmanb naä)

get^an "^ot für vel imd; in hoc 1. praeeepto.

3 gebende P 5 praesunie P despera P 7jS nac^ über getl^on

>) rgl 592, 5 umI unten Z. 17 eine der müylichm E)-günzmigen dieser durch ober

eingeführten Drohung. P.

AI an mein gebot iinb fagc: idj tüil nidjty anfeuert bcnn @otte§ gebot. %htx

bei- Teufel, bie §ofIeute unb äßeltfopffe mit jren ej:em|)eln, lüeib unb ünber,

gute freunbe unb 9lad;6ain reiffen un§ baöon unb madjen, bQ§ tüir t)et=

geffen be» tüort» @otte§.

%k\f^ jinb uijad^en unb Inarnung gnug öon ©ott but(^ 5Jiofen, ober

man fpric^t nn)ie: löa§? tiatoe @ott, hw tomeft nod) tüot über 10 jare

boju, bo» bu from tücrbeft unb ©ott fuvdjtcft, \d) \v\{ mittler tDeile ti)un

qI» mein Dkdjbar. -ilber bend bu: @ott fpridjt al^ie: §üte bid), boy bu

mic^ ni(^t öeradjteft, ober bQ§ felnr tnirb bic^ Derberen, X^uft bu ha^:^ nber,

"ba^ bu mic^ mit ernft Meft, fo mit idj bein (Sott fein unb bi{^ U)iberumb

efjren unb bir oEeS gut§ t^un. Unb luenn bu feEft unb an mi(^ tüiber öon

^er|en gebendeft, fo toxi ic^ bidj ni(^t öerloffen, fo ^o(^ i(^ bic^ bertüorffen

unb genibriget ^oht, fo (joc^ toil ic^ bid^ tniber ergeben unb in beinc üorige

h)irbig!eit fe|en.

£iefe§ QÜeg rebet 53lofed barumb, ha^i man OJotteS nidjt bcrgeffen,

Qudj nid)t üerjnjeiffetn foHc, benn loiber bie üermeffenen fagt er, @ott fet) ein

femr, ,]u ben erfdjrodenen ober fprid^t er: S)er §err bein @ott ift ein barm-

^er^iger föott, barumb fol man auff ber mittel ftraffc ein'^er gefjen, inelc^g

^eifft Öott troircn, fo tnirb man er^^alten. 5llfo ift 5Jiofe§ ein red^ter

9}kifter unb Cerer mit auflegen be» erften @ebot§, G» "^atg auc^ niemanb

.juöor jm gleid^ getrau, toirb aud^ nod^ feiner fomen, ber e§ jm nac^=

tf)un tüirb.

zu 10 €)tnbetni§ unb öcrbertfcten. r zu 13 Seelenfeiürcger unb ^ei(§!^inbon^e^er. r

•SU 19 1. ©omu. 2. r zu j:i ^Prebiger unb .Uirc^cnbienet ernft. r 'J3 bis HO in Ideiuerer

Hchrifl gedruckt
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7 15. ?(uguft 1529.

R] [Domiüica XII. 15. Aug:J A prandio.

Hacteuus andivimus iu 4*° ca[pite praefationem quam Mose facit auff

bie fermon quem habiturus de 10 praeceptis, Nam hie über est iu quo

praedicatur veru.s intel[leetus 10 praeceptorum. yhl \o ^^di er in 5. cjapite

5 textum praeceptorum unb burc^ bie anbern capitel t)in au» [tretest er» aufä.

C. Y.

Sa§ ift ber tejt, sequitur glossa. M[Oses dicit tüeiter, quod ludei

petieriut umb ein Qufleger, quia ista non potuerint audire ipsi. Ut sequitur:

'Si^e l^eut audListis vocem domini nostri' 2c. S)a Begeren fte ^[ofen 3u

10 eim mittler. Haec 10 p[raecepta auditis in anno quater^ ut scitis. 5(ber

toeil hJtr hi^ Bud§ für un§ gnomen, praedicabimus et dominicis diebus illa.

2 audivimus erff sp aus aud in 4*° capite fehlt P 3 quem liabuit in 10 prae-

ceptum P 4 fo fehlt P (tl^ut) ersett 5 ^in ou§ fehlt P 6 C. V. fehlt P 7 seq:

8 über 0U§le9er steht tnitler petierint mittet aujteger P Ut sequitur fehlt P 10 Haec

fehlt P in anno] singulis annis P 11 un§ fehlt P genomen i)abin P

') vgl oben S. 510, djlO und Anm. 2.

A] ^a^ö jFimfftc Capitcl

Unb 9Jiofe rieft "^^^^ flon^en ^fi-'a^t ^i^^ fprac^ 3u inen etc.
i

^^3»f)e^' f)aben U)ir gebort in beni 4. C^apitel ben eingang ober bie

15
"^^ t)orrebe, tnelcf^e ^JJtofe» bor^er gel'tetlet ^ot auff bie ^Hebigt, bie er

\vii öon ben 3ct)en geboten t^nn. 5)enn hiv ift ein ^nä), barin ber redete

öerftanb, nu^ unb braudj ber 10 ©ebot geprcbigt h)irb. 5hi fo erjelt er in

biefem 5. 6ap. ben tc^-t ber 10 ©ebot unb ftreid^t fie ()crau» burd) bie folgcnbc

Kapitel unb nimet für fid) ein§ nad) bem anbern, barnmb fo tvotlen h^ir ben

20 %ejt ^oren.

§6re, 3f^"ocl, hie ©ebot unb 9te(^tc etc. ;

^^^» ift ber tert, barauff folget bie gloffe, 5)enn ^Jiofc» fagct hjeiter, ba»

^^^ bie ;3iiben gebeten l)aben unib einen ^tuSleger biefc» te^-t», bcnn fie

^aben felbcr nic^t liermodjt jn t)6rcn, ba (>Jott an» bcm felur mit jncn rebct

25 unb bie 10 (^jebot 5Jiofi gäbe: ba baten fie nmO l^iofen 3um "OJcitler, ba-^ er»

inen folte auflegen. S)atf rudet er jnen all)ie auff, bo» fie t)aben nmb jn

3um 5Jiit(er, 2)olme^fd^er ober 5lu»leger gebeten, barumb fe^et DJiofc» al^ie

bo^u: ic^ ftunb 3ur fetbigen seit 3hJifd;en bem §errn unb cud^.

c« 14 9Jlofi pvebiflcn? ait. r r.it 21 &. 2Sovl>j iincrforfd^Iid^e mci-S^cit. r

38*
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R]5, 6 lol. sie dicit: 'Ego sum Domiuus Dens qui'. 'Non adorabis' 'quia zelotes'

'et facieus misericordiam' K. 2)0 binb fid) ®ot fo an, cum dicit: 'Ego sum

qui te eduxi e terra Aegypti". Vide ne alium deum eligas quam illum qui

sie se vocavit. S)nl tjah iö) offt Qcfagt, quod qui vult gtuiS n)Qnbeln in

verbo dei, ne faciat aliam figiuram sub uomiue dei quam illam, quia hoc

erat tht[urum in hoc popiulo: bo fic iiiS lüllb toiltcn, inveuiebant got» bicuft

Qlfü 3li9evid^t, ba§ fo f^cin ut ipsorum cultus. In Moab, Aegyipto habuerunt

fo tlirofje got'obtcnft ut ipsi, et gloriabantur se deum coeli colerc ut ipsi. Et

in Ind[ea ninlti surgebant qui docebaut fiilsos cultus, nbi in U>ifen unb

5fr.3,c. ntuclbcn, non erat eivitas, ut Hiereimias, Ideo toillpt CV t)ie JuUor imb faft bic

J 1 . sie dicit fehlt r Ij-J quia bis jc. fehlt F > 16inb(ä) cum] uou P zu 3 qui

eduxi te »• :i fe fehlt 1' c terra Acgypti fehlt P ediixi c terra sp über aegypti 7 ipso-

rumj pioniiii /' 6' et fehlt I' colere] et terrae J' 10 lliere[miiis] Ilieroso F

D
A] r.,.; örftlid) fagt er nlfo: 3d) ^i" ^cr io^mi bcin ©ott etc.

^X biiibet [ie unjcv .^. @ott olfu nn, ba er fagt: '^sd) bin ber .^evr bei*

bic^ Qu§ Ggtjptenlanb gefurct f)at'. Si()c boö bn bir nid^t einen anbern

©Ott erlueleft ouffcr mir. 5)enn biefc» ift aÜeine ber red)te ©ott, ber fi(^ !^ie

Qlfo nennet. S)iv3 l]ab iä) eud| offte gefaget unb bermanet, tT)et(5§er tüil gelüiS 15

luanbcln, ber bcfteiffige fid), ha^ er fic^ l^oltc an &. !iöort, t)ange an bem=

fclbigen unb ina(^e jm nid)t ein anber bilbe, gebanden noc^ treume öon

einem anbern Öott unter Öott§ 9tamen: ^IRofe Inufte ^uDor, tüte e§ lüurbe

fomen mit biefem t)ü(d, ioenn fie in§ (anb ßanaan !emen, ba toürben fie

gleich fo einen groffen föotteSbienft unb ^Keligion geiftlic^S ftanbe§ finben, alfo 20

licrrlid^ 3ugerid)t, ber mot fo fdjon gleiffetc, ai'^ ben bie ünber öon ^\xad

t)etten, biefelbigen .Reiben tüurben ö)ott fo tDot bienen InoUen ol§ bie ünber

üon Sfroet, 2Bie ber föottlofen ©ottöbienft gemeinigtic^ fd^einbar unb

gleiffcnb ift.

3n ^itmmon, ^Jloab, (5gt)pten unb 3U 2)amafco r)aben fie fo groffen 25

Öottesbienft gef)abt at§ bie ^fraeliter. äöie nod) au ff biefen t)eutigen tag

bas ^apft()um fdjoner gleiffet benn unfer ber red)ten 6l)riften ©otteSbienft.

Da nu bie C^ananiter fid) rljumen iuurben, ba§ fie ©otte, ber ein <Sd)6pffer

be5 f)imel6 unb erben ift, fo Inol bieneten alö fie. 3)aneben an» ben ^uben

Qud) lüurben üiel falf^er 5;^rop()cten auffftefjen, bie ba einen falfd^en @otte§= 30

bienft lereten, alö t)crnad; gefd)et)en ift, mit bcö ^ilftarotl), Saal§ unb anberer

fe»ür unb bienft, bö5 fo üiel ©otter erh)ud)fen in ^\xüä, al» öiel ftebte bar=

innen moren. Sßie bie 5]3ropf)eten fo((^§ fiefftig ftraffen unb fie auff ben

3fr.3,6. i3n)iefen, bergen, in melbeu etc. opfferten (mie 3ere. :}. cap. angeseigt tüirb) ha--

zu 13 Jffio unb h)ie bet toore ®ott nnjutveffcn. r zn W gotfc§e§ ®otte§bienfl§ jd^ein. r

zu Jj leufctsfliffte unb lienftämenge. r
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Rl ;3ll^ßl^ [o: fc^ßt 5U, ne cultum dci onilC^ft, setl 6{ei6 babel), sicut tibi pro-

pono. Sub pap[atu, et iara est, quando 6c^|h)cimcr in btc fd^rifft geraten,

putant similcra alii.s doctr|inam. Nou est. Si iam aliquis legit novuru testa-

mentum, sennonem jc. de spiritu iactat. Iliuc Arriani, Pelatr|iani, iam

9 SacLranieutarii et Anab[aptistae. Uli futen QU gotö iiamen unb guten fdjein,

ut tum tempore Iud[eorum. Sic iam fit. 1. venerunt Beuedictini, prebigci',

pQrf[ufjer, ?lugufttner, ex üs 7 sectae. 3)a§ §et nomen, quod dei cultus, et

postea cultus idolorum, ha bint man got, ut in ©rimental, et hac re movetur

vulgus. Hoc tüet§ 5)i[o[e§ tüol, ha^ ba§ öoIcE tüurbe bie oculos aufffperren et

4 sermouem Jc] sermo i. e. P Ar: 7 ex mit paxi[u\\ix durch Sirich verb 8 bamit

man F 9 bie fehlt P

A] 10 mit !om eg cnblic^ ba^in, ha^ ein jglicfjer ^Jiarre hjolt einen eigenen @otte§=

bienft l)a6en. 2)anim'6 fo !omct ^Jlofeg ot^ie ber ?16gotteielj gubor unb faffet

hk ^^uben fo enge unb fpiii^t ju einem \thzn in fonbet^eit (benn [o ge[)et

feine rebe ,]U bcm groffen ^auffen öoItf§, al§ iüere e§ nur eine )3erfon) Si^e

äu, ba§ bu nicCjt ein eigenen @otte§bienft anrid^teft, fonbern bleibe 6el) bem

15 jentgen, fo icf) bir furlege unb furfd)reibc.

Unter bem SSapft^um unb j|t, Incnn W 6(f)h)ermer in bie fdjrifft

geraten, meinen fie, eine lere fei) lüic bie anber, bay ift nic^t inar. 60 j|t

einer f)at ba§ neh)e Sicftament gelefen unb irgenb ein prcbigt getf)an, flugö

räumet er öom ©eift. 2)a^er finb öor gciten tomen ^Petagianer unb ^Irrianer,

20 i|t unfere (Sc^toermer, hk 6acramentirer unb äßiberteuffer unb jre§ gleichen

me'^r, bie füren olle @otte§ namen unb l)at jr ^i^t^um guten f(^ein, tnie Dor

geiten ber ^uben 5lbg6tterct).

5JUt ber betriegerel) im SSapftfjum ift§ auc^ fo ^ugangcn, ©rftlid) lamen

W SSenebictcr, barnac^ ber ^^rcbigcr orben, Sarfuffer, -^luguftiner unb auy

25 ber SSarfuffer <5ect finb barnac^ tnol 7 anbere ©ecten tnorben. Dify f)attc

atte§ htn namen, ba§ c§ ©otteSbienft lt)eie, 5U bem fame bc§ S3apftcy (^6kn=

bienft mit anruffung ber Zeitigen, iüallfartcn xw^:) (Srimctal gur (5id}cn, 3um

SSirnbaum unb anberStuo ^um ©algen ju. Xiefc§ l)at alle» muffen ein @ottey=

bienft l)ciffcn, ba l)at man tooÜcn @ott bienen, biefer uamc ÖotteS S)ienft ber

30 t^uty, it3cnn ber a\\ eine falfdjc lere unb 3rt^"'" gefdjmiret luirb, Wj mau

^oret @otte§ Flamen unb äßort, folrfj bing betDcget ben genu'inen $p6bcl, ber

pla|t benn ^u. 5Jlit biefen 'Jieiüogcln ober fioctoogelu fe()et ber 2^eufel ber

33ogelfteller auff feinem gindenljerbe bie leutc unb bcrücfct fie fein mit ganzen

bcinen.

35 2)o§ lt»ei§ ^Jbfe§ luol, ba§ bay bolc! tuürbe bie augcn aufffpcrrcu unb

ber Reiben @otte§bienft nacljfolgen, barumb U^arnet er fie alfo ernftlidj. 2)a3u

zu 16 SronSoctoicä obcv aictigionbcvgtcirfjev. r zu J.i ai'ibetc^riftifd) gcjd^mci'5. r

zu 32 35e§ SBcU Sötttä. baä /"bj/ ift bc§ ZiuitU loeijc fciiic Öcftc ju ttaititen. /•
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K] iniitari gontiiim ciiltum. Ta 311 gtjctS bcn fclbigcn idolalri.s rccf)tcv (inaiii piis

vere, qiii in pericul|iiin fc|tcn Icib, g|llt, ct)l-, scd klolatrae sunt iu sauctitate,

ticttcn tionigc unb furftcn pcdibus. Hoc ideo fticit Satau, ut veriis cultus

ilei ccs!«et. 2)Qy mad^t bcil gmcincn man irr, et dic-it: Ibi est periculum,

illic honor, iion video eirorem. Ibi g'^cta bei' gmcin man bnl^in. Sic ludeis 5

factum. D[onnnus dieit hie: iiolo ullum cultum talem, sunt merae idolatriae,

.|uia habent bic art an fid^, «luod homiues füren auff it eigen öertiahjcn.

Omnis cultus fictus habet bic art, quod homo v|ult salvari per sua opera.

Sicut Minorita sie cog[itat: per hunc ord[inem volo salvari et alios salvare.

Si illud ]u\a^ uou esset, non est Münach[us. Sic omnis alius cultus habet »o

1 cultus P Jl2 vere piis P 2 periculu fi^cn P 3 i)e(lil)us] mit funcu P
4 cesset] esset P et dicit] ut dicat P 7 habent] \)ai)tn P zu S Cultus ialsus 4.7? i-

y cogitavit P 10 illud] bct P est] esset P

\] gc!)ct§ bcn[cl6igcn 5l6gpttif(i^en allc3cit gli'tc! fcligcr nnb bcffer bcnn bcncii bic

vcc^tc-5 glcin'bcny unb ©otticiigcn Ic6cn§ [inb. 3)ic C?f)ri[tcn filjcn in gcta()v,

Ici6§, gut« unb cf)rc unb finb )Xik bic ©(^lad^tfdjnfc, iüic bcnn bcr 73. ^Pfalm

nnc^ bcr Icngc barübcr !(agct, hal er fcl) gcplagct tegtic^ unb feine ftraffe fei)

aUc morgen ha etc. ?lkr bic ^IBgottifdjcn finb in fi(fjcrf)eit, treten .Könige i^

unb ^i'i^ftc" '"it fuffcn, grünen unb lunftcn ficfj ba'^cr tnie ein ßorBer Baum,

tM.37,:'.2u(y)n)ic bcr 37. ^fntm faget. 2)a§ tljut bcr 2^cufcl barumb, ba§ er bcn .ß'e^ern

fold^ gh'irf befd^eret, auff ba§ bcr rcdjtc (SottcS bicnft foltc unterge()en. 2)a§

mad^t bcnn bcn gemeinen D}lan jrre, bcr fpcrret maul unb äugen nuff nnb

fpricfjt : ba ift gefa^r unb fd)marf}, bort et)ve unb freif)eit, unb fi^ct nirf^t ben 20

jrtf)um baruntev. Xa gcljct bcnn bcr gemeine yjtan bal)in unb \\>x\^i: ^^
mitö mit benen f)alten unb jene laffen atlcy unglud '^aben.

?nfo iftS bcn ^u^cn au(^ gefrf}cf)cn ; man fagct nod) IjcutigcS tage?: (St)

bic Üllond^e ^aben alfo gefungen, biet gebetet, gefaftct unb biefeS allcy @ott

jn lob unb el)rcn get^an. Xa§ gcfcEet beut gemeinen DJIan \X)o{, er !an nid)t 25

binüber, er fan ]\6) nid^t erf)altcn, fonbern feüct ba(]in. ?tbcr h)a§ faget

unfcr fö- ©Ott baju? ;^'|C^ tüil beö @otte§bienft§ ganl', unb gar nid)t, benn

cy ift eitel ^(bgottcrel), fie '^aben bie art an fic^, ba§ fic bic leutc füren auff

jr eigen bcrtrahicn. (5in jeber fc(bcrh)cltcr föottc§bienft T)at bic art unb eigen=

fd)afft an jm. Cb er fid) tüot fonft fd}müdct unter bem ©ottlidjcn namen, 30

ba§ bcr ^JJIcnfd) )x>\l fclig tücrbcn bnrc^ fein eigen n3crd, (?rh)cltcr ©ottcSbienft

fnrct bcn menfcbcn auff fic^ fc(b§, toenn man biefcn Flamen fonbte babon

rcifjcn, fo trerc c§ nid)t Abgötterei).

Xic ^inoriten gebcncfcu: burd) biefcn orben iüil id^ fclig h)erben unb

anbern aud^ jur feligteit neben mir f)elffen, inenn biefer 3ufa^ nid)t tücrc, fo 35

zu 23 Suffe 8'fft bct fietrieglid^cn Ö. bicnft ? :.u JH %xi bcr fctbft crtüclten ©. bicnft. r

zu 35 etandfttcf aüet 6otte§bicnfte. r
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RJ ben äufol, quod homo auff siui upera Baub. Itleo sunt omues contra 1. p[rae-

ceptum quod docet deum timere et fidere: quicquid contra hoc est, est ido-

latria. Sic sunt omnes pharisaei, ut (juando suum statum teueut, deum uou

timent, quia putaut se uou iudigere. Ideo d[ominus nent fid^ @|ot felBer,

5 ben fottu e^ren, anbeten, qui te ex Aegypto. Si alius, non honora, non time.

Sic ego ]n-aedico Christianis: Tu habes Salvatorcm Christum, hie pro te mor-

tuus, redemit a morte. Si invenis alium qui pro te non mortuus^ an hm
gloub nic^t. Gerte S. Fraacis[cus, Beue[dictus, Beruar[dus, Aug[ustinus nidjt.

Quare volo illum deserere, qui pro me mortLuus et sang[uinem et his fidere

10 qui uoQ pro me mortui? Ergo, inquit d[omiuus, tnertft hk gottet ba bet).

zu 1 1. praecep. S. sp r botoet P 3l4 Sic bis \\^ unt 4 dLominus fehlt. P
zu 5 qui eduxi te r SjO Fiaii: Bened: August: non quaeieie volo P 10 dLominus fehlt P

Aj toeie auc^ fein ^loni^. ?(lio l)ai ein jeber eitit^tev ©ottesbienft ben ,5ufa|,

unflat unb !ot an jm 'gongen, ha^ ein menfc^ barauff öertratoet, borumb

finb [te aUc iniber ha^ evfte @ebot, iücld^el Icrct (Sott nÖeine fürchten, lieben

unb Quff jn tratüen. 5lIIe§ iüQ§ nu bah}ibct ftrcbet, baffetbige ift 5l6g6tteiet).

15 511)0 ftnb alle ^p^arifeer: n^eit fie jren ftanb räumen, |o fürdjten fte 6ott

nid^t, benn fie meinen, fie burffen ©otte§ ni(^t, atfo ift bei) hm S^artuifer

^Fconc^en ha^ |ür(^ten unb gleuben an ©ott auc^ '^intöcg. S^arumb fo nent

fic§ ber .f)eri- al^ie fetber unb ]>i;icf;t: ben @ott folt bu efjren, lieben, flachten

unb anbeten, ber bi(^ au§ ßgljpten gefuvet ^at. Wald \\ä) aI[o aU unb gibt

20 ein ©ebot, ba§ man einen anbern Sott, ber ni(^t fie '^at au§ ßgtjpten gefuret,

unongebetet fol laffen, \vo e§ ein anber ift, ben folt bu nic^t ef)ren, nid^t

furi^ten.

\HI)o prebige man hcn 6t)iiftcn aud): bu f}a\i einen .^eilanb 6f)riftum,

ber ift für bid) geftorbcn unb öom tobe h)ibcr anfferftnnben unb dat bid) tion

25 beinem jamer erlofet: lt3enn bu nu einen anbern finbeft, tuelc^er nic^t für biet)

geftorben ift no(^ biefe§ bei) bir getrau ^at, an ben gteube nic^t. äl>arlid)

S. ^rancifcu§, S5enebictu§, 5Bern^arbu§ nod) StuguftinuS finb ni(^t für bidi

geftorben, äöarumb tüilt bu hm laffen faren, melc^er für hiä) geftorben unb

fein blut für hiä) nergoffcn f)at unb benen tralt^en, h3clcf)e nicf)t für bid^ gc-

30 ftorben finb? äBerben hjir nu nii^t biefen oEcine fud^en, fonbern auff cttuaS

anberS ba§ bcrtratücn feigen, fo Ujerbcn tnir bcrlorcn fein. !3)cnn tnie '3. '^^aulnä

5un Gorin: fagct. So ift ey nuy aüctn liom 3?ater gegeben jur ,S>iligung, i

@ered)tig!eit unb öerfonung.

2)arumb faget 5)lofey: Wcxdi bic ©otter babcl) unb fraget fie, ob fie

zu 18 ®cr teerte ®otte§ namc >• zu 23 G^rifttii^e Sctc. r 23 bis 602,21 in

kleinerer Schrift gedruckt 31 Detrohjen



(300 ^hebigten übet bü^ 5. ibiidj liioic. Ib2\).

K] an ex Aegyptu vo.s ediixcriiit, sed iiiillu.s est pnieter ine. Seil hoc est grave

3U^aItcn, <iuia adest species quae dicitur Öot»biciift. Francisci iCQcl glcift

fo jd^on, ut Christo abuegato eiini sequantur. Et qui Christo vnlt adherere,

hiiic totiis niuudus infestus, ut tum onines propiniiui pop[uli iüfeusi erant

ludaeis. Vide igitur, ut pure maneas in verbo. Ubi verbuiu purum noii

habes et wrtum, noli aceipere cultum dei. Certura verbum habeo Christum

esse salvatorem: qiiod Fraucisci regula vera sit, non. Videat qiiisque, ut

rcperiatur in lioc cultu et statu, qui certe sit in verbuiu dei gefaft et certe

uullus dei cultiL'; gefoft in verbo dei quam credere in Christum in novo

testamento, quanquam et in vetere. Quia 1. praeceptum est fons et sap[ientiae,

3 seq 10 quicquid] q: praeceptum fehlt F zu 10 1. praecep: /• 10 quan-

quam] q: praeceptum bis 601, 5 al§ unt sapientia P

cu(^ aul (5^gt)ptcnlanb gefuret '^oBen: bi§ fol ciücr ^lal^cid^en fein, aber e§ ift

feiner neben mir. 2^a§ ift ober fcer fc^tücr ^u fjalten, bcnn c§ ift ber fc^ein

ba, trclc^cr f)cift ©ottc^bicnft. ©. ^ranctfci 9iegcl glcift fo \ä)bn, boS bte=

jclbigen DKtnd)e ß^riftum bruber ticrlcugncn unb <S. ^ranctfco nachfolgen.

Ter 2?aat§pfäffen fc^einbarlic^c^ leben, ha§ fie fic^ mit pfricmen ftacl)cn unb i^

mit mcffertin rieten, ^atte oiel ein groffern fdjein ber !^eilig!eit benn be§

^rop^ctcn .^elie 2ere.

'^axmä) fc^rcdet Oom redjten @otte§bicnft auc^ oB be§ Teufels unb ber

mclt toben unb tnutcn iütber bie 6()riften, bie berfolgung unb ba§ ßreul, fo

unfer lere mitbringet. 2ßcr 6§rifto mil anl)angen, bem ift hu gan|e tüelt 20

feinb, er ift anbcr§ nidjt benn inie bie (Sulc unter bcn Sogein, unb olfo

marcn bajumal atte umbligenbe 256ldcr ben ^iibm auä) feinb unb gram, fie

mo[)ncteu nicf}t anberö unter ben .Reiben benn alö ein 6d)eflin, ba§ mitten

unter bcn 2Bo[ffcn loere, bie .Reiben tüarcn jncu feinb, ha^^ fie bem ©ott

bicnetcn, ber fie au§ Ggtjptcn gefüret ^attc. 25

Xarumb fc^amc brauff, fagct ^JJiofeS all)ie, ha^ bu bei) bem reinen unb

gcmiffen mort (i^ottca bleibeft: Wo bu ha5 reine toort föotteS nicl)t ^aft, ha

nim feinen föott norf) ©otte^bienft an, fonbern fage: 2^ Ijabe ein gett»i§,

feftc5 mort, ncmticf) haii (S^riftus mein §cilanb unb 5Jlitlcr unb ha^ £am
Öotteä fei), fo ba trcgt hk fünbe ber toelt. S)a§ aber ©. ^rancifci Siegel 30

mar unb ba» er im t)imel fet), für mid) @ott bitte, baPon ^ah \d) hin geh)i§

mort Wottcö, barnmb mit irf) aurf) nid)t an jm Ijangen. 1)a fcljc ein jcber

,ju, ba^j er in bem ©ottcsbienft unb ftanbe gefunben lucrbc, meld)er in @.

mort gefaffct ift unb bei) bcmfelbigcn Öottesbienftc bleibe. 2)cnn U)arltd^

fonft fein Wottc^bienft bcfdjloffen ift mit (V). mort bcnn an Gfjriftum gleuben: 35

biefer ©ottesbienft tuirb un§ aufferlcgt im nchjcn Xeftamcnt, tüielüol er aud)

im alten 31cftament ernftli(^ geboten ift.

tu 26 %tt rechten ÖoUcöbienft Ginfaifung. Gfa. 8. 2. 5|3et. 1. r

1
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K] oninis fidci utlb bcrftauby, tücii|()cit, Cl!cnt[ni§, gfcl^ et <j|iiic<jiii<l bumun est

ft^et in 1. praecepto. liatio: (|iiandü deuni debe.s tiiuere et fidcre, jion potes

fidere Mammonae, principi, iustitiae, probitati et ea timere. 3)a§ nimpt§ qI§

toetf: Ego sum Dominus. Quid timerem Satanam, principem? Ipsi non
5 dieuntur ^6^. 2Rit bem hJOi-tlin jcud^t er§ aU an fid^ '3i(5.ö\ Ex hoc prae-

cepto 3h3eIIen qU pfalm scrip|ti in ma]ed[ictionem. Hiere. 17. Nolite con-3cr. 17,

5

fidere. Omnes prophetae, tota scripLtura novi et veteris. Quia ei l^engt^ gor

an fic§, quia: si sum tuus deus, quare non fidis raea bonitate et alios times?

Et Christus hie i[t ßcfaft ut c. 18. ut iUum exp[ectent.

zu 4 EGO r zu 5 ^ä) r 6 qucHett P scripti Hiere. 17. Maledictus Nolite P
7 veteris testainenti P :^en9(ft)§ 8 fidis über (deseris) zu 9 deute: r

A] 10 T)enn bog crftc ©eBot ift ha^ ^euBtftütf unfer§ ganzen ß^riftent^untg,

Cö ift ber 6iun hcö ÖfauBeng, üEcg üerftanbee, tneiöfjeit, er!entm§ unb gefe^c

unb Qlle§ lüQa gut ift, ba§ fielet im crften 6e6ot. 3)q§ erftc ©ebot toit allc§

an fid} gebimben Ijaben unb treibet qu3 boö bertratren auff (Srcaturn, urfac^e

ift biefc: h)enn bu folt ©ott öon f)ei|cn fürchten unb t)crtrQn3en, fo tauft bu
15 uidjt ben ^Dlammon, ^^urften ober bcine eigene gevec^tigfeit, fromfeit unb ber=

gleidjen fürdjten. 2)enn biefe iüoit nemen aEe§ tjintoeg: 2^ bin ber .^err bein

©Ott, 2^ unb niäji ein anber. 2ßa§ folt id^ mid) benn für bem leufel

fürdjten, für bcn durften, SSapft, Reifer, fie l^eiffen noc^ aüe nid^t ^d) ? lllit

bem toortlin ^cuc^t er aüeg an fi(^, ha^ er au-^brücflid) fe^et 3^0 3)(59i

20 <QmX ber ©laubc ,3eud}t attc§ p fidj.

?Iu§ biefem ©ebot ftieffen §cr al§ au§ einem brun unb queüen oüc

lere ber 5prop^eten unb ^^falmcn, ^tcm aße fluche, brciounge, and) alle tier=

l)ciffungen. ^remiaä om 17. fpric^t: 'S3erfluc^t fet) ber fic^ auff "iD^enfc^en scr. w,

berieft unb ber flcifd^ l)elt für feinen 5lrm'. 3tem ha^ ber 118. ^fatm faget:?Mi8,8

25 'g3 ift uic^t gut fidj Oerlaffen auff durften', toie benn berfelbige gan|e

^falm alleö gan^ unb gar an fi(^ acud^t, tüil fagen: hja§ !an bir jdjaben

ober ^elffen on biefer ©ott? Me ^prop^eteu unb bie gan^e [j. Sdjrifft bcy

alten unb ncioen Icftamentä !omcn au§ bem erften ©cbot Ijcr, benn er

'^efftetg gar atteö an fic^ unb inil fagen: äßenn idj bein ©ott bin, marumb
30 tratoeft bu nidjt auff meine gntigfeit unb furc^teft ober bcrtratoeft anbcrn

meljr benn mir?

Unb ß^riftuö ift Ijic auc^ mit (jinein gcfaft, loie Ijcruadj im 18. (Sapii.

^lofe mit bcuKidjcu toorten baljin fie loeifen unb bcfdjciben toirb, ba6 fie

foEen auff ben jufünfftigen .^eilanb (Sljriftum loarten, al§ er faget: 'ßincnssjofciMs

.,', anbern ^propljcten loirb eudj 6)ott au» etoern Jörubern crtoeden, bcn folt jr

^oren'. ©c^lcuft Gljriftnm Ijinein, baä fie an jn aHein gleuben foÜcn unb

~'(t 10 fQo^e'it uiib infialt be3 Gvftcn öeOotö. /• ^c, 21 Gompciibium ber Qautjcu .^t.

©cfjrifft. r zu 33 ©d^rcinlin ober Momcv bc§ §. (S^ttfti ijJial. 19. /•



(i02 "l.Ucbifltcit über bah o. '^iirf) llfofe. 1-V29.

R] So ein g[io§ bing ifty umB bn» cr[t gcpot in quo onmia begriffen, et

qH lege;?, doct[riuae, icgitncnt muffen fidj bnrnad) rillten. 1. habes, qiuire

vocet .se dominum qui ox Acgvpto cos duxerit. Idco iit abiiciat idolatriam

iMnncm (|uae non voc-atur ^d), quae non ox Aegypto cduxit, (juac iion certum

vcrbum dei pro se liabent. Quando quis non habet illud pro ,se, est idolatria.

Franeisci regula habet o[)timam spcciem unb glucf unb ^dl, est idolatria,

docet fidere nuff nienfd^en. Sic in onniibus aliis cuhibus. Cum vero verum

Deum .su,>-c'ipimu8, apparet quod nulhi opera b[ona faciamus: qualis species,

quod paterfamilias educat filios, (pialis species, quod praedicator it auff cou-

ll2 ©0 bis fid^ mit 3 ex iibc7' Aegypto Sl4 Ideo hin eduxit fehlt P zu 5

Eduxi le ;c. r 6 est ido»] ift ba 1' 7 (rebus) cultibus 6' apparet] oportet F 9 Opera

vilia pii.runi ;• i>,603, 1 auff coiitioiiem] nuff Vtcbififtucl F

Ai Quff jn [)offcn unb fid) geuljlidj ücdaffcn, So an gvoö bing ifty umU erfte lo

©ebot '3d; bin ber .^err bcin @ott\ borinncn oUeä begriffen ift unb alle

Öcfcfe, lere unb 'Jiegiment muffen fid; bnrnad) rillten unb lenden laffen.

5nfo l^abt jr erftlid) gcl)6rt, luarumb @ott fid) einen .^errn nennet,

ber fie nu^ ©gliptcn gcfuret f)at unb fid) nn bicfe tl)at binbet, lüil alfo

beiffen: fprid)t nid)t f(^(cd)t ^in '^id) bin bein ö)ott', fouberu auä) 'ber .^err la

ber bid) qu3 C^gljptcn gefuret l)at, nuff bn§ er nüe 5tbg6tteret) bertoerffe,

tt)etd]c uid)t ()ciffen ^ä}, ^tem tüetd)C bid) nid)t nu§ (Sgl)pten gefuret ober

h)eld)e nii^t bn§ gekiiffe @. h)ort für fid) fjnben : h)cnn einer bn§ nic^t für

fic^ f)at, fo ift'3 5Ibgotterel) , e§ gleiffe unb fd^eine, tnie ()errli(^ unb I)eIIe e§

hJoUe. |)at e§ nid^t @otte§ gctt)iffc§ tt)ort für fid), fo loerffc mnn§ tüeg aU 20

lauter 3lbg6tteret).

6. SBenebicti unb y^rnncifci JHegel f)at ein guten fd)ein unb fij^onc

geftatt ber geiftligteit unb beiligfeit, e3 ift and) glud unb gcbeien bnbet), ber

Teufel ift bn ©d)uld)err unb tfjut jnen feinen fd)nben, Vlber e§ t)nt nid^t

(H. tüoit, cg lerct nic^t (^ott furd)ten unb nn ju gleuben, fonbern fie ftifftet -'

unb machet nur 5(bg6ttcret) unb teret nuff ^Dfleufc^cn tratüen.

Xcrglcid)cn ift§ in aßen anbern @otte§bicnftcn, aber mon fol faren

(offen aUcn fucceffum, aud^ aüen gleiffenbcn fd)ein mit aÜen ^red^tigen

(Zeremonien, fo nid^t @. h)Ort bei) fid^ l^aben, benn e§ r)ilfft nid^t. STÖcun

mir aber bcn redeten ©ott annemcn, ha ftoft fid)§ benn. ©§ fd^einet unter 30

un§, al§ tbeten mir !einc gute tnnä unb al§ lt)oU c§ gar nid)t fort, 5lber

laffe bu ©Ott tr alten, er mirb§ hjot burd)bringeu, ob eä gleid) ha^ a uferen

ni(^t hat. 2ßay ift ha^ für ein f(^cin, ba§ ein .^augtiatcr fiuber auffergeud^t

unb fie mit @. mort Icret unb unterrichtet? 2ßa§ iftSnud) für ein fc^ein,

ha^ ein $Prebiger auff bic Gan^cl ge^ct unb !^at nit^t ein 6()orrodf on? 35

zu 13 &htti<^§ iem^m ober tentmol. r zu 22 mhnä) UUn r zu 27 ®ei;tnö=

fd^e^igfeit bc§ (S^riftent^umesi. r zu 35 2(bia^^ortfinu§. r
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R] tionem sine ton"0(J et ultra hoc blasphematiir et iion hahet forluiiaiu, sed

per.sequutiouem patiuiitur. Et idolatria ^ai t)icl ^crlic^cr gleiffcn (juam jc.

Inio uoster deiis mu§ CÜt nar, quia nou habet \^dn, öftalt et iufinmis,

qiiia irapotens ut P[aulus. Sed alii dei dicuntur deiis sapientiae et fort[itn-

5 dinis, quicquid ipsi fa[ciuut, boS ift sap[ientia et for[titudo unb Qlüä. Ideo

fiiit bic Jnarnung not. 6i!^c hiä) für. Ego reputabor pro stulto, infir|mo,

insip[iente deo. £){e anbcrtt dii ecoutra, uitb ttjtrb inen tnol briiBer g^en.

Ideo l^ut btc^ nnb fi^e brauff, an sit qui te ex Aegypto. Ibi fuerunt pauci

qui nianserunt cum deo qui ex Aegypto, et cred[iderunt eins verbo, quia

iti multi discessLerunt. Quare iam non credinius in eum qui ex Aegypto duxit.

2 patitur P 3 itaft fein F stultus impoteiis r 5 et fehlt P for"

6 \\i)t{i) 7 deo fehlt P incil nbei- (bt^) zu 10 Duxi te Ex Aegyptu r

A] 2)arumb irtib er bariiBer gefc^enbet nnb geleftcrt. ^lan X)at ^rcbtgen§ !etn

gtüd ober getoinft, ja öiel me()r tnirb man nod^ bafnr bon ber tüelt öerfolget

unb mu§ allerlei) baruBer leiben.

^IBgotteret) aBer !^at biel Ijcrrlii^er gleiffcn nnb fc^ein, tüirb an^ fnr

15 groffcr ^eiligfcit gehalten uBer bte redeten @otte§bicnft. ^a nnfcr @ott mu§

ein 5flarr, fd^tnacf) unb onntec^tig fein, h)ie 8. 5panlu§ fagt, Set) feinem ii^o': 1,25 (?)

©otteabienft tnirb nid^t§ bcnn tor^eit unb fd^lüac^eit gefct)en, benn c§ ^at

nidjt eine giciffcnbe geftalt noc^ gros glucf hiie jene§. @ott ftettet fic?^ gleitf)

aU Jücr er trant^. 5tbcr bic anbern ©otter tjeiffct man ©otter ber tueis^eit,

20 ber ftertfe, unb tno§ fie t^un, ha^ ift eitel h)ciyl)cit, gliic! unb luolgetfjan,

fie gleiffen auä} fc^on, tnerben nic^t für ncrrifd^ gehalten. 5llfo gc^ct man
bo'^in unb mit bem Betreugt man bie lüelt.

S)arnmB ift biefe tnarnung Bei) ben ^nhcn feer not geluefen, ba§ (5)ott

alt){e bermanet unb \pxiä)i ©if)c bic^ für, ic^ tnerbe für einen 9larrcn gel^alten

25 Serben aly ein nngefcf)i(fter ©ott fc^einen, fdjlüaci) nnb unlneifc mid^ anfeBcn

laffen, bie anbern ©otter aBer lüerben bagegen ftartf, lüeifc geachtet unb

gcrl)umet Inerbcn, e§ lüirb jnen tool bruBer ger)en. 2)arumB ^nt bid) unb

fi^c brauff, ergcre bid) nic^t brau, lt)cicf)c barumB nid)t bon mir, bcnn jr

glnc! unb lt»ci§l)c{t burffte eud§ lüol Don mir aB3il)en, fonbcrn fcl)ct nur ba§

30 an, oB§ ber ©ott fei), lt)el(^cr hi^ an§ 6gl)ptcnlanb gcfiact l)at. $IBich.iol

fie nu auffy trclnlic^fte "^ie gehjifen tücrben, finb bodfi Bernad) jr Inenig

gelücfen, bie Bei) ©ott gcBlicBcn nnb Beftanben loercn, ber fie au'3 (^öl)ptcn=

lanb gefnret l)atte nnb feinem lüort gcglcuBt. 2)cnn jr Oiel finb aBgeluic^cn,

aBer fronte "^er|cn, hjcnn fie gefe^cu l)aBcn, ba» man l)in unb hjiber gelauffcn

3b ift unb ©Ott gefuci^et, fo l^aBen fie gefagt: ^ä) teil Bei) bem ©ott BleiBcn,

ber un§ ou§ 6gl)pten gefnret '^at.

zrt 11 „ r zu 14 ©tanfe ber 'Mq'oH: r 14 glciffenj gloifcit zu ifi l.(5or. 1. >•

zu 23 Unliermcibtidjc unb ^oä) notige futfic^tiglcit. /• zu 26 1. Sieg. 19. /•
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1

^^rebigtcn übet bai b. 23itel) liJoje. 1529.

l\] Ergo nun ^unuis vt'ii Cliris>tiani, (luia uoii gloriamur de illo deo, Et e§ leibt

fid) nirfjt, quod uUegoricc i.e. ex peccato. Ergo Ql)ct uiiy bcr @|ot nid)t an.

Ilor praeeeptuiu 'Ex Aegypto' l^at CV llidjt Iciigcr Qcftclt (|uain auff bell

.WpjciR.i.spropticteii de quo lib. 5. e. 18. 'lllum audies'. Ibi ^ai er bte 10 praecepta

gcftclt usquc ad Christum, lllum deb|cs. Ibi manscrunt ai)ud nomeu 'ex 5

Aegypto' et nolunt audire prophctam, 3)q ftnb tüil' nu 3U !omen, ut non

aud[iaraus M[Oseu ut ip;,!. ÜJlojC» gibt deo bcn namen nidfjt tüdkx douec

ad adventura prophetae. Ille iam veuit et iraplevit scrip[turam et dedit

aliud deo nomen, nempe (piod ex p[eccato, morte nos duxerit unb gefuit iu

iustitiani. Et Christus est iu 1. praecepto eque gefoft ut deus. Cum 10

3 ex über Aeg 4 quo Deut. 18. i' Hb. über 5. deute 18. sj) r 5 clebes] audies F
viit 4 audies durch Strich verb 7 5Ro|e§] 2Rofen zu 8 Ego r 8 imple* zu 9

Tuus r 9110 quod bis praecepto nnt zu 10 Christus r

A] (S§ mbd)i aber jemanby fngen, tua» biefe» uns angef)e, fintemal Wix

liiert QU5 Ggijpten gefuret finb, unb luavumb foUcn irir i|t gleubcii an ben

O)ott, bcr :^^frael c[U§^ ögljpten gefurct fjaf^ S)Qrauff anttnortc bu, bog bi§

nidjt red)tc (51)riften finb, bic \iä) bie|c§ 03otte§ cuffern unb ni(^t räumen
UioEcn, bcnn c§ leibet fidj nidjt, ha'ö iniry inotlen SlOegorice beuten: qu§ 15

(^gl)pten, baä ift : QUy ber fünben, G§ geltet un§ biefer GJott auä) an, benn

bis [tue! (ber bid^ auy (5gl)ptcn gefiiret) geljoret hjol für bie ^Tiuben, oHein er

l^Qt ey nid)t lenger geftettet unb iocüen gelten loffen benn bi§ auff ben 5pro=

Poeten (if)rtftum, baton fjernac^ in bicfcm ^uä) am 18. ßapit. gefc^rieben

ift, bcn folten fie ^oren. 20

Xa ^at er bie S^[)m gebot gefielt Us auff (Sljriftum, lüelc^en fie

annemen folten unb nn jn gleubcn, benn (ifjriftuy ift in haä erfte @e6ot

gefäffet, er ift bcr föott, ber fie auy ßgljpten gefuret l)atte, ber jnen ha§

s^imelbrot gab, er lüar and) ber i^ely, baPon fie in ber SBuften t runden, bic

il^olcfen unb Actocrfeulen, bic juen tag unb nad)t furgiengen. ^Jlber bo 25

blieben fie bei) bem namen 'auy (^gljptcn' unb loolten biefen 5propf)cten nidjt

Igoren. '>Rn finb tüir tjinju !omen, ha^j iüir nidjt 5Jtüfen met)r (}6ren toic fie,

bic Bulben, ber fie an§ ©gljptcn gefuret ^at, fonbern unfern .^errn unb

Seligmad^er (5[)riftum. 2lud) gibt Ü}fofe @ott bcn Dkmen nic^t Ineiter bcnn

biy auff bie äulunfft bc5 ^rop^cten G^rifti, ber ift nu fonien unb bie fdirifft 30

ift erfüllet, unb l)at ttott einen anbern Flamen belomcn Hon feinem lieben

Son CU)riftü, bcr unä auy ber Sunbc, Zob, Icufcl unb .öcKcn gelnalt gefurt

unb erlbft l)at unb uuö gebradjt ^ur geredjtigtcit unb cluigem leben.

5llfo ift 6t)iiftuö Qud) im crften föcbot 3ug(eid) gefaffet tüie föott fein

JÖQtcr. 2Bei[ er nu fngt, bai er hjurbe ein ^^Jropfjetcu fenben, meld;en man 35

zu 12 Gin Öott unb .f)crr. (ipi). i. r zu 21 Gnbe bc§ (^cfcöcä. "Hio. 10. r zu 26

dia. CA. r zu 27 3lcto. 13. r :.u :)t ©tci(^cr öot()cit, gteit^cä öcOot. /•
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R] ergo dicat se missurum p[rophetam quem audfiaiit, .sequitur ut huic verbo

quod praedicabit in nomine dei, credatur, fic^ furd^t. Ergo non opus, ut

credamus, tinieamu.s in eo nomine in deum qui ex Aegypto. Sed iam aliud

nomen, de quo p|rophetae etiam dixerunt. Hierem. luro per viventem deum: 3cr. 3i,3i

5 veniet tempus ut non amplLius dicatur deus qui ex Aegypto, sed qui ex

Omnibus terris congregiavit. Item alibi 'Dabit novam legem'. Hoc ideo dico, 3cr. 3i, 33

ue irre tüexft uBer bem natnen Ex Aegypto. Tum enim opus fuit sie dicere

propter illos deos in terra. Non Baal, Astaroth adoro, quamquam vocetur

deus c[eli et terrae. Ego volo eum habere qui ex Aegypto duxit ic. ubi reperi-

10 tur? in taber[naculo Hiero| solymitano. Deus vult hunc cnltum habere, quem

ipse instituit. Sic et hodie dicunt Monachi se Christum agLuoscere et adorare

3 timemus 10 taLenia Hierosolymitaua P Deus vult feldt P

A] ^oren folte, fo folget, ba§ man bem tüort, h^elc^S er ^jrebigen tnirb in @otte3

^Jiamen, gleuben muffe unb fid^ furd)ten für jm unb jm gufaUen. 2)Qrum6

ift§ nid^t not, ha^ tüir gleuBen unb furchten @ott in bem ^Ramen, Wj er

]& fie QU§ ©g^pten gefuret '^at, olfo ^at er nur ein ^eitlang gc^eiffen, fonbern

j|t ^at er einen anbern 5Jtamen, nemlirf), bo» 6^rtftu§, toar'^Qfftiger ©ott,

für nn§ geftorBen ift, baöon bie ^Propljeten auc^ üiel gefogt ^aben. %{^

3etemiQ§: i^d) fc^tnere 6el) bem lebenbigen ©ott, e§ tüirb W jeit fomen, boSser. 31, siff.

man nid§t me^r toirb fagen: (Sott, ber un§ qu§ (Sgtjpten gefuret I)at, fonbern

20 man tuirb ben namen auff^eben unb fagen: ©Ott, ber un§ au§ allen lanben

gefamlet l)at. ^teni: ic^ tnil jnen mein ©efe^ in jr ^er| f(^rei6en k.

S)iefe» fag ic^ aEe§ barumb, hü^ jr nidjt jrre loerbet über bem namen

*S)er bid§ au§ (Sgl)pten gefüret ^at\ "Sjenn ^ur felBigen ^eit Voax e§ not

alfo äu fagen unb ©ott 3U nennen, auö 3ubru(fen unb an hx'o äßunbertnercf

25 anjubinben umb ber anbern ©otter luitten im l'anbc ßanaan, bie fie felb»

erfinben mochten. £)arumb toit er fie abgalten oon 5lbgottereien unb fagen:

Sßete ni(^t Saal, 5tfterot!^ nod^ ^Jiolodj an, frage nic^t nac^ jnen, ob fie

fd^on auc^ ©otter l)imcl§ unb erben genent lüerben, fonbern be§ folt bu bid)

onnemen, ber bi(^ auS (Sgt)ptenlanb gefüret '^at. äßo finbet man aber bicjcn

20 ©Ott, ber fie au§ @gt)pten gefüret ^at? 3int 2;abernafel 3U .^Mcrufalem. 5ht

©Ott U)il ben bienft ^aben, tüeldjen er felb§ ^ot angeric^t, er Ujü fic^ nic^t

öon un§ nennen laffen, fonbern tüil unter feinem SBort mit glauben gefunben

toerben, h)ie yJlofeS in biejem bud) fc^rcibet, babel) foU auc^ bleiben.

60 fd)(eic^en nu aEe ^e|er unb Ocrfürer unter bem fc^eiii bei ®6tt-

3f. lid^en namens eiut)cr, benn aljo fagen bie 5^>apiftcn oud}, Sic evfenncu

ß^riftum unb beten jn an unb et)rcn ©ott in jm. ''}ihn Vok fan bav mar

fein, hk tocil ber tnartjafftigc 6^riftu§ nic^t öon jnen crtant tüirb unb fie

zu 18 (Sop. 31. r zu 22 'ilami üon ber ^tuöfuvung. r ':n 34 "itüevtct) SBofiuid^tet

^utUn. r



R] et deum. Sed ibi uon est v[erus Christus, eius nomiue abutuntur. Quia

sub illo nomine fol iä) bleiben, ba finb man aud): ^efuy ßfiriftuS mortuus jc.

Si August |iuü lib[entcr portabo cappaui proptev Q[utcr gfcßen. Sed quando

sie dieit: Est dei cultus, qui sie vivit, est Quff ber rechter pon. Semper

repetit bal alt tuunbeilncirf unb gefeng|ni§ quam iu Aegiypto tulerunt, ne

oblivisca[utur. Siout iam memiuisse debeuuis erroris et servitutis nostrae, ut

lud^aei nid)t folten öcröejjcn unb boy ^legtjptcnlanb unb bin^aug Ijai mnfjen

1 über abutuntur steht paf 3 S. August: F umi) öutev gcjeüen tüiüen P 5 h)unber=

tond] iDunbev: 4uam bis tulerunt] Aegypti P 61? Sicut bis nid§t unt

A] 6§riftum irc» gutbnntfeny trcnmcn unb furbilben anber§ benn er ftc^ |elb§

()at Qbgemalct^ Saruuib niiybvaudjen fie nur fcineS 5iamen», benn unter

bem namen jol id) bleiben, ben er mir felb§ l^at offenboret, fo finbet man lo

jn aud). S)ay ift nu biefer: 3^efu§ 6§nftny, ben @ott gefönt l)ot in bie

njelt, unb er ift ourf) fomen, ^at geprebigt, Jüunber gctl)on, ift geftorben für

unfer funbe.

S^icfer redjte ©otteybienft tnirb burd; fein Itjort berbrod^t. äBenn mon
boc^ föottey namen on unfere tücrd ntd)t fd^mircte, fo fonbte man niemonby is

betriegen unb n)ir blieben oud) unbetrogen, man mu§ fid) nic^t ouff toerd

oerloffen. 2i^enn ic^ 6. ^2Iuguftino 3ugefaEen lebete unb trüge ouy freiem

mute t)on mir fclber eine fc^tt)or|e foppe, mie idj fonft umb guter gcfeUen

miüen etmay tl)nn mod)te, boS müfte man l)ingel)en laffeu. 5lbcr menn bu

alfo fogeft: 65 ift föottcvbienft, Iner otfo lebet, ber ift ouff bev red}ten bon, 20

boy ift 5l6gbtterel): benn mon nimet ben orben on, bay ©ott bamit gebienet

merbe, boburc^ tüirb (vl)riftuy leiben unb fterben Oergeffen, l^inbon gefe^et, ja

oerleugnet.

5,0 ^u§ bem 3^ienft^oufe etc. ßr tüiber^olct offt boy ölte äBunber=

,5eid)en unb bie gefengniy, hieldjy fie in Ggtjptcn getrogen Ijotten, unb jeuc^tS 25

jnen äum gebed;tniy l)erfur, bog fie ey nid)t bcrgeffen foEen, \r)ii bo§ fie

fotlen ]n rüd ouff bie Hörigen iuerd fcl)cn unb ouff bie erlibbene bienftbar=

teit. äBorumb ftc()ct bi5 bofelbft gcid^ricbcu, bo§ fie ^4^l)aroo geplagt ()at?

Xorumb tüie Dom ^Inlatuy im (irebo ftcl)ct, olfo folten fie on bie erlofung

ouy Ctgijptcn gebenden. 80 folten mir oudj vl)umen beö l). (fl)rifti tuoltl)ot, 30

benn e()e mir 6()riftuni erfent t)oben, finb lüir in fünben, tob unb jrtbum

gcftedt. 5:iefe unfere ^srtl)umen unb bieuftOarfeit folten mir ju gcmut fiiren,

gleid) mie bie ^iibcn nid)t Ocrgeffen folten ßgljptcnlonby, borumb l)ot ba§

bienftl)auy unb (5gt)pten(anb mnifcn oben anftcl)cn im erftcn föebot umb ber

zu 11 So^an. ''>. r :.n 17 %xi\)'m\\i\Q,U'\\. in Kevctnoiiicn N. A. r 19 ct>ua3 r.« 24

(xinbUbung unb niibet^otunfl ®. bing. r 32 geftetd r;»« 33 ^teS flleiiä^en tuerben fo audö

iiiiftet6(ic^ in öiflorien. /•
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R] ft^en oben in 1. praecepto, ob eam causam, propter quam ludas, Pilatus,

Herodes in P]uangelio. Ergo redemptionem non possum laudare, uisi Sat[a-

uam et hostes eius meminero. Sic iam redemit nos a papjatu, ut record[emur

benefitiorum et meminerimus malorum, iu quo^ fuimus. Sic ludeis erat

5 Aeg[yptus ein plofl, ein mniter unb teuf[lt[c§ regiment, ubi iufantes in aquam

proiiciebantur. Geutilibus autem erat locus volup|tatis et regni ditissimi.

8 29. ^iuguft 1529.

[Dominica XIIII] A prandio.

A[udivistis iu c. 5. textura de verbo ad v[erbum decem praeceptorum,

quae deus M[osi dedit. 9lu Ö^'^^fft er bo^u et declarabit illum t[extum, qui

10 intelligendus, et iudicabit va[rias caussas quae fa[ciunt, ut verum deum t)et=

zu 3j4 de terra Aegypti, de domo servitutis r 4 meminerimus] mei 5 ein (vor

marterj fehlt P Sieuffel P zu 8 Cap. 5. deutero: r

*) in quo gibt das deutsche haxin wieder ohne RücJc^icht auf den Pluml, auf den

es sich bezieht. P.

A] utJQcf^en tüiEen, tüie ber Senfel, 3uba§, $|.^ilQtu§, §erobc§ nnb ßaip^Q» im

ßuQngelio fielen.

^ä) tan bie erlofung nic^t loben noc^ @ott bafur preifen unb banden,

Ca fei) benn ha^ iä) be§ Xenfel», meiner fetnbe, irt^^ume, angft nnb not ntid)

15 erinnere. 5lIfo ^at er nn§ j|t erloft bon beS SBopft? gemalt, tneld^e ni(^t

ein ßonigreic^, fonbern ein S)ien[tf)au§ unb 2;t)rannet) ber armen ©clüiffen

getoefen ift, auff ba» töir \a öleijfig gebenden ber tüoltf)at unb be§ iibcU,

barin "mix getrefen finb. S)er ge[ta(t Uiar bie erlofung au§ C^gl)pten ben

^üben ein 2)end3eirf)en ber plage, marter, engftigung unb 2cufe(v 9iegiment

20 al§ ba bie jungen linber in» toaffer geloorffen nnb bie alten mit ^^ron-

bienften befd^tneret toorben: biefe§ loar tool ben ßgpptern ein fdjeitj unb

tüoEuft, aber ben ^nhm ein angft, betrübniS unb groffeS anligen.

S)arumb fte§et jncn bi§ ©ebet jur gebe(^tni§ bo, ha^ fic nimermel)r

au§ ber ac^t laffen foltcn, unter lDa§ feinben fie batnabS geftectt unb trie

25 fd^tnad^ fie im glauben gclücfen tneren, auff ba» fie uu @ott umb ferner troft

unb ftevde f)er^lic^ anruffen folten.

S)u folt feine anbere ©otter ()aben neben mir etc. i

35i biefem funfften (Kapitel toirb er^clet ber teyt ber 'S^k^'n gebot oon

iDort 3U tüort, iDeldje @ott 5Jtofi geben ^ot. 9{u greifft folgenby

30 DJtofe ba^u unb Inil ben tert in ben nad^gefeljten Gapiteln au-^lcgcn unb er-

fleren, toie man jn öerftel)en fol. Unb loirb unter anberm anzeigen mand)erleD

urfad^en, tüeld^e madjen, ba^i fic ben redeten Qöoti Oerlaffen unb falfdje ©ottcr

zu 15 ^Jutj unb gute» üu§ tofem C*fa. 45. ?• zu 23 ©cbcndieidöcn bev Sfiacliten. r

zu 32 SHcitjunfl auff ^tgottevcicu r
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R] laffen et falsos tl[eos fud)cn. Itleo diHgentissimus est Moses, ut nos con-

servet be^ bem einigen ©ott qui dieit *Ego sum d|ominus\ Q[uicqaid est

sap[ieutiae in terris, est in 1. praecep[to. Ideo tractab[imus. Nemo untevtüinb

fi(^ cum Deo ju ^anbeln suis cog|itatiouibus, er fol bleiben bet)m tnoit,

alias ()ebt er§ nid^t tool an sua ratione, quia ratio ipsa fatetur, toa§ il* JU

i)oä), ba§ i[t ir JU \)oä). Cum ergo fatetur stulta quod tentat, ut si velim

digito tangere coelum, impossibilo est. Cum ergo non simus similes deo

noo bruber, sed bruntcr lu|cit tucit. Ideo stultissimum, ut barnadj tradjtcn

cum aginoseere. Ideo haorendum in verbo. Inde veniunt tot seotae, ordinos,

id()l[atriae in mundo, ut quisque qui hab[et cog[itationes, vel|it aufbvciten,

quasi esset ciütus doi, fo ift§ |(^on umb. Est mulje unb crb|cit, cum xeijt

in verbo manet, ut persistat: quid lut[urum, cum ftabevt suis cog[itationibns

213 dicit hts praccepto itnt 10 voluit P

A] \\\^t\\ ober 3u ^Ibgottiirfjcu tücrbcn h)urbcn. iDaritmb ift ^o[e§ fccr bleilfifl,

hai er un§ bei) bem einigen (^otte behalte, tDclc^er faget: 3c^ bin ber .f)crr

bein ©ott etc. 5in ha'^ tüoUen tüir nuc^ für un§ nemen unb baöon mit

©otte» "^nttfc f)anbeln, benn nl^ie ligt» aUc», tt)a§ n^eiSfjctt f)eiffct unb ift

auff erben, bnrumb luollen ioir l)leif|ig babon reben.

3cfj i]Oih aber offt unb öiel gejagt, tuiber^ole e§ and) jmer tuiber, ober

ni(i^t one lüic^tige urind^e, boS in ©eiftlidjen unb @lnuben§ fatfjen niemoubg

\\&} unterlüinbe mit ©ott 3U Tjnnbeln burd) feine gebnuden. (Sr fol bleiben

beim äßort, fonft l)ebt evv nid^t tnol au mit feiner beruunfft. 3)ie bernunfft

mu» h)iber jren tüiUen belennen, 'ba^ jr ju l)odj ift, lüetl§ nu \x 3U t)od) ift:

benn trachtet fie bornad) au§ freu frefften, fo tüirb fie jur 9Zerrin bruber.

Sie tüirb§ trol unerlongt unb bei) bem toort bleiben laffen muffen, barumb

mul fie fagen, Wi in jren äugen unb finnen tor^eit fet), tr>ay fie ouc^ nad)-

bendet. 6§ ift jr gleich, al§ tuenn id) luolt mit bem finger an tjimel reid^en

ober bie Sonne mit ber l)anb Dertnndeln unb öerfinftern, ha^ Jocre bod) un=

moglid) unb ein uerrifd) furucmen. X)arumb laffc un§ nidjt ©ott glcid) fein

ober and) ju uberttügeln, fonbern Ineit meit un§ im unterluerffen.

Xer()at6en finb eS gar grobe grofje 5iarren, bie \)a trotzten ©ott 3u^

eifennen an» jrer Oernunfft, am luort fol man (jangeu unb barein fid) trideln,

bie ein finb in feine minbeln eingebunben loirb, fonft lomen barau§ fo Diel

^Kotten unb Seelen, Diben, 5lberglauben unb ^^Ibgottercicn in ber töelt, S)a§

ein jeber feine gcbanden tüil ausbreiten aly ctloa» fouberlidj» unb one ©otte§

tüort, au» feinen frefften unb öernnnfft ©ott fpeculiern unb erfinben. 6»

l)at mu()e unb arbeit gnug, tüenn man gleidj rein beim Sßort bleibet, hd^

man beftel)e, h)a» mit benn tüerben, tücnn einer jrre flabbert mit feinen ge=

zu 19 Stüer jtr unb Mtiefltic^en l'eren iimbhiuvff. >• zu 30 5Dte Sßelt titutiert fie i]oä)=

getatte ic^atfffinnige ftopffe. *•
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R] et ratione. Si eiiim nostra ratione I)etten troffen, non opus ut se e celo

l^et laffen ^cren unb boS tüoit laffcit flingen. Nam nemo novit, quam funft=

lid§ geift Satan Sic^ ^u fteHen in bie @|otIic^e niajcftiet, et nos se(iuimur.

©0 gefc^id^t ber rationi, ut esse putet meram sap|ientiam, post nihil est et

5 nemo consistit, er Öerbuntfel ben rationem et d|icat: nolo videre, audire.

Decem praeeepta vocantur ideo quod verba sunt, bQ§ h)ir bran fteBen unb

fäffen. Dens quid sit, discitur ex opposito, quod est idolura vel falsus deus:

tan man fpuren, quis verus deus, ut et ad Ro. Pjaulus indicat. Deus, quo s»öm. i , m
homo fidit in tenta[tionibus, neces[sitatibus nnb fol im all§ gut» geBen. Nam

10 sie fecerunt g|entiles et omnes adhuc idol|atrae. llomani ^oBen iren @ot

3^Up|iter ouffgelüorffen , ut eos iuvarct in bello et alii ded|erunt potestatem,

4 ©0 gef(^iilt, nt ratio putet esse P postea P ß \\ zu 7 Deus r zu 8 Deus r

A] baniJen unb bernunfft. 2)enn fetten h)ir§ fonnen treffen mit unfer öernunfft,

fo tuere e§ nic^t bon noten gelnefen, ba§ er ftc^ f}^i laffen t)om ^imel ^oren

unb ba§ mort laffen' Hingen unb aÜeS in bo§ Söort gefaffet unb gebunben.

15 ©Ott f)at fonft fein anber 5)]ittel gegeben one fein @6ttli(^§ tDort,

barinne man aEeinc 6f)riftum t)oren foüe. Unb niemanby toeiy, ha§ ber

Teufel fo ein fünftlic^er 5Mfter unb (Seift ift, ber fi(^ Pfleget ju öerftellen

in bie @6ttli(i)e ^faieftat unb alfo gefd^idtlic^ ber öernunfft fid^ für juBilben,

auff ba§ er fie betriege. Unb Inenn toir jm folgen, fo gef(f)iet ber öernunfft,

20 bo§ fie meinet, e§ fet) eitel golb, h}0§ ha gleiffe unb aEe§ eitel ©ottlic^e n)ei»=

'^eit, aber bornai^ ift nic§t§ boliinter unb niemonb befleißet bamit. 8o nim

bu bie öernunfft gefangen unb fage: 3c^ mil nid^tg fe^en noc^ ^oren benn

tüa§ @otte§ tüort ift, bahct) bleibe id^. Unb man leret unb treibet bie 10 ge=

bot aud^ barümb, ha^ e§ tüort finb, baran toir !leben unb hofften foHen.

25 ^ä) bin ber ^err bein @ott. 4,,;

||^5l§ ©Ott fei), ha§ lernet man leid^tlid^ au§ bem gegenfpiel, toenn man
^^*^ bebentfet, ma§ ein 5lbgott ober ein folfc^er @ott ift, baraua !an man
erlennen ben redeten unb tnar^afftigen (Sott, al§ $Pauluy jun Ütom. 1. anzeigt. jHöm.i.igf.

?ltte h)elt §eifft ha^ einen ©ott, barauff ber menf(^ tramet in not unb an=

30 fed^tung, barauff er fid§ troftet unb öerlefft, ba man aüeS gut§ tril öon

l^aben unb ber l^elffen tonne.

5llfo t)abcn bie .Reiben getrau unb crftUdf) ben ^^oöem jum .s^clffer unb

©Ott gemarfjt, ha§ er gut 9iegimcnt gebe, ben ^}3iartem in Kriegen ^u l)clffen,

barumb \n angebetet. S)arnad^ t)aben fie au§ ber öernunfft öicl lUbgottcr

.-, gemacl;t. 2)ie 9t6mer l)aben öiel ©otter auffgemorffen umb mand^crlcl) anligen

zu 17 S)c§ StcufcfS tietjeiibiateit imb amuMct) fiiv bcv nevnimfft. /• :." i^

32 .^eibnif(J)e ^iebcnflottev r
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Hl Reiften Iriegcn, ba§ !orn laffcn h^od^fcn et auxil|iari in nanfragio, donec fece-

runt proprios Deo.-^ eeparara , vaccaruin. De liao re Aiig(ustiuus miilta de

Jörn. 1, 19 Civitate Dci. To fplirt man, qnod ratio tantuni seit nt P[aulus: 'Notiim dei

est eis nianifestmn, ipiod deiis sit', baS Qot nui] fct) unb l)clff in noten. Sic

nos feoimus deos. Gravidae Älargiaretham in noces|sitatc positae, pntab(ant r,

Margiaretham bie from crea[tiiram, qiiae posset laboranti adesse unb ein liplid)

frud^t geben. Sic Mammon tjeift ein deus qnia qui habet, cogjitat sie: ba

leit mein gelt, Si non habeo cffcn unb tiinrfen, dabit Mammon. Sic ti'oft

ponit. Ergo Deus in scrip|tura dicitur ein not()eIffer et dator omnis boni.

2 Dii geutilium r zu 3 Ko. 1. / (i l\\): zu C> Margn: r front] 9lom P
zu 7 Mainmun r ein fthll V 9 Deus r sj>

A] unb [)utfie lüillen, W jncn not tuat, boy einer ben leuten l^ulffe im Wege, lo

(Einern anbcrn bicfc gelüalt gegeben, S^nem ha^ augefdjrieben, 3ll§: ber foUe

forn lafjen njac^fen, Wiener ^u Voa^ix ^elffen im 8(i)iffbru(i). 60 manche

not, gut unb nu^ung auff erben tüar, fo manchen ©ott {)Qtte man ertüelet,

bi§ fie and) getüed^fe unb fnoblaud) 3U ©otter gcmadjet, baöon 2lugu[tinu§

Diel fc^reibet im buc^ de civitate Dei. 15

©0 befd^reibet bie öetnunfft @ott, ha^ er fei), ma§ einem menfc^en '^utffe

tf)ue, jm nul^e unb ju gut gereiche. 5Darau§ fpürt man, ba§ öernunfft nur

m.i,i9f.fo Oiel mei» Don @ott, als ^aulu§ jun 9t6m. am 1. (Sap. jaget: 'ba§ man
W\i, ha'^1) Öott ift, h<\^ \\i jnen !unb get^an bamit, h(\^ @otte§ unfi(^tbare§

hjefen ift ^u merrfen an ben tüerden, bie er t^ut an ber melt, bie er gefc^affen 20

i)at\ 'S)a» ©Ott fei)', 'ixx^ ift: ha'^ ©ott nü^e fet) unb l)elffe in noten.

?llfo ^aben mir unter bem SBapft^um auc^ ©otter gemad)t, eine jglid^e

frandfjeit ober not '^atte einen eigenen r)elffcr unb ©ott. f)ie f(^h3angern

y^ramen, menn fie in noten maren, rufftcn fie ©. 5Jiargareten an, Vit mar \x

©ottin, al§ bie jnen fonbte 3U l)ülffe !omen unb eine leiblid^e frud§t geben, 25

bie gefa^r unb fc^mer^en ber ©eburt jum beften menben unb jnen baöon

ab^elffen.

2)ie ©ci^menftc ^aben auc^ einen befonbern ©ott, ber l^eift Mammon,
bo§ begeuget unb ubermeifet fie jr eigene§ !^ertj, biemeil fie fold^e gebanden

^aben: ha ligt mein gelb ober parfd^afft, \)ah \6) nic^t effen unb trinden, fo 30

mirb mir» ber ^Inmmon trol geben, er mirb mir fjelffcn unb mid^ erretten

Dom junger, barumb fo fe|en fie jren troft brauff. IHber e§ mirb ber tDar=

l)afitige ©ott in ber ©d^rifft genennet ein 5Jiot[)elffcr unb ein ©eber atte§

guten, llnb ligt l)ie bie madjt bran, mem biefe ©ottlicf;e getoalt unb namen

red)tlid; geburen unb Oon unä menfdjen gegeben merben follen. 3^

zu 10 gjernunfft 6e?c^tci6uiig (MotteS. /• zu 22 2!e§ »apft^um^ grunb ift ^eibnifd^e

^tbgotlcte^. r zu 2S ©ci^gott. /• zu .33 ^fof. 9. ^azoi. 1. /



.ßop. r, [29. ^fuguft 1529]. 011

R] Ibi Adae filii Befd)toffen, <|uocl deum vocemus, quod nos in neces8|itate jol

Ijelffcn, dicit PauLliis. Hed subsumerc in minore, ba teilt fic^§. Ratio dicit:

£)ev, bev, biefer fol§ tfjun. Ibi fiunt tarn variae sectae ut iam sunt. Unus dicit:

scio deum adesse. ßomanus dicit: Iup[iter, alia: Marg| areta, dives: Eras[mus

& quisque dat nomen dei huic, ha er \xä} am meiften 5Uöeiftd§t. Sic fides et

fid[ucia datur alteri quam deo vero. Ideo dico, quod ratio non potest treffen

ben redeten got, potest de eo loqui, sed quisnam sit, nescit. ludei fetten

ben tejt ^Uöor quem gentiles non, et tarnen fecerunt in campis et 2C. deos.

£)Q» ^eift getaipt. Sic nos cucurrimus ad S. Iac[obum. Sic ratio non Habens

10 verbum dei tuet« Öon im aufagen, sed non seit treffen. 2)0 mu» gotg v[erbum

1 (rten) Ibi 5 ber feJdt P 5 fid^ fehlt F S gentes P 8j9 3Ut)or bis bal uj?<

A] 2)0 iioBen 5tbam§ ^inber Befc^loffen, bo§ iüir ©ott onruffen, ber un§

in noten ou^'^elffen foEe unb gnte§ mitteilen. S)o§ foget ouc^ 6. ^aulu§,

tüte broben ongeaeigt. 5t6er menn \\ä) bo§ enbc ^er^n no^et unb bie rechten

ftor(fen puffe Beginnen fid) ^u finben, bo hjodelet unb n^andet bie öernunfft

15 in 5)Unore unb fprtd}t: Jupiter, dJtaxQ, 3}enu§ mirbS t^un, unb olbo teilet

ftd§§. S)ie üernunfft meinet: ber ober biefer fol§ tt)un, bo^er lomen fo

monc^erle^ Oiotten unb Spaltung, tote j|t anä) im S5opftf)um finb. ßiner

foget: iä) toeiS, bo§ @ott l^elffen trirb, fol mon oBer benfelBen @ott nam=

l^offtig moc§en, fo tüirb biefe§ unb bergleid^en brou§. Der foget: 6. 5Jlorgo=

20 xeto tüirb ben fd^tüongern äßeiBern l)elffen. ^ener fpric^t: 6. ®ro§mu§ toirb

ber retdien 9bt^elffer fein. S)a ^ot mon 14 9^ot^elffer on einem ort ge^oBt.

6. (Sfirtftoffel :^ot ben ^elffen foÜen, hk ha in ben legten aügen Itgen. 5llfo

gtBt ein jeber bem ben nomen @otte§, bo er fic§ om meiften gute§ ju Oerfi^et,

S)enn toirb ber ©louBe, ber tro^, 3ut)erfid;t unb Oertrotoen einem onbern ge=

25 geben unb ntd§t bem tDoren @ott.

S)orümB fog iä) nod) einmol, bie öernunfft toiffe etlid^er moffe, bo»

©Ott lonne unb foEe ^elffen, oBer ben redeten ©ott !on fie nic^t treffen, fie

mog tDol Oon jm reben, oBer ttjer er fel^, tt)o er fet) unb tt)ie er lielffe, bo»

tüetg fie nic§t. Sie ^uben l)oBen ben Sejt 3ut)or gehabt, tneld^en bie Reiben

30 niji^t geh)uft, bennoc^ t)a6en fie im felbe unb im SBolbe, ouff SScrgen unb

.f)6^en 5lltor gemocht, geveud^ert, .^irdjen geBotoet, @ott bofclbft ongeruffen

unb gefogt: §ie ift @ott, bort ift @ott, bn§ Ijeiffct red)t nod) @ott toppen

tote ein SSlinber nodj ber toonb. 5llfo finb tüir auä) im ä>'apftt)um ()in unb
l^er gclouffen, ^u 6. 3;ocoB, gen 9iom, in bo§ ^eilige lonb gen ^ierufolem

35 unb on onbere unjelidie ortcr, bo ^oBcn bie leute @ott gejud^et. 9^id)t onber-^

tl)ut bie öernunfft, tücnn fie @otte3 tooit nid;t ^ot: fie hjeiS tool Oon im ]n

fügen unb jeugt, bo§ ein ©ott fet), oBcr fie !on§ nid^t rcd^t treffen, benn fie

toei§ nic^t, toer er ift.

SU 12 mtn\d)cn urteit uon ©ott r c:u 2(1 »cvmmfft tuiffen i'on Öott. N. S. r
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(512 ^Ucbifltfii über bci§ 5. lyiiri) DJiofe. 1V29.

K] jul^ilft fomcn uiib fid) crau-3 QcBien in ein cufcrlid) tuort et signum, fünft

•1, 6 f)ilff tC' nid§t. Jd (|Uod vidos otiam in hoc tiextii 'Ego'. Ibi uumerat, quid

sit deus. cjuod beuefacit nnb l)elff ony notcn. Ego te eripui qu§ noten, ex

Aegiypto et benefacio tibi daus terrain quam promisi. Depingit se hoc verbo

et facto, quüd etiam suis oculis et corpore experti oraut, (piia ex Aegiypto

ducti. Sic defiuitioncin pouit in praecep|to: ciui scnipcr benefacit unb t)itfft,

ut indigens auxilio huc currat et q|uidquid indiget, ba empfange. Hinc scrip|-

turu nimpt bcn namcn ®ott unb teilt it)n mit bcn furften unb xid^tern, imo

oninibus dei filiis qui ahis serviunt, quia illi sunt per quos d[eus t)ilfft unb

iroit^ut. Sic David et alii princip|es fuerunt Dei quia benefecerunt^ ^etffen,

suis subditis, si red^t fafcn. I<leo etiam adorati et cultus divinus eis ex-

1 et Signum fiber cujerlid^ zu 2 EGO r 214 Ibi bis lioc ?m/ S Lnfa 4 bn»

r, tlofinitioiieni] diü5] iliscrimen 7' 10 ^elffen fehlt P

2)iefer ungetuiSl^eit ijaiUn mu§ @otte§ äßoxt un§ gu ^ülffc !omen unb

mu5 ©Ott ficf) f)erau§ an tag geben unb fid) felbcr abeciiMn in eim euffer=

lid^cn h)oit unb ^eic^en, baä man jn ()oi-en, fe^en, grciffen, faffen unb ertennen

möge, fonft ift un§ ungeraten. S)a§ fit)eft bu au^ in biefem %tici '^ä) bin is

bcr öerr bein ©ott, bei* id) bid; au§ (ägl)pten gefuret ^abe'. S)a erjelt er,

njos ©Ott fet), h3Q§ feine Diatur unb ßigenfc^afft fet), nemlt{]^, ba^ er toolt^ue,

cr(6fe au3 gefe^rligfeiten unb I)elffe au§ noten unb allerlei) lüiberlüertigteiten,

bictreil er bie :3fraeliten aus jren bef(^h)erungen errettet unb qu§ ©g^pten

gefurt, t^ete jnen noc^ gut§ unb gäbe jnen ha^ Innb, tddä)^ er iren 33etern 20

t)crf)eiffen ^atte. 53lalet fid^ fo hao definitione ober mit biefen tDorten, tnercfen

unb moItf)Qten ab^, melc^ey fie mit jren äugen gefe^en unb an jrem leib

unb 5t^eifon erfaren Ratten, ha er jnen au§ 6gl)pten ge^olffen. S)al)er fe|[t

^JJbfe bie erfentni§ ®otte§ im erften ©e6ot, bßo C)ott fctj, ber olicjeit Uli

froiglirij nioltljHt Dnb l)ilfft, auff ba^, h)er t)ulffe bebarff, ^iel)er lauffe, ba 25

mirb er ^ülffe cmpfinben. S)enn biefer ©ott ift gnebig, barm^er^ig unb

tf)ut mol benen, bie jn furd)ten, in ba» britte unb öierbe gtteb, ha§ ^oben

toir au§ ber erfarung.

Gä nimet aber aud^ hk 6d)rifft bcn namen ©otte§ unb teilt ben oucf)

mit htn ©ottfeügen, fromen unb allen ©ott§tinbern, ber Dberteit, ben f^urften 30

unb 9fid)tern unb nennet fie ©otter. 6old)y gefettet nu barümb, hci^ fie in

jrem 3tQnbe anbern bienen, unb finb bie, burc^ meiere ©ott tjilfft unb )üol=

t^ut. ^Jllfo Xaöib unb bie anbern (durften finb ©otter gehjefen, benn fie

l)Qbcn jren ßenbern molgctl)an, jren untertl)anen ge'^olffen, lüenn fie in noten

geloefen finb. Xarumb [)at man fie auc^ angebetet unb ift jnen ©ottlid^e as

e^re erzeigt öon megen be» ©öttlic^en tücxd^, ha^ fie ^aben ben leuten U)ol

zu 12 5ioc^h)eiiiinö beä (y. aßovtö. r zu 24 ?tft)(um allev Senotigten. r zu 29

'Anbete mit bcm natnen (^otteS gelieret, ften. 0. ''^iai. 82. »•



Än|). 5 [29. 5(usuft 1529], 61.3

R] hibitiis iit liodie. Sic parentes et praedicatores Kunt dii erga suoh, qiiia

habent opera quae dco ^uge'^oren, f)elffcn itnb labten in omnibus nece.s|sitatibus

unb tüolf^un. Sed hoc opus berftljet man nid;t ledit, quia cum deus bene

facit pei- princip[es et crea[turas, heret in illis pop[ulus, non in creatore. Hinc

5 factum quod gentiles feceriut ex regibus deos et ludei vol|uerunt Mos|en

deum facere. Hinc omnis idolatria. Non enim intelligitur, quod beneficium

veniat a deo, sed a crea[turis. Hinc gentiles adorabant Solem, quia dat

natung, alii lunam, Stellas, diabolos etiam. Item magac adorabant quoque

Satanam. S)ie nemen bie opera an oI§ öon bei* creatur, non per cre[aturas

10 a deo, quod esset faciendum. Cum liomo tam cecus^ ^engt et verbo dei an

4 heret(0 popi^ulus fehlt P 5 und 7 gentiles er(j sp aus g] geates F 7 und 8

ado: 10 verbo über (no)

A] gef^an unb ge^olffen, Sföie mon no(^ (jeutigei tage» hk fnte beuget jui ber

Obrigfeit, benn jr ompt ift ba'^in geoibnet, ha^ man ber armen, burfftigen

fac^e fi^lic^ten foHe, redjt richten unb friebe [c()affen, ba^ fte bem rechten ©ott

bienen unb \iä) erneren tonnen.

15 2llfo finb ^4^rebtger, (SItern unb ^ut^tmetfter @otter gegen jren ^ul^orern,

.^inbetn, ge[inbe unb fd^ulern gurec^nen, benn fte treiben tüerd, inelc^e G)ott

eigentltd) guge'^oren, unteriüeifen fie ha§ befte, leren unb tneren, ^elffen unb

taten nac^ bem e§ bie not erfobbert, fie geben unb t{)un tool ober gute§.

5lber bi^ iüort ift numet)r untentlic^ hjorben, man t)erfte^t§ nid^t rec^t unb

20 l^ierin lüirb gcjrret, ba^, bie tüeil @ott tüolt^ut burc^ Dberfeit, !^errn unb

bie (Sreaturn, fo pla|et ba^ boW gu, t)enget an ben (Jreaturn unb nic^t an

bem ©c^opffer, fie ge^en nidjt buri^ fie 3um 'Sc^opffer. 2)a^er ift» lomen,

ba§ bie Reiben au§ ben Königen ^aben ©otter gemacht unb bie ^iii^ct^ 'ijahcn

^IRojen auä) jum @ott mad^en tooEen, ba^er ift alle Abgötterei) lomen. 2)cnn

25 man tani unb JuilS nid)t mertfen, mie ba§ hjertf ober bie h:)oltf)üt öou ©ott

!ome unb nii^t fd^ledjt bon bet Kreatur, ob bie tnol ein 'DJIittcl ift, baburc^

©Ott toirdfet, un§ ^ilfft unb gibet.

3luy biefem ungefc^icte unb ^Jlifeöerftanbe ift» anfenglic^ !omen, ba^

bie Reiben bie 6onne angebetet, benn fie gibt Uect)t unb narung. (Jtlid^c

30 ^aben ben ^JJionb unb ftcrne gee()ret. &\ää) iuic bie ^cuberin noc^ auff

biejen tag bem S^cuffel anl)angeu, mit jl)m ^ut^un unb Ocrbunbni» babcn,

bie nemen aud) ^ulffe (ba§ ift iüaö er bringet unb jnen jumcnbct) fon im

an, '^öfteren unb bienen bafur bem Icibigcn i^ofn:)ic^t nnb nic^t bem ed)6pffcr

unb .^clffer, burc^ bk ßrcatur, melcfjcm man boc^ bitlid) anbangen folte.

35 Alfo fi^cftu ben nrfprung aücr lHbg6ttcret)en unb ßc^ereticn, bad, mit
bet 5Jten[(i) fo blinb ift unb fettet auff bie ßrcaturn, !lcbet unb l^cnget an

zu 15 föcmciue unb ^Isiiimt 5)lenfd^öottct. r zu 18 Srrflttff bicfeS 9iatnenS 'Rotten, r

zu 24 3)eut: Ult. ;• zu 28 Urfad) -fieibnifd^ev ^Itgottcrel) »oibcr bie ^Jlftrotogoa. r zu 35

^axi'idd bc3 ^. loit. /•



(il I
"^Atcbiglcii über bao ö. S*iicf) lHofe. 1529.

Hj bav quod se iuvat, et tanieu hoc vult ille in pniooepito, (luotl ipse .sit unicus.

Audisti, quid deus. 2. uon potest getroffen iinb gcfuubcu tuerben nisi audiatur

ip.sius verbum. lam M[üsos h)irb licvücren, (piis ille dcus sit, (pü sint, (pii

contra pugnent et qui iuipediaut. baS «laii iiidjt bei Bei) Bleibe.

CAPUT VI.

Ibi videnius M[osen illud 1. praeceptum anl^cBcu tneifteilitf) aUö^ltlcQCn.

Sic dixit: 'Ego sum Dominus Deus tuus' 2C. Quid hoc l^eiff? ba§ bu beinen

t)crrn fiud^tcft unb tvatoeft, boy bu nt(f)t onber§ \vo 1)u\ g'^eft, non triegen

eius praecepta unb folt bi(^ ju im Dcriefjen, ha^ er bir ic. Sic et nos ex-

posuimus. Deuni alienum non habere est deum timere et öertratüCU, ut

1 iUe in] illo P zu 1 Deus coguoscitur ex verbo buo. ;• 5 bis 61S, 1 shul zahl-

reiche Abkürzungen Rörers mit ettvas blasserer Tinte ergänzt. Es sind daher nur die

verbliebenen Abh. lienntlich gemacht oder verzeichnet zu 6 C. VI. r 6 tttcift: Moseii

iiicipere 1. praeceptum tnetftetlid^ F 7 hoc fehlt F l^cifft boS F 8 unb fehlt F i> folt

bid^ }U im über t)ix\e^en zu 10 1 . praecepti expositio r

A] ben felben, bo» fie in ^etffen hjeiben. ©o bo(5^ ©ott in biejem gebot fiel)

:^6ren tefjet, baS er ber einige, 2ßai()afftigc ©ott fei). 6oI(^e§ aber !6nnen

Irir nic^t t)cvftef)en, lüenn tüir nidjt bei) feinem SBoit bleiben. 2)arumb

fotten hjir in ber Sanbftroffe ein^^crge'^en unb im ©ottlic^em iüort un§ finben

loffen.

So ^abt jr nu gebort ßrftlic?^, h3a§ ©ott fei), 3um anbern bo§ er

ni(f)t tonne getroffen iüerben, man ^ore benn fein SÖßort, ha^ \n abmale.

3|t niirb illofe§ folc^e» nod^ beffer ertleren, Irier ber felbige @ott fe^ unb

hjer bic jenigen finb, bie Iriber jn ftreiten, unb h)a§ ba ber'^inbere, ober hjic

fid^ö loibcrt, bo» bie Seute nid^t bei) jm bleiben.

^aö ^crtjftc alapitcl

1-4 £iy finb aber bie ©ebot, ha'?, bu ben .^errn beinen ©olt

furc^teft etc. .^ore, Sfrael, ber §err unfer ©ott ift ein einiger

^N'^lt fel)cn n)ir, ha^ ^ofe§ bQ§ erfte geBot anl)ebt meifterlid^ unb
"^^

öleiffig auy ^uftrcic^cn. 5Ilfo ^at er gejagt: '3i6'&^in ber .^err bein

©Ott' etc. 2Ba§ ^eift haV. 2)arauff antkiortet er: ba§ bu bem ©Ott unb

.^erren bertraueft unb jn furd)teft, ha'i bu t[)uft, loaS jm Joolgefellet, ha'^j bu

nicf)t anberökio ()ingc^eft, feine ©cbot unb ©efc|e ni(l)t ubertreteft, fonbcrn

folt bic^ in jm oerfef)en, baö er bir aücy guteö t()un Ibit, unb c§ fol bir

n3olge[)en, alfo ^aben \mxh aud) auS gelegt.

5li(^t anber ©otter f)aben ^eiffet ©Dl^I lieben, furdjten unb jme ber=

zu 14 r unb] ünc (^ortlic^cm 2:^ bie] bic J3 furcd^tft zu H2 Vtnbci; ©ott.



.ffa|). 6 [29. Stuguft 1529]. 615

R] maueani cum unico Deo et tiraeam mihi für im et nou quaeram alium deum.

Qui cuicunque alteri fidit, contemuit illum. Si non timet unb fo hä ift,

ut naä) eim anbein ©ott umfi^et, tum nee fidit eo. Et sie ift baS prae-

ceptum fdion ha^tt. Exeiiiplum: Qui pouit fiduciam auff S. ^JiQigaretf)

5 vel alios auxiliatores, bcr fd^lec^t (Sott in bte f(^an|: non potest me iuvare,

virgo Sancta ^Qt§ öetbtent ic. S)a§ ^eift @ot berac^ten et herere in crea-

tura quae vocatur Margareta: quamquam illa laborans in partu valde timeat,

tarnen non deum, sed saltem hoc agit ut S. Margaretham hab[eat propitiam.

Miles invocat Barbaram, ne sine Sacramento moriatur. An nou est hoc

10 deum contemnere, quasi in necessitate non possit succurrere praegnantibus, cum
d[icat in 1. praecepto: Ego sum deus tuus et tu non habes me pro tali qui

1 mihi über timeam 2 cuicunque alteri über (omni alij) zio 4 Margareta r zu 5

Alieui dii r 6 crea: öerbtent(§) 7 in partu über valde zu 11 Ego sum dominus r

A] trotoen. ^ürdjten ift, ha^ i^ Bei bem einigen @ott tletöe, furchte mic§ für

jm, ba§ iä) tt\ä)t einen anbern @ott fud)e ober ein onbern ergreiffe, fonbern

mein öertratüen auff biefen fe|e. 2)enn "mtiä^n eim onbern öertrauet, ber

15 öerod^t ben öorigen, er furd§t jn nid^t unb ift fo Izä, bog er ftd) barff nod^

eim anbern &€%% mxib fe^en unb borouff feine 3nOerftc^t fe^en. ©o tratoet

er jm qu(^ nic^t unb bo ift ber glaube mit bem erften ©ebott ^in h)eg.

i)e§ ntm ein (äjem|)el au§ bem SSapftum Q^ tüolte md)t gerne, ha§ man
ber ©renjel öergeffe umb unbontfbarfeit lüillen) tüer fein öertratoen, l^offnung

20 unb troft fe|t auff 6. 9Jlargret ober einen anbern notfjclffer unb f)eiügen,

ber fc^legt ©ott in bte fe^an^e unb berad^tet jn auff§ eufferfte, gcbencEt, tücr

h)ei§ h)a§ ©ott t^ut? (5r !an mir nid^t l^clffen, aber bk ^eilig ;3u"9fi^Qh3

©. ^(argreta toirb mir 'Reifen, benn hk f)at§ berbienet.

Unb ha^ ^cift ©ott berad^ten unb auff bie (Sreatur ftd) begeben, hjelc^c

25 l)eift <B. ^Jlargreta ober ©.Barbara, bo man \x in .i^inbe» unb tobe*3 noten

melfir trotoet unb gleubt benn &£)%%. ©o bod^ unfer bertran:)en allein auff

@ott folte fte^en, bo§ er l^elffen tüürbe. SIber ber grofte teil untern 53lenfd^en

polten jn für ein ^lo|, borum ruffen fie jn nic^t an.

6in 5tbgotttfd^er ßrieger rufft ©. 33orbara on, boy fie jn nid^t laffc

30 one bo§ ©ocrotnent fterben, ober faften ©. lüiarco, hci^ er jnen ^elffe: er

h)ei§ bon ©ott nichts, .»peift ba^ nid^t @ott berod^ten? mon ^elt jn nid^t

bafür, bog er tonbte ben ."f^riegcrn ju^ulff lomen, bo er bod^ faget: '^(^^ hin

ber .«perr bein ©OS^:/ ^a ber topffere .^elt 2)abib betennet im 144. ^Pfolm,

boy ©Ott feine '^enbc unb feuftc jum ßrieg abrid^tc nnh bu l^elft ©ott nid)t

35 für ben, ber bir ^elffcn fonbte, ober bo gegen ©. ^Jlorgreto , ©. 23orbaro

unb ^arcu§ bte !6nnen bir fielffen?

18 S3ap[tljum 19 unb zu 24 @D2:2 Urlaufe geben nnb in ouöttoijen. r zu 26

5ßfalm. 53. /• zu 29 ßrtefleS gottin. r 31 üctod^lenm I an 32 ^G^;
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K] te iiivare poi^^it, et eoontni Marg[areta possit te iiivare. Et JNlaria i[t QUd^

ein nbtäottiii luorbcn, oiiiues sie aifecti iit omnes eaui propioiam 2l'. Oaiiiia

teiupla, nltaria in honorcin Mariae, mini hoc nou est deuin contcninere? Si

ipse iiivat, (jnid opus liabeo Mariae auxilio et Sauctoruin? Audi. Time

deum, si iudiges aliqua re, iuvoca eum, (piia er left bii" fagcii 'Ego sum deus\

Nou dieit volo tuus esse, futnrus sum, sed iam sum, modo crede. Sllfo

mit ben Mouachis et Nounis, quando veuiunt in bie l)of)e oBtfloteie^, cogi-

taut se vovisse 3 vota, is ordo est eins idolum, quia cedit a deo, noii

timct, nou indiget eius gratia, sed fompt Qetiolt et vult salvari per siium

ordinem et remis[sionem peccatorum acquirere. Sic 'tüiiä)t a deo qui debebat

zu 1 Maria r J umiies (vur ünm) fehlt V 3 (ebensu 4) MaiiaeJ Margaicthae P
ö re übei- aliqua Ö Noii bis sum unt zu 8 Ordo r 9 timent P iudigeut P

lomen P voluut P 10 pecca: iüct(]^cn P

A] WaixQ. bie liebe ^eilige ^tungftatüe unb ^JJhitter föotte§ ift aud) bie

id§cnblid)[te Stbgottin Ujorben, bie ^at m\i nuc^ foHen gnebig fein unb in

I)6d§[ten noten QUa^elffcn. ^lüe finb lüir fo gefd^icEt getüe[cn, ha^ irir finb

öon @DjI2; gefallen unb fie i]ai foEen unfeie gnebige -Königin fein, (S(}iiftu§

ift nic^t§ gelnefen, bn§ aüe Tempel unb ^tltor finb gemeiniglid^ in ^Boria u

e^ren geftifft unb gebotöet lüorben, ^eift benn boS nici)t ©ott t)erad)ten?

|)ilffet benn @ott, h)Q§ barff \6) benn ^Dlorien ^ulffe ober onber f)eiUgen?

Se|e ict) aber mein t)ert; auff hk .^ungfrolt) 'JJIoiia, bay fie mir t)etffen fol

unb gut» tfjucn, lt)Q§ barff id; benn ©otteS, er fi^et nur muffig im 9tauc^tod).

3a, faget man benn, man fol gleic^lDol hk lieben ^eiligen el)ren, benn üo

fie §aben§ berbienet. 2ßo fte^t ba§ gefd^rieben? 5lll)ie l)oreft bu, 'ba^ Wo\t^

fagt: §ore, Sfroel, ber ^(grr unfer @ott ift ein einiger §e9t9t.

2)arffft bu h)Q§, ruff jn an, e§ ift on oEe not, ha^ bu ju einem anbern

louffeft, benn er lefft bir fügen : 3ig§ bin bein (^£>%%, fagt nic^t: ^(^ tüil

bein @otl fein, ic^ loerbe e§ noc§ n^erben, fonbern ic^ bin§ albereit, allein 25

gebencfe unb gleube mir, id) tt)it bir tüol ^elffen.

Gben fo ge^etg aud) 3U mit ben ^onc^eu unb9ionnen: tucnn fie tomen

in bie l)ot)e ?lbgotterel)
, fo benrfen fie, iuir 1:iahm bret) ©clubbe getrau al§

'^Irmut, ^Icufc^eit unb geljorfam unb l)aben jren Drbeu, Ütcgel, Statut: biefc

jre njercf, fo fie barin t^un, finb jr Slbgott. 3)enn fie n)eic^en öon @ott au

abe, furdjten jn nidjt, bürffen nid)t feiner ©naben unb gaben ol§ ber t)er=

gebung ber Sünben, fonbern tomen gctroEet unb moücn 6clig Serben burd)

jren Drben, Äappen unb ^piattcuhjcrd unb baburd} Ocrgebung ber funben

erlangen.

zu 11 ÜJlatia. 3oan. 2. /• ^JJlntter zu 22 Öott aüeiii notf)elffev. / zu 27 ßtofteu

SMböotte«^- r 33 Dtbet



.^op. (3 [29. ^iluguft 1529|. C){7

li] euDi iustiHcare et nun iiidiget, et fein [tanb fol§ t^uu. 2)qö §eift deum cuu-

teranere, uoü timere, scd aliiuii deum aufflickten. Cum ergo ordo iuvat,

nou deus. Ergo iion fisi sunt deo. Ergo verus intel|lectus 1. praeeepti

deum timere, ne alius quaeratur, et fidere, (^uod omnia vult bona dare.

5 Timor bienet, ut betj t)m be'^alt, ue alium deum eligamus. 33citrah)en mit=

Bringt, ut fidas in uecessitate, quod velit iuvare, cjuia uon inentitur. 'Ego
sum deus' qui est auxiliator in uecessitate et dat omnia bona. Xon potest

clarius loqui. 'Ego', i. e. tf|U bir QÜy gut unb l^elffe bir au§ ollen noten unb
tüttg tl)un. Qui verum deum trifft, ^Qt ba^ö, SlüeS gut§ tt)un et ex omnibus

10 tribulationibus et necessitatibus ^elffen. Tamen diximus, quod principes,

praedicatores, parentes et Christianos vocet deos. Num ideo male facio, si

1 eurn] ipsos F indiget c aus indigere iudigeut P et fein] ir P fein ftanb

über fol§ t^utt 5 uou deus über Ergo 3; 4 1. bis boua unl praeeepti] p zu 4

Timere r zu 5 Fidere r 6 (u. 7. 10) neceyi zu 8 Ego dominus r 10 et necessi-

tatibus] unb noten P

A] Unb baburd^ Serben fie 2:reulo§, fallen bon feiner ©nabc unb 33arm=

i)er|ig!ett abe, toeld^e fie rechtfertigen folt unb ou§ gnaben jnen bie 6unbe
öergeBen. 3lBer fie burffen§ nic^t, jr Staub, ßappc unb 5t6g6tteret) !an§

15 trol au§ric§ten: ba§ ^eiffet (3D%% öera(|ten, nic^t fürchten unb einen anberen

©Ott auffri(^ten, benn toeil jr Drben jnen ^itfft, fo burffen fie nid^t ©DStes.

3llfo ^aöen fie @ott niemal» üortraUjet nocf) jn gefurd^tet unb ^at t)er=

3h)eifelung barauff folgen muffen.

S)arumb ift ha^ ber reifte Äern unb Oerftanb be§ erften @eBot§, GJDtt

20 ^U9t6§2@9^, ha§ man feinen anbern fud^e unb biefem trahje, ber bir aUe»

gut§ geben teil, gurc^t bienet ba^u, ba» fie un§ be^ jm behalt, ha^ Inir

nid^t ein anbern (Sott crtoelen. 2Se9i29t?l2.M9l bringet mit fi^ oHe l)ulffc,

bo§ bu jm alleine in allen noten in feine l)enbe feljeft unb feieft getoi», bo§

er ba§ befte bei) bir t^uen h^erbe, bir rat unb Ijülffe fd^affen, bieh}cit er cS

25 l^at äugefaget unb leuget andi nid()t, ber'^alben fonft feinem anbern an^angeft.

©0 lauten ja feine hjort: '^«^ ^in bein @Dtt', haB ift: ein

^elffer in ber not, ber gibt atteö gute», @r !on nid^t beutlic^er reben benn

ba§ er faget: ^rfj tllMf ^ir nllfo suts unli Ijclffc bir nuo ttUfiitljalbfn. 2)er nu
ben red)ten &Q%Z trifft, ber l)at ha^i, nemlic§ oEe» gut» tf)un unb au»

30 aller 2^rubfal unb not l)elffen unb bic^ erlofen. 2)a» toirb lci(^tlid() gcfaget,

aber fc^hjcrlid) gegleubct, bodj l)aben h)ir gefaget, ba» e» ©DXJ burd^ bie

Greatur gibt, barumb bie Äonigc, durften, ^prebiger, ©Itcrn unb (sbriften

ai\ä) ©Otter geuennet locrben.

9Jt6ct)te einer aber fageu: tt)U idt) benn nicl)t unrcdjt, toeun id) bie

35 Könige anbete unb tl)ue einen durften eine 6^re unb hm '|hieftcrn eine

zu 12 2)er ÜJcifttojen illcineibigfeit. /• zu l'j Scö 1. ©cbot>3 fobbetung. r uc -Jö

&. Ü)lunbc seugnii jjoon. 8. r 33 genuet zu 34 öinrcb bon 'ilnruffung bct ^eiligen, r
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K] virgiuem Mariam atloro et houorem praebeo priucipi et sacerdoti? Qiiare

ergo dicif? nie male agere? Si princip[eni .>?ic lionoras, beuefacis, quia uon

aceipis paceni et [t^ulj lue neque a diiee loiiaune nee consule, sed deus dat

tibi per luuic virum, ut sie uon bIciBft tjafften per quem tibi fit, sed lon^jft

311 bem qui per priucipem dat. Sic a pastore accipis Sacramenta, sed uon

ab ipso: dod potest dare, sed deus per ipsum. Sic cogita: dat hoc priu-

ceps, pastor, uon ipsi, sed deus per ipsos. Ideo dicunt gurftengnob Q^jrtllcn

HS, shJetter.^ Nolite confidere in principibus. Et experieutia cum scnp[tura indicat,

quod qui fidit ho|miue, corruit. Est aliud beueficium accipere per liO|minem

2 (ado) hoiioras 4 (ble) fom^ft

») vgl. Luthers Sprichicörterslg. Tliiele J\V. 24 : fQtxxn ©nobc 2lpttl toettet. Aber

auch in obiger Form von Thiele aiis Luther nachgetoiesen. P.

A] 9tet)eren^ mit bcnt !nic beugen ober l)ut a'63ie^en, äßaxumb fagft bu benn iä) lo

tf)uc uBel baran, boS iä) bie A^eiligen nnruffe? ^Jlaitatn anbete "? boroufl

ontlüorte iä): hjenn bu einen dürften olfo e^reft, ba^ bu ft()eft öJott buxä)

jn bir olleS gutey geben, ba ift§ recj^t, fo t^uft bu tüol. S)enn bu empfel^eft

nic^t ben griebe unb \ä)ü^ ^ie in biejem ßanbe öon §er|og Soan§ 6^ür=

fijvften, i6) beilaffe mic^ audj nic^t auff jn, fonbern &b%% gibt bir buxä) 15

bieten 93bn, ba» bu fiiebe ^abe[t, boS bu alfo uid)t bleibeft Ifiofften an bem,

buicf) tüclc^cn e§ bir gefc^iet, fonbern lomeft gu bem, ber bir e§ burd§ ben

O^urften gibet. 2)enn griebe ift ein Sßertf, bQ§ &D%% ottein aufleget äu=

geben unb ift nic^t einc§ dürften ober onbcrer £)ber!eit toertf.

^illfo empfe^eft bu üom ^Pfar'^errn auä) bQ§ Socrament unb ^oreft bie 20

^4?rebigt be§ @6ttli($en 2ßort§, aber nid^t aus bon imc, er !an bir§ ntd^t

geben, fonbern Sott gibt§ burd^ jn, ©r ift ba§ ^Jiittel unb ^nft^in^ent,

baburc^ bir§ ©ott gibet. 3)en(fe alfo, ba§ ber ^^ürft unb ber 5pfarl)err uid)t

bein Öott finb, unb bn§ fie ba§ ©acrament, äßort unb äßeltlid^en f(^u|

nicf)t ,5tüar al§ ha^ jre reid^en, fonbern ®ott gibt bir§ burc^ fie. 2)arumb 25

e:^re ic^ aud^ bie Dber!eit umb @ottc§ loitten, ber mir folc^e§ burd) biefe

^JHttcI gibet. Sonft mögen fie ein gutö jar ^aben, bie i^iirftcn furd)ten unb

jr oertran^en auff fie feien, flenn fie muffen pfrt)eitern ßeljen nnl» uerflurfit fein.

Ö5 ift ein toareS SSort, baö man pfleget ju fageu: iiirflen polie ifl wie

V.wfsäpriUen nretter, bne nieret nid)! lange. Xa^er fpricf)t ber ^falm: 'nerloffet rudi 30

niiiit nuff i^nrden, unb uerflurfit feie, roer firfj nuff iurllen nerleffet'. $Pfalm 146.

^rHca'/nrflen (inb !Henfd)en, fie honnen ja nirljt Ijelffen'. 6olrf)ey begeuget bie heilige

(Betrifft aüentf)al6en, hau tocr fid) auff ^JJlenfdjen Oeiieffet, ber gel}ct ju»

boben.

zu 20 Wittd 5Perfonett. /• zu 25 tRom. Vi. r zu 30 ^Pfolm. 118.
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R] et hoiuiui bcrtlQtüeil. A priucijje, pareute fot ic^ em|3fat)en quicquid mihi

dominus per eos dat, sed ut timeam et fidam, ac alius non esset deus, non

est faciendum. Gerte non tiraeudus nee fidendus ic. Sed h)a§ rerf)t tft, ha

Bet) toii iä) Bt[ei6en, @ot geb, e§ jurne pLrinceps, pater. Qui vero h)iifent=

5 li(^ contra dei praeceptum timent priueipes, illi nun timent deimi, sed prin-

cipem. Sic si principem propitium habent, finb fo [to(| ut unfern (}errn

mä)t ein l^ober fadE fengenK Ergo Balti niä)t auff huiusmodi. Non vides,

quod Bar[bara, Marg[aretha §elff, ut vides jn-incipem et patrem te iuvare.

Ideo non opus ut adores. Si princeps fc^ut;t hiä) unb gunt rec^t f)anb f)Q6t.

10 Hoc non habes a mortLuis S[anctis, illos non habes divinitus geoi"bnet. Ideo

1 parentibus P quicquid] q:] quae P 5 praeceptum] p 8 ^itfft P
') vgl Nachtr. zu Unserer Ausg. 27, 508, 14. Hier ivie dort haben vjir den Acc.

aber hier ein statt ben. Aurifaher hat bom ^. F.

A] 91u t[t§ ein anber bing tüolt^at em)3fa]^en burd^ einen 5Ren[d)en unb

bem 5Renfc^en bertrotnen ober auff jn ftc^ öerlaffen: bom ^^urften, ^rebigern

unb bon @(tern, fol td)§ qE§ bon (Sreoturen empfa^en, toiettiol mir§ Ö)€tt

ber |)(5rr burd) fie gibt, aber fie fürchten unb bertrolren auff fie, qI§ toerc

15 !ein anber (Sott, ha^ ift ni(i)t äut^un. 3<^ fol fte nic^t fürchten no(^ jnen

bertratoen, benn furcht unb bertratoen gebort aEe§ ^inauff 3U ©ott. 2)a

fol i(^ fagen: 3Jßa§ reci)t ift, babe^ tüil t^ bleiben, ©Ott gebe e§ jurne

^ürft, ^err, SSater ober 5Jlutter.

Wan finbet jr aber aÜ^ubiel, bie U^iffenttid) iniber @otte§ gebot

20 :^Qnbeln, fürchten bie ^^ürften unb t^un umb jren tntHen, ha^ fie ntmerme()r

tonnen beranttoorten unb fte fonften tnol lieffen anfte'^en. S)tefe furcfjten

nt(^t @ott, fonbern ben dürften, barumb fo gef)etö alfo, toenn fie ein

gnebigen gurften Ijaben, finb fie ftol^ unb !an niemanb mit jnen uberein=

!omen. ^a unferm .f)errn @ott felbS fungen fie ntc^t bom §aberfad. 6in

25 ^urft unb £)ber!eit muffen bon biegen jre» 5(mpt§ unb befehle! gut» ttjun

unb jren Untert^anen Reifen, barumb fol man auff fie nii^t bertratüen noc^

fie für(^ten ober umb Iren tüillen lüiber @ott t^un, bon jnen fol man aber

gut» empfa^en all bon @ott unb @ott burc^ fie e'^ren, barumb haW nid^t

auff ^[Renfrfjen.

30 2)a§ nu etticfie fagen: mal fot man mit ben tobten .^eiligen tliun?

fol man fie nic^t e^ren, mie mnn fonft bie (altern unb durften t\)xd^. 3lnt=

hjortt: 3)u fifjcft nic^t, ha^:, bie .^eiligen a(l ^Jhria, 6. ^J^argrcta unb

@. SBarbara bir l)elffen, mic bu erfereft, ba§ bir bcin gurft unb a>atcr l)ilfft,

barumb barffeft bu \\\d)i bie tobten -Sociügcii anbeten. 5^er ^urft fcf)ukt

35 bidj, l)anb^abet birf) ju redjt, iüie benn bie Dberfeit ift gcorbnct, @ott mil

burd§ fie feine ©ot^eit bid^ feigen laffen unb gibt bir burd; fie Sanb§frtebc,

zu 11 @cnie§ unb l)cvtra>ücn. r zu 17 (Üottieligcv 5Hcim. > -n i'J 'Fienji^cn l^ofierct. r

zu 24 gürftUd^e ücvf)Qttunfl. r ~u :J2 Sic ^eiligen finb oon un§ abgefonbctt. r
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noli HHere uec timere S[anctos. Si eiiini non debe.s tiinere et fidere illis qiios

(leus or(.l[iiiavit, ut te iuvout per te ut parentes dat tibi vitam, per eos nutrit,

nod^ [oltu in nid^t ücrtratücn, quia dcbent tantum esse medium j)er quod

benefacit tibi et f)ilfjt bir QU» noten. Sed Saiicti non fi|en in talibus ften^

bcn, ut te iuvare possint. Ideo cum dico: is S[auctus l^at ba§ ompt in CLelo,

hoc ego ex c^apite meo fiugo. Et tarnen illic est maxLima fiducia, ubi

nos deos eligimus. Sic timendus Anto[nius, Vale(ntinus SebLastiauus, quia

tücil» citicf)t ift a nobis, ideo placet. Sed Marg[aretha me iuvit. Quid si

SatLau faceret? Sed videre potes et certum dei maud[atum habes, quod prin-

cipes et parentes te iuvant et in hoc ordinati a deo, ut tc iuveut. Ideo est

2 ut per pareutes P 3 öett: 4 fjH^t bir] iuvat P 5 atn^t(§) 7 timidus

A] ba» l'ic bic^ beitreten. 2)0-3 ^oft bu nidji üon ben tobten .f)eiligen; bie ^aben

bc§ feinen befel)!, orbenung nod§ ba^u ein gefegten ftanb, barumb folt bu btc

-SÖeiligen nidjt aniuffen, fie nic()t furchten no(^ ouff fie öertralüen. '^a^u ift

noc^ bQ§ aUn groffefte, Öott I)at bid^§ ntd)t @e§@366@9l S)enn tüeil

bu bic^ ni(^t jolt fuid}ten norf) jncn berti'otüen, hjclc^e bo(^ @ott felfcer bir is

geoibcnet ^at, ^unu^ unb gebeien unb bol er burct) fie bein @ott fet), biel

hjeniger tnil er ^aBen, bog bu bie ^eiligen fur^ietjen unb auff fie ^offen

foEeft.

Xnxä) beine (Ittern gi6t er bir Seib unb Seben, erneeret unb öerforget

bidj, bennod) folt bu jnen ni(^t üertratöen: geBroudjcn mogft bu jr naä) @otte§ 20

orbenung, oBer über @Dtt fie nic^t achten, benn fie foHen nur ein mittel fein,

baburc^ er bid} in biefe Söelt fdjoffet unb ein jeitlang erfjelt. 5lber bie t)er=

ftorbenen .^eiligen fi|en ni(^t in biefem Staube, t()un bir and) ber !cine§,

Sic finb au» ber Sßelt genomen, tuir tonnen jr nichts geniefen, al§ fonft ber

lebcnbigen noc^ ©ott» cinfcljungc. 25

Xarumb tüenn id) fag: ber .^eilige f)Qt ba§ '^mpt im |)tmel, ba§ ertic^te

\6) au» meinem eigenen fopffe onc (^otte» Sl^ort unb ber Xeuffel bctreuget

mid) burd) feine berfürung unb falfdjen fdjein. Unb ift bod) ba^in ha^Q groftc

uertramcn gerichtet, ba» mir un§ befonbere unb eigene ©otter ermelet ^aben,

bie mir öicl mef^r gefurd^t bcnn unfern .^errn föCtt fclber. 5(lfo ^aben toir 30

gefurd)t S. äjalentinum, Plutonium unb Sebaftian, benn treilö bon un§

ertid)tet ift, fo gefettet» un§. S)a l)ai man gefagt: ^a S. ^Ilargret ^at mir

ge^otffen, mie menn» ber Xeuffel getrau {)ette, benn ber tan auä) einem

t)elffen^ ^itber bas tauft bu fe'^en unb altjie (joft bu föott» gemiffe§ ©ebot,

ba» er alfo biefe Stenbe georbcnet t)ettc, baö bir bein Seelforger, i^urft unb 35

(Ottern furftcf)en unb fie finb bon ©Ott ba^^u öerorbenet, ba^ er burd) fie bir

^elffen tüil, barnmb gebeut er and), ba§ man fie e^ren folle.

zu 10 Cttetn. /• zu 20 ÖJetic^t üon -^cKtgcu.



Siap. G [5. September 1529] 021

R] superstitio, quando qiiaero ^ulff unb lab, ubi qiiaero alibi quam apud deum.

Deinde seqnitur contemptus et diffid|eutia in deum, bai @ot jo [(^toexlid^

JU glauBett ift et ecoutra Satiauae fo Iei(f)tlid), dicemus alias. lam quid deus:

quod faciat omne b[onum unb f)elff QUl noteit nou semper per se, sed

5 angelos, principes, parentes, praedicatores et Christianos et per Christum

siumi filium, quaniquam necesse faciam unvetfjt propter timorem et fiduciam

reguni. David adoratus, quia hab^ebat plenas manus beneficiorum. Dicitur

ergo David, sed non est, ideo quod dei, opus Braucht, f)iltft QU» noten. Sed

nou ift Quft in .^uBauen, nisi fo ferne, (juatenus est dei instrumentum.

9 5. ©eptetnber.

10 [Dominica XV.] A prandio.

A[udistis in 5. capite textura 10 praeceptorura et qui in C. M[ose inceper[it

15

8 David mit 7 adoratus durch Strich verb] David adoratus F ideo quod] "u Cjt. F
Broua^t] btad^t P 11 in 6. fehlt P

A] 6o iftä nu ein lauter Slöerglaube unb ^Ibgotteret), Inenn \6) ^ulffe unb

rat fu^e anber» tüo benn 6et) (Sott: ^c^ fol ju benen feine 3uf(udjt traben,

ba ©Ott mir !eine ^Iffe öerorbenet ^at, icf) fot fie au(^ nici^t e^ren. 2)enn

barnac§ folget öera(i)tung unb migOertratüen gegen (Sott, ba» @otte fo fc^lrer^

\\^ äugleuben ift unb bem leuffel man fo leic^tlic^ gleubet, benn h)al @ott

eine äeit(ang auff3eu(^t, ba^^ gibt ber leuffel 6albe, aber §iüon lüollen n)ir

auff eine anbere jeit reben.

%\x\\ biSmot lafft unS behalten, ha^ (^£)%% feie ber aEe§ gute t[)ut unb

20 ^ilffet au§ noten nid}t aüetüege burc^ fi(^ felb§, fonbern e§ fomen aüerlet)

feine 2Jlitte( auc^ baju, al§ burc^ feine ßngel, -^urften, §errn, ßltern, ^^rcbiger,

(J^riften etc. für allen aber buri^ (S^riftum. S}a§ ift nu tüot red^t, W^ icfj

h)ei§ bie ^Jiittel, burc^ loelc^e mir öon (Sott gut» toiberferet, aber \6) fol nid;t

auff fie botoen, fie nid)t über (^€)%% ^eben, umb ber ßonige, f^ürften unb

25 .^errn tniÜen unrcd)t tf)un unb umb jrer ungnob unb jorn miHen t([^ rec^t

laffen, fonbern auff (Sott ben Sc^opffer fol \^ aEein mein öertramen fe^en.

£)er Urfad} ift ©oöib angebetet, ba» ift: geet)ret toorben, benn er batte

bie ^enbe öol lüolt^aten, burd^ feine l)enbc gieng biefe» groffen $öold» Sfracl

9tegirung, fc^u^ unb fdjirm, barumb marb Saöib ©ott genennet, nic^t biV5 er

30 ein äßefentlit^er @Ctt toere, fonbern 'i^a^ er (SCtte§ toerd triebe unb ©022:
burd^ in ^alff au§ noten, tl)et lüol unb erlofcte ha?^ ä>old Don ben gcinbcn:

borumb mar nic^t meitcr auff jn 3ubah)cn, benn allcine fo ferne er ©ott»

biener unb Sinftrument bliebe, an feinem äßort unb befe^l fefte bieltc.

2ßir ^oben im fünfften (Sapitel geboret ben Sejt ber 3cl)cn ©ebott unb

zu 12 6§ mit tpeit etnteifjen mit ben ?(6fl6^en. /• ?lftflolterci) zn 20 &otHiäjt ^ulffc. r

zu 32 3)abib. /•
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R] illa declarare 1. praece|>[tiim nempe. 'Audi, Israel, Dens t[iins unus est' k.

Ibi aiidiistis expositioneni 1. praeccpti haue esse, nempe: diliges d|ominum

deuui t|iuim ex toto c[orde. Quid lioc sit, sepe aud[ivistis in E[uangelio prae-

dicari, etiam ante XIIII dies^ quod hoc jiraeceptuni uon tarn levc, ut videtur,

sed est s[umma totius sapientiae et scientiac. Quia quid diligere sit ex t[oto s

corde, nempe quod non sit ut Iud|ei intelUgunt, quod non genu flectebaut

idolo. Hoc facto putab[ant se deum al[ienum non habere, item quando

ieiunabaut et vestes et externas cerem[onias fecerant, putab[ant se s[anctos

liomines. Sicut hodie multi reperiuntur (jui istis externis putant se s|anctos.

1 illa fehlt P 1. praecepttum über nempe iienipe fehlt P 3 sit über saepc

6 iut_^ flecte: 8 exO facerent P
>j nämlich in den beiden Predigten, die L. am 13. Stg. n. Tr. (22. August 1529)

über das Er. vom barmherzigen Samariter gehalten hatte (Bos. q. 24° Bl. 130^ ff.).

A] im anfong bc§ fcd^ften dap. hJtrb folgen, toie e» ^ofe beginnet au erüeren, lo

a,5mmiiä) alto: -öore 3fi"ael, ber ^^(äxx unfer ©ott i[t ein einiger

.S)6'-3t9i etc. 5^n ^^oren toir, hai^ bie 5lu»Iegung be§ elften @cBot§ fet) btcfe:

'flu folt (i)ott brinnt f)(^rrn liciten tion pnljrin Ijcrkn, von gani^cr SrrU, oon ailm

üfrinoge«'. SJßa» aber ba^i feie §aben n^ir offt int Guangelio ()6ren prebigen,

bo benn ftety un§ für ge'^olten irorben, bQ§ bi§ ©ebot ni(^t fo leid)t unb is

geringe feie, al§ e§ fc^einet, fonbern e§ ift, ein Summa unb SBefc§lu§ aller

äßeis^eit unb öerftanbel.

S^enn lieben öon ganzem ^er|en, ba§ ftefiet in ben l)6^eften Slffecten

unb ift nicf)t ein \ä)k(i)i, falt tüzxd, ba^ in 6ufferli(^em iuanbel ober uber=

tretungen nur beruge, tüie e§ bie i^ü^en unb 5papiften üerfte^en, al§ fiir ben 20

Silbern unb @6|en nidjt bie !nie beugen ober bie ^enbe gegen jnen ouff()eben;

tüenn fie ha^ nic^t getrau ^aben, fo meinen fie, fie ^aben ben recfiten ©Dtt

unb an ^Ibgotteret) fiel) mit nidjten oergriffen. Stent, trenn fie faften, lange

fleiber tragen, jre ^äkn gebetet, \iä) eufferlic^ in allerlei^ geberben r\aä) jrer

meife gehalten, fo bencien fie: tüir finb ^eilige £'eute unb ^aben mol gelebet, 25

n)ie l)eute 3U tage jr noc^ t)iel gefunben luerben, bie \iä) mit folrf)en euffcrlitfjen

bingen heilig bündten laffen. ^21 ber t)ie fagt ^JDtofe: tüilt bu ta§ erfte @cbot

galten unb tüiffcu, tx)a§ ha feie mäjt onbere ©otter ^aben, §ore: Du folt

btnn f)(frrn bfiiicn (6ott lieb Ijobfn, öon ganzen §er^en, ha^ ift: ha^ bir

nidjt^ lieber» fei) benn ©Ctt, fein äBort unb miüc, in Summa: ba§ tnir 30

über jn nid)t» in .^imel ober ßrben lieben.

äßir ^aben .]U)een Sontag nad) cinanbcr geboret, ha^j OJott nidjt tonne

ergriffen merben benn allein burrfjy äßort, one ha?i fonne man jn nidjt feigen

nod) fülcn. Stell man fid) rcc^t ^um äßort, hav mon» liebet unb meinct§

öon l)er|en, fo mirb ©ott audj geliebet. 9hi fo tan man an unö nidjt fcl)en, 35

zu 11 ^o^efte ©etot. r zu 13 f>o^e[te ©ebot. /• zu 18 ^ix^iiä)t Viebi 3U &oH. r

zu 32 Siete ®otte§. 3 oon. 14 r
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R] Sed hie: Si vis 1. praeceptum servare, andi. Diliges i. e. fo btr nid^t§

lieber» ift quam deus, verbiim eins et vohintas. Audivistis duabus doniinici.s,'

quod deus non possit eomprelieudi nisi per verbum, fielt man ftc^ red^t

ha JU et diligimus verbum, tum diligitur et deus, ut praeceptum tibi ut

5 parentibus obedias. Si hoc verbuiu et ordinatio est dulcjis super omnia

in terris, fo ift bte foc^ f(^(ec^t, Si non occidas proximum, Si hoc verbuin

tibi charum uber bein leib unb leben, Si non öerleumbbS proximi famam jc.

Sed ubi inveniuntur? Numerabimus eos, tum paucisLsimus numerus eorum.

M[oses docet nos luulto aliter. Nos audemus propter 1 obulum omnia prae-

10 cep[ta in bte fd§an| 2C. Num hoc praeceptum dei servari est, quando pessime

loqueris de prox[imo unb f(^enbft im fein ioeib vel in foro circumvenis, ein

fd^ebi(^ten !§eEer plus dilig[is quam deum t[uum? Sic fol» JU gf)en: Si lib[enter

aud[ires verbum dei, e^e bu proxLimum untb ein ^ betriegeft vel contra eum

10 est fehlt F 12 tumm fehlt P 13 gelter P] ^ Betrogeft P
1) ncimlich in der Vormittagspredigt des 13. Stgs. n. Trin. über Luc. 10, 23ff. (Bos.

q. 24°, Bl.lSO^ff.) vgl. besonders oben tum diligitur et deus (7. 4) mit Luc. 10, 27 und i)i

der Deuteronomiumpredigt am 14. Stg. n. Tr. (S. 614, 2j3).

A] fulen ober erforen biefe Siebe, bamit toir ©ott fürchten unb lieben, benn toenn

15 man fi^et, h)ie tnir un§ jum SBort ©DISSS fteHen ober tnte tuir un» ge=

l^orfamlid) gegen ber ^^rebigt l^alten. äßo bir bi» Slßort, ©eic^effte unb

Drbenung lieber ift benn atteg auff grben, fo ift hie fac^e fd)lec^t, benn ift§ ein

getd^en, ha§ man ©ott liebe, unb fo toix\i bu bte ©Item e^ren, beinen 5^e^e-

ften QUd^ lieben, nic^t tob)cf;lagen, (S^ebrec^en, fielen etc. 2^arumb luenn bir

20 bo» Sßort geliebet über beinen Seib, SeBen unb toal bu fonft §aft, fo ftef)et

bie 6ad)e eben tüol, fo toirft bu beinern Dlel)eften an alte bent feinen nirgenb

fd^oben tl)un, fonbern oEe anbere ©ebot unb lüerde galten. £)er^a(ben |"inb

mir bie je^en ©ebot lieb, fo lebe ic^ barnac^, ic^ liege unb triege nid^t, laffe

el)e ßeib, Seben unb aüt^ brubcr.

25 5lber m ftnbet man fie? tüenn man fie folt jelen, würben jr feer

iTjentg fein, ber 2:euffel, bie äßelt unb unjer ^^leifc^ leren un§ öiel anber»,

toir burffen um6 eine! lofen !^eEer§ hjiHen tool aÜe gebot ©otteS, fein $lBort

unb 3^e^eften in bie Sc^an|e fc^lagen. S)enn ^eift ha§ ©02:tc§ gebot unb

tüort lieben unb ^^alten, trenn bu übel Oon beinem 5ie^ften rcbeft ? fc^enbeft im
30 fein ^äh'^. ober oerboiteileft jn auff bem DJiarrft unb fonft too bu nur tanft^

ben 2:eufel mod^teft bu tool lieb tjoben, \a einen fc^ebid)ten (fetter liebeft bu

me^r benn beinen ©ott, bu folteft bid^ aber el^c in einem Ringer beiffen, benn

bo§ bu ettüa§ Ujiber ©ott unb fein äßort t^eteft.

5llfo folt e§ ätDar auflegen, ttJenn bu liebe getieft jum äßort ©ottcv,

35 ei^e bu beinen 5ie^eften umb einen fetter betrogeft ober jm ein loort jutoiber

zu 19 ©amen ber ßonfeffotn unb ÜJkrtitet. ?• t« 23 2. '^latl^. 6. r zu 27 , r

r.u 34 fiietebetoei? 3U ®ott unb bem "^Je^ten. r



624 ^^rebiflten über ba§ "). iBiiif) 9?iofc. V^'2d.

Rj loqiiereris, ttefeft el^er farcu omnia. Si muncraro incipis, invenis uemiuem

esse, qui diligjat. Sic 1. praecep[tiim QVcifft I)iu, i. e. audi dei verbum et

sinito tibi placere et quod praecipit et prohibet, bQ§ la§ bir bQ§ groft [ein,

uon ?it tibi beiit cf)l", gut et omnia (piae habos fo H6. Sed nos pro iino

jdjcbid^tcn Ijellcr loiiifcn U)ir iibcr bic praecepta dei.

«.

«

'03iO)e folgt lücitcv. 'Hacc V|Ci-ba.' Vide quam urgcat in praoccp|to 1:

'fd^evffcir. Siiy i[t ein ^Jiei|'tev mit prcbtgcn unb auflegen, qnia ligt am
erften gepiot am mciften. V|ult d[icore: I^a§ hix§ nicfjt aHein in anros unb fnv

1 loq liejieftu j^e omnia faveii /' .5 jd^clj: ijetiex] f)t t"iv i'l^cr utcv] fe/d/ 1'

praecepta] p: (> 'D)lofe j'ehlt I' 7 fd^crffen feldt /'

A] rebeft, bu lieffeft ef)e Seib, e'^re, gut unb alle§ faren unb fe|eft e§ bron.

S)enn ein ©ott feligcr 5JIenfd) aeudjt ®otte§ h)ort allen bingen für al§ bcn lo

(vbelften 5d)a|. äBenn bu aber anfingeft fotd)e ^u jelen, fo toürbeft hu jr

feinen finben, ber ©ott liebet Hon ganljcm ^erlien. S)enn bie ©ottlofen pflegen

umb eine» toort» unb {Vok man fagt) Stauben fuffe§ Initten @ott unb ben

91el)eften ^inban ^ufe^en, juleftern. ©o Italien bie (5)ei|l)elfe ben Mammon
für iren ©CXX. ir.

9lu bi§ ift bo§ erftc (Sebot 'S)u folt nic^t anbere ©otter ^aben', ba§

ift: ©Ott bcinen .f)errn folt bu liben, fein @ottlid)§ SSort '^oren unb bir

gefaüen laffen, trag fein UlBort ^ciffet unb berbeut, ba§ la§ bir gefagt fein unb

bemnad^ l)alte bid^. '^a bi§ fein äßort fol bir ha^^ ebelfte Äleinob auff 6rben

fein, bir fol nic^t me^r gelieben bein ßeib, Seben, ßl)re, fönt unb alle§ h)a§ 20

bu l)aft. 5lber U)ir lauffen über bie @ebot @otte§ U^ie ein ©atoe uber§

ioeiligtl)um umb unfer eigen Infte unb manc^feltigen begirben löiEen gleich

al^i mere nie fein @efe^ öon ©ott gegeben.

6-9 -(^folget ineiter im ^Jiofe: 'Unb bie toort, bie ic^ bir l^eute gebiete,

folt bu 3u !§er|en nemen unb folt fie beinen .^inbern fc^erffen 2r,

unb baoon reben, toenn bu in beinern ^oufe fttieft unb auff bem
hjege gel)eft, tüenn bu bi(^ niberlegcft ober auffftc^eft unb folt fie

binben ^um 3eid)en auff beine l)anb unb follen bir ein bencfmal

für beinen äugen fein unb folt fie über beine§ ^aufe§ pfoften

fd^reiben unb an h'n 3^'^ür'. ;io

Sie, tüie t)efftig er treibet jum erften ©ebot, auff ba§ ja in unfern

l)er|en unb jnnerlid)en 3lffecten eitel ©laube unb f)cr|li(^e S!.kht gegen ©Ott

unb bem ne^ften brenne unb l)crrfd)e, Unb fpvid)t: %\\ folt biefe gebot

SC?.^G5}(55ß5^'- 2)a§ ift ein ^JJeifter mit prebigen unb auslegen be§ ©efep,

er h)ei§, ba» am erften ©ebot bie meifte madjt unb frafft ligt, barumb ^anbelt 3.5

er e» aud) fo gar mit l)ol)em Dlei^^. Sßil fagcn: la§ bir biefe ©ebot unb

zu 16 @ottnd^§ SBott. r IS taufen) off cn z» 2II-22 „ „ r 2S ii\ä)cn] 3cid)i

29 beinen] bcncn zu 34 ^orm ober ii6uncic mit W. SBort unb Wedot r
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R] bie Qugen gemalt, sed fa» eS in bcin t)edj, iit lil)|entei- de illis cug[ito.s, slve

dormiias sive stes. Quaio sie loquitur? Ideo quia seit tot lio|raines in

terris, qiiando semel aiid[iveruut decem praeeepta, tum noverunt, ac si aud|i-

rent fabulain de Tnrca vel R|ego Francorum. Non pntant, bQ§ fie [te in cor

5 claudant imb bamad) tf)un. Putant satis: si aud|iverunt et locjimntur de eis

iit quis audiens quid !Qn§ nod) leben et sie maior pars est affeeta. Et hoc

tediosum, quando tani cito prudeutes fiunt. Hi statim ubi hoc audiunt, 96=

bencfen fie naä) eim anbern et ubi alterum venit, quaeruut adhnc alterumetsic

4 vel] p] auf /' '> Putant fehlt I' 7 cito fehlt F 8 sie /'ehlt 1'

A] fonberlic^ ha% erfte mit oKen treiüen Befohlen fein , bQ§ bn fie nicf)t allein

in auff§ ^Papir ÜicEeft ober in ein SSuc^ faffeft, bainac^ in n^indet ligen laffeft

ober fie bir attcin in bie Df)ren erfc^aüen, für ben äugen gemalct fielen,

fonbern faffe unb fd)reiB fie in bein ^er^, ha^ bu tag unb nac^t baran ge=

bentfeft, gerne baöon rebeft nnb '^anbelft, bu arbeiteft, fte^eft ober ge^eft gleid§

h30 bn moEeft.

15 Summa: biefc loort foHen bcin ^ot)efter, liebfter frf)a^ fein, bcnn hio

bein 6(i)ai? ift, ha ift aud) bein tjertj. £)n folt 3U jebcr jeit bir fie lafjen

am meiftcn angelegen fein, äßarumb rebet aber 9Jiofe aljo^ ^larumb ha^

er lr)ei§, ha'^ fo üiel leute auff erben finb, tüenn fie foEen bie jeljen gebot

t)6ren unb lernen unb in§ ßeben jieljen, fo tüiffen fie biefelbgen fc^on albereit

20 auötrenbig unb lonnen fie gubor attjumol. £)arumb ift» jnen eben, al§

^oreten fie ein ^^abel unb 5[)lerlin, tuenn man biejelben furfaget unb erjelet.

Dber tnie eine neme äeitung öom S^ürden ober üom Äonige au§ ^yrandreid),

achtens nic^t, meinen audj nid)t, baö fie bie 3el)en ©ebott ettoaS angeben, oiel

toeniger finnen fie barnuff, ha^ fie biefelben in§ ^er^ fd)liffen foHen, barnat^

2r. t^un unb fid) galten.

©ie meinen, e§ feie gnug, menn fie e» ju jeiten ein mal :^6ren unb

baOon n}iffen etlid^er maf» ^ureben, mie trenn einer fonft etma» fel^ame§

gel)6ret unb fan§ nodircben. Unb alfo ift ber metjrer unb ber grofte teil unb

^auffe ber SBelt gefinnet, ba§ fie enttüeber rtjum barinnen fud)en unb ti}afid)en

im nur baöon ober tt)un etlna» 3um ©c^ein aEein, Wj jnen bod) nid)t umb§ t)ertj

ift. 6old^e§ ift fcer öerbriölid^, trenn bie Seute fo balbe .Ring tuerben unb be§

äßort» ©ottey mube unb uberbruffig, gleid) al§ loere c§ nur barumb 3utl)un,

ha^ mauy bi§ mcilen ^ore unb loy e§ nac^malä gut irettcr fein, tvieluol jr

gar fccr Mxd and) ba§ 3u()üren Oerad)tcn nnb anftct)en laffcn. '^iiwt fo balb

35 fie ey ge()ort unb c§ auägcfagt ift, fo bendcn fie nad) einem anbcru unb tocnn

hü^ anbcr lomct, fud)en fie nod) ein anber» unb fo fort jmcrbar, oergcffcn

barnad) be» erftcn unb notigftcn.

zu 15 9)lntf). (5. Uiiicr t)üf)cftc§ ©lit. r zu 24 fiucc. 10. r zu jn "Jld^t bcv ft. flctot

untern Scutcn. r zu SOjSl „ „ r .rj 9Bovs

2iitr)cv3 SUciTi'. XXVIH 40
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R] perpetiio. Sepe dixi et dico: qui 10 praeccpta novit et praesertim priraum

vere, bcm tüit id) tioii Ijerkn gern ad pedes fi|en unb mein boctor laffen

fein. ^6) puto me doctiorem Sch[werineris illis, qnia ipsi non noverunt 10

praecepta, ego vero scio. Sed hoc scio, qiiod adhuc mens sit Donatus et

abc deeeni praecepta. Sed ubi ipsi ein fermonic^en noverunt? ^ift ein feinb= s

feiig ÖoldE, qnia nihil aliud cap|iunt quam quod audiunt et sciunt loqui a«^'

de re nova. (5§ gilt, bog bii§ im leBen I)in ein itnb mit ber tob Bclücift,

ut sie affectus sis: ante velis contra nnum committcre, velis citius onuiia

deserere, domum, uxorem k. Concludimus quod nemo hominum in terris

qui servet. Tales spiiritus ne literam grciffcnS an. Sic fa|ciunt Rot|tenses lo

Spiritus: uno die discnnt E|uangelium, bQ§ fie e§ nac^lDaffd^en. Sed im treffen,

2 boctor] JRectov /' 7 l^in ein fehlt P JOjJl Rot sjIq] Siottcngeifter P U nad^--

njQJdficn /' treffen] treffen bnb P

^c^ i^al^si offt gefaget unb jage e§ noc^: tüeld^ev bie 3el§en gefeot unb

fonbeiiic^ bQ§ erfte ©cbot rcc^t fan, bem toxi id; öon §er|en gerne ju fuf§

fi^en unb jn Infjen meinen SDoctor fein. '^6) i)a(te mic^ geterter benn hxt

Sd^mermer finb, benn fie !6nnen nic^t bie ^tl)t\\ ÖeBot. ^6) !an fie aber 15

©otttob, ha^ meiy \6) ober gleid^tDoI, bay bie ^z^tn @ebot noc^ mein S)onat,

?l. b, c. jo meine S3i6cl finb, \6) mu§ nod; barinne ein ©d^uler bleiben,

ob \d) gleii^ bie SBibel offt nu^getefen \)aht. 5tber bie klugen unb 5^Qfen-

njeifcn, tuenn fie nur ein 6crmoni(f)cn !6nnen, fo meinen fie, fie tonnen e§

üLIeg unb trciOcn jre ^offart mit unmeffigen tnnffc^en, aber ben 2^euffel auff 20

jren fopff tniffcn fie.

G§ ift ein ^einbfelig§ y3old, 'ixx^ fo bolbc gelert tüirb, benn fie gebenden

nid)t anbcrg benn boS fie bie ^e^cn ©ebot al§ gemeine bing ^oren unb tonnen

boöon mnfd^en, ^piaubern unb Sdjlna^en al§ fonft öon etlttaS anber§. (S§

gilt aber, lieber gcfell, nid)t fd^nattcrnS, fonbern baS bu fie in§ Seben unb 2r,

in bie 2f)Qt I^inein bringeft unb gegen jeberman öffentlich betüeifeft, bn§ bu

Qlfo gefinnet feieft, e^c bu Inolteft iüiber cinig§ gebot @ott§ l^nnbeln, bu

motlcft lieber Qtlc§ auff (Srben borubcr foren laffen, ha feie nu ^Mfter unb

bemeife bid) rcblic^.

So fc^Iicffcn mir ber Ijolben, ha^ fein 5)ienf(^ Quff erben bie ©ebott 30

©otte§ t)elt unb erfüllet, ^a aud) folc^e ©eifter unb 3Beffc^cr greiffen e§ nid)t

mit einem SBuc^ftabcn ober bem geringften inerd an. 2)arumb ift biefe§ jre

^rt: Quff einen tag lernen fie ha^ ©efe^ unb ßuangclium gar au§, ha^ fie

öict tonnen nadjmaffc^en , aber im treffen, in ber %i)(xi unb ^eit)ei§ ift nie-

zu 12 Unbegreiffligleit ®. ö5ebot§. r '.»
^^W''' ^" ""^ ©^nctgetert 5Jleiftcr öict

Wort, r -.ii :',(> WettJottiger 2c^rifftfc^(ii§ toiber aUe f)oc^ ^tauberer, v
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R]tot nihil est. Ulis Bofen spiritibus fe^t 5}l|oie bQh)ibber. 3Cßerb mix nur

nid^t 6alb !Iug, noH putare et devorasse, ubi audieiis. Xon sura contentus

ut in linguam, aurem accipi ias unb in gebancfen left fcfjlnanden. Sed in corde

ftetfe e§, ut sit bein troft, f(^a|. Delnde 'fc^erffen vel n)e|en' pro te i.e. benrf,

f. ut beue discas, ne in lib[rum faft, in aurem, sed in cor, i. e. ut tibi ex corde

pl(aceat barnoc^ JU ftxcBen. Postea ubi in corde hab|es, ut doceas pueros

tuos et dicit proprie '6(^eiffen'. Xon dicit: debes eos docere et dicere.

Sed hoc verbo indicat, quales socii simns. @§ tnil c^etiieBen, angehalten fein,

quia cor nostruni i[t [tunipff, oportet semper tractetnr. Alioqui semper

10 VLolumus meifter fein, antequam scholares. Ideo semper ifti anl)a(ten. Novi

1 spiritibus] geifter P 3 cor P zu 4 Acuere verbum r 4 pro te fehlt P
gebend P 5 in libro ne in aurem sed in cor foffeft ut P 7 dicere eis P S auff=

ge'^Qlten P 10 ift§ über an'^alten fehlt P

A] ntanb ba^eime. 6» finb nur f^ebbern unb öaer. 2)ieien ^ofen ©eiftern

unb fcf)enblid§en ^(auberern jutoiber fe^et 5Jlofe biefe Sßort unb fpric^t: S)u f olt

fie 3u ]^er|en nemen. £)a§ tft: tüerbet mir nur niii)t gu Balbe !(ug, bendfe

ni(^t, hü^ bu e§ aÜe» gefreffen, öerfc^Iungen unb t)or longft t)inn)eg I)abeft,

15 €ber ha^ e§ fo balbe au§ geternet feie, al§ e§ ge!)6ret tüirb. 5lein, 3t^ taffe

mir nid^t genügen, Wj bu e§ auff W junge unb in bie D^ren faffeft, bar=

nac^ u6erf)in laffeft rauf(^en unb fd)h3eBen: |n0 Ijfri folt bu es falfen nnii

peAfn, hrinne fol es bein trolt, trofe uiil» belfflfr fein unlr bleiben. 3)arnac^

ftrek, ba^in !ome.

20 5Zac^ biefem: fcfjerffe unb tue^e fie beinen .^inbern. ßrftlid) ge^

bendfe für beinc ^erfon, "bü^ bu fie n)ol lerneft, ni(i)t allein im U\^, in ben

O^ren unb auff bcr junge fie trageft, fonbern ins ^er| fencEeft, ha^ bir e^

t)on ]§er|en gefaEc, barnad^ ju leben. Sarnac^ h^enn hw. biefe @ebot in

|er|en ^aft, fo fare fort, ba§ bu fie beine .^inber auc^ lercft. Unb faget

25 eigentlich öon ©6.ö©9ige5l unb SSe^^ß^t, fagt nid^t: bu folt fie aüein

leren unb jnen furfagen. Sonbern mit biefem n^ort S6§(S9^^@5I jeigt er

an, ma§ tüir für gefcEen finb. 6l niil mit f(^led)ter ?lntr>eifung unb Der-

manung fid^ nid^t tl)un laffen, fonbern getrieben, geübt, angel^alten unb nad)

gebrungcn fein. 3^enn unfer l)er^ ift ftumpff, Oerftodt unb oerroftet, bov c§

•io an im nic^t tjafftet, e^ feEet feer balb öom SBort, barumb mu§ mauv jmer

t)anbeln. Sonft l)aty einen @!el für biefcr Spcife, mirb jr balbe uberbrüffig,

3io e§ toil jmer ^JJicifter fein, el)c benn e? Sdjülcr morbcn ift. Xarumb t{)ut

?ln:^alten ftet§ not bei) bcncn bie un§ ^H-ebigern befohlen finb, bas fie ev beftc

beffer lernen.

m fol fot !:»« 20 Atiiibcvjiic^t unb nntenid)t. (fpl). C. r r« 28 N. S. r zu 30

tcut. S. r

40*



R] iaiu (luusdaiii (|ui j^utaut non iiuligcre uos praedicatorcs unb pfov et ))rae-

serlim nobiles et lustici d|icimt se hab[ere libros ex quibus legere 2C. 2)U

Hft ben tcuffcl oiiffn fopff, quo es obsessus. Si cl|oniiniis hoc novisset, satis

tuisset, non opus, ut sacerdotium Ijeviticutn instituisset, et non opus ut sie

praeciperet parentibus, ba^ man fo tieibcn fol. Natura hoc sequitur, njcn

bu ha i)in !omp[t, ut putes to seire E|uangeHuin et verbum dei, tum perdidisli

et Sat|an vicit. Nam ubi ubcrbriiffig einer ler unb fi^mctf ut ein neic^ Hom

ÖQö, tum cor V|ult aliquid uovi, .S|io eniiu p[otest. Hoc saepe audivi, die

aliud. Cum ergo cor non j^clt» pro magno thesauro, tum cavea t)inben unb

1 ^fatl^et P 2 et rustici fehlt P 3 auffn] Quff bcin J' 4 opus fuissct iit P
.") parentibus steht über bo§ 7 toterb:

A] 3cf) tcnne fclbä etlidde, bie bn meinen, lüif burfften Mner ^prebigct ober

$Pravl^errn, unb umn muffe bie ^^öffcn geinontjeit unb nlten l^er!omen§

f)Ql6en§ bulben, man !6nbte bie SSefolbung unb unfoften, fo ouff fie jerlid^

ge^en, tüol in onbcre unb beffere mege gcOrauc^en. ©leid) qI§ toeren fie {\vk

jener füget) ein neceffarium malum. 6onbeilid) ber ^bel unb etlidje ^lug=

linge fagen: ^aben Jnir boc§ Söüc^er, barauö linr c§ eöen fo it)ol lefen fonnen,

a(y :^üretcn tuir c§ in ber STnä)t öon ^pff^ffen- 2)u liffeft ben 2^euffel auff

beinen fopff, ber bic^ benn befeffen Ijot. Sßenn unfer §err ©ott geiDuft

f)ette, bn» ha^ $prcbignmpt uid^t not iüerc, er Inere \a fo toeife unb !tug

gcn^efen, boy er bir§ nid)t burc^ 5)lofcn f)ette ^ißrebigen loffen unb loere nad)

bcincn ©ottlofen, leuffclifc^en, toiidjten gcbnnden unb rebeu onc not getnefen,

bas er uad^malS bnä £et)itifd)e 5pricftertt)uni Ijctte georbnet unb atte^eit 5|^ro=

Poeten ausgefenbet, tok er felbet fagt. 6r tnürbe and; biefer jeit ^rebiger

unb Seelforger Inol (jeiffen ba ()eim bleiben. 6o f)ettc er aud^ nid)t ben

Gltern bürffen einbinben, bn§ fie e§ fo ernftlid^ trieben unb nic^t lieffen

^in()nngen: @r h)ei§ gor löol, tt»o e§ un§ mangelt.

2)a§ folget öon 5iatur, tnenn bu batjin !6meft, ha^ bu meineft, hu

!6nneft nur ouff» bcftc baS (äuangelium, bie 3el)en gebot unb SBort föotte§,

fo bift bu berloren unb l)at ber Teufel getoonnen Spiel. S)arumb lüenn

man biefer Sere uberbrüffig tnirb unb fie un§ fd;merfet lüie ein ^fieige öom

'^faffe, ha tüil ha^i tjcrlj h)a3 9lcn)e§ ^aben, be§ Vorigen ift§ mübe unb uber=

fat. £enn faget man gemeiniglid) alfo: € ba§ ^ab id^ borl)in lang gebort,

fage mir cttoaS anber§ l)er. 6o mil man imerbar ein anbcrc ßerc l^aben

unb ftindet ben l'eutcn bie ^a\z naä) 9ieh)erung. Sßenn alfo bo§ !^er^ @ott§

äßort§ mübe ift, e§ nit^t mel^r für feinen beften Bdja^ l)clt, benn ift bie

. zu 10 Unöetmeiblid^e 9Jotburfft bc§ fö. V^ebigomptä NOTA H. »• zu 16 „ r zu 2H

ÜUlot^. 23. r zu 26 Qx]^xeäi\ä)t^ 3fe^tlicf)e« 3e''^en bcg untetgaiifi?. ^oon. s. r r.u 31

i
zu 32 2. 2itnot^. 4



Siap.V) [5. ecptcmbi't 1529]. (i^H

U] forn offen, ul pateat aditus 8al[anaG. Sic contigit 8ch[\vemieri,s, noii orat

amp[lias eis E|nangeliniu et fides de Christo tliesauriis, fic muftcn» iDQö

neue§ I)nbetl et liabent. Omnem escam, fo i[t er ntcf)t treib Dom tob. Nemo
cog[itat, dum hie vivat, quod 1. praeceptum auslerne, tüeit got felbcr ha

5 öoti l^elt, man !un !cin g[roffcr§ IcrcnS, 60 er ftd) nic^t fc^embt, quod semper

iirget ideni, Don sit fd^anb nos aud[ire. ^ä) fol mid^ ja bi(Itcf)cr fdjcmen,

(juod eadem inculeo quam vos. Dens non iütrb ubcrbruffig idem inculcare

et nos tropffen. @ot 6et)ut un§ für bem felben gfc§mei§. Gerte textus hie

positus, ut nemo putet se orania assecutum. '£)nbon reben.^ Sive sis in

5 Icrcn§] tetneu P 6 \a. löiüid^er] unbiEic^ 1*

A] lu tf)ur leinten unb fornc offen, ha^j ber STcufel einen freien ^utrit \\ai iiub

nlierlcii |rrtl|uinc einfurrn mag.

5ltfo ift§ mit ben (Sc^tüermergeiftern aud^ ^ugangen, h)ic ^ubor in otlen

Äir(^en gef(^ic£)ten, §iemit finb fie bom Teufel rnmgerutft, gefettet unb uber=

borteilet loorben, baburc^ ()Qt er pla^ Befomen. 63 inor jnen ha^j Guangetium

15 i\\\h ber gtaub bon ß^rifto nid)t ein groffer fc§a^, fie muften etmn§ neh3c§

Ijaben, für groffer !unft Ijatten fie einen ©tfel für bem ©uangelio, G^riftuy

njar jnen 5ugeringe, fie !onbten§ oÜe», e§ toar jnen eine berbrie§Iic^e ^ere.

äöenn ein ^rancfer nid^t me^r S))eife mag, fonbern e§ grauet unb et!elt jme

bafur, fo ift er ni(^t tocit öom Sobe, er ftirbet balbe. %[\o and) ineldjem

20 W .^imetfbeife be§ ©ottlic^en Söorty ungeneme ift unb nimer fc^medet, ber

h)irb§ nic^t lange antreiben.

@§ gebende niemanb» fo lange er lebet, baS er ha^ erftc ©cbot tuerbe

auslernen, lücil @ott felber biel babon '^elt unb lt)il, man fonne nidjtS

l)errlidjery nod) beffer§ ^Prebigen, unb l^^ofeS ftd) nid)t fd)emet, 'i>i\^:i er jmcrbar

2-. ein £ieb auff einer feiten fibbelt, bog ift: einerlei) treibt, fo fei) eö UU'^ aud)

nid^t fd)anbe ein einig bing ftet» 3U leren unb 5ul)6ren. ^^ folt mic^ ja

bittic^er fd)emen unb ein uberbru§ baran '^aben, bo§ \&) jmer einerlei) fur=

blelue unb lere benn jr, bie jr§ fottet bon mir an!^6ren. 5lber ber ^eilige

©eift unb @ott lüirbS nid)t uberbruffig einerlei) bing juleren, unb loir finb

30 ülfo ein feinbfelig S3old unb Oerad)ten attcS: ber liebe ©ott bet)iite un§ für

bem fclbigen gefd)mei'3, baS loir nid^t aud) ba^in geraten, ha^j lüir uuy bunrfen

laffen, loir !6nnen§ gar. äßarlic^ ber %tii ift fo(c^en fatfamcn, (v!e(n

föeiftern ^ulüiber l)ie gefetst, auff ba§ nicnmnb fid) laffe bunrfen, er l)abe es

alle§ unb gar auy gelernet.

a5 Unb babon reben, lüenn bu in beinern -S^aufc filieft obere, 7

ouff bem loegc gcl)eft, lucnn bu bid) niberlegcft ober auffftebeft.

.u 11 5Jlütr). 13 Suc. 11. r ::n 17 Öeid^mcifj bcv Sdjttjornifv gciftev. /• -." i^*»' !Ccvc

iiiv btc iatjanieii icf^ncKcn ?(ufilcrncv. r :>:> an\\



(530 'i^ii-'^'Ö^tu übcv biv> ö. ^iicl) l'Jojc. 152'J.

ilomu .sivo agru, lotjueiv de oo. Ergo fültu llicfjt bc-o ubcibllljfiö lUClbcil.

'Diligies' K. De his;, iiujuam, foltll icbcil et ctiam quaudo surgis et is dormi-

üiin et in iimnus pingito et in ustiuin soribo, iit ubiqiie ob oc[iilos versetur.

Quid hoc? Lib[eiiter vellet M|o.ses nou sohuii sculpere in cor, sed in totani

i vitani praecepta liacc. ludei aocep[erunt moreni ex hoc textn Math. 2o.

feceruut ein pcrgamcil umb I)aupt, in quo deeem praecepta, ut nos canimus,

praedicamus, legiiuuE», fingcnS, inalcn§, brurfetl. Non erat mala cousuetudo,

(jui fecerunt ob oc[ulos, depinxeruut in omnibus locis etiam hortoruni. Sed

erant BuBcn, ut dicinuis: ein pater noster tragen ümljal^, ein f(f)al(i im l^erlj.

E.st b[ouuni quidera. Sed laffen ft()Cn factis, est hypocrisis. Ideo M|oses

nicintij fo: debes locjui de praecepto hoc in domo i. e. (|uicquid facis in

domo, agro, foltn imcr brcin geb^entfcn, ne contra hoc fii[cia.s. Ego non fa|cio

1 in agro i' 3 praecepta liaec /'eliU P zu ö RJatth. 23. r 7 fiiigenö,

malen», btudenj pingimus, brudenö P i) ein (vo?- pAter) fehlt P jiJ;al: 12 folt P
Ego bis 631,1 damiuim] Ergo uoii lauit 2)ropter deum P

A] ©if)c tüie -JJ^ofci? bi§ fo öletififl treibet, bu feift ba Ijcim ober auff bem

g-elbc, fo foU h\x bon bcm ill^ort rcben, borumb folt bu bis nirf)t uberbruffig

nierbcn. 5)Qbon folt bu ^anbeten, tücnn bu auff[tc[}e[t unb tncnn bu fd)laffen i:>

geljcft, @y in hk l)eube malen unb über bie tljiire fd)reibcn, ba§ bu e§ alle=

^eit für äugen l^abeft unb jmer barnad^ tf)uft unb allzeit bir ein gebec^tniS

fei). SBa» ift ba§? 3Bie meinet er W:>'^: 5Jlofe InoU bi§ gebot nid)t alleinc

gern in§ ^er^ un§ bletoen unb geben, fonbern auc^ inS gan|c leben.

2)ie '^hhtn :^abcn eine tüeife au§ biefem Sejt genomen, babon ^JJlat^. w

motiri. 23,5am 23. ^a§ fie ein 5pcrgamentf)aut umbS ^eubt ma(5^ten, baran W ^e^en

gebot gefc^rieben hjaren, unb fcfiriben fie auc^ umb bie Mciber, gleid§ h)ic

mir \%i ÖottcS äßort prebigen, lefcnS, fingen§, nmlenS, 3)rüden§ unb fc^reibcnS.

Xiefe» mar bei) bcn ^subcn nic^t ein bofe meife unb gemon[)eit, benn fie

molten ÖotteS Sßort für ben äugen \^abm unb maletenS au allen orten, aud) -ih

in ben ©erten. Unb '^aben fold^e lueife gcmislic^ au§ biefem %^ii genomen,

aber es maren Suben unb fc^elcEe, mie man pfleget im fprid)lt)ort ju fageu:

ein pater nofter tragen am f)al§, ein fdjalc! im ^er|en etc. ©y ift ah)ar

fo(d^e5 nic^t bofe, aber e§ ift nur ein fdjein, ha man fic^ ©ottfelig ftettet

unb mit ber tf)at e§ gar leffet anftet)en, barumb ift e§ ein .^euc^elet) unb ao

(i^riftuö ift jnen (\\\6) fcinb unb ftraffct fie t)art barumb,

S^arumb mcincteä ^JJ(ofe§ alfo: bu fo(t bon biefen föebot prebigen unb

rebcu im ()aufe, baö ift: toaS bu t()uft im l)aufe oberauffm felbe ober a\\

meldjem orte bu feift, fo folt bu jmer baran gebenden, ha^ bu ba löibcr nid)t

zu 13 %a§ 0ottc§ »Ott unjcr ftetet aeiwonct unb gciel r zu 21 ^\xh\\^t ©efefe fttaunß,

bal ift, ©leifnereQ. r zu 34 @otte§ geboten jv rcc^t tl)un. r



,ffap. fj [5. September 1529J. ^^y]

H] piüximo damuum, (jiiia deus mihi praecepit ue furer. 8i hoc p[raeceptuin
placet, uon furaris. Si in foro habes praeceptura, non fiirari.s. Si ol)e|-

dieus, Si diligis deiim, non furaberis. 2)q§ i)ei[t ba bot! ^Qnbeln, ba§ man
ba§ leben haxmä) lichte. Sic si in domo i^anbelft, es Bretuer, sutor, cogita:

5 Sic agam cum proximo, ubi neminem uBertetore, u6erf[e|c, <juia deus
praecepit, ue furer, ne circumveniam 2C. ubi est talis? Interim phariseus
tregt» ouff ]§ut et est für, ut sie dicam : Sic vitara meam h)il iä) rieten, ut
non contra deum meum peccem et nemini faciam iniuriam. Qui sie prae-
cepta in ix leSen fc^reikn, bie fd^retöen ha§ äcic^en ouff bk ^onb. Ut

1 damuum mUer 122, 12 Ego 2/.3 Si iu foro bis furaberis fehlt P 4 tii^tftc

6 phariseus] phar9J schar9 P 7 ttegft P 8 meum fehlt P 8/9 pcep

Ä] 10 t^uft. S5in xä) auff betn ^axdi, ba§ iä) an (Sotte§ gebot gebentfe, ha^ iä)

meinem ^Jie^eften feinen fc^aben t^ue, benn (Sott ijat mir geboten, iä) fol

ntc^t fielen: h30 bix ba§ gebot gefeit unb öon ^er|en @ott Itebeft, fo ftiteft

bu nic§t. äßenn bn bi§ gebot 'bu folt ni(i)t ftelen' ouff bem maxäi ^aft
ober Quff bem 3ltfer, h)o man guter unb an feinen 5net)ften ftoffen ^at, ba

15 fe^ jm gefiorfam, t)aft bu @ott unb fein äßort lieb, fo tüirft bu für aüem
betrug, teuerer, gei| unb Einberuft bicfj fürfel^en unb nict)t lüiber jn t§un.
£)Q§ ^eift boüon ^onbeln, ba§> man ba§ ßeben barnoc^ richten fol.

3IIfo iüenn bu im §aufe Ijonbelft, bift ein ^anbtoerd^g man, Sretor,

Sc^ufter, ©d^neiber, SSecfer etc. fo gebencf: ^ä) tüii olfo ^onbeln mit meinem
L'ü gic^eften, ba§ xä) Mnem 3U nat)c greiffe noc^ ubertehjere, uberfe^e, bctrigc,

berborteile. 2)enn @ott ^at geboten im 7. gebot, ^c^ fot nic^t ftelcn,

niemanbe§ rumb rucfen nod^ betriegen etc. Siebe iä) ©otteS 2i)ort unb
©ebot, fo hjerbe xd) niemanbS unred^t t^un. 5(ber mo finb fol(^e? 6f)riftcu

foHen allezeit fo fogen: ic^ mit mein ßeben barnad^ richten, bog iä) mibcr
i.'6 meinen @ott nic^t jünbige noc^ meinen 9le^ften beletbige. llnb biefc f)Qltcn

unb erfüllen bi§ @efe^, bk e§ alfo in§ ßeben Ijinein bringen.

2)te p^orifeer unb ^cndjcler mag man farcn laffen, bie bo^^ ©cfek
ouff bie §üte unb an bk Dtotfe fi^rieben unb nimermef)r an &€)tk^ gebot

gebadeten unb iren neMten betrogen. S)enn bi^ fd^reibcn an hk ^ütc ^ilfft

30 nid^teS, menn bu e§ aucd gleicf) mit ©dfjeibetüoffer einbeiffcft, benn ein folc^er

ift unb bleibt boc^ ein fd^aldf. 5lber ein fromer ß^rift fol olfo fagcn: xä)

tril mein leben, trercf unb gefdjefftc mit @Dttc3 l^ulffc alfo rid^ten, ia-^ id^

hjiber meinen ®ott ntd)t fünbigc unb niemanb unrcd^t tl)uc. la?^ bn
gcbentfcft ©ott aulteben, fürdfjten unb Dertraloen unb niemanb leib, fonbcrn

:<.=. ieberman gutes äu tl)un, bo fare fort, bu bift auff rcdfjtcm tucge.

____^eld^lfo bte gebot iu jr leben treiben unb fort feljcn, bie fd^reiben

11 t^ue] rl^uc 14 (ßütct)
|| bnb au m 18 @ottc§ Sßoricclj ober bicl me^v SBelt ßrbc=

nung- '• s?« 27 ©a^ard^eit bcder mit gutem fc^ciu ;• 57 t^uc] rljuc zu 36 (55. ©etiot

gel^oren iu§ tcglid^c IcBcn. »•



R] semi>er cog:[itt's in tuis verbis, t'aetis uiib t"\cfd)cffteil, ut deum timcas et fidas,

iK'iniiii iiK'omuiodes, sed oiimibus utilis sis. §cb ba§ all unb Qltiff bcill

leben QU, tum die post annum, quid seias de 1. praeoepto. Cog|ita, quod

uon velis tuum quaerere, non beinen llOcf)ften, tum videbis, quid sit deum

diligere, tum videbis te nou didicisse bnS licb abc. Si dil[igis deum, nou :>

sie ador[as Mammon. Per tuam vitani testantur homines contra te, quod
6. 9 deum uon diligas. '^Pfoften' i.e. folt brau gcbentfen, bu g^eft au§ obbcr ein,

l^anbelft domi vel cum proximo, ne facias contra deum tuum. Haec est

neeessaria admonitio, quam Mjoscs addidit 1. praecei)to, quia vidit, quod

liomines statim uorunt ubi audiverunt. Ideo tüil er \lä) töcifen ab auditu lo

in» !^er| unb leben, tum videbunt ho|mines se incommodarc prox|imo verbis

6 homines] ho: 7 ein f'e/ilt 1' 'J adducit ad primuin jtraeceptuin /' .10 \iä}] fic
1*

bay jcid^en auff jrc l)ünb, e§ ift all§ barumb gu tl^un, ha^ bu [tet§ brau

c^cbencfeft in all beinen tüorten, lt)crc!en unb fur'^abcu, bay bu ©ott fiird^tcft,

jm traUJcft unb nicmanb fcfjaben tr)u[t, nid^t tobteft, nidjt et)cbre(f)c[t , nid)t

fteleft ?c. [onbern icbcrman nülilid) feicft. §cbc ha^^ an unb grciff bcin leben

an, treib e» ein jar lang unb fage mir§ ubrr ein jar tnibcr, tt)a§ bu !an[t

öom erften unb ben anbern geboten alim, \o tüirft bu eö geUjar lt)erben.

©ebent!e, bo§ bu nidjt tüotteft ba^ bcine furf)en, beinen DM^eften nidjt t)inter=

ge^en, niemanby ubevteh)ern, benn n3lr[t hu fe^en, tuag föott lieben ^ciffet,

unb n)ir[t innen Ujerben, ba§ bu nod) nid^t gclernet t)a[t bay liebe abc. 5luc^

bic^ iux einen groben funber erlennen, benn tüiirbe nid^t fo biel 3)ieb[tal unb

bofer 2^aten fein. 2iebte[t bu ©Ott, fo tüurbeft bu nid^t ben 5Jlammon

anbeten, bein gantjc§ leben ^euget \üihx h'xä), ba§ bu ©ott nid^t liebeft,

fonbern bielme^r ^affeft.

t Unb folty über bcin§ t)au§ pfoftcn fd^reiben.

S)ay ift: bu folt gebencfen, bu ge^eft au§ ober ein, bu ^onbelft ha l)eim

ober brauffen mit beinern ne^ften, ba§ bu alfo lebeft, ba§ bu nidjt inibcr

beinen &oü t^uft, brumb loil @ott biefe gebot allentl)alben für bie äugen

gcfc^ricben ^aben.

Xas ift eine nötige 3}ermanun,], bie ^JJlofey ,^uni elften gebot tf)ut,

benn er ^at gelegen, ha^ bie ßeute auy t)offart fiti) bunden laffen, lücnn fie

nur (^ottcy Ui>ort gel)öret ^aben, fo tonnen unb h3ifjen fie es aße§ ooltomlid^,

fo fie boc^ ergcr(id) leben unb loenig barnad) t()un. S)arumb toil er fie

meifen bon bem gel)ür inö .Spcr^ unb leben, hjie fie mit. bem §er|en unb in

jrem h)anbel leben follen: benn toerben bie Seutc aiid) fe^en, h)ie fie bem

5Ie^eften fd^aben t^un mit tüorten unb luerden, fud;en ftet§ ha§ jre, unb

zu 21 NOTA Beil. / v/r 2.5 Öc6ie§ f'^oj &. ©ebot. r 2H burmO zu 30 ^a^tx

jc^liffe mon Dom J. h). unb 'JJicnjc^tic^cn fvefftcn. /• :i(t bin 033, 2o l^aft in /.leinerer fSchrlß



,Rap. H [o. September lo'^'J). (i;',:',

RJ et iUctis, (jiiod (luaenmt siui unb gebiciiden nur auff bicinc ']üd), got gcO beii,

proximus bleib zc. lani tonten eift bie redeten t)0^cn ftucf, ([imndo d|eus non

solum proponit siia praecepta quae nogligimiis, scd quando et un§ plag unb

ung[luc! ^ul'c^itft. Vide an in istis tribLulationibus et affl|iotionibiis possis deiiin

5 diligere ut lob. 'Si bona suscepimus'. S)a tüirjlu ftnbeil , si etiam proxirao öiob 2, jo

nihil feceris mala, ut 10 pi-aeccj)ta hab|ent, quod non pla|cet tibi vol|untas dei

quando inhonoraveris et ignominia affeceris. 2)a§ Iq§ tüir i|t faren. Ideo noli,

dico iam illa verba sinipliciter iutueri, sed fa§ tn§ cor, ut .senif)er cogiites,

ne trausg[redians dei praecepta in tota vita tna et sint tuus opt|imus the-

]o saurus. 'SBenn bic^ ©ott l^nu bQ§ lanb' jc. 2)a ^ebt ^[ofe§ an, decla-o, 10

1 bctne fac^] fid^ P ben fehlt F 2 ^o^en ftutf fehlt P 3 tx fehlt P 6 laceres

mali P 101634, 1 declarat P

A] bencEet ein jebet nur auff feine [ad^e, öjott gebe fein 91ef)efter bleibe h)o er

iüolle, benn bie 2ßelt t)at ben Mammon lieber benn @ott.

5l6er bn§ finb erft bie rechten l)o^en ftüct, h)enn ©ott bcr .^err un§

nic|t QÜein feine gebot furlec^ct, bie lüir öerac^tet, fonbern luenn er un§ auc^

15 ongreifft, plagen unb unglud jufc^itft, in§ 6reu| unb berfolgung Irirfft,

Slrmut unb ^rond^eit an ^al§ ^cngtt, bag bu meineft, ©ott fei) bein feinb.

2)enn fil)e, ob bu in folc^em trübfal unb jamer öott lieben !unncft unb tnie

gcbulbig bu barinnen feieft, ob bu auä) on murren folcfjeS leibeft als ^oB,

ber ba noc^ lobet unb bändlet in feinem 6reu^ unb fpridjt '."öabcn h)ir gut§*'''JJ'i^'':

20 empfangen üon ber t)anb beä §errn, tuarumb n^olten n)ir ha^ bofe aucf) nid^t

berlieb nemen? ©elobet fet) ber ^ame be» §errn\

S)a tuirft bu bie rec£)ten Quoten befinben, toenn bu fcbon beineu 91el)eften

nid)tö f)aft ubel§ getl)an, unb ba§ bu bie 3^pm m^DZ &ÜZ%m ein

ttjcnig :^Qft gehalten, fo tuirb ft(^ gleich tool finben, baS bir ber tüiEe ©otte«

25 nic^t gefedet, ber bod^ bein Ijo^efter troft unb fd)Qt; fein folte. l^jtem hjenn

bu gefdime^ct unb gefc^enbet tuirft, fif)e benn, ob bu beineu ergeften feinb

auc^ mogft lieben. 5lber ha§ laffen n^ir i|t faren unb bleiben nur bei) bcr

gemeinen toeife, ha^ man biefe gebot nid^t fd^lec^t anfeile al» baS man ©ott

adeine liebe mit ber 3ungen, fonbern ba^ man e§ faffe in§ ^er| unb in§

30 gan^e leben, ha^ bu ftet§ gebendeft, toaS bu nur rebeft, tl)uft, für l)abeft unb

beginneft in aUe beineni fairen unb leben, ha^ bu bie 3c^cn gebot nid^t uber=

treteft, ©Ott unb bcinen 9Icl)eften nid)t ergurneft, bamit hiVj äBort ©ottcS

fei) bein befter 6d)al? unb bir am adcr liebftcu.

2Benn bid) nu ber .S^ßrr bein ©Ott iuy ^anb bringen mi rb,«, 10-12

35 büä er beinen ä)etern 5lbral)am, 3faac unb ^'acob gcfd)luorcn l)at

zu 13 5probtruna ^uxd) lUüiK^evlcl) leiben, ^ob 1. 19. /• ~u 22 Srcuöid^eibuitfl ijutc.

UOm liofcn. ;• ;:/' 32 r



(534 ^^^vcbii^tcn aber ba-> -S. iBitd) lifo je. l.VJ'J.

HJ ravit 1. piatroptuin, iit'iniK' ex toto conlc t[Uo unb foU 6cl) bem looit bl|eiBen,

ue aliiul discas, iiij^i hoc opt^ime noveris. lam eminierabit impedinienta

c'outra hoc praeceptuni et vult iUa impediinenta ex via reuiovere, iit nuiiiea-

nuis bc^ bcm l.Qcpot, et .1. {)inberni§ unb crgcvnig e!>t jundfcr '^Jlammon, ut

hodie audistis in E|uangelio.i Hoc j)iinuiin Unit bid) iciffcu a d|eo tuo,

nempe frfjouc l^eujer, olbam :c. S)a§ tuirb bcin ©lott luerbcu et oblivisceris

dci tili et hodie dixi imuidi deiini esse M|amiiu)iia, (juicqiiid est <iuod

muneratui" in textu, non debet fo licb fciu ut deu.s, sed econtra. Statiin

dicuutur haec vLcrba *Diliges\ föulbcu Ijtibcu ein fd)Ouer anblitf, cog[itamus:

4 l.praecepto. Et ein l^inbcrni? P juucfcr] j: 6 bein föott] bc— &] beim ®et^ P

*) In der Vormiitorjspredigt des 15. Stgs. n. Trin. über Matth. 6, 24 ff. (Jena, Bos.

q. 240, Bl 139^ ff.)-

A] bir 3ugcbon gio[fc feine Stebte, bic bu nid)t gebahjet t)aft unb lo

^eufcr qHc» gutcy t)ol, bie hu i\iä)i gefnUct t)a\i, unb au§gc=

I)Qnjcne Brunnen, hie bu nidjt auSgel^oircu r)Qft, unb äßeinberge

unb Oelbergc etc. 6o !f)üte bid), ba§ bu nid)t bc§ ."perrn t)cr=

geffeft, bei bic^ au§ 6gt)ptenlQnb gefuret t)Qt.

^laä) bem 5Rofc§ erflcret t\ai ba» erfte @ebot, 9iemlic^ bon ganzem ir,

l^cr^en ©D^X Si^eSe^J, fo ferct ev lüeiter unb tütl, baö tuir beti bctn felbtgen

irort bleiben füllen unb nidjt ein anber piebigt fudjen, tvix tonnen benn biefc

rcc^t tüol. yJu ioil er jtit and) bic ()tnbeiniy unb ergeruiy evaelcn h)iber bi§

Öebot ober bic Sunbcn, bomit mnn luiber hav erfte gebot (janbelt unb ftd^

öergrcifft, unb teil biefc auy bem toege reumen, bn§ loir belj bent erften ©cbot 20

bleiben unb foldjc ftüdc meiben unb ftitjcn.

2)Qy erfte .öinberniy unb ©igerniS ift ^un^cr yJiQUimon, ber I)eift 9?eid)-

t^um unb ubcrf(u§, baruber ^XRofe§ l)Qrt üaget unb ^Propl^ccetet , ber lüirb

bi(^ reiffen öon beinern ©Dtt unb tjon feiner liebe, ba^ bu fallen h3irft auff

fd)6ne .Speufer, Del unb Älorn, ©tfer unb äi^einbcrge unb Qubere ^citlidjc guter: 25

baS Irirb aU benn bein ©Ott tuerben unb trirft bc§ .^errn bcincS Ö)otte§

baruber öergeffen, luenn bu mit foldjcn leiblidjcn gutern ubcrfdjuttct iDirft,

Wk fonft aller äi?elt ®ott ift ber l^crfütc^tc ^Jfammon. 5Da tüil nu ©DIX
at^ie im 2:ej;t trictjrcn unb jnen einbinbcn, baö allcS Jüa§ jl^t er^elet, fol bir

nid^t fo lieb fein, ata öott, benn biefen folt bu über aUe§ lieben unb folt 30

ef)e .^au§, .^of, Sct)loffer, Gtfer unb aHcö faren laffen, baö hu nur bic gebot

öottcö beliatteft.

2{ber biefc tüort finb balb gerebct: 3)u folt &DZ% lieben, jbod) l^aUn

fie ein fcf)tt)ercn anblic^, cS Hinget unb ftappet foldjcä nic^t in unferm l)er|en.

zu 16 SOßcBlagetuitg im Öe^otiam ö. föcbot. r zu 22 1. yj}animon. r .'/ 21 ^ßfotm. 4.

:u 26 2eut. 32. r 28 ^JJlommott zu 33 Starrfc gcficC uiib .Uctcn bcö ^JOtotnmonS. r



Slap. (3 [5. ©cptember 152^]. 635

HJ tüai leit au bcil 5 luortcif.' Propter illa noii possuni de.serere illa o[miiia k.

Ergo M[aiimiou est primus qiii iinpedit a dilcctione doi, iit dei obli|vi.sc'autur

et cum contemnaüt. 2)ny lücrbcji madjcii bic [(^oncn t)ciiier, hjeinbcrg i. e.

M[aiiunoii. Ideo fcib QCtüQinct. Ergo 1. diaboliis M[ammon, baä man (i)|Ott

.-. nic^t lieb ^at, ba§ maiiji ha^j gut. Nonne gl^etS in mundo sie? parentes

qui fa[ciuüt cum filiis ut soleut ex natura, adulti pueri fa^ciunt diserimen

intcr b[oua et parentes. Qui sunt qui plus diligunt parentes quam bona?

quando record[antur be§ f(^mei"^en§, jamcr» unb mu^C quae })arentes, antequam

edueati omnia, e^vc, IciO, gut QU fic ge[e|t? Adulti cupiuut esse mortuos

10 parentes, ja terfjeu mit bcu parentibus pro bonis. Tibi uuus <pu dicit: et)C

1 h)a§] ItJO F 3 contemnanuis P 6 filiis] p—9 R] Lücke 'jelassen P

A] öJottCü tüoit gilt uic^t iu unicrni ^er^en. 2ßa§ ligt an bcu ^unff tüorteu?

beucfet mouc^ci-, umB bereu loiEeu tan id; .^ouy, -ädn, IBkizn uub aubere

meiue guter ui(i)t üerlaffeu, ^ä) neme ^uubert gülbeu für biefe Sßort: S3@356
&£%% beiueu ^^9^9^51, 5Jiir ligt qu bcu SSortcu uic^t biet, mciu .^quö

1.^ uub ber ^JJtammou geliebte mir biet mcljr. 3)arum6 ift ^Jfammou ober ber

@ei^ ber crfte ber bic^ ^inbert qu ber liebe föottc^^, boy bu feiuer bevgiffcft

uub iu beradjtcft, ha^ tücrbcu macf)eu bic fc^onen -ficuicr, Stßeiubcrgc, boy ift

ber ÜJ^ammou.

S)Qbon fagct nud) Soruc^ ber 5|3ropl)et, bo» bic ^JJIcufc^eu ouff ©olb fid§ «ar. 3. n

20 berlaffeu. Uub 2)Qbib hjciy ber ^Jkufd}en feuere uub !raudf)cit Jt)ol, ha er im

^Pfol. fagt: '|fU furfi |ifiit)tl)nm ju, fo jjfnget (5Pfal. 62.) )ias Ijfrfe nirfjt irron'.^Pi.es, u

S)Qrümb fogt oud) 6. ^anl. ha^ ber @ei^ fcl) eiuc ?Ibg6ttcrel) uub einz gpo. s, 3

2Bur|el qHcö bofen. 2)arümb fcib qu§ biefem 2ert geUjarnet, beuu e» ift i- Jim. e, 10

ber erfte Seufel uub bic erfte anfe(^tuug ber ^JJIammou ober 9{eic^t^um.

25 2)ic mQd)eu, ha^j man ©ott uic^t lieb l)Qt uub bn» mau bou ©otte^ h^ort

abge^ogcu toirb, gc^et§ uid§t iu ber lüclt alfo 3u'^ begeugetg uidjt bic ©rfaruug?

tücuu bie i^inber ertuac^feu uub gro§ iuerbcn, madjen fie ein uuterf^etb

3h)ifc§en beu güteru unh ßlteru. äßelc^e fiubS bie lieber jre ©Iteru l)abeu

beuu bie @üter'? tnic gebeucfcu fic bc§ fc^merkuy, famery uub mü^e, Joelc^e

M bie Altern erlibbcu ^abcu, bny fic fiub cr^ogcu )borbcu ? ^a ba§ fie e^re, leib

uub gut an fie gefegt, ba fie uu erjogcu fiub, luoltcu fic, boy bie (Slteru,

S5ater uub ^J3^utter tob toereu, buy fie aEciu bic ©utcr bcfcmcu, beuu bny @ut

ift eiueu biet lieber hcnn bic (^Itcru,

^a man fiubct 3^rümid)eu, hie red)tcu mit bcu (iltcru umb bic Öüter,

xs fie baudcu bcu (5ltcru alfo, buy fie bicjclbigeu gerne tob fel)cii, bamit fic boy

^Patrimonium bcfcmcu unh an fid) bredjteu, ba l)cbt fid) beuu ber 3üudE, 3oru

zu 19 (Sap. 3. r za 22 (g}3^e. ö. 1. Jimott). 6. r zu 2t> döutn \cüä)c.

(yottüergeffcnc UficrgeOet bcv Gttctn. /•



(^30 t^vi'biilli-u iikv b.iö r^. iWiidj llinic. 1029.

K] iä) mit biv luolt ^aiictcii, cljc luolt idj als ö^'t f^^'C'^ laffcn. ilm pii, sie.

Peiiulo trat 1-08 propter b|una fiunt toblirf) fcinb, ubi liic frateiuus amor? (St)C

iä) mit bir jurnct, irf) Jnolt, ha^ baS gut in ber cl6. 8ic ein norfjtBnr cum

altera
, pQUCV cum cive. Quis haue artcm novit, ut })iicri contcninant

parentcs? quis iuter fratrcs tantum dissidium <|ui sul) nno corde? ;^s'|und'cr

Mammon, bcv ridjft QubcVy CiUi\ Sic Miammon äcrticnt dei praecepta, ut non

inspiciautur toibbev a pueris, sororibus, filiis k. !§ct id) nut bn§ I)au§, arfcr,

tüiffcn, mein pater, mater, frater toeve, tüO. Vides quam potens dominus

M|annnon, ut omuia dei praeccpta ju in(f)t mot^t, ba§ iüQVnet 5Ji[0fe§, bei"

5)l|ammon tuirb bid) icitten, aperi oculos et maue cum uuo deo et cog|ita:

1 8ut(§) 2 iVaternus] f— rg] firnius 1' 3 jovnen F '6j4 ein ijs ^aitcr] vicimis

cum viciiio, rusticus P 5 i^under] dominus F 6 vid^tctS P 3crtven(i)t 7 Jpibbcv

fehlt r S Yoo n looüc P 9 ba§] ba P

A| unb 1^q5 Qcgcn ben (SItern. £)a fünft einet fpu'dje, ber (^ott liebet unb

fluchtet: ctie id) mit bir, licBer 3>ater, h)oIt fanden, e()c XüoH iä) aÜeS gut

ftucn Inffcn: lneld)c nu @ottfüid)tig fiub, bic tl)un olfo.

©0 fc^cn Jntr Qud), iuic offt trüber nnternanber nm6 &uU tüillen

tob feinb tücrbcn, Incr jnrciffct alba bic liebe unter ben SBrübern'^ Sun^cr 15

^rcammon. 3lber tuo l)ie 23vübcrlid)e Siebe lüere, ba fpred)ft bu: el)e id) mit

bir 3urneu mit, id) molt c^c, hai atteS (Sut in ber 6lbc fd)tDÜmme.

^illfo Ijanbclt ein Bürger unb iBatöcr and) mit bem anbern, tuer fan

nu bie !unft, hai^ bie ßinbcr bic (Sttcrn Derac^tcn? toer rid^tet folc^e un=

cinigteit ^mifc^en SSrubern an, bie unter einem §er^en gelegen, einc§ fleifd^eS 20

unb blut'5 finb? ber (Sott 5Jlammon ber ridjtetö alle§ au§. ^Ifo ^nrtrettet ber

JJhimmon föotteS OJebot, hah fie nid)t augefet)en Inerben tücber üon Äinbern,

8d)meftcrn, SBrübern nod) 5tad)barn unb muffen brüber l)inban gefetzt tnerben

bic 9lQtiirlid)cn Altern, Vorüber unb alle gute freunbc, mie man fil)et in hcn

Teilungen, ba man ftrad§ gebendt: l)ctte id) nur ba§ .^au§, bic äßicfcn, mein 25

U3ater, DJlutter, SÖruber unb Sd)mefter tücren mo fic lüoltcn.

8it)eft bu all)ie, toic ein gctüaltigcr .^err unb ©ott ber leibige ^JJJammon

fei), ba§ er aud^ alle föotteS liebe unb föcbot ju nid)t mad)et unb für nid)t§

t)alten Icret? S)afnr Iparnet un§ 5Jiofeö treulid) unb tril fagcn: ber ^JJlammon

mirb bic^ anfed)tcn unb reiten, tl)uc bic äugen auff unb bleib bei) bem einigen 30

ftott unb gebende: 5{^fu bid) an, bu leibigcy föut, bai id) umb bctnen h)iUen

folte fcinbfdjafft, l)ni5, ,3tüitrad)t unb neib l)aben mibcr meine Altern, trüber

unb ^Jladjbaru, toenn id) nimcrmet)r teine föütcr l)ctte, fo l)ab id) boc^ föott,

ber fan mir fie h3ol geben, ^d) fol ber aße(tlid)cn (^ütcr nad) ber !iiere

.Goi.7,3of. 6. 5pauli gebraucl)cn, gleich ai-j §ctte iii) jr nic^t, 1. (5or. 7. 'S)ic ba fcuffen, 3-,

zu 14 SBrüber, jcncfer unb ^JJlotbct. r zu IH 6Jei^§ .^errfd^afft ttficvat. r :m -27

©cip getittc. /•



Sla\y (5 [ö. ©eptcmbcv 1529]. G37

K] Si b[oua nunquam habjereiu, duret mihi deiis et sinito Douiu elia[i'ioreni oinnibus

in terris b|onis. Si declit domos, vineas, confide cum qui haec dedit, et alia

posse dare. Gerte quod acquiris a pareutibus, non i)a\U crtüorbcn, sed deus

dedit per parentes. Ibi pareutes et bona consule Mammon, utrnm melius.

r. Dicet bona. Ideo monet M|oses ut deum et praecep|ta lieber laÜcn fein quam

omnia b[ona in terris, quia si omnia auiferantur, tarnen ipse est deus t|uus.

Si ^elt§, fo lüifb getni» fein quod d|eus tibi promisit. 1. ergerni§ contra hoc

piraeceptum Mammon, qui est alter deus et fuit apud Iud|aeos et nos, ut plus

QUffg gut fe(}en quam Deum. Si enim diligo deum et praecepjta eins, tum

10 non facerem propter bonum contra deum et proximum. Si econtra, signum,

quod contra deum et proximum faciam. Sed e§ tnitb lü(^t gef(f)en(J lüerbcn,

1 (c)o

—

hg F 3 ^aftu P 4 M[ammon] Mosen F 7 |o (jo) cl[eus fehlt F
S über est alter deus steht v[ult alter esse deus y diligo] diligis P 10 faceres J'

11 facis P

A] q1§ Behielten fie c§ mc^t, itnb bie bie[er 2Belt Brauchen, al§ Brnud^ten fie jr

mdjt. So {q§ bh ®ott lieber fein benn atte ©üter auff ßrben, f}at er bir

.^Qu§, ©erten unb äBeinbergc gegeben, bie bu botf) nid)t gepflan^ct l)a]t, fo

IS trntue auff jn: ber bir ba» gegeben t)at, tan bir anber« me^r geben.

^^arlic^ töa§ bu erlangeft üon beincn Altern, bog l^aft bu nid^t ertuorben

nod) Oerbienet, fonbern @ott ^üi bii» gegeben burc^ bie (5ttern, ba§ muffen

lüir ja befennen. 6o bu aber rat frageft bcn ^Jiammon , Wdd)^- eblcr unb

beffer fei): @ott unb ©Item ober ©uter, ba faget er: Qouki finb beffcr benn

20 ©Ott unb (E-ltern. S)arümb Oermanct "DJlofeö at^ic, ha^ toir un§ ©ott wnh

fein @ebot lieber (äffen fein benn alle ©uter auff (5rben, Ilfnu nifuu bir nllfö

gcnomcn niirli, fo ifl rr lJ0iij öciii ©ott norij, er hon bir m\ mcljr öcbrn. Unb

toenn er bir gletd^ ui(^t inc^r geben lüolt, fo tüirb er bic^ bo(^ uid)t laffcn

(junger fierben, benn er fpric^t: '^c^ bin bein @ott\ e§ Irirb geloiä fein, ba?^

25 bir ber §69i9t bein ©ott Oer^eiffen l^at, aÜeine t)ange an feinem Söort unb

toiffc, ha^ ©uter luol "^crnadj folgen Irerben.

©0 fage ic^ uu: ha^ erfte crgerni§ iDiber bi§ ©cbot ift ber ^Jiammon,

ber n)il ein anbcr ©ott fein unb ift and) ein anber ©ott. (Sy ift bcp bcn

3uben alfo geiriefen unb and) noi^ bei) un§, ba'^ lüir me^r auffy ©ut fcbcn

30 benn auff ©ott unb feine gebot: bnS ridjtet ber ^Jiammon an. 5)enn locnn

bu ©Ott liebteft unb feine gebot, fo lourbcft bu nid)t um6 ©ut§ toillen miber

©Ott unb fein äßort, aud) loiber beinen 5tel)ftcn bid) fetien. 5hi aber l)angct

man an bem DJtammon, Oeradjtct unb l)affct ©ott, baS ift ein gctuiv 3cid)cn,

bivi man ©ott nidjt liebet, bielncil fo fnrfctjlid) luibcr ©ott unb bcn 5ie^ftcn

ar. ge'^anbelt lüirb.

zu ja Qrxniti-j unb ß-tfreiet>l r r.n 27 GJiity ncvtvaUien.



(\'^g X'xc\>u}ttn über bo? 5. 9?iiri) 'Wiofe. 1529.

H] dicit M[oses, quia deus t[uus est zelotes, Quff bQ§ ni(i)t etil mal fein grim

eVjUl'nc. Vides uon esse ioeum, ne in fdjeilj fd)lcf)cft. Si hodie non servio,

cras. Si hoc, uou liabebis amp[Hus einen @|ot an int, sed igneni k. ut supra,

i. e. h)irb hiä) rotten ex terra unb bicf) bringen nmb I|eib unb leben et postea

ninb feel. Et lioc videtur in terris De male quaesitis, quia est ignis oon-

suniens, quia cum ipsi furentur nnb tonbcn et conteiununt deum, contenmii

et eos et sinit ipsis fiu'ari. Sie liefjcn l)l)n @ot lieber fein quam M|ammon:i,

cum sat haboi-ent cum b|ona con|scientia. S)a fet) tnir geinarnet, ut eius prae-

cep[ta teturer nnb tuerber l^olten quam omne b[ODum in terris.

3 im! Tinix /' !' njerbcr] tvix^

M ^bcr e§ hjirb nn§ nii^t gc|(f;enc£t Jnerben, fagt ^ofe§, Pfitn iifin

(5ott iß fi« fiurrigfr (6ott unter bir. 5)nr{tntb fi^e brauff, ha§ nirfjt einmal

fein ©rim erzürne unb bertiige bid; bon ber (Srben. S)a fil)eft bn, bQ§

nid)t ein [d^ertj fei), barffftS nic|t in äöinb fdjlagcn no(^ ein ©efpot braug

ntQci)en. ®enn l)alt iäß t)eut nid^t, tnorgen aiidj nidjt, fo tncrbe ic^ nidjt

ntet)r ein ©ott an jm tioben, fonbern ein öcr^ercnb, freffenbe§ felucr, ha^ aEe§

beifc^üngen tuirb, toie broben gefagt. S)Qy ift: er tüirb bid) Qn§ bent 2anbe

ausrotten unb vertilgen, bidj bringen umb leib unb leben unb barnadj

untb bie Seele, hiV^ er bidj tnit beinern ^Keid)tf)nnt unb ©ütern etniglid)

Derbarne.

äßie uuy benn bie Grfarung foldjeS leret mit ben äisiid^erern unb @ei|-

Reifen, meld)e bie fiente anffaugen unb fd)inben bis auff hm ©rot mit jrem

fielen unb rauben, barübcr Öott unb fein äßort, feine I)iener unb alte

2Barnung t)erad)ten, fo oeradjtet er fie Iniber, baö jr 9Jeid)tl)unt, (Selb unb

fönt auff ben anber ober britten ßrbcn nidjt lomet. 2)cnn Male quesit,

Male perdit faget ber äBale. 3)a fic aber al§ (^^riftcn jnen ©ott lieffen

lieber fein benn ben 53]ammon unb bie ©fiter, fo Ijcttcn fie aUcr bing gnug

unb trerc Dieidjtljum unb bie ^uÜe in ircn .^cufcrn, auä) bei) jren 9cadjfomen,

«f. .-57, 25, tu ic ber fieben unb brciifigfte ^4^fa(m faget 'JUtl bi" j«'iß gfrocfm unb nlt worbcu

nnb Ijabe nie grfrijrn ben (6rrcft|teu ucrln|Irn norij feinen Samen narij ^rot pljcn\

iift. lu. 'jY ^km Bencdirtio Domini Divitcs facii. ©umuia Sutntnarum , hüv ift ber

erfte Teufel unb .^inberniö, tüeldjr? mad)et, ba§ Jnir ©ottc§ unb feiner

gebot öcrgeffcn. 2)a finb Inir aber gcUiarnct, ba§ lüir lernen fein gebot

tetürer unb tceitcr l)altcn benn alle-? ©ut fo auff Chbcn ift. ©ott UioUe

un§ für bem ^Jlammon Oel)ütcn. IHnicii.

r.ti 10 Gintrendfung ber SJIammonincn. r 'm 20 £anb unb Ceiitüerberber.

5Piat. 112. r -;« .".0 ^ro: 10. /•
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10 12. Bepimbex.

R] A praudio. [Dominica XVI.]

A[udistis nuper bog 1. iniped|imentum quod pugnat contra 1. prae-

ceptum, nempe Mammon et Mo.se contra hnnc snos tüQtnet, nt [id) furje^en,

ne Mjammona .sinant sniun deum e.sse. Ideo dixit, (Sie folten 10 praecci)ta

5 fi^etffen, semper treiben unb u6en ut doc|trina quae non potest sati.s tracta|ri,

qnia Satan, numdus, c[aro semper contrarium treiben, u6en. Cum ergo ista

o nid§t mube n)erben contra hoc praeceptmn an ^ufeisten, econtra no.s, oud^

3U treiben unb üben contra hoc. Sic semper haec doct[riua mauet necessaria

in pop[iilo. Non sohim verba acnes, sed quando vadis in domo jc. i. e. non

10 opus, ut an bie tnanb üetfe, sed in omui negLotio, ^^onbtierung, narung

videndum, ne un§ öergretf [fen , sed sie :^QnbeIn, boi got m^er bet) un» t)er=

mag quam M[ammon. Nam intramus, eximus, ut nos alamus. Sive quis

10 neg[otio] mag P

A] 5tIfo ift 6i»f)er ge^anbelt ha§ erftc ^inbcrniS inibcr ha^ erfte ©ebot,

nemli(f) ber 5Jlammon, \o ein rechter ^^Ibgott unb ergfter fcinb @otte§ ift,

15 unb Wo\cv ernftlic^ itiarnet bie feinen toiber bicfen 5tbgott, ba§ fie fid)

folten fürfef)en, ha^^ fie fic^ bcn ^Jlammon nid^t loffcn reiten unb betören

noc^ jme bienen unb hat- jeitlicfie gut {)6!^er lieben benn @ott. S^nrumb f)at

er gefagt, fie fotten bie ße^en @ebot in§ öcr^e ft^lieffen, ftet?^ treiben unb

üben aU ein t'ere, bie nid)t !onne genug gcubct, eingebilbct unb get)anbelt

20 iüerben. ®enn ber 2eufe(, bie lüelt unb unfer fteifd) ftifften unb fd^nffen

aClaeit boy 2Biberfpiel, ftiirmen unb toben tuibcr biä gebot. 2)icn)ei( nu biefe

bret) nirf)t mube iDerbcn toiber bi§ gebot 3ufccf;tcn unb firfj batDiber 3ulegen,

fo follen tüix and) nii^t mube norf) öerbroffen Inerben bi§ gebot bagegen ju

üben unb ju treiben.

25 5llfo bleibet biefe ßere allezeit notig im ^oid, hav Wio)c§ fprid)t: 2)u

folt nid)t alleine biefe tüort fdjcrffen, fonbern menn hu im

^aufe fic^eft, auffm tüegc bift etc. S)nv ift: el ift nidjt öonnoten,

bog bu e§ an bie 2ßenbe mit Sud^ftaben f(^mireft, über hie 2:f)ur unb

$Pfoften 3um elüigen gebed^tniy mateft, lüie bie ^uben f6(d)c Ireife get)abt,

30 fonbern in aüen gcfd)efftcn, {)anbticrung, ^iarung unb arbeit foEen n)ir ^u

fe^en, ha^ mir un§ nic^t an jemanb? ncrgreiffcn ober jme leib ttiun, fonbern

alfo l)anbeln, ha^ Qooii me'^r bei) unS Vermag unb mcl)r Sted^tv bei) unv

t)abe benn ber DJtammon. 2)enn lüir ge'^en auy ober ein, ba«3 Wix unfcrc

fa(^en befc^iden, lüiv feuffen ober öcrteuffcn, e§ fct) unfer tücfcn, tual cy

zu 13 Siftcnb gut. r r.u 20 Sie jdöeblid^cu a5ett)eJjev tuibcv bo^ 1. ©ebot.

'^JolJtenbigTeit biefe? öerftanb?. r



ß40 '^>vcbi(ltcii iibcx bnc' 5. iMid) 'Oliojcv 1529.

K] eniat, vemlat, cä fei) fein lucfeii, tüic c§ fdjciil, vid|eat iie MLaminon euni

decip|iat et ne plus fidat MLanmionae quam üoo. ^J^inimoil liebe est inax[imus

deus, qui liabent, fidunt eo, qui noii, quaeruut et lib|enter invenireut, oportet

tjuisquo habeat I)antierung, tüCvBung, gefd^efft, et hoc est periculosuni, quia

)ct)Icrf)t 311, quod hab|ot t)offnung aiiffy gut vel contra. Haec vita fd)tDe6et :•

3n}iid^cn imingel iinb r)iibc. Tdeo scquitur. Hiuc vcniunt bie Imberci, ba§

mir ein anbei" fd)inben nnb freffen , fcf)Qrrcn unb trafen. 2)ay ftreid}t er qu§

mit tüorten. 'Pulchras civitates." Arides eum diligentissime iuterpretari

1. praeceptuiii quod dixit 'Ego suni dominus. Non habebis'. Et comminatum

J h)te§ videat, ne P 2 tiefie über est j»üif: tniberci) tnifi: L'J' 7 jd§ot:

Sa fteigt /.' .•' (loniinns fehlt P

AI trioUe, c» fe^c einer fic^ für, ha^ ber ^Olammon jn nidjt betriege, "i^a^ er lo

bcmfelbcn mel)r nnf)ange benn @ott. (^-y fol ein jcber auff feine t)Qnb, äugen

unb tncrd' fe^en, lt)a§ er ttjut, iöic fein lüefen unb "^anbel ftet)e, ba3 jn ber

OJtümmon nic^t öcrfüre juni argen unb bofen.

Ter fd)enb(id§c ^JJcanimon ift ber grofte ©ott auff ßrben unb e§ ift

gar ein fe^vlidj bing mit fönt um6gc{)en: bie ha tjaben 9{eidjtl)um unb ^üter, ir'

bie tratrcn gcmciuiglid) barauff, bie nid)t Ijaben, bie trad)teu tag unb na(^t

barnad^ unb U)olteu gerne etluaS gclüinucn. 2Ber Üieidjt^um l)at, ber ^at

fein luft unb frcube brau, bagegen für(^t fi(^ jeberman für armut. 63 mu§
ein jeber ein Sßerbung, gefd)effte, arbeit unb fjaubtierung l)aben unb berfelben

toartcn unb bo ift§ benn gefc^rlic^, )üo etlt)a§ ertüorben unb äufamen -.'o

getrieben U)irb, benn e§ fd^Icgt gerne baju, h(x^ man enttneber feine 'fioffnung

unb tro^ ^at auff§ @ut ober jloeifel öom mangel. 2)i» leben fc^tuebct

3U)ifd)en DJlangel unb S^a^t, ^hjifdjen @ut unb armut, bal^er neiget fid)§ an

ber 3U)eier enbe ein§, ba§ ift: auff öertraUjen ober neratücifelung. |)ierau§

fomen benn atlerlet) SSüberel), ba§ mau unternauber fdjinbet unb friffet, 25

fdjarret unb fraget unb ha^j einer ben anbern t)ert)orteitt unb betreugt, h30

er nur fan, nad) bem gemeinen ©pridjtuovt : lüeldjcr ben anbern üermag, ber

[tedt jn in '^ad}

e,io ®roffe unb feine Siebte, bie h\\ nidjt gebatoet ^aft, .genfer

öol @ut§, äßeiu unb DI berge etc. -m

%Q. ftreid)ct er» mit me^r tüortcn unb etlüaS lueitleufftiger au§ unb

[)ie fi^ct man ben emfigcn üiciö Wo']i \\\ nngftreirfjung bicfeS erftcn föebotö.

(^rftlic^ ()at er gcfagt unb biefe iuoit gefeljet: ^d) bin ber .^(^rr bein

(iiott, bu folt nid)t anbere Oiütter tjaben. Ta^u t()ut er eine bretuung:

14 etben Ü)lQtt^. 19. r zu W 2BeIt fur^aben. l'ii. 12. IC. »• r.n 21 £rten§citfer r

'.u H2 ^xttxgin auf bcibetle^ Siedet mit todcn unb fd^tetlcn. r

') Fehlt in Ls. Sly., hei Wanilef .'i (Sack Nr. 249) auH Afirimlu nachgewiesen. P.



Sicip. 6 [12. Septcmki- 1529]. 641

R] est tibi. 'Ego zelotes in 3 et 4 et exhibjeo misericortliani dil|igentibus.'

Si vis scire sententiam, inquit M|üso, tlicani: Cum veneris in terram et

acqnisieris pnlchras doinos, liorto.s, oliveta, fif(^ mit iDaffer, quae oninia dedi

tibi sine tuo ]ab[ore et nierito occupans, ba§ tüirb ber erfte teuffei toerben

.'. (|ui excee[at oc|ulos^ ut dei metum ex corde left et obl|iviscaris, quia hJirftici^

^^engen an bie toftlid^ l^eufer 3C. et faicies deum biQu§ unb fid|uciam in ea

collocabis et non fo öiel naä) mir frageft. Sic idolatria iara erecta, ut homo
plus bis fidat quam deo. M[oses non frnstra hoc dixit, quia novit Mammona
talem dominimi esse. Et hodie aud[istis^, quod nostra natura, ratio et vol|untas

10 ift geneigt contra jc. Quando bene g'^et, obli|viscitnr dei et non ag|noscit

beneficia dei a deo trad|ita unb non ^u x*U(f fe^en, ha h)it§ ntd^t Ratten. SiIC

3 acq

1) In der VormiUagspredigt dieses 16. Stgs. n. Trin. über Luc. 7, 11 fg. (Jena, Bos.
q.24o, Bl.Uö^ff).

A] ;^d) bin ein eiteriger @ott, bei' bie funbe ber SSeter l^eimfud^et

QU ben .^inbcrn fiiä inS britte nnb öierbe ©elteb. :|^^tem leget

Quc^ baju eine 33erl)eiffung a(§ 'benen Vit mid) liefien unb meine ©ebot

15 galten, ben t^ue t(^ tüol in§ taufent ©Heb' etc.

3u le|t fpric^t er: SBilt bu bie meinung biffen, \^ toil birl fagen:

iuenn bu trirft in§ ßonb !omen unb fc^one genfer, (Herten, SBeinberge, Cl=

Berge einnemen unb befi^en, Sßafjer mit ^^ifc^en unb h)a§ ^c^ bir alle» uber=

flufftg unb reid^Iic§ geben toerbe one beine arbeit unb öerbtenft, benn fc^atne

20 brouff, ha^ toirb ber erfte Teufel iüerben, iüelc^er bir tüirb bie äugen blenben,

ha^ bu @otte§ fur(i)t au§ bem .r^er^en lefft, ©ott öerac^teft, oud^ be§ erften

@ebot§ öergeffeft. %z\m bu luirft V\d) Mengen an bie !6ftl{rf}en genfer, äßein-

berge, ©der unb anbere ©uter, fo ic^ bir geben njerbe etc. unb lüirft ein

©Ott brou§ machen unb bein öertraiuen brauff fe^en unb nid^t fo öiel nad^

25 mit fragen, fonbern mein öergeffen.

5lIfo ift fcf)on ein Abgötterei) angerid^t, ha ein 9Jlenfd^ met)r auff ben

Mammon tratuet benn auff ©ott unb furÄjtet fidt), ha^ er jn ja nid§t möge

verlieren. ^Jlofe§ ^at bi§ nid§t öergebenS gefagt unb fo öleiffig gemarnct

unb öermanet, benn er f)at getüuft, ha^j ber ^Jlammon ein fotd^er ©ott fei).

30 Unb ^ie I)6ren tnir mit ftorrfem bctuciS bartt)un, ba3 unfer tnefcn, Dhtur,

öernunfft unb tniüe geneigt ift, tüiber baS ßrfte unb afle anbere nad^folgcnbe

©ebot. 2[öir finb foWjC gefcÜcn, tüenl uny Uiolge'^et, fo fcrgcffcn tüir

©otteä unb lonnen jme nid)t bandfcn unb crfcnncn nid^t [eine tnolttiatcn, \>i\^:>

er un§ ba^n ge^olffen f)at, tonnen and) nid)t ^urudf fet)en auff ben ftanb, ba

85 tDir§ nid^t Ratten.

zu 16 ®utc tage }ä)\vstx jutingcii. r -.n -26 WamnioiiS öerpflid^te. r ctu SO N. S. r

.97 ßrfte önb önb oHe

ßiitfjcv? Sßfvfe. XXVIII 41



(',42 '^l^vebigtcii übet bo>5 5. S^iirf) 'J-ffofc l-'iSf).

RJ quando pcricuhini, uoii haberaus ^uticijtd^t 511 im. Et hoc etiam getitiles

dixerunt. Ad:ii»ium germaniciim: 6§ miificii [tntrfc T6|einc fein bie bn g|Ute

tage '. 2Ben bcm Cjel 3U h)ol 3C.^ Onmia ferro potcst homo utcunque mag[na

oxceptis b| Ollis diebus.-' Jnipossil)ilo. Virg. Nescia mens*. @iu luenfd)

lücn§ im iDolg^et, tan er fid) nic^t eil)alten ex suis v[iribiis, pracsumit imb •

9t)ct baf)in. I^gc liistorias sacras et gcntiles et expericntiam, quia (Äiut

maä)t mut''. 5)q» ^eift gute tag nirfjt fonnen ei*t| ragen. Quando sorvus

QI5U ein firomen l^errn ^ot unb firom fratt), non potest pati. ^^ guttiger

3 tage ctttogcn I'

>) «) ') Nicht in Luthers Slg. rgl. Thiele Atm. zu Nr. 324 v. 323. Alle drei Spricht'.

u)ite)i bei Aiirifaber, die beiden rom Nichtertrayenkönnen der guten Tage mich zusammen

de Wette 2, 442. P. *) Tirg. Aen. 10, rjOl\2; vollständig unten bei Aurifaber. ^) Nicht

in Ls. Slg., das rollständige Sprichioort, wie es Aurifabei- unten gibt, scheint sonst hei L.

nicht belegt, vgl. Thiele Anm. zu Nr. 123. F.

A] 3ft oBer gefa^r, triiBfal unb not bor'fianben ober bo» e» mangeln tüi(,

fo enget |ic^ !cine 3uöcrl'idjt, glauBe unb Ijoffnung in unS, Wi ©ebet liget 10

baniber, öerjlüeiielung ge^ct un§ 3U. 2)a5 t)a6cn nic^t aüeine bie $Propf)eten

\\\\\> iiirc^cnleier, fonbern aud) bie .«peiben gefe^en. Unb t)iel tüeifer Seute

^aben über boy glücf unb unglud, über gute unb bufe tage gcfUget, ha^

man [ic^ t)icrinne nid)t tüiffc gu fd^iden. 60 i[t auc^ ein 2)eub[(^ ©prid)=

mort: e§ muffen [tarde beine fein, bie gute tage tragen tonnen, ^tem: ber 15

^33tenf(^ !an atte§ erleiben, aUeine gute tage ni(^t. ^on faget auc^: iüenn

bem 6fel 3U tüol ift, fo gcf)et er auffy Giö tan|en unb Bricht ein bein.

%tx 5poct Düibiu» fpridjt fein: Luxuriant animi rebus plerunque

lecundis, Nee tacile eft aequa commoda incntc pati. 60 !an nu ein

^enf(^ alle§ tragen, trtie gro§ unb fc^tneer e§ ift, au§genomen gute ^eit, bie 20

ift im unmuglic^ zutragen. 3)a§ merdet Sßirgiliuä aud^ unb mad^te biefe

5ßerfe brauff: Nelcia mens lioniinum fati Ibrtisque futurae Et fervare nioduin

rebus (ublata fecundis. gin ^JJJenfc^ lücng jm inolgc^ct, !an er fid) nidjt

galten au§ eigen frefften, öermiffet fid) unb ubcrf)cbt fic^ be§ 9fieid)t[)ume§

unb g(udc§ unb ge^et ba[)in. 2.-.

£iefe bie .&iftorien beibe ber (S^riftcn unb .Reiben, ha tüirft bu e§ fein

finben, über ba§ fo gibt§ oud) bie (Srfarung, ha^ fönt mac^t mut, 5J^ut

mac^t Übermut, Übermut tt)ut nimer gut. 3)a§ t)eift gute Sage nid)t tonnen

ertragen, man fi^et» auc^ in ber .^au§§altung unb ein jeber in feinem

Staube greiffet§ boc^ mit ben .^cnben, Ujenn erS nidjt tnolt fel)en in ber m

f)eitigen Sd)rifft. SSenn ein Änedjt al3U einen fromen .§errn I)at, ein .^inb

einen freunbli^en Später ^at, eine ^iagb eine gutige fratü, fo fan man§ nid^t

leiben, '^t gutiger jnen gefdjiet öon jrer ,^errfcf)afft, jelreniger fie e§ achten.

zu 9 ajlaffe teere pt oücn hingen gut. r zu 26 Unfere 5iotuv ift mit gute nic^t ,^u jcmen. r

•) Or. Ars ((in. 2, 437. Ttürer hat diese Anfühntng nicht.



Siap. r> [12. Se^jtcmticv 1529]. G43

R] ir gefc^ic^t ab ntrisque, je toeniger fie c§. Sic cives je muttui^iltger, quanto

melius senatore.s. Sic rustici qiiando leniter, quando Bauer flef)et. Sic cui-

libet honiini est, quando b|onos dies, fan et§ mä)i ertragen, donec ein

iing|lu(f anri(^t. Item boy futter ftic^t in.^ 6§ ift im 311 tüol-. ©e^ort att§

f" ;^er, i. e. quando homo trol gl^et, quando ^Jtammon fulet, !an niemanb mit

im auyfomen. Hoc (jueritur hie deus. Non bene facio, quod te divitem

facio, bu tüirftu umb leren et contra nie. Deinde Cantico. Ideo fi^ted^t et;

miä) mit ber ferjen. Ideo nihil melius mundo, quam ein ftard fc^arff

regiment ut apud Iud|aeos et Turc|as et quidam Nob|i]es qui rusticis adimunt

w montet cum tunica. Uli ge^om in mundum, non b|onus magistratus. Vides

zu 8 tccEet r mid^, leder mit ben P

^) *) L. hat diese beiden sprichw. Wendungen in seiner Slg. hintereinander- (TJviele

Nr. 323. 324) verzeichnet. Th. bringt als Beleg f. den Gebi'auch tieheneinander nur unten

Z. 18. g^uttcrltn findet sich in echt Lutherscher Überlieferung nicht (Dietz gibt überhaupt

Iceinen Beleg dafür). P.

A] 2tlfo t^un auä) bic SSurger, fie finb aUegeit befte muth)illiger, je getinber ber

9?at unb bie CBerteit ift.

2)ie SBauren je gelinber .Sperrn fie ^abcn, je erger fie finb, fol jemanb'S

mit glimpff unb gute fie gu tuag Bringen, ber mu§ gar gut glucfe :^a6en,

15 S)arümB ift» alfo, toenn man ein SSaurn ffe'^et, fo 3U fc^n)illet jm ber f&auä)

baöon. 5tIfo ift» mit eim jeben ^^}zn\ä)m, h)enn er gute tage !§at, ift ni(i)t

mol mit jm umB jufomen, fci§ er ein unglutf onri(^tet unb @ott jme bie

groffen ^ebbern au§ru^fft, benn ba^ ^utterlin ftid^t jn, e§ ift jm jn mot.

£)at)on f)at mon gar t)icl 6pri(^tüorter, bie ge!^oren alle ^ie^er unb finb auff

20 bie[e meinung gcftcHet, i)ü§>, lt)enn§ einem 5[Renf(^cn gliuflic^ gc^ct unb er

fid^ ettüa fütet, fo ift nimer tüol mit jm umbjugel^en, Penn rr niirir inntig,

^igenjinnig nnJj nninJierUrij, kr Crnfcl han iiirtjt mit jm nu0 homcu.

S)iefe§ tiaget ^ie ©ott burd) Wio^m unb mil g(cid) nac^ 5]lenf(^Iic^er

treife fo reben unb fagcn: ^ä) tl)ue ni(i)t tüol, bo3 irf) bi(^ reid^ unb fat

2R mai^e, benn tnenn id^ bid§ in§ Sanb Bringen toerbc, fo mirft bu bi(^ umteren

unb tüiber mid) leden. 2Bie fonft im 5Jiofe gefc^rieben fte^et I»fracl ift birfi-,.i,fo,v;,2,

unb fett roorbfu, barümli felfft er an m leAcn unb friiUöft mirfi mit brr urrfm.

3!nfumma inir muffen mit bem ßreu^e unb leiben gcbrudt mcrben, auff bai

trir nid)t ftol| fein. 2)arümB ift ber SBelt nid()t§ BcffcrS benn ein fd^arff,

30 I)art, ftard 9?cgtmcnt, Inie nod^ 6et) ben Wurden ift unb cttidje 3iu"dern öom

5lbel gcfdjlninbc jugreiffifdje Üicgentcn finb, treidle ben Sauren ben ^Jiantcl

nemen fampt beni ^ode. 6old)e grobe 2t)rannen gcl)6rcn in bie 3i>elt, nid^t

zu 13 3;e§ 9}^um§ öom %. 2B. ein fliicfc. r t.u 21 Sonberüdö Wa?- non groffct ^nxn

©cfinbc ift.
/• zu 26 5Prei§ ber fö. gute er njei.5 bi-?, noäf üinhcrt.!- in nic^t oni »ott^un. r

zu 30 ^^@ r zu 31 Sie föil ßeJ))ornct fein, r
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hie deum coixiuen, qimiKlo bcn teilten lyot Qlict, fo bei-geffe man. lain nihil

deest Germauiae, bell i>a% in fo Inot C}f)et, quisque facit quod v|ult, <juia ranae

non habent ftovd^en '. Ideo azinus fl^ct Quff§ ei». Ideo sie miitlüiUen

trciBen, donec veuiet domiiui.'^. Expcrientia eum serip|tura concordat Sed

vide, eB hjirb bir nid^t gefc^icntft tnerben. Si hoc, fo ftraff ^lofcn tugen,

((ui djicit: Si^e bid) fur. Dens tuiis est zelotes, ne ira jc. S)q§ trciBt er

im bennod^ in bie naien, sed nihil moventur. Ut et in primo praeeepto.

'Dens zelotes'. ^a trenn Wh giute tage, fo fragen lüibbcr naö) @ot, furften,

parentes. Sed Inen bcr jovii anglet, fo tuirt» l^eiffen SSertilgen ex terra.

*) Anspielung auf die bekannte Fabel ton den Fröschen, die den Storch zum König

ericäJUten und natürlich diese Wahl sehr su bereuen hatten. P.

\] frome Dbeileit, auff ha» fie jre ^offart bcmpffen, benn bie Sßelt tefft fid^ lo

nic^t regiren mit gut unb fanfftmut, bcnn ber bofen SSuBen ift attcjett äuöiet.

datier fi^eft bu, iüorüber Öott flaget, nemli(^ Inenn er§ burc^ feine

33etertic^e gute bcn Seutcn leffet h)otgct)cn, fo öcrgeffen fie feiner unb atler

feiner Inottljat. ^t^t feitet bem S)eubfdjtanbe nid;t§ benn ha^ jm fo Inolge'^et,

ein jeber t^ut, h3a§ er tüil, S)eub|(^tanb §at gor biefe plage, jm ift ju UjoI 15

unb hk C6er!eit ju gelinbe. Xarümb ift in allen 6tenben ein lauter mut=

h)iße, e§ lebt faft ein jeber feine» eigenen gefatten», (S§ mangelt, ha^ bie

grofdje nid^t Stori^c ]u .Königen t)aBen, tüarlic^ e§ ge'^et ber ©fei auff§ (Si§

tanken. ^6er fie Inerben fo longe ^luttüiEen treiben, bi§ ha^ ber .^69t9t

fomet unb faget: Su ^aft mit^ lange gnug öcrac^tct, ^ä) "mü bid) ^lorcy 20

leren, auff ha^j bii n)eiffeft iilj ffif nodj Wi^.. 3)cnn bie ©rfarnng trifft

jmerbar mit ber ^eiligen Sd;rifft uberein.

3)er^albcn fo fagt 93lofc: fi^e 3U, e§ tüirb bir nici^t gef(^anc!t tuerben:

gefc^iet? nid)t, fo ftraffe ^^llofen lugen. 3)er frome -IJiofeS leffet§ an feinem

ölei» nid)t mangeln, iüiber^olet jmer bie borigen äßarnungen unb faget: 25

8i^e bid) für, beiu ©ott ift ein eiteriger &Q%%, ha^5 bu feinen äorn

ni^t über bic^ erregeft unb er bid^ ein ftüdftin fe^en laffe, barauff bu nie

gebad)t Ijetteft. 2)a§ reibet er jnen ftetö in bie 5lafen, ha^ fie [a @ott

furchten foßen unb bom .ö(S3fi9t3^ fid^ nic^t laffen abmenbig mad^en, feiner

auc^ nic^t bcrgeffen. 2)enn er fet)e ein jorniger ©ott unb ftraffe bi<? in§ 30

britte unb bicrbc glicb. Iber bie lieben 3»bcn frageten md)t§ barnad), ©ott

mag im erften Öcbot eiberig ober unleiblic^ fein, mie er tüoEe. 2)icfe ©eud^e

ftidtet un§ auc^ 3lüifd}en /^cU unb y^leifd): tbenn tuir nur gute tage ^aben,

fo fragen hjir mebcr nad} C^ott, ^-Pfar^crrn, y^ürften no(^ 23atcr unb ^Htutter,

3a nac^ bem Teufel baju nii^t. 5lber tnenn auc^ bie ftunbe fomen h)irb, 3&

bo§ ein mol ber jorn angebet, fo h3trb§ l)eiffen flfrtilgft uon ber (ffben.

zu 12 &hiii\i)^ geretoen ®en. G. /• ."'* '21 5)loJe ein üotgcnflec unb (freinpe( ben Äitc^en^

bienern. r zu PjJ äßelt freif)eit unb gute. /•
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K] 2)enn tüivb hiä)§ jamern, quod uxor viciatur, liberi occiduntur, tum 3U (arig.

Textiis. Si contra rae kiirft muttotllig, tum ego quoque, quando mors vcnil,

Satan, pestis et lotrb bic^ lofien tilgen de terra. Sed g^ute tage fonnen got

ntt leiben, deinde sequitur praesumptio iitinam quis(|iie in siio statu cog[itet:

5 Deum metuam, cum mihi tüol g^et, ero humilis, tum dominus misericors erit

mihi. Si vero inobed[iens, ingra[tus, tum dominus mihi minatus 2C. Si hoc,

non tarn miütae quaestiones öon bet fd)inberclj. lam vero putant omnes

1 tottft§ P 3 9ot(§) 6 iiigratus (...)

A] 2)enn toirb btd§§ jametn, ba^ bein äßeib ^ux beinen 5(ugen gefc^enbet

hPirb, beine ünber getobtet, bie eitern erfi^lagen toerben, ja hix ha^u bie

lü .^ani tüot Quggeflopffet hJtrb unb über ha^ ber §a(§ obgeftoc^en. 2)a toit

man t)ülffe, rettunge unb fc^u^ fioben, benn tuirbs ober gu lange ge^arret

fein. 2)arümb teil bir ber |)(v9^'Jt ^ie auöerfte^en geben: tcirft bn itjiber mic^
muttoiaen treiben, fo tuil iä) and) unbereit unb untoiKig fein ju^elffen,

tüenn ber 2ob, leufel, ßrieg, ^Peftilen^ unb aEe§ unglutf mit liauffen

15 !omen unb hjerbe bid) auä) laffen päppeln unb fteden, ja ber ße^te mit bir

fpielen.

e§ U)irb bir ^ie ^uöor gefogt, bamit bu bic^ f)abeft barnacf) juric^ten,

ba^ ob bu gleid^ toirft f(freien 3U ©02:2:, fo U^irb er bic^ nic^t erkoren.

S)enn oHjie fte^et ber 2:ert !lar, ber e§ bretoet: ©ott toil beinen ^JJiut=

•-'0 tüillen hjiber jn unb beine §errf(^afft getrieben alfo tjeimfuc^en,

ha§ bu felber fagen folt, er fjabe bic^ redjt beratet unb getroffen,
^n Summa gute tage !onnen nidjt anberS benn (V)otte» Oergeffen, auä) folget

barauff Ocrmeffcnfieit, bie gel)et über unb Sottet fnrdjt gef)ct unter. %ä) bivi

ein jeber j|t in feinem Staube gebeerte: (Fö gcljft mir 0)Ott lob m\, \^ roll

'2b (5ott furrijtrn, jm uon (jrrkn iinfur öanAfii unö bifiicit unb uiil bniifliru örm uifiiifin

jjfirmliilj nnrij honten unb tljun, nias mir in meinem 5itanbc nuffrrlrgt ift, mil

btmutig unb cingciogni fein. |ifj rociö, brr f)(5!l!i roirb mir iJarmljfrijighcit roibcr-

foren lallfn. fürrbc iilj nbrr nngcljorfnm unb unbnndibor fein, fo lint mir berMM grbrfmrt, (fr rooilc mirij uon ber (frbcn urrlilgcn. äi^cnn man ba6 ge=

30 beizte, mürben nidjt fo biet tlagen unb plagen fein öon ber 5d)inberet) unb
fo gar ubermac^ter untreh) ber Seutc. ^^t meinet aber ein jcbcr, unfer

-•pöDtÜt föott fei) geftorben, ci merbc feine 33iVberel) unb iln-tc-ljcit nid)t ge=

ftraffet merben. M\it fo! ein jcbcr fiilj brcin friiiAcn, nnfcrm filfrrngoti gcljorfnm

in ffin Hub ptö uiiljun, cljc benn fein lorn onbrcnnc.

zu 8 SfJorren hjoacn mit M6cn getaufct lein 5)>toliert 19. r zu 16 (Sin guter freunb
hjavnet in bcv ^cit /• r.u 18 ^fal. 89. r zu 26 1.5|}et. ö. ,• zu 32 Spfülm. :U. r
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K] tleuin gcftoibcii. Sed iu regiiiiiue Turcarmn ha gfjcty )0 311. Si aucÜLla

uolit obe[Jire, venditur 3 gt, tum domiuus eniit et fd^ledjt ftc tum ut tu

vaccani, unb mit einer ftauppen l^er, si praeceptum non fecerit. Turca plus

floreuorum liabet quam uostri principes Ijetter. Uuicuique demensum sua

portio edeudi et laboris. Si nou, fluj:§ mit luttcn unb befen. Si hoc uon, 5

mit bcm fd^tüerb. Xobiscura: Si raercenaiius negl[igit duos dies, uon habet

couLScientiam, sed putat se iuste faccre. Sed tüixb ber teuf [fei unter h\ä)

fomen, tum e terra erad[icabit. Si vero regimen esset ut Turca aliter loquitur

ad lanios, quando digitum erigit, fo ftet§ unb g^EjetS ut v[ult in totis suis

reguis. Ubi talia reg[na nou sunt, eonterauuntur omnes omnium statuum 10

personae. Et d^icunt: man mu§ mi(^ tüol ^Qfccn. 3)ay I)ei[t glefit an dei

terrore, gotö öergeffen. 2Ben aber fo Irerc, ha^ ein§ ein [tud^ b[rob unb

1 tum (vor ut) fehlt F 4 flureuorum] if 'i)täex] '^t] ß^^^^ -^ -"^ totis c aiiis

tota] Omnibus P sua] suis P 10 omnes fehlt P

A] 3m 2urc!ifcf)en Üiegiment ge^et§ mit bem S)ienft9efinbe alfo ju: SBenn

eine ^agb nict)t h)il ge^orfnm fein, üerleuffet man fie umb bret) ©roffdien,

benn !euffet fie irgenb einer, ber ferlegt in fie, tnie bu auff eine fiut ober 15

gfel fc^legeft, ift mit einer 5pei|fcf}en f)inter jr ^er, luenn fie nid^t tf)un mit

maa fie foll. 60 toirb aud) fonft aUentl^alben ein ftrcnge§ 9tegiment gefjalten

unb gefdjiet beffer oufffe^en benn bet) un» 6£)riften. 2)er lürcfe :^at mcl)r

©ulben benn unfere durften §etler ^abcn, bennoc^ tf)ut er Olei§ bei) feinen

fachen. (5in jeber unter bem lürtfifc^en 3)ienftgefinbe t)at fein 3lbgemeffene§ -20

an Speife, Zxanä, arbeit etc. Verbringet er§ nic^t, toie er fot, fo ift er balbc

ba mit Stuten unb ^$ei|fc^en, t)ilfft ba§ ni^t, fo fcfjlegct er mit bem Sc^loert

brein, bas DJieffer folget balbe i)nnaä) unb ^auct jm ben Äopff f)erab.

^ber bet) un», n)enn ein SIrbciter ober Öefinbc einen tag ober ^mcene

üerfeumet ober feinem .s^errn fonft ungef)orfam unb untreJn ift, fo I)at e§ as

!ein 6eh)iffen brüber, fonbern meinet, e§ t^ue red^t, barumb ift j^ fc^ier

niemanb Sater unb ^Jlutter ober Dbcrfcit ge[)orfam. 5lber toirb ber 2:eufel

einmal unter bic^ !omen, fo toirft bu bon ber 6rbe öertilget toerben. S)ar=

iimb fo mu§ ein f6((^§ %uxdi\(i) 9tegimcnt folgen, ba§ un§ 5U brummern

ft^mettere, ein fotc^ .^errfc^afft geboret in bie äßclt, bn§ man anber§ ben 30

ßeuten ^u fprec^e, gteic^ aii ber %üxd^ t^ut. äßenn er ein ginger auff^ebt,

fo get)cty Oon ftaten, toie er toit in feinem gantjcn 'Jicic^, unb too f6l(f)e

'Regiment nic^t finb, ba totrb (^012(55 öergeffen unb toerbcn aücr(cl) ©tcnbc

al§ Dberteit, jre Öebot, Altern, .S>rrn unb gratoen unb anberc öcrorbnete

^crfonen öerat^tct. 35

zu 7.5 %ürdiiä)t i)axU Sejc^tueiuiig mit bcm ©cfiiibc. /• zu 24 föemcinci- aBcUlcufftiöcr

ungc^otiam. r
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n] tiunc! tnaifer ^aben et tarnen je^en toogen :^tn quo faren, et hoc non, mit bcr

ftaup^Jen, tum proba farailia. Sed quia non, est impossibile. Sed sequitnr

'Mea ira'. Quid fecit ludaeis? Tempore Ach[ab in tribLUs totis anuis et

medio lie§ et ni(5§t ein tropifflin regen. 2)a tarn er über fic^, ba» berbort

5 tota terra horreud[e, nihil erat victus, ein toubcn trctf unb efel^ fopff bei)

3 gulben, quem alioqui non ausi edissent. Et pueri fame perib[ant, aliquae

fd^loc^ten liberos, postea plunberten [tob 2C. q. d. vos mei obliti et iam

vestrum, et cum ira adesset et clamarent, non exaudita. Sic nobis eveniet,

1 et hoc uon] Si nou F 3 ia fehlt F 4 dimidio F fic§] fie F 5 terra] t)

horrende] grculi^ et F 6 ausi] anno /auro?7 F

A] £enn bie mutlüiKigen ßeutc laffen fic^ buncten, man ntu§ uns bot

10 bulben unb ^aben, man tan unfer nic^t entberen, ha^ ^eifft one ©otte? furcht

gelebt, ©ottcB öergeffen, ©ott ni(i)t gefc^etnet, hjir öergefjen ©otte» unb

furchten jn nicf)t für guten tagen unb für beut dTiammon^ bienfte, benn ber

ift unfer ©ott. 2ßen» ober alfo iüere, bQ§ ein jglic^er nur ein ftüdlin

Srot§ unb tründlin Sßaffery ^aben folt unb hoä) fein abgemeffene arbeit,

15 qI§ ein ge^en fuber ^Jiift ouff 3U laben unb l)inQU§ ju füren, unb tuenn er

ha^ nid)t f^ct, flug§ ^inber jm '§el)r mit ber ftaupcn, benn iüürben fie Inol

fromer tüerben unb 6ott nic^t alfo beraditen. 5lber tneil ha^ nic^t ift (njie

tüir in glücffeliger jeit ba^in nic^t lomen mögen) fo ift§ quc^ unmöglich,

ba§ fie beffer inerben, barümb folget

20 S)a§ nic^t ber jorn be§ §69t9t5t beinc» ©otteö über bic^r,, 15

ergrimme.

VV^^2l§ ^nt @ott ben ^alftarrigcn i^üben getljan? 3ur jeit be» Äonigey

^-^ ?Id)ab in öierblialb ganzer ^ax, lie§ er ni(i)t ein Sropflin rcgcncn,

ha tarn ber jorn nud) über fie, ha berborret ha^ gan^c Srbrirf). 60 ift

25 fc^retflic^ unb greulich 3U fagen, ba 'max eine groffe 2^eurung, hai- ha !eine

©pei§ für bie ÜJIenfc^en, fein fütter für§ SSie^c Inar, 5llfo bo§ man alle§

Ste'^e fcf)lad)tet. llnb inie gicngl na(^mal& in ber ßnblirfjen jcrftoruiig

i^serufalem, bemalet fie ©ott ni(^t reblic^? ha§ fie nac^ anbern ftraffcn ju

letjt Saubenbrcd unb 6fel§ !6pffc faufften, einen faft umb bret) ©ütbcn,

Ao tüeld^y fie fonft nic^t fetten effcn bürffcn. 5)ie ßinbcr fturbcn t)ungcr§ ben

öltcrn in ben armen, anbere fallen, baS jrc ^inbcr erfd^lagcn tuorbcii, ctlidjc

fd)la(^ten jrc ItJinber, barnac^ Sorben bie ©tcbte geplünbert, alfo rcd^nctc

©Ott jrc unbandbnrlcit unb ftrafftc jrc öerac^tungc. 'äU hjolt er fagen: ^r

l)abt meiner ttcrgeffcn, nu iä) toil elrcr j^t h3ibcr öergeffen, unb ha bie not

35 öer^anben tüar, fdjricn fie, aber er l)orete fie nid)t unb l)alff jnen nid^t.

zu ii (Som\idk intvarc ober jluangtcaimcnt. /• zu 22 ^Sei'uiug bei 3"^f"- '^^ S^cg. 17. 18. r
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K) ut clauieiiui^ unb gtjen hjirb vox: Ira mea. 5tuff mein fecl c§ ift nid^t

3ii[(^er|cn. 6» ift nii^t possibile, quod unbuffet bl|ci6c. Ideo uportet super

(ierinauiam veuiat max[inia plQLQe, timeo aüS aiiff ein mal pcftil|en|, !rieg,

tiunger. Nemo timet deuni, familia, paurn, ^anblncicfcr tf)nt qnod vult, uemo

iirget, qnisque pro sua vol[uutate vivit. Irapossibilc, boy lange fol fo Bleiben, s

Utinam quidani nostri intel[ligerent, ha^ bo auffgefd^oBen lt)irb, ne ira

nostris temporibus et Hberoruin veniret. Si bellum et Turca veniret, fides,

praedicatio, agnitio Christi, tauff ift aüS ha '^in, merae bestiae fimus et domini

vivuut ut fa[milia, coactus et regaris ut vacca. Qui secundum dei praecep[ta

nou v[u]t vivere, ben fd}i(f man nui bem ^^nrcfen. Si Euangelio uon noceret lo

regimen Turcae, velim eum d[ominum esse. Scd impossibile. Ideo melius,

2 G§ ift ntd^t] Nou est F M[cibc liF 4 ^^anbiuctdEctJ ^anb: tl^un P vulunt P
temporibus] tp 9 {. . .) coactus

A] Sllfo toitbö un» unbancfSatn licubfd^en aud) bermal eine§ tütberfaren,

ha^ h)ir im unglud unb noten frf^retcn hjcrben unb ßum befc^eibe Be!omen

boy Söort 53Zein 3orn ift ergrimmet, unb lucrben !ein gct)6r nod^ ^ulffe

^aben. 2)cnn mir :^abcn gar 3U gute 5:age, mir miffen nidjt (mit Urlaub), ir>

mo un5 ber §inter flehet. 5luff mein ©eele e§ ift nidjt 3ufd)er|en, e§ ift

nid^t muglic^, ha^ ungebüffet 'hkxht, W ftraffc !an nid)t au^j bleiben. 6§

mu§ über S)eubferlaub ein grofje plage lomen, id) fürdjt, e§ merbe aßeg auff

einmal fomen, 5peftiten|, Ärieg, .junger. Üiiemanb furdit ^£)%%, e§ ift

aües mutmiEig, ©efinbc, SÖauren, .'panbmerd»lente, tl)ut aÜeg, ma§ e§ mil. 20

^iiemanb ftraffet, ein jeber lebt nad) feinem miüen, befc^eiffct unb betreuget

hm anbern, G§ ift unmöglich, ba§ lange fo folt bleiben, benn bie guten 3^agc

betriegen un§.

2Bolt (Bott, ba§ unter un§ ctli(^c menig fold^eS üerftünben, bie ha

crnftüc^ beteten, ba» boc^ bie ftraff auffgejc^oben mürbe, unb mo fic nid^t 2:'

gar öerbliebe, ba§ boc^ ber ^orn nid)t lerne 3U unfern ober unfer Äinbcr

3eiten. 2)enn menn Ärieg unb ber 2:ürde lomet, fo ift fölaub, 5|irebigampt,

erfentniö 6.^9^362^, Sacrament, al§ S^auffe unb 2Ibenbmal alteS bo'^in,

mie bi§ unter bem bürden ju fe^en ift, unb merben lauter ^öeftien au§ un§,

ba» fie un§ treiben unb jagen mie hk 9t\\z, benn mirft h\\ muffen i^\xx\, m

ma§ bu j|t nic^t tt)un mitt. Unb meiere nid)t nad) öottc'j gebot j|t molten

Whtn, ben fc^irfete man nur ben bürden über ben öaM 3Benn ba§ Xürdifd^c

'Keic^ bem (iuangelio nid)t fc^nbete, fo molt id) jn über un» münbfc^en, hai

er unfer |)err mere unb unä mol plagete, bie mir jljf alfo ficl)erc ©eifter

2/' 12 6Ieid^§ mit gleid^em betgctten. r zu 18 Ö^T* >• 2« ^^ Gö bleibt tuol li\)

biejet «njal ^\<xi. 12. r zu 30 XU. 1. r zu 32 N. B. r
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R] ut patiamur bic ungemad^ rusticoruiu cum EuaDgelio (jiiam. Tum muft ein

epidjer fein tlepeusum cibi et laboris ^a6en, uou hau.stum vini .'^upra. Si

velis sie faeere ut liie, tum veniret dominus laquco et ligaret. Videbi.s me

uon mentitum. Si ego meutior, tiun Mose etiam. 8ed uon mentitur, Ideo

5 tüirb er bct) bir anä} "max tüeibcn. Ideo noli oblivisci dei, [til nic^t, raub

nt(^t, biene, erb[eitc ticulid), fac t|uum off[itium, quod committit bcin man,

consul, tum habebis propitium deum et benedLictionem, dives eri.s. Si non

fideliter lab[oras, fo foltii beri[luc^t, jorn, grim unb öcrfoilgung fol bir folgen.

2 uou (potura) 6 biene unb P bc— man 8 üetfo[(9ungJ ftud^ P

A] finb, ober e§ ift unmugltc^, er öertilgct bo» (^uongelium unb bie Äircfjc

10 @otte» 3erft6ret er.

S)arümb tft beffer, tütr leiben ha^ ungemoc^, ntutiüiüen ber Seute unb

öeröorteilung ber SSouren bet] bcm ©uangclio, benn ha^ lüir ben 2iirifen jum

.•perrn 'fetten one ha^ ^uangetium unb ba§ ©uangeüum öerloren. SBeren

tüir ober unter bem S^ürden, fo miifte ein jeber fein gcmeffene fpcifc, getüi»

15 jiel unb geit 3U effen unb ein bcftimete arbeit ^aben unb niäjt ein trund

2Bein§, fonbern SBoffer unb fein ftud ^rot§ unb nidjt ein biffen brüber.

£)u mufteft bn ni(^t ^um SBier ge^en, lüie e§ benn gut trere, ba» man ber

ßeute 8d)lompamb unb frefferei) unb feufferel) lüe^rete, tute benn i|t in ber

bürdet) ben gefangenen G^riften ha§ fauffen getoe^ret ift unb j|t f)unger

20 leiben unb arbeiten muffen Inie bie 6fel. Sßenn bu e§ benn nid^t lüolteft

t^un, fo !eme ber öerr mit bcm Btxid, bünbe unb geiffelt bic^. S)enn

lüurbeft bu erfaren, ha^ iä) nic^t gelogen ^ette, lüurbe iä) liegen, fo fc^elte

mid), bu lüurbeft hen gerne oor ben friebe banden unb ©ott ber .r-^Syt^i

löiirbe hiä) fein au§ ber 35ierfc|end in§ 2eufet§ namcn f)o(en, mufteft bagegcu

25 arbeiten, aU raud)ct bir bie §aut, ha lüurbeft bu an mic^ gebenden. Siege

i(^ benn, fo leuget ^JJtofe§ aud), aber er luirb ni^t liegen loerben, barumb

tüitb e§ bei) bir aud) hsar Inerben.

©0 tf)ue nu erftlic^, luas Sott bir gebeut, fei) nid)t ein S\ucd)t be»

-JJiammong, üergi» @otte§ nidjt, barnac^ ftiel nid^t, raube nid^t, biene, arbeite

30 treulich, t^ue bein 'Jlmbt, 1öq§ bir bcfof)len ift, mit Olei» unb trelnen, fei) ge^or=

fam beinen Dber^crrn, fo toirft bu ein genebigen ©ott ^aben unb luirft gcfegenet

fein, reid^ lücrben, e» luirb bir luol gct)en. SiUrft bu aber nid)t trelülid) unb

reblic^ arbeiten unb mit bcm 5ic()cftcn auff richtig umbgc[)cn, fo folt bu Her-

tilget lüerben, ber ,^orn, grim unb Verfolgung fol bid) treffen.

35 Sieber, la§ bid) bie guten tage nid)t bctricgcn, aber bav ift Oergebciiy

unb tütrb ben Rauben gcrebet, äBie man benn faget, (fo ffif uiimuglirii,

zu 11 ß^iiftcn muffen unb foHcii "Patienten fein. /• zu 13 Bealus qui iutoUigit. r

zu 28 3n ©otteä futd^t unb ÖJIauben bc§ feineu abwarten, föotof. 4. 2. I^eff. ult. /• zu 3ö

öebendfc e» fonnc ficfj enbcrn. r
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KJ Sed fnistra haec dicimtur, (luia ton iiidjt g|Utc tag tragen. Ideo iiiculcanduni

iiobis verbo dei, ob» bodj ein tüenig l)d^cn löoU, ut eerte alioqui nemo

curaret siue praedicatioue. Naui Datum (juando bene habet, in glaciem,

[tid^t [ie bü^ futtcr, in iiericulis nun enttjaltct fi(f) quam 3ittci-n. Ideo prae-

dicatio iustituta, ut maneat bomu, tren im h)olgt)Ct et econtia. .^ut bic^, s

3«. ij, i;< hjcnn bu gute tag t)aft, quando sues pascuntur. Hierc. aU \ücnn mau ein

}ü)X) auff bcm tobet. Sic quando d|eus dat dies b|onos et dat fprot unb

tricftein, certe e§ gilt bir ben bald, alius veniet unb fol h)ur[t au§ bir

mad^cu et te vorare unb ha^- fd^mcr üei'^cljren. Quando tempus foelix, non

pestis et sedemus in biev!^cufiern et ancilla nihil curat et operarii 4 dies lo

7 loten r fprot oder fprit /.' jpvit P 10 sedes P

Aj bao man könne gntt Cagc cdrngfn. S)aiumb mu§ ntan§ mit @otte§ 2Bort

ein bleuen, un§ ein tucnig auffiid^ten unb beimoncn unb treiben, ba§

tüix &Z%% findeten unb feiner nid^t alfo üergeffcn, Db§ boc^ ein n^enig

l)elffen n^otte, Uiic c§ fouft one bie 5prebigt tnarlidt) niemanb tourbe adtjteu.

Ücnn lucun ber Diatur 3U hjol i]'t unb fie one föotteg SBort bal)in lebet, fo 15

get)et fie auff«:' GiS tauten unb leufft in§ Serdjen feit ^ ba ftidjt fie ba§ futter.

:3n gcfe^rligfeit aber !an fie fid; and; ni(^t erhalten, bo ift nid^t§ benn

3ittern, beben, fürd)ten unb öer^lneifcln.

2^arumb ift bie 5|}rebigt be§ ©ottlid^en 2Bort§ angeric^t, baburc^ man
einen 5}lenfd)en öermauet ^ur furd)t @otte§ unb bet) ©ott 3U bleiben, toenn 1-0

e§ jm iDolge^ct, ^ern^iber aucf) nidjt juöer^agen, hJcnS jm übel gel)et, fonbern

e-^ ()elt an im ©laubcn feftiglidj jubeljarren. ''^llfo ücrmanet un§ oud§ !^ie

ha^ 6üttlid)e äßort unb fprid^t: 6i^c bic^ für, l)üte bid), iucnn bu gute tage

Ijaft, benn h3eift bu, tvas c§ bebeutet? SBenn man bie Sdjtneinc meftet, fo

n)it man fie fd^lac^ten, fo ift ben Seinen ber tob nel)er, benn toenn fie in ber 25

5fr. 1-M3 jire umb^er lauffen, "mk eS ^eremia» ber 5propt)et aud^ faget.

5Ufo toeun Öott bir üuä) gute tage gibt, gibt ©d)rot unb Xrebern unb

bu mefteft hiä) mit föotte§ (Gütern, fo gilt» Inarlic^ bcinen SSaldE. 6incr

mirb fomen, bid) fd^ladfjten unb äßürft au§ bir mad^en unb bid) auffreffen

unb ba§ Sd^meer, £c^mal| unb ^^ette berjeren, hü§ ift: bein gefamlete» @ut 30

uub Sc^a^ l)inn)eg nemen.

Ta§ ift ein ftüde, baä ^JJtofcS mil fagen: ßicbcr, meun gute ^eit ba ift

unh feine ^t^cftitenlj ober anber unfal öort)anben unb jr fi^et in ^ier^eufern,

fauffet, finget unb loret unb fraget nid)t bicl barnad) luaS .ft\n*n gilt, tno

man effen unb trincfen ncme, 2Bie bo§ ©efinbc bendEt, ber .§err unb ^ratD ;<5

zu 13 N. S. r zu l'j ©tifftungc be§ ^Prebigamptö 5J{. S.- /• zu 26 (iap. 12. r

'.n 27 SBebeutunfl eitel ölucf§. r zu oJ 'JUlofi jcer gute ^JJieinung. /

') vyl. biet fagt, ba% gor nid)t§ jur jachen biciite . . . unb mit feinem hjofdjen in3 Ierc^en=

fctbt fommen mar Tischr. ISO^ (nach 1). Wtb. n, 7f!Jj. Sinn: sich ßnfi Weite) verlieren. Nicht

in Ls. SIg., oh üherhuupl LnUiersdt'^ 1'.
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1<] labLoraut, ben felbigen dico: tüeil |o lüot ftfjct, fe'^en \\ä) für, quia tempus,

ut cogLitent ort hu gebot ©[Otte^, ue oblivi.'icaiitur. D[omino deb[erent gjratias

cl[icere, quod b[ona requie hie sedeo als ein Runder, O doaiine, conserva nos

in hac pace, uemineiu fraiidabo. Sed: h)il freien, fuppen, mein eier, et sie

5 uteris tua pace, ba§ bu got fif}enb[e[t unb leftterft. 8o lt)irb er tüib[ber fomen

et siia ira toirb bid§ reiffen ex terra. Ego opto vobis salutem ad b[ODOs

dies vestros. Si bellum, ha bu i^t gibt 2 ^3 pro cere^visiae canth|aro, dares gt

Et illo beneficio non uteris @ot 3U banden, sed iribber beinen nccfjften ju

tX'o|; unb fd)ab[en. Sic servus non curat pro victu, habet victuni, lonc, nou

4 Sed dicis: ^d lüit froten, fupen, min et)cr berlopcn P 7 gifift P U tone von F
nicht entziferl

A] lu tnuffen§ h)ol [(Raffen, fie ftnb one forgen unb hk 2^agl6ner arbeiten bier tage

in ber lt)0(^en, benfelbigen h3irb ^iemit gefagt: toeilö fo lt)oI fteljet, ©e^et mä)

für für ber (5td)er^eit unb öcrgeffung G)otte§, n^erbet nic^t mutig unb ftoI|,

bcnn e§ ift jeit, bo§ jr an @otte§ ©ebot gebendet unb ni(^t Öiotte» bergeffet.

Söarlid) bu folteft @ott banden, ha^ bu bo mit guter rüge fi^eft al§

15 ein i^under unb ©ott ber ^@rr bir biefen frieben fo lang er^elt, beine 6d§afe

treibeft bu one alle forge unb fo'^r au§ ber 6d)eferelj au§ unb ein, ba§ hid)

bie OJtorber nid)t erfdjlagen. 21bcr ja ba» bu nur ein mal gebec^teft: Sieber ©ott,

l^ilff mir, ba§ ii^ t[}ue UjaS bu lüilt ^aben, ha§ iä) bi(^ liebe unb meinem

5M)ften biene, iä) toxi niemanb betriegen, mein @ier unb ßefe lauffg geben.

20 5^iemanb§ it)il biefe» befinnen unb ©ott für f6l(^e gaben banden, ber Cberleit

ge'^orfam fein unb bem 5le^eften bienen, fonbern man fagt: |j|) luil frttfii,

$nptn mm §m, mit uortcil, lirtrug uitii utirrfe|cu ks mciiir tirrhruffm, lienn r0

id mein. Unb braud^ft alfo be§ (Abelen frieb» unb ber gaben ©ottey, ha^

bu ©Ott fc^enbeft unb lefterft, berl)alben fo toirb er auä) fomen unb bid^

25 in feinem gorn au§ ber erben reiffen unb öcrtilgen. SSerftel^et jr mi(^, iä)

rebe ja S)eubfc§, jr ^abt glüdfelige 3eit, iä) toünbfd^e eud) auä) glüd 3U emren

guten tagen, ha§ jr berfelbigcn rcd)t brauchet, aber fe'^et 3U, !6mct .Hricg, ha

bu j^t gUjecnc ^sfennige gibft für ein .^anne SSier, bcnn gebftu gerne ein

©rofdjen.

30 S)u lüirft aud) nid)t aly benn auff ben OJlardt muffig fitien "mk j^t,

ha man in aücm yjeic^t^um unb ubcrfluS lebet unb biefer n)oltl)at gebraud^et,

nic^t ©Ott 3U band, fonbern Diel mel)r jm 3U tro^ unb fd)anben unb bem

^J{el)eften 3U fdjaben, bu gebendeft nidjt an ben 3citli(^cn frieben, lv>ie bn ©ott

bafür bandeft. '^Ifo bclümcrt fid) in einer .s^auy()altunge ber .i^nedjt nidjty

zu 14 SllleS ift in unbancf erfoffcn, iuoüöuu ^ilfft uidjtö. r zu 23 SücU ^Inflctcgcn^eit.

zu 30 ÄiicQ eine 3ujanicnt)enffung allcu nnt)cil'j. /•
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K] cog[itat, tüic 9[Ut tag fiig idj. Dominus sollicitus, ut edat. Sed abutitur istis

diebus unb ftirfjt im ba^ futtcr unb mQ(^t fid) fo Bef(^if|jcii. .f)eift bQ§ nirfjt

©(Ot bergeffcn, qiiando benefacit tibi? tüctft nid)t, lüic bu bid) ftcüen folt

©[Ot 3U berblic^. Quid si bellum et 20 aucillae lib[enter irustum panis.

Alibi ubi fames, accipit uua pauis frustum et servit 2 dies, iam vix

dimidio anno fo ölcifftg. Sed nos invertimus, t)crt|iatt)en all3U fer b[onis

diebus. Ibi timendum esset. Ecoutra. Quia deus neu mentictur, quia si

abuteris b[onis d|iebu.s tuis, fo toil er bid) öcrtilgcn. Hoc unum, ut timeamus

nobis tempore foelicitatis et cog[itenuis quid fut[urum. Si tempus belli, tum

2 futtex] für /»'P ö uuuin Irustuin panis I'

10A) umb effen unb ttinrfcn, foigct nichts für futtet, Üeibci unb lo'^n, ad^tS olle»

für nid)t«, bcnn er lüci» unb ncrlcfft [icf) brauff, bcr .^crr muy tüol öerfc^affcn,

Xcncft nidjt, tüie gute tage er Ijabc, lefft einen anbern für fi(^ forgcn, ift

feiner öcrrfc^offt ungeljorfam, meinet, er fei) bnrnmb ha, hab er nur effc unb

trinrfe, mi^braudjt alfo ber guten tage unb ftid)t jn hab futter ^u feer unb

mac^t fic^ befi^iffen genug. i^

^tber öiel fid)erer tt)un fotd)y bie ©roffen -Raufen unb getnaltigen, I)eift

ba'5 ni(^t @ott§ öergcffen? tüenn er bir gut§ t^ut unb bu loeiffeft nic^t. iüie

bu bic^ übel gnug ftetlen folt ©ott 3U öerbrie» unb bem 5Hc^eften ju fc^oben,

bu gebenrfeft nic^t an ben äcitlic^en f riebe. 2Bie, tDcnn 2:elürung, ßrieg unb

unfriebc !emc unb nemc biefen <Bd)a^, be§ frieblic^cn, genugfamen leben§ f)in= -'o

h)eg? ba tnerbcn ßncd)t unb ÜJIc^be fo tnol feil mcrben, ba§ äU^entsig, breiffig,

lner|ig ^Itegbe unb ßned^te gerne umb ein ftüc! brot üleiffiger bieneten benn

fonft j^unb um6§ Selb. (SB ge^et bereit a(fo an anbern Drtcn, ba tetorung

ift, ba nimet eine ein ftucf S3roty unb bient ^tneen tage, jtjt bient fie faum

ein f)alb ^ar fo öleiffig umb groffen folb unb lo^n. 25

6,12 2;er^alben fagt 5Jtofe§: .^üte hiä), ba§ bu nic^t öergiffeft be§

.^6rrn ber bid) qu§ Ggtjpten gefüret :^at. ^^ber tüir fef)en§ j|t nid^t,

ei ii"t auffer unfern äugen, aber e§ U)irb un§ einmal in bie fauft !omen,

man ringet barnac§ unb e§ mirb ba^u !omen, h)ir öerferen aEeö unb öer=

tramen al^u feer auff bie gute tage, ba mir nn§ bod) furchten folten in ben :)o

guten tagen unb nicfjt ju fic^cr fein. SlMberumb bebencfcn bie geit ber 51ot,

bos man aU bcnn auff ©ott bertratoen unb nid)t üer^meifeln müd)te, benn

©Ott mirb nic^t liegen, mo bu mirft beiner guten tage mi§braud)en, fo mil

er bi^ öcrtilgen, hQ5 ift ein§, ba» h)ir un§ fürchten follen unb beö bofeu

nid)t öergeffen 3ur glücffeligen geit. 5)a§ bu gebendcft, tnaö e§ tuürbe mcrben, as

h)cnn Äricg ober 2eh)rung !eme unb tüenn bu folteft einem bienen, ber bir

zu 16 9Jli§braud^ Ö. SBefd^erungen. r zu 20 .ficfftinc, ^lirop^ctifc^e rtort beS nian§ &.

zu 33 Siegel, Qn fic^ ju'^attcn beim ©uten. /•
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R] servire deb[et uui qui vix darct [)aiii.s friistiini et in terrain. S^qs ^eift

ut Sap. tempore felicitatis et econtra. Et ex praecepto accepit. 2)Q§ ift

ein [tucf, quando naturae tüol g[)et, oblivis[ciniur dei. Ideo mu§ QOt» gepiot

fotnen unb irarnet, ut te fur[e!^eft, ut (juando bir iuot g^et, ne contra deum

r. et proximum agas. ©unft hJenn bo» nic^t ioer, fo fit quod azinus. Azino 3:

futter, iad, ftecfen. Servo futter, tüzid, rutten, i.e. euilibet bev ju t^un

eth3Q§ §at, sive sit consul, iudex, fauiula, ßfjen, t[nncfen fol man geBen, aber

ein fad ba3u, ut jufd^affcn §qB, ue jn effcn unb tirintfen, et si jpcrft, gebort

1 f[rustum IIP S)Qo] Ibi P 3 Ujol] toitte P 4 warnen P ö über ba§ steht

]iracclicatio x fperftl fpcift P

A] !aum ein ftücf SSrot gebe unb f(f)Iuge bic^ baau ju Boben. äßibetumb hai

10 man qu(^ auff @ott f)offe, ^ur geit ber trübfaln, ha^ ^eifft, al§ ber h^eife

Wan Solomon faget

|üfii3 une niolgel|ft, fo ubfrljfbfii mir nne, mcna übel gflift, fo ucrjagen mir. 2ir.i8,25(?)

'Tj^efeg ^ot er au§ bem ßrften @ebot genomen, ba^ ift ein ftiicJ unfer
'^'^^

unart, Iren» ber 5^Qtur hjolge^et, fo tan fie fi^ nid^t enf^alten, fie

15 öergifft @otte§ bruber unb leffet öenbe unb ^^^fi^ gef)en, tüenng übel ftef)et.

2;arunxb mu§ ©otte^ (Sebot unb 2Borte fomen, un§ ermuntern, erUJccfcn

unb tüornen bir fel6§ 3U ©ut, ba§ hu ni(f)t .^u f(!)aben !6mcft unb bu biet)

furfe^^eft, ba§, h)enn3 bir Inotge^et, bu ni^t auff beine gegenh^crtige gaben unb

©üter öertralueft unb h^iber (Sott unb beinen ^flefieften tf)uft. Sonft loenn

20 bie 5prebigt nic^t toere, fo hjurbe e§ !omcn, ba^ ein 6fel ben anbern in einen

Bad ftetfte. 3llfo bermanct un§ Salomo gleicher geftalt, ot§ ^Jlofe§ getrau

t)at, ha§ tüix oon ber ©id^er^eit nic^t betrogen hierben, auff bal ber C^fel

ni(^t auffy 6i5 tanken ge^c. S^arumb mu§ man bcm 6fel hav fvutter l)6^er

legen, ha§ er ne^rlicl) bie l)aut ertragen !an unb ba» man im bie hieben ]cUn

25 tnoge, Setfe muy man jme aufflegen.

^m S9uc^ ber 6prürf}e Stjrac^ h)irb gefaget 2em (Jfcl gelnn-et brcierlel): 2ir. 33,26

futter, Bad unb Stehen. 5l[fo einem .^ned^t geburt and) f^utter, arbeit,

trerd unb ütuten. S)a§ ift: cim jeben, ber h)a§ jutl^un l)at, ber ba 9lmpt

ober bienft ^at, er fe^ SBurgermeifter ober 9tid)ter, .^necf)t ober 53bgb ober

30 toaS er fonft für einen bcruff ^at, ber fol brcl) ftucf ^aben. (Srftlicf) effcn

unb trinken fol man jm geben, aber barnacf) ein fac! ba^u, bav er 3U fd^affen

unb jubefc^iden l)abc, ba^i nicl)t atleine babcl) bleibe, ba^ er effe unb trincfe,

fonbern baw er and) arbeite. Unb too er fici^ fperret, ba?^ er allein bav futter

unb aud^ nid^t ben fadE tnil t)abcn, ba gc'^ort ba^u ein guter ftedfen unb auff

zu 17 9Iut5 Dom tüort treiben, r zu 29 t^ap. '2;5. \Hmpt>- jugcbovc. /•
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R] bal 3. ein ijut ftccfcii iinb auff bic t^aiib (getroffenen. Quisquc v[ull (antum

p[rimuni habere, sed folt beu facf anä) ]U tragen, ©y feitet nid)t on fnistis,

ja 5U öiel, haberenuis et fedc, Sed e§ feilt nm fterfcn. ©§ ift lein crnft,

3orn, nad^trud uad). Sed folt fein.

'Ne tentetis in ]Mas.sa.' 2. S)q§ tftS onber \iud ^33i|ofc i. e. h)en§ eim

ju tDol gl^ct, fo fnrc!)tct ninn got nid^t, gibt nicmanb anff ben anbern,

meinet, man burff fein, econtra ba gl)ct bog rcnben. So hienig ein ntcnfd)

bag gnte, fo Incnig tan er leiben fiofe, iücn fie anä) tomcn, Mammon i-ognat

cum de\-|terü bracluio, loen'^' tüol g^ct, tum facit quisque violuntatem, ift goty

öergeffen. Si mala, sinistro brachiio, tum homo tentat deum. Hie loquitur

ö 2. fehlt P 7l8 ein his gute feJdt 11 8 Icibcn boS 1' fic] e§ F fomen] tom))t P
9 vLoluntatem] quod mit /' 10 Si fehh F

A] bie f)Qut gebrofdjen, ha^ man jm bie ©tricmen jele, fo Inirb ime ber futjel

nnb letfer Oerge^en.

Gin jeber h)il nur futtex IjoBen, aber bu folt ben ©ad and} baju tragen,

ber Gfel trcgt hm 8ad nid)t gerne, unb ber ^nedjt l]at auä) nid^t gerne bie

arbeit, fonbern ha^i futter nnb ben lol)n föoHen tüir alle l)Qben, beüleiffigen is

un§ alle guter tage. G§ feitet a\i6) nid)t am futter, ja inir :§aben§ jutiiet

n^ir fetten and) 8ede, aber ey feitet am ftedcn, cS ift fein eruft, jorn unb

nad^brud ba, tüic eS tüot fotte fein. £)er ftede folte aiiä) t)ernad)er folgen,

ha^ man jufdjtuge, ha geljort auff un§ ber STiirde ober fonft ein gremtidjcr

Ztjxan, iTDietDot unfere durften oud^ ftedEen gnug finb. w

«17 ^x folt ben §errn eturcn @ott nid^t t)erfud)en, tvu [x t)er=

fud)t äuDJiaffa, fonbern fott lialtcn bie ©ebot be§ §erren ehjreS

©ottes unb feine äeugnt§ unb feine yiedl)te, bie 6r geboten l^at.

'7\^§ ift ba§ anber ftiidfe, benn, h)ie gefagt, tüenS einem 3U tüol ge^et, fo

"^^ furcht man @ott nid)t, man öergiffet feiner unb tnirb einer t)offertig. 25

unb bermeffen. G§ gibt feiner auff ben anbern, meinet, tnan bürff fein nid^t,

er burff niemanb§ bienen, bat)er xaubd unb ftitet man in ber SBett. $Ißiber=

umb h3en5 übet gel)et, fo !an fteifdj unb btut nid)t§ tüeniger benn bofe tage

leiben. 2}er ^Jiammon ^at alDcene arme, bamit er rcgiret er bie äßett, mit bem

rechten arm regiret er, tt)cn§ h)ol gct)ct, ha tf)ut ein jcbcr, h)a§ er tüil, 30

benn furchtet man ben ^Jlammon unb ba ift ®ottc§ beigeffen. 2ßen§ übel

gcf)ct, ha'5 bofe tage üetl)anben finb, fo rcgirt er mit bcm linden arm, benn

oeriud)t ber DJtenfcf) OJott ben .sperren.

9^u ift bie t)erfuct)ung ©otte» mand;ertel), atl)ie aber rcbet er öon ber

i-edjten öerfuc^ung (Sotteg, ncmlid), ha ^frael in ber äßuften ©ott berfud^te so

zu 13 5imptä untuc^tiflc unb Dernjcf)nete. r r.« 24 SBerbetBen au§ ©ntem. r zu 34

föott öetfuc^en. r
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R] de Vera tentatione dei nempe in deserto cum Manna ;c. «jiiando non liabine-

riint esuni vel potiini, giengcn [tc ^tn 5U ^Jl|ofc unb jc^elten iid) ein mal mit

im. 2)er teuffei !^Qt eurfj 9et)eiffen et noleb(ant credere. Sic Doo fe^en ein

jil, ma§, perfon, jeit. 60 foltu§ mir geben per hunc unb !onnen nidjt

'' 1 tag 3U gut ^a6cn et d|icere: Indigeo, sed fiel bir§ an, sed tuenS jeit et

(juando, fo lüil i(^§ gern an n^emen. Tentare quando vo]|nnui.s habere,

trie tt)ir§ oBcirceln vel fallen öon im ab. Hiuc idolatriae quod S|anctos

fecimus. Sic ad (Sid) qiiisqne quaesivit/ ut nihil pateretur et deo fideret.

Hoc est deum tenta|re. 2Ben mir eth3|a§ mangelt, ut statim det quod volo

10 et ut volo. Sic fa|ciebant ludei, plagten @|ot iüol in deserto, tt)a§ fie nur

tüolten, muft er fester t^un, ut ir)acl)tel. Sed name fic^ nit k. Sic quando

10 Mitogen P
') vgl. unten Z. 29. 3ii^ eichen eine Kirche mit Kloster zicei Meilen von Leipzig,

mit einem ivundertluitigen Marienhilde, viel besuchter Wallfahrtsoii. vgl. Enders, Luthers

Brieftv. 6, S. TQjSO. P. Beitr. z. sächs. Kgesch. IV, S. 49 ff. Erl "" 24, 373. G. B.

A] mit bem ^imelBrot, bo fie toeber fpei§ noc^ trantf l^attcn, giengen fie '^in ju

W.o\fa unb fd^alten fid) einmal mit jm, murreten um6 be§ ^ungerB tüiEen

tüiber ©Ott unb 5}iofen. äßolten fc^ier fagen: ber 2:eufel ^at§ eu(^ gcl)eiffen,

15 hd^ jr un§ au§ (5gt)|)ten gefüret ^abt, unb meinft bu, ba§ Öott alt)ie fei)'?

fonft fetten loir je gu offen; Irolten berl)alben nidjt gleuben nod§ einigen

mangcl leiben, fie tüolten nic^t f)arrcn unb bertratnen, fonbern murreten a(v

balbe, toenn nidjt effen borl^anben tüar, fie festen ©ott ein ^iel, ma§, ^peifon,

3eit, töeife: fo folt bu mir§ geben, bur(^ biefen, auff bie ^cit etc. Sic hjoltcn

20 unfern §@9J9i5t ©ott gebunben l)aben, ba§ er§ jnen nad) jrem toitlen unb

gefaxten ^iel unb geit geben folt, unb tonbten nict)t ein tag ^u gut ^arren

unb fagen: 3c§ bebarff ja bi§ unb \)a^^, aber id) ftetfe birg an()eim, Joie ober

h)enn bu mir§ gibft, fo toil i(^§ gerne annemen.

2)oi Ijciffet ©Ott berfu(^et, U)enn tuir ein bing l)aben tüollen öon ©ott,

25 XQxt h)tr§ jm abcirfeln, ba» er§ uuy geben muffe ober toir fallen Oon jm aht,

'iia^ ton and) nid^t ertoarten lonnen einen tag ober jm l)eim ftctten, loaS

n)ir bebürffen, ober jm Ocrtratnen unb feft auff jn fteljen, lüennS ubcl gel)et.

2)al)er tonten im S3apftl)um 5lbg6ttcreien, äßalfarten, hai^ iuir hzw .s>iligcn

feiren, olfo ift man ^ur (Sid^en gelauffen, menn eine not ^at einen aiigcftoffcn,

30 'iia^j bie ^eiligen ^elffen folten. (Sin jeber l^at incgc gejudjt, ha^j er nid^t»

burfft leiben unb ©Ott tralüen unb oon jm l)ülffe getoarten. S)a§ ift ©ott

öetfud^en, toenn mir ettnaS mangelt, ba§ er mir« balb geben fol, n:>enn id)»

l)aben toil, unb lüa§ id^ öon jme begerc, unb nid)t luarten ober auff feine

.^ülffc hoffen Ujotlen.

xs ^illfo treten bie 3iübcn, Ocrfud)teu unb plagten ©ott UuU in ber äl^üften,

murreten loibev ©ott, luay fie nur looltcn, muft er fd)ier tl)un auff einen

zu 24 men\ä)\\ä)iv J^rcucl unb Surft. /• zu S-> Wott-S ^)iotpvciicii Don ben 3"ben unb

^ubentjcrn. r
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H] iTOl 91)01, M|aininon est cloininus. Sie ocoutrn est iteniin doniimis iit d|eum

ÖClfudlC vel nun tüCcflüClffc et aliiiin ailllimp. Sic M|anun(Mi viiilt regere in

bei" ful et paiipertate. Quot sunt qui credunt Deo ventreiii, lib| enter vellent

certe habere in manu. Si lioc, tum Hcigifjt, Q!)et Uiol, fo taugtS nid^t. Si

eeontra, no(^ lycnigev. 1. praeeeptuni [tctft in bcn notcn, ut servari non

possit, Cö 9cf)C \iwi vel nbel. Quomodo ergo homines from faciendi? Quin

g^et» iDol, fo i[t@|Ot öcrgcffen. Sic d|icit d|oniinns: ^d^ toü inen g|ute tag

geben, tum servient mihi, \a ut rustici cuspides. Si eeontra irascor, (auffcn

fic bon unb berjtoeibeln
, fo gl^et§. Sic natura non potest regere mundum

et non possnnt servare praecepta nee intelligunt, quia natura non potest,

quod non ftol^ lüeib, lücnn iv tnol gl)et. Sic eeontra tueilS übel. Sic vides,

1 est] i^t F 7 fo f'ehll J' S eeontra fehlt P irascor über eeontra 9 öon] t)on

mir P 11 ir ßhlt P

A] geftvQcften Xermin, al§ äßoffer, 2Bad)teIn unb .^imelbrot etc. geben, hielten»

jm ah mit ma§ unb ^eit, tüenn er§ jnen geben folt, ahti er nam fi(^§ nid§t

QU. 5llio regieret ju jeber jeit ber ^Jkmmon auff bic 3tueierle^ lüeife: @rft=

lirf) n^enn» tüotgef)et, fo ift ber Common l)er unb niadjet, ^(\^j loir @otte§

öergeffen, machet un§ Sicher. Sßiberiimb lucnn§ übel ge^et, fo feret er Qber=

mal» ,^u unb machet, 'ta^ bu im unglud föott öcrfucljeft ober jn tüeglüerffeft

unb ein anbern annemeft, atfo h)il ber 5Jiammon regiren in ber futte unb

im mangel, Sifjet man ni(^t fold}» für äugen '^ Sie tt)olten§ traun gerne in

ber fauft l)abcn, Ijabcn fie eS, fo ift ©ottc§ bergeffen, ge^et§ tnol, fo taug§

nidjt, gel)et5 übel, nadj Diel Ineniger, @el)etö nu lüol ober übel, fo ift jm

nid^t ju raten.

äBie fol man im benn l)elffen, ber ^kmmon fic^t unb ftidjt? S)a§

örfte gebot ftedt in ben noten, ha^ man§ nii^t Ijalten tan, e§ ge!^e tnol ober

übel, äßie fotl man bie Seute from machen '^ äBie fol man boc^ bie SCßelt

regiren? e§ gebe bod^ einer ma» unb tneife. 3jenn ge^ety tüol, fo ift ®otte§

öergeffen, in gefc^iiigteit lüirb @ott berfuc^et. äßenn ber .^(i^Ji9i fagte: 3c§

tüil einem gute tage geben, fo lüirb er mir bienen, '^a I)intcr fidj, lüie bie

33auren bie 8pie5 tragen. (Meb id)§ jnen, fo bandten fie mir nid^t, jorne id)

aber mit jnen, fo lauffcn fic öon mir unb ^engcn fid) an anbere ©otter

ober öer.itneifeln.

3o gel)ctö, ladje id), fo merben fic ftollj, ,3drnc id), fo bcr^agen fie,

alfo !an bie DJatur bie äöelt nid)t regiren unb tonnen bie ©ebot Öotte§

nict)t gehalten nod) öerftanben tnerbcn, benn unfer 5^iatur !an§ nicl)t laffen,

ha^ fie nid)t folt ftollj merben, tücnnö jr loolge^ct, alfo miberümb, lx)enn§

zu 23 3Jlu:^fam!eit bie Sttwii ju ^oüen in uiifoU unb n)otfart. r zu 32 2>ie f)inter=

fteUifle notur gute, r
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R] quam utraque parte dci praecep[ta fo greultrf; öefOC^ten. Si inveniri posset

media via, ut vel deus nee bene nee male, fo. Sed oportet vel bene vel

male. Si hoc, tum vel praesumimus vel dosperamus. Omnis idolatria cum
missis, pereg[riDationibus fompt l)ev Dom 'DJ^iammon, ha5 tvii Qute tag tüolten

5 ^aBen et contempsimus dei praecepta qui dixit 'Ego dominus t(uus\ Sed si

crus mihi, nos getabten Quff bie tt)et§, tum ad alium d|eum. Vides sensum

1. praecepti i.e. iren» bir iDot g^et, öerad^t mic^, et quando male, fo öer=

^[tüeiöel ntcf)t. Si bene: O domine, nou sum dignus, ut hie in pace sedeam,

cum panis fLrustura, et ag[noscere debes ex deo venire. Ideo cum sit a deo,

10 serviam ut textum. Sic econtra peste praesente, quamquam hoc malum, tarnen

3 ido''' 5/4 cum missisj tantuni muffiggang inspicias 5 (ebenso 7) praecepta] p

7 berod^teft mi(^ nit P 10 quamquam] q:

A] uBel ge^et, fo fan fie auä) ni^i Befielen unb QU§h)Qiten. ?llfo fi^eft bu,

tüie @otte§ gebot ouff Betber feiten tt)ef)i-et unb boc^ gleic^hjol öei-Q(i)t tt)irb.

2)a§ Jx)ere ein 5}Htteln)eg ober ^Jiittelftraffe, toenn fie mod§te gefunben n^erben,

bQ§ ©Ott nicbt ju utiel nod) tüol lie» ge'^en, ha^ nid^t eitel gut», auc^ nic^t

15 eitel bofe» gienge, benn tuelc^» geljet, fo tnirb ©ottc§ öergeffen, er tütrb öer-

acl)tet ober öerfuc^et. ^ilber bo» fon nic^t gef(f)e^en, bQrüm6 mag man fi(^

tt)ol furfel)en.

5llle ^Ibgottere^ unter unb üor bem SSapft^um mit bem ftifften, SßaEen

gef)en etc. fomet l)er öom 5Jlammon, ba^ h)tr gute tage tüollen l)aben unb

20 un§ felber t)elffen, berfeibige tve^xd, ba§ man @ott md)t öertraltje, fonbern

öerad^te @otte§ @ebot, tüel^es faget ^ä) bin bein @ott. 5lber Ujenn unl

mct)t flug» morgen ober in btefer ©tunbe unb gerabe auff bie tueife, Inie mir

luolten, ge'^olffen mirb, fo lauffen tüir 3U einem anbern @ott.

Si^eft bu nu bie 6umma be» erften ©ebot§, toa» baffelbige l^aben

25 tüil: nemlid§ menn birg h)olget)et, fo öerai^te mid) nid)t, fonbern fürd^te mid^,

fpric^t ©Ott, unb tüenn birS übel ge^et, fo bcrjiüeifel nic^t, fonbern gleube

an mi(^ unb bertratue mir, Inenn bir§ ubcl gc^et, fo bencfe auc^ an mid).

äöir folten alle be!ennen unb fagen: € .^@9t9t, id) bin nt(^t tüert, ha^ id)

^ie mit SJßeib unb ^inb unb bem meinen im friebe ft^e unb bi» ftud 25rot

30 ^ob, unb er!ennen, ba§ e§ üon ©ott !eme. S)arümb meil» öon ©ott ift, fo

folten tüir jm bienen unb bafur bancfen, auc^ mie ber Xejtlaut: 3fn lieben

öon ganzem |)er|en, furd)ten unb bertran)en. Unb alfo im 6reu|!

gleuben unb gebülbig fein unb auff ©otte§ 23arml)er|igfeit unb gnebige l)ulffc

tparten, £)enn er toil un§ ^elffen. ^Ifo h)cnn ^eftilen^ uorlianben ift, mie--

35 iDol ba§ bofe ift, boc^ meil cr§ un§ 3ugefd)idt l)at, fo mirb ©ott aud; fomen

zu 13 SIW^ > 2« IS ?ltigotteteicn unb 9(0fat? utfptung. r zu 24 58cgriff bc§

1.

^

£iit^cr§ SDcrfc. XXVIII 42



658 'il.Uebii^teu über bn-S r,. 58iicf) Diofe. 1529.

R] veuiet tloininus et iidherebo eius verbo. Sic praecept[uni i[t gefc^licBett super

dig[itos, ut in oinnibiis actionibus, Ut iiuando tool gl^et, iion siiperb[iam. 2)a§

ift ein imped|imentum quod a deo abdueit, ntruinque cave. Älundiis et

Satan semper nos divexat. Ideo seniper tractandnni.

1

1

24. Ottobcv.

A prandio. [Dominica XXIl.j u

Voisainnr in enarrando 1. praecepti. ^Dt|o|e t)er!lert§ fein, ut iutelligatur

et ostendit Mü.s[es omuia oftend[iciila quae contra ponit Sat|an, ut abducat

lies a v[era fide. Ideo in illa exp|0.sitione 1. praecep[ti audistis, quod semper

opponat promis[siones et minas, quibu.s terret qui euni uou pro deo habent

et econtra promittit fidentibus sibi. 1. scaudalum hoc fuit: quando venies lo

in terram, invenies domos quas nou aedificasti k. 1. scaudalum ift bei' lieibiflC

6 iutelligatur] —tJC

A] unb h)il feine? SBoit Stn'^engern '£)elffen, borumb fol niemanb in irgenb

einem anligen onberstoo I)in lauffen.

W]o fol hiv ©cbot auff bie finger gefd^iieBen unb für äugen geljabt

tuexben in atten äßercfcn, auff bo», UjennS tüolgetjet, 2^ nid^t ftot| hjcrbe,

Qudj loibcrumb nic^t fjinfade unb üev^age in U)ibcrtüertig!eit, benn bog finb

t)inbei-niö, fo uu§ bon @ott obtoenben. Sharon foUeu h)ir nu gebenden unb

e§ in» (eben füren unb tueit unU ha§ fleifc^, bie äßett unb ber Teufel bamit

berirn unb plagen, unb fo ftard finb unb un» bon @ott abjie^en, S)arumb

uiuB man» ftet» l)anbeln unb un§ jum 2ßort l)alten unb nid^t laffen bon

©Ott abreiffen.

Siefc jeit über Ijat 2;octor IRartinuö 2ut()ev ju Sßtttcmbcrc} nidjt geprebiget, benn cv

ift 3u OJIarburg in Reffen auff bem GoÜoquto mit ben ©ocramentirevn gclüefen, bon bannen

umb ©im: 2fub. luibetfomcn unb f)at Leiter gelefen.

"^ffifo fiaben tüir bie 5lu§legung be§ ©rften @ebot§, töeld^e§ 5Jlofe§

"V^ qar fein berfleret, ba§ man§ berftcfjen fan, unb geiget aUe t)inberni§,

?lbgüttercl) unb arge lift an, treldje ber Teufel bagegen fe|et, ba§ er un§

bom redjten Ölaubcn abfnre. Sagegcn t)abt |r get)üret, ttjie er ba§ qÜc

hjege fd)crffct unb luekt mit bcr[)eiffunge unb breU)ung, baburd^ er bie

fc^rede, loeldjc jn nid)t Ujotlen für ein ©ott tjaltcn unb luiberumb bert)eiffet

er S3arml)erl^igfeit bcnen, fo auff jn tralöen, benn er töolle l)elffen ben

gleubigen.

2)a» crftc 6rgcrni§ ift gebjefeu ber leibige ^JJlammon ober geitlic^e ©ut,

zu 14 S9rou^ bicfcö (^eü. /• r:u 2U 'ü\o\\\ä)i >v)ciic ,iupvebi9en r
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R] ^Jlotnmon obber jeitlii^ gut. Cave, inquit, cimi iuveneris bie ful iii terra,

ne tro^, ()oc^mut fe^tg auff bi§ 3eit[licf) gut et uou recorcl[eris an ben qui te

erip[uit ex Servitute et dedit liaec. 1. idoluin quod abducit a 1. praecep[to,

est Mammon, quia cor naturale est muttig, quando novit se habere quo

5 sustentetur. @ut \naä)t mut', qui etiam faeit, iste mut ein abtgot. Si

acquiris bona, fe| bein mut nid^t btan. 'Divitiae si affluant" 2C. i.e. non^i. 62, u

sinite bLonura vobis facere mut. Alioqui uon timetur deus, tüirb ]iä)ex unb

!l^un. Ideo cogitate, inquit, an ben qui ex elenb gefurt, ne biet) ha^ gut

6etneg, quasi haberes ex teipso. Sed semper remiuiscaris be» elenb§. Sic

10 educti iam nos ex variis laq[ueis et g[ro|fem elenb papatus, lam liberi, nulla

lex iam urget ad ieiunaudum, feriandura. 5tüein ne ex illa libertate faciamus

1 jeit: bie c mis fic 2 fe^eft P 6 bran] btauff F 10 nulla] n» j; liber-

tate] li^t

•) Nicht in Ls. Slg., Nachweise a. Schriften bei Tliiele Nr. 123. P.

A] baöon ^Qt er biefe inort geje|t: ^üte hiä), toenn bu lomeft in ba» gute OoHe

Sonb, bQ§ bid^ bie fülle nictjt Betrtege unb bu nic^t beinen tro| unb t)o^mut

fe^eft nuft ha^ aeitUdje @ut, ha^ c§ nicijt bein §ei^ eingetüinne unb benn

15 mdE)t gebendft an ben, iüelc^ex hiä) ouy @gt)ptenlQnb, au§ bem S)tenft^Qufe

gefüret unb bir bi§ ßonb gegeben !^at unb ^u biefen ©ütern ge^olffen, t)er=

geffeft alfo be», burcf) ineldjen bu ba^u gefirod^t 6i|t.

S)Qrümt) ift ber Mammon ber erfte unb fürnemefte ^tbgott, ber üom

erften @ebot abfürt, benn ha^ 5Jienfd)ü(^ §er| ift öon Dlatur ^oc^mütig,

20 tüenn e» tüeig, baS e» etlraS Dermag, boburc^ fi(j)§ auffielt, benn @ut nmd^t

5Jlut unb biefer DJlut niac^t ein Abgott, barümb getrtnft bu ©iiter, fo fe|ci;i. es,

n

bein 5Jlut nid^t brouff, 'geHet bir ütei^t^um ju, fo t)enge bein §erti

nid)t brau'.

Xl^ut im ober olfo: lofft eudj boS ©ut ntc^t ein mut machen, fonft

25 tDtrb ©Ott nic^t gefürd^tet unb toirb ber ^ienfd^ fidler unb !ün, barümb

fprid^t er alfjie: bendft an ben, toeldjer eud§ au§ bem elenb gefüret, ba^ hxä)

nid)t ba§ gut betriegc, aU getieft bu e§ bon bir felber, fonbern aUejcit

gebcndfe, aU tDcrcft bu nod; im clcnb, t}ergi§ nimermcl)r bc§ clenby unb ber

not, barau§ bu bift crlofet. S5el)alt bein .^erlj alfo, gleid^ aU I)ctteft hu e§

30 nod^ nidjt unb a(§ toereft bu nod) in ber 5trmut. W]o finb totr j|t aud)

gefürt au§ mand^erlel) ftrtdeii bcv gctuiffeii§ unb groffcn clcnb? unb ber

Xijrannci) be§ ^apft()umc§, ^5 i|! unfrr fjfil unii hcrdirr gciDffrn. 3^t finb

n)ir freie, !etn ©efel^ treibt un» mel^r, n)eber ju feircn nod) 3n faften.

S)a follen hjir un§ t)nten, ba§ toir ou§ biefer frcif)cit nid)t ein ^Jlut

zu 12 Pjiitcv Dcvboijiiiigc. r zu 21 'JJuljnrfjo '!.'ot)cn5vcrtct. r c« 32 N. A. zu :U

C imbaiirf, \mi ifl ober gcjrtjcljeii ;' >•
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K] ein mut, et ijuod non indigeamus deo, sed g[ratias a[gamus ei qui te ex hac

oap[tivitate eripuit. Ideo semper praedieaudum contra papatum, quia tüir

fotten gebencfeu an ha§ elenb unb binfi^au». Alioqui fimus ^art unb ftar,

iit ueque minas nee proniiss[ione.s Dei ciiremus. 'Zelotes.' Yide, qnani

urgeat necessaria verba in 1. })raecep|to. Semper ponit ol) oc|ulos, tiniet nv.

securi fiaut unb jU ftol^, sicut et nos praedicamiis^ ne elato simus jc. Sed (piod

is qui nos ex captivitate eripuit, potest ecoutra ^in ein Jüerffen et quod maius

6, i6e terra eradicare. *Ne tentetis dominum ut in Massa.' Fide deo, ut 1. prae-

ceptura exigit, et non Quff§ gut, ne facias tibi idolum. Sic fo bir§ tüurbe

2 praedioaiuhini] '\\<^ <'> clatoj ftot^ J' 7 cap 8i9 praeceptuni] p

A] faffen, bo» tüir ftol^iereten, gleid^ al§ butfften tt)ir @otte§ nid^t tne^^r, fonbern lo

bt]k offter 3uiutfc gebenden unb jnt bancEbar fein, ha§ er un§ au§ biefeu

©efengni» eiloict ()Qt. 2)Qrum6 muä man jmei- tniber ben Sapft prebigen,

benn n;ir foüen jmcrbar gebencfcn an baö clenb unb bienft^auS, barinne tüir

fo jemerli(i^ ^crplaget unb gemartert inorben finb, unb nid§t öergefjen ber

tnolt^aten (Botte§, fonft iüerben loir unbandbar, f)art unb [tarr, ha^ lt)ir is

treber öertieifjungen nod^ brelüung achten.

6,15 S)enn ber öerr bein (Sott i[t ein eiberiger @ott.

S3^e n)ie 9J]o]e3 treibt bie bretülnort in bem erften ©ebot unb h)ie er fo

ernftlici^ bermanet, ^elt fie unä ftet» für äugen unb o^ren, benn er

^at imer forge unb ]uxd)id fic^, ba§ fie nid^t fidler unb 3U ftol^ tüerben 20

unb üergeffcn @otte§ im gtude. äßie Inir un§ benn aud^ muffen Beforgen,

ba^ lüir un§ ni^t ber frei^eit crt)e6en unb be§ üergeffen, fo un§ au§ ben

jtricEen unb elenbe gefuret !^at. Sonbern foEen gebendten: ber un§ au§ ber

Öefengniö ertofet ^at, ber !an un§ audj tüiber nein Inerffen unb, ha^ nodt)

me^r ift, bon ber 6rbe öertitgen, ot§ h3eren tüir ftaub. 2)arümb !^elt er un§ 25

@ott fiir a(§ einen ^ioerer unb al§ ein üer^erenbS fehler, ber fid§ h)ol hjei§

äu rechnen. £)arümb fo fotten tüir un§ für jm fürd^ten unb biet lieber

gleuben benn fülen.

o,iü 3r folt ©Ott etüren §e^)t9i9i nid^t Oerfud^en, tüie jr jn tjer=

fud^et 3u 5)Uffa. 30

C9iatüe auff ©ott, fpri(^t er, tüie ha^ erfte ©efeot erfobbert, ba§ man an

Öott gleube unb jm bertratüe unb nid)t auff§ gut, mac^e bir nid§t

ein 5t6gott brau§, ba§ bu mit bem ftol^ieren tüolteft, bag bu in ben 5?aften

ober §enben ^etteft. 2:f)u \m alfo auc§, fo bir§ tüürbe übel ge^^en, al§ tüenn

zu IS §6re Sßap\t^ potton. /• J7 Ignx fehlt P zu 20 ^JJlofeS ift nicf)t gut (Sl)nev=

flifttfd^.
'/• zu J] N. B. /• zu 2(> ^a\. 1. / 29 §(£5i9fl9t zu 31 Slecept toibcr bctfui^ung r
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R] ubel g'^en, ut quando bellum, teurung et abesset b|ouum quod animum facit,

I)alt ober fcft et ne tentes. Nam sie affecti, ut desperemus iu neces[sitate

et superbiamus in boni.s. Iu superfluitate non potest cor hujmanum tempe-

rare sibi a super[bia. E[C0Dtra vult desperare unb öerjogen et depingit

5 deo 3tl, h3ei§ unb moS, h)te er etm ^elffen fol, Et hoc est deum tentare et

noD exp[ectare horam, locum ic. Sic cor quando h)oI, bertnift, econtra. <Bo

mu§ fo temperiren ut Mos[es, ut discamus in 1. p[raecepto. 2Ben§ tt)ot g^et,

ut fallen mit ber forg et seraper cogLitaudum: lara bene hab|eo. Sed deus

fan§ tt)oI um6!eren. Sic in neces^sitate Tnu§ man auä) tempenren, nempe mit
10 einer troftung, ut in dei promisLsione hereamus et non deum tentemus. Sic

raanet homo in via regia, ut non desperet in necesLsitate et contra. Sed

semper homo speret iu deum, sive bene sive male, ut consistat sive recedentibus

sive accedentibus fortunis. Sed Mam[mon quando adest, facit superbos,

1 quod omnium fit P 4 Econtra F (E sonst immer = EuangeliumJ 5 ein fehlt P
6 hjolge^et P 9 aud^ fehlt P 10 troftung P 11 (u. 12) ho 12 in über speret

A] Ärieg, telürung etc. öor^onben unb mangelt bir an getoed^» ber Srben, fjalte

15 feft unb öerfuc^e @ott nic§t, benn tüie jum offtermal angezogen, fo ift ha§

unfer 2lrt, atfo ftnb tüir gefinnet, ha^ h)ir in ber not berjlrieifeln unb

ftol^ieren, toennS un§ tüolge^^et. ^m uberf(u§ Un fic^ be» 9Jlenicf}en öer^

nt(?^t meffigen noc^ entf)altcn für ftol|, ber mut tned^ft un§. Unb tntberümB

h)enn§ in noten ift, bo§ uny uBel ge^et, fo ti)il§ balb tierjagcn unb tier=

20 atueifcln, ftecEet unb malet @ott ein jiel, tneife unb ma», trie er fm f)clffen

fol unb n)it nid^t ber geit, ^erfon noi^ ftunb ernjorten, hk jm gefallen nod^

e§ jme gen^lid^ ^eimfteHen, ha^ (jeifft Öott üerfuc^en.

^2Ilfo ein fd)tipfferig bing ift be§ 5]lenf(^en ^er| : Irenn» toolge^et , fo

feU§ in bermeffentjeit unb »inbcrumb menng uBel get)et, in öerjhjeifelung.

25 i)arümb mu§ fo gemengt fein unb Öott eine forge nac^ ber anbern mit ein

iüerffen in bk (Süter unb fie un§ fallen unb ben mut mit einer furcht

bem^jffen, auff ha^ toir im erften ©ebot Bleiben. 2Cßenn§ tüolge^et ober in

ber SBolfort, ha ift er mit ber forge l)intcr un§ ^er, ha?^ bu attejcit muft

benrfen: 3|t ge^et bir§ tnol, aber (Sott fan§ mol umbleren. 3llfo auc^ in

30 ber not mu§ man§ aud) temberiren mit einer troftung, ha§ \vix an ©ottcy

ber'^eiffung l)angen unb @ott nirf)t Oerfuc^en, ber ba tuil unfer @ott fein.

'JUfo bleibt ein 5Jtenf(^ auff ber redeten Sanbftraffen, bo§ er nid^t ber^meifelt

in ber not, fonbern allezeit flehen bleibt unb ©ott lobet, e§ gel^e jm tüol

ober übel, h)ir gewinnen ober Verlieren.

35 ^2lber ber 5)tommon ift fo ein groffer unb gelroltiger föott in ber

2Belt, boy, tnenn er öor^anben ift, fo imä^t er bk !^eutc ftol^, Uicnn er

14 in] bcä zu 23 .^levljcn? naftctigfcit fno st. bn-7 ^.Vvcni. 17. r zti 3:> "iDJQnimon'ä

butd^tciffcn. r



(3«V2 ';U'cbiötcit iil'cv biv> -S. 5^itd) l^Jofe. 1529.

R] (|uancl(> abit, desperates. Sed Mjoses imiiiit iios utrimpie. Haec est inter-

pretatio 1. piraecepti. Ideo in tab|ula:' Dens diligendus. 'Non habebis' i. e.

tiiuc deiim, ijiiando bene habes, ne siiperbjias, qiiando male, noli aliiun ad

loeum cuiTere nee quaerere alios deos. Sed fall bir ex neces|sitatc T)elffeii

et in divitiis [troffen, ut cor servet bie mittel ftra§. Hoc exigit 1, prae- 5

fi,>ooeptuni. 'SBenn bie^ !^eut bcin üitb fragen jc' Prosopopeia. Coramendat

pareutibus, ut pü sint et discant furct)ten in tempore fortunae et crcdere

intbrt[uuii non solum pro se, sed et pueris ut illi doceant alios, ut semper

maneatnr in timore, quia dicit ut dicant pueris, quod fueris in Aeg[ypto et

(piod proraiserit, ut discant dei minas et pro[niissiones pueri, ut per niinas lo

sibi tiraeant, quando luol qI)C, ne eum contcmnant et tempore tentatiouis

discant fidere an got, quia tentat eos et non v[ult deserere. Verus magistcr

et interpres 10 prae[ceptorum.

6 bie fehlt F 8 intbrtunii] — l'urt 10 promissiones] p 11 Wol^tifd P

•) Gemeint der Meine Katediismvs. G. B. '-) = btd)

A] nid^t ba ift, fo mac^t er bte Scute l^er^agt. f)arümB fic^t ^JJIofey alfo '^effttg

tüiber jn. 9^u ha^ ift hk 5tu§lcgung be§ erften G)ebot§, barumB fol man is

©Ott in bem lieben unb n{(^t anberc ©otter ^aben. 2)a§ ift: füri^te @ott

im uberflu§, inenn bir§ trolgetjet, fo felj nii^t ftol^. 3Benn btr§ ubclgc^^et,

fo tjertratue \m im ungluc!c, lauffe nict)t an einen anbern ort unb fuc^c nic§t

anber ©otter, fonbern gleub, er !an bir au§ noten '^elffcn unb bi(^ m
9teic^t^um ftraffen, auff ba§ ba§ I)er^ bie mittelftraS innen bel)alte unb gleid^ 20

fte'^e, ha^ fobbert \>a% erfte ©ebott.

6,20 Sßenn btd^ bein ©on ^eut ober morgen fragen tt)trb unb

fagen: h)a§ ftnb ha^ für geugniS, @ebot unb 9tec^te?

^^3efe§ ift ein 5profopopeia , (Sr beftt)lct bcn ©Itcrn, ha^j> fie (Sottfurditig

"^^ foüen fein, ha^ fie lernen ©ott furdjten unb jme bicncn ^^ur glü(f= 25

lid)en jeit unb gleuben ^ur unglu(iüc[)cn gcit unb einen reinen ©lauben

behalten, unb W?) nid)t aCleine fiir firf), fonbern aud) für fre .^linber. 3)ic

©ttern foUen ber ßinber 6(^utmeifter fein unb bie Äinbcr fotten§ forber

anbere auc^ leren, folten bie nac^fomling berichten, bn§ e§ ftet» in friffc^em

gebec^tniö bleibe, U^ic öott fie au§ ©gljpten gefuret l^ab. ©ie foEen eitel 30

6ct)utmcifter fein, ba§ \ml ©DXX ^aben, benn er fagct, ha^ fie folten ju

jren ^inbern fprect)en: äßir tüaren ,^necl)te in 6gl}pten etc. ^iemit gibt

er jnen ben befefjl, bog fie bie ßinber leren ©otte§ bremung unb fi(^ für

ber brctoung ^vl funkten, h)cnn cö jncn loolgel)ct, baö fie @ott nidjt bcractjten

unb 3ur ^eit ber anfccl)tung lernen anf Öott trafen unb feine ber^eiffung :t5

ergrciffen unb nic^t öer^toeifcln. 3)enn er berfudjet fie unb h)il fie nic^t

berlaffen, ba§ fieiffet xt^i bie gcfjcn ©cbot geprebiget, 5}cofey ift ein xz^itx

5Jieiftcr unb auöleger ber ^efjen Öebot.

zu 22 QÜtin ampt r 32 bcn] bcm
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K] 'fe tüirb unö ^ur gcred^Ltigteit gebeten." Vides, quam alte 1. prae-fi,25

ceptum ^e6c, (luia djicit: qui servat hoc, coram deo iustus rej)utabitur. Nos

praedicavinuis, ([uod uullus liomo per op[era iustificetur, ut totus mundiis

praedicat. Ideo nos sie gcfaft in tabula S quod quaelibet prae[dieatio gefoft

^ in bie furd)t linb liB, quia opera, quod iiou aduljteriuni coinmittimus k. noii

faLciunt fiom iiisi coram mundo. Sed 1. quia g^et per o[mnia praecep|ta, hoc

docet, qui iustificemur. Quomodo? si 1. praeceptum serves per fidem in

deum et !^er|li(^ bertratoen. lUa f[ides te iustificat ut de AbLraham Gene. 15. i sjjoicis.e

Sic 1. exigit ha^ ^euBftutf. Qui hoc ]§elt, est salvus. Sed nemo servat,

10 ergo 2C. Sed oportet hie Christus. Qui ergo iustus, iuquit M[oses, ^at§

ba l)er, qui l)eU unb t^ut§, hie servat qui ex corde t)ert[iaut, quando übel

J/2 (u. 7) praeceptum] p -i in 1. tabula P 8 ^et^: bert: 11 corde {,i)

1) rgl. S. 662. Anm. u. unten Z.l'J. G.B. [Pouch dagegen nimmt es= Gesetzestafel. P.J

Aj Unb e§ h^irb unfcr ©erec^ttgf eit fein für bem .ö@9^9iG9^, f
00,25

tüir I)alten unb t^un alle biefe ©eBot, tüte er un§ geboten i)at.

©;3|e toie !)oc^ er()cbt unb tarnet er ha^ erftc ©ebot, benn er fagt:

15 hier bQ§ ^ett, ber toirb für @ott geredjt gead^tet, er fd^reibet ber erfüllung

biefe§ @ebot§ bie gerecE)tig!eit ju. äßir leren olfo, bQ§ lein 03^enfd) auff

erben burc^ bie 2Ber(f gerecht lüerbe, iüie fonft bie gon^e tuelt pffcgt ^u

prebigen tüiber hk Sere be§ ©uangelii, barümb gebore oHeine bo^u ber ©laubc

nuff» h3ort unb öerlieiffung @otte§. 2)a^er l)aben rair§ im ßatec^ifmo gefaft,

20 bQ§ ber @otte§ bienft ftel)e in ber furcht unb liebe ©ottes. (5in jglid^ gebot

ift gefoffet in bie furct)t unb liebe, Pae mir folieit (5fltt furii)tcii unir lifbcn

S)qB ift ba§ erfte ®ebot, borauä bie anbern ©ebot oEe ^er flieffcn. 2:enu

bie h)ercf ber anbern 2:afel aU ha^ hjir nidjt fdfbrfiljfn, nid)t toMcn, nirtjt ftflrn,

mad^en un§ nic^t from, tonnen auä) öon un§ ni(^t geic^el)en one ben ©lauben,

25 benn Udo bQ§ erfte ©ebot nidjt ift, ba finb bie anbern ©ebot aüe nid^t, unb

tOQ» öon ßeuten getrau tüirb, fc^einet aEcin für ber Sßelt.

5Iber boö (Srfte (benn e3 ge^et burcf) aCCc föcbot) 5)a§ leret, tnie tnir

geredet, from unb ^eilig Serben, iüie benn? ^2l(fo: hjenn bu hais erfte ©ebot

^elteft burcf) ben ©tauben unb ^ertsUc^S öertraluen auff 6t)riftum. Xarümb

30 erfobbert bi» ©ebot altein ben ©tauben, biefer ©laub rcd[)tfertiget bid). SBie

öon ?lbral)am ©enefiS am funff^e'^enben (Sapitet gcfd^riebcn fielet, ^llfoi.anpfcis.e

fobbert ba§ erfte ©ebot ba§ §cubtftücE, al§ ben ©tauben, tDer ha?^ l^elt, ber

ift feiig. 2lber niemanb ^ett§, eS hjerbe benn \m burd^ ben ^eiligen ©cift

gegeben, ba§ er jum ßuangelio gebore. Saiumb Ujirb feiner feiig, fonbrni

35 (f||riftuö mns l)if )Uüor fein, bas man an jn glculif, bnrrii ben ©laubcn roirb man

grrfrtit. Xarumb fagt ^Jlofe»: metdjcr gcrcdjt ift, bcv l)ato balicr, ba-^ cxb

^ett unb tt)ut, ber aber ^clt§, loetd^cr Oon §cr^en ©ott oertraU-ict unb

gleubet, lüenn§ übel ge^et, unb öon .öer^en ©ott fürdt)tet, mcnuy motget)ct.

zu 15 2)ie t)cubtUie aiom. :?. Qial. 2. r Jl foüeii zu 27 t^cbot bcv (»icvcc^tigfcit r



(364 ^4-Ucbiöteu über baS :.. iöiidj mo\e. 1529.

RJ g^et, et tiinet, quando .... Qui doo fidit, oerte iieiniiiem occidit iieo

iuferenteQi iniuriam. Sed committit deo et propter deuiii patitur. Sic 5. p[rae-

tvptuni servatur ex 1. qiiia ideo nou ulciscitur, quia deo fidit, unb t)ert|fQUt

im, quod tuilt» lüol madjcn. Sic 1. est maxä unb !ern oimiium praeceptornm.

Sic cum dicit '©ebietir. ©c^ülteu gtict Qllffy crft, ut deo fidatiir ic. Hoc I)Qltcu

sequitur etiam tf)un i.e. alia praecepjta Ineiben l^einad) g!^en, i.e. qui tiraet

deum, lacit bouum. Sic qui fidit deo, habet potcutiam certissimam bene-

laciendi. Sic est iustus, quando hoc ^elt et facit i. e. credit et operibus. M[oses

tiiututn indicat, qui vivendum et servauda praecepLta. Sed alius vir getjOlt

ha 3U, ut illa servemus et in infortunio fidamus. Nam homo ut homo uon

potest non desperare in infortunio et econtra. Moses quidem docet, sed Itiie

man» ^olen fol, E[uaugelium, ut scilicet credatur in Christum, fo tüirb @ot gnab

7, 1 geben. lam gl^et ein anber ergeini§ an. C[aput 7. Populos coram te extinguet ^c.

I . . . .] tot— 0)] toolflel^et F Sß unb bettraut im] et propfer deum patibus F
4 praeceptornm] p 5 cum über dicit zu 6 über timet steht 1 zu 7 über facit steht 2

7 püteutiam] poe^ 10 infor" ho (beidemal) zu 13 C. VII. r

AI 2BeI(j^er ©ott fürrfitet unb tratret, ber tnirb !eincn tobfi^Iagen, niemanb

unred^t tf)un, fonbcrn er Betif)Iet e§ @ott, toa§ jm unbiEid)§ iüiberferet unb

leibcti gebülbig umb @ottc§ trtHen unb gtbct (Sott bie ladic ^eim, ber toerbe

e§ tüol machen. ^Ilfo lüivb ha§ funffte ©ebot gefialten, benn c§ fteuft au§

bem elften, benn ein ©leubtger xed^ent \id) barümb ntrf;t, ha^ er ft(i) auff

©Ott oerlefft unb traget jm, er toerbe e« rec^t treffen. 5tlfo ift bü^ erfte

@ebot bo» ^laxd unb ber ßerne aEer onbern ©ebot, barümb faget er: SBer

ben .^ß^iÜt^t fürchtet unb bleuet jm, ber toirb gut§ ttiun, er totrb fjolten

unb tf)un biefe ©ebot. galten gcf)et auffä erfte ©ebot, boS man ©ott txaWe

unb jn furchte. Jipffm fjoUfii folget aurij tljuu, 3)o§ ift: bie anbern ©ebot

tuerben "^ernad^ gef)en, ha^i ift: toer ©ott fürd;tet, ber tt}ut gut§, olfo Ireldjer

©Ott trautet, ber I)at gebult, er hjerbc \m ^clffen.

W]o ift ber nu gered)t, loenn er ha§ ^elt unb tr)ut, ba§ ift gleubt

unb bcnieift ben ©tauben mit ben äBerden. 5Jiofe§ geiget nur au, hjie man
leben unb bie ©e6ot tjalten foll, aber e§ gefröret ein anber yjtan ba^u, ba§

tüir fie galten unb im unglüd traUjen !onnen. S)enu ein yjienfdj al§ ein

Tltnid) mu§ Oeraagen im unglücE unb fid) er()e6en im glud. 60 fage id^

uu, Ü3tofe5 lere n^ot unb ^eiffc, h3a§ man t^un unb l)alten fotte, ober h)o

man» ^o(en unb nemen fot, leret allein baS (Suangelium, 9lem{ic^, ba§ man
an (s^riftum gteube, fo toirb ©ott gnabe geben, ba^j man tonne ben mut
bempffen, h)ennö un§ )öolgef)et unb ©ott glcubcn möge im ßreuljc unb in

ber 5Infed)tunge.

zu 14 Söcifc bct ctfuUuna ^- *^eüot. -ilo. lu. /• zu 26 Xi)timx ataubc. Ü5at. h.

3acob. 2 /•
-J'.) tonnucn



Siüp. 6. 7 L24. Dftobet 1529J. 665

R] C. VII.

lani iteriim treibt er, iit fic^ für bem trotücn iurci)ten Et ()ei[t ein

Ireib. SSofe gefelfrf)attt bringt tnaiK^en in jamer unb not unb lüie bic

ge[ctten, fo l^eulet er mit. @f)ct ha§ fo gu in eufcrtid)Len burgertic^cn bingen,

5 raulto si quis se associat contra eos qui 1. pracceptum traDSgrediuntur.

Ideo über bem mammon est tüelt gunft, bie i[t auä) ein giroffer mauern

unb teuffei, tnie man fic§ gen l^off, ^u ben ret(i)en et sap[ientib,us ti£)ut et omnes

hoc volunt. Ideo M[oses ])rohibet suo popLulo ut sibi caveant ab bis qui

alios deos habent, et sie ut ne commercium, gunft, freunbf(^(Qfft ^aben nee

3 gefet: mancher 4 Burg; 5 multo inagis F praeceptum] [) 6 mauern nicht

ganz sicher

A]io ^a^ ^icfieiiöe CapiteL

Söenn bid) ber §@9i9l betn @ott tn§ £anb bringt, bQrein7,i-4

bu !omen hjirft, baffelb etnjunemen unb au§ rotten öiel S^older

für bir ^er, bie §etf)iter, ©trgofiter, 3lmoriter, Ganantter,

5pf)erefiter, |)et)iter unb ^ebufiter, fieben 2S6l(fer, bie groffer

15 unb ftertfer finb benn bu, Unb tüenn fie ber §69t9{ betn ©ott

für bir gibt, fo folt bu fie üerbannen, hav bu !etnen SSunb mit

juen mac^eft nod^ jnen gunft erseigeft. Unb folt bid^ mit jnen

nici^t befreunben, elore 2:6(^ter folt jr nic^t geben jren 66nen
unb jre 2l6(^ter folt jr nic^t nemen eloren 66nen. £)enn fie

20 toerben eiore ©one mir obfellig machen, bo» fie anbern ©ottern

bienen, fo toirb benn be» -^6919^5^ 3orn ergrimmen über cnä)

unb euc^ bolbe bcrtilgen.

3%^i ge^et ein anber @rgerni§ an unb treibt 5)iofe§ toiberümb, bo» fie

fi(^ für bem bralüen furchten, unb ^eifft foI(^ (Srgcrniy ein Sßeib, unb

25 bofe ©efcKfc^afft, bie bringt urnndjcn in gro§ jamer unb not, 2)cnn toie bie

(SefeEen finb, alfo mu§ er mit {)eulen. föe'^et nu bQ§ alfo ju in eufferlic^en,

^ürgerlii^en bingen, biel mef)r UjirbS gcfdjc^en, tnenn fid^ einer gcfellet 3u

benen, toeld^e ba§ erfte ©ebot ©otteS übertreten unb batoiber toben unb

Qubere ©otter fuc^en unb freunbe matten; benn gefeiten fie firf) 3U jnen, fo

30 loenben fie fic^ aud; öon ®ott. 2)arümb über ben Mammon ift bk mlU
l\ä)c gunft, bie ift aud) ein groffer DJIaurbrcd)er unb 2:cufel, »nenn mau fid)

gen .^of ]n ben rcid)cn unb il^cifcu tf)ut, alle luoÜeii ba§ l)od) dinau fomeu.

3)arumb ücrbeuty ^bje feinem l^old gar l)efftig, baö fie fid) l)utcu

für benen .beuten, bie frcnibbc ©otter l)aben, unb foüeii uidjt mit jnen

35 gemcinfd^afft, gunft unb freunbfdjafft l)abcu. 5Jid)t jre 2odjter nemcu ober

zu 23 2. 5yert)unbuio unb bcfvcuiibuiuj mit ©otlojcii ober ;3i-''-'alc"l'iilc"- '^'- ^- >' ~" 33

JBcbeudc bicjc unfcrc jcit. /•
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'4-kebißtcii übcv bivi 5. iyiidj llUijc. 1529.

K] filias^ :il) ip!?!.'^ licinc :c. Ixatio, quill est periculosa res umb bei" iOcU QUnft,

4uia imilti tDaQCn hxunxb leib, IcBen unb [ecl. Cum tam mala res, ideo

moDet, ut eaveat. 3[S3{e meinet iv, töieS e» gaußen ift? Mnitos vid[erunt

optimos viros, virgiines et mulieres et cog|itarunt: nihil illis faoieimis, sed

eiini eis iios öcibinbeu, nou adeo displicebit deo. ©o lotrty gnrigen fein et >

sie manserunt idola, ut est in Iud[ieum et losua. Aeconunodanduni hoc ad

uos. Yide quam periculosum sit nostris tempLoribus. Adeo multae rottae,

miilti propter principes et Episcopos tvraunos verbum uegant tantum ut

9[nQb unb gunft serveut ajnid ho[mines, et multi hodie ducunt ux[orem non

respieientes i)ietatem, sed tantum divitias, potentiam, freunb[jc§afft. Sic totus lo

6 Acco^ S ut c aii6 viel 10 respieientes] res^e^

A] jie 66ne aur @:^e jnen geben. Urjad): benn e§ ift gefe^tlic§ bing umb ber

2lMt gunft, biet tragen brumb Sßeib, Äinb, leibleben unb bie ©eel ha^n.

'^km'ii e§ benn fo ein bog bing ift, fo ftellet er jnen bi§ anbete @rgerni§

für unb öermanet fie, ba§ fic fic^ bafür ^üten.

SBic meint jr, ha§ e§ gangen ift? 3)ie 3f^-aeliter ^aben öiel fromer, is

h3eifer l^eut gefe^^en unter bcn -Reiben, and) öiel junger, fd^oner ^i^rigf^ötüen

unb gramen, bie man alle umbringen unb öertilgen folte, ba ^abcn fie au§

Sarm()er^ig!eit gebacl)t: ©t) tuir tüotten jnen nictjt§ tl)uen, fonbern un§ mit

jnen ücrbinben. Unb ^aben benn ju jnen fic^ berlieiratet unb gefaget: e§

mirb brümb ©ott nic^t übel gefallen, er trirb un» be»t)alben nid)t fo !^art -m

ftraffcn ober öon ber Grben öertilgen unb ausrotten, ©o mirbS gangen

fein, bamit f]aben fie ben Abgott inS .öau§ gebradjt unb alfo ift bie 5lb=

gotterei) geblieben, toie im S3uc^ ^ofua unb ber 9ti(^ter jufeljen ift.

5^05 füllen mir auff un§ aud) 3if)en, e§ gel)et alfo gefel^rlid) and) ^u

unfern ,^eiten, benn fibe mie gar öiel finb jr, bie ha Verleugnen ha^ @uan= 35

gelium umb ber ^yurften unb öottlofen 33ifc^offe unb 2;i5rannen tnitten,

allein ha'5 fie gnabe unb gunft bet)alten bei) ben ^)}lenfc^en. Unb jr üiel

nemen j|t äßeiber nic^t umb ©ottfelige» leben§ miUcn, fonbern allein umb

^}{eic^tt)ume§, gemaltö unb freunbfd)afft unb man fraget nid)te§ barnac^, ob

ba» ^eib ober ber ^]Jan (Sl)riften finb, inenn fie nur öiel @elbe§ b^ben. 30

%a muy mancber umb eine» rcicf)en 2öeibe§ mitten ©otte§ SBort faren laffcn,

alfo l)at bie gan^e Sßelt biefen 5lbgott.

2)arnadb ift ba§ nod^ erger unb gefel)rlid)er, hai man fid) ju ben

yiotten unb Seelen gefettet, bie fid) feer bcmütiglid) ftetten unb bctj ben

beuten cinflicfen. Xa» tjeifft mit ben ßananitern föemeinf(^afft l)alten, ba» a--

ift: mit bcnen ht bos lUort (Lottes ufrfflfdjfti unb farfii lofft«. ö§ ift ein

gefet)rlid) unb ergerlidj bing unb ein redjter ^ilbgott in ber melt, alfo nac^

zu 17 Slugen betrug %\üi. 119 r zu 24 O tempora, O mores, r zu 33 5Rotten=

gefeUfd^afft, ^tn^ong unb 3urjpra(^en. r



Aap. 7 [24. Cftobet 15291. f;(37

1!) mundus habet bell iduliiiu. Postea quod periciilu.siu.s cum Rotti.s, bic fidj [o

fiftriid) [teilen et «e hominibu.s inculcant. Hoc est cum Cananitis commercium
habere et sie verbum amittimus. Pcriculosum idolura in mundo sie quacrero

iu mundo frcunb|f(i)afft, potestatem, sapLieutiam. Sicut hodie multi def|iciunt

5 hodie, (sie) olim ludei hjerben ft(^ QH bte fiL^offen futften unb fontg gegangen

l^aticn, ut hodie. Ideo M[oses: noli res[picere neque potentiam, divitias, gunft

nee gloriam neque divitLias, Sed me. Dabo tibi onmia et plus quam
omnes RegLes potentes et sap[ientes. Et eeontra plus malorum, meum v[erbum

est plus quam ista omnia. Sic cor nititur purum servare 6et) feinem 'WOxi,

10 gtaU[Ben. Hoc CLaro et sang[uis praestare non potest. Sed s[i)iritus s|anetus

mu§ ben mut geBen, ut fo !cc! hjerbe, ut plus fidam deo et verbc» ipsius

(juam Omnibus RegLibus et Rottis. Ratio g!^et§ ha ^in unb tüixi baib aögottifl^.

Sed pius novit verbum tetoer Unb toerber quam omnia illa. Quid si omnes

amici essent principes et deus contrarius? Eeontra ian trf) hiä) [troffen, ut

2 ft(e)ftrlic^ 5 (sie) fehlt P \\ö) an über bic y/JO toort önb glauben P

A] 15 freunbfc^offt, tnettlid^er gunft, tei(i)tt)um, getüolt unb tneiä^ett fe^en unb

tradjten, benn man tnirb baburc^ Betrogen, ha% man öon Öotte§ SBort a6=

metd^et. ?tlfo fallen jr biet j|t 3u unfer aeit bom hjort umB gettlicfier e^re

unb gunft toiHen. 2ßie botjetten bie '^vihzn fic^ an h\z groffen dürften unb

Könige unter ben .Reiben gel^enget ^aben.

20 ©0 tIeBet unb ^enget man \\6) auc^ no(^ an bie groffen Raufen unb

faren alfo bat)in, barümB fpric^t 5)lofeg al^te: Si^e m(i)t on einige» gleiffen

ober bemut, gehjalt, e^re, rei(^tf)um, gunft, tneig^eit ober freunbfd^afft,

fonbern attetn midj fi^e an. ^c§ n^il btr§ oHe§ geBen unb me!f)r f)elffen

benn atte Röntge, getnaltige unb Sßeifen auff ßrben. ^itber tniberumb fo bu

25 mi(^ berlaffen n^trft unb hxä:^ äu jnen tnenben, mit jnen t)alten unb f)eud^eln,

fo h3{l \6) bir aud) me{)r unglüd unb plagen f(^affen benn jnen, feilet ber=

falben not für, fo gebend an mein tuort, benn mein tüort ift me^r benn

bt§ atte§, reidjtljum, gunft unb gelüalt ber Sßelt.

^Ifo h)oIt er gerne ha^ öer^ rein Bet) bem mort (SotteS unb glauBen

30 Behalten, ha^ !an ficifd) unb Slut nid)t tt)un, fonbern ber ^eilige ©eift mu^
ben mnt geben, ba§ einer fo fed U^erbe, ha?:> er mc^^r getrame ©ott unb me^r

bon feinem Söort l)alte benn öon allen, gut ober reic^tf)um, 2Bei§^eit, .Königen

unb 9tottengeiftern mit jrer falfd^en ^erc. S)ie öeinunfft fdjleufft fonft bie

äugen \vi unb Oerleffet ©otte^^ äßort, geliet ba'^in unb mirb Balb 5lBg6ttifc^.

:« SlBer ein (i)üttfürd)tiger, bem ber ^eilige ©eift ha^ f)er^ fterdet, ber Ijelt h(i-i>

mort temrcr unb Uierter benn biefe fi^e|e alle, äßa-i hilfft^, toenn bu gleid)

aüe 6(^e^e auff örben fietteft unb Inenn fc^on aEe J'ürfteti unb bie gantte

zu 20 5|Jcrfonen ?tn!Iebev. r zu 2Tj2S „ „ ?• zu 29 Gin fcincö luoliitgeric^tctce {'<tx^. r

zu 37 5)latt^. 16. r



(5(38 '^.'VcMflteii übcv baö 5. Ü^udj 'JJJofc. 1.V29.

Kl nemo liberare possit. Haec duo suut scaudala (juae Mjoses euumerat bet)

bcv au§U'9ung 1. praecepti. 1. tpiod M|ammon nn§ an]iä)i vcl ju Diel vel

3U incuig. Deiude frcitnbifd^afft, potcstas imb gunft bei tuclt, quae etiam uos

avertuut a primo praecep[to et dei verbo.

Nihil periculi passi in via et advers[arii fcr ficunb[lid) gcgcil uu» s

geftclt quam putab[am. Et piitabam uos inventuros eitel !^aite ftcin unb oB

@[ot h)i(, trirb bo» l^offertig fc^rcibcn. De p[eccato orig[inis discordes ic.

In iis fjaben fic ein [tud ober 7 eingereumbt voluutarie et adeo uobiscum

2 ouMeßung] ouftelung c aus auSgclung praecepti] p vel Ciiach Dielj /'e/i/<

-S 7 c OMA- 6] 61 P

A] Sßelt beine freunbe teeren unb @ott teere teiber hiä) unb bein feinb? Unb

teiberumb tea§ !an bir mangeln, teenn bu ©ott bei) btr !^aft, teenn bu i»

ö)otte>3 23}ort öcrleffeft, fo tan er btd^ alfo [troffen, bo» ntemanb bt(^

crlofen fan.

S)a§ finb bic jtecierlel) ßrgcrniä, teeld^e D!)iofey ergelet bei) ber ^ilu§=

legung be§ Grften geböte, netnlii^, bog un§ erftltd) ber ^Jlcmmon anficht,

benn ift enttecber juöiel ober juteenig borljanben, unb bn§ im uberflu§ teir is

@ottC'3 Dcrgcffcn ober im mangel ©ott t)er[urf)en. S^m anbern bofe @efel=

fc^afft, geteolt unb gunft ber äBelt, auä) 9(ottengeifter, bie teir meiben unb

fliegen fotten, benn fie unS nbfuren öom 6rften gebot unb @otte§ Söort.

^r^clunrje ^. ""Max, Sutfj, üun ber dan^d, feine 9icifc gegen 9JlarBurg

unb ha^ (^c)vrcd)c bafelBft mit bcn Sacramcntirern gehalten klangenb. 20

3y{ modjtet bielleic^t gerne teiffen, teaS teir ju ^Jlorburg qu§ gerichtet

t)etten: auff ha§ jr nu nidjt im jtecifel gelaffcn teerbet unb fr and)

ben Sefterern fonbtet baS maul 3U [topffcn, fo teil id) biefelbige ^anbelung

cuc^ fur^lic^ erbeten.

äßir ^abcn feine gefQl)r erlibben auffm tecge unb l^at ©ott in bem 25

ctecr öebet erf)oret, bofur jr fottet jm banden, benn e§ !^at un§ beffer

gegangen, benn teir ge^offet l)etten. 60 ^abcn fidj unfcre 2ßiberfad)er fet)er

freunblic^ unb bemutig gegen un§ gefteEet, mcljr benn teir mcineten. 2)enn

id) bad)te felbcr, teir teurben eitel l)artc fteine alba finben, aber @ott gab

gnabe, ha^ fie fid) bemutigten, unb ob @ott teil, fo teirb nu jr l)offertige§ 30

fct)reiben teiber uns tin enbe l^aben.

De peccato originis finb teir uneinig etc.

©onft ^aben fie ein ftiid ober fiebeu teiüig eingereumt unb cin=

gangen, al§ oon ber Äinber 2auffe, üon ber 3>uftification, nutj unb braud^

be§ 3lbenbmalü unb ftimmen in bicfen ftüden @ott§ teort§ mit un§ über ein 35

zu "Siom. 8. r zu 28 ©(^olcfibcmut. r zu :i4: '^tititct ber .^)anbcluna. r
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R] consentiunt usque ad unicuni ftucf. Fraternitateni ^a6cn trir in 0690=

fd^lagen, qnia alioqui coufiteri cogeremur per omnia nos cum ipsis iu doc-

tjrina concordare. Et ipsi fatentur eos qui accedunt, vero frui corpore

Christi. Sed spiritu[aliter, Ieipli(^ iüotten fie e§ nidjt 3ulQf)en. Ergo ft^et

b bie \Q(i) in einer pten fjOffnung. Non dico eam ein frateniam unitaton), sed

freunblid^, si oraretis dil|igenter, fiet fraterua.

4 h)oEen(§) 'J tVatcniam] — iVa] firniam P 6 Iratenia] l'r-a

A]unb finb öon jter boxiger Sere toiHiglic^ oBgetteten unb geben 3U, bay man
im Sacrament ©lauften unb troft em)3fa^e. ^äbex ha% alba fe^ tuar^afftig

unb Sei6lid§ (S^rifti Seib unb SSlut, ba§ fonnen fie no(^ nic^t gleuBen. Unb
10 ^aBen fo Diel bermerdEt, toenn» öe^ jnen [tunbe, fo t)etten fie e» nachgeben,

unb ^aben jte xeben alfo gelautet: §ette man ba^ Sier njiber im iya]ie, fo

hjurbe man» nidjt an5e:pffen. 5lber bietoeit fie einen gemeffenen Sefe^l gehabt

t)on ben Iren, fo ^aben fie nic^t 5U rutfe getonbt.

SSruberfd^afft aber ^aben fie bon un» begeret, bie ^aben tnir jnen auff

15 bi§mal abgefd^lagen unb nitJjt jufagen !6nnen. S)enn tnenn tt»ir fie für

^rijber unb Sd^toefter annemen, fo müften tüir öeriüittigen in jre lere,

SßietDol man biefe» Slbfc^lagen nii^t gerne gefe^en unb für gab, man folte

bie liebe gegen jnen erzeigen, bi» fie @ott auc^ tuiber ^erju brec^te, benn

toir aud§ unfere feinbe lieben folten. 9lu toer e§ übel auslegen n?il, bev

20 mag» t^un, tüer auc^ me'^r au§ricl)ten fan, ber rirf)te e§ au», ©ie bleiben

auff irer meinung, ©ott lüotte fie erleuchten, tnie tuol fie fid^ flidfen unb

fd^mücfen unb nad^ gelaffen ^aben, ba^ fie nid^t Verleugnen, ba» nidfjt ber

iüare !i^eib unb S3lut 6f)rifti ha fei), toelc^» benn lautet, gleid^ al» hielten

fie e» mit un».

•^h ©ie belennen, baS hk jum 3lbenbmal ge^en, nieffen alba trar^afftig

be» Seib» unb 33lut» 6l)rifti, aber ©eiftli^, ha?^ fie ß^riftum im l)ertien

^aben. Seiblid^ ju genieffen, ha^ tüotten fie nic^t ^ulaffen, ba» ^aben toir

auff jr getüiffen gefc^oben. ®enn Irir f)aben ©otte» äBort unb ben Scrt für

un§, ben fie nic^t ^aben. S)arümb ftel)et hk fadlje in einer guten t)offnung.

^u ^ö) fage nidf)t, ba» ein ^rüberlid^c einiglcit fei), fonbern eine gütige frcunb^

lid^e ©intradjt, ha^ fie freunblic^ bei) un» fud^en, ma» jnen feilet, unb luir

tüiber jnen bienen; loo jr nu toerbet bleiffig bitten, tDirb fie aud^ ^rüberlid^

loerben.

^nbe bcv 'Diarrntioii ober bcrid)t5 bom (»oüoquiü

35 311 5)larbiitg.

zu 12 Slvvgeifter ücijc^tngcn^cit. r zu 14 ©ebev, Oicnter. r zu IS 4'>of9tiffe. r

zu 25 ©ocramcntirifd^c 'i'cre r zu 25 Sero sapimit plnygcs. r



(570 'il.Ucbii^tpn über ba? 5. i^iicf) ü)b|e. 1.V29.

12 31. Dftober 1529.

R] [Dominicii XXIII.j A praudio. Ultima Octob|ris.

A|iidivistis in explicatione 1. praecep|ti, quod M|oses enumerarit 1. scan-

daliini quod est Mammon. SCßic berfelbigc inax|imum imped|imentum est, nt

non curetur 1. praecepitum vel non discatur, nt fiat, per quem Mam|mon feit

bic mundns l^in et quando adest, snperbit econtra. 2. scandalum ift bie

freunbifd^afft unb getüalt in terris. Hi sunt etiam idolum, quod plus fiditnr

bis quam deo. Ideo v[ult sie declaratum 1. praeceptum M|oses, ut plus

fidamus deo quam M[ammouae et potentiae unb freiinbfd)|afft Quff erben.

Nam temjjore pestis et necessitatis ista non servant, quid igitur illis fidimus?

2)a» fie fid) ni(^t folten befreunben cum Phere[zaeis k. et aliis jc. Nam 'fo fi(^

etDte ünber abfeÜtg'. Semper minatur per verba 1. praecep|ti quae sie sonant

9 betietb P .3 bie fehlt F 7 praeceptum] p

A] V5I bei* 5lu§Iegung be§ (Srften geböte ^at 5!)^ofe§ erjelet ba^ erfte (5rgernt§

.^^ aiv ben Mammon, tüie bcrfelbigc ein fcer gi'o§ t)inbeini§ ift, ha^ man
be5 erften ©cboty nidjt Q(i)tc, öerfte'^c, lerne, t^ne ober ()alte. S)enn burd§

ben ^Jtammon feit bie äßclt bo'^in unb richtet fic^ and) Iniber Quff. äßenn

ber DJIammon t)orf)Qnben ift, fo ift fie fid)er unb ftol|, h)cnn er nic^t ba ift,

fo öerjtoeifelt fie unb öerfui^et &Q%%.
S)a§ anber (?rgerni§ ift bofe @efeEfd)Qft, freunbfd)Qfft unb getüalt ouff

(frben, bie finb auä) ein ^2lbgott, benn man me(jr branff tro|ct unb tratoet

benn auff Öott, ha Von boä) @ott otte bing öertrotncn folten. 2)arumb h)il

Wo']i5 bü^^ Grfte gebot olfo berflert l)Qbcn, boö tüir ^ufe^en unb @ott me!^r

öertrorten foEen benn bem ^Jinnimon, gcluolt, oEen gutem unb freunbfc^afft

Quff Grben. S)enn ©uter fonnen ni(^t ^clffen in ben legten jiigen. SBenn

bie ^peftilen^ regivt unb ber tob l)er f(^leic()et, fo ton ein Heine $Pcftilen|

un§ alle unfere gute gefeEfc^afft ba ^\n nemen, U)a§ inir un§ benn bar auff

öerlaffen I}abcn, ift umb fonft, hjarünib tnenbet fi(^ benn ba^ .^ert^ ju ©elb

unb Öut ober tro|t auff ^enfcl)cn'? S^crl^alben öerbeut 5)lofe§, ba'ö fie fid^

mit ben ?lbgottifd}en .Reiben nid)t follcn befreunben, bk umb fie '^cr tuaren,

noc^ SBunbniy mit jnen madjen, unb fe|et nu bie llrfad^ ba^n.

7,4 2)enn fie tüerben elore Sone mir abfellig machen, ba^ fie

anbern föottern bienen. 6o tüirb beö .§(S9i9t5^ ^orn ergrimmen
über cnä) unb eud) balbe bertilgeu.

/G^y{ bretüet jmer mit ben tüortcn bes (kften ÖebotS' unb 3eut)ct fie mit

^^ ein, bie olfo '^eiffen: ^ä) bin ein eiteriger @ott, ber bie

8ünbe ber SSeter t)cim fuc^t an ben .^tinbern bi§ tn§ britte unb

zu Jö ^JJammoniftercl). r r.u lH föoltsüetec^tct Wemcinjt^afft. r zu 19 2. ^^^(\xa.Up. 10 r
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R] 'Zelotes sum in' 3. i. e. ut hie, ©5 ^ilfft fein 5Jt[Qninion, freunb| fd^afft, getoalt

contra dei iram, quaudo eradicat ex terra. Sic semper repetit verba 1. prae-

cep[ti. Sed sie agendum cum illis g|entibiis. 'Altaria destruetis." Ne freunb=

fd^[afft cum iHi.s g[entibus faciant, est caussa, quia facient, inquit, vos idolatras

5 ut factum, ubi hoc praeceptum uon servarunt nee Mo.si expositionera. Sunt

b[oni homines. 2Cßie? fol tütr allein !lug fein? Ideo duxerunt filias et

accep[erunt deos ipsorura contra quod prophetae. Ideo praecipit, man fol

gar ail§ iüur^eln illa ut in textu, ne maneat occasio cadendi ad illa idola,

quia donec idola manebant, bleib inter bar bo§ scandalum corani oc[ulis, quia

10 nou magis periculosius scandalum quam falsus cultus dei i. e. superstitio.

6» gleiffet !ein gut in terris ut falsus @ot. Et nisi tneiilic^ tjdt in dei prae-

5 praeceptum] p 6 2Bte? über Jol 10 magis fehlt P

A] t)ierbe ©elieb. i)a§ ift, tüie er ^ie faget, @§ ^ilfft !ein 5Rammon,

fxeunb, gelt)olt toiber @otte§ ^orn, tuen ber ergrimmet, fo reifft er§ mit

2Bur|el unb 6tome au§ ber ßrben. 5llfo lüiber^olet er ftet§ bte tüort be§

15 erften @ebot§, flicktet fte jmer mit l)erein unb bereit fie bet) ber .Spanb.

6onbern alfo [olt jr tf)un mit ben Reiben: jre 3lttar folt

jr äubred^en etc. ;3re ©eulen ^ubrec^en, jre .^aljne abl^atüen unb
jre ®6|en mit f^etüer öerbrennen.

5^6 foHen nidjt ^^reunbfd^afft mit biefen Reiben machen unb ha^ ift bic

urfadjc: benn fie tuerben euc^ gctnii» ^u Stbgottifc^en machen, tüic

benn auä) gefc^eljcn ift. Sßeil fie ha§ ©ebot nid^t ^aben gehalten unb ^Jlofi nic^t

gefolget, ha l)abcn fie gebadjt: e§ finb gute, frome, feine Seute, fie finb aud}

lueifc, toie foüen tt)ir oEein ftug fein*? S)arümb I)aben fie jre Soc^ter

gefreiet unb jre gotter barnat^ auc^ angcnomen unb jnen gebienet. 5)iefe

25 gefeEfd^afft ju ben Reiben 'i)at aud^ bet) jnen eine tjerenberung ber Oteligion

gebrad()t, battjiber bk ^Prop^eten fo t)iel fc^reien unb tirebigen unb bamit

groffe arbeit §aben gehabt.

S)arumb befil)let er, man fol§ gar au§tt)ur|eln, 3U bred^en unb ,]u

^ulöern, Irie im 2ejt ftel)et, ba^ nid)t etn^a» übrig bleibe, bal jnen occafion

30 unb urfad^e gebe, 3ur 3lbg6tteret) ]n faHen, fo fol man hk ^ilbgottcrct) 3er=

ftoren. 2)enn fo lange bie Slbgotter bleiben fielen, fo bleibt imcrbar ba§

ergerniS unb ein fd)ünc§ bilbe für ben äugen, benn e§ ift fein feierlicher nod;

fd^cblid^er ergerni§ benn 9lberglaube unb ein falfcl)cr ©otteä bieiift. (yö gleiffet

!ein gut nod) fd)a^ auff ^rbeu fo fc^on al§ ein falfd^er (Sottc-3 bienft, e§ ift

35 ber ^6l)efte fd^mucf, @elb unb fd^one junge ßeute glciffen unb fd^cinen nid^t

alfo feer aU ein falfd^er @ottey bienft.

zu 12 N. B. 5|5fat. 49. r zu 19 U^crbcvt üoii öottlo). novtiunbiti«?. r zu 2S Söciiiing

mit ^ttgottiirticii ,^iif)onbftii. /•
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R] cepto, fo law man [id^y nid}t eitücrcn. Ratiouem sepe audistis, quia omuis

ho[mo sie affectus, quod libjeutius faciat hu[raanas trad[itiones utcunque diffi-

cil[es quam dei praecepjta, tot ieiunia tuliinus, tot pec|iinias dedinius ju ftifft,

altaria, feclmeS. Haec non fuerunt oneri, quia habont uomen, quod dicatur

(Miltus dei. 2. quod quisque lib[entius eo fidit quod ipse facit. Sic vixi, r,

di<-inius, lioc deus respiciet. Cum haec 2 biail l^eilQCn, quando saucta species

linb ein fc^one färbe l^ot, 2. quod homo uatura iuclinatus ut quid lib| enter faciat

quo uitatur, Ideo diilficillirae fit, ut non scandalizemur in verbo dei et

maneamus cum illo. Et hodie habent nostri Sch|vvermeri non aliud funda-

mentum suae doct|rinae quam opera et fiduciam falsam in opera et fiom= '<>

.3 ieiunia] je» 4 habet] li^ 7 ein über jd^one] ii^one P li))|enter vber faciat

9 habent c ans liabemus nostri c oiis nostros non fehlt Ji 10 suac (loct|rinae über

quam opera fiducia falsa Jt

A] Unb ruo man fid; iiid^t öleiffiq l)c(t an ©otteS h)ort unb an boS erftc

ÖeBot, fo (an fid) fein nicmonb^ eilücrcn, bic uv|n(^e (jabt jr offt geljort,

bcnn ein jcbcr yJienfc^ i[t olfo (jefinnet, ba^ er (ieber ^elt ^Ftenfd^en fiere nnb

(^eic|, tüte jdjtneer unb qro§ fie aud) finb, bcnn 6)ottc§ ©eBot. 2ßie öiel

faftcn unb plogenS ^abcn tüir gcübbcn unterm 35apft()um'? fo üiel gelbe§ 15

gegeben ^u ben Stifften, !l6ftern, Elitär, Scetmcy, SSigilien, ba§ ift un§

uic^t fatnr anfomen noc^ befd^lueiiic^ gctoefen. 2)enn man ^Qt§ nid^t 5lb=

gottcret) genent, fonbern eS tjat nonten unb fc^etn geI)Qbt, ha^ e§ etu @otte§

bienft feie. Gy ift ber S3ernunfft nichts fc^tnerer, benn auff @ott traiüen

unb tüiberumb uidjty letdjter bcnn Supcrftition unb aber glauben erhjelen. 20

.'^um anbcrn, ha^ ein jeber t)on 5^atur Heber auff ba§ tralDet unb

balret, h)a§ er felber tl)ut aU auff unfere SÖerd: tüix finb geneigt, barauff

3u fuffen. 60 l^abcn iüir gefagt: alfo ()oben tnir gelebt, bi§ unb jencS

getrau, ha§ fi^et @ott an etc. äßenn inir biefe ^tnet) ftüdc brau Ijcngen ol§,

ha^ e» erftli(^ ein l)eilige geftalt unb fd)6ne färbe ^at ober fd)6ne glciffet, 25

barnad) ba§ ber nienfd) fiir fiel) geneigt ift, ha§ er gerne ettöaS t^ut, barauff er

fid) berteffet, fo ifty balbe gefc^efjcn, ha^ lüir in ^Ibgottere^ foEen unb geraten.

Xaruntb ift§ feer fd)tüeer, ba^ lt)ir un§ nic^t ergern an föottc§ Sßort

unb babel) bleiben mögen ober ni(^t babon obfallen. Penn Hb ift Vit l)o||f|le

fiffeerrij in Jicr pjrlt. Unb Ina» l)aben j^t unfere ©djhjcrmer, bic ^Paptften, 30

Sßiberteufer unb SBilbfturmer für ein anbcrn fdjcin nnb grunb jrer ßere

benn bic 5Ißerc! unb ha^^ falfd) bertratnen, benn bie äßerd ober fromig!eit

unb hüv falfc^e Ocrtratücn ftet» mit eingcmiffdjct tnirb, ha^ fie meinen, bie

^eiügfeit unb ber 6^riftlicl)e ©laubc ftef)e in ^ilbfturmen ober Inenn fonft

hi5 ober jene» 2ßerc! gefd^iet, ha'^ öertvatnen auff unfer äßerdte fdjleic^t .'.:,

jmer mit unter.

zu 11 Stuffent^aU tnibcr aüctfet) bcrfiitungcn. »• zu 21 £ere öon Söcxctfeligunö unb

^^otigfeit. r zu 28 S^e^arren Qtn 2ßort. ^JJJattfi. 11. Suc. 2. r
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R] feit, ut putant cousistere pietatem in deniolitione iclo|loriim. Hoc vitiiim

nemo intelligit uisi bei" ftiedcnbein veniat, donec vixerit homo, non intelligit

nisi in hora morti.s, quando jamer venit et docet euni, ut d|icat: ^d) §|err,

!^i(ff, ut nitatur primo praecep[to. Ergo deus est deus eorum qui im jamet

•'• linb not fteden. Alii non invocant, ut latro, *Nos meriti' unb fiel in bQ§S!iif. vd

1. geBot cum in seip.so nihil invenit, sed merum. Ideo non fidit ulla re, sed

'memeuto'', is dix[it: Non hab[ebis deos alienos. 'Ego d|ominu.s t|uus.' Qui .sie a«. -12

in nece,S|sitatibus non est, non discere ])ote.st fidere, Sic illi gentile.s fuernnt

fein ttefflid^ leut et probiores quam uos sub pap[atu, tickten fiel altar Quff,

"1 ftifften tiiel ec|clesias et priefter hab[ebant et habeb[ant polfter gciftcv et illos

quaerebant et filio.s, filia.s immolabant ut oves et creniabant in altaribus qI§

2 vixe: 6 in fehlt B 10 ^joltetgeiftff 1' 11 filias] lias

A] S)iefen flebredjen öetfte'^et feiner, alfo tieff ift§ un§ eingetnur^elt nnb

alfo !tebt§ un§ on, e§ !onie benn ber 3^ob ober StrecfeBein. SBeit ber

5!J?en|c^ lebt unb gefnnb ift, fo üerftcl^et ers nic^t, e§ fomet jm nid^t in bcu

lö finn, oEein in ber tobeSftunbe, hjenn ber jamer unb elenbc f)eräu bringet

unb in üerätreifeln mai^t, ber leretg jn, ba§ er foge: Mi .s369i9t(v (i'^ott

^ilff mir, unb ha'^^ er fid^ on ba§ erfte @e6ot ^olte. S)arumb ift @ott ein

®£)%% berer, bie in ^o^efter not unb jamer ftecEen, fonft rufft man jn

nid^t an, man ftetfe benn in ''Mi ober im tobe.

20 äßie ber 6d^ed)er am 6reu|, ber ha ^pxaä) ^um onbern ©djedier: trir

l^aben unfere Straffen h)ol Oerbienet unb Oerfd^ulbet bie pein, barinnen toir

fteden, unb fiel in ba§ erfte ©ebot, ^enget fid) bran, oertralnete barauff, ba

er in fid^ nid)t§ befunbe Oon guten äBerdEen, er Ijattf fitfl 5nnllf. XarinuG

öerlefft er fid^ auc^ auff nid^tS benn auff (Sotte§ S5armt)erl^igfeit unb fprid^t

ir. (SebfnAc mpiner, Ijerr, nrcnn bii komfft in bein iifidj. 3)enn biejer ()at gefagtj,

2)u folt niä)i anber ©otter t)abcn, ^sä) bin ber .S^ö9t9t bein ©ott,

la§ mic^ bein (Sott fein. äBelc^er alfo ni(^t in nuten ober gefa^r ift

ober ftel)et, ber tan nid)t lernen auff @ott tratoen.

5llfo finb jene A^eiben feine treffliche ßeute getoefen nnb oiel fromer

ao benn n^ir unter bem 33apftl)um, lüicinol tnir bafelbft auc^ auffrid)teten nid

^ttar, ftiffteten mit groffen unfoftungen oiel .S^ird)en unb ©ottc-^bieiift,

orbneten auc^ oiel (Zeremonien unb l)aben auä} 5|.^oltevgeiftei gcl)abt unb fie

gefragt unb gctl)an, tua§ bie geh}olt l)aben. S)ic alten '-I^eter finb oiel l)ciliger

getDefen, benn fie jre Äiinber aly Sonc unb 2;dd)tcr geopffcrt, U>ic ba«? anbei

zu V> äBQ§ truftet mnii fid) bciin mit f)ol)ov fünft '. r ::» /^ ^5fa(. :12. > r« JO

^(iliä)tx fsiij am Pvcutj. /• -.// l>:> Vuc. 2:!. ;• -// JT 'Ji'ot inai1)ft XHiibnc^t. / zu 2y

SPelBonev beö flolobtcn fionbö. /•
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674 *}?vebiatcii übev bn? r,. md) Wofe. 1529.

R] ein !o[tlic^ fein opffer. Ideo öiel feiner lent quam sub papiatu. Quid ergo

impedit, quod nou j)ii l'uerint, cum tameu iu nomine dei facerent qui creaverat

(•[elum et terram? Quare deus ergo e§ abiecit et dicit contra 1. praeceptum

esse? Ubi 1. praecep|tuni non regit, ibi non potest esse in deum fid|ucia,

sed in opus hoc. Nam sie cogjitant gentes: Si immola|ro filium, acquiram

gjratiam et salvabor. Sic tale cor heret in hoc opere. Si filium immolairo

et mactaro deo in hindern je. i. e. fido operi hoc. S)q§ ift directe contra

1. praeceptum. Q,uia qui sie affectus non indiget deo, sed tandiu operari

v|ult, donec acquirat. Si operibus acquiritur, non est gratia. Sed praeceptum

dei dicit, quod non deus velit misericors esse ideo quod vis emere a deo K.

2 facerent dei qui B creaverat c aus crediuerant] coudiderat F 4 in 'über dcuni

8 praeceptum] p

9?ief)e unb öevbranten fte auff ben %{tam nl§ ein !6[tUd) fein opffev,

bnrnmb finbä öiel feiner Sente getüefen bcnn unter bem 33apftt)uni.

SBoran feilty benn, hü§ fic nidjt (Sottfcitg geiüefen finb, toeil fie e§

allein in @otte§ 5inmen getf)an I)nben, ber §imel unb 6rbe gefdjaffen ^at?

llnb c§ ()at foUen ein föotte§bienft fein, baS fic e§ @ott ,]U ef)ren treten unb

föott foU» juen beloI)nen? benn fie tüolteu bent rechten lebenbigen ©ott bie

.ftinber opffern, ÜßorumB üertuirfft fie bcnn @ott unb fagt, c§ fei) tniber

bay erfte ©ebot? äöo bo» erfte @ebot nic^^t regiert, ha tan fein ®otte§=

bienft angcrid^tet tücrben unb ba öermag fein öertrolöcn auff ©ott ju fein,

fonbern ha freuest balbe ^er ein fnlfd) öertratüen auff ba§ mxä, hav bu

fc(6cr t()uft: tDcnn ba§ öcrtratücn ha ift, benn ift§ falfd^. 2)enn alfo gebac^ten

bie .S^eiben: toenn id) meinen 6on opffere unb öerbrenuc, fo tücrbe id) geit)i§

gnabe erlangen bei) ©ott unb feiig lücrbcn. ^illfo t)enget ein fold) l^erlj unb

bcrtralücu an bem merd, hjcnu id) mein Aiinber opffere unb fd)lad)te ©ott

^u (ob unb e()ren. S)a§ ift: id) berlaffc mid; auff bif§ luerd, folc§§ ift

ftradE§ tüibcr ha^ erfte ©ebot.

3^u iftö mein lücrd, ha^ id) tl)ue, ha berlaffe id) au(^ auff. Denn ber

nlfo geftunet ift, ber barff unfers -S^errn ©otte§ nid)t, fonbern lt)il fo lange

lüirrfen, biö fo lauge er gnabe mit inerdcn erlange. (Erlangt man§ nu mit

lücrrfen, fo mad}t man fic^ felber ,]um ©ott, ha§ man ©otte§ gnabe uidjt

bebarff unb unfer feligteit fomet benn nid^t au§ gnaben. 5lber ©ottey

©ebot fagct, ha^ ©ott nid)t moUc barmf)crtjig fein, barumb ba§ bu e§ öon

©Ott löilt erfeuffen, benn er ift bir nid)t§ pflid)tig, bu tüirft inen nid)t

bal)in bringen. %nd) ()6reft bu in btefcu luorten, baö er ben 3u^c" gebeut,

fic foUen folc^c ©o^en meg tf)un, unb mirb jnen gebreloet, ha?^ fie fonft

fültcn bertiiget iDcrben. äöie benn bie .^leiben finb baroO berbamet unb gont;

unb gar ausgerottet.

-*/ Li SBej^onuiiflc nücrleij 'K6cr(^(ou(icii§. »• zu 27 äßerrftreidevcl; iiiib fufjunfl. r
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R] Yides ideo quod comittatur lud [eis, ut eradicentur k. Sic snb papatu nemo

fuit qui si missam geftifft, ein anbei' meinung gelobt ^a6e quam quod velit

feiig tüerben. Num is nid)t fo Bofe ut priores illi gientes, Cum tarnen illi

suis filiis, sua c|arne et sang|uine fjaben^ gefoilfft. Hoc est contra prae-

r, ceptum 1. ge^onbelt, tücnn man ein nnbcrn @ot§bien[t aniii^t, quo hominos

fidunt. Sed S|unHna 1. praecepti : fide et time me, quod contra, est statim

Öerbampt. Si ergo quis mactat filium K. non fidit deo sed operibus. Certe

e§ t)Qt gegliffen et speciem max[imam sanctitatis hab[nit et ludei maxinu*

offensi. Sicut nos: opera monach[orum fo f(f)On gelüeft, ut superare non

1 ideo über quod 2 ^ottc i' 4/5 (ebenso 6) praeceptum] p ö einen /'

A] 10 5llfo unter bem ^opftl^um ift feinev getüeft, tüenn er öor feinem (ih-

[terben in feinem S^eftoment ein ^^U\^i geftifft t)Qtt, ber ein onber meinung

gehabt, benn bo» er baburc^ toott feiig merben unb ©otteS gnabe mit biefem

tünä öerbienen, c§ lt)ere benn ha^ jm (^ott fonft munberbarlid^er iöeife nu-ö

ber ^(bgotterel) gef}olffen. 5Ru ift§ nidjt fo midjtig, tnie ber oorigen -Reiben

15 ire§: biefelBen .f)eiben ^aBen ettüo» grofferl brnn getragt, l)Qben§ mit einem

groffern ernft gefaufft, al§ mit jrcm eigenen bUit, ja mit jren leiOlidjen

.(tinbern qI§ jrem ffeifd^ unb blut. Unfere 33oreltern f)nbeny nur mit (^elbe

feuffen iüotten, ettoo mit brel), bier gülben etc.

S)iefe§ ift atte§ beibeS luiber ba§ erfte ©ebot get)Qnbelt, tnenn man
20 einen anbern @otte»bienft anrict)t unb gute loerd tt)nt, barauff bie Seute

öertratüen, unb foldjer ©otteebienft ^eiffet benn nid)t ^rf) bin ber .s;;)G^iKiK

bein (SJott, fonbern e§ ift ein fold^er ©otteöbicnft, bo ber ^JJlenfdj gebendt

an fein gut trerd unb oerleffet \iä) brauff. 6oId} öertratneu ift eitel gifft

unb 5peftilen^, ja bie üerbamniS felb§, benn ha^ §er^ oertraiüet Öott nid}t,

i'. fonbern biefem ober jenem get()anen n)erde.

6o ift nu bie ©umma be§ crftcn @ebot§: ä^ertratuc mir allein unb

fürd)te mid), ma§ l)ietinbcr ift, bal fei) öerbamet. 3)arumb mer fein Aiinb,

(5on ober Soc^tcr fdilac^tct ober Derbrennct, ber oertraloet nidjt el)e C^)ott, cv

l)abe benn ba§ A^inb geopffert, er i)ertrah)et bem tnerd mcl)r benn (5)ott.

;i" äßarlid) folc^ iuerd t)at fd)einbarlid) gegliffen für ber l^ernunfft unb ein

t)errlid^e§ anfel)en, groffer ^eiügfeit unb ö)otte§bienfty gel)abt, bie merd finb

ju t)od) getnefen unb ift bajn ein groy gepreng gefc^lagen, bie oernunfft hat

fid) jrer nidjt !6nnen erh)el)ren, niemanb l)at tonnen bruber fpringcn, ioic

benn bie ^uben fid) and) fcer brau geergert l)aben. Sieber, lua^ tl)eten mir

:ir. awä), ba äu unfer 3eit ber 9li6nd)e tnerde im ^apff^um fo fd)6n glinkten

unb für fo gro§ gercc^ent luorben, ba^ mir un§ nid)t {)abi:n jrer tonnen

zu 10 l;e§ aiMbevt^viftentOuniv luivcfelel). r zu w 3;c§ elften (^khoU- nntcvtretlniifl.

zu 24 ö^*" r zu ja (venjiiv biejco 6Jel)ot§. r zu 35 ©d^ein bev ü^epfKevc»). /•
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,;7() "iUebii^teii iilicr biK< 5. rSud) DJofe. ir>2y.

li] potjuerit 4uin otfeusi. Ideo taiu clilig|euter iiiculcat 1. p| raoceptuin eis Mose,

i. 6. iit dei giratia sola iidas et nullibi alias quaeras solatiimi. Si alibi cultns,

opus, nieritum, ne fidas. Dico ergo, quod illa anfed^tuiig lud|eonun non

fiiit öcring, cum geutes fo einen geloalttgen goti§b|ienft gctrieBcn, sicutvid|i-

nuis in pap|atu, in Mouachatu. Cum ergo scaudalum sit tam magnuiu, id<'o :.

dieit Mose: Cava eos ne bid) mit in befreunbfg unb mit in gcmeinfd)|afft

7, 5l)aben, alioqui te seducent. 'Sed altaria.' Ut iam nostra firc^en unb capctten.

Postea hab|uerunt feulen i. e. auffgend^te bilber ut jur eid)en, ^ain, fpec!

l)ol^(ein, ba Inftigc h)iflin. Ut ber polftberg ift ein xed^ter l^ain, ha man

"i^a t)in fompt ^nr fiimcy unb foftinoctit et postea quisque quis habuit domi iü

7 l^abeft /' j)olter§bct9 /' Igain r njlO ba^in man iompt /'

Aj erhjel^ren, tüit ^obcn un§ baran mnffen crgern, ^oben ni(3^t !6nnen brubev

fpringen.

S)nrumb btettiet jnen ^Jlo|e§ ba§ erfte ©ebot fo öleiffig ein unb lnil,

bo» man aÜeine auff @otte§ gnabe tralüe unb nirgenb anber§tr>o troft fud^e.

1)q» ^er| jol allein auff @ottc§ gnab unb barm^er^igleit fte^en unb ftd§ v>

t)ev(affen unb auff hin luercf baUJcn. 3ft aber anberSlDO ein (SotteSbienft,

)l^cxd, (>)efe^ unb ^öerbicnft, fo tratoc nid)t brauff. 2)erf)alben fagc id), ba§

biefe ^2lnfec^tung ber ^uben nic^t ein gering§ ßrgerni§ ift geloefen, ineil fie

gefe^eu t)aben, baS bie .Reiben fo einen getoaltigen @otte§bienft getrieben, trie

bu fit)eft im SSapff^um bet) ben 9Jl6nd)en unb ^Pfaffen einen gteiffenbcn 2«»

(^ottesbienft.

SBeil benn nu ba§ ergerniö fo gro§ ift, unb ber Reiben, i^uben unb

HJapiften unb aller äßeitflerer föotteSbienft ftradtg hiiber ha^ erfte föebot ,]u

ftiirmen unb fdjieffen, S)arumb faget ^ofe§ |)ute bid), ba§ bu bid) mit

jnen nid^t befreunbeft nod) mit jnen gemeinfd;aff t I)abft, fonft 25

töerbcn fie bid) oerfuren, Sonbcrn alfo folt bu mit jnen t^un ^'re 5lUar
folt bu ,]ureiffen. ÜJlan fol nichts mit jnen ju fd^affen ()aben, auff bay

man nid)t burc^ fie Oerfuret lüerbc, Darnach fol man§ aUeS ^erftorcn, 3U=

rciffen, bamit fie (^otteöbicnft treiben. Sic Mut finb gfuifffii luif |l|t uufetf

fiirit)fn unli Kapellen, barnad) f)abcn fie gehabt Seulen, barauff fie geftanben :!o

unb auffgcrid}tc S3ilber, fonbeilic^ finb fie im ©e^ol^e gemein getüefcn tüie

ju unfer ,jeit jur (Sid^en unb an anbern einfamen orten me^r, ba ber ©at^an

^at fein S^arrenfpiel gehabt. Xarumb finb aud) .^at)ne fteiner gel)6l^ al§

unfer Specft)ol^lin, ba luftige Sßifelin angelegen, al§ ber '4^olber§berg ift ein

redjter gain, ba man batjin fomct ,]ur .^ird)mef§, feufft unb frifft unb oüe as

zn Vi %\t\t% ift flut bofiir unb Vtot'otum. /• :'m 22 ^^(iilauff iinb .tifrieft luiber boS erfte

Sebot. / 2/( 2\* .^leibiiifc^c Vlbftottijc^e Vtttntit. r
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R] zin capettidjcn ,'c. ha^j fol man alö auöiottcn, ut non occasio. Quin es

S|aii('tiis |)()p|iilu,s quem soluni ex o|iunibus Dens elegit, Ibi liabeiil bie btibc

[turmcr textus prae se. Nuin ex M|Ose cojj:iniur oinnia idola aufferre? Audi,

praeceptuin 1. te docet, ne ulla re fitlas. Ideo quae idola erexerunt. biauff

5 mau bauen fol, bic rei[» Vocä, quia 1. p| laeceptum reift§ hjecf, ut (piando

pulatur deus, t){lfft bir propter hoc bitb, ut ^ut (5irf) fuit iuiago auff ciu

pap'xx flcmalt. Ibi fuit fid|ucia quod Maria iuvaret in hac bilb. S)a§ I)eift

ciu abgottifd) SSilb. Sed aliae, ha man allein ]x6) biiu bilbet. Hae non

.sunt imagiues be§ abcrgtauben§, alioqui non auderemus habere bilb in moneta.

10 lUae imag[ines non adorautur, sed sunt ntei'tfbtlb. Ideo inspice diljigenter

4 praeceptuiiij j) ö Weg 1' 7 liac] bem F >:> abgottijd^] obg: fid) allein P

A] bubcrcl^ treibet. 2)aiuadj I)ot ciu jebcr ba^eim ein (S;apcIIi(i)cu gel)abt, feinen

eigenen ort, ha er tjot tuolleu ÖJott anbeten unb feiner eigenen föotte^bienft

abhjarten. 2)a§ folteu bie ^ubcn alle§ ausrotten, ha^ fein gelegenl)eit ober

occafion fei) ober überbleibe 3ur ^ilbgottercl), nitd) fol man allf örtrr unb Siebte

lä ber Jllrptterei) nteiben unb allein bem redjten (5oU bleuen.

2)cuu bu bift ein t)eilig ^old, hjcld^» ö)ott au5 allen?,«

U^oltfern crlüclet f)ot.

^ r£l)ie l)abeu bie ^Silbefturmer einen 2ej:t für fic^ unb ift bie frage bar=

"^^ au§, £)b toir alle SSilber n)eg t^uu unb au§ bcr ^elt ftoffen foEcn,

2*' bietücil uns ^ofe ein l)e{lig§ 3]ol(f nennet, ^km, ob uuy bif» Ö)efe|e "^Jioft

ba ju jtüinge? .^ore, baö (Srfte öiebot leret bid), ha§ bu auff hin bing

auff förbcn tratucn folt bcnn aEcine auff @ott, barauff ge^et^5. Sarumb
U)eld)c ij^ilber auffgcric^t finb ober ba,]u gebraucht Ujerben, ba» mau barauff

batoc unb einen Öottclbienft aurid)teu teil, bie reiffe meg. S)enn baö (Jrftc

25 ©ebot mirffet fte 3ut)or f)eruiber, ^^l§ tuenn man meinet, 0)03^3^ l)elffe umb
bcö ^ilbeö U)iUeu, n}ie jur Gid^e, ba ift ein !leine§ ^JJtarienbilb auff ein

"iJ^apix gcmalct gcUiefcu, ba ift ha§ Oertratreu auff gerid^tet, ^Maxia t)ulffe in

bem S3ilbe, unb l-fabm in bem Silbe "OJiariam unb nic^t 0)0512; angeruffen,

ha^ lieiffet ein ?lbg6ttifd) SSilbe.

:i«» S)er gleii^en ^Jlarien Silb ift and) geluefen im ©rimmetal, ^tcm ^u

Oiegenöburg. 5lber hk anbern Silber, ha man aüein fi(^ brinne erft^et t)er=

gongener @efd)t(^t unb Saiden t)alben al§ in einem Spiegel, 2)ay finb

Spiegel SSilbe, bie öernjerffen tüir nid^t, benn e§ finb nid^t Silber bey -Jlber^

glauben§, fonft burfftcu tüir aud) !ein Silbe auff bcr "OJinu^c ^ahm unb ci?

35 bürffte eine i^nngfratü aud^ teiuen Spiegel ()aben, barin mau bc§ ©eftalt unb

^ngefid)t fc^ah)et, ber hinein gucfet. 2)ic (^rofd)eu Silber betet man auc^

nid^t an, man fe^et fein Oertratücn brauff, fonbern c§ finb \Uicirfbilbc.

M /.") N. U. 'iOibcv bic (SülUtiovn unb ''JJlitaed^cr. /• zu 23 Sd^cbligreit unb unidjebligfeit

bc-i «ilbbvüud)§ / zu :u ÖJebed^tniä iöitbcr. r



Kl bilb ftuiincu l)cift nid)t aUcrtel) Bilb ftiumeii. Sed illa ut luxtus habet.

(iJü^bilb est talis imago, bü ba» l)er| ansengt ut Siiiibauni. Ut pliires

liuiusmodi qnae non soliini inspectae, sed cum fiducia inspeotae. 2)ic xdö

\vcd , sed per magistratum. Sed quod non habeani imag|incni in pariete

ijuani videam. Oportet pueri hab|eant equos et ego tnu§ bilb IjQben, ali()(iui 5

Woic 38, '^ nee speculuin liabendum, cum tarnen in scrip|tura mentio JC. Si ergo imago

tüirb auffgeridit, ubi fid|ucia, rciy i(^§ ent^tüel). Si econtra non est ein @o^

7.7vel oltar, ut ante hoc genua flcctatur. 'Dtidjt.' Ibi i[t aber ettt golen bien[t.

2 @o^enl6tIb P ^um 6irnliaum P 5 eciuos] eg

A] :3)arumb fif)e e§ blciffig au utib unterf(f)cibe c§, SSilbc ftiifmcn f)ciffct

iiicl)t allerlei) ^ilbc abtrerffen, fonberu bicfe tnie ber 2cjt mitbringet, bic 10

angebetet nierben at-^ Öo^en, Öo^cnbitb ()ciffen§, ha ba§ ,^erl? anl)angct, tuie

bie '^irn am 5Baum l)enget. 2)crg(ei(i)en bei) bcii .Söetben biet getüefen nnb

nod) auff biefen tag im Sa|)it()iim ftnb, bie nicf)t allein angefetjen, fonberu

mit nertratDcn angefe^eu loerbeu, ba ein fotc^ S9ilb hjirb für ein ©ott

getjalten nnb .^le^er folc^e Silbe ^aben angebetet, bie baa bertran^en auflebet. 15

^211» bie gur 6i(^e nnb gum S^irnbaum getüefen, ©auct 5Jiariae, ^tem ©auct

^Jitcla», ©anct SBolffgangS in SSeieru, Sauet £eon^arb§, ^km be'j l)eiligeu

6reu|e§ Silb. 8old^e mag man lüeg reiffen, bod^ burc^ orbentlid^c Dbertcit,

benn fold)e Silber loerbeu nic^t allein augefet)en, fonberu ein anba(i)t, öer=

tratoeu unb ©ottegbienft tnirb brau§ gemarfjt. jo

^ber ba§ i^ t)abe ein gcmalet Silbe an bie Sßaub, ba» iä) fd)lcdjt

anfel)e ou ?lberglaubeu, ift mir uid)t berboten, fotteu an^ nid)t n)eg getrau

hjerben, S)enn n)arumb h3olt id) nic^t ein gemalet -lud) aufel)en, fct)e idj

bod) n)ol eine 6alt)e, ^u^e ober ,§nnb an? 3)ie fvinberlin muffen Ijül^ernc

^Pfcrblin, .^unblin, Zodtn unb bergleic^en l)aben unb id) mu§ aud) ein -'.

Silbe l)oben, fonft müfte id) au(^ !ein Spiegel ^obeu. !ißer fie nii^t n)il

l)aben, ber mag fie n^eg t()uu, ic^ !an jr ui(^t entroten, Incil bod) babon in

ber Sc^rifft uii^ts gebad)t tüirb.

ün nbfr ein SilJi luirb nuffgcridjt ober fiirgeftellet, bnraiiff man ein ucrtrnmcii

fefcl, boö reifs enfeniei]. flnö erflc (Oebot feij ein (5lofö unb gelic einen reiljten Mer= m

ftnnb ben Silbern: luenn ein Oilb nnffgerlrtitet luirb, H mnn fid) furfnrrijtet nnb eine«

glauben brauff frljet, bas reiffe man Ijiniüeg. 2o e§ aber nic^t ein föotj ift ober

3lltar, hah man bie fnie bafur beuget, audj nid)t einen (^ottesbienft brau§

nmc^t, fo ift e§ nic^t ein föo^e, fonberu ein Silb, ha'5 bu be^alteft, unb ift

rcdit unb gut. '^a5 ift ber unterfdjeib gtüifc^en ben Silbern unb öJo^en. 35

7,6-s ^^enn bu bift ein f)cilig Sold ©CIX beinem .ö(S9{y{9i, bid)

l)at &£Z% bcin .ö(S9i^ erh)elet jum Solde bc» (^igeutl)um5 aus

zu y 5Bilbc unb (i)6^en fiub ^lucicilcl). / 18 ovbciUitc^e zu 21 Griuucruugö

©emelbe. r
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IJJ Tu es S[anctificatu.s [)op[ulus tuo deo. 2)u folft hjol dbcx ein oBtgot Qiu{d^t|en,

h)ci( iä) fo mec^tifl et sanctus hin, Dens "mixh angefeljcu l)abzn. Non v|ult

cleus M|aramou, freunbfduafft, maä)i nee auff meng obber frafft. Velim ut

is textus notetur praesertini quaodo pugnaudum contra T|urcam. Ideo reift

.< \)k Moses omne idoliim ^intüctf. Natura fit: qui potens est, ut sint bu(i)ev,

fc^arrer, nulla humilitas, nulla fidiucia in deum et nianum eins, sed in

potentiam unb macfjt, et quicquid incipiunt, propterea quod multitudinem JC.

Sed tu nihil incipe quod fundatum auff bein meng unb !tafft, non quod maluni

sit ein getüoltig furftent^umb ^abm, fc^tüerb, Buj;en, gelt unb gut f)obeii,

10 omnia b[ona, freunbf(^[afft unb gelDoU unb Silber, sed ut ex his facian

4 puguandum] pug<^ 5 omue fehlt F poi^ex F 6 liumilitas] h'^'^-' 7 quic-

quid] q: 8 fundatum] ft- bein] be—

Aj allen SßoldEcrn, bte ouff ©rben finb. ^liä)i ^at cu(^ bcr .«p^^tyi

angenomen unb cud^ erhjclct, baS ctner nte^r h)erc bcun aller

S56ltfer, benn bu bift ha§ incnigft unter allen S^oldern, fonbern
ba^ er eud) geliebet "^at.

lä ^^=^s iP ßljtrinfll0 ein Ibptt, als folt IHofes fagcii: üiciüfil itu ein fa Ijrilig,

'^^
Ijori) unir jlttr* öolik biß, fo foltclt bu urol ein ,Abgottfrfi] braus aurirfitfu,

als mupc biri) ©0ffC auffljfH umb bcincr uindit uub fterrfif milifu unb birij su fciufm

floliti emdcn. ^brr (5(DCC uii( ullrln anpfrljcn Iriu uub util uid)t, bas bu Iclirft

fluff ben pittuiuiou, freuubfitjofft, IHarijt, (Srfclfdjafft, uorf) auff bic Hlfusc uub firnffi

20 noiij barauff uertromcft, bfuu bns ucrtmiucu frfjlcrfit ®(n^(T all|if ju bobcn uub rciffct

bfn llliptt Ifcrab.

^ä) Inoltc, ha^ man biefen Sejt merdfet, fonberlid^ h)ir S)eubfcl)en, bic

h)ir auä) )30(^en unb trogen auff unfere ntac^t unb geh)alt, h)enn man fol

lüiber ben %nxäm ji^en. 2)arumb reifft er l^ie ben @6^en '^intüeg. 2^enn

-i bay gefd)iet öon natur, ba§ n»enn einer geinaltig ift, fo ift er ein ^odjer,

8djarrer unb 8d§narc^er, ha ift feine bemut, fein öertralucn auff @ott unb

feine barml^er|igfcit , fonbern altein auff fein mad)t unb gcn)alt podjct uub

trollet er. @leic^ al§ iDeren jenfeit be§ n)affery unb jenfeit be§ bergc§ nic^t

audj öicl ßeute^ unb biel feufte. 2ßenn folc^e ^od)^anfen ethjas anfal)cu,

30 t^un fie e§ nic^t im öertratüen auff ©ott, fonbern umb jrer ftercfc uub

menge hjillen, gleich al§ h)ere !ein ^ott, fie fragen nid^t» nac^ @ott, fonbern

nur nad^ jrer gehjalt: alfo med^tig bin id^, fo öicl ä.^oldE§ l)ab id^.

5lber fa^e bu nii^ty an, baö ba ftel)en fol auff beinev menge unb !rafft,

grunbe bid^ nid)t brauff. ÜHc^t, ba§ bofc fei), öicl l'eutc liaben, ein gcttjaltigc«

H5 ^urftentl)um ^aben, .^arnifd}, Sd^tnert, ^nd^fen, ®elb uub @ut l)ahcn. (Jy

ift alle» gut: freunbfd^afft, geiualt uub gel)ulffen l)abcn, benn cy finb föotte»

zu 15 111. öigcu ÜabundEet uub crticbung. r zu 2n "Scv (yeiualt nad)folac uub Icutiual. ;•

SU 34 ÄricgS ober ßampffö Sieget. 1. ©am. 17 r

>) TJiiele in Ls. SIg. (Nr. 51).



^gO 'l^vcbii^tcii über bivj ">. iyiid) "JJJoic. 1529.

K| iHolnin et fidiiciaiu i't j)lus iion fiilain eleu (jiuuu liis ordine. Hoc nou debet

cjsSf. Sint illa oiunia optima, taiuen nun debent esse gruilb nieae 3Ut)eifi(i)l.

Sic oinnia umbicift quibus ho|mo et cor eius fidat, ut fidit illis 4 ordine.

Nou siuu iisqiie adeo senex, sed l)db öicl erlebt <iui fisi sua potestato et

tarnen Ugeit im tred. Causa quia 1. praecep|tum vol|uerunt utttbftin;|en, tot

rivitates uiunitas, arces, tot milia armatovuni. [deo JC. 3Bo fuf ft|t ©ott? fo

linb fid) 311 ft^cittcru gongen vcl vcuerunt domum et bQ§ trauen im narfeu

l)cim bvad)t. lam cum T|urca, dicent: uos fecimus. Sic c|aro et saug|uis

scmper «luando ista onuiia adsuut, superbit. Et vidi talcs fo Jede fie gctücft,

cum adheret eis multitudo, ecoutra [inb fü befragte, blobe, bofd)|iüid)t tum

1 plus c (WH amplius H lidit über illis 7 fic^| fie
1'

Aj Pvcatuvcn, %ha boS bu bii einen föoljeu brauö mad)eft iinb ein öcilrahjen

brnuff ic|e[t unb ©ott uid)t met)r troiüeft benu bem 'JJiammun, beinern bei-

mögen, ber menge unb groffen getüalt, ba» [o( nid)t [ein. 2)i§ ift alleö gut,

aber dute bidj bofur, haQ bu barauff nid)t bertratüeft. 2)icfe binge [ollen

nidjt ber grunb fein unfer .juberfidjt, ba id) mein bertraluen aufffe|ete. i-

^.JUfo rciffet er alle§ umb, barauff ein 5)lenfdj unb fein t)er^ tratuet unb

bem erften ©ebot tüiberftrebet.

^sä) bin nid^t fo gar alt, aber ic§ liab jr biel erlebt, bie fid) auff jre

getnalt berlieffen unb brauff ftolljireten, bie jljt im brcd ligen, urfad^ ift bie:

fie tüolten ba» erfte ©ebot umbftiir|en unb gebac^teii: lüir l)aben fo biel 'm

ötcbte, 6(^l6ffer, fo öiel taufent 2)6rffer etc. 9{t)umeten fid^ ire§ Ärieg§=

Oüldy, 29u(^fen, bunbniS unb gefettfd)afft ^d()er benn ö)otte§: barumb !anö

11 n5 nid^t feilen, tüh tnerben glud unb fieg l)aben, ^\a lt)ol. ^ii>ü für fi|t

®ott im .f)imel? Sie finb brüber ju fd)eitern gangen ober f)eim lomen,

l)aben ha^ frotüen im 5taden mit fici^ bracht unb baniber gelegen, finb :'•

bennod^ nic^t tlug iDorben.

^s^t tüeil man mit bem Xürdcn fricgt, fo jaget er unS aud) inS erfte

(^ebot, noc^ merben etliche fagen: toir l)aben§ gctt)an unb jrcr fterde unb frafft

,3ufcl)reiben, tua» Sott alleinc burd^ foldje mittel au§gerid)tet, 3)arumb menn

bicfc bing öor()anben finb, fo ift fleifc^ unb büit ftol^ barauff. ^yd) l)abe aud) 3(.

bagegen gefet)en etliche, fo fede unb ftolt;, finb geiücft, h)enn jnen bie menge

anl)ieng, ha^ fie frafft, .^ufaä unb bel)ftanb t)atten, ctma ein gludlin unb

fieglin erlangten, ''ilber ha fie miber oon jnen abfielen, finb fie fo Oerrctcrifc^e,

id)enbli(^e unb Oer^agte blobe SofetDid^tcr morben, baQ eö ein fdjanbe ift, baS

fie aud) l)ol| l)etten auff fic^ laffen ent^hjel) I)ah)en unb fpalten. 60 fil)et xs

man, toer jr föott gemcfen ift, ^iemlid): jr gemalt, anljang, gurftentl)ume,

zu in 2). Sfut^. etfarunge. »• :.u 2fi (!>)ütUo)cr rcbcii.
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R] videtur, quis eoniin deus l'uerit, iicmpe 6ujeu, f(f)U)|Crt. 'Vana .salii.s honiini'', *i. eo, i3

'Ante riiinani cor', hofft et (jiii fidit ea, corruit. Sic .scripitura ex hoc |)rae-
'^^g-

f^*-

cep[to nilll|)t§. Nain qui alia re fidit quam dei niisericordia, ideo ccrniet. @ot

geb, er f\a.h 311 l)tlff T|urcam, Cesurem et totuin inundurn. Sic v^|nlt corda

5 servare piira in vera fid|iicia in Deum, ut nemo .sciat aliquid quam .sc et

deum .soluni. 2ßer anbcrä an fC^et, her furtS nid^t f)tn qu§. Sed haec non

tauguut corda nostra, uisi veuiat periculum. Ni.si in eo recenseat 1. prae-

ceptum et recogi noverit, desperat. Econtra cog|itandum verbuni 'Ego 8um.'

Ideo dicit: deus uou diligit vos, quia multi, non respexit v[estram multi-

5 vera c aus uuica 7 praeceptuni] p

A] 1(1 58itd^fen unb Sd)h)cvter unb ntdjt @ott, auff ben fic t)ettcn l)offen foUen. Da
mu§ mau incii beim ftiigcti baS Sicblin für folc^c 6(^arrme|cu ge^orit^: Vanai^i. «o, 13

lalus hominis, 9Jicnfrf)Cn t)Ülffe t|t fein nu^. ;^tetn Superbia [)raoce(lit caruni

et exaltatio ruinam, -ißer 511 grunbe ge^eu fol, ber tüirb ^uöor ftolt;, Ante

ruinam exaltatur cor, fpffei'tigcr unb ftol|er mut !omet für ben fall ^-]3ro=®^6;f"'"

15 öerb. 16. ;3tetn Omnis homo mendax. 6§ ift eitel nichtig bing umB menfd)=«i. n«, n

li(f)e ^ülffe.

5llfo nimet§ hk ©(grifft au§ bem erften ©ebot, benn beffelbtgcn Gebots

6unima ift attcine ©ott bertrotüen unb aüen anbern (Sreaturcu urlaub geben.

2)cuu hjer fid) auff n^oy anbcrä berlefft benn auff ©otte-S barmf)ev|igfeit, bcr

20 tan nid)t befielen, er inu§ fnücn, ©ott gebe, er i]abc ju r)ulffc unb freunbe

ben 2^ürdif(5^en .l^eifer ober bte gan^e Sßelt mit aller jrer mad^t unb getoalt,

bennoc^ !an er§ nid§t t)inau§ füren, es hjirb jm feilen, er h){rb für bcm fieg

tt)ol ftal^ fein, aber e§ rt){rb feinen beftanb l)abeu. 5)amit h)il '!)3iofey bic

^er^en rein bef)alten im einigem UertraU^en auff ©ott, ha^:^ niemaub etunv:?

:'5 hjiffe ober fenne benn (SJott unb fid) aMnc ju jm ()alte. pifr ftiutts aiibtrs

nnliljet, brr fiirets niitit Ijinauo.

5lber ha§ rüret unfer l)er^ nic^t el)e, bis baö hk l)6:^efte not uub an-

fcd)tung fomet, meun einer jme benn uii^t ha^2> erfte ©ebot furl)elt unb be-

bendety, ba öerätoeiffelt benn fleifc^ unb blut, mo (5)ott nic^t l)ilfft. 5lber e^

M> fjilfft bei) ber Sßelt nid^t, e§ ge^et jr nid)t ^u ()er^en, biy ha^ fie ^u bobcn

geftür^et tüerben, fo muffen fie benn befennen, ha?^ betn ülfo fei), tuenu fic oon

aller hofft unb aüen guten ^ri'euuben oerlaffen finb unb niemonb l)übeu, ber

juen l)elffe. SBiberumb toer ba gebendt an boy lüovt .^d) bin bcr .t)(S9i'}i,

bcr mag beftel)en, ber fon fid^ tuiber ouffrid^ten.

35 2)arumb foget ^Diofe (>Jott liebet eud) nid)t barumb, bao cm er

zu 11 $fal. HO. r ZK. 15 *^Jfol. 11«. r zu 20 Sfflibct lUcitid^cit uub oUct ßrcotut

jjuucrfi^t. r zu 27 ?lUcrtct) ^otluirdung tic^ bcu (Stcubtgcn. r



tiRliiifiii, c-iiiu sis paucissiiiius. äÖic gefeit bil" bn§? 8ic cum til)i contra

T|urcaui, die: iiüu editico Quff 6uj:cn linb gilO§ ^cr, quia tu I)afty balb

gefc^Iagen. Sed in tuo nomine unb öcrtralnen iucipiam bellare, (|uia es deus

noster et ideo iitar bui'en. Quae autem causa? ha^ er eudj ÜB l^ot, ba§ er

iiö) bir erbeut ex mera misericordia et dicit 'Ego deus vcster". iS'ou ergo

propter tuam getüalt, divitias, sed (piod tam propitius et se erbeut et (juud

servat beu buub (piem iuravit. Q|uicquid ergo tibi evenit, ex Üb üllb QUu[t

factum i. e. cog[ita et öertiralüC mir nlleiu et inspice nihil aliud (juam (piod

diligam te ex mera. Sic Mose reift oE idolatriam umb, 1. reuft er hüQ faljd)

2 ]öet(§) S uert; 5 fidj über bin ergo über 6 propter

Ajöiel ift. So lautet mä) bnfur, er f^ai nidjt einer ^JJlcnge augefeljen, tueil lo

ch)cr fo iucnig ift, äBie gefeit bir ba§? bnrumb bntuet nidjt biauff. ^^llfo

Uienn bu folt hjiber ben 2urdeu ftreiteu, fage: ^ä) batue uid)t auff ii3iid)feu

unb bo^ idj i)ah ciu groffe-:? .s>ccr ober öiel taufent ^JJcan unb itriegöüoldö,

beim bu, lieber @ott, l)Qfty balbc gcfd^lageu, id) t)abc lüol bte ^riegSrüftuug

bei) eiuauber, aber id) üerlaffe mic^ nic^t brouff, 6onberu tu beinern Tcamen i^

unb nertrahjeu Inil iö) ftreiteu, benn bu bift unfer ö)ott uub bu fprid^ft: mau

lül bir nlleiue öertrarteu, unb barumb tuil id) S5ud}feu, ruftung unb anberS

nur in beinem -Jiamen gebroudjen etc. Sllfo folte mau l)tuon get)en.

äßay ift nu benn bie urfadjc, barumb er endj lieb l)at? barumb ge-

fdjietiJ: nid)t umb beiuer gelualt tuitten, fouberu ba§ er fo gnebig ift uub i."

fid) alfo gegen bir erboten l)at uub ha^^ er ben ^unb Ijelt, ben er etuern

il^etern gerebt ^at, ba§ er \\ä) eud) erbeut au§ lauter barmt)er^ig!eit unb

guabeu unb fpri(^t

7,!» So folt bu lüiffeu, boö ber ö(^'K9v bciu ©ott ift ein tretuer

ÜDoit, ber ben SSunb uub Sarml)er^ig!cit Ijelt beneu, fo ]u -'.^

lieben unb feine föebot l)alten.

^^^Jlrnmb Uia§ bir Unberfcrct, ba§ gefdjiet alle» au§ liebe unb gunft,

'^^ bav ift: fil)e ()inter bid), gebend an meine oorige l)ulffe unb bal)er

nertrame mir allein etc. barumb ba§ idj midj beiner [-job angenomen. 6i!^e

anberc' nidjt-ö an, benn baä i(^ bid) liebe auy lauter gute uub barmt)crtjigfeit ^u

uub bände mir bafur, ba-:? id) fo gnebig bin unb erbiete midj gegen bir, baä

id) bciu Wott fein loil, benn hai t^ue id) auö lauter ^nahcn unb gunft.

'^Ifo reifft (^ott alle ?l6gotterei) umb unb tilget fie ouö unferm l)ertjen

unb ift fold)§ ein feiner (iommentariny bcy erften @ebot§. ßrftlid) reifft er

zu 10 ^JJcofi cinjc^lüij uub nu^lidje uorbeuijuno. /• l) '^\a.l. 20. :J2 r ui JJ iöoueauuu

6. üiek. r zu 28 äßaltuua unb ausOrcitung W. «uabc ^]al. lu:i. 117. /• zu 33 '"üh^

gottcrcicu fturmuug. /•
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R] öeitiiatüCll et fi(l|uc,iam (lUiic in cordc nostro [titf et V|iilt, iit Hdainiis ex toto

corde (jni dic-it se e.ssc deiiin iiostmin. Si accipis ilUi 4, turn haln.-bi.s falsiiin

et alieiiiun deiim, immerabit adhuc plura, iustitiara propiiaiii de (^ua infra.

l«« 7. Üioücmber.

[Doiniiiica XXIIIL] A praudio.

h A[udistis in enamitioue 1. praecep[ti, quod Moses tractarit bte 3 mannen
qui contra 1. praeeeptum fcd)ten: 5Jl|ammon, gut, frcunb[i(f)nft, f)eiben, 8. mcnq
unb eigen madtjt proi)ter quae 3 gar ein gtroffet; l)auff bcr uiuudi feit a

i. praccep[to et plus his fidit quam 1. praecep[to. Contra hoc dixit: quando
acquires domum, ^off et omnia Iuib[ebis, ue oblivLS[caris dei. Item Befrcunb

10 hiö) ntd)t cum gentibus nee adores deos ipsorum nee quod deus suscep[erit

te propter multitudinem. Sed ideo ut conservet M[oses pop[ulnm in verbo

lierere, ut in deo hereaiit in omuibus ftutfen, nulla crea[tura fidant, 1. prae-

2 illa c aus illos ö euar: 6" (u. 12) praeeeptum] p 6l7 meng unb eigen fM^ P
[) omnia hab[ebis] atle ^abe F obliviscaris] oLl—

s

12 omnibus] allen P uulla] ii^

A] boö \a\.\6) öcitxQlüen unb jUDei-jic^t unb Supcvftition umb, bic in unicini

Tjer^en [tirft, unb tüil, ba§ ton \m t)ei*ti-ah3en öon ganzem fjcr^en, bcnn er

15 fügt, er fei) unfer @ott, baburc^ tnil er ou§rotten ben 5Jcammon, freuiib-

*fd)afft, getüalt unb menge. S)enn tuenn bu biefc brel) annimeft, fo fjoft bu

ein falfcfjen unb freniBbcn (Sott unb !anft auc^ nic^t t)eftef)en, fonbcrn bu

muft 3u grunbe gefien. Hub er mirb jr nod) mef)r erjelen, bie gictdjcn

fd^aben mit ben öorigen anricfjten , al§ ha ift unfer eigen gereC^tig!eit, meldje

•-•u aud^ t»on bem erften @efeot un§ aö^eu'^et.

33i§^er 1:iai ^Jlofe§ ge'^anbett bie brel] feinbc, baB ift: ?I6g6tter, tücld)c

njibcr ba§ crfte ©eBot ftreiten unb fechten al§ ^Jlammon ober ^Hcidjf^um,

getualt, eigen mai^t ober ^Jienniger ma(^t unb freunbfi^afft bcr .s>ibcn.

S)iefc bret) bing ober @o|en mad^en, ha^ gar ein gro» I)auff ber Ujelt abfclt

25 bom erften @et)ot unb me^r bie 53^enfd§en barauff üertratücn benn auff Öott.

6§ ift gunft unb Hebe, reid^t^um, freunbfc^afft, eigene freffte unb geloalt, bcr

inelt 5lbgott, h)ie bie erfarung aeuQet. 2)ntinbcr ^at er gejagt: äßenn hw

Be!6meft ^au§, ^off unb anbery, ha% bu in uberf(u§, reid^tt)um unb naruiig

fi|eft unb atte§ gnug ^aft, fo fif)e jn unb begib Oiott nic^t. ^tcni bcfrcuiibe

so bid) nid)t mit ben .Reiben unb bete jrc ©dtter nid^t an, t)utc h'id) für b6fcr

gefeUfd)afft. Unb bendc, h(x^ bidj föott nid)t i)at umb beincr ftcidc unb

menge lt)illen angenomcn etc. fonbern awii milber gute unb barml)crl}igfcit.

^it tnetdjem allem O)lofe alfo ba§ öoldE im luort OiotteB unb im

erften @ebot erhalten h)il, ba§ fic föottc an^ongen in oUen ftuden unb auff

zu 21 ^itbijefagtc fciiibc bc-j cvftcu (^cbotö. /• zu 33 'JJio|c niul)eiamca antreiben, aücn

\iercrn ein ^cilfamel furbilbc. r
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K] cepti S|nmnia: feilt T)CV|;, JUÖcr j| i(i)t )cljC QUff flüt allein. Qiii fidit ]M|ainni()ne,

ciuii eo t-ndit, frcunb|)d^Qfft iinb getualt, cum ca cadit. (^ui nnfi jcin cifleii

ftcvcf unb fvofft, (jula inilhis illoi-um potest liomincin in iiec'es|f>itatt' iuvaio.

nixi »iiiod Mioses multa verba ba mit 311 bringt et lib| enter [)orsuadeiet liuniini-

!(»».<, ut fidicrent homiues vorl)0 dei i't nos vidirennis (luani j)aucu sit Ijides. s

Sinitur prafdioare. Qni habet pec|uniani, bei" ift niuttig et aniicos, et (jui

Itartf, i|'t fl)Un. Econtra. Et sinitur praedieari (nuiccjuid est et tanien sie

niauet. Tarnen dicendum propter paucuni nunieruni. Alii volunt experiri

et experiuutur ut in tempore infbr|tunii, ftlC(fcnB|ein. Ibi illa 8 non iuvant.

Vos vero (pii diligitis verbum, discite. Non ideo elegit, c^uod multi vos lo

essetis et mcnngig, sed es jwucissimus pop|ulus. Si hoc spectasset, maiorem

; fc^t r fi Sinitur iu"U'dicare| "JJian kfjt'j ^vebigcii, Sccl /' U tria] :', // mciiiiöii.l

A] fiinc (5icatur foiift tinlucii, ioubcvii iiad) laut heb crftcii (V)cboty, jie l)cil5(ic{)c

Viticifid)t ic^cti allein auff Öott, jcin lüort unb üei()eii)nng unb aUc anbete

(5veatuien faien laffcn. 2©el(i)cr aber auff ben ^Jlammon tränket unb bahjet,

ber njirb mit jm jn bobcm 9el)en, mcldjcr aud^ tratret auff frcuubfdjafft unb m,

geh)alt ober menge, ^tcm auff fein eigen ftcrc! unb frafft, ber mirb mit

benielben fallen unb feinen l)alö, ja öiet me^r bic fcele abftur|en, Sintemal

beifelbigen 'ilbgotter feiner ift, bag ba tonne bem menfc^en l)elffen au§ noten.

3rf) l)ab aber gefagt, ba^ 5Rofe5 öiel tnort mit anbringt unb trotte

bie leutc gerne uberreben, baö fie (^. Söort tratüeten unb jr l)offnung unb 20

^uöerfic^t auff Öotteö aufagnng felUen. Unb t)at baö erfte föebot gar öleiffig

getrieben, benn mir fet)en unb crfarens aud) felbS, mie e§ in ber melt ,3uge()et,

lüie fel^am ber ölaube ifts, man left§ Irot prebigen, aber e§ fd)affet menig

frudjt unb nu^. 2Ber gelb unb gut l)at, ber ift mutig, irer groffe freunbc

t)at, ift tro^ig. ^tem ber ba I)at gemalt unb [terde, ber ift !un, Unb 25

miberumb, meld^er e§ nid)t l^at, fonbern fd)trac^, arm unb elenbc ift, ber ift

blobe unb Dcraagt, !lcinlaut unb betrübt, ^can lefft prebigen, fingen unb

fagen, maö man mil, unb bleibt alfo, mie c§ ift, bo(i^ mu§ man§ fagen umb

be« {[einen l)cufflin'o millen. :3)ie anbern gleubcnö nid)t, fonbern fic tüoHeuö

crfaren unb merbenö and) mit jrem groffen fc^aben erfaren, al§ 3ur jett bts m

unglürf» unb mibermertigfcit , audj menn Stredebein Ijinter fie tomet, ha

merbcn biefc bret) nid)t ^elffen, fic muffen bennod) ben \Ücammon, gelb, gut,

freunbfdjafft, madjt unb gemalt l)inter fid) laffen. ^r aber, tüeld^e baö

2[l3ort lieben, lernet^ in ber furd^t @otte§ unb laffet» eud) gefagt fein.

7,7 -JHd^t l)at eud) ber -öerr angenomen u-nb eud) ertttelet, .sn

baö emcr me^r teeren benn aller SSolder, benn bu bift ba§

mcnigft unter allen 93öldern.

JJ f)c^Uc^e zu \<2 Xer äBelt renneu unb unflc^aUuiS. r
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R] pop|ulum elegisset. Secl snani charitatem, miseiicordiani et ut servaret pro-

inissum quod patribus. Talern deum habes qui nou curat quam potens k.

ut superiora 3, sed ut respicias ipsius verbum et g|ratiam. Et nid^t anber^-

brau». Xon v[ult ferre, sed vult gefeiiet fein, nihil eura movet horum 3. Nihil

:. ergo apud vos valeat (|uam ipsius misericordia quam tibi proraittit et hof

nufbermaffen fein auiftreic^t. 'Scito quod deus." Haec sunt praecepta quae:, fi

in 1, praecepto [t^en, gnab, misericordiam l^elt n, non mentitur. Econtra

si non fidis et credis, certe hab|ebis eum qui Dergelten trtlb. Repetit ista

semel, ut bene inculcet cordibus. 'Zelotes, et misericordiam facio in milia' k.

10 Est ein treuer GJott et neces[se, ut hoc addat q. d. quod promittit miseri-

cordiam, g[nab, f)i(ff unb troft, ha gtouB, quia treulid^ gerebt unb treutid)

5 vos fehlt JR li nuSbermaifenJ aufb. 7 praecepto]
f»

10 imex I' 11 ^uiff /'

Aj ^|Sy h)o(t er fagen: äßenn er ba» f)ett angelegen, fo ijdk er ein groffcr

"V^ ^oid erhjelet, bu aber Bift ba§ geringfte 23olcf unter allen U>6lrferit

geioefen. 5onbfni bas er fuiii fifüelift liot nnJi lios er ffinf« (fili l|ifUf, Un fr

ir, eroern Mtxn gffrijniorfu Ijat ttr. C^inen folc^en C^jott f)a[t bu, ber nid)t

barnai^ t^'aget, inie [tarcf, loie gro§, reic^ unb gelraüig jcmanb§ fei), ionbern

bo§ nion fein rtort unb feine gnabc anfel)e unb nic^tc' anbcrv, (5r lx>i( nirijt

feiren, fonbern gefeiret fein, @r fragt nad^ ber bing feinet.

6§ gilt nic^tl bei) jm benn feine gnabe unb barmt)cr^igfeit , lueldic er

20 bir öer^eiffet. 6r achtet ntdjt bein gelb ober freunbfc^afft, Ih' tnily nid)t ou-

fe^en, e§ fol bei) bir fein gut, frnfft , niacf)t nod) öermogen gelten, fonbrni

über allfö unb allriuc feine gnoiie. Sßie er§ benn att)ie au§ ber maffcn fein

Quöftreic^et mit einem ^errlicf)en lejt, ber lautet alfo:

2)u folt toiffen, ba§ ber öerr bein C^ott ein @ott ift, ein:

-T. tretüer Oiott, ber ben iBunb unb S5arml)er^igteit t)elt benen,

bte jn lieben unb feine @ebot galten, in taufent glieb, Unb
Oergilt benen, bie fn l)affen für feinem angefic^t, ba-? er fic

umbringe, unb feumet fid) nic^t, ba§ er benen Dcrgeltc für
feinem angefic^t, bie jn {)affen.

» J^^J§ fi"^ ^ie tüort, bie im erftcn Oiebot flehen, (vjnab unb 3?iuml)erl;iigfcit

'^^ belt er, er leuget nic^t. SBarlic^ io t)aft bu einen Öott, ber ucrgeltiMi

tüirb, er lDiberl)olet biefe öerl)eiffunge nod) einmal, auff bao erd ja ipol in-?

{)er^e bilbe, (5-5 ift ein trcloer GdCI2. Unb ift ubcrau-^ notig, ba-? er

biy tüort (iJctreln babel) fel;,t, aly loolt er fagen, ba§ er Derlei fft Oinab uiib

35 ^arm^cr^igfeit, ()ulff unb troft, ba§ gleube, benn e>? ift trclolid) gerebet unb

r.n 17 föüttlic^ev Sinn. 5Ho. 11. (vpjjcj. :!. / zu Jl "iJjnl. l'Jo. /• zu :ij Ööltlidjr

(SonttoffCt biirdfj Wofeii. /•



R] gel^altcn. F'.oontra tnivb CV nid)t feilen incrednlis. Tiib| enter omnibus hominibus

«i. «•', I'' istii v|erba inculcaret (]. d. Si invocas, habebis dciini fitl|iini. J^;*. 'nmltao

mifserieordiae et verax', promisit gjratiani, ni|isericordiain, ttoft, t)ilff lUlb vnb

in 1. praecepto, ba§ l^elt er awä) briiber Et econtra itngefeiimbt mit bcr

ftraff. Hoc urget. quia inundiis non credit, ea lag ^Jjiofe piebicicn. Cerle :

voiiit tempore (jiio non speratnr. Quia donec Mammon adest, amicicia, forti-

tudo, gl^en toir ^in unb ^Ji|ofc§ fd)reiet fid) 311 tob, 'ego zelotes, ignis con-

sumens, id^ fd^ei'^ nid^t': mera mort|ua litera. Si vero fit, nt verba sonant,

J \ierbi\ fehlt F 3 unb xah fehlt F 4 praecepto] p ba§] ba F 4j5 mit hex

ftraff iiher uitgefeuntbt 5 ea f= eiafj credit J tefft P 617 amicicia fortitudo] aci-» foro

."? id§ fii^ctfe] fd^er^t F

A] fol anä) tretDÜd) getjolten tüeiben, beiitfe ber'^nlkn unb !)alte hi^ nn fein

tnort, l}alte fcftc brob, fo lüirb feine gnab unb 6arm()evlüg!eit treJDlid) i.

fomen.

llnb lüibeiunib Wixh er audj nid)t feilen ber llngleubigen unb nnget)or=

fnnien, fonbern fie ernftlic^ ftraffen, luie er benn feinen einer unb jorn jnen

nü)icr aud) furfjelt. ^n Summa , er tüolte gerne bn§ erfte ©ebot feinen

3iiben unb fonft allen ^JJienfdjen tieff einbrurfen, barumb toibertjolet er fo i.

offt bie löort beffelbigcn (Sebotc^ aU folt er fagen: 2:()ue bidj nur ju jm, fo

^a[t bu einen tretoen ©ott. äßic jn aud^ abmalet ber fe(^§ unb ad)t3igftc

t='j. 8.;, 1.'. $|.^falm : Tu, Domiue Deus, raiierator et mifencors, patiens et multae miCei'i-

oordiae et verax. gr l)at öerljeiffen gnabe, l)nlffe, tt)oltl)at unb troft aEcnt-

t)alben unb eben in bem ^Pfalmcn, ba§ l)elt er andj tretolid}. äßiberumb •^(

lüirb er mit ber ftraff fid) nidjt feumen gegen ben föottlofen, fo jm nid)t

gleuben, fonbern jn t)offen unb feine föebot übertreten. 5Daran ^abc ja nic=

nianb jtüeiffel, e» mirb beibe§ unfcumlid^ lomen, Inie er gefagt ^at, @ute§

ben gleubigen, ^artc ftraffe ben ungcljorfamcn.

3)a§ treibt 5)iofey mit groffem ernft, fo (jabcn audj aKe ^h'o))l)ctcn •.-,

auä biefem Xejt biet bralüung Öiottey genomen, ol§ ba§ (Sott im (^rften

ökbot ben gleubigen gnabe, barmtjerljigfeit, rat, t)nlffe, troft unb aEe§ gut-?

,]ufage, ber^ciffe unb getrelolid) auä) Italien lootte. llnb lüiberumb on bering

bie föottlofen ^u ftraffen unb tjoim^ufud^en gebende. 5lber bie äßelt glenbt?

nidjt, fi^et fie im uberflu», in gutern unb !^at jren ^Jiammon
, jre freunb- ur

fdjafft unb getüalt
, fo iftö jr ein fpot, benn ad)tct man§ nidjt, fonbern

fagct: (5l) las yJiofe prebigen, fo lange er tüil, Iber l)6re hu: tnnrlid; e§

mirb fomen .^ur ^eit, ba man ficf)y nid^t berfit)et.

So longe ber yjfammon oor^anbcn ift, frcnnbfd)afft, glnd etc. neben

anbcrm, gel)et man bal)in unb yjfofe fdjreiet fid) jn tobe über biefen luorten: .a

^dj bin ein cioeriger Öott, ein oer^erenb felor, 3tcin id) fd;crljc nid)t. \Hbcr

zu 9 $fat. 111. ?• zu 12 .^lintcn, )uic jimot fornc. r zu 25 Söiie bie 5^xo|)^eten

Üftofi jrem ^«rcceptovi flffolftct. /• zu :it Jev StnbürOe 2Bf[t»uiüc. r
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H] fo ifty äulong ge'EjQrt, ut iamT|urca (jui in 3 diebus. Tiitoriin dum clamat

deus 'Ego zelotes", ic^ n)t(§ nt(^t, tan leiben k. nihil. Sed norm mu§ man
mit tolBen^ Sed M|oses vnlt praevenire cog|itationibus, nt servctis mein

gepot re(f)t. Si contemnis unb mQ(^t§ ein fd^er^ braus, mad^t er aud) ein

5 f(^er^ braus. Sicut cum istis, quamquam spreverunt et cog|itarunt diu nltm

niille auuos abesse periculnm, tamen adfuit in 1 hora. Sic fuit cum ru.sticis.

Qnai'c di][igenter admonet, ne fidant bis 3, sed fetjen fid§ für, qnia ungcfcumbt

1. venit makun. De hoc multa possem dicere exempla, 2. vidistis i-usticos,

tüie fid^ auffgerieben. lam Turcae erad[icantur. Olim Saul, Sodoma, Gomor|ra,

2 fan§ nit leiben P 5 quamquam] q: 9 fie fic^ P
1) vgl m. Anw. zu Bd. 27, 449, 11. P.

A] 10 e§ ift aüe§ ein eitel unb tobter SSuc^ftabe ben nngleubigen, man fiitet?

nid)t, 1*0 glcubet man» auä) nid)t, hk tüort finb un§ fetter bcnn (fifs, lauten

ni(^t in ben o()ren, bi§ bie erfarung unb bic not 3ur ()onb fomet unb ha^

unglucf trifft, benn mirb man fein erft red)t gelDar. %U j^t mit bem

%üxden, ber öor tDenig tagen äßien belagert etc. ^n be§ miclüol @ott fdjreiet:

i& '3(f} ^in ci" eiteriger ©ott, id) U)it§ unb fang ni(^t leiben', bay t)i(fft allev

nic|t, £} e§ gilt fein prebigeu bet) bem '^bbci, Aber öorrcu inii0 man benn mit

halbfn laufen. äBer nic^t \vü löort ^uren, bem niuf|cn Spicfv unb 3^'ud)fcn

raten''^.

©0 toil ^JtofeS bie feinen unb unB bafur getuarnet l)aben unb lagen:

üo ©ebcndft, ha§ \x unferö .^(Srrn ©otte-S gebot, fittcu unb red)t l)altet, nerad)t

jr« aber unb mai^t ein f(^er| brou§, fo mac^t er aib^ cudj Unbcrumb ein

fpot. ©leic^ Inie mit jenen, miemol fie t)offtcn unb gebadeten, bie not unb

gefa^r tüere noc^ mol über taufent jar öon bannen, boc^ mar fie in einer

ftunben ha. 'iü}o gefd)nt)e c§ anä) mit ben auffrl)iirifdjen ^alurn, bie furd)tcn

25 fid; aud} für feinem unglucf, aber in einer ftunben maren fie aUc crfd^iagen.

6o f)aben fid) bic Oftcrreid)er bc§ wurden aud) nidjt öerfcl)en, fonbeiu

gcbad)ten, er toere taufent mcilen Hon jnen, aber in ^meien tagen l)attcu fie

\n über bem ()alfe unb fiel hav ungludc über fie, hai^ fr oiel cvidilagen unb

gefangen meg gefüret morben, bic ftraffc fam jnen gar ^u beiseite. 3)arumb

:." Ocrmanet ^JJiofcö un« a(fo tileiffig, bad mir bicfcn breicn bingcn nid)t tramcn,

foubcru ba§ man fiel) bafur 3um Olciffigftcn l)ütcn unb furfc()cn foüc, Hrnn

Hi unglüik hontet ungcfenmet.

2)e§ fonbte i^ öiel ßrempel fagcn, aber id) ^abc bic ^\mt) lululid;

gefe^en, al» mic bic ^atorn in ber ^^Uiffrf)ur finb gcf^lagen unb auffgcrieben,

3i Unb h)ie j^t bie 5türcfcn graufamlid) tl)ranniftrct l)abcn. .'i^or3eitcn finb

zu 20 ©otttid^c »otcittcnje. ?• zu 2ß (Site be§ unfoües. r zu :u "Jictjc bev ftvoffe. r

*) Fehlt in Ls. Sttmmlmui, Wunder :'> Cit^oxi Va. C^^^-f) ////'/ ex ohne Jieh'i/. >7. voteii

Htiuid Krstjyriivfflirh li'l)vcii (: ()orcu\ /*.
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1{] totus nmiulus, d)t [ie fid^ Uinl6fol)en. Sic inuiulns non v|iilt credeve, putat

(Icmn non sie aecelerare, donec bo Ugt cifoffen unb erftodjeu. Söem nid)t

^uvabten ift, bem ift aud) nidjt 311 l^elffen.' Vides cur Mjoscs fo tieulid) ()avt

nnnnct, bov man fid) jol furd^ten coram deo, quod dixit: er Inirb Dciflelten

uut)cvfeumbt. 5)q§ est impionim pars, sed fern fidj nid^t bron. 2. teil. '@r ^

t)elt üly ein t|iett)er got.^ Ista bene inscribe, inquit Mose, utrumqne JOl'llig

imb QiQuiam non fideutibns et eeontra. ^eibe§ ernft unb tnarl^eit. 2)Qy

gilt un§ et praesertini tempore trib|ulationis, cum t|uus got lt)arl)e|it, qni

promisit QLnob, barm|l)er^ig!eit, "^ilff unb lab omnibus fidentibus. S)a§ ift jo

2 accele 3:4 iiat getpatnet J' iS tribulationis bis tnat^eit] tali

•) nicfit in Luthers Slg. Eins der rerln-eitetsten Sprichwörter, vgl Wander 3 Crathen

Nr. Ol). Oben schon wie heute ,yi raten ift st. ,^u r. fte'^et, wie sonst in älterer Zeit meisi,

vgl. mich Z. 14. P.

A] anbete (^jempel getnefen, aU 6quI, Sobonm unb@omoxTa, bie 6imbflut ber 10

ganlen äBelt, benn e^^e fie fi(^ unil6[Ql)en, ba tarn bie [traffe. 3)a§ h)i( bic

älVlt nid^t gleuben, jonbexn meinet, ©ott eile nic^t alfo feer mit ber ©traffe,

bis )ü lang ha^i fie c» eiferet unb ba ligt in ber 5lfd^en ober erfeuffet unb

erftüd)en ift, 5i)arum6 loem uidjt ju raten ift, bem fte^^et auä) nid)t ju

l)etffen, bie Sßelt lüil mit Mben gelaufet fein^. ir,

Unb al^ie fi^eft bu, tüie ^JJtofeö alfo trctrlid; unb ernftlid) tDarnet, ba§

man fid) fol für ©ott fürdjtcn, benn er biefe Inort ba^u fe^et: 6r n?irb

Der gelten ungefeumet. ^l§ folt er fagen: 6ein ^orn h)irb ^lo^lidj

fomen unb ftraffen bie llngteubigen, bie i|t gctroft fd^arren unb podjen, bo§,

f
ölten fie unfinnig merben, fo U)irb ber ^orn ©otte§ Bolbe leintet inen 3U= -^u

fd^lagen, tnaö fie benn merben bran getüinnen, ba mögen fie bie 6c^ue mit

fc^miren. S)iefer Zz^i geljort für bie ©ottlofen unb ift jre ßection, aber fie

teren fic^ nid^t brau, fie finb öerftodtt unb berblenbet, ha^^ fie be§ erften

ftudS, n)elc^ö jnen, ben ©ottlofen gefagt ift, nid)t§ toarnemen.

2)a§ anber ftudt: 6r ift ein treixicr C^iott, ber ben SSunb unb ^r.

^arml)er^igfeit ^elt. 3)iefe§ fd)rciBe beibe§ öleiffig an, ^pxidjt 5Jiofe§,

nemli(^ hah Öott ^ornig unb graufam ift gegen benen, fo an in nid)t

gleuOen, tnelc^en gefrort ,^orn unb plage. 2ÜiberumB erzeiget er auä) gnabe

unb 6arm^er|igfeit gegen ben glcubigen. ©oldjeg fol nu l)eiberfeit§ ernft

unb bie mar'^eit fein, unb eö gilt un§, bie inir muffen mit ber 3Belt einen ^

ftiirm au§ftel)en ober ha^ hab mit ir au§gieffen. S)a jol 3U fold()er gefe^r=

lidjen unb forglidjen geit biefe§ unfer troft fein, ha^ ©ott ein trelüer unb

niarl)afftiger föott fet) in ber not, tneld^er öert)eiffen ^at gnabe unb barm-

t)er^igteit, ^ülff unb rat atten gleubigen unb Inerbe fold^S auc^ getüi? l)alten.

l'j Reffen zu 17 3)urc^brinscn W. jovnö. 55jal. 2. r zu 26 3veiibcnflefrf)xel) fiiv bic

©ottfetiflen. ^fot. 118. r zu 31 „ r

-) diese Anirendung der helc. Jieilnisurl O'fil- '.u <><*^7, 3) auf dir KV// sda'.itit itnr

Auri/abei'isch, nicht sprichw(/rtiich. 1'.
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R] not QU§äuftrei(^en ut prius, quia accedente neces|sitate vidimus, quanta sit

desperatio, iDfirmitas, arm leut Hb|eiiter liab|erent tum ^tlff, [tifften gern,

invocamus onines amicos, sed uullibi aux|iliiim, omnia idolaLtria gf)et unter.

Tanta Blobüeit, erfd)[i'e(fen, ut illi fo ftar, ut nemo possit tücirf) mad^en.

5 Sic ecoutra illos mollis|siraos, territis[simos uemo ^art Tnac£)en. Ideo regen-

dum, qui ftetrig !Ie| unb fted sunt, terrendi miüis. Econtra Blob, öerj^agte

ut erigantur istis vLerbis. Tu habes fid[um deum qui promis[it g|ratiam ot

iuravit tibi se fore deura t[uura. Ergo non iocatur illa promis[sio, er fe|t

brau c[oelum et terram, c§ fol ge'^alten tüerben. 'Soito', fe| fein ätüeifel

4 erid^itecfen] eric^rodfenen P .9 terram] t) s^^^eifel] gtt):

A] 10 2){efe§ ift [a fo not ougjuftretc^en , iüenn frieg, teh3rung, peftilenlj unb

onber unfoE !omen al§ ha^ borige, tr»ie (IJott bie Bofen getoigUd^ ftraffen

tüoHe. 3)enn tüenn bie not unb truBfol bnt)er ge^et, fo fe^en totr unfere

fd§tt)ad)ett unb ift ba^u ein gro§ gagcn unb furcht Oor^anben, bn iüerben tuir

getüar, tüie arme, biirfftige leute Inir finb. SSalbe folget bü§ ^in unb h)iber=

!•' louffen unb !^etten gerne f)ulffe, tpoücn benn biefe» unb jene§ ftifften, ^offen

auff ben ^J^ommon, ruffen otte gute freunbe unb befanten an, aber bamit

ift nirgenb§ !ein Beftanb, al^ie ge'^et benn aüe 5(6g6tterel} unter, ^an
tütrb fo hjeic^, blobe unb ber^agt, bo» un§ niemanb auffrid^ten no(^ troften

!an, glei(^ lüie bagegen bie ©ottlofen fo ftorrig, ftotfifd), unbetoeglit^ unb

20 ]^art finb, bo§ fie niemanb tan miä) machen no(^ in ein fd^reden unb

furd)t bringen, bi§ bo§ fie gar gu boben ligcn. 3öie benn tüiberumb bie

tüeid^en, fd^tnadjen unb erfd§rodEenen niemanb gnug !an I)ort unb ftarct"

mai^en.

S)orumb mu§ man alfo t^un, ba§, toeld^e ftorrig, Ho^e, ftein, ftödEe

25 unb SeiDtroge finb, bie tneber föott nocf) ben Teufel fürd^tcn, bie muy man
erfd§rerfen mit ernftlidiem bremen. äßiberumb btobe, erfdfirodfene unb Oerjagte

leute fol man mit biefen lieblid^ftcn S^rofttnorten auffrid^ten unb fterdfen,

bo§ man alfo ju jncn fage: S)u l)aft einen getrehjen ©ott, ber bir gnabc

unb barm^er^igfeit t)crf]eiffen §at unb fd^toeret bir noc^ ba3u, er tDotte bein

30 ©Ott fein, ^enn alfo fpridjt er im ^ropljeten @3edf)iel '^M^ tnar id) @ottc^fK'-33, n

bin unb lebe, fo tnil iä) nid)t ben tob bc§ 8unber§, fonbcrn ha§ er fidf}

bclere unb lebe'. 3)er^alben fo fd^erljet er mit biefcr öerticiffung nid^t , c? ift

fol(^e jufagung j;me nicljt ein gering unb Icidjtc Inort, fonbern ein lauter

crnft unb e§ fol ben gleubigen gel)altcn tncrbcn, er fetjete cbe brau .S^imcl

35 unb 6rben, ja e§ mufte e^e ()imel unb erben Oergeljen, benn bav fein äl^ort

zu 11 SBettteut Devtjaltc« in aiitigcn. r zu 24 iBcvcilid^afft fuv ticibcrMi ?(rt.

zu SO Kap. 18. 33. r zu :il „ r r.H 31 2m. 21. /•
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K] bran, bin tlClucv, 4ui nun mcntitur nodj fdjimptft. 'SSunb': cxhibebit miseri-

cordiam, videbis certis[sime. Sic eiiim faciimi.s in paiipertate, tantum res[pici-

miis, ubi pec[imia sit, ubi non, iu ignominia: ubi houor, non honor, in mortis

periiculo, peste, bello videt pacem, non paceni et non potest se er^eBen, ut

verba haec resipiciat. Dicit ergo M|Oses: quando vis fidere deo et alios dLeos, s

venies in jamer, not, ferli(^|!cit teiIJS, gut§, tum cogjita non res[piciendum,

ubi bona, ubi freunbiidlQift, fcinbifdjafft, tob, lekll, sed huc quod tibi pro-

iiiisit deus. Si mera adest pauper|tas, pestis: Ego dominus. Servabo pactum

trculic^. Ista, inquam, cog[itauda. Sic vides, quomodo p|rophetae, praesertim

*i. 145, 18 psalmi hune tex[tum res[pexerint. Trope est dominus omnibus.' Multae tri- lo

3 ignominia] ig* non honor] nö ho:

A] nidit folte erfüllet lüerbcn. ©o fe^e nu bcinc suöerfid^t ^ierauff unb fet)

geiuis, Sott fei) ein Qctrctücr ©ott, bcr tiic^t tcuget, fc^cr^et noä) f(^im^fft,

fonbcrn ber ben SSunb unb aBarni^ev^igtcit "^elt. (Sr belüeifet borm^erligfeit

(gegen benen, bie feine ©ebot liatten) iny taufente glieb, ba§ h)irft bu

getüigüd^ erfaren. »^

^Ifo t^un trir ober: lüenn \üix in Qtmut ftetfen, fo fe'^en lüir nivgenb

l)in, benn nur tüo 6elb ober nid)t (Selb ift. Söenn fd§mad§ unb fd^anbe t)or-

Rauben ift, balbe [tnb unfere äugen bal)in gerichtet, Wo et)re ober !eine ift.

3n tobe3 noten, ^^eftilen| jciten unb in .f?rieg§leufften fi^et man, lüo ge=

funbt)eit unb Ino friebe ober !cin friebe ift, ba'^in ftc()en alle unfere gebanden, m

iDtr tonnen unfere ^er^cn nic^t ergeben , ha§ fie bicfe tüort al^ie onfeljen

motten. 5lu§ biefer urfac^e faget ^JJIofe§: h)enn bu toilt @ott traluen unb

nic^t frembbe ©otter l)aben, fonbern ha^ erfte ©ebot galten unb bu tomeft

boruber in not, jamer ober in gcfa^r leibe§ unb leben§, fo gebende bran,

ha^ hu nid^t fel)eft, tüo menfd)lid)e [)ülffe unb rat, too gelb unb gut, tüo 25

freunbe ober feinbe, leben ober tob bleibe, fonbern l)ic^er fil)e auff @otte§

äöort, f]ore, tüo» (Bott bir öcr^eiffen l)abe. 3)enn iüenn fd)on eitel not, tob,

frieg, trandl)eit unb teh^rung öor^anben ift, bennoc^ folt bu biefe tüort bir

nid)t nemen laffen, bie all)ie gefaget loerbcn: ^ä) bin ber -öerr, id) lüil

meinen SSunb tretnlic^ l)alten. ito

%n^ biefem lert finb gar t)iel ^^Jfalmen gemadjt, bie alle auff biefen

<E)pxnd) 5Jlofi fct)en, ba 2)ot)ib aud) rl)nmct, &oii fei) getrelü, geredjt unb ein

PM45, i8$öergelter, ^tem ein f)elffer in bcr not, a(ö im 145. $falm: '®er .§err ift

na^e bei) alle benen, bie jn anruffen, hk jn in ber tüar^eit anruffen'. 3item:

¥i. 34,
20 'ber gerechte mu§ biet leiben, aber ber .^err Ijilfft jm au§ bem alten', ^tem, 3r.

zu 10 9iotftanb§ unb 3)utffti9feit ßcbandEcn. r zu 24 2. Sirnot^. 3. r zu 28 .§utff=

gett)i§^eit. r zu 32 Z^x\\\i forjc^ung unb Uauä). r zu 34 2. Simot^. 3. r zu 35

^\ai. 34. 44. r
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R] bul[atione.s iustonuu. 'Reputamur sicut oves' Ro. 8. Sed additnm: ©ot Möm. s, 37

t)t(fft, rebt. Sic psalteriiiin nihil aliud (juaiii exempla 1. praecepti;, quia bei"

bunb i[t feft, (S|Ot tictu. Eeontra qui ()ait, fidjer: retrib|utor peccatorum.

Videbis, bQ§ Qut quod famlen, alii freffen, ^r ä^it ift umbgelebt, quia 1. prae-

5 cep[tiim ift tüQV. Vos treulid) g[ot getoatnet, ut sciatis, quod ^eubtftucf

Christianae f|idei est, quod discamus deo fidere nee eeontra, quando ista 3

adsunt. Ne faciatis ut quidam cives et rustici : tjet i(f) nur gelt gnug,

quid ego d[ominum. Uli non diseunt 1. praecep[tum intelligere, über bie töil

©Ott fotnen, e^e fie fi(3^§ t)erfef)en et perdent corpus et bona. Eeontra ego

10 et mei similes certe infortunamus, haberaus promis[sioneni quae dicit: exhibebo

2 psalterium] psl] psal. iij. P praecepti] p jis"" r 5 ^eubt: 7 ta<t Snug] gut P

A] ber ^Pfoltn faget : 'äßir ftnb geachtet aU (St^^lac^tfc^afe', tüie folcS^e» 6. 5)3aulu§ w. 44, 23

äun Siomern aiiä) on^euc^t, unb brauff fpric^t : 'ober in bem aßem uber= söm. 8, 37

toinben n^ir tueit umb beS tüiüen, ber un§ geliebt tjaV. 3)ic ^falmen flogen

imerbnr unfer not unb iatner, aber aEe^eit ift bte 3uiQgung babe^ gefetit:

15 @ott l)ilfft unb rett. 2)a§ olfo bie ^fatmen eine rechte 5(u§legung finb

be§ erften @ebot§, benn ber SSunb ift fefte, bog ©ott getrett) ift, er toit

'galten, U)a§ er ^ugefaget !^Qt. Sßiberumb fagen bie ^Pfolmen quc^, tüie ©ott

hk ungereimten ri(i)ten tuirb unb fie 3U jc^anben machen. ^US im 91. ^falm>:^i.9i,8

iütrb gefugt: 'S)u iüirft fel)en, tüte e§ bem ©ottlofen öergolten tüirb'. ©ott

20 ton h)ol biefe !unft, bog, tr)Q§ bie ©ottlofen ^ufamen !rQ|en unb famten,

bQ§ e§ fol ein onber ouff freffen, ja umb teib unb gut, leute unb lanbe

follen fie !omen, benn fie fünbigen luiber ba§ erfte ©ebot. S^afur ^at uuy

bisher 5}lofe§ gar tretülid) getoarnet.

S)a§ ift nu ba§ §eubtftü(fe ber ß^riftlidjcn lere, ha§ h)ir lernen auff

25 ©Ott tratüen, jn nidjt öeradjten unb barauff flol^iren, tDenn bie brel) bing

öor^anben finb, ol§ ©ut, ^reunbfc^afft unb ©etnalt, ha^ man fein bertratuen

auff bie ßreaturn fe|ete, fieser unb öerlregen be§ gelbc§ unb gute§ l^albcn

fei), Q^hiä) al§ burffte man unfer§ .^. ©ott§ nid^t. äßiberumb ha%^ man aud)

nid^t berjage, luenn bicfc brel) ni(^t ha finb. S)arumb tl)uc man nid)t luic

30 etlid^e 6d)elmen unter bcn SBürgern unb Satorn tl)un, inenn bie gelb unb

gut l)aben, fo finb fie mutig unb ftolli, luerben bruber '!)3kmmoniften unb

5lbg6ttifd)e ^eute, bcrleugnen ©ott, ftol^iren Iniber jren ©ott unb trcttcn ba§

crfte ©ebot mit fuffen, fagen: ftette iä) nur gclbcS gnug, ltia§ tuolt idj

tlagen? .^inter biefe inil ©ott fomcn, cl)e fie fid)y t>erfcl)cn, unb fie untev=

35 bruden, unb tuil ©ott fid) ha nid)t jeumcn, fie foEen leib unb gut, Seelen

unb aÜe§ Oerlieren. Xagegcn bie fromen, bie ha crfd;redcn für ©ott, foÜcn

zu 17 atßumcnt be§ 5|Jiattctö. r zu 21 „ r zu 24 ^ni)(\lt bev gauljcn .^1. «(f)vifft. »•
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R] tibi misericordiam. Utinani ista discere posseraus. Si quis istis v[erbis

crederet corde, fieret cor superbum. 2)enn tuen ber jufagt, ut aud[istis. Si

crederera deum C|eH et terrae crea[torem raeum propieium d[ominum, toolt

id^ gierne feigen, qui mihi malum faceret. Corte talis res[piceret T[urcani nt

fgo Inii§. Nemo eo ditior esset, melior, tüuft me^r benu er, quia nihil r.

gercbt gegen ber ginab nnb t)| arnit)er^tgfcit quam ego habeo. Sed non est,

quia non creditur nee habetur pro verbo dei qui creavit orania et habet in

manu. Sicut max|ime terrere debet: Si non fidis rae, scito, quod kascor.

S)q§ fol C[ehnn et torram jueng nmd^en et ibi oog|itare, bQ§ gett)el[B c|eh',

1 T[erbis] vellet P 3 terrae] O •> eine tauS J' esse 7 cre* 9 terrani] i)

jucng] sotnig P

A] nic^t t)er3n)eiiteln in jrcr trübfal, aU icfj unb meine§ gleid;en f)Q6en ntd^t lo

öiel guter tage, barumb ju unS lüirb gcfagt: ©y fol nidjt not t)ahm, ©ott

fet) getreU) unb t)alte feine 6arm^er^ig!eit unb bunb. äßie benn bie 33er=

^eiffung lautet '^ä) tril 58armf)er|ig!eit erzeigen" etc. @t) tüenn tnir ben

lüorten nur gleuBen lonbten unb gctniS m6d)tcn fein, ba§ e§ @otte§ 2Bort

mere, iüie folt unfer l)er| unb gclöiffen bo(^ barübcr fo ftol^ iüerben? tüie i5

tüurbe ic^ n^iber alle (Srcaturen fo mutig fein, ha fönte ic^ fagen: S)ietr)eit

i^ einen gnebigen @ott l)aBe, ber mir guabe 3ufaget, h^er ift reidier benn

id^? Senn tüem ber ethja§ ^ufagct, bem barff er» Ijalten.

äßenn bu nu folc§e§ gleubteft , ha§ bir ©ott fo geneigt fe^, bQ§ er bid)

nic^t berlaffen h3oHe in armut, fd)anbe unb tob, ^tem olle Kreaturen bir 20

günftig unb geneigt finb umb feinen tüillen, ©0 Inolt iä) gerne fe^en,

lueld^er mir tnolt ettüo» bofeä t^un, benn ic^ lonbte ben Mammon, aUe

freunbfc^afft, Itjrannen, ben 2:ürcEen ober hm Äonig Don grantfreid) anfelien

gleich alB eine Sau» ober (fliegen. 5iiemanb ift reidjer benn er, niemanb

fromer, niemanb tnufte mel)r benn er, benn e» ift aüe» nichts gerebet gegen 25

ber ©nabe unb Sarm^er^igfeit, bie iä) an ©ott l)a6. @lj ber 5Ieufel, Iner

loere ftcrcfer benn id), biefe fterde öon ber ©nabe unb S5arm^er|ig!eit ©otte§

folte man alfo ergeben, ba§ man aucl) ben leufel unb bürden nid)t§ bo=

gegen odjtete. 5lber man l)oret biefe tüort aEein unb l)elt fie, gleich al§ l)ette

fie nur jrgenb ein $Pfarl)err, ßapeEan ober ^Prcbiger gerebet, man gleubety so

nic^t, man l)elt5 nic^t für ©otteS be§ ^llmed}tigen tnort. ^ilber n)eld)er e§

gleubet, ber ^at§ atte§ unb l)at§ in ber fauft. 6§ fol un§ aber aud) feer

fc^reden, bas ©ott baneben fagct: Siratoeft bu mir nic^t, fo iniffe, ba§ id)

^orne, unb biefe mort ober biefe brchjung foEen bid} alfo treiben, ba§ bir

.9)imcl unb Grben fol ]u enge iDerben unb jmerbar gebenden muffeft, ber sr.

•Spimel h)erbe einfallen unb ha^j ^eer irerbc bid) erfeuffen unb bie @rbe mit

bir untergeben.

zu 13 Suc. n. r zu in „ r zu 19 'Um ©(audcii iiiangctte' liberal, r r.u 22

TOattt 21. r zu 30 N. I'.. r zu 31 S)tarc. 9. r
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K] terra hJevbc untev Q^en. Sed ba^ (offen luir, Sed si T[urca veniret, ibi

iuax[imus timor. Sic exp|erientia et vita videmus, quam miseri simns (]ui

nihil timemus uobis a verbo Dec fidimiis. SBeil h)ir ben ni(f)t glLCuBen,

oportet experientia discamus per TLurcam, ut sciamus, büS deo fein f(^er|

5 ift. 5JlL0|e§ tüolt illa v[erba gern fo Baden, toi^en, ut eingeben, ut pii cogLitent

omnia, CLelum et terram, mea, 5}l[aminon unb fieunbf(^nfft nihil ad eam.

Econtra tc^ tüil im öergelten unöerfenmbt. Ibi cogitandum: plus timendus

is quam 1000 T[urcae. Sed man fol fidere istis 3, non timendus deus, sed

T[urca unb bofe jeit unb ein raufc^en biiat fortius sit quam deus suis

10 raiuationibus, Et ein lob gefel et f^ plus exhÜLaret. Gerte damnare nos

6 terram] t) frcutlb: 7 cogS 8 is quam über 1000 T[urcae (q— Li)

A] 2tBer tnenn man bis gleidj lange faget, ha^^ Sott ^ornet, fo fraget

man ntd^tS barnad§. Sßenn jrgenb ein ^^ürft 3ornete ober ba^ man fagetc,

ber Surcfe !eme, ba hpere groffe furd^t, oBer @ott gilt betj biefer ort gar

nichts, ber ba fpric^t, @r ,36rne mit un§ etc. 5IIfo fe^en n}tr in ber erfarung

15 unb an btefem tegli^en leben, tüie gar arme leute tüir ftnb, bie mir un§

nid§t fürchten für bem mort 6otte§, tratoen aud^ nii^t brauff, treil mir

benn ni(^t gleuben bem Sßort, fo muffen mir§ mit ber erfarung lernen, mie

biömal burc§ ben SurdEen, ba§ er feinen 3orn über un§ au§f(^uttet, auff bn§

tüir fe^en, toie e» ©ott fein fc^er| fe^.

20 5)lofe§ molte gerne bie hjort alfo bacfen, bratoen unb fodjen, ba^ ftc

un§ boc^ eingiengen: benn ioenn tnirg gleubten, fo gebeerten mir, fo offt mir

biefe h)ort ^oreten: D ber ötmel ^enget gar öolt ©eigen. S)iefe mort meren

unfer fuffefter troft für aüem OJkmmon unb freunbfrfjafft unb gemalt ber

Sßfclt, benn mir toüften, ba» -öimel unb ßrben unfer mere. äßiberumb menn
25 mir ©Ott nic^t bertrameten unb benn l)6reten, ba^ @ott fpric^t ^d) mil

bergelten unb ungefeumet ftraffen, tüurbe man bafur erfc^rccfcn unb

fagen: € jornet ©ott, fo ift er me^r ju fürchten benn ^^unbert 2urdfen.

S)iefe tDort folten mir biet erfc()recflid^er fein, benn menn fiunbert lurcfen

ober Reifer femen. 3ft§ nu ntc^t f^anbe unb funbe, ba^ man fol biefe brci)

30 bing al§ Mammon, ^reunbfc^afft unb Sl^ranneu me^r furchten benn ©ott?

unb boy iiä) einer ber Kreatur unb eine» Pfennige! mel)r fol fremcn unb

b^n Sürcfen unb bofe jeit mel)r furdjtcn benn ©ott? 6in raufd^enbe>^ blat

fol fterdfer fein benn ©ott mit alle feinen bremungen , Unb ein 9ioter gcfetlc,

ein gülben, crfremet bic^ me'^r benn aEc ©ottc§ öerl)ciffungen ^

SÄ äßarlid) mir folten un§ felbcr fluchen, un§ anfpeicn unb Hcibamen,

bo§ tuir fotlen fo tierferete ^er|en in unS ^oben, bie ©ott nic^t öcrtramcn

zu 11 2Ba§ man fi^et, bj gtcubet man. r zu 15 N. S. r zu 20 UnaWcifigcr titcil

ber Jßrebico.ntcn. (&\a. 58. r zu 35 (Sncomia be§ g. SB. für bie ©ijnerg: r
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\i] ipsos cleb[ereiiuit:, quod talia oorc1|a liab|Oimi,s c|iiocl deo iioii Cidh neu tiinet,

sed für ein raufdjicnb foHa unb freuen über ein roten Pfennig. Certe M|oses

lib[entcr [>crsuaderct liominibu.s siciit et egu. Nota: est fick'li.s dcus berö nid^t

feilen (cft an ginnb unb diarmficrtugteit, vult satis b[oua darc, et econtra ^lag

unb ung[lurf gnug ^ufrfjirft. Si contra. lain exponit sc. Dixit eiim fidielein

deiim, qui g[nQb uub b[QvmI)erl^igfeit f)ctt. lam exponit, (luomodo servet

misericordiain et gnab? S}qS l)ei[ty, hai bid) ö)ot iDirb bid^ üh i'jahcn, fegnen,

dabit uxorem, lib[eros, et illa omnia servabit contra pestem, Sat[anaai et o[ninia

mala, ut sit tua proge[uies longa in 1000 glib. Si econtra, uon. 'Et toirb

7/i3bie frud)^ i. e. tuos lib[eros, ut sis sanus, ^abi 1 guten tnut unb l^abft feine

J ^jfcnnig] pft 5 Si contra] si(c)G] >^ic q J' i> econtra vier non

A] nod^ fürd)ten. (5» ni6d)te uuy tnol geretoen, bay tüir leben, bietnetl toir alfo

unferm öcrrn ©ott unge^orfam feien unb ein raufd)enbea BInt tnc^r benn

jn furchten unb einen roten Öiilben mcl)r licDen. Sold)e untugent fticEt in

unferm l^er^cn. 2)iefy h.io(tc DJlofey gerne bcn (cuten einbilben (tuic id)§ benn

nnc^ gerne t()un tvoU) unb fpridjt: ö)ott leffet§ loarUd) an ©nobe unb i^

3^armt)er^ig!eit nic^t feilen, er tnil guter gnug fjabcn, bie er gibt bencn,

hk jn furchten. ^Dagegen fo mit er aud) nic^t fd^er^en unb gar gnug

plagen unb ungtud öcrfd)affen, fo er bir ^ufd^iden tuol, Jnenn bu jm nid^t

gc^orc^eft unb beine» @igenftnne§ lebeft.

12.13 Unb toenn jr btefe Sted^t !^6ret unb f)altet fie unb barnad) 20

t^ut, fo lüirb ber .^eOt^t bein (Sott aud) galten hcn 33unb
unb S9arm§er^ig!eit, hie er beinen ä^etcrn gefd)h)oren t)at.

Unb tütrb bic^ lieben unb fcgcncn unb me()ren unb h)irb bic

frud^t beine§ letbe§ fegenen unb bie frud^t beine§ Sonbe»,

bein (Betreibe, 5Jloft unb ole, bic frudjt beiner ^u^c unb bie 25

fruc^t beiner ©d)afe auff bem Sanbe etc.

323t U)irb er fid§ felber crüeren, Inay ba fei) ©iiabc unb 6arnx^er|ig!eit

Gjottey, 3tem h}a§ ba fei) ber ^^orn ©ottey, benn er i^ai gcfagt, (Bott

fei) ein getreUjer Öott, h)eld)er gnabe unb barm()erüigtcit t)elt unb bir gut§

t^ut. ^ilber h)a§ t^ut (Bott, tücnn er gnab unb barmtier^igfeit er^^eiget? m

S)arauff anttüortet 5Roic§: Gr lüirb bid^ lieben unb fegenen unb
meieren etc. £)a§ tnirb ber 8egen, bic (Bnabc ober S9arml)er|ig!eit fein,

boy er bir Irirb 2ßeib unb .Vtinb geben unb biefcS aüeS tnirb er aud^ bir bc=

tnaren für bem Sat^an, 5peftilcn^, äöctter unb für allem ungludf unb ubcl, bo§

bein (Befd^lecf)t lange hDcre iuy taufcnt glicb, üx luily alky in feine t)ut nemen. 35

Gr h3irb bie frud)t beincy leibeg fegenen, bay ift: beine ßinbcr, ha^ hk

gefunb feien unb bu einen guten mut tjabft, feine Äinber one gebred^en.

21 }q(&'JM zu 27 öiiabcii,ieid)cu ticlj bcii ^vomcii. r zu HG .^ciOlicfjc Segen, r
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UJ fiiibev, post 'bic fruc^t be§ laubg', ut seciuitur. 'Bcnedictus inter omncs 7, u
geutes' jc. Vieles, quid vocet ginab unb 6[arm()er|ig!eit. Si fidis, ne eures,

qui nutriaris, domura, lib|eros, uxorem hab|eas: '^a la§ tni(^ für foigen, tantum i ^Ccttis,?

luihi fide curamque mihi relinq[ue. lacta cogitatum. Ego tantura potestatis

5 habeo, ut te beuedicam et eustodiam a Sat[aua, mundo et q|uicquid mali.

Sed talem deum lib|enter haberemus, bei* Uli» gor !ein Icib tüibbcifaien lie§.

Sed cog[ita: Si perseq^uitiir mundus, Ego te liberabo. Et uhn bog benedietus

pop|ulus, quia alii omnes pop^uli non me fidunt. Propter hoc foltu gnug

^oBen unb !ein bo§ feuc§. Quare fit, ha§ er feinen ^eiligen fo biel plag

10 ut S. Ioh[anDi bapLtistae imponit pati, sed dou left§ ftedcn, Si in mortem,

1 postj p(^ BF 2 ne über eures 10 tefjt ftetbeu P

A] 2)Qrnad) fol auä) hk fruc^t bc§ lanbe§ gefegenet fein a(§ bein getreibe, bein

5Jloft unb ole etc. unb folget brauff: ©efegnet iüirft bu fein unter aUm
SS6l(!crn. £)a ftl)eft bu, tna§ ha ^eiffe ©nabe unb äSarmf)er|ig!ett , bal er

h3il fagen: Sßirft bu ©ott öertralnen, fo forge ntc^t, tnie bu erncret iüerbcft,

15 h)ie bein ^auB unb ^off, tüeib unb ünb erhalten hjerbe, ha los mid^ bafur

forgcn, bcrtratoe nur mir unb Iq§ mir hk forge, h)ie benn auä) ber ^pfalm

faget: |üir|)f bfin anligcn auff bcn gcrrn, er vtixU ml martjcn. ^tem 6. 5pctruS

tu feiner ßpiftel fprid^t : 5It[e entere forge merff et auff jn , benn er forget für <pj. 55, 23

eud§. @§ l)aBen biefc 6prü(i)e S)at)ib unb 6. 5Petru§ au§ biefem ^Eejt 1. ^ctri 5,

7

20 genomen.

Unb ©Ott tüit alt)ie burd^ 5J^ofen fagen: 2^ ^abe nod§ fo öiel Sngel

unb fo t)iel gelnalt, ha§ iä) bid^ fegenen !onne unb bcinaren für bem 2eufel

unb für aÜem unglut!, ouc^ auy nEer trübfal unb not Ijclffen. 2ßir loolten

über gerne einen folrfjen ©ott ^aben, tnclc^er un§ gar !ein leib lieS tüiber=

25 faxen, S^a n)iffe bu, e§ ligt nt(^t§ brau, menn bic^ bie tüdi gleid^ l)affct unb

üerfolget. (Sr h^il bo(^ hiä) lieben, h)il hiä) bie Inelt geringem, fo hjil er

bic^ mehren, (5r lt)il ja fo ftarc! fein (tno er anbery nid)t fterc!er ift) al§

bein ^einb fein mag unb tnil bic^ tuol erretten.

©efegnet h^irft bu fein über alle SSoldfer.

30 ^^U folt an feiig unb gebigen öold fein, benn bie anbcrn SSolrfer tralocn?, 14

^^^ nid^t auff mic^, unb barumb hav bu mir tramcft, fo folt bu audj

gnug l)aben unb fein bofcy fol unter bir fein unb folt mein rcic^lid) gcnicffen.

3ft nu biefem alfo, mie lomety aber, hai ©ott gleicfjmol offt feinen

l^eiligen fo oiel plagen unb feueren ^ufdjidEt unb ^onnnem ben leuffer be»

35 fd^melidjftcn tob» fterben leffet? ^tem bem §iob fdjitft er Diel IcibcniJ 3U?

zu 14 „ r zu 17 5ßfal. 55. r zu 18 1. 6ap. 5. r zu 21 Öottlid^c^ öcvmoacii. r

zu 30 SiiQfiiia ^'i^ii Wott. r zu 33 (Svculjcc- (ciitcviniii 'X-xo. 17 r



696 ^Hcbigtcrt über bn5 .S. 3<itd) 'Dlo]e. 1529.

R] tarnen postea in gloriaui. Econtra inipii in houore viventes : in morte finem

habet honor et omnis gloria. Si etiani multa nihil ad nos, quia nou ueces[-

saria abnudantia. Sed si fidis deo, habebis omuia, uon fame moiieris. Esto
]iab[eant plus quam tu, noo [o hJol 3U gut !omen ut tibi i. c. q[uicquid indiges,

dabo. 23Jo ni^t, iuirb er ba§ gelt, ()eu[cv, c^r fu(i)en, famlen et tarnen in 5

fiue nihil erit, ut pueri raoriantur et soboles eradicetur. Alius acquirit b[ona,

domum, agros et uxorem utib mit fd^anbcn, f(i§Qben et mala conscientia,

melius ut mihi fidas et tum habebis beuedictionem etiam in abundantia 2C.

14 ''21. «RobemBer.

A prandio. [Dominica XXVL]
ÄLudivistis bie tircue lüainung in E[uangeIioi quod deb[emus fefte blLCiBen lo

7 conscientiaj .9. 10 t[reue] tchjtc 2'

>) in der Vormittagpredigt dieses 26. Stgs. n. Tr. über Matth. 24, 15 ff. (Jena Bos.

q. 24°, Bl. 165^ ff). Bie Verweisung 697, 8 geht auf das Ev. des 2. Adv. P.

A] 2)arQuff QtttlDorte iä): bog fd^abet oEeg niciit. l'e[ft er [ie leiben, [0 finb fic

barumb unberlaffen, er lefft fie nic^t [tecien, er lefft fic in tob !omen unb
Bringet fie tniber äum leben, (Jr ftctft fie in fc^anbe unb ergebet fie iüiber

5U eieren.

S)agegen Irenn bie Öottlofen al^ie in e^ren leben, bornoc^ fterben 15

fotten, fo ift aHe jr freube, et)re unb l)errlig!cit au§, benn fie ^aben nid§t§

me^r benn nur bi§ leben unb fie foHen bennod^ biefe§ lebenö nid^t fo biel

gebrauchen, ha'5 fie fo frolid) folten fein aU ein 6^rift ift. 2)er (£f|riften

tro| unb troft ift, bQ§ fie al^ie in biefem leben foHen unberlaffen fein, bie

G^riftcn fotten im mangel unb not ja fo h)ol leben al§ bie ©ottlofen in -'"

bem f)o^eften uberflug, benn fie fonnen jrer armut unb guterlin mit befferm

gcn^iffen gebrauchen: ob ein 6f)rift gleich nic^t fo biel fjat aU ein reid^er, fo

ligt nid§t§ bran, benn uberftu§ ift un§ nid)i Don noten. Sratüeft bu aber

0)ott, fo trirft bu olle§ gnug ^aben unb h^irft nid^t ^unger§ fterben.

Unb la§ e§ gleid^ fein, ba§ ein ©ottlofer me^r ^ab^ benn bu, fo mag§ '^^

jme bod^ nid^t fo iüol ^u gute fomen al§ bir. 3)arum6 ift§ fo biel gefagt:

2005 bu bebarffft, toil iä) bir aEe§ geben. 2öo bu aber nid)t Öott furd^teft,

fo n)irb er bic^ laffen gelb, genfer, e^r unb gut fud^en unb famlen unb
lafjcn gehjaltig merben, aber jule^t lDirb§ atte§ tuiber ge^en, h)ie e§ ^er=

!omcn, bie Äinber tnerben bir fterben unb blotilid^ ausgerottet Irerben, e§ 30

tüirb ein anber bein ermorben gut öer^eren, bein ^au§, edfcr, h^iefen unb
Sßeib an fic^ bringen, menn bu h)irft mit fc^anben, fd^aben unb bofem

gelDiffen baüon fein. S^arumb Jnere cä beffcr, ha'^ bu mir tratoeft, benn

murbeft bu gefegnet fein in biefer melt unb bort im anbern unb eiüigem leben.

zu 15 &oitio]it alifertigunß. ^oi. 2.3. 2uc. 16 r zu 21 N. \i. r zu 22 ^ßtoberB. 15,

£uc 12. r zu 25 2Bte bem §unbe bo§ graä, befonictö jnen. r
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K] im l'CC^[ten 6^rift[Ud^en glCLuBcn contra i.stas tcu|tatione.s 2 max[imi erroris et

persequutionis. Hoc nobis praedicatum bic it)ir gern rc(i)t IcBen, alios qui

iiou cLirant, bte Ia§ man g^en, ut has 2 tenta|tione.s crgrciffen. 2)enn tüetö

nid^t teil !§orcn et uon regi mit gut et rationc, bc§ fet) bcr teufiet fein f)er.

5 Nam sie facit dominus met: qni \i^ nidjt tüoltcn leibcn in suo reg[no, illos

dat Sat[anae, Uli muffen mit leib unb fcel öeiloren fein, cum nou cup^iant

salvari. 1. ftud, quod post cap[tionem et vastaLtioncin HieruLsalem, fo fol»

QUd§ gf)en in Christianitate. De sole et luna 2C. aud[ietis post 14 dies.

Et töoEen tüibber für un§ nemen 5Jl[ofen pirophetam. Sumus in 1. prae-

10 cep[to: 'Ego sum d[ominus deus t[uus ut quisque discat eigentLlid), h)Q§ bQ§

^ei§ et ut quisq[ue bornac^ leBe. Nemo debet fidere alia re quam deo vel

verbo eins. Ita cor suum non ponat quod tinieat quam d|eum et eins verbum

ut sie cor nostrum mit öeibe, mit f[urc^t unb öert[ralt)en allein '^ange an

@ot. Ideo etiam promissionem dedit 'Ego d[ominus deus' et 'in milia' 3C.

15 lila promissio quod dLeus vult esse jc. cor nostrum alliciat, ut penitus eo

fidamus. Econtra 'sum zelotes et ignis consumens visitans iniquitatem

patrum', ut all fur(f)t unb f(^red'cn "^ang an im et suo verbo, ut cor nostrum

penitus sit suum b[eibe mit furchten unb t)ert[romen, ut aliud non fid^amus et

1 glauben P 2 aliis 3j4 3)cnn bis non] deum qui non vult audire et F 4 et

ratione fehlt P be§ ^txx ]t\) bet ^euffel P 7 fo über |ol§ 8 JC feldt P dies über

post y Et fehlt P ^ Ex deutero: r 13 mit beibe feldt P allein ^onge P

A] ©efegnet tnirft bu fein u6er allen S^oltfern, c» tüirb nic=7,i4-i6

20 manb unter bir unfruciitBar fein nocl) unter beinem SSie^e.

S)er i^err iüirb öon bir t^un alle tranif^eit unb hjirb !einc

Bofe feud^e ber ßgljpter bir aufflegen, hxt bu erfaren Ijaft, unb

mirb fie allen beinen .^effern aufflegen, %\i tnirft alle 5ö6ltfer

freffen, bie bcr §@9t9t bein ©ott bir geben tüirb.

25 YVTOfeg lüil ^aben, ha^ ein iglic^er boy erfte ©ebot @otte§ lüol lerne

^IV i)alten, benn e§ fol !ein ^enfd§ fein, ber fein §er|, juöerfic^t ober

bertralDen fc|e auff etlt)a§ anbcrS benn alleine auff @ott unb fein tüort.

Unb ba§ tnortlin §cr| tuirb barumb ^ie'^er gefe^et, auff ha^ man ©ott

fürd)te unb für feinem tnort fi(^ entfette ober erf($re(!e, W^ l)er| fol an

30 ©Ott mit glauben unb furdjt allein fangen, barumb '^at er aud^ t)crl)ciffcn,

er moEe bein ©ott fein, gnabe unb barml)erljigfeit er3cigcn alle bcncn bic

jnen lieben unb feine ©ebot galten. S)amit tuil er unfere l)erl^en reiben

unb lodEen imc 3u gleuben.

6r ift aber nidjt oHein barm'^er^ig, fonbcrn au(^ eiocrig unb ein oer=

35 5erenbe§ femr gegen ben t)ere(f)tern feiner ©ottlidien gebot, fiuff ba§ ja reine

zu 25 SÜte ©Ott Jüil flce^rct jcin. r 27 (^boit) \, luovt zu 34 Öottlidjc eiflcnjdjafft.

(Scctef. 16. r
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1(] timeamu.s. Emimeravit Maimiion qiii est idoluni et occupat c[oi'da liomi-

miiu, ut ]>lus fidant b[ünis quam deo et promissionibus imb laffcuS ^'u\ JQl'en:

^sä) Bin b[cin @ot et uiisericordiam. Et Qcf)endft an 'DJl[ainmou et d[ictum:

2)u bift mein @[0t. Idco I)Qt er gcftrafft niax|imum pieccatum, fidere ManiLmon.

2. Pens dicitur fortitiido, Jiafft, gctualt, quod fidit siio domiiiio. 3. hk »

flCUnbfdjiafft, quae oniiiia idol[a iu iimudo et homines iis plus fidunt quam
deo. Ista aud[istis ordine. Sic itaque interpretatur 1, pracceptum et dielt

transgressioneni esse 1. p[raeeepti, quando humo fidit M|animoue, gctüolt,

fvcunbfd^afft et alia re et iiou liaeret in fetner Qinabc, bafm%cv|{g!eit, bei;=

liciffung. Hoc p[eccatuin leve ducit muudus nee ftrafft§ nee potest. ^Jlorb lo

unb biebflol [troffty fie. ^IbergliauBen unb falfd§ obigottevel) uon, quia satan met

est. Cum uon sit poena, nou ap[paret tam grave p|eccatum, Econtra illa quia

puniuutur, ideo habentur mag|na p[eccata, quia Ijaxt. (^ui volunt recte instrui

2 b[Onis] divitiis P proinissionibus] p —

/

3 (l[ictiiinj die I' 6 liomiues] ho:

7 interpretatur] t)p praeceptum] jJ 9 frcunb: 1)011111)01019611] ba— t) 11 ftrafft P
falfc^cn glauben [trofft fie nit, rmia P 13 (. . .) iiiagL'w ^Qtt mit puniuntur durch

Strich verbunden ^axi geftrofft F

A] furd^t in bem t)erkn fcl) unb bleibe gegen C^ott unb \mx jme untertüorffen

feien mit aöer furcht unb öerlralüen unb fonft nic§t§ onberS furjilien. 9lu is

\)ai aber ^Jtofe», iric broben gemelbet ift, unter bie 5lbg6tter ouc^ biefe ge=

rechnet, nemlid) ben DJiammon, ber W I)er|en ber menfd^en oud^ gefangen

nimct, Wj fie boy erfte (Bebot öerlaffcn unb nid}t§ bornod^ fragen, ha^ @ott

fpric^t: 3t^ h}il bcin ©ott fein unb bir gnabe unb barm!§er^ig!eit erzeigen.

2;arna(i) t)at er noc^ üon einem anbern Stbgott gerebet, ber bo genennet iüirb 20

nuft ftercfe, !rafft, gefeatt unb ^crrfrfjafft fici§ öcrlaffen. S)en britten 2l6gott

f)at er gcl)ciffen groffe freunbfc^afft. S)iefe brel) Stbgotter finb in ber äßelt

unb bie ^Jlenfd^en ftol^iren me^r brauff benn ha^ fie fid) auff @ott t)cr=

laffen folten.

^a§ ift nu DJlofi @(offa, bie er über ha^j erfte gebot madjet, ha^j ha 25

fci) ba'3 erfte ©ebot übertreten, loenn ber mcnfd) fein l)ert} feilet auff ben

leibigen DJkmmon, nuff madjt unb gclünlt ober auff freunbfdjofft unb nidjt

l^engen bleibet an ben l:)er[)eiffungen beä ©ottlic^en tüort§, ha^ ©ott un§ tt)il

erneren, fc^u^en unb erhalten. S)iefe funbe ad^tct nu bie hjelt gering,

ftraffet fie auc^ nid^t ober law fie nid)t ftraffen, fie rid)tet aEciu morb, (S^e= 30

brudj, .öurerel) unb 3)iebftal. ?lber ber Ijeilofe VH6erglaube bleibet uuge=

ftraffet für ber iDelt unb Ireil bie fünbe nidjt gcftraffet Irirb lüie anbcre, fo

fdjcinety nid)t eine groffe funbe fein, fie bleibet ^toar- flein im anfe()en unb

trirb ungeadjt. Slber V\t funben, fo ernftlid) unb t)art geftraffet Inerben, W=
felbigen toerben auc^ mel)r geadjtet unb üiel cl)e öermiebcn. 35

zu 17 fletcn bev ;*l6f)aUcr Dom luaicn Wott. /• r;" Jd ^Jitofcö ein funftieidjci; ÖJlüfiatoi;. r
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K] corda^, sciant illa pioccata »^raviora fjiiani ilhi (luao niimdus [trofft. Maiii.s

p[eceatum, quando homo fidit MLammoue, jxitcntia, frcunbifc^offt quam liomi-

cidiiim unb bie6ft[Qt. Haec fdjtneiffen iiidjt umb fic. Si quis pccoat, mauet

iixor, si piiniuntur. Sed hie tota geueratio, borff er QU§ rotten, ja [tenb,

5 lanb, !onigreic^, fcifer. Tarn y;ravia pieccata quae contra 1. praecep[tuui. Ideo

Christianus discat quae graviora: eben bie quae levissima videntur, Inio

habetur pro honorabili p[cccatura Et dicuntur bie gnebig, ut quando princeps

ftol| bud^t Quff fein furftent^um et dives contra paupereni, non habetur

peccatum et tarnen horrendis[simum p[eccatum, quia deus blasphematur et ei

10 auffertur maiestas et Sat[an loco dei. Sic hb[enter iMos[es inculearet suo

pop|ulo 1. praeceptum, ut non satis loqnatur de eo, quia videt non intrare

horainibus et non putare tarn horrendum p[eccatuin. Sicut et nos claniamus

et tarnen qui pec[uniam habet, est [tol| unb bernc^t dei p[raeceptum. Econtra

qui non habet pec[uniam, ift üer^tüeiöelt unb tleinmutig. Ita in mundo eitel

»5 obgiottere^. Ideo oportet dominus mittat famem, pestem, T[urcam, ut discamus

2 poteutia] poä 2/3 homicidiuiu] i)o? 3 nit fo umft ftd^ P 4 generatio] g—li

7 bie fehlt P 8 ftol^t, poä)d P 9 blasijbeinatui] bla*-^ 11 praeceptum] p 12 hor-

rendum] hör: 14 bcrj: unb] ift P

A] S)a§ gegenfpiel ober Igoren h)ir al^ie, bo» e§ biet ein ergere fünbe fei)

bahjen unb trogen ouff ben ^Jlammon benn ber S)iebftQl, e§ reiffet auä)

tieffer ein. 5Jlorb unb 2)iebftal f(^meiffet unb friffct nid)t alfo umb fic^,

ber f($ulbige Qt§ ber 5)l6rber unb 2:obf(f)le9er tüirb atteinc geftrafft, feine

20 freunbe unb gefc^lei^t ge^en frei) unb lebig qu§, ober umb ber ^Ibgotterei)

IriEen Ijftcget ©ott offt ein gon^ ©efdEjled^t, eine Stab, lonb unb Icutc, ein

l?6nigreic§ unb ßeifert^um nu§ 3ureutcn. 2)er^alben ein (Sfjrift f)alt ba^

für bie t)6^eften fünbcn, bie man in ber Inelt für bie gcringftcn achtet. 3)ic

tüelt !^elt ba§ für c^rlidje freubc, ha^ fie fid) auff gelb unb gut bcrleffet

25 unb ba§ ein ^ürft trollet auff fein ^urftent^um, biefe» ^elt man für leine

fünbe, fonbern man fe|et bicfclbigcn 5lbgüttifd)en oben an. Unb ha§ ift bod)

anber§ nic^t al§ ben Teufel an @otte§ ftat fe^en, ®ott feine @ott()cit,

ouf^oritct unb ^IRajeftet ncmen lüoKen unb \n leftern.

£crl)a(ben fo gebraud)t 9Jtofc§ aU)ie biel Inort, auff ba?^ er ung bad

30 erfte ©ebot [a bel)br{ngc, benn e§ tüil folc^ ©cbot fonft ntd)t inS Ijcrii l)incin

gel)en unb e§ ift auc^ ein gcfet)r{id)ey @cbot. 3)cnn locr gelt l)at, ber ift

ftol^, 2Ber ba biel guter freunbe t)at, ber bcrleffet fid) and) brauff, 3Ber aber

arm ift, ber lüirb fleinmiitig unb ()ilfft bei) im fein troft, ber in auffrid)tetc.

5llfo ift bk tüelt gar bollcr ^Ibgottcrel) , barumb muS C^)ott notlialbcn ba^u

35 t^un unb ben bürden ober 5|.k'ftilenl?, ielncr jcit unb anberc ftraffen fd)iden,

zu 16 ?(nbcrc junbcii flciicii bicjcii ,511 fjültcu. r zu Jo „ r :h 25 2l>clt froiiitcit. r

zu 2'.) Statcfcv luibcvl)üU ber '.JlbguUcvcicu /•
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!] per quid meriti. Cum enim deum uon velLimus habere cum sua salute et

timere cum suis rainis, tiraeamus diabolum qui pestem et o|muia mala. Ideo

s^umma est, ut uerao diffidat deo, eS g'^e iDic u6cl e§ lüoHe, quia promittit.

Econtra ue quis super[biat jc. ut cor non liercat alio cum fid[ucia, Et fideudum.

S)a'3 ift 1. praeceptum, i. e. öcifi^c btd) QÜey Qllt» 3U mir, quando indiges.

Et ecoutra time für mir, ue alium deum erigas. Satis cla[ra sunt verba,

modo adesset Studium discendi. 'Y[ult dare fd^Qff.' Divitibus verbis pro-

missionem eloquitur. ßitel promissio: ^ä) tt)il bein gi nebiger ©Ott fein,

17 modo fidas mihi, si uou habes boua, dabo k. 'Si vero dix[eris in corde t^uo:

maior est populus hie quam ego'. Ex hoc tex|tu finb auä) 1 psalraus obber 3

gemad^t et p[rophetae mond^e fi^one prebigt getf)Qn ex hoc tex[tu. Dicit: (S§

5 praeceptum] p i. e. feJdt 1' 8 g—f. 9 tiuo fehlt F 11 Dicit fehlt P

A] auff bü§ man jn lerne furc[)tcn. 2ßie er benn utttb biefer Sunbe lüttten htw

Sucifer mit feinen Gngcln aud^ geftrafft nnb bom .&imel gcftur^et I)at, bn§

er n)iber \>a5 erftc ©ebot fünbigetc unb luiber ©ott unb feine yjlateftat \\6)

Quff(ef)netc unb met)r fein tuolte benn jm geBnrete.

60 fol man nu 3U unferm §. @ott allc§ gute§ fic^ öerfel^en unb

unfere :^er^en nt(f)t onberS tüo mit ber auöerfic^t unb üertrotnen ^^inrtc^ten.

SBiber ©ott fol man aud^ nidjt ftoUjiren, gleid) ol§ i^etten tnir einen beffern

6e()elff unb burfftcn biefe§ Öotte» nirgenb ^u, tnie benn biefeS eigentlid) oHer

Öottgoerec^tcr gebauten finb. 5lnc^ fot man nic^t ber^agen ober t)er=

jrteiffetn, Xoo e» übel unb foiglid) ^uge^et, au§ urfadjen, benn ©ott felBer

fieifft bi^ nur !unHc§ bcine» ()erljen öertratnen auff feine Ocr'^ciffung fe|en,

barumb iftS bir h^arlic^ bebendlid), Wi bu einen anbern folteft aufftüerffen

für ©Ott ober fonft irgenb^ ^ulffe fudjen. 3)enn er toil bir gnug geben unb

aßen unfaH Don bir h)egnemen, ha^ji ift: er loil bein gnebiger ©ott fein,

triberferet bir ein fd^aben, fo tüil er jn toenben unb bir erftatung unb aUeS

nad) notburfft öerfc^affen.

65 finb furmar eitel ^crrlidje bcrljeiffungen in biefem tejt, loeld^e für

bie gel)6ren, fo ©ottc5 gebot galten, benn lüa§ fie nidjt l)aben, bü§ h)il jncn

©Ott geben, unb toa^j er jnen gegeben ^at, ba§ lüil er jnen fdjüljen unb er=

l)atten. Unb ou§ biefem 2^ejt, mic \^ broben au^ angezogen, finb biel

trefflid^er 5pfalmen gemacht, meldjc 2)at)ib h)ie ein Sinlin ben ebelen fafft

brau§ gefogen. So l)aben hk 5Prop!^eten onc ^lociffet fo oiel fc^oner

$Prebigten barau§ aud) genomen unb jre 3ul)6rcr aus biefen lieblichen Quellen

gelabet unb getrendet.

zu 16 &tbüxlid)i tijxt Öotteö. r zu 25 3o^Qn. 10. r zu 28 Dn C^rifteii

l^crtUgfeit. r
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R] ntocä^te b{(5^ unb 6Qt[Qn mec^t bein ^er^ t)er5[Q9t machen etdiiccre: Hie pop|ulus

maior, et sie eor ntotfjt bir entfallen, iit diicas: iinpossibile. Contra haue

A] SCßirft bu aber in beinern ^er|en jagen: S)iete§ S5olc!§ i[t7,i:-i»

me()r benn id^ bin, h)ie !an ic^ fie öertreiben? ©o fütt^t bid)

5 nirf)t für jnen, gebend, h)a§ ber .öerr bein ©ott 5p^arao unb
ollen ©g^ptern get^an ^at burd§ grojfe öexfuc^ung, bie bu mit
äugen gefefjen ^aft, unb burd^ jeic^en unb tounber, buxä) eine

med)tige l)anb unb au§geredtten arm, bamit hid) ber ^err bein

©Ott augfüret, alfo tüirb ber -öerr bein (Sott allen Sßoldtern

»0 t^un für benen bic biä) furchten.

^^3f§ i[t ein Dbicction, ba jrgenb ein fleinmutiger, öerjagter ^an mochte
'^^ in biefe ante(^tung faßen ober jme fein l)er| burc§ ben Sieufel ber=

fud^t unb blobe gemotzt Serben, ha^ er fagete: S^iefeS boltf» ift öiet mef)r

benn ba» iüir geringen, lüenigen unb fc^tüac^cn leute jmc folten !6nnen

15 iüiberfte'^en , für jnen bleiben ober fie fcl)tagen unb auffreiben; 6§ toirb

unmöglich fein, ha§ ttiir alfo feer folten bon (Sott gcftercft toerben, benn

unfer ift iüenig, jener ift eine groffe menge unb ^auffe; unb mocfjten baruber

in eine anbere fc^tüere 6ünbe n^iber ba§ erfte ©cbot fallen, hk ha ^eiffet

2)iffibentia, ha§ man an @otte§ f)ülffe öer^aget, ^enbe unb fuffe gleitten

20 lefft, ©Ott miSöertratnet unb an feiner Ijülffe Oer^lneiffelt.

äßel(^e§ mifStralüen ba^er !6met, ha^ n)ir fc^inac^ finb unb nid^t

fel)en ober fulen unfer eufferlic^e ftertfe, mac^t unb !rafft: ba beforgcn toir,

e§ fei) benn gar auv mit un§, ©ott inerbe un§ nidjt l)elffen lonncn. 3"
biefem 6pittal lagen hk linber bon ^s]i^ati l)ie Irantf unb beriunbigten firf; jnbor

25 bamit audj feer, ha fie .^unbfdjaffer in» gelobte lonb fdjidten unb bee lanbe»

gelegen^eit, feftungen, ftarcle leute unb Otiefen erforfd)en lieffen. 5)aburc^ fie

alfo feer erfc^redt toorben, ha^ fie niä)i iDolten fort^i^cn, meineten, fie

toeren ben 9iiefen gu fdjtoac^, fie tüürben fie nid)t uberloinben fonnen, ©ott

h)urbe fie bon biefer .Reiben ^anb unb getoalt ni(^t erretten mögen.

30 2)iefer Cbiection unb (Einrebe flcifci§e§ unb bluteS ober berfud^ung bei

Teufels begegnet ^icmit 'DJtofe§ unb leret, tüie ©otte§ berf)eiffung erfüllet

Serben, nid)t burc^ unfere Ircfftcn, fonbern burd) feine ©ottlidjc madjt.

äßil bamit ^u boben fdjlagen bie bermeffen^eit unb ba§ bertratoen auff

eigene frefftc unb mcnfd^lid)e ftercEe unb maä)i, unferm mistralnen unb ber=

35 3n)eiffelnng ftelorcn unb lbel)ren. 2)enn lüenn bie ünber bon ^\frael auff fic^

unb jre gctüalt ober bermogen t)etten fel)en foHen, fo Jocrcn fie gegen ben

zti V) ©Ott friegct unb fieijel buvcf) iuenigc unb üietc. 1. ^Jlad^- •5-
'' -" -^ Saiftä^e

IRea^nuug unb Ucttcret'S Cegen r ~.n 30 ?Xuffiel)cn uub 9Jal in« leufcU ücthjirvungen. r

M 32 N. S. r
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K] tcntatioiiem veiiit Mo!?l' unb fiut fic lUlff ba^i DoriQC lUCltf «luod prius feclt.

*i. 119,
52 'Menior erit mirabiliuin tiiorum (jiiac l'ccisti'. Ilaec est ea tentatio, quando

A] .f-jcibcn aU ßannuitern, ::i\'e6u[itcnT, ^^f)cre[itern, ^^^itiftcrn, ?hnmonitern unb

anbcrn c^elüalttgcn, med)tic\en l?cnbcrn unb ^^6IdEel•^ glcid) nlö ntc^tö gelüefcn,

Uidcf)c bod) bie ünber fou ^fracl nllc ticrtilf^cn foltcn unb f)ettcn föotteS

gebot muffen laffeu ju boben fallen unb ft(^ an biefc .Spciben nid)t reiben,

fonbern fie 3u frieben laffeu.

^^Ibei- 5Jiofe§ lueifet fie auff @otte§ gcgentuertigteit, iDclc^ei- trelrlid) 3u=

gefügt l)atte, ba§ er tt)oße bet) jnen fein unb jucn l^elffen tüibcr aße biefc

Apciben unb jrc groffe maä)t. Wk bcnn föott be§f]albcu aud) f)ie bcn ünbern

t)on ^ixad eine trdftlidje ^ufogung unb Dcrlieiffuug tr)ut. Unb ha^ man
fol(^e§ bcfte mef)r gleubete, fo füret ^JJiofe§ bie finber bon 3frael ouff bie

oorigeu lounbcrtfjateii ÖottcS, loic er jneu I)ülffe '^at t)crl)eiffcu unb biefelbige

nud) gett)i§li(^ juen tuibcrfaren laffeu. 3)arumb er beuu ha^i merdlidie

ejempel ©otttic^cr (n'ilffe, guabe uub bnrm'^erlngfeit juen für bie äugen fur=

[teilet unb fie brau erinnert, tüic er bcn 5iiiuig 5pf)arao uub alle ^rieg§inad)t

ber (^gljpter in§ rote 93lccr gcftür^ct l^attc uub bie ,^?inber t)on Sfrael au^

\xm älDong uub Stjrauncl) frct) gemad)t, Wdä)^ allein ein (Sottlid^g toerc!

tüax unb fonft unmüglid) geUiefen, ha§ fic jr lebenlaug bc§ 5pr)arao unb ber

@gl)pter öon jrem l)alfc meren lo§ Ujorben. ^D]it bicfcm ßj;cmpel ber Vorigen

Ci^ottlic^en l)ülffe folten fie fic^ troften, bcnn ber ©ott, ber bamal§ ge'^olffen

"^ette, ber foubte uoc^maly inen l)elffen.

5llfo lüftet uub fterdct fid) andj 3)aDib, ba ber ^p^ilifter ©oliatt) an

jn faljtc unb er burc^ @ottc§ t)ülffe ^ubor einen S^ercu uub .^atuen juriffcn

l)atte, erinnert er fic^ auä) berfelbigcn tt)ültr)at uub l^ülffe @otte§, troftet fic^

bamit uub fprat^: 5)er ©ott, ber mir ^nttox t)om S^ercn unb Selben hm
graufamen 3:f)ieren gel)olffen ^at, ber Inirb mid) aud^ bon biefem un=

befd)uitenen ^^ilifter erretten. 5llfo ermannet fid^ aud) S. 5paulu§ jnn

(iorintfjcrn, ha^ ber ©ott, fo bie tobten lebenbig madjct, ju in 51fia bo er

tob francf toar getüefen, U)iber gefunb ^ctte gemad^t burd) bie furbittc ber

G^riften unb @ott n^erbe ju uod) ferner crlofen.

2)enn mau fol ber borigen ^JJiira!elu uub l)ülffc ©ottci? uid}t bergeffen,

bietueil e§ finb memorial, erinueruug uub beud,]L'bbeln, tbic 05ott §aub=

rcid)uug uni gct()an unb uod) f)clffcn fiinnc unb toollc alle beuen, bie bet)

jme t)ülffe fudjcu unb im fölaubcn ber Ijülffc crtuarteu. 2)arumb fpridjt

?i. 119, 62aud) 3)abib im ^^^faltcr: Mcmor oro mirabiliiim tiioniiii, ba§ ift: ^ä) gebende

an beine tl)atcn bon altera ()er etc. Hub bamit follcn tuir unfern ©laubcn

zu S 5)(0je QÜer fieret 51Sveceptot unb '-Jlbric^tcv. r zu 70 e^ob. 14. r zu 23 SabibS

öorBereitung jur 5){onomad)ia mit ®o(iat^. I.Som. 17. l.Waä). 4. r zu 28 i'. Kovintf). 1. r

zu 32 Stiiffric^tung qu§ crfunbener ^ulfftcicfjung. r zu 30 5p{at. 119. r
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R] periculiim adcst, uatiiiale est, <iiKKl ratio luitö gcflcu einonbei meffen. Ut hie

pop[ulus paucus erat, illic raax|ima multitiulu. Haec e.st rationis .«cientia:

donec est in ber tüag, donec est ber @ot üergeifen et eius promis.sio. 'Ego.'

Sic solet Sat[an, ut ex c[orde verbum auferat. Sic cum siini in neces|sitate

5 aquae, ignis, victus, quae iunumerabiles , ibi ift bie rec^nung balb mQ(f)t:

bog tüoffer, paupertas ift ju Qro§ unb me» ista erga raeas vires, donec in

istis sum, bietüeil bin iä) beitorn, quia video tantuin meas vires, non dei

potentiam. Ideo sequitur: si sum ex verbo lapsns et video, quantum sit

per[iculura et terrib[ilis mors et ego fo flexing, ha mu» iä) etjc^retfcn, öer=

10 3[Qgen vel oportet alioqui aux[ilium quaeram apud Mammon. Sic fecerunt

1 gegenanber F 3 p—

y

5 gemad^t P 6 groS] gL ine§] nos P

A] Quc^ fteicfen, ha^ iüir auff ©otteg tnort unb öertieiffung unb auff bie öorige

traten @otte3 unb ßrempcl feiner ^utffe fe^en.

(Sonbeilid) ober foEen toii: in biefer Sentation un» ©. Inort unb

traten für bie äugen fteüen, toenn un» hit]z not auä) ju ^onben ftoffet.

15 2)enn ha gefd§iet§ gemeinig(i(^, ba§ unfere natur unb bernunfft in an=

fed^tungen pfleget bie contraria gegen einonber ju l^otten, fo(d)y ift ber t)er=

nunfft fünft, bie Init Qlle§ meffen unb abtoegen, boS fie bebencEet beB lanbe§

gelegen^eit ober bie i^onbort, bie menge beS 33olcf§. ?llfo ^aben bie ^ubcn

bie 3alpfennige auff bie linien geleget unb uberfd)(agen, tx)ie oiel ber Qana=

20 niter hjeren unb mie eine geringe anjal jrer ber ^iraeliter teere. Sa ^ahm
fie alfo geredinet: bort ift oiel öotd§ unb groffe gehjalt, al()ie aber menig

öottfg unb gering Oermogen. SaS fan ber Xeufel, bay er unS ein geplerrc

für bie äugen mad^e unb \üix benn unfer unfreffte unb ber tniberlreitigen

hofft meffen unb recfinen unb tüeit tüir in ber trage unb in bem meffen

•25 finb, bo oergeffen tnir, ha^ @ott al^ie faget '^ä) bin ber §err bein @ott\

5tlfo tt)un tüir: tnenn tüir in noten finb, fo fetjen tüir allein auff

hk gefaf)r be§ leibe», auff bie narung, fpeife, trand, auff bie trand^cit,

armut ober tüa§ un§ fonft 6efcf)tüeret. ^a machen tüir benn bie red}nung,

ha^ ha§ tnaffer gar 5U gro§ fet) unb unfere !reffte ju gering unb meffen

30 biefe§ aHe§ gegen unfern frefften. 2J3enn id) benn meine untrcffte anfct)e

unb be§ gegen getüaltv unb ber frafft in furftef)cnber not innen tücrbc, fo

bin \ä) fc§on Oerloren unb (Sotttog tüorben unb frage nid)tv mebr mä) ©ott.

5llfo ge^etg ]u, tüenn mid) ber Xenfet Oom tüort bringet, ba fticfe id), unb

ber S^eufel ^at benn getüonnen fpiel unb madjet, ha^ iä) entmeber Oeritüeiffelc

3i ober fonft jrgenb» (jin ftiefje unb ^ulffc fud)c, benn idj fon ba nid;t befielen.

S)ietüeil idj bem tüort föottc3 nidjt gleube, fo !^at mid; benn ber 2eufcl gar

zu 13 ?(uffcutf)alt luibev Ueriuiiifft ^u fc=ii3cn. r zu 17 *)JJQi. 42. 4:3. r zu 26 Qx=

r^anutiG in antigcn. /•
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R] nuilieres in cliff[icili partu fioBenS gerci^net. Mulier ift fc^hJad; et nou potest

parere, nihil aliud videt (piani potentiani, infir[mitateni et nostrani inipotentiam.

Vcl hoc fec[erunt et legeruut leg[cndam Marg[arethae vel voverunt infantem

f[ilium vel desperarunt vel ps[eudoidolum erex|erunt. Caussa: quia praecep|-

tum et verbum dei ift QU» bem ^ev^en. Nemo d|icit: habeo adhue propitiuni ^

deura, ut aliquis l^et orga 1. praeceptum. Hie sum, commendo me tibi cum
infante, quia d[icis, bu tüilt @[ot fein, sie sonat t|extus 1. praecep[ti. Sic

est in Omnibus reb|us, quod Sat(an aliquem potest desperare fa|cere, quia

neces[sitatem fo gio» moc^t, ut verbi obliviscaris. Ideo i[ty nid^t 9eri(i)t,

ut tantum legas frigide, sed serio, ut d|icas in peric|ulo: Hoc est praeceptum lo

2 infirLtnam] infer P 4 f[ilium von P nicht ergänrä pfLendo idolü] idolum P
quia] bei P Lvche ijelassen 5 dei feJdt P 6 praeceptum] p 7 t 1. pcep] tantum

1. praeceptum P 8 desperare fatcere] berjagt mad^en P

A] balbe ubeteilet unb auff fein eif§ ober fd^Hpffengg gefüret, bog i(^ ^u Boben

falle unb ba nibcr liflc. Da BleiBetS tüol be^, ^cl^ man in bex öerfolgung

t)clt unfer unüevmogen unb fc^töadjcit gegen nnferer feinbe niadjt unb getualt.

%\t Ireiber t()un auct) alfo in üubSnoten: iDcnn fie in ber geburt finb,

ba fjaben fie frf)on au§gered)net, ho.^ mutier unb finb bleiben loerben, benn 15

bie mutter fe^ fcf)tt)ac^, fo finb aud; groffe un!reffte be« leibe» t)ort)anben.

5Iuff ha^ !refftige übel fet)en fie aHeine unb bergtoeiffeln benn ober geloben

ha^ ünb jrgenb 3U einem heiligen, !^aben gufluc^t 3U einem Abgott al» ju

©. ^krgareta, bie ^at in fold^en noten l)elffen follen. 5luc§ ^ahtw jr öiel

ein gelübbe getljan, bleibe ber fon am leben in ber geburt, fo foEe er eine 20

geiftlic^e perfon loerben unb ha'^ ^JJiegblin fol eine Dtonne loerben. ^^liemanb

^at alba mit ^crljlid^em öertraloen biefc finbsnot unferm .^. ©ott befoljlen

ober an bas erfte gebot gebockt, ba» er einen gnebigen ©ott ^ette unb ba§

er barm^er^igfeit tl)un toolte in taufent glieb benen bie jn fürd^ten. S)a

folt ic^ fagen: \6) Oertratoe mid) bir gan| unb gar mit aßen ben meinen 2b

in beine gnabe, benn bu ^aft gefagt, bu teilt mein ©ott fein unb mir gnabe

unb barml)er|igfeit ergeigen, S)arauff toil i^ mid) üerlaffen.

2)erl)alben fo ift baö nur be§ S^eufelS !unft, ba§ er un§ bie fdjloac^eit

unb bie not gar 3U gro§ für bie äugen bilbet, ha^ toir brüber @. töort§

unb @ebot§ gar öergeffen unb le^lid^ bergloeiffetn muffen, ba^in ^ot er§ mit 30

un§ ge!artet. 5lber toir folten aud) loiberumb bie fünft lernen, \i(\^ loir

fageten: Sieber OJott, bu l)aft mir nic^t aEein geboten, toenn mir§ übel

ge^ct, bas ic^ fol bic^ anruffen nnb bet) bir t)ülffe fucl)en, fonbern bu Ijoft

mir Quc^ öer^eiffen unb jugefaget, bu loilt mein gnebiger ©ott, mein lieber

Später, .^elffer unb Sc^u^ljerr fein unb belj mir in noten l)alten, beine frafft 35

zu 14 3;Toft in ber föe6urt§not. r zu 28 Jciifel^ ge^ferr QuSjufdjtagen. r
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R] qiiod es mens et vis niecum esse in |)eri|culo et praecipis, ut te fidam. Et

non gravius p[eccatuin fjiiani ut tiia honitate diffidani. Si tantum ade.sset

c|ordi fides, certe deus iniit feft bruBcr fjaltcn. Si vero contrarium, venit

MargLaretha. Hoc dico vohis pro exemplo^ proponite, quando in pericl|is, her

5 ©at|an !^at» auä) unter bie nafen geftoffen et tarn magina pericl|a, nt plenn.s

mundus, sed lüi( man fic^ ha mit beiffen, est actum. Sed sie fe[cerunt, füren

3U unb erg[retffen ben tert: bu ^aft ju geiogt ginobe unb 6|arm^ertig!eit. Qui

2 (Vxor) Si 3 c[ordi fides] cor fidele F deus h)irt] tourbe föot P 4 pro-

ponitej pte BP

A] nnb getDalt an mir Betoetfen. £>a» 'voxii bu, bQ§ i^ bir§ gleuBen unb gen|=

lic^ öertratuen fot, bcnn bein (Be6ot ftet)et alba unb fobbert öon mir ben

10 Glauben, bal ic^ mi(^ bir gar 6efet)Ien foÜe.

Unb i(^ !onbte bir !ein groffcr leib f^un, benn Inenn id) beinen öer=

Ijeifjungen nirf)t gleuBen lüolte, in tt)e(d)en bu mir äufageft, ba» bu tüolteft

mein @ott fein unb mir f)elffen. Öleube icf) bir nu, fo h)irft bu mid^ one

jtüeiffel nicf)t berlaffen, unb toerbe tüol in beiner gnabe bleiben unb alle» ja

IS fein, h)a§ ic^ öon bir bitten unb bebürffen merbe, benn bi§ h)ort unb 3U=

fagung, fo er al^ie gibt, jcuc^t Giott nic^t toiber ,3u rutfe, e» geretüet jn nic^t.

Unb folte e§ lomen, ha'^ G5ott über feinem toort unb ber^eiffungen nic^t

hielte unb i(^ in ber not bliebe ftecEen, fo ift e» gemi§ meine» Unglauben»

fc^ulb, ha^ i(^ ©Ott nic^t öertratüet fiab. ©onbern in !inb»noten ^at mir

20 ©. 5[)'largareta l^elffen foßen, in ben geen tne^etogen 8. 5lpollonia, in !rieg»=

leufften ber Üiitter 6. (Seorg, in ©d^iffbrud) 6. 9Kcla§ unb fo fort an, '^ah

alfo meinen glauben, ^uöcrfidjt unb öertratoen auff bie ^eiligen gefe^et unb

bin fd^enblic^ betrogen trorben.

6o füllen "von un» nu Ijuten für bem unglauBen unb üerjtüeiffetung,

25 aud^ hk fa^r unb not au» ben äugen fe|en, aber bagegen @. tuort unb

t)erl)eiffung , aud) bie (frempel (Sotttid^er ^ulffe un» furbilben. ^Tenn fe^en

tnir otteine auff bie gefe()rlig!eit unb not, fo t)at ber leufel mit einer fo

langen ßtten bie not au»gemeffen, ba§ man fie nidf)t ertragen !an, fonbern

man mu» brüber berjagen. ^2llfo ^at er ben ^rop^eten aud^ bie not unb

30 ongft für bie nafen gc()alten unb fie brau riechen laffen, bamit fie fic^ benn

betümmern, feer brüber Ilagen unb beulen, aber je groffer fic^ eine not auff=

tiefet, je mebr folt bu biefe öerfjciffung in biefem tert ergrciffen unb bem

Teufel fie tüiber in§ angefid^t ftoffen, ba @ott fpridjt: l\ife bir nid)t

gramen für jnen, benn ber §(?rr bein ©ott ift unter bir, ber

35 groffe unb erf(^redlic^e @ott.

zu 11 ©(f)liierlid)ltc Wottc§ unc'^re r zu 13 $)al. lOC,

^Jlcrrfüd^c l'ete. r

Sut^er? Söcrfc. XXVIH
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R] factum est in Aegiypto?, inte fcft I)ielt er cum suo v[erbo, cum per mare

rub[rum ireut, et tarnen ul)iquG obstacula, certa mors, nihil erat c|elum et

terra quam mors. Hie cog[itii: ha bein unöermuöen fo fd^lüQC^ et econtra

potentia Ph[araonis, ut nihil (juani species mortis, ut d[iceres 'Nnm non erant

sepulchra'? Quid fecerunt? SBeil Deo fiderent et Moslcs oraret unb 'hielten r.

[ie an boS gepot 'Ego', rie» ]iä) bü^ mer nuff, bQ§ lenger \üax benn, öielletd^t

lenger ben genn 5Jlagbe|burg unb ein mcil obber ij Ineit. Ergo cum dicit sc

velle benefacere, scite i)osse facere, cum ctiam hoc praestitit, in hostibus tuis,

Ph[araone. Cum ergo possit, fide. 6o ntangelt§ nic^t on ber gehjott: potest

et vult. Si non vellet, non promitteret. Cum promit|tat et praecipjiat, ut lo

3 terra] t) onbermogen F 5 Söcil über (donec) fideret 6 fie] fid^ P
7 tenget ben fehlt P rtcit] breit P

A] 3)e§ fteflet ^ofe§ jnen ein gor fetne§ ©jempel für, qI§ irc eigene @r=

lofung au§ bem 3)ien[t^aufe ggl^ptcn, ha [ie mit trudcnen füffen burd) ha^

rote ^JJIeer gangen iüaren, al§ nichts benn ber getniffe tob für jren äugen

iuar. £enn fo ftunbe e§ mit jncn, t)inten Inar ber feinb 5pf)arao mit groffer

!rieg»mac^t unb ^eere» trofft, forn tvax bQ§ 5Rcer, barüber tüax !eine SÖrütfe is

gebatuet no(^ einiger furt§ boburd^ fie fe|en motzten, fie fetten barinnen

alle erfauffen muffen, auff beiben fetten hjaren ^o!)e SSerge, über btefe berge

fonbte man nid^t fomen, .f)imel unb 6rben tnar bo t)erf(i)loffen, ha toar !ein

anbere rec^nung benn ber getüiffe tob. S)arumb fallen fie aud^ albo jre

trofft, bie fo gro§ Inor, bo§ fie gor öer^ogten unb meineten, nu tüeren fie 20

oerloren. S(^rien ber^otben unb fprodjen lüarcn nirfit ©reifer in ^gijpten, bas

mir darinnen geftorben nieren? Unb tonbten bie gcfe^rligleit, al§ bie S5erge,

ha'5 9J^eer unb bie .^riegSruftung 5p^oraoni§ nidjt uberfdilagen , e§ toax bo§

focit eitel tob in jren äugen.

2lber bo ^ofe§ fid) ^ieng on bo§ erfte (Sebot, bo§ olfo lautet: '^c^ bin 25

ber |)err bein @ott' unb betet bleiffig, fc^lug oud^ ouff @otte§ befetjl in§

5Jlcer, bo teilet fid^ boS 5Jteer bon einanber unb tnirb eine l§errlid)e, groffe,

njeite Sonbftroffe l)inburc§, fo breit al§ foft bon Sßittemberg gegen 5!Jiagbe=

bürg fein mod^te, foft ein 12 ober 13 meilen lt)eg§ lang. S)er^alben toil

ol^ie '>Slo)e5 fogen: 2)u ^oft e§ in ber t^ot erforen, ha^, h)o§ bein @ott 30

öerl)eiffet, Voil er oud^ t^un unb er fong tüol tl)un. S)arumb leffet er biefe

n)ort erjc^olten: '^(^ bin ber .^©rr bein @ott'. So jJreiffele nid^t, er fan

bir gefunbl)eit, norung, üeiber, ^au§, ^off, finber unb alte anbere notburfft

geben, ß§ mongelt jm an ber mad^t unb öermogen nid^t, er !on§ tüol t^un.

3luc§ ift ber tüille babet), benn er "^ot bir§ ber^eiffen, iüorumb teilt bu benn 35

zu 11 SEßetfe bie Icute in fleintnut ju ftctdcn. r zu 25 5[Roft 5JleifterftuÄ ou§ bem

erften ®e'6ot. r zu 35 tue. 1. r
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R] credanius omuia b[oiia eum supped[itaturiini in omni ueces[.sitate et bei^iet§ 6e^

bcr ^0(^1 ften ftroff, ut crecl[amus. Sic ergo pii in .summa nece.S|sitate. Esaiias^fi-^'o^'^se;

et multi psahni in nece.s|sitate in hunc locum res[pexei-unt. Scimns no.s habere*'- '°^'^5

qui per rubrum. Sic hie solatur eos Mo|.ses, quando cog[itarent alium pop[uhim
f. maiorem. Sic facito: noli res[picere te et ipsum. Sed in alium .spe|culum

videte, hoc e.st mortis, .sed quod v|ult deus t[uus e.s.se et propitius et adiuvare.

Sed non potcs credere verbis, in.spice exempkmi quo praestitit. Hie habe.s

utrumque verbum quo promittit, exemplum quo praestitit et phis quam iam.

lam Germaui habemus T[urcara et PapLam, CesLarem contra nos. Si tDOÜen»

10 uberrec^en, T[urca, Ces[ar, p[apa potentissimi et 1000 contra unum. Hoc est

2 ergo (. . .) pii ö maiorem c am maiores <J hoc his sed fehlt F 9 et fehlt P

A] nic^t in oller not jm gleuben unb öerttotüen , ha^ er bir !6nne unb tüoHe

t§un unb geben, tüa§ bir feilet? S)er^Qlben follen \o\x jm aucf) bertrotoen

Be^ feiner :^ot)eften ungnobe, ftraffe unb pein.

5ln btefc§ 5}lira!el unb fonberlic§§ ßjempet ber ©rlofung auä ögtjpten

1.5 foHen h)ir aui^ tegli(^ gebentfen, benn öiel ^pfolmen bi§ ©ottüc^e tüerrf

3U rucfe ^olen unb offt melbcn, fo äil^en§ oüe $rop§eten quc^ an unb

fonberlic^ ©fatai gebentft bifer (^rlofung offt. S)enn toenn eine not ift fur=3f]-y

gefallen, fo :^QBen fie brau gebac()t, toie ©ott jre S^^oreltern ^at qu§ 6gt)pten

gefuret unb bo^er gefc^loffen, boä er jnen no(^mal§ aud^ h)urbe f)elffen.

20 S)er!§al6en toxi ^lofe» leren, bog fie fid^ ^uten, bomit fie in anfec^tungen

unb noten nicl)t§ felBer aufftoerffen , inie gro§ oud^ bie gefel^rligfeit fet).

^udf) ni(^t furnemlicf) nac^bendeft, U^ie oiel feinbe bu fjoft unb Voxt tüenig

beiner finb, fonbern fleEe bir für bie äugen bo» @ottli(i)e toort, bie 0er-

l^eiffung unb fc^onen ©Eempel, bie tnerben bic^ toeifen, tüie idj ^elffen !onnc

2.5 unb tDoEe.

^u biefen .^ulfffpiegel fi^e unb laffe ben 9lotfpiegel foren, fonft mochte

er bir fc^oben bringen. ^§ ift [a ein troftlid^er Spiegel, ba» @ott in feinem

tüort \\6) bir für bie äugen ^enget unb ftettet unb fprid^t: '^6) bin bein

©Ott, i(^ tDil bir ^elffen, ^offc nur ouff mii^. Unb tücnn bir fein tuort

30 md)t gnug hjere, ha^:» bu bidj on bnffclbige !6nteft l)Qltcn, ha er bir jufagct,

er tüolle e§ t^un unb aüen f)e(ffen, 6o fi^e bodj ouff bie (Jjrempel unb

ben^ifcne traten @otte§, ha er§ an anbern n^ar gemacht unb getf)an ^at,

barauff toir un§ t)aben gugetroften unb juüerlaffen.

?llfo follen h)ir SDeubfd^en Ijeute 3U tage auc^ t()un, toir l^aben ju

35 feinbcn ben Xürdfen, Sapft, Reifer unb fonft anbcre 3:i)ranncn, bie alle toibcr

"?< 12 „ r zu 14 Selrad^tumje &. luunbev tl^oten. r zu S-l Unfere fcftc ^iivg.

45*
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K] speculuin iufor[tunii. Si Chrlstiaui et deo ficl|itis, avertendi oc[uli, nihil scien-

dum de T^urca, pap[a, Ces[are, suscipienda vcrba quac esseut specu[lum vitae

unb iüolt mir [ie laffen öLroffer fein quam Ijunbcrt tLaufenb TLurcae, ^ah^t
et Ces^ares. Quid enim sunt erga deum? Esai. Totus mundus erga deuni

3ef.4o.i5est sicut gutta quae mauet effusa. ^ft nod) !e{n (516, fluvius. Sie mensus 5

Esa. Sic trten h)ir piihjeren. Sic appreh|ende eins promissiouem : Domine, tu

promisisti, si tibi fideremus, Sic mir foU fein Icib fein quod T|urcae foÜen

3 Q\xo^tx von P nicht ergiinzl 4 et Cesares] ßaefar /' 5 sicut] sunt F 6 g—/J

A] un§ finb, fo f)a"6en tütr nichts benn eitel groffe gefe^rliglett für ougcn.

SBcnn tnirS nu nBerfd)lagen nad) ben ^alpfennigcn, fo ift ber SürdEe, i^eifcr

'unb anhm feinbe un§ 3U mcdjttg unb lüir finb gegen juen gteid^ aU toenn 10

einer gegen taufenten geftettet n)urbe. S)iefer Spiegel ift benn eitel, umb fonft

unb tierloren, tocldjen un§ ber Teufel furfteEet. ^oä) muffen Imr bie äugen
Don bicfem Spiegel toeg tucnben unb gebenden, gletd) al§ tüere !ein Zuxät,
fBapit ober anber 2:t)rQnne unb bagegen ben anbern Spiegel be§ SeBen§,

nemlic^ ha^ ©ottlic^e tüort unb bie berlieiffung l)erfur ai^en unb un§ groffer 15

unb ftertfer laffen fein benn 1000 2;ürcEen unb S3epfte, ja ftertfer loffen fein

benn bk gan^e äßelt ift.

S^enn h)Q§ ift bie toelt gegen ©ott? ift fie nid§t, tüie ber ^Prop^et

3fi. -10, 1.0 ßfaiag fagt, gleich aU ein tropflin tüoffer^, fo noc^ am ©imer !le6et, Inenn

ha^ njoffer ift Qu«goffen? bi§ tropflin ift nod) lange !ein ftrom, hk lufft 20

i)at iold) tropflin mofferg gor üalbc auffgeledtt. äßenn tüir bi§ tüort unb

öer^eiffung ©otte§ nur ergreiffen fonbten (fo inir anberi rechte 6l)riften

finb), fo mürben tüir erfinben @otte§ ^nlffe gegen un§. @§ tnürbe md^t^

gemifferB fein, benn ba^ hjir ben %nxäin in !ür^e f(5^lagen tourben, bofur

folt un§ nid)t leibe fein, h)ir hjolten bm bürden iüol bempffen, benn ©ott 25

f)Qt un§ ja ber^eiffen, e9t tuil unfer ©ott unb mitten unter un§ fein etc.

2ßen molt biefer f)erljlic§er troft, biefe gülbene mort nid^t luftig unb frolii^,

mutig unb tro^ig mad)en Jniber aEe feinbe, ja miber ben 2;eufel unb bk
Pforten ber öcllen fel6§?

Xa\)ib im 18. ^f^folm f)Qt aud) ouff biefc mort gefe^en, ba er fpri(^t: 30

*i. is,3opit Vit hon iifj ßrifösoolrfi |frfri)infi|[fii uiiir mit mriucm ©ott ubfr Vu Itlourfn

fpriugfii. 5)enn Ino ber groffe unb erfd;redlid}e @ott ift, iüarumfe folte ba

nid)t au(^ glüde unb fieg tüiber aEe feinbe fein? folte ba nidjt einer toufent

w.4c,4-6 jagen unb fc^lagen tonnen? Sarumb fpridjt er nud) im 4G. 5pfalm: 06
h)ol ba^5 5Dleer h)utet unb lüaEet unb Don feinem ungeftüme bie Berge ein= .,:>

fielen, bennoc^ fol bie ftab @otte§ Bleiben mit jren brünlin, ba bie l)eiligc

zu 18 ©Ott unb weit 90t ungleiche föatung. ßfo. 40. r zu 30 %a\)xi>'i jcug f;aiiÖ unb

^arnifc^ .ftomet. /• zu 34 ^jjfot. 9:i. r



Siap. 7 [21. Tiobctnber 1529]. 700

R] hJCren. Et quis novit, au non iam fecimus etiam contra p[apam et Ces[arem?

@§ mangelt nur quod non ered|imus et cog[itamus, quod non indigeamus.

<Bo un§ bcn ein jc^Iapf tüibberferet, beue. Si vere cred[eremus, foIt§ got !ctn

not ntcfjt f)a6en. Exemplum habiemus de p[uero Eliz[aei, nbi für bie Stab:

5 l^eraui Qljen, tüar§ bot feinb unb ber pL^opf)et ^ub an, quasi im nic^t brum6

toar dicens : Multi K. et oravit, ut aperirentur, tum vidit montes plencs jc. Sic

facit Esa[ias p[ropbeta, cum mag[nus Rex As[syriorum obsid[eret et tam certo

3 fi^a^ff B f(^ta|) P 4 nid^t fehlt F öjd an, al§ tnere im nic^tä brumb dicens P
6 Multi zc] Nübiscum sunt plures F

A] toonungen bc§ !^6^e[ten ftnb. @ott ift Bei) jr brinnen, barumb Xüxxh fie tüot

bleiben, (Sott ^ilfft jr fru(]e etc.

1« SJa'^er |prid;t auä) 6. ;3o^anne§ in feiner erften ©piftel am 3. ßapit.

'^er in un§ iüonet, ift groffer benn ber in ber tüelt tüonet." Unb S. ^aulu§i. 30^. 4,4

3un 9t6m. am 8. 6ap, 'i^ft @ott mit unB, tüer fan tüiber un» fein '?'3töm. 8,31

S)amit f
ölten tüir un§ allezeit troften, benn e» ift fein 3h)etffel bran, ba^

totr (S^riften mit biefem troft unb glauben an biefe tüort bem 2ürcfen,

15 Söapft, Reifer unb aEen öerfolgern bi§f)er gett)el)ret ^aben unb tnir trotten

tool ferner für jnen fieser bleiben, toenn trir ©ott gleubten. 5l6er Irir

ge^en für biefen trorten unb t)erl)eiffung furuber unb ftnb nit^t folc^e leute,

bie brauff batpeten. 2)arumb toenn auc^ ein unglütf un§ begegnet, ba» lx)ir

brinnen ftetien bleiben unb un§ feine "^ülffe toiberferet , fo ift» fein tounber,

20 un§ gefc^iet auc^ baran nic^t unrecht, toarumb finb toir 6ottlo§ unb

ungleubig?

£)iefen troti ^atte aud§ ber ^ropliet ßlifeu«: ha er bon ben 8t)rern in

ber ©tab 2)ot:§an belagert Irarb unb fein ^nec^t !^erauffer gieng unb bie

feinbe für ber 6tab fa'^e, lieff ber ßned^t hinein unb fc^rie: tnir finb

25 aÜe berloren, unb iDolte gar ber^tDeiffeln. 5lber ber ^Prop^et |)elifeu§ tfjet

glei(^, al§ fe'^e unb tüüfte er öon feinem feinbe, unb antlüorte alfo feinem

Änei^te: ©S finb jrer me^r bct) un§ benn bep jnen. S5at aber ©ott, ha?^ er 2. söu. 6, is

bem ^nec^te lüolte feine äugen aufftf)un: ha folc^§ gcfctja^e, fa^e er eitel

feurige 2Bagen unb 1Rof§ auff ben SScrgen, e§ iuaren atte berge öoüer (fngcl,

30 bie auff bcy .^elifei feiten ftunbcn, bie feinbe bon ber ftab abzutreiben, bamit

bem 5^^ropl)eten 'pclifeo fein leib tniberfurc unb fie jm (nac^ gemeinem fpric^=

iDort) bie Otuben unocrfenget lieffen.^

eben biefe§ geiget and) au bie 9titterli(^e fd)la(5^t, hie @ott am eenna=

^erib für |)ierufalcm t^ete, ba er ."pierufalem gar frcffen hjoltc unb ju einem

zu 10 ailcr l^eiügen juftucf)t. /• zu 10 „ r zu JJ .^ictifei fvicg-j Horrat. 4.9ie9. G. ;•

zu 33 &otüä)i Sicttung ber cintroncr ju ^Jf^^ufalem. 4. JReg. 19. r

') In Ls. Sammluny, Thiele Nr. Sä, wo audi zwei Nachweise ans Ls. Schriften in

der t/eivöhnlichen imperat. Form. P.
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R] hab[eret captam, maue lagen 185. Si fides adesset, hjer ben 9[roffen jorntgen

juncfern 3 Balb geraten. Sed coutemptus praecep[ti Bringt ben TLurcam et omnia

mala. Si etiani uos percnterent illi 3, tarnen melius ut raorereraur in ista

fide, ut l)ielt ©Ott für feinen '^errn iuxta illam promissionem, non posset ei

melius gefd^[et)en. 3Bn§ t)etten fic an mir gewonnen? Si deus me non eripit

temporaliter, tarnen aeteruum. S)a§ folt hJir lernen et neces[sitas summa, ut

venieute T[urca ista sciremus, al§ tüenn tüir niuften bemalen quod non ven-

didimus, propter uostros vicinos, tamen securi sumus de vita aeterna quam-

quam periremus, quia hie 'Ego sum d[ominus deus t[uus'. Ergo eripiet a

morte etiam in media morte. Sic inspiciendum praecep[tum in omni perie[ulo

ut spec[ulum gratiae, consolLationis et non quaerendum aux[ilium, sal[us cum

1 1850 P 2 ben fehlt P 4 g—f 6 joücn Sjy quamquam] q: 11 salLus

fehlt P

A] ©teinl^auffen machen, häufte er bie Stab tüol für jm juer^alten, unb er

berlor bruber in einer nac^t bet) 100 unb 84 taufent y)hn, bie be§ morgeng

funben hjorben int ßager erfd^lagen. 2[öenn nod^ ber ©laube htt) un§ toere,

fc^ni|)§ h)urben bie groffen i^undern unb S(j^arr^anfen ju boben ligen, aber is

btetoeil Inir enttüeber jag^afftig finb ober auff unfere !reffte ftol^iren unb

po^en, ha ift§ !cin hjunber, ha§ un§ 3U loeilen ein rat nber ein bein gel)et

unb tüir in ber not ftcifen bleiben, blieben tüir aber in biefem glauben

befte^en, fo tüürbe fici) balbe §ülffe nnb erlofung finben.

Unb ob un§ glei(^ eine not nnb triibfal in folc£)em (Glauben uber= 20

gienge, ha tnir botf) ©ott für unfern §errn l^alten unb alfo brüber gefctjlagen

unb getobtet tnurbcn, fo fonbte un§ bo(?^ ni(^t beffer gef(^el)en no(^ tüh beffer

fterben, bie ^aut hjere tetür gnug bcrlaufft. S)enn errettete nti(^ @ott nic§t

l^ie äeitlit^, fo erlofete er mid^ bo(i) t)on bem etoigem tobe. @ott h)il bie

feinen, bie ha gleuben, erretten, unb ob fie ber bofen ^lad^barfi'^afft äu 25

iüeilen muffen entgelten (benn ein 3^ad)bar bem anbern ein SSranbfdjoben ^u

leiben f(^ü(big ift unb fonft einer offt ha§ jenige bemalen mu», ha^ er nic§t

ge!aufft noc^ geranbet Ijat), fo "^aben tuir gleubigen bennoc^ biefen öorteil,

ha^, 06 iüir glcic^ mit ber ©ottlofcn melt erf(i)lagen Serben unb umb!omen,

fo ferct fie bo(^ ^um ^Teufel in abgrunb ber .^eEen, iüir aber in§ ctüige leben, 30

ha mir be^ Sott emig bleiben iüollen.

3)arumb fölten tnir un§ ni(^t alfo in gefe^rligMt unb unfaU furd§ten,

fonbern auff @otte» tnort unb feiner l)ulffe bemet§ fe^en unb barauff un§

bcrlaffen, benn e§ finb lebenbige unb trefftige mort unb tl^aten unb geugen

gnugfam, toie ©ott It^il au§ allem anligen l)elffen, aud) mitten anö bem 35

tobe, allein ha^ man \iä) be§ aurf) trofte unb ungegtoeiffelt barauff berlaffe.

zu 20 §ulfte ift geioig, aber liiert allcjcit fentUcO. 1. ©am. .'H. ?• zu 29 N. B.

tu 33 ^er^faffung in leibS unb letcn» fa^v ober batftrccfung. $Pf. 62. r
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R] hominibus contra deum. Hoc voluit M[oses: Noli timere cum vid^es maiorem

nuiuenim, sed cog[ita, quid fecerit d[ominu,s dLeus tuus. Si non satis am
tüort, [i'^e ha^ opus, utrumque f)at er btr für gefteEt. 5R[oie§ ift ein f[einer

QU§Ieger. @r nim^t im raunt unb h)ort. Sic ego facio. 1. praeeeptum:

5 In Omnibus neces[sitatibus t^u ex oc[ulis neces[sitatem t[uara unb %ng cor an

ha^ erft gebot, cui fidas plus quam omnibus et neminem timeas, tum non

deseret te, sed aug[elis suis mandabit. In psalmis multae couso[lationes quae

fluunt ex hoc quod deus v|ult !§elffen omnibus qui eum invocant. Ideo

psalterium est expositio 1. praecep[ti. Ideo lib[enter vellem ut Mosen, ut

10 recte intelligeremus 1. praeeeptum, tum onmia reliqLua bene disceremus.

Econtra si hoc non probe noverimus, nihil reliquorum. '§ornif(j^en.' Saft 7, 20

4 (lt. 9) praeceiitum] p 6 geBot] .1. li 8 hoc praecepto quod P 9 psalt:

10 iutelligere] t-,o-

A] borumb fe|e hi^ in ber not ja nii^t toiber @. toort, richte auc^ nic§t einen

?lBgott an, ouff ben bu xrn^x benn auff @ott toageft, gebende boc^ hieran,

h)a§ ber §err bein @ott bem ^§araoni in ©gi^pten getrau ^at, ^aft bu nu

15 an biefem med^tigen hjerd unb unh)iberf;)red)li^en ^ülffe nicfjt gnug, fo

f(i)att)e boc^ fonft feine getüiffe berl^eiffung an, h)a§ er bir bon feiner aU=

ntec^tigen ©nabe jufaget. 2)cnn in biefen Beiben ftiufen aU im Irort unb

(^i'empeln finbeft bu troft unb ^Iffe, aüeine ha§ hu bein !^er| auff @ott

grunbeft unb gor ba^in tt)ageft.

20 5tu§ biefer urfacJ^e nimet jm ^ofe§ fo biel räum unb jeit ba^u, ge=

Broud^et auä) fo mond§erlel) aufferlefene toort, ba§ er fold^eä furBringe unb

un§ Berebe, nemlid^ ha^ \vh 3U jeber 3cit, tcenn unglütf furfeHet, foUen bie

gefa^r unb not au§ ben äugen t^un unb un§ allein l^engen an @. 3Öort

unb me^r @otte§ oer^eiffung Oertratoen, benn alle» unglutf unb unfalt

25 furd^ten, unb fonft !einen anbern (Sott furd^ten nod^ fuc^en. 2)enn an biefem

folt bu einen folc^cn @ott !§aBen, ber feine ^enbe tüirb bir unterlegen. @r

h)irb anä) feinen (Sngeln Befe'^len uBer bir, ha§ fie bid^ auff beincn h3egen

Behüten, h)ie ber 91. 5pfalm folc^e berljeiffung uuy gibt unb fonft ber gan|eiJt.9i, u

^Pfalter nid^tS ift benn eine Sluylegung unb @j;empel be§ erften (Scbot».

30 So foEen tuir nu aßen blei» an!eren, bamit tnir ba§ erfte @ebot iuol

lernen unb alfo unfer !§er| fid^ recfjt in aEe fad^en toiffe 3U fd^idfen, benn

hjirb ba§ anbere bon jm felB§ folgen, nemlid^, ha^^ e§ un§ anä) toerbc tüol

ge^en unb toir bk !rafft biefer äufagungen erforen.

S)a3u tüirb ber .^err bein @ott -^orniffen unter fie fenben, 7,20. •>!

35 Bi§ umbBrac^t h)erbe, tna» uBerig ift, unb fid) berBirget für
bir. ßaf§ bir nid§t gratüen für juen.

zu 20 ®ut bing Jtjtl tücite :^at)en. r zu 30 ^xadita bc» 1. ®cttot§. r
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R] bir nid^t grauen f[ur in, sed time deum, uou Sat[auam. Mera expositio

1. praecep[ti. 'Ego in milia', i. e. ut M[Oses dicit: Si fidis deo, ueiniuem time,

er iDirftö ausrotten iinb [olt er oud^ ^ornifd;en fd)irfcn qui e reg[ione au§=

fted^en. 'Nod semel tan» üertreibcn.' Merae e.\po(sitiünes 1. praecepti Dabit

tibi R[egioueQi, Superabis, quare? quia 'ego sum d[oniinus', Et beuefaciam. 5

Si potes eo fidere, tum est ein geporuer unb gemaditer ^err contra omne

quüd tibi tüibbcrftl^et. Au nou max[imuni dedecus, ut illas ditis[simas pro-

missioues sinamus et eligamus uobis Mam[mon ? S)q8 ift JU crbermltd) unb

erfci^redlid^ quod cor hu[mauunj |o Bo§ ift, ut fidat Mam[mouae. Si habet,

1 in] dafür Lücke yelasstn P 4 praecepti] p
6" gcpot:] gebot: F TjS p—f

8 erb: 9 erjd^:

-^] "^jSImit h)il er fie be§ Bereben, jnen ein !^er| einf^recj^en unb fagen: lo

'^^ ^uiä:)tt hiä) allein für ©ott unb fonft für niemanb§, S)enn ber .^err

bein ©ott ift bet) bir. 2)arunib finb§ nod^ jmer au§tcgungen be§ erften

(Sebots, ha^ ©ott teil fagen: ^d) bin bein ©ott, eö fol benen JdoI gelten,

bk mi<i) lieben. £)arumb öertralneft bu ©ott, fo luil er beine feinbe balbe

Qu-notten, folte er auc§ glcic^ .^orniffen unter fie fc^iden, bie fie ^u tobe is

ftec^en müften. ^n 6umma: er teil au§ aEer befdjn^erunge bir ^elffen, fei)

nur unöer3agt.

7,22-24 6r ber §(Srr bein ©ott tuirb biefe leute ausrotten für bir,

einjelen nac^ einanber. S)u !anft fie nic^t eilenb bertiigen,

auff ba§ fic^ nid^t h)iber bid) met)ren bie X^ier auff bem fclbe. 20

2)er §err bein ©ott hjirb fie für bir geben unb h)irb fie mit

groffer Si^Iac^t erfd)Iagen, bi§ er fie Vertilge, unb inirb bir jre

i^onige in beine l^enbe geben unb folt jren namen umbbringen
unter bem öimel etc.

/G^9t be()arret noc^ auff ber berüerung be» erften ©ebotö unb fc|et (auter 25

^^^ f)errti(^e Üroftung, ba§ fie ©ott ftard gnug ruften lüerbc, bamit fie

hm feinben obligen unb fie uberlüinben mögen, benn er ift jr ©ott, gteuben

fie an jn, fo lüirb er unter jre gclüalt bie feinbe lüol ,^mingen, allein ba§

fie an jm f)atten unb jn laffen jren ©ott fein. ^<!luff hk n>eife lt)urben aud^

trir 3u redjten 9iittern geid)lagen unb aUe feinbe öerodjten tonnen, aber tnir 30

öertraU^en ine 21eufe(» namen bem ^eitlic^cn mef)r benn Oiott unb fe^en

unfer t]er^ me()r auff 5)(enfd)[id)e ratjd)(ege, auff (Kreaturen unb gcgenlücrtigc

t)ülffe benn auff ben lebenbigcn ©ott, ber unö all)ie foldje gemiffe öerf]eif=

fungen gibt. 3)arumb nemen toir fo(d}e oer^eiffung nid}t anberö an, benn

at§ §ette es nic^t ©ott, fonbern ettra ein ©eudeler, fiotterbub ober ein lofcr -.ib

zu 14 &ottüä)t Seteitfd^afft. ©aj). 16. r zu 2ö äöie @. luort für zutragen, r zu 28

^foL 47. r zu 29 „ r zu 31 N. S. r
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RJ est ti-o||ig. Si noii, Hey er tüol f)oI^ auff im f)auen. Nemo res[picit. Si

nihil hab[es, tarnen hab|ebis, in morte, peccato V|itam habebis, qiiia sum deiis

t[nus. Qui non tnovetur hac expl[icatione 1. praecepti, sinatur. Qui nun

laetus est et saltat, non est dignus, ut regatur a deo et praecep[tc) eins, sed

5 Sat[aua et Dens t^ut rec^t hxan, quod tradit tales Sat[anae, sicut et nos in

praedieatiouibus uostris.

15 28. 5iot)ember 1529.

Dominica Prima Adventus. A. prandio.

Aliquot ofFendicula et idolatrias audistis quae pugnant contra 1. prae-

ceptum et quomodo Mos[es erBeit an bem 1. praecepto, ut ludeis inculcet

10 veram f[idem unb ^uöerfic^t ad dei misericordiam. Ideo apparet, quasi sint

verba superf[lua, sed qui uti debent bis v[erbis, intelligunt, quod nihil superflui

1 (u. 8,9) praecepti] p 2 tarnen] t 5 quod c aus ^ 8 offendicula c sp

aus offe idolatrias c sj) aus idol audistis c sp ans aud bem fehlt P 10 jUbctftiJ^t]

3-erf ap:

A] ^ol^ipler gercbt. S)a§ ^ex| ift fo Bofe, bn§ e§ [trac!§ wa^ bem 53lQmmon,

natf) einem f(^a| ober gelb unb geitüc^em gut trad^tct, unb trenn e§ ha]=

felbige ^at, fo ftol^iret unb pod^t e§ brauff, n^il oben qu§ unb nirgenb an,

15 ^at e§ aber fold)§ ntc^t unb armut btudet e§, fo h)il» Oerjagen, mirb fo

fur(i)tfam, h(x^ e§ '^o{% lie§ auff ftc§ cntätücl) ^alDen unb fc^eittern, Oergiffet

@otte§ gar.

2ßa§ man umb @otte§ unb be» 9le^eften n^iHen in ber trelt brau fe|e,

be§ finb bie föergefener ein öorbitbe, tüd^z gar übel 3u frieben finb, ba-j bte

20 Teufel auy bem befeffenen menfc^en getrieben in jre Setoe gefaren h)aren.

Stoffen 6f)riftum au§ jren grenzen, (jabcn lieber jre 6etüe benn ben ^.

(S^riftum. Slber alfo follen fi(^ l}a(ten unb felber an tag geben aUt, bie @.

tüort berad^ten unb auff bie ßreaturn jr üertratoen fc|cn. SBer jm lefft

fol(i)en troft au§ bem ^er^en reiffen unb tüil fic^ burc^ biefe tnort nid^t be=

25 toegen laffen, ber ift nidfjt h)ert, ba§ er bon ©ott regieret tnerbe, fonbern

mag ben Teufel jum 9tegenten !§aben, 2Dßer nid)t loil ©otte^ fein, ber mag
be§ 2eufeU bleiben.

^urtoar e§ finb gelualtigc 6rgcrni§ unb 3lbg6tter, fo ha feditcn unb

ftreittcn tniber baS erfte ©ebot, babon 53lofC'3 biy anl)er gerebet l)at unb an

3u bem ftütf bleiffig gearbeitet, ha^ erö feinen ^u^cn in^ ^crl? l)inein bredjtc

unb ha^ bemnact) ieberman feinen glauben unb oertrahjen auff ©ottcv gnabc

zu 12 .^et^cn§ Dcrtorgcne gute r zu IV ©ergeicner unb jte nolje Söerttonbten ^lott^. 8. r

zu 23 £obe ba§ urteil. Mait. 11. r zu 28 Strbeit unb niuf)C bcä 2öorttcgimcut§ 2. 6o»

rint^. 3. r
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KJ ad hoc ut c[ürde disoaut deo fidere, quia miindus ift fo Hug, quod supremum

unb ha^ ^o(^[t lan» am bcften, h)en§ jum treffen !om^t, uihil novit. Ego

urgeo, ut discatur Christus et art[icuhis iste supremus. Illo art[iculo stante

omoia stant. Haec opt[ime uovit mundus, ego adhuc elemeutarius puer. Hoc

vidit M[oses, quod max[ima res boS ftlirf 311 leren 'Ego deus t[uus bjeüeficieus 5

v^obis'. Sed uemo lernte QU§, e§ fet) einer d|octor doctorum. Item nuper

'Illorum maior numerus'. Sed cog[ita, quid in Aegy[pto fe[cerit. Ille promittit

tibi et facto praestitit, iu posterum nou mentietur tibi, ideo fide. Sequitur

'bie bilb Ijl^rer @otter\ Ibi M[Oses non soknn prohibet, ut idoI[a aurea et

argLcntea abt^un gentium, sed ne fdfjmel^cn, non nuitare iu thes[aurum, sed 10

proiicere. An hoc servarint ludLei, la» iä) iljt foren. Sed is tex^tus bene

2 Ion P 3 sup 4 eleriy 5 ju 311 Ictcn

A] fe|etc. S)cr 3^eufel ^ot bie toelt olfo !(ug unb fo h)eifc gemad^t, boä fie

meinet, [ie h^iffe aUe», unb treiB bo(^ iu bcr tünrl)ctt nicf)t§. 3llfo treibe id)

auä) jmer an biefem ftucfe, ba^ h^ir erftlid^ lernen (i^riftum tüol erfennen

unb glauben an @ott l)aben. 2)enn tücnn biefer ^^Irtitfel feKet, fo ligt» ir>

aEe§, äl^enn er aber bleibet unb er[)alten tüirb, fo ift alle§ erhalten, ^dj

bin ein 2)octor ber ^eiligen ©djrifft, jeboc^ lerne id) mä) jmer brau unb

h)ei§ e§ bennod) nidjt olle§, 5lber bie SBelt tüei§ e§ aEe§: ©old)e§ l^at

^Hofe» tool gefe^en, ba§ überaus öiel boran gelegen unb e§ ein gro§, fc^hjer

bing fei), bo§ man lerne, boy föott unfer .^err ift unb ba§ man jme t)er= 20

trahje, benn man !an§ nid)t auslernen, (5§ mirb Inol mit !ur|en unb

menigen inorten gerebet, aber e» begreifft biet in fic^.

Unb f)at yjlofeS bi§ anljer bcfo[]len ben ^uben, ba§ fie für ber menge

ber .Reiben ntd)t erfct)reden, bie fie folten umbbringcn unb öertilgen, fonbern

gebenden, loa! Öott äuöor bei) jnen getrau l)ette, unb fteltet jnen für fein lt,

äBort unb bie borigen tf)aten ober Sßunberlüerd, ba§ fie getroft tneren unb

fviid) bran giengen, benn föott toürbe jnen nic^t liegen ober feine öielfeltige

ber^eiffungen in 23orn fallen laffen.

-,'>5 2)te Silbe jrer ©otter folt bu mit fen)r berbrennen unb

folt ni(5^t begeren beS 6irber§ ober ÖJolbeS, ba§ baran ift, ober 30

3U bir nemen, haU bu bid) nic^t brinnen berfe^eft, benn fold^c§ ift

bem §errn beinem ©ott ein gretüel etc.

(^^ ^eiffet al^ie nid)t allein bie SBitber abt()un, fonbern aud) nid)t

^J^ fc^mel^en noc^ ju fic^ in feinen fc^alj reiffen unb ai^en, ^tßm fie

gen^lic^ berbrennen. Üb fie eö nu gehalten t)aben ober md)t, ha§ taffe id§ 3.5

an feinem ort unb tüirben befte^en. ^ber biefer 2ejt ^at biel occofion

zu 12 "VQ r zu 16 „ r zu 24 ß^riftcnmut. / zu 33 fjut bie 3"=

gtcifftfd^en. r
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R] servit pro uo.stris Bilbeifturmcin , (jui ba mit Christiani esse volunt, quod

deraoliiuitur et sie 1. praeceptura volunt implere unb ermatten. Si hoc opus

fa[cit b[onum viruni, T|urca esset op[timus et niax[inius S^anctus, quia ber reift

fo öicl 2C. Ne oifendamini. Et dixi Ante omnia discenduin 1. piraeceptum

5 scrvari ex corde. Externe fturmeii unb 6i:e(i)en i[t ein eufifeilid^ laröen,

hax an r[)nm etjagt, quod demollta. Sed interim non pervenerunt ad v|eruin

intel[lectutn praecepti 1 non ideo deo fidunt. Si attar umb reijfen unb bilber

t)ei:b[rennen. Ideo sie dicetis: @§ ligt un§ btan et deo ut 1. praeceptura

rec^t I)alten, quod toti mundo datum, non solum ludLaeis, nempe ut deura

10 ti^meat et fidat et sit deus noster qui in omnibus neces[sitatibus iuvare. Hoc

1 löilbetft: qui] btc P Christiani esse volunt] ß^riften fein toollen P 2 (u. 7. 8) prae-

ceptum] p 3 ber] et P

A] gegeBen ben Sd^hjermetn unb S3ilbfturntei-n , bie für eine üolfomen^eit unb

gercd)tiQ!eit für ©ott ge()alten f)aBen ha^ Sßerrf Silber berbrennen ober

rumoren mit ben Silbern unb fie einreiffen unb fjoBen burcf) folc^e hjerc!

tüotten ^eilige Scute unb gute 6^riften fein. 5Iber U^enn e§ biefc» gelten

15 folte, fo tnere ber Slürde ber oHer ^eiligefte unb ^ette groffe gered;tig!eit für

©Ott, benn er rciffet gar Oiel Silber, Sdiloffer unb ©tebte ein. Xarumb

fol man fic^ bamit nii^t brüften ober biy Silbftürmen für eine fünft

ausgeben.

S)Qbon l)ab ic^ nu biel gefc^rieben im Sud^ loiber S^octor (Sariftab

20 bom Silbftürmen, barinne ^ah \^ mic^ ^art h)iber baffelbige irerif geleget,

unb ift ba§ meine meinunge: ©in ß^rift folle anfangen bon ber bol!6m=

lid^en @ered§tig!eit be§ ©lauben», baS er fid§ berlaffe auff ba§ tüort ©ottcy

unb ha^ erfte (Sebot bon !§er|en lerne galten, ba§ er @ott liebe, bcrtraloe

unb jn über aKe bing fur(f)tc. 2Ber ba§ f^ut, ber lüirb alle filbern unb

25 gülbene @6^en leid^tlid^ beradjten, benn ha^ eufferlid^e Silbfturmen ift nur

eine larbe, baburd; man ^eitüdje e'^re erjagen tril unb fid) bamit r(}umen,

gleit^ aly l^ette man e» bamit gar h3ol auggevid)tet.

5lber bu l^aft barumb (Sott noc^ nid)t bertratoet, bu bift a\\6) nod)

nid)t ©ottfclig unb ein 6()rift, ob bu gleid) ßlofter, .^ird)en unb Elitär ein=

30 geriffen ^aft. S)enn ba§ tonbte jeberman tnoltliun, aber baran ligtS fur=

ncmlic^ (Sott unb nn§ ÜJIenfc^en, ha^ trir W:> erfte (^ebot red)t balten

lernen, tüeldj§ ber ganzen 2ße(t gegeben ift, nid^t aUeinc ben ^uben, fonbern

aucl§ un5 Reiben, bay toir ©ott bevtrainen unb jn crfennen für unfern ©ott,

ber un§ ^elffe in allen noten unb engften, aud} \)a?:! Inir jn fi'irditen in

3r, allem glud unb ungliict. 5)er ©laubc fol gegen ©ott l)cvfuv leud)tcn im

6reu^ unb trübfal. 2)ie furdjt (Sottcy aber joUcn mir gebvaudicn, tocnuy

zu 19 S). Sutl). Qitöftvcid)cn bcv 9Httcrti^cn Söitbftuvmcrcl). /• zu 28 Sä flct)6it iiic^r

3um 6l)vifteiitt)iim toio folact. r zu 34 , r
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H] [ol mau treiben, ut tiine|ant homines deo fidere et timere, quando ubtl

311 Q^cn luib lüol juc^'^en, tum vid[ent de idolorum k. Sed priori doctrina

fjetteit linr fo öiel ju tl^un, ut ne cog[itemus de illis idolis demol[ieudis. Ideo

1. scito: deus timendus et fideudus iu omni, ue oBfal et quaeram aliud

auxi[lium, quando omuia prospera, ne superbiam obli[tu,s dei. Posten hoc est 5

Iud[eis praeceptum quibus 10 p[raecepta geftelt, ut non hab|erent idola, ima-

9}JattD.22, i9g[ines et sab[batum servareut, sed certc hab[cbaut alioqui grossos ut Matth. 22.

'Cuius imago?' 'Cesaris.' ß^riftu» t)at fid^ nid;t§ gefrfjcuet ein gt i» inanuni

311 nemen neque prohib[uit, sed potius confirm^avit iubeus dandum Cesari, cum

fuerit etiam imago gentilis. Sed idola quibus erigitur idolatria, et pugnatur 10

contra 1. praeceptum et fiditur alia re quam de deo, ut fuerunt bei ^eiligen

bienft et alia multa. Ideo fol un§ bQ§ nid^t 9[X0§ anfechten. Modo haberemus

multas aureas, arg[enteas imagines. In novo testa[mento non curat Christus

1 time[aut] discant P homines] lio: 2 lt)oI jugel^n] inoläu 3 fo ötel über 311

t^un /.' demolC J" sab 8 nid^t P 10 ido»' 11 iJi-aeceptuni] ji 12 Modo (uoii)

A] un» h3ol ge^et. SSer olfo bQ§ erfte @eftot lüol Betradjtctc, bcr lüiirbe ber

SSitber lcid)tlic?§ öergefjen, aber leidjtfertige l^cr^en faren alfo t)erou§, tüie bie la

SBilbfturmer gctljan tiaben.

60 lerne bu erftUc^ tüol öertraitjen unferm .^errn (Sott in ollen noten

unb gcfe^rligteiten, Beibe gei[tlid) unb leib{i(^, in anfcdjtungcn Icib§ unb ber

©eelen, ba§ bu nidjt öon @ott aBfaEcft unb anber§too nad) \)\xl\\t bid^

umbt^uft ober öer^toeiffelft al» (^ain, ©aul unb "^wha^j. äBiberumb inenn 20

bir5 tüolgefjet, nic^t ftoll^ noc^ frec^ loerbeft unb @ott§ bruber öergeffeft,

glci(^ aly f)etteft bu leib, leben, gebeien unb alle§ bon bir felber.

^n Summa: e§ fol einem 6!§riften 5)lcnf(^en fret) ftel)en SSitber I)aben

unb nic^t ^aben. 3)enn im 3lt)el) unb gtnenlngften Kapitel be§ ©uangeliften

2)iatti).22,]9Dlktt^ci Icfen tüir, 'ta^ ber ^ax 6t)ri[tu» ber ^\uben 5Jlün^ l)at angegriffen 25

unb nid^t gefc^elnet in hk .^enbe fie 3unemen, ob fte jn trol baburd^ t)er=

fuc^ten, fraget, tüelc^§ feie \>t^ ©roffc^en ober ©ülben (Seprege ober SSitb=

niffe unb Uberfc^rifft? 9iüret be§ .^eifer§ S5ilbniffe an, Verbeut nidjt biefe

SBilber, fonbern beftetiget fie öiel me^r. 6onft bürffte Idn (S^rift bie

5Rün^e bon ©olb unb Silber anrüren, ber'^alben fo ift e» feine fünbe 30

Silber '^aben. 5lber folc^e Silber l)aben, "iia^ man 5lbgotter brau§ mad^c

unb ha^ Dertrauen auff etioa§ anberä fe|e benn auff (Sott unb ha'^ (Srfte

gebot, f6ld)e Silber fol man 3erft6ren.

äßie Ujir benn biel Silber ber ^eilgen f)aben angebrodjt unb trcre ju

niünbfdjen, ha^ tüir biel Silbern Silber ()etten, toir Ujolten fie tool (^^riftlic^ 35

braucljen. G§ luil öott im ^leioen Jeftament nid)t Oiel fragen nac§ ben

zu 17 @tauben§ fünft, »Der bie >oot tonbtc. r zu, 23 ß^riftlid^c ungctue^vctc frei^eit

'^iettnnc. r zu 35 Sötbet bie bom S3a<)ft ubcvtiticbenc Öotjenfjegev. r
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R] imagLiues, tangit. Sed ludLeis tnu[t er ein ubrigä t^un. Sic uos toeren

pueris, ne meffer, pfrtmen, lkä)t, non propter ista, .sed puerum. Sic cum
Iud[eis, ut penitus nou hab|ereut iraaginora, ut omnino nullam hab[erent

imag|inem, ut spiritum proraissionis exp[ectareDt.

5 CAPUT yiii.

Ibi iterum nova praedicatio, quia Mloscs über bem 1. praecepto !§at

ein |)i;eb{g 10 obber 12 get^an. Alius ergo sermo et urget iterum, ut maueas 2C.

5/4 ut bis imaginem fehlt P 6 praedicatio] po Moses ^at P praecepto] j»

:^at fehlt P

A] SSilbexn, fonbern fobbert boS ^er|, benn bie in bem tnort beS glauben tüot

unterriciitet finb, fonnen leic^tUd) oEer Slbgotterel) unb SBilber öergeffen,

10 toenn fie quc§ mitten unter ben S^ilbcrn [testen. 2jßo man aber @otte§ tüort

unb geBot au§ ben äugen fe|et, fo öeJomet man aEerle^ S3ilbni§ unb @o|en

unb o6 gleich nic^t Bilber öor'^anben tüeren, fo Menget man fic§ bod^ an ben

^Xcammon, 9teic^t^um, uberflu», an hk groffe ^Jlenge, aucfj an gute (5jefeK=

jd^afft ober SSünbnig , tüie benn ^ofe§ fold^i aEe§ bi§ anf)er ernftlic^ öer=

15 boten ^at.

S)ie ;3uben l^otten au§ btefem unb anbern mef)r Herten ein jonberlic^

gebot, bie Silber ^uOerbrennen unb ficf) für SSilbniffe ju ^üten, auff ha^

@ott jnen fteuerte, bamit fie fic^ nid§t an ben felben üergriffen. ö)leic^ tute

tüir noi^ unfern ^inbern loe^ren, ha^ fie ni^t Siec^ter ober ^JJleffer an=

20 greiffen, nidjt umb be§ ßiec^t§ ober bc§ ^}Jleffer§ miUcn, fonbern be» .^linbc»

f)atben, ha^ c§ \\^ nicf}t mit bem Siedet brenne ober mit bem DJIeffer ftec^e

ober fcCjneibe. ^Ifo foltcn W ^süben bie 23ilber meibcn, auff baS fie ©ottcg

gefe|e» rec^t braurfjten im ©cift unb nid^t in ^Ibgottereien fielen unb fic^ an

bem erften Glebot berfünbigten.

25 ^^^ %^tt oTapitcL

5lUe Vit @ebot, bie id^ bir '^eute gebiete, folt jr f)altcn,8,i

ha^ \x barnac^ t^ut, auff ba§ jr lebet unb geme^ret n)erbet

unb einnemet bay Sanb, ba§ ber .^@9t9i etoren Setern gc =

fd^h)oren ^at etc.

30 ^^3» ßapitel ift eine neine ^rebigt Don bem (Srfton ©ebot, benn ']Jiofe§,

'^^ lüie \mx toiffen, ()at gar oiel prcbigtcn gctl)au über bi§ erftc (i)cbot.

6r iüil aber in bicfem Gapitcl un§ öermanen unb treiben, ba^ mir tcglid^

unb bleiffig gcbcncfen aw ba§ crfte ©cbot, auff ba>3 mir @otte«5 nid}t

zu 13 äßcltgobljevcljcii. r zu IG "Kbicfjaffunö bcv 33i(bet bct) bcu 3»bcn >• 20 ober bec

zu 32 Segtiiijc uDuiicj biefe?- ®c6ot§. r
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R] 9iitn|)t für fi(3^ aliud opus per quod confirmat verbuni clomini. 'Ego deus

t[uus', Si tautum !^inberbid^ fc^eft, vid[eres tiiimi deiim fiiisse. Memento

40 aunorum quibiis duxit per desertum, ubi nihil cibi, potus nee sarctor ic.

Taraeu deus dedit ista oinnia 40 auuis. 5lu bem opere foltu lernen, quod

deus sit et si eo fidis, habebis illa 4 onniia. Adest proniissio et opus, quia

facit ut deus. ^Uein felft an bir et tarnen expertus in verbis et operibus.

J tantuni] t _. 4 opere] tvivd P ö ^—J^ (> ^tQein felft] 6§ feitet allein P

A] öergeffen. Sefi^let unb Binbet un§ olfo ein bie [tetige Betrod^tunge unb

öleiffige ^anbelunge bc§ erften ©ebot§, auff "ba^j inir» mit ber t^ot unb

hjerden befinben, toic Von baburc^ leben unb ötelfeltig foUen geme'^ret

Juerben. lo

3u bem h)i( er jrcn glauben fterrfen burdj bie ßinbilbung ber borigen

tüolt^aten @otte§, auff ha^ fie jm öertralneten unb ja öon jm in anfed^tungen

nic§t obfielen, barumb fpri(^t er, [ic [oßen jurürf [e^en unb bebenden, ha^

er jr Öott gen^efen n)ere, bo er [ie öiert^ig jarlang in ber äßu[ten ge[üret,

geleitet, erneeret unb erholten !^ette. %n loeld^cn Grten gar ni(^t§ ju e[[en i»

unb 3U trinken Xoax, ba tneber SBecEer, Sran^er, S(^u[ter ober ©d^neiber

njoneten, norf) f)atten [ie öon ©ott e[[en, trinken, fleiber unb alle notbur[[t.

5In biefem ^errlic^en toerc! [ölten [ie lernen unb erfennen, ha^ er nod^mal§

jr ©Ott [ein tuurbe unb toenn [ie jm bertroineten
,

[o tourben [ie tjülle unb

[utle unb aEe genügbe ^aben. 20

Sold) Krempel ber @6ttlid)en [orge unb liebe für [ein ä^old [teilet er

jeberman ^ie für bie äugen, au[[ ba§ man burd) bie ©rfarung bod) Oerurfac^t

unb gebrungen h)ürbe föott ju gteuben. 60 i[t nu bie 3Ser!^ei[[ung nod^

^eute äu tage bori^anben, barinnen [id) ber öerr gnug[am erbeut unb al[ent=

falben au§ruffen leffet, ha^ er toil unfer ©ott [ein, [0 t[)ut er aud) nod§ 25

teglid) [6((^e äßerd, ioeldje un§ gum glauben an jn geinaltig rei|en [ölten.

^2Iber an bir [eilet§, ha^ bu nic^t gleub[t, ha^ toort l)a[t bu unb [il^e[t für

äugen ba§ merd an ber ganzen Grcatur, meldja bidj bitlid; bermogen unb

ba^in treiben [oltc p gleuben, ba§ er a\\6:^ bir loollc gut§ t^un.

Gr [e|et aber in biefem (Sapitel ein Siinbc, [0 toiber ha^ @r[te gebot 30

ge^ct, meldje [0 ^ei[jet, W^ man in ^rmut, I)unger, lummer, lüibermertigfeit

unb trübjal hah ^er^ Oon ©ott abtoenbet unb au[[ jn [id) nid)t t)erle[[et.

äßie man benn auff ber onbern feiten in 9{cid]t()um, ubevf(uy unb gliidfeliger

jeit ©otte» aud) öergift. Unb ift fold)5 aüe§ bon 5Jlofe bal)in gerid)tet, ha^

er gerne tuolte ftetoren unferm Unglauben unb SSer^toeifetung , ha^ toir 35

zu 12 SKemotial em^ifQnöener ^ulfft^aten üon ®ott. $fat. 22. r zu 21 33cfd§tie6ener

eienH)el brauch, ouff Beibette^ rec^t. IRo. lö. r ::n 28 N. S. r zu SO Surfftigfeit ein

l^toeete Saft unterh)ett§ jujie^en. 9i. ©. r
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R] Ideo ))leuet er§ in ludLaeos. '©ebenrf.' Quali.s via? (juod 40 annis plagavit,

non ut te desereret, sed iit vid[ore vellet, an suscepturus praecep|ta. Ex
Aeg[ypto egressi accep|erunt fauerteig pro 2 diebus. Ideo d|ixerunt: quis

eduxit DOS ex Aeg[ypto? hie nihil. In Aeg[ypto copia omniutn. Hie siti et

& fame. Cog|ita, inquit, bo» er h\ä) tie» junger, burften, barben, ut nihil

remaneret öom tetg unb meü. Dens !unb ni(^t tnar tuerben, an creditnrn.s

6 crei^

A] lerneten ben Stoft, bei* im ^folm gefc^riefcen fielet, ba^ ber §ß9t9i bic feinen

erneere in ber 2etörungc unb loffe fie nic^t f)unger» fterben, gleich mie er

bie ^fraeliter in ber Sßüften erholten ^at.

10 Sernet ber^alBen anä) jr ouff 3ufünfftige not, iüie man fold^en :^unger,

mangel unb anfed^tung an fe^en nnb u6erit)inben foU, nemlic^, ba3 e§ nur

ein bemütigung unb t)er)u(f)ung ©otte» feie. 5li(^t ha^ er bie angefochtenen

ober 9^otIeibenbe G^riften üerlaffcn toolk, fonbern er teil erfaren, o6 fie auc^

an in gleuBen ober nic^t. Sarümb fagt DJlofc im Xejt: ber .'perr bein (Sott

15 )^ai btd^ 40 jar geleitet in ber häuften, gebemütiget unb öerfud^et, ha§ funb

hjurbe, iuas in beinem ^er^en mere, £6 bu feine ÖeBot galten tüurbcft ober

ni(5§t. @r bemütiget hidi) unb lefft bic^ f)üngern, fomet aber ju reci)ter jeit

unb fpeifet bid^ mit 5Jlanna.

S)a bk ;3i^aeliter in @gl^pten maren, effen unb trincfen genug Ratten,

20 auä) ha fie au§ @gt)pten jogen unb jre Zudin botter teige§ mit trugen,

fteüeten fie fi(^ from unb f)eilig unb man fonbte nidjt getoar trerben, ob fie

©Ott öon ^er^en liebeten, glaubten unb Oertratüeten , bietncil ber Bad noi^

öol lüar. 5tber ha ber Bad ausgeleert unb ni(^t mc^r 5Jlee(, 2;eig unb

Srot öor^anben hjor, gar balbe lieffen fie fic^ meröen, hal> fie ©ott bil^er

25 be§ haud)^ falben gebienet Ratten. S)enn ba gebac^ten fie, \va§ fie getrau

unb ba§ fie e§ mit bem auS^uge auy Sgljpten nic^t rec^t getroffen fetten,

ha^ fie bie jhjiblen unb fleifditopff öerlaffen unb nu in ber Sßuftcn njeber

jubeiffen nodf) ^ubrocfen f)etten. ^JJlurreten ber^alben tüiber ^JJIofen, tnie ftiir

im 13. 6ap. be§ 2. bu(^§ 53lofi gebort f)aben.
--^itL*'"

30 5llfo ift§ umb ein ungleubigeä ^er^ getrau, ha^ Oertratoet ©ott nid^t

tcnger benn hjeil teibtid^c guter Oor^anben finb, lüerben aber biefclben cnt-

3ogen, fo toeid^etö oon ©ott abe unb leftert in. 2)arauff rebet l)ie "D^iofee,

ha§ ber §@rr birfj jungem lieffe, ha^ folt bir eine bemütigung fein, @ott

umB fpeife, narung unb leibe» notburfft an^uruffen unb fold^y Oon im gemil

3h getuertig ju fein. Öott lüit bein fc^ulmeifter fein unb bid) leren ha?^ erftc

zu 7 5J>fat. 33. r zu 12 Äunft in monflet^ aeitcn. r zu h) N. B. r zu 20

gfromleit unb bettralüen be^ fjuüe. r zu 31 lii geljort oud^ in bie Si^urnftud b«t

©^nctg: r
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R] nee ne, er nnift bid^ neriiid^en. Ubi vero saccns vacuus imb ba3 tnci ^n, bentf,

»|iiod t€ liiiiuiliavit iion friistra, sed volebat te nrge[re in prinmni ]i[raeceptum

unb hiä) leren öcr[tef)cn. Hoc fidere est quando illa 4 absunt, ut piites oninia

ablata. Ideo raundus novit 1. praeceptum opt|iine, toeil @ot gnug gibt. Sed

tuen nton» folt oufffagen, nihil noverunt ut pueri in schola. SCßeld^er teuffei s

•2 hurailiavit] h* 3 üexftt 4 novit] no*

A] @e6ot oerfte^en, bQ§ bein .^er^ auff jn fel)e unb jm öertratoe, hjenn nidjtg

öortjonben tft unb firf) onfe^en lefft, qI§ tüolt er un§ gar öerlaffen.

Senn @ott f)Qt bic ort unb tDeife, e!^e benn er ben feinen l^ilfft, fo

lefjt er fie 3ut)or erft in leiben unb anjed^tung fomen, barnad) gu feiner jeit

l)ilfft er jnen bcfte luünberbarlidjer f)crauffer. 5l(f)ic in ber 2ßuften !an er lo

bie ftinbcr ^fracl 4U jarlang fpcifcn unb trencfcn, auff ba§ man fe'^e, ©ott

fonne öiel md)x rotjc^affcn unb bct) allen fad)en t[)un benn atte Seit, er Ion

and) me[)r benn alles ©olb, ©ilber, (^e(t, gut, fpeife, trand unb tleiber.

Senn ba» muy mir ein ^ubfd)er Sc^neiber unb 6c^ufter fein, ber auff

40 jar Äleiber unb 6d)ue niad^en !an unb biefen ©ott laffe man einen 15

8peifemeifter ober ,f)au§öater fein, ber l)at einen foldien lornboben ober

Soller, ha§ er aul ber lufft ober fteinirfjten ßrbcn al§ balb ßorn unb SSrot,

auä) au5 ben Reifen äßaffer l)erfür bringen !an. äßenn id) folte S3rot

fuc^cn nad) ber öernunfft, fo fuc^ct id)§ bei) bcm S5ec!er unb ^orn auff ben

(Ed)l6ffern, fo bringet e§ @ott au§ ber lebigen lufft. So lein :^anbir)erc! 20

noc^ öorrat ift, mu§ brot unb aÜe genügen fein, ha§ ift ein ^Reifterftüd",

tüelc^g man tnol merden fol, e§ fonbte folc^g ©ott no(^ alle augenblirf

Sei. r.0, 2 bch)eifen. 6fat. 50.

Sa^er fe^en tuir, ha§ atte ©leubigen fo ©ott öertratuen, unb fein

äßort lieben, muffen gnug :§aben, ob gleid) leine leibliche mittel öon effen 25

unb trincfen bor^anben toaren, fo tüei§ föott boc^ h}ol l)ülffe ^ufd^icfen.

2Bie er ben Sliam in ber SBüften burd) bie 9iaben fpeifete unb ^ernac^ burd^

bie äüittoen ju Sarebba erneeren lies unb jencSmal bie ^uben burc^ eine

nehje fpeife at§ bas ^anna ernecret finb Juorbcn, barauff fic nie gebadet

l)aben, auc^ muften jre Av (eiber nid^t beralten no(^ ,]ureiffen. 30

Siefen 2;roft folten \ü\x unferm 5lbgott bem $8aud) für bie 9lafe

Italien, bo§ iüir lerneten ha^ Chfte gebot, ©ott unb feinem äöort unb t)er=

l^eiffung in ber y}iange(§,^eit öertratren. @§ mil aber bie gan|e lüelt ha^

erfte gebot ©otteS feer tnol öerftel)cn, aber tüenn fie aufffagen folten, iDuften

fie gar nichts baöon, bo fie bod) ^uöor ftradg Soctor unb yjleifter fein 35

iDolten. 2^ bin nu lange ein 5prebiger, Soctor unb alter fempffer, aber

7 borl^onbcn zu H Sierne ©ott bie hJcife ah, \o rtirft bu bic^ befte Keffer brein ft^idfen. r

zu 16 ©Otts ^QU§f|Q(tung ^pfat. 65. 14.5. 147. r 2> foIcfS zu 24 ©(eubtget kuä) unb

ÄeKct y. Sieg. 17. / zu Hl Sfflaffen Joibcr ben ftcitj unb sngteufet 2. ßor. 0. r
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R] tnod^tg fo gelert et ego semper g'^c mit utnb et nihil 2C. Sic Iud[ei erant

feer from, donec ber fad nidjt m^er med, tum: Satjan vos, A[aron et M|oses,

raisit ad nos. Ibi erat M|oses Sat|anae doctor: 2)a§ merdEt, inquit M[oses,

fuisti in experientia, bQ§ biä) @|0t lie§ maiigel. Ideo ut fieres discipjulus

5 puer et disceres intelligere 1. praeceptum et recitares sie: bet s| accus ift

tebig, mel ift gegefifen, ha^ met est erau§. Sed q|uamquara ista omnia ablata,

tarnen tu dix[isti : Ego ero d[eus t[uus, habebis sat hie et illic. Si etiam nou

ista habLCS, t[uum tarnen deura habjes. Sed, inquiunt, non hab|etis deum, sed

Sat[an vos adduxit. Sic fa|cimus nos in pericul|is, non hab|emus gelt, pacien-

tiam. Ibi cog|ita: Num nosti aliquando dixis[se: Ego d|ominus t|uus? Xum
ille non fo tr)i(!^tig qI§ xx ft? si etiam !oxn non fjoft, tamen deum. Sic

quando diu didicerimus, tamen non in re possumus oufffagen 1. praeceptum.

Semper aud|imus egrejdiendo et ingred|iendo et tamen nihil. Ideo si vis recte

discere 1. praeceptum, oportet semel venias in mongel et deus la» bid^

10

1 maä)t fic fo i' 2 {/) med 3 Moses erat J' 5 int^ praeceptum] p (ebenso

12 u. U) ber fehlt P 8 t[uum fehlt P 11 non fotn P

A] u, h)enn ic^ ba§ erfte gebot oufffagen fol, fo ^ab ic^ e§ nerlic^ 6et) einem feiben

fafen ergriffen unb gefaffet. 2)er Teufel fan meine ^u^orer 6alb einanberS

leren, trenn not unb nrmut furfetlet.

äßie benn W ^fraeliter ju D^lofe unb ?taron in ber äßüften aud^

fagten: ber Senfet ^at e§ euc^ ge^eiffen, ba§ \x un§ qu§ Ggt)pten furetet.

20 ^Ifo öerlafc^ ir ©taube: ha ber 2tbgott baud^ ben 8atf nic^t met)r öol

5Jleet§ fa^e, ftug§ tüar alter ^Prebigt unb be§ erften gebotl bergeffen. 5tber

^ofe§ berid^tet fie ^ie ber urfac^en: ©ott Iie§ bid§ mongetn, auff hat^ bu

fein ^inb unb ©tf)üter h)ürbeft unb lerneteft ba§ erfte gebot rectjt öerfteben

unb fagen, ob gleid^ ber ©act lebig tnorben, ha^j ^Jieel ^erau» ift unb ber

25 Seig auffgefreffen , fo gleube id^ jm boc^, benn er '^at mir gefagt: ic^ bin

bein @ott, bu folt gnug I)aben, ob gleid^ !ein ^aä, 2eig, Wtd etc. t>or=

Rauben ift, fo ^ah \^ unfern .^err (Sott nod^ bet) mir gum l^orrat.

£)ie Sfraeliter aber fagten öiel anberS, ber Seufel unb nic^t @ott

'^ette fie au§ (Sgtjpten brarf)t. %[\o tt)un trir aud^, murren on urfad^ toibcr

3(1 ©Ott unangefe^en, ha^j er ^ufaget: '^^ tuil bein ©ott fein unb bic^ erneeren.

Ober bin id^ nid)t fo Ircfftig unb tridjtig, boy id^ bir 3et)en ©ulben, einen

©d^effel ^33M§ unb ^orn§ geben tonbte? 2)a§ mad^t atle§, ha^ niemanb

ha^ erfte gebot rcdfjt oufffagen fon, niemanb bendfct im oucf) nodf), bov er cd

lernen ober mit ernft fid) borümb onnemen tuoltc.

35 ß§ ocrfte()ct ober bo§ erfte ©ebot niemanb» rcd^t, er fome benn ^uüor

in mongel unb not, ba§ fid^§ onfe()en lejjt, obS öergcffe Ojott beiner, al§

zu 18 35o§ f)cifit ftubirct unb pvoficttct. r zu -Ji) 'iUobftcin unb jcug uufor-? .(i».

Öotte§. 51Sfal. ]:'.9. r zu 3:, Srf)u(c bicjc§ Wcbot?. 3^arinnc f)nt "i^iul. nurl) flclcrnct. "^U)!!. 4. r

ßutt)et§ SBcifc. XXVIll 4t;
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R] findEcn unb ftct fid^ quasi derelinqiuere velit. Ibi tum fit, ut uullurn prae-

sicliuiu, ]ä)n^, teuer, öoben: 1. praecep|tiini. Sed inqiiis, muft lang '^orren,

qiiod hoc praeceptiini det esum. Gerte dat illiid vel uuuquain habebis esurn,

fihini iu eilte et biffen mu§ qu§ bem 1. praecepto gefpunneu unb geBadfen

iDCVben, ut sequitur. Ubi deficit forina, mel et aqua, {)icU fö|Ot ba§ Jüort: s

Ego d|oniinus t|uus iuravi hoc: foU fetjen, id) tt)i( tl[}nn, qiiaudo? qiiando

Saccus non dedit panem 2C., ba muft bcr l)imcl geben, ubi pistor nou erat, uoii

creseit frumentum, ut ergo agjuoscas me d|ominuni tuum, fct)e§ baran. ^ä)

hjotty c^er fudjcn iu arce vel apud pistorem quam hie. Hoc, inquit M[oses,

fecit, baran gebend. Et ftitnpt 5ueinanber : Ego t| uus, et praestitit. Imo non lo

petiisti eum nee patres t[ui, sed rein, lauter utnb fünft dedit, ut gern Bet)

bir toar, mad^t hoc v[erbum: dLcus t[uus, ja ntemanb ^at bran gebadet, ^a
qui fieret ut cog|ites, quod nubes dareut p|rot unb femel. Ergo dedit sine

3 (u.4) praeceptum] p 10 ju] in F non] nee F 12 v|erbum d|eus tnius]

von P nicht ergänzt 13 ^JLtot unb femel] pluviam et semel I'

A] töolte er bid) fteden laffen. S)a fd^reieft bu benn: M) ©ott, \oo fol id)

mid) ^in()alten'? tno fol id) troft unb l^ülffe erlongen'? ©ol id§ fe:§en in 15

ben ÜcUn, auff ben Boben, in hk Md)en, in ben .haften unb meinen <Bä)a^

l)erfur ^ielien, l)nb id^ boc^ Mnen? S)a !omet ba§ erfte ©ebot red§t unb

fcl)reiet bir unb aüen ^JJIenfd^en 3U: ^ä) bin ber fQfäUU bein ©ott, btefer

ÖanSöater lüirb bir ju effen unb ju trinden geben.

6» mu§ au§ bem erften ©ebot gebadcn unb gefponnen tnerben, folt bu 20

einen faben an bie ^aut unb ein ftüd Ä'roty in§ Tlaul ^aben, fo tnuS bir§

ha'^ erfte gebot geben, fonft luirft bu nimermetjr ettna» bctomen, berlad^e

e§ gteid^ fo Ijonifc^ ala bu \viii, bu ©otttofer SSube. S)o§ äßort '3d§ bin

bein ©ott', tc^ ^ab bir gefc^njorcn gut§ äut^un, ba§ gibt ben |)ungrigen

S3rot unb 5Jieel in ©ad, gibt aud^ gefunb^eit in !randl)eit unb adeg, h)a§ 25

man fonft hjeiter bebarff, ©leic^ tuie al^ie öon bem .^imel au» ber lebigen

ßufft brot ^erab feilet. 2)a fetten bie ^fraeliter ba§ SSrot nic^t in ber

Sufft gefudjt, fonbern irgenb bei) einem rcidjen SSeder, nodj !onbt§ ©ott

bal)er geben unb Dcrfc^affcn. 6olt er benn nic^t nod^ f6ld)§ ober bergleid^en

vermögen? ^^fui unfer» leibigen Unglaubens. so

%n bi» luerd gebende, benn es lomet mit bem loort unb gebot ©otte§

über ein, ha gefagt U)irb: ^d^ bin bein ©ott, benn ha ftetiet bie t^at, ha^ er

gutä t^ut unb Sßrot gibt, lüeld;^ niemanb bon bem Drt ^er ^ette gehjertig

fein tonnen. ^6er hie. lieben ^hhm tüaxm ©ott bafur toenig gnug band=

bar, noc§ gibt er§ umb fonft unb ou§ gnaben, auff ha§ folc^ tvexd bet) 35

zu 20 gfunbgrutc imb Srfjetjmcnge in biefem @eO. r zu 31 SieiiUc^e ßonfonaulj 65.

2öort§ unb tierteig. ''^ial. 119. r
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R] tua pet[itione, non d|ic: ego mea inipetravi, scfl te inscio et patribus. Ut

bir !inib t!^et, quod 'hoino uou solum'. S)a ftc^et§. Illum textiim ^ai

d[ominus felfiy gefuit Matth. 4. in deserto: 'die ut lapides'. Illo textn 9«atti).4,4

respondit. Si isti lap|ides etiam panes essepit, bene, ntc^t botumb ernert, quia

5 scriptum 'Non solo\ Hoc est quod prius dixi: djominus fjot bie fünft, tüO

mangel, ha ift esus et potus. Si etiam nihil habes quam hoc verbum : Ego
d|eus tjuus, Ex illo v|erbo ired^ft onme fr[umentum, vinum in terris, üeiber,

tool, Qulben, ^QU§, f)0ff et q[uicquid habes, crescit ex hoc verbo. Ideo tl^uftS

ba§ B|Xot Ttit^t. Sed disce artem confidendi ut non habitis nullis 1. tarnen

10 praeceptum. <Bo muffen ista omnia tomen. Si etiam e nubibus, petra, et vestes

foEen nid)! juretffen. Illum da sarc[torem et sutorem qui fa[ciat induraenta

quae dureut 40 annis. Sed ista fa|ciunt ex 1. praecepto, qui hoc hab|ent,

1 inscio] Lücke gelassen P zu 3 Matth. 4. r 4 nid^t] nee F 8 gulben] f£

8j9 tMtw§ '^ P ^ tarnen fehlt P .0/70 (ii. 12) praeceptum] p

A] jeberman Befont feie unb boä toort oEe^ett toar blci6e, ha^ er unfer (Sott

fet) unb tüir \m bcrtraiDen. 2Ber '^ette bomalg bentfen foßen, ha^ er qu§

15 ben SBoWen tüürbe SBrot gcBen? Unb bennod) l)Qt e§ (Sott 9etf)Qn, ouff ba§

ntd)t einer fagtc: \6) ^qB e§ @ott fürgejd^lQgen, ^qBc jn barümB geBeten unb

borauff gebodit, bo» er tntrS qu§ ber lufft geBc, fonbern er t^uty au§ lauter

gute, auff boS bir funb tnerbe, ber ^enfc^e leBe nic^t oEeine öon bem

Brot etc.

20 S)iefen fpruc§ jeul^et ber ^^Wi 6^riftu§ 5Dlatt§et om 4. (Sapttel oud^sjiattfi.^.:!.

on unb Begegnet bem Seufel bamit, ber jn mit ber Baud^forge plagete, ba er

in ber äßuften 40 tag unb na(^t gefaftct, f)ette G^riftum aud^ gerne in mi«j=

tratoen an @ott getrieBen. 3)a anttuortet ber §(S9i9t 6^riftu§: ber ^JJIenfd)

leBet nid^t alleine bom Brot, fonbern öon einem jglid^en toort, fo au§ bem

25 5Runbe @otte§ get)et, al§ lüolt er fagen: tüenn glet(^ biefe fteine eitel Brot Ineren,

fo leBt bo(^ ber ^Jlenfd) nid)t baöon, fonbern Oon @otte§ Inort.

Sft nu !ein Brot ha, fo l)altc \\6) ber 5Jlcnfd) nid}t§ befte toentger auf ha^

toort @otte§ unb ergriffe fotd^» burc§ ben glauBcn, benn tüirb ^n redjter 3eit

tüol Brot !omen, folt e§ auc§ auä ber lufft '^eraB gefd^idet tüerben unb clic

?.o trinden mangeln folt, müfte äBaffer au§ ben Reifen l)cr auy flieffen. 5)iefe

:^errlid)e fünft leret yjlofe§, baburd) man in not unb fummer möge gnug

IjaBen, tuenn man aud) gleid; nid)ty mct]r benn nur baS Bloffe äöort föottc»

Bette, Wj alfo lautet: '^\d} Bin ber .V)69i9i bcin C5)ott\ bcunod) niuftc au-S

biefem Inort fpeifc, trand, 25rot, Alorn, tüotten, leib unb leben unb aüc not=

35 burfft merben.

cu 20 2)c§ .Oetvn Pfjrifti ©(^tadjtjd^njcvt. r .'.« 27 Scrc in ntancict-? iinb S'^eurimg

3citcn. r

4(1*
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R] ista habent, (jui nou, oportet tandera pcreat, ut nou hab[eat ista, si etiarn

dives. Ergo q[uicquid habet mundus, [oit, regen, venit ab eo qui dicit:

Ego d[ominus t[iuis. lUe tex[tus notandus, in eo est scientia, quam non novi,

raultis esset traetaudns nobisc|ue gcntibus, non solum Tnd|ei.s dil|igenter

inspiciendus k.

10 5. S^cjcmber 1529.

[Dominica 2. Advcntus.J A prandio.

Afudistis nuper in 8. e|apite, qui Mose inier alia verba recenseret hoc

mirac|uhun, quo deus 40 cibavit pop|uhmi et non contriti cal[cei et vcstes. Per

haec facta indicat 1. praeceptum quod possit iuvare et dare v[elit hie in

7 recensere EP 9 praeceptum] p

A] 2)ie|e !un[t lerne bu auä), ouff ba§ bu ©ott öertratüeft, tüenn bu gleid^

nic^t§ me^^r getieft benn aUeinc bog erfte gebot, fo lüirb bod) ha§ anber aEe§

borauS ^er!omen, folten gleid^ bie äßoldcn Orot rcgenen ober au§ ben Reifen

3utrincEen flieffen. 3)enn lücr ha^ erfte gebot f)at, ber ^at alle» unb hie

Stielt mu§ Belennen, toenu fie rcc^t reben tüil, ha^ [ie alle§ öon bem @ott

:^Q!6e, iüQ» l'ic ()at, ber im erften gebot fpri(f)t: ^ä) \mi betn (Sott fein.

Solc^ö erfte ©ebot lerne ber urfadjen falben oucf) iüol, ha^ ®ott fid)

barinne erbeut, er h)il bein @ott unb '^elffer fein unb hiä) erneeren, tote er§

getDoltiglii^ in btefem ^j:empel mit ben ^inbern öon Sfrael mit bem ''Slanna

gef^an ^at unb toil e§ nod^ an aUe ben feinen betüeifen: benn olfo fagt ber

*i.37,i9 37. ^4^fa(m, ör toil fie in ber ^etnrunge erneeren. ^km £)Qt)ib fprid)t im

». 25 felbigen 5Pfalm, ßr fet) jung gelDefen unb alt trorben, l^abe nod^ nie gefeiten

ben @ered)ten öerlaffen ober feinen Samen naä) brot ge'^en. So bezeugen

fold)» aud) anbere reic^lii^e ber^eiffungen @otte§, qI§ im 34. ^Pfalm, ha

?f. 34. 10 gefagt n)irb: bie ben -ößM^ fürd)ten, trerben nic^t mongel ^oben an jrgenb

i.*ctri5,7einem ®ut. Unb S. 5petru§ in feiner ßpiftel faget: 3ttte en)re forge toerffet

Quff ben .öG9l9t3^, benn er forget für tnä).

a»atti,.6,26ff. %n .^G9t9t 6f)riftu§ im ßuangelio 5}lattf)ei am fec^ften ^apiid :^elt

un§ Qud^ für gar feine ©rempel ber @ottlid)en forge für bie feinen, ha er

faget, tnie er !teibe bie Milien auff bem felbe, hk nic^t neen ober fpinnen,

unb erneere bie Sßogel unter bem .£)imel, bie nit^t fecn ober pflanzen, öiel

mel^r tuerbe er feine ß^riften fpeifen, erneeren, ert)alten unb fcf|ü|en, bie t)tel

mc^r finb benn bie ßitien unb Sperlinge. ?Iber 9Jloft ßjempel ha^ ift aud^

trefflich unb tuic^tig, baö Öott au§ ber lufft .^imelbrot gegeben unb SBaffer

auö ben Steinen t)ah flieffen laffen, bamit 3U fpeifen unb äutrentfen bier^ig

;3ar(ang bie Äinber bon ^']xaü. Unb e§ bienet uberauö hjol unfern

©tauben bamit auffäuric^ten unb ha'^ erfte ©ebot bleiffig ^uftubieren unb äu

zu 10 3)ie ©eiftUd^e fottunat§ ^abfc^afft. r zu in %a^ i . @eb. ift ®ott§ contrafect. »•

2?« 2:j \.(S.ap. 5. r zii 27 2ie§ .|)(?trn Pfjrifti .Kugniä üon feinem $). Söater. 5Jlatt^. 11. »•
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R] fut[urura omnibus creclentib[us. 9?U experientia, quod aliquis certe experitur

mit ber tob, bQ§ fol einen Betuegen, ut deo fideret iu omnibus peri|culis, qui

novit \ä)uä) unb fteibcr tarn magno pop[ulo et dare 40 annis bxoi fret) umb
fonft, ne ein finger burfften regen absque omni labore, e§ tüiit ein "^ouff

5 fein getüeft in 20 obber no(^ mf)er ^unbert taufent. Ideo fol man im lernen

t)ert[ratt)en. Audis verbis, inquit M[oses, unb fulft mit ber tat. Ideo Bleib

be^ im. '^oä) !^ilfft§ nic§t. Ideo notate hunc tex[tum bene, et ego. Cliristus

etiam citat 'Sed ex omni'. Hie observandus locus, bo» ir teuer unb toerb awatttj. 4,

l[ieb galten 10 praeeepta et verbum dei, Ne cum aud[is, scias te scire.

.5 gclBeft 20 '^unbert taufent aut amplius. Ideo F '^unbett] ^-^ 7 et ego fehlt P
8j9 tclücr, lieb unb tocrb "galten F 9 praeeepta] p Ne fehlt F scias] ne putes F

A] lü lernen, ha^ tüir bei) bem lieben Sßort ®otte§ bleiben unb mit bem ernften

ß^riftlidien gebet on'^alten, benn fo tüolle @ott noc^ ollen ©leubigen ^etffen

unb geben, tr)a§ fie in biefem leben bebürffcn.

Unfer eigene ßrfarung ftimmet mit biefem ^Jlirafel unb ©ebot öotteä

Quc^ uberein, bi§ folt un§ je beiuegen, ha^ h)ir @ott befte lieber bertratDeten.

15 S)enn ber ©ott (ioeld^er biefe ^o^e tnunbertüerdE !§Qt lonnen t^un, aU Äleibcr

unb 6(^ue in bie bicr^ig ^arlang gan^ bel)alten, nic^t fic^ bertvagen unb

bemühen laffen, ob fie tool gleich teglic^ bie am leibe getragen, ^tem ber

bon oben '^erab bier^ig i^arlang SSrot gegeben, bamit er fo biel ^unbert

taufent 5J^enfd^en teglici^ t)at tonnen fpeifen unb berforgen), ber ift aud) unfer

20 (SJott, hjarümb iDoEen tüir im benn auc^ nidjt l)er|lid^ unB felber unb alle

ba^ unfere ju feinen 25eterlid^en l^enben übergeben?

S)iefe n3ort, bie ^ofe§ alf)ie gebrandet (al§ '©ebenct aUe ber tüegc,

baburcl bic^ ber §©9t9i geleitet '^at biefe bier^ig ^ar\ Stent 'bcrgi'5 fein

ni(i)t unb ertenne, ba§ ber ö(S9i9{ bid) gebogen fjai trie ein ''JJian fein Son
25 3euf)et') bie gelten auc^ mir unb bir, tnir fotten biefen 2ej:t tuol mercEcn

unb unfer lebcnlang ben un§ laffen befo'^leu fein. 3nfonbcrl)eit aber fottcu

h)ir biefen fpru(^ llcr llUnfifi lebe iiiiJjt oUfin 00m ^rot, fanbmi uon fincm

iglidjcn nrort fo am hm munbc (Püttes grljrt eiiientlid^ einbilben, ben tlietücr

unb h)ert 'galten, benn er befil)lt un§ ha§ ÜMnblid^c bjort ober ^^^rebigambt

30 ^0^ unb groy 3U l)alten, bleiffig ^u'^oren unb 3U lernen.

2Bir foHen nirfjt gebenden, baS Cy baran gnug fet) bie 3ef)cn ©cbot unb

bü§ @6ttlid)c Irort ein mal ober 3n)ct) anl)Lircn, fonbern man mu-^ c§ für

unb für ^oren unb '^anbeln. S)enn ge'^ety bo(5^ mit bem cuffcrlid^cn leiblid)en

brot alfo 3U, bay, toenn bu ^eute iffeft, fo leffeft bn cy babcb nic^t bleiben,

35 fonbern morgen iffeft bu hjibcr unb treibeft fold^ effcn bon tage 3U tage, für

zu 13 5Jo(f) ^ilfft c§ gar nid^t^ Beim groffcrn '^Quffcn. N. 8. r JH ncvttüöctt unb onb

zu 22 ^ix^l'xäjc DotertrehJC &. ßuc. 1. ^\at 103. r zu 3t ßommenbalion bc>> münb'

lid^en hjott'3. 5i. S(3^h): r
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R] Corte mimjuam iiuib lüilft prupter usum eins. Gerte quilibet lioiiio cog|itat,

(juaüdo !*emel ederit p[anein quod sat, sed semper plus, douec vivit. Sic

fiim 10 praeceptis, quia lliiole^ 1. praecep[tum fd^retbt, quod det v[itani hie

unb burt. Nou est ein Ijo^er preiö iu vet[eri testLamento quam hoc. Sic

1. :rim 4, sP^auhis 1. Timo. 4. 9lod) ^ilfftS nid^t. Il)i dicit tex[tns *Nou in solo paae\ t>

Deiude experieutia Coucludit, imde j^usteutet haue vitam et post futuram,

quia vides eum loqui de verbo munbltl^. ludei hab[ebaut omnes hoc ex-

ternum verbum quod eis datum. *Ego ero^ Non docuit eos occulte, spiritualiter

3 praeceptis] p (. . .) quia 6 unde c aus (coucludit) Ooncludit verbum hie

vitam et post P 7 de verbo munbltd^] üom munbUdfjett hjort P 8 spiritualiter fehlt P

Aj unb für, auff ha§ bcr leiB feine fpeifc, nnvung unb enthalt bation l)ah.

51lfo Iq» e» Quc^ ntcfjt an bem t^nug fein, bci§ hn bie 3e^en (Bebot unb lo

©otteS toort einmal gefiorct unb gelernet ^a\i, fonbern bu muft bein lc6en=

lang brau lernen, bcnn man !an fie nimcrme"^r gnug Imffen nod) auslernen.

'^a^n geBeut aud^ 6. ^aul, ha§ man lüad§fen unb junemen fol im
erfentniö be§ |)©9i9i9l ß^riftt, hjeld^g gefdje^en mu§ burd^ bie teglidje

^orung unb l)onbelung be§ ©ottlit^en 3[ßort§. 6o leret oud§ her erfte ^falm, is

ba^j man am ©efe^e bey §69^9^51 luft unb fveube ^aben fotte tag unb naä)t.

50^5, 39 Unb 3>o^anni§ am funfften fagt ber .^err 6f)riftu§: Sudlet in ber Sdjrifft,

benn bie 3cuget bon mir, lüil ha^ man ÖJotte§ tüort bleiffig forfc^en unb

betrad^tcn fotte. 5Jlan mu§ fein nirf)t fat, mube noc^ ubcrbrüffig loerben,

baffelbige faren laffen ober unter bie S5and ftecfen, fonbern jmerbar ()6ren 20

treiben unb tuiber auff bie ban bringen.

Siöir ^oren aber al£)ie öon einem fc^onen (Sncomio, prei§ unb lobe, fo

^Jiofe» bem ©ottlic^en 2ßort unb ©eboten gibt unb jufc^reibet, nemlici^, ba^i

e§ ba§ leben gebe in biefer äßelt unb anä) in jenem leben, fie erhalten einen

1. Jim. 4, 8 ^J31enfd§en ^eitUc^ unb etniglic^. ^aöon €>. ^Pauluy auc^ .^um 5Eimot^eo rebet : 25

bie @ottfelig!eit (ba§ ift, n^enn einer @ott gleubet) bie fjat berl)eiffung be§

gegentüertigen unb ^utünfftigen lebeu§. S)enn toer fein bertratoen auff @ott

fteEet, ber ^at bie öer^ciffung, ha^ ©ott jm iüil beiftel)en unb eruceren in

biefer 2ßelt unb im einigen leben feiig machen. 3)enn ^JJiofe§ faget au§=

brücE(i(^, ha?^ töotteg 3[ßort macl)et bcn 5Renf(^en jeitlic^ leben, fterdtet \n in ao

biefem unb auffö ^ufünfftigc leben.

Unb rebet ^tofe» foldjy alle§ üom eujferlidjen yj(ünblid)em toort it)iber

bie (Seelen unb ©d^hjarmgeifter , iüeldje haQ li^^rebigampt ücradjten , benen fol

man folc^§ für bie ^iafen galten. @§ l^atten bie i^üben ha§ eufferlidje tnort

zu 13 ®ott. 5Ranbat üon ubung unb .juncmeu am äBort. r 23 SBort inib imb

24 et^aHtcit zu 24 2)et Seeleu fpeije unb Iei6§ friftung 5ßfaL 107. <Sap. 16. 1. Xim. 4. r

27 bub 32 Unb] 3lnb zu 32 Söie biefer jeit bie ©cOioendfclbiften unb aötber=

tcuffcr. /•
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R] sed M[oses furt§ boä looxt et per ^ vivuot, unb bie t^ot unb bog tounberi^eid^en

[tl^et ba Be^, quia 40 annis ederunt panem non pistum, quia serva[verunt prae-

cep[ta, bcn muft b^rob, ]ä)nä), ![leib fomen. Ideo per hoc verbum creditum

servati in vita, calceati, vestiti et curati diiirnum. 2)a§ tl^u[t§ auä) noc^.

5 Et nunquara cessat hoc iuira[cuhim et fit semper apud qui Christijini, quia

P[aiüus dicit 'habiet hanc et futiurain", effen, t|tincfen, f(i)uc(), !|leiber. Si vero i. Jim. i.s

bcrfud^t, uihil. Si nihil uos mangelt, nunquam reminiscereinur hiiius prae-

cepti, nihil. Nota verbum dei. 1. praecepLtum est fons vitae, maä)t bie leut

leBenbig, si etiam non adsit pLanis. (S§ TttU§ Brot !omen, ut lud
I

ei non hab[ebant

10 pistorem, mel, !orn, fie tnuften efjen !§Qben on tr juttjun unb muft l)n lufften

töadlfen, ubi nemo seminarat et calcei retenti. Nemo ex^eltö nisi verbum

quo deo fidunt et sie tunicae non a sarc[torc retinentur. vSed ego dominus.

1 ba§ (vor iDUnberaeid^en^ fehlt F 2 servaLverunt] jia 3 ben] be— ] bem P
6 hanc mit effen durch Strich verb TJS praecepti] p 10 juefjeit P 11 et'^tett fie F
12 et aqua ex petra r

') hinter per ist wohl ein hoc 2u ergänzen.

A] @otte§, bQ§ olfo lautet: ^ä) teil bein @ott fein, barümb folt bu mir gleuBen,

fot(^§ tüQX eine gelüiffe berl^eiffung, auä) tüa§ hk leibliche narung anbelanget,

15 \)Q§ 'ijilt jn 9Jlof. treulidö gnug für, U^elc^er btefe§ hjort füret unb buri^

feine pvebtgt uber!amen fie fpeife. £)arüm6 fielet bi§ ©jempet auä) boBel),

ha^ bie ßinber öon ^frael mit f)unger in ber Söüften öerfui^et finb, aber bie-

h)eil fie bem äßort @otte§ angeklungen unb an (Sott fefte 't)ielten, fo mufte 33rot

!omen unb tüurben alfo in ber Söüften rcid;lic^ berforget, gefpeifet unb befriebet.

20 S)iefe§ 5J^ira!el gefc^iet nodj teglic§ an ben ©Triften, haii fie nic^t

muffen mangel leiben in leiblichen noten, benn 6anct 5paulu§ fprid)t, fie

foUen al^ie in biefem leben gnug ^aben, ob fie gleid^ offt ein tüenig mangeln

muffen, fo ift§ bod§ nur eine üerfüc^ung, unb fie gefc^iet barümb, ha^ man

foße 3um Söort (Sotteg lauffen unb Uiiffen, ha'i^ ba§ erfte ©ebot lebeubii^

25 maij^et. Denn tüenn li3ir nid^t berfuc^t tnürben, fo gcbcditeu lüir ntc^t an

bi§ ©ebot, tüir lerneten auc^ nimermel)r ©otteS äßort. '^a§ erfte föcbot ift

ein SBrun be§ Seben§, barümb in leib§ not mu§ entn)cber SSrot !omcn ober

an feine ftat anbere 6peife bie un§ erneere. @leic^ tuie in ber SlM'iften ha?-'

5Ranna on jr 3utl)un, on jr tüertf bom §imel '^erab unb au§ ber i?ufft fam,

30 bo'^tn e§ niemanb gefeet l)atte. %nä) mufte baS äßaffer au§ ben ©teinflüfften

entfpringcn, jre ©d)ue unb atleS I)ielt fefte unb iüerete tnol.

2Bil nu jemanb iniffen unb bericf)t baOon '^aben, tuay foldjc-S alIc-3

unberenbert bel)altert l)abe? bem outluortct t)ie DJlofeS fclber: ba^ Irort

liot§ gctl)au, barauff fie bcrtratoeten. S)abon muften ire alte AUeiber nid)t

20 anben zit 20 ©tctcö »uunbciii (Sott^ Wl 138. r zu 32 jitafft beö ©. 2Bottö

au bcn ^jfvacntcit nusfunbig. /•
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R] Ergo liab[ebaut iii verb[0 unb lüunbcrjicid^en et tarnen uou cred[iderimt. Sic

et iu verbiö habenuis promissioues unb iil bei' t^ot et tarnen non cred|imus,

({uod dominus biä) crjogen, Vineae, olivae ic. äßenn hü gcffcn. <Bo t)alt

bid) nu, nc obli|viscaris d|omiiü dei tui. Illum sernioncm t)Qt CX Quff ciu

aubcvn tag t^an. Est dilig[ens praedicator, id quod videtis: deus, iuquit, te

educavit ut pater filium qui interdum fteupt, dat pomuni, aiifert unb [telt fid^,

an puer dil[igat, ioeatur, ut bctucn nn fid), ut acqui[rat ein ünblid^ juöci'ftdjt.

Ij3 Sic bis olivae jc. fehlt F 2 proniissiones] p—/' 3 tjolt] l^at Jl 4 d^oinini

fehlt P 5 gct^an P 6 ed' 7 linb:

Aj juiciffen, fonbern fo feftc galten, qI§ tueren fic nur j|t neue gemadiet, benn

\>Q.'i troit erhielt fie, h^il^ unter fie Wo\t prebigte: ^ä) \ü\\ bcin @ott fein,

bei) tüeldjem rtiort fie fefte t)ielten. Unb bi§ lüunberluerdE ncBen ben Qnge=

Ijeften bcrfieiifungcn fölten tnir qui^ t)Ieiffig be^cr^igen unb un§ lernen nulj

mad^en, benn tnir l)Qben eben baffelbige n^ort unb ^ufagung @otte§ aud^, fo

ftcf)et uu'S bicfe t^at @otte§ in feinem tuort für ougen gemalet. 5lber ha

l^engetö unb tüil mit uuy audj ni(^t fort, h)eld)c§ 5Jlofe§ feer flöget öon ben

ünber i^f^'Qe^. ^a§ f^e e§ nid^t lange l)aben an getrieben, @§ l§at bie

5lnboc^t unb ©ottfeligleit mit jnen (hjie man fagt) einen tan| unb ein fiol^e

5)le§ getoeret.

5-7 So er!enneft bu je in beiuem f)er^en, ha'^ ber §err bein

Öott Vxä) gebogen ^at, tuie ein 5Ran feinen 6on jeu^et. 6o r)alte

nu bie ©ebot beö ^förru beine§ @otte§, ha^ bu in feinen tregen

manbelft unb für^teft jn, benn ber |)Srr bein @ott füret bid^

in ein gut ßanb, ein ßanb, ba 23ed)e unb SÖrunnen unb ticffc

innen finb etc.

'f^^i^fß" 2:ert l)at l'utl^eruS gclefen h\^ 3um enbc be§ a(^ten 6apitel§.

"^^ 9Jlofe§ ift gar ein bleiffiger 5prebiger, ber jmerbar teilet unb treibet

QU ben ^üben, ba§ fie ha?i erfte gebot lernen mögen, unb t)at bicfe ))rcbigt

nid)t an einem tage getrau. @r faget aber crftlic^: (^)ott ^at bic^ ge,iogen

mie ein ^Bian feinen Son jeu'^et, e§ ift @ott gan| ä^eterli(^ mit jnen umb=

gangen, er §at fic ^ertlid^ er3ogcn. Gin 23ater fteupt 3U tneilen fein ^inb

unb l)elt e§ ^art, fd^ilt unb ftrafft eö, balbe aber ^at ber Saterjorn ein

enbe, er gibt jm toiber brauff ein 5lpffel ober S3iern, nimet§ jm au(^ trol

hjiber, rtiil fel)en, ob bn§ ftinb jn als feinen $ßater liebe unb ob e§ gut»

fic^ 3u jm berfel)e, er fpilet mit jmc, nimet bcm ünbe unb gibtS jm tüiber,

h)il§ alfo a\\ fi(^ gchjcnen, ba» es ein finblidje aUberfidjt ^um ^ater

gctpinne.

zu 24 5au(e, Derbroijene £eicn6ruber biencn nid^t ^u 5prebicanten. ^ex. 1. 48. r
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R] Sic deus Quffy qUci fl-eunb[li(^[te, Öetcrlid^Jtc. Cur sinit esurire? non iit

iuimicus Sat[an, sed aninius est, ut pulsautibus aperiret. Cum igitur hab[eatis

regionem supcratis peric[ulis, deserto, ne sitis securi et obl|iviscamiui dei v|estri.

Sic vides, qui incedat in 1. praecepto. Si obl|ivi.sceris, foltu umb fomen.

5 Vide, ne obliviscaris, quem expertus in verbis et opere deum t|uum et ag[no-

visti omnia te ab co habere. Sed quid fecerunt I[udei? Contrarium. Et

in deserto acquisita terra putarunt se habere suis ex viribus. Sic et nos faci-

mus et deterius. Quis cog[itat iam, quod cog[novimus errorem pap[atus sub

2 animus bis aperiret fehlt P pulsantibus fehlt 1' 4 praeceptoj p 5 o\A—f
8 quod cog[novimus errorem] de errore F

A] 5llto t'^iit @ott auä) mit itn§, er nimet un§ offt unfer ^ab unb qut,

10 gefunb^ett unb ßieBften, auff bQ§, tüenn h)ir in junger, ormut, frandt()eit,

Betrübnis unb t)er^enletbe ftedfen, ju jnte lauffen, jn flehen unb bitten.

S)enn öerfuc^ung \ä)xäi er unS ^u nic^t al§ ein feinb ober aU unfer fjcncfer

unb 6to(fmeifter, fonbern aU unfer lieber SSoter, er tutt, ha^ bu ruffeft unb

Hopffeft unb fogeft gu jme: ©ib, lieber 25ater, unb folcf)e§ begereft mit l§cr|=

15 lid^em fe^enen unb öerlangen. S)Q^in mufte ben ^uben jre Söuften unb

bef(^tüerlic^e§ reifen and) gereichen, unb ba^, h)enn fie qu§ ber Sßüften

gefüret, bie gefe'^rligfett unb not auSgeftonben fetten unb in 9ietd§t^um unb

uberf(u§ feffen, fie qI§ benn nic^t fieser tüurben, 6ottc§ habut) Oergeffen unb

onbern ©ottern na^ lieffen, 6onbern öott für folc^e hjolt^aten bannten

20 unb er!enneten, ha§ fie e§ aEe§ Oon jme l)etten, n^tberümb aud^ in fürfallen=

ben ^nftoffen nicf)t anber§tt)o ^^ülffe fu(5^eten, toeld^e fie üon @ott fotten

ertüorten unb \m in feine ^enbe fe'^en. 51lfo tan @ott fein mit unä umb=

gelten, ba§ tüir in 5Jlangel unb uberflu» un§ red^t gegen jme lüiffen jufjalten

unb fo muB er un§ aU ein rechter 3Sater nad) feiner ^anb unb tocife jie^en

25 unb gehjencn.

^JJan fe'^c ober gleichhjol ba neben an ha§ ©ottloy loefen ber 3iüben

unb ^tüax nod) "heutiges tage« ber ganzen Sißelt. 2){e ^üben mcineten, fie

fetten aüc§ burcf) jre freffte, barümb ioenng jnen mol gieng unb fie alle»

gnug Rotten, oonftunban Oergaffcn fie unfern §crrgott§. äßir bcfinbcn fotd^c

30 unbnndfbarfcit auä) uoä) ()cutigcg tagcS ioibcr ba§ ©ottlic^e äl>ort, ^n Ina^

jomer unb blinb^cit finb tnir borf) unter bem 35apft()um gelucfcn, ba Joir

olle unfer §Qbe unb Oiut ouff bcnfclbigcu falfdjcn ©otteSbicnft loenbctcn ?

äßarlid) tucnn mir fold^e not nod) rcrfjt cr!cnneten, e§ tucrc feiner fo arm

unb unöermogenb, ber nidjt fein 9toc! unb ih'if)c ober ma^ er fonft ()cttc

35 bal^in gebe, bQ§ er biefe§ ^toongeS morf)tc loö fein.

zu 9 ©ottlic^ä fptelen unter ben nienfd^cn $|at. 4. 68. 3(ob 1. 42. r 12 Xennn zu 17

Unfer ^erraott mu§ auä) ben fniittct an .^tunb liinben r zu 26 3)iefe8 fol ben S^netfliften

üuc^ jugcjclt tocrbcn. r zu 33 Stet finb aber nic^t fo gefinnct. »•
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R] quo fuimus. Si staret aclliuc, lib[euter daret rusticus vaccam pro libertate. lam
uüu denarios dant, iam sedent iu libei-tate et bonis, quasi ipsi creariut, ut Mose
dicit jc. Ideo obliti omuium beuefLicioruui uub !ia^[en, fd^|inben, XQuten unb

[teilen et quod plus, vid[eut ob oc[ulos, quod vita iu nostra potestate uon sit

et certi quod mori deb[ent et vita pendet iu alia uianu, et tamcu vivinnis, quasi

uou esse[t d[eus et domiuus super vitaiu, boua. Ideo dixi tarn malum in

inuudo iam esse, büS einer mu§ mubc tüerbcn ic. Ego si deus, 8 Turcas

crearem, ut omnia eradicarem {q|uamquam uiulti d|icuut eum liberos facere

1 (ebenso 2) libertate] li*^ lam fehlt F 2 denarios] c) sedent securi P
2j3 ut bis Ideo fekll P 3 beueficiorum] b_r_l": unb (nach xau'btn) fehlt P 6 esse BP
8 q^uainquam fehlt P

A] ^^I6er tütr l^oben» i|t gar öergeffen, folten tüir j^t einem ^Pfar^errn

ober fonft armen leuten ein fdjeffel ^orn ju bcr ,^e{t bcy ©öangclit geBen, fo »o

müften h)ir berormen, jeberman gei^t unb fi^orret unb gibt niemanb§

ni(^tö. ^te Seutc lüijfcn fein jljt aufagen, ic^ tja'b^ mit meiner Blutfatüren

arbeit unb bleiS ertoorben, folt idß fo (jingeben? rauben, fragen, fielen

gleid^lüol jmer 3u firf), gebenden nirf)t bran, ha^ U)ir aUt^ t)on @ott "^aben.

5^a§ ßeben l)aben tDxx je nicf)t öon un§ felber? ©o ift un§ ber tob teglid^ 15

auff bem l)alfe, unfer Seben Menget in eine§ anbern !^anb unb getoalt, no(^

t^ut n\\ jeber, n)a§ er lüil, gleid^ al§ lüere er ein .^err feineS leben§ unb

gut», furchten n^cber ©ott noc^ feinen gorn.

Sarumb mu§ föott fomen unb mad^en, ha§ Wix biefe§ leben§ mube

lücibeu, benn bie !^eute finb alfo öcrftodt unb Inerter benn bic Slbamanten. 20

''J}ian finbct jr nod^ iool, toenn man jnen bratoeu, bie nod^ ioünbfc^en unb

tüüüen, boy ber %nxäz fomen Tnodjte, ^offen auff \n. 5lbcr jr Onmcc^ttge

SSauern, jr burffet auff jn nicl)t ^offen, ob jr tool fiir gebet: el) er madjt

un§ olle ixet), ha§ tt)ir nidfjt alfo S^n§, 6(^a^ung, ©efdjo§ unb tribut geben

burffen. ^a toenn ber Sürde fomet, fi^legt er bir ben ^opff ah, er l}eh}et 25

bid) mitten bon einanber, füret bic^ mit Ineib unb Ünb gefangen l)inh3eg,

alfo maäjt er atte§ frei). 5lber e§ ift niifit beffer benn mit cnc^ alten, imer

äum teufet 3U, tuir prebigen noc^ umb bcr jungen £eute lüiHen, lueld^er

.^erljcn nod) nid}t Dergifft finb, ob (5)ott bencn loolt gnabe geben, ha^ fid^

bicfetben bcffertcn. 5Jlit ben alten ift§ Verloren, bic gciljcn unb inüd^crn, 30

leben baljin, a(» Ijctten fie ha^i leben Uou fid) felber unb als loeren fie

.^errn über leib unb leben,

äßie benn bie j^ige äßelt onber§ nid)t§ t^ut, benn bog Dbcrtjerr unb

Untert^an, gros unb !leine §an§, föelb unb ©ut famlcn unb in ©otte§

zu 11 S'i'Se ^effcruns- 9iemcn ift jcüget benn flcöcn %tt 20. r :m l'j gr mu§ e§

»ettiittetn unb t)etf)er6en »oie ba§ GJemuic. 4. IReg. 4. r zu 29 .^unbert jetige iJtnber, (Sfai. 65. r

zu 34 SBc^ten beö 2eufcl§ mit ^enben unb fufjen bem UcOen SÖovt ja loibev i'uc. 11.2. 6or. 4. >•
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Rlhomiues): Gerte facil u[mueH rustico.s libero.s, er t)eut bid§ mitten en|h)ei et

combiirit omuia, tum es liber mortuu.s. Et oinne.s praeclicatore.s liberos fecit,

bo» [ie nidjt biirffeii ftt)cn jc. ^JUt eudj alten tcuffet ijah ber tcuffel ^u

f(^affen, j^rupter adulesceutes 2C. Quando ergo deus dedit omnia, doraos,

5 iixo[re.s, oblivi-semitiir eius et non cogLitant se illa de eo habere nee g[ratia.s

a[guut ei, sed fdjarren, ![ra^en immer. Hoc est 1. quando nobi.s .sat dat,

habet hoc Ion, bontf, quod non ei g^ratias aLgunt, nemo orat, Deus noster

est Mammon, artificium. Quaerat sibi dominus popLulum, nos non curamus

eum, quia sumus divites. Ideo praedicatio nostra est, quasi fieret suibus.

10 Quando ergo benedieat regionem, ift fein bergeffen. Hoc serva pro Regula, et

vides iam sie fieri, ut iam dedit E[uangelium. Regula in Cantico M[o.se:

Incras[satus, impinguatus dilect[us recalcitravit, (etfeten iüibcr Ujnfern !^errn. 5.OToi.32,i5

3[t§ nid^t ein fein tugent, quando eduxLit ex pap^atu, ut contra eum letfen et ser-

vos ipsius, ob man h)0l mei», quod non nos venerimus nostris virib[ns in illam

15 securitatem et libertatem. Ideo d|icit: nunc securus et liber, quid ego? Sed

3 Pen] fe^en P k. fehlt F 5 obl— se fehlt H 7 hoc] ben F U prae-

dicatio] p° iOfotftP ii det J2 impinguatus]—p-g Recalcit. ;3p P J3J14 et

servos ipsius fehlt F 14 man fehlt F 15 11*3

A] t)cract)tung ftetfen, bem OJiammon al» jrem @ott bienen unb in letbiger

fi(^ei%it ligen. £)enn biefen band unb lo'^n ^at ©ott baöon, toenn er ber

2öelt alle§ gnug unb uberflüjfig gibt, ba§ man benn naä) @ott nid)t§ fraget,

niemanb gteubt an jn ober öertrahjet jm, ruffet unb betet jn an, ja ber=

20 geffen feiner. 2Jßir t)abtn einen anbern @ott, nemlid^ unfer arbeit unb

unfer §anbn)ertf, ein jeber gebendfet: ^ä) bin ein reid)er S5urger, ein reicher

S9ah)er, id) bcbarff niemanb§. 2)arumb mag jm ©ott Irol ein anber 23oltf

f(^it!en.

2Benn ©ott ein Sanb fegnet unb xdä) mad^et, fo bergiffet man al»

25 balbe feiner. 5llfo f^un Bürger, Satoer unb Gbelteute, ja jebcrman, fic

finb über einen ßeiften atte gefc^lagen unb tt)un alle nac^ ber bieget,

bk ba [te^et im öieb ^XRofi: Dilectus meus incrairatus impinguatus recal-5.a?Joic3.M5

citravit: ha ha§ ^o\ä feift mar, ha letfeten fie hjiber @ott. S)a§ ift bic

bandfagung für bic ©ottlid^en loolt^aten gegen un§ unb bie feine, loblidjc,

30 e^rlidje 2^ügent, ha^, toenn man einen au§ bem fd)lam unb brcc! gebogen

T)at, ba§ berfeibige jme (mit Urlaub) barnad) Itjibcr auffa maul l}ofirct ober

tDiber in ben brec! ftoft, alfo bcrgiffet man @ottc§ unb bcö ^;)iel)eften , man

Ijenget allein auff ben ßreatuven unb gaben ©ottc^.

5lber föott luirb biefe unbandOarteit auc^ rec^nni unb ftraffcn, hai

35 allerlei) (^otteS plagen barauff folgen, bcuu bcrgcffen mir (^ottc'5 unfcr§

zu, 25 S)a§ ^cifft mit feinem «ut fcinbjc^afft mad^en 6job. 32. r zti 35 3um teil iftd

ei-flauijcn, ba-i aiibcv I)at mau im ^ü'i. r
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K] audi: Si üblivis[cens dei, foltu umb fomcn. Si Btft ein berfto^Lter 6o[[etüid)t,

tum habet ignis et j^amer, potest cor tuiim 2C. eonsol|atiüne pleuissinia

loquitiir tibi, offert se tibi patrera. Sed econtra uou v[ult, nt fidas tiiis b|Oüis

et artif[ieio. Si nou: ©o öeteiHd^ er gelücffen ift, fo gieuUc^, mittet tibi

Sat[auam, qui 1 te seducet, deiude peste. Sic corpus, anima perit. Ideo s

M[oses monet vos dilig[euter. Xe d|icas: beine !rafft. Doctrinam illam

eap[ite ex hoc t[extu. 2Bo got gniig gibt, ubi nihil pestis, belli jc. sed quisque

novit, tt»0 er effen fol, illi sunt dei inimici et obli|viscuntur dei. @§ fe^ bentl

quod record[etur huius praecepti et non obÜLviscatur dei sui et dLicat: 5ld^,

deus bpue, dedisti ista, vaccas, agros, grossos, omnia t[ua sunt, non meae lo

mauus. Ut hie: Non nianus t[ua dedit tibi, sed tLUUs deus, ut maneas in

hoc timore. allein botet, omnia t[ua. Sed tua beneficia quae dix|isti: Ego ero.

2 ignera et leertet P ple—
/'

5 lo- tibi] uhi se P Sed] Si P 5 cor9

7 quifq: 9 praecepti] p 10 grossüs] gt fehlt P 11 t[uus fehlt P 12 beneficia] b»

A] .'pegtaiO^ fo muffen lütr öerberben, ftnb lüir berf)ertet unb berftodfet, fo ^at

er t)eHif(^ getoer unb fd^njcre .^emmer gnug unb alfo biet, bo§ er bir bQ§

Öer^ lüol tan \Joeiä) mad)en unb fc^mel^en. Sonft toil @ott SSoter unb i^

unfer gnebiger .Sprr fein unb mit un§ f}anbeln qI§ ein SSoter feinen ©on
ober .ßinb f)elt. Gr tnit hän getreioer lieber @ott fein, oHetn berac^te jn

nic^t unb fei) nii^t geizig, bergig fetner ntc^t, benn iüo bu ba§ tl)un tourbeft,

ali gnebig, freunblirf) unb ä.?eterl{d) er fonft getrefen, alfo äornig unb

greulicf) mürbe er ficf) gegen btr ergeigen. 6r tüürbe biä) hmä) ben Teufel 20

ftraffen laffen unb fiiren in Srtf)um, auc§ ßeib, gut unb Seele on bir ber=

berben unb hüxä) be§ SeufetS lift unb betrug bertiigen.

Sllfo mornet unb bremet ^JJlofe», auff bog ein jglid^er fic§ fürfe!§e für

jm felber unb ha§ er jm felber ntc^t trame unb @otte§ (menng fm tool

get)et) nii^t bergeffe ober auff feine trofft unb morfjt tro^e. ^enn menn @ott 25

ben mangcl ouff^ebt unb guter gibt unb mon h)irb (Sott unbantfbor, fo

folget bolbe brouff ©otteg gorn, ^Peftiten^, Xetüergeit unb .ftrieg. äBeltfier

nur ba^in tradjtet, mie er benn ^Pfennig fucfien fol, fo bergtfft er ©otteS

balbe unb tüirb Öotteg feinb , bnrümb i^oltc ficf) ein jeber ^ie^er unb bete

bleifftg, erfenne bie empfongene go6en, bog fein .^cugltn, .^oflin, (Sc!er, äßeib 30

unb Äinbltn, gelt unb gut unb 23iet)e ©otte§ fet), bog erg gegeben l^obe unb

nic^t bon feinen l)enben ^erfome: bur(^ feine !reffte ^ot erg nic^t erlongt.

Ullio bleib in ber fur(f)t öotteg, bog bu fogeft: l^ieber SBoter, eg ift bein,

meine Ijenbe ^o6eng nic^t erworben, beine gufogung unb ber^eiffung ^at§

gegeben, ic^ fel)e f6ld§eg mol mit meinen ougen, ober iä) ^obg bon bir unb 35

nic§t burc^ meine !^enbe.

zu 14 Serem. 23. r zu 17 gbte. LO. r zu 24 <Sic^ neigen gegen bem SSaum bobon

fd^Qtten lomct. r
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R] Hie video filiolos, uxo[res, omuia tua. Et non iit iaiii fit, <|iiocl fidis tua

opera, solertia. Ibi nulliis est timor et fid[ucia erga deura, Sed interim

hab|es aliquot grosses et trofft. Ibi nuUus honor, juöerfidit ad deum, sed

obd[iiratio c[ordis et cecitas quae fidit sua re et arte. Ideo talis neniini dat,

• 5 iuvat, sed [tili unb raubt et fit omnium pess[imus. Si vero d[icit: Haec quae

habeo, non diu servabo. Ante 50 nihil fui, ideo non possum mihi ascribere.

Sicut ergo Iud[ei hab[uerunt omnia in deserto a te, sie tunica mea et alia

a te 2C. Qui haec nosset, d[iceret: Cum deus mihi fecerit sie et praestet, ut

promisit verbis, facto, Ideo libLcnter ex animo faciam quaecunque iusserit:

10 quare velim f(i)tnben, f(^Qrren, !rQ|en, cum plus habeat? dedit et daturus.

Ideo glei<i^ cum eo l)Qnbe(n, quia novi, quod sat hab[eo propter 1. prae-

cep[tum. Irao erit mein gut, fiafft fein et omnia. Et talis Ion fiom fein

2 (u. 3) nuUus] _9 3 grosses] g^ 5 unb fehlt P pess[imus] fehlt P
7 ergo fehlt P

A] 5l6er bei) ben @ott(ofen ift !eine furd^t @otte§, ha banc!t man G)ott

m(f)t, fonbern ber 5I6gott üermeifen^eit ift alba, ha^ man lt\n bertratoen auff

V, ©Ott ^at, 3a iT^an gebenift: ba ^ab ic^ meinen f(^a|, mein forn unb mein

S3ier im ^oufe. ^tem mein §anbtt)ei"c£ unb %dtx\otxd ha^ ^a6 ic^ ertüorben,

ein anbei* fdjicfö jm Ci\\6), \^ Vo'xl mic^ barauff lüol erneeren, 2)a» ift bie

bantffagung unb lob ober oertratüen @otte§, fo famtet man aucf) fd§e|e mit

be§ ^Jle^cften fc^aben, tro^t unb pochet benn auff W Öuter, jau(^|et baruber,

20 gebendt @otte» nic^t, liilfft anbern ßeuten a\x6) nic^t, ftol^ierct, raubet, ftilct,

leugt unb betreugt anbere unb meinet fein ^ob unb (Suter f)ab er oon feiner

fauren arbeit.

5lber ein ©ottfeliger bendt: tua» \^ Oon ©ütern ^obe, ha^ ^<xb ic^

nic^t Oon mir, i^ );)(xh mein leben auc§ nic^t oon ben Altern, toenn nicf)t

25 ein anber äßertfmeifter baju !omen toere, benn bor ^unbert ^ar l^atte idj

toeber ^aut noc^ §aer. 2lber, lieber @ott, c§ ift alleä bein, mein 9{cid§t^um,

mein e^re unb Irafft. Unb bie njeit (Sott fo oiel gut» an mir betoeifet

(er öer^eiffet mit toorten unb bezeuget» mit ber t^at, ha^ er mein @ott fei)),

£)er!^alben folt id) fagen: ic^ h)il jn nic^t erzürnen, ic^ toil t^un loaS er

30 '^aben toil, lüarumb toolte ic^ fielen? loarumb loolte icl) meinen Dic^ften be=

triegen? (^£}%% \)ai no(^ met)r benn er je Ocrgeben ^at, loarumb tüolt lä]

felfdjltd^ mit ben !öeuten umbge^en? 36|) itierbe gnug ^aben, benn er fagct

al!§ie, er Inil meine frafft, mein 9ieicl)t^um, mein ©elb unb @ut fein unb

loil mic^ erneeren. 6r ttJtl mein ^^rocurator unb Spcifcmciftcr fein, gleid^

35 tüie er in ber älBuften bie 40 jar über ber ^inbcr oon ;^fracl -l^vocurator

getnefen ift, ber Giott t^ut-S aüeine. @in folc^ menfd) mu>3 from fein in=

zu 13 3)a fast man bem tauben ein 9)lcriin. ;• ,-.u 17 S!üc. 12. r zu 23 %m öcj^mä

fcnnet man ben SSofler. $fat. 117. r z>t 32 %\a\. 2:3. r zu 36 N. B. r
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R] et dai-e b[ouum exemplum et iion tvolj Qiiff fein flutet, r)enb. Vides, quam

dives praedicator M[Oscs, iuie er 1. praeccptum h3ei§ JU treiben et monere

ho[mines, ut deo fidant, Nobis Christianis dedit maiora dona, Christum

ipsum K. rei(^lic^ left erö prebigcn nnb reirf)tid)er mit ber tat unb bem tond

1. praecep|ti. Quid habent onincs priucipes, rustici, quod nou (joben ab eo

qui dieit: Ego. Certe toti muudo uihil aliud bctneijt quam 1. praeeep[tum. Sed

vident C[orpus, animam, b|ona, utuntur his, sed non record|antur a quo accepe-

rint, non g[ratias a|gunt deo. Ideo cog|ites, cum habes, scito te non habere

1 ]^enbcl P 2 p'or praeceptum] p 5 de* 4 bem fehlt P 6 aliud

über nihil (S cog^ites fehlt P

A] menbig unb au§ttienbig, ©ott l)at jn au(^ lieb unb er ift onbern nu^ unb

lebt jin felbev aUeine nidjt.

?Iuy biefent nielfettigen ^In'^alten !6nnet jr fe'^en, )t)Q§ 5[Rofe§ für ein

reifer $prebigcr ift, er treibet blciffig ha^ erfte gebot, boS \)tx^ für ©ott

anzurichten, bog jme gleube unb öertroh^e auf fein tnort unb öertroftung.

5llfo folten n)ir ouc^ Qnfel)en fein ©ebot, feine berl)eiffung unb biefe be=

fc^riebene traten ober ©i'empel , über bo§ Qlle§ folten Inir ß^riften gebentfen,

bü» ©Ott feinen ©on ben §(59i9i51 6l)riftum 3f)ef""i i" bie äßelt gefdjidEt

^Qt unb laffen für un§ creu|igen. 2)Q0on folte man teglidj prebigen, benn

bis äßerd ift ^h\)n benn aller tnelt fd^e^e unb guter. 5lber tüir laffenS aud^

für über raufd^en unb fragen nic()t§ barnad), fo bo(^ biefe Siebe ®otte§ in

dfirifto un§ betniefen ha^ reidjlidjfte h)erd unb ^L%fte (Si'empel ber ©nabe

unb barmt)er^ig!eit @otte§ gegen un§ ift, ha^ .f)imel unb (£rben erfüllet,

benn hjir ^aben im netnen Seftoment t)iel ein grofferS Siebe jeidjen @ottc§

gegen un§ benn jene im alten Xeftament.

8,11 6o l)üte bid) nu, bo§ hu be§ §6rrn beine§ ©otte§ ntd^t

oergeffeft, bamit ho.^ bu feine ©ebot unb ©efe^e unb Otec^te,

bie ic^ bir ^eute gebiete, nic^t i^alteft etc.

\YTCfe§ treibet gan| bleifftg ha^ (Srfte gebot unb fpridjt: ob lüol W
-^Iv njclt brüber m6(^t torid^t locrben, bennod; alle§ tT)a§ mir '^aben, ha^

ift be§ ber ha faget, er fe^ unfer ©ott: ^at man§ nid)t alle§ bon ©ott?

benn in bem ha^ er feine guter unb gaben in bie ganl^e äßelt au§geftretoet

"^at, geiget er an, ha% h\^ erfte gebot erfüllet fei). ?lber toir gebraud^en fie

alfo, gleich al^ fetten tüir fie nidjt bon Ojott : fo toil 5J^ofe§ and; nic^t nod§=

laffen f6lc^§ cin,3ub(emcn unb biy unebene Sicb(in un§ anfingen, 9iemlid):

.^ütc bid^, ha?) bn nic^t bencfeft, bu l)abft e§ bur(^ bid) felber, bein ^anb=

merd, beine forge, bein oic^e, fonbern miffc, bu Ijabeftö'oon ©ott, au§ feiner

l^onb, gnabe unb barm^er^igteit. 2)arümb fil)e bic^ tool für biefer fünbe

zu 15 ^rebtgcnS unb (etnen§ 5Jlobel. r r:u 22 £uc. 10. r zu 28 ?(n^oüeit im

Ijtebigampt utet einerlei lere, ift ber melt ungeneme ßfoiae. 30 r
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R] a teipso, sed a manu ipsius. Sed cave tibi. @r lebt unb g^et ha tyn, qI§ l^ct

er§ bon im fel6§. Sed audis: Non in solo pane, artif|icio, vacca, sed in omni

verbo. Et d|eus dat ideo, non quod laboras, sed quod v|ult esse d|eus tuus

esse.^ Ideo quicquid bonorum in terris est sive Quter, leben, est opus 1. prae-

5 cep[ti. Quamquam non ag|noscis, propter hoc tarnen non cessat a sua divini-

tate, i.e. benevolentia, got geb bu erfenB vel non, tarnen si agnoscis habere

a me, habebis hie et illic satis. Si econtra, amittes omnia et damnaberis

hie et illic. Nam si auf[^eb[ft 1. praecepti opus, actum de te. Sic fit,

quando dicit se velle deum nostrum fore et non vol[umus accipere, cog|itur

10 d|icere: fo bu mtii) nic^t pro d|eo vis habere, nee ego te pro pop[ulo, tum

3j4 quod deus tuus esse P 5j6 divinitate] d_te ß benevolentia] t)—* S auff^eBeft P
^) die bei Rarer so häufige Doppelsetzung desselben Wortes.

A] falben unb für bem ^Ibgott öexmeffen^eit , bQ§ bu nic^t meineft, bu getieft

aEe» t)on bir, 5tein, bu ^aft e» ntc^t burc^ beine Xo'i^, ^aft» ouc^ nt(^t burc^

betne ntul^e unb arbeit, ^[erbe unb ßu^e, fonbern burc§ ©ottel tnort tnirft

bu erneeret unb barumb Inirb btr§ gegeben, nidjt ha^ bu arbeiteft, fonbern

15 bQ§ er betn ©ott fein Intl. S)q§ erfenne unb gebrauche be» feinen mit

bantffagung, fo lr>irb er bic^ mel)r fegenen, tno nic^t, fo inirft bu mit beinem

gut fein glüde noc§ "^eil l^aben.

Summa: alle guter auff erben ftnb tüerc! be» erfteu gebot§, baburd^

©Ott beloeifet, er fet) unfer föott, ob bu ©ott gleid^ bafür nic^t lobeft, noc^

20 jn erlenneft, 6o !on t(^§, totl 5}lofe fagen, bo(^ ni(j^t laffen, \^ mu§ bir-5 in

bie o^ren reiben unb fagen, n)er bir gut» tl)ue, bu erfenneft nu f6td)§ ober

nid^t, tüirb unfeiner jeit mit bir brumb auc^ gerebet tocrben , barumb tnenn

bu e§ er!enbteft, ha^ bu e» üon mir getieft, fo lourbeft bu e§ atlentt)alben

genieffen. SÖßenn bu e§ aber nic^t ertenneft unb nic^t barumb bandfeft, fo

25 hjirft bu e§ toiberumb entgelten muffen, benn Ujenn ©ott nic^t mel)r betn

©Ott ift, fo hjirft bu auc^ nid^t me^r für ben feinen gef)alten fein.

5llfo fprid^t benn ©ott: id^ h}it mein erfte ©ebot aud^ aufff)eben, id^

bin lange gnug bein ©ott geUjefen, lüiÜ bu mid) aber nu nic^t me{)r fiu-

beinen ©ott galten, fo folt bu auc^ nic^t mc^r mein Sßoldf fein, benn fo

30 lomet ber SürcEe ober fonft anbcre ftaupen, bicfelbcn leren bidf) rcd^t morev.

2)enn Von nid^t glcubct, ha^j alle§ loa» iDir ^aben unb bcfi^cn öou ©ott

tome unb gegeben hjerbe, fonbern er bertrahiet ben Kreaturen, bem tuirb ©ott

bie !olbe laufen mit feinem groffen fdjaben.

^er^alben fo lernet nu, biett}ei( jr 3cit unb raunt t)abt, ba» \x 3um

35 öerftanbe unb erfarung be§ erften ©ebot§ lomen mogct unb in feinem ttiege

©otteg Oergcffet, Oon bem \x alle§ gnug l)abt. %i\^ nidjt oeraloeifelt, lücnu

zu 20 Slüeg aUcntl)Ql6cu üoii @ott 1. Sot. 3. r -JJ jeit fehll ::u 34 laö erfte gebot

>uit unb fol aetcbt luerben, be§ unb fein anbetl. Icutcr. 4. r
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R] veniet diabolus, Turca et aiifeit utninique et sie fit deus uoster diabolus.

Ideo discite, dum teinpus unb roiim habjotis, ut timeatis, quando hJOl, quando

eeontra, quia v|ult suiiin opus semper exercere. Tantum sit dictum de hoc

rjapite.

l? 12. Sesembcv 1529.

[Dominica 3.] A prandio.

Ajudistis hactenus, qui M|oses ubtx betn 1. praecepto i)at eine lang ÖCl=

f(|eiung et indicavit quaedam ofFe|ndicula quae imped[iunt omnes qui non

Italien an 1. gep[ot, quia @§ ligt aU an im, ut homo maneat rein unb

1 cHa9 (beidemal) Turca] für P praecepto] p 8 1. praecepto. @§ P
im] bem P

A] jr nid^t§ ^obt, benn bei) im aüein finbet man alte ©c^elie unb bo follen

tütr, n^aä einem jeben mangelt, fud§en. ©o foEen tüir nu jn auc^ fuid^ten,

trenn ct\va^ borljanben ift, unb [tel)e ein ©ottfeliger fefte auff ben öer=

:^ciiiungen unb ben Gi'empeln unb ioiffe, ha^:> @ott jn lieb i)a^ unb tnerbe

jn nid^t öerlaffen.

S)a5 ift hk lange unb ^errlic^e au§legung be§ erften @ebot§, ba 5Jlofe§

auc^ er^elet l)at aEe l)inbeiung, fo un§ öom elften ©ebot ab^ie^en, benn am
elften ©ebot ift§ aÜe§ gelegen, ha^ ein menfd^ auff nid}t§ ac^te unb laffe

jm auffer ©ott ni(^t§ gelieben : al§ benn !an berfelbige nid)t öerfüret treiben.

S)enn ©ott ift auc^ unfei ©ott unb ein §eii unb @ott be§ alten unb

nehmen 2^eftament§, ber^alben fo h)iib er un§ aud^ beifoigen ^ie in biefem

unb auä) in 3u!ünfftigen leben.

^a^ J^ßunbc Capitd,

9,1 §6ie :3fiael, bu tnirft ^eut über ben Vorbau gelten, ha§
bu ein!omeft, ein3unemen bie 336ltfei, hit gioffer unb ftertfei

finb benn bu, gioffe 6tebte t)eimauiet 1)i^ in ben §imel etc.

* V5R anfang biefc§ funfften S3ud^§ 5)^ofi ^abt iä) gefagt, ha^ e§ nid§t§

.^^ anbeie fei) benn eine fd)6ne, !6ftlid§e |)iebigt ober au§legung bei jel^en

Öebot ©otte» unb fonberlirf) be§ erftcn unb furnemeften ©ebotg, tüelc§§ er

hnxä) üiel Gapitcl in bie lenge unb breite au§ftreidl)et mit l)oI)em öleiS unb

zu 14 Söiber^olung Doriger i'ercn. /• l'.i b(ifm ;.» 2U 2Bü§ am prcbigampt 9c=

legen. 9lo. 10. r

28 futnemftcn

*) Das hier oben von 736, 26 bis 7'j7, 34 stehende Stück der Auslegung ist bereits

1530 unter dem Titel 'S3on eigener gcredjttgfeit. 6in ©etmon.' im Druck ersdiienen, vgl.

oben S. 503. Wir geben seine Alnceichinu/en vom Texte Aurifabers in ba^onderer Anord-

nung unterhalb der :n diesem gehörigen Jjesarten und Jiandglossen.
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R] einfeltiß im gotüc^en gilauBen unb juberfid^t et nihil aliud res[piciat quam
quod deus ei loquitiir. Timi fit quod nou potest irren. Sic fom|)t G^riftu»

et novum testa|mentum quod nihil aliud est quam promissio in qua promittit

per Christum be^be ^ie unb burt per Christum ]ü leben. lam sequitur aliud

5 idolum.

CAPVT IX.

Iterum novus sermo. %m tag ber öerjamlung. 2)q§ ift ein ftud.

S)q§ ift ober 1 abgot unb ber groft, bo{i§ gor fubtil. Omni dilig^eutia

exponit praecept[um. <Sif)e bic§ für, ne tibi proponas, cum v|eneris in terram

10 et dLicas in corde tLUo: deus induxit te propter iust[itiam t|uara, ut glorieris

tuara iustitiam tam raag[nam fuisse et pietatis gratia, ut deus dederit jc. 2)0»

ift§ idolum bamit hk (E^riften am mciften ju itjun l^abcn, quod homo fidit

sua bouitate, quod beuefecerit. Id fuit ber rcc^t abg[Ot im bapftum. Sic

incesserunt hactenus bie beften, quando divites mortui, cum nihil sit in terris

15 quod homines iuvet nisi quod b|ona opera quae sequuntur, Ideo befci^eib

1 gotltc^en] got: fehlt F 6 CAPVT IX. fehlt P A prandio r 11 et impietatis

Ms IC. fehlt P 12 Xft(_ 15 quod (vor bLonaj fehlt P

A] furtrefftic^em ernft , t)onbIet unb treibet al» ein tetüer ^JJieifter unb prebiger,

auff ha^ mon je lerne bie ge^en @ebot t£)en)er unb gro» ad^ten unb fe^e,

tüie !ein beffcr, nu|Iic^er ober notiger lere unb prebigt, auc^ !ein ^o^er

tüeigfieit ober fünft auff erben 3U finben fet).

20 5tu f)at er bilfier ha^ erfte @ebot tüol ju er!leren unb einjubitbcn

mancherlei) anfe(i)tung unb t)inberni§ erdetet, fo batniber lauffen in ber äOelt,

auff allen feiten, al§ nemlic^ ber groffe Slbgott 5J]ammon, ©elb unb gut,

freunbicl)afft unb gunft, gemalt unb e^re unb bergleic^en melir. ^^luff bo§ er

un§ iüorne, ba§ mir un§ mol fürfef)en unb l)uten, ha^ niemanb fein .§er^

25 anberStüo ^in fe|e benn auff bo§ mort, ba§ er un§ gegeben unb in bi§ gebot

gefaffet l^at: er h^oüe unfer (Sott fein. S)enn e§ ligt aEe mac^t bran, ha^

bie juöerfic^t ober Oertramen be§ §er|en§ rein bleibt unb niemanb nic^t^

anber§ fe§e noc^ miffe benn toa» fein @ott fagt, rebet ober gebeut.

•^Iber unter allen {)inbcrniffen ober ergcrnifien unb ^Ibgottercien ift fein

30 groffer nod) fc()eblid§er benn bie, fo man t)ciffet eigen gercdjtigfeit ober l)citig=

!eit, baburc^ man auff unfcr SlNercf unb öcrbienft tröget. 2)od) ift>3 nid^t

ein grober gemeiner ?lbgott \o\t bie anbern, fo in ber 2öelt rcgiren unter

bem ^obel, fonbern ber aller fubtilefte, fd)6nefte unb f(^alcfl)afftigftc Xeufcl,

zu 24 ©ott'j unb feiucy i^eligen /•*(»/ luortv loibctipred^ung Siicac. '2. r zu 30 2üerf=

furtoetffet Suc. 18. r

16 -trcffüd^em treibt teWer] trcwer IS f)of)cte JO auuctttcten] 3uet- i>.? gonft

25 ^n§ gefiot 26 haxan 27 hU'iie 2s joget .'f ^inberni« :^o grofjcvf öigne

31 iftä fehlt 33 fu'ötilftc fd^onftc

2ut^ct§ Sßctte. XXVIII 47
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K] bi» ad hoc altare, ut animac meae auxilivini feratur. Haec niag[na plaga in

mundo fnit et est unb tenger ben taufent jar getücret, quod inculcant Chri-

stiauis, ut suis op|eribus iustitiam Qnncf)tcn. 5)a !ompt 5Jlofe unb [turmft

unb triffft gar mcifterlid^. Sic d|icit: Cum veneris in terram, quod vid|ebi,s

tantum pop[ulum te vicisse et occupasse terram, ne tl'O^eft Quff bcitt gcredj|tig= '•>

feit et d|icas proptcr eam d|eum te respex|isse. Certe iusticiarii d|icnnt domi-

num fecisse, sed er mu» bcr @0^ bl[ei6en, quod resp[iciat eorum iustitiam

proptcr quam cos suscip|iat, qui iusti|tiam recip|iat ab eis unb i^üXl brumli

quod cupiamus. M[oses !^at§ fein gerebt. Xon adeo crasse quod d[icunt sc

fecisse, sed quia probi fuerunt deum flexum fuisse. E|uangelium idera tractat, lo

quando natura sit ingenitum, f)cr^, troft et fidjucia Quff uufer op|era, ut op|timi

eor. 11,14 Christiani ^aben mul^e unb erb] eil mit jc. P[aulus ber groften unb S)a|t)ib, l§ei=

(igen, et tameu utcuuque magjui ^nben fic muffen Don bem aT6g|ot 2. Cor. 11.

ber mi(i§ fpiffe, creu|, plage midj rccf)t lüol, ne revel|ationum mag|nitudo,

Is maginus vir ft^et in ber fal^r, ba§ er mit g|ot mo(^t in bte red)nung, is

!ompt mit feinem abgot i. e. .«ua iustitia. Ideo toiffe er mütjt rob, nisi deus

\ä)id in ein QLroffen teuffei ^u JC. Hoc idem conqueritur David ubique, quia

2 X—'§ 4 Sic dicit fehlt P terram] t) (ebenso 5) quod fehlt P 5 ne

(d) p tto^eft n\ ue tro^eft P 12 X— s bamit P 12113 Paulus et David bie groften

:^eiti9en P 13 utcunque magjui fehlt P 14 creutj fehlt P lö gefallt P

A] ber allein bie l^ol^eften, feinften leute bezaubert, aUermeift ober bic rechten

ß^riften ploget unb onfici^tet, auä) fo fefte anfanget unb üebet, ha^ fein

niemanb fan lo§ tüerben, fo lang mir bi§ fleifd^ am §a(§ tragen. 20

Xenn \ä) ^ab offt gefagt, mie un§ naturücf) angeboren ift ha^ leibige,

fc§enblid)e übel, ha^ man ^eilig!ctt in tnerdcn \üä)ü unb bermiffet bei) (Sott äu=

öerbienen, ba^ aud) bie aller ^o^eften ß^riften jr grofte mu^e unb arbeit bamit

]§aben. <5anct ^aulu§, ad^te ii^, h)irb faft bcr otter groften .^eiligen einer

fein, bcr gleichen auc^ bcr 5prop^et 3)aöib, aber lücnn fie auff§ l)o§efte fomen 25

finb, ^aben fie für biefem 5lbgott nid^t tonnen fidjcr fein, mie fie felber

jmerbor flogen. S)enn ^aulu§ befennet fre^, @ott ^abe jm muffen einen

©ngel bes Satan» au§ ber .fetten l)erou§ fdjiden, ber jn fpieffete unb red|t

tt)ol 3u marterte, allein barümb ha^ er fic^ ber groffen erleuc^tung nid^t

überhübe, all mer er be^^alben beffer unb ^eiliger für @ott benn anberc. 30

Si^e ber trefflid^e ^J^an im geift unb ©tauben flehet in fo groffer

fat)r, bQ§ er mod^te in folc^e l)offart fallen, ba§ er fic^ felber fu^elte unb

21 angeboten ©ott^ä machet aud^ ben Söetcftteibern einen' onfjang. r 23 bub

zu 27 %a\iii Julteter 2. 6or. 12. r zu 31 föefa^r 6e^ f|o^en gaben. (ScdeJ. 3. r

18 bcjeubert 19 :^(ogt f(ebt 20 lange 21 ^abe angeBom 23 ctbett

24 ber groiften 25 be§ gleichen ^o^eft 26 tonnen] mögen fetb§ 29 ba§ tjifo. bie

groffe .50 toere benn anbere fehlt 31 ftefjet fo groffc



Jlnp. 9 [12. Xc,5cmOci- 15291. 739

R] bie famel I)Qub. Itleo Mos[cs ^at ben aOflot am le^ften 9efe|t, quia est po.stre-

mus, iibi omnes vieti, seqiuitiir. Pater quidani dedit similitudinem do propria

iustitia: ut jtüiffel quae habet fd^al, boa man fc^elt, hah nt(f)t» bo bleibt.

Sic si semel vicimus et d|icimiis: non ego, sed deus fecit: ^ft al.^cit ein

5 anbei* f(^al brunter. Nisi veniat Satjan, nt P|aulus d|icit, unb tret in ut d|icat

zu 4 über vicimus et d[iciinus steht in una re idoliim zu .5 über nt steht clamat

über d (nach ntj steht clamat

A] für @ott !eme mit feiner eignen fieiligfeit unb mit fotc^em ^Regifter: fo biet

i\ah iä) flet()Qn, gelibben, geprebigt, bc!eret etc. S)q§ fein rat tuar bem

unglüdt ^u tnercn unb hiiber ,3ufte^en, benn bamit ha^ er einen fotc^en teufet

am öatfe müfte ^aben, ber jn fo plaget, ba§ er müfte in ber befentni§

10 bleiben, ba§ tva^ er tüere, hjere au§ lauter gnaben umb !eine§ 'mxd^ nod^

lierbienft§ luiKcn, alfo tüax baS loc^ fic^ fetber ju brüften öerrennet.

S)a§ bleibet nu aller G^riften !lagc bi§ an ;3ungften tag, tük e§ fo

fatner unb fd)tt)eer K)irb bicfer onfedjtung ju n3iberfte!^en, barumb f)at and)

^ofe§ biefen 5lbgott ni(^t umb fonft ju leljt gefe|et, h)ie er benn auä) ber

15 le^te ift. Unb hjenn gleich bie anbern alle uberhjunben unb gebempfft finb,

fo bleibet boc^ biefer ungetobtet bi» in bie gruben. S)enn ob tool jene auc^

getualtig regieren, !an man fie bo(^ alle fcfjtDedjen unb ftür^en, ben ^lammon

mit armut, eljre unb gelralt, mit f(Rauben unb unglucE etc. So fan man

auc§ nod^ äßei§§eit ju torl)eit unb fc^anben machen, ^äha tüo bie ^eiligfeit

20 regieret, lefft fie ficf) mit leiner menfc^lic^en lunft ober hefften fc^med^cn

noc^ bempffen. S)enn ob man fie gleich tnit angreiffen unb Oerbamen, fo

rl)ümet fie fic^ nur bcfte me^r jre§ leiben§ unb unfd^ulb, machet fic^ 3ur

5Rerterin umb @otte§ unb ber gered)tigfeit n3itlen. Summa: e» ift unfer

alte, bidfe, je^e unb benifc^e t)aut, bie fic§ ni^t tüil ab^ielien loffen, n^ie man

25 \iä) mit fr bleuet unb f(^ leget.

2)arübcr ^aben aud) etlid^e frome S3eter gellaget in ber Sßüften unb

einer unter jnen ^ai ein gleidjuia gegeben unb gefagt, 6» gemanc jn biefel

5lbgott§ tuie einer 3^y^^e't' tneldje, fo man eine f)aut abgefd^elet, ^at fie

jmer eine anberc barunter , fo lang ettnaä baOon bleibet. 5Ufo ift biefer

30 unflat aud), n^enn er gleid) in einem ftüd ein mal ober jmct) ubermunbcn

ift, ba» ©otte» fönabe ben r^um unb bie e^re bc^^elt, fo fomet er bodj

jmerbar toiber, liebet unb "^enget fid) an aüc hjerd, ba§ niemanb bafiir fan

zu 12 ß^riften tegttd^^ ringen unb »oe^ren. Su. 13. 3ob. 7. r zu -JO ö^~ r zu 24

N. S. r zu 26 gtüd^er ßremiten jeugnt^. r zu 29 5ß:^ilip. 3. r

7 ^aie S önb wibbcrfte^cn 9 i^aU plagte 10 lein? 11 olfo bis oerrcnnct

fehlt 12 bleibt 13 \<xux 16 bleibt 17 ftur^c. Scn 20 leffct 22:23 ium

9notteter 25 jd^tegt 2>! geflagt 27 t)^n f)Qt fehlt geben 2fi jloibbet 29 bleibt

31 bie fehlt 32 Itcbt ^engt

•IT*
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R] jetter, Ideo max[ima res, quod aliqiiis miUa re, operibus fidat, quaraquam

nuilta fa[ciat. Quamqiiam non video vos impugnari illo idolo, propriam

iustitiam non quaeriti,?. Mammon est vestrnm idolimi. AHi ne bie freunb=

fd^iafft üeilaffen, illa regunt mundum idola. Pauci sunt qui fidunt suo arti-

f|ieio unb fünft, praesertim in hello. Sed id idolum de propria iustitia ttjut

ilid^t giroffcn fd^aben apud nos, sed apud optimos qnosdam, qnia ir tifjut nid^t

öiel gut», ideo non habetis ailfcc^timg. £)l*um6 qui non facit b[ona o[pera,

2 Quamquam] q: vos (opus) S Mammon] Ma ."> propria] J»

A] unbef(^meift bleiben, er ^abe benn Qucf) irgenb einen 2^eufel, ber \n mit

füffen trete, ha^ er feine f)cilig!eit !6nnc auffbringen.

2)arumb i]U eine ^o^e prcbigt umb baS 1. gebot, fonberlidj in biefeni lo

[tue!, hüv ein menfdf) bal)in fonie, Dq§ er \iä) feiner tieiligfeit in lüerdfen für

@ott nnmaffe. SlMenjot eg für bcn gemeinen f)Quffen , ^offe ic^, nic^t gro»

not ift, benn er fielet nid^t uaä) groffer fromfeit ober t)ei(igfeit, bleibt be^

feinem 2tbgott ^Jlammon unb anbern gemeinen @6^en, bQ§ fie fo t)od^ nic^t

fomen fonnen. SBenig finb jr, bie Quff groffe fünft ober lüei§£)eit trogen, 15

h)etd§§ Qud^ fubtil unb ^od^ ift. 5lber feiner tl)ut fo groffen fd^aben aU
biefer, benn er tnit nirgenb benn bei) bcn QUer beften fein, unb h)eil er ber

fd^onefte ift, fucfjet er nud§ bie fc^onefte firdjc, bie anbern leffet er lüol 3U

frieben, fo ^üten fie fic^ aud^ öleiffig gnug bafür, benn lüer nid£)t gute lüerdf

ttiut, friegt feine groffe anfedjtung bation. 20

£a§ ift nu ber rec£)te S^eufel unb groffe greluel bi§!^er unter bem

SJa^ft^um nuff§ alter ^of)efte gec^rct, in allen .(Hrd^en, 6tifften unb ^loftern,

auff allen (Sandeln unb {)o()en fdjulen au§gefc^rien, baju fo öiel @otte§bienft

geftifftet unb auffgerii^tet unb ber äßelt ©üter mit ^auffen gefc^tagen finb.

Sa fo toeit eingeriffen, ha^ fein reid^er 5Jian geftorbcn ift ünber§ benn ber 25

meinung, Ireil er nic^t» beffer§ hinter fic^ laffen, aud^ nic^t§ anber§ mit

nemen modjte benn gute Sßcrdf unb @otte§bienft , mufte er fein Seftament

machen unb fo öiel ^ur ^ircfjen bcfc^eiben, bamit (Sott gebienet unb fein

gebad)t hjurbe. ©ümma: ber ^ilbgott ift geittidj angangen, ja ber erfte

gclüefen im anfang ber äöclt, aber fonbcrlic^ im fdjloang gangen unb offentlid) 30

auffgelDoiffen a(y ber f)üt)cfte ©otteSbienft in ber 6f}riftcnf)cit nu lenger benn

taufent ^ax, ba man nidjt anbcrö gclert nod) getnuft §at benn unfer

3Ut)erfid^t unb fetigfeit fteüen auff eigene äßerdf.

S)arünib fomet nu 9Jiofe§ juUor, ha^ er bicfen 5lbgott ftürlje unb

zu 10 ©0 fol man ÜJ. ioort fc^o^cn au§ feiner hjid^tigfcit ßuc. 21. r zu 21 3;flifet§=

ftond im S3o))ft^um. r zu 2.9 N. A. r zu 34 ®ot ticuget in jeiten burc^ SJlofen für. r

10 gar eine :^o^e erftc V2 anmaffc] öermeffe 16 ^o^e 18 fc^onfte (beidemal)

20 t^uet fein 2ii f)inberiic^ nic^t anbcrg 28 ju 3] ^o'^ifte 32 nid^tS gcleret
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li] ^Qt nic^t öiel Qnfec^[tung. Ideo illud ido|lum ^\ä)i solum Christianos an.

Vide quoiuodo Moses bem oBgot bie IjQub ubern !opff ji^et. Nonne dedecus.

quod cum deo folc^e lC(^nung machet, quando aliquid b|Oui facimus, fol er

öergeffen omnis mali, ut 50, 60 quidam anuos vixit in impietaite, malitia,

1 non ^at 4 öergcffen (^at)

A] 5 berbame, Brauchet aÜerlet) hjeife, ha§ er feine 3iuben babon fc^recfe unb rciffe,

hjietüol el bocf) anä) tüenig Bei) jnen gc^olffen ^at, benn fie ^ernac^ hod) fo

tieff in bie ^^Ifegotterel) gefallen finb aU tuir 6t§^er finb getoefen. ßrftlic^ oBer

feilet er an fte ju toarnen, toenn fie in§ Sanb !omen, boö fie nic^t jufaren

unb fagen, fie '^oBenl bon @ott berbienet, al§ hjere jre l)eiligtcit fo gto§

10 getoefen, ha§ er jncn ha^ 2anh ^ctte muffen geBen unb jene l)erau» treiben

unb bertiigen.

5Jiertfe oBer, tüie eBen unb meiftertic^ er jre fc^alcf^eit unb ^euc^elet)

trifft unb aBmoIet, bamit fie ein fc()ein ber ^eiligfeit mQd)en. S^enn ha^

t^un fie bennod§, hk fromen Sc^elcfe, ha§ fie @ott hk el)re geBen, baS erS

15 getrau l^aBe, finb nid)t fo groB, ha^ fie jnen felber ha^ SBerrf ju meffen.

2[6er im .^tx^m fpieten fie 6ott biefey mit, er mu§ fic^ bon jnen loffcn

3um DIarren unb ©o^en machen unb ben nomen füren, bo» er jre geredjtigfcit

Qufe^en muffe unb boS Sanb barümB geBen, teil er onberB feine el^re

Befiolten. Sie oBer lüoEen ha^ Befte t^un, boS bie fdjulb unb urfadjc be§

20 2ßer(ie§ ni(^t @otte§, fonbern jre§ SSerbienft» fet) unb fol bennoc^ @otte§

e^re '^eiffen, tnie gefagt, ha§ er from fe^ unb geBe ben fromen , ma§ fie ber=

bienen, fo e§ bod^ tt)Qrl)Qfftig ni(^t anbei» ift, benn @ott feine cf)re gerauBet

unb jnen felBer gugemeffen, benn ©otte» e^re ift atlcine bie, ha'^ er aus

lauter gnabe jberman geBe, Rciffe, irol tl)ue unb feiig mac^e.

25 2)a§ ift nu getüiölic^ ber eigenen gerec^tigfeit unb aöer falfc^en '^eiligen

eigenf(i)afft , ba» fie groffe ef)rc @ottey fiirgeBen unb fid) trefflich bemütig

fteEen, fagen, fie finb arme Sünber, @otte§ gnabe nidjt tüert, trollen nic^t

l)eiiig noc^ from l]eiffen etc. 2\i aBer im grunb nic^t» anberS benn eine

ber^tneifelte glreifeltige Ijoffart unb bermeffen'^cit , fo nicf)t el)e \nx @ott mil

30 !omen, fie finb benn ,3ubor rein unb ^eilig, noc^ feine gnabe anncmen, fie

^aBen eö benn bor^in berbienet, ba§ nic^t er, fonbern fie ben rl)um t)aBen.

2ßit nichts bon jm gefc^endt nemen, fonbern jm jubor geBen, bai er jv

7 fle= II
ßetoejen zu 13 ^ßtebiget Itug^eit. ÜJiattfj. 10. ;• zu 22 ©ottsbiebc. N. S. r

zu 27 ^cuc^fer jeic^en 5)lat:ö. 19 r

8 jufavenl furnemen jit räumen 10 ij^it rJ 'JJlerd ^eud^Iet) 70 t)l^n ?cl6ä

16 aber bin laifen] ©onbetn er inu§ fid^ bor^iit laffen 17 lj:^r 18 fein l'J ürfad^

20 hJerdS 22 geraubt 23 felbS allein 24 gnabe] gnabe onb gute 25 eignen

27 finb] feien gnaben 28 ein 29 toetahjeiueUc awifettige 30 finb] fe») 31 'i^aii

32 gefd^endet
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U] post teil er iu morte cum 30 ft bemalen? Noune max[ima &o§I)Cit, quod illain

male trans[actam aetatem nlfo I)in fe|cn et tantum? Si glcid) jolt fein,

dt'b[eiemus fo t)iel g[Uter iucrc! tl^un ut nialoium fuit uumenis. Sed contra

er fol ni(^t ailifc'^en mala quae t'eci, sed tantum quod iu art[iculo mortis facio.

Item lä) fol nid^t anfe^ClI omnia beueficia dei quae dedit in corpore et tan-

tum inspicere bü» quod mit 5 ft ^om gctvolt. Si sus essem, uon paterer

1 cum] mit F Nonne] Nö

A] hjiber Vergelten muffe, aU ber unfer fc^ulbner fei). 5£)a§ l^eiffet au§ ©ott

ein Sreubicr Qcmatfjt, bev unfer !§eilig!eit unb öevbienft nii^t geraten tonne

unb !ein baue! bQ3u l^oBe, baS er un§ etmoB gebe, e§ fet) benn trot berbienet:

6i^e, ha^ ift eine 2;ugent ber loblid^en frmn!eit. lo

2)ie onber ift eben bcrfclbigcn gleid^, ba§ fie für @ott !6met unb

fd^mütfet ]\ä) mit einem äl^ercf ober jtüe^ , bte fie auffbradfit 1)at unb lt)il

bamit jubcden alte funbe unb fd^nnbe, fo fie je begangen ^at. 2U§ tüir

unter bem 35apftt)um gefe(]en !^aben, tüenn jemanb breiffig ober l)ter|ig ^ax

gelebt ^at in eitel 53übere^ unb untugent unb barnad) nieber gefallen, ein is

2eftament gemad^t ober fo Oiel 9Jicffen geftifftet, ben folt föott iuilfomen

!^eiffcn unb aÜe bofe ftutf fein lebenlang begangen mit einem ©ülben ober

gellen laffcn begalct fein. 3ft i^a§ iii(i)t ein Sleuflifc^e üermcffenl^eit ? ja ein

un leiblicher ()on unb fpot ber ©ottlirfjen ÜJtajeftet, ha§ er aEe bo§!^eit ^inban

gefegt unb gefc^lriegcn umb eine§ gülbcn hjillen, folt alle§ laffen gefd^endt 20

unb gef(^(i(i)t fein unb ben ."pimel ba.ju geben '^ ^a er lüirb jnen ein .^imel

geben, barinnen bie @nget mit feulen lauffen (lt)ie bie ßeut fagen).

6ol(^e fc^enbliclje untugent ber falf(^en I^eiligfeit luil ^JJtofeä oud) auff=

b^ätn, tDu fie unter einem tlcinen frf)ein uujelirfjc fc^anbe unb lafter birget

unb bennod) unOerfdjeniet tl)ar für @ott treten, 9ied)nung mit jm matten 25

unb räumen, a(§ fei) eitel ^ciligleit ba, ba§ er feine Sunbe met)r fe^en unb

alle» ,^orn5 oergeffen muffe. 3)arumb ferct er ^crnac^ fort, ergelet unb ^clt

jnen für, ba'3 fie anfe^en foUen, n)o§ fie loiber föott getl)an ^aben bie gantje

üiertüg i^ar über, e!^e fie in§ ßanb !omen finb. 5ll§ folt er fagen: ßieber,

Itjcnn e§ fol re(^en§ unb gleid^ au^ebenS gelten mit föott, fo muft bu ja ao

fo Diel lüerd bagegcn legen. 9tu ^elteft bu jn für einen folc^en ^4>o|;en, ber

beine untugent nid^t fe^en ober je ba^u ftittfdjttjeigen foUe unb beine§

onmedjtigen öc(be§ fro löerbcn, ja auä) nic^t bagegen rechen bie ©uter, bie

7 toibet] ttjitbct zu 8 Xa§ ^cijft Wott ef)vcit. 1. ©am. 2. r zu 12 SÜcvcfflicfcrel).

2. Got. ••). 5JJfat. 139. /• zu 17 ^9@ r

7 toibbct gelten fc^e ü berbicnft§ 12 jc^mucft V2\Vd bamit »uit lo fiuib Dtib

ic^üiib l'j nibbetgefatlen iö gemad^et IH Jeuffelift^c 20 gefi^luigcu gutbcuö

2; ft^tec^t 21I22 3a h[>i fagen fthll 24. bnäelic^ jc^anb -'.J lmiici-f(3öamt)t 2H )}f)n

ganzen y/) redten muftu -V/ ^cltcftu '-'r» baju (ddl 33 ÖcIbcS] gutbenä
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R] sie vexari. Sed misericors est. @^ bo» bid^ ein g[Ut \ax an !em. Si g[ratiain

exhibet 50 annos et dedit OLmnia bona et iam fol Xliä)t r[emissionera p[ecca-

torum sine tuis 5 ft? Hoc est deum stultum habere, vel meutiris ut nob|ib,

credis enim eum r[emittere 50 annorum iniquitatem et respicere 5 ft- Sic

5 illic: deus induxit nos in terram, quia from, obed[ientes fui[mus, haec inspieit

deiis. Sed Iq§ ha§ Qnft()en, sed aliud regiftev. 25er9i)[tu, quid feceris ab eo die

quo eductus, quo fuisti semper inobedLiens? ^q§ meint id) ni(i)t. äßiltu rechen

cum d[eo, xed^en redjt, si non, los anfte'^en, Iniltu herein !omen mit eim

l^eilißen bing, bQ§ ^eift ein 5ian"en qu§ @[ot madjt. Vides quam stultis[simi

10 stulti sint qui suis operibus voluut obturare et cl[audere os, quia bie 50 ^or

1 g^ratiam] deus J' 3 vel feJdt P 4 enim fe^dt P 6 sed fe/äl P 'J gemad^t P

A] er bir gegeben ^at: ßeib unb leben, §qu§ unb .f)ot, Sonn unb tag unb alle»

tDQ§ ^imel unb @rben öermag ober tregt, Summa: oKer feiner h3oltt)Qt

fd^tüeigen, Jrelc^er feine fo geringe ift, fie ubertnoge oEe beine äßertf, fo bu

jm geben !anft.

15 6prid)ft bu aber: ja, ©ott ift gnebig, fobbert unb red)nct nidjt fo

ftrenge, fonbern üerfc^onet unb fcfientfet, toie !^od§ )x>ix jn 0orf)in erzürnet

^aben? ?lnttüort: fo muffe bic^ auä) ein gut jar angeben, fanft bu nu

gteuben, ba§ er bir umb fonft bergebe fo öiel 6iinb unb untugent, barin bu

fo lang gelegen bift, ba^u bir @ott aHerlet) n)olt^at betoeifet, ber bu nie

20 feiner bift hjert tuorben. Unb meineft, ba§ er bid^ nidjt lonnc ober hjollc

gen |)imel nemen one beine äctjen (Sülben ober Ina» bu jm geben magft?

3ßa§ ift ha^ anber§, benn ha^ bu enttueber ein dlaxx bift, ha§ bu bid) bcr=

miffeft mit einem ©ülben un^elic^e ©unbe abzulegen, fo bu nie fein gut

äl^erd getrau f)aft bi§ in ben tob ober @ott al» ein ber^njeifelter 23ube für

25 einen Diarren l)elteft, ber fid^ lüie ein Äinb mit einem 3fllp[f»nig effen ober

teufd^en laffe, ba§ er beine bo»!^eit nic^t fe'^e?

S)ay ift nu alle§ ber bofen 5latur blinbt)eit, ba§ n^o fie nur einen

flecEen fi[)et, ber ein iuenig rein unb Jüei§ ift, toenn fie einmal ein gut Söcrtf

auff bringet, ha^ fie h)olgetl)an l)eiffet, fan fie jr§ fo niH madjcn, fic^

30 fpiegeln unb fu|eln, hc\§ fie @ott fotte für ben groften l)eiligen anfebcn.

Sßeld^y ift eben bie flugl)eit, hk ber Strau§ an fid^ l)at, hjctd^cr, loo er

unter einen ftraui^ fomet, ba§ er ben fopff bcbecfen fan, meinet, er babc ben

ganlen leib ücrborgen, bü§ man [n nidjt fe'^en fonne, unb tvk bie jungen

^inber bie ougen juf^un unb meinen, tnenn fie nid^t fel)cn, follc fie aud^

35 niemanb feljen.

zu 15 SÖeijd^ bct beiiocgeneii ^Jlenfd^cit. / zu 27 N. S. r zu 31 &iva\i']\i\(t)c tui^t. r

12 cvbe 15 ©prit^ftu vec^et Ji) bir Wott aöerrc^] otlc 1'.") jotpfenning

28 ift, \ml fie bcii öanjjcn U\h Qc\äimmit fjalicn, 1a^ ift luciin flut fehlt 34 iul^uen
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R] laijcii Qiiftfjcii impietatis unb umB bie 5 f't fol er bcr bcrgeffen, et obli-

visceris onmiuiu beneficionim. Et econtra quasi deus beburfft tltr 5 ft-

Istiid idolum nulla cog[itatio potest asscqui quam: tectiuu sit hoc p[eccatuin,

inanebit occultura bene usque ad d[iem ex|treinum. Ideo iuquit Mjoses: bll

folt lotffen, quod tua iustitia nihil sit, et tua iustitia sit, quod scias deuni

nihil dare tibi propter tuaiu iustitiam et opera, sed quod ex mera uiiseri-

cordia accip[iam et dicam: tua misericordia, g[ratia imb lUUieibicnt gute; hoc

C[or unb er!cntnt§ quod sie negat suum ineritum, rectum est C[or et dicitur

propter haue confes[siouem rectum c[or. Ideo nur ftil ge[ct)[töiegen, iä) tüci§

nic^t ein ftudE furjutragcn pro merito, sed scio, quod gratis dones pecca-

üuc. IS, 11 toribus. Sic in Euangelio vides. Pharisaeus: 'Nou sum ut alii', q. d. hoc

pauei faciunt. dt) ba§ )x>ax ein !o[t|U(^er ^eilig. Quod ergo deus misericors

li2 obl

—

J Et] Sed I' iiiilla] u''- 3 über assequi steht pa/' 11 Euan-

gelio] Eo Pha9 ut alii fehlt F

A] ^Qrüm6 tüt( nu 5Jbfe§ leren unb f(5^Ueffcn: tuer für ©ott !omen toil,

ber neme jm nur bie h}eife nid)t für, ha^:, er feine toerc! erfür bringe unb

auff rec^t tro^e, fonbcrn ein anbcr ^fiegifter anfet)e unb rechne, h)ie öiel jm ir,

©Ott geben unb getrau l^abe one berbienft, auff ho^^ er lerne, \>(x'^ all unfere

@ere(i)tig!eit nid)t§ unb bcrbamet fei), unb tein anber tüetfe ober tüeg ^ur

©erec^tig!ett fei) benn fol(i)§ luiffen unb be!ennen, ba§ lüir für ©ott ntdjt

from noc^ gerecht ftnb, fonbern rt)Q§ er un§ gibt, ou§ lauter gnabe empfol)en

muffen, !cin Sßercf bafür gefobbert wq6) angcfe^en. SCßie ber ^Prop^et im 20

'}5i. 143, 2 5|)falter fpric^t '©e^e ntd)t in§ ©erid^te mit beiuem .^nec^te, benn für bir ift

??f. i3o,4fein lebenbig ^JJIenfd) gerecht', ^tem '33et) bir ift ni(^t§ benn üergebung, ba§

man bic^ fürd^te.' 6in folc^ .*per^ ba« fic^ felb§ berleugnet, !eine fr6m!eit

nod^ berbtenft bei) fic^ finbet, ift bie rechte fromfett für ©ott. Unb umb
fold)» glaubend unb be!entnt§ mitten l)eifft e§ from unb gerecht, ba§ er fre^ 25

^erau§ beid)tet: Steber «ö^rr, id^ mei§ bon feiner fromfeit in meinem leib

unb in meinem leben, fonbern ha^ ift mein troft unb tro| für bir, bo§ bu

einem armen fünber gerne gibeft unb alle Sünbe öeräcil)eft au§ lauter,

bloffcr gnabe.

8olcl)e» l)at un» aud§ 6^rtftu§ felber fürgemalet im (Suongelio ßucte 30

am Qc^^e^enben. 2Der ^P^arifeer fomct unb trit für ©ott mit feinen äßercfcu:

£iic. 18,
n
'^d) bände bir, io^WR, hai id) nid)t bin mie anbere i'eute, aud) nid)t lüie

zu 13 (gric^cinen m ©ott 5|Jjat. öl. r zu 21 5|})at. 143. lao. r zu 2n 5ßfal. 32. r

zu 31 3)ie 2. gfuröeftcaeten £uc. 18. r

16 f^an on ünfer 17 tnhampt 1'.) gnabcn 21 geriii^t Iitcd^t 25 '^eiffet

er] e§ 27 in meinem fehlt 28 gibft 30 @otc^§ 30J31 £uce. 18. an bcm 5J3^art--

iet)cr tinb jotner, ba er fic beibe gegenonber fe^et ön örteitet. Jer 5p^arife^er 32 tcute. jc.
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R] el esset, !em niigciit ailber» Ijer quam «luod ieiunaret. Alter '§cn: jel) mir 2uc. i8, is

Qim junb|er,' nihil iactabat merita. Christus sententiam ferebat. '^a^

ift bie taiitci luar^icit, sed nemo adhcret. Natura nostra est: ^ä) h)olt gern

opus !unuen treffen, per quod funb für (iJjot tretten et d|icere: (fl) tc^ ^ob

5 bennoc^ nid)t qftulen unb mod^t einer brauff fuffen unb fterben. Sic in

cenobLio t)in Qcfaren: Servavi 3 vota, spero: deus res|piciet. Non. Sic in

testamentis: ^^ ^ab mein QUtlin 6ef(^eiben, uon habeo malum b[onum, uon.

Ergo non faciraus bonum 0|pus. Sic fit: aut idolura fit et blasphematur deus

aut nihil fit bLoni oiperis, burt !an man§ ni(^t galten, burt tan man niti^t

1J2 mir funbcv guebig P 4 i)ab fehlt 6 Nou fehlt P S U-AßZ.

k] 10 biefer ^himx, \ä) fafte jtnier in ber tüoc^en unb gebe ben ge^enben öon ollem,

ha^ i(^ %(x^t\ ein trefflicher ^eilge, ben niemanb ftraffen lonbte one mit

bem f(i)enblic5^en 5l6gott unb üermeffen^eit, ha^ er !ömet getrollt, r^met unb

bandet nidjt öon ber ©nabe, fonbern Don feinem faften unb guten SBerrfen,

nl§ bürffte er feiner @nabe.

15 £)aneBen fte'^et jener arme Solner, l)at !ein ^nd noc^ öerbienft, Inei»

ni(f)t§ auff^uBringen, ^^a^ ©ott anfe^en foEe, on bn§ er frei) ^erau§ be!ennet,

er fei) ein ©imber, !ome eben barumb unb bitte gnabe, fuc^e unb begerc

ni(^t§ ben öon ©ott junemen. Über bicfen fpric^t (Sf)riftu5 bog urteil, bog

er gerecht unb ©ott gefellig fei) l)eimgangen umb bicfe§ @laubcn§ inittcn, ber

20 Qnber aber mit feiner "^eiligfeit unb öielen äßertfen fei) berbamet unb nic^t

lüert gcoi^tet, bem ^olner h(\^:^ äßaffer ju reichen.

©i'^e baran feilet§ nu un§ allen , gteicf) lüie e§ ben '^nhtn gefeilet ^at,

benn ha^ ift, lt)ie gefagt, unfer alte "^aut, burc^ fteifd^ unb blut, mardf unb

bein gelüac^fen, benn ein igli(i)er \a gerne Inolte etlüo-S auffbringen, bn§ für

25 ©Ott gelten müfte, barauff er motzte rügen unb fuffen unb räumen, Wj
fein eigen Inere, unb nicf)t müfte nac!et unb bloy für ©ott ftel)cn unb feine

fc^anbe für jn bringen. S)arümb finb aEe gciftlid^e orben auff bracht, alle

,*^irc§cn unb ©otte§bienft nuff gerieft, aÜc Xeftament unb Seelgercte gcftifftct,

ha^ jeberman ge^offet ^at, ©ott foll e§ anfel)en unb fo ih']\.[\6) ai^ten, a(>5

30 fie meinen, ha^ er unS barüber mufte gen ^imel lieben unb nemen.

£)al)er !omet§ auc^, lücnn man f6ld)y öerloirfft unb baluiber lerct, fo

toil fo balb folgen, ba§ ieberman fc^rciet: lt)olan, fo njoUcn mir !eine gute

2öerc£ t^un, unb faren flugS ben l)ol|meg. ßntnjeber ©ott 3um 5krren unb

zu 16 2. ©unber gcmelbc. i- r.u 22 'Mcx 2öclt Simi unb iiiiit aiiff eigen ivivbigfcit. r

zu 26 @cn. 3. r zu 31 .S\amp^ mit ben SOcrdE fein lern. /•

11 :^cilige funb onej boc^ IS bandt 17 fomjjt aitx eben bittet furtjet

begeret 19 blefeS Öfaubcnl] feine§ bc!cnbni§ 20 terbampt 26 nadtt 29 foDe

SO barubet fehlt muffe unb nemen fehlt 33 ttjucn bc§ ^otfetreflä
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R] hJcrcil. lueedendum media via, sed nemo incedit, nihil habeo, sed q[iiicquid

habeo, fuit eius mera g[i-atia et misericordia. %hzx bo(^ uiliil minus servio

prox^imo, dabo ei, castus vivam, sed tibi 311 lob unb ct)X, uon ut iustificer.

<jj>- U3, 2 P[ropheta idem dixit 'Non intres quia nou iustificjabitur' Sic in Canti[co '33c^

bir gilt nid^t»' on betner gnab ^ Cantamus, aud[imus, loquimur, sed non 5

facimus, quia Adam v[etus fult bcn txcd. Ego Pau|lus et pii. Ego, lib[enter

fidere velim opere, quod multa praedicassera, studuissem scrip[turarn. S)a tan

iä) niäji ^in fonien, ut mid) Bloflic^ ergeb auff fein b[ouitatem, bQrin^er|ig!cit.

Nonne maxLimus jamer, quod homo sit fo tol? Quando deus dicit: Num
vis lib[entius habere meam g[ratiam au idohim, promissionibus allicit et minis 10

1 Ince<J 2 misericordia] a 7 studuissem] ft d / 10 promissionibus] p—;/'

zu 10 über et minis steht et praeceptum

') Aus Luthers Lied '3lu§ tiefet 3loti) fd)rci \ä) ju bir' (2, 1. 7).

A] ©üfeen geina(i)t mit unfern tüerdfen ober gor ni(^t§ gettjon, benn tan man
nic^t tueren, I)te !an man nicfjt 'galten. 5Uiff ber mittel [traffe lt)il niemanb

b[ei6en, ha^ tnir un§ fc^led^t Verleugneten fia* ©ott, al§ bie ni(^t§ fud)tcu

bcnn lauter angebotene ©nabe unb öer^etffen ju empfa^en. Darnod^ aber

Ijingingen unb tlieten, h3a§ tr»ir tonbten, aud) fret) umb fonft umb !ctne§ 15

üerbienftö ober eigenen genie§ iüitten. 5Jtan fagt§, prebiget§ unb ^oret§ iüol,

e§ !an e» aber niemanb, hjenn man§ fonnen unb betüeifen fol. '^^ mu§

für mein teil befennen unb ad^te, ey fol niemanb fo l)eiltg unb öol geiftc»

fein, er toirbg aud^ muffen befennen. S)enn tneil e§ alle ^eiligen gefület

unb gc!(agct l)aben, inerben iüir» fre^lid) aw^) nid^t über '^aben fein: \&j 20

füte e§ lüol, tüenn e§ treffen§ gilt, tute fid^ bie 9latur ineret, fud()et unb

umb fid^ greiffet , trolte ja gerne ein 2ßerd£ finben, ha^ fte lonbte (Sott auff=

rüdfen unb fpredf)en: ha^ ^abc id) bennod§ getrau, fo biet geprebigt unb auö

gerichtet unb ob x6) glei(^ tüei§, ha^ nid^t gilt no(^ gelten fol, nod^ !an ic^§

nid)t laffen uod^ ba'^in fomen, ba§ \^ midj fo blo§ fonbte ergeben auff 25

feine ©nabe.

:3[t§ aber ni(^t ein elenber jamer, ba§ ein ^3Jlenfd} md)t fo biel t)cr=

mugen foE, tuenn jm (Bott felber anbeut unb fprid^t: ßieber, 'ta ^aft hw.

,5U:)ecne tüege für bir, nim unb hjcle bod) einen, milt bu lieber mein @nabe

unb einige Seligfeit umb fonft Ijaben gefdjcndEt unb Ijeimgetragen one atte 30

bcine foft unb arbeit ober mit beinen äßerdcn barnad^ ftel)en juöorbienen

unb boc^ nid)t erlangen? ^a bermanet unb lodfet baju jur ©nabe unb

zu 16 ®a§ tft bie 4>icibc rccfjt jpQnneii. r zu 21 N. S. r zu, 27 SBibcrjc^igc

Jocgerung bct ^Jlcnfc^en. r

11 gotljen benn] 2;ort 12 mittelflroö 13 fc^Icc^tö 11 gnabc angeboten önb

öct^eiffcn 7.3 funbcn 10 eigen faget§ ^jrebigtä lö flei[t§ 20 gcttagt 22 greifft,

rtott funbe 23124: aufgericä^t 20 funb 26 fein 27(28 bermogen 28 fel6§ (so

auch im Fol'jenden) 2'J 3h)een 30 on 31 crbeit juuctbienen
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K] teiret, ut g|rutiain aecipiamus. Sed C|or seoiper v[ult habere idolum. 2öen

boy nici)t t^ilftt, ((uod hanc g|ratiani offerat, ici^t, ücrmanet, gebeut, trehjet,

fdjlegt, i(^meift unb ncrbampt bruBer omnes, nod) ^i(fft§ nidjt. Si nou otferret

g[ratiam, fo leuffteit Inir barnac^, boS tüir Unt fc^tüi^ten. Si in augulo orbis

5 esset capella ubi promeretur r[emissio p^eccatorum, curreremus absque freno.

Cum ipse offert, to» laffen bie gnab faren unb ergieiffen ha^ rec^t, ut cum

confessi pure, non aderat p[eccatum, meritLum, ut dLicamus: hoc est, opus

feci, hoc resp[icies, non damnabis solum, sed res[picies, ut des pro illo prae-

mium. Ergo non indigeo tua gratia, sed resipicies meritnm et propter ius facies.

10 Ideo Mose dicit: Ne djicas: propter iustjitiam. Cog[ita, quod g[entes expel-

4 (ebenso 6) bj 6 Io§ fehlt P tafjen tuit bie P 7 lueritura] — ert 'J propter r

10 iustitiam] —/t

A] btetoet bagegen 6et) etnigem äorn unb ftraffe, tno tnir» nt(f)t annemen. 2Bic

fott ober !an ei* me^r t^un, h)enn ber feine» l^iltft, bQ§ ev feine @nabe fo

reirf)ltc^ onbeutet unb Qu§fc§üttet, rei^t unb gebeut, Oermanet unb fc^redet,

ba^u [tröffet unb bvetn fd)(eget'? @r n3oUe felBer gerne ba» 9ie(^t laffen

15 foren unb ein ftrid) baburc^ machen, fo tnoHen toir rei^t one ©nabe f)aben

unb benno(^ audf) ein eigen 5l6g6ttlin mit un§ füren.

6oIc6 elenb bing ifta umb unfer leben, ha^ tt)ir ben 6c^a| nic^t an=

nemen, baran fötr folten Scib unb leben njenben, feine !oft woä) mii^e fpiuen

unb lauffen, bQ§ toir modjten S^lut f(^h)i|en, votxm e§ irgenb an einem ort

20 3ufinben inere. 9^u er Oon jm felber fomet unb ben 6(i§a^ fiir bie 2^ür

bringet, baju fo ^erpc^ unb SSeterlid^ öermonet, fo ernftlid^ gebeut, fo

f(^re(fli(i) bretoet, fo mögen tnir fein ni(^t, folten tnir un§ bod) felber an=

fpeien unb geinb merben, ha^ Inir fo ^eilofe ßeute finb, bie h^iber bie an=

gebotene ©nobe auff rcd)t trogen, ba» ift: jorn unb ungenabe auff un»

2i laben.

S)enn tuaS iftö anber» rec^t fud)en unb fobbern , benn fo oiel gefagt:

Ö5el)e mit mir in§ (Sjcridjt unb gib mir, tuoy \ä) Oerbienet ^abc. Summa:

ic^ barff beiner @nabe nirgcnb ju, boc^ baneben au§ ben klugen getljan alle

Sünbe unb bo§t)eit, aly getieft bu ©ott lein mal erjürnct. Sibe ba-j molt

30 5!)lofe§ gerne nibcrlegen, loariien unb ttjeren, ha^j man \a ^htw auff biefcn

Slbgott aufffefje unb fic^ bafür ^üte, barümb lerne, h)er lernen fan, W^ er

bet) leib feine Oerbienft nod) eigen ©erec^tigfeit fuc^c, ^a mit feinem 2l^crcf

l\x fi^offen ^obe, ha?j, er für Öott tüoüc bringen, fonbern lauffc unb flic()c

bafüt, al§ für bem Teufel felber.

zu 17 (5iu lodftücf Dom ,1. äö. >• 31 Vlflott 3J (ymd^ctgfeit

12 t^ueit 13 anUui 14 fd)tcat mit 15 oti 2->/33 aufjjcicn 23r24 an=

getioteu 24 üngnabc 2'J junb 32 nijiic
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K] luutur et ego occupo terram. Oportet ergo sim sanetior, probier. Scd M[Oses:

ift einer gut, omnes. Gerte verum, quod gentiles eiiciuntiir propter p[eceata.

Tu vero non induceris propter tuam saucti[tateni, quia tu etiam impius. Ipsi

habeut sua idola et tu tua: QUnft, !unft, ct)r, frcunb|f(^Qft, et ultra iustitia

tua f(^Iedjt Qud) 311. Ideo dicit M[oses ncmini dare propter sua opera et

c. 4,3siustitiani. Tarnen plures promissioues in scrip[tura de hac re: 'Date et dabitur\

Tide bene, quid sit benefacere. Hoc non est beneficiuni. Hoc opus feci,

domine, bQ§ fcE)ret6 QH. Sed: domine, ego Bub, et q[uicquid accipio a

te in peceatis, sum indignus. Sed non respicio, quot peccatorum feci, sed

tuum 1. praecepLtum, tu vis ut tibi fidara. Ideo in hac Qel)C {(^ f)ei' unb Iq§

mein p[eccatum t)er3ert lüevben in 1. praecep|to. £)q§ ift fein, tum non fidit

()perib[us. S)n§ fjeift beim ein xcä)i g[Ut tuertf et tarnen dicit deus: qui facit

bene, fiet ei bene a deo, sed propter g[ratiam, barnn er üeBt. Si vero c[or

eins non fideret deo, fo tüurbe fealb ein idolum brau§. Si vero c| or fidit sfolum
|

1 terram] O 3 non fehlt HP 6 promissiones] g—f 9 indignus über sum

resp°

A] ©0 fpric^ft bu: tnie ge^etg benn ju, ba§ fo biet Sprudle unb 33er= 15

l^eiffunge in ber 6d)rtfft fte(}en, ba^ bie front finb unb gute äBerd t^un,

ciic. 4, 38 foUcn beibe ^ie unb bort jren lo'^n empfo^cn'? aU %tM, fo fül fuilj roibcr

örgelien mcrJittt' etc. ^ntlüort: ba Uget§ nu an, ba§ man tttiffe, tria§ für

©Ott front fein unb gute Sßercf t!^un i)eiffe, bnöon iä) fonft gnug gefagt

))aU, ttemltcE) bog ^eiffet§: ni(f)t bay bu !omeft getrollt unb fpredjeft: 20

Ö69t9i, ha^ ^abt id) getrau, fdjrcibe an unb öergcite e§, fonbern alfo fageft

öon §er|en: §69t9i, ic^ neme aEe beine @üter, ir)oltf)at unb ©nobe aU ein

Sünber unb öerätneiffelter 5)lenf(^, tüie ic^ gef)e unb ftel^e be§ ett)igen jornS

unb §eEif(^en ^etüer§ Irert, hjenn bu foUeft naä) Ü^ed^t unb betbienft mit

jm !^Qnbe(n. 5l6er ic^ fe^e uid)t meine 6ünbe nod) \va§ id) berbienet t)Qbe, 25

fonbern bein Sßort unb ernftltc^ ©ebot an, ha^j bu ^eiffeft, bermaneft unb

bretoeft, ha^ niemanb fein 3Berd für bid) bringe etn}a§ ^u öerbinen, fonbern

au§ 23eterlid)er ©üte bergebung ber ©ünbe unb aEerlet) tüoltl^at empfa^c

unb in ber reinen 3Uberfid)t beiner ©naben fte!§e unb bleibe.

3Bo nu fül^e ^ubcrftc^t im Ijer^en ift, foKcn audj bie äßerd fo barin au

gejc^etien, gut unb ©ott gefellig ^eiffen unb umb berfelbigeu lüiüen bie ber=

l^etffung erlangen, ^enn ba» ift bie ber"§eiffung: tncr ba» erfte ©ebot '^elt

unb in ber ©nabe fielet, fol auä) fein gan|ey leben unb tuag er t^ut, an=

genem unb h)ol getl)an fein, benn auffer ber ©naben ift fo balb ein 5lBgott

zu 16 ©inrcbc tion guter tti. fobberung unb ber^ciffurtg be§ £o^n§. r 28 Suubc zu 31

äöerrf tud^tigfeit unb loic^ttglett. (£6re. 11. /• 37 gefeEtig

15 i^rtc^ftu 16 t^uen ITjlS qI§ bis etc. fehlt J8 ligti 24 feur§ 25 jm] mit

junb 29 gnobe 33 t^uet
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R] misericordia dei, certe uou facit deum ox sua iustitia, operibus. Q[uicqind

ergo promissionimi est in literis sac[ris, tribuatiir piis et scrip|tura seipsam

exponit 'Beatus vir qui timet'. S)a§ furzten bringt mit, ut non fidam^f. 112, i

nieis opLeribus, sed sua di|vina misericordia, iustitia mein troft. Si tu facis

5 b[ona ojpera, fo finb fie red^t. Dixi illam sublimem praedicationem nostram

quae futt homines öon bem oBgot qui est propria iustitia. Alii fnnncn QUC^

alias praedicationes ttei6en öom ^J^ammon 3C. ?lBer ba !omen allein ^er

qui volunt esse optLimi, doetis[simi iu scrip[tura, bie ^aBen mit bem teuffei ju

fc^offen, ut illi deo fidant et tarnen bona faciant et tarnen non brauff botuen

10 et d^icaut: propter illa dat mihi deus. Sed: deus, dedisti mihi corpus, uxorem,

filium ex mera misericordia, inspexisti tuiam misericordiam, non mea op[era.

S)iefe verba et corda bie t^un§, Tum g^en bie t)ext)eiffung an : quia non fidis

tua iustitia, sed sola misericordia mea, ideo tril id) bir geben hie et in futuro.

Id dicit M[oses sie: Xon dedit tibi propter tua opera. Ideo etiam imprope-

15 rat ei peccata quae ftel§ im für bie nofen. Sic autera concludit: 6r ^aty

öertjeiffen, ideo praestitit psal. 'propter nomen tuum', r^um» toiUen, ubi hoc¥f-25, n

nomen? In 1. praecepto. Ibi ^at er im ben nomen 3ugei(^[rieben, quod v[ult

deus t[uus esse, hoc solum respicit, quod raundum ple^num dat bonis, non te,

sed 1. praecep[tum in quo 1. praecep[to scriptum: Ego tt)i( b[ein @|0t fein,

20 t)elffen in aEer not. 60 'i\ai feine n[amen taffen au»g^en unb prebigen, quod

velit esse deus i.e. adiutor. Ideo praestat. Sic psal. Se^ gi^ßbig unfer -451. 25, u

funb, miffetat propter tLuum nomen. Sic Moses. S)Q§ ift rcd^t öerftonben

1. praeceptum, ut rein fidas et dis^cas deo fidere. ^n ber fc^ul fol lüir fein,

ut discamus illud quia nulla requies Mammon, gunft, getnolt, et)r, crassum

4 iustitia] — /t ö nostram] iiescimus P S docti/' 14 futuro] f t 74/J5 Itleo

bis najen feJdf P lö peccata] ppctä 19 Ego] 3d^ P 23 praeceptum] p

A] 25 brau§ gemQd)t unter faljd)cm fdjein guter SBerd. 3Ber ober biefen berftnnb

^ot, tan nid^t brauff tratucn no($ fie jum 5lbgott machen, fonbcrn bleibet

fein rein unb ridjtig im ©tauben unb t^ut bie äßertf in unb ani ber

gnaben.

S)arumb tjeiffen fie aud) red)tfc^affcne @ute iÖJerd, fif)c alfo rcbet bie

30 ©(grifft bat)on: |m linnJicrt unb mölfftni llfalm: 'iüol brm Jicr bfii f)(f|l!»U i; n. i

fürriitct, ber groflfc lull Ijd jh feinen (6clioten, lieo Snuie niirli geninltig fein nuff

erben, bas (6efiijleriit ber Iromen wirb gefesnet fein\ ;Alfo ourfi im liunbert unb

nrfit unb jnienfeiöften ilfalm fnget ber lieilige (»ieift elien olfo: 'iüol bem, ber ben ij,-. ,2s, i.

2

S(fM|l fürititel unb nuff feinen niegen geljet. Du roirft biri) neeren beiner Ijenbe

35 orbeit, niol bir, bu Ijall es pt\ 5II§ foft er fagcn: an bem ftuc! ligct.3 gar.

26 barauft Heifit i" tf)uct .90 3m /-»V ^^"11(111] %MqI- 1 12. trnb .128. St.Vi itx

bis gut] K. 35 tigt c§
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K] idolnm, öiel tüenigcr für bcm leljften, propria iustitia. Flures natura cou-

temnuut dlvitias et non uati ad potentiani. 8ed qui iüollcn fiom [ein et

liberi ab illis idolis, provideant sibi. Corte ego sura uuus et dominus gibt tntl*

gitoffe gnabc unb t)i(fft mir gctroft tneren. Muudus niulto plura novit quam
10 praecep[ta. 8ed etiam Canones, sac|erdotales ord|ines erigunt. Ego vix 5

schola|sticus qui vix 1. literam novi de 1. praecepto. Sic semper volo ali-

quid habere quo fid[am. Sed quis dedit vitam? Ergo tnu§ ha Ijin tomen.

^sä) t}alt mi(5^ an boS 1. gcpot, boy fein nnm gcel^rt tt)erbe, quomodo ipse

preift fid^, quod velit esse deus. £q§ ha^ gcfd^e^cn. Hoc fit quando cordc

suscipis et credulus esse velis. Sed tu: id) tüil eh^er !no^facf fein, aiferat mihi 10

ille nigram cucullam 2C. 5 ft, tum renumerabo. Certe ]\I|oses Ijat qI go^en

umbgeriffen ut M|ammon, gehjolt, e^r, maä)i, q1§ gut. S)iefe ftur^t er oU.

Sic in psalmis propheta 3uf(i)Iecf)t fic^ cum istis idolis. Siuite nos manere

schol[ares, quia nemo !ompt brilber neque fiet, qjuamquam in pap[atu con-

temnant, qui putent sc deb[ere aliquid !o[tlid^er§ ^aben quam 10 praecep|ta 15

et nesciunt, qui unum praecep[tum inspicerc debeant, taceo quod intelligant,

vos crassos g^et ber ^lommon nid;t on, ut dixi.

18 19. '^e^embex 1529.

A prandio. [Quarta domiuica.]

ALudistis, quam magLna dil[igentia et diviter S. M[oses exponat 1. prae-

cep[tum et nuraeravit aliquot scand|ala et idola quae avertunt a 1. praecep[to, 20

4 mir fehlt P 9nabe(r) 5 Sed] Sic F 3ac[erdotales] sie P 6 praecepfi

JO cred^^ velisj] vet fehlt P 11 tum] tu P 18 ps fic^ aufd^ted^t fid§ Ji

A] bo» mu§ bor unb in allen Sßerdfen ha fein, benn bie furi^t leibet nidjt, ha^

man auff bie Sßercf traue ober fein troft laffe fein. $ffio oBer nu be§ §er|en

juöerfid^t vec^t ift auff ßotte» genaben, leffet jm Öott bie tücrtf au§ foldjem

t)er|en getfjan fo inol gefallen, ba§ er fie mit ollerlet) fegen unb tüolttjat

begnabet, h^ie hu j|t angebogenen ^Pfalmen anzeigen. 25

^a^ anber €til

'^fuS bem allen fe^en tx)ir nu, Inarümb 9Jtofe§ mit fol(^em blei§ unb
'^^ ernft auff ba§ erfte gebot treibet unb fo tretoüc^ U^arnet für biefem

9tbgott aU für ber fdjeblid^ftcn ©ifft. 6r braudjct aber ftarde tne^re

batüiber, geigt unb gibt frefftige ßr^ene^, bamit man jr Sjorfome unb 30

h)iberfte^e.

zu 29 ©ottfcliger £erer tieffe betrod^tung. r

25 ongejogen :i''< treibt ^!' ^ifbgotte .'in cr^ne^
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R] bog homo fein cLor lernet fc|en auff ein anbersi quam auff» verl)um 1. prae-

cepti. luter haec idola fiiit postremus gere(I)t|ig!eit, quod Qnf)Qn9t ben lieben

^eiligen. Ideo Be^ bem groben öoltf ein unbe!| anter abgot. Sed siont est

postremus, ita fbrtis|simus, non potest facile ge[rf)tt)ec^t Serben. Si alioqui

5 dives quis unb ^ubfd), 3iung, rex, fein obtgot Ion im genomen tücrben per

paupertatem
,
pestem, cxpulsiooem. Sed bic ]^eil[ig!eit unb gerec^itigteit tan

man nid^t leid^ttid^ ausrotten. Sl enlm dicimtur hei-ctici, fo loerbcn» torid^tcr,

si laudantur ?c. doncc eos aliter pan^erfeget ut P|aiilum et David. De hou

audistis. 'Scito, quod non propter t[uam iustitiam', 'finb|emal bu bift ein ^al=9, c

10 ftarrig\ Sequitnr: '©ebenrf', propter t[uam iustitiam nihil tibi fit, tua sanctitas «, 7

berbint nid^t. Sed propter verbum suum, inquit, ha^ ber "^er gefd)|n)oren

p[atribus tuis, i. e. sna promissione et dixit tibi et toti mundo, quod velit,

t[uus deus esse. 2)a§ ift grunb unb urfac^, cur tibi deus benefaciat. Si vis

scire, unde vitam, substantiam, uxo|rem, regnum, Ille die[it senatum ad hoc

15 acquisisse fortunam, freunb[f(^afft, gelt, sed !ein anber grunb unb urf[Oci^

J/2 1. p R] fehlt P ö 3fwn9 c aus ^ung] Hungariae P 9(10 funb bis Sequitur

fehlt P ^ai\iüx: 10 Sequitur] ye< üher ©ebendE U gefd^Worcn ^at P 12 p—/ 15 ille

se acquisisse P

A] 3um erften bamit ha^ er an5eigt unb fc^leufft, (Sott i)abe fie umb
feiner ^eilig!eit, auä) ni(5^t umb jener bo»^eit lüiKen in^ ßanb gebracht

fonbern umb feiner ber^eiffung n)ilten, tt>eld§e er jncn für^elt unb fpvidjt:

3luff ha^ er ba^ 3Bort auffric^te, ba§ ber §(ä3i9i gefd)n)oren t)at etüren

20 SSetern etc. S)a§ ift, Itiie er fonft offt fogt 'umb feine» 5iamcny n)itlcn\

ba'^er aud) 5pfal. am funff unb 3n)ent!igften bittet 'ilmlr bfiiifs Uamcnö roillfn,-;;.

gCIrp^, fe0 gcMcliig meiner |llifftl|at\ äßo flehet nu ber^^ame? Q:Un in bem

erften ©ebot, ba er fic^ üerbinbet unb ber ganzen SBelt bon fi(^ prcbigen

unb anbieten lefft, 6r n)olIe unfer (Sott fein unb attcy gut§ geben. Tamit
25 ift je bürre abgejagt, beinc ^ciligfeit gilt nid^ta, bcin 5^iim!cit oerbienct

nichts, fonbern ha^ (Sebot, barinne fein 9iamc gefcl)rieben , feine 2>cr^ciffung

gebunben unb gefaffet ift, ba^ gilt , ba^ t^utS , bci§ ift bie einige urfadjc,

hjarümb (Sr eud^ tüoltl)ut unb ba§ Sanb gibt.

äßilt bu nu luiffen, mo^er bu :^abeft ßeib unb ©eele, Selb, (i)ut, (5l)ie,

30 fünft, äßeig^eit, @eh)alt etc. fo fi^e nur bi§ ©cbot on, ba^ loirb bir 3cigen,

büv bu nid)t ba^u geboren no(^ bnxä) bein glud , flug^eit, arbeit ober mü^c

erhjorben ober Oerbienet Ijaft, fonbern alle§ ba^er, baS er öer()eiffen f)at, el)e

bu ie ettoag getrau l)etteft, @r hjolle bein (Sott fein, bal)cr l)aft bu aUca

21 bitttct zu 22 ©ottlidöcv Jitet. r zu 29 Urfad)e &. ^fllilbiflfcit iinb irorbcrung. r

16 fd^teuffet 21 ^fol. 25. 22 gnebig 1'/ leffct 26 botinn 27 t^uct«

ötfac^ i^.s rtjot tf)uct 29 Söittu Sl geBorn •« ^atteft l^oftu
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quam 1. praeceptuiu. S)rin ftedftS, quod ista omnia lmb[ent et insuper Chri-

stum qui v[ult te iuvaro 3eit[li(^ unb etoig per Christum. Textns bene sub-

ducendus mit lotter binten, ut quisque sciat se schol^arem et sciat orania

b[una t[otius muudi hie compreheusa iu hoc 1. praecepto et cuinsque bona.

()[pera bona quidem facienda, sed dicendum: illa equc nobis donata ut alia

membra corporis, bona. lam dicit: 6i'^e bidj fui", cur daret tibi propter

t[uam iustitiam? bu bi[t ein f)Qlftaing öoltf, ein ftol^cr cfel. 6in ebel lo'6i =

1 (ti. 4) praeceptum] ji zu 2 über ßeitlic^ unb steht hie cum o crea 3 mit

über totter 5 fa«** 6 ccirporis über membra l)ona fehlt P 7 ^alftat:

A] tüa» bu öermaQft, bi§ auff ben legten geller. 6old)§ ift \\mx not ju treiben,

tüie benn f)ie ^JJtüje§ t^ut, 'i^a^j man bo(^ lerne bi§ töebot red)t aufet)en unb

fo er!ennen unb ausbreiten, "bi^^i man [id) unb aUc @ottlid)e ©uter barein lo

3ie^e unb faffe. ^g. audj ben §crrn (S'^rtftum unb hd^ flanke netne

2;eftament, n)eld)e§ gar au» biefer äJer^cifjung quillet unb fteufft unb enblic^

barinne bleibet al§ in bem fold) öerl^eifjung erfüllet unb beftetiget ift, bo§

er unfer genebiger ä3oter fei) unb burc^ 6t)riftum otte ©unbe öergebe, bon

6ünb unb 2ob erlofe, oHe feine ©üter f(^cnde unb ba» einige leben gebe. 15

3um anbern, hai jnen 5Jtofe§ f6ld)e§ lool einblelre unb ircn l)ol)mut

lege, fe^et er an jre Segenbe ^u befd)reiben, mad^et ein lang ^iegifter,

barin er erjelet unb jnen für bie 9tafen ftcEet aüeS lüa§ fie begangen

^aben, lüeil fie finb in ber äßüften gelnefen, auff "ba^ fie io fel)en unb

greiffen fotten, ba§ inen ©ott nichts umb jreg t)erbienft§, fonbern aVitxn 20

feiner öer^eiffener ©nabe lüiöen gebe. Unb ift !ur^ bie 6umma be§ gan|en

6apitel§: lua§ folt er bir geben umb beiner fromteit Inilten? bift bu bod^

öon anfang bi§ auff bie ftunbe ein I)al§ftarrtg, luiberfpenftig Sßold gelnefen,

ba§ one unterlag ©ott erbittert unb erzürnet l)at, ba§, Ino er folte euerm

öerbienft na^ banbeln, folt er eud) langft alle auf ein Ijouffen Vertilget 25

^aben?

Si^e ba fielet unfer atter r^um unb ;)rei§, ein fd)6ne (6bli(^e tugent,

hxt ber elenben Greatur Inol anflehet gegen jrem ©ott unb §crrn. 3Benn

un§ ©Ott atte§ gut§ t^ut me^r benn mir münbfdjen tonnen, ba§ lx)ir jm äu

band nid)t» benn ben t)erflud)ten unge()orfam unb l)alftarrigen fopf geben. ?.o

^ie benn bie äöelt j^t atlentf)alben ool ift t)allftarriger, unbenbiger fieute.

zu m S!eteampt§ uietfettige bcic^cibcii^cit. r zu. IT N. B. r zu 27 TOetdEc 3). 2.

S^nerg. r

.'/ t^uct Jl ji^e 13 Hcibt l)m bcm bcftetigt 1-1 fluebiger funb (ebenso in)

16 (ebenso 18. 20) ^^n io(^§ fio^mut 17 tcgcnb 21 öcr^cifjcneii 23 ouff biefe

^alftattig totbbetipennig 24 on etovcm 2.', tengeft 29 tt)uct 31 ifet bie

SÖett ^alftarriflet
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R] li(i)e tugent, ber ein eifcin 6ein r)at im nacfoii, ba» er nic^t kt)gen fon,

donec carnifex veniat et rotu i. e. finb bic teilt bie in nic^t fagen iQfjen,

minatnr bis: peste, T|urca, bie man mit !eim tiehjen tüeict)mad)en nnb mit

teim biten todEen, ut iam sunt omnes Status, rusti|ci, farniliae principum et

5 alii ftorrige fopff, bie man nic^t fpotten tan. Sic apipellat populum. 2ßic

!unb er§ erger fc^elten? Sic suam iustitiam ltierffen§ auff unb fol bergeffen

2 veniat] ve

—

3 peste peste

A] ^ne(i)t, ^egbe, Touren, Bürger, ^bel, toic bie groben, frnmmen unb un=

gelenkten 3^l6cf)er unb ,^l6^e, hk nirgcnb ju bienen benn in 3iegetofen mit fetüer

äuBeUjeltigen. Soffen jnen nid}t fagen, meßten no(^ ftetüren, mie man jnen

10 breuet mit gen}er, Sßaffer, $Peftilen| unb allem unglüc!, aU i)dkn fie cifen

unb 6tQl im t)alfe, ha^ niemanb Brechen fan, 6i§ ber .Soentfer mit bem

9tQt entatüel) ftoffe ober ber 2;ob ftrecEe.

516er öiel Werter unb t)al[tQrriger ift baS t>old, fo in ben h3a^n geret,

ba§ e§ t)eilig unb @otte§ 35ottf fet), tüic fid} bie ^^uben r^men, ba merben

15 Ceut au§ fo ^art unb fteiff, bie toeber @ott nod§ bie 2Be(t trogen fan, an

iDelc^en oüeä öertoren ift, Voie man mit jn umbgefict, mon morne, bretüe,

Bitte ober flet)e. 233ie biefe -S^iftorien gnugfom onäeigt unb malet, mie fie bie

öier|ig ^o^ fo offt geploget unb gefc^lagen tüorben unb teglid^ fo öiel grau=

fomer, fc§rec£lid)er ^jempel be§ jorng föottcö für ougen Rotten, bafur jr

20 ^er^ folte äufc§mol|en fein, noc£) tüor e§ öon ftunben an öergeffen unb t)er=

od^tet. 2)o§ ift bie frud^t ber groffen t)eilig!eit burd^ eigene tücrdf gefuc^t

unb ger'^umet, tüelc^e, hjie oben gefogt, mit einem ©ülben ober jtrecn gegen

©Ott pod^en, fid§ biüften unb trogen t^or unb fid^ ein 3Berrf ober ätnei) fo

ouffblofen, ftol| unb fteiff mod^en laffen, oI§ muffe er jr untiigcnt unb

25 Slbgotteret) p groffem öerbienft redten.

©il)e folc^g toil jnen yjlofe» eintreiben unb einBinben, boö fie fid() boron

fpiegeln unb jmer für ougen ()aben follen, borümb treibt er fo oiel mort,

mad^et§ gros unb grculid), boy fie bafür folten eraittern. 2Bic fie Hon bem

tag an, bo fie au§ ©gtjpten gangen finb, ftetö ungetjorfam unb loiberfpcnftig

30 finb gen3efen, unb äeut)et fonberlid^ bo§ ftücE an, boä fie get^on l)atten, fo

balbc fie au§ bem Sonbe in bie SBüften fomen an bem S3crg 6inoi, bo (i)ott

mit inen einen SBunb modlet unb bie aet)cn ©ebot gäbe: ^iemlid^ luic fie

zu 13 |)eudöter l^crtigfeit. DJlottl^. 19. r zu 26 5Pctro(i)te hiinnu« wai (ird)cubicn|t

ober Seilte regircn mit bem tuort, jeic. ;•

7 niegb Um frimicn unb fddf ^ blort) jiflcl offen .'' teluclbuKU i)l)n

fteuren 10 breitet feiiv // t)Qt§
'

^enöev 12 cniWel) /'' rjntc-ftarriaec gerctt

14 tljumetcu J5 iDibber K'jlT brcrte, fd^rcdEe, bitte /-" l)iftori) /^' fteptocit luiubcii

nt fd^tciticfjer fehlt 20 ftunb 2G Ijfin 2'.> ivibbei-fpcu^ tiii 30 ^eiicl)t ttjaii .?/ iMlb

(onb bevQc 32 \)\)\\ ein

SutfjevS aBivfc. XXVI II -i'^'
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K] [ein oranis bonitatis dei in nos collatac ut dixi ante 8 d[ies^ Sed M[oses:

Si vi? red^t füren, Iq§ bcin rcd^nung de b|onis opieribus faren unb biing§

nid^t in bic rcd^[nung fnr @|0t. Sed nimpy fnr bid) ba§ 3icgiftcr, tüie öiel

bof[Cy t{)Qn l^aft. Tu vis, quod deiis det nicrcedeni, bctonung, quod tuns

ftifft 2c. S^Qy t)cift Quff uinfctn '^[cnn gebrungcn mit ben rechten. Sic facimus r,

2uc. 18, mit ille in Enangelio. ^Jtit f(|uten locrtfcn, ba mit ju rechen, ^ab nidjt biel

5U f(^af[fen, £)n§ anbev nimb für. Sed recordiare omniuni malorum, ®enn
w. 143, atoirb bir ber ftoI| berg^cn et d[ices 'Non intres\ ^ä) bit umb gnab, ut

fecerat pub[licanus et sinit ph[ariseum numerare sua b|oua o|pera. 3olner

2 fo ta§ P 3 Ted^LTtung] tcd^t P 4 ^ci^an P 5 f^ixx ®ot P 6 mit fehlt P
9 bLona fehlt P

1) Fiijr?. (?je vorhergehende Predigt S. 742, 5 bis 743, 3.

A] bie Slbgotterc^ anrichteten mit bem gnlbenen ^alhz unb @ott fo ^o(^ lo

er3orneten, ha§ er fie oEe auff ein mal öertilgen toolte, bo§ and) 5[Rofe§

mufte ha^- ^alb mit fchjer berbrennen unb ju pulüer mad^en, barnod^ ben

ftaub auffg Sßaffer trerffen unb jnen gutrindfen geben (töte man liefet ßyob.

.sRoi. 32,20 32. ßap.) ba» fie jren eigenen gretnel muften fauffen.

Sie^e ber Sünbe tt)tl er nidjt gcfdjloiegen nod} öergeffen ^aben, fd^reibt 15

fie in§ S9ud), ha^i fie etitdjmal im jar offentlid) lefen unb Igoren muften,

treibet aud) eben bie lüort: @cbendfe§ unb bergiS ntd)t etc. S)o§ fie e§ je

nid)t ^interfid) toerffcn unb unter bie bandf legen nod) au§ ber ad)t laffen,

qI§ l)abe e§ ©ott bergeffen, fonbern jmcr für ben o!^ren flingen laffen unb

nid^t» benn jre funbe unb fc^anbe l)6ren. 20

S)a§ laffe \m nu jeberman and) jum ©jempel gefagt fein, ic^ fo h)ol

ol§ anbere, tüiber biefe onfecl)tung, benn e§ ift bodj, h)te gefagt, lein beffer 9tat

nod^ fünft bainiber benn ba§ ein iglid)cr in feinen bofem griffe, ha toirb er

ein Oiegtfter finben, h)elc^§ jm gar üiel anber§ njtrb fagen benn feine l^eiligfeit.

5i^a§ bu muft ben pfalücnfd^iüanl niberfd^lagcn unb fagen: §err, ic^ lüil 25

gerne alter Wxd unb bcrbienft ücrgeffcn, ha'^ iä) nur mag ^ur gnabe fomen,

tüic ber arme 3ot"ci". tnelclier leffct ben 5]ß^arifeer fein 9iegifter lefen unb eitel

gute 2Bertf r(]iimen, er aber tneiS lein SQßertf no(^ l)eilig!eit, bringet aber

2uc. 18, 13 ein anber l^Kegifter , hiVj l)eiffct Mihi peccatori , barin ftel)ct ntd)t§ benn eitel

fdjutb unb Sünbe, fol^er anbtid leret jn fein , ha'& er an jm berälüeifel, 30

!eine eigene ^eiligteit furneme unb oom öerbienft ber äßerdl 3U ber gnabe

lauffe.

S)arumb regieret oud^ @ott mit feinen .^eiligen alfo, ba§ fie bennodl)

zu 15 Sunbenrugung. r zu 21 gut bie fttaff^affer unb uuleiblic^cn. r 27 Sßt)anfe.

zu 33 ©. betrug unb SpauIuS tieffer fall, r

11 «autneten ftolt 12 fewr 13 \)i^n 15 ©t^e, bie funbe ßeid^lüigen

17 ©ebenda IS ^inbetfid^ 23 bofom gtetffe 2'> muffeft nibbetfdjla^en 27 5ß^a--

tifeiet 30 an tj^n 31 eigne
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K] (te§ fein reöifter foren et forte etiam fec[it bjona o(pera, non jelet 9leg[ifter de

b[onis operibus, sed iu eo quod est peceatoris. Illic videt raerum pcccatum,

non solutiouein, eitel fc^ulb. SieSer, benc!, quid fueris. 2^a§ fcfjtec^t einen

nibber, ha§ einer fagt: .^er, i(^ bit umB ginab. Ideo propiciato p[eccatis, 'nolistt. 5,5

5 esse'. 2)u folt ni(^t bie [unb berarfjten quod remissum, 'Accipit ex haca. ¥€tr. i.o.

p[urgatione', quia si obliviscimur p[eceati, tum etiaui gratiae et putamus eitel

^eilLigfeit mit un§. Ibi oportet sit !§0(^mut, quia non respicio makmi. Deus

voluit PLaulum facere magnum apostolura, muft for^in ein morber, boi=

2 in über eo in eo f'eJdt 1' 3 läjligt P 7 resp" 8 pLaulum muft fehlt P

A] jmer 6ünbe am ^alfe tragen, ja auc^ folc^c grobe tnoten auff jnen behalten,

10 hal fie muffen in ber furd)t unb bemut bleiben unb nicf)t fonnen ^ufidjer

ober öermeffen tnerben. 6l)riftu§ tüolt ©. 5pcter unb ^faul ju ^of)en Slpofteln

^oben, aber äuöor itiol anlauffen unb ticff gnug fallen laffen, ba§ biefer

verleugnet unb abtrünnig an jm tüirb, ^ener öerfolget, leftcrt unb öerbamet

jn auffö QUer cufferfte, aKein barümb ba§ er juen einen !nüttel an ben l)ol§

15 binbe, ha^j fie jrcg unglücfy nii^t bcrgcffen lonbtcn, fonft meren fie auc^ in

bis üergtoeifelte unglüd geraten. ^Jiu aber muffen fie ^ie niben bleiben, \)a^

fie fic^ feiner l)ei(igfeit öermeffen unb feinen Sunber bera^ten burffcn

:

barümb teer ber fc^enblic^en öermeffen^eit entlauffen mit, ber t^ue aud^

alfo, bo§ er l^inter fid^ fe^e unb rec^ene, mie er fein leben Vorhin jubrad^t

20 ^at. 2Bie id^ unb anber muffen fagen: fo lange bin id) ein S?ubc gcmcfen,

mit falfd^er lere unb 5lbgottcret) ungclid^ öiel Seelen öerfürt, meinen ^^xxn

teglid) geleftert nnb gecreut.iget etc. fo mirb er irol 3um 6reu| lernen friec^en

unb fro merbcn, ba§ er mag al» ein 6unber ju gnabcn fomen.

(5olc^§ leret aüd^ ba§ 33u(f) S^^f" Sljrac^ am 5. Noli eile iiue metugtr. 5,

:

25 de propiciato, fet) ni(^t fic§cr unb onc fürd)t ber fünbe l)alben, bie fd^ou

bergeben finb, marümb W^'^i (Jben barümb, ba§ t)ie 5Rofe§ aud^ Icret bem

unglüdf 3U meren, benn fo balbe man au§ ber aä)i lefft unb anfc^et 3u=

bergeffen, ma§ mir gemefen finb, fo ift aud^ bergeffen ber gnabe, W un§

gefdientft ift. 2Bcil man ba§ unglüdf nid)t me^r anfil)et, bay unS folt

30 bemütigen, barauö folget fo haiht, h([?j ba§ (fuangclium nimer fdjmccfct unb

barnadf) allerlei) greulidje untugcnt mit l)auffen miber einge'^en, unband, ftol^

unb ^oljmut, berad^tung be§ -l^eljeften etc. unb mirb f)crnad) 7 mal erger,

14 auff ZV. 17 ö^r / ui 24 guvd^tfomc unb Sd^uci^tcte. r Sl imtucicut

zu 32 maitij. 22. Suc. 11. r

U fial^ t)^n 13 tuQvb üevfotgtc üctbanH)t 14 ouff-S ein fnutel lö bunbc

funben 17 burffen W ^inber rcd^nc 20 :^atj ^afce onbctc 24 ou* 3^eiu

©^tödö am] ecclc)iafticu§ 25 on 27 fialb tcffet 30 fotflt balb Cuanöclion

32 :^omut nc{)iften
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R] trid^t, ocrr'^etei', leftercr, fd^enberer et ipsum Step[hauum muft ev. Quare hoc?

quia folt ein g[roffer apoftel tuetben.^ Sic Pet^rus tiiuft in iiimal beiicug[nen.

Sic cogehatur cog[itare: t)a)"tii funbcr für bir, ba '^inben i[t aud) einer, quando

ergo ber alt frfjalci tiergeffen, fal id} in einen ()od^mnt et eog|ito: iste nou

tarn pius, doctus ut ego, tanieii nihil facio, quando indico et q[uicqiud alli

faciiint, ift unvcrfjt et interim non video mein fdjaldf f)interm naden nicf)t.

ei t)eift: irtarii^ nimb bid} bei) ber nafen, invcnies hinter bem rucfen ein jd^altf.

Sic olim totis praedicationibus nieis leftern l^elffen 6f)riftnm unb l)ob bem

teuffei unb bem ^t^obft auffge^olffcn. Sic video, si retrospicio ein t)er=

jtneifelten Buben auff meinem naden. Ergo dicit M[oses: bu bift ein t)al=

ftar[rig. Et utinam possemus facere ut pavo, i. e. quando quis ^inberfe^e,

quid v[oluerit, egerit, boS er fi(5§ onfpeic. Sed quisque videt se an, ubi f(f)on

ift et econtra. M[oses dicit: ift ni(^t red)t et qui talis, non potest naiseri-

cordiam et g^ratiani fo t)0(^ preifen quae ei contigit. Si obliviscar iniquitatis

praeteritae, nou ag[nosco beneficium centuplum magis. Gerte nou meritns

b[onis operib|U.s, sed crucifixi Christum in altari contionibus et scholis,

putabamus nos fein flefcUen unb ftoI| eramus et nihil nisi unflat. £)Q§ ift

1 tugent ^atftQr[rig. 'In deserto.' Dicit de omnibus ftuden quae fec|erunt

40 aunis. Ex eo die quo egressus. ©^ ha§ ift loblid). Sieber, bn§ tniltu

nu» ben äugen ti^un. Vade in desertum, videbis tuam obedieutiam, statim

murmurarunt et sepe. Ideo vide, quam obed|iens fueris. Tum iüirb bir

öerg'^en ber tro^ unb ^od^mut, quam probus fueris, Quando quis mihi unum

(Jl)u.sculuüi facit einer
j

öiertet ftunb lang, fu|eln tüir un§ ba mit et postea

quicquid fecimus iniquitatuni in tota V|ita, fol uidjtl fein. Sic strntionis natura:

quando caput tectum, putat totum corpus tectum, quando tantum ein ftraU(^.

Sic inftmtes, tales sumus nos. äßen nur ein !(ein ramusculus bo ift i. e. b[ona

0[pera, fo facimus ut struthio. Interim viximus ut digni dehisci a terra. Est

itaque pericul[osa tentatio, quando quis öergift ber borigen funbe, tum non

sapit E[uangelium unb lob unb b|and£ feit pro misericordia doi et contemptus

1 et fehlt F muft erj ^alff er tobten /' 4 einen fehlt P 6 ntcßt fehlt 1'

819 meis ]^oB (S^riftum teftern Ijelffen et bem Seuffel unb S9a|)ft P UjlO berj: JO naäin]

Xüdtn P videt se] fifiet fic^ P yö beneficium] bzim 17 nisi] :2. Ji niihii' i-.? einer

t^alitn biettet ftunben /' 24 quieqnid] q: 25 quando bis ftraud^ fehlt P 27 \o fehlt P

A] h)ie (5^riftu§ fagt, benn es jubor tuar, toie tüir j^t teglid) all ^u Diel fe^en

unb erfaren.

5!. ^>cttii,9 Xas t)at ©. H,^etru5 aud) h)ol gefc^en, ha er non fold^cn fagt 2. ^et. 2.

aSe^ luelc^em folc§§ nic^t ift, ber ift blinb unb fi^et nid)tö unb bergiffet ber

zu 22 ©unböerfleffer. r

19 toarc

^) Das in R von hier bis 757, 1 (oritur) stehende hat bei Aurifaber nichts ent-

spi-echendes. A 736, 21— 757, 19 entspricht R 757, 1— 758, 1. Fü/r A 757, 19— 33 fehlt dcmn

uieda' eine dentlicJie Entsprechung in R. P.
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K] oritiir. Ideo Pet|iu.- Ijene lotjuitur 'Oblivionem accipLiens remissionis p[eccato- 2. «etr. 1,9

mm praeteritorum', ein menfd) bcr ha f){n c^ercbt, !rtgt ftar Qiigen et nihil

aui])! litis videt et incedit ut cecus, quia oblitus k- tücil er nicf)t mcr bran

bentft, prius fuit ljlas|pheinus, scortator jc. £aö ift Uli rein öergcfjen. G§ l)eift

5 alfo quod piopter crines non 2C. sed remittuntur, illius riemissionis oblivi.sceris.

Ideo tüitftu ein ftol^er (5[el. Hinc veniunt omnes fti)tt)ermer. Si tenereot

1 remissionis] re—

/

/ j? pLCCcatoruin bis augcrt fe/ill I' 2 jmiplius] a—

p

A] reinigung feiner üorigcn fünbe etc. hav ift: e§ h)irb ein iotc^ mcnfc^ borau?,

ber bo^in ge'^et qI§ ber ftarr Btinb tüirb imb mit offenen äugen nic^tB mef)r

fil)et nocf) Q(^t ober fulet, h)irb fieser unb öermeffen, a(§ f)ette er nie !ein

10 tüoffer ktrübt unb !onne nid^t nte'^r jrren. öä ^eifft aber alfo, ha"?! bcine

fünbe nimer fünbe unb bergeffen finb, ift nic^t beiner gelen ^aer fc^u(b,

fonbern ber gnaben unb öergebung, tüenn bu aber fo öergeffcn tüirft unb

ni(^t fold)§ fi^eft noc^ ac^teft , tüie Diel cS Öott geftanbcn unb lüie tertjcrn

f(^at^ er an bic^ getoant {)at, gibft bu iDibcrümb bem 2eufe[ räum, bac' er

15 bid) ftür^e in blin^f)eit unb aEerlet) fünbe unb fd)anbe. £al)er aud) j^t fo

biet unfer Diotten bon bem ©uangelio gefatten finb, aüein barümb ha'i fie

fi(^ buncfen (äffen, fie ^aben§ nu gar, finb fat unb fidler unb nic^t mef)r

bencfen, ba§ fie jubor au(^ in ber §eEe unb tieffen b(inbr)eit gelegen finb

ober für bem ^le^ unb @arn getüefen.

20 barümb auff ba§ iDir au(^ ni(^t in bi§ berflud^te übel geraten, laffet

un§ mit bleiy a\\ bem erften ©ebot lernen unb ftet» bamit umbge^en. fernen,

fag i(^ alfo, ha^ it)ir Sd^uler bleiben unfer lebenlang unb un§ ftütcn für

bem uberbruy unb f(^ebli(^cm tüa^n, al§ f)etten tuir gnug gcliinet unb

!6nbten§ nu tool, benn iuir \)aht\\ hoi) !ein rugc aud^ für allen anbern

US ^Ibgottern unb anfcc^tungen, aber biel lüenigcr für biefem cigcnbundfel ber

gerei^tigfcit. 5id) befenne mid^ ba^u für ber meiften einen, benn ic^ l)abe ja

blei§ getl)an, fo tt)ut aud^ @ott groffe gnabc unb "^itft getroft h)cl)ren, noc^

!an i(^§ nid^t bal)in bringen, ba§ \ä) bey ©oljenS lo'3 tüürbe, unb muy, fo

lang idf) lebe, be§ erften @ebot§ 6d^üler bleiben. 5llle anbere Scute auff

30 erben !6nnen§ al^u luol, nid^t allein bic .^c'^en gebot, fonbern noc^ toeit bar=

über, fo biel €rbcn unb ftenbe unb 2Berd ^ur ubermaS, meinen, ber Ijeilige

@eift l)abe biel l)6l)er bing muffen leren unb fetjcn in (ionci(ii-5, al-3 Uicrcn

fie iüeit über aEe 5el)en gebot gefaren, fo bod) nie feiner gctucfen ober uod)

ift, ber ba§ geringfte gebot red^t angcfel)cn ^abc ober ha-:^ Uicnigfte teil bcrftcl^e.

zu 15 JRotten unb uni^viftcn zu 20 3R\t fiui^t unb gittern fein Jjeil jud^rn 'jJfeit 2. /•

zu 28 N. B. r zu 33 «cpfUct 5tatr^cit. r

8 ftortitnb i> ad^tct 10 '^ciffct // funb junbc Ijav 13 fold)«? nic^t

©Ott] ^^n 16 funb li) ober bis gewefcn fehlt 21 bnißc^cu 22 faßt 1^^ funbcnl

27 teilet 1^!' anbei- Icut
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haue MlusI.-? regiilaui, ut retrospicereut, Don Sch|\veniieri. 'In moutem ivi.' 6r
treibt bk vcrba tuol, ut decet eum qui v[ult expouere 10 praecepta, facit ut

magister puero, 40 tag f)ab id^ mu[t foften, in groffer ntu^e unb cr6|eit t}ab

\i) ba muffen liegen unb ^q6 hk aiBieit muffen öcilieren. Vos Interim vitu-

luni. S)cr funb tuil er unbcrgcffcn ^aben et quotannis ter ]eg|i, quod fecerunt

vitulum. Ergo registrum de b[ouis o[peribus negligit, sed de impietatibus

ipsorum. Ideo scribit in lib[ro ut inveniant. Sic tu fac. ©o lang Bin iÖ)

ein buB getocft im !loftev, tot auni.s seduxi jc. 2)a5 regifter unb fcf;one tugent

(£'

1 Miosis fehlt F 2 ver))a] lüort piaeceptaj ^) i'acit fehlt P 3 mr

48 P 6 regist:

A] 9,8-10 S^enn in ^oreb erjornetet jr ben §(5rrn alfo, bog er für
,^orn eud^ Vertilgen tuolt, bo iä) auff ben 23erg gegangen hjar, lo

bie fteinern 2^afeln 3U cmpfa^en, bie Safein be§ Sunbe§, ben

ber |)6rr mit eud^ mad^et, unb iä) bier^tg tage unb nadit auff
bem Serge Bleib unb fein Srot a% unb !ein U)affer trantf, Unb
mir ber ö@rr bie gtüo fteinern Xafeln gab mit bem finger

G5otte§ befd)riBen unb barauff alle tüort, tnie ber .^6rr mit 15

euc^ au§ bem fehler auff bem SBerge gereb ^atte am tage ber

öerfamlunge.

'6 ift euc^ 3um offternnml angezeigt, tt)ie ^JlofeS ^at biel tu ort gebrandet

in ber au&legung bc§ erften @e6ot§, iüeld)e§ er treibet uberau» blciffig,

gleich al§ ein Sc^ulmeifter feinen fd)ulern bie Section mit groffcm t)lei§ fur= 20

liefet unb einbleuet, auff ha§ fie c§ inol foffen unb lernen. Dber h3ie eine

^Kutter jrem Äinbe ben 23rcl) einftrei($et , ha§ e§ ben ju fid) neme unb

crneeret tüerbe, ^Ifo h)il er, ha'5 ha^5 Sold ^ixael burd) biefe biel tüort unb

prebigten hü§ erfte ©ebot auc^ irol einbilben, bleiffig lernen unb barnad)

leben follen. 25

Unb tüolt fie gerne bringen ju jrer felber er!entni§, ba^ fie fic^ bei)

ber 51afen ^ie^en folten unb l)interfic^ gebenden, mie fie e» in ber Sßuftcn

getrieben l)etten, fpric^t: ^ä) Ijabe unib elüern Tillen bier^ig tagelang in ber

SBuften gefaftct, groffc arbeit unb niu^e gel)abt, ha§ \ä) niä) bie ©ebot ©otte§

'^olete unb bredjte bom berge Sinai. SBelc^e mul)e ic^ berlieren mufte: biefe 30

arbeit tüor umb fonft gef^an, benn jr er^ornetet unfern §(^rrn ©ott mit

bem ©ulbenen Äalbe. 2^icfe 2;ugent liefft er jnen für in bicfem Ütegifter,

riidet jncn allezeit auf, ha§ fie ein Ijalftarrig unb l)artncdig Sold, Slbgottifd^

unb unge^orfam finb getüefen unb ha^ e§ jn üiel mü^e. ge!oftet l)abe, fie bei)

©Ott ein§uteibingen unb miber ^u gnaben zubringen. 2)i§ IKegifter follen 35

zu l'j stetiges anregen mit ©. l'ere. / 2yj etnnccrct ;." 27 %\t feinen mit tre>üen

meinen. 1. Gor. 4. >
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R] aliud docent quam mein Qut Ic6cn. Si etiain scianuis nos non ampjlius blasphe-

matores, tarnen sie est vita aiFecta, bog lüir (S| otte§ gnobe bebatff . Gerte non

sumus blas[phematores, non crucif[iginuis, sed laudaraus eins misericordiani

praedicando, sed non facimus tani perfecte, ut fein fol, nee possum brauff

5 Bud^en, Et adeo adhuc opus imperfectum in fide, ha^ id^ tool bebarff ein§

mittler, ut milii condonetur. Ergo mu§ eitel gnabe fein. Qui ginab quaerit,

inveniet, qui xtä)i, inveniet. Ergo ubi obliviscor, quod ieiunavi 40 unb ift

ll2 blaph^ores 3J4 laudamus eum, ego misericordiam eins praedico F 4 prae-

dicanto] p<*o 61? red^t quaerit, invenit P 7 obl—;/ ieiuuavi] ie~J

A] fte lefen, in biefen 6ptegel foUen fie fe'^cn, er Ieget§ jnen gefi^rieBen für,

Quff ha^ fte e§ nii^t öergeffen folten, fonbern burc^ jre ßegenb gebemütigt

10 toürben.

Unb muffen jre ©ünbe unb ßofter jnen nu ba^u bienen, ha^ fte ^in=

forber from fein mod)ten. 3Bir foHen ouc^ unfere begangene 5Riffet^atcn

nid^t QU» bem gebed^tnig aller bing !omen loffen, fonbern 3U unfer bemütigung

boron gebentfen. 5Ilfo pflege \6) jm au(^ 3ut^un, benn icf) -JJlartinu» ßut^er,

15 bin Quc^ lange ein fc^nlc! getüefen unb im .^lofterleben geftec!t, ^abe bie 2eut

öerfuret unb \6) fan bie ©eelen, bie ic^ bcrfüret i\(\h , ni(^t bejalen. 5)iy

9iegifter unb biefe untugent mu§ ic§ no(^ ftct§ für äugen ()aben, auff ha^

fie mir prebigen öon meinen guten SBertfen unb eigener gerec^tigleit, barauff

\^ im SSapft()um midj auc^ öerlaffen ^ob unb nu baran gebenden möge,

20 \>ci^ \6) ©Ott ni(^t me^r fdienbc unb leftere. Unb tt)ie mol i(^ jbt !ein

Sefterer uoc^ fc^enber (Sotte§ me^r bin, benn ic^ üerfüre mit meiner pvcbigt

bQ§ SSoldt nic^t, fo opffere unb creu^ige \^ auc^ d^riftum nirfit me^r in ber

^effe, fonbern ii^ greife unb lobe bie barm{)er|igfcit @otte§, bennod^ fo ift

mein leben alfo getrau, ha'^ icl) @ottc§ gnab unb barm^er^igfeit bebarf,

25 mein leben ift unöolfomlid) unb meine Wxd alfo unturf}tig, hal^ icf) barauff

gegen (Sott nic!)t barff trogen nod) brümb ben ^imel bitten unb begcrcn.

3;c§ mu§ mit £'aUib fagen '.s3(S9i9t, gcl)e nid)t inä gerid)t mit bcinemi^- i4,^

!necf)tte' etc. mein leben ift ,iu fcOluod^ unb gebredjlic^ unb mein Oilautic ^u

gering, fo ift bie liebe ettüag !alt in mir. 3»c^ bebarff bc§ 'Mikx^i unb

30 @nabent^ron§ be§ §errn 6l)rifti 3;§efu. Unter biefen bedel mu§ id^ fricdjen

unb jn bitten umb öergcbung ber Sünben, er muy be» jenigen, fo nod)

fünblid) unb gebred^lic^ an mir ift, öergeffen, baffelbigc ]ubcdcn unb mir-S

äu gnoben fomen laffen, lüer aber fonft bei) (Sott luirb 9ied)t fuc^cn tuottcn,

ber tüirb 9{cd;t§ gnug finben.

zu 11 ©imben auff xudnnc\. r It Watinul -'< l'.> 3). ?ulf). Ceve unb leben
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R] öerlorcn gchJeft. 'Po^^t 4() bcni Holrf.' TnS finb bic tugent inspiciendae.

(i)reitf l^inber bid^ et viele, (juid feceris. ^uSttlgc. 2)0» merd, d|ieit Mose,

ideo scribo, ut biv für bid) nafen '^alte iinb bciii fdjone tugent auffrude, ut

non obliiviscaris. Sic quisqne faciat, tmiy tt)iv fiif imtuQcnt a iuventute.

Tum djicemiis: 2Bir tDoIIcn gern fdjlDcigcn Don aUcn giutcn operibus, tu noli

tautun) non ingredi in ius, da, da gratiam. 2)ay h eild) ein gegoffen. 2)Q§

ru(f er mer für bie nofen, fo greulich toai bie funb et tarn hor[rendum] faeit,

bo^ fie iDol modjten öer^itüeifeln, Sed hoc non facimus, dicunt: Si vitulum

1 inspiciendae fehlt P 2 bi^ c ouh fic^ :i bi(^| bic /' i'> da fe^dt einmal P
7 mffjr /'

D
A]H, 11 Unb nad) bcn öicrljtg tagen unb nackten gab mir ber

.»pCiÜtÜt bic ixoo fteinern Slafcln be§ ^unbe§ etc. lo

'M [inb bic lugcnten, barauff fie feljen fotten, bi§ öer^cici^niS foKen fie

anidjottien nnb herunter fi|en, l)inter fic^ fc£)en unb gelnar tnerben,

tüer fie getncien finb, fie foEen bi^ gemetbe nict)t unter Vit Band fteden,

fonbern für augcn ftellcn unb ja anfe^cn, auf ber 6an|el baUon prebigen

unb barau§ jnen (äffen auffruden jre untugent unb ftet§ für Vit ^^Jafen 15

tialten laffen, h)ie fie e» tion jugent ouff getrieben unb tua§ für bofe ftüde

fie tüiber föott begangen t)aben. 3tuff ha^ jr ^er^ bafür erfc^reden mochte

$Mo3,iounb ha^ öold fagen: '.^err, Ijanbcle nid)t mit un§ nacf) unfern fünben, t)er=

gelte uns nic^t narf) unfern ^Tciffettjattn, fonbern fei un§ armen fünbern

gnebig", tüir bcgeren gnabe unb nid)t ^icc^t, alfo n)nrben fie fein bemutig 20

bleiben. 5)arumb npenn tuir bcn alten fdjclmcn nic^t bempffen, fo Oergeffen

mir and} ber gnaben ÖJotteS. 2)al)er rüdet 5Jbfe§ ben finbcrn öon ^]xcid

jmerbar für bie ^^lafen, ba§ er bie 3^afeln [)ah dx\i\üt\) gebrochen, bie @ott

felber gejdjrieben ^atte. 6r madjt jre fünbe gro§ unb fc^meer, ha'Q fie fdjier

oeranpcifeln muften, benn er fprid)t, ha^ er über jre Sünbe eraornet fet) unb 25

bie jmo lüfeln ber ^e^en ©ebot jn brod)en 1i)ab.

Sie modjten aber fagen: 615 ob mol unfer SSeter gefünbiget l)aben, fo

motten toir nic()t alfo ()anbeln unb fünbigen? 3ia fie mac^ten§ nod^ erger

benn jre 2}eter, nad) bem fie in hai lanb eingefeffen hjaren. 2ßir ^aben

aud^ unter bem 33apft()um mit ^ilbgotterel) eä arg gnug gemadjt unb aud) 30

alfo @6^en!el6er gemacht mel)r benn fie. £aö Oo(d Sfrael l)at nic^t 'i)c^^

gegoffene Äalb angebetet, fonbern fie §abcn ben ©ott '^\xati bel^ biefem

i^albe anbeten motten, unter bem bilbe be§ ikaihz^j f)aben fie @ott bicnen

motten, föott au e()i^en §o6en fie es auffgeridjtet. 2}enn fie l)aben geinuft,

ba§ im alten leftament bie 5lltOeter unb ^t^atriardjcn al§ 5l6ra^am, ^iaaz 35

unb 3Jacob, unferm ig. @ott Äelber geopffert, barumb finb fie augefaren,

zu 11 JöotBtIbung unted^tet ^onbelung. r zu 18 %\ai. 79. 2)aniet .9. r 19 fei] fie

zu 'JH ftinb toie SBotet. r
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R] uon erigis, erigis alium deuni. Non vit|uliiiii ado[raut. Sed ex capLite toerffcn

fie auft ein iüei», quia olim patres .sacrif[icabant vitulos. Ergo deo iu

honorem, n)OÜen tüh ha^ 6i(b Qufflüerffen. Sic no.s fecimus. Nou ideo

mouachus factus, ut diab| olo servirem. Nolo quicquam proprium habere,

5 uxorem. S)q§ fol bie ttieife unb itiege fein ad .sanctitatem. 2)a5 ift quc^ ein

falb 2C. quia ift ein loeiS sine verbo et praecepto eius. Sic omne.s fuimu.'?

adoratores vitul[i et deteriores et Iud[eorum peccatum ift ein gulben funb in

comparatione nostri et pap|ae. AbLraham, Noe et alii deo iramolarunt vitulos.

Hinc finxerunt vitulum. Sicut nos cracifixum Christum, fuit tantum ein

10 gcbedjtni» sacrif|iciorum patrum et postea gebälgt: man fol ba nibber foÜen et

deo in honorem. Gerte Mose '^at ju tt)un ge()nBt, quod rursum evertoret.

Iterum 40 dies. S)en(f bran toa» miä) bein fd^itoere funbe für mu^e gctoft

5 at3 7 ado^es ,5 comparatione] co—P et papae über Atj Abraham,

Noe et fehlt V deo fehlt P S/9 vitulos. Nos cnicifiximns Christum, pinxerunt vitu-

lum, fuit P

A] tjoBen e§ öerBcffern troEen unb bem (ebenbigen (^ott ein gulben ÄaI6 aud^

auffgerii^tet, bamit ^aben fie bem ö)ott bienen hjoüen, ber fie quI @gt)pten

15 gefüret ^atte, bem Teufel ^oBen fie gchjiölii^ nic^t bienen iDoHen.

@lei(^ n)ie tnir '^eute gu tage mit unfern ft^einbarlidien unb gleiffenben

iDercEen föott aud^ ^t}xm unb bienen tüotien unb jn un§ gnebig moc^en. ^s^

bin für meine perfon in§ üofter nic^t gelauffen, ha^ iä) bem Teufel bienen

tDoIte, fonbern ba§ mit meinem ge^orfam, feufd^eit unb armut ic^ ben

20 §imel öerbienete, ha^ !^eiffet ein ßalb auffri(i)ten unb ha§ Äalb anbeten.

Slber biefe ber ^uben fünbe mit bem Äalbe ift noc^ eine gülbene unb foftlic^c

fünbe gemefen gegen unferm 51bgott unb fünbe. Unb h3enn h)ir aud) tüercn

alba getüefen, fo fetten tuir für groffer anbackt unb f)eilig!eit ha?^ Äalb

gefreffen. ©ie ^aben gen)i§li(f) ju gemüt gejogen unb für fic^ im gebed^tni»

25 gehabt bie rl)ümli(^en Krempel jrer 25orfaren, hac^ bie ^^atriarc^en .selber 3U

jren opffern gebraud)t t)aben, barumb hjolten fie jren 3}ctern narfjfolgen unb

unferm .^errn ©ott in biefem bilbc ef)ren unb ber jnen biefe? f)at fotlcn

umbftoffen unb auSreben, ber f)at muffen fecf fein.

$lßir finb alte fo gefinnet unb geartet, ba§ \vix unferer fünbcn balbc

30 öcrgeffen, aber 5Jlofe» jeud^tS niiber an unb fagct jum üoldf: ©cbendfe bran,

tüie bu bid^ gc'^alten unb mag bu mic^ für mü()e geftanbcn l^aft, baS id^

beine fünbe ablnanbte unb euc^ mit ©ott burdf) mein @ebet hjibcr tierfünetc,

feinen grimmigen unb entbranten aoin aufft)ielt.

Unb fiel für ben §errn tüit 3U erft Dier^ig tage unb nier^ig»,

35 nad^t unb of» lein brot unb trandl lein hjaffer etc.

zu IG 5Jocö flcmeinet Älalböbicnft. r '.u 2ii Sunbcit gcbcd^tniö ift balbe bo^in.

£ut^ct§ 2Bct!c. XXVHI ^sb
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l^ot. 'Et Aarou"*, 'et vitulum eomminui.' Do hoc iu Exo[do audistis quod vit[u-

lum maä)i 311 lauter pulöer unb nom postea iDoffer unb tf)et ha§ pui))n brein,

ut ipsi edereiit suuin deum, ut vid|erent quam hnpotens deus esset quem
adoras|seut, quem M|Oses fecerat 311 piilöcr. Ita TlUlftö iä) eh)Cl" talh i]in'mcd

nel^meii, hat> id) 311 pulöer, an3U3ci9cu bcii giroffcu unloiEcn bcn ©ot ^at 311

Clücrnt Qotbienft excog|itato. Sic uobis laciendum cum papatu, ut redigatur in

cioerem, si hoc, (piomodo tacere cogor? Gerte deus i[t jo feillb bem 90t§=

bienft, \>av n nic^t h)it ut pulvisculus residuus sit. Non re, sed ut cor pure

adhaereat 1. praecepto in quo promittit se deum. Ergo fo Tnu§ er bem toort

gnug t^un et hie dare victuni, illic vitam ae|ternam. Hoc ein [tu(J unb tugent

1 eomminui] 9-^^,] fehlt P H esse 6 excogLitato fehlt P fh''o 7 iacere

cogar P !' praecepto] [i jo fehlt P

AI \S\. anbcrn 39ud§ OJlofi i^aBt jr get)ürt, lüie 5}io[e§ ha'^j gulbcn ^atö 3U32.aRi>f. 32,20 , puiöcr bcrbranbt unb h)affer in ben ftoub gegoffeu, qu(^ bcn 3uben,

bie ba§ Äal6 angebetet t)atten, ben ftoub 3U trinken gegeben Ijabe, bamit fie

fet)en, tüeldie einem fd)rt)ad^en, lofen unb onmec^tigcn (Sott fie gebicnet unb

ange"beten Igelten. 2^a» t^et DJtofe» jncn 3ur grofjen fdjanbe, ha^ fie jren

©Ott muften freffen unb in fi(i) fouffen. ®r madiet jren @otte§bienft gar 3U

ftaub unb 3U affc^en, öertilget jn genljlid), ba§ er nid)t ein ftütflin einer

6rbei§ groy öon biefcm ^talbc I)ctte laffen überbleiben. 2)arau§ n^ir lernen,

ba» man nic^t einen eigenen @otte§bienft anrid)te nod^ barouff tro^e unb

fic^ Uerlaffe, benn eigene geredjtigfeit ift groffe ©unbe.

Unb ha^j ^J[Rofey ben [taub and) nii^t l^at laffen übrig bleiben, bamit

aeiget er an ben groffen untoitlen unb ernften 3orn Ö5otte§ baruber, tüenn

n)ir eigene @otte»bienft anricl)ten. SiÖir foHen noc^ ouff biefen tag aud^ alfo

t^un unb nic^t auff^oren beg SSapft§ ?lbgotterel) unb falfd^en ©ottegbienfte

unb yj^ifgbreud^e 3U 3crft6ren. äßir muffen bem Sa|}ft unb feinem 9ieic§

fUu^en unb baffelbige leftern unb fd)enben unb ha^j maul nid)t 3utljun,

fonbern one aufft]oren bamiber prcbigen. 2)enn etliche geben i|t für, tüir

tonnen anbery nidjty benn ben iÖapft unb bie feinen öerbamen, fdjelten unb

leftern, ^a, ha^ fan nic^t anber§ fein, benn al§ balbe man ber jrt^ume

öergiffet, fo ift bie gnabe ©otteS au(^ öergeffen unb lüirb bie angebotene

gnabe öeradjtet, barumb mu§ man jmcrbar brau gebenden unb batDiber

prebigen. 2jenn ©ott ift bon ^er|en ben eigenen, erlüeleten anbad^ten unb

©ottesbienften feinb unb toit, ha^ man nid^t ein fteublin babon laffe ubcr=

bleiben, fonbern ba§ ^er^e rein bel)alte atn glauben unb üertraftien ©otte§,

ber alfo faget: '2id) bin ber .^err bein ©ott\ Unb foUen hjiffen, ha'^ ©ott

zu 11 ßo}). 32. r zu lö Stbgottijc^e unb ^^Serflteubtge ju ^onen. r zu 22 SBiber

bie 2(uffttd^teic abgejd^offter, ÜJottSteftertid^et bing. '"Ji. 51. r
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R] ha mit fie berbint tiaben terram promissam, ja sicut promeruimus nos E(nan-

gelium, jo deteriores fnimus, illi ex Euangelio .septies deteriores fiunt ut

Christu.s Matth. 12. S)Q§iel6ifl iuefen g^et gerebt an, ha^ iam septies det|eriores!mattf).i2.45

quam prius. (S§ toitb fo Qtfftig bol'c botdE. Sequetur aliud peccatum prae-

5 terquam quod bte ort aud) nicf)t gut ift. Ubi terra arida unb tDinbifc^ art.

10 2 Eo 3 2)afielti i' gerebt] bereit F iam /eÄ/< P

A] un§ Qlle§ gibt, benn er ^at öer^eiffen, @r tril unfer ©ott fein unb tüit feine

gläubigen äße I)ie unb bort er'^alten.

%[\o ift ^ofc» ein feiner Sercr, er ^at ba§ erfte ©ebot Irol aufgelegt

unb hk leute ju jrer felber erfentni§ gefüret unb bie ^offertigen, öermeffenen

10 ©eifter gebemütiget, über bQ§ auä) aUerlct) untugenbcn furgelnorffcn , bamit

fte eth)a§ anber§ benn boS öer()eiffenc Sanb öerbienet t)etten. Gben tüie tüir

für bQ§ liebe ©uangelium un§ aud) tjatten unb öerbienen, ha§ jljt unfere

Suangelifc^en fieben mal erger merben, benn fte jubor getüefcn. 5)enn nac^

bem h)ir ba§ ©uangelium gelernet ^aben, fo fielen, liegen, triegcn, freffen

15 unb fouffen mir unb treiben allerlei) lafter. 3)a ein S^eufel ift bei) un§

aufgetrieben hjorben, finb jr nu fieben ergere toiber in un§ gcfaren, mie bo»

j^t an dürften, §errn, ßbelleuten, SSürgern unb SSamrn ju fe^en, mie fie

i^t f^un unb fi(^ one aEe fd)em ungeac^t ©ott unb feine bremung öer^alten.

ßnbe biefer ^rebigten am 4. ©ontage be§ 2lbbent§ 3tnnD 1529.

20 @§ t)at S). 5Jl. 2ut^. nid)t me'^r in biefem bud§ geprebiget, benn ber

9ieic§§tag au 5lugfburg Slnno 1530 brouff gefolget ift.

zu 8 2a§ fcefte DJletfterftucE im i'ereampt
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S. 1, Z. 4 i\ n. ist in dem Titel ÜJJutter, zu streichen.

Zu S. 3 ist twch auf die Stelle in Amsdarfs Vorivort zu p^ hitizuiceisen, nach

welcher eine Drxickausgahe der Matthäuspredigten um 1557 vm-hereitet wurde, vgl. oben

S. 36 utid die Vorrede selbst hier in den Naehtr. (zu S. 35). Wenn aber 1564 Aurifaber

Pouch bittet, in der Abschrift der contionuni in Matthaeuni foittufahren und ihm dann

für ein darauf bezügliches Versprechen dankt (Buchtvald, ungedr. Fred. S. IXjX), so wird

das wohl eher auf Luthers spätere Matthäusp'edigten zu beziehen sein. G. K.

Zu S. 9110 geben wir hier die Belege, für die uns Eaummangel auf die Nachträge

verwiesen werden musste:

Zu S. l), Z. 17 v.u. KpD steht gegen B an folgenden 21 Stellen (die Lesart B
steht voran):

\\t fep 11,1; fompt(p[tu) > fümpt(p[tu) Kp f6mpt(p[tu) 11,23;

12,18; 23, 11; @. > ©anct 11,35; tl§an> getfian 12, 11; lüiffenbUd^ >
jpiffent- 13, 17; man . . . fünben > man .... fünne Kp (fonne D) 16, 1

;

fc^eucn> frfietüen 16,34; 18,23; breuen > bretoen 18,36; 19,20; öer--

teibingt > -tebigt Kp -tebingt T) 20,7; bar3U>ba3U 24,32; fromer

> fromer 24,32; furften > fürften 25,3; gab > gäbe 26,25; -ümb>
-utnb 26,28; e!)r >• er 27,19; baruon > bauon 27,24; t^iuer >- tf)ür

29, 14.

Zu S. y, Z. 6 f. u. BD stimmen zusammen gegen AKp an folgenden 14 Stellen

(die Lesart AKp steht voran):

funbe > fünbe 12, 6; (aUe; funbe > -en 12, 16; baruon > bauon

12,18; gnab > -e 12,30; erfenbHci)e > erfent- 13,20; nic^t > nt(i^t§

13, 29; auffgererftem rS)at.) > -en 15, 28; biefen r^Äcc.) > -em (S)at.) 16, 30

bnuergeblidien >öuuerinügli(f)en 20,2 (ögt. 2Inm.); funbe > funb 20,7

5Jlariam > -a 21, 10; baruon > bauon 22, 33; fenne > be!enne 22, 33

burc^ > burc^§ 28,2.

Zu S. 10, ktzte Zeile der Einleitung. Znsammenfussend ist iiher die spruchliehen

Abireichungen in C folgendes zu bemerken:

ißotate. ©e^eic^nung beö Umlautö burc^ u (tooneben ABD S)arümb 10,3;

brüber 20, 11 in 2(u§,^ei($nuug§f(^ritten ^^aben) aud) in C, aber ftet§ barumb
unb umgefe^rt für- 'bot- ficf)e üjeöa.i. offenttid^ > offent- ftet§; leffct >
laffet meift. gleuben > glauben; fjeupt > 'Eiaupt ftet§; fernere fauffen,
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Beaaubein, bertaugnen, lauffer; laufet (f. ßeia.). — ?(lteB uo burd^ ü

Be,3ei(^net, auc^ in ,^ü, oter jum; t'i}VL(n)(t), a6ertl)uen. — ie>i in binft H);

ort^ogr. ie ftetö>i: bifer, trt)t)e gelib uftt). — ei > al) nur öerein.jelt.

— eü fte'^t f. alte§ in unb Umlaut be§ alten au, cu f. Umlaut be§ neuen au,

ba^ aber au(^ 3. ©. in jveunbt, öerleugnen, freucl)t begegnet. — > u ; 6 > ü

:

fomen > fumen ftetö; mügen, fünnen bui(i)gefüt)rt , bod) ftet§ fonberrlic^j.

3m übr. f. SeSa. — ige;tf)an >> (ge)tl§on nur antangs. — Äonfonanten
bb > b ftet§ (ttiibber = neque > loeber) ; -b > -(bjt: funbt blinbt befenbt-

er!ent- miffentlid^. — erau§ erfur ufw. > l^erauö uftP. Xe^nungs-^

meift aber nid^t burrfjtüeg befeitigt: jr jn ujni.; ferlicf) mer, belonen nteren,

aber toa^n, lel^nen, el^re (2), aud) jbn j^m öereinjelt. — ge^en flehen n)et)e

> geen fteen n^een, aber boc^ aud) gel)en [te^en. — 353ortformen: ^gü(^
^ber t)manbt > t)eglid) ufm.; t)^t > l)e^(t), aber qrgenb htmf)xt. benn

^ bann meift; toenn > toann nur 24, 4; 25, 16; 28, 24. — -ni§ > -nu§

ftet§. — Jonbern > fonber nur anfangs. — nu > nun l^äufig. — nic^t

>> nit l^äufig. — benno(^ > bennodit ni(f)t ol)ne 3lu§n. — b aju bauo n >
barju baruon (t^eilroeife auc§ in A).

Zu S. 34. Über Poach vgl. G. Buchwald in der Allg. deutschen Biogr. 26, 320

;

Motschmann, Erfordia litt. III (1730), Sect. II, S. 421 ff. 978. 0. A.

Zti S. 35. Vorwort Amsdorfs tu P'.

9>orrebe.

Sitten fromen ß^riften njunbfd^e iä) 9Hclae öon 3lm§borff 6otte§ gnab, i)er=

ftanb, @eift unb rtiei§^eit, ba^ fie in ber reinen Sere be§ ^eiligen Guangelii be=

ftenbig bleiben unb beirren U^ an ir enbe. Slmen.

9iac^ bem biet fc^oncr unb !^errli(f)er ^^^rebigten über etliche ß'apttel ber beiben

©uangeliften 3o'§anni§ unb ÜJiatt^ei be§ l^eiligen f^euren man§ S)Dctori§ ^lltartini

Cut^eri feiiger gebe($tni§ bur(^ ben n^irbigen unb toolgelerten |)errn ©eorg 9t6rer

au§ beffelben munbe auffgefaffet unb üon einem anbern tre^ulic^, öleiffig unb auff§

befte man gefonb unb öermod^t auff§ ^^apir gebrad)t unb in brucf borfertiget, bie

öor^in nie in %xuä fomen nod^ au§gangen finb, Unb ttiicuiol fie bzn anbern

©dfirifften, fo er felb§ gemacht unb in brud '^at laffen auSgel^en, nid^t gleid^ fmb,

@o finb fie boi^ i^unb ju biefer legten fe^rlic^en ,^eit, 2;a fic^ allerlei) irf^um unb

fe^ereien toiberumb '^euffig auff§ nen^e erregen unb erfur fomen, feer nötig, nu^lid^

unb troftlid^, für benfelbcn fic^ ju Ijüten unb inen ,jun)iber fte'^en:

l^aben bie burdjleuc^tige .Ooc^geborne ^iW^e» unb 4'^crrn, .^^errn ^o'ijan

O^riberic^, |)crr ^o^an Söil^elm unb cfierr ^o'^an ^riberic^ ber junger, gebrubcre,

.»per^ogen p 'ead)ffen, l'anbgraben in Suringen unb 5)larggrobcn ^u 'DJIciffcn, meine

gnebige ^iii^fteu unb .^crrn, biefetbigen @ermonc§ ober ^|srebigten (au« fonberlid^er

luft unb liebe, fo fie trogen unb l)abcn ^ur "^eiligen Sc^rifft, bo§ fie nad^ irem

reinem natnrlid^em unb recf)tcm berftanb an tag mod)te gcbrad)t njcrben'i fonbcrlid)

]n brudcn berorbnet unb befolljen, Xnrinne bicl '?(rtifcl unfers Ijeitigcn CU)riftlid)cn

®lauben§ nad) inljalt ber reinen S.'erc bcc^ Ijciligcn G'uangclii gc'^anbelt unb cr=

Rerct »erben.

^Dergleichen l)abcn ir 5. &. aus bemegenben unb er^eblidjen urfadien uicilanb

bc§ burc^leud^tigftcn ^odjgcborneu ^urfurften 3U ©ad)ffen Jperrn 3o^an§ Ofriberic^ä
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Gl^riftlid^er unb loBItdier gebe(f)tni§, trer fy. ®. lieben >g)ervn unb 93ater§, auc^

ToctoriS 'i)!Rartini fonbertid)e 6Dnfef[ione§, ba§ ift ire fierrlid^e unb 6t)i-iftlid^c

^cfcntniffen, neben ben obgebaditen prebigten mitbrudfen unb au^gel^en laffen

motten.

S)arau§ alle fromc unb Betrübte .^er^en, fo in gtcicf)em gatt unter irem

6reu|, fo fie tragen, angefo(i)ten toerben, ein trofllic^ Krempel unb beijpiet nemen

fotten, bal fie aud^ iren ©tauben fo freibig unb beftenbig befennen, loie ber I6b=

ücf)e ilurfürft ß^riftlidEjcr gebed^tniS in feiner ßuftobia feinen glauben unerfdfiroden,

boc^ mit l^od^fter gebult unb bemut befanb l)at.

S)enn er ^at nid^t gepocht norf) gefiiiarret, l^at ^\i. ^bt. ober berfelben

9il^etc, fo in brungen ba§ :3nterim anjunemen, nid)t öerad^t nod§ unnü^e toort

gegeben, Sonbcrn mit gebüvlidf)er ß:^re unb retoeren^ bemütig uub untertljenigUct)

büfur gebeten unb bodf) baneben angezeigt, ba§ er mit gutem ©etüiffen fotc^ ^f^terim

nic^t l^abe tonnen nocf) mögen annemen, mie ba§ ein jeber in biefer feiner 6on=

feffion fe^en unb lefen tnirb.

^eggleid^en fan aud^ ein jeber au§ ber (£onfeffion £>. Tl. l'. fet)en unb mercEen,

ba§ er mit feiner gcctcn, Ütotten ober (Sdf)lrermcrn gleid^ pftimmet, fonbern fie

atte öerbampt unb üermirfft, and) bie nad^ feinem ^^riftlic^en abfd)ieb üon biefer

äöelt aufffomen ftnb, loie fie ^eiffen, ^nterimiften, ?lbiap^oriften ober 5]kjoriften.

Sevfjalben fie gar unbittid) unb unberfd)empt fid) mit S). M. be^elffen, fd^reien,

fd)reiben unb rl^ümen, S)octor 5)krtinu§ ^ah alfo geteret unb gefd)rieben, toie fie

fc^reiben unb leren, fo hoä) ha^ tüiberfpiel öffentlich in feinen Supern funben mirb,

a(e nemlii^, ha§i id) i>ü§i einige ergfte, notigfte unb fe'^rlidifte ©tüd anzeige: 9ltte

bic ba leren, ba§ gute tnercE finb bon noten jur (Seligfeit, bie leren unb fd^rciben

ftracE njiber ^utl^erum, ^a toiber fid^ felb§. S)enn ^uf^eruS feiiger unb ^eiliger

gebcd^tniö ber fc^reibet aüent^alben unb fonberlid) in @a(ati§, S)a§ bie guten toercE

nirfjt alicin nid)t notig, fonbern aud£) ^ur feligfeit fd§eblid^ finb. S)enn fo lauten

feine toort:

'Sßenn mans im grunb unb im lied^t eben befil^et, ©o ift§ geföiö unb finbet

fic^ alfo, ba§ folc^ leren unb treiben auff bie tuercE al§ notig 3ur feligfeit me'^r

unb groffern fc^aben tl)ut, benn fein menfd^lid)e 3^ernunfft imerme'^r begreiffen ober

uerftel)en fan. S)enn e§ toirb nid^t attein ha^ erfentniS ber ©naben baburd^ öer=

buncfelt, gonbern 6!^riftuö mit atten feinen molt^aten toirb baburd^ n^eggeriffen

Unb ba5 ganl^ Guongelium, toie ©. 5poulu§ l^ie ^euget, berferet.' ^

So fdE)reiben unb fc^reien fie and) felb§, ba§ mir au§ lauter ©naben on

unfer mercE unb berbienft lauter bmb fonft bergebung ber ©unben unb emige ©elig=

feit erlangen. äÖenn nu folc^ ir eigen SBcfentniS mar ift, Söie fonnen benn unfer

gute mcrdf toibcr ir eigen felb§ S3efentni§ aur feligfeit fbie mir bereit bmb fonft

'; 2:iefe 5^iu^ctung ^Imebotfo liegt a(fü üot fcttiev berüd)tigten Schrift bon 1559 „3)q^

bic Iptopofitto ©Ute Süerf finb jut Seligfeit fcf)äbüd^) ein redete tt)a()re c^tiftlirf)C ^Ptopofitio

fei". Slmsbotf fonnte fic^ mit (Sd)ein auf 8ut{)erg Coinmentar. in Epist. ad Galatas berufen;

et jneint toot)t: meu iustitia coram Deo mihi non prosit sed plus obsit (Erl. Comm. in

Ep. ad Gal. I, 59). 2;ie beutfc^e Überfe^ung biefer SSorlefung über ben ©alaterbrtef burd)

(feinen bamaligen ®egner) SJleniuö tjat ?lmaborf tvoiji nic^t benü^t, eljer ben GrI. - 20, II

<&. 145 fg. obgcbrucften 2tu5fd)nttt, ber eben feine ^4-'rebigt ift; f. bort ®. 15'J. G. K.
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QU§ ©naben für allen guten weiden, roie fie felbs fcefennen, erlangt t)aben)

notig fein?

Ter'^alBen bitte iä) alle 61§riften umb 6otte§ toillen, fie n}oIten tiefe ^-Pre=

bigten I^ut^eri fam^3t ben beiben Gonfeffion bteiffig (efen unb 3u ^er^en nemcn.

<Bo n)erben fie barauä gewiffen 2roft, fterd unb frafft enipfinben unb nemen, ha'?>

fie in reiner 2ere be§ Guangelii be'^arren unb bleiben unb alle ^Ibiap^oriftifc^en

unb ^Jtajoriftifc^en leren meiben unb öerbamnen werben. Unb fotc^s ift i^t ^u

biefer jeit 'i)od) öon noten. S)enn mon wii fic^ unterftet)en, mit ben 3tt'inglifc^en

ein Gonöent ^u marfien, bae wir uns mit inen öertragen, bereinigen unb öergleidjcn

foüen, SieWeit benn fofcfjeg on fcf)aben ber 9leligton unb unferS ©ewiffens unmüg=

lief) ift, eben fo Wenig al§ wir un§ mit ben ^>apiften ober Stbiap^oriften öertragen

ober öergleic^en fonnen.

©0 finb alle ßonöent, Goltoquia ober Unterrebung borgebticf) unb umb

fonft. S)enn e§ fan in biefer ©ac^en fein bergleic^ung ober einigfeit gef($ef)en; fo

balb man aBer ein ^anbelung ober Kolloquium furnimpt, <Bo ifts fc^on gefcf)ef)en,

ha^ bie War^eit untergehet unb baniber ligt. Senn bie persuasibilia verba humanae

sapientiae (2öetc^§ ni^t§ me'^r benn Wort unb febbern finb) begatten bocf) ben

5prei§ unb ligen oben, ba§ fie unb ire treume ba§ fetb behalten.

2öie icfi benn nicfjt allein in ^iftorii§ unb G^ronicis gelefen, fonbern auc^

in unfern Goüoqutig, ba iä) Ut} gewefen bin, gefe'fien unb erfaren \)abt. S^arumb

ift ni(^t§ beffer§ nod) fit^erere, man bleibe 6et) bem reinen SBort on alle Stoffe,

S)eutung unb auslegung menf(i)Ii($er bernunfft, tok ba§ ber ^eilige man 6otte§ unä

in biefen feinen ^^rebigten unb anbern feinen Sc^rifften unb auc^ in biefer feiner

legten gonfeffion bargereic^t unb gegeben '^at, So finb Wir fict)er unb gewie, ba§

wir nici)t irren noc^ feilen fonnen.

@oItf)§ ^elff un§ ©Ott öon §imel, ber Ojater aller Sarml^er^igfeit, baö wir

je bet) bem reinen äöort on alle gloffe, auslegung unb menfi^lic^e S^eutung bleiben.

S)enn fo Balb wir bom 2Öort Weichen unb ber 9Ibiapf)oriften beuten unb

auötegung folgen, fo finb Wir fc^on batjin unb ewig toerloren. 3)enn K^riftu§ wil

nicl)t geprebiget fein persuasibilibus verbis humanae sapientiae, Wie ^^auln§ fagt.

er Wil nic^t feine j?ir($e "bawen, pflanzen unb begieffen laffen burc^ l^ocftgelerte,

fonbern burc^ gifcfier unb ungelerte, fo ein rechten ©tauben l^aben, fie feien fo

gering unb beratet auff erben, wie fie wotten."

Zu S. 35. Zur BesUitignng der über die Predigt vom Ostersomiabemi 1029 vor-

getragenen Ansicht möchte ich noch darauf himveisen, dass Luther am Schlüsse der Fredigt

am Sonnabend vor Judica (Nr. 31) bei Joh. 19, 15 haltend, die Absicht ausspricht, die Ge-

schichte der Kreuzigung bis in die Kancoche zu vertagen (lam sequitur crucifixio et (lui

eum eduxerint lool toir fparen usque ad matter hiod^en 377, 5!6). Demgemäss Jmt er dann

in der auf Sonnabend vor Palmarum zu setzenden Predigt (Nr. 32) Joh. 19, 15— JJ be-

handelt und in der als tvirkliche Passionspredigt gemeinten Vormittagspredigt am Oster-

sonnabend die Beliandlung von Joh. 19, '23 ff. mit der Bemerkung eingeleitet: Tai t)ct anä)

3U prebigcn getiabt in Soljanne (Buchwald, Pouchs Slg. S 114, Z. 9 v. n.). Damit hat Luther

gewissei-massen selbst die P-edigt als Ersatz für die ausfallende Jolianncspreiiigt bezeichnet

und Pouch ivar berechtigt sie als solchen zu nehmen. P.

Zu S. 35. Für die Vergleichung der Predigt X» mit der von Purer (-Poach) über-

lieferten Ostersonnabendpredigt 1529 ist zu den schon angegebenen noch auf folgende
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Entsprechungen hinzuweisen: p' 3i)9, 24— 400, 12 = BucluraU, Poaclis Slg. S. 114,6
r. U.— 115, r>; p' 401, 32 = Bitchu: 115, 7; p» 405, = Bticlm: 115, Z. 2 v. «. Auch die

ziceite Ostersonnahendpredigt (BticJm: llSff'.) könntt von Pouch benutzt sein, doch ist hier

die Sache nicht sidier. Vgl jedoch 406,5— 20 mit Buchtv. 119, Z. 10 v.u. fg. vml im
besonderen 406,1819 mit Buckw. 119, Z. S v. u. (Non quis disputet). G. K.

Zu S. 38. In den Fundorten von A ist nachzutragen: ©ifenac^, äÖortburgbibt.

Zu S. 38. Ausgabe B war im Februar 1534 im J>rucli vgl. Buchnald, St. Both im
Archiv f. den Lwhhatulel 1893,

-J.
145, Nr. 433 („2)n§ 17. ga^jittett 3oanni§ gemeret"). 0. A.

Zu S. 39. Hinter dem Titel der lat. Übersetzung ist nach Panzer die Verweisung

Tliott 1, p. 29^ von ttns wiederholt. Damit ist gemeint Catalogus biblioth. Thottianae

Tomi I pars f Hauniae 1789, ein Auktionskatalog in zahlreichen Bänden.

Zu S. 39 Ausgabe G. Diese ist wohl gemeint, tvenn 22. Februar 1540 Jos. Levin

Metsch in Mylau den Auftrug gibt „hai 14. 15. 10. 17 6ap. ©. ^o^aniiii . . . ^n ))rctcr

mit toeiieni leber piiibcn ju laffen" unb iXoax „in ein X>^ä), hjenn^ bicf hjirb, ha ligt nidjt§ ot)n".

(Buchnald a. a. O. S. 195 Nr. 615). Das 14. und 15. Kap. wohl in dem 1539 von Hans
Weiss veranstalteten Drucke. Diese Vereinigung zu einem Bande finden wir in dem E.V.

München HSt. (Harn. 1083). O.A.

Zu S. 41. Schhiss dei- Einleitung zu 2Bod}enpvebigten übet ^o\ 16—20. 1528/9.

Sür bie !ritifdje 35e'^Qnblung be§ 2:ej;te§ bev 9{örerf($en <^anbfd)rift gilt

toie ftet§ Qt§ leitenbev ©lunbfal, ba| ber %tii in feiner für eine 5^arf)f(^rift

natürlid^en UnöoUfoinmen^elt ,^u erhalten nnb !öerid)tigungen auf atüeifellofe

(5cf)reibfel^ter ju befd)ränfen finb.

3)ou ben 5E)rucfen ber 6rucigerfrf)en 58e arbeitung üou i^o^- 17 ift natürlid^

A (1530) ber Urbrucf, ben toir unferer luSgabe ju ®runbe ju legen l^aben. 2iber

toie fcf)on oben in, ber 33ibIiograpl}ie angebeutet tüurbe, nmncfie 33ogen finb in

me]^rfad)er ©eftalt öortjonben. 33g. 9t entt)ält lDettau§ bie meiften berartigen ^h-

ineic^ungen feiner ein.^elnen 9(b,}üge, bei il^m lüurben fie aud; juerft toatirgenommen,

unb ho. fi(^ bei ber ja toa^rfd^eintid) ebenfatte Don Gruciger ^errü^renben Searbei=

tung ber ^^rebigten Se. über 1. ^JJIofe biefe inneren ^Ibraeid^ungen al§ fo bebeutenb

ergeben trotten, lüurbe barauf ^in eine ^^rüfung bon 15 (Ji-emplaren ^ bur(^ W ^zxxzxi

Dr. SBeibling unb Dr. Säfede borgenommen, 3. It). nur burc^ Stit^proben. ®§ fteüte

fid§ t)erau§, ba§ nur in ^ogen % eine größere ^tn^a^I fotc^er 31blt)eid)ungen bDr=

l^anben ift, eine biet geringere in ben 93g. 53 unb S, noi^ Weniger in 93g. 6 i^ ß 5i '^ Q,

für bie anbern irurben feine ermittett, n.ia§ r[a6) bem ©efagten it)r 93or^onbenfein

nid)t auefd)lieBt. ^an fann meift mit einiger (5id)ert)eit feftftellen, lüeld^e gorm
bie frühere unb tueldje bie fpätere ift, unb hiir t)oben bal^er in ben Se§arten, tüo

bie ermittelten inneren 2tbtt)eid)ungen fämmttict) ber^eidinet finb o'^ne Ütüdfid^t auf

bie ©remplare, n?e(cf)e bie betreffenbe ©eftalt be§ i8ogen§ barbieten, A'^ unb A^
gefegt, "ütur für Sg. 3 mad)te fid) bie Stnfe^ung eine§ A"^ nottjttienbig, toeil lf)ier

(128, 16. 27j ueben ben Gr., bie beibe 5l?erfet)en wollen, biteen unb benen, bie

beibemat bie Sefferung tpolle, bitten bieten, no(^ ein§ fic§ fanb, ba§ fatfd^

toolten unb rid)tig bitten auftüeift.

') nämtit^ bie gEcmpIore ber 2Bibüotf)efcn 3U 58ertin (2), 2)re§ben (2), eifenoci^, ©öttingen,

föotf)Q, ÄönigSbcrg U. (3), ÜKün(i)en ^®t. (2), Sßernigerobe, ouBerbem ba§ iluaafefcf)e ©j. unb

ein im Sefi^ bei .^etrn Lic. D. Sttbred^t befinblidiee.
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g^ür JBg. 21 i[t A} nur buv^ ba§ eine 33ci(inei- (äx. (Luth. 6001''*^) bcr=

treten, alle anbern Gx. bieten .4^ ^(^ Slbuieic^ungcn finb rein ttipograpl^ifc^

(70, 25), S)rucCfe^(er unb i^rc 53eri(^tigung (70, 26), bie meiften finb orttjograp^ifc^.

Unb 3tDar (.4 ^ fte^t öoranj : .s^eDt^^Jt > ^errn 70, 11; @otte§> g- 73, 29. 31.

— jl^m i^n(en) jtir (^ron.)>itti in(en) jr 70,28; 71, 11. 17; 72, 10.26;

73,17.31; 74, 13; jtin jf)r > i^n il^r 71,20 b{§ 72,20 oft; 71,36; jnn
(5präp.) > tnn 71, 19 M§ 72, 20 oft; 74, 27; jm (= in bem) > im 74, 29;

jimgling > iüng- 72, 25; 73,23; 74, 24; ja > ia 72,32; jber>iber
72,33; jglic£)er >> ig- 73, 16. ©a^u nod§ meine >- mejne 70,11; fe^en>>
feien 72, 7. 9. 10. - toeUt > toelt 71, 21— 32 (8 m.); 72, 7. 11. 15. 16;

73,27; einfentig> -feltig 74, 18.

©ii)tieBli(^ ftnben fid^ aud^ einige 2rbtüei(^ungen in ben Sautformen: eines

> ein§ 71, 20; folcfice > foIcf|§ 71, 24; 74, 20; allzeit > alteaeit 73, 28.

— erfunet> -füllet 71,23; fülen>fulen 73,11; — er6ffnet>-offnet

72, 29; !)Dren > tioren 72, 31; trofttid^ > troft- 73, 11; fonig > fonig

74, 28.

@§ ift in fleinem iHaljmen ein imnier'^in an^iel^enbeS löitb loittenBergifd^cr

S^emü'^ungen um ba§ öcmanb ber beutfc^en Sprache, bQ§ firf) un§ l^ier barbietet.

S)er Ur'^cBer ber 'Jinberungeu ttiill öereinfncE)en unb Sc^ttianfenbes regeln, inbem er

bie SD'Je'^r'^eit ber Schreibungen nu|bar ju machen fu($t .^ur llnterfcf)eibung äf)nlic^

!(ingenber SBorte, aber er fommt über ^(nläufe nict)t hinaus unb öerbrängt fogar

früf)ere (Sin^eitlict)!eit burd) Sjerfdiieben'^eit (jl^n burd^ jn unb it)n). gi'ir bie

Unter)U(i)ung , n?ie meit nun in ben übrigen SBogen bie 9{ed)ti(i)reibung nac^ ben

))kx angebeuteten ijiic^tungen ausgeftaltet fei, ift f)ier nid^t ber Crt, fie toürbe un§

3U meit führen. S)ie 9{egetung be§ ®ebraud§§ bon j unb i im 9{n(aut fpieÜ eine

nid^t !feine OtoHe, unb biefer i^aU ift fo redE)t geeignet, bie 35ered)tigung 3um

^Xufgeben ber ^lormaüfirung öon i unb \ für unfere 2(u§gabe (bgt. 93ortt?ort <B. Villi

beuttid§ bar^ut^un.

2lu§ ben übrigen S5ogen ift Don 93erf(^ieben!^eiten ber Sd^reib= ober Saut=

form nur nod^ au§ © ermittelt: ein (2(cc.) > einen 76, 13; bor > für 76, 28;

t)l§m > ilim 79, 23 , benn > , S)enn ... 81, 16, au§ 33g. ^: ' ber > /
S)cr

170,35; au§ 5ßg. © njetU>n}eIt 194,16 jm > im 194,20. ©onft ftnb

e§ bIo|e ^rudberfel^en ober fonft fyel^terl^afteS, ba§ gebeffert ober ju beffern ber=

fud^t ttjirb.

Über hk ein3elnen Sogen S 6 S S ^^ ^ Q <5 fei nod^ foIgenbeS bemerft:

3n S3g. S fdjeinen bor > für unb t)]^m > i:^m qI§ .4^ bie {yorm ju

ertoeifen, toeldie burc^ eines ber .^önigeberger (Ce 296) unb eincS ber ^iünd)ener

ej. (Hom. 1085) bertreteu ift. ®ann ift aud^ 76, 14 bie ßefung er= |l werft ft. er

auf f II
gettierft al§ eine unbotlfommene Sefferung an^ufefien, bie auffgemcdt

buri^ ba§ allerbing§ ja paffenbere ermerft erfe^en füllte: e^S würbe aber nur

auff entfernt unb bie ©rgän^ung beö ^ron. er bergeffen.

3n 6 f)aUn alle geprüften 65. ba§ aweifeltofc 2>erfc^en 82, 33 fte^n laffen,

bagegcn fep 82,35 ba§ allerbingS nid)t unentbebrlic^e bn« nur in Königsberg

(Ce 296), gO^ünd^en (Th. U. 103. X, 7), fotoic ©ottingen unb @otba. STie^ wirb

Ä^ fein.

Sittr)er§ 2Betre. XXVIII 49
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^n 2f ^abcn Wix genieiniam bcttiat)vte S)nirffe^kv 133, 26; 135, 25; au§er=

bem bie i^crbefferung ber fdjon oben emnil^ntcii beibcn 33erfe]^en tooUen ^
tooUc 128, 16; biteen > bitten 128, 27. 23eibe 9}erfe]§en bor'^anben in

33erlin (Luth. 6001»^*^), ©ifenad^, Königsberg (Ca 21) = A\ nur bitten ein-

gcje^t in i?Dnig§bevg (Ce 452) = Ä^, beibe beridjttgt in ben übrigen = A'^.

S bietet nur 139,31, too für fie ob in 3?ertin (Luth. 6001), gjlünd^en

(Hom. 1085), aBernigerobe (= Ä^) bie übrigen ob fie bieten unb babnrcE) ben

@a^, n^enn nid)t rid)tig ftellen, boc^ glätten (= A"^). Unfer Ztict l)at o{)nc

,Vüingenben @runb A^ gegen A- aufgegeben.

9t bietet 153,31, tt)o ber ,vucifeÜofc ^nf. erl^atte in 23erlin (Luth. eOGl'''^),

fonft erl)alte gcfc^rieben ift. 9(u§erbem jcigt 156, 35 eine ungett)üi'^nlid)e 3öort=

ftellung unb f)Qrte 9Iu§brucf5tt)eife (wir finben un§ tt)erben) in ben übrigen

ej. (^2) befeitigt. Unb fc^IicBlic^ ^at 159,31 35erlin (Luth. 6001^1«) allein ben

S)ru(ff. fiie für fie in ben anbern (5j.

5p ffat 170, 35 nur in ben brei König§bergcr 6$., ein tüo^l frü'E)ere§ / ber

für / £)er in ben anbern.

Q l^at nur 178,31 ein fu^ in ißerlin (Luth. 6001'''«), fonft für. ^n
biefem Sogen finben fid^ anbre ttjpogr. llnebcntieiten, bie burd) aUe ©j. get)en

(3.35. D3''''').

^n © enbtic^ fielet tttieber ^Berlin Luth. 600 1'^'* mit einigen 33efonber'^eiten

gegen aUe übrigen: troftlid^e: 192,22 tr5ftlid)fte, berjeil^e: -en 192,27;

tt)elt: toellt 194,16; jm (= in bem): im 194,20. ^uä) tjier toirb ^Berlin

Luth. 6001^'* = A^ 3U ne'timen fein; trofttic^e ift ein Sßerfel^en f. tr6ftUd)fte,

aud^ bie beiben anbern ftimmen baju, auffallenb aber ift, ba§ A^ f)ier bie ©d)rei=

bung melt bietet, bie in 23g. % erft A"^ einfü'^rt.

^aitt ^^ictfrf)

5(u§ A ift B geftoffen, ba§ aber bcreit§ beftrebt ift, ben ?tu§brud tooHer ^u

geftalten. C berul^t auf B, I) auf C. — 3)er nieberb. S)ruc! JE (1531) berulf)t

natürlich auf A; ber (Spätbrud F auf C ober I). — 3Bie fid^ A^ unb A^ in

B{CD)E fpiegetn, ergibt ficf) au§ ben l?e§arten. 3m allgemeinen ftimmen fie i^u

A'^ ober fe^en beffen ße§art borau§. S)oc^ fc^eint 3. ». 156, 35 F beibe ße§=

arten gefannt ju fjaben. S)iefe allgemeine Haltung ber anberen S)rude fpric^t für bie

5Rid)tigfeit unferer ?luffaffung A^A"^; A^ ift offenbar nur ein 6rfa^ mand)er Sogen.

2(n unferer Slu§gabe ift unferem ©runbfat^e gemä^ J. he^. A^ miebergegeben,

fonjeit nic^t ^toeifellofe S^rudfelt)Ier baöon ab^ugefien nötf)igten. S)ie Slbmeid^ungen

ber !5:rude BCD finb ber^eii^net bi§ auf menige§ fprad)(id)e, ha§, in ber fotgcnben

Überfict)t jufammengefafet ift. 5luä B, ta^ naturgemäß ftar! abtDeid^t, ift nur

^ie unb ba etn)a§ bermertt, befonber§ an ben 5Differeu3fteüen bon A^: A'^. ^2lu§ F
finb Lesarten nic§t öer^eidinet.

S)ie SeSarten ber S)rude BCD finb bottftänbig ber^eidinet mit ^luSna'^me

ber im ^o^flenben befprod)enen ^älle: 1) Sn ber 33e3eid)nung ber Umtaute fd)tüan!en

bie 2)rude er^ebtic^, fobaß eine Sufammenfaffung nid)t angebracht erfd)ien; e§ finb

bat)er alle berartigen 2tbtt)eid}ungen öer^eidinet bi§ auf foId)c ©teilen, tüo in einem

S)rud gegen alii anbern bie Umlautsbe^eidjnung fef)tt, tuäfjrenb fie im gteid)en
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SBort an anbern Stellen borl^anben ift: fo ^oren C (3), l^oret (2), (ugen B (1),
fulen J5 (1) C(l), er r^ume, räumet, rl^umen C (je 1). einigemale fe^It
in 7) über längere ©tetten lf)innjeg auffaKenbcrttieife bic Umfautebe.jeic^nung, auc^
"ta ftnb bie ^älle in CeSa. angegeben. 2) 3:e^nung§ = ^ fe^(t öon B ab in jm,
jr, in, je, jener, lere, [te^^t gegen A in befohlen BC (1), of)xen D (1),
ift ftrenger bur($gefü^rt in -t]^um(b) D, aufeer 53apftumb. — 3) 2tnl. t) Ä (feiten)

erf($eint in i'ff. bnrct)hieg qIö j ober i in jnn, jnen ufto. — 4) 2(nt. i > j.

gür iberman, il^e, io, iar, iemerlic^ (1), iiinger, iungften ^ erfc^eint in

l^ff. faft regelmäßig iberman uftt)., be^gt. ig(icf)er CD, j|t befonbers i); aber
geiagt nur einmal C. — 5) bb > b in ober, wiber ftreng burd;gefüf)rt in B,
Tjäufig in BC; niber nur D. gür loelU .4 erfc^eint jöff. burdjge^enbö n?elt!— 6) Sm 9luölaut be§ fl^nfopirten ^Präteritums öon beten ^errfc^t in B\}. üor
bie ®($reibung gebett, Uiä^renb gereb in BC mit bt, nmgefef}rt gerebt in B
mit b gefc^rieben ift. — 7) 3)ie ÜZac^filbe -tum>-tumb burc^ge^enbö in B,
jutoeilen auc^ fd^on gegen AB in C. — 8) ©roße Slnfangsburfiftaben ttjerben

beöoraugt öon B an in Jöater, ©on, ^eitanb, ©ottl^eit, eci)rifft, lert,
Xeftament, ßoncilia; in CB in .^eilige ©eift, @o(6)t(t)lic^, .Ipimel!

erben, .g)ene, leuffel, jünger, ^^Sfalter, 5J}falm, ^JJiaieftet, ^onig,'
gürft; bie Schreibung ^err al§ ^(kxx ober ^QM^ nimmt 3U in C unb
befonber» in B.

^Jricbritt) Sl^ctbling

^oad)§ Bearbeitung öon ^ot). 18-20 liegt ung in brei S^rucfen öor,

öon benen p^ nur ein Slbbruc! öon p- ift unb barum tejttic^ gar nldjt in

33ctra(^t lommt. p^ ift eine öerbeffertc unb öermel^rte ?luftage öon p^, ba^
giäliere ift oben S. 34 ff. unb ©. 42 ^u finben.

£oß toir aud) bie fid)er ni(^t in \)k ;3o'§anne5rci^e gehörigen ^l'rebigten

(X* Xi^ X'') ober njenigftene bie legieren beibcn nii^t ^inauggemiefen, mirb 33illigung

finben. äÖir laffen fo bie ^Bearbeitung 5poac^g aU ©an^eä befielen unb toerben

fVäter bei ben betr. '^^rebigten auf bie in p^- 2 öortiegenbe Jeytgcftalt öcrmcifen.

Gä ift bem :^ier noc^ "^injujufügen, baB auc^ bei, wo in p^ unb p- ber=

felbe 2ert öorüegt, boc^ p^ meift aU 23eavbcitnng unb Grioeiternng öon p^
erfd]eint. Xarum toar e§ meift nötl)ig, beibe 2:ejte gan,^ neben einaiibcr \u ftcUen

unb nur ftretfcnmeiö möglich, mit p^ aU 2ejt auSjufommen unb p- als \ie^=

arten ba^u ju geben, äöir "^aben bat)er P^ unb p"- meift neben einanber ftellen

muffen unb möglidjft barauf gcad)tet, baß ba^ fid) (Jntjprcd)enbe aud) 3cilengcnau

neben einonbcr ftel^e. Saburd) l}at bcr ietöeilö fürjere lert etn^a^ .Sm-iüene»

erhalten, aber bem öergteidjenben ^3i'ved)tfinbcn tt)irb bie (5inrid)tnng bienlid^ fein.

SBo p'^ Umftellungen öorgcnommen, ift fomol^l in p^ auf bie entfpredicnbc Stelle

in p2, qU in biefcm auf pi lam 3{anbe) öermiefen. S)er 3:ej-t p^ ftct)t linfs unb

ift al§ ber ältere in bcr gemöl)nlid)en Xertfc^vift, p- (rec^tö) in einer fleincren

gegeben 1; ber beiben gemcinfome Sejt ift in getüüit)nlid)er Sejtfdjrift über bic

') 2)arau'j ift nun freilief) bic Uii3uträgltd)fcit erh)acl))cn, bofe bie fid^ct nid^t l)crQel^ötiac

tpvebigt X^ aUi p' nitgeprig in bcr gtöBcrcn, t^r njot)! echter ^x]a{i tu p' (,;?2«- »») iu ber

fteiucrcu Sd^rift gcgcbcu lucrbcu mufjtc.
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gan^c Sopreite gefül^tt unb bte 3(btrcid^itngi'n p- aU ße§Qvten ol)ne tüeitere

ißejeidfiitung gegeben (üon jpradilid^eu ^^lbhieid}ungcn iDurben nur bie tüid)tigcren

t)er3cicf)net;). 2Bo au§ p^ ettra§ unten ju t»er3eid)nen tüor, ift p^ beigefe^t.

3)ie Stanbgtofjen in p^- '^ geben meift nur bcn Sn^dt mit ben SlBovten be§ 3;ei-te§

wieber, h)ir ^aben fie ba'^er ipeggetQJjen , ba fie bie SeSartenberjeic^niffe um fo

unnü^er beid)roert l^ätten, at§ fie juni größten 3:i^eite in bem Dtegiftcr üon p-^

ftet)en, ba§ mir <B. 480 ff. mitget^eilt t)aben.

Sßorangcftellt mürbe natürlid^ mie immer Oiörerö 9M(^fd)rift. 35ei ^ap. 16

ftef)t fie aüein, bei Aap. 17 ftcl)t ßrucigerä 33earbeitung barunter, bei j?ap. 18—20

bie ^^oadt)». Sie SrudEeinrid^tung be§ letjteren Xt)ei(e§ (fict)e oben) bot (gd)mierig=

feiten, benen ber innere 2Bert^ biefer ^oa^fd^en Bearbeitungen nic^t redjt entfprirf)t.

Slber etma nur bie mat)rfc^einlid) eckten ^^rebigtcn, bie Üiijrer nid)t t)Qt, I)erau§=

uef)men unb ba§ Übrige unter ben lifi^ fallen (offen, ging boc^ auc^ nii^t an.

{5§ gehört nun einmal ^n ben (Jigent^ümlid^feiten be§ i?ut^evfd)rifttl)um§, ba^ mir

uns mit fo bieten gönnen ber Überlieferung, bie menig 3lnmartfd)aft tjaben öom

ed)ten !!2utf)er nod) etmaö ,5U entf)alten, aud) ba §erumfd)Iagen muffen, mo un§

eine beffere Duelle fliegt, meil biefc Xeyte burd) mel^rere 3at)rt)unberte bie unbefannte

beffere £ueUe erfefeen mußten.

Zu S. 49,5 vgl 688, 213. Auch hier also ju rabten ift (nicht ftetj. P.

Zu S.54,36. Die Redensart nicht in Ls. Slg. Vgl. Wander 4 (Teufel Nr. 191):

ber STeufet ift 5tbt mit Beleg aus Murners Schelmenzunft. Vgl. auch unten Nachtr. zu

S. 490 (Anm. zu S. 122, 7). P.

Zu S. 55, 20 ff. Nicht in Ls. Slg. Aber Wander 4 ('©tünblcin Nr. 10) verzeichnet:

@§ ift ömb ein b6§ ©tunbtein ^u t^un (Eyering, Petri). Luther wendet das Wort des

Leichtsinns zum guten. P.

Zu S. 118, 11. 13 vgl. Köstlin, Luthers Theologie * II (1901), S. 58 fg. G. K.

Auf S. 397—423 ist rechts als Kolumnentitel gesetzt USuföfe« ^oadß QU§ oitbern

^rebigten Sut{)er§] Das trifft nach dem in der Einleitung bes. S. 35 ff. erörterten (vgl. auch

Vorirort S. 1 V) nur zu für S. 397—406, welche die Pred. X » enthalten, ferner von S. 406

bis 415, 9. ahei- nur für den Text p^ ß.^) sicher zu. Es wäre also richtiger geivesen, von

S. 397—405 zu setzen [tprebigt nm Cfterobcnb 1529 p'- % von 407—415 [5ßrebist aiit Dftet=

abenb 1533 p'; 2(ot)Qnne§ptcbigt Üflat 1529 (?) p'^] S 417 [3ol)omte§prebigt gjJai 1529 p^

u. Sobannesptebigt ßnbe 3)ki ö. 5. Sunt 1529? p^j, S. 419-423 Potianne^pvebigt 6iibc Tlai

ir 5. 3uni 1529 ?].

Zu S. 471,23 prebigen, fo( 3;euffen hat der Urdruck, in unserm Abdruck (wo die '

zu tilgen) ist das Komma beseitigt, weil von fol beide Inf. abhängig gedacht werden

müssen. Wahrscheinlich aber nur Verseilen für prebigen fol, fol Scuffen. P.

Zu S. 489 Anm. zu 103, 20: Nachzutragen ist, dass tme ich eben erst feststellen

kann, der niedei'd. Druck E hier in der Thut toJüQren bietet und der Magdeburger Sjx'it-

druck F ju hiarten. P.

Zu S. 490, Anm. zu S. 122, 7 ist ein Verweis auf S. 54, 36 nachzutragen und auf

Nachtr. zu dieser Stelle. P.

Zu S. 510, 9} 10 u. 595,10. Es ist beachtenswerth , dass durch diese beiden Stellen

die 4 malige jührlidie Katechismuspredigt für Wittenberg als eine schon 1529 bestellende

feste Einrichtung bezeu/jt wird. Nach den Angaben bei Buclmald, Entst. d. Katechismen,
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Sp. XI^, scheint sonst erd die Wittenb. Kirchetiordnung von 1533 dies sicher zu bezeugen.

Das im Hinblick auf das kurze Bestehen berechtigte "vieitnal im Jahre' (quater in anno)
Luthers hat Pouch dann durch 'viermal jährlich' (singulis annis quater) ersetzt. P.

Zu S. 520, 38. leffeft nicht in Icffet geändeii der allerdings nur entfernten Möglich-
keit zu Liebe, dass (Sott als Anrede gemeint sei = bu ©ott. P.

Zu S. 522, 5l6 = 27. teft wird tvohl für Icift = ligeft stehen; für unter Reffen JuU

Aurifaber I)inter bem Ofen, dies weicht dodi zu iceit von dem Überlieferten und int tcohl

nur ein Nothbehelf. Ijeffen könnte eine Entstellung aus I)Qufen (umgel. Formen D. Wtb.

4, 2, 583) sein, unter Reffen soviel bedeuten loie 'unter der Menge, unter dem Volke'? Wahr-
scheinlich liegt aber ^efe (faex) vor, das als Bild des unreinen und mdrigen schon im
16. JJi. begegnet (D. Wtb. 4, 2, 764), auch als Bezeichnung der untersten Volksschicht schon

frühe bezeugt ist (ebenda 765). Also hier: 'unter dem Pöbel'? P.

Zu 8. 525, 341.5. Nicht in Ls. Slg. Wander 3 (Narr Nr. 837) aber nur mit sjiiiteren

Belegen. P.

Zu S. 528, 5l6. Zu toi^ig unb fc^arf ist wohl -feit, -^eit aus ftugf)eit zu ergänzen. P.

Zu S. 528, 2213. Dieses bekannte Bechtssprichivort findet sich in Ls. Slg. Nr. 37 in

der wohl älteren Form: 6in man, fein man. Aus Ls. Schriften weist Thiele diese zrceimal

nach, einen Beleg fjibt er ausser unsrer Stelle f. @in» mann§ rebe ift feine ütebe. Das
vollständige Sjyrichicort mit dem an unserer Stelle verdunkelten Reim (xebe: beibe f. bebej

belegt Wander 3 (Mann Nr. 997) zu frühest aus MatJiesius. P.

Zu S. 530, ll2. barf» gludf unb gnab, ba^ e§ gerab scheinen Beimverse. Es gehört

tcohl auch noch Si etiam ista omnia habet hinzu, deren Endwort habet = ^ot das dritte

Beimicort hergeben würde etiva: So einer aUcö ^at. Aurifaber hat die Verse zerstört, indem

er ein anderes Sprichicort (in zwei Gestalten) darein mengte. Diese beiden Fasstmgen
nebst einer dritten hat L. in s. Slg. (Nr. 3.56J7J verzeichnet, er hat, wie aus Thieles Nach-
weisen ersichtlich, auch sonst tvohl zwei derselben neben einander verwendet. Und an einer

Stelle (S3on ©tjefac^en 1530, Erl. 23, 137) scheint in der NachbarscJiaft dieses Sprichworts

ein Anklang an obige Beimverse aufzutauchen: 60 barf noci§ gtofeer gnobe toiber bcn

teuffcl . ., ha^ tool gerate. Sonstige Nachweise stehen mir zur Zeit nicht zur Ver-

fügung. P.

Zu S. 534, 25. bencfte tiicht in bencfe oder bencfet geändert, tceil darauf lebte,

fonbte folgen und diese sowie bir 26 ein Verlassen der Satzhahn verrathen: ba§ ein 9lcgcnt

rufte . . . get)e . . . anfe^e . . . ge^e . . . jc^Ioge . . . fe^e, dann wirki. die ünu-irklichkeit, die

in lebte, fonnbte zum Ausdruck kommt, voraus, und toir unirden bed^tc hier ganz am Platze

finden. Die Formen benfte benft (Prtc.) haben in der bair. Mda. die alten ganz i'erdrängt

(Schmeller *J, 523); ein bencfte konnte sich also wohl auch einmal nach Mitteldeutschland

verirren, zumal unter Einfluss der folgenden schiv. Formen lebte fonnbte. P.

Zu S. 554, 5!6. Wahrscheinlich ist das hdschr. mä = man i,2)tonb) zu nehmen (vgl.

553,9; 555,6) und die Dopplung soll aus fon Jon auch für man und gelt ergänzt werden.

So ist auch Poadis Auffassung, mihrend Aurifaber ztcar auch 2Ronb einsetzt, aber die

Dopplung aufgegeben hat. mä = manimon zu nelimen, Hesse sich auf 553,6 stützen, L.

hätte dann nur gesagt: la3 fon fon unb niamnion (= gelt) gelt fein. P.

Zu S. 581, 16 f. =^ 581,3314. Scheinen Beimverse (fan: an) zu sein. vgl. Nacht r. :u

0:30, 112. P.

Zu S. 585, 1. Nicht in Ls. Slg., dagegen führt es Wander 4 Aerdamuieu Nr. 1)

aus Agricola an. P.

Zu S. 585, 2. Hinter dem hdschr. g mein etwas anderes zu sucJien als das zufällig

nicht ganz in einem geschriebene gmcin Aj- für gc- hei Börer öfter), also etwa zwei abgekürzte
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Worte (,g[rojfe nietn[urtg) sdieint nicht nöthig. Die Verbindung von g mein mit Wciitdjer

Z. 1 durch Strich soll uohl Letzteres bekräftigen: es ist das iveitverbreitet. Vgl. auch

593, 6, tco gemeine reb nicht 'Sprichwort\ sondern die landläufigen Redensarten" meint,

mit denen man sich eniscJiuldigt. P.

Zu S. 588, 1. niQc!^ mit hdsclir. sicher, Hörfehler f. bit, wie der Bibeltext Juit, oder L.

lüsst Gott sagen, man solle ihm zu Ehren keine Bildsäulen errichten. P.

Zu S. 593, 12. Den lat. Vers führt Wander 5 (unter Wolf Nr. 511) an ohne ältere

Belege, es gehört dazu noch: si fueris alibi, vivito sicut ibi. P.

Zu S. 596, 2. 2a biitb{§) ftc^ ®ot ]o an. Das § ivohl zu Unrecht von Rarer ge-

strichen, Sinn: da verbindet Gott sie [die Israeliten] sich in folgender Weise, vgl. bn^ et

^\ä} bit onbinbe (Dietz). Anrifaber hat Rörers fic^ = fie genommen gemäss der bei R so

häufigen Vertretung. P.

Zu S. 597, 8 = 27. Über diese Wallfahrtsorte vgl. unten Nachtr. zu 676, 8 ff. P.

Zu S. 600. Ra)uJglosse Aurifabers zu 31. beijud^ung nicht in bet- geändert, loeil

es = et- stehen kann 'Xachfoischutig, Untersuchung" {vgl. Dietz). P.

Zu S. 603, 14. gloffen in gicifjcn geändert, weil offenbarer Druckfehler. Vgl. 603, 2. 18

und 600, 13. 16; 602, 22. 28. P.

Zu S. 609, 4. aI)o gefdiicft bet rationi R hat in A zwei Entsprechungen (vgl. S. 505),

die auf den beiden an sich möglichen Auffassungen von gef(i)irft (1) = gefd^id^t [fit] 2)

adj. Partizip zu fd^icfen) beruhen. ge)(i)icft f geid)ici)t (fit) tväre bei R ebenso möglich loie

gcfd^icft (bistoria) 428, 3 (vgl. 429. 10). Abel- Luthers Farm lautet gej(i)if)2t, die auch Aurif.

eingesetzt hat. So icird also L. ivohl das Prtc.-Adj. gebraucht haben, das bei ihm aller-

dings meist ohne Ergänzung, einzeln mit auf, 3U begegnet, ju wäre vielleicht bei R zu

ergänzen, gefd^idfüd^ Aurif. belegt Dietz u. D.Wtb. 4,1,2,3876 nicht aus Luther. P.

Zu S. 616, 1. Zu te iuvare possit ist vielleicht rvieder non zu ergänzen, wie öfter.

MöglicJi ist ebenso G. Koffmanes Auffassung: du glaubst ich könne dir helfen und um-

gtkehH glaubst du auch, die h. Margareta könne dir helfen. P.

Zu S. 629, 3. omneiii escam vgl. 1. Mos. 3, l. 2. Sinn: Wenn der Mensch erst versucht

ist wider Gottes Gebot zu fragen : ivarum sollte idi nicht jede Speise essen ? so ist er nicht

weit vom Tode. Aurifaber hat eine andere leichtere Deutung. G. K.

Zu S. 630, 9. Nicht in Ls. Slg. Wander 3 (Paternoster Nr. 3) verzeichnet den-

selben Wortlaut (nach Petri I, 32). patetnoftet hier — Rosenkranz. P.

Zu S. 650, 22. e§ nicht in et geändert, tveil vielleicht trotz einen 20 das sächliche

Geschlecht von menjc^ hereingespielt haben könnte. P.

S. 651. In Lesarten ist zu setzen : 9 lone RP
Zu S. 656, 9. lauffen fie bon (öon mit F.). Entweder hat R. das leicht zu ergän-

zende mit nur ausgelassen oder bon steht nach niedd. Art = babon. Nach ba Inei^ id)

ni(^t3 bon heisst es auch iä) h)ei§ ni(^t§ bon, heute wenigstens. P.

Zu S. 66.5, 3j4. Das erste der beiden Sprichwörter nicht in Ls. Slg. ; bei Wander 1

(Gesellschaft 9—21) zwar in zahlreichen Formen, aber nicht in der obigen. — Das andere

findet sidi in Ls. Slg. Nr. 409 nur in der landläufigen Form mit ben SBoIfen 'f)eu(en. Thiele

gibt zwei NacJiweise. P.

Zu S. 676, 8 ff.; 677, 6 f. ; 678, 2. jnt eid)en schon 655, 8 erwähnt und nachher 677, 6 f.:

Kirche mit Kloster 2 Meilen von Leipzig mit einem wundertlüitigen Marietibilde (auf ein

bapiei gemalt 677,718), daher viel besuchter Wallfahrtsort, vgl. Enders, Briefw. 6, 79180.

— ^ain wohl kein Ortsname {Heinieben V), sondern appellativ gemeint, wobei daran zu

denken ist, dass L. durch §ain in der Bibel besonders das hebr. elön = "^Eidien wieder-

gegeben hat. — fperf I)oI^(ein meint das Wäldchen bei Wittenberg (vgl. zu 27, .'J34, 5), das
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hier natürlich nicht ah Wallfahrtsort, sonflern nur als Seitenstück dazu (hinsichtlich des

doli, getriebenen Unfugs) angeführt wird, ebenso der potftberg f.
poltsberg = ^Polbeteberg.

Einen zveiteren Wallfahrtsort nennt L. 678, 2 (jum) SBtruboutn, dessen er auch son'<t gedenkt.

Aurifabei' hat diesen Namen zuerst falsch und dann richtig aufgefasst (vgl. S. öoöj.

Aurifaber hat 677, 30 f. als Orte von Marienbildern noch ©rimmetol und Üiegenebutg, die

beide auch L. nennt, ersteres z. B. oben 597, 8, vo denn Anrifaber auch irierler ein Mehr

(3iir G^ic^en unb jum ^Birnboum) bietet. F.

Zu S. 738, 14. creu^ nicht cteu^[ige vgl. m. Anm. zu Bd. 27, 32, 16. P.

Zu S. 759, 2. toir . . . bebatff hdschr. sicher; tvill man nicht zu tnir bebarff[en ergänzen,

obgleich es diese Form icohl sicher gegeben hat und gibt, so bleibt nur, bebotff als das Subst.

zu nehmen, das als bebetf bebotf schon mnd. (Lübben- Walther) vorkommt. Dann ist ^aben

zu ergänzen. P.



^

5poViet uon ©ebtübev Üaibün in ^pfullingcn {SBüttem'6et9).


